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LE    ROI    APÉPI 


PREMIERE   PARTIE. 


I. 

Un  soir,  en  sortant  de  son  cercle,  où  il  avait  dîné,  le  marquis  de 
Miraval  trouva  chez  lui  une  lettre  de  sa  nièce,  M'"'  de  Penneville, 
qiii  lui  écrivait  de  Vichy  : 

«  Mon  cher  oncle,  les  eaux  m'ont  fait  du  bien,  j'avais  tout  lieu 
jusqu'aujourd'hui  d'être  satisfaite  de  ma  cure;  mais  le  bon  effet 
que  j'en  attendais  sera  compromis,  je  le  crains,  par  une  fâcheuse 
nouvelle  que  je  reçois  à  l'instant  et  qui  me  cause  plus  de  trouble, 
plus  de  tracas  que  je  ne  puis  vous  le  dire.  Les  médecins  déclarent 
que  le  premier  devoir  des  personnes  qui  souffrent  d'une  hépatite 
chronique  est  de  ne  point  se  faire  de  soucis  ;  je  ne  m'en  fais  pas, 
mais  on  m'en  donne.  Je  me  ronge  l'esprit  en  pensant  à  une  certaine 
M"""  Corneuil,  c'est  bien  ainsi  qu'on  la  nomme.  Je  n'avais  jamais 
entendu  parler  de  cette  femme,  et  je  la  déteste  sans  la  connaître. 
Vous  avez  toujours  été  fort  curieux  et  fort  répandu.  Mon  cher  oncle, 
je  suis  sûre  que  vous  êtes  au  fait;  apprenez-moi  bien  vite  qui  est 
M"^  Corneuil.  Gela  m'importe  beaucoup,  je  vous  expliquerai  pour- 
quoi. » 

Le  marquis  de  Miraval  était  un  ancien  diplomate,  qui  avait  com- 
mencé sa  carrière  sous  le  règne  de  Louis-Philippe  et  qui  sous  l'em- 
pire avait  rem-  li  avec  honneur  plusieurs  postes  secondaires,  dont 
s'était  contentée  son  ambition.  Quand  la  révolution  du  h  septembre 
l'eut  mis  à  la  retraite,  il  prit  son  parti  en  philosophe.  Il  ne  souf- 
frait pas  comme  sa  nièce  d'une  hépatite  chronique  ;  son  foie  et  sa  bile 
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ne  rincommodaiont  point.  Il  avait  de  la  santé,  un  estomac  de  fer, 
bon  piod,  bon  œil  et  deux  cent  mille  livres  de  rente,  ce  qui  n'a  jamais 
rien  ^àtè.  Comme  il  voyait  le  bon  côté  de  toute  chose,  il  se  félici- 
tait d'tHre  parvenu  à  l'âge  de  soixante-cinq  ans  en  conservant  tous 
ses  chevt'ux,  qui  à  la  vérité  étaient  blancs  comme  neige  ;  mais  il 
ne  s'avi.>aii  j)oint  de  les  teindre.  Ayant  l'esprit  et  le  caractère  bien 
faits,  il  ('.stiniait  que  la  nature  a  le  génie  de  l'à-propos,  qu'elle  sait 
mit'ux  que  nous  ce  qui  nous  convient,  qu'elle  est  après  tout  un  bon 
maître  et  en  tout  cas  un  maître  tout-puissant,  qu'il  est  inutile  de 
vouloir  la  rontrarier  et  ridicule  de  disputer  contre  elle,  qu'au  sur- 
plus tous  les  âges  ont  leurs  plaisirs,  qu'après  avoir  vécu  tant  bien 
que  mal,  il  n'est  pas  désagréable  d'employer  quelque  dix  années 
à  regarder  vivre  les  autres,  en  riant  sous  cape  de  leurs  sottises  et 
en  se  di-ant  :  n  Je  n'en  fais  plus,  mais  je  les  comprends  t  )utes.  » 

S'il  n'en  voulait  pas  à  la  vieillesse  d'avoir  blanchi  ses  abondans 
cheveux  couleur  noisette,  dont  jadis  il  avait  tiré  quelque  vanité,  le 
marquis  pardonnait  facilement  aux  révolutions  d'avoir  interrompu 
avant  le  tenips  sa  carrière.  On  a  toujours  vingt-quatre  heures  pour 
maudire  ses  juges;  après  avoir  soulagé  son  dépit  par  quelques  épi- 
grammes  bien  décochées,  M.  de  iMiraval  s'était  bientôt  consolé 
d'un  rvénemcnt  qui  le  condamnait  â  n'être  plus  rien  dans  l'état, 
mais  qui  en  revanche  lui  avait  rendu  son  indépendance.  La  liberté 
avait  toujours  été  pour  lui  le  plus  précieux  des  biens;  il  jugeait  que 
l'homm  î  heureux  est  celui  qui  s'appartient  et  gouverne  sa  vie  à  sa 
faron.  C'est  pour  cela  qu'après  avoir  été  marié  pendant  deux  ans, 
il  avait  résolu  de  rester  veuf.  En  vain  le  pressait-on  de  convoler, 
il  avait  ré()ondu  comme  un  peintre  célèbre  :  «  Est-il  donc  si 
agréable,  en  rentrantchez  soi,  d'y  trouver  une  étrangère?»  Il  aimait 
mieux  aller  chercher  les  étrangères  chez  elles,  et  souvr-nt  il  en 
avait  été  bien  accueilli;  mais  il  n'avait  jamais  pris  les  femmes  au 
grand  M-rieux,  il  était  un  peu  sceptique  â  leur  endroit  et  il  les  avait 
quittées  .ivant  qu'elles  le  quittassent.  A  cinquante  ans  il  avait 
c-nrnyé,  à  Hoixanie  il  avait  dételé.  Le  marquis  de  Miraval  était  un 
sage,  d'autres  diront  que  c'était  un  égoïste;  c'est  une  distinction 
qui  n'esi  pas  toujours  facile  à  faire. 

O'i'jl  fùi  un  é^oivt,.  ou  un  sage,  le  marquis  de  Miraval  avait  pour 
sa  nièce,  la  comtesse  de  Tenneville,  une  sincère  alléction,  et  il  se 
fil  un  devoir  de  répondre  â  sa  lettre  presque  courrier  par  courrier; 
il  ne  faut  pas  faire  attendre  les  hépatiques.  Sa  réponse  était  ainsi 

connue  ; 

•  Ma  r.l.,.| v  Maihildc,  je  regrette  infiniment  qu'on  te  dérange  dans 
**  I liant  dos  d«vsagrémens  et  des  soucis;  c'est  la  pire 

'':  ^  ' '1'^"'  qu'on  n  en  meure  pas.  Mais  de  quoi  donc  s'a- 

gil-ii  et  •!.    .1-!..;  ...  in^iy  jj».  Corneuil?  que  peut-il  y  avoir  entre 
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cette  femme  que  tu  ne  connais  pas  et  la  comtesse  de  Penneville? 
Je  demande  un  prompt  éclaircissement.  En  attendant,  puisque  tu 
le  désires,  je  vais  l'expliquer  de  mon  mieux  qui  est  M'"^  Corneuil, 
qu'au  demeurant  je  n'ai  jamais  vue;  mais  je  connais  à  la  rigueur 
des  gens  qui  la  connaissent. 

«  Se  peut-il  bien,  ma  chère  Mathilde,  que  jusqu'à  ce  jour  tu  n'aies 
pas  entendu  parler  de  M'"^  Corneuil?  j'en  suis  fâché,  cela  prouve 
que  tu  es  une  femme  sans  littérature,  une  femme  qui  ne  lit  rien, 
pas  même  la  Gazette  des  Tribunaux.  Ne  va  pas  t'imaginer  là-dessus 
que  M'"^  Corneuil  soit  une  receleuse  ou  une  empoisonneuse,  ni 
qu'elle  ait  jamais  comparu  en  cour  d'assises;  mais  il  y  a  de  cela 
sept  ou  huit  ans,  elle  s'est  séparée  de  M.  Corneuil.  Cette  aflaire  fit 
quelque  bruit;  voici  l'histoire,  autant  qu'il  m'en  souvient  : 

«  M.  Corneuil  était  jadis  consul  général  de  France  à  Alexandrie. 
Il  passait  pour  un  bon  agent,  à  qui  on  reprochait  seulement  d'avoir 
l'humeur  un  peu  brusque.  C'est  un  péché  véniel.  Dans  le  pays  du 
courbachc  il  faut  savoir  dans  l'occasion  brusquer  les  hommes  et  les 
choses.  Quand  un  Oriental  n'est  pas  de  votre  avis  et  qu'il  vous 
demande  trop  cher  pour  en  changer,  le  seul  moyen  de  le  con- 
vaincre est  de  l'étrangler;  mais  ceci  n'est  pas  de  mon  sujet.  Un 
hasard  heureux  pour  les  uns,  malheureux  pour  les  autres,  fit  dé- 
barquer sur  les  quais  d'Alexandrie  un  certain  M.  Véretz,  petit  agent 
d'affaires,  qui  en  avait  fait  de  mauvaises  à  Paris,  et  qui,  échappant 
à  ses  créanciers,  arrivait  à  toutes  jambes  pour  tenter  la  fortune  sur 
la  terre  des  Pharaons,  homme  de  peu,  paraît-il,  d'une  moralité 
douteuse  et  d'une  réputation  plus  qu'équivoque.  M.  Véretz  avait 
une  fille  de  dix -huit  ans,  jolie  à  ravir.  Où  et  comment  M.  Corneuil 
fit  sa  connaissance,  la  chronique  n'en  dit  rien;  elle  nous  apprend 
seulement  que  ce  bourru  avait  le  cœur  prenable  et  ne  savait  rien 
refuser  à  son  imagination.  Dès  sa  première  rencontre  avec  cette 
belle  enfant,  il  en  devint  éperdument  amoureux.  On  prétend  qu'il 
essaya  de  s'en  passer  la  fantaisie,  sans  épouser;  il  croyait  avoir 
affaire  à  une  de  ces  innocences  très  dégourdies  qui  entendent  faci- 
lement raison.  Il  se  trompait  bien,  il  s'était  adressé  à  un  dragon  de 
vertu.  II  offrit  tout,  il  fut  repoussé  avec  perte  et  avec  indignation. 
S'il  n'avait  tenu  qu'à  M.  Véretz,  on  serait  bien  vite  tombé  d'accord. 
Heureusement  pour  M"''  Hortense  Véretz,  elle  avait  une  mère  qui 
était  une  femme  habile,  ce  qui  est  une  grande  bénédiction  pour 
une  fille.  Après  quelques  semaines  de  poursuites  inutiles,  M.  Cor- 
neuil se  résolut  enfin  à  franchir  le  pas.  Ce  consul  général,  qui  avait 
de  la  fortune,  prit  son  parti  d'épouser  pour  ses  beaux  yeux  une 
fille  qui  n'avait  rien  et  dont  le  père  était  un  homme  taré  ;  encore 
l'épousa-t-il  sans  contrat,  en  communauté  de  biens.  Cela  fit  es- 
clandre ;  on  lui  reprocha  son  beau -père,  on  clabauda  contre  lui.  Il 
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en  fut  n^duit  ii  donner  sa  démission  et  il  quitta  l'Egypte  pour  retour- 
ner h  Porigueux,  sa  ville  natale,  h.  quoi  sa  jeune  et  jolie  femme  l'en- 
couraj;pa,  c  ir  il  lui  tardait  de  s'éloigner  à  jamais  d'un  père  com- 
promottant  et  d'aller  jouir  en  l'Vance  de  sa  nouvelle  fortune.  Je 
me  souviens  que  j'appris  celle  histoire  au  ministère  des  aiïaires 
étrangères,  où  l'on  s'en  occupa  pendant  huit  jours,  et  puis  l'on  parla 
d'autre  chose.  Mais  l'ex-consul  n'était  pas  au  bout  de  ses  peines. 
Quatre  ans  plus  lard.  M'"''  Corneuil  plaidait  en  séparation.  Sa  mère 
l'avait  acconij)agnéo  à  Périgueux  ;  quand  on  a  le  bonheur  d'avoir 
une  mère  habile,  il  ne  faut  jamais  la  quitter,  et  on  ne  saurait  mieux 
faire  que  de  se  gouverner  toujours  par  ses  conseils. 

«  Pourquoi  M""  Corneuil  s'est-elle  séparée  de  son  mari?  Il  faut 
entendre  là-dessus  les  avocats.  Ils  furent  admiral)les  l'un  et  l'autre, 
déployèrent  toutes  les  ressources  de  leur  faconde.  Ces  deux  plai- 
doyers, où  l'épigramme  alternait  avec  l'apostrophe  et  l'apostrophe 
avec  l'invective,  fureiît  des  morceaux  de  haut  goût,  doni  be  reput 
la  malignité  publique.  Le  détail  m'échappe,  et  je  n'ai  pas  sous  la 
main  la  Cnzfttc  des  Trihiinmi.r,  mais  il  n'importe,  je  suis  sûr  de 
mon  fuit.  Maître  Papin,  avocat  de  la  demanderesse,  l'un  des  princes 
du  barreau, venu  de  Paris  à  cet  eflet,  déclara  que  M.  Corneuil  était 
un  vilain  homme,  un  franc  butor,  que  M'"^  Corneuil  était  une  na- 
ture exquise,  un  caractère  angéliqiie.  Il  attesta  le  ciel  que  ce 
monstre,  après  avoir  aimé  cet  ange,  s'était  dégoûté  de  son  bonheur, 
dont  il  était  indigne,  qu'il  avait  usé  des  procédés  les  plus  ré  vol  tans, 
qu'il  ne  lui  avait  pas  sufli  d'avoir  des  maîtresses  et  de  les  afficher, 
qu'il  s'était  livré  à  dos  emportemens  odieux,  compliqués  de  voies 
de  fait,  d^î  véritables  sévices.  A  cela  maître  Virion  répliqua  que, 
si  son  client  avait  eu  l'imprudence  de  s'abandonner  par-devant 
témoins  à  de  regrettabhs  vivacités,  ce  n'était  point  un  monstre,  et 
que,  si  la  demanderesse  était  une  créature  angéliquc,  il  y  avait  dans 
le  ca-ur  omiueux  de  cet  ange  beaucoup  de  vinaigre  et  surtout  beau- 
coup de  calcul.  Il  s'eiïorra  de  démontrer  à  la  cour  que  M.  Corneuil 
n'avail  eu  que  des  torts  fort  excusables,  mais  qu",  sa  femme  lui 
faisait  un  rrime  d»'  s'obstiner  à  vivre  h  Périgueux,  où  elle  ne  pou- 
vait se  souiïrir,  que  n'ayant  point  réus.si  à  lui  persuader  de  trans- 
porter le  domicile  conjugal  à  Paris,  seul  séjour,  pensait-elle,  qui  fût 
dign*»  de  ses  grâces  et  de  son  génie,  elle  avait  formé  le  projet  de 
reconquérir  son  indépendance,  qu'à  cet  effet  elle  s'était  applirjuée 
avec  un  art  machiavélique  à  h;  meltre  dans  ses  torts,  qu'elle  lui 
âva;i  rendu  son  intérieur  insupportable  par  la  sécheresse  de  son 
humeur,  par  toute  sorte  de  petites  persécutions,  par  ces  mille  coups 
(IVpinglp  dont  les  anges  ont  le  secret  et  qui  poussent  à  bout  des 
'  s  qui  ne  8ont  pas  des  monsires.  Le  malheureux  était- il  si 

cv>.i...ole  d'avoir  cherché  à  se  consoler?  Je  te  le  répète,  les  deux 
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avocats  firent  merveille.  La  difficulté  est  de  savoir  qui  mentait; 
pour  mon  compte,  je  les  aurais  renvoyés  dos  à  dos.  Ce  qui  est  cer- 
tain, c'est  que  la  cour  donna  raison  à  maître  Papin.  La  séparation 
fut  prononcée  et  la  moitié  de  la  fortune  adjugée  à  M'"^  Gorneuil. 
Cependant  maître  Virion  n'avait  pas  menti  de  tout  point,  puisque, 
six  mois  après  le  jugement,  M'"°  Gorneuil  partait  pour  Paris  en  com- 
pagnie de  sa  mère. 

u  Tu  me  demanderas,  je  le  prévois,  ma  chère  Mathilde,  ce  qu'a 
bien  pu  devenir  à  Paris  la  belle  M'"'"  Gorneuil;  ce  n'est  pas  ce  que 
tu  penses.  J'ai  fait  ti'ois  courses  ce  matin  à  l'unique  (in  de  pouvoir 
te  renseigner;  ne  me  remercie  pas  trop,  j'aime  à  courir.  M™^  Gor- 
neuil n'a  pas  encore  assouvi  toutes  ses  seciètes  ambitions;  elle  ne 
peut  pas  dire  :  Je  suis  arrivée,  m'y  voilà  !  Mais  elle  est  en  bon  che- 
min. Le  papillon  n'a  pas  dépouillé  entièrement  sa  chrysalide;  il  est 
patient,  quelque  jour  il  déploiera  ses  ailes  et  sortira  triomphant  de 
son  étui.  Cependant  M'"*  Gorneuil  reçoit;  elle  donne  à  dîner,  elle  a 
un  salon.  Une  jolie  femme,  qui  a  une  mère  habile  et  un  bon  chef, 
n'a  pas  à  craindre  qu'on  la  laisse  sécher  dans  la  solitude.  On  trou- 
vait autrefois  chez  elle  beaucoup  de  gens  de  lettres,  surtout  de  ceux 
qui  appartiennent  à  la  nouvelle  école,  à  ce  qu'on  appelle  le  parti 
des  jeunes.  Grand  bien  leur  fasse  !  U  en  est  dans  le  nombre  qui  ont 
du  talent  et  de  l'avenir;  il  en  est  d'autres  dont  on  assure  que  leurs 
nouveautés  ne  sont  pas  neuves  et  que  leur  jeunesse  sent  un  peu  le 
rance;  mais  ce  ne  sont  pas  mes  affaires.  Gela  ne  les'empêche  point 
d'avoir  de  bonnes  dents,  et  on  mange  très  bien  chez  M'"'  Gorneuil. 
Elle  ne  se  contentait  pas  de  nourrir  la  littérature,  elle  en  faisait 
elle-même,  et  elle  employait  les  jeunes  gens  qui  fréquentaient  chez 
elle  à  écrire  à  sa  louange  de  petits  articles  dans  les  petits  journaux. 
Les  estomacs  reconnaissanssont  d'excellentes  trompettes,  et  au  sur- 
plus elle  est  assez  riche  pour  payer  sa  gloire. 

«  Dix-huit  mois  après  son  installation  à  Paris,  elle  publia  un 
roman,  qui,  par  le  plus  grand  des  hasards,  me  tomba  sous  la 
main.  Je  te  confesse  que  je  ne  l'ai  pas  lu  jusqu'au  bout,  on  ne  peut 
demander  à  un  homme  d'avoir  tous  les  genres  de  courage.  Gela 
commençait  par  la  description  d'un  brouillard.  Au  bout  de  dix 
pages,  le  ciel  soit  loué!  le  brouillard  se  levait,  et  on  apercevait  une 
femme  dans  une  calèche.  Je  me  souviens  que  cette  calèche  sortait 
de  chez  Binder,  et  je  me  souviens  aussi  que  celte  femme,  dont  le 
cœur  était  un  abîme,  gantait  le  six  et  quart,  qu'elle  avait  trois 
taches  de  rousseur  à  la  tempe  droite,  ni  plus  ni  moins,  «  des  narines 
palpitantes,  des  ronds  de  bras  inimitables  et  des  silences  anhé- 
lans.  »  Je  ne  sais  si  tu  es  comme  moi,  le  charabia  et  les  descriptions 
me  font  peur,  et  je  me  sauve.  J'ai  d'ailleurs  l'esprit  si  mal  fait  que 
cette  femme,  dont  le  portrait  a  coûté  tant  de  mal  à  l'auteur,  je  ne 
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la  vois  pas;  le  bon  Homère,  qui  n'était  pas  un  jeune,  s'est  conlenté 
de  m'apnRMulre  qu'Achille  était  blond,  et  je  le  vois.  Enfin,  que 
veux-lu?  C'est  la  mode  du  jour;  cela  s'appelle  étudier...  comment 
diseut-ils?  les  documens  humains,  et  il  paraît  que  personne  ne  s'en 
était  .ivisé  jusqu'aujourd'hui,  pas  môme  mon  vieil  ami  Fielding,  que 
je  relis  tous  les  ans.  Documentez  à  votre  aise,  mes  enfans,  et  allez 
dincr  chez  M'""  Corneuil,  qui  ne  reçoit  que  les  gens  qui  docu- 
nienlenl.  Je  n'aime  pas  beaucoup  les  pédans  sérieux,  mais  j'ai  la 
sainte  horreur  de  la  pédanterie  appliquée  à  la  babiole;  n'étant  plus 
jeune,  je  suis  de  l'avis  de  Voltaire,  qui  n'aimait  pas  qu'on  discutât 
pesamment  ce  qui  ne  vaut  pas  la  peine  d'être  remarqué  légèrement. 

(1  Le  roman  de  M'""  Corneuil,  j'ai  regret  à  le  dire,  tomba  tout  à 
plat,  encore  prétend-on  qu'il  y  avait  un  teinturier.  Elle  tâcha  de 
se  ratiracer  sur  les  vers  et  publia  un  volume  de  sonnets,  il  n'était 
pas  question  là  dedans  de  M.  Corneuil;  c'étaient  des  vers  écrits  au 
courant  de  la  plume,  mais  d'une  plume  taillée  par  un  ange,  et  pleins 
des  senliniens  les  plus  exquis,  les  plus  suaves,  les  plus  raflinés. 
Règle  générale,  quand  les  femmes  séparées  font  des  sonnets,  ces 
sonnets  sont  toujours  sublimes.  Malheureusement  le  sublime  ne  se 
vend  guère;  ce  fut  un  cruel  chagrin  pour  M'"^  Corneuil,  qui  du 
coup  se  brouilla  avec  la  muse  et  congédia  son  teinturier. 

«  Tous  les  grands  artistes,  Mozart  comme  M.   de  Talleyrand, 
Raphaël  comme  M.  de  Bismarck,  ont  eu  plusieurs  manières.  M'""  Cor- 
neuil j'g«a  à  pro[)os  de  changer  la  sienne.  Elle  réforma  son  iiaiii 
de  maison,  sa  cuisine,  son  mobilier  et  ses  tciletlt's.  Son  humeur 
tourna  au  grave;  elle  se  prit  d'un  goût  subit  pour  les  tons  neutres, 
pour  les  conversations  sévères,  pour  la  métaphysique  et  pour  les  ru- 
bans feuille-morte.  Celte  belle  blonde  s'aperçut  qu'elle  ne  valait  tout 
son  prix  qu'en  se  détachant  en  demi-teinte  dans  un  salon  meublé  de 
gr  if-ux.  Elle  s'imposa  la  tâche  d'épurer  le  sien;  elle  mit  tout 

duii  ■  111' nt  à  la  porte  la  plupart  de  ses  petits  messieurs,  les  plus 
briîvriiii;  (ju  moins,   ceux   qui  fréquentaient  les  coulisses  et  qui 
ai  à  conter  des  histoires  grasses.  Elle  s'était  dégoûtée  du 

tapage,  elle  avait  découvert  que  la  considération  vaut  mieux,  lùt- 
cUc  achftiV  par  un  peu  d'ennui.  Elle  s'ellorça  d'attirer  chez  elle 
d'  ,  des  personnages,  et  surtout  des  femmes  irré- 

pr  L.  liait  diflicile;  mais  avec  un  peu  de  travail  et  beau- 

C'  îNevirance,  une  ambitieuse  qui  ne  craint  pas  l'ennui 

ai...    ..     ..t.  Elle  ne  faisait  i)lus  de  sonnets  ni  de  romans,  elle  se 

jet*  à  rnq»«  ptrdu  dans  le.s  œuvres  de  charité. 

f.  \a  rbarii^,  nia  chère  Mathilde,  est  à  la  fois  et  selon  les  cas  la 
plus  Wle  d»-s  vertus  ou  la  plus  utile  des  industries.  Tu  as  tes  pau- 
>Tes,  et  l'ieu  seul  pourrait  nous  dire  comme  tu  les  aimes,  comme  tu 
les  soignes,  comme  lu  les  choies  ;  mais  ce  que  fait  ta  main  droite, 
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ta  main  gauche  n'en  saura  jamais  rien.  J'ignore  si  M°"-'  Corneuil  a 
souvent  vu  des  pauvres  ou  des  pauvresses  ;  en  revanche,  elle  va, 
elle  vient,  elle  se  remue,  elle  s'intrigue,  elle  pérore,  elle  est  de  six 
comités,  de  douze  sous-commissions;  c'est  une  quêteuse  incompa- 
rable, une  caissière  très  experte,  une  trésorière  fort  entendue,  une 
vice-présidente  accomplie.  Oui,  ma  chère,  on  assure  que  personne 
ne  préside  comme  elle.  Voilà  de  fameux  placemens  et  le  meilleur 
moyen  de  se  pousser  dans  le  monde.  J'ajoute  que,  si  elle  ne  fait 
plus  de  vers,  elle  n'a  pas  renoncé  à  la  prose.  Elle  a  composé  un 
éloquent  traité  sur  l'Apostolat  de  la  femme,  qui  se  vend  au  profit 
d'un  nouvel  hospice  et  qui  en  est  à  sa  cinquième  édition.  Les 
sonnets  étaient  sublimes,  son  traité  est  plus  que  sublime.  C'est  un 
amalgame  des  tendresses  de  saint  François  de  Sales  et  des  spiri- 
tualités de  sainle  Thérèse;  jamais  on  n'a  tenu  la  dragée  si  haute  à 
notre  pauvre  espèce  humaine,  ce  n'est  plus  de  l'air  respirable, 
c'est  du  pur  éther.  Je  serais  curieux  de  savoir  ce  qu'en  ont  pensé 
M.  Corneuil  et  Périgueux. 

«  Le  joli  garçon  qui  m'a  fourni  ces  détails  s'en  expliquait  sur  un 
ton  railleur,  je  m'avisai  de  lui  demander...  Il  m'interrompit  en  me 
disant  :  «  On  n'en  sait  rien,  les  heureux  qu'elle  a  pu  faire  ont  été  dis- 
crets. A  mon  avis,  elle  est  froide  comme  glace,  et  si  jamais  elle  fait 
une  faute,  c'est  qu'elle  y  trouvera  son  compte.  Elle  pèche  à  la  ligne 
dormante;  quand  le  poisson  mord,  tant  pis  pour  lui,  elle  n'y  est 
pour  rien.  Ce  qui  est  certain,  c'est  qu'elle  a  l'oreille  prude  et  qu'elle 
entend  qu'on  la  traite  en  divinité  et  qu'on  la  nourrisse  d'ambroisie, 
sans  lui  ménager  l'encens.  Je  doute  que  sa  vertu  lui  soit  chère  ;  mais 
elle  tient  beaucoup  k  sa  réputation  par  souci  de  l'avenir.  EUe  aspire 
à  devenir  une  puissance,  à  être  quelque  chose  dans  la  politique,  et 
comme  elle  est  persuadée  que  AL  Corneuil  en  a  dans  l'aile,  son 
rêve  est  d'épouser  quelque  jour  un  beau  nom  ou  un  député  ;  en  ce 
cas,  c'est  elle  qui  à  son  tour  sera  le  teinturier.  »  Le  joli  garçon  me 
disait  tout  cela  avec  aigreur.  J'ai  appris  dans  le  cours  de  la  con- 
versation que  depuis  près  d'un  an  il  n'a  pas  dîné  ni  remis  les  pieds 
chez  M""=  Corneuil.  J'en  ai  conclu  qu'il  s'était  bercé  d'audacieuses 
espérances,  qu'il  avait  trop  osé,  et  que  le  jour  où  le  fameux  salon  a 
été  nettoyé,  il  ne  s'était  pas  trouvé  du  côté  du  manche  de  l'épous- 
sette.  Montesquieu  avait  coutume  de  dire  :  «  Le  père  Tournemine 
et  moi,  nous  nous  sommes  brouillés,  et  il  ne  faudra  pas  nous  croire 
quand  nous  parlerons  l'un  de  l'autre.  »  Je  ne  crois  qu'à  moitié  les 
récits  de  mon  jeune  homme,  je  le  soupçonne  d'avoir  chargé  les 
couleurs;  mais  donnez  donc  à  dîner  aux  gens!  Ce  sont  de  fameuses 
dupes  que  les  amphitryons. 

«  Voilà  mes  renseignemens,  ma  chère  Mathilde  ;  dis-moi  ce  que 
tu  en  comptes  faire.  Là-dessus  ton  vieil  oncle  t' embrasse  tendre- 
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ment,  non  sans  regi('lt(?r  un  peu  que  cela  ne  tire  pas  à  conséquence. 

«  /'.  S.  — Je  rouvre  ma  bnire.  Je  sortais  pour  la  jeter  à  la  boîte 
en  all.int  dîner,  quand  par  une  grâce  du  ciel  je  rencontrai  au  coin 
de  la  rue  de  (^hoiseul  maître  Papin,  dont  l'éloquence  fit  donner  jadis 
gain  de  wuse  à  l'aimable  femme  que  tu  as  pri>^e  en  grippe,  on  ne 
sait  pourqu'ii.  J'avais  eu  l'occasion  de  le  consulter  louchant  une 
afTaire  qui  m'était  recommandée,  nous  somnies  restés  bons  amis, 
et  comme  je  savais  qu'il  avait  gardé  les  meilleures  relations  avec 
sa  blond'j  cli'.'iite,  je  l'accostai  pour  lui  en  demander  des  nouvelles. 
Ma  chère,  les  histoires  du  bon  jeune  ho:nmesont  sujettes  à  caution; 
tout  au  moins  u'est-il  pas  au  courant.  M'"*  Corneuil  a  encore  changé 
de  manière,  et  je  commence  à  croire  qu'elle  en  change  trop  sou- 
vent. Je  crains  qu'elle  n'ait  pas  cet  esjM-it  de  suite,  cette  persévé- 
rance, que  demandent  les  grandes  entreprises;  les  impatiens,  qui 
procèdent  par  à-coups,  me  font  douter  de  leur  avenir.  Aux  premiers 
mots  que  je  lui  dis,  maître  Papin  se  rengorgea,  fit  le  gros  dos,  ce 
grns  dos  qui  est  particulier  aux  avocats,  le  dos  d'un  homme  qui 
porte  l'univers  sur  ses  robustes  épaules  et  qui  s'arc-boute  pour  ne 
pas  le  laissor  tomber.  Du  même  ton  qu'il  aposlro])he  le  ministère 
public  :  —  Monsieur  le  marquis,  s'écria-t-il,  cette  femme  est  tout 
simjtlement  un  prodige  de  vertu  chrétienne.  Elle  apprit  il  y  a  dix- 
huit  mois  que  son  mari  était  gravement  attaqué  de  la  poitrine. 
Ou'a-i-elle  fait  ?  Oubliant  ses  griefs,  ses  légitimes  ressetitiniens, 
elle  a  couru  le  retrouver  à  Périgueux,  elle  s'est  réconciliée  avec  lui. 
On  a  cons«'illé  à  M.  Corneuil  de  partir  pour  rÉ,:,'ypte,  elle  a  tout 
qii'tlé  pour  l'accompagner,  et  pour  se  faire  la  garde-malade  d'un 
brutal  dont  les  violences  avaient  mis  ses  jours  en  danger.  Oui  ou 
non,  avais-je  raison  d'allirmer  à  la  cour  que  M""  Corneuil  est  un 
ange?— Tudieu  !  lui  dis-je,  ne  vous  échauiïez  pas.  J'admire  autant 
que  vous  ce  beau  trait;  mais,  mon  cher  maître,  ne  pourrait-il 
pas  se  faire  qu'après  avoir  obtenu,  grcâce  à  vous,  la  moitié  de  la 
fortune,  cet  «ngo  .se  proj)osàl  d'avoir  le  reste  par  voie  d'héritage?  — 
H  fil  un  ge.vie  d'indignation,  son  dos  grossit  encore.  —  «  Ah  I  mon- 
sirtir  !■•  marquis,  réplifjua-î-il,  vous  n'avez  jamais  cru  aux  finîmes, 
\  s  un  affreux  sc»'ptique.  »  —  Je  le  regardais,  il  me  rigarla, 

je  riais,  il  ge  mil  ii  rire;  je  crois  que  nous  devions  ressembler  aux 
aruspicps  de  Cicéron. 

«  Co  qu'il  y  a  de  bon,  ma  chère  Mathilde,  c'est  que  tu  n'as  plus 
be-Hoin  de  ri-n  m'rxpliquer.  Écoule-moi  bien  ;  voici  exactement  ce 
qui  s'est  pa'isi'.  Toti  (ils  Horace,  cet  égyptologue  de  grande  espé- 
nnr..  ,,,,i  nip  fai,  l'honneur  d'être  mon  pr-til-neveu,  est  en  l':gypte 
<'■■  ,  U'u\  ans.  Il  y  a  rencontré  une  belle  blonde,  et  pour  la  pre- 
mière foH  sonra-ur  a  parlé;  il  n'a  pu  .se  tenir  de  t'en  écrire,  ses  lettres 
sont  j  de  M  "'Corneuil,  et  la  sollicitude  malcrnelles'est  éveillée. 
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N'est-ce  pas  cela?  Fi  donc!  tu  es  ingrate  envers  la  Providence.  Tu 
avais  mille  fois  reproché  à  ton  fils  d'être  un  garçon  trop  sage,  trop 
sérieux,  trop  plongé  dans  ses  chères  études,  un  farouche  Hippolyte 
de  l'érudition,  méprisant  le  monde,  les  plaisirs,  les  femmes,  les 
affaires,  et  ne  caressant  d'autre  rêve  que  celui  de  composer  quelque 
jour  un  gros  livre  qui  révélera  à  l'univers  étonné  des  secrets  vieux 
de  quatre  mille  ans.  Tu  t'étais  flattée  de  le  mettre  à  la  chambre,  ou 
au  conseil  d'état,  ou  dans  la  diplomatie  ;  il  t'a  désolée  par  ses  refus. 
Dès  sa  plus  tendre  enfance,  il  pleurait  pour  qu'on  le  menât  au  musée 
égyptien  du  Louvre.  11  aurait  pu  dire,  les  yeux  fermés,  ce  que  con- 
tenaient l'armoire  K  et  la  vitrine  Q  de  la  salle  des  monumens  reli- 
gieux. Ce  n'est  pas  ma  faute;  ce  n'est  pas  moi  qui  l'ai  fait.  Ce  jeune 
homme  vraiment  extraordinaire  n'a  jamais  été  amoureux  que  de  la 
déesse  Isis,  femme  et  sœur  d'Osiris,  c'est  la  seule  intrigue  compro- 
mettante qu'il  ait  à  sa  charge.  Il  ne  s'est  jamais  intéressé  qu'aux 
événemens  qui  ont  bien  pu  se  passer  sous  le  règne  de  Sésostris  le 
Grand;  les  discussions  les  plus  passionnées  de  nos  députés  et  jus- 
qu'aux gros  mots  qu'ils  peuvent  se  dii-e  lui  ont  toujours  paru  fades 
auprès  de  l'histoire  intime  des  Pharaons.  A  tous  les  divertissemens 
que  tu  lui  as  jamais  proposés,  il  préférait  un  papyrus  m.onté  sur 
toile  ou  sur  carton,  un  masque  de  momie,  l'épervier,  symbole  des 
âmes,  ou  un  joli  scarabée  doré,  emblème  de  l'immortalité.  J'en  parle 
en  connaissance  de  cause,  il  m'honorait  de  ses  confidences.  La  der- 
nière fois  que  je  le  vis,  il  m'en  souviendra  longtemps,  je  le  trouvai 
enfermé  avec  un  texte  hiéroglyphique,  disposé  en  colonnes  rétro- 
grades et  orné  de  figures  au  trait.  Il  témoigna  quelque  humeur  d'être 
troublé  dans  son  voluptueux  tête-à-tête.  En  haut  du  manuscrit  on 
voyait  un  homme  au  visage  jaune,  aux  cheveux  peints  en  bleu,  au 
front  orné  d'un  bouton  de  lotus  et  d'un  grand  cône  blanc.  Je  posai  le 
doigt  sur  une  des  colonnes  rétrogrades,  et  je  dis  à  ce  cher  enfant  :  — 
Grand  déchiffreur,  que  peut  bien  signifier  ce  grimoire?  —  11  me  ré- 
pondit sans  se  fâcher  :  «  Mon  cher  oncle,ce  grimoire,  qui,  ne  vous  en 
déplaise,  est  fort  limpide  et  de  la  plus  haute  importance,  signifie  que 
l'intendant  des  troupeaux  d'Ammon,  grammate  principal,  Amen-Heb 
le  véridique,  et  sa  femme  qui  l'aime,  la  dame  qui  fait  toutes  ses 
délices,  Amen-Apt  la  véridique,  présentent  leurs  hommages  à  Osiris, 
habitant  la  région  occidentale,  seigneur  des  temps,  à  Piah-Sokan, 
seigneur  du  tombeau,  et  au  grand  Tum  qui  a  fait  le  ciel  et  créé  les 
essences  qui  sortent  de  la  terre...  »  Je  l'écoutais  avec  tant  d'intérêt 
que  le  lendemain  il  pensa  m'obliger  en  n'envoyant  toute  fhistoire 
d' Amen-Heb  couchée  par  écrit.  Je  la  relis  une  fois  chaque  année  à 
la  Saint-Horace.  M'accusera-t-on  de  négliger  mes  devoirs  de  grand- 
oncle? 

«  Ne  le  nie  pas,  ma  chèi-e,  cette  fureur  faisait  ton  désespoir.  De 
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quoi  le  plains-tu  donc?  Voilà  un  garçon  à  demi  sauvé.  C'est  le  ciel 
qui  l'a  adressé  à  iM'"*  Conieuil;  elle  lui  apprendra  beaucoup   de 
■)  -ses  (ju'il  ignore  et  lui  en  fera  désapprentlrc  beaucoup  d'autres  ; 
;,  uoira  dans  ses  beaux  yeux  l'oubli  d'Aniénophis  III,  de  la  dix- 
lî'jitième  dynastie,  d'Anien-Apt  la  vi-H'idique  et  de  l'homme  au  grand 
jii'j  blanc.  Ne  lui  envie  pas  ses  tardifs  plaisirs,  sans  compter  qu'il 
l'Sl  bon  d'être  charitable  envers  une  pauvre  garde-malade.   Lui 
fjras-tu  un  crime,  à  celte  sainte  femme,  de  se  délasser  de  ses  fatigues 
dans  la  société  d'un  beau  jeune  homme  qui  lui  dit  des  douceurs  en 
!  aidant  à  préparer  ses  tisanes?  Tout  est  pour  le  mieux,  ma  chère 
Malhilde.  Puisque  l'occasion  se  présente  de  t'en  faire  l'aveu,  j'é- 
tais un  peu  mortifié  de  penser  qu'Horace,  mon  futur  héritier,  avait 
ailrapé  l'âge  de  vingt-huit  ans  sans  que  personne  lui  connût  une 
maîtresse;  son  aventure  me  réjouit  fort, et  je  suis  bien  tenté  de  faire 
meure  la  chose  dans  les  journaux.  Mais  toi-même,  conviens-en... 
Les  mères  ont  beau  s'en  défendre,  rien  ne  les  humilie  tant  que  d'a- 
voir un  fils  à  qui  le  monde  reproche  d'être  trop  sage  ;  c'est  un 
'  'int  qu'on  leur  fait  et  qu'elles  ont  peine  à  digérer.  Dieu  bénisse 
•i     Corneuil!  La  déesse  Isis  a  trouvé  à  qui  parler.  Écris-moi  incon- 
'inenl  que  j'ai  rencontré  juste,  et  que  toute  réflexion  faite,  tu  es 
wt-si  conlente  que  moi.  » 

Le  surlendemain,  le  marquis  de  Miraval  reçut  de  sa  nièce  la  courte 
réponse  que  voici  : 

Mon  cher  oncle,  votre  lettre  et  les  renseignemens  que  vous  avez 

fcu  l'obligeance  de  me  procurer  ont  redoublé  mon  inquiétude.  Ne 

|-.ii^v  pis  un  seul  instant  que  le  jeune  homme  qui  s'est  brouillé 

iSv.  :  M"  Oorneuil  n'aii  dit  vrai;  c'est  à  une  intrigante  que  nous 

.lYons  affaire.  Pouni'ioi  faut-il  qu'Horace  se  soit  laissé  prendre  dans 

•>cs  filets?  Depuis  que  j'ai  eu  le  malheur  de  perdre  mon  mari,  vous 

avez  été  dans  tous  les  cas  imporlans  mon  seul  conseil  et  mon  su- 

[)rôme  recours.  Jamais  je  n'ai  eu  plus  besoin  de  votre  assistance.  Je 

^ai-s  qu'il  est  cruel  de  vous  arracher  à  voire  cher  Paris  ;  mais  je 

^  vos  bons  senlimens  à  mon  égard,  votre  sollicitude  pour  les 

s  de  notre  famille,  votre  amitié  presque  paternelle  pour  ce 

■  ...i.  et  absurde  Horace.  Je  vous  en  sup[)lie,  venez  me  trouver  à 

liv.  nous  aviserons  ensemble.  Je  vous  appelle  et  je  vous  attends.» 

de  Penneville  avait  rMson  de  croire  qu'il  en  coûtait  à  son 

de  quitt(.'r  Paris;  depuis  qu'il  n'était  plus  diplomate,  il  ne 

Tivait  se  souiïrir  ailleurs.  Dans  les  mois  brùlaiis  de  l'été,  alors  que 

monde  s'en  va,  il  n'avait  garde  de  s'en  aller.  Il  préférait  aux 

vernis  du  Japon  et  les  ormeaux  à  petites 
la  terrasse  de  son  cercle ,  où  il  passait 

.^  journées  et  mémo  de  ses  nuits.  Cepen- 

ou  ce  sage  avait  toujours  pris  à  cœur  les  intérêts 
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de  son  neveu,  à  qui  il  destinait  son  héritage,  et  au  surplus  il  était 
curieux  et  ne  s'en  cachait  pas.  Il  ordonna  en  soupirant  à  son  valet 
de  chanibre  de  préparer  ses  malles,  et  le  soir  même  il  partait  pour 
Vichy. 

Prévenue  par  une  dépêche,  M'"^  de  Penneville  l'attendait  à  la  gare. 
Du  plus  loin  qu'elle  l'aperçut,  elle  courut  à  sa  rencontre  et  lui  dit: 

—  Figurez- vous  que  cette  femme  est  veuve  et  qu'il  s'est  mis  en 
tête  de  l'épouser  ! 

—  Ah  !  pauvre  mère!  s'écria  le  marquis,  Cette  fois,  j'en  conviens, 
le  cas  est  grave. 


II. 


M.  de  Miraval  ne  s'était  pas  trompé  dans  ses  conjectures;  les 
choses  s'étaient  passées  à  peu  près  comme  il  l'avait  pensé.  Le  comte 
Horace  de  Penneville  avait  fait  au  Caire  la  connaissance  d'une  belle 
blonde,  et  pour  la  première  fois  de  sa  vie  son  cœur  s'était  pris.  On 
s'était  rencontré  au  Neiv-IJoiel;  dès  les  premiers  jours.  M"""  Cor- 
neuil  s'était  mise  en  frais  pour  attirer  sur  elle  les  regards  et  les 
pensées  du  jeune  homme.  M.  Corneuil  ayant  paru  se  ranimer  et 
pouvant  se  passer  de  sa  garde-malade,  on  avait  profité  de  ce  mieux 
trompeur  pour  visiter  ensemble  le  musée  de  Boulaq,  les  souterrains 
du  Serapeum,  les  pyramides  de  Gizeh  et  de  Saqqarah.  Horace  avait 
pns  au  sérieux  son  métier  de  cicérone,  il  s'était  fait  une  affaire  et 
un  plaisir  d'expliquer  l'Egypte  à  M">^  Corneuil,  et  M""  Corneuil  avait 
écouté  toutes  ses  explications  dans  un  profond  recueillement,  avec 
une  attention  émue,  à  laquelle  se  mêlaient  par  intervalles  d'aimables 
transports.  Elle  était  comme  saisie  et  toute  palpitante,  au  fond  de 
ses  yeux  s'allumait  une  flamme  sombre;  elle  possédait  mieux  que 
personne  l'art  d'écouler  avec  les  yeux.  Elle  n'avait  fait  aucune  dif- 
culté  d'admettre  que  Moïse  a  vécu  sous  Rhamsès  II;  elle  avait  paru 
charmée  d'apprendre  que  la  deuxième  dynastie  régna  trois  cent 
deux  ans,  que  Menés  était  originaire  de  Thinis,  et  que  la  grande 
pjTamide  à  degrés  fut  bâtie  par  Kékéou,  le  Céchoiis  de  Manéthon, 
par  qui  fut  établi  le  culte  du  bœuf  Apis,  manifestation  vivante  du 
dieu  Ptah.  Elle  éprouvait  un  enthousiasme  de  néophyte  en  se  fai- 
sant initier  aux  sacrés  mystères  de  la  chronologie  égyptienne,  elle 
déclara  que  c'était  la  plus  belle  des  sciences  et  le  plus  doux  des 
passe-temps,  elle  jura  d'apprendre  à  déchiffrer  les  hiéroglyphes. 

Ce  fut  dans  une  visite  au  tombeau  de  Ti,  à  la  clarté  rougeâtre 
des  torches,  que  l'événement  se  décida.  Ils  examinaient  dans  une 
sorte  d'extase  tous  les  tableaux  gi-avés  sur  la  paroi  de  chacune  des 
chambres  funéraires.  Il  en  est  un  qui  représente  un  chasseur  assis 
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dans  une  barque,  au  milieu  d'un  marais  où  nagent  des  hippopo- 
lames  et  des  crocodiles.  Gomme  ils  se  penchaient  sur  ces  croco- 
diles, M""  Corneuil,  absorbée  dans  sa  conlen)plation,  fit  un  faux 
mouvement  et  sa  joue  frôla  celle  du  jeune  homme  ;  il  sentit  un  fré- 
missement qu'il  n'avait  jamais  éprouvé.  Elle  sortit  la  première  du 
tombeau;  en  la  rejoignant,  il  fut  comme  ébloui;  il  découvrit  tout 
à  coup  qu'elle  avait  un  port  de  reine,  des  yeux  bruns  mêlés  de 
fauve,  les  plus  admirables  cheveux  du  monde,  qu'elle  était  belle 
comme  un  songe  et  qu'il  l'aimait  comme  un  fou. 

Quelques  semaines  après,  M.  Corneuil  avait  rendu  son  âme  à 
Dieu,  en  laissant  toute  sa  fortune  à  sa  femme,  qui  l'avait  soigné,  il 
faut  le  dire,  avec  une  héroïque  patience.  La  veille  du  jour  où  elle 
devait  s'embarquer  pour  emmener  à  Périgueux  un  cercueil  plombé, 
Horace  lui  demanda  la  faveur  d'un  instant  d'entretien,  et  le  soir, 
sur  la  terrasse  du  Nciv-JIotel^  sous  le  ciel  étoile  de  r£gy[;te,  dans 
un  air  délicieux  où  flottaient  les  grandes  ombres  vagues  des  Pha- 
raons, il  lui  fit  l'aveu  de  sa  passion  et  tenta  de  lui  arracher  la 
promesse  qu'avant  un  an  elle  serait  à  lui  pour  la  vie.  Ce  fut  alors 
qu'il  put  connaître  toute  la  délicatesse  de  ce  cœur  d'élite.  Elle 
lui  reprocha,  les  yeux  baissés,  l'excès  de  son  amour,  lui  représenta 
que  le  mort  n'était  pas  encore  enterré,  qu'il  lui  répugnait  de  ma- 
rier les  roses  aux  cyprès  et  les  pensées  amoureuses  aux  longs  voiles 
de  crêpe.  Mais  elle  lui  permit  d'écrire  et  s'engagea  elle-même  à  lui 
donner  réponse  dans  six  mois;  en  le  quittant,  elle  avait  aux  lèvres 
un  demi-sourire  infiniment  pudique,  mais  fort  encourageant.  Il  avait 
remonté  le  Nil,  il  avait  gagné  la  Ilaute-Égypte,  heureux  de  passer 
ses  mois  d'attente  dans  la  solitude  d'une  Thébaïde,  où  les  journées 
ont  plus  de  vingt-quatre  heures;  on  n'en  a  jamais  trop  pour  déchif- 
frer des  hiéroglyphes  en  pensant  à  M"«  Corneuil.  Les  crocodiles 
devaient  jouer  un  grand  rôle  dans  cette  histoire.  Horace  était  à  Kéri 
ou  Crocodilopolis  quand  il  reçut  un  billet  parfumé  et  vraiment 
exquis,  destiné  à  lui  apprendre  (|ue  la  femme  adorée  passait  l'été 
avec  sa  mère  sur  les  bords  du  lac  Léman,  dans  une  pension  située 
à  quelques  jias  de  Lausanne,  et  que  si  le  comte  de  Penneville  s'y 
présentait,  il  n'aurait  pas  besoin  de  frapper  deux  fois  à  la  porte 
pour  qu'elle  s'ouvrit.  Il  était  parti  comme  une  flèche,  il  était  accouru 
d'une  seule  traite  à  Lausanne.  Il  avait  écrit  de  là  à  M'"'  de  Pen- 
neville une  lettre  de  douze  pages,  où  il  lui  racontait  son  heureuse 
aventure  avec  des  effusions  de  tendresse  et  de  joie  bien  propres  à 
la  déscspéier. 

L'oncle  et  la  nièce  employèrent  toute  leur  soirée  à  causer,  à  déli- 
^^"'"^''♦/^/''scuter.  Comme  il  arrive  d'ordinaire  en  pareil  cas,  on 
répétait  jusqu'à  vingt  fois  les  mêmes  choses;  cela  n'avance  à  rien, 
mais  cela  soulage.  M.  de  Miraval,  qui  prenait  rarement  les  choses 
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au  tragique,  s'appliquait  à  consoler  la  comtesse;  mais  elle  était 
inconsolable. 

—  En  bonne  foi,  disait-elle,  pouvez-vous  espérer  que  j'envisage 
de  sang-froid  la  perspective  d'avoir  pour  bru  une  créature  sortie  on 
ne  sait  d'où,  la  fille  d'un  homme  taré,  une  demoiselle  de  rien,  qui 
a  épousé  un  homme  de  peu  et  qui  s'en  est  séparée  pour  aller  cou- 
rir la  bague  à  Paris,  une  femme  dont  le  nom  a  traîné  dans  la  Ga- 
zette des  Tribunaux^  une  femme  qui  décrit  des  brouillards,  qui  com- 
pose des  sonnets  et  qui,  j'en  suis  certaine,  a  eu  dk  aventures  au 
moins? 

—  Je  ne  sais  pas  si  le  compte  y  est,  répondait  le  marquis;  mais 
il  est  certain  qu'on  a  dit  longtemps  avant  nous  que  les  êtres  les 
plus  dangereux  de  cet  univers  sont  les  serpens  à  sonnettes  et  les 
femmes  à  sonnets.  Il  y  a  dix  à  parier  contre  un  que  celle-ci  est 
une  intiigante  et  que  voilà  une  affaire  bien  désagréable. 

—  Horace,  désulant  Horace,  s'écriait  la  comtesse,  quel  chagrin 
tu  me  causes!  Ce  cher  garçon  a  le  cœur  le  plus  noble,  le  plus 
généreux;  par  malheur  il  n'a  jamais  eu  le  sens  commun;  mais 
pouvais-je  m'attendre?.. 

—  Hélas  !  oui,  il  fallait  s'y  attendre,  interrompait  le  marquis.  On 
ne  saurait  trop  se  défier  des  sagesses  précoces;  elles  finissent  sou- 
vent par  des  catastrophes.  Je  t'ai  dit  cent  fois,  ma  chère  Mathilde, 
que  ton  fils  m'inquiétait,  qu'il  nous  ménageait  quelque  fâcheuse 
surprise.  Nous  naissons  tous  avec  un  certain  fonds  de  fulie  à  dé- 
penser; heureux  qui  le  dépense  en  détail  dans  sa  jeunesse!  Horace 
a  tout  gardé  jusqu'à  vingt-huit  ans,  capital  et  intérêts,  et  voilà  le 
beau  fruit  de  ses  économies.  Les  petites  folies  multipliées  sauvent 
des  grandes;  quand  on  n'en  fait  qu'une,  elle  est  presque  toujours 
énorme  et  le  plus  souvent  irréparable.  J'ai  su  me  servir  de  ma  jeu- 
nesse, moi  qui  te  parle;  j'aurais  cru  manquer  à  mes  devoirs  les 
plus  sacrés  si  je  l'avais  laissée  en  friche.  A  vingt- deux  ans,  les 
femmes  n'avaient  plus  grand' chose  à  m' apprendre;  je  savais  par 
cœur  ce  bel  animal. 

—  Ah  !  mon  oncle,  permettez  !  s'écria  la  comtesse  un  peu  scan- 
dalisée. 

—  Mille  excuses.  Je  voulais  seulement  te  faire  entendre  "qut 
grâce  à  des  expériences  répétées,  j'avais  terminé  mon  apprentis- 
sage avant  l'âge  où  l'on  se  marie,  et  que  si  j'avais  rencontré  une 
M™^  Corneuil,  je  me  serais  donné  beaucoup  de  peine  pour  lui 
plaire;  mais  du  diable  si  j'aurais  songé  à  l'épouser! 

jyjme  (jg  Peiineville  présenta  au  marquis  une  tasse  de  thé,  qu'elle 
avait  sucrée  de  sa  blanche  main,  et  elle  lui  dit  d'une  voix  cares- 
sante : 
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Mon  cher  onclf,  vous  seul  pouvez  nous  sauver. 

—  ht  k'  im»yt'ii?  ilcniauda-t-il. 

lluiace  a  pour  vous  tant  de  respect,  tant  de  déférence!  Vous 

avex  toujours  exercé  une  grande  autorité  sur  lui. 

lUdi  :  nous  ne  vivons  plus  sous  le  régime  autoritaire. 

Aus>i  bien,  vous  lui  avez  toujours  permis  de  se  considérer 

comme  voire  héritier;  a'ia  vous  crée  des  droits,  ce  me  semble. 

—  Allons  donc I  les  garçons  qui  comme  tou  fils  voyagent  daiîs 
les  espaces  renoncent  facilement  à  un  héritage.  Qu'est-ce  que  cent 
mille  livres  de  renie  au  piix  d'un  joli  scarabée,  emblème  de  l'im- 
mortalité? 

—  Mon  oncle,  mon  cher  oncle,  je  suis  persuadée  que,  si  vous  con- 
sentiez à  partir  pour  Lausanne... 

Le  marquis  (it  un  bond  :  —  Seigneur  Dieu!  dit-il,  Lausanne  est 
bien  loin. 

Et  il  p'iU5>a  un  soupir  en  pendant  à  la  terrasse  de  son  cercle. 

—  né>ignez-vous  à  cette  corvée,  et  je  vous  en  serai  à  jamais 
reconnaissante.  Vous  ferez  entendre  raison  à  ce  cher  enfant. 

—  Ma  chère  Mathildf,  je  relis  quelquefois  mes  poètes  latins.  J'en 
connais  un  qui  a  dit  que  le  propre  de  l'amour  est  de  déraisonner, 
et  que  prêcher  la  raison  à  un  amoureux,  autant  vaut  lui  demander 
d  extrasaguer  avec  ^age.sse,  ut  cuin  ratiune  irisamai, 

—  Horace  a  du  cœur.  Vous  lui  représenterez  que  ce  mai.agc  me 
réduirait  au  désespoir. 

—  Il  ^'^•n  dont»*,  ma  chère,  puisqu'il  n'a  pas  osé  venir  t'embras- 
8er  en  arrivant  d'Lgjpie,  et  sois  sûre  fju'il  ne  vieiidra  pas  avantque 
lu  lui  aies  donné  ton  consentement.  On  a  beau  aimer  et  respecter 
sa  iiièie,  (|uatid  un  homnie  est  vi aiment  allumé...  Et  il  l'est  bien, 
jufete  ciel  !  Sa  lettre  en  lait  foi;  c'est  une  prose  qui  sent  la  (ièue  et 
qui  bnile  le  papier. 

M"**  de  renneville  s';:pprocha  du  marquis,  caressa  doucement  ses 
cheveux  blancs,  et  lui  fiassant  ses  bras  autour  du  cou  : 

—  Vous  èu's  .si  hal)ilel  vous  avez  l'esprit  si  délié!  On  assureque 
MAïH  avez  rempli  autrefois  des  missions  infiniment  délicate-^,  dont 
vous  V0U.S  êtes  acquitté  à  votre  gloire. 

—  Câline,  négocier  avec  un  gouvernement  est  chose  plus  aisée 
qu«  de  IrailPf  avec  un  amoureux  conduit  par  une  intrigante. 

—  Vous  ne  me  ferrz  jamais  croire  que  rien  vo«is  .soit  impossible. 

—  ïu  as  juré  de  me  piqu«.'r  au  jeu,  lui  dit-il.  Lli  bien  !  soit;  l'en- 

irt'i"'  <ie  «l'éUe  leniee.  Mais  à  prop'w,  as-iu  déjà  répondu  à 

l«  '  ••  épluf  que  tu  viens  de  mo  lire? 

—  Je  n'ai  rien  voulu  faire  sans  m'êire  concerti-e  avec  vous. 

—  Tant  mieux,  rien  n'est  compromis,  l'alïaire  est  entière.  Allons, 
je  le  duai  demain  si  je  me  décide  à  partir  pour  Lausanne. 
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La  comtesse  remercia  chaudement  M.  de  Miraval.  Elle  le  remer- 
cia plus  chaudement  encore  le  lendemain  quand  il  lui  annonça 
qu'il  avait  pris  son  parti  et  qu'il  la  priait  de  le  faire  conduire  à  la 
gare.  Elle  l'accompagna  pour  s'assurer  qu'il  ne  se  ravisait  pas,  et 
elle  lui  dit  en  chemin  : 

—  Voilà  un  voyage  que  toutes  les  mères  de  famille  glorifieront  ; 
mais,  s'il  vous  plaît,  quand  vous  serez  là-bas,  donnez-moi  souvent  de 
vos  nouvelles. 

—  Oui,  je  t'en  donnerai,  répondit-il,  mais  à  une  condition. 

—  Laquelle  ? 

—  C'est  que  tu  ne  croiras  pas  un  mot  de  ce  que  je  t'écrirai. 

—  Que  voultr'Z-vous  dire  ? 

—  J'exige  aussi,  continua-t-il,  que  tu  me  répondes  comme  si  tu 
me  croyais  et  que  tu  envoies  mes  lettres  à  Horace,  en  lui  recom- 
mandant le  secret. 

—  Je  vous  comprends  de  moins  en  moins. 

—  Qu'est-ce  donc  qu'une  femme  qui  ne  comprend  pas?  Les  let- 
tres ostensibles,  c'est  le  fond  de  la  diplomatie.  Après  tout,  il 
n'est  pas  nécessaire  que  tu  me  comprennes;  l'essentiel  est  que  tu  te 
conformes  scrupuleusement  à  mes  instructions.  Adieu,  ma  chère, 
je  m'en  vais  où  m'envoient  le  ciel  et  tes  chatteries.  Si  je  ne  réussis 
pas,  cela  prouvera  que  nos  amis  les  républicains  ont  eu  raison  de 
me  mettre  à  la  retraite. 

Cela  dit,  il  embrassa  sa  nièce  et  monta  en  wagon.  Vingt-quatre 
heures  p'us  tard  il  arrivait  à  Lausanne,  où  son  premier  soin  fut, 
après  avoir  retenu  une  chaaibre  à  l'hôtel  Gibbon,  de  se  procurer  tout 
un  attirail  de  pêche.  Là-dessus,  fatigué  du  voyage,  il  dormit  six 
heures  durant.  Dès  qu'il  se  fut  réveillé,  il  dîna,  et  dès  qu'il  eut 
dîné,  il  se  fit  conduire  en  voiture  à  la  pension  Vallaud,  située  à 
vingt  minutes  de  Lausanne,  sur  le  penchant  de  l'un  des  plus  beaux 
cotit-aux  du  monde.  Cette  charmante  villa,  convertie  depuis  peu  en 
hôtellerie,  se  compo.sait  d'une  maison  commune,  où  le  comte  de 
Penneville  occupait  un  appartement,  et  d'un  joli  chalet  isolé  qu'ha- 
bitaient M'"*  Corneuil  et  sa  mère.  Le  chalet  et  la  maison  commune 
étaient  séparés  ou,  si  l'on  aime  mieux,  réunis  par  un  grand  parc 
bien  ombragé,  qu'Horace  traversait  plusieurs  fois  par  jour,  en  se 
disant  :  «  Quand  donc  vivrons-nous  sous  le  même  toit?  »  Mais  il 
faut  savoir  attendre  son  bonheur. 

En  cemonient,  Horace,  la  plume  à  la  main,  travaillait  à  sa  grande 
Histoire  des  IJycsos,  ou  des  Pasteurs,  ou  des  Impurs,  c'est-à-dire 
de  ces  terribles  nomades  chananéens  qui,  deux  mille  ans  avant 
l'ère  chrétienne,  dérangés  dans  leurs  carapemens  par  les  invasions 
élamites  des  rois  Chodornakhounta  et  Ghodormabog,  envahirent  à 
leur  tour  la  vallée  du  Nil,  la  mirent  à  feu  et  à  sang  et  occupèrent 
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pendant  plu^  (le  cinq  siècles  le  centre  et  le  nord  de  l'Egypte.  Fort 
de  s(»n  rriidiiion,  riche  de  docuniens  nouveaux  péniblement  re- 
cuoilli"^  par  lui,  il  avait  entrepris  de  dé;nontrer  par  des  témoi- 
gnaj^'  s  irri'frajjrabK'S  (jue  le  Pharaon  sous  lequel  Joseph  devint 
ministre  était  l)ien  Apophis  ou  Api'pi,  roi  des  Hycsos,  et  il  se 
flattait  de  le  prouver  si  bien  que  désormais  il  serait  impossible 
aux  esprits  les  plus  prévenus  de  soutenir  le  contraire.  Quelques 
mois  auparavant  il  avait  envoyé,  du  Caire  à  Paris,  les  premiers 
chapitres  do  son  histùre,  dont  lecture  fut  faite  à  l'Institut;  sa  thèse 
avait  scandalisé  quelques  égyptologues,  d'autres  y  trouvaient  du 
bon,  cl  l'un  d'eux  lui  avait  écrit  à  ce  propos  :  «Voilà  un  début  qui 
promet.  Mucle  (inimo,  gcncrosc  puer.  » 

\  élu  d'une  sorte  de  burnous  en  laine  blanche,  le  cou  libre,  les 
cheveux  en  désordre,  il  était  accoudé  sur  une  tal)le  ronde,  en  face 
d'une  écriloire  dorl  le  couvercle  élaii  surmonté  d'un  sphinx,  et  sa 
ligure  exprimait  le  contentement  du  cœur  uni  à  la  parfaite  sérénité 
de  la  tonsci«'nce.  Au  milieu  de  la  table  s'épanouissait  une  belle 
rose  i)ourpre,  presque  noire,  qu'il  avait  mise  tremper  dans  un 
verre  et  dans  laquelle  une  statuette  en  faïence  bleue,  qui  repré- 
sentait une  déesse  égyptienne  au  visage  de  chatte,  plongeait  indis- 
crèleinenl,  sans  se  dérider,  son  museau  rébarbatif.  Horace  contem- 
plait par  insians  ce  museau,  qui  lui  était  cher,  et  cette  rose,  que 
M'"'  Corueuil  avait  cueillie  pour  lui  il  n'y  avait  pas  une  heure; 
j)ar  instans  aussi,  tournant  ses  yeux  vers  sa  fenêtre  toute  grande 
ouverte,  il  s'apercevait  que  la  lune,  alors  dans  son  plein,  j)r()jetait 
dans  les  eaux  fri^sonnanlfs  du  lac  une  longue  traînée  de  paillettes 
d'or.  Mais  par  une  grâce  d'état,  il  ne  laissait  pas  d'être  tout  entier 
à  son  travail,  il  n'avait  aucune  distraction,  il  appartenait  aux 
Hycsos.  La  lune,  la  rose,  M""^  Corneuil,  la  déesse  à  la  tête  de 
chalie,  le  s|)hinx  qui  surmontait  l'écriioire,  les  Impurs  et  le  roi 
Ap''-pi,  tout  cela  se  mariait,  se  confondait  intimement  dans  sa 
j)çn^ée.  Les  bienheureux  du  paradis  voient  tout  en  Dieu  et  peuvent 
j)enser  à  tout  sans  se  distraire  un  seul  moment  de  leur  idée,  qui 
esl  éternelle.  Le  comte  Horace  était  tout  à  la  fois  à  Lausanne,  dans 
le  \oisinage  d'une  femme  dont  limage  ne  le  quittait  pas,  et  en 
LL'vpie,  deux  mille  ans  avant  Jésus-Christ,  et  son  bonheur  était 
|>arfait  comme  son  application. 

H  venait  d'écrire  celle  phrase  :  «  Considérez  les  sculptures  de 
l'époque  des  Paslfurs.  examinez  avec  soin  et  sans  parti  pris  ces 
figures  anguleuses,  aux  pommcltt-s  très  saillantes,  et  si  vous  êtes 
de  bonne  loi,  vous  conviendrez  que  la  race  des  Hycsos  n'éiait  pas 
purement  sémitique,  mais  qu'elle  était  fortement  mélangée  d'élé- 
mens  louraniens.  » 

Salirjfait  de  sa  conclusion,  il  iuterroinpit  une  seconde  son  travail. 
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posa  la  plume,  et  attirant  à  lui  la  rose  pourpre,  il  la  pressa  sur  ses 
lèvres;  mais  il  entendit  frapper  à  sa  porte.  11  remit  précipitamment 
la  rose  dans  son  verre,  et  d'un  ton  d'immeur,  il  cria  :  Entrez!  La 
porte  s'ouvrit,  M.  de  Miraval  entra.  La  figure  d'Horace  se  rembrunit, 
cette  apparition  inattendue  le  consterna,  il  se  sentit  comme  subi- 
tement expulsé  de  son  paradis.  Hélas!  la  vie  la  plus  heureuse  n'est 
qu'un  paradis  intermittent. 

Le  marquis,  immobile  sur  le  seuil,  salua  gravement  son  neveu, 
en  lui  disant  : 

—  Eh!  quoi,  je  te  dérange?  Tu  n'as  jamais  su  dissimuler  tes 
impressions. 

—  Ah!  mon  oncle,  répondit-il,  comment  pouvez-vous  croire?.. 
Je  vous  avoue  que  je  ne  m'attendais  pas...  Mais,  je  vous  prie,  par 
quel  hasard?.. 

—  Je  fais  un  voyage  en  Suisse.  Pouvais-je  passer  à  Lausanne 
sans  venir  te  voir? 

—  Convenez,  mon  oncle,  que  vous  ne  passez  pas,  reprit  Horace; 
convenez  que  vous  êtes  beaucoup  plus  qu'un  passant,  que  vous 
arrivez  ici  tout  exprès. 

—  Tout  exprès,  tu  l'as  dit,  mon  garçon,  repartit  M.  de  Miraval. 

—  C'est  donc  à  un  ambassadeur  que  j'ai  l'honneur  d'avoir  affaire? 

—  Oui,  à  un  ambassadeur,  très  ferré  sur  l'étiquette  et  qui  de- 
mande qu'on  le  reçoive  avec  tous  les  égards  qui  lui  sont  dus,  et 
selon  toutes  les  règles  du  droit  des  gens. 

Horace  s'était  remis  de  son  trouble;  il  s'arma  de  philosophie, 
fit  bonne  mine  à  mauvais  jeu.  Avançant  un  siège  au  marquis  : 

—  Asseyez-vous  là,  monsieur  l'ambassadeur,  lui  dit-il,  dans  le 
meilleur  de  mes  fauteuils.  Mais  au  préalable,  embrassons-nous,  mon 
cher  oncle.  Si  je  ne  me  trompe,  il  y  a  deux  ans  bien  comptés  que 
nous  n'avons  eu  le  plaisir  de  nous  voir.  Que  pourrais-je  vous  offrir, 
pour  vous  être  agréable?  Je  crois  me  souvenir  que  vous  avez  quelque 
goût  pour  le  Champagne  frappé,  que  c'est  votre  boisson  favorite. 
Oh!  n'allez  pas  vous  imaginer  que  nous  soyons  ici  dans  un  pays  de 
sauvages;  on  y  trouve  tout  ce  qu'on  veut;  vous  serez  satisfait  à 
l'instant. 

H  tira  à  ces  mots  un  cordon  de  sonnette,  un  domestique  parut;  il 
lui  donna  ses  ordres,  qui  furent  promptement  exécutés,  quoiqu'on 
accuse  les  Vaudois  d'être  un  peu  lents. 

Cependant  M.  de  Miraval  contemplait  son  neveu  avec  une  satis- 
faction mêlée  d'un  sourd  dépit.  H  lui  sembla  que  ce  beau  garçon 
bien  découplé  avait  encore  embelli.  Sa  barbe  courte  était  du  plus 
beau  noir;  ses  traits,  jadis  un  peu  mous,  avaient  pris  de  la  fermeté, 
de  l'accent;  ses  yeux,  d'un  gris  bleuâtre,  s'étalent  allongés,  son 
teint  s'était  hâlé,  basané,  et  cette  couleur  brune  lui  allait  à  mer- 
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veille.  Son  sourire, plein  de  douceur  et  de  mystère,  était  charmant; 
on  eût  dit  ce  sourire  indétinissable  que  les  sculpteurs  égyptiens, 
dont  la  Grèce  a  eu  de  la  peine  à  surpasser  le  génie,  imprimaient 
souvent  au\  lèvres  de  leure  statues.  Tel  sphinx  du  musée  du  Louvre 
aurait  recounu  Horace  à  son  air  de  famille  et  l'eût  avoué  pour  son 
parent.  11  est  tout  naturel  que  l'on  prenne  le  teint  des  pays  que  l'on 
habile  et  quelquefois  aussi  le  visage  des  choses  qu'on  aime. 

—  Muitre  sot!  pensait  le  marquis  tout  fâché,  tu  as  la  plus  fière 
tournure,  la  plus  belle  tète  du  monde,  et  voilà  tout  ce  que  tu  en 
sais  faire.  Ah!  si  à  ton  âge  j'avais  eu  les  yeux,  le  sourire  que  voici, 
quel  parti  j'm  aurais  tiré!  Non,  aucune  femme  n'aurait  pu  me 
résister...  Mais  toi,  que  répondras-tu  à  la  Providence  quand  elle  te 
demandera  compte  de  tous  les  dons  qu'elle  t'a  faits?  Tu  lui  diras  : 
Je  nj'en  suis  servi  pour  épouser  M'"^  Gorneuil...  Eh!  maître  sot,  le 
dira-t-elle,  tu  as  sottement  commencé  par  où  les  autres  finissent! 

Horace  était  à  mille  lieues  de  deviner  les  secrètes  réflexions  de 
M.  de  Miraval.  Après  l'émotion  désagréable  du  premier  moment,  il 
était  rentre  dans  son  naturel,  et  son  naturel  était  d'avoir  du  plaisir 
à  revoir  son  oncle,  car  il  l'aimait  beaucoup.  A  vrai  dire,  l'ambassadeur 
lui  plaisait  peu,  et  il  était  résolu  à  ne  point  le  ménager;  mais  quand 
on  est  sûr  de  sa  volonté,  on  ne  craint  pas  les  objections,  et  il  savait 
d'avance  qu'il  aurait  réponse  à  tout.  Aussi  attendait-il  l'ennemi  de 
pied  ferme,  et  comme  l'ennemi  buvait  du  Champagne  et  ne  se  pres- 
sait pas  de  commencer  l'attaque,  il  marcha  au-devant  de  lui. 

—  Et  d'abord,  mon  cher  oncle,  lui  dit-il,  donnez-moi  bien  vite 
des  nouvelles  de  ma  mère. 

—  Je  voudrais  t'en  donner  de  bonnes,  répondit  le  marquis.  Mais 
lu  sais  que  sa  santé  nous  inquiète,  et  tu  conviendras  que  la  lettre 
qu'elle  a  recrue  do  toi... 

—  .Ma  lettre  l'a  chagrinée  ! 

—  Là,  tu  le  demandes  ? 

—  J'aime  tendrement  ma  mère,  répliqua  Horace  d'un  ton  vif; 
Bv  '  '■■  ''ai  toujours  connue  la  plus  raisonnable  des  fennnes.  Appa- 
f'  ■■  'î>'v  ->'  'i  mal  pris,  je  lui  récrirai  dès  demain,  je  me 
f*''  .ier  avec  mon  bonheur. 

—  Si  tu  m'en  crois,  tu  n'écriras  plus;  on  ne  guérit  pas  le  mal 
par  le  mal.  A.Hsurément  ta  mère  désire  ton  bonheur;  mais  le  projet 
eitravagant  dont  tu  lui  as  fait  confidence...  Extravagant  te  blesse? 
^"  nt...  Je  voulais  direque  le  projet  un  peu  bizarre... 
^  bizarre.  C'est  ainsi  qu'on  en  use  à  la  chambre, 
ei  ..  ,.,  ,,.,.i  j,rt>  rue  [)!us  fier  qu'un  député.  Bref,  ce  projet,  qui 
nest  m  r^. nx^^uni  ni  bizarre,  inspire  à  ta  mère  les  plus  vives 
^*^\^'                       iirî  iiiompheras  pas  de  ses  objections. 

L!     \   u,  a  riir.rgé  de  me  les  faire  connaître? 
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—  Dois-je  te  présenter  nies  lettres  de  créance? 

—  C'est  inutile,  mon  oncle.  Parlez,  dites-moi  à  coeur  ouvert  tout 
ce  qu'il  vous  plaira,  ou  plutôt,  si  vous  êtes  bien  inspiré,  ne  dites 
rien,  car,  je  vous  en  avertis,  vous  dépenserez  votre  éloquence  en 
pure  perte,  et  je  sais  que  vous  n'avez  jamais  aimé  à  perdre  vos 
paroles. 

—  Il  faudra  pourtant  que  tu  te  résignes  à  m'enteudre.  Tu  ne 
prétends  pas,  je  pense,  que  j'aie  fait  pour  rien  cent  grandes  lieues 
tout  courant.  }.!on  discours  est  prêt,  tu  le  subiras. 

—  Jusqu'au  matin,  s'il  le  faut,  repartit  Horace.  Ma  nuit  vous 
appartient. 

—  Merci...  Et  maintenant,  commençons  par  le  commencement. 
Ce  qui  vient  de  se  passer  ne  m'a  pas  seulement  affligé,  mais  cruel- 
lement humilié.  Je  me  flattais  de  connaître  les  hommes,  et  j'étais 
fier  de  ma  science.  Or  je  dois  avouer,  à  ma  confusion,  que  je  me 
suis  absolument  mépris  sur  ton  compte.  Gomment!  c'est  toi,  mon 
fils,  toi  que  je  croyais  le  garçon  le  plus  sensé,  le  plus  réfléchi,  le 
plus  tranquille  de  la  terre,  c'est  toi  qui  tout  à  coup  t'avises  de  jeter 
l'épouvante  dans  le  sein  de  ta  famille  par  une  décision!.. 

—  Extravagante  et  bizarre,  interrompit  Horace. 

—  Puisque  je  t'ai  dit  que  j'avais  retiré  ces  deux  mots  !  Mais,  oui 
ou  non,  ce  projet  de  mariage  ne  ressemble-t-il  pas  à  un  coup  de 
tête? 

—  Dois-je  vous  répondre  article  par  article?  s'écria-t-il,  ou  pré- 
férez-vous me  réciter  d'abord  voti'e  discours  tout  entier  d'une  seule 
haleine? 

—  Non,  ce  serait  tiop  fatigant.  Réponds  tout  de  suite. 

—  Eh  bien!  mou  cher  oncle,  sachez  que  vous  ne  vous  êtes 
jamais  mépris  sur  mon  compte,  et  que  ce  prétendu  coup  de  tête 
est  précisément  l'acte  le  plus  sensé,  le  plus  réfléchi  que  m'ait  jamais 
inspiré  mon  bon  génie,  un  acte  où  j'ai  mis  à  la  fois  tout  mon  cœur 
et  toute  ma  raison. 

—  Quoi  donc!  tu  me  défendras  de  m'étonner  que  l'héritier  d'un 
beau  nom  et  d'une  belle  fortune,  qu'un  comte  de  Penneville,  qui 
pouvait  choisir  dans  son  monde  parmi  cinquante  jeunes  filles  vrai- 
ment dignes  de  lui,  refuse  tous  les  partis  que  sa  mère  lui  proposait 
et  qu'il  se  ravise  subitement  pour  épouser..,  qui?  une  madame... 
je  t'en  prie ,  Horace,  comment  s'appelle-t-elle?  Je  ne  peux  jamais 
retenir  ce  diable  de  nom. 

—  Elle  s'appelle  M'""  Corneuil,  pour  vous  servir,  répliqua  Horace 
d'un  ton  pincé.  Je  suis  désolé  que  son  nom  vous  déplaise,  mais  ne 
vous  donnez  pas  la  peine  de  l'incruster  dans  votre  mémoire.  Dans 
deux  mois  d'ici  vous  rappellerez  tout  simplement  la  comtesse 
Hortense  de  Penneville. 
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—  Peste!  comme  lu  y  vas!  Ce  n'est  pas  encore  fait. 

—  Nous  avons  échangé  nos  paroles,  mon  oncle.  Tenez  la  chose 
pour  faite,  car  jo  vous  défie  bien  do  la  défaire. 

M.  de  Miraval  remplit  et  vida  de  nouveau  son  verre  ;  puis  il 
reprit  ; 

—  Ne  l'échaulTe  pas,  ne  t'emporte  pas.  Je  ne  voudrais  pour  rien 
au  monde  te  désobliger;  mais  je  suis  si  étonné,  si  surpris...  Dis- 
moi,  qu'est-ce  donc  que  celte  siatuelie  en  faïence  bleue  coiffée  d'un 
grand  nimbe,  à  la  taille  fine,  au  museau  de  chatte,  qui  tient  dans 
sa  main  droite  je  ne  sais  quelle  façon  de  guitare? 

—  Ce  n'e^t  pas  une  guitare,  mon  oncle,  c'est  un  sistre,  symbole 
de  l'harmonie  du  monde.  Eh  quoi  !  vous  ne  reconnaissez  pas  dans 
celte  statuette  la  déesse  Sckhct,  la  bubaslis  des  auteurs  grecs, 
qu'on  avait  surnommée  la  grande  amante  de  Plah,  divinité  tour  à 
tour  bitnlaisante  et  vengeresse,  qui,  selon  toute  apparence,  repré- 
sentait la  radiation  solaire  dans  sa  double  fonction? 

—  Mille  excuses,  je  crois  me  la  remettre.  Et  cette  rose  qu'elle 
seuible  flairer  d'un  air  malveillant...  Ah  !  cette  rose,  je  n'ai  pas 
besoin  de  den;ander  d'où  elle  vient. 

—  Eh!  oui!  elle  m'a  été  donnée  par  cette  femme  dont  il  est  im- 
l>osdible  de  se  rappeler  le  nom. 

—  Mais  permets,  je  le  sais  très  bien,  ce  nom...  Madame  Cor- 
neuil...  iN'esl-ce  pas  Curneuil?  Eh  bien  !  mon  doux  ami,  ne  te  sem- 
ble-l  il  pas  que  la  déesse  Sekhet  ouBubastis,  qui  représente  la 
radiation  solaire,  attache  des  yeux  courroucés,  llamb  yans  d'in- 
dignation sur  la  rose  pourpre,  et  ([u'elle  njaudit  la  rivale  que  lu  as 
eu  l'insolence  de  lui  préférer?  Prends-y  garde,  les  ro.^es  se  fanent, 
ks  roses  et  celles  qui  les  donnent  ne  vivent  qu'un  jour;  les  déesses 
.sont  immoriplles  et  leurs  rancunes  aussi. 

—  nassijn'z-vou«,  mon  oncle,  répli(jua  Horace  en  souriant.  La 
déeN^e  8»  kliri  regarde  celle  (leur  d'un  ail  fort  doux.  Si  vous  l'inter- 
rogiez, elle  vous  dirait  :  Les  cinquante  héritières  que  vous  avez  pro- 
po^é'S  au  roinic  de  Penneville  sont  toutes  ou  la  plupart  de  sottes 
créaiur*'s,  h  l'fsprit  court  et  futile,  unifjuemenl  occupées  de  chiffons 
et  de  misères;  aussi  ju  raj)pr,)uve  fort  d'avoir  dédaigné  ces  pou- 
pées et  de  vouloir  épouser  une  femme  comme  il  y  en  a  peu,  une 
femme  dont  rinirlligfnce  est  aussi  distinguée  que  son  cœur  est 
amiarit,  une  femme  qui  adoie  l'Egypte  et  à  laquelle  il  tarde  d'y 
retourner,  une  femme  qui  ne  sera  pas  seulement  pour  votre  neveu 
la  plu»  douce  des  sociétés,  mais  qui  s'intéressera  passionnément  à 
fies  travaux,  qui  l'aidera  de  ses  conseils,  qui  sera  la  confidente  de 
toutes  «es  pensées... 

—  K(  qui  mérlirra  d'.'tre  un  jour  de  l'Institut  comme  lui,  inter- 
rompu il.  de  Miraval.  Ce  sera  charmant  de  vous  y  \oir  entrer  bras 
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dessus  bras  dessous.  Horace,  je  renonce  à  te  reciter  la  fin  de  mon 
discours.  Permets-moi  seulement  de  t'adresser  une  ou  deux  ques- 
tions. Voyons,  où  cet  inconcevable  accident  s'est-il  produit?  Où  donc 
ce  fier  Hippolyte?..  Oli!  mais,  je  le  sais;  ta  mère  m'a  raconté  que 
c'était  à  Memphis,  au  fond  d'une  cave. 

—  Ma  mère  n'a  pas  été  discrète,  répondit  Horace;  mais  soit! 
c'était  au  fond  d'une  cave.  Nous  appelons  cela  un  hypogée. 

—  Va  pour  l'hypogée.  Mes  idées  se  débrouillent;  je  me  rappelle 
à  présent  que  c'était  dans  le  tombeau  du  roi  Ti. 

—  Ti  n'était  pas  un  roi,  mon  oncle,  répliqua-t-il  sur  un  ton 
d'indulgente  mansuétude.  Ti  était  un  des  grands  feudataires,  un 
des  barons  de  quelque  souverain  de  la  quatrième  dynastie,  laquelle 
régna  deux  cent  quatre-vingt-quatre  ans ,  ou  peut-être  de  la  cin- 
quième, qui,  vraisemblablement,  fut  aussi  memphite. 

—  Dieu  me  préserve  de  soutenir  le  contraire  !  Vous  voilà  donc 
dans  ce  tombeau.  Illuminée  par  l'amour,  M""*  Corneuil  déchiffra 
couramment  une  inscription  hiéroglyphique,  et,  touché  de  ce  beau 
miracle,  tu  tombas  à  ses  pieds. 

—  Ces  miracles  ne  se  font  pas,  mon  oncle.  M'"*  Corneuil  ne  lit 
pas  encore  les  hiéroglyphes,  mais  un  jour  elle  les  lira. 

—  Et  c'est  pour  cela  que  tu  l'aimes,  malheureux? 

—  Je  l'aime,  s'écria  Horace  avec  feu,  parce  qu'elle  est  admirable- 
ment belle,  parce  qu'elle  est  charmante,  parce  qu'elle  est  adorable, 
parce  qu'elle  a  toutes  les  grâces,  et  qu'auprès  d'elle  toute  femme 
me  parait  laide.  Oai,  je  l'aime,  je  lui  ai  donné  pour  jamais  mon 
cœur  et  ma  vie;  tant  pis  pour  qui  ne  me  comprend  pas. 

—  Peste!  voilà  parler,  repartit  M.  de  Miraval,  et  voilà  de  l'amour. 
Mais,  mon  cher  enfant,  je  ne  te  reproche  pas  d'aimer  cette  femme  ; 
libre  à  toi.  Ce  qui  me  fâche,  c'est  que  tu  veux  l'épouser.  Eh!  grand 
Dieu!  où  en  serions-nous  si  l'on  était  tenu  d'épouser  toutes  les 
femmes  qu'on  aime?..  Voyons,  entre  quatre  yeux,  est-ce  donc  une 
vertu  si  farouche? 

Horace  fronça  le  sourcil  et  répondit  sèchement  :  —  Assez,  mon 
oncle!  Ah!  je  vous  prie,  pas  un  mot  de  plus. 

—  A  vrai  dire,  je  ne  sais  rien,  poursuivit  le  marquis  ;  je  n'y  étais 
pas.  Mais  ta  mère,  paraît-il,  a  pris  des  informations,  et  les  mau- 
vaises langues  prétendent... 

—  Assez,  vous  dis-je,  répéta  Horace  en  haussant  la  voix.  Si  tout 
autre  que  vous  me  parlait  sur  ce  ton  d'une  femme  pour  qui  mon 
estime  é^^ale  ma  tendresse  ,  d'une  femme  qui  est  digne  de  tous  les 
respects,  il  aurait  ma  vie  ou  j'aurais  la  sienne. 

—  Ta  comprends  bien  que  je  n'ai  aucune  envie  de  me  battre  avec 
toi,  ô  mon  unique  héritier!  Dame!  que  deviendrait  l'héritage?  Puis- 
que tu  me  le  dis,  je  demeure  convaincu  que  M"^  Corneuil  est  une 
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personne  ahsolnmcnt  irréprochable;  mais  où  diable  tanière  a-t-elle 
pris  SOS  rcnseit^nemens?  l'Ile  assure  que  c'est  tout  simplement  une 
ambiiio'ise,  voire  ime  intrigante,  et  que  son  rêve...  Là,  es-tu  bien 
siir  que  celle  femme  ne  soit  pas  de  la  race  des  habiles?  Es-tu  bien 
«l'ir  qu'elle  s'intéresse  sincèrement,  passionnément  aux  exploits  des 
Pharaons  et  au  dieu  Anubis,  conducteur  des  âmes?  Es-tu  biea  sûr 
que  les  petits  moyens  ne  produisent  pas  quelquefois  de  grands 
elTets  rt  qu'elle  n'ait  pas  joué  là-bas,  dans  le  caveau  de  Ti,  qui 
n'était  pas  roi,  une  petite  comédie  dont  un  égyptologue  de  ma  con- 
naissance a  été  la  dupe?  J'imagine,  quant  à  moi,  que  le  beau  gar- 
çon que  voici,  eût-il  le  nez  de  travers,  les  yeux  ternes  et  le  regard 
louche.  M'"'  Corneuil  l'aimerait  encore,  par  l'excellente  raison  que 
M'"'  Gorneuil  a  mis  dans  son  bonnet  de  s'appeler  un  jour  comtesse 
de  Penneville. 

—  Vraiment,  vous  me  faites  pitié,  mon  oncle,  et  je  suis  bien  bon 
de  vous  répondre.  Prêter  de  misérables  calculs  d'intérêt  et  de 
vanité  à  une  p:u'eille  femme,  à  l'âme  la  plus  fière,  la  plus  noble, la 
plus  pure!  TtMioz,  vous  devriez  rougir  de  vous  abuser  à  ce  point. 
Elle  m'a  raconté  toute  sa  vie,  jour  par  jour,  heure  par  heure.  Dieu 
sait  qu'elle  n'a  rien  à  cacher!  Pauvre  sainte  créature,  mariée  toute 
jeune  et  malgré  elle,  par  la  tyrannie  de  son  père,  à  un  homme  qui 
n'éiail  pas  digne  de  toucher  du  doigt  le  bas  de  sa  robe!  Et  pourtant 
elle  lui  a  lout  pardonné.  Si  vous  saviez  avec  quelle  tendre  sollicitude 
elle  l'a  soigné  dans  ses  derniers  momensî 

—  Mais  il  me  semble,  mon  bel  ami,  qu'elle  a  été  récompensée  de 
ses  peines,  puisqu'il  lui  a  laissé  sa  fortune. 

—  El  âqiii  donc  l'aurait-il  laissée?  N'avait-il  pas  beaucoup  à  ré- 
parer? Non,  jamais  femme  n'a  tant  soulVert  et  ne  fut  plus  digne 
d'êire  heureuse.  Une  seule  chose  l'aidait  à  supporter  le  dur  far- 
deau de  ses  chagrins.  Elle  était  intimement  persuadée  qu'un  jour 
elle  renconireraii  un  homme  capable  de  la  comprendre  et  dont  l'âme 
serait  à  la  mesure  de  la  sienne.  —  Oui,  me  disait-elle  l'autre  soir, 
je  croyais  en  lui,  j'étais  sûre  qu'il  e.\i>tait,  et  la  première  fois  que 
je  vous  ai  vu,  il  m'a  semblé  que  je  vous  reconnaissais,  et  je  me 
sm'^  fîî»  :  Ne  serait-ce  pas  lui?..  Mon  oncle,  lui  et  moi,  nous 
s*  le  même  homme,  et  ce  sera  la  gluire  de  ma  vie.  Elle 
m'aime,  vous  dis-je,  elle  m'aime,  vous  n'y  changerez  rien,  et  brisons 
là,  s'il  vous  plalt. 

Le  marquis  passa  deux  fois  ses  mains  dans  ses  cheveux  blancs, 
et  s'écria  : 

—  J'-  t^  '  .  Horace,  que  tu  es  le  plus  candide  des  ingénus 
et  le  plus  n .•  >  amoureux. 

—  Je  vous  aflirme,  mon  oncle,  que  vous  êtes  le  plus  obstiné  et 
le  plus  incurable  des  sceptiques. 
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—  Horace,  j'atteste  le  sphinx  que  voici  et  le  museau  de  la  déesse 
Sekhet  que  la  poésie  est  la  maladie  des  gens  qui  n'ont  pas  vécu. 

—  Et  moi,  mon  oncle,  je  prends  à  témoin  la  lune  que  voilà  et 
cette  rose  pourpre,  qui  vous  regarde  en  se  moquant  de  vous,  que 
le  scepticisme  est  le  châtiment  de  ceux  qui  ont  peut-être  abusé  de 
la  vie. 

—  Et  moi,  je  te  jure  par  ce  qu'il  y  a  de  plus  sacré,  par  le  grand 
Sésostris  lui-même... 

—  Oh  !  mon  oncle,  comme  vous  tombez  mal  !  Je  sais  bien  qu'on 
ne  peut  pas  vous  en  vouloir,  vous  n'avez  guère  étudié  l'histoire 
d'Egypte,  ce  n'est  pas  votre  affaire;  mais  apprenez  que  s'il  y  a 
jamais  eu  dans  ce  monde  une  réputation  surfaite  et  même  usur- 
pée, ce  fut  celle  de  l'homme  que  vous  appelez  le  grand  Sésostris  et 
qui  au  demeurant  s'appelait  Ramsès  II.  Jurez,  si  vous  le  voulez,  par 
le  roi  Ghéops,  vainqueur  des  Bédouins  ;  jurez  par  Menés,  qui  bâtit 
Memphis  ;  jurez  par  Aménophis  III,  dit  Memnon,  ou  si  vous  l'aimez 
mieux,  par  Snéfrou,  avant-dernier  roi  de  la  troisième  dynastie,  qui 
soumit  les  tribus  nomades  de  l'Arabie-Pétrée;  mais  apprenez  que  votre 
grand  Sésostris  était  en  somme  un  homme  fort  médiocre,  d'un  mérite 
très  mince,  qui  a  poussé  la  vanité  jusqu'à  faire  effacer  sur  les  mo- 
numens  le  nom  des  souverains,  ses  prédécesseurs,  pour  y  substi- 
tuer le  sien,  ce  qui  a  fait  prendre  le  change  aux  esprits  légers,  à 
Diodore  de  Sicile  tout  particulièrement,  et  introduit  dans  l'histoire 
les  plus  déplorables  erreurs.  Votre  Sésostris,  bon  Dieu  !  il  n'a  jamais 
vécu  que  sur  un  exploit  de  ses  jeunes  années.  Soit  adresse,  soit 
bonheur,  il  était  parvenu  à  sortir  d'une  embuscade  vie  et  bagues 
sauves.  Voilà  la  belle  prouesse  qu'il  a  fait  retracer  cent  et  cent  fois 
sur  les  parois  de  tous  les  édifices  construits  sous  son  règne  ;  ce  fut 
là  son  éternel  Valmy,  son  sempiternel  Jemmapes.  Je  vous  le  de- 
mande, quelles  conquêtes  a-t-il  faites?  Il  opéra  des  razzias  de 
nègres,  parce  qu'il  avait  besoin  de  maçons;  il  fit  la  chasse  à  l'homme 
dans  le  Soudan,  et  son  seul  titre  de  gloire  est  d'avoir  eu  cent 
soixante-dix  enfans,  dont  soixante-neuf  fils. 

—  Diable!  c'est  bien  quelque  chose  que  cela...  Mais  enfin,  qu'en 
veux-tu  conclure? 

—  J'en  conclus,  répondit  Horace,  à  qui  l'incident  avait  fait  perdre 
de  vue  le  principal,  j'en  conclus  que  Sésostris...  Non,  reprit-il,  j'en 
conclus  que  j'adore  M'"^  Gorneuil  et  qu'avant  trois  mois  elle  sera  ma 
femme. 

Le  marquis  se  leva  brusquement,  en  s' écriant  :  —  Horace,  mon 
héritier  et  mon  petit-neveu,  viens  dans  mes  bras! 

Et  comme  Horace,  immobile,  le  regardait  d'un  air  interdit  :  — 
Faut-il  te  le  répéter?  Viens  dans  mes  bras,  continua-t-il,  je  suis  con- 
tent de  toi.  Vrai,  ta  passion  me  rajeunit.  J'aime  la  jeunesse,  l'amour 
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Cl  la  camlcur.  Je  croyais  que  tu  n'avais  pour  cette  femme  qu'une 
fantaisie,  un  caprice  de  itHe,  je  vois  que  ton  cœur  est  pris,  et  on 
ne  peut  mieux  faire  que  d'écouter  la  voix  de  son  cœur.  Pardonne- 
moi  mes  sottes  questions  et  mes  objections  impertinentes.  Ce  que 
j'en  ai  dit,  c'était  ponr  l'acquit  de  ma  conscience.  Ta  mère  m'avait 
fait  ma  leçon,  je  l'ai  répétée  comme  un  perroquet.  Il  ne  faut  pas 
leur  en  vouloir  à  ces  pauvres  mères  ;  leurs  scrupules  sont  toujours 
respectables.  La  tienne... 

Oh!  vous  touchez  là  à  l'endroit  sensible  et  douloureux,  in- 
terrompit le  jeime  homme.  Mais  je  saurai  bien  la  ramener,  je  lui 
écrirai  dès  demain. 

—  Encore  un  coup,  n'écris  pas;  ta  prose  n'a  pas  le  don  de  lui 
plaire.  Mai-  elle  a  beaucoup  de  confiance  en  moi,  ma  parole  aura 
du  poids.  Mou  fils,  me  voilà  tout  prêt  à  passer  à  l'ennemi;  si  l'ai- 
mable femme  qui  demeure  ici  près  est  vraiment  ce  que  tu  dis,  je 
serai  ton  avocat  auprès  de  ta  mère,  et  nous  lui  ferons  entendre 
raison.  Veux-tu  me  présenter  à  M'"*  Corneuil?  Je  lui  tâterai  le  pouls, 
et  je  te  promets... 

—  l'iies-vous  bien  sincère,  mon  oncle?  lui  demanda  Horace,  en 
e  regardant  d'un  air  de  défiance  et  de  défi.  Puis-je  compter  sur 

votre  |)arraiie  loyauté?  Vous  ne  chercherez  pas?.. 

—  Foi  d'oncle  et  de  gentilhomme  !  interrompit  à  son  tour  le 
marquis. 

—  En  ce  cas,  embrassons-nous,  et  cette  fois  sera  la  bonne, 
répor.dit  Horace,  en  prenant  la  main  qu'il  lui  tendait. 

L'oncle  et  le  neveu  restèrent  quelque  temps  encore  à  causer 
comme  de  bons  amis.  l\  était  près  de  minuit,  quand  M.  de  Miraval 
se  souvint  (jue  sa  voilure  l'attendait  sur  le  chemin  pour  le  ramener 
à  son  hùlcl.  Il  se  leva  et  dit  à  Horace  : 

—  11  est  donc  convenu  que  tu  me  présenteras  demain? 

—  Oui,  mon  onrle,  à  deux  heures  précises. 

—  C'est  ton  heure,  l'heure  où  tu  la  vois? 

—  Cest  une  de  mes  heures.  Je  ne  travaille  jamais  entre  le  dé- 
jeuner Cl  le  dîner. 

—  El  tout  cela  est  ré[;lé  comme  du  papier  de  musique.  Tu  as  rai- 
son, il  faut  mettre  de  la  méthode  en  toute  chose,  môme  dans  l'a- 
mour, cl  tout  faire  avec  poids,  nombre  et  mesure.  J'ai  connu  un 
philosophe  qui  di.sail  que  la  mesure  est  la  plus  belle  définition  de 
Dieu...  Mais  à  propos  j'ai  fait  ma  sieste  cette  après-midi,  et  je  n'ai 
plus  sommeil.  Préie-moi  un  livre  qui  me  tiendra  compagnie  dans 
mon  lit.  Tu  possèdes  sans  doute  les  œuvres  de  M™*  Corneuil? 

—  En  doutez- vous? 

—  Ne  me  donne  pas  son  roman,  je  l'ai  déjà  lu. 

—  C'est  un  pur  chef-d'œuvre,  dit  Horace. 
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—  Pour  mon  goût,  il  y  a  un  peu  trop  de  brouillard  là  dedans. 
Mais  le  bruit  court  qu'elle  a  publié  des  sonnets. 

—  Ce  sont  de  vrais  bijoux,  s'écria-t-il. 

—  Et  un  traité  sur  l'apostolat  de  la  femme. 

—  0  l'admirable  livre!  s'écria-t-il  encore. 

—  Prête-moi  le  traité  et  les  sonnets.  Je  les  lirai  cette  nuit,  pour 
me  préparer  à  l'entrevue  de  demain. 

Horace  se  mit  aussitôt  en  quête  des  deux  volumes,  qu'il  eut 
beaucoup  de  peine  à  retrouver.  A  force  de  s'agiter,  il  les  découvrit 
enfin  sous  un  gros  tas  d'in-quarto  qui  les  écrasaient  de  leur  ter- 
rible poids.  Il  dit  à  son  oncle  en  les  lui  présentant  : 

—  Soignez-les  comme  la  prunelle  de  vos  yeux.  C'est  elle  qui  me 
les  a  donnés. 

—  Sois  sans  inquiétude,  je  sens  le  prix  de  ce  trésor,  lui  répondit 
le  marquis. 

Et  du  même  coup  il  s'avisa  que  le  traité  n'était  coupé  qu'à  moitié 
et  que  le  volume  de  sonnets  ne  l'était  pas  du  tout,  ce  qui  fit  naître 
dans  son  esprit  plusieurs  réflexions  qu'il  garda  soigneusement 
pour  lui. 

III. 

Le  monde  est  plein  d'incidens  mystérieux,  et  Ilamlet  avait  raison 
de  dire  qu'il  se  passe  dans  le  ciel  et  sur  la  terre  beaucoup  de  choses 
que  n'explique  pas  la  philosophie  d'Horatio. 

On  a  remarqué  que  dans  les  temps  de  grandes  guerres  oîi^  des 
peuples,  venus  de  tous  les  coins  d'un  vaste  empire,  se  trouvent  subi- 
tement réunis  en  corps  d'armée  pour  faire  campagne  ensemble,  on 
voit  se  développer  parmi  eux  des  contagions  étranges,  des  pestes 
meurtrières,  et  un  grand  spéculatif  n'a  pas  craint  d'en  attribuer  la 
cause  au  rapprochement  forcé  d'hommes  très  différens  d'humeur, 
de  langage,  d'esprit,  qui,  n'étant  point  faits  pour  vivre  en  société, 
sont  mis  en  contact  par  un  méchant  caprice  de  la  destinée.  On  a 
remarqué  aussi  que,  quand  l'équipage  du  bâtiment  qui  chaque  année 
apporte  aux  pauvres  habitans  des  îles  Shetland  les  denrées  néces- 
saires à  leur  subsistance  vient  à  débarquer  sur  leurs  côtes,  ils  sont 
pris  d'une  toux  convulsive  et  qu'ils  ne  cessent  pas  de  tousser  avant 
que  le  navire  ait  remis  à  la  voile.  On  raconte  également  qu'à  l'ap- 
proche d'un  navire  étranger  les  naturels  des  îles  Féroë  sont  attaqués 
d'une  fièvre  catarrhale,  dont  ils  ont  beaucoup  de  peine  à  se  débar- 
rasser. On  a  constaté  enfin  qu'il  suffit  parfois  de  l'arrivée  d'un  mis- 
sionnaire dans  quelque  île  de  la  mer  du  Sud  pour  y  enfanter  des 
épidémies  pernicieuses,  qui  déciment  les  malheureux  sauvages. 

Ceci  doit  servir  à  expliquer  pourquoi,  dans  la  nuit  du  13  août 
1878,  la  belle  M""'  Corneuil  eut  un  sommeil  très  agité,  et  pourquoi, 
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en  se  réveillant  le  matin  sous  ses  blancs  rideaux  de  mousseline, 
elle  se  sentit  comme  brisée  dans  tout  son  corps.  Ce  n'était  pas  la 
peste,  ce  n'était  pas  le  choléra,  ce  n'était  pas  une  fièvre  catarrhale, 
ni  une  toux  convulsive,  mais  elle  éprouvait  une  tension  de  tête,  un 
malaise,  une  irritation  nerveuse  toute  particulière,  et  elle  eut  le 
prt-'ssontimcnt  qu'il  y  avait  dans  son  voisinage  un  danger  ou  un 
ennf  nii  lout  fraîchement  débarqué.  Pourtant  elle  ne  connaissait 
point  le  marquis  de  Miraval,  elle  n'en  avait  jamais  entendu  parler, 
elle  ne  savait  pas  qu'il  était  plus  dangereux  que  tous  les  mission- 
naires qui  ont  pu  aborder  dans  les  îles  de  l'Océan-Pacifique. 

Quand  sa  mère,  qui  était  toujours  la  première  à  entrer  dans  sa 
chamlire  pour  lui  prodiguer  des  soins  qu'elle  seule  savait  lui  rendre 
acrrcahles,  s'approcha  de  son  lit  sur  la  pointe  des  pieds  et  lui  sou- 
haita le  bonjour.  M'"'  Corneuil,  mal  disposée,  lui  lit  un  accueil  un 
pou  soc,  et  M'"'  Véretz  put  s'apcrcevoh"  que  son  ange  adoré  s'était 
réveillé  d'assez  mauvaise  humeur.  A  la  vérité,  cette  tendre  mère 
était  accoutumée  aux  incartades;  on  la  traitait  de  haut,  comme  une 
impératrice  traite  sa  dame  du  palais.  Elle  y  était  faite  et  ne  s'en 
aflectait  guère.  Sa  fille  était  sa  reine,  sa  divinité,  son  tout;  elle 
s'était  consacrée  tout  entière  à  son  bonheur,  à  sa  gloire,  elle  lui 
rendait  un   culte,  de  véritables   adorations.  Elle  appartenait  à  la 
race  des  mères  servantes  et  martyres;  mais  sa  servitude  lui  plai- 
sait, son  martyre  lui  paraissait  délicieux,  et  cette  petite  femme 
maigre,   au  regard  vif,   aux  allures  serpentines,  qui  aval  ,  comme 
Caton  le  Censeur,  auquel  du  reste  elle  ne  ressetnblait  guère,  l'œil 
vert  et  les  cheveux  rouges,  faisait  toujours  bon  visage  aux  duretés 
qu'elle  essuyait.   Elle  avait  de  quoi  se  consoler;  on  avait  beau  la 
nidoyor,  la  gourmander,  la  renvoyer  bien  loin,  on  finissait  toujours 
par  l'écouter,  attendu  qu'on  s'en  était  toujours  bien  trouvé.  C'était 
par  son  conseil  qu'au    moment   propice  on  s'était  brouillé,    puis 
réconciiii'  avec  M.  Corneuil;   c'était  grâce  à  ses  précieuses  direc- 
tions qu'on  avait  pu  tenir  un  salon  h  Paris  et  y  devenir  quelque 
chose.  M""  Corneuil  régnait,   en   définitive  c'était  M'"*'  Véretz  qui 
gouvernait,  et  il  faut  le  dire,  elle  n'avait  jamais  en  me  que  le  bien 
de  sa  chère  idole.  Nous  avons  tous  des  pensées  confuses,  que  nous 
avons  peine  à  déhrouiller,  et  des  désirs  cachés,  que   nous  n'osons 
pas  nous  avouer.  M"""  Véretz  avait  le  don  de  deviner  sa  fille,  de  lire 
dans  tous  les  replis  de  son  cn'ur;  elle  se  chargeait  de  débrouiller 
scsppnsées  confuses  et  de  lui  révéler  ses  désirs  inavouables  en  les 
prenant  h  son  compte.  C'était  le  secret  de  son  influence,  qui  était 
considérablo.  Quanrl  l'ini  agi  nation  de  M"""  Corneuil  voyageait,  cette 
mère  incomparablo  partait  la  première  en  courrier;  en  arrivant  à 
l'étape  la  belle  voyageuse  y  trouvait  des  chevaux  de  relais   tout 
préparés,  et  elle  savait  gré  à  M"*  Véretz  de  lui  ménager  d'agréables 
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surprises.  Aussi  se  serait-elle  gardée  de  s'embarquer  dans  aucune 
aventure  sans  son  courrier,  à  qui  elle  avait  l'obligation  de  n'être 
jamais  restée  en  chemin. 

Après  avoir  renvoyé  sa  mère  et  passé  une  demi-heure  avec  sa 
femme  de  chambre,  >P''Corneuil  prit  une  tasse  de  thé, puis  elle  s'assit 
à  son  secrétaire.  Elle  employait  ses  matinées  à  écrire  un  livre  qui 
devait  faire  suite  au  traité  sur  l'apostolat  et  qui  était  intitulé  :  Du 
rôle  de  la  femme  dans  la  société  nioderne.  A  vrai  dire,  c'était  tirer 
deux  moutures  du  même  sac.  Son  but  était  de  démontrer  que  dans 
une  société  démocratique,  vouée  au  culte  brutal  du  nombre,  le 
seul  correctif  à  la  grossièreté  des  mœurs,  des  pensées  et  des  inté- 
rêts, est  la  souveraineté  de  la  femme.  «  Les  rois  s'en  vont,  avait- 
elle  écrit  la  veille  dans  un  moment  d'inspiration,  laissons-les  par- 
tir; mais  ne  souffrons  pas  qu'ils  emportent  avec  eux  la  royauté, 
dont  les  bienfaits  sont  nécessaires  aux  républiques  elles-mêmes. 
Sur  le  trône  qu'ils  laissent  vide,  faisons  asseoir  la  femme;  avec 
elle  régneront  la  vertu,  le  génie,  les  aspirations  sublimes,  les  déli- 
catesses du  cœur,  les  sentimens  désintéressés,  les  nobles  dévoû- 
mens  et  les  nobles  mépris.  »  Peut-être  ai-je  gâté  sa  phrase,  mais 
je  crois  en  avoir  rendu  le  sens.  Je  crois  aussi  que  dans  le  portrait 
qu'elle  en  faisait,  la  femme  supérieure  qu'elle  proposait  à  l'adora- 
tion du  genre  humain  ressemblait  étonnamment  à  M"'*  Gorneuil, 
et  qu'elle  ne  pouvait  se  la  représenter  sans  de  superbes  cheveux 
d'un  blond  chaud,  enroulés  autour  de  son  front  comme  un  diadème. 

Quand  on  a  mal  dormi,  on  n'est  pas  en  train  d'écrire.  Ce  jour-là, 
M""®  Gorneuil  n'était  pas  en  verve,  la  plume  pesait  à  sa  jolie  main 
aux  doigts  eiTiIés;  les  idées  et  l'expression  lui  manquaient.  En 
vain  elle  entortillait  autour  de  son  index  une  boucle  voltigeante  de 
ses  cheveux,  en  vain  elle  interrogeait  du  regard  ses  ongles  roses, 
rien  ne  venait;  elle  se  prenait  à  croire  qu'entre  elle  et  son  papier 
il  y  avait  quelque  chose  qui  ressemblait  à  un  malheur.  Dieu  sait 
pourtant  qu'on  s'appliquait  en  pareil  cas  à  ménager  ses  nerfs,  à  ne 
lui  causer  aucune  distraction;  c'était  une  co;isigne.  Pendant  les 
heures  où  on  la  savait  retirée  dans  son  sanctuaire,  le  silence  le 
plus  profond  régnait  partout;  M""*  Véretz  y  mettait  bon  ordre.  Tout 
le  mcp.ide  parlait  bas,  marchât  à  pas  de  loup,  et  quand  Jacquot,  qui 
faisait  les  courses  et  les  commissions,  traversait  la  cour  pavée,  il 
avait  grand  soin  d'ôter  ses  sabots  pour  qu'on  ne  l'entendît  pas. 
Cette  précaution  était  le  fruit  d'une  douloureuse  expérience.  Jacquot 
cultivait  la  trompette  à  ses  momcns  perdus.  Un  matin  qu'il  s'était 
permis  d'en  sonner,  M™^  Véretz,  survenant  à  l'improviste,  lui  avait 
appliqué  un  \igoureux  soufflet  en  lui  disant  :  «  Tais-toi  donc,  petit 
imbécile;  ne  sais-tu  pas  qu'elle  médite?  :>  Jacquot  s'était  frotté  la 
joue  et  se  le  tint  pour  dit;  tout  le  monde  en  faisait  autant.  Aussi 
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de  huit  heures  à  midi,  Jacquot  disait  tout  bas  à  la  cuisinière,  la  cui- 
sinière disait  au  cocher,  le  cocher  disait  aux  volailles  de  la  basse- 
cour,  qui  le  redisaient  aux  pierrots,  qui  le  répétaient  aux  merles  et 
à  tous  les  vt-nts  du  ciel  :  «  Frères,  taisons-nous,  elle  médite!  » 

Au  coup  do  midi,  la  porte  du  lieu  très  saint  se  rouvrit  douce- 
ment et,  comme  la  première  fois.  M""*  Yéretz  s'avança  sur  la  pointe 
des  pieds,  disant  : 

Ma  chôre  belle,  est-il  permis  d'entrer? 

M""  Corneuil  fronça  ses  beaux  sourcils  et,  d'un  air  boudeur, 
renferma  ses  papiers  dans  le  plus  élégant  des  buvards  et  son  buvard 
dans  les  profondeurs  de  son  secrétaire  en  bois  de  rose,  dont  elle  eut 
soin,  cramte  des  voleurs,  de  retirer  la  clé. 

—  On  s'est  donné  le  mot,  dit- elle,  pour  ne  pas  me  laisser  un 
moment  de  repos. 

—  J'ai  dû  faire  une  course  ce  matin,  répondit  M'"*  Yéretz.  Est-ce 
que  par  hasard  Jacquot  aurait  profité  de  mon  absence?.. 

—  Jacquot  ou  un  autre,  je  ne  sais,  mais  on  a  fait  du  bruit,  remué 
des  meubles.  Cette  course  était  donc  bien  nécessaire? 

—  Indispensable.  Tu  t'es  plainte  hier  à  dîner  que  le  poisson  n'était 
pas  frais,  que  Julie  ne  savait  pas  acheter.  Désormais  je  fais  moi- 
même  mon  marché. 

—  Et  pendant  ce  temps  on  mènera  ici  un  vrai  sabbat. 

—  Que  veux-tu?  entre  deux  maux... 

—  Non,  interrompit  M'"'  Corneuil,  je  ne  veux  pas  que  vous  alliez 
en  personne  marchander  votre  poisson;  que  n'enseignez-vous  à  Julie 
à  le  choisir?  Vous  ne  savez  pas  commander,  il  en  résulte  que  vous 
devez  tout  faire  vous-même. 

—  J'apprendrai,  je  me  formerai,  ma  mignonne,  répondit  M'"^  Yé- 
retz en  la  baisant  tendrement  sur  le  front. 

Elle  n'ajouta  pas  qu'aller  au  marché  lui  plaisait,  ce  qui  était  vrai. 
Parmi  les  gens  qui  ont  eu  de  petits  commencemens,  les  uns  répu- 
dient leur  passé  et  tâchent  de  l'oublier,  les  autres  prennent  un 
extrême  plaisir  à  se  le  rappeler. 

—  Qu'est-ce  encore  que  cela?  s'écria  M™*  Corneuil,  qui  s'aperçut 
en  ce  momonl  que  sa  mère  tenait  à  la  main  un  papier. 

—  Ceci,  nia  chère,  est  un  billet  par  lequel  M.  de  Penncville  me 
charge  de  l'annoncer  que  son  grand-oncle,  le  marquis  de  Miraval, 
arrivé  hier  de  Paris,  lui  a  témoigné  le  désir  de  t'étre  présenté  et 
qu'il  l'amènera  aujourd'hui  à  deux  heures  précises.  Tu  sais  qu'il 
est  sujet  au  coup  de  cloche. 

—  Qui  l'empêchait  de  venir  nous  l'annoncer? 

—  Aiiparemment  il  a  craint  de  te  déranger  et  peut-être  aussi  de 
se  déranger  lui-m«*!me.  Dans  les  existences  bien  ordonnées,  la  pre- 
mière règle  est  de  travailler  jusqu'à  midi. 
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M'"^  Corneuil  fit  un  geste  d'impatience. 

—  Qui  est  donc  ce  grand-oncle?  Jamais  Horace  ne  m'en  a  parlé. 

—  Je  le  crois  sans  peine.  Il  ne  te  parle  jamais  que  de  toi,  ou  bien 
de  lui...  ou  bien  encore  de  l'Egypte,  ajouta-t-elle. 

—  Et  s'il  me  plaît  qu'il  m'en  parle!  répliqua  M'"^  Corneuil  avec 
hauteur.  Est-ce  encore  une  épigramme? 

—  Me  juges-tu  capable  de  faire  des  épigrammes  contre  ce  cher  et 
beau  garçon?  reprit  vivement  M'"'  Yéretz.  Je  l'aime  déjà  comme  un  fils. 

M™*  Corneuil  était  devenue  pensive. 

—  J'ai  fait  cette  nuit  de  mauvais  rêves,  dit-elle.  Vous  vous  mo- 
quez de  mes  rêves,  car  vous  aimez  à  vous  moquer  de  moi.  Voyez 
pourtant!..  En  venant  de  Paris,  M.  de  Mira  val  a  sûrement  passé  par 
Vichy.  Ce  marquis  est  un  danger. 

—  Un  danger!  s'écria  M'"^  Véretz.  Quel  danger  peux-tu  craindre? 

—  Vous  verrez  que  c'est  M'"^  de  Penneville  qui  l'envoie  ici. 

—  Et  tu  t'imagines  qu'Horace?...  Eh!  ma  pauvre  folle,  n'es-ta 
pas  sûre  de  son  cœur? 

—  Est-on  jamais  sûre  du  cœur  d'un  homme?  répondit-elle  en 
feignant  une  inquiétude  qu'elle  était  loin  d'éprouver. 

—  D'un  homme,  peut-être,  dit  en  souriant  M'"^  Véretz;  mais  le 
cœur  d'un  égyptologue  est  autre  chose  et  ne  varie  jamais.  En  fait 
de  sentiment,  l'égyptologie  est  le  beau  fixe. 

—  Je  vous  dis  que  j'ai  fait  de  méchans  rêves,  que  ce  marquis  est 
un  danger. 

—  Voilà  ma  réponse,  lui  repartit  sa  mère  en  lui  présentant  un 
miroir  et  en  l'obligeant  à  s'y  regarder. 

—  Il  me  semble  que  je  suis  affreuse  ce  matin,  dit  M""^  Corneuil, 
qui  n'en  pensait  rien. 

—  Vous  êtes  belle  comme  le  jour,  ma  chère  comtesse,  et  je  défi 
tous  les  marquis  du  monde... 

—  Non,  je  ne  recevrai  pas  ce  grand-oncle,  reprit  Ilortense  en 
écartant  le  miroir;  vous  le  recevrez  pour  moi.  Prétendez-vous  me 
condamner  à  essuyer  des  impertinences? 

—  Te  voilà  bien,  tu  mets  les  choses  au  pis,  tu  t'exaltes,  tu  te 
montes,  tu  pars  de  la  main,.. 

—  Je  vous  répète  que-je  suis  malade. 

—  Ma  chère  adorée,  il  ne  faut  jamais  être  malade  qu'à  propos, 
et  dans  ce  cas- ci...  Prends-y  garde,  il  s'imaginera  qu'il  te  fait  peur. 

M'"^  Corneuil  jugea  sans  doute  à  la  réflexion  que  sa  mère  avait 
raison,  car  elle  lui  dit  : 

—  Puisque  vous  voulez  absolument  que  je  m'impose  cette  cor- 
vée, soit!  ordonnez  qu'on  me  monte  mon  déjeuner,  et  envoyez-moi 
ma  femme  de  chambre. 
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—  C'o^t  on  ne  prnt  mieux,  répondit  M"""  Véretz.  Ah!  ma  chère, 
ce  n'est  pas  une  corvée  que  je  t'impose,  c'est  une  victoire  que  je  te 

prépare. 

Lit  à  CCS  mots  elle  se  relira,  non  sans  l'avoir  embrassée  une 

seconde  fois. 

A  deux  heures  précises,  M""'  Yéretz,  sous  les  armes,  installée  dans 
un  ajoupa  qui  faisait  face  à  la  vérandah  du  chalet,  attendait  le  comte 
(le  Penneville  et  M.  de  Miraval;  à  deux  heures  précises,  le  marquis 
et  le  comte  parurent  à  l'horizon.  La  présentation  se  fit  dans  toutes 
les  formes,  et  bientôt  l'entretien  s'engaga.  M"""  Véretz  était  une 
temn)''  experte  en  tons  les  cas  difficiles;  l'imprévu  ne  la  déconcer- 
tait poiut,  elle  savait  faire  fôtc  aux  visiteurs  fâcheux  connue  aux 
événemens  désagréables.  M.  de  Miraval  ne  lui  fournit  point  l'occa- 
sion d'exercer  sa  vertu.  11  fut  parfaitement  courtois  et  gracieux  ;  il 
déplova  en  cette  occurrence  son  amabilité,  son  brillant  des  grands 
:  il  se  mit  en  frais  autant  (ju'il  le  faisait  jadis  pour  les  puissans 
u'j  M  terre  qui  lui  donnaient  audience.  A  quoi  servii"ait-il  d'avoir  été 
(liplumate,  si  l'on  ne  possédait  l'art  utile  de  parler  beaucoup  sans 
rien  dire?  11  avait  la  parole  à  son  commandement  et,  quand  il  le 
fallait,  une  éloquence  fluente,  le  talent  de  faire  couler,  comme  dit 
le  proverbe  russe,  du  miel  sur  l'huile.  Tout  chemina  fort  bien. 
Horace,  qui  avait  beaucoup  redouté  cette  entrevue,  et  qui  d'abord 
avait  eu  l'air  contraint  et  gêné,  fut  bientôt  hors  de  peine,  il  sentit 
se  dissiper  son  embarras.  Il  était  dans  son  caractère  de  sj  rassurer 
très  vile.  Non  seulement  il  était  né  optimiste,  niais  il  avait  ti'op 
r>i.ninrondi  la  théologie  égyptienne  pour  ne  pas  savoir  que  dans  le 
•  des  hommes  comme  dans  cehii  des  divinités  la  lutte  entre 
les  deux  principes  se  termine  d'habitude  par  la  victoire  du  bien, 
(juc  Typiion  finit  par  se  laisser  désarmer  el  qu'IIorus,  dieu  bienfai- 
sant, prend  en  main  le  gouvernement  de  l'univers.  La  figure  du 
de  Penneville  exprimait  une  foi  profonde  dans  le  triomphe 
u'imiLif  d'iJorus,  dieu  bienfaisant. 

La  glace  était  tout  à  fait  rompue  lorsque  M'"*  Corneuil  fit  son 
.--inr.rition,  Comme  on  peut  croire,  elle  avait  soigné  pour  la  circoii- 
sa  toilette  et  sa  coifiurc;  son  demi-deuil  était  des  plus  coquets. 
Il  faut  en  prendre  son  parti,  il  y  a  des  reines  qui  ressemblent  jjcau- 
coup  h  des  bourgeoises,  il  y  a  des  bourgeoises  qui  ressemblent 
à  des  reines,  moins  la  couronne  et  le  roi.  Ce  jour-là,  M'"""  Corneuil 
était  non  seulement  reine,  mais  déesse  des  pieds  à  la  tête;  on  eût 
dit  Junon  sortant  de  son  nuage.  Elle  ne  manqua  pas  son  entrée. 
En  !'•  '"vant  venir,  le  marquis  ne  put  réprimer  un  tressaillement, 
et  .  tl  s'approcha  d'elle  pour  la  saluer  tète  basse,  il  perdit  con- 

tenance, ce  qui  ne  lui  arrivait  guère,  il  demeura  confus,  commença 
plusieurs  phrases  sans  pouvoir  les  achever,  et  l'on  assure  que  c'é- 
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lait  la  première  fois  de  sa  vie  qu'il  avait  essuyé  pareille  mésa- 
venture. Son  trouble  était  si  visible  que  le  bon  Horace,  qui  ne 
remarquait  rien,  ne  laissa  pas  de  le  remarquer. 

M.  de  Miraval  fit  un  effort  sur  lui-même,  il  ne  tarda  pas  à  recou- 
vrer son  assurance  et  toute  l'aisance  de  ses  manières.  Après  quelques 
propos  oiseux,  il  se  mit  à  conter  avec  agrément  plusieurs  anecdotes 
de  sa  carrière  de  diplomate,  qu'il  assaisonna  de  belle  humeur  et 
de  sel  attique. 

Tout  en  contant,  il  devisait  avec  lui-même  et  se  disait:  —  H 
n'y  a  pas  à  dire,  elle  est  fort  belle;  c'est  une  maîtresse  femme,  un 
morceau  de  roi.  Quels  yeux,  quels  cheveux  et  quelles  épaules  !  Je 
gagerais  que  ce  qu'on  ne  voit  pas  vaut  pour  le  moins  ce  qu'on  voit. 
Est-il  possible  qu'elle  soit  la  fille  de  sa  mère  et  que  ces  cheveux 
rouges  aient  produit  ces  cheveux  blonds?  Après  tout  elles  se  com- 
plètent. C'est  une  frégate  accompagnée  de  sa  mouche.  Il  n'y  a  pas 
à  dire,  sa  beauté  m'irrite,  m'exaspère.  Elle  était  faite  pour  se  rendre 
heureuse  en  faisant  le  bonheur  de  beaucoup  de  pauvres  diables, 
et  si  j'avais  quarante  ans  de  moins,  je  voudrais  être  du  nombre 
de  ces  heureux.  Mon  Dieu  !  je  ne  demanderais  pas  le  morceau  tout 
entier  pour  moi,  je  me  contenterais  de  ce  qu'on  voudrait  bien  me 
donner.  Il  faut  être  philosophe  et  savoir  partager.  Hélas!  les  pré- 
tentions ont  tout  gâté;  l'ambition,  la  fureur  de  paraître,  sont  le  fléau 
du  genre  humain;  la  femme  qui  veut  à  toute  force  jouer  un  rôle 
tue  son  bonheur  et  celai  des  autres...  En  conscience,  elle  est  su- 
perbe! iN'y  trouverai-je  rien  à  redire?  Oui,  elle  a  dans  le  regard  une 
inquiétude  qui  ne  me  plaît  pas.  Ses  lèvres  sont  un  peu  minces  ;  bah! 
c'est  un  détail.  Grâce  à  Dieu,  elle  n'a  pas  de  tache  d'encre  au  bout 
des  doigts;  mais  ils  sont  trop  effilés,  trop  nerveux,  et  dénotent  des 
mains  prenantes.  Les  paupières  sont  trop  longues  ;  elles  doivent  lui 
servir  à  cacher  beaucoup  de  choses.  La  voix  est  bien  timbrée,  mais 
elle  sonne  sec...  C'est  égal,  si  j'avais  quarante  ans  de  moins... 

Le  marquis  ne  laissait  pas  de  conter  ses  anecdotes.  M'"^  Véretz 
était  tout  oreilles  et  souriait  de  la  meilleure  grâca  du  monde.  Quant 
à  M'"*  Corneuil,  elle  ne  se  départait  pas  de  sa  gravité  un  peu  dédai- 
gneuse. Elle  était  arrivée  avec  un  parti  pris  ;  elle  s'était  mis  dans 
la  tète  qu'elle  allait  comparaître  devant  un  juge  malveillant,  venu 
tout  e?(près  pour  prendre  sa  mesure  et  la  faire  asseoir  sur  la  sellette. 
Aussi  s'était-elle  armée  d'une  majesté  olympienne,  de  cette  inso- 
lence de  beauté  qui  fait  rentrer  sous  terre  les  impertinens,  qui 
foudroie  les  orgueilleux  et  transforme  en  cerf  les  Actéons.  Bien  que 
le  marquis  fût  d'une  politesse  irréprochable  et  empressée,  bien 
qu'il  sollicitât  presque  humblement  sa  bienveillance  et  ses  regards, 
elle  tenait  ferme,  elle  ne  désarmait  pas.  Pour  Horace,  il  écoutait 
tout  d'un  air  satisfait;  il  trouvait  que  son  oncle  était  charmant  et 
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il  mounil  d'envie  df  l'embrasser;  il  trouvait  aussi  que  jamais 
M'"«  Corneuil  n'avait  été  si  belle,  que  le  soleil  avait  des  clartés 
inaccoutumées,  qu'il  pleuvait  de  la  lumière  sur  son  bonheur,  que 
l'air  embaumait  et  que  toutes  les  choses  de  ce  monde  allaient  à 
merveille.  Il  avait  cependant  un  scrupule  qui  l'embarrassait  et  par 
instans  faisait  passer  un  nuage  sur  ses  sourcils.  Eu  relisant  le 
matin  un  des  fragniens  de  Manéthon,  il  s'était  achoppé  à  un  pas- 
;i_-c  qui  semblait  contrarier  sa  thèse  favorite,  à  laquelle  il  tenait 
oinme  à  sa  vie.  Par  intervalles  il  se  prenait  à  douter  si  ce  fut 
vraiment  sous  le  règne  d'Apépi  que  Joseph,  fils  de  Jacob,  vint  en 
ii^vpte  ;  puis  il  se  reprochait  son  doute,  qui  lui  revenait  l'instant 
d'après.  Cette  contradiction  le  chagrinait,  car  il  respectait  beau- 
coup Manélhon.  Mais  quand  il  regardait  M""*  Corneuil,  son  âme 
rentrait  dans  le  repos,  et  il  croyait  lire  dans  ses  beaux  yeux  la 
preuve  manifeste  que  le  Pharaon  qui  ne  connaissait  pas  Joseph 
ffaii  l)ien  Sethos  I",  auquel  cas  le  Pharaon  qui  l'avait  connu  était 
bien  Apépi.  l'.trc  tendrement  aimé  d'une  belle  femme,  cela  fait 
tout  croire,  tout  devient  possible,  tout  s'arrange,  Manéthon,  Joseph, 
!;■  roi  Apépi  et  le  reste. 

Que  se  passait-il  dans  le  cœur  du  marquis?  De  quel  charme 
vainqueur  était-il  la  proie?  Le  fait  est  qu'il  ne  se  ressemblait  guère 
à  lui-même.  Il  avait  bien  débuté,  et  M""'  Véretz  prenait  plaisir  à  ses 
histoires.  Peu  à  peu  sa  verve  s'alanguit.  Cet  homme  si  maître  de 
ses  idées  ne  parvenait  plus  à  les  gouverner;  cet  homme,  si  maître 
de  sa  parole  cherchait  péniblement  ses  mots.  Il  lutta  quelque  temps 
contre  l'étrange  fascination  qui  le  privait  de  ses  factiltés,  mais  ce 
fut  en  vain.  Il  ne  prit  plus  part  à  la  conversation  que  par  quelques 
phrases  décousues  qui  manquaient  absolument  d'à-propos,  et 
bit^niot  il  tomba  dans  une  profonde  rêverie,  dans  le  plus  morne 
silence. 

—  Ma  mère  avait  raison,  se  dit  M"^  Corneuil.  Je  lui  impose, 
c'est  moi  qui  lui  ai  fait  peur. 

Et  s'applaudissant  d'avoir  fait  taire  les  batteries  de  l'assiégeant 
et  éteint  son  feu,  un  sourire  de  fierté  satisfaite  edleura  ses  lèvres. 
L'instant  d'après  elle  se  leva  pour  faire  un  tour  de  jardin,  et  Horace 
s'empressa  de  la  suivre. 

Le  marquis  demeura  seul  avec  M"""  Yéretz.  Il  suivitquelque  temps 
du  regard  lo  couple  amoureux,  qui  s'éloignait  à  pas  lents  et  qui 
disparut  enfin  derrière  un  buisson.  Il  parut  alors  que  le  charme 
••'■-i!'  rompu.  M.  de  Miraval  recouvra  la  voix,  et  il  se  prit  à  mur- 


Arri.-\ii9,  licurçm  amans... 

hoyrz-vous  l'un  à  l'autre  un  monde  toujours  beau, 
Tonjf>nr«  divers,  toujours  nouveau. 
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Puis  se  tournant  vers  M'"^  Yéretz,  il  s'écria  d'un  ton  lyrique  :  — 
Non,  on  n'a  rien  inventé  jusqu'aujourd'hui  de  plus  beau  que  la  jeu- 
nesse, de  plus  divin  que  l'amour.  Mon  neveu  est  un  heureux 
coquin  ;  je  le  félicite  tout  haut  et  je  l'envie  tout  bas. 

M"«  Yéretz  le  récompensa  de  cette  exclamation  par  un  gracieux 
sourire,  qui  signifiait  :  —  Bon  vieillard,  nous  t'avions  mal  jugé. 
Pourrais-tu  par  hasard  nous  servir  à  quelque  chose? 

—  Plus  je  les  vois  ensemble,  monsieur  le  marquis,  dit-elle,  plus 
je  me  persuade  qu'ils  ont  été  faits  l'un  pour  l'autre.  Jamais  carac- 
tères ne  furent  mieux  assortis;  ils  ont  les  mômes  goûts  et  les 
mêmes  dégoûts,  la  même  élévation  d'esprit,  le  même  dédain  pour 
les  sentimens  médiocres  et  pour  les  petits  calculs,  la  même  insou- 
ciance des  vulgaires  intérêts.  Us  vivent  l'un  et  l'autre  dans  l'azur. 
Ah  !  monsieur  le  marquis,  c'est  par  une  dispensalion  providentielle 
qu'ils  se  sont  rencontrés. 

—  Très  providentielle,  dit  le  marquis,  et  il  ajouta  in  petto:  — 
La  vraie  providence  est  l'habileté  des  mères. 

Puis  il  reprit:  —  De  quoi  s'agit-il  après  tout?  D'être  heureux. 
Mon  neveu  a  mille  fois  bien  fait  de  ne  consulter  que  son  cœur.  Il 
aura  l'azur,  comme  vous  dites,  chère  madame,  et  tout  le  reste  par- 
dessus le  marché;  car  M"""  Corneuil...  INe  parlons  .pas  de  sa  beauté, 
qui  est  incomparable,  mais  il  est  impossible  de  la  voir,'  de  l'en- 
tendre sans  reconnaître  en  elle  une  femme  vraiment  supérieure,  la 
plus  propre  du  monde  à  bien  conseiller  un  homme,  à  le  conduire, 
à  le  pousser. 

—  Certes  vous  la  jugez  bien,  répondit  M"'*"  Yéretz.  C'est  une 
étrange  créature  que  ma  fille;  elle  a  tous  les  nobles  enthousiasmes, 
qu'elle  pousse  jusqu'à  l'exaltation,  et  cependant  elle  est  infiniment 
raisonnable,  très  intelligente  des  choses  de  la  vie,  et  à  la  fois  de 
glace  pour  ses  intérêts,  de  feu  pour  ceux  des  autres. 

—  Une  seule  chose  m'afflige,  lui  dit  le  marquis.  Le  fabuliste 
recommande  aux  heureux  amans  de  ne  voyager  qu'aux  rives  pro- 
chaines, et  les  nôtres  iront  enfouir  leur  félicité  à  Memphis  ou  à 
Thèbes.  Enlever  M""^  Corneuil  à  Paris,  c'est  un  crime. 

—  Oh  !  rassurez-vous,  dit-elle,  Paris  les  reverra. 

—  Yous  ne  connaissez  pas  mon  neveu,  il  a  horreur  de  cette 
ville  perverse  et  frivole.  Il  m'a  fait  hier  ses  confidences,  il  entend 
finir  ses  jours  en  Egypte,  et  il  m'a  soutenu  que  iAP""  Corneuil  était 
aussi  amoureuse  que  lui  de  la  solitude  et  du  silence  desThébaïdes. 
Il  a  l'air  fort  doux,  personne  n'est  plus  tenace  dans  ses  volontés. 

—  A  la  garde  de  Dieu!  fit  M'"""  Yéretz,  en  regardant  le  marquis 
d'un  air  qui  voulait  dire  :  —  Mon  bel  ami,  il  n'y  a  pas  de  volonté 
qui  tienne  contre  la  nôtre,  et  Paris  ne  peut  pas  plus  se  passer  de 
nous  que  nous  de  Paris. 
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—  Ils  ont  choisi  la  bonne  part,  poursuivit  M.  de  Miraval  en  pous- 
sant un  profond  soupir.  Je  nie  suis  souvent  moqué  de  mon  petit- 
nrvcu,  à  qui  je  reprochais  de  ne  pas  savoir  jouir  de  la  vie;  c'est  à 
son  tour  de  se  moijucr  de  moi,  puisque  j'en  suis  réduit  à  envier  son 
bonheur,  (lueillir  des  roses,  c'est  charmant,  et  j'en  ai  beaucoup 
cueilli  :  mais  il  arrive  un  âge  où  l'on  regrette  amèrement  de  n'a- 
voir pas  su  se  créer  un  intérieur...  Vous  devez  être  étonnée  de  mes 
confidences,  chère  madame. 

—  J'en  suis  llattée  beaucoup  plus  qu'étonnée,  répondit-elle. 

—  L'ennui  me  ronge,  je  dois  en  convenir.  J'avais  juré  de  passer 
le  reste  de  mes  jours  dans  la  retraite,  dans  le  repos.  L'ennui  me 
ff-ra  sortir  de  ma  tanière.  Je  vais  me  replonger  dans  la  politique 
nciive.  On  me  presse  de  me  laisser  porter  à  la  députation  dans  l'ar- 
jondiss'^meni  où  est  mon  château,  on  me  propose  aussi  le  sénat.  Je 
vais  nie  livrer  de  nouveau  au  monstre.  Passe  encore  si  j'étais  ma- 
rié à  une  femme  de  sens,  très  intelligente  des  choses  de  la  vie, 
quoiqu'un  peu  exaltée.  On  ne  réussit  dans  la  politique  que  par  les 
femmes,  et  à  mon  âge  on  ne  peut  plus  se  flatter  de  réussir  par  les 
femmes  des  autres.  Que  n'en  ai-je  une  à  moi  !  Comme  dit  le  poète: 
«  Ai  je  passé  le  temps  d'aimer?..  Ah!  si  mon  cœur...  »  Je  ne  me 
rappelle  pas  la  suite,  mais  qu'importe!  Heureux  Horace!  trois  fois 
heureux  !  Vivre  en  l'igypte  avec  une  femme  aimée  ou  se  trémousser 
.1  Paris,  sans  femme  aimée,  au  milieu  des  tripotages  de  la  politique, 
quelle  dill'érence  ! 

M""  Véretz  trouvait  en  effet  que  la  différence  était  grande,  mais 
toute  au  profit  du  trémoussement  et  du  tripot.  Elle  ne  put  s'em- 
jiêciier  de  se  dire  :  «  Si  mon  futur  gendre  avait  l'humeur  et  les 
goùlsde  son  grand-oncle,  ce  serait  parfait,  et  nous  n'aurions  plus 
rien  à  désirer.  »  De  ce  moment,  le  marquis  de  Miraval  lui  parut  un 
homme  intéressant.  Elle  essaya  de  le  réconcilier  avec  son  sort,  et 
comme  elle  avait  l'esprit  des  affaires  et  l'amour  des  détails,  elle  lui 
adressa  force  questions  sur  son  aTTondissement  électoral,  sur  les 
chances  de  son  élection.  Le  marquis,  un  peu  embarrassé,  y  répon- 
<!il  de  son  mieux.  Il  ne  put  se  tirer  d'alfairc  qu'en  détournant  le 
propos  et  en  faisant  à  cette  cuiieuse  une  ample  description  de  son 
ch.'iieau,  qui  sans  contredit  en  valait  la  peine,  mais  où  il  n'allait 
j^ère.  Les  renseignemens  minutieux  qu'il  lui  fournit  touchant  ses 
terres  et  ieui-s  revmus  n'étaient  pas  de  nature  à  refroidir  l'intérêt 
qu'ollr  commonrait  h.  lui  porter. 

Pendant  ce  tomps,  M™»  Corneuil  arpentait  une  allée  du  jardin 
wrec  Horace,  qui  ne  s'apercevait  pas  qu'elle  avait  les  nerfs  fort 
«cité»  et  un  peu  orageux.  Il  y  avait  un  certain  nombre  de  choses 
dont  lo  romte  de  IVnnevilhi  ne  s'apercevait  presque  jamais. 

—  Dieu!  quel  beau  temps!  lui  disait-il.  Le  beau  ciel,  le  beau 
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soleil  !  Ce  n'est  pourtant  pas  le  soleil  de  là-bas.  Quand  le  reverrans- 
nous?  Oh  !  là-bas,  là-bas,  comme  dit  Mignon.  Vous  me  chanterez  ce 
soir  cette  chanson;  personne  ne  la  chante  comme  vous.  Ce  parc  ne 
m'a  jamais  paru  si  vert.  11  faut  convenir  que  la  verdure  a  du  bon, 
quoique  je  m'en  passe  à  merveille.  J'ai  connu  un  voyageur  qui  trou- 
vait la  Grèce  alîVeuse,  parce  qu'elle  manque  d'arbres.  l\  y  a  des 
gens  comme  cela  qui  ont  la  manie  des  arbres.  Vous  rappelez- vous 
moire  première  excursion  à  Gizeh,  cette  grande  plaine  nue,  «es  col- 
lines onduleuses,  ce  sable  couleur  jaune  d'ocre?  «On  en  mange- 
rait! »  disiez-vous.  îious  rencontrâmes  une  longue  file  de  cha- 
meaux, je  les  vois  encore.  A  l'horizon  pointaient  les  pyramides,  qui 
nous  semblaient  toutes  blanches  et  qui  dégageaient  des  étincelles. 
Comme  elles  s'enlevaient  snr  le  ciel!  Elles  étaient  comme  vibrantes. 
L'air  ne  vibre  Jamais  par  ici.  0  le  bon  déjeuner  que  nous  fîmes 
dans  cette  chapelle,  assis  sur  des  burnous!  Vous  étiez  coiffée  d'un 
tai'bouch,  qui  vous  allait  comme  un  charme.  Quand  donc  vous 
reverrai-je  en  tarbouch?  Ah!  par  exemple,  la  dinde  était  un  peu 
maigre,  et  puis  je  commis  ce  jour-là  une  fière  maladresse.  Je  laissai 
choir  la  gargoulette  qui  contenait  notre  eau  du  ÎNil.  Nous  en  fûmes 
quittes  pour  en  rire  et  pour  boire  notre  vin  pur.  Après  quoi  nous 
descendîmes  dans  lin  caveau,  et  pour  la  première  fois  je  vous  tra- 
duisis des  hiéroglyphes.  Je  n'oublierai  jamais  quel  fut  votre  ravis- 
sement qnand  je  vous  appris  qu'un  luth  signifiait  le  bonheur, 
attendu  que  le  signe  du  bonheur  est  l'haruionie  de  l'âme.  Dans 
récriture  chinoise,  le  bonheur  est  représenté  par  une  main  pleine 
de  riz.  Et  après  cela,  qui  contestera  l'immense  supériorité  d'àme  et 
de  génie  des  Égyptiens  sur  les  habitans  du  Céleste-Empire? 

11  finit  pourtant  par  s'apercevoir  que  M'"^  Corneuil  ne  lui  répon- 
dait pas;  il  en  chercha  l'explication  et  il  la  trouva. 

—  Quelle  impression  vous  a  faite  le  marquis  de  Miraval?  lui  de- 
manda-t-il  d'une  voix  anxieuse. 

tette  fois  elle  répondit. 

—  C'est  un  homme  fort  distingué,  dit-elle.  11  commence  admira- 
blement les  histoires,  mais  il  les  finit  mal...  Dois-je  être  sincère? 

—  Absolument  sincère. 

—  Il  me  plaît  fort  peu. 

—  Aurait-il  dit  quelrjue  chose  qui  v^ous  ait  offensée?  s'écria 
Horace,  saisi  d'un  remords  subit  et  de  la  crainte  que  son  oncle  n'eût 
profité  perfidement  des  disti'actions  que  lui  causaient  Manéthon  et 
le  roi  Apépi,  pour  hasarder  quelque  méchant  propos. 

—  C'est  un  homme  d'esprit,  répliqua-t-elle  ;  mais  il  faut  avoir  de 
l'àme,  et  je  le  soupçonne  de  n'en  pas  avoir. 

En  disant  ces  mots,  elle  attacha  sur  le  visage  du  jeune  homme 
ses  grands  yeux  bruns  où  l'on  voyait  une  âme,  et  peut-être  deux. 
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—  \  voire  tour,  soyez  franc,  reprit-elle.  Vous  n'avez  pas  le  talent 
de  mentir,  c'est  un  peu  pour  cela  que  je  vous  aime.  Vous  m'aviez 
annonce^  que  vous  écririez  à  M'"«  de  Penneville...  Le  marquis  est  sa 

réponse. 

—  J'en  conviens,  dit-il;  mais  quand  l'univers  entier  se  mettrait 
entre  vous  et  moi,  il  y  perdrait  ses  peines.  Vous  savez  si  je  vous 
aime,  si  je  vous  adore. 

—  Votre  cœur  est  à  moi,  bien  à  moi?  demanda -t-elle  en  lui  jetant 

un  regard  ensorcelant. 

Pour  toujours,  pour  jamais!  répondit-il  d'une  voix  étouffée. 

lis  approchaient  d'une  charmille,  dont  l'entrée  était  étroite. 
M'"'  Curiiouil  passa  la  première,  et  quand  Horace  l'eut  rejointe,  se 
retournant,  elle  demeura  immobile  devant  lui  et  le  contempla  avec 
un  sourire  mélancolique.  Jusqu'à  ce  jour  elle  l'avait  tenu  h  distance, 
sans  lui  rien  accorder,  sans  lui  rien  permettre.  Par  une  inspiration 
soudaine,  elle  dépouilla  sa  farouche  vertu  et  avança  doucement  vers 
lui  son  front  et  ses  lèvres,  qui  semblaient  réclamer  un  baiser.  11 
comprit,  mais  il  eut  peur  d'avoir  mal  compris.  11  hésitait,  enfin  il 
osa  ;  et,  la  serrant  dans  ses  bras,  il  appuya  ses  lèvres  sur  les  siennes. 
Ce  baiser  le  mil  hors  de  lui,  le  gri«a  ;  il  fut  sur  le  point  de  se  trouver 
niai.  L'nc  seule  fois  jusqu'alors  il  avait  éprouvé  une  ivresse  d'émo- 
tion comparable  à  celle-ci  :  c'était  près  de  Thèbes,  un  jour  que,  fai- 
sant une  fouille,  il  avait  vu  de  ses  yeux,  de  ses  propres  yeux,  appa- 
raître au  fond  de  la  tranchée  un  grand  sarcophage  de  granit  rose. 
Ce  jour-là  aussi,  il  lui  avait  pris  une  défaillance. 

M"'  Corneuil  s'assit  sur  un  banc;  il  se  laissa  tomber  à  ses  pieds, 
et,  posant  ses  coudes  sur  des  genoux  adorés,  les  mains  dans  les 
mains,  il  resta  quelque  temps  à  la  manger  des  yeux.  11  n'y  avait 
que  la  largeur  d'une  route  entre  la  charmille  et  le  lac;  ils  enten- 
daient la  vague  qui  causait  tout  bas  avec  la  grève;  elle  balbutiait 
des  mots  d'amour,  elle  racontait  des  joies  et  des  mystères  qu'au- 
cune langue  humaine  ne  peut  dire. 

Après  un  long  silence  :  —  Les  grands  bonheurs  sont  toujours 
inquiets,  toujours  sur  le  qui-vive,  reprit  M'""  Coi  neuil  ;  tout  les 
tîflarouche,  ils  ont  peur  de  tout.  Je  vous  en  supplie,  débarrassez- 
nous  de  ce  di|)loniate.  Je  n'ai  jamais  aimé  les  diplomates;  des 
préjugés,  des  intérêts,  des  calculs,  des  vanités,  ils  ne  \  oient  que 
cela  daub  le  monde. 

—  Vos  volontés  me  sont  sacrées,  lui  dit-il,  et  dussé-je  me 
brouiller  à  jamais  avec  lui,  je  ferai  tout  ce  qu'il  vous  plaira,  quoique 
je  lui  aie  toujours  rendu  l'amitié  qu'il  me  porte. 

—  Oui,  renvoyez-lo  dans  sa  famille,  qui  nous  en  voudrait  de  l'ac- 
caparer. Qu'il  retourne  bien  vite  lui  raconter  ses  histoires! 

—  rcrmuitez,  sa  famille,  c'est  moi;  il  est  garçon  ou  plutôt  veuf 
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depuis  trente  ans  et  sans  fils  ni  fille.  Mais  que  m'importe  son  héritage! 
A  ces  mots,  M'"®  Corneuil  sortit  de  son  extase,  et  dressant  l'o- 
reille comme  un  chien  qui  llaire  une  piste  inattendue  : 

—  Son  héritage!  Vous  êtes  son  héritier!  Vous  ne  m'en  avez 
jamais  rien  dit. 

—  Et  à  quel  propos  vous  l'aurais-je  dit?  L'argent,  qu'est-ce  que 
l'argent?..  Mon  trésor,  le  voici,  ajouta-t-il  en  essayant  de  prendre 
un  second  baiser,  qu'elle  lui  refusa  sagement,  car  il  ne  faut  abuser 
de  rien. 

—  Ce"  sont  de  lâches  misères  que  les  questions  d'argent,  dit-elle. 
Est-il  très  riche,  le  marquis? 

—  Ma  mère  assure  qu'il  a  deux  cent  mille  livres  de  rente.  Qu'il 
en  fasse  ce  qu'il  voudra.  Puisqu'il  a  eu  le  malheur  de  vous  déplaire, 
je  lui  déclarerai  tout  net  que  je  renonce  à  la  succession. 

—  Encore  y  faut-il  mettre  des  formes,  répondit  avec  quelque 
vivacité  M""=  Corneuil.  Vous  avez  de  l'affection  pour  lui;  je  serais 
désolée  de  vous  brouiller  avec  un  parent  que  vous  aimez. 

—  Vous,  vous,  rien  que  vous!  s'écria- t-il.  C'est  si  peu  de  chose 
que  le  reste! 

11  demeura  quelques  instans  encore  à  ses  genoux;  mais  à  son 
vif  chagrin,  elle  l'obligea  de  se  relever,  en  lui  disant  : 

—  M.  de  Miraval  finira  par  remarquer  que  nous  sommes  long- 
temps absens.  Soyons  pohs. 

Deux  minutes  après  elle  rentrait  dans  l'ajoupa,  où  la  suivit  Ho- 
race, et  elle  aborda  le  maïquis  avec  une  nuance  d'affabilité  qu'elle 
ne  lui  avait  pas  encore  montrée;  mais,  quoiqu'elle  eût  changé  de 
visage  et  de  procédé,  le  charme  ne  laissa  pas  d'opérer,  ou  plutôt 
l'effet  n'en  fut  que  plus  sensible.  M.  de  Miraval,  qui  avait  recouvré 
toute  la  liberté  de  son  esprit  en  conversant  familièrement  avec 
^]me  Yéretz  et  en  lui  faisant  toute  espèce  de  confidences,  se  troubla 
de  nouveau  quand  il  revit  sa  belle  ennemie.  11  répondit  à  ses 
avances  par  des  phrases  incohérentes,  par  des  propos  sans  queue 
ni  tête,  qui  semblaient  tomber  de  la  lune.  Bientôt,  comme  pris  de 
colère  contre  lui-même  et  contre  son  indigne  faiblesse,  il  se  leva 
brusquement,  et  se  tournant  vers  M'"^  Vëretz  : 

—  On  n'oublie  pas  longtemps  son  La  Fontaine,  lui  dit-il  ;  je 
retrouve  à  l'instant  la  fin  du  vers  que  je  cherchais  et  que  voici  : 

Ah  !  si  mon  cœur  osait  eucor  se  renflanimer  ! 

11  prit  aussitôt  congé  d'elle,  la  salua  profondément  ;  puis  s'avan- 
çant  vers  M'"*  Corneuil,  il  la  regarda  dans  les  yeux  et  lui  dit  avec 
une  sorte  d'àpreté  dans  la  voix  : 

—  Madame,  je  suis  venu,  j'ai  vu  et  j'ai  été  vaincu. 
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Et  là- dessous  il  s't'loi.i^na  comiue  un  liomme  qui  se  sauve,  en  dé- 
fcndani  à  son  neveu  do  le  reconduire.  On  croira  sans  peine  qu'après 
son  drpari  il  fut  beaucoup  parlé  de  lui.  Tout,  le  monde  s'accorda 
h  dire  que  sa  conduite  était  étrange;  mais  M"'^  Véretz  déclara  qu'il 
lui  paraissait  i>lns  cliarmanl  encore  que  singulier,  M'"*  Corneuil  le 
trouNaii  plus  singulier  que  charmant.  Quant  à  Horace,,  il  expliqua 
ce 'qu'il  y  avait  eu  d'un  peu  bizarre  dans  son;  attitude  par  des  iné*- 
galiiés  de  santé  ou  par  un  caprice  d'humeur,  que  son  âg'e  rendait 
excusable.  Il  avoua  du  reste  qu'il  ne  l'avait  jamais  vu  ainsi,  qu'il 
l'avait  toujours  cotTim  bon  vivant,  alerte,  sûr  de  sa  mémoire,  dé- 
gourdi et  se  faisant  tout  h  tous. 

--Il  y  a  là  un  mystère  que  vous  aurez  soin  d'éclaircir,  lui  dit 
M'°*  (lorneuil.  Et  comme,  ayant  regaidé  sa  montre,  il  se  disposait 
à  se  retirer  : 

—  A  propos,  grand  paresseux,  lui  dit-elle,  quand  donc  me  lirez- 
vous  ce  fameux  quatrième  chapitre  de  votre  llUtoire  des  Ihffisos? 
N'allez  pas  oublier  que  nous  devons  le  lire  un  soir  et  faire  à.  minuit 
un  souper  lin  en  son  honneur,  Nou-i  le  comuianderons  à  Paris,  ce 
souper.  Ne  sera-ce  pas  délicieux? 

A  l'iilée  de  celte  petite  fête  intime  en  Ihonneiir  d'Apépi,  le  cœur 
dlloracc  tressaillit  d'aise  et  sa  prunelle  s'alluma. 

—  Je  ne  veux  rien  vous  lire  qui  ne  soit  digne  de  vous.  Accordez- 
moi  dix  jours  encore. 

—  Dix  jours,  c'est  un  siècle!  fit-elle.  Mais  au  moins  soyez  de 
parole,  ou  je  me  brouille  avec  vous. 

11  s'éloi'icnait,  elle  ajouta  :  —  Quand  vous  reverrez  M.  de  Miraval, 
soyez  défiaii»,  mais  :^oyez  adroit. 

—  Lui,  adroit!  s'écria  M'"^  Véretz,  lorsqu'elle  fut  seule  avec  sa 
îille.  Ordonne-lui  plutôt  de  traverser  le  grand  lac  à  la  nage. 

—  Kstrce  encore  une  épigramme?  dit  M'""  Corneuil  avec  humeur. 

—  Puisque  je  l'adore  tel  qu'il  est,  lui  répondit  sa  mère,  peut-on 
m'on  ilemander  davantage?  Quant  à  M.  de  Miraval,  tu  as  tort  de 
l'en  inrpiit'ter.  M'est  idée  qu'il  nous  est  tout  acquis. 

—  Ce  n'est  pus  la  mienne,  répliqua-t-elle. 

—  r-'  I  Mt  cas,  ma  chère,  il  faut  le  traiter  avec  beaucoup  de 

it,  car  je  sais  de  source  certaine... 
^  .->  allez  ni'apprendre,  interrompit  d'un  ton   dédaigneux 
M"^  Corneuil,  qu'd  a  deux  cent  mille  livres  de  rente  et  qu'Horace 
fsl  son  héritier.  Ces  misérables  bagatelles  sont  pour  vous  des 
affciires  d'étal. 

Kl  .nnssiioi  après,  elle  lui  dit  :  —  Demandez  donc  à  Horace  d'in- 
vilcr  le  uiar  piis  à  venir  au  premier  jour  déjeuner  avec  nous. 

Victor  GiiEr.cuuEZ. 

{La  dtrnièrt  partit  au  prochain  n".) 
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I. 

Après  avoir  dormi  d'un  sommeil  séculaire  de  dix  ans,  la  Muette,, 
comme  cette  princesse  du  conte  de  Perrault,  se  réveille  aujour- 
d'hui :  musique  nationale  et  populaire  dont  le  souvenir  ne  s'ef- 
faccia  ni  de  nos  esprits  ni  de  nos  cœurs;  nous  avons  ainsi  trois 
ou  quatre  chefs-d'couvTe  :  Zampa ,  le  Pré-aux-Clercs ,  la  Dame 
blanche,  .contre  qui  les  Bystèmtes  ne  préraudront  pas,  par  cette 
raison  toute  simple  que  ces  chefs-d'œuvre-là  sont  faits  de  génie. 
La  muse  de  notre  sol  les  a  touchés  à  leur  naissance  €t  consacrés, 
les  autres  sooit  un  peu  de  tout  le  monde  et  à  tout  le  monde,  ceux-là 
sont  à  nou^,  rien  qu'à  nous;  gardons-les  soigneusement  et  souhai- 
tons-kur  la  bienvenue  dans  ces  reprises  qui,  à  des  intervalles  de 
dix  et  quinze  années,  viennent  témoigner  de  la  force  de  vitalité 
dont  ils  sont  doués.  Une  génération  peut  se  tromper;  mais  deux, 
mais  trois,  mais  quatre?  Tout  semble  avoir  été  dit,  tout  est  à  redire  ; 
de  là  ces  analyses,  ces  paraphrases,  ces  points  de  vue  qui  répondent 
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aux  besoins  de  notre  iaiagination  et  qui  ne  sont  au  demeurant  que 
la  conslataiion  de  cette  vie  intense,  de  la  profondeur  de  ces  des- 
sous sans  lesquels  il  n'y  a  point  dans  l'art  de  grande  création. 

Nous  lisions  dernièrement  dans  les  journaux  de  Berlin  le  compte- 
rendu  d'une  représentation  du  Lac  drs  fées^  et  tant  de  beaux  éloges 
distribués  par  la  critique  allemande  à  cet  ouvrage,  l'un  des  plus 
oubliés  chez  nous  du  répertoire  d'Auber,  n'étaient  point  sans  nous 
inspirer  quelque  mélancolie.  Eh  quoi  !  pensions-nous,  il  y  a  donc 
en  Kurope  encore  des^  théâtres  où  l'on  joue  le  Lac  des  fées,  alors 
que  pour  nous  autres  Parisiens  la  Muette  n'est  déjà  plus  de  ce 
monde  1  Mais  ne' récriminons  pas,  car  seule  ici  la  force  des  choses 
aurait  des  comptes  à  nous  rendre,  et  nous  perdrions  notre  temps  à 
lui  en  demander.  Personne  n'ignore  quel  rôle  fut  attribué  à  la 
Muette  pendant  la  période  tapageuse  qui  servit  de  prologue  aux 
événcmens  de  1870  ;  il  fallait  donc  s'attendre  à  ce  qu'^u  lendemain 
de  nos  désastres  une  musique  coupable  d'avoir  si  haut  et  si  impru- 
demment chanté  la  victoire  tombât  en  disgrâce  pour  des  années. 
C'est  le  destin  des  œuvres  révolutionnaires  de  bénéficier  des  cir- 
constances comme  d'en  piitir,  et  la  Muette  est  l'œuvre  révolution- 
naire par  excellence, ^si  bien  que  nous  l'appellerions  volontiers  la 
Marseillaise  des  opéras.  Chose  dngulière  que  deux  esprits  si  pro- 
fondément indilTcrens  aux  passions  politiques.  Scribe  et  Auber, 
deux  épicuriens,  deux  bourgeois  piofessant  avant  tout  et  surtout 
rojjinion  quiétiste,  aient  allumé  pareil  volcan  !  Serait-ce  que  ni  l'un 
ni  l'autre  ne  savait  ce  qu'il  faisait  et  qu'il  entre  dans  l'élaboration 
de  certains  chefs-d'œuvre  une  forte  dose  d'inconscience?  La  preuve, 
c'est  que  pour  Auber  le  fait  ne  s'est  plus  reproduit^  la  Muette  est 
dans  sa  carrière  ,un  phénomène  que  rien  ne  laisse  pressentir  et 
que  nul  grand  ouvrage  du  même  ordre  ne  suivra.  A  la  veille  de 
frajjper  ce  coup  de  maître,  il  écrivait  quoi?  Fiorella,  une  de  ces 
pauvretés  qui  découragent  vos  meilleurs  amis,  et  le  lendemain  il  se 
reprenait  jjar  Fra  Diavolo  à  l'ojjéra  de  genre,  et  alors  pour  n'en 
plus  sortir  ou  du.  moins  qu'à  des  intervalles  éloignés,  puisque  sur 
fpjarante-cinq  partitions  qu'on  a  de  lui,  huit  seulement:  le  Dieu  et 
la  U<n/adtn\  (.u.starr,  le  Lac  des  firs,  l'Enfant  p?'odigue,  le  Philtre, 
le  Serinent,  la  Corbeille  d'oranges,  appartiennent  à  notre  première 
scène,  et  encore  doit-on  reconnaître  (jue  le  style  de  ces  ouvrages 
se  dislingue  à  peine. du  style  de  ses  opéras-comiques.  La  Muette 
reste  donc  une  œuvre, absolument  exceptionnelle  et  sur  laquelle  il 
est  impossible  que  l'occasion  n'ait  pas  exercé  son  influence. 

Auber  n'eut  jamais  de  ces  périodes  chronologiques  qui  marquent 
le  développement  des  grands  génies;  sa  vie  d'artiste  se  déploie 
avec  une  imperturbable  uniformité,  vous  n'y  surprenez  guère  ni 
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modifications  ni  tendances.  A  ses  meilleures  inspirations  succèdent 
ses  plus  médiocres,  il  tombe  pour  se  relever,  se  relève  pour  tomber 
sans  que  la  chose  tire  à  conséquence  et  que  de  la  chute  ou  du  suc- 
cès d'hier  on  doive  rien  conclure  pour  ce  que  sera  l'œuvre  de  demain. 
Autant  pourrions-nous  en  dire  de  sa  vie  privée,  si  dépourvue  d'inci- 
dens  et  de  péripéties,  aux  yeux  du  plus  grand  nombre  si  monotone  et 
peut-être  par  cela  même  si  heureuse.  Chacun  de  nous  n'a-t-il  pas  sa 
manière  de  comprendre  le  bonheur?  Son  idée  à  lui  était  de  se  sentir 
vivre  à  la  même  place,  de  ne  sortir  jamais  ni  du  pays  ni  de  la  ville 
qui  l'avait  vu  grandir:  mêmes  sites  de  promenade,  mêmes  visages  de 
connaissance,  mêmes  travaux,  mêmes  plaisirs.  Comme  ce  joueur 
qui  n'admet  que  deux  émotions  :  gagner  et  perdre,  il  n'existait  que 
pour  ces  deux  extrêmes  :  réussir  et  tomber.  Le  succès  sans  l'enivrer 
redoublait  son  entrain,  la  chute  ne  le  démontait  pas,  il  la  craignait 
cependant  et  souvent  plus  que  de  raison.  Je  le  vois  encore  à  la  pre- 
mière représentation  de  Marco  Spada  tressaillir  et  blêmir  tout  à 
coup  pendant  le  fmale  du  second  acte,  quand  fort  heureusement 
quelqu'un  qui  se  trouvait  là  derrière  lui  dans  la  coulisse,  appuyant 
sa  main  sur  son  épaule,  lui  souffla  à  l'oreille  :  u  Mais  calmez-vous 
donc,  cher  maître,  c'est  la  petite  flûte.  »  Il  croyait  avoir  entendu  un 
sifflet.  L'habitude  était  sa  gouverne;  les  grands  artistes  sont  des 
êtres  plus  casaniers  qu'on  ne  se  figure  :  combien  j'en  ai  connu,  dont 
la  vie,  pleine  d'influence  et  de  résultats,  s'est  écoulée  dans  le  va-et- 
vient  d'un  quartier  à  l'autre,  et  que  de  petites  villes  contient  cet 
immense  Paris  où  notre  activité  s'use  et  se  consume  isolément  aux 
alentours  d'une  Sorbonne,  d'une  Académie  ou  d'un  théâtre?  Vous 
voyagez,  vous  passez  dix  ans  à  parcourir  la  planète;  au  retour 
vous  retrouvez  tout  ce  monde  presque  à  la  même  place.  Habitude 
ou  servitude,  comment  distinguer  entre  ces  mots  qui  riment 
ensemble  et  signifient  si  souvent  la  même  chose?  Ceux-là  seuls 
que  la  mort  a  dételés  sont  absens,  les  autres  inexorablement 
tournent  leur  roue  sans  que  la  longe  qui  les  attache  à  leur  vieux 
moulin  se  soit  seulement  étendue  de  quelques  centimètres. 
•  Le  moulin  d'Auber,  c'était  l'Opéra,  ayant  pour  dépendances  le 
foyer  de  l' Opéra-Comique  et  pour  extrême  horizon  le  bois  de  Bou- 
logne. Je  me  trompe,  disons  Saint-Germain  et  n'en  parlons  plus.  Ses 
amis  se  souviennent  en  effet  de  l'avoir  vu  s'expatrier  vers  ces  lointains 
parages  :  finis  ierrœ^  mais  le  cas  ne  se  produisit  que  tout  à  fait  sur 
le  tard,  aux  approches  de  la  quatre-vingt-sixième  année  et  lorsqu'il 
devint  amoureux,  à  l'exemple  du  maréchal  de  Richelieu,  son  grand 
ancêtre,  qui  àcetâge  enlevait  encore  Hermione.  Auber,assure-t-on, 
se  contentait  de  moins.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  campagne  le  charmait 
peu,  et  s'il  voulait  s'en  donnei'  l'illusion,  il  lui  suffisait,  au  mois  de 
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juin  ou  de  juillet,  de  changer  les  tentures  de  son  salon  et  de  faire 
mettre  dos  housses  de  cretonne  à  ses  fauteuils.  De  plus,  comme  il 
^\;,. ..,.:,  1...  longs  jours  d'Oté  et  ne  pouvait  diner  qu'à  la  lumière 
lie  ^     ..  an  coup  de  six  heures  et  demie  on  fermait  tout,  volets, 

fcj  l't  rideaux,  et  je  vous  donne  à  penser  si  les  convives  étouf- 

faient ;  n'importe,  ils  ne  se  plaignaient  pas,  ces  petites  manies  n'a- 
ga';aient  pej-sonue,  étant  sincères,  vous  n'y  sentiez  jamais  le  para- 
radoxc,  et  Dumas  fils,  dans  un  éloge  des  mieux  inspirés,  a  pu  même 
'••r  tout  un  côté  sentimental  :   «  Deux  sièges  n'avaient  pu 
uLMUji  ce  l*urisien,  malgré  ses  quatre-vingt-dix  ans,  à  quitter  la 
capitale  de  son  cœur  et  de  son  esprit.  Il  n'y  a  eu  dans  cette  résolu- 
tion ni  l'apathie  de  la  vieillesse,  ni  l'indifférence  du  bien-être,  ni 
infirmité  physique,  ni  nécessité  matérielle,  il  y  a  eu  purement  et 
simplement  cet  Avioiir  sacré  de  la  pairie  auquel  Auber  avait  dû  sa 
plus  puissante  inspiration  et  auquel  il  payait  loyalement  sa  dette. 
M. lis,  hélas!  les  forces  de  l'homme  ont  leurs  limites  et  l'âme  humaine 
a  •  -r.n-es.  Tant  que  l'ennemi  a  été  l'étranger,  Auber  a  vécu, 

a  a  espéré;  quand  l'ennemi  a  été  le  compatriote,  le  frère 

d<    ..  ....le,  le  Français,  le  Parisien,  Auber  n'a  plus  voulu  voir,  il 

n'a  plus  voulu  espérer,  il  n'a  plus  voulu  vivre.  Comme  le  grand 
Romain,  il  s'est  voilé  le  visage  et  il  s'est  couché  en  disant  :  Toi 
aussi  mon  fils!  » 

Ce  grand  Romain  est  de  trop,  il  manque  de  proportion,   Auber 

l'eût  écarté  poliment  et  reconduit  à  la  tragédie  de  Voltaire,  sa  vraie 

Tiiutef(>is,  pour  ne  pas  être  un  personnage   consulaire,  on 

l>:ui  i/t-n  pas  moins  pratiquer  ses  devoirs  envers  la  nuise;  sur  ce 

(>^^.r    \uhcr  était  sans  reproche,  il  portait  au  plus  haut  degré  la 

•  son  art,  savait  à  fond  ce  qu'il  était  et  ce  qu'il  n'était  pas. 

J'ai  noté  dans  le  temps  un  mot  de  lui  bien  caractéristique  à  ce 

sujet:  c'était  en  1870,  au  lendemain  de  cette  représentation  Iriom- 

uù  lu  Mucltc  avait  été  patrioiiquemenL  acclamée.  Je  rencoii- 

!•  sur  le  boulevard,  et  mon  premier  mouvement  en  l'abor- 

.1  de  le  ft'licitor  :  a  Vous  aurez  beau  faire  le  modeste,  une 

,  .„;,.•..,   .. -nriient  à  l'histoire,  et  ce  sont  là  des  honneurs 

.    .    a  rendus  et  que  les  plus  granls  envieraient  !  — 

•,  mon  cher  ami,  que  j'en  aurais  la  joie  dans  l'âme,  si 

e  pouvait  encore  me  toucher;  mais,  hélas!  à  mon  âge 

joie  voulez-vous  qu'on  ressente?   Et  puis,  tenez,  s'il  faut 

dire,  celte  représentation  d'hier  m'a  peut-être  en  somme 

de  désappointement  que  de  gloire.  »  Et  comme  je  lui 

lent  :  «  Oui,  reprit-il,  et  c'est  ici  le  nmsicien 

>    ■  jmohos,  j'ai  refait  connaissance  avec  lu  Mucllc 

je  de  vue  depuis  des  années  ;  j'ai  môme  à  la  der- 
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nière  répétition  suivi   ma  partition  page  à  page;  eh  bien,  vous 
l'avouerai-je?  ce  n'est  pas  cela!  » 

Je  connaissais!' il onime  et  n'eus  pas  de  peine  à  saisir  TobjectioD, 
d'ailleurs  spécieuse  et  de  nature  à  ne  point  m'enibarrasser  da;ns  ma 
réplique  r  u  Ce  n'est  pas  cela?  je  vous  entends.  Oui,  certes,  si  vous 
ne  me  parlez  que  de  l'instrumentation  et  encore  de  certaines  par- 
ties, il  y  a  en  effet  ici  et  là  des  formules  qui  rappellent  le  style  de 
l'époque  et  qui  vous  déplaisent  aujourd'hui,  pai-  exemple  toutes  ces 
symétries,  tous  ces^  accords  plaqués,  toutes  ces  redondances  sponti- 
niennes  dont  s'offensent  désormais  votre  oreille  et  votre  goât  formés 
aux  sonorités,  aux  complications  des  nouveaux  orchestres.  En  ce 
sens  je  vous  le  concède  volontiers  :  ce  n'est  pas  cela!  et  si  vous 
aviez  aujourd'hui  à  écrire  la  Muette,  il  est  évident  que  vous  l'instru- 
menteriez différemment.  Mais  il  ne  s'agit  là  que  d'un  détail;  cau- 
sons de  tout  le  reste,  de  ce  jaillissement  d'idées  mélodiques,  ruis- 
selant, serpentant  et  s'entrecroisant  (comme  dans  la  scène  du 
marché),  promenant  partout  la  vie  et  la  fraîcheur  d'un  printemps 
nouveau.  Plaçons-nous  en  face  de  cette  couleur,  de  cet  imprévu 
dans  l'émotion,  de  cette  somme  énorme  d'inspiration  sincère,  de 
musique  spontanée  ;  répondez,  maître,  me  direz-vous  encore,  en 
hochant  la  tête  et  le  découragement  sur  la  bouche  :  Ce  n'est  pa.s 
cela!  Non,  vous  ne  le  direz  pas,  car  vous  savez  comme  mm  qu'il 
n'y  a  de  vrai  que  le  contraire  et  que  c'est  par  ces  qualités  absolu- 
ment géniales  que  le  chef-d'œuvre  existe  et  qu'il  tient.  La  Muette 
a  ce  mérite  d'êire  quelque  chose  qui  a  été  fait  par  un  homme  et 
qui  n'aurait  pas  été  fait  par  un  autre.  Protestez,  contestez  tant  que 
vous  voudrez,  cher  Auber,  il  ne  dépend  de  personne,  pas  même  de 
vous,  d'empêcher  que  la  Muette  soit  un  chef-d'œuvre  I  »  Les  vieil- 
lards comme  les  enfans  pleurent  facilement.  Auber  n'a  jamais  mé- 
rité d'être  traité  ni  comme  un  vieillard,  ni  comme  un  enfant,  et 
c'est  pourquoi  la  larme  que  je  crus  surprendre  dans  ses  yeux  à  ce 
moment  m'est  restée  dans  la  mémoire.  «  Vous  êtes  toujours  bon 
pour  moi,  »  me  dit-il  en  me  serrant  la  main  avec  tendresse,  et  je 
le  regardai  s'éloigner,  traînant  le  pas,  rêveur  et  morne  comme  le 
sont  tous  les  heiu'eux  et  tous  les  triomphateurs  de  ce  monde,  ce 
qui  doit  être  la  consolation  de  ceux  qui  n'ont  jamais  connu  ni  le 
bonheur,  ni  le  triompiie. 

Et  c'est  ainsi  que  cet  homme,  qui  avait  vu  mourir  Louis  X¥I, 
qui  avait  assisté  à  la  terreur,  aux  victoires  du  général  Bonaparte, 
au  premier  empire,  qui,  après  avoii"  vécu  sous  les  gouverne- 
mens  de  la  restauration,  de  Louis-Philippe  et  de  Louis-Napoléon, 
devait  mourir,  à  quatre- vingt-dLx  ans,  au  milieu  des  horreurs  du 
siège  de  Paris  et  de  la  commune  ;  c'est  ainsi  que  ce  musicien  de 
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tant  d'esprit  et  de  tant  de  souvenirs,  né  l'année  même  où  Mozart 
donnait  à  Vienne  son  Enlèvinicnl  au  sérail,  qui  avait  quinze  ans 
lors  de  la  première  exécution  de  la  Création  d'Haydn  et  qui  en 
comptait  quatre-vingts  à  l'avènement  du  wagnérisme,  traversa 
les  générations  les  plus  diverses,  lut  mêlé  à  tous  les  courans  sans 
être  atteint,  toujours  jeune,  actif,  toujours  imperturbable  dans  son 
art  à  lui,  comme  dans  sa  manière.  Chateaubriand  bâillait  sa  vie. 
Auber  dispersa  la  sienne,  l'efleuilla  comme  un  bouquet  de  roses, 
prenant  le  jour  comme  il  vient,  indiirércnt  aux  écoles,  aux  sys- 
tèmes, semant  à  l'aventure  le  bon  et  le  mauvais,  faisant  succéder 
le  Mai'on,  une  perle  rare,  à  Léocadic,  un  chiffon,  et  de  la  sorte 
jusqu'à  la  fin,  jusqu'à  ce  moment  où,  le  succès  s'étant  éloigné,  il 
le  ressaisissait  avec  le  Premier  jour  cle  bonheur,  dernier  sourire  et 
dernier  déli  d'une  muse  aimable  et  galante  que  notre  esthétique 
épouvante  et  qui  s'en  va  retrouver  au  pays  de  Cyihère  les  ombres 
le\Vulieau,deCrébillon  fils  et  de  l'abbé  Prévost.  On  a  d'Auber  un 
jîorlrait  fort  ressemblant  qui  nous  le  représente  assis,  pensif,  un 
livre  entr'ouvert  dans  la  main.  «  Avouez  que  ma  lecture  vous 
intrigue  un  peu,  nous  disait-il  un  jour  en  nous  voyant  planté  devant 
ce  cadre.  —  En  elfet,  je  me  demande  ce  qui  peut  bien  vous  inté- 
resiscr  de  la  sorte;  rien  d'un  auteur  vivant,  j'imagine V  »  11  sourit  et 
nous  montra  sur  sa  table  un  petit  volume  corné,  souligné,  annoté 
et  connue  perdu  parmi  des  feuillets  de  musique  en  train  de  sécher. 
Puissance  des  affinités  intellectuelles  et  morales!  c'était  Manon 
Leseaut  ! 

Maintenant,  pour  qu'un  esprit  de  cette  famille  ait  si  héroïquement 
élargi  son  style  et  se  soit  monté  à  celte  conception  de  la  Muette, 
force  est  d'admettre  cependant  qu'une  influence  étrangère  quel- 
conque l'a  touché.  Il  y  a  des  électricités  atmosphériques  aux- 
quelles nul  ne  se  dérobe,  vous  aurez  beau  fermer  votre  fenêtre  aux 
bruits  importuns  de  la  rue,  il  faut  que  l'air  se  renouvelle,  et  c'est 
à  l'un  de  ces  momens  que  la  contagion  vous  envahit  et  (\\iQ,volens, 
nolrns^  vous  poussez  ce  cri  d'humanité,  de  liberté,  qui  gémit,  éclate 
de  toutes  parts  dans  lu  Muette. 

Oui  certes,  Scribe  et  Auber  étaient  des  gens  de  peu  de  foi.  Eh  bien, 
après?  Voyons-nous  que  la  plupart  des  artistes  de  la  renaissance, 
le  Pérugin  en  tète,  aient  mené  une  vie  de  saints,  et  cela  les  a-t-il 
empêchés  de  peindre  leurs  tableaux  d'où  s'exhale  une  odeur  suave 
de  mysticisme  absente  chez  Owerbeck,  un  saint  homme  de  peintre 
devant  le  Seigneur,  mais  dont  le  tort  fut  de  venir  au  monde  dans 
un  âge  comme  le  nôtre?  Ce  qu'individuellement,  subjectivement  un 
croit  ou  ne  croit  pas,  importe  assez  peu;  l'atmosphère  am- 
i-....vc  le  gouverne  à  son  insu.  On  peut  vivre  en  dehors  de  l'église,  en 
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dehors  de  la  politique,  on  ne  vit  pas  en  dehors  du  siècle,  et  ce  que 
nous  venons  de  dire  des  peintures  italiennes  s'appliquerait  également 
à  cette  œuvre  de  patriotisme  révolutionnaire  issue  de  la  collaboration 
de  deux  hommes  d'esprit  qui  n'étaient  ni  des  révolutionnaires  ni  des 
foudres  de  patriotisme.  Reportons-nous  à  cette  heure  extraordinaire 
de  1828.  En  musique,  en  poésie,  en  peinture,  un  grand  siècle  s'an- 
nonce, il  fait  mieux,  il  se  donne;  ne  parlons  ni  des  expositions  ni  de 
ce  qui  se  publie,  oublions  Ingres  et  Delacroix,  Lamartine  et  Victor 
Hugo,  Vigny,  Musset,  Michelet  et  George  Sand,  tenons-nous  en  aux 
musiciens  et  comptons  s'il  vous  plaît  les  partitions  qu'a  produites 
cette  période  de  dix  ans  qui  de  1828  s'étend  à  1838.  La  Muette 
d'abord,  puis  en  1829,  tout  de  suite,  coup  sur  coup,  chef-d'œuvre  sur 
chef-d'œuvre,  Guillaume  Tell  en  1830  et  Robert  le  Diable  en  1831. 
Nommons  encore,  pour  que  la  liste  soit  complète,  Zampa,  Gus~ 
tavey  la  Juive,  Guido  et  Ginevra,  les  Huguenots,  le  Comte  Ory, 
la  Fiancée^  Fra  Diavolo,  ouvrages  qui  presque  tous  ont  survécu 
et  dont  un,  les  Huguenots,  est  resté  l'opéra  du  siècle.  A  cette  révo- 
lution dans  l'opéra  moderne  accomplie  sur  notre  scène  de  la  rue 
Le  Pelelier  trois  maîtres  de  nationalités  diverses  :  un  Français,  un 
Italien,  un  Allemand,  Auber,  Rossini,  Meyerbeer,  ont  concouru  à 
tour  de  rôle;  mais  à  l'auteur  français  revient  l'honneur  de  s'être 
inscrit  le  premier  en  Hgne  et  d'avoir  rompu  avec  la  tradition  du 
vieux  style  académique.  Pour  la  première  l'ois  le  chœur  secoue  sa 
chaîne  et  se  mêle  à  l'action,  héros  lui-même  dans  le  drame  auquel 
il  n'avait  jusqu'alors  servi  que  de  figurant.  Ces  Grecs  et  ces  Romains 
de  Sacchini  et  de  Sponiini,  les  voilà  du  jour  au  lendemain  sortis  de 
l'abstraction,  entrés  dans  la  vie;  l'art  nouveau,  comme  un  autre 
Dédale,  dénoue  leurs  membres,  aflranchit  leurs  vo-x;  regardez-les 
se  mouvoir,  ils  ont  conscience  de  leurs  attitudes,  de  leurs  gestes  ; 
écoutez-les  chanter  l'hymne  du  matin  sur  la  grève  ensoleillée,  évo- 
quer au  bruit  du  tocsin  le  dieu  des  batailles,  il  n'y  a  pas  à  dire, 
ce  ne  sont  plus  là  des  automates,  ce  sont  des  hommes;  novus  reruin 
nascitur  ordo.  Le  peuple  s'emparant  de  la  scène  exclusivement 
réservée  aux  seuls  descendans  d'Atrée,  d'Enœas  et  de  Dardanus, 
des  pêcheurs  et  des  lazzaroni  promenant  leurs  pieds  nus  devant  ce 
public  habitué  à  ne  connaître  que  des  guerriers  en  cothurne  et 
casqués  d'or,  des  pontifes  mitres  et  des  princesses,  filles,  femmes 
et  sœurs  de  tant  de  rois  !  qu'aurait  pensé  de  cela  Voltaire,  lui 
qui  trouvait  que  Shakspeare  faisant  parler  les  Romains  comme  des 
hommes  ravalait  la  majesté  de  l'histoire  :  «  Gela  est  naturel,  oui, 
mais  c'est  le  naturel  d'un  homme  de  la  populace,  et  ce  n'est  pas 
ainsi  que  parlaient  les  hommes  de  la  république  romaine.  »  Le 
fait  est  que  la  transformation  parut  violente,  et  les  témoins  de  l'é- 

TOMB  XXS.V.  —  1879.  4 


51  BEICE   DES    DEDI    MONDES. 

poquc  racontent  même  ijii'elle  choqua  et  scandalisa  bien  i!u  monde- 
sonjp-z-y  donc  ;  ce  va-et-vient  tumultueux,  ce  vmlmnc  dans  les 
costiinies,  dans  le  Reste,  et  quels  pei-sonnages,  justes  dieux  pour 
figurer  sur  an  théâtre  d'Académie  royale  :  la  canaille  en  bras  de 
chemise,  tout  im  peuple  chassant  ses  maîtres  pour  venger  l'honneur 
dune  petite  jiiarchaiide  de  poissons  mise  à  mal  par  un  prince  ai- 
mable! ^ 

Assurément  qu'il  y  avait  là  matière  à  récriminations    mais  le 
spectacle  était  si  nouveau,  si  moderne,  les  costumes  et  les  bal 
lels  offraient  un  ensemble  si  pittoresque,  de  ce  poème  et  de  celle 
musique  un  tel  (lot  de  vie  se  dégageait,  que  bientôt  les  mécontens 
se  ravisèrent.  Tous  d  ailleurs,  auteurs,  chanteurs  et  directeurs,  se 
tenaient  par  la  main,  tous  conspiraient  pour  le  succès,  succès  im- 
mense dont    e  gouvernement  de  la  restauration  n'eut  pas  un  in- 
siant  1  dee  de  s  inquiéter.  L'esprit  du  temps  était  là  tout  entier- 
nul  d  abord  ne  1  y  soupçonna,  l'enchantement  premier  fut  nour  les 
yeux  et  les  oreilles.  Deux  ans  plus  tard  seulement  la  ré^"  lE  de 
juillet  mit  à  découvert  le  volcan  caché  sous  des  fleurs.  On  re  ™che 
souvent  a  la  critique  actuelle  ses  commentaires  et  ses  exégèses  on 
nous  accuse  de  prêter  aux  auteurs  nos  propres  idées  et  de  voir  dan" 
çtjrs  ouvrages,  après  coup,  mille  choses  sublimes  dont  eux-mêmes 
-e  0  d,™  .f;'°"'*'-™''  J^  '^î^^''  -  'a  sagesse  des  nations  le  soin  de 

•divre  lat'emTl'  g;,^"'l^ ™nception  d'art  porte  en  elle  une  sorte 
fomentétl!  ^T ,  T""'  ""'■*  P™''  '"''''™  '"'=  l'econnaitre  et  de 
ri^è  Ïc   n^  „,?"^'-f™^^«  "'^  ^'^  f""'  P»^  "O"'  «'^"1^^  "vant  d'ar- 

r..,;  le  V  n       '■"'.'  *  "^5''=^''™'''  d'Aul'erou  d'IIérold, 

roi,  n'L  nlu,  ■;'■  ""^'"'  "''  '^"^^"  "''"S'-^''  »"  ^'Eugène  Bela- 

c<«  crit"lo,    L^"'  *'P"'^  .'^  '"^^"^^i""  ^■«'"  est  mêlée,  et  qie  de 

m'^Jn  a,  •'„''•'''  '''*''"  '''^''  '^'^'^''-  "  ï'  »  ^"ez  l'artiste  au 
«nive  t-H    ,  r    »'"' P»^' ™onne  d'inconscience,  t-arement   lui 

foi'  IL   tlTT  "^  "  ™.'"'  '(•«'Il^'^fois  il  fait  ™oins,  quelque- 

-'.-■.Teap   stntde'sn'r'"    '''''"^'''  '' ^^-   Labiche,    dont  le 

crovant  n'é  i  âu'un  1^/     1^"  ^^l'"  "^P""  ^  '•''  '»""■■«•  <='  1"i. 
Ti  un  ;audevilli.ste,  faisait  œuvre  d'académicien  (1). 

•"ple.  t«ce.  du  l'-l'ai..lin.,,i  T-.""   ,     """"S"  ^  "  Vous  dites  que  co  sont  là  de 

""«««».  ,„-„n,.,„„  eu  „tSo,T.ou.;'u',:''r  '■"""•  "■"  """""="-'  - 

HuuoQ  ae  loul  81} le;  je  soutiens,  moi,  que  c'est  du 
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Ilahent  sua  fala,  jamais  parole  plus  vraie  ne  fut  écrite.  Procédons 
simplement,  soyons  d'abord  artiste  et  grand  artiste,  tout  le  reste 
viendra  pai*  surcroit,  gardons-nous  des  choses  voulues  et  n'obéis- 
sons qu'au  souflle  de  l'esprit.  Au  jour  où  cette  partition  de  la  Muette 
vint  au  monde,  l'orage  ne  menaçait  pas  encore,  tout  au  plus  se 
laissait-il  prévoir  de  loin,  mais  ses  grondemens  sourds  perçus  ici 
et  là  suffisaient  pour  émouvoir  un  musicien  déjà  si  profondément 
entrepris  par  la  couleur  de  son  sujet.  A  ce  seul  point  de  vue,  la 
Muette  mériterait  une  place  à  part  dans  l'histoire  de  l'opéra  moderne, 
jamais  en  elfet  auparavant  la  musique  n'avait  connu  semblable  fête, 
cette  suite  non  interrompue  de  tableaux  représentant  au  naturel 
la  vie  d'un  peuple  parut  la  chose  du  monde  la  plus  originale;  notez 
que,  sur  ce  chapitre  du  paysage,  l'art  lyrique  en  était  encore  à  la 
tradition  de  notre  tragédie  classique^  et  chacun  sait  ce  que  vaut 
comme  pittoresque  cette  tradition  raciuienne.  Aussi  quel  attrait  inouï 
dans  cette  chaude  et  poétique  peinture  du  ciel  méridional,  dans  cette 
symphonie  dramatique  colorée  comme  un  Véronèse,  où  rien  n'est 
omis,  ni  l'étude  des  caractères,  ni  l'azur  du  golfe  de  Naples,  ni  son 
Vésuve  dont  la  llamnie  surchauffe  ces  rythmes  volcaniques,  et  tout 
cela,  exécuté  sobrement  selon  les  préceptes  d'un  art  d'autant  plus 
sincère  qu'il  s'ignore,  innocent  de  toute  théorie,  de  tout  système  I 
Sous  le  rapport  du  pittoresque,  le  second  acte  de  la  Muette  n'a 
point  son  égal,  et  s'il  pouvait  y  avoir  en  musique  des  impression- 
nistes conune  il  en  existe  en  peinture,  pas  un  ne  me  démentirait. 
Dès  le  lever  du  rideau,  l'air  qui  souflle  du  théâtre  vous  apporte 
je  ne  sais  quelle  fraîcheur  de  brise  marine  !  Musique  saine,  alerte, 
allègre  et  lumineuse  qui  s'éveiile  au  matin,  se  sent  en  joie  et  vous 
met  en  joie. 

Une  simple  remarque  :  avez-vous  présente  à  l'esprit  certaine 
page  de  Schumann  intitulée  le  Laboureur?  c'est  la  même  idée, 
à  ce  point  que  pendant  qu'eUe  se  déroule  au  piano  sous  vos  doigts 
vous  y  ajoutez  spontanément  les  paroles  que  Scribe  semble  avoir 
faites  tout  exprès  :  A7ms,  le  soleil  va  paraître!  Hasard,  réminis- 
cence, plagiat  effronté,  je  n'oserais  jurer  de  rien  ;  ces  diables  de  née- 
romantiques  allemands  vous  ont  la  main  si  leste  et  si  habile.  Reve- 
nons à  ce  deuxième  acte  ;  les  chansons  succèdent  aux  chœurs,  les 
duos,  les  récitatifs  s'entremêlent  et  le  drame  se  déploie,  varié, 
chatoyant,  pathétique,  au  milieu  d'un  continuel  entrain  décoratif 

Molière  et  que  l'auteur  de  ce  théàtre-là  doit  être  de  l'Académie!  »  Pourquoi  pas? 
L'Académie  eo  a  bien  vu  d'autres,  l'auteur  du  Misanthrope  n'en  fut  jamais,  l'auteur 
du  M isanthrope  et  l'Auverijnal  en  sera. 

Rien  ne  manque  à  sa  gloire,  il  manquait  à  la  nôtre  ! 
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pL'iulnnt  lequel  l'intérêt  symphonique  et  vocal  se  soutient  jusqu'à 
la  tleniièrc  mesure,  jusqu'à  ce  rappel  du  motif  de  la  barcarolle 
qui  doucement,  languissammcnt,  accompagne  Fenella  sur  son 
rocher  et  projette  sur  ce  coin  bleu  de  la  plage  enchantée  la  note 
sombre  du  pressentiment!  C'est  la  mode  aujourd'hui  entre  peintres 
et  romanciers  d'échanger  leurs  idées,  et  mainte  histoire  que  nous 
lisons  et  qui  nous  charme  n'est  souvent  que  la  paraphrase  d'un 
tableau  de  la  dernière  exposition  et  la  mise  en  action  du  mot  d'Ho- 
race, ut  pirtiira  pocsis.  Eh  bien,  à  ce  propos,  je  me  retourne  vers 
la  peinture  et  me  demande  quel  Jules  Breton  me  rendra  cette  scène 
linale  du  second  acte  de  la  Muette^  et,  par  un  de  ces  prestiges  de 
trans[)Osilion  si  familiers  à  l'art  contemporain,  me  fera  passer  la 
nuisique  d'Aubcr  dans  sa  peinture?  Et  l'homme  capable  d'écrire 
un  pareil  paysage  et  qui  plus  tard  donnait  Fra  Diavulo,  une  autre 
merveille  de  vie  et  de  coloration,  Auber,  ne  connaissait  pas  l'ItaUe 
et  n'eut  pour  toute  information  que  quelques  cahiers  d'airs  natio- 
naux rapportés  par  Scribe  et  des  bouts  de  conversation  avec  son 
collaborateur  (1).  Même  instinct  de  la  couleur  dans  Gustare,  même 
divination  du  pittoresque  local,  Teflet  de  neige  et  le  clair  de  lune 
d'une  nuit  du  nord  succédant  à  l'eflet  de  soleil.  Une  troisième  fois 
Auber,  dans  Manon  Lescaut^  s'essaiera  à  ce  métier  de  peintre,  et 
son  inspiration  lui  fournira  l'intermède  de  la  scène  du  désert,  une 
symphonie  à  la  Salvalor.  Jean-Paul,  racontant  à  ses  le«'>leurs  Naples 
et  Ischia  du  fond  de  sa  taupinière  de  Bayreuth,  les  prévient  de  se 
fier  d'autant  plus  à  la  parfaite  exactitude  de  ses  descriptions  qu'il 
s'est  toujours  bien  gardé  de  visiter  l'Italiec  Sans  aller  jusqu'à  ce 
paradoxe,  on  peut  admettre  certains  privilèges  de  l'imagination;  ta 
Mncltc,  C'uillditme  Tell  et  le  FrcischiUz  sont  en  musique  les  trois 
ouvrages  pittoresques  par  excellence,  et  des  trois  auteurs  de  ces 
chefs-d'œuvre,  Wcber  est  leseul  qui  ait  eu  l'impression  directe,  aux 
dt*ux  autres  l'intuition  géniale  a  sufli.  «  Le  talent  vrai,  disait  Stend- 
hal, est  connue  le  vismas,  ce  papillon  des  Indes  qui  prend  la  couleur 
de  la  plante  sur  laquelle  il  vit.  »  Motifs  éblouissans,  envolée  con- 
tinue de  ritournelles  délicieuses,  le  musicien  abonde  et  surabonde, 
quand  tout  à  coup  le  drame  éclate.  Écoulez  ce  duo  entre  Masaniello 
et  IMelro  :  Amour  sacre  de  la  patrie!  Nous  sommes  en  pleine 
révolution  de  juillet,  et  tout  un  coté  de  cette  partition  resté  dans 
l'ombre,  va  jaillir  soudainement  à  la  lumière. 
Cette  date  de  1830  fut  pour  le  chef-d'œuvre  d'Auber  un  moment 

(1,  D-;uil  à  sigaaicr,  dcax  musicieus,  Auber  et  Carafa,  composent  eu  mômo  temps 
un  op-ra  sur  le  môme  sujet.  Do  ces  deux  lioiumjs,  l'un  est  Français,  l'autre  Italien, 
.Napoliuii»  s'il  vous  plaît,  et  c'est  le  Français,  c'est  Auber  qui,  sans  avoir  jamais  mis 
le  pied  en  Iulie,  trouve  la  couleur,  la  vie,  le  pittorcsciuc  du  sujet. 
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de  Iransfoniialion  physiologique,  l'idée  patriotique  s'enlevant  en 
vigueur  perçait  désormais  le  romantisme  ondoyant  et  divers  de  la 
première  heure.  Chanteurs,  public,  étaient  électrisés;  Nourrit,  en 
proie  au  vertige  d'une  inspiration  toute  nouvelle,  brûlait  les  plan- 
ches ,  et  le  baryton  Dabadie ,  artiste  d'ordinaire  assez  médiocre, 
grandissait  lui-même  à  la  hauteur  de  la  situation.  Deux  mois  plus 
tard,  après  avoir  servi  chez  nous  à  cette  propagande,  la  Muette 
allait  en  Belgique  prendre  une  part  non  moins  active  aux  jour- 
nées de  septembre,  et  c'est  à  dater  de  cette  période  que  l'ouvrage 
d'Auber  revêtit  le  caractère  qu'il  a  toujours  conservé  depuis  et 
qu'il  épousa  définitivement  la  Marseillaise,  Ici,  une  objection  se 
dresse,  et  j'entends  les  ennemis  du  commentaire  s'écrier:  a  De 
sorte  que,  si  la  révolution  de  juillet  ne  fût  point  venue,  toutes  les 
belles  choses  qu'il  vous  plaît,  après  coup,  de  découvrir  et  d'adinirer 
n'existeraient  pas?  )>  11  se  peut  qu'en  eiïet  elles  fussent  restées  lettre 
morte,  mais  il  me  sera  permis  de  répondre  que,  si  deux  ans  avant 
la  révolution  de  juillet  Auber  les  y  a  mises,  c'est  que  toutes  ces 
belles  choses-là  étaient  alors  dans  l'air,  et  que,  si  elles  n'avaient  pas 
été  dans  l'air,  il  ne  les  aurait  probablement  pas  mises.  —  Le  duo 
des  deux  hommes  au  second  acte  a  des  accens  irrésistibles  ;  c'est 
convaincu,  entraînant,  à  la  fois  populaire  et  noble,  un  souille  spon- 
tinien  circule  à  travers  cette  phrase  d'une  ampleur  superbe  et  ma- 
gistrale. Car  la  Muette  n'entend  pas  rompre  ouvertement  avec  le 
passé,  cet  opéra  de  l'avenir  se  rattache  à  l'ancien  jeu  par  niaintes 
traditions  bonnes  à  conserver  et  même  par  quelques  autres,  qu'il  eût 
mieux  valu  omettre.  Ainsi,  le  croirait-on,  en  dépit  de  l'esprit  nou- 
veau qui  s'affirme  partout  dans  la  musique,  les  costumes  et  la  mise 
en  scène,  vous  retrouvez  là  ce  fameux  confident  de  la  tragédie  : 
Ominos,  dirait  un  Allemand.  Curieux  spectacle  en  eflet,  de  voir  sur 
le  seuil  du  premier  des  opéras  modernes  apparaître  le  dernier  des 
couiidens  classiques;  c'est  à  supposer  qu'il  doit  y  avoir  là  une  ma- 
nière de  symbole  dicté  à  Scribe  par  le  génie  de  l'histoire,  jaloux  de 
relier  au  passé  le  présent  et  l'avenir  :  «  De  Fenella  sait-on  quel  est 
le  sort?  »  demande  dès  l'exposition  le  jeune  prince  au  personnage 
qui  partout  le  suit  et  l'accompagne,  et  celui-ci  lui  répond  comme 
Arcas,  Théramène  ou  Corasmin  pourraient  le  faire  : 

Seigneur,  je  l'iguore,  et  mon  zèle 
Pour  découvrir  sa  trace  a  fait  un  vain  effort. 

GoiÀtons  d'abord  cette  langue  :  un  zèle  qui  fait  un  vain  effort.  C'est 
l'école  :  l'abstraction  à  la  place  du  pronom  personnel;  le  je,  le  moi 
est  haïssable,  plus  haïssable  en  vers  qu'en  prose,  car  il  nécessite 
chez  celui  qui  l'emploie  une  certaine  habileté  de  main,  tandis  qu'avec 
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des  abstractions  et  des  participes  présens  à  la  rime,  on  se  tire  aisé- 
ment d'alVairo;  ainsi,  continuant  le  procédé,  Casimir  Delavigne  dira 
dans  /tw  En  fans  d' Édouurd  : 

lit  mon  zèle 
.K'aipae  aouâ'tirt  qu'au  autre  a;  parGât  la  nouvelle. 

Que  de  zèle  ! 

lil. 

J'ai  prononcé  le  mot  de  romantisme.  Il  ne  faudrait  point  s'y  mé- 
prendre; Scribe,  en  ce  qui  le  concernait,  n'avait  aucun  goùr  pai- 
ticulier  pour  la  chose;  s'il  l'employa,  c'est  qu'elle  réussissait.  iLe 
romantisme  &&  lu  Muette  vient  d'Àuber,  de  même  que  le  roman- 
tisme de  lloberl  le  Diable  et  la  couleur  ihislo:ique  des  Iliu/Honots 
sont  à  Meyerbeer.  Scribe,  en  dépit  de  ses  attaches  avec  l'écoit; 
clhcielle  comme  en  dépit  de  ses  avances  à  la  nouvelle  école,,  ne  lut 
jamais  classique  ni  romantique:  c'était  mi  industriel;  gagner  de 
l'argent,  le  plus  d'argent  possible,  il  n'eut  guère  d'autre  objectif;; 
ses  ouvrages,  —  vaudevilles,  drames,  comédies, —  Jie  sont  que  des 
hymnes  au  dieu  Mammoii.  L'argent  tient  lieu  de  tout,,  remplace 
tout,  honneur,  famille,  renommée.  Étaient-ce  donc  là  les  mœurs  du 
jour,  ou  n'y  doit-on  voir  qu'un  travers  de  Scribe,  une  pure  et  simple 
idiosyncrasie  ou,  pour  dire  mieux,  une  idiosyocrasie  qui  n'était  ni 
pure,  ni  simple?  Ses  personnages  n'ont,  comme  lui,  qu'une  idée., 
s'enrichir.  On  dirait  qu'ils  travaillent  à  l'heure,  tant  ils  sont  pressés 
de  faire  le  plus  de  choses  dans  le  moindre  temps;  et  son  style?  Pes 
ellipses,  des  phrases  dont  pas  une  seule  ne  se  tient  debout!  Nous 
n'entendons  pas  qu'on  se  guindé  à  la  poésie,  au  lyrisme,  mais  encore 
fautlrait-il  écrire  dans  une  langue  intelligible,  et  capable  de  varier 
ses  effets,  dans  mie  langue  qui  ne  Xùt  pas  imperturbablement  la 
même  pour  tous  les  personnages  de  la  pièce;  môme  pour  ces  sortes 
d'œuvres  secondaires  il  existe  une  grammaire,  et  le  théâtre  n'exclut 
pas  tout  usagu  du  français;  on  peut  être  dramatique  sans  platiiude 
ni  barbarismes,  ceux  (jui  sont  venus  depuis  l'ont  bien  prouve.  Il  est 
vrai  que  nous  avons  inventé  le  roî^y;/r/,  genre  d'emprunt  fait  à  l'opéra, 
espèce  de  cavatine  où  la  virtuosité  de  l'auteur  et  du  comédien  va  se 
prélassant  aux  dépens  de  l'action.  Scribe  vit  et  s'agite  dans  l'étroit, 
le  mesquin,  et  ne  s'élève  jamais  jusqu'au  fait  général,  au  vrai  hu- 
main. Il  est  heureux  lorsque  dans  les  jdus  grands  événemensil  dé- 
couvre un  petit  motif  pour  en  faire  le  grand  événement  de  sa  pièce. 
Avec  cela,  tacticien  merveilleux,  sachant  mieux  que  personne  émou- 
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voir  l'intérêt,  piquer  la  curiosité,  prépcarer  les  dénoûniens,  celui  de 
Fra  Diavolo  par  exemple,  une  trouvaille  !  je  cite  de  préféi'ence  ses 
opéras,  parce  que  mon  sujet  m'y  ramène  et,  de  plus,  parce  qu'ils  sont, 
à  mon  sens,  grâce  à  la  collaboration  de  certains  grands  musiciens, 
d'Auber  et  de  Meyerbeer  surtout,  la  meilleure  partie  de  son  théâtre. 
En  outre,  ce  théâtre-là,  par  sa  nature  toute  pittoresrjue,  échappe  à 
la  discussion  des  idées  morales;  les  violons  et  le  génie  de  la  mu- 
sique aidant,  vous  y  remarquez  moins  les  principes  ordinaires  de 
Scribe,  ses  maximes  philosophiques  et  ses  points  de  vue  sur  les 
tins  de  l'homme.  Cette  morale,  on  sait  ce  qu'elle  vaut;  elle  est  vul- 
gaire, elle  est  bourgeoise  et  vous  démontre  à  satiété  que  pour  faire 
la  eour  à  une  femme  mariée  il  faut  beaucoup  d'argent,  et  que  l'ar- 
tiste seul,  pourvu  qu'il  soit  fortement  muni  de  présomption,  se 
dérobe  à  cette  loi  commune.  L'artiste  en  effet,  chez  Scribe,  est  tou- 
jours cet  homme,  ce  monsieur  qui  a  besoin  de  protection.  Peintre, 
il  a  ses  tableaux  à  placer;  musicien,  il  gueuse  un  libretto,  le  mari 
s'emploie  à  le  servir,  tandis  que  la  femme  l'aime  et  le  «  comprend,  » 
et  Scribe  trouve  cela  tout  naturel  (1);  pour  ses  jeunes  premiers, 
comme  pour  ses  jeunes  premières  toujours  en  train  de  boursicoter 
leurs  affaires  de  cœur,  il  semble  que  la  société  n'offre  pas  d'autres 
types  à  son  observation.  Ses  honnêtes  gens  sont  inévitablement  des 
imbéciles;  s'il  a  besoin  d'un  galant  homme,  il  ne  le  trouve  que 
dans  l'armée  :  de  là  ses  brilians  colonels,  ses  généraux  pères  de 
famille,  ses  soldats  laboureurs  et  tout  ce  caporalisme  libéral  et 
sentimental,  —  signe  du  temps,  —  qu'il  partage  avec  Béranger, 
dont  le  talent  par  ses  mauvais  côtés  confine  à  Scribe.  Tel  méchant 
vers  de  Béranger  : 

De  tout  laurier  un  poison  est  l'essence 

pourrait  être  du  Scribe,  et  du  meilleur,  de  même  qu'on  pourrait 
prendi-e  pour  du  mauvais  Béranger  ce  faux  sublime  : 

Le  bùclier  qui  s'élève, 
Nous  rapproche  des  cieux  ! 

C'est  la  même  muse  vue  à  d'autres  heures  et  sous  d'autres  as- 
pects. Même  aversion  des  privilèges  de  la  naissance,  même  inter- 
vention chaleureuse  en  faveur  de  la  capacité,  du  talent  et  de  la 

(1)  Il  faut  que  l'atmosphère  ambiante  y  fût  aussi  pour  quelque  chose,  autrement 
Musset  n'eut  pas  mis  dans  une  de  ses  nouvelles  ce  héros  charmant,  trop  charmant 
peut-être,  qui  n'éprouve  aucun  scrupule  à  se  promener  au  bois  dans  la  voiture  de  ses 
maîtresses  et  se  laisse  un  peu  bien  complaisamment  aller  aux  délices  d'un  riche  atte- 
lage qui  n'a  qu'uQ  tort,  celui  de  ne  rien  coûter  à  sa  bourse. 
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libre  concurrence.  Chez  Scribe,  l'émotion  patriotique  tient  moins  de 
place,  ei  l'on  peut  dire  que  ce  que  dans  lu  Miicltc  il  nous  en  montre 
vient  de  Bôranger;  il  n'a  pas  non  plus,  et  je  l'en  félicite  du  fond 
de  1  aine,  le  culte  sentimental  du  grand  empereur  ni  ce  vieux  refrain 
de  la  blouse  armée ,  accompagnement  obligé  de  la  légende  napo- 
léonienne; pour  tout  le  reste,  c'est  le  même  personnel  et  la  même 
cliaubon  :  le  soldat,  le  banquier,  le  sénateur,  le  député,  l'artiste  et 
le  sexe  enchanteur.  En  ce  sens,  Béranger  et  Scribe  ont  encore  cela 
de  commun  qu'ils  sont  bien  tous  deux  de  tradition  française  et  ne 
doivent  rien  au  génie  de  l'étranger  dont  les  romantiques  se  sont 
inspirés,  aidés,  souvent  plus  que  de  raison.  Ce  poète,  mort  pauvre 
après  avoir  usé  sa  vie  à  scander,  à  rimer  quatre  ou  cinq  volumes 
de  petits  vers  laborieusement  faciles,  et  cet  infatigable  et  richis- 
sime négociant  en  produits  dramatiques  de  toute  espèce,  ce  mil- 
lionnaire académicien  et  décoré,  et  ce  Diogène,  qui  écartait  de  son 
tonneau  les  puissans  du  monde  apportant  l'or  et  les  honneurs,  deux 
esprits  de  même  souche,  deux  bourgeois  vivant  au  cœur  de  leur 
public,  et  d'autant  plus  applaudis,  adoptés,  et  gâtés  que  ce  public 
ne  se  sent  pas  dominé  par  eux.  Scribe  n'a  le  temps  de  rien;  cet 
homme  ne  vit  pas,  il  produit  :  cent  représentations  et  100,000  fr. 
de  droits  d'auteur,  voilà  le  but  !  Mais  qu'on  ne  se  méprenne  pas 
sur  le  sens  de  mes  paroles,  ma  critique  n'atteint  ici  que  le  système, 
Scribe  n'en  était  pour  cela  ni  avare  ni  cupide.  Ce  besoin  de  gagner 
de  l'argent  entrait  dans  la  loi  même  de  son  activité,  il  ne  se  repré- 
sentait le  succès  que  sous  cette  espèce;  car  jamais  on  n'eut  la  main 
plus  ouverte  et  plus  généreuse.  Sur  ce  point,  Auber  ne  le  valait  pas. 
Très  humain  (1),  très  serviable  à  l'égard  de  ses  confrères,  il  mêlait 
parfois  à  son  obligeance  l'ironie  du  philosophe.  Un  jour  que  Buloz, 
alors  au  Théâtre-Français,  se  plaignait  des  visites  obsédantes  d'un 
auteur  :  «  Voulez-vous  que  je  vous  donne  un  moyen  de  vous  en 
débarrasser,  lui  dit  Scribe;  faites  comme  moi,  prôiez-lui  500  francs, 
et  vous  ne  le  reverrez  plus  que  dans  six  mois,  quand  il  croira  ou 
feindra  de  croire  que  sa  dette  est  oubliée;  c'est  environ  1,000  fr. 
par  an  qu'il  vous  en  coûtera,  comme  à  moi,  et  vrai,  pour  se  dé- 
livrer d'un   fâcheux,   ce   n'est  pas  trop  !  »    Cuioz   avait  conservé 
le  meilleur  souvenir  de  ses  relations  avec  Scribe  pendant  leurs 

(I)  Celte  cliarit-'-  di'  premier  mouvon;cnt  lui  sauva  même  la  vie.  Un  matin,  un  indi- 
vidu besoinncm  se  présente  .'»  l'iiùtci  de  la  nio  Olivicr-Saiiit-Georgcs,  il  expose  sa  do- 
inande.  Scribe  aprè;*  l'avoir  écouté  ouvre  un  tiroir  ot  lui  remet  cinq  louia.  On  frémit 
k  la  poijs.'c  que  rtt  liommo  de  lettres  misérable,  disons  tout  court,  ce  misérable  s'ap- 
pcluii  Laccnaire.  Lui-mômo  raconU  plus  tard  en  cour  d'assises  qu'à  la  vue  de  ce  tiroir 
plein  d'or  tous  ses  instincts  de  meurtre  s'étaient  éveillés,  etquc  placé  comme  il  l'était, 
debout  derrière  Scribe,  il  allait  agir  du  couteau  quand  la  magniHccnco  du  présent  le 
bés.irma. 


PORTRAITS    D'ilIbR   ET    d'aDJOURD'iICI.  57 

années  de  travail  en  commun  au  Théâtre-Français.  Il  voyait  là  un 
homme  et  une  force,  et  se  sentait  attiré  en  dépit  de  sa  théorie  et 
de  ses  goûts  personnels  qui  le  portaient  énergiquement  vers  un 
art  tout  autre  :  l'art  des  Musset,  des  Vigny,  des  George  Sand.  Cette 
force  que  de  loin  il  condamnait  et  combattait,  saisie  ainsi  au  vif  de 
l'action,  en  plein  mouvement,  en  plein  jeu,  triomphait  de  ses  pré- 
jugés. Je  me  réserve,  au  cours  de  ces  études  sur  mes  contempo- 
rains, de  dire  ici  toute  ma  pensée  sur  Buloz.  En  attendant,  il  m'eût 
été  diiririle  en  parlant  de  Scribe  de  ne  pas  prononcer  le  nom  de 
l'administrateur  éprouvé  qui  mit  au  théâtre  le  Verre  cVeau  et  Une 
Chaîne. 

Le  caractère  du  génie  de  Scribe  est  de  manquer  de  forme  et  de 
types,  d'être  un  génie  fluide,  point  plastique,  musical  par  nature. 
Ses  poèmes  d'opéra,  que  nous  classerions  au  premier  rang  de  son 
répertoire  et  qui  se  distinguent  par  des  qualités  d'imagination  par- 
tout ailleurs  absentes,  ses  poèmes  doivent  beaucoup  aux  musiciens, 
et  tandis  que  l'esprit  de  Scribe  exerçait  sur  Auber  une  influence 
pernicieuse  cà  la  longue,  l'esprit  d' Auber  prêtait  de  son  côté  vie  et 
couleur  à  l'ébauche  du  librettiste,  et  d'un  scénario  bien  gouverné 
faisait  une  de  ces  œuvres  dont  la  première  impression  devient  tradi- 
tion et  s'implante.  Auber  était  artiste  au  fond  de  l'âme,  et  si  l'idée 
l'eût  jamais  pris  détenir  registre  de  ses  variantes,  peut-être  serions- 
nous  étonnés  de  la  part  de  librettiste  qui  devrait  lui  échoir.  IN'était-ce 
pas  en  effet  une  lutte  sourde  et  continue  entre  ce  poète  qui  regar- 
dait la  musique  comme  un  obstacle  à  sa  pièce  et  ce  musicien  jaloux 
de  maintenir  ses  droits?  Plus  tard.  Scribe,  à  force  de  ténacité, 
l'emportera;  quarante  années  de  collaboration  et  d'empiétemens 
l'aideront  à  triompher;  mais,  avant  de  se  laisser  éconduire,  avant 
d'en  arriver  de  guerre  lasse  à  cette  période  du  Domino  noir,  de 
V Ambassadrice,  de  la  Sirène  et  de  Marco  Spacla,  où  la  musique 
paraît  décidément  quitter  la  place  à  la  comédie  d'intrigue,  Auber 
se  dcfendra,  quoique  sans  trop  de  suite,  et  comme  on  dit,  avec  des 
hauts  et  des  bas.  INous  le  verrons,  après  avoir,  sous  le  vent  de 
la  Muette ,  vaillamment  affirmé  son  art  dans  Fra  Diavolo,  faiblir 
dans  Lestocq  et  le  Cheval  de  bronze,  se  relever,  fléchir  de  nou- 
veau, puis,  insensiblement  se  laisser  conquérir,  ne  plus  com- 
battre que  par  soubresauts,  —  le  premier  acte  dHIIaydée,  l'ouver- 
ture et  le  troisième  acte  des  Diamans  de  la  couronne,  l'acte  du 
désert  dans  Manon  Lescaut, — et  définitivement  se  résigner  à  n'écrire 
plus  que  de  la  petite  musique  en  grand  musicien.  Et  cela  pour  faire 
plaisir  à  son  ami  Scribe,  qui,  soit  dit  en  passant,  n'eut  point  si  bon 
marché  de  Meyerbeer.  Robert  le  Diable  et  les  Huguenots  sont, 
comme  la  Muette,  des  drames  qui  dépassent  de  beaucoup  la  portée 
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ordinaire  ilu  genre.  Le  premier  acte  de  Bobert  le  Diable,  au  seul 
point  de  vue  du  tbéàtre,  a  de  la  valeui'  ;  que  de  choses  dans  ce  pro- 
logue! les  événemens,  les  caractères  e.xposés  en  quelques  mots 
clairs  et  rapides.  Là  se  trahit  la  force  de  Scribe,  l'art  scénique  mis 
au  service  de  la  musique,  ajoutons  qu'il  n'en  donne  pas  davantage; 
de  poésie,  pas  une  étincelle;  les  vers  sont  plats,  la  couleur  nulle;  au 
lieu  d'Auber  (l'Auber  de  la  Muette)^  au  lieu  de  Meyerbeer,  supposez 
tels  musiciens  d'école,  tels  partitionnaires,  et  la  conception  dcHuitive 
avortera  faute  d'imagination,  de  poésie.  Au  besoin,  la  donnée  primi- 
tive du  troisième  acte  de  Robert  le  Diable  sufiirait  pour  juger  le  pro- 
cès. Scribe  ne  s'était-il  pas  avisé  d'évoquer  à  cette  occasion  ses  vieux 
souvenirs  de  collège  :  nymphes,  dryades,  hamadryades  et  jardins 
d'Armide?  Meyerbeer  vient,  souille  sur  ce  clinquant  et  ce  poncif, 
et,  s'inspirant  de  l'esprit  du  moyen  âge  qui  règne  à  cette  heure, 
il  écrit  sa  ]\otre-Dume  de  Paris,  comme  Auber  écrit  sa  Marseillaise 
aux  approches  de  la  révolution  de  Juillet.  Pour  les  Huguenols, 
même  aventure,  mais  avec  plus  de  complications,  plus  de  tirage. 
Des  exigences  à  n'en  pas  finir,  tout  un  rôle  nouveau  (celui  de  Mar- 
cel) auquel  il  n'avait  point  songé  et  dont  on  l'encombrait  sous 
prétexte  de  nécessités  historiques  et  autres;  du  catholicisme  et  du 
protestantisme,  il  ne  s'en  souciait  ni  en  musique,  ni  en  peinture  et 
n'en  voulait  qu'à  la  recette. 

Auber  est  un  écrivain,  et  qui  plus  est,  un  écrivain  français  dans 
la  meilleure  acception  du  terme;  il  a  dans  sa  musique  toutes  les 
qualités  littéraires  qui  nous  sout  propres  :  l'esprit,  la  clarté,  l'élé- 
gance, la  sobriété,  il  sait  écrire  et  se  borner,  et  si  la  sensibilité 
souvent  lui  manque,  cela  tient  à  ce  qu'en  même  temps  que  nos 
qualités,  il  a  aussi  nos  défauts.  Auber  est  un  écrivain  et  un  artiste, 
il  a  du  génie  et  de  la  race;  Scribe  est  moins  un  génie  qu'une  puis- 
ssLuce  ;  sou  démon  l'agite  et  lui  souille  à  l'oreille,  comme  au  Juif 
errant  :  Marche!  marche!  «  Je  n'ai  pas  le  temps  d'être  correct,  » 
disait-il,  pour  excuser  son  mauvais  style,  il  n'avait  pas  davantage 
le  temps  d'o!)server,  il  lui  fallait  tout  deviner.  En  dehors  de  ce  salon 
banal  d'agent  de  change,  qui  représente  dans  son  théâtre  littéraire 
le  vestibule  de  la  tragédie  classique  et  où  se  passent  ses  ^iièces  du 
Gymnase  et  ses  comédies  en  habit  noir,  vous  ne  savez  dans  quelle 
atmospluTe  ses  personnages  vivent  et  se  meuvent;  ni  l'histoire  ni 
les  ma»urs  du  pays  ne  les  gouvernent.  A  quelle  mythologie  appar- 
tiennrnt  les  ôtres  surnaturels  qu'il  évoque?  Du  diable  si  jamais  il 
s'en  inquiéui.  Pour  lui,  l'ombre  de  Banquo,  la  statue  du  Comman- 
deur, sont  des  reveiutns:  ses  fées  se  mettent  sous  la  protection  de 
la  sainte  Vierge,  et  si  Meyerbeer  n'eût  pas.sé  par  là,  il  y  aurait  eu 
des  nymphes,  des  dryades  et  des  hamadryades  plein  le  troisième 
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a<;le  de  Robert  le  Diable.  Scribe  possède  aussi  le  plus  étrange  assor- 
timent de  fantoches  à  tout  usage;  grands  inquisiteurs,  ministres, 
pairs  de  France  et  d'Angleterre,  doges  de  Venise,  rois  et  reines, 
bandits  et  faux  monnayeurs,  dont  il  trafique  sur  son  écliiquier  avec 
un  art  inventé  à  souhait  pour  le  plaisir  de  la  musique;  personne 
comme  lui  n'abuse  des  conjurations,  il  en  met  dans  ses  vaude- 
villes, dans  ses  comédies;  ses  grands  opéras  et  ses  opéras  comiques 
en  fourmillent.  Motifs  tournés  et  retournés  incessamment  que  le 
compositeur  se  charge  d'habiller  à  neuf. 

N'importe,  ce  rôle  de  Marcel,  une  fois  admis  en  principe,  qui 
l'écrirait?  Meyerbeer  avait  résolu  in  pello  que  ce  ne  serait  point 
Scribe,  car  s'il  lui  convenait  de  travailler  avec  Scribe,  l'illustre 
maître  n'en  redoutait  pas  moins  les  vers  de  son  collaborateur,  et, 
tout  en  s'asseyant  au  banquet  de  l'amphitryon,  se  disait  à  part  lui 
comme  Célimène  : 

Ou),  mais  je  voudrais  bien  qu'il  ne  s'y  seiTit  pas. 

Auber  du  moins  ne  demandait,  lyi,  que  des  variantes,  Meyerbeer 
réclamait  tout  un  autre  style  et  s'adressait  à  Emile  Deschamps, 
quitte  à  indemniser  Scribe  poiu'  la  peine  qu'on  lui  épargnait  de 
rimer  quelques  méchans  vers.  Ainsi  voilà  une  pièce  dont  le  sujet 
est  de  Mérimée,  la  musique  de  Meyerbeer,  le  texte  d'Emile  Des- 
champs, et  dont  Scribe  aura  et  l'honneur  et  l'argent!  Il  semble 
qu'il  n'y  soit  pour  rien,  il  y  est  pour  tout!  Ceux-là  seuls  qui  l'ont 
vu  à  l'œuvre  peuvent  raconter  ce  que  sa  collaboration  apportait  au 
musicien,  ce  qu'elle  avait  d'utile,  de  fécond.  Ingens  alienonim 
hborum  fur,  disait  Pétrarque  d'un  de  ses  contemporains;  Scribe 
ne  volait  pas  les  idées  d'autrui,  il  s'en  souvenait,  les  ravaudait, 
mais  avec  quelle  verve  et  quelle  incroyable  adresse  !  Sa  mémoire 
était  l'Océan;  par  exemple,  il  n'y  fallait  rien  jeter,  car  le  flot  avare 
gardiit  tout,  l'anneau  de  Polycrate  aussi  bien  que  la  coupe  du  roi 
de  Thulé,  et  tant  de  richesses  emmagasinées,  souvent  à  son  insu, 
faisaient  les  principaux  frais  de  ces  séances  où  librettiste  et  musi- 
cien travaillaient  ensemble.  Alors  son  imagination  et  sa  dextérité 
se  donnaient  cours,  il  ne  regimbait  plus,  se  livrait  au  maître  corps 
et  âme;  oubliant  les  objections  de  l'heure  précédente,  il  jetait  à 
bas  l'ancien  édifice,  et  d'un  tour  de  main  en  reconstruisait  un  nou- 
veau bien  dans  le  mouvement  de  vos  idées;  ainsi  les  airs  et  les 
duos  trouvaient  leur  place,  ainsi  dans  les  Huguenots,  la  scène  de 
la  bénédiction  des  poignards,  qui  dans  l'origine  devait  par  un  coup 
de  foudre  terminer  l'acte,  allait,  sur  une  inspiration  de  Meyerbeer 
et  contre  toutes  les  règles  de  la  progression  dramatique,  servir  de 
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préambule  au  duo  entre  Valentine  et  Raoul,  ainsi  clans  la  Muette  le 
personnage  de  Fenella  se  transformait,  ainsi  naissait  ce  fier  duo  du 
second  acte  :  Amour  sacré  de  la  patrie^  dont  Scribe  pouvait  reven- 
diquer sa  bonne  part,  même  comme  musicien,  en  ce  sens  qu'il  fut 
cause  par  ses  observations  qu'Auber,  qui  d'abord  n'avait  pas  réussi 
à  saisir  l'expression  vraie,  s'y  reprit  à  plusieurs  fois.  On  peut  même 
ajouter  que  les  gourmades  et  les  assauts  du  librettiste  contri- 
bu<^.'rent  pour  beaucoup  au  succès. 

J'ai  parlé  plus  haut  de  cette  langue  abstraite  si  commode  aux 
versificateurs.  Scribe  ne  se  gênait  guère  pour  en  abuser  et  n'en  tri- 
mait pas  moins  à  la  besogne.  Ces  pauvres  vers  qu'il  rimait  à  coups 
de  dictionnaire  et  comme  au  collège  on  fait  un  pensum,  ces 
strophes  mal  agencées  lui  coûtaient  mille  efforts.  Un  jour,  Théophile 
(laulier  assistant  à  la  répétition  d'une  pièce  des  boulevards,  écou- 
lait cette  prose  avec  recueillement  et  componction,  lorsque  soudain 
il  se  hérisse,  happe  une  phrase  au  passage  et  dit  à  son  voisin,  en 
souriant  de  son  air  bonhomme  :  «  Ah  diantre  !  voilà  quatre  lignes 
qui  sont  écrites  en  français,  je  te  les  dénonce.  —  Et  tu  fais  bien, 
car  je  vais  m'empresser  de  les  ôter,  »  lui  réplique  alors  le  voisin 
qui  n'était  autre  que  l'auteur,  homme  de  beaucoup  d'esprit  et  l'un 
de  nos  plus  célèbres  dramaturges  et  des  plus  riches,  en  dépit  de 
Vaugelas.  Scribe  ne  professait  pointée  dédaigneux  parti  pris,  peut- 
être  même  n'aurait-il  pas  demandé  mieux  que  d'échapper  à  des  cri- 
tiques qui  l'affectaient  désagréablement,  car  ce  détestable  écrivain 
avait  fait  de  bonnes  études  et  savait  sa  langue  ;  mais  que  voulez- 
vous?  tant  de  travail  et  d'eiïort!  Pour  cet  esprit  si  abondant  en 
ressources,  si  doué,  si  facile  sur  d'autres  points,  c'était  toute  une 
histoire  de  redresser  un  hexamètre,  et  quand  vous  appeliez  son 
attention  sur  ces  vers  de  Gustave  : 

Mais  où  donc  est  ta  femme?  —  Elle  est  près  de  ta  reine. 
Daignerais-tu,  beau  page,  y  porter  intérêt? 

Il  VOUS  répondait  :  »  Eh  !  parbleu,  je  le  sais  bien,  c'est  affreux,  cela 
vous  horripile;  mais  pensez-vous  donc  que  j'irai  perdre  une  heure 
à  corriger  une  faute  de  grammaire!  »  Aussi  quelle  bonne  fortune  de 
rencontrer  dans  Fenella  un  personnage  qui  le  dispensait  de  se 
mettre  martel  en  tête!  Lui  qui  prétendait  qu'au  théâtre  les  scènes 
qu'on  coupe  sont  les  seules  qui  ne  risquent  point  d'être  sifflées,  dut 
se  dire  celte  fois  que  la  meilleure  occasion  de  ne  pas  multiplier  les 
mp.uvais  vers  était  d'écrire  un  rôle  de  muette.  Et  voyez  comme  il 
faut  toujours  se  défier  des  jugemens  téméraires;  cette  chose,  en 
apparence  si  ingénieusement  combinée,  ne  fut  nullement  un  fait 
exprès  :  la  sœur  de  Masaniello  devait  être  dans  l'origine  un  person- 
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nage  chantant  comme  les  autres;  la  contexture  même  et  l'harmonie 
de  l'ouvrage  nous  indiquent  en  elle  le  grand  premier  rôle,  la  can- 
tatrice dramatique  (une  Falcon,  une  Stoltz,  une  Cruvelli,  une  Krauss 
selon  les  temps)  faisant  vis-à-vis  à  la  princesse  Elvire,  la  cantatrice 
légère,  ainsi  que  Masaniello,  ténor  de  force,  fait  vis-à-vis  au  prince 
Alphonse,  ténor  léger.  Et  s'il  n'en  alla  point  de  la  sorte,  c'est  que 
des  circonstances  indépendantes  de  la  volonté  des  auteurs  s'y  op- 
posèrent. 

Par  un  funeste  événement 
La  parole  à  ses  lèvres  ravie 
La  livrait  sans  défense  à  l'infidèle  amipt 
Dont  l'abandon  empoisonna  sa  vie. 

Cet  événement,  qui  coupa  la  parole  à  l'infortunée  jeune  fille  et  sur 
lequel  Scribe  ne  prend  seulement  pas  la  peine  de  s'expliquer, 
prouve  que  la  pièce  était  déjà  conçue  et  le  siège  fait  quand  il  ar- 
riva; l'accident  à  jamais  déplorable  qui  rendit  muette  la  pauvre 
Fenella  fut  tout  simplement  que,  M^^'^  Branchu  ayant  pris  sa  re- 
traite, il  n'y  avait  plus  à  l'Opéra  de  premier  sujet  capable  de  re- 
présenter avec  autorité  celte  dramatique  figure,  et  de  tenir  sa  place 
dignement  à  côté  d'une  Llvire  ayant  nom  Ginti-Damoreau.  Mais  à 
défaut  de  cantatrice,  on  avait  £0us  la  main  une  danseuse,  M"'"  No- 
blet,  dont  le  talent  mimique  et  la  beauté  se  faisaient  alors  très  re- 
marquer. L'administration  proposa  aux  auteurs  de  modifier  le  rôle 
à  son  intention.  L'idée  leur  sourit,  ils  l'exécutèrent,  elle  réussit, 
et  «voilà  comment  votre  fille  est  muette  ».  Scribe  et  Auber  n'étaient 
point  gens  à  négliger  une  pareille  invite  ;  l'épreuve  ayant  succédé 
au  delà  de  toutes  les  espérances,  ils  la  renouvelèrent  deux  ans  plus 
tard  avec  le  Dieu  ci  la  Bayadère,  et  cette  fois  de  propos  délibéré. 
Ici  encore  le  personnage  principal  ne  chante  ni  ne  parle,  et  la  situa- 
tion s'ofTrait  d'autant  plus  belle  qu'on  aurait  M"«  Taglioni  pour 
figurer  la  Bayadère;  tandis  que  Fenella  se  borne  à  s'exprimer  par 
gestes,  Zoloé  joint  par  vocation  la  danse  à  la  pantomime;  et  pour- 
quoi, tandis  que  tout  le  monde  chante  autour  d'elle,  la  charmante 
fille  s  évertue  ainsi  des  bras  et  des  jambes,  les  deux  auteurs,  qui 
ne  pouvaient  cependant  en  faire  encore  une  muette,  vous  le  racon- 
tent en  quatre  vers  : 

Étrangère  dans  ce  climat 
Elle  ne  connaît  pas  encore 
La  langue  facile  et  sonore 
Desenfans  de  Brahma! 

Rien  n'est  menteur  comme  un  proverbe  :  soyons  plus  juste,  tous  sont 
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vrais  puisque  tous  se  contredisent  et  qu'à  l'instant  même  où  l'un 
vous  dit  :  bia  repetita  piment,  l'autre  vous  rabâche  :  non  bis  in  idem. 
Ce  qui  se  passa  au  sujet  du  Dieu  et  la  BayaiUrc  confirmerait  mon 
assertion,  la  chose  plut,  mais  pour  la  plus  grande  gloire  des  vir- 
tuoses seulement;  Nourrit,  M™"  Damoreau  et  Taglioni  représentaient 
le  dieu  et  les  deux  bayadères,  dont  l'une  chante  et  l'autre  danse,  et 
certaine  scène  du  second  acte  est  restée  comme  témoignage  de  cet 
art  merveilleux  que  Scribe  et  Auber  possédaient  de  tirer  parti  de 
tous  les  avantages  de  la  circonstance.  11  y  avait  là  un  intermède  où 
la  voix  de  la  Damoreau  et  la  danse  de  Marie  Taglioni  luttant  de 
souplesse,  d'agilité ,  de  fantaisie  et  d'ardeur  intenses,  vous  rap- 
pelaient ces  combats  d'oiseaux  entraînés  qui  ne  se  terminent  que 
par  la  mort  de  l'un  des  concertans  et.  quelquefois  d«.  tous  les 
deux.  Invitée  à  danser  par  l'étranger  qu'elle  adore,  la  belle  Zoloé 
déploie  tous  ses  talens  et  toute  sa  grâce  (les  talons  et  la  grâce 
d'une  Taglioni),  et  pendant  ce  temps,  le  dieu  voulant  éprouver  sa 
ja'ousie ,  alfecte  de  ne  regarder  et  de  n'écouter  que  sa  compagne. 
II  fallait  voir  alors  sur  un  de  ces  rythmes  passionnés ,  sur  un  de 
ces  motifs  à  toute  volée  comme  Auber  en  savait  trouver,  —  il  fal- 
lait voir  la  pauvre  victime  s'enlever  par  bonds  toujours  plus  hauts 
et  plus  douloureux  jusqu'à  sentir  son  cœur  se  briser  et  fondre  en 
larmes!  Et  pourtant  ce  public,  qui  se  laissait  ravir  ainsi,  n'était 
ému  qu'à  fleur  de  peau.  La  muette,  par  occasion,  a  survécu,  alors 
que  personne  aujourd'hui  ne  se  soucie  de  cette  Zoloé  destinée,  dans 
la  pensée  des  auteurs,  à  reproduire  le  môme  effet  dynamisé  en 
quelque  sorte,  puisqu'il  était  voulu,  qu'il  avait  Taglioni  pour  inter- 
prète et  qu'il  agissait  par  le  double  attrait  de  la  pantomime  et  de 
la  danse. 

Quel  maître  que  le  hasard,  et  comme  presque  toujours  ce  qu'il 
nous  aide  à  faire  vaut  mieux  que  ce  que  nous  faisons  sans  lui! 
Supposons  que  le  rôle  de  Fenella  n'oùt  pas  été  conçu  d'abord  pour 
une  cantatrice,  ce  rôle  serait-ii  ce  qu'il  est  dans  l'organisme  musi- 
cal de  la  pièce?  Au  lieu  d'y  occuper  simplement  et  modestement  sa 
place,  ne  l'aurait-on  pas  vu  empiéter  sur  l'ensemble,  et  du  com- 
mencement à  la  fin  prétendre  accaparer  tout  l'intérêt  comme  il  ar- 
rive en  général  lorsqu'il  s'agit  de  montrer  au  public  une  étoile,  et 
comme  en  particulier  ce  fut  le  cas  pour  ce  personnage  de  Zoloé'/  Le 
Duu  cl  la  Uai/adére,  justement  à  cause  de  cette  importance  prédo- 
minante attribuée  à  la  virtuosité  d'une  danseuse,  ne  fut  jamais 
qu'un  op.-ra-ballet,  tandis  que  la  Muette,  où  la  pantomime  tient 
une  si  grande  place,  a  pris  rang  parmi  les  chefs-d'œuvre.  Bien  plus, 
l'esprit  de  discussion  aidant,  un  jour  ne  devait  pas  tarder  à  naître, 
Où  ce  qui,  nous  venons  de  le  voir,  n'avait  été  que  pur  hasard,  se- 
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rait  compté  au  maître  comme  un  trait  de  génie.  Un  esthéticien 
allemand,  grand  éplucheur  d'énigmes,  M.  Riebl,  ne  nous  apprend-il 
pas  que  ce  fait  d'un  personnage  de  muette  figurant  au  premier  plan 
de  l'œuvre  musicale  d'Auber  cache  un  sens  très  significatif  pour 
l'histoire  de  l'opéra  moderne!  JN'ous  qui  connaissons  le  fond  des 
choses,  une  si  belle  découverte  nous  émerveille;  nous  savons  que 
les  auteurs  n'y  ont  point  mis  tant  de  malice.  Toujours  est-il  qu'en 
obéissant  à  des  nécessités  d'ordre  secondaire,  ils  allaient  au-devant 
des  aspirations  symphoniques  de  l'avenir.  Étudiez  cette  physiono- 
mie de  Fenella,  suivez  attentivement  dans  l'orchestre  le  commen- 
taire pittoresque  à  la  fois  et  psychologique  de  ce  qu'elle  exprime 
par  ses  airs  de  visage,  son  geste  et  ses  attitudes,  et  dites  si  tout  ce 
mélodrame  cousu  de  motifs  adorables  ne  répond  pas  aux  conditions 
de  caractéristique  musicale  dont  J'art  nouveau  n'admet  point  qu'on 
se  passe. 

Deux  amours  sont  en  présence,  l'amour  d'une  fille  du  peuple  et 
l'amour  d'une  princesse,  et  c'est  au  plus  violent  de  ces  deux  senti- 
mens,  au  seul  tragique,  que  la  parole  va  manquer.  Fenella  se  tait, 
mais  l'orchestre  parlera  pour  elle.  Quelle  émouvante  et  pathétique 
élocution,  à  l'aide  du  dessin,  du  coloris  instrumental,  Auber  donne 
à  sa  muette  !  Les  images  se  succèdent  ininterrompues  et  vivantes 
à  ce  point  que  l'école  de  la  musique  sans  paroles  elle-même  trouve 
là  de  quoi  se  renseigner.  C'est  que  tout  est  absolument  neuf  dans 
cet  ouvrage;  réalisme  et  naturalisme  sont  des  mots  inventés  depuis  ; 
Auber  inconscient  créait  la  chose;  ainsi  qu'il  aii'ive  toujours,  l'œuvre 
naissait  avant  la  théorie,  le  radieux  tableau  avant  la  grisaille.  J'ai 
parlé  de  l'intervention  des  chœurs  dans  le  drame,  combien  d'autres 
innovations  je  citerais  !  Laissons  de  côté  le  prince  et  la  princesse, 
le  confident  et  la  confidente,  derniers  représentans  d'un  art  con- 
ventionnel, et  plongeons-nous  dans  ce  flot  courant  et  transparent  de 
source  vive.  L'inspiration  fraîche  éclose,  le  motif  trouvé  et  relui- 
sani  au  soleil  comme  un  caillou  de  la  grève,  jamais  l'effort  ni  la  sur- 
charge ;  rien  qui  sente  l'huile.  Auber  sait  sou  affaire,  il  la  sait  même 
mieux  que  personne,  mais  il  se  garde  poliment  d'en  abuser  comme 
c'est  aujourd'hui  la  manie  chez  tant  de  gens.  Modulation  que  me 
veux-^tu?  Quand  les  idées  manquent,  on  cherche  la  forme,  quand 
on  ne  peut  plus  être  romantique  on  devient  parnassien.  Élevez  votre 
impuissance  à  la  hauteur  d'un  dogme,  elle  s'imposera,  tout  ce  qu'on 
fait  systématiquement  plaît  aux  philosophes.  Auber  mettait  le  public 
bien  avant  les  philosophes,  et  comme  le  Dorante  de  la  comédie  il 
se  fiait  assez  à  l'approbation  du  parterre  «  par  la  seule  raison 
qu'entre  ceux  qui  le  composent  il  y  en  a  plusieurs  qui  sont  capables 
de  juger  d'une  pièce  selon  les  règles,  et  que  les  autres  en  jugent 
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par  la  bonne  façon  d'en  juger,  qui  est  de  se  laisser  prendre  aux 
choses  et  de  n'avoir  ni  prévention  aveugle,  ni  complaisance  affectée, 
ni  délicatesse  ridicule  ».  Aussi,  voyez  l'homme  de  théâtre  à  sa  be- 
sogne, admirez  cet  art  qu'il  a  de  naviguer  in  médias  res,  de  se 
gouverner  de  manière  à  ne  jamais  éluder  une  situation,  de  les  abor- 
der, de  les  résoudre  par  les  plus  habiles  transitions,  les  contrastes 
les  mieux  combinés,  amenant  par  l'air  du  Sommeil  l'entrée  des 
pécheurs  révoltés,  terminant  par  une  scène  mimée,  par  un  tableau, 
cet  admirable  second  acte  plein  de  conflits  tragiques  et  tout  vibrant 
encore  de  l'écho  des  masses  vocales.  Insisterai-je  sur  la  musique  de 
danse  avec  ses  rythmes  et  ses  tarentelles  d'un  tour  si  neuf  et  qui 
rompanX  avec  le  pathos  du  divertissement  classique  ouvre  la  car- 
rière aux  airs  nationaux  et  aux  ballets  de  caractère? 

«  Scribe  et  Auber,  écrivait  Heine,  sont  deux  hommes  d'infiniment 
d'esprit,  ils  ont  la  grâce,  le  sentiment,  la  passion  même;  seulement 
ce  qui  manque  à  l'un,  c'est  la  poésie,  et  ce  qui  manque  à  l'autre, 
c'est  la  musique.  »  L'épigramme  qui  pour  Scribe  a  du  vrai,  ne  tient 
pas  une  minute  appliquée  à  l'auteur  de  la  Muette.  Auber  ici  nage 
au  contraire  en  pleine  musique,  il  ne  méritera  ce  reproche  que  plus 
tard,  lorsque,  par  l'effet  d'une  trop  assidue  collaboration,  son 
talent  se  rétrécira  au  contact  de  Scribe.  Si  le  grand  souffle  héroïque 
et  populaire  de  la  Muette  ne  s'est  pas  retrouvé  chez  le  musicien,  il 
convient,  selon  nous,  d'attribuer  ce  tort  à  son  poète  qui,  l'inclinant 
de  plus  en  plus  vers  l'opéra  comique,  ne  lui  donnait  à  peindre 
m  Mue  sur  la  scène  du  grand  opéra,  que  des  tableaux  de  genre 
comme  Gustave,  le  Lac  des  fôes,  le  Philtre  et  la  Corbeille  d'oranges. 
Scribe,  affn-mantdejour  en  jour  davantage  sa  manière,  ne  s'apercevait 
pas  qu'il  entraînait  son  musicien  au  maniérisme,  ou  peut-être  bien 
que,  s'en  apercevant,  il  jugeait  la  chose  plus  utile  aux  intérêts  de  la 
communauté.  Toujours  est-il  qu'à  mesure  que  la  comédie  gagnait 
du  terrain,  la  musique  en  perdait;  l'anecdote  devenant  le  principal, 
l'intrigue  et  le  dialogue  tenant  le  haut  bout,  il  ne  restait  au  com- 
positeur qu'à  se  cantonner  dans  les  petits  coins  et  s'y  manifester 
de  son  mieux.  Ces  quarante  années  de  collaboration  furent  cause 
que  le  trésor  d'Auber  se  dépensa  en  menue  monnaie;  à  quoi  bon 
les  sentimens  et  la  passion  quand  leurs  scmblans  peuvent  suffire? 
El  cependant  au  milieu  de  ces  airs  dansans,  de  ces  chansons,  de 
ces  frcdons,  de  tout  cet  amusant  parlage  des  violons,  des  hautbois 
et  des  clarinettes,  contant  entre  eux  comme  des  gens  bien  élevés 
qui  se  rassemblent  pour  ne  se  rien  dire,  —  dans  ces  opéras  de  salon 
et  de  conversation,  que  d'échappées  superbes  par  momens,  quels 
fiers  coups  d'aile  :  le  premier  acte  d'flaijdée,  le  quintette  de  la  Si- 
rène, le  cantique  avec  cha-urs  au  troisième  acte  du  Domino  noir! 
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Jadis,  aux  temps  heureux  de  jeunesse  et  de  dilettantisme,  j'ai  beau- 
coup écrit  sur  Auber  et  je  me  reproche  aujourd'hui  de  l'avoir  traité 
trop  à  la  légère.  11  y  a  là,  je  le  sais,  un  fond  de  jolis  et  galans  mo- 
tifs qu'on  écoute  sans  y  prendre  garde  et  comme  on  croque  un  sac 
de  chez  Boissier.  Aimez-vous  les  bonbons  à  la  vanille,  préîerez-vous 
la  pistache  ou  la  fraise?  Vous  en  trouvez  pour  tous  les  goiits.  Mais 
s'il  est  permis  d'en  user  librement  avec  ce  petit  monde  chiffonné, 
l'homme  qui  a  écrit  la  Miielte,  et  dans  la  Muette  le  récitatif  et  l'air 
du  Sommeil,  mérite  les  égards  dus  aux  plus  grands  maîtres  (1). 
D'ailleurs,  il  pourrait  bien  se  faire  que  cette  2^ctite  musique  du 
répertoire  secondaire  d' Auber  ne  fût  point  si  petite  et  qu'il  n'y 
eût  là  qu'une  question  d'optique.  Je  songe  ici  à  l'effet  complète- 
ment nouveau  que  produisirent  sur  moi  plusieurs  de  ces  opéras 
mignons  lorsqu'il  m'arriva  de  les  entendre  à  Vienne  pour  la  pre- 
mière fois.  L'orchestre  d'abord,  cet  admirable  orchestre  du  Kârtner- 
Thor  exécutant  les  symphonies  qui  servent  de  préface  à  Fra  Diavolo, 
aux  Diamaits  de  la  couronne,  avec  la  force  de  conviction  qu'il  met 
à  jouer  une  ouverture  de  Weber,  puis  des  chanteurs  prenant  au 
sérieux  la  partition,  cherchant,  au  rebours  des  nôtres,  la  musique 
avant  de  chercher  la  pièce,  et  touchant  à  l'émotion  vraie,  c'était  en 
un  mot  l'épreuve  du  grand  opéra  imposée  à  ces  œuvres  charmantes, 
et  j'avoue  que  la  musique  y  prenait  un  air  d'élévation  que  nous 
ne  lui  soupçonnons  pas  ici.  Mais  voilà,  nous  avons,  nous,  cette  habi- 
tude fâcheuse  de  laisser  aux  étrangers  le  soin  de  rendre  justice  à 
notre  école.  iNul  mieux  que  l'auteur  du  Freischûtz  n'a  jamais  parlé 
de  notre  grand  Méhul  :  «  La  beauté  des  œuvres  de  cet  ordre-là  ne 
se  prouve  point,  s'écrie  Weber  à  propos  de  Joseph.  11  suffit  d'en 
appeler  au  sentiment  de  ceux  qui  les  entendent;  les  souvenirs  et 
les  tristesses  de  Joseph,  les  remords  et  le  repentir  de  Siméon,  la 
douleur  du  vieux  Jacob,  ses  colères,  sa  joie,   autant  de   motifs 
traités  avec  l'inspiration  et  le  talent  d'un  musicien  que  nuls  prin- 
cipe? que  ceux  qui  vraiment  conviennent  à  son  art,  ne  sauraient 
prendre  au  dépourvu.  C'est  une  fresque  musicale  que  cette  partition, 
un  peu  grise  de  ton,  mais  d'un  sentiment,  d'un  pathétique,  d'une 
pureté  de  dessin  et  de  composition  à  tout  défier.  »  Giterai-je  le  vigou- 

(1)  J'ignore  si  depuis  lors  M.  Gounod  a  changé  d'avis,  mais,  quant  à  moi,  je  roe 
souviendrai  toujours  d'un  certain  soir  où,  passé  minuit,  comme  il  était  au  piano,  à 
feuilleter  pour  un  groupe  d'adeptes  le  merveilleux  album  de  sa  mémoire,  le  hasard 
amena  sous  ses  doigts  l'air  du  Sommeil,  le  récitatif  d'abord,  puis  la  mélodie,  qu'il  reprit 
ensuite  de  sa  belle  voix  jeune  et  vibrante.  Nous  écoutions  dans  le  silence  du  ravisse- 
ment, Cousin  lui-même  se  taisait,  et,  sur  la  dernière  mesure,  comme  Delacroix  s'em- 
pressait pour  le  féliciter,  l'admirable  interprète  de  cette  admirable  musique,  ému  lui 
aussi  jusqu'aux  larmes,  répondait  à  son  étreinte  \-igoureuse  en  s'écriant  :  Est-ce  assez 
beau! 
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reiix  élancement  de  Verdi  assistant  à  une  représentation  deZampu 
à  l'Opéra-Coini([iie  et  secouant  à  chaque  instant  son  voisin  de  stalle 
en  lui  souillant  à  l'oreille  :  «  Quel  maître  vous  avez-là!  quel  musi- 
cien !  »  Oe  même  pour  Auber,  dont  le  répertoire,  grand  et  petit, 
alimente  les  théâtres  de  Vienne  et  de  Berlin,  et  fournit  journel- 
lement aux  organes  les  plus  autorisés  de  la  critique  l'occasion 
d'honorer  nos  musiciens  selon  leur  mérite  (1). 

Qu'il  ne  se  rencontre  pas  dans  le  nombre  quelques  dissidens, 
je  n'oserais  raflirnier;  Richard  Wagner  et  Schumann  font  leurs 
réserves,  ceux-là  ne  louent  que  du  bout  des  lèvres,  et  leurs  appro- 
bations ne  vont  point  sans  une  arrière-pensée  de  dénigrement. 
Ainsi,  l'auteur  de  Lohcngrin  vous  racontera  comment,  la  fantaisie 
l'ayant  pris  de  composer  un  opéra  comique,  il  s'aperçut  qu'il  écri- 
vait «  une  musique  à  la  Auber  1  —  J'en  ressentis  un  désespoir  pro- 
fond, ajoute-t-il;  tous  mes  sentimens  se  révoltèrent,  et  je  me  dé- 
tournai de  mon  travail  avec  degoùt!  »  Jlorrcsco  îrferem,  dirait 
Virgile,  et  le  marquis  de  Mascarille,  qu'il  vaut  mieux  citer  comme 
étant  plus  dans  la  situation,  s'écrierait  :  «  Oh!  oh!  je  n'y  prenais  pas 
garde  !  »  Mais,  ô  vanité  delà  théorie,  l'archi-poète  et  l'archi-musicien 
en  sera  pour  sa  courte  honte,  et  c'est  d'un  motif  du  Philtre  (l'air 
du  sergent),  d'un  vil  pont-neuf  de  ce  polisson  d' Auber  qu'il  fera  le 
thème  de  son  chant  nuplial  dans  Lo/w/igrin!  Quant  à  Schumann, 
qui  juge  les  lliirjuenots  une  œuvre  de  platitude  grimaçante  et  «  anti- 
musicale,  »  on  devine  aisément  quelle  sera  son  oj)inion.  Qu'il  appelle 
Auber  un  vaudevilliste,  passe  encore,  mais  lui  reprocher  d'instru- 
menter grossièrement,  d'être  «  un  lourdaud!  »  Autant  vaudrait 
accuser  Voltaire  de  manquer  d'esprit,  il  est  vrai  que  jamais  on  n'eut 
l'idée  de  vanter  Schumann  pour  la  justice  ou  la  justesse  de  ses 
appréciations  et  qu'il  appartient  avec  Richard  Wagner,  son  digne 
compatriote,  à  cette  race  d'atrabilaires  et  d'envieux  par  qui  s'est 
introduit  ce  beau  système  de  s'injurier  et  de  se  diffamer  entre  con- 
frères sous  couleur  de  littérature  et  d'esthétifjue  ;  mais  qu'un  Fran- 
çais, qu'un  ministre  de  l'instruction  publique  et  des  beaux-arts 
ayant  à  parler  d"  Auber  devant  le  Conservatoire  assemblé  s'avise  de 
requérir  contre  lui  au  nom  de  la  science,  il  y  a  là  vraiment  un 
exemple  qui  vous  déconcerte.  «  Cet  homme  a  produit  plus  que 

(1)  «  On  tomho  do  son  haut  à  liro,  on  fcuillcfant  les  vieilles  gazettes,  avec  qublle 
Importiopprc  et  quelle  dédai^ncuHc  répulsion  furent  accueil  lies  à  leur  première  appa- 
rition en  Allcmagno  les  œuvrts  les  plus  exquises  des  Ro^siiii,  dos  Auber,  des  Boicl- 
dicn,  et  jo  nu»  demande  s'il  ne  sorait  pas  pour  nous  plus  honnôlo  et  plus  habile 
d'aToorr  qu'il  n'c^t  pas  do  notre  puissance  do  composer  jamais  rien  qui  ressemble  à 
'"'■  ■  'prif,  do  Trrvo,  et  de  stylo  ayant  nom  le  Barbier  de  Séville,  la  Dwn» 

*"  '  •  't  Fin  Uiaioto.»  (Ferdinand  llillcr,  Ans  dem  Tonteben.) 
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personne,  et  il  est  certain  qu'il  n'a  jamais  travaillé!  »  Qu'en  savez- 
vous,  monsieur  Jules  Simon?  Si  c'est  Auber  qui  vous  a  conté  cela 
le  sourire  à  la  bouche,  il  s'est  moqué  de  vous,  et  si  par  hasard  vous 
devez  cette  découverte  à  votre  information  personnelle,  je  vous 
renvoie  aux  vingt  premières  mesures  de  l'ouverture  des  Diamans 
de  la  Couronne^  où  se  dérobe  sous  les  délicatesses  du  style  le  plus 
exquis,  toute  la  science  d'un  Mozart;  et  Meyerbeer  à  qui  vous  jetez 
le  pavé  de  l'ours  en  ajoutant  :  «  11  y  a  plus  de  travail  dans  la  plus 
courte  scène  des  Huguenots  que  dans  toute  la  Muette  (l),  »  Meyer- 
beer tel  que  je  l'ai  connu  et  pratiqué  n'aurait  pas  manjué  de  vous 
répondre  :  «  Eh  bien!  alors,  mon  cher  monsieur  Simon,  tant  pis  pour 
les  Huguenots,  »  «  On  a  dit  qu'il  était  ignorant,  »  continue  l'orateur. 
Qui  a  dit  cela?  Est-ce  Chcrubini  ou  Fétis,  qui  certes  n'en  savaient  pas 
plus  que  lui:  o  jyhilosophiy  gens  credulal  Ou  plutôt,  que  ne  peut 
cette  manie  de  dénigrement,  puisqu'elle  en  arrive  à  convaincre  un 
homme  vieilli  dans  l'université  de  celte  vérité  prodigieuse  qu'un 
maître  qui  sait  tout  dans  son  art  n'a  jamais  travaillé! 

Lorsque  Byrou  voulait  se  mettre  en  verve,  il  prenait  un  livre  quel- 
conque, et  le  premier  paragraphe  venu  lui  servait  de  point  de  départ. 
Le  hasard  a  quelquefois  de  ces  bons  offices  à  nous  rendre.  Je  finis- 
sais d'écrire  ces  lignes  quand  je  reçois  d'un  ami  trois  volumes: 
j'ouvre  à  l'instant,  et  le  premier  nom  qui  me  frappe  est  celui  d' Auber. 
Voilà  certes  une  rencontre  qui  ressemble  furieusement  à  un  rendez- 
vous,  et  cependant  rien  de  moins  concerté,  la  riposte  ayant  de  deux 
ans  précédé  l'attaque;  quoi  qu'il  en  soit,  on  n'imagine  pas  coïnci- 
dence plus  singulière,  ni  réponse  plus  topique  à  cette  assertion 
banale  de  M.  Jules  Simon  :  «  Auber  n'a  jamais  travaillé.  »  Lisez  et 
renseignez-vous  :  a  Auber  a  été  travailleur  et  conscient  ;  le  travail 
a  été  son  culte,  sa  religion,  sa  foi,  il  lui  a  tout  sacrifié.  Il  a  imposé 
silence  à  ses  instincts,  il  a  rythmé  les  battemens  de  son  cœur,  il 
a  coupé  les  ailes  à  sa  fantaisie,  il  a  discipliné  son  corps,  il  a  mis 
toutes  ses  forces  vives  au  service  de  sa  pensée,  il  n'a  permis  à  au- 
cune des  tentations  les  plus  séduisantes  pour  l'homme  d'avoir  une 
prise  durable  sur  lui.  Il  s'est  équilibré  physiquement,  intellectuel- 
lement, moralement,  n'accordant  aux  exigences  du  corps  que  juste 
ce  qu'il  fallait  pour  maintenir  le  cerveau  en  vigueur  et  en  harmonie. 
Son  génie  n'était  pas  seulement  fait  d'inspiration  divine,  comme  le 
croient  ceux  qui  attendent  toujours  l'inspiration  au  lieu  d'aller  au- 
devant  d'elle  ;  il  était  fait  aussi  de  volonté,  de  persévérance  et  de 

(1)  Pas  de  travail  dans  la  Muette?  Excusez  du  peu!  Et  la  scène  du  marché  avec 
ses  contre-parties,  ses  rnoiiTs  fugues,  qu'en  faites-vous?  Une  trame  cependant  est  une 
trame,  et  les  fils  d'une  pareille  harmonie  ne  s'cntrc-croiseut  pas  sms  qu'une  habile 
main  de  tisserand  pousse  la  navette. 
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travail  quotidien  (1).  »  Qui  parle  ainsi?  Un  poète,  un  artiste  qui  sait 
lui,  par  cxpérionce  ce  que  valent  ces  fables  avec  lesquelles  jonglent 
en  public  trop  volontiers  les  prestidigitateurs  de  la  parole  et  ce  qu'il 
en  coûte  d'elTorts  et  de  travail  pour  «  aller  au-devant  de  l'inspira- 
lion.  .,  Ces  quelques  pages  de  Dumas  sur  Auber  sont  à  mon  sens 
le  meilleur  résumé  qu'on  puisse  lire.  Entre  cet  écrivain  et  ce  mu- 
sicien, un  ben  de  parenté  existe  :  le  théâtre  et  d'ailleurs  tous  les 
ans  ne  se  tiennent-ils  pas?  Omncs  artes  cognationc  quadam  inter 
se  contimu/nlur,  ^ 


III. 

«  ba  perfection  des  arts,  écrit  Montesquieu,  est  de  nous  pré- 
senter les  choses  telles  qu'elles  nous  fassent  le  plus  de  plaisir  qu'il 
est  possible.  »  C'est  qu'en  défmitive  le  plaisir  est  au  fond  de  tout 
ce  qui  porte  en  soi  à  un  degré  quelconque  le  caractère  du  beau 
tpicure  le  mettait  dans  la  vertu,  d'autres  le  mettront  dans  une  fan' 
tai.sie  de  Watteau  comme  dans  la  Uda  du  Gorrège,  dans  une  sym- 
phonie de  Beethoven  comme  dans  un  opéra  d'Auber.  Pourquoi  les 
gens  vont- ils  au  spectacle,  au  concert?  pourquoi  vous  faites-vous 
jouer  un  morceau  de  Chopin  ou  de  Schumann?  Allez-vous  à  l'Opéra 
comme  vous  iriez  à  la  Sorbonne,  et  les  émotions  que  v  lus  procure 
une  audition  musicale  ont-elles  rien  de  commun  avec  celles  qu'é- 
^ellle  en  vous  une  savante  lecture?  Je  ne  le  pense  pas,  et  la  preuve 
c  est  que,  lorsque  vous  sortez  d'une  représentation  de  la  Dame 
OUmrhc  ou  de  Fra  Diavolo,  vous  vous  dites  :  «  Cela  m'a  plu,  cela 
m  a  charmé,  »  et  non  point  :   «  Cela  m'a  persuadé,  convaincu.  » 
«cgel  prétendait  qu'il  lui  était  impossible  de  penser  en  écoutant  de 
ia  musique.  Ce  que  la  musique  a  à  me  dire,  elle  me  le  dit  par  la 
sensation;  si  j'ai  besoin  de  tendre  les  ressorts  de  mon  esprit,  adieu 
e  puisir  et  la  jouissance!  La  musique,  «  art  complaisant  et  câlin, 
au  lieu  de  s  imposer  violemment  à  notre  pensée,  se  plie  à  l'état 
momentané  de  notre  être  intérieur,  nous  enveloppe,  nous  caresse, 
nous  entraîne  et  nous  sépare  peu  à  peu  des  soucis  et  des  angoisses 

rLl    1      .     "      "'^  "^^"^  ""^  '^^  ^cs  pages  sur  Auber  que  j'ai 
n  ces  plus  haut,  s  exprime  Dumas  f.ls,  et  s'il  nous  plaît  après  cela 

exiger  une  alleniion  soutenue  quand  il  s'agit  d'idées  abstraites, 

dlns  ?P    î    '  ""'"'"^  '""'  '"^•^'«"^ai'-c^  qu'il  ne  peut  être  question 
^ans  le.  jouissances  des  arts  ni  de  complaisance,  ni  d'efforts,  ni  de 

(»  Alexandre  Duma,  fils,  Enh-actes,  t.  It,  p.  340. 
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réllexion.  «  Il  s'agit  là  de  plaisir  et  non  de  raisonnement.  L'esprit 
philosophique  peut  réclamer  l'examen,  mais  le  talent  poétique  doit 
commander  l'entraînement.  »  Tout  ceci  constituerait  une  méthode 
au  profit  de  l'heureux  enchanteur  qui  nous  occupe,  mais  en  est-il 
besoin?  Auber  n'eut  jamais  en  ce  monde  qu'une  esthétique  comme 
il  n'eut  qu'une  religion  :  l'éternel  féminin.  Les  femmes  lui  doivent 
beaucoup,  et  lui  leur  doit  immensément.  Il  les  recherche,  les  aime, 
les  connaît,  et  c'est  à  ce  culte  jaloux  et  continu  qu'il  faut  rapporter 
ce  charme  presque  énigmatique  d'une  imagination  toujours  jeune 
et  cette  veine  toujours  nouvelle  de  frais  motifs;  car  il  n'est  pas  un 
de  nous  qui,  en  redescendant  ses  souvenirs  les  plus  lointains,  ne 
puisse  bercer  chacun  de  ces  souvenirs  dans  une  mélodie  de  l'ai- 
mable inspiré.  «  Sa  verve  intarissable  court  depuis  un  demi-siècle 
à  travers  nos  existences  comme  un  ruisseau  sorti  d'une  source  natu- 
relle, à  la  fois  miroir  et  rosée,  fraîcheur  et  chanson.  Que  de  tris- 
tesses il  a  emportées  dans  son  murmure,  que  de  sourires  il  a 
reflétés,  que  de  confidences  il  a  reçues,  que  de  larmes  il  a  mêlées 
à  ses  eaux  rapides  dont  rien  ne  pouvait  troubler  la  transparence  ! 
Gloire  et  reconnaissance  au  maître  charmant,  sans  devanciers  com- 
parables à  lui,  sans  rivaux  contemporains,  sans  héritiers  jusqu'à 
cette  heure,  qui  a  ému,  égayé,  ravi,  consolé  toute  une  génération 
disparue,  toute  une  génération  vivante  et  qui  garde  les  mêmes  émo- 
tions, les  mêmes  joies,  les  mêmes  ravissemens  pour  les  générations 
qui  vont  naître  et  à  qui  nous  souhaitons  de  n'avoir  pas  besoin  d'être 
consolées.  »  A,uber,  qui  détestait  l'esthétique  des  esthéticiens,  goû- 
terait celle-ci,  lui  venant  de  l'auteur  de  VAini  des  femmes^  et  que 
j'ai  rapprochée  des  paragraphes  empruntés  à  Montesquieu,  à  Hegel 
et  à  M'"*  de  Staël,  comme  on  nuance  dans  un  bouquet  des  fleurs 
de  diverse  culture.  Maintenant,  si  vous  voulez,  baissons  un  peu  le 
ton  et  voyons  dans  le  train  ordinaire  des  choses  le  vieillard  à  qui 
nous  venons  de  souhaiter  la  fête. 

Bien  qu'il  fût  un  frefl'é  courtisan,  il  préférait,  et  de  beaucoup,  au 
fameux  parterre  de  rois  une  double  rangée  de  loges  très  richement 
agrémentée  de  jolies  femmes.  Ce  public-là  était  le  seul  qui  l'inté- 
ressât; pour  tout  le  reste  il  se  montrait  assez  indifférent.  Il  ne  disait 
pas  comme  les  ménétriers  de  Shakspeare  :  «  La  musique  a  le  son 
joyeux  de  l'argent.  »  Il  pensait  à  son  rang  de  loges  et  c'était  pour 
ses  beaux  yeux  et  surtout  pour  ses  belles  épaules  qu'il  écrivait.  De 
même  dans  la  distribution  de  ses  rôles,  la  jeunesse  et  les  grâces 
physiques  d'une  cantatrice  le  rendaient  infiniment  moins  sévère  à 
l'égard  de  la  voix  et  du  talent.  En  outre,  Auber  aimait  le  change- 
ment, et  chaque  ouvrage  nouveau  lui  servait  de  prétexte  pour  con- 
voler à  de  nouvelles  noces.  Aussi  pendant  les  soixante  ans  de  ce 
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long  rèpnc,  quelle  consommation  de  minois  charmans  et  de  gosiers 
choisis!  Comment  nombrer  tous  ces  becs  fins  de  sa  volière?  On 
aimerait  à  se  figurer  ainsi  une  galerie  des  femmes  d'Auber  à  l'in- 
star de^  illustrations  qui  se  publient  sur  l'œuvre  des  poètes;  nous 
y  passerions  en  revue  les  divers  portraits  des  cantatrices  dans  le 
costume  de  leurs  rôles.  Toutes  y  paraîtraient,  depuis  la  petite 
Higauit  d'/i;/j?w/^?etla  joliePradlier  de  la  Bcrgire  châtelaine,  depuis 
M"*  Falcon,  l'Amélie  de  Gustave^  et  M"""  Damoreau,  l'Elvire  de  la 
Mitcltc,  VWvmïeUe  de  r Ambassadrice,  l'Angèle  du  Z)<)w/?'/?o  noir, 
jusqu'à  cette  infortunée  Priola  du  Jiêve  d'amour  à  qui  la  mort  ne 
laissa  pas  le  temps  d'achever  son  rêve!  Il  va  sans  dire  que  l'on 
n'oublierait  ni  la  blonde  Anna  Thillon,  la  Catarina  des  Diamans  de 
la  ronronne,  ni  les  Dameron,  ni  les  Lavoix,  ni  les  lîosbi,  ni  les 
Vanderiheuvel,  ni  les  Gabel,  ni  Marie  Roze,  fantômes  également 
évanouis  et  qui  furent  à  leur  moment  la  Sirène,  le  Carlo  Brocci  de 
la  Part  du  Diable,  Jenny  Bell,  ^lanon  Lescaut  et  la  voluptueuse 
Indienne  du  Premier  jour  de  bonheur.  Auber  aimait  les  femmes 
et  les  aimait  toutes,  dans  le  monde  aussi  bien  qu'au  théâtre,  et  ce 
culte  assidu,  poli  toujours,  sinon  discret,  vous  rappelait  en  lui 
l'homme  du  xyiii'"  siècle  dont  il  avait  l'esprit  et  les  manières. 

Pour  égoïste,  il  l'était  et  parfois  même  cruellement,  ma;s  ses 
dehors,  son  sav(  ir-vivie,  n'y  perdaient  rien.  Et  puis,  un  grapd  artiste 
payant  de  sa  bienvenue  ne  satisfait-il  point  aux  exigences?  Très 
mondain,  très  répandu,  Auber  aimait  à  courir  les  salons,  mais  il 
ne  s'y  prodiguait  pas,  et  ce  n'était  guère  que  dans  une  certaine  inti- 
mité que  son  esprit  se  laissait  aller.  Qu'une  grande  d.ime  eût  besoin 
de  lui  pour  organiser  quelque  matinée  de  bienfaisance,  il  arrivait 
aussitôt  pimpant,  guilleret,  tout  heureux  de  s';»tt;irder  aux  menus 
propos.  Il  criu'îait  à  bcàtons  rompus,  rasait  le  sol  :  des  anecdotes, 
des  mots,  de  jolis  riens,  un  printemps  fleuri  avec  des  bourdonne- 
mens  d'abeille  sur  lequel  le  tadium  ritœ  planait  comme  un  nuage 
noir.  Tout  en  étant  fort  l'ami  et  même  un  peu  l'amant  de  ses  suc- 
cès, il  ne  haïssait  point  ceux  des  autres,  ou  plutôt  son  éloge  en 
pareil  cas  trahissait  une  grande  indifférence.  Pn>férer  tout  le  monde, 
argument  suprême  des  habiles  et  des  ennuyés.  Auber  avait  pour- 
tant des  préférences  et  ne  se  g'^nait  pas  pour  vous  les  dire,  mais 
sonlement  dans  le  tAte-à-tète  et  quand  il  savait  n'être  menacé  d'au- 
cune espèce  de  discussion.  Mozart,  Cimarosa,  Pios^ini,  formaient  son 
éliip.  N'oublions  pas  Verdi,  qu'il  plaçait  très  haut  pour  son  double  tem- 
peramont  de  mélodiste  et  de  dramaturge,  car  Auber,  comtne  tous 
les  grands  artistes  de  cette  génération,  estimait  surtout  les  dons 
naturels,  ce  qui  s' acquiert  l'intéressait  moins,  et  s'il   prêtait  son 
attention  aux  sonoristes  d'aujourd'hui,  ce  n'était  point  sans  regretter 
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l'absence  des  idées.  «Tout  cela,  pensait-il,  est  acheté  beaucoup  trop 
cher,  il  faut  pourtant  qu'il  y  ait  quelque  rapport  entre  la  peine  que 
je  me  donne  pour  casser,  éplucher,  égruger  la  noix  et  le  plaisir  de 
déguster  l'amande  ou  le  lait  qu'elle  renferme.  »  Lui  dont  les  airs  les 
plus  connus,  les  plus  originaux  n'olfrent  souvent  qu'une  succession 
de  quelques  mesures,  lui  qui  portait  dt  s  motifs  comme  La  Fontaine 
poussait  des  fables,  Pétrarque  des  sonnets  et  Tallemant  des  anec- 
dotes, il  ne  comprenait  rien,  mais  absolument  rien  à  cette  esthé- 
tique de  nains  et  de  bossus  qu'ignore  la  statuaire  dont  procèdent 
les  Vénus  de  Milo.  «  Mélodie  continue!  »  Qu'est-ce  que  peut  bien 
vouloir  signifier  cette  expression  dont  les  deux  termes  se  contredisent? 
De  quelque  façon  que  vous  l'entendiez,  ce  mot  de  mélodie  représente 
une  forme  plus  ou  moins  régulière,  mais  parfaitement  déterminée. 
Qu'on  interrompe  le  rythme  principal  et  qu'on  ouvre  des  parenthèses 
à  perte  de  vue,  je  l'admets  encore,  mais  il  faut  qu'une  phrase  ait  un 
commencement  et  une  fin,  et  il  ne  saurait  y  avoir  de  mélodie  con- 
tinue pas  plus  qu'il  ne  saurait  y  avoir  de  poésie  sans  ponctuation. 
Là  où  n'existent  ni   intervalles  diflerens,   ni  rythme,  la  mélodie 
n'existe  pas;  je  vais  plus  loin,  cette  forme  précise  et  régulièrement 
rythmée  est  un  besoin  de  notre  nature.  A  peine  notre  œil  et  notre 
oreille  ont-ils  perçu  une  certaine  suite  de  lignes  ou  de  sons  qu'ils 
en  désirent  invinciblement  la  reproduction  ;  et  ces  répétitions  qu'il 
est  de  mode  aujourd'hui  de  vouloir  proscrire  tiennent  à  l'orga- 
nisme même  de  l'art.  Yous  les   retrouvez  partout,  dans  Haydn, 
Mozart  et  Beethoven  comme  dans  Rossini.  La  musique  est  un  moyen 
d'agir  sur  la  sensibilité,  de  provoquer  chez  l'auditeur  un  certain 
état  moral  et  c'est  par  l'emploi  répété  des  mêmes  effets  qu'elle  y 
parvient.  Si  l'on  peut  dire  vingt  fois  à  sa  maîtresse  :  «  Je  vous 
aime,  »  on  peut  à  plus  forte  raison  le  lui  chanter.  11  est  vrai  qu'une 
théorie  n'engage  à  rien  et  que  tous  peuvent  s'en  moquer,  à  com- 
mencer par  Gluck,  que  les  fameux  principes  développés  dans  la  pré- 
face d'Alresfe  n'empêchaient  pas  de  faire  servir  le  même  morceau 
à  des  situations  non  seulement  diverses,  mais  complètement  oppo- 
sées. O  malheureuse  I phi  génie!  cet  air  qui  depuis  plus  d'un  siècle 
émeut  l'enthousiasme  des  amateurs  de  la  musique  d'expression,  cet 
air  célèbre  et  typique  n'est  autre  chose  qu'un  chant  déjà  employé 
par  Gluck  dans  un  de  ses  nombreux  opéras  italiens,  lu  Clemenza  di 
Tito,  à  une  époque  où,  n'ayant  pas  inventé  son  système,  il  courait 
simplement  après  la  mélodie  sans  toujours  réussir  à  l'atteindre. 
Qu'on  vienne  ensuite  nous  parler  de  la  cavatine  de  Maometlo  trans- 
portée dans  le  Siège  de  Corinlhe  et  traiter  de  musique  à  tiroirs  tel 
charmant  trio  debt'/irt/^é'/'ons  blancs  que  lamain  paternelle  del'auteur 
sauva  du  naufrage  et  dont  la  partition  de  Fra  Diavolo  s'est  enrichie. 


/  — 
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Auber  fréquentait  ensuite  les  petits  maîtres  de  notre  école  fran- 
çaise; sur  Hectiioven  il  se  taisait  religieusement;  quant  aux  autres, 
Berlioz,  Wagner,  Scluiinann,  ils  produisaient  sur  lui  l'ellet  d'épou- 
vantaiLs.  Qu'on  se  figure  l'honorable  M.  de  Sacy  mis  en  présence 
des  livres  de  Schopenhauer.  Auber  d'ailleurs  ne  niait  point,  lise 
contentait  de  ne  pas  comprendre,  tirait  sa  révérence  et  retournait 
à  ses  plaisirs,  tranchons  le  mot,  au  vide  énorme  de  son  existence. 
Lassitude  et  désœuvrement!  Aucun  intérêt  où  se  rattacher  en 
dehors  de  ce  travad  auquel  même  il  ne  croyait  plus,  nulle  autre 
distraction  qu'un  misérable  chambellanisme  qui  lui  faisait  endosser 
la  casaque  de  Polonius  pour  aller  battre  la  mesure  aux  concerts 
des  Tuileries, 

Jo  vais  donner  une  heure  aux  soins  de  mon  empire, 
Et  le  reste  du  jour  sera  tout  à  Zaïre. 

Son  empire,  c'était  le  Conservatoire,  et  le  foyer  de  la  danse  était 
Zaïre.  La  journée  se  traînait  tant  bien  que  mal  dans  les  alfaires  et 
les  répétitions;  plus  tard,  c'était  la  promenade  au  bois,  le  dîner, 
])uis  les  théâtres,  les  salons.  Mais  enfin  il  n'est  fête  qui  toujours 
dure,  et  quand  le  dernier  théâtre  avait  éteint  son  lustre  et  le  der- 
nier salon  sa  dernière  bougie,  il  fallait  cependant  rentrer  dans  ce 
lugubre  hôtel  de  la  rue  Saint-George  et  s'y  retrouver  seul  avec  ses 
quatre-vingt-huit  ans.  Ne  dormant  plus,  il  avait  perdu  L habitude 
de  se  coucher;  le  lit  augmentait  sa  tristesse,  son  humeur  sombre. 
Hnvclnppé  de  sa  robe  de  chambre,  plongé  dans  son  fauteuil,  il 
lisait,  griffonnait,  méditait  avec  de  légers  intervalles  d'assoupisse- 
ment, et  les  premiers  rayons  de  l'aube  le  surprenaient  à  son  balcon» 
regardant  d'un  œil  terne  et  découragé  la  théorie  des  balayeurs  et 
balayeuses  dévalant  des  hauteurs  de  iMontmartre.  N'exagérons  rien 
toutefois,  car  ce  vieillard  morose  avait  pour  se  défendre  un  fonds 
inépuisable  d'ironie  et  de  scepticisme.  «  Quand  je  pense,  disait-il, 
que  si  je  m'étais  marié,  ma  femme  aujourd'hui  ne  pourrait  pas 
avoir  moins  de  soixante-quinze  à  soixante-dix-huit  ans!  Lne  com- 
pagne de  soixante-dix-huit  ans,  quel  intérieur!  Mieux  vaut  encore 
pn-ndn'  en  patience  sa  vieillesse,  puisqu'on  n'a  jusqu'ici  rien  inventé 
de  mieux  pour  vivre  longtemps  et  qu'il  faut  vieillir  sous  peine  de 
mon.  »  T»He  frivole  et  cœur  léger,  à  Dieu  ne  plaise  que  je  l'en 
excuse!  Il  était  de  son  temps,  et  ce  diable  de  Diderot  l'avait  endoc- 
triné dès  le  collège.  Lne  très  illustre  dame,  un  soir  qu'il  l'agaçait 
de  SCS  indiscrétions,  lui  faisait  cette  remontrance  en  le  frappant  de 
l'évenlail  sur  le  bout  des  doigts  :  «  Voyons,  Auber,  vous  n'en  finirez 
donc  jamais?  Quoi!  pas  un  retour  vers  la  religion,  pas  une  pensée 
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du  ciel,  à  votre  âge,  car,  songez-y,  vous  avez  quatre-vingt-huit  ans 
sonnés.  »  Auber  se  mordit  la  lèvre  et,  se  souvenant  du  mol  d'Ana- 
créon  :  «  C'est  possible  en  efTet  qu'ils  aient  sonné;  mais,  quant  à 
moi,  je  n'en  ai  rien  entendu.  »  Puis,  se  ravisant  et  d'un  ton  de 
souriant  sarcasme  :  «  Le  paradis  !  si  j'étais  seulement  sûr  de  vous 
y  retrouver!  m;\is,  voiLà!  même  là-dessus  j'ai  mes  doutes.  Vous  me 
reprochez  de  n'y  penser  jamais,  qu'en  savez-vous?  J'ai  souvent  au 
contraire  essayé  de  m'en  faire  une  idée.  Dante  se  l'imaginait  comme 
une  roue  de  feu  d'artifice  débitant  à  perpétuité  les  saphirs,  les 
émeraudes  et  les  topazes  ;  moi,  je  me  le  figure  en  ut  majeur,  et, 
pour  vous  parler  en  pauvre  musicien  que  je  suis,  ce  ton-là  m'a  tou- 
jours ennuyé.  » 

Repenties  ou  non  repenties ,  toutes  les  Madeleines  le  char- 
maient, et  cette  influence  fit  son  génie  comme  elle  a  fait,  et 
surtout  comme  elle  a  prolongé  le  génie  de  tant  d'autres.  Met- 
tons à  part  certaines  défaillances  trop  faciles  à  relever  et  qui 
seraient  plutôt  du  ressort  de  la  comédie,  pour  combien  cet  hom- 
mage persistant  rendu  aux  femmes,  ces  soins  assidus,  tendres,  minu- 
tieux autour  de  leur  personne,  ne  sont-ils  pas  entrés  dans  la  virtua- 
lité même  de  tel  écrivain,  de  tel  artiste  que  nous  admirons?  Très 
utiles  à  former  le  talent,  les  femmes  ont  surtout  l'inappréciable 
secret  de  le  maintenir  sur  le  tard  dans  sa  pleine  vigueur.  Qu'on  se 
rassure,  je  n'entends  sortir  ici  ni  de  mon  pays  ni  de  mon  siècle; 
nous  ne  parlerons  ni  de  Pétrarque,  ni  de  Dante,  ni  de  Michel-Ange, 
ni  de  Gœthe,  il  suffît  de  regarder  autour  de  nous.  Comptons  un 
peu  ;  les  hommes  dont  l'activité  productrice  s'est  le  mieux  défendue 
contre  les  déchéances  de  l'âge,  qui  sont-ils?  Ceux  que  les  femmes 
ont  le  plus  attirés:  Chateaubriand,  Mérimée,  Sainte-Beuve,  Alfred 
de  Vigny,  Michelet,  Cousin  :  In  hoc  signo  rinces^  chaque  feuillet 
d' Auber  porte  ce  signe:  distinction,  élégance,  goût  suprême! 
Aucun  maître,  Mozart  excepté,  n'écrivit  dans  cette  perfection  le 
dialogue  pat-lé.  Cet  orchestre,  toujours  clair,  a  des  façons  de  dire 
qu'on  ne  se  lasse  pas  d'admirer  ;  la  phrase  musicale,  toujours  nette 
et  bien  construite,  rend  avec  précision  le  sens  du  récit  :  autant  de 
paroles,  autant  de  notes  ayant  leur  signification  facile,  intelligible; 
les  motifs  sont  en  profusion,  et  tout  cela  spirituel,  galant,  ni  trop 
long  ni  trop  court,  touché  de  main  d'artiste,  et  d'artiste  qui  sait  le 
monde  ! 

Qui  se  souvient  aujourd'hui  du  troisième  acte  de  Gustave  , 
de  cet  air  de  femme  si  ému,  de  ce  duo  entre  le  royal  amant  et 
sa  maîtresse,  où,  chose  rare  au  théâtre,  même  à  travers  les  mou- 
vemens  de  la  scène,  le  comme  il  faut  ne  se  dément  jamais? 
Voltaire  se  vantait  d'être  le  seul  poète  qui  |sût  faire  parler  des 
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princes.  Auber,  bien  autrement,  s'entend  à  mettre  en  musique  le 
langage  des  cours.  Je  prends  comme  exemple  ce  sujet  de  Gus- 
tave  irailé  depuis  par  Verdi  dans  Un  Ballo  in  inasc/icrtj,  une  des 
plus  vigoureuses  partitions  du  maître  italien.  En  tant  que  produit 
musical  et  cbose  spécifique,  l'œuvre   de  Verdi  remporterait  peut- 
C'tre  sur  l'opéra  d'Auber  !  Vous  signalerez  là  du  tempérament  comme 
dans  un  ine'Iodrame,  du  mouvement,  de  la  passion,  mais  généralisée, 
brutale  et  flagrante,  sans  localisation  ni  caractéristique  :  adieu  la 
nuance,  le  fin  pastel  I  la  quantité  supplée  à  la  qualité,  la  pièce  n'est 
pas  rendue,  ni  les  costumes,  ni  les  portraits,  tandis  que  cbez  Auber 
vous  avez  tout,  jusqu'à  l'œil  de  poudre.  Alexis  de  Saint-Priest,  dont 
l'information  sur  la  littérature  du  grand  siècle  était  impeccable, 
quand  il  vous  lisait  une  tirade  de  Monime  ou  de  Bérénice,  ne  man- 
quait jamais  de  s'arrêter  à  certains  passages  où  Racine,  disait-il, 
avait  marqué  la  place  du  coup  d'éventail  pour  la  Gliampmeslé.  Cette 
observation  me  revient  à  propos  des  ouvrages  d'Auber,  et  notam- 
ment de  ce  Cnstave  oij  je  retrouve  dans  la  façon  d'être  et  l'attitude 
des  personnages,  dans  leur  manière  de  porter  l'épée,  de  saluer, 
d'entrer  et  de  sortir  quelque  chose  d'aisé,  de  poli,  de  familier  et 
de  liauiain  qui  n'appartient  qu'à  notre  xviii*  siècle;  il  y  a,  comment 
dirai-jo?Ie  coup  de  chapeau  ;  ces  g-'ns-là  savent  vivre,  et  la  langue 
qu'ils  parlent  en  musique  nous  le  fait  voir  :  ce  comme  il  faut,  Scribe 
au  théâtre  ne  l'eut  jamais;  c'est  que  le  style  lui  manque.   Rêvez, 
inventez,  combinez  tant  que  vous  voudrez,  rien  ne  vit  que  par  le 
style.  Scribe  a  tout  excepté  tout,  il  sait  trouver   et  ne  sait  point 
écrire.  Vaudeville,  drame,  comédie,  opéra,  que  n'a-t-il  pas  ima- 
giné? Classique  de  nature  et  par  éducation,  il  sera  romantique  de- 
main si  le  romantisme  fait  recette,  car  dès  que  le  public  s'est  amusé 
de  l'anec'lote  mise  en  scène  et  qu'il  ne  redemande  pas  son  argent, 
l'auteur  dramatique  a  touché  son  but.  Monarques  et  inanans,  hom- 
mes d'étal  et  de  finance,  artistes,  épiciers,  charlatans,   tous  sont 
égaux  devant  sa  plume;  aussi  facilement  qu'il  aura  su  tourner  en 
pasquinade  la  fin  tragique  de  Struensée,  il  va  sur  la  chute  de  Marl- 
borough  vous  composer  une  spirituelle  comédie  d'intrigue  et  tra- 
vestir la  mort    de   Pierre  le  Grand  en  un  roman  sentimental;   le 
Verre  drau,  Ihrtrand et  Haton,  la  Czariue,  c'est  toujours  la  môme 
pièce  avec  d'autres  noms,  il  ne  voit  dans  l'iiistoire  que  le  fait  mes- 
quin, le  motif  purement  personnel,  et  s'il  soulève  le  rideau  étendu 
devant  une  catastrophe  héroïque  c'est  avec  l'éiroite  curiosité  d'un 
valet  de  chambre  épiant  son  maître.  Son  dialogue  toujours  incorrect 
adesidioiisinps  qui  vous  renversent.  Dans  Adriennc  Lccourreur  par 
exemple,  à  cette  quf^stion  de  l'abbé:  «  Je  tiendrais  à  savoir  quelle 
est  sa  passion  régnante?  —l'interlocuteur  répond:  Je  te  saurai 
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cela.»  Et  c'est  un  grcind  seigneur,  un  prince  de  Bouillon  s'il  vous  plaît, 
qui  s'exprime  de  la  sorte,  la  main  au  jabot  et  chilFonnant  son  cor- 
don bleu:  Je  te  saurai  cela!  Involontairement  vous  pensez  au  style 
d'Auber,  à  ces  artisans  du  Maçon,  à  ce  menu  peuple  si  galant  et 
si  bien  troussé  dans  sa  désinvolture  musicale  :  tableau  de  genre  et 
de  mœurs  faubouriennes  auquel  nous  verrons  au  second  acte  suc- 
céder une  Orientale  en  plein  Paris  qui  nous  donnera  comme  con- 
traste ce  que  j'appellerai  le  romantisme  d'Auber. 

Soyons  juste  cependant  et  rendons  à  Scribe  la  part  qui  lui  revient: 
ce  qu'il  a  fait  est  déjà  beaucoup,  mais  ce  qu'il  a  fait  faire  est  im- 
mense. Tout  notre  théâtre  lyrique  moderne  est  sorti  de  son  initia- 
tive. Sans  lui  nous  n'aurions  ni  la  Miietle,  ni  Robert  le  Diable,  ni 
la  Juive,  ni  les  Huguenots,  ni  ce  charmant  répertoire  que  l'Europe 
nous  envie  et  qui,  du  moins  en  partie,  survivra:  le  Mariage  de  rai- 
son et  la  Calomnie  auront  depuis  longtemps  disparu  de  la  mémoire 
des  hommes  que  la  Muette  et  Fra  Diavolo,  le  Maçon  et  le  Domino 
noir  leur  rappelleront  le  nom  du  grand  musicien,  son  collaborateur 
inséparable.  «  Je  fais  l'opéra-comique  et  le  vaudeville.  On  se  ruine 
dans  la  haute  littérature,  on  s'enrichit  dans  la  petite.  Soyez  donc 
dix  ans  à  créer  un  chef-d'œuvre  !  Nous  mettons  tr-ois  jours  à  com- 
poser les  nôtres  et  encore  sommes-nous  trois.  Je  sais  bien  que  nos 
chefs-d'œuvre  valent  à  peu  près  ce  qu'ils  nous  coûtent,  mais  on  en 
a  vu  qui  duraient  huit  jours,  quelques-uns  ont  été  jusqu'à  quinze, 
et  quand  on  vit  un  mois,  c'est  l'immortalité.  »  Ces  paroles  d'un  per- 
sonnage du  Charlatanisme,  rien  ne  médit  que  Scribe  en  les  écrivant 
ne  se  les  soit  pas  appliquées;  toujours  est-il  que  bien  d'autres  les 
lui  ont  appliquées  depuis.  Il  n'en  ira  point  de  même  pour  Auber,  et 
c'est  l'œuvre  du  musicien  qui  sauvera  l'œuvre  du  poète.  La  musique 
qui  peut  ajouter  d'illustres  destinées  à  des  comédies  telles  que  le 
Mariage  de  Figaro  et  le  Barbier  de  Séville,  protégera  dans  l'avenir 
le  nom  de  Scribe,  et  cela  d'autant  plus  que  l'auteur  dramatique  aura 
davantage  ici  prêté  la  main  au  musicien;  qui  sait?  en  présence  de 
la  Muette  et  de  ce  répertoire  lyrique  secondaire,  modèle  de  culture 
et  d'urbanité,  peut-être  bien  le  public  d'alors  pensera-t-il  comme 
nous  que  ce  qu'il  y  eut  encore  de  meilleur  dans  Scribe,  c'est  Auber. 

Henri  Blaze  de  Bury. 


LMISTOIRE  MONUMEÎSTALE 


DE    ROME 


ET  LA  PREMIÈRE  RENAISSANCE 


1. 

LES  RUINES  DE  ROME  PENDANT  LE  MOYEN  AGE. 


I.  J.-B.  de  Rossi,  Fiante  iconogra fiche  e  prospetliche  di  Roma...  {Plans  figurés  de  la 
vilU  de  Rome,  antérieurs  au  xvi«  siècle),  Rome,  SpithOver,  i  vol.  in-4»  de  texte  et 
un  atlas  in-folio.  —  II.  Eiig.  Mûntz,  Les  Arts  à  la  cour  des  papes  pendant  le  w"  et 
le  xvi'  siècle,  première  et  deuxième  parties,  fascicules  4'  et  9*^  de  la  Bibliothèque  des 
Écoles  françaises  d'Athènes  et  de  Rome,  1879. 

Je  réunis  ici  avec  plaisir  et  à  dessein,  en  profitant  de  l'occasion 
•  (lie  m'uiïrent  deux  publications  toutes  récentes,  un  maître  et  un 
disciple.  Le  maître  est  M.  de  Rossi,  le  célèbre  archéologue  romain; 
le  dis'iple  est  un  des  membres  de  l'i'xole  française  de  Rome, 
M.  Eugène  Miintz,  aujour^l'hui  bibliothécaire  de  notre  Ixole  natio- 
nale des  Beaux-Arts. 

M.  de  R'>ssi  distribue  plus  que  jamais  autour  de  lui  tout  un  vivant 
enseignement.  Il  ne  faut  pas  voir  en  lui  uniquement  le  fondateur 
de  rarchéol«)gie  chrétienne.  Ce  peut  être  son  principal  titre  :  par  sa 
critique  ingénieuse  et  .sévère,  il  a  indiqué  ses  vraies  voies  à  cette 
srienre,  qui  trouve  dans  Rome  de  si  abondantes  ressources  et  de  si 
prf'cieux  momimens;  les  trois  volumes  in-folio  de  sa  Homa  soticr- 
rancii,  son   liuHetin  périodique,  son  recueil  à' Inscriptions  chré- 
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tiennes,  son  grand  ouvrage  en  cours  de  publication  sur  les  Mo- 
saïques ehrétiennes  des  églises  de  Rome  avant  le  xv*"  sièele  (1),  forment 
une  encyclopédie  qui  semble  dépasser  les  forces  d'un  seul  homme  ; 
mais  on  ne  doit  pas  oublier  ses  autres  travaux.  Le  même  savant  a 
fait  sur  l'archéologie  classique  un  grand  nombre  d'excellens  mé- 
moires; il  connaît  presque  familièrement  les  manuscrits  concernant 
le  moyen  âge  romain  que  possède  la  bibliothèque  Yaticane;  il  est 
collaborateur  actif  de  la  grande  publication  française  des  œuvres  de 
Borghesi  et  du  Corpus  de  Berlin  ;  l'épigraphie  et  la  topographie 
romaines  comptent  peu  de  maîtres  aussi  expérimentés.  Son  ample  et 
riche  talent  est  dans  tout  son  essor  ;  il  pourra  grandir  par  l'accumula- 
tion croissante  des  informations,  mais  il  ne  saurait  gagner  en  critique 
sûre  et  précise.  Ce  n'est  pas  seulement  par  ses  écrits  que  M.  de 
Rossi  professe,  c'est  aussi  par  la  parole,  s  Ai  qu'il  multiplie  pour 
un  auditoire  sans  cesse  renouvelé,  et  aussi  pour  des  élèves  assidus, 
ses  visites  dans  les  catacombes,  dans  les  galeries  du  Vatican  et  du 
Lateran  (2),  où  ses  démonstrations  empruntent  aux  réalités  présentes 
un  si  persuasif  accent,  —  soit  qu'à  l'Académie  naissante  d'archéo- 
logie chrétienne  groupée  autour  du  respecté  père  Bruzza,  il  dis- 
serte sur  les  divers  sujets  mis  à  l'improviste  en  discussion,  — 
soit  enfin  que,  dans  l'une  des  chaires  libres  instituées  depuis  un 
an  par  Léon  XllI  au  palais  Spada,  il  fasse  devant  un  nombreux 
public  de  très  attachantes  leçons.  En  toutes  ces  occasions,  il  est  le 
même  :  singulièrement  riche  de  souvenirs  et  se  donnant  sans  ré- 
serve, habile  à  discuter  et  à  démontrer,  précis  et  net,  d'une  critique 
puissante  et  droite,  aussi  remarquable  professeur  qu'écrivain.  — 
M.  de  Rossi  vient  de  donner  un  nouveau  témoignage  de  la  variété  de 
ses  connaissances.  A  l'occasion  de  la  cinquantaine  de  l'Institut  alle- 
mand de  correspondance  archéologique,  dont  il  est  membre  depuis 
longtemps,  il  a  publié  en  avril  dernier  un  recueil  de  plans  de  Rome 
antérieurs  au  xvi'  siècle;  il  y  a  joint  un  volume  in-quarto  de  texte 
interprétant  ces  plans  figurés  :  autant  d'élémens  inappréciables  pour 
qui  veut  étudier  l'histoire  monumentale  de  Rome. 

Sur  ce  terrain  difficile  et  attrayant,  il  s'est  rencontré  avecM.  Mïmti, 
qui  recueillait  au  sujet  des  antiques  monumens  de  Rome,  du  moins 
pour  ce  qui  concerne  le  xv  siècle,  de  précieuses  informations  nou- 

(1)  Musaici  crislïani  e  sagcji  dei  pavimenti  délie  chiese  di  Roma  anteriori  al  secolo 
XV,  tavole  cromo-litografiche.  Douze  grandes  mosaïques  et  plusieurs  planches  de  pave- 
mens  en  opus  tesse\}.atum,  faussement  appelé  alexandrinum ,  ont  déjà  paru,  avec  un 
texte  explicatif  en  italien  et  en  français.  Rome,  Spithovcr,  1872. 

(2)  Pourquoi  la  France  conserve-t-elle  seule  cette  orthographe  barbare  :  Latran, 
pour  designer  l'antique  demeure  de  la  famille  des  Laterani?  La  seule  raison  de  persé- 
vérer serait  ce  qu'on  appelle  l'usage;  mais  pourquoi  ne  pas  changer  l'usage,  si  la  forme 
est  à  vrai  dire  ridicule,  et  le  changement  très  facile  ? 
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vcUes,  duiii  M.  de  Rossi  déclare  avoir  plus  d'une  fois  tiré  profit. 
Sous  ce  liiie  :   Histoire  des  arts  à  la  cour  des  papes  pendant  le 
\v  tt  le  i\'\   siècle,  M.  Miiutz  a  entrepris  une  enquête  érudite  avec 
le  secours  des  arcliives  romaines.    Son  livre,  dont  nous  n'avons 
•  ncore  que  deux  parties,  rappelle  ces  deux  ouvrages  de  M,  le  comte 
Je  Labonlc  (jui  ont  rendu,  par  les  docuniens  publics  et  par  la  mé- 
ihoile,  un  si  grand   service  à  la  science  historique  :   les  Ducs  de 
Bourgogne  et  Athènes  aux  xv%  xvi«  et  xvir  siècles.  On  se  rappelle 
qu'un  ingénieux  emploi  des  pièces  comptables  et  des  registres  de 
dépenses   y  devenait  la  source  de  renseignemens  nombreux  et 
authentiques,  de  nature  à  faire  pénétrer  l'historien  dans  la  vie  réelle 
du  passé.  M.  Miintz  a  pensé  de  même,  avec  raison,  qu'en  vue  d'une 
recherche  sur  les  destinées  des  monumens,  sur  les  travaux  publics 
et  les  arts  dans  Rome,  les  dossiers  manuscrits  des  aichives  romaines, 
si  riches  et  si  peu  connues  parce  qu'elles  sont  difficiles  à  explorer, 
contiendraient  d'admirables  ressources.  L'administration  de  la  curie 
pontificale  tenait  ses  registres  de  comptes  avec  une   ponctuelle 
exactitude;  il  est  clair  que  de  tels  registres,  notant  un  à  un,  avec 
détail,  les  paiemens  acquittés  à  chaque  ouvrier,  à  chaque  artiste, 
deviendraient  pour  qui  saurait  les  comprendre  un  vivant  tableau 
do  la  réalite.  M.  Mimtz  a  entrepris  de  réunir,  de  comparer,  de  com- 
menter ces  innombrables  renseignemens;  Pendant  plusieurs  années, 
avec  une  patience  ardente  et  un  dévoûment  extrême,  il  a  mis  à 
contribution  les  divers  dépôts  de  Rome,  mais  aussi  de  Florence,  de 
Naples,  de  Paris.  Le  fruit  de  ce  travail  considérable  est  un  livre 
composé  à  peu   près  uniquement  d'informations  inédites,  auquel 
devront  recourir  df\sormais  tous  ceux  qui  voudront  s'occuper  de  la 
renai.-ssance.  Ln  tète  de  chaque  pontificat,  une  notice  préliminaire 
rér^ume  les  résultats  particuliers  obtenus  par  l'auteur;  puis  une  série 
de   paragraphes  étudie  tour   à   tour  chacun  des  grands   travaux 
accomplis  dans  Rome,  murs  et  fortifications,  portes  de  la  ville,  ponts 
du  Tibre,  rues  et  places,  monumens  ai)ti(]ues,  églises  et  basilicjues; 
le  développement  particulier  de  chacun  des  arts  annexes  à  l'archi- 
leclure   suit  parallèlement.   Sous  chacune   de   ces   rubriques,  les 
témoignages  que  recelaient  tant  d'archives  viennent  se  ranger,  et, 
chemin  faisant,  des  discussions  partielles  ou  de  simples  comparai- 
sons de  tt^'xtfs,  mises  spécialement  en  relief,  rectifient  des  erreurs 
trop  Iongiem|)sadtnises,  éclaircissent  de  nombreux  doutes,  ajoutent 
à  ce  qu'on  savait  déjà  des  traits  importans  ou  d'utiles  détails. 

L'un  et  l'autre  ouvrage  apportent  donc  de  nouv*  lies  et  intéres- 
santes lumières  à  ce  qu'on  peut  appeler  l'histoire  monumentale  de 
Rome.  Ils  ont  vraiment  une  histoire  aussi  bien  que  le  giand  peuple 
qui  les  a  conitruiis,  ces  édifices  témoins  de  si  nombreuses  vicissi- 
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tudes.  Ils  ont  attesté  la  force  des  antiques  générations,  ils  ont 
abrité  la  faiblesse  d'une  Rome  abâtardie,  ils  ont  lutté  contre  le 
temps  et  contre  les  barbares,  contre  les  guerres  civiles  et  contre 
l'oubli;  ceux  d'entre  eux  qui  ont  pu  résister  à  tant  de  causes  de 
désastre  ont  enfin,  dans  les  temps  meilleurs,  rencontré  le  respect. 
Les  deux  publications  de  M.  de  Rossi  et  de  M.  Miintz  racontent, 
chacune  pour  une  partie  et  à  sa  manière,  cette  histoire  dont  nous 
voudrions  signaler  les  principaux  traits.  Nul  ne  marche  impuné- 
ment sous  les  palmiers,  dit  le  proverbe  oriental,  et  nul  ne  saurait 
non  plus  être  spectateur  indifférent  des  grandes  ruines  de  Rome. 
Quand  et  comment  se  sont-elles  accomplies?  quel  âge  a  été  à  ce 
sujet  principalement  coupable?  quels  pontifes  ont  essayé  d'y  porter 
remède?  quelles  restaurations  ou  quelles  constructions  nouvelles, 
quel  développement  nouveau  des  arts  auxiliaires  ont  changé  une 
fois  encore  la  physionomie  de  la  ville  éternelle,  avant  que  la  renais- 
sance du  xvr  siècle  vînt  transformer  entièrement  l'aspect  de  Rome 
par  des  destructions  sacrilèges  que  n'ont  pas  fait  oublier  plusieurs 
triomphantes  substitutions? 

I. 

Les  grands  monumens  de  l'ancienne  Rome  qui  ont  subsisté  pen- 
dant le  moyen  âge  dataient  presque  tous  de  l'empire,  ayant  été 
élevés  ou  complètement  réparés  alors.  Il  en  est  peu  qu'il  ait  con- 
servés à  peu  près  intacts  après  les  avoir  hérités  de  la  république, 
comme  le  Panthéon;  il  en  est  peu  qu'il  n'ait  agrandis  ou  restitués 
plutôt  que  de  les  détruire,  car  les  institutions  romaines  les  proté- 
geaient. Chez  un  peuple  au  génie  à  la  fois  religieux  et  pratique, 
qui  savait  donner  au  principe  de  la  propriété  des  racines  si  pro- 
fondes, les  édifices  même  d'un  caractère  purement  civil  suivant 
nons  avaient  quelque  chose  de  sacré,  et  une  surveillance  atten- 
tive devait  prévenir  des  désordres  qui  auraient  en  même  temps 
causé  un  dommage  matériel  et  constitué  une  sorte  d'injure  à  la 
religion.  L'édile  républicain  en  avait  la  charge,  la  jjroniratio, 
et  une  série  de  textes  législatifs  pendant  toute  la  période  de  l'em- 
pire montrerait  quelles  précautions  étaient  prises  pour  que  l'as- 
pect de  Rome  ne  fût  pas  déformé  par  des  ruines,  ne  urbs  ruinis  de- 
formetw.  On  connaît  le  sénatus-consulte  hosidien,  renouvelé  depuis 
Claude  par  Vespasien  et  Alexandre  Sévère.  Libanius  cite  un  inspec- 
teur des  bronzes  publics,  et  la  Notitia  dignitatum  connaît  un  gar- 
dien des  objets  de  prix,  custoa  nitcnthim  rerum.  Cependant  le  grand 
nombre  des  dispositions  législatives  que  nous  a  laissées  à  ce  sujet 
la  période  impériale  ferait  soupçonner  qu'il  y  avait  sujet  de  craindre 
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pour  ces  monumens,  qu'il  y  fallait  une  tutelle  et  une  sauvegarde- 
Et  en  effet  Rome  a  subi  de  cruels  momens  de  désordre  et  d'anar- 
cliie  dès  les  premiers  temps  de  l'empire;  vers  la  fin,  elle  commen- 
çait d'être  singulièrement  abandonnée.  Même  quand  elle  était 
llorissante,  des  bandes  noires  se  livraient  à  de  singulières  spécula- 
tions, achetant  les  riches  demeures  pour  les  démolir,  et  vendant  en 
détail  les  matériaux,  les  sculptures,  les  peintures  et  les  marbres. 
Bientôt  le  luxe  de  Rome,  devenu  excessif,  préparait  le  désastre  et 
la  ruine.  Les  jardins  de  Salluste  couvraient. une  partie  du  Quirinal  ; 
Mécène  convertissait  en  une  villa  somptueuse  presque  tout  l'Es- 
quilin;  on  multipliait  et  on  étendait  après  eux  ces  grandes  pro- 
priétés, brillantes  et  improductives,  qui  chassèrent  la  population, 
et  commencèrent  de  créer  le  désert. 

Si  le  séjour  des  empereurs  devint,  par  l'extension  du  luxe,  funeste 
à  Rome,  on  peut  penser  que  leur  abandon  de  l'ancienne  capitale, 
par  des  raisons  contraires,  ne  le  fut  pas  moins.  C'était  bien  une 
rivale  que  Constantin  prétendait  opposer.  Il  appela  en  Orient 
tout  ce  qui  restait  à  Rome  d'artistes  ou  d'ouvriers  habiles.  Il  vou- 
lut que  sa  nouvelle  ville  possédât  jusqu'aux  objets  sacrés,  gages 
mystiques  de  grandeur,  que  les  dieux  avaient  jadis  accordés  à  la 
cité  de  Romulus.  On  croyait  encore  au  vi*^  siècle  qu'il  avait  enlevé 
le  précieux  Palladium  romain,  pour  le  cacher  sous  la  colonne  de 
porphyre  que  surmontait  sa  propre  image  dans  son  nouveau  forum. 
Constantinople  eut  son  Capitole,  son  milliaiie  doré,  sa  Fortune 
urbaine,  ses  jeux  du  cirque,  avec  des  fêtes  solennelles  pour  célé- 
brer l'anniversaire  de  sa  fondation,  sa  grande  curie,  ses  thermes, 
ses  basiliques,  ses  quatorze  régions.  Il  y  fallut  l'incomparable 
parure  des  œuvres  de  l'art  grec,  qu'on  enleva  pour  elle  soit  de 
Rome,  soit  des  provinces  orientales.  Beaucoup  de  statues  ornaient 
déjà  l'ancienne  Byzance,  puisque  Septime  Sévère  y  avait  institué 
tout  un  musée  que  le  feu  détruisit  en  532;  mais  Constantin  en  vou- 
lut bien  davantage.  Dans  son  seul  hippodrome  il  en  éri.i^^ea  soixante. 
Il  pilla  le  hiéron  des  Muses  à  l'IIélicon.  Après  lui,  Tliéodose  I'""  fit 
apporter  le  Jupiter  Olympien  de  Phidias;  —  une  tradition  fort  peu 
authentique  voudrait  qu'on  pût  le  retrouver  aujourd'hui  sous  le  sol 
de  Constantinople;  mais  un  incendie  de  l'année  h7b  paraît  l'avoir 
détruit,  avec  bien  d'autres  chefs-d'œuvre,  tels  que  la  Vénus  de  Cnide 
de  Praxitèle,  la  Jiinon  de  Samos  attribuée  à  Bupalos,  et  l'Occasion 
de  Lysipj)e.  Home  avait  du  contribuer  pour  une  grande  part  à  ces 
embellissement  :  elle  rendit  en  cette  occasion  une  partie  des  objets 
qu'elle  avait  jadis  ravis  à  la  Grèce.  Encore  au  xiii"  siècle  on  voyait 
à  CoDsiantinople  l'Hercule  colossal  en  airain  de  Lysippe,  enlevé  par 
Fabius  Maximus  en  209  aux  Tarentins,  et  que  Strabon  admirait  au 
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Capitule.  Les  quatre  célèbres  chevaux  de  bronze  doré  conservés  à 
Venise  depuis  la  quatrième  croisade,  et  qui  datent  peut-être  du 
temps  de  Néron,  ou  bien  qu'Auguste  enleva  d'Alexandrie  après  sa 
victoire  sur  Marc-Antoine,  décoraient  l'hippodi-ome  dès  le  iv*  siècle, 
ainsi  qu'une  statue  de  la  Fortune  enlevée  au  Palatin. 

Ainsi  la  fondation  de  Constantinople,  en  contribuant  à  dépouiller 
les  édifices  romains  des  chefs-d'œuvre  qui  faisaient  leur  majesté  et 
leur  méritaient  le  respect,  avait  été  pour  eux  comme  un  présage  de 
ruine.  Il  semblait  qu'elle  leur  eût  annoncé  la  longue  période  d'a- 
bandon et  de  mépris  qui  les  attendait. 

La  décadence  inaugurée  de  la  sorte  se  continua  par  les  invasions. 
Tandis  que  la  capitale  orientale  échappait  aux  dangers,  par  sa 
situation,  par  quelque  adresse  et  quelque  fermeté  politique,  par  une 
moindre  renommée,  les  chefs  barbares  au  contraire  entendaient  des 
voix  qui  les  poussaient  contre  Rome  ;  leurs  armées  en  réclamaient 
le  pillage  :  c'était  là  l'antique  ennemie,  déjà  presque  abattue,  la  vraie 
proie  qui  promettait  un  inépuisable  butin.  —  Nous  savons  qu'il  faut 
se  garder  d'admettre  à  ce  sujet  certaines  exagérations  des  histo- 
riens ultérieurs  ou  des  pères  de  l'église,  qui  ont  fait  loi  pendant 
longtemps  et  donné  naissance  à  des  terreurs  légendaires.  Il  est  facile 
par  exemple  de  juger,  d'après  le  curieux  journal  de  fouilles  que 
nous  a  laissé  Flamiiiio  Yacca,  en  quelle  superstitieuse  horreur  le 
xvi"  siècle  tenait  à  Rome  le  seul  nom  des  Goths.  Il  n'était  pas  de 
crime  dont  on  ne  chargeât  leur  mémoire  ;  eux  seuls  avaient  commis 
tous  les  ravages  à  la  suite  desquels  les  antiques  monumens  sem- 
blaient devoir  périr.  C'étaient  les  traces  de  leurs  lances  qu'on  voyait 
encore  aux  thern;es  deCaracalla,  où  l'on  remarque  en  effet  que  les 
revêtemens  de  marbre  ont  été  enlevés,  —  par  d'autres  moins  pressés 
et  en  d'autres  temps,  —  à  coups  de  marteaux  pointus  et  acérés  :  ces 
farouches  cavaliers  avaient  voulu,  disait-on,  après  avoir  massacré 
les  Romains,  détruire  leurs  orgueilleux  édifices.  Flaminio  Yacca 
raconte  qu'il  a  vu  trouver  en  terre  des  haches  formant  marteau  d'un 
côté  et  glaive  de  l'autre  :  c'étaient,  à  n'en  pas  douter,  les  armes  dont 
se  servaient  ces  Goths,  pour  démolir  après  avoir  tué.  Les  Goths 
n'avaient  pas  seulement  une  première  fois  pillé  Rome,  ils  avaient 
en  outre  caché  en  divers  endroits  de  la  ville  de  riches  trésors  que 
leurs  descendans  reviendraient  chercher,  et  notre  chroniqueur 
raconte  mainte  histoire  de  perquisitions  nocturnes,  dans  des  lieux 
déserts,  qu'on  expliquait  de  la  sorte.  —  Il  est  évident  qu'au  xvr  siècle 
le  nom  des  Goihs  était,  pour  les  Romains,  synonyme  de  brigands  et 
de  pillards.  Quelque  chose  de  cette  tradition  se  retrouve  certaine- 
ment dans  l'inintelligente  appellation  par  laquelle  on  désigna  en 
Italie  ou  même  en  France  l'art  prétendu  gothique. 
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Ce  sont  là  des  excès;  on  ne  doit  pas  oublier  qu'il  y  eut  des 
difl'érences  entre  ces  barbares,  et  nous  savons  par  les  lettres  de 
Cassiodore  que  Tluodoric,  roi  des  Goths,  se  fit  le  protecteur  des 
luonumeus  romains.  Ce  dernier  souvenir  ne  saurait  toutefois  effacer 
celui  des  désastres  que  les  incursions  des  peuples  germaniques 
ont  causés  en  Italie.  C'est  une  sorte  de  mode  aujouid'iiui  de  les 
dire  inoilensivcs  ;  mais  la  réalité  historique  proteste.  Le  pillage 
des  troupes  d'Alaric  en  /|10  n'a  duré  que  trois  jouis,  il  est  vrai, 
et  le  chef  vi-ignih,  nous  dit-on,  avait  recommandé  à  ses  hommes 
de  respecter  les  trésors  de  saint  Pierre  et  de  saint  Paul.  Ses  soldats 
n'en  ont  pas  moins  mis  le  feu  aux  jardins  de  Salluste  et  saccagé 
la  ville.  Alaric  lui-même  empoita,  —  Procope  les  a  vus  dans 
son  camp  devant  Carcassonne,  —  les  vases  sacrés  de  Salomon  avec 
toute  une  partit;  des  dépouilles  romaines  cie  Jérusalem.  Les  Van- 
dales de  Gt-nscric,  quarante-cinq  ans  plus  tard,  furent  incontesta- 
blement beaucoup  plus  redoutables.  Leur  chef  leur  avait  accordé  un 
sf  jour  dans  Rome  de  quatorze  jours;  le  pillage  se  fit  méthodique- 
ment, quartier  par  quartier;  ils  dépouillèrent  d'abord  le  palais  des 
Césars,  sur  le  Palatin;  puis  le  temple  de  Jupiter,  sur  le  Capitole; 
ils  en  emportèrent  les  statues,  que  Genseric  destinait  à  son  palais 
d'Afrique;  ils  en  ruinèrent  la  toiture  pour  en  ravir  les  lames  de 
plomb  doré.  — ■  Le  sac  de  Rome  par  Ricimer  en  /i72,  et  un  nouveau 
siège  par  les  G(.ths  de  Vitigès,  ne  furent  pas  moins  dé-istieux.  Vili- 
gès,  en  coupant  les  quatorze  aqueducs,  œuvre  magnifique  de  l'an- 
tiquité, ne  privait  pas  seulement  Rome  de  ces  eaux  salutaires  qu'elle 
recevait  depuis  des  siècles;  il  la  menaçait  encore  de  la  famine,  car 
les  moulins  à  blé  étaient  situés  sur  la  pente  du  Janicule,  eu  face  du 
potile  Sisto  actuel,  là  où  cette  niêuie  eau  de  Trajan,  qui  se  précipite 
encore  avec  force  en  traversant  la  fontaine  Pauline,  continue  de 
mettre  en  mouvement  les  roues  de  plusieurs  industries.  Réiisaire 
obvia  au  danger  en  f.iisant  construire  sur  le  fleuve,  aux  endroits 
ks  plus  resserrés,  ces  moulins  llollans  que  le  courant  seul  fait 
tourner  (I);  ils  se  multiplièrent  à  partir  de  cette  époque  jusqu'à 
notre  temps,  qui  les  a  proscrits  avec  raison  comme  un  obstacle 
contribuant  au  terrible  danger  des  inondations.  Le  pire  résultat  de 
la  mesure  prise  par  les  Goths  de  Vitigès  fut  que  les  conduits,  inter- 
rompus et  disormais  mal  réi)arés,  laissèrent  échapper  leurs  eaux 
dans  la  campa^-ne  romaine,  y  précipitèrent  les  ruines,  et  y  formèrent 
C'  s  marécag<'s  qui,  négligés  pendant  des  siècles,  enfantèrent  la  cor- 
ruption, le  mauvais  air,  la  solitude  et  la  mort. 

(1)  Ce  sont  1rs  nqiiimoli  du  moyon  Arc.  Voir  h  ce  sujet  lo  curinux  travail  de  M.  Cor- 
▼wcri  tar  le»  ancienne*  poirmes  d.i  Til)re  dan»  Rome,  au  tome  proinior  du  très  intd- 
rcsMni  recueil  intitulé:  Arcliivio  délia  sorictd  romana  di  storia  pa'ria.  1878. 
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Un  curieux  épisode,  emprunté  à  une  autre  région  de  l'Italie,  à 
la  maremme  toscane,  aidera  peut-être  à  comprendre  par  analogie 
ce  qui  s'est  ainsi  passé  dans  la  campagne  romaine.  Au  milieu  de 
l'antique  plaine  de  Vulci,  que  le  torrent  de  la  Fiora  divise  en  deux 
parts,  —  l'ancienne  ville  étrusque  sur  la  rive  droite,  et  sa  nécro- 
pole sur  la   gauche,  —  s'élève,  seule  construciion  debout  dans  ce 
vaste  désert,  un  chàteau-fort  délabré  et  inhabité,  servant  de  tête 
de  pont  au  débris  d'un  ancien  aqueduc,  unique  et  étroit  passage 
par-dessus  le  lit  profond  de  la  Fiora.  L'eau  qui   coulait  par  ces 
conduits   était  chargée  de  calcaire.   Peu   à  peu,  l'aqueduc  étant 
négligé,  des  fissures  se  sont  produites,  l'eau  s'est  échappée  en  lais- 
sant après  elle  des  concrétions  toujours  plus  considérables,  qui  ont 
déplacé  les  pierres,  fait  tomber  le  ciment,  continué  leur  marche, 
atteint  et  déformé  les  berges.  Ce  ne  sont  plus  seulement  des  stalac- 
tites pittores  [ues  découpant  sur  le  ciel  par-dessous  la  grande  arche 
leurs  pointes  inégales  ;  c'est,  vers  la  rive  droite,  toute  une  voûte 
comme  de  glace  qui,  pendant  des  siècles,  a  conduit  vers  le  sol,  len- 
tement et  goutte  à  goutte,  des  eaux  que  les  ruines  ensevelies  ont 
empêchées  de  s'absorber  dans  les  terres.  N'a-t-on  pas  ici  l'image  vi- 
sible, l'action  prise  sur  le  fait  du  genre  de  désastre  que  la  campagne 
romaine  a  subi  du  fait  des  aqueducs  négligés  et  ne  fonctionnant  plus? 
Tout  le  monde  sait  que  les  eaux  stagnantes  dans  le  sous-sol,  soit  à 
cause  des  nombreuses  constructions  qu'il  recouvre,  soit  par  suite  de 
certaines  formations  volcaniques,  sont  le  principal  fléau  des  régions 
malsaines  en  Italie.  Les  anciens  ne  l'ignoraient  pas,  et  Ton  retrouve 
autour  de  Rome  de  vastes  souterrains  qu'ils  destinaient  uniquement 
au  drainage  :  les  travaux  récens  de  M.  de  Tucci  et  de  M.  le  profes- 
seur Tommasi-Crudeli  l'ont  amplement  démontré  (1). 

Les  attaques  de  Vitigès  contribuèrent  d'une  autre  manière  encore 
à  dépouiller  Rome.  Menacés  par  les  assiégeans  barbares  dans  le 
tombeau  d'Adrien,  devenu  depuis  longtemps  une  forteresse,  les  sol- 
dats de;  Bélisaire,  suivant  le  récit  de  Procope,  brisèrent  en  morceaux, 
pour  les  précipiter  sur  l'ennemi,  les  nombreuses  statues  qui  ornaient 
l'antique  mausolée.  Dans  ses  fossés  se  retrouvèrent  en  effet,  aux 
temps  d'Alexandre  VI  et  d'Urbain  YIII,  le  buste  colossal  d'Adrien  et 
l'admirable  Faune  doi-mant  de  la  glyptothèque  de  Munich.  —  Rome 
était  bien  dépouillée  déjà  quand  elle  fut  de  nouveau  prise  et  sac- 
cagée par  le  Goih  Totila,  en  5/i5.  Les  Lombards,  avec  Astolf,  conti- 

(I)  p.  di  Tiicci,  DelVantico  e  présente  stato  deJla  campcgna  di  Borna,  in  rappo-tio 
alla  salubrità  deWaria  e  alla  fertilità  del  suolo,  Roma,  1^78,  in-i'i.  —  Tommasi- 
Crudeli,  Délia  distribiizione  délie  acque  nel  sottosuolo  delVAgro  romnno,  e  délia  sua 
influenza  nella  produzione  délia  malaria  (tirage  à  part  de  VAcadémie  des  Lincei) 
in-4»    1879. 
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nuèrent  pendant  le  viii"  siècle  à  désoler  ses  environs.  Les  basiliques 
chrétiennes,  construites  sur  les  catacombes,  avaient  jusque-là  retenu 
dans  la  campagne  quelque  population,  tout  au  moins  de  pieux  visi- 
teurs; mais  les  dévastations  des  Lombards  achevèrent  de  déterminer 
les  papfs  à  reporter  en  ville  les  corps  des  martyrs.  Une  inscription 
de  l'égli'ie  de  Sainte-Praxôde,  à  Rome,  témoigne  que  Léon  III, 
en  817,  transféra  ainsi  vingt-trois  mille  corps;  les  catacombes  com- 
mencèrent d'être  abandonnées,  puis  oubliées,  jusqu'au  temps  de 
Bosio,  jusqu'au  père  Marchi  et  à  M.  de  Rossi;  la  nuit  se  fit  toujours 
plus  épaisse  sur  la  campagne  romaine,  privant  Rome  elle-même 
toujours  davantage  d'approvisionnemens,  de  sécurité,  de  commu- 
nications. 

La  création  d'une  autre  capitale  en  Orient  avait  été,  au  point 
de  vue  de  l'histoire  monumentale  de  Rome,  une  première  et  sen- 
sible atteinte;  les  invasions  barbares  avaient  entraîné  des  dévasta- 
tions cruelles  et  de  longs  désordres;  quelle  inlluence  le  triomphe 
du  christianisme  et  l'établissement  de  la  papauté  devaient-ils  exercer 
dans  Rome  à  cet  égard? 

11  ne  se  pouvait  pas  que  le  christianisme  ne  regardât  tout  d'abord 
avecquelque  défiance  lesmonumens  de  Rome  païenne.  Ces  temples 
et  ces  statues  rei)résentaient  pour  lui  un  culte  devenu  bientôt  hos- 
tile. Ces  cirques  et  ces  amphithéâtres,  il  les  avait  arrosés  de  son 
sang  lors  des  persécutions;  ces  théâtres  et  ces  jeux,  il  les  maudis- 
sait comme  immoraux  et  impies  ;  ces  riches  tombeaux,  soumis  à 
des  rites  qui  n'étaient  pas  les  siens,  il  s'en  détournait  pour  se  réfu- 
gier dans  ses  catacombes.  On  doit  remarquer  toutefois  que,  dans 
l'histoire  des  mutuels  rapports  entre  les  deux  sociétés  païenne  et 
chrétienne,  avant  et  après  la  paix  de  l'église,  les  rigueurs  se  pro- 
duisirent en  général  par  accès  exceptionnels  et  peu  durables.  De 
môme  que,  pendant  très  longtemps,  l'indépendance  civile  des  chré- 
tiens, invoquant  le  droit  commun,  a  été  respectée,  de  même  les 
empereurs,  après  avoir  abjuré  le  paganisme,  se  sont  abstenus, 
surtout  dans  Rome,  de  mesures  violentes  contre  les  monumens  et 
les  statues  de  l'antifiuité.  M.  de  Rossi  a  démontré  cette  thèse  abon- 
damment ;  il  a  fait  voir  que  ceux  des  historiens  modernes  qui  se  sont 
crus  autorisés  à  soutenir  avec  insistance,  avec  excès,  la  thèse  con- 
traire, ont  été  abusés  en  particulier  par  les  fausses  inscriptions 
ligoricnnes. 

Les  principaux  sanctuaires  furent  fermés,  il  est  vrai,  à  partir 
des  fils  de  Constantin  et  de  Théodore;  les  sacrifices  furent  abolis; 
les  terres  qui  appartenaient  aux  prêtres  païens  furent  confisquées 
avec  leurs  revenus;  mais  les  statues  des  divinités  ou  des  héros, 
distribuées  par  les  préfets  de  la  ville  dans  les  lieux  publics,  conti- 
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nuèrent,  après  avoii-  perdu  le  sens  religieux  que  les  anciennes 
croyances  leur  attribuaient,  à  servir  d'admirable  parure  à  cette 
Rome  qui  ne  reniait  pas  son  passé.  C'est  ce  que  démontrent  aux 
V*  et  vi^  siècles  de  nombreuses  inscriptions  :  tel  préfet  a  érigé 
dans  le  forum  cette  statue  qu'il  a  tirée  d'un  temple  «  afin  qu'elle 
servît  d'ornement  à  la  ville.  »  Tel  édifice  ayant  été  consacré  au 
nouveau  culte,  «  la  lumière  du  salut  a  brillé  là  où  régnaient  les 
ténèbres,  »  ou  bien:  «  A  l'assemblée  des  démons  a  succédé  la  mai- 
son de  Dieu.  »  11  y  eut  sans  doute  des  violences  exercées  contre 
les  monumens  de  l'ancien  culte  au  nom  du  christianisme;  mais  ce 
fut  en  général  hors  de  l'Italie,  en  Afrique,  en  Egypte,  en  Orient,  ou 
bien  dans  la  campagne,  où  la  présence  du  sanctuaire  ou  de  l'idole 
pouvait  perpétuer  la  superstition.  On  vit,  il  est  vrai ,  des  momens 
de  réaction,  pendant  lesquels  les  empereurs  chrétiens  prirent  des 
mesures  sévères,  fermant  la  grotte  de  Mithra,  au  pied  du  Capi- 
tale, ou  faisant  brûler  les  livres  sibyllins;  mais  le  christianisme 
comprit  très  vite  que  les  monumens  de  Rome  païenne  faisaient  par- 
tie d'une  gloire  qu'il  ne  lui  convenait  pas  de  renier,  puisqu'elle 
avait  servi,  selon  les  secrets  desseins  de  la  Providence,  à  grouper 
les  nations  et  h  les  préparer  pour  recevoir  l'Évangile.  C'eût  été  d'ail- 
leurs une  longue  et  pénible  lâche,  et  bien  vaine,  que  d'essayer  d'a- 
néantir tant  d'énormes  édifices;  ne  valait-il  pas  mieux  les  con- 
server en  les  appliquant  au  vrai  culte?  N'était-ce  pas  le  moyen  de 
triompher  d'autant  plus  sûrement  et  de  séduire  les  âmes?  Le  clergé 
se  montrait  habile  dans  les  campagnes  à  substituer  aux  génies 
des  arbres  et  des  fontaines  le  culte  des  saints,  dont  les  poétiques 
légendes  effaçaient  les  traditions  antiques;  il  fallait  ainsi,  clans 
Rome,  arborer  les  symboles  chrétiens  sur  les  anciens  monumens  et, 
sans  interrompre  les  courans  établis,  transformer  les  sanctuaires 
pour  transformer  les  cœurs.  On  vit  de  la  sorte  commencer  une  méta- 
morphose bizarre  dans  laquelle  le  moyen  âge  chrétien  faillit,  il  est 
vrai,  étouffer  quelques-uns  des  souvenirs  persistans  de  l'antiquité 
païenne;  tout  compte  fait,  il  en  conserva,  il  en  sauva  beaucoup. 

Un  des  plus  singuliers  exemples  de  cet  accord  subsistant  à  tra- 
vers les  siècles  se  voit  à  la  cathédrale  de  Syracuse.  Là  s'élevait 
jadis  un  beau  temple  de  Minerve,  du  haut  duquel  le  bouclier 
resplendissant  de  la  déesse  servait  de  dernier  phare  aux  navires 
s'éloignant  du  port.  Dès  que  ce  signe  avait  disparu  de  l'horizon,  le 
pilote  jetait  à  la  mer  la  coupe  de  terre  empruntée  à  l'autel  de 
iïéra,  et  les  dieux  devaient,  pour  ces  rites  accomplis,  une  navigation 
prospère.  L'église  chrétienne  a  succédé,  construite  sur  les  bases  et 
dans  l'enceinte  même  du  temple.  L'archaïsme  dorique  se  reconnaît 
sur  ces  magnifiques  colonnes  au  lourd  chapiteau,  aux  cannelures 
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profondes,  au  diamètre  énorme,  s'élargissant  à  la  base.  C'est  pitié 
de  les  voir  aujourd'hui  couvertes  de  l'inconvenant  badigeon,  et 
encaslri^es  dans  la  maçonnerie  moderne  ;  quelques-unes  sont  pen- 
chées, comme  si  elles  allaient  tomber,  et  l'on  comprend  vite  qu'elles 
eussent  été  depuis  longtemps  à  terre  sans  le  ferme  appui  de  la 
construction  ultérieure,  qu'elles  ont  rencontré.  Le  christianisme, 
comme  fait  le  lierre  dans  les  ruines,  a  soutenu  au  milieu  même  de 
leur  chute  ces  vingt-deux  grosses  colonnes,  et  il  les  a  conservées, 
ainsi  que  l'architrave  et  la  frise  antiques. 

Rome  est  la  scène  la  plus  intéressante  où  l'on  puisse  suivre  le 
mélange  bizarre  des  deux  civilisations  et  des  deux  génies.  Là  sur- 
tout le  christianisme  a  préservé  beaucoup  de  monumens  et  d'objets 
d'art  que  hii  avait  légués  le  paganisme,  mais  il  les  a  marqués  de 
son  sceau.  Ainsi  seulement  fat  sauvée  la  célèbre  statue  équeslie  de 
Marc-Auréie.  Rien  n'autorise  à  croire  qu'elle  ait  été  primitivenieut 
placée  autre  part  qu'en  fiice  de  la  basilique  de  Saint-Jean  de  Late- 
ran.  Peut-être  ornait-elle  lariche  demeure  de  la^6'/<s  Annia,où  Marc- 
Aurèle  naquit  et  fut  élevé.  L'ne  seule  chose  e^%  certaine,  c'est  (jue 
Paul  III  la  fit  transporter  de  ce  lieu  au  Capitole,  le  23  mars  1538. 
Elle  passait  aux  yeux  du  m  yen  âge  pour  représenter  le  grand 
empereur  Constantin,  un  chrétien  :  cette  erreur  la  fit  respecter. — 
C'est  probablement  l'église  des  saints  Co^me  et  Damien,  située 
près  du  forum,  qui  a  conservé  ce  temple  de  la  Ville  où  se  tenait 
autrefois  l'archive  préfectorale,  et  où  était  expos, «  l'original  au- 
thenti.'juc  du  célèbre  plan  Capitolin.  Le  Panthéon,  qui  faisait 
partie  primitivement  des  thermes  d'Agrippa,  fut  donné  par  l'em- 
pereur Iléraclius  au  pape  et  consacré  à  la  Vierge  en  008;  les  prin- 
cipales basiliques,  les  temples  les  plus  célèbres  de  ranti(|uilé, 
furent  lran>fornié.s  en  églises,  aux  traditions  complexes  et  souvent 
inintelligibles.  Celles  que  les  Mirubilia  ont  enregistrées  ne  repo- 
sent iïouvent  que  sur  le  fondement  unique  de  la  corruption  des 
mots. 

Outre  la  fondation  de  Constantinoplc,  outre  les  invasions  des 
barbares  et  le  triomphe  du  christianisme,  une  quatrième  causj 
d'entière  transformation  de  l'aspect  monumental  de  Rome,  et  incon- 
testablement la  plus  énergique,  la  plus  dissolvante,  la  plus  irré- 
njudiabie  de  toutes,  a  été  la  longue  durée  de  l'anarchie  féodale  et 
des  guerres  civiles  du  moyen  .âge,  pendant  lesquelles  Rome,  sou- 
vent aban(lonr)re  par  ses  propres  pontifes,  réfugiés  à  Ravenne, 
exilés  à  Avignon,  est  devenue  comme  un  champ  clos  où  les  parti- 
sans des  papes  et  ceux  des  antipapes,  les  Guelfes  et  les  Gibelins, 
se  sont  livré  de  perpétuels  combats,  qui  ont  interrompu  toutes 
les  traditions  et  multiplié  les  ruines. 
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Les  derniers  grands  travaux  de  l'empire  avaient  été,  au  iv«  siècle, 
le  cirque  de  Maxeuce,  la  basilique  et  l'arc  de  triomphe  de  Constan- 
tin. Encore  ce  dernier  monument  est-il  composé  de  pierres  sculp- 
tées ou  taillf'^es  primitiveaient  pour  d'autres  édifices;  la  célèbre 
inscription  qu'il  supporte,  Instinrtu  divinitatis,  etc.,  est  gravée  sur 
des  fragmens  de  chapiteaux  venus  d'ailleurs;  les  bas-reliefs  en 
sont  empruntés  à  un  arc  de  Trajan,  qui  était  au  forum.  Constance  II, 
par  un  elTort  remarqualileàcette  date,  fait  venir  d'Egypte  l'obélisque 
qui  décore  aujourd'hui  la  place  de  Saint-Jean-de-Lateran.  Honu- 
rius  répare  les  murs  d'Aurélien...  Ce  sont  là  les  dernièr(;s  preuves 
d'énergie  que  les  Romains  de  l'empire  savent  donner.  Au  milieu  du 
VII*  siècle,  l'empereur  grec  Constant  II  voit  encore  les  chevaux 
dorés  de  l'arc  de  triomphe  qui  ornait  le  grand  cirque,  ainsi  que 
les  tuiles  dorées  du  Panthéon.  Léon  IV  construit  contre  les  Sarra- 
''!S  les  vastes  murs  de  la  cité  léonine  vers  l'année  8Zi8;  mais  la 
décadence  monumentale  de  Rome  n'en  est  pas  moins  irrévncable- 
■ent  engagée.  iSon-seuleraent  on  ne  sait  plus  édifier,  mais  on  ne 
lit  plus  relever  ce  qui  s'est  abattu  ou  ce  qui  penche  vers  la  ruine. 
•  ne  sorte  de  renaissance  qui  s'est  montrée  pendant  la  période  carlo- 
xingiennen'a  pas  duré.  Les  industries  ou  les  arts  annexes  à  l'archi- 
tecture se  perdent  et  les  traditions  antiques  s'oublient  :  il  n'y  a  plus 
de  traces  de  mosaïques  exécutées  dans  Rome  entre  le  ix^  siècle  et 
le  commencement  du  xii%  jusqu'à  celles  de  Sainte-Françoise-Ro- 
inaine  et  de  Sai nie-Mari e-du-Trastévère  (1130).  On  ne  fabrique  plus 
les  grands  ouvrages  de  bronze,  et  ce  bel  art,  qui  avait  produit  des 
merveilles  dans  l'antiquité  la  plus  reculée,  exilé  à  Constantinople, 
n'en  reviendra  aussi  qu'aux  premières  années  du  xii'^  siècle.  Pour 
deux  cents  ans  au  moins,  nous  sommes  dans  la  triste  Rome  des 
Mirahilia. 

Ce  petit  livre,  guide  populaire  des  pèlerins,  et  qui  a  été  si  répandu 
pendant  quatre  cents  ans,  offre  la  parfaite  image  de  la  confusion  et 
de  l'abaissement  général.  Les  légendes  chrétiennes  y  enveloppent 
tellement  les  réminiscences  classiques,  et  sont  elles-mêmes  ensuite 
si  entièrement  défigurées  par  l'ignorance  commune  qu'on  en  est 
réduit,  toute  notion  précise  s'étant  évanouie,  à  se  diriger  d'après 
les  apparences  extérieures  et  sur  de  simples  consonnances  n'of- 
frant aucun  sens  déterminé.  Le  tombeau  de  Cecilia  Metella  prend 
le  nom  de  Capo  di  Bove  à  cause  des  bucrânes  sculptés  à  sa  frise; 
les  thermes  de  Caracalla,  Terme  Antoiiiniane^  deviennent  le  monu- 
ment d'Antignano  ;  le  cirque  d'Alexandre  Sévère ,  appelé,  comme 
tous  les  cirques  au  moyen  âge  agôn  ou  in  agone,  c'est-à-dire  lieu 
de  combat,  reçoit  de  là  son  nom  actuel  bien  connu  de  place 
Nrivone.  La  tour  qui  servait,  au  bord  du  Tibre,  un  peu  eu  amont 
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du  château  Saint-Ani^e,  aux  paiemens  de  Vannonc,  devient  Torre 
nona,  bien  qu'il  paraisse  impossible  de  lui  trouver  dans  quelque 
série  que  ce  soit  une  neuvième  place,  —  ou  bien  Tor  di  Noua,  déno- 
mination corrompue  qui  n'ollVe  plus  aucun  sens.  La  roche  Tarpéienne 
continue  pendant  un  long  temps  à  être  le  lieu  des  supplices  :  c'est 
jfi  que  le  bourreau  tranche  les  têtes;  on  y  arrive  par  les  sralc  dcUa 
gnin  giuslizia;  mais  le  souvenir  d'un  nom  jadis  si  célèbre  s'est 
eflacé,  et  ce  n'est  plus  pour  le  moyen  âge  que  la  montagne  aux 
chèvres,  7no?it('  rapn'no,de  même  que  l'ancien  forum  n'est  plus  que 
la  place  aux  bœufs,  rampo  raccino.  I/arc  de  Titus  est  devenu,  à 
cause  de  ses  bas-reliefs  mutilés  qui  n'ont  pas  cessé  d'arrêter  les 
regards,  Varco  dclle  scttc  biccrne,  l'arc  aux  sept  lampes.  Si  le  nom 
du  palais  de  l'antique  famille  des  Laierûni,  converti  en  basilique, 
s'est  perpétué,  on  l'interprète  d'une  manière  qui  con\ient  à  l'aban- 
don de  ce  lieu,  voisin  de  la  campagne  romaine  :   hiere  et  rat^a! 
VArciis  Nervae  est  devenu  VArca  di  No'c.  —  On  connaît  de  reste 
les  aberrations  devenues  populaires  sur  le  Capitole  et  ses  statues 
sonnantes,  sur  le  cavalier  rustique,  sauveur  de  Rome  assiégée,  etc. 
L'aurore  d'une  renaissance  se  montre  en  quelques  intéressantes 
œuvres  romaines  du  xiii'^'  siècle;  mais  le  séjour  des  papes  à  Avi- 
gnon, de  1300  à  1377,  vient  raviver  l'anarchie.  Les  souvenirs  de 
l'ancienne  grandeur  sont  à  peine  restés  dans  les  esprits.  Dante  lui- 
même  n'aperçoit  les  monumens  antiques  qu'à  travers  les  nuages  des 
Mirabilia.  Ce  n'est  pas  Pétrarque,  c'est  le  pauvre  tribun  Rienzi  qui 
fait,  un  des  premiers,  quelque  sérieuse  attention  au  langage  des 
inscriptions  lapidaires.  Il  voudrait  ranimer  l'ancienne  république 
romaine;  mais  la  multitude  qui  l'écoute  ne  sait  plus,  ni  lui-même, 
ce  que  c'est  que  le  pouiœrium  iirbis;  il  traduit  comme  s'il  y  avait 
])0))tt(riinn,  et  il  revendique  l'Italie  parce  qu'elle  est,  dit-il,  le  jardin 
ou  le  verger  de  la  ville  éternelle.   La  solitude  s'étend  comme  une 
lèpre,  le  forum  et  le  Palatin  ne  sont  bientôt  plus  que  des  pâtu- 
rages. L'inertie  devient  telle  que,  sur  les  toits  des  maisons,  de  mi- 
sérables planchettes  de  bois,  srandulœ,  dont  Rome  s'était  contentée 
pendant  les  cinq  premiers  siècles,  remplacent  de  nouveau  les  tuiles  : 
cette  simple  fabrication,  si  extraordinairement  abondante  pendant 
la  grande  époque  classique,  est  devenue  trop  difiicde  pour  les  Ro- 
mains dégénérés.  Les  maisons  elles-mêmes  sout  construites  avec  de 
si  mauvais  matériaux  qu'il  faut  se  les  représenter  de  terre  plutôt 
que  de  brique. 

Les  monumens  de  l'antiquité  sont  exposés  alors  à  un  triple 
péril.  Ils  deviennent  des  forteresses,  au  risque  de  disparaître  sous 
les  aménagemens  les  plus  bizarres  ou  de  s'eiïondrcr  sous  les  coups 
des  assaillans.  Pendant  les  longs  débats  entre  le  sacerdoce  et 
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l'empire,  entre  les  Guelfes  et  les  Gibelins,  la  famille  des  Frangi- 
pani  occupe  l'arc  de  Constantin,  celui  de  Titus,  le  Septizonium 
construit  par  Septime  Sévère  sur  la  pente  méridionale  du  Palatin, 
et  le  Colisée;  les  Caëtani,  celte  puissante  famille  qui  a  donné 
quatre  papes,  dont  Coniface  YIII,  et  qui  a  encore  ses  illustres 
représentans  à  Rome,  s'emparent  du  tombeau  de  Cecilia  Metella 
sur  la  voie  Appienne,  et  de  l'île  Tibérine  ainsi  que  la  Torre  délia 
Milizia  en  ville;  les  Orsini  détiennent  le  tombeau  d'Adrien,  le 
ihéâtre  de  Pompée,  le  mont  Giordano  et  le  campo  dcl  Fiore;  les 
Colonna  ont  le  mausolée  d'Auguste  et  les  thermes  de  Constantin 
au  Quirinal  ;  les  Savelli  prennent  le  théâtre  de  Marcellus  et  l'A- 
ventin.  Rome  se  hérisse  de  tours  édifiées  sur  les  monumens  anti- 
ques. Encore  au  xviir  siècle  on  chercherait  en  vain  sur  l'intéres- 
sante gravure  de  Vasi,  de  1765,  l'arc  de  Titus  :  il  a  disparu,  sauf 
une  partie  de  la  façade  inférieure,  sous  la  maçonnerie  dont  on  l'a 
revêtu  pour  le  réunir  en  une  seule  fortification  avec  Sainte-Fran- 
çoise romaine.  Dans  ces  vastes  monumens  qu'elles  se  sont  appro- 
priés, les  familles  et  leurs  nombreux  cliens  s'établissent,  se  for- 
tifient, et  n'ont  pas  de  peine  à  se  défendre  ;  mais  les  attaques  sont 
vigoureuses  et  fréquentes,  et  les  assaillans,  s'ils  n'atteignent  pas 
leur  ennemi,  se  vengent  sur  l'édifice.  Quand  Robert  Guiscard  prend 
et  saccage  la  ville,  en  108i,  c'est  le  signal  de  la  ruine  pour  le 
Septizonium,  que  plus  tard  Sixte-Quint,  par  une  autre  sorte  de 
profanation,  achèvera  de  faire  disparaître.  Au  même  temps  le 
Cœlius  et  l'Aventin,  pris  d'assaut,  deviennent  les  tristes  solitudes 
qu'on  voit  aujourd'hui  ;  la  population  des  collines,  pourchassée, 
achève  de  se  grouper  dans  l'ancien  Champ  de  Mars,  où  se  formera 
de  la  sorte  la  Rome  moderne.  Lorsqu'en  1253  le  sénateur  Branca- 
leone  détruira  jusqu'à  cent  quarante  des  tours  féodales,  on  pense 
bien  qu'avec  elles  disparaîtront  en  mainte  occasion  tout  au  moins 
les  parties  supérieures  des  édifices  qui  leur  servaient  de  base. 

Le  second  dangei-  auquel  sont  exposés  les  monumens  romains 
pendant  le  moyen  âge  est  d'être  mutilés  pour  servir  à  de  mau- 
vaises constructions  ou  à  des  réparations  impuissantes.  On  ne  sait 
plus  bâtir  qu'en  se  servant  de  débris  ou  de  morceaux  antiques. 
C'est  ce  qui  fait  que  presque  tout  vieux  mur,  dans  la  Rome  actuelle, 
recèle  des  fragmens  sculptés.  On  pourrait  en  citer  de  très  nom- 
breux exemples.  —  L'année  dernière,  en  démolissant  un  des  bastions 
dont  la  Porta  del  popolo  était  flanquée,  on  a  rencontré  les  restes 
d'un  beau  monument  funéraire  qui  avait  longtemps  orné  cette 
partie  de  la  voie  Flaminienne.  Un  de  ces  débris  nous  a  fait  connaître 
la  curieuse  inscription  d'une  jeune  fille  qui  a  été,  dit  son  père, 
païenne  entre  les  païens,  mais  entre  les  chrétiens  chrétienne. — Dans 
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le  courant  de  1S71,  M.  l'architecte  Vespignani,  en  abattant  les  deux 
tours  de  l'ancienne  porte  Salaria,  mit  à  découvert  l'intéressant  tom- 
beau de  Qtiintus  Sulpicius  Maximus,  ce  jeune  improvisateur  grec 
dont  Rome,  au  temps  de  Domiiien,  fut  charmée.  —  On  avait  ainsi 
retrouvé  en  1 838,  encastré  dans  une  tour  attenante  à  l'ancienne  porte 
Labicane,  tout  près  de  la  porte  Majeure  actuelle,  le  tombeau  bien 
connu  de  Marcus  Vergilius  Eurysacès,  ce  qu'on  appelle  vulgairement 
leTombt^au  du  boulan^jer. — Il  y  a  quelques  mois,  un  vieux  murqu'on 
détruisait  sur  l'Esquilin  s'est  trouvé  contenir  en  nombreux  fragmens 
jusqu'à  sept  statues,  que  sans  nul  doute  on  recomposera.  —  De  trop 
bonne  heure  aussi  et  pendant  trop  longtemps,  h^  Colisée  et  le  forum 
sont  devenus  de  véritables  carrières,  où  l'on  est  venu  de  toutes  parts 
chercher  des  colonnes  et  des  pierres  pour  les  employer  ailleurs. 
Déjà  en  llûO,  le  célèbre  abbé  Suger,  reconstruisant  la  basilique  de 
Saint-Denys,  songeait  à  faire  enlever  les  magnifiques  colonnes  de 
granit  des  thermes  de  Dioclétien,  tant  la  renommée  de  ce  genre 
d'exploitation  s'était  vite  répandue.  En  Italie  même,  la  cathédrale 
de  Pise,  qui  est  du  xi^  siècle,  et  celle  de  Lucques,  consacrée  par 
Alexandre  H,  ont  été  probablement  édifiées  avec  des  dépouilles 
romaines.  Cela  est  sûr  pour  la  célèbre  basilique  érigée  par  le  moine 
Didirr  au  mont  Cassin.  Les  Romains  n'étaient  plus  capables  d'aller 
chercher  à  quelque  distance  la  pierre  ou  la  pouzzolane.  Ils  creusaient 
simplement  là  où  leurs  ancêtres  avaient  bâti;  l'édificç  antique,  d'a- 
bord exploité  sans  trop  de  peine  à  la  surface  du  sol,  était  ensuite  dé- 
pouillé par-dessous.  Les  latoraies  qu'on  a  trouvées  pendant  ces  der- 
niers temps  sous  l'Esquilin,  et  qui  ont  obligé,  pour  les  quartiers 
nouveaux,  j>ar  exemple  pour  le  ministère  des  finances,  voisin  de  la 
gare,  à  des  fondations  considérables,  sont  en  partie  l'œuvre  de  ces 
générations  ignorantes  :  on  a  constaté  qu'elles  traversent  des  sub- 
structions  certainement  antiques;  il  y  en  a  parmi  celles  des  thermes 
de  Dioclétien. 

Encore  peut-on  retrouver,  —  nous  en  avons  cité  des  exemples, 
—  quelques-uns  des  morceaux  ainsi  enveloppés  ou  déplacés.  Mais 
le  troisième  danger,  celui  auquel  ont  succombé  pendant  le  moyen 
âge  un  troj)  grand  nombre  de  monumens  antiques,  a  été  la  déplo- 
rable coutume,  beaucoup  trop  longtemps  pratiquée,  de  fabriquer  des 
boulets  et  de  la  chaux  avec  le  marbre  et  la  pierre  anciennement 
mis  en  œuvre.  Un  grand  édifice  comme  les  thermes  de  Dioclétien 
ou  le  Goli>ée  était  concédé  aux  entrepreneurs  qui  en  avaient  fait  la 
demande,  et  ils  pouvaient  en  exploiter  désormais  tous  les  matériaux. 
La  carrière  ainsi  livrée  est  désignée  sur  plusieurs  anciennes  cartes 
sous  le  nom  de  petraiu,  ou  bien  on  voit  à  côté  l'indication  d'un  four 
à  chaux,  fornace.  Des  générations  de  marbriers  paraissent  avoir 
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habité  successivement  sous  la  voûte  principale  de  l'arc  de  Septime 
Sévère,  alors  que  ce  monument  était  enseveli  à  moitié  :  ils  avaient 
un  de  ces  fours  si  nombreux  précisément  au  forum  pendant  le 
moyen  âge;  c'est  ainsi  sans  doute  qu'ont  péri  peu  à  peu  les  débris 
du  temple  de  la  Concorde,  situé  tout  auprès,  et  dont  il  ne  reste  plus 
aujourd'hui  même  une  colonne.  De  si  détestables  pratiques  dureront 
jusque  pendant  le  xvr  et  même  le  xvir  siècle. 

Ajoutons  à  ces  nombreuses  causes  de  ruine  les  fléaux  naturels.  Le 
tremblement  de  terre  de  1 348  fut  terrible  :  la  toiture,  le  campanile  et 
une  grande  partie  de  l'atrium  de  la  basilique  du  Lateran  s'écroulèrent. 
Une  nouvelle  secousse  dans  les  premiers  jours  de  septembre  13Zi9  fit 
tomber  une  partie  dn  Colisée,  mutila  la  t>our  des  Gonti,  et  ébranla  la 
basilique  de  Saint-Paul.  —  ^''oublions  pas  les  inondations  du  Tibre, 
jléau  redoutable  qui  occupe  dans  l'histoire  de  la  ville  de  Rome  une 
si  large  place.  Tile-Live,  Tacite  et  Pline  le  Jeune  ont  à  ce  sujet  des 
récils  lamentables.  La  crue  de  702  arracha  de  ses  gonds  la  porte 
llaminienne  et  l'entraîna  jusqu'au  pied  de  l'arc  de  Marc-Aurèle,  près 
de  San  Lorcnzo  in  Liicina,  dans  le  Corso  actuel.  Celle  de  1230 
s'éleva,  est-il  dit,  jusqu'aux  toits  des  maisons,  et  renversa  le  pont 
palatin  ou  de  Sainte-Marie.  Le  xv^  siècle  connut  huit  au  moins  de 
ces  crues  meurtrières.  —  La  chronique  des  incendies  serait  tout 
aussi  désastreuse. 

Parmi  les  signes  permanens  de  la  ruine  laborieuse  et  séculaire 
dont  Rome  a  été  l'ftbjet,  il  y  en  a  deux  qui  étonnent,  et  dont  l'entière 
explication  est  difficile.  —  Les  arcliéologues  se  sont  exercés  dès 
longtemps  à  résoudre  le  problème  de  ces  trous  nombreux  et  pro- 
fonds que  tout  visiteur  a  remarqués  aux  murs  et  aux  colonnes  des 
monumens  de  Rome  antique,  par  exemple  au  Colisée  et  au  temple 
de  Neptune  [Piazzn  cli  Pietra).  M.  Gregorovius  cite  un  antiquaire 
qui  a  voulu  en  avoir  le  cœur  net,  et  qui  n'a  rien  trouvé  de  mieux 
que  df'  proposer  jusqu'à  sept  ou  huit  explications.  L'origine  princi- 
pale paraît  en  être  l'enlèvement  successif  et  patient  des  tenons  de  fer 
qui  reliaient  entre  elles  les  grosses  pierres  l'une  par-dessus  l'autre. 
On  retrouve  souvent  au  fond  de  la  fracture  les  creux  perpendicu- 
laires, pratiqués  dans  les  deux  blocs,  oii  ces  tenons  venaient  se 
placer, et  même,  dans  le  creux  inféiieur,  des  restes  de  scellemens 
en  plomb.  On  peut  voir  au  Colisée,  soit  à  hauteur  d'homme, 
soit  parmi  les  pierres  tombées,  que  ces  tenons  étaient  de  fer  et 
non  de  bronze  :  il  en  reste  des  fragmens.  Si  l'on  s'étonne  du 
degré  de  misère  que  cette  recherche  du  fer  indiquerait,  que  l'on 
veuille  se  rappeler  quel  dénûment  attestaient  d'autres  symptômes 
que  nous  avons  mentionnés,  ces  maisons  de  terre  et  ces  toitures 
en  bois,  qui  faisaient  ressembler  par  certains  côtés  la  Rome  du 
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moyen  ùge  à  celle  de  Cincinnatus  et  de  Camille.  Ce  n'est  sans 
doute  pas  dans  le  tumulte  des  invasions,  ni  même  dans  le  désordre 
des  guerres  civiles  que  le  long  travail  de  la  spoliation  des  monu- 
mens  de  Rome  a  pu  s'accomplir;  n'est-ce  pas  plutôt  dans  le 
silence  et  l'obscurité  de  ces  temps  qui  n'ont  pas  eu  d'histoire, 
alors  que  des  générations  inertes  n'avaient  plus  d'énergie  que  pour 
dégrader  insensiblement,  jour  par  jour,  les  œuvres  de  leurs  ancê- 
tres, alors  que  des  multitudes  pauvres  et  superstitieuses  se  ména- 
geaient des  abris  dans  les  édifices  antiques,  et  les  fouillaient  inces- 
samment? Ces  mêmes  ouvertures  auront  été  agrandies  en  bien  des 
cas  pour  recevoir  les  extrémités  des  charpentes  formant  les  toits 
des  misérables  habitations  qu'on  improvisait  :  il  est  plus  d'une  des 
grandes  ruines  de  Rome  où  l'on  retrouve  les  traces  de  ces  pauvres 
demeures,  suspendues  à  divers  niveaux,  selon  le  graduel  exhausse- 
ment du  sol.  —  Une  autre  hypothèse,  que  j'ai  entendu  exprimer 
par  M.  de  Rossi,  serait  que  les  fragmens  de  fer  n'auraient  pu  être 
recherchés  si  avidement  que  dans  un  moment  de  nécessité  su- 
prême, par  exemple  pendant  un  des  nombreux  sièges  que  Rome  a 
subis.  Les  trous  sont  si  nombreux,  ils  sont  quelquefois  ])lacés  en 
des  parties  si  peu  accessibles,  qu'il  y  a  fallu  peut-être  un  elfort  plus 
vigoureux  encore  que  celui  d'une  longue  patience;  on  devrait  voir 
ici  une  entreprise  faite  en  commun  par  la  puissance  publique  dans  un 
instant  rie  danger,  pour  se  procurer  des  projectiles  ou  des  armes. 
L'exhaussement  continu  du  sol  romain,  grâce  à  l'accumulation 
successive  des  ruines,  par-dessus  lesquelles  on  a  toujours  continué 
de  bâtir  assez  peu  solidement,  est  un  autre  signe  qui  offre  de 
singuliers  contrastes  et  réserve  à  l'observateur  des  surprises  ex- 
traordinaires. —  Ce  phénomène  ne  s'est  pas  produit  seulement  dans 
les  vallées;  on  le  retrouve  aussi  sur  les  hauteurs.  Si  d'une  part 
le  rocher  tarpéien  a  perdu,  dès  l'antiquité,  quelques  parties  de 
son  sommet,  si  le  Palatin  n'a  plus  la  Velia  ni  le  Germalus,  si 
une  sorte  d'aplanissement  général  a  fait  disparaître  les  inégalités 
supérieures  de  ces  collines,  par  contre  il  n'est  pas  un  voyageur 
qui  n'ait  remarqué  sur  le  Palatin  l'infériorité  actuelle  de  niveau, 
soit  de  la  maison  de  Livie,  soit  de  ces  chambres,  construites,  il 
est  vrai,  au  temps  de  la  république  dans  ïinlcnnouliwn ,  et  où 
l'on  descend  du  milieu  du  palais  de  Domitien.  Sur  l'Esquilin,  les 
thermes  de  Titus  sont  édifiés  par-dessus  la  maison  dorée  de  Néron. 
Sur  le  (^uirinal,  on  retrouvait  récemmerit  les  thermes  de  Cons- 
tantin en  creusant  entre  les  jardins  Rospigliosi  et  les  jardins  Co- 
lonna.  Au  C.clius,  près  de  l'église  des  saints  Jean  et  Paul,  là  où  se 
trouvent  des  ruines  considérables  dilliciles  à  identifier,  les  fouilles 
du  temps  de  Piranosi  ont  démontré  que  l'exhaussement  du  sol  avait 
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été  de  soixante  pieds  romains,  —  A  plus  forte  raison  le  niveau  du 
sol  a-t-il  dCi  s'élever  dans  les  vallées  qui  séparent  les  célèbres  col- 
lines, les  incendies,  les  tremblemens  de  terre,  les  inondations  accu- 
mulant les  débris,  et  chaque  génération  bâtissant  par-dessus  les 
ouvrages  demi-écroulés  des  générations  précédentes.  C'est  ainsi  que, 
dans  le  Transtévère,  il  faut,  pour  visiter  la  station  bien  connue  des 
Vigiles,  descendre  par  un  escalier  qui  a  bien  une  trentaine  de 
marches.  Le  Panthéon  occupe  le  fond  de  la  place  où  il  est  situé, 
et  cette  place  s'élève  tout  autour  par  un  sol  évidemment  factice.  On 
sait  que  la  basilique  de  Saint-Clément  recouvre  une  plus  ancienne 
basilique,  laquelle  est  au-dessus  d'une  maison  des  coinmencemens 
du  iir  siècle,  construite  elle-même  sur  un  très  vaste  édifice  des 
temps  républicains,  tout  à  fait  inconnu.  Il  en  est  de  même  aux 
thermes  de  Constantin,  que  les  fouilles  pour  l'ouverture  de  la  rue 
Psationale  ont  mis  à  jour.  Ils  recouvrent  les  restes  de  la  maison  des 
Avidii  Quieti  et  des  Glaudii  Claudiani,  laquelle  est  édifiée  sur  quel- 
ques chambres  datant  des  premiers  Antonins  et  sur  une  plus  an- 
cienne construction  en  opéra  quadrata. 

La  première  pensée  serait  d'accuser  encore  de  ces  désordres  les 
longs  siècles  du  moyen  âge;  il  y  a  cependant  des  témoignages  qui 
mettent  en  cause  un  autre  temps.   La  porte  Saint-Laurent,  par 
exemple,  qui  est  de  l'époque  d'Honorius  et  de  Tannée  /i03,  conserve 
à  peu  près  son  ancien  niveau,  tandis  que  l'arc  monumental  des 
eaux  Marcia,  Tepula  et  Julia,  construit  par  Auguste  cinq  ans  avant 
l'ère  chrétienne,  et  sur  lequel  Honorius  appuya  sa  porte,  se  trouve 
de  nos  jours  tellement  enterré  que  les  hautes  voitures  chargées  de 
foin  ne  peuvent  le  franchir;  on  a  constaté  de  plus,  en  creusant  à 
l'issue,  que  la  voie  publique  avait  été  là  rehaussée  jusqu'à  trois  fois; 
et  l'inscription  placée  par  Honorius  témoigne  qu'il   a  fallu,  pour 
construire  cette  porte,  opérer  de  grands  déblais,  egestis  imincmis  ru- 
dcribu.-^.  On  a  quelque  peine  à  comprendre  comment  une  si  grande 
modification  du  sol  a  pu  s'accomplir  pendant  la  période  impériale, 
quand  l'administration  romaine  était  si  attentive,  et  quand  les  con- 
structions devaient  être  si  durables.  —  Si  le  phénomène  a  com- 
mencé, au  moins  en  quelques  lieux,  dès  le  début  de  l'empire,  il  a . 
duré  d'autre  part  jusqu'au  temps  de  la  renaissance.  A  partir  du 
xv^  siècle,  quand  de  tous  côtés  la  ville  nouvelle  a  grandi,  on  a  con- 
stamment profité  des  parties  abandonnées  et  désertes  pour  y  faire 
porter  les  décombres  tirés  des  lieux  qu'on  rebâtissait.  Le  forum, 
après  avoir  servi  de  carrière  et  de  four  à  chaux  pendant  le  moyen 
âge,  a  été  dès  le  commencement  du  xvi^  siècle  un  vaste  immon- 
dezzaio.  Tout  autour  de  la  colonne  de  Phocas,  on  a  trouvé,  en 
déblayant  la  base,  des  débris  accumulés  depuis  le  xii*  jusqu'au 
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xviii'  siècle.  Ceux  du  siècle  passé  formaient  une  couche  d'environ 
17  pieds;  l'antiquaire  iNibby,  qui  mentionne  ces  détails  en  4838, 
ajoute  que  le  sol  environnant  se  trouvait  encore  à  27  pieds  au- 
dessus  du  niveau  primitif.  En  résumé,  on  a  calculé  que  l'exhausse- 
ment du  sol  avait  éié  de  2i  pieds  au  forum  de  Nerva,  de  10  au 
forum  de  Trajan,  de  12  dans  la  vallée  où  est  situé  l'arc  de  Con- 
stantin, etc. 

Il  serait  infini  d'énumérer  les  faits  particuliers  de  nature  à 
montrer  le  progrès  continu  de  celte  ruine  monumentale  de  Rome 
pendant  le  moyen  ûge,  dont  nous  avons  signalé  les  principaux 
traits;  mais  une  autre  sorte  de  commentaire  en  pourrait  clairement 
rendre  compte.  Il  serait  possible,  avec  une  recherche  intelligente 
et  assidue,  d'instituer  la  série  chronologique  des  représentations 
figurées,  bas-reliefs,  médailles,  dessins  et  gravures  offrant  h  phy- 
sionomie des  grands  édifices  romains  tels  que  les  ont  connus  les 
différens  âges  ;  une  telle  collection,  au  point  de  vue  particulier  qui 
nous  occupe ,  servirait  de  pendant  à  ce  que  sont  pour  l'histoire 
poliiique  les  galeries  des  bustes  impériaux,  les  séries  des  monnaies 
consulaires.  Ou  bien  encoie,  on  disposerait  par  dates  les  cartes  ou 
plans  figurés,  panoramas  successifs  de  la  ville  éternelle.  —  M.  de 
Rossi  vient  de  nous  donner  la  seconde  de  ces  deux  études,  au 
moins  pour  ce  qii  concerne  le  moyen  âgii  et  la  première  renais- 
sance. Cherchons  dans  son  travail  la  justification  et  le  contrôle  des 
indications  générales  que  nous  avons  consignées. 

II. 

il  plaisait  au  génie  exact  des  anciens  Romains  de  multiplier  par 
les  arts  du  dessin  les  informations  topographiques  et  locales.  De 
même  qu'on  voit  sur  les  bas-reliefs  de  la  colonne  Trajane,  qui  nous 
ont  si  abondannnent  instruits  des  habitudes  et  du  costume  des 
légionnaires  en  marche,  le  célèbre  pont  de  Trajan  traversant  le 
Danube,  sur  plusieurs  bas-rehefs  le  port  d'Ostie,  sur  quelques 
pierres  trouvées  en  Abruzze  les  travaux  de  Claude  au  Inc  Fucin  et 
peut-être  l'unique  vestige  de  la  ville  d'Angitia,  de  même,  pour  ce 
qui  concerne  Rome,  le  monument  des  Aterii  au  musée  de  Saint-Jean 
de  Latornn  nous  montre  la.  summa  Sacra  via;  les  stèles  tro:ivées  il 
y  a  quelques  années  au  pied  de  la  colonne  de  Phocas  et  qu'on  a  dres- 
sées près  de  là,  vers  l'entrée  de  l'ancien  comitiunt^  représentent  la 
basilique  Julienne,  le  temple  de  Saturne  et  celui  de  la  Concorde,  et 
les  bas-reliefs  de  l'ancien  arc  de  Trajan,  qui  se  voient  aujourd'hui  sur 
l'arc  de  Constantin,  donnent,  eux  aussi,  plusieurs  monumens  du 
forum.  Il  est  tel  des  plus  célèbres  édifices  dont  on  pourrait  rcconsti- 


L  HISTOIRE   MONUMENTALE   DE   ROME.  95 

tuer,  à  l'aide  de  ces  représentntions,  les  formes  successives.  Un  grand 
nombre  de  sculptures,  de  monnaies,  de  lampes  en  terre  cuite,  de 
pierres  gravées  nous  offrent,  par  exemple,  la  disposition  des  trois 
cellas  du  Capitole;  deux  deniers  de  l'an  hO  avant  Jésus-Christ  nous 
montrent  le  Capitole  de  Sylla,  de  Catulus  et  de  César;  les  monnaies 
de  Vespasien  portent  l'image  de  celui  qu'érigea  cet  empereur,  et 
un  bas-relief  du  musée  Capitolin  nous  rend  l'aspect  du  quatrième, 
celui  de  Domitien,  qui  a  survécu  à  l'empire.  Ces  habitudes  de  re- 
productions figurées  se  transmettent  aux  œuvres  romaines  du  moyen 
âge  ou  de  la  renaissance;  c'est  ainsi  que  les  sculptures  de  la  porte  de 
bronze  de  Saint-Pierre  nous  offrent  le  tombeau  d'Adrien  et  les  deux 
7n€tae  du  cirque  de  Néron,  tels  qu'on  se  figurait  au  xv^  siècle 
qu'ils  avaient  été  autrefois.  —  Ce  peu  d'indications,  si  faciles  à 
multiplier,  fait  comprendre  de  quel  intérêt  serait  une  telle  série 
archéologique,  et  à  combien  de  discussions  érudites  elle  donnerait 
lieu.  Elle  s'étendrait  aisément  jusqu'à  la  fin  de  l'empire,  et  s'ouvri- 
rait par  un  monument  original,  authentique,  un  des  plus  anciens  que 
l'antiquité  romaine  puisse  présenter,  —  rien  moins  qu'un  spécimen 
de  la  primitive  maison  de  Romulus.  Nous  voulons  parler  de  ces 
petites  urnes  en  terre  noire  dont  les  fouilles  du  mont  Albano  nous 
ont  restitué  plusieurs  exemplaires.  Moulées  en  forme  de  cabanes 
rondes,  avec  un  toit,  une  porte  et  quelquefois  un  portique, 
elles  représentent  en  de  minimes  proportions  la  légendaire  maison 
qu'habita  au  Palatin  le  fondateur  de  Rome.  Sur  le  versant  de  la  col- 
line, là  où  la  crue  du  Tibre  avait  déposé  les  deux  jumeaux,  une  hutte 
de  roseaux  et  de  paille  paraît  avoir  été  entretenue  et  sans  cesse  re- 
nouvelée par  les  prêtres  jusqu'à  l'époque  de  l'empire;  on  la  voyait 
encore  au  temps  de  Denys  d'Halicarnasse  ;  mais  un  incendie  l'a  fait 
disparaître  alors  môme,  peadaat  le  règne  d'Auguste.  Sur  le  modèle 
de  cette  maison  de  Romulus,  les  premières  habitaiions  de  Rome  et  les 
plus  anciens  sanctuaires,  comme  celui  de  Vesta,  ont  été  construits; 
des  archéologues  modernes  ont  même  exprimé  la  pensée  que  la 
fameuse  Uotonda  de  Rome,  le  Panthéon,  avaitété  élevée  par  Agrippa 
pour  servir  de  temple  ayant  la  forme  traditionnelle  de  la  Casa 
Bornuli.  Bien  plus,  certaines  inscriptions  d'Afrique,  qu'a  fait  con- 
naître M.  Léon  Renier,  donnent  l'expression  Roimda  dojnus  comme 
désignant  une  sépulture,  et  voici  qu'une  nécropole  d'un  âge  très 
reculé,  voisin  sans  nul  doute  des  premiers  temps  de  Rome,  nous 
rend  des  urnes  cinéraires  construites  très  évidemment  de  manière 
à  reproduire  la  forme  de  la  célèbre  cajmmia.  Une  lampe  en  terre 
cuite  conservée  au  petit  musée  du  Palatin  en  offre  l'image,  qui 
était  sans  aucun  doute  devenue  très  familière.  M.  Michel  de  Rossi, 
frère  de  l'illustre  archéologue,  possède  une  trentaine  de  ces  petits 
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monunicns  :  sauf  quelques  exemplaires  au  musée  grégorien  et  dans 
deux  ou  trois  galeries  étrangères,  c'est  à  peu  près  tout  ce  qu'on  en 

connaît. 

M.  de  Rossi  a  fait  graver  cette  maison  de  Rcmulus  en  tête  de 
son  nouvel  ouvrage;  voici  pourquoi.  Il  a  entrepris  de  rechercher 
quelles  ont  été,  suivant  l'ordre  des  temps,  les  diverses  formœ  de 
la  ville,  c'est-à-dire  les  transformations  topographiques  constatées 
par  les  divers  cadastres  officiels,  depuis  Romulus  jusqu'au  temps  de 
la  renaissance.  Il  a  essayé  ensuite  de  retrouver  les  plans  qui  ont  été 
dressés  pour  reproduire  ces  diverses  phases  et  traduire  ces  calculs, 
ou  tout  au  moins  de  restituer  les  cadres  qui  ont  oflVrt  la  matière  des 
principaux  arpentages  selon  les  accroissemens  ou  les  remaniemens 
successifs.  Ce  n'était  pas  un  médiocre  travail  :  il  ne  s'agissait  de  rien 
moins  que  de  suivre  concurremment  sur  le  terrain  et  dans  l'his- 
toire le  développement  chronologique  des  divisions  administrauves 
et  topographiques  de  Rome.  Or  la  maison  de  Romulus  figure  natu- 
rellement à  la  première  page  d'une  telle  étude  parce  que,  repro- 
duisant le  mo'lèle  des  primitives  habitations  des  Romains  ou  de 
leurs  dieux,  elle  représente  l'embryon,  la  première  parcelle  de 
propriété,  l'unité  géométrique,  pour  ainsi  parler,  dont  les  arpen- 
teurs auront  à  tenir  compte  et  à  laquelle  ils  compareront  les  auti^s 
dimensions.  Elle  offre  en  même  temps  ce  mérite  d'accuser  tout 
d'abord,  par  un  symbolisme  traditionnel,  le  caractère  religieux 
qu'aiïocta  toujours  chez  les  anciens  Romains  la  délimitîiùon  de  la 
propriété.  Tout  le  monde  a  lu  dans  Plutarque  et  Tite-Live  quel 
acte  solennel  précédait  la  fondation  d'une  ville.  L'augure,  debout 
sur  le  Palatin,  a  tracé  dans  les  airs,  avec  son  bcâton  recourbé,  le 
double  cv//'rfo  et  le  double  rffrîo«r/^j«.«,  perpendiculaires  l'un  à  l'autre. 
Il  a  fait  descendre  ce  carré  des  cieux  sur  la  terre  par  la  vertu  des 
formules  saintes,  et  dès  lors  le  fossé  nouvellement  creusé,  les  murs 
nouvellement  construits,  l'enceinte  môme,  ont  participé  d'un 
spt'cial  caractère.  Les  divisions  intérieures  de  la  cité,  depuis  la 
petite  maison  primitive,  entourée  de  son  champ  de  deux  arpens, 
horlua^  htrcdimn , ']n?>(\\i  di\i\  voies  publiques,  aux  murs  et  aux  pro- 
priétés sacrées,  ont  été  de  même  ordonnées  avec  le  secours  de  la 
religion,  qui  a  garanti  par  ses  fermes  attaches  à  la  fois  le  droit  des 
particuliers,  celui  de  l'état,  et  la  régularité  du  cens,  d'oti  la  bonne 
adiniui.siralion  politique  et  civile  dépendait.  Nul  doute  que  Rome 
n'ait  eu  très  lot  un  véritable  cadastre,  ne  fût-ce  que  pour  fixer 
l'état  des  personnes  et  l'assiette  de  l'impôt.  Nul  doute  qu'il  n'y  ait 
eu  dès  les  premiers  siècles  une  archive  dans  quelque  temple,  ainsi 
que  des  plans  officiels  et  publics  attestant  le  droit  des  particu- 
liers et  celui  de  l'état.    Rome  avait  été  précédée  ou  bien  elle 
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était  entourée  de  peuples  qui  connaissaient  fort  bien  l'usage  des 
cartes  géographiques  ou  des  plans  figurés.  L'Assyrie  et  l'Egypte  en 
avaient  possédé  de  très  bonne  heure,  et  il  nous  en  est  resté  quel- 
ques exemples.  Les  Étrusques,  les  Samnites,  les  colonies  grecques 
de  l'Italie  méridionale  pratiquaient  la  même  coutume.  Les  prêtres 
de  Delphes,  dont  tant  de  peuples  reconnaissaient  l'autorité,  expo- 
saient de  tels  documens  sur  les  murs  de  leur  temple.  Hérodote  a 
raconté  l'histoire  d'Aristagoras  de  Milet,  qui,  pour  engager  le  roi 
de  Sparte  Cléomène  dans  la  guerre  contre  les  Perses,  lui  faisait  cal- 
culer, à  l'aide  d'une  carte  gravée  sur  cuivre,  quelles  distances 
précisément  il  y  aurait  à  franchir  :  cela  se  passait  vers  le  temps  de 
l'expulsion  des  rois  de  Rome.  Les  célèbres  tables  d'Héraclée,  conser- 
vées au  Musée  de  Naples,  mentionnent  des  plans  relatifs  aux  biens 
du  temple  de  Bacchus  vers  le  milieu  du  v*  siècle  avant  l'ère  chré- 
tienne. Or,  les  recherches  modernes  démontrant  toujours  davantage 
que  la  Rome  primitive  n'est  pas  restée  étrangère  aux  civilisations 
voisines,  on  comprendrait  difficilement  qu'elle  se  fût  passée  d'un 
moyen  scientifique  déjà  connu,  et  répondant  si  bien  à  son  génie. 

Une  première  période  de  l'histoire  monumentale  de  Rome  se 
termine  par  l'invasion  gauloise  et  l'incendie  de  la  ville  en  390  avant 
Jésus-Christ.  Rome  fut  aussitôt  reconstruite,  mais  tumultuairement, 
dit  Tite-Live,  c'est-à-dire  que,  dans  le  malheur  des  temps,  on  réé- 
difia sans  trop  rechercher  ou  sans  bien  reconnaître  les  limites,  qui 
auraient  dû  être  imprescriptibles,  de  la  propriété  publique  ou 
privée.  Ce  fut  le  point  de  départ  d'une  nouvelle  forma  iirbin.  Pour 
cette  seconde  période,  les  textes  nous  apprennent  que  des  plans  sur 
toile,  mappae  linteae,  étaient  déposés  à  l'archive  des  censeurs,  dans 
l'atrium  du  temple  de  la  Liberté.  11  est  même  parlé  de  copies  sur 
cuivre  destinées  aux  propriétaires  de  biens-fonds.  Rien  ne  prouve 
absolument  qu'il  y  en  ait  eu  pour  représenter  Rome  entière;  mais  il 
semblerait  étonnant  qu'il  n'en  eût  pas  été  pour  l'ensemble  comme 
pour  les  diverses  parties. 

On  connaît  l'immense  travail  d'arpentage  et  de  recensement  que 
César,  puis  Auguste,  avec  l'aide  d'Agrippa,  firent  exécuter  dans  tout 
l'empire.  Pline  l'ancien  a  puisé  dans  les  informations  qu'a  procurées 
cette  grande  enquête  les  nombreuses  données  de  topographie  mises 
en  œuvre  dans  son  encyclopédie.  Un  autre  résultat  direct  en  a  été 
la  carte  du  monde  romain  peinte  au  portique  de  Polla,  sœur  d'A- 
grippa. Quelle  qu'ait  été  la  forme  primitive  de  cet  orbis  jjîrtus, 
sphérique  ou  allongée  en  forme  de  frise,  il  paraît  certain  qu'il  est 
devenu  le  prototype  de  nombreuses  cartes  itinéraires  et  d'enseigne- 
ment qui  ont  circulé  dans  l'empire,  particulièrement  de  celui  d'entre 
€es  utiles  monumens  qui  nous  est  seul  parvenu,  de  la  célèbre  carte 
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de  Peutinger;  mais  une  autre  conjecture  infiniment  vraisemblable, 
que  M.  Jortlan,  le  savant  commentateur  de  la  topograpiiie  romaine, 
avait  déjà  émise,  et  que  M.  de  Rossi  vient  d'appuyer  de  nouvelles 
et  convaincantes  raisons,  c'est  qu'un  plan  de  la  ville  devait  accom- 
pagner, dès  le  temps  de  César  et  d'Auguste,  celui  du  monde  romain. 
Eu  ellet  un  cippe  mutilé  trouvé  devant  l'église  Sainte-Marie  in  cos- 
i'jrdin,  à  Rome,  nous  apprend  qu'en  l'année  h7,  sous  le  règne  de 
Claude,  les  censeurs,  après  avoir  interrogé  la  forma  ofiicielle, 
revendiquèrent  et  restituèrent  au  domaine  des  terrains  que  des  par- 
ticulieis  avaient  usurpés,  loca  quac  a  privatis  posHciebantur,  causa 
coffuùa.  Cl'  fonna  in  publicum  resiilucrwd.  Il  est  clair  qu'il  s'agit 
d'un  plan  authentique,  reconnu  de  tous,  faisant  foi  pour  les  limites 
des  propriétés,  et  d'après  lequel  on  se  réglait  de  part  et  d'autre. 
Ce  ne  pouvait  être,  puisque  l'autorité  en  était  si  bien  é'ali'ie,  qu'une 
carte  de  Rome  remontant  à  plusieurs  années,  probablement  au  com- 
mencement de  l'empire,  c'est-à-dire  aux  grands  travaux  d'Au- 
guste. Dans  les  sèches  énumérations  des  portes,  des  thermes,  des 
places  de  la  ville,  dont  se  composent  presque  uniquement  plu- 
sieurs des  abrégés  géographiques  que  nous  a  laissés  l'époque  impé- 
riale, M.  de  Rossi  croit  reconnaître  les  légendes  dont  une  telle  carte 
avait  du  être  pouiTue.  Une  autre  raison  encore  fait  supposer 
l'existence  d'une  carte  topographique  de  Rome  au  t  mps  d'Auguste  : 
les  diijtances  des  lieux  situés  sur  les  grandes  voies  de  l'empire 
étaient  calculées  d'abord  jusqu'aux  murs  de  Servius  Tullius,  puis 
de  ce  mur  au  milliaire  d'or  du  forum.  11  fallait  bien,  pour  qu'on 
put  faire  aisément  ce  double  calcul,  qu'un  plan  double,  celui  de 
l'i-mpire  et  celui  de  la  ville,  eût  été  dressé. 

Auguste  se  vantait  d'avoir  laissé  de  marbre  la  ville  qu'il  avait 
rei;ue  de  brique;  toutefois  la  Rome  de  son  temj)s  se  rcsbcntit  tou- 
jours de  la  reconstruction  irrégnlièrc  <|ui  avait  suivi  l'invasion 
gauloise.  C'est  vraiment  après  l'incendie  de  Néron  que  Rome,  au 
moins  dans  les  parties  que  le  fléau  avait  détruites,  fut  réédifiée, 
selon  les  règles  sévères  du  droit  national  et  suivant  les  exigences 
nouvelles  du  bien-être  et  du  luxe.  Les  rues  en  furent  droites  et 
alignées;  les  maisons  n'en  durent  pas  dépasser  une  certaine  hau- 
teur. Tacite  nous  apprend  dans  un  curieux  passage  que  plusieurs 
regrettèrent  les  rues  étroites  et  les  maisons  élevées  qui  donnaient 
jadis  de  l'ombre  et  des  abris  contre  le  vent.  Pline  l'ancien  va  plus 
loin  dans  ses  regrets,  et  décrit  l'intéressant  aspect  de  rancicnne  et 
de  la  nouvelle  ville  :  «  Autrefois,  dit-il,  la  population  urbaine,  entre- 
tenant de  petits  jardins  à  ses  fenêtre':,  présentait  aux  yeux  le  conti- 
nuel spectacle  de  la  campagne,  avant  que  les  brigandages  d'une 
nombreuse  multitude  eussent  forcé  de  griller  toutes  les  ouvertures.» 
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Son  langage  paraît  traduire  des  souvenirs  personnels,  qui  pour- 
raient donc  se  rapporter  d'une  part  à  cet  ancien  état  de  Rome  dont 
Ta^iie  a  parlé,  et  d'autre  part  à  l'une  de  ces  périodes  transitoires  de 
trouble  intéiieur  et  d'anarchie  telles  qu'a  été  la  triste  année  G9, 
celle  de  Galba,  Othon  et  Yitellius. 

Il  n'est  pas  étonnant  qu'après  de  tels  désordres  Vespasien  ait 
voulu  reprendre  ou  peut-être  achever  les  travaux  commencés  par 
Néron.  Son  année  de  censure  (73  après  J.-C.)  y  fut  employée.  Il  fit 
mesurer  à  nouveau  et  l'ancienne  enceinte,  toujours  limitée  aux  murs 
de  Servius  Tullius,  —  c'était  celle  de  Vut^bs  augurata^  sacra,  —  et 
ceHe  que  formai!,  bien  au  delà,  l'extrême  limite,  soit  des  quatorze 
régions  d'Auguste,  soit  de  ce  que  Pline  appelle  les  exspatiantia  iecUi, 
Yiti'bs  cum  continent ibus  œdificiis,  c'est-à-dire  la  ville  légale.  Il 
consacra  de  plus,  en  terminant  cette  censure,  le  temple  de  la  Paix, 
et  exposa  sans  doute  sur  le  forum  de  ce  nom  un  plan  de  Rome 
offrant  les  dessins  géométriques  de  la  forma  nouvelle,  très  différente 
de  celle  d" Agrippa  et  d'Auguste.  Il  y  a  lieu  de  croire  que  c'est  ce 
même  plan  que  Septime  Sévère  et  Caracalla  auront  restitué  au 
même  lieu  avec  quelque  agrandissement,  entre  les  années  203  et 
211,  après  l'incendie  du  temps  de  Commode,  et  qu'il  s'agit  du 
célèbre  plan  Capitolin.  On  sait  qu'on  en  a  retrouvé  des  fragmens, 
au  milieu  du  xvr  siècle,  au  pied  du  mur  extérieur  d'un  édifice  qui, 
après  avoir  servi  d'archivé  au  préfet  urbain,  est  devenu  au  vr  siècle 
un  temple  de  la  ville  de  Rome,  et  a  été  incorporé  en  530  à  l'église 
même  des  saints  Cosme  et  Damien,  formée  de  trois  temples  antiques. 
Gravé  sur  des  plaques  de  marbre  probablement  fixées  à  ce  mur  par 
des  attaches  en  fer,  ce  plan  figurait  non  pas  une  partie  de  la  ville, 
comme  on  l'a  cru  longtemps,  mais  Rome  entière,  avec  les  monu- 
mens  publics  et  privés,  avec  les  quartiers  et  liS  rues,  avec  les 
quatorze  régions  et  le  périmètre  des  œclificia  continent  la,  sans 
oublier  les  villas  et  jardins  intérieurs.  Le  regretté  duc  de  Luynes, 
pendant  le  dernier  voyage  qu'il  fit  à  Rome,  voulait  pratiquer  de 
nouvelles  fouilles  en  ce  même  lieu,  pour  essayer  d'ajouter  de  nou- 
veaux fragmens  à  ceux  que  l'on  connaît,  soit  par  les  originaux 
conservés  dans  l'escalier  du  musée  du  Capitole,  soit  par  les  dessins 
des  fragmens  farnésiens  perdus  aujourd'hui,  dessins  donnés  par 
FuMo  Orsini  à  la  Yaticane  et  reproduits  par  Bellori.  —  C'est  avec  le 
même  espoir  que  l'administration  romaine  poursuit  en  ce  moment 
les  fouilles  du  forum. 

Quelque  incomplets  et  mutilés  qu'ils  soient,  les  débris  du  plan 
Capitolin  nous  donnent  une  gi'ande  idée  de  la  nombreuse  popula- 
tion de  Rome,  de  l'abondance  et  de  la  grandeur  de  ses  édifices. 
C'est  la  seule  représentation  qui  nous  reste  de  la  ville  impériale 
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noris<;anle;  comment  se  fait -il  qu'il  semble  déjà  se  rattacher  par 
son  orientation  bi/arre  aux  divers  plans  que  va  nous  oITrir  le  moyen 
,\ç;e?  M.  Jordan,  qui  a  donné  en  187/i,  sous  ce  titre:  Forma  ur- 
bis  lioma\  l'étude  la  plus  approfondie  que  nous  possédions  à  ce 
sujet,  est  d'avis,  comme  Canina  et  Becker,  qu'il  avait  le  sud  en 
haut,  le  nord  en  bas,  le  levant  à  gauche  et  l'occident  à  droite.  Il 
se  terminait  à  son  sommet  par  la  porte  Capène,  voisine  de  la  porte 
actuelle  de  Saint-Sébastien,  qui  conduit  cà  la  voie  Appienne,  et  dans 
sa  partie  inférieure  par  l'entrée  de  la  ville  vers  la  via  Lala.  Pour- 
quoi une  telle  déviation  de  la  règle  suivie,  à  ce  qu'il  semble, 
i'usque-là,  par  exemple  dans  la  table  de  Pcutinger?  Quels  rapports 
entre  cette  déformation  et  celle  qu'offrent  aussi  les  cartes  de  Rome 
du  moyen  âge?  Ce  sont  autant  de  questions  non  encore  résolues. 

Il  est  difficile  de  croire  que  des  plans  n'aient  pas  été  dressés, 
soit  quand  Aurélien,  en  275,  a  construit  ses  murs  sur  la  ligne  d'oc- 
troi qu'un  siècle  plus  tôt  Marc-Aurèle  et  Commode  avaient  inau- 
gurée par  des  cippes  munis  d'inscriptions,  soit  lors  de  l'importante 
réparation  de  ces  murs  par  Honorius,  en  403,  quand  le  géomètre 
Ammon  les  mesura  à  nouveau,  soit  enfin  lors  de  la  rédaction  de 
ces  itinéraires  ou  descriptions  de  Rome  de  la  fin  du  iv«  et  du  com- 
mencement du  v"  siècle  où  se  trouvent  des  catalogues  de  monuraens 
pour  chacune  des  quatorze  régions,  listes  fort  insuffisantes  et  sou- 
vent défectueuses,  mais  qui  nous  permettent  seules  d'avoir  une 
idée  de  ce  qu'était  Rome  à  la  fin  de  l'empire.  La  période  carlo- 
vingit.'nne  n'a  pas  été  stérile,  puisque  le  pape  Zacharie  ornait  en  7/il 
de  ce  que  nous  appellerions  une  mappemonde  le  triclinium  du  La- 
teran,  comme  Agrippa  jadis  avait  fait  au  portique  de  Polla,  et 
qu'Adrien  I""  reconstruisait  les  murs  de  Rome,  instituait  un  nouveau 
recensement,  et  faisait  une  autre  répartition  du  patrimoine  ecclé- 
siastique. La  description  de  la  ville  qui  nous  est  restée  de  cette 
.'poque  dans  le  célèbre  manuscrit  du  couvent  d'Einsiedeln  reproduit 
très  probablement  cette  réorganisation  de  la  ville. 

iNous  arrivons  ainsi  à  l'époque  des  Mirabilia  vrbi's  lioinrr,  vers 
le  \\V  siècle.  Comment  les  pèlerins,  venus  de  toutes  les  parties  du 
monde  avec  ce  petit  guide  en  main,  n'auraient-ils  pas  réclamé  le 
serours  de  plans  topographiques?  Ceux  qu'on  trouve  annexés  aux 
manuscrits  de  certaines  autres  œuvres  du  moyen  âge  trahissent  tout 
au  moins  l'inlluence  exercée  par  les  bizarres  légendes  que  ces  des- 
criptions de  Rome  avaient  mises  en  circulation,  et  qui  firent  une 
trop  brillante  fortune,  au  risque  d'effacer  beaucoup  de  notions  posi- 
tives et  de  brouiller  ce  qui  restait  d'authentiques  souvenirs.  —  Il 
n'y  a,  pour  s'en  convaincre,  qu'à  jeter  un  coup  d'œil  sur  les  ]ilan» 
que  M.  de  Rossi  vient  de  publier.  Le  plus  ancien  qu'il  ait  rencon- 
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tré,  et  qu'il  emprunte  à  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  Vaticane, 
paraît  être  une  copie  imparfaite  d'un  original  du  xirr'  siècle  (1).  La 
ville  y  est  figurée  avec  une  forme  elliptique  très  peu  exacte;  l'orien- 
tation en  est  fort  arbitraire  :  on  lit  en  haut  de  la  carte  le  mot  oriens; 
le  nord  se  trouve  à  gauche  du  spectateur,  et  le  midi  à  droite.  Le 
Colisée  apparaît  au  milieu  de  la  carte,  couvert  d'une  coupole  hémi- 
sphérique, parce  que  les  recensions  développées  des  Mirahilia 
commencent  dès  cette  époque  à  raconter,  sans  aucune  raison  bien 
entendu,  qu'il  en  était  ainsi  :  u  Colisée,  dit  la  traduction  française 
faite  après  l'expédition  de  Charles  VIII,  en  lZi99,  a  été  ancienne- 
ment le  temple  du  soleil,  construit  et  édifié  de  grande  magnitude 
et  beaulté,  adapté  et  garny  de  plusieurs  diverses  cavernes.  Et  estoit 
icelluy  merveilleux  temple  couvert  dung  ciel  de  cuyvre  doré,  et  là- 
dedans  se  faisoient  tonnerres,  fouldres  et  coniscacions,  et  si  y 
estoient  envoyez  pluies  et  eaues  par  tuyaulx  de  plomb.  Et  illecques 
en  ce  ciel  estoyent  les  signes  célestes  et  aussi  les  planettes  avecques 
le  soleil  et  la  lune.  Lesquelles  choses  on  voit  visiblement  mouvoir 
par  art  subtil  et  mathématique.  »  —  Le  même  plan  nous  montre, 
en  face  de  la  basilique  de  Saint-Jean  de  Lateran,à  côté  de  la  statue 
équestre  de  Marc-Aurèle,  qui  y  resta  jusqu'en  1538,  l'informe 
dessin  d'une  main  et  d'une  tête.  L'unique  explication  de  ces  étran- 
getés  est  encore  dans  les  Mirabilia  :  «  Au  milieu  du  Colisée  séoit 
et  présidoit  Phébus  le  dieu  du  soleil,  lequel  avoit  les  pieds  devers 
la  terre  et  le  chef  qui  touchoit  le  ciel,  et  aussi  tenoit  icelluy  Phé- 
bus une  palme  en  sa  main;  désignant  et  signifiant  que  la  cité  de 
Rome  gouvernoit  tout  le  monde.  El  après  une  grande  espace  de 
temps,  le  benoist  sainct  Silvestre  pape  commanda  de  destruire  quellui 
temple  avecques  aussi  plusieurs  aultres  temples  et  sumptueux  édi- 
fices, et  fist  mettre  le  chef,  les  mains  et  la  palme  de  ladicte  ydole  au 
palais  de  Lateran,  laquelle  teste  est  en  vulgaire  faulsement  appellée 
la  teste  de  Sanson...  »  Il  y  a  là  sans  doute  le  souvenir  un  peu  effacé 
du  (.olosse  de  Néron,  qui  fut,  après  le  règne  de  cet  empereur,  dédié 
au  Soleil.  Après  avoir  été  transportées  en  effet  pour  longtemps  sur 
la  place  de  Saint-Jean  de  Lateran,  la  tête  de  bronze,  qui  est  énorme, 
se  trouve  aujourd'hui  dans  la  cour,  et  la  main  dans  le  musée  du 
palais  des  Conservateurs.  —  Les  Mirabilia  placent  un  certain  thea- 
trum  ^eronis  dans  les  prairies  qui  s'étendent  à  l'est  du  château 
Saint-Ange,  sur  la  rive  droite  du  Tibre,  et  le  moyen  âge  a  vulgai- 
rement appelé  ce  même  lieu  du  nom  de  prati  di  ÎSerone,  confusion 

(t)  M.  de  Rossi  a  probablement  négligé  à  dessein,  dans  un  manuscrit  de  la  biblio- 
thèque de  Saint-Marc,  à  Venise,  manuscrit  du  xiv^  siècle,  un  autre  exemplaire  de  ce 
même  plan,  de  mêmes  dimensions,  avec  un  dessin  un  peu  plus  complet,  mais  non  pas 
plus  de  légendes.  Les  notes  inscrites  autour  de  la  carte  présentent  quelques  variantes. 
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probable  entre  le  souvenir  du  cirque  de  ?^'éron,  qui  s'étendait  de 
l'autre  côté  du  môle  d'Adrien,  là  où  Constantin  commença  d'é- 
dilier  la  basilique  de  Saint-Pierre,  et  celui  d'un  antique  monu- 
ment dont  le  plan  de  Rome  du  xiir  siècle  que  pulilie  M.  de  Rossi 
a  conservé  un  très  curieux  indice.  Tout  l'espace  entre  le  môle 
d'Adrien  et  cette  partie  de  la  rive  droite  du  fleuve  qui  fait  face  à 
la  jwrti/  pinriana  est  occupé  ici  par  la  représentation  e^rossière, 
mais  non  équivoque,  d'un  cirque  avec  sa  spùur,  et  de  chasses  où 
figurent  des  cerfs  et  un  lion.  Cet  espace  est  renfermé  à  tort  dans 
les  murs  de  la  ville;  mais  cela  encore  s'explique.  On  a  retrouvé  en 
effet  au  siècle  dernier  dans  ce  lieu  les  restes  d'un  cirque  remontant 
h  Adrien;  l'rocope,  sans  en  rappeler  le  nom,  raconte  que  les  Goths 
s'y  étaient  fortifiés  par  des  murs  de  défense,  et  les  troupes  alle- 
mandes y  campaient  lorsque  les  empereurs  venaient  pour  leur 
couronnr'raent.  Ce  cirque  paraît  avoir  servi  pendant  tout  lo  moyen 
âge  à  des  spectacles  et  à  des  chasses;  les  débris  en  ont  persisté 
longtemps,  et  presque  tous  les  plans  antérieurs  au  xvr  siècle  en 
tie)nent  compte. 

Les  autres  é.Hfices  mentionnés  par  cette  carte  sont,  sur  la  rive 
droite,  le  château  Saint-Ange,  la  basi'ique  de  Saint-Pierre,  et,  à 
côté,  la  célèbre  aiguille,  acus,  c'est-à-dire  l'obélisque  qui  décorait 
anciennement  le  cirque  de  INéron  ;  —  sur  la  rive  gauche,  la  Holonda 
ou  le  Panthéon,  le  palais  des  Sénateurs  sur  le  mont  Capitolin,  et  le 
palais  des  Césars  ou  peut-être  seulement  le  stade  du  Palatin,  dé- 
signé sous  le  nom  de  paUiiiwn  m^jus.  Rien  des  grandes  ruines  du 
forum;  l'arc  de  Constantin  et  l'arc  de  Titus  sont  peut-être  repré- 
sentés, mais  non  pas  nommés.  En  général,  il  faut  bien  le  dire,  c'est 
la  fantaisie  ou  plutôt  lanégligpuce  extrême  qui  préside  à  ces  dessins. 
Kn  margo,  diverses  légendes  donnent  les  noms  des  grandes  voies, 
ceux  des  co'lines,  ceux  des  portes;  l'auteur  n'a  pu  s'empêcher 
d'inscrire  un  aveu  de  la  décadence  dont  le  plan  lui  -même  oflre 
l'imagr.  11  rappelle  en  mauvais  latin  que  Rome  a  été  incendiée,  d'a- 
bord parle  chef  Brennus,  puis  par  Alaric;  il  ajoute  à  ces  envahis- 
seurs, sur  la  foi  de  quelque  tradition  vague,  «  le  plus  jeune  fils  de 
Galaon,  roi  des  Bretons.  »  Chaque  jour,  dit-il,  de  nouveaux  désat^tres 
viennent  frapper  Rome;  elle  re&semble  au  vieillard  décrépit  qui  peut 
à  peine  se  soutenir  avec  le  bâton  ;  elle  n'a  rien  d'une  honorable 
vétu'^té,  se  trouvant  réduite  à  un  informe  monceau  de  pierres. 
Cependant  on  le  lui  a  prédit,  elle  ne  cédera  pas  aux  coups  des 
barbares;  mais  elle  languira,  ébranlée  par  les  tremblcmens  de 
terre,  courbée  sous  les  orages  et  la  foudre.  »  Curieuse  fonfule,  où 
se  fait  jour,  dans  l'excès  même  de  sa  misère,  la  protestation  de  la 
ville  éternelle. 
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M.  de  Rossi  a  compris  dans  son  intéres?;ante  série,  pour  le 
iiv*  siècle,  la  bulle  d''  r  de  l'empereur  Louis  de  Bavièie,  qui  date 
de  1328,  el  sur  laquelle  on  voit,  non  pas  prccis('ment  un  plan 
de  Rome,  mais  la  réunion  de  ses  principaux  monumens  étroite- 
meut  groupés  ensemble.  Le  palais  du  Capitole,  dans  lequel  cet 
empereur  ennemi  du  saint-siège  avait  reçu  la  couronne,  n'apparaît 
nulle  part  plus  complètement;  le  Colisée,  au  milieu  de  la  ville,  n'a 
pas  l'absurde  toit  légendaire.  Ou  croirait  reconnaître  un  bas-relief 
antique  ou  une  médaille.,  avoir  les  formes  d'architecture  classique, 
et  non  pas  du  moyen  âge,  qu'affecte  cette  curieuse  représentation. 

Il  n'en  est  pas  de  même  d'un  p'an  datant  peiit-ôtre;de  1358, 
que  M.  de  Rossi  emprunte  à  un  manuscrit  de  notre  Bibliothèque 
nationale.  Ce  manuscrit,  qui  date  du  xv^  siècle,  contient  le  poème 
intitulé  Billamondo ;  l'auteur,  Fazio  degli  Uberti,  est  un  imita- 
teur de  Dante.  11  fait,  lui  aussi,  un  voyage  imaginaire,  en  compagnie 
de  l'érudit  Solm.  Le  plan  les  représente  tous  deux  regardant  par- 
dessus les  murailles,  tandis  que  Rome  même,  vêtue  en  habits  de 
veuve  et  la  figure  amaigrie,  leur  montre  son  deuil  et  ses  ruines. 
D'une  part  les  traces  de  l'influence  des  Mirchilia  se  retrouvent  ici  à 
plus  d'un  trait  :  le  Colisée  a  son  toit  doré;  sur  le  Quirinalse  dressent 
les  deux  célèbres  groupes,  qpuvre  prétendue  de  Phidias  et  de  Praxi- 
tèle, qui  ont  tant  étonné  le  moyen  âge;  d'autre  part,  la  physiono- 
mie générale,  conforme  sans  nul  doute  à  la  ré;.lité,  est  bien  celle 
d'une  \ille  close,  sombre,  fortifiée,  partout  sur  la  défensive.  Les 
ponts  sont  des  forteresses;  la  tour  de  la  Milizia,  près  du  forum 
de  Trajan,  est  toute  une  construction  d'aspect  ''éodalet  militaire;  la 
ville  se  ressei're  si  étroitement  dans  ses  murs  que  l'auteur  de  la 
carte  n'y  peut  indiquer  tous  les  monumens. 

D'autres  plans  de  Rome  viennent  des  n  anuscrits  de  cette  traduc- 
tion latuie  de  Ptolémée  cpii  eut  tant  de  succès  dans  l'Europe  occi- 
dentale vers  le  milieu  du  xv®  siècle.  Si  ces  plans  conservent  encore 
leè  mêmes  erreurs  traditionnelles,  cependant  on  y  remarque  déjà  un 
dessin  moins  imparfait,  des  proportions  moins  vagues,  quelque 
recherche  d'exactitude  topograpliique.  On  s'aperçoit  très  vite  qu'on 
touche  à  l'époque  de  la  renaissance  ;  c'est  le  temps  où  un  Brunel- 
lesco,  un  Donatello,  Cyriaque  d'Ancône,  et  surtout  Léon  Baptiste 
Alberii,  l'ami  de  Laurent  de  Médicis,  vont  enseigner  enfin  le  prix 
et  le  respect  des  monumens  romains.  Ces  grands  artistes  les  ont 
mesurés,  relevés,  dessinés  suivant  les  règles  de  la  géométrie  et  de 
la  perspective.  Les  derniers  plans  de  cette  série  que  recueille  M.  de 
Rossi  trahissent  particulièrement  une  réelle  transformation,  qui 
nous  transporte  hors  du  moyen  âge,  et  que  nous  étudierons  après 
avoir  exposé,  avec  le  secours  des  documens  nouveaux  donnés  par 
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M.  Miuitz,  los  précédens  et  les  premiers  progrès  de  la  renaissance. 
Nous  avons  rappelé  les  principaux  traits  de  la  décadence  monu- 
mentale de  Rome;  nous  rechercherons  quels  restes  avaient  été  con- 
servés de  traditions  protectrices  pour  les  monumens  romains, 
quelles  lueurs  d'espérance  subsistaient  d'un  meilleur  avenir,  puis 
quels  travaux  furent  accomplis  en  ce  sens  pendant  le  xv'  siècle. 

Quel  âge  avait  été  le  plus  funeste  pour  les  monumens  de  Rome? 
II  serait  difTicile  de  répondre  précisément  à  cette  question.  Pendant 
plusieurs  siècles  sans  histoire,  alors  qu'une  chétive  population 
cachait  à  l'abri  de  glorieux  murs  son  inertie  et  sa  misère,  elle  a 
subi  une  lente  décomposition  qui  a  souillé  et  mutilé  les  plus  beaux 
édifices.  Les  périodes  d'agitation  et  de  guerre  civile,  qui  n'ont  pas 
été  rares  même  pendant  ces  temps  obscurs,  ont  dû  lui  être  encore 
pins  redoutables:  la  main  de  l'homme  a  certainement  pesé  sur  elle 
plus  que  ceHe  du  temps.  Elle  a  été  singulièrement  maltraitée  au 
v«  siècle,  pendant  les  invasions  barbares;  au  xi^  siècle,  parmi  les 
guerres  entre  le  sacerdoce  et  l'empire;  au  xiv*"  siècle,  alors  que  les 
pontifes  étaient  exilés  de  leur  capitale,  et  que  les  guerres  civiles, 
les  rivalités  féodales,  les  mouvemens  démocratiques,  la  peste,  les 
inondations,  les  tremblemens  de  terre  y  multipliaient  les  malheurs 
et  en  bannissaient  tout  bon  ordre.  Même  les  erreurs  des  époques 
bien  différentes  qu'animait  un  esprit  nouveau  lui  sont  devenues 
fatales.  Les  papes  du  xv*  siècle  dépouillent  et  ruinent  les  monumens 
antiques  pour  construire  leurs  édifices;  Nicolas  V  met  1h  main  sans 
scrupule  sur  l'ancienne  basilique  de  Saint-Pierre,  sur  le  temple  de 
Probus  et  bien  d'autres  monumens  vénérables  qui  en  dépendent.  Le 
xvr  siècle  effacera  presque  toutes  les  peintures  de  la  première  re- 
naissance, et  non  pas  toujours  pour  y  substituer,  comme  au  Vatican, 
les  œuvres  d'un  Rapharl.  Michel-Ange,  voulant  donner  à  la  statue 
de  Marc-Aurèle  une  solide  base,  enlèvera  sans  hésiter  un  morceau 
de  frise  à  l'architrave  des  thermes  de  Titus.  Sixie-Quint  fera  raser 
le  Septizonium  de  Septime  Sévère.  Le  xvir  siècle  enfin  viodernisera 
les  églises,  en  épargnant  à  peine,  entre  toutes  les  œuyres  de  Tarchi- 
tecture  du  moyen  âge,  quelques  campaniles  et  quelques  cloîtres. 
—  Rome  cependant  survit  aux  continuels  désastres;  jamais  ne  se 
sont  effacés  entièrement  le  souvenir,  le  sentiment  et  les  traces  de 
sa  puissance.  Ses  grands  pap-s  du  moyen  âge  les  ont  ranimés  et 
renouvflés  avec  assez  d'éclat,  et  elle  est  encore  restée  digne,  après 
tant  d'infortunes,  de  devenir  à  son  jour  le  plus  intense  foyer  de 
la  renaissance  italienne. 

A.  Geffroy. 


UN  ESSAI 


DE 


GOUVERNEMENT  EUROPÉEN 

EN    EGYPTE 


II 


LA.  CHUTE  DU  MINISTÈRE  EUROPÉEN  ET  DU  KHEDIVE. 


I. 

L'organisation  du  ministère  européen  en  Egypte  reposait  sur 
des  contradictions  plus  apparentes  que  réelles,  mais  dont  il  était 
dilTicile  de  ne  pas  être  frappé  au  premier  abord.  En  confiant  le 
pouvoir  à  Nubar-Pacha  et  à  ses  collègues,  Ismaïl-Pacha  avait  nette- 
ment exprimé  l'intention  d'abandonner  l'autorité  absolue  dont  il 
avait  joui  jusque-là  ;  il  avait  même  condamné  les  abus  du  despo- 
tisme avec  cette  emphase  de  langage  qui  a  fait  si  souvent  illusion 
sur  la  fermeté  de  ses  résolutions.  Mais  il  s'était  bien  gardé  de  dire 
dans  quelle  mesure  il  se  soumettrait  désormais  aux  règles  étroites 
d'un  régime  constitutionnel.  Personne  ne  savait  donc  ni  où  commen- 
çaient ni  où  finissaient  les  droits  et  les  attributions  des  nouveaux 
ministres.  Ce  qui  rendait  la  solution  du  problème  presque  inextri- 
cable, c'était  l'impossibilité  pour  ces  ministres  de  trouver  tout  de 
suite,  en  dehors  du  khédive ,  un  point  d'appui  résistant.  Comme 
nous  l'avons  déjà  fait  observer,  il  n'existe  en  ï^'^gypte  qu'une  force 
politique  :  le  despotisme  du  vice-roi:  ou  plutôt  il  y  en  a  deux  :  le 
despotisme  du  vice-roi  et  la  puissance  de  l'Europe,  représentée 

(1)  Voyez  la  Revue  du  15  août. 
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surtout  par  la  France  cl  par  l'Angleterre.  Mais,  parmi  les  élémens 
in{lig''nes ,  aucun  n'olTrait  aux  administrateurs  européens  les  res- 
sources dont  ils  avaient  besoin  pour  accomplir  leur  œuvre  de  réor- 
ganisat.on  morale  et  financière.  A  la  vérité,   quelques  personnes 
espéraient  pouvoir  se  servir  de  la  chambre  des  notables,  espèce  de 
chambre  des  députés  dont  l'aiicieu  ministre  des  finances,  le  prin- 
cipal auteur  de  la  ruine  de  l'Egypte,  avait  usé  comme  d'un  instru- 
ment propre  à  tout.  Elle  n'avait  pas  été  convoquée  depuis  plusieurs 
années,   et  son  mandat  |éiait  enliorement  expiré.  Qu'importe!  on 
commit  l'i  iiprudence    de   la  réunir  au  Caire  peu  de   mois  après 
rinstallution  d;i  régime  européen,  sans  se  douter  qu'on  créait  ainsi 
un  foyer  d'intrigues  qui  allait  devenir  d'abord  gênant,  puis  dange- 
reux. Quelles  que  fussent  d'ailleurs  les  attributions  de  la  chambre 
des  notables,  la  question  de  savoir  si  le  khédive  devait  conserver  une 
part  d'autorité  directe  sur  le  gouvernemL'nt,  ou  s'il  fa'l.àt  le  réduire 
aux  conditions  d'existence  d'un  souverain  réellement  constiiution- 
uel  n'en  restait  pas  moins  à  résuu  Ire.  En  Europe,  les  souverains  cou- 
stitulioimels  ne  sont  pas  responsables;    Um'  irresponsabilité  est 
ml-me  la  cause,  l'origine,  l'explication  de  la  natui'e  de  leur  pouvoir: 
comme  on  ne  veut  pas  leur  demander  compte  de  la  marche  du 
gouvernemeiit,  ce  qui  provoq  lerait  d'in:essantes  révolutions,  on 
les  réduit  à  régner  sans  gouverner.  Mais  en  Orient  les  cboses  sont 
l)lus  fortes  que  les  théories.  Il  était  bien  clair  que,  si  on  laissait  au 
khédive  une  action  personnelle  sur  les  affaires  que  si  on  l'autori- 
sait par  exemple,  comme  il  ne  cessait  de  le  réclam'^r,  à  présider 
le  con-.cil  des  ministres,  aucune  réforme  ne  serait  possible.  Le  rap- 
j)0rl  de  la  commission  d'(mqatil3  avait  constaté  que  la  m;iin  du  khé- 
dive ou  celle  de  s«.'S  famihers  les  plus  intimes,  se  couvrant  de  son 
nom  pour  satisfaire  leurs  intérêts  personnels,  se  rencontrait  partout 
où  il  y  avait  un  abus  à  réj)arer.  Or  comment,  je  ne  dis  pas  con- 
damn  jr,  mai-j  seulement  signaler  ces  abus  devant  celui  qui  en  était 
l'auteur  ou  le  complice  plus  ou  moins  volontaire?  On  trouve  peut- 
ôlre  d  ns  1  -s  grandes  monarchies  de  rEuroj)e  des  ministres  dispo- 
séi  à  dire  journelloujent  en  face  les  plus  sévères  vérités  à  leurs 
souverains;  mais,  dans  un  pays  connue  l'Egypte,  où  depuis  des  siè- 
<  .1  1j  souverain,  quoi  que  soit  son  nom,  fait  peser  sur  tous  ses 
sujets,  sur  les  plus  grands  comme  sur  les  plus  petits,  un  joug 
éiou'lani,  où  la  vie  de  tous  est  entre  les  mains  d'un  seul,  qui  est 
libre  d'en  disposer  suivant  les  caprices  d'une  volonté  sans  fr  in,  on 
a  Iruuvé  parfois  des  ministres  qui  ont  eu  ce  courage  une  heure,  sous 
lt3  coup  d'un  événem  jiit  extraordinaire,  on  n'en  trouvera  jamais 
qui  ra;enl  à  loui>îs  les  heures,  comme  il  le  faudrait  pour  1  usage 
ordinaire  de  la  poliii(pic.  Jamais  devant  le  khédive  l'is  ministres 
iiidigènes  n'auraient  osé  faire  profiter  leurs  confrères  européens  de 
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leur  connaissance  des  hommes  et  d' s  choses  de  l'Egypte;  jamais 
ils  n'auraient  eu  l'audace  d'étaler  sous  les  yeux  du  maître  les  scan- 
dales de  l'ancienne  administration,  et  de  proposer  les  moyens  de 
les  faire  disparaître. 

11  fallait  donc  éloigner  Ismaïl-Pacha  du  conseil  et  se  borner  à  lui 
soumettre  le  résultat  de  délibérations  dont  chaque  mot,  chaque 
syllabe ,  chaque  allusion  aurait  risqué  de  le  blesser  grièvement 
et  de  provoquer  peut-être  ses  vengeances.  Mais,  d'autre  part,  en 
le  condamnant  à  régner  sans  gouverner,  il  eut  été  plus  que  puéril 
de  l'invet-tir  d'une  irresponsabilité  purement  conventionnelle.  Habi- 
tués à  obéir  -en  aveugles  aux  ordres  de  leur  maître,  les  fonction- 
naires é.^^yptiens  n'auraient  pas  compris  qu'une  instruction  émanée 
d'un  ministre,  surtout  d'un  ministre  européen,  eût  la  même 
vakur  et  méritât  le  même  respect  que  si  elle  émanait  du  vice-roi. 
Moudirs,  percepteurs,  cheiks,  moufétichs,  avaient  besoin  de  refaire 
entièrement  leur  éducation  pour  saisir  la  dillérence  qui  existe  entre 
la  loi,  représentée  par  un  cabinet  indépendant,  et  le  despotisme, 
représenté  par  un  homme  tout-puissant.  «  Si  son  excellence ,  de- 
mandait un  membre  de  la  commission  d'enquête  au  ministre  des 
wafks  (biens  des  mosquées),  si  son  excellence  recevait  du  mi- 
nistre des  finances  l'ordre  de  verser  une  partie  des  fonls  qui  lui 
sont  confus  dans  le  trésor  de  l'Etat,  est-ce  qu'elle  croirait  devoir 
y  obtempérer? —  Oui,  répondit  le  ministre;  si  je  recevais  un  ordre 
de  son  altesse  le  khédive,  je  donnerais  la  somme  demandée.  »  Le 
d'recteur  du  Bet-el-Mal,  administration  chargée  de  gérer  les  biens 
des  oiphelins,  faisait  à  la  même  question  une  réponse  plus  calé- 
goriqiie  crxore  :  «  Dans  le  cas,  disait-il,  où  la  demande  d'argent 
pro^iendrait  du  ministre  des  finances,  je  ne  donnerais  pas  la  somme 
demandée.  Dans  le  cas  où  je  saurais  que  la  demande  du  ministi^e 
ett  fondée  sur  un  ordre  supérieur,  je  donnerais  celle  somme.  Je  ne 
prcadrais  ni  ga-^e,  ni  hypothèque.  Le  gage,  c'est  l'ordre  du  khé- 
dive. »  Ainsi,  dans  un  pays  que  l'on  a  voulu  représenter  comme 
fanatique  et  qui  est  à  coup  sûr  foncièrement  honnête,  la  volonté 
du  souverain  est  supérieure  au  sentiment  religieux,  supérieure  au 
respect  de  la  plus  sacrée  des  propriétés,  celle  des  orphelins  !  Les 
paroles  du  directeur  du  Bet-el-Mal  sont  significatives;  elles  indi- 
quent bien  pourquoi,  tout  en  cessant  de  diriger  les  affaires,  le  khé- 
dive devait  continuer  à  en  supporter  la  responsabilité.  Le  gouver- 
nement ne  pouvait  marcher  qu'à  la  condition  que  les  ordres  des 
ministres  fussent,  aux  yeux  de  tous  les  fonctionnaires,  fondés  sur 
V ordre  supérieur.  Si  le  khédive  faisait  une  opposition  plus  ou  moins 
sourde  à  son  cabinet,  s'il  ne  lui  prêtait  pas  un  concours  éclatant,  si 
surtout  il  s'avisait  de  donner  aux  fonctionnaires  des  instructions 
différentes  de  celles  qui  venaient  des  ministres,   une  crise  était 
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inévitable.  La  justice,  sinon  la  logique,  exigeait  donc  qu'on  modi- 
fiât, pour  les  appliquer  i\  l'Egypte,  nos  principes  de  droit  public, 
et  qu'on  établît  au  Caire  un  régime  où  le  souverain  fût  à  a  1  fois 
constitutionnel  et  responsable.  11  était  responsable,  non  des  réso- 
lutions, —  on  le  supposait  justement  incapable  d'en  prendre  de 
bonnes,  —  mais  de  l'exécution  qui,  sans  son  concours,  était  im- 
possible. Le  khédive  lui-même  avait  reconnu  la  légitimité  de  ce 
système  de  gouvernement,  lorsqu'il  avait  chargé  ses  ministres 
d'accomplir  les  réformes  réclamées  par  la  commission  d'enquête, 
tout  en  acceptant  sans  réserve  les  conclusions  de  la  commission, 
lesquelles  portaient  que  l'entreprise  qu'on  allait  tenter  ne  pro- 
duirait certainement  pas  un  résultat  d'ensemble  avant  1880,  «et 
que  c'était  par  suite  alors,  mais  alors  seulement,  que  la  responsa- 
bilité du  chef  de  l'état  pourrait  être  dégagée  ».  11  l'avait  reconnu 
une  seconde  fois  lorsqu'il  avait  promis,  dans  son  rescrit  adressé  à 
Nubar- Pacha  pour  la  formation  du  ministère,  «  de  sanctionner,  en 
les  approuvant,  les  décisions  prises  par  la  majorité  du  conseil». 
Le  khédive  avait  saisi,  avec  sa  finesse  ordinaire,  le  sens  de  ces 
paroles  ;  il  n'était  donc  pas  tombé  dans  un  piège.  Il  avait  accepté 
librement,  spontanément,  la  situation  nouvelle  et,  à  coup  sûr,  fort 
originale  que  lui  faisait  l'organisation  d'un  ministère  solidaire  et 
indépendant,  appuyé  sur  son  despotisme. 

Peut-être  qu'en  1880,  ou  du  moins  quelques  années  plus  lard, 
des  changemens  notables  se  fussent  régulièrement  produits  dans  la 
constitution  politique  de  l'Kgypte.  Ismaïl-Pacha  a  toujours  corres- 
pondu directement  avec  les  agens  de  son  administration.  Même 
à  l'époque  où  ses  ministres  étaient  entièrement  dans  sa  main,  il 
n'était  pas  rare  qu'il  s'adressât  personnellement  à  un  moufétich,  à 
un  moudir,  à  un  percepteur,  soit  pour  réclamer  une  somme  qu'il 
savait  être(dans  leurs  caisses,  soit  pour  leur  intimer  l'ordre  de  per- 
cevoii-  tout  de  suite  tel  ou  tel  impôt,  puis  de  le  verser  dans  sa  cas- 
sette particulière.  Comme  on  l'a  vu  par  les  réponses  du  directeur 
du  P>et-el-Mal  rt  du  ministre  des  wafks,  il  ne  rencontrait  jamais  la 
moindre  résistance;  le  fonctionnaire  qui  obéissait  sans  scrupule 
au  souverain;n*éprouvait  nullement  le  besoin  de  se  justifier  auprès 
du  ministre  dont  il  dépendait  administrativemenl;  il  ne  songeait 
môme  pas  à  lui/aire  connaître  sa  conduite,  tant  elle  paraissait  na- 
turfllf'l  Qu'élaieni-ce  en  effet  que  b's  ministres?  De  simples  com- 
mis dont  le  souverain  se  servait  ou  ne  se  servait  pas  h  son  gré. 
Pendant  plusieurs  année-;,  leur  autorité  avait  été  entièrement  anni- 
hilée par  celle  de  deux  inspecteurs  généraux,  préposés  l'un  à  la 
Haute,  l'autre  à  la  Basse-Egypte,  et  qui  s'étaient  emparés  de  tous 
les  pouvoirs  administratifs,  financiers  et  politiques.  Ces  deux  inspec- 
teurs étaient  les^véritables  ministres;  ils  exploitaient  le  pays  avec 
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une  omnipotence  absolue  sans  se  tourmenter  beaucoup  du  prétendu 
ministère  qu'on  présentait  aux  étrangers  de  passage  au  Caire,  aliii 
de  leur  prouver  que  l'Egypte  jouissait  des  bienfaits  d'un  gouverne- 
ment régulier.  Placé  entre  ses  ministres  et  ses  inspecteurs  géné- 
raux, Ismaïl-Pacha,  qui  a  toujours  eu  le  goût  et  la  passion  de  l'in- 
trigue, —  comme  Napoléon  III,  auquel  il  ressemble  à  tant  d'égards 
et  pour  lequel  il  n'a  cessé  de  professer  des  seniimens  d'admiration 
et  de  vive  sympathie,  —  Ismaïl-Pacha  aimait  à  les  opposer  les  uns 
aux  autres,  à  nouer  tantôt  avec  ceux-ci,  tantôt  avec  ceux-là,  de  pe- 
tites conspirations  qui  lui  procuraient,  quelle  qu'en  fût  l'issue,  le 
plaisir  ou  l'avantage  d'un  succès  personnel.  En  acceptant  des  mi- 
nistres européens  et  des  ministres  indigènes  qui  lui  étaient  moins 
agréables  encore  que  les  ministres  européens,  il  s'était  bien  promis 
de  continuer  ses  relations  directes  avec  les  fonctionnaires  et  d'entre- 
tenu', lui  aussi,  un  gouvernement  occulte  à  côté  du  gouvernement 
ofllciel.  Mais  c'est  un  jeu  que  ni  MM.  Wilson  et  de  Blignières,  ni 
Nubar  et  Riaz-Pacha  ne  pouvaient  tolérer. 

Bien  qu'Arménien  et  chrétien,  Nubarestle  seul  homme  qui  ait  un 
parti  en  Egypte.  Il  s'est  tellement  occupé  des  fellahs,  il  a  tant  travaillé 
à  l'amélioration  de  leur  sort,  il  a  été  mis  si  nettement  en  évidence  par 
la  réforme  judiciaire,  qu'il  s'est  fait  une  réputation  d'autorité  et 
d'habileté  d'où  il  tire  une  réelle  importance.  On  ne  pouvait  donc  pas 
l'accuser  de  témérité  lorsqu'il  entreprenait  de  détacher  insensible- 
ment l'Egypte  du  khédive,  afin  de  détruire  dans  sa  racine  même  le 
despotisme  sous  lequel  ce  malheureux  pays  est  écrasé.  Les  nou- 
veaux ministres  avaient  choisi  le  bon  moyen  pour  habituer  les  fonc- 
tionnaires à  compter  avec  eux  :  ils  les  avaient  payés.  Quand  la  com- 
mission d'enquête  s'était  réunie,  depuis  près  de  deux  ans  aucun 
traitement  n'avait  été  acquitté  ;  aussi  le  premier  acte  de  cette  com- 
mission avait-il  été  de  faire  prendre  au  khédive  un  décret  décidant 
qu'on  donnerait  chaque  mois  aux  employés  un  demi-mois  d'arriéré 
en  sus  du  mois  échu.  Le  ministère  européen  appliquait  scrupuleu- 
sement ce  décret,  qui  a  été  complètement  mis  en  oubli  après  sa 
chute.  Sauf  l'armée,  dont  la  solde  était  encore  en  retard,  personne 
ne  souffrait  plus  de  la  misère  affreuse  qui,  durant  plusieurs  années, 
ava'it  sévi  comme  un  fléau  sur  les  administrations  égyptiennes.  Le 
A  ou  le  5  de  chaque  mois,  les  fonctionnaires  égyptiens  recevaient 
leurs  appointemens  du  mois  antérieur,  plus  leur  part  d'arriéré; 
c'était  un  immense  progrès,  et  l'on  entrevoyait  le  jour  où  chaque 
mois  serait  payé  dès  qu'il  serait  terminé.  Les  fournisseurs  du  gou- 
vernement, les  entrepreneurs  publics  auraient  été  traités  bientôt 
comme  les  fonctionnaires.  Or  il  n'y  a  pas  de  nouveauté  plus  grande 
ni  de  satisfaction  plus  vive  pour  les  Égyptiens  que  de  voir  leur  tra- 
vail strictement  et  promptement  rémunéré.  Dans  les  périodes  les 
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plus  heureuses  et  les  plus  fécondes  de  son  histoire,  l'É^ypte  n'a 
point  connu  ce  bienfait!  L'ctonnement  joyeux  des  indigènes  crois- 
j?ait  chaque  jour,  leur  attachement  au  nouvel  ordre  de  choses,  leur 
confiance  dans  le  ministère  européen  grandissait  en  proportion.  Si 
ce  système  de  scrupuleuse  probité  administrative  avait  été  appliqué 
assez  longtemps  pour  que  l'influence  s'en  fît  partout  sentir,  qui  sait 
quelle  révolution  se  serait  produite  dans  les  idées  et  dans  les  mœurs 
du  pays?  Il  est  incontestable  que  le  pouvoir  absolu  aurait  perdu 
peu  à  peu  son  appui  moral,  et  qu'en  dehors  de  la  classe  dominante 
qui  en  profite  directement,  tout  le  monde  l'aurnit  abandonné.  Est-ce 
à  dire,  comme  le  croyait  peut-être  Nubar-Pacha,  qu'un  parti  indi- 
gène assez  fort  pour  résister  au  despotisme  se  serait  formé  autour 
de  sa  propre  personne,  et  que  l'heure  n'aurait  pas  tardé  à  sonner 
où  l'on  aurait  pu  se  passer  de  la  France  et  de  l'Angleterre?  A  coup 
sûr,  non  ;  car,  en  supposant  le  changement  des  mœurs  aussi  complet 
que  pos5fible,  rien  n'aurait  été  modifié  dans  les  choses  elles-mêmes: 
une  volonté  capricieuse  du  khédive,  renversant  le  régime  libéral, 
aurait  arrêté  le  mouvement  des  esprits  et  rétabli  le  despotisme  dans 
toute  sa  rigueur.  Mais,  si  iNubar  se  trompait,  non  sur  la  portée,  mais 
sur  la  force  de  résistance  de  la  transformation  qui  se  produisait 
autour  de  lui,  les  familiers  du  palais  et  la  classe  dominante  par- 
tageaient son  erreur.  Ils  détestaient  iNubar- Pacha  ausbi  vivement 
que  les  colonies  européennes  détestaient  M.  Wilson  ;  ces  deux  mi- 
nistres étaient  battus  en  brèche  par  des  ennemis  dillrrens,  mais 
également  passionnés  et  tout  disposés  à  faire  cause  commune  pour 
une  aciion  dé(  isive.  On  répétait  sans  cesse  au  vice-roi  que  Nubar 
voulait  détruire  d'abord  son  prestige  pour  s'emparer  ensuite  de  son 
pouvoir.  —  Prenrz-y  garde!  lui  disait-on,  ce  n'est  pas  du  côté  des 
ministres  européens  qu'est  le  danger,  c'est  du  côté  de  Nubar.  Nubar 
est  animé  des  plus   vastes  ambitions,  il   mine  sourdement  votre 
trône,  il  rêve  d'être  un  jour  gouverneur  de  l'Egypte,  il  vous  a  ex- 
pulsé du  conseil  afin  de  faire  de  ses  collègues  les  instrumensincon- 
sciens  de  ses  projets  personnels.  Après  s'être  attiré  la  sympathie 
des  fellahs,  il  cherche  à  gagner  celle  des  fonctionnaires.  Si  vous  n'y 
mettez  bon  ordre,  il  aura  bientôt  la  réalité  du  pouvoir  entre  les 
mains,  il  dirigera  efiectivement  toutes  les  administrations;  il  sera 
le  véritable  maître  de  l'Egypte,  et  vous  n'en  serez  plus  que  le  roi 
fainéant;  mais  les  rois  fainéans,  l'histoire  le  prouve,  finissent  tou- 
jours par  laisser  leur  sceptre  \  leurs  maires  du  palais! 

Au  milieu  de  ce  conflit  d'opinions  et  de  prétentions,  le  pouvoir 
de  chacun  restant  dans  le  vague,  personne  n'aurait  pu  définir  la 
nature  du  gouvernement  qui  fonctionnait  au  Caire.  Le  khédive 
n  assistait  pas  aux  réunions  des  ministres;  il  communiquait  avec  le 
conseil  par  l'cntromise  de  Nubar-Pacha  et  signait  assez  docilement 
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tous  les  décrets  qu'on  lui  soumettait.  Cette  situation,  théoriquement 
très  fausse,  se  serait  probablement  dénouée  dans  la  pratique,  je 
viens  de  dire  pourquoi,  au  profit  du  régime  européen.  Par  mal- 
heur, au  moment  où  l'on  s'y  attendait  le  moins,  les  deux  puis- 
sances qui  avaient  le  plus  grand  intérêt  au  maintien  de  ce  régime 
ont  mis  tout  à  coup  en  évidence  les  contradictions  sur  lesquelles 
il  reposait.    Après  avoir  obtenu  pour  deux   de  leurs  agens  des 
ministères  égyptiens,  on   devait  supposer  que  la  France  et  l'An- 
gleterre auraient  renoncé  au  système  des  remontrances  directes 
adressées  au  khédive.  La  conséquence  logique  de  l'organisation 
d'un  cabinet  anglo-français  était  l'abandon  de  l'espèce  de  surveil- 
lance politique  et  administrative  que  les  consulats  s'étaient  arrogée 
sur  l'Egypte,  en  vertu  des  capitulations  ou  plutôt  en  vertu  d'une 
interprétation  plus  qu'arbitraire  des  capitulations.  Pendant  plusieurs 
années,  la  diplomatie  française   en  particulier  s'était  donné  pour 
mission  non  seulement  principale,  mais  unique,  d'exiger  du  khédive 
le  paiement  intégral  des  coupons  de  la  dette  publique  au  taux,  ma- 
nifestement trop  élevé,  qu'avaient  fixé  les  décrets  de  mai  et  de 
novembre  1876.  On  comprenait  cette  insistance  tant  qu'il  était  per- 
mis de  supposer  que  les  sacrifices  imposés  aux  créanciers  n'a- 
vaient d'autre  cause  que  les  abus  du  gouvernement  égyptien;  mai^, 
dès  que  ce  gouvernement  était  passé  entre  les  mains  d'Européen^, 
il  était  absurde  d-3  se  refuser  à  toute  espèce  de  concession  et  sur- 
tout de  s'en  prendre  au  khédive  lui-même  des  mesures  adop- 
tées par  ses  ministres.  Si  ceux-ci  se  trompaient,  que  ne  les  chan- 
geait-on? que  ne  les  prévenait-on,  du  moins  personnellement,  de 
leur  erreur?  Le  bon  sens  et  la  justice  indiquaient  cette  conduite; 
la  France  et  l'Angleterre  ont  eu  l'imprudence  d'en  suivre  une  autre. 
Tandis  que  les  ministres,  convaincus  de  la  nécessité  de  préparer 
une  réduction  provisoire  de  la  dette,  cherchaient  les  moyens  de 
l'opérer  le  plus  équitablement  possible,  les  consuls  anglais  et  fran- 
çais ont  reçu  l'ordre  d'imiter  le  khédive  «  à  tenir  strictement  ses 
engagemens.  »  Maladresse  éclatante,  qui  a  permis  au  khédive  de 
répondre  aussitôt  :  «  Gomment  voulez-vous  que  je  tienne  mes  enga- 
gemens, puisque  ce  n'est  pas  moi  qui  dirige  les  affaires?  Si  vos  gou- 
vernemens  veulent  que  je  paie  les  créanciers,  qu'ils  me  rendent  le 
pouvoir;  s'ils  ne  veulent  pas  me  rendre  le  pouvoir,  qu'ils  s'adres- 
sent aux  ministres  qu'ils  ont  désignés  eux-mêmes.  »  Cette  démarche 
des  consuls  a  été  l'origine  de  toute  la  crise,  le  germe  d'où  sont 
sortis  tous  les  événemens  qui  ont  suivi.  En  voyant  liS  gouverne- 
mens  lui  demander  compte  des  actes  de  ses  ministres,  le  khédive 
s'est  aperçu  qu'on  lui  reconnaissait  le  droit  de  contrecarrer  ces 
actes,  et,  s'il  rencontrait  une  résistance,  de  la  briser.  11  a  constaté 
de  plus  que  la  question  financière  dominait  pour  les  puissances  la 
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question  politique  :  d'où  il  lui  était  facile  de  conclure  que,  s'il  parve- 
venait  à  faire  croire  qu'il  paierait  les  coupons  de  la  dette,  on  lui 
permettrait  de  secouer  la  tutelle  dont  le  poids  commençait  à  lui 
paraître  bien  lourd.  Ce  n'était  pas  tout  :  on  lui  indiquait  en 
quelque  sorte  des  alliés  pour  sa  nouvelle  campagne;  on  poussait 
les  consuls  k  faire  cause  commune  avec  lui,  à  confondre  leurs  inté- 
rêts particuliers  avec  les  siens.  Le  khédive  avait  espéré  d'abord 
diviser  la  France  et  l'Angleterre  et  profiter  de  ce  désaccord  pour 
couper  à  la  racine  les  projets  de  réformes  européennes.  L'union 
parfaite  des  ministres  anglais  et  français  avait  déjoué  ce  calcul. 
^e  pouvant  séparer  les  deux  gouvernemens,  pourquoi  ne  tenterait- 
il  pas  de  passer  entre  leurs  représentans,  de  brouiller  les  ministres 
avec  les  consuls,  de  persuader  à  ces  derniers  que  le  régime  despo- 
tique était  plus  favorable  que  tout  autre  à  leur  influence  et  à  leur 
autorité?  Cette  dernière  manœuvre  était  trop  habile  pour  ne  pas 
réussir.  La  réponse  du  khédive  aux  plaintes  financières  des  puis- 
sances mettait  les  consuls;  dans  la  plus  fausse  des  situations.  Pour 
exécuter  les  ordres  de  leurs  gouvernemens,  il  fallait  qu'ils  agissent 
comme  si  les  ministres  n'existaient  pas;  mais  en  agissant  comme 
si  les  ministres  n'existaient  pas,  ils  leur  portaient  en  réalité  un 
coup  mortel.  La  France  et  l'Angleterre  n'avaient  pas  une  idée  très 
nette  du  rôle  resportif  qui  devait  être  assigné  à  leurs  ministres  et 
à  leurs  consuls,  puisqu'elles  les  lançaient  en  quelque  sone  les  uns 
contre  les  autres.  Il  n'était  pourtant  point  dillicile  de  comprendre 
qu'on  ne  pouvait  pas  à  la  fois  gouverner  l'Egypte  et  prendre  envers 
son  gouvernement  les  précautions  que  comporte  le  régime  consu- 
laire. Les  garanties  que  les  puissances  retiraient  du  pouvoir  des  con- 
suls, la  nomination  des  ministres  européens  les  remplaçait  outre 
mosure.  On  se  serait  expliqué  cependant  que  les  consuls  des  autres 
pays  fussent  d'un  avisdillérent;  ils  pouvaient  se  dire  avec  quelque 
a])j)arence  de  raison  qu'en  cherchant  à  sauver  leur  autorité  person- 
nelle, ils  sauvaient  également  celle  des  gouvernemens  qu'ils  repré- 
sentaient. Mais,  tandis  que  ces  consuls-là  s'abstenaient  de  s'ingérer 
dans  les  affaires  égyptiennes  et  devenaient  de  simples  diplomates, 
n'étail-il  pas  étrange  de  voir  ceux  des  deux  nations  qui  dirigeaient 
l'administration  du  pays  protester  auprès  du  khédive  contre  les  pro- 
jets dp  c«>lle  administration,  comme  si  la  Franco  et  l'Angleterre 
avaient  pris  à  tâche  de  démolir  d'une  main  ce  qu'elles  avaient 
élevé  de  l'autre? 

Ce  qui  rendait  celte  conduite  inexcusable,  c'est  que  le  règlement 
de  la  question  financière  était  entouré  des  plus  grandes  garanties 
d'impartialité  et  de  justice.  Les  ministres  anglais  et  fiançais  n'a- 
vaient pas  voulu  prendre  sur  eux  de  décider  si  l'Egypte  pouvait, 
faire  «  strictement  face  à  tous  ses  engagemens.  »  A  peine  arrivés 
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au  pouvoir,  ils  s'étaient  empressés  de  réunir  de  nouveau  la  com- 
mission internationale  d'enquête,  et  de  l'inviter  à  continuer  ses  tra- 
vaux. Cette  commission  qui,  pendant  six  mois,  avait  étii?lié  dans  tous 
ses  détails  l'organisation  financière  du  pays,  qui  avait  fait  compa- 
raître devant  elle  tous  les  fonctionnaires  égyptiens,  qui  avait 
envoyé  des  délégués  dans  les  provinces  pour  consulter  sur  place 
tous  les  registres  de  comptabilité,  était  d'ailleurs  formée,  on  le  sait, 
d'hommes  rompus  aux  affaires  de  l'Egypte.  Présidée  par  M.  de  Les- 
seps,  ayant  pour  vice-présidens  MM.  Wilson  et  Riaz-Pacha,  elle 
était  composée  de  tous  les  membres  de  la  caisse  de  la  dette  pu- 
blique, lesquels  habitaient  le  Caire  depuis  trois  ans  au  moins  et 
n'avaient  cessé  durant  tout  leur  séjour  de  travailler  à  débrouiller  le 
chaos  financier  dans  lequel  M.  Cave  et  MM.  Joubert  et  Goschen  n'a- 
vaient pu  faire  pénétrer  que  des  lueurs  bien  incertaines.  Comme 
commissaires  de  la  dette  publique,  les  commissaires  d'enquête  n'a- 
vaient cessé  de  déclarer  que  les  intérêts  des  créanciers  et  ceux  des 
conti-ibuables  étaient  solidaires;  que  ruiner  l'Egypte  était  un  détes- 
table moyen  d'assurer,  sinon  pour  le  présent,  au  moins  pour  l'ave- 
nir, le  paiement  des  emprunts.  «  Nous  avons  considéré  les  intérêts 
des  créanciers,  disaient-ils  dans  leur  compte  rendu  de  1878,  comme 
étant  jusqu'à  un  certain  point,  les  mêmes  que  ceux  des  contribua- 
bles; car,  si  on  demandait  aux  contribuables  des  taxes  qu'ils  ne  pour- 
raient acquitter  qu'en  aliénant  leur  capital,  on  diminuerait  la  valeur 
du  gage  des  créanciers...  si  donc  il  nous  était  prouvé  que  le  pays 
ne  peut  pas  supporter  les  taxes  actuelles,  que  le  gouvernement  est 
disposé  à  prendre  des  mesures  équitables  et  définitives  pour  le 
règlement  de  toutes  les  dettes  non  consolidées,  que  le  gouverne- 
ment et  son  altesse  le  khédive  sont  tout  prêts  à  faire  toutes  les  éco- 
nomies possibles  avant  de  demander  aux  créanciers  de  nouveaux 
sacrifices;  si,  d'autre  part, il  était  donné  de  sûres  garanties  que  les 
nouveaux  engageraens  seront  mieux  respectés  que  les  précédens, 
qu'un  effort  sérieux  sera  fait  pour  réformer  les  abus,  pour  fixer  plus 
équitablement  l'assiette  des  impôts  directs  et  notamment  de  l'impôt 
foncier,  et  pour  mettre  fin  aux  rigueurs  de  la  perception,  alors  nous 
n'hésiterions  pas  à  recommander  tant  aux  négociateurs  du  décret 
du  18  novembre  qu'aux  créanciers  eux-mêmes  d'accepter  un  taux 
d'intérêt  moins  élevé.  »  Ces  sages  déclarations  avaient  précédé  la 
première  réunion  de  la  commission  d'enquête  ;  elles  devaient  servir 
de  programme  à  tous  ses  travaux.  Malheureusement,  lorsque  la 
commission  s'était  séparée,  elle  n'avait  pas  eu  le  temps  de  rem- 
plir jusqu'au  bout  sa  tâche;  elle  s'était  bornée  à  décrire  l'anarchie 
financière  qui  avait  permis  à  la  dette  publique  d'atteindre  d'ef- 
frayantes proportions  ;  mais  elle  avait  été  obligée  d'avouer  que  cette 
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anai-chie  était  tnp  profonde  pour  qu'il  fût  possible  d'évaluer  avec 
quelque  certitudî  les  ressources  et  les  revenus  du  pays,  et  de  recon- 
naître par  conséquent  s'il  était  opportun  «  de  recom:nander  tant 
aux  négociateurs  du  décret  du  IS  novembre  qu'aux  créanciers  eux- 
niénies  un  taux  d'intérêt  moins  élevé.  » 

La  question  restait  donc  entière;  l'organisation  d'un  ministère 
enropéuîn  ne  l'avait  nullement  tranchée.  Mais,  le  moyen  le  plus  sûr 
d'arriver  à  une  solution  équitable  étant  de  maintenir  une  solidarité 
complète  entre  les  créanciers  et  les  contribuables,  il  était  naturel 
de  confier  à  la  commission  d'enquête  non-seulement  le  soin  de  pré- 
parer un  projet  de  décret  sur  la  dette  publique,  mais  encore  celui 
de  mettre  un  peu  d'ordre  dans  l'amas  confus  des  lois  égyptiennes. 
En  réorganisant  cette  commission,  le  ministère  an glo -français  la 
chargea  donc  de  codifier  et  d(3  réviser  les  décrets,  règleniens, 
décisi  ms  adin-nistratives  et  financières  de  l'Egypte.  C'était  en  outre 
un  moyen  d'o'Henir  un  avantage  politique  qui  n'était  point  à  dédai- 
gner. Ln  certain  nombre  de  puissances  pouvaient  être  jalouses  de 
l'aulorité  particu-ière  que  le  gouvernenif^nt  anglo-français  donnait 
à  la  France  et  h  l'Angleterre;  il  fallait  s'attendre  à  les  voir  réclamer 
une  part  dans  la  direction  des  affaires.  On  leur  accordait  sponta- 
nément cette  part  en  transformant  la  commission  d'enquête,  com- 
posée des  représentans  de  toutes  les  nations  qui  ont  des  droits 
financiers  sur  l'Egypte,  en  assemblée  législative  internationale.  La 
chambre  des  notables  étant  incapable  de  remplir  le  i:ôle  que  l'on 
confiaif,  à  la  commission  d'enquête,  celle-ci  était  mieux  placée  que 
personne  pour  s'en  acquitter  de  manière  à  satisfa're  tout  le  monde, 
Égypti'îDS  et  créanciers.  On  rér^ervait  d'ailleurs  l'avenir  :  «  Il  appir- 
lieni  au  temps  et  à  l'expérience,  disait  le  rapport  adressé  au  khé- 
dive par  le  président  du  conseil,  de  démontrer  quels  élémcns  de- 
vront être,  par  la  suite,  appelés  à  concourir  à  l'œuvre  si  importante 
de  la  confection  des  lois  et  des  règlemcns  généraux.  »  A  chaque 
jour  sulTit  sa  peine!  Pour  le  moment,  l'essentiel  était  de  donner  un 
code  financier  à  l'Egypte,  afin  d'assurer  aux  contribuables  et  aux 
créanciers  les  garanties  qui  seules  pouvaient  faire  accepter  immé  - 
diatenient  par  ces  derniers  des  sacrifices  devenus  nécessaires,  en 
leur  procurant  pour  l'avenir  l'avantage  inappréciable  d'une  sécu- 
rité dont  ils  n'avaient  jamais  joui  jiLsque-là. 

II. 

On  le  voit,  les  ministres  anglais  et  franra's  s'étaient  trouvés,  dès 
leur  arrivée  au  Caire,  en  présence  de  difficuliés  politiques,  admi- 
nistratives et  financières  singulièrempot  délicates,  et  ils  en  avaient 


LA  SITUATION!   DE   l'ÉGYPT£.  1:!  5 

préparé  très  habilement  la  solution,  lorsqu'un  événement  imprévu 
et  bien  contraire  aux  mœurs  égyptiennes  vint  tout  à  coup  les 
surprendre,  étonner  l'Europe  et  préparer  la  crise  k  laquelle  ils  de- 
vaient succomber  deux  mois  plus  tard.  J'ai  dit  que  le  premier  soin 
du  ministère  européen  avait  été  de  payer  les  employés  des  admi- 
nistrations civiles,  ce  qui  était  indispensable  pour  que  la  marche  du 
gouvernement  se  poursuivît.  Mais  il  ne  lui  avait  pas  été  possible  de 
traiter  de  la  même  manière  les  officiers  et  les  soldats  de  l'armée. 
Quelque  intéressans  qu'ils  fussent,  ces  derniers  étaient  bien  loin  de 
rendre  les  mêmes  services  que  les  employés  civils;  pour  mieux 
dire,  ils  ne  rendaient  même  aucun  service,  les  désastres  de  la  guerre 
d'Abyssinie  ayant  surabondamment  prouvé  que  l'Egypte  devait 
renoncer  désormais  à  toute  con(iuête  et  se  borner  à  entretenir  chez 
elle  les  troupes  nécessaires  au  maintien  de  l'ordre  intérieur.  Songer 
à  renouer  les  traditions  militaires  de  Mehemet-Ali  et  d'Ibrahim- 
Pacha  était  une  utopie,  permise  peut-être  à  Ismaïl-Pacha  au  temps 
de  sa  richesse,  mais  à  laquelle  la  ruine  de  son  pays  le  condanmtit 
à  renoncer  pour  toujours.  Alors  que  les  contribuables  pliaient  sous 
le  faix  des  impôts  et  que  les  crérnciers  réclamaient  en  vain  le  paie- 
ment de  leurs  dettes,  n'étalt-il  pas  aussi  odieux  que  ridicule  d'en- 
tretenir à  grands  frais  des  écoles  militaires,  des  arsenaux,  des  ma- 
gasins modèles  et  une  trentaine  de  mille  hommes  organisés  en 
armée  européenne  ?  A  la  vérité,  tout  cet  appareil  militaire  n'était 
qu'une  sorte  de  jouet,  comme  les  théâtres  du  Caire,  comme  toutes 
les  splendeurs  éphémères  dont  le  kliédive  avait  aimé  à  s'entourer 
pendant  les  brillantes  années  de  son  règne.  Soigneusement  équi- 
pées, vêtues  de  joHs  uniformes,  armées  des  fusils  les  plus  perfec- 
tionnés, ces  troupes  ne  ressemblaient  en  rien  aux  solides  et  gros- 
siers bataillons  qu'Ibrahim-Pacha  poussait  de  sa  main  victorieuse  au 
cœur  de  la  Syrie  et  de  l'Arabie.  On  les  avait  vues,  durant  la  cam- 
pagne turque  oiÀ  elles  avaient  été  incorporées  à  l'armée  de  Mehe- 
met-Ali, compromettre  en  se  débandant  au  premier  feu  le  succès 
d'une  bataille  décisive.  En  Abyssinie  leur  déroute  avait  été  plus 
grande  encore.  Grâce  au  régime  de  compression  et  de  terreur  qui 
régnait  alors  sur  l'Egypte,  personne  n'a  jamais  su  jusqu'où  s'était 
étendu  leur  désastre;  mais  l'état  dans  lequel  elles  sont  revenues  de 
cette  campagne  ne  laissait  aucun  doute  sur  le  sort  qu'elles  venaient 
d'y  subir,  et  quoique  l'on  ignore  encore  s'il  est  vrai  qu'elles  eussent 
abandonné  leur  général  en  chef,  un  fils  du  khédive,  entre  les  mains 
de  l'ennemi,  on  peut  affirmer,  sans  crainte  de  se  tromper,  qu'elles 
avaient  connu  les  dernières  extrémités  de  la  plus  sanglante  défaite.  On 
s'explique  d'ailleurs  sans  peine  comment  en  peu  d'années  l'admirable 
armée  d"  Ibrahim-Pacha  s'est  transformée  en  une  armée  de  parade, 
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qui  n'a  réellement  figuré  avec  honneur  que  clans  le  défilé  de  la  mar- 
che d'Aîdti.  Tous  les  offîciers  d'Ibrahim-Pacha,  à  partir  du  grade 
de  capitaine,  étaient  des  Turcs  ou  des  Français  aguerris  par  de  glo- 
rieuses campagnes.  Personne  n'ignore  ce  que  valent  les  officiers 
turcs  :  les  plus  ignorans  sont  doués  de  cette  autorité  particulière, 
de  ce  génie  du  commandement  qui  sont  le  caractère  môme  des  Otto- 
mans et  qui,  jusque  dans  leur  décadence,  en  font  encore  la  race  la 
plus  vivace  de  l'Orient.  Le  jour  où  des  Arabes  ont  pu  devenir  capi- 
taines, colonels,  généraux  dans  l'armée  égyptienne,  cette  armée  a 
été  radicalement  compromise.  L'Arabe  est  fin,  souple,  habile,  mille 
fois  plus  intelligent  que  le  Turc;  mais  ne  le  chargez  jamais  de 
commander  si  vous  ne  voulez  pas  voir  l'anarchie  et  la  faiblesse 
naître  immédiatement  sous  ses  ordres.  Il  manque  de  vigueur  et  de 
suite  dans  les  idées,  il  est  incapable  d'inspirer  le  respect.  Livrées 
à  des  officiers  arabes,  les  troupes  égyptiennes  ont  perdu  en  peu  de 
temps  toute  solidité,  toute  discipline;  elles  ont  gardé  une  assez  belle 
apparence  sur  les  champs  de  manœuvre,  dans  les  revues  et  dans 
les  processions  de  théâtre;  mais  ce  beau  décor,  revêtu  de  couleurs 
éclatantes,  s'est  brisé  en  morceaux  à  chaque  épreuve  sérieuse.  Aussi, 
changeant  tout  à  coup  d'état  à  son  retour  d'Abyssinie,  l'armée  égyp- 
tienne n'a-t-elle  plus  été  employée  qu'à  combattre  les  inondations, 
à  former  des  cordons  sanitaires  et  à  percevoir  les  impôts.  Ce  sont 
les  officiers  eux-mêmes  qui  l'ont  avoué  dans  une  proclamation  offi- 
cielle où  ils  énuméraient  leurs  titres   à  la  reconnaissance  de  la 
patrie.  «  Après  cela,  s'écriaient-ils,  nous  avons  été  chargés  de  la  per- 
ception des  impôts  arriérés,  sans  aucune  compensation  pour  ce  tra- 
vail tout  à  fait  en  dehors  des  attributions  de  l'armée,  pendant  que 
les  employés  civils  regardaient  faire  sans  y  prendre  part!  »  A  ce 
compta,  on  eût  mieux  fait  de  fermer  les  arsenaux  et  de  les  rem- 
placer par  des  ateliers  pour  la  confection  des  courbaches,  le  grand 
instrument  de   perception   en  Kgypte.  Et  pourtant  de   nombreux 
arsenaux,  outillés  à  l'européenne,  continuaient  à  fabriquer  chaque 
jour  assez  de  canons,  d'afiùts  et  de  boulets  pour  servir  à  l'arme- 
ment d'une  grande  puissance  niilitaire,  tandis  que  les  écoles  gou- 
vernementales préparaient  sans  cesse  de  jeunes  Arabes  à  grossir 
les.  rangs  de  ces  ofliciers  percepteurs  d'impôts  qui  avaient  succédé 
sur  les  bords  du  Nil  aux  glorieux  compagnons  d'armes  d'Ibrahim- 
Pacha. 

Il  est  bien  clair  que  le  premier  acte  d'un  ministère  économe 
devait  être  de  fermer  ces  écoles,  de  vider  ces  arsenaux,  de  vendre 
ce  matériel  de  guerre,  de  licencier  la  plus  grande  partie  de  ces 
trwjpes  inutiles  et  coûteuses.  Par  malheur,  en  mettant  un  certain 
nombre  d'oflTiciers  eu  disponibilité,  on  ne  pouvait  pas  leur  payer 
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immédiatement  l'arriéré  de  leur  solde  qui  se  montait  à  environ 
vingt  mois.  Où  trouver,  en  effet,  assez  d'argent  pour  cela?  L'année 
précédente  ayant  été  très  mauvaise,  par  suite  de  la  crue  trop 
faible  du  Nil,  toutes  les  ressources  du  pays  avaient  été  employées 
au  service  des  coupons  de  la  dette.  L'emprunt  Rothschild  devait  être 
employé  à  payer  les  dettes  flottantes  les  plus  criardes,  et  en  premier 
lieu  les  traitemens;  mais,  grâce  au  mauvais  vouloir  des  banquiers  et 
des^péculateurs  européens  qui  entraînaient  les  créanciers  llottans,  le 
gage  de  cet  emprunt,  c'est-à-dire  les  domaines  cédés  par  le  khédive 
à  l'État,  avaient  été  grevés  d'hypothèques  qui  rendaient  illusoire  la 
garantie  de  la  maison  Rothschild  et  qui  empêchaient  celle-ci  de  livrer 
les  sommes  qu'elle  avait  reçues  pour  l'Egypte.  Cette  situation  était  à 
coup  sûr  bien  grave.  Il  était  cruel  de  renvoyer,  sans  leur  donner 
même  un  léger  à-compte,  des  officiers  dont  on  dépeignait  la  misère 
sous  les  couleurs  les  plus  sombres;  et  d'autre  part,  plus  on  les  gar- 
dait sous  les  armes,  plus  on  grossissait  le  poids  d'une  dette  flottante 
devenue  déjà  écrasante.  /\près  bien  des  hésitations,  les  ministres  se 
décidèrent  cependant  pour  le  renvoi  des  officiers,  espérant  soit 
qu'un  certain  nombre  d'entre  eux  trouverait  dans  les  provinces 
quelques  lambeaux  de  terre  à  cultiver,  soit  que  beaucoup  d'autres 
pourraient  être  employés  dans  les  administrations  civiles.  Si  brutale 
qu'elle  fût  d'ailleurs,  cette  mesure  ne  changeait  pas  grand'chose 
à  la  position  des  officiers,  puisque  depuis  vingt  mois  ils  n'avaient 
pas  reçu  une  seule  piastre  de  solde  et  puisqu'ils  en  étaient  réduits, 
disait-on,  à  quitter  leur  uniforme  pour  se  louer  comme  simples 
travailleurs  ou  à  partager  [pour  vivre  l'orge  des  rations  données  à 
leurs  chevaux.  En  leur  rendant  la  liberté,  on  leur  permettait  de 
chercher  des  moyens  d'existence  meilleurs  et  plus  avouables.  Néan- 
moins l'opération  du  licenciement  demandait  à  être  conduite  avec 
beaucoup  de  tact  et  de  prudence.  Le  ministre  de  la  guerre,  Ratib- 
Pacha,  qui  en  était  chargé  et  qui  était  un  des  familiers  intimes  du 
khédive,  n'imagina  rien  de  mieux  pour  la  mener  à  bonne  fin  que 
de  concentrer  au  Caire,  sous  prétexte  de  désarmement,  tous  les 
officiers  licenciés.  Au  lieu  de  les  désarmer  dans  leurs  garnisons 
respectives,  on  les  obligea  à  venir  d'Alexandrie,  de  Damiette,  de 
Port-Saïd,  de  Syout,  etc.,  etc.,  déposer  leurs  armes  dans  les  ca- 
sernes de  l'Abassieh  et  à  la  citadelle  du  Mokatam.  Trois  mille 
officiers,  réduits  au  désespoir,  se  trouvèrent  ainsi  réunis  au  Caire, 
au  moment  même  où  une  grande  cérémonie  religieuse,  le  retour  du 
tapis  'rapporté  chaque  année  de  la  Mecque ,  soulevait  dans  les 
mosquées,  non  un' fanatisme  dont  on  ne  trouve  pas  la  moindre 
trace  en  Egypte,  mais  une  sorte  d'enthousiasme  mystique  qui 
ne  va  jamais  sans  quelque  effervescence.  Par  une  coïncidence  nul- 
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lement  fortuite,  les  pèlerins  de  la  Mecque  campaient  dans  une 
grande  plaine  située  à  côté  des  casernes  de  i'Abassieh,  et  des  com- 
munications incessantes  s'établissaient  entre  eux  et  les  ofliciers. 
De  plus  une  vive  agitation,  ardemment  provoquée  par  le  cheik- 
el-bckri,  chef  de  tous  les  derviches  hurleurs  et  tourneurs  t^e 
l'Egypte,  régnait  dans  la  grande  université  mulsumane  du  Caire,  la 
mo.quoe  d'El-Azar.  Le  momtnt  était  bien  choisi  pour  exciter  les 
sentiuiens  de  révolte  des  derviches.  Le  retour  du  tapis  est  suivi 
de  la  grande  fête  du  Dvsseh,  qui  dure  deux  semaines  pendant  les- 
quelles toutes  les  confréries  passent  les  nuits  dans  de  véritables 
orgies  religieuses  afm  de  se  préparer  à  la  cérémonie  oix  le  cheik- 
el-bekri  traverse,  au  galop  de  son  cheval,  un  chemin  pavé  de 
corps  humains.  La  réunion  de  ces  nombreux  fermens  de  troubles 
ne  pouvait  manquer  de  produire  quelque  émotion.  Néanmoin:-,  tout 
le  monde  fut  surpris  lorsqu'on  apprit  que  deux  ministres  venaient 
d'être  enfermés  dans  leurs  ministères  par  une  grande  manifestation 
d'officiers,  que  des  coups  de  fusil  avaient  été  tirés  dans  les  rues  pai- 
sibles du  Caire  et  que  l'Egypte  avait  eu  son  31  octobre.  Voici  ce 
qui  s'était  passé. 

Cinq  cents  ofliciers  environ,  conduits  par  deux  ou  trois  meneurs, 
tous  parens  des  familiers  du  palais,  étaiei  t  partis  de  leurs  casernes 
pour  se  rendre  au  ministère  des  finances  sous  prétexte  de  remettre 
à  Nubur-Pacha  et  à  M.  Wilson  une  pétition  contre  le  licenciement 
de  l'armée.  Avant  de  prendre  la  route  du  ministère  des  finances, 
ils  étaient  allés  à  la  salle  des  réunions  de  la  chambre  des  notables 
in\iter  le  bureau  de  l'assemblée  à  les  accompa^^ner.  On  songeait 
déjà  à  donner  à  la  manifestation  un  caractère  national,  parlemen- 
taire et  libéral.  Les  officiers  s'étaient  entendus  à  l'avance  avec  les 
notabl'  s.  Toutefois,  le  bureau  ne  crut  pas  devoir  les  suivre  ostensi- 
blement; trois  ou  quatre  mcmlres  de  la  chambre  montèrent  seuls 
sur  leurs  ânes  pour  s'associer  à  la  démonstration.  Le  ministère  des 
affaires  étrangères  est  à  côté  du  ministère  des  finances.  Au  moment 
où  les  officiers  s'en  approt  baient,  Nubar-Pacha  partait  en  voiture. 
A  peine  reconnu,  on  l'entoure  de  toutes  parts.  Furieux  de  cette 
résistance  intempestive,  le  cocher  fouette  les  chevaux;  les  officiers, 
exaspérés,  se  jettent  sur  lui,  l'accablent  de  coups,  le  renversent  de 
son  siège;  puis,  s'emparant  de  iNubar-Pacha,  ils  le  prennent  au 
collet,  le  roulent  à  terre  et  le  secou(  nt  violemment.  M.  Wdson,  qui 
revenait  de  chez  le  khédi\e  et  qui  se  rendait  h  son  ministère,  aper- 
çoit la  manifestation.  Reconnaissant  Nubar-Pacha  entre  les  mains 
des  révoltés,  il  se  précipite  à  son  secours  et  tombe  à  coups  de  canne 
sur  la  foule  ameutée.  On  l'entoure  lui  aussi,  on  lui  crie  de  toutes 
parts  :  Du  pain!  du  jjuin!  on  lui  tire  la  barbe,  ce  qui  est  la  plus 
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grande  insulte  chez  les  Orientaux,  on  l'oblige  à  rentrer  avec  Nubar 
dans  le  ministère,  où  on  les  retient  tous  les  deux  prisonniers^  Une 
partie  des  ofliciers  se  rendent  chez  un  ministre  indigène,  Ali-Pacha 
Moubarek,  particulièrement  détesté  en  sa  qualité  de  fellah  et  d'an- 
cien élève  des  écoles  que  le  ministère  venait  de  fermer.  On  lui  tire 
également  la  barbe,  on  lui  crache  au  visage,  on  l'insulte  de  mille 
manières.  Prévenus  de  ce  qui  se  passe,  les  autres  ministres  s'em- 
pressent d'accourir.  L'arrivée  de  M.  de  Blignières,  qui  était,  alors 
trè;^  populaire  auprès  des  indigènes,  et  qui  n'a  perdu  quelque  peu 
de  sa  popularité  que  pour  avoir  vivement  embrassé  la  défense  de 
M.  Wilson,  soulève  un  murmure  favorable.  Pourtant  le  chapeau  à 
haute  forme  qu'il  s'obstine  à  garder  durant  toute  l'émeute  pro- 
duit sur  les  oÂicicrs  le  môme  effet  que  le  kalpaka  bulgare  d'Aleko- 
Pacha  a  produit  plus  tard  sur  les  Turcs  :  «  S'il  ôtait  son  chapeau ,  s'écrie 
une  partie  de  la  foule,  nous  rélèverions  sur  nos  bras!  »  Ce  trait  de 
mœurs  n'est  pas  le  seul  qui  ait  donné  à  la  manifestatiun  des  offi- 
ciers du  Caire  un  caracl''re  oriental.  Tous  les  bureaux  du  ministère 
des  finances  étaient  gardés  par  des  officiers.  L'un  de  ces  officiers 
entre  dans  une  salle  où  se  trouvait  un  employé  français  :  l'employé 
se  laissant  emprisonner  sans  protestation,  l'officier  va  tranquille- 
ment s'établir  dans  un  coin,  choisit  le  tapis  le  plus  propre  de  la 
salle,  ôte  avec  soin  ses  bas  et  ses  souliers,  se  tourne  vers  la  Mecque 
et  commence  avec  graviîé  sa  prière,  tandis  que  l'insurrection  à 
laquelle  il  prenait  part  se  déroule  tumultueusement  dans  la  rue. 

Dès  que  !es  consuls  apprennent  qu'une  émeute  cerne  le  ministère, 
ils  se  rendent  près  du  khédive  pour  lui  demander  d'intervenir. 
Celui-ci  n'hésite  pas,  trop  heureux  de  trouver  enfin  une  occasion 
de  montrer  qu'on  ne  peut  gou\erner  longtemps  sans  lui  !  Il  monte 
en  voi':ure,  et  il  accourt  au  ministère  des  finances.  Dès  qu'il  paraît, 
des  vivats  et  des  anpiaudissemens  éclatent.  Les  abords  du  ministère 
sont  hientôt  di^gagés  ;  les  émeutiers  s'entassent  dans  les  rues  voi- 
sines. Peu  à  peu  cependant,  ils  reviennent  à  la  charge.  Le  khédive 
monte  alors  sur  u  le  terrasse  d'où  il  harangue  la  foule  :  «  Comptez 
sur  moi!  dit- il  aux  officiers.  C'est  moi  qui  désormais  prends  vos 
affaires  en  main  !  Je  vous  pro  nets  sur  ma  tête  que  vous  serez  payés!  » 
La  plupart  des  émeutiers  répondent  à  ces  promesses  par  des  applau- 
dissemens;  néanmoins  quelques-uns  d'entre  eux,  des  Circassiens 
moins  souples  que  les  Arabes,  de  véritables  aventuriers  dont  le  ca- 
cractère  farouche  contraste  avec  la  douceur  de  leurs  collègues  indi- 
gènes, répondmt  aux  bell-^s  paroles  du  vice-roi  par  des  excla- 
mations arabes  intraduisibles  en  français,  mais  qui  équivalent  en 
langage  poli  à  :  «  C'est  toi  qui  nous  promets  notre  sol  ie  !  Nous  n'a- 
vons que  ta  promesse!  Âhl  le  bon  billet!  »  La  manifestation  était 
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évidemment  mêlée  d'élémens  disparates,  et  tout  le  monde  n'yjouait 
pas  le* même  jeu.  Joignant  le  geste  à  la  parole,  un  ofTicier  essaie 
de  saisir  le  khédive  au  bras;  celui-ci,  eiïrayé,  donne  l'ordre  à  sa 
garde  de  refouler  les  émeutiers  la  baïonnette  en  avant.  Aussitôt 
ces  derniers  tirent  leur  sabre;  un  coup  de  feu  retentit,  sans  qu'on 
sache,  connue  toujours,  de  quel  côté  il  est  parti;  la  troupe  tire, 
mais  eu  l'air.  Quelques  personnes  sont  blessées, personne  n'est  tué; 
enfin  les  ministres  sortent,  la  foule  se  retire,  le  khédive  remonte 
dans  sa  voiture,  et  tout  est  fini.  Pour  la  première  fois  le  Caire  venait 
d'avoir  une  émeute  en  règle,  comme  celles  de  Paris.  Décidément, 
l'Egypte  était  bien,  suivant  le  mot  du  khédive,  «  la  première  puis- 
sance européenne  de  l'Orient!  » 

Chose  étrange  !  les  autres  puissances  européennes  se  sont  trouvées 
peu  flattées  d'être  aussi  fidèlement  copiées  par  l'Egypte,  et  lorsque 
la  nouvelle  des  événemens  du  Caire  leur  est  parvenue,  elles  n'ont 
pas  cru  un  instant  qu'ils  eussent  été  spontanés.  En  vertu  du  prin- 
cipe is  fait  ad  prodest,  elles  en  ont  fait  sans  hésiter  remonter  au 
khédive  l'entière  responsabilité;  elles  ont  vu  sous  la  prétendue 
insurrection  des  olTiciers  une  simple  intrigue  contre  le  régime  réfor- 
mateur inauguré  par  le  ministère  anglo-français.  Les  témoins  ocu- 
laires ont  éprouvé  la  même  impression,  mais  avec  plus  de  vivacité 
encore.  Le  soir  même  de  cette  insurrection,  le  khédive  ne  pouvait 
cacher  sa  joie  aux  nombreuses  personnes  qui  accouraient  pour  le  féli- 
citer; l'enthousiasme  de  ses  familiers  était  plus  éclatant  encore; 
tous  regardaient  ce  qui  venait  de  se  passer  comme  le  signal  de  la 
ruine  du  ministère  euroix^en,  comme  le  prélude  du  retour  à  l'ancien 
régime.  Le  khédive  triomphait  surtout  de  ce  que  les  consuls  étaient 
venus  le  chercher;  c'était  à  ses  yeux  comme  s'ils  étaient  venus  lui 
rendre  le  pouvoir.  A  partir  de  ce  moment  en  effet,  le  consul  général 
angl.iis,  prenant  la  responsabilité  de  modifier  la  politique  de  son  gou- 
vernement, a  fait  cause  commune  avec  les  adversaires  du  régime 
européen.  Soit  crainte  réelle,  soit  complaisance  malheureuse  envers 
des  amis  dangereux,  soit  inimitié  déplorable  pour  le  ministre 
anglais  et  Nubar-Pacha,  il  s'est  rendu  le  lendemain  de  l'émeute 
au  palais  d'Ab  lin,  escorté  de  son  coll'''gue  français  qui  n'avait  d'autre 
voljnté  quela  sienne,  afin  de  demander  officiellement  au  khédive  s'il 
n'y  avait  rien  h  craindre  pour  la  sécurité  des  étrangers.  Il  était  impos- 
sible de  tenter  une  démarche  plus  maladroite  ni  de  mieux  tomber 
dans  le  |)ièi;e  que  recouvrait  la  manifestation  des  olTiciers.  A  laques- 
tion  qu'on  lui  posait,  le  khédive  ne  d-vait  faire  que  son  éternelle 
réplique  :  «  Adressez-vous  à  mes  ministres!  puisque  ce  sont  eux  qui 
gouvernent,  ce  sont  eux  qui  répondent  de  la  sécurité  publique.  Si 
vous  voulez  que  j'en  réponde  moi-môme,  restituez-moi  le  gouver- 
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nement.  »  Aucun  esprit  sérieux  ne  se  trompait  sur  la  nature  de  l'é- 
meute qui  venait  de  se  produire.  Tout  le  monde  savait  que  c'était 
par  la  volonté  du  khédive  que  les  ofTiciers  avaient  été  réunis  au 
Caire  ;  tout  le  monde  savait  également  que,  lorsqu'ils  s'étaient  rendus 
à  Abdin  pour  expliquer  au  khédive  leur  triste  situation,  celui-ci  leur 
avait  dit  à  eux  aussi  :  «  Adressez-vous  aux  ministres  !  »  conseil  qui, 
d'après  les  mœurs  orientales,  équivalait  à  une  provocation.  A  part 
quelques  Gircassiens,  réellement  dangereux,  aucun  officier  n'eût 
été  capable  de  l'initiative,  non-seulement  d'une  révolte,  mais  même 
d'une  simple  réclamation  adressée  au  gouvernement.  Le  mal  dont 
ils  avaient  à  se  plaindre  n'était  pas  nouveau,  à  beaucoup  près,  puis- 
qu'il durait  depuis  vingt  mois.  L'année  précédente  une  grande  com- 
mission internationale  d'enquête,  composée  d'hommes  connus  de 
toute  l'Egypte  et  environnés  d'un  prestige  presque  inouï  pour  l'E- 
gypte, avait,  durant  des  mois  entiers,  solennellement,  publiquement, 
instcimnient  mvité  lous  ceux  qui  avaient  à  se  plaindre  d'une  mesure 
administrative  quelconque  à  venir  lui  faire  connaître  leurs  doléances. 
Un  seul  officier  avait-il  répondu  à  cet  appel?  Non  !  Il  ne  s'était  trouvé 
dans  tout  le  pays  que  deux  femmes  assez  courageuses  pour  porter 
une  pétition  à  la  commission  d'enquête,  et  le  poste  qui  gardait  la 
commissioQ,  stupéfait  d'une  telle  audace,  les  avait  immédiatement 
arrêtées  et  jetées  en  prison.  El  c'est  dans  une  nation  ayant  de  telles 
mœurs,  capable  de  tels  actes,  soumise  depuis  des  siècles  à  une 
telle  tyrannie,  que  le  consul  général  anglais  croyait  à  la  possibilité 
d'un  31  octobre  spontané!  £t  il  y  croyait  précisément  à  l'heure 
même  où  non  seulement  les  personnes  qui  habitaient  l'Egypte,  mais 
toute  l'Europe,  s'étonnaient  de  la  grossièreté  d'une  ruse  trop  facile 
à  découvrir  !  Le  consul  général  anglais  était,  pour  son  compte,  frappé 
de  cécité.  Il  citait  avec  confiance  les  propos  du  cheik-el-bekri  mena- 
çant de  soulever  contre  les  Anglais  «  les  quatre  cent  mille  hommes 
affiliés  aux  sectes  religieuses.  »  Il  recommandait  sans  cesse  aux 
Euro[.éens  de  prendre  des  précautions,  il  les  invitait  à  ne  pas  aller 
assister  aux  fêtes  du  retour  du  tapis  et  du  Dosseh.  Or,  tandis  qu'il  se 
préoccupait  ainsi  d'un  danger  imaginaire,  tandis  que  tous  les  fami- 
liers du  palais  annonçaient  sans  cesse  un  massacre  général  des  chré- 
tiens, tandis  que  les  prédications  les  plus  incendiaires  retentissaient 
soi-disant  dans  les  mosquées,  les  derviches  accomplissaient,  au  miUeu 
d'un  concours  immense  de  population,  leurs  pieux  exercices;  le 
tapis  de  la  Mecque,  suivi  d'un  santon  qui  se  balançait  tout  nu  sur 
un  superbe  chameau,  traversait  pompeusement  les  rues  du  Caire; 
durant  deux  semaines,  les  congrégations  religieuses  faisaient  chaque 
nuit  d'immenses  processions  et  se  livraient  aux  bruyans  exercices 
d'une  dévotion  que  la  catalepsie  seule  peut  arrêter;  enfin  le  cheik- 
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el-bekii  lui-même,  transporté  par  une  violente  extase,  foulait  aux 
pieds  de  son  cheval  le  corps  des  fidèles,  et  si  quelqu'un  sortait 
meurtri  de  toutes  ces  fêtes,  c'était  quelque  bon  musulman  que  son 
zèle  avait  condamné  à  de  vrais  supplices,  mais  aucun  Européen  n'a- 
vait à  se  plaindre  de  la  moindre  olïense,  si  ce  n'est  peut-être  d'une 
ou  deux  épithètes  peu  flatteuses  que  lui  avait  adressées  quelque 
gamin,  mais  dont  son  ignorance  probable  de  l'arabe  lui  avait  dérobé 
la  signilication  méprisante. 

Si  les  consuls  avaient  mieux  compris  leur  mission,  après  l'émeute 
des  ollicicrs  ils  seraient  allés  trouver  le  khédive,  non  pour  l'in- 
terroger sur  la  sécurité  des  étrangers,  mais  pour  lui  déclarer 
que  les  gouvememens  le  rendraient  responsal>le  de  cette  sécurité 
et  que  dans  le  cas  d'une  nouvelle  révolte,  c'eut  à  lui,  à  lui  seul, 
qu'ils  en  demanderaient  compte.  S'ils  avaient  agi  ainsi,  la  crise  se 
serait  terminée  tout  de  suite,  les  affaires  auraient  repris  îe  len- 
demain leur  cours  régulier.  En  posant  mal  à  propos  la  ({uestion 
de  sécurité  des  chrétiens,  les  consuls  ont  donné  lieu  au  contraire 
à  une  séiie  de  négociations  qui  ont  rempli  les  deux  deiuiers  mois 
de  l'existence  du  cabinet  anglo-français  des  plus  inuiiles  et  des  plus 
fastidieuses  agitations.  Dès  le  premier  jour,  contrairement  aux 
instructions  formelles  ds  leurs  gouvernemens,  ils  ont  été  obligés 
d'exiger  la  dén.ission  de  Nubar-Pacha,  le  seul  homme  cependant 
qui  donnât  aux  yeux  des  indigènes  une  cirtaine  consistance  aux 
nouvelles  i.istitutions.  Le  khédive  affirmait  en  effet  que  la  présence 
de  ■Nubar-Pacha  au  pouvoir  rendait  impossible  le  niaihtien  de  la 
paix  publique!  Nubar-Pacha  s'étant  retiré,  les  consuls  entreprirent 
de  reconstituer  le  cabinet  d'après  un  plan  imaginé  par  eux.  Malheu- 
reusement, quand  ce  plan  arriva  en  Europe,  la  France  et  l'Angle- 
terre le  repoussèrent,  déclarant  qu'à  leur  avis  il  était  impossible 
de  consentir  à  la  retraite  de  Nubar.  Ce  démêlé  entre  les  gouverne- 
mens et  le  khédive  au  sujet  de  Nubar  n'a  pas  duré  moins  de  trois 
semaines.  Enfin  !es  puissances  consentirent  à  abandonner  Nubar, 
mais  à  la  condition  que  leurs  ministres  recevTaient  des  pouvoirs 
nouveaux.  Quoique  bien  iiicomplète,  cette  première  victoire  enhardit 
le  khédive.  Après  s'être  débarrassé  de  Nubar,  il  voulut  traiter  de  la 
même  manière  deux  autres  ministres  indigènes  qui  avaient  montré 
dans  le  conseil  un  remarquable  esprit  d'indépendance,  lUaz-Pacha, 
ministre  de  l'intérieur,  et  Ali-Pacha-Moubarek,  ministre  des  wafks. 
Les  puissances  ne  pouvaient  consentir  à  cette  nouvelle  exécution. 
Dans  un  pays  où  toutes  les  fonctions  sont  mêlées,  où  les  impots  sont 
spécialeuicnt  perçus  par  les  moudirs  et  par  les  cheiks,  où  les  services 
administiatifs  sont  confondus  d'une  manière  inextricable,  si  tous 
le»  membres  du  mhiistère  n'obéissent  pa«  aux  mêmes  inspirations 
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et  ne  donnent  pas  à  leurs  agens  des  ordres  identiques,  les  réformes 
sont  impossibles,  le  gouvernement  lui-même  esl  entravé  de  mille 
manières.  De  plus,  après  avoir  sacrifié  Nubar-Pacha,  sacrifier  Riaz- 
Pacha  et  Ali-Pacha-Moubarek,  n'aiirait-ce  pas  été  le  moyen  de  décou- 
rager tous  les  hommes  de  bonne  volonté  qui  ne  demandaient  pas 
mieux  que  de  se  rallier  au  nouveau  régime,  en  leur  montrant  qu'ils 
n'avaient  point  à  compter  sur  l'Europe,  qu'on  les  laisserait  se  com- 
promettre dans  la  cause  libérale,  mais  qu'au  premier  danger  on  les 
livrerait  à  leurs  propres  forces,  les  abandonnant  seuls  face  à  face  avec 
un  souverain  irrité?  Pendant  plusieurs  semaines,  les  mosquées  re- 
tentirent des  plus  graves  menaces  dirigées  contre  les  deux  ministres 
indigènes.  Il  était  évident  qu'on  cherchait  à  les  efîrayer  par  tous  les 
moyens,  dans  l'espoir  qu'ils  suivraient  spontanément  l'exemple  de 
Nubar-Pacha.  Chaque  jour  le  kbédive  répétait  aux  consuls  :  «  Je  ne 
réponds  plus  de  Tordre  si  Riîiz-Pacha  reste  aux  affaires.  Les  ulémas 
veulent  sa  mori;  j  ^  ne  puis  contenir  leur  colère.  »  En  réalité  les 
ulémas  étaient  fort  tranquilles,  à  part  quelqies  meneurs  qui,  sui- 
vant les  instructions  du  cheik-el-bekri,  allaient  répandre  partout 
les  prédications  forcenées  dont  on  faisait  tant  de  bruit.  Ce' te  comé- 
die du  fanatisme  et  des  émeutes  se  poursuivait  avec  une  singulière 
activité.  Le  Caire  et  Alexandrie  entendaient  chaque  jour  les  plus 
extravagantes  nouvelles.  Tantôt  c'étaient  les  softas  de  la  mosquée 
d'El-Azar  qui  se  préparaient  à  jouer  le  rôle  des  softas  de  Constanti- 
nople  ;  tantôt  c'étaient  les  Bédouins  du  désert,  massés  derrière  les 
pyramides,  qui  menaçaient  d'envahir  le  Caire  et  de  mettre  la  ville 
au  pillage  ;  une  fois  même,  ces  farouches  Bédouins  s'étaient  em- 
parés de  la  cita  Jelle  et  braquaient  les  canons  du  Mokatam  sur  le 
quartier  européen.  Je  ne  parle  pas  des  innombrables  manifestations 
pacifiques  des  diverses  classes  des  créanciers  flottans,  qui  se  ren- 
daient tour  à  tour,  à  l'exemple  des  officiers,  au  ministère  des 
finances  pour  y  assiéger  une  caisse  vide.  Jamais  à  coup  sûr,  même 
aux  éj>oques  les  plus  révolutionnaires  de  notre  histoire,  Paris  n'a 
été  le  ihéâu-e  d'autant  de  révoltes  que  l'imagination  des  partisans 
du  khédive  et  celle  de  quelques  consuls  en  voyaient  sans  cesse 
éclater  au  Caire  dans  ces  mois  d'affolement.  Les  observateurs  plus 
froids  adcniraient  ai  contraire  le  calme  parfait  de  cette  merveilleuse 
ville,  endormie  sous  un  soleil  radieux  et  ne  sortant  de  son  sommeil 
que  pour  fêler  par  les  plus  brillans  spectacles  le  retour  du  tapis  de 
Il  Mecque  et  la  naissance  du  Prophète.  Au  moment  même  où  les 
familiers  du  palais  m'entretenaient  de  leurs  grandes  terreurs,  je  me 
suis  promené  seul  au  milieu  du  campement  des  pèlerins,  j'ai  écouté 
sans  les  comprendre  les  longs  récits  de  leurs  conteurs  qu'accom- 
pagnait une  sorte  de  violon  aux  sons  doux  et  monotones,  je  me  suis 
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mêlé  aux  derviches  exécutant  les  farandoles  les  plus  violentes,  j'ai 
même  touché  dévotement,  avec  la  foule  des  fidèles,  les  habits  des 
saints  que  les  pas  du  cheval  du  cheik-el-bekri  avaient  moulus  jus- 
qu'aux os,  j'ai  visité  la  mosquée  d'El-Azar,  jemesuis  attardé  long- 
temps à  regarder  les  professeurs  et  les  élèves  réciter  le  Coran  en 
balançant  le  haut  de  leur  corps  en  avant  et  en  arrière.  J'ai  fait  tout 
cela  en  costume  européen,  avec  un  de  ces  chapeaux  qui  irritent  si 
vivement  le  goût  des  Orientaux.  Jamais  cependant  je  n'ai  été  l'objet 
ni  d'un  regard  inquiétant  ni  d'un  geste  iarouche.  A  la  vérité,  j'ai  été 
tiaité  parfois  de  luisara,  ce  qui  n'a  rien  de  blessant,  puisque  cela 
signifie  tout  bonnement  chrctien,  et  de  kamzir^  ce  qui  est  le  nom 
d'un  animal  également  prohibé  par  le  culte  Israélite  et  par  le  culte 
mahométan  ;  mais  c'est  en  tous  .temps  le  sort  de  tous  les  voya- 
geurs :  aux  époques  les  plus  calmes,  personne  n'est  revenu  d'E- 
gypte sans  avoir  entendu  ce  mot  malsonnant  retentir  mainte  fois  à 
ses  oreilles. 

En  cherchant  à  semer  la  crainte  dans  l'esprit  des  Européens,  le 
but  du  khédive  était,  non  pas  de  renverser  les  ministres  anglo-fran- 
çais, mais  de  faire  d'eux  de  simples  insirumens  comme  l'avaient 
été  jusque-là  tous  ses  ministres  indigènes.  Il  avait  songé  d'abord  à 
présider  lui-même  le  conseil  des  ministres.  Voyant  que  cette  solu- 
tion ne  serait  jamais  acceptée,  il  s'était  décidé  à  donner  à  son  fils, 
le  prince  Tewfik,  la  présidence  qu'on  lui  refusait  à  lui-même;  mais 
à  la  condition  de  composer  la  partie  indigène  du  conseil  de  ses 
familiers  les  plus  intimes,  d'hommes  sur  lesquels  il  pût  compter 
pour  diriger  son  fils  et  pour  entraver  sérieusement  les  ministres 
européens.  Le  prince  Tewfik  ne  lui  inspirait  pas  une  confiance  abso- 
lue. D'un  caractère  doux,  un  peu  timide  môme,  le  prince  n'avait 
jamais  osé  s'opposer  directement  aux  volontés  paternelles;  mais  sa 
manière  de  vivre  simple  et  réservée,  son  grand  esprit  d'économie, 
son  respect  sincère  pour  la  liberté,  son  attachement  solide  pour  les 
hommes  droits  et  honnêtes,  tout  en  lui  offrait  avec  les  mœurs  et  la 
conduite  d'Ismaïl-Pacha  un  contraste  frappant.  Hctiré  dans  une 
maison  de  campagne  aux  environs  du  Caire,  il  était  le  premier 
membre  de  la  famille  khédiviale  qui  eût  cédé  ses  propriétés  afin 
d'obéir  aux  conseils  delà  commission  d'enquête.  «  Quand  il  s'agit  de 
l'intérêt  de  mon  pays  et  de  mon  père,  avait-il  dit,  je  suis  prêt  à 
tous  les  sacrifices.  »  Ce  qui  lui  restait  de  fortune,  il  le  consacraità 
l'entretien  d'une  école  modèle  où  de  jeunes  fellahs  reçoivent  la 
meilleure  instruction.  Quoique  très  attaché  à  sa  religion,  on  ne 
saurait  lui  reprocher  aucun  fanatisme.  J'ai  vu  dans  son  école  des 
élèves  occupés  à  dessiner,  contrairement  au  principe  formel  du 
Coran,  des  figures  humaines,  et  quelles  figures!  celles  de  la  sainte 
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Thérèse  de  Gérard,  des  vierges  de  Raphaël,  du  Christ  de  la  Cène  de 
Léonard  de  Vinci,  sans  oublier  celles  des  douze  apôtres  et  d'une 
quantité  considérable  d'autres  habitans  du  paradis  chrétien.  Le 
prince  Tewlik  ne  risquait  donc  pas  de  contrebalancer  à  lui  seul 
l'autorité  des  ministres  anglais  et  français.  Malheureusement  pour 
le  khédive,  les  puissances,  alors  très  énergiques,  refusèrent  de 
laisser  bouleverser  le  ministère  ;  le  ministre  de  la  guerre  qui 
avait  réuni  les  officiers  au  Caire  en  fut  seul  exclu.  Elles  exigè- 
rent même  que  leurs  deux  ministres  eussent  un  droit  de  veto 
absolu  sur  toutes  les  résolutions  que  pourrait  prendre  sans  leur 
consentement  la  majorité  de  leurs  collègues.  C'était  leur  donner  en 
réalité  un  pouvoir  supérieur  à  celui  du  khédive;  mais  Ismaïl-Pacha, 
qui  se  sentait  vaincu  sur  le  terrain  des  émeutes  et  qui  se  préparait 
à  une  nouvelle  lutte  sur  un  terrain  meilleur,  crut  devoir  céder  tout 
ce  qu'un  lui  demandait.  Dans  sa  soumission  apparente,  il  adhéra 
même  avec  éclat  à  une  note  comminatoire  que  lui  avaient  adressée 
la  France  et  l'Angleterre  et  qui  contenait  des  menaces  telles  que 
celle-ci  :  «  Le  khédive  comprendra  la  responsabilité  sérieuse  qu'il 
a  acceptée  en  provoquant  de  nouveaux  arrangemens  ministériels  et 
la  gravité  des  conséquences  auxquelles  il  s'exposerait  s'il  ne  savait 
pas  en  assurer  la  complète  exécution.  ;>  11  promit  h  en  toutes  cir- 
constances à  son  ministère  le  concours  le  plus  loyal  et  le  plus  com- 
plet pour  le  fonctionnement  du  nouvel  ordre  de  choses  dont  l'Egypte 
devait  attendre  le  plus  grand  bien.  »  Il  renouvela  et  sanctionna 
toutes  ses  déclarations  antérieures  avec  l'apparence  de  la  sincérité 
la  plus  absolue. 

III. 

Au  moment  même  où  le  khédive  semblait  se  résigner  ainsi  à 
accepter  le  régime  européen,  il  préparait  un  nouveau  plan  de  ré- 
volte mieux  combiné  que  le  premier  et  dont  le  succès,  par  consé- 
quent, lui  paraissait  beaucoup  moins  douteux.  Le  bruit  avait  com- 
mencé à  se  répandre  en  Europe  que  le  ministère  anglo-français 
proposerait  aux  créanciers  consolidés  de  l'Egypte  une  réduction 
provisoire  du  taux  de  l'intérêt  de  la  dette  et  aux  créanciers  flottans 
un  arrangement  aussi  équitable  que  possible,  mais  qui  exigerait  de 
la  part  de  ces  derniers  d'inévitables  sacrifices.  Rien  n'est  plus  intrai- 
table que  les  intérêts.  Lorsque  les  grands  établissemens  financiers 
de  Paris,  qui  détiennent  un  nombre  considérable  de  titres  égyptiens, 
apprirent  ce  qui  les  attendait,  leur  irritation  se  manifesta  par  des 
signes  non  équivoques.  Il  était  facile  de  s'entendre  avec  les  petits 
capitalistes,  lesquels,  ayant  acheté  des  fonds  égyptiens  dans  des 
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conditions  extrêmement  favorables  et  ayant  touché  durant  quel- 
ques années  des  intérêts  tout  à  fait  exorbitans,  s'étaient  toujours 
attendus  à  subir  tôt  ou  tard  l'épreuve  de  la  réduction.  Désirant 
d'ailleurs  conserver  dans  leur  épargne  une  valeur  naturellement 
très  bonne,  ils  tenaient  surtout  à  ce  qu'elle  ne  fût  pas  compromise 
par  une  hausse  factice,  bientôt  suivie  d'une  inévitable  banqueroute. 
Or,  après  dix-huit  années  d'épouvantables  dilapidations,  les  res- 
sources de  l'Egypte  étaient  presque  totalement  épuisées;  aucun 
observateur  impartial  ne  mettait  eu  doute  que,  si  on  continuait  à 
pressurer  les  contribuables  par  les  plus  odieux  moyens,  afin  d'ar- 
river à  payer  intégralement  les  coupons,  un  jour  viendrait  où  il  ne 
serait  plus  possible  de  tirer  un€  seule  piastre  d"un  pays  aux  abois. 
Telle  étaio  l'opinion  formelle  des  commissaires  de  la  dette  publique, 
représentans  officiels  des  créanciers  consolidés.  Ils  avaient  saisi, 
comme  nous  l'avons  déjà  remarqué,  toutes  les  occasions  pour  dé- 
gager leur  responsabilité  personnelle  de  la  politique  qui  consistait 
à  obliger  l'Kgypte  à  tenir  coûte  que  coûte  «  ses  engagemens  »,  et  dé- 
claré bien  haut  qu'à  leur  avis  on  préparait  ainsi  une  catastrophe 
dans  laquelle  la  dette  tout  entière  serait  engloutie.  Mais  les  grands 
établissemens  financiers  de  Paris  se  souciaient  fort  peu  de  cet  ave- 
nir sinistre.  Ils  savaient  depuis  longtemps  que  les  valeurs  égyp- 
tiennes étaient  condamnées  à  une  dépréciation  fatale;  leur  seule 
ambition  était  d'obtenir  une  hausse  de  quelques  mois  pendant 
laquelle  ils  écouleraient  dans  le  public  tous  les  titres  qui  encom- 
braient leurs  portefeuilles,  faisant  tomber  ainsi  sur  les  petits  capi- 
talistes une  perte  qu'ils  ne  voulaient  })as  subir  eux-mêmes.  Aussi 
la  nouvelle  que  le  ministère  européen  préparait  un  projet  de  décret 
pourmo  lifier  les  conventions  passées  entre  le  khédive  et  MM.  Jou- 
bert  et  Goschen  avait  soulevé  en  Europe  d'ardentes  protestations  dont 
l'écho,  retentissant  jusqu'au  Caire,  redonnait  au  khédive  une  har- 
diesse que  l'action  énergique  de  la  France  et  de  l'Angleterre  lui  avait 
fait  perdre  un  instant.  Rien  ne  lui  paraissait  plus  facile  que  de  se 
concilier  l'appui  des  cercles  financiers  de  Paris  et  de  Londres.  Il  lui 
suffisait  pour  cela  de  déclarer  que  ses  ministres  avaient  tort  de  par- 
ler de  réduction,  que  l'i'lgypte  pouvait  et  voulait  payer,  que  quand 
on  b  rendrait  à  elle  même  elle  s'empresserait  de  faire  face  à  tous 
les  engagemens  qu'on  se  proposait  de  violer.  A  la  vérité,  il  ne  suf- 
fisait pas  de  promettre,  il  fallait  tenir.  Mais  le  khédive,  fidèle  à 
am  caractère,  au  tempérament  de  tous  les  Turcs  et  aux  tra- 
ditions de  son  ancien  ministre  des  finances,  ne  se  préoccupait  que 
de  l'heure  présente.  Pourvu  qu'il  parvînt  à  payer  ou  seulement  à 
faire  croire  qu'il  paierait  un  coupon,  peu  lui  importait  l'avenir!  Or 
1  Kgypte  était  certainement  en  mesure  de  payer  un  coupon,  à  la 
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condition  d'employer  encore  une  fois  les  procédés  au  moyen  des- 
quels elle  avait,  les  années  précédentes,  fait  face  aux  échéances  de 
sa  dette.  Ces  moyens,  tout  le  monde  les  connaît.  L'Egypte  n'a  pas 
d'époque  régulière  pour  la  perception  des  impôts  ;  rien  n'empêche 
donc  le  khédive  de  percevoir  au  commencement  de  l'année  les 
contributions  de  l'année  entière,  voire  celles  de  l'année  suivante. 
Le  fellah  sans  doute  n'a  pas  d'argent,  mais  il  a  sa  moisson  ;  à  défaut 
de  sa  moisson,  il  a  sa  terre.  Agissant  comme  un  père  de  famille,  le 
gouvernement  se  charge  de  lui  procurer  de  l'argent  en  aliénant 
pour  lui,  sans  qu'il  lui  soit  permis  de  discuter  les  termes  du  con- 
trat, cette  moisson  et  cette  terre  à  des  banquiers  et  à  des  usuriers 
européens.  La  commission  d'enquête  avait  flétri  ces  opérations 
dans  lesquelles  le  malheureux  fellah  est  exploité  d'une  ma- 
nière odieuse.  C'est  à  liO  ou  50  peur  100  qu'on  lui  avance  les 
sommes  nécessah'es  au  paiement  des  impôts,  en  sorte  qu'il  ne  lui 
reste  riai  ou  près  jne  rien  de  sa  moisson  lorsque  la  perception  a  été 
faite,  et  qu'il  est  obligé  souvent  de  céder  pour  quelques  piastres 
une  terre  qui  vaut  en  réalité  plusieurs  livres.  Tous  les  hommes 
impartiaux  ont  signalé  d'ailleurs  les  dangers  d'un  système  qui  fera 
passer  en  quelques  années,  si  l'on  n'y  prend  garde,  la  plus  grande 
partie  du  sol  égyptien  entre  les  mains  d'Européens  refusant  de 
payer  l'impôt.  Mais  le  khédive  raisonnait  comme  les  grands  étabhs- 
scmens  fn;anciers  de  Paris  :  il  ne  se  préoccupait  que  d'obtenir  une 
hausse  factice,  laissant  à  l'avenir  le  soin  de  débrouiller  les  difficul- 
tés de  l'avenu".  11  n'en  était  pas  de  même  des  ministres  européens 
qui,  venus  en  Egypte  pour  réaliser  des  réformes  durables,  ne  vou- 
laient pas  remporter  un  succès  d'un  jour  bientôt  suivi  d'une  série 
ininteriompue  de  désastres. 

Dans  la  camps gne  nouvelle  qu'il  allait  entreprendre,  le  khédive 
ne  devait  pas  avoir  pour  uniques  alliés  les  grands  établissemens 
financiers  détenteurs  de  titres  de  la  dette  consolidée  ;  les  créanciers 
flotl<.ins  allaient  lui  prêter  aussi  leur  concours.  Ce  serait  une  trop 
longue  étude  que  d'analyser  et  en  quelque  sorte  de  décomposer 
cette  masse  compacte  de  créanciers  flottans  qui  s'agitaient  à  Alexan- 
drie et  au  Caire  avec  une  vivacité  chaque  jour  plus  grande.  Ce  que 
j'ai  déjà  dit  des  colonies  européennes  fcuiïit  d'ailleurs  à  faire  com- 
prendre quels  intérêts  divers  l'inspiraient.  Chose  étrange!  le  minis- 
tère européen  était  parvenu  à  arracher  au  khédive  une  partie  con- 
sidérable de  ses  propriétés  dont  il  s'était  servi  pour  contracter  un 
emprunt  destiné  à  payer  la  dette  flottante.  Il  semble  donc  qu'il 
aurait  mérité  de  jouir  d'une  immense  popularité  auprès  des  créan- 
ciers flottans  et  que  ceux-ci  auraient  dû  tout  faire  pour  l'aider  à 
mener  à  bonne  fm  la  liquidation  financière.  Ils  n'ont  rien  épargné 
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au  contraire  pour  entraver  cette  liquidation.  En  grevant  d'hypo- 
thèques les  propriétés  cédées  à  la  maison  Rothschild,  ils  ont  rendu 
impossible  le  versement  de  l'emprunt,  en  sorte  que  le  ministère, 
qui  avait  reçu  une  caisse  vide  à  son  arrivée  aux  affaires,  et  qui 
ne  voulait  pas  ruiner  le  pays  par  des  anticipations  d'impôts,  s'est 
trouvé  condamné  dès  le  premier  jour  à  la  plus  irrémédiable  im- 
puissance. Mais  ce  n'est  pas  tout.  Par  leur  refus  obstiné  de  faire 
aucune  concession  à  la  nécessité,  les  créanciers  flottans  ont  sans 
cesse  aggravé  le  mal  dont  ils  étaient  les  auteurs  volontaires.  Ils 
exigeaient  qu'on  les  payât  intégralement,  et  ils  bouchaient  avec 
soin  toutes  les  sources  d'où  quelque  argent  pouvait  couler  dans  le 
trésor  public!  Comment  expliquer  cette  conduite  si  étrange  en  appa- 
rence? Rien  de  plus  simple.  La  majorité  des  créanciers  flottans 
aurait  accepté  de  grand  cœur  les  propositions  du  ministère,  mais 
elle  était  malheureusement  conduite  par  des  hommes  d'atfaire?,  des 
avocats,  des  banquiers,  qui,  traitant  en  son  nom,  poursuivaient  un 
tout  autre  but  que  le  sien.  Pour  ces  derniers,  l'important  était  de 
faire  échouer  les  réformes  qui  allaient  mettre  un  terme  à  leurs 
spéculations.  On  leur  offrait  sans  doute  des  œufs  d'or  inespérés, 
mais  en  tuant  la  poule  :  ils  préféraient  conserver  la  poule  et  se  pri- 
ver provisoirement  des  œufs  d'or. 

Doué  d'un  génie  tout  particulier  pour  l'intrigue,  Ismaïl-Pacha 
avait  compris  sans  peine  le  parti  h  tirer  de  cet  état  d'esprit  des 
diverses  catégories  de  créanciers.  Quelques  jours  après  "a  réorgani- 
sation du  ministère,  M.  Wilson  lui  avait  confié  l'esquisse  d'un  arran- 
gem.ent  de  la  situation  financière  qu'il  venait  de  remettre  également 
à  la  commission  internationale  d'enquête,  afin  que  celle-ci  s'en  servît 
j)Our  rédiger  un  projet  définitif.  Sans  attendre  ce  projet,  qui  seul 
devait  avoir  une  réelle  autorité,  le  khédive  s'empressa  de  convoquer 
ses  conseillers  intimes  et  de  les  charger  de  rédiger  un  contre- 
projet  pour  lequel  il  espérait  l'adhésion  de  tous  ceux  que  les  inten- 
tions connues  du  ministère  avaient  déjà  ameutés  contre  le  régime 
européen.  Il  oubliait  qu'il  n'avait  pas  le  droit  de  donner  à  son 
contre-projet  le  caractère  d'une  loi  et  que  tout  le  travail  qu'il 
allait  faire  serait  légalement  vain.  De  pareils  scrupules  n'étaient 
point  faits  d'ailleurs  pour  l'arrêter.  On  va  voir  par  quel  moyen  il 
chercha  à  éluder  les  difficultés  de  sa  tâche. 

Quelques-uns  des  ronsoi  11ers  les  plus  intimes  du  khédive  profes- 
saient une  grande  admiration  pour  Midhat-Pacha  et  pour  la  manière 
hardie  dont  il  a  opposé  toutes  les  grandes  forces  nationales  de  la 
Turquie  aux  représentans  de  l'Kurope  réunis  k  la  conférence  de 
Constantinople.  Sans  tenir  compte  des  conséquences  désastreuses 
que  cette  politique  a  eues  en  définitive  pour  l'empire  ottoman,  ils 
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rêvaient  de  l'imiter  en  Éj^^ypte  dans  des  circonstances  qui  ne  rap- 
pelaient en  rien  celles  où  elle  avait  été  pratiquée.  Ces  malheureux 
plagiaires  ne  s'apercevaient  pas  qu'ils  allaient  jouer  un  rôle  où 
personne  ne  les  prendrait  au  sérieux,  et  que  cette  répétition  d'une 
pièce  déjà  misérablement  tombée  sur  un  plus  vaste  théâtre  ne 
pouvait  qu'échouer  sur  la  scène  étroite  et  mesquine  du  Caire. 
Au  moment  même  où  le  vice-roi  chargeait  quelques  banquiers  et 
quelques  spéculateurs  de  rédiger  un  projet  financier,  le  ministère 
européen,  reconnaiss.mt  enfin  que  la  réunion  de  la  chambre  des 
notables,  dont  le  mandat  était  légalement  expiré  depuis  un  an,  avait 
été  une  faute,  décidait  la  fermeture  de  cette  chambre.  Mais  l'Kgypte, 
qui  venait  d'assister  pour  la  première  fois  à  une  émeute  militaire, 
devait  assister  encore  au  spectacle,  non  moins  nouveau  pour  elle, 
d'une  assemblée  politique  s'insurgeant  contre  la  loi.  Lorsque  le 
ministre  de  l'intérieur  vint  lire  à  la  chambre  le  décret  de  dissolu- 
tion, un  député  du  Caire  se  leva  et  l'apostropha  violemment  d'une 
belle  paraphrase  du  mot  fameux  et  apocryphe  de  Mirabeau  :  «  iNous 
sommes  ici  par  la  volonté  de  la  nation,  nous  n'en  sortirons  que  par 
laforce  des  baïonnettes  !  »  Ce  même  député,  l'espoir  du  parti  libé- 
ral en  Egypte,  que  ses  amis  appelaient  familièrement  le  Gam- 
betta  égyptien,  se  trouvant  quel'[ucs  jours  plus  tard  dans  un  grand 
banquet  auquel  assistaient  quelques  magistrats  européens,  porta 
un  toast  de  deux  heures  à  la  liberté  et  au  gouvernement  parle- 
mentaire. Il  regardait  sans  cesse  en  parlant  les  magistrats  euro- 
péens dans  l'espoir  que  son  discours  leur  produirait  une  vive 
impression  et  qu'ils  voudraient  bien  y  répondre  par  quelques  mots 
d'encouragement.  Ceux-ci  ayant  gardé  le  silence,  il  s'approcha  d'eux 
à  l'issue  du  banquet:  «  Pourquoi,  leur  dit-il  avec  tristesse, n'avez- 
vous  pas  parlé  après  moi?  —  Et  de  quoi  voulez- vous  donc  nous 
faire  parler?  —  De  la  liberté  et  du  gouvernement  parlementaire; 
car  ce  sont  des  choses  que  j'aime  beaucoup,  mais  je  dois  vous  avouer 
que  je  ne  sais  pas  au  juste  ce  que  c'est.  »  Un  de  ses  amis,  causant 
dans  l'intimité  avec  le  nouveau  Mirabeau,  lui  posait  la  question 
suivante  :  «  Si  le  ministère  est  renversé,  si  la  chambre  des  notables 
est  rétablie,  que  ferez-vous?  oserez-vous  combattre  le  despotisme 
du  vice-roi?  —  Oui  sans  doute,  pourvu  qu'on  me  le  jiermette.  — 
Mais  on  ne  vous  le  permettra  pas.  On  vous  placera  dans  l'alternative 
de  vous  résigner  à  un  silence  grassement  payé  ou  d'aller  faire  dans 
le  Soudan  un  de  ces  voyages  dont  on  n'est  jamais  revenu.  Vous  expo- 
serez-vous  à  ce  danger?  —  Ah  !  non  ;  si  le  khédive  ne  veut  pas  que  je 
parle,  il  est  certain  que  je  ne  pourrai  rien  dire.  »  Lorsque  ce  député 
avait  apostrophé  le  ministre  de  l'intérieur,  le  khédive  voulait  donc  qu'il 
parlât!  S'inspirant  des  avis  de  Chériff-Pacha,  qui  se  proposait  d'être 
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Idi-mème  le  Midhat  de  l'Egypte,  Ismaïl-Pacha  se  préparait  à  jouer  la 
comcdie  J'iiu  souverain  constitutionnel  donnant  la  liberté  à  son  peuple 
et  obéissant  ensuite  à  ses  injonctions.  C'est  dans  ce  dessein  qu'il  fai- 
sait appel  à  toutes  les  inspirations  inconscientes  vers  la  liberté  dont 
est  travaillée  une  partie  de  la  nation  égyptienne.  On  ne  rencontre- 
rait certainement  pas  dans  toute  l'Egypte  un  homme  sachant  mieux 
que  le  député  du  Caire  ce  que  c'est  que  la  liberté  et  que  le  régime 
parlementaire;  mais  on  y  trouverait  sans  peine  des  gens  qui  se  croient 
révolutionnaires,  des  membres  de  sociétés  secrètes,  des  Irancs- 
nia(;ons,  des  conspirateurs  politiques  s'agitant  beaucoup  dans  l'ombre 
quoique  n'osant  jamais  se  montrer  au  soleil.  Tous  ces  prétendus 
libéraux  sont  dans  la  main  du  khédive.  «  Il  v  a  ici,  me  disait  un 
consul  français  qui  connaît  merveilleusement  l'Orient,  des  millions 
de  partis  :  il  y  a  des  libéraux  enragés,  des  réactionnaires  violens 
et  des  radiraux  passionnés;  mais  tous  ces  partis,  depuis  les  chevau- 
légers  jusqu'à  l'extrême  gauche,  obéissent  à  la  même  impulsion  : 
celle  du  khédive,  ont  le  même  chef:  le  khédive  !  »  Telle  est  la  vérité. 
Sans  doute  un  certain  nombre  de  naïis  se  sont  laissé  prendre  aux 
promesses  d'Isniaïl-Pacha  arjuonçant  qu'il  allait  donner  une  consti- 
tution à  l'Egypte,  en  échange  <\e  l'administration  européenne.  Peut- 
être  Chérifl-Pacha  lui-même  dait-il  sincère  lorsqu'il  disait  publi- 
quement :  «  Si  le  despotisme  du  vice-roi  devait  durer,  je  refuserais 
de  m'associer  à  la  campagne  contre  le  cabinet  anglg-français,  » 
11  exprimait  pourtant  mieux  sa  p'Misée  intime  en  déclarant  au  consul 
général  autrichien  «  qu'après  tout  l'Egypte  avait  été  conquise  par 
les  Turcs,  et  que  les  Turcs  ne  pouvaient  se  laisser  arracher  le  droit 
de  l'oxploiler.  »  C'étaient  des  exploiteurs,  non  d^-s  libéraux  ou  des 
patriotes  qui  ne  voulaient  plus  du  régime  européen. 

Quoi  qu'il  en  soit,  en  même  temps  que  le  vice-roi  faisait  prépa- 
rer un  plan  fmancier,  il  organisait  une  vaste  campagne  politique 
contre  son  ministère.  De  grandes  réunions  avaient  lieu  chez  un 
ancien  ministre  des  finances.  Grec  d'origine,  Ragheb-Pacha,  réu- 
nions à  demi  religieuses,  à  demi  financières  dans  lesquelles  se 
tramait  la  conspiration  qui  devait  amener  la  chute  des  ministres 
anglo-lVanrais.  Ces  premières  réunions  laissèrent  éclater  les  véri- 
tables sentimens  de  ceux  qui  y  prenaient  part.  Deux  raisons  prin- 
cipales avaient  provoqué  la  révolte  des  ofliciers,  instrumens  dociles 
d'une  volonté  supérieure  :  premièrement  l'annonce  d'un  cadastre  qui 
aurait  permis  soit  de  découvrir  les  propriétés  conservées  par  le 
khédive  après  la  cession  soi-disant  complète  de  ses  biens,  soit  de 
constater  que  les  terres  des  pachas  ne  supportaient  pas  tous  les 
impôts  qu'elles  auraient  dû  supporter;  secondement  la  prise  de 
possession   définitive  du  pouvoir  par  des  administrateurs  euro- 
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péens ,  ce  qui  allait  empêcher  réellement  la  classe  dominante 
turque  de  continuer,  suivant  le  mot  de  Chériff-Pacha,  à  «  exploiter 
l'Egypte  qu'elle  a  conquise.  »  J'ai  d'ailleurs  exposé  dans  une  pré- 
cédente étude  que  la  suppression  de  la  moukabalah  et  l'élévation 
des  taxes  ouchoury  portaient  une  grave  atteinte  à  l'intérêt  particu- 
lier des  gros  propriétaires.  H  était  donc  naturel  que  ceux-ci  s'unis- 
sent au  khédive  et  au  cheik-el-b^kri  pour  tenter  de  renverser  le 
nouvel  ordre  de  choses.  Les  résolutions  votées  dans  un  premier  mo- 
ment d'enthou>iasme  par  l'assemblée  convoquée  chez  Ragheb-Pacha 
portaient  :  i^  que  l'administration  des  domaines  cédés  par  le  khédive 
à  l'état  devait  être  restituée  aux  indigènes,  attendu  qu'aucun  véri- 
table Égyptien  ne  pouvait  sans  crime  continuer  cà  cultiver  au  profit 
de  rEiu'ope  des  terres  enlevées  au  souverain:  2°  que  tous  les  Euro- 
péens sans  exception  devaient  être  chassés  des  administrations  gou- 
vernementales, finances,  travaux  publics,  etc.  ;  3°  que  les  ministres 
indigènes  complices  des  ministres  européens  devaient  être  immédia- 
tement destitues;  i°quelamoukal)alahet  l'impôt  ouchoury  devaient 
être  maintenus  tels  quels;  5°  que  pour  justifier  ces  mesures  aux 
yeux  de  l'Europe,  les  pachas  devaient  s'engagera  payer  intégra- 
lement toutes  les  dettes  en  donnant,  s'il  le  fallait,  des  garanties  sur 
leurs  propriétés.  —  Ce  programme  était  trop  radical  pour  être 
définitivement  adopté,  l^es  pachas  voulaient  bien  conserver  leurs 
privilèges,  mais  donner  leurs  propriétés  en  garantie  du  paie- 
ment intégral  des  dettes,  jamais!  On  laissa  pourtant,  durant  plu- 
sieurs semaines,  courir  le  bruit  de  ce  «sacrifice  patriotique;  on 
envoya  même  en  Europe  des  dépêches  officieuses  qui  en  transpor- 
taient l'écho  à  Paris  et  à  Londres;  on  fit  ressortir  aussi  nettement 
que  possible  aux  yeux  du  public  la  différence  de  conduite  qui  existait 
entre  les  pachas  offrant  leurs  propriétés  pour  empêcher  l'Egypte 
de  tomber  en  faillite  et  les  ministres  européens  proclamant  sans 
hésiter  l'existence  de  cette  faillite.  Mais,  dès  que  l'effet  désiré  fut  pro- 
duit sur  l'opinion,  on  se  ravisa;  on  renonça  à  l'expulsion  en  ma«;se 
des  Européens,  on  se  borna  à  réclamer  le  renvoi  des  ministres  et 
des  nouveaux  fonctionnaires.  Tout  en  proclamant  avec  fracas  que 
l'Egypte  pouvait  et  voulait  payer  ses  dettes,  on  décréta  une  réduc- 
tion de  1  pour  100  sur  la  dette  consoUdée  et  on  prépara  un  arran- 
gement de  la  dette  flottante  qui  imposait  aux  créanciers  pour  une 
partie  de  leur  solde  un  papier  sans  valeur.  On  laissa  de  côté  tous 
les  gages  fonciers  annoncés.  A  la  place  de  solides  hypothèques  sur 
des  terres  bien  connues,  à  la  place  d'une  administration  euro- 
péenne éclairée  et  honnête,  on  n'offrit  pour  toutes  garanties  aux 
créanciers  et  aux  puissances  que  les  promesses  cent  fois  violées  du 
khédive  et  des  institutions  libérales  dont  personne  ne  pouvait  par- 
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1er  sans  rire.  C'est  ce  qui  fut  décoré  du  beau  nom  do  plan  national. 
Le  j)lan  national  devait  être  imposé  au  vice-roi  qui,  bien  entendu, 
n'émit  pour  rien  dans  son  éclosion.  La  maison  de  Kagheb -Pacha 
devint  donc  le  centre  d'un  vaste  pétiiionnement  auquel  on  obligea 
toîis  les  notables,  tous  les  pachas,  tous  les  fonctionnaires,  tous  les 
ulémas,  voire  même  le  grand  rabbin  juif  et  le  pairiarche  arménien 
à  prendre  part.  Chaque  nuit  on  y  amenait  un  certain  nombre  de  per- 
sonnes auxquelles  on  donnait  l'ordre  de  signer  le  plan  national. 
Deux  ou  trois  pachas  à  peine  eurent  le  courage  de  protester.  Une 
résistance  fit  beaucoup  de  bruit  :  ce  fut  celle  du  cheik-ul-islam 
de  l'Egypte,  du  mufti  de  la  mosquée  d'Iii-Azar,  qui,  contraire- 
ment au  cheik-el-bekri,  refusa  formellement  de  prendre  part  aux 
réunions  tenues  chez  Ragheb-Pacha  et  de  s'associer  au  prétendu 
mouvement  patriotique  et  religieux,  qui  n'était  en  réalité  qu'un 
mouvement  de  privilégiés  menacés.  Pour  échapper  à  de  fastidieuses 
obsessions,  il  se  relira  dans  une  petite  ville  aux  environs  du  Caire. 
Aj.rès  quinze  jours  de  négociations,  on  obtint  cependant  qu'il  signât 
le  plan  national,  mais  il  accompagna  sa  signature  de  réserves  ior- 
melles  sur  le  fond  des  choses  qu'il  déclara  désapprouver. 

Pendant  que  la  classe  dominante  de  l'Egypte  s'organisait  ainsi 
pour  la  lutte,  la  commission  internationale  d'enquête  achevait  la 
préparation  de  son  projet  de  règlement  de  L  dttic.  II  serait  trop 
long  d'entrer  ici  dans  des  détails  financiers  qui  n'y  seraient  point 
d'ailleurs  à  leur  place.  Contentons-nous  de  dire  que  cette  conniiis- 
sion,  proclamant  avec  couragi^.  une  vérité  incontestable,  mais  que 
tout  h'  monde  avait  cherché  à  dissimuler  jusque-là,  affirmait  que 
l'Egypte  était  depuis  trois  ans  en  état  de  déconfiture.  «  Sa;is  doute, 
disait-elle  dans  son  rapport,  le  gouvernement  a  toujours  fait  face 
au  paiement  des  coupons,  mais  les  expédions  auxquels  on  a  eu 
recours  <  omprometlaient  gravement  l'avenir  pour  sauver  le  présent. 
Payer  les  coupons  dans  ces  conditions,  c'est  distribuer  des  divi- 
dendes fictifs,  et  l'on  sait  à  quels  résultats  arrivent  les  sociétés  qui 
persévèrent  dans  cette  voie.  Leur  situation  paraît  brillante  jusqu'au 
jour  où  leur  ruine  est  irrémédiable.  Si  l'on  veut  éviter  que  ce  jour 
arrive,  il  faut  rompre  avec  les  traditions  du  passé.  Il  ne  faut  plus, 
comme  on  l'a  fait  trop  souvent,  et  notamment  le  1"  mai  1878,  avoir 
recours,  pour  payer  un  coupon,  à  des  anticipations  d'impôts  épui- 
sant le  pays  pour  une  année  entière.  Il  ne  faut  plus,  conjme  au 
1*^'  novembre  de  la  même  année,  prélever  sur  un  emprunt  les  trois 
cinquièmes  d'un  coupon.  Il  ne  faut  plus  enfin,  comme  on  l'a  fait 
depuis  deux  ans,  laisser  en  soufi^ranc^  tous  les  services  publics.  » 
En  exécution  de  ces  principes,  la  commission  d'enquête  proposait 
une  série  de  mesures  imposant  sans  doute  à  toutes  les  classes  de 
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créanciers  d'importans  sacrifice^;,  mais  les  leur  imposant  à  titre  pro- 
visoire, jusqu'au  jour  où,  les  réformes  européennes  ayant  porté  leurs 
fruits,  le  chaos  des  lois  égyptiennes  étant  débrouillé,  la  taxe  fon- 
cière étant  équitablement  répartie,  les  innombrables  abus  de  la 
perception  ayant  disparu,  on  pourrait  savoir  exactement  quelles 
sont  les  ressources  de  l'Egypte  et  ce  qu'elle  peut  sans  p^rir  donner 
à  ses  créanciers.  Tandis  que  le  projet  national,  réglant  l'avenir 
aussi  bien  quc'  le  présent,  réduisait  d'une  manière  définitive  l'inté- 
rêt de  la  dette  à  un  taux  déterminé,  le  projet  de  la  commission 
d'enquête,  plus  conforme  aux  règles  de  la  faillite  commerciale,  par- 
tafi'oait  entre  les  créanciers  tous  les  revenus  du  pays  disponibles 
après  le  règlement  des  dépenses  indispensables  au  fonctionnement 
régulier  de  l'état.  Inaugurant  ensuite  les  réformes,  la  commission 
supprimait  quelques-uns  des  privilèges  les  plus  odieux  de  la  classe 
riche  pour  dégrever  la  classe  pauvre  d'impôts  tellement  lourds 
qu'ils  restaient  depuis  plusieurs  années  non  soldes,  et  qu'ils  ser- 
vaient uniquement  à  grossir  des  budgets  fictifs  de  ressources  appa- 
rentes. Enfin,  al'ordant  la  question  qui  occupait  tout  le  monde 
autour  d'elle ,  c'est-à-dire  la  question  des  garanties  à  offrir  aux 
créanciers  et  aux  puissances,  elle  n'en  trouvait  pour  son  compte 
qu'une  seule  d'efficace  :  le  maintien  du  régime  européen.  «  Tant 
que  la  marche  régulière  des  services  publics  ne  sera  pas  assurée, 
disait  son  rapport,  toutes  les  garanties  données  aux  cjéanciers  per- 
manens  du  gouvernement  seront  vaines.  Les  promesses  les  plus 
séduisantes  n'auront  d'autre  effet  que  de  faire  concevoir  des  espé- 
rances auxquelles,  dans  un  avenir  très  prochain,  les  faits  eux- 
mêmes  viendront  donner  le  plus  brutal  démenti.  Que  servirait 
d'avoir  liquidé  la  dette  non  consolidée,  si  on  laissait  subsister  les 
causes  qui  lui  ont  donné  naissance,  c'est-à-dire  si  les  services  pu- 
blics n'étaient  pas  suffisamment  dotés,  et,  à  peine  est-il  besoin 
d'ajouter,  si  le  régulier  emploi  des  crédits  n'était  pas  assuré  par 
des  modifications  profondes  dans  le  système  d'administration  qui  a 
eu  pour  conséquence  la  crise  que  nous  traversons  !  L'expérience  de 
ces  dernières  années  a  surabondamment  prouvé  combien  cette 
réforme  est  nécessaire  et  combien  à  ce  point  de  vue  serait  insuffi- 
sant tout  système  qui  consisterait  uniquement  dans  l'organisation 
d'un  contrôle.  »  Quelques  jours  plus  tard,  protestant  contre  la  chute 
du  cabinet  anglo-français,  la  commission  d'enquête  disait  avec  plus 
de  netteté  encore  :  «  La  stabilité  des  nouvelles  institutions,  et  no- 
tamment le  maintien  des  ministres  européens,  ainsi  que  des  garan- 
ties qui  s'y  rattach'  nt,  étaient  la  condition  essentielle  de  l'exécu- 
tion de  notre  plan.  La  commission  avait  espéré  que  ce  régime  amè- 
nerait un  grand  bien  pour  l'Egypte,  et  par  ce  régime  nouveau  elle 
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entendaii  :  l'ortlro  apporté  dans  l'administration  tout  entière  par 
une  comptabilité  européenne,  le  contrôle  elTicace  des  recettes  et  des 
dépenses,  l'impôt  foncier  trouvant  une  base  rationnelle  dans  l'éta- 
blissement d'un  cadastre,  la  protection  des  indigènes  assurée  contre 
les  exactions  dont  ils  sont  trop  souvent  les  victimes,  en  un  mot,  la 
réforme  complète  de  la  législation   fiscale  et  de  l'administration 
financière.  Cette  réforme,  nous  ne  pouvions  l'attendre  que  d'un 
ministère  oii  l'élément  européen  eût  une  part  légitime  d'influence.  » 
Émanées  d'une  conmiission  internationale  où  l'Italie  et  l'Autriche 
avaient  leur  [)lace,  où  l'Allemagne  était  représentée  indirectement, 
ces  déclarations  étaient  capitales.  Ce  n'étaient  donc  plus  seulement 
la  France  et  l'Angleterre,  c'étaient  toutes  les  grandes  puissances 
qui  reconnaissaient  la  nécessité  de  substituer  en  Egypte,  au  système 
de  l'ingérence  indirecte  exercée  par  les  consuls  ou  par  des  contrô- 
leurs (inanciers,  le  système  de  l'ingérence  directe  pratiquée  par  des 
administrateurs  européens.  Vengeant  le  ministère  anglo-français  des 
attaques  injustes  et  injurieuses  dirigées  contre  lui  par  la  classe  do- 
minante égyptienne,  ainsi  que  par  une  fraction  des  colonies  eu- 
ropéennes et  des  créanciers,  la  commission  d'enquête,  qui  était 
composée,  comme  on  l'a  déjà  remarqué,  d'hommes  ayant  étudié 
depuis  de  longues  années  la  constitution  morale  et  piiysique  do 
l'Egypte,  ayant  examiné  avec  le  plus  grand  soin  tous  les  rouages  de 
son  administration  et  tous  les  ressorts  de  sa  politique,  —  la  commis- 
sion d'enquête  proclamait  que  ce  ministère  avait,  en  six  mois,  donné 
à  ce  malheureux  pays  un  embryon   d'organisation  sur  lequel  les 
partisans  du  régime  despotique  ne  s'acharnaient  avec  tant  d'éner- 
gie que  parce  qu'il  leur  paraissait  trop  vivace,  A  l'heure  même  où 
on  entendait  dire  partout  que  le  ministère  européen  avait  échoué, 
le  seul  juge  éclairé,  impartial,  désintéressé,  qui  existât  au  Caire^ 
affirmait  au  contraire  quil  avait  admirablement  réussi  et  que  c'était 
pour  cela  qu'on  allait  le  renverser  dans  une  vulgaire  conspiration. 


lY. 


C'est  le  l*"'  avril  que  la  lutte  s'est  engagée  ouvertement  entre  le 
khédive  et  ses  ministres.  L'échéance  du  coupon  des  emprunts  à 
court  terme  tombait  ce  jour-là.  M.  Wilson  vint  proposer  au  vice- 
roi  de  la  retarder  de  quelques  jours  afin  que  les  porteurs  de  ces 
emprunts  subissent  le  sort  commun  des  créanciers  égyptiens.  Les 
emprunts  à  court  terme  sont  tous  des  emprunts  anglais;  M.  Wilson 
montrait  donc  un  véritable  courage  en  frappant  d'abord  ses  compa- 
triotes. Mais  ces  emprunts  sont  garantis  par  les  produits  de  la  mou- 
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kabalah,  que  la  commission  d'enquête  proposait  de  supprimer;  le 
coup  atteignait  donc  non-seulement  les  créanciers  anglais,  mais 
les  riches  propriétaires  égyptiens.  Déchirant  pour  la  première  fois 
tons  les  voiles,  le  khédive  signifia  avec  violence  à  M.  Wilson  que 
ri'^gypte  ne  se  laisserait  jamais  déclarer  a  en  déconfiture,  »  qu'elle 
pouvait  et  voulait  pa^'er  ses  dettes,  qu'elle  repoussait  les  projets 
de  la  commission  d'enquête,  et  que  la  chambre  des  notables,  qui 
continuait  à  siéger  en  secret,  avait  signé  une  énergique  protes- 
tation contre  la  conduite  des  ministres.  L'histoire  de  cette  pro- 
testation est  significative.  Rédigée  par  un  secrétaire  de  la  chambre, 
elle  fut  soumise  aux  notables  le  jour  môme  de  la  dissolution.  Elle 
était  conçue  dans  les  termes  les  plus  vifs;  elle  se  terminait  même 
ainsi  :  «  INous  n'avons  plus  d'appui  qu'en  le  vice-roi.  Aussi  nos 
biens,  nos  familles,  notre  h-onneur,  nos  vies  même,  nous  met- 
tons tout  sous  ses  pieds.  »  Si  résignés  au  despotisme  que  fussent 
les  notables,  ces  dernières  paroles  leur  parurent  un  peu  fortes. 
«  Elles  ne  sont  pas  de  moi,  leur  dit  le  rédacteur  de  la  protestation; 
j'ai  tenu  la  plume,  mais  c'est  le  khédive  lui-même  qui  m'a  dicté 
tout  ce  que  j'ai  écrit.  »  jNéanmoins  le  khédive,  invoquant  cette 
pièce  comme  une  preuve  éclatante  du  sentiment  national,  n'hésita 
pas  à  dire  à  ses  ministres  qu'il  ne  pouvait  plus  résister  à  la  voix 
de  son  peuple.  Sur  l'observation  que  sa  conduite  risquait  d'avoir 
pour  lui  de  graves  conséquences,  le  khédive  répondit  avec  colère  : 
«  Soit!  mais  si  je  dois  succomber,  je  succomberai  avec  honneur!  » 
Chose  curieuse!  ce  que  le  khédive  appelait  honneur  n'était  qu'un 
simple  mot.  Il  ne  disait  pas  la  vérité  lorsqu'il  soutenait  que  l'Egypte 
pouvait  et  voulait  payer  ses  dettes,  puisque  le  plan  national  impo- 
sait aux  créanciers  des  sacrifices  plus  complets  et  plus  durables 
que  le  plan  de  la  commission  d'enquête.  Seulement  le  second  re- 
connaissait la  «  déconfiture  »  de  l'Egypte  et  le  premier  la  niait 
avec  éclat  avant  d'en  consacrer  la  réalité.  Ce  terme  de  déconfiture, 
nouveau  sans  doute  pour  ses  oreilles,  produisait  sur  le  khédive  la 
pi  as  agaçante  impression.  Il  était  habitué  à  faillite^  à  banqueroute, 
à  banqueroute  frauduleuse ,  mais  déconfiture  lui  paraissait  insup- 
portable. Il  répétait  sans  cesse  à  toutes  les  personnes  qu'il  rencon- 
trait :  «  Dites  donc  autour  de  vous,  écrivez  en  Europe  que  les  minis- 
tres européens  ont  eu  le  front  de  déclarer  l'Egypte  en  déconfiture, 
afin  de  déshonorer  pour  toujours  le  pays  et  son  souverain  !  » 

L'audace  absolument  extraordinaire  avec  laquelle  Ismaïl-Pacha, 
après  quelques  jours  d'hésitation,  a  renvoyé  cavalièrement  ses  mi- 
nistres européens  a  été  pour  toutes  les  personnes  qui  le  connais- 
saient le  sujet  du  plus  vif  étonnement.  Une  mesure  aussi  brutale 
modifiait  de  fond  en  comble  le  régime  réformateur  que  la  com- 
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mission  d'enquête  avait  essayé  d'organiser;  aussi  celte  commis- 
sion s'e^t-elIe  empressée  de  confondre  sa  cause  avec  celle  des 
ministres  et  de  donner,  k  l'unaniinité,  sa  démission.  Tout  sem- 
blait crouler  à  la  fois  en  Kgypte;  le  khédive  trouvait  devant  lui  un 
champ  d'expériences  absolument  libre.  Néanmoins  personne  ne 
mettait  en  doute  que  ce  succès,  si  grand  en  apparence,  ne  fût  bien- 
tôt suivi  d'une  revanche  éclatante.  Gomment  supposer,  rn  elTet, 
que  les  deux  puissances  qui  venaient  d'adresser  à  Ismaïl-Pacha 
la  note  comminatoire  que  j'ai  en  partie  citée  acceptassent  sans 
mot  dire  l'affront  qui  leur  était  fait?  Dans  l'entourage  du  vice- 
roi,  la  terreur  était  profonde:  chaque  dépèche  venue  d'Eiu'ope, 
de  Paris,  de  Londres  ou  de  Constantinople  l'aggravait  encore.  Dès 
que  la  nouvelle  du  coup  d'état  égyptien  lui  était  parvenue,  la  Porte 
ottomane  avait  offert  a:ix  gouvernemens  anglais  et  français  de  des- 
tituer Ismaïl-Pacha  et  de  le  remplacer  par  le  prince  Ilalim,  le  dernier 
des  fils  de  Mehemet-Ali.  On  le  savait  au  Caire,  et  il  est  certain  que, 
si  les  puissances  avaient  accepté  les  propositions  du  sultan,  le  khé- 
dive serait  tombé  comme  une  feuille  morte  que  le  plus  léger  souffle 
empoite:  aucun  des  hommes  qui  venaient  de  suivre  ou  de  diri- 
ger le  prétendu  mouvement  national  et  religieux  n'aurait  essayé  de 
le  défendre;  tous  l'auraient  abandonné  sans  honte  et  sans  remords, 
avec  cette  souplesse  orientale  sur  laquelle  la  force,  d'où  qu'elle 
vienne,  a  toujours  une  prise  absolue.  Dès  le  Kndemain  de  la  chute 
du  ministère  européen,  on  voyait  chez  les  nMUveaux  miniitres  et 
chez  les  familiers  du  pa'ais  une  évidente  disposition  à  renier  leur 
folle  entreprise.  Mais  le  khédive  avait  eu  un  sentiment  juste,  bien 
qu'étroit,  de  la  vérité  lorsqu'il  avait  compté  sur  l'inaction  de  la 
France  et  de  l'Angleterre.  Cette  dernière  était  tellement  occupée  de 
la  guerre  de  l'Arghanistan,  de  la  guerre  des  Zoulous,  de  l'état  dan- 
gereux de  la  Birmanie,  des  progrès  des  Russes  en  Roumélie,  etc., 
qu'il  lui  restait  bien  peu  de  temps  pour  s'occuper  de  l'Egypte. 
Ébranlé  par  une  longue  série  de  déceptions,  le  ministère  Beacons- 
field  avait  perdu  cette  audace  généreuse  qu'on  lui  avait  vue  quel- 
ques mois  auparavant  et  qu'il  devait  retrouver  quelques  mois  plus 
tard.  Autant  il  était  hardi,  enlrei  ren;tnt,  prêt  à  toutes  les  initia- 
tives après  la  prise  de  Cîiypre,  autant  il  était,  après  ses  échecs 
passagers  dans  le  Natal,  timide  et  circonspect.  L'opinion  publique 
le  poussait  vivement  dans  la  nouv  Uc  voie  où  il  était  entré.  Un  spiri- 
tuel dessin  du  Punch  exj)rlmait ,  avec  autant  de  justesse  que  d'ori- 
ginalité, l'étal  d'esprit  de  l'Angleterre.  Ce  dessin  représentait  les 
ministns  anglais  attablés  devant  un  bon  nombre  de  «pâtés  chauds  » 
{hot  pic.")  portant  les  différons  noms  de  Turquie,  Afghanistan,  Na- 
tal, Chypre,  etc.  Mais  à  un  marmiton  diplomatique  qui  accourait 
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apportant  un  nouveau  plat  où  se  dessinait  vaguement  le  nom  de 
Birmanie,  master  Benjamin  criait  :  «  Merci!  assez!  nous  avons  déjà 
plus  que  nous  ne  pouvons  absorber!  »  N'était-ce  pas  par  le  même 
cri  que  devait  être  accueilli  le  marmiton  qui  apportait  à  son  tour 
le  plat  d'Egypte?  Quant  à  la  France,  elle  avait  eu  un  moment  de 
très  grand  prestige  en  Orituit,  lorsque  les  pouvoirs  présidentiels 
étaient  passés  d'une  manière  si  régulière  et  si  pacilique  entre  les 
mains  d'un  nouveau  titulaire.  Malgré  son  goût  prononcé  pour  l'em- 
pire, Ismaïl- Pacha  avait  cru  sincèrement  qu'il  faudrait  compter 
avec  la  république.  Mais  peu  à  peu  les  nouvelles  de  Paris  avaient 
modifié  cette  impression.  L'aj;itation  causée  par  l'amnistie,  l'émo- 
tion des  lois  Ferry,  l'espèce  d'entraînement  qui  s'était  emparé  du 
parti  républicain,  grossis  par  la  distance,  défigurés  par  l'intérêt, 
avaient  changé  le  cours  des  idées  du  khédive.  Un  certain  nombre 
d'émissaires  tt  d'émigrés  bonapartistes  s'étaient  complètement  em- 
parés de  lui.  «  Dans  trois  mois,  répétait  sans  cesse  Ismaïl-Pacha, 
l'empire,  qui  a  toujours  été  mon  allié,  sera  rétabli,  et  d'ici  à  trois 
mois  les  puissances  ne  feront  rien.  » 

Ismaïl-Pacha  ne  se  trompait  qu'à  demi.  La  France  et  l'Angle- 
terre, qui  n'avai'-nt  qu'un  mot  à  dire,  qii'un   geste  à  faire  pour 
changer  la  face  des  cho-es  au  Caire,  sont  restées  inertes  à  la  nou- 
velle du  coup  d'état  khélivial.  Leur  inaction  a  duré  trois  mois. 
Elles  ont  eu  peur  l'une  et  l'autre  de  prendre  une  trop  lourde 
responsabilité.  —  Poussez-moi,  disait  l'Angleterre  à  la  France,  et 
j'agirai!  —  Mais  la  France  à  son  tour  demandait  à  être  poussée. 
—  Le  ministère  Beaconsfield  craignait  le  parlement;  le  ministère 
français,  que  le  parlement  n'a  jamais  gêné  dans  les   questions 
extérieures,  craignait  le  pays.  En  conséquence  personne  ne  mar- 
chait, et  il  est  fort  probable  que  personne  ne  l'aurait  jamais  fait, 
si  l'Allemagne  ne  s'était  aperçue  tout  à  coup  des  périls  de  cette 
faiblesse  prolongée  et  de  l'intérêt  qu'elle  pouvait  avoir  elle-mêm: 
à  la  secouer  brusquement.  Gomme  toutes  les  puissances  jeunes, 
l'Allemagne  aime  à  faire  éclater  sa  force  un  peu  partout;  il  lui 
était  ceriainement  agréable  de  la  montrer  en  Orient,  sur  ce  ter- 
rain général  des  luttes  européennes.  Sans  doute,  elle  n'a  pas  beau- 
coup d'intérêts  en  Egypte;  cependant  son  commerce  n'est  point 
nul  dans  cette  admirable  contrée  où  ses  écoles  répandent  de  plus 
en  plus  sa  langue  et  son  esprit.  On  ignore  trop  qu'il  y  a  des  colonies 
alleman  les,  non-seulement  sur  les  bords  du  Nil,  mais  en  Syrie,  et 
qu'en  Orient  comme  sur  tous  les  autres  points  du  globe  la  France 
et  l'Angleterre  sont  destinées  désormais  à  rencontrer  la  plus  intel- 
ligente, la  plus  ferme  et  la  plus  nouvelle  des  rivalités.  Ce  n'est  point 
cependant  dans  l'unique  intérêt  de  son  influence  diplomatique  que 
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rAllcmagne  a  fait  tout  à  coup  en  Egypte  la  démarclie  hardie  qui  a 
réveillé  les  gouverncmens  anglais  et  français  de  leur  torpeur.  La 
crise  égyptienne  risquait  d'amener  eu  s'euvenimant  une  rupture 
plus  ou  moins  profonde  entre  la  France  et  l'Angleterre;  or  si  l'An- 
gleterre et  la  France  se  divisaient,  il  est  clair  que  cette  dernière 
serait  fatalement  obligée  de  se  rejeter  du  côté  de  la  Russie.  L'al- 
liance franco-russe  n'a  jamais  été  du  goût  de  l' Allemagne;  mais  elle 
l'est  moins  que  jamais  depuis  que  les  déceptions  ([ui  ont  suivi  le 
traité  de  Derlin  ont  amené,  sinon  entre  les  gouvernemens  russe  et 
allemand,  du  moins  entre  les  peuples  et  certains  hommes  d'état, 
un  refroidissement  très  sensible.  Il  est  donc  plus  que  probable 
qu'en  frappant  un  coup  vigoureux  au  Caire,  l'Allemagne  a  voulu  à 
la  fois  montrer  sa  puissance,  prendi'e  en  quelque  sorte  pied  en 
Orient,  protéger  les  intérêts  de  ses  nationaux  et  maintenir  les  com- 
binaisons diplomatiques  qu'elle  tient,  pour  le  moment  du  moins,  à 
ne  pas  voir  se  briser. 

Le  terrain  choisi  par  l'Allemagne  pour  son  action  en  Lgypte  a  été 
excellent.  En  dépit  du  caractère  national  et  religieux  qu'on  avait 
voulu  leur  donner,  les  décrets  du  khédive  sur  le  règlement  de  la 
dette  étaient  absolument  illégaux.  En  effet,  la  loi  internationale  qui 
a  établi  la  juridiction  des  tribunaux  mixtes  contient  un  article  10 
ainsi  conçu  :  u  Le  gouvernement^  les  administrations,  le?  daïras 
de  son  altesse  le  khédive  et  des  membres  de  sa  famille  seront  jus- 
ticiables de  ces  tribunaux  dans  les  procès  avec  les  étrangers^  »  et 
un  article  H  non  moins  essentiel  :  u  Ces  tribunaux,  sans  pouvoir 
statuer  sur  la  propriété  du  domaine  public,  ni  interpréter  ou  arrê- 
ter l'exécution  d'une  mesure  administrative,  pourront  juger,  dans 
les  cas  prt'vus  par  le  code  civil,  les  atteintes  portées  à  un  droit 
acquis  d'un  étranger  pour  un  acte  d'administration,  >->  Ces  deux  arti- 
cles, comme  on  le  voit,  mettent  directement  les  créanciers  égyp- 
tiens sous  la  protection  des  tribunaux  de  la  réforme.  Mais  ces  trlr 
bunaux,  d'après  les  articles  35,  3(5  et  37  de  la  loi  internationale 
qui  les  a  institués,  ne  peuvent  appliquer  que  les  codes,  lois  et 
rôglemens  publiés  un  mois  avant  leur  installation  et  approuvés 
par  les  puissances.  Aucune  modification  ne  saurait  être  introduite 
dans  le  code  civil  ou  dans  les  lois  qui  touchent  «  à  des  droits 
acquis  d'un  étranger  »  sans  l'assentiment  des  gouvernemens.  L'Alle- 
magne avait  donc  raison  de  dire  que  les  lois  nouvelles,  qui  por- 
taient assurément  atteinte  aux  droits  acquis  d'étrangers,  puisque 
tous  les  créanciers  consolidés  et  presque  tous  les  créanciers  flottans 
sont  Européens,  étaient  injustes,  arbitraires,  contraires  aux  traités 
et  aux  conventions.  Il  ne  fallait  pas  être  grand  clerc  pour  s'en 
apercevoir.  La  réforme  judiciaire  qui,  d'après  les  partisans  du  ré- 
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gime  consulaire,  devait  désarmer  les  Européens  en  face  des  indi- 
gènes, leur  a  donné  au  contraire  une  force  bien  supérieure  à  celle 
qu'ils  retiraient  des  capitulations.  En  vertu  de^  cette  réforme, 
aucun  arrangement  linancier  ne  peut  être  fait  en  Egypte,  ni  par  le 
gouvernement  local,  ni  par  la  Porte-Ottomane,  en  dehors  des  puis- 
sances. On  n'avait  pas  eu  l'air  de  s'en  doutera  Paris  et  à  Londres. 
Aussi  la  protestation  de  l'Allemagne  contre  la  conduite  du  khédive, 
qu'elle  qualifiait  de  «  contraire  au  droit,  »  a-t-elle  produit  partout 
une  vive  impression.  L'Angleterre,  la  France,  l'Italie,  l'Autriche 
s'y  sont  associées  tour  à  tour.  Mais  l'Angleterre  et  la  France  n'ont 
pas  cru  qu'elles  dussent  se  contenter  d'imiter  l'Allemagne;  piquées 
au  jeu,  elles  ont  résolu  d'aller  plus  loin  qu'elle  et,  du  moment 
qu'elles  se  décidaient  à  agir,  de  pousser  les  choses  jusqu'au  bout 
en  renversant  le  khédive. 

Si  le  mouvement  national  et  religieux  auquel  Ismaïl-Pacha 
avait  prétendu  céder,  et  que  le  consul  général  anglais  avait  signalé 
avec  terreur  à  son  gouvernement,  avait  été  tant  soit  peu  sérieux, 
l'entreprise  eût  été  difficile.  Pendant  trois  mois,  on  avait  laissé  aux 
passions  indigènes  le  temps  de  se  développer.  Pour  la  première 
fois,  les  Égyptiens  avaient  eu  l'audace  de  braver  l'Europe,  et  il 
n'en  était  résulté  pour  eux  aucun  mal!  et  ils  n'avaient  point  éprouvé 
le  moindre  châtiment  pour  une  faute  aussi  extraordinaire!  On 
comprend  que  des  hommes  qui  ne  croient  qu'à  la  force  fussent  sin- 
gulièrement enhaixlis  par  une  semblable  impunité.  Le  lendemain 
de  la  chute  de  ses  ministres,  le  khédive  s'était  mis  à  réorganiser 
son  ai'mée  ;  il  l'avait  portée  ofûciellement  au  chiffre  de  soixante  mille 
hommes;  l'immense  matériel  de  guerre  enseveli  dans  les  magasins 
et  les  arsenaux  en  était  sorti  ;  de  nombreuses  batteries  d'artillerie 
avaient  été  rangées  le  long  des  côtes  de  la  Méditerranée;  le  canon 
Ff^sonnait  tous  les  jours  sur  la  hauteur  du  Mokabam  ;  la  citadelle 
du  Caire  avait  été  préparée  pour  soutenir  un  siège  en  règle;  les 
revues,,  les  marches  militaù-es,  les  démonstrations  belliqueuses  se 
poursuivaient  avec  une  ridicule  et  dangereuse  ostentation.  Cette 
odem-  de  poudre  commençait  à  monter  les  têtes.  Les  promenades 
publiques  n'étaient  plus  aussi  sûres  que  par  le  passé  au  Caire  et  à 
Alexandrie;  un  certain  notnbre  d'Européens  avaient  été  arrêtés  en 
plein  jour  par  des  soldats;  une  troupe  de  Nubiens  avait  même 
fait  à  plusieurs  femmes  de  sérieuses  contusions.  Au  reste,  der- 
rière cet  appareil  guerrier,  l'Egypte  jouissait  de  nouveau  du  gou- 
vernement national  et  religieux  qu'elle  avait  soi-disant  réclamé. 
Les  ministres  indigènes  étaient  les  mêmes  qui  avaient  naguère 
ruiné  le  pays.  Dès  leur  arrivée  au  pouvoir,  ils  s'étaient  mis  en  devoir 
d'achever  leur  œuvre.  Pour  payer  le  coupon  de  mai,  la  moisson  des 
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fellahs,  qui  était  excellente,  avait  été  aliénée  à  des  taux  prodigieu- 
senient  iisiiraires  aux  banquiers,  usuriers  et  courtiers  d'affaires  ordi- 
naires. En  quinze  jours,  le  ministère  des  finances  avait  perçu  les 
trois  quarts  de  l'impôt  de  l'année;  quelques  moudirs,  animés  d'un 
beau  zèl*^,  avaient  même  empiété  sur  les  années  suivantes;  l'un 
d'eux,  par  exemple,  avait  perçu  pour  trois  ans  ce  qu'on  appelle, 
on  ne  sait  trop  pourquoi,  l'impôt  du  se',  puisque  dans  presque 
toutes  les  circonstances  le  fellah  ne  reçoit  pas  un  brin  de  sel  en 
échange.  C'est  l'impôt  le  plus  odieux,  le  plus  étrangement  réparti 
de  toute  l'I^gypte.  Quant  aux  institutions  nationales  qu'on  avait  pro- 
mises aux  indigènes  en  échange  du  ministère  européen,  personne 
n'en  parlait  plus.  La  chambre  des  notables  elle-même  éta't  retom- 
bée dans  le  néant.  Le  député  du  Caire  qui  avait  joué  un  instant 
les  rôles  de  Mirabeau  et  de  M.  Gambetta  en  était  réduit  à  jouer 
celui  de  sourd  et  muet,  cherchant  en  silence  en  quoi  la  liberté  nou- 
velle pouvait  bien  différer  de  l'ancien  despoti^^me. 

11  serait  inutile  de  raconter  en  détail  la  chute  d'ïsmaïl-Pacha. 
Si  coupable  qu'ait  été  ce  malheureux  souverain,  la  manière  dont 
il  est  tombé,  abandonné,  trahi,  livré  par  tous  les  instigateurs  de  ses 
fautes,  qui  ont  trouvé  moyen  de  rester  impunis,  ne  saurait  inspirer 
qu'un  sentiment  de  pitié.  Les  premiers  qui  lui  ont  parlé  de  démission 
étaient  les  n)émes  qui  l'avaient  poussé  à  braver  l'Europe.  Lorsque 
les  consuls  de  France  et  d'Angleterre  sont  Vf  nus  lui  donner  le  con- 
seil de  se  démettre  au  profit  de  son  fils,  il  n'avait  déjà  plus  un  seul 
appui  autour  de  lui;  le  parti  national  et  religieux  s'était  effondré; 
les  ministres  étaient  passés  à  l'ennemi  ;  les  notables  avaient  disparu  ; 
l'armée  tirait  en  vain  le  canon  dans  ledéseri  ;  les  ulémas,  les  softas 
et  les  derviches  continuaient  leurs  j)ieux  exercices  sans  paraître  se 
douter  qu'un  sacrilège  bien  plus  grand  encore  que  l'introduction  en 
t.f^\\)\G  «l'un  ministère  anglo-fi  aurais  s'accomplissait  sous  leurs  yeux, 
et  que  la  France  et  l'Angleterre,  non  contentes  d'une  ingérence 
indirecte  dans  les  affaires  du  pays,  y  accomplissaient  une  révolution. 
Ceux  qui  s'étaient  si  fort  émus  lorsque  les  deux  puissances  tou- 
chaient aux  membres  de  la  nation  ont  applaudi  lorsqu'elles  en  ont 
frappé  la  tèto.  Leçon  instructive,  qui  prouve  jus(|u'à  quel  point  la 
force  est  tout  sur  les  boids  du  Ml  !  Il  manquait  h.  Ismaïl-Pacha 
un  dernier  malheur.  A  défaut  des  ministres,  dt;s  pachas,  des  fami- 
liers qii'd  avait  enrichis  de  ses  dons,  il  pouvait  légitimement 
compter  sur  l'appui  de  la  Porte-Ottomane.  C'est  en  grande  partie 
pour  elle  qu'il  s'était  ruiné.  Durant  les  seize  années  de  son  règne, 
il  n'avait  cessé  d'envoyer  des  sommes  énormes  à  Constantinople;  il 
avait  acheté  à  prix  d'or  le  titre  de  khédive,  le  droit  de  succession 
directe  dans  sa  famille,  des  pouvoirs  financiers  et  administratifs  élen- 
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dus,  enfin  une  indépendance  gouvernementale  à  peu  près  complète. 
Depuis  la  chute  du  ministère  européen,  ses  émissaires  avaient 
prodigué  les  largesses  dans  le  monde  politique  turc  et  dans  l'en- 
tourage du  sultan.  Ils  avaient  si  bien  fait  qu'on  ne  parlait  plus  à 
Con.siaiiiinople  du  firnian  de  desliiution  et  que  le  prince  Halim 
semblait  y  avoir  perdu  toutes  ses  chances.  Mais  dès  que  les  [)uis- 
sances,  afin  de  ménager  l'autonomie  de  l'Egypte  et  les  droits  du 
fils  d'Ismaïl-Pacha,  ont  conseillé  à  ce  dernier  d'abdiquer  spontané- 
ment, la  Porte  s'est  émue.  Prenant  les  devans,  elle  a  destitué  son 
vassal ,  non  sans  l'accabler  des  plus  vifs  reproches  sur  sa  coupable 
conduite,  sa  mauvai^e  gestion  financière,  ses  innombrables  erreurs 
administratives.  Être  accusé  par  le  sultan  d'être  un  souverain  pro- 
digue et  un  détestable  administrateur,  n'était-ce  pas  pour  Ismaïl- 
Pacha  le  plus  ironique  des  châtimens?  Ce  i/est  pas  tout.  La  Porte 
s'est  en)prebsée  de  profiter  de  l'occasion  pour  retirer  le  fîrman  de 
1S73,  c'est-à-dire  l'ensemble  dts  concessions  que  le  khédive  avait 
payées  si  i  her,  et  pour  réduire  le  prince  Te^vfik  au  rôle  de  simple 
vice-r  i,  n'ayant  d'autre  titre  au  pouvoir  que  celui  qu'aurait  eu 
le  prince  Halim  lui-même  :  le  libre  choix  de  son  suzerain.  Certes, 
rien  n'était  plus  ridicule  que  de  voir  le  sultan ,  qui  a  fait  banque- 
route, châtier  si  sévèrement  le  khédive  d'une  simple  déconfiture. 
Mais  la  punition  d'I>maïl-Pacha  devait  être  complète;  une  dernière 
folie  devait  lui  faire  perdre  tous  les  fruits  de  son  règne;  ce  qu'il 
avait  fait  de  bien  comme  ce  qu'il  avait  fait  de  mal  devait  tomber 
avec  lui.  Pour  n'avoir  jamais  compté  que  sur  la  puissance  de  l'ar- 
gent, pour  s'être  entouré  d'hommes  animés  des  mêmes  sentimens 
que  lui,  pour  n'avoir  pas  pu  supporter  plus  de  six  mois  d'être 
servi  par  des  conseillers  intègres,  économes  et  sincères,  il  s'est  vu 
en  un  jour  privé  de  tous  les  appuis  qu'il  avait  travaillé  dix-huit  ans 
à  élever  autour  de  son  trône  et  de  sa  dynastie.  Seul,  sans  partisans, 
sans  amis,  sans  protecteurs,  chassé  de  ses  états  oiî  il  avait  exercé  si 
longtemps  un  si  orgueilleux  despotisme,  il  ne  lui  est  plus  resté 
d'autre  ressource  que  d'écrire  au  sultan  qui  le  destituait  :  «  Je  te 
demande  l'autorisation  de  venir  à  Gonstantinople  où  je  serai  heu- 
reux d'essuyer  avec  ma  face  la  poussière  de  tes  babouches.  Je 
sollicite  uniquement  la  faveur  de  m'abriter  dans  le  sein  de  ta  clé- 
mence et  de  vivre  sous  ton  aile  protectrice  et  bienfaitrice;  »  humble 
prière  qui,  pour  comble  d'infortune,  a  été  repoussée  avec  dédain  l 
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L'ŒUVRE  ANTIQUE  DE  THORVALDSEN. 

C'est  un  fait  singulier  et  vraiment  unique  dans  l'iiistoini  de  l'an 
moderne,  que  la  renommée  de  Thorvaldsen,  si  universelle  et  si 
éclatante  durant  sa  vie,  si  durable  encore  et  si  populaire  non-seu- 
lement dans  les  pays  Scandinaves,  mais  en  Allemagne,  en  Angle- 
terre et  en  Italie,  n'ait  jamais  pu  se  répandre  et  s'acclimater  en 
France.  Il  n'y  a  guère  de  capitale  en  Europe  oi!i  l'on  ne  rencontre 
quelques  chefs-d'œuvre  du  célèbre  Danois,  originaux,  copies  ou 
moulages  :  à  Paris  on  ne  trouve  de  lui  qu'un  buste  et  une  statuette 
que  personne  ne  connaît.  A  qui  faut-il  s'en  prendre  de  cette  indif- 
férence? Aux  amateurs  et  aux  gouvernemens  français  qui  n'ont  pas 
su  jadis  attirer  l'auteur  du  Lion  de  Lucerne  et  du  Triomphe 
(fAle.randî'e,  ou  bien  à  l'artiste  lui-même,  qui  n'a  point  cherché 
do  travaux  dans  notre  pays,  qui  n'y  est  pas  même  venu  une  fois, 
ne  tenant  pas  compte  de  cette  consécration  que  Paris,  à  tort  ou  à 
raison,  donne  depuis  longtemps  à  toutes  les  célébrités?  Ne  lui  a-t-on 
|Kis  peut- être  d'autant  moins  pardonné  celte  insouciance  qu'il  était 
plus  acclamé  et  plus  fêté  chez  nos  voi'^ins  d'outre-Rhin?  Quoi  qu'il 
en  soit,  il  y  a  parmi  nous,  à  l'endroit  du  grand  statuaire,  une  igno- 
rance ou  un  malentendu  qui  font  peser  sur  sa  mémoire  une  sorte 
rrosiracisme,  à  ce  point  que  les  plâtres  de  ses  meilleurs  ouvrages, 
nchetés  en  18/!|0  par  M.  Charles  Blanc,  alors  diroctour  des  beaux- 
arts,  pour  le  compte  de  l'état,  n'ont  jamais  été  exposés,   ni  au 
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Louvre,  ni  à  l'École  des  Beaux-Arts,  et  restent  toujours  cachés  dans 
la  plus  mystérieuse  oubliette. 

Ce  parti  pris  est  d'autant  plus  fâcheux  que  nos  artistes  n'ont 
guère  moyen,  sans  le  secours  de  ces  moulages,  de  connaître  et 
d'étudier  un  des  maîtres  modernes  les  plus  utiles  à  consulter;  car 
ce  que  l'on  voit  de  lui  communément  en  Italie  ne  peut  pas,  tant  s'en 
faut,  donner  la  mesure  de  son  génie  et  de  ses  enseignemens.  11  est 
pourtant  un  peu  difficile  de  parcourir  l'Europe  pour  voir,  dispersé 
de  tous  côtés,  dans  les  musées,  les  châteaux  et  les  palais,  l'œuvre 
immense  de  Thorvaldsen.  Le  seul  parti  à  prendre,  c'est  d'en  aller 
voir  les  plâtres  réunis  à  Copenhague,  où  se  trouvent  d'ailleurs  tous 
les  travaux  religieux  du  sculpteur,  c'est-à-dire  une  part  considé- 
rable de  ses  créations.  Un  écrivain  qui  est  en  môme  temps  l'un  des 
principaux  éditeurs  de  Paris,  M.  Eugène  Pion,  fit  un  jour  ce  voyage 
et  en  rapporta  un  livre  excellent,  une  biographie  détaillée  et  très 
intéressante  de  Thorvaldsen,  accompagnée  d'un  catalogue  descriptif 
et  de  nombreux  dessins,  qui  suppléaient  à  l'insuffisance  de  la  cri- 
tique. Croirait-on  que  ce  précieux  volume,  traduit  jusqu'en  Amé- 
rique, honoré  de  plusieurs  éditions  en  Angleterre  et  en  Allemagne, 
n'en  a  pas  eu  seulement  trois  à  Paris?  Il  offrit  du  moins  à  M.  Henri 
Delaborde  l'occasion  d'écrire  ici  même  sur  Thorvaldsen  une  belle 
étude,  où  l'éminent  critique  jugeait  avec  la  science  et  l'autorité  que 
l'on  sait  plusieurs  œu\Tes  capitales  du  maître  danois;  étude  ce- 
pendant trop  incomplète  encore,  dans  ses  analyses  et  dans  ses  con- 
clusions, M.  Delaborde  avant  borné  son  examen  aux  seuls  marbres 
qu'il  connût  par  lui-même,  aux  seuls  par  conséquent  qu'il  put  ap- 
précier et  juger  en  détail. 

Il  reste  donc  beaucoup  à  dire  sur  Thorvaldsen  en  conduisant  le 
lecteur  à  Copenhague,  soit  à  l'académie,  où  l'on  conserve  religieuse- 
ment les  premiers  essais  du  sculpteur,  soit  à  l'église  Notre-Dame, 
qn'il  a  décorée  au  dedans  et  au  dehors  de  magnifiques  ouvrages,  et 
surtout  au  musée,  où  l'on  peut  saisir  comme  d'un  coup  d'œil 
l'ensemble  de  son  œuvre.  Thorvaldsen  gardait  les  plâtres,  souvent 
même  une  bonne  copie  des  morceaux  qu'on  lui  demandait  de  tous 
les  coins  de  l'Europe.  Dans  son  testament,  il  a  légué  cette  admi- 
rable collection  à  sa  ville  natale.  Elle  forme  aujourd'hui  le  Musée 
Thorvaldsen,  l'orgueil  de  Copenhague,  ce  que  l'on  y  montre 
tout  d'abord  aux  étrangers.  Une  visite  au  maître  sévère  de  l'art 
classique  n'pst  peut-être  pas  hors  de  propos  dans  un  moment  où 
le  goût  de  l'antique  semble  un  peu  décroître,  où  nos  jeunes  sculp- 
teurs les  plus  brillans,  entraînés  par  de  glorieux  exemples  et  par  le 
besoin  légiume  du  changement,  se  retournent  vers  les  dangereuses 
séductions  de  l'école  de  Michel-^Ange. 
Derrière  le  lourd  palais  royal  de  Christianborg  on  trouve,   au 
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milieu  d'une  esplanade  dt'serte,  près  d'un  noir  et  triste  canal,  un 
monument  du  plus  singulier  aspect.  C'est  un  bâtiment  de  forme  rec- 
tangulaire et  allongée,  avec  un  toit  presque  plat,  une  corniche  sail- 
lante ornée  de  denticules,  de  petits  médaillons  en  terre  cuite  sur  la 
frise,  des  pilastres  aux  quatre  angles,  en  un  mot  tous  les  dehors 
d'un  édifice  grec.  L'architecte  s'est  cru  obligé  sans  doute  de  loger 
dans  ce  style  un  disciple  de  la  Grèce.  Les  parois  sont  peintes  en 
noir  et  les  grandes  divisions  architecturales  distinguées  par  une 
teinte  rouge.  Les  fenêtres  des  deux  étages  sont  carrées,  celles  du 
rez-de-chaussée  très  élevées  au-dessus  du  sol,  pour  donner  un  éclai- 
rage spécial  à  l'intérieur.  Au-dessus  de  ces  fenêtres  se  déroule,  sur 
trois  côtés  de  l'édifice,  une  série  de  peintures  représentant  l'arrivée 
triomphale  de  Thorvaldsen  à  Copenhague  en  1838.  Les  personnages 
et  les  divers  sujets  de  ces  peintures  se  détachent  vivement  en  jaune, 
en  rouge  ou  en  blanc,  mais  d'un  seul  ton,  sur  le  fond  noir  des  mu- 
railles, à  la  manière  des  peintures  étrusques  ou  égyptiennes.  Enfin 
la  façade,  formée  par  l'un  des  petits  côtés,  est  percée  de  cinq  grandes 
portes  de  style  dorique,  et  surmontée  au  centre  d'une  'Victoire  con- 
duisant un  quadrige  en  bronze,  d'après  une  esquisse  de  Thorvald- 
sen. Au  premier  coup  d'oeil,  ces  murailles  noires,  percées  de  petites 
fenêtres  et  bariolées  de  jaune  et  de  rouge,  ne  stmblent  pas  d'un 
goût  irréprochable.  On  se  rappelle  certains  monumens  bizarres  de 
Munich,  pastiches  d'architecture  grecque  élevés  par  la  ferveur  hel- 
lénique du  roi  l  ouis  L"",  et  l'on  se  demande  malgré  soi  si  les  divi- 
nités du  sanctuaire  n'auront  rien  du  pédantisme  de  leur  demeure. 
Ce  n'est  qu'après  avoir  visité  l'intérieur  du  monument,  après  en 
avoir  compris  et  apprécié  la  destination,  et  peut-être  aussi  sous 
l'heureuse  impression  du  musée,  qu'on  se  réconcilie  avec  l'archi- 
tecte danois  Bindesbôll. 

L'intérieur  en  effet  est  a^lmirablement  approprié  à  son  objet.  Sur 
la  façade,  une  grande  salle  ou  vestibule,  aussi  élevée  que  le  bâti- 
ment et  éclairée  par  les  cinq  portes,  renferme  los  compositions  colos- 
sales du  maître,  statues  équestres  et  autres.  Derrière  ce  vestibule, 
sur  les  quatre  côtés  d'une  cour,  s'étend  un  large  corridor  qui 
donne  accès  à  vingt-deux  chambres  ou  cabinets,  communiquant 
de  l'un  à  l'autre,  dont  la  série  se  développe  tout  autour  de  l'édi- 
fice. Chacune  de  ces  chambres  contient  une  ou  plusieurs  statues, 
éclairées  comme  dans  un  atelier,  et  quantité  de  bas-reliefs  fixés 
sur  les  parois.  Ces  chambres  sont  peintes  en  rouge  et  sobrement 
décorées  dans  le  goût  pompéien.  La  plus  vaste,  à  l'extrémité  opposée 
au  vestibule  d'entrée,  est  remp'ie  par  les  plâtres  du  Christ  et  des 
Douze  Apôtres  qui  ornent  l'église  ^Jotre-Dame.  Même  distribution 
â  peu  près  au  premier  étage,  dont  les  corridors  et  les  cabinets  con- 
lionneni  quelques  plâtres  qui  n'ont  pu  trouver  place  au  rez-de- 
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chaussée,  et  les  riches  collections  léguées  à  sa  patrie  par  Thorvald- 
sen,  galerie  de  tableaux,  pieries  gravées,  vases  grecs,  marbres 
anciens  et  terres  cuites,  la  bibliothèque  du  maître,  ses  esquisses, 
ses  dessins  et  son  humble  mobilier  conservé  là  comme  une  relique. 
Plusieurs  ouvrages  de  sa  première  jeunesse  sont  aussi  rassemblés 
dans  les  galeries  du  sous-sol.  Enfin,  au  milieu  de  la  cour,  dont  les 
parois  sont  ornées,  comme  les  murs  extérieurs,  de  peintures  jaunes 
ou  rouges  sur  un  fond  noir,  une  touffe  épaisse  et  verdoyante  de 
lierre  s'étend  un  peu  au-dessus  du  sol,  contenue  par  une  bordure 
de  granit  en  forme  de  pierre  sépulcrale.  C'est  la  tombe  de  Thor- 
vald^en.  Les  cendres  du  statuaire  reposent  au  milieu  de  ses  œuvres, 
et  son  musée  est  en  même  temps  son  tombeau.  Idée  grandiose 
qui  explique  et  justifie  la  décoration  un  peu  funèbre  de  l'édifice. 

Plus  de  soixante  statues,  quelques-unes  de  grandeur  colossale, 
plus  de  deux  cents  bas-reliefs,  grands  ou  petits,  ei  une  centaine  de 
bustes  ou  d'hermès  remphssent  les  corridors,  les  salles,  les  cabi- 
nets du  musée.  La  plupart  de  ces  compositions  ne  sont  que  des 
moulages,  quelques-unes  sont  des  marbres,  originaux  précieux  ou 
copies  exécutées  sous  les  yeux  du  maître  ;  d'autres  enfin  sont  re- 
présentées à  la  fois  par  le  plâtre  et  le  marbre.  On  en  trouvera  le 
catalogue  comp'et  dans  le  hvre  de  M.  Pion.  La  première  impression, 
à  la  vue  de  cette  œuvre  immense,  c'est  l'étonnement.  Mais  on  se  rap- 
pelle qu'il  y  a  là  le  travail  incessant  de  quarante  années  et  que 
Lysippe,  au  dire  des  historiens,  a  modelé  quinze  cents  statues, 
P>ientôt  d'ailleurs  la  surprise  fait  place  à  un  autre  sentiment.  A  me- 
sure que  l'on  avance  au  milieu  de  cette  collection,  ce  n'est  plus  la 
fécondité  de  l'artiste  qui  étonne,  mais  la  force,  la  vérité  et  l'élé- 
gance de  ses  créations.  On  reconnaît,  à  travers  la  variété  des  sujets, 
des  conceptions  et  des  formules,  l'unité  du  style  et  quelque  chose 
d'individuel  qu'on  n'a  pas  vu  ailleurs.  On  est  en  présen  e  d'une  grande 
théonc  esthétique  réalisée,  et,  quelque  opinion  qu'il  ait  apportée  là, 
aucun  visiteur  ne  peut  detneurer  indifférent.  Bon  gré,  mal  gré,  on 
salue  l'empreinte  irrésistible  du  génie,  et  l'on  s'approche  avec  res- 
pect  de  ce  lierre  toujours  vert,   symbule  de    l'immortalité,   qui 
recouvre  les  restes  du  grand  sculpteur.  Cette  toube  est  simple, 
grave;  elle  rappelle,  dans  son  modeste  recueillement,  la  pensée 
sévère  et  philosophique  de  l'artiste,  que  reflètent  tous  ses  ouvrages. 
Point  dépiiaphe  :  les  œuvres  parlent   assez  haut.  La  bordure  de 
granit  poi  te  seulement  ces  mots  :  Dertel  Thorouldsen^  né  le  19  no- 
vembre 1770,  mort  le  24  mars  1844.  Jetons  un  coup  d'œil  sur 
la  longue  carrière  qui  sépare  ces  deux  dates,  et  nous  reviendrons 
après  à  ces  créations  qui  entourent  la  dépouille  du  maître  comme 
un  cortège  triomphal. 

TOME  XXX.V.   —  1819.  10 
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I. 

Bertel  Thoi  vrildsen  était  fils  d'un  artisan  de  Copenhague  et  d'une 
paysanne  du  Juiland  (I).  Gottskalk  Thorvaldsen  sculptait  dans  les 
chantiers  de  la  marine  danoise  ces  colossales  et  grossières  figures  de 
bois  qui  jadis,  beaucoup  plus  qu'aujourd'hui,  ornaient  la  proue  des 
vaisseaux.  Pour  le  jeune  Bertel  ce  fut  une  première  chance.  Au 
lieu  de  lutter  contre  sa  naissance,  comme  tant  d'autres  artistes  fils 
d'ouvriers,  et  de  chercher  péniblement  sa  vocation,  il  trouva  tout 
d'abord  dans  la  profession  de  son  père  une  occasion  de  la  révéler. 
On  le  voyait  tout  enfant  quitter  les  jeux  de  ses  camarades  pour 
venir  seul,  au  milieu  de  la  place  Royale,  contempler  la  statue 
équestre  de  Christian  V.  Puis  lorsqu'il  allait  retrouver  son  père  aux 
chantiers  du  port,  il  saisissait  ses  outils  et  de  ses  petites  mains 
commençait  à  tailler  des  figures  qui  étonnaient  tous  les  compa- 
gnons. 

Rien  n'est  plus  fréquent,  dans  l'histoire  de  toutes  les  écoles,  que 
ces  destinées  d'artistes  issus  de  la  plus  humble  origine.  On  a  pu  lire 
ici  même,  il  n'y  a  pas  longtemps,  le  singulier  roman  du  peintre 
Laurens.  Mais  ces  vocations  puissantes  sont  presque  toujours  aidées 
d'heureuses  circonstances,  un  beau  ciel,  l'éclat  des  œuvres  d'art  et 
surtout  l'exemple  de  concitoyens  illustres  qui  les  ento  ire  comme 
une  contagion  féconde  ou  un  courant  irrésistible.  Rien  de  pareil 
pour  l'apprenti  de  Copenhague.  Au  moment  où  il  vint  au  monde, 
les  arts,  déjà  si  vieux  dans  presque  toute  l'Europe,  venaient  à  peine 
de  naître  sur  cette  terre  brumeuse  et  froide  du  Panemark.  Non 
pas  que  la  civilisation  y  fût  plus  retardée  qu'en  d'autres  contrées; 
mais  toutes  les  races  n'ont  pas  les  mêmes  aptitudes.  Gomme  les 
Anglais,  les  Danois  se  souciaient  plus  d'agriculture,  de  marine  et 
de  commerce  que  de  statues  et  de  tableaux.  C'était  aux  pays  étran- 
gers que  les  rois  de  Danemark  demandaient  les  ornetnens  de  leurs 
palais  et  le  luxe  de  leur  cour.  Lorsque,  vers  la  fin  du  xvu«  siècle, 
ils  s'avisèrent  de  protéger  les  beaux-arts  et  de  les  acclimater  chez 
eux,  leurs  premiers  artistes  vinrent  de  France.  Il  fallait  en  ce  temps- 
là,  pour  bien  faire,  imiter  le  goût  français  et  la  cour  du  grand  roi. 
Tout  devait  être  à  la  mode  de  Versailles.  Jacques  d'Agar  devint 
peintre  des  portraits  de  la  cour  de  Danemark.  L'Amoureux  exécuta 
en  1088  la  statue  équestre  de  Christian  V,  et  Saly,  un  demi-siècle 
plus  tard,  celle  de  Frédéric  V,  beaucoup  plus  belle.  Les  élèves  de 

(1)  On  lit  dans  rjutlqucs  dictionnaires  qiio  Bortoi  Tliorvaldson  naquit  pondant  une 
travcrs(<c  de  Hr-ikiavik  à  Copenhague.  C'est  une  erreur  que  M.  Pion  a  rectifiée  d'aprôs 
les  meilleurs  biographes.  L'artiste  est  né  à  Copenhague  en  1770, 
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ces  artistes  furent  les  premiers  maîtres  de  Tliorvaldsen,  qui  se  trouva 
ainsi  avoir  l'école  française  du  xvii*  siècle  pour  nourrice  ou  pour 
marraine  au  début  de  sa  carrière.  Tous  les  artistes  de  l'Europe 
passaient  alors  par  le  même  chemin. 

L'académie  des  beaux-arts  de  Copenhague,  installée  depuis  une 
trentaine  d'années  par  le  roi  Frédéric  Y  dans  le  palais  de  Charlot- 
tenborf2:,  n'avait  encore  produit  que  d'estimables  mais  obscurs  ta- 
leas lorsque  l'honnôte  Gottskalk  Thorvaldsen  y  présenta  son  fils, 
âgé  de  onze  ans,  pour  l'école  gratuite  de  dessin.  Surpris  des  heu- 
reuses dispositions  de  son  fils,  il  ne  voyait  pourtant  pas  en  lui  un 
futur  ariiste,  et  ne  songeait  qu'à  en  faire  un  ouvrier  plus  habile  que 
son  père  et  qui  pût  gagner  davantage.  Bertel  n'avait  jamais  tenu 
un  crayon,  il  savait  tout  juste  lire  et  écrire  et,  soit  paresse  d'esprit, 
soit  plutôt  que  son  goût  pour  le  plastique  fût  déjà  une  passion  maî- 
tresse, il  se  montrait  rebelle  à  toute  autre  élude  que  celle  du  des- 
sin. Mais  pour  celle-là,  il  s'y  adonnait  tout  entier,  autant  du  moins 
que  le  permettait  la  nécessité  du  travail;  car  il  continuait  à  aider 
son  père,  dont  il  put  bientôt  corriger  les  figures. 

A  dix-sept  ans,  l'élève  obtint  un  prix  de  dessin  à  l'académie, une 
médaille  d'argent,  et  deux  ans  après,  une  autre  médaille,  pour  un 
petit  bas-relief,  son  premier  ouvTage  connu,  qui  représente  V Amour" 
au  repos.  Il  avait  dix-neuf  ans.  Son  père,  le  jugeant  sans  doute  ca- 
pable de  dépasser  tous  les  sculpteurs  des  constructions  navales, 
voulut  le  retirer  de  l'académie.  Mais  il  était  trop  tard  :  les  maîtres 
de  Bertel  le  gardèrent  à  l'académie  et,  par  une  singularité  peut-être 
unique,  ce  ne  fut  pas  le  fils  qui  redevint  ouvrier  dans  la  compagnie 
de  son  père,  ce  fut  le  père  qui  devint  une  manière  d'artiste  et 
l'aide  de  son  propre  fils. 

Ces  maîtres,  à  qui  le  jeune  homme  devait  sa  liberté  et  sa  carrière, 
n'étaient  pourtant  pas  capables  de  le  conduire  bien  loin.  Dans  ses 
premières  œuvres,  par  exemple,  dans  le  bas-relief  d'/Mzorfor^  chassé 
du  Tewple,  où  le  talent  se  révèle  par  la  vigueur  de  l'exécution,  Bertel 
n'est  encore  que  le  brillant  écolier  d'une  mauvaise  école.  Deux 
bas-reliefs  qui  suivirent  Priam  aux  pieds  d'Achille  et  Hercule 
chez  Omphale,  œuvres  indécises  encore  et  sans  caractère,  mais 
conçues  avec  naturel  et  simplicité,  sont  le  premier  témoignage  de 
ses  tendances  vers  une  voie  nouvelle.  Comme  tous  les  vrais  artistes, 
Bertel  rêvait  de  l'Italie.  A  vingt-trois  ans,  il  entra  en  loge  pour  le 
grand  prix  de  sculpture  qui  devait  lui  donner  le  droit  de  voyager 
pendant  trois  années  au  moyen  d'une  pension.  Il  sortit  le  premier 
du  concours  avec  un  bas-relief,  Saint  Piei^re  guérissant  le  paraly- 
tique, et,  par  une  sorte  de  prédestination,  ce  prix  de  Rome  fut  en 
même  temps  la  marque  de  son  affranchissement.  Il  y  a  déjà  une 
distance  considérable  de  ses  essais  antérieurs  à  cette  composition. 
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C'est  une  grande  scène  bien  ordonnée  où,  malgré  quelques  gestes 
déclamatoires  ou  maladroits,  quelrjues  lignes  disgracieuses,  on  re- 
marque des  pfM-sonnages  franchement  dessinés  et  bien  posés,  des 
mouvemens  vrais  et  des  draperies  d'un  beau  style. 

Ce  jour-là  B>rtel  Thorvaldsen  changea  de  condition,  et  d'ouvrier 
devint  artiste.  Contraint  de  rester  encore  à  Copenhague  pendant 
quelques  années  pour  attendre  que  la  pension  attachée  à  son  prix- 
fût  disponible,  il  reçut  de  l'académie  une  subvention  annuelle  et  les 
commandes  lui  vinrent  avec  la  réputation.  On  lui  demanda  des 
médaillons,  des  bustes,  des  statues  même,  et  chaque  ouvrage  mar- 
quait un  nouveau  progrès.  Le  bas-relief  de  ISunia  et  la  nymphe 
Èiférie  par  exemple,  est  un  joli  dessin,  pres(iue  sans  défaut.  Les 
quatre  statues  de  Muscs  qui  ornent  aujourd'hui  le  palais  royal  d'A- 
malienborg  mérteut  encore  plus  l'attention.  Le  mode  é  en  est,  ferme 
et  précis,  les  proportions  irréprochables,  et,  si  ces  figures  manquent 
encore  de  caractère  et  d'accent,  on  voit  déjà  percer  dans  leurs  atti- 
tudes, dans  l'arrangement  des  draperies  et  des  coiffures,  une  re- 
cherche du  style  classique,  un  sentiment  de  l'élégance  et  de  l'har- 
monie que  pei  sonne  à  coup  sûr  n'avait  jusque-là  nsontré  en 
Danemark,  l'ertel  désormais  n'avait  plus  lien  à  apprendre  dansson 
pays  :  il  était  uuu-  pour  d'autres  enseigneraens. 

Au  mois  de  mai  J79(i,  le  jeune  pensionuaire  s'embarqua  pour 
l'Italie.  Les  hasards  d'une  pénible  traversée  ou  la  maladie  l'ar- 
rêtèrent longtemps  en  route,  et  il  n'arriva  à  Rome  que  dix  mois 
après.  Chemin  faisant  il  avait  vu  Malte,  I*alernie  et  Naples.  Quel- 
ques notes  écrites  au  jour  le  jour  sur  son  album  de  voyage  révè- 
lent mieux  que  toutes  les  analyses  le  caractère  et  la  physionomie 
de  cette  Ame  d'artistp,  simple,  tendre  et  in-ouciante.  Point  de  des- 
cription des  paysages  s|)Iendides  ou  des  monumcns  (ju'il  rencontre 
dans  ce  pays  i>ù  tout  éblouit  les  yeux  :  à  peine  semble-t-il  les  voir. 
Il  jette  seulement  un  cri  d'admiration  et  d'enthousiasme  devant  les 
antiques  du  musée  de  Naples.  Ainsi  Mozart,  conduit  dans  sa  jeu- 
nesse à  travers  les  palais  et  les  galeries  de  Rome  et  racontant  son 
voyage,  se  contente  d'écrire  :  «  J'ai  vu  là  diverses  belles  choses,  » 
et  tout  f'st  dit.  Pour  l'un  il  n'y  a  rien  au  monde  que  la  statuaire, 
pour  l'autre  ri^'n  ([iie  la  musique. 

Arrivé  à  Romn,  TliorvaMscn  n'en  devait  plussoriir  peiidantvingt- 
denxans.  Faisant  allusion  au  jour  de  son  entrée  dans  la  \ille  éternelle, 
il  disait  |)lus  lard  :  «  Je  suis  né  le  8  mars  17V>7;  jusque-là  je  n'exis- 
tais pas.  »  A  Rome  en  effet  il  vit  pour  la  première  fois  le  g<^nie  des 
Grecs  vivant  dans  leurs  marbres  et  il  salua  en  eux  l'idéal  rêvé, 
attendu,  qui  devait  être  désormais  l'amour  unique  de  son  âme.  La 
vue  de  ces  souverains  modèles  lui  montra  d'abord  fpi'il  ne  savait 
rien  et  qu'il  devait  tout  apprendre.  Loin  de  vou'oir  produire,  il  se 
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mit  à  l'étude  avec  la  même  modestie,  la  même  persévérance  opi- 
niâtre qu'il  avait  montrées  dans  ses  premières  études  à  C"penbngue. 
Dessiner  du  matin  au  soir  des  antiques,  comme  pour  apprendre 
par  cœur  les  règles  et  le  style  des  grandes  écoles  grecques,  puis 
modeler  la  copie  des  marbres  qui  lui  plaisaient  le  })li.s,  c'est-à- 
dire  des  meilleurs,  telle  fut  la  tâche  qu'il  s'imposa.  Il  vivait  chi- 
chement, n'ayant  d'autres  ressources  que  sa  pension  de  1,200  francs 
et  l'aide  qu'il  donnait  à  un  peintre  anglais  pour  peupler  de  figures 
ses  paysages.  Ombrageux  et  indépendant,  résolu  de  se  frayer  sa 
voie  lui-mêmp,  sa  vie  solitaire  ressemble  à  Cf^lle  que  Poussin, 
dans  sa  jeunesse,  avait  aussi  menée  à  Rome.  Bertel  n'avait  guère 
d'amis  que  trois  ou  quatre  jeunes  artistes,  danois  ou  allemands,  et, 
bien  qu'il  y  eût  alors  à  Rome  des  maîtres  de  grand  renom  et  des 
ateliers  à  la  mode,  ii  ne  les  rechtrcha  pas.  Il  n'avait  alors  aucun 
prolecteur,  si  ce  n'est  son  compatriote,  le  savant  archéologue 
Zoëga,  son  ami  et  son  guide,  qui  l'encourageait  dans  ses  sévères 
études  et  lui  fit  même  détruire  quelques  essais  de  compositions.  Un 
seul  a  survécu,  un  tout  petit  groupe  de  Bacr/ms  et  Ariane^  où  le 
naturel  et  la  grâce  révèlent  déjà  un  commerce  intime  avec  l'art 
antique. 

Cinq  années  se  passèrent  ainsi.  L'académie  de  Copenhague,  re- 
connaissante de  quelques  excellentes  copies  envoyées  par  son  élève, 
avait  renouvelé  sa  pension.  Le  terme  oiî  elle  allait  expirer  appro- 
chait, lorsque  dans  l'âme  du  jeune  sculpteur  jaillit  pour  la  première 
fois  l'éclair  de  l'inspiration.  Sa  pensée  s'était  arrêtée  sur  un  beau 
sujet  de  la  fable.  Il  le  njédita  longtemps,  bn'sa  même  un  premier 
essai,  et,  au  commencement  de  l'année  1803,  exposa  le  plâtre  de 
son  célèbre  Jason.  Le  héros  y  est  représenté  s'avançant  d'un  air  de 
triomphe,  sa  lance  reposée  sur  l'épaule  droite,  et  portant  sur  le  bras 
gauche  la  Toison  d'or.  En  peu  de  jours,  ce  fut  le  bruit  de  Rome.  Ar- 
tistes et  amateurs,  tout  le  monde  se  pressait  dans  l'huaible  atelier 
du  pauvre  statuaire,  tout  à  fait  inconnu.  Canova,  alors  au  faîte  de 
sa  renommée,  y  vint  aussi  et  exprima  hautement  son  admiration  : 
<(  L'ouvrage  de  ce  jeune  Danois,  dit-il,  est  d'un  style  tout  U'  uveau 
et  grandiose,  d  Ce  mot  de  Canova,  qui  aurait  suffi  en  ce  temps-là  pour 
consacrer  le  mérite  de  Thorvaldsen ,  garde  à  nos  yeux  un  prix  singulier. 
Le  grand  artiste,  critique  beaucoup  plus  fin  et  plus  sévère  qu'on  ne 
pourrait  croire  en  raison  de  ses  ouvrages,  comprenait  que  personne 
alors  n'aurait  fait  le  Jason,  pas  même  lui,  qui  avait  adopté  un  tout 
autre  style.  Du  premier  coup,  Thorvaldsen  s'était  mis  hors  de  pair. 
Il  a  fait  bien  mieux  plus  tard,  mais  le  Jason  marque  la  date  la 
plus  importante  de  sa  carrière,  et,  soit  pour  ce  motif,  soit  plutôt 
parce  que  l'œuvre  encore  un  p^  u  théâtrale  frappe  davantage  le  gros 
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du  public,  elle  est  restée  la  plus  populaii-e  de  toutes  celles  du  sculp- 
teur dans  les  pays  Scandinaves. 

Rien  ne  manqua  d'ailleurs  à  cette  création  pour  être  un  véri- 
table coup  de  dé  et  devenir  légendaire.  Thorvaldsen  lui  dut  à  la 
fois  la  réputation  et  le  moyen  de  vivre,  c'est-à-dire  de  poursuivre 
la  gloire.  11  était  alors  à  bout  d'argent,  sa  pension  terminée^  ses 
maigres  ressources  épuisées,  et  de  tous  les  amateurs  qui  venaient 
admirer  le  Juaon,  pas  un  ne  lui  eu  avait  offert  seulement  cla- 
quante écus.  Contraint  par  son  dénùmeut  de  quitter  Rome,  le  pauvre 
aiiisle  avait  tout  préparé  pour  son  dépai't,  au.ssi  désespéré  qu'An- 
iiibal  quittant  l'Italie;  déjà  le  vetturino  amenait  à  sa  porte  la  char- 
rette qui  devait  emporter  ses  plâtres,  lorsqu'un  riche  banquier 
anglais  entre  dans  l'atelier  et  demande  à  voir  le  Jasoh.  Saisi  d'ad- 
miration, M.  Hope  se  décide  sur-le-champ  et  commande  un  Jason 
en  marbre  de  Carrare;  Bertel  s'engage  à  l'exécuter  pour  la  sonmic 
de  600  sequins,  dont  une  part  lui  est  aussitôt  payée.  Ainsi  déli- 
vré de  tout  souci,  il  resta  à  Rome,  et  dut  peut-être  à  un  Anglais  sa 
carrière  et  sa  gloire.  Pourquoi  faut-il  qu'on  ait  à  lui  reprocher  dans 
celte  circonstance  le  seul  trait  regrettable  de  sa  vie?  M.  llope 
attendit  vingt-cinq  ans  la  statue  qu'il  avait  commandée. 

Je  ne  m'arrêterais  pas  à  rappeler  sa  passion  pour  une  Romaine 
qu'il  rencontra  vers  ce  temps-là  chez  Zoëga,  et  les  déboires  que 
lui  causèrent  la  jalousie  et  le  mauvais  caractère  de  sa  maîtresse,  si 
l'on  n'avait  sérieu-^ement  reproché  au  pauvre  sculpteur  ces  amours 
un  peu  vulgaires.  Qu'importe  en  effet  qu'il  se  soit  fait  aimer  d'une 
camérisie,  qu'il  l'ait  laissée  se  marier  à  un  autre  et  l'ait  reprise 
ensuite?  Pour  prendre  garde  à  ces  misères,  il  faut  oublier  ce  que 
c'est  qu'un  pointe  ou  un  artiste,  cjiosc  ailée  et  légère,  mélange  inex- 
plicable d'ardeurs,  d'inconséquence  et  de  faiblesse.  Thorvaldsen 
n'a  pas  connu  un  seul  moment  de  sa  vie  la  débauche;  mais  ses 
œuvres  sont  là  pour  montrer  quel  souverain  empire  exerçait  sur 
lui  la  beauté  plastique,  et  son  cœur  garda  toujours  une  intarissable 
jeunesse.  C'est  sa  propre  histoire  qu'il  a  plusieurs  fois  et  complai- 
samment  sculptée  dans  ses  jolis  bas-reliefs  de  l'Amour  chez  Ana- 
créon.  Il  avait  plus  de  cinquante  ans  lorsqu'une  jeune  Anglaise, 
riche  el  de  bonn»  famille,  miss  Mackcnzie,  s'éprit  de  sa  renommée, 
s'attacha  à  lui,  le  soigna  pendant  une  maladie  et,  à  force  d'attentions 
et  de  coquetterie,  l'amena  jusqu'à  une  promesse  de  mariage.  Pen- 
dant (|uo  l'artiste  hésite  encore  à  sacrifier  sa  liberté,  il  voit  passer 
dans  le  monde  de  Rome  une  jeune  Viennoise,  très  jolie,  très  spi- 
rituclhsqui  soudain  fait  échec  à  l'Anglaise.  Thorvaldsen,  amoureux 
fou  d(>  M"'  (:as|)ers,  rend  sa  parole  à  miss  Mackenzie.  Mais  il  a  trop 
d'homieur  pour  ne  pas  garder  la  sienne  et,  bien  que  sa  passion 
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pour  la  charmante  Viennoise  soit  très  partagée,  ils  se  séparent  tris- 
tement l'un  de  l'autre,  invitus  invi(am.\o'Û3.  le  vrai  roman  de  Thor- 
valdsen,  et  rien  ne  peint  mieux  à  la  fois  sa  générosité  et  sa  faiblesse. 

Au  fond  peut-être,  il  n'eut  de  toute  sa  vie  (ju'une  seule  grande 
passion,  à  laquelle  il  eut  raison  de  sacrifier  les  auties,  l'amour  de  son 
art.  La  rencontre  de  la  belle  Anna-Maria  lui  avait  d'abord  fait  oublier 
ses  eugageniens  envers  le  banquier  anglais,  mais  ses  études  et 
ses  travaux  l'en  écartèrent  bien  davantage.  Avec  son  premier  suc- 
cès, il  était  loin  de  se  croire  en  possession  de  l'idéal  poursuivi,  et 
c'est  pourquoi  dix  ans  plus  tard  il  offrait  a  M.  Hope  de  lui  faire  un 
autre  Jasun,  plus  beau  que  le  premier.  On  peut  dire  que,  s'il  ne  fut 
pas  assez  reconnaissant  pour  son  bienfaiteur,  il  le  fut  du  moins 
envers  la  Providence,  car  il  ne  se  servit  de  la  liberté  conquL-^e  que 
pour  redoubler  ses  études  et  aider  de  toute  son  ardeur  à  sa  voca- 
tion. Depuis  la  vente  du  Jason,  sa  bonne  étoile  ne  l'abandonnait  plus. 
Le  baron  de  Schubart,  ambassadeur  de  Danemark  à  iNaples,  et  sa 
femme,  qui  aimaient  les  arts,  s'empressent  d'adopter  leur  jeune  com- 
patriote. Ils  le  présentent  à  Rome  chez  le  baron  Guillaume  de 
Ilumboldt,  ministre  de  Prusse.  L'artiste  rencontre  là  de  grands 
personnages,  l'élite  de  l'aristocratie  allemande,  russe  ou  anglaise, 
et  chacun  de  lui  demander  un  marbre.  Le  voilà  sans  relâche  au  tra- 
vail, exécutant  pour  ses  riches  protecteurs  une  série  de  commandes 
sur  des  sujets  empruntés  au  paganisme.  Dès  ce  moment,  sa  car- 
rière est  tracée  :  il  sera  l'artiste  favori  des  grands  seigneurs  ou  des 
souverains  du  Nord.  GiHte  clientèle  cosmopolite  et  princière,  qui  fît 
d'abord  sa  fortune,  ne  favorisa  peut-être  pas  également  dans  la 
suite  le  libre  développement  de  son  génie.  Mais  au  moment  dont 
nous  parlons  elle  lui  permit  de  travailler  et  de  grandir  sans  cesse 
pendant  quinze  années,  pendant  tout  le  temps  que  les  guerres  de 
1  empire  bouleversaient  l'Europe.  Toute  cette  période  de  sa  vie  fut 
consacrée  à  des  œuvres  mythologiques  dont  les  plus  connues  sont, 
en  suivant  l'ordre  du  temps  :  l'Amour  et  Psyché,  Adonis  (1808), 
Psyché  (1811),  l'Amour  vainqueur  (iSlli),  IJébé  (1816),  Vénus 
triomphante  (1816),  Mercure  épiant  Argus  (1818),  etc.  (J) 

Ainsi  aidé  par  la  fortune ,  Thorvaldsen ,  en  fixant  son  séjour  à 
Rome,  servait  à  la  fois  ses  goùls,  son  talent  et  sa  renommée.  Les 
amateurs  venaient  facilement  à  lui  de  tous  les  points  de  l'Europe,  où 
son  nom  devmt  célèbre  en  peu  d'annés.  Mais  à  Rome  il  eut  plus  de 
peine  à  se  faire  une  place.  Ganova  y  régnait  sans  partage,  et  il 
était  dilïicile  au  Danois  de  balancer  sur  son  propre  terrain  le  bril- 
lant, l'aimable,  le  pathétique  Vénitien.  Son  origine  même  et  sareli- 

(i)  La  plupart  de  ces  staties  obtinrent  un  te)  succès  que  le  maître  en  exécuta  plu- 
sieurs rcpctitions.  Ces  marbres  précieux  sont  dispersés  dans  lus  collectious  particu- 
lières eu  Allemasue,  en  Russie,  en  Angleterre. 
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gion  meltainnl  en  défiance  les  Romains,  de  tout  temps  si  jaloux  des 
étranpjers.  Ce  qui  fit  le  plus  peut-être  pour  dissiper  ces  préjugés 
et  assurer  peu  à  peu  dans  Rome  la  réputation  de  Thorvaldsen,  ce 
furent  ses  bas-reliefs.  Soit  souvenir  de  ses  premiers  succ(\s  d'école, 
soit  plutôt  cet  instinct  vraiment  hellénique  qui  le  guidait,  Thor- 
valdsen eut  de  bonne  heure  et  toute  sa  vie  une  prédilection  mar- 
quée pour  le  bas-relief.  On  sait  qu'il  le  porta  à  la  dernière  perfection 
et  que  dans  ce  gpnre  la  prééminence  ne  lui  est  pas  disputée.  Ce  fut 
dans  Rome  un  cri  d'admiration  lorsqu'on  vit  apparaître  l'Enlèvement 
de  Briséis  (1805),  puis  Hector  chez  Pâris^  puis  le  Génie  des  arts 
(1808),  offert  à  l'académie  de  Saint-Luc  parle  sculpteur  au  moment 
de  sa  réception.  Lorsque  Napoléon  fait  annoncer  en  1811  sa  pro- 
chaine venue  à  Rome  et  que  l'Académie  de  France  songe  à  décorer 
pour  lui  le  palais  du  Quirinal,  on  demande  un  bas-relief  à  Thor- 
valdsen, qui  accepte  la  commande  comme  une  excellente  occasion  de 
faire  quelque  chose  de  nouveau  et  de  grand.  Il  étudie  Plutarque  et 
Quinte-Curce,  et  en  quelques  mois  exécute  la  célèbre  frise  de  \ En- 
trée d' Alexandre  à  Babylone.  Le  plâtre  seulement  fut  placé  au 
Quirinal ,  où  on  le  voit  encore.  Avant  que  l'artiste  eût  achevé 
son  marbre,  la  fortune  de  Napoléon  avait  sombré.  Personne,  hélas  I 
ne  s'inquiéta  plus  de  ce  magnifique  travail,  si  ce  n'est  un  amateur 
italien,  le  comte  de  Sommariva,  qui  acheta  le  marbre  i  moitié  prix 
pour  le  placer  dans  sa  villa  du  lac  de  Côme.  En  revanche  V Atelier 
de  Vulcain,  Prium  aux  pieds  d  Achille,  la  Nuit,  vingt  autres  bas- 
reliefs  admirables,  modelés  à  la  môme  époque  et  répandus  dans 
toute  l'Kuropp,  contribuèrent  autant  que  ses  plus  belles  statues  à 
la  célébrité  du  maître  danois. 

Il  devait  d'ailleurs  remporter  dans  son  art  tous  les  genres  de 
succès,  même  les  plus  inattendus.  Veis  1817  le  prince  Louis  de 
Bavière  lui  confia  un  grand  travail,  la  restauration  des  fameux  mar- 
bres d'Égine.  La  mode  était  encore  à  cette  époque  de  restaurer  les 
antiques  mutilés,  usage  qui  semble  maintenant  une  profanation 
à  notre  goût  plus  sévère  et  plus  scrupuleux.  Mais  si  jamais  un  artiste 
a  mérité  de  se  faire  pardonner  cette  hardiesse,  de  se  pren-lre 
pour  ainsi  dire  corps  à  corps  avec  l'art  antique,  c'est  assurément 
Thorvaldsen.  Le  [)rince  de  Bavière,  en  lui  confiant  ses  précieux 
marbres,  ne  se  laissait  pas  égarer  par  son  amitié.  Peu  de  res- 
taurations ont  été  aussi  difiiciles  que  celle  de  ces  statues,  œuvre 
archaïque  sans  doute,  mais  très  savante,  dont  les  formes  et  les  pro- 
cédés attestent,  sous  des  apparences  rudiinentaires,  im  art  con- 
sommé. 11  fallait  pénétrer  les  règles  de  cet  art  tout  à  fait  ignoré, 
et  Thorvaldsen,  quoi  qu'on  en  ait  pu  dire,  a  retrouvé  ce  secret.  Ce 
n'est  guère  que  par  la  différence  du  ton  des  marbres  que  l'on  peut 
aujourd'hui  distinguer  les  quelques  membres  qu'il  a  rendus  aux 
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combattans  des  frontons  d'Égine  et  l'on  ne  regrette  pas,  en  visitant 
le  musée  de  Munich,  une  restauration  habile,  qui  permet  de  saisir 
dans  tout  son  ensemble  cette  dramatique  composition. 

Il  fallut  des  sollicitations  pressantes  et  répétées  pour  arracher 
Thorvaldsen  à  son  atelier  et  le  ramener  à  Copenhngne,  après  une 
absence  de  vingt-trois  ans.  L'artiste  ne  se  souciait  pas  de  faire  parade 
dans  sa  patrie  d'une  immense  réputation  qu'il  portait  très  modeste- 
ment et  qui  lui  était  moins  à  cœur  (}ue  ses  travaux.  Au  mois  d'octo- 
bre 1819,  il  revint  à  Copenhague,  où  l'attendait  un  premier  triomphe. 
Réception  solennelle  à  l'académie  en  présence  de  toute  la  société 
danoise,  ban(iuets,  cantates,  rien  ne  manqua  à  la  fête,  pas  môme 
des  salves  d'artillerie.  Le  roi  nomma  le  statuaire  conseiller  d'état,  afin 
de  le  recevoir  à  sa  table  sans  déroger  à  l'étiquette,  honneur  insigne 
et  très  nouveau  pour  un  arti.-te  danois.  Des  croix  et  des  cordons, 
nous  n'en  parlons  pas.  Bref,  le  fils  du  pauvre  Gottskalk  devenait  un 
seigneur  dans  sa  ville  natale,  et  il  eût  pu  dès  lors  y  vivre  entouré 
d'honneurs.  Mais  la  pairie  de  son  cœur  et  de  ses  pensées,  c'était 
Rome;  il  en  reprit  le  chemin  dix  mois  après. 

Il  rapportait  de  Copenhague  des  projets  immenses,  toute  la 
décoration  de  l'église  N'itre-Dame,  c'est-à-dire  trente  statues  et 
deux  vastes  bas-reliefs.  Mais  ce  n'était  rien  encore.  En  retournant 
à  Rome  k  travers  l'Allenagne  et  la  Pologne,  Thorvaldsen,  reçu  avec 
toute  sorte  d'honneurs  par  les  artistes  et  les  acidémies  des  pays 
qu'iTtraversait,  par  les  deux  empereurs  de  Russie  et  d'Autriche,  fut 
partout  assailli  de  commandes  non  moins  importantes  :  à  Var- 
sovie, une  statue  équestre  de  Poniatowski,  une  autre  de  Copernic, 
un  mausolée  pour  le  prince  f*oioçki,  etc.,  sans  compter  les  bustes 
qu'il  modelait  chemin  faisant.  Alors  s'ouvre  dans  sa  carrière  une 
nouvelle  période.  Des  scidptures  mythologiques,  il  passe  aux  sujets 
modernes  ou  religipux.  Déjà,  avant  son  voyage,  il  avait  préludé  à 
cette  nouvelle  j)hase  par  le  Lion  de  Lucerne,  que  lui  demanda 
la  Suis;  3  en  1819.  Ce  que  la  gloire  de  Thorvaldsen  a  gagné  ou  perdu 
à  cette  transformation,  à  ce  nouvel  emploi  de  son  talent,  j'essaierai 
de  le  dire  plus  loin.  Je  veux  seulement  relever  en  passant  le  reproche 
qu'on  lui  a  sévèrement  adressé  d'avoir  accepté  un  nombre  de  com- 
mandes auquel  la  plus  longue  vie  d'artiste  n'eût  jamais  pu  suffire.  Il 
n'en  put  venir  à  bout  qu'avec  l'aide  de  ses  élèves  ou  de  ses  prati- 
ciens, et  encore  laissait  il  souvent  les  commandes  en  souffrance 
pendant  de  longues  années. 

L'on  s'est  demandé  comment  un  artiste  loyal  avait  pu  accepter 
si  aisément  des  travaux  auxquels  il  savait  fort  bien  ne  pouvoir 
suffire  lui-même,  et  on  l'a  même  représenté  comme  un  habile  indus- 
triel mettant  à  profit  sa  réputation,  au  détriment  de  son  art  et  de 
sa  dignité.  A  une  aussi  grave  accusation  la  réponse,  heureusement, 
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est  facile.  Si  Thorvaldsen  eût  beaucoup  aimé  l'argent,  son  travail 
prodigieux  de  quarante  années,  ces  statues,  ces  bustes,  ces  bas- 
reliefs  sans  nombre  que  les  souverains  et  les  plus  riches  seigneurs 
de  l'Europe  se  disputaient  et  que  l'artiste  pouvait  reproduire  à  vo- 
lonté dans  son  atelier,  lui  auraient  valu  des  millions.  Sans  famille 
cependant,  ayant  toujours  vécu  dans  une  extrême  simplicité,  quelle 
fortune  a-t-ii  laissée?  Tout  au  plus  /i50,000  francs,  en  y  compre- 
nant la  valeur  de  ses  collections.  Combien  d'artistes,  aujourd'hui, 
de  ceux  qui  atteignent  à  la  vogue  et  à  la  popularité,  se  contente- 
raient, an  bout  de  leur  carrière,  de  cette  simple  retraite?..  Non, 
Dieu  merci,  ce  n'est  pas  dans  l'avarice  qu'il  faut  chercher  le  motif 
de  la  légèreté  de  Thorvaldsen  à  prendre  des  engagemens  qu'il  ne 
pouvait  tenir. 

J'ai  parlé  de  la  faveur  qu'il  avait  rapidement  acquise  dans  toute 
l'Europe  septentrionale.  Quoique  Danois  et  d'une  race  souvent  en- 
nemie de  la  leur,  les  Allemands  le  traitèrent  tout  de  suite  en  fils 
de  la  Germanie.  Déjà  en  J805  William  Schlegel,  et  après  lui  M"'"  de 
Staël  écrivaient  sans  hésiter  que  Thorvaldsen,  «élevé  en  Allemagne, 
possédant  une  culture  tout  allemand^,  appartenait  en  quelque  sorte 
à  l'AlIemngne.  »  La  vérité  est  que  Thorvaldsen  avait  cinquante  ans 
lorsqu'il  vit  pour  la  première  fois  l'A'lemagne,  dont  il  ne  parla  ja- 
mais bien  la  langue.  Mais  peu  importe,  c'était  un  homme  du  Nord, 
et  aux  yeux  des  Allemands  aussi  bien  que  des  Scandinaves,  des  Po- 
lonais ou  des  Russes,  le  Danois  personnifiait  le  génio  du  Nord.  Chez 
ces  peuples  encore  à  peu  près  déshérités  de  l'art  et  tributaires  depuis 
deux  siècles  des  Italiens  et  des  Français,  il  fut  salué  comme  le  héros 
d'une  éclatante  revanche  sur  le  génie  des  races  latines,  des  races 
privilégiées.  Thorvaldsen,  trop  fin  et  trop  modeste  à  la  fois  pour  se 
tiomper  jamais  sur  son  mérite  et  la  vraie  valeur  de  ses  œuvres,  ne 
pouvait  pas  coppudant  ne  point  ressentir  quelque  fierté  de  cet  en- 
gouement prodigieux  et  en  quelque  sorte  national  q'i'il  inspirait,  et' 
il  se  trouvait  d'autant  moins  libre  de  résister  aux  demandes  pres- 
santes d'admirateurs  si  passionnés.  Il  est  juste  de  Si  rappeler  aussi. 
l'au'orité  de  la  hiérarchie  sociale  dans  ce  pays  du  Nord,  dont  Bertel 
avait  gardé  toutes  les  habitudes  et  tous  les  sentimens.  La  plupart) 
de  ses  travaux  lui  étaient  demandés  par  des  personnages  à  qui  il 
n'osait  pas  refuser  expressément.  Je  marquerai  cependant  plus  loin, 
en  parlant  de  ses  œuvres  modernes,  quel  [ues  circonstances  où  il- 
eût  mieux  fait  de  montrer  plus  d'indépendance  et  de  fermeté. 

11  se  réservait,  en  acceptant  des  travaux  qui  avaient  d'ailleurs 
l'avantage  d'ouvrir  un  champ  nouveau  à  son  imagination,  de  n'exé- 
cuter avec  soin  que  ceux  qui  lui  plaisaient.  Pour  les  autres,  non- 
seulement  il  n'en  touchait  pas  le  marbre,  mais  il  laissait  même  sou- 
vent à  ses  élèves  le  soin  d'en  modeler  la  terre  d'après  ses  ébauchesj 
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OU  ses  dessins.  On  reconnaît  bien  vite  dans  son  musée  ces  produits 
bâtards.  Faut-il  lui  faire  un  crime  de  ce  sans-façon,  qui  n'était 
pas  une  supercherie?  Son  atelier  était  toujours  ouvert,  et  les  nom- 
breux AUemauls  ou  Danois  qui  venaient  à  Rome  ne  manquaient  pas 
de  le  visiter.  Le  maître  d'ailleurs  pouvait  se  dire  que  ces  choses  ne 
se  passaient  pas  autrement  au  xvi*  siècle,  et  que  Raphaë'l,  André  del 
Sarto  et  d'autres  encore  ont  bravement  fait  peindre  par  leurs 
élèves,  aux  yeux  de  leurs  contemporains,  une  bonne  part  des  fres- 
ques ou  des  tableaux  qui  portent  leur  nom. 

Et  véritablement,  pendant  vingt  années,  Bertel  Thorvaldsen  mena 
la  vie  des  grands  artistes  de  la  Renaissance  dans  cette  Rome  des 
papes,  redevenue  pour  un  temps  la  paisible  et  charmante  capitale 
des  beaux-arts,  l'asile  de  l'étude,  le  rendez-vous  préféré  de  tout  ce 
qui  ôtait  grand  ou  illustre  en  Europe.  Il  conduisait  de  front  les  plus 
vastes  travaux,  entouré  dans  son  atelier  d'un  cortège  d'élèves  de 
toutes  nations  (1)  qui  donnaient  avec  joie  leur  travail  à  ses  œuvres. 
Le  soir  on  le  rencontrait  dans  les  salons  des  princes  romains  ou 
des  grands  personnages  étrangers,  avec  ses  amis  Horace  Vemet 
et  Mendelsëohiî.  Pour  avoir  ime  idée  de  la  popularité  do-nt  il 
jouissait  parmi  les  artistes,  on  n'a  qu'à  se  souvenir  de  oe  banquet 
donné  à  Horace  Yernet,  au  moment  où  il  quilta  Rome,  par  tous  les 
artistes,  romains  ou  étrangers.  Au  moment  du  toast,  Thorvaldsen 
voulut  mettre  sur  la  tète  de  son  ami  une  couronne  de  laurier,  mais 
celui-ci  l'arrêta,  et,  plaçant  la  couronne  sur  le  front  du  statuaire, 
s'écria  :  «  La  voilà  à  sa  place!  »  et  toute  la  salle  d'éclater  en  ap- 
plaudissemens.  Peu  de  sculpteurs  ont  étudié  à  Rome  de  1817 
à  iSAo  sans  éprouver  plus  ou  moins  l'influence  de  Thorvaldsen. 
Sur  les  Allemands  elle  fut  très  efficace,  elle  l'eût  été  bim  davantage 
sans  l'indiscipline  et  l'emphase  incorrigibles  de  l'esprit  germanique. 
Des  artistes  français,  j'en  parlerai  plus  loin.  Après  la  mort  de 
Canova  en  18^2'!,  la  célébrité  du  Danois  resta  sans  rivale  en  Eu- 
rope, et  sa  situation  dans  Rome  dépassa  tout  ce  qu'un  étranger 
aurait  pu  rêver.  Protestant,  il  voyait  le  pape  Léon  XII  insister  pour 
qu'on  le  nommât  président  de  l'académie  de  Saint-Luc,  et  recevait 
du  cardinal  Consalvi  la  mission  d'élever  le  tombeau  de  Pie  VII  dans 
la  basilique  de  Saint-Pierre. 

Un  jour,  à  Copenhague,  j'exprimais  mon  étonnement  de  ce  que  les 
Danois,  si  actifs,  si  commerçans  et  si  bons  marins,  se  répandaient 
pourtant  fort  peu  au  dehors  et  n'avaient  jamais  créé  de  colonies  : 
«  Les  Danois,  me  répondit-on,  quittent  assez  facilement  leur  pays, 
mais  ils  y  reviennent  toujours.  »  Ces  insulaires  s'attachent  à  leurs 

(I)  Plusieurs  sont  devenus  des  statuaires  très  distingués,  Tenerani,  Bieoaimè,  WollT, 
Bissen,  et  d'autres  encore. 
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rivages  verdoyans  et  à  leurs  forêts  de  hêtres  immenses,  comme  les 
Suisses  à  leurs  montagnes.  Thorvaldsen  devait  aussi  obéir  à  cet 
amour  du  sol  natal,  qui  se  réveilla  un  jour  en  lui  au  milieu  de  sa 
vie  sereine  et  heureuse  :  ce  fut  là  le  vrai  motif  qui  lui  fit  quitter 
Rome  et  non  de  prétendues  tracasseries  populaires,  ni  le  départ  de 
quelques  amis,  ni  même  le  choléra  de  iS'.M.  Rappelé  en  Danemark 
par  les  plus  pressaites  sollicitations,  il  ne  se  décida  à  partir  que 
deux  ans  après,  en  1«39.  Cne  frégate  de  la  marine  royale  danoise 
fut  expiés  envoyée  à  Livourne  pour  le  prendre,  lui  et  toutes  ses 
caisses  de  marbres,  de  plâtres  et  d'o!>jeis  d'art  destinés  à  sa  ville 
natale. 

Aucun  épisode  de  sa  vie  n'est  connu  comme  celui  de  l'incom- 
parable réception  qu'on  lui  fit  alors  à  Copenhague.  C'est  qu'en 
effet  l'histoire  des  temps  modernes  ne  présente  rien  de  pareil,  et 
que  cette  ovation  sans  exemple  donne  bien  la  mesure  de  ce  qu'était 
ThorvaMsen  pour  les  peuples  du  Nord,  un  peu  plus  qu'un  homme. 
Il  faut  lire,  dans  le  livre  dt-  iM.  Pion,  le  récit  très  pittoresque,  très 
saisissant  de  cette  marche  triomphale  de  la  frégate,  escortée  sur  le 
Sund,  depuis  Elseneur  jusqu'à  Copenhague,  de  bateaux  danois  et 
suédois  où  retentissent  des  chœurs  et  des  fanfares.  Tantôt  un  brouil- 
lard l'arrête,  tantôt  le  ciel  s'illumine  au-dessus  d'elle  d'une  splendide 
aurore  boiéale,  symbole  de  la  gloire  du  maître.  Cependant  toule 
la  population  de  Coponhag  le,  impatiente,  inquiète,  se  presse  sur 
les  quais  du  port  et  dans  les  rues  voisines,  attendant  en  vain  pen- 
dant une  longue  journée  de  pluie.  Le  lendemain  le  ciel  s'éclaircit, 
on  signale  la  fiégate,  un  drapeau  hissé  sur  le  plus  haut  clocher 
avertit  toute  la  ville,  qui  se  précipite  avec  une  rumeur  de  joie  vers 
le  port  et  la  rade.  Au  moment  où  la  frégate  s'avance  entre  les  îlots 
couronnés  le  batteries  et  le  rideau  vert  du  Lungeline,  une  flotte 
d'embarcations  se  détache  des  quais  et  vogue  à  sa  rencontre,  cha- 
cune portant  un  corps  de  métier  de  la  ville  et  sa  bannière.  L'une 
d'elles,  décorée  à  la  grecque,  porte  à  bord  l'académie  des  beaux- 
arts,  chargée  de  complimenter  le  maître,  et  de  tous  les  autres 
canot«!,  déployés  en  cercle  autour  du  vaisseau,  s'élève  un  chœur 
immense  chantant  un  hymne  composé  par  le  poète  Ili^berg.  Ainsi 
escorté  Thorvaldsen  descend  à  terre  au  milieu  de  hourrahs  fréné- 
tiques. Il  monte  en  calèche  pour  se  rendre  au  palais  deCharlotten- 
borg.  mais  le  peuple  dételle  ses  chevaux  et  traîne  sa  voiture.  A  peine 
est-il  au  palais  que  la  foule  qui  encombre  la  vaste  placde  Kongens 
l\ytorv  demande  à  le  voir,  et  il  faut  que  l'artiste,  très  étonné 
d'ailleurs  et  nullement  préparé  à  de  tels  éclats,  paraisse  au  balcon 
pour  saluer  ses  compatriotes.  On  dirait  le  retour  d'un  souverain 
ou  d'un  grand  général  après  une  glorieuse  campagne,  et  les  récits 
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de  cette  fête  nationale  sembleraient  à  peine  croyables,  si  on  ne 
les  trouvait  dans  les  journaux  da  temps  et  si  les  fresques  du  musée 
n'en  consacraient  le  souvenir  avec  la  plus  naïve  expression.  Certes 
ces  ouvriers,  ces  marins,  ces  bourgeois  de  Copenhague  ne  com- 
prennent guère  les  chefs-d'œuvre  de  Thorvaldsen,  mais  on  leur 
dit  que  ce  vieillard  a  fait  parler  du  Danemark  dans  toute  l'Europe, 
et  c'est  assez  pour  le  recevoir  comme  un  roi.  11  faut  remonter  à 
l'histoire  du  couronnement  de  Pétrarque  ou  aux  jeux  olympiques 
pour  retrouver  l'image  de  cette  pacifique  royauté.  Les  Danois  mé- 
ritaient bien,  par  ces  hommages  dignes  de  la  Grèce,  de  compter 
dans  leur  nation  le  plus  grec  de  tous  les  sculpteurs  modernes.  Au 
reste,  nous  avons  vu  depuis  ce  que  valait  le  patriotisme  du  Dane- 
mark, lorsque  ce  petit  pays,  tristement  abandonné,  se  défendit  seul 
contre  deux  grands  empires.  La  ville  de  Copenhague  allant  au-de- 
vant de  Thorvaldsen  et  les  trente  mille  hommes  du  général  Méza 
arrêtant  à  Dûppe!  tous  les  efforts  de  l'armée  austro-prussienne,  ce 
sont  des  traits  dignes  l'un  de  l'autre,  qui  donnent  la  mesure  de  ce 
vaillant  peuple. 

De  tous  les  acteurs  de  cette  grande  fête  le  plus  étonné  et  le  plus 
embarrassé  était  le  sculpteur  lui-même,  qui  se  gardait  bien  de 
prendre  au  sérieux  son  rôle  de  triomphateur.  Au  lieu  de  rester  à 
Copenhague,  où  l'académie  lui  donnait  un  appartement  dans  son 
palais,  et  d'y  jouir  de  sa  popularité,  ii  s'enluyait  à  la  campagne 
chez  une  vieille  amie,  la  baronne  de  Slampe,  et  y  reprenait  son 
travail.  Ce  fut  là  qu'il  exécuta  de  nombreux  ouvrages,  plusieurs 
encore  de  très  bonne  venue,  un  Christian  IV,  sa  propre  statue  en 
costume  d'atelier,  que  lui  arracha  à  grand'peine  son  amie,  et  surtout 
les  deux  grands  bas-reliefs  qui  décorent  l'église  Notre-Dame.  Il 
avait  alors  soixante-dix  ans  et  sa  verte  vieillesse  rappelle  le  tempé- 
rament athlétique  de  Michel-Ange  et  de  Titien.  Son  regard  se  tourna 
encore  vers  Rome,  et  il  y  revint  en  I8Z1I.  Cette  fois  son  passage  à 
travers  l'Allemagne  ne  fut  qu'une  suite  de  triomphes  comparables 
à  celui  de  Copenhague.  A  Berlin,  à  Dresde,  à  Munich,  les  rois  le 
reçoivent  comme  un  ami,  les  villes  s'illuminent  pour  lui,  on  donne 
des  spectacles  de  gala,  et,  quand  il  y  paraît,  la  foule  se  lève  pour 
l'acclamer. 

Pendant  une  année  encore,  il  travailla  à  Rome,  mais  seulement 
à  des  sujets  religieux,  comme  si  l'approche  de  la  mort  eût  réveillé 
en  lui  la  foi  chrétienne.  Sa  carrière  touchait  en  effet  à  son  terme. 
Lorsqu'il  revint  l'année  suivante  en  Danemark,  sa  pensée  et  ses 
forces  trahirent  désormais  l'infatigable  sculpteur,  et  ses  dernières 
œuvres  méritent  à  peine  une  mention.  Le  24  mars  184/i,  il 
tomba  foudroyé  par  une  apoplexie  au  théâtre  royal  de  Copen- 
hague, où  sa  passion  pour  la  musique  l'amenait  tous  les  soirs. 
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Après  sa  mort  comme  pendant  sa  vie,  sa  ville  natale  le  traita  en 
souverain  et  mieux  encore.  Toutes  les  maisons  étaient  tendues  de 
noir  sur  le  passage  du  convoi  funèbre,  et  le  cercueil,  porté  par  les 
artistes^,  fut  reçu  à  l'entrée  de  la  cathédrale  par  le  roi  et  le  prince 
royal  de  Danemark.  Quatre  ans  après  seulement,  la  dépouille  du 
maître  fut  transportée  dans  son  tombeau  au  milieu  de  ses  œuvres. 
On  voit  dans  ce  musée,  au  premier  étage,  un  portrait  de  Thor- 
valdsen  par  Horace  Vernet;  un  autre,  par  le  peintre  danois  Eckers- 
berg,  est  conservé  dans  une  salle  de  l'Académie  des  beaux-art5. 
Vernet  a  représenté  son  ami  en  train  de  le  modeler  lui-même, 
l'ébauchoir  à  la  main  et  vêtu  de  la  blouse  blanche  de  l'atelier. 
Le  tableau,  daté  de  183'2,  a  la  puissance  et  l'éclat  ordinaires  de 
Vernet.  La  figure  du  statuaire,  large  et  osseuse,  encadrée  des  bon- 
des blanchies  de  son  abondante  chevelure,  éclairée  par  le  beau 
regard  de  ses  yeux  bleus  et  par  un  sourire  mêlé  de  finesse  et  de 
bonhomie,  respire  surtout  l'activité  et  la  verve  de  la  pensée.  Tout 
autre  est  l'image  que  le  peintre  danois  a  laissée  d'un  maître  vénéré: 
nn  y  sent  l'esprit  Scandinave.  Bertel  Thorvaldsen,  beaucoup  plus 
jeune  (le  tableau  est  de  J813),  est  assis,  le  regard  perdu  dans  une 
rêverie  mélancolique.  Ses  cheveux  encore  blonds  tombent  autour 
d'un  visage  maladif  que  les  fièvres  de  Rome  ont  amaigri  autant  que 
le  travail.  Le  manteau  noir  des  académiciens  de  Saint-Luc,  jeté  sur 
les  épaules  de  l'artiste,  paraît  singulier  avec  cette  physionomie  de 
poète  élégiaque.  Les  Danois,  naturellement,  préfèrent  ce  portrait 
indigène;  mais  l'œuvre  du  maître  français,  supérieure  par  la  qua- 
lité, est  apparemment  aussi  plus  fidèle.  Il  semble  d'ailleurs  qu'on 
ait  besoin  des  deux  images  pour  recomposer  toute  la  physionomie 
du  grand  s'-ulpteur  telle  que  nous  la  montrent  tour  à  tour  les  jeunes 
années  et  la  maturité  de  sa  vie;  rêveur,  taciturne,  modeste,  mais 
indépendant,  opiiiijître  dans  son  vouloir  et  se  donnant  avec  passion 
au  travail  pour  réali=;cr  ses  conceptions.  Ses  nombreux  amis  ont 
vanté  la  fidélité  de  ses  alïections,  la  tendresse  de  sou  cœur;  simple 
et  facile  dans  le  commerce  de  la  vie,  il  garda  toujours,  même  au 
milieu  des  grands,  la  rude  et  franche  bonhomie  de  sa  première 
condition,  et  sa  considération  n'y  perdait  rien.  Cherchons  main- 
tenant dans  ses  œuvres  la  marche  et  le  mouvement  de  cet  esprit 
si  actif,  ses  idées  sur  le  beau,  ses  méthodes,  en  un  mot,  toutes 
les  théories  rpj'il  a  mises  en  pratique  et  dont  il  n'a  jamais  parlé. 

H. 

Bertel  Thorvaldsen  vint  au  monde  tout  juste  pour  recueillir  les 
fruits  de  la  Renaissance,  ou  ])lutôt  de  la  révolution  qui,  dans  la 
seconde  moitié  du  xviii*  siècle,  ramena  peu  à  peu  les  esprits  au 
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culte  de  l'art  antique.  Lorsqu'il  arriva  pour  la  première  fois  à 
Rome,  en  1707,  cette  révolution,  commencée  cinquante  ans  aupa- 
ravant en  France  par  le  comte  de  Gaylus,  propagée  bientôt  en  Italie 
et  en  Allemagne  par  le  savoir  et  l'éloquence  de  Winckelmann,  était 
déjà  un  fait  accompli.  Partout,  selon  le  mot  fameux  de  Louis  Da- 
vid, on  avait  ôirasé  la  queue  du  Bernin.  En  France,  ce  même  David, 
le  plus  rude  combattant  de  la  lutte,  Gérard,  Chaudet,  tenaient  la 
tête  des  écoles.  L'antique  régnait  en  souverain  et  depuis  long- 
temps sur  la  peinture,  la  statuaire,  l'architecture,  les  arts  décora- 
tifs, aussi  bien  que  sur  les  lettres,  et  la  révolution,  comme  on  sait, 
avait  poussé  cette  mode  jusqu'au  fanatisme  et  au  ridicule.  Vers  le 
même  temps,  Flaxman,  avec  toute  la  puissance  du  génie,  imposait 
le  goût  nouveau  à  l'Angleterre.  Mais  c'est  en  Italie  surtout  que  la 
ferveur  de  l'antique  embrasait  à  la  fois  savans,  artistes  et  ama- 
teurs, comme  aux  beaux  jours  des  Médicis.  A  son  école  de  Copen- 
hague, Thorvaldscn  n'avait  pu  entrevoir  qu'un  reflet  incertain  de 
cette  rénovation;  mais,  en  arrivant  à  Rome,  il  trouva  tous  les  faux 
dieux  renversés  et  Canova  installé  à  leur  place.  Ce  fut  donc  l'en- 
traînement irrésistible  de  l'opinion,  nussi  bien  que  son  Propre  goût, 
qui  le  jeta  dans  l'étude  exclusive  de  l'antique,  et  l'on  ne  saurait 
s'étonner  qu'il  n'ait  pas  pris  garde  à  la  première  renaissance.  Aux 
yeux  de  tous  alors,  les  maîtres  du  xv*  et  du  xvi*'  siècle  disparais- 
saient derrii^re  ces  descendans  bâtards  qui  avaient  si  tristement  dé- 
naturé leurs  leçons.  Tous  les  rooderaes  semblaient  compris  dans 
la  même  proscription  :  il  n'y  avait  pas  d'autre  loi ,  pas  d'autres 
guides  possibles  que  l'antiquité  et  ses  nouveaux  interprètes. 

Cependant  Thorvaldsen ,  en  se  livrant  avec  plus  de  ferveur 
qu'aucun  autre  à  ce  courant  universel,  montra  tout  de  suite  l'in- 
dépendance et  la  vigueur  de  son  esprit.  Au  lieu  de  s'attacher, 
comme  il  semblait  naturel,  à  quelqu'un  des  réforinateurs,  à  Canova, 
par  exemple,  i!  prit  le  parti  de  chercher  lui-même  son  chemin. 
Un  instinct  l'avertissait  que,  parmi  ces  maîtres  en  vogue,  plu- 
sieurs l'auraient  égaré,  aucun  ne  l'eût  mené  assez  loin.  Il  s'en  fal- 
lait de  beaucoup  en  effet  que  cet  engouement  pour  tout  ce  qui 
venait  de  la  Grèce  et  de  Rome  fût  l'intelligence  même  de  l'antique, 
et  que  chez  les  meilleurs  artistes  d'alors  on  retrouvât  le  caractère 
et  la  véritable  beauté  des  modèles  qu'ils  étaient  censés  reproduire. 
On  n'improvise  pas  une  révolution  radicale  dans  les  arts,  pas  plus 
que  dans  la  société.  On  ne  passe  point  sans  transition,  sans  tâtonne- 
mens,  de  l'école  du  Bernin  à  celle  de  Phidias,  de  l'absurde  au  su- 
blime. Tout  disciples  qu'ils  se  croyaient  de  la  simplicité  grecque, 
ces  rénovateurs  sacrifiaient  par  quelque  côté  à  l'esprit  de  leur 
temps,  qui  n'était  rien  moins  que  simple,  David  par  l'emphase,  la 
déclamation,  l'effet  théâtral,  Flaxman  par  sa  raideur  toute  britan- 
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nique,  Canova  par  l'excès  de  la  violence  quelquefois,  plus  souvent 
par  le  sensualisme  et  une  mièvrerie  efféminée.  A  Rome  cependant  le 
Vénitien  passait  pour  l'héritier  direct  des  Grecs,  et  la  place  d'honneur 
qu'on  lui  donna  et  qu'il  garde  encore  dans  le  Belvédère  même  té- 
moigne assez  d'une  admiration  dont  la  postérité  a  beaucoup  rabattu. 
Thorvaldsen  fut  sans  doute  le  premier  à,  ne  pas  partager  cet  enthou- 
siasme et  à  comprendre  qu'il  y  avait  autre  chose  à  faire.  Quoi  qu'il 
en  soit,  le  taciturne  Danois  ne  se  présenta  ni  chez  Canova,  ni  chez 
aucun  autre  statuaire  ;  il  se  mit  bravement  à  (^tudier  tout  seul  dans 
les  galeries,  se  prenant  corps  à  corps  avec  les  vrais  modèles,  qui  le 
transportaient  d'admiration. 

On  dira  que  Winckelmann  lui  avait  indiqué  la  route  :  assurément, 
comme  à  tous  ses  contemporains.  Mais  que  trouvait-il  dans  Winckel- 
mann? Des  vues  très  élevées,  très  pures,  mais  trop  génf^raies,  sur 
l'estht'tique  des  Grecs;  des  observations  plu??  philosophiques  que 
techniques  sur  les  divers  styles  et  les  procédés  de  leur  statuaire; 
du  reste  les  notions  les  plus  vagues  sur  les  principales  évolutions 
de  l'art  grec  et  une  critique  p'us  incomplète  encore.  Winckelmann 
ne  connaît  guère  que  de  nom  Phidias  et  les  grandes  écoles  qui 
l'ont  immédiatement  suivi.  Il  ne  distingue  pas  dans  les  musées 
de  Rome,  sauf  le  Tarife  du  Belvédère,  ce  qni  appartient  aux 
plus  belles  époques,  et  tout  son  enthousiasme  se  concentre  sur  le 
Loocoon  et  Y  Apollon,  œuvres  désormais  classées,  par  le  style 
comme  par  l'âge,  assez  loin  du  siècle  d'or.  Ce  ne  fut  donc  pas  le  cé- 
lèbre antiquaire  qui  inspira  à  Thorvaldsen  l'idée  de  s'arrêter  tout 
d'abord  devant  le  PoUnx  gigantesque  de  Monte-Cavallo.  Ce  ne  fut 
pas  non  plus  l'inscription  apocryphe  du  piédestal  de  la  statue,  qui 
n'avait  aucun  sens  pour  un  jeune  homme  sans  lettres,  l'œuvre  elle- 
même,  par  son  caractère  majestueux  et  superbe,  le  captiva,  et, 
pour  son  coup  d'e<^sai,  il  en  fit  une  copie,  ce  qni  n'était  pas  facile, 
vu  la  situation  et  les  dimensions  du  colosse.  Or  il  avait  choisi,  sans 
le  savoir,  celui  de  tous  les  antiques  de  Rome  qui  rappelle  le  mieux 
l'école  de  Phidias;  ce  choix  instinctif  et  hardi  sufTit  à  montrer  l'in- 
dépendance et  la  sûreté  de  son  discernement. 

Qu'il  ait  reçu  alors  quelques  bons  conseils  de  son  compatriote 
Zoëga,  tous  les  biographes  le  racontent;  mais  le  célèbre  archéo- 
logue n'.'iyant  laissé  aucun  ouvrage  d'esthéti({ue,  on  ne  saurait  dé- 
terminer la  mesure  de  cette  influence.  J'ai  entendu  citer  aussi  un 
autre  Danois,  le  peintre  Carstens,  comme  un  guide  ou  un  inspira- 
teur de  Thorvaldsen.  C'est  faire  beaucoup  d'honneur  à  Carstens, 
qui  était  un  habile  dessinateur,  mais  un  esprit  éclectique  et  indécis, 
aussi  épris  de  Michel-Ange  et  des  Florentins  que  des  Grecs,  et, 
dans  ses  imitations  de  l'antique,  presque  toujours  froid,  guindé  et 
vulgaire.  Non,  Bertcl  n'eut  aucun  maître  parmi  ses  contemporains. 
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Personne  ne  lui  montra  les  secrets  les  plus  délicats  de  l'art  grec, 
et  il  fut  les  chercher  lui-même  à  leur  source. 

Le  Jasoîi  donnait  déjà  la  preuve  d'un  talent  supérieur,  mais  encore 
un  peu  esclave  de  son  public.  Ce  n'e>!t  pas,  quoi  qu'en  dise  Canova, 
une  œuvre  tout  à  fait  individuelle;  c'est  plutôt  un  compromis  entre 
le  style  à  la  mode,  le  style  de  Canova  lui-même  et  celui  des  plus 
beaux  temps  de  l'art  grec.  Si  le  jeune  artiste  a  copié  d'abord  le 
Pollux,  s'il  a  cherché  à  se  pénétrer  de  cette  simplicité  et  de  cette 
grandeur,  d'autre  part  il  est  fort  ignorant  et  on  ne  peut  s'attendre 
à  ce  qu'il  ait  dès  lors  arrêté  sa  marche  dans  les  voies  les  plus  pures 
et  les  moins  battues.  On  n'atteint  pas  du  premier  coup  le  simple 
et  le  grand  tout  ensemble.  Pauvre,  sans  appui,  désireux  avant 
tout  de  se  faire  connaître,  Bertel  ne  peut  pas  encore  ne  tenir  aucun 
compte  du  goût  général.  Aussi,  tout  en  copiant  les  formes  accom- 
plies du  colosse  de  iMonte-Cavallo,il  jette  les  yeux  sur  l'idole  de  ses 
contemporains,  sur  le  type  que  le  monde  eniier  alors  proclame  la 
merveille  de  l'art,  V Apollon  du  Belvédère,  et,  sans  le  vouloir  peut- 
être,  dans  sa  pn  mière  création,  il  se  montre  également  préoccupé 
des  deux  modèles. 

Le  Jtison  en  efïet  se  présente  de  la  même  manière  que  \ Apollon. 
Comme  le  dieu  du  jour,  le  héros  vainqueur  s'avance  triomphant,  le 
corps  porté  sur  la  jambe  droite,  l'autre  pied  touchant  à  peine  la 
terre.  La  tête  se  retourne  aussi  du  côté  gauche,  pour  jeter  un  re- 
gard de  dédain  sur  l'ennemi  vaincu.  Les  bras,  il  est  vrai,  sont 
repliés,  l'avant-bras  gauche  portant  la  toison,  la  main  droite  tenant 
une  lance  qui  s'appuie  sur  l'épaule;  mais  c'est  la  même  idée 
sculpturale,  le  même  motif,  traité  seulement  dans  un  tout  autre 
style.  Assurément  l'œuvre  magistrale  du  Danois  ne  saurait  être 
comparée,  pour  la  beauté,  la  vie  et  la  puissance,  au  marbre  inspiré 
qui  resterait  le  plus  séduisant  ouvrage  de  l'antiquité,  sans  le  Par- 
théû«.n  et  la  Vénus  de  Milo;  mais  Thorvaldsen  eut  le  mérite,  en 
imitant  l'attitude  et  le  mouvement  de  Y  Apollon,  de  lui  donner  des 
formes  nouvelles,  au-si  idéales  et  plus  vraies.  Le  torse  un  peu 
court  et  un  peu  maigre,  les  membres  trop  arrondis  de  \ Apollon 
sont  remplacés  par  un  corps  vigoureux,  svelte  et  accentué  dans 
toutes  ses  parties.  La  poitrine  est  large  et  puissante,  avec  des  plans 
magnifiques,  les  membres  nourris  et  bien  nuancés,  l'ensemble  de 
la  figure  présente  es  proportions  carrées  que  les  anciens  attri- 
buaient à  l'école  de  Po'yclète.  On  dirait  qu'Apollon  Pythien  a  changé 
de  corps  avec  son  voisin  du  Belvédère,  le  Mercure  (1),  et  un  peu 

(1)  M.  Ampère  voit  dans  le  Mercure  du  Belvédère  une  excellente  copie  d'un  célèbre 
Mercure  de  Pol>clète.  Cette  assertion  se  trouve  corroborée  par  la  récente  découverte, 
TOMB  XXXV.   —  1879.  11 
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aussi  avec  le  Polltix,  de  façon  à  représenter  l'idéal  de  la  force  dans 
la  jeunesse.  Une  tête  plus  caractérisée  et  plus  élégante,  des  épaules 
et  des  bras  plus  souples,  une  attitude  moins  théâtrale  feraient  du 
Jason  un  véritable  chef-d'œuvre.  On  comprend  le  mot  de  Canova 
que  j'ai  cité  :  ni  lui,  ni  les  artistes  de  son  temps  ne  recherchaient 
ces  proportions  exactes  de  l'idéal  humain,  celte  plénitude  et  cette 
justesse  des  formes  qui  marque  la  grande  période  de  l'art  grec. 
Prenant  au  pied  de  la  lettre  une  théorie  fort  contestable  de  Winckel- 
mann,  ils  se  croyaient  obligés,  pour  figurer  des  dieux  ou  des  héros 
divinisés,  de  supprimer  les  saillies  des  muscles,  de  les  augmenter 
au  contraire  et  même  de  les  boursoufler,  quand  il  s'agissait  d'athlètes 
ou  de  guerriers.  Ce  sont  les  défauts  ordinaires  de  Canova,  qui 
échappaient  à  ses  contemporains  et  nous  gâtent  ses  plus  beaux 
ouvrages.  Entre  le  Persée  et  le  Jason,  aujourd'hui,  la  palme  serait 
à  peine  disputée,  et  les  deux  marbres,  rapprochés  l'un  de  l'autre, 
montrent  tout  de  suite  la  profonde  diflérence  des  deux  systèmes. 

Le  début  de  Thorvaldsen  révélait  donc  une  intelligence  toute 
nouvelle  des  exemples  antiques  et  une  résolution  hardie  de  les 
suivre,  avec  une  préférence  pour  la  statuaire  de  grand  style,  pour 
les  œuvres  du  siècle  de  Périclès.  Mais  il  était  pauvre,  c'est-à-dire 
condamné  |>our  longtemps  encore  à  n'exécuter  que  des  commandes, 
trop  heureux  de  les  recevoir  dans  une  époque  de  ruines!  Or  les 
amateurs  de  ce  temps-là,  entêtés  de  paganisme  et  de  mythologie, 
préféraient  le  plus  souvent  les  images  gracieuses  aux  types  viiils  et 
robustes.  Ce  que  les  premiers  protecteurs  du  jeune  artiste  lui  de- 
mandèrent, ce  furent  des  Apollon,  des  Bacchus,  des  Ganymède, 
des  Vénus,  toutes  divinités  qui  n'ont  guère  été  honorées  dans  les 
ateliers  de  Phidias,  d'Alcamène  ou  de  Polyclète.  Thorvaldsen  se  re- 
tourne donc  vers  les  écoles  de  l'âge  suivant,  vers  Praxitèle  d'abord, 
le  sculpteur  de  la  grâce  par  excellence,  le  créateur  de  ces  types 
juvéniles  de  dieux  et  de  déesses,  dont  les  innombrables  copies  plus 
ou  moins  heureuses  peuplent  les  galeries  de  Rome.  Dans  cette  voie 
nouvelle,  à  dire  le  vi'ai,  il  commenra  par  être  assez  embarrassé.  Le 
sens  esthétique  de  ces  modèles  si  simples  et  si  délicats  était  plus 
diffîcile  à  saisir.  Dans  tous  les  arts  d'ailleurs  on  atteint  plus  aisé- 
ment l'elTet,  les  fonnes  solennelles  ou  grandioses  que  l'expression 
naturell(\  la  simplicité  et  la  grâce.  Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  que 
le  jeune  artiste,  à  la  recherche  de  ce  qu'il  y  a  de  plus  profond  et 
de  plus  insaisissable  dans  l'art  des  Grecs,  ait  mis  quelques  années 

à  Olympic,  d'un  admirable  marbre,  trop  mnfil(5,  mais  fort  semblable  au  Mfrrure  du 
Vatiran,  si  c&  n'est  qu'il  porte  la  tôto  relevée  et  détournée  pour  regarder  un  enfant, 
Bacchns  sans  doute,  que  le  dieu  tenait  sur  le  bras  gaucbe.  l^  plâtre  do  cette  œuvre 
exquise  a  Oté  offerte  par  le  musée  de  Berlin  à  uotre  École  des  Beaux-Arts. 
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à  le  découvrir  et  que  ses  statues  mythologiques  de  ce  temps-là  ne 
soient  guère  que  de  bonnes  études  d'ûjjrès  rantiqiie,  parfaitement 
correctes  et  souvent  même  élégantes,  mais  dénuées  de  caractère  et 
d'inspiration.  Passons  sur  cette  période  de  recherches  et  d'hésita- 
tion, et  arrêtons-nous  devant  l'/l£^o«2'.v  (1808),  seconde  conquête  de 
ce  laborieux  génie. 

A  force  d'étudier  les  anciens,  il  finit  par  leur  dérober  non-seu- 
lement les  apparences,  mais  l'àme  même  de  leur  statuaire,  c'est-à- 
dire  le  secret  de  faire  vivre  des  figures  sans  action  et  de  créer 
l'idéal  sans  autre  procédé  que  l'imitation  choisie  de  la  nature.  Le 
prince  Louis  de  Bavière  porta  bonheur  à  celui  qu'il  appelait  son 
ami  en  lui  demandant  un  Adonis  :  Vami  répondit  par  un  chef- 
d'œuvre  qui  ne  fut  alors  compris  que  des  vrais  amateurs.  Ganova, 
rencontrant  à  la  villa  Pamphili  une  dame  de  beaucoup  d'esprit  et 
très  liée  avec  Thorvaldsen  (1),  lui  dit  :  «  Avez-vous  vu  V Adonis?  Il 
faut  le  voir.  Votre  ami,  madame,  est  un  homme  divin...  Quel  dom- 
mage que  je  ne  sois  plus  jeune  !  »  Ainsi,  au  comble  de  sa  gloire,  le 
grand  artiste  se  repentait  de  n'avoir  pas  osé  prendre  lui-même  la 
route  choisie  par  Thorvaldsen,  et  il  ne  marchandait  certes  pas  l'é- 
loge et  l'admiration  à  un  nouveau  venu  qu'il  aurait  pu  traiter  plus 
sévèrement,  comme  un  écolier  qui  ne  lui  demandait  pas  même  des 
conseils. 

Il  faut  voir,  à  Munich,  quelle  noble  figure  fait  V Adonis,  au  miheu 
de  la  Glyptothèque,  à  côté  d'antiques  de  premier  ordre,   tels  que 
le  Faune  endormi,  iN'était  la  fraîcheur  du  marbre,  on  pourrait  le 
croire  contemporain  de  ses  compagnons,  et  l'on  serait  alors  surpris 
de  trouver  une  image  d'Adonis  traitée  dans  le  style  le  plus  classique, 
avec  toute  la  science  et  toutes  les  délicatesses  d'une  époque  où  le 
culte  de  l'amant  de  Vénus  était  à  peine  connu  en  Grèce.  Qu'on  ail 
représenté  à  Alexandrie  et  à  Rome  le  héros  devenu  un  dieu  popu- 
laire, cela  ne  peut  être  douteux.  Mais  aucune  de  ces  images  ne 
nous  est  parvenue,  à  moins  qu'on  ne  veuille  donner  le  nom  d'Adonis 
a  deux  marbres  du  Vatican  et  du  Capitole,  reconnus  aujourd'hui 
pour  être  des  statues  de  Narcisse,  demi-dieu  de  la  même  famille 
qu  Adonis  et,  comme  lui,  type  de  la  beauté  juvénile.  Ce  sont  deux 
variantes  d'un  même  original  agréable  et  de  bon  style,  mais  auquel 
inorvaldsen  n'a  rien  emprunté,  ni  pour  l'idée,  ni  pour  les  formes, 
m  pour  le  caractère  de  son  ouvrage.  Abordant  un  sujet  entière- 
ment neuf,  il  l'a  traité  d'une  manière  neuve  et  tout  individuelle. 
Le  jeune  amant  de  Vénus,  au  retour  de  la  chasse,  se  repose,  né- 
gligemment appuyé  à  un  tronc  d'arbre  sur  lequel  il  a  jeté  sa  chla- 

(1)  M»'  Brun  mère  de  la  célèbre  comtesse  de  Eombelles,  à  qui  Lamartine  a  dédié 
une  de  ses  plus  belles  Harmonies. 
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mvde  et  suspendu  un  lièvre.  Le  corps,  un  peu  penché  h  droite,  est 
i.orté  sur  la  jambe  gauche;  la  main  droite  retient  l'épieu  renversé, 
lautre  s'appuie  sur  la  hanche.  La  tête,   légèrement  inclinée  et  à 
demi  détournée,  exprime  la  rêverie.   L'attitude  est  gracieuse  et 
souple,  le  mouvement  de  la  figure  se  contracte  à  peu  près  de  la 
même  façon  que  le   célèbre  Faune  de  Praxitèle,  mouvement  qui 
donne  le  plus  bel  ensemble  de  ligues.  Et  pourtant  cette  noblesse, 
cette  suprême  élégance  que  présente  l'aspect  général  de  la  figure, 
ce  n'est  encore  que  la  moitié  de  son  mérite;  il  faut  examiner  de 
près  le  détail  si  l'on  veut  apprécier  l'idée,  le  but,  les  elforts  de  l'ar- 
tiste. Le   nom  seul  d'Adonis  réveille  l'idée  de  la  beauté  absolue, 
avec'ce  mélange  d'extrême  jeunesse  et  de  force,  qui  devait  carac- 
tériser un  chasseur  aimé  de  Vénus.  C'est  ce  type  d'éphèbc  vigou- 
reux et  alerte,  ce  moment  délicat  où  la  jeunesse  a  atteint  toute 
sa  force  et  touche  à  la  virilité  que  Thorvaldsen  a  rendu  avec  une 
rare  perfection.  Rien  n'est  plus  intéressant  que  de  suivre  une  à  une 
toutes  les  parties  de  ce  torse  traitées  avec  les  raflinemens  de  l'art 
le   plus  consommé.   Les   pectoraux  sont  larges   et  solides,   mais 
beaucoup  moins  bombés  et  charnus  que  ceux  d'un  athlète  ou  d'un 
guerrier,  que  ceux  du  Jaso?}  par  exemple,  les  clavicules  sont  à 
neine  indiquées,  les  deltoïdes  très  sobres,  mais  d'une  courbe  élé- 
■,'ante,  les  hanches  extrêmement  fines;  enfin  l'abdomen  s'étend  avec 
une  dépression  très  sensible  et  des  plans  lumineux  et  simples  sous 
l'arcade  des  fausses  côtes,  laquelle  est  bien  accusée  et  largement 
ouverte,  pour  montrer  la  libre  respiration  d'un  homme  habitué  à 
la  course.  On   ne  pourrait  pas  diminuer  un  muscle  de  ce  torse 
clancé  et  souple,  mais  on  n'en  augmenterait  pas  un  sans  altérer  le 
sens  de  la  figure.  LUe  exprime  véritablement  un  carartère,  un  type, 
et  à  ce  point  de  vue,  elle  est  sans  modèle  complet  dans  les  gale- 
ries romaines,  où  les  pins  beaux  torses  juvéniles,  le  Mercure,  \q 
MHôagrc,  V Apollon  au  lézard  ne  sont  que  des  copies,  plus  ou  moins 
privées  de  celte  profonde  recherche  dans  les  nuances  qui  était  la 
gloire  de  leurs  originaux  et  que  Thorvaldsen  a  si  bien  devinée.  Un 
seul  marbre  du  Vatican  pourrait  être  rapproché  de  \' Adonis,  quoi- 
que les  muscles  en  soient  plus  nourris,  c'est  le  fameux  Coureur  de 
Lysippe;  mais  il  n'a  été  découve  rt  qu'en  18A0,  et  Thorvaldsen  ne 
connaissait  pas  davantage,  en  1808,  le  T/u'séc  du  Parlhénon.  A  lui 
seul  revient  donc  l'honneur  de  sa  création.  Fidèle  en  tout  à  ses 
intentions,  il  a  exprimé  par  des  jambes  fines,  sveltes,  très  sobre- 
ment traitées,  et  par  des  bras  semblables,  les  mêmes  idées  de  jeu- 
nesse, de  force  naissante   et   de    légèreté.  Les  pieds  sont  un  peu 
forts,  comme  dans  la  plupart  des  antiques,  mais  conviennent  bien 
à  un  coureur.  Tous  les  détails  de  la  figure,  en  un  mot,  se  fondent 
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dans  une  admirable  harmonie  pour  rendre  le  sujet  et  il  ne  manque 
à  ce  bel  ouvrage  qu'une  tête  plus  petite,  plus  élégante,  plus 
expressive  peut-être  pour  rivaliser  avec  les  chefs-d'œuvre  de  la 
Grèce  (1). 

Mais,  dira-t-on,  dans  tout  cela  où  est  la  part  du  sentiment? 
Patience  :  c'était  déjà  beaucoup  de  créer  un  idéal  de  corps  humain 
tel  que  la  statuaire  moderne  n'en  avait  pas  encore  trouvé.  D'ail- 
leurs notre  patient  artiste  ne  procédait  que  par  étapes  et  ne  prenait 
pas  toujours  le  chemin  le  plus  direct.  Ainsi,  après  Y  Adonis,  devenu 
as>ez  riche  ou  du  moins  assez  libre  pour  se  passer  de  commandes, 
il  abandonne  l'école  de  Praxitèle  qui  l'avait  si  bien  inspiré.  Séduit 
par  les  sujets  grandioses,  par  les  foimes  viriles  et  accentuées,  il 
entreprend  pour  son  propre  compte  un  groupe  colossal  de  Mars 
avec  V Amour.  Du  type  de  Mars,  tel  que  les  Grecs  ont  pu  le  créer, 
il  n'avait  à  Rome  aucune  copie  (2),  mais  son  idée  n'en  était  pas 
pour  cela  plus  heureuse,  car  le  dieu  de  la  guerre  ne  peut  offrir  un 
caractère  physique  sensiblement  différent  de  celui  des  athlètes  ou 
des  Hercules  dont  on  tant  de  copies  variées,  et  sa  légende  ne  fournit 
aucun  motif  intéressant.  Pour  en  trouver  un,  Thorvaldsen  a  imaginé 
de  le  grouper  avec  l'Amour,  en  s'inspirant  d'une  des  plus  jolies  odes 
d'Anacréon.  Mars  arrive  dans  l'atelier  de  Vulcain  au  moment  où 
celui-ci  forge  les  flèches  de  l'Amour,  que  Vénus  trempe  dans  du 
miel,  et  le  guerrier  s'en  moque.  Éros  alors,  lui  mettant  une  de  ces 
flèches  dans  la  main  :  «  Vois,  dit-il,  comme  elle  est  pesante.  — 
En  effet,  dit  Mars,  reprends-la.  »  Mais  l'Amour  en  souriant  :  «  Tu  la 
tiens,  garde-la!  »  Quelques  années  plus  tard,  l'artiste,  bien  inspiré 
cette  fois,  a  traduit  la  scène  tout  entière  dans  un  bas-relief  et  en 
a  fait  un  chef-d'œuvre.  Mais  c'était  une  erreur  que  de  traiter  un 
sujet  de  genre  par  un  groupe  de  deux  mètres  et  demi  de  haut. 
Aussi  l'œuvre  resta  dans  l'atelier;  personne  n'eut  envie  de  ce  su- 
perbe athlète,  malgré  la  science  et  la  richesse  de  son  modelé,  et 
l'on  ne  demanda  que  le  joli  petit  Amour,  son  compagnon. 

Thorvaldsen  renonça  alors  aux  figures  de  force,  qui  l'attiraient 
par  la  fierté  des  lignes,  par  la  majesté  du  style,  et  il  n'y  revint  que 
trente  ans  plus  tard,  après  toutes  ses  œuvres  historiques  ou  reli- 
gieuses; il  y  revint,  entraîné  pour  ainsi  dire  par  son  paganisme, 

(1)  Le  Louvre  possède  un  Adonis  au  retour  de  la  chasse,  de  INicolas  Constoii.  En  le 
comparant  à  celui  de  Thorvaldsen,  on  saisit  à  la  fois  les  deux  extrémités  d'un  art,  la 
vérité  et  la  crmventhn,  le  naturel  absolu  et  le  factice  porté  au  suprême  degré.  Ce  beau 
jeune  homme  de  Coustou,  si  fièrement  et  si  noblement  posé,  n'a  qu'un  tort,  c'est  de 
ne  pas  ê're  habille  en  mousquetaire. 

(2)  La  belle  statue  assise  de  la  villa  Ludovisi,  qu'on  appelle  Mars,  est  très  proba- 
blement un  Achille  rêvant  au  bord  de  la  mer,  tel  que  nous  le  montre  le  premier  chant 
de  l'Iliade. 
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sans  aucune  commande  et  sans  imiter  personne.  Des  images  de 
Viilcain,  traiiôes  par  deux  des  plus  grands  statuaires  grecs,  Alca- 
mène  et  Kuphranor,  on  ne  sait  rien,  sinon  que  ces  Vulcuin,  en 
dépit  de  la  fable,  étaient  beaux  et  ne  semblaient  même  pas  boi- 
teux (1).  Tliorvaldsen  a  également  résolu  ce  problème  d'idéa'iser 
un  dieu  forgeron.  Son  Vidcain  se  repose  au  milieu  du  travail,  la 
main  droite  s'appuyant  avec  le  luarteau  sur  l'enclume,  l'autre 
tenant  encore  les  tenailles.  Il  est  coilfé  du  bonnet  populaire  appelé 
pilcKf!,  et  sa  tunique,  détachée  sur  une  épaule,  comme  on  le  voit 
dans  les  bas-reliefs,  met  à  nu  sa  large  poitrine.  L'artiste,  en  lui 
posant  le  pied  droit  sur  la  plinthe  du  socle  qui  porte  l'enclume,  a 
ingénieusement,  comme  ses  maîtres  grecs,  déguisé  la  boiterie.  Le 
caractère  du  personnage  est  supérieurement  rendu  par  la  vigou- 
reuse structure  du  corps,  par  la  saillie  puissante  de  tous  les  muscles 
et  même  des  veines,  que  les  anciens  exprimaient  si  rarement,  et 
par  l'abondance  de  la  barbe  et  des  cheveux  crépus.  Ce  Vidcain  est 
un  chef-d'd'uvre  d'étude  anatomique  et  un  bel  exemple  du  style 
le  plus  sévère.  L'artiste  ne  l'a  jamais  vendu,  mais  il  figure  bien 
dans  son  musée  pour  en  compléter  l'harmonie,  entre  l'Amour, 
VAdoiiis  et  le  Jason^  et  montrer  comment  cet  infatigable  chercheur 
a  parcouru  pour  ainsi  dire  toute  la  gamme  des  caractères  et  des 
tj'pes  masculins. 

Il  était  bon  de  parler  de  ces  marbres,  moins  connus  et  moins 
intéressans  que  les  chefs-d'œuvre  populaires  de  Thorvaldsen,  afin 
de  mieux  marquer  toutes  les  tendances  de  son  esprit,  et  le  désin- 
téressement, la  sincérité  profonde  de  son  amour  pour  l'antique.  De 
tous  les  artistes  de  son  temps,  aucun,  si  ce  n'est  Ingres,  n'a  apporté 
la  même  conviction  dans  ce  culte  de  l'esthétique,  de  la  mythologie 
et  de  l'histoire  des  Grecs.  Pour  lui,  comme  pour  notre  grand  peintre, 
c'est  une  religion.  Il  s'est  fait  cont'^nporain  de  Périclès.  Il  semble 
croire  aux  dieux  d'Homère,  comme  on  y  croyait  dans  l'atelier  de 
Phidias,  et  il  cherche  naïvement  à  créer  des  divinités  païennes  telles 
que  les  aurait  demandées  le  peuple  d'Athènes.  Pas  n'est  besoin  de 
faire  Sf^iiir  l'illusion  et  le  danger  de  cet  hell«'nisme  sans  mesure. 
Les  sublimes  artistes  qui  faisaient  le  Jupiter  d'Olympie,  la  .Mijierve 
du  Parthénon  ou  la  Junon  d'Argos,  non-seulement  croyaient  aux 
dieux  qu'ils  représentaient,  mais  ils  travaillaient  pour  le  culte  de 
leur  patrie.  La  croyance  de  leurs  concitoyens,  non  moins  que  la  leur 
propre,  les  aidait  a  créer  les  images  que  la  foule  devait  adorer,  à 
tn  faire  des  types  de  grandeur,  de  noblesse,  de  vie  surhumaines. 

Mj  (  Inudicatio  non  deformis,  àh  Ciciîron  en  parlant  du   Vnlcain  d'Alcamène,  Z?« 
Satura  Deorum,  I,  30.  On  sait  combien  l'art  grec  proscrivait  la  laideur. 


LE   MUSÉE   TIIORVALDSEN.  167 

Dans  les  arts  comme  dans  les  lettres,  le  grand  style  naît  toujours  d'une 
pensée  ou  d'une  émotion  communes  à  l'auteur  d'une  œuvre  et  à  son 
public.  Mais  pour  un  artiste  moderne,  c'est  une  tentative  chimérique 
que  de  représenter  les  dieux  du  paganisme,  à  moins  d'en  faire  tout 
simplement  des  hommes,  de  leur  prêter  les  sentimens  ou  les  passions 
de  la  faible  humanité.  Bon  gré,  mal  gré,  nous  demandons  à  la  sta- 
tuaire autre  chose  que  des  formes  accomplies  et  idéales,  d'autant 
plus  qu'elle  n'a  pas  pour  nous  les  donner  les  ressources  que  lui 
offrait,  en  Grèce,  un  peuple  adm.irablement  beau.  Nous  la  voulons 
humaine  et  même  dramatique  par  quelque  côté.  Ce  sentiment  est  si 
naturel  qu'il  s'éveilla  de  bonne  heure  chez  les  Grecs  eux-mêmes. 
Vidétilimie  pur  ne  régna  que  peu  de  temps  dans  leurs  écoles. 
Aussitôt  après  Phidias  et  Polyclète  on  y  voit  apparaître  une  sorte  de 
naturulisme,  un  art  plus  voisin  de  la  réalité  humaine,  avec  Myron, 
Praxiièle  ,  Scopas  et  Lysippe.  Ces  brillans  artistes,  qui  travail- 
laient pour  un  public  déjà  moins  croyant,  ne  se  firent  pas  faute  d^lm- 
maniser  les  dieux  et  de  consacrer  aussi  leur  ciseau  à  des  demi- 
dieux  ou  à  des  héroïnes  de  la  fable,  pour  avoir  l'occasion  d'exprimer 
les  passions.  Si  nous  possédions  les  bronzes  ou  les  marbres  originaux 
de  ces  maîtres,  comme  les  marbres  sculptés  par  les  élèves  d'^  Phi- 
dias, ils  balanceraient  certainement  à  nos  yeux,  s'ils  ne  le  dépas- 
saient pas,  le  mérite  de  ces  derniers,  car  ils  parleraient  de  plus 
près  au  goût  moderne. 

"Voilà  ce  que  comprit  un  jour  Thorvaldsen,  après  les  tâtonne- 
mens  et  les  essais  que  j'ai  indiqués.  Peut-être  ses  bas-reliefs  et 
surtout  la  grande  frise  du  Triomphe  d'Alexandre,  qu'il  exécuta 
aussitôt  après  le  groupe  de  Mars,  en  l'habituant  à  chercher  la  vie 
et  le  mouvement,  l'aidèrent-ils  à  trouver  la  statuaire  expressive. 
D'autre  part,  s'il  ne  rencontrait  pas  dans  les  musées  d'Italie  les 
originaux  des  écoles  grecques  de  la  seconde  époque,  puisqu'ils  sont 
à  }.eu  près  tous  perdus,  il  en  voyait  du  moins  tant  de  copies  ou  de 
bonnes  imitations  qu'il  put  saisir  et  s'approprier  l'esprit  de  ces 
diverses  écoles  qui  procèdent  toutes  plus  ou  moins  du  même  prin- 
cipe. Ce  principe,  c'est  de  donner  le  plus  de  vie  possible  à  la  beauté 
sans  l'altérer,  c'est  de  créer  des  figures  dont  l'attitude  et  le  mouve- 
ment expriment  nettement  une  action,  ou  du  moins  un  sentiment 
très  déterminé,  sans  rien  sacrifier  de  l'harmonie  et  de  la  vraisem- 
blance. L'harmonie  en  effet,  condition  essentielle  de  la  beauté,  et 
la  vraisemblance,  vérité  suprême  des  arts,  réprouvent  les  contor- 
sions ou  mouvemens  trop  violens,  soit  parce  qu'ils  troublent  les 
lignes,  soit  parce  qu'ils  sont  trop  rapides  pour  être  immobilisés 
dans  la  pierre  ou  le  bronze.  Quoi  qu'en  puissent  dire  les  partisans 
de  l'expression  exagérée  et  du  pathétique  à  outrance  dans  la  sta- 
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tuaire,  ce  sont  là  des  règles  fondamentales  auxquelles  ont  obéi 
non-seulement  les  Grecs,  mais  les  plus  grands  artistes  de  la  Renais- 
sance cl  des  temps  modernes,  en  adoptant  d'ailleurs  les  formes  ou 
les  styles  les  plus  divers.  Bien  peu  cependant  ont  reproduit  cette 
mesure  exquise  de  l'art  hellénique ,  comme  l'a  fait  Tliorvaldsen 
dans  quelques  statues  mythologiques  qui  marquent  la  plus  brillante 
période  de  son  génie,  et  devant  lesquelles  l'admiration  est  una- 
nime. La  première  en  date  est  V Amour  vainqueur. 

Quel  artiste  ou  quel  amateur,  en  promenant  ses  rêves  dans  les 
galeries  du  Vatican,  ne  n'est  arrêté  maintes  fois  devant  cet  Aviour 
grec,  ce  marbre  de  Paros  tout  mutilé,  une  des  perles  de  l'im- 
mense collection?  Les  indiiïérens  y  font  peu  d'attention,  parce 
qu'il  est  là  dans  un  coin  de  la  salle  la  moins  claire  et  la  plus  encom- 
brée; mais  ceux  qui  l'ont  admiré  une  fois  y  reviennent  sans  cesse. 
Il  passe,  aux  yeux  des  archéologues  les  plus  compétens,  pour  avoir 
été  taillé  dans  l'atelier  même  de  Praxitèle.  Quoi  qu'il  en  soit  de 
son  origine,  l'antiquité  ne  nous  a  laissé  aucune  image  de  l'Amour 
qui  ressemble  à  celle-là,  aucune  qui  en  ap[)roche,  ni  pour  la  beauté, 
ni  pour  l'élévation  de  la  pensée  et  du  sentiment.  C'est  un  Amour 
mélancolique,  attristé  des  maux  qu'il  fait  aux  hommes;  on  dirait 
presque  qu'il  en  est  atteint  lui-même.  Sa  tête  charmante,  couronnée 
d'une  abondante  chevelure  qui  retombe  en  boucles  autour  du  cou, 
se  penche  avec  une  expression  de  douce  et  naïve  compassion.  Le 
torse  est  d'un  adolescent,  avec  les  formes  les  plus  délicates,  et  il 
est  impossible  de  ne  pas  voir  là  le  ciseau  d'un  maître.  Thorvaldsen 
s'est  inspiré  de  cette  exquise  figure  pour  en  faire  en  quelque  sorte 
la  contre-partie,  et  il  a  créé  un  type  nouveau  de  l'Amour,  l'une  de 
ses  plus  poétiques  inventions.  C  est  dans  son  propre  cuur,  dans  le 
souvenir  de  ses  secrètes  blessures  qu'il  puisa  l'idée  de  cet  Amour 
vainqueur  et  roi  du  monde,  idée  très  gracieuse,  mais  surtout  phi- 
loso[)hi(jue,  qui  nous  prouve  que  désormais  le  sculpteur  va  se  préoc- 
cuper de  la  pensée  autant  que  de  la  forme. 

Au  lieu  de  l'Amour  compatissant,  nous  avons  ici  un  Amour  qui 
triomphe  de  sa  cruauté.  Ce  n'est  pas  non  plus  ce  Cupidon  de  Ly- 
sippe,  dont  il  y  a  deux  jolies  répliques  au  Capitule  et  à  la  villa  Al- 
bani,  ce  jpune  et  malin  garçon  qui  bande  son  arc  en  souriant  d'un 
air  si  mutin.  Celui-ci  est  j)lus  sérieux  et  compte  quehjues  prin- 
leuqis  de  plus.  Comme  l'Amour  du  Vatican,  il  a  une  tête  de 
jeune  fille,  de  longs  cheveux  bouclés,  et  une  couronne  de  roses. 
A  demi  assis  sur  un  large  tronc  recouvert  de  la  peau  de  lion,  ses 
graïuU's  ailes  à  demi  ouvertes,  il  élève  dans  sa  main  droite  une 
Qèche  dont  il  làte  cl  examine  la  pointe  avec  un  fin  sourire  et  un  air 
^de  tête  tout  plein  d'orgueil.  L'autre  main  ,  négligemment  abaissée 
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vers  la  terre,  soutient  l'arc  détendu.  Aux  pieds  du  jeune  victorieux, 
un  casque  et  un  foudre.  L'action,  comme  on  voit,  est  peu  de  chose, 
mais  elle  sufiit,  car  le  geste  seul  et  l'attitude  du  dieu  éveillent  tout 
un  monde  de  pensées.  La  pose,  le  contraste  des  membres  sont  à 
souhait;  le  corps  nous  montre  les  formes  sveltes,  délicates,  à  peine 
saisissables  de  l'adolescence.  Rien  n'est  plus  dilTicile  que  de  rendre 
ainsi  les  suaves  ondulations,  les  plans  fugitifs  des  muscles  naissans. 
Il  faut  savoir  regarder  de  très  près  la  nature  et  c'est  ce  que  les 
anciens  avaient  appris  à  Thorvaldsen,  en  même  temps  que  l'art  de 
faire  vivre  et  palpiter  une  figure  presque  immobile. 

Pourquoi  cette  œuvre  charmante,  d'un  style  si  élevée  et  si  pur, 
est-elle  déparée,  aux  yeux  d'un  amateur  exigeant,  par  le  type  trop 
moderne  du  visage?  J'ai  déjà  eu  l'occasion  de  signaler  cette  insuf- 
fisance de  la  tête  qui  nuit  à  plusieurs  chefs-d'œuvre  de  Thorvald- 
sen. La  beauté  idéale  du  corps  ne  peut  pas,  dans  une  statue,  sup- 
pléer cà  celle  de  la  tête,  où  réside  surtout  l'exi^ression.  Ne  soyons 
pas  cependant  trop  sévère  sur  ce  point  pour  un  artiste  qui  a 
modèle  d'autres  fois  les  plus  admirables  têtes,  et  rappelons-nous 
que  les  sculpteurs  grecs  avaient  sur  les  modernes  l'avantage  de  vivre 
au  milieu  de  la  plus  belle  race  qui  ait  existé.  Nos  artistes  ne  peu- 
vent pas  copier  en  tout  les  marbres  antiques,  et  la  nature  ne  leur 
offre  pas  assez  de  ressources,  même  en  Italie.  On  ne  trouve  que  bien 
rarement  à  Rome,  chez  les  modèles  de  profession,  des  têtes  à  peu  près 
grecques.  Ce  n'est  pas  le  type  du  Transtévérin,  ni  de  ces  paysans  des 
monts  Sabins  ou  Herniques,  qui  viennent  se  louer  sur  les  escaliers  de 
la  Trinità  dei  Monli,  pour  les  ateliers.  Il  faudrait  aller  en  chercher 
dans  quelque  coin  de  l'Italie  méridionale,  ou  bien  à  Ravenne,  dans 
les  endroits  où  s'est  conservé  un  peu  de  sang  grec.  Or  les  plus  grands 
statuaires  ne  peuvent  se  passer  de  modèles,  et  ils  ne  rencontrent  pas 
toujours  celui  qu'il  leur  faudrait  au  moment  de  leur  création.  Si  l'on 
regarde,  au  Louvre,  le  Philopœmen  de  David  (d'Angers),  on  ne  trou- 
vera pas  sur  son  visage  toute  la  noblesse  et  la  pureté  que  réclafne- 
rait  le  sujet.  Les  déesses  de  Pradier  sont  dans  le  même  cas,  et  lors- 
que Rude  a  fait  son  admirable  Mercure,  il  n'a  rien  trouvé  de  mieux 
que  de  lui  douner  à  peu  près  la  tête  du  saint  Michel  de  Raphaël, 
tête  idéale  et  même  céleste,  mais  fort  éloignée  du  type  hellène. 

Ceux  qui  recherchent  avant  tout  dans  l'art  un  puissant  effet  pro- 
duit par  les  plus  simples  moyens  hésiteront  entre  fAmoiir  vain- 
queur et  le  Jeune  Berger;  mais  je  crois  que  ce  dernier  aurait  encore 
la  palme.  Ici  l'action  n'existe  même  pas.  Un  jeune  pâtre  est  assis 
tout  nu  sur  un  quartier  de  roche  qu'il  a  recouvert  d'une  peau  de 
mouton.  Il  tient  de  la  main  droite  sa  jambe  repliée,  l'autre  jambe 
pendant  vers  la  terre,  et,  appuyé  de  la  main  gauche  sur  sa  hou- 
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lette,  il  r{'ve.  Son  chien,  assis  à  ses  pieds,  semble  gronder  à  quel- 
que mouche  qui  le  tacjuine,  et  voilà  tous  les  élémens  d'un  groupe 
que  le  statuaire  a  dû  reproduire  dix  fois.  Il  l'a  conçu,  dit-on,  en 
vovanl  une  pose  que  prenait,  sans  y  penser,  un  modèle  dans  son 
atelier.  Qu'e,st-ce  que  le  sujet  ou  le  molif  du  Tireur  d'épines?  Ilien 
moins  que  cela  encore;  car  le  pâtre  de  Thorvaldsen,  ce  petit  Grec 
au  visage  si  charmant,  avec  ses  grands  yeux  naïfs  et  ses  longues 
boucles  retenues  par  un  bandeau,  est  un  personnage  plein  de  sen- 
timent. On  dirait  d'un  berger  de  Théocrite,  Ménalcas  qui  écoute 
Daphnis  chanter  ses  amours,  ou  bien  encore  un  autre  Daphnisqui 
regarde  Chloé  endormie.  C'est  en  même  temps  une  statue  du  genre 
le  plus  singulier;  car  si  l'on  est  d'abord  frappé  par  la  hardiesse 
familière  de  l'attitudi-,  d'où  résulte  la  plus  savante  pondération,  en 
y  regardant  de  plus  près  on  remarque,  comme  un  smguliei  parti 
pris,  l'extrême  simplicité  des  contours  généraux,  et  la  sobriété  de 
tous  les  détails.  Ainsi  le  thorax  ne  forme  qu'un  seul  plan,  les  divi- 
sions du  torse  sont  très  sommairement  indiquées,  aussi  bien  que 
les  muscles  principaux  des  membres.  Il  s'agit  cependant  d'un  cx»ips 
déjà  vigoureux  et  plein,  et  l'esprit  aussi  bien  que  l'œil  se  trouvent 
satisfaits  de  cette  étrange  exécution. 

C'est  qu'au  moment  où  il  modela  son  berger,  l'artiste  travaillait 
à  la  restauration  des  marbres  d'Ëgine.  Pénétré  des  exemples  de 
l'école  éginète  (1),  si  vraie  et  si  grandiose  dans  sa  rudesse,. il  s'est 
donné  h'  plaisir  de  l'imiter  et  de  créer  une  figure  dont  le  style  à  la 
fois  élégant  et  archaïque  fût  une  sorte  de  compromis  entre  l'^gine  et 
Alhènes.  Essai  d'autant  plus  hardi  qu'il  était  t^ans  modèle  chez  les 
anciens,  preuve  nouvelle  de  celte  adoration  fervente  et  passionnée 
de  Thorvaldsen  pour  toutes  les  traditions  de  la  statuaire  grec><^uo.  La 
même  fantaisie  d'archéologue  lui  inspirait  en  même  temps  la  statue 
de  l'Espérance,  et  un  autre  groupe,  traité  de  la  même  n-anière  que 
le  Bcrffer,  mais  moins  séduisant  malgré  sa  sévère  beauté,  Canyuiéde 
donmmt  à  boire  à  Vaif/le.  L'artiste  trouvait  dans  ce  sujet  le  uiotif 
d'une  figure  agenouillée,  la  première  qu'il  eût  encore  model-'e,  et  il 
déploya  li  toute  sf)n  habileté,  toute  sa  science  de  compo^iiicm  (2). 

Dès  lors  que  Thorvaldsen  se  bornait  aux  sujets  païens,  il  ne  lui 
é!ait  pas  ai^é  de  donner  un  sentiment  à  des  statues  de  déesses,  à 

(I)  M.  Tîmil'  a  (l'ycloppô  tous  les  priiiripps  do  l'école  d'I-^ginc  dans  son  Histoire  de 
l'art  grec  avant  l'rriiiès,  dfltixi^me  partie,  cliap.  i\. 

{i)  si  Ilizarre  qu'il  paraisse,  ce  sujet  a  tentt'  plusieurs  Bcnlptpurs  français.  On  voit 
:m  Louvre  un  petit  fn"Oupc  de  Ganyviède  et  l'Aigle,  par  Julien  (18U4),  et  un  autre 
beaucoup  mciil.:ur,  au  Luxembouri:,  par  M.  BarlluMcmy  (IH'id).  Mais  il  y  a  l<iiu  «le  ce» 
ngréablca  fantaisipg  h  la  simpl»!  et  puissante  courcption  de  Thorvaldsen.  On  peut  s'en 
rendre  compte  h  Paris  m/^mc  sur  «ne  première  élude  du  maître,  traitée  avec  de 
légèrw  variantes  et  dans  de  petites  proportions,  qui  appartient  au  baron  lloltinguer. 
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moins  que  ce  fût  la  coquetterie  ou  la  volupté,  et  la  nature  même 
de  son  esprit  chaste  et  penseur  répugnait  au  sensualisme.  C'est  un 
des  traits  qui  le  distinguent  le  plus  de  ses  contemporains  et  qui  lui 
font  le  plus  d'honneur.  Il  n'a  pas  eu  la  pensée  ou  l'occasion  d'aborder 
certains  sujets  énergiques,  tels  que  la  iSiobé  ou  la  Vénus  victrix. 
Aussi  ses  figures  de  femmes  ont-elles  longtemps  porté  la  marque  de 
l'indécision.  La  première  qui  soit  digne  de  remarque  est  une  Psyché 
(1811),  jolie  étude  de  jeune  fille,  demi-nue,  avec  une  draperie 
nouée  autour  des  jambes.  Elle  tient  la  boite  mystérieuse  rapportée 
des  enfers  et  hésite  à  en  soulever  le  couvercle.  Le  motif  est  ingé- 
nieux, l'attitude  et  l'air  de  tète  expriment  assez  bien  une  curiosité 
craintive;  mais  l'ensemble  est  encore  un  peu  froid  et  embar- 
rassé. Quelques  années  plus  tard,  l'inspiration  grandit  avec  une 
Ucbé,  pudique  et  ravissante  jeune  fille  qui  présente  de  la  main 
gauche  une  conpe,  tandis  que  le  bras  droit  retombe  négligemment, 
tenant  Xœnorhoé.  La  grâce  de  l'attitude,  la  souplesse  du  mouvement, 
la  suavité  des  contours,  les  plis  de  cette  longue  tunique  bouiTante 
à  la  ceinture,  tout  ici  respire  la  Grèce.  C'est  une  vierge  des  Pana- 
thénées; mais  ce  n'est  pas  davantage,  et  il  y  a  encore  un  pas  à 
faire.  Bientôt  après,  et  presque  en  même  temps  que  V Amour, 
comme  s'il  eût  cédé  au  même  mouvement  d'inspiration,  Thorvald- 
sen  donna  sa  Vénus  triomplimite. 

Au  début  de  sa  carrière,  il  avait  déjà  abordé  ce  sujet  de  Vénus, 
qu'on  lui  avait  commandé.  Peu  satisfait  sans  doute  de  son  travail, 
il  n'en  a  pas  gardé  le  plâtre,  et,  comme  le  marbre  est  dans  un  châ- 
teau au  fond  de  la  Piussie,  il  n'y  a  pas  moyen  de  comparer  un  essai 
de  jeunesse  avec  un  chef-d'œuvre,  pour  mesurer  sur  un  même  sujet 
la  distance  parcourue  en  quelques  années.  Mais  peu  importe.  J'ai 
prononcé  le  mot  de  chef-d'œuvre  et  ne  crois  pas  trop  dire  en  par- 
lant de  cette  Vénus,  qui  réalise  à  la  fois  une  idée  neuve,  un  sen- 
timent profond  et  une  forme  complète  de  beauté  sculpturale. 

Pour  un  artiste  arrivé  à  la  plénitude  de  ses  forces,  il  n'y  avait 
pas,  en  ce  temps  de  paganisme  et  après  l'exemple  de  Canova,  de 
sujet  plus  attrayant,  mais  aussi  plus  difficile.  Thorvaldsen  voyait 
autour  de  lui,  en  Italie,  diflérens  types  de  Vénus  antiques.  D'abord 
les  deux  marbres  immortels  du  Capitole  et  des  Uffîzi  qui  rappellent, 
avec  vingt  autres  plus  ou  moins  imparfaits  et  disséminés  partout, 
la  plus  fameuse  des  Vénus  de  Praxitèle,  celle  de  Guide.  Cette  figure 
ne  se  recommande  assurément  ni  par  l'action  ni  par  le  sentiment, 
car  elle  n'exprime  que  la  coquetterie,  avec  une  nuance  de  pudeur. 
La  déesse  se  laisse  voir  nue  au  sortir  du  bain,  comme  si  elle  était 
surprise,  et,  bien  qu'elle  y  mette  quelques  façons,  elle  n'est  point 
fâchée  qu'on  la  regarde.  La  Vénus  Anadyomène,  qui  tord  ses  che- 
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veux  en  sortant  de  la  mer,  et  dont  il  y  a  deux  jolis  exemplaires  au 

Vatican,  est  un  gracieux  motif,  plus  chaste  peut-être,  mais  d'un 

ordre  aussi  terrestre.  Deux  autres  images  de  la  déesse,  également 

connus,  la  l'rnits  orcronpic  et  la  Vcnm  Callipyge,  ne  sont  à  vrai 

dire  (pie  d'aimables  Phrynés,  qui  se  soucient  peu  de  parler  à  l'âme. 

Je  ne  mentionne  pas  notre  sublime  Vénus  de  Milo,  déesse  du  ciel 

et  non  de  la  terre  :  ce  marbre  divin  était  encore  inconnu.  Peut-être 

eût-il  découragé  Thorvaldsen,  peut-être  aussi  lui  eût-il  inspiré  une 

autre  Vénus  céleste.  11  sut  trouver  cependant,  en  dehors  de  toutes 

les  images  lé.i^uées  par  l'antiquité,  une  Vénus  très  noble,  grecque 

et  moderne  à  la  fois,  c'est-à-dire  d  ^  tous  les  temps,  en  choisissant 

dans  les  légendes  de  la  déesse  celle  qui  a  le  sens  le  plus  humain 

et  le  plus  général,  la  victoire  du  mont  Ida.  Cette  interprétation  si 

caractéristique  du  type  de  Vénus  avait-elle  échappé  aux  sculpteurs 

o-recs?  Ce  n'est  guère  probable;  mais  il  ne  nous  en  reste  aucun 

témoignage.  Le  Danois  a  pris  la  place  demeurée  vide,  et  jamais  une 

idée  mythologique  ne  fut  mieux  traduite  par  un  artiste  moderne. 

Debout  et  sans  voile,  la  déesse  tient  encore  de  la  main  droite  la 

pomme  symholi(jue  qu'elle  contemple  avec  ravissement,    tandis 

qu'elle  se  penche  un  peu  pour  reprendre  de  l'autre  main  ses  vêle- 

mt-ns  déposés  sur  un  tronc  d'arbre  voisin.  L'instant  est  choisi  avec 

beaucoup  d'esprit,  d'abord  pour  avoir  le  prétexte  de  la  nudité,  et 

puis  pour  représenter  en  même  temps  la  joie  naïve  d'une  vanité 

triomphante  et  la  pudeur  qui  réclame  aussitôt  ses  droits,  c'est-à-dire 

les  sentiinens  les   plus  féminins;  ils  respirent  tous  les  deux  dans 

l'attitude,  dans  le  mouvement  et  sur  le  visage  de  la  jeune  déesse. 

Elle  est  jeune  en  effet,  et  c'est  le  premier  trait  qui  charme  dans 
cette  création.  Avec  un  art  consommé  et  une  longue  étude  (il  a, 
dit-on,  employé  plus  de  trente  modèles),  le  statuaire  a  représenté 
l'épanouissement  de  la  femme  et  rien  de  plus,  la  femme  à  dix-huit 
ans  en  Grèce  ou  en  Italie.  C'est  le  même  caractère  que  la  Vénus  de 
Médicis,  sauf  que  celle-ci  est  d'une  taille  plus  élancée.  Thorvaldsen, 
à  tort  ou  à  raison,  a  préféré  les  proportions  de  la  Vénus  du  Capi- 
tole,  qui  est  plus  courte,  en  atténuant  beaucoup  la  gorge  et  toutes 
les  parties  de  ce  corps  robuste  aux  savantes  ondulations.  Sa  Vénus 
est  de  la  même  famille,  plus  jeune  et  plus  délicate  seulement.  Elle 
rappelle  ass' z  bien  la  belle  Vénus  du  musée  de  Syracuse,  que  Thor- 
valdsen ne  connaissait  pas.  C'est  une  Romaine  autant  qu'une  Grecque, 
surtout  par  la  tête,  qui  n'a  pas  le  profil  d'Ionie  :  où  donc  l'artiste 
aurait-il  pu  le  trouver?  Mais  il  a  vu  à  Uome  cette  tête  sérieuse  et 
pure,  presque  virginale,  avec  ses  traits  un  peu  accentués  et  son 
élégante  siltioueiie.  Il  ne  l'a  pas  vue  dans  son  atelier,  car  elle  n'est 
point  d'un  fnodcle,  mais  plutôt  parmi  les  jeunes  personnes  de  la 
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classe  moyenne,  du  mezzo  ceto,  comme  on  dit  à  Rome,  parmi  ces 
belles  (illes  que  l'on  voit  se  promener  au  Corso,  les  soirs  d'été  ou 
les  dimanches,  parées  et  pimpantes,  mais  toujours  graves  et  ré- 
servées, répondant  à  peine  par  un  demi-sourire  ou  un  coup  d'œil 
à  leurs  amoureux  qui  passent  et  repassent  près  d'elles  sur  la  chaus- 

sée 

Comment  se  fit-il  que  Thorvaldsen,  après  avoir  si  bien  senti  et 

si  heureusement  exprimé  l'idéal  féminin,  l'ait  oublié  peu  de  temps 
après  dans  le  groupe  malencontreux  des  Trois  Grâces?..   On  ne 
comprend  guère  aujourd'hui  l'enthousiasme    des   contemporains 
pour  cette  Iroide  composition  où  la  sécheresse  et  la  raideur  des 
corps      les   duretés    choquantes    que   présente  l'agencement  des 
lignes   feraient  douter  de  la  signature  du  maître.  Son  premier  ton 
fut  de'ne  pas  comprendre  le  vrai  sens  de  son  sujet.  Vouloir  grouper 
trois  corps  de  femmes  nues  et  debout,  en  évitant  à  la  fois  la  mono- 
tonie l'alVéterie  et  le  sensualisme,  c'est,  comme  aurait  dit  Molière, 
une  étrange  entreprise.  On  ne  l'eût  pas  imaginée  au  siècle  de  Pé- 
riclès.  Phidias  a  représenté  les  Grâces  vêtues,  aussi  bien  que  Ger- 
main Pilon,  tous  deux  en  c^la  conformes  aux  lois  de  l'esthétique  et 
au  vrai  caractère  de  leurs  personnages.  Les  Trois  Grâces  nues  de 
Sienne     que   n'a   égalées   cependant   aucune   de  leurs  imitations 
modernes,  sont  une  œuvre  de  la  décadence.  Il  faut  à  une  donnée 
aussi  invraisemblable  les  ressources  de  la  peinture  ou  les  artifices 
du  bas-relief.  Thorvaldsen  l'a  prouvé  lui-même  en  prenant  plus  tard 
sa  revanche  sur  le  tombeau  du  peintre  Appiani  (1).  Là  elles  sont 
vraiment  d'une  beauté  suave  et  chaste,  ces  trois  sœurs  enlacées  ei 
dou.ement  appuyées  l'une  sur  l'autre,  qui  écoutent  l'Amour  chanter 
sur  la  lyre  les  louanges  d'un  artiste. 

Quant  au  groupe  trop  vanté  dont  nous  parlons,  il  me  semble, 
à  voir  ces  formes  sèches  et  maigres,  que  le  maître  ait  alors  dé- 
laissé la  nature  pour  une  imitation,  trop  hardie  cette  fois,  de  l'é- 
cole éginète.  Bien  mieux  en  fut-il  inspiré  lorsque,  dans  un  autre 
mouvement  de  ferveur  archaïque,  il  voulut  reproduire  une  des 
statues  de  femmes  qui,  sur  le  temple  d'Égine,  se  tenaient  debout 
au  sommet  du  fronton,  de  chaque  côté  d j  l'acrotère.  Ces  statues 
représentaient  les  Heures,  et  il  en  fit  une  Espérance,  belle  et 
étrange  figure,  où  revit  toute  la  majesté  de  la  vieille  sculpture 
hiéraUque".  Elle  s'avance,  calme  et  solennelle  comme  une  prêtresse, 
couverte  de  longs  voiles  aux  plis  droits  et  pressés,  le  front  entouré 
de  boucles  pendantes  que  serre  un  bandeau,  d'une  main  soulevant 
le  bas  de  sa  longue  tunique,  de  l'autre  présentant   une  fleur  sans 

(1)  A  l'académie  dea  beaiu-arts  de  Milan;  c'est  un  do  ses  plus  beaux  bas-reliefs. 
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corolle.  Pour  donner  la  vie  à  un  marbre  sous  des  formes  aussi 
inusiléos,  ne  l';illaii-il  pas  s'être  fait  soi-même,  par  la  force  de  la 
pensée,  un  contemporain  de  Solon  et  de  Pisistrate? 

Mais,  connue  s'il  eût  voulu  prouver  que  ces  essais  d'archaïsme, 
VEspiranie  et  le  Giniymùde.,  n'étaient  qu'une  fantaisie  ou  une  ga- 
geure, diins  le  même  moment  Tliorvaldsen  faisait  jaillir  du  marbre 
une  figure  du  style  le  plus  opposé,  sa  plus  belle  création  peut-être 
et  pour  ainsi  dire  le  couronnement  de  son  œuvre  païenne.  Sur  ce 
célèbre  Mercure  (-pinnt  Argus  tout  le  monde  est  d'accord,  et  il  ne 
reste  rien  à  en  dire.  Je  me  contenterai  de  renvoyer  les  lecteurs 
curieux  à  la  page  éloquente  que  lui  a  consacrée  M.  Delaborde  (I).  Le 
Mercure  est  une  des  merveilles  de  l'art  moderne  et  suffirait  à  placer 
son  auteur  au  premier  rang.  Le  dieu  est  assis,  nu,  sauf  le  pétase 
ailé,  sur  un  tronc  d'arbre  recouvert  de  sa  chlamyde.  De  la  main 
^auche  il  écarte  de  ses  lèvres  la  syrinx  dont  il  vient  de  jouer,  et 
de  la  main  droite  tire  doucement  son  épée  du  fourreau  placé  et 
maintenu  sous  le  talon  droit.  11  regarde  en  même  temps  d'un  air 
farouche,  avec  un  mélange  de  haine,  de  mépris  et  de  joie,  l'ennemi 
que  le  sommeil  lui  livre  et  sur  qui  il  va  bondir.  Une  double  action, 
:elle  qu'on  voit  et  celle  qu'on  pressent,  le  saisissent  au  même 
instant.  On  ne  saurait  mettre  dans  un  marbre  plus  de  vie  et  de  force 
dramatiques.  Et  quelle  harmonie  dans  la  composition,  quelle  per- 
fection dans  toutes  les  formes!  C'est  un  autre  idéal  que  celui  de 
l'Adonis  :  les  muscles  sont  pleins  et  nourris,  comme  il  convient  au 
dieu  protecteur  des  gymnases,  assez  sobres  cependant  pour  la  légè- 
reté d'un  messager  de  l'Olympe.  La  tête  offre  un  caractère  encore 
plus  individuel.  Elle  est  vraiment  grecque,  petite,  arrondie,  avec 
des  traits  fins  et  élégans,  à  peine  contractés  par  l'expression  la  plus 
intense.  C'est  devant  ce  chef-d  œuvre  qu'un  poète  allemand  avait 
i-aison  de  dire  à  Tliorvaldsen  :  «  Nos  barbares  aïeux  ont  détruit 
dans  Rome  les  ouvrages  divins  des  Grecs,  et  toi,  tu  les  a  rendus 
au  monde.  » 

Ceux  qui  ont  refusé  au  Danois  le  don  du  palhéliquc  feront  bien 
de  revoir  le  Mercure.  Pour  être  pathétique  daus  la  statuaire,  il  n'est 
pas  besoin  d'imiter  le  Laocoon.  iNous  sommes  trop  habitués,  nous 
autres  modernes,  à  ne  voir  l'expression  sculpluralii  que  dans  les 
gestes  violens  ou  dans  les  contractions  du  visage.  Beaucoup  moins 
familiarisés  avec  la  statuaire  qu'avec  la  peinture,  dont  les  moyens 
d'expression  sont  très  dilTérens  et  beaucoup  plus  variés,  nous  con- 
fnndons  volontiers  les  ressources  et,  pour  ainsi  dire,  la  langue  des 
deux  arts.  Les  Grecs,  peuple  de  sculpteurs,  pensaient  tout  autre- 

(J)  Voyez  la  Rn-ue  du  1"  Juia  1808. 
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ment.  Pour  eux,  suivant  le  mot  très  juste  de  M.  Charles  Blanc,  le 
visage  n'était  que  l'appoint  de  l'expression.  Ils  la  cherchaient  avant 
tout  dans  l'attitude  et  le  geste.  C'est  sur  ce  point  de  leur  esthétique 
que  Thorvaldsen  les  a  égalés.  Imprégné  de  toutes  les  formes  et  des 
lois  les  plus  secrètes  de  leur  grand  art,  il  a  rendu  de  deux  manières 
ce  genre  d'expression,  mesurée  et  contenue,  mais  toujours  vive, 
qui  caractérise  leur  sculpture  des  meilleurs  temps.  Il  l'a  rendu 
d'abord,  à  peine  est-il  besoin  de  le  dire,  par  la  convenance,  la  signi- 
fication matérielle  des  gestes  et  des  attitudes  qui  indiquent,  au 
premier  coup  d'œil,  de  quels  sentimens  un  personnage  est  animé 
et  ce  qu'il  fait;  ensuite,  par  le  sens  profond  et  caché,  mais  élo- 
quent, qui  se  trouve  dans  l'harmonie  des  masses  et  des  contours. 
Lorsque  David  (d'Angers),  l'homme  du  mouvement  et  de  la  passion, 
accusait  à  tort  le  Danois  de  tout  sacrifier  à  l'équilibre  d'une  com- 
position et  à  l'agencement  des  lignes,  il  lui  reprochait  une  qualité 
maîtresse  que  lui-même,  le  fougueux  David,  n'a  pas  négligée  dans 
ses  meilleurs  ouvrages.  Cet  équilibre  merveilleux  des  composi- 
tions de  Thorvaldsen,  où  il  n'y  a  jamais  aucun  vide,  où  toutes 
les  masses  se  balancent,  toutes  les  lignes  s'accompagnent  l'une 
l'autre,  même  dans  leurs  oppositions,  ce  n'est  pas  seulement  un 
charme  pour  les  yeux,  c'est  un  langage  pour  l'âme  du  specta- 
teur. Au  premier  aspect  d'une  de  ces  figures  on  devine,  on  sent, 
par  la  douceur  ou  l'énergie,  par  la  sobriété  ou  le  caprice  de  ses 
contours,  ce  qu'elle  est  et  ce  qu'elle  veut  dire.  Cette  harmonie  se- 
crète du  dessin  est  pareille  à  l'harmonie  des  sons  dans  la  musique 
qui  frappe  en  même  temps  l'oreille  et  l'âme.  L'art  du  musicien  est 
de  choisir  les  sons  qui  peuvent  traduire  ses  pensées.  Non-seule- 
ment il  choisira,  suivant  les  circonstances,  entre  le  mode  majeur 
et  le  mode  mineur,  mais  il  n'écrira  pas  indifféremment  une  mélodie 
sur  tel  ou  tel  des  tons  de  la  gamme,  parce  qu'ils  n'ont  pas  tous  la 
même  physionomie  et  n'éveillent  pas  les  mêmes  impressions.  Les 
uns  conviennent  à  une  mélodie  tendre,  les  autres  à  un  air  joyeux 
ou  à  une  marche  brillante.  Aux  premières  notes  de  la  sonate  en  lu 
de  Mozart,  par  exemple,  on  devine  un  chant  plein  de  langueur  et 
d'amour,  au  premier  accord  de  la  sonate  pathétique  ou  de  la  sym- 
phonie en  ut  mineur  de  Beethoven,  l'âme  se  remplit  de  pensées 
mélancoliques.  Ainsi,  sans  tenir  compte  même  du  sujet  de  l'œuvre, 
l'accord  des  couleurs  dans  un  tableau,  la  physionomie  et  l'arrange- 
ment des  lignes  dans  une  statue,  sont  un  langage  mystérieux,  mais 
tout-puissant,  que  notre  esprit  subit  sans  pouvoir  l'expliquer. 

S.  Jacquemom, 
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VII. 

LA    RÉFORME    JUDICIAIRE. 


IV, 

LA  PÉSAUTÉ  :    LES   CHATIMENS   COnPOIlBLS,    LA   PEINB   DB   MORT,    LA   DÉPORTATION. 

Nous  pensions  en  avoir  fini  avec  les  lois  et  les  mœurs  judiciaires 
de  la  Russie.  Après  le  droit  coutumier  et  les  rustiques  tribunaux 
des  paysans,  après  la  nouvelle  justice  de  paix  et  la  nouvelle  magis- 
trature élective,  après  les  tribunaux  ordinaires,  le  barreau  et  la 
magistrature  inamovible,  après  la  procédure  criminelle,  le  jury  et 
les  tribunaux  d'exception  récemment  érigés  pour  les  causes  politi- 
ques, que  pouvait-il  rester  d'intéressant  pour  l'étranger  dans  l'en- 
ceinte de  la  justice  russe?  11  restait  cependant  quelque  chose,  et  à 
nos  précédentes  études  il  nous  faut  ajouter  une  sorte  d'épilogue. 
On  m'a  fait  remarquer  que  dans  ce  traval  j'avais  négligé  tout  un 
côté  et  non  le  moins  obscur  et  le  moins  curieux  des  lois  et  des 
mœurs  judiciaires  de  l'empire:  nous  n'avons  rien  dit  de  la  pénalité 
f  t  des  cliàtimens  qui  attendent  les  crimes  privés  nu  publics  au  sor- 
tir de  l'audience.   Pour  con)bler  cette  lacune,  nous  demandons  la 

(1)  Voyez  la  Revue  du  l''  avril,  du  15  mai,  du  1"  août,  du  15  novembre,  du 
15  décembre  IS"»).  du  1"  janvier,  du  15  juin,  du  t*'  août  et  du  15  d.'cembrc  1817, 
du  15  juillet,  du  15  août,  du  15  octobre,  du  15  dcceiubre  18^8,  du  15  mai  1879. 
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permission  d'achever  notre  visite  aux  tribunaux,  par  un  coup  d'oeil 
sur  les  prisons,  les  bagnes,  les  lieux  de  détention.  C'est  là  en  ellet 
une  des  faces  les  moins  connues  de  la  vie  russe,  ou  ce  qui  est  pis, 
c'est  une  des  plus  mal  connues,  et  à  ce  triste  sujet  les  derniers 
attentats  politiques  et  la  répression  qui  les  a  suivis  donnent  en  ce 
moment  une  fâcheuse  actualité. 


I. 

Aux  yeux  du  vulgaire,  la  Russie  est  toujours  le  pays  du  knout. 
Le  knout  a  été  aboli  depuis  environ  un  demi-siècle;  peu  importe, 
les  impressions  sont  persistantes;  pour  le  peuple,  pour  bien  des 
hommes  instruits  ou  des  écrivains  de  l'Occident,  la  Russie  restera 
longtemps  encore  l'empire  du  knout.  L'on  s'est  habitué  à  la  regarder 
comme  la  patrie  des  chàtimens  et  des  sup[)lices  barbares.  Comme  il 
arrive  souvent,  il  y  avait  dans  cette  opinion  une  part  de  vérité  et 
une  part  non  moindre  d'erreur  ou  d'exagération.  Comparée  aux 
législations  de  l'Europe  occidentale  avant  la  révolution,  la  législa- 
tion russe  de  la  fin  du  xviii*  siècle  était  peut-être  l'une  des  moins 
rigoureuses,  l'une  des  moins  sanguinaires,  des  moins  rafiinées  en 
fait  de  supplices.  Le  bûcher,  la  roue,  la  mutilation,  étaient  encore 
en  usage  dans  nombre  des  états  les  plus  anciennement  civilisés 
qu'ils  étaient  supprimés  chez  la  dernière  venue  des  nations  euro- 
péennes. Et  cependant  l'opinion  vulgaire  n'avait  pas  entièrement 
tort;  malgré  tous  les  adoucissemens  du  dernier  siècle,  la  législation 
russe  sous  Alexamh'e  1",  sous  JNicolas  même,  méritait  en  partie  son 
triste  renom. 

Dans  aucun  code  moderne,  les  chàtimens  corporels  n'ont  aussi 
longtemps  tenu  une  aussi  grande  place.  Jusqu'au  règne  de  l'empe- 
reur Alexandre  II,  c'était  là  le  caractère  distinctif  de  la  pénalité 
russe.  Les  chàtimens  n'étaient  pas  toujours  cruels;  comme  ailleurs, 
ils  étaient  de  diverse  sorte  et  plus  ou  moins  bien  gradués  selon  la 
gravité  des  cas,  mais  d'ordinaire,  pour  les  simples  délits  comme 
pour  les  plus  grands  crimes,  c'était  sur  le  corps,  sur  les  mem- 
bres, sur  la  peau  du  délinquant  que  tombait  le  châtiment.  Il  n'y 
avait  plus  de  knout,  il  y  avait  encore  les  baguettes,  il  y  avait  les 
verges.  La  culpabilité  des  condamnés  s'évaluait  ainsi  en  coups  de 
verges.  La  Russie  semblait  vivre  sous  la  férule  d'un  maître  qui  la 
corrigeait  paieinellement  avec  le  fouet-et  le  bâton;  c'était  chez  elle 
une  des  formes  du  régime  patriarcal.  Selon  l'éloquent  tableau  tracé 
par  un  avocat  de  Saint-Pétersbourg  dans  un  des  plus  fameux  pro- 
cès des  dernières  années,  la  verge  régnait  en  maîtresse  (1).   «  La 

(1)  Plaidoirie  de  M.  Alexandrof  dans  le  procès  de  Vôra  Zasoulitch  en  1878. 
TOMB  XXXV,  —  i879_,  12 
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verge  conduisait  l'école  de  même  que  l'écurie  du  propriétaire;  elle 
était  en  usage  dans  les  casernes,  dans  les  bureaux  de  la  police,  dans 
les  adniiiiisLrafions  communales.  Il  courait  même  alors  le  bruit  que 
dans  un  certain  endroit  la  verge  était  mise  en  mouvement  par  un 
mécanisme  d'invention  anglaise  que  l'on  employait  dans  des  cir- 
constances spéciales.  Dans  les  livres  de  droit  criminel  et  civil,  les 
verges  figuraient  à  chaque  page  et  comme  un  refrain  perpétuel  en 
compagnie  du  fouet,  du  knout  et  des  baguettes.  » 

D'où  venait  cette  fâcheuse  prédominance  des  punitions  corpo- 
relles dans  une  législation  qui  semblait  ainsi  traiter  le  peuple  moitié 
en  enfant,  moitié  en  esclave?  On  en  a  cherché  les  causes  ou  les 
origines  dans  un  passé  lointain;  le  plus  souvent  on  s'est  plu  à  en 
rejeter  la  responsabilité  sur  la  domination  mongole.  C'est  aux 
envaliisseurs  asiatiques  par  exemple  que  les  historiens  ont  fait  re- 
monter l'horrible  supplice  du  knout;  il  n'en  est  pas,  croyons-nous, 
fait  mention  dans  les  annales  de  la  Russie  primitive  de  Kief  ou 
de  jSovgorod  (l).  A  cet  égard  comme  à  beaucoup  d'autres,  avant 
l'espèce  de  déviation,  de  déformation  que  lui  fit  subir  la  conquête 
mongole,  la  Russie  des  Varègues  et  des  kuiazes  ressemblait  beau- 
coup plus  à  l'Europe  occidentale  que  la  Russie  des  tsars  mosco- 
vites. C'est  sous  les  grands  princes  de  Moscou,  sous  les  Ivan  et  les 
Yassili,  que  furent  introduites  les  peines  répugnantes  et  raffinées 
conservées  sous  les  premiers  Romanof.  Sous  ce  rapport,  Voidogénié 
zakonof,  le  code. du  pieux  Alexis  Mikhaïlovilch,  père  de  Pierre  le 
Grand,  ne  le  cède  en  rien  au  soudebuik  d'Ivan  111  et  d'Ivan  IV  le 
Terrible.  La  première  influence  de  l'Europe,  où  la  toriure  et  les 
sup[)lices  atroces  étaient  encore  en  vigueur,  ne  fit  même  qu'ac- 
croître la  sévérité  de  la  législation  moscovite.  Pierre  le  Grand  limita 
l'emploi  de  la  peine  de  mort;  mais,  au  lieu  de  supprimer  ou  d'adou- 
cir les  peines  corporelles,  il  s'en  servit  plus  que  personne  pour  im- 
poser à  ses  sujets  les  coutumes  de  l'Occident,  lisant  sans  scrupule 
de  moyens  barbares  au  profit  de  la  civilisation,  le  grand  réforma- 
teur employait  contre  ses  adversaires,  voire  contre  ses  auxi- 
liaires, les  instruuKîns  de  correction  que  lui  avaient  légués  ses 
aïeux.  On  sait  qu'au  besoin  il  ne  dédaignait  pas  le  métier  de  bour- 
reau et  contiaignait  ses  courtisans  à  manier  la  hache  à  son  exen)ple. 
Les- verges  avaient  toutes  ses  sym|)aihies,  aucun  de  ses  prédéces- 
seurs n'en  avait  fait  un  tel  emploi,  et  il  ne  répugnait  pas  à  les 
appliquer  lui-môme  au  dos  do  ses  favoris  ou  de  ses  plus  hauts 
fonctionnaires,  tels  que  le  prince  Menchikof. 

Est-ce  au   long  esclavage   national  de  l'époque  tatare  que  la 

(1)  Le  nom  môme  de  knout  n'est  pas  de  source  slave,  il  serait  d'origine  turque. 
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Russie  a  dû  l'introduction  des  châtimens  corporels?  C'est  du  moins 
à  l'esclavage  domestique  du  servage  qu'elle  en  doit  le  maintien 
jusqu'cà  nos  jours.  La  verge  était  l'auxiliaire  et  le  complément 
indispensable  du  servage  moscovite.  Le  pomêrhtrhîk  russe  fouettait 
ses  serfs  comme  le  planteur  des  colonii-s  ses  esclaves,  et  le  droit  de 
correction  qu'ils  laissaient  à  la  discrétion  du  propriétaire  foncier 
l'état  et  le  souverain  s'en  servaient  à  leur  tour  vis-à-vis  de  leurs 
sujets,  tous  plus  ou  moins  considérés  comme  serfs  de  l'état.  La 
législation  s'étant  tout  entière  formée  sous  l'empire  des  mœurs 
serviles,  les  verges  devaient  naturellement  perdre  de  leur  autorité 
à  mesure  que  s'introduisaient  les  mœurs  ia)res  et  les  notions  mo- 
rales et  juridiques  de  l'Occident. 

C'est  ce  qui  advint  sous  les  successeurs  de  Pierre  le  Grand,  alors 
qu'ayant  une  cour  plus  ou  moins  policée  ils  essayèrent  d'instituer 
une  noblesse  à  l'occidentale.  Leurs  serviteurs,  leurs  ministres, 
leurs  fonctionnaires  ne  pouvaient  continuer  à  être  fustigés  comme 
des  esclaves.  De  là  vinrent  les  mesures  qui  au  xviir  siècle  exemp- 
tèrent successivement  des  châtimens  corporels  les  classes  dites  pri- 
vilégiées, la  noblesse  et  le  clergé,  puis  une  paitie  de  la  bourgeoisie 
des  villes.  La  noblesse  le  fut  en  17(32  par  le  malheureux  Pierre  III, 
qui,  en  qualité  d'étranger,  répugnait  cà  ces  peines  grossièies  (1).  Les 
exemptions,  élargies  avec  les  années,  s'étendirent  non-seulement 
a  certaines  classes,  mais  aux  fonctions  publiques  les  plus  humbles. 
Les  degrés  inférieurs  du  tchme,  conférant  la  noblesse  personnelle, 
allranchissaient  du  fouet  tous  les  fonctionnaires  compris  dans  les 
quatorze  classes  du  iablcau  des  rangs.  De  là  le  mot  du  diplomate 
qui,  lors  du  traité  de  Vienne,  conseillait  à  l'empereur  Alexandre  I" 
ou  à  l'mi  de  ses  ministres  d'élever  par  un  ukase  tous  les  Russes  à 
la  xiv«  classe.  C'eût  été  un  moyen  de  supprimer  les  verges  en  fai- 
sant rentrer  toute  la  nation  dans  les  classes  privilégiées  :  cette  sup- 
pression, l'émancipation  devait  l'accomplir  en  élevant  tous  les  Russes 
au  rang  d'hommes  libres. 

Le  knout,  instrument  cruel  et  meurtrier,  avait  été  supprimé 
des  les  premières  années  du  règne  de  Mcolas,  les  verges  devaient 
1  être  par  l'empereur  Alexandre  II.  L'acte  d'émancipation  est  de  fé- 

;l)  Voyez  à  ce  sujet,  dans  la  Revue  du  i"avril  et  du  15  mai  1876,  les  études  sur  les 
Liasses  sociales  en  Russie  et  sur  la  Noblesse.  Je  rappellerai  qu'au  point  de  vue  pénal, 
(^privilège  de  certaines  classes  n'était  pas  sans  contre-partie.  Pmv  beaucoup  de 
aeiits  le  noble,  exempt  do  châtimens  corporels,  était  et  reste  encore,  croyons-nous, 
passible  do  peines  plus  sévères  que  l'homme  du  peuple.  Un  délit  par  exemple  n'eo- 
trainant  pour  les  classes  non  privilégiées,  que  deux  ou  trois  ans  de  prison,  exposait 
es  membres  des  classes  supérieures  à  la  déportation  perpétuelle.  Depuis  l'abrogation 
es  verges,  s'il  subsiste  encore  une  inégalité  dans  la  législation,  c'e.t  au  détriment  des 
hautes  classes. 
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vrier  ISiU,  l'ukase  abolissant  les  verges  est  de  1863.  La  verge  étant 
le  corollaire  naturel  du  servage  devait  naturellement  disparaître 
avec  lui.  Cette  petite  réforme  avait  son  importance,  elle  ne  devait 
pas  seulement  rétablir  dans  le  code  pénal  le  principe  de  l'égalité 
devant  la  loi,  elle  devait  rendre  à  tout  Russe  le  sentiment  de  l'hon- 
neur et  de  la  dignité  personnelle,  lui  apprendre  à  se  respecter  lui- 
même  et  à  respecter  autrui. 

La  verge,  comme  tout  ce  qui  tenait  au  bon  vieux  t'  mps,  a  gardé 
ses  partisans  et  ses  défenseurs.  Des  conservateurs  attardés  se  de- 
man.laient  avec  anxiété  u  comment  un  empire  qui  a  dû  sa  grandeur 
aux  verges  p)urrait  se  passer  d'un  tel  agent  de  cohésion  (1).  »  En 
dehors  de  ces  esprits  timorés  prêts  à  s'effrayer  de  tout  changement, 
plus  d'un  homme  cultivé  se  ferait  volontiers  l'apologiste  de  cet  in- 
strument de  correction  qui  n'atteignait  que  les  épaules  du  peuple. 
Où  trouver,  dit-on,  une  peine  plus  simple  et  plus  rapide,  une  peine 
plus  économique  pour  la  société  qui  l'inllige  et  le  coupable  qui  la 
reçoit,  une  peine  plus  morale  et  plus  moralisatrice?  Fallaii-il,  pour 
de'  pures  et  abstraites  considérations  de  point  d'honneur,  pour 
un  faux  sentiment  de  dignité  que  ne  comprend  pas  l'homme  du 
peuple,  renoncer  à  un  mode  de  correction  qui  ne  laissait  pas  plus 
de  trace  sur  sou  âme  que  sur  son  corps,  qui,  pour  lui  et  pour  sa 
famille,  était  moins  pénible,  moins  dommageable,  moins  corrup- 
teur que  la  prison  par  laquelle  on  l'a  renq^lacé  ('2)? 

Ces  doléances  auraient  beau  contenir  une  part  do  vérité,  on  ne 
saurait  regretter  la  suppression  de  pareils  chàtimens.  Quels  qu'en 
fussent  les  avantages  pratiques,  les  corrections  corporelles  avaient 
eu  Russie  comme  partout  le  grand  inconvénient  d'encourager  chez 
le  peuple  la  rudesse  et  la  brutalité  des  mœurs.  Inscrits  dans  leSj 
lois  et  appliqués  sur  l'ordre  des  tribunaux,  le  fouet  et  les  verges 
se  maintenaieiu  plus  aisément  dans  la  vie  domestique.  Habitué 
à  y  voir  un  instrument  de  répression  pour  Ihonnue  fait  aussi  bien 
que  pour  l'enfant,  le  père  de  famille  avait  moins  de  scrupules  ou 
moins  de  honte  à  faire  usage  du  bâton  pour  ses  corrections  pa- 
ternelles ou  conjugales.  A  la  suppression  des  verges  les  mœurs 
privées  non  moins  que  les  mœurs  publiques  avaient  tout  à  gagner. 

11  se  peut  que  sur  ce  point  le  réformateur  ait  devancé  les  lUTurs; 
peut-être  une  sorte  de  respect  humain  pour  l'opinion  de  l'Europe 
n'a-i-il  pas  été  étranger  à  cette  réforme;  mais  depuis  Pierre  le 
Grand  le  respect  humain  a  fait  faire  â  la  Russie  plus  d'un  progrès, 
et  pour  les  états  comme  pour  les  individus,  l'amour-propre,  le 

(1)  Plaidoyer  do  M.  Alexandrof  dans  le  procès  de  Vôra  Zasoulifh. 
(2j  Beaucoup  de  proverbes  en  effet  aticstcnt  qu-^  le  pou|)le,  Ui  moujik  on  particulier 
était  fort  peu  sensible  à  co  que  de  pareilles  peines  ont  d'humiliant. 
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souci  de  l'opinion  d'autrui  peut  à  certaines  heures  être  de  bon  con- 
seil. Qui  sait  où  en  serait  la  Russie,  qui  sait  où  elle  en  resterait 
sans  un  pareil  aiguillon? 

Les  avocats  des  vieilles  coutumes  ont  du  reste  de  quoi  se  conso- 
ler, les  verges  ont  été  supprimé. 'S  th-^'oriquement,  h'galement;  dans 
la  pratique  elles  n'ont  pas  encore  entièrement  disparu.  Les  châti- 
mens  corporels,  knout,  baguettes,  verges,  ont  été  rayés  du  code 
pénal,  ils  ne  sont  plus  infligés  par  les  tribunaux  ordinaires;  mais  la 
verge,  bannie  du  co  le  et  du  droit  écrit,  a  trouvé  un  dernier  refuge 
dans  les  rustiques  tribunaux  de  bailliage  et  dans  le  droit  cou- 
tumier.  Le  paysan,  le  simple  moujik,  peut  toujours  être  condamné 
au  fouet  par  le  jugement  de  ses  paiis,  de  ses  juges  élus  (1).  Gomme 
nous  l'avons  déjà  fait  remarquer  à  propos  de  cette  justice  villa- 
geoise, c'est  là  une  concession  aux  mœurs  des  paysans  affranchis 
et  aux  idées  populaires  qui ,  dans  les  dernières  couches  de  la  na- 
tion, demeurent  encore  trop  souvent  favorables  aux  chcàtimens  cor- 
porels. Le  gouvernement  en  tolère  lusage  dans  ces  obscurs  tribu- 
naux du  moujik  où  la  coutume  règne  en  maîtresse  et  où  la  loi  écrite 
a  peu  d'autorité.  Le  législateur  s'est  contenté  de  fixer  le  maximum 
des  coups  de  verges  à  vingt,  jadis  on  en  donnait  trois  ou  quatre 
fois  davantage.  En  même  temps  la  loi  interdit  d'appliquer  cette 
peine  à  ceux  dis  paysans  qui  en  pourraient  souffrir  le  plus  dans 
leurs  sentimens  ou  dans  leur  corps;  elle  en  a  exempté  les  vieillards 
au-dessus  de  soixante  ans,  les  femmes  de  tout  âge  et  tous  les  fonc- 
tionnaires ruraux,  anciens  de  bailliage  ou  de  commune  [starchines 
et  starostes),  maîtres  d'école,  sacristains  d'église,  en  sorte  que  dans 
les  villages  mêmes  où  elle  reste  tolérée,  la  verge  ne  peut  plus  at- 
teindre que  la  minorité  des  habitans  (2). 

La  peine  des  verges  a  été  effacée  du  code  pénal;  mais,  dira-t-on, 
a-t-elle  pour  cela,  en  dehors  même  des  comnmnes  de  paysans,  en- 
tièrement disparu?  En  Russie,  nous  devons  le  constater,  il  y  a  plus 
d'intervalle  f|u'ai-leurs  entre  la  loi  et  les  mœurs,  entre  ce  qui  est 
permis  officiellement  et  ce  qui  est  pratiqué  journellement.  Pour  les 
chàtimens  corporels  cependant  il  y  a,  croyons-nous,  moins  de  con- 

(1)  Voyez,  d.ns  la  Revue  du  15  octobre  1818,  l'étude  sur  le  Droit  coutumier  el  les 
tribuna'ix  corporatifs  en  Russie. 

(2i  En  fait,  ces  exemptions  légales  et  ces  restrictions  imposées  à  la  coutume  ne  sont 
pas  toujours  observées  par  les  juges  de  village.  Déjà  ceoendant,  comme  nous  l'avons  in- 
diqué dans  l'étude  mentionnée  plus  haut,  bcaucnup  de  paysans  montrent  pour  l'an- 
cienne discipline  du  servage  une  répulsion  de  bon  augure.  Dans  nombre  de  communes 
rurales,  on  commence,  dit-on,  à  préférer  aux  verges  l'amende  et  surtout  les  arrêts.  L'on 
peut  ain>i  espérer  qup,  grâ'-e  aux  leçons  de  la  loi  écrite  et  des  tribunaux  ordinaires, 
les  mœurs  rendront. chez  les  paysans  l'usage  des  punitions  corporelles  de  moins  ea 
moins  fréquent,  si  bien  que  la  coutume  les  abolira  peu  à  peu  d'elle-même. 
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tradictlons.  moins  de  dérogations  à  la  loi  qu'on  ne  le  suppose  sou- 
vent en  Occident.  Les  lois  môme  admeUent  les  châtimens  corporels 
en  quelques  cas  exceptionnels;  à  l'armée  par  exemple,  dans  les 
compagnies  de  discipline,  ou  encore  dans  les  prisons  lorsque  l'insu- 
bordination contraint  l'autorité  à  recourir  à  cet  argument  suprême. 
Sous  ce  rapport,  la  Russie  ne  fait  guère  autre  chose  que  ce  que  font 
d'autres  états  de  l'Europe,  l'Angleterre  notamment.  Ce  qui  ne  se 
voit  que  chez  elle,  car  il  serait  injuste  de  lui  comparer  la  Turquie, 
c'est  l'emploi  arbitraire  de  moyens  de  correction  légalement  inter- 
dits envers  des  personnes  que  la  loi  en  exemple  expressément.  L'on 
ne  saurait  nier  en  elfet  que  jusqu'en  ces  dernières  années  il  s'est 
présenté  quelques  cas  de  ce  genre,  surtout  dans  les  provinces  recu- 
lées où  l'autorité  a  quelque  peine  à  faire  respecter  les  lois  môme 
par  ceux  qui  ont  la  charge  de  veiller  à  leur  exécution. 

Dans  certaines  localités,  la  police  s'est  parfois  fait  peu  de  scru- 
pule d'a[)pliquer  elle-même  aux  moujiks  les  verges  que  la  loi  tolère 
dans  leurs  modestes  tribunaux.  Un  procès  récent  a  dans  le  centre 
môme  de  l'empire,  dans  le  gouvernement  de  Riazane,  révélé  au  pu- 
blic et  au  pouvoir  des  faits  de  ce  genre,  accompagnés  de  circon- 
stances qui  leur  donnaient  une  gravité  particulière.  11  s'agissait  d'un 
agent  de  police  appelé,  croyons-nous,  Popof,  qui,  spécialement  pour 
hâter  la  rentrée  des  contributions  en  retard,  avait  l'habitude  de  faire 
fustiger  les  paysans,  sans  égard  pour  leur  âge  ou  leu.  faiblesse.  Afin 
de  donner  plus  d'efficacité  à  ce  procédé  renouvelé  du  temps  de  iNi- 
colas,  ce  Popof  y  avait  apporté  quelques  ingénieux  perfection ne- 
mens;  il  se  servait  de  verges  brûlantes  chaulTées  à  cet  elVet  dans 
un  poêle,  ou  encore  de  verges  trempées  dans  un  bain  d'eau  salée  ou 
enduites  à  dessein  d'une  couche  de  sel.  Par  un  autre  raninement,  il 
coupait  d'ordinaire  l'exécution  du  patient  en  plusieurs  séances 
successives,  de  façon  que  les  verges  lui  fussent  plus  sensibles.  Ce 
fonctionnaire  trop  zélé,  traduit  en  jugement  il  y  a  quelques  mois, 
a  été  cette  année  môme  reconnu  coupable  par  le  jury.  Si  la  peine 
qui  lui  a  été  infligée  par  le  tribunal ,  trois  mois  de  prison,  nous 
semble  bien  légère  pour  un  tel  délit,  cela  suffit  pour  montrer  aux 
paysans  qu'ils  ne  sont  plus  tenus  de  se  laisser  sans  mot  dire  fouet- 
ter ou  bàtonner  par  le  moindre  fonctionnaire  et  qu'au  besoin  ils 
peuvent  trouver  les  tribunaux  pour  punir,  si  ce  n'est  pour  préve- 
nir, les  violences  dont  ils  sont  victimes.  Autrefois  de  pareilles 
causes  n'eussent  jamais  été  soumises  aux  tribunaux  ordinaires  ni 
de  pareils  faits  livrés  à  la  publicité  de  la  presse. 

Dans  les  régions  écartées  ou  au  fond  des  campagnes,  quelques 
violences  isolées  et  ignorées  n'auraient  pas  de  quoi  beaucoup  nous 
surprendre;  mais  on  a  signalé  des  illégalités  de  celte  sorte  jusque 
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dans  les  grandes  villes,  dans  la  capitale  même,  en  des  circonstances 
qui  ont  donné  à  cette  infraction  aux  lois  un  grand  retentissement 
en  Russie  et  à  l'étranger.  Je  citerai  deux  cas  de  ce  genre,  les  deux 
plus  notables,  en  dehors  du  moins  des  anciennes  provinces  polo- 
naises qui  toujours  soumises  à  un  régime  d'exception,  privées  d'as- 
•inhlées  provinciales  et  de  presse  indépendante,  demeurent  parti- 
culièrem.ent  exposées  aux  abus  de  toute  sorte  (1).  Quelques  années 
avant  la  dernière  guerre  d'Orient,  la  police  d'Odessa,  sans  doute 
encore  imbue  des  anciens  usages,  imaginait  de  faire  entrer  dans 
la  ville  des  voitures  chargées  de  verges,  et  à  l'aide  de  cette  provi- 

I  sion ,  des  agens  ivres  faisaient  une  exécution  publique,  frappant 
dans  les  rues  tout  ce  qui  se  rencontrait  sous  leur  main,  hommes, 
femmes  etenfans.  Un  fait  plus  récent  et  d'une  plus  grande  notoriété 
quoique  en  réalité  d'une  moindre  gravité,  c'est  celui  qui  a  donné 
lieu  à  l'attentat  et  au  procès  de  Yêra  Zasoulitch  en  1878.  Ici,  nous 
ne  le  dissimulerons  pas,  l'opinion  européenne  nous  paraît  s'être 
quelque  peu  méprise  dans  son  appréciation  des  agissemens  de  la 
police  pétersbourgeoise,  L'Occident,  qui  n'en  a  guère  entendu  qu'un 
écho  lointain  et  indistinct,  a  tiré  des  débats  de  ce  curieux  procès 
des  conclusions  peu  d'accord  avec  la  vérité  ou  la  logique. 

On  se  rappelle  encore  les  faits  :  l'acte  d'illégale  violence  qui  avait 
,  armé  contre  le  général  Trépof  le  bras  de  la  jeune  illuminée  s'était 

II  passé  au  fond  d'une  prison,  lors  d'une  visite  du  préfet  de  police  de 
Saint-Pétersbourg.  Irrité  de  l'attitude  provocante  de  certain  détenu 

(  poliii([ue  qui  refusait  de  se  découvrir  devant  lui,  le  général  Trépof, 
I  voulant   faire   un    exemple,  avait  ordonné  d'infliger   à  l'insolent 
I  une  coi-rection  corporelle.  C'était  dans  une  prison,  et  là  même, 
j  pour  recourir  aux  verges,  il  a  fallu  un  ordre  direct,  et  les  débats 
l'ont  établi,  un  ordre  écrit  du  préfet  de  police  de  la  capitale.  Et 
comment  cet  ordre  a-t-il  été  accueilli  des  détenus?  Par  une  sorte 
d'érneut; ,  qui  ne  céda  qu'à  la  force.  Quelle  a  été  l'impression  du 
public  quund  l'incident  a  été  connu?  Loin  de  voir  là  un  fait  nor- 
mal et  régulier  ou  du  moins  un  fait  ordinaire  ou  habituel  et  par 
i  cela  même  peu  digne  d'attention,  la  presse  russe  s'en  est  émue. 
Les  journaux  l'ont  signalé  au  public  et  au  pouvoir  comme  un  acte 
blâmable  ou  une  rumeur  regrettable  qu'il  importait  de  démentir.  La 
juste  popularité  que  valait  au  maître  de  police  une  habile  admi- 
nistration de  plusieurs  années  s'est  évanouie  en  quelques  jours. 

[i]  On  a  beaucoup  parlé  en  effet  de  violences  semblables  en  Lithuanie  et  en  Po- 
logiîf,  spécialement  dans  le  gouvernement  de  Lublin,  à  propos  de  la  triste  affaire  des 
derniers  Grecs-unis  que  l'autorité  impériale  a  voulu  ramener  officiellement  à  l'ortho- 
doxie orientale,  mais  je  n'ai  pas  eu  le  moyen  de  constater  l'exactitude  des  méfaits 
prêtés  en  cette  circonstance  à  la  police  russe. 
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C'est  par  une  feuille  de  la  capitale  qu'au  fond  de  la  province,  dans 
le  gouvernement  de  Penza,  la  jeune  Vêra  Zasouliich  apprit  qu'un 
prévenu  politique  avait  été  fouetté  de  verges  dans  une  prison  de 
Saint-Pétersbourg;  c'est  dans  cette  lecture  que  la  jeune  enthou- 
siaste a  puisé  Tindignation  qui  l'a  conduite  aux  bords  de  la  iNéva 
et  armée  d'un  revolver  pour  venger  la  dignité  humaine  dans  la 
personne  d'un  de  ses  coreligionnaires  politiques. 

Et  sur  l'attentat  de  Vèra,  quelle  a  été  l'impression  de  la  société, 
impression  exprimée  officiellenient  par  le  jury?  Malgré  la  gravité 
du  crime,  malgré  l'évidence  de  la  culpabilité,  le  jury,  aux  applau- 
dissemensde  l'auditoire,  a  rendu  un  verdict  d'acquittement  en  faveur 
de  la  fanaii((ue  ennemie  des  verges.  Tout  donc  dans  ce  procès, 
jusqu'à  la  démission  du  général  Trépof,  regardé  comme  un  des 
meilleurs  fonctionnaires  de  l'empire,  tout  s'est  réuni  pour  montier 
que,  si  dans  la  Russie  actuelle  un  haut  fonctionnaire  peut  encore 
user  arbitrairement  des  verges,  cela,  dans  l'enceinte  même  des 
prisons,  n'est  plus  assez  accepté  pour  passer  ina[)erçu.  Aux  yeux  de 
tout  observateur  non  prévenu,  ce  que  l'inattention  distraite  du  vul- 
gaire a  pris  comme  un  signe  de  la  fréquence  des  verges  et  du  peu 
de  concordance  des  lois  et  des  mœurs  bureaucratiques  prouvait 
plutôt  le  contraire;  c'était  le  cas  ou  jamais  de  dire  que  l'exception 
conQrme  la  règle. 

Les  verges,  quoi  qu'on  en  pense  en  Occident,  ne  sont  plus  d'un 
emploi  habituel  et  journalier.  Le  Uusse  a  cessé  d'oftnr  complaisam- 
ment  son  dos  au  fouet  ou  à  la  bastonnade.  Cette  renjarque  a  été 
confirmée  pour  moi  par  inie  aventure  personnelle  que  je  me  per- 
mettrai de  raconter;  c'était  dans  un  de  mes  premiers  voyages  en 
Russie.  Comme  tout  le  monde,  j'avais  entendu  répéter,  j'avais  lu 
chez  les  auteurs  les  plus  sérieux,  russes  ou  étrangers,  que  dans 
les  états  du  tsar  le  grand  argument  était  le  bcàton  et  que  pour  se 
faire  respecter  il  fallait  y  recourir  au  besoin.  J'avais  été  particuliè- 
rement frappé  d'un  passage  où  le  consciencieux  Nico'as  Tourguénef 
afilirmeqne,  dans  sa  patrie,  lorsque  les  chevaux  de  poste  ne  marchent 
pas  assez  vite  au  gré  des  voyageurs,  ces  derniers  s'en  prennent  au 
dos  du  cocher  (1).  «  11  n'y  a  que  les  paresseux  qui  ne  nous  rossent 
pas,  »  disait  avec  une  cuisante  naïveté  un  postillon  à  l'écrivain  russe. 
Pour  un  voyageur,  le  renseignement  m'avait  paru  bon  à  noter.  Je 
m'étais  gardé  cependant  d'en  faire  usage,  lor>que  traversant  les 
steppes  rpji  s'étendent  du  Don  au  Caucase,  avant  l'ouverture  du 
chemin  de  fer  actuel,   un  jour  que  j'étais  las  d'attendre  en  vain 


(1)  Nicolas  Toiirguénrf,  Ut  Hussie  et  les  Husses,  t.  II,  p.  88-8'.).   Comparez  Cubline, 
la  Hussie  en  fS59. 
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que  ma  troïka  fût  attelée  (1),  la  cynique  maxime  du  postillon  de  Ni- 
colas Tourguénef  me  revint  subitement  à  la  mémoire,  et,  à  bout  de 
patience,  je  levai  ma  canne,  ou,  pour  plus  d'exactitude,  mon  para- 
pluie sur  le  inmrhtcJnk  trop  lent  à  partir.  Mal  m'en  prit,  car  au  lieu 
de  se  venger  sur  ses  chevaux,  l'homme  se  fâcha  tout  rouge,  ses 
camarades°s'amcutèrentet  faillirent  me  faire  un  mauvais  paru.  Evi- 
demment ils  ne  connaissaient  pas  la  maxime  du  postillon  de  ^lco  as 
Tourcruénef  et  j'eusse  été  mal  venu  à  leur  citer  mes  autorités,  tntin 
gràce°à  l'intervention  du  staroste,  je  fus  heureux  d'en  être  quitte 
pour  des  excuses  et  un  nouveau  retard. 

C'est  que  les  mœurs  se  modifient  peu  à  peu,  le  bâton  est  dé- 
pouillé de  son  ancien  prestige.  Le  postillon  n'accepte  plus  les  coups 
du  voyageur,  et  le  préfet  de  police  qui  donne  l'ordre  de  fouetter  un 
prisonnier  impoli  s'expose  à  recevoir  une  balle  de  revolver  de  la 
main  d'une  jeune  fille  enthousiaste.  Les  vieux  moyens  de  disci- 
pline domestique  et  de  discipline  gouvernementale  ont  singulière- 
ment perdu  de  leur  popularité.  Les  verges  s'en  vont,  des  Klees 
nouvelles  se  sont  glissées  dans  les  têtes  moscovites,  et  le  sentiment 
de  l'honneur,  ce  sentiment  jadis  inconnu  de  ce  peuple  de  serfs, 
s'éveille  dans  la  Russie  émancipée.  L'armée  et  le  service  mdiiaire 
ne  sont  pas  étrangers  à  cette  transformntion;  le  soldat,  qui  jadis 
n'était  mené  qu'à  la  baguette  (un  noble  comme  un  serf  pouvait 
Toujours  être  fouetté  en  uniforme),  le  soldat  qui  s-  voit  aujourd  hui 
condamné  aux  verges  se  regarde  comme  déshonoré  (2).  De  1  armée 
et  des  tribunnux  civils  ces  notions  nouvelles  se  répandent  dans  le 
peuple  et  s'infiltrent  peu  à  peu  jusqu'au  fond  de  la  nation,  qui  dans 
une  ou  deux  générations  en  sera  tout  entière  pénétrée.  Au  milieu 
de  tous  les  motifs  de  tristesse  et  des  trop  fré  luentes  déceptions  que 
lonne  aux  nationaux  comme  à  l'étranger  la  Russie  des  réformes, 
c'est  là  un  des  aspects  consolans  sur  lesquels  on  peut  reposer  les 
yeux  avec  la  joie  de  constater  un  progrès  réel  et  durable. 

n. 

Les  chàtimens  corporels  ont  été  abolis,  et  depuis  lors  la  législa- 
tion russe  est  probablement  la  plus  douce  de  l'Europe.  Quand  en 
1863  un  ukase  impérial  a  eiïacé  les  verges  du  code  pénal,  il  y  avait 
déjà  plus  d'un  siècle  que  la  plus  grave  des  peines  corporelles,  la 
•seule  qui  ait  été  conservée  dans  la  plupart  des  états  mo  lernes,  la 

(1)  Attelage  de  trois  clievaax  de  front  fort  en  usage  en  Russie,  et  habituel  dans  les 
voyagps  on  poste. 

(2)  D.ins  l'armée,  les  verges  ne  sont  plus  en  usage  que  dans  lés  compagnies  de  dis- 
cipline ou  pourries  soldats  qui  ont  déjà  inutilement  subi  d'autres  punitions. 
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peine  capitale,  avait  été  légalement  supprimée  en  Russie.  Il  est  assez 
singulier  que  ce  soit  le  pays  le  plus  barbare  de  l'Europe,  le  pays  dont 
la  législation  passait  justement  pour  la  plus  cruelle,  qui  ait  pris 
l'initiative  de  l'abolition  de  la  peine  de  mort,  qui  le  premier,  long- 
temps avant  la  Toscane  de  Léopold,  ait  prétendu  appliquer  les 
maximes  de  Beccaria,  avant  même  que  l'autem*  Des  dclits  et  de,^ 
peines  n'eût  proclamé  que,  pour  protéger  celle  des  honnêtes  gens, 
on  n'est  pas  obligé  d'enlever  la  vie  aux  homicides  (1). 

Peut-être  pourrait-on  de  ce  côté  découvrir  en  Russie,  sinon  une 
tradition  ininterrompue,  du  moins  des  antécédens  remontant  assez 
haut  dans  le  passé.  Déjà  Ivan  III,  le  ransnnbleur  de  la  terre  russe, 
réservait  au  souverain  le  droit  de  prononcer  la  peine  de  mort.  En 
revanche  on  sait  que  les  tsars  ses  successeurs,  Ivan  IV  le  Ter- 
rible en  particulier,  ne  se  faisaient  pas  faute  d'eu  user  et  abuser; 
mais  déjcT,  la  mort  semble  surtout  la  peine  des  crimes  politiques. 
Un  moment,  au  xmi^  siècle,  sous  l'influence  môme  de  l'Europr; 
occidentale,  le  code  draconien  d'Alexis  Mikhaïlovitch,  Voidogéiné 
zakonof,  prodigue  à  toute  sorte  de  crimes  et  de  délits  le  dernier 
supplice,  l'ierre  le  Grand,  qui  envers  ses  ennemis  publics  ou  privés 
fut  si  peu  avare  de  la  peine  capitale,  en  limite  Tapplication  dans 
la  loi;  sa  fille,  la  sensuelle  et  grossière  Elisabeth,  l'abolit  entière- 
ment en  1753.  C'est  à  la  sensibilité  plus  affectée  que  réelle,  c'est 
aux  nerfs  des  impératrices  du  xviu''  siècle  que  la  Russie  est  rede- 
vable de  cette  suppression  de  la  peine  de  mort,  il  est  vrai  que, 
redoutant  surtout  les  émotions  pénibles,  Elisabeth  Pétrovna  sup- 
prima plutôt  le  nom  que  la  chose.  Aussi  longtemps  que  dura  l'u- 
sage du  knout,  la  dureté  de  la  répression  ne  perdit  rien  aux  lois 
humanitaires  d'i'^lisabeth  et  de  Catherine.  Le  knout  suppléait  par- 
faitement à  la  hache  ou  à  la  corde.  Pour  tuer  un  condamné,  il  sulli- 
sait  de  ce  redoutable  fouet  dont  la  rude  langue  de  cuir -enlevait 
à  chaque  coup  d'épais  lambeaux  de  chair  et  mettait  les  os  à  nu. 
Le  juge  auquel  la  loi  interdisait  une  sentence  de  mort  condamnait 
à  cent  coups  de  knout,  sachant  parfaitement  que  le  condauinô 
ne  les  pourrait  supporter.  Dans  ce  cas,  l'hypocrisie  du  magistrat 
et  de  la  justice  nu  faisait  que  rendre  plus  cruelle  ci  plus  odieuse 
l'apparente  mansuétude  de  la  loi.  Le  condan)né  auquel  la  sen- 
tence était  censée  laisser  la  vie  expirait  dans  un  supplice  atroce. 
Telle  était  la  force  et  l'efïicacité  du  knout  qu'aux  bourreaux  expé- 
rimentés il  suffisait  d'un  ou  deux  coups  bien  appliqués  pour  tuer 
un  homme.  Aussi,  comme  la  vénalité  se  glissait  jusque  dans  les 
supplices,  les  condamnés  qui  se  savaient  destinés  b.  périr  sous  le 

(1)  La  publication  da  célèbre  ouvrage  de  Beccaria  est  do  1763,postérieuro  do  dix  ans 
à  l'cdit  d'Llisabclh  Petrovua  abolissant  la  peine  capitale. 
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lerrible  instrument  achetaient-ils  souvent  à  prix  d'argent  la  com- 
passion du  bourreau  pour  que  d'un  coup  vigoureux  il  mît  plus  tôt 
lin  à  leurs  tourmens  au  lieu  de  s'amuser  à  découper  dans  leur  chair 
de  sanglantes  lanières  (1). 

L'abolition  de  ce  supplice  meurtrier  sous  le  règne  de  l'empereur 
Nicolas  a  rendu  à  la  loi  toute  sa  sincérité.  La  peine  capitale  a  de- 
puis lors  été  réellement  supprimée;  à  l'inverse  de  ce  qui  se  voit 
en  beaucoup  d'autres  pays,  elle  n'existe  plus  que  pour  les  crimes 
T>oliuques.  pour  les  attentats  contre  la  vie  du  souverain  ou  la 
rurelé  de  l'état.  Doit-on  mesurer  la  sévérité  de  la  répression  aux 
conséquences  du  crime  et  au  dommage  apporté  à  la  société,  cette 
aggravation  de  peine  pour  les  délits  en  apparence  les  moins  per- 
vers s'explique  aisément.  Dans  les  insurrections  contre  son  au- 
torité en  Pologne,  en  Lilhuanie  ou  ailleurs,  le  gouvernement  ne 
s'e>>t  du  reste  jamais  fait  faute  d'appliquer  la  peine  capitale.  En 
dehors  de  là  au  contraire,  en  dehors  des  séditions  et  des  prises 
d'armes,  même  vis-à-vis  des  condamnés  politiques,  si  nombreux 
dans  ces  dernières  années,  on  n'y  avait  jamais  eu  recours  avant 
l'année  courante.  La  mansuétude  de  la  législation  ordinaire  réagis- 
sait sur  les  causes  d'exception. 

Durant  tout  le  règne  de  l'empereur  Alexandre,  de  1855  aux  pre- 
miers mois  de  1879,  l'échafaud  n'avait,  croyons-nous,  été  redressé 
dans  une  ville  russe  qu'une  seule  fois,  en  186(5,  pour  Karakasof,  l'au- 
teur du  premier  attentat  sur  la  personne  du  tsar. 

Les  mcturs  russes  étaient  demeurées  si  contraires  à  la  peine  de 
mort  qu'elles  ne  la  laissaient  même  pas  appliquer  dans  la  Finlande, 
où  la  législation  l'a  conservée  jusqu'en  ces  derniers  temps.  Les  tri- 
bunaux finlandais  avaient  beau  prononcer,  conformément  aux  lois 
du  grand-duché,  des  sentences  de  mort,  aucun  condamné  n'a, 
croyons-nous,  été  exécuté  depuis  la  cession  de  la  Finlande  à  la 
Russie  en  1809,  le  souverain  ayant  toujours  commué  la  peine  (2). 

(1)  Dans  les  dernières  années  de  l'emploi  du  knout,  le  maximum  légal  de  la  peine 
avait  été  abaissé  à  trente-cinq  coups,  mais  le  patient  succombait  fréquemment  au 
trentième.  Il  en  était  de  même  du  supplice  des  baguettes,  usité  spécialement  pour  les 
troupos.  On  faisait  passer  le  condamné  entre  deux  lignes  de  soldats  armés  chacun 
d'une  baguette  de  bois  dont  ils  frappaient  au  passage  le  malheureux  pousfé  en  avant 
par  les  baïonnettes  de  deux  sous-officiers.  On  ne  survivait  point  d'ordinaire  à  un 
certain  nombre  de  coups,  à  deux  mille  par  exemple. 

(2)  La  Finlande  qui,  grâce  à  la  domination  suédoise,  a  été  si  longtemps  unie  à  l'Eu- 
rope occidentale,  avait  conservé  jusqu'à  nos  jours  non-seulement  la  peine  capitale, 
mais  des  peines  barbares  telles  que  la  mutilation.  Un  nouveau  projet  de  code  pénal 
récemment  élaboré  par  la  diète  finlandaise  d'accord  avec  le  gouvernrment  impérial 
supprime  la  peine  de  mort,  sauf,  comme  en  Russie,  pour  les  crimes  de  haute  trahison 
et  les  attentats  sur  la  personne  du  souverain. 
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S'il  fallait  juger  de  la  civilisation  d'un  peuple  par  la  douceur  des 
lois  pénales,  la  Russie  eût  pu  réclamer  la  preniièie  place  en  Europe. 

Cette  suppression  de  la  peine  de  mort  n'a  peut-être  pas  été  étran- 
gère aux  restrictions  récemment  apportées  aux  garanties  légales  et 
aux  tribunaux  ordinaires.  La  bénignité  de  la  loi  civile  semble  l'un 
des  motifs  qui  ont  décidé  le  législateur  à  recourir  à  un  code  spé- 
cial en  même  temps  qu'aux  tribunaux  militaires.  La  mansuétude 
des  lois  |)eut  ainsi  tourner  indirectement  contre  les  organes  char- 
gés de  les  appliquer,  contre  les  tribunaux  réguliers,  lui  temps 
de  troubles,  cette  abolition  de  la  peine  capitale  pousse  le  pouvoir  à 
transmettre  à  des  tribunaux  d'exception  le  jugement  des  crimt  s 
commis  contre  ses  agens,  et  de  cette  façon  la  douceur  même  du 
code  pénal  tend  à  rendre  la  répression  plus  sévère  pour  les  atten- 
tats inspirés  par  le  fanatisme  et  l'utopie  que  pour  les  forfaits  pro- 
voqués par  les  passions  les  plus  basses  ou  les  plus  perverses.  C'est 
ce  qui  s'est  vu  récemment  lors  des  ukases  qui,  en  1878  et  1879, 
ont  dans  nond)re  de  cas  sidistitué  les  conseils  de  guerre  au  jury 
et  aux  tribunaux  civils.  Dans  la  justice  militaire,  en  Russie  coninn^ 
ailleurs,  règne  encore  souverainement  la  peine  de  mort:  aussi 
lorsque  le  gouvernement  impérial  remettait  aux  cours  mai  tiales  le 
jugement  de  tous  les  crimes  contre  la  personne  des  fonctionnaires, 
il  ne  modifiait  pas  seulement  la  compétence  des  tribunaux  et  la  pro- 
cédure judiciaire,  il  chani;eait,  il  aggravait  la  pénalité.  La  peine 
capitale  était  tellement  tombée  en  désuétude  que,  dans  les  causes 
politiques  où  elle  demeurait  autorisée  par  la  loi,  elle  n'était  pas 
prononcée  par  les  juges.  La  déportation  avec  les  travaux  forcés  res- 
tait la  peine  la  plus  élevée  qui  pût  atteindre  les  assassins  des  gou- 
verneurs de  provinces  ou  des  chefs  de  la  police.  Quand  le  gouver- 
nement a  jugé  nécessaire  de  répondre  par  l'échafaud  au  poignard 
et  au  revolver  de  ses  adversaires  intérieurs,  c'est  aux  tribunaux 
militaires  et  à  la  loi  martiale  qu'il  a  dû  recourir.  C'était  là  une  con- 
séquence presque  inévitable  du  duel  engagé  entre  l'administration 
et  la  révolution  ou  les  sociétés  secrètes.  Pour  les  adversaires  du  pou- 
voir, ce  recours  aux  tribunaux  militaires  qui  les  dévouait  à  la  mort  est 
devenu  la  cause  ou  le  prétexte  de  nouveaux  attentats.  C'est  une 
chose  caractérisiique  des  mœurs  et  de  l'état  social  que  de  voir  le 
gouvernement  impérial  et  les  comités  révolutionnaires  se  rejeter 
mutuellemt  nt  la  responsabilité  de  cet  appel  au  demier  supplice. 
Des  deux  coiés  on  tient  devant  l'opinion  à  se  présenter  comme  en 
état  de  légiiijue  défense,  à  persuader  qu'on  n'use  que  de  justes  et 
inévitables  représailles  envers  d(;s  antagonistes  sans  scrupules. 

Les  dates  montrent  avec  quelle  promptitude  les  deux  adversaires 
se  sont  porté  et  rendu  les  coups  dans  cette  lutte  inégale.  C'est  à 
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Ode=;sa,  alors  placé  en  état  de  siège  par  suite  de  la  guerre  de  Bul- 
garie, que  pour  la  première  fois  des  prévenus  politiques  ont  ete 
déférés  à  un  tribunal  militaire.  A  la  fin  de  juillet  1878,  huit  accu- 
sé«î    cinq  jeunes  gens  et  trois  jeunes  tilles,  étaient  traduits  devant 
le  conseil  de  guerre  d'Odessa  comme  coupables  de  complot  et  de 
résistance  armée  à  l'autorité.  Le  principal  prévenu,  un  certain  Ko- 
val^ki  un  fils  de  prêtre,  comme  tant  de  ces  agitateurs  anarchiques, 
était   en  vertu  de  l'état  de  siège,  condamné  à  la  peine  de  mort. 
Lo   2   août  Kovalski  était  fusillé  dans  la  métropole  de  la  Mer- 
N^ire    et  deux  jours  aprè«,  le  h  du  même  mois  d'août  1878,  à 
l'autre  bout  de  la  Russie,  les  coreligionnaires  du  condamné  re- 
pondaient à  son   exécution  par  l'assassinat  du  chef  de  la  iir  sec- 
tion, le  général  Mezentsef.  Le  maître  de  la  haute  police  avait  ete 
prévenu  par  des  avis  anonymes  que  sa  vie  devait  payer  pour  celle 
du  condamné  d'Odessa.  En  réponse  au  meurtre  du  4  août,  le  9  du 
même  mois,  un  ukase  impérial  déférait  aux  tribunaux  militaires 
tous  les  attentats  commis  contre  les  fonctionnaires.  Si  durant  quel- 
ques semaines  les   assassinats  politiques  cessaient,  ce  n  était  pas 
que   l'ukase  du   9  août  eût  terrifié  les  révolutionnaires,   c  était 
bien  plutôt  que,  les  meurtriers  du  général  Mezentsef  n  ayant  ete 
ni  découverts  ni  punis,  personne  n'avait  à  les  venger.  Quelques 
mois  plus  tard  en  effet  les  comités  montraient  qu'ils  n'avaient  point 
varié  de  doctrines  ni  menti  à  leurs  menaces,  ils  rendaient  de  nouveau 
au  gouvernement  et  à  la  police  œil  pour  œil,  dent  pour  dent,  repon- 
dant à  chaque  condamnation,  si  ce  n'est  à  chaque  arrestation,  par 
un   nouvel   assassinat.   Les  plus  hauts  fonctionnaires  de  1  empire 
recevaient  mystérieusement  l'avis  qu'un  tribunal  occulte  les  avait 
condamnés  à  mort,  et  il  se  trouvait  des  bras  pour  exécuter  la  ter- 
rible sentence.  La  Russie  revoyait  ainsi  le  Vchmgericht  et  les  francs- 
juges  du  moyen  âge. 

Trois  ou  quatre  mois  après  l'assassinat  du  général  Mezentset, 
de  nouveaux  forfaits  sont,  à  la  suite  de  nouvelles  arrestations,  venus 
montrer  que  les  mêmes  juges  et  les  mêmes  bourreaux  inconnus 
veillaient  toujours  sur  l'empire.  En  février  1879,  dans  le  gouver- 
nement de  Kharkof,  on  arrêtait  un  certain  Fomine,  prévenu  d  a- 
voir  pris  part  à  une  attaque  contre  les  gendarmes  pour  la  déli- 
vrance d'un  prisonnier  politique.  Le  gouverneur  de  la  proMuce, 
prince  Krapotkine,  fut  averti  par  écrit  que,  si  le  prévenu  était  livré 
à  la  cour  martiale,  il  en  serait  rendu  responsable  sur  sa  vie.  Fo- 
mine n'en  fut  pas  moins  traduit  devant  le  conseil  de  guerre,  mais 
avant  même  qu'il  eût  été  jugé,  le  prince  Krapotkine  tombait  frappé 
d'une  balle  au  sortir   d'une  fête  officielle  (1).  Quelques  semaines 

(1)  Le  jugement  de  Fomine,  qui  a  eu  lieu  en  mars  de  cette  année,  a  montre  que  la 
justice  militaire  n'usait  pas  toujours  envers  les  prévenus  politiques  de  rigueurs  excès- 
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après,  le  gouverneur  de  Kharkof,  le  chef  de  la  uV  section,  général 
Drenteln,  puis  le  souverain  lui-même,  étaient  successivement  dans 
la  capitale  l'objet  des  plus  audacieux  attentats.  La  perspective  de 
la  peine  de  mort  semblait  n'avoir  fait  que  surexciter  les  colères 
des  anarchistes;  il  est  vrai  que  jusqu'alors  aucun  de  ces  assassins 
n'ayant  été  arrêté,  aucun  n'avait  pu  être  exécuté.  L'impunité  était 
sans  doute  pour  beaucoup  dans  leur  hardiesse.  Depuis  l'arrestation 
du  régicide  Solovief  et  la  mise  en  état  de  siège  des  grandes  villes, 
les  choses  ont  changé  de  face.  Les  conseils  de  guerre  ont  com- 
mencé leur  sinistre  besogne.  Pour  la  première  fois  depuis  de  lon- 
gues années,  les  bords  de  la  Neva  ont  vu  dresser  un  échafaud. 
L'exécution  du  lieutenant  Doubrovine,  pendu  le  20  avril  (2  mai) 
1879,  a  déjà  été  suivie  de  celle  de  trois  condamnés  à  Kief,  de 
celle  de  Solovief  h  Fétersbourg  (1).  Quand  elle  aura  prouvé  aux 
assassins  politiques  que  leur  vie  peut  répondre  de  celle  des  fonc- 
tionnaires, la  peine  de  mort  pourra  retrouver  son  efficacité  et  con- 
tribuer temporairement  au  rétablissement  de  la  sécurité  publique. 

Les  ukases  qui  défèrent  certains  crimes  aux  cours  martiales 
n'altèrent  pas  la  législation.  L'on  peut  se  demander  si  la  Russie 
doit  beaucoup  se  féliciter  de  la  douceur  d'une  législation  qui,  en 
certaines  circonstances,  se  retourne  contre  les  tribunaux  ordinaires 
et  à  la  justice  civile  fait  substituer  la  justice  militaire.  Dans  cette 
guerre  entre  la  révolution  et  la  haute  police,  les  organes  réguliers 
de  la  loi  se  trouvent  en  effet  indirectement  compromis  par  la  man- 
suétude même  des  lois. 

En  d'autres  pays,  en  Suisse  et  en  Italie,  par  exemple,  les  atten- 
tats révolutionnaires  ou  l'accroissement  de  la  criminalité  menacent 
également  de  ramener  la  législation  à  des  peines  plus  sévères,  et, 
malgré  les  efforts  de  certains  philanthropes,  de  rétablir  ou  de  con- 
server la  peine  de  mort  dans  des  codes  dont  elle  avait  disparu  ou  dont 
elle  allait  disparaître  (2).  En  Russie  la  suppression  de  la  peine  ca- 

sives.  C'éUiit  la  promifTe  aiïaire  do  co  genre  qui  vint  devant  un  conseil  do  guerre  de- 
puis l'ukase  du  9  août  I87s.  La  cour  martiale  in.stitucc  pour  la  sévôriié  a  use  d'une  in- 
dulgence relative.  Fomiuo  a  été  condamné  au\  travaux  ferrés  et  non  h  mort,  bien  que, 
tout  en  niant  avoir  Tait  feu,  il  avouât  avoir  pris  part  à  une  attaque  h  main  arméo  dans 
laquelle  avait  sucrombé  un  scndarmo.  Aux  yeux  du  code  militaire,  c'en  était  asseï 
pour  une  condamnation  capitale. 

(1)  C'est  la  potence  qui  est  le  supplice  ordinaire  de»  condamnés  politiques,  alors 
même  qu'ils  sont  jugés  par  un  conseil  de  guerre.  Sous  l'empereur  Mcolas,  les  cbefs 
militaires  de  l'insurrection  de  di'ccmbre  IS'2")  ont,  comme  le  lionfonant  Doulirovino, 
été  pendus  et  non  fusillés.  La  loi  laisse  du  reste  aux  juges  le  choix  du  genre  de  sup- 
plice. 

(2)  En  Siiisge,  on  le  sait,  une  modification  constitutionnelle  a  tout  récemment  rondu 
aux  cantons  le  droit  de  faire  usage  de  la  peine  capitale,  lin  Italie,  sous  le  premier  mi- 
nistère Deprotis,  avant  la  mort  da  roi  Victor-Emmanuel,  M.  Maocini  éunt  ministre  de 
U  justice,  l'abolition  de  la  peine  capitale,  proclamée  jadis  en  Toscane,  devait  ôtra 
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pitale  ne  se  maintient  que  grâce  à  des  mesures  d'exception,  grâce 
au  régime  des  ukases  qui  permet  de  suspendre  ou  d'éluder  la  loi  à 
l'aide  d'un  changement  de  juridiction  pour  toute  une  catégorie  de 
crimes.  Nous  sommes  ici  ramené  à  une  remarque  que  nous  avons 
dû  faire  plus  d'une  fois  à  propos  de  l'administration  ou  de  la  jus- 
tice, à  propos  de  l'élection  des  maires  ou  de  l'élection  des  juges 
de  paix,  par  exemple,  à  une  remarque  qui,  dans  les  choses  dont 
ils  sont  le  plus  disposés  à  s'enorgueillir,  doit  rappeler  les  Russes  à 
la  modestie.  Les  lois  en  Russie  sont  parfois  plus  libérales  ou  plus 
démocratiques,  plus  progressives  ou  humanitaires  que  chez  beau- 
coup de  peuples  d'Occident;  mais  dans  ce  cas  ce  que  la  législation 
ofTicielle  a  d'imprudent,  d'excessif  ou  de  prématuré  en  apparence, 
est  aisément  corrigé  dans  la  pratique  par  l'omnipotence  gouverne- 
mentale, toujours  maîtresse  de  suspendre  comme  d'appliquer  la 
loi.  L'abolition  de  la  peine  de  mort  est  une  de  ces  témérités  que 
le  gouvernement  impérial  a  pu  se  peimettre  impunément  parce 
qu'il  est  toujours  libre  de  recourir  à  des  mesures  d'exception.  Aussi 
l'expérience  de  la  Russie  ne  saurait  beaucoup  prouver  en  cette 
matière  pour  des  états  qui  ne  peuvent  prendre  avec  les  lois  ou  les 
tribunaux  les  mêmes  libertés. 

L'on  sera  peut-être  curieux  cependant  de  connaître  les  résultats 
de  cette  expérience  presque  séculaire,  de  savoir  quels  effets  a  sur 
la  criminalité  russe  l'abolition  de  la  peine  de  mort.  En  Russie  on 
n'est  pas  toujours  d'accord  sur  ce  point,  les  uns  regrettent  la  dou- 
ceur de  la  législation,  la  regardant  comme  un  encouragement  au 
crime;  les  autres,  plus  nombreux,  maintiennent  que  le  code  pénal 
a  eu  peu  d'mduence  sur  la  criminalité  et  que  rien  n'autorise  à 
conclure  en  faveur  du  rétablissement  de  l'échalaud.  L'homme  russe, 
le  paysan  du  moins,  est,  dit-on,  d'ordinaire  assez  indifférent  à  la 
mort;  grâce  au  rustique  stoïcisme  du  moujik,  la  peine  capitale 
ne  serait  pas  en  Russie  un  épouvantail  bien  efficace.  Pour  une  rai- 
son ou  une  autre,  il  est  certain  que  les  faits  et  les  statistiques  se 
prêtent  assez  bien  à  la  défense  de  la  législation  actuelle.  On  a  re- 
marqué que,  sous  le  règne  dWlexandre  II,  le  nombre  des  meurtres 
est  à  peu  près  dans  le  même  rapport  au  chiffre  de  la  population 
que  durant  la  période  du  règne  de  Nicolas  (1838-1847),  où  la  peine 
capitale,  temporairement  rétablie,  planait  sur  la  tête  des  assassins. 
La  comparaison  avec  les  états  de  l'Occident  donne  des  résultats 
fort  analogues  et  peut-être  encore  plus  inattendus.  Les  relevés  of- 
ficiels qui,  depuis  1871  au  moins,  sont  dressés  avec  beaucoup  de 
soin  et  de  détail  constatent  qu'en  Russie,  avec  l'abolition  de  la  peine 

étendue  à  tout  le  royaume.  Nous  ne  savons  si  la  tentative  d'assassinat  sur  le  roi 
Humbert  n'empêchera  pas  de  donner  suite  à  ce  projet,  qui  eu  face  du  redoublement  de 
la  criminalité  dans  la  péninsule  paraît  au  moins  prématuré. 
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(le  niorl,  il  n'y  a  pas  plus  d'homicides,  pas  plus  de  crimes  contre 
les  personnes  que  dans  les  pays  de  l'Europe  où  règne  une  pénalité 
plus  sévère.  Aux  statisticiens  russes,  les  chiffres  ont  même  semblé 
souvent  plus  favorables  à  leur  pays  qu'à  la  France  ou  à  la  Prusse (1). 
En  1870,  on  trouvait  en  Russie  un  peu  plus  de  sept  individus  sur  un 
million  d'âmes  (7, h)  condamnés  pour  homicide,  ce  qui  vers  la 
même  époque  était  presque  exactement  la  même  proportion  que 
dans  les  îles  britanniques  (7,5)  (2).  Depuis,  s'il  faut  en  croire  les 
statistiques  du  ministère  de  la  justice,  la  proportion  des  homicides 
à  la  population  est  demeurée  en  Russie  sensiblement  la  même.  De 
pareilles  comparaisons  entre  la  Russie  et  l'étranger  il  résulterait 
en  apparence  que  non-seulement  la  potence  et  la  guillotine,  mais 
que  le  degré  de  civilisation,  que  le  régime  politique,  que  l'état  re- 
ligieux et  économique  des  peuples  européens  n'ont  sur  le  dévelop- 
pement de  la  criminalité  qu'une  imperceptible  influence.  Ce  serait 
là  une  conséquence  forcée,  aisée  à  battre  en  brèche  au  moyen  d'au- 
tres comparaisons  et  d'autres  statistiques.  Aussi  n'osons-nous  pas 
tirer  de  pareils  rapprochemens  des  conclusions  trop  précises,  d'au- 
tant plus  qu'en  pareille  matière,  pour  prétendre  à  quelque  exacti- 
tude, il  faudrait  tenir  compte  de  la  régularité  du  service  de  la  po- 
lice aussi  bien  que  de  la  sévérité  des  tribunaux. 

Ces  résultats  n'en  sont  pas  moins  instructifs;  ils  fournissent  des 
armes  commodes  aux  adversaires  du  rétablissement  de  la  peine  de 
mort,  qui,  parmi  les  Russes,  est  d'autant  plus  impopulaire  que  la 
suppression  en  est  souvent  regardée  comme  un  titre  d'honneur  na- 
tional. L'on  ne  saurait  donc  s'étonner  de  voir  les  jurisconsultes  de 
Saint-Pétersbourg  et  de  Moscou  repousser  presfjue  unanimement 
la  pendaison  ou  la  décapitation  et  n'y  voir  qu'un  reste  des  coutumes 
barbares  du  passé.  C'est  ce  qu'a  fait  cette  année  même,  dans  une 
de  ses  séances,  la  société  des  juristes  russes  {ionriditchcskoè 
ohrhirhcstvo).  A  l'heure  même  où,  par  l'ukase  du  9  août  1879  et  par 
l'intermédiaire  des  cours  martiales,  le  gouvernement  élargissait  le 
cercle  des  crimes  encore  punis  du  dernier  supplice,  les  jtiristes 
russes,  sur  un  rapport  de  l'un  d'eux,  se  prononçaient  catégori- 
quement contre  la  peine  de  mort,  la  déclarant  d'une  manière  ab- 
solue inutile  au  maintien  de  l'ordre  public  et  contraire  aux  saines 
notions  de  la  morale  et  du  droit  pénal  (3). 

(1)  D'après  une  étude  sur  ce  sHJet  du  Veslnik  Evropy  (juillet  1871),  le  cliiffrc  annuel 
des  acruséa  pour  meurtre  do  18G0  à  1867  oscillait  entre  2,09i  et  1,616,  sans  qu'il  y 
eût  progression  ni  diminution  régulière,  les  variantos  les  plus  fortes  paraissant  avoir 
des  causes  temporaires.  L'année  18fô  t'tail  celle  qui  donnait  le  chiffre  le  plus  élevé. 

(2j  M.  Maurice  Block  :  l'Europe  politique  el  sociale  {Vestnik  Evropy,  ibid  ). 

(3)  Voyez  (n"  4,  février  1870)  la  nouvcU"  /férue  critique  [Krililcheskoé  ohozrénie] 
publiée  à  Moscou  sous  la  savante  direction  de  MM.  V.  Miller  et  M.  Kovalevski. 
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Nous  n'avons  pas  à  chercher  ce  qu'il  peut  y  avoir  d'outré  dans 
des  affirmations  aussi  décidées.  La  science  pénale,  comme  toutes 
les  sciences  qui  touchent  à  la  politique,  n'a  pas,  croyons-nous, 
de  solutions  aussi  absolues.  Pour  la  pénalité  comme  pour  les  au- 
tres parties  de  la  législation,   comme  pour   toutes  les   branches 
de  la  vie  publique,  c'est  aux  faits  et  aux  mœurs  de  décider  ce  qui 
à  tel  moment  de  l'histoire  convient  à  tel  peuple  et  à  tel  état  so- 
cial.  Cette  réserve  faite,    nous   sommes   heureux  de  reconnaître 
que  dans  la  Russie  contemporaine,  en  dehors  peut-être  des  assas- 
sinats politiques,   lorsque  le   fanatisme  révolutionnaire  s'attaque 
systématiquement  aux  personnes,  cette  redoutable  et  répugnante 
peine  de  mort  ne  paraît  pas  aujourd'hui  l'indispensable  auxiliaire 
de  l'ordre  et  de  la  loi.  C'est  là  une  sorte  de  supériorité  dont  il  est 
permis  aux  Russes  d'être  fiers  vis-à-vis  des  peuples  qui  ont  trop 
souvent  pour  eux  un  injuste  dédain.  Je  ne  chercherai  point  quelles 
sont  les  causes  qui  leur  assurent  cet  avantage.   La   douceur  des 
mœurs  du  paysan,  en  dépit  de  certains  penchans  à  la  brutalité,  et 
plus  encore  sans  doute  l'inlluence  de  la  religion  toujours  vivante 
et  souveraine  dans  la  masse  du  peuple,  sont  pour   l'ordre  public 
de  plus  sûres  garanties  que  la  sévérité  de  la  législation  et  peuvent 
le  plus  souvent  suppléer  au  glaive  de  la  loi.  En  dehors  de  la  Russie, 
on  sera  tenté  de  chercher  à  ce  phénomène  d'autres  explications.  Eh 
quoi!  nous  dira-t-on,  la  peine  qui  en  Russie  remplace  le  dernier 
châtiment,  la  peine  que  la  loi  fait  planer  sur  de  simples  délits  aussi 
bien  que  sur  les  crimes,  la  déportation  dans  les  déserts  glacés  de 
la  Sibérie,  ne  serait-elle  pas  aussi  efficace  que  la  potence  et  l'ccha- 
iaud  pour  arrêter  le  bras  des  malfaiteurs?  Si  les  cours   d'assises 
russes  n'ont  point  besoin  de  recourir  à  la  peine  de  mort,  n'est-ce 
point  que  cet  exil  dans  les  affreuses  solitudes  du  nord  est  pour  le 
commun  des  hommes  uu  supplice  plus  cruel  et  non  moins  redouté 
que  la  mort  même? 

III. 

La  Sibérie  a  dans  les  deux  hémisphères  une  sombre  réputa- 
tion; elle  la  doit  moins  à  son  climat  qu'à  la  multitude  d'exilés 
cle  tout  âge  et  de  tout  sexe  qu'elle  a  engloutis  depuis  des  siè- 
cles, qu  aux  légendes  dont  la  pitié  publique  ou  l'imagination  des 
écrivains  ont  entouré  les  déportés.  Aux  yeux  de  l'étranger,  la  Si- 
bérie, avec  ses  blanches  et  silencieuses  solitudes,  avec  ses  steppes 
durcies  par  le  froid,  apparaît  de  loin  comme  une  immense  prison 
ûe  neige,  ou  l'homme  est  à  jamais  perdu,  comme  une  sorte  d'enfer 
ae  glace,  pareil   au  dernier  cercle  de  XInfenw  de  Dante.  Certes 
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peu  de  contrées  au  monde  ont  reçu  de  la  nature  moins  de  charmes, 
moins  d'aitruits  pour  l'étranger.  Un  tiers  de  ces  immenses  sur- 
faces est  compris  dans  le  cercle  polaire,  et,  plus  au  sud,  le  relief 
élevé  du  sol  rend  souvent  le  climat  aussi  rude  qu'au  nord,  en  sorte 
que  la  moitié  môme  de  la  Sibérie  méridionale  demeure  impropre  à 
ragricultureou  à  la  vie  civilisée.  Les  régions  les  plus  chaudes, 
ouvertes  tour  à  tour  au  vent  glacial  du  pôle  et  au  souille  des- 
séché des  déserts  de  l'Asie  centrale,  ont  la  température  moyenne 
de  la  Finlande,  mais  avec  un  climat  notablement  plus  continental, 
c'est-à-diie  avec  fie  plus  grands  écaris  entre  les  saisons  extrêmes, 
de  façon  qu'aux  hivers  les  plus  rigoureux  peuvent  succéder  des  étés 

brùlans  (l).  .  .,,  , 

Avec  tous  ces  désavantages,  la  Sibérie  n'a  pour  1  homme  du 
Nord  ni  les  mêmes  terreurs,  ni  les  mêmes  soullVanccs  que  pour 
les  habitans  de  l'occident  et  du  sud  de  l'Europe.  Cette  terre,  une 
des  plus  déshéritées  du  monde,  n'est  pas  un  désert  inhabitable, 
ce  n'est  en  somme  qu'une  Ru-sie  renforcée  et  outrée,  une  Russie 
plus  froide  que  l'autre,    mais  où  néanmoins  le  Russe  peut  iort 
bien  vivre,  travailler,  prospérer.  En  passant  l'Oural,  l'on  ne  change 
pas  brusquement  de  climat,  et  tout  en  empirant  à  mesure  que 
l'on  avance  vers  l'est  ou  le  nord,  les  conditions  physiques  et  hygié- 
niques de  la  vie  ne  sont  pas  considérablement  moJihees.  (.omme 
lieu   de  déportation,  les  abords   du   cercle  polaire  sont  pour  les 
Russes  de  Saint-Pétersbourg,   de  Moscou,  d'Odessa   irôme   beau- 
coup  moins  redoutables,  beaucoup   moins  meurtriers  que  ne   le 
sont  pour  les  riverains  de  rAtlanti(iue  ou  de  la  Méditerranée  les 
luxuriantes  contrées  tropicales  où  les  états  de  l'occident  de  1  Eu- 
rope ont  souvent  éiabli  leurs  bagnes  et  leurs  colonies  pénales,  lo- 
kolsk,  Tomsk,  Irko.itsk  même  sont  pour  les  habitans  des   bords 
de  la  iNéva  ou  du  Volga  des  résidences  inliniment  moins  pénibles 
et  plus  saines  que  ne  le  sont,   par  exemple,   pour  un  français 
Cayenne,  Sinnamari  ou  Noukahiva. 

Les  immenses  bassins  de  l'Obi,  de  l'Iénlséi,  de  l'Amour,  renler- 
ment  bien  des  régions  plus  aisément  habitables  et  naturellement  plus 
rich.-s  et  plus  Icriiles  que  telle  ou  telle  contrée  du  nord  de  la  Russie 
d'Europe.  Aussi  la  Sibérie  n'est-elle  pas  le  seul  lieu  de  bannisse- 
ment ou  de  déportation  du  gouvernement  impérial,  les  l>'-«^'nces 
septentrionales  de  la  Russie  européenne,  celles  d'Arkangel  etd  Olo- 

(1)  Vov.-z  entre  autres  M.  Vonioukof  :   Bo^sia  i  Vostok,  p.  SOet^uiv.,  Saint-Péters- 
kourg.lJ77.Laten,pcTatnrom..yonncdclavill..laplu8clmudcdolaSil.6ne,Vlad,vostok, 

située  par  lo  43-  degré  d-  latitude  au  sud  de  l'Amour,  sur  rOcéan-Pacfiquo,  u  c.t  pas 
ylu»  élevée  que  celle  de  ta  capitale  de  la  Finlande,  HelsiDgfors,  dont  la  latitude  est 
de  17  df.'grés  plus  septentrionale. 
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nets  en  particulier,  sont  souvent  employées  pour  l'exil  des  con- 
damnés ou  l'internement  des  suspects  politiques.  La  Russie  ne 
manque  pas  de  lieux  de  détention,  de  prisons  ou  de  bagnes  naturels. 
Le  Caucase  sous  Nicolas,  le  Turkestan  sous  Alexandre  H  ont  ouvert 
à  la  transportation  pénale  et  administrative  de  nouvelles  et  vastes 


régions 


La  déportation,  comme  châtiment  pénal  ou  comme  moyen  de 
gouvernement,  est  fort  ancienne  en  Russie  ;  on  pourrait  la  faire  re- 
monter aux  premiers  tsars  qui,  avant  d'avoir  la  Sibérie  à  leur  dis- 
position, transplantaient  fréquemment  des  populations  entières 
d'une  partie  de  leurs  états  à  l'autre  (1).  C'est  sous  le  règne  d'Alexis 
Mikhaïlovitch,  père  de  Pierre  le  Grand,  vers  le  milieu  du  xvii«  siècle, 
que  la  Sibme  reçut  le  premier  convoi  de  malfaiteurs.  Depuis  lors  ces 
lugubres  caravanes  de  criminels  ou  de  malheureux  sont  devenues 
annuelles  et  n'ont  c^ssé  de  grossir.  Dès  l'origine,  la  déportation 
a  eu  moins  pour  objet  d'imposer  aux  condamnés  ou  aux  ennemis 
du  pouvoir  les  soull'rances  d'un  climat  rigoureux  que  de  délivrer 
la  société  ou  le  gouvernement  de  tous  les  hommes  qui  pouvaient 
troubler  l'une  et  inquiéter  l'autre.  Aussi  pourrait-on  dire  d'une  ma- 
nière générale  que  la  peine  était  à  peu  près  graduée  selon  la  dis- 
tance ;  à  mesure  que  se  sont  accrus  les  moyens  de  communications, 
à  mesure  que  s'est  élargi  le  domaine  de  la  colonisation  nationale, 
le  champ  de  la  déportation  s'est  étendu,  reculant  toujours  vers  l'est 
ou  le  nord  au  fond  des  solitudes  de  l'Asie. 

Le  code  pénal  appliquait  jusqu'à  ces  derniers  temps  la  peine  du 
bannissement  [ssylku)  aux  plus  grands  crimes  et  aux  simples  délits, 
tels  que  le  vagabondage.  Les  déportés,  en  vertu  d'une  sentence 
judiciaire,  sont  ainsi  divisés  en  deux  grandes  classes  :  les  criminels 
condamnés  aux  travaux  forcés  qui  d'ordinaire  subissent  leur  châti- 
ment en  Sibérie,  et  les  condamnés  à  des  peines  moins  sévères  qui, 
de  même  que  les  suspects  politiques  et  les  internés  de  la  iir  section, 
sont  simplement  transportés  d'une  partie  de  l'empire  à  l'autre, 
ordinairement  du  centre  aux  extrémités,  avec  interdiction  de  sortir 
de  la  résidence  qui  leur  est  fixée.  Entre  ces  deux  catégories,  ces 
forçats  et  ces  colons  obligés,  il  y  a  légalement  un  grand  intervalle 
qni,  grâce  à  l'a.loucissement  des  mœurs,  avait  depuis  la  fin  du 
régne  de  Nicolas  été  en  diminuant  sans  cesse. 

(i)  De  pareilles  migrations  forcées  d'une  extrémité  à  Tantre  de  l'empire  ont  encore 
parois  lieu  de  nos  jours.  C'est  ainsi  qu'après  la  dernère  guerre  russo-turque,  des 
milliers  de  familles,  des  tribus  entières  du  Caucase  qui  s'étaient  révoltées  contre  le 
tsar  om  du  quitter  les  montagnes  du  Daghestan  pour  les  plates  et  froides  régions  du 
noid  do  la  Russie,  Le  Golos  annonçait  récemment  que  cinq  cents  de  ces  montagnards 
«tabhs  temporairement  dans  la  province  de  Novgorod  allaient  être  transférés  dans  «elle 
a«  Perm. 
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Les  forçats  ou  galériens  {silno-katorgnîki),  sont  naturellement 
de  beaucoup  les  moins  nombreux  et  les  moins  libres.  La  peine  des 
travaux  forcés  remplace  la  peine  de  mort,  supprimée  en  1753  par 
l'impératrice  Elisabeth.  Non  contente  de  renverser  l'écliafaud,  la  loi 
russe  n'admet  point  de  travaux  forcés  à  vie,  la  durée  des  travaux 
forcés  ne  peut  excéder  vingt  ans;  ces  vingt  années  passées,  le 
forçat  rentre  dans  la  classe  des  condamnés  colonisés.  Autrefois, 
sous  l'empereur  Nicolas  et  ses  prédécesseurs,  les  galériens  subis- 
saient d'ordinaire  leur  peine  dans  les  mines  de  Sibérie,  et  spécia- 
lement dans  les  mines  d'argent  de  Nertchinsk,  situées  à  plus  de 
deux  cents  lieues  au  delà  d'Irkoutsk  et  du  lac  Raïkal.  Les  criminels, 
associés  parfois  aux  condamnés  politiques,  travaillaient  enchaînés 
et  demeuraient  jour  et  nuit  au  fond  des  humides  galeries  des  mines 
où  ils  semblaient  ensevelis  vivans.  Affreuse  était  la  peine,  et  ce 
n'était  pas  seulement  dans  la  législation  qu'elle  était  l'équivalent  de 
la  mort.  Les  tempéramens  les  plus  robustes  ne  réussissaient  pas 
toujours  à  résister  aux  fatigues  et  aux  privations  de  cette  vie  sou- 
terraine. Comme  pour  le  knout,  le  maxinium  légal  fixé  par  la  loi 
semblait  le  plus  souvent  une  ironie  amére  ou  une  hypocrisie;  bien 
peu  des  exilés  qui  descendaient  dans  les  mines  de  Nertchinsk  attei- 
gnaient le  terme  de  vingt  ans. 

Une  cruelle  aggravation  de  ce  bannissement  pénal,  pour  les  con- 
damnés aux  travaux  forcés  du  moins,  c'est  la  mort  civile,  et  en 
Russie  la  mort  civile  n'est  pas  un  vain  mot;  elle  brise  tous  les  liens 
de  famille.  Sous  Nicolas,  l'on  enlevait  parfois  aux  déportés,  à  leurs 
enfans  mêmes,  jusqu'à  leur  nom  ;  les  héritiers  du  condamné  pou- 
vaient s'emparer  de  ses  biens,  si  toutefois  ces  biens  n'étaient  pas 
confisqués;  sa  femme  devenait  veuve  et  comme  telle  pouvait  se  re- 
marier. L'église  et  le  gouvernement  admettent  encore  cette  cause 
d'annulation  du  mariage.  A  l'honneur  du  peuple  russe,  à  l'hon- 
neur des  femmes  russes  en  particidier,  il  faut  dire  que,  si  cette 
mort  légale  a  parfois  donné  lieu  à  d'écœurans  spectacles,  elle  a  le 
plus  souvent  suscité  les  plus  généreux  dévoûmens.  C'est  ainsi 
qu'après  la  conspiration  de  décembre  18*25,  qui  fit  envoyer  en 
Sibérie  tant  des  membres  les  plus  brillans  de  l'aristocratie,  les 
femmes  de  déport.'«s  appartenant  aux  premières  familles  de  l'em- 
pire, des  Troubetskoï,  des  Shakhovskoï  et  d'autres,  loin  de  pro- 
iiter  du  triste  privilège  que  leur  concédait  la  loi,  demandèrent 
comme  une  grâce  d'échanger,  à  la  suite  de  leurs  époux,  les  salons 
de  Saint-Pétersbourg  ou  de  Moscou  contre  les  solitudes  glacées  de 
la  Sibérie  orientale  où  beaucoup  ^ont  mortes,  où  les  autres  ont 
vieilli  pour  ne  rentrer  dans  le  pays  de  leur  jeunesse  que  sous  le 
règne  d'Alexandre   II,   après   trente  années   d'exil.    Depuis,   des 
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centaines  et  peut-être  des  milliers  de  femmes  ont  suivi  ce  noble 
exemple;  celles  qui  ne  le  feraient  point  se  verraient  mises  au  ban 
de  la  société. 

Si  les  mines  d'argent  de  Nertchinsk  n'ont  pas  été  abandonnées, 
elles  n'occupent  plus  qu'un  petit  nombre  d'ouvriers  qui  y  vivent 
au-dessus  de  terre  et  y  jouissent  d'une  liberté  relative.  La  plupart 
des  forçats  de  Sibérie  sont  employés  à  différentes  sortes  de  travaux 
qui  n'ont  rien  de  particulièrement  pénible,  soit  dans  les  établisse- 
semens  de  l'état  {zavody),  dans  les  fabriques  ou  les  salines,  soit  à 
la  construction  ou  à  l'entretien  des  routes.  D'après  les  règlemens, 
les  forçats  ne  sont  retenus  dans  la  prison  de  l'établissement  ou  dans 
les  casernes  {vkozaruiakh)  que  durant  le  commencement  de  leur 
peine,  durant  le  premier  quart  de  leur  temps,  alors  qu'ils  sont  com- 
pris dans  la  classe  dite  des  condamnés  à  Vcpreuve  ou  à  Yessai 
{ispytoiiemye).  DuraLt  les  trois  autres  quarts  de  leur  temps,  ils 
vivent  aux  environs  de  la  maison  de  force  dans  des  chambres  libres, 
ils  sont  seulement  astreints  jusqu'à  l'expiration  de  leur  peine  à  se 
présenter  chaque  jour  à  l'établissement.  D'ordinaire  cette  faculté 
de  loger  en  dehors  de  la  prison  leur  est  accordée  beaucoup  plus  tôt; 
dans  certains  endroits,  les  forçats  sont  admis  à  demeurer  au  dehors 
dès  qu'ils  peuvent  se  louer  un  logement  (I). 

Ces  adoucissemens  ne  sont  pas  les  seuls  :  la  coutume  s'est  intro- 
duite de  compter  pour  les  criminels  ordinaires  dix  mois  comme  une 
annét^  entière,  ce  qui  abrège  encore  d'un  sixième  la  durée  de  ces 
travaux  forcés  ainsi  mitigés  (2).  Cette  peine,  la  plus  élevée  du 
code,  est  devenue  presque  nominale;  aussi  le  gouvernement  est-il 
accusé  par  ses  adversaires  politiques  tantôt  de  retenir  dans  les 
forteresses  de  la  Russie  d'Europe  des  agitateurs  légalement  con- 
damnés aux  travaux  forcés  en  Sibérie,  tantôt  de  déployer  vis-à- 
vis  d'eux  au  delà  de  l'Oural  une  sévérité  inconnue  des  criminels 
de  droit  commun.  Presque  tout  ce  qui  faisait  jadis  l'horreur  de  ce 
châtiment  redouté  a  disparu  peu  à  peu,  comme  le  knout  et  les 
verges;  la  législation  pénale,  ainsi  dégainée  de  ses  tristes  accessoires, 
ainsi  amendée  ou  corrigée  dans  la  pratique  par  les  règlemens  ou 
l'usage,  est  restée,  avec  les  ukases  humanitaires  d'Elisabeth  et  de 
Catherine,  la  plus  douce  et  la  plus  indulgente  de  l'Europe.  Les  cri- 
minalistes  se  sont  préoccupés  de  cet  adoucissement,  de  cet  énerve- 
ment  de  la  pénalité  ;  le  gouvernement,  se  sentant  trop  mal  armé 

(I)  Les  advi;r?aires  du  gouvernement  se  plaignent  de  ce  que  ces  faveurs  habituelles 
n'aient  pas  été  accordées  à  certains  condamnés  politiques,  à  Tchernychevski  par 
exemple,  le  doctrinaire  du  radicalisme  qui  a  passé  huit  ans  aux  mines  de  Nertchinsk. 
Voyez  la  revue  révohiiionnaire  le  Vpered,  t.  II,  1874,  n''  part,,  p.  108. 

(2;  Vpered,  môme  numéro. 
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contre  le  crime,  a  été  obligé  de  songer  aux  moyens  de  rendre  au 
code  pénal  plus  d'efficacité,  et  l'utilité  de  la  déportation  s'est 
trouvée  mise  en  question. 

De  tout  temps  la  discipline  a  naturellement  été  beaucoup  plus 
relâchée,  et  le  bannissement  moins  pénible  pour  les  déportés  de 
la  seconde  catégorie,  les  condamnés  simplement  colonisés  en  Si- 
bérie ou  ailleurs.  Ils  ne  sont  guère  soumis  à  d'autre  obligation  qu'à 
celle  de  ne  point  quitter  la  résidence  qui  leur  a  été  fixée  (1).  lîne  lois 
transportés  au  lieu  désigné  pour  leur  séjour,  ces  colons  forcés  [sdno 
posflcutsy)  y  demeurent  à  peu  près  en  liberté  sous  la  surveillance 
souvent  sonmolente  d'une  police  peu  sévère  ou  peu  exacte.  Ceux 
qui  onî  quelque  fortune  peuvent  vivre  de  leurs  revenus,  louer  une 
habitation  ou  s'en  faire  consiruire  une,  avoir  des  livres  ou  des  m- 
strumens  de  musique,  des  chevaux  ou  des  voitures,  se  donner  tous 
les  phiisirs  que  comportent  le  climat  et  l'exil;  les  autres  peuvent  re- 
prendre leur  ancien  métier,  travailler  à  la  terre  ou  bien  louer  leurs 
bi  as  dans  les  mines  d'or,  où  ils  font  concurrence  aux  ouvriers  libres. 
Ils  jouissent  du  fruit  de  leur  travail,  peuvent  devenir  propriétaires 
et  sont  autorisés  à  se  marier  avec  des  femmes  déportées  ou  avec  des 
femmes  du  pavs.  Chaque  annéf,  le  gouvernement  consacre  une  cer- 
taine somme, 2,000  roubles  environ,  aux  frais  de  mariage  des  colons 
forcés  qui  n'y  peuvent  subvenir.  Les  condamnés  se  donnent  parfois 
des  fêtes  dont  l'eau-de-vie  f.it  le  principal  agrément  et  où  ils  in- 
vitent souvent  les  soldats  ou  les  employés  préposés  à  leur  garde. 
En  Sibérie  plus  encore  qu'en  Russie,  le  grand  mal  est  l'arbitraire 
des  agens  du  pouvoir,  qui,  là  aussi,  trouve  son  correctif  habituel 
dans  la  vénalité.  Arbitraire  et  vénalité  ont  un  champ  d  autant  plus 
large  que  dans  ces  solitudes  le  contrôle  est  plus  dillicile  et  que 
beaucoup  des  fonctionnaires  de  Sibérie  sont  des  hommes  toin bes 
en  di^gràce  qui  expient  au  delà  de  l'Oural  d'anciennes  peccadilles 

administratives.  cm  a  • 

La  vie  des  colons  obligés  est  fort  analogue  à  celle  des  Sibériens 
du  voisinage;  pour  l'homme  du  peu|)Ie,elle  n'a  rien  de  particulière- 
ment pénible;  aussi  a-t-on  vu  des  malfaiteurs  aggraver  leur  cas  de 
propos  (Iflihéré  pour  avoir  le  bénéfice  de  cette  liberté  du  bannisse- 
ment. Les  déportés  politiques  sont  souvent  les  plus  surveilles  et, 
par  là  même,  les  plus  à  plaindre.  C'est  pour  eux  que  la  déportation 
garde  toutes  ses  tristesses  ou  ses  rigueurs,  pour  l'homme  du  monde 
ou  rhoninie  d'étude  subitement  trans[)lanté  dans  une  contrée  dé- 
8erl«  ou  au  milieu  de  gens  grossiers,  loin  de  toutes  les  ressources 
do  la  civilisation;   pour  le  Russe  ou  le  Polonais  instruit,  isole  de 

(l)  La  durée  minima  de  la  déportation  est,  croyons-nous,  de  cinq  années. 
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ses  amis,  de  sa  famille,  et  parfois  du  monde  entier,  privé  de  letlTes 
et  de  nouvelles  ou  ne  pouvant  correspondre  avec  les  siens  qu'à  de 
rares  intervalles.  C'est  pour  les  exilés  politiques,  pour  les  prison- 
niers d'état,  et  non  toujours  pour  ceux  qui  ont  été  condamnés  par 
un  tribunal  civil  ou  militaire,  que  l'on  réserve  les  stations  les  plus 
boréales,  à  l'extrême  limite  des  établissemens  russes.  Dans  les  der- 
nières années  même,  des  écrivains  ou  des  savans  tels  que  Tcherny- 
chevski,  Chtcliapof,  Koudiakof,  ont  ainsi  été  relégués  aux  confins 
du  cercle  polaire,  au  milieu  de  [>euplades  barbares  et  idolâtres, 
dans  des  localités  où  la  poste  même  n'arrive  qu'une  ou  deux  fois 
ran(l). 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  effrayant  ou  de  plus  pénible  dans  la  dépor- 
tation en  Sibérie,  c'est  peut-être  le  voyage.  Ou  centre  de  la  Russie, 
où  se  forment  les  convois  de  prisonniers,  à  Tiumen,  la  première 
ville  de  la  Sibérie  occidentale,  il  y  a  plus  de  cinq  cents  lieues;  il 
y  en  a  plus  de  quinze  cents  aux  villes  et  aux  districts  de  la  Sibérie 
moyenne.  Autrefois  la  plus  grande  partie  de  ce  triste  exode  s'ac- 
con)plissait  à  pied  sous  le  foupt  de  cosaques  à  cheval,  et  pour  les 
forçais  du  moins,  lesfersaux  jambes  ou  les  menoUes  aux  mains.  On 
se  nourrissait  de  biscuits,  de  salaisons  et  des  pauvres  aumônes  de 
la  pi  lié  des  paysans,  on  dormait  sur  la  terre  humide  ou  sur  la  neige 
durcie.  Le  voyage  durait  souvent  toute  une  année,  parfois  plus. 
C'était  une  rude  épreuve,  beaucoup  des  condamnés,  beaucoup  des 
inf-tnunés  {nestchustnyè),  comme  disent  dans  leurs  bienveillant 
euphémisme  les  paysans  russes,  succombaient  avant  d'atteindre  le 
district  éloigné  où  ils  devaient  subir  leur  peine.  Aujourd'hui  le 
voyage  se  fait  en  grande  partie  par  eau,  sur  des  barques  ou  cha- 
lands remorqués  par  des  steamers.  J'ai  rencontré  sur  le  Volga  de  ces 
convois  de  condamnés,  vêtus  de  souquonilles  de  toile  et  entassés  sur 
de  grands  bateaux;  je  ne  crois  pas  que  dans  ce  trajet  ils  aient  plus 
à  soulTrir  que  nos  forçats,  transportés  à  fond  de  cale  par  delà 
l'Océan,  à  nos  antipodes.  Le  voyage  a  lieu  d'ordinaire  dans  la  belle 
saison,  afin  d'utiliser  les  communications  fluviales  par  le  Volga  et 
la  Kama,  puis  au  delà  de  l'Oural,  par  la  Tobol,  l'Obi  et  les  rivières 
de  Sibérie.  Les  condamnés  passent  l'hiver  dans  la  prison  des  villes 
où  ils  ont  été  mis  en  jugement;  au  printemps,  ils  sont  de  tous  les 
coms  de  l'empire  dirigés  sur  Moscou,  d'où  on  les  expédie  par  déta- 
chemens  sur  la  Sibérie  à  travers  Nijni,  Kazan,  Perm  et  Tobulsk  {'l). 

(1)  Tous  les  déportés  politiques  russes  ou  polonais  no  sont  pas  soumis  aux  mêmes 
rigueurs;  on  a  vu  de  ces  exilés  se  fixer  volontairement  à  l'expiration  de  leur  peine 
dans  le  lieu  de  leur  exil,  soit  qu'ils  y  aient  fait  une  petite  fortune,  soit  même  qu'ils 
devinssent  les  employés  du  gouvernement  qui  les  avait  bannis. 

(2)  Aujourd'hui,  le  transport  d'un  condamné  des  points  les  plus  éloignés,  de  Tiflis, 
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Durant  la  période  de  navigation,  de  mai  à  septembre,  ces  lugu- 
bres caravanes  d'été,  composées  de  centaines  de  personnes  de  tout 
rang,  de  tout  sexe  et  presque  de  tout  âge,  se  succèdent  à  de  courts 
intervalles,  souvent  tous  les  huit  ou  dix  jours.  Le  nombre  des  con- 
damnés des  diverses  catégories  est  fort  considérable.  C'est  vers 
1825,  avant  même  le  règne  de  Nicolas,  que  la  déportation  a  com- 
mencé à  prendre  un  grand  essor,  et  depuis,  le  contingent  annuel 
du  bannissement  a  grossi  d'année  en  année.  Sous  Nicolas,  de  1830 
à  ISliS  par  exemple,  le  chilTre  annuel  des  déportés  montait  en 
moyenne  à  huit  mille  environ,  dont  près  de  la  moitié  étaient  des 
vagabonds  ou  des  serfs  en  fuite.  Vers  1830,  le  nombre  total  des 
exilés  en  Sibérie  était  de  plus  de  quatre -vingt  mille  (83,000), 
en  1855  on  l'estimait  à  près  de  cent  mille  âmes  (99,860  dont 
23,000  femmes),  soit  une  véritable  armée,  disséminée  il  est  vrai 
sur  toute  la  surface  de  la  Sibérie  (1). 

Dans  l'été  de  1878,  malgré  la  diminution  des  cas  où  est  appli- 
quée la  peine  du  bannissement,  malgré  l'emploi  plus  fréquent  de 
la  prison,  le  gouvernement  a  expédié  de  Moscou  à  Nijni  Nov^iorod, 
durant  la  période  de  navigation,  près  de  douze  mille  condamnés 
des  deux  sexes  (2).  A  iNijni  ou  à  Kazan,  ces  douze  mille  condamnés 
ont  été  rejoints  par  les  recrues  du  bas  Volga  au  nombre  de  près  de 
quatre  mille,  et  avant  de  quitter  Perm  les  provinces  de  la  Kama 
leur  avaient  apporté  un  nouveau  renfort  de  plusieurs  centaines  de 
prisonniers.  Grâce  aux  arrestations  et  déportations  politiques  de 
l'armée  courante,  le  nombre  des  personnes,  liommes  ou  femmes,  con- 
traintes de  passer  l'Oural  dans  l'été  de  1879  doit  étn'  plus  élevé  de 
plusieurs  milliers  de  tètes.  En  outre,  au  cliifiVe  de  la  Sibérie,  il  faut 
ajouter  le  cliillre,  bien  inférieur  il  est  vrai,  des  hommes  relégués  en 

par  exemple,  à  Irkoutslc,  ne  revient,  assure-t-on,  qu'à  50  roubles  ;  de  Moscou  à  Tiur- 
nien,  le  prix  moyen  du  transport  serait  de  moins  de  22  roubles.  Pour  les  paysans  dé- 
portés par  ordre  de  leurs  communes,  tous  les  frais  restent  à  la  charge  de  ces  der- 
uièrfs.  Une  fois  arrivés  au  lieu  de  leur  détention,  les  déportés  doivent  subvenir  à 
leur  subsistance;  les  forçats  sont  lis  seuls  que  l'état  entretienne  quand  il  ne  loue  pas 
leurs  bras  à  di^s  entreprises  privées. 

(1)  Voyez  Schnitzicr,  Empire  des  Tsars,  t.  lit,  p.  882.  D';iprès  des  chiiTres  publics 
plus  récemment,  par  M.  Anoutkine,  il  y  aurait  eu,  de  1829  à  18i7,  un  peu  moins  de 
100.00(1  déportés  en  Sibérie,  dont  la  moitié  seulement,  80,000,  auraient  été  des  crimi- 
nel» condamnés  par  les  tribunaux,  et  le  reste  se  serait  composé  de  vagabonds,  de  serfs 
expulsés  par  leur'*  propri 'laires,  de  forçats  en  rupture  de  ban,  etc. 

(2)  Les  cliitTres  de  IHTS  se  décomposaient  de  la  manière  suivante  : 

Condamnés  aux  travaux  forcés S.'iS 

Condamnés  à  la  déportation  simple 0,8i7 

fivadés  réintégres l,06i 

Il  était  resté  à  Moscou  quelques  centaines  do  malades. 
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résidences  forcées  dans  les  provinces  frontières  de  l'Asie.  De  huit 
mille  environ,  vers  le  milieu  du  règne  de  Nicolas,  le  nombre  total 
des  déportés  s'est  élevé  annuellement  sous  Alexandre  H  à  seize 
mille,  à  dix-huit  ou  dix-neuf  mille  et,  en  y  comprenant  les  pays 
autres  que  la  Sibérie,  à  plus  de  vingt  mille  (1).  Depuis  le  com- 
mencement du  siècle,  la  levée  annuelle  de  la  déportation  aurait  sep- 
tuplé. 

Sur  ces  dix-huit  ou  vingt  mille  déportés,  quelle  est  la  part  de 
l'arbitraire  administratif?  D'après  les  documens  publiés  par  les 
journaux  officiels  ou  ofTicieux  (2),  cette  proportion  jusqu'à  l'année 
1878  était  très  faible,  à  peine  un  sur  cent,  ou  même  un  sur  cinq 
cents.  En  huit  années,  de  1870  à  1878  exclusivement,  le  total  des 
personnes  transférées  en  Sibérie  par  mesure  administrative  n'au- 
rait pas  monté  à  seize  cents  (1,599).  Encore  le  plus  grand  nombre, 
soit  1,328,  étaient-ils  des  montagnards  du  Caucase,  exilés  au- 
delcà  de  l'Oural  en  vertu  de  lois  ou  de  raisons  spéciales,  en  sorte 
que,  dans  toute  la  Russie  d'Europe,  il  n'y  aurait  eu  en  sept  ans  que 
271  individus,  russes  ou  polonais,  déportés  par  la  haute  police,  soit 
en  moyenne  trente-huit  par  année.  En  vérité,  l'institution  admise, 
la  m*  section  ne  pouvait  guère  user  de  ses  pouvoirs  avec  plus  de 
modération.  11  est  vrai  qu'à  ces  déportés  en  Sibérie  il  faut  ajouter  un 
nombre  peut-être  supérieur  d'internés  de  toute  sorte  dans  les  pro- 
vinces extrêmes  de  la  Russie  d'Europe  (3). 

Outre  les  bannis  par  voie  administrative  ,  il  y  a  en  Sibérie 
une  classe  de  colons  forcés  beaucoup  plus  considérable,  que  l'on 
confond  souvent  à  tort  avec  les  premiers  ;  ce  sont  les  déportés  par 
sentence  des  communes  ou  des  corporations  de  bourgeois,  égale- 
ment investies  du  droit  d'exclure  de  leur  sein  les  membres  vicieux 
ou  dangereux  [h).  Les  communes  de  paysans  usent  encore  large- 
ment de  cette  espèce  d'ostracisme,  car  pour  les  sept  années  anlé- 
rieure.<  à  1878,  le  total  des  transportés  de  cette  catégorie  s'élevait  à 
plus  de  trente-six  mille,  soit  en  moyenne  de  plus  de  cinq  mille  par 
an,  et  ces  trente-six  mille  exilés  du  village  natal  avaient  été  accom- 
pagnés par  plus  de  vingt-sept  mille  personnes  de  leur  famille. 

(1)  En  1875  par  exemple,  le  contingent  de  la  déportation  sibérienne  a  monté  à  19,183 
individus.  La  durée  moyenne  de  la  déportation  semble  avoir  diminué,  car  le  nombre 
total  des  déportés  ne  paraît  pas  beaucoup  plus  considérable  que  vers  le  milieu  du 
règne  de  Kicolas. 

(2)  Je  citerai  particulièrement  le  Journal  de  Saint-Pétersbourg  (mai  1879). 

(3)  Le  nombre  des  victimes  de  la  m«  section  e~c  naturellement  fort  variable:  ains 
en  187.5,  le  chiffre  des  déportés  par  voie  administrative  s'était  élevé  à  soixaiite-nouf 
soit  au  double  de  la  moyenne  annuelle;  en  1879,  il  aura  probablement  plusieurs  fois 
décuplé. 

(4)  Voyez  ,1a  Revue  du  15  mal  1877. 
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Cette  (^nornic  population  pénale  se  répartit  d'une  manière  très 
inéj^ale  sur  les  diverses  régions  de  la  vaste  Sibérie.  Le  gouverne- 
ment de  Tubolsk  seul  reçoit  encore  près  de  la  moitié  des  déportés, 
8,0"0  environ  pour  chacune  des  dernières  années,  Touisk  environ 
2,ô00,  Jéniseisk  S, 500,  Irkoiitsk  un  peu  moins  de  A, 000,  les  terri- 
toires du  Transbaïkal  et  de  Jakoutsk  un  peu  plus  de  500  (1),   De 
1S70  à  1S75,  on  aurait  déporté  dans  la  Sibérie  occidentale  /iO,000 
condamnés  et  un  |>eu  moins  de  â(5,0i  0  dans  la  Sibérie  orientale, 
bien  que  cette  dernière,   beaucoup  plus  vaste  et  beancoup  moins 
peuplée,  semble  plus  propre  à  la  colonisation  pénale.  Dans  une  telle 
année  de  déportés,  dispersés  sur  d'immenses  espaces,  et  la  plupart 
condamnes  seulement  à  un  séjour  forcé  en  telle  ou  telle  localité, 
il  n'est  pas  aisé  de  toujonrs  maintenir  la  discipline  et  d'empêcher 
les  déseriions.  Aussi  y  a-t-il  souvent  un  écart  considérable  entre  le 
cliifîre  ofli  iel  de  la  déportation  et  l'efTectif  réel  des  déportés.  A  la 
date   du   1"  j.tnvier  1876  par  exemple,  plus  de  51,000  individus 
étaient  inscrits  comme  colons  forcés  sur  les  registres  du  gouverne- 
ment (>e  Tobolsk,  et  à  la  n)êfne  date  radinini.stration  locale  n'avait 
pu  constaier  la  présence  que  de  SA. 000  ['Z).  Dans  la  province  de 
Tomsk,  l'écart  était  à  la  même  époque  de  Zl,651   personnes.  Ces 
chillres   attestent,  avec   la    négligence  d'une  administration   trop 
peu  nombreuse  ou  trop  mal  rétribuée,  le  peu  d'ellicacité  de  cette 
captivité  tant  redoutée  des  étrangers.  Dans  beaucoup  de  bailliages 
(rolnsf)  du  gouvernement  de  Tobolsk,  le  tiers,  parfois  la  moitié  des 
condamnés  inscrits  sur  les  registres  des  communes  rurales,  avait 
disparu.  Parnù  ceux  qui  restaient,  la  grande  majorité  n'av.iient  ni 
proft  ssion  régulii-re  ni  occiqviiion  constante.  Les  rapports  des  gou- 
verneurs généraux  le  reconnaissent,  la  paresse,    l'ivrognerie,  le 
vagabonda'.re  régnent  en  maîtres  dans  un  grand  nombre  de  ces  co- 
lonies pénales,  (pj'on  se  représente  de  loin  coumie  menées  à  la  ba- 
guette et  soutiiises  h  une  sévère  et  minuiiense  discipline. 

En  de  telles  conditions,  rien  d'étonnant  si,  dans  les  provinces  ser- 
vant de  lieux  de  déportation,  la  criminalité  atteint  d'effrayantes 
proportions.  Dans  le  gouvernement  de  Tobolsk,  il  se  commet  en 
moyenne  charpje  aniu'e  un  «liine  par  soixantt.'-douze  déportés,  dans 
le  gouvernement  de  Tomsk,  un  par  soixante-sept.  Pour  ces  deux 
provinces,  les  statistiques  judiciaires  constatent  annuellement  près 

(1)  CcschifTros  sont  empruntés  an    Golos  {a"  du  S  juillet  18'8). 

(2)  Sur  l<s  3i.'20.{  i>  dividii"»  formant  en  1s76  la  poimlation  cii'-portée  ofTcdive  du 
gonvcrn»>mcnt  de  l'olxlsk.  '2,(>t<t(  dc^cjaraiont  n'oxcrrcr  aucnne  (inifessiou,  1,247  étaient 
à  la  chariçf»  des  romniuncs  urbaines  on  rural(«,  l.),22ti  étaient  inscrits  snr  \t-s  regis- 
tres ilu  déiio  librement  romme  vasjabond»,  12,502  éaiint  affmncliis  de  toute  redevance 
et  les  arriérés  d'impôts  p>.sant  sur  les  autre»  montaient  à  642,0(!U  roubles. 
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d'un  crime  par  mille  liabilans.  Dans  la  Sibérie  prise  en  bloc,  il  se 
commet  un  vol  à  main  armée  sur  31,000  habitans  et  un  homicide 
sur  moins  de  9,000,  ce  qui  fait  que  dans  l'Asie  russe  la  sécurité  des 
personnes  est  environ  dix  fois  moindre  que  dans  l'occident  de  l'Eu- 
rope. Comme  école  de  moralisalion,  le  bannissement  a  donc  mal 
réussi;  a-t-il  mieux  servi  la  sécurité  de  la  mère  patrie,  qui,  grâce 
à  ce  système  d'expulsion,  cherche  à  rejeter  sur  ses  dépendances 
asiatiques  tous  ses  élémens  vicieux  ou  dangereux? 

La  mince  barrière  de  l'Oural  est  loin  de  retenir  dans  les  steppes 
ou  les  montagnes  de  Sibérie  les  milliers  de  criminels  et  d'aventu- 
riers que  la  mère  patrie  y  transporte  régulièrement.  N'étant  qu'une 
continuation  de  la  Russie  d'Europe,  dont  ne  la  sépare  aucun  obstacle 
naturel,  l'Asie  russe  est  pour  les  déportés  une  prison  bien  moins 
sûre  que  les  îles  ou  les  contrées  transocéaniques  qui  nous  servent 
de  colonies  pénitentiaires.  Quelque  elîrayantes  qu'elles  semblent  de 
loin,  les  distances  qui  séparent  les  provinces  sibériennes  du  centre 
de  l'empire  n'arrêtent  point  les  condamnés  désireux  de  revoir  la 
terre  natale  ou  de  recommencer  une  aventureuse  existence.  Le 
Russe,  l'homme  du  peuple  du  moins,  est  un  grand  marcheur,  et, 
s'il  ne  saurait  lutter  de  vitesse  avec  les  Anglais  ou  les  Américains 
savamment  entraînés  pour  une  marche  rapide,  le  pèlerin  russe,  à 
l'allure  souvent  lente  et  indolente,  sait  à  petites  journées  franchir 
d'immenses  espaces.  Depuis  la  Jeune  Sibérienne  de  Xavier  de 
Maistre,  on  a  vu  bien  des  condamnés  en  rupture  de  ban  traver- 
ser à  pied  toute  l'étendue  de  l'empire  et  du  fond  de  la  Sibérie 
se  rendre  à  Moscou  ou  à  Saint-Pétersbourg  en  mendiant  ou  en  vo- 
lant. Toutes  les  entraves  mises  à  la  libre  circulation  par  le  régime 
conqjliqué  des  passeports  n'arrêtent  pas  ces  échappés  de  Sibérie. 
Daus  leur  lutte  avec  la  police,  ils  ont  d'ordinaire  pour  auxiliaire  la 
comuiisération  du  peuple,  qui,  grâce  au  mélange  des  criminels  et  des 
prisonniers  politiques,  grâce  à  une  oppression  de  plusieurs  siècles, 
est  encore  enclin  à  voir  dans  les  prisonniers  de  l'état  des  frères  in- 
justement persécutés.  Il  y  a  dans  le  nord-est  de  la  Russie  des  villages 
où  les  paysans  ont,  dit-on,  conservé  l'habiiude  de  laisser  le  soir  à 
la  porte  ou  à  la  fenêtre  de  leur  izba  un  morceau  de  pain  et  une 
cruche  d'eau  pour  les  fugitifs  qui  peuvent  passer  dans  la  nuit. 

La  police  arrête  annuellement  un  grand  nombre  de  ces  déser- 
teurs de  la  déportation.  Plus  de  10  pour  100  des  gens  expédiés 
chaque  été  de  Moscou  en  Sibérie  sont  des  évadés  qu'on  y  réintègre. 
Beaucoup  réussissent  néanmoins  à  dérouter  toutes  les  recherches 
et  mènent  une  vie  errante  dans  les  contrées  reculées  de  l'empire 
ou  louent  leurs  bras  au  rabais  dans  les  mines  de  l'Oural  et  de 
l'Altaï.  La  déportation  tant  employée  comme  un  sûr  remède  contre 
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le  vagabondage,  recrute  ainsi,  pour  la  Russie  comme  pour  la  Sibérie, 
une  classe  nouvelle  de  dangereux  vagabonds. 

Avec  de  tels  résultats,  il  n'est  pas  étonnant  que  le  système  de  dé- 
portation, si  largement  pratiqué  jusqu'ici,  rencontre  aujourd'hui 
peu  de  faveur  parmi  les  juristes  et lescriminalistes  préoccupés  delà 
répression,  comme  parmi  les  politiques  ou  les  publici.stes préoccu- 
pés de  la  colonisation.  La  Sibérie,  qui,  pendant  des  siècles  a  reçu  le 
rebut  de  la  population  russe,  criminels,  vagabonds,  paysans  en 
fuite,  mêlés  aux  condamnés  politiques  et  aux  sectaires  religieux,  la 
Sibérie,  qui  compte  une  population  libre  de  quatre  millions  de 
Russes,  se  lasse  d'être  regardée  comme  une  sentine  où  la  Russie 
européenne  rejette  toutes  les  matières  infectantes  ou  dangereuses. 
A  rexem|)le  de  l'Australie  anglaise,  la  Sibérie  commence  à  repous- 
ser les  déportés  qui  pour  elle  sont  moins  une  ressource  qu'une 
cause  de  démoralisation  et  d'insécurité.  A  une  certaine  époque 
peut-être,  alors  qu'on  y  internait  surtout  d'inoffensifs  suspects  po- 
litiques ou  de  tranquilles  sectaires  religieux,  la  colonisation  a  pu 
tirer  quelque  parti  du  flot  régulier  de  cette  immigration  pénale. 
Aujourd'hui  il  n'en  est  plus  de  même;  les  colons  forcés  éloignent 
les  lihres  colons.  Selon  l'expression  d'un  écrivain  russe,  en  faisant 
de  la  Sibérie  un  lieu  de  punition,  on  en  a  fait  dans  l'imagination 
du  peuple  une  terre  d'horreur  et  d'effroi  où  perir^oime  ne  se  rend 
volontiers  (1).  La  déportation,  qu'on  regardait  comme  le  plus  sûr 
procédé  de  colonisation,  a  pu  ainsi  être  rendue  responsable  de  la 
lenteur  de  la  colonisation  russe  en  Asie.  Cet  afflux  séculaire  de  ma- 
tières impures  et  putrides,  celte  sorte  d'accumulation  de  fumier 
humain  dont  on  espérait  la  fertilisation  et  l'enrichissement  de  la 
Sibérie,  ne  fait  plus  par  ses  féiides  émanations  qu'en  corrompre 
l'air  et  en  éloigner  les  habiians.  Aussi  a-t-on  parlé  de  substituer  à 
la  Sibérie  pour  cette  triste  mission  pénale  des  terres  moins  peuplées 
de  colons  russes,  et  sinon  plus  éloignées,  du  moins  mieux  séparées 
du  centre  de  l'empire  par  des  déserts  de  sable.  Le  Turkestan  et  les 
contrées  nouvellement  acquises  dans  l'Asie  centrale  ont  plus  d'une 
fois  été  désignés  comme  devant  à  cet  égard  devenir  une  seconde 
Sibérie  (2). 

(1)  M.  Véiiioukof,  Rossia  i  Yostok,  p.  71-75.  La  plupart  des  déportés  n'ont  pas  de 
famillf  et  un  fort  petit  nombre  t-e  livrent  à  la  culture  du  sol.  D'après  l'article  du 
Gotos  ritt'"  plus  haut,  0,570  déportés  dans  les  commiinf^s  rurales  du  gouveriiemcnt  de 
Tobolsk  n'exploitaient  en  tout  qu'un»?  étendue  de  77ô  dcsiaiincs,  soit  une  desiaiino  (uu 
hectare  neuf  ares)  par  plus  de  quatre  déportés.  On  voit  l'insigni fiance  de  ce  résultat 
au  point  de  vue  agritolc. 

(2)  F»nur  rendre  aux  déportés  toute  évasion  plus  difTicilc,  le  gouvernement  a  dans 
ces  derniers  temps  résolu  d'interner  certains  pri>onniers  politiques  dans  la  grande  lie 
déserte  de  Sakhalinc   au   nord  du  Japon,  lis  y  seront  employés  à  l'exploitation  de 
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La  déportation  telle  qu'elle  a  été  pratiquée  en  grand  depuis  un 
demi-siècle  n'a  réussi  ni  à  la  Sibérie  qui  en  devait  bénéficier,  ni  à 
la  Russie  qu'elle  devait  débarrasser,  ni  aux  condamnés  qu'elle  de- 
vait moraliser.  Cette  peine,  qui  semblait  mieux  que  toute  autre  ré- 
pondre au  double  but  de  correction  morale  et  de  défense  sociale 
que  se  propose  toute  législation  pénale,  n'a  donné  en  Russie  que  de 
tristes  et  décourageans  résultats.  A  quelque  point  de  vue  qu'on  se 
place,  intérêt  de  la  société,  intérêt  du  condamné,  intérêt  de  la  co- 
lonisation, le  régime  suivi  depuis  si  longtemps  s'est  montré  inef- 
ficace. La  chose  est  si  certaine  qu'en  dépit  de  la  routine,  en  dépit 
de  la  commodiié  de  ce  système  de  débarras,  on  y  aurait  peut-être 
déjà  renoncé  sans  les  besoins  de  la  iir  section,  sans  la  difficulté 
de  savoir  que  faire  des  prisonniers  politiques. 

Si  la  déportation  doit  continuer,  c'est  sur  une  moindre  échelle  et 
dans  d'autres  conditions.  Une  révision  du  code  pénal  est  devenue 
mani lestement  indispensable,  c'est  une  de  ces  réformes  accessoires, 
politiquement  inofTensives,  dont  le  gouvernement  russe  s'occupe  vo- 
lontiers dans  la  seconde  moitié  du  règne  actuel,  une  de  ces  menues 
réformes  qui  complètent  et  au  besoin  corrigent  et  restreignent  les 
grandes.  La  révision  des  lois  pénales  devait  être  la  contre-partie  de 
l'abrogation  des  châtimens  corporels,  qui  tenaient  trop  déplace  dans 
la  législation  pour  en  pouvoir  disparaître  sans  affaiblir  et  énerver 
la  loi. 


IV. 

L'étude  de  la  réforme  pénale  a  été  confiée  vers  1876  à  une  com- 
mission présidée  par  l'un  des  esprits  les  plus  éclairés  de  l'em- 
pire, M.  de  Grote.  Les  travaux  de  cette  commission,  aujourd'hui 
terminés,  doivent  servir  à  une  réforme  pénitentiaire  en  même  temps 
qu'à  une  révision  du  code  pénal.  Le  principal  problème  était  une 
plus  juste  gradation  des  châtimens.  La  législation  actuelle  pèche  à  la 
fois  par  deux  excès  opposés,  par  trop  d'indulgence  pour  de  grands 
crimes,  par  trop  de  sévérité  pour  de  petits  délits.  Les  punitions 
étaient  disproportionnées  à  la  faute,  la  Sibérie  comme  jadis  les 
verges  se  trouvant  au  bout  de  presque  toute  condamnation.  D'a- 
près la  nouvelle  échelle  des  peines,  telle  qu'elle  a  été  arrêtée  dans 
les  travaux  de  la  commission,  la  mort  doit  rester  à  l'état  de  châtiment 

mines  de  charbon  récemment  découvertes.  Le  voyage  doit  se  faire  d'Odessa  à  bord 
d'un  des  vaisseaux  achetés  par  souscription  lors  des  craintes  de  conflit  avec  l'Angle- 
terre; l'itinéraire  est  par  le  Bosphore  et  l'isthme  de  Suez,  en  sorte  que  les  déportés 
n'arriveront  à  cette  sorte  d'Islande  asiatique  qu'à  travers  les  brûlantes  mers  du  Sud. 
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exceptionnel  réservé  pour  les  attentats  contre  la  vie  du  souverain 
et  la  sûreté  de  l'état.  Les  travaux  forcés  devront  coiiinie  par  le  passé 
constituer  le  plus  terrible  des  moyens  de  répresssion  ordinaires. 
Con^iidérée  <ouime  remplaçant  la  peine  de  mort,  cette  peine  ne 
pourra  plus  êire  infligée  qu'aux  plus  odieux  criminels,  elle  devien- 
dra en  même  temps  moins  fréquente  et  plus  sévère  qu'aujourd'hui; 
au  lieu  d'être  subie  dans  les  raines  ou  les  étabUssemens  de  Sibérie, 
elle  le  serait  dans  des  maisons  de  force  dispersées  sur  divers  points 
du  territoire. 

La  déportation  simple  doit  être  abolie  comme  peine  ordinaire, 
elle  ne  subsisterait  plus  qu'en  des  cas  spéciaux,  à  titre  de  mesure 
administrative  contre  les  suspects  politiques  et  à  l'égard  des  sectes 
nuisibles.  On  pourra  toujours  être  envoyé  en  Sibérie  ou  ailleurs  par 
ordre  de  la  in'  section.  Pour  les  suspects  politiques  ou  les  sectaires 
religieux  qu'il  est  difficile  de  frapper  d'une  peine  régulière,  la  Russie 
continuerait  l'ancien  système  d'expulsion.  La  Sibérie  pourra  de  ce 
chef  continuera  recevoir  longtemps  un  contingent  régulier  de  colons 
forcés.  La  déi)Ortation,  cessant  d'être  une  peine  régulière  inlligée 
aux  coupables  ordinaires  demeurerait,  aux  mains  de  l'administra- 
tion, un  moyen  de  police  et  de  gouvernement.  A  l'égard  des  sus- 
pects politiques,  le  pouvoir,  qui  en  avait  été  sobre  dans  les  der- 
nières années,  en  use  aujourd'hui  d'autant  plus  largement  que, 
dans  sa  lutte  avec  les  sociétés  secrètes,  son  impuissance  à  saisir  les 
vrais  coupables  le  contraint  souvent  d'arrêter  et  de  bannir  tout  ce 
qui  exciie  ses  soupçons.  A  l'égard  des  sectes  religieuses,  il  en  est 
certaines,  connne  les  skoptsy  ou  mutilés,  comme  les  coureurs  ou 
rrnins,  qu'aucun  gouvernement  civilisé  ne  pourrait  tolérer.  Si  les 
tribunaux  ou  l'adniinistralion  n'usaient  de  la  déportation  que  contre 
ces  immondes  et  insensés  fanatiques,  la  tolérance  ou  l'hunirmité 
n'auraient  rien  à  leur  reprocher  (l).  L'on  ne  saurait  malheureuse- 
ment dire  qu'il  en  a  toujours  été  ainsi.  A  toutes  les  extrémités  delà 
Russie,  au  delà  de  l'Oural  comme  au  delà  du  Caucase,  le  voyageur 
rencontre  d'itjuocentes  colonies  d'hérétiques  russes,  dont  tout  le 
crime  est  de  rejeter  les  dogmes  ou  les  cérémonies  de  l'église  do- 
minante. Avec  cette  colonisation  forcée  de  tous  les  élémens  réfrac- 
taires,  politiques  ou  religieux,  le  gouvernement  risque  à  la  longue 

(1;  D-ins  lo  corie  p''nal  russe  fi^nront  oncoro  pour  les  déliis  religieux  certaines  peines 
Rpécialpi  ot  d'un  antre  âR»-,  qui  devraient  au  moins  ôtre  réservées  pour  lo  clergé  ou 
les  tribunaux  de  lY-glise.  Telle  est,  par  exemple,  la  pénitence  ccclé8iasii.|ue  qui  con- 
siste en  une  sorte  de  roclusinn  dans  un  couvent  avec  assistanrc  aux  nffices  et  n-mon- 
trtnccs  des  aulorii«^s  e'-rlé^^iastiques.  Cette  peine  peut  être  appliquée  dans  les  cas 
d'adultère,  de  tentative  de  suicide,  parfois  aussi  dans  le  cas  d'apostasie  de  l'église  ortho- 
doxe. La  loi  va  m^^mt'  jusqu'à  condamner  à  la  pénitence  ecclésiastique  le  médecin  qui, 
par  îgnoraQCc  ou  irapérilio,  a   tué  ses   malades. 
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d'inoculer  aux  provinces  lointaines,  à  la  Sibérie  en  particulier,  uq 
dangereux  esprit  d'indépendance  ou  d'opposition. 

A  la  déportation  doit  êire  substituée,  dans  la  plupart  des  cas,  l'in- 
carcération. Cette  peine  n'est  pas  nouvellement  inscrite  dans  la  loi, 
mais  en  fait  on  s'en  servait  peu.  Il  y  avait  à  cela  plusieurs  raisons 
dont  l'une  dispense  des  autres.  La  Russie,  représentée  si  souvent 
comme  un  vaste  bagne,  est  en  réalité  relativement  pauvre  en  prisons 
et  en  cachots.  Elle  n'avait  point  nos  vieilles  abbayes  ou  nos  anciens 
châteaux  pour  y  installer  ses  criminels.  Les  prisons  y  étaient  trop  peu 
nombreuses  ou  trop  petites,  elles  étaient  presque  toujours  encom- 
brées par  les  prévenus  vn  sorte  qu'il  restait  peu  d'espace  pour  les 
condamnés.  Cela  s'explique  tant  par  les  habiiudes  de  la  police  que 
par  des  considérations  d'économie.  A  l'incarcération  prolongée,  qui 
coûte  cher,  on  prêterait  le  châtiment  corporel,  qui  ne  coûte  rien,  ou 
la  déportation  qui  semblait  débarrasser  des  coupables.  Jadis,  quand 
d'après  la  loi  un  malfaiteur  était  condamné  à  la  prison  et  qu'il  n'y 
avait  point  de  place  pour  lui  dans  les  maisons  de  détention,  on  lui 
applicjuait  cinquante  coups  de  verge  et  on  le  renvoyait  en  liberté 
si  la  peine  était  légère;  on  l'expédiait  en  Sibérie  si  la  détention  de- 
vait être  longue.  Avec  la  suppression  des  châtimens  corporels  et 
les  restrictions  mises  à  la  déportation,  on  est  forcé  de  recourir  de 
plus  en  plus  à  l'empri-^onnemeiit.  Pour  cela,  il  faut  ériger  de  nou- 
velles maisons  d'arrêt  et  de  détention;  et  tant  qu'on  n'en  possédera 
pas  davantage,  la  Sibérie  restera  forcément  comme  par  le  passé  la 
ressource  de  la  justice  et  du  gouvernement  (1). 

Beaucoup  de  plain'es  on  été  élevées  contre  les  prisons  russes, 
on  les  dép  int  comme  d'horribles  et  infects  cachots  où  les  détenus 
sont  soumis  aux  traiiemens  les  plus  rigoureux  et  aux  plus  cruelles 
privations.  De  pareils  tableaux  ne  sont  pas  toujours  d'une  exacte 
vérité.  Les  prisons  que  visite  le  voyageur  dans  les  grandes  villes, 
celles  du  moins  qui  ont  été  récemment  construites  à  l'imitaiioa 
de  i'Eu'ope,  ne  diilèrent  guère  de  nos  établissemens  du  même 
genre.  Dans  ces  mornes  palais  du  crime  on  retrouve  l'espèce  de 
luxe  architectural  et  parfois  même  le  confort  relatif  que  l'on  se 
plaît  aujourd'hui  à  procurer  aux  condamnés.  11  n'en  est  point  tou- 
jours ainsi  dans  i'imérieur  des  provinces,  dans  les  vieilles  con- 
structions, 011  faute  de  place  l'on  est  obligé  d'entasser  pêle-mêle 
prévenus  et  condamnés.  Les  conspirateurs  se  plaignent  beaucoup  du 
régime  des  prisons  et  des  traitemens  inhumains  dont  leurs  amis  y 
seraient  victimes.  A  en  croire,  les  proclamations  révo'utionuaires, 
les  souffrances  des  déienus  politiques  seraient  un  des  motifs  de 

(1)  La  loi  qui  vient  ceUe  anné^;  même  d'abroger  la  contrainte  par  corps  pour  dettes 
a  pu  récemment  donner  quelques  places  dans  les  prisons. 
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rexa?pcration  des  nihilistes  et  des  attentats  des  derniers  temps. 
Dans  un  empire  aussi  vaste,  de  telles  doléances  peuvent  avoir  plus 
d'une  lois  qncl(|ue  chose  de  fondé,  bien  que  les  griefs  allégués 
d'ordinaire  semblent  eux-mêmes  en  montrer  l'exagération  (l).  Le 
reproche  que,  dans  les  provinces  du  moins,  seniblent  le  plus  méri- 
ter les  prisons,  c'est  comme  presque  partout  en  Russie,  le  manque 
de  propreté  et  le  manque  d'hygiène.  A  cet  égard,  il  en  est  plus 
d'une  qui,  en  temps  d'épidémie,  pourrait  être  regardée  comme 
un  foyer  d'infection.  A  cette  cause  de  soulTrance  pour  les  détenus 
il  faut  ajouter  parfois  la  rudesse  et  l'arbitraire  des  geôliers  ou  des 
employés,  grâce  au  défaut  universel  en  Russie,  le  nianque  de  con- 
trôle efficace.  Pour  les  maisons  d'arrêt  et  de  détention,  le  désordre 
et  les  abus  étaient  d'autant  plus  faciles  qu'il  y  avait  plus  de  confu- 
sion dans  cet  important  service.  Le  ministère  de  la  justice,  le  mi- 
nistère de  l'intérieur,  la  m'^  section,  avaient  hier  encore  chacun 
leurs  prisons  particulières  avec  une  administration  séparée.  Pour 
remédier  à  ce  manque  d'unité,  on  vient  de  concentrer  tout  le  ser- 
vice des  prisons  dans  les  mains  d'une  direction  spéciale,  placée  sous 
le  contrôle  de  personnag-'s  nommés  par  le  souverain. 

L'épineuse  et  grave  question  du  système  pénitentiaire  a  depuis 
plusieurs  années  attiré  l'attention  du  gouvernement  t't  du  public, 
et  l'on  peut  espérer  que  tous  les  trava,ux  théoriques  récens  ne  res- 
teront pas  sans  influence  sur  la  pratique.  A  cet  égard,  la  Russie 
n'est  point,  du  reste,  demeurée  stationnaire  :  depuis  1870  en  parti- 
culier, à  Saint-Pétersbourg,  à  Kharkof,  à  Kazan,  à  Kief ,  à  Nijni- 
Novgorod  et  ailleurs,  des  sociétés  privées  se  sont  chargées  du 
patronage  des  jeunes  détenus,  ou  ont  entrepris  pour  eux  l'établis- 
sement de  colonies  agricoles  {'2).  En  187/i,  un  professeur  de  l'uni- 
versité de  Pétersbourg  a  ouvert  un  cours  sur  la  discipline  péniten- 
tiaire ;  en  1875,  on  a  fondé  dans  la  capitale  une  prison  modèle 
pouvant  contenir  sept  cents  individus  et  renfermant  trois  cents  cel- 
lules, et  vers  le  même  temps  sont  nées  des  sociétés  de  patronage 
pour  les  détenus  comme  pour  les  libérés  (3). 

(1)  C'est  ainsi  qu'en  février  187i)  les  placards  séditieux  aflichcs  à  Kliarkof  au  len- 
demain de  l'assahsinat  du  gouverneur  de  la  province,  le  prince  Krapoïkine,  donnaient 
connic  un  dos  n  otifs  de  son  exécution  les  trailcraens  barbares  infliges  par  ses  ordre» 
aux  d(''tcnus  politiques  d^,  la  ville.  Or,  d'aprf-s  ces  proclamations  niâmes,  ces  traitemena 
juhumains  de  Vostroy  do  Kharkof  consistaient  dans  l'interdiction  de  recevoir  des  vivres 

dudebors  et  dans  la  mise  des  prisonniers  en  cellules. 

(2)  Un  profcf^senr  de  ^lInivcr^itc  do  Kicf.  M.  A.  Kistiakovski,  a  en  1878  fait  con- 
Daltrc  l'ortcanisaiion  et  1rs  résultats  des  princijiaux  (!lablisscmens  fondés  par  ces  so- 
ciétés aujour<i'hni  au  nombre  de  neuf  ou  dix.  Voyez  la  Krittlcheskoé  obozrénié,  nu- 
miîro  d'avril   \hl'.). 

(3)  Dans  la  Finlande,  qui  à  cet  égard  est  stimulée  par  le  voisinage  de  la  Suède  où 


l'empire  des  tsars  et  les  russes.  209 

A  l'aide  de  la  réforme  du  système  pénitentiaire  et  de  la  révision 
du  code  pénal,  on  se  flatte  de  diminuer  la  criminalité  ou  du  moins 
d'en  arrêter  la  progression.  Des  espérances  de  ce  genre  ont  été  trop 
souvent  déçues  pour  qu'on  ose  s'y  fier.  Ce  n'est  pas  qu'au  point  de 
vue  de  la  criminalité  la  situation  de  l'empire  présente  rien  de  par- 
ticulièrement décourageant.  Les  sinistres  prédictions  faites  lors  de 
l'affranchissement  des  serfs  ne  se  sont  pas  vérifiées.  On  disait  qu'en 
rompant  subitement  le  lien  traditionnel  des  propriétaires  et  des 
paysans,  on  allait  déchaîner  dans  la  nation  tous  les  vices  et  tous  les 
crimes.  Que  n'avait-on  pas  à  craindre  d'un  peuple  ignorant  et  gros- 
sier, subitement  débarrassé  de  chaînes  séculaires!  Les  faits  n'ont 
point  confirmé  ces  appréhensions.  Les  crimes  ont  pu  changer  de 
nature,  la  criminalité  ne  s'est  pas  beaucoup  accrue;  à  certains 
égards  même,  elle  a,  croyons-nous,  diminué.  La  comparaison  est 
difficile,  car  les  statistiques  ne  lui  fournissent  pas  de  documens  suf- 
fisans.  En  dehors  des  délits  et  des  crimes  jugés  par  les  tribunaux, 
le  servage  avait  sa  criminalité  spéciale,  ses  crimes  souvent  ignorés 
et  impunis,  attentats  des  seigneurs  sur  la  vie  de  leurs  serfs  ou 
l'honneur  de  leurs  serves,  attentats  des  serfs  sur  la  vie  ou  les  biens 
de  leurs  maîtres,  assassinats  et  incendies,  désordres  domestiques, 
meurtres  des  époux  mal  assortis,  grâce  au  régime  du  mariage  forcé 
auquel  beaucoup  de  propriétaires  soumettaient  leurs  serfs,  donnant 
les  plus  belles  filles  aux  meilleurs  serviteurs. 

On  ne  saurait  donc  prendre  la  criminalité  comme  un  moyen  facile 
d'évaluer  les  résultats  de  l'émancipation  et  des  grandes  lois  qui  ont 
touché  presque  toutes  les  branches  de  la  vie  nationale.  Cette  me- 
sure, en  apparence  si  simple  et  si  commode,  ne  peut  donner  d'in- 
dication exacte  puisqu'en  réalité  elle  n'est  pas  la  même  pour  la  pé- 
riode antérieure  aux  réformes  et  pour  la  suivante.  En  dehors  des 
changemens  apportés  dans  l'état  social,  l'érection  des  nouveaux  tri- 
bunaux, l'institution  des  juges  d'instruction  et  des  juges  de  paix, 
toutes  les  améliorations  du  service  judiciaire  rendent  une  telle  com- 
paraison incertaine  ou  trompeuse. 

Et  quand  il  n'en  serait  pas  ainsi,  quand  il  serait  prouvé  que  de- 
puis l'affranchissement  du  peuple  certains  délits,  certains  crimes 
même  ont  notablement  augmenté,  y  aurait-il  là  de  quoi  con 
damner  l'émancipation  et  les  réformes?  Dans  tous  les  pays  remués 
par  des  commotions  profondes,  les  bas-fonds  de  la  société,  la  vase 
fangeuse  tend  naturellement  à  monter  à  la  surface.  Ces  époques 
de  transformation  sociale,  de  révolution  et  de  transition,  où  les 
idées  traditionnelles  et  les  vieilles  croyances  sont  ébranlées,  où  les 

toutes  ces  questions  ont  été  fort  étudiées,  on  s'est,  comnae  en  Russie,  ocrupé  en  môme 
temps  d'une  réforme  du  système  pénitentiaire  et  d'une  révision  du  code  pénal. 
TOME  XXXV.  —  1879,  14 
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situations  matérielles  et  les  rangs  hiérarchiques  sont  bouleversés 
ou  contonJus,  toutes  ces  époques  de  changement  et  de  trouble  sont 
d'ortlinaire,  il  faut  bien  le  reconnaître,  peu  favorables  à  la  moralité 
publique  ou  privée.  En  Italie  par  exemple,  le  pays  de  l'Europe  qui, 
avec  la  Russie,  a  le  plus  changé  dans  les  vingt  dernières  années, 
la  cnminahié  a  pris  un  essor  redoutable  (1).  De  pareilles  révolu- 
tions amènent  presque  partout  de  semblables  effets. 

Si  en  Russie  quelque  chose  doit  éloimer,  c'est  que  la  criminalité 
B'ait  pas  pris  de  plus  grandes  proportions.  Elle  n'a  pas  assez 
varié,  en  effet,  pour  qu'on  en  puisse  tirer  des  conclusions  nettes. 
A  en  juger  par  elle,  les  réformes  n'auraient  influé  sur  les  mœurs, 
ni  dans  un  sens,  ni  dans  l'autre.  Gela  s'explique  à  nos  yeux  parce 
que  le  fond  du  peuple  a  été  moins  profondément  atteint  qu'on  ne 
le  suppose  d'ordinaire  par  les  lois  qui,  avec  la  liberté,  lui  ont  donné 
l'égalité  civile.  Ce  qui  a  peut-être  été  le  plus  remué,  le  plus  ébranlé 
dans  la  société  russe,  c'est  moins  l'ancien  serf  rpie  l'ancien  seigneur, 
ce  ne  sont  pas  les  assises  inférieures  et  le  fond  de  la  nation,  ce 
sont  plutôt  les  couches  supérieures  et  moyennes.  C'est  là  qu'il  y 
a  eu  le  plus  de  bouleversemens  et  de  dislocaiiotis,  le  plus  de  trouble 
moral  et  matériel,  le  plus  de  perturbation  dans  les  idées,  les  habi- 
tudes, les  situations.  La  criminalité  même,  si  peu  sur  que  puisse 
être  un  pareil  indice,  nous  montre  des  traces  de  cette  sorte  de  dés- 
ordre ou  de  désarroi  social.  Des  procès  récens  et  des  scandales  de 
toute  sorte,  de  grossiers  ou  honteux  njéfaits  qui  surprennent  dans 
un  certain  milieu,  nous  ont  trop  souvent  montré  quelles  secousses 
avait  subies  le  sens  moral  darjs  certaines  sphères  de  la  société  russe. 
De  là  un  fait  singulièrement  triste  qui,  pour  n'èire  point  |)eut-ètre 
spécial  a  la  Uu>sie,  n'en  est  pas  moins  un  symptôme  d'un  nud  réel. 
Le  nombre  des  gens  lettrés  {gnimotuye),  des  gens  sachant  lire  et 
écrire,  bien  plus  le  nombre  des  gens  ayant  reçu  ut)e  instruction 
moyenne  ou  supérieure,  semble  relativement  plus  considérable 
parmi  les  crimiut^Is  que  dans  l'ensemble  de  la  population.  Les  sta- 
tistiques du  ministère  de  l'instruction  publique  fournissant  dt  s  don- 
nées moins  exactes  et  détaillées  que  celles  de  la  justice,  on  no 
saurait  à  cet  égard  rien  dire  de  j)récis,  mais,  à  en  juger  par  la  sta- 
tistique, il  spnd)le  en  Russie  qu'au  lieu  de  diminuer,  la  pri;pension 
au  crime,  l'insiruction  l'augmente.  Ce  résultat  méiite  dauiant  plus 
d'attention,  qu'en  Russie  comme  partout,  l'instruction  tend  à  di- 
minuer le  penchant  aux  crimes  accompagnés  de  violence  {'^). 

(1)  D'après  les  slalisiiqucs  italiennes,  le  nombre  des  rriminels  condamnés  à  mort  ou 
aux  travaux  forces  à  per(.ctuir«j  avait  plus  que  doul>lé  do  1^59  à  iS6î),  et  le  nombre 
des  crimes  et  délits  de  toute  sorte  aurait  augmenté  de  40  pour  100  de  1809  à  t«76. 

(2)  Un  autre  uait  digue  de  remarque  dans  les  statistiques  judiciaire»  de  la  Russie, 
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Embrasse-t-on  les  diverses  classes  du  peuple  et  l'ensemble  de 
la  nation,  on  tiouve  que  la  moralité  n'a  rien  perdu  à  la  suppres- 
sion de  la  rude  discipline  du  servage.  Si  l'émancipation,  si  les  lois 
qui  l'ont  suivie  et  complétée  n'ont  pas  amené  dans  la  moralité  un 
sensible  progrès,  elles  n'ont  pas  non  plus  contribué  à  la  démorali- 
sation du  peuple.  Les  relevés  judiciaires  ne  sauraient  de  ce  côté 
être  tournés  contre  les  réformes.  La  criminalité  privée  est  restée  à 
peu  près  stationnaire  relativement  au  chiffre  de  la  population.  Ce 
qui  a  crû,  ce  qui  a  pris  un  rapide  développement,  surtout  dans  les 
dernières  années,  ce  sont  les  crimes  et  délits  politiques.  Cette  cri- 
minalité spéciale,  les  grandes  réformes  d'Alexandre  II  en  doivent- 
elles  être  rendues  responsables? 

Certes  entre  les  lois  libérales  du  règne  et  l'agitation  révolution- 
naire de  la  jeunesse  il  y  a  un  lin-n,  une  visible  connexité;  mais  de 
quelle  façon  les  réformes  ont-elles  fomenté  dans  certaines  classes 
de  la  nation  l'esprit  de  révolte  et  les  passions  révolutionnaires? 
Est-ce,  comme  on  le  dit  parfois,  que  le  gouvernement  impérial  a 
concédé  au  pays  trop  de  libertés  et  de  franchises  en  trop  peu  de 
temps?  i\e  serait-ce  pas  plutôt  que  la  plupart  des  réformes  sont 
demeurées  incomplètes  et  inachevées,  restreintes  ou  tronquées 
daîis  la  pratique,  en  sorte  qu'au  lieu  de  satisfaire  les  esprits  et 
d'apaiser  les  Ijesoins  qu'elles  avaient  éveillés,  elles  n'ont  fait  que 
les  exciter  et  les  irriter?  Ne  serait-ce  pas  que  l'œuvre  d'Alexandre  II 
a  été  trop  fragmentaire,  trop  dépourvue  d'ensemble,  en  sorte  qu'à 
certains  yeux  les  lacunes  et  les  défauts  en  sont  plus  sensibles  que 
les  beautés  et  les  avantages?  Ne  serait-ce  pas  enfin  que,  faite  d'an 
mélange  de  vieux  et  de  neuf,  composée  de  pièces  toutes  nouvelles 
et  de  débris  usés  d'un  passé  vieilli,  la  Russie  actuelle  reste  incohé- 
rente et  disparate,  et  qu'elle  manque  du  couronnement  réclamé  par 
l'amour-propre  national,  la  liberté  politique,  qui  seule  peut  donner 
aux  réformes  administratives  et  judiciaires  toute  leur  valeur  et 
leur  sincérité? 

Anatole  Leroy-Beaulieu. 


c'est  qu'à  l'inverse  de  ce  qui  se  voit  ailleurs,  il  y  a  proportionnellerient  parmi  les  cri- 
minels pins  de  gpns  mariés  que  de  célibataires,  en  sorte  qu'en  Russie  le  mariage 
pourrait  ftre  regardé  comme  exerçant  une  fâcheuse  influence  sur  la  criminalité.  Cette 
regrettable  bizarrerie  doit  sans  doute  s'expliquer  par  la  trop  gcande  précocité  des  ma- 
riages populaires  et  la  brutalité  des  paysans  qui,  pour  beaucoup  de  femmes,  fait  de 
l'union  conjugale  un  eufer  insupportable. 


UN 
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L'Allemagne  a  plus  que  toute  autre  nation  de  l'Europe  le  goût  et  le 
génie  de  runiverselle  discussion.  Les  Français,  les  Italiens,  les  Anglais 
eut  presque  tous  quelque  questi  ^n  grosse  ou  petite  à  régler  avec  leuv 
gouvernement  ou  quelque  grief  particulier  contre  la  destinée;  mais  ils 
sont  disposés  à  reconnaître  qu'il  est  certaines  nécessités  dont  il  faut 
prendre  son  parti,  certaines  vérités  de  fait  que  les  gens  d'un  bon  carac- 
tère renoncent  à  contester.  Beaucoup  d'Allemands,  une  fois  qu'ils  se  sont 
mis  à  raisonner,  éprouvent  le  besoin  de  raisonner  sur  tout;  leur  suprême 
plaisir  est  de  discuter  l'indiscutable.  Ils  ont  adopté  les  armes  et  la  de- 
vise du  surintendant  Fouquet;  c'était,  comme  on  le  sait,  un  écureuil 
avec  ces  mots:  «  Où  ne  monterai-je  pas?  Qao  non  ascendam?  »  De 
quoi  qu'il  s'agisse,  les  Allemands  dont  nous  parlons  remontent  jusqu'au 
déluge  ou  plus  haut  encore.  11  ne  leur  suffit  pas  de  faire  la  criiique  de 
leur  gouvernement,  ils  prennent  à  partie  le  soleil,  la  lune  et  les  étoiles. 
Ils  se  plaindraient  volontiers,  comme  certain  roi  de  Casiille,  que  Dieu 
ne  les  ait  pas  consultés  avant  de  faire  le  monde,  parce  qu'ils  auraient 
eu  de  bons  const  ils  à  lui  donner.  Malheureusement  on  ne  les  a  pas 
consult-'S,  et  la  création  est  une  affaire  manquée,  qui,  s'ils  ne  s'en 
mêlent  au  plus  vite,  finira  par  une  banqueroute.  Le  suprême  entrepre- 
neur est  in>olvable,  il  est  hors  d'éiat  de  tenir  ses  engagcmens;  l'heure 
des  prott'as  a  sonné,  et  les  huissiers  entrent  déjà  en  campagne. 

On  assure  que  celui  qui  a  fait  le  monde  en  le  sachant  ou  sans  le 
savoir  s'affecte  très  peu  de  ces  chicanes  d'Allemand,  auxquelles  il  est 
depuis  longtemps  accouiumé.  Les  gouvernemens  s'en  émeuvent  un  peu 
plus  que  lui,  puisqu'ils  se  croient  obliges  de  recourir  à  des  lois  d'excep- 
tion. Uans  le  fond,  ils  voient  d'assez  bon  œil  ces  terribles  épilogueurs, 
pessimistes  ou  utopistes,  «  ces  abstracieurs  de  quintessences,  ces  gra- 
beleurs  de  correction.  »  Ils  leur  savent  gré  de  distraire  les  peuples  de 
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la  politique  courante.  Quand  on  raisonne  avec  fureur  sur  les  principes 
sociaux  ou  antisociaux,  sur  la  propriété  collective,  sur  l'émancipation 
des  femmes,  sur  les  unions  libres,  on  a  moins  de  temps  pour  critiquer 
le  builget,  et  quand  on  attribue  les  maux  dont  nous  souffrons  soit  à 
quelque  bévue  du  grand  mécanicien  qui  nous  a  fabriqués,  soit  à  quel- 
que vice  originel  dans  l'agencement  des  cellules  ou  de  l'œuf  d'où 
nous  sommes  sortis,  on  devient  plus  indulgent  pour  M.  de  Bismarck, 
qui  «  laisse  g^miir  les  persuadés,  déclamer  les  frondeurs  et  se  contente 
d'agir.  »  L'Allemigne  est  aujourd'hui  une  monarchie  miliiaire,  tempé- 
rée non  par  des  chansons,  car  on  n'y  chante  pas  tous  les  jours,  mais 
par  des  théorèmes,  et  dans  cette  monarchie  le  gouvernement  a  le  droit 
de  tout  faire  ou  peu  s'en  faut,  tandis  que  de  leur  côté  les  philosophes, 
en  dépit  des  lois  de  sûreté,  ont  le  droit  de  tout  dire  et  de  tout  écrire, 
ou  il  ne  s'en  faut  guère. 

Jamais  la  fureur  de  tout  remettre  en  discussion  n'avait  sévi  en  Alle- 
magne avec  autant  d'mtensité  que  depuis  l'institutiou  du  nouvel  empire. 
Il  n'est  pas  à  cette  heure,  de  l'autre  côté  du  Rhin,  un  seul  principe  dont 
tout  le  monde  convienne.  Gœthe  prétendait  qu'au  grand  jour  de  la  ré- 
tribution finale  le  souverain  juge,  après  avoir  mis  les  boucs  à  sa  gauche 
et  prié  les  brebis  de  passer  à  sa  droite,  ajouterait  :  «  Quant  à  vous,  gens 
de  bon  sens,  placez-vous  devant  moi,  afin  que  j'aie  le  plaisir  de  vous 
regarder.  »  Les  gens  qui  ne  sont  ni  boucs  ni  brebis  et  qui  ont  du  bon  sens 
s'appellent  en  Allemagne  des  conservateurs  libéraux  ou  des  libéraux 
plus  ou  moins  progressistes;  mais  ils  ont  beaucoup  de  peine  à  sa  faire 
entendre  au  milieu  du  tumulte  que  font  les  exagérés  de  toute  espèce. 
Le  malheur  du  bon  sens  est  qu'il  ne  fait  pas  de  bruit;  il  n'aime  pas  à 
crier,  et  lorsqu'il  se  trouve  en  compagnie  de  g^ns  qui  crient,  il  prend 
facilt^ment  son  parti  de  se  taire. 

On  déraisonne  à  gauche, on  déraisonne  adroite.  Pour  être  un  conser- 
vateur authentique,  pour  en  mériter  à  Berlin  le  titre  et  les  honneurs, 
il  faut  déclarer  bien  haut  que  le  progrès  est  un  leurre  et  un  mensonge, 
que  le  régime  parlementaire  est  une  inveniion  impie  et  criminelle,  que 
les  soi-disant  libertés  nécessaires  sont  des  dangers  publics  ;  il  faut  croire 
aussi,  comme  le  comte  de  Boulainvilliers,  que  le  système  féodal  fut  le 
chef-d'œuvre  de  l'esprit  humain,  qu'on  se  portait  mieux  d'âme  et  de 
corps  dans  le  temps  oii  on  avait  plus  de  casques  que  de  chemises  et  oii 
les  rois  couchaient  avec  leur  couronne,  que  les  âges  de  foi  naïve  ont  vu 
fleurir  tous  les  genres  de  vertus  et  de  bonheur,  et  que  la  révolution 
française  a  gangrené  l'Europe  jusque  dans  la  moelle  des  os.  Ces  âpres 
censeurs  de  la  révolution  oublient  que  la  rage  de  décrier  son  temps  et 
de  che.cher  l'âge  d'or  dans  le  passé  est  une  maladie  fort  ancienne,  que 
les  âges  de  foi  naïve  l'ont  déjà  connue.  Tel  prédicateur  du  xiii*  siècle 
affirmait  que  cent  ans  auparavant   tous  les  hommes  sans  exception 
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étaient  justes  et  croyans,  que  toutes  les  femmes  étaient  chastes,  et  il 
s'écriait  ijouloureusemeut  :  «  Que  penseraient  nos  pères  de  leurs  des- 
ceudans  dé^'énérés?  »  Si  la  mémoire  des  hommes  était  moins  courte 
ou  si  les  morts  pouvaient  parler,  les  prédicateurs  auraient  moins  faci- 
lement gain  de  cause;  mais  les  tombeaux  sont  muets. 

Un  romancier  célèbre,  George  Eliot,  a  publié  récemment  un  livre  qui 
a  le  titre  d'un  roman  et  qui  n'en  est  pas  un.  Ses  lecteurs  habituels  lui 
en  ont  voulu;  ils  ont  été,  selon  le  mot  du  poète,  aussi  désappointés 
qu'une  perruche  à  laquelle  on  jette 

une  fève  arrangée 

Dans  du  papier  brouillard  en  guise  de  dragée. 

Il  ne  faut  pas  que  notre  déception  nous  rende  injuste.  Il  y  a  dans  ce 
livre  qui  n'est  pas  un  roman  une  peinture  piquante  de  quelques-uns  de 
nos  travers,  et  nous  y  trouvons  en  particulier  des  observations  fort 
justes  louchant  ces  utopi-stes  rétrospectifs  qui  voient  le  passé  en  beau 
et  leur  époque  en  noir.  L'auteur  remarque  qu'il  est  fâcheux  de  ne  pou- 
voir reconnaître  les  obligations  qu'on  peut  avoir  à  ses  ancêtres  sans  se 
laisser  aller  à  déclamer  contre  le  temps  ])résent,  qui  avec  tous  ses 
défauts  a  du  moins  le  mériie  de  ménager  aux  panégyrist*'S  raffinés  du 
passé  certaines  douceurs  de  l'existence  auxquelles  ils  ne  sont  point 
insensibles.  «  Selon  toute  apparence,  ajoute-t-il,  les  inventeurs  remar- 
quables qui  se  sont  avisés  les  premiers  de  creuser  de*5  puits  ou  de 
baratter  le  lait  pour  en  faire  du  beurre,  et  qui  certainement  ont  été  utiles 
à  leur  temps  comme  au  nôtre,  ont  eu  le  chagrin  de  se  voir  comparés 
avec  mépris  aux  générations  antérieures,  dont  la  vertueuse  simplicité 
laissait  l'eau  et  le  lait  tranquilles.  S:  Ion  toute  appnronce  aussi,  quelque 
nom.idc  qui  avait  du  goût  pour  la  rhétorique,  s'étondant  sur  le  gazon 
pour  y  savourer  une  beurrée  coniem})Oiaino,  a  célébré  les  louanges  de 
ses  aïeux,  lesquels  n'avaient  pas  encore  été  corrompus  par  le  lait  de 
la  vache.  Peut-être  même  ce  nomade,  dans  un  bel  accès  de  dévoûment 
imaginaire,  s'est-il  pris  à  regretter,  après  avoir  avalé  le  beurre,  cela  va 
sans  dire,  de  n'être  pas  né  un  siècle  plus  tôt  et  de  n'avoir  pas  été  mangé 
pour  servira  la  subsistance  d'une  génération  plus  naïve  qui^  la  sienne... 
En  vérité,  je  ne  vois  aucune  bonne  raison  pour  mépriser  toute  la  popu- 
lation prt'S»*nte  du  glob^,  à  moins  que  je  ne  méprise  aussi  hs  généra- 
tions précédentes,  desquelles  nous  avons  hérité  nos  maladies  de  corps 
et  d'esprit,  et  par  conséquent  à  moins  que  je  ne  méprise  mon  propre 
mépris,  qui  est  également  un  héritage  d'idées  et  de  sentime  is  élaborés 
pour  mon  usage  dans  la  grande  chaudière  de  cette  vie  universellement 
méprisable  (1),  »  George  Eliot  a  mille  fois  raison,  et  pourtant  nous 

(1)  Impressions  of  Tlieophrastus  Sucli,  by  George  Eliot,  1879,  pages  29  et  32. 
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avons  bien  peur  que  son  raisonnement  ne  corrige  personne.  Plus  d'un 
bourgeois  qu'on  pourrait  citer,  qui,  suit  inconséquence,  soit  affectation, 
maudit  la  révolution  et  ses  suites  fatales,  serait  bien  attrapé  si  quelque 
puis.sant  géuie,  le  prenant  au  mot,  rétablissait  d;ins  ce  monde  les  iné- 
galités qu'elle  a  supprimées  et  en  relirait  les  douces  franchises,  les 
aimables  coiumodilés  de  la  vie  qu'elle  y  a  intr  duites  au  profit  des 
petites  gens;  ce  bourgeois  ne  laissera  pas  cependant  de  battre  jusqu'à 
la  fin  sa  nourrice.  Rien  n'est  plus  charmant  que  de  mang-r  le  beurre 
et  d'en  mal  parler;  c'est  se  procurer  tout  à  la  fois  les  plaisirs  de  l'es- 
tomac et  ceux  de  l'ingratitude,  qui  au  dire  des  ingrats  sout  les  plus 
vifs  de  tous. 

Si  les  féodaux  de  Berlin  regrettent  l'âge  d'or,  s'ils  condamnent  les 
libertés  constitutionnelles  et  ce  qu'on  appelle  les  idées  de  89  comme 
une  invention  funeste,  les  démocrates  so  ialistes  de  Leipzig  et  d'ailleurs 
traitent  le  libéralisme  de  snpeistiiion  surannée,  et  ne  se  lassent  pas  de 
lui  reprocher  son  impuissance  à  résoudre  la  question  sociale.  Passe 
encore  si  les  opininns  libérales  n'avaient  affaire  qu'aux  féo  laux  et  aux 
socialistes,  mais  elles  sont  combattues  aussi  par  des  hommes  qui,  sans 
être  ni  réaciiounaires  ni  révolutionnaires,  se  flattent  d'avoir  inventé  cer 
laines  recettes  destinées  à  guérir  tous  les  maux  et  qui  exigt^nt  que  les 
gouvtrnemens  se  st-rvent  de  leur  autorité  pour  en  imposer  1  usa^e  à  tout 
l'univers.  C'est  une  opinion  domiuunte  aujourd'hui  clans  les  universités 
allemandes  que  tout  le  bien  qui  peut  se  faire  dans  le  monde  ne  peut 
être  que  l'ouvrage  de  l'état  et  doit  s'accomplir  par  voie  de  décrets. 
Nombre  de  professeurs  allemands  sont  intimement  convaincus  qu'il  est 
possible  de  décréter  l'abolition  de  la  misère,  de  décréter  la  bière  à  bon 
maiché  et  le  perfectionnement  de  la  littérature  dramatique,  de  décréter 
la  vertu  et  le  bonlieur.  Les  libéraux  se  défient  beaucoup  des  décrets; 
ils  ne  croient  qu'aux  longs  efforts,  aux  réformes  lentes  et  pacifiques,  ils 
croient  surtout  à  la  liberté,  c'est  leur  métier,  et  ils  la  réclament  pour 
tout  le  monde,  pour  les  riches  comme  pour  les  pauvres,  pour  les  dévots 
comme  pour  les  incrédules.  —  «  Les  libéraux  sont  des  gens  bien  mal- 
heureux, nous  disait  dernièrement  un  libéral;  ils  sont  condamnés  dans 
ce  monde  comme  cléricaux,  et  ils  seront  damn 'S  dans  l'autre  comme 
philosophes.  »  C'est  leur  faute  à  vrai  dire;  ils  veulent  qu'on  ait  le 
droit  de  chmier  la  Marseillaise  et  ils  veulent  aussi  qu'on  ait  le  droit 
plus  précieux  encore  de  ne  |)as  la  chanter.  C'est  le  moum  de  ne  con- 
tenter personne,  car  l'intolérance  est  le  fond  de  riiomim?. 

Nous  avons  sous  les  y.'ux,  avec  plusieurs  autres,  un  livre  alleinand, 
intitulé  :  les  Préjugés  de  l'Iium^inité  (1).  Bien  qu'il  ait  été  imprimé  à 
Vienne,  on  peut  le  considérer  comme  un  précieux  échantillon  de  ce 

(1)  Die  Vorurlheile  der  Menschheity  von  Lazar  B.  Helleiibach.  Vienne,  1879. 
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genre  de  philosophie  sociale  qui  depuis  quelques  années  a  la  vogue  en 
Allemagne.  L'auteur,  M.  Helleubach,  a  entrepris  de  démontrer  que  ce 
monde  ne  vaut  pas  grand'chose,  que  la  sociéié  fait  fausse  route,  parce 
qu'elle  prend  pour  règle  de  sa  conduite  des  opinions  erronées,  de  vains 
préjugés.  Il  démontre  aussi  qu'en  beaucoup  de  cas  la  liberté  est  le  plus 
trompeur  de  tous  les  préjugés.  Il  démontre  également  qu'il  suffirait  de 
deux  ou  trois  décrets  rendus  par  un  gouvernement  intelligent  pour  que 
tout  maicliàt  à  merveille.  Il  y  a  des  hommes  qui  sont  nés  pour  être 
poètes,  d'autres  pour  être  mécaniciens,  d'autres  enfin  pour  être  gouver- 
nement. «Ah!  si  j'étais  gouverni'ment  pendant  dix-huit  heures,  s'écrient- 
ils  chaque  soir  et  chaque  matin,  le  monde  serait  bien  étonné  en  se  ré- 
veillant, tant  il  aurait  de  peine  à  se  reconnaître.  » 

Nous  avons  d'autant  plus  de  plaisir  à  citer  ce  livre  que  l'auteur  n'est 
pas  seulemoni  un  homme  d'un  sérieux  mérite,  mais  qu'à  beaucoup  d'é- 
gards   il  proft-sse  des  opinions  fort  modérées.  Il  se  pose  en  ennemi 
résolu  de  la  révolution  sociale,  de  tous  ceux  qui  prétendent  régénérer  le 
monde  par  la  violence,  par  le  brigandage;  il  voudrait  qu'on  les  punît 
deux  fuis,  et  pour  le  crime  qu'ils  commettent  envers  la  société  et  pour 
le  tort  qu'ils  font  à  leur  propre  cause.  Il  a  si  peu  de  goût  pour  les  doc- 
trines subversives  qu'il  célèbre  les  bienfaits  de  la  royauté,  qui  selon  lui 
ne  sont  pas  achetés  trop  cher  par  une  liste  civile  de  quelques  millions. 
Il  estime  que  la  nation  française  a  pu  avoir  des  raisons  plausibles  de 
détrôner  ses  rois,  mais  qu'elle  leur  devait  une  indemnité,  attendu  que 
le  comte  de  Chamhord  a  autant  de  droits  à  son  litre  de  roi  que  le  pre- 
mier bourgeois  venu  peut  en  avoir  à  porter  le  nom  de  son  père  et  à 
posséder  son  héritage.  En  philosophie  comme  en  poliiiqtie,  M.  Hellen- 
bach  est  juste-milieu.  Le  matérialisme  ne  lui  revient  point;  il  se  refuse 
à  admettre   «  qu'une  combinaison   de  matières  carbonées   puisse  en 
doux  ou  trois  ans  produire  une  machine  pensante,  sensible  et  con- 
sciente. »  Il  afTirnie  que  tout  ne  s'explique  pas  dans  ce  monde  par  des 
cellules  qui  s'accrochent  ou  se  décrochent,  et  que  la  métaphysique  aura 
toujours  sa  part  dans  les  affaires  d'ici-bas.  Avec  cela,  M.  Ilellenbach  est 
un   homme  f(»rt  instruit,  très  versé  dans  les  matières  qu'il  traite.  Il  a 
beaucoup  lu,  beaucoup  réfléchi,  et  il  sait  écrire.  La  critique  qu'il  fait 
de  certaines  doctrines  témoigne  de  la  solidité  et  de  la  justesse  de  son 
esprit;  mais  aprè-;  vin^'t  pages  qui  font  grand  honneur  à  sa  judiciaire, 
on  en  trouve  une  fort  étonnante,  comme  si  sa  raison  était  sujette  à  de 
subits  déraill^mrns.  Il  y  avait  jadis  dans  une  maison  de  santé  de  Paris 
un  pensionnaire  venu  du  département  du  Nord,  qui  passa  deux  années 
entières  sans  donner  la  moindre  marque  de  fdlie.  Le  médecin  de  l'éta- 
blissemenc  le  déclara  guéri  et  décida  qu'il  fallait  le  rendre  à  sa  famille. 
A  l'instant  même  où,  l'ayant  reconduit  à  la  gare,  il  se  disposait  à  le 
mettre  en  wagon,  un  éclair  passa  dans  les  yeux  du  fou,  qui  s'écria  : 
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«  Comme  ils  vont  être  heureux  à  Lille!  Ils  reverront  la  lune,  qu'ils 
n'ont  pas  vue  depuis  deux  ans,  puisque  c'est  moi  qui  l'ai  dans  ma 
manche.  »  M.  Ht-llenbach  n'est  point  fou  et  ne  le  sera  jamais;  mais  il 
est  doué  d'une  imagination  très  vive,  que  sa  raison  lient  en  bride,  et 
qui  tout  à  coup  s'échappe,  bondit  et  caracole.  Après  avoir  raisonné  une 
heure  durant  on  philosophe  émérite,  regardant  son  lecteur  avec  un  sou- 
rire mystérieux,  il  lui  révèle  qu'il  a  la  lune  dans  sa  manche,  et  il  la 
lui  uiontre,  ce  qui  ne  nuit  point  à  l'intérêt  qu'olTre  la  lecture  de  son 
livre,  où  l'agréable  se  mêle  à  l'utile. 

Son  grand  principe,  qui  peut  se  défendre,  est  qu'à  la  longue  toute 
institution,  api  es  avoir  été  utile  à  l'humanité,  lui  devient  nuisible  et  ne 
subsiste  plus  que  par  la  force  d'un  préjugé  funeste  ou  ridicule.  11  cite  à 
ce  propos  le  mot  célèbre  de  Méphistophélès  :  «  Tout  ce  qui  naît  mérite 
de  mourir.  »  Méphistophélès  a  dit  aussi  :  «  Les  lois  et  les  droits  s'héri- 
tent comme  une  maladie  ;  la  raison  devient  absurdité,  le  bienfait  de- 
vient fléau;  ton  malheur  est  d'être  un  petit-neveu.  » 

Web  dir  dass  du  ein  Enkel  bist! 

M.  Hellenbach  en  conclut  que  parmi  les  institutions  sociales  qui  nous 
paraissent  le  plus  sacrées  et  le  plus  nécessaires,  il  n'en  est  pas  une  qui 
ne  soit  destinée  à  périr.  Le  sauvage  se  tatoue  et  se  passe  une  arête 
de  poisson  dans  le  nez;  nous  avons  renoncé  à  nous  tatouer,  mais  nous 
avons  un  code  civil  qui  oblige  celui  qui  veut  avoir  des  enfans  légitimes 
à  se  marier.  Le  j')ur  viendra  où  un  civilisé  qui  se  marie  par^iîtra  aussi 
ridicule  qu'un  sauvage  qui  se  tatoue,  M.  Hellenbach  s'en  porte  garant. 
Il  confond  comme  à  plaisir  les  choses  qui  changent  et  les  choses  qui 
ne  changent  pas,  il  se  donne  l'air  d'ignorer  qu'il  y  a  dans  l'humanité 
civilisée,  au  milieu  des  vicissitudes  de  ses  destins,  des  lois  aussi  per- 
manenies  que  celles  qui  président  au  cours  des  astres.  Un  enfant  intel- 
ligent, qui  avait  lu  un  résumé  de  l'histoire  universelle,  s'écriait  en  fer- 
mant le  livre  :  «  Du  commencement  à  la  fin,  c'est  toujours  la  même 
chose.  »  Dans  une  certaine  mesure  il  avait  raison.  On  n'a  pas  toujours 
porté  des  pantalons,  Périclès  et  César  s'en  passaient;  mais  dans  tous  les 
temps  l'hotnme  s'est  servi  de  ses  jambes  pour  marcher,  parce  qu'il 
avait  découvert  qu'elles  étaient  destinées  à  cela,  et  il  est  difficile  de 
croire  qu'un  jour  il  marchera  sur  la  tête.  Il  ne  l'est  pas  moins  d'ad- 
metire,  malgré  le  témoignage  d'un  socialiste  célèbre,  que,  quand  l'âge 
d'harmonie  régnera  sur  la  terre,  l'eau  des  rivières  se  transformera  en 
liuionade.  Mêlas!  Ihomme  ne  boira  jamais  d'autre  limonade  que  celle 
qu'il  aura  fat)riquée  à  la  sueur  de  son  front. 

Ce  qui  nous  étonne  aussi,  c'est  que  le  même  philosophe  qui  nous 
enseigne  que  notre  civilisation  repose  sur  des  idées  fausses  puisse  se 
flatter  qu'il  suffit  d'écrire  un  livre  pour  faire  justice  d^erreurs  presque 
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aussi  vieilles  que  le  monde,  et  qui  sont  entrées  dans  notre  sang  et 
dans  notre  moelle.  C'est  pf)urtant  l'espérance  dont  il  se  berce.  La 
guerre,  par  exemple,  est  pour  lui  le  plus  odieux  des  préjugés.  Il  dit  à 
ce  sujet  des  choses  fort  judicieuses  et  d'autres  qui  le  sont  moins,  car 
sa  raison  vo\age  toujours  accompagnée  d'une  troupe  de  chiiuères.  On 
ne  peut  que  lapprouver  quand  il  réfute  un  auteur  allemand  qui  voit 
dans  la  guerr-^  un  précieux  moyen  de  sélection  naturelle,  ein  Haupl- 
mitlel  der  nalûrlichm  Znchtwahl.  »  11  lui  représente  fort  sagement 
qu'à  ce  compte  il  fuu'irait  encourager  les  guerres  d'extermination,  p-  is- 
qu'elles  auraient  l'avantage  de  faire  à  jamais  disparaître  les  races  infé- 
rieures. Il  lui  objecte  encore  qu'on  ne  dém'île  pas  très  bien  quels  ser- 
vices ont  rendus  à  la  civilisation  les  invasions  triomphantes  des  Hims 
et  des  Mongols,  et  qu'au  surplus  la  victoire  ne  prouve  rien  le  plus  sou- 
vent, sinon  qu'il  y  nvait  dans  l'une  des  deux  armées  une  paire  d'yeux 
qui  voyaient  [.lus  clair  que  ceux  du  général  eimemi. 

Mais  sur  quoi  se  fonde-t-il  pour  nous  proiieiire  qu'avant  peu  l'huma- 
nité en  finira  avec  ces  jeux  sanglans  de  la  haine  et  du  hasard,  et  que 
tous  les  dilTér  nds  se  termineront  par  un  arbitrage  pacifique?  C'est  pro- 
mettre qu'après  avoir  déraisonné  à  cœur-joie  pendant  huit,  dix  ou  cent 
mille  ans,  notre  pauvre  espèce,  persuadée  par  l  éloquence  d'un  écrivain, 
va  se  décider  tout  à  coup  à  devenir  parfaitement  raisonnable.  «  Voudriez- 
vous  me  dire,  demandait  en  son  temps  Rabelais,  cet  immortel  repré- 
senfmt  d^  l'étt-rnel  bon  sens,  comme  de  fut  on  pcit  logicalf^mrini  inférer 
que  par  ci-devani  le  monde  eût  été  fat,  maintenant  serait  devenu  sage? 
Pourqioi  était-il  fat?  Pourquoi serair-il  sage  ?  Pourquoi  en  ce  temps,  non 
plus  tard,  prit  fin  l'aotiqoe  folie?  Pourquoi  en  ce  temps",  non  plus  tôt, 
commcn(,a  la  sagf-sso  présente?  »  M.  Hellenbach  nous  raconte  qu'un 
pacha  turc  lui  dit  un  jour:  «  Le  fou  a  toujours  des  querelles  avec  le 
fou,  le  sage  raremt^nt  avec  le  fou,  le  sage  n'en  a  jamais  avec  le  sage.  » 
Espérons  que  les  sages  s'appliqueront  à  croître  et  à  muliiplier;  uiais  il 
restera  toujours  assez  de  fous  pour  les  contraindre  à  dégainer.  Dans 
tous  les  siècles  il  y  aura  des  passions,  et  la  passion  aime  le  sang.  Le 
jour  où  il  n'y  aura  p'us  d'ambiiioux,  le  jour  où  personne  ne  convoitera 
plus  le  bi-m  d'autrui,  le  jour  où  les  conquérans  se  décideront  de  leur 
plein  gré  à  faire  restitution,  à  rendre  gorge,  ce  jour-là  Tépée  r-nitrera 
à  jamais  dans  le  fourreau  ;  mais  tant  que  cet  heureux  changement  ne 
sera  pas  accompli,  l-s  arbitres  désespéreront  de  concilier  les  procès. 
L'ardeur  de  I  -ur  pliilanthropie  sera-t  elle  jamais  aussi  vive  que  l'ar- 
deur des  convoiiisps?Quelqu'Tin  s'étonnait  jadis  devant  Théophile  Gautier 
qu'il  sufRf  qu  Iqucfois  de  la  coalition  do  trois  boute-feux  pour  mettre 
en  pt'hl  la  paix  publi(jue  et  lancer  malgré  elle  l'Europe  dans  les  aven- 
tures, il  répondit  :  «  Avez-vous  jamais  vu  des  bandes  d'honnêtes  gens?» 

M.  Hjllcnbach  n'aime  pas  la  guerre,  on  ne  saurait  TeQ  blâmer,  Il 


UN   ENNEMI    DES    PREJUGES.  219 

aime  moins  encore  le  mariage,  qu'il  traite  de  pure  convention,  comme 
le  duel  et  la  mode,  et  d'institution  surannée  qui  se  survit.  11  se  récrie 
avec  indignaiion  contre  l'odieuse  hypocrisie  de  nos  lois,  qui  prescrivent 
la  monogamie,  tandis  que  l'homme  jusqu'aujourd'hui  a  toujours  été  un 
animal  essentiellement  polygame,  pourvu  qu'il  ait  de  quoi,  la  polyga- 
mie étant  le  plus  coûteux  de  tous  les  luxes.  Tout  homme,  nous  dit-il, 
aspire  à  avoir  plusieurs  femmes;  mais,  par  un  instinct  de  propriétaire, 
il  prêche  la  monogamie  à  celle  qu'il  a  épousée,  non  aux  autres,  bien 
entendu,  pour  peu  qu'il  soit  encore  en  âge  d'avoir  des  succès.  Aussi 
l'Enrope  est-elle,  selon  lui,  «  le  principal  foyer  de  la  poh garnie,  de  la 
polyandrie  et  de  la  pantagamie.  »  Ne  pouvant  supprimer  la  pantagamie, 
faut-il  donc  que  l'état  la  sanctionne?  Il  est  des  hypocrisies  salutaires. 
L'état  est  comme  ces  mères  de  famille  qui,  ne  sachant  comment  s'y 
prendre  pour  empêcher  leurs  fils  de  s'amuser,  trouvent  plus  sage  de 
fermer  les  yeux  et  affrètent  de  tout  ignorer.  La  loi  dit  comme  Moïse  : 
Tu  ne  convoiteras  pas  la  femme  de  ton  prochain.  Elle  dit  aussi  :  Si  tu  la 
prends  et  que  ion  prochain  me  la  redemande,  je  la  lui  rendrai.  Elle  dît 
encore:  Ce  que  je  ne  sais  pas  n'existe  pas  pour  moi.  Franchement, 
nous  ne  comprenons  pas  de  quoi  s'indigne  M.  Hellenbach. 

S'il  n'aime  pas  le  mariage,  il  a  beaucoup  de  sympathie  pour  la 
femme.  A  la  vérité,  il  n'approuve  pas  le  moraliste  qui  s'est  permis 
d'avancer  que  chez  l'homme  l'amour  naît  du  désir,  que  chez  les  femmes 
le  désir  naît  de  l'amour.  M.  Hellenbach  répond  à  cela  qu'elles  savent 
mieux  cacher  leur  jeu;  mais  il  se  plaint  qu'elles  sont  sacrifiées  par  le 
législateur,  et  il  réclame  leur  émancipation.  Il  estime  que  ce  n'est  pas 
la  guerre,  que  c'est  l'amour  qui  est  un  atlmirable  moyen  inventé  par  la 
nature  pour  perfectionner  notrr'  misérable  espèce,  et  il  reproche  au  ma- 
riage de  n'avoir  rien  de  commun  avec  l'amour,  u  Parmi  les  hommes 
qui  se  marient,  nous  dit-il,  l'un  veut  se  procurer  une  ménagère,  un 
autre  une  commandite  pour  son  commerce,  le  troisième  une  mère  pour 
ses  enfans,  le  quatrième  une  femme  qui  paie  ses  dettes,  le  cinquième 
la  protection  d'un  beau-père,  un  autre  enfin  une  cuisinière.  Quant  à 
celui  qai  se  marie  par  amour,  la  seule  raison  qu'il  peut  avoir  pour  se 
résigner  à  franchir  ce  pas  périlleux  est  que  dans  la  société  actuelle  il 
ne  peut  posséder  l'objet  aimé  qu'en  l'épousant.  Mais  sa  déception  sera 
grande,  car  le  mariage  n'est  pas  une  institution  poétique,  le  mariage 
est  un  contrat,  et  partant  le  tombeau  de  l'amour.  »  M.  Hellenbach  pa- 
raît croire  que  le  seul  moyen  de  réconcilier  le  mari;ige  avec  la  poésie 
et  l'amour  serait  de  le  rendre  tempondre  et  renouvelable.  Mais  pour- 
quoi l'état  se  mêlerait-il  de  réconcilier  les  contrats  avec  l'amour?  Est-ce 
là  son  iifFaire?  Au  surplus  lamour  se  passe  à  merveille  de  contrats,  et 
les  engagemens  temporaires  répugnent  beaucoup  plus  à  sa  nature  qua 
les  engagemens  éternels.  On  loue  un  appartement  pour  trois,  six  ou 
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neuf  ans.  Se  repré?ente-t-on  deux  amans  très  épris,  qui  s'engageraient  à 
s'adorer  jusqu'à  la  Saint-Michel  de  Tan  prochain?  Passé  ce  terme,  ils  ne 
répondent  plus  de  rien.  Qu'est-ce  que  l'amour  sans  l'illusion?  Un  grand 
poète  a  dit  il  y  a  lon^^temps  «  que  ce  que  l'Iiomme  voit,  l'amour  le  lui 
rend  invisible,  et  que  l'invisible,  il  nous  le  fait  voir.  » 

Quel  che  l'uom  vedc,  Amor  gli  fa  invisibilo, 
E  l'invisibil  fa  vedcr  l'Amore. 

M.  Fïellenbach  ne  propose  pas  dès  ce  jour  l'abolition  du  mariage;  il 
le  juge  provisoirement  nécessaire  dans  l'intérêt  des  enfans.  «  Si  l'em- 
bryon détaché  du  corps  de  sa  mère  était  capable  de  pourvoir  lui-même 
à  sa  subsistance  cotnme  l'embryon  d'un  poisson,  rien  ne  serait  plus  lé- 
gitime et  plus  innocent  que  de  s'.ibandonner  en  liberté  à  toutes  les  joies 
de  l'amour.  Tout  ce  qui  excite  le  désir  dans  l'homme,  une  belle  taille, 
un  beau  sein,  de  belles  dents,  une  opulente  chevelure,  promet  au 
monde  la  naissance  d'un  organisme  propre  au  combat  de  la  vie.  Mais  il 
faut  du  temps  pnur  que  l'embryon  humain  se  suffise  à  lui-même,  et  il 
en  résulte  que  le  drsir  doit  s'imposer  une  douloureuse  contrainte.  » 
Heureu-'ement  l'état  se  chargera  un  jour  de  nourrir  tous  les  enfans,  et 
le  ranriage  fera  place  à  l'amour  libre,  qui  transformera  cette  vallée  de 
larmes  en  lieu  de  délices.  Les  gouvernemens  sont  pauvres,  ils  n'ont  que 
des  d^^ttes,  causi-es  par  des  dépenses  improductives.  Le  poinr  est  de 
leur  assurer  une  fo:t;ne  qui  les  mette  en  état  non-seukment  d'élever 
les  enfans,  mais  de  soulager  toutes  les  misères.  Rien  n'est  plus  simple, 
sans  qu'il  soit  besoin  de  recourir  aux  moyens  brutaux  et  sommaires  de 
la  révolution  sociale.  Il  faut  que  les  gens  qui  n'ont  pas  d'enfaus  soient 
mis  en  demeure  de  nourrir  les  enfans  des  autres  et  qu'ils  instituent 
l'humanité  pour  leur  héritière. 

Notre  philosophe  est  impitoyable  pour  les  collatéraux,  pour  ceux  qu'on 
appelle  en  allemand  les  héritiers  qui  rient,  die  lachendrn  Erben.  «  En 
1878,  s'écrie-t-il,  sont  morts  en  Galilornie  trois  millionnaires,  nommés 
O'Brien,  Hopkins  et  Reise,  qui  laisaient  chacun  huit  millioiiS  de  dol- 
lars. Cette  année-là,  les  héritiers  qui  rient  se  sont  emparés  de  plus  de 
quarante  millions  de  dollars.  Auraient-ils  été  bien  malheureux  s'ils  n'en 
avaient  touché  que  la  moitié  et  si  le  reste  avait  servi  à  constituer  une 
rente  éternelle  aiïeciée  à  des  institutions  humanit.iires?  »  M.  Hellen- 
bach  \c  refuse  pas  absolument  aux  célibataires  le  droit  de  tester;  il  ne 
réclame  que  la  moiiié  ou  le  quart  de  leur  héritai;e,  dont  les  rentes 
seraient  administrées  par  un  minisire  de  la  bienfaisance,  qui  n'aurait 
rien  à  démêler  avec  la  politique  ni  avec  les  questions  de  cabinet;  ce 
n'est  pas  au  parlement  qu'il  rendrait  ses  comptes,  il  serait  soumis  au 
contrôle  d'une  commission  «  composée  des  hommes  les  plus  honorables 
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et  les  plus  indépendans,  sévèrement  triés  sur  le  volet.  »  Ce  ministre 
qui  aurait  beaucoup  à  faire  et  qui  suffirait  à  tout,  ce  ministre  qui  serait 
un  philanthrope  fervent  et  un  très  habile  administrateur,  M.  Hellen- 
bach  le  connaît,  les  yeux  ardens  de  son  imagination  l'ont  vu ,  il  pour- 
rait nous  donner  son  signalement. 

Cependant  il  ne  se  fait  pas  d'illusions,  il  craint  que  les  gouvernemens 
ne  se  fassent  tirer  l'oreille  pour  agréer  sa  proposition,  et  il  s'adresse 
en  attendant  au  bon  vouloir  des  célibataires,  il  leur  repré'^ente  que  le 
sort  de  la  société  est  dans  leurs  mains.  Il  les  adjure  d'instituer  un 
nouvel  ordre  de  Jonnnites,  de  chevaliers  de  Rhodes,  de  chevaliers  de 
Malte,  dont  chaque  membre  s'engagerait  à  laisser  une  portion  considé- 
rable de  sa  fortune  à  l'humanité  souffrante;  et  pour  les  encourager,  il 
leur  accorde  dès  à  présent  le  droit  de  porter  sur  leur  poitrine  une  croix 
bleue,  Fourier  ayant  décidé  que  le  bleu  est  la  couleur  de  l'amour,  de 
même  que  le  rouge  est  la  couleur  de  l'ambition.  Nous  ne  savons  si  son 
appel  sera  entenilu.  Dieu  nous  garde  de  médire  des  célibataires!  mais 
la  plupart  ont  refusé  de  se  marier  parce  qu'ils  tenaient  beaucoup  à 
rester  libres,  et  nous  en  connaissons  plus  d'un  que  l'avantage  de  porter 
une  croix  bleue  sur  la  poitrine  déterminerait  difficilement  à  aliéner 
sa  liberté  par  des  engagemens  d'outre-tombe.  Les  hommes  qui  aiment 
à  la  fois  le  célibat  et  les  vœux  se  font  prêtres  ou  moines.  D'autres, 
mieux  dispo-és,  objecteront  que  les  pariiculiers  sont  plus  compétens 
que  les  gouvernemens  en  matière  de  philanthropie,  et  que  la  charité 
de  l'état  manque  d'onction.  D'autres  encore  se  défieront  peut-être  de 
ce  ministre  de  la  bienfaisance  qui  tôt  ou  tard  encaissera  leurs  legs;  ils 
demanderont  à  le  voir,  à  examiner  de  près  ses  yeux  et  surtout  ses  mains. 
M.  Hellenbach  ne  fera  pas  difficulté  de  leur  montrer  cet  oiseau  bleu; 
il  l'a  dans  sa  manche,  comme  la  lune. 

Le  monde  ira  mieux  quand  les  célibataires  feront  leur  devoir  ou  qu'on 
les  obligera  de  le  faire;  il  ira  tout  à  fait  bien  quand  la  terre  appartiendra 
à  ceux  qui  sont  le  plus  propres  à  en  tirer  un  bon  parti,  car  alors  elle 
produiia  tout  ce  qu'elle  peut  produire.  Quoiqu'il  estime  que  l'inviola- 
bilité de  la  propriété  est  un  vain  préjugé  aussi  bien  que  le  mariage, 
M.  Hellenbach  réprouve  le  communisme.  Il  ne  demande  point  comme 
M.  Marx  que  les  expropriateurs  soient  expropriés,  ni  comme  M.  Linel 
qu'il  n'y  ait  pas  d'autre  propriétaire  foncier  que  l'état  (1).  Il  désire  seu- 
lement que  la  terre  soit  mise  en  circulation,  afin  que  chacun  ait  son 
tour.  11  y  avait  à  Athènes  une  loi  en  vertu  de  laquelle  un  citoyen  qui 
se  plaignait  d'être  plus  imposé  que  tel  autre  qu'il  jugeait  plus  riche 
que  lui,  avait  le  droit  de  lui  offrir  l'échange  de  leurs  fortunes.  Les  deux 
parties  présentaient  sous  la  foi  du  serment  leur  inventaire;  si  elles  ne 

(1)  Der  moderne  Staat  und  die  Ziele  des  alten  Glaubens,  yon  D'  Linel,  1879. 
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parvenaient  pns  à  sVnfendre,  le  tribunal  décidait.  Cela  s'appelait  l'a?!- 
tidosis,  et  M.  ilellenbach  s'en  est  souvenu. 

Le  propriétjiire  A,  soii  indolence,  suit  maladresse,  cultive  mal  son 
champ.  B,  qui  n'en  a  point  et  qui  désire  en  avoir  un,  se  persuade  que, 
s'il  possédait  celui  de  A,  il  lui  ferait  produire  davantage,  et  il  s'eng^ige  à 
payer  à  l'état  un  impôt  plus  fort.  11  demande  à  A  combien  il  estime  son 
champ,  et  il  double  l'estimation.  M.  llellenbach  propose  que  dans  ce 
cas  A  soit  exproprié  au  profit  de  B.  La  terre  sera  ainsi  possédée  par  le 
plus  méritant,  et  le  fisc  comme  la  socii^té  tout  entière  s'en  trouveront 
bien.  M.  Hellei  bach  est  plus  sincère  dans  sa  philanthropie  que  tel 
démocrate  socialisie;  mais  les  socialistes  ont  un  système,  la  charité  do 
M.  llellenbach  est  sans  méthode.  Les  mesures  qu'il  propose  se  contra- 
rient. Sa  loi  sur  l'héritage  des  célibataires  était  destinée  à  venir  en  aide 
aux  petits  et  aux  soulTrans;  sa  loi  d'expropriation  no  sera  favorable 
qu'aux  forts  et  aux  habiles.  Quelques  tempéramens  qu'il  apporte  dans 
l'application,  il  y  a  dix  à  paiier  contre  un  que  B  sera  un  spéculateur 
heureux,  que  A  sera  un  pauvre  diable  lésé  dans  ses  droits  les  plus 
chers,  à  qui  on  ôtcra  difficilement  de  l'esprit  que  ce  monde  tel  que  Dieu 
ou  les  cellules  l'ont  fait  vaut  encore  mieux  que  celui  que  fabriquent  les 
utopistes.  Il  maudira  h  s  docteurs  qui  mettent  la  propriété  en  circulaiion 
et  se  vengera  d'eux  en  se  faisant  socialiste.  La  terre  rapporte^a-t-elle 
davantage?  Nous  en  doutons.  On  ne  la  cultive  bien  que  lorsque  l'on 
est  sûr  de  la  posséder  toujours.  M.  Hellenbach,  qui  parle  de  l'atnour 
en  conn;iisseiir,  presque  en  gourmet,  ne  compte  pas  assez  avec  celui 
qu'on  a  pour  son  jardin.  Qui  n'adore  son  jardin?  On  y  enfouit  son  âme 
avec  ses  sueurs,  on  y  découvre  mille  beautés  qui  n'y  sont  pas;  Vinvisibil 
faveder  l'Amore. 

Nous  ne  savons  si  les  mesures  que  recommande  ce  grand  ennemi 
des  préjugés  ont  quelque  chance  d'être  agréées  en  Autriche  ou  en  Alle- 
magne; mais  nous  savons  que  le  gouvernement  qui  hasarderait  de  les 
proposer  en  France  aurait  de  couites  destinées.  L'autre  jour,  au  ban- 
quet de  la  préfecture  de  l'Aisne,  M.  le  président  du  conseil  parlait  en 
exceilens  termes  de  «  cette  population  sage  et  laborieuse  qui,  laissant 
gronder  au-dtssus  d'elle  les  petites  tempêtes  de  la  vie  parlementaire, 
travaille,  produit,  épargne  en  paix,  sachant  qu'elle  peut  avoir  confi.4nce 
dans  le  gouvernement  qu'elle  s'est  donné.  »  Cette  population  a  été 
enfantée  par  la  révolution  française,  qui  en  créant  la  petite  propriété 
a  fait  de  ce  pays  la  société  la  plus  conservatrice  d'elle-même  qu'il  y 
ait  en  Furope;  ce  n'est  pas  le  moindre  de  ses  bienfaits.  Jamais  cette 
population  sage  et  laborieuse  n'admettra  que  B  soit  autorisé  à  prendre 
le  champ  de  A,  et  les  utopies  ne  sont  p;is  son  fait.  M.  Hellenbach  est 
tour  à  four  trop  sceptique  et  trop  créilule.  Il  méprise  les  préjugés  des 
autres,  il  a  le  sien,  qui  est  de  croire  à  la  vertu  des  panacées  sociales. 
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Ceux  qui  se  mêlent  dp  refaire  le  monie  devraient  y  regarder  de  près  et 
se  dire  que  «  de  toutes  les  choses  les  plus  sûres,  la  plus  sûre  est  de 
douter.  » 

De  las  cosas  mas  seguras 
La  mas  scgura  es  dudar. 

Si  M.  Hellenbach  a  du  goût  pour  l'utopie,  on  aurait  tort  d'en  con- 
clure qu'il  ail  l'humeur  optimiste;  il  s'en  faut.  Il  prédit  à  notre  glo- 
bule terrnqué  le  plus  fâcheux  avenir.  Par  le  refroidissement  graduel 
du  soleil,  les  zones  habitables  se  réduiront  de  p  us  en  plus;  nous  au- 
rons le  sort  de  la  planète  Mars,  dont  les  glaces  polaires  sont  beaucoup 
plus  envahissantes  que  les  nôtres.  Nous  finirons  même  par  devenir  un 
astéroïde,  une  lune  stérile,  désolée,  très  peu  logeable.  Si  l'avenir  ne 
nous  promet  rien  de  bon,  le  présent  n'est  pas  gai,  la  vie  est  un  mal. 
L'ennemi  des  préjugés  s'en  excuse  en  alléguant  qu'il  ne  faut  pas  s'en 
prendre  à  lui,  que  ce  n'est  pas  lui  qui  a  créé  l'univers  et  que  pour  sa 
part  il  n'y  est  entré  qu'à  son  corps  défen  lant.  Il  regrette  amèrement 
qu'on  ne  lui  ait  pas  fait  respirer  du  chloroforme  dans  son  berceau;  il 
ne  peut  se  réconcilii  r  avec  son  existence  que  parce  qu'il  la  regarde 
comme  un  anneau  nécessaire  dans  la  grande  chaîne  des  causes  et  des 
effets.  11  a  le  bonheur  de  croire  à  l'immortalité  de  l'âme;  mais  il  estime 
que  la  métaphysique  ainsi  que  l'histoire  naturelle  ne  nous  guérit  point 
de  l'OS  chagrins.  Comme  le  remarque  George  Eliot  dans  son  dernier 
livre,  celui  qui  cherche  dans  rétiide  de  l'univers  une  raison  de  se  con- 
soler de  ses  malheurs  particuliers  ressemble  à  un  homme  qui  lit  un 
livre  dans  la  s^ule  pensée  d'y  trouver  son  nom  quelque  part.  Hélas!  il 
n'est  pcts  question  de  nous  dans  le  grand  livre  de  l'étemelle  nature; 
nous  pouvons  le  lire  d'un  bout  à  l'autre  sans  y  découvrir  notre  nom  et 
notre  éloge,  soit  dans  le  texte,  suit  dans  la  marge. 

M.  Hellenbach  en  infère  que  le  suicide  a  du  bon,  et  il  n'y  a  rien  à 
lui  répondre;  mais  il  insinue  que  l'état  dt-vrait  prêter  son  assistance 
aux  geiis  qui  veulent  se  pendre.  «Tout  homme  qui  se  délivre  de  la  vie 
facilite  par  sa  mort  l'existence  des  survivans,  soit  qu'il  ait  quelque  for- 
tune à  leur  laisser,  soit  qu'il  les  débarrasse  d'une  concurrence  nuisible. 
En  tout  cas,  il  leur  fait  de  la  place  et  rend  disponible  la  part  d'alimens 
qui  lui  était  nécessaire.  Quand  le  nombre  des  suicides  serait  décuplé, 
il  n'équivaudrait  jamais  à  la  dixième  partie  des  décès  causés  par  la 
guerre,  la  faim  et  la  misère.  Dépouiller  la  mort  volontaire  de  ses  ter- 
reurs est  au  pouvoir  de  la  société;  si  elle  ne  le  fait  pas,  c'est  un  fruit 
du  préjugé.  »  M.  Hellenbach  insinue  également  que,  si  les  gouverne- 
mens  étaient  bien  inspirés,  ils  aideraient  les  malades  désespérés  à  sortir 
de  ce  monde  et  les  mères  de  famille  à  n'y  pas  faire  entrer  un  enfant 
conçu  sous  une  méchante  étoile,  u"  Dans  l'état  présent  des  choses,  nous 
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ne  pouvons  mieux  faire  que  de  chercher  un  bon  moyen  préventif.  Si 
nous  ne  le  trouvons  pas  ou  aussi  longtemps  que  ni)us  ne  l'aurons  pas 
trouvé,  il  faut  dans  les  cas  urgens  recourir  au  moyen  répressif  de  l'a- 
néaniissement  du  germe  à  une  période  quelconque  de  son  développe- 
ment, en  choisissant  la  méthode  la  plus  douce  et  la  plus  humaine.  S'il 
est  vrai,  ce  qui  me  paraît  douteux,  que  la  cause  du  paupérisme  soit 
l'excès  de  population  du  globe,  c'est  un  préjugé  d'y  parer  par  cette 
lente  et  cruelle  consomption  qui  est  l'inévitable  résultat  de  la  misère 
plutôt  que  par  des  préservatifs  anodins.  »  C'est  ainsi  qu'à  force  de 
mêler  l'état  à  toute  chose,  on  finit  parle  charger  de  vilaines  besogne?. 
Les  législateurs  d'autrefois  étaient  durs  et  même  brutaux;  si  on  laissait 
faire  certains  rêveurs  qui  se  flattent  de  tout  perfectionner,  on  en  vien- 
drait bientôt  à  regretter  le  passé.  Une  femme  d'esprit  affirmait  qu'en 
fait  de  gouvernement  elle  avait  toujours  préféré  les  sangliers  aux 
pourceaux. 

Comme  M.  Hellenbach,  les  libéraux  combattent  «  ces  opinions  erro- 
nées qui  surchargent  d'un  nouveau  poids  les  malheurs  innombrables 
de  la  vie  humaine;  »  mais  ils  doutent  que  le  plus  sûr  mo^en  d'amélio- 
rer son  cliauip  soit  d'arracher  tout,  l'ivraie  et  les  épis  mûrissans.  Los 
utopistes  qui  pullulent  en  Allemagne  ont  souvent  moins  de  talent  et 
moiuN  d'esprit  que  M.  Hellenbach.  Cela  n'empêche  pas  que  chacun  d'eux 
n'ait  inventé  sa  recette,  qu'ils  ne  croient  tous  à  la  vertu  de  leur  élixir 
et  qu'ils  ne  prennent  un  plaisir  extrême  à  le  débiter.  La  plus  douce  des 
ivresses  est  l'ivresse  de  l'absurde,  c'est  aussi  la  plus  dangereuse.  Ces  rai- 
sonneurs subtils  se  plaignent  que  l'Allemagne  soit  une  monarchie  mili- 
taire ;  c'est  un  peu  leur  faute,  et  ils  feraient  bien  de  méditer  certains 
épisodes  de  l'histoire  de  France.  Il  y  avait  dans  l'assemblée  que  le  2  dé- 
cembre a  dissoute  des  utopistes  de  très  bonne  foi,  qui  ne  se  doutaient  pas 
de  l'irritation  croi<-sante  que  causaient  à  beaucoup  de  gens  leurs  éter- 
nelles revendications  sociales.  Un  homme  clairvoyant  disait  d'eux  :  «Le 
jour  oij  on  les  balaiera,  ils  n'y  comprendront  rien,  et  ils  demanderont 
des  explications  au  caporal.  »  11  est  fâcheux  d'en  être  réduit  h  demander 
des  explications  au  caporal.  Le  caporal  n'aime  pas  à  s'expliquer,  il  ne 
connaît  que  sa  consigne  ;  mais  si  d'aventure  il  se  décidait  à  parler,  il 
répondrait  peut-être  que  dans  les  pays  où  l'on  remet  tout  en  question, 
dans  les  pays  où  l'on  ne  s'accorde  sur  aucun  principe  commun  et  qui 
sont  en  proie  à  l'anarchie  des  esprits  et  des  volontés,  un  homme  se 
charge  tôt  ou  tard  de  vouloir  pour  tout  le  monde.  Il  ajouterait  que  cet 
homme  qui  sait  vouloir  est  le  plus  souvent  un  sabre,  quelquefois  aussi 
un  grand  chancelier,  et  que  cela  revient  au  même. 

G.  Valbert. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


31  août  i879. 


Il  faut  bien  convenir  que,  si  les  sessions  parlementaires,  surtout  les 
sessions  qui  se  prolongent,  ont  leurs  abus  et  leurs  dangers  par  les 
excitations  qu'elles  entretiennent,  le  désœuvrement  des  vacances  poli- 
tiques n'e?t  pas  non  plus  sans  inconvéniens.  Il  a  toute  sorte  d'effets 
bizarres  sur  certaines  imaginations,  ce  désœuvrement  à  la  fois  désiré 
et  imp  irtun.  11  ne  tarde  pas  à  produire  ses  fruits  de  polémiques  vaines, 
de  fables  ridicules,  û'inci  lens  aussi  puérils  qu'éphémères.  A  défaut  des 
affaires  sérieuses,  on  s'évertue,  ne  fût-ce  que  pour  réveiller  l'attention 
en'iormie,  à  exagérer  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  insignifiant  et  à  supposer 
souvent  ce  qui  n'existe  p>is,  ce  qui  n'a  jamais  existé. 

Il  y  a  sans  doute  les  conseils  généraux  qui  viennent  d'être  réunis 
pendant  quelques  jours,  dont  la  session  est  à  peine  close,  et,  à  dire 
vrai,  si  on  le  voulait,  ces  assemblées  locales  pourraient  offrir  une  digne 
et  utile  manière  d'occuper  l'opinion.  Il  faudrait  les  prendre  pour  ce 
qu'elles  sont,  sans  exagérer  et  sans  diminuer  leur  rôle,  sans  dépasser 
to  .tes  les  limites  et  sans  affecter  une  réserve  méticuleuse.  On  n'aurait 
certes  pas  besoin  de  continuer  dans  ces  modestes  conseils  des  luttes 
passionnées  de  tribune,  qui  seraient  d'ailleurs  dénuées  de  sanction  et 
que  la  loi  interdit.  Il  resterait  encore  asstz  de  questions  à  examiner, 
assez  d'intérêts  publics  à  dél'endre,  assez  de  discussions  utiles  et  prati- 
ques à  engager  sur  l'économie  administrative,  sur  les  réformes  désira- 
bles, sur  renseignement,  sur  ce  régime  commercial  qui  attend  loujrturs 
d'être  réglé,  d'où  dépend  l'es-or  du  travail  et  de  la  fortune  naiiojiale. 
Pourquoi  des  hommes  de  talent  et  d'instruction  ne  s'efforceraieni-ils 
pas  de  relever  rim[;ortance  de  ces  a;-semblpes  en  les  entretenant  s  .ns 
prétention,  sans  (iéclan)ations  vulgaires,  de  tout  ce  qui  émeut,  intéresse 
ou  pn  oc(  upe  le  p^ys?  l's  ne  violenteraient  pas  la  loi,  ils  la  féconde- 
raient par  un  usage  impartial  et   instructif  p^ur  lo  .1  le  nio  ide  ;  is 
feraient  de  ces  assemblées  locales  un  ressort  pius  aciif  de  la  vie  naào- 
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nale.  Il  y  a  bien  parfois  quelque  chose  de  semblable,  si  ce  n'est  dans 
l'inu-rieur  des  couseils,  du  moins  à  côé,  à  la  suite  des  sessions,  dans 
quelque  bauquet  de  circonstance,  et  c'est  ainsi  que  récemment  le  chef 
du  cabinet,  dans  son  ilép.irie  i>eut  de  l'Aisne,  a  saisi  l'occasion  de  définir 
avr-c  aiL'sure,  avec  une  r-nson  confiante,  la  politique  du  goavernement. 
M.  Waildington  a  parlé  comme  parient  le>  Anglais  dans  ces  libres  réu- 
nions d'automne  ;  mais  c'est  une  exception.  Trop  souvent  les  conseils 
généraux  tombent  dans  l'insignifiance  ou  dans  les  manifestations  de 
1  ordre  biin)que,  —  et  puisque  les  conseils  ne  suffisent  pas  à  intéresser 
l'npiiiion,  puisque  la  tribun'^  du  p;uiement  est  muette,  puisque  les  mi- 
nistres se  proniènent  en  attendant  que  M.  le  président  de  la  république 
lui-même  aille  se  reposer  dans  sa  Franche-Comté,  il  faut  bien  s'occuper. 
Puisqu'on  n'a  pas  les  réalités  de  la  politique,  il  faut  bien  en  poursuivre 
les  om  res  et  jouer  avec  les  fictions!  Il  faut  passer  le  temps,  — et  alors 
on  fait  voyager  M.  le  comte  de  Cuambord  ou  l'on  f  nt  parler  le  prmce 
N  'poléiin,  qui  a  perdu  la  parole  depuis  la  moftdu  prince  impérial.  On 
réveille  tant  b  en  que  mal,  péniblement,  la  question  Bianqui  à  propo" 
de  Sélection  qui  a  lieu  en  ce  moment  à  Bordeaux,  ou  bien  l'on  bataille 
tro  s  jours  durant  autour  de  quelque  médiocre  tapage  de  vagabonds 
demandant  aux  musiques  de  \euT  louer  la  Marseillaise.  Onfail  la  guerre 
aux  noms  des  rues  ou  au  cléricalisme,  et  M.  Paul  Bert,  se  mettant  de 
la  partie,  voulant  s^ns  doute,  lui  aussi,  émoustUler  le  public  des  va- 
cances, envoie  de  sa  villégiature  de  Bourgogne  quelque  oast  qu'il  croit 
peut-éire  spirituel  et  qui  n'est  qu'une  assez  lourde  excentricité  de  pé- 
dant en  giîté.  C'est  assez  pour  la  saison! 

Oui  vraiment,  on  peut  en  croire  les  nouvellistes^  un  jour  de  la  se- 
mnine  d.  rnière,  M.  le  comte  de  Chambord  a  été  à  Piris,  tout  au  moins, 
aux  enviions  de  Paris.  11  était  dans  un  cliàieau  mystérieux,  il  a  passé 
la  revue  de  son  armée,  il  lui  a  parlé,  puis  il  a  disparu!  Il  et  vrai  que 
le  môme  jour  le  télégraphe  signalait  sa  présence  à  Vienne  et  le  mon- 
trait rendmt  vi-ite  à  1  empereur  François-Joseph,  tandis  que  d'autres 
le  représentaient  parlant  pour  k  Suisse  ou  pour  l'Angleterre.  N'im- 
porte. M.  le  comte  de  Chambord  était  à  Paris  1  11  s'occupe  de  rallier  ses 
amis,  de  leur  tracer  une  ligne  de  conduite  appropriée  aux  circon- 
stances, de  renouveler  les  instructions  qui  doivent  les  guider  dans  la 
prochaine  campagne. —  Qu'est-ce  à  dire'/  s'écrient  alors  les  fidèles»  ceux 
qui  ont  le  mot  des  cours.  M.  le  comte  de  Chambord  n'a  pas  besoin  de 
renouveler  s^s  instructions;  ses  amis  savent  qu  il  est  toujours  prêt  à 
sauver  la  France  :  sa  [)olitiqiie  est  assez  connue!  Et  c'est  vrai,  les  idées 
du  petit-fils  de  Charles  X  n'ont  rien  d'inconnu.  M.  le  comte  de  Cham- 
bord n'a  pas  besoin  de  promniguer  une  fois  do  plus  sa  politique;  il  l'a 
expli(pjée  bien  souvent  déjà,  il  l'expliquait  l'autre  jour  encore  dans 
une  lettre  où  il  se  montre  bien  tel  qu'il  est,  inspirant  le  respect  par  une 
incomparable  candeur  de  prince  illuminé,  se  créant  une  Fiance  idéale 
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qui  n'a  jamais  existé,  laissant  seulement  percer  quelque  amertume  à 
l'égard  de  ceux  qui  lui  ont  reproché  de  s'être  dérobé  à  un  rè^ne  pos- 
sible en  1873.  L'honnête  prince,  l'exilé  d'un  demi-siècle,  n'a  point 
enten  lu  abdiquernien  1873  ni  depuis,  soit;  personne  n'abd'queaujour- 
d  hui!  Don  Carlos,  à  qui  on  fait  aussi  son  rôle  dans  cett»^  comédie  des 
bruits  de  li  sai^on,  n'entt'ud  pas  abdiquer,  lui  non  plus.  Il  a  la  satisfac- 
tion, et  il  ne  s'en  cache  pas,  d'être  reconnu  roi  lé^niime  de  l'E'^pa'^n© 
par  Sun  oncle  M.  le  comte  de  Chambor'l,  et  \1.  le  comte  de  Chambord, 
à  si)n  tour,  e.-tsans  doute  reconnu  roi  légiiime  de  France  par  son  nt^veu 
don  Cailus.  Voilà  qui  est  entendu,  on  nous  le  dit;  c'est  l'histoire  cou- 
rante qu'on  nous  fait. 

Un  auire  jour,  ce  n'est  plus  de  M.  le  comte  de  Chambord  et  de  ses 
voyages  à  Paris  et  de  ses  droits  reconnus  par  don  Carlos,  et  de  ses  pro- 
jets qu'il  s'agit,  c'est  le  j  riuce  Napoléon  qui  entre  en  scène  et  apparaît 
comme  un  sphinx  vivant.  Le  prince  N-ipoléon  est-il  définitivement, 
depuis  la  mort  du  fils  de  Napoléon  III,  le  chef  reconnu  de  la  dynastie, 
l'héritier  présomptif  de  l'empire?  aura-t-il  l'avantage  d'être  accepté 
par  M.  Paul  de  Cassagnac,  ou  bien  y  aura-t-il  scission  dans  le  parti  bo- 
napartiste? le  prince  Napo  éon  se  décidera-t-il  à  déclarer  la  guerre  à 
la  république,  à  faire  tout  haut  une  petite  pénitence  de  ses  vieux  péchés 
de  libre  penseur,  de  ses  instmcts  révolutionnaires?  On  attend  son  mani- 
feste, on  l'attendra  sans  doute  longtemps,  —  le  prince  ne  dit  rien.  Qu^à 
cela  ne  tienne  :  on  le  fera  parler,  on  lui  attribuera  des  discours,  des 
prograiimes  de  César  en  expectative,  des  théories  sociales  ou  politi-» 
ques;  on  le  représentera  engageant  la  conversation  avec  un  imerlocu-f 
teur  de  fantaisie.  C'est  peut-être  une  manière  de  l'obliger  à  un  aveu  oxt 
à  un  dém'-nti.  Pa^^du  tout,  le  prince  Napoléon  ne  se  laissera  pas  tenter; 
il  reste  plus  que  jam  lis  muet,  laissant  se  iléb  ittre  ceux  qui  démen- 
tent et  ceux  qui  confirment  tout  C'^.  qu'on  lui  attribue.  C'est  une  scène 
de  plus  de  la  comédie  des  prétendans.  Tout  c  la,  il  faut  l'avouer,  est 
assez  bi/ irre,  di^ne  dune  heure  de  désœuvrement,  f-t  ce  qu'il  y  a  de 
plus  curieux,  c'est  que  tout  cela  se  passe  au  sein  d'institutions  éiablies, 
en  présence  d'un  gouvernement  fonié,  devant  un  pays  qui,  n'ayant  point 
à  choisir  entre  tant  de  comi)inaisons  étonnantes  ne  demanderait  qu'à 
vivre  en  paix,  à  être  surioui  moins  saturé  de  commérages  inutiles. 

Et  toutefois,  qu'on  le  croie  bien,  le  dan-^er  pourd^  s  institutions  comme 
celles  qui  e>islent  aujourd'hui,  pour  un  régime  livré  aux  mobilités  de 
l'opinion,  fondé  ?ur  un  cons^^ntement  incessant,  n'est  pas  dans  cette 
fronde  d'anciens  partis,  dans  ce  bruit-  de  compétitions  pour  le  niom>  nt 
assez  peu  menaçMntt-s;  le  danger,  il  est  bien  plutôt  à  l'extrémité 
Oppo-ée,  dans  l'es,  rit  de  certains  républicams,  dans  ces  petites  agita- 
tions et  ces  exceniriciiés  d'un  autre  genre  qui  profitent  aussi  de  la 
saison,  qui  ne  snnt  pas  moins  faciices  que  les  autres  et  qui  sont  tnoins 
iûolîeusives  parce  qu'eiled  soni  le  signe  des  insiiacis,  des  lendances 
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d'un  parti  dont  il  est  aussi  difiicile  de  décliner  que  d'accepter  Tappui. 
Le  danger  pour  la  république  est  dans  les  turbulences,  les  manifesta- 
lions,  les  prétentions  de  ceux  qui,  sous  prétexte  de  la  défendre  ou  de 
la  servir  par  privilège,  la  représentent  comme  un  réi^ime  inévitable- 
ment condamné  à  périr  par  les  violences,  parles  troubles,  par  k'S  pué- 
rilités tyranniques.  On  se  demande  parfois  à  quoi  tient  cette  vague 
inquiétude,  celte  indéfinissable  défiance  de  l'avenir  qu'il  est  facile  de 
remarquer,  La  raison  intime  c'est  qu'on  ne  distingue  pas  toujours  entre 
la  vraie  direction  de  la  république  régulière  et  ces  excentricités.  Le 
gouvernement,  lui,  n'ignore  pas  la  différence;  il  sait  le  danger  de  pro- 
men  r  partout  la  Marseillaise  comme  un  chant  de  trouble,  d'alarmer  les 
intérêts  conservateurs,  et  la  politique  exposée  l'autre  jour  à  Laon  par 
M.  le  président  du  conseil  s'in-^piraii  évidemment  de  celte  pensée.  La  vraie 
mission  d'un  gouvernement  sérieux  est  de  dégager  incessamment  celte 
politique  de  libéralisme  modéré,  de  l'imposer  aux  résistances  et  aux 
impatiences  des  p.irtis  contraires. 

11  y  a  deux  grands  fléaux  dans  l'administration,  dans  la  politique 
comme  dans  la  science  et  dans  les  lettres  elles-mêmes;  ces  deux  fléaux 
sont  l'esprit  de  routii:e  et  l'esprit  de  secte,  qui  se  ressemblent  peut-être 
plus  qu'on  ne  le  croit.  L'esprit  d<'  routine  appauvrit  tout  et  laisse  la  sié- 
rililé  après  lui.  L'esprit  de  secte  altère  tout,  dénature  tout  et  finit  par 
tout  gâter,  même  le  talent  qui  ne  sait  pas  se  défendre  de  ses  obsessions. 
Il  y  a  des  intelligences  certainement  bien  douées,  qui  ne  sont  ni  sans 
force  ni  sans  éclat  et  qui  perdent  ce  qu'elles  ont  de  meilleur  à  ce  jeu 
meurtrier  des  sophismesde  secte  ou  de  parti;  elles  se  créent  une  sorte 
d'originalité  inutilement  ou  dangereusement  excentrique,  et  rien  de 
plus.  M.  Louis  Blanc  n'est  point  saiiS  doute  une  intelligence  vul^^aire; 
il  est  simplement  une  des  plus  brillantes  victimes  de  cet  esprit  qui  l'a 
enchaîné  toute  sa  vie  et  l'enchaîne  trop  souvent  encore  à  cet  apostolat 
des  faux  systèmes  dont  M.  Victor  Hugo  lui  faisait  libéralement  honneur 
l'aut;  e  jour  dans  un  banquet.  Le  socialisme,  dont  il  s'est  fait  l'apôtre, 
dont  il  s'est  inspiré  dans  hes  histoires  comme  dans  ses  théories  écono- 
miques,  n'a  guère  éié  favorable  à  son  talent  naturellement  porté  à  la 
déclamation.  M.  Louis  RIanc  n'est  qu'un  économiste  stérilement  agita- 
teur, prenant  ses  chimères  réformatrices  pour  des  illuminations  pro- 
phétiques, un  historien  aussi  passionné  que  confus, égaré  dans  ses  sys- 
tèmes rétro?p(c.ifs,  dans  ses  réhabilitations  révolutionnaires.  C'est  un 
utopiste  emphatique,  en  proie  à  ses  visions,  —  et  par  un  phénomène 
caractéristiiiue  il  ne  se  rcirouve  avec  ses  qualités  d'écrivain  que  là  où  il 
oublie  un  peu  son  rô'e  d'apôtre  socialiste,  dans  ces  lettres  qu'il  écri- 
vait autrefois,  qu'il  remet  au  jour  maintenant  sous  le  titre  de  Dix  ans 
de  Ciiisluire  d'Angletfrre. 

Ces  lettres  qui  datent  déji  de  près  de  vingt  ans  ne  sont  point  enelTet 
sans  intérêt.  Elles  ont  de  l'animation,  de  l'originalité  et  souvent  de  la, 
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force;  elles  ont  été  écrites  par  un  espritsérieus,ement observateur,  et  en 
vérité  M.  Louis  Blanc  aurait  été  injuste  d'oublier  ces  pages  dans  l'inven- 
taire de  ses  œuvres  :  il  leur  doit  au  contraire  une  reconnaissance  toute 
particulière.  C'est  par  ces  lettres,  adressées  de  Londres  à  un  journal  de 
Paris  pendant  l'empire,  que  M.  Louis  Blanc  retrouvait  en  quelque  sorte 
une  notoriété  de  talent  passablement  obscurcie  alors,  il  faut  l'avouer,  par, 
la  révolution  de  I8/18;  c'est  par  ces  lettres  de  tous  les  jours  que  l'exilé 
regagnait  en  France  un  succès  qu'il  n'eût  sans  doute  pas  conquis  par 
ses  histoires.  Et  à  quoi  tenait  surtout  ce  succès,  qui  relevait  un  nom  dé- 
popularisé jusque  dans  le  monde  socialiste? Précisément  à  la  qualité  de 
l'écrivain,  à  ce  fait  que  le  déuiagogue  semblait  s'effacer,  qu'il  ne  restait 
plus  dans  ces  pages  courantes  et  faciles  que  l'observateur  instruit  et 
pénétrant.  M.  Louis  Blanc  ne  se  donnait  pas  le  ridicule  de  reconnaître 
l'hospitalité  britannique  en  écrivant,  comme  le  faisait  M.  Ledru-Rollin, 
des  déclamations  creuses  et  surannées  sur  la  Décadence  de  l'Angleterre; 
il  étudiait  ce  grand  pays  avec  une  intelligence  sérieuse  et  suffisamment 
impartiale.  Ce  n'est  pas  qu'il  eût  abdiqué  ses  idées;  il  les  laissait  assez 
souvent  percer,  et  au  besoin  il  aurait  trouvé  dans  ses  systèmes  de  quoi 
remédier  à  tous  les  maux,  à  toutes  les  anomalies  de  la  civilisation  bri- 
tannique dont  il  faisait  parfois  la  vigoureuse  analyse;  mais,  placé  au 
sein  de  cette  puissante  vie  anglaise,  il  se  sentait  ramené  invinciblement 
vers  la  réalité.  Il  n'avait  pas  trop  le  temps  de  divaguer,  ii  était  obligé 
d'aller,  comme  il  le  dit  lui-même,  «  d'un  débat  de  la  chambre  des  com- 
munes à  une  fête  du  lord  maire,  de  l'exposé  d'un  imbroglio  diploma- 
tique à  une  description  des  courses  d'Epsom,..  d'un  tableau  de  mœurs 
à  un  portrait  politique...  »  Il  parlait  avec  sympathie  ou  avec  respect 
de  la  reine,  du  prince  Albert;  il  écrivait  ces  pages  libres  et  vives  sur 
«  Palmerston  gouverneur  des  cinq  ports,  »  sur  le  «  Chrisimas.  »  On 
avait  un  peu  perdu  de  vue  l'auteur  de  l'Organisation  du  travail  ou 
du  moins  on  croyait  toujours  voir  en  lui  le  sectaire  du  Luxembourg, 
l'insurgé  du  15  mai  1848,  et  on  retrouvait  un  écrivain  animé,  souvent 
ingénieux.  C'était  assez  pour  le  succès  de  cette  correspondance,  qui 
reparaît  aujourd'hui,  qui  ramène  à  des  années  déjà  lointaines. 

Depuis,  M.  Louis  Blanc  est  redevenu  ce  qu'il  était  dans  sa  jeunesse, 
avant  ses  années  d'exil  à  Londres,  un  politique  de  secte  et  de  parti.  Il 
fait  des  discours  pour  l'amnistie  universelle,  il  fête  dans  les  banquets 
de  la  démocratie  révolutionnaire  l'anniversaire  du  10  août  comme  un 
anniversaire  national.  11  va  prochainement,  dit-on,  porter  l'évangile 
sociali-te  en  province,  dans  ces  contrées  du  Rhône,  qui  n'auraient  pas 
préci-^ément  besoin  d'être  échauffées;  il  fera  de  nouveaux  discours,  de 
nouvelles  conférences  au  bruit  de  la  Marseillaise  chantée  par  les  Mar- 
seillais! Mieux  vaudrait  peut-être  pour  lui  écrire  encore  des  lettres 
comme  celles  qu'il  écrivait  autrefois  de  Londres  et  qui  avaient  un  mo- 
ment fait  oublier  un  passé  de  médiocre  agitateur. 
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Cette  nation  anglaise,  que  M.  Louis  Blanc  décrivait  il  y  a  vingt  ans 
dans  ses  mœurs,  dans  son  énergique  essor,  elle  a  l'avantage  et  l'origi- 
nalité, si  l'on  vent,  de  peu  changHr,  de  rester  toujours  maîtresse  de  ses 
desiinées,  de  couipter  des  léforines  et  point  de  révolutions.  Ceux  qui 
ont  à  nicoiiier  notre  histoire  depuis  près  d'un  siècle  ont  la  chance 
ingrate  de  rencontrer  plus  de  révolutions  que  de  réformes.  Comment 
la  monarchie  constiiutiounelle,  si  vivace  et  si  puissante  en  Angl.4crre, 
a-t-elle  si  peu  réussi  jusqu'à  présent  en  France?  par  quelle  fatalité 
surtout  a-t-elle  échoué  dans  les  conilitious  où  elle  s'était  établie  après 
1830?  C  est  une  question  qui  a  été  bir.n  souvent  a-itée,  qui  le  sera  plus 
d'une  fois  encore,  et  que  M.  Louis  Blanc  ne  pense  point  apparemment 
avoir  ré-olue  dans  une  boutade,  en  disant  que  «  le  règne  de  Louis- 
Philippe  n'a  été  qu'un  effort  de  dix-huit  ans  pour  arriver  au  gouverne- 
m'^Mt  pers.nnel,»— effort  qui  a  déliniiivement  échoué!  C'est  une  période 
qui  a  mal  fini,  sans  doute,  comme  toutes  les  autres,  co  urne  la  resiau- 
ration,  comme  la  république  elle-même,  comme  l'empire.  Elle  n'en  a  pas 
moins  donné  dix-huit  années  de  paix,  d'ordre  libéral,  de  pro-rès  régu- 
jirr  à  la  France.  Elle  a  été  l'essai  le  plus  sérieux  et  le  plus  sincère  des 
institutions  libres  avec  la  garantie  de  l'hérédité  du  pouvoir  souverain, 
et  c'est  ce  qui  fait  l'intérêt  du  récit  substantiel  et  animé  qu'un  jeune- 
écrivain,  M,  Victor  du  Bleil,  vient  d'achever  sous  le  titre  (V Histoire  de 
la  Monarchie  ck  j^iillel,  de  1830  à  1848.  C'est  l'œuvre  complète  de  ces 
dix-huit  ans  que  le  jeune  histo-ien  reproduit  avec  un  sentiment  simple 
et  juste.  Luttes  dps  partis,  débats   parlementaires,  discussions  reli- 
gieuses, négociations  diplomatiques,  il  rassemble  et  coonjonne  tous  ces 
élémens  de  l'histoire.  11  fait  revivre  ce  règne  destiné  à  périr  dans  une 
échauffourée  d'hiver. 

Eh!  sans  doute,  elle  a  échoué,  cette  monarchie;  mais  cette  chute, 
que  M.  Victor  du  Bled  raconte  avec  tristes>îe,  dont  M.  Louis  Blanc  peut 
triompher  en  homme  du  gouvernement  provisoire,  cette  chute  soulève- 
rait une  double  que-liun.  A  la  veille  du  24  févri^-r  I8/18,  quel  est  le 
pP'grrs  qui  ne  fût  régulièrement  possible?  où  était  la  nécessité  irrésis- 
tible d'une  révolution?  D'un  autre  côté,  quel  a  été  le  lendemain  de  la 
catastrophe?  quelles  Ont  été  les  suites  de  ce  lendemain?  La  moralité 
des  évéïiemens  est  là  tout  entière.  Macaulay  disait  avec  une  bnitalité 
éloquente  après  1852  :  <(  Les  Frant^ais  ne  doivent  s'en  prendre  qu'à 
eux-mêuies.  Un  peuple  qui  renverse  violemment  des  gouvernemens 
constitutio mels  et  qui  vit  tranquillement  sous  la  dictature  mérite 
d'être  gouverné  despotiquement.  A  l'a  place  des  Français,  nous  aurions 
réformé  le  gouvernement  «le  la  maison  -l'Orléans  et  nous  n'aurions  pas 
supporté  le  joug  de  ^apùléon  III  pcniant  vingt-quatre  heures...  »  Le 
jugement  est  dur.  Ce  qui  est  certain,  c'est  qu'an  moment  où  la  nionar- 
chie  constitnlionnelle  disparaissait,  rien  n'était  en  péril,  ni  pour  l'exten- 
sion possible  des  libertés  intérieures,  ni  puur  la  dignité  extérieure.  La 


REVUE,   —   CHRONIQUE.  231 

monarchie  constitutionnelle,  pendant  son  existence,  sous  Fa  double 
forme,  s'était  donné  la  généreuse  mission  d'eiïacer  des  dés^tstres  de 
1815  ce  qui  pouvait  être  flTacé,  de  relever  la  France,  et,  à  l'heure  où 
elle  était  vaincue,  l'œuvre  était  assez  avancée  pour  que  l'influtince  fran- 
çaise se  lit  seniir  partout  dan-^  les  affaires  du  monde.  Par  une  fataliié 
siiigidière,  c'est  à  la  république  aujourd'hui  à  recommencer  c^^tte  œuvre 
de  la  monarchie  constitutionnelle,  et  voilà  pourquoi  ces  trenie-quatre 
années  qui  sont  derrière  nous,  qui  ne  sont  plus  que  de  l'histoire,  g<r- 
denl  un  si  atiachani  intérêt  et  par  les  luttes  qui  passiounaient  le  pays, 
et  par  l'éclat  des  talens  qui  prenaient  part  à  ces  luties,  et  par  la  poli- 
tique qui  avait  réussi  à  refaire  une  Fr;ince  libre  et  respectée. 

De  toutes  les  quf-stions  qui  occupaient  alors  I  Europe,  que  M.  Victor 
du  Bled  résume  dans  son  His'oire  et  que  M.  Louis  Blanc  retrouve  lui- 
même  parfois  dans  ses  Lettres,  It^s  unes  ont  disparu  à  peu  près  (  oniplè- 
tement,  les  nutres  se  sont  transformée^  et  ont  pa^sé  d  •jà  par  bien  des 
crises,  par  bien  des  métamorphoses.  L"E  mpe  presque  entière  a  changé 
de  face.  Des  puissances  nouvelles  se  sont  formées,  les  vi«  ux  états  se 
sont  rajeunis.  Tout  s'est  modilié  dans  les  existences  nationales,  dans 
les  rapports  des  peuples,  et,  chose  à  remarquer,  ceux  qui  ont  le  moins 
souffert  dans  les  tempêtes  des  trente  dernières  années,  ce  sont  des 
pays  conme  l'Angleterre,  comme  la  Belgique,  comme  la  Hollande,  qui 
par  tradition  ou  par  une  jeune  sagesse  avaient  et  ont  8u  garder  les 
av.mtages  de  la  monarchie  consiitulionnede. 

L'Angleterre,  quant  à  elle,  reste  pour  sûr  ce  qu'elle  était,  ce  qu'elle 
est  toujours  au  milieu  de  la  mobilité  des  événemens.  Elle  p^ut  avoir  des 
Changemens  d^  ministère;  elle  peut,  selon  hs  circonstan  es,  prendre 
un  rôle  pins  ou  moins  actif,  plus  ou  moins  direct  dans  les  affaires  du 
monde.  Elle  ne  ces-e  de  garder  dans  ses  institutions  libres  le  ressort 
qui  maintient  sa  puissance  et  dont  les  hommes  habiles  comcne  lord  Bea- 
consfield  savent  se  servir  quelquefois  pour  assurer  à  l'orgueil  national 
quelque  satisfaction  (laiteuse.  L'Angleterre  a  beau  avoir  ses  obstruction- 
nistes irlandais,  ses  crises  industriell  s  ou  ses  difficultés  lointaim^s,  elle 
poursuit  sans  trouble  son  vaste  et  multiple  travail.  Elle  vient  de  voir  se 
dore  ces  jours  dt^rniers  une  session  parlr-meniaire  pendant  laquelle 
elle  a  eu  à  s'occuper  de  la  fin  de  la  guerre-  quelle  avait  entreprise  dans 
l'Afghanistan,  de  la  guerre  C(intre  les  Zoulou'^,  des  jiffiires  de  l'Éi^ypte, 
de  l'exécuà  n  du  traité  de  Bi  rlin,  de  la  pacification  de  l'Orient.  Ces 
questions  sont  revenues  plus  d'une  fois  pendant  la  session;  elles  ont  vi- 
siblemeni  cessé  d'être  une  piéoccnpaiion  sérieuse,  et  le  discours  de  la 
reine  donnant  congé  au  parlement  est  lui-même  d'un  ton  placide  et 
niodeste.  Il  ne  parle  que  de  paix,  de  relations  cordiales  avec  toutes  les 
puissances,  des  reformes  qu'on  obtiendra  dans  l'empire  ottoman,  de 
l'enquête  sur  les  intérêts  agricoles.  C'est  un  discours  calmant.  Le  mo- 
ment du  repos  est  venu  en  Angleterre  comme  partout.  Il  ne  reste  qu'un 
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point  douteux.  Lord  Beaconsfield  a-i-il  l'intention  de  profiter  de  ses  ré- 
cens succès  pour  dissoudre  le  parlement,  pour  chercher  dans  des  élec- 
tions une  victoire  de  plus  ou  une  consécration  nouvelle  de  sa  politique? 
Laissi-ra-t-il  au  contraire  le  présent  parlement  aller  jusqu'au  bout  de 
son  exi-ience  légale?  Lord  Beaconslirld  n'a  point  jus(iu'ici  dit  son  se- 
cret, et  il  ne  le  dira  vraisemblablement  que  lorsqu  il  aura  son  plan  de 
campagne  tout  prêt,  lorsqu'il  croira  l'heure  favorable  arrivée.  Avec  lui 
il  faut  s'attendre  à  de  l'imprévu,  il  aura  son  coup  de  théâtre  électoral, 
et,  tout  bien  compté,  malgré  les  signes  d'une  opposit  on  qui  ne  laisse 
pas  de  grandir,  lord  Beaconsfield  a  bien  des  chances  d'olne-nir  de  l'An- 
gleterre la  sanction  de  la  politique  par  laquelle  il  a  illustré  son  mi- 
nistère. 

Quant  à  la  Belgique,  cet  autre  état  plus  jeune  et  pourtant  presque 
ancien  déjà  parmi  les  monarchies  constitutionnelles  de  l'Lurope,  quant 
à  la  Be'gique,  elie  a  certainement  aujourd'hui  ses  émotions  assez  vives. 
Elle  a,  elle  aussi,  comme  d'autres  pays  et  plus  que  d'autres  pays,  ses 
questions  religieuses  livrées  à  toute  l'ardeur  des  partis.  Elle  a  pour  le 
moment  ses  agitations,  qui  ne  datent  pas  d'hier  sans  doute,  mais  qui 
viennent  d'èlni  ravivées,  qui  sont  portées  à  un  certain  degré  d'incan- 
descence par  la  loi  récente  que  le  ministère  libéral  a  lait  adopter  pour 
modifier  les  conditions  de  l'instruction  reli.,'ieuse  dans  les  écoles  pri- 
maires. Le  gouvernement  belge,  il  faut  le  uire,  n'a  pas  voulu  aller  jus- 
qu'à supprimer  l'enseignement  religieux  prescrit  par  une  ancienne  loi 
de  18/j2,  qui  est  restée  jusqu'ici  en  vigueur;  il  a  voulu  simplement  lui 
rendre  le  caractère  facultatif  en  laissant  touie  liberté  aux  parens  et  en 
retirant  au  clergé  le  droit  exclusif  d'inspection  et  de  contrôle  sur  les 
écoles.  Désormais  l'administration  communale  doit  fixer  une  heure  et 
désigner  un  local  dans  les  établissemens  scolaires  où  les  ecclésiastiques, 
délégués  par  les  curés  d  s  paroisses,  iront  donner  aux  enfans  l'insiruc- 
lion  religieuse.  La  loi  proposée  par  le  ministère  a  été  votée  par  le  sénat 
comme  par  la  chaml)re  des  députés;  elle  a  été  sanctionnée  par  le  roi, 
elle  se  heurte  aujourd'hui  contre  l'hostilité  ardente  du  clergé  qui,  en 
Belgique,  on  le  sait,  est  aussi  libre  que  puissant,  qui  refuse  de  recon- 
naître la  loi  et  menace  même  de  mettre  en  interdit  les  instituteurs,  les 
parens,  les  enfans  qui  se  soumettraient  à  la  mesure  législative.  C'est  là 
le  conflit  qui  s'agite  aujourd'hui,  c'est  là  la  question  violemtnent,  pas- 
sionnément engagée  entre  les  partis,  et  naturellement  les  esprits  ex- 
trêmes s'efforcent  de  pousser  la  lutte  à  outrance.  C'est  dans  ces  condi- 
tions que  le  roi  Léopold  est  allé  récemment  à  Tournay  pour  assister  à 
l'inauguration  dune  gare  dn  chemin  de  fer.  On  redoutait  un  peu  d'abord 
que,  sur  quelque  mot  d'ordre  d'agitateurs  imprudens,  une  partie  de  la 
population  ne  s'abstînt  des  manifestations  qui  accueillent  toujours  la 
royauté  en  Belgique.  11  n'en  a  heureusement  rien  été,  l'esprit  national  a 
été  plus  fort  que  tout  le  reste,  et  le  roi,  saisissant  l'occasion  de  la  celé- 
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bration  prochaine  du  cinquantième  anniversaire  de  l'indépendance  de  la 
Belgique,  le  roi  n'a  pas  craint  d'aborder  résolument,  avec  Tautoriié  d'un 
w  souverain  constitutionnel,  ami  de  tous,  »  Ces  délicates  questions.  Il  n"a 
pas  craint  de  faire  directement  appel  à  la  concorde,  au  patriotisme  pour 
atténuer  les  divisions  qui  partagent  le  pays.  «  Retrempons-nous,  a-l-il 
dit,  dans  cet  esprit  viril  et  sage  qui  a  fondé  la  nationalité  belge  par  le 
rapprochement  des  partis.  Faisons  tous,  je  vous  en  conjure,  des  efforts 
de  générosité,  de  modération  et  de  prévoyance.  C'est  l'intérêt,  c^est 
l'avenir  de  notre  chère  et  noble  Belgique  qui  le  demandent  à  tous  par 
la  bouche  de  son  roi.  »  Rien  de  plus  noble  assurément  que  ce  langage 
fait  pour  retentir  bien  ailleurs  qu'en  Belgique,  pour  être  écouté  partout 
où  s'a'j;itent  ces  questions  qui  intéressent  la  conscience  religieuse;  rien 
de  plus  patriotique,  de  plus  politique,  et  c'est  ainsi  que  la  royauté  con- 
stitutionnelle, sans  sortir  de  sa  sphère,  peut  avoir  une  influence  utile, 
contribuer  de  haut  à  adoucir  des  conflits  qui  ne  sont  jamais  sans  péril, 
même  quand  ils  ne  triompheraient  pas  de  la  force  des  institutions. 

ici  du  moins  tout  peut  paraître  assez  simple.  La  lutte  est  entre  libé- 
raux et  catholiques,  le  pays  décide  entre  les  partis.  Les  crises  sont  bien 
autrement  obscures  et  difficiles  à  saisir  dans  des  pays  où  elles  se  com- 
pliquent de  rivalités  de  races,  de  puissantes  considérations  diplomati- 
ques, et  où  la  monarchie  constitutionnelle  représentée  par  une  des 
plus  vieilles  maisons  de  l'Europe  est  réduite  à  se  mouvoir  au  milieu  de 
toute  sorte  d'influences  contraires.  C'est  l'histoire  de  cette  crise  autri- 
chienne qui  vient  de  se  dénouer  par  la  formation  d'un  ministère  sous  la 
présidence  du  comte  Taaffe  et  qui  est  l'expression  confuse  d'un  assez 
sérieux  déplacement  d'influences  dans  les  régions  du  parlement  et  du 
pouvoir  à  Vienne.  Il  ne  s'agit  ici  pour  le  moment  que  de  cette  partie 
de  l'empire  qui  s'appelle  la  Cisîeithanie.  A  bien  dire,  ce  changement 
dans  la  direction  des  affaires  de  la  Cisîeithanie  n'avait  rien  d'imprévu. 
Il  était  devenu  inévitable  après  les  récentes  élections  qui  ont  modifié 
les  conditions  parlementaires,  et  ces  élections  elles-mêmes  ne  se  sont 
pas  faites  apparemment  toutes  seules.  La  vérité  est  qu'il  y  a  eu  depuis 
quelque  temps  tout  un  travail  pour  mettre  fin  à  une  situation  irrégu- 
lière, particulièrement  à  l'abstention  des  Tchèques,  qui  ont  refusé  jus- 
qu'ici de  reconnaître  les  lois  constitutionnelles  de  l'empire  et  qui 
ne  sont  évidemment  entrés  en  composition  que  moyennant  certaines 
garanties.  Ce  travail  a  préparé  les  élections  qui  ont  amené  la  défaite 
des  libéraux  ou  centralistes  allemands  et  qui  ont  grossi  dans  le  parle- 
ment de  Vienne  le  contingent  des  autres  nationalités.  Les  élections  à 
leur  tour  ont  conduit  à  la  nécessité  du  nouveau  cabinet  cisleithan  où, 
à  côté  du  comte  Taaffe  qni  paraît  avoir  été,  sous  l'inspimtion  du  souve- 
rain, l'habile  instrument  de  ces  transactions,  entrent  divers  person- 
nages :  le  docteur  Stremayr  et  le  colonel  Horst,  membres  de  l'ancien 
cabinet,  M.  Ziemalkowski,  représentant  de  la  Galicie,  le  docteur  Prazalk, 
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un  des  chefs  du  parti  tchèque,  le  comte  Falkenhayn,  qui  est  un  des 
plus  grands  propriétaires  de  la  haute  Autriche  et  un  des  amis  de  jeu- 
nesse de  l'empereur,  le  baron  Korb  de  Weidenheim,  un  des  grands 
seigneurs  allemands  de  la  Boiiêmc.  Deux  portefeuilles  ^ont  réservés  et 
paraissent  desiinés  à  des  libéraux  qui  voudraient  se  prêter  à  la  combi- 
naison. Le  nouveau  ministère  cisleiihan  n'est  point  formé  en  effet  pour 
suivre  une  politique  de  réaction  cléricale  et  fédéraliste;  ce  n'est  point 
!a  pensée  du  comte  Taaffe,  qui  paraît  être  un  |)Oliiiqu.e  éclairé  et  habile, 
ni  même  de  ses  nouveaux  collègues  de  pouvoir.  Le  nouveau  ministère 
de  Vi'^nne  est  simplement  composé  dans  l'intention  d'appliquer  d'une 
manière  plus  large  les  lois  constitutionnelles,  de  rassembler  toutes  les 
nationalités  de  l'empire  sur  le  terrain  constitutionnel  en  leur  donnant 
une  représentation  plus  effective.  Il  ouvre  la  porte  aux  Slaves,  et  c  est 
précisément  en  cela  qu'il  est  une  défaite  pour  lelément  germanique, 
c'est  lourcela  aussi  qu'il  peut  ressembler  plus  ou  moins  à  une  menace 
pour  le  dualisme  fondé  sur  la  suprématie  des  Allemands  à  Vienne,  des 
Magyars  à  Pesth.  Ce  ministère  réussira-t-il  à  désarmer  les  Allemands,  à 
éviter  d'entrer  en  antagonisme  avec  le  cabinet  hongrois,  à  réaliser  un 
équilibre  constituiionnel  satisfaisant?  Voilà  bien  des  problèmes  qui 
commencent  à  Vienne! 

Rien  n'est  plus  compliqué  assurémeni,  et  ce  qui  complique  encore 
plus  cette  situation,  c'est  la  retraite  du  comte  Andrassy,qui,  à  la  même 
heure,  se  décide  définitivement  à  quitter  le  poste  de  chancelier,  à  aban- 
donner la  direction  des  affaires  diplomatiques  de  l'empire.  Jusqu'à 
quel  point  cette  retraite  du  chauce'ier  autrichien  est-elle  liée  à  la 
formation  du  ministère  qui  vient  de  naître  à  Vienne?  quelle  est  la  raison 
véritfble  de  la  résolution  que  prend  le  comte  Aiidrassy  et  qui  seml)le 
maintenant  irrévocable?  Les  dinicultés  immédiates  de  l'exécution  du 
traité  de  B»  rlin  ne  sont  plus  assez  graves  pour  lui  créer  d(  s  embarras. 
Les  récentes  négociations  conduites  par  le  comte  TaaITe  pour  la  formation 
d'un  ministère  ne  lui  ont  pas  été  incoimues,  et  il  paraît  les  avoir 
approuvées;  il  a  été  évidemment  consulté  en  tout.  Il  a  invoqué,  dit-on, 
sa  santé;  c'est  peut-ôire  la  vérité  et  c'est  malheuieusement  aussi  la 
raison  de  ceux  qui  ne  peuvent  pas  ou  ne  veulent  pas  en  donner  une 
autre. 

Le  comte  Andraspy  n'est  point,  à  coup  sûr,  au  bout  de  sa  carrière;  il 
reparaîtra  un  jour  ou  l'autre  sur  la  scène.  Ce  n'est  pas  moins  jusqu'ici 
une  singulière  fortune  que  celle  de  ce  brillant  NLigyar  qui,  après  avoir 
été  un  révolté  contre  l'Autriche,  un  insurgé  des  honveds,  un  condamné  à 
mort,  est  devenu  un  des  plus  intimes  confideus  de  la  cour,  et  qui,  après 
avoir  été  élevé  au  plus  haut  poste  de  l'enipiro,  a  été  entraîné  par  degrés 
à  une  politique  lort  didicile  à  déliiiir.  Hongrois  d'origine  et  d'esprit,  il 
a  été  conduit  à  contrarier  les  sentimens  hongrois  en  aidant  plus  que 
tout  autre,  par  l'occupation  plus  ou  moins  déiiniiive  de  la  Bosnie  et  de 
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l'Herzégovine,  à  étendre  et  à  fortifier  les  élémens  slaves  dans  l'empire. 
Libéral  d'opinion  et  d'instinct,  il  n'a  pis  peu  contribué  à  rendre  au 
p;irti  miliiaiie  de  Vienne  un  ascendant  qui  n'a  fait  que  s'accroîire 
depuis  l'entrée  des  armées  impériales  en  Bosnie  et  qui  se  manifeste  par 
l'occupation  de  Novi-Bazar.  Le  comte  Andrassy  se  serait  récemment 
montré  satisfait,  assure-t-on,  d'avoir  réussi  à  replacer  l'Autriche  dans 
des  relations  de  cordialité  avec  l'Allemagne  et  avec  la  Russie,  d'avoir 
contribué  à  renouer  l'alliance  des  trois  empires.  Le  chancelier  hongrois 
est  un  homme  à  l'esprit  trop  fin  et  trop  sceptique  pour  se  payer  de 
mots,  pour  se  méprendre  sur  la  valeur  de  cette  alliance  qu  il  laisse  à  un 
successeur  le  soin  de  cultiver.  Quel  sera  ce  successeur?  Le  comte  Karolyi 
aurait  été  d'abord  désigné  et  il  aurait  refusé;  ce  serait  maintenant, 
dil-on,  le  baron  Haymerlé,  ambassadeur  de  l'empereur  François-Joseph 
à  Rome.  Dans  tous  les  cas,  le  comte  Andmssy  ne  quitterait  les  affaires 
que  dans  quelques  jours,  peut-être  dans  quelques  semaines,  et  avant 
tout  il  vient  d'aller  à  Gasfein,  où  il  a  eu  avec  M.  de  Bismarck  une  entre- 
vue qui  n'avait  vraisemblablement  d'autre  objet  que  la  politique  des 
deux  cours  de  Vienne  et  de  Berlin;  mais  quels  sont,  d'un  autre  côté,  à 
l'heure  qu'il  est,  les  rapports  de  M.  de  Bismarck  lui-même  avec  Saint- 
Péler>bourg?  que  signifie  réellement  tout  ce  tapage  de  polémiques  acri- 
monieuses engagées  depuis  quelque  temps  entre  les  journaux  allemands 
et  les  journaux  russes?  On  ne  peut  assurément  voir  d^ns  ces  polémiques 
le  signe  de  combinaisons  nouvelles  méditées  par  M.  de  Bismarck,  pas 
plus  qu'on  ne  peut  chercher  un  lien  entre  tous  ces  incidens  et  la 
retraite  du  comte  Andrassy.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que  tout  ce  qui  se 
passe  aujourd'hui  en  Autriche,  comme  en  Allemagne,  comme  en  Russie, 
est  assez  niysiérieux,  assez  incohérent,  et  ce  qn'W  y  a  de  plus  curieux, 
c'est  que  ceux  qui  donnent  au  monde  cette  énii^me  à  déc  hiffr-r  ne 
savent  probablement  pas  plus  que  les  autres  le  secret  de  ce  qui  se  pas- 
sera demain. 

CH.    DE   MAZADE. 


ESSAIS   ET  NOTICES. 

Uistoire  de  l'École  centrale  des  arts  et  manufactures  depuis  sa  fondation  jusqu'à  ce 
jour,  par  M.  Ch.  de  Comberousse,  professeur  de  mécanique  à  l'Ecole  centrale.  Faris, 
1»79.  Gauthjer-Viilars. 

L'École  centrale  des  arts  et  manufactures  a  été  fondée  en  1829  par 
l'initiative  privée.  Devenue  en  1857  établissement  de  l'état,e!lea  con- 
tinué à  marcher  dans  la  voie  où  ele  aviit  rencontré  le  succès  ;  on  peut 
donc  dire  qu'elle  fonctionne  depuis  un  demi-siècle.  Pendant  ces  cin- 
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quante  ans  d'existence,  elle  n'a  cessé  de  perfectionner  son  enseigne- 
ment et  les  conditions  de  son  réi^Mine  intérieur;  le  nombre  de  ses  élèves, 
qui  était  de  cent  quarante  dès  la  première  année,  est  aujourd'hui  de 
cinq  cent  cinquante,  et  on  l'a  vu  augmenter  ainsi  sans  que  l'École  eût 
à  oiïrir  à  ses  élèves  aucune  autre  promesse  d'avenir  que  celle  qui 
résulte   d'une  sérit-use  et  solide   instruction  :  preuve  certaine  qu'elle 
répondait  à  un  besoin  public.  Ses  fondateurs  avaient  en  vue  de  fournir 
à  la  France  les  ingénieurs  civils  qui  lui  nianquaii^nt;   laissant  à  TÉcole 
polytechnique  le  privilège  d'être  une  pépinière  de  savans,  l'École  cen- 
trale devait  tenter  de  devenir  à  son  tour,  selon  le  mot  de  M.  Perdonnet, 
une  Sorbonne  industiielle,  chargée  de  former  des  agens  et  des  direc- 
teurs de  la  production  française.  Ce  but  a  été  pleinement  atteint,  et 
l'exposition  universelle  de  1878  en  a  fourni  une  preuve  nouvelle  par 
les  distinctions  de  tout  genre  qui  sont  venues  récompenser  les  efforts 
des  ingénieurs  sortis  de  l'École  centrale.  La  situation  scientifique,  la 
situation  morale  de  l'École  est  donc  bonne;  elle  a  pris  depuis  long- 
temps dans   l'estime  publique  la  place  qui  lui  était  due,  et  le  succès 
toujours  croissant  de  son  enseignement  a  inspiré  à  l'étranger  la  création 
d'une  série  d'élablissemens  analogues  auxquels  l'École  centrale  de  Paris 
a  servi  de  modèle.  Il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  la  situation  maté- 
rielle de  l'École  réclame  aujourd'hui  toute  la  sollicitude  du  gouverne- 
ment; s'il  y  a  lieu  d'être  satisfait  du  passé,  il  faut  maintenantse  préoc- 
cuper de  l'avenir.  Comme  le  disait,  il  y  a  cinq  ans,  le  directeur  actuel, 
M.  le  colonel  Solignac,  dans  une  lettre  adressée  au  minière  de  l'agri- 
culture et   du   commerce,  «  l'École  centrale  conserve  encore  la  trace 
profonde  de  son  origine  dans  sa  condition  éphémère  d'installation  ma- 
térielle; l'hôtel  qu'elle  occupe  ne  lui  appartient  pas,  elle  y  est  toujours 
à  titre  de  locataire,  et  elle  ne  peut  pas  encore  se  livrer  à  des  travaux 
d'organisation  d'un  caractère   définitif.   »  Les  conséquences  de  cette 
situation  précaire  se  font  sentir  depuis  longtemps  :  les  services  souffrent, 
l'École  étouffe;  il  est  impossible  de  songer  à  augmenter  le  nombre  des 
élèves,  à  l'exemple  des  grands  établissemens  qui  ont  pris  notre  École 
centrale  pour  type  et  qui,  pour  la  plupart,  disposent  de  ressources  très 
supérieures,  II  s'agit  maintenant  de  ne  pas  nous  laisser  dépasser  par    i 
les  rivaux  auxquels  nous  avons  indiqué  et  ouvert  la  voie;  et  à  mesure     V 
que  l'École  approche  de  la  fin  de  son  bail,  il  devit:nt  urgent  de  prendre 
un  parti  concernant  son  installation  définitive. 

Diins  ces  circonstances,  on  a  pensé  que  le  moment  était  venu  d'ap-  j 
peier  sur  l'Éco'e  centrale  l'attention  du  public  éclairé,  en  racontant  ses 
origines,  en  montrant  les  services  quelle  a  rendus,  et  ceux  plus  grands 
encore  quelle  peut  rendre,  s'il  lui  est  donné  d'achever  son  évolution. 
Peu  de  ptrsonnes  étaient,  comme  M.  Charles  de  Comberousse,  à  même 
d'accomplir  cette  tâche.  Ancien  élève  de  l'École,  aujourd'hui  membre 
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de  son  conseil,  M.  de  Comberousse  lui  appartient  depuis  plus  de  trente 
ans;  il  a  connu  ses  fondateurs  et  les  plus  éminens  des  élèves  qu'elle  a 
formés,  il  a  contribué  lui-même,  par  son  enseignement,  pour  une  large 
part  à  ses  progrès.  Aus^i  le  livre  qu'il  nous  a  donné  est-il  à  la  fois 
nourri  de  faits,  et  rempli  d'appréciations  très  fines  et  de  réflexions 
qui  frappent  par  leur  justesse;  il  n'a  rien  de  l'aridité  qu'au  premier 
abord  semblerait  comporter  le  sujet. 

L'histoire  de  la  fondation  de  l'École  centrale  des  arts  et  manufac- 
tures a  été  retracée  ici  même  par  M.  Charles  Lavallée,  au  moment  où 
elle  venait  d'ajouter  à  son  programme  l'enseignement  de  la  science 
agricole  (1);  c'est  ce  qui  nous  dispense  de  suivre  M.  de  Comberousse 
dans  les  détails  fort  intéressans  qu'il  donne  à  ce  sujet.  Bornons-nous 
à  rappeler  en  quelques  mots  les  faits  les  plus  importans.  La  création 
de  l'École  centrale  a  été  l'œuvre  d'un  petit  groupe  d'hommes  émi- 
nens dont  un  seul  est  encore  sur  la  brèche  :  M.  Dumas,  l'illustre 
chimiste,  qui  était  déjà  à  ce  moment  l'un  des  premiers  professeurs  de 
son  temps.  11  avait  formé,  avec  Théodore  Olivier  et  Eugène  Péclet,  le 
projet  de  fonder  une  école  destinée  à  fournir  les  ingénieurs  civils  dont 
l'industrie  privée  avait  besoin;  on  ne  tarda  pas  à  rencontrer  dans 
M.  Lavallée  non-seulement  un  bailleur  de  fonds,  mais  un  organisateur 
aussi  intelligent  qu'énergique  et  dévoué.  M.  Lavallée  a  dirigé  l'École 
depuis  sa  fondation  jusqu'en  1862,  où  il  eut  pour  successeur  M.  Per- 
donnet.  En  1857,  quand  le  nombre  des  élèves  était  monté  à  /i75,  quand 
la  prospérité  de  l'établissement  ne  laissait  plus  rien  à  désirer  (le  béné- 
fice net  commençait  à  dépasser  cette  année-là  100,000  francs),  M.  La- 
vallée, refusant  les  offres  brillantes  d'une  association  d'anciens  élèves 
de  l'É  oie,  proposa  de  la  céder  gratuitement  à  l'état.  C'était  à  ses  yeux 
et  aux  yeux  de  ses  collaborateurs  le  seul  moyen  d'assurer  l'avenir  de 
l'École  centrale  et  de  la  maintenir  au  niveau  d'un  véritable  établisse- 
ment national. 

La  proposition  de  M.  Lavallée,  qui  était,  on  peut  le  dire,  un  acte 
d'abnégation  et  de  dévoùment  à  l'iniérêt  général,  fut  acceptée,  et  l'É- 
cole centrale  rentra  dans  les  attributions  du  ministère  de  l'agriculture, 
du  commerce  et  des  travaux  publics.  Le  gouvernement,  en  prenant 
possession  de  l'école,  en  respecta  l'or^^anisation  intérieure  et  le  mode 
d'enseignement;  mais  on  profita  de  l'occasion  pour  réaliser  quelques 
améliorations  désirées  depuis  longtemps,  parmi  lesquelles  la  plus  im- 
portante peut-être  fut  l'établissement  d'un  concours  d'admission.  Jus- 
qu'alors, les  examens  d'entrée  avaient  été  de  simples  examens  d'ad- 
missibilité, sans  classement  ni  concours  réel;  depuis  1859,  les  candidats 
passent  devant  un  jury  de  concours  nommé  par  le  minisire.  Une  autre 
amélioration  due  au  changement  de  régime  de  l'école  fut  le  dédou- 

(i)  Voyez  la  Revue  du  15  mai  1872. 
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bleniPiU  (les  cours  en  deuxième  et  en  troisième  année,  dédoublenaent 
coœnnjiDdé  p;ir  les  nécessités  de  la  discipline  etparrintérît  des  études, 
car  les  cours  réunis  en  deuxième  et  en  troisième  année  comptaient 
alors  plus  de  trois  cents  auditeurs;  ci^iète  importante  disposition  ne  put 
cependant  être  a  loptée  qu'à  partir  de  1864. 

Depuis  sa  fondation  jusqu'au  concours  de  sortie  de  la  présente  année, 
l'École  centrale  a  donné  à  l'in  lustrie  /j,05/|  ingénieurs,  dont  552  étran- 
gers. Ces  chiffras  correspoftdfni  aux  élèves  qui  l'ont  quittée  avec  le 
diplôme  d'ingénieur  ou  le  certificat  de  capacité;  le  nombre  total  des 
élèves  almis  atteint  aujourdhui  7,266.  Citer  ces  chiffres,  c'est  dire 
l'influence  que  l'École  centrale  a  dû  exercer  sur  la  production  française 
et  sur  nos  rapports  internationaux.  Rappelons  d'abord  la  part  considé- 
rable que,  depuis  183 >,  ses  élèves  ont  prise  à  la  création  et  à  l'exploita- 
tion des  chemins  de  fer  français.  Le  conseil  de  l'École  avait  prévu  et 
préparé  pour  eux  ce  champ  et' activité  en  instituant,  dès  183/t,  un  cours 
spécial  pour  la  construction  des  voies  ferrées,  le  premier  cours  de  ce 
genre  qui  ait  été  fait  en  Europe.  En  1863,  on  comptait,  parmi  les  an- 
ciens élèves  de  l'É-oie  centrale,  28  directeurs  et  ingénieurs  en  chef  des 
chemins  de  fer,  79  ingénieurs  principaux  et  56  ingénieurs  ordinaires. 
N^oublions  pas  ensuite  les  services  rendus  par  cette  pépinière  (fn  génie 
civil  an  moment  où  la  conclusion  des  traités  de  commerce  avec  l'Angle- 
terre et  l'accession  de  la  France  au  lihre-échangi»  fit  naître  la  crainte 
que  le  pays  ne  fût  pas  prêt  à  soutenir  la  concurrence  étrangère.  Il  est 
de  fradiiion  à  VÉvo\e  qu'elle  a  été  surtout  fondée  pour  préparer,  par 
une  forte  éducation  spéciale,  les  industriels  français  à  passer  sans  se- 
cousse du  régime  de  la  protection  illimitée  à  celui  d'une  protection  sa- 
gement restreinte.  «  Si  l'Éi  oie  centrale  n'existait  pas.  disait  à  ce  mo- 
ment M.  Michel  Chevallier,  il  aurait  fallu  la  créer  comme  complément 
néce'^saire  des  traités  de  commerce.  »  Grâce  au  concours  des  ingénieurs 
de  l'Écoie  centrale,  la  transformation  de  notre  outillage  industriel  et  son 
appropriation  à  la  situation  nouvellt^  qui  était  la  conséquence  des  traités 
purent  s'accomplir  avec  une  ra[-idité  inespérée  et  chans  les  meilleures 
conditions.  ((  E  i  1863,  dit  M,  de  Cotnbcrousse,  126  maltrt-s  de  forges, 
68  grands  manufacturiers,  5h  constructeurs  de  machin^^s,  /(3  filât  urs, 
38  fabricans  de  produits  chimiques,  37  agriculteurs,  35  entrepreneurs 
de  travaux  publics,  31  directeurs  et  propriétaires  d'usines  à  gMZ,  28  fa- 
brfcans  de  sucre,  23  directeurs  de  cristalleries  ou  de  verreries,  17  fa- 
bricans de  papier,  appliquaient  aux  luttes  de  l'industrie  la  sûreté  d© 
coup  d'œil,  l'énergie  r.dsonnde  et  les  connaissances  scientifiques  qu  ils 
devaient  à  l'École  centrale.  Ils  formaient  comme  l'élite  de  l'armée  du 
travail  et  contribuèrent  largement  à  épargner  au  pays  une  crise  redou- 
table... » 

H  s'agit  aujourd'hui  d'assurer  définitivement  l'avenir  de  cet  établis- 
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sèment  digne  de  toutes  les  sympathies.  Comme  nous  l'avons  déjà  dit, 
l'École  n'est  pas  chez  elle;  elle  est  simple  locaiaire  dei  bàùmens  quelle 
occupe  (l'hôtel  de  Jui^^né,  au  Marais),  et  son  bail  expire  dans  cioq  ans; 
on  le  voit,  il  est  temps  d'aviser.  La  répuiat  on  acquise  par  l'École  cen- 
trale d^ns  le  monde  entier,  les  services  inconiestabes  rendus  par  ses 
élèves  à  toutes  les  branches  de  notre  in  lusiri«,  perniettent  d'.iffirmer 
que  tout  sacrifice  fait  pour  lui  donner  la  situation  maténelle  à  laquelle 
elle  a  droit  sera  un  boa  placement  pour  l'étit  comme  pour  la  ville  de 
Pans.  Il  faut  que  linstallation  définitive  de  l'École  rép'^nae  à  la  valeur 
de  son  ^^ersonuid,  à  la  notonétédes  ingénieurs  qu'elle  forme,  et  qu'elle 
puisse  supporter  la  co  nparaison  avec  les  étciblissemeos  analogues  qui 
se  sont  élevée  à  l'éiranger  et  qui  lui  font  une  sérieuse  concurrence, 
CVst  d'abord  le  ce  èbre  Polyechnicom  de  Zinicb,  fondé  en  183d,  qui 
compte  auJMurdhui  près  de  mille  élèves;  l'heureux  aménagement  du 
va^le  ediUce  dont  le  canton  a  doté  l'école,  et  dont  la  dépense  s'est 
élevée  à  6  million?,  fait  ladmiralion  des  visiieurs,  La  subvention  que 
le  gouvernement  fédéral  accorde  à  l'école  de  Zurich,  d'abord  fixée  à 
150,000  francs  par  an,  n'a  cessé  de  s'accroître  et  atteint  aujourd'hui 
367.000  francs.  Citons  ensuite  l'École  des  ans  et  manufactures  et  des 
mines  de  Liégp,  fondée  en  1837,  l'École  polytechnique  de  Dresde,  qui 
date  de  1S2S,  l'Institut  royal  des  arts  et  métiers  de  Berlin,  que  dirige 
M.  Rfuleaux,  les  Écoles  poh  techniques  de  Vienne,  de  Munich,  de 
Stuti^gart,  de  Carlsruhe,  de  Hanovre,  d'Aix-la-Chapelle,  etc.,  qui  toutes 
ressemblent  plus  ou  moins,  par  leur  organisation  et  leurs  programmes 
d'études,  à  l'École  centrale  de  Paris,  et  qui  disposent  en  gnnénd  de 
ressources  considérables.  La  Russie  a  lÉcole  impériale  technique  de 
Moscou,  qui  jouit  d'un  capital  inaliénable  de  10  milliojis  et  dont  la  re- 
cette totale  s'élevait  en  1877  à  739,060  francs,  tandis  que  les  dépen<es 
pO'ir  le  même  exercice  ont  été  de  7H,000  fr.  Les  États-Unis,  qui  en 
1862  n'avaient  pas  une  seule  école  technique,  en  ont  maintenant  plus 
de  trente,  dont  la  dotation  dépasse  50  millions.  En  France  même.  l'École 
centrale  lyonnaise  fonctionne  depuis  plusieurs  années,  et  f  exemple  de 
Lyon  sera  bientôt  suivi  par  d'autres  villes.  En  présence  de  ce  grand 
mouvement,  il  s'agit  pour  nous  de  ne  pas  rester  en  arrière  après  avoir 
été  si  lon.;;emps  au  premier  rang. 

La  question  de  f  installation  définitive  de  lÉcoIe  centrale  a  été  agitée 
en  187/,  devant  le  conseil  de  perfectionnement;  elle  a  fait  l'objet  d'un 
rapport  qui  a  été  lu  par  M.  Burat  et  qui  a  servi  de  point  de  départ  à 
tous  les  plans  élaborés  depuis.  Deux  projets  sont  en  présence  :  le  pre- 
mier conserve  le  local  actuel,  en  accroît  l'étendue  par  l'expropria- 
tion des  immeubles  environnans,  et  procède  par  reconstructions  par- 
tielles effectuées  sur  place  ;  l'autre  consiste  à  déplacer  l'École  centrale  et 
a  la  reconstruire  d'un  seul  jet  sur  le  point  le  plus  favorable,  avec  toutes 
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les  améliorations  suggérées  par  une  longue  expérience;  l'emplacement     ^ 
que  l'on  choi><irait  de  préférence  serait  le  terrain  occupé  actuellement 
par  le  marché  Saint-Martin,  dont  la  suppression  paraît  décidée. 

En  adoptant  le  premier  projet,  on  éviterait  sans  doute  les  tâtonne- 
mens  qui  résulteraient  d'un  changement  complet;  mais,  d'un  autre 
côté,  la  voie  de  l'expropriation  ne  manquerait  pas  d'être  fort  coûteuse; 
de  plus,  en  se  contentant  de  reconstructions  partielles,  on  ne  pourrait 
améliorer  que  des  détails.  Pour  toutes  ces  raisons,  c'est  le  second  projet 
qui  a  réuni  les  suffrages  du  conseil.  Une  dernière  raison  d'ailleurs 
milite  en  faveur  du  projet  qui  consiste  à  construire  TF-cole  centrale  sur 
les  terrains  du  marché  Saint-Martin  :  c'est  la  possibilité  de  rappro- 
cher ainsi  cet  établissement  du  Conservatoire  des  arts  et  métiers,  où 
sont  réunis  ces  collections,  ces  modèles,  ce  matériel,  à  l'aide  desquels 
les  autres  écoles  du  même  genre  cherchent  à  perfectionner  l'enseigne- 
ment des  sciences  appliquées.  Il  importe  que  ces  deux  institutions,  qui 
se  touchent  par  tant  de  points,  soient  à  proximité  l'une  de  l'autre  et 
puissent  se  prêter  un  appui  constant. 

La  commission  nommée  par  le  ministre,  à  la  suite  de  cette  délibéra- 
tion du  conseil  de  perfectionnement,  se  prononça  à  l'unanimité  pour  la 
translation  de  l'École  sur  l'emplacement  du  marché  Saint-Martin.  Le 
conseil  mimicipal  ne  tarda  pas  à  être  saisi  de  la  question,  mais  l'en- 
quête prit  beaucoup  de  temps,  et  c'est  seulement  au  mois  de  novembre 
1878  que  fut  décidée  la  cession  à  l'état  du  sol  du  marché  Saint-Martin, 
au  prix  de  2,520,000  francs,  prix  sur  lequel  la  ville  fait  remise  à  l'état 
d'une  somiîie  de  1,020,000  francs.  Les  terrains  devront  être  livrés  le 
!*■■  janvier  1881,  afin  que  le  nouvel  édifice  puisse  être  terminé  pour  la 
rentrée  de  novembre  188/j.  Les  1,500,000  francs  à  payer  à  la  ville 
pourraient  au  besoin  être  fournis  par  les  économies  que  l'École  a  réali- 
sées depuis  qu'elle  est  à  l'état,  de  sorte  qu'il  ne  resterait  plus  qu'à 
trouver  les  3,500,000  francs  nécessaires  pour  l'édification  de  la  nou- 
velle École;  il  faudrait  alors,  pour  reconstituer  la  réserve,  élever  un  ^ 
peu  le  taux  du  prix  d'études,  qui  serait  porté  à  1,000  francs;  mais 
peut  être  préférera-t-ou  laisser  ce  prix  fixé  à  800  francs,  et  dans  ce  cas 
on  ne  toucherait  pas  à  la  résetve  de  l'École.  Quelle  que  soit  la  résolu- 
tion à  laquelle  on  s'arrête,  tout  f^iit  espérer  que,  grâce  au  bon  vouloir 
dont  tout  le  monde  a  fait  preuve  en  cette  occasion,  l'École  centrale 
gardera  son  rang  parmi  les  grandes  institutions  qui  font  de  Paris  le 
centre  intellectuel  de  l'Europe.  R.  R. 


Le  directeur-gérant,  C.  Bui.oz, 
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IV. 

Le  lendemain,  dans  l'après-midi,  le  comte  de  Pennevillese  rendit 
à  l'hôtel  Gibbon  dans  l'espérance  d'y  voir  son  oncle;  il  ne  l'y  trouva 
pas.  11  lui  laissa  sa  carte  avec  un  mot  pour  lui  témoigner  son 
regret  d'avoir  fait  une  course  inutile  et  lui  annoncer  que  M""'  Véretz 
et  sa  fdle  invitaient  le  marquis  de  Miraval  à  venir  déjeuner  avec 
elles  le  jour  suivant.  Le  marquis  lui  fit  porter  sa  réponse  dans  la 
soirée  ;  il  s'y  plaignait  d'être  indisposé,  priait  son  neveu  de  l'excuser 
auprès  de  ces  dames,  dont  l'attention  le  touchait  infiniment.  Inquiet 
de  la  santé  de  son  oncle,  Horace  sortit  dans  la  matinée,  contraire- 
ment à  toutes  ses  habitudes,  pour  aller  prendre  de  ses  nouvelles. 
Cette  fois  encore  le  nid  était  vide,  et  le  comte  eut  tout  ensemble 
le  chagrin  d'avoir  perdu  ses  pas  et  le  plaisir  d'en  conclure  que  le 
malade  se  portait  bien. 

Pressé  par  M""^  Corneuil,  il  lui  écrivit  pour  lui  transmettre  une 
nouvelle  invitation  à  déjeuner.  Lé  marquis  lui  fit  répondre  par  un 
exprès  qu'il  venait  de  se  décider  à  repartir  à  l'instant  pour  Paris, 
qu'il  était  fort  chagriné  de  n'avoir  pas  même  le  temps  de  lui  faire 
ses  adieux. 

Cette  résolution  subite  et  ce  départ  inattendu  émurent  beaucoup 
la  pension  Vallaud.  On  en  parla  durant  une  heure  d'horloge,  et  les 

(1)  Voj'ez  la  Revue  du  i*""  septembre. 
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jours  suivans  on  en  reparla.  M.  de  Pennevillc  fut  le  premier  à  se 
remettre  de  sa  surpri-se.  —  Arrive  que  pourra,  se  dit-il  ;  je  serai 
comme  un  roc.  —  Et  il  eut  bientôt  fait  de  penser  à  autre  chose.  La 
mère  et  la  fdle  furent  moins  philosophes.  M'"*"  Yéretz  éprouvait  un 
ctonnement  pénible,  une  vive  contrariété  de  s'être  trompée  h  ce 
point,  car  elle  se  piquait  de  ne  jamais  se  tromper.  M""  Corneuil  lui 
disait  d'un  ton  de  triomphe  : 

—  Je  vous  félicite  de  votre  perspicacité.  M.  de  Miraval  nous 
était,  disiez-vous,  tout  acquis.  11  se  trouve  que  sa  bienveillance  ne 
va  pas  môme  jusqu'à  la  politesse  la  plus  élémentaire.  Il  était  venu 
en  éclaireur,  il  est  retourné  bien  vite  faire  son  rapport  à  M'"*^  de 
Penneville.  Nous  aurons  avant  peu  de  ses  nouvelles,  qui  ne  seront 
pas  agréables.  Je  suis  sûre  que  vous  n'avez  pas  su  vous  tenir  avec 
lui,  que  vous  lui  avez  dit  des  choses  compromettantes. 

—  Ai-je  l'habitude  d'en  dire,  ma  chère?  répondait  M""°  Yéretz. 
J'avoue  qu'une  telle  conduite  me  surprend.  Elle  est  contraire  à 
toutes  mes  notions  du  droit  des  gens.  Avant  de  faire  la  guerre,  un 
galant  homme  la  déclare.  Le  monstre  a  bien  caché  son  jeu. 

■ —  Vous  avez  toujours  été  d'une  confiance  aveugle. 

—  Et  pourtant  les  mauvaises  langues  prétendent  que  je  suis  une 
mère  habile.  Ne  m'accable  pas,  ma  mignonne.  Ce  qui  m'alTlige, 
c'est  qu'un  héritage  de  deux  cent  mille  livres  de  rente  ne  se  trouve 
pas  dans  le  pas  d'un  cheval. 

—  Vous  n'avez  que  cet  héritage  en  tête.  11  est  bien  question  de 
cela!  11  s'agit  d'un  noir  complot,  dont  nous  verrons  bientôt  les 
cITcls.  Ce  vilam  vieillard  nous  jouera  quelque  tour  de  sa  façon. 

—  Attendons,  attendons,  répondait  M'"''  Véretz.  11  faut  du  gros 
canon  pour  prendi'e  les  forteresses.  Tu  as  beau  dire,  nous  pouvons 
dormir  tranquilles  sur  nos  deux  oreilles. 

Trois  jours  plus  tard,  M""'^  Véretz,  qui,  en  cachette  de  sa  fille, 
était  sortie  de  très  bonne  heure  pour  aller  foire  elle-même  son 
marché,  s'introduisit  à  pas  de  loup  dans  l'appartement  du  comte 
de  Penneville,  entr'ouvrit  la  porte  de  son  cabinet  de  travail,  et,  la 
main  sur  le  loquet,  elle  lui  cria  : 

—  Voulez-vous  savoir  une  chose,  bel  oiseau  bleu?  On  vous  en  a 
donné  à  garder,  et  M.  de  Miraval  n'a  pas  quitté  Lausaime.  Je  viens 
de  le  rencontrer  qui  traversait  la  place  Saint-François. 

—  Impossible!  répondit-il  en  laissant  tomber  sa  plume. 

—  Impossible  peut-être,  mais  encore  plus  vi'ai  qu'impossible, 
dit-elle  en  se  sauvant. 

Horace  se  rendit  incontinent  à  l'hôtel  Gibbon  et  ne  fut  pas  plus 
heureux  que  les  autres  fois.  11  y  retourna  dans  la  soirée,  et  sa 
persévérance  fut  enfin  récompensée.    11   eut  la  joie  d'apercevoii' 
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M.  de  Miraval,  qui  faisait  sa  digestion  en  fumant  un  cigare  sur  la 
terrasse  de  l'hôtel. 

—  Eh  bien,  mon  oncle,  lui  dit-il,  ce  départ?.. 

—  L'esprit  est  prompt,  la  chair  est  faible,  s'écria  le  marquis. 
Lausanne  est  une  ville  si  charmante  que  je  n'ai  pas  eu  le  courage 
de  m'en  arracher. 

—  Daignerez-vous  au  moins  m'instruira?.. 

—  Montons  dans  ma  chambre,  interrompit-il;  nous  y  serons 
mieux  pour  causer. 

Dès  qu'ils  y  furent  entrés,  le  marquis  se  laissa  tomber  sur  un 
sofa  en  murmurant  :  —  Ouf!  que  je  suis  las!  —  Puis  il  offrit  du 
geste  un  fauteuil  à  son  neveu,  qui  lui  dit  : 

—  Une  fois  pour  toutes,  expliquons-nous.  Ami  ou  ennemi? 

—  Recourons  au  distinguo.  xVmi  du  cher  garçon  que  voici,  mais 
ennemi  résolu,  ennemi  juré,  ennemi  mortel  de  son  mariage. 

—  Ainsi  M"°  Corncuil  n'a  pas  eu  le  bonheur  de  vous  plaire? 
repartit  Ilorace  sur  un  ton  d'amère  ironie. 

—  C'est  tout  le  contraire,  dit  le  marquis  en  s'échauffant  tout  à 
coup.  Tu  ne  m'avais  pas  dit  assez  de  bien  de  cette  femme.  Il  n'y  a 
qu'un  mot  qui  serve  :  elle  est  adorable. 

—  Eh  bien  !  mon  oncle,  cela  étant... 

—  Adorable,  te  dis-je  ;  mais  elle  n'est  pas  du  tout  ton  fait.  Et 
d'abord,  tu  crois  l'aimer,  tu  ne  l'aimes  pas, 

—  Seriez-vous  assez  bon  pour  m'en  fournir  la  preuve? 

—  Non,  tu  ne  l"aimes  pas.  Tu  la  vois  à  travers  vos  communs  sou- 
venirs de  voyage,  à  travers  le  plaisir  que  tu  as  eu  à  lui  expliquer  le 
tonjbeiiu  de  T\\  tu  la  vois  à  travers  l'Egypte,  à  travers  les  Pha- 
raons. Du  haut  des  pyramides  quarante  siècles  ont  contemplé  vos 
fiançailles,  et  c'est  pourquoi  ton  amour  t'est  cher.  Pur  mirage  du 
désert  qu€  cet  amour!  Supprime  l'Egypte,  supprime  Ti,  et  souille 
sur  le  reste,  il  ne  reste  rien. 

—  Si  c'est  là  votre  seule  objection... 

—  J'en  ai  une  autre.  Vous  n'êtes  pas  du  môme  âge. 

—  Elle  a  dix -sept  mois,  deux  semaines  et  trois  jours  de  plus 
que  moi.  Est-ce  la  peine  d'en  parler? 

—  Je  veux  croire  que  ton  compte  est  juste;  je  connais  ta  rigou- 
reuse exactitude  en  toute  espèce  de  calculs.  Mais  cette  femme  a  l'es- 
prit mùr,  et  lu  n'es  et  ne  seras  toute  ta  vie  qu'un  enfant.  C'est  bien  de 
toi  qu'on  pourra  dire  comme  de  l'évêque  d'Avranches  :  «  Quand  donc 
monseigneur  aura-t-il  fini  ses  études?  »  Si  tu  étais  dans  les  affaires, 
dans  la  diplomatie,  dans  la  politique,  je  te  dirais  :  «  Épouse  ce  phé- 
nix, tu  es  sûr  de  ton  avenir.  »  Mais  ce  perpétuel  étudiant  épouser 
une  M"'*  Corneuil,  là,  c'est  absurde.  Tu  te  flattes  de  lui  communi- 
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quer  tes  goûts  et  tes  fureurs  qui  ne  lui  inspirent  qu'une  indulgente 
pitié.  Quand  tu  lui  parles  de  Manélhon,  tu  l'assommes;  mais 
comme  elle  a  tous  les  talens,  elle  a  celui  de  dormir  sans  qu'on  s'en 
aperçoive. 

—  Est-ce  tout,  mon  cher  oncle? 

—  Mon  doux  ami,  je  te  fais  grâce  du  reste. 

—  Et  vous  n'attendez  pas  queje  prenne  la  peine  de  vous  répondre? 

—  Je  t'en  dispense;  ma  conviction  est  faite. 

—  Avez-vous  écrit  à  ma  mère? 

—  Pas  encore,  je  ne  sais  que  lui  écrire.  Mon  embarras  est  ex- 
trême. 

—  S'il  vous  en  souvient,  vous  m'avez  donné  votre  parole  d'oncle 
et  de  gentilhomme  que  vous  ne  feriez  rien  à  mon  insu. 

—  Parole  d'oncle  et  de  gentilhomme,  tu  verras  mes  lettres.  Reviens 
dans  deux  jours,  à  la  môme  heure,  car  je  ne  rentre  qu'au  moment  du 
dîner.  Je  te  montrerai  mon  brouillon. 

—  Voilà  qui  est  entendu,  répondit  Horace;  c'est  la  guerre,  mais 
une  guerre  loyale. 

Et  il  prit  congé  de  son  oncle  sans  lui  donner  la  main,  tant 
il  avait  sur  le  cœur  les  impertinens  propos  que  M.  de  Miraval  lui 
avait  tenus;  mais  en  chemin  il  ne  tarda  pas  à  les  trouver  plus  plai- 
sans  qu'impertinens.  11  finit  par  se  les  répéter  en  riant,  et  ce  fut 
aussi  en  riant  qu'il  les  rapporta  à  M'""  Gorneuil  et  qu'il  lui  fit  un 
récit  fidèle,  minutieusement  exact  de  sa  visite  à  l'hôtel  Gibbon.  Il 
fut  récompensé  de  sa  sincérité  par  un  sourire  enchanteur,  par  des 
témoignages  de  tendresse  pleins  de  saveur  et  de  délices.  Gomme 
dans  la  charmille,  il  vit  un  front  radieux  se  pencher  vers  lui  pour 
venir  chercher  ses  lèvres.  On  a  tort  de  dire  qu'il  n'est  rien  de  tel 
que  le  premier  baiser,  le  second  plongea  Horace  dans  une  si  douce 
ivresse  qu'il  lui  fut  impossible  de  travailler  sans  distraction  le  reste 
du  jour.  Il  était  occupé  à  se  souvenir. 

Il  n'était  pas  au  bout  de  ses  étonnemens.  En  arrivant  le  surlen- 
demain au  rendez-vous  que  lui  avait  donné  son  oncle,  il  apprit  que 
la  veille  M.  de  Miraval  était  parti,  et  cette  fois  tout  de  bon.  Pour 
où,  c'est  ce  qu'on  ne  put  lui  dire.  11  avait  soldé  sa  note,  quitté 
l'hôtel  sans  autre  explication.  Le  marquis  se  doutait-il  que  les  incon- 
séquences, que  le  décousu  de  sa  conduite  portaient  le  trouble  dans  le 
cœur  d'une  femme  adorable  et  attentaient  même  au  repos  de  ses 
nuits?  M™*  Gorneuil  se  trouva  replongée  dans  ses  perplexités,  qui 
prirent  sur  son  humeur.  M'"*  Véretz  eut  beaucoup  de  peine  à  se 
défendre,  quoique  à  vrai  dire  elle  n'eîit  rien  à  se  reprocher. 

—  bah  !  leur  disait  Horace,  nous  nous  alTectons  trop  de  tout  cela. 
A  quoi  bon  nous  tourmcnler,  nous  mettre  martel  en  tête?  Ne  soup- 
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çonnons  pas  de  noirs  mystères  où  il  n'y  en  a  point.  Je  n'avais  pas 
vu  mon  oncle  depuis  deux  ans.  Peut-être ,  si  vert  qu'il  paraisse, 
l'âge  lui  fait-il  sentir  ses  atteintes;  peut-être  n'a-t-il  plus  toute  sa 
tète.  Autrefois  il  savait  à  merveille  ce  qu'il  se  voulait,  il  ne  le  sait 
plus.  J'en  suis  désolé,  car  je  l'aime  beaucoup,  et  si  son  esprit  s'est 
affaibli,  je  lui  pardonne  de  grand  cœur  toutes  les  énormités  qu'il  a 
pu  me  dire. 

Il  ne  sut  plus  que  penser  quand  au  bout  d'une  semaine,  un  matin 
qu'il  pleuvait  à  verse,  il  vit  entrer  dans  son  cabinet  de  travail  M.  de 
iMiraval,  l'air  mélancolique  et  sombre,  le  front  nuageux,  l'œil  éteint. 

—  D'où  sortez-vous,  mon  oncle?  lui  cria-t-il. 

—  Et  d'où  sortirais-je,  si  ce  n'est  de  mon  hôtel?  répondit  le  mar- 
quis. 

—  Mais  vous  l'avez  quitté  depuis  huit  jours. 

—  Je  parle  de  l'hôt.^l  de  Beau -Rivage,  situé  au  bord  du  lac,  à 
Ouchy,  port  de  Lausanne,  où  je  me  suis  installé  depuis  que  j'ai 
pris  l'hôtel  Gibbon  en  déplaisance. 

—  Je  sais  très  bien,  dit  Horace,  que  l'hôtel  de  Beau-Rivage  est  à 
Ouchy,  et  je  n'ignore  pas  non  plus  qu'Ouchy  est  le  port  de  Lau- 
sanne. Ce  que  je  ne  sais  pas  par  exemple,  c'est  pourquoi  vous  avez 
changé  de  domicile  sans  daigner  m'en  avertir. 

—  Mille  excuses,  mon  garçon.  Je  suis  si  occupé  ! 

—  A  quoi  donc? 

—  C'est  mon  secret. 

—  J'en  suis  fâché,  mon  oncle,  mais  votre  secret  ne  vous  rend 
pas  heureux.  Qu'est  devenue  votre  brillante  gaîté?  Vous  me  sem- 
blez  sombre  aujourd'hui  comme  un  verrou  de  prison.  INe  seriez- 
vous  pas  tourmenté  par  quelque  remords? 

—  Où  prends-tu  que  j'aie  des  remords?  C'est  cette  maudite  pluie 
qui  m'agace.  Regarde  le  lac,  il  est  trouble  et  hideux.  Pleut-il  toujours 
dans  ce  pays?  As-tu  un  barom'ître  ? 

—  El:  voici  un,  derrière  vous,  et  tout  à  votre  service.  Mais,  je 
vous  prie,  racontez-vous  vos  secrets  à  ma  mère?  Ce  brouillon  de 
lettre  que  vous  deviez  me  montrer,  l'avez-vous  dans  voire  poche? 

Le  marquis  ne  répondit  ni  oii  ni  non.  Il  allait  et  venait  dans  la 
chambre,  en  maugréant  contre  la  pluie  qui  rendait  tout  impossible, 
et  de  temps  en  temps  il  retournait  au  baromètre,  qu'il  tapotait  avec 
insistance  dans  l'espoir  de  le  décider  à  marquer  beau  fixe.  Puis,  au 
milieu  d'une  jé'-émiade,  il  prit  son  chapeau  et  sortit  aussi  brusque- 
ment qu'il  était  entré,  malgré  les  efforts  que  fit  son  neveu  pour  le 
retenir  à  déjeuner. 

Le  lendemain,  qui  était  un  dimanche,  il  ne  plut  pas,  grâce  à  Dieu  ; 
mais  en  revanche  il  venta  grand  frais.  Le  lac,  fouetté  par  la  bise. 
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ne  se  possédait  plus;  il  avait  des  attitudes  et  des  colères  d'océaji. 
Le  marquis  revint  à  la  même  heure,  l'air  aussi  niaussade,  aussi 
déconfit  que  la  veille,  pestant  contre  la  bise  aussi  énergiquement 
qu'il  avait  protesté  contre  Ja  pluie.  Il  ne  put  parler  d'autre  chose, 
et  il  tapota  de  nouveau  le  baromètre,  mais  cette  fois  pour  le  faire 
descendre. 

—  L'imbécile  a  trop  monté,  murmura-t-il. 

—  Il  n'aura  pas  compris  ce  que  vous  lui  demandiez,  fit  Horace. 

—  Maître  gouailleur,  je  ne  suis  pas  d'humeur  à  plaisanter,  répli- 
qua-t-il,  et  je  me  sauve. 

Horace  tenta  vainement  de  le  faire  rester,  il  gagna  la  porte  et 
l'escalier;  mais  son  neveu  le  suivit  et,  s'emparant  de  son  bras,  se 
déclara  résolu  à  le  reconduire  jusqu'à  son  hôtel.  Il  espérait  le  faire 
parler  en  chemin  d'autre  chose  que  de  la  bise.  Ils  n'avaient  pas  fait 
cinquante  pas  lorsqu'ils  virent  arriver  une  voiture  qui  allait  bon 
ti-ain,  comme  pour  échapper  à  l'ouragan,  et  dans  laquelle  se  trou- 
vaient M"""  Vérctz  et  sa  fille.  Ces  dames  revenaient  d'entendre  La 
messe  à  Lausanne,  oîi  on  peut  l'entendre  depuis  qu'il  y  a  une  église 
catholique  sur  la  Riponne. 

Au  moment  où  on  allait  se  croiser.  M'"*  Véretz,  qui  n'avait  jamais 
les  yeux  au  talon,  donna  un  ordre  à  son  cocher,  et  la  voilure  s'ar- 
rêta net.  Horace  n'eut  garde  de  lâcher  le  bra^  de  son  oncle,  qu'il 
obligea  à  faire  halte.  Apparemment  le  charme  opérait  de  nouveau, 
car  en  s'approchant  de  la  portière,  le  marquis  rencontra  le  regard 
de  M'"^  Corneuil  et  perdit  aussitôt  contenance.  Il  s'inclina  gauche- 
ment, rougi,  marmotta  quelques  mots  qui  n'avaient  ni  sens  ni  l'air 
d'en  avoir  un.  Puis,  se  dégageant  de  l'étreinte  de  son  neveu,  il  fit  un 
second  salut,  tourna  le  dos  et  gagna  pays. 

—  Il  devient  de  plus  en  plus  inexplicable,  dit  M"""  Véretz,  Je 
commence  à  croire  qu'il  a  mauvaise  conscience, 

—  C'est  un  conspirateur  qui  a  des  scrupules  intermittens,  dit 
M™'  Corneuil. 

—  Il  m'a  confessé  hier  qu'il  avait  un  secret,  dit  Horace. 

—  Je  le  devinerai,  son  secret,  reprit  M'"'  Véretz. 

—  Et  moi,  pour  en  avoir  le  cœur  net,  j'écrirai  dès  ce  soir  à  ma 
mère,  répond it-iL 

Le  soir  même,  comme  il  arrive  quelquefois,  la  bise  tomba  brus- 
quement; il  en  résulta  que  le  lendemain  on  ne  revit  pas  le  mar- 
quis. M'"*  Vérclz  alla  aux  informations;  peut-être  avait-elle  ses 
raouche*5,  elle  en  mit  une  en  campagne.  Quelques  heures  après,  elle 
eut  la  satisfaction  d'apprendre  à  sa  fille  et  à  M.  de  Penneville  que 
chaque  matin,  sauf  les  cas  de  pluie  ou  de  vent  furieux,  M.  de  Mi- 
raval  s'embarquait  sur  le  bateau  qui  traverse  le  lac  d'Ouchy  à  Évian, 
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qu'il  passait  la  joumée  en  Savoie  et  revenait  entre  chien  et  loup 
dîner  à  son  hôtel.  Qu'allait-il  faire  en  Savoie?  On  se  perdit  en  con- 
jectures. La  plus  vraisemblable,  à  laquelle  on  s'arrêta,  fut  qne 
M""'  de  Penneville  avait  quitté  Vichy  pour  Évian,  que  chaque  jour  son 
émissaire,  son  suppôt,  allait  l'y  rejoindre  et  conférer  avec  elle, qu'a- 
vant peu  la  bombe  éclaterait.  M'"*  Yérctzémit  sérieusement,  quoique 
sous  forme  de  plaisanterie,  le  désir  qu'on  filàt  le  marquis  et  que 
M.  de  Penneville  se  transportât  le  lendem  dn  à  Évian  pour  s'assurer 
de  ce  qui  s'y  passait.  Sa  fille  et  Horace  goûtèrent  peu  son  idée  et 
déclinèrent  sa  proposition,  l'un  par  dignité,  l'autre  par  prudence. 
Toujours  craintive  depuis  cette  nuit  où  elle  avait  fait  de  si  mauvais 
rêves,  M"*  Corneuil  se  disait  :  Loin  des  yeux,  loin  du  cœur.  Elle 
ne  se  souciait  pas  qu'une  journée  durant  son  bien-aimé  mît  le  lac 
entre  elle  et  lui;  elle  avait  peur  que,  dans  les  hasards  de  son  expé- 
dition, il  ne  tombât  dans  les  mains  des  Philistins  et  qu'on  ne  le  lui 
volât. 

On  fut  bientôt  hors  de  peine.  Horace  avait  écrit  à  sa  mère;  il  en 
reçut  la  réponse  suivante  : 

«  Mon  cher  enfant,  M.  de  Miraval  s'était  chargé  de  te  faire  con- 
naître toute  nia  pensée  sur  le  mariage  que  tu  médites.  Que  parles-tu 
de  complots?  Ton  oncle  m'a  écrit;  pour  te  prouver  à  qu  1  point  je 
suis  de  bonne  foi  dans  cette  aflaire  qui  me  donne  tant  de  soucis, 
je  prends  le  parti  de  t'envoyer  sa  lettre,  en  te  suppliant  de  ne  lui 
en  rien  dire,  car  sûrement  il  aurait  peine  à  me  pardonner  mon  in- 
discrétion. Tu  verras  par  cette  lettre  combien  il  est  peu  prévenu 
contre  la  femme  que  tu  aimes,  et  partant  combien  les  objections 
qu'il  fait  à  ton  projet  méritent  d'être  prises  par  toi  en  sérieuse  con- 
sidération. Ta  mère,  qui  ne  souhaite  que  ton  bonheur.  » 
La  lettre  du  marquis  était  ainsi  conçue  : 

«  Ma  chère  Mathilde ,  j'ai  tardé  à  prendre  la  plume,  et  je  t'en 
fais  mes  excuses.  Le  cas  est  tout  autre  que  je  ne  pensais  et  demande 
beauco-'p  de  réflexions.  Je  n'ai  que  peu  d'espoir  de  réussir  à  déta- 
cher Horace  de  celle  que  j'happe  lais  «  sa  couleuvre  du  Nil.  »  Je  t'avais 
promis  d'exercer  en  cette  rencontre  tous  mes  talens  diplomatiques. 
J'avais  tort  de  me  faire  blanc  de  mon  épée;  que  peut  la  diplomatie 
contre  une  pareille  femme?  Tu  n'ignores  pas  que  je  suis  arrivé  ici 
armé  de  préventions  jusqu'aux  dents;  tu  n'ig:iores  pas  non  plus 
que  je  me  connais  en  hommes  et  en  femmes,  que  je  ne  manque  pas 
d'une  certaine  vivacité  de  coup  d'œil.  J'ai  vu  et  j'ai  été  vaincu;  je^ 
n'ai  pu  m'empêcher  de  le  dire  à  M'"=  Corneuil  elle-même.  Je  ne  te 
parle  pas  de  sa  miraculeuse  beauté ,  des  grâces  de  son  esprit,  de 
son  talent  littéraire,  qui  est  de  premier  ordre,  de  la  noblesse  de 
ses  sentimens.  Ln  mot  suffira.  Tu  sais  quelle  était  mon  horreur  pour 
le  mariage;  j'ai  fait  campagne  et  j'ai  gardé  du  service  un  déplaisant 
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souvenir.  Eh  !  bien,  pour  la  première  fois. ..  tu  crois  rêver,  ma  chère 
et  pourtant  cela  n'est  que  trop  vrai.  Oui,  si  Horace  n'existait  pas,  si 
M™'  Corneuil  avait  le  cœur  libre,  si  mes  soixante-cinq  ans  ne  lui  fai- 
saient paspeur,  oui,  je  franchirais  le  pas  sans  hésiter,  et  je  croirais 
assurer  le  bonheur  des  quelques  années  que  j'ai  encore  à  vivre.  Tu 
te  moques  de  moi,  tu  as  mille  fois  raison.  Heureusement,  Horace 
existe;  au  surplus,  rassure-toi,  je  n'aurais  aucune  chance  d'être 
agréé.  Laissons  là  ma  petite  utopie  et  parlons  de  ton  fils.  —  Cela 
étant,  diras-tu,  qu'il  épouse!—  Non,  ma  chère  Maihilde,  je  ne  crois 
pas  que  cette  union  fût  heureuse.  Il  y  a  entre  ces  deux  êtres  un  désac- 
cord absolu  d'humeurs,  de  goûts,  de  caractères;  il  m'est  impossible 
d'admettre  qu'ils  soient  faits  l'un  pour  l'autre.  Je  m'en  suis  expliqué 
franchement  avec  Horace;  mais  parlez  donc  raison  à  un  amoureux. 
Autant  vaut  jouer  un  air  de  flûte  à  un  poisson.  Amoureux  et  pois- 
sons, j'en  ai  fait  la  fâcheuse  expérience ,  sont  les  ,^ens  du  monde 
les  plus  dilTiciles  à  persuader.  Je  répéterai  pourtant  mes  tentatives, 
je  reviendrai  à  la  charge  dans  un  moment  propice,  et  tu  auras  avant 
peu  de  mes  nouvelles.  Mais,  soit  dit  sans  reproche,  je  regrette  amè- 
ren;ent  d'être  venu  à  Lausanne;  tu  ne  te  doutes  pas  du  triste  ser- 
vice que  tu  m'as  rendu  en  m'y  envoyant,  des  journées  orageuses  et 
des  iiuits  agitées  qu'y  passe  ton  vieil  oncle,  qui  t'embrasse.  » 

Cinq  minutes  après  avoir  la  cette  lettre,  c'est-à-dire  à  dix  heures 
du  matin,  Horace,  transgressant  toutes  les  lois  du  pays,  accou- 
rait au  chalet,  où  M'"^  Véretz  le  reçut.  Il  était  hors  de  lui,'et  la  pre- 
mière chose  qu'il  fit  fut  de  partir  d'un  grand  éclat  cte  rire. 

—  Chut!  lui  dit-elle  vivement,  en  lui  pinçant  le  bras.  Oubliez- 
vous  qu'on  ne  rit  jamais  ici  le  matin? 

Hoiace  jeta  un  bai>er  passionné  dans  la  direction  du  sanctuaire, 
et  il  dit  à  M'"'  Véretz  : 

—  Chère  madame,  allons-nous-en  bien  vite  dans  le  fond  du  jar- 
din, car  il  faut  absolument  que  je  rie. 

Dès  qu'ils  furent  installés  dans  la  charmille  :  —  Oh!  décidément, 
reprit-il,  cette  aventure  est  par  trop  |;laisante! 

—  Quelle  aventure?  de  quoi  s'agit-il? 

—  Ah  !  mon  oncle,  mon  pauvre  oncle  ! 
Et  il  se  mit  à  rire  de  plus  belle. 

—  De  grâce,  expliquez-vous,  lui  dit  M'"''  Véretz. 
-—  Eh!  oui...  '(  Honteux  comme  un  renard  qu'une  poule  aurait 

pris!...  »  Je  sais  mon  La  Fontaine  aussi  bien  que  lui. 

—  Qui  est  la  poule?  demanda-t-elle. 

—  Imaginez-vous  qu'il  est  éperdument,  follement  amoureux 
d'Hortense. 

M'""  Véretz  bondit.  —  Vous  me  faites  un  conte  à  dormir  debout, 
s  écria-t-elle. 
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—  Ecoutez  plutôt,  écoutez,  s'il  vous  plaît. 
Et  là-dessus   il  lut  à  haute  voix  les  deux  lettres,  en  s' interrom- 
pant par  intervalles  pour  donner  un  libre  cours  à  sa  gaîté. 

Le  premier  mouvement  de  M'"''  Véretz  fut  de  rire  aussi,  le  second 
d'écouter  avec  une  religieuse  attention,  le  troisième  de  prendre 
des  mains  d'Horace  les  lettres  qu'il  venait  de  lire  et  d'en  vérifier 
les  passages  les  plus  intéressans.  Il  est  bon  de  n'en  croire  que  ses 
yeux. 

—  Oh!  mon  pauvre  oncle,  s'écriait-il,  voilà  donc  son  fameux 
secret!  Il  a  dû  reftiire  dix  fois  son  épîlre  avant  de  l'envoyer  ;  il  crai- 
,'nait  que  ma  mère  ne  se  moquât  de  lui.  Et  regardez  un  peu  la 
^eine  qu'il  se  donne  pour  plaisanter  et  comme  malgré  lui  le  sérieux 
le  sa  passion  se  trahit.  Ah!  oui,  il  a  a  des  journées  orageuses  et 
les  nuits  agitées.  »  Je  le  conçois.  Voyez,  je  vous  prie,  comme  tout 
'explique,  les  incohérences  de  sa  conduite,  ses  rougeurs,  son  trouble, 
es  accès  bizarres  de  sauvagerie,  les  impolitesses  qu'il  vous  a  faites, 

lui  si  poli,  si  esclave  des  bienséances!  Il  a  juré  de  ne  plus  remettre 
■.s  pieds  ici,  comme  le  papillon  se  jure  de  ne  plus  retourner  à  la 
amme  de  la  bougie.  Chaque  matin  il  se  dit  :  «  Quittons  Lausanne, 
partons.  »  Et  il  n'a  pas  le  courage  de  partir.  Et  pourtant  il  ne  peut 
tenir  en  place,  il  promène  ses  amoureux  soucis  sur  le  lac.  Nous 
nous  demandions  ce  qu'il  allait  faire  en  Savoie.  Eh!  parbleu,  il  va 
Meillerie,  pour  y  contempler  le  rocher  de  Saint-Preux,  pour  y 
raconter  ses  douleurs  à  cette  grande  ombre.  Puis  il  se  dit  de  nou- 
veau :  Partons  !  et  il  ne  part  pas,  et  chaque  jour  il  recommence  à 
décrire  sa  lointaine  et   monotone  orbite  autour  du  chalet  où  son 
cœur  est  resté. 

—  Eti  !  oui,  c'est  bien  cela,  dit  M'"-  Véretz.  Il  faut  croire  que  les 
planètes  aiment  le  soleil  et  que  pourtant  il  leur  fait  peur.  C'est  pour 
cela  qu'elles  tournent  en  cercle  autour  de  lui. 

—  A  vrai  dire,  répondit-il  en  reprenant  son  sérieux,  ce  n'est  pas 
tout  à  faii  ainsi  que  les  astronomes  expliquent  la  chose. 

—  Dieu  les  bénisse  !  dit  M'^'=  Véretz. 

Et  à  ces  mots,  elle  coula  doucement  dans  sa  poche  la  lettre  du 
marquis,  qu'Horace  ne  songeait  pas  à  lui  redemander. 

—  En  vérité,  reprit-il,  j'aime  et  je  respecte  mon  oncle,  et  je  me 
lais  une  conscience  de  me  moquer  de  lui.  Mais  là,  il  m'est  imoos- 

.;le  de  le  plaindre.  Il  s'était  chargé  d'une  vilaine  mission,  et  notez 
qu  il  se  natte  encore  de  gagner  la  partie,  il  caresse  je  ne  sais  quel 
vague  espoir...  Dieu  !  qu'il  me  tarde  de  conter  cette  histoire  à  Hor- 
tense!  Va-t-elle s'en  divertir! 

—  Si  vous  m'en  croyez,  mon  cher  comte,  vous  ne  lui  en  tou- 
cherez pas  un  mot,  un  seul  mot,  réphqua  gravement  M'°^  Véretz. 
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Rions  entre  nous  comme  deux  écoliers,  mais  vous  savez  qu'IIor- 
teûse  11' aime  pas  à  rire.  C'est  une  vraie  sensiÛTe,  et  ce  qui  nous 
amu'^e  pourrait  bien  la  blesser  ou  la  chagriner. 

—  Dieu  me  garde  en  ce  cas!..  Toutefois  votre  défense  m'afllige. 
Elle  est  si  bonne,  cette  histoire  !  Convenez  qu'on  en  pourrait  faire 
une  jolie  comédie.  Il  faudrait  l'intitulei'  le  Renard  ou  le  Diplomate 

pris  iiu  pii^ge. 

—  Le  titre  serait  peut-être  un  peu  long,  dit-elle.  Bah!  quand 
nous  composerons  notre  alliche,  nous  aviserons. 

Là -dessus  il  la  quitta;  mais  il  se  dit  en  rentrant  chez  lui'. 

—  C'est  é^al,  je  trouverai  tôt  ou  tard  un  moment  pour  en  parler 
à  Hortensp. 

•V. 

11  était  près  de  dix  heures  du  soir,  La  mère  et  la  fille  étaient 
seules  dans  leur  salon.  M'"'  Yéretz  brodait  au  tambour,  M'""  Gorneml 
rêvait,  enfoncée  dans  une  causeuse  ;  comme  bile  ne  méditait  paa, 
U  était  permis  de  paHer. 

—  C'est  donc  demain  le  grand  jour,  lui  dit  sa  mère,  en  levaEt 
le  nez  de  dessus  de  son  ouvrage. 

—  Oue  voulez-vous  dire  ? 

—  M  de  Pennoville  est  accouché  de  ce  soir,  à  terme  ou  avant! 
terme,  je  ne  sais.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que  demain  nous  ava-' 
lerons  l'enfant.  Il  m'a  certifié  que  son  manuscrit  se  composait  de 
soixante-treize  feuillets,  ni  plus  ni  moins;  tu  sais  qu'ils  sont  de 
conséquence,  ses  feuillets.  Deux  heures  d'horloge,  nous  ne  nous  en 
tirerons  pas  à  moins.  Ce  diable  d'homme  a  la  voix  si  clau-o,  ai  reten- 
tissaute  qu'on  entend  sans  écouter;  bon  gré,  mal  gré,  les  oreilles 
s'imprègnent.  Tu  es  une  heureuse  femme,  ma  chère;  M.  de  Miraval 
l'a  dit,  t'u  as  le  talent  de  dormir  sans  en  avoir  l'air. 

_  Voilà  une  plaisanterie  d'un  goût  douteux,  riposta  M""  Corneuil 

avec  hauteur. 

Je  ne  t'en  fais  pas  un  crime,  on  se  défend  comme  on  peut 

contre  Apépi  ;  chacun  s'arrange  à  sa  marière  pour  ne  pas  recevoir  la 
pluie...  Mon  Dieu!  ce  cher  garçon  peut  avoir  des  travers,  cela  n'em- 
pêche pas  qu'il  n'ait  un  cœur  excollont  et  le  reste;  ctjla.iie  l'em- 
pèche  pris  non  plus  d'être  adoré. 

—  Eh!  oui,  je  l'adore,  répliqua  M""^  Corneuil  d'^ne  voix  aigre, 
ou  du  moins  ^L  de  Penneville  m'est  infiniment  cher,  'et  je  vaus 
prie  de  n'en  pas  douter. 

M"*  Véretz  se  Ternit  à  broder,  et  après  quelques  instans  de 
silence  :  —  Bon  Dieu  !  quel  r^ommage  ! 
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—  Qu'est-ce  encore  ? 

—  Quel  dommage  que  l'oncle  ne  soit  pas  le  neveu  ou  que  le 
neveu  ne  soit  pas  l'oncle  I 

—  De  quel  oncle  parlez-vous? 

—  Du  marquis  de  Miraval. 

—  De  ce  conspirateur?  de  cet  affreux  vieillard? 

—  Tu  ne  l'as  pas  bien  regardé,  il  n'est  pas  affreux  du  tout.  Le 
regard  est  charmant,  la  voix  est  jeune,  la  main  potelée  et  coquette, 
une  \Taie  main  de  diplomate  ou  de  prélat.  Il  te  déplaît  donc  beau- 
coup? 

'■ —  Infiniment. 

—  Tu  es  injuste,  très  injuste,  il  a  plusieurs  genres  de  mérite. 
D'abord  il  est  marquis,  l'autre  n'est  que  comte,  et  les  comtes  courent 
les  rues.  Ensuite  il  n'a  pas  soixante  mille  livres  de  rente,  il  en  a 
plus  du  triple. 

—  Deux  cent  mille,  dit  M'"^  Corneuil.  A  quoi  vous  arrêtez-vous 
là? 

—  Autre  avantage  :  s'il  lui  plaisait  de  convoler,  il  n'aurait  pas 
besoin  de  faire  agréer  son  mariage  à  sa  mère.  Nous  aurons  beau 
faire.  M"""  de  Penneville  ne  nous  agréera  jamais.  Tu  veo'as  qu'elle 
se  brouillera  avec  son  fils,  et  ce  sera  une  mauvaise  note  pour  toi. 
Le  monde  en  pareil  cas  prend  toujours  le  parti  des  mères.  Et  puis 
M.  de  Miraval  n'est  pas  un  antiquaire,  c'est  un  homme  du  monde 
et,  qui  plus  est,  un  grand  ambitieux.  Il  a  formé  le  projet  de  ren- 
trer dans  la  vie  politique;  avant  peu  de  mois,  il  sera  député  ou 
sénateur,  à  son  choix. 

—  Qui  vous  l'a  dit? 

—  Lui-même,  et  il  ajoutait  que  son  seul  chagrin  est  de  n'être 
pas  marié,  parce  qu'il  aura  besoin  d'avoir  un  salon,  et  sans  femme, 
point  de  salon.  L'autre  n'a  de  goût  que  pour  les  caveaux,  et  il  ne 
soupire  qu'après  son  cher  Memphis,  où  il  t'emmènera. 

—  Vous  savez  bien,  répondit-elle  vivement,  qu'Horace  fera  ce 
cpii  me  plaira. 

—  ISe  t'y  lie  pas.  M.  de  Miraval  le  définit  un  doux  entêté.  Bon 
Dieu!  qu'irons-nous  faire  en  Egypte,  nous  qui  considérons  la  vie 
comme  une  mission,  comme  un  apostolat?..  Le  moyen  d'exercer  sa 
mission  au  fond  d'un  hypogée! 

—  Sur  quelle  herbe  avez- vous  marché  ce  soir?  dit  M"*  Corneuil, 
en  secouant  sa  belle  tête  de  muse  ennuyée  et  en  plissant  ses  lèvre* 
de  Junon,  d'une  Junon  qui  n'a  pas  encore  rencontré  son  Jupiter. 

M'"'=  Véretz  tirait  l'aiguille  et  fredonnait  tout  bas  une  ariette.  Ce 
fut  M'"*  Corneuil  qui  renoua  l'enti'etien. 

—  Non,  je  ne  sais  ce  qui  vous  prend.  On  dirait  que  vous  vous 
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appliquez  à  me  dégoûter  de  mon  bonheur.  Ce  mariage,  qui  l'a  voulu, 
ou  du  moins  qui  l'a  conseillé? 

—  L'amour  tient  lieu  de  tout,  ma  fille.  Ne  regrette  donc  rien, 
puisque  lu  l'aimes. 

—  Mon  Dieu!  vous  savez  bien  que  je  n'ai  pas  rencontré  l'homme 
de  mes  rêves.  Mais  j'aime  Horace;  je  veux  dire  qu'il  m'a  plu,  qu'il 
me  plaît...  Enfin  vous  ne  m'expliquez  pas  pourquoi  ce  soir... 

—  Bon,  pensa  M""'  Véretz,  nous  n'en  sommes  plus  à  l'adoration. 
Et  elle  reprit  :  —  Ma  toute  belle,  M.  de  Penneville  est  un  superbe 
parti,  je  n'en  disconviens  pas,  et  je  te  l'ai  recommandé  parce  que 
je  n'en  avais  pas  un  plus  beau  encore  à  te  proposer. 

—  Tandis  que  ce  soir?.. 

—  Eh!  ce  soir,  j'en  sais  un  autre. 

^{mc  Yéretz  se  leva  de  son  fauteuil,  et,  après  avoir  fouillé  dans  sa 
poche,  elle  s'approcha  de  sa  fille  et  lui  dit  : 

—  Lis  ces  deux  lettres;  je  ne  te  les  donne  pas,  je  te  les  prête, 
car  M.  de  Penneville  s'est  aperçu  que  je  les  avais  gardées,  et  je  les 
lui  renverrai  demain  matin. 

M"^  Gorneuil  passa  dédaigneusement  les  yeux  sur  la  première 
de  ces  deux  lettres  ;  mais  quand  elle  eut  commencé  à  lire  la  seconde, 
elle  changea  d'attitude,  el'e  secoua  sa  langueur,  son  teint  mat  se  co- 
lora, et  il  se  passa  au  fond  de  ses  yeux  je  ne  sais  quoi  que  ses  lon- 
gues paupières  ne  prirent  pas  la  peine  de  cacher. 

Cependant,  quand  elle  fut  au  bout  de  sa  lecture,  elle  se  leva, 
prit  une  enveloppe  dans  un  tiroir,  y  enferma  les  deux  lettres,  pria 
sa  mère  d'y  mettre  l'adresse,  sonna  Jacquot  et  lui  dit  : 

—  Qu'à  l'instant  on  porte  ce  pli  à  M.  le  comte  de  Penneville! 
Après  quoi  elle  se  rassit  dans  sa  causeuse. 

—  Ces  pattes  de  mouche  te  bridaient  les  doigts?  lui  dit  en 
souriant  M™«  Véretz. 

—  Vous  auriez  pu  vous  dispenser  de  me  faire  lire  ces  billevesées, 
répondit-elle. 

—  Des  billevesées,  ma  chère?  Que  dirait  le  marquis  s'il  t'enten- 
dait? Il  est  terriblement  allumé,  ce  pauvre  homme.  C'est  sa  faute; 
pourquoi  s'est-il  approché  de  deux  beaux  yeux,  qui  sont  accou- 
tumés à  faire  des  miracles? 

—  Ah!  plus  un  mot!  lui  repartit  sa  fille.  Vous  savez  que  je  ne 
puis  souffrir  certain  genre  de  badi nages. 

M'"<^  Véretz  retourna  à  son  tambour.  M'"*  Gorneuil  se  leva,  se  pro- 
mena quelques  iustaus  dans  lachambre  d'un  pas  inquiet  et  fiévreux. 
Puis  elle  s'assit  au  piano  et  soupira  d'une  voix  émue,  passionnée, 
cette  chanson  de  Mignon  qu'Horace  aimait  tant.  Elle  s'arrêta  au 
milieu  du  dernier  couplet,  et  se  retournant  vers  sa  mère  : 
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—  Non,  je  ne  vous  comprends  pas.  Pouvez-yous  bien  me  pro- 
poser sérieusement  de  renoncer  à  un  homme  qui  a  toute  sorte  de 
bonnes  rpialités,  à  un  homme  digne  de  mon  estime,  bien  fait  de  sa 
personne? 

—  L'autre  matin  qu'il  riait  tant,  il  avait  l'air  d'un  superbe 
mouton  qui  a  appris  le  copte,  interrompit  M"^  Yéretz. 

—  A  un  homme,  reprit-elle,  qui  a  ma  parole.  Vous  craignez  les 
mauvais  propos;  c'est  bien  alors  qu'on  trouverait  à  gloser. 

—  Il  n'est  que  de  prendre  ses  précautions.  Nous  ne  le  quitterons 
pas,  il  nous  quittera. 

—  Et  à  qui  le  sacrifierais-je?  A  un  septuagénaire. 

—  Ah  !  permets,  le  marquis  n'a  que  soixante-cinq  ans,  et  il  ne 
les  parait  pas.  C'est  un  homme  d'un  beau  passé  et  d'un  aimable 
avenir.  Je  lui  prédis  les  plus  beaux  succès  de  tribune,  ce  genre  de 
succès  qui  fait  qu'on  pense  à  vous  pour  un  portefeuille.  La  France 
est  si  pauvre  en  hommes!  Et  puis,  ma  chère  adorée,  dis-toi  bien 
qu'il  n'y  a  que  les  vieillards  qui  sachent  aimer.  Ils  vous  savent  tant 
de  gré  de  ce  qu'on  leur  fait  la  grcâce  de  les  supporter!  J'ajoute  que 
M.  de  Mirava!  a  le  goût  fin,  il  apprécie  notre  littérature.  C'est 
écrit,  il  la  trouve  a  du  premier  ordre.  » 

Là-dessus,  .M'"*  Véretz  quitta  de  nouveau  sa  broderie,  courut  à 
sa  fille,  et  la  serrant  dans  ses  bras  : 

—  Tu  te  fâches?  dit-elle.  Eh  bien,  n'en  parlons  plus.  La  partie 
n'est  pas  égale  entre  M.  de  Penneville  et  son  oncle.  L'un  te  plaît... 

—  Vous  n'avez  jamais  le  mot  juste...  Il  ne  me  déplaît  pas. 

—  Et  l'autre  te  déplaît. 

—  Mon  Dieu!  il  me  déplaisait. 

—  Bie'n  !  les  voilà  de  niveau  et  de  plain-pied,  logés  à  la  même 
enseigne.  Les  paris  sont  ouverts. 

—  Vous  avez  raison,  je  finirai  par  me  fâcher  sérieusement,  ré- 
pliqua M*'  Corneuil,  qui  alluma  une  bougie  pour  se  retirer  dans 
sa  cb.imbre. 

Comme  elle  allait  sortir,  elle  s'approcha  d'une  fenêtre,  contempla 
un  instant  la  voûte  étoilée,  comme  pour  y  chercher  une  inspira- 
tion. Puis  elle  dit  à  sa  mère  d'un  ton  résolu  et  solennel  : 

—  Soyez  certaine  que  je  ne  consulterai  que  mon  cœur.  Si  vous 
vous  méprenez  sur  mes  sentimens,  je  me  réserve  le  droit  de  vous 
désavouer. 

-^[me  Yéreiz  l'embrassa  de  nouveau,  en  lui  disant  :  —  Tu  es  un 
vrai  roi  de  Prusse,  toi  ;  tu  parles  de  ton  cœur,  de  ta  conscience, 
tu  laisses  faire  en  te  réservant  de  désavouer.  Allons,  je  serai  ton 
Bismarck. 

Et  à  ces  mots,  elle  reconduisit  son  ange  adoré  jusqu'à  la  porte 
du  lieu  très  saint. 
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Le  lendemain,  il  tomba  dans  les  premières  heures  de  la  matinée 
une  petite  pluie  fine,  qui  mouillait  ;  cependant  le  marquis  ne  rendit 
pas  visite  à  son  neveu,  ce  qui  aflligea  fort  M""**  Véretz;  peut-être 
s'était-elle  promis  de  l'arrêter,  de  s'emparer  de  lui  au  passage.  Dans 
l'après-midi,  le  temps  s'éleva,  et  elle  proposa  à  sa  fille  de  sortir 
avec  elle  en  calèche.  Horace  ne  les  accompagna  pas;  il  tenait  à 
revoir  une  fois  encore  son  manuscrit,  pour  que  le  soir  il  n'y  eût 
pas  d'accroc  dans  sa  lecture;  il  estimait  que  la  mariée  ne  serait 
jamais  assez  belle. 

Comme  ces  dames  revenaient  de  leur  promenade  en  longeant  la 
belle  esplanade  de  Montbenon,  qui  commande  une  vue  admirable 
sur  le  lac  et  les  Alpes,  M"""  Yéretz,  dont  les  yeux  de  furet  voyaient 
tout,  aperçut  par  la  portière  le  marquis  mélancoliquement  assis 
sur  un  banc  solitaire.  Elle  descendit  lestement  de  voiture  et 
pria  sa  fille  de  retourner  au  logis  toute  seule.  Quelques  minutes 
après,  sans  faire  semblant  de  rien,  elle  passait  à  dix  pas  devant  le 
marquis  et  poussait  un  petit  cri  de  joyeuse  surprise.  M.  de  Miraval 
s'aperçut  qu'entre  les  Alpes  et  lui  il  y  avait  un  chignon  du  plus 
beau  rouge;  il  aimait  mieux  les  cheveux  blonds,  mais  il  prit  galam^ 
ment  son  parti. 

—  Bénie  soit  sa  majesté  le  hasard!  s'écria  M'"*  Véretz.  Vous  êtes 
mon  prisonnier,  monsieur  le  marquis;  rendez-vous  à  discrétion. 

Il  lui  offrit  son  bras,  en  lui  disant  :  —  Mon  geôlier  me  plaît  beau- 
coup, chère  madame. 

—  Je  vous  dispense  d'être  galant,  répondit-elle.  Je  vous  demande 
seulement  de  me  parler  à  cœur  ouvert,  si  toutefois  c'est  une  chose 
à  demander  à  un  diplomate.  Voyons,  voulez-vous  être  sincère? 

—  Je  le  serai  autant  qu'Amen-heb,  surnommé  le  véridi  juc,  lui 
dit-il,  intendant  des  troupeaux  d'Amman  et  grammate  principal. 

—  Convenez  d'abord  que  j'ai  le  droit  de  vous  questionner.  Votre 
conduite  à  notre  égard  n'a-t-elle  pas  été  singulière?  Depuis  le  jour 
où  M.  de  Penneville  vous  a  présenté  à  nous,  vous  avez  pris  à  tâche 
de  nous  éviter,  de  nous  fuir. 

—  Oh  I  croyez,  madame... 

—  En  vérité,  qu'avons-nous  bien  pu  vous  faire?  Vous  avez  sûre- 
ment découvert  que  je  suis  une  sotte. 

—  Chère  madame,  dès  la  première  minute  où  j'ai  eu  l'honneur 
de  vous  voir,  je  vous  ai  tenu  pour  une  femme  de  beaucoup  d'es- 
prit, et  je  ne  m'en  dédis  pas. 

—  En  ce  cas,  est-ce  ma  fille  qui  a  eu  le  malheur  de  vous  dé- 
plaire? 

—  Votre  fille  !  s'écria  le  marquis.  Serais-je  assez  maudit  de 
Dieu  et  des  hommes!..  Mais  elle  est  adorable,  votre  fille. 

—  C'est  le  mot  de  la  lettre,  pensa  M'"^  Véretz;  il  a  raison  de's'y 
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tenir.  Puis  elle  reprit  :  — •  Monsieur  le  n]arquis,  quel  est  donc  ce 
mystère? 

—  Eh  !  madame,  lui  dit-il  en  la  regardant  de  travers,  vous  êtes 
une  femme  très  fine,  et  vous  \îvez  avec  des  gens  qui  déchiffrent 
des  hiéroglyphes.  Je  crains  bien  que  vous  ne  m'ayez  deviné. 

—  Vous  vous  faites  une  idée  exagérée  de  ma  clairvoyance;  je 
n'ai  rien  deviné  du  toul.  Voyons,  serait-il  vrai,  comme  le  prétend 
M.  de  Penneville,  que  vous  ayez  un  secret? 

—  Est-ce  que  par  hasard  mon  neveu  l'aurait  pénétré,  ce  secret? 
Vous  m'épouvantez  ;  il  est  le  dernier  homme  du  monde  à  qui  j'ose- 
rais faire  mes  confessions  ! 

—  Je  le  Q-ois  sans  peine,  pensa-t-elle.  Allons,  nous  tenons  le 
lièvre  par  les  oreilles. 

Elle  pressa  doucement  le  bras  du  marquis,  et  lui  dit  :  —  Déci- 
dément je  ne  vous  comprends  pas,  et  j'ai  la  passion  de  comprendre. 
Vous  ne  voulez  pas  me  le  révéler,  ce  terrible  secret? 

—  Jamais,  madame,  jamais.  Je  n'ai  pas  encore  perdu  le  respect 
de  mes  cheveux  blancs,  ils  me  font  peur;  voulez- vous  que  je  les 
couvre  d'un  ineffaçable  ridicule? 

—  Vous  êtes  seul  à  vous  apercevoir  qu'ils  sont  blancs,  dit- elle 
en  lui  je'.ant  une  œillade  des  plus  encourageantes. 

—  Et  puis,  reprit-il,  vous  me  trahiriez  auprès  d'Horace.  C'est  la 
première  fois  qu'un  oncle  a  tremblé  devant  son  neveu. 

—  11  y  faut  renoncer,  se  dit  M"""  Véretz  avec  quelque  dépit  ;  ses 
cheveux  blancs  et  son  neveu  le  gênent.  Il  ne  parlera  pas  avant  que 
l'autre  ait  quitté  la  place. 

Après  une  pause  :  —  Monsieur  le  marquis,  si  vous  aviez  été  moins 
avare  de  vos  visites,  vous  nous  auriez  fait  à  la  fois  honneur  et  plai- 
sir, car  il  me  tardait  de  vous  voir  pour  vous  entretenir  d'une 
mquiétude  qui  me  travaille.  J'ai  mon  secret,  moi  aussi,  et  je  dési- 
rais vous  le  confier.  Oui,  depuis  quelques  jours  j'ai  l'esprit  fort 
troublé.  M.  de  Penneville,  qui  a  la  fâcheuse  habitude  de  tout 
dire- . . 

—  Très  fâcheuse  en  effet,  madame,  je  la  lui  ai  souvent  reprochée. 

—  Sans  le  corriger,  poursuivit-elle,  puisqu'il  nous  a  rapporté  une 
conversation  qu'il  avait  eue  avec  vous,  sans  nous  taire  aucun 
des  scrupules  qui  vous  sont  venus  au  sujet  de  son  mariage. 

—  Je  le  reconnais  bien  là,  le  malheureux,  fit  le  marquis. 

—  Cela  m'a  donné  beaucoup  à  penser,  et  Je  suis  obligée  de  rendre 
hommage  à  votre  haute  raison.  Je  dois  passer  condamnation,  je 
m'étais  cruellement  abusée.  Il  n'y  a  pas  enti'e  ces  jeunes  gens  cette 
haimonie  des  caractères  et  des  goûts  qui  est  la  première  condition 
du  bonheur. 
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—  Que  j'ai  de  plaisir  à  vous  entendre  !  s'écria-l-il.  L'harmonie 
des  goûts,  c'est  là  le  point;  encore  n'est-ce  pas  assez.  Dans  les  vues 
de  la  Providence  et  dans  les  miennes  le  mariage  doii  être  une 
société  d'admiration  mutuelle.  Or  il  est  venu  à  ma  connaissance... 
Oui,  chère  madame,  je  connais  une  femme  du  plus  rare  mérite. 
Elle  a  publié  d'admirables  sonnets,  que  lui  envierait  Pétrarque,  s'il 
était  encore  de  ce  monde,  et  un  traité  sur  les  devoirs  et  les  vertus 
de  la  femme  que  Fénelon  consentirait  à  signer,  si  Bossuel  ne  lui 
en  disputait  l'honneur...  M' écoutez-vous?..  Elle  a  fait  don  de  ces 
précieux  volumes  à  un  homme  qui  prétend  l'aimer;  l'infortuné  n'a 
pu  les  lire  jusqu'au  bout.  Que  dis-je?  je  lésai  vus  ces  deux  volumes; 
l'un  n'est  coupé  qu'à  moitié,  l'autre  est  encore  vierge,  absolument 
vierge...  Le  plus  beau  de  l'affaire  est  que  le  pauvre  garçon  s'ima- 
gine qu'il  les  a  lus,  et  il  est  prêt  à  jurer  qu'il  les  admire...  Mais 
n'allez  pas  conter  mon  historiette  à  M'""  Corneuil. 

—  Quand  M""'  Corneuil,  ce  qui  ne  peut  manquer  d'arriver  un  jour 
ou  l'autre,  répondit-elle  en  souriant,  publiera  un  livre  sur  les 
devoirs  des  mères,  soyez  sûre  qu'elle  comptera  l'indiscrétion  au 
nombre  de  leurs  vertus.  Hélas  I  oui,  les  mères  sont  tenues  quel- 
quefois d'être  indiscrètes,  et  l'historiette  que  vous  m'avez  contée 
est  bien  propre  à  éclairer  ma  fille  sur  ses  sentimens  et  sur  ceux 
qu'on  affecte  d'avoir  pour  elle.  Au  surplus,  je  dois  vous  confesser 
qu'elle-même... 

—  Parlez,  madame,  parlez.  Vous  devez,  dites- vous,  me  confes- 
ser qu'elle-même... 

—  Oh!  ma  fille  est  une  âme  profonde  qui  renferme  ses  senti- 
mens. Mais  depuis  quelque  temps,  je  la  vois  pensive,  soucieuse, 
presque  triste,  et  je  me  demande  si  elle  n'a  pas  fait,  elle  aussi,  ses 
réflexions. 

Le  marquis  lâcha  le  bras  de  M'""'  Yérelz  pour  s'essuyer  le  front 
avec  son  mouchoir.  Il  y  a  dans  ce  monde  des  sueurs  de  joie. 

—  Ah!  tu  jubiles,  mon  bonhomme,  lui  disait  intérieurement 
j^jmc  Yéietz,  et  lu  ne  penses  plus  à  les  cheveux  blancs...  ^  oyons  si 
tu  vas  parler. 

Le  marquis  ne  parla  pas.  On  eût  dit  que  son  allégresse  lui  faisait 
oublier  où  il  était  et  avec  qui.  Il  finit  pourtant  par  s'en  souvenir. 
11  s'empara  de  la  main  de  M""  Yéretz  et  la  porta  presfiue  amou- 
reusement à  ses  lèvres,  si  bien  qu'elle  crut  à  une  méprise.  Puis, 
après  quelques  instans  de  méditation  : 

—  Madame,  lui  dit-il,  ce  qu'il  y  a  de  plus  difficile  au  monde, 
c'est  de  perdre  son  chien. 

Elle  se  mit  à  rire  et  lui  répondit  :  —  Je  vous  avais  prévenu  que 
je  vous  demanderais  un  conseil. 
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—  Chère  madame,  répliqua-t-il,  dans  tous  les  hommes  qui  se  mê- 
lent d'écrire,  il  y  a  une  passion  plus  forte  et  qui  a  la  vie  plus  dure 
que  l'amour,  c'est  l' amour-propre,  et,  pour  tuer  l'amoureux,  il  suffit 
quelquefois  d'égraligner  l'auteur  avec  la  pointe  d'une  épingle. 

—  Nous  sommes  faits  pour  causer  ensemble,  lui  dit-elle;  nous 
nous  comprenons  à  demi-mot.  Mais,  je  vous  prie,  monsieur  le 
marquis,  si  l'épingle  produit  cet  ellet  miraculeux,  me  direz-vous 
votre  secrel? 

—  Non,  madame,  mais  je  vous  l'écrirai. 

—  Voilà  qui  est  bien  entendu,  répondit-elle  en  lui  tendant  ses 
deux  mains,  qu'il  serra  dans  les  siennes  avec  une  reconnaissance 
convulsive. 

Après  quoi  elle  reprit  le  chemin  de  la  pension  Vallaud,  en  se 
disant  :  —  Cet  homme  est  le  gendre  idéal,  celui  de  mes  rêves. 

VI. 

Depuis  vingt  minutes  bien  comptées,  il  lisait.  On  l'écouLait  ou 
l'on  paraissait  l'écouter.  Le  joli  salon  du  chalet  était  situé  au  rez- 
de-chaussée,  et  la  soirée  étant  tiède,  on  avait  laissé  la  fenêtre 
ouverte.  S'il  y  avait  eu  des  passans,  le  bruit  de  leurs  pas  aurait  pu 
le  déranger;  mais  grâce  à  Dieu,  il  ne  passait  personne.  Jacquot  et 
sa  trompette  s'étaient  retirés  dans  leur  mansarde,  où  ils  dormaient 
paisiblement  dans  les  bras  l'un  de  l'autre.  Les  oiseaux  du  parc 
étaient  convenus  de  se  taire  pour  pouvoir  mieux  l'entendre,  sans 
perdre  un  mot;  il  est  vrai  qu'on  était  dans  la  saison  où  ils  ne 
chantent  pas.  Du  sein  des  demeures  éthérées,  les  étoiles,  ces  habi- 
tantes de  l'éternel  silence,  lui  jetaient  un  regard  ami.  Il  lisait  avec 
dignité,  avec  feu,  avec  conviction,  mais  avec  modestie.  De  temps 
à  autre  il  s'arrêtait  pour  dire  :  —  Trouvez-vous  que  j'aille  trop 
vite?  Dans  mon  enfance  on  me  reprochait  de  bredouiller.  Avez- 
vous  de  la  peine  à  me  suivre?  Voulez-vous  que  je  recommence? 
Vous  allez  me  demander  mes  preuves;  attendez,  je  les  fournis  plus 
loin.  Si  vous  avez  quelque  observation  à  me  faire,  ne  vous  gênez 
pas,  je  vous  en  serai  fort  obligé.  —  Mais  on  n'avait  garde  de  lui 
adresser  aucune  observation,  et  personne  ne  le  conjura  de  recom- 
mencer. 

Nous  avons  dit  qu'il  avait  la  précieuse  faculté  de  combiner  ses 
sensations,  ce  qui  lui  permettait  de  se  procurer  plusieurs  plaisirs  à 
la  fois,  et  tous  ces  plaisirs  divers  n'en  faisaient  qu'un.  Par  la  croi- 
sée entre-bâillée  pénétrait  dans  le  salon  une  exquise  senteur  de 
troëne  fleuri.  Il  respirait  avec  volupté  ce  parfum,  et,  bien  qu'il  fût 
très  appliqué  à  sa  lecture,  il  contemplait  par  instans  les  étoiles,  et 
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H  pensait  à  deux  leaux  y€ux  bruns,  mêlés  de  fauve,  plus  doux  à 
regarder  que  tous  les  astres  du  ciel.  Ces  yeux  si  doux,  il  ne  les 
voyait  pas;  M'""  Conneuil  s'était  assise  à  l'écart  sur  un  divan  moel- 
leux, et  l'importune  clarté  de  la  lampe  n'arrivait  pas  jusqu'à  elle. 
A  demi  couchée  €t  muette,  elle  était  tout  oreilles,  l'ombre  est  favo- 
rable au  recueillement.  Je  ne  voudrais  point  jurer  cependant  qu'elle 
ntût  pas  quelques  distractions;  peut-être  pensait-elle  par  inter- 
valles à  deux  volumes  qui  n'avaient  pas  été  coupés.  M""  Véretz 
était  assise  à  son  tambour,  en  face  du  lecteur,  à  qui,  tout  en  bro- 
dant, elle  adressait  de  petits  signes  de  tête  approbatifs.  Son  sourire 
et  le  péti'lement  de  ses  yeux  v-erts  exprimaient  assez  le  yii  intérêt 
qu'elle  portait  aux  îlycsos,  à  moins  que  ce  sourire  ne  voulût  dire 
simplement  :  —  Dieu  soit  loué,  mon  cher  monsieur,  l'habitude  rend 
tout  supportable. 

11  lisait,  tournant  les  feuillets  à  regret,  car  il  se  sentait  si  heu- 
reux qu'il  souhaitait  que  son  bonheur  et  sa  lecture  ne  prissent  jamais 
fin.  Avant  qu'il  con.mençât,  une  main  délicate,  qu'il  aurait  voulu 
toujours  garder  dans  la  sienne,  avait  placé  devant  lui  un  grand  verre 
d'eau  sucrée.  Il  y  trempa  ses  ièvres,  toussa  pour  s'éclaircir  la  voix, 
puis  reprit  en  ces  tenues  : 

((  .Nous  avons  démontré  que  l'histoire  de  Joseph,  fils  de  Jacob,  telle 
qu'elle  est  contenue  dans  les  chapiu^es  xxxix  et  suivaus  de  la  Genèse, 
présente  un  caractère  manifeste  d'authenticité.  Les  noms  propres,  si 
iniportans  en  de  pareilles  maLières,  en  font  foi.  Gomm^  chacun  sait, 
l'olTider  de  Pharaon,  chef  de  ses  gardes  ou  de  ses  eunuques,  qui  avait 
acheté  Joseph  aux  Ismaélites,  et  avec  la  femme  ducpiel  il  eut  cette 
déplorable  aventure  d'où  il  ne  réussit  à  se  tirer  qu'en  lui  laissant  son 
manteau,  s'appelait  Potiphar,  tt  Potiphar  n'est  pas  autre  chose  que 
Pel-Phra,  qui  signifie  consacré  à  Ra  ou  au  dieu  solaire.  Joseph  reçut 
du  Pharaon  le  litre  de  Zphanatpaneach,  qu'il  faut  traduire  par  Zpent- 
Pouch;  or  Zpent-Pouch  veut  dire  créateur  de  la  vie,  ce  qui  prouve 
assez  la  gratitude  que  les  l'gyptiens  gardaient  à  Joseph  pour  avoir 
pourvu  à  leur  subsistaT>ce  pendant  la  famine.  On  lui  donna  en  ma- 
riage la  fille  d'un  prêtre  de  On  ou  Annu...  » 

Ici  il  se  tourna  vers  M'°«  Véretz  pour  lui  dire  : 

—  Est-il  besoin  de  vous  expliquer  que  On  ou  Annu  est  la  ville  du 
soleil,  ou  lléliopolis? 

—  Me  feriez- vous  ce  cmel  alTront?  lui  répondit-elle. 

—  t(  On  lui  donna  donc  en  maiiage,  rPi>rit-il,  la  fille  d'un  prêtre 
de  On  ou  Annu,  laquelle  s'appelait  Asnaih,  mot  qui  s'explique  par 
As-Neiih  et  rpii  ténwigne  qu'elle  était  consacrée  à  la  mère  du  soleil. 
Après  cela,  il  lïe  nous  reste  plus  qu'une  diose  à  démontrer,  à  saToir 
que  le  Pharaon  sous  le  règne  duquel  Joseph  arriva  en  Egypte  était 
bien  le  roi  des  Hycsos,  Apépi.  » 
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—  Nous  y  voilà  donc  enfin,  s'écria  joyeusement  M'"*  Vérelz.  J'ai 
toujours  aimé  cet  Apépi  sans  le  connaître. 

—  Olil  je  ne  prétends  pas  le  surfaire,  répondit-il,  et  je  n'oserais 
pas  affirmer  qu'il  fût  précisément  aimable;  mais  c'était  un  homme 
de  mérite,  et  vous  verrez  qu'il  est  digne  en  quelque  mesure  de  la 
considération  que  vous  voulez  bien  lui  témoigner.  Je  ne  vous  dirai 
pas  non  plus  qu'il  fût  beau,  mais  sa  figure  avait  du  caractère.  Vous 
me  demanderez  comment  je  le  sais.  Il  y  a,  madame,  au  musée  du 
Lou\Te,  dans  l'armoire  A  de  la  salle  historique,  une  figurine  un  peu 
fruste  en  basalte  vert  où  l'on  avait  cru  reconnaître  le  meilleur  style 
saïte.  Malheureusement  les  cartouches  ont  disparu.  Madame,  j'ai 
les  plus  sérieuses  raisons  de  penser  que  cette  précieuse  statuette 
n'est  pas  du  tout  saïte,  que  c'est  le  portrait  d'un  roi  pasteur,  et  que 
ce  roi  pasteur  était  Apépi.  Ainsi  vous  voyez...  » 

M  porta  de  nouveau  le  verre  à  ses  lèvres,  avala  une  seconde  gor- 
gée avec  méthode,  comme  il  faisait  tout;  puis  poursuivant  sa  lec- 
ture : 

«  A  cet  effet,  nous  sommes  obMgés  de  reprendre  les  choses  de 
plus  haut.  Ce  fut  vers  l'année  1830  avant  l'ère  chrétienne  que  les 
souverains  de  la  dynastie  thébaine  commencèrent  à  se  soulever 
contre  les  Ilycsos.  Après  une  longue  et  pénible  lutte,  où  ils  con- 
nurent toutes  les  vicissitudes  de  la  fortune,  ils  refoulèrent  les  Pas- 
teurs dans  la  Basse-Egypte.  Plus  d'un  siècle  après,  le  roi  Raske- 
nen  était  assis  sur  le  trône  de  Thèbes,  et  il  est  fait  mention  de  lui 
dans  un  papyrus  du  Musée  britannique,  dont  l'importance  ne  peut 
échapper  à  personne.  —  Il  arriva,  est-il  écrit  dans  ce  papyrus,  que 
la  terre  d'Egypte  devint  la  propriété  des  méchans,  et  il  n'y  avait  pas 
alors  un  roi  doué  de  la  vie,  du  salut  et  de  la  force.  Mais  voici,  le  roi 
Raskenen  apparut,  doué  de  la  force,  du  salut  et  de  la  vie,  et  il  régnait 
sur  le  pays  du  midi.  Les  méchans  étaient  dans  la  forleresse  du  soleil, 
et  tout  le  pays  était  soumis  à  des  coiTées  et  à  des  tributs.  Le  roi  des 
mécha; ..  s'appelait  Apépi,  et  il  choisit  pour  son  seigneur,  c'est  tou- 
jours le  papyrus  qui  parle,  le  dieu  Sutech,  c'est-à-dire  le  dieu  Set, 
qui  n'est  autre  que  le  dieu  Typhon,  génie  du  mal.  » 

—  Il  est  certain,  interrompit  M™'Yéretz,que  Sutech,  Set, T}q)hon... 
Quand  on  y  regarde  de  près,  cela  se  ressemble  fort. 

—  Oh  1  de  grâce,  chère  madame,  lui  dit-il,  nous  touchons  au  point 
cai^ital. 

Et  il  reprit  :  —  «  11  lui  bâtit  un  temple  en  solide  maçonnerie,  et  il 
ne  servit  aucun  des  autres  dieux  qui  étaient  en  Égj-pte.  Voilà  ce  que 
nous  apprend  le  papp-us  ;  et  cet  important  document  prouve  que 
1'-  les  rois  pasteurs  avaient  établi  leur  résidence  dans  le  Delta  ; 
2"  qu'ils  tenaient  sous  leur  domination  toute  la  Basse-Egypte; 
3""  qu' Apépi...  » 
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En  ce  moment,  il  s'avisa  qu'il  n'avait  pas  entendu  depuis  long- 
temps cette  voix  adorée  qui  chantait  si  bien  la  chanson  de  Mignon, 
et  s'élant  tourné  du  côté  du  divan,  il  dit  : 

—  On  l'appelle  aussi  Apophis,  mais  Apépi  est  le  vrai  nom.  Lequel 
des  deux  prélerez-vous,  Iloitense? 

lloitense  ne  répondit  pas;  peut-être  l'émotion  du  récit  lui  avait- 
elle  coupé  la  parole. 

—  Apophis  ou  Apépi,  lui  cria  iM"^"-"  Véretz.  Choisis  hardiment,  M.  de 
Penneville  s'en  remet  à  ta  discrétion. 

Hélas  !  elle  ne  répondit  pas  davantage. 

Horace  tressaillit,  il  sentit  courir  dans 'tout  son  corps  un  long 
frisson ,  qui  était  un  avertissement  de  sa  destinée.  11  se  leva ,  se 
saisit  de  la  lampe,  marcha  précipitamment  vers  le  divan.  Ce  n'é- 
tait que  trop  vrai,  et  il  n'en  pouvait  douter,  M'"^  Gorneuil  dormait. 

Peu  s'en  fallut  qu'il  ne  laissât  échapper  de  sa  niain  cette  lampe 
qui  éclairait  son  désastre.  Il  la  posa  sur  un  guéridon.  —  Dieu,  quel 
sommeil  !  s'écria  xM"'°  Véretz.  Ne  seriez-vous  pas  un  peu  magnéti- 
seur? —  Elle  faisait  un  mouvement  pour  réveiller  sa  fille;  ii  l'en 
empêcha  en  lui  disant  avec  un  ricanement  amer  : 

—  Oh  !  je  vous  prie,  respectez  son  repos. 

On  aurait  tort  d'imaginer  qu'il  ne  soullVait  que  dans  son  amour- 
propie  d'auteur  et  de  lecteur.  Un  jour  s'était  fait  en  lui;  il  venait 
de  comprendre  subitement  que  depuis  plusieurs  mois  il  s'était 
trompé  ou  laissé  tromper.  Immobile  et  tout  d'une  pièce,  il  con- 
templait d'un  œil  dur,  fixe,  perçant,  le  visage  de  la  belle  endormie, 
dont  la  pose  était  coquette,  car  elle  savait  dormir.  Rien  n'était  plus 
charmant  que  le  désordre  de  ses  beaux  cheveux,  dont  une  boucle 
pendait  le  long  de  sa  joue.  Ses  lèvres  ébauchaient  un  demi-sourire; 
il  est  probable  qu'elle  faisait  un  rêve  heureux;  elle  s'était  réfugiée 
dans  un  monde  où  il  n'y  a  point  d'Apépi. 

Horace  la  regardait  toujours,  et  je  ne  sais  quelles  écailles  tom- 
baient une  à  une  de  ses  yeux.  Si  charmante  qu'elle  fût,  de-minute 
en  minute  il  voyait  s'évanouir  ses  grâces,  et  il  fut  sur  le  point  de 
la  trouver  laide.  En  vérité,  il  ne  la  reconnaissait  plus.  Le  miracle 
qui  s'était  fait  à  Saqqarah,  au  sortir  du  tombeau  de  Ti,  venait  de  se 
défaire;  il  n'y  avait  plus  rien  entre  celte  femme  qui  dormait  et 
l'Egypte.  En  quittant  le  Caire,  elle  avait  emporté  dans  ses  cheveux 
blonds,  dans  son  sourire,  dans  son  regard,  un  peu  de  ce  soleil  qui 
fait  mûrir  les  dattes,  qui  réjouit  le  cœur  des  lotus,  qui  amuse  par 
des  mirages  le  sable  jaune  du  désert  et  pour  lequel  l'histoire  des 
Pharaons  n'a  point  de  secrets.  L'auréole  dont  elle  avait  couronné 
son  front  venait  de  s'éteindre  en  un  instant,  et  il  s'aperçut,  lui 
aussi,  f(ue  ses  paupières  étaient  trop  longues,  (jue  sa  lèvre  était 
trop  mince,  que  ses  bras,  mollement  arrondis,  se  terminaient  par 
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(les  mains  prenantes,  qu'il  y  avait  une  griffe  là-dessous  et  de  petits 
plis  autour  de  sa  bouche  comme  h  ses  tempes,  et  (}ue  ces  rides  nais- 
santes, dont  il  ne  s'i'tait  jamais  avisé,  trahissaient  le  travail  sourd 
des  petites  passions,  ces  inquiétudes  de  la  vaniié  qui  vieillissent 
les  femmes  avant  le  temps.  D'où  lui  venait  sa  subite  clairvoyance? 
Il  était  en  colère,  et  on  a  beau  dire,  les  grandes  colères  sont  lumi- 
neuses. 

—  11  faut  lui  pardonner,  dit  M'°^  Véretz.  Je  l'ai  guettée  du  coin 
de  l'œil,  elle  a  lutté  courageusement;  par  malheur,  ses  nerfs  ne 
£ont  pas  aussi  solides  que  les  miens.  Vous  l'aviez  déjà  mise  à  de 
rudes  épreuves  ;  elle  s'en  était  tirée  avec  honneur  ;  mais  quoi  !  peut-on 
résister  à  la  longue  au  plus  terrible  des  ennuis,  à  l'ennui  pharao- 
nique? Prenez-y  garde,  mon  cher  comte.  Elle  a  pour  vous  tant 
d'estime,  tant  d'amitié!  Il  suffit  quelquefois  d'un  travers  pour  lasser 
le  cœur  d'une  femme.  * 

Et  lui  montrant  du  doigt  tour  à  tour  les  yeux  fermés  de  sa  fille 
et  les  soixante-treize  feuillets  : 

—  Mon  cher  comte,  il  faut  choisir  entre  ceci  et  cela. 

Il  l'écoutait  en  l'observant  d'un  air  hagard,  et  ses  cheveux  rouges 
lui  firent  horreur. 

—  En  vérité,  madame,  lui  dit-il,  il  me  semble  que  je  commence 
à  vous  connaître. 

A  ces  mots,  il  retourna  vers  la  table,  rassembla  les  feuillets,  les 
enfern^.a  dans  son  portefeuille,  mit  le  portefeuille  sous  son  bras,  fit 
un  profond  salut  et  détala. 

Comme  il  contournait  le  chalet  pour  gagner  la  grande  allée  du 
parc  : 

—  Tu  peux  te  réveiller,  ma  chère,  dit  en  riant  M'"^  Véretz.  Nous 
voilà  délivrées  à  jamais  du  roi  Apépi,  qui  vivait  quarante  siècles 
avant  Jésus-Christ. 

Une  tête  apparut  au-dessus  du  rebord  de  la  fenêtre,  et  une  voix 
cria  du  dehors  : 

—  Mettons-en  seize,  madame,  car  il  faut  toujours  être  exact. 

Le  comte  de  Penneviile  rentra  chez  lui,  la  mort  dans  l'âme.  Ce 
qu'il  regrettait  amèrement,  c'était  moins  une  femme  qu'un  songe. 
Pendant  de  longs  mois  une  chimère  avait  été  la  délicieuse  compagne 
de  sa  vie;  elle  ne  le  quittait  pas,  elle  s'intéressait  à  tout  ce  qu'il 
faisait,  elle  mangeait  et  buvait  avec  lui,  elle  travaillait  avec  lui,  elle 
rêvait  avec  lui;  elle  lui  parlait,  et  il  lui  répondait,  et  ils  se  compre- 
naient à  demi-mot  ;  elle  avait  une  voix  qui  lui  fondait  le  cœur,  elle 
avait  des  cheveux  blonds  qui  un  jour  avaient  frôlé  sa  joue,  elle  avait 
aussi  des  lèvres,  que  deux  fois  les  siennes  avaient  touchées.  En  y  pen- 
sant, il  lui  prit  une  colère  qui  fit  diversion  à  sa  douleur;  le  pauvre 
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et  naïf  garçon  anrait  beaucoup  donné  pour  ravoir  ses  deux  bai- 
sers. 

Cependant  il  conseiTait  encore  un  vague  espoir.  —  Non,  cela  ne 
se  peut,  cela  n"  se  passe  pas  de  la  sorte,  pensait-il.  Il  est  impossible 
qu'elle  m'ait  laissé  partir  ain-^i  pour  toujours.  Elle  me  rappellera,  elle 
est  occupée  à  m'écrire.  Avant  minuit,  Jacquot  viendra,  m' apportant 
une  lettre  qui  expliquera  tout.  —  Jacquot  ne  vint  pas,  et  bientôt 
une  borloge  voisine  sonna  minuit.  Cette  voix  lamentable  ressemblait 
à  un  glas  funèbre,  cette  horloge  pleurait  quelqu'un  qui  venaiti  de 
mourir  et  Horace  reconnut  que  sa  chère  compagne,  que  sa  chimère 
n'était  plus  de  ce  monde.  Désormais  il  était  seul,  tout  seul,  et  sa 
solitude  l'épouvanta.  Il  laissa  pendre  son  front  sur  sa  poitrine,  de 
grosses  larmes  descendirent  le  long  de  ses  joues. 

En  relevant  la  tôle,  il  s'avisa  qu'il  n'était  pas  seul,  qu'il  y  avait 
sur  sa  table  une  petite  statuette  d'un  pied  de  haut,  qui  le  regardait, 
qu'elle  s'appelait  Sekhet,  la  secourable,  et  qu'elle  allongeait  vers  lui 
son  joli  museau  de  chat,  dont  le  froncement  était  empreint  d'une 
miséricordieuse  bienveillance.  Il  courut  à  elle,  la  prit  dans  ses 
mains.  —  Ah!  te  voilà,  lui  dit-il,  comment  t'avais-je  oubliée?  Je 
ne  suis  pas  seul,  puisque  tu  me  restes.  Quelqu'un  dirait  ici  même 
que  les  roses  se  fanent,  que  les  dieux  demeurent.  Je  t'aime,  tu 
m'aimes,  et  nous  nous  aimerons  toujours.  —  En  parlant  ainsi,  il 
caressait  sa  taille  fine,  ses  hanches  arrondies,  et  il  finit  par  la  bai- 
ser dévotement  sur  le  front.  Il  lui  parut  que  cette  bwine  petite 
Sekhet  plaignait  ses  peines,  qu'elle  était  tout  émue,  tout  attendrie, 
qu'elle  avait  un  bon  petit  cœur  connue  une  sœur  grise  ou  simple- 
ment comme  une  honnête  créature  humaine;  il  lui  parut  aussi  qu'il 
y  avait  des  larmes  dans  ses  yeux,  quoiqu'elle  fût  déesse,  et  qu'elle 
lui  rendait  son  baiser,  quoiqu'elle  fût  en  faïence  bleue.  Il  lui  parut 
enfin  qu'elle  lui  disait:  —  ïu  m'es  revenu,  je  ne  te  prêterai  plus 
à  personne.  —  Eh!  bon  Dieu,  elle  l'avait  si  peu  prêté  ! 

Il  se  sentit  réconforté  ;  il  avait  purifié  son  cœur  et  ses  lèvres.  Il 
se  planta  devant  la  glace,  contempla  son  image.  Il  acquit  la  certitude 
que  le  comte  Horace  avait  les  yeux  un  peu  rouges  et  que  nonobstant 
le  comte  Horace  était  un  homme.  Il  alla  chercher  deux  grandes 
malles  vides,  qu'il  avait  remisées  dans  un  réduit;  il  les  ai)porta 
dans  sa  chambre  l'une  après  l'autre  ;  deux  minutes  plus  tard,  il  était 
occupé  à  les  remplir. 

Le  lendemain  dans  l'après-midi,  le  marquis  de  Miraval,  qui  par 
une  exception  singulière  n'avait  pas  traversé  le  lac,  quoiqu'il  fit 
ce  jour-là  un  vrai  temps  de  demoiselle,  reçut  à  la  fois  deux  lettres, 
l'une  qui  fut  apportée  par  le  facteur,  l'autre  que  lui  remit  Jacquot, 
tout  habillé  de  neuf. 
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La  première,  écrite  d'une  main  ferme  et  tranquille,  était  conçue 
en  ces  termes  : 

(i  Mon  cher  oucle,  la  place  est  libre,  vous  pouvez  la  prendre.  Si 
vous  avez  des  commissions  pour  Vichy,  veuillez,  je  vous  prie,  me 
les  adresser  à  Genève;  j'y  coucherai  ce  soir  et  j'en  repaierai  demain 
par  le  train  express  de  trois  heures  ou,  pour  mieux  dire,  ide  trois 
heures  et  vingt-cinq  minutes.  Agréez  l'expression  de  tous  les  vœux 
que  je  fais  pour  volage  bonheur  et  l'assurance  de  mon  inaltérable 
affection.  » 
La  seconde,  hâtivement  gribouillée,  contenait  ceci  : 
«  Monsieur  le  marquis,  vous  aviez  tristement  dit  vrai;  il  n'aimait 
pas  ou  il  ahiiait  bien  peu,  puisqu'il  n'a  pu  pardonner  à  la  femme 
qu'il  prétendait  aimer  de  s'être  assoupie  pendant  la  lecture  d'un 
mémoire  sur  le  roi  Apépi.  Je  vous  laisse  à  deviner  ce  qu'en  a  pensé 
nm  fille;  elle  a  t(Ddi^é  le  personnage,  «et  une  femme  n'aime  plus 
l'homme  qu'elle  toise.  J'apprends  qu'il  se  met  en  route  à  l'instant.; 
vous  n'avez  donc  plus  à  craindre  mes  indiscrétions.  Rien  ne  vous 
empêche  désormais  de  m'écrire  votre  secret,  ou  plutôt  faites  mieux, 
veuLZ  nous  le  dire  ce  soû'  en  dînant  avec  nous.  » 
Jacquot  rapporta  à  M™^  Yéretz  la  réponse  que  voici  : 
«  Ghèd'e  madame,  il  faut  donc  a^ous  l€  révéler,  ce  terrible  secret! 
J'ai  une  passion  déplorable,  que  je  cache  avec  grand  soin,  par  res- 
pect pour  mes  cheveux  blancs;  ceux  de  mes  amis  qui  la  connaissent 
m'en  ont  cruellement  plaisanté.  Je  vous  l'avoue  en  rougissant, 
j'adore  la  i>èche  à  la  ligne.  vQaand  M""*  de  Penneville  m'envoya  à 
Lausanne  pour  y  traiter  une  affaire  de  famille,  je  me  consolai  de 
ce  dérangement,  en  me  disant  :  Lausanne  est  près  d'un  lac,  je 
pécherai.  Mon  premier  soin  en  arrivant  fut  de  me  procurer  des 
lignes  et  tout  l'attirail  nécessaire.  Je  n'osais  pas  pêcher  dans  votre 
voisinage,  craignant  d'être  surpris  et  que  mon  neveu  ne  se  moquât 
de  naoi.  Je  m'informai;  on  m'assura  qu'il  se  trouvait  en  Savoir, 
près  d'Évian,  un  joli  petit  parage  très  poissonneux.  Il  y  a  une 
auberge  sur  la  côte;  j'y  louai  une  chambre,  où  j'installai  mes  engin?, 
et  chaque  matin  je  traversais  le  lac  pour  aller  satisfaire  ma  passion. 
Puisque  je  vous  ai  promis  d'être  véridique  comme  Amen-heb,  gram- 
mate  principal,  voyez  un  peu  à  quoi  m'entraîne  celte  fureur.  Je 
quittai  Lausaim:e  pour  Oucby  dans  l'unique  dessein  de  me  rappro- 
cher du  poisson;  j'oubliai  si  Men  l'aff^aire  qui  m'avait  amené  que 
j'allai  voir  deux  fois  seulement  mon  neveu,  un  jour  qu'il  ventait  et 
un  jour  qu'il  pleuvait,  parce  que  ces  jours-là  on  ne  pêche  pas  ;  enfin 
je  refusai  deux  invitations  à  déjeuner  des  plus  attrayantes,  parce 
qu'en  m'y  rendant  je  me  serais  privé  pendant  deux  journées  entières 
du  plaisir  de  pêcher.  Ce  qui  est  lamentable,  c'est  que  malgré  mes 
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soins,  mon  attention,  ma  persévérance,  je  ne  prenais  rien,  hormis 
quelques  misérables  goujons.  Je  me  disais  :  C'en  est  trop,  partons. 
Et  je  ne  partais  pas.  En  débarquant  à  Lausanne,  je  croyais  encore 
au  poisson,  je  n'y  crois  plus,  et  c'est  ainsi  que  nos  illusions  s'en 
vont  avec  nos  années,  nous  en  semons  notre  route.  Toutefois,  je 
ne  sais  par  quel  miracle,  j'ai  réussi  avant-hier  à  prendre  une  an- 
guille de  fort  jolie  taille,  qui  est  venue  obligeamment  mordre  à 
mon  hameçon,  et  là-dessus  je  pars.  L'honneur  de  mes  cheveux 
blancs  est  sauf. 

«  Veuillez,  chère  madame,  présenter  à  votre  adorable  fille  et  agréer 
pour  vous-même  les  complimens  empressés  et  respectueux  du  mar- 
quis de  Miraval.  » 

Nous  renonçons  à  décrire  l'expression  que  revêtit  la  figure  de 
M""  Véretz  en  prenant  connaissance  de  cette  réponse,  l'embarras 
vraiment  cruel  qu'elle  éprouva  à  la  communiquer  à  sa  fille,  et  la 
scène  véritablement  épouvantable  que  lui  fit  cet  ange  adoré. 
M'"*  Corneuil  est  moins  à  plaindre  que  sa  mère,  puisque  dans  son 
désastre  elle  a  du  moins  la  ressource  de  soulager  son  cœur  par  les 
reproches  les  plus  véhémens,  par  les  récriminations  les  plus  viru- 
lentes, par  des  exclamations  comme  celle-ci  :  «  iN'est-ce  pas  toi  qui 
es  la  cause  de  tout?  »  On  raconte  qu'il  y  a  eu  dans  ce  siècle  une  reine 
très  intelligente,  très  éclairée,  pleine  de  bons  sentimens,  qui  exerçait 
une  grande  et  légitime  influence  dans  les  affaires  de  l'étal.  Le  roi 
son  époux  aimait  à  prendre  ses  conseils  et  s'en  trouvait  bien.  Malheu- 
reusement il  lui  arriva  un  jour  de  se  tromper,  et  le  sort  de  toute 
une  vie  se  décide  souvent  en  une  minute.  De  ce  moment  elle  ne 
fut  plus  consultée,  les  gens  qu'elle  recommandait  n'étaient  plus 
agi'éés;  son  auguste  époux  disait  :  «  Tout  ce  monde  m'est  suspect, 
ce  sont  les  amis  de  ma  femme.  »  Pour  s'être  trompée  une  fois, 
M"""  Véretz  a  perdu  toute  son  influence,  tout  son  crédit.  Sa  fille  lui 
rappellera  éternellement  qu'un  jour  elle  lui  a  fait  lâcher  la  proie 
pour  courir  après  une  ombre  en  cheveux  blancs. 

Quand  le  comte  Horace  de  Penneville  se  présenta  à  la  gare  de 
Genève,  impatient  de  s'embarquer  dans  le  train  qui  part  non  à  trois 
heures,  mais  à  trois  heures  et  vingt-cinq  minutes  de  l'après-midi, 
son  étonncment  fut  grand  d'apercevoir  à  l'un  des  coins  du  ^vagon 
oij  le  hasard  le  fit  monter  le  marquis  de  Miraval,  son  grand-oncle, 
qui,  tout  en  l'aidant  à  caser  convenablement  sous  les  banquettes  et 
dans  le  filet  ses  innombrables  petits  paquets,  lui  dit  : 

—  J'ai  réfléchi,  mon  fils;  il  faut  se  défier  des  femmes  qui  tour  à 
tour  aiment  Apépi  et  ne  l'aiment  plus. 

Victor  Ciierbuliez. 
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LES  ASSEMBLÉES  DU  CLERGÉ  AU  TEMPS  DE  LA  FRONDE. 


La  mort  de  Richelieu,  que  suivit  à  un  assez  court  intervalle  celle 
du  roi  auquel  il  avait  imposé  ses  volontés,  délivra  le  clergé  et  la 
noblesse  d'un  ministre  qui  leur  était  plus  qu'incommode,  et  les  deux 
premier^  ordres  de  l'état  se  flattèrent  de  ressaisir  sous  le  nouveau 
régime  une  prépondérance  que  le  cardinal  ne  leur  avait  pas  permis 
d'exercer.  L'avènement  de  Mazarin  au  timon  des  affaires  faisait  es- 
pérer au  clergé  l'entier  rétablissement  de  ses  immunités.  Tout  an- 
nonçait chez  cette  nouvelle  Éminence  des  façons  d'agir  absolument 
différentes  de  celles  du  redoutable  cardinal.  Mazarin  affectait  les 
dehors  de  la  mansuétude  et  de  l'humilité.  Il  était  de  l'accès  le  plus 
lacile  et  semblait  l'homme  de  la  conciliation.  Il  ne  devait  qu'à  son 
caractère  ecclésiastique  la  haute  dignité  à  laquelle  il  était  par- 
venu; l'on  se  persuadait  qu'il  en  serait  toujours  reconnaissant  à  l'é- 
glise, qu'il  ne  pouvait  que  travailler  à  en  accroître  la  puissance 

(1)  Voyez  la  Revue  da  15  février  et  du  1"  avril. 
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et  l'autorité.  La  reine,  Anne  d'Autriche,  était  dévote  comme  une 
Espagnole  et  paraissait  femme  à  s'en  remettre  en  tout  à  la  direc- 
tion du  clergé;  elle  ne  savait  pas  d'ailleurs  refuser  à  ceux  qui 
avaient  pris  "sur  elle  un  certain  empire.  Il  n'y  avait  qu'à  lui  de- 
mander pour  obtenir;  chacun  du  moins  le  répétait,  et  La  Feuillade 
disait  en  plaisantant  que  c'était  à  ces  quatre  petits  mots  :  la  reine 
est  si  bonne,  que  se  réduisait  désormais  la  langue  française.  Le 
clerg>''  devait  donc  penser  qu'elle  lui  rendrait  la  domination  dans 
toutes  les  matières  où  il  la  réclamait  au  nom  de  sa  divine  mission, 
et  qu'il  n'aurait  plus  adonner  V  exemple  de  la  servitude  sous  le  titre 
crobéissanee  que  le  cardinal  de  Retz,  dans  ses  Mémoires,  lui  re- 
proche d'avoir  trop  souvent  prêchée.  Le  clergé  ne  se  doutait  pas  que 
Mazarin,  à  l'attitude  si  modeste,  entendait  continuer  la  politique  au- 
toritaire de  son  prédécesseur,  tout  en  recourant  à  d'autres  moyens, 
en  usant  de  la  ruse  là  où  Richelieu  employait  l'intimidation,  en  du- 
pant ses  ennemis  là  où  celui-ci  eût  frappé  les  siens.  Le  clergé  avait 
trop  peu  pratiqué  l'adroit  Sicilien  pour  s'être  aperçu  que  ce  mi- 
nistre n'avait  pas  plus  de  piété  que  de  dévoûment  sincère  à  l'église, 
et  que  la  confiance  sans  bornes  que  lui  ti}moignait  Anne  d'Autriche 
était  entretenue  par  un  tout  autre  sentiment  que  le  respect  de  la 
pourpre  dont  il  était  revêtu. 

I. 

Ainsi,  au  début  de  la  régence  de  la  mère  do  Louis  XIV,  l'ordre 
ecclésiastique  était  plein  de  l'espoir  de  reconquérir  son  indépen- 
dance, et  q.iand  se  réunit  à  Paris,  en  1G45,  son  assemblée  géné- 
ral-, presque  tous  les  députés  partageaient  une  semblable  illusion. 
Ce  qui  se  passa  aux  séances  de  cette  compagnie  l'eut  bien  vite  dis- 
sipée. Les  élus  des  provinces  ecclésiastiq  ;es  étaient  arrivés  dans  la 
capitale  avec  la  ferme  intention  de  faire  rendre  à  l'église  de  France 
lu  jouissance  des  droits  dont  Richelieu  l'avait  dépossédée.  La  es- 
prit de;  réaction  contre  les  actes  du  grand  mhiistre  se  manifes- 
tait ch."z  une  bonne  partie  de  la  nation,  surtout  chez  la  noblesse, 
que  l'évêqiie  de  Luçon  avait  si  peu  ménagée.  L'épiscopat  presque 
tout  entier  était  dans  de  tels  sentimens,  car  l'affront  fait  à  l'assem- 
blée de  Mantes  avait  singulièrement  accru  l'aversion  du  haut  clergé 
pour  Richelieu.  La  nouvelle  assemblée  s'empressa  de  faire  une  ma- 
nifestation contre  la  mesure  arbitraire  prise  quelques  anoées  aupa- 
ravant et  de  témoigner  de  la  sorte  sa  résolution  de  rcvemr  sur  ce 
que  le  despotisme  du  feu  cardinal  avait  imposé  au  clergé  français. 
Chai-les  de  Montchal  avait  été  choisi  une  seconde  fois  pour  repré- 
senter sa  province.  La  compagnie  le  réélut  à  la  présidence,  bu  res- 
tituant ainsi  la  dignité  dont  il  s'était  vu  si  brutalement  dépouillé.  Lilc 
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décerna  le  môme  honneur  à  l'autre  ardievéque  expulsé,  Octave  de 
Bellegaide,  qui  était  venu  repreudre  son  siège  à  l'assemblée,  mais 
qui  ne  devait  plus  vivre  que  quelques  mois,  et  le  quitta  pour  cause 
de  maladie. 

L'aichevêque  de  Toulouse  se  montra  très  touché  de  l'acte  de 
réparation  dont  il  était  l'objet.  Pour  mettre  le  sceau  à  sa  réhabili- 
laliou,  la  compagnie  le  pria  de  donner  devant  elle  une  relation  de 
ce  qui  s'était  passé  à  l'assemblée  4e  Mantes.  Il  le  fit  en  termes 
digaes,  mais  énergiques,  ne  craignant  pas  de  comparer  ce  qui  avait 
eu  lieu  alors  au  bri^amUigc  (VEphhe.  Il  stigmatisa  la  conduite  des 
prélats  qui  avaient,  selon  lui,  abusé  le  roi.  Il  ne  manqua  pas  de 
rappeler  qu'aux  derniers  jours  de  sa  vie,  Louis  XIII  avait  témoigné 
du  repentir  de  ce  qu'on  l'avait  entraîné  à  faire,  et  écrit  aux  évêques 
pour  lesquels  il  s'était  montré  si  dur,  afin  de  les  assurer  de  son  es- 
time et  (le  f-es  regrets.  La  relation  fut  écoutée  avec  faveur;  on  en 
décida  l'insertion  au  procès- verbal.  Quand  la  compagnie  aborda  la 
délibération  sui*  ce  qu'elle  avait  à  faire  touchant  les  décisions  qu'on 
avait  arrachées  du  clergé  à  Mantes,  Montchal  s'apprêta  h  sortir  de 
la  salle.  Comme  sa  personne  était  intéressée  en  cette  affaire,  il  ne 
voulait  pas  être  juge  et  partie;  mais  ses  collègues,  tout  d'une  voix, 
lui  dirent  de  demeurer  afin  qu'ils  pussent  profiter  de  ses  lumières 
dans  une  discussion  dont  son  rapport  devait  faire  la  base.  La  com- 
pagnie fut  unanime  pour  approuver  la  conduite  qu'avaient  naguère 
tenue  les  prélats  et  la  résistance  qu'ils  avaient  opposée  aux  injonc- 
tions arbitraires  d'un  ministre  peu  scrupuleux.  On  décida  donc  que 
l'archevêque  de  Toulouse  serait  officiellement  remercié  du  zèle  et  de 
la  fermeté  avec  lesquels  il  avait  soutenu  l'honneur  et  la  dignité  du 
cler^'é,  et,  pour  eiïacer  la  flétrissure  infligée  aux  prélats  qui  avaient 
eu  le  courage  de  tenir  tète  à  Richelieu,  on  décida  que  ceux  d'entre 
•eux  qui  n'avaient  point  été  réélus  députés,  et  qui  se  trouvaient  alors 
à  Paris,  seraient  priés  de  prendre  place  à  l'assemblée  et  d'y  donner 
leurs  Ions  avis^  et  qu'on  inviterait  par  lettres  ceux  qui  étaient  hors  de 
la  capitale  à  venir  jouir  du  même  privilège.  On  alla  plus  loin;  l'un 
des  prélats  expulsés,  l'évèque  de  Bazas,  était  mort  depuis  sa  dis- 
grâce; l'assemblée  voulut  qu'il  fût  considéré  comme  étant  décédé 
dans  l'exercice  et  la  possession  du  titre  de  député,  et  l'un  des 
membres -de  la  compagnie,  l'éloquent  Godeau,  évêque  de  Yence, 
fut  chargé  de  prononcer  son  oraison  funèbre.  Enfin,  pour  donner 
plus  d'éclat  et  de  publicité  à  cette  solennelle  réparation,  l'assem- 
Wée  arrêta  que  La  lettre  qui  avait  été  écrite  par  le  feu  roi  à  l'arche- 
vêque de  Toulouse,  le  25  avril  16:113,  et  qui  portait  timoigmige  de 
sa  bonne  condui/e,  ce  sont  les  expressions  mêmes  dont  on  se  ser- 
vit, serait  insérée  dans  le  procès-verbal  de  Ja  présente  assemblée 
et  également  imprimée.  On  voulut  qu'une  copie  en  fût  faite  pour 
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être  annexée  au  procès-verbal  de  l'assemblée  de  Mantes,  de  façon 
que  l'acte  d'infirmation  ne  fût  point  séparé  de  l'acte  qu'on  venait 
de  condamner.  Tout  ce  qui  avait  été  fait  dans  la  réunion  de  Mantes, 
à  partir  du  15  mai,  fut  déclaré  nul,  hormis  le  vote  des  sommes 
accordées  au  roi  en  vertu  d'un  contrat  sur  lequel  la  compagnie 
n'entendait  pas  revenir. 

Cette  première  démonstration  dirigée  contre  une  décision  du  feu 
roi  froissa  Anne  d'Autriche,  qui  y  vit  un  blâme  solennel  infligé  à 
son  époux,  et,  quoiqu'il  s'agît  en  réalité  d'une  mesure  émanée  de 
Richelieu,  dont  elle  avait  eu  fort  à  souffrir,  elle  se  tint  pour  offen- 
sée. C'est  ce  que  rapporte  le  cardinal  de  Retz,  l'un  des  instigateurs 
des  résolutions  que  prit  l'assemblée  dès  le  début  de  sa  session.  «  Il 
arriva  par  hasard,  écrit-il  dans  ses  Mémoires,  que  lorsque  l'on  y 
délibéra,  le  tour,  qui  tomba  ce  jour-là  sur  la  province  de  Paris, 
m'obligea  à  parler  le  premier.  J'ouvris  donc  l'advis  selon  que  nous 
l'avions  tous  concerté,  et  il  fut  suivi  de  toutes  les  voix.  A  mon  re- 
tour ch-^z  moi,  je  trouvai  l'argentier  de  la  reine  qui  me  portait 
l'ordre  de  l'aller  trouver  à  l'heure  mesme;  elle  estoit  sur  son  lit, 
dans  sa  petite  chambre  grise,  et  elle  me  dit  avec  un  ton  de  voix  fort 
aigre,  qui  lui  estoit  naturel,  qu'elle  n'eust  jamais  creu  que  j'eus 
esté  capable  de  lui  manquer  au  point  que  je  venais  de  le  faire  dans 
une  occasion  qui  blcssoit  la  mémoire  du  feu  roi  son  seigneur.  »  Retz 
donna  ses  raisons,  et  Anne  d'Autriche  lui  dit  d'aller  les  exposera  Ma- 
zarin,  qui  ne  les  goûta  pas  plus  qu'elle.  «  Il  me  parla,  poursuit  le 
coaijuteur,  de  l'air  du  monde  le  plus  haut;  il  ne  voulut  point  escou- 
ler  mes  justifications,  et  il  me  déclara  qu'il  me  commandoit  de  la 
part  du  roi  que  je  me  rétractasse  le  lendemain  en  pleine  assemblée.  » 
Retz  ne  voulut  rien  proniittre,  et  il  chercha  vainement  à  ramener 
le  ministre  à  d'autres  sentimens;  voyant  qu'il  n'y  réussissait  pas, 
il  prit  le  parti  d'aller  trouver  l'archovêque  d'Arles,  esprit  sage 
et  modéré,  et  il  le  pria  de  se  joindre  à  lui  pour  faire  entendre  raison 
à  Mazarin.  La  démarche  n'eut  pas  plus  de  succès,  et  les  deux  pré- 
lats sortirent  de  chez  le  ministre  convaincus  qu'il  était  l'homme  du 
monde  le  moins  entendu  dans  les  affaires  du  clergé. 

Le  mauvais  accueil  qu'avait  fait  le  gouvernement  k  la  démons- 
tration contre  les  actes  de  Richelieu  ne  détourna  pas  les  députés 
de  leur  intention  de  revenir  sur  tout  ce  que  le  clergé  avait  volé  sous 
la  pression  de  ce  ministre,  et  ils  nommèrent  une  commission  pour  ré- 
viser les  dernières  décisions  adoptées  à  Mantes,  rechercher  ce  qui 
avait  été  fait  de  eontraire  à  la  dignité  et  aux  intérêts  du  elergé  et  y 
remédier  au  plus  rite,  afin  que  de  pareilles  atteintes  ne  pussent 
plus  se  renouveler.  Cette  commission  devait  faire  un  rapport  four- 
nissant la  matière  d'une  circulaire  à  adresser  à  toutes  les  provinces 
et  indiquant  les  mesures  à  adopter.  L'humeur  que  la  reine  avait  té- 
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moignée  au  coacljuteur  ne  l'empêcha  pas  d'entrer  dans  la  commis- 
sion, où  il  eut  pour  collègues  l'archevêque  d'Auch  et  les  évêques 
d'Czès,  de  Coutances  et  de  Maillezais.  Il  s'y  rencontrait  aussi  quelques 
députés  du   second  ordre,   notamment  les  abbés  de  Caminade  et 
de  Charrier,  qui  devaient  un   peu  plus  tard  se  signaler  par  leur 
attachement  au  remuant  prélat  qu'on  était  assuré  de  trouver  dans 
toutes  les  intrigues  dirigées  contre  Mazarin.  L'assemblée  du  clergé 
s'était  imposé  la  tâche   de  rendre  à  l'épiscopat  toute  son  auto- 
rité; elle  se  hâta  de  dresser  ses  batteries  contre  l'édit  de  Nantes.  Il 
avait  le  tort  impardonnable  aux  yeux  des  évêques  de  soustraire  à 
leur  juridiction  spirituelle  ceux  qui  faisaient  profession  de  calvi- 
nisme. La  compagnie  n'attendit  même  pas  qu'elle  eût  achevé  de 
rédiger  ses  cahiers  pour  présenter  à  la  régente  des  remontrances 
touchant  les  entreprises  des  huguenots.  La  ruine  des  religionnaires 
comme  parti  politique  ne  suffisait  point  au  clergé  ;  il  voulait  qu'on 
leur  enlevât  toute  faculté  d'exercer  leur  culte;  il  insistait  au  moins 
pour  que  le  gouvernement  veillât  sévèrement  à  ce  qu'ils  ne  sortis- 
sent pas  des  limites  étroites  dans  lesquelles  ce  culte  était  toléré.  La 
propagande  que  faisaient  les  calvinistes  alarmait  les  évêques  qui  les 
accusaient  d'instituer  des  prêches  là  où  on  les  avait  interdits,  de  re- 
construire les  temples,  dont  l'autorité  épiscopale  avait  fait  opérer  la 
destruction,  plus  solidement  qu'ils  n'étaient  bâtis  auparavant.  Toutes 
ces  récriminations  furent  développées  dans  la  harangue  que  Claude 
de  Rebé,  archevêque  de  Narbonne,  adressa  à  Anne  d'Autriche  au 
nom  de  l'assemblée.   II  y  insista  pour  que,  selon  ses  expressions, 
l'église,  quand  la  France  étendait  ses  frontières,  pût  aussi  étendre 
les  siennes.  Il  signala  les  dangers  que  créait  pour  la  rebgion  catho- 
lique la  tolérance  envers  l'hérésie,  et  fit  un  pressant  appel  à  la  piété 
de  la  reine,  qu'il  ne  craignait  pas  d'appeler  la  plus  grande  et  la 
plus  vertueuse  prinresse  de  la  terre.   A  lentendre,  la  couronne 
n'avait  qu'à  s'en  remettre  au  zèle  de  l'église,  et  il  eut  soin  de  ne  rien 
dire  qu'  rappelât  la  résistance  qu'avait  opposée  Richelieu  aux  pré- 
tentions de  domination  du  clergé.  Il  ne  voulait  voir  dans  le  feu  roi 
que  le  protecteur  des  droits,  immunités  et  franchises  de  l'église,  l en- 
nemi juré  de  ceux  qui  lu  voulaient  opprimer.  Louis  XIII  n'était  pour 
lui  que  Vange  exterminateur  de  cette  liberté  impie  et  injurieuse 
(juon  prétendait  maintenant  ressusciter.  Des  devoirs  que  la  nécessité 
d'assurer  la  paix  du  royaume  imposait  au  gouvernement,  l'arche- 
vêque ne  s'en  occupait  pas.  Il  estimait  l'édit  de  Nantes  une  tran- 
saction honteuse,  et  l'heure  était  venue,  selon  lui,  d'user  des  me- 
sures propres  à  étoulTer  l'hérésie.  Entre  ces  mesures,  il  mentionnait 
l'abolition  des  chambres  mi-parties.  On  ne  saurait  s'étonner  de  ce 
langage.  La  régence  d'Anne  d'Autriche  avait  réveillé  les  espérances 
du  parti  de  la  réaction  catholique,  et  le  clergé  voulait  à  tout  prix 
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pousser  la  reine  plus  avant  clans  la  voie  où  l'on  pensait  que  sa  dévo- 
tion (levait  rengager.  Claude  de  Rebé  se  plaisait  à  représenter  l'église 
gallicane  comme  étant  déjà  assurée  par  le  seul  avènement  de  la 
reine  mère  au  pouvoir  de  retrouver  toute  son  autorité.  «  C'est, 
disait-il  à  Anne  d'Autriche,  de  votre  majesté  que  nous  avons  tous 
les  sujets  du  monde  d'attendre  cet  accomplissement  et  ce  comble 
de  bonheur  et  de  félicité,  et  déjà  nous  prévoyons  que  l'église,  cette 
épouse  du  fils  de  Dieu,  ne  doit  jamais  appréhender  de  devenir 
soulTraute  sous  votre  royale  conduite.  »  Le  prélat  termina  sa  ha- 
rangue en  rappelant  ce  qu'avait  fait  le  feu  roi  pour  l'église  et  don- 
nant à  entendre  qu'on  espéra't  midntenant  davantage.  «  Nous  espé- 
rons, voire  môme  nous  tirons  de  là,  s'écriait-il,  un  secret  pronostic 
des  beaux  jours  pleins  de  joie,  de  paix  et  de  jouissance,  dont  nous 
jouirons,  Dieu  aidant,  pendant  le  règne  du  fds,  sous  la  douce  ré- 
gence de  la  mère.  »  Ces  paroles  ne  prophétisaient  que  trop  la  revo- 
cation de  l'édit  de  Nantes.  .Mais  l'heure  n'était  pas  encore  venue 
pour  le  clergé  de  remporter  cette  funeste  victoire,  et  Anne  d'Au- 
triche, toute  dévote  qu'elle  fût,  se  montra  plus  sage  que  ne  devait 
l'être  son  fils.  Elle  se  borna  à  répondre  par  des  assurances  peu 
compromettantes  sur  ses  bonnes  dispositions  à  l'égard  du  coq^s  ec- 
cléMastique.  Elle  ne  prit  aucun  engagement  positif  et  renvoya, 
selon  l'usage,  le  contenu  des  remontrances  à  l'examen  du  chance- 
lier. C'était  en  effet  à  celui-ci  qu'il  appartenait  de  peser  la  valeur 
des  plaintes,  et  ce  magistrat  était  un  politique  trjp  avisé  pour 
laisser  le  gouvernement  se  mettre  encore  sur  les  bras  les  proles- 
tans,  quand  il  avait  déjà  à  pourvoir  à  tant  de  difficultés,  surtout  du 
côté  de  ses  finances.  En  dépit  de  la  promesse  formelle  de  Louis  Xlll 
de  ne  rien  demander  au  clergé  en  sus  du  subside  des  quatre  mil- 
lions, quand  même  la  guerre  durerait  plus  de  trois  années,  la 
régente  avait  résolu  de  lui  faire  un  nouvel  appel  de  fonds;  mais 
comme  un  tel  appel  risquait  fort  d'être  mal  accueilh,  l'on  jugea 
nécessaire  d'user  d'abord  de  beaucoup  de  ménagemens.  Les  com- 
missaires royaux   se  bornèrent  à  représenter   à  l'assemblée  les 
gi-andes  dépenses  auxquelles  la  guerre  obligeait  l'état  et  le  devou' 
qui  incombait  à  l'ordre  ecclésiastique  de  venir  à  son  aide.  Le  ton 
de  ces  représentations  était  assez  timide,  ei  ils  les  accompagnèrent 
de  force  démonstrations  de  respect  pour  l'auguste  compagnie  :  pré- 
cautions d'autant  plus  opportunes  qu'outre  le  renouvellement  du 
contrat  avec  l'IIotel  de  Ville  il  s'agissait  d'obtenir  le  vote  dune 
subvention  extraordinaire  d'un  chifire  élevé.  Tout  occupée  de  révi- 
ser ce  qui  avait  été  fait  à  Mantes,  l'assemblée  ne  se  pressa  pas  do 
répondre  à  cette  mise  en  demeure;  elle  entendait,  avant  de  rieq 
donner,  que  le  gouvernement  revînt  sur  plusieurs  des  mesures  au.\- 
quelles  l'asseml>lée  tenue  dans  cette  ville  avait  été  contrainte  d  acl- 
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héreret  sur  d'autres  imposées  depuis  sans  l'assentiment  du  clergé, 
à  savoir  :  la  taxe  du  huitième  denier  des  biens  aliénés,  la  réduc- 
tion des  gages  des  ofliciers  du  clergé  et  l'impôt  des  800,000  écus 
destinés  à  garantir  à  perpétuité  aux  acquéreurs  la  possession  des 
biens  ecclésiastiques  aliénés.  En  édictant  ces  mesures,  la  couronne 
ayait,  suivant  la  compagnie,  outre  passé  ses  droits  et  blessé  l'équité. 
Une  députation  de  l'assemblée  alla  le  représenter  aux  commissaires 
royaux.  Elle  s'attacha  à  réfuter  les  raisons  sur  lesquelles  se  fondait 
îe  gouvernement  pour  maintenir  ses  édits  et  qui  ne  tendaient  rien 
moins  qu'cà  déposséder  le  clergé  du  privilège  de  ne  payer  de  dé- 
cimes que  ceux  que  ses  mandataires  avaient  consentis.  L'un  des  prin- 
cipaux griefs  qu'allégua  la  députation  à  Rencontre  de  la  demande  de 
la  couronne  était  l'application  au  corps  ecclésiastique  de  l'impôt 
levé  en  vertu  du  droit  de  joyeux  avènement  alors  que  cet  oi'clre 
succombait  sous  le  poids  des  contributions  qu'on  ne  cessait  de  lui 
réclamer.  Elle  soutenait  que  l'église  avait  supporté  sa  part  de  l'ac- 
croissement des  impôts  mis  sur  la  nation,  cet  accroissement  ayant 
eu  pou:-  effet  de  faire  diminuer  ses  propres  revenus.  Bref,  le  clergé 
déclarait  par  l'organe  de  ses  députés  êire  hors  d'état  de  rien  don- 
ner en  sus  de  ses  décimes,  lesquels  enlevaient  déjà  aux  gros  béné- 
fjciers  le  tiers  et  parfois  la  moitié  de  leurs  revenus.  Cette  fin  de 
non-recevoir  décida  le  conseil  du  roi  à  parler  plus  catégoriijuement, 
et  ses  commissaires  eurent  ordre  de  signifier  à  l'assemblée  le  mon- 
tant du  subside  qu'il  attendait  d'elle.  Ce  chiffre  dépassait  de  beau- 
coup ce  qui  avait  été  demandé  à  Mantes,  car  il  s'élevait  à  dix  mil- 
lions de  livres,  et,  comme  pour  faire  comprendre  à  la  compagnie 
que  le  gouvernement  ne  renonçait  pas  aux  moyens  dont  le  règne 
précédent  avait  fait  usage,  la  reine  avait  choisi  pour  l'un  de  ses 
commissaires  ce  même  d'Émery  qui  s'était  fait,  à  l'instigation  de 
Mazarm,  lo  brutal  exécuteur  des  volontés  de  Richelieu.  D'Émery, 
alors  contrôleur  général  des  finances,  déclaraii  sans  rélicence  que 
la  courr  nne  avait  le  droit  d'exiger  du  clergé  les  sommes  qui  lui 
étaient  nécessaires.  ((  Encore  que  le  roi,  dit-il  dans  sa  harangue, 
sache  que  la  considération  des  besoins  de  l'état  ne  puisse  manquer  de 
frapper  l'esprit  de  la  compagnie,  je  crois  devoir  ajouter  que,  quoique 
le  roi  pour  le  respect  du  clergé  n'ait  été  privé  jusqu'ici  des  grands 
secours  qiî'il  prétt-nd  avoir  droit  de  prendre  légitimement  sur  les 
biens  de  l'église  ou  sur  les  officiers  du  clergé,  etc..  le  roi  a  droit 
de  confirmation  sur  tous  les  biens  privilégiés  de  l'église  qui  lui  ont 
été  donnés  par  les  rois  ses  pi-édécesseurs  depuis  leurs  anciennes 
fondations  et  dotations.  »  L'assemblée  ne  pouvait  entendre  de  sang- 
froid  l'exposé  d'une  doctrine  si  contraire  à  ses  sentimens.  Elle  ré- 
pliqua en  termes  très  fermes  par  la  bouche  de  l'archevêque  de  Lyon, 
le  cai-dinal  du  Plessis  de  Richelieu.  Elle  décida  qu'elle  nommerait 
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simplement  une  commission  pour  rechercher  les  moyens  de  fournir 
au  roi  un  nouveau  subside;  mais  elle  n'en  fixa  pas  le  chiffre,  et  la 
commission  ne  se  pressa  pas.  Près  de  sept  mois  s'écoulèrent  sans  que 
l'assemlilée  votât  aucune  subvention  ou  se  mît  en  mesure  de  re- 
nouveler le  contrat  de  l' Hôtel  de  Ville.  Les  commissaires  revinrent  à 
la  charge  pour  la  quatrième  fois,  pressant  la  compagnie  de  conclure. 
L'archevêque  se  borna  à  leur  répondre  que  la  commission  n'avait 
rien  pu  découvrir,  en  fait  de  ressources,  qu'un  nouvel  impôt  à  mettre 
sur  le  clergé,  déjà  aux  abois,  et  qui  en  consommerait  la  ruine.  Les 
lenteurs  continuèrent;  l'assemblée  alléguait  toujours  quelque  nou- 
veau grief  et  signalait  quelque  nouvelle  entreprise  de  l'autorité 
laïque  sur  les  immunités  ecclésiastiques.  Elle  protesta  notamment 
contre  un  édit  qui  portait  atteinte  aux  droits  des  juridictions  sei- 
gneuriales dont  le  clergé  de  Paris  était  en  possession,  à  savoir  :  la 
juridiction  du  chapitre  de  Notre-Dame,  celle  de  l'abbaye  de  Saint- 
Victor  et  celle  de  l'abbaye  de  Sainte-Geneviève;  enfin  elle  déclara 
formellement  qu'elle  ne  voterait  aucune  allocation  pécuniaire  à 
l'état  que  l'édit  ne  fut  rapporté.  Mazarin  recula  devant  un  conflit 
qui  pouvait  ne  pas  tourner  à  l'avantage  de  son  gouvernement,  qui 
aurait  au  moins  pour  effet  d'indisposer  au  dernier  degré  un  corps 
qu'il  travaillait  à  gagner  par  la  persuasion.  Malgré  la  perte  que 
devait  causer  au  trésor  royal  la  révocation  d'un  édit  dont  l'intérêt 
fiscal  avait  été  l'unique  motif,  il  se  résigna  à  subir  les  conditions 
que  dictnit  l'assemblé.».  Il  montra  à  l'égard  du  corps  ecclésiastique 
une  égale  condescendance  dans  une  affaire  qui  touchait  encore  de 
plus  près  aux  immunités  de  l'église  de  France,  car  il  s'agissait 
des  droits  de  l'épiscopat. 

René  de  Rieux,  évoque  de  Léon,  avait  été  destitué  de  son  siège, 
en  vertu  d'une  sentence  rendue  par  une  commission  spéciale  dont 
Richelieu  avait  obtenu  du  pape  Urbain  Vlll  la  nomination.  Compro- 
mis, ainsi  que  deux  autres  prélats,  l'évêque  d'Alby,  Alphonse  d'El- 
benne,  et  l'évêque  de  Nîmes,  Claude  Thoiras,  dans  les  intrigues  et 
les  conspirations  de  Marie  de  Médicis,  René  de  Rieux,  afin  de  se 
soustraire  h  un  procès  pour  crime  de  lèse-majesté,  avait  suivi  la 
reine  mère  en  Flandre;  il  y  était  demeuré.  La  commission  spéciale 
avait  été  composée  de  prélats  à  la  dévotion  de  Rii  helieu,  de  Ro- 
bert de  Barreaux,  archevêque  d'Arles,  de  Boutillier,  coadjuteur  de 
Tours,  auparavant  évêque  de  P.oulogne,  de  Charles  de  Noailles, 
évêque  de  Saint-Flour,  et  de  Séguier,  évêque  d'Auxerre,  plus  lard 
de  Meaux,  et  frère  du  chancelier.  On  avait  compté  qu'effrayés  de  la 
procédure  entamée  contre  eux,  les  trois  évêques  se  hâteraient  de 
donner  leur  démission  afin  d'arrêter  les  poursuites.  Mais  Claude 
Thoiras  seul  avait  agi  ainsi;  d'Flbenne  s'enfuit  en  Italie,  et  Wené 
de  Rieux,  de  sa  retraite  dans  les  Pays-Bas,  n'avait  cessé  de  pro- 
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tester  contre  sa  destitution  et  la  nomination  du  successeur  qu'on 
lui  avait  donné.  Cette  alTaire  fut  fort  agitée  k  l'as-^emblée  du 
clergé  de  1635.  Les  membres  les  plus  attachés  aux  principes  gal- 
licans contestaient  au  pape  le  droit  de  nommer  de  son  autorité 
une  commission  investie  de  la  faculté  de  déposer  par  jugement 
des  évê.|ues.  11  fallut  la  pression  qu'exercèrent  sur  la  compa- 
gnie deux  des  commissaires  que  Richelieu  était  parvenu  à  faire 
nommer  députés,  l'évéque  de  Saint- Flour  et  le  coadjuteur  de 
Tours,  pour  que  l'assemblée  ne  se  déclarât  pas  formellement  contre 
la  sentence  de  déposition  qui  avait  été  rendue.  Ne  rencontrant  plus 
d'appui  dans  la  représentation  ecclésiastique,  René  de  Rieux  en 
avait  appelé  de  la  commission  au  pape,  et  il  était  encore  en  instance 
pour  que  son  a;)pel  fût  reçu  quand  se  réunit  l'a-semblée  de  16A5. 
Avec  ses  sentimens  hostiles  aux  actes  du  feu  ministre,  la  compagnie 
ne  pouvait  manquer  de  prendre  en  mains  la  cause  de  l'évéque  de 
Léon  dépossédé.  L'afi  lire  fut  donc  examinée  dès  le  début  de  la  ses- 
sion. Quelques-uns  de  ceux  qui  avaient  fait  partie  de  la  commission 
judiciaire  siége-aient  parmi  les  députés;  ils  furent  vivement  inter- 
pellés; la  compagnie  leur  adressa  de  durs  reproches,  les  accusant 
de  lâcheté  pour  avoir  consenti  à  faire  partie  d'un  tribunal  qu'on 
taxait  d'illégal.  L'assemblée  protesta  contre  les  brefs  que  Richelieu 
avait  obtenus  pour  ce  procès  en  1632  et  1633,  et  elle  envoya  une 
députation  à  la  reine  mère  et  au  premier  ministre  pour  demander 
que  des  iustruciions  fussent  données  à  l'ambassadeur  de  France  à 
Rome  afin  de  solliciter  du  saint-père  la  révision  du  jugement.  Ma- 
zarin  fit  mine  d'approuver  la  dém.arche  et  il  parut  d'abord  y  donner 
satisfaction.  Des  négociations  furent  entamées  avec  le  souverain 
pontife  tint  de  la  part  de  l'assemblée  que  de  celle  de  la  couronne; 
elles  marchèrent  assez  rapidement.  Toutefoi-;,  comme  la  session  s'a- 
vançait et  que  T affaire  menaçait  de  n'être  point  réglée  avant  la  clô- 
ture, la  compagnie  remit  à  l'archevêque  de  Gorinthe,  coadjuteur  de 
Paris,  la  charge  de  mener  à  bonne  fin  la  négociation.  On  était  en 
présenc'^  d'assez  grosses  diflîcultés  qui  venaient  tant  des  prétentions 
du  saint-siège  que  de  la  résistance  du  successeur  donné  à  René  de 
Rieux,  R'ibert  Cupif.  Celui-ci  s'élevait  contre  l'intention  qu'on  ma- 
nifestait de  rétablir  son  prédécesseur;  il  en  appelait  comme  d'abus 
au  parlement  de  Bretagne.  Retz  nous  a  fait  connaître  dans  ses  Mé- 
moircs  la  part  qu'il  prit  à  cette  affaire.  Il  nous  montre  que  Mazarin 
n'était  pas,  à  beaucoup  près,  dans  des  dispositions  aussi  favorables 
à  l'égard  de  la  réintégration  de  l'évéque  de  Léon  que  l'avaient  donné 
à  supposer  1  s  parol-^s  articulées  par  lui  dans  l'assemblée  où  il  s'é- 
tait rendu  de  sa  personne.  Malgré  ses  assurances  à  l'archevêque  de 
Corinihe  et  à  plusieurs  députés  des  provinces,  il  cherchait  à  enterrer 
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l'alTaire,  car  il  comprenait  que  le  gouvernement  royal,  tout  ennemie 
qu'eût  été  Anne  d'Autriche  de  Richelieu,  demeurait  solidaire  de  ce 
qu'avait  fait  le  grand  cardinal,  etque  l'on  porterait  quelque  atteinte 
au  prestige  de  la  couronne  si  l'on  condainiiait  les  actes  auxquels 
elle  avait  donné  sa  sanction.  Lors  donc  qu'il  fallut  passer  des  pa- 
roles à  la  pratique,  il  changea  tout  à  coup  d'attitude  et  il  fit  pre-ser 
par  la  reine  le  coadjuteur  pour  que  l'on  prît  ?m  biais  qui,  écrit 
celui-ci,  ynaurnit  infailliblement  dhlionorê.  Le  jeune  et  ambitieux 
prélat  n'entra  donc  pas  dans  les  vues  de  Mnzarin;  il  essaya  de  le 
dissuader;  il  n'y  parvînt  pas.  La  patience  finit  par  lui  manquer;  il 
rappela  au  ministre  sa  promesse  et,  n'en  ayant  rien  tiré,  il  se  décida 
à  écrire  à  toutes  les  provinces.  Comme  il  venait  de  composer  sa 
circulaire  et  l'allait  fermer,  le  duc  d'Orléans  entra  chez  lui,  lut  la 
lettre  et  la  lui  arracha  des  mains,  en  disant  qitil  roulait  finir  cette 
sfjaire.  Le  prince,  en  eiïet,  se  rendit  immédiatement  chez  Mazarin, 
et,  plus  heureux  que  le  coadjuteur,  il  ohtiiit  l'expédition  des  lettres 
à  Rome  que  celui-ci  avait  vainement  réclamées.  Le  pape  accorda  le 
bref  nécessaire  pour  qu'on  pût  procéder  à  la  révision  du  procès  de 
l'évêque  de  Léon,  et  ce  bref  arriva  avant  que  l'assemblée  se  fût  ?•  - 
parée.  Elle  nomma  pour  l'examiAer  des  commissaires,  au  nombre 
desquels  étaient  l'évêque  de  Chartres  et  le  coadjuteur.  Apnl's  en 
avoir  pris  coni^aissance,  ils  représentèrent  à  la  compagnie  que  la 
lettre  pontiHcale  contenait  des  clauses  de  nature  à  porter  préjudice 
aux  usages,  droits  et  libertés  de  V église  g<illica7ie.  Les  députés  s'en 
umurent,  et  ils  rédigèrent  une  protestation  qui  déclarait  que  le  bref 
ne  saurait  infirmer  ces  usages,  droits  et  libertés.  Cette  réserve  n'em- 
pêcha pas  le-^  effets  du  bref.  La  commission  désignée  par  le  pape 
se  réunit  et  elle  rendit  un  jugement  qui  réintégrait  de  Rieux  dans 
son  siège  épiscopal.  Cupif  fut  transféré  à  l'évéché  de  Dol.  Mais 
celui-ci  refusa  longtemps  d'obéir  à  la  décision  de  la  commission 
papa'e.  Une  lutte  des  plus  -vives  s'enqjagea  entre  les  deux  compé- 
titeurs, qui  fulminèrent  l'un  contre  l'autre  et  contre  leurs  adver- 
saires respectifs  des  anathèmes.  Le  conseil,  d'état,  mécontent  de 
l'appel  fait  an  saint-siège,  soutenait  Cupif,  homme  violent  et  emporté 
qui  se  répandait  en  injures  contre  la  commission  et  se  laissa  même 
aller  ;V  des  voies  de  fait  sur  des  prêtres  opposés  à  ses  prétentions. 
Le  conflit  se  prolongea  jusqu'à  la  fin  de  l'année  1050,  et  Cupif  ne 
conseiitit  à  désavouer  sa  conduite  qu'après  avoir  été  mandé  devant 
rassemblée  du  clergé  qui  .se  tint  cette  année-là. 

L'affaire  de  l'évêque  de  Léon  ayant  été  remise  à  la  diligence  du 
coadjuteur,  l'assemblée  s'occupa  de  la  demande  du  subside.  Comme 
satisfaction  lui  avait  été  donnée  par  le  gouvernement  sur  des 
plaintes  qu'rîlle  lui  avait  adressées  et  qui  concernaient  certaines  im- 


LES    ASSEMBLÉES    DU    CLERGÉ    EN    FRANCE.  275 

munités  ecclésiastiques,  elie  se  relâcha  de  sa  raideur,  et  vota  sans 
hésiter  une  subvention  de  3,600,000  livres.  Elle  mit  toutefois  pour 
condition  à  cette  libéralité,  d'abord  qu'une  déclaration  ntyale  an- 
noncerait qu'aucun  nouvel  appel  extraordinaire  de  fonds  ne  se- 
rait fait  dorénavant  au  clergé,  ensuite  cfu'ou  abrogerait  diverses 
mesures  fiscales  récemment  introduites,  notamment  l'édit  du  hui- 
tième denier,  qui  n'avait  reçu  qu'une  exécution  pirtielle.  La  cou- 
ronne trouva  l'assemblée  trop  exigeante  et  n'accepta  pas  ces  condi- 
tions. Il  y  eut  de  long^  pourparlers  entre  les  mandataires  des  deux 
,)arties.  La  reine  et  ses  muiistres  voulaient  tirer  de  l'assemblée 
oeaucoup  plus  que  celle-ci  n'offrait;  ils  tenaient  ferme,  et  les  dé- 
■imés  s'apercevaient  bien  qu'il  leur  faudrait  hausser  leurs  oiTres; 
mais  ils  ne  le  firent  que  lentement  et  par  degrés.  Quatid,  dans  une 
conférence,  l'assemblée  voyait  le  gouvernement  rabattre  un  peu  de 
es  prétentions,  elle  avait  soin  de  rester  toujours,  daus  ses  propres 
concessions,  au-dessous  de  ce  qui  était  réclamé.  Après  force  dis^ 
eussions,  elle  finit  par  consentir  à  une  subvention  de  h  millions 
'.e  livres,  au  lieu  des  3,(500,000  offerts  d'abord  par  elle;  mais  elle 
-  jeta  absolument  la  condition  que  voulait  mettre  le  gouvernement  à 
on  acquiescement  à  cette  nouvelle  proposition  et  qui  était  le  main- 
tien des  mesures  fiscales  dont  elle  avait  réclamé  fabrogaiion.  Pour 
U'ouver  cette  grosse  somme  de  h.  millions,  l'assemblée  éprouvait  un 
grand  embarras.  Aussi,  pendant  que  les  conférences  se  poursuivaient, 
avait-elle  discuté  les  differens  moyens  auxquels  on 'pouvait  songer 
pour  fournir  le  subside  et  qui  ne  fussent  pas  des  expédiens  rui- 
neux. Si  d'une  part  elle  voulait  éviter  l'aliénation  d'une  portion 
des  biens  de  l'église,  de  l'autre  elle  craignait  d'accroître  la  oon- 
triiiution  directe  des  bénéficiera.  Tandis  qu'elle  se  débattait  dams 
cette  pénible  recherche,  et  était  au  moment  de  se  voir  condamnée 
à  de  durs  sacrifices,  les  officiers  des  décinies  lui  vinrent  heureuse- 
r/ient  en  aide.  Ils  offrirent  de  faire  un  fonds  de  1,400,000  livres,  si 
'en  augmentait  le  total  de  leurs  gages  de  100,000  livres;  ils  don- 
ii-uent  par  là  le  moyen-  de  recourir  à  un  procédé  alors  fort  usité 
pour  se  procurer  de  fargentcomptant  :  ils  permettaient  de  tirer  d'eiLx 
uae  somme  dont  ils  avaient  l'intention  de  se  rembourser  à  la  longue 
par  l'augmentation  des  émolumens  qui  lem*  revenaient  sur  les  dé- 
cimes par  eux  levés.  Mais  f  offre  ne  parait  pas  à  tous  1  s  embarras, 
et  l'as.^emblée  avait  encore  à  aplanir  d'autres  obstacles  pour  régler 
ce  qui  concernait  le  subside  promis.  A  la  charge  de  qui  devaient 
être  les  frais  de  perception,  frais  que  l'usage  où  T'-n  était  à  cette 
époque  de  s'adresser  à  des  traitans  rendait  considéiables?  Le  con- 
trôleur général  voulait  qu'ils  fussent  suppoi-tés  par  le  clergé,  car 
ce  corps,  s'il  les  eût  laisbés  au  compte  de  l'état,  aurait  ainsi  dimi- 
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nué  en  fait  d'un  cbifTre  très  notable  le  subside  qu'il  avait  voté. 
Pour  prendre  ces  frais  à  sa  charge,  le  gouvernement  réclamait  une 
allocation  spéciale  destinée  tant  à  y  faire  face  qu'à  le  couvrir  de  la 
perte  qui  résulteiait  pour  lui  de  l'abandon  des  mesures  fiscales  que 
le  clergé  réclamait  avec  le  plus  d'instance.  Ce  ne  fut  pas  sans  peine 
que  l'assemblée  sortit  de  cette  nouvelle  difficulté  et  que  l'accord 
s'établit  entre  elle  et  le  gouvernement.  Une  déclaration  royale 
retira  l'impôt  du  huitième  denier,  la  réduction  des  gages  des  officiers 
et  les  autres  mesures  vexaioires  dont  s'étaient  plaints  les  députés. 
La  couronne  se  contenta  d'une  allocation  modérée,  en  sus  des 
h  millions,  et  prit  à  sa  charge  les  frais  de  perception.  Un  contrat  fut 
signé  par  lequel  le  clergé  s'engageait  à  verser  en  cinq  termes  la 
subvention  accordée.  Ayant  ainsi  achevé  sa  tâche,  la  compagnie 
envoya,  selon  l'usage,  une  députation  pour  faire  la  harangue  d'a- 
dieu à  la  régente,  qui  était  alors  à  Fontainebleau.  Les  concessions 
de  l'assemblée  avaient  enfin  dissipé  la  défiance  manifestée  dans  le 
principe  par  Anne  d'Autriche  et  son  ministre  envers  les  manda- 
taires du  clergé.  Somme  toute,  c'était  au  gouvernement  que  restait 
l'avantage.  Sans  doute,  il  n'avait  pas  les  10  millions  auxquels  il 
prétendait  d'abord,  et  qu'il  ne  se  flattait  pas,  selon  toute  appa- 
i*ence,  d'obtenir,  mais  il  encaissait  h  millions  nets,  et,  dans  l'état  des 
affaires,  une  telle  rentrée  était  pour  le  trésor  royal  une  véritable 
bénédiction. 

II. 

On  pouvait  croire,  après  cet  heureux  résultat,  que  l'harmonie 
entre  le  clergé  et  la  couronne  était  assurée  pour  longtemps.  L'ha- 
bileté que  déploya  Mazarin  dans  l'affaire  du  jansénisme,  après 
l'émotion  provoquée  par  l'apparition  du  livre  d'Antoine  Arnauld  sur 
la  fr(''qncntc  rommnnion,  dut  confirmer  les  amis  de  la  paix  dans  ces 
espérances.  Malheureusement  l'ordre  ecclésiasticjue  ne  pouvait  tout 
à  fait  éch.'ipper  aux  excitations  révolutionnaires  de  la  fronde.  Déjà  > 
en  1()/iO  le  clergé  s'était  mêlé  aux  agitations  politiques;  il  avait  1 
pris  part  à  la  lutte  soutenue  contre  le  gouvernement  impopulaire  de 
la  régente.  Ses  principaux  représentans  s'étaient  réunis  à  la  noblesse 
pour  forcer  la  main  k  Anne  d'Autriche,  et,  d'accord  avec  le  duc  d'Or- 
léans, les  deux  ordres  avaient  traité  ensemble  des  affaires  de  l'état 
et  s'étaient  séparés  en  arrachant  de  la  couronne  la  permission  de 
s'assembler  toutes  les  fois  qu'on  manquerait  anx  promesses  données. 
Le  clergé  était  résolu  d'arrêter  ainsi  les  atteintes  portées  aux  pri- 
vilèges et  immunités  des  ecclésiastiques  comme  à  ceux  des  gen- 
tilshommes. Quand,  en  mai  1(3.^0,  l'assemblée  du  clergé  ouvrit  sa 
session,  la  situation  était  plus  grave  encore  que  l'année  précédente. 
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La  reine  avait  fait  arrêter  les  princes  de  Gondé  et  de  Gonti  et  leur 
beau-frère  le  duc  de  Longueville.  Trois  partis  divisaient  la  France  : 
celui  des  anciens  frondeurs,  celui  de  la  nouvelle  fronde,  celui  de 
Mazarin.  Le  parlement  cherchait  à  prendre  entre  eux  le  rôle  de  mé- 
diateur et  à  asseoir  ainsi  sa  prépondérance  dans  le  gouvernement 
de  l'état.  Ghez  le  haut  clergé,  les  seniimens  étaient  en  général  peu 
favorables  au  cardinal.  L'e.^prit  de  l'assemblée  de  1<350  en  fut  le 
miroir  fidèle;  il  se  décela  par  l'altitude  qu'elle  prit  dès  les  premières 
séances.  Elle  venait  de  recevoir  d'énergiques  rt'ciamaiions  des  évo- 
ques de  Guyenne  contre  les  violences  dont  le  duc  d  Kpernon  s'était 
rendu  coupab'e  à  leur  égard,  violences  qui  avaient  été  telles  que 
plusieurs  de  ces  prélats  s'étaient  vus  contraints  de  quitter  leur  dio- 
cèse. La  compagnie  indi:^née  décida  qu'elle  se  rendrait  en  corps 
près  de  la  régente  pour  lui  demander  justice.  Anne  d'Autriche,  tout 
en  blâmant  fort  la  conduite  de  l'irascible  g'^uverneur  de  Guyenne, 
craignait  de  se  l'aliéuer.  Elle  avait  besoin  de  sa  coopération  pour 
résister  à  la  levée  de  boucliers  que  la  noblesse  préparait  contre  elle 
dans  le  midi  de  la  France  et  ne  se  souciait  pas  d'intervenir.  De  son 
côté,  Mazarin,  qui  songeait  à  faire  épouser  l'une  de  ses  nièces  au  duc 
de  Gandale,  fils  du  duc  d'Épernon,  était  encore  moins  disposé  que 
la  reine  à  accueillir  des  réclamations  auxquelles  on  cherchait  à 
donner  du  retentissement.  La  régente  essaya  donc  d'abord  d'écon- 
duire  l'assemblée  en  lui  proposant  de  traiter  l'affaire  avec  quelques- 
uns  de  ses  délégués  ;  mais  les  députés  insistèrent,  et  Anne  d'Autriche 
dut  leur  accorder  audience  et  leur  promettre  que  des  arrêts  du 
conseil  mettraient  un  terme  aux  prétentions  de  d'Épernon.  Plusieurs 
mois  se  passèrent,  et  les  arrêts  ne  parurent  pas.  La  mollesse  qu'ap- 
portait le  gouvernement  en  cette  rencontre  pour  défendre  les  immu- 
nités du  clergé  acheva  d'indisposer  la  compagnie.  Tout  en  procé- 
dant à  l'examen  des  comptes,  elle  rédigea  des  remontrances  au  roi. 
Il  y  était  surtout  question  des  protestans,  dont  les  tentatives  pour 
étendre  la  faible  part  de  liberté  qui  leur  avait  été  laissée  inquié- 
taient les  évêques.  L'édit.de  Nantes  n'avait  cessé  d'être  chez  ceux-ci 
l'objet  d'objurgations  à  la  couronne;  la  prise  de  la  Rochelle  les 
avait  enhardis  à  en  réclamer  l'abrogation. 

Des  dispositions  aussi  peu  bienveillantes  dans  l'assemblée  du 
clergé  ne  détournèrent  pas  Mazarin  de  solliciter  un  large  subside. 
Le  gouvernement  était  obéré,  et  les  biens  ecclésiastiques  étaient  la 
seule  matière  imposable  dont  on  n'eût  point  abusé;  mais  comment 
agir  en  présence  des  engagemens  antérieurement  pris  de  ne  plus 
rien  demander  au  clergé  à  titre  extraordinaire?  Au  lieu  d'envoyer  à 
la  compagnie,  comme  cela  se  pratiquait  habituellement,  des  conimis- 
saires  pour  spécifier  la  somme  que  le  roi  attendait  de  sa  généro- 
sité, Mazarin  préféra  ouvi'ir  une  conférence  entre  trois  commissaires 
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designers  pnr  lacouronne,  les  conseillers  d'Aligre,  d'Irval  et  Gar- 
gant,  et  des  délégués  désignés  par  l'assemblée.  Le  moyen  n'aboutit 
pas  ;  les  mandataires  du  clergé  restèrent  sourds  à  toutes  les  de- 
mandes. Ils  se  retranchèrent  invariablement  derrière  les  engage- 
mens  qui  avaient  été  pris.  A  leur  instigation,  l'assemblée  déclara, 
après  une  délibération  solennelle,  que,  va  l'état  de  détresse  où 
les  événemens  avaient  mis  le  clergé,  elle  n'accorderait  rien.  Maza- 
rin  ne  se  découragea  pas;  on  sait  quelle  était  sa  patiente  et  habile 
obstination.  11  se  flattait  d'arracher,  de  guerre  lasse,  à  la  compa- 
gnie le  subside  jugé  indispensable,  mais  de  violences,  il  n'en  vou- 
lait point  u.ser,  sachant  qu'elles  eussent  tourné  contre  lui.  En  vue  dr> 
garder  les  députés  sous  sa  main,  la  cour  ayant,  dû  à  la  fin  de 
juin  se  rendre  dans  le  Midi  à  cause  de  la  prise  d'armes  des  fron- 
deurs, dont  Bordeaux  devenait  le  centre,  il  fit  demander  par  la  reine 
à  l'assemblée  de  se  transporter  à  Saintes.  La  régente  allégua  que  le 
roi  tenait  à  avoir  près  de  lui  l'auguste  compagnie,  afin  de  traiter 
plus  facilement  et  à  l'avantage  de  l'église  lesallaires  qu'elle  lui  son- 
mettraiî.  Les  députés  n'avaient   nulle   envie  d'aller   si  loin;   ils 
ne  pr)uvaient  cependant  refuser  ostensiblement  d'obtempérer  aux 
ordres  de  la  r*'gente;   ils  décidèrent  donc  qu'ils   se  '-e-'id raient  à 
Saintes.  Mais  afin   de  couvrir  les  dépenses  que  nécessitait  cette 
translation,  ils  arrêtèrent  qu'il  serait  levé  sur  le  clergé  une  somme 
de  200,000  livres.  La  répartition  de  cet  impôt  demanda  du  t^mps; 
elle  s'opéra  d'autant  plus  lentement  que  plusieurs  provinces  ecclé- 
siastiques du  Midi  protestèrent  contre  la  façon  dont  était  fait  le 
département  ;  elles  soutenaient  ne  pas  devoir  être  imposées  sur  le 
même  pifd  que  les  autres,  à  raison  du  petit  noaibre  de  bénéfices 
compris  dans  leur  ressort.  En  attendant  que  les  fonds  eussent  été 
recouvrés,  l'ass^ndilée  continua  l'examen  de  la  gestion  de  sou  re- 
ceveur général,  La  Morinièro,  qui  se  retirait  laissant  des  comptes 
fort  embrouillés,  et  le  règlement  de  diverses  affaires  conten lieuses. 
Les  semaines  s'écoulèrent  et  les  députés  ne  parlaient  pas,  quoique 
le  gouvernement  les  pressât,  mais  ils  opposaient  toujours  la  né- 
cessité d'achever  le  dépaitoment.  Ils  atermoyèrent  .si  bien  qu'ils 
étaient  encore  dans  la  capitale  quand  arriva  la  paix  de  Bordeaux 
(septembre  1650).  Si  la  compagnie  ne  se  souciait  pas  de  suivre  la 
reine,  elle  n'en  tenait  pas  moins  à  lui  présenter  ses  doléances,  et, 
faute  de  se  rendre  à  Saintes,  elle  envoya  en  Saintonge  une  députa- 
tion  de  six  membres  pour  lui  adresser  la  harangue  où  elles  étaient 
formulées.  L'un  des  articles  de  ces  remontrances  avait  un  caractère 
tout  politique,  car  il  associait  l'assemblée  à  l'opposition  qu'on  fai- 
sait alors  au  gouvernement  d'Anne  d'Autriche.  Il  concernait  la  sor- 
tie de  prison  du  prince  de  Gonti.  A  raison  du  caractère  ecclésiasiique 
que  lui  donnait  sa  dignité  d'abbé  de  Gluny,  l'assemblée,  vivement 
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sollicitée  par  la  princesse  douairière  de  Contlé,mère  de  Conli,  avait 
jugé  qu'elle  devait  intervenir  pour  sa  mise  en  liberté.  Anne  d'Au- 
triche fut  avertie  parles  meoibres  de  son  conseil  restés  à  Paris  de  la 
démarche  que  le  clergé  comptait  faire,  et  quand  les  délégués  ayant 
à  l«ur  tète  l'un  des  présidens  de  l'assemblée,  George  d'Aubusson, 
archevêque  d'Embrun,  furent  arrivés  en  Saintongè,  il  leur  fut  ré- 
pondu que  la  régente  ne  pourrait  leur  donner  audience  s'ils  ve- 
naient lui  demander  la  mise  en  liberté  du  prince,  une  telle  dé- 
marche outre-passant  les  droits  de  la  compagnie,  attendu  que  le  roi 
avait  pleine  autorité  sur  les  membres  de  sa  famille.  xMazaiin  enten- 
dait que  le  discours  contenant  les  remontrances  fiit  conimunicpié 
préalablement  à  la  reine,  afin  d'être  bien  sûr  qu'il  ne  renfermait 
rien  de  relatif  à  la  détention  de  Gonti.  Les  délégués  se  refusèrent  à 
ce  qu'on  exigeait  d'eux;  ils  objectaient  que  la  chose  était  contraire 
à  tous  les  précédeus.  Ils  soutenaient  d'ailleurs  qu'en  sollicitant  la 
mise  en  liberté  du  prince,  ils  usaient  du  privilège  qu'avait  toujours 
eu  l'église  de  faire  appel  à  la  clémence  royale,  surtout  quand  il  s'a- 
gis-ait  d'un  membre  du  clergé.  Enfin  ils  ajoutaient  qu'en  l'absence 
de  pouvoirs  à  eux  donnés  pour  modifier  les  termes  des  doléances, 
ils  ne  consentiraient  pas  à  supprimer  du  discours  le  paragra{)he  con- 
cernant Conti.  On  ne  parvint  pas  à  s'enten^lre,  et  la  députatioii  s'en 
revint  à  Paris,  s' étant  bornée  à  entretenir  Mazarin  des  divers  sujets 
de  plaintes  que  le  clergé  avait  à  adresser  à  la  couroone.  Elle  rendit 
compte  de  sa  mission  à  l'assemblée,  et  celle-ci  consigna  au  procès- 
verbal  la  relation  que  lui  lirent  ses  mandataires.  Ou  était  à  la  fin 
d'octobre  et  la  compagnie  n'ayant  rien  obtenu,  elle  ne  voulait  ac- 
corder aucun  subside  extraordinaire.  Malgré  les  nouvelles  instances 
que  firent  les  commissaires  du  roi,  elle  se  disposait  à  clore  la  ses- 
sion. Cela  inquiétait  le  gouvernement,  qui  jugea  qu'avant  de  la 
lais-er  se  séparer  il  devait  tenter  un  dernier  et  vigoureux  effort, 
et  le  27  novembre,  comme  l'assemblée  était  en  séance,  elle  reçut 
la  visite  des  trois  commissaires  précédemment  nommés.  D'Aligre 
apportait  une  lettre  du  roi,  qui  demandait  itérativemeni  au  clergé 
son  concours  pécuniaire.  Pour  l'amener  à  de  plus  favorabb  s  dispo- 
■itions,  sa  majesté  accordait  satisfaction  à  plusieurs  des  demandes 
dont  les  délégués  avaient  parlé  en  Saintongè  à  Mazarin.  Les  termes 
de  la  lettre  étaient  plus  persuasifs  qu'impérieux,  et  le  langage  de  d'A- 
ligre  ne  d  mentit  pas  cette  modération  afl'ectée;  il  protesta  contre 
toute  pensée  de  violenter  la  compagnie  et  lui  représenta  simple- 
ment le  devoir  d'honneur  qu'elle  avait  de  venir  au  secours  du  roi 
dans  une  si  grande  nécessité.  Il  confessait  que  l'assemblée  avait 
le  droit  de  traiter  avec  la  couronne  sur  le  pied  de  l'égalité,  a  Nos 
contrats,  disait  le  commissaire  royal,  sont  synallagmatiqnes;  nous 
ne  traitons  point  sous  des  conditions  léonines;  il  est  juste  qu'après 
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tant  fie  grâces  et  si  impnrtnntes  que  le  roi  a  accordées  au  clergé, 
vous  contribuiez  de  votre  côté  et  fassiez  eiïort  pour  lui  donner  con- 
tentement. »  L'assemblée  ne  se  laissa  pourtant  pns  prendre  à  ces 
exhortations;  elle  décida  qu'elle  expédierait  préalablement  les  af- 
faires qu'il  lui  restait  à  régler  et  verrait  au  moment  de  se  séparer 
en  quoi  elle  pourrait  répondre  aux  demandes  qui  lui  étaient  faites. 
Ce  moyen  dilatoire  n'était  pas  du  goût  du  gouvernement,  impa- 
tient d'avoir  de  l'argent,  et  quelques  jours  après,  le  2  décembre, 
on  apportait  une  seconde  lettre  du  roi,  d'un  ton  assez  aigre.  Il  s'y 
plaignait  à  la  compagnie  des  diverses  fuites  dont  elle  avait  usé 
dans  ses  réponses.  La  lettre  mettait  l'assemblée  en  demeure  de  dire 
incontinent  ce  qu'elle  entendait  faire.  Louis  XIV,  ou  plutôt  la  régente 
qui  le  faisait  parler,  déclarait  au  nom  du  bien  commun  de  l'étal,  qu'il 
fallait  que  dès  le  lendemain  les  députés  en  délibérassent.  D'Âligre, 
porteur  de  la  lettre,  représenta  avec  amertume  qu'il  y  avait  quatre 
mois  qu'on  ajournait  la  réponse,  et  pour  contraindre  l'assemblée  à 
en  finir,  il  lui  signifia  qu'il  ne  quitterait  pas  le  couvent  des  Grands- 
Augustins  où  se  tenaient  les  séances,  tant  qu'on  ne  lui  aurait  pas 
remis  la  décision.  Le  président,  l'archevêque  de  Reims,  Léonor 
d'Estampes,  qui,  à  l'encontre  de  son  collègue  l'archevêque  d'Em- 
brun, ni'^nageait  fort  le  pouvoir,  excusa  la  compagnie  de  ses  délais, 
en  alléguant  les  obligations  particulières  où  elle  s'était  trouvée. 
D'Âligre  sortit  de  la  salle,  et  l'assemblée,  ainsi  mise  en  demeure, 
inscrivit  à  son  ordre  du  jour  du  5  décembre  la  délibération  sur  la 
demande  du  roi.  La  discussion  générale  à  laquelle  cette  demande 
donna  lieu  se  passa  en  échange  de  paroles  assez  vives;  elle  se 
prolongpa,  et  ce  ne  fut  que  le  7  qu'on  procéda  au  vote.  Un  peu 
moins  des  deux  tiers  des  voix  se  prononrèrent  pour  un  don  gratuit, 
mais  les  opposans  objectèrent  que  le  règlement  qui  avait  été  adopté 
à  l'assemblée  de  1(546  exigeait,  quand  il  s'agissait  de  subsides  ex- 
traordinaires, la  majorité  des  deux  tiers.  Le  subside  devait  donc 
être  relusi^.  L'assemblée  le  reconnut,  et  elle  décida  qrtr  le  roi  aérait 
trh  hninblenient  supplié  de  ne  trourer  pus  miturtiis  si  rassemblée 
ne  lui (ireordiiit  aucun  don  nu  secours.  On  juj^e  du  désappointement 
du  gouvernement!  Il  semblait  qu'il  n'y  eût  plus  rien  à  faire,  et  que 
la  défaite  de  la  couronne  fût  consommée.  En  elTet,  l'assemblée  se 
regardait  comme  délivrée  des  importunités  de  Mazarin,  et  elle  de- 
manda pour  le  mois  de  janvier  audience  à  la  reine,  afin  de  lui  pré- 
senter les  remontrances  que  ses  délégués  n'avaient  pu  lui  adresser 
à  Saintes.  Mais  Anne  d'Autriche,  durant  ce  conflit,  avait  changé 
d'attitude  envers  les  adversaires  de  son  ministre;  elle  songeait  déjà 
à  la  mise  en  liberté  des  princes,  vivement  sollicitée  qu'elle  était  par 
la  noblesse  et  une  partie  du  parlement,  quoique  Mazaiin,  qui  vou- 
lait en  avoir  le  mérite,  y  fit  encore  de  l'opposition.  Elle  ne  jugea  pas 
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en  conséquence  qu'il  y  eût  du  danger  à  laisser  l'assemblée  l'implo- 
rer eu  faveur  de  Gonti,et  elle  accorda  l'audience  pour  le  18  janvier 
1(551.  Ce  fut  George  d'Aubusson  qui  porta  la  parole;  il  renouvela  à 
peu  près  et  dans  les  mêmes  termes  les  doléances  qu'avait  fait  en- 
tendre la  précédente  assemblée,  et  commença  son  discours  par  une 
virulente  sortie  contre  les  progrès  de  l'hérésie,  réprouvant  la  doc- 
trine d'après  laquelle  on  ne  devait  user  envers  les  prutestans  que  des 
voies  de  la  douceur  et  de  la  persuasion,  reprochant  à  mots  cou- 
verts au  gouvernement  sa  condescendance  à  leur  égard.  Il  attaqua, 
comme  l'avait  l'ait  l'archevêque  de  Narbonne,  l'existence  des  cham- 
bres mi-parties,  et  la  permission  laissée  dans  certaines  villes  aux 
calvinistes  d'exercer  des  charges  de  finances  et  de  judicature,  dont, 
selon  lui,  ils  auraient  dû  être  partout  déclarés  incapables.  Il  fit 
appel,  pour  l'extirpation  de  l'hérésie,  au  zèle  et  à  la  piété  de  la  reine, 
qu'il  appelait  une  image  vivante  de  la  Diviiiilé.  Ce  sujet  épuisé,  il 
passa  à  la  question  de  la  mise  en  liberté  de  Conti;  mais  alors  ^on  ton 
s'adoucit,  et  il  donna  à  sa  demande  la  forme  d'une  supplique.  Sen- 
tant tout  ce  qu'il  y  avait  de  hardi  dans  sa  démarche,  il  la  motiva  par 
le  caractère  ecclésiasiique  dont  le  prince  était  revêtu.  C'était  moins 
le  membre  de  la  famille  royale  que  l'abbé  de  Gluny  dont  il  sollicitait 
la  liberté;  la  détention  sans  jugement  d'un  membre  de  l'église  étant 
une  atteinte  portée  aux  immunités  de  celle-ci  qu'il  s'attachait  à  dé- 
fendre dans  un  autre  paragraphe  du  discours  où  étaient  attaqués 
deux  arrêts,  l'un  du  grand  conseil,  rendu  contre  l'évèque  de  Mire- 
poix,  l'autre  du  parlement  de  Rouen,  contre  l'archevêque  de  cette 
ville  touchant  la  question  du  concile  provincial.  «  Sans  vouloir  pé- 
nétrer, disait  George  d'Aubusson  à  la  reine,  les  mystères  de  vos 
conseils,  nous  serions  déserteurs  de  notre  ordre  si  nous  n'intercé- 
dions auprès  de  votre  n)aje^té  pour  procurer  à  ce  prince  alîligé  le 
soulagement  de  ses  soulTrances.  »  La  réponse  d'Anne  d'Autriche  fut 
encourageante,  et  bientôt  la  nouvelle  d'une  prochaine  délivrance 
des  piinces  donna  satisfaction  à  la  démarche  que  l'assemblée  avait 
hasardée.  Mazaiin  jugea  le  moment  favorable  pour  faire  revenir  la 
compagnie  sur  son  refus  de  subside.  Les  commissaires  du  roi  virent 
l'archevêque  de  Reims,  plus  disposé  à  être  agréable  à  la  cour  que 
son  collègue  d'iimbrun,  et  qui,  pour  ce  motif,  évitait,  depuis  le 
commencement  de  la  session,  de  prendre  la  parole  dans  les  occa- 
sions comprom  ttantes.  Ils  uirent  au  prélat  que  la  reine,  qui  avait 
tant  fait  pour  l'églibe,  ne  pouvait  se  persuader  que  l'assemblée  eût 
donné  son  dernier  mot,  qu'il  était  impossible  que  le  clergé  ne  prît 
pas  en  considération  les  énormes  dépenses  dans  lesquelles  on  allait 
être  entraîné  pour  les  frais  du  sacre  du  roi,  et  qu'il  ne  convenait 
pas  à  cet  ordre  de  rendre  impossible  la  consécration  divine  que  de- 
vait recevoir  le  roi  en  entiaut  dans  sa  majorité.  Le  motif  était  ha- 
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bilenient  imaginé  pour  mettre  rassemblée  dans  robliïration  de  délier 
les  cordons  de  sa  bourse,  car  c'était  là  un  intérêt  tout  religieux.  Elle 
ne  pouvait  persister  dans  son  refus,  elle  se  résigna  donc  à  accorder 
un  subside,  et  le  25  janvier  elle  votait,  pour  le  sacre  du  roi,  une 
somme  de  (500,000  livres,  payable  en  deux  termes,  octobre  1651  et 
février  1052,  et  dont  elle  se  réservait  le  département. 

Le  gouvernement  royal,  ayant  obtenu  son  argent,  eût  souhaité 
que  l'assemblée,  dont  la  session  s'était  tant  prolongée,  en  restât  là. 
L'agitation  contre  Mazarin  allait  croissant,  et  il  devait  craindre  que 
la  compagnie  ne  s'associât  à  la  noblesse  pour  peser  sur  les  résolu- 
tions de  la  reine.  Mais  la  clause  qui  acconi()agnait  le  don  gratuit 
laissait  l'asseniblce  à  pourvoir  au  département,  ce  qui  pouvait  en- 
core exiger  plusieurs  semaines.  Les  princes  n'étaient  pas  délivrés, 
et  durant  les  premiers  jours  de  février  (l),  les  inl.igues  conti- 
nuèrent.  Le  coadjuteur,  qui  y  jouait  un   des  principaux  rôles, 
exerçait  sur  l'asseir-blée  un  puissant  ascendant,  et  George  d'Aubus- 
son,  ennemi  de  Mazarin,  la  poussait  dans  le  même  sens.  La  no- 
blesse,-c'est-à-dire  les  cinq  cents  gentilshommes  réunis  par  le  duc 
de  Nemours  et  qui  s'assemblaient  aux  Cordeliers,  avait  envoyé  à 
la  compap;nie  une  députation  pour  l'engager  à  s'unir  à  elle  afin 
d'agir  de  concert  pour  obtenir  la  liberté  des  captifs  (2).  Les  dépu- 
tés du  clergé  avaient  jusque-là  parlé  seulement  de  la  mise  en  liberté 
de  Conti,  parce  qu'on  le  regardait  comme  appartenant  au  corps  ec- 
clésiastique; mais  il  était  maintenant  question  de  Condé  et  de  Lon- 
gueville.   L'assemblée  se  laissa  entraîner  par  ces  gentilshommes 
entreprenans  à  prendre  parti  dans  une  démarche  qui  n'était  plus 
en  réalité  de  son  ressort;  elle  accepta  la  proposition  que  lui  faisait 
la  noblesse.   L'archevêque  d'Embrun  se  chargea  encore  de  porter 
la  parole  devant  la  reine.  Cette  intervention  du  clergé  fut  assez 
mal  accueillie,  et  d'Aubusson  ne  reçut  du  garde  des  sceaux  qu'une 
réponse  peu  encourageante.  «  La  reine,  disait  le  ministre,  dé.savoue 
comme  illégitime  l'assemblée  de  la  noblesse  à  laquelle  s'est  jointe 
celle  du  clergé.  »  Ces  sèches  paroles  ne  découragèrent  pourtant 
pas  l'ordre  ecclésiastique.  11  comptait  sur  l'appui  du  duc  d'Orléans, 
auquel  la  députation  qui  avait  été  trouver   le  garde  des  sceaux 

(i)  Les  princes  ne  sortirent  du  Havre,  où  ils  avaient  été  transférés,  que  le  t3  février. 

(2)  Il  y  eut  entre  les  ordres  du  clergé  et  de  la  noblesse  des  conférences  par  l'in- 
termédiaire de  rmnini-iaires  qui  avaient  été  d6Ri;^nc8  de  part  et  d'autre,  »t  où  l'on 
discuta  les  affaires  communes  aux  deux  asscmblccs.  La  soleonitô  avoc  laquelle  le  mar- 
quis d'Enlragues.  qui  pn'-sidait  la  réunion  des  Cordolicrs,  reçut  la  députation  que 
rasBomhléo  du  clercé  envoya  le  tO  mars  à  cette  compagnie  et  qui  avait  à  sa  tôtc 
lYvftquc  de  Comminge^  et  à  laquelle  s'étaient  adjoints  les  deux  agents  généraux, 
moT.trc  que  la  ri'i.nioD  des  gentilsliommes  se  considérait  comme  roprésentani  le  80- 
eond  ordre  en  venu  du  inônoe  droit  que  la  réunioa  des  Grauds-Augubtins  représentait 
le  premier. 
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s'empressa  d'aller  rendre  ses  hommages.  Elle  le  complimenta  sui' 
l'atliliide  qu'il  avait  prise.  Poussée  chaque  jour  davantage  par  la 
noblesse,   par  la  princesse  de  Coudé,  qui  lui  écrivait  en  termes 
aussi    pressans  que    l'avait  fait  six  mois  auparavant  la  princesse 
douairière,  morte  dans  l'intervalle,  l'assemblée  s'engagea  dans  une 
opposiiion  de  plus  en  plus  résolue  contre  Mazarin;  elle  soutint  les 
seigneurs  qui  récriminaient,  le  parlement  qui  proclamait  l'innocence 
des  princes  détenus.  Cet  accord  des  trois  corps  principaux  de  l'état 
eut  sou  eflet.  Les  envoyés  du  roi  et  du  duc  d'Orléans  partirent  pour 
le  Havre,  où  ils  apportèrent  l'ordre  de  la  mise  en  liberté  des  princes, 
devancés  bientôt  par  le  messager  du  cardinal  qui  accourait  avec  une 
lettre  de  la  reine  pour  les  faire  sortir  de  prison  sans  conditions.  L'as- 
semblée du  clergé,  toute  fière  d'avoir  contribué  à  ce  résultat,  députa 
plusieurs  de  ses  membres  pour  complimenter  Condé.  Cette  politesse 
flatta  fort  le  héros  de  Rocroi;  il  s'empressa  d'écrire  à  la  compagnie 
pour  protester  de  sa  reconnaissance.  Mazarin,  qui  ne  voulait  pas 
laisser  gagner  à  ses  ennemis  un  corps  aussi  puissant  que  le  clergé, 
prit  la  précaution,  avant  de  quitter  la  France,  d'adresser  à  l'assem- 
blée une  lettre  où  il  l'assurait  de  ses  bons  sentimens  et  du  désir 
qu'il  aurait  toujours  de  la  servir.  Les  députés  répondirent  par  une 
lettre  de  civilité  que  l'archevêque  de  Reims,  qui  tenait  en  secret 
pour  le  cardinal,  rendit  la  plus  courtoise  qu'il  put.  Mais  l'esprit 
d'opix'siiion  à  la  politique  du  ministre  ne  s'adoucit  pas  pour  cela; 
la  compagnie  resta  d'autant  plus  unie   à  la  noblesse  qu'elle  cher- 
chait en  elle  un  auxiliaire  contre  le  parlement,  dont  les  résolu- 
tions inquiétaient  le  clergé.  Pour  rendre  impossible  le  retour  de 
xMazarin,  le  parlement  avait,  le  7  février,  libellé  un  arrêt  qui  visait 
le  ministre  fugitif  et  tendait  à  l'exclusion  des  conseils  du  roi  de 
tous  les  étrangers,  même  naturalisés,  de  toute  personne  ayant 
prêté  serment  à  un  autre  souverain  que  le  roi  de  France.  La  con- 
séqupuce  d'un  tel  anêt  était  de  fermer  l'entrée  des  conseils  de 
la  couronne  aux  dignitaires  ecclésiastiques  qui  depuis  des  siècles 
y  avaient  constamment  ligure.  La  reine  n'accepta  cet  arrêt  qu'en 
déclarant  qu'une  exception  serait  faite  pour  tous  les  ecclésiasti- 
ques fjuant  au  serment  prêté  au  pape,  l'obéissance  impliquée  par 
ce  serment  n'étant  promise  qu'à  l'autorité  spirituelle  du  s;iint-père. 
Le  parlement  se  refusa  à  admettre  la  restriction  qu'avait  intro- 
duite la  déclaration  royale  et  il  insista  sur  l'exclusion  des  cardinaux 
pour  que  Maziuin  pût  tomber  sous  le  coup  de  l'arrêt.  Informée  de 
ce  qui  se  passait,  l'asseniblée  du  clergé  jugea  nécessaire  d'opposer 
aux  prétentions  de  la  cour  de  justice  une  intervention  énergique 
auprès  du  trône,  et  dans  sa  séance  du  20  février  elle  déri()a  qu'elle 
enverrait  une  députation  au  duc  d'Orléans  et  au  prince  de  Condé 
pour  solliciter  leurs  bons  offices  en  cette  affaire,  leur  représenter  ce 
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que  l'arrêt  avait  d'inique,  et  une  autre  députation  à  la  reine  et  au 
roi  pour  lui  adresser  les  remontrances  du  clergé.  Les  députés  eu- 
rent audience  d'Anne  d'Autriche  quatre  jours  après;  celle-ci,  que 
le  parlement  pressait  vivement  de  faire  droit  à  sa  réclamation  au 
sujet  de  l'exclusion  des  cardinaux,  se  trouvait  dans  une  grande 
perplexité.  11  lui  fallait  ménager  la  première  cour  de  justice  du 
rovaume:  pour  ce  motif,  elle  ne  voulait  pas  avouer  qu'elle  n'a- 
vait nul'e  intention  de  sanctionner  une  sentence  dirigée  contre 
riiomme  auquel  elle  gardait  toute  sa  confiance  et  son  affection. 
Elle  craignait  de  s'en  ouvrir  trop  franchement  avec  le  clergé  et 
de  lui  donner  une  réponse  catégorique.  Aussi,  après  avoir  écouté 
le  discours  prononcé  par  l'archevêque  d'Embrun  au  nom  de  la  dé- 
putation dont  il  était  le  chef,  se  borna-t-elle  à  balbutier  quelques 
paroles  qu'elle  prononça  si  bas  que  presque  personne  ne  les  en- 
tendit. La  harangue  adressée  nominativement  au  roi  était  pressante 
et  énergique  pour  le  fond,  bien  qu'adulatrice  dans  la  forme  :  «  La 
même  voix,  disait  l'archevêque,  qui  a  exprimé  à  Votre  Majesté  la 
douleur  que  le  clergé  de  France  avait  conçue  de  la  détention  de 
MM.  les  princes  de  votre  sang  est  celle  qui  produit  aujourd'hui  fai- 
blement les  justes  actions  de  grâce  que  cet  ordre  sacré  doit  à  Votre 
Majesté  pour  le  bienfait  éclatant  de  leur  liberté.  Nous  ne  pourrions 
éviter  un  reproche  honteux  à  la  plupart  des  hommes  qui  perdent  faci- 
lement le  souvenir  des  faveurs  passées  et  qui  s'acquiiiei  t  avec  négli- 
gence des  vœux  qu'ils  ont  faits  à  Dieu  au  milieu  des  périls,  si  nous 
n'employions  tous  les  eiïorts  possibles  pour  marquer  à  la  postérité 
la  joie  de  nos  cœu  s.  »  Ce  début  exprimait  la  confiance  que  le  clergé 
mettait  dans  la  protection  qu'il  réclamait  du  roi  en  l'occurrence, 
u  Nous  avons  appris,  poursuivait  d'Aubusson,  que  Votre  Majesté, 
s'étant  résolue  d'envoyer  une  déclaration  au  parlement  pour  exclure 
de  ses  conseils  ses  sujets  qui  ont  serment  à  autres  princes  qu'à  elle, 
avait  eu  soin  d'y  l'aire  insérer  distinctement  une  exception  particu- 
lière des  archevêques,  évoques  et  autres  ecclésiastiques  de  son 
royaume,  qui  prêtent  un  serment  spirituel  à  notre  saint-père  le 
pape,  et  nous  avons  su  de  même  temps  avec  un  étonnement  ex- 
trême que  celte  modification  avait  reçu  difficulté  dans  les  chambres 
assemblées  de  messieurs  du  parlement,  qui  font  des  instances  pres- 
santes pour  obtenir  de  Votre  Majesté  une  déclaration  conçue  en  des 
termes  ambigus  à  l'égard  des  évéqucs  et  avec  une  exclusion  ex- 
presse contre  les  cardinaux  français,  sujets  de  Votre  Majesté.  Nous 
avons  eu  peine  à  comprendre  d'abord  cette  loi  du  temps  qui  semble 
renverser  les  lois  fondamentales  de  l'état,  celte  réformation  de  votre 
conseil  dans  une  conjoncture  où  nous  sommes  travaillés  d'une  mul- 
titude presque  infinie  de  personnes  qui  se  mêlent  du  gouvernement 
sans  aucun  caractère,  h  Puis,  après  avoir  rappelé  le  nombre  consi- 
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dérable  de  cardinaux  et  de  hauts  dignitaires  ecclésiastiques  qui 
avaient  rempli  la  charge  de  chancelier  et  été  au  grand  profit  de  l'état 
associés  au  maniement  des  affaires,  il  s'attacha  à  montrer  la  diffé- 
rence qui  sépare  le  serment  prêté  par  les  ecclésiastiques  au  saint- 
père  de  celui  que  les  sujets  doivent  au  roi,  et  il  termina  en  de- 
mandant qu'aucune  décision  ne  fût  prise  sur  la  matière  par  le  roi 
avant  d'avoir  consulté  le  clergé. 

La  reine,  suivant  ce  que  rapporta  l'archevêque  d'Embrun  à  ses  col- 
lègue^, avait  reparti  que  la  compagnie  pouvait  se  tenir  assurée  qu'elle 
maintiendrait  tous  les  droits  et  les  privilèges  du  clergf^.  La  démarche 
faite  par  l'assemblée  en  provoqua  une  nouvelle  de  la  part  du  par- 
lement, et  depuis  la  fin  de  février  jusqu'à  la  fin  du  mois  suivant, 
AnnedAutrichese  vit  tirée  des  deux  côtés,  le  parlement  insistant  pour 
obtenir  la  déclaration  touchant  l'exclusion  des  cardinaux,  l'assem- 
blée protestant  contre  une  telle  mesure.  La  mauvaise  intelligence 
commençait  à  se  mettre  entre  les  députés  et  les  parlementaires. 
Dans  l'une  des  réunions  du  parlement,  le  discours  de  l'archevêque 
d'Embrun  avait  été  attaqué  avec  aigreur  et  la  personne  du  prélat 
assez  maltraitée.  La  chose  fut  rapportée  à  l'assemblée,  qui  prit 
fait  et  cause  pour  son  président,  estimant  qu'une  injure  faite  à  sa 
personne  atteignait  la  compagnie  tout  entièie;  mais  les  plus  m.odé- 
rés  engagèrent  la  compagnie  à  mépriser  ces  attaques.  On  se  borna 
à  solliciter  une  nouvelle  audience  de  la  reine  afin  d'en  obtenir 
des  assurances  plus  formelles.  Anne  d'Autriche  était  toujours  daHS 
le  même  embarras,  et  sa  réponse  à  cette  seconde  députation  ne  fut 
guère  plus  explicite  que  celle  qu'elle  avait  faite  à  la  première.  Les  têtes 
s'échauffaient  dans  les  deux  camps,  et  les  députés  du  clergé,  compre- 
nant que  la  contestation  prenait  une  portée  plus  haute,  qu'il  s'agissait 
pour  eux  de  soutenir  les  privilèges  del't^glise  contre  la  magistrature 
qui  voulait  exclure  les  prélats  du  gouvernement  tem[)orel,  y  appor- 
tèrent autant  d'ardeur  que  d'obstination.  L'assemblée  ne  pressait 
pas  aïoins  le  duc  d'Orléans  d'agir  que  la  reine  ;  elle  attenrlait,  di- 
sait-elle, tout  de  la  piété  et  de  la  justice  de  cette  princesse.  «  L'exclu- 
sion des  cardinaux  était  à  ses  yeux  un  outrage  fàclieux  au  clergé  de 
France  et  une  flétrissure  honteuse  au  saint-siège,  des  intérêts  duquel 
les  députés  ne  voulaient,  ne  devaient  jamais  se  séparer.  »  En  louant 
l'archevêque  d'Embrun  d'avoir  été  le  fidèle  interprète  des  sentimens 
de  la  compagnie,  on  déclarait  qu'on  était  tout  prêt  à  souffrir  pour 
une  si  juste  cause  et  à  mettre  tous  ses  ressentimens  au  pied  de  la 
croix.  Les  députés  perçaient  facilement  les  vrais  sentimens  d'Anne 
d'Autriche  et  cherchaient  à  arracher  d'elle  des  assur.mces  plus  posi- 
tives qu'elle  n'osait  les  donner.  Les  magistrats  n'agissaient  pas  avec 
moins  de  vigueur  pour  combattre  les  efforts  du  clergé.  Le  13  mars  le 
parlement  obtenait  une  audience  de  la  reine  dans  laquelle  il  la  près- 
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sait  plus  que  jamais  de  souscrire  à  l'exclusion  des  cardinaux.  Orner 
Talon  proiii»!!';;»,  au  nom  de  la  députation,  un  lon^  discours  qu'il  nous 
a  conserve  dans  ses  Mémoires.  Anne  d'Autriche  se  montra  encore 
plus  réservée  dans  sa  réponse  qu'elle  ne  l'avait  été  avec  le  clergé; 
elle  se  borna  a  dire  qu'elle  en  délibérerait  en  son  conseil.  Malgré 
cela,  l'assemblée  du  clergé  s'inquiéta  de  cette  solennelle  démarche. 
Poussée  pnr  le  coadjuteur,  intéressé  plus  qu'un  autre  à  ce  qu'on 
ne  fermât  pas  l'entrée  du  conseil  du  roi  à  ceux  qui  portaient  un 
chapeau   qu'il  -;e  flattait  d'obtenir,  elle  décida  dès  le  lendemain, 
lu  mars,  qu'elle  ferait  opposition  au  sceau  contre  la  déclaration. 
L'opposition  lut  signifiée  quelques  jours  après;   elle  était  signée 
du  président  de  l'assemblée,  George   d'Aubusson ,  et  de  son  se- 
crétaire l'abîmé  Tubeuf.  «  Cette  opposition,  écrit  Orner  Talon,  of- 
fensa le  parlement,  parce  qu'elle  taxait  la  com[)agnie  d'avoir  fait 
chose   contraire  au  service  du  roi  et    au   bien   de  l'état.  »  Mais 
comniH  U  cour  n'avait  pu  avoir   de  réponse  de  la  régente,   elle 
remit  à  en  délibérer  jusqu'à  ce  que  cette  réponse  fût  obtenue.  Anne 
d'Autriche  cherchait  à  gagner  du  temps;  elle  répondit  aux  demandes 
nouvelbs  oue    lui   adressait  le  parlement   qu'elle  n'en  avait  pas 
encore  pu  délibérer  avec  son  conseil.    Elle  donnait  d'autre  part 
des  espérances  au  clergé,  approuvant  devant  ses  députés  l'opposi- 
tion faite  au  sceau,  parce  que,   disait-elle,   il  était  naturel  qu'il 
défendit  ses  intérè:s.  Les  choses  tirèrent  ainsi  en  longueur  jusqu'au 
mois  d'avril,  et  qnand  Anne  d'Autriche  n'eut  plus  à  redouter  l'op- 
position de  la    noblesse  dont  l'assemblée  venait  de  se  dissoudre 
et  jugea   le    parlement  moins  puissant,  elle   se   lira  des  sollici- 
tations de  ce^ui-ci  par  une  promesse  aml)iguë.  Elle  assura  la  cour 
de  justic  qu'elle  donnerait  la  déclaration  avec  l'exclusion  deman- 
dée, mais  elle  ajouta  qu'il  la  fallait  tenir  secrète  pour  ne  pas  se 
brouiller  avec  liome  et  ne  pas  entraver  la  liberté  du  roi  une  fois 
qu'il  aurait  atteint  sa  majorité.  Le  parlement  dut  se  contenter  de 
ce  raaiivais  hillet. 

Ainsi  l'arrord  entre  le  parlement  et  le  clergé  n'avait  pas  duré 
longtemps,  ei  (••■|in-ri  n'avait  fait  que  se  rapprocher  davantage  de  la 
noble'<se,  dont  l'aréopage  parisien  contrariait  les  visées.  Le  parlement 
en  effet,  h  la  pr»'miere  nouvelle  de  l'assemblée  des  gentilshommes 
aux  Gordeliers.  avait  traité  cette  réunion  comme  une  sorte  de  con- 
ciliabule ei  n'en  avait  nullement  favorisé  les  projets.  La  noblesse 
chercha  alors  un  appui  dans  le  clergé.  Elle  envoya  une  seconde 
députati«»n  h  l'assemblée  ecclésiasti'iue,  dépuiation  qui  avait  à  sa 
tête,  comni'  l'autre,  le  comte  de  Fiesque.  Elle  faisait  appel  à  l'é- 
troite union  fif's  (l^>ijx  premiers  ordres  de  l'état,  dont  elle  signalait  la 
commnnaii?"  d'iniér«^Ms,  et  engageait  les  députés  du  clergé  à  récla- 
mer de  concert  avec  les  gentilshommes  la  convocation  des  états-gé- 
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néraux.  C'était,  disait-elle,  le  seul  remède  aux  maux  dont  souffrait 
le  pays.  L'assemblée  du  clergé  n'hésita  pas  à  s'engager  plus  avant 
dans  la  voie  où  elle  s'était   laissé  attirer.    Ses  délégués,  d'accord 
avec  ceux  de  la  noblesse,  se  prononcèrent  en  faveur  d'une  réunion 
prochaine  des  trois  ordres  de  la  nation.  L'assemblée  qui  siégeait 
aux  Cordeliers,   soutenue  pur  le  duc  d'Orléans   et  le  prince  de 
Gondé,  la  demandait  pour  le  mois  d'août  ou  les  premiers  jours  de 
septembre.  Anne  d'Autriche,  effrayée  de  ces  manifestations,  céda  ou 
plutôt  fit  mine  de  consentir.  Elle  promit  pour  le  l'^'"  octobre  la  lenue 
des  états-généraux  à  Tours;  elle  ordonna  même  qu'où  rédigeât  les 
lettres  de  convocation.  Les  gentilshommes  se  séparèrent,  et  quel- 
ques jours  apiès,  au  commencement  d'avril,  l'assemblée  du  clergé 
prononça  la  clôture  d'une  session  qui  s'était  prolongée  près  d'une 
année.  Mais  les  états-généraux  ne  furent  pas  réunis.  Le  parlement 
redoutait  qu'ils  ne  lui  enlevassent  le  pouvoir  qu'il  s'était  arrogé, 
Anne  d'Autriche  n'en  voulait  pas.  Mazarin,  après  un  exil  qui  sem- 
blait le  triomphe  de  ses  ennemis,  revint  aussi  puissant  que  par  le 
passé,  et,   sans  rien  rabattre  de  ses  prétentions,  sans  changer  no- 
tablement de  seutiniens  pour  le  cardinal,  l'épiscopat  comprit  la 
nécessité  d'apporter  plus   de  modération   dans  ses  actes,   de  ne 
point  compromettre  les  intéiêts  de  l'église  en  les  associant  de  trop 
près  aux  menées  des  partis  dont  les  récens  événemens  avaient 
montré  la  fragilité.  Le  clergé  ne  se  mêla  donc  guère  aux  agita- 
tions qui  suivirent  la  rentrée  en  France  de  Mazarin,   malgré  les 
efforts  du   cardinal  de  Retz,  en  quête  d'auxiliaù-es  pour  ses  con- 
voitises. En  septembre  16ô2,  alors   qu'une  réaction   se   produi- 
sait à  Paris  en  faveur  du  roi  et  que  l'opinion  se  prononçait  pour 
son  retour  dans  cette  ville,  l'ambitieux  prélat,  voulant  se  faire  hon- 
neur de  la  paix  que  tous  les  gens  sensés  demandaient  à  grands  cris, 
entraîna  le  clergé  dans  une  manifestation  en  ce  sens,  et  conduisit  à 
Pontoise  une  députation  d'ecclésiastiques;  mais  il  ne  trouva  qu'un 
faible  concours  dans  l'épiscopat,  et  il  ne  réussit  à  mettre  en  mou- 
vement que  le  clt-rgé  de  son  diocèse.  11  arriva  à  la  résidence  royale 
dans  un  superbe  carrosse,  accompagné   d'un  brillant  cortège  et 
traînant  à  sa  suite  les  curés  de  Paris,  les  députés  du  chapitre  de 
Notre-Dame  et  des  congrégations  religieuses.  On  ne  prit  pas  cette 
démonstration  au  sérieux,  et  Retz  fut  éconduit  poliment. 

L'inquiet  coadjuteur  ne  devait  pas  tarder  à  obtenir  un  concours 
plus  rét^i  dans  de  graves  affaires  où  ses  intrigues  ne  purent  néan- 
moins le  sauver  de  sa  perte.  11  s'était  vu  peu  à  peu  abandonné  du 
duc  d'Orléans,  réconcilié  avec  Anne  d'Autriche,  et  de  ceux  de  ses  amis 
qui  voulaient  rentrer  dans  les  bonnes  grâces  de  la  reine.  Il  avait  vai- 
nement cherché,  par  un  regain  de  popularité,  à  forcer  la  cour  de 
compter  encore  avec  lui.  Il  avait  commencé  à  prêcher  i'avent  de 
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1652  dans  les  principales  églises  de  Paris,  et  leurs  majestés  étaient 
venues  l'entendre  le  jour  de  la  Toussaint  à  Saint-Gennain-l'Auxer- 
rois  pour  mieux  dissimuler  le  coup  qu'on  méditait  contre  lui.  La 
haute  opinion  qu'il  avait  de  son  importance  persuada  le  coadjuteur 
que  la  couronne  voulait  s'accommoder  avec  lui,  et,  trompé  par  les 
informations  inexactes  de  M'"«  de  Lesdiguières,  il  s'était  rendu  le 
19  décembre  au  Louvre.  Au  lieu  de  rencontrer  des  bras  i\m  se  ten- 
daient vers  lui,  il  trouva  dans  l'antichambre  de  la  reine  M.  de  Vil- 
lequier,  capitaine  des  gardes,  qui  l'arrêta  et  le  fit  conduke  sous 
bonne  escorte  au  château  de  Viucennes. 

in. 

L'arrestation  du  coadjuteur  produisit  naturellement  une  vive 
émotion.   «  Les  instances  du  chapitre  et  des  curés  'le  Paris,  écrit 
celui-ci,  firent  pour  moi  tout  ce  qui  estoit  en  leur  pouvoir,  quoique 
mon  oncle  qui  estoit  le  plus  foible  des  hommes,  et,  de  plus,  jaloux 
jusqu'au  ridicule,  ne  les  appuyast  que  très  molle  nent.  »  La  corn- 
ue céda  pas  devant  ces  réclamations,  mais  elle  fut  obligée  de  faire 
connaître  par  la  bouche  du  chancelier  que  l'arrestation  du  prélat 
n'avait  eu  lieu  que  pour  son  propre  bien  et  afin  de  l'empêcher 
d'exécuter  les  desseins  qu'on  lui  prêtait.  Bientôt  l'émotion  se  calma. 
La  mort  de  l'archevêque  Jean-François  de  Gondi  vint  aggraver  la 
difficulté.  Le  siège  archiépiscopal  passait  de  droit  au  prisonnier.  Le 
gouvernement  se  trouva  dans  un  gr;ind  embarras.  H  redoutait  au 
plus  baut  degré  l'avènement  d'un  tel  pasteur  dans  un  diocèse  où 
celui-ci  n'avait  cessé  de  lui  créer  des  ennemis.  Lu  archevêfjue  d'un 
caractère  si  turbulent,  quoique  placé  sous  les  verrous,  était  un 
danger  de  tous  les  instaus.  Aussi    le   conseil    du  roi  s'elTorça-t-il 
d'obtenir  du  pape  soit  la  suspension  de  l'autorité  épiscopale  du 
coadjuteur  que  son  droit  appelait  à  la  succession  du  cardinal  défunt, 
soit  sa  translation  à  un  autre  archevêché,  soit  une  mise  en  demeure 
de  démi^sion,  et  en  attendant  il  chercha  à  tenir  caché  au  prisonnier 
le  décès  de  son  oncle.  Mais  Ketz,  qui  s'était  ménagé  des  intelligences 
au  dehors,  fut  averti  de  la  vacance,  et  il  arrangea  tout  adroitement 
pour  prendre   possession  de    son    siège   par   des    procureurs.    Il 
nomma  des  grands  vicaires  qui  se  mirent  en  mesure  d'administrer 
le  diocèse  en  son  absence.  La  cour  ne  pouvait  s'opposer  à  ce  que 
le   cardinal  usât  d'un    droit  (ju'orï  n'eût    contesté  qu'au    mé[)ris 
des   canons;    mais   elle  voulut  arracher  au    nouvel    archevêque 
sa  démission.    Elle  lui  promit,  s'il  consentait  à  se  démettre,    de 
lui  donner  en    couipensation  de  nombreuses  et   riches    abbayes. 
Retz  refusa  olisiitiément,  et  comme  Mazarin  craignait  son  a.-,cen- 
Uant  sur  le  clergé  parisien  cemeuré  en  relations  suivies  avec  le 
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prisonnier,  grâce  aux  affidés,  aux  amis  dévoués  qui  le  servaient,  il 
le  fit  transférer  au  château  do  Nantes.  Las  vicaires-généraux  nom- 
més par  l'incommode  prélat  n'en  persistèrent  pas  moins  à  adminis- 
trer en  son  nom  le  diocèse.  La  cour  avait,  il  est  vrai,  répandu  le 
bruit  qu'il  avait  consenti  à  donner  sa  démission;  mais  le  clergé 
mandait  à  Rome  que  cette  démission  avait  été  obtenue  par  la  violence, 
et  le  pape  se  refusait  à  l'accepter.  L'administration  provisoire  des 
grands-vicaires  de  Retz  porta  le  trouble  parmi  les  fidèles.  Le  cler^'é 
était  généralement  mécontent  de  la  résistance  qu'opposait  à  la  prise 
de  possession  Mazarin,  qui  restait  sous  le  coup  de  sa  vieiKe  im- 
popularité. Le  gouvernement  essaya  de  l'intimidation.  Plusieurs  des 
ecclésiastiques  qui  s'étaient  le  plus  ouvertement  prononcés  contre 
la  détention  de  leur  archevêque  et  en  faveur  de  ses  droits  furent 
l'objet  de  poursuites.  L'évasion  du  cardinal  du  château  de  Nantes, 
arrivée  îe  8  août  I05'j,  évasion  dont  il  nous  a  laissé  la  curieuse 
relation  dans  ses  Mémoires,  ne  fit  qu'augmenter  les  difficultés   de 
la  sii  nation  et  envenimer  le  dissentiment  entre  le  clergé  de  Paris  et 
le  gouvernement  royal.  Retz  informa  par  une  lettre  le  chapitre  de 
Notie-Dame  et  les  curés  de  la  capitale  de  sa  retraite  au  château  de 
Brissac,  près  Beaupréau.  Grande  fut  la  joie  parmi  ses  amis,  qui 
firent  chanter  un  Te  Deum  à  Notre-Dame.  Les  ministres  conseil- 
lèrent au  roi,  qui  se  trouvait  alors  à  Péronne,  de  prendre  contre 
le  cardinal,  dont  la  fuite  menaçait  de  raHumer  la  guerre  civile, 
des  mesures  énergiques,  et  oi'dre  fut  promulgué  à  tous  les  su- 
jets du  royaume  d'arrêter  et  de  livrer  le  fugitif,  qu'on  se  propo- 
sait de  conduire  au  château  de  Brest.  Cette   mesure  indigna  le 
clergé,  auquel  le  pape  venait  de  faire  savoir  qu'il  désapprouvait  la 
façon  dont  on  s'y  était  pris  pour  arracher  au  prisonnier  sa  démis- 
sion. Le  gouvernement  redoubla  de  surveillance  et  de  rigueur  à 
l'égard  des  partisans  avoués  de  Retz  et  prétendit  trancher  la  diffi- 
culté par  un  acte  d'autorité.  Un  arrêt  du  conseil  d'en-haut  déclara 
le  siège  de  Paris  vacant,  et  il  fut  enjoint  par  huissiers  aux  doyens, 
chanoines  et  chapitre  de  cette  ville  de  s'assembler  pour  commettre 
des  grands-vicaires  à  l'administration  du  diocèse  pendant  cette  va- 
cance. Au  lieu  de  calmer  l'agitation,  ce  coup  d'état  la  porta  à  son 
comble,  la  majorité  du  clergé  parisien  dénia  au  roi  le  droit  de  dé- 
poser l'ar.:he\èque  auquel  un  procès  en  règle  n'avait  point  été  fait; 
elle  persista  à  tenir  pour  dûment  investis  de  l'administration  dio- 
césaine les  grands-vicaires  que  Retz  avait  nommés.  La  résistance  se 
!    manifesta  de  tous  côtés,  et  le  fugitif,  qui  s'était  rendu  à  Rome, 
1  excitait  par  ses  émissaires.  Il  avait  écrit  en  France  pour  protester 
contre  le  traitement  à  lui  infligé.  Il  soutenait  qu'on  lui  avait  extor- 
,    que  sa  démission.  11  représentait  le  gouvernement  du  roi  comme 
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voulant  imposer  le  joug  à  tous  les  ecclésiastiques  et  réduire  les 
évoques  à  u'èti'e  plus  que  de  petits  vicaires  du  conseil  d'état  destin 
tuahUs  à  la  moindre  volonté  du  favori. 

Udc  assemblée  du  clergé  s'étant  peu  après,  comme  il  va  être  dit, 
réunie  à  Paris,  Retz  écrivit  à  cette  compagnie  en  lui  rappelant  ce 
qu'avait  fait  l'assemblée  de  1645  à  l'égard  de  l'évêque  de  Léon;  il 
la  sollicita  de  soutenir  ses  droits  aussi  énergiqiiement  que  cette 
précédente  assemblée  avait  défendu  ceux  du  prélat  injustement 
frappé.  Le  gouvernement  tint  ferme.  Les  rigueurs  dont  il  usa  en- 
vers quelques-uns  des  plus  ardens  à  servir  les  intérêts  de  Retz 
elTrayèrent  les  timides,  qui  ne  manquaient  pas.  Le  clergé  ne  se 
souciait  point  d'ailleurs  de  souffrir  le  martyre  pour  un  prélat  peu 
digne  de  son  estime.  La  majorité  finit  par  accepter  la  nomination 
de  grands-vicaires  à  la  place  de  ceux  que  l'archevêque  fugitif  avait 
commis. 

Cette  résolution  eut  pour  effet  d'amener  un  schisme  dans  l'église 
de  Paris,  car  bon  nombre  de  curés  et  de  fidèles  ne  voulaient  pas 
entendre  parler  de  ces  nouveaux  grands-vicaires.  L'assemblée  avait 
été  convoquée  dans  le  principe  pour  le  25  mai  1055.  Malgré  la  vic- 
toire qu'il  venait  de  remporter  dans  la  question  des  grands- vicaires, 
le  gouvernement,  après  avoir  décidé  la  réunion  ;!e  cette  assemblée, 
n'avait  pas  été  sans  appréhension  sur  le  résultat  que  pouvaient 
avoir  les  élections,  et,  à  l'instar  de  Richelieu,  il  ne  s'était  pas  fait 
faute  d'exercer  une  pression  sur  les  choix.  Les  secrétaires  d'état 
avaient  écrit  aux  archevêques  et  évêques  pour  leur  notifier  ceux 
que  le  roi  voulait  qu'on  députât.  A.  Nantes,  le  maréchal  de  La 
Meilleraie,  alors  lieutenant-général  au  gouvernement  de  Bretagne, 
était  entré  dans  le  lieu  où  se  tenait  l'assemblée  diocésaine  et  avait 
comnjandé  au  président  de  la  réunion,  Le  iNormand,  officiai  et  grand- 
vicaire  de  l'évêque,  Gabriel  de  Beauvau,  de  faire  élire  pour  députés 
à  l'assemblée  provinciale  de  Tours  ceux  dont  il  apportait  les  noms. 
Des  faits  analogues  s'étaient  produits  en  d'autres  provinces.  Ils  don- 
nèrent beau  jeu  pour  protester  au  cardinal  de  Retz,  qui,  en  dépit 
de  la  police,  demeurait  en  rapports  constans  avec  son  clergé  et  con- 
tre-carrait  les  efforts  qu'o])[)Osait  à  ses  intrigues  la  diplomatie  fran- 
çaise à  Rome.  La  mort  du  pape  Innocent  X,  arrivée  le  7  janvier 
1655,  avait  relevé  les  espérances  de  Retz,  qui  comptait  sur  l'in- 
fluence qu'il  pourrait  exercer  dans  le  conclave. 

Le  gouvernem-'Ut  ne  fut  pas  d'abord  beaucoup  plus  heureux  dans 
son  action  sur  le  clergé  parisien  qu'il  ne  l'était  dans  ses  instances] 
près  des  cardinaux  italiens,  car  il  avait  à  lutter  contre  la  résistance 
obstinée   de  certains  curés,   notamment  ceux  de  la  Madeleine  et 
de  Saint -Séverin,    que  Retz  avait  nommés  ses  grands-vicaires. 
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Alexandre  VII,  successeur  d'Innocent  X  et  sur  lequel  Retz,  qui  avait 
fort  contribué  à  son  élection,  comptait  beaucoup,  crut  devrir  ap- 
porter plus  de  circonspection  à  soutenir  la  personne  de  celui-ci, 
mais  il  n'en  maintint  pas  moins  le  principe  de  l'indépendance 
épiscopale,  que  le  gouvernement  français  avait  quelque  peu  violé. 
Le  cleigé  pari.-ien,  moins  soutenu  par  Rome,  commença  à  fléchir. 
La  cour  en  profila  pour  mander  le  curé  de  Saint-Séverin,  sous  pré- 
texte de  conférer  avec  lui  sur  ce  qu'il  y  avait  à  faire  dans  l'occur- 
rence, en  réalité  pour  le  retenir  et  l'empêcher  d'agir;  restait  Ghas- 
sebras,  curé  de  la  Madeleine,  qui  déployait  un  zèle  incroyable  pour 
les  intérêts  de  son  archevêque;  il  attisait  par  ses  menées  l'oppo- 
sition du  clergé.  En  présence  de  ces  agitations,  le  gouvernement 
jugea  prudent  de  proroger  l'ouverture  de  l'assemblée,  du  25  mai 
au  25  août,  et,  comme  les  difficultés  ne  s'aplanissaient  point,  il  la 
remit  ensuite  au  25  octobre  et  fit  envoyer  par  les  agens  généraux 
de  nouvelles  lettres  dans  les  diocèses  pour  justifier  cette  seconde 
prorogation.  La  mesure  produisit  un  fâcheux  eifet.  En  ajournant  ainsi 
la  réunion  de  l'assemblée,  le  gouvernement  voulait  se  donner  le 
temps  de  s'assurer  les  bonnes  dispositions  du  nouveau  pape,  repré- 
senté par  l'ambassadeur  de  France  à  Rome  comme  moins  favorable 
au  cardinal  de  Retz  (jU!-.  son  prédécesseur.  Un  autre  embarras  était 
d'ailleurs  né  de  l'obligation  de  réunir  l'assemblée  provinciale  de 
Paris  en  l'absence  du  prélat  qui  avait  qualité  pour  l'autoriser  et 
la  présider;  l'élection  des  députés  de  cette  métropole  n'avait  pu 
avoir  lieu  en  même  temps  que  celle  des  mandataires  des  autres 
provinces  ecclésiastiques.  Et  si  l'on  passait  outre  pour  y  procéder, 
on  prévoyait  des  protestations,  des  désaveux;  il  n'y  avait  que  l'au- 
torité pontificale  qui  pût  en  paralyser  l'effet.  Le  roi  n'était  point 
de  retour  dans  sa  capitale;  il  fallait  au  moins  attendre  sa  pré- 
sence, si  l'on  préférait  recourir  encore  à  l'intimidation.  L'assemblée 
générale  dut  pourtant  s'ouvrir  à  la  fin,  dans  les  derniers  jours 
d'octobre,  sans  que  les  élections  de  la  province  de  Paris  eussent  eu 
lieu,  car  on  n'était  point  parvenu  à  s'entendre  sur  le  mode  suivant 
lequel  on  devait  procéder  à  ces  élections  en  l'absence  de  l'arche- 
vêque métropolitain. 

Les  séances  de  la  compagnie  se  tinrent,  comme  c'était  l'usage, 
au  couvent  des  Grands-Augustins.Tout  annonçait  au  début  de  cette 
session  que  b  s  débats  en  seraient  orageux,  et  en  effet,  les  délibé- 
rations furent  à  peine  ouvertes  que  l'évêque  de  Chartres  souleva  la 
question  des  élections  de  la  province  de  Paris  dans  un  rapport  qui 
tut  lu  devant  l'assemblée.  La  majorité  du  clergé  parisien  se  refusait 
à  reconnaître  l'autorité  du  chapitre  de  Notre-Dame,  qui  avait  pris 
1  administration  du  diocèse  comme  si  le  siège  eût  été  vacant.  Informé 
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de  l'acte  du  chapitre,  Retz  avait  écrit  de  Rome,  le  22  mai,  à  sdn 
clergé,  une  longue  lettre  qu'il  a  insérée  dans  ses  Mhnoires,  11  y 
représentait  l'illégalité  de  l'admiinstralion  capiiulaire  et  protestait 
contre  ce  qu'elle  pourrait  faire.  Les  chanoines  reconnurent  pour 
la  plupart  la  justesse  de  la  réclamation  de  leur  archevêque  et  se 
démirent  de  leurs  nouvelles  fonctions.  «  La  cour,  écrit  le  remuant 
cardinal,  ne  trouva  pour  elle  dans  le  chapitre  que  trois  ou  quatre 
sujets  qui  n  étaient  pas  l'ornement  de  leur  eompagnie.  »  Le  clergé 
parisien  repoussa  le  biais  qu'avait  imaginé  Mazarin  pour  sortir  de 
l'emharras  oîi  le  gouvernement  se  voyait  jeté  par  la  protestation 
de  l'archevêque  et  la  retraite  des  chanoines.  Le  moyen  consistait 
à  rendre  provisoirement  le  titre  de  métropolitain  de  la  province 
ecclésiastique  privée  de  son  chef  à  l'archevêque  de  Sens,  dont  rele- 
vait comme  sulïragant  le  siège  de  Paris  avant  qu'il  eût  été  érigé 
en  archevêché.  Le  ministre  fut  fort  désappointé  du  peu  de  succès 
qu'eut  sa  proposition,  et  il  recourut  à  un  autre  palliatif.  C'était  de 
transporter  à  Paris  le  métropolitain  de  Sens  en  réduisant  à  un 
simple  évêché  cet  antique  siège  archiépiscopal  et  faisant  ainsi  du 
prélat  qui  en  était  pourvu  l'archevêque  de  la  capitale.  Un  tel  expé- 
dient fit  jeter  les  hauts  cris  aux  prélats  de  la  province  dont  les 
élections  à  rasscml)lée  demeuraient  suspendues,  et  Mazarin  s'ef- 
força vainement  de  le  leur  faire  accepter.  Le  gouvernement  royal 
dut  alors  solliciter  un  bref  du  pape  qui  levait  la  difficulté,  en  com- 
mettant l'un  des  évéques  suffragans  de  l'archevêque  de  Paris  pour 
le  remplacer  dans  ses  fonctions  archiépiscopales.  Le  prélat  délégué 
eût  pu  dès  lors  présider  l'assemblée  diocésaine  et  procéder  aux 
élections.  L'ambassadeur  de  France  à  Rome  agit  dans  ce  sens  près 
du  saint  père,  et  il  réussit,  à  la  fin,  dans  sa  démirche.  Le  bref 
annoncé  lotigiemps  à  l'avance  à  l'assemblée  du  clergé  arriva.  Il 
désignait  l'évêque  de  Meaux,  frère  du  chancelier  Ségnier,  pour 
remplacer  le  cardinal  de  Retz;  mais  les  obstacles  ne  cessèrent  pas 
pour  cela;  ils  se  produisirent  au  sein  même  de  l'assemblée,  quoi- 
que le  ministre  y  eût  plus  d'un  député  à  sa  dévotion,  car  les 
opposans  à  Mazarin  dominaient  dans  la  compagnie;  ils  avaient 
à  leur  tête  Claude  de  Rebé,  archevêque  de  Narbonne,  tandis  que 
les  députés  ministériels  suivaient  les  inspirations  de  l'archevêque 
de  Sens,  Louis-Henri  de  Gondrin.  Par  ce  préhit  et  quelques-uns 
des  membres  de  la  même  faction,  Mazarin  fut  tenu  au  courant  de 
tout  ce  qui  se  passait  dans  l'assemblée  et  le  secret  des  délibéra- 
tions n'exisia  pas  pour  lui.  Quoi  qu'il  fît,  la  majorité  tenait  bon 
pour  l'archevêque  exilé;  elle  avait,  dès  les  premières  séances,  clai- 
rement manifesté  son  intention  d'en  soutenir  les  droits,  qui  inté- 
ressaient ceux  de  l'épiscopat  tout  entier.  L'un  de  ses  membres  les 
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plus  considérables,  l'archevêque  de  Bordeaux,  désigné  pour  célébrer 
la  tuesse  solennelle  du  Saint-Esprit  qui  inaugurait  la  session,  s'était 
refusé  à  accepter  cet  honneur  avant  d'avoir  ta  permission  écrite  du 
curé  de  Saint-Séverin,  c'est-à-dire  de  l'un  des  grands-vicaires  dési- 
gnés par  le  cardinal  de  Retz,  l'usage  voulant  qu'un  prélat  ne  pût 
officier  solennellement  en  un  diocèse  qui  n'était  pas  le  sien  sans 
l'autorisation  de  l'ordinaire.  Ce  refus,  qu'approuvaient  un  grand 
nombre  de  députés,  était  une  réponse  à  l'arrêt  du  conseil  d'en-haut 
qui  avait  destitué  Retz  ;  il  donna  lieu  à  de  longs  débats  et  à  bien 
des  pourparlers  avec  Mazarin,  qui  avait  compté  sur  le  bref  pour 
mettre  fin  à  toute  opposition.  Sans  doute  le  pape  avait  accordé,  sur 
les  instances  du  gouvernement  français,  le  bref  dont  il  est  ici  parlé; 
mais  il  l'avait  fait  d'assez  mauvaise  grâce,  ne  voulant  pas  en  cette 
affaire  condamner  absolument  la  conduite  de  son  prédécesseur, 
et  il  avait  donné  pour  instructions  à  Bagni,  son  nonce  à  Paris,  de 
ne  se  servir  du  bref  qu'avec  une  extrême  circonspection.  D'ailleurs 
on  l'avait  averti  de  la  protestation  que  l'assemblée  du  clergé  fran- 
çais se  proposait  de  rédiger  contre  son  bref.  Le  nonce,  ne  voulant 
pas  donner  à  Mazarin  une  arme  dont  celui-ci  eût  pu  se  servir  exclu- 
sivement à  son  profit,  prit  soin  après  avoir  reçu  le  bref  de  ne  point 
le  lui  communiquer.  La  concession  du  saint-siège  demeura  ainsi 
sans  effet  et  Mazarin  en  fut  réduit  dans  son  différend  avec  l'assenv 
blée  à  passer  par  une  transaction.  Elle  portait  qu'il  serait  écrit 
au  pape  pour  le  prier  d'enjoindre  au  cardinal  de  Retz  de  nommer, 
dans  le  dioc^'^se  de  Paris,  de  nouveaux  vicaires-généraux  qui  fussent 
acceptables  au  roi. 

Pendant  toutes  ces  lenteurs,  le  contrat  des  rentes  de  l'Hôtel  de 
Yille  ne  se  renouvelait  pas,  et  l'assemblée  déclarait  n'y  pouvoir 
procéder  tant  que  les  élections  n'auraient  pas  eu  lieu  dans  la  pro- 
vince de  Paris.  Retz,  alors  à  Rome,  usait  de  tous  ses  efforts  pour 
maintenir  ses  anciens  choix;  il  représentait  au  pape  l'injure  que 
les  procédés  du  gouvernement  français  faisaient  à  un  princ-î  de  l'é- 
glise; mais  il  avait  à  lutter  avec  forte  partie,  avec  H.  de  Lionne,  alors 
ambassadeur  de  France  près  du  saint-siège.  La  cour  de  France  s'était 
d'ailleurs  ménagé  des  intelli'jjences  dans  le  sacré-collège.  Retz  était 
sans  argent,  réduit  aux  expédiens,  empruntant  de  tous  côtés  pour 
soutenir  sa  dignité  de  cardinal,  et  la  guerre  incessante  que  lui  fai- 
sait le  gouvernement  français  diminuait  chaque  jour  son  crédit.  Il 
voyait  tous  ses  biens  saisis  en  Franre  et  ne  savait  plus  en  vérité  où 
donner  de  la  tête,  comme  le  constate  ce  qui  est  consigné  dans  ses 
M  ternaires.  Force  lui  fut  donc  de  se  rendre  aux  instances  du  pape. 
H  désigna  pour  grand-vicaire  André  du  Saussay,  officiai  du  diocèse 
de  Paris,  qui  venait  d'être  nommé  évêqae  de  Toul  et  que  le  chapitre 
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métropolilain  avait  recommandé.  Mais  il  évita,  dans  la  lettre  où  il 
notiliait  ce  choix  à  son  clergé,  de  révoquer  les  pouvoirs  qu'il  avait 
donnés  pendant  sa  captivité  au  curé  de  Saint-Séverin,  Hodem, 
à  celui  de  la  Madeleine,  Chassebras,  et  à  deux  autres  ecclésiasti- 
ques, les  abbés  L'Avocat  et  Chevallier,  qui  avaient  déjà  exercé  pen- 
dant près  de  six  mois  les  fonctions  à  eux  ainsi  conférées.  La  con- 
cession de  Retz  était  donc  plus  apparente  que  réelle;  il  ne  se 
désistait  d'aucune  de  ses  prétentions.  Peu  après  avoir  envoyé  à 
Paris  la  nomination  de  Du  Saussay,  dont  le  pape  lui  avait  promis 
de  faire  dilTérer  le  sacre  pour  que  ce  prélat  put  exercer  l'intérim 
dans  le  diocèse,  l'ambitieux  cardinal  adressa  une  lettre  à  l'assem- 
blée du  clergé;  il  la  remerciait  d'avoir  défendu  ses  droits  et  en  ré- 
clamait l'intervention  pour  faire  cesser  les  persécutions  que  le 
gouvernement  royal  dirigeait  contre  les  chanoines  qui  s'étaient  pro- 
noncés en  sa  faveur. 

L'arrivée  de  la  lettre  ayant  été  connue  de  Mazarin,  il  fit  interdira 
à  l'assembh^e  d'en  donner  lecture  oflicielle,  et  les  termes  n'en  furent 
connus  que  par  des  copies  manuscrites  que  les   grands- vicaires 
nommés  par  Retz  s'étaient  procurées  et  qui  circulèrent  clandestine- 
ment. Lue  correspondance  de  contrebande  s'établit  entre  les  dé- 
putés et  l'archevêque  exilé.  Irrité  de  toutes  ces  menées,  le  gouver- 
nement r-iyal  demeura  inflexible  à  l'égard  de  Retz  ei  de  ceux  qui  se 
faisaient  ses  plus  actifs  émissaires.  La  nomination  fha  Du  Saussay 
avait  levé  !a  plus  grosse  des  diOicultés  et  permis  de  procéder  aux 
élections  de  la  province  de  Paris;  le  nouveau  grand-vicaire  avait 
pu  prendre  la  présidence  du  collège  où  elle  devait  se  faire.  Domi- 
nique Séguier,  évêque  de  Meaux,  fut  précisément  l'un  des  élus;  on 
lui  donna  pour  collègues  Jacques  de  l'Escot.,  évêque  de  Chartres, 
un  chanoine  et  un  ancien  professeur   de   théologie  en  Sorbonne. 
L'antagonisme  n'en  subsista  pas  moins  au  sein  de  l'assemblée  entre 
le  parti  de  Ma/arin  et  ceux  qui  soutenaient  l'indépendance  absolue 
de  l'épiscopat,  et  le  débat  menaçait  de  se  prolonger  indéfiniment. 
Le  ministre  d'Anne  d'Autriche  eut  voulu  que  la  compagnie  mît  de 
côté  celte  discussion  si  pleine  d'orages  et  s'en  tînt  au  provisoire, 
afin  de  ne  s'occuper  que  de  la  question  des  dfcimes  et  de  quelques 
alfaires  intérieures  de  petite  importance.  Telle  n'était  pas  la  manière 
de  voir  des  députés  qui  subissaient  l'influence  des  amis  du  cardinal 
de  Retz  et  contirmaient  à  correspondre  avec  Rome.  Un  nouveau  bref 
d'Alexandre  Vil  envové  à  l'asseniblée  et  dans  leciuel  il  l'exhortait  à 
travaillera  la  paix  dr  l'église  vint  autoriser  cette  compagnie  à  pour- 
suivre la  délil)ération  sur  une  matière  pour  l'examen  de  laquelle 
Mazarin  aurait  bien  voulu  qu'on  ne  prit  que  les  ordres  du  roi.  Ce 
ministre  avait  môme  cherché  à  en  agir  avec  ce  bref  comme  il  en 
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avait  agi  avec  les  lettres  de  Retz  et  à  en  empêcher  la  lecture  au 
sein  de  l'assemblée;  mais  les  adhérens  de  l'archevêque  exilé  prirent 
les  devanset  s'arrangèrent  pour  le  faire  lire  en  séance  sans  attendre 
qu'on  déhbéràt  pour  savoir  si  celte  lecture  aurait  lieu.  En  cela  ils 
usaient  du  droit  qu'on  avait  t)ujours  reconnu  aux  assemblées  du 
clei'gé  de  recevoir  directement  les  brefs  du  pape.  Toutefois,  pour 
ne  pas  trop  mécontenter  la  cour,  la  compagnie  décida,  à  l'iustiga- 
tion  de  l'archevêque  de  jNarbonne,  qu'une  députation  serait  envoyée 
au  roi  alin  de  s'excuser  d'avoir  agi  en  l'occurrf  nc^  avec  précipita- 
tion et  lui  demander  ses  ordi'es  touchant  la  Jetue  pontilicale.  Le 
monarque  prit  assez  mal  l'explication  qui  lui  fut  donnée  par  les 
députés;  il  chargea  le  chancelier  de  faire  connaître  à  l'assemblée 
ses  volontés.  La  réponse  fut  formulée  dans  une  longue  harangue 
dont  on  attribua  ia  com[X)sition  à  Servien,  qui  était  alors  l'àme  de 
la  résistance  faite  h  la  curie  romaine,  et  où  l'on  accui^ait  le  pape 
de  prendre  parti  pour  l'Espagne  contre  la  France.  Ce  discours  ten- 
dait à  engager  l'assemblée  dans  une  lutte  contre  le  saint- siège. 
Maxarin  profita  habilement  de  ce  que  les  teriîies  du  bref  seniblaieût 
porter  quelque  atteinte  à  l'indépendance  de  l'église  gaUicane. 
Grâce  à  ses  amis ,  il  manœuvra  si  bien  qu'une  réponse  au  saint- 
siège,  conforme  à  ses  vues  et  d'accord  avec  les  idées  qu'avait  expri- 
mées le  chancelier,  fut  rédigée  par  l'assemblée.  Le  pape,  qui  était 
informé  des  dispositions  peu  favorables  à  son  égard  que  manifestait 
le  gouvernement  de  Louis  XIV,  se  montrait  de  moins  en  moins 
enclin  à  le  soutenir  dans  toute  cette  aiiaire.  Uetz  s'en  aperçut 
et  s'einpressa  de  retirer  la  concession  que  le  souverain  pontife 
lui  avait  anaL-hée.  Le  29  juin  1656  parvenait  à  l'assemblée  une 
lettre  du  préiat  fugitif  qui  révoquait  la  nomination  par  lui  faite  de 
Du  Saussay  comme  grand-vicaire,  en  se  fondant  sur  ce  que  celui-ci 
aurait  méconnu  les  instructions  du  saint-siège  au>si  bien  que  celles 
de  sou  archevêque.  Retz  ht  plus;  il  adi'essa  un  mandement  à  tous 
ses  diocésains  pour  leur  donner  avis  de  la  révocation.  Les  grands- 
vicaires  qu'il  avait  précédemment  nommés  devaient  par  ses  ordres 
pourvoir  exclusivement  à  la  conduite  du  diocèse.  Du  Saussay  de- 
vant prendre  bientôt  l'évêcné  de  ïoul,  Retz  s'empressait  de  le  des- 
tituer de  ses  fonctions  d'oflicial  et  il  nommait  à  sa  place  Guy  Joly. 
Le  gouvernement  répondit  à  ces  actes  par  l'arrestation  de  lun  des 
grands-vi»aires  dans  lequel  Retz  avait  mis  sa  confiance.  L'abbé 
Chevallier  fut  envoyé  à  la  Bastille;  craignant  le  même  sort,  son  col- 
lègue l'abbé  L'Avocat  se  cacha,  et  du  fond  de  sa  retraite  il  lit  par- 
venir à  l'asseiiiblée  une  lettre  où  il  l'informait  des  mesures  prises 
contre  Chevallier  et  implorait  pour  lui-môme  l'assistance  de  l'au- 
guste compagnie.  Les  députés,  tout  en  soutenant  les  réclamations 
de  Retz,  n'entendaient  pas  cependant  pousseï-  les  choses  jusqu'à  su 
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compromettre  vis-à-vis  du  gouvernement  royal.  Ils  eurent  soin  de 
ne  rien  décider  touchant  les  demandes  de  l'abbé  L'Avocat,  et  afin 
de  ménager  la  susceptibilité  de  la  couronne,  ils  évitèrent  de  re- 
connaître oiriciellement  k  Chevallier  le  litre  de  grand-vicaire,  quoi- 
qu'on contestât  si  peu  à  Uetz  le  droit  de  nomination  que  Du  Saussay 
ne  s'était  même  pas  élevé  contre  la  légalité  île  sa  propre  destitu- 
tion. L'assemblée  se  borna  à  envoyer  une  dépiitation  au  roialin  d'ar- 
ranger l'alFaire  et  de  plaider  en  faveur  du  prisonnier.  Chevallier, 
disait-elle,  ne  pouvait  être  puni  pour  avoir  exécuté  les  ordres  de  son 
supérieur  ecclésiastifjuc,  qui  demeurait  juscju'à  nouvel  ordre  le 
cardinal  de  Retz,  celui-ci  n'ayant  subi  ni  excommunication  ni  dépo- 
sition. Si  ce  prêtre,  ajoutait  l'assemblée,  était  coupable  de  que^iue 
crime  envers  l'état,  on  devait  lui  faire  son  procès,  non  le  retenir 
sans  jugement  à  la  Bastille.  Les  pourparlers  entre  la  couronne  et 
l'ass.  mblce  se  continuèrent  à  ce  sujet  pendant  plusieurs  jours.  Les 
députés  tenaientbon  sur  le  droit  du  cardinal  de  Retz,  qui  ne  pouvait 
être  contesté  sans  porter  atteinte  à  l'indépendance  épiscopale; 
mais  le  gouvernement  royal  prétendait  distinguer  entre  le  droit  et 
l'exercice  du  droit. 

Mazarin  voulait  que  l'assemblée  pressât  le  pape  d'obliger  l'arche- 
vêque fugitif  à  nommer  un  nouveau  grand-vicaire  qui  fût  agréable 
à  la  cour,  et  si  le  prélats'y  refusait  absolument,  il  était  d'avis  qu'on 
passât  outre  et  qu'on  désignât  un  grand-vicaire  sans  son  assen- 
timent. La  compagnie  refusait  de  se  prêter  à  ce  système  de  pres- 
sion, et  n'obtenant  rien  pour  Chevallier,  auquel  le  gouvernement 
reprochait  ses  incessantes  menées  en  faveur  de  Retz,  elle  se  con- 
tenta de  proposer  qu'on  laissât  l'administration  du  diocèse  au  curé 
de  Saint-Séverin,  ([ui  avait  ausb.i  reçu  de  l'archevêque  de  Paris  la 
commission  de  grand-vicaire.  Mazarin,  après  plusieurs  refus  d'ob- 
tempérer à  ce  moyen  terme,  dut  l'accepter  à  la  lin,  car  il  importait 
de  ne  pas  se  brouiller  tout  à  fait  avec  une  assemblée  à  laquelle  il 
demandait  de  l'argent  pour  la  guerre  (jui  se  continuait  au  nord  de 
la  France.  Condé,  appuyé  par  les  espagnols,  o|)posait  à  Turenne,  qui 
commandait  les  troupes  royales,  une  résistance  inquiétante.  Les  in- 
trigues du  cardinal  de  Retz  à  Rome  pouvaient  fournir  un  nouvel  ali- 
ment à  la  guerre  civile,  et  le  salut  du  royaume  exigeait  qu'on 
apaisât  au  plus  tôt  l'agitation  (ju'elles  entretenaient  dans  l'aris. 
L'assemblée,  de  son  côté,  tout  en  cherchant  à  se  soustraire  aux  exi- 
gences de  la  couronne,  voulait  éviter  une  rupture  qui  tût  été  aussi 
préjudiciable  à  l'église  qu'à  l'état.  Eu  maintenant  que  le  cmé  de 
Saint-Séverin  devait  continuer  ses  fonctions,  elle  déci  ia  qu'elle 
enverrait  une  lettre  au  cardinal  de  Retz  pour  l'engager  à  nommer 
des  grands-vicaires  qui  fussent  agréables  au  roi.  La  •.our  comptait 
qu'eu  atermoyant  elle  obtiendrait  ce  qu'elle  désirait.  Tandis  qu'elle 
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pressait  lepnpe,  elle  faisait  activpnient  surveiller  le  cardinal  de  Retz. 
Ce  prélat  aux  abois  s'était  vu  dans  la  nécessité  de  quitter  Rome, 
mais  des  divers  asiles  où  il  se  réfugia  successivement,  il  ne  cessait 
de  faire  parvenir  par  des  mains  sûres  à  l'assemblée  des  lettres  où  il 
réclamait  son  droit.  Le  pape,  de  son  côté,  ne  voulait  point  autoriser 
une  sorte  de  mise  en  régie  par  le  gouvernement  français  d'un  dio- 
cèse dont  le  pasteur  n'avait  point  été  condamné  et  en  laisser  con- 
fier l'administiation  à  des  grands-\icaires  que  le  roi  aurait  désignés. 
Le  conflit  dura  ainsi  jusqu'en  novembre.  La  position  de  Retz  deve- 
nait tellement  intolérable  que  Mazarin  devait  croire  qu'il  serait  fina- 
lement forcé  de  se  rendre.  En  etfet,  le  gouvernement  royal  conti- 
nuait, par  application  du  principe  de  la  régale,  la  saisie  du  temporel 
de  l'archevêque  de  Paris  et  du  revenu  des  abbayes  dont  il  était  titu- 
la're;  celui-ci  n'ayant  pas  prêté  serment  de  fidélité  à  la  couronne,  sa 
prise  d^^  possession  du  siège  de  Paris  par  procureur  demeurait  aux 
yeux  du  roi  sans  effet.  On  alléguait  des  précédens  qui  voulaient 
qu'un  évèque  ne  pût  toucher  ses  revenus  tant  qu'il  n'avait  pas 
prêté  serment.  Mazarin  espérait  que  l'assemblée  finirait  par  s'impa- 
tienter de  l'obstination  de  Retz,  auquel  le  parlement  s'apprêtait  à 
faire  le  procès,  ce  qui  allait  remettre  au  jugement  de  cette  cour  le 
litige  touchant  le  temporel  du  prélat.  L'assemMée  soutenait  au  con- 
traire que  la  saisie  du  temporel  ne  pouvait  avoir  lieu  avant  que  le 
cardmal  de  Retz  eût  été  convaincu  du  crime  de  lèse-majesté.  Durant 
tout  ce  débat  la  couronne  trouva  un  puissant  auxiliaire  dans  l'ar- 
chevêque de  Toulouse,  le  célèbre  Pierre  de  Mirca  (I),  qui  mita 
son  service  dans  un  long  mémoire  la  science  profonde  qu'il  avait 
acquise  de  la  jurisprudence  durant  sa  vie  de  magistrat. 

Les  plus  ardens  des  députés  firent  rédiger  contre  la  saisie  des 
remontrances  qui  devaient  être  présentées  au  roi  ;  mais  les  obsta- 
cles que  la  compagnie  rencontra  du  côté  de  Mazarin  et  du  conseil 
refroidirent  peu  à  peu  son  zèle  à  défendre  des  immunités  épisco- 
pales  que  semblait  prendre  à  tâche  de  compromettre  celui  qui  en 
réclamait  le  maintien;  la  majorité  décida  finalement  que  les  remon- 
trances ne  seraient  pas  portées  au  roi.  Pour  donner  à  l'assemblée 
un  semblant  de  satisfaction,  Mazarin  fit  rendre  par  le  conseil, un 
arrêt  qui  statuait  que  le  mémoire  adressé  au  roi  par  les  agens  gé- 
néraux pour  se  plaindre  que  les  infor  nations  contre  le  cardinal  de 
Retz  fussent  faites  au  préjudice  des  immunités  et  exemptions  ac- 
quises aux  cardinaux  et  aux  évêques,  serait  déposé  entre  l 'S  mains 
du  chani'.elier.  Ce  mémoire  devait  être  communiqué  aux  avocats  et 
procureur  général  en  cour  de  parlement  et  il  en  devait  être  fait  ce 
que  sa  majesté  ordonnerait.  Mécontente  d'en  avoir  été  réduite  à  en 

(1)  Marca,  élu  député  de  sa  province,  n'arriva  qu'assez  tard  à  l'assemblée,  retenu 
qu'il  était  par  la  présidence  des  états  du  Languedoc. 
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passer  à  peu  près  par  où  le  voulait  la  couronne,  l'assemblée  re- 
poussa le  subside  de  1,500,000  livres,  qui  \m  était  demandé;  elle 
ne  vota  qu'un  million,  et  encore  sous  la  condition  que  le  recouvre- 
ment en  serait  fait  par  le  receveur  général  du  clergé  et  non  autre- 
ment. Le  roi  trouva  ce  chiiïre  bien  maigre  et  s'en  expliqua  devant 
les  agens  en  termes  assez  vifs,  disant  qu'il  ne  voulait  pas  recevoir 
du  clergé  durant  son  règne  moins  que  n'avaient  reçu  ses  prédéces- 
seurs. Il  écrivit  à  l'assemblée  pour  réclamer  un  ou  deux  millions 
de  plus.  Le  zèle  que  déploya  Tarchevêque  de  Narbonne  pour  sou- 
tenir cette  nouvelle  demande  indisposa  fort  ses  collègues,  mais  cela 
n'alla  pas  jusqu'à  la  faire  repousser.  On  redoutait  l'irritation  du  roi. 
Deux  millions  furent  votés  et  en  surplus  1,500  livres  de  gratification 
à  M.  Duplessis-(iuénégaud,  secrétaire  d'état,  pour  reconnaître  ses 
bons  offices.  La  compagnie  fit  une  libéralité  mieux  placée  en  attri- 
buant 36,000  livres  à  la  veuve  de  Charles  I'%  qui  était  dans  la  gftne. 

Le  peu  de  résistance  que  les  députés  avaient  fait  pour  accor- 
der ce  subside  supplémentaire  enhardit  Louis  XIV  à  exiger  encore 
davantage;  il  leur  fit  demander  une  nouvelle  somme  de  deux  mil- 
lions, sous  prétexte  que  le  clergé  était  en  mesure  de  donner  une 
part  contributive  plus  forte.  11  y  avait  dans  de  telles  requêtes  de 
quoi  indisposer  sérieusement  l'assemblée,  bien  que  dans  cette  nou- 
velle demande  le  gouvernement  eût  mis  plus  de  formes  que  dans 
les  précédentes,  qu'il  eût  déclaré  que  c'était  là  une  pure  libéralité 
qu'il  sollicitait,  non  une  injonction  qu'il  adressait.  La  compagnie 
délibéra  derechef  et  elle  se  résigna  k  donner  trois  millions  au  lieu 
des  deux  qui  avaient  été  précédemment  accordés.  Il  fallait  en  finir. 
On  était  arrivé  au  mois  de  mars  1657.  Il  y  avait  près  de  deux  ans  que 
les  députés  siégeaient.  Jamais  session  ne  s'était  tant  prolongée.  Elle 
ne  fut  toute'bis  close  que  le  5  mai. 

Malgré  les  défaillances  qui  se  produisirent  h  la  fm  de  sa  longue 
existence,  cette  assemblée  doit  être  signalée  comme  une  de  celles 
où  fut  défendue  avec  le  plus  de  vigueur  et  de  ténacité  l'autonomie 
temporelle  de  l'église  gallicane.  Elle  compta  dans  ses  rangs  plu- 
sieurs membres  éminens  du  clergé.  Sans  parler  de  Claude  de  Rebé, 
archevêque  de  Narbonne,  et  de  Pierre  de  Marca  que  j'ai  déj;\  men- 
tionnés, je  rappellerai  les  noms  de  Daniel  de  Cosnac,  évèque  de 
Valence  et  de  Die,  plus  tard  archevêque  d'Aix,  de  l'abbé  de  Rancé, 
alors  archidiacre  de  Tours  et  commendaiaire  de  l'abbaye  de  la 
Trappe,  de  l'habil»  théologien  François  liai  lier,  professeur  en 
Sorbonne  et  dans  la  suite  évoque  de  Cavaillon,  de  flenri  de  Bé- 
thune,  archf.'vèffue  de  fiordeaux,  de  La  Roche-Flavin ,  conseiller 
clerc  au  parlement  de  Toulouse,  d'Antoine  Godeau,  évêque  de 
Vence,  l'un  des  premiers  membres  de  l'Académie  française,  de  Si- 
miane  de  Gordes,  alors  chanoine  comte  de  Lyon,  depuis  évèque  de 
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Langres,  de  Michel  Poncet,  savant  théologien  de  la  raaison  de  Sor- 
bonne,  de  l'ancien  précepteur  du  corate  de  Moret,  Jean  de  Lin- 
gendes,  évêque  de  Màcon,  célèbre  par  ses  oraisons  funèbres. 

Tout  indépendante  que  fût  la  majonté  de  ses  membres,  l'assem- 
blée ne  put  jamais  jouir  de  sa  pleine  liberté.  Elle  était  suspecte  au 
gouvernement,  et  elle  s'efforça  vainement  de  garder  le  secret  sur 
ses  délil)érations,  Mazarin  n'avait  cessé  de  surveiller  de  près  les 
agissemins  des  députés;  il  se  faisait  rendre  compie,  jour  par  jour, 
ôe  ses  débats  par  un  député  qu'il  avait  à  sa  dévotion,  l'ahbé  Ondedei, 
qui  fut  plus  t^rd  évêque  de  Fréjus.  Ce  prélat,  au  mépris  du  ser- 
ment qu'il  avait  prêté,  l'informait  de  l'opinion  soutenue  par  chacun 
des  membres.  Un  des  secrétaires  de  la  compagnie,  l'abbé  de  Car- 
bon, qui  fut  ensuite  appelé  à  l'évêché  de  Saint-Papoul,  puis  à 
l'archevêché  de  Bourges  et  à  celui  de  Sens,  ne  se  montra  pas  plus 
discret  et  n'imita  point  l'exemple  de  l'abbé  de  Villars,  auquel  les 
faveurs  qu'il  devait  au  ministre  ne  firent  jamais  violer  l'engagement 
qui  lui  était  imposé.  On  accusait  le  premier  d'altérer  les  procès-ver- 
baux, et  les  mauvais  plaisans  donnèrent  le  nom  de  carboitades  aux 
délits  d'inexactitude  dont  son  plumitif  se  rendait  souvent  coupable. 
Mazarin  se  défiait  tant  de  ces  prélats  qui  avaient  si  fort  contrarié 
se^  vues,  que  la  session  une  fois  achevée,  il  n'eut  de  cesse  qu'ils 
ne  fussent  tous  partis  de  Paris.  Plusieurs  persistèrent  cependant  à 
y  demeurer  quelques  semaines,  à  son  grand  déplaisir.  François  de 
La  Fayette,  évêque  de  Limoges,  l'un  de  ceux  qui  s'attardèrent, 
reçut  un  jour  la  visite  de  son  collègue  Âmaury,  évêque  de  Cou- 
tances,  qui  feignait  de  le  vouloir  visiter  avant  son  départ.  «  Je  sais 
que  vous  venez  ici,  dit  le  premier,  pour  vous  informer  si  je  suis 
parti  ou  quand  je  partirai,  afin  d'en  donner  avis  au  cardinal  ;  vous 
lui  direz  que  je  lui  demande  une  grâce,  qui  est  celle  de  ne  jamais 
songer  à  moi;  assurez-le  de  ma  part  que  je  ne  songerai  jamais 
à  lui.  »  Ces  paroles  montrent  assez  le  peu  de  cas  que  faisait  de 
TémineMce  ministérielle  une  partie  de  l'épiscopat  français.  L'arche- 
vêque de  Sens,  Louis-Iïenri  de  Gondrin,  qui  n'avait  pas  été  un  des 
moins  hostiles  à  Mazarin  dont  il  soutint  d'abord  les  projets,  attendit 
la  mort  de  celui-ci  pour  remettre  les  pieds  à  Paris,  et,  malgré  ses 
entrées  et  ses  aUiances  à  la  cour,  il  fallut  l'assemblée  de  1660,  tenue 
à  Pontoise,  et  dont  il  eut  la  présidence,  pour  l'arracher  à  une 
retraite  à  laquelle  il  se  condamnait  plus  encore  par  dégoût  que  par 
dévotion. 

Y. 

Les  destinées  de  l'assemblée  de  1655  ressemblèrent  fort  à  celles 
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de  la  fronde.  L'opposition  qu'elle  avait  faite  au  pouvoir  cessa  de- 
vant les  manifestations  impérieuses  de  la  volonté  rojale.  Le  jeune 
monarque  entendait  que  rien  ne  vînt  contrarier  la  réalisation  des 
grands  projets  qu'il  avait  conçus;  il  ne  connaissait  d'autre  moyen 
d'assurer  l'ordre  dans  l'état  que  d'y  faire  régner  son  bon  plaisir.  Il 
voulait  que  le  clergé  fût  respecté,  et  iklonnaitsur  ce  point  l'exemple, 
mais  il  n'admettait  pas  que  ce  corps  eût  le  droit  de  lui  refuser,  dans 
le  gouvernement  des  choses  temporelles,  l'obéissance  qu'il  exigeait 
de  tous  ses  sujets,  de  contrevenir  à  une  autorité  qui,  dans  sa  con- 
viction, procédait  de  Dieu  au  même  titre  que  celle  du  sacerdoce. 

La  lettre  de  Louis  XIV  à  l'assemblée,  au  sujet  du  mémoire  des 
agens  généraux  sur  l'affaire  du  cardinal  de  Retz,  avait  suflisam- 
ment  montré  qu'il  ne  souffrirait  pas  que  son  autorité  fût  tenue  en 
échec  par  les  franchises  et  privilèges  de  l'épiscopat.  Tout  ce  que 
cette  assemblée  de  1655-1(357  put  obtenir,  ce  fui  la  promesse 
d'une  déclaration  portant  que  le  roi  ne  voulait  pas  que  l'on  pût 
faire  le  procès  aux  évêques  autrement  que  les  saints  décrets  et  l'u- 
sage du  royaume  l'avaient  établi.  Cette  interminable  question  de 
l'administration  du  diocèse  de  Paris  finit  ainsi  par  s'arranger.  Le 
clergé  sacrifia  un  prélat  qui  n'avait  fait  que  le  compromettre  et  pour 
lequel  il  ne  témoignait  plus  grande  sympathie.  Abandonné  par  ses 
ouailles  qu'il  avait  plus  agitées  que  conduites,  Retz  fut  contraint, 
pour  faire  cesser  son  exil  et  échapper  au  dénûment  auquel  l'eût 
condamné  le  séquestre  mis  sur  ses  biens,  de  se  dé'uettre  de  son 
archevêché.  Le  roi  consentit  à  arrêter  les  poursuites  contre  les  ec- 
clésiastiques qui  s'étaient  mêlés  aux  menées  du  cardinal.  11  n'y  eut 
d'exception  que  pour  l'abbé  Ghassebras,  l'infatig.ible  émissaire  de 
l'ambitieux  prélat,  dont  la  résistance  avait  fait  tant  de  bruit.  Tout 
rentra  dans  l'oidre,  mais  cet  ordre  sentait  un  peu  la  servitude.  Les 
assemblées  allaient  descendre  pour  un  temps  au  rôle  plus  modeste 
de  compagnie  chargée  de  diriger  et  de  contrôler  l'administration  du 
temporel  de  l'église.  Le  calme  qui  reprenait  possession  drs  esprits 
après  la  longue  agitation  révolutionnaire  de  la  fronde  revint  dans 
ces  diètes  de  l'église  de  France  auxquelles  le  monan|ue  assura  le 
respect  et  l'importance  extérieure,  mais  autour  desquelles  il  eut  soin 
de  faire  un  silence  qui  en  diminua  le  prestige;  il  entendait  qu'elles 
ne  sortissent  pas  de  leurs  attributions  et  que  le  publie  ne  se  nièlàt 
pas  de  leurs  affaires  pour  peser  sur  les  décisions  ou  pour  passionner 
les  débats. 

Alfred  Maury. 
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III. 

Si  Thorvaldsen  avait  cherché  les  succès  lucratifs,  il  n'aurait  tenu 
qu'à  lui  de  rajeunir  tout  l'Olympe,  en  répétant,  au  gré  des  ama- 
teurs, chacune  de  ses  plus  heureuses  créations.  Il  aurait  servi  du 
même  coup  ses  intérêts  et  ses  prédilections  helléniques.  Mais  ce  bon 
sens  profond  qui  accompagne  toujours  le  vrai  génie  lui  montra,  au 
moment  même  de  ses  plus  beaux  triomphes,  qu'il  ne  devait  pas  s'at- 
tarder dans  cette  voie.  Quelque  mérite  qu'il  y  ait  à  reproduire  la 
beauté  giecque,  ce  n'est  pas  assez,  et  la  société  moderne  demande 
autre  chose  au  génie  de  la  statuaire.  De  l'antique  il  doit  surtout 
tirer  des  exemples  et  des  leçons  pour  traduire  l'histoire  et  les 
croyances  de  nos  âges.  Mieux  que  pas  un  de  ses  contemporains 
peut-être,  Thorvaldsen  comprenait  cette  grande  tâche,  et  s'il  ne  l'a 
pas  essayée  plus  tôt,  c'est  qu'il  n'en  avait  ni  l'occasion,  ni  les 
moyens.  Le  sculpteur,  beaucoup  plus  que  le  peintre,  est  soumis  à 
son  public  pour  le  choix  de  ses  sujets  et  pour  la  manière  de  les 
interpréter.  Le  bronze  et  le  marbre  coûtent  cher,  et  un  artiste  ne 
peut  guère  les  employer  sans  être  à  peu  près  sûr  d'avance  du 
succès  de  son  œuvre.  Si  l'on  attend  de  lui  de  grandes  créations 

(l)  Voyez  la  Revue  du  1*'"  septembre. 
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patriotiques  ou  religieuses,  il  faut  d'abord,  en  lui  demandant  son 
inspiration,  lui  fournir  la  matière  môme  de  son  travail  ou  lui  en 
assurer  le  prix,  sans  compter  la  légitime  récompense  de  ses 
peines.  Or,  pendant  la  période  qui  nous  a  jusqu'ici  occupés,  de  1803 
à  1818,  qui  donc  aurait  fait  d'importantes  commandes  à  un  sta- 
tuaire? Quel  état,  dans  l'Europe  bouleversée  d'un  bout  à  l'autre  par 
la  plus  cfiVoyablc  tempùte,  pouvait  consacrer  le  moindre  argent  aux 
monumens  publics? 

Mais  quand  le  mondi^  eut  retrouvé  la  paix,  quand  les  états,  les 
villes,  les  particuliers  eux-mêmes  commencèrent  à  se  relever  de 
tant  de  souffrances  et  de  ruines,  on  pensa  dans  tous  les  pays  à  con- 
sacrer par  des  monumens  les  souvenirs  de  gloire  ou  de  douleur  que 
laissait  l'effroyable  tourmente.  C'est  alors  qu'en  Angleterre  Flaxman 
et  ses  élèves  travaillèrent  pour  les  héros  de  leur  patrie,  tandis  que, 
sur  le  continent,  Canova  étant  déjà  vieux,  l'on  vint  de  toutes  parts 
solliciter  Tliorvaldsen,  dont  aucun  statuaire  ne  pouvait  balancer  la 
renommée.  De  ce  moment,  la  carrière  du  Danois  fat  pour  ainsi  dire 
détournée  vers  un  autre  but  et  élargie.  Au  lieu  d'obéir  à  son  inspi- 
ration solitaire  et  personnelle,  il  lui  fallut  écouler,  pour  les  répéter 
dans  ses  œuvres,  les  sentimens  publics  et  universels;  et  c'est  là  le 
véritable  rôle  des  artistes.  Dans  cette  voie  nouvelle  que  l'estime  de 
toute  l'Europe  ouvrit  à  son  génie,  il  trouva  l'occasion  d'appliquer 
aux  sujets  les  plus  divers  et  les  plus  grands  ses  théories  et  son 
expérience. 

Du  temps  qu'il  vivait  parmi  les  dieux  d'Homère,  Tliorvaldsen  avait 
déjà  saisi  toutes  les  occasions  de  redescendre  dans  le  monde  réel  et 
de  représenter  ses  contemporains.  En  1815  et  en  1818,  deux  grands 
seigneurs  russes,  le  comte  d'Osterman  et  le  prince  liarialinsky,  lui 
demandèrent  le  portrait  en  pied  de  leurs  femmes,  et  en  acceptant 
celte  tâche  d'un  genre  nouveau,  l'artiste  fut  encore  guidé  par  son 
étoile.  C'était  une  transition  toute  naturelle  des  sujets  antiques  aux 
figures  modernes,  puisqu'il  modela  les  deux  statues  en  costume 
romain  et  avec  raison  :  la  mode  du  temps  se  trouvait  sur  ce  point 
conforme  aux  lois  du  style.  De  ces  deux  marbres,  à  a  rai  dire, 
le  premier,  celui  de  la  comtesse  d'Osterman,  n'est  guère  qu'une 
étude  incertaine  et  sans  caractère.  Mais  l'antre,  la  statue  de  la 
princesse  lî.uiatinsky,  soit  que  l'artiste  fiit  déjà  plus  expérimenté, 
.-oit  plutôt  que  le  suj^'t  rins[)irât  davantage,  devint  entre  ses  mains 
une  des  merveilles  de  l'art  moderne,  une  œuvre  sans  exemple  et 
qui  n'aura  peut-être  jamais  un  pendant.  Car  il  faut  assurément, 
pour  qu'un  simple  portrait  de  femme  s'élève  à  celte  hauteur  idéale, 
la  rencontre  fortuite  d'un  grand  artiste  et  d'un  modèle  bien  extraor- 
dinaire. 

C'était  en  effet  la  plus  séduisante  personne  du  monde  que  cette 
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princesse,  très  belle,  une  grande  tournure,  et  sur  son  charmant 
visage  une  expression  unique  de  douceur,  d'intelligence  et  de 
fierté  (1).  Voilà  ce  que  l'on  retrouve  sur  ce  beau  marbre,  avec  une 
puissance  de  vie,  une  franchise  et  une  vii:ueur  de  touche  qui  ne 
laisssent  pas  douter  de  la  ressem^>lance  et  montrent  toute  l'admi- 
ration de  l'artiste  pour  son  charmant  modèle.  Il  a  représenté  la 
princesse  debout,  vêtue  de  cette  longue  tunique  romaine,  à  man- 
ches très  courtes  et  serrées  au-dessous  des  seins,  qu'on  appelait 
^îola^  et,  par-dessus  la  tunique,  d'un  manteau  ou  d'un'^  draperie  à 
peine  retenue  sur  l'épaule  gauche  et  qui  laisse  le  buste  découvert. 
L'extrémité  de  ce  manteau  est  négligemment  ramenée  par  la  main 
gauche  sur  laquelle  s'accoude  le  bras  droit  pour  appuyer  un  doigt 
au  menton  dans  l'attitude  de  la  réflexion.  Le  corps  est  porté  sur  la 
jambe  droite,  le  j  ied  gauche  placé  un  peu  en  avant.  Il  y  a  là  une  imi- 
tation ou  une  réminiscence  d'un  très  bel  antique  dn  Braccio  Nuovo, 
au  Vatican,  reconnu  pour  être  l'image  de  la  Pudicité,  de  cette  Piidicité 
patrine/lne,?■)^ù^ho\e  de  la  matrone,  qui  avait  son  temple  à  Rome, 
non  loin  de  Vesta.  L'attitude  est  la  même,  le  mouvement  seul  dif- 
fère, puisque  la  statue  romaine  écarte  son  voile  de  la  main  droite; 
les  draperies  d'ailleurs  ne  se  ressemblent  nullement,  et  ces  diffé- 
rences suffiraient  à  absoudre  l'artiste  moderne.  Pourquoi  d'ailleurs 
lui  reprocher  cette  parenté?  S'il  a  égalé  sou  modèle  par  la  noblesse 
et  l'ampleur  du  style,  il  l'a  surpassé  par  la  richesse  des  lignes  et 
surtout  par  l'inspiration  et  le  caractère  élevé  de  sa  figure.  On  peut 
même  lui  savoir  gré  d'une  intention  qui  permet  de  mesurer,  de 
l'un  à  l'autre  marbre,  toute  la  distance  qui  sépare,  dans  leur  type 
le  plus  délicat,  deux  civilisations,  celle  de  Piome  païenne  et  la  nôtre. 
C'est  d'un  côté  la  femme  du  gynécée  belle  et  pudique,  mais  un  peu 
hautaine,  un  peu  froide,  ne  laissant  voir  ni  la  pensée  au  fond  de 
ses  grands  yeux,  ni  sous  ses  longs  voiles  les  battemens  du  cœur; 
de  l'autre  la  patricienne  d'aujourd'hui,  d'une  beauté  toute  diverse, 
moins  classique  peut-être,  mais  plus  attrayante  et  plus  vive  :  c'est, 
pour  employer  le  vrai  mot,  la  grande  dame,  fière  sans  orgueil,  sim- 
ple et  franche  dans  sa  dignité  et  riche  de  tous  les  dons  de  l'ânje  (2). 
Et  pourtant  cette  figure,  d'un  accent  si  moderne,  est  tout  an- 

(tl  Elle  (^tr»!t  nce  comtesse  Wilhelmine  Marie  de  Keller,  Allemande  par  conséquent 
et  non  Anglaise,  comme  le  disent  tous  les  catalogues.  Son  mari  avait  épousé  en  pre- 
mières uo<:es  la  fille  de  lord  Sherborn,  d'où  l'erreur  des  biographos  de  TborvaMsen, 

(2)  La  priucessc  etaii  en  effet  aussi  remarquable  par  son  caractère  et  ses  vertus  que 
par  sa  beauté.  Une  preuve  de  sa  modestie,  c'est  q'i'on  admire  au  musée  de  Copenha- 
gue l'origiDal  même  de  sa  statue  qu'elle  avait  oublié  dans  l'atelier  de  Tborvaldsen» 
après  la  mort  prématurée  de  son  mari;  elle  ne  songeait  qu'à  élever  dans  la  retraite 
sa  nombreuse  famille,  puis  fondait  elle-même  à  Saiut-Péitrsbourfï  plusieurs  établis- 
semens  de  bienfaisance  qui  y  ont  prospéré.  Sa  mémoire  est  restée  en  grande  véné- 
ration dans  le  peuple  et  dans  la  société  russes. 
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tique  par  les  dehors,  sans  aucune  gêne,  sans  la  moindre  préten- 
tion. Le  statuaire  a  fondu  ensemble  ces  deux  élémens  avec  une 
justesse  et  un  art  tels,  qu'ils  semblent  inséparables  et  faits  l'un  pour 
l'autre.  Plus  d'une  fois,  retrouvant  tout  à  coup  le  plâtre  de  la  statue 
dans  quelque  musée  du  Nord,  cette  tête  gracieuse  et  pensive,  qui 
m'apparaibsait  comme  l'image  de  la  Méditation,  ces  pures  et  fermes 
silhouettes  me  donnaient  un  instant  l'illusion  d'un  chef-d'œuvre 
de  l'antiquiié.  Jamais  Tliorvaldsen  ne  s'est  plus  approché  de  ses 
maîtres  et  n'a  offert  aux  sculpteurs  un  plus  fécond  sujet  d'éiudes 
sur  ces  deux  points  si  difficiles,  l'art  de  faire  vivre  un  personnage 
immobile  et  celui  de  dessiner,  sous  l'harmonie  et  la  souplesse  des 
vêtemens,  tous  les  contours  et  toutes  les  richesses  d'un  beau  corps, 
sans  rien  ôter  à  une  femme  de  sa  pudique  fierté.  Voilà  ce  qu'il 
pouvait  faire  et  ce  qu'il  fit  chaque  fois  que,  en  lui  proposant  un 
sujet  heureux,  on  le  laissa  libre  de  le  traiter  à  sa  guise. 

Ce  fut  encore  le  cas  du  Lion  de  Liicerne,  modelé  peu  après,  et  le 
chef-d'œuvre  le  plus  connu  du  maître  danois.  Un  ancien  ofTîcier 
de  la  garde  suisse  de  Louis  XVI,  échappé  au  massacre  du  10  août, 
ouvre  dans  son  pays  une  souscription  pour  élever  un  monument  à 
la  mémoire  de  ses  héroïques  compagnons.  Son  idée  trouve  en  Suisse 
un  immense  écho,  et  l'ambassadeur  de  la  Confédération  à  Rome 
demande  à  Thorvald-en,  au  nom  des  souscripteurs,  d'exécuter  le 
monument  désiré.  On  n'impose  à  l'artiste  aucun  plan,  aucun  pro- 
gramme :  aussi  trouve-t-il  dans  sa  pensée  une  aduiirable  concep- 
tion, que  pas  un  des  donateurs  assurément  n'aurait  imaginée.  Il  lui 
arrive  la  même  fortune  qui  vient  d'échoir  à  iM.  Dubois  et  à  M.  Chapu, 
chargés,  par  des  comités  de  souscript-  urs,  d'exécuter  les  nionumens 
de  Lamoricière  et  de  Berryer.  Avec  de  tels  comités,  lors  même  qu'ils 
ne  seraient  pas  pris  dans  l'élite  d'une  nation,  un  artiste  est  toujours 
sûr  d'avoir  le  dernier  mit  et  de  suivre  sa  fantaisie;  et  c'est  ainsi  que 
nos  grands  statuaires  viennent  de  nous  donner  deux  chefs-d'œuvre. 
De  même  Thorvaldsen,  après  avoir  projeté  et  annoncé  un  lion  en 
bronze,  de  dimensions  ordinaires,  s'en  va  à  Lucerne  :  il  voit,  dans 
le  jardin  de  M.  Pfyffer,  promoteur  de  la  souscription,  un  grand 
rocher  à  pic  et  l'idée  lui  vient  de  tailler  dedans  sa  composition. 

Llle  est  trop  connue  pour  qu'il  soit  besoin  de  la  décrire,  et 
peu  de  voyageurs  ont  vu  sans  émotion  l'étrange  monument  dans  1 
son  cadre  sauvage,  cette  immense  niche  creusée  dans  le  roc,  pour 
contenir  le  poéiirpie  symbole  entre  de  sombres  bouquets  de  mélèzes, 
au-dessus  d'une  eau  dormante  où  se  reflète  la  figure  colossale  du, 
lion  expirant.   Songeaient-ils  pourtant  au  Lion  de  LnreniCj  ces! 
hommes  d'esprit,  critifjues  d'art  officiels  et  même  inspecteurs  des 
beaux-arts,  qui  relèguent  si  cavalièrement  Thorvaldsen  dans  les 
glaces  du  pôle?  La  vérité  est  que,  depuis  Michel-Ange,  jamais  le 
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ciseau  n'avait  parlé  avec  tant  d'éloquence.  Ce  n'était  pas  cependant 
pour  le  sculpteur  affaire  de  parti  ou  de  croyance  politique.  Il  n'était 
ni  Français  ni  Suisse,  ni  royaliste,  mais  simplement  un  de  ceux  à 
qui  appartient  le  mot  de  Térence  :  humani  nildl  a  me  alicmim.  Sai- 
sissant, avec  le  coup  d'œil  des  vrais  artistes,  la  grandeur  chevale- 
resque de  cette  garde  suisse  et  l'horreur  de  sa  fin  lamentable,  il 
s'est  contenté  de  traduire  son  sujet  avec  autant  de  pathétique  que 
de  majesté. 

Que  l'on  reproche  au  lion  l'insuffisance  de  quelques  détails  phy- 
siques, cela  est  peut-être  juste,  et,  dans  tous  les  cas,  peu  impor- 
tant. Thorvaldsen  n'avait  point  de  lio:i  vivant  sous  les  yeux,  et  il  a 
dû  se  contenter  de  dessins  ou  de  modèles  antiques.  Mais  je  com- 
prends moins  une  autre  accusation  de  M.  Delaborde,  qui  me  per- 
mettra de  ne  pas  partager  sur  ce  point  son  sentiment.  A  l'en  croire, 
ce  lion  blessé  à  mort  et  qui  serre  de  sa  griffe  l'écu  royal  de  France, 
comme  ferait  ses  petits  un  vrai  lion,  n'a  pas  le  droit  de  montrer  sur 
sa  noble  face  sa  douleur  et  sa  sympathie  pour  la  cause  qu'il  défend. 
C'est  un  lion  qui  a  trop  d'intelligence  et  de  sentiment,  qui  n'est 
plus  une  bète.  A  ce  propos,  le  savant  critique  rappelle  que  Léonard 
de  Vinci,  dans  un  célèbre  Combat  de  Cavciliers,  fait  mordre  ses  che- 
vaux les  uns  par  les  autres,  mais  sans  qu'ils  paraissent  comprendre 
leur  propre  fureur.  On  peut  répondre  à  M.  Delaborde  que  le  lion 
seul  est  entouré,  dans  l'idée  de  tous  les  peuples,  d'un  prestige  sin- 
guUer  et  incontesté  qui  lui  donne  un  rang  supérieur  et  un  caractère 
unique  dans  la  grande  famille  des  bêtes.  A  tort  ou  à  raison,  il  est  le 
symbole  universel,  absolu,  de  la  valeur  héroïque.  Thorvaldsen  a 
très  bien  fait  de  donner  à  son  œuvre  sa  véritable  expression  par 
la  douleur  de  ce  lioa  idéal  et  tout  symbolique,  qui  frémit  de  mourir 
en  vain  sur  les  Heurs  de  lis  confiées  à  sa  garde. 

Le  Danois  eut  la  singulière  fortune  de  consacrer  tour  à  tour  son 
ciseau  aux  plus  grands  souvenirs  de  cette  terrible  époque.  Après 
les  victimes  de  92,  ce  furent  les  héros  des  guerres  impériales  et  le 
pape  Pie  VII.  Seulement,  pour  ces  derniers  personnages,  il  y  eut  un 
revers  de  médaille  et  les  entraves  lui  vinrent  avec  les  commandes. 
Il  ne  faut  jamais  perdre  ue  vue  ce  point  capital  pour  juger  équitaîjle- 
ment  les  œuvres  de  Thorvaldsen  à  cette  époque.  Voici,  par  exemple, 
deux  princes  polonais  dont  il  doit  faire  les  statues,  Wladimir  Potoçki, 
et  un  autre  beaucoup  plus  connu,  Poniatowski,  tous  les  deux  tués  à 
Leipzig.  La  mère  du  premier,  la  princesse  Potocka,  exige  de  l'artiste 
que  son  fils  soit  représenté  à  la  grecque,  elle  voudrait  même  quelque 
chose  qui  ressemblât  à  l'Apollon  du  Belvédère...  Koiez  que  le  jeune 
héros  n'était  point  beau.  Que  faire?  Thorvaldsen  n'osait  pas  refuser 
à  l'une  des  premières  maisons  de  Pologne  l'image  de  son  glorieux: 
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enfant.  Il  prend  un  moyen  terme  et  figure  un  guerrier  gi'ec,  mais 
sans  le  moindre  souvenir  de  l'Apollon,  qui  n'avait  rien  à  faire  là.  Le 
prince,  ou  plutôt  le  jeune  guerrier  est  fièrement  campé,  à  denâ  vêtu 
d'une  tunique  et  d'une  cblamyde  qui  laissent  son  épaule  droite  et 
sa  poitrine  nues;  une  main  s'appuie  sur  la  poignée  du  glaive,  l'autre 
sur  la  hanche  en  retenant  les  plis  de  lachlamyde.  La  tête  se  détourne 
h  gauche  avec  une  expression  de  fierté  tranquille  et  mélancolique. 
Le  casque  et  la  cuirasse  sont  déposés  à  terre,  et  sur  le  socle  du 
monument  un  charmant  bas-relief  représente  le  Génie  de  la  mort. 
L'œuvre  d'ailleurs  est  superbe,  composée  et  modelée  comme  les 
meilleures  du  maître,  et  ce  n'est  pas  sa  faute  s'il  lui  a  fallu  placer 
la  tète  d'un  prince  polonais,  un  profil  de  Slave,  sur  une  magnifique 
statue  de  Diomède  ou  d'Hector. 

11  comprenait  si  bien  les  lois  et  les  conditions  de  la  statuaire 
moderne  que,  laissé  libre  d'abord  par  le  comité  polonais  qui  lui 
demandait  une  statue  équestre  de  Poniatowski,  il  se  hâta  dans  son 
premier  projet  de  rompre  en  visière  ala  mode  et  de  rejeter  bJenloin 
la  défroque  du  paganisme.  Tout  le  monde  connaît  la  fin  héroïque  de 
Joseph  Poniatowski.  Après  la  bataille  de  Leipzig,  où  il  avait  été  fait 
maréchal  de  France,  ne  pouvant  plus,  malgré  une  défense  désespé- 
rée, couvrir  la  retraite,  Poniatowski  s'élança  à  cheval  dans  les  flots  de 
l'Elster  plutôt  que  de  se  rendre.  C'est  ce  trait  de  valeur  folle  et  vrai- 
ment polonaise  que  Thorvaldsen  voulait  saisir  sur  le  fait  même  pour 
le  fixer  et  l'immortaliser  dans  un  bronze  hardi.  Son  Poniatowski,  en 
uniforme  de  général  polonais,  et  le  sabre  au  poing,  pressait  avec 
colère  les  flancs  de  son  cheval  cabré.  Aux  pieds  de  l'ajiinial,  du  socle 
môme  de  la  statue,  s'échappait,  pour  tomber  dims  un  bassin,  une 
large  nappe  d'eau  qui  devait  figurer  l'Elster.  Ainsi  composée,  la  fon- 
taine aurait  orné  une  place  de  Varsovie.  Le  dessin  de  ce  projet 
brillant  et  poétique  est  conservé  dans  les  cartons  du  musée,  et 
l'on  imagine  sans  peine  ce  que  fût  devenue  une  telle  composition 
sous  la  main  du  statuaire.  Mais  cette  fois  encore  sa  pensée  indé- 
pendante vint  se  heurter  aux  préjugés  de  son  temps,  et  son  pro- 
jet, d'abord  accepté,  fut  ensuite  condamné  et  rejeté  à  Varsovie. 
Les  Polonais  ne  ti'ouvèrent  pas  leur  costume  national  assez  noble 
et  assez  idéal  pour  la  statuaire;  la  famille  de  Joseph  Poniatowski 
s'op[)Osa  à  la  représentation  de  l'acte  même  où  il  avait  trouvé  la 
mort.  Thorvaldsen  dut  changer  son  héros  en  un  général  romain,  la 
tête  nue,  \e  paludame/itum  agrafé  sur  l'épaule,  et,  pour  toute  allu- 
sion, une  aigle  polonaise  ciselée  sur  sa  cuirasse.  Le  cheval  est  sim- 
plement au  trot,  et  le  prince  fait  de  la  main  droite  un  geste  de 
commandement.  Ce  geste  et  l'attitude  du  personnage  rappellent 
beaucoup  la  statue  de  Marc-Aurèle  au  Capitole.  Le  cheval  d'ailleurs 
est  excellent,  l'ensemble  d'un  beau  caractère  antique.  Mais  qu'il  y  a 
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loin  de  cette  œuvre  de  convention  à  la  première  idée  de  l'artiste  ! 
Aussi  Thorv'aldsen,  mécontent  de  ne  pouvoir  travailler  à  son  gré, 
mit-il  plus  de  huit  ans  à  exécuter  la  statue,  sans  se  soucier  des  récla- 
mations des  Polonais.  Le  bronze  ne  fut  coulé  qu'au  moment  de  la 
guerre  de  Pologne,  si  bien  que  le  général  russe  Paskévitch,  en  pre- 
nant Varsovie,  se  le  fit  adjuger,  le  transporta  chez  lui  à  la  campagne 
et  en  fit  un  saint  Georges  !  Au  fait,  pourquoi  ce  guerrier  antique  ne 
figurerait-il  pas  aussi  bien  saint  Georges  que  Poniatowskl  ? 

Ainsi  emprisonné  pour  l'exécution  d'une  œuvi-e  qui  serait  deve- 
nue, on  peut  le  croire,  la  plus  belle  statue  équestre  du  monde, 
Tborvaldsen  subit  la  même  sorte  d'esclavage  quand  il  eut  cà  faire  le 
tombeau  de  Pie  VII.  Avant  déjuger  ce  monument,  le  plus  connu, 
par  sa  situation  dans  Saint-Pierre  de  Rome,  et,  malheui'eusement 
aussi,  le  plus  discuté  de  tous  les  grands  ouvrages  de  Thorvaldsen, 
il  faut  se  rappeler  d'abord  son  histoire.  On  a  bientôt  fait  d'accuser 
chez  un  artiste  V indigence  de  la  pejisée  et  le  vide  ou  la  lourdeur  de 
son  travail.  Peut-être  serait-il  plus  équitable  de  s'informer  d'abord 
de  ce  qu'on  liii  a  commandé  et  imposé,  et  ensuite  d'examiner  s'il 
n'y  a  pas  dans  cette  vaste  composition  assez  de  mérites  et  de  beautés 
pour  en  atténuer  les  défauts. 

Le  cardinal  Consalvi,  par  un  sentiment  de  reconnaissance,  vou- 
lut élever  à  ses  frais  le  tombeau  de  Pie  VIT,  qui  était  pauvre.  Car 
les  plus  grands  papes,  si  leur  famille  ne  peut  y  pourvoir,  risquent 
de  n'avoir  pas  après  leur  mort  le  moindre  monument.  Consalvi, 
dans  son  testament,  avait  désigné  pour  cet  ouvrage  Canova  d'a- 
bord, et  à  son  défaut  le  célèbre  chevalier  Thorvaldsen.  Canova 
mourut,  et  Pie  VII  ayant  aussi  précédé  dans  la  mort  son  illustre 
secrétaire  d'état,  celui-ci  fit  appeler  Thorvaldsen  et  lui  confia  le 
monument  projeté.  L'honneur  était  si  grand,  si  inouï,  pour  ce  Da- 
nois luthérien  de  sculpter  le  tombeau  d'un  pape  dans  la  basilique 
de  Saint-Pierre,  qu'il  accepta  tout  d'abord  avec  la  plus  vive  recon- 
naissance, sans  regar;ler  ni  aux  clauses  étroites  de  la  commission, 
ni  aux  déboires  qu'il  devait  attendre  de  l'envie.  Refuser  cette 
tâche  eût  été  un  manque  de  cœur  et  une  ingratitude  envers  les 
princes  de  sa  patrie  adoptive.  Thorvaldsen  aima  mieux  risquer  sa 
réputation  en  acceptant  un  sujet  fort  éloigné  non  seulement  de  ses 
croyances,  qui  n'étaient  pas  très  ferventes,  mais  de  ses  connais- 
sances et  de  ses  habitudes  d'esprit. 

Le  cardinal  exigeait  donc  dans  sa  fondation,  entre  autres  condi- 
tions expresses,  que  la  statue  du  pontife,  qui  devait,  suivant  la 
tradition,  surmonter  l'urne  sépulcrale,  serait  accostée  de  deux 
figures  allégoriques  représentant  la  Force  et  la  Sagesse,  deux  émi- 
nentes  vertus  du  pape  Chiaramonti.  Or  les  images  allégoriques, 
surtout  celles  qui  figurent  des  conceptions  purement  religieuses, 


308  REVUE    DES    DEUX    MOA'DES. 

présentent  à  l'artiste  un  double  écneil,  la  froideur  et  le  vague,  par 
la  difficulté  où  il  est  souvent  de  définir  exactement  le  sens  de  ses 
personnages. 

Thorvaldsen  cependant  n'était  pas  homme  à  se  contenter  de  ces 
images  banales  indéterminées  qu'on  peut  appeler  à  volonté  la 
Justice,  la  Vérité  ou  la  Prudence,  comme  il  y  en  a  tant  à  Saint- 
Pierre  sur  les  monumens  de  l'école  du  Bernin.  Esprit  juste  et  lucide 
avant  tout,  il  avait  pour  habitude  de  serrer  de  près  son  sujet.  Désespé- 
rant sans  doute  de  pouvoir  définir  assez  bien  par  leur  physionomie  et 
leurs  attitudes  les  allégories  commandées,  il  les  affubla  sans  façon 
des  attributs  les  plus  païens,  plaçant  le  hibou  de  Minerve  à  côté  de 
la  Sagesse,  jetant  la  peau  de  lion  sur  les  épaules  de  cette  Forée 
divine  qui  regarde  le  ciel  avec  amour  en  croisant  les  mains  sur  sa 
poitrine.  Elle  foule  aux  pieds,  il  est  vrai,  la  massue,  symbole  de 
la  Force  matérielle^  mais  pourquoi  ne  foulerait-elle  pas  aussi  la 
peau  de  lion?  Le  symbole,  de  cette  façon,  serait  complet  et  ingé- 
nieux, et  nous  n'aurions  pas  cette  bizarre  image  d'une  vertu  car- 
dinale sous  le  manteau  d'Hercule.  Le  hibou  n'est  pas  moins  fâcheux 
à  côté  de  cette  vierge  pensive  qui  médite,  un  doigt  sur  ses  lèvres, 
dans  le  livre  des  saintes  Écritures.  Et  poui'tant,  nous  répondrait  le 
sculpteur,  sans  ce  hibou,  la  jeune  fille  pourrait  tout  aussi  bien  s'ap- 
peler la  Méditation.  Les  exigences  du  donateur  l'amenèrent  donc 
presque  fatalement,  ou  à  rester  dans  le  vague  ou  à  nous  gâter  par  cet 
attirail  deux  gracieuses  figures.  Mais  le  croirait-on  ?  il  n'y  eut  per- 
sonne alors  pour  lui  montrer  sa  méprise.  L'esprit  public  était  si  habi- 
tué en  ce  temps-là  à  un  art  tout  païen,  et  la  tradition  s'était  si  bien 
gardée  à  Rome,  depuis  la  renaissance,  de  mêler  les  emblèmes  et  les 
souvenirs  mythologiques  aux  images  chrétiennes,  que  l'esquisse 
des  deux  Vertus  fut  arloptée  sans  discussion.  Le  hibou,  la  peau  de 
lion,  ne  déplurent  ni  au  spirituel  et  pieux  cardinal,  ni  aux  chanoines 
de  Saint-Pierre. 

Mais  quand  il  s'agit  de  la  statue  même  du  pontife,  les  règles  ca- 
noniques intervinrent,  et  l'artiste  subit  une  nouvelle  sorte  d'en- 
traves. On  lui  refusa  coup  sur  coup  deux  esquisses.  L'une  repré- 
sentait fie  VII  dans  une  sorte  d'apothéose,  la  palme  à  la  main  et 
di'ux  anges  soutenant  sur  sa  tête  une  couronne  d'étoiles.  Condamné 
pour  cet  essai  téméraire  de  canonisalion ,  Thorvaldsen  se  rabattit 
sur  la  vie  douloureuse  du  pape  et  le  figura  plongé  dans  une  aus- 
tère méditation,  la  tiare  à  ses  pieds.  11  cherchait  tous  les  côtés  dra- 
matiques de  son  sujet.  Mais  c'était  là  le  moindre  souci  de  ses  juges. 
On  lui  objecta  qu'il  n'y  avait  que  deux  représentations  permises 
des  papes  sur  leurs  tombeaux  :  ou  bien  agenouillés  et  en  prière, 
ou  bien  la  liarp  en  tète  et  donnant  la  bénédiction.  Ce  fut  à  ce  der- 
nier parti  qu'il  s'arrêta  comme  au  plus  dilficile,  ne  voulant  pas 
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d'ailleurs  refaire  le  Clément  XIII  de  Canova.  Ainsi,  sur  tous  les 
points  de  cette  vaste  composition,  où  il  pensait  trouver  tant  de  res- 
sources, l'imai^ination  du  sculpteur  se  heurta  à  quelque  obstacle  et 
replia  ses  ailes.  Il  n'eut  même  pas  la  liberté  de  créer  à  sa  fantaisie 
l'ensemble  du  monument  :  on  lui  en  imposa  l'emplacement,  la  forme 
et  les  dimensions. 

L'artiste  cependant  ne  voulut  pas  s'avouer  vaincu  et  mit  sa  gloire 
à  lutter,  au  moins  dans  la  figure  du  pape,  contre  les   formules 
infranchissables  où  on  l'enfermait.  La  statue  de  Pie  VII  est  un  des 
chefs-d'œuvre  de  Thorvaldsen,  non-seulement  par  la  majesté  simple 
et  la  vérité  de  l'attitude,  par  l'élégance  et  la  souplesse  de  ces  lourds 
vêtemens  pontificaux,  mais  par  l'incomparable  beauté  de  la  tête, 
fouillée  et  étudiée  avec  un  art  surprennnt.  On  ne  peut  pas  porter 
plus  loin  l'expression,  ni  mieux  traduire  le  caractère  et  l'âme  même 
d'un  personnage.  Sur  ce  visage  à  la  fois  sévère,  doux  et  triste  de 
Chiaramonti  on  lit  toute  l'histoire  de  son  martyre,  sa  patience  et 
son  inébranlable  fermeté  en  face  du  plus  violent  despote  qui  fut 
jamais.  Un  jour,  à  Rome,  il  y  a,  je  crois,  dix-sept  ans,  j'entrais  dans 
1  atelier  du  statuaire  Etex,  homme  de  grand  talent,  comme  on  sait, 
mais  un  pf  u  trop  enclin  à  se  croire  l'héritier  direct  des  grands  maîtres 
delà  renaissance.  Il  exécutait  alors,  sons  l'empire  d'une  récente  con- 
version, un  buste  de  Pie  IX  et  cette  curieuse  statue  de  Saint  Benoit 
sur  les  épines,  qui  est  au  musée  du  Luxembourg  et  qu'il  appelait 
Vantithèse  de  V Hermaphrodite.  Je  me  hasardai  à  lui  représenter 
que  son  buste  de  Pie  IX,  froid  et  guindé,  rendait  assez  mal  l'ex- 
pression charmante  et  si  individuelle,  mélange  singulier  de  douceur, 
de  finesse  et  de  majesté,  que  personne  n'oubliait  après  avoir  vu 
l'auguste  pontife:  «  Ce  n'est  pas  Pie  IX  que  j'ai  voulu  faire,  me 
répondit  solennellement  l'artiste,  mais  la  papauté  !  »  Il  était  bien 
loin  de  compte;  mais  son  mot  me  parut  caractériser  tout  justement 
la  statue  de  Pie  VII  de  Thorvaldsen.  Ce  n'est  pas  simplement  un 
pape,  en  effet:  on  dirait  l'incarnation  de  la  papauté,  non  pas  certes 
de  la  papauté  toute-puissante  qui  régnait  au  moyen  âge,  mais  de 
cette  papauté  persécutée  que  le  monde  a   connue  bien   des  fois 
depuis   !es  premiers  siècles  du  christianisme  jusqu'à  celui-ci;  et 
n'étaiî-il  pas  touchant  de  voir  cette  noble  image  dû  pontife  romain 
sculptée  avec  amour  par  le  ciseau  d'un  protestant? 

Il  y  a  donc  dans  ce  Toynbeau  de  Pie  VII  de  quoi  lléchir  la  plus  sé- 
vère critique.  On  peut  trouver  que  l'architecture  en  est  trop  massive, 
bien  qu'elle  soit  en  harmonie  de  style  avec  les  figures.  On  peut 
trouver  les  personnages  allégoriques  trop  païens  ou  simplement  trop 
humams  pour  le  sujet;  et  non-seulement  les  Vertus,  mais  ces  deux 
anges,  d'ailleurs  très  élégans,  qui  accostent  le  trône  pontifical,  et 
dont  l'un  montre  un  sablier  à  l'autre  qui  ferme  le  liwe  de  l'histoTC 
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de  Pie  Vil.  Cette  petite  scène,  ces  accessoires  seraient  évidemment 
mieux  à  leur  place  sur  le  tombeau  d'un  personnage  de  l'ordre  civil. 
On  peut  surtout  reprocher  à  l'artiste  de  n'avoir  travaillé  de  son 
propre  ciseau  que  la  statue  même  de  Pie  VII;  les  autres  Ogures  ont 
été  abandonnées  à  ses  élèves,  et  l'on  s'en  aperçoit  aux  défaillances, 
à  la  pauvreté  de  leur  exécution.  Cprtes,  Tliorvaldsen  a  mal  compris 
sa  gloire,  en  ne  mettant  pas  toute  sa  sollicitude  dans  la  perfection 
d'une  œuvre  destinée  à  tant  de  publicité.  Tel  qu'il  est  néanmoins, 
ce  monument  est  encore  l'une  d^s  meilleures  parmi  les  nombreuses 
sépultures  papales  que  renferme  la  basilique.  Qu'on  lui  préfère  le 
bijou  florentin  ciselé  pour  Inno'^ent  VIII,  par  Antoine  PoUajuolo,  ou 
le  tombeau  de  Paul  III,  de  Guillaume  délia  Porta,  mais  non  pas 
le  maiLsolée  de  Clément  XIll,  si  fort  admiré  des  touristes.  Les  Lions 
de  Ganova,  son  gracieux  Génie  de  la  Mort  et  sa  Religion,  un  peu 
massive  et  emphatique,  forment  peut-être  un  groupe  saisiss^ant, 
mais  ce  n'est  pas  certainement  par  l'inspiration  chrétienne.  Son 
Clément  XIII,  agenouillé  dans  la  prière,  est  très  pieux,  très  expres- 
sif; il  a  moins  de  caractère  pourtant  et  de  grandeur  que  le  pape 
bénissant  de  l'autre  mausolée.  Enfin,  pour  le  style  même  des  figures, 
pour  l'architecture  et  l'ordonnance  générale  du  monument,  c'est 
encore  le  Danois  qui  l'emporte. 

Thorvadsen,par  malheur,  lorsqu'il  reste  au-dessous  de  son  sujet, 
n'a  pas  toujours  les  mêmes  excuses.  J'ai  parlé  à  dessein,  sn  racon- 
tant sa  vie,  de  cette  déférence  exagérée  pour  de  puissans  protec- 
teurs, qui  l'a  conduit  à  gaspiller  une  bonne  part  de  son  temps  et  de 
ses  forces  dans  des  travaux  pour  ainsi  dire  officiels,  devenus  aujour- 
d'hui la  partie  périssable  de  son  héritage.  On  regrette  qu'il  n'ait  pas 
eu  le  caractère  indomptable  et  hautain  de  Michel-A.nge  ;  ces  âmes- 
là,  par  malheur,  sont  rares  en  tout  temps,  et  notre  Scandinave, 
nature  patiente  et  laborieuse,  mais  timide,  ne  savait  pas  résister 
an  prestige  du  rang  social,  ni  même  à  sa  propre  popularité. 
Qu'il  acceptât,  par  point  d'honneur  et  par  reconnaissance,  les 
offres  et  même  les  conditions  du  cardinal  Gonsalvi,  rien  de  mieux. 
Mais  pourquoi  ne  pas  refuser  à  la  ville  de  Mayence  la  statue  de 
Gutenberg,  i>lutôt  que  de  laisser  faire  par  un  de  ses  élèves  une 
œuvre  médiocre  qui  porte  son  nom?  Pourquoi  se  laisser  vaincre 
par  l'amitié  du  roi  de  Bavière  et  céder  aux  instances  de  sa  sœur, 
la  duchesse  de  Lfuchleuberg,  qui  lui  demandait  le  tombeau  de  son 
mari  et  lui  en  dictait  même  l'idée  et  le  dessin?  On  comprend  fort 
bien  que  cette  pâle  figure  d'Rugène  de  Beauharnais,  non  plus  que 
le  vague  personnage  de  Gutenberg,  ne  lui  inspirât  pas  grand  chose; 
mais  alors  il  fallait  répondre  aux  indiscrets  que  le  génie  ne  doit 
pas  être  au  service  de  toutes  les  vanités  et  de  toutes  les  fantaisies. 
Dans  ces  occasions-là,  Thorvaldsen  résistait  d'abord,  puis,  pour  se 
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délivrer  des  obsessions,  promettait  le  travail  et  ne  s'en  inquiétait 
plus;  on  revenait  à  la  charge,  on  le  harcelait,  et  il  finissait,  de  guerre 
lasse,  par  livrera  ses  élèves  un  modèle  de  terre  ou  simplement  une 
maquette,  qui  ne  lui  coûtait  guère  qu'un  travail  de  mémoire.  De  là 
ces  œuvres  banales,  faites  de  routine  et  de  pratique,  comme  on  dit 
à  l'atelier,  où  se  répètent  les  formules  et  les  motifs  qui  ont  réussi 
ailleurs.  Par  exemple,  ce  tombeau  d'Eugène  de  Beauharnais  (1),  qui 
nous  montre  un  guerrier  accoutré  à  la  romaine  (on  ne  l'eût  pas 
accepté  autrement),  la  main  sur  son  cœur,  et  présentant  une  cou- 
ronne de  lauriers  à  la  muse  de  l'Histoire,  entre  le  génie  de  la  Mort 
et  celui  de  l'Immortalité,  ce  n'est  pas  mauvais  assurément;  on  y 
reconnaît  le  dessin  vigoureux  du  maître;  c'est  seulement  froid  et 
sans  aucun  intérêt.  Aliqiiando  bonus  dormitat  Homerus.  On  a  dit 
la  même  chose  de  Thorvaldsen  ;  mais  on  peut  être  sûr  qu'il  ne 
s'endormait  qu'i;  bon  escient. 

Ce  qui  prouve  d'une  façon  irrécusable  qu'il  ne  faut  pas  juger  ses 
travaux  sans  tenir  compte  de  leurs  origines,  c'est  l'indépendance, 
ce  sont  les  méthodes  neuves  et  hardies,  c'est  enfin  le  sentiment  juste 
et  vrai  qu'il  déployait  toujours  dans  les  occasions  où  il  demeurait 
le  maître  de  son  sujet.  Il  ne  s'est  pas  fait  faute  de  vêtir  lord  Byron 
d'une  redingote  en  l'asseyant  sur  des  débris  de  colonnes  grecques, 
dans  l'attitude  d'un  poète  qui  écoute  la  muse.  Son  Schiller  au  con- 
traire est  debout,  drapé  dans  un  large  manteau,  la  tête  couronnée 
de  lauriers  et  inclinée  dans  une  méditation  profonde  :  il  tient  aussi 
une  plume  et  un  livre.  Cette  physionomie  et  cette  attitude  seraient 
dignes  du  Dante,  et  si  David  d'Angers  ne  les  trouve  pas  assez 
fières,  c'est  pousser  un  peu  loin  l'orgueil  démocratiijue.  Regardez 
les  statues  de  Conradin,  de  Christian  IV,  de  Maximilien  P'  de  Ba- 
vière ('2),  et  vous  verrez  comment  Thorvaldsen  fait  du  grand  style 
en  se  soumettant  à  tous  les  détails  historiques  d'un  costume.  Ce 
Maximilien  à  cheval,  dans  son  armure  de  la  guerre  de  Trente  Ans,  est 
une  œuvre  grandiose  et  simple,  pleine  de  vie  et  de  majesté.  Elle 
traduit  aussi  fidèlement  le  personnage  du  grand  électeur  que  la 
belle  statue  de  Rauch,  à  Berlin,  par  son  style  plus  familier  et  plus 
vif,  représente  le  caractère  de  Frédéric  II.  Mais  l'application  la  plus 
remarquable  peut-ên-e  des  théories  de  Thorvaldsen,  c'est  le  Copernic 
de  Varsovie,  exécuté  dans  ses  meilleures  années,  peu  après  la  prin- 
cesse Bariatiusky.  C'est  là  qu'il  faut  étudier  l'art  d'idéaliser  un  per- 
sonnage moderne,  de  le  traiter  comme  aurait  fait  un  Grec,  avec  cette 
grandeur  et  cette  vérité  universelles  qui  conviennent  aussi  bien  au 
xix^  siècle  qu'au  temps  de  Périclès.  Copernic  est  assis,  vêtu  d'une 

(1)  Dans  l'église  Saint- ilichel,  à  Munich. 

(2)  Également  à  Munich,  place  Wittelsbach. 
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longue  robe.  11  tient  de  la  main  gauche  une  sphère  armillaire  et  de 
la  droite  un  compas  ouvert;  mais  sa  belle  tête  aux  longs  cheveux 
se  relève  vers  le  ciel  et  son  regard  se  p -rd  dans  une  contemplation 
extati(iue.  C'est  à  la  fois  un  astronome  et  un  penseur,  ou  plutôt  c'est 
raï«uonomie  elle-même  mesurant  l'espace.  Comme  dans  le  Lion  de 
Lucerne  ou  dans  la  statue  de  Pie  Vil,  Thorvaldsen  a  pénétré  le  fond 
même  de  son  sujet  et  en  a  rendu  toute  la  poésie. 

Ainsi,  après  avoir  écarté  dans  le  catalogue  moderne  du  musée 
quel'jues  marbres  médiocres  sur  lesquels  nous  jetterons  avec 
respect  le  voile  de  l'oubli,  en  déplorant  les  circonstances  qu'a 
subies  leur  auteur,  on  peut  s'arrêter  devant  un  groupe  d'excellt-ns 
ouvrages,  dont  quatre  ou  cinq  hors  de  pair,  et  en  tirer  la  synthèse 
la  plus  insiructive.  Aller  droit  à  l'essence  du  sujet,  c'est-à-dire  au 
caractère  principal  et  dominant  du  personnage,  pour  le  traduire  avec 
précisi')n  et  le  résumer  dans  une  physionomie  et  une  attitude; ne  pas 
chercher  la  vie  et  l'efiet  ailleurs  que  dins  cette  simplicité  de  l'ac- 
tion et  cette  vérité  d'un  mouvement  saisi  à  son  point  le  plus  juste, 
à  une  égale  distance  de  la  sécheresse  et  de  l'emphase;  éviter  en 
général  les  expressions  et  les  gestes  violens,  paice  que  le  calme  et 
la  sérénité  en  siauaire  sont  préférables  à  ragitati(m;  grouper  et 
balancer  toutes  les  niasses  de  manière  non  seulenient  à  charmer 
les  yeux  par  l'accord  mervt^illeux  du  dessin,  mais  à  donner  le  sens 
même  df  la  composition  dans  l'aspect  de  ses  reliefs  et  de  ses  con- 
tours; enfin,  par  un  sentiment  analogue,  supprinier  le  plus  pos- 
sible tous  les  détails  et  accessoires  de  costume  ou  d'attributs  pour 
njaintenir  la  tranquillité  des  lignes  et  fixer  toute  l'attention  sur  la 
figure  elle-même  :  voilà  à  peu  près  le  résumé  de  l'eiîhéiique  de 
Thorvaldsen. 

Ch^z  lui,  un  simple  geste,  une  attitude,  un  air  de  tête,  ont  le 
pouvoir  souverain  de  donner  au  marbre  toute  la  vie  possible  et  de 
in-iutrer  l'àme  tout  entière  d'un  personnage.  Au  reste,  ce  sont  la  les 
principes  éternels,  la  grammaire  pour  ainsi  dire  de  la  sculpture 
classique.  Mais  ces  règles  fondamentales,  analogues  dans  tous  les 
arts,  qu'il  est  diITicile  et  rare  de  les  appliquer  avec  génie! 

N'oublions  pas  un  point  capital  sur  lequel  Tliorvaldben  donne 
aussi  de  grandes  leçons,  pour  l'avoir  profondément  étudie,  l'art  du 
costuiiie  et  de  la  draj)fTie.  Fidèle  en  tout  à  cet  amour  profond  de 
la  vérité  et  dt;s  convenanct;s  qui  était  sa  première  qu  dite,  aucune 
exactitude  dans  le  costume  ne  lui  faisait  peur,  {)as  môme  l'habit  du 
xix*  siècle.  Mais  il  prêterait  la  draperie,  on  le  comprend,  c!iaque 
fois  qu'il  pouvait  l'employer,  et,  dans  cette  partie  si  importante  de 
la  statuaire,  il  n'a  p»  ut-êire  pas  d'égal  parmi  les  modernes.  Les 
vêtemens  de  toutes  ses  figures,  même  des  moins  inspirées,  sont 
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toujours  également  beaux.  Ils  sont  arrangés,  plissés,  combinés 
avec  un  soin  prodigieux ,  sans  aucune  affectation  cependant  et  en 
gardant  toujours  une  parfaite  exactitude.  Mais  le  plus  admirable, 
c'est  qu'ils  cachent  toujours  une  idée  et  une  intention  nécessaires 
sous  l'enchantement  qu'ils  donnent  aux  regards.  Personne,  on 
peut  le  dire,  depuis  les  anciens,  n  a  poussé  aussi  loin  que  Thor- 
valdsen  l'art  d'animer  le  vêtement,  de  l'approprier  aux  caractères 
et  de  le  mêler  à  l'interprétation  des  personnages.  C'était  là,  comme 
on  sait,  un  des  secrets  les  plus  mystérieux  et  les  plus  puissans  de 
la  statuaire  grecque.  Thorvaldsen  a  mis  longtemps  à  le  deviner:  ses 
premières  statues  de  femmes  en  sont  la  preuve.  Mais  un  beau  jour 
il  eu  sut  presque  autant  que  les  Grecs  dans  l'art  de  draper.  S'il 
n'a  jamais  essayé  de  reproduire  ces  hardis  effets  de  linges  niouillés, 
ces  voiles  transparens  qu'on  voit  frissonner  sur  certains  mar- 
bres de  Paros,  ni  ces  vêtemens  soulevés  en  larges  ondulations, 
merveilles  du  ciseau  grec  que  l'on  a  retrouvées  à  Athènes,  et 
dont  les  exemplaire?^,  tous  plus  ou  moins  mutilés,  sont  extrême- 
ment rares  à  Rome,  du  moins  il  a  toujours  su  prendre  dans  les 
divers  styles  de  draperies  des  anciens,  ce  qui  convenait  à  ses 
créations,  et  il  l'a  fait  avec  un  discernement,  un  bonheur  et  un  art 
consommés.  Dans  la  statue  de  la  princesse  Bariatinsky  par  exemple, 
les  longs  plis  droits,  pressés,  profondément  fouillés  de  la  robe  et 
du  manteau,  variés  çà  et  là  de  quelques  cassures  légères  et  de 
quelques  sinuosités  raccourcies,  sont  propres  à  accompagner  le  ca- 
ractère de  méditation  et  de  rêverie  du  personnage,  avec  la  grâce 
néces'=;aire  à  une  femme.  Cette  même  idée  de  méditation,  de 
réflexion  philosophique,  est  traduite  aussi  dans  la  statue  de  Coper- 
nic, mais  avec  une  nuance  plus  grave,  par  les  plis  sobres  et  per- 
pendiculaires de  la  robe  tombant  tout  autour  de  l'astronome  assis, 
et  par  les  grandes  courbes  tranquilles  et  harmonieuses  que  dessine 
cette  robe  entre  les  deux  genoux.  On  peut  faire  des  observations 
analogues  sur  toutes  les  figures  vêtues  de  Thorvaldsen.  Les  grands 
sculpteurs  du  xvi*^  siècle  nont  pas  pris  le  même  souci,  sans  doute 
parce  qu'ils  n'avaient  pas  sous  les  yeux  dans  la  vie  ordinaire,  comme 
les  anciens,  les  eifets  naturels  du  vêtement  drapé.  Pour  Michi  1-Ange 
et  ses  contemporains,  la  draperie  n'est  qu'un  ornement  livré  au 
caprice  de  l'artiste,  et  c'est  là  une  des  différences  profondes  de  leur 
style  et  de  celui  des  anciens.  Ils  ne  cherchent  dans  le  vêlement  ni 
le  naturel,  ni  surtout  une  intention  philosophique  (1);  ils  ne  songent 
pas  à  accompagner  et  à  compléter  par  les  ondulations  et  les  plis 

{i)  Je  ne  dirais  pas  cela  toutefois  des  premiers  sculpteurs  florentins,  Benedetto  da 
Majauo,  Mino  de  Fiesole,  Luca  délia  Robbia,  et  encore  moins  de  certaines  œuvres 
charmantes  du  moyen  âge,  où  l'instinct  le  plus  juste  a  conduit  de  naifs  et  pieux 
artistes  au  même  résultat  que  l'esthétique  raffinée  des  Grecs. 
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de  l'étofTe  les  lignes  et  les  contours  d'une  figure.  Leurs  draperies, 
traitées  avec  une  puissante  fantaisie,  avec  des  cassures  bizaiTes  ou 
gracieuses,  mais  toujours  imprévues,  ne  sont  qu'un  moyen  de  con- 
trastes et  d'elTets  pittoresques.  Aussi  vit-on  dégénérer  bientôt  cette 
hautaine  méthode  et  l'école  du  Bernin  arriver,  en  matière  de 
vêtemens,  à  la  plus  ridicule  extravagance.  Les  prédécesseurs  de 
Thorvaldsen  dans  la  réforme  classique  passèrent  à  un  autre  excès  : 
rien  n'est  maigre,  sec  et  froid  comme  les  draperies  de  Louis  David 
et  de  Ganova.  Seul  à  cette  époque  Houdou  pressentit  la  valeur 
sculpturale  du  vêtement:  au  reste,  si  quelque  artiste  contemporain 
du  Danois  a  pu  exercer  sur  lui  une  action  directe,  c'est  celui-là. 

IV. 

Quittons  maintenant  le  musée  du  maître  pour  nous  rendre  à 
l'église  Notre-Dame,  qui  n'en  est  guère  éloignée.  On  peut  prendre 
au  musée  môme,  où  se  trouvent  tous  leurs  plâtres,  une  première 
idée  des  sculptures  religieuses  accumulées  dans  cette  église.  Mais 
le  seul  moyen  de  les  goûter  et  d'en  bien  juger,  c'est  de  les  voir  à 
la  })lace  même  que  l'artiste  leur  a  destinée.  Nous  sommes  ici  en 
présetice  d'un  ordre  de  compositions  tout  à  fait  à  part  dans  l'œuvre 
de  Thorvaldsen,  fort  peu  connu  en  raison  même  de  sa  situation,  et 
sur  lequel  la  critique,  du  moins  en  France,  n'a  encore  donné  que  de 
très  vagues  renseignemens. 

J'ai  raconté  comment,  lors  de  son  premier  retour  dans  sa  pa- 
trie en  1820,  Thorvaldsen  accepta  de  la  ville  de  Copenhague  la 
mission  de  décorer  la  cath*'drale  que  l'on  venait  de  rebâtir.  Le 
pliin  de  l'édifice  se  prêtait  mieux  que  tout  autre  à  une  décoration 
sculpturale,  surtout  dans  le  style  grec.  Notre-Dame  en  ellet  est 
une  basilique  assez  semblable,  pour  le  dehors,  à  l'église  Saint- 
Vincent-<:le-Paul  à  Paris;  mais  l'intérieur  en  est  beaucoup  moins 
correct.  Les  bas-côtés  sont  trop  étroits,  et  les  trois  nefs  sont  divi- 
sées, non  par  une  colonnade  comme  cela  devrait  être,  mais  par  des 
arcades  qui  reposent  sur  des  pieds-droits  beaucoup  trop  larges.  On 
devine  que,  dans  la  pensée  de  l'architecte,  ces  pieds -dioits  de- 
vaient être  flanqués  de  statues.  La  façade  est  nup,  surmontée  de 
deux  tours  carrées  au-dessus  de  l'aitique  et  précédée  d'un  portique 
de  six  colonnes,  dans  le  plus  pur  style  dorique,  mais  trop  petit 
pour  les  proportions  du  monument.  On  peut  se  demander,  sans  en 
trouver  d'ailleurs  aucune  i)reuve,  si  Thorvaldsen  n'a  pas  inspiré 
lui-même  à  l'architecie  le  dessin  de  ce  portique,  afin  de  pouvoir  y 
placer  la  grande  composition  qu'il  rêvait.  Car  vers  1820  personne 
en  Europe,  si  ce  n'est  peut-être  le  prince  Louis  de  Bavière,  ne  son- 
geait à  faire  du  vrai  style  dorique,  dont  à  peine  ou  commençait  à 
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reconnaître  la  beauté,  et  il  semble  difficile  que  ce  portique,  si  dif- 
férent de  la  lourde  basilique  romaine,  fût  compris  dans  son  plan 
primitif. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  cette  conjecture,  il  est  certain  que  la  compo- 
sition en  ronde  bosse  qui  orne  le  fronton  du  portique  n'a  pu  être 
imaginée  que  par  l'artiste  lui-même.  L'architecte  de  Notre-Dame  et 
les  édiles  de  Copenhague  lui  demandèrent  spécialement  pour  l'in- 
térieur de  l'église  les  statues  du  Christ  et  des  Douze  Apôlrrs,  lais- 
sant à  son  choix  le  sujet  et  l'ordonnance  des  bas-reliefs  qui  devaient 
orner  l'abside  et  le  portique.  Or  le  travail  déterminé  qu'on  lui  im- 
posait était  justement  celui  qui  l'agréait  le  moins.  Thorvaldsen  en 
usa  alors  avec  ses  compatriotes  comme  il  fit  plus  tard  avec  les  grands 
personnages  d'Allemagne  ou  de  Rome.  iN'osant  rien  refuser  à  des 
concitoyens  qui  l'accablaient  d'honneurs  et  de  caresses,  il  accepta 
toute  leur  commande  et  se  réserva  de  n'en  exécuter  lui-même  que 
la  partie  qui  l'iméressait  le  plus.  Ajoutons  cependant  qu'il  employa 
tout  son  crédit,  mais  en  vain,  pour  qu'on  laissât  la  commande  des 
Apôtres  à  son  ami  Freund,  qui  en  avait  d'abord  été  chargé,  et  qu'il 
obtint  pour  lui  un  dédouunagement  dans  un  autre  travail  entrepris 
par  la  ville. 

Les  Apôtres  devaient  être  rangés  symétriquement  sur  les  deux 
côtés  de  la  grande  nef  de  Notre-Dame,  devant  chaque  pied-droit, 
comme  ceux  de  la  basilique  de  Saint-Jean-de-Latran.  Or  ces  douze 
figures  de  personnages  à  peu  près  semblables  entre  eux  dans 
leur  caractère  essentiel,  qu'il  fallait  représenter  debout  et  sous  les 
mêmes  proportions,  pour  les  disposer  sur  deux  files  uniformes  et 
monotones,  n'avaient  guère  de  quoi  tenter  l'imagination  du  grand 
statuaire.  Tout  au  plus  un  artiste  croyant  et  pieux  du  xv*  siècle  se 
serait-il  dévoué  à  cette  tâche  ingrate  et  austère ,  mais  pouvait-on 
esporer  tant  d'abnégation  d'un  esprit  aussi  actif  que  celui  de  Thor- 
valdsen, d'une  fantaisie  aussi  mobile,  aussi  prompte  à  poursuivre 
daijs  les  voies  les  plus  diverses  son  idéal  de  beauté?  Le  uiaître  se 
déchargea  sans  hét>iter  des  Apôtres  sur  ses  élèves,  bornant  sou 
intervention  à  leur  fournir  le  dessin  et  la  maquette  de  chaque 
figure  et  à  diriger  leur  travail.  C'est  avec  les  Apôtres  de  Notre-Dame 
qu'il  a  pris  pour  la  première  fois  cette  liberté  et  qu'il  a  commencé 
d'nniter  les  façons  de  Raphaël  au  milieu  de  ses  élèves. 

11  est  vrai  que  pour  modeler  ces  esqui.^ses  û!  Apôtres,  Thorvaldsen 
s'est  consciencieusement  inspiré  des  livres  saints,  des  histoires  et 
légendes  ecclésiastiques  et  aussi  des  œ^ivres  de  la  rena  ssance.  On 
reconnaît  bien  vite  les  tètes  traditionnelles  de  saint  Pierre  et  de 
saint  Paul  (i),  et,  dans  quelques  autres,  des  réminiscences  de 

(1)  Le  saint  Paul  est  le  seul  apôtre  modelé  de  la  maia  même  de  Thorvaldsca. 
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maîtres  italiens.  Tous  ces  personnages  sont  largement  dessinés;  il 
y  a  clans  leurs  draperies  un  grand  style  et  une  recherche  évidente 
de  variété,  de  con\enance  et  de  noblesse.  Là  se  reconnaît  tout  de 
suite  la  main  du  Danois  ;  mais  elle  ne  se  montre  pas  autrement. 
A  part  quelques  attitudes  qui  expriment  assez  bien  le  recueillement 
et  la  méditation,  tous  ces  disciples  du  Christ  ne  sont  guère  caracté- 
risés que  par  leurs  attributs  dévangélistes  ou  les  instrumens  de 
leur  martyre,  une  croix,  une  hache,  un  couteau,  ou  bien  par  quel- 
que souvenir  de  leur  légende,  comme  le  manteau  de  pèlerin  sur 
les  épaules  de  saint  Jacques  le  Majeur.  Quelques  têtes  seuleaient, 
celle  de  saint  Jean,  par  exemple,  de  saint  Jude,  de  saint  Jacqiies 
le  Mineur,  de  saint  Barthélémy,  répondent  au  caractère,  à  la  gran- 
deur morale  des  personnages.  Les  autres,  il  en  faut  convenir,  sont 
parfaitement  vulgaires  et  dénuées  d'inspiration.  Ce  qui  n'est  pas 
moins  grave  encore,  c'est  que  la  main  incertaine  des  élèves  se 
traliit  dans  tous  ces  marbres,  à  des  degrés  divers,  par  la  lourdeur 
ou  la  faiblesse  du  modelé,  l'insufTisance  et  la  sécheresse  du  ciseau. 
Ces  jeunes  gens  n'ont  su  ni  transfigurer  les  rudes  pêcheurs  gali- 
léens,  ni  donner  la  souplesse  indispensable  mûme  à  leurs  épais 
manteaux.  C'étaient  pourtant  des  artistes  de  talent,  et  leur  maître 
avait  choisi  les  plus  capables  de  son  atelier;  plusi;-urs  d'entre  eux 
se  sont  fait  plus  tard  une  renommée.  Mais  alors  ils  étaient  encore 
inexpérimentés,  ou  trop  habitués  à  reproduire  les  marbres  païens 
di^.  leur  maître  pour  n'être  pas  un  peu  déroutés  sur  un  terrain  si 
dilTérent.  Ils  n'ont  pas  eu  la  puissance  de  changer  en  une  figure 
colossale  et  bien  vivante  la  petite  ébauche  qui  leur  était  confiée, 
tâche  difficile  assurément,  beaucoup  plus  que  celle  de  Jules  Ro- 
main, de  Penni  et  de  Jean  d'L'dine  peignant  des  fresques  d'après 
les  cartons  de  Raphaël.  Voilà  ce  qu'il  faut  se  rappeler  pour  revenir 
un  peu  de  la  désagréable  surprise  que  donueui  ces  apôtres,  qu'on 
pourrait  appeler  des  ApôLres  avant  la  Pentecôte.  Personne  n'hési- 
tera d'ailleurs  à  les  trouver  cent  fois  plus  beaux,  plus  conformes  au 
sujf't  et  plus  dignes  d'un  temple  chrétien  que  les  bizaires  colosses 
lais>és  par  l" école  du  Rernia  à  Saini-Jean-de-Lairan,  qui  semblent 
exécuter  sur  leurs  piédestaux  une  pantomime,  une  danse  sacrée 
comme  celle  du  chœur  antique  autour  de  l'autel  de  Racchus. 

Que  les  compatriotes  de  Thorvaldsen  ne  lui  reprochent  pas  cepen- 
dant la  façon  un  peu  cavalière  dont  il  a  traité  leur  commande  1  11 
aurait  pu  la  refuser,  au  grand  détriment  de  leur  basilique,  et  qui 
oserait  dire  qu'il  aurait  du  perdre  des  années  à  modeler  lui-même 
ces  douze  figures  de  deux  mètres  et  demi  de  haut,  sacrifiant  a  cet 
ennuyeux  travail  tous  ses  chefs-d'œuvre  de  ce  temps-là?  Certes, 
le  sujet  lui-même,  l'idée  à  interpréter  ne  lui  répugnait  pas,  ni  ne 
l'efTrayait,  et  il  a  montré  de  quelle  façon  un  païen,  un  sceptique, 
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pouvait,  à  force  de  génie,  représenter  les  disciples  du  Christ.  Seu- 
lement il  a  choisi,  pour  ce  tour  de  force,  sa  langue  de  prédilection, 
le  bas-relief,  et  aucun  des  nombreux  chefs-d'œuvre  qu'il  a  produits 
dans  ce  genre  de  sculpture  ne  surpasse  C Institution  de  la  Cène. 
Ce  chef-d'œuvre,  placé  dans  la  sacristie  de  Notre-Dame,  aurait, 
dit-on,  orné  le  chœur  même  de  la  cathédrale  sans  les  scrupules  du 
clergé,  qui  ne  le  trouva  pas  assez  orthodoxe.  Thorvaldsen,  soit 
qu'il  voulût  absolument  faire  du  nouveau  et  ne  pas  imiter  sur  le 
marbre  les  Gènes  des  grands  peintres  italiens,  toutes  a  peu  près 
semblables  dans  leur  composition  générale,  soit  plutôt  que  cette 
ordonnance  traditionnelle  et  nécessaire  ne  lui  parut  pas  donner  à 
sou  bas-relief  assez  de  pureté  et  d'élégance,  a  imaginé  et  repré- 
senté sans  scrupule  une  Cène  tout  en    dehors  de  l'Évangile.  A 
gauche  le  Christ,  debout  près  d'une  table  et  les  yeux  levés  au  ciel, 
bénit  le  calice.  Devant  lui  tous  ses  apôtres  sont  agenouillés,  moins 
un  seul,  au  milieu,  qui  varie  le  groupe  et  relie  la  composition;  à 
droite  Judas  s'éloigne  en  serrant  sa  bourse,  avec  un  air  de  dépit  et 
de  haine.  Cette  façon  indépendante  de  traduire  le  texte  sacré  cho- 
qua les  pasteurs  de  Copenhague,  et  sans  doute  un  clergé  catholique 
ne  l'eût   pas  acceptée  davantage.   Gomment  ne  pas  absoudre  ce- 
pendant une  licence  où  l'artiste  a  pu  trouver  cet  admirable  groupe, 
si  pittoresque  et  si  dramatique?  Comment  résister  à  cette  beauté 
suave,  à  ce  pathétique  chrétien?  Si  l'auteur  viole  la  lettre,  il  est 
bien  dans  l'esprit  de  son  sujet  en  l'interprétant  d'une  façon  tout 
idéale.  Les   luthériens  appellent  cela  l'Institution  de  la  Cène,  et 
les  catholiques  diraient  tout  aussi  bien  l'Institution  de  l'Eucha- 
ristie en  voyant  ces  disciples,  parfaitement  beaux  et  nobles,  pro- 
sternés devant  le  divin  calice  avec  une  telle  effusion  d'amour,  de 
reconnaissance  et  d'adoration.  Les  maîtres  les  plus  fervens  et  les 
plus  tendres  de  la  renaissance,  un  Benedetto  da  Majano,  tin  délia 
Robbia,  pour  ne  citer  que  les  sculpteurs,  n'auraient  pas  répandu  sur 
ce  sujet  plus  de  foi  et  plus  de  charme. 

Si  j'ai  parlé  tout  d'abord  des  Apôtres,  c'est  pour  présenter  plus 
nettement  l'œuvre  religieuse  de  Thorvaldsen,  en  mettant  à  part  ce 
qui  véritablement  ne  lui  appartient  qu'à  moitié  dans  cette  immense 
décoration  de  Notre-Dame.  Car,  dès  qu'on  franchit  le  seuil  de  la 
basilique,  ce  n'est  pas  sur  ces  douze  statues  rangées  en  files  que  le 
regard  s'arrête,  mais  sur  le  grand  Christ  en  marbre,  de  trois  mètres 
et  demi  de  haut,  qui  se  dresse  au  fond  de  l'abside.  La  première 
impression  devant  ce  colosse  est  la  surprise,  mais  après  examen, 
ni  le  regard,  ni  l'esprit  ne  demeurent  entièrement  satisfaits.  Il  con- 
vient toutefois  de  parler  avec  respect  d'une  œuvre  puissante  et  ori- 
ginale, qui  appartient  tout  entière  à  Thorvaldsen  et  qu'il  a  longtemps 
étudiée.  Malgré  quelques  défauts  de  caractère  et  même  de  conve- 
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nance,  elle  n'est  pas  indigne  du  grand  artiste  et  garde  dans  ses  tra- 
vaux un  rang  considérable. 

On  peut  d'abord  se  demander  pourquoi  il  a  donné  de  telles 
dimensions  à  la  figure  de  l'Homme-Dieu.  Est-ce  une  réminiscence 
des  vieilles  mosaïques  où  l'on  voit,  dans  des  proportions  pareilles, 
l'image  du  Sauveur  sur  la  voûte  dorée  des  absides  byzantines?  Ou 
bien  le  souvenir  profane  des  gigantesques  statues  de  Jupiter  et  de 
Minerve  sculptées  pour  les  temples  d'Olympie  et  d'Athènes?  C'est 
l'un  et  l'autre  à  la  fois,  l'usage  byzantin  n'étant  lui-même  apparem- 
ment qu'une  continuation  naïve  de  celui  des  Grecs,  qui  croyaient, 
en  agrandissant  le  dieu  du  temple,  lui  donner  plus  de  majesté  et 
frapi  er  davantage  ses  fidèles.  Peut-être  cette  imitation  d'une  idée 
païenne,  cette  imi)ortance  matérielle  de  l'image  du  vrai  Dieu  était- 
elle  mieux  h  sa  place  dans  les  peintures  d'une  voûte  que  dans  une 
figure  de  ronde  bosse,  hors  de  proportion  avec  sa  perspective  na- 
turelle. Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  certain  que  l'emploi  uniforme  du 
marbre  blanc  pour  une  aussi  grande  statue  lui  donne  un  aspect 
monotone  et  froid.  Les  colosses  des  anciens  étaient  la  plupart  en 
bronze  doré;  quelques-uns  en  or  et  en  ivoire,  et  ceux  que  l'on 
sculi)iait  en  marbre  étaient  toujours  animés  et  embeihs  par  cette 
coloration  merveilleuse  dont  nous  avons  perdu  le  secret.  Thor- 
valdsen  étdit  loin  de  connaître  ces  détails  et  de  souj)çonner  que 
son  Christ  s'éloignait  étrangement,  par  ce  côté-là,  des  traditions 
grecques. 

Ce  Christ  est  debout  sur  un  haut  piédestal,  la  tète  et  le  corps  un 
peu  penchés  m  avant  et  les  yeux  baissés.  11  ouvre  à  demi  les  bras  et 
étend  les  mains  en  >  isaut  :  Venez  tous  à  moi,  ven/te  ad  me  omnes. 
Il  n'est  vêtu  que  d'un  ample  manteau,  léger  et  souple,  qui  laisse  le 
sein  et  le  bras  droits  découverts,  en  s'ouvrant  avec  des  plis  lar- 
gement dessinés.  Cette  draperie,  fjar  ses  grandes  lignes,  accom- 
pagne bien  le  corps  et  l'encadre  d'une  religi»  use  majesté.  L'attitude 
du  Sauveur,  le  mouvement  de  ses  bras  moutient  une  vérité  parl'aite, 
une  inspiration  franche  et  élevée.  La  tête,  dun  ovale  trèspur,  avec 
la  barbe  légère  et  divisée,  les  longs  cheveux  ondoyans  sur  les  épaules, 
est  d'une  beauté  irréprochable,  si  ce  n'est  que  l'expression  n'en 
est  pas  assez  tendre,  eu  égard  surtout  au  geste  de  l'Hnmme-Dieu, 
et  que  la  ligne  des  sourcils  est  trop  horizontale,  ce  qui  nuit  à  la 
noblesse  et  à  la  sérénité  de  l'expression.  On  rci^rette  que  Thorvald- 
sen,  en  s'inspirant  visiblement  des  grands  peintres  du  \r  et  du 
xvi' siècle,  surtout  de  Léonard  de  Vinci,  n'ait  pas  su  mieux  repro- 
duire le  caractère  touchant  et  pathétique  qu'ils  ont  donné  plus 
d'une  fois  à  la  figure  du  Réd^-mpteur.  On  regrette  aussi  que,  dans  sa 
recherchescrupuh'use  du  type  le  plus  traditionnel  du  Christ,  il  n'ait 
pas  connu  certaines  vieilles  images  qui  lui  auraient  donné  les  plus 
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Utiles  renseignemens,  la  peinture  de  Gênes  par  exemple,  qui  vient 
d'Édesse  et  qu'une  tradition  très  respectable  fait  remonter  jusqu'au 
iii^  siècle,  et  surtout  l'admirable  mosaïque  de  sainte  Apollinaire  à 
Ravenne,  si  noble  et  si  vraie,  dans  son  caractère  oriental,  qu'on  la 
prendrait  pour  le  portrait  même  de  Jésus-Christ. 

Mais  l'erreur  capitale  de  Thorvaldsen,  c'est  d'avoir  donné  à  sou 
Christ  le  corps  ou  les  membres  du  Jason  ou  du  Mercure  et  de 
l'avoir  planté  sur  ses  deux  pieds  comme  un  lutteur.  On  a  peine  à 
s'expliquer  chez  le  gi'and  artiste,  d'ordinaire  si  clairvoyant  et  si 
précis,  un  tel  oubli  de  la  convenance  et  du  caractère  de  sou  per- 
sonnage. Peut-être  ne  convenait  -  il  pas  d'employer  le  bronze 
et  cela  est  si  vrai  que  la  statue  de  Notre-Dame,  reproduite  en 
bronze,  et  dans  les  mêmes  proportions,  à  Potsdam  (1),  gagne  à  cette 
transformation  beaucoup  de  vie  et  de  souplesse.  Au  reste,  sur  le 
Christ  de  Thorvaldsen  le  sentiment  des  critiques  est  unanime. 
C'est  une  œuvre  qui  reste  au-dessous  de  son  sujet,  et  pour 
laquelle  on  est  sévère  malgré  soi,  en  raison  de  ce  sujet  même.  Ne 
pourrait-on  pas  se  demander  si  la  statuaire,  qui  n'a  pas  donné 
encore  un  seul  Christ  vraiment  beau,  n'est  pas  impuissante  à  réa- 
liser ce  type  idéal?  Le  plus  célèbre  avant  celui  de  i\otre-Dame  est 
le  Christ  vainqueur  ou  triomphant  de  Michel-Ange  dans  l'église  de 
la  Minerve,  à  Rome.  Eh  bien,  entre  cet  athlète  courroucé  qu'a  sculpté 
le  terrible  Florentin  et  cet  autre  athlète  aimable  et  doux  de  l'honnête 
Danois,  peu  de  gens  hésiteront  à  préférer  le  dernier. 

J'ai  hâte  d'arriver  au  vrai  chef-d'œuvre  de  Thorvaldsen  dans  la 
cathédrale  de  Copenhague,  à  l'un  de  ses  plus  beaux  titres  de  gloire, 
je  veux  dire  le  groupe  qui  remplit  le  fronton  et  qu'on  appelle  le 
Sermon  ou  la  Prédication  de  saint  Jean-Baptiste.  Il  est  temps 
de  nous  arrêter  devant  une  œuvre  vraiment  magistrale,  unique 
dans  l'art  moderne  et  qui  montre  mieux  que  toute  autre  quelle 
source  féconde  est  encore  pour  les  sculpteurs  l'étude  de  l'antiquité. 
J'ai  raconté  avec  quel  soin,  quelles  études,  quelle  fidélité  notre  artiste 
avait  restauré  les  marbres  d  Égine.  Le  résultat  de  ce  long  travail 
fut  pour  lui  non  seulement  de  se  pénétrer  du  grand  style  des  Égi- 
nètes,  mais  d'apprendre  à  connaître  cette  décoration  sculpturale  des 
temples  anciens;  et  ayant  eu  l'occasion,  dans  ses  fréquens  séjours  à 
Naples  ou  aux  environs,  de  voir  les  temples  de  Paestum  il  put  de- 
viner l'elTet  merveilleux  des  groupes  de  statues  dans  un  fronton 
grec.  Nul  douie  qu'il  n'ait  dès  lors  rêvé  d'exécuter  une  composition 
importante,  comme  celles  qui  ornaient  tous  les  grands  sanctuaires 
de  la  Grèce,  et  la  mission  qu'il  reçut,  bientôt  après  de  décorer 
l'église  iNotre-Dame  lui  offrit  une  excellente  occasion  de  réaliser  son 

(1)  Dans  le  vestibule  ou  atrium  de  l'église  de  la  Paix,  Friedenskirche. 
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désir.  Ainsi  le  travail  obscur  et  difficile  qu'il  avait  accepté  pour  son 
roval  protecteur  le  prince  de  Bavière  devint  l'une  des  plus  heu- 
reuses fortunes  de  sa  vie. 

11  est  peut-être  bon  de  rappeler  d'abord,  pour  éviter  toute  mé- 
prise, que  les  frontons  sculptés  en  haut-relief,  comme  il  y  en  a 
plusieurs  à  Paris,  ne  peuvent  donner  même  une  faible  idée  du 
fronton  grec,  avec  ses  figures  en  ronde  bosse,  tel  que  Thorvaldsen 
l'a  reproduit.   D'abord  ces  frontons  de  nos  monumens  parisiens 
ne  sont  point  grecs  :  ils  sont  tous  dans  le  goût  r  main.  On  sait  que  les 
Romains  élevèrent  le  fronton  grec  et  le  rendirent  plus  aigu,  c'est- 
à-Hire  beaucoup  moins  agréable  à  l'œil.  Peut-être  le  trouvèrent-ils 
ainsi  plus  unposant,  et  d'ailleurs  ils  n'adoptèrent  pas  l'usage  d'en 
orner  le  tympan  avec  des  statues.  Il  est  impossible  d'établir  un 
groupe  de  figures  vraisemblable  et  harmonieux  dans  cette  pyramide 
du  fronton  romain  :  la  décroissance  de  hauteur  sur  chaque  côté  y 
est  trop  rapiiie.  Le  sculpteur  est  alors  obligé  de  grandir  démesuré- 
ment la  figure  ou  le  groupe  du  centre,  de  ployer  ou  de  coucher 
sans  raison  tous  les  autres  personnages,  à  moins  de  les  montrer  à 
mi-corps,  comme  l'a  fait  David  d'Angers  au  Panthéon,  ce  qui  n'est 
pas  moins  invraisemblable  et  disgracieux.  Tout  l'art  de  Cortot,dans 
son  remarquable   fronton    du   Palais-Bourbon,  est   venu  échouer 
contre  cette  difficulté  insurmontable  de  l'espace  qui  lui  était  imposé. 
Les  autres  frontons  de  môme  genre  qu'on  voit  à  Paris,  la  Madeleine, 
Noire-Dame-de-Lorette  et  surtout  Saint-Vincent- de- Paul,  ne  pré- 
sentent que  les  plus  pauvres  compositions.  Les  figures  semblent  se 
courber  péniblement  sous  la  corniche  rampante,  et  souvent  même 
cette  corniche  étant  mal  à  propos  ornée  de  denticules,  les  tètes  ont 
l'air  de  se  heurter  à  ces  saillies  aiguës.  Au  reste,  quel  que  soit  l'art 
du  sculpteur,  le  haut-relief  ne  peut  donner  un  elTet  suffisant  à  la 
hauteur  où  sont  placés  ces  tympans.  Les  figures  ne  se  détachent 
pas  assez,  les  divers  plans  se  conlondent  dans  l'uniformité  de  la 
lumière  ;  les  lignes,  trop  nombreuses,  s'enchevêtrent,  les  détails 
se  nuisent  l'un  à  l'autre,  et  l'ensemble,  qui  n  est  distingué  d'ailleurs 
du  monument  ni  par  sa  matière  ni  par  sa  couleur,  paraît  inévita- 
blement froid,  monotone  et  sans  vie. 

Ce  n'étaient  pas  les  Grecs  qui  se  seraient  contentés  de  cette 
décora! ion  inanimée  et  terne  sur  le  point  le  plus  en  vue  de  leurs 
édifices.  Le  fronton  de  leurs  plus  anciens  temples  doriques,  il  est 
vrai,  est  encore  nu  et  sans  ornemens,  comme  celui  du  grand  temple 
de  Pa.'Stum,  qui  date  d'environ  six  siècles  avant  Jésus-Christ.  Mais 
vers  le  même  temps,  dans  la  ninre  patne,  un  artiste  de  génie, 
architecte  ou  sculpteur,  l'un  et  l'autre  sans  doute,  dont  le  nom 
reste  ignoré,  s'aperçoit  que  ce  fronton  du  teMq)le,  si  l'on  en  recule 
le  tyuipan,  est  un  emplacement  tout  prêt  pour  recevoir  des  groupes 
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de  Statues,  auxquelles  la  colonne  trapue  et  le  lourd  entablement  de 
l'ordre  dorique  serviront  en  quelque  sorte  de  piédestal.  Faut-il  faire 
honneur  à  l'école  d'Égine  de  cette  merveilleuse  trouvaille,  parce 
que  c'est  d'Égine  que  nous  en  vient  le  plus  ancien  spécimen  connu? 
La  question  est  difficile  à  résoudre  et  restera  en  suspens  jusqu'à  de 
nouvelles  découvertes.  Cette  grande  école  d'Égine,  si  féconde  au 
vi^  siècle,  était  bien  capable  d'une  telle  inspiration.  Quoi  qu'il  en 
soit,  ce  mode  de  décoration  sculpturale,  à  peine  trouvé,  eut,  comme 
nous  dirions  aujourd'hui,  un  tel  succès,  il  parut  si  beau  et  si  juste 
que  l'usage  en  devint  aussitôt  général  dans  la  Grèce.  Tous  les 
temples  bâds  dans  les  siècles  suivans,  aussi  longtemps  que  travail- 
lèrent les  architectes  grecs,  ceux  du  style  ionique  ou  corinthien, 
aussi  bien  que  ceux  de  l'ordre  dorique,  reçurent  dans  leurs  fron- 
tons des  groupes  en  ronde  bosse  et  les  plus  grands  sculpteurs  riva- 
lisaient pour  ces  créations.  Tout  le  monde  connaît,  au  moins  par 
les  moulages,  les  marbres  des  frontons  du  Parthénon,  et  les  fouilles 
récentes  d'Olympie  ont  mis  au  jour  des  fragmens  non  moins  beaux, 
quoique  trop  mutilés,  qui  ornaient  les  frontons  d'un  grand  temple. 
Pline  et  Pausanias  nous  ont  décrit  plusieurs  autres  ornementa- 
tions du  même  genre,  célèbres  dans  le  monde  ancien.  Grâce  aux 
recherches  des  archéologues,  aux  habiles  restaurations  de  nos  ar- 
chitectes, nous  connaissons  à  merveille  aujourd'hui  toute  l'écono- 
mie et  tout  le  détail  d'un  temple  grec  et  nous  pouvons  imaginer 
ce  qu'étaient  ces  groupes  de  marbre,  eux-mêmes  coloriés,  sur  la 
façade  des  édifices  polychromes.  Mais  on  en  peut  prendre  une  idée 
plus  vive,  on  en  peut  voir  l'effet  exact  au  musée  de  Berlin. 

Les  conservateurs  de  ce  musée,  qui  le  dirigent  avec  une  entente 
et  un  zèle  remarquables,  ont  eu  l'idée  très  ingénieuse  de  simuler 
une  façade  du  temple  de  Minerve  à  Égine,  la  façade  occidentale, 
celle  dont  les  statues  sont  toutes  conservées.  C'est  une  charpente 
en  bois,  représentant,  dans  leurs  dimensions  originales,  les  six 
colonnes,  l'entablement  et  le  fronton,  garni  des  moulages  du  célèbre 
groupe;  elle  est  appliquée  à  la  paroi  d'une  grande  salle,  avec  une 
saillie  suffisante,  et  revêtue  de  tous  les  détails  d'une  décoration 
polychrome.  On  s'est  à  peu  près  conformé  pour  les  dessins  de  cette 
décoraiion  aux  données  recueillies  autrefois  à  Égine  par  MM.  Blouët 
et  Gockerell,  sauf  pour  les  couleurs,  car  on  a  peint  en  rouge  le 
tympan  qui  était  bleu.  Peut-être  l'a-t-on  fait  pour  mieux  détacher  sur 
ce  fond  la  blancheur  monotone  des  plâtres,  et  d'ailleurs  l'exactitude 
archéologique  n'est  pas  ici  ce  qui  nous  préoccupe.  L'effet  de  cette 
restauration  est  surprenant  et  enchanteur  pour  qui  connaît  déjà 
les  marbres  d'Égine.  A  la  Glyptothèque  de  Munich  on  les  a  disposés 
avec  beaucoup  de  soin  et  de  goût  sur  une  longue  base,  dans  l'ordre 

TOME  XXX.Y.  —  1879  21 


322  REVUE   DES    DEUX   MONDES. 

et  dans  la  symétrie  qu'ils  avaient  à  leur  place  originelle.  Cet  arran- 
gement est  déjà  excellent  pour  faire  appiécier  toute  la  beauté  du 
groupe,  mais  il  ne  suffit  pas  pour  satisfaire  la  raison  ni  les  yeux, 
parce  qu'on  ne  voit  pas  la  cause  de  cette  disposition  pyrami- 
dale et  de  cette  décroissance  graduelle  de  la  hauteur  des  person- 
nages :  cela  paraît  aussi  contraire  à  l'harmonie  qu'à  la  nature. 
Mais,  chose  étonnante,  dès  que  ce  même  groupe  est  à  sa  place, 
à  cette  place  en  apparence  si  peu  naturelle,  il  change  entière- 
ment d'aspect,  et  paraît  aussi  vivant  et  aussi  parfait  qu'on  pouvait 
le  croire  bizarre  et  froid.  On  sait  qu'il  représente  Ajax  et  les  Grecs 
défendant  contre  les  Troyens  le  corps  de  Patrocle,  tandis  que  Mi- 
nerve préside  à  la  bataille  entre  les  deux  partis.  Les  statues  sont 
là,  moulées  sur  les  originaux,  placées  comme  le  sculpteur  l'avait 
voulu,  et  l'on  ne  peut  rien  imaginer  de  plus  saisissant.  Ce  cadre  des 
trois  corniches,  pour  lequel  elle  était  créée,  rend  à  la  composition 
toute  sa  vie,  toute  sa  beauté,  et  l'on  comprend  alors  la  puissance 
du  style  éginétique.  Ce  ne  sont  plus  seulement  des  hommes  debout 
ou  agenouillés,  c'est  un  combat,  une  mêlée  :  on  voit  ces  guerriers 
se  mouvoir,  se  baisser  pour  tirer  leur  arc,  s  élancer  l'un  sur  l'autre. 
11  n'y  a  pas  peut-être,  dans  les  œuvres  de  la  statuaire  de  tous  les 
temps,  un  groupe  plus  animé  et  plus  dramatique.  La  reconstruction 
si  judicieuse  et  si  éloquente  du  musée  de  Berhn  suffirait  elle 
seule  à  absoudre  les  restaurations  de  Thorvaldsen. 

Dans  cette  admirable  décoiation  des  frontons,  tout  concourt  à 
mettre  en  relief  les  statues  et  à  leur  donner  la  vie.  Bien  distinctes, 
quoique  rapprochées,  leurs  contours  s'enlèvent  avec  vigueur  sur  la 
teinte  vive  du  tympan,  au  lieu  de  se  noyer  les  uns  dans  les  autres 
comme  ceux  des  haut-reliefs.  La  forme  triangulaire  n'est  pas  assez 
accusée  ici  pour  empêcher  le  développement  logi<}ue  et  pour  nuire 
à  la  vraisemblance  de  la  composition  ;  elle  en  favorise  au  contraire 
l'harmonie  en  attirant  sans  cesse  les  regards  vers  son  point  central. 
Enfin  les  trois  corniches,  par  leur  vigoureuse  saillie  et  leurs  grandes 
lignes  tranquilles  encadrent  merveilleusement  l'infinie  variété  de 
lignes  que  présentent  tous  ces  corps  humains.  L'architecture  et  la 
sculpture  se  font  ainsi  valoir  l'une  l'autre  par  les  plus  heureux  con- 
trastes, et  l'harmonie  paraît  si  intime  entre  elles  qu'on  se  demande 
si  la  décoration  a  été  fait»'  pour  l'édifice  ou  si  au  contraire  c'est  l'édi- 
fice qui  a  été  préparé  pour  la  décoration.  On  est  tenté  de  s'arrêter 
à  cette  dernière  idée,  tant  ce  groupe  vivant  de  statues,  ainni  sup- 
porté et  encadré  ressemble  à  un  excellent  tahleau  disposé  sur  un 
chevalet  et  dans  sonjuur.  On  comprend  alors  pourquoi  les  plus  grands 
sculpteurs  de  la  Grèce  aimaient  à  peupler  de  leurs  chefs-d'œuvre 
les  frontons  des  temples.  C'était  pour  eux  l'occasion  de  faire  de  la 
sculpture  pathétique  et  de  déployer  toutes  les  ressources  de  leur 
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génie.  Car,  si  la  statuaire  grecque  des  meilleurs  temps  avait  pour 
principe  général  dans  ses  créations  le  calme  et  la  sérénité,  ce 
n'était  pas  ignorance  ou  dédain  d'un  art  plus  dramatique,  bien 
loin  de  là.  Seulement  elle  se  gardait  de  chercher  ce  diamatique 
à  tout  prix  et  contre  la  raison.  11  n'est  pas  juste  en  effet,  sauf 
de  rares  exceptions,  de  donner  un  mouvement  vil'  à  une  statue 
isolée,  parce  que  ce  mouvement  ne  s'explique  pas  aux  yeux  du  spec- 
tateur: un  homme  tout  seul  ne  se  livre  guère  à  des  gestes  violens. 
Mais  dès  qu'il  s'agit  d'un  groupe,  et  que  deux  ou  plusieurs  ligures 
exercent  l'une  sui  l'autre  une  action  réciproque,  la  sculpture  peut  et 
doit  représenter  tous  les  mouvemens  que  suggère  cette  action.  Les 
Grecs  n'y  manquèrent  pas,  et  dès  les  premiers  âges,  témoin  le  combat 
si  vivant  et  si  pittoresque  du  fronton  d'Égine.  Rien  n'était  plus  propre 
que  des  groupes  de  combattans  à  remplir  d'une  fa(:on  naturelle 
cet  espace  triangulaire  du  fronton,  les  péripéties  de  la  lutte  amenant 
toutes  les  attitudes  et  tous  les  mouvemens  possibles.  Emprisonné 
dans  une  étroite  limite,  l'artiste  pouvait  alors  tirer  de  cette  difficulté 
même  les  plus  puissans  elïets  de  vérité,  de  passion  et  de  beauté 
sculpturale.  Aussi  voit-on  souvent  les  statuaires  choisir  pour  les 
frontons  des  sujets  de  batailles.  Le  combat  des  Centaures  et  des 
Lapithes  par  exemple  était  représente  avec  éclat  sur  le  grand 
temple  d'Olympie  et  sur  plusieurs  autres  sanctuaires.  A  défaut  de 
combat,  on  prenait  une  scène  de  meurtre  :  Scopas  avait  rempli  un 
fronton  avec  son  groupe  fameux  de  Niobéet  sesenfans,  qui  tombent 
à  droite  et  à  gauche  de  leur  mère  sous  les  coups  d'Apollon  et  de 
Diane  (l).  Mais  je  doute  que  ce  chef-d'œuvre  lui-même,  mis  à  sa 
place,  surpassât  en  justesse  et  en  grandeur  la  rude  et  archaïque 
cj-éation  des  artistes  d'Égine. 

Rien  ne  prouve  mieux  le  coup  d'œil  puissant  de  Thorvaldsen,  son 
instinctive  et  profonde  intelligence  de  l'antiquité,  que  d'avoir  deviné, 
en  restaurant  ces  marbres,  leur  effet  d'ensemble,  et  d'avoir  songé, 
le  prenjier  entre  les  modernes,  à  imiter  cette  composition-  C'était  un 
projet  nardi,  car  eniin,  l'occasion  s'étant  rencontrée  de  l'exécuter, 
il  fallait  trouver  un  sujet.  On  ne  représente  pas  un  combat  sur  la 
façade  d'une  église  comme  sur  celle  d'un  temple  païen,  et  le  ISouveau- 
Testament  n'olfre  guère  dans  ses  récits  que  des  scènes  pacifiques, 
hormis  la  Passion  du  Sauveur,  que  l'aj-tiste  réservait,  avec  raison, 
pour  l'intérieur  du  sanctuaire.  D'ailleurs  on  ne  peut  pas  traiter  toute 
sorte  de  sujets  dans  le  cadre  d'un  fronton  :  l'emplacement  même 
impose  des  conditions  étroites  et  inexorables.  11  faut  au  centre  un 
personnage  ou  un  groupe  principal,  vers  lequel  convergent  par  leur 

(1)  On  peut  se  rendre  compte  aux  Uffizi,  h  Florence,  par  les  diverses  attitudes  des 
Niobides  et  de  leur  mère,  de  la  disposition  de  toutes  ces  figures  à  leur  place  primi- 
tive. 
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action  toutes  les  figures  de  droite  et  de  gauche,  et  la  hauteur  de 
celles-ci  doit  décliner  sans  cesse,  mais  naturellement,  jusqu'aux 
extrémités  du  tympan.  Il  faut  donc  des  personnages  debout,  d'autres 
courbés,  assis  ou  agenouillés,  d'autres  enfin  couchés,  mais  tout  cela 
sans  efTort,  de  manière  à  former  un  ensemble  naturel  et  vraisem- 
blable. Pour  atteindre  ce  résultat,  heureusement,  une  scène  de  tu- 
multe n'est  pas  nécessaire,  témoin  les  deux  frontons  du  Parthénon 
lui-même  qui  représentaient  dans  leurs  groupes,  l'un  la  naissance 
de  Minerve,  l'autre  la  dispute  très  pacifique  de  la  déesse  avec  le 
dieu  des  mers.  Mais  Thorvaldsen,  à  coup  sûr,  ne  connaissait, 
en  1820,  aucune  description  du  Parthénon,  si  ce  n'est  peut-être  les 
vieux  et  très  impaitaits  dessins  de  Stuart.  Il  a  donc  eu  le  mérite 
de  créer  son  Sermon  de  saint  Jean  sans  autre  modèle,  sans  autre 
précédent  que  le  Combat  du  temple  d'Égine;  et  l'on  devine  aisé- 
ment pourquoi,  entre  tous  les  épisodes  de  l'Évangile,  il  a  préféré 
la  Prédication  de  saint  Jean-Baptiste  dans  le  désert.  C'est  qu'il 
trouvait  là  une  grande  variété  de  personnages,  de  types,  de  motifs 
pour  sa  sculpture,  et  je  ne  comprends  pas  pourquoi  l'on  a  dit  que 
ce  sujet  était  plus  philosophique  que  chrétien.  Il  est  souveraine- 
ment l'un  et  l'autre  à  la  fois.  Placer  sur  le  seuil  d'une  égiise 
l'image  de  celui  qui  fut  le  dernier  des  prophètes  et  le  premier 
des  apôtres, de  celui  qui  criait  dans  le  désert:  Préparez  la  voie  du 
Seigneur  et  appelait  tous  les  honnnes  au  baptême  de  la  pénitence^ 
le  placer  au  miheu  de  ses  auditeurs,  les  uns  attentifs  et  touchés, 
les  autres  indillerens  ou  sceptiques,  n'est-ce  pas  représenter  la  pré- 
dication même  de  l'Évangile,  telle  que  le  monde  l'entend  depuis 
dix-huit  siècles?  Et  ce  sujet  n'est-il  pas  bien  à  sa  place  sur  la  |)orte 
même  du  temple,  où  l'austère  prêcheur  semble  encore  inviter  la 
foule?  S'il  y  a  là  de  la  philosophie,  c'est  de  la  meilleure  :  elle  est 
d'un  catholique  aussi  bien  que  d'un  protestant  el  plût  à  Dieu  que 
nous  pussions  admirer  ce  chef-d'œuvre  de  l'artiste  penseur  à  Paris 
même,  sur  le  fronton  de  la  Madeleine  ! 

La  composition  se  développe  sur  une  longueur  de  plus  de  douze 
mètres.  Le  saint  Jean  qui  en  occupe  le  milieu,  sous  l'angle  même 
du  fronton,  comme  la  Minerve  dans  le  Combat  des  Troyens  et  des 
Grecs,  mesure  deux  mètres  et  demi  de  hauteur  avec  sa  base,  ce 
qui  donne  des  proportions  doubles  de  celles  des  marbres  éginètes. 
Le  groupe  entier  se  compose  de  seize  figures  exécutées  en  terre 
cuite,  sans  doute  pour  qu'il  lût  plus  facile  de  les  élever  à  cette 
hauteur,  ou  plutôt  pour  éviter  l'action  fâcheuse  d'un  climat  très 
humidrt  sur  le  marbre;  au  reste,  ces  terres  cuites  surpassent  eu 
blancheur  et  en  éclat  celles  que  nous  ont  laissées  les  artistes  de  la 
renaissance.  Ces  statues  n'ont  d'autre  base  qu'une  plinthe  qui  figure 
le  sol  sur  lequel  marchent  les  personnages,  sauf  le  saint  Jean  qui  se 


LE  MUSÉE   THORVALDSEN.  325 

tient  debout  sur  une  sorte  de  rocher,  parce  que  le  cadre  même  de 
la  composition  exige  que  la  figure  du  centre  soit  plus  grande  que 
les  autres.  Les  anciens  se  tiraient  aisément  de  cette  difficulté  en 
donnant  à  un  dieu,  suivant  la  tradition  de  l'art  primitif,  une  taille 
plus  élevée  que  celle  des  hommes  ;  ainsi,  sur  le  fronton  d'Égine, 
Minerve  domine  de  toute  la  tète  les  combattans.  Thorvaldsen  avait 
une  manière  très  simple  de  grandir  son  saint  Jean,  en  le  plaçant  sur 
un  objet  quelconque,  comme  un  homme  qui  parle  en  plein  vent  à 
une  foule.  Du  haut  de  son  petit  rocher,  le  Précurseur  domine  tout 
naturellement  son  auditoire,  et  au  milieu  de  ces  personnages  tournés 
vers  lui  et  attentifs,  il  est  vraiment  le  centre,  le  pivot,  l'âme  de  toute 
la  scène,  qui  se  déroule,  à  droite  et  à  gauche,  jusqu'aux  extrémités 
du  fronton. 

C'est  dans  l'invention  et  l'ordonnance  de  cette  scène  que  Thor- 
valdsen a  déployé  la  fécondité  et  la  justesse  de  sa  pensée,  en 
même  temps  que  sa  science  de  composition  et  la  sûreté  de  son 
goût.  Il  a  amené  aux  pieds  du  Précurseur  non  seulement  tous  les 
âges,  mais  les  principaux  types  du  peuple  hébreu  de  ce  temps-là. 
A  la  droite  et  tout  près  de  saint  Jean ,  qui  prêche ,  la  main  droite 
levée,  il  a  placé  d'abord  un  jeune  homme  plongé  dans  la  médita- 
tion. Le  pied  posé  sur  le  rocher  qui  porte  saint  Jean,  accoudé  sur 
son  genou  et  laissant  à  demi  tomber  son  manteau ,  le  jeune  audi- 
teur paraît  dominé  et  comme  fasciné  par  la  prédication.  Derrière 
lui  se  tiennent  debout  un  vieillard,  un  homme  du  peuple  et  son  fils 
appuyé  sur  lui,  tous  deux  très  attentifs  et  pleins  d'un  naïf  respect 
pour  la  parole  sainte.  Vient  ensuite  une  femme  agenouillée;  son 
enlarii,  debout  derrière  elle,  appuie  ses  deux  petites  mains  sur 
sou  épaule.  Derrière  cet  enfant,  un  docteur  est  assis  sur  une 
pierre,  les  bras  croisés  sur  sa  poitrine;  il  écoute  avec  attention, 
mais  froidement  et  sans  rien  exprimer  de  ce  qu'il  pense.  Enfin, 
dans  l'angle  du  fronton,  un  jeun^  homme,  demi-couché  et  accoudé 
sur  la  pierre,  écoule  nonchalamment  et  par  simple  curiosité.  De 
l'autre  côié  de  la  scène,  les  contrastes  sont  encore  plus  vifs.  A  la 
gauche  du  saint,  un  jeune  garçon,  d'une  physionomie  ouverte  et 
respirant  l'enthousiasme,  laisse  tomber  son  manteau  et  semble  at- 
tendre impatiemment  le  baptême.  Mais  derrière  lui,  un  homme,  de- 
bout et  appuyé  sur  un  bâton,  regarde  le  prophète  avec  dédain.  C'est 
un  pharisien  ou  un  prêtre  juif;  on  le  reconnaît  à  cette  expression 
d'orgueil  comme  à  son  riche  manteau  et  à  sa  coiffure.  Près  de  lui 
un  chasseur  en  tunique  courte ,  coifïe  d'un  large  chapeau  et  por- 
I  tant  son  gibier;  il  passait  par  là,  s'est  arrêté  en  voyant  la  foule  et 
?|  regarde  naïvement.  Une  fillette  taquine  son  chien;  mais  un  autre 
enfant,  mettant  un  doigt  sur  sa  bouche,  fait  signe  à  sa  sœur  de  ne 
pas  troubler  la  prédication.  A  côté  de  ce  joli  groupe,  une  femme 
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admirablement  belle  est  assise  sur  une  pierre,  tenant  entre  ses  ge- 
noux son  enfant  nu,  beau  et  charmant  comme  ceux  de  Raphaël.  Le 
dernier  personnage  est  un  pâtre  à  demi  coucké  qui  détourne  la  tète 
vers  le  Précurseur  et  n'écoute  qu'à  njoitié;  il  semble  habitué  à  une 
scène  qui  se  passe  tous  les  jours  près  de  lui.  Voilà  tout  le  tableau. 
L'artiste,  qui  l'a  étudié  et  préparé  avec  le  plus  grand  soin,  a  laissé 
des  variantes  de  plusieurs  ligures  et  en  avait  même  modelé  deux 
autres,  un  Juif  assis  et  un  soldat  romain  appuyé  contre  un  rocher, 
qu'il  a  sacrifiées  faute  d'espace.  Les  plâtres  de  ces  deux  figures  sont 
au  mu.sée;  le  soldat  est  particulièrement  regrettable  jjour  la  beauté 
de  l'attitude  et  la  grandeur  du  style.  Mais  on  ne  comprend  guère 
qu'il  se  trouvât  parmi  les  auditeurs  de  saint  Jean  au  bord  du  Jourdain. 
Avant  d'examiner  le  mérite  particulier  de  ces  personnages, 
regardons  un  peu  l'ensemble.  J'ai  déjà  parlé  de  la  cunvenand 
du  ï>ujet;  il  me  semble  aussi  bien  à  sa  place  que  tout  autre  que 
l'artiste  aurait  pu  chuisir  dans  l'Ancien  ou  le  Nouveau-Testament, 
et  tous  ne  se  seraient  pas  également  bien  prêtés  à  un  cadre 
aussi  conventionnel.  Ce  qui  a  peut-êire  déterminé  le  choix  de  Thur- 
valdsen,  c'est  qu'il  ne  trouvait  rien  de  plus  neuf  à  traiter  dans  les 
récits  évangéliques.  Amené,  bon  gré,  mai  gré,  en  aboi  dan t  la  sculp- 
ture religieuse ,  à  se  rapprocher  dans  son  style  des  artistes  de  la 
renaissance,  du  moins  ne  voulaii-il  copier  personne,  ni  traduire  en 
marbre  les  travaux  d'autrui.  On  sait  avec  quelle  abondance  et  quelle 
inépuisable  variété  les  peintres  italiens,  flamands  et  espagnols  ont 
traite  toutes  les  scènes,  tous  les  épisodes  de  l'I^vangile.  La  prédi- 
cation de  saint  Jean-Baptiste  dans  le  désert  n'a  guère  tenté  que  des 
peintres  -d'une  époque  avancée,  vénitiens  ou  bolonais,  qui  trou- 
vaient là  un  prétexte  à  paysages.  Je  doute  même  que  Thorvaldsen 
ait  pu  connaître  ces  toiles  plus  ou  moins  estimables,  qui  sont 
depuis  longtemps  hors  de  l'Italie  et  n'ont  d'ailleurs  aucune  parenté 
avec  ses  conceptions  toutes  philosophiques.  Chez  les  maîtres  tos- 
cans, romains  ou  lombards,  rien  ne  lui  dispute  la  propriété  de  son 
idée  et  encore  moins  celle  de  son  interprétation.  iNous  retrouvons 
ici  l'application  de  la  même  méthode  :  un  sujet  pris  par  son  côté 
le  plus  simple,  mais  le  mieux  raisonné  et  le  plus  juste.  Aucune 
recherche  de  l'ellet,  rien  (jui  surprenne  au  premier  coup  d'œil  : 
seulement  plus  ou  regarde,  plus  on  est  satisfait  et  l'on  se  dit  touti 
naturellement  en  regardajit  cette  scène  :  cela  devait  se  passer  ainsi.| 
Les  gens  qui  veulent  a  tout  prix  de  l'extraordinaire  s'écriei  ont  qu( 
ce  sont  là  des  idées  ou  des  formules  connues  et  qu'il  n'y  a  pas  dt 
quni  crier  miracle.  Mais  si  cela  est  vrai,  si  cela  est  beau,  (|i 
voulez-vous  de  plusV  Thorvaldsen  ne  se  proposait  pas  d'étourdi 
ses  spectateurs,  cxjntent  de  les  faire  penser  en  charmant  leurs  r( 
gards.  C'est  assez,  et  je  le  tiens  quitte  du  reaie. 
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Il  y  a  pourtant  dans  cette  vaste  composition  quelque  chose  de 
très  surprenant  :  c'est  la  manière  dont  l'arliste  accommode  la  vérité 
de  son  thème  aux  effrayantes  exigences  du  cadre.  Rien  n'est  sacri- 
fié ni  de  l'un  ni  de  l'autre,  et  ils  semblent  au  contraire  se  faire 
valoir  mutuellement.  Par  exemple  il  est  de  règle  que  l'ensemble  du 
groupe,  dans  un  fronton,  présente  un  aspect  triangulaire,  mais 
avec  des  ondulations ,  et  en  évitant  de  suivre  servilement  les  deux 
lignes  droites  des  corniches  rampantes.  En  d'autres  termes,  si  l'on 
trace  une  ligne  passant  par  le  sommet  de  toutes  les  figures,  elle 
doit  offrir  une  série  de  courbes  proportionnée  au  nombre  de  ces 
figures  et  à  la  longueur  du  fronton.  Autrement  composé,  le  groupe 
serait  aussi  faux  et  invraisemblable  que  désagréable  à  l'œil,  comme 
il  est  aisé  de  s'en  convaincre  sur  plusieurs  de  nos  frontons  de  Paris. 
Les  Grecs  se  seraient  bien  gardés  d'une  si  choquante  maladresse. 
De  chaque  côté  de  la  figure  centrale  d'abord,  jusqu'à  la  moitié  de  sa 
hauteur,  ils  faisaient  un  vide  pour  mieux  la  mettre  en  relief  et  bri- 
ser, à  son  point  le  plus  évident,  la  silhouette  pyramidale  du  groupe. 
Les  figures  les  plus  voisines  du  centre  étaient  donc  plus  petites  ou 
courbées;  mais  celles  qui  les  suivaient  immédiatement,  se  relevant 
vers  la  corniche,  rétablissaient  la  forme  nécessaire  du  triangle  et 
ainsi  de  suite  jusqu'aux  extrémités.  Voilà  ce  que  Thorvaldsen  a  rer- 
produit  avec  un  art  digne  des  anciens,  en  appuyant  Pune  sur  l'autre 
la  vérité  morale  et  la  vraisemblance  extérieure.  Aux  côtés  de  saint 
Jean,  il  a  placé  deux  fîgui'es  beaucoup  moins  hautes,  deux  jeunes 
garçons,  car  les  jeunes  gens,  toujours  plus  ardens  et  plus  enthou- 
siastes, devaient  approcher  de  plus  près  l'éloquent  prophète.  Après 
eux,  la  silhouette  se  relève  :  ce  sont  des  hommes  faits  qui  se  tiennent 
debout,  par  respect  ou  par  bravade.  Cependant  la  corniche  s'abaisse, 
l'espace  diminue,  il  faut  des  figures  assises,  agenouillées  ou  enfin 
couchées.  L'artiste  a  mis  là  des  enfans  d'abord,  puis  des  femmes 
qui  n'osent  s'approcher  comme  les  hommes,  et  qui,  plus  faibles 
après  un  long  voyage,  s'assoient  sur  une  pierre  ou  sur  leurs  talons, 
à  la  manière  des  Orientaux  et  des  paysannes  italiennes  dans  les 
églises,  enfin  des  auditeurs  plus  indifféreus  qui  se  couclient  pares- 

usement  pour  écouter. 

Tout  cela  est  naturel  et  humain  au  suprême  degré  :  l'ordon- 
nance du  groupe  présente  dans  sa  conception  une  vérité  absolue 
et  dans  sa  silhouette  générale  les  plus  harmonieuses  combinai- 
sons. Est-il  besoin  de  faire  sentir  celte  force  d'invention  qui  réunit 
ainsi  quinze  figures  diverses  dans  une  seule  action,  ou  plutôt  qui 
rattache  sans  monotonie  l'action  de  tous  ces  personnages  à  un 
seul  d'entre  eux,  à  celui  qui  est  au  centre  et  domine  toute  la  scène? 
Si  les  groupes  de  frontons  grecs  dont  les  débris  existent  sont  en 
général  plus  dramatiques  que  celui  de  Thorvaldsen ,  aucun  n'est 
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plus  savamment  composé  ni  ne  remplit  mieux  les  conditions  du 
genre. 

Que  l'on  examine  maintenant  chacun  de  ces  personnages  et  l'on 
retrouvera  la  même  recherche  et  le  même  sentiment  de  toutes  les 
con\enances  du  sujet.  Les  fragmens  du  Parthénon  nous  montrent 
la  perfection  de  travail  que  les  Grecs  donnaient  même  aux  statues 
destinées  à  des  frontons;  Thorvaldsen  n'a  pas  manqué  de  suivre 
cet  exemple.  Le  dessin  et  le  modelé  de  toutes  les  figures  du  Ser- 
mon sont  aussi  étudiés,  aussi  soignés  que  dans  ses  meilleurs  ou- 
vrages. Ces  belles  statues  ne  perdent  rien  à  être  re^gardées  de  près, 
dans  les  moulages  qui  sont  au  musée;  mais  on  les  apprécie  beau- 
coup  mieux   en   les  voyant  de    loin,    dans    le    tympan  qu'elles 
renq^lissent.  C'est  pour  cet  emplacement  que  leur  effet  est  calculé. 
Le  saint  Jean  par  exemple  ne  saurait  être  détaché  de  son  grouj^e 
pour  devenir  une  figure  isolée,  bien  qu'il  soit  peut-être  lu  meilleure 
statue  religieuse  qu'ait  exécutée  Thorvaldsen.  Ou'on  ne  lui  reproche 
pas  de  rappeler  un  type  connu  :  il  était  imposible  de  donner  à  ce 
personnage  un  caractère  très  nouveau.  Pas  un  saint  n'a  été  repro- 
duit plus  souvent  que  le  Précurseur  par  les   maîtres  de  la  re- 
naissance, et  Thorvaldsen  a  sagement  fait,  à  tous  les  points  de 
vue,  d'adopter  les  détails  d'une  figuration  traditionnelle.  Le  geste 
de  la  main  droite  ouverte  et  montrant  le  ciel,  dans  la  main  gauche 
le  long  roseau  terminé  par  une  croix ,  la  courte  lunique  demi- 
ouverte,  en  poil  de  chameau,  la  coquille  suspendue  au  côté  pour 
puiser  l'eau  du  baptême,   tout  cela  nous  est  familier.  Mais  ce  qui 
appartient  à  notre  ariisie,  ce  que  personne  avant  lui  n'a  rendu 
avec  autant  de  bonheur,  avec  la  même  vérité  idéale,  c'est  la  tête 
du  Précurseur.  Le  saint  Jean  de  Donatello,  seule  statue  de  maître 
exécutée  jus(jue-là  sur  ce  personnage,  n'est  qu'un  jpune  et  char- 
mant Florentin  du  xv*"  siècle,  un  compagnon  travesti  de  Julien  de 
Médicis.  Raphaël  a  mis  dans  un  désert,  sous  le  nom  de  saint  Jean, 
un  garçon  d'une  douzaine  d'années,  et  dans  son  Paradi>,  un  éphèbe 
transfiguré  et  radieux.  Les  autres  peintn.'s  ont  tous  plus  ou  moins 
exagéré  la  tradition  (jui  représente  le  solitaire  du  Jourdain  maigre, 
hérissé,  farouche.  Ce  ne  pouvait  être  l'idéal  de  notre  Athénien, 
qui  n'a  pas  maïKjué  de  faire  son  saint  Jtan  très  beau,  mais  d'uiiel 
beauté   sévère,    avec   de  tarauds    traits,    une   chevelure   longue, 
épaisse  et  seidernent  à  demi  inculte.   Cette  noble  tête,  pensive  e( 
austère,  convient  à  merveille  au  jeune  prophète  et  elle  siéiait  au^ 
Christ  lui-môme;  mais  saint  Jean  n'est-il  pas  le  plus  grand  de  tous 
ceu.r  qui  sont  nés  des  femmes'/  Thorvaldsen   n'a  eu   garde  d'en 
faire  riiomme  maigre  et  sec  qui  vit  seulement  de  miel  sauvage 
et  de  sauterelles.   C'eût  été  plus  exact  peut-être,  mais  peu  artis- 
tique et  surtout  hors  de  propos  dans  la  place  dominante  que  la 
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statue  occupe  au  milieu  du  fronton.  Il  faut  à  cette  place  une  figure 
ample  et  solide,  offrant  aux  regards  une  masse  puissante  et  des 
contours  bien  arrêtés.  Dans  le  groupe  d'Égine,  Minerve,  en  élevant 
sa  lance  et  son  bouclier,  écarte  les  plis  d'un  large  péplum.  La  Niobé 
de  Scopas,  pour  cacher  sa  dernière  fille  dans  son  sein,  étend  un 
voile  au-dessus  d'elle,  et  ce  marbre  fameux,  vu  de  près,  paraît 
trop  massif.  C'est  ainsi  que  Tiiorvaldsen  a  jeté  sur  les  épaules  de 
saint  Jean  un  large  manteau  déployé  des  deux  côtés  et  que  l'em- 
placement de  la  statue  peut  seul  justifier.  Il  avait  vu  d'ailleurs, 
enveloppé  d'un  grand  manteau,  dans  la  galerie  Pitti,  un  très  beau 
saint  Jean  de  Fra  Bartolommeo,  qui  semble  l'avoir  inspiré. 

L'accent  si  juste  de  cette  figure,  pour  le  dire  en  passant,  son  ca- 
;■  ictère  simple  et  élevé,  prouvent  de  quelle  manière  Thorvaldsen 

irait  su  traiter  les  Apôtres,  s'il  en  avait  pris  la  peine.  Et  cepen- 
dant il  y  a  de  plus  beaux  morceaux  dans  le  fronton  de  Notre-Dame  : 
il  y  en  a  surtout  qui  nous  intéressent  et  nous  charment  davantage. 
Rien  n'est  médiocre  dans  cette  grande  création,  et  il  faut  la  regar- 
der 1  ;ngtemps  pour  en  retrouver  toutes  les  intentions,  toutes  les 
finesses  et  les  élégances.  Manifestement  Thorvaldsen  y  a  mis 
tous  ses  soins  :  comme  les  grands  artistes  qu'il  imitait,  il  a  voulu 
faire  de  son  fronton  un  tableau,  et,  le  sujet  ne  donnant  pas  ma- 
tière à  des  mouvemens  dramatiques,  il  s'est  contenté  de  faire  de 
la  sculpture  pittoresque  et  de  parler  la  même  langue  que  dans  ses 
bas-reliefs.  A  ce  point  de  vue,  le  Sermon  de  saint  Jean  tient  une 
place  à  part  dans  son  œuvre,  et  il  faudrait  le  montrer  à  ceux  qui 
ne  connaissent  le  maître  danois  que  par  le  Tombeau  de  Pie  VII 
ou  telle  autre  composition  plus  ou  moins  officielle.  Ils  verraient  de 
quel  souille  cet  homme  mesuré  et  prudent  s'animait,  avec  quelle 
souplesse  se  déployait  son  imagination,  quand  une  large  carrière 
s'ouvrait  devant  lui.  Chacun  de  ces  personnages  issus  de  sa  fan- 
taisie est  un  type  absolu,  chacun  exprime  un  caractère  et  une  ac- 
tion individuelle,  soit  par  la  physionomie  et  le  geste,  soit  par  le 
vêlement.  Les  têtes,  tantôt  nobles,  tantôt  triviales,  sont  toutes 
d'une  vérité  naïve,  quelques-unes  très  belles,  comme  cetie  femme 
modelée  d'après  une  jeune  Albanaise,  admirée  de  tous  Its  artistes 
du  temps,  Vittoria  Cardoni.  Les  costumes  ne  sont  pas  seule- 
ment ces  draperies  générales,  tuniques,  robes,  manteaux,  que 
Thorvaldsen  employait  d'ailleurs  avec  tant  de  goût  et  de  richesse. 
Il  a  recherché  dans  l'iconographie,  encore  trop  peu  avancée,  des 
renseignemens  pour  arriver  à  la  couleur  locale.  C'était  alors  chose 
nouvelle,  par  exemple,  dans  la  sculpture  de  ronde  bosse,  que  de 
faire  des  turbans  et  d'autres  coiffures  orientales  ou  pioprement 
juives.  Dans  ces  costumes,  comme  dans  les  mouvemens  de  ces 
auditeurs  de  saint  Jean,  on  voit  une  foule  de  détails  pittoresques 
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d'accidens  familiers  saisis  sur  le  fait,  qui  concourent  singulière- 
ment à  la  vérité  et  à  la  vie  de  l'ensemble.  Je  ne  dis  rien  de  l'é- 
quilibre et  de  l'harmonie  savante  de  toutes  les  masses  du  groupe  : 
jamais  cet  art  suprême  du  maître  ne  s'est  montré  avec  plus 
d'éclat.  Pour  retrouver  au  même  degré  ce  prestige  de  la  compo- 
sition, il  faut  remonter  aux  grandes  fresques  de  Raphaël  et  d'An- 
dréa del  Sarto;  je  cite  des  peintres  parce  que  la  statuaire  mo- 
derne n'oflre  aucun  terme  de  comparaison.  Que  serait-ce  donc  si  ce 
groupe  admirable  était  rehaussé  par  la  couleur,  comme  ceux  des 
Grecs,  et  encadré  dans  la  brillante  et  joyeuse  décoration  des  tem- 
ples anciens,  au  lieu  de  détacher  crûment  sa  blancheur  monotone 
sur  la  pierre  grise  et  terne  du  fronton  de  Notre-Dame? 

Pour  achever  de  faire  connaître  l'ornementation  de  cette  cathé- 
drale par  le  grand  sculpteur,  il  me  resterait  à  décrire  les  deux  vastes 
bas-reliefs  qui  s'étendent,  l'un  au-dessus  de  la  porte  de  l'éylise, 
sous  le  portique,  l'Entrée  iriomphantc  de  Jésus  à  Jérusalem^ 
l'autre  tout  autour  de  l'abside,  Jésus  allant  au  Calvuire,  et  ceci 
m'amènerait  à  parler  des  bas-reliefs  de  Thorvaldsen  en  général. 
Heureusement  pour  moi,  ce  côté  de  son  talent  est  de  beaucoup  le 
plus  connu  et  le  mieux  apprécié.  Tous  les  bons  juges  reconnais- 
sent que  depuis  la  renaissance,  pas  un  sculpteur  n'a  égalé  le 
maître  danois  dans  le  bas-relief.  Il  lui  dut  ses  premiers  succès 
et  sa  première  popularité  dans  Rome,  où  les  artis-tes  l'appelaient 
il  patriiirca  del  basso  rilievo,  surnom  bizarre  pour  un  homme 
de  trente-cinq  ans.  On  voulait  dire  par  là  sans  doute  qu'il  était 
le  rénovateur  du  bas-relief,  le  premier  qui,  dans  les  temps  mo- 
dernes, eût  fait  revivre  cette  branche  de  la  sculpture  telle  qu'elle 
était  aimée  des  Grecs.  Sa  manière  de  traiter  le  relief  fut  préci- 
sément l'antipode  de  ce  qui  se  faisait  depuis  quatre  siècles,  de 
tout  ce  qu'avaient  enseigné  les  maîtres  toscans.  Ceux-ci  en  elfet, 
n'ayant  guère  de  modèles  antiques  sous  les  yeux  que  les  hauts- 
reliefs  si  fréquens  de  1  époque  gréco-romaine,  trouvant  peut-être 
dans  cette  méthode  un  moyen  plus  puissant  d'expression,  une 
sorte  de  compromis  entre  la  sculpture  et  la  peinture,  adoptèrent 
dès  l'origine  et  pratiquèrent  à  peu  près  uniquement  ie  haut-relief  et 
le  demi- relief.  Seuls  ou  presque  seuls,  Mino  de  Fiesole  en  Italie  et 
Jean  Goujon  en  France  exécutèrent  de  véritables  bas-reliefs,  d'un] 
style  bien  différent  de  celui  de  Phidias,  mais  suivant  ses  principes,^ 
et  avec  une  grâce  et  un  charme  dignes  de  l'art  antique.  Pour  tous  les 
autres,  depuis  Nicolas  de  Pise  jusqu'à  Sansovino,  ce  fut  une  règles 
un  principe  de  donner  à  la  sculpture  en  relief  le  plus  de  saillie 
possible.  Quels  effets  prodigieux  de  pittoresque  et  d'expression  ont' 
tirés  de  là  tour  a  tour  Orcagna,  (ihiberli,  Benedetto  da  Majano,  \)o- 
natello  et  tant  d'autres,  tout  le  monde  le  sait.  Ou  peut  se  demander 
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seulement  si  ces  sculptures  puissantes,  qui  veulent  à  tout  prix  riva- 
liser avec  la  peinture,  qui  non  seulement  détachent  des  groupes 
entiers  de  personnages,  mais  prolongent  derrière  eux  tous  les  plans 
et  toute  la  perspective  d'un  tableau,  sont  partout  également  à  leur 
place.  Passe  encore  pour  les  panneaux  d'une  porte,  d'une  chaire  ou 
d'un  autel;  mais  quand  il  s'agit  d'une  décoration  vraiment  archi- 
tecturale, d'une  frise  par  exemple,  ia  raison  n'admet  pas  que  l'on 
creuse  dans  une  muraille  la  profondeur  d'un  paysage  et  le  seul  arti- 
fice possible  en  ce  cas  est  celui  des  Grecs  qui  modelaient  en  légère 
saillie  un  seul  plan  de  figures  sur  un  fond  uni  et  solide.  Au  reste  ce 
genre  de  relief,  plus  élégant  sans  contredit,  est  aussi  plus  puissant 
et  donne  plus  d'illusion  dans  sa  simplicité  que  ces  hauts-reliefs 
pleins  de  confusion  qui  prétendent  remplacer  à  volomé  la  ronde 
bosse  ou  la  peinture.  Dès  qu'il  eut  pénétré  l'art  des  anciens,  Thor- 
valdsen  comprit  cette  supériorité  et  rompit  avec  les  traditions  ita- 
liennes qu'on  lui  avait  enseignées  à  Copenhague.  On  comprend  fort 
bien  l'étonnement  et  l'admiration  des  Romains  devant  ses  premiers 
bas-reliefs  à  l'antique  et  surtout  devant  le  Triomphe  d'Alexandre. 

Tout  a  été  dit  sur  cette  fameuse  frise  du  Quirinal,  œuvre  unique 
depuis  l'antiquité  et  qui  suffirait  à  immortaliser  son  auteur.  En  quel- 
ques mois  Thorvaldsen  modela  ce  bas-relief,  long  de  trente-cinq 
mètres,  haut  de  plus  d'un  mètre,  qui  nous  montre,  d'après  le  récit 
de  Quinte-Gurce,  l'entrée  d'Alexandre  à  Babylone  A  gauche  les 
vaincus,  généraux  et  guerriers  persans,  femmes  et  enfans  jetant  des 
fleurs  ou  brûlant  des  parfums,  hérauts  sonnant  de  la  trompette, 
astrologues  chakléens,  Uons  et  tigres  enchaînés.  En  regard  de  cette 
procession  le  vainqueur,  sur  son  char  guidé  par  la  Victoire,  et  der- 
rière lui  son  armée,  cavaliers  caracolant,  fantassins,  éléphans,  pri- 
sonniers, tout  cela  d'une  fidélité  historique  et  d'une  vie  surpre- 
nantes. Les  meilleurs  critiques,  surtout  \1.  Delaborde,  ont  vanté  fart 
du  sculpteur  à  enlever  ses  figures  par  de  fermes  contours,  à  en  mo>- 
deler  tous  les  plans  d'une  main  hardie  et  sûre,  avec  des  rudesses  et 
des  mensonges  calculés,  pour  que  tout  en  fût  vrai  et  harmonieux  à  la 
hauteur  où  la  frise  devait  être  placée.  Thorvald-^en  reste  loin  encore, 
assurément,  des  Panathénées',  ses  chevaux,  pas  plus  que  ses  person- 
nages, ne  reproduisent  le  gi^and  style  de  Phidias;  sa  cavalerie  macé- 
donienne n'a  pas  l'impétuosité,  la  fougue  inimitable  des  cavaliers 
athéniens;  mais,  dans  tous  les  autres  groupes,  que  de  beautés  et 
quelle  richesse  de  gracieux  motifs  1  Le  plus  bel  éloge  à  faire  de 
cette  œuvre,  c'est  qu'on  peut  la  rpgarder  même  après  le  Parthénon, 

Les  deux  frises  de  INotre-Dame  qui  mesurent,  celle  du  portique 
treize  mètres,  l'autre  vingt,  sur  deux  mètres  de  haut,  excitent  moins 
l'admiration  que  celle  du  Quirinal,  ou  plutôt  le  souvenir  de  celle-ci 
leur  fait  tort.  Car  elles  sont  très  belles  et  ce  qui  surprend  ici,  ce 
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n'est  pas  que  la  pensée  ait  faibli  par  raomens  chez  un  artiste  de 
soixante-dix  ans,  c'est  qu'il  ait  pu  à  cet  âge  modeler  de  telles  com- 
positions. Il  est  vrai  que  l'invention  était  moins  difficile  sur  des 
sujets  beaucoup  moins  neufs.  Les  mêmes  caractères  de  vérité,  de 
noblesse,  d'intérêt  dramatique  et  d'exactitude  descriptive  que  nous 
avons  vus  ailleurs,  nous  les  retrouvons  dans  ces  bas-reliefs  et  cer- 
tains groupes  y  sont  admirables,  par  exemple  celui  des  saintes 
femmes  qui  suivent  le  Christ  au  Calvaire.  Suivant  sa  coutume,  l'ar- 
tiste s'est  pénétré  des  textes  qu'il  veut  traduire,  au  point  de  les 
remettre  sous  nos  yeux.  Seulement  le  style  est  ici  moins  animé  et 
moins  brillant,  l'invention  moins  riche  et  la  perfection  moins  sou- 
tenue que  dans  le  Triomphe  d'AleTmidre,  et  ceux  qui  ont  vu  la 
frise  du  Quirinal  n'ont  rien  k  apprendre  sur  son  auteur  dans  celles 
de  Notre-Dame. 

Revenons  donc  au  musée  si  nous  voulons  admirer  le  maître  dans 
ses  bas- reliefs  de  petite  dimension,  qui  nous  montrent  son  génie 
sous  son  aspect  le  plus  neuf,  le  plus  individuel  et  le  plus  séduisant. 
Il  y  a  là  cent  chefs-d'œuvre  du  genre,  dont  les  originaux  sont  dis- 
séminés en  Europe,  si  aimables  et  si  gracieux  qu'ils  font  presque 
oublier  les  belles  statues  leurs  voisines.  Sur  eux  du  moins  il  n'y  a 
pas  de  contestation  possible  et  les  juges  les  plus  prévenus,  les  goûts 
les  plus  divers  se  sont  tous  inclinés  devant  ces  merv^'illes  que  l'on 
croirait  exhumées  du  sol  hellène.  C'est  bien  la  Grèce  qui  revit  ici, 
d'abord  dans  les  procédés  techniques  de  ces  reliefs,  dans  cette  sim- 
plicité d'ordonnance,  dans  ce  modelé  insaisissable,  mais  d'une  si 
étonn.aite  précision.  Le  relief  des  personnages  est  toujours  très 
mesuré,  rarement  ils  sont  superposés,  et  lorsqu'il  y  a  un  simu- 
lacre de  second  plan,  la  saillie  des  figures  y  est  aussi  légère, 
aussi  aérienne  que  sur  les  plus  classiques  bas -reliefs  de  la 
Grèce.  Thorvaldsen  n'avait  pourtant  que  bien  peu  de  modèles  de 
cette  délicate  sculpture  dans  les  collections  de  Rome  :  quelques] 
processions  de  bacchanales  sur  des  vases  ou  des  autels,  et  trois  ouj 
quatre  petites  compositions  mythologiques,  dont  la  plus  belle,  lesj 
Adincr  d'Orphée  cl  d'hurydice^  à  la  villa  Albani,  l'a  visiblement 
inspiré.  Mais  plus  encore  que  la  méthode  de  ces  bas-reliefs,  c'est] 
leur  style,  leur  esprit  et  leur  accent,  ce  sont  les  attitudes  et  les  cos- 
tumes, les  accessoires  de  toute  sorte  et  enfin,  chose  plus  surpre- 
nante, ce  sont  les  types  des  personnages  qui  nous  donnent  de  lî 
Grèce  une  magique  illusion.  Soit  qu'il  retrace  les  scènes  les  plua 
dramatiques  de  illiiide,  Y EnUremenl  de  Bn'sris,  Hector  chez  Pnris\ 
Priam  aux  pieds  d'Achille,  \cs  Adieu.r  d' Hector  et  d' Andr  orna  que  y  _ 
soit  que,  retrouvant  lui-même  ce  sourire  mouillé  de  larmes  qu'lfo- 
mère  a  mis  sur  les  lèvres  de  la  Troyenne,  il  dessine  sur  le  marbre, 
avec  une  étrange  émotion,  un  mélange  d'atticisme  et  de  mélancolie, 
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lesplus  jolis  poèmes  d'Anacréon,  les  amours  de  Psyché  et  d'Éros,  ou 
bien  encore  des  fantaisies  allégoriques  écloses  de  son  imagination, 
Thorvaldsen  nous  transporte,  comme  avec  la  baguette  d'une  fée,  au 
sein  du  monde  antique.  Ce  n'est  pas  tout  à  fait  la  grâce  originale 
et  naïve,  l'insaisissable  idéal  des  bas-reliefs  athéniens.  La  créa- 
tion est  ici  moins  spontanée,  l'art  plus  étudié  :  mais  cette  recherche 
atteint  son  but  par  la  puissance  de  la  vie  et  le  naturel  absolu  des 
physionomies.  Cela  rappelle  moins  l'inspiration  homérique,  rude  et 
primesautière,  que  celle  des  poètes  d'Alexandrie,  j'entends  des 
meilleurs  :  c'est  la  perfection  raffinée  de  Théocrite  ou  la  grâce 
légère  de  Méléagre,  comparaison  d'autant  plus  jus^te  que  ces  mar- 
bres sont  vraiment  de  petits  tableaux,  des  idylles,  dans  le  sens 
grec  du  mot.  Qui  donc  s'est  jamais  approprié  à  ce  degré  non-seule- 
ment les  formes,  mais  les  idées  et  les  sentimens  qui  animaient  la 
plastique  comme  la  poésie  des  anciens?  Flaxman  égala  certainement 
son  rival  danois  pour  la  science  archéologique,  et  ses  dessins  fameux 
sur  l'Iliade  et  l'Odyssée  montrent  une  puissante  intuition  du  monde 
où  se  meuvent  les  fables  héroïques,  mais  à  ces  images  savamment 
exactes  manque  le  premier  trait  de  ressemblance,  la  beauté  des 
types,  et  ce  parfum  d'hellénisme  qui  émane  des  bas-reliefs  de 
Thorvaldsen.  Le  seul  moderne  en  qui  ait  ainsi  vécu  l'âme  d'un 
Grec,  c'est  André  Ghénier;  seulement  il  était  né  sur  le  Bosphore, 
et  quel  miracle  de  lui  trouver  un  frère  aux  bords  du  Sund! 

Mais  ce  n'est  rien  encore  que  le  style,  la  grâce,  l'harmonie  exquise 
de  ces  tableaux  de  marbre.  Ce  qui  plaît  surtout  en  eux,  ce  qui 
charme  les  spectateurs  les  moins  exercés,  c'est  le  sentiment.  On 
devine  qu'ils  sont  nés  moins  du  cerveau  que  du  cœur  de  l'artiste, 
comme  ces  dessins  de  Prudhon,  d'une  élégance  si  mélancolique, 
,  avec  lesquels  ils  ont  parfois  une  remarquable  parenté.  Qui  ne  connaît 
ce  fameux  médaillon  de  la  Nuit,  où  la  jeune  déesse  s'envole  dans 
l'espace  tenant  entre  ses  bras  ses  deux  enfans,  le  Sommeil  et  la 
Mort  (1)?  Il  y  a  au  Musée  vingt  joyaux  semblables,  tout  imprégnés 
de  poésie  et  devant  lesquels  on  peut  à  son  aise  rêver  ou  s'attendrir. 
On  sent  vite  que  ce  sont  là  des  œuvres  spontanées  que  l'artiste  lais- 
sait tomber  de  ses  mains ,  au  hasard  de  l'inspiration ,  comme  un 
soulagement  à  ses  chagrins  ou  un  délassement  à  ses  grands  tra- 
vaux. Que  de  fois  il  lui  est  amvé  de  quitter  sans  façon  le  bloc  de 
terre  d'une  grave  statue,  pour  modeler  un  de  ses  chers  bas-reliefs  I 

(1)  Quiconque  a  éci'it  sérieusement  sur  Thorvaldsen  a  parlé  de  ce  chef-d'œuvre  avec 
le  même  enthousiasme.  Ce  n'est  pas  amoindrir  le  mérite  du  sculpteur  que  de  dira 
qu'il  avait  puisé  cette  poétique  idée  dans  un  dessin  de  Carstens,  copié  de  sa  main. 
Seulement  Carstens  avait  dessiné  la  Nuit  simplement  assise  et  les  deux  enfans  accroupis 
entre  ses  genoux.  On  voit  avec  quelle  imagination  Thorvaldsen  a  transformé  le  motif  ; 
c'est  réternelle  histoire  des  emprunts  du  génie,  qui  change  en  or  tout  ce  qu'il  touche. 
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Lorsque  le  pape  Léon  XII  vint  visiter  dans  son  atelier  les  travaux 
pour  le  tombeau  de  son  prédécesseur,  Thorvaldsen  venait  juste- 
ment de  faire  une  de  ses  excursions  favorites  dans  les  régions  les 
plus  païennes,  et  le  pontife,  homme  d'espiit,  admira  très  volontiers 
les  A(/es  de  l'Amow\  fantaisie  tout  alexandrine,  que  Ton  croirait 
contemporame  de  Gallimaque. 

La  plupart  de  ces  bas-reliefs,  j'entends  ceux  dont  la  pensée  est 
sérieuse,  étaient  destinés  ou  ont  été  employés  à  orner  le  socle  d'une 
statue  ou  d'un  buste.  Fidèle  à  une  tradition  des  anciens  qui  re- 
monte à  Phidias  lui-même,  Thorvalrlsen  regardait  le  bas-relief 
comme  une  légende  indispensable  de  tout  monument  commémo- 
ratif  ;  il  l'aurait  exécuté  à  ses  frais  plutôt  que  de  l'omettre,  comme 
il  fit  pour  le  tombeau  du  cardinal  Consalvi.  Aussi  a-t-il  eu  maintes 
fois  l'occasion  d'appliquer  aux  sujets  les  plus  modernes  la  pureté 
de  ses  méthodes,  et  il  a  laissé  sur  ce  point-là  les  plus  féconds 
enseignemens.  Telle  statue  modelée  par  ses  élèves  se  rachète  à  nos 
yeux  par  les  chefs-d'œuvre  de  son  piédestal  que  le  maître  s'était 
réservés.  Quant  aux  bas-reliefs  inspirés  par  l'Évangiie  et  exécutés 
presque  tous  pour  des  autels  ou  des  fonts  baptismaux,  j'ai  cité  déjà 
les  plus  beaux  d'entre  eux,  et  j'ai  dit  à  ce  propos  comment  l'ar- 
tiste, dans  toutes  ses  œuvres  religieuses,  avait  été  amené,  par 
le  courant  même  de  la  pensée  chrétienne,  à  prendre  dans  son 
dessin  et  dans  sa  touche  je  ne  sais  quoi  de  plus  grave  et  de  plus 
pénétrant,  et,  sans  modifier  sensiblement  son  style,  à  y  mêler  aux 
traditions  grecques  les  souvenirs  de  la  renaissance  italienne. 

Est- il  besoin,  pour  terminer  cette  longue  revue,  de  dire  un  mot 
des  bustes  rassemblés  dans  une  salle  du  musée?  Ils  sont  peu  nom- 
breux, eu  égard  à  l'extrême  fécondité  et  à  la  facilité  de  l'artiste,  et 
c'est  une  nouvelle  preuve  qu'il  ne  cherchait  guère  un  emploi  lu- 
cratif de  son  talent;  la  plupart  d'ailleurs  reproduisent,  comme  on 
peut  s'y  attendre,  de  grands  personnages  allemands,  anglais  ou 
russes,  des  princes  et  des  artistes  danois.  Ils  sont  visiblement  conçus 
et  exécutés  comme  les  meilleurs  bustes  qui  nous  restent  des  anciens  : 
recherche  exacte  »ît  familière  de  la  ressemblance  et  du  caractère  de 
l'indivi'lu,  mais  seulement  par  les  grandes  lignes  et  les  traits  do- 
minans  du  visage;  les  saillies  sont  très  accentuées  et  les  plans 
largement  traités,  avec  un  dédain  absolu  des  détails  inutiles,  des 
mièvreries  et  des  trompe-l'œil,  ressources  habituelles,  en  pareil 
cas,  des  ciseaux  vulgaires,  pour  séduire  la  foule  (l). 

Peut-être  le  lecteur  qui  aura  eu  la  patience  de  m' accompagner 

(1)  On  ne  pout  pas  ranger  parmi  les  meilleurs  bustes  de  Thorvaldsen  celui  de  Na- 
poléon qui  était  aux  Tuileries  dans  la  salle  dite  clés  Htats  et  qu'on  a  heureusement 
sauvé  de  l'infendle.  CVst  uno  œuvre  snlonneile  et  indéri^e,  un  travail,  pour  employer 
le  jargon  do  l'atelier,  fait  de  chic,  l'artiste  n'ayant  jamais  vu  son  modèle. 
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jusqu'au  bout  à  travers  cet  immense  musée  partagera-t-il  le  senti- 
ment qu'on  y  éprouve  inévitablement  après  l'admiration,  le  regret 
de  voir  tant  de  trésors,  de  précieux  exemples  en  grande  partie  ou- 
bliés et  perdus.  On  se  demande  où  est  l'école  de  Thorvaldsen. 
N'eût-il  pas  mieux  valu  cent  fois  pour  l'art  moderne  que  le  maître 
ne  cédât  point  à  son  amour  du  sol  natal  et  trouvât  un  moyen  de 
laisser  toute  son  œuvre  réunie  à  Rome  comme  elle  l'est  à  Copen- 
hague? N'en  déplaise  aux  Danois,  il  a  compromis  ainsi  les  fruits  de 
son  enseignement.  Qu'en  restait-il  après  lui  à  Rome,  une  fois  son 
atelier  fermé,  ses  élèves  séparés,  ses  collections  emportées?  Le 
Danemark  n'avait  pas  de  successeurs  à  lui  donner  dans  son  propre 
pays  ;  les  originaux  de  ses  chefs-d'œuvre,  dispersés  en  Europe,  en- 
fouis la  plupart  dans  les  palais  particuliers  et  loin  du  mouvement 
artistique,  y  demeurent  à  peu  près  inutiles,  et  combien  d'artistes 
étrangers  viennent  étudier  à  Copenhague?  Ainsi  cette  grande  re- 
nommée semble  n'avoir  brillé  que  d'un  éclat  stérile,  et  au  bout  de 
sa  lumineuse  carrière  être  venue  s'éteindre  aux  bords  lointains  et 
sombres  d'où  elle  était  partie.  Voilà  de  quelles  tristes  réflexions  on 
a  l'esprit  saisi  au  milieu  de  ce  musée,  qui  prend  alors  véritablement 
l'aspect  d'un  tombeau.  Mais,  à  tout  prendre,  pouvait-il  en  être  au- 
ment?  Un  grand  artiste  de  France  ou  d'Allemagne,  entouré  des 
nombreux  pensionnaires  ou  des  jeunes  amateurs  que  ces  deux  pays 
envoient  sans  cesse  en  Italie,  eût  aisément  fondé  à  Ronse  une  école 
durable.  Mais  que  pouvait  faire  Thorvaldsen,  qui  n'eut  guère  qu'un 
seul  Danois  dans  son  atelier?  C'était  beaucoup  déjà,  et  merveilleux 
pour  ce  temps-là,  que  d'y  attirer  des  jeunes  gens  de  toute  nation, 
subjugu^'spar  sa  renommée  et  dont  j'ai  raconté  l'étonnante  abnéga- 
tion. Mais  le  seul  lien  de  cette  réunion  cosmopolite,  c'était  le  maître 
lui-même  :  elle  ne  put  survivre  à  son  départ;  et  s'il  y  eut,  parmi 
ces  jeunes  hommes,  des  artistes  d'un  vrai  talent,  Tenerani,  Louis 
Bienaiiiié,  Emile  Wolf,  qui  ont  imité  d'assez  près  leur  maître,  et 
laissé  des  œuvres  de  grand  mérite,  aucun  d'eux  cependant  ne  fut 
assez  fort  pour  se  créer  une  forme  personnelle  et  donner  une  vie 
nouvelle  aux  tradiîions  de  son  école.  Par  là  encore  l'atelier  de  Thor- 
valdsen ressemble  à  celui  de  Raphaël,  dont  les  élèves,  après  s'être 
passionnément  dévoués  à  leur  maître  et  singulièrement  pénétrés  de 
son  style,  n'ont  presque  rien  produit,  si  bien  que  l'école  du  peintre 
divin  s'évanouit  en  quelques  années. 

Tant  qu'il  vécut  à  Rome  cependant,  l'influence  de  Thorvaldsen 
ne  fut  pas  renfermée  dans  son  atelier  :  elle  rayonnait  plus  ou  moins 
sur  les  sculpteurs  de  tous  pays  qui,  de  1810  à  ISZiO,  ont  travaillé 
en  Italie.  J'ai  déjà  parlé  de  l'école  allemande  contemporaine,  qui 
doit  aux  exemples  de  Thorvaldsen  tout  ce  qu'elle  a  de  pureté,  d'élé- 
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gance  et  de  noblesse  :  car  l'inspiration  ne  se  donne  pas.  A  ce  compte- 
là  Ranch  serait  le  plus  grand  et  le  plus  célèbre  des  élèves  du  maître 
danois.  Sur  les  statuaires  français  son  enseignement  est  plus  dilTicile 
à  constater  :  on  n'eu  cite  aucun  qui  ait  été  son  ami  comuie  Horace 
Vernet.  On  sait  que  David  d'Angers  ne  l'aimait  pas  et  rien  n'est 
moins  surprenant.  Rude  l'a-t-il  connu  à  Rome?  Peut-être,  mais 
aucun  biographe  n'en  a  parlé.  Deux  de  nos  grands  sculpteurs  seu- 
lement, Goriot  et  Simart,  montrent  dans  leurs  œuvres,  dans  leurs 
bas-reliefs  surtout,  une  trace  évidente  des  exemples  de  Thorvald- 
sen.  Mais  d'autres  sans  doute  en  ont  profité  qui  ne  l'ont  pas  avoué. 
Si  le  Danois  ne  s'était  pas  tenu  si  fort  à  l'écart  de  la  France,  s'il 
avait  pris  soin  d'envoyer  quelque  ouvrage  à  Paris,  s'il  n'avait  pas 
été  adopté  avec  tant  de  passion  par  les  Allemands,  nul  doute  que 
les  artistes  français  n'eussiint  mis  plus  d'empressement  à  saluer  son 
génie  et  à  lui  demander  des  leçons.  Combien,  de  notre  temps,  étaient 
dignes  de  les  reproduire!   Croit-on  par  exemple  que  Duret  n'eût 
pas  gagné,  a  ce  contact,  plus  de  sobriété  et  de  prudence,  et  Pradier, 
cet  esprit  si  gracieux  et  si  naturellement  grec,  un  souci  plus  vif  de 
la  noblesse  et  de  l'idéal  antiques?  Il  n'y  avait  pas,  dans  toute  l'Eu- 
rope, un  terrain  plus  propre  que  l'école  françai>e  à  recevoir  les  le- 
çons de  ïhorvaldseq.  Car  le  génie  français,  faut-il  le  répéter  sans 
cesse?  c'est  la  mesure,  le  bon  sens,  l'horreur  du  trivial  et  du  clin- 
quant. N'avons-nous  pas  toute  une  lignée  de  grands  statuaires, 
depuis  Jean  Goujon  et  Germain  Pilon  jusqu'à  Houdon  et  Rude,  jus- 
qu'à nos  illustres  contemporains,  véritables  représentans  de  notre 
esprit  national  dans  l'art,  qui  ont  su  réunir  au  plus  haut  degré  l'ex- 
pression et  l'élégance,  sans  rien  sacriîier  de  la  vraie  b<'.auté,  sans 
rechercher  les  contorsions,  les  figures  grimaçantes,  les  mouvemens 
ou  1 -s  poses  de  mélodrame?  Le  jour  où  l'administration  des  beaux- 
arts  se  décidera  à  tirer  de  ses  greniers  les  plâtres  choisis  avec  tant 
de  goîit  par  M.  Charles  Blanc  à  Copenhague,  le  Mercure^  la  Vénus^ 
le  Triomphe  d'Alexandre  et  dix  autres  chefs-d'œuvre,  nos  artistes 
reconnaîtront  dans  Thorvaldsen  un  génie  de  la  môme  famille  que 
ceux-là  et  1  •  pubhc  verra  une  fois  de  plus  qu'il  peut  y  avoir  un 
genre  classique  très  sévère,  très  pur,  et  pourtant  plein  d'attraits 
pour  les  esprits  les  moins  rallinés.  Il  verra  que  cette  prétendue 
froid<'ur  du  grand  sculpteur  danois,  dont  on  lui  a  quelquefois  parlé, 
n'est  qu'un  m"nsonge  inventé  par  l'ignorance,  par  le  préjugé  ou  par 
cette  perversité  du  goîit  qui  demande  sans  cesse  des  effets  extraor- 
dinaires et  impossibles,  perversité  trop  commune  aujourd'hui,  mais 
à  laquelle.  Dieu  merci,  l'art  contemporain  donne  chaque  année 
d'éclatans  démentis. 

S.    jAC(,)UEilONT. 
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Malgré  les  charges  considérables  imposées  au  trésor  public  par  la 
guerre  de  1870,  la  majorité  de  l'assemblée  nationale  s'est  refusée 
à  augmenter  la  contribution  foncière.  Lorsque  le  gouvernement 
voulut  ajouter  au  principal  de  l'impôt  immobilier  des  centimes 
additionnels  généraux  que  le  déficit  de  notre  budget  rendait  néces- 
saires, les  défenseurs  des  intérêts  agricoles  se  fondèrent  sur  les  iné- 
galités des  contingens  départementaux  pour  faire  rejeter  cette  sur- 
taxe. Ils  firent  d'une  nouvelle  péréquation  la  condition  préalable  de 
tout  rehaussement  de  la  contribution  actuelle,  et  ils  réclamèrent 
une  amélioration  immédiate  de  la  constitution  des  contingens. 

Le  15  juillet  1S73,  l'honorable  M.  Feray  et  trente-quatre  de  ses 
collègues  déposèrent  sur  le  bureau  de  la  chambre  une  proposition 
par  laquelle  ils  demandaient  qu'une  commission  parlementaire  fût 
nommée  pour  examiner  s'il  y  avait  lieu  de  réviser  les  évaluations 
cadastrales.  Ils  affirmaient,  dans  l'exposé  des  motifs,  que  la  répar- 
tition de  l'impôt  foncier  entre  les  départemens  présentait  de  cho- 
quantes inégalités.  L'assemblée  accueillit  leur  proposition,  et  l'ar- 
ticle 2  de  la  loi  du  5  août  187/1  imposa  au  gouvernement  l'obligation 
de  présenter,  dans  la  loi  de  finances  de  187(5,  un  projet  de  nouvelle 
répartition  du  principal  des  contingens  départementaux. 

Le  projet  de  loi  ne  fut  pas  déposé  dans  le  délai  prescrit.  Cepen- 
dant la  question  avait  été  mise  immédiatement  à  l'étude.  Le  direc- 
teur général  des  contributions  directes  s'était  rendu  en  Hollande 
et  en  Belgique,  pour  étudier  sur  place  les  procédés  employés  dans 
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les  opérations  de  péréquation  accomplies  ou  en  voie  d'exécution 
dans  ces  deux  pays  ;  mais  les  renseignemens  qu'il  recueillit  ne  firent 
que  confirmer  f  opinion  antérieure  de  l'administration,  à  savoir  :  que 
les  documens  réunis  au  ministère  des  finances,  notamment  les  éva- 
luations de  1851,  1SG2  et  1874,  étaient  insuffîsans  pour  servir  de 
base  à  une  nouvelle  répartition,  et  qu'il  fallait  faire  procéder  sur 
le  terrain  à  un  travail  plus  complet,  si  Ton  devait  toucher  à  l'assiette 
de  l'impôt  foncier. 

Sur  finsistance  des  promoteurs  de  la  réforme,  l'assemblée  main- 
tint sa  première  décision.  La  loi  de  finances  du  3  août  1875  enjoi- 
gnit de  nouveau  au  gouvernement  de  comprendre  dans  la  loi  du 
budget  de  l'exercice  1877  la  proposition  qui  avait  été  demandée 
pour  l'année  précédente. 

Le  ministre  des  finances  dut  se  conformer  à  cette  injonction 
réitérée  et  saisir  le  pouvoir  législatif  d'un  projet  de  réforme.  Il  dé- 
posa devant  la  chambre  des  députés,  le  23  mars  1876,  deux  pro- 
jets de  lois  ayant  pour  objet  une  nouvelle  répartition  entre  les  dé- 
partemens  du  principal  de  la  contribution  sur  les  propriétés  non 
bâties,  le  renouvellement  des  opérations  cadastrales  et  la  péréqua- 
tion du  contingent  des  propriétés  bâties. 

Ces  deux  projets  de  loi,  dont  la  chambre  des  députes  est  encore 
saisie,  ont  été  modifiés  récemment  par  une  nouvelle  proposition  en 
date  du  il)  mai  1879. 

I. 

Avant  d'entrer  dans  l'examen  de  ces  divers  projets  de  loi  et  du 
difficile  problème  qu'ils  sont  destinés  à  résoudre,  nous  nous  deman- 
derons si  la  répartition  de  l'impôt  foncier  entre  les  départe  mens  pré- 
sente, comme  on  l'a  alfirmé,  de  graves  inégalités  qu'il  soit  urgent 
de  faire  disparaître. 

On  ne  peut  pas  contester  que  les  inégalités  dont  on  parle  aient 
existé,  qu'elles  aient  été  même  intolérables  pendant  quelque  temps. 
îNous  en  trouvons  la  preuve  à  chaque  page  de  l'histoire  des  pre- 
mières années  de  l'impôt  foncier  en  France.  Les  réclamations  des 
contribuables  étaient  alors  absolument  fondées. 

Ces  inégalités  provenaient  de  la  manière  dont  les  contingens 
avaient  été  formés  par  la  loi  du  l*""  décembre  1790.  L'assemblée 
constituante  avait  décidé  que  les  anciens  impôts  directs  supprimés, 
la  taille,  les  capitations,  les  vingtièmes,  seraient  remplacés  par 
f  impôt  foncier,  qui  devait  être  en  principe  proportionnel  au  revenu 
net  de  la  terre  et  des  maisons.  Mais  on  ne  connaissait,  à  ce  mo- 
ment, ni  retendue  du  territoire  des  nouveaux  départcmens,  ni  les 
espaces  occupés  par  les  différentes  cultures,  ni  la  qualité  des  terres, 
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ni  le  nombre  des  propriétés  bâties,  ni  le  revenu  respectif  de  chaque 
nature  de  propriétés.  On  était  donc  dans  l'impossibilité  d'asseoir 
l'impôt  sur  une  base  proportionnelle.  On  eut  recours  à  un  moyen 
empirique  :  on  rechercha  ce  que  chaque  province  payait  d'impôts 
directs  ;  à  ces  impôts  réellement  payés  on  ajouta  ceux  que  les  ordres 
privilégiés  auraient  dû  acquitter;  on  dressa  un  état  de  tous  les 
impôts  par  généralité,  et  l'on  mit  à  la  charge  de  chaque  départe- 
ment une  somme  égale  aux  taxes  qui  étaient  supportées  par  les  com- 
munes composant  la  nouvelle  circonscription  départementale. 

On  sait  que  les  anciens  impôts  étaient  très  inégalement  partagés 
entre  les  provinces.  Dans  les  pays  d'états,  les  impositions  étaient 
établies  avec  le  consentement  préalable  des  assemblées  provinciales, 
tandis  que  dans  les  pays  d'élection  elles  dépendaient  entièrement 
de  la  volonté  royale.  Les  premiers  avaient  été,  par  suite,  plus 
ménagés  que  les  seconds.  Ajoutons  que  quelques  provinces  réunies 
à  la  France  s'étaient  fait  affranchir,  en  vertu  de  leurs  capitula- 
tions, de  tout  ou  partie  de  certains  impôts.  Les  départemens  sub- 
stitués aux  provinces,  supportant  sous  une  autre  forme  les  charges 
anciennes,  héritèrent  nécessairement  des  inégalités  antérieures.  Le 
partage  entre  les  districts  et  les  communes  fut,  pour  des  motifs 
analogues,  non  moins  défectueux.  La  répartition  individuelle  ne 
pouvait  pas  être  meilleure,  car  il  n'y  avait  à  ce  moment  ni  cadastre, 
ni  administration  spéciale;  l'impôt  était  divisé  par  les  autorités  mu- 
nicipales d'après  des  renseignemens  vagues  et  suivant  des  apprécia- 
tions personnelles. 

La  somme  totale  de  l'impôt  foncier  mise  à  la  charge  des  dépar- 
temens en  J791  s'élevait  en  principal  à  UO  millions,  plus  60  mil- 
lions en  sols  additionnels.  Le  montant  du  revenu  foncier  net,  à 
cette  époque,  étant  estimé  à  1  milHard  ÛOO  millions  de  francs,  la 
propriété  immobilière  supportait  une  taxe  de  10.66  pour  100  de 
son  revenu  net  en  principal,  et  de  20.83  pour  100  avec  les  sols  ad- 
ditionnels, c'est-à-dire  plus  d'un  cinquième  de  son  revenu  net  (1). 

Les  contribuables  acceptèrent  les  grosses  inégalités  d'un  impôt 
aussi  lourd,  tant  qu'ils  eurent  la  faculté  de  payer  leurs  taxes  en 
assignats;  mais  lorsque  la  loi  du  3  frimaire  an  vu  vint  imposer 
l'obligation  d'acquitter  les  charges  publiques  en  numéraire,  les 
plaintes  devinrent  tellement  vives  qu'on  fut  obligé  de  leur  donner 
satisfaction. 

On  s'efforça  de  diminuer  les  inégalités  au  moyen  de  dégrèvemens 
successifs.  En  1797,  on  fit  un  premier  dégrèvement  de  22  millions 
au  profit  de  tous  les  départemens,  réparti  dans  des  proportions 
différentes  suivant  le  taux  de  l'impôt  de  chacun  ;  en  1798,  un  dégrè- 

(1)  Note  annexée  au  projet  de  loi  du  23  mars  1876. 
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vementdun  vingtième;  en  1799,  un  autre  de  18  millions  destiné, 
lui  aussi,  à  exonérer  principalement  les  départemens  les  plus 
chargés.  De  1802  à  1821,  divers  dégrèvemens  sont  intervenus  et 
se  sont  élevés  en  totalité  à  35,456,065  francs.  En  moins  d'un 
quart  de  siècle,  on  a  donc  diminué  l'impôt  foncier  d'une  somme 
totale  de  85,318,6/19  fr. 

A  la  suite  de  ces  mesures  financières,  la  situation  des  contri- 
buables était  déjà  considérablement  améliorée.  En  effet,  non-seu- 
lement l'impôt  foncier  était  descendu  de  260  millions  en  principal 
à  15/!, 678,000  francs,  mais  encore  le  revenu  net  de  la  propriété 
immobilière  avait  progressé  et  s'élevait  en  1821  à  1,580,597,000 
francs.  La  contribution  foncière,  au  lieu  de  représenter  dans  son 
ensemble  16.66  du  revenu  net,  était  descendue  à  9.79  pour  100. 
En  outre,  les  dégrèvemens  consentis  par  le  législateur  avaient,  on 
vient  de  le  voir,  profité  surtout  aux  départemens  les  plus  lour- 
dement taxés,  et  par  suite  les  contingens  départementaux  ne  pré- 
sentaient plus  les  grandes  inégalités  qu'ils  offraient  à  l'origine. 

Grâce  au  développement  de  la  richesse  publique,  la  situation 
alla  toujours  en  s'améliorant,  et  la  contribution  foncière  devint 
de  moins  en  moins  lourde.  Le  revenu  net  des  propriétés  immobi- 
lières augmentait  rapidement  :  il  était  en  1851  de  2,5/iO,0/j3,000 
francs.  En  conséquence,  la  proportion  de  l'impôt  foncier  au  revenu 
net  n'était  plus,  à  cette  époque,  que  de  6.06  pour  100. 

Une  grande  mesure,  qui  coûta  plus  de  quarante  ans  d'efforts  et 
de  travail,  vint  aussi  réaliser  un  vœu  qui  était  dans  la  pensée  des 
constituans  de  1790,  et  accomplir  un  progrès  considérable.  Le  ca- 
dastre, commencé  en  1807,  était  terminé  en  1850  dans  tous  les 
départemens,  à  l'exception  de  la  Corse.  La  répartition  individuelle, 
faite  désormais  sur  des  contenances  exactes  et  d'après  le  revenu 
cadastral  de  chaque  parcelle,  fit  disparaître,  du  moins  pendant  les 
années  rapprochées  de  la  confection  des  opérations  cadastrales, 
presque  toutes  les  inégalités  particulières.  Enfin  la  loi  du  7  août 
1850,  qui  supprima  les  17  centimes  additionnels  généraux,  réduisit 
encore  les  charges  foncières  de  27  millions. 

On  conçoit  qu'à  la  suite  de  tous  ces  faits  les  plaintes  des  contri- 
buables durent  se  calmer;  en  effet  elles  cessèrent  presque  com- 
plètement. Les  contingens  s'étaient  rapprochés  sensiblement  de 
l'égalité,  et  les  inégalités  qui  subsistaient  encore  étaient  d'autant 
moins  senties  que  l'impôt  était  devenu  moins  lourd. 

Les  revenus  de  la  terre  et  des  maisons  prirent  d'ailleurs,  à  partir 
de  1850, un  essor  immense.  Une  nouvelle  évaluation  efl'ectuée  en  1862 
constata  que  le  revenu  immobilier  net  s'élevait  à  3,096,102,000  fr.; 
et  comme  l'impôt,  en  principal,  n'avait  pas  varié,  il  ne  représentait 
donc  plus  que  5.1 5  pour  100  du  revenu  foncier.  Aussi  peut-on  dire  que 
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déjà  dans  les  dernières  années  de  l'empire  la  question  de  la  péré- 
quation n'existait  plus;  elle  n'intéressait  plus  personne,  pas  même 
les  contribuables  des  départemens  surchargés.  Le  silence  des  pro- 
cès-verbaux de  l'enquête  agricole  le  prouve  d'une  manière  iirécu- 
sable.  Cette  enquête  avait  été  ordonnée  en  1800  pour  offrir  aux 
propriétaires  ruraux  le  moyen  de  faire  valoir  tous  leurs  griefs, 
d'exj'rimer  tous  leurs  vœux.  Ils  y  ont  produit  en  effet  toutes  sortes 
de  réclamations,  même  les  moins  importantes;  ils  n'ont  pas  dit  un 
mot  des  inégalités  de  la  répartition  de  la  contribution  foncière. 

Un  de  nos  principaux  économistes,  M.  Wolowski,  crut  pourtant 
qu'il  devait  à  la  science  d'entretenir  la  commission  supérieure  de 
cette  question  d'école  qui  n'avait  plus  guère  qu'un  intérêt  histo- 
rique. La  commission,  se  fondant  précisément  sur  ce  que  les  pro- 
cès-verbaux de  l'enquête  ne  contenaient  aucun  vœu  sur  la  reconsti- 
tution des  contingens  départementaux,  décida  qu'il  n'y  avait  pas 
lieu  de  prendre  la  proposition  en  considération  (i). 

Le  revenu  net  de  la  piopriété  immobilière  s'est  encore  augmenté 
depuis  l'enquête  agricole  :  l'évaluation  de  187/i  le  porte  à 
3,959,165,000  francs.  Le  rapport  de  l'impôt,  en  principal,  au  re- 
venu foncier,  était  ainsi  descendu  successivement  de  16.66  à  Zi.24 
pour  100. 

Il  est  vrai  que  la  propriété  immobilière  ne  supporte  pas  seule- 
ment l'impôt  établi  au  profit  de  l'état  :  elle  est  assujettie,  en  outre, 
à  des  centimes  additionnels,  destinés  à  faire  face  aux  dépenses  des 
départemens  et  des  communes.  Ces  centimes,  pour  l'exercice 
de  1877,  représentaient  97  pour  100  du  principal  de  l'impôt  fon- 
cier; par  conséquent  les  immeubles  ne  sont  pas  imposés  en  réalité 
k  li.^li  pour  100  de  leur  revenu,  mais  bien  à  raison  de  8.35.  Néan- 
moins, on  doit  reconnaître  que  le  taux  de  1  impôt  immobilier,  même 
avec  l'augmentation  des  centimes  additionnels,  est  encore  bien  infé- 
rieur à  ce  qu'il  était  en  1791,  car,  à  cette  époque,  nous  avons  vu  que 
le  principal  et  les  sols  additionnels  s'élevaient  à  20.83  pour  100  du 
revenu  net. 

Ajoutons  que  les  centimes  additionnels  affectés  aux  dépenses  dé- 
partementales et  communales  ne  doivent  pas  être  considérés  comme 
un  véritable  impôt.  Le  produit  de  ces  centimes  ne  sert  pas  en  effet 
à  défrayer  des  dépenses  d'intérêt  général;  il  est  employé  plutôt 
à  des  dépenses  d'intérêt  local  et  privé.  Quand  des  départemens  ou 
des  communes  font  construire  des  ponts,  des  chemins  de  fer  d'in- 
térêt local,  des  chemins  vicinaux,  des  fontaines,  ils  font  leurs  pro- 
pres affaires;  ils  augmentent  directement  la  fortune  et  les  revenus 
des  particuliers.  Par  conséquent,  si  l'on  prend  sur  le  revenu  fon- 

(1)  Séance  du  4  décembre  1808. 


3^2  REVCE   DES    DEUX   MONDES. 

cier  les  ressources  nécessaires  pour  l'exécution  de  ces  travaux,  on 
fait  quelque  chose  qui  ressemble  beaucoup  à  ce  que  les  contri- 
buables feraient  eux-mêmes,  en  payant  avec  le  produit  de  leure 
terres  les  améliorations  de  leurs  exploitations  agricoles.  Rigoureu- 
sement, il  ne  faudrait  donc  pas  comprendre  les  centimes  addition- 
nels communaux  et  départementaux  dans  le  chifire  de  l'impôt  fon- 
cier, c'est-à-dire  dans  les  contributions  affectées  aux  besoins 
généraux  du  pays. 

En  définitive,  pendant  que  le  revenu  de  la  terre  avait  augmenté, 
les  contingens  départementaux  s'étaient  rapprochés  du  taux  moyen, 
à  la  suite  des  dégrèvemens  répartis  entre  les  départemens,  en  rai- 
son du  poids  de  leurs  impositions.  Les  inégalités  étaient  arrivées  à 
ne  plus  guèie  dépasser  les  écarts  que  l'imperfection  naturelle  des 
choses  humaines  rend  inévitables. 

Dans  les  départemens  les  plus  surchargés, —  le  Morbihan,  la  Lo- 
zère et  le  ïarn-et-Garonne,  —  le  taux  de  la  taxe  en  principal  excède 
à  peine  6  pour  100  du  revenu  net  ;  il  est  de  6.00  dans  le  Morbi- 
han, de  6.09  dans  la  Lozère,  et  dans  le  Tarn-et-Garonne,  où  il 
est  le  plus  élevé,  il  ne  s'élève  pas  au-dessus  de  6.51.  Dans  six  dé- 
partemens, il  est  de  5.50  à  6  pour  100  ;  dans  neuf  départemens,  de 
5  à  5.50;  dans  trente-cinq  départemens,  de  h.^li  à  5  pour  100. 
Dans  trente-quatre,  il  est  au-dessous  de  4. 2/1.  Les  plus  ménagés 
parmi  ces  derniers  paient  en  moyenne  3.50.  Ainsi,  les  plus  lourde- 
ment grevés  ne  paient  guère  plus  de  6  pour  100  du  revenu  net  en 
principal;  les  plus  favorisés,  guère  moins  de  A  pour  100;  pour  un 
grand  nombre,  l'impôt  varie  entre  /i. 50  à  5.50  pour  100. 

Les  inégalités  choquantes  alléguées  par  les  auteurs  de  la  propo- 
sition sont  donc  contredites  par  les  documens  statistiques  comme 
par  les  mesures  financières  que  nous  avons  fait  connaître,  et  sur- 
tout par  les  résultats  de  la  grande  enquête  de  1866. 

Dans  les  communes  où  le  cadastre  est  terminé  depuis  longtemps, 
on  trouve,  il  est  vrai,  des  inégalités  individuelles  plus  considé- 
rables provenant  de  ce  que  le  revenu  de  certaines  parcelles  a 
augmenté  depuis  la  confection  des  opérations  cadastrales,  tandis 
que  le  revenu  de  certaines  autres  a  baissé,  alors  (jue  les  cotes  sont 
restées  faibles  pour  les  premières  et  fortes  pour  les  secondes  ; 
mais,  on  ne  saurait  trop  le  remarquer,  la  proposition  faite  par 
M.  Feray  en  1873  et  les  projets  de  loi  déposés  par  le  gouverne- 
ment ne  s'occupent  pas  de  ces  inégalités-là,  qui  continueraient  à 
exister,  mèuie  avec  des  contingens  établis  sur  la  base  d'une  rigou- 
reuse proportionnalité. 

Les  motifs  qui,  depuis  quelques  années,  avaient  détourné  l'at- 
tention publique  de  la  question  de  la  péréquation  se  conçoivent  donc 
facilement,  et  aucun  motif  nouveau  n'avait  rendu  à  cette  question 
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l'intérêt  qu'elle  avait  perdu.  Les  plaintes  qui  s'élevèrent  en  1873, 
à  roccasion  de  la  surtaxe  proposée  sur  la  propriété  immobilière, 
n'étaient  en  réalité  que  l'écho  lointain  et  attardé  de  vieilles  récla- 
mations dont  l'objet  n'existait  plus  ou  avait  été  du  moins  considé- 
rablement atténué.  L'assemblée  nationale  n'en  persista  pas  moins 
à  exiger  qu'une  proposition  de  réforme  lui  fût  soumise. 

n. 

Les  projets  de  lois  présentés  par  le  ministre  des  finances  divi- 
sent l'impôt  foncier  en  deux  contingens  généraux  distincts  :  celui 
des  propriétés  non  bâties  et  celui  des  propriétés  bâties.  Un  mode 
spécial  de  péréquation  est  adopté  pour  chacun  d'eux. 

La  séparation  des  contingens  est  une  mesure  rationnelle  qui 
donnera  à  l'adnï'nistration  des  contributions  directes  le  moyen 
d'évaluer  le  revenu  de  chaque  nature  de  propriétés  par  des  pro- 
cédés différens  et  mieux  appropriés  aux  difficultés  de  chacune  des 
opérations;  elle  facilitera  également  les  rectifications  ultérieures 
des  évaluations  cadastrales,  lorsque  des  changemens  dans  les  pro- 
duits de  la  matière  imposable  auront  rendu  une  nouvelle  estimation 
nécessaire.  A  ce  double  point  de  \'ue,  la  division  des  contingens 
est  une  amélioration  réelle  qui  de^Ta  être  accueillie  avec  faveur 
par  les  deux  chambres.  Elle  est  appliquée  depuis  longtemps  en 
Belgique,  en  Hollande  et  dans  d'autres  états.  Elle  l'a  été  en  France, 
pendant  plusieurs  années,  conformément  aux  prescriptions  de  l'ar- 
ticle 3i  de  la  loi  du  15  septembre  1S07;  ce  n'est  qu'en  1821, 
lorsque  la  répartition  de  l'impôt  foncier  fut  considérée  comme  dé- 
finitivement fixée,  que  les  propriétés  rurales  et  les  propriétés  bâties 
furent  confondues  dans  la  même  matrice  cadastrale.  C'est  donc  un 
retour  heureux  à  la  législation  antérieure. 

D'après  les  projets  ministériels,  la  péréquation  du  contingent  des 
propriétés  non  bâties  devra  être  effectuée  au  moyen  d'une  nouvelle 
évaluation  générale  de  leur  revenu  net.  Voici,  d'après  l'exposé  des 
motifs,  comment  cette  opération  préalable  doit  être  pratiquée  : 

«  Des  contrôleurs  des  contributions  directes,  choisis  parmi  les 
plus  expérimentés  de  chaque  département  seraient  chargés  de  se 
transporter  successivement  dans  toutes  les  communes  des  circon- 
scriptions qui  leur  seraient  respectivement  assignées.  Là,  ils  recueil- 
leraient auprès  des  autorités  locales,  des  répartiteurs,  des  notaires, 
des  principaux  agriculteurs,  des  renseignemens  aussi  précis  que 
possible  sur  le  produit  des  diverses  cultures,  sur  les  défrichemens, 
sur  les  modifications  survenues  dans  la  consistance  et  le  mode 
d'exploitation  du  sol  depuis  le  cadastre,  et  sur  les  changemens  à 
faire  subir  aux  données  fournies  par  le  cadastre,  pour  les  mettre 
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en  harmonie  avec  l'état  territorial.  Ces  renseignemens,  complétés 
et  vérifiés  à  l'aifle  d'informations  puisées  dans  les  communes  cir- 
convoisines,  et  auprès  des  diverses  administrations  publiques,  ser- 
viraient de  base  à  une  évaluation  directe  des  diverses  natures  de 
cultures  d'après  leur  contenance  dans  la  commune.  Celte  évalua- 
tion serait  ensuite  contrôlée  à  l'aide  des  baux  et  des  déclaration.^ 
de  locations  verliales  intervenues  dans  la  période  décennale  expirant 
au  commencement  de  l'année  précédente,  et  môme  des  actes  de 
vente,'  si  les  baux  et  les  déclarations  verbales  faisaient  défaut  ou 
étaient  en  nombre  insuffisant  pour  assurer  le  contrôle  des  évalua- 
tions directes. 

«  Ces  évaluations  présenteraient,  par  chaque  commune  et  par 
chaque  nature  de  culture,  le  revenu  réel  moyen  par  hectare,  et  le 
total  de  ce  revenu  pour  l'ensemble  de  la  contenance  occupée  par 
la  nature  de  culture. 

(c  Les  travaux  d'évaluation  seraient  ensuite  communiqués  dans 
chaque  département  au  conseil  général.  Les  observations  des  con- 
seils généraux  ainsi  que  les  tableaux  présentant  le  résumé  des  opé- 
rations pour  l'ensemljle  de  la  France,  seraient  déférés  à  l'examen 
d'une  commission  centrale  sié.^^eant  à  Paris,  dont  les  membres  se- 
raient nommés  {  ar  décret.  Enfin  le  résultat  de  l'examen  des  évalua- 
tions par  cette  commission,  ainsi  que  les  explications  du  ministre 
des_^  finances,  seraient  soumises  aux  chambres  avec  un  projet  de 
répartition  de  la  contribution  foncière.   » 

Le  revenu  net  des  propriétés  rurales  étant  ainsi  établi  par  le  mode 
d'évaluation  que  nous  venons  d'exposer,  la  rectification  des  contin- 
gens  devait  s'eiïectuer,  dans  le  système  primitif  du  projet  de  187(>, 
au  moyen  d'une  double  opération  :  l'exonération  des  départemens 
surchargés,  et  le  rehaussement  des  taxes  à  la  charge  de  ceux  qui 
avaient  été  ménagés. 

Le  ministre  des  finances  ne  s'était  point  fait  illusion  sur  les  im- 
perfections de  ce  premier  système.  Forcé  d'obéir  aux  injonctions 
formelles  de  la  loi,  il  avait  accepté  vraisemblablement  le  seul 
moyen  qui  lui  avait  paru  possible  dans  les  conrlitions  d'économie  et 
de  temps  indi(juérs  dans  les  discussions  parlementaires.  11  s'est 
empressé  de  modifier  son  premier  projet,  aussitôt  que  la  situation 
du  budget  lui  a  permis  d'adopter  une  autre  combinaison.  Le 
deuxièn)e  système,  présenté  en  1S70,  est  conçu  dans  un  esprit 
différent:  le  gouvernement  propose  maintenant  d'établir  l'égalité 
uniquement  par  hi  dé^'rèvement  des  dt-pariemcns  dont  la  contribu- 
tion foncière  est  au-dessus  du  taux  moyen, 

La  répartition  des  conlingens,  dans  le  second  système  connne 
dans  le  premier,  aura  toujours  pour  base  l'évaluation  sommaire 
dont  nous  venons  de  parler.  Ce  mode  d'estimation  présente-t-il  de 
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suffisantes  garanties  d'exactitude  pour  justifier  une  opération  aussi 
importante?  Nous  ne  le  pensons  pas. 

On  ne  peut  pas  admettre  que  les  renseignemens  recueillis  par  les 
contrôleurs  auprès  des  autorités  locales,  des  notaires  et  des  princi- 
paux agriculteurs,  seront  toujours  désintéressés  et  sincères.  Les 
contenances  des  nouvelles  cultures,  dont  les  produits  sont  évalués, 
ne  peuvent  pas  être  établies,  sans  arpentage,  avec  une  suffisante 
exactitude.  D'un  autre  côté,  les  baux  qui  fournissent  les  moyens  de 
contrôle  les  plus  certains  sont  loin  de  procurer  des  informations 
complètes,  et  surtout  de  les  donner  dans  des  conditions  égales 
pour  toutes  les  contrées  et  pour  toutes  les  cultures.  Le  ministre  des 
finances  reconnaît  lui-même,  dans  l'exposé  des  motifs,  que,  si  les 
baux  sont  très  nombreux  dans  quelques  départemens.  ils  sont  très 
rares  dans  d'autres;  qu'ils  font  même  absolument  défaut  dans  des 
régions  entières;  qu'ils  sont  loin  d'embrasser  dans  des  proportions 
égales  toutes  les  natures  de  culture. 

Ajoutons  que  les  opérations  seront  faites  dans  chaque  départe- 
ment par  des  agens  difleiens  qui  ne  jugeront  pas  de  la  Uiême  ma- 
nière, qui  n'apporteront  pas,  dans  l'accomplissement  de  cette  délicate 
et  difficile  mission,  les  mêmes  préoccupations  ni  le  même  esprit  : 
les  uns  seront  portés  à  modérer  les  évaluations;  d'autres,  à  les 
maintenir  dans  toute  leur  rigueur.  Il  est  donc  certain  que  les  revenus 
de  toutes  les  régions  ne  seront  pas  soumis  à  une  mesure  uniforme. 

Le  gouvernement  a  sagement  abandonné  le  projet  de  surélever 
la  part  des  départemens  qui,  d'après  les  résultats  de  l'estimation, 
seraient  considérés  comme  étant  au-de.-sous  de  la  moyenne.  Nous 
croyons,  avec  le  ministre  des  finances,  que  les  départemens  dont 
les  contingens  seraient  rehaussés,  n'accepteraient  pas  une  augmen- 
tation d'impôt  fondée  sur  une  opération  qui  peut  être  si  justement 
contestée. 

Ce  système  aurait  produit  d'ailleurs  des  résultats  inadmissibles. 
En  effet,  la  loi  proposée  n'imposant  pas  en  même  temps  la  recti- 
fication des  pièces  cadastrales,  il  en  résulte  que  les  inégalités  qui 
existent  a:,tuellement  dans  les  sous -répartitions  communales  au- 
raient été  maintenues;  qu'elles  seraient  même  ag-;ravées  dans  tous 
les  départemens  dont  les  contingens  subiraient  une  augmentation. 
On  peut  citer,  à  titre  d'exemple ,  les  résultats  que  donnerait  la 
répartition  du  contingent  nouveau  dans  le  département  de  Seine- 
el-Oise.  Les  bois  des  environs  de  Paris  ont  été  cotisés  à  un  taux 
très  élevé  dans  les  opérations  cadastrales,  à  raison  de  leur  revenu 
à  l'époque  où  le  cadastre  a  été  exécuté  dans  celte  région.  Depuis 
l'établissement  des  chemins  de  fer  et  le  perfeciionnemem  des  voies 
navigables,  l'usage  de  iu  houille  et  la  concurrence  des  localiiés  plus 
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éloignées  ayant  amené  une  baisse  dans  le  prix  des  coupes,  le  re- 
venu des  bois  a  di-.ninué.  Ces  propriétés  paient  aujourd'hui  un  impôt 
qui  représente,  en  principal,  12  pour  100  de  leur  produit  net.  Néan- 
moins, le  département  de  Seine-et-Oise,  dans  son  ensemble,  n'étant 
assujetti  qu'à  une  contribution  foncière  de  h.Vi  pour  100,  sou  con- 
tingent général  serait  élevé  au  taux  moyeu  de  A.2/j.  De  telle  sorte 
que  la  nouvelle  péréquation  qui  serait  opérée,  en  exécution  du  pro- 
jet de  loi  de  1876,  loin  de  réparer  l'injustice  dont  les  propriétaires 
de  bois  se  plaignent  si  justement,  aurait  pour  résultat,  au  contraire, 
d'augmenter  encore  la  taxe  foncière  d'une  nature  de  propriété  déjà 
ti'op  surchargée! 

Ce  système  produit  encore  un  autre  résultat  non  moins  injuste, 
en  ce  que  les  parcelles  incultes  au  moment  du  cadastre,  dont  les 
revenus,  après  leur  mise  en  culture,  augmentent  le  contingent 
départemental,  sont,  en  fait,  affranchies  presque  complètement  du 
rehaussement  de  l'impôt.  Ce  résultat  provient  de  ce  qua  les  deux 
répartitions  ne  sont  pas  faites  sur  les  mêmes  élémens.  En  effet,  pour 
la  fixation  du  contingent,  on  prend  en  considération  le  revenu 
actuel,  tandis  que,  dans  la  sous-répartition  communale,  on  continue 
à  opérer  sur  le  revenu  primitif.  Or,  ces  paicelles  étant  imposées 
comme  terres  improductives,  il  s'ensuit  qu'elles  ne  supportent 
qu'une  part  dérisoire  de  la  charge  nouvelle  qu'elles  imposent  au  dé- 
parlement. 

Le  nouveau  sysLèniLÏ  proposé  dans  le  projet  de  loi  de  1879  est 
certainement  plus  acceptable.  On  sera  disposé  vraisemblablement  à 
se  montrer  plus  indulgent  pour  les  erreurs  inévitables  des  estima- 
tions faites  dans  les  conditions  que  nous  avons  décrites,  si  on  se 
borne  à  des  dégrèvemens  partiels  qui  n'aggravent  la  position  d'aucun 
autre  département,  car  on  est  naturellement  moins  exigeant  pour 
la  justification  d'une  exonération  qu'on  ne  le  serait  si  la  mesure 
devait  entraîner  une  augmentation  d'impôt. 

Cependant  nous  sommes  porté  à  penser  que  ce  nouveau  projet 
n'est  pas  non  plus  satisfaisant.  S'il  n'a  pas  tous  les  incouvéïiiens 
du  premier,  il  a,  d'un  autre  côté,  une  infériorité  évidente  à  l'égard 
de  celui-ci,  qui  avait  du  moins  le  mérite  de  viser  à  l'égalité  des 
contingens,  tandis  que,  dans  le  système  de  1S79,  ou  se  bonie  à 
dégrever  les  départemens  dont  l'impôt  est  supérieur  à  la  moyenne; 
on  laisse  donc  toujours  subsister  les  inégaliiés  entre  les  départe- 
mens exonérés  et  ceux  dont  le  contingent  est  au-dessous  du  taux 
moyen;  on  se  contente  de  les  diminuer.  Il  a  en  outre  le  grave 
inconvénif'ot  de  maintenir,  comme  le  premier  projet,  les  vices  des 
sous-répartitions  commimalcs. 

Lorsqu'il  s'agit  d'imposer  au  trésor  public  un  sacrifice  qui,  d'après 
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l'exposé  des  motifs  de  la  proposition  de  1870,  paraît  être  de  15  à 
20  millions  par  an,  nous  sommes  convaincu  que  les  pouvoirs  exige- 
ront une  preuve  certaine  que  les  départemens  qui  sont  appelés  à 
en  profiter  sont  réellement  surtaxés.  Cette  justification  leur  paraîtra 
d'autant  plus  nécessaire,  dans  les  circonstances  actuelles,  que  l'im- 
pôt qu'on  propose  de  diminuer  n'est  ni  exorbitant,  ni  entaché 
d'inégalités  excessives,  et  que  le  dégrèvement  ne  produirait  aucun 
résultat  économique  appréciable. 

Les  dégrèvemens  proposés  nous  paraissent  également  inaccep- 
tables au  point  de  vue  financier  et  économique. 

D'une  part,  l'exonération  sera  insensible  pour  les  contribuables 
des  départemens  en  faveur  desquels  elle  sera  accordée  ;  elle  n'aura 
aucune  action  sur  les  affaires.  Ce  sera  donc  pour  le  trésor  un  sacri- 
fice sans  compensation. 

D'autre  paît,  une  nouvelle  évaluation  du  revenu  des  propriétés 
rurales,  bien  qu'elle  ne  doive  avoir  pour  résultat,  en  réalité,  qu'un 
dégrèvement  partiel,  donnera  lieu  néanmoins  inévitablement  à  une 
grande  agitation  parmi  les  populations  des  campagnes,  qui  voient 
toujours  avec  défiance  des  opérations  de  cette  nature.  Elles  suppo- 
seront d'autant  plus  facilement  que  ce  travail  est  fait  en  vue  d'une 
augmentation  ultérieure  d'impôt,  qu'on  a  formellement  déclaré  à 
la  tribune  de  l'assemblée  nationale,  qu'une  répartition  plus  propor- 
tionnelle du  principal  des  contingens  rendra  toujours  acceptable  et 
facile  la  création  de  centimes  additionnels  généraux  quand  les  exi- 
gences budgétaires  la  réclameront.  Cette  opération,  qui  ne  satisfera 
réellement  personne,  inquiétera  tout  le  monde. 

Ajoutons  que  laréducdon  du  principal  de  la  contribution  foncière 
apportera  le  trouble  dans  les  budgets  départementaux  et  commu- 
naux. Il  est  évident,  en  effet,  que  les  centimes  additionnels,  qui  sont 
suffîsans  avec  les  contingens  actuels,  devront  être  augmentés  dans 
les  départemens  où  la  mesure  proposée  aura  diminué  le  principal 
de  l'impôt. 

Enfin,  en  admettant  que  notre  situation  budgétaire  permette 
qu'on  fasse  un  sacrifice  au  profit  de  la  propriété  foncière,  il  y  a 
mieux  à  faire  que  de  dégrever  les  contingens  de  quelques  départe- 
mens. Il  faut  plutôt  faciliter  la  transmission  des  propriétés  immo- 
bilières au  profit  de  ceux  qui  peuvent  en  tirer  le  meilleur  parti. 
Actuellement  la  propriété  foncière  est  immobilisée  par  l'énormité 
des  droits  de  mutation.  Les  frais  de  vente,  y  compris  les  honoraires 
des  officiers  ministériels  et  les  droits  de  quittance,  s'élèvent  à 
10  pour  100  de  la  valeur  de  la  chose  vendue,  c'est-à-dire  qu'on  ne 
peut  aliéner  aujourd'hui  en  France  qu'à  la  condition  de  perdre  le 
dixième  du  capital.  C'est  là  certainement  la  cause  principale  de  la 
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Stagnation  des  transactions  immobilières.  On  a  fait  avec  raison  de 
grands  sacrifices  pour  activer  les  aflaires  commerciales  et  indus- 
trielles dans  l'intérêt  de  la  prospérité  générale.  La  circulation  plus 
facile  et  plus  rapide  des  propriétés  foncières,  qui  représentent  la 
plus  grande  partie  de  la  richesse  sociale,  produirait  un  résultat  éco- 
nomique non  moins  considérable.  Les  droits  de  mutation  qui  étaient 
déjà  avant  1870  de  t5.05,  y  compris  le  décime  établi  par  la  loi  du 
6  prairial  an  vu,  ont  été  depuis  nos  désastres  augmentés  de  1  dé- 
cime l/*2,  c'est-à-dire  de  82  cent.  1/2  pour  100;  ils  sont  actuel- 
lement de  6.87  cent.  1/2  pour  100.  Si  on  y  ajoute  les  droits  de 
timbre  et  les  autres  frais  accessoires,  ils  accroissent  d'un  dixième 
le  prix  d'achat.  Les  aliénations  immobilières  sont  nécessairement 
entravées  par  cette  fiscalité  excessive. 

Avant  de  songer  à  diminuer  les  anciens  impôts,  notamment  le 
principal  de  la  contribution  foncière,  nous  avons  le  devoir  de  dé- 
grever certaines  taxes  créées  après  nos  malheurs,  sous  la  pression 
des  charges  publiques.  Un  engagement  légis'atif  nous  en  impose 
d'ailleurs  l'obligation.  La  loi  du  31  décembre  1873,  qui  a  établi  des 
taxes  additionnelles  aux  impôts  indirects,  notamment  les  décimes 
ajoutés  aux  droits  d'enregistrement,  dit  que  ces  taxes  sont  créées 
à  titre  extraordinaire  et  temporaire,  et  l'exposé  des  motifs  de  cette 
loi  ajoute  que  ces  mots  à  litre  temporaire  et  extraordinaire  ont 
été  placés  dans  la  loi,  comme  indiquant  pour  les  pouvoirs  publics 
Vengagement^  dès  que  la  situation  financière  le  permettra,  de  dé- 
grever ces  impôts. 

Ln  économiste  éminent  qui  s'est  fait  rapidement  une  grande 
situation  dans  la  science  financière,  M.  Paul  Leroy-Beaulieu,  vou- 
drait que  le  droit  de  mutation  sur  les  transmissions  d'immeubles 
fût  diminué  jusqu'à  1  pour  100,  et  que  l'on  compensât  jusqu'à  due 
concurrence  la  perte  du  trésor  par  le  produit  de  10  centimes 
additionnels  généraux  au  principal  de  la  contribution  foncière. 
Nous  ne  croyons  pas  qu'on  puisse  aller  jusque-là,  ni  surtout  qu'on 
doive  acheter  la  réduction  des  droits  de  vente  par  la  création  de 
centimes  additionnels  généraux;  mais  nous  pensons  que  le  légis- 
lateur doit  affecter  les  sacrifices  qu'il  croit  pouvoir  faire  en  faveur 
de  la  proprii'té  foncière  à  une  diminution  des  droits  de  mutation, 
plutôt  qu'à  une  réduction  partielle  du  principal  de  l'impôt  foncier. 
Si,  en  même  temps  qu'on  dégrèverait  les  droits  d'enregistrement, 
on  modifiait  les  tarifs  des  offîciers  ministériels  en  matière  de  vente, 
on  donnerait  certainement  par  cette  double  réduction  un  grand 
essor  aux  transactions  innnoljilières.  L'augmentation  du  nombre  et 
de  la  valeur  des  mutations  ne  serait  [las  seulement  une  cause  de 
prospérité  générale  ;  elle  donnerait,  de  plus,  au  trésor  public  le 
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moyen  de  couvrir  une  partie  du  déficit  produit  par  la  diminution 
des  droits,  et,  aux  officiers  ministériels,  l'équivalent  de  ce  que  la 
modification  des  tarifs  pourrait  leur  faire  perdre. 

La  péréquation  par  voie  de  dégrèvemens  parait  toutefois,  à  pre- 
mière vue,  avoir  un  avantage  sérieux,  en  ce  qu'elle  permettrait  de 
soulager  les  contribuables  dont  les  revenus  ont  subi,  depuis  quel- 
ques années,  de  grandes  dépréciations,  notamment  les  propriétaires 
de  vignes,  ruinés  par  les  ravages  du  phylloxéra;  mais,  quand  on 
examine  la  question  de  plus  près,  on  voit  bien  vite  les  imperfec- 
tions du  moyen  proposé,  car  il  ne  fait  que  détourner  de  leur  des- 
tination spéciale  les  secours  réservés  exclusivement  à  ceux  que 
l'on  entend  secourir. 

La  réduction  du  contingent  d'un  département  favorise  en  effet 
tous  les  contribuables  indistinctement.  Cependant  tous  ne  sont  pas 
frappés  également  :  les  propriétaires  de  bois,  de  prés,  de  terres 
labourables ,  ne  souffrent  pas  directement  des  ravages  du  phyl- 
loxéra. Pourquoi  accorder  un  dégrèvement  général  qui  profiterait, 
dans  les  mêmes  proportions,  à  tous  les  contribuables?  La  maladie 
de  la  vigne,  d'ailleurs,  comme  les  autres  maladies  des  plantes,  ne 
sera  que  temporaire,  il  faut  l'espérer  du  moins;  pourquoi  faire  une 
réduction  d'impôt  permanente  et  indéfinie?  C'est,  à  notre  avis,  par 
des  moyens  particuliers,  directs,  limités  dans  leur  durée  comme  les 
maladies  elles-mêmes,  qu'on  doit  chercher  à  secourir  les  proprié- 
taires des  terres  ravagées. 

III. 

Le  projet  de  loi  du  19  mai  1879  ne  concerne  pas  les  propriétés  bâ- 
ties. Le  contingent  spécial  de  cette  catégorie  d'immeubles  reste  tou- 
jours soumis  au  système  de  péréquation  particulier  qui  fait  l'objet 
des  dispositions  du  projet  primitif  du  23  mars  1876. 

Voici  comment  le  gouvernement  entendrait  établir  l'égalité  de 
l'impôt  sur  les  maisons  et  les  usines  : 

Il  propose  d'imposer  les  constructions  nouvelles  à  une  taxe 
de  5  pour  100  de  leur  produit  net  (1).  Si  dans  la  commune  la  pro- 
portion de  la  contribution  au  revenu  est  inférieure  à  5  pour  100, 
ce  qui  a  lieu  généralement,  paraît-il,  le  contingent  foncier  des  pro- 
priétés bâties  serait  augmenté  de  la  totalité  de  l'impôt  ;  une  partie 
de  cet  impôt,  représentant  la  cotisation  d'après  le  régime  actuel, 
serait  supportée  par  le  propriétaire  de  la  nouvelle  maison;  le  sur- 
plus serait  réparti  sur  toutes  les  propriétés  bâties  de  la  commune, 

(1)  Le  revenu  net  imposable  représente  la  valeur  locative,  déduction  fuite  du  quart» 
suivant  les  règles  établies  par  la  loi  de  frimaire  an  vu. 


350  REVUE   DES    DEUX   MONDES. 

y  compris  la  construction  nouvelle.  Si  le  contingent  communal 
était  au  contraire  supérieui*  à  5  pour  100  du  revenu  des  maisons 
de  la  circonscription  municipale,  il  serait  diminué  de  la  dilïérence 
entre  le  taux  de  5  pour  100  et  la  proportion  de  l'impôt  dans  la 
commune;  toutes  les  cotes,  même  celle  du  bâtiment  nouveau,  se- 
raient réduites  proportionnellement. 

Les  cotes  de  chaque  comnmne  se  rapprocheraient  ainsi  succes- 
sivement du  taux  de  5  pour  100,  qu'elles  Uniraient  par  atteindre 
lorsque  toutes  les  maisons  de  la  circonscription  auraient  été  recon- 
struites. On  arriverait  de  cette  façon,  lentement  et  insensiblement, 
à  la  péréquation  des  contingens  départementaux  et  à  l'égalité  indi- 
viduelle. 

La  contribution  sur  les  maisons  étant  généralement  inférieure 
à  5  pour  100,  l'administration  estime  que  le  relèvement  des  con- 
tingens communaux  jusqu'à  ce  taux,  au  fur  et  à  mesure  de  la  con- 
struction des  bâtimens  nouveaux,  procurerait  au  ti'ésor  public  une 
ressource  annuelle  supplémentaire  de  /i00,000  francs. 

Convenons  que,  si  ce  système  a  l'avantage  de  ne  pas  troubler 
brusquement  les  intérêts,  il  a  en  même  temps  l'inconvénient  de 
faire  attendre  longtemps  le  bienfait  de  la  réforme  qu'il  promet,  car 
la  péréquation  ne  serait  réalisée  complètement  que  lorsque  toutes 
les  maisons  existantes  à  l'époque  de  la  promulgation  de  la  loi  au- 
raient disparu  et  auraient  été  remplacées  par  des  constructions 
nouvelles  ! 

Ce  procédé  a  en  outre  l'inconvénient  de  mettre  à  la  charge  des 
autres  contribuables  de  la  commune  une  partie  de  l'impôt  des  bâti- 
mens récemment  construits.  D'après  la  loi  du  17  août  1835,  qui  est 
actuellement  en  vigueur,  la  contribution  à  laquelle  toute  nouvelle 
construction  est  assujettie  est  supportée  exclusivement  par  le  pro- 
priétaire, tandis  que  dans  le  système  du  projet  de  loi  le  pr(jprié- 
taire  de  cetie  construction  ne  supporte  exclusivement  que  la  taxe 
à  laquelle  il  aurait  été  tenu  en  vertu  de  la  loi  de  1835;  le  surplus, 
jusqu'au  chilTre  de  5  pour  100  du  revenu  du  bâtiment,  est  réparti 
sur  toutes  les  auires  maisons  de  la  commune.  —  11  en  résulterait 
que  les  cotes  des  autres  contribuables  augmenteraient  par  cela  seul 
qu'il  aurait  plu  à  un  de  leurs  voisins  de  bâtir  dans  la  circonscrip- 
tion. Dans  une  petite  commune  où  l'on  aurait  élevé  un  édifice 
important,  un  château  ou  une  grande  usine,  les  cotes  individuelles 
des  autres  propriétaires  pourraient  être  sensiblement  rehaussées. 

Le  projet  de  loi  a  emprunté  cesystème  de  péréquation  à  la  loi 
du  Ix  aoùi  18U,  qui  en  a  déjà  fait  l'application  pour  la  répartition 
de  l'impôt  mobilier.  M.  Lacave-Laplagnc,  qui  en  est  l'inventeui', 
n'ivaii  accepté  ce  mode  de  répartition  que  comme  contraint  et 
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forcé,  ainsi  qu'il  le  déclare  dans  l'exposé  des  motifs  de  cette  loi, 
parce  que  le  recensement  direct  et  immédiat  de  toutes  les  valeurs 
locatives,  ordonné  en  ISZil  par  son  prédécesseur,  M.  Ilumann,  pour 
rectifier  l'assiette  de  la  contribution  mobilière,  n'avait  pas  pu  être 
exécuté.  Les  opérations  du  recensement  durent,  en  effet,  être  sus- 
pendues devant  les  résistances  violentes  qu'on  rencontra  dans  plu- 
sieurs départemens,  notamment  dans  le  Puy-de-Dôme  et  dans  la 
Haute-Garonne,  où  l'intervention  de  l'autorité  militaire  fut  néces- 
saire pour  le  rétablissement  de  l'ordre.  M.  Lacave-Laplagne  ima- 
gina alors,  faute  de  mieux,  le  moyen  que  nous  venons  de  décrire. 

Il  est  vraisemblable  que,  si  l'on  ne  revient  pas  purement  et  sim- 
plement au  système  de  M.  Humann ,  les  contribuables  aimeront 
mieux  le  maintien  de  la  loi  du  17  août  1835,  qui  a  eu  pour 
résultat  d'augmenter  les  revenus  de  l'état  de  1836  à  1877  d'une 
somme  de  15,600,000  francs,  tout  en  mettant  à  la  charge  exclusive 
des  propriétaires  des  nouvelles  maisons  la  totalité  de  l'impôt  auquel 
elles  sont  assujetties. 

Le  gouvernement  demande  en  outre  l'abrogation  de  l'article  9  de 
la  loi  du  21  mars  187/i.  Ce  texte  a  décidé  que  les  terres  cotisées 
comme  incultes  et  improductives,  et  qui  ont  été  mises  en  culture 
ou  sont  devenues  productives  depuis  la  confection  du  cadastre, 
seront,  après  le  délai  de  faveur  fixé  par  les  lois  du  3  brumaire 
an  vu  et  du  18  juin  1859,  évaluées  et  cotisées  comme  les  autres 
propriétés  de  même  nature  et  d'égal  revenu  de  la  commune  où 
elles  sont  situées,  et  accroîtront  le  montant  de  la  contribution  fon- 
cière en  augmentant  le  contingent  de  la  commune,  de  l'arrondisse- 
ment, du  département  et  de  l'état.  A  l'inverse,  les  parcelles  qui 
seront  devenues  improductives  depuis  la  même  époque  donneront 
lieu,  au  profit  du  contribuable,  à  un  dégrèvement  imputable  sur 
le   montant  total  du  contingent   départemental. 

C'est  l'application  aux  terres  incultes  mises  ultérieurement  en  cul- 
turp.,  —  qu'on  peut  considérer  jusqu'à  un  certain  point  comme  une 
nouvelle  matière  imposable,  —  du  principe  de  la  loi  du  17  août  1835, 
faite  pour  les  maisons  et  usines  nouvellement  construites. 

La  loi  du  21  mars  187A  avait  été  considérée  par  tout  le  monde 
comme  absolument  juste.  On  sait  en  effet  les  grands  et  heureux  déve- 
loppemens  qu'a  pris  l'agriculture  dans  certaines  régions  de  la  France. 
Nul  n'ignore  que  des  terres  nombreuses  qui  étaient  en  friche  à 
l'époque  de  la  confection  du  cadastre  ont  été  peu  h  peu  cultivées, 
et  que  telles  qui,  d'après  les  pièces  cadastrales,  seraient  des  landes 
sans  valeur  comptent  aujourd'hui  parmi  les  plus  riches  et  les  plus 
productives.  Il  semblait  donc  équitable  de  ne  pas  les  laisser  jouir 
plus  longtemps  d'une  véritable  exemption  d'impôt.  Le  projet  du 
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23  mars  187(3  propose  cependant  l'abrogation  de  la  loi  de  ISlli  par 
les  motifs  suivans  : 

La  péréquation  générale  ordonnée  par  le  projet  de  loi  rendrait 
inutile  le  travail  de  péréquation  partielle  prescrit  en  187^. 

Après  avoir  tenu  compte  de  tous  les  changemens  survenus  dans 
les  natures  de  cultures,  on  ne  pourrait  pas  sans  double  emploi 
faire  varier  encore  les  contingens,  en  raison  des  augmentations  pro- 
venant de  la  mise  en  culture  des  terres  improductives  à  l'époque  de 
la  confection  du  cadastre. 

Dans  les  communes  où  on  procéderait  à  une  réfection  du  ca- 
dastre, ajoute-t-on,  les  dépenses  du  travail  partiel  auraient  été  faites 
en  pure  perte. 

Ces  trois  raisons  ne  justifient  pas,  à  notre  avis,  l'abrogalion  de 
la  loi  du  21  mars. 

Les  nouvelles  dispositions  qui  sont  proposées  ne  produiront  pas 
les  résultats  cherchés  en  187Zi.  Elles  tendent  uniquement  à  l'égali- 
sation de  la  contribution  immobilière  entre  les  départemens.  Elles 
augmenteront  bien  le  contingent  des  départemens  où  l'on  a  mis  en 
culture  des  terres  jaiis  en  friche,  dans  la  limite  du  revenu  actuel 
de  ces  terres  ;  mais  elles  diminueront  d'autant  celui  des  autres  dé- 
partemens; en  conséquence,  la  recette  totale  du  trésor  n'en  sera  pas 
améliorée.  De  plus,  le  rehaussement  du  contingent,  au  lieu  d'être 
mis  à  la  charge  exclusive  des  propriétaires  des  terres  miyes  en  cul- 
ture, sera  réparti  proportionnellement  sur  toutes  les  cotes  an- 
ciennes; il  sera  ainsi,  contre  toute  justice,  supporté  en  presque 
totalité  par  les  autres  contribuables. 

D'un  autre  côté,  l'évaluation  du  produit  des  parcelles  antérieure- 
ment improductives,  pour  arriver  à  leur  imposition  conformément 
à  la  loi  de  187/i,  n'aura  pas  pour  résultat  de  rehausser  une  seconde 
fois  le  contingent  du  département;  car,  si  l'on  a  déjà  compris  leur 
revenu  dans  la  fixation  de  ce  contingent,  on  n'en  tiendra  compte 
dans  la  seconde  opération  que  pour  augmenter  les  cotes  particu- 
lières. Enfin,  dans  les  rares  communes  où  le  cadastre  serait  renou- 
velé, les  dépenses  d'arpentage  et  d'évaluation  du  revenu  des  par- 
celles en  question  n'auront  pas  été  faites  en  pure  perte,  comme  on 
le  croit;  car  on  ne  manquera  pas  d'utiliser  ces  opérations  pour  le 
travail  général  qui  sera  ultérieurement  effectué. 

IV. 

La  modification  de  certains  contingpjis  départementaux,  fondée 
sur  les  opérations  défectueuses  q.ue  nous  avons  décrites,  —  l-a  péré- 
quation de  l'impôt  sur  les  propriétés  bâties,  appliquée  seulement  aux 
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maisons  et  usines  nouvellement  construites,  —  ne  constituent  pas, 
à  notre  avis,  une  réforme  sérieuse.  L'abrogation  pure  et  simple  de' 
la  loi  du  3  août  1875,  qui  dégagerait  le  ministre  des  finances  de 
l'obligation  de  présenter  un  projet  général  de  péréquation  de  l'im- 
pôt foncier,  serait  mille  fois  préférable  à  ces  demi-mesures. 

Sans  toucher  à  la  répartition  des  contingens,  et  sans  procéder  à 
une  nouvelle  fixation  du  revenu  foncier  sur  tout  le  territoire  de  la 
France,  ne  pourrait-on  pas  au  surplus  corriger  les  principales  iné- 
galités individuelles,  les  seules  qui  en  réalité  donnent  lieu  aux 
réclamations  des  contribuables? 

Il  nous  semble  qu'avec  quelques  mesures  spéciales,  facilement 
applicables  et  peu  coûteuses,  on  atteindrait  ce  but. 

On  pourrait  d'abord  faire  exécuter  la  loi  du  21  mars  187/i.  Cette 
loi  a  été  votée  par  l'assemblée  nationale,  après  un  examen  appro- 
fondi de  la  question  et  une  discussion  contradictoire  entre  les  par- 
tisans et  les  détracteurs  de  la  mesure.  —  Pourquoi  ne  pas  l'ap- 
pliquer?— L'exécution  de  cette  disposition  ferait  disparaître  les  plus 
grandes  inégalités  de  la  répartition  parcellaire,  que  le  système  du 
projet  de  loi  laisse  au  contraire  entièrement  subsister. 

On  pourrait  peut-être,  en  outre,  introduire  dans  notre  législation 
fiscale  une  disposition  qui  permettrait  aux  contribuables  surtaxés 
de  demander,  dans  un  délai  déterminé,  la  révision  du  classement  de 
leurs  propriétés.  D'après  la  législation  actuelle,  les  propriétaires 
ne  peuvent  réclamer  que  pour  des  causes  postérieures  et  étran- 
gères au  classement,  telles  que  cession  de  terrain  à  la  voie  pu- 
blique, disparition  de  fonds  par  l'effet  de  la  corrosion  ou  d'envahis- 
sement par  les  eaux,  enfin  perte  de  revenu  dans  quelques  propriétés 
dont  la  valeur  justement  évaluée  dans  le  principe  aurait  été  détério- 
rée par  suite  d'événemens  imprévus  et  indépendans  de  la  volonté  du 
propriétaire  (l).  L'ordonnance  du  3  octobre  1821  leur  avait  donné 
le  droit  de  réclamer  contre  le  classement  de  leurs  fonds  pendant 
un  délai  de  six  mois,  à  partir  de  la  mise  en  recouvrement  du  pre- 
mier rôle  cadastral.  Depuis  l'expiration  de  ce  délai,  le  classement 
est  inattaquable.  —  Il  y  a  trente  ans,  en  moyenne,  que  le  cadastre 
est   terminé.   Pourquoi   ne    permettrait-on    pas    aujourd'hui   aux 
contribuables  de  demander  individuellement  la  révision  du  clas- 
sement de  leurs  propriétés,  si  ce  classement,  pour  une  cause  quel- 
conque, est  actuellement  inexact?  Puisqu'on  a  autorisé  en  1821  la 
rectification  des  erreurs  commises  par  les  agens  du  cadastre ,  il 
semble  qu'on  peut  permettre  aujourd'hui  la  révision  des  inexac- 
titudes qui  sont  le  fait  du  temps  et  des  événemens.  Nous  ne  voyons 

(I)  Article  7!  du  règlement  du  10  octobre  1821, 
ïOMB  XS.XIV.  —  1879.  23 
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aucun  motif  de  principe  ou  de  pratique  qui  puisse  s'opposer  à 
cette  révision  individuelle  et  actuelle.  —  Un  nouveau  délai  de 
six  mois  pour  produire  leurs  réclamations  serait  donné  aux  pro- 
priétaires qui  prétendent  que  leurs  parcelles  sont  actuellement 
inexactement  classées.  —  Le  montant  des  réductions  serait  réim- 
pose sur  toutes  les  autres  propriétés  de  la  commune.  —  Les  de- 
mandes en  rectification  ne  seraient  recevables  que  dans  les  cas 
où  les  taxes  seraient  supérieures  de  30,  ZiO,  ou  50  pour  100  au  taux 
moyen  de  l'impôt  foncier  de  la  commune.  —  Des  précautions  se- 
raient prises  contre  l'abus  des  réclamations  téméraires. 

Ces  révisions  partielles,  par  mesures  individuelles,  ne  produi- 
raient pas  sans  doute  une  égalisation  aussi  générale  que  la  rétection 
complète  du  cadastre;  les  fonds  de  terre  par  trop  ménagés,  qui  ne 
tomberaient  pas  sous  l'application  de  la  loi  du  29  mars  1874,  ne 
seraient  rehaussés  que  par  l'effet  de  la  réimposition.  Cependant  les 
mesures  individuelles  dont  il  s'agit  seraient  encore  préférables  a 
l'opération  proposée  par  le  gouvernement,  qui  ne  concerne  qi»e  la 
péréquation  des  contingens  départementaux. 

Quant  aux  propriétés  bâties,  il  n'y  a  rien  à  faire  pour  etabhr 
entre  elles  l'égalité  dans  la  sous-répanition  du  coniingent  commu- 
nal, car  la  loi  du  15  septembre  1809  et  l'ordonnance  du  30  octo- 
bre 1821  aut<»risent  les  propriétaires  de  ces  immeubles,  en  cas  de 
surtaxe,  à  demander,  chaque  année,  dans  les  trois  mois  de  l'émis- 
sion des  rôles,  une  réduction  d'impôt. 

Cette  solution,  à  notre  avis,  donnerait  une  satisfaction  suffisante 
aux  plaintes  légitimes. 

Si  les  chambres  ne  consentent  pas  à  abroger  la  loi  du  3  août  1875  ; 
si  elles  persistent  dans  leur  résolution  de  faire  procéder  à  une  péré- 
quation générale,  nous  croyons  qu'il  faut  en  ce  cas  donner  au 
ministre  des  finances  une  entière  latitude.  Il  faut  lui  permettre  de 
faire  une  réforme  complète,  elficace  et  définitive. 

Si  l'on  veut  effectuer  une  répartition  réellement  proportionnelle 
de  l'impôt  foncier,  il  faut  nécessairement,  pour  les  propriétés  ru- 
rales, faire  procéder  à  l'évaluation  exacte  et  directe  du  revenu  net 
de  chaque  parcelle,  c'est-à-dire  renouveler  les  opérations  cadas- 

11  faut  aussi  simplifier  le  travail  pur  la  suppression  des  contin- 
gens départementaux,  qui  créent  des  antagonismes  d'intérêts  incon- 
ciliables et  des  luttes  sans  fin  de  département  à  département  :  la 
difficulté  de  régler  les  rapports  des  départemens  entre  eux  a  tou- 
jours éléun  écueil  contre  lequel  toutes  les  tentatives  de  péréqua- 
tion ont  échoué. 

Le  reveuu  réel  de  chaque  parcelle  étant  déterminé,  on  applique- 
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rait  directement  à  ce  revenu  légalement  établi  le   coefficient  fixé 
par  la  loi  de  finances,  par  exemple  h,  5  ou  6  pour  100. 
^  La  réforme  ne  devrait  pas  avoir  pour  objet  seulement  l'égalisa- 
tion proportionnelle  des  cotes  actuelles;   il  faudrait  encore,  pour 
être  complète  et  définitive,  qu'elle  donnât  le  moven  de  les  main- 
temr  indéfiniment  dans  les  mêmes  conditions  d'égalité,  en  facili- 
tant le  renouvellement  successif  des  évaluations  du  revenu  foncier 
après  1  expiration  de  certaines  périodes  dont  la  durée  serait  déter- 
mmee.  A  ce  point  de  vue,  la  conservation  obligatoire  des  opéra- 
tions cadastrales  serait  une  chose  essentielle. 

Le  renouvellement  périodique  des  estimations  du  revenu  foncier 
aurait  pour  effet  d'assurer  constamment  la  proportionnalité  de  la 
contribution  immobilière.  Cet  impôt  suivrait  ainsi,  à  certains  inter- 
valles les  changemens  qui  s'opèrent  dans  l'industrie  agricole,  et 
dans  les  conditions  économiques  de  chaque  région;  il  croîtrait 
avec  le  revenu  national,  sans  augmentation  des  taxes.  Il  n'aurait 
pas,  il  est  vrai,  la  même  flexibilité  que  la  contribution  des  patentes, 
qui  suit  les  mouveraens  annuels  de  l'industrie  et  du  commerce,  car 
ou  ne  peut  pas  refaire  chaque  année  les  travaux  du  cadastre,  mais 
Il  acquerrait  cependant  une  certaine  élasticité  qui  lui  a  manrfué 
jusqu'à  présent. 

Quant  aux  propriétés  bâties,  on  ne  peut  établir,  en  ce  qui  les 
concerne,  une  juste  répartition  que  par  un  recensement  de  toutes 
les  valeurs  locaiives.  L'esprit  public  s'est  amélioré  depuis  trente- 
cinq  ans,  le  patriotisme  des  contribuables  s'est  élevé  et  éclairé;  il 
est  vraisemblable  que  l'opposition  brutale  et  aveugle  de  1841 'ne 
se  renouvellerait  plus. 

Le  recensement  des  valeurs  locatives  est  une  opération  d'une 
grande  importance  dans  notre  système  financier,  car  c'est  le  seul 
moyen  de  donner  une  base  certaine  à  l'assiette  de  l'impôt  foncier. 
Pour  ne  pas  compromettre  le  succès  de  cette  entreprise,  il  serait 
sage  de  ne  pas  la  compliquer  d'une  préoccupation  de  relèvement 
de  taxe.  On  devrait,  au  contraire,  pour  en  assurer  la  réussite,  dé- 
clarer expressément  que  l'opération  n'a  pas  pour  objet  une  aug- 
mentation d'impôt,  et  prendre  même  l'engagement  de  ne  pas 
rehausser  les  contributions  foncière  et  mobilière  avant  l'expiration 
d'un  délai  de  dix  ans.  11  conviendrait  de  décider  également  que  la 
fixation  du  revenu  despropriétés  bâties  ne  serait  renouvelée,  comme 
pour  les  propriétés  non  bâties,  que  par  périodes  dont  on  détermi- 
nerait la  durée. 

L'ensemble  de  toutes  ces  mesures   assurerait  la  péréquation  de 
l'impôt  foncier  en  France  d'une  manière  effective  et  durable. 
Mais  la  réforme  qui  vient  d'être  esquissée,  et  qui  est  la  seule  effi- 
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cace,  la  seule  qui  doive  être  acceptée,  à  notre  avis,  si  l'on  tient  à 
faire  un  travail  de  répartition  générale,  cette  réforme  est-elle  pos- 
sible et  ne  soulève-t-elle  pas  des  objections  graves?  C'est  ce  que 
nous  allons  examiner  sommairement. 

La  mobiliié  de  l'impôt  foncier,  que  nous  accepterions  comme  un 
progrès  dans  les  conditions  que  nous  avons  indiquées,  est  vivement 
critiquée  par  un  grand  nombre  de  personnes,  qui  considèrent,  au 
contraire,  la  fixité  comme  la  qualité  essentielle  de  la  contribution 
foncière.  Dans  ce  nombre  nous  citerons  des  financiers  éminens  :  le 
baron  Louis,  le  comte  Mollien,  le  comte  Roy,  MM.  de  Chabrol  et 
Humann.  Ils  disent  que  la  fixité  des  contingens,  en  ce  qui  concerne 
la  propriété  rurale,  est  commandée  par  la  matière  imposable  elle- 
même,  qui  est  permanente  de  sa  nature,  et  que  les  évaluations  du 
revenu  ayant  été  faites  en  raison  des  qualités  intrinsèques  de  la 
terre,  doivent  rester  invariables.  Ils  invoquent  l'intérêt  de  l'agri- 
culture, qui  ne  pourrait  pas  prospérer  si  les  améliorations  devaient 
entraîner  le  rehaussement  de  l'impôt. 

Malgré  notre  déférence  pour  ces  grands  maîtres,  nous  ne  pou- 
vons pas  accepter  les  deux  motifs  donnés  à  l'appui  de  leur  opinion. 

La  propriété  foncière  n'est  pas  une  matière  imposable  inva- 
riable. Lorsqu'une  terre  inculte  et  improductive  est  convertie  en  un 
vignoble  fertile,  elle  constitue,  dans  son  dernier  éiat,  au  point  de 
vue  de  l'impôt  qui,  légalement,  est  proportionnel  au  revenu,  une 
chose  essentiellement  différente  de  la  terre  primitive.  De  même, 
une  forêt  inexploitée  et  inexploitable  à  cause  de  ses  accès  difficiles, 
qui  est  ultérieurement  traversée  par  une  voie  ferrée  et  desservie 
directement  par  une  gare,  est  évidemment  une  chose  imposable  toute 
différente.  On  ne  peut  donc  pas  dire  que  la  terre,  à  ce  point  de  vue 
particulier,  soit  permanente  et  immuable. 

On  ajoute  qu'il  faut  encourager  l'agricullure,  que  les  proprié- 
taires, rassurés  contre  la  crainte  de  voir  le  fisc  venir  prendre  sa  part 
dans  la  plus-value  obtenue  par  leur  industrie,  se  livrent  à  des  tra- 
vaux d'amélioration  qu'ils  ne  feraient  probablement  pas,  si  le  revenu 
qu'ils  obtiennent  par  ces  travaux  devait  être  imposé;  que  d'ailleurs 
l'état  profite  indirectement  de  la  plus-value  donnée  aux  terres,  en 
prenant  des  droits  de  mutation  plus  élevés  en  cas  d'aliénation. 

Ce  second  motif  ne  peut  pas  nous  convaincre  davantage.  Les 
industriels  qui  veulent  perfectionner  ou  augmenter  leurs  moyens 
de  production  ne  sont  point  arrêtés  dans  l'exécution  de  leurs  projets 
par  les  droits  de  patentes  qui  s'accroissent  à  raison  du  développe- 
ment de  l'industrie;  l'impôt  qui  sera  établi  sur  les  maisons  nou- 
velles n'empêche  pas  davantage  de  construire.  On  ne  peut  pas,  en 
vérité,  supposer  que  le  propriétaire  d'une  terre  inculte  qui  peut,  en 
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la  plantant  en  vigne,  lui  faire  produire  soixante  hectolitres  de  vin 
par  hectare,  recule  devant  la  dépense  de  plantations,  parce  qu'il 
aura  à  payer  plus  tard  h  ou  b  francs  d'impôt  par  hectare! 

Des  économistes,  partisans  encore  plus  absolus  de  la  thèse  de  la 
fixité  de  l'impôt  foncier,  prétendent  même  que  le  propriétaire  actuel 
n'a  pas  qualité  pour  demander  un  dégrèvement.  Ils  disent  que  de- 
puis près  d'un  siècle  l'impôt  est  entré  en  considération  dans  toutes 
les  transactions  immobilières,  qu'il  s'est  incorporé  à  la  terre  elle- 
même,  qu'il  a  été  un  des  élcmens  qui  ont  servi  à  la  détermination 
du  prix,  que  par  conséquent  c'est  le  possesseur  de  l'immeuble  à 
l'époque  où  l'impôt  a  été  établi  qui  a  supporté  la  perte  résultant  de 
l'inégalité  dans  la  taxation.   Ils  en  concluent  que  le  propriétaire 
actuel  qui  a  acheté  la  chose  diminuée  de  cette  partie  du  revenu  n'est 
pas  autorisé  à  se  plaindre  de  la  répartition.  On  invoque  également 
l'exemple  de  l'Angleterre,  où,  depuis  près  de  deux  siècles,°Ies  éva- 
luations du  revenu  foncier  sont  restées  immuables. 

Ces  raisons  ne  sont  pas  plus  probantes.  Il  faut  d'abord  écarter 
l'autorité  du  précédent  pris  dans  l'histoire  financière  de  l'Angle- 
terre, car  le  propriétaire  foncier  en  Angleterre,  vis-à-vis  de  l'état 
est  plutôt  le  débiteur  d'une  rente  rachetable  qu'un  véritable  con- 
tribuable. En  France  la  contribution  foncière  a  un  autre  caractère  : 
c'est  une  taxe  proportionnelle  au  revenu. 

La  législation  française  n'a  jamais  garanti  au  propriétaire  la  fixité 
du  revenu  cadastral  pour  un  temps  indéfini,  mais  seulement  pen- 
dant l'existence  légale  de  la  matrice  cadastrale.  La  faculté  de  renou- 
veler, après  une  certaine  duiée,  les  évaluations  du  revenu  découle 
du  principe  même  de  la  proportionnalité  de  l'impôt.  Elle  a  été  d'ail- 
leurs formellement  proclamée  dans  le  projet  de  loi  de  18^6,  par 
l  lequel  M.  Lacave-Laplagne  proposait  de  renouveler,  après  chaque 
période  d-^  trente  ans,  les  plans  parcellaires  et  les  évaluations  cadas- 
trales. Le  législateur  l'a  reconnu  lui-même  par  la  loi  du  7  août  1850 
ainsi  que  par  les  résolutions  du  5  août  187Zi  et  du  3  août  1875. 

Une  critique  d'une  autre  nature  est  encore  adressée  au  système 
qui  supprime  la  répartition  successive  de  l'impôt  foncier  entre  les 
département,  les  arrondissemens,  les  communes  et  les  contribua- 
bles. On  lui  reproche  de  transformer  la  contribution  immobilière 
en  un  impôt  de  quotité. 

^  L'administration  des  contributions  directes,  spécialement,  admet 
l'impôt  de  quotité  sur  les  revenus  du  commerce  et  de  l'industrie  ; 
nous  pouvons  même  ajouter  qu'elle  l'admet  é^^alement  sur  les  pro- 
priétés bâties,  du  moins  d'une  manière  implicite,  puisqu'elle  pro- 
pose d'imposer  toutes  les  constructions  nouvelles  d'une  taxe  de 
ô  pour  100  de  leur  revenu  net,  pour  arriver  finalement  à  soumettre 
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toutes  les  maisons  à  cette  même  taxe;  mais  elle  le  repousse  sur  les 
revenus  de  la  terre. 

Le  mode  de  quotité  a  ses  avantages  et  ses  inconvéniens.  C'est  un 
procédé  de  perception  certainement  plus  perfectionné,  plus  en  rap- 
port avec  les  progrès  réalisés  dans  l'administration  du  recouvre- 
ment des  impôts,  que  le  système  de  la  répartition.  La  répartition 
est  une  sorte  d'abonnement  avec  les  localités,  qui  sont  tenues 
de  donner  au  trésor  public  une  somme  fixée  à  l'avance,  dont 
le  partage  entre  les  contribuables  est  fait  par  les  autorités  loca- 
les, avec  le  concours  de  l'administration  des  contributions  di- 
rectes. L'état  sacrifie  une  partie  de  l'impôt  à  la  certitude  d'avoir, 
sans  aucune  chance  aléatoire,  la  totalité  de  la  contribution  déter- 
minée par  le  pouvoir  législatif,  et  à  l'avantage  d'être  désintéressé 
dans  les  opérations  qui  ont  pour  objet  la  fixation  du  montant  de 
chacune  des  cotes  :  c'est  une  sorte  de  fermage  sous  une  forme  par- 
ticulière, une  tradition  des  administrations  de  l'ancien  régime. 

L'impôt  de  quotité  au  contraire  est  perçu  à  raison  du  revenu  de 
chaque  contribuable  ;  il  monte  ou  descend  comme  la  richesse  pu- 
blique. Si  le  trésor  subit  les  conséquences  des  chances  défavorables, 
il  profite  d'un  autre  côté  des  accroissemens  des  revenus  qui  jusqu'à 
présent  ont  toujours  suivi  une  marche  ascendante. 

Un  des  grands  avantages  du  mode  de  quotité,  c'est  que  l'aug- 
mentation des  recettes  se  fait  toute  seule,  automatiquement  en 
queUiue  sorte,  par  le  fait  du  développement  de  la  richesse,  tandis 
qu'avec  le  système  de  la  répartition,  pour  que  l'impôt  puisse  suivre 
le  mouvement  ordinairement  progressif  de  la  matière  imposable,  il 
est  nécessaire  de  procéder  par  voie  d'augmentation  des  contingens 
Si,  dans  ce  système,  les  contribuables  ne  paient  que  ce  qu'ils  doi 
vent,  en  revanche  ils  paient  tout  ce  qu'ils  doivent. 

L'administration  de  l'état  est  obligée,  il  est  vrai,  de  répartir  elle- 
même  l'impôt,  de  se  donner  la  peine  de  le  percevoir  à  ses  risques 
et  périls,  sur  les  bases  établies  par  la  loi;  mais  on  ne  peut  pas  en 
faire  une  objection,  car  c'est  le  devoir  du  gouvernement  dans  les 
pays  civilisés  de  s'imposer  cette  peine. 

Le  mode  de  quotité  appliqué  à  l'impôt  foncier  ne  constituerait 
pas  d'ailleurs  une  nouveauté  dans  notre  législation  fiscale  :  cette 
innovation  ne  changerait  pas  les  principes  des  lois  organiques  de  la' 
contribution  innnobilière  en  France;  ce  ne  serait,  au  contraire, 
qu'un  retour  pur  et  simple  au  système  primitif  des  lois  du  1"  dé- 
cembre 1790,  du  3  frimaire  an  vu  et  du  15  septembre  1807.  Le  duc 
de  Gaëte,  ministre  des  finances  de  1799  à  ISl/i,  qui  avait  été  aupa- 
ravant chef  de  bureau  de  la  direction  générale  des  contributior" 
sous  Necker,  commissaire  de  la  trésorerie  sous  l'assemblée  nati 
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nale,  qui  avait  concouru  à  la  préparation  des  lois  de  finances  de 
cette  époque,  déclare  positivement  que  le  législateur  de  1790  avait 
entendu  faire  de  la  contribution  foncière  un  impôt  de  quotité. 

Dans  un  savant  rapport  sur  les  projets  de  loi  du  23  mars  1876, 
présenté  à  l'assemblée  générale  du  conseil  d'état,  M.  le  président 
Du  Martroy  a  analysé  en  termes  clairs  et  concis  l'opinion  de  M.  le 
duc  de  Gaëte  sur  ce  point  (1). 

«(  M.  le  duc  de  Gaëte,  dit-il,  en  cherchant  à  constituer  la  contri- 
bution foncière  sous  la  forme  d'un  impôt  de  quotité,  entendait  se 
conformer  à  l'esprit  et  revenir  à  l'exécution  de  la  loi  du  1"  dé- 
cembre 1 790,  sainement  interprétée.  L'assemblée  constituante  en  éta- 
blissant la  contribution  foncière  avait  voulu  copier  l'impôt  des  ving- 
tièmes, le  moins  impopulaire  des  impôts  de  l'ancien  régime,  et  qui 
était  un  impôt  de  quotité.  Cette  contribution  dont  le  montant,  dé- 
terminé à  l'avance,  devait  être  réparti  entre  les  départemens,  avait 
bien  certains  caractères  de  l'impôt  de  répartition  ;  mais  il  en  était 
ainsi  parce  que,  les  revenus  territoriaux  de  la  France  n'étant  pas 
encore  connus  d'une  manière  certaine,  et  d'autre  part,  l'impôt  fon- 
cier étant  la  principale  branche  des  revenus  publics,  il  fallait  bien 
assurer  d'avance  la  somme  nécessaire  pour  les  besoins  du  budget. 
Mais  ce  n'est  que  d'apparence  et  provisoirement  que  ce  caractère 
avait  été  donné  à  l'impôt  foncier;  l'assemblée  entendait  si  bien 
établir  un  impôt  de  quotité  qu'elle  a  reconnu  à  tout  contribuable 
taxé  au  delà  du  sixième  de  son  revenu,  le  droit  d'obtenir  une 
réduction,  et  d'autre  part,  pour  remédier  aux  inconvéniens  de  cette 
répartition  provisoire,  elle  a  prescrit  la  confection  d'un  cadastre 
général  parcellaire  en  vue  d'estimer  individuellement  en  quelque 
sorte  le  revenu  de  chaque  parcelle  de  propriété.  Supposons,  disait 
M.  le  duc  de  Gaëte,  que  le  revenu  cadastral  de  la  France  soit  éva- 
lué à  150  millions,  et  que  la  législature  veuille  fixer  à  15  millions 
le  contingent  de  l'impôt  foncier,  la  loi  de  finances  n'aura  qu'à  dis- 
poser que  chaque  contribuable  paiera  10  pour  100  de  son  revenu 
imposable,  et  alors,  plus  de  répartition  à  faire  par  la  loi  entre  les 
déparleniens,  et  par  les  conseils  généraux  et  d'arrondissemens  entre 
les  arrondissemens  et  les  communes.  La  contribution  foncière  de- 
vient un  impôt  de  quotité,  en  ce  que  chaque  contribuable  paie 
isolément  une  partie  aliquote  de  son  revenu,  la  même  pour  tous.  » 

La  loi  du  15  septembre  1807,  rendue  sous  le  ministère  du  duc  de 
Gaëte,  avait  commencé  à  mettre  ce  système  à  exécution  ;  elle  en 
était  l'exacte  application.  Mais,  après  la  chute  de  l'empire,  le  mode 
de  quotité  fut  abandonné,  plutôt  peut-être  par  esprit  de  réaction 

(1)  Rapport  de  M.  Du  Jlartroy,  p.  26  et  suir. 
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contre  le  régime  précédent,  qu'à  raison  des  avantages  réels  du  nou- 
veau procédé  par  lequel  on  le  remplaça.  Les  lois  du  15  mai  1818, 
du  17  juillet  1817  et  du  31  juillet  1821  organisèrent  la  perception 
de  l'impôt  foncier  sur  d'autres  bases. 

Malgré  ce  cliangement  de  système,  il  reste  bien  établi  que  les 
législateurs  de  1790,  de  l'an  vu  et  de  1807,  avaient  entendu  faire  de 
l'impôt  foncier  un  impôt  de  quotité,  et  qu'en  revenant  à  cette  forme 
de  perception  on  ne  ferait  que  se  conformer  à  l'esprit  des  lois  fon- 
damentales de  la  matière. 

Ajoutons  que  la  Belgique  a  transformé  en  1867  son  impôt  foncier 
en  un  impôt  de  quotité;  le  revenu  est  fixe  pendant  toute  la  durée 
des  pièces  cadastrales.  Elle  a  condamné,  comme  le  législateur  fran- 
çais, le  principe  de  la  fixité  de  la  contribution  foncière. 

Cependant  des  objections  sérieuses  sont  faites  contre  cette  trans- 
formation. Si  l'on  se  proposait  de  faire  de  la  contribution  foncière  un 
véritable  impôt  de  quotité  dans  la  rigoureuse  acception  du  mot,  il  se 
présenterait  effectivement  une  première  difficulté  qui  pourrait  être 
considérée  comme  invincible.  Si  on  devait  procéder  annuellement 
à  une  nouvelle  évaluation  du  revenu  de  chaque  parcelle,  d'après  les 
changemens  survenus  dans  la  nature  des  cultures,  ou  d'après  des 
classifications  nouvelles;  si,  en  d'autres  termes,  il  s'agissait  de  faire 
chaque  année  pour  la  contribution  immobilière  ce  qui  est  pratiqué 
pour  la  perception  de  l'impôt  des  patentes,  il  faudrait  en  ce  cas 
s'attendre  à  une  grave  objection,  tirée  de  l'impossibilité  d'établir 
les  revenus  parcellaires,  et  par  suite  les  cotes  innombrables  à  im- 
poser aux  propriétaires  fonciers. 

INous  reconnaissons  que  ce  qui  est  possible  avec  1,600,000  paten- 
tables, serait  matériellement  irréalisable  pour  1/10,000,000  de  par- 
celles. Mais  ce  n'est  pas  ainsi  qu'on  entendrait  exécuter  la  mesure. 
Le  revenu  serait  immuable  aussi  longtemps  que  les  opérations  cadas- 
trales resteraient  obligatoires.  Les  rôles  seraient  dressés  sur  les 
revenus  constatés  pour  chaque  parcelle,  et  on  ajtpliquerait  directe- 
ment à  ce  revenu,  comme  le  disait  le  duc  de  Gaëte,  le  taux  de  la 
taxe  fixé  [.'ar  la  loi  de  finances,  sans  aucune  autre  complication. 

La  taxe  s:;rait  appliquée  de  la  même  manière  sur  le  revenu  des 
propriétés  bâties,  déterminé  par  le  recensement  des  valeurs  loca- 
tives. 

On  prétend  aussi  que  le  mode  de  quotité  crée  un  antagonisme 
entre  l'administration  et  les  contribuables;  on  cite  à  l'appui  de  celte 
objection  le  mot  de  Turgot,  qui  a  dit  que  a  quand  il  s'agit  de  l'impôt 
de  quotité,  le  roi  est  seul  contre  tous.  »  —  C'est  vrai,  en  ce  sens 
que,  dans  le  système  de  répartition,  le  contingent  étant  fixé  à  l'a- 
vance, l'état  e^t  désintéressé  dans  la  division  qui  en  est  faite  ensuite 
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entre  les  contribuables;  tandis  que  dans  la  forme  de  quotité,  la 
lutte,  au  lieu  de  s'établir  entre  le  contribuable  et  la  commune,  s'en- 
gage entre  le  contribuable  et  l'agent  des  contributions  chargé  de 
la  fixation  de  la  cote.  On  pourrait  craindre  que  l'intervention  des 
agens  du  fisc  n'excitât  plus  de  défiance  que  l'a-tion  des  autorités 
locales^  et  n'eût  pour  eflet  d'«.>ntraver  le  recouvrement  de  l'impôt. 
Mais  l'expérience  prouve  que  cette  objection  est  plus  grave  en 
théorie  qu'en  pratique.  La  cotisation  de  l'impôt  des  patentes,  qui 
est  une  opération  non  moins  délicate,  ne  provoque  aucune  protes- 
tation de  la  part  des  contribuables  contre  les  employés  de  l'admi- 
nistration. Pourquoi  la  perception  de  l'impôt  foncier  présenterait- 
elle  plus  de  difTicultés? 

On  ne  saurait  prétendre  que,  dans  le  mode  de  quotité,  le  trésor 
doive  rencontrer  les  intérêts  des  contribuables  coalisés  contre  lui. 
Tous  les  contribuables  ont  au  contraire  intérêt  à  ce  que  chacun 
paie  sa  part  proportionnellement  à  son  revenu,  car  le  dégrèvement 
que  l'un  obtient  ne  profite  pas  aux  autres,  et  ce  qui  est  enlevé  frau- 
duleusement au  fisc  doit  être  supporté  par  tous  les  contribuables. 
En  faisant  payer  à  chacun  ce  qu'il  doit  légalement,  fétat  agit  donc 
en  réalité  dans  l'intérêt  de  tous. 

On  a  prétendu  encore  que  si  on  établissait  l'impôt  de  quotité, 
les  conseils  de  préfecture  et  le  conseil  d'état,  composés  de  fonction- 
naires amovibles,  ne  pourraient  plus  juger  les  litiges  relatifs  aux 
contributions  directes,  parce  que  l'état,  devenant  l'adversaire  des 
contribuables  pour  la  fixation  de  l'impôt,  ne  pourrait  pas  être  dans 
ces  affaires  juge  et  partie.  Ces  contestations  devraient  être  portées 
devant  les  juges  ordinaires,  dont  il  faudrait  doubler  le  nombre. 
L'expérience  a  fait  également  justice  de  cette  nouvelle  objection. 
La  juridiction  administrative  juge  effectivement  les  contestations 
que  fait  naître  la  perception  de  l'impôt  des  patentes;  son  indépen- 
dance et  son  impartialité  n'ont  jamais  été  contestées. 
^  Mais  il  y  a  contre  le  projet  d'une  réforme  générale  de  la  réparti- 
tion de  l'impôt  foncier  des  objections  plus  graves.  N'y  aurait-il  pas 
en  effet  de  grands  inconvéniens  à  faire  procéder  à  des  opérations 
cadastrales  qui  dureraient  certainement  plus  de  dix  ans,  peut-être 
vingt  ans,  et  dont  le  résultat,  pouvant  entraîner  une  augmentation 
de  l'impôt,  inquiéterait  les  intérêts  des  propriétaires  de  iliO  mil- 
lions de  parcelles?  Ces  opérations  entretiendraient  dans  le  pays, 
pendant  toute  leur  durée,  une  agitation  permanente  qui  aurait  des 
consf^quences  fâcheuses  pour  la  tranquillité  du  pay^  et  même  pour 
la  sécurité  du  gouvernement. 

La  crainte  de  provoquer  des  mécontentemens  parmi  les  proprié- 
taires des  18,500,000  maisons  ou  usines  a  empêché  l'administra- 
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tion  des  contributions  directes  de  proposer  le  recensement  général 
des  valeurs  locatives,  pourtant  bien  nécessaire  pour  rectifier  la  ré- 
partition de  l'impôt  sur  les  propriétés  bâties.  Cette  crainte  est  bien 
plus  redoutable  lorsqu'il  s'agit  d'une  mesure  qui  semblerait  me- 
nacer les  intérêts  des  propriétaires  de  tout  le  sol  français.  Et  que 
penser  de  l'énormité  de  la  dépense  qu'entraînerait  la  réalisation  de 
la  réforme? 

L'administration  des  contributions  directes  estime  que,  même  en 
utilisant  autant  que  possible  les  documens  exislans,  la  dépense  de 
la  réfection  du  cadastre  s'élèverait  à  une  somme  qui  ne  serait 
pas  inférieure  cà  150  millions.  Le  cadastre,  commencé  on  1807  et 
terminé  en  1850,  a  coûté  environ  160  millions;  mais  les  prix  des 
travaux  exécutés  à  des  époques  qui  remontent  en  moyenne  h  trente 
ans  seraient  aujourd'hui  évidemment  plus  élevés.  Si,  en  effet,  on 
prenait  pour  base  de  cette  évaluation  le  coût  des  opérations  cadas- 
trales qui  se  poursuivent  actuellement  dans  les  déparlemens  du 
Nord,  de  la  Savoie,  de  la  Haute-Savoie,  des  Alpes-Maritimes  et  do 
la  Corse,  on  arriverait  à  un  chiffre  bien  supérieur  :  dans  ces  cinq 
départemens,  la  dépense  est,  en  moyenne  par  hectare,  de  1  franc 
83  cent.;  de  93  cent.,  par  parcelle,  plus  une  indemnité  fixe  de 
liO  francs  par  commune,  accordée  à  l'inspecteur  et  au  contrôleur 
des  contributions  directes.  D'après  ces  prix,  la  dépense  de  réfec- 
tion du  cadastre  pour  toute  la  France  s'élèverait  à  2-23,IZiO,000 
francs.  Le  recensement  des  valeurs  locatives  des  maisons  et  usines 
coûterait,  en  outre,  d'après  l'appréciation  du  service  spécial,  une 
somme  de  12  millions  de  francs.  Les  frais  annuels  pour  la  conser- 
vation des  opérations  cadastrales  monteraient  h  10  millions  de 
francs.  L'ensemlile  de  ces  diverses  opérations  entraînerait  donc  une 
dépense  totale  de  162  à  235  millions  en  capital,  et  une  charge 
annuelle  de  10  millions,  non  compris  les  frais  qu'occasionnerait,  à 
l'expiration  de  la  durée  légale  de  chaque  période,  le  renouvelle- 
ment successif  des  évaluations  du  revenu  foncier. 

Serait-il  raisonnable,  pour  faire  cesser  les  inégalités  dont  nous 
avons  apprécié  l'importance,  surtout  lorsqu'on  peut  corriger  les  plus 
considérables  par  des  mesures  individuelles,  rapides  et  peu  dis- 
pendieuses, de  s'engager  dans  une  entreprise  aussi  coûteuse? 

Pour  tout  esprit  impartial,  la  réponse  n'est  pas  douteuse.  Nous 
approuvons  le  ministre  des  finances  d'avoir  considéré  que  le  but  et 
les  résultats  d'une  réforme  générale  de  l'impôt  foncier  ne  peuvent 
pas  justifier  un  pareil  sacrifice. 

Matiueu-Codet. 


L  HISTOIRE  MONUMENTALE 


DE   ROME 


ET   LA  PREMIERE  RENAISSANCE 


IL 


DU  SOIN  DES  EDIFICES  A  ROME  PENDANT  LE  XV«  SIECLE. 


I.  Eug.  Mûntz,  les  Arts  à  la  cour  des  papes  pendant  le  x\'=  et  le  xvi*  siècle,  première 
et  deuxième  parties,  fascicules  4"=  et  9^  de  la  Bibliothèque  des  Écoles  françaises  d'A- 
thènes et  de  Rome,  1879.  —  II.  J.-B.  de  Rossi,  Fiante  iconografiche  e  prospetliche 
di  Roma...  [Plans  figurés  de  la  ville  de  Rome,  antérieurs  au  xvi"  siècle),  Rome, 
SpithOver,  1  vol.  in-4°  do  texte  et  un  atlas  in-folio. 


La  décadence  monumentale  de  Rome  (1)  pendant  le  moyen  âge 
n'avait  pu  s'accomplir  qu'au  mépris  de  quelques-unes  des  plus 
anciennes  et  des  plus  profondes  traditions  romaines.  Nous  avons  dit 
de  quel  respect  religieux  le  droit  italien  primitif  entourait  la  pro- 
priété publique  ou  privée,  humaine  ou  divine.  Dès  l'origine,  le  mur 
et  le  fossé  de  la  ville  augurée,  le  terme  entre  deux  champs,  le  pont 
si  nécessaire  en  temps  de  paix  et  si  dangereux  en  temps  de  guerre, 
le  temple  enfin,  demeure  des  dieux,  étaient  presque  également 
sacrés.  C'est  un  penchant  naturel  aux  hommes,  c'est  une  pensée 

(i)  Voyez  la  Revue  du  1"  septembre. 
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légitime  si  elle  reste  intelligente  et  élevée,  de  confondre  avec  leur 
foi  religieuse  la  préoccupation  de  leurs  plus  graves  intérêts  ;  et 
dans  les  sociétés  qu'ils  forment,  beaucoup  de  ces  intérêts,  matériels 
ou  moraux,  se  rattachent  aux  édifices  construits  par  leurs  mains.  11 
n'en  a  pas  été  sous  le  christianisme  autrement  que  dans  l'antiquité  : 
Saint  Bénezet,  aux  premiers  temps  du  moyen  âge,  consacre  sa  vie  à 
l'établissement  et  à  l'entretien  de  ponts  aux  passages  les  plus 
périlleux  des  Alpes,  et  le  temple  chrétien  reçoit  de  la  consécration 
du  prêtre  un  divin  caractère.  À.  Rome,  le  gouvernement  civil  a  con- 
tinué, pour  la  protection  des  édifices  publics,  l'œuvre  du  droit 
religieux.  Il  serait  facile  de  montrer,  par  une  série  de  textes  légis- 
latifs, que  les  empereurs  ont  apporté  un  grand  zèle  à  la  surveillance 
et  à  la  conservation  des  monumens.  Ces  traditions  ont  pu  s'affaiblir; 
mais  le  sentiment  de  l'antique  majesté  romaine,  qui  ne  s'est  jamais 
entièrement  éteint,  les  a  entretenues,  et  l'idée  d'une  Rome  destinée 
à  une  gloire  nouvelle  les  a  ranimées.  Le  temps  et  le  malheur  même 
n'ont  fait  qu'affirmer  toujours  davantage  cette  puissance  permanente 
et  qui  semidait  indestructible.  Les  peuples  barbares  y  rendaient 
hommage  à  leur  manière,  soit  quand  ils  s'irritaient  contre  Rome  et 
pensaient  follement  la  détruire,  soit  lorsque,  séduits  eux-mêmes, 
ils  enviaient  le  mérite  de  s'associer  à  sa  grandeur,  ou  de  la  gou- 
verner et  de  relever  ses  premières  ruines. 

Théodoric,  roi  des  Goths,  eut  cette  ambition.  Les  lettres  de  son 
ministre  Cassiodore  nous  instruisent  des  soins  intell-gens  qu'il  prit 
et  des  sommes  importantes  qu'il  destina  pour  l'entretien  et  la  pro- 
tection des  monumens  de  Rome.  Un  magistrat  spécial,  comme  jadis, 
fut  chargé  d'y  veiller;  l'architecte  urbain  dut  exiger  l'observation 
des  règles  techni((ues  dans  les  constructions  nouvelles;  on  reprit 
la  fabrication  officielle  des  briques,  si  abondante  sous  l'empire  et 
il  n'est  pas  rare  de  retrouver  aujourd'hui  les  matloni  de  Théodoric 
portant  cette  inscription  :  Félix  Roma.  Cassiodore  exprime,  avec 
une  emphase  qui  est  de  son  temps,  une  ardeur  très  respectable  et 
très  sincère;  quand  il  rédige  pour  le  préfet  Symmaque  l'ordre  de 
quelques  réparations  au  théâtre  de  Pompée,  au  palais  des  Césars, 
au  cirque  Maxime,  au  Golisée,  il  prend  le  langage  de  l'administra- 
teur, mais  aussi  celui  de  l'archéologue  et  du  moraliste.  On  dirait 
qu'il  prend  même  celui  du  poète  lorsque,  dans  son  admiration 
peut-être  superstitieuse  et  dans  sa  sollicitude  pour  les  magnifiques 
statues  de  bronze,  impuissant  à  les  protéger  comme  il  le  voudrait, 
il  exprime  l'espoir  que,  si  quelque  téméraire  y  veut  porter  atteinte, 
elles  retentiront  sous  les  coups,  et  api)ellcront  d'elles-mêmes 
contre  les  profanateurs  un  rapide  châtiment. 

La  période  carlovingienne,  en  montrant  la  dignité  impériale  res- 
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taurée  avec  éclat  par  le  souverain  pontife,  consacra  la  double  ma- 
jesté de  Rome  moderne  ;  cette  période  compte  pour  beaucoup  dans 
l'histoire  monumentale,  soit  par  les  travaux  du  pape  Adrien  P'", 
qui  répara  les  murs  et  les  aqueducs,  soit  par  le  premier  exemple 
connu  du  plus  intelligent  hommage  qu'on  pût  rendre  aux  monu- 
mens  antiques  :  le  manuscrit  d'Einsiedeln,  qui  date  d'alors,  con- 
tient le  plus  ancien  recueil  d'inscriptions,  joint  à  une  description 
de  la  ville  où  se  montre  un  explorateur  instruit  en  même  temps 
qu'un  pieux  pèlerin. 

Les  rédacteurs  des  Mirahilia  n'ont  certes  pas  su  concilier  aussi 
bien  la  dignité  des  souvenirs  avec  la  manifestation  de  leur  foi  reli- 
gieuse. On  ne  peut  nier  cependant  qu'au  fond  de  leurs  légendes, 
même  les  plus  absurdes,  il  n'y  eût  un  vif  sentiment  d'admiration 
pour  un  glorieux  passé,  qu'il  leur  manquait  seulement  de  mieux 
connaître  et  de  mieux  comprendre.  Lorsqu'ils  imaginaient  que  les 
diverses  provinces  auxquelles  Rome  commandait  se  trouvaient  re- 
présentées au  Capitole  par  autant  de  statues  dont  chacune,  portant 
une  clochette  au  cou,  tournait  la  tête  si  quelque  révolte  se  pro- 
duisait au  loin,  et  avertissait  du  danger,  il  y  avait  dans  cette  con- 
ception, quelque  puérile  qu'elle  puisse  être,  l'idée  de  l'ancienne 
domination  s'étendant  à  beaucoup  de  peuples  éloignés  et  divers. 
Quand  ils  essayaient  de  marquer  dans  quel  temple  avait  eu  lieu  le 
meurtre  de  César,  quand  ils  montraient  Cybèle  apparaissant  à 
Agrippa  pour  lui  ordonner  de  construire  le  Panthéon,  quand  ils 
refaisaient  à  leur  manière  l'histoire  «  d'Octavian  empereur,  de  si 
grande  beaulté  et  prospérité,  vivant  en  paix  et  justice,  et  que  le 
monde  entier  vouloit  adorer,..  »  quand  ils  rapportaient  enfin  la 
célèbre  scène  de  la  clémence  de  Trajan,  — bien  qu'ils  s'appliquas- 
sent toujours  à  mettre  chacune  de  ces  légendes  païennes  en  relation 
forcée  avec  quelque  légende  chrétienne,  ce  n'en  étaient  pas  moins 
autant  d'hommages  sincères  envers  l'antiquité  classique. 

Pour  trouver  les  premières  traces  d'une  renaissance  romaine 
ofl'rant  quelque  originalité  réelle,  ce  n'est  pas  encore  le  xi^  siècle 
qu'il  faut  interroger  ;  en  effet,  lorsque  le  célèbre  moine  Didier,  en 
1066,  fait  construire  l'église  du  Mont-Gassin,  c'est  à  Constantinople 
qu'il  demande  des  fondeurs  en  bronze,  des  mosaïstes,  des  orfèvres; 
il  fait  venir  des  artistes  amalfitains,  élèves  des  écoles  byzantines,  et 
des  Lombards,  habitués,  comme  le  furent  toujours  ces  Italiens  du 
nord,  à  travailler  la  pierre.  S'il  vient  à  Rome,  c'est  seulement  pour 
y  faire  acquisition  de  colonnes,  de  marbres  sculptés,  de  chapi- 
teaux, qu'il  y  rencontre  tout  faits  et  à  bon  compte,  car  toute  la 
ville  n'est  qu'une  vaste  carrière  où  se  débitent  les  débris  des  an- 
ciens monumens.  Les  Romains  d'alors  ne  sont  pas  plus  architectes 
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que  sculpteurs  :  ils  habitent  dans  les  ruines,  qu'ils  accommodent 
misérablement  à  leurs  besoins. 

Ce  n'est  qu'au  début  du  xii^  siècle  qu'on  voit  poindre  un  mou- 
Tement  nouveau,  soit  que  les  souvenirs  de  l'antiquité  classique 
aient  seulement  sommeillé  jusque-là,  soit  que  Rome  ait  été  ranimée 
par  les  influences  qui  s'exerçaient  non  loin  d'elle,  en  Toscane  ou 
bien  dans  le  sud  de  l'Italie,  d'oi!i  l'école  du  Mont-Cassin  était  restée 
en  rapport  avec  l'empire  d'Orient  et  les  rois  de  Sicile.  Peut-ôtre 
l'art  de  la  mosaïque  ne  s'était-il  jamais,  dans  Rome,  tout  à  fait 
interrompu  :  il  reparaît  vei'S  1130  à  Sainte-Françoise  Romaine  et  à 
Sainte-Marie  du  Transtévère.  C'est  aussi  l'époque,  de  1110  à  1120, 
où  l'art  du  bronze,  après  avoir  émigré  longtemps  à  Constantinople, 
semble  être  de  retour.  Alors  même  se  montrent  d'élégantes  œu'VTes 
du  style  gothique,  ces  campaniles  à  cinq  ou  six  étages  de  rolon- 
nettes  et  d'arceaux,  ces  cloîtres  aux  légères  colonnes  incrustées  de 
marbre,  et  dont  quelques-uns  ont  échappé  heureusement  auK  des- 
tructions du  xvi^  siècle.  Bien  plus,  toute  une  école  d'artistes  romains 
va  inaugurer  un  art  à  peu  près  inconnu  jusqu'alors  et  remplir  de  ses 
œuvres  le  cenire  de  l'Italie.  Au  miUeu  de  cette  immense  abondance 
de  marbres  précieux,  dont  les  fragmens  jonchaient  la  terre,  des 
familles  d'artisans,  en  possession  peut-être  de  certains  droits  d'ex- 
ploitation, s'étaient  facilement  exercées  à  la  sculpture  avec  mosaï- 
ques. La  famille  des  Cosmati  s'est  fait  en  ce  genre  une  brillante 
réputation,  qui  a  duré  jusqu'au  commencement  du  xiv*  siècle.  On 
peut  établir  leur  généalogie  authenticpie,  grâce  aux  signatures  gra- 
vées sur  leurs  ouvrages  àSubiaco,  Anagoi,  Civitcà  Casttllana  et 
Rome  (1).  Dans  Rome  même,  on  doit  à  Laurent  les  deux  ambons  de 
l'église  d'Ara  Cœli,  à  Cosme  le  léger  édifice  de  la  chapelle  Surirta 
S(ui<  torurn^  du  xiu-'  siècle,  reste  unique  de  l'ancien  palais  des  papes  «i 
Saint-Jean  de  Lateran  ;  à  Jean  son  fils,  contemporain  de  Boniface  VIII, 
le  tombeau  de  Guillaume  Durand,  évèque  de  Mende,  dans  l'église  de 
la  Minerve,  et  peut-être  le  cloître  de  la  basilique  de  Saint-Paul  hors 
les  Murs.  Rome  a  conservé  de  ces  intelligens  artistes  beaucoup  d'au- 
tres œuvres  encore  :  les  belles  sépultures  des  Savelli  à  VAra  Cœli, 
l'élégant  ciboriiun  de  Sainte-Marie  in  Cosmcdin,  des  pavages  d'é- 
glises, des  candélabres,  des  tabernacles.  Tout  visiteur  se  rappelle 
quel  agréable  contraste  ces  restes  délicats  de  l'art  du  moyen  âge  pré- 
sentent entre  les  mîijestucuses  ruines  antiques  et  les  fastueux  édifices 
de  la  seconde  renaissance.  Toutefois,  à  la  vue  de  la  prodigieuse  quan- 
tité de  fragmens  précieux  employés  pour  ces  diflerens  ouvrages,  on 
est  obsédé  de  la  pensée  du  pillage  impitoyable  et  permanent  qui 

(1)  Jacobus  Laurentii,  Jacobus  cum  Cosma  fxUo  suo,  Johannes  fiUus  Cosmati,  etc. 
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s'est  fait  des  édifices  classiques  :  c'est  en  parcelles  qu'ont  été  ré- 
duits les  riches  matériaux  de  l'ancienne  Rome,  quand  on  ne  les  a 
pas  entièrement  détruits  dans  les  fours  à  chaux.  Et  ce  moyen  âge 
romain  sera  lui-même  impitoyablement  poursuivi  et  ravagé  par  les 
grands  artistes  du  xvi*  siècle,  puis  par  leurs  fastueux  disciples  des 
époques  suivantes. 

Pendant  que  les  Cosmati  donnaient  naissance  à  une  première 
école  moderne  d'artistes  romains,  que  devenait  le  soin  des  monu- 
mens  antiques?  On  ne  saurait  méconnaître  l'importance  du  décret 
émis  par  le  sénat,  le  27  mars  1162,  en  faveur  de  la  conservation  de 
la  colonne  Tiajane.  Il  est  vrai  que,  par  ce  même  acte,  on  confir- 
mait aux  religieuses  de  Saint-Gyriaque  la  possession  de  cette  co- 
lonne, et  l'on  peut  bien  croire  que  le  sénat  avait  pour  principal  but 
de  sauvegarder  une  simple  propriété  de  couvent.  Cela  n'empêche 
pas  qu'il  u  y  eiit  dans  le  décret  quelques  expressions  générales  de 
véritable  respect  :  l'honnem*  de  l'église  et  de  tout  le  peuple  romain 
était  intéressé,  disait-on,  à  ce  que  la  colonne  Trajane  demeurât 
intacte  jusqu'à  la  fin  du  monde:  est  ad  honorem  ipsius  Ecclesiœ  et 
totius  popiili  romani  inicgra  et  incorrupta  penruuwat  dum  mim- 
dus  durai-,  et  l'on  menaçait  de  la  confiscation  ou  même  du  dernier 
supplice  quiconque  y  porterait  atteinte.  La  colonne  de  Marc-Aurèle 
était  de  même  la  propriété  des  religieux  de  San  Silvestro  in  capite, 
et  l'on  menaçait  aussi  de  l'anathème  tout  violateur  de  leur  droit. 

Encore  à  la  fin  du  xiii^  siècle,  Dante  nous  est  témoin  que  les 
grands  esprits  eux-mêmes  ne  savaient  ni  comprendi'e  ni  remarquer 
les  grands  monumens  de  l'antiquité  classique.  Il  en  avait  pour- 
tant vu  beaucoup  dans  ses  voyages  au-delà  des  Alpes,  et  en  parti- 
culier dans  le  midi  de  la  France;  à  peine  mentionne-t-il  les  sépul- 
tures d'Arles  et  de  Pola.  Pas  un  mot  sur  le  célèbre  amphithéâtre  de 
cette  ville  de  Vérone  où  il  avait  vécu  exilé.  Pour  ce  qui  est  de  Piome, 
il  a  bien  décrit  en  quelques  vers  de  quelle  stupeur  les  Barbares,  au 
premier  aspect  de  sa  grandeur  imposante,  avaient  du  être  saisis; 
mais  c'est  tout  au  plus  si  la  vue  de  ses  merveilles  lui  inspire  une  allu- 
sion à  ce  bas-relief  auquel  se  rattache  la  célèbre  légende  de  la  clé- 
mence de  Trajan.  Il  a  fait  quelques  mentions,  de  Isijjïgua  du  Vatican, 
du  pont  Saint-Pierre,  du  Monte  Malo  (aujourd'hui  le  Monte  Mario), 
du  Lateran,  du  Vatican;  mais  comment  comprendre  que  la  majesté 
des  grandes  ruines  ait  été  comme  inaperçue  pour  lui?  —  Quant  à  Pé- 
trarque, c-ertes  il  a  déployé  un  zèle  méritoire  à  la  recherche  des  ma- 
nuscrits de  l'antiquité,  envoyant  partout  des  émissaires,  en  Italie, 
en  Allemagne,  en  Fiance,  en  Espagne,  en  Grèce,  retrouvant  les  In- 
stitutions oratoires  de  Quiutilien,  une  partie  de  la  correspondance 
et  plusieurs  discours  de  Cicéron  ;  il  a  recueilli  avec  un  soin  très 
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louable  cette  collection  de  médailles  des  empereurs  qu'il  oiïrit  en 
présent  à  Charles  IV;  il  a  écrit  en  l'honneur  de  Rome  et  de  ses  sou- 
venirs plusieurs  de  ses  lettres,  et  notamment  celle  à  Jean  Colonna 
de  San  Yito,  bien  souvent  citée.  On  peut  dire  cependant,  —  M.  de 
Possi  l'a  démontré  dans  un  ingénieux  mémoire,  —  que  sa  science 
de  l'histoire  romaine  est  apprise,  non  sur  les  monumens,  mais 
dans  les  livres,  et  que  sa  science  archéologique  et  topographique  est 
presque  entièrement  puisée  dans  les  Mirahilia.  C'est  là  que  Dante 
a  pris  son  souvenir  de  Trajan;  c'est  de  là  que  Pétrarque  em- 
prunte des  confusions  et  des  erreurs  traditionnelles  peu  dignes  de 
lui.  Il  croit,  avec  le  vulgaire,  que  la  colonne  dédiée  à  Trajan  est  le 
tombeau  de  cet  empereur,  et  la  pyramide  de  Cestius  celui  de  Ré- 
mus,  quand  les  inscriptions  de  l'un  et  l'autre  monument  l'auraient 
si  lacilement  instruit.  11  appelle  les  thermes  de  Caracalla  Palathun 
Antonini,  le  monument  de  l'eau  Julia  Cimhrum  Marii;  le  Panthéon 
d'Agrippa  temple  de  Cybèle  :  on  reconnaît  les  désignations  arbi- 
traires que  les  Mirahilia  ont  mises  en  usage,  et  que  banniront 
les  premières  lumières  d'une  critique  nouvelle.  Dante  et  surtout 
Pétrarque  avaient  aidé  au  progrès  littéraire  et  critique,  mais  sans 
en  recueillir  pour  eux-mêmes  les  premiers  résultats  (I). 

Ce  fut  un  très  célèbre  contemporain  et  ami  de  Pétrarque,  ce  fut 
le  tribun  Rienzi,  qui,  exulté  au  souvenir  de  l'ancienne  république, 
et  méditant  dans  son  âme  inquiète  de  la  faire  revivre,  sut  distin- 
guer de  quel  secours  les  témoignages  des  monumens  appuieraient  ses 
évocations  populaires.  Sincèrement  épris  de  cette  étude  pour  elle- 
même,  il  s'appliquait  tout  le  jour,  dit  son  biographe,  à  interpréter 
le  marbre  et  la  pierre;  il  était  seul,  paraît-il,  à  savoir  comprendre 
les  inscriptions:  non  cra  altri  chcsapes.se  légère  li  nnticJii  palaffi. 
On  sait  quel  usage  il  fit  de  sa  science  incomplète,  et  comment  il  se 
servit  pour  ses  desseins  d'une  des  plus  célèbres  inscriptions,  la  Loi 
royale,  retrouvée  par  lui  sur  une  plaque  de  bronze  que  Boniface  Vill 
avait  encastrée  dans  l'autel  de  Saint-Jean  de  Lateran.  M.  de  Rossi 
a  démontré  qu'il  fut  l'auteur  de  ce  recueil  épigraphique  qu'on 
avait  cru  devoir  attribuer  à  Nicolas  Signorili,  secrétaire  du  sénat  de 
Rome  au  commencement  du  xv*  siècle.  Par  un  si  intéressant  tra- 
vail, Rienzi  s'est  rendu  maître  d'une  nomenclature  toute  nouvelle, 
bien  plus  autheniifjue  et  plus  voisine  de  la  réalité  que  celle  des 
Mirahilia;  il  a  cnsuigné  à  ses  contemporains  que  les  débris  de  l'an- 
tiquité j)arlaieiit  d'tux-mèmes  et  qu'il  fallait  en  étudier  le  langage; 
il  s'est  placé  en  un  mot  à  la  tête  d'un  mouvement  de  saine  éru- 

(t)  Voir  le  tome  premier  (le  seul  qui  ail  paru)  de  la  Correspondance  familière  de 
Pétrarqac,  publié  par  J.  Fracassctti  en  18.j9,  pages  301-316,  et  le  Dullclin  de  l'Institut 
archéologique  de  Home,  1871,  pages  i  et  suivantes. 
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dition  qui  allait  occuper  une  grande  place  dans  la  rénovation  intel- 
lectuelle, et  transformer  ou  plutôt  créer  l'étude  attentive  et  res- 
pectueuse des  anciens  monumens. 

Le  XIV*  siècle  a  été  dans  le  centre  de  l'Italie  un  temps  de  conti- 
nuelle anarchie  politique  et  civile.  C'est  pourtant  dès  le  début  de 
cette  période  que  se  montre  dans  Rome  un  sérieux  progrès  des  arts 
auxiliaires  de  l'architecture.  Giotto  y  est  venu  de  1298  à  1300.  Sa 
célèbre  mosaïque  de  là  Navirella,  après  avoir  orné  l'atrium  de  l'an- 
cienne basilique  de  Saint-Pierre,  est  tellement  transformée  aujour- 
d'hui par  les  restaurations  successives  qu'on  n'y  peut  apprécier  de 
l'artiste  que  le  dessin  général;  mais  on  peut  admirer  dans  l'archive 
capitulaire  ses  belles  miniatures  du  manuscrit  de  la  Vie  de  saint 
George,  et  dans  la  sacristie,  à  côté  de  quelques  œuvres  de  Melozzo 
da  Forli,  sept  fragmens  de  peintures  qu'il  avait  préparées  pour  le 
maître  autel.  Le  même  cardinal  Jacopo  Stefaneschi,  vrai  Âlécène 
romain,  qui  lui  avait  commandé  ces  différens  ouvrages,  lui  fit  exé- 
cuter aussi,  dans  l'église  de  Saint-George  au  Vélabre,  des  fresques 
qui  ont  entièrem.ent  péri.  De  celles  qu'il  exécuta  à  Saint-Jean  de 
Lateran,  il  ne  reste  dans  cette  basilique  qu'un  seul  fragment  sur  un 
pilastre  :  le  portrait  du  pape  Boniface  VIII.  Il  n'en  est  pas  moins 
évident  que  Giotto  a  beaucoup  travaillé  dans  Rome  et  qu'il  y  a  exercé 
une  remarquable  influence,  attestée  par  toute  une  école.  De  cette 
école  on  retrouvait  il  y  a  quelques  mois  d'intéressantes  peintures 
dans  l'abside  de  Saint-Sixte  le  Vieux,  sur  la  voie  Appienne,  et  on 
en  retrouvera  d'autres  encore  à  mesure  qu'on  fera  disparaître  çà  et 
là  le  badigeon  moderne.  Jean,  l'un  des  Gosmati,  en  fut  membre  ; 
mais  le  plus  célèbre  disciple  de  Giotto  à  Rome  fut  Pieiro  Gavallini, 
le  seul  artiste  que  l'histoire  de  la  peinture  romaine  puisse  enregistrer 
pendant  le  xiv''  siècle,  alors  que  la  gloire  du  maître  florentin  est 
continuée  dans  le  reste  de  l'Italie  par  Taddeo  Gaddi,  Orcagna,  Simon 
Memmi  et  tant  d'autres.  Vasari  énumère  beaucoup  d'œuvres  de  Ga- 
vallini, à  Rome,  à  Assise,  à  Orvieto;  il  raconte  qu'il  avait  conquis 
l'admiration  générale,  que  ses  crucifix  et  ses  vierges  opéraient 
des  miracles;  malheureusement  il  ne  cite  à  ce  propos  aucun  témoi- 
gnage authentique,  et  nous  ne  savons  sûrement  de  Gavallini  que 
deux  choses  :  il  travaillait  à  Naples  en  décembre  1308,  au  service  du 
roi  Robert,  et  M.  de  Rossi  a  retrouvé  son  monogramme  sur  la  mo- 
saïqu  >  inférieure  de  l'abside  de  Sainte-Marie  du  Transtévère. 

En  vain  le  retour  de  Grégoire  XI  en  1377,  grâce  aux  instances 
de  Pétrarque,  de  Catherine  de  Sienne  et  de  la  population  romaine, 
avait-il  mis  fin  cà  la  «  captivité  de  Babylone  »  ;  l'anarchie  n'en  conti- 
nuait pas  moins  dans  Rome  et  dans  l'église.  Les  prétentions  armées 
des  antipapes,  les  agitations  populaires  créées  par  les  hérésies,  les 

TOME  XXXV.  —   1879.  24 


370  BEVUE  DES  DEUX  MONDES. 

oppositions  des  conciles  font  encore  des  dernières  années  du 
xiV  et  des  premières  du  xv^  siècle  une  période  profondément 
troublée.  La  double  énergie  de  la  renaissance,  qui  ranima  alors 
le  respect  de  l'antiquité  et  en  même  temps  excita  un  art  vraiment 
moderne,  n'en  est  que  plus  remarquable.  —  C'est  le  commencement 
de  ce  XV*  siècle,  c'est  le  pontificat  de  Martin  V,  date  des  plus  giands 
efforts  de  la  cour  de  Rome  pour  mettre  un  terme  définitif  à  tawt 
de  troubles,  que  M.  Mïintz  a  choisi  comme  point  de  départ  dans 
ses  études  sur  la  première  renaissance  proprement  dite.  Nous  avons 
dit  comment  son  livTe  est  disposé,  avec  quelle  sage  méthode  les 
informations  inédites  viennent  s'y  ranger  à  chaque  page.  Recher- 
chons avec  lui  ce  que  les  papes  de  cette  période,  sous  l'impulsion 
d'un  esprit  nouveau,  ont  prodigué  d'efforts  et  d'ardeur  pour  la  res- 
tauration des  œuvres  subsistantes  de  l' antiquité,  pour  la  construc- 
tion de  nouveaux  édifices  d'après  les  principes  d'une  architecture 
indépendante  et  originale,  et  pour  tout  le  développement  des  arts 
multiples  que  le  soin  et  la  décoration  des  grands  monumens  enti'aî- 
nent  à  leur  suite. 

M. 

Qu'il  y  ait  eu  vraiment  une  renaissance  romaine  dè>!  le  moyen 
âge,  cela  n'est  pas  douteux  pour  qui  observe  le  grand  nombre  d'ou- 
vrages originaux  d'architecture  et  de  sculpture  que  Rome  a  con- 
servés du  XII®  et  du  xiir  siècle,  quoique  mutilés  et  le  plus  souvent 
anonymes.  Si  aux  deux  siècles  suivans  la  plupart  de  ses  artistes 
lui  viennent  du  dehors,  de  l'Ombrie,de  la  Toscane,  de  Naples,  c'est 
pour  qu'elle  les  fasse  siens  par  sa  puissante  influence.  Ils  contem- 
plent ses  arcs  de  triomphe,  ses  colonnes,  ses  sarcophiges;  ils  se 
trouvent  par  elle  face  à  face  avec  l'antiquité,  et  sortent  de  ce  com- 
merce agrandis  et  transformés.  Raphaël  n'étudiera  pas  seulement 
les  peintures  des  thermes  de  Titus;  en  mesurant  une  à  une  les 
principales  ruines,  il  se  pénétrera  de  l'incomparable  grandeur  de 
Rome,  et  il  exécutera  ces  fresques  souveraines  du  Vatican,  où  la 
force  du  gé-nie  esthétique  égale  la  hauteur  de  la  conception.  Michel- 
Ange  n'eût  pas  trouvé  ailleurs  l'inspiration  du  MoUc,  celle  du  pla- 
fond de  la  Sixtine  et  de  la  coupole  de  Saint-Pierre.  De  telles  œuvres 
ont  été  l'expression  la  plus  intense  et  la  plus  élevée  du  mouve- 
ment général  de  la  renaissance  italienne.  Toute  une  école  romaine 
venue  à  la  suite  sera  marquée  au  sceau  du  grand  goût,  de  l'am- 
pleur et  de  la  dignité. 

Le  pape  Martin  V  (1/4l7-l/i31)  était  Romain  et  Colonna  ;  double 
motif  pour  que,  après  les  discordes  à  peine  suspendues  où  sa  famille 
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et  lui-même  avaient  été  si  cruellement  mêlés,  il  résolût  de  rame 
Jtome.  il  rétablit  tout  d  abord,  par  une  bulle  restée  célèbre    rPffP 

zz:z!::Tr -f'^-  ■""'''"'  ^"«'•""''  /-'""»'  -S-^^"- 

"»«,  elc.  dont  il  serait  si  mieressant  de  pouvoir  recoosin.irp  Ip 
passe,  il  décrivait  lui-même  avec  énergie,  pour  mô.i  e  e  ré.â 
blissement  l'abandon  et  Tanarchie  de  Rome  :  les  statues  br  s  « 
jonchaient  la  terre,  destinées  à  faire  de  la  chaux,  ou  bien  serv  m  de 
bornes  dans  les  rues  et  de  marchepieds  pour  mon  ter  à  chevaT  les  nlus 
beaux  des  monumens  antiques  étaient  envahis  et  dégradés  na?  une 

seTbo'a Ju^s-  T"'''  ""^  ^"-"""'^  -^  pauvres  efs:[:sd„     .""s 
n'é^ie^,  '     i'    *'  ""'"'':■''  '^'  """"g^'-^'  ^«5  stables.  Les  grands 
gasi'    C!:;1Ï:"P  P'-/^'»us=  ils  y  construisaient  leuf  ma- 

darbeauro,  .  r\7  '"  !"'"■'  '™'P'  '""  leurs  forteresses.  Cepen- 
dant beaucoup  d  édifices  chrétiens  dans  Kome  étaient  déjà  en  posses- 
sion d  une  antiquité  relative  qui  avait  ses  droiis;  le  pape  v  ordo  ina 
desrtparationsdedélaiUtsaisitl-occasionpourprodiVu'^'le  éZx 

P  cdferirLtT  '^Tl  '"'"'■^'^  des'beaiLarti:  nï,r  it' en 
paiticuiier  la  basilique  de  Saint-Jean  de  Laleian    où  siib.isfe  i,n 

uitdu   a  autel  qm  se  trouve  aujourd'hui  au  musée  dP  vJrUn 

rrérrriéirc^r'f  "^"^^"^"'  ™--"  tttsturé 

raissent  en  eflet  d^  om^rî'        ^-anl  JuT"'  f  "'^'"^  P^" 
témoi^na<rp  rip  v^^    ■      ,    ^      ^  ^^^°^  altiste,  contrairement  au 

nné^  efnu'arrivé  A  V"  '  '",'"'  ^^"'""^  1"^  '''"'  '^^  ''^'-"i^'^s 
en  li'h  ZsiZJ  ""'  ''/  '"  '""■"'  ""  "2S  ou  au  plus  lard 
borde'parexelr  ,Tf""?  '^''  -"eiHeurs  juges.  M.  Henri  Dela- 
de  i  bel  es  œuf i:  admettent-ls  pas  qu'il  ait  pu  composer  après 
reprfeent'utTe  té  Pf  ",'"^  '''  ^'^'''  S-nt-ClémentàRm„e, 
reTsamesTro ,,!.  f  ''  "'  '"'  '''"''  '^^'"«^'■i»^-  Pein""-es  intél 

rer  narmf  lesT,    '  ^''  ""■  '''^''  ''°™"""'  ^'  ^''"^^k  à  rencon- 
aZ  rr  ,  '^','»''  ™^  romaines,  mais  inférieures,  pense-t-on   à  ce 

K^ TJr"'  "'""V'r'  "  P°-  '-^-"-  "  semb    d  a  ! 
•eurs  que  le  temps  aurait  dû  lui  manquer  (1). 
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C'est  toujours  un  sujet  d'admiration  pour  l'historien  de  voir  à  la 
fin  du  moyen  âge  les  arts  et  les  lettres  prospérer  dans  les  divers 
états  de  l'Italie,  alors  même  que  ces  états  se  trouvaient  en  proie 
aux  guerres  civiles  et  étrangères,  tant  devenaient  irrésistibles  et 
féconds  l'e^ïsor  intellectuel,  le  sentiment  esthétique,  l'ardeur  de 
civilisation  qui,  sous  l'empire  d'un  merveilleux  concours  d'in- 
fluences lointaines  et  profondes,  allaient  animer  cette  contrée  pri- 
vilégiée, lien  fut  ainsi  pour  Rome  pendant  le  xv^  siècle.  Eugène  IV, 
qui  eut  après  Martin  V  un  pontificat  de  seize  années  politique- 
ment très  agitées,  de  1Zi31  à  ilih7,  était  un  homme  d'esprit  et  de 
goût,  qui  entretenait  de  Iréquens  rapports  avec  les  principaux 
humanistes,  le  Pogge,  Léonard  d'Arezzo,  Aurispa,  Flavio  Biondo, 
George  de  Trébizonde,  Cyriaque  d'Ancône.  A  son  instigation  et 
par  ses  conseils,  tout  au  moins  avec  ses  encouragemens  et  son 
approbation,  plusieurs  d'entre  eux  adoptèrent  Rome  elle-même, 
son  passé,  ses  ruines,  l'état  présent  de  ses  édifices,  pour  sujets 
de  leurs  études  spéciales.  Il  y  avait  du  reste  un  mouvement  déclaré 
en  ce  sens.  Nous  avons  nommé  Rienzi;  peu  d'années  après  lui, 
en  137.T,  un  médecin  padouan,  Giovanni  Dondi,  visitait  Rome,  et 
ses  notf's,  qui  subsistent  dans  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  de 
Saint-Marc,  à  Venise  (1),  sont  d'un  voyageur  intelligent  et  sérieux. 
Il  n'est  pas  exempt  des  confusions  et  des  erreurs  familières  à  son 
époque;  mnis  il  réagit  par  un  soin  habituel  d'exactitude  et  de  cri- 
tique. Quand  il  décrit  un  monument,  il  en  donne  les  dimensions,  il 
en  compte  les  colonnes,  il  en  copie  de  son  mieux  les  inscriptions.  En 
1407,  Hrunellesco  et  Donatello  prennent  de  même  1rs  mesures  des 
thermes,  des  cirques,  des  temples,  des  basiliques.  Le  Pogge,  écrivain 
pontifical  d*^puis  1/i0'2,  et  qui  le  resta  pendant  huit  pontificats,  com- 
pose, lui  aussi,  sous  Martin  V,  une  précieuse  description  de  Rome. 
—  Eugène  IV  protégera  de  même  Flavio  Riondo,  qu'on  peut  appeler 
l'un  des  créateurs  de  la  science  archéologique,  car  il  s'appliqua 
l'un  des  premiers  h  la  comparaison  des  monumens  et  des  textes. 
Son  livre,  intitulé  Iio7)m  ùutnurnta,  qu'il  dédia  en  Xhhl  au  pontife, 
est  d'un  grand  intérêt,  parce  qu'il  offre  pour  la  première  fois  une 
étude  topographique  et  un  essai  de  restitution  critique.  A  peine 
retroiivo-t-on  chez  lui,  h  propos  des  sanctuaires  chrétiens,  quelques 
traits  empruntés  aux  Mirnbilù/,  avec  lesquels  son  ouvrage  n'a  d'ail- 
leurs aucun  rapport.  Il  devait  publier  quelques  années  plus  tard 
une  utile  description  d'"*  l'Iialie,  ïfnlia  Ulustnild,  d'après  l'ancienne 
division  en  régions,  puis  un  dernier  ouvrage,  Homa  trhimphnns, 
où  il  esquissait  avec  une  variété  de  connaissances  remarquable 

(1)  MV,  221,  et  non  233  comme  dit  le  Corpus  do  Berlin,  tome  VI. 
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pour  son  temps  ce  que  nous  appellerions  aujourd'hui  un  traité 
d'antiquités  romaines.  —  Cyriaque  d'Ancône  s'appliquait  aussi  au 
dessin  scientifique  des  édifices  de  Rome.  C'était  le  même  ardent  et 
dévoué  antiquaire  qui  voyageait  par  toute  l'Europe,  et  jusqu'en 
Asie  et  en  Afrique,  à  la  recherche  des  monumens,  des  inscriptions, 
des  pierres  gravées  et  des  sculptures  antiques.  —  Bernardo  Ruc- 
cellai,  l'illustre  Florentin,  beau-frère  de  Laurent  de  Médicis,  don- 
nait dans  son  principal  ouvrage,  l)c  urhe  lioma,  l'exemple  d'une 
critique  et  d'une  précision  élégante  qui  peuvent  sembler  aujour- 
d'hui toutes  modernes.  —  Pomponius  Lœtus  enfin,  épris  de  Rome 
et  de  ses   antiquités,  célébrait  avec  les  savans  membres  de  son 
académie,  dans  sa  petite  maison  du  Janicule,  la  fête  des  Palilia, 
jour  anniversaire  d^  la  fondation  de  la  ville  éternelle.  —  Il  était 
évident  que  Rome,  voilée  et  méconnue  pendant  tant  de  siècles, 
retrouvait  peu  à  peu  un  prestige  accru  et  transformé,  inspirant  le 
respect  par  ses  ruines,  et,  par  sa  parure  chrétienne  du  moyen  âge, 
exerçant  un  nouvel  attrait.  Le  bruit  se  répandit  un  jour,  pendant 
la  seconde  moitié  de  ce  xv"  siècle,  qu'on  avait  retrouvé  sur  la  voie 
Appienne  un  sarcophage  antique  où  était  ensevelie  Tullie,  fille  de 
Cicéron;   le  corps,   demeuré    intact,   répandait,  assurait-on,   une 
odeur  embaumée,  il  brillait  d'une  douce  lueur,  il  respirait  en  dépit 
du  temps  dans  la  mort,  —  ou  dans  le  sommeil,  —  la  fraîcheur  de 
la  jeunesse.  La  foule  émerveillée  se  pressa  vers  ce  spectacle,  et 
l'esprit  public  ne  manqua  pas  d'y  voir  un  symbole  de  l'antiquité 
classique  ou  de  Rome  même,  comme  rafraîchie  dans  son  aj^parent 
repos  et  annonçant  son  prochain  réveil. 

Eugène  IV  seconda  ces  tendances  nouvelles;  il  encouragea 
les  recherches  des  humanistes  et  des  antiquaires,  et  en  même 
temps  il  appela  autour  de  lui  d'habiles  artistes.  M.  Miintz  a  publié 
à  ce  sujet  de  très  curieux  documens  d'archives,  qui  montrent  An- 
gelico  da  Fiesole  préludant  dès  lors,  par  des  travaux  aujourd'hui 
disparus,  à  ceux  de  la  célèbre  chapelle  du  Vatican,  conservée  de 
nos  jours,  qu'il  devait  commencer  dès  l'avènement  de  Nicolas  V. 
Eugène  lY  eût  employé  Donatello,  l'illustre  Florentin,  si  les  troubles 
civils  et  religieux  n'étaient  venus  le  contraindre  une  fois  encore  à 
s'éloigner.  Il  accueillit  notre  grand  artiste  français  du  xv'  siècle, 
Jean  Fouquet,  qui  exécuta,  pour  la  sacristie  de  la  Minerve,  où  on 
ne  le  retrouve  plus,  le  portrait  de  ce  pontife  assisté  de  deux  de 
ses  familiers. 

On  doit  à  Eugène  IV,  pour  ce  qui  concerne  les  monumens  anti- 
ques, un  double  travail  très  méritoire.  Ce  fut  en  premier  lieu  une 
intelligente  restauration  du  Panthéon.  L'admirable  coupole,  ébranlée 
par  les  treniblemens  de  terre,  fut  consolidée;  ses  majestueuses 
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colonnes  furent  délivrées  des  misérables  habitations  qui  s'y  ap- 
puyaient, et  ses  abords  furent  dégagés.  On  trouva  dans  le  sol,  à 
celle  occasion,  d'abord  la  grande  urne  de  porphyre  qui  resta  si 
longtemps  en  face  de  la  principale  entrée,  et  qui  sert  maintenant  au 
tombeau  de  Clément  XII  à  Saint-Jean  de  Lateran,  puis  un  des  deux 
lion-^  que  Sixte-Quint  fit  placer  à  sa  fontaine  de  Y  Arqua  FcUre,  et 
enfin  des  débris  en  bronze,  un  morceau  d'une  tête  d' Agrippa,  une 
jambe  de  cheval  et  un  fragment  de  roue,  ce  qui  fit  soupçonner,  dit 
Fianiinio  Yacca  dans  ses  intérossans  souvenirs  de  fouilles,  écrits  à 
la  fin  du  xvr  si'cle,  qu'au  fronton  de  la  Hotonda  on  voyait  jadis 
Agrippa  triomphant  sur  un  char  de  bronze,  avec  des  lions  aux  deux 
angles.  —  Eugène  IV  chercha  en  outre  à  soustraire  le  Colisée  aux 
injures  de  la  multitude,  en  l'enfermant  dans  une  même  enceinte 
avec  le  couvent  de  Sainte-Françoise  Romaine;  mais  après  sa  mort, 
les  Romiins  jetèrent  bas  les  murs,  et  le  Colisée  redevint  un  lieu 
publ  c  exposé  à  toutes  les  profanations. 

Il  est  d'ailleurs  très  vraisemblable  que  ce  pape  s'est  occupe 
plus  voluntieis  encore  des  églises  et  des  basiliques  que  dos  monu- 
njcns  anciens.  Son  principal  effort  fut  pour  Saint-Pierre.  Cette  basi- 
lique vénérable  entre  toutes  comptait  déjà  une  réelle  antiquité; 
elle  avait  déj  i  son  histoire,  que  Maffeo  Vegro  et  plus  tard  l'archi- 
viste Grimaldi  devaient  écrire  (1).  Fondée  par  Constantin  sur  l'un 
des  côtés  du  cirque  de  Néron,  elle  avait  envahi  peu  à  peu  plu- 
sieurs sanctuaires  voisins,  et  était  devenue  l'objet  des  soins  de  plu- 
sieurs papes.  La  première  renaissance,  avec  des  artistes  tels  que 
Mino  da  Fiesole,  allait  y  compter  de  belles  œuvres.  Une  des  plus 
intéressantes,  sinon  des  plus  remarquables  au  point  de  vue  de  l'art, 
fut  la  porte  de  bronze  par  laquelle  Eugène  IV  voulut  remplacer 
l'ancienne  porte  ornée  d'argx^nt  que  les  anciens  papes  avaient  con- 
sacrée, mais  que  le  temps  et  les  raj)ines  avaient  ruinée. 

C'est  après  avoir  vu  la  célèbre  p  )rte  de  Ghiberli  à  Florence  rpie 
le  pape  commanda  cet  ouvrage  à  un  autre  artiste  florentin,  Antonio 
Filarete;  mi-e  en  place  le  2o  juin  J/i^5,  elle  forme  encore  aujour- 
d'h'ii  l'entrée  principale,  au  prix  de  quelques  additions  ordonnées 
par  l'aul  Y  Borghcse  en  1519  pour  l'aju.^ter  aux  dimensions  de 
l'église  moderne.  Yasari  a  beaucoup  médit  à  ce  sujet;  mais  s'il  con- 
naît l'auteur  de  la  jiorie  de  bronze,  pour  avoir  souvent  consulté  ou 
copié  ses  livres  sur  l  architecture,  il  connaît  bien  mal  cette  œurre- 
ci,car  il  fait  d'étranges  ^Teurs  en  la  décrivant;  son  nouvel  éditeur, 
le  savant  M.  Gaetano  Milanesi,  proteste  avec  raison  contre  son  juge- 
ment tout  au  moins  i)eu  réfléchi.  Comme  ouvre  d'art,  la  porte  ÙQ 

(1j  Voir  au  promicr  fascicule  diî  la  liihUothèque  des  Écoles  françaises  d'Athènes  et 
de  Home  uno  notice  fort  utile  de  M.  Wûntz  sur  les  écrits  do  Jacques  Grimaldi. 
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bronze  de  Saint-Pierre  reste  assurément  à  une  grande  distance  de 
son  modèle,  cela  n'est  pas  douteux;  mais  elle  n'en  ofl're  pas  moins 
un  sérieux  intérêt.  D'abord  elle  témoigne  d'une  façon  éclatante  que 
les  îlaliens,  après  avoir  perdu  l'art  du  bronze,  l'avaient  entière- 
ment retrouvé.  L'antiquité  leur  avait  laissé  en  ce  genre  de  beaux 
modèles,  tels  que  la  majestueuse  porte  du  Panthéon,  avec  ses  deux 
grands  pilastres  et  ses  clous  richement  ornés,  la  porte  de  l'église 
des  Saints-Cosme  et  Damien,  celle  de  Saint-Jean  de  Lateran,  jadis 
placée,  dit-on,  à  l'église  de  Saint-Adiien  du  forum,  et  que  quel- 
ques-uns croient  avoir  appartenu  à  la  basilique  Ëmilienne.  Pendant 
la  seconde  moitié  du  xr  siècle,  les  églises  d'Amalfi,  du  Mont- 
Gassin,  du  mont  Saint-Ange  au  Gargano,  obtiennent  de  la  libéra- 
lité d'une  riche  et  pieuse  famille  amalfitiine  des  portes  de  bronze, 
mais  qui  sont  fabriquées  à  Gonstantinople.  C'est  de  là  aussi  et  des 
mêmes  donateurs  qu'est  venue,  en  1070,  celle  de  Saint-Paul  hors 
les  Murs,  près  de  Rome,  dont  les  cadres  gravés,  munis  primiti- 
vement d'argent  et  d'or,  représentent  les  Apôtres,  les  Prophètes 
et  la  Vie  du  Chri.-t.  Atteinte  par  le  célèbre  incendie  do  j823, 
elle  est  conservée  aujourd'hui  dans  les  magasins  de  la  basilique, 
à  la  façade  de  laquelle  l'habile  architecte  M.  Vespignani,  qui  l'a 
restituée,  compte  bien  la  replacer  (1),  La  porte  de  bronze  de  l'église 
de  Salerne,  de  108/1,  est  encore  de  fabrication  byzantine;  mais,  dès 
le  commencement  du  xir  siècle,  à  Ganosa  dans  la  terre  de  Bari,  à 
Saint-Marc  de  Venise,  et  puis  à  Troia,  à  Trani,  à  Ravello,  à  Monréal, 
àBénévent,  à  Vérone  (2),  de  nouvelles  portes  de  bronze  sont  dues 
à  des  artistes  italiens,  Roger  d'Araalfi,  Oderisius  de  Bénévent,  maître 
Barisanus  de  Trani.  Parfois  encore  imitateurs  serviles  et  maladroits 
des  ainistes  de  Gonstantinople,  ils  redeviennent  bientôt  indépendaus 
ou  même  originaux. 

La  porte  de  bronze  de  Saint-Pierre  offre  encore  un  autre  intérêt 
par  sts  représentations  savantes,  oii  l'on  reconnaît  un  siècle  d'effort 
littéraire  et  d'érudition.  Il  y  a  là  plusieurs  énigmes  dont  la  solution 
pourrait  bien  avoir  une  certaine  importance  au  point  de  vue  de 
l'histoire  littéraire  du  xV  siècle,  mais  qui  resteront  sans  doute 
inexpliquées  jusqu'à  ce  que  les  archives  nous  rendent  quelque  ma- 
nuscrit de  l'auttur  traduisant  ses  propres  vues.  Pour  tout  dire,  cet 
ouvrage  du  xv^  siècle  est  fort  peu  connu,  bien  qu'il  mérite  de  l'être. 
Qu'on  nous  permette  d'y  insister,  ne  serait-ce  que  pour  montrer 

(1)  Il  a  fallu  refaire  en  entier  un  de  ses  cadres,  qui  se  trouve,  on  ne  sait  com- 
ment, au  musée  de  Turin. 

(2)  On  peut  voir  des  reproductions  figurées  de  la  plupart  de  ces  œuvres  d'art  dans  le 
savant  ouvrage  de  Schultz,  Denkmaeler  der  kunst  des  MittelaUeis  in  unter  Italien, 
in-quarto  et  in-folio,  1860. 
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par  un  seul  exemple  combien  de  problèmes  se  présentent  à  chaque 
pas  dans  Rome  pour  l'observateur  attentif,  et  particulièrement  pour 
l'historien  de  la  renaissance. 

Il  y  a,  sur  la  porte  de  bronze  de  Saint-Pierre,  sans  compter  la 
riche  bordure  entourant  chacun  des  deux  vantaux,  quatre  grands 
cadres,  deux  petits,  et  quatre  bandes  dans  les  intervalles.  En  haut, 
le  Sauveur  d'un  côté  et  la  Yierge  de  l'autre,  assis  sur  des  trônes. 
Au-dessous,  saint  Paul  tenant  le  glaive  et  ayaut  à  ses  pieds  le  vase 
mystique,  le  «vase  d'élection,»  d'où  sort  la  fleur  où  se  pose  la 
colombe;  en  regard,  saint  Pierre  debout,  qui  remet  les  clés  au  pape 
agenouillé.  —  Un  premier  trait  peu  remarqué,  et  que  Pistolesi 
par  exemple,  dans  son  grand  ouvrage  en  huit  volumes  in-folio  sur 
Saint-Pierre  et  le  Vatican,  passe  entièrement  sous  silence,  bien  qu'il 
ait  son  intérêt  spécial,  c'est  que  chacun  des  deux  derniers  sujets 
est  entouré  en  partie  par  une  bande  portant  des  caractères  orien- 
taux. 11  y  en  a  de  pareils  aux  nimbes  des  deux  apôtres.  Comment 
concevoir  ici  des  inscriptions  arabes,  et  comment  faut-il  les  in- 
terpréter? —  La  réponse  est  facile  :  ces  caractères  n'offrent  aucun 
sens  par  eux-mêmes;  on  a  simplement  ici  un  exemple  de  ce  motif 
de  décoration  que  l'art  de  l'Occident  aimait  alors  à  emprunter  aux 
œuvres  orientales  ou  siciliennes  :  on  se  rappelle,  dans  les  pein- 
tures de  la  même  épo([ue,  les  vètemens  de  madones  aux  franges 
pareillement  ornées  de  caractères  arabes,  sans  nulle  signification 
littérale. 

La  partie  inférieure  a  d'abord  deux  grandes  scènes  avec  beau- 
coup de  personnages.  D'un  côté,  le  jugement  de  saint  Paul,  citoyen 
romain,  son  sui)plice  en  cette  qualité  par  le  glaive,  et  son  appari- 
tion à  Plautilla  :  il  lui  rend  le  voile  que,  suivant  la  légende,  il  a  reçu 
d'elle  pour  se  couvrir  les  yeux  au  dernier  moment.  Sur  la  lisière 
d'un  bois,  un  lion  dévore  un  chevreuil,  symbole  assez  fréquent  du 
ninrtyre.  En  face  du  supplice  de  saint  Paul  l'artiste  a  placé  le  sup- 
plice de  saint  Pierre.  Une  troupe  armée  enmiènc  l'apùtrc,  les  mains 
liées,  en  présence  de  l'empereur,  au  bruit  des  trompettes,  et  on 
l'attache  sur  la  croix,  la  tôle  en  bas.  Le  plus  intéressant  ici  est  la 
manière  dont  l'auteur  a  voulu  faire  entendre  quel  fut  le  lieu  de  la 
scène.  Il  l'a  désigné  par  plusieurs  monumens.  Le  premier,  à  droite 
du  S[)cclateur,  est  une  petite  pyramide,  très  ornée,  et  qui  porte  en- 
core des  traces  d'or  et  de  pàtcs  de  couleur.  Un  peu  à  gauche,  on 
voit  un  grand  arbre,  puis  un  édifice  circulaire  sur  une  large  base 
carrée,  avec  des  colonnes  et  plusieurs  étages;  et  enfin  une  pyramide 
plus  haute  que  la  première,  et  à  laquelle  est  adossée  une  déesse 
de  Piome,  tenant  de  la  main  gauche  une  .statuette  de  Pallas.  —  Nous 
reconnaibsons  facilement  que  l'artiste  a  voulu  représenter  par  l'édi- 
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fice  circulaire  le  château  Saint-Ange,  non  pas  tel  qu'on  le  voyait 
en  Uho,  car  il  lui  donne  une  forme  très  diflérente  de  celle  que 
reproduisent  d'autres   œuvres  contemporaines  :  évidemment  c'est 
1  ancien  tombeau  d'Adrien  qu'il  a  entendu  nous  montrer,  sans  nul 
respect  de  la  chronologie.  L'arbre,  c'est  le  célèbre  térébinthe  auprès 
duquel  la  tradition  prétend  que  le  supplice  a  eu  lieu;  les  souvenirs 
effaces  du  moyen  âge  l'ont  quelquefois  transformé  en  un  monument 
ainsi  designé    Quant  aux  deux  pyramides,  l'artiste  reproduit  sans 
nul   doute   deux   tombeaux   anciens,   qui   subsistaient,    quoique 
ruinés,  de  son  temps.  L'un  nous  est  assez  bien  connu  :  c'est  celui 
qu  on  appela  au  moyen  âge  tantôt  le  tombeau  de  Scipion  l'Africain 
tantôt  le  tombeau  ou  bien  la  Meta  de  Romulus.  Dès  le  vir  siècle' 
un  pape  lavait  dépouillé  de  ses  marbres  pour  en  orner  le  parvis 

tl    kI'^T'  ^^'''"'^''  ^^  ^'  ^''  ^  P^"  ^'''  entièrement  dispa- 
raître, ^ul  doute  que  Filarete  n'ait  eu  l'intention  d.^  représenter 
ainsi  ce  qu  il  croyait  correspondre  aux  deux  metae  du  cirgue  de 
INeron,  entre  lesquels  la  tradition  plaçait  l'épisode  du  martyre;  le 
terebinthe  était  de  même  imposé  par  la  légende;  quant  au  château 
&amt-Ange,  il  aura  été  ajouté  comme  étant  l'édifice  le  plus  connu 
pour  designer  aux  hommes  du  xv^  siècle  la  partie  de  la  ville  où  il 
fallait  chercher  le  lieu  de  la  scène.  -  C'est  d'ailleurs  un  problème 
dinicile  que  de  savoir  quel  a   été  l'endroit  du  supplice  de  saint 
nerre;  une  des  solutions  les  moins  probables  paraît  être  celle  crui 
choisit  le  Janicule  et  particulièrement  ce  lieu,  voisin  de  l'é-lise 
Samt-Pierre  in  Montorio,  où  s'élève  l'élégant  édicule  de  Brama°ite. 
haint  Pierre  n  étant  pas  citoyen  romain,  ne  devait  pas  être  mis  à  mort 
dans  I  enceinte  de  Rome;  or  le  Janicule  faisait  depuis  longtemps 
partie  de  la  ville.  Bien  entendu,  c'est  cette  solution  invraisemblable 
qu  ont  adoptée  les  guides  à  Rome;  ils  montrent  le  lieu  précis  où 
suivant  eux,  la  croix  était  fixée.  -  Ajoutons  que  la  mauvaise  interl 
pretation    des  mots  ùitcr  duas  ynetas  devait  être   admise  depuis 
longtemps   puisque,   cent  cinquante  années  avant  Filarete,  Giotto 
1  adoptait  deja  :  sur  la  peinture,  provenant  de  la  confession  de  l'an- 
cienne basilique,  que  l'on  peut  voir  dans  la  sacristie  actuelle,  il  repré- 
sente pour  la  même  scène  précisément  les  mêmes  édifices. 

AUX  souvenirs  des  temps  apostoliques  succèdent,  dans  les  quatre 
bandes  entre  les  cadres  inférieurs,  des  épisodes  d'histoire  contem- 
poraine ceux  qui  ont  illustré  le  pontificat  d'Eugène  IV.  L'empe- 
reur d  Orient,  Jean  Paléologue,  arrive  à  Ferrare,  où  le  concile  de 
Baie  s  est  transporté;  l'union  des  deux  églises  est  proclamée  à  Flo- 
rence ;  1  empereur  Sigismond  est  couronné  à  Rome  des  mains  du 
pape;  les  Jacobites  éthiopiens,  par  leurs  ambassadeurs,  viennent 
laire  union  avec  l'église  romaine,  etc.  iNul  doute  qu'il  ne  puisse  y 
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avoir  un  grand  profit  pour  l'antiquaire  et  l'iiistorien  à  observer 
attentivement  les  attitudes  et  les  costumes  de  tous  ces  divers  per- 
sonnages. 1,         1 

C'î  n'est  pas  tout.  Aux  rinceaux  clégans  qui  forment  1  encadre- 
ment de  toute  l'œuvre  sont  mêlés  de  petits  sujets  qui  témoignent  de 
l'érudition  toute  classique  de  cette  époque.  La  mythologie,  les  fables 
d'Ésope,  les  Mctmnorphoses  d'Ovide,  l'histoire  romaine,  en  sont  les 
principales  sources.  Léda,  Ganymède,  lo,  les  travaux  d'Hercule, 
Romulus  et  Rémus  avec  la  louve,  l'enlèvement  des  Sabines,  Cléhe, 
Adam  et  Eve,  tout  cela,  figuré  avec  un  talent  très  inférieur  assu- 
rément à  celui  de  Ghiberti,  atteste  da  moins  une  grande  abondance 
de  souvenirs  et  une  imagination  facile.  On  a  conjecturé  que  ces 
entourages,  oUrant  des  représentations  païennes  i)Our  la  plupart, 
devaient  être  quelque  débris  antique,  réuni  après  coup  à  l'œuvre  de 
Filarete.  Rien  de  moins  vraisemblable  :  l'unité  du  travail  paraît  évi- 
dente. Rien  plutôt  retrouverait-on,  si  l'on  savait  expliquer  toutes 
ces  petites  scènes,  certaines  curieuses  influences  de  la  littérature 
romanesque  ou  morale  de  ce  moyen  âge  romain,  que  l'on  commence 
seulenu'nt  de  nos  jours  à  bien  étudier. 

tn  dernier  trait  peu  connu,  tout  spontané  et  naïf,  fera  pardonner 
à  l'auteur  de  la  porte  de  bronze  son  érudition  un  peu  pédante.  En- 
trez dans  la  ba-^ilique,  et,  par  derrière  la  porte,  au  coin  le  plus 
obscur,  tout  en  bas  à  droite,  cherchez  une  petite  bande  de  bronze 
avec  un  sujet  en  bas-reli*^f,  ce  que  Vasari  appelle  una  slorietla  di 
bronzo.  C'est  la  signature  de  l'artiste.  Deux  personnages,  aux  deux 
extrémités  de  cette  sorte  de  frise,  sont  montés  l'un  sur  un  cheval 
ou  un  mulet,  l'autre  sur  un  dromadaire  (l);  rien  n'indi  [ue  s'il  faut 
y  voir  Antonio  et  son  collaborateur  Simon  Ghini.  Entre  eux  se  pla- 
cent, reliés  par  une  danse  joyeuse,  et  les  mains  dans  les  mams, 
sept  vigoureux  compagnons  :  Antonio  paraît  être  celui  qui  mène  le 
chœur  :  il  tient  un  compas;  on  lit  au-dessous  de  ce  personnage 
cette  inscription  :  Aulonius  cl  discipuli  mei.  Une  devise  latine 
domine  mute  la  scène  :  Ceteris  opère  pretiwn  fustus  mmmusie 
ynihi,  ce  qui  paraîtrait  signifier  :  «L'argent  pour  les  autres,  l'hon- 
neur pour  moil  »  Si  tel  est  le  sens,  voici  comment  nous  interpré- 
tons la  scène  :  content  d'avoir  terminé,  Anton  o  chevauche  et  se 
promène  avecles  siens  dans  la  campagne.  Son  langage  est  fier  à 
l'égard  d 'S  hommes,  mais  son  humilité  est  profonde  et  sincère 
devant  Dieu  :  il  a  pris  pour  lui  la  dernière  place,  à  l'intérieur  du 

(1)  Aii-dcssMis  de  la  prcriii'irc  monture,  il  y  a  un  mot  mutili'  que  Je  ne  puis  lire; 
apo...ci  ou  capo...ci.  Sous  l'autre  il  y  a  le  mot  Diumemlarius.  F'ourquoi  linscrire  iciT 
Cet  animal  était-il  encore  peu  connu  dans  Rome,  ou  bien  y  a-til  quelque  allusioa 
cachée? 
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temple,  dans  la  poussière  et  dans  l'ombre,  presfnie  sous  les  pieds 
du  premier  venu  (1).  ^ 

Quels  qu'aient  été  les  mérites  de  Martin  Y  et  d'Eugène  IV  envers 
Rome  monumentale,  c'est  assurément  Nicolas  V  (ihlil-Ubb)  qui  a 
été,  parmi  les  papes,  le  premier  vrai  représentant  de  la  renais- 
sance soit  par  la  considérable  série  de  ses  entreprises,  soit  par  la 
grandeur  de  ses  conceptions  et  la  hauteur  de  ses  vues.  M.  Miîntz  a 
dépeint  en  d'excellentes  pages  l'ardeur  incomparable  de  ce  pontife 
«  On  le  voit  occupé  sans  cesse,  dit-il,  à  prodiguer  ses   faveurs  à 
presque  toutes  les  branches  de  l'art.  En  même  temps  que  ses  con- 
structions s'élèvent  avec  une   rapidité   vertigineuse,  il  réunit  et 
dresse  une  véritable  armée  de  peintres,  de  verriers,  de  calli^raphes 
d  enlumineurs,  d'orfèvres,  de  brodeurs.  Il  installe  à  Rome  un  ate- 
lier de  tapisseries  ;  il  envoie  dans  les  différentes  parties  de  l'Europe 
des  agens  chargés  de  lui  rapporter  ce  qu'ils  trouveront  de  rare  ou 
de  précieux  en^  tout  genre...  Un  mélange  de  rares  qualités  fait  de 
lui  la  personnifiraiion  la  plus  complète  de  la  renaissance  sur  le 
irone  pontifical.  Son  amour  pour  la  littérature  classique,  les  sacri- 
lices  immenses  qu'il  s'imposa  pour  créer  au  Vatican   une  biblio- 
thèque sans  rivale;  dans  un  autre  ordre  d'idées,  la  reconstruc- 
tion de  la  basilique  de  Saint-Pierre  et  du  palais  du  Vatican   ses 
projets  grandioses  pour  la  transformation  de  la  ville  éternelle  de 
ses  rues  et  de  ses  places,  sont  autant  de  titres  qui  lui  assi^^nen't  le 
premier  rang  parmi  les  protecteurs  des  arts  et  de  l'humanisme  11  a 
été  donné  à  d'autres  de  laisser  des  traces  plus  durables  de  leur  acti- 
vité. Les  monumens  qui  proclament  la  gloire  de  Jules   II  et  de 
Léon  X  sont  plus  nombreux  que  ceux  sur  lesquels  on  lit  Je  nom  de 
Nicolas  V;  mais,  outre  que  Jules  II  et  Léon  X  n'ont  fait  que  suivre 
la  voie  inaugurée  par  celui-ci,  leur  programme  ne  saurait  se  me- 
surer avec  le  sien;  on  n'y  trouve  pas  au  même  degré  la  grandeur 
en  quelque  sorte  épique  de  la  conception,  ni  cette  jeunesse,  cette 
Iraichtar  d'impression,  cet  enthousiasme  naïf  qui  prêtent  tant  de 
charme  à  la  période  si  justement  appelée  la  première  renaissance  » 
voila  qui  est  très  juste  et  très  bien  dit  ;  Aicolas  V  était  animé  en 

11)  Pietolesi  lit  tout  autrement  l'inscription;  il  croit  qu'il  y  a  Ceteris  opère  pre- 
tium  fastus  fumusque  mihi,  et  il  voit  dans  ces  paroles  un  témoignage  du  dépit  do 
i  auteur,  dont  l'œuvre  n'aurait  pas  réussi.  Il  y  a  à  répondre  d'abord  que  l'avant-der- 
nicr  mot  ve  est  très  lisible,  et  que  le  mot  préccdent,  effacé  en  partie,  parait  bien 
avoir  eu  sis  lettres.  De  plus,  cette  interprétation  ne  cadre  certai..ement  pas  avec  ce 
qoj  est  représenté  :  l'auteur  et  ses  élèves  sont  en  danse  et  en  f5ie.  Antonio  est  si  peu 
mécontent  de  son  travail  qu'il  a  mis  son  portrait  et  par  deux  fois  son  nom  sur  la  façade 
même,  en  pleine  lumière.  L'auteur  do  l'article  .4i^;-m?,«o,  dans  le  KunsUer-Lexiron 
de  Meycr,  ht  :  Celens  opère  pretium  fastus  fitmusve,  mihi  Hilaritas.  Je  n'ai  pas  vu 
trace  de  ce  dernier  mot. 
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effet  du  propre  esprit  de  ce  temps,  qui  invoquait  l'air  et  la  lumière; 
il  voulait  refondre,  pour  ainsi  parler,  la  ville  de  Rome;  il  voulait 
en  aligner  et  en  élargir  les  rues,  dégager  les  abords  des  places 
publiques,  relier  ces  places  entre  elles  au  moyen  de  portiques  sous 
lesquels  on  circulerait  à  l'abri  du  soleil  et  de  la  pluie,  couvrir  les 
ponts  de  galeries  ouvertes,  rebcàtir  les  murs  extérieurs,  restaurer  les 
quarante  églises-stations,  faire  du  Borgo,  voisin  de  Saint-Pierre,  une 
cité  à  part,  reconstruire  enfin  le  palais  du  Vatican  et  la  basilique.  La 
réédification  de  la  ville  avait  commencé  aussitôt  après  le  retour  des 
papes;  mais  certains  des  quartiers  nouveaux  ne  devaient  prendre 
forme  que  sous  iNicolas  Y.  Par  exemple  le  campo  di  Fiore,  ouvert 
près  du  palais  Farnèse  actuel  sur  les  ruines  du  Théâtre  de  Mar- 
cellus,  était  encore,  vers  la  fin  de  ce  pontificat,  un  lieu  abandonné 
au  bétail,  quand  le  cardinal  camerlingue,  qui  habitait  tout  auprès, 
à  San-Lorenzo  in  Damaso  (le  palais  do  la  Chancellerie),  fit  paver 
cette  plage  du  Tibre.  Les  habitations  s'y  multiplièrent  promptement; 
une  des  plus  [inciennes  hôtelleries  de  Rome,  VAlbergo  ciel  Sole,  où 
descendaient  à  la  fin  du  xv*  siècle  les  plus  nobles  voyageurs,  y  sub- 
siste encore  de  nos  jours.  De  la  même  époque  datent  le  palais  Ca- 
pranica,  un  des  plus  curieux  spécimens  de  la  fin  de  l'architecture 
gothique  à  Rome,  l'église  Sant'Onofrio  du  Janicule,  sur  l'autre  rive 
du  Tibre,  et  bien  d'autres  édifices. 

Il  faut  lire  dans  la  Vie  des  deux  Rossellini  par  Vasari  quel  était 
l'immense  projet  de  îNicolas  V  sur  le  Borgo.  Pour  éviter  les  inva- 
sions et  les  surprises  qui  avaient  continué  de  frapper  ses  prédéces- 
seurs immédiats,  profitant  d'ailleurs  de  l'état  d'abandon  et  de  ruine 
où  les  dé-sordres  civils  avaient  mis  cette  partie  de  la  cité,  il  avait 
résolu  de  construire  entre  le  pont  Saint-Ange  et  la  limite  extrême  du 
Vatican  une  résidence  fortifiée  où  le  pape  habiterait  avec  toute  sa 
cour  et  une  population  d'artisans,  d'employés,  de  scribes,  de  moines, 
de  prêtres,  qui  devrait  se  suffire  à  elle-même.  Il  y  aurait  eu  de 
vastes  cours,  des  jardins,  des  portiques,  des  fontaines,  des  bibliothè- 
ques et  même  un  théâtre,  tout  l'appareil  nécessaire  pour  faire  bonne 
figure,  bien  recevoir  les  ambassadeurs  étrangers,  et  couronner  di- 
gnement chez  soi  les  empereurs  d'Allemagne;  c'eût  été  une  sorte 
de  paradis  à  la  manière  des  pays  orientaux,  et  dans  lequel,  sans 
redouter  le  contre-coup  des  discordes  extérieures,  le  pontife  aurait 
donné  au  monde  l'exemple  d'une  vie  sainte  et  pure,  d'une  puis- 
sance majestueuse  et  respectée.  —  iNe  reconnaît-on  pas  à  de  telles 
conceptions  l'ardeur  intempérante  du  xv"  siècle?  C'est  de  tels  plans 
imaginaires  que  sont  remplis  certains  livres  de  ce  temps,  comme 
le  Songe  de  Poliphile,  le  Traite  de  l'Architecture  d'Antonio  Fi- 
larete,  encore  inédit,  etc.  Celte  effervescence  des  esprits,  leur  im- 
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patience  et  leur  enivrement  se  montraient  dans  le  domaine  des 
lettres  comme  dans  celui  des  arts;  c'étaient  les  signes  précurseurs 
de  la  seconde  renaissance. 

Nicolas  V  eût  fait  des  merveilles  s'il  faut  en  juger  par  ce  qui  nous 
reste  de  ses  travaux  au  Vatican.  iNon-seulement  ce  pape,  ancien  biblio- 
thécaire des  Médicis,  a  réellement  fondé  l'incomparable  bibliothèque 
Vaticane  ;  mais  c'est  lui  encore  qui  a  fait  décorer,  par  un  artiste  tel 
qu'Angelico  da  Fiesole,  cette  chambre  où  M.  Muntz  reconnaît  son 
oratoire  privé  ou  son  cabinet  d'étude,  son  studio.  Tout  le  monde  a 
admiré  cette  chapelle  de  iNicolas  V,  comme  on  l'appelle  aujour- 
d'hui, où  le  maître,  aidé  de  son  élève  Benozzo  Gozzoli,  a  représenté 
la  vie  de  saint  Etienne  et  celle  de  saint  Laurent,  précieux  débris 
heureusement  échappé  aux  destructions  de  la  seconde  renaissance. 
Nicolas  V  avait  encore  fait  \enir  Piero  délia  Francesca,  dont  les 
fresques  ont  dû  disparaître  pour  faire  place  aux  œuvres  dellaphaël, 
qui  cependant  les  admirait,  Benedetto  Buonfiglio,  un  des  plus  im- 
portans  prédécesseurs  du  Pérugin,  l'habile  Andréa  del  Gastagno, 
Bartolomeo  di  Tomaso,  un  des  chefs  de  l'école  ombrienne,  et  une 
foule  d'autres  artistes  distingués,  dont  les  travaux  devaient  orner 
surtout  le  Vatican  et  Saint-Pierre,  mais  aussi  Sainte-Marie-Majeure 
et  le  Lateran.  11  employa  l'illustre  Léon-Baptiste  Alberti  à  réparer 
l'aqueduc  de  YAcqua  Vergine  et  à  construire  la  fontaine  de  ïrevi 
où  cette  eau  devait  aboutir.  Bernardo  Piossellino,  Aristote  de  Fio- 
ravante,  de  Bologne,  cet  habile  architecte  si  foil  admiré  pour  avoir 
su  transporter  une  tour  sans  l'abattre,  devinrent  ses  cliens  recher- 
chés et  firent  grand  honneur  à  son  pontificat. 

L'ardeur  de  construction  se  montre  si  dominante  alors  qu'on  pense 
immédiatement  aux  dommages  qui  en  pouvaient  résulter  pour  les 
monumens  antiques  et  pour  les  œuvres  délicates  du  moyen  âge. 
C'est  ce  qui  fait  aussi  qu'on  est  tenté,  ce  semble,  de  ne  pas  être  aussi 
sévère  que  l'a  été  M.  Miintz  pour  unponiife  tel  que  Pie  II.  Il  le  blâme 
d'avoir  voulu  bâtir  de  préférence  à  Gorsignano,  sa  patrie,  la  même 
ville  qui  de  lui  s'est  appelée  Pienza,  et  dans  Sienne,  berceau  de  sa 
famille,  Rome  étant  à  ses  yeux  comme  un  asile  des  monumens  an- 
tiques, qu'il  fallait  seulement  respecter  et  conserver.  — Gette  vue 
pouvait  se  soutenir  cependant;  si  elle  avait  été  longtemps  sui- 
vie, nous  aurions  sauvé  du  naufrage  beaucoup  de  précieux  mor- 
ceaux de  l'architecture  et  de  la  sculpture  antiques.  La  bulle  du 
28  avril  1462,  par  laquelle  il  recommandait  en  lettré,  en  huma- 
niste, la  bonne  conservation  et  le  respect  des  anciens  édifices,  mé- 
ritait d'être  mieux  comprise  et  mieux  obéie  qu'elle  ne  devait  l'être 
sous  les  grands  papes  ses  successeurs. 

Pie  II  n'édifia  guère  dans  Rome  que  des  ouvrages  destinés  à  dis- 
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paraître  sous  les  coups  de  la  seconde  renaissance,  mais  qui  se  rap- 
portaient tous  à  d'intéressans  souvenirs,  dont  la  trace  n'est  pas  en- 
tièrement perdue  de  nos  jours.  C'est  lui,  par  exemple,  qui  construisit 
dans  l'ancienne  basilicpie  de  Saint-Pierre  cette  chapelle  dédiée  à  saint 
André  que  les  papes  suivans  devaient  détruire,  mais  dont  il  reste 
quelques  fragmens  de  sculptures  relégués  dans  les  cryptes  vati- 
canes.  Cette  fondation  rappelait  un  épisode  qui  n'avait  pas  dû  sortir 
si  tôt  des  mémoires.  Dans  la  journée  du  11  avril  1402,  le  dimanche 
des  Rameaux,  Rome  tout  entit^re  avait  accompagné  le  pape  allant 
en  grande  pompe  recevoir  près  du  Ponte  Molle  une  précieuse  re- 
lique apportée  de  Patras  par  le  despote  de  Morée,  parent  du  der- 
nier empereur  Paléologue.  La  tête  de  saint  André,  frère  de  saint 
Pierre,  compagnon  du  Christ,  apôtre  de  l'Orient,  était  pour  le  pon- 
tife comme  un  symbole  aidant  à  cette  prédicaiion  de  la  croisade  qui 
le  préoccupait  sans  cesse.  Des  mains  du  cardinal  Bessarion  elle 
passa  dans  celles  de  Pie  II,  et  fut  déposée  dans  la  confession  de 
Saint-Pierre  au  milieu  des  chants  de  tout  un  peuple  en  fête  (1). 

Pie  11  avait  aussi  réparé  et  embeUi  l'église  de  Sainte-Pétronille, 
voisine  de  l'ancienne  basilique  Vaticane,  et  à  laquelle  se  ratta- 
chaient, M.  de  Rossi  l'a  montré,  de  curieux  souvenirs,  particulière- 
ment intéressans  pour  la  France.  Le  sépulcre  de  la  sainte  des  temps 
apostoliques,  révérée  sous  le  titre  de  fdle  spirituelle  de  saint  Pierre, 
reposait  dans  la  catacombe  de  Sainte-Domitille,  où  dormaient  éga- 
lement les  saints  Nérée  et  Achillée,  et  le  culte  de  la  sainte  se  trou- 
vait être  en  grand  honneur  dans  Rome  quand  les  rapports  des 
papes  avec  les  rois  carlovingiens  devinrent  très  actifs.  Le  pape 
Etienne  II,  s'étant  rendu  en  France  pour  réclamer  de  Pépin  le 
Bref  une  protection  contre  les  LombaMs,  promit  en  échange  de 
transporter  le  sépulcre  de  la  sainte  plus  près  du  tombeau  de  saint 
Pierre.  Pétronille  devint  dès  lors  auxiliatrice  des  princes  carlovin- 
giens; la  nouvelle  église  qui  la  reçut  fut  désignée  comme  un  monu- 
ment éternel  de  la  gloire  et  du  nom  de  Pépin,  comme  la  chapelle 
des  rois  de  France,  qui  portèrent  le  titre  de  très  chrétiens,  et  déjà 
peut-être  de  fils  aînés  de  l'église.  Quand  les  différens  sanctuaires 
furent  absorbés  par  la  basilique  reconstruite,  on  y  réserva  une  cha- 
pelle, dédiée  à  sainte  Pétronille,  dont  les  souverains  de  la  France 


(1)  La  précieuse  têto,  enfermée  dans  un  ridic  reliquaire,  œuvre  florentine,  écliafpa 
comme  par  miracle  au  fameux  siège  de  Rome  de  1527,  mais  non  pas  aux  désordres  de 
18i8.  €n  volcur,après  l'avoir  dérobée  et  avoir  vendu  le  reliquaire,  ensevelit  le  cnlm',  qui 
remliarrassait,  au  pied  d'un  des  murs  de  fortification  de  la  ville;  mais,  poursuivi  par 
ses  remords,  il  alla  confesser  sou  crime,  et  la  relique  fut  rétablie  dans  le  trésor  de 
Saint-I'ierre,  comme  le  rapporte  une  inscription  qu'où  peut  lire  sur  cette  partie  des 
murs,  vers  le  Vatican. 
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furent  déclarés  protecteurs,  où  Louis  XI  fit  faire  encore  dinipor- 
tans  travaux,  et  sur  laquelle  notre  droit  reconnu  de  patronage  n'a 
point  cessé.  Quand  l'ambassadeur  de  France  à  l\ome  près  le  saint- 
siège  fait  sa  première  entrée  dans  la  basilijue,  après  avoir  révéré 
le  prioce  des  apôtres,  il  va  s'agenouiller  dans  la  chapelle  de  Sainle- 
PétroniHe  (1). 

Rien  ne  subsiste  probablement  de  la  tour  que  ce  même  pape  avait 
construite  auprès  de  la  porte  d'entrée  du  palais  du  Vatican.  Est-ce 
sur  le  mur  de  cette  tour  que  plus  tard  Raphaël  dut  peindre  une 
fresque  bien  singulière,  de  nature  à  ne  rien  ajouter  à  sa  renommée? 
Un  jeune  éléphant,  nommé  Ilannon,  et  qui  avait  été  donné  à  LéouX 
par  le  roi  de  Portugal,  faisait  les  délices  de  la  cour  pontilicale  et 
du  peuple  romain.  Un  mauvais  poète,  nommé  Raraballo  da  Gaëta, 
voulut  aller  réciter  ses  vers  au  Capitole  afin  de  mériter,  lui  aussi,  le 
laurier  qu'avait  eu  autrefois  Pétrarque.  On  le  fit  monter  sur  le  dos 
d'Haimon,  dans  la  cour  du  Vatican,  le  pape  et  les  cardinaux  assis- 
tant des  fenêtres  à  son  départ  et  lui  souhaitant  bon  succès;  mais, 
arrivé  au  pont  Saint-Ange,  Ilannon,  qui  n'aimait  pas  les  vaniteux, 
jeta  le  mauvais  poète  à  terre.  Le  pauvre  Ilannon,  estimé  de  tous, 
mourut  d'une  angine  le  8  juin  1512,  et  Léon  X  voulut,  dit  une 
inscription  latine  attribuée  à  Bembo,  que  Raphaël  d'Urbin  le  re- 
produisît de  grandeur  naturelle  sur  la  tour  voisine  de  l'entrée  du 
palais,  ad  turrem  prope  portam  palatii.  On  peut  voir  sur  la  porte 
travaillée  en  tarsia  de  l'une  des  chambres  de  Raphaël  au  Vatican 
une  représentai  ion  de  Baraballo  monté  sur  Ilannon. 

C'est,  nous  l'avons  dit,  dans  l'intéressante  ville  de  Sienne,  où  il 
a  construit  le  palais  Piccolomini  et  la  Loggia^  et  où  Pinturicchio, 
dans  la  sacristie  de  la  cathédrale,  a  représenté  sa  vie,  c'est  à  Corsi- 
gnano,  aujourd'hui  Pienza,  sa  ville  natale,  tout  entière  réédifiée  par 
lui,  qu'il  faut  étudier  et  juger  Pie  II.  M.  Mûntz  a  fort  bien  rappelé 
combien  le  nom  de  ce  pontife  était  cher  à  l'humanisme.  Les  écrits 
d'iEneas  Silvius  avaient  montré  un  esprit  varié,  ouvert,  intelligent, 
bienveillant,  fortifié  par  l'expérience  de  pays  et  de  civilisations 
diverses,  à  la  fois  accessible  aux  vues  nouvelles  et  pénétré  de 
quelque=î-uns  des  plus  profonds  sentimens  du  moyen  âge. 

Paul  II  (cardinal  Barbo)  n'eut  pas,  comme  Pie  II,  les  humanistes 
pour  lui;  cela  seul,  en  le  privant  de  certains  éloges  retentissans, 
lui  valut  en  outre  quelques  médisances.  Peu  s'en  faut  qu'on  ne 
l'ait  voulu  faire  passer  pour  un  ennemi  de  la  renaissance  italienne, 
reproche  bien  injuste  et  bien  faux.  Il  est  vrai  qu'il  a  permis  d'en- 
lever, pour  les  taire  servir  à  ses  propres  monumens,  les  travertins 

(1)  Cetto  chipelle,  située  au  fond  de  la  basilique,  à  droite,  est  fermée  depuis  le  der- 
nier concile. 
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et  les  niarbres  du  Colisée;  mais  ses  prédécesseurs  n'avaient-ils  pas 
fait  de  même  à  Porto,  à  Ostie,  à  Tivoli,  et  aussi  à  Rome,  dans  plu- 
sieurs quartiers  couverts  de  ruines,  que  tout  le  xV'  siècle  exploita 
en  guise  de  carrières?  Paul  II,  il  est  vrai,  chassa  de  son  entourage 
beaucoup  de  petits  poètes:  il  fut  beaucoup  trop  rigoureux  contre 
cette  académie  de  Pomponius  Lœtus  qui  se  réunissait  quelquefois 
aux  catacombes  et  y  inscrivait,  par  un  jeu  d'esprit  voisin  du  scan- 
dale, le  nom  de  son  président  ou  pontifex  mnximus.  A  ce  peu  de 
griefs  qu'on  fait  valoir  contre  lui  répondent  sulTisamment  sa  hauteui' 
d'esprit  et  son  incontestable  libéralité.  Il  avait  le  grand  goût  véni- 
tien; c'était  un  vrai  pape  de  la  renaissance,  qui  joignait  au  désir 
d'un  luxe  majestueux  un  réel  respect  des  belles  choses.  11  y  com- 
prenait les  monumens  de  l'art  antique  et  des  édifices  ruinés  de 
l'ancienne  Rome.  Avec  plus  de  sollicitude  encore  que  Pie  II  son 
prédécesseur,  il  fit  restaurer  l'arc  de  Titus,  celui  de  Septime  Sé- 
vère, les  colosses  de  Monte  Cavallo,  la  statue  équestre  de  Marc- 
Aurèle.  Il  était  si  peu  l'ennemi  des  souvenirs  de  l'antiquité  clas- 
sique qu'il  fit  célébrer  avec  grande  pompe  un  Triomphe  d'Auguste. 
On  y  voyait  s'avancer  des  géants,  l'Amour,  Diane  et  les  Nymphes, 
et  puis  les  rois  et  les  chefs  vaincus,  au  milieu  d'eux  Cléopâtre; 
après  cela  Mars,  les  Faunes,  Bacchus.  Et  les  chœurs  chantaient  les 
louanges  du  saint  pontife,  qu'ils  appelaient  père  de  la  patrie,  pro- 
tecteur de  la  paix,  auteur  de  la  prospérité  publique.  —  Ce  doivent 
être  là  des  circonstances  atténuantes  auprès  des  partisane,  de  l'hu- 
manisme. 

Au  reste,  une  des  plus  grandes  œuvres  architecturales  du  xv^  siècle, 
et  qui  fait  toujours  grande  figure  dans  Rome,  conserve  le  souve- 
nir de  Paul  II  et  assure  à  ce  pontife,  malgré  tout,  une  belle  place 
dans  l'histoire  monumentale  du  xv  siècle  :  c'est  le  palais  de  Saint- 
Marc  adjoint  à  la  basilique  du  même  nom.  L'immense  édifice  que, 
plus  tard,  Pie  IV  donnera  à  la  république  de  Venise,  et  qui  devien- 
dra ainsi  jusqu'à  nos  jours  une  propriété  autrichienne,  rappelle  par 
ses  formes  massives  et  sa  physionomie  sévère,  par  ses  créneaux,  sa 
tour  et  son  peu  d'ouvertures,  les  chcâteaux  fortifiés  du  moyen  âge, 
mais  en  môme  temps,  [)ar  ses  belles  proportions,  par  l'élégance  de 
ses  fenêtres  et  de  ses  arcades  intérieures,  l'art  émancipé  de  la 
première  renaissance.  C'est  là  que  Paul  II  avait  accumulé  les  tré- 
sors incomparables  d'une  collection  qui  réunissait  aux  tapisseries, 
aux  broderies,  aux  riches  étoffes,  aux  bijoux,  —  perles,  camées, 
intailles,  anneaux  et  bagues, —  les  sculi)tures  antiques,  les  bronzes, 
les  peintures  byzantines,  les  monnaies  et  médailles,  les  mosaï  jues, 
les  émaux,  les  ivoires,  les  vitraux  peints,  les  manuscrits  ornés  de 
miniatures,  tout  ce  qu'avaient  pu  lui  obtenir  à  grands  frais  les  voysr 
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geurs  les  plus  intrépides  et  les  plus  habiles  en  Occident  et  en 
Orient.  La  passion  de  Paul  II,  —  c'en  était  une  véritable,  poussée 
à  ses  dernières  limites,  —  rencontrait  pour  se  satisfaire,  et  aussi 
pour  devenir  profitable  h  la  science,  le  temps  et  les  circonstances 
les  plus  propices.  Les  invasions  des  Turcs  et  la  prise  de  Gonstan- 
tinople  dispersaient  par  tout  l'Occident  les  manuscrits  et  les  objets 
d'art  antiques  ou  du  moyen  âge  que  les  églises  et  les  monastères 
avaient  longtemps  conservés,  et,  d'autre  part,  si  le  goût  commen- 
çait à  s'éveiller  et  la  curiosité  à  s'instruire,  peu  de  collectionneurs 
avaient  encore  essayé  d'accaparer  tant  de  riches  dépouilles.  Paul  II 
ne  manqua  pas  d'engager  à  ce  sujet  une  lutte  acharnée  contre  les 
Médicis;  il  ne  prévoyait  pas  qu'après  lui  la  plus  grande  partie  de 
ses  trésors  passerait  paisiblement  entre  les  mains  de  Laurent  le 
Magnifique. 

Pour  un  antiquaire  érudit  tel  que  M.  Miintz,  c'était  une  bonne 
fortune  que  de  rencontrer  un  si  intéressant  épisode.  Il  a  dans  son 
livre  de  très  curieux  chapitres  à  ce  sujet,  quand  par  exemple  il  dresse 
la  liste  des  collectionneurs  romains  qui  avaient  précédé  Paul  II. 
On  comprend  bien  d'ailleurs  qu'il  ne  s'agit  pas  ici  de  petite  et  vaine 
curiosité  :  sans  les  amateurs  du  xv«  siècle,  combien  de  morceaux 
antiques  auraient  définitivement  péri  !  combien  seraient  demeurés, 
peut-être  pour  longtemps  encore,  entièrement  ignorés  !  M.  Miintz 
nous  introduit  le  premier  dans  cette  riche  collection  du  xv^  siècle, 
puisqu'il  publie  le  premier  un  catalogue  contemporain  inédit,  qui 
en  donne  tout  au  long  le  détail.  Personne  n'ignore  quel  parti  l'éru- 
rudition  de  notre  temps  sait  tirer  de  pareilles  informations  :  on 
compare  les  témoignages,  on  reconnaît  les  vraies  provenances,  on 
identifie  les  époques,  les  artistes,  les  œuvres,  et  nos  musées  ces- 
sent enfin  d'être  des  ramassis  incohérens,  arbitraires  et  confus, 
pour  devenir  ce  qu'ils  doivent  être,  des  galeries  où  la  science  vient 
eu  aide  à  l'esthétique. 

Il  serait  long  de  signaler  une  à  une  toutes  les  nouveautés  que 
contiennent  les  volumes  de  M.  Miintz.  Il  a  distingué  avec  soin  d'une 
part  les  artistes  étrangers  appelés  à  Rome,  particulièrement  les  fran- 
çais, et  d'autre  part  les  artistes  italiens  ou  romains  employés  à  cette 
cour.  Ses  recherches  sont  particulièrement  attachantes  et  décisives 
sur  la  différence  qu'il  faut  faire  entre  Mino  daFiesole,  dont  quelques 
œuvres  charmantes  se  retrouvent  dans  les  cryptes  vaticanes  ou 
dans  les  églises  de  Rome,  et  Mino  del  Regno,  l'auteur  insuffisant 
des  statues  de  saint  Pierre  et  de  saint  Paul  placées  autrefois  au  bas 
de  l'escalier  de  la  grande  basilique,  et  conservées  aujourd'hui  à  la 
porte  d'entrée  de  la  sacristie,  —  ou  bien  sur  Paolo  Romano,  sur 
Isaïe  de  Pise,  artistes  habiles  dont  les  travaux  inspirés  par  la  pre- 
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iiiière  renaissance  mériteraient  d'être  mieux  connus  (i).  M.  Muntz 
fait  en  quelques  pages  un  examen  curieux  de  la  condition  des 
artistes  à  Rome- vers  le  milieu  du  xv^  siècle;  mais  on  ne  distinguait 
pas  nettement,  à  cette  époque,  entre  les  ouvriers  et  les  artistes.  Les 
architectes  sont  appelés  indifieremment,  dans  les  pièces  que  l'au- 
teur a  transcrites,  muraiori,  c'est-à-dire  maçons,  maeslri  di  ligname 
ou  charpentiers,  scarpellim^  maeslri  di  muro,  etc.  Eux-mêmes  ne 
réclaaiaient  pas  des  distinctions  plus  précises,  et  l'on  sait  que,  dans 
la  Florence  du  xv  siècle,  les  plus  hahiles  d'entre  eux  conservaient 
leurs  boutiques  bien  connues,  et  ne  refusaient  aucun  travail,  quelque 
modeste  qu'il  fût.  —  Est-il  bien  sur  qu'en  de  telles  circonstances 
une  juste  diversité  des  traiiemens  correspondit  toujours  à  la  diver- 
sité des  talens  et  des  aptitudes? 

Le  livre  de  M.  Miintz  n'est  pas  entièrement  achevé.  Il  lui  reste  à 
faire  connaître  des  pontificats  singulièrement  intéressans  pour  l'his- 
toire de  l'art.  Sixte  IV,  Innocent  Vlil,  Alexandre  VI,  règnes  illustrés 
par  des  artistes  tels  que  Pollaiuolo  et  Pinturicchio.  INous  en  avons 
assez  dit  pour  faire  apprécier  ce  qu'est  déjà  ^on  œuvre,  et  ce  qu'elle 
rendra  de  services  à  Thistoire  des  arts.  Il  n'est  pas  un  des  recens 
ouvrages  italiens  publiés  sur  ces  matières  qui  n'ait  eu  quelque  im- 
portante information  à  lui  emprunter  :  c'est  ce  qu'on  peut  vérifier 
déjà  dans  les  nouvelles  et  savantes  éditions  soit  de  Vasari  par  M.  Gae- 
tauo  Milanesi,  soit  du  livre  du  P.  Marchese  sur  les  artistes  domini- 
cains; il  en  sera  de  même  pour  l'ouvrage  utile  de  M.  Perkins  sur 
les  sculpteurs  italiens.  Un  critique  allemand  a  dit  que  les  études  de 
M.  Muntz  feraient  époque;  il  en  sera  ainsi,  parce  que  rarement  on 
a  vu  employer  à  un  plus  intéressant  sujet,  avec  plus  d'intelligence 
et  de  dévouement,  des  documens  plus  précis  et  plus  authenti(jues. 

Nous  en  avons  dit  également  assez  pour  faire  mesurer  quels  chan* 
gemens  s'étaient  opérés  à  Rome  dans  les  esprits,  et  comment  à  la 
tradition  de  l'ignorance,  du  mépris,  des  aveugles  légendes  concer- 
nant les  édifices  antiques  avait  succédé  celle  du  respect,  se  tra- 
duisant par  un  soin  jaloux  de  conservation  et  même  d'étude  ôru- 
dite.  iNous  avons  trouvé  dans  une  première  série  des  représenta- 
tions de  Rome  au  moyen  âge  qu'a  publiées  récemment  M.  de  Rossi 
le  reflet  de  la  première  de  ces  deux  périodes;  mais  il  a  terminé 

(4)  H  n'est  pas  facile  do  les  connaître  et  de  s'en  faire  une  idée.  Pour  leaîc  dfi  Fisc, 
par  exemple,  dtiux  de  ses  œuvres  principales,  le  Tombeau  d' Eugène  IV  et  celui  do  la 
mère  de  ce  pontife,  qui  se  trouvent  dans  lo  cloître  do  Sm  SaKiitorc  in  Lauro,  à  Rome, 
sont  mur's  depiis  que  le  cloître  est  devenu  caserne.  11  y  a  une  gravure  du  tombeau 
d'EugAne  IV  dans  l'ouvrage  do  Litta,  et  M.  Reumont  l'a  décrit.  Isaic  de  Pisc  a  joui 
d'une  grande  renommée,  puisqu'on  voit  un  poète  contemporain  le  comparer  à  l'auteur 
du  Parthéaon. 
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son  intéressante  collection  par  quelques  plans  du  xv*  siècle,  qui 
offrent  un  contraste  immédiat.  L'examen  rapide  de  ces  plans  nous 
donnera  la  confirmation  précise  de  ce  qu'a  montré,  par  le  détaille 
livre  de  M.  Mùnlz ,  et  des  diverses  phases  que  nous  venons  de 
signaler. 

III. 

La  série  de  ces  plans  est,  avons-nous  dit,  comme  un -panorama 
de  l'histoire  monumentale  de  Rome,  comme  un  livre  où  l'on  peut 
étuditrr  sa  longue  période  de  décadence  et  d'abandon,  puis  son 
relèvement  et  le  nouveau  prestige  de  ses  anciens  souvenirs.  Les 
plans  du  xiv«  siècle  témoignaient  encore  d'un  oubli  presque  entier 
des  traditions  classiques;  Rome  elle-même  était  figurée  sur  l'un 
d'eux  en  vêtemens  de  deuil,  avec  l'apparence  de  la  décrépitude,  et 
gémissant  sur  sa  misère  et  ses  ruines.  Mais,  dès  le  commencement 
du  XV*  siècle,  une  école  d'humanistes  et  d'érudits  a  repris  l'élude 
des  textes  pour  y  retrouver  les  titres  authentiques;  ils  ont  re- 
cueilU  les  inscriptions,  appelé  à  leur  aide  le  calcul  et  le  dessin. 
Les  efforts  d'un  Brunellesco,  d'un  Donatello,  d'autres  encore,  pour 
fixer  par  des  mesures  certaines  un  inventaire  authentique,  furent 
couronnés  par  les  travaux  de  Jean-Baptiste  Albeiti,  le  célèbre 
architecte  florentin,  ami  de  Laurent  de  Médicis.  Employé  par 
jNicolas  V  à  de  nombreux  travaux,  il  continua  son  action  dans  Rome 
par  ses  élèves.  Vasari  raconte  que,  pendant  l'année  même  de  l'in- 
vention de  l'imprimerie,  Jean-Baptiste  Alberti  inventait  un  mer- 
veilleux instrument  permettant  d'agrandir  ou  de  diminuer  les  des- 
sins de  perspective.  Il  s'agit  simplement  peut-être  de  ce  qu'on 
appelle  les  carreaux;  mais,  en  tout  cas,  il  est  sûr  qu' Alberti  im- 
prima un  nouvel  essor  au  dessin  technique,  à  la  reproduction  à  la 
fois  géométrique  et  pittoresque  des  monumens,  et  que  son  procédé, 
avec  son  actif  exemple,  encouragea  des  études  auxquelles  la  cause 
des  édifices  antiques  était  fort  intéressée.  Aussi  est-ce  une  conjec- 
ture très  vraisemblable  de  M.  de  Rossi  que  d'incliner  à  reconnaître, 
dans  certains  plans  de  Rome  de  la  seconde  moitié  du  xv*  siècle,  l'in- 
fluence non-seulement  des  artistes  et  des  érudits  qui  avaient  inau- 
guré une  étude  nouvelle,  mais  en  particulier  d' Alberti  et  de  son 
école. 

Ces  remarques  s'appliquent  aux  trois  derniers  plans  de  l'atlas  de 
M.  de  Rossi.  L'un  d'eux,  exécuté  à  la  plume  en  Ihld  d'après  un 
original  perdu,  se  trouve  dans  un  manuscrit  de  la  Laurentienne. 
Sans  tenir  compte  des  habitations  privées,  il  figure  les  monumens^ 
païens  ou  clu'étiens,  et  ajoute  à  côté  des  noms  contemporains  et 
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vulgaires  ce  qu'il  croit  être  les  désignations  antiques.  Les  deux 
autres,  c'est-à-dire  un  plan  en  perspective  publié  en  l/i93  à  Nurem- 
berg, et  un  grand  et  beau  panorama  peint  sur  toile,  qui  est  conservé 
aujourd'hui  au  musée  de  Manioue,  reproduisent  évidemment  un  mo- 
dèle commun  datant  de  la  seconde  moitié  du  xv"  siècle  ;  ils  y  ajoutent 
des  retouches  qui  descendent  jusqu'en  1538.  Ces  deux  dernières 
cartes  offrent  une  vue  pittoresque  de  la  ville  entière,  avec  les  mai- 
sons et  les  rues.  11  en  résulte  que  certains  monumens,  au  milieu  du 
dédale  qu'offre  la  grande  cité,  sont  dissimulés  par  la  perspective; 
mais  en  revanche  on  voit  cette  forêt  de  tours  carrées  qu'avait  mul- 
tipliées le  moyen  âge  et  qui  rappellent  tant  de  guerres  civiles;  on 
suit  quelques  principales  rues,  comme  la  cia  Papale,  que  parcou- 
raient les  pontifes  lors  de  leur  solennelle  prise  de  possession; 
chaque  monument  apparaît  dans  son  cadre  réel  ;  la  physionomie  de 
Rome  au  w"  siècle  se  montre  ainsi  tout  entière.  On  n'aurait,  pour 
restituer  un  vivant  tableau  de  la  ville  au  temps  de  la  première  re- 
naissance, qu'à  comparer  en  détail  ces  divers  plans  avec  une  des 
descriptions  écrites  vers  la  môme  époque,  par  exemple  avec  celle 
de  Poggio,  qui  date  de  1/131.  Nous  voudrions  seulement  noter  par 
quelques  traits  quelle  place  ces  représentations  occupent  dans  l'his- 
toire monumentale  de  Rome. 

Dès  le  premier  aspect  elles  se  distinguent,  disions-nous,  des  pré- 
cédentes, et  montrent  une  époque  de  renaissance  et  de  progrès.  Le 
plan  de  Ik'/h  offre  un  très  grand  nombre  de  monumens  avec  des 
légendes  développées  :  on  sent  l'étude  et  la  recherche  scientifiques. 
Quant  au  plan  conservé  à  Mantoue,  un  seul  coup  d'œil  suffit  à  con- 
vaincre qu'il  a  été  tracé  sous  l'influence  d'un  profond  sentiment  de 
la  double  grandeur  romaine  :  l'auteur  l'a  orné  d'images  et  de  de- 
vises latines  qui  l'expriment  clairement.  Il  a  bien  introduit  parmi 
ces  devises  quelques  réflexions  sur  les  vicissitudes  des  choses  hu- 
maines :  «  Où  sont,  ô  Rome,  tes  consuls,  tes  sénateurs?.,  où  sont  les 
Fabius  et  les  Camille?  11  est  donc  vrai  que  rien  de  terrestre  ne 
résiste  à  l'action  du  temps!..  »  Et  l'on  voit  dessiné  le  Temps  avec 
sa  faux.  La  pensée  dominante  n'en  est  pas  moins  rendue  par 
des  signes  non  équivoques.  Deux  étendards,  figurés  au  bas  de  la 
carte,  flottent  au  vent.  Sur  l'un  se  lisent  les  lettres  traditionnelles  : 
S.  P.  Q.  R.;  l'autre  porte  l'image  d'un  aigle  aux  ailes  déployées. 
Deux  médaillons  représentent  en  outre  les  origines  mythiques  de 
Rome  païenne  :  d'une  part,  la  louve  et  les  deux  jumeaux,  et  le 
figuier  ruminai;  d'autre  part,  Lnéc  avec  Ascagnc  fuyant  de  Troie  et 
portant  son  père  Anchise.  Sur  un  troisième  médaillon  Rome  chré- 
tienne est  adorée  par  les  peuples  de  l'Europe,  de  l'Asie  et  de  l'Afri- 
que; on  lit  à  l'exergue  :  Domina  gcntium,  princeps  provinciarum. 
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L'auteur  a  voulu  exalter  Rome,  siège  de  la  puissance  pontificale  et 
source  du  pouvoir  impérial,  centre  à  un  double  titre  de  tout  le 
monde  chrétien.  C'était  là  toute  une  poésie  politique  très  conforme 
aux  idées  des  derniers  temps  du  moyen  âge,  mais  qui  allait  s'éva- 
nouir pendant  le  xvi' siècle. 

Ne  pourrait-on  pas  conjecturer  que  la  même  idée  a  présidé  à 
l'orientation  bizarre  de  ces  deux  derniers  plans?  Celui  qui  les  a 
dressés  suppose  l'observateur  placé  au  sommet  du  Quirinal  et  per- 
pendiculairement au  fleuve.  Le  Tibre  entre  pour  lui  en  ville  vers 
la  droite  et  coule  vers  la  gauche.  Ainsi  se  trouve  ménagée  à  l'ho- 
rizon, en  toute  liberté,  la  vue  du  Vatican  et  du  Janicule.  La  pensée 
d'attirer  d'abord  les  regards  vers  la  basilique  de  Saint-Pierre  et  le 
palais  des  papes  n'aurait-elle  pas  dicté  cette  disposition,  comme  au 
moyen  âge  les  géographes  prenaient  volontiers  Jérusalem  pour 
centre  du  monde  ?  —  Le  château  Saint-Ange  paraît  tout  d'abord, 
sur  la  rive  droite.  La  forme  en  est  à  peu  près  semblable  à  celle  que 
donnent  soit  une  intéressante  toile  de  Carpaccio  à  l'Académie  des 
beaux-arts  de  Venise,  soit  la  grande  fresque  de  la  Bataille  de  Con- 
stantin, au  Vatican;  tel  est  probablement  l'aspect  qu'ofï'rait  ce  mo- 
nument à  la  fin  du  xv^  siècle.  Il  a  trois  étages,  sans  aucune  trace 
extérieure  des  statues  qui  devaient  l'orner  jadis.  —  Les  plans  de 
M.  de  Rossi  et  le  tableau  de  Venise  donnent  la  statue  de  l'Ange 
rappelant  la  célèbre  vision  de  Grégoire  le  Grand;  nous  savons 
d'ailleurs  qu'il  y  avait  au  temps  d'Alexandre  VI  (on  ne  dit  pas  depuis 
combien  d'années)  une  pareille  statue;  une  explosion  la  détruisit  en 
l/i97;  elle  fut  remplacée  sous  Paul  III  par  un  marbre,  puis,  sous 
Benoît  XIV,  par  le  bronze  actuel. 

La  représentation  de  la  basilique  de  Saint-Pierre,  telle  que  la 
donne  le  plan  conservé  à  Mantoue,  est  particulièrement  intéres- 
sante. On  y  voit  à  la  façade,  vers  la  droite  du  spectateur,  une  tri- 
bune élégante  soutenue  par  des  colonnes  :  c'est  la  célèbre  loge  dite 
de  la  bénédiction,  un  petit  chef-d'œuvre  de  sculpture  renaissance, 
dont  M.  Mïmtz  a  donné  aussi,  d'après  un  dessin  inédit  de  Grimaldi, 
une  curieuse  reproduction.  A  gauche  de  l'église,  deux  absides  rap- 
pellent cette  antique  chapelle  des  sépultures  impériales,  annexe  de 
l'ancienne  basilique,  dans  laquelle  on  a  trouvé  de  précieux  objets. 
Tout  à  côté  se  trouve  la  célèbre  guglia^  ou  aiguille,  c'est-à-dire 
l'obélisque  dressé  par  Caligula  sur  la  spina  du  cirque  de  Néron  ;  les 
débris  accumulés  par  les  siècles  autour  de  sa  base  l'avaient  conservé 
debout  :  c'est  celui  que  Sixte-Quint  fera  transporter  en  1586  au  mi- 
lieu de  la  place  Saint-Pierre.  Le  moyen  âge  croyait  que  la  boule 
dont  il  était  surmonté  contenait  les  cendres  de  César. 

Le  Tibre  est  traversé,  selon  nos  deux  plans,  par  quatre  lignes  de 
ponts  dans  l'enceinte  de  la  ville.  A  l'entrée  du  pont  Saint-Ange,  sur 
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la  rive  gauche,  le  plan  cle  Mantoue  marque  les  deux  statues  des 
apôtres  Pierre  et  Paul,  qui  subsistent  encore  aujourd'hui  à  la  même 
place.  Cela  seul  est  une  date,  et  nous  indi(iue  une  des  retouches 
que  cette  carte  a  subies.  En  eOet,  ces  deux  statues  ont  été  posées 
en  153Zi;  il  y  avait  eu  là,  jusqu'en  1527,  deux  édicules,  restes  d'une 
ancienne  foriification.  La  présence  du  pont  Sixte  est  également  ime 
date,  car  il  ne  fut  commencé  qu'en  1/173  et  achevé  qu'en  1^75.  — Il 
est  à  remarquer  que,  sur  l'une  et  l'autre  carte,  le  fleuve  est,  dans  sa 
partie  inférieure,  couvert  d'embarcations  et  de  baleaux  à  voile.  On 
aperçoit  même  des  constructions  s'avancer  de  la  rive  gauche.  C'est 
qu'il  s'agit  du  lieu  qui  fut  toujours  le  principal  port  de  Rome,  et 
qu'on  appelle  aujourd'hui  Ripa  grande  ou  Mannorata.  Là,  dé- 
barquaient les  nombreuses  denrées  que  réclamait  l'approvision- 
nement de  la  ville  dans  ses  temps  prospt}res,  et  les  mai-bres  pour 
ses  immenses  constructions.  Du  port  d'Ostie,  puis,  —  après  que  ce 
port  se  fut  ensablé  et  se  vit  relégué  loin  de  la  mer,  —  de  celui  de 
Claude,  et  enfin  de  celui  de  Trajan,  creusés  tous  deux  de  l'autre  côté 
du  delta  sur  la  rive  droite,  les  bateaux  chargés  étaient  remorqués 
jusqu'ici.  Le  poit  était  situé  précisément  au  lieu  où  le  baron  Vis- 
conti  a  retrouvé  les  quais  anlif[ues  et  les  anneaux  creusés  dans  la 
pierre.  Tout  auprès,  sur  la  rive  gauche,  s'était  élevé  pendant  la 
première  moitié  de  l'empire  ce  mont  Testaccio,  soigneusement  mar- 
qué sur  nos  cartes,  et  composé,  ainsi  que  tout  le  sol  qui  l'entoure, 
de  fraginens  d'amphores  munis  de  marques  inscrites,  soit  qu'on 
ait  brisé  là  en  immenses  quantités  les  vases  contenant  les  liquides 
ou  les  grains  apportés  par  le  commerce,  —  ce  qui  ne  s'expliciuerait 
guère,  —  soit  plutôt  que  de  grandes  fabri(}ues  de  ces  sortes  de 
vases  aient  eu  leur  siège  pendant  des  siècles  dans  ce  qu'on  ap}Xille 
aujourd'hui  les  Orli  Torlonia,  et  que  les  rebuts  aient  peu  à  peu, 
comme  il  arrive  à  l'issue  des  ardoisières  ou  des  houillères,  formé 
un  vaste  monticule.  Les  nombreuses  embarcations  qu'on  voit,  sur 
les  plans  du  xv«  siècle,  sillonner  le  Tibre,  veulent-elles  dire  qne  la 
navigation  n'avait  pas  perdu  ou  bien  avait  repris  alors  quelque 
activité?  ri  est  très  probable  que  le  cours  du  fleuve  n'était  pas 
obstrué  comme  il  l'est  aujourd'hui.  En  tout  cas,  cette  image  fait 
un  singulier  contraste  avec  l'absence  complète  de  toute  navigation 
dans  l'intérieur  de  la  ville  actuelle.  De  nos  jours,  quelques  bateaux 
à  vapeur  faisant  le  service  entre  Rome  et  Fiumicino,  quelques  re- 
morqueurs pour  les  baleaux  qui  a[)portent  la  pouzzolane,  arrivent 
seuls  à  lilpa  gnmdc.  En  amont,  sauf  le  bac  silencieux  de  Ripetta, 
qu'un  pont  nouveau,  ennemi  du  pittoresque,  va  faire  bientôt  dispa- 
raître, pas  une  barque  ne  sillonne  ces  eaux  :  le  désert  s'est  fait  sur 
le  Tibre  comme  dans  la  campagne  romaine. 

Examiner  ces  caries  de  Rome  au  xv''  siècle  dans  tout  le  détail 
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que  comporterait  une  étude  spéciale  serait  aborder  une  série  de 
problèmes  dont  un  grand  nombre  sont  encore  non  résolus.  On  aura 
une  idée  des  irrésolutions  où  sont  réduits  de  notre  temps  ceux  qui 
s'occupent  de  topographie  romaine  si  l'on  songe  que  l'élégant  petit 
temple  périptère  admiré  de  tout  voyageur  sur  la  place  de  Sainte- 
Marie  in  Cosmedin,  celui  qui  a  été  si  longtemps  connu  comme  un 
temple  de  Vesta,  peut  être  désigné  par  sept  noms  diflérens,  dont 
chacun  s'autorise  d'assez  bonnes  raisons,  et  entre  lesquels  il  est  dif- 
ficile d'oser  choisir.  D'ailleurs  s'il  est  vrai,  comme  nous  l'avons  dit, 
que  les  plans  de  Rome  de  la  fin  du  xt*  siècle  dénotent  dans  leui'S 
auteurs  un  de'gré  d'expérience  scientifique  qui  n'avait  pas  été  encore 
atteint,  il  ne  faut  pas  croire  pour  cela  qu'on  les  ti'ouverait,  en  les 
comparant  à  ce  que  réclame  la  science  moderne,  exempts  de  fan- 
taisie dans  les  représentations  et  d'erreurs  graves  dans  les  com- 
mentaires, soit  par  un  reste  d'attache  aux  vieilles  légendes,  soit  par 
des  conjectures  nouvelles  imparfaitement  dirigées.  Le  plan  conservé 
à  Mantoue,  par  exemple,  a  le  dessin  d'un  monument  sur  lequel 
est  cette  légende  en  italien  :  «  Tour  dans  laquelle  résida  longtemps 
l'esprit  de  Néron.  »  On  sait  en  effet  que,  Pséron  ayant  été  enseveli 
dans  le  tombeau  de  sa  famille,  les  Domitii,  près  du  lieu  où  rési- 
dait aussi  l'opulente  gens  Pincia,  les  corbeaux,  dit  la  légende,  ef- 
frayèrent pendant  longtemps  cette  région  maudite,  jusqu'à  ce  que  le 
pape  Pascal  lU^en  1099,  pour  mettre  fin  à  cette  sinistre  obsession, 
démolit  la  sépulture,  et  construisit  à  sa  place  cette  église  de  Santa- 
Maria-del-Popolo,  si  riche  aujourd'hui  en  charmantes  œuvres  de  la 
première  renaissance.  —  Le  même  plan  montre,  au  forum,  les  trois 
colonnes  du  temp!e  de  Yespasien  bizariemcnt  recouvertes  d'une 
sorte  de  toit,  et  la  notice  explique  que  ces  colonnes  ne  sont  autre 
chose  qu'un  fragment  du  pont  que  Caligula  avait  jeté  du  Palatin  au 
Capiiole,  singulière  imagination  révélant  chez  les  antiquaires  d'alors 
le  même  embairas  que  nous  éprouvons  nous-mêmes  à  expliquer  de 
qvelque  façon  l'étonnante  construction  de  cet  empereur. 

Il  ne  faudrait  donc  j>as  attendre  de  ces  plans  de  Piome  des  infor- 
mations trop  complètes;  cependant,  à  côté  des  obscurités  et  des 
erreurs,  ils  donnent  des  traductions  fidèles  de  la  réalité  qui  ont 
beaucoup  de  prix.  Si  le  tombeau  d'Auguste  est  cacîié  par  la  perspec- 
tive sur  la  carte  du  musée  de  Mantoue,  on  le  voit  sur  celle  de  1^7ii ,  en 
ruine  et  délabré.  11  en  est  réduit  aujourd'hui  à  servir  de  scène  à  des 
troupes  di'amatiques  de  quatrième  ou  de  cinquième  ordre  :  on  y  peut 
entendre  parfois  quelque  comédie  de  Plante  en  italien,  ce  qui  ne 
manque  ni  de  couleur  locale  ni  de  tradition  ;  mais  le  plus  souvent 
ce  sont  les  plaisanteries  de  nos  boulevards,  émoussées  par  la  traduc- 
tion, qui  atiriatent,  en  dépit  de  quelques  protestations  honnêtes,  ce 
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classique  mausolée.  —  Tout  le  beau  groupe  de  monumens  entre  le 
forum  de  Traj;in  et  le  forum  romain  apparaît  en  ruines  magnifiques  : 
colonne  et  basilique  Trajane,  forum  de  Nerva,  tours  des  Milizie  et 
des  Conti  datant  des  commencemens  du  xm''  siècle,  temple  de  Faus- 
tine,  etc.  Le  Palatin  fait  brillante  figure  par  son  stade,  désigné  sous 
le  nom  du  Grand-Palais,  «  Pulazo  magiorc.  »  C'est  ce  même  stade, 
enterré  depuis  et  dévasté,  que  M.  Pietro  Rosa  a  fait  déblayer  récem- 
ment, et  où  l'on  retrouvait  l'année  dernière  une  intéressante  statue. 
—  Le  temple  de  la  Paix  a  ses  trois  célèbres  arcades,  mais  surmon- 
tées d'un  second  étage  semblable  au  premier;  il  serait  intéressant 
de  fixer  quel  est  ici  le  degré  d'exactitude.  La  désignation  même 
de  Tewphim  Paris  est-elle  bien  légitime?  Le  temple  de  la  Paix, 
dédié  par  Vespaslen  en  77,  détruit  par  le  feu  sous  Commode,  à  la 
fin  du  II''  siècle,  paraît  n'avoir  pas  été  reconstruit;  au  vi"  siècle,  Pro- 
cope  le  voit  en  ruine;  il  semble  que  Constantin  y  ait  substitué  sa 
basilique,  et  que  ce  soit  donc  le  magnifique  débris  de  ce  dernier 
édifice  qui  subsiste  depuis  le  tremblement  de  terre  de  13Zi9.  Il  est 
certain  toutefois  que  la  désignation  de  temple  de  la  Paix,  survivant 
au  IV*  siècle,  s'étendait  plus  tard  à  tout  un  quartier.  —  Le  môme 
fléau  de  13'i9  avait  fait  au  Golisée  l'énorme  blessure,  ouvrant  un 
de  ses  côtés,  qu'on  distingue  sur  nos  plans.  L'héroïque  édifice  avait 
déjà  subi  bien  des  coups;  pour  lui  commençait  un  âge  d'abandon 
et  de  mépris;  le  xvi«  siècle  allait  en  piller  les  travertins  pour  élever 
le  palais  de  Saint-Marc,  le  palais  de  la  Chancellerie  et  le  palais 
Farnèse. 

En  même  temps  que  M.  de  Rossi  donnait  ce  recueil  de  plans 
figurés,  le  gouvernement  italien  publiait  une  grande  carte  de  Rome 
datant  du  milieu  du  xvi^  siècle,  et  qui  fait  suite  par  conséquent 
aux  documens  dont  nous  venons  de  parler.  L'auteur  de  cette  carte 
a  été  un  certain  Leonardo  Biifalini,  duquel  on  sait  bien  peu  de  chose. 
Originaire  du  Frloul,  il  paraît  avoir  été  employé  dans  l'imprimerie 
de  Paul  Manuce,  à  Rome,  mais  peut-être  simplement  comme  gra- 
veur. On  ne  connaissait  plus  qu'un  seul  exemplaire  de  cette  carte, 
et  incomplet,  à  la  bibliothèque  Barberini,  lorsqu'on  en  retrouva, 
pendant  ces  dernières  années,  un  autre  bien  entier,  dans  la  biblio- 
thèque d'un  des  couvenssupprimés.  La  reproduction  de  cette  pièce 
par  la  gravure  la  met  désormais  à  l'abri  de  toute  destruction.  La 
carte  de  Bufalini  n'ofi're  pas  une  vue  pittoresque,  mais  un  plan  géo- 
métrique. Il  indique  par  le  dessin  les  rues  et  places,  dont  il  nomme 
les  principales;  il  nomme  surtout  avec  soin  les  édifices,  dont 
il  donne  les  plans  restitués.  C'est  dire  combien  d'inappréciables 
renseignemens  sur  l'état  de  Rome  au  xvi''  siècle  on  rencontrera  en 
le  consultant,  et  combien  d'indications  utiles  sur  les  monumens  de 
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l'antiquité  qui  ont  subsisté  jusqu'alors;  mais  il  faut  attendre  que 
le  diflicile  commentaire  d'un  tel  document  soit  préparé,  et  il  ne  peut 
l'être  que  par  M.  de  Rossi  ou  par  un  des  plus  habiles  entre  ceux 
qui  tiennent  à  honneur  de  se  dire  ses  élèves,  par  M.  Rodolphe  Lan- 
ciani,  ingénieur  et  archéologue,  déjà  bien  connu  pour  sa  partici- 
pation très  active  à  la  direction  des  fouilles  municipales.  M.  Lan- 
ciani  prépare  lui-même  une  carte  générale  destinée  à  compléter  et 
à  rectifier  celle  de  Ganina  :  il  y  montrera  quelles  ruines  subsistent 
sur  le  sol,  quelles  ont  été  les  principales  fouilles  modernes,  et  ce 
qu'on  peut  restituer  avec  certitude,  à  l'heure  qu'il  est,  de  la  ville 
antique. 

Rome  mérite  tant  de  soins;  l'archéologie  y  a  des  droits  et  des 
devoirs  plus  grands  qu'ailleurs,  et  une  dignité  particulière.  Les 
moindres  détails,  qui  n'auraient  autre  part  qu'une  valeur  locale, 
prennent  ici  une  importance  historique,  car  il  n'y  a  pas  de  ville  au 
monde  qui  ait  eu  un  plus  haut  caractère  et  une  personnalité  plus 
vivante.  Ses  monumens  ont  eu  vraiment  leur  part  dans  ses  des- 
tinées, qui  ne  l'intéressaient  pas  seule  :  ils  ont  transmis  le  sou- 
venir de  sa  gloire,  dont  ils  étaient  de  perpétuels  témoignages; 
ils  ont  souffert  au  m.oyen  âge  en  même  temps  qu'elle;  il  semble 
qu'ils  aient  partagé  non-seulement  ses  vicissitudes,  mais  ses  pas- 
sions. Ils  ont  été  guelfes  ou  gibelins;  ils  ont  lutté  pour  le  sacer- 
doce ou  pour  l'empire.  Symboles  de  grandeur  et  de  majesté,  ils 
ont  participé  eux-mêmes  de  ces  caractères,  grâce  auxquels  on  peut 
dire  qu'ils  ont  exercé  une  durable  influence  à  travers  les  âges.  Le 
seul  aspect  des  antiques  ruines  de  Rome,  réveillant  les  souvenirs, 
invitant  au  respect,  provoquant  la  recherche  érudite,  a  été  pour 
une  part  dans  le  mouvement  intellectuel  et  moral  dont  se  sont 
inspirés  les  temps  modernes;  il  a  ému  d'admiration  un  Raphaël  et 
contribué  au  court  mais  splendide  essor  de  la  seconde  renaissance 
à  Rome  ;  il  s'est  continué,  comme  par  un  magnifique  reflet,  dans  ces 
nobles  villas,  dans  ces  vastes  palais  des  princes  romains,  types  mer- 
veilleux d'une  ample  et  sévère  beauté.  Le  tableau  de  l'enfantement 
d'un  essor  si  original  et  si  intense  est  une  page  capitale  de  l'his- 
toire de  l'art.  Cette  page  était  pour  nous  incomplète  parce  que  la 
Rome  du  moyen  âge  et  celle  même  du  xv*  siècle  sont  imparfaite- 
ment connues  encore.  On  saura  gré  à  M.  de  Rossi  et  à  M.  Miintz 
d'avoir,  par  les  deux  publications  que  nous  avons  essayé  de  faire 
connaître,  contribué  à  nous  la  rendre. 

A.  Geffroy. 


LAURENCE 


I. 

Dans  le  bourg  de  Verneuil,aux  environs  de  Dijon,  vivait  en  18.. 
une  jeune  fille,  orplielinc  depuis  son  enfance.  Elle  liabilait  chez  sa 
grand'nière,  dont  el'e  était  restée  l'unique  intérêt,  et  qui  seule  lui 
servait  d'appui.  Laurence  était  aimable  et  belle.  Son  cœur  tendre 
jouissait  paisiblement  de  la  vie,  et,  dans  l'accomplissement  de  de- 
voirs humbles  et  réguliers,  les  jours  s'écoulaient  monotones.,  sans 
tristesse  ni  mélancolie,  pour  sa  nature  calme  et  douce.  M"*"  de  Sargé 
s'occupa  seule  de  l'éducation  de  sa  petite-fille.  Elle  avait  une  in- 
struction solide  et  des  talens  agréables.  Elle  se  plut  à  lui  donner 
tout  ce  qu'elle  possédait. 

Le  temps  vint  où  M'"^'  de  Sargé  dut  songer  à  assurer  une  exis- 
tence cà  laquelle  son  âge  lui  faisait  crain ire  de  manquer  tout  à 
coup.  La  dllficulté  était  grande.  Elle  vivait  retirée  tout  à  l'extrémité 
du  bourg,  dans  un  vieux  presbytère  que  l'éloignemeut  de  l'église  avait 
fait  abandonner.  Elle  ne  voyait  que  peu  de  personnes  des  environs. 
L'une  d'elles  lui  parla  un  jour  de  M.  Bernicr,  professeur  au  lycée 
de  Dijon.  C'était  un  honnête  homme,  savant  et  mode.'^te;  mais  son 
âge  déjà  mûr  et  la  médiocrité  de  sa  situation  tlTrayèreni  d'abord 
M""  de  Sargé.  Elle  ne  jiarla  de  rien  à  sa  petite-fille.  L'amie  com- 
mune invita  cependant  M.  Dernier  ;\  venir  passer  les  mois  de  va- 
cances à  Verncjuil.  Il  vint  :  il  fut  frappé  des  agrémens  de  Lau- 
rence, et  le  plaisir  de  causer  avec  elle,  de  lui  donner  môme  quel- 
ques leçons,  ne  tarda  pas  à  lui  fournir  le  motif  naturel  de  fréquentes 
visites.  La  beauté,  la  jeunesse,  exercèrent  sur  lui  leur  charme  tout- 
puissant;  le  souvenir  de  Laurence  l'occupa  toute  une  année,  et  les 
objections  tombèrent  une  à  une.  Quand  il  revint  à  Verncuil  et  qu'il 
eut  revu  la  jeune  fille,  il  ne  se  trouva  plus  si  fou  d'oser  prétendre 
à  sa  main. 
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M*""  de  Sargé  sentait  de  jour  en  jour  croître  sa  faiblesse.  Laurence 
avait  vingt  ans,  les  maris  ne  s'étaient  pas  présemés;  dans  celte 
maison  solitaire,  dans  ce  bourg  ignoré,  qui  donc  ouvrirait  les  yeux 
sur  la  grâce  et  la  distincti'iû  de  sa  petite-fille?  M'"^  de  Sargé  résolut 
d'accueillir  la  demande  de  M.  Dernier.  Portée,  comme  le  sont  d'or- 
dinaire les  personnes  âgées,  à  appeler  jeunesse  tout  ce  que  sépare 
d'elles  l'intervalle  de  quelques  années,  M.  Dernier  ne  lui  parais- 
sait  plus  aussi  vieux  depuis  qu'elle  l'avait  vu.  Aussi  combattit-elle 
avec  vivacité  les  hésitations  de  Laurence.  La  vue  de  la  peine  et  des 
inquiétudes  de  sa  grandmère,  quelques  paroles  qui  ouvrirent  devant 
Laurence  les  tristes  perspectives  de  la  vie  telle  qu'elle  est,  touchèrent 
facilement  une  âme  tendre,  une  raison  simple  et  soumise.  Elle  se 
trouva  coupable  de  pleurer  sans  savoir  pourquoi  elle  pleurait,  et, 
lorsque,  quelques  mois  après,  une  maladie  rapide  lui  enleva  celle 
qu'elle  avait  uniquement  aimée,  elle  rencontra  la  seule  consolation 
que  la  Providence  lui  eût  gardée  en  s' unissant  à  l'ami  qui,  depuis 
deux  ans,  s'était  associé  à  ses  soins  et  à  ses  affections.  Ses  jours  du 
moins  s'écouleraient  dans  les  mêmes  lieux,  et  le  passé  ne  dispa- 
raîtrait pas  tout  entier  pour  elle.  M.  Dernier  la  laissa  habiter  cette 
maison  qu'elle  n'avait  jamais  quittée.  La  naissance  d'un  fils  vint  la 
distraire  et  remi)lir  des  soins  les  plus  doux  les  longues  journées  que 
M.  Dernier  passait  à  Dijon. 

Les  soucis  d'une  fortune  insuffisante  attristaient  seuls  leur  vie 
paisible.  Une  occasion  favorable  se  présenta.  La  place  de  professeur 
de  mathématiques  à  l'école  de  Saint-Cyr  étant  devenue  vacante, 
M.  Dernier  sollicita  l'appui  de  quelques  parens  éloignés  de  Lau- 
rence. Ils  voulurent  bien  se  souvenir  d'elle  un  moment,  à  la  condi- 
tion de  l'oublier  aussitôt.  M.  Dernier  fut  nommé,  et,  pleinement 
satisfait,  il  se  considéra  comme  parvenu  au  terme  de  sa  carrière. 

Il  partit  pour  Saint-Cyr,  où  il  comptait  précéder  sa  femme. 
Il  avait  vendu  le  vieux  presbytère,  et  Laurence  était  restée  pour 
les  derniers  arrangeraens.  Jamais  peut-être  son  cœur  n'avait 
été  si  gros,  jamais  elle  n'avait  senti  le  malheur  de  plus  près.  La 
mort  de  ses  parens,  celle  de  sa  grand' mère,  se  réunissaient  dans 
sa  mémoire  pour  l'accabler.  Son  enfance,  sa  jeunesse,  repassaient 
devant  elle,  jour  par  jour,  et  la  mélancolie  du  souvenir  la  pénétrait 
d'une  tristesse  qu'elle  avait  ignorée  jusqu'alors.  Ce  jardin  où  elle 
courait  autrefois,  cette  chambre  où  elle  avait  passé  tant  de  jours 
occupés,  tant  de  longues  heures  tranquilles,  ce  fauteuil  où  sa 
grand'mère  s'était  trouvée  mal,  cette  fenêtre  qu'il  avait  fallu  ouvrir, 
ces  arbres  dont  la  vue  avait  distrait  la  mourante,  ce  lit  où  elle 
avait  cessé  de  vivre,  il  fallait  tout  quitter.  A.  genoux  dans  cette 
chambre  où  elle  pouvait  encore  être  seule,  Laurence  s'abreuvait 
de  ses  larmes.  Son  mari,  son  fils,  étaient  momentanément  oubliés. 
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Elle  pleurait  ceux  qui  n'étaient  plus,  son  enfance  heureuse,  sa  jeu- 
"nesse  remplie  de  confuses  espérances,  sa  vie  enfin,  écoulée  sans 
retour.  Mais  la  veille  n'en  était-il  pas  de  même,  et  d'oîi  venaient 
tant  de  larmes?  que  s'était-il  donc  passé?  Ces  lieux?..  Elle  devait 
les  quitter;  elle  le  savait,  et  le  moment  prévu  était  arrivé.  Sa  vie? 
Mais,  jusque-là,  ne  l'avait-elle  pas  trouvée  calme,  douce,  heureuse 
enfin,  et  pourquoi,  brusquement,  lui  apparaissait-elle  sous  cet  as- 
pect nouveau  et  douloureux?  Ne  devait-elle  pas  plutôt  remercier 
le  ciel  des  biens  qu'elle  avait  reçus,  de  l'avenir  pai  ible  qu'elle 
pouvait  prévoir?  que  demandait  donc  ce  cœur  si  agité?  que  pou- 
vait-il souhaiter  dont  il  n'eût  déjà  joui,  dont  il  ne  dût  jouir  encore? 

Tandis  que  ces  rêves  troublaient  l'esprit  de  Laurence,  ses  larmes 
coulaient  abondamment.  Lorsqu'elle  se  releva,  ce  fut  pour  reprendre 
tristement  une  existence  qu'elle  avait  crue  heureuse  jusqu'à  ce  jour. 
Le  sentiment  profond  d'une  douleur  confuse  l'accompagna  pendant 
son  voyage.  Ce  sentiment  ne  se  dissipa  point  parmi  les  embarras 
et  les  soucis  d'une  installation  nouvelle.  Pour  la  première  fois,  la 
vie  qui  lui  était  échue  en  partage  lui  parut  vide  d'intéi-êt,  pénible 
à  supporter.  Elle  attribua  à  la  perte  du  presbytère,  à  Téloignement 
de  ces  tombes  qu'elle  aimait,  la  mélancolie  qu'elle  découvrait  au 
fond  de  son  cœur.  M.  Dernier  n'y  chercha  point  d'autre  cause.  Oc- 
cupé de  ses  nouveaux  devoirs,  heureux  d'un  avancement  qui  assu- 
rait l'avenir  de  sa  famille,  il  jouissait  de  l'aisance  dont  il  entourait 
sa  jeune  femme  et  son  enfant,  et  son  temps  suffisait  à  peine  à  ses 
occupations. 

—  Qu'aS'tu  fait  tout  le  jour  ?  dit  un  soir  d'été  Laurence  à  son 
fiis,  dont  elle  essuyait  le  visage  couvert  de  sueur.  Tu  sais  que  je 
ne  veux  pas  que  tu  sortes  par  un  tel  soleil.  Te  voilà  tout  en  nage 
et  tout  eu  désordre.  —  Ne  me  gronde  pas,  maman,  répondit  h  petit 
Louis,  en  s'attachant  à  son  cou  et  en  s'opposant  par  la  vivacité  de 
ses  caresses  aux  soins  de  sa  mère.  Je  suis  allé  à  la  mare  pour  pê- 
cher... —  Grand  Dieu  et  sans  ma  permission!  avec  qui  étais-tu? 

—  J'avais  celle  de  papa  et  j'étais  avec  Etienne.  —  Qui  Éiienne?  le 
petit  llublin  qui  n'a  que  dix  ans?  —  Non,  non,  mon  ami  Etienne, 
qui  est  un  professeur  comme  papa,  qui  est  un  ofiicier  môme,  que  je 
connais  bic-u  et  que  j'aime  beaucoup.  Nous  avions  emmené  non  pas 
le  grand  llublin,  qui  est  beaucoup  trop  gran  1  pour  nous,  mais  le 
tout  petit,  qui  a  eu  bien  de  la  chance.  11  a  péché  une  grenouille... 

—  Quel  est  cet  ami  Etienne  dont  me  parle  Louis?  pouvez-vous  lui 
confiervotre  fils  en  toute  sécurité?  demanda  Laurence  à  son  mari. — 
Etienne  Danvel  est  mon  collègue,  répondit  M.  Bernicr,  un  très  jeune 
collègue,  il  est  vrai,  et  aussi  bon  que  distingué.  C'est  un  guide 
excellent.  Vous  pouvez  être  sans  inquiétude  et  lui  savoir  gré,  autant 
que  moi,  de  l'obligeance  qu'il  a  pour  Louis. 
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Le  nom  d'Etienne  revint  souvent,  et  Laurence  apprit  qu'il  habi- 
tait Saint-Cyr  depuis  deux  ans,  ne  voyait  personne,  étant  en  deuil 
de  sa  mère  qui  venait  de  mourir,  qu'il  était  toujours  triste,  toujours 
occupé,  et  que  son  seul  plaisir  était  de  se  promener  avec  Louis 
quand  M.  Dernier  voulait  bien  le  lui  confier.  Souvent  le  petit  Louis 
rapportait  à  Laurence  des  bouquets  qu'ils  avaient  cueillis  ensemble. 
Ces  bouquets  ornaient  la  table  du  salon,  jusqu'à  la  promenade 
suivante.  —  Je  voudrais  bien  connaître  ton  ami  Etienne,  dit 
Laurence  à  son  fils,  un  jour  qu'elle  le  tenait  sur  ses  genoux  et 
qu'il  venait  de  lui  faire  le  long  récit  d'une  course  toute  pleine  d'in- 
cidens  merveilleux.  —  Mais  tu  le  connais,  maman,  lui  répondit 
l'enfant;  lui,  il  te  connaît  bien.  — Non,  je  ne  le  connais  pas.  Où 
veux-tu  que  je  l'aie  vu?  —  Mais  tu  es  tous  les  dimanches,  à  la  messe, 
tout  près  de  lui,  ti  il  passe  tous  les  soirs  sous  ta  fenêtre.  Tiens,  le 
voilà,  —  dit  l'enfant  en  s'élançant  pour  faire  signe  à  son  ami  qui  pas- 
sait. Laurence  resta  assise,  retint  l'enfant  et  ne  se  montra  pas.  Elle 
avait  reconnu  un  pas  agile  et  régulier  qu'elle  entendait  chaque  jour, 
à  la  même  heure,  retentir  sur  le  pavé  qui  longeait  la  maison.  Elle 
avait  remarqué  ce  pas  cadencé,  toujours  le  même,  arrivant  du 
même  point,  s'éloignant  du  côté  opposé.  Il  lui  indiquait  l'heure,  et 
il  était  devenu  pour  elle  le  signal  de  l'interruption  de  son  travail 
près  de  la  fenêtre.  Jamais  elle  n'avait  regardé  quelle  était  la  per- 
sonne qui  passait.  En  découvrant  que  ce  pas  bien  connu  était  celui 
d'Etienne,  une  certaine  curiosité  s'empara  d'elle.  Quand  il  fut  passé, 
elle  avança  avec  précaution  la  tête  au-dessus  de  celle  de  l'enfant, 
et,  à  travers  l'espace  étroit  qui  séparait  la  jalousie  de  la  muraille, 
elle  aperçut  yn  homme  jeune,  élancé,  qui  disparut  aussitôt.  A  peine 
si  elle  le  vit.  Elle  en  garda  cependant  un  souvenir  distinct.  Elle 
vit  qu'il  était  grand  et  qu'il  avait  des  cheveux  bruns  et  bouclés.  Son 
aspect  était  jeune,  triste;  son  air  distingué.  Elle  savait  qu'il  était 
sérieux,  laborieux,  qu'il  aimait  les  enfans.  Son  existence  apparut  à 
Laurence  toute  pleine  de  senti  mens  tendres  et  honnêtes.  Quel  était-il? 
quelle  était  sa  mère?  comme  il  devait  se  trouver  seul  dans  ce 
monde  !  Tout  en  faisant  ces  réflexions,  Laurence  embrassait  avec 
plaisir  son  enfant,  et  écoutait  en  rêvant  son  gentil  babil. 

Elle  attendit  le  dimanche  avec  quelque  inquiétude.  Elle  avait 
voulu  parler  à  M.  Dernier  de  son  désir  de  voir  Etienne  pour  le  re- 
mercier. Il  lui  déplaisait  de  ne  point  connaître  quelqu'un  que  son  fils 
connaissait  tant.  Cependant,  si  simple,  si  naturel  que  fût  un  pareil 
souhait,  elle  ne  put  l'exprimer.  Une  rougeur  subite  l'envahit  comme 
elle  ouvrait  la  bouche.  Elle  ne  sut  à  quelle  cause  attribuer  son  em- 
barras, mais  elle  garda  le  silence.  Le  jour  et  l'heure  de  la  grand'- 
messe  arrivèrent.  L'enfant  avait  indiqué  à  sa  mère  la  place  habi- 
tuelle d'Etienne  à  l'église.  Laurence  n'osa  lever  les  yeux.  Sa  préoc- 
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cupation  était  grande.  Elle  essayait  de  fixer  son  attention  sur  son 
livre  de  prières.  C'était  en  vain.  Son  agitation  dominait  ses  efforts. 
Elle  se  hasarda  enfin  lentement  à  regarder  autour  d'elle.  Quelques 
visages  connus  ou  inconnus  lui  apparurent.  Pas  un  ne  lui  rendit 
l'idée  qu'elle  s'était  faite  du  visage  d'Etienne.  Pas  un  n'était  en- 
cadré de  ces  cheveux  abondans  et  dorés  qu'elle  avait  remarqués. 
Cette  absence,  qui  aurait  dû  lui  causer  quelque  déplaisir,  au  con- 
traire la  soulagea  tout  à  coup.  Ce  fut  d'un  pas  plus  libre  et  plus 
léger  qu'en  sortant  de  l'église  pour  aller  voir  les  sœurs  de  charité 
elle  traversa  le  cimetière,  dont  la  vue  l'attristait  d'ordinaire  en  lui 
rappelant  des  heures  douloureuses.  Mais  ces  croix  bien  alignées, 
ce  gazon  bien  soigné,  ces  tombes  pieusement  entretenues,  lui  cau- 
sèrent ce  jour-là  une  impression  toute  différente.  11  semblait  que 
les  spectacles  les  plus  mélancoliques  fussent  impuissans  à  l'at- 
trister, tant  était  vive,  forte  et  douce,  une  émotion  nouvelle  dont 
elle  ignorait  l'origine.  Le  temps  devint  pluvieux.  Louis  joua  beau- 
coup dans  la  chambre  et  ne  cessa  de  parler  du  regret  de  ne  point 
voir  Etienne.  La  semaine  s'écoula,  et  Laurence  n'avait  pu  encore 
trouver  une  occasion  de  témoigner  à  M.  Bernier  son  désir  de  con- 
naître M.  Danvel.  Cependant  elle  croyait  ne  plus  éprouver  de  gène 
et  elle  comptait  toujours  en  parler  au  premier  instant.  En  cnti'ant 
à  l'église,  le  dimanche  suivant,  elle  regai^da  du  côté  oî.;  il  devait 
être,  et  ses  yeux  s'abaissèrent  aussitôt.  C'était  lui,  elle  l'avait  re- 
connu, elle  l'eût  reconnu  en  tous  lieux.  Il  était  tel  qu'elle  l'avait 
imaginé.  Mais  son  regard  lui  parut  plus  ardent  et  plus  tendre.  Le 
trouble  s'empara  d'elle.  La  regardait-il  encore?  Elle  n'osait  s'en 
assurer.  Elle  se  sentait  comme  enveloppée  d'un  air  brûlant  qui  l'op- 
pressait à  tel  point  qu'elle  croyait  souffrir.  Il  lui  parut  que  le  ser- 
vice divin  ne  s'achèverait  jamais,  ce  dimanche.  La  fraîcheur  du 
dehors  lui  rendit  seule  ses  esprits. 

A  partir  de  ce  jour,  ce  qui  jusqu'alors  avait  paru  si  simple  à, 
Laurence  lui  devint  impossible.  Sa  langue  s'arrêtait  en  voulant  pro- 
noncer le  nom  d'Éiienne.  Désirait-elle  seulement  le  voir?  elle  l'igno- 
rait elle-même  ou  plutôt  elle  en  eût  été  plus  effrayée  qu'heureuse. 
Elle  souhaitait  de  ne  rien  changer,  de  ne  rien  ajouter  à  ses  rêves  déjà 
trop  agités.  Ces  troubles  inconnus,  mêlés  à  sa  vie  tranquille,  lui 
causaicut  une  déplaisauce  singulière.  Elle  avait  toujours  le  cœur 
gros  et  ne  savait  plus  s'intéresser  à  ce  qui  l'avait  occupée  jusqu'alors. 
Tout  s'était  effacé,  tout  lui  était  indifférent;  elle  avait  oublié  son 
pa.ssé,  ses  goûts,  ses  affections.  Le  bruit  de  ce  pas  sur  le  pavé,  le 
soir  à  six  heures,  et  ce  regard  que  ses  yeux  avaient  à  peine  ren- 
contré, était  tout  ce  qu'elle  demandait  à  la  vie.  Écouter  avec  avidité 
les  récils  enihousiastes  du  petit  Louis,  tout  en  osant  de  moins  en 
moins  le  questionner,  restait  son  unique  plaisir.  Elle  devint  plus 
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sédentaire  encore.  —  Etienne  me  demandait  hier  si  tu  étais  malade, 
chère  maman,  lui  dit  son  fils  en  montant  sur  ses  genoux,  comme 
elle  était  assise  un  soir  devant  cette  fenêtre  où  se  passaient  ses 
journées.  Il  t'a  vue  étendue  sur  ton  canapé,  et  il  a  été  inquiet. 
—  11  m'a  vue  sur  ce  canapé?  s'écria  Laurence  surprise,  com- 
ment aurait-il  pu  me  voir?  on  ne  m'aperçoit  point  d'en  bas,  et  il 
n'est  jamais  venu  ici.  —  Non,  chère  maman,  mais  il  te  voit 
malgré  cela  tous  les  matins,  et  il  est  tous  les  soirs  à  sa  croisée  à  te 
regarder  avec  moi,  quand  nous  sommes  ensemble.  S'il  ne  faisait  pas 
si  noir,  je  suis  sûr  que  je  le  verrais  là-bas,  dit  l'enfant  en  mon- 
trant un  coin  des  bâtimens.  —  Laurence  s'éloigna,  par  un  mouve- 
ment rapide,  de  cette  place  où  elle  avait  tant  vécu,  et  où  elle  se 
croyait  invisible.  Son  cœur  battit  avec  violence;  elle  ne  savait  rpie 
penser.  Aucune  idée  distincte  ne  sortait  du  choc  de  tant  d'émotions. 
Elle  s'avança  cependant  pour  suivre  la  direction  du  doigt  de  Louis. 
Le  toit  d'un  bâtiment  voisin,  s'abaissant  brusquement,  laissait  aper- 
cevoir un  grand  mur  percé  de  quelques  fenêtres.  Une  de  ces  fenê- 
tres était  celle  de  la  chambre  habitée  par  Etienne.  Il  la  voyait  de 
là!  Elle  se  sentit  près  de  défaillir  et  ne  put  parler.  Puis,  d'un  coup 
d'œil  rapide,  elle  parcourut  l'étroit  espace  où  s'écoulait  toute  son 
existence.  Cette  salle  n'était  plus  déserte;  Laurence  n'était  plus 
seule,  elle  n'avait  jamais  été  seule  dans  ces  longues  heures  d'aban- 
don. 11  lui  sembla  qu'un  sentiment  indicible  de  joie  remplissait  son 
cœur. 

Elle  vécut  ainsi  des  semaines  entières,  aspirant  dès  le  matin  à  la 
fin  du  jour.  Elle  observait  avec  impatience  l'allongement  des 
ombres,  et  lorsque  le  soir  était  enfin  venu,  elle  ouvrait  sa  fenêire 
et  reprenait  cette  place  sous  le  regard  qu'elle  aimait.  Immobile 
elle  le  cherchait  alors  à  travers  les  ténèbres.  Au  fond  de  cette  obs- 
curité In-illait  l'étoile  qui"  éclairait  sa  vie.  Elle  ne  la  voyait  point, 
mais  ses  rayons  pénétraient  son  âme.  Peu  à  peu  elle  s'accoutuma 
à  ces  émotions  et  n'attendit  plus  la  nuit.  Elle  restait  près  de  son 
balcon,  occupée,  affairée,  comme  indifférente  au  dehors,  cachant 
sous  des  mouvemens  sans  but  l'émotion  profonde  d'un  cœur  tendu 
vers  un  seul  objet.  Sans  paraître  regarder  la  fenêtre  d'Etienne,  elle 
le  voyait  confusément  dans  sa  chambre,  s'éloigner  de  la  croisée, 
s'en  approcher  en  hésitant,  s'enhardir  comme  elle,  à  l'arrivée  des 
ombres.  Ces  ombres  leur  donnaient  le  signal  du  bonheur.  A  quoi 
pensait-il?  pourquoi  ne  cherchait-il  pas  à  la  rencontrer?  que  comp- 
tait-il faire?  Elle  s'adressa  ces  questions  lorsque  l'automne,  ayant 
succédé  à  l'été,  amena  les  soirées  froides.  Elle  dut  fermer  la  croisée 
pour  son  enfant,  et  M.  Bernier  l'exigea  pour  elle.  Quelques  jours 
plus  doux  lui  rendirent  par  hasard  la  liberté  perdue.  Avide  de 
retrouver  les  seules  heures  de  sa  vie  qu'elle  voulait  vivre,  elle 
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s'élança  un  soir  à  cette  fenêtre  et  l'ouvrit  avec  l'impétuosité  de  la 
joie.  Ktienne  attendait  tristement  à  la  sienne,  et  malgré  la  distance 
Laurence  crut  voir  briller  son  visage  au  moment  où  elle  parut. 
Leurs  regards  se  joignirent  dans  cet  élan  rapide  :  ils  sentirent  tous 
deux  qu'ils  s'étaient  attendus  et  qu'ils  se  retrouvaient.  Laurence 
émue,  tremblante,  effrayée  de  ce  qu'elle  avait  involontairement  fait, 
baissa  la  tète,  et  appuyant  la  main  sur  son  cœur,  elle  voulut  en 
retenir  les  battemens.  Cachée  à  demi  par  ses  cheveux  que  son  mou- 
vement rapide  avait  dénoués,  elle  sentait  fortement  sur  elle  le  re- 
gard d'Éiienne.  Elle  n'osait  remuer,  rendue  immobile  par  une  émo- 
tion douce,  et  cependant  mêlée  d'angoisse;  il  lui  semblait  qu'elle 
s'était  trahie.  Les  soirées  redevinrent  pluvieuses  et  les  fenêtres 
furent  désormais  fermées.  Les  regrets  succédèrent  aux  rêves  de 
la  joie. 

II. 

Les  promenades  de  Louis  n'avaient  plus  lien,  et  les  vagues  espé- 
rances de  Laurence  allaient  s'éteindre,  lorsqu'un  incident  bien 
simple  amena  un  rapprochement  que  chacun  semblait  craindre, 
auquel  du  moins  aucun  des  deux  ne  paraissait  vouloir  aider.  Le 
petit  Louis  devint  malade  assez  gravement.  Laurence,  pendant  les 
premiers  jours,  fut  toute  à  ses  inquiétudes.  La  convalescence  arriva  ; 
avec  elle,  le  soulagement  de  la  peine,  le  contentement,  les  fantai- 
sies de  l'enfant  et  les  jours  nombreux  de  soins  constans.  Ktienne 
était  venu  sans  cesse  savoir  des  nouvelles  de  Louis.  Ktienne  fut 
la  première  personne  qu'il  voulut  voir.  M.  Bernier  l'amena.  Ils 
trouvèrent  Laurence  assise  auprès  du  lit  de  l'enfant.  Elle  s'atten- 
dait à  cette  visite,  dont  depuis  plusieurs  jours  l'appréhension  rem- 
plissait uniquement  sa  pensée.  Cependant  elle  resta  interdite,  et 
le  choc  qu'elle  ressentit  fut  si  violent  qu'elle  se  prit  h  trem- 
bler, sut  à  peine  l'accueillir  et  parla  comme  dans  un  rêve.  Etienne 
parti  et  la  chambre,  hélas!  déserte,  elle  croyait  le  voir  encore  et  ne 
pouvait  se  remettre.  Peu  à  peu  elle  se  rappela  les  moindres  inci- 
dens  de  cette  heure.  Elle  souffrait  à  la  pensée  que  son  embarras 
avait  pu  être  visible.  Que  de  fois  elle  s'était  répété  d'avance  ce 
qu'elle  dirait  h  Etienne,  ce  qu'elle  avait  hâte  de  lui  dire  !  Les  re- 
mercîmens  étaient  indispensables,  les  paroles  étaient  tout  indi- 
quées. Les  mots  coulaient  de  source  dans  sa  pensée,  et,  lui  pré- 
sent, à  peine  si  elle  avait  su  lui  parler.  Elle  croyait  le  connaître, 
être  déjà  faite  à  son  abord,  et  en  ce  moment  il  lui  paraissait  un 
inconnu.  Il  avait  bien  cependant  cet  air  sérieux  et  jeune,  ce  re- 
gard plein  d'une  tristesse  passionnée,  cet  aspect  résigné  et  ferme 
à  la  fois  qu'elle  s'était  représenté  si  souvent.  Mais,  de  près,  on 
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sentait  davantage  l'éclat  de  cette  jeunesse  et  le  feu  de  cette  pas- 
sion. D'ailleurs  le  son  de  sa  voix  lui  était  inconnu,  et  cette  voix 
pénétrante  se  joignant  aux  charmes  de  son  visage  et  de  sa  per- 
sonne lit  sur  Laurence  une  vive  et  profonde  impression. 

—  M.  Danvel  est  distingué  et  d'une  aimable  compagnie,  dit 
AI.  Bernier  à  Laurence  lorsque  Etienne  fut  parti.  11  a  été  si  gauche 
aujourd'hui  que  vous  ne  pouvez  le  juger  comme  il  le  mérite.  Il  ne 
voit  personne,  et  sa  timidité  m'a  paru  extrême.  —  Laurence  ne 
sut  que  répondre.  Elle  fut  surprise  d'apprendre  qu'Etienne  avait 
été  timide  et  gauche,  et  elle  espéra  que  sa  propre  timidité  avait 
passé  inaperçue.  Etienne  lui  avait  paru  rempli  d'une  modeste  assu- 
rance, puisée  dans  une  distinction  rare;  elle  sentait  en  lui  le  maître 
de  sa  vie.  Une  puissance  inconnue  la  réclamait  et  venait  troubler 
son  repos.  La  jeunesse  et  la  beauté  sont-elles  donc  des  dons  ter- 
ribles autant  que  divins  et  qui  portent  la  destruction  dans  l'être 
qui  les  possède  ?  Faut-il  nécessairement  aimer?  Faut-il  nécessaire- 
ment inspirer  l'amour? 

Etienne  vint  souvent.  Laurence  s'accoutuma  au  bonheur  que  lui 
donnait  sa  présence.  La  joie  dominait  son  trouble.  Elle  savait  les 
jours  où  il  devait  venir,  et  toutes  les  heures  de  ce  jour  elle  ne  les 
vivait  que  dans  l'attente  d'une  seule.  Si  par  hasard  elle  s'était  trom- 
pée, si  l'attente  avait  été  vaine,  elle  reportait  ses  espérances  au 
lendemain,  et  le  temps  écoulé  n'avait  pas  été  vide,  puisqu'elle  avait 
cru  le  voir.  L'enfant  servait  de  lien  entre  eux.  Leur  but  n'était-il 
pas  à  tous  deux  de  le  distraire?  L'enfant  était  content  et  reprenait 
ses  belles  couleurs.  Laurence  croyait  renaître  avec  son  fils,  se 
reprendre  à  la  vie  avec  lui,  et  ces  jours  lui  paraissaient  les  plus 
doux  et  les  plus  beaux  qu'elle  eût  vécus. 

Combien  ces  jours  eussent-ils  duré?  On  ne  saurait  le  dire.  Ces 
cœurs  candides  se  livraient  au  charme  de  leurs  rêves  et  semblaient 
heureux.  L'amour,  en  se  révélant  bientôt  tout  entier,  leur  eût  mon- 
tré peut-être  tout  à  la  fois  sa  puissance  et  leur  faute.  La  faute  devait 
leur  être  épargnée.  La  puissance  de  l'amour  allait  bouleverser  leur 
sort  et  consumer  l'une  par  l'autre  leurs  vies  innocentes.  M.  Ber- 
nier était  toujours  là,  et,  peu  à  peu,  il  conçut  des  inquiétudes 
vagues  qui  agirent  sur  son  humeur.  Son  ton  parfois  brusque, 
l'embarras  qui  suivait  ses  accès  de  vivacité,  son  silence  singulier 
sur  Etienne,  qu'on  voyait  souvent  et  dont  on  ne  parlait  jamais, 
ses  agitations  continuelles  qu'il  ne  savait  pas  entièrement  répri- 
mer, éclairèrent  Laurence  à  demi.  Son  cœur  généreux  et  pur  ne 
put  supporter  cette  situation  fâcheuse.  Aussitôt  qu'elle  entrevit  la 
peine  de  son  mari,  elle  résolut  de  le  calmer.  Les  jours  qu'elle 
venait  de  passer  lui  donnaient  une  joie  sereine  qui  lui  prêtait  une 
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force  inconnue.  Elle  était  si  heureuse  qu'elle  crut  facile  de  se  pri- 
ver pour  un  temps  de  la  cause  môme  de  son  bonheur.  Le  lende- 
main d'une  de  ces  soirées  où  une  douce  joie  l'avait  pénétrée  tout 
entière,  elle  dit  à  Etienne  que,  l'enfant  étant  remis,  elle  et  son 
mari  allaient  reprendre  quelques  habitudes  moins  sédentaires, 
voyager  peut-être.  —  A  ces  mots,  le  trouble  d'Etienne  fut  si  grand 
que  Laurence  fut  effrayée  de  ce  qu'elle  avait  fait.  La  tristesse 
s'appesaniit  peu  à  peu  sur  son  cœur,  l'envahit  et  en  chassa  le  sen- 
timent du  bonheur.  Devant  elle,  elle  ne  voyait  plus  que  le  vide, et 
elle  se  demanda  avec  une  surprise  mêlée  d'effroi  ce  qui  avait  pu 
la  porter  à  agir  ainsi. 

—  J'approuve  très  fort  les  paroles  que  vous  avez  adressées 
à  M.  Danvel,  lui  dit  M.  Bernier  le  lendemain.  J'allais  vous  de- 
mander d'imaginer  quelque  prétexte  pour  le  voir  moins  souvent. 
Votre  fils  est  bien,  et  il  ne  sied  pas  à  une  femme  aussi  jeune  que 
vous  de  recevoir  un  homme  de  son  âge.  Je  ne  puis  le  lui  dire  moi- 
même,  et  je  vous  prie  de  le  lui  indiquer  avec  la  convenance  dont 
vous  usez  toujours.  Il  va  venir  tout  à  l'heure.  S'il  le  faut,  ajouta- 
t-il  en  voyant  l'embarras  sur  le  visage  de  Laurence,  s'il  le  faut, 
nous  voyagerons  un  peu,  comme  vous  l'avez  dit. 

M.  Bernier  sortit  à  ces  mots,  et  Laurence  tomba,  plutôt  qu'elle 
ne  s'assit,  sur  ce  fauteuil  où  le  regard  d'Etienne  l'avait  contemplée 
pendant  des  soirées  entières.  Elle  se  réfugiait  dans  ce  monde  ima- 
ginaire dont  on  menaçait  de  l'arracher.  Pâle,  sans  pensées,  ne 
comprenant  rien,  même  aux  tourmens  de  son  cœur,  elle  restait 
immobile,  et  des  larmes  qu'elle  ne  sentait  pas  coulaient  lentement 
de  ses  yeux  fermés.  Un  choc  violent  les  lui  fit  ouvrir.  Louis  s'était 
élancé  sur  ses  genoux  et,  l'entourant  de  ses  bras,  il  couvrait  son 
visage  de  baisers.  Cette  consolation  imprévue,  ces  caresses  si 
tendres  de  son  enfant,  précipitèrent  ses  larmes.  Son  angoisse 
diminua.  Elle  pressa  passionnément  contre  elle  cet  être  qui 
l'aimait  et  demanda  au  ciel  de  la  force  contre  les  tourmens  in- 
connus. 

—  Ne  pleure  pas,  maman,  lui  dit  Louis  tout  en  essuyant 
ses  larmes  avec  mille  gentillesses  pour  la  faire  sourire;  nous  ne 
partirons  pas,  je  m'amuse  trop  ici,  et  papa  me  laissera  bien  tou- 
jours voir  Etienne. 

—  Ton  père  te  laissera  voir  ton  ami,  mon  cher  enfant,  et  noire 
voyage  te  plaira. 

—  Oh!  non,  maman,  car  s'il  faut  ensuite  ne  plus  voir  Etienne, 
j'aime  mieux  ne  pas  partir. 

—  Mais  il  n'est  pas  question  de  ne  point  voir  Etienne.  Que  dis-tu 
là? 
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—  Je  dis  ce  que  je  sais,  car  j'ai  bien  entendu  papa  te  le  dire 
tout  à  l'heure.  J'étais  à  jouer  contre  la  porte,  et  je  sais  bien  ce  que 
je  dis.  Déjà,  hier,  tu  en  avais  parlé  à  Etienne,  et  tu  lui  avais  fait 
bien  de  la  peine.  Il  s'était  tourné  de  mon  côté  et  il  croyait  que  je 
ne  voyais  pas  qu'il  pleurait.  Il  arrangeait  avec  moi  mes  soldats,  et 
je  m'en  apercevais  bien,  car  ils  étaient  mouillés  à  mesure  que  je 
les  prenais. 

—  Tais-toi,  mon  enfant,  reprenait  sa  mère,  tu  ne  sais  pas  ce  que 
tu  dis. 

—  Si,  si,  je  le  sais...  il  pleurait. 

—  Il  pleurait  peut-être  en  pensant  à  sa  mère  qu'il  a  perdue  et 
dont  il  porte  encore  le  deuil. 

—  Ah!  oui,  répondit  l'enfant  ému;  puis,  après  un  instant  de 
réflexion  :  —  C'est  égal,  il  nous  aime  tous  beaucoup,  et  il  pleurait 
à  cause  de  notre  départ. 

Laurence  resta  la  tête  appuyée  sur  le  dossier  de  son  fauteuil. 
L'état  de  son  cœur,  troublé  par  des  impressions  si  violentes  et  si 
diverses,  demeurait  un  mystère  pour  sa  pensée.  Etienne  était  auprès 
de  Louis  quand  Laurence  alla  le  rejoindre.  Elle  devina,  à  son  visage 
pâli,  que  Louis  avait  parlé.  Vainement  chercha- t-elle  quelques 
paroles;  les  yeux  qu'il  fixait  sur  elle  avec  une  persistance  inaccou- 
tumée étaient  remplis  d'une  attente  trop  douloureuse  et,  par  instans, 
d'une  tendresse  trop  navrante.  Ce  regard  troublait  et  désespérait 
Laurence  tour  à  tour.  Elle  ne  savait  comment  y  répondre.  Que  lui 
dire?  quels  mots  choisir  pour  ne  le  point  affliger?  comment  les 
prononcer  d'un  ton  naturel  ?  comment  même  aborder  ce  cruel  sujet? 
Cependant  les  yeux  d'Etienne  questionnaient  avec  une  ardeur  qui 
réclamait  une  prompte  réponse.  Laurence  le  comprenait,  et  pour- 
tant elle  restait  sans  paroles,  les  paupières  toujours  baissées.  Elle 
craignait  d'éclater  en  sanglots,  à  la  vue  de  ce  visage  où  la  douleur 
se  marquait  plus  fortement  à  mesure  que  le  silence  se  prolongeait, 
M.  Cernier  n'arrivait  point.  Louis,  occupé,  ne  les  aidait  pas.  Lau- 
rence fut  comme  enhardie  par  la  présence  de  cet  innocent  confi- 
dent :  —  Louis  causait  avec  vous,  dit-elle  à  Etienne,  au  moment  où 
j'entrais;  il  vous  parlait  de  nos  projets...  de  voyage,  ajouta-t-elle 
en  hésitant  et  de  plus  en  plus  émue  par  son  silence  obstiné. 

—  Oui,  madame,  Louis  m'a  tout  dit,  répondit  Etienne  d'une  voix 
où  l'on  sentait  l'effort  d'une  âme  courageuse.  Madame,  je  ne  puis 
que  vous  remercier  de  bontés  dont  j'ai  peut-être  abusé.  Leur  sou- 
venir est  là,  reprit-il  en  mettant  la  main  sur  son  cœur  avec  une 
gravité  singulière.  Je  suis  bien  malheureux...  mais  je  ne  puis,  je 
ne  dois  pas  vous  parler  de  moi.  Madame,  dit -il  encore  après  un 
pénible  silence,  voyant  Laurence  s'appuyer  sur  la  table,  le  visage 
entre  ses  mains,  et  n'espérant  pas  de  réponse,  souvenez-vous  tou- 
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jours  que  personne  n'aura  aimé  votre  fils  autant  que  moi,  et  par- 
donnez ma  témérité...  Accordez-moi  une  grâce... 

—  Laquelle?  répondit  Laurence  sans  lever  la  tête. 

—  Regardez-moi  une  fois,  une  seule  fois,  dit-il  d'une  voix  pressée 
et  suppliante  où  l'on  sentait  la  hâte  du  désespoir  en  entendant  les 
pas  de  M.  Bernier. 

Laurence  écarta  ses  mains  et,  levant  à  peine  la  tète,  elle  lui  laissa 
voir  son  charmant  visage  inondé  de  larmes,  où  Tamour  rayonnait 
de  ses  feux  les  plus  tendres  et  les  plus  purs.  Ses  yeux  se  levant 
lentement  rencontrèrent,  pour  la  première  fois  d'aussi  près,  ce 
regard  qu'elle  avait  cherché  pendant  tant  d'heures  à  travers  les 
ténèbres,  et  son  âme  fut  pénétrée  d'une  douceur  et  d'une  douleur 
inconnues. 

Le  lendemain,  Laurence  se  sentit  à  la  fois  brisée  et  agitée.  Une 
activité  fébrile  suivie  de  défaillances  remplaçait  la  sensation  égale 
et  douce  de  la  santé.  Son  âme  partageait  l'agitation  folle  de  son 
corps.  C'était  un  dimanche.  Elle  crut  trouver  à  l'église  le  repos  qui 
lui  manquait.  Eile  espérait  aussi  revoir  Etienne  et  elle  le  souhaitait 
avec  une  ardeur  extrême.  Jamais  elle  n'avait  eu  tant  de  hâte  de  le 
rencontrer.  Elle  marchait  avec  une  rapidité  inaccoutumée ,  et 
pourtant  il  lui  semblait  qu'elle  n'arriverait  jamais.  Etienne  n'était 
pas  à  l'église.  Le  trouble  de  Laurence  croissait  à  chaque  instant; 
un  désir  véhément,  comme  une  soif  inextinguible  de  l'apt  rcevoir 
encore,  se  mêlait  à  un  affreux  désespoir.  Elle  aurait  voulu  se  fuir 
elle-même,  se  séparer  de  son  âme  qu'une  douleur  inouie,  insensée, 
déchirait  sans  cesse.  Elle  chercha  à  bannir  ces  agitations  coupables, 
et,  traversant  le  cimetière,  elle  regarda  ces  croix  symétriquement 
placées.  Elle  pensa  à  ce  repos  auquel  aboutissent  tous  les  tourmens 
et  toutes  les  douleurs.  La  présence  mystérieuse  de  ces  êtres  anéan- 
tis, qui  avai-nt  enluré  les  dernières  angoisses  fit  taire  un  instant  sa 
peine.  Elle  n'osait  se  plaindre  devant  tous  ces  maux  épuisés.  —  Le 
soleil  du  malin  dardait  ses  rayons,  et  les  ombres  des  arbres  parais- 
saient jouer  sur  un  gazon  toufl'u,  auquel  le  vent  prêtait  les  ondu- 
lations des  vagues. 

Lorsque  Laurence  rentra,  un  mouvement  inaccoutumé  régnait 
dans  sa  maison.  Un  bruit  lointain  la  frappa  d'un  pressentiment 
obscur.  Elle  s'élança  chez  M.  Bernier.  Il  lisait  une  lettre;  son  visage 
était  bouleversé,  l'jnu  en  apercevant  Laurence,  il  vit  sur  ses  traits 
contractés  le  trouble  de  son  cœur  :  —  Mon  amie,  ayons  du  cou- 
rage, dit-il  en  la  faisant  asseoir,  comme  elle  chancelait.il  a  souiïcrt, 
et  Dieu  aura  pitié  de  lui. 

—  Sa  lettre!  —  dit  Laurence  d'une  voix  élouiïéc,  et,  fixant  sur  ce 
papier  des  yeux  étincelans  de  douleur,  elle  le  saisit  et  s'évanouit. 

Voici  cette  lettre.  Elle  était  adressée  à  M.  Bernier  : 
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(i  Monsieur,  il  peut  paraître  étrange  qu'au  moment  de  quiiter 
cette  vie,  les  soins  qui  la  remplissent  soient  précisément  ce  qui  m'oc- 
cupe le  plus.  Je  romps  pour  jamais  avec  ses  soucis  et  ses  douleurs, 
et  cependant,  la  rougeur  me  monte  au  front  lorsque  je  me  repré  - 
sente  à  la  fois  vos  bontés  et  l'Ingratitude  dont  je  les  paie.  Étranger 
pour  vous ,  je  devrais  mourir  comme  j'ai  vécu ,  et  des  circon- 
stances plus  fortes  que  ma  volonté  ne  peuvent  vous  dérober  ma 
mort.  Elle  apportera  dans  votre  pensée,  et  autour  de  vous,  un 
trouble  passager  dont  la  conscience  me  pèse.  La  confusion  que  j'en 
éprouve  rend  plus  pénible  ces  derniers  instans.  Je  ne  serai  plus 
quand  vous  lirez  ces  mots  :  que  cette  pensée  du  moins  m'assure 
votre  indulgence  et  vous  fa-se  pardonner  à  un  malheureux  qui  n'a 
ouvert  son  cœur  qu'à  vous. 

M  Ceux  qui  m'aimaient  ont  quitté  ce  monde;  ma  mort  passera 
inaperçue.  Nul  ne  me  regrettera,  et  cette  certitude  qui  m'aurait 
aidé  hier  encore  à  rompre  mon  existence  m'émeut  et  m'arrête  en  ce 
moment.  Cet  oubli  me  paraît  plus  redoutable  que  la  mort  même. 
Ah  !  que  ma  vie  s'efface,  mais  qu'au  moins  ma  mémoire  puisse 
rester  chère  à  quelqu'un!  Qu'ai-je  voulu?  Rien.  Qu'ai-je  espéré?  Je 
l'ignore.  Ce  cœur  fatigué  va  se  détruire  lui-même.  Également  mal- 
heureux dans  le  vide  qui  était  son  partage  et  dans  l'espoir  qui  vint 
le  remplir,  il  préfère  son  anéantissement.  Laissez-moi  au  moins 
vous  dire  de  celui  qui  a  vécu  ce  qu'il  n'aurait  point  raconté  s'il  était 
resté  près  de  vous. 

«  J'ai  perdu  mon  père  peu  après  ma  naissance,  et  la  modique 
pension  que  la  loi  accordait  à  ma  mère  suffisait  à  peine  à  l'édu- 
cation qu'elle  voulut  me  donner.  Elle  dut  vendre  peu  à  peu  ce 
qu'elle  possédait  pour  satisfaire  aux  besoins  d'une  existence  ché- 
tive  à  laquelle  ne  se  mêlait  pour  moi  aucun  des  plaisirs  de  l'en- 
fance et  de  la  jeunesse;  chaque  jour  m'apprit  mieux  les  secrets 
multiples  de  la  pauvreté  et  son  amertume  croissante.  Je  venais 
cependant  de  passer  l'examen  décisif  qui  devait  m'ouvrir  une 
carrière  et  assurer  la  vieillesse  de  ma  mère,  lorsqu'une  maladie 
épuisa  ses  dernières  forces  ;  elle  succombait  aux  chagrins,  aux  fa- 
tigues. J'avais  à  la  fois  perdu  ma  mère  et  la  douceur  que  je  lui 
avais  préparée;  je  ne  gardais  que  le  souvenir  déchirant  de  ses 
privations.  Je  l'avais  vue  s'éteindre  dans  la  douleur.  Pouvais-je 
penser  à  être  heureux? 

a  Je  ne  voulais  rien,  je  ne  savais  plus  même  désirer,  et  je  tom- 
bais peu  à  peu  dans  l'anéantissement.  C'est  alors  que  vous  vîntes  à 
Saint-Cyr.  Que  vous  dirais-je,  monsieur?  à  ce  souvenir,  le  trouble 
s'empare  de  tout  mon  être  et  mon  cœur  bat  pour  la  dernière  fois 
avec  violence.  C'est  à  vous  que  je  dus  mon  seul  bonheur.  Ce^bon- 
heur,  comme  ma  vie,  est  un  rêve.  Je  vous  apercevais  quelquefois 
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de  loin,  tous  les  trois  réunis.  Ah!  que  vous  me  sembliez  heureux! 
vous  marchiez  ensemble,  d'un  pas  égal  et  léger.  Un  enfant  char- 
mant courait  autour  de  vous,  embellissant  de  ses  grcâces  et  de  ses 
joies  nouvelles  vos  jours  déjà  comblés.  Il  existait  donc  pour  quel- 
ques êtres  ce  bonheur  pur  et  incomparable  !  chaque  jour  vous 
assurait  des  devoirs  pleins  de  douceur,  une  raison  fortunée  de  vivre. 
Vous  retrouviez  avec  la  lumière  des  êtres  pour  vous  aimer,  les 
heures  de  votre  vie  n'étaient  pas  vaines,  et  le  sommeil  assoupissait 
au  même  moment  un  cœur  enchahié  au  vôtre.  Ah!  ce  bonheur  me 
tenait  lieu  du  mien.  Je  m'en  nourrissais  de  loin,  et  de  toute  l'ardeur 
de  mon  âme  je  m'abreuvais  à  une  source  qui,  hélas!  ne  m'appar- 
tenait point.  Je  vécus  de  votre  vie,  monsieur,  et  le  reflet  de  votre 
félicité  fut  l'unique  consolation  de  mon  malheureux  cœur.  Quel 
beau  jour  que  celui  où  cet  enfant  s'approcha  de  moi  !  Ce  fut  le  pre- 
mier d'une  vie  nouvelle.  Je  l'aimais  passionnément,  et  il  comprit 
ma  tendresse.  11  voulait  me  voir,  se  promener  avec  moi,  et  il  me  re- 
merciait comme  si  ses  regards,  ses  caresses  n'étaient  pas  les  seuls 
biens  que  j'eusse  connus!  Son  brillant  visage,  sa  fraîcheur  rayon- 
nante me  chai-maient;  sa  voix,  ses  cris  joyeux  remplissaient  l'air, 
son  mouvement  incessant  peuplait  le  monde,  si  vide  pour  moi  jus- 
qu'à ce  jour.  J'attendais  l'heure  de  sa  promenade  avec  plus  d'im- 
patience que  lui,  et  les  intérêts  de  ses  jeux  devenaient  mes  plus 
chers  intérêts. —  Vous  m'avez  remercié,  monsieur,  et  j'ai  entendu 
d'autres  remercîmens.  La  bienveillance  que  vous  m'avez  accordée 
a  effacé  bien  des  amertmiies.  Je  vous  en  remercie  à  ce  dernier  jour, 
et  ma  conscience  me  dit  que  je  n'ai  pas  cessé  de  la  mériter.  Non, 
monsieur,  votre  justice  ne  peut  me  faire  un  seul  reproche;  vous 
pouvez  déplorer  mon  erreur,  mais  vous  devez  me  plaindre.  Je  m'en 
punis,  en  brisant  ce  cœur  égaré  par  un  entraînement  involontaire. 
Ce  cœur  mérite  votre  pitié,  car  ses  rêves  eux-mêmes  furent  inno- 
cens.  il  est  temps  que  ces  rêves  prennent  fin.  Je  ne  puis,  je  ne  dois 
pas  vous  voir  plus  longtemps.  Je  n'ai  pas  voulu  attendre  une  sépa- 
ration prolaiigéc,  et  donner  aux  indinérens  l'occasion  de  chercher  à 
lire  dans  mon  cœur,  où,  moi-même,  je  n'ai  pas  lu.  Je  vous  voyais 
hier,  je  pouvais  vous  voir  demain,  et  je  meurs;  je  meurs,  parce 
que  j'ai  toujours  été  malheureux,  et  que  je  ne  puis  être  heureux, 
que  je  ne  puis  même  souhaiter  de  le  devenir  Je  meurs  parce  que 
je  suis  seul  dans  le  monde,  et  que,  devant  y  rester  seul,  je  préfère 
le" repos  de  la  mort  à  cet  isolement  qui  dévore  la  vie  sans  l'anéan- 
tir. Je  meurs  enfin  ,  parce  que  je  n'ai  plus  la  force  de  vivre.  —  J'ai 
confiance  dans  la  miséricorde  de  Dieu.  —  Laissez-moi  croire  que 
vous  me  regretterez,  et  que  ma  mort  me  donnera  de  votre  cœur  à 
tous  deux  plus  que  ne  m'en  eût  accordé  la  vie.  C'est  peut-être 
dans  cet  espoir  que  je  meurs.  Adieu.  » 
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III. 


Laurence  fut  longtemps  raalale. 

Un  mois,  deux  mois  s'étaient  écoulés,  et  avaient  suffi  pour  dis- 
siper tous  les  bruits  qui  s'étaient  répandus  à  la  suite  de  cet  évé- 
nement tragique.  Les  hommes  avaient  regretté  ce  jeune  officier  et 
attribuaient  sa  mort  à  un  fond  de  mélancolie  bizarre,  dont  sa  vie 
retirée  était  la  plus  forte  preuve.  Les  femmes  décidèrent  d'abord 
qu'il  s'était  tué  par  amour.  Mais  la  maladie  de  Laurence,  se  décla- 
rant aussitôt,  détruisit  leurs  soupçons  au  lieu  de  les  fortifier. 
Pourquoi  serait-il  mort,  si  elle  l'aimait?  On  ne  trouva  donc  pas 
pour  expliquer  cette  mort  de  raison  bien  évidente,  quoiqu'on  s'en 
préoccupât  beaucoup,  un  peu  par  désœuvrement,  un  peu  par  in- 
térêt et  aussi  par  l'effet  de  l'agrément  rare  de  ce  jeune  homme, 
que  personne  n'avait  connu,  que  tout  le  monde  avait  rencontré,  et 
auquel  chacun  avait  pensé  plus  qu'il  n'en  convenait.  Puis  Laurence 
se  rétablit,  et,  lui  mort,  elle  bien  portante,  du  moins  au  regard 
indifférent,  le  souvenir  qui  avait  réuni  et  confondu  un  instant  ce 
suicide  et  cette  maladie  s'eftaça  à  son  tour.  Les  années  se  dérou- 
lèrent de  leur  pas  égal,  qui  paraît  cependant  tantôt  si  lent  et  tantôt 
si  rapide.  Le  petit  Louis  grandit  et  dit  bientôt  adieu  aux  jeux  de 
l'enfance;  il  commença  ses  études  et  vécut  moins  avec  sa  mère. 
M.  Dernier,  un  instant  si  troublé  par  des  appréhensions  inatten- 
dues, ne  s'avouait  pas  de  quel  allégement  était  pour  lui  la  mort  de 
ce  jeune  homme.  —  son  esprit  bon  et  honnête  n'eût  pas  accepté  une 
telle  pensée,  —  mais  il  était  délivré  en  fait  du  seul  danger  qu'il  eût 
jamais  redouté.  Les  réalités  ont  leur  force  certaine  et  pénétrante. 
11  n'avait  plus  à  craindre  cette  présence  séductrice,  et,  le  danger 
disparu,  il  ne  crut  pas  autant  que  l'amour  fût  un  besoin  de  la  jeu- 
nesse. Puis,  qu'avait-il  à  se  reprocher?  N'était-ce  pas  de  son  devoir 
de  conjurer  le  danger  dès  qu'il  avait  pu  le  discerner,  pour  Etienne 
aussi  bien  que  pour  lui.  Et  aurait-il  pu  le  faire  avec  plus  de  dou- 
ceur? Sa  conscience  était  donc  tranquille,  et  Laurence  avait  trouvé 
en  lui  un  ami  prêt  à  sympathiser  avec  ses  peines.  Il  parlait  souvent 
avec  elle  d'Élienne  qui  avait  tant  aimé  leur  fils,  et  ils  le  regret- 
taient ensemble.  Bientôt  l'attention  que  M.  Bernier  dut  donner  à 
l'éducation  de  Louis  lui  enleva  le  peu  de  loisir  qui  lui  restait;  ses 
préoccupations  s'effacèrent,  et  son  esprit  ne  garda,  avec  le  temps, 
qu'une  certaine  inquiétude  de  la  faiblesse  croissante  de  Laurence. 

Pendant  ces  années,  quelle  fut  la  vie  de  Laurence?  quels  désirs 
épuisèrent  son  cœur?  quels  regrets  tourmentèrent  sa  pensée? 
quelles  souffrances  détruisirent  peu  à  peu  toutes  les  forces  de  son 
corps  ?  Les  premiers  mois  furent  les  moins  pénibles.  La  douleur 
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s'apprend  lentement  comme  tous  les  sentimens  qui  doivent  dominer 
l'âme  entière.  Pas  plus  qu'on  ne  peut  exprimer  en  un  mot  tout  ce 
qu'on  sont,  on  ne  peut  sentir  en  un  instant  tout  ce  qui  doit  rem- 
plir l'âme.  Les  heures,  les  jours,  les  années  apportent  une  façon 
nouvelle  de  soullrir.  Une  peine  n'efface  pas  l'autre.  Elles  naissent 
tour  à  tour  et  s'accumulent  sans  se  détruire.  La  douleur  devient 
la  vie  elle-même.  Peu  à  peu  elle  établit  son  rigoureux  empire  dans 
ce  cœur  à  la  fois  candide  et  conpable,  où  l'innocence  et  la  faute 
devaient  rester  confondues.  Assurément,  si  Etienne  avait  vécu,  la 
vertu  y  eût  repris  ses  droits.  Son  âme  pure  se  fût  détournée  du  mal 
et  eût  enseveli  au  fond  d'elle-même  son  égarement  et  ses  luttes. 
Elle  n'avait  pas  hésité  dès  l'instant  où  elle  avait  eu  la  plus  légère 
perception  de  la  réalité.  Un  mot  de  son  mari  avait  suffi.  L'embarras, 
la  surprise,  un  trouble  extraordinaire,  loin  de  l'arrêter,  l'avaient 
portée  à  accomplir  son  devoir  avec  plus  de  hâte.  Elle  avait  pleuré 
ensuite,  Etienne  avait  vu  ses  larmes...  Mais  qu'avait-elle  désormais 
à  combattre?  Le  bonheur  n'était  plus  là.  Elle  n'avait  plus  à  redouter 
d'être  heureuse. 

Durant  ces  tristes  jours,  la  bonté  même  de  son  cœur  servait  ses 
illusions.  Elle  sentait  qu'elle  avait  été  une  des  causes  involontaii'es 
de  cette  mort  nialheureuse  et  elle  eût  été  insensible  et  ingrate  de 
ne  point  pleurer  celui  qui  n'était  plus.  Elle  lui  devait  ses  larmes  et 
elle  se  faisait  un  pieux  devoir  de  les  répandre.  Elle  n'étaic  pas  non 
plus  sans  éprouver  quelques  remords.  Les  moindres  actions  pren- 
nent une  apparence  redoutable  quand  on  découvre  que  la  mort 
était  cachée  si  près  d'elles.  On  s'interroge,  on  s'inquiète,  on  se 
croit  responi^ablp.  Ces  fins  imprévues  troublent  le  jugement,  et  la 
raison  humaine  ne  peut  que  déplorer  les  suites  insaisissables,  mys- 
térieuses et  terribles  d'événemens  dont  elle  ne  démêle  point  les 
causes.  Etienne  mort,  elle  devait  le  pleurer  et  elle  pouvait  le  pleu- 
rer sans  le  craindre.  Son  mari  autorisait  ses  regrets  en  les  parta- 
geant. Sa  raison  ne  l'aidait  point  à  discerner  le  regret  permis  de  la 
douleur  dangereuse  et  coupable.  Son  âme  se  laissa  aller  ^^ur  la  pente 
qui  conduit  au  désespoir,  comme  elle  s'était  abandonnée  à  l'amour. 
Sa  pitié  fut  surpiise,  comme  l'avait  été  sa  candeur,  ou  plutôt  l'amoui* 
avait  saisi  sa  proie.  —  Mais  ces  premiers  niomens  n'étaient  pas  encore 
remplis  de  la  douleur  que  lui  réservait  l'avenir.   11  fallait  bien  des 
jours  de  peine  pour  appesantir  le  malheur  sur  ce  cœur  si  doux, 
où  l'amertume  perdaitson  fiel,  où  la  résignation  savait  étouffer  l'an- 
goisse. Des  larmes  fréquentes  soulageaient  Laurence,  et  la  faiblesse 
que  lui  laissait  sa  maladie,  émoussant  les  pointes  de  la  douleur, 
prêtait  à  la  peine  une  tranquillité  trompeuse.  Ses  regrets,  ses  souf- 
frances, les  soins   qu'elle  recevait,  se  mêlaient  vaguement  dans 
son*  esprit.  Elle  se  sentait  malheureuse,  mais  elle  trouvait  encore 
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de  tristes  douceurs  dans  le  souvenir  d'un  passé  que  chacun  se 
prêtait  à  rappeler.  Les  pleurs  de  Louis,  la  tristesse  de  M.  Bernier, 
celte  maladie  même  de  Laurence,  étaient  une  suite  naturelle  de  la 
mort  d'Etienne.  Cette  mort  ne  lui  paraissait  plus  si  solitoaire,  et  le 
cœur  de  Laurence  était  soulagé  par  tant  de  sympathies. 

Une  sœur  de  charité  venait  voir  souvent  Laurence,  et,  avec  la  sim- 
plicité qu'ont  les  esprits  dégagés  des  choses  de  ce  monde,  elle  lui 
avait  parlé  souvent  d'Etienne  et  de  cette  mort  criminelle  qui  appe- 
lait leurs  prières.  A  peine  rétabhe,  Laurence  voulut  aller  avec  la 
sœur  sur  le  tombeau  d'Etienne.  Ceux  mêmesjqui  ne  l'avaient  point 
connu  s'en  étaient  fait  un  pieux  devoir.  L'abstention  de  Laurence 
eût  paru  une  affectation  d'autant  plus  remarquable,  que  la  coïnci- 
dence de  sa  maladie  avec  la  mort  d'Etienne  avait  un  instant  frappé 
quelques  personnes.  M.  Bernier  engagea  sa  femme  ^à  cet  a'^te  si 
simple.  Elle  réserva  ses  premières  forces  pour  l'accomplir.  Elle  alla, 
appuyée  sur  le  bras  de  la  sœur,  dans  ce  cimetière  qu'elle  traversait 
autrefois  avec  des  sentimens  si  différens.  Le  souvenir  du  trouble 
étrange,  de  l'agitation  cruelle  et  surprenante  qu'elle  avait  éprou- 
vés au  moment  même  où  Etienne  s'apprêtait  à; quitter  la  vie  se 
présenta  subitement  à  sa  pensée.  Le  soleil  dardait  ainsi  ses  rayons, 
et  le  gazon  était  couvert  alternativement  de  lumière  et  d'ombre;' 
le  vent  remuait  ainsi  les  herbes  épaisses,  et  leur  mouvement  léger 
semblable  à  celui  des  vagues  s'ajoutait  aux  ondulations  réguliers 
et  mimobiles  que  les  tombes  imprimaient  à  la  terre.  A  cette  vue 
tous  les  objets  tournèrent  autour  de  Laurence.  Le  vent  glaça  la 
sueur  sur  son  front,  le  chant  des  oiseaux  frappa>es  oreilles  comme 
dans  un  songe,  et  ses  yeux  apercevaient  à  peiné  les  croix  symétri 
quement  rangées.  Mais  lorsqu'elle  s'agenouilla  sur  cette  terre  gue 
le  gazon  verdissait  déjà,  elle  senlit  qu'elle  ne  rêvait  point,  que  tout 
cela  était  une  réalité  terrible,  et  que  c'était  bien  un  cadavre  aui 
gisa-t  sous  cette  tombe.  —  Elle  se  releva  à  la  fois  plus  forte  et 
plus  desespérée.  Toute  chose  avait  repris  sa  couleur  et  son  mou- 
vement, mais  rien  ne  lui  importait  plus.  Le  soleil,  le  chant  des 
oiseaux,  le  ciel,  la  nature  appartenaient  à  d'autres.  Le  monde  était 
vide  pour  elle.  D'un  pas  hàtif  et  ferme,  elle  rentra  dans  sa  maison 
désormais  déserte. 

Le  sentiment  d'une  soUtude  entière,  sans  espoir,  sans  fin,  s'é- 
leva peu  a  peu  dans  l'âme  de  Laurence.  Les  vives  couleurs  de  ses 
joues  rassurèrent  au  lieu  d'inquiéter.  Personne  ne  devina  ses  souf- 
Irances,  et  cependant  l'amertume  s'emparait  d'elle  et  troublait  son 
jugement.  La  tranquillité  de  AI.  Bernier,  les  succès  qu'il  devait  à 
son  travail,  ses  illusions  sur  la  santé  de  Laurence,  devinrent  pour 
elle  un  sujet  d'irritation.  Elle  ne  sut  point  tenir  compte  à  son 
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mari  du  regret  que  son  cœur  bon  et  affectueux  avait  volontaire- 
ment prolongé.   Poursuivie  du  seul  souvenir  d'I- tienne,  elle  avait 
attribué  uniquement  à   sa  mort  la  tristesse  de  M.  Bernier.  Lau- 
rence ne  s'était  pas  enquise  des  dangers  que   sa  propre  vie  avait 
courus.  Elle  oubliait  parfois  qu'elle  avait  été  malade.  Elle  ne  s'a- 
percevait pas  toujours  qu'elle  souffrait.  Elle  ne  savait  qu'une  chose 
au  monde,  c'est  qu'Etienne  était  mort  et  elle  allait  au  cimetière  de- 
mander à  sa  tombe  quel  était  ce  rêve  étrange  et  douloureux  qui  pe- 
sait sur  sa  vie.  La  sympathie  qui  avait  paru  l'unir  à  son  mari  dans 
une  peine  commune  était  donc  une  erreur?  Son  âme  s'était  reposée 
sur  ces  regrets  comme  le  malade  appuie  sa  tête  accablée  sur  le  pre- 
mier soutien  qu'elle  rencontre.  Maintenant  elle  ne  se  souvenait  plus 
de  ses  soins  compatissans  et  méconnaissait  des  regrets  qui  eussent 
autrefois  touché  son  cœur.  Peu  à  peu  elle  en  vint  à  accuser  son 
mari  de  dureté,  d'égoïsme.  Il  lui  paraissait  ne  pas  comprendre  tout 
ce  qu'une  came  élevée  et  honnête  devait  conserver  de  ressentiment 
d'un  tel  malheur.  Ce  jugement,  justifié  chaque  jour  à  ses  yeux  par 
la  sécurité  même  que  reprenait  M.  Bernier,  jeta  comme  une  lumière 
sur  sa  vie  passée.  Jamais  le  temps  écoulé  ne  s'était  présenté  nette- 
ment à  son  esprit.  Mais  à  présent,  se  disait-elle,  l'âgr^  prêtait  à  son 
jugement  une  clairvoyance  que  la  jeunesse,  l'habitude,  l'inexpé- 
rience avaient  tenue  en  suspens.  Elle  se  ressouvint  du  jour  où  elle 
avait  été  surprise  elle-même  des  larmes  qu'elle  versait,  à  la  veille 
de  quitter  cette  maison  ot!i  elle  avait  vécu  avec  sa  grand'mère,  où 
elle  l'avait  perdue.  Ce  jour-là  ce  n'était  pas  seulement  le  passé 
qu'elle  pleurait;  elle  l'avait  bien  senti  dans  le  moment  même.  Et 
qu'avait-elle  regretté,  si  ce  n'est  toutes  les  joies  dont  sa  vie  était 
sevrée?  —  Alors  elle  se  représentait  dans  ses  moindres  détails 
cette  vie  décolorée.  Elle  se  vit  commençant  chaque  niatin  un  jour 
semblable  au  précédent  :  quelques  soins  à  son  fils,  le  travail  d'une 
ménagère,  des  lectures  dont  son  esprit  ne  savait  ni  se  nourrir  ni 
se  distraire,  quelques  rares  promenades,  —  tous  ces  faits  chélifs  qui 
composent  la  vie,  —  revinrent  à  sa  pensée  dans  leur  insignifiance. 
Sa  mémoire  ébranlée  ne  leur  rendait  point  les  charmes  tranquilles 
qu'elle  avait  autrefois  ressentis.  Elle  n'avait  rien  demandé  de  plus 
que  celte  vie  alors  qu'elle  en  jouissait.   Pourquoi  s'en  plaignait- 
elle  maintenant?  Laurence  était  dans  ces  jours  funestes  de  cha- 
grin et  d'irritation  où  la  peine  repousse  même  le  remède.  Elle  éloi- 
gnait de  son  cœur  la  seule  affection  droite  qu'elle  eût  ressentie,  la 
seule  qui  dût  lui  servir  de  refuge  et  la  ramener  au  sentiment  de  la 
vérité.  Elle  oublia  que  sa  grand'mère  avait  béni  son  mariage,  que, 
sans  cette  union,  elle  fût  restée  seule  dans  ce  monde,  qu'elle  avait 
vécu  à  l'abri  d'un  nom  honorable,  et  que  l'estime  l'avait  toujours 
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entourée.  Elle  voulut  ignorer  ce  qu'elle  devait  à  son  mari  pour 
décharger  la  balance  et  le  trouver  coupable  de  tout  ce  qu'il  n'avait 
pu  lui  donner. 

L'affection  pour  M.  Bernier  n'était  pas  la  seule  que  l'amour  de- 
vait combattre  dans  le  cœur  de  Laurence.  L'amour  ne  dérobe-t-il 
pas  à  l'âme  ses  plus  tendres  sentimens?  ]N'est-il  pas  de  sa  nature 
même  d'anéantir  tout  ce  qui  n'est  pas  lui?  Il  agit  ainsi  pour  ceux 
qu'il  comble  de  ses  joies.  Pour  eux  le  monde  entier,  tous  les  liens 
et  tous  les  devoirs  disparaissent.  Le  bonheur  est  seul  leur  partage. 
A  Laurence  l'amour  imposait  la  douleur.  Mais,  non  moins  exclusif, 
il  étouffait  dans  son  âme  les  sentimens  qui  l'avaient  reniplie  jus- 
qu'alors. Il  enlevait  à  M.  Bernier  la  part  d'affection  qu'elle  lui  avait 
toujours  donnée.  Ce  sentiment  refoulé  parut  fortifier  tout  d'abord 
celui  qu'elle  éprouvait  pour  Louis.  L'ardeur  de  son  âme  semblait 
s'être  réfugiée  sur  cet  aimable  enfant.  C'est  lui  qu'elle  aimait  uni- 
quement, par-dessus  tout,  et  qu'elle  voulait  voir  à  toute  heure. 
Elle  était  avide  de  ses  regards,  avide  de  ses  caresses;  elle  épiait 
ses  moindres  gestes  comme  s'ils  lui  étaient  nouveaux.  Elle  consi- 
dérait pendant  des  heures  ses  yeux,  son  visage,  et  semblait  chercher 
en  lui  autre  chose  que  lui-même.  Elle  se  plaisait  à  le  voir  jouer 
des  jours  entiers,  à  l'entendre  causer.  Elle  ne  souriait  point;  elle 
lui  répondait  à  peine  et  rêvait  tristement.  Ses  mouvemens,  ses  jeux, 
ses  rires  eux-mêmes,  dont  Etienne  avait  été  le  compagnon,  lui 
créaient  comme  une  autre  existence,  pâle,  obscure,  affaiblie,  dont 
elle  cherchait  à  rassembler  les  traits.  Cette  ombre  revenait  dans  ce 
milieu  qui  l'avait  entourée  et  où  Laurence  l'avait  entrevue.  Parfois 
elle  en  appelait  aux  souvenirs  de  Louis  et  lui  demandait  le  récit  de 
ses  promonades.  Dans  les  premiers  temps,  il  ne  pouvait  entendre 
parler  d'Etienne  sans  pleurer.  Laurence  le  saisissait  alors  dans  ses 
bras,  et,  le  pressant  comme  dans  les  jours  heureux,  elle  trouvait 
encore  du  bonheur  à  joindre  leurs  deux  cœurs,  gros  d'un  même 
chagrin.  Ses  larmes  coulaient  avec  moins  d'efforts,  et  leur  abon- 
dance même  lui  causait  une  arnère  satisfaction:  elles  tombaient 
une  à  une,  sur  ces  boucles  blondes,  qui  avaient  reçu  d'autres 
larmes  peut-être.  L'enfant,  immobile,  restait  sur  les  genoux  de  sa 
mère.  Elle  se  souvenait  alors  combien  Etienne  l'aimait,  et  elle 
répétait  à  demi-voix  les  mots  de  cette  lettre  tant  relue,  où  il  pei- 
gnait son  bonheur  le  jour  où  ce  même  enfant  s'était  approché  de 
lui  avec  tendresse.  Ah  !  ce  n'était  pas  un  rêve  puisqu'il  était  là,  cet 
enfant  tant  aimé,  cet  enfant  si  heureux  ! 

Parfois  au  contraire  Laurence  restait  assise  à  la  fenêtre  comme 
jadis  et  sentait  de  sombres  lueurs  traverser  sa  pensée.  Un  regret 
passionné  faisait  palpiter  son  cœur;  une  appréhension  singulière 
tenait  son  âme  en  suspens.  L'heure  s'écoulait,  le  jour  avait  ainsi 
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passé,  la  peine  succédait  à  la  peine,  et  nul  effort  n'était  tenté  pour 
la  soulager.  A  certains  jours,  la  force  de  la  jeunesse  luttait  avec  le 
mal.  Laurence  oubliait.  Elle  naissait  avec  le  matin  belle  et  jeune, 
elle  allait  vivre!  mais  aussitôt  une  pensée  navrante  serrait  son 
cœur,  voilait  ses  yeux,  lui  dérobait  le  monde.  L'être  qu'elle  regret- 
tait n'était  plus,  et  cet  instant  d'allégement,  ce  mouvement  in- 
stinctif de  la  nature,  lui  paraissait  un  oubli  coupable.  Le  sentiment 
de  la  douleur  pénétra  bientôt  si  avant,  qu'elle  en  portait  le  poids 
jusque  dans  le  sommeil.  Elle  fut  en  proie  à  une  angoisse  si  pro- 
fonde, si  prolongée,  qu'elle  avait  besoin  de  rentrer  dans  la  lumière 
du  jour,  d'agir,  de  se  rattacher  à  la  réalité  par  l'occupation  la  plus 
minime,  pour  opposer  en  quelque  sorte,  au  désespoir  qui  l'enva- 
hissait, une  forme  précise  qui  lui  permît  de  le  combattre,  du  moins 
de  l'endurer  sans  en  être  accablée.  Elle  ne  pouvait  supporter  la  pré- 
sence de  personne.  Tout  lui  faisait  mal  ;  tous  la  blessaient.  Elle 
passait  peu  à  peu  d'une  extrême  mélancolie  à  la  sensation  active 
de  la  douleur.  En  d'autres  temps,  ces  mouvemens  eussent  été  les 
troubles,  les  tourmens  heureux  de  l'amour.  C'étaient  ces  mêmes 
troubles,  ces  mêmes  tourmens.  Mais  le  bonheur  et  celui  qui  aurait 
pu  le  lui  donner  n'appartenaient  plus  à  ce  monde. 

Quand  elle  avait  causé  d'Etienne  avec  Louis,  il  semblait  à  Lau- 
rence que  le  passé  était  moins  lointain  et  qu'il  reprenait  quelque 
réalité.  Elle  questionnait  sans  cesse  l'enfant,  elle  entretenait  sa 
mémoire.  Mais  la  vie  marchait  pour  tous  hors  pour  elle,et  chaque 
jour  apportait  son  changement.  Les  regrets  s'effaçaient  peu  à  peu 
dans  le  cœur  de  Louis.  Il  avait  commencé  par  écouter  sa  mère 
avec  intérêt  et  lui  répondre  affectueusement.  11  le  fil  bientôt  avec 
distraction,  et  l'effort  finit  par  devenir  évident.  Il  n'était  plus  attendri 
au  souvenir  des  promenades  passées.  Il  avait  trouvé  de  nouveaux 
compagnons,  et  ce  mot  jious  ne  disait  plus  Etienne  et  lui.  Ces  chan- 
gemens  surprirent  et  troublèrent  Laurence.  Elle  crut  que  l'enfant 
essayait  de  détourner  sa  pensée,  afin  de  lui  épargner  des  larmes. 
Elle  fut  touchée,  puis,  peu  après  désabusée,  elle  s'attrista  de  ne  le 
plus  trouver  docile  à  ses  regrets.  Elle  le  regardait  attentivement 
comme  pour  l'interroger  sur  ce  changement  inattendu,  et  lui  l'em- 
brassait non  moins  tendre,  non  moins  tranquille,  ignorant  la  faute 
dont' on  l'accusait.  11  répondait  de  même  aux  mômes  paroles,  mais  il 
n'allait  plus  au-devant.  D'autres  récréations  l'occupaient  ;  il  fît  à  sa 
mère  le  récit  de  ses  amusemcns  nouveaux,  et,  se  laissant  aller  à  la 
confiance,  il  s'anima.  C'étaient  les  mômes  mots,  les  mêmes  plaisirs, 
les'  mêmes  projets.  Laurence  l'écoutait  effrayée  et  sans  comprendre  : 
—  Te  souviens-tu  comme  Etienne  t'aimait,  lui  dit-elle  enfin  avec 
eJTort,  comme  il  était  bon  pour  toi?  —  Oh!  oui,  je  m'en  souviens, 
répondit  l'enfant  avec  sincérité,  mais  si  tu  savais  comme  les  autres 
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aussi  sont  bons!  Et  il  reprit  l'histoire  de  ses  promenades  avec  ses 
nouveaux  amis.  Laurence  l'envisageait  et  s'aperçut  de  changemens 
qui,  tout  à  coup,  la  frappèrent.  Louis  avait  grandi;  ses  cheveux 
étaient  coupés,  l'ajustement  du  collège  avait  changé  son  aspect. 
L'enfant  devenait  un  jeune  garçon.  Il  avait  été  jusqu'à  ce  jour  le 
compagnon  de  la  peine  de  Laurence.  Mais  était-ce  bien  là  le  com- 
pagnon d'Etienne?  qu'étaient  devenus  cette  câlinerie  enfantine, 
ces  longues  boucles,  ces  rires,  ces  jeux?  Ce  jeune  garçon  marchait 
à  grands  pas  vers  la  force.  La  vie  active  devenait  son  partage. 
Quelle  place  y  tiendrait  Etienne  désormais?  quels  vestiges  pouvait 
y  laisser  son  souvenir  ?  Cette  dernière  source  de  consolation  ta- 
rissait à  son  tour.  Ce  témoin  des  jours  évanouis,  cette  trace  vivante 
de  l'afTection  d'un  cœur  éteint,  ce  v  sage  tant  regardé,  tout  dispa- 
raissait, car  tout  changeait  déforme.  Était-ce  là  l'enfant  qu'Etienne 
avait  aimé?  était-ce  l'aspect  qui  l'avait  fiappé  ?  cette  voix  même 
avait-elle  le  son  qu'il  avait  entendu?  Hélas!  où  était  Etienne? 
Tout  le  chassait  chaque  jour,  comme  si  chaque  jour  ajoutait  à  sa 
mort.  Laurence  faisait  l'apprentissage  de  cette  destruction  dont  les 
preuves  nouvelles  naissent  avec  les  instans.  Celui  que  la  terre  recouvTe 
n'a  pas  encore  disparu.  Les  cœurs  sont  pleins  de  regrets,  les  esprits 
pleins  de  souvenirs;  il  vit  encore,  d'une  vie  insaisissable,  secon- 
daire, mais  certaine.  Et  les  jours  passent,  et  les  cœurs  s'épuisent, 
et  les  esprits  oublient.  Celui  qui  n'était  plus  a  achevé  sa  fin,  et  les 
vivans  s'aperçoivent,  en  sondant  leur  cœur,  qu'il  a  oublié  ses  dou- 
leurs. 

Laurence  découvrait  cette  suite  terrible  de  la  mort.  Elle  ne  l'a- 
vait pas  prévue.  Etienne  n'était  plus,  mais  elle  le  croyait  encore 
regretté.  Partout  ses  souvenirs  restaient  présens;  les  visages,  les 
lieux  étaient  les  mêmes.  Allait-il  être  oublié,  et  toutes  choses  pou- 
vaient-elles changer  à  ce  point?  Un  peu  plus,  sans  ce  cœur  souf- 
frant où  il  vivait  encore,  on  eût  pu  croire  qu'il  n'avait  jamais  vécu. 
Il  était  donc  banni  de  partout  ce  souvenir  qui  formait  à  lui  seul 
toute  l'existence  de  Laurence.  Les  mémoires  ne  le  retenaient  plus, 
les  lieux  avaient  perdu  sa  trace.  La  réalité  semblait  détruire  jus- 
qu'aux derniers  vestiges  de  son  passage  et  les  enlever  d'autour 
d'elle.  L'objet  de  ses  rêves  n'avait-il  donc  jamais  existé;  le  saurait- 
elle  elle-même  sans  les  tortures  de  son  propre  cœur? 

Dans  cette  voie  de  souffrance,  où  elle  était  désormais  éclairée  par 
ses  réflexions,  elle  apprit  à  connaître  Etienne  et  pénétra  mieux  dans 
cette  vie  qui  s'était  passée,  près  d'elle,  ignorée.  Elle  discerna  ses 
propres  sentimens  et,  aidée  par  eux,  elle  comprit  la  tristesse,  les 
espérances,  les  tourmens  de  ce  cœur  brisé.  Cette  solitude  amère 
qu'elle  sentait  aujourd'hui,  ne  l'avait-il  point  aussi  connue?  cette 
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inipossil)ilité  d'être  aimé  n'avait-ellc  pas  oppressé  son  cœur?  qu'a- 
vaient été  ses  jours?  Dénués,  sans  joie,  comme  les  siens.  Il  aimait 
sa  raèro,  il  travaillait  pour  elle,  il  l'avait  perdue  et,  avec  elle,  ses 
devoirs,  son  but,  sa  consolation,  le  passé",  l'avenir.  C'est  alors  qu'elle- 
même  itait  arrivée  dans  ces  lieux  où  ce  cœur  ému  l'attendait.  Ces 
vagues  tristesses  qui  l'avaient  aussitôt  envahie  n'étaient-elles  point 
des  pressenti  mens?  Gomme  ces  premiers  temps  lui  avaient  semblé 
difllciles  à  passer!  quel  ennui  inconnu  s'était  glissé  dans  toutes  ses 
heures!  comme  tout  lui  manquait!  Aussi  quelle  émotion  nouvelle 
elle  avait  éprouvée  au  bruit  de  ses  pas!  quel  trouble  quand  elle 
l'avait  vu!  quels  charmes  infinis  quand  il  l'avait  regardée,  quand 
elle  lui  avait  parlé!  11  l'aimait.  Elle  le  sentait.  Dès  ce  jour,  il  avait 
vécu  d'elle  comme  à  présent  elle  vivait  de  lui  ;  il  avait  voulu  mourir 
alors,  comme  maintenant,  elle  aussi,  voulait  mourir.  Elle  obéissait 
trop  tard  à  cette  voix  éteinte.  Et  ne  lui  obéissait-elle  pas  peut-être 
parce  qu'elle  ne  pouvait  plus  l'entendre?  Il  avait  voulu  mourir  parcu 
qu'il  n'avait  pas  même  voulu  espérer  !  Combien  celte  âme  lui  pa- 
raissait enflammée  et  pure!  comme  ce  cœur  brisé  montrait,  sous 
cette  apparente  faiblesse,  une  véritable  grandeur!  Il  respectait 
trop  ce  qu'il  aimait  pour  oser,  pour  vouloir  dési»er  le  bonheur.  Il 
avait  préféré  quitter  ce  monde.  Il  ne  cherchait  à  toucher  le  cœur 
aimé  que  le  jour  où  son  absence  rendrait  le  regret  permis.  Avait-il 
compté  sur  le  désespoir?  «Laissez-moi  croire  que  ma  mort  me 
donnera  de  votre  cœur  plus  que  ne  m'en  eût  accordé  la  vie.  »  Ces 
mots,  les  derniers  qu'il  eût  pensés,  qu'il  eût  écrits,  bornaient  toutes 
ses  espérances.  Mais  le  dévoûment,  pas  plus  que  l'amour,  n'est 
vain.  Laurence  répondait  à  son  appel.  Elle  en  comprenait  la  tendre 
énergie.  Elle  ne  voulait  plus  vivre.  L'eût-elle  voulu,  ello  ne  le  pou- 
vait plus.  La  douleur  avait  dénoué  tous  les  liens.  Cette  ombre  l'atti- 
rait; elle  l'aimait  uniquement.  Elle  voulait  la  suivre;  elle  voulait 
exaucer  ses  derniers  souhaits.  Son  cœur,  ravagé  par  l'afllictiou, 
soutenait  moins  son  corps  fatigué.  Des  larmes  plus  rares  séchaient 
une  à  une  sur  ses  joues  brûlantes.  Son  àme,  tendue  vers  un  seul 
objet,  ne  tenait  plus  à  la  terre.  Lne  sorte  de  calme,  avant-coureur 
de  l'éternel  repos,  succédait  à  l'activité  dévorante  du  désespoii. 
Peu  à  peu  son  corps  s'aiTaissa,  et  la  faiblesse  detfiidit  son  esprit. 
Elle  interrogea  sa  conscience  et  la  trouva  tranquille',  l'égarement 
ne  l'avait  pas  atteinte.  Sa  vie  avait  été  sans  tache.  Son  fils,  son 
mari,  étaient  dans  ce  monde  ses  plus  chères  alVe< lions,  et  elle  pleura 
sur  eux  en  les  quittant.  —  N'avait-elle  pas  expié  ses  feux  coupables? 
La  miséricorde  divine  ne  dut-elle  point  pardonner  à  celte  âme,  que 
la  douleur  îivait  purifiée? 


L'ESTHÉTIQUE  NATURALISTE 


Nous  voici  en  présence  d'une  école  littéraire  nouvelle.  On  nous  l'as- 
sure du  moins.  L'enfant  s'appelle  le  naturalisme.  Il  fait  son  entrée 
dans  le  monde  à  la  façon  ordinaire  des  enfans,  en  criant  beaucoup.  Si 
une  forte  voix  est  signe  d'une  bonne  constitution ,  celui-ci  paraîtrait 
doué  d'une  constitution  robuste.  Pour  l'instant,  on  n'entend  guère  que 
lui.  J'imagine  que,  si  le  petit  Jupiter  de  la  fable  avait  fait  autant  de  ta- 
page ,  les  corybantes  r.e  seraient  pas  venus  à  bout  de  couvrir  sa  voix 
et  de  cacher  son  existence  au  vieux  Saturne.  La  comparaison  est  d'ail- 
leurs assez  inexacte,  selon  la  coutume  des  comparaisons.  Le  Saturne 
actuel  n'a  nullement  envie  de  dévorer  son  (ils  et  ne  paraît  avoir  nulle 
crainte  d'être  détrôné  par  lui.  Il  est  très  fier  au  contraire  de  sa  progé- 
niture et  très  désireux  de  lui  voir  faire  son  chemin.  Il  se  constitue  le 
chantre  de  ses  vertus  et  le  trompette  de  sa  renommée.  Sans  médire 
des  poumons  de  Tenfant,  on  peut  bien  ajouter  qu'il  occuperait  moins 
nos  oreilles  sans  le  concours  que  lui  prête  le  trombone  puissant  et  in- 
fatigable de  monsieur  son  père. 

M.  Zola  eût  pu,  tout  comme  un  autre,  se  borner  à  faire  des  romans,  les 
meilleurs  qu'il  eût  dépendu  de  lui.  Il  était  né  avec  assez  de  talent  pour 
se  conquérir  ainsi  une  place  parmi  ses  contemporains  et  exercer  par 
son  exemple  une  réelle  influence.  Mais  cette  gloire  n'était  pas  pour  lui 
suflûre.  ^^on  ambition  était  d'être  un  chef  d'école  et  sa  prétention  d'ap- 
porter au  monde  la  formule  complète,  —  et  jusqu'à  lui  vainement  cher- 
chée, —  de  la  vérité  littéraire  moderne.  A  côté  de  l'artiste,  il  avait 
senti  en  lui  dès  sa  jeunesse  un  critique  et  un  théoricien.  Depuis  le 
grand  succès  de  l'Assommoir,  Gusman  ne  connaît  plus  d'obstacle.  Du 
haut  de  ses  soixante-deux  éditions,  —  c'est  le  dernier  chiffre  officiel  en 
attendant  la  suite,  —  il  regarde  en  pitié  et  son  siècle  et  les  siècles  qui 
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l'ont  précédé.  Il  est  venu,  il  a  vu,  il  a  vaincu  :  il  promène  un  regard 
hautain  sur  le  passé,  un  regard  triomphant  sur  l'avenir.  Les  temps  du 
naturalisme  sont  venus;  une  voix  a  été  entendue  annonçant  que  le 
règne  des  faux  dieux  était  passé  et  que  le  grand  Pjn  est  mort. 

Pourlanl  il  est  des  morts  qu'il  faut  qu'on  tue  encore,  et  M.  Zola  s'y 
emploie  con-ciencieuseniint.  Oncques  ne  vit-on  iconoclaste  plus  intré- 
pide. C'est  merveille  de  le  voir  s'escrimer  de  sa  lourde  masse  d'armes 
et  briser  les  idoles  que  le  peuple  avait  naguère  la  folie  d'adorer.  Sans 
doute  il  n'a  point  empêché  la  foule  de  courir  à  la  reprise  de  Ruy  Blas, 
mais  du  moins  il  a  dit  vertement  leur  fait  à  M.  Victor  Hugo  et  au  roman- 
tisme; si  l'on  ne  voit  pas  après  cela  que  les  pieds  du  colosse  sont  dar- 
gilo,  l'apôtre  a  accompli  son  devoir  et  sa  conscience  n'a  rien  à  lui  re- 
procher. En  même  temps  que  d'une  main  M.  Zola  détruit,  de  l'autre  il 
édiûe.  S'il  est  l'ange  terrible  qui  chasse  de  l'Éden  ceux  dont  la  pré- 
sence le  souillait,  il  est  aus.-i  le  bon  saint  Pierre  qui  ouvre  la  porte  du 
paradis  à  ceux  qui  sont  dignes  d'y  pénétrer.  Hors  du  naturalisme  point 
de  salut,  ni  pour  les  écrivains  ni  même  pour  les  gouvernemeus.  Mais 
avec  le  naturalisme  tout  change.  Recevez  le  baptême  et  vous  serez 
sauvés.  Ce  n'est  pas  sans  doute  qu'il  n'y  ait  des  degrés  par^ni  les  élus. 
J'imagine  que  là  même  le  taleni  personnel  gird'^ra  quelques  droits.  Il  y 
aura  les  petits  saints  et  les  grands.  Tout  le  monde  ne  p>urr.i  pas  pré- 
tendre à  une  place  d'honneur  :  on  distinguera  jusqu'en  cet  olympe  nou- 
veau les  grands  dieux  et  les  demi-dieux;  mais  en  tout  cas,  au  noble 
banquet,  ceux-là  seuls  seront  admis  à  s'abreuver  du  nectar  qui  auront 
communié  d'abord  ici-bas  dans  la  formule  sacro-sainte  de  l'art  nou- 
veau. 

Je  ne  voudrais  pas  plaisanter  plus  qu'il  ne  convient.  C'est  le  métier 
de  la  critique  de  prendre  au  sérieux  tout  ce  qui  autour  d'elle  est  pris 
sérieusement.  Or  tel  est  incontestablement  le  cas  du  naturalisme.  D'a- 
bord il  s 3  prend  lui-même  elTroyablcment  au  séri'jux;  il  n'admet  pas 
le  moindre  mot  pour  rire,  et  c'est  pour  de  bon  qu'il  pontifie.  Ensuite 
il  a  trouvé  force  g^ns  qui  l'ont  pris  comme  il  se  donnait;  si  le  temps 
était  encore  au  martyre,  il  se  pourrait  qu'il  trouvât  des  martyrs.  Parlons 
donc  raison  et  raison  seule;  voyons  clair,  s'il  se  peut. 

Et  d'abord  qu'ust-ce  que  le  naturalisme  et  qu'ordonne  cet  évangile 
récent?  A  vrai  dire,  c'est  ce  qu'il  n'est  pas  toujours  bien  aisé  de  dé- 
couvrir. Ce  n'est  pas  que  le  niessi'j  nouveau  ait  épargné  ses  «  sermons 
sur  la  montagne.  »  Tout  au  contraire;  il  est  né  scrmonnaire  et,  depuis 
quelque  temps  surlo  it,  il  ne  perd  aucune  occasion  de  prêcher.  Si  le 
clou  n'entre  pas,  ce  ne  sera  pas  du  moins  la  faute  du  marteau.  Etudes 
littéraires,  volumes  de  critique,  journal,  supplément  de  journal,  bro- 
chure, tout  sert  ég  dément  à  M.  Z'jla,  tour  à  tour  ou  à  la  fois.  Il  se  redit 
sans  bc  fat'guer  et  nous  croit  tous  in'"aiigables.  Une  douzaine  de  fois 
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déjà  pour  le  moins  il  a  refait  sa  «  préface  d'i  Cromwell.  »  Quelque 
sujet  dont  il  parle,  il  n'a  jamais  qu'un  but,  qu'une  pensée.  Il  fait  flèche  de 
tout  bois;  il  ramène  tout  à  ses  fins,  la  politique,  la  philosophie,  Tart, 
la  littérature;  il  se  multiplie,  il  fait  à  lui  seul  l'illusion  d'une  foule.  Je 
ne  suis  pas  de  ceux  qui  lui  reprochent  cette  persévérance  et  pour  ainsi 
dire  cette  ubiquité.  Il  n'est  pas  donn''  à  tout  le  monle  d'avoir  ainsi  son 
Delenda  est  Carlhogo  et  de  s'y  tenir  résolument.  Si  ce  n'est  pas  le  signe 
d'une  nature  très  souple,  c'est  au  moins  celui  d'une  nature  puissante, 
et  la  volonté  est  ici- bas  la  première  des  forces.  J'aime  à  voir  cet  apôtre, 
occupé  du  matin  au  soir  de  sa  mission,  appliqué  sans  relâche  à  secouer 
les  indifférent,  à  ranimer  les  tièdes,  à  convaincre  les  incrédules.  C'est 
là  le  symptôme  d'une  foi  vaillante  ou  tout  au  moins  d'une  énergie  peu 
commune. 

Ce  que  je  regrette,  c'esî,  après  avoir  lu  consciencieusement  les  ma- 
nifestes de  M.  Zoli,  innombrables  comme  les  étoiles  du  ciel,  de  n'avoir 
pu  bien  comprendre  encore  ce  que  c'est  que  le  naturalisme.  Est-ce  le 
prédicateur,  est-ce  moi  qu'il  faut  accuser?  La  modestie  m'ordonnerait 
sans  doute  de  m'accuser  si  j'étais  seul  embarrassé;  mais  je  vois  beau- 
coup d'honnêtes  gens  embarrassés  comme  moi  ;  et  M.  Zola  nous  ren- 
drait bien  grand  service  à  tous  en  voulant  bien  mettre  une  fois  les 
points  sur  les  i  pour  les  pauvres  d'esprit  qui  en  ont  besoin. 

Parfois  il  semble  que  le  naturalisme  soit  surtout  une  réaction  contre 
la  forme  de  lart  rom  unique,  contre  l'alliance  sy>tématique  du  tragique 
et  du  comique  dans  une  même  œuvre,  contre  les  trappes  et  les  trucs 
du  mélodrame  de  la  Porte-Saint-Martin,  contre  les  inventions  bizarres 
et  compliquées  multipliant  à  plaisir  les  invraisemblances  pour  en  faire 
sortir  ce  que  l'on  a  appelé  des  «situations.  »  Si  c'était  là  le  fond  du  na- 
turalisme, il  faudrait  avouer  qu'il  vient  bien  tard.  La  porte  qu'il  prétend 
enfoncer  est  ouverte  depuis  longtemps.  Il  y  a  déjà  tout  près  de  quarante 
ans  qu'ÂlTred  de  Musset,  dans  cette  Revue  même,  se  moquait, sans  que 
le  lecteur  protestât,  de  ces  gros  mélodrames  oit  l'intrigue 

enroulée  en  feston 
Tourne  comme  un  rébus  autour  d'un  mirliton. 

La  formule  du  drame  romantique  est  aujourd'hui  presque  aussi 
vieille  que  sa  grande  ennemie  la  formule  de  la  tragélie  cla  sique.  Au 
moment  même  où  l'on  applaudit  une  reprise  à'Hemani  ou  de  Ruy  Blas 
au  lendemain  d'une  reprise  d'Andromaque,  de  Zaïre  ou  de  Phèdre,  nos 
jeunes  poètes  ne  songent  pas  plus  à  refaire  d'autres  Ray  Blas  ou  d'autres 
Hernani  qu'ils  ne  songent  à  refaire  Zaïre,  ou  Phèdre,  ou  Andromaque, 
en  se  conformant  aux  rigoureuses  unités  de  temps  et  de  lieu.  Le  ridi- 
cule des  déclam  itions  retentissantes,  des  tirades  à  effet,  des  grands 
sentiinens  étalés  à  faux,  nous  le  connaissons  depuis  longtemps,  il  n'est 
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personne  qui  ne  s'en  moque  aujourd'hui;  et  si  l'on  veut  chercher  qui  a 
tué  le  mauvais  romantisme,  oe  n'est  pas  à  nos  novateurs  littéraires  qu'en 
revient  l'honneur:  c'est  l'opérette  qui  a  fait  cette  be-ogne  salutaire.  Le 
((  sabre  de  mon  père  »  a  tué  «  la  croix  de  ma  mère.  »  J'aimerais  à  voir 
M.  Zola,  qui  se  plaît  à  parler  de  Balzac,  de  M.  Flaubert,  et  de  MM.  M- 
moud  et  Jules  de  Concourt,  faire  une  place  dans  l'histoire  liitéraire  de 
ce  siècle  à  ces  railleurs  impitoyables  qui  ont  écrit  Orphée  aux  enfers, 
la  Btlle  Hélène  et  les  Brigands.  Leur  œuvre  assurément  n'a  pas  été 
louable  de  tout  point;  mais,  s'il  s'agit  de  dire  qui  a  porté  les  coups  re- 
doutables aux  recettes  sentimentales  et  artificielles  de  1830,  il  ne  faut 
point  oublier  les  vrais  démolisseurs  de  la  convention  romantique.  Ils 
en  ont  fait  justice  avec  l'arme  la  plus  mortelle  en  France,  la  moquerie. 

M.  Zola  se  plaint  que  le  romantisme  obstrue  le  siècle  :  il  se  trompe 
de  vingt  années.  Le  romantisme  aujourd'hui  n'obstrue  rien  et  ne  gêne 
personne.  Il  en  reste  simplement  les  hommes  qui  ont  eu  du  génie;  ce 
serait  dommage  qu'il  n'en  fût  pas  ainsi,  car  nous  y  perdrions  tous.  Je 
souhaite  aux  naturalistes  de  faire  de  môme  et  de  tâcher  eux  aussi  d'a- 
voir, de  temps  en  temps,  du  génie.  Il  pourrait  alors  leur  arriver,  à  eux 
aussi,  de  durer,  même  quand  la  mode  du  naturalisme  aura  passé.  Le 
plus  sûr  est  encore  de  faire  de  belles  choses,  suivant  une  formule  mé- 
diocre ou  bonne.  L'humanité  ne  croit  plus  à  Vénus  ni  à  Minerve;  mais 
elle  aduiin;  toujours  la  Yéuus  de  Milo  et  les  fris  s  du  Partliénon;  elle 
pourrait  cesser  de  croire  au  christianisme  sans  moins  admirer  pour  cela 
la  Dispute  du  Saint- Sacrement  de  Raphaël,  ou  la  Création  de  Ihomnie  de 
Michel-Ange. 

Quand  on  cherche  un  enseignement  positif  dans  les  manifestes  de 
M.  Zola,  eudeliors  de  ses  critiques  contre  le  romantisme,  on  n'y  trouve 
guère  qu'une  recommandation:  l'étude  de  la  nature  et  du  «  document 
humain.  »  C'est  lalpua  et  l'oméga  des  sermons  du  maître.  Le  u  docu- 
ment humain  »  est  le  t^-rme  auquel  il  revient  sans  cesse  pour  définir 
son  csthûtiiiue.  J'avoue  que  le  mot  est  de  lui;  je  ne  crois  pas  que  l'A- 
cadémie française  lui  eu  ait  grande  jalousie.  J'avoue  encore  qu'en  ce 
temps  d'itudes  scientifiques,  le  mot  a  un  petit  air  savant  fait  pour  ré- 
jouir les  gens  spéciaux  et  pour  imposer  à  la  foultj  toujours  respectueuse. 
Mais  si  le  t  rme  est  neuf,  la  doctrine  l'est  beaucoup  moins.  Je  crains 
que  M.  Zola  n'ait, après  beaucoup  d'autres,  découvert  l  Amérique.  Ils'est 
vanté  quelque  p;jrt  de  n'être  rien,  pas  même  bachelier,  li  ny  a  sûrement 
nulle  hontti  de  n'être  pas  bachelier,  et  maint  bachelier  n'e>t  parfuis 
qu'un  sot.  Mais  ce  que  maint  bachelier  pourrait  lui  dire,  c'est  que  les 
artistes  aussi  bien  que  les  écrivains,  depuis  qu  il  y  a  au  monde  des  écri- 
vains et  des  arti-tes,  ont  toujours  eu  la  prétention  de  faire  usage  du 
«  document  humain,  »  et  de  s'insiirer  de  la  réalité.  C'est  tout  justement 
à  cause  de  cela  que  l'art  et  la  littérature  sont  les  plus  précieux  entre 
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les  dociimens  de  l'histoire.  M.  Zola  n'était  pas  encore  au  temps  où 
M™®  de  Staël  écrivait  :  k  La  littérature  est  l'expression  de  la  société.  » 
Avant  JM°"=  de  Staël,  La  Bruyère  avait  commencé  son  livre  des  Carac- 
tères par  cette  phrase  charmante  en  sa  douce  malice  :  u  Je  rends  à  mon 
siècle  ce  qu'il  m'a  prêté.  »  Les  Grecs  et  les  Latins,  avant  La  Bruyère, 
avaient  plus  d'une  fois  dit  à  peu  près  la  même  chose.  Homère,  Sophocle, 
Platon,  Térence  et  Virgile,  avant  Shakspeare,  Racine  et  Molière,  passent 
aux  yeux  de  beaucoup  pour  avoir  su  faire  un  emploi  assez  intelligent 
du  «  document  humain,  o  Depuis  de  longs  siècles,  les  générations  pas- 
sent devant  leurs  ouvrages  et  se  figurent  y  retrouver  leurs  sentimens 
et  leurs  pass'ons  !  U  n'est  pas  jusqu'aux  productions  les  plus  illustres 
de  l'école  romantique,  des  drames  de  M.  Hugo  aux  romans  de  George 
^md,  où  l'humanité  moJerne  ne  croie  retrouver  à  un  degré  plus  ou 
moins  émiaent  les  mêmes  mérites,  et  c'est  de  cela  justement  qu'elle 
les  admire. 

Si  donc  M.  Zola  a  voulu  simplement  dire  que  l'artiste  devait  ouvrir 
les  yeux,  r-  garder  autour  de  lui  et  s'efforcer  de  peindre  l'humanité 
telle  qu'elle  est,  il  n'a  fait  que  répéter  le  conseil  que  formulent  tous  les 
critique-^  depuis  qu'il  y  a  des  critiques,  et  qu'ont  pratiqué  instinctive- 
ment tous  ks  artistes  depuis  qu'il  y  a  des  artistes  :  voilà  sa  grande  dé- 
couverte réduite  à  une  vérité  de  la  Palisse,  et  il  va  rendre  jaloux 
l'ombre  de  Joseph  Prudhomme.  Ce  n'élait  pas  la  peine  de  forger  un 
mot  nouveau  dans  une  langue  déjà  trop  riche  de  mots  pour  redire  ce 
que  tout  le  monde  entendait  fort  bien.  S'il  a  voulu  ajouter  que  l'huma- 
nité qu'il  fallait  observer  et  peindre  était  l'humanité  contemporaine, 
vivante,  et  qu'il  iiDportiit  pour  cela  de  s'affranchir  aussi  complètement 
que  possible  de  toutes  les  conventions  des  écoles  et  de  tous  les  pastiches 
du  passé,  d'être  surtout  et  avant  tout  naïf  et  sincère:  tout  en  approu- 
vant fort  ce  pro^'ramme,  je  ne  vois  pas  bien  encore  où  serait  la  grande 
innovation.  Voilà  cinquante  ans  passés  qu'en  France  on  ne  recom- 
mande guère  autre  chose.  L'art  est  fort  libre  au  temps  où  nous  vivons; 
l'écrivain  foit  ce  qu'il  veut  sans  avoir  à  se  soucier  des  formules,  ni 
même  des  traditions  :  s'il  fut  un  âge  où  des  conventions  de  rhétorique 
l'cppri niaient,  cet  âge  est  loin,  et  c'est  tout  justement  à  la  génération 
romantique  de  1830,  —  M.  Zola  a  tort  de  l'oublier,  —  que  nous  sommes 
surtout  redevables  de  cette  pleine  liberté  dont  il  profite  avec  beaucoup 
d'autres.  M.  Zola  fait  son  89  littéraire  quand  il  n'y  a  plus  de  Bastille  à 
prendre. 

Loin  d'être  un  précepte  nouveau  que  de  recommander  l'étude  du 
«  document  humain,  »  ce  n'est  même  pas  un  précepte  bien  clair.  Tant 
que  Ion  reste  dans  cett^  généralité  vague,  on  n'a  rien  dit.  Car  enfin  il 
est  partout,  le  document  humain,  ondoyant  et  divers  comme  l'humanité 
elle-même.  Tout  le  monde  s'est  servi  du  a  document  humain,  net  cha- 
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cun  en  a  tiré  des  choses  différentes.  Joubcrt,  «  cette  âme  qui  avait 
rencontré  un  corps  et  qui  s'en  tirait  comme  elle  pouvait,  »  est  un  docu- 
ment humain  aussi  bien  que  M"«  Bovary,  ce  corps  qui  a  rencontré  une 
âme  et  qui  s'en  débarrasse  comme  elle  peut.  Il  y  a  toujours  eu,  il  y 
aura  toujours  des  Joubert  et  des  M'"''  Bovary.  Il  s'est  trouvé  à  tous 
les  âges  de  l'humanité,  il  ne  cessera  pas  d'y  avoir  des  bons  et  des  mé- 
chans,  des  simples  et  des  raffinés,  des  êtres  nobles  et  des  êtres  pervers, 
des  gens  d'esprit  et  des  sots,  des  natures  froides  et  calculatrices  et  des 
tempéramens  passionnés.  Les  romantiques  eux  aussi  avaient  en  leur 
temps  la  prétention  de  représenter  l'humanité,  et  leurs  admirateurs 
pensaient  qu'ils  y  avaient  réussi.  Si  donc  le  naturalisme  apporte  réelle- 
ment, ainsi  qu'il  l'affirme,  quelque  chose  de  nouveau  et  d'original,  ce 
n'est  pas,  comme  il  le  dit,  ce  précepte  éternel  et  vieux  conmie  l'art  lui- 
même  de  l'observation  de  la  réalité,  c'est  une  certaine  faQon  de  faire 
cette  observation,  c'est  une  certaine  méthode  pour  la  diriger.  I!  regarde 
sous  un  angle  particulier  et  dans  une  certaine  perspective  et  les  carac- 
tères et  la  vie  humaine;  il  considère  de  parti  pris  une  série  de  faits 
en  éliminant  tous  les  autres  :  il  fait  son  choix  systématique  et  exclusif 
dans  l'immense  variété  du  a  document  humain,  » 

Disons  le  vrai  mut  :  le  naturalisme  sort  bien  moins  de  la  nature  elle- 
même  que  de  l'esprit  de  messieurs  les  naturalistes.  Plus  que  l'expres- 
sion de  la  réalité,  il  est  l'expression  de  leur  esthétique,  de  leur  éduca- 
tion, de  leur  philosophie,  de  leur  tempérament,  de  la  constitution  de 
leurs  organes.  Leur  œil  est  fait  de  telle  façon,  leur  sensibilité  est  exer- 
cée de  telle  sorte  qu'ils  voient  uniquement  certains  faits,  qu'ils  reçoivent 
uniquement  certaines  impressions,  et  j'accorderai  volontiers  qu'ils  sont 
parfaitement  sincères  et  qu'il  ne  dépend  pas  d'eux  de  considérer  autre- 
ment et  le  monde  et  la  vie;  ils  imaginent  de  la  meilleure  foi  [ossible 
que  la  nature  est  exactement  telle  qu'elle  leur  apparaît  et  que  rien 
n'existe  en  dehors  de  ce  qu'ils  aperçoivent.  Ils  ont  leur  candeur  tou- 
chante. Il  est  parmi  les  insectes  certaines  espèces,  comme  les  abeilles, 
qui  n'ont  de  flair  que  pour  les  fleurs  où  elles  vont  butiner  leur  miel; 
d'autres  espèces  ont  des  curiosités  différentes.  Peut-être  chez  les 
hommes  aussi  n'y  a-t-il  le  plus  souvent,  qu'ils  aillent  ici  ou  là,  qu'obéis- 
sance à  l'instinct  naturel.  La  chose  du  moins  devrait  les  rendre  mo- 
destes. Il  n'e^t  sage  à  aucun  d'eux  de  prétendre  qu'il  embrasse  la  réa- 
lité tout  entière  et  que  rien  n'existe  hormis  ce  qui  l'attire  et  ce  qu'il 
découvre.  C'est  cet  important  facteur  de  toute  œuvre  humaine,  la  per- 
sonnalité propre  et  spéciale  de  l'individu,  que  la  théorie  nouvelle  a  le 
grand  tort  de  méconnaître,  c'est  là  même  au  fond  le  facteur  essentiel 
dans  tous  les  ouvrages  de  l'esprit.  Quoi  que  l'on  assure,  l'artiste  ne  sera 
jamais  un  instrument  passif,  semb'able  à  l'appareil  du  photographe  qui, 
mis  une  fois  en  face  du  monde,  en  reproduit  l'image  servile  :  il  a  beau 
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vouloir  abdiquer  son  individualité,  son  intelligence,  cette  intelligence 
et  cette  individualité  persistent  malgré  ses  efforts;  aucune  impression 
ne  pénètre  dans  un  cerveau  humain  qui  n'y  soit  aussitôt  déviée  et 
transformée  par  ce  cerveau  même,  et  le  plus  tyrannique  de  tous  les 
systèmes  est  peut-être  de  se  persuader  qu'on  n'obéit  à  aucun  système. 

Essayons  donc  de  voir  quel  est  le  système  de  l'école  naluraliste  et  de 
quelle  interprétation  de  la  réalité,  volontaire  ou  inconsciente,  elle  pro- 
cède. Et  ici  je  demande  la  permission  de  laisser  de  côté  le  chef  de 
l'école  lui-même  pour  jeter  un  regard  sur  ses  disciples.  L'Évangile  a  dit 
qu'il  fallait  juger  les  arbres  d'après  leur  fruit.  Traduit  dans  le  langage 
de  la  critique,  ce  sage  précepte  peut  s'énoncer  ainsi  :  «  C'est  aux  œuvres 
des  disciples  que  se  voit  la  valeur  des  théories  littéraires.  »  Quel  que 
soit  en  effet  le  système  auquel  s'arrête  et  que  recommande  un  artiste 
supéiieur,  on  peut  dire  que  lui-même  n'en  est  jamais  complètement 
l'esclave  :  ses  doctrines  ne  représentent  qu'une  partie  de  lui-même  et 
pas  toujours  la  plus  originale.  Tout  homme  éminent  porte  en  lui  plu- 
sieurs âmes,  on  l'a  dit,  et  c'est  cette  contradiction  intérieure  même 
qui  fait  sa  force  :  si  appliqué  qu'il  soit  à  réfléchir  et  à  transformer 
en  règles  générales  ses  aptitudes  personnelles,  une  partie  de  lui-même 
échappe  toujours  à  sa  réflexion,  et  ce  qui  lui  échappe  le  plus  c'est  cette 
faculté  intime,  toute  inconsciente  et  intuitive,  qui  est  proprement  son 
génie.  Elle  a  précédé  tout  système,  et  aucun  système,  si  faux  qu'il 
puisse  être,  n'arrive  jamais  à  la  gâter  entièrement.  Un  don  secret  et 
précieux  retient  le  vrai  talent  sur  la  pente,  alors  même  qu'il  est  tenté 
d'y  glisser;  il  se  garde,  même  en  ses  entraînemens  logiques,  d'aller 
aux  derniers  excès. 

Les  disciples  n'ont  point  de  ces  retenues,  ou  si  l'on  veut  de  ces  inconsé- 
quences. Comme  ce  qui  les  a  séduits  d'abord  et  a  déterminé  leur  voca- 
tion, c'est  le  système,  une  fois  emportés  par  lui,  ils  poussent  jusqu'au 
bout.  Leur  petit  doigt  pris  dans  l'engrenage,  ils  y  passent  tout  entiers. 
Plus  une  conséquence  de  telle  ou  telle  esthétique  est  terrible  et  faite 
pour  effrayer,  plus  ils  sont  fiers  d'avoir  été  jusqu'à  cette  conséquence; 
du  moment  où  elle  était  nécessaire,  le  principe  une  fois  admis,  ils  se 
font  gloire  de  ne  pas  reculer  devant  elle  ;  ils  soutiendront,  ils  estime- 
ront même  de  bonne  foi,  que  ce  qui  révolte  le  plus  doit  êlre  ce  qu'il 
y  a  de  plus  admirable.  On  ne  connaît  bien  une  doctrine  philosophique 
ou  sociale  que  lorsqu'on  voit  le  dernier  terme  auquel  elle  a  abouti  :  ainsi 
l'on  ne  connaît  bien  une  formule  littéraire  que  lorsqu'on  a  lu  les  ou- 
vrages auxquels  elle  a  servi  de  patron.  Rien  sans  doute  n'est  à  tirer  de 
là  contre  le  talent  personnel  de  M.  Zola  romancier,  talent  robuste, 
qui  étonne  tour  à  tour  par  de  grandes  qualités  et  de  graves  défauts. 
Mais  c'est  notre  droit  de  critique  d'interroger  ceux  qui  le  suivent  et  se 
réclament  de  lui,  qu'il  encourage  et  protège,  pour  juger  ce  que  valent 
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ses  théories,  pour  montrer  ce  qu'elles  préconisent,  d'où  elles  partent, 
où  elles  conduisent.  Les  disciples  ne  sont  pas  des  traîtres  qui  traves- 
tissent mécliammont  les  doctrines  du  maître  pour  les  rendre  ridi- 
cules; ils  sont  simplement  des  naïfs  qui  dans  leur  sincère  admiration 
en  font  un  usage  innocent,  et  nous  les  montrent  dans  li.'ur  ini^onuité  sans 
voiles. 

Parcourons  donc  quelques-uns  de  nos  réceus  ouvrages  naturalistes. 
Ici  l'on  nous  montre  un  homme  qui  vit  de  ressources  inavouées,  il  ex- 
ploite au  profit  de  sa  paresse  les  sens  maladifs  de  créatures  déchues. 
Passons  vite.  Voici  une  autre  histoire.  Une  jeune  fille  douce,  calme, 
sensée  et  bonne,  a  épousé  sans  amour,  sans  répugnance  non  plus,  un 
homme  qui  l'adorait,  et  qu'un  héritage  a  rendu  tout  à  coup  millionnaire. 
Ils  ont  hôtel  au  faubourg  Saint-Germain  et  château  à  la  campngne.  Un 
fils  leur  est  né  après  quelques  années  de  mariage  :  ils  sont  heureux.  Ce 
fils  est  mis  au  lycée;  il  est  bon  élève,  appliqué,  content  de  son  maître 
d'étude,  qui  est  content  de  lui.  Un  dimanche,  le  maître  d'étude  est  invité 
à  venir  passer  la  journée  au  château.  Ce  maître  d'étude  a  une  large 
carrure,  des  épaules  solides,  de  grosses  lèvres,  des  mains  velues  :  un 
physique  parfait  de  brute  vulgaire;  le  moral  est  exactement  à  la  hauteur 
du  physique.  Jamais  âme  plus  basse  n'habita  un  corps  moins  poétique. 
iS'iniporte  :  à  peine  la  mère  a-t-elle  vu  le  maître  d'étude  de  son  fils 
qu'elle  est  conquise,  séduite,  fascinée  :  elle  le  compare  avec  le  médiocre 
mari  que  la  fortune  lui  a  douulî;  elle  n'a  de  cesse  qu'elle  n'ait  retiré 
son  fils  du  lycée  pour  appeler  chez  elle  le  maître  d'étude  comme  pré- 
cepteur. Son  (ils  meurt,  et  c'est  alors  son  neveu  qu'elle  retire  «a  lycée 
pour  avoir  un  prétexte  à  garder  le  précepteur  à  la  maison.  Lui  voit  le 
jeu,  mais  se  garde  d'en  profiter;  car  c'est  précisément  en  rés'stant  qu'il 
esp'Te  tiriT  meilleur  parti  do  la  faiblesse  de  mailamc.  PIiis  il  s'obstiac 
à  ne  pas  sembler  comprendre,  plus  elle  s'irrite  et  s'enflamme:  elle  sol- 
licite des  rendfz-vous;  une  nuit  enfin  elle  n'y  tient  pins:  elle  se  lève, 
quitte  le  lit  conjugal,  grimpe  à  la  chambre  du  m;<îire,  le  surprend  dans 
son  sommeil,  va  déposer  un  baiser  brûlant  sur  la  poitrine  velue  du  lour- 
daud qui  no  s'éveille  même  pas.  G<  pendant  le  mari  averti  congédie  le 
précepteur  et  emmène  sa  femme  à  la  campagne.  Mais  le  précepteur  l'y 
rejoint,  ou  plutôt  la  femme  trouve  moyen  de  l'y  ressaisir.  Elle  combine 
un  rendez-vous  dans  une  vieille  tour  voisine  du  château  où  sa  pission 
a  enfui  la  promesse  d'être  satisfaite.  Mais  clic  a  le  tort  de  remettre  au 
misérab'e  une  donation  qui  lui  assure  les  deux  cent  mille  francs  que 
son  mari  lui  avait  reconnus  à  clle-inême  par  contrat  de  mariige.  Le  mi- 
sérable se  dit  qu'il  serait  bien  long  d'attendre  pour  en  jouir  l'arrivée 
de  la  mort  naturelle.  Il  graiese  les  gonds  de  la  porte  de  la  vieille  tour 
et,  quand  la  femme  y  pénètre,  la  porte  se  referme  sur  elle.  Elle  s'est 
faite  belle  et  provocante;  elle  attend  en  vain,  la  peur  la  prend,  puis  le 
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désespoir,  puis  la  faim.  Elle  meurt.  Lui  alors  vient  pour  s'assurer  que 
sa  victiaic  est  bien  morte  ;  mais  surpris  dans  son  examen  par  le  garde- 
chasse  du  château,  il  tire  son  revolver  et  menace  de  le  tuer;  le  garde- 
chasse  riposte,  et  d'un  coup  de  fusil  étend  le  drôle  raide  mort.  Au  bruit 
le  mari  est  accouru  :  il  aperçoit  ce  cadavre,  il  aperçoit  celui  de  sa  femme, 
il  comprend  tout,  et  se  suicide. 

Quelques  initiés  prétendent  que  les  deux  auteurs  dont  je  viens  de 
parler  ne  possèdent  pa-,  absolument  pures  de  tout  alliage,  les  vraies  tra- 
ditions du  vrai  naturalisme.  En  voici  deux  autres  du  moins  qui  se  pré- 
sentent avec  les  plus  complètes  garanties  :  ils  peuvent  exhiber  la 
marque  de  fabrique  la  mieux  authentiquée,  le  diplôme  le  plus  certifié. 

L'un  ne  s'est  pas  senti  une  ambition  médiocre.  Il  a  entrepris  de  re- 
faire, suivant  la  formule  perfectionnée  et  désormais  définitive,  la  Re- 
cherche lie  l'absolu  de  Balzac,  «  notre  maître  à  tous.  »  Excusez  du  peu  ! 
Balthasar  Claës  cherchait,  oprès  les  alchimistes,  la  pierre  philusophale, 
le  secret  suprême  de  la  matière;  son  émule  plus  moderne  se  contente 
de  poursuivre  la  direction  des  ballons.  Enfant  perdu  de  Paris,  élevé  par 
charité  dans  une  famille  d'ouvriers,  il  est,  à  quatorze  ans,  entré  comme 
apprenti  dans  uue  maison  d'horlogerie.  Il  s'est  juré  aussitôt  d'épouser  la 
fille  de  la  maison  et  de  faire  fortune.  Il  a  réussi  à  l'un  conme  à  l'autre. 
Depuis  sa  femme  est  morte,  et  il  s'est  retiré,  riche  de  300,000  francs, 
aux  environs  de  Paris.  Mais  le  dada  des  ballons  à  diriger  l'a  pris  :  ses 
300,000  francs  ont  été  déjà  dépensés  en  expériences  qui  n'ont  pas 
abouti.  Il  a  deux  filles  :  la  cadette  va  se  marier  avec  un  pharmacien 
de  Clamart;  l'aînée,  nature  douce  et  triste,  faite  pour  les  sacrifices, 
aime  en  j^ecret  le  prétendu  de  sa  sœur.  Un  oncle  leur  a  laissé  par  tes- 
tament à  chacune  50,000  francs.  Il  faut  do  l'argent  au  père  pour  conti- 
nuer ses  expériences  qui  seront  demain  la  fortune  :  ses  amis  l'ont  re- 
fusé ;  il  s'adresse  à  l'aînée  de  ses  filles  et  lui  demande  ses  50,000  francs; 
elle  aussi  refuse,  car  ces  50,000  francs  c'est  le  moyen  d'assurer  le  pain 
de  la  vieilles.se  de  son  père  qu'elle  sait  ruiné.  Celui-ci  prie,  s'em- 
porte, fiappe  ;  rien  n'y  fait.  Dès  lors  son  parti  fst  pris.  Avec  quelques 
sous  d'arsenic  il  empoisonne  celle  de  ses  filles  qui  allait  se  marier 
et  la  tue;  puis  il  accuse  la  sœur  aînée  de  l'empoisonnement.  De  cette 
façon  il  héritera  de  ses  deux  filles,  il  aura  leurs  100,000  francs  à  lui 
seul  pour  continuer  ses  expériences.  Tout  lui  réussit  é-jalcir.ent,  poison 
et  dénonciation.  Sa  fille,  innocente,  est  condamnée  à  mort,  et  si,  dans 
une  conversation  suprême,  elle  découvre  que  son  père  est  l'assassin  do 
sa  sœur  et  l'auteur  de  sa  propre  mort,  ce  n'est  pas  elle  qui  le  dénon- 
cera. La  veille  du  jour  où  l'on  doit  trancher  la  tête  de  la  malheureuse, 
le  père  va  p.-isser  sa  soirée  aux  Cloches  de  Comeville.  C'est  en  prenant  sa 
tasse  de  Ccjfé  sur  le  boulevard  qu'il  lit  bientôt,  non  sans  satisfaction, 
les  détails  de  l'exécution  et  s'assure  qu'il  n'a  désormais  aucune  révé- 
lation à   redouter.  Rien  ne  lui  gâterait  cette  journée  heureuse,  s'il 
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n'avait  la  tôle  un  peu  lourde,  et  si,  le  soir,  eu  rentrant  chez  lui,  il  n'é- 
tait surpris  pa*  une  grosse  averse  qui  le  trempe  jusqu'aux  os.  Un  muni- 
cipal lui  apprend  le  lendemain,  par  un  pli  cacheté,  que  le  secours  qu'il 
a  sollicité  du  ministère  eu  faveur  de  son  invention  ne  lui  est  pas 
accorJé.  Mais  qu'importe!  Le  voilà  bien  tranquille  maintenant  jusqu'à 
la  fin  des  100,000  francs.  Voilà  certes  un  inventeur  bien  possédé  par 
son  idée  fixe. 

L'autre  roman  est  l'histoire  de  deux  sœurs,  tout'  s  deux  employées 
dans  un  atelier  de  brocheuses,  et  dont  la  famille  demeure  quelque  part 
vers  le  prolongement  de  la  rue  de  Sèvres.  L'une,  Taiiiée,  a  jeté  depuis 
longtemps  son  bonnet  par-dessus  les  moulins.  C'est  une  fille  qui  ne 
sait  que  suivre  son  plaisir  et  n'est  point  capable  de  faire  fortune,  même 
dans  le  vice.  Elle  est  née  pour  être  exploitée  par  les  hommes  plus  que 
pour  les  exploiter.  C'est  à  l'hôpital  qu'elle  finira;  elle  suit  la  grande 
route   qui  y  m'me.  Sa  jeune  sœur,  témoin  depuis  l'enfance   de  ses 
désordres,  de  ses  brouill-s,  de  ses  raccommodemens  méprisables,  de 
SCS  désespoirs,  y  a  pris  l'horreur  de  la  débauche;  elle  est  sage  par  bon 
sens  et  par  tranquillité  de  tempérament  bi'n  plutôt  que  par  principes  et 
par  vertu.  Elle  rencontre  un  ouvrier  paisible,  de  mœurs  honnêtes,  d'une 
intelligence  médiocre,  d'une  force  physique  moyenne,  qui  gagne  des 
journées  passables;  elle  suppute  tout  cela,  elle  discute  le  pour  et  le 
contre  d'un  établissement  avec  lui.  Un  moment,  ils  tout  tout  près  d'être 
amoureux  l'un  de  l'autre;  mais  l'étincelle  ne  jaillit  pa>  :  leur  petit  ro- 
man sentimental  se  dénoue  languissamment  comme  il  avait  conimcncé. 
Le  j-^une  homme  trouve  un  parti  plus  avantageux,  elle  f.,it  de  son  côté 
une  rencontre  plus  profitable.  Ils  se  disent  adieu  dans  une  dernière  poi- 
gnée de  mains,  tandis  que  la  sœur  aînée,  après  avoir  un  moment  es- 
sayé de  forcer  sa  nature  en  cherchant  auprès  d'un  homme  du  monde 
et  d'un  artiste  les  béiiéfict'S  et  les  élég  mces  du  vice  entretenu,  se  lasse 
des  contraintes  qu'il  lui  faut  s'imposer  dans  une  vie  sociale  plus  rele- 
vée, revient  aux  amans  du  sa  classe  et  retourne  avec  joie  au  ruisseau 
qui,  bien  décidément,  est  sa  vraie  patrie. 

J'ai  raconté  sans  co  nmentaires.  Et  maintenant  il  me  semble  que  le 
problème  dont  nous  poursuivons  l'examen  est  fort  avancé  et  approche 
de  la  solution.  Nous  pouvons  voir  ce  que  c'est  que  le  naturalisme;  c'est- 
à-dire  quels  sont,  dans  l'infinie  variété  des  «  docum  ns  humains,  n  ceux 
qu'il  re  herche  et  de  quell-î  façon  il  s'applique  à  les  mettre  en  œuvre.  Il 
n'est  point  exa:t,  ainsi  qu'il  le  prétend,  qu'il  ait  le  premier  essayé  de 
se  mettre  en  face  de  l'humanité  réelle  et  vivante;  mais  ce  qui  est  exact, 
et  il  convient  de  lui  accoriler  C"tte  origina  ité,  c'est  qu'il  a  sa  psychulo- 
gie  et  son  observation  particulières,  qu'il  voit  la  vie  contemporaine  et 
s'efforce  de  la  représenter  à  sa  manière,  avec  un  parti  pris,  brutal  si 
l'on  veut,  mais  décidé. 
Deux  traits  caractérisent  proprement  la  littérature  naturali^-te.  D'un 
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côté,  elle  s'attache  surtout  à  la  peinture  du  vice,  à  la  laideur  morale,  à 
la  maladie  répugnante  à  voir  du  corps  ou  de  Târae  ;  de  l'autre,  elle  em- 
prunte de  préférence  les  sujets  de  ses  peintures  aux  classes  inférieures 
de  la  société. 

De  la  peinture  du  vice ,  j'ai  peu  de  chose  à  dire.  Le  vice  et  le  crime 
ont  toujours  été,  hélas!  des  élémens  de  la  réalité;  ils  sont  par  consé- 
quent des  élémens  de  l'art.  On  peut  défier  les  naturalistos  eux-mêmes 
de  jamais  produire  des  monstres  plus  horribles,  plus  abominables  qu'une 
Agrippine,  un  Néron,  une  Athalie,  une  lady  Macbeth  ou  un  Richard  III. 
Leur  originalité  a  été  de  mêler,  dans  la  peinture  de  ces  monstres,  la 
physiologie  à  la  psychologie,  ou  plutôt  de  supprimer  la  psychologie  au 
profit  de  la  physiologie.  La  littérature  s'était  appliquée  jusqu'ici  à  mon- 
trer les  ravages  de  la  passion  et  les  désordres  s'accomplissant  dans  la 
conscience,  les  luttes  du  moi  intérieur,  les  tentations,  les  faiblesses,  les 
entraînemens  et  les  remords;  on  nous  étale  aujourd'hui  les  troubles  et 
les  révoltes  des  sens,  on  nous  montre  la  domination  tyrannique  des 
tempéramens,  l'humanité  esclave  de  la  chair.  Jadis  on  nous  faisait  voir 
dos  criminels,  on  nous  fait  voir  aujourd'hui  des  malades,  et  le  roman 
est  devenu  une  clinique  d'hôpital.  Ce  n'est  pas  le  moment  d'examiner 
la  grande  question  philosophique  de  l'esprit  et  de  la  matière  ni  celle 
de  la  liberté  et  de  la  responsabilité  humaines;  redoutables  problèmes 
qui  ne  sont  pas  faits  pour  être  tranchés  en  quelques  lignes,  Mai^  à  sup- 
poser même  qu'en  effet  l'homme  ne  soit  rien  qu'un  aiiimal,  et  que  nos 
sentimens ,  nos  désirs ,  nos  pensées  mêmes  et  nos  convictions  soient 
uniquement  les  résultats  nécessaires  du  jeu  de  nos  organes,  de  notre 
constitution,  je  répondrai  que  la  physiologie  doit  être  laissée  aux  phy- 
siologistes ;  méfions-nous  de  la  physiologie  littéraire  autant  que  de  la 
musique  d'amateurs.  Un  écrivain  n'est  pas  devenu  un  savant  pour  s'être 
barbouillé  de  quelques  livres  de  médecine  qu'il  a  compris  par  à  peu 
près  et  dont  il  a  retenu  quelques  termes  baroques  qu'il  place  ensuite, 
au  hasard  le  plus  souvent.  Il  n'a  ni  compétence  pour  parler  physiologie, 
ni  qualité  pour  le  faire;  et  je  voudrais  voir,  je  l'avoue,  quelqu'un  de 
nos  médecins  illustres,  ayant  du  goût  et  sachant  écrire,  —  c'est  le  cas 
de  plus  d'un,  —  se  donnant  un  de  ces  jours  la  peine  d'examiner  et  de 
réduire  à  sa  valeur  vraie  la  soi-disant  physiologie  des  matérialistes,  ar- 
rachant à  ces  prétendus  savans  la  robe  de  docteur  dont  ils  s'affublent 
pour  imposer  à  une  galerie  ignorante.  Quel  déchet  ce  jour-là  dans  la 
théorie  des  tempéramens,  dans  les  «  innéités,  »  dans  les  «  élections  du 
père  ou  de  la  mère,  »  dans  les  «  hérédités  en  retour,  »  dans  les  «  mé- 
langes-fusion, ))  dans  les  «  mélanges-équilibre,  et  dans  les  «  mélanges- 
dissémination  »  sans  parler  de  tout  le  reste,  et  que  je  sais  de  gens  qui 
riraient  de  bon  cœur,  et  d'autres  qui  ne  riraient  pas!  Mais  ce  n'est  pas 
aux  crititiues  littéraires  à  faire  cette  besogne. 
Ce  qu'ils  ont  à  dire  le  voici.  Que  l'homme  ait  une  âme  ou  non,  qu'il 
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soit  libre  ou  non,  il  a  cii  (out  cas  rilhision  de  l'àme  et  l'illusion  de  la 
liberté.  Que  ses  passions  soient  on  non  les  conséquences  de  son  tempé- 
rami^nt,  il  éprouve  des  passions,  il  leur  cède  ou  leur  résiste.  La  pein- 
ture de  ces  mouvemcns  intérieurs,  leurs  effets,  les  rencontres  comiques 
ou  terribles  des  caractères,  des  intérêts,  des  passions,  voilà  le  vrai  do- 
maine du  romand  r  comme  de  l'aut-ur  dramatique.  Que  m'importe  à 
moi,  spectateur,  que  Phèdre  soit  atteinte  ou  non  d'une  maladie  hysté- 
rique? C'est  l'îiffaire  du  médecin  chargé  de  sa  santé.  Ce  qui  me  préoccupe 
moi,  c'est  de  savoir  quels  effets  vont  sortir  de  son  amour  furieux,  quels 
ravages  cet  amour  exercera  sur  sa  conscience,  et  si  l'inoocent  Ilippo- 
lyte  périra.  Que  m'importe  à  moi  lecteur  de  savoir  si  Claude  Frollo 
est  fou  on  non,  si  son  vœu  imprudent  de  chasteté  a  amené  peu  à  peu 
à  rélat  d'idée  fixe  chez  lui,  jusqu'à  obstruer  son  cerveau,  l'obsession  de 
la  luxure?  Ce  qui  m'intéresse  c'est  de  savoir  si  la  pauvre  Esmeralda  va 
être  la  victime  de  sa  haine.  L'artiste  n'est  pas  un  savant  qui  recherche 
les  causes;  sa  tâche  à  lui  c'est  de  peindre  les  effets,  de  faire  jaillir  de 
son  œuvre  l'émotion,  douce  ou  terrible,  qui  tour  à  tour  nous  prend  en 
face  de  la  x'ia  elle-même,  de  remuer  nos  cœurs,  de  nous  attendrir,  de 
nous  faire  sourire  ou  frémir.  Hé  î  sans  doute  je  sais  bien  que  ce  sont 
des  muscles  et  des  ten  Ions  qui  déterminent  fhacun  d"  nosmouvemens; 
que  les  corps  se  composant  d'os  et  de  chair,  de  globules  sanguins  qui 
incessamment  vont  et  viennent  portés  par  la  circulation.  Mais  que  me 
font  ces  os,  ces  tendons,  ces  muscles  et  ces  globales  quand  je  regarde 
l'Ecole  (VAlhincs,  les  Noces  de  Cana,  ou  V Entrée  des  croisés  à  fGonstan- 
tinople.  Sont-C3  "leurs  attaches  et  leurs  mouveme  is  que  j'y  viens  étudier; 
ou  bien  est-;'e  une  impression  de  beauté  et  d'harrao  lie,  ou  la  repré- 
sentation puissante  de  quelque  grand  drame  de  l'histoire  qui  je  suis 
venu  deiDander  à  l'œuvre  d'art  et  que  je  lui  suis  reconnaissant  de  m'a- 
voir  donnée? 

Je  ne  reprodie  pas  aux  naturalistes  de  nous  peindre  le  vice;  mais  je 
leur  re|>ro.:he  de  n-î  guère  nous  montrer  sous  ce  nom  que  la  maladie 
phy>ique.  Ce  que  je  leur  reproche  ensuite,  c'est  do  ne  voir  guère  dans 
la  réalité  que  le  vice.  J'accorde  qu'il  existe,  qu'il  tient  même  dans  l'hu- 
manité une  large  place.  Mais  est-il  donc  vrai  qu'il  tienne  toute  la  place? 
Le  romantisme  avait  peut-être  peint  les  hommes  et  les  femmes  plus 
beaux  qu'ils  ne  le  sont.  Est-ce  une  raison,  quand  on  se  donne  comme 
programme  l'étude  fidèle  de  la  réalité,  de  passer  à  l'autre  extrême,  et  de 
les  peindre  plus  laids  que  nature  ?  Notre  société  française,  notre  so- 
ciété parisienne  même,  —  la  seule  que  nos  naiuralistes  semblent  con- 
naître d'ailleurs,  —  n'est  pas  sans  doute  une  perfection  idéale,  ni  même 
relative.  Elle  n'est  pourtant  pas  aussi  pourrie  qu'on  nous  le  dit.  Nous  y 
connaissons  tous,  sans  nous  compter,  bon  nombre  d'honnêtes  gens.  Il 
s'y  accomplit  tous  les  jours  des  actes  de  dévoûment  et  d'héroïsme.  On 
en  pourrait  trouver  la  preuve  jusque  dans  ks  faits  divers  de  la  troisième 
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page  des  journaux,  qui  n'ont  pas  cependant  pour  mandat  de  rapporter 
surtout  les  belles  actions.  Pourquoi  ne  pas  voir  le  bien  comme  on  voit 
le  mal?  Pourquoi  se  boucher  volontairement,  en  face  de  la  réalité  un 
des  deux  yeux,  celui  qui  apercevrait  la  vertu  à  côté  du  vice?  Je  ne  sais 
quel  plaisir  on  peut  trouver  à  repr^'scnter  comme  si  profondément  dé- 
gradée une  iiumanilé  à  laquelle,  quoi  que  l'on  fas-e,  on  appartient,  et 
une  socit'lé  où  l'on  vit  volontairement.  Il  n'est  pas  jusqu'à  leurs  mons- 
tres, j'allais  dire  leurs  héros,  que  ces  messieurs  ne  peignent  plus  noirs 
qu'ils  ne  sont.  Je  ne  sais  si  l'on  a  jamais  vu  une  femme,  même  arrivée 
à  cette  crise  redoutable  de  la  quarantième  année,  tombant  tout  d'un 
coup,  sans  transition,  sans  explication,  sans  cause,  après  une  vie  hon- 
nête et  ré^nilière,  à  une  aussi  lamentable  dégradation  que  celle  dont 
l'un  d'eux  nous  a  dit  l'histoire.  Je  ne  crois  pas  que  l'on  ait  jamais  vu  un 
père,  même  possédé  de  l'idée  fixe  de  diriger  les  ballons,  imaginant 
une  combinaison  aussi  méchante  et  compliquée  que  celle  que  nous 
avons  vue  ailleurs  pour  se  débarrasser  de  ses  filles  et  hériter  d'elles. 
J'imagine  qu'on  aurait  quelque  peine  à  nous  montrer  le  «  document 
humain  »  dont  on  s'est  servi  en  ces  occasions.  Les  dramaturges  roman- 
tiques à  l'imagination  sombre  et  dont  on  se  moque,  n'ont  jamais  rien 
inventé  de  plus  horrible.  Quand  on  a  la  prétention  de  «  faire  vrai,  »  il 
ne  faudrait  charger  personne,  pas  même  les  scélérats. 

Si  les  rom;^ns  naturalistes  étaient  l'exacte  peinture  de  la  société  fran- 
çaise, en  vérité  il  sérail  bien  inutile  d'essayer  de  sauver  cette  société; 
on  n'y  trouverait  pas  les  cinq  justes  qui  eussent  suffi  au  salut  de  So- 
domc.  Elle  tomberait  d'elle-même  en  dissolution,  à  moins  que  le  feu 
du  ciel  ne  se  chargeât  d'en  faire  bonne  et  prompte  justice.  Le  bon  Dieu 
heureusement  a  d'autres  moyens  d'information  que  les  romans  natura- 
listes, et  s'il  les  lit,  ce  dont  il  est  permis  de  douter,  il  sait  ce  qu'ils 
valent.  Mais  on  les  lit  ailleurs  qu'au  ciel,  en  des  endroits  oîi  l'on  est 
moins  en  état  de  les  contrôler  et  où  du  reste  on  ne  demande  pas  mieux 
que  de  les  croire  sur  parole.  Il  y  a  sur  la  terre  des  gobe-mouches  qui 
prennent  au  pied  de  la  lettre  tout  ce  qu'il  plaît  à  des  écrivains  français 
d'écrire  sur  la  société  française,  ou  plutôt  contre  elle,  et  il  y  a  de  sa- 
vans  politiques  qui  trouvent  leur  compte  à  entretenir  ces  gobe-mouches 
dans  leur  douce  candeur.  Ils  signalent  à  leur  vertueuse  in  iignation  ces 
portraits  comme  autant  d'exactes  photographies;  ils  leur  demandent  ce 
qu'il  faut  penser  d'une  société  qui  inspire  de  tels  livres  et  de  celle  qui 
les  admire.  Tout  le  vocabulaire  des  prophètes,  tout  celui  de  l'Apoca- 
lypse est  réédité  et  enrichi  même  pour  qualifier  la  nouvelle  Babylone. 
J'avoue  que  c'est  une  des  choses  que  je  pardonne  le  moins  aisément  à 
nos  roiiianciers  nouveaux.  Nous  savons  ici  à  quoi  nous  en  tenir  sur  la 
vérité  générale  de  leurs  portraits,  et  eux-mêmes  au  fond  savent  bien 
qu'ils  n'ont  représenté,  en  les  exagérant,  que  certaines  exceptions  mons- 
trueuses. Mais  ils  ne  doivent  point  espérer  d'être  lus  au  dehors,  où  ils 
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sont  goûtés,  assure-t-on,  plus  même  qu'ils  ne  le  sont  clifz  nous,  avec 
cette  discrétion  clairvoyante.  Ils  cèdent  plus  que  de  raison  à  celte  ten- 
tation toute  française  de  frapper  fort  quand  on  frappe  sur  les  siens,  et 
de  forcer  la  couleur  de  la  satire.  Peut-être  autrefois  encore  la  manie 
était  excusable;  mais  depuis  quelques  années  les  choses  ont  chringé. 
L'amour-propre  des  vaincus  a  le  droit  d'être  un  peu  susceptible;  le  seul 
bion  qui  leur  reste,  c'est  leur  réputation  :  elle  ne  saurait  leur  être  trop 
précieuse.  Je  ne  demande  pas  aux  Français  de  ne  plus  médire  de  leur 
pays,  mais  je  crois  qu'il  serait  patriotique  à  eux  de  ne  pas  le  calom- 
nier. 

J'arrive  au  second  caractère  de  resthétiquc  naturaliste,  à  sa  préfé- 
rence marquée  pour  les  personnages  populaires;  il  serjit  plus  juste  de 
dire  pour  les  ouvriers  et  ouvrières  de  nos  ateliers  p:irisiens  :  car  en 
fait  de  peuple  on  ne  nous  a  guère  montré  jusqu'ici  que  cela.  Lo  cercle 
d'observation  naturaliste  s'arrête  volontiers  à  l'enceinte  des  fortifica- 
tions; ses  romanciers  n'ont  guère  regardé,  et  le  plus  souvent  ne  parais- 
sent même  pas  soupçonner,  les  millions  d'êtres  qui  au-delà  labourent, 
sèment  et  récoltent,  et  qui  sont  en  réalité  le  vrai  peuple  français,  le 
fond  solide  où  sans  cesse  la  race  se  renouvelle. 

Je  conviens  que  les  cla-ses  populaires  ont  leur  droit  de  cité  tout 
comme  les  autres  dans  la  république  de  l'art.  Je  conviens  encore  qu'on 
ne  leur  a  pas  toujours  fait  leur  juste  place.  Le  drame  et  la  comédie  sont 
partout  :  partout  où -il  y  a  des  hommes  ils  aiment,  ils  sentent,  ils  souf- 
frent. Les  pleurs  d'une  cuisinière  valent  celles  d'une  grande  durae. 
J'accorde  que  les  romanciers  nous  ont  plus  d'une  fois  fatigues  avec  leurs 
marquises  et  leurs  comtesses;  il  en  est  que  la  qualité  entête  tout  sim- 
ples bourgeois  qu'ils  soient  nés,  et  qui,  comme  tel  per^onnage  de  Mo- 
lière «  ne  prirlcnt  jamais  que  duc,  prince  ou  princesse.  »  Ce  n'est 
pourtant  pas  une  raison,  ici  non  plus,  d'aller  à  l'excès  contraire  et  de  ne 
nous  montrer  désormais  que  des  ruelles  de  faubourg,  des  mansardes  ou 
des  loges  de  portier.  Si  les  drames  humains  se  passent  surtout  dans  la 
conscience,  si  c'est  là  qu'est  le  véritable  intérêt  littéraire,  ces  drames 
sont  particulièrement  attaclians  là  où  la  conscience  est  la  plus  complexe 
et  la  plus  développée.  Ce  sont  les  êtres  auxquels  leur  éducation  et  leurs 
loisirs  permettent  le  mieux  de  se  regarder  vivre  et  de  s'analyser  eux- 
mêmes  qui  seront  toujours,  en  thèse  générale,  les  mieux  faits  pour  of- 
frir des  suj  -ts  d'étude  aux  romanciers  comme  aux  auteurs  dramatiques. 
L'un  des  instigateurs  du  mouvement  naturaliste,  M.  Edmond  de  Con- 
court, eiïriyé  de  la  direction  à  peu  près  exclusive  qu'a  suivie  ce  mou- 
vement, a  fini  tout  dernièrement  par  se  fâcher  presque  rouge,  et  par 
dire  assez  vertement  son  fait  à  la  jeune  école.  Il  l'a  avertie  que  ce  n'était 
pas  tout  l'art  et  toute  l'humanité  que  la  Cité-Dorée,  la  Boule-Noire  ou 
la  rue  de  la  Goutte-d'Or,  qu'il  y  avait  autre  chose  dans  Paris  que  Belle- 
ville  ou  le  quartier Mouffetard,  et  que  le  roman  contempirain  n'aurait 
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vraiment  donné  sa  mesure  que  lorsqu'il  aurait  su  représenter  une  Pa- 
risienne de  nos  jours  avec  toute  l'élégance  de  sa  vie  et  toute  la  délica- 
tesse de  ses  sensations.  M.  Edmond  de  Concourt  s'est  même  du  coup 
frappé  quelque  peu  la  poitrine  :  il  est  convenu  que  si  son  frère  et  lui 
avaient  donné  le  mauvais  exemple  qu'on  avait  trop  suivi  et  commencé 
par  écrire  Germinie  Lacerteux,  c'est  qu'ils  avaient  succombé  à  la  tenta- 
tion de  traiter  d'abord  les  «  sujets  faciles.  » 

«  Sujets  faciles  »  est  bien  dit.  Il  ne  faut  pas  en  effet  un  bien  grand  ef- 
fort ni  même  un  travail  bien  long  pour  découvrir  quelque  chose  d'inédit 
sinon  de  nouveau  dans  les  rayons  de  la  grande  ruche  ouvrière  pari- 
sienne, et  se  figurer  que  l'on  enrichit  son  siècle  de  précieux  «  documens 
humains.  »  Depuis  r Assommoir  de  M.  Zola,  les  lavoirs  de  Paris  n'ont 
plus  de  mystères,  la  profession  de  zingueur  et. celle  de  soudeur  en  mé- 
taux n'ont  plus  de  secrets,  comme  depuis  le  Ventre  de  Paris  l'arrière- 
boutique  du  charcutier  où  l'on  fait  le  boudin,  et  le  sous-sol  du  coin  des 
Halles  où  l'on  plume  la  volaille,  n'en  avaient  plus.  Nous  voici  mainte- 
nant initiés  à  tout  ce  qui  passe  dans  un  atelier  de  brocheuses.  On  peut 
continuer  quelque  temps  encore  avant  d'avoir  épuisé  la  série  des  corps 
de  métiers.  Attendons  de  précieuses  révélations,  qui  ne  suiraient  man- 
quer de  venir,  sur  la  tannerie,  la  corroirie,  les  égouts  et  les  abattoirs. 
Quand  on  nous  aura,  par  le  menu,  fait  connaître  la  fabrication  de  tous 
les  articles  de  Paris,  quand  on  aura  passé  en  revue  tous  les  travailleurs 
du  jour  et  de  la  nuit,  il  faudra  cepeniant  trouver  autre  chose  en  fait 
de  «  documens  humains,  »  à  moins  qu'on  n'aime  mieux  se  redire.  Nos 
romans  modernes  forment  ainsi  comme  une  rallonge  au  livre  de 
M.  Maxime  Du  Camp  sur  Paris  et  ses  organes.  On  pourra  extraire  de 
chacun  des  détails  précis  sur  l'exercice  des  profes>ion3.  Ils  pourront 
servir  à  composer  quelque  Dictionnaire  de  la  conversation, une  nouvelle 
collection  de  «  manuels  Roret,»  à  moins  que  précisément  ils  n'aient  com- 
mencé par  sortir  de  ces  dictionnaires  et  de  ces  manuels. 

Si  je  trouvais  dans  ces  livres  nouveaux  une  profonde  sympathiî  pour 
les  humbles  et  les  déshérités  de  notre  société,  je  me  sentirais  disposé  à 
leur  égard  à  une  certaine  indulgence;  mais  je  l'avouerai  franchement, 
j'y  trouve  plus  de  curiosité  que  d'intérêt  véritable.  J'entends  bien  ce 
que  l'on  nous  dit  :  nous  vivons  dans  une  démocratie,  et  la  France  est 
une  république.  Le  souverain  actuel  a  nom  :  sa  majesté  le  suffrage  uni- 
versel, et  le  suffrage  universel  est  peuple  surtout;  c'est  donc  du  pauple 
surtout  que  doit  s'occuper  une  littérature  démocratique.  Ah!  le  beau 
mot  et  quïl  fait  bien  dans  un  programme!  Mais  hélas!  nous  avons  été 
si  souvent  payés  de  mots  que  nous  nous  défions  aujourd'hui  de  cette 
monnaie;  avant  de  l'accepter  pour  bon  argent,  nous  demandons  à  l'es- 
sayer d'abord.  Quoi  vraiment,  messieurs,  vous  êtes  des  démocrates  et 
des  amis  du  peuple!  En  vérité,  à  vous  lire,  on  ne  s'en  douterait  pas. 
Le  vrai  peuple  de  Paris  seulement,  avec  ses  enthousiasmes,  irréfléchis 
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mais  généreux,  sa  soif  de  justice,  sa  charité  simple  et  touchante,  sa 
vaillance  à  la  besogne  si  rude  qu'elle  soit,  ses  vertus  de  famille  solides, 
malgré  bien  des  irrégularitt'^s  d'état  civil  et  jusqu'en  ces  irrégularités, 
noas  l'avez-vous  jamais  montré?  Votre  peuple  à  vous,  c'est  une  bête 
tour  à  tour  brute  ou  féroce,  proie  livrée  d'avance  à  toutes  les  convoitises, 
h  toutes  les  contagions,  à  tous  les  vices.  Si  votre  peuple  était  le  vrai 
peuple,  il  n'y  aurait  plus  qu'à  quadrupler  le  nombre  des  hôpitaux  et  à 
décupler  celui  des  sergcns  de  ville.  Une  seule  chose  le  pourrait  con- 
soler :  c'est  que  le  reste  de  la  société,  quand  vous  y  touchez,  ne  paraît 
pas  valoir  mieux  que  lui. 

Non,  ce  n'est  pas  le  vrai  peuple  que  l'on  peint;  ce  n'est  pas  davantage 
pour  lui  que  l'on  écrit.  On  n'est  pas  ému  de  ses  misères  et  désireux  d'y 
porter  n  mède.  On  n'a  point  été  conduit  par  une  pensée  philanthropique 
et  populaire.  Ce  n'e-t  pas  au  peuple  que  s'adressent  les  livres  où  il  est  en 
scène.  Ils  sont  faits  nu  contraire  pour  un  public  appartenant  à  ces  classes 
que  l'on  appelle  les  clauses  supérieures,  qui  s'intitulent  elles-mêmes  les 
classes  dirigeantes.  Pour  piquer  leur  curiosité  blasée,  on  leur  offre  un 
nouveau  ragoût.  Les  belles  dames  du  xvin*  siècle,  lasses  de  la  poudre 
et  des  paniers,  trouvaient  une  distraction  h  se  déguiser  en  bergères: 
Florian  leur  arrangeait  des  idylles  eurubannées.  On  promenait  à  Tnanon 
des  agneaux  bien  lavés;  la  cour  y  allait  boire  du  1  it  m  grande  pompe. 
La  mode  est  inverse  aujourd'hui,  mais  non  pas  différente  :  les  ennuyés, 
et  les  raffinés  ont  besoin  de  quelque  ri'gal  étr^inge  pour  réveiller  leur 
appétit  languissant.  Voici  le  piment  attendu.  On  leur  montre  des  filles 
de  trottoir,  des  mauvais  lieux,  des  ouvriers  ignobles  et  des  souteneurs. 
On  fait  danser  devant  eux  des  ilotes  ivres,  on  les  mène  voir  des  des- 
centes de  laCourtille.  Pour  que  rifn  ne  manque  au  spectacle,  l'argot  dans 
ce  qu'il  a  de  plus  sot,  de  plus  abject  même,  est  mis  de  la  partie.  On 
s'ingénie  à  recueillir,  non-seulement  les  vulgarités,  mais  les  indécences 
qui  peuvent  tomber  des  bouches  déchues  et  dégradé' s.  C'est  un  spec- 
tacle comme  un  autre,  comme  celui  de  ces  arènes  de  barrière  oij  cer- 
taine belle  soci''té  allait  voir  il  y  a  quelques  années  un  bull  cassant  les 
reins  à  des  douzaines  de  rats.  Le  spectacle  est  nouveau,  il  émoustille, 
il  plait.  On  est  ravi  et  l'on  bat  des  mains:  voilà  l'une  des  causes, et  non 
la  moins  puissante,  de  ce  succès  dont  on  est  si  fier,  de  ces  éditions 
innombrables  que  l'on  fait  sonner  si  haut. 

Il  faut  conclure,  et  la  chose  n'est  pas  malaisée.  Le  natu'-alisme,  au 
point  de  vue  de  la  doctrine  littéraire,  a  inventé  peu  de  chose.  11  y  a 
deux  cents  ans  passés  que  Boileau,  l'homme  qui  certes  prétendit  le 
moins  à  l'honneur  d'avoir  inventé  quoi  que  ce  soit,  disait  en  son  Art 
poétique  aux  auteurs  comiques  ses  contemporains: 

Que  la  nature  donc  soit  votre  étude  unique. 

Au  point  de  vue  du  fait,  il  en  est  un  peu  différemment.  Parmi  les 
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phénomènes  de  la  nature,  parmi  les  «  documens  humains,  »  le  natura- 
lisme a  opéré,  comme  l'on  dit  aujourd'hui  volanlicrs,  sa  «  sélection  »  à 
lui,  et  c'est  cette  sélection  que  nous  demandons  la  permission  de  ne 
pas  admirer  sans  réserve.  Nous  lui  reprochons  d'avoir  sjsiémaiiquement 
exclu  touie  une  partie  de  la  réalité,  et  la  plus  noble,  la  plus  intéres- 
sante, celle  qui  enferme  le  plus  de  vérité  humaine  et  générale.  Ayant 
le  choix,  il  a  eu  la  main  assez  malheu.euse  pour  préférer  la  part  de 
Marthe  et  délaisser  celle  de  Marie. 

Même  à  cet  égard,  la  moins  justiûie  de  ses  prétentions,  c'est  de  se 
présenter  à  nous  comme  une  école  nouvelle.  Il  n'est  pas  un  point  de 
départ,  il  tst  un  point  d'arrivée.  Ce  n'est  pas  une  évofution  qui  com- 
mence :  il  nous  montre  au  contraire  le  dernier  terme  d'une  évolution 
qui  finit.  Il  se  trompo  singulièremftnt  sur  lui-mè;ne  quand  il  se  croit 
l'avènement  de  la  méthode  scientifique  dans  la  littérature  ;  il  se  trompe 
quand  il  se  croit  jeune;  il  a  tout  au  contraire  et  les  impuissances  et  les 
raffinemens  de  la  vieillesse.  Son  précurseur  ce  n'est  pas,  comme  il  le 
dit,  Balzac.  Qu'il  laisse  en  paix  cette  grunde  mémoire.  C'est  M.Flaubert, 
c'est  Ernest  Ft-ydeau,  ce  sont  MM.  de  Goncoart,  c'est  M.  Alexandre  Dumas 
fils,  qui  lui  ont  ouvert  la  voie  oii  il  marche.  C'est  de  ces  maîtres  qu'il 
a  reçu  son  impulsion;  c'est  d'eux  qu'il  tient  ses  curiosités  et  ses  mé- 
thodes d'observation.  Au  début  il  s'est  appelé,  il  y  a  vingt-ciuq  ans,  le 
réalisme;  il  aime  mieux  s'appeler  aujourd'hui  d'un  nom  nouveau.  II  n'a 
changé  ni  d'humeur,  ni  de  tempérament  en  changeant  d'état  civil.  Il  a 
beau  se  dire  et  se  croire  peut-être  républicain,  il  est,  à  prononcer  le  vrai 
mot,  la  littérature  du  second  empire  qui  survit  à  Se  lan  et  achève  son 
mouvement  logique  et  fatal.  Il  en  est  aujourd'hui  à  sa  dernière  incar- 
nation; je  ne  vois  vraiment  pas  comment  il  s'y  pourrait  prendre  pour  se 
transformer  encore,  aller  plus  loin  qu'il  n'est  allé  et  trouver  désormais 
le  moyen  de  nous  étonner.  Il  n'est  pas  d'avatars  qui  n'aient  un  terme, 
et  je  croîs  que  si  quelque  chose  est  proche,  c'est  une  réaction. 

Aussi  ai-je  entendu  sans  grande  émotion  la  sommation  hautaine  qui 
nous  a  été  récenmient  adressée  :  «  La  république  sera  naturaliste  ou 
elle  ne  sera  pas.  »  Non,  le  naturalisme  n'est  point  le  jeune  officier  d'a- 
venir destiné  à  être  bientôt  général.  11  ne  fera  pas  de  18  brumaire; 
il  ne  gagnera  point  de  bataille  d'Austerlitz.  J'ai  peu  de  goût  pour  les 
prophéties,  et  cependant  je  formulerais  volontiers  celle-ci  :  «  La  répu- 
blique sera  autre  chose  que  naturaliste  ou  elle  ne  sera  pas.  »  Ce  n'est 
pas  du  fond  d'où  est  sortie  la  Marseillaise  qu'est  sorti  le  naturalisme. 
Quand  je  regarde  les  paysans  de  Millet,  de  M.  Jules  Breton  ou  de 
M.  Bastien  Lepage,  les  statues  de  M.  Antonin  Mercié  ou  de  M.  Dela- 
planche,  je  sens  qu'il  y  a  là  une  façon  saine  et  robuste  de  regarder  la 
nature;  il  me  semble  pressentir  là  comme  un  art  nouveau,  plein  d'es- 
pérances et  de  promesses,  original  sans  renier  les  traditions,  déjà  grand 
et  qui  doit  grandir  encore;   celui-là  fortifie  les  cœurs  et  les  intelli- 
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gence'î.  Rien  de  semblable  ne  m'apparaît  dans  les  œuvres  littéraires  de 
l'école  naturaliste.  Elle  trouble,  inquiète,  irrite  tour  à  tour;  elle  ne 
connaît  ni  la  paix  ni  la  sérénité  :  elle  peint  des  malades,  elle  est  une 
malade  elle-même.  Elle  est  l'incarnation  d'une  époque  tourmentée  et 
fiévreuse;  elle  a  la  fièvre  et  s'applique  à  nous  la  doiiutr  àtous.  Hélas!  de- 
puis vingt-cinq  an>,  nos  nerfs  n'ont  été  que  trop  agités,  nos  consciences 
aujourd'hui  ne  sont  que  trop  ébranlées.  Ce  que  demande  notre  société, 
c'est  le  calme;  ce  dont  elle  a  besoin,  c'est  la  santé.  Les  écrivains  utiles 
à  la  France,  ceux  aussi  qui  prendront  sur  elle  un  durable  empire,  ceux 
qui  l'aideront  à  se  relever  et  auront  place  dans  sa  reconnaissance,  ce 
sont  les  écrivains  qui  lui  referont  une  âme  virile.  Ceux-là  ne  lui  vien- 
dront pas  de  l'école  naturaliste.  Ils  seront  des  naturalistes  au  sens  vrai 
du  mot,  des  ob:;ervateurs  de  la  réalité,  mais  occupés  d'autre  chose  que 
de  décrire  les  verrues  des  visages  ou  d'observer  complaisamment  de 
vilains  cas  pathologiques.  La  république  n'a  pas  de  raison  d'être,  si  elle 
n'est  pas  le  gouvernement  où  les  âmes  sont  le  plus  viaiment  fières  et 
libres  :  une  démocratie  qui  n'aurait  pas  la  passion  de  la  beauté  et  de 
la  grandeur  morale  serait  la  plus  honteuse  déchéance  de  l'humanité. 
Les  artistes  de  la  démocratie  athénienne,  celle  qui  est  restée  la  gloire 
du  monde,  s'app'  laicnt  Ictinus,  Phidias,  Myron,  Scopas,  Praxitèle;  ses 
poètes  s'appelaient  Sophocle,  Euripide,  Ménandre;  si  s  orateurs  Périclôs 
et  Démosthène  :  ils  auraient  désavoué  les  n.ituralistes,  et  les  naturalistes 
le  leur  rendent. 

Attendons  et  laissons  passer  le  sabbat.  Le  naturalisme  a  un  ennemi 
plus  redoutable  que  ses  adversaires,  à  savoir  lui-même.  Quand  il  aura 
péri  sous  ses  propres  excès  et  n'appartiendra  plus  qu'à  l'histoire,  les 
critiques  feront  alors  du  récit  de  sa  grandeur  et  de  sa  décadence  un 
curieux  chapitre  des  livres  que  lira  le  xx^"  siècle.  Ils  montreront  pour 
quelles  raisons  la  mode  l'a  tour  à  tour  subi,  acclamé,  puis  abandonné. 
Ils  auront  quelque  peine  peut-être  à  faire  comprendre  à  leurs  lecteurs 
et  les  colères  et  les  enthousiasmes  qu'il  a  soulevés.  Us  diront  qu'avec  tous 
ses  défaits  il  a  cependant  rendu  quelque  service  aux  lettres  françaises, 
qu'il  a  achevé  la  ruine  de  cerlaines  conventions  déjè  fortébranléis,  qu'il 
a  déblav  é  le  terrain  pour  d'autres  qui  sont  venus  après  et  préparé  la  voie  à 
un  art  plus  libre.  Peut-être  y  aura-t-il  alors  encore,  après  le  désastre  du 
système  littéraire,  un  écrivain  que  le  grand  naufrage  n'aura  point  em- 
porté, auquel  les  amis  de  la  littérature,  presque  également  attirés  et 
repoussés  par  lui,  feront  une  place  dans  leurs  bibliothèques.  On  conti- 
nuera cependant  de  le  lire,  non  à  cause  de  ses  théories,  mais  en  dépit 
d'elles,  pour  la  vigueur  de  ses  peintures,  pour  la  puissance  de  ses  con- 
ceptions, pour  la  far^on  magistrale  dont  il  a  souvent  manié  la  langue 
française.  C'est  la  grâce  que  je  lui  souhaite,  et  malheureusement  la 
seule  que  je  puisse  lui  souhaiter. 

Chaules  BiGor. 
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Théâtre  complet  de  M.  Eugène  Labiche,  première  série.  10  vol.  in-18. 
Paris  1879,  Calmann  Lévy. 

Voici  un  phénomène  singulier  :  trente  ou  quarante  années  durant, 
sur  des  scènes  réputées  à  bon  droit  secondaires,  ou  même  inférieures, 
un  auteur  dramatique  a  produit  des  pièces  applaudies;  ses  inventions 
ont  fait  fortune,  ses  mots  ont  fait  proverbe,  son  genre  a  presque  fait 
école,  et  son  amusant  répertoire  a  défrayé  déjà  la  gaîté  de  plusieurs 
générations;  en  effet,  il  est  passé  maître  dans  l'art  de  provoquer  le  gros 
rire,  le  fou  rire,  ce  rire  qui  se  prend  à  tout  dès  qu'il  est  une  fois  lancé, 
qui  n'instruit  sans  doute,  ni  n'amène  la  réflexion  à  sa  suite,  ni  n'égaie 
peut-être,  au  vrai  sens  du  mot,  mais  au  moins  qui  dilate,  et  pour 
employer  la  seule  langue  ici  qui  convienne,  ce  rire  qui  «  désopilerait 
la  rate  »  même  de  Timon  d'Athènes  ou  de  l'homme  aux  rubans  verts, 
grands  misanthropes,  comme  on  sait,  et  forcenés  atrabilaires.  Là-dessus, 
un  beau  jour,  notre  auteur,  cédant  aux  sollicitations  d'un  confrère, 
,  publie  son  Théâtre  complet,  et  la  critique,  dans  cette  ample  collection 
de  joyeusetés,  tout  à  coup,  découvrant  ce  que  personne  encore  ne  s'était 
avisé  d'y  voir,  proclame  à  son  de  trompe  qu'un  héritier  de  Molière 
nous  est  né,  que  le  Chapeau  de  paille  d'Italie,  la  Cagnotte,  la  Sensi- 
live,  le  Voyage  de  31.  Perrichon,  sont  tout  uniment  chefs-d'œuvre 
trop  longtemps  méconnus  d'observation  comique,  satirique,  voire  plii- 
losophique,  et  que  décidément  l'auteur  de  5i  jamais  je  te  pince!.. 
manque  à  la  gloire  de  l'Académie  française.  Lui  cependant,  là-bas,  au 
fond  de  sa  Sologne,  tranquille,  et  bien  innocent  du  bruit  que  Ion 
mène  autour  de  son  nom,  modère  haiiilement  l'enthousiasme  de  ses 
admirateurs.  Il  consent  volontiers  qu'on  l'appelle  «  notre  premier  pro- 
ducteur de  gaz  exhilarant  ;  »  il  ne  souffre  pas  encore  qu'on  le  compare 
à  Molière.  Et  vraiment,  que  pourrait-il  davantage?  Voudriez-vous  pas 
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qu'il  eût  empêché  l'Odéon  d'ouvrir  sa  campagne  d'automne  par  le  Voyage 
de  M.  Perrichon?  Vous  prétendriez  peut-être  qu'il  eût  interdit  au  Palais- 
Royal  de  reprendre  la  Cagnollc,  aux  ISouveautés  de  jouer  les  Trnite  mil- 
lions de  Gladialor?  ou  vous  aimeriez  encore  qu'il  eût  signifié  défense  à 
son  heureux  éditeur  de  lui  promettre  par  avance,  dans  les  annonces  de 
librairie,  les  suffrages  académiques?  Eh  donc? 

Des  amis  qu'il  a  faits  le  rendez-vous  coupable, 
Et  quand  pour  le  pousser  ils  font  de  doux  efTorts, 
Prendra-t-il  un  bâton,.. 

pour  les  en  remercier? 

S'étonner  de  ce  tapage,  de  cet  excès  d'admiration  et  de  ce  déborde- 
ment de  louanges,  ce  serait  mal  connaître  noire  t^■mps.  «  Un  auteur  dra- 
matique est  sous  la  sauvegarde  des  sociétés  pour  lesquelles  le  spectacle 
est  un  amusement  ou  une  ressource.  »  Cet  aphorisme  de  Voltnire,  —  à 
moins  qu'il  ne  suit  de  Gondorcet,  —  vous  explique  pourquoi  le  patriarche 
de  Ferney  termina  par  Inné  la  carrière  que  l'élève  du  P.  Purée,  «oixante 
années  devant,  avait  commencée  par  Œdipe.  Il  vous  explique  aussi  pour- 
quoi même  les  plus  hostiles  à  la  candidature  académique  de  Tauteur 
(ÏEdgard  et  sa  Bonne  ou  de  Mon  Isménie  gardent  et  garderont  sans  doute 
jusqu'au  bout  un  silence  prudent.  Tout  ce  qui  touche  au  théâtre,  de  près 
ou  de  loin,  est  comme  engagé  dans  les  lois,  cumme  lié  par  les  us  et  cou- 
tumes d'une  ^ortc  de  «  maçonnerie.  »  Nous  entendons  bien  parler  quel- 
quefois de  rivalités  de  coulisses;  il  est  même  pos^ble,  tant  est  grande 
l'humaine  faiblesse ,  qu'un  auteur  à  succès  ne  voie  pas  tojjours  de 
bon  œil  le  succès  d'un  confrère.  iN'importe,  et  contre  l'ennemi  commun, 
dès  qu'on  le  signale  à  l'horizon,  tous  ensemble,  —  auteurs,  directeurs, 
acteurs,  décorateurs,  machinistes,  costumiers,  figurans  et  buralistes, — 
ils  se  joignent,  se  serrent  et  font  cause  commune.  Ne  toucher  p;.3  à  VAs- 
socialion  des  ariistcs  dramatiques  :  c'est  la  Société  des  auteurs  qui  crierait. 
Tel  est  le  secret  de  leur  force  à  tous,  et  de  la  véritable  douiination  que 
dans  une  grande  ville  comme  Paris  ils  exercent  sur  le  pubhc.  Ajoutez 
la  faveur  des  cercles  et  des  clubs,  ajoutez  la  complicité  de  cette  bour- 
geoisie qui  remplit  chaque  soir  les  petites  places,  passionnée  pour  le 
spectacle,  curieuse  de  la  pièce,  mais  surtout  curieuse  de  l'auteur, 
curieuse  de  l'acteur,  ce  sera  le  secret  de  cette  grande  popul.iriié  que 
donnent  les  succès  de  théâtre,  et  si  jamaia  M.  Libiche  doit  s'asseoir 
dans  un  fauteuil  académique,  ce  sera,  cruyez-le  bien,  le  secret  de  son 
élection. 

J'oubliais  ses  collaborateur?,  qui  se  nomment  légion,  qui  fêteraient  son 
triomphe  comme  ils  feraient  une  cenliéme  et  qui  considéreraient  son 
échec  comme  leur  échec  personnel.  Les  dix  volumes  jusqu'ici  publiés 
du  Théâtre  de  M.  Labiche  contiennent  cinquante-sept  pièces,  soit  en 
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tout  cent  douze  ac^es  :  il  n'y  en  a  que  quatre,  —  je  dis  quatre  actes,  — 
qui  soient  signés  de  lui  seul,  et  ce  ne  sont  pas  les  meilUurs.  C'est  une 
question  délicate  que  celle  de  la  collaboration,  et  pour  en  parler  doc- 
tement, je  sens  qu'il  faudrait  être  vaudevilliste  soi-même.  Au  moins 
peut-on  se  demander  si  c'est  vraiment  faire  œuvre  littéraire  que  de 
composer  ainsi  sous  une  raison  sociale.  Car  tout  n'est  pas  dit  quand 
on  a  constaté  que  toute  collaboration  est  un  concubilus,  qu'il  y  a  «dans 
^oui  conmbitus  un  mâle  et  une  femelle  »  et  que  a  Labiche  est  un  mâle.)) 
Si  j'avais  l'hoimeiir  d'être  aciidémicien,  je  crois  d'abord  que  je  n'écri- 
rais pas  cette  phrase,   et  j'aimerais,  —  puisqu'enfin  parmi  les  col- 
laborateurs de  M.  Labiche  il  en  est  qui  comptent,  M.  Gondinet  par 
exemple,  de  nombreux  et  brillans  succès,  —  j'aimerais  à  savoir  pour 
qui  je  vote,  je  voudrais  être  assuré  que  personne,  après  M.  Labiche, 
n'invoquera  comme  un  titre  le  Plus  heureux  des  trois,  et  qu'aucune 
candidature  à  venir  ne  me  mettra  dans  le  cas  de  répondre  «  que  j'ai 
déjà  nommé  quelqu'un  pour  cela.  »  Humble  spectateur  ou  simple  lec- 
teur, il  me  plairait  encore  assez,  quand  je  goûte  une  bonne  plaisan- 
terie du  A'isanlh7-(ype  et  l'Auvergnat,  de  savoir  si  c'est  à  M.  Labiche  ou 
si  c'est  à  M.  Siraudin  que  je  dois  la  reconnaissance  du  rire.  Certes,  si 
tous  les  follaboraieurs  de  M.  Labiche  ressemblaient  à  M.  Legouvé,  si 
dans  l'œuvre  commune  ils  imprimaient  tous  fortement,  comme  l'inven- 
teur de  l'Art  de  la  lecture,  leur  marque  personnelle,  il  n'y  aurait  pas  lieu 
seulement  de  poser  la  question.  Je  vais  voir  jouer  la  Cigale  chez  les 
fourmis:  il  s'agit  d'une  jeune  fille  à  marier,  d'une  bonne  petite  fillette 
bourgeoise  qu'il  faut  élever  à  la  dignité  d'une  alliance  aristocratique  : 
sait-elle  seulement  se  coiffer?  ou  sait-elîe  s'habiller?  et  vingt  autres 
détails  du  même  genre.  Tout  cela  M.  Labiche  a  pu  le  trouver,  mais  ici 
son  collaborateur  lui  fait  remarquer  sagement  «  qu'il  ne  suffit  pas  qu'une 
femme  soit  bien  coiffée...  bien  habillée  pour  plaire  à  un  honnête  homme, 
€t  le  rendre  heureux,  »  il  faut  encore  qu'elle  sache  lire;  voyons  donc 
comme  elle  se  tirera  d'une  lettre  de  M'"^  de  Sévigné  par  exemple.  «  Oh! 
oh  !  celui-là  ne  s'attend  pas  du  tout  ;  »  je  reconnais  ici  le  dada  de  l'oncle 
iobie,  je  veux  dire  la  manie  de  M.  Legouvé.  Lui  seul,  qui  jadis  avait 
trouvé  le  moyen  d'introduire  dans  Adrienne  Lecouvreur  une  faljle  de  La 
Fontaine,  était  capable  d'interpoler  dans   la  prose  de  M.  Labiche  une 
lettre  de  M"»»  de  Sévigné.  Mais  tous  les  collaborateurs  de  M.  Labiche 
n'ont  pas  ainsi,  comme  M.  Legouvé,  un  «  faire»  qu'on  reconnaisse  entre 
mille.  C'est  fâcheux,  parce  qu'il  y  a  de  petits  esprits  que  cette  confusion 
de  paternité  ne  laisse  pas  d'embarrasser  et  de  troubler  dans  leurs  juge- 
mens.  Cela  les  gêne  de  songer  que,  s'ils  relèvent  quelque  part  une 
plaisanterie  d'un   goût  douteux,  un  couplet  d'une  langue  incertaine, 
M.  Labiche  en  rira  là-bas  et  dans  son  par-dedans  répondra  que  juste- 
ment le  couplet  est  de  M.  Marc  Michel,  par  exemple,  ou  la  plaisanterie 
■4e  xM.  Delacour.  C'est  fâcheux,  parce  que,  si  ces  détails  n'imponent  guère 
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au  public,  une  Académie  française  n'a  pas  le  droit  d'oublier  «  que  l'on 
n'a  guère  vu  de  chefs-d'œuvre  d'esprit  qui  fussent  l'ouvrage  de  plu- 
sieurs. »  La  lecjon  est  de  La  Bruyère.  On  ne  fait  pas  asseoir  une  raison 
sociale  dans  un  fauteuil  académique. 

Prenons  pourtant  ce  théâtre  et  tâchons  de  démêler  ce  qu'il  peut 
bien  avoir  de  mérite  littéraire.  On  loue  beaucoup  dans  les  pièces  de 
M.  Labiche  ce  qu'on  appelle  aujourd'hui  «  le  métier  ».  C'est  un  de 
ces  mots  à  la  mode,  comme   la  critique  en  invente  parfois  pour  sa 
plus  grande  commodité  :   ils  signifient  probablement  quelque  chose, 
mais  on  s'accorde  pour  n'en  pas  trop  approfondir  le  sens,  de  sorte  qu'ils 
répondent  péremptoirement  à  tout.  Celui-ci,  qu'on  salue  poète,  n'aura 
de  sa  vie  fait  entrer  dans  ses  alexandrins  ni  sentiment  ni  pensée  :  mais 
il  fait  si  bien  les  vers,  il  sait  si  bien  son  métier!  Celui-là,  qui  travaille 
dans  le  roman,  s'il  existe  un  art  de  composer  ne  s'en  soucie,  un  art 
d'écrire  l'ignore,  un  art  d'émouvoir  ne  s'en   doute  seulement  pns;  et 
c'est  pourtant  le  même  refrain  banal  :  si  vous  saviez  comme  il  sait  son 
métier!  Je  crains  fort  qu'il  n'en  soit  du  théâtre  comme  du  roman  et 
de  la  poésie.  Du  moins  suis-je  un  peu  surpris,  quand  je  regarde  aux 
vaudevilles  de  M.  Labiche,  de  voir  combien  d'actes  joyeux  mêmes  pro- 
cédés, mêmes  formules,  mêmes  plaisanteries  ont  pu  défrayer,  soutenir 
et  faire  applaudir.  Ainsi,  c'est  une  vieille  observation  qu'il  n'y  arien  au 
théâtre  qui  provoque  plus  sûrement  le  rire  que  la  méprise  et  le  qui- 
proquo. M.  Labiche  en  a  fait  son  profit  jusqu'à  l'abus:  voyez-en  quelques 
exemples.  Deux  camarades  de  pension,  Mistingue  et  Lenglumé,se  croient 
complices,  au  lendemain  d'un  souper  trop  gai,  de  je  ne  sais  quel  crime 
imaginaire,  l'assassinat  d'un  charbonnier,  si  vous  voulez,  ou  d'une  char- 
bonnière :  simple  méprise,  un  acte,  c'est  l'Affaire  de  la  rue  de  Lourcine. 
Le  docteur  Malingoar,  qui  songe  à  marier  sa  fille,  prend  le  confiseur 
Ratinois  pour  un  prince  de  la  raffinerie,  le  confiseur  Hatinois,  qui  songe 
à  mnrier  son  fils,  prend  de  son  côté  Malingear,  médecin  sans  clientèle, 
pour  un  millionnaire  de  la  chirurgie:  double  méprise,  deux  actes,  c'est 
la  Poudre  aux  yeux.  La  veuve  Champbaudet  croit  être  aimée  de  M.  Paul 
Tacarf  1,  architecte;  M  .Garambois  s'imagine  que  M'""  Champbaudet  n'a 
pas  tort  de  le  croire,  et  M.  Letrinquier  s'imagine  à  son  tour  que  VL  Garam- 
bois a  raison  de  se  l'imaginer  :  triple  méprise,  trois  actes,  c'est  la  Sta- 
tion Champbaudet.  Oui  nombrora  les  quiproquo  du  Chapeau  de  paille 
d'Italie?  Mais  ici,  quand  M.  Labiche  étend  son  sujet  jusqu'aux  dimen- 
sions de  quatre  actes  ou  de  cinq,  il  faut  un  fil  au  moins  qui  tant  bien 
que  mal  rattache  toutes  ces  méprises  ensemble.  Rien  de  plus  difiicile 
peut-être  à  trouver:  je  le  crois,  je  veux  le  croire,  ce  n'est  pas  mon 
métier  que  de  le  savoir,  mais  assurément  rien  de  plus  uniforme.  Vous 
posez  une  demi-douzaine  de  personnages  que  vous  mettez  d'abord  en 
contact  par  des  moyens  plus  ou  moins  ingénieux;  puis,  tous  ensemble, 
d'un  seul   coup,  comme  une  caravane,  vous  les  déplacez,  et  les  voilà 
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partis  à  la  recherche  d'un  chapeau,  comme  dans  le  Chapeau  de  paille 
d'Italie;  pour  un  voyage  de  plaisir  à  Paris,  comme  dans  la  Cagnotte; 
pour  la  mer  de  glace,  comme  dans  le  Voyage  de  M.  Perrichon;  pour 
Chamounix  et  les  chutes  de  l'Aar,  comme  dans  le  Prix  Martin.  11  est 
presque  impossible  qu'un  certain  comique  de  situation  ne  sorte  pas 
de  là.  Vous  avez  eu  soin  d'ailleurs,  dès  le  premier  acte,  de  mettre  sur 
la  figure  de  vos  bonshommes  un  masque  grimaçant  dont  l'expression 
ne  variera  plus  de  toute  la  pièce  et  qui  soulèvera  nécessairement  le 
rire  du  parterre  parce  qu'il  gardera,  jusque  dans  les  situations  les  plus 
diverses,  sa  même  expression  stéréotypée.  La  mobilité  de  l'expression 
nuirait  à  l'effet  comique.  C'est  pourquoi,  dans  tant  de  pièces  de  M.  La- 
biche, on  notera  quelque  jeu  de  scène  ou  quelque  phrase  qui  revient 
uniformément:  c'est  le  Vancouver  de  Mon  Isménie  répétant:  u  Pincé! 
je  suis  pincé.  Pinçatus  sum;  »  c'est  le  Krampach  du  Plus  heureux  des 
Trois  fermant  la  bouche  à  sa  femme  Lisbeih  :  «  Tais-toi  !  t'as  commis 
une  faute;  »  c'est  le  Clampinais  de  laSensitive  recommençant  l'histoire 
qu'il  n'achève  jamais  :  «  Je  suis  à  la  disposition  de  la  soci-  té,..Pour  lors 
que  nous  arrivons  à  Milan..;  »  c'est  le  Ghampbourcy  de  la  Cagnotte; 
c'est  le  Nonancourt  du  Chapeau  de  paille  d'Italie  promenant  son  myrte 
sous  son  bras  et  soulignant  chaque  incident  de  l'inirigue  par  la  phrase 
devenue  quasi  proverbiale  :  «  Mon  gendre,  tout  est  rompu.  » 

Que  servirait-il  d'insister?  Quand  le  procédé  serait  moins  visible  et  le 
métier  moins  apparent,  quand  M.  Labiche  disposerait  enfin  de  cette 
inépuisable  fécondité,  de  cette  infinie  variété  de  moyens  qu'on  a  tant 
et  trop  vantée  dans  le  vaudeville  et  dans  la  comédie  de  Scribe,  qu'est-ce 
que  cela  prouverait  et  qu'en  voudrait-on  conclure?  Sans  doute,  puis- 
qu'on y  tient,    «  c'est  un  métier  de  faire  un  livre  comme  de  faire  une 
pendule,  »  à  plus  forte  raison  de  faire  un    vaudeville.  Vous  saurez 
donc  ou  vous  ne  saurez  pas  votre  métier  :  je  dis  seulement  que  c'est 
affaire  à  vous,  nullement  au  public,  ni  même  à  la  critique.  A  coup  sûr, 
si  vous  ne  le  savez  pas,  j'en  pournd,   j'en   devrai  tirer    argument 
contre  vous,  parce  que,  si  je  trouve  que  l'on  a  tort  de  vous  applaudir, 
je  suis  loyalement  tenu  de  donner  mes  raisons,  toutes  mes  raisons,  et 
puisque  je  prends  le  public  à  témoin,  de  motiver  mon  avis;  mais  si 
vous  le  savez,  je  n'ai  pas  à  vous  en  louer,  non  plus  que  je  ne  louerai 
l'écrivain  de  savoir  écrire,  le  peintre  de  savoir  peindre,  le  forgeron  de 
savoir  forger.  L'éloge  ne  commence  et  ne  doit  commencer  qu'au  point 
où  précisément  l'art  commence,  et  ce  sera  le  point  où  vous  commencerez 
vous-même  à  vous  élever  au-dessus  du  métier.  L'art  seul  relève  de  la 
critique  :  le  métier  ne  relève  que  de  la  statistique.  Le  propre  du  mé- 
tier, c'est  ici,  dans  le  vaudeville  tomme  dans  le  roman-feuilleton,  de 
pourvoir  à  la  consommation  quotidienne.  Allons  plus  loin:  le  fort  du 
métier,  c'est  de  spéculer  sur  l'usure  prochaine  du  produit  qu'il  a  livré. 
Quand  M.  Labiche  donne  au  théâtre  les  Vivacités  du  capitaine  Tic,  il 
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compte  bien  que  le  public  aura  perdu  la  mémoire  de  Un  monsieur  qui 
prend  la  nwuche.  Ce  serait  la  mort  des  métiers  que  de  croire  un  instant 
à  la  durée  de  leurs  œuvres.  Et  c'est  justement  pourquoi  les  œuvres  dites 
«  de  métit-r»  ne  comptent  pas  en  littérature.  Je  rappehiis  le  nom  de 
Scr'be  :  qui,  mieux  que  lui,  connut  et  sut  à  fo'id  le  métier?  Qtie  sont  de- 
venues tant  de  comédies,  j'entends  les  meilleures,  Bertrand  ei  linUm, 
par  exemple,  ou  la  Camaraderie?  Que  sont  devenus  taut  de  vaudevilles, 
V Amour  'platonique,  l'Hôtel  des  Bains,  les  Adieux  au  comptoir,  la  Maî~ 
tresse  ou  logis, etc.,  dont  je  copie  les  titres  au  basard,  qu'on  ne  joue  plus 
sur  nos  théâtres,  qu'on  ne  lit  plus  qu'en  Allemagne,  je  pense;  et  que  res- 
terait-il de  Scribe,  à  vingt  ans  de  distance  seulement,  si,  comme  on  le 
disait  tout  récemment  ici  même,  les  grands  noms  de  la  Muette  et  des 
Huguenots  ne  préservaient  auprès  de  nous  sa  mémoire? 

Scribe  avait  une  excuse  :  un  don  lui  manquait,  il  ne  savait  pas  voir; 
M.  Labiche  savait  voir,  il  est  de  ceux  dont  on  peut  dire  \raiment: 
((  s'il  eût  voulu!  »  Mais  il  n'a  pas  voulu.  Que  faudrait-il  [  our  que 
le  premier  acte  de  la  Cagnotte  fût  presque  un  chef-d'œuvre  d  ob- 
servation dans  la  caricature?  Peut-être  seulement  qu'il  ne  fût  pas 
suivi  des  (,uatre  autres.  Il  est  vrai  qu'alors  il  n'aurait  plus  de  raison 
d'être,  et  ce  serait  dommage.  Que  faudrait-il  pour  que  le  Vvijnge  de 
il.  Pcrrichon  fût  une  comédie  dafs  le  vrai  sens  du  mot?  L'idée  en  est 
heureuse  et  quelques  caractères  n'en  sont  pas  mal  posés.  Peut-être 
sufllrait-il  qu'elle  fût  exécutée  dans  un  ton  différent,  que  les  moyens 
y  fussent  moins  invnisemblables,  et  surtout  que  l'intention  de  faire 
rire  ne  s'y  montrât  pos  à  chaque  instant,  l'intention  de  faire  rire  sans 
s'inquiéter  ni  des  caractères,  cela  va  sons  dire,  ni  même  de  la  pièce, 
ni  de  la  qualité  du  rire.  Vous  souvenez-vous  de  l'invective  de  Rousseau, 
dans  sa  Lettix  s\ir  les  spectacles,  contre  la  comédie  de  Molière,  et.  IVnten- 
dez-vous  encore  qui  termine  chacune  de  ses  apostrophes  par  la  phrase 
■  célèbre  :  «  Mais  il  fallait  fiiire  rire  le  parterre!  »  11  a  'ort  contre  le  Mi^ 
santhrope ,  mais  comme  il  a  raison  contre  le  vaudeville  de  tous  les 
temps!  Il  faut  faire  rire  le  parterre,  et  il  faut  le  faire  rire  à  tout  prix. 

Non  pas,  à  la  vérité,  que  la  plaisanterie  de  M.  Labicho,  en  général, 
soit  cette  plaisanterie  lourde  et  grossière  de  l'ancien  vaudeville  ou  c-tte 
plaisanterie  licencieuse  du  vaudevdle  et  de  l'opérette  tout  contempo- 
rains. Le  plus  souvent  elle  est  gaie,  spirituelle  et,  ce  qui  ne  laisse  pas 
d'avoir  son  prix,  au  fond,  tou;ours  honnête.  C'est  qu'elle  n'est  pas  su- 
perposée pour  ain^i  dire  au  dialogue,  comme  après  coup,  c'est  qu'elle 
sort  assez  fréquemment  de  la  force  de  la  situation,  c'est  qu'enfin  elle  re- 
pose quelquefois  sur  l'observation  vraie.  11  y  a  notamment  d'heureuses 
paysanneries  dars  quelques  pièces  de  M.  Labiche  et  des  originaux  de 
province  assez  plaisamment  croqués.  C'est  l'exception,  et  d'ordinaire 
l'obseivat  on  de  M.  Labiche  est  toute  parisi-  nne  ou,  si  je  puis  risquer 
le  mot,  car  il  faut  bien  un  peu  parler  la  langue  du  sujet  que  Ton  traite, 


REVUE   LITTÉRAIRE.  A  39 

toute  boiilevardiire.  Elle  est  vraie  de  la  Bastille  à  la  Madeleine,  dans  les 
limites  de  l'octroi  de  Paris,  si  l'on  veut;  jusqu'à  Versailles  ou  jusqu'à 
Foniain-bleau,  quand  elle  va  le  plus  loin.  «  Je  retiens  votre  salon  de  cent 
couverts,  dit  au  traiteur  le  héros  de  la  noce. —  Combien  êtes-vous?  — 
Dix-neuf.  — Diable!  vous  allez  être  bien  gênés.  »  Il  n'y  a  pas  de  raison 
pour  que  C(  tte  plaisanterie  des  Noces  de  Bouchencœur  ne  meure  pas 
Comme  elle  est  néô,  dans  la  zone  des  forts  détachés.  Dans  Un  mari  qui 
lance  sa  femme,  le  baron  de  Grandgicourt  donne  dans  ses  salons  une 
fête  «  champêtre;  »  on  a  mis  partout  de  la  verdure,  et  le  maître  de  la 
maison,  recevant  ses  invités  î  «  Entrez  donc!  vous  voyez!  de  la  ver- 
dure, du  gazon,  du  feuillage  partout...  comme  s'il  en  poussait.  »  Le 
mot  est  joli,  mais  au-delà  de  l'enceinte  fortiûée  «  porterait-il  »  seule- 
ment? Or  voici  le  danger,  c'est  qu'on  verse  de  là  bientôt  dans  la  farce 
et  dans  la  bouffonnerie.  Le  même  vaudeville  peut  nous  servir  d'exemple. 
Au  milieu  -le  cette  fête  champêtre  apparaît  M.  Lépinois,  suivi  de  sa 
femme  et  de  sa  fille  :  «  Par  ici, mes  enfans...  Regardez  donc...  de  vraies 
feuilles,,.,  de  vrais  arbre?,...  des  pommes,...  on  se  croirait  à  Ménilmon- 
tant.  »  Vous  voyez  ici  le  moment  précis  oii  l'observation 

Sort  du  bon  caractère  et  de  la  vérité. 

Les  chocolatiers  retirés  du  commerce  avec  trente  ou  quarante  mille 
francs  de  rente,  ce  qui  est  le  cas  de  M.  Lépinois,  ne  prennent  plus,  — 
voilà  longues  années,  —  Ménilmontant  pour  la  campagne  ni  les  Buttes- 
Chaumont  pour  la  Suisse.  Nous  retournons  à  l'ancien  vaudeville,  le  vau- 
deville pesant  de  Ouvert,  nous  descendons  du  bon  comique  à  la  carica- 
ture pure;  encore  un  pas,  nous  allons  tomber  dans  le  bouffon.  Ce  der- 
nier pas,  c'est  le  style  ou  plutôt  la  négation  du  style,  érigée  pour  ainsi 
en  principe,  qui  va  nous  le  faire  faire. 

Il  faut  s'entendre.  Encore  aujourd'hui,  quand  on  parle  de  style, 
nombre  de  gens  veulent  bien  s'imaginer  qu'il  n'y  va  que  d'une  ques- 
tion de  forme  ou  même  de  correction  grammaticale:  une  étroite  et  pé- 
dantesque  observation  des  règles,  un  respect  superstitieux  de  la  syntaxe, 
avec  cela  quelques  ornemens,  quelques  oripeaux  de  circonstance,  du 
paillon  et  du  clinquant  dont  on  habillerait  la  simplicité  de  la  pensée 
toute  nue,  d'ailleurs  une  phrase  harmonieuse,  qui  sonne  agréablement 
à  l'ornille,  voilà  pour  eux  le  style  et  voilà  tout  l'art  d'écrire.  Mais  le 
style  est  autre  chose,  dont  il  vaut  mieux  au  surplus  se  taire  que  de  parler 
sérieusement  en  semblable  sujet.  Toujours  est-il  que  je  ne  m'offenserai 
guère  des  libertés  que  M.  Labiche  a  prises  quelquefois  avec  la  syntaxe 
et  qui%  s'il  a  quelquefois  «  chiffonné  la  grammaire,  »  je  n'affecterai  pas 
la  pruderie  de  le  lui  reprocher.  Ce  n'est  pas  qu'on  ne  pût  noter,  deçà, 
delà,  des  couplets  d'une  langue  singulière,  ceux-ci  par  exemple  : 
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Je  ne  consens,  trop  abrupt  hérisson, 
A  proclamer  cet  ange-là  ta  fille 
Qu'en  me  distant. ..  triste  réfli-xion! 
L'état  civil  du  brillant  papillon 
Remonte  bien  à  la  chenille. 

OU  ceux-là  : 

Ils  vont  de  la  feuille  odorante 
Savourer  l'arôme  si  doux  ; 
Pour  moi,  la  saveur  qui  me  tente 
C'est  de  deviser  avec  vous  (I). 

Ce  n'est  pas  qu'on  ne  pût  signaler  des  locutions  étranges  :  «  Voyons  ! 
voyons!  dit  un  personnaiçe  de  la  Sensitive,  ne  t'agace  pas.  »  Un  autre 
dira,  dans  un  goût  différent  :  «  Cette  perspective  est  acerbe.  »  Qu'im- 
porte? passons  aux  auteurs  dramatiques  les  licences  que  M.  Duma?, 
naguère,  dans  l'une  de  ses  préfaces,  réclamait  et  réclamait  à  bon  droit 
au  nom  des  exigences  de  la  scène.  Ou  peut  admettre,  sans  nulle  diffi- 
culté, que  les  lois  du  style  ne  soient  pasjes  mêmes  au  théâtre  que  dans 
le  discours,  ou  que  dans  la  familiarité  de  la  conversation  quotidienne. 
On  a  dit  ingénieusement  «  que  les  spectacles  forment  le  lien  entre  les 
classes  de  la  société  qui  pensent  et  celles  qui  ne  pensent  pas.  »  Ou  il 
faut  renoncer  h  provoquer  la  pensée  chez  ceux  qui  n'en  ont  pas  l'habi- 
tude, ou  il  faut  leur  parler  un  langage  qu'ils  puissent  comprendre.  Le 
pv.risme  ici  serait  déplacé.  On  ne  brosse  pas,  sans  doute,  un  ûixoT  de 
théàne  comme  on  ferait  un  tableau  de  chevalet.  L'optique  du  théâtre  a 
ses  nécessités,  la  langue  du  théâtre  a  les  siennes.  Un  certain  grossis- 
sement du  trait,  une  certaine  exagération  dans  les  termes,  quelque 
emphase  dans  le  drame,  quelque  liberté  dans  le  comique,  ne  seront 
p;is  moins  nécessaires  que  le  masque  tragique  aux  acteurs  d'autrefois 
ou  que  le  fard  aux  comédiens  d  aujourd'hui.  Il  y  aura  pourtant  une 
limite,  et  c'est  par  malheur  cetto  limite  que  ni  le  vaudeville,  ni  M.  La- 
biche ne  se  sont  jamais  piqués  d'observer. 

Que  dis-je?  cotte  limita,  le  propre  du  vaudeville  est  do  la  franchir, 
et  plus  il  s'en  éloigne,  plus  il  est  le  vaudeville.  «  Il  y  a,  dit  M.  Augier 
dans  la  préface  qu'il  a  mise  aux  œuvres  de  M.  Labiche,  auiaut  de 
degrés  de  maîtrise  qu'il  y  a  de  régions  dans  l'art.  La  hiérarchie  des 
écoles  n'importe  guère,  l'important  est  de  ne  pas  être  un  écolier,  n 
Ri'-n  de  plus  vrai,  voilà  parler  et  parler  d'or  :  il  ne  s'agit  que  de  savoir 
si  le  domaine  du  vaud-ville  est  une  région  do  l'art,  et  c'est  tout  le 
procès. 

11   est   facile  à  terminer  :  écoutez  parler  les  personnages  de  M.  La- 

(1)  Je  crois  que  ces  quatre  vers  veulent  dire  :  «  Causons,  tandis  qu'ils  vont  prendre 
le  thé.  » 
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biche  :  «  Charmant  !  charmant!  dit  un  pore  en  vantant  le  gendre  de  son 
choix;  il  est  bien  mieux  que  ce  Dardenbœuf,  qui  a  l'air  d'un  charcutier 
appauvri  par  les  reiltes.  »  Qu'est-ce  que  cela  vtut  dire  et  dans  quelle 
langue  cela  signifie-t-il  quelque  chose?  Un  autre,  mécontent  de  la  façon 
dont  on  Taccueille,  s'exprimera  de  la  sorte  :  «  Dites  donc...  domestique... 
il  me  semble  que  vous  pourriez  m'annoncer  d'une  façon...  moins  carnasm 
sicre.yi  Un  troisième  donnera  ses  ordres  en  ces  fermes  :  «  Apporte-moi 
une  chope  de  bière,  dans  laquelle  tu  émietteras  gracieusement  un  verre 
de  cognac.  »  Je  m'arrête  :  aussi  bien  que  vous  et  que  moi,  M.  Labiche  sait 
et  sent  ce  quil  y  a  d'insolite,  pour  ne  rien  dire  de  plus,  dans  de  tellos 
façons  de  parler,  dont  un  volume  ne  suffirait  pas  à  rassembler  les 
exem.ples,  niais,  faites-y  bien  attention,  c'est  là  qu'il  attend  son  public, 
et  c'est  sur  ces  alliances  de  mots  qu'il  compte  pour  soulever  le  rire.  Il 
est  dans  la  tradition  du  genre.  Quelques  délicats  détourneront  peut  être 
l'oreille,  il  n'écrit  pas  pour  eux,  mais  le  parterre  rira,  et  le  parterre 
aura  le  dernier  mot.  Et  plus  un  dialogue  sera  semé  de  ces  sortes  de  plai- 
santeries, plus  elles  éclateront  en  phrases  hétéroclites,  en  coq-à-l"âne, 
en  calembredaines,  plus  elles  se  multiplieront  de  réplique  en  réplique, 
plus  elles  détonneront  avec  le  caractère  ou  la  condition  du  per?onn;ige 
et  la  nature  de  la  situation,  plus  elles  exciteront  de  grosse  gaîté  dans 
la  salle,  et  M.  Labiche  le  sait,  et  M.  Labiche  y  compte.  Que  si,  par 
hasard,  tirée  de  trop  loin,  la  plaisanterie  ne  portait  pas  coup  d'abord, 
il  sait  de  plus  que  les  interprètes  ne  se  feront  faute,  et  de  la  sou- 
ligner, et  de  la  prolonger,  et  de  l'exagérer;  car  il  n'y  arien  de  moins 
sacré  pour  eux  que  le  texte  de  M.  Labiche,  il  est  pour  ainsi  dire  con- 
venu qu'ils  y  collaboreront,  qu'ils  retrancheront  et  qu'ils  ajouteront, 
et  leurs  plaisanteries  renouvelées  des  tréteaux  de  la  foire  ne  seront 
pas  toujours  celles  qui  feront  le  moins  rire.  C'est  encore  et  toujours  la 
tradition  du  genre.  Essayez  maintenant  de  ramener  au  naturel  tout  ce 
monde  du  vaudeville  et  de  la  farce,  les  Potfleury,  lesBoisrosé,  les  Grand- 
cassis,  les  Beauperthuis,  les  Chauvinancourr,  les  Veauvardin,  les  Bidon- 
neau,  tout  ce  monde  carir'atpral  et  grotesque  déj'i  sur  l'affiche,  avant  même 
que  d'avoir  ouvert  la  bouche,  ém(  ndez,  taillez,  coupez  ces  métaphores 
extravagantes,  tempérez  l'excès  de  ces  plaisanteries  qui  frappent  d'au- 
tant plus  sûrement  et  plus  fort  qu'elles  enferment  en  réalité  moins 
de  sens  et  que,  sortant  moins  naturellement  de  la  situation,  elles 
sont  plus  inattendues,  c'est  tout  simplement  le  genre  lui-même  que 
vous  aurez  oétruit.  Ce  sera  comme  si  vous  prétendiez  astreindre  aux 
lois  de  la  logique  la  marche  de  l'action,  comme  si  vous  demandiez 
que  la  pièce  tût  son  commencement,  son  milieu,  sa  fin?  Pourquoi  la  Ca- 
gnotte a-t-elle  cinq  actes  et  non  pas  six?  pourquti/e  Voyage  de  M.  Per- 
richon  en  a-t-il  quatre  plutôt  que  trois?  Qui  le  dira?  qui  pourrait  le 
dire?  Personne,  assurément,  pas  même  M.  Labiche,  car  s'il  le  sait  et  qu'il 
prétende  le  dire,  et  qu'il  accepte  d'être  jugé  selon  les  règles,  c'est  la 
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liberté  du  vaudeville  qu'il  abdique,  le  droit  d'interrompre  à  ?on  grêla 
suite  naturelle  de  l'intrigue,  le  droit  de  s'échapper  à  tout  coup  vers 
la  fantaisie,  le  droit  de  s'amuser  lui-même  à  ses  propres  invemions,  le 
droit  enfin  de  faire  dans  les  chemins  de  traverse  et  ses  |.>lus  heureuses 
rencontres  et  ses  plus  joyeuses  trouvailles.  H  faut  de  l'es i  rit  à  ce 
-jeu?  qui  en  doute?  et  de  la  verve?  qui  le  nie?  mais  vous  voyt^z  bien 
que  c'est  un  jeu,  et  qu'il  faut  le  prendre  comme  tel,  c'est-à-dire 
comme  la  négation  même  de  toutes  les  qualités  qui  foni  1  œuvre 
littéraire,  depuis  qu'il  y  a  des  hommes  et  qu'ils  écrivent. 

La  foule  y  court  cependant,  elle  y  rit,  elle  y  applaudit:  j^^  ne  m'en 
étonnerai  pas  plus  que  de  la  voir  courir  à  l'opérette,  au  raéloiiraine,  à  la 
féerie.  Mais  si  la  foule  est  juge  de  son  plaisir,  elle  n'est  pas  ni  ne  peut  être 
juge  de  la  qualité  de  son  plaisir.  Voilà  le  point.  11  y  a  de  sots  jlaisirs,  et 
la  morale  est  d'accord  avec  l'hygiène  pour  nous  ensingner  qu'il  yen  a  de 
dangereux.  Le  rire  du  moins  est  bon,  dit-on,  sain  et  furtiliant  :  c  est  à  sa- 
voir s'il  l'est  toujours,  et  quand  il  n'a  rien  de  desséchant,  ni  de  cruel,  il 
reste  encore  à  se  demander  s'il  n'a  pas  souvent  quelque  chose  de  niais.  Or 
est-il  vrai  que  le  vaudeville  fonde  son  succès  précisément  sur  la  niaise- 
rie publique,  je  veux  dire  sur  cet  étrange  besoin  que  nous  éprouvofis  par- 
fois de  nous  délasser  du  travail  de  la  pensée  dans  les  ébaiieinens  et  les 
ébrouemens  du  gros  rire?  Est-il  vrai  qu'il  spécule  systématiquement  sur 
la  vulgarité  des  moyens  et  sur  le  mauvais  goiit  de  la  salle?  qu'il  ti'h*^site 
jamais,  par  exemple,  entre  un  trait  de  satire  qui  se;  ait  uu  trait  de  carac- 
tère ou  une  plaisanterie  qui  fera  trépigner  le  parterre  d'ai-e  ei  de  con- 
tentement? qu'il  se  fasse  une  loi  de  corrompre  lui-même  ses  meilleures 
imaginations  et  de  les  gâter,  de  les  défigurer  à  plaisir,  poussant  à  la  ca- 
ricature, détournant  les  personnages  de  leur  caractère,  l'intiigue  de  sa 
marclie,  !■  s  mots  de  leur  usage,  heurtaut  et  choquant,  à  chaque  repartie, 
de  propos  délibéré,  le  bon  sens,  le  bon  goût,  voire  quelquefois  l«s  plus 
simples  convenances?  Il  n'en  faut  pas  davantage,  et  la  cause  est  en- 
tendue. Je  n'ig'ore  pas  que  l'on  invoque  ici  le  nom  de  Molière,  et  le 
Bourgeois  gmtilhomme,  et  If  Malade  imaginaire,  et  Monsieur  de  Pour- 
ceaiignac.  C'est  encore  un  de  nos  argumens  on  vogue,  et  Ton  entend 
répéter  que,  si  Molière  vivait  de  notre  temps,  il  porterait  le  Misan- 
thrope k  la  Comédie-Francaisi^  et  Monsieur  de  Pourceau  jnnc  au  théâtre 
du  P.ilais-Royal.  Et  quand  il  serait  vrai?  pourquoi  donc  ici  la  ?upcrsti- 
tion  nous  f-:;rmerait-elle  la  bouche,  à  nous,  qui  jusque  dans  li-s  livres 
élémentaires  osons  bien  reprocher  à  Corneille  srs  déclamations  rimées 
ou  saprét-ndup  fadeur  à  l'auteur  de  Bérinicc?  et  par  quelle  fausse  honte 
balancerions-nous  à  reconnaître  enfin  qu'il  n'y  a  rien  de  si  gai  dans  la 
cérémonie  du  MaUide  imaginaire,  ou  que  la  cérémonie  (\n  Bourgeois  g&ii' 
tilhomme  est  mt-diocrement  divertissante?  Eh  oui,  Molière,  u  trop  ami 
du  peuple,  »  a  flatté  quelquefoi",  aussi  lui,  la  sottise  publique,  ct.ilirec- 
teuf  d'une  troupe  qu'il  fallait  faire  vivre,  en  même  temps  qu'auteur, 
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il  a  spéculé,  lui  aussi,  sur  le  mauvais  goût  du  parterre  de  son  temps. 
Est-ce  un  exemple  que  nous  devions  suivre?  ou  proposer  à  l'imitation? 
ou  seulemem  avancer  comme  uue  justification?  Le  bon  Homère,  au  dire 
d"Horace,  ne  laissait  pas  de  sommeiller  quelquefois  :  noire  Molière  quel- 
quefois est  tombé  bien  bas  dans  la  farce.  Et  quand  on  prétend  s'autoriser 
de  son  exemple,  c'est  alors  le  cas  de  dire  que  «  la  chasteté  d'Alexandre 
a  fdit  moins  de  continens  que  l'exemple  de  son  ivrognerie  n'a  fait  d'in- 
tempérans.  » 

Il  existe  en  France  une  compagnie  dont  le  rôle,  ou  même  la  mission 
sociale  est  de  résister  contre  les  entraînemens  comme  celui  dont 
M.  Labiche  est  en  ce  n^omeut,  je  ne  sais  s'il  faut  dire  le  héros,  ou  la 
victime  :  j'ai  nommé  TAcadémie  française.  C'est  à  elle  qu'il  appartient 
die  maintenir,  —  autant  qu'elle  le  peut  encore,  —  cette  hiérarchie  des 
genres,  de  pro!ég.ir,  avec  l'intégrité  de  la  langue,  le  peu  de  traditions 
qui  nous  restent,  et,  le  cas  échéant,  de  déjuger  la  foule.  Dans  une  société 
comme  la  nôtre,  elle  ne  saurait  avoir  la  prétention  d'iaiposer  à  per- 
sonne une  direction  :  elle  peut  au  moins  se  défendre  contre  l'invasion 
des  genres  inférieurs.  C'est  en  somme,  jusqu'ici,  bien  qu'entre  plu- 
sit^urs  candidats  qui  briguaient  son  suffra^^e  elle  n'eiît  pas  toujours 
choisi  le  plus  digne,  ce  qu'elle  avait  su  continuer  de  faire.  Va-t-elle 
maintenant  ouvrir  sa  porte  à  ces  genres  qui  jadis  n'osaient  pas  seule- 
ment y  frapper?  C'est  ce  que  Ton  commence  à  craindre.  Combien  déjà 
compte-t-elie  d'auteurs  dramatiques?  et  veut-elle  s'en  adjoindre  un  de 
plus?  «  Il  y  a  fagots  et  fdgots,  »  dit  le  bon  sens  de  Sganarelle.  Loin  de 
nous  la  pensée  dtj  disputer  son  rang  en  littérature  à  l'œuvre  dramatique, 
et  ce  rang  est  peut-être  le  premier.  Il  n'y  a  qu'un  Shakespeare,  et  nous 
n'avons  connu  qu'un  Molière.  Dans  le  dumaine  de  la  poésie,  peut-être 
De  saurait-on  rien  no  nmer  qui  balance  Olhello,  si  ce  n'est  VÉcole  des 
femmes.  Si  le  mot  de  création  a  quelque  sens  dans  la  langue  de 
l'homme,  c'est  de  Desdémone  et  d'Agnès  qu'il  est  vrai,  c'est  de  la  créa- 
tion dramatique,  c'est  du  poète  qui  fait  respirer,  marcher,  parler, 
vivre  enhn  sur  la  scène  ces  immortelles  figures,  plus  vraies,  plus  vi- 
vantes que  la  réalité  même.  Mais  il  y  a  des  degrés,  plusieurs  degrés, 
beaucoup  de  degrés. 

Ce  n'est  pas  le  lieu  de  discuter  ici  ceux  de  nos  auteurs  drama- 
tiques qui  si'^gent  à  l'Académie  française.  Ils  y  sont  :  ce  qui  est  fait 
est  fait.  Oublions  ce  qu'on  pourrait  en  dire,  puisqu'aussi  bien  à  peine 
en  est-il  deux  ou  trois  dont  on  pourrait  gloser.  Mais  au  moins  que  l'on 
s'arrête 

Après  Agésilas, 

Uélas  ! 
Mais  après  Attila, 

Uuiàl 
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Quand  ou  voii  la  façon  dont  l'Académie  française,  depuis  quelques 
années  déjà,  distribue  les  prix  et  répartit  les  distinctions  dont  elle  dis- 
pose, on  peut  juger  que  les  auteurs  dramatiques  y  possèdent  assez  d'in- 
fluence et  qu'il  n'est  pas  besoin  de  renforcer  leur  bataillon.  Le  prix  Jean 
Reynaud  à  M.  de  Bornierl  c'est-à-dire  la  Fille  de  Roland,  en  séance  solen- 
nelle, proclamée  l'œuvre  la  plus  remarquable  que  la  littérature  française 
ail  enfantée  depuis  cinq  ans!  Mais  cela  ne  serait  rien.  L'Aca  lémie  fran- 
çaise est  maîtresse  de  son  budget,  et  maîtresse  souveraine.  Ce  qui  est 
plus  grave,  c'est  que  la  popularité  des  auteurs  dramatiques,  —  popula- 
rité qui  n'a  jamais  été,  je  crois,  plus  grande  que  de  nos  jours,  —  tient 
justement  à  ce  qu'ils  s'éloignent  de  plus  en  plus  de  la  littérature  et  de 
l'art  pour  verser  dans  le  métier.  Grâce  à  la  confusion  des  genres,  et 
grâce  aussi,  dans  une  large  mesure,  à  la  liberté  des  théâtres,  ils  vont, 
de  plus  en  plus,  où  le  public  les  pousse.  Préoccupés  uniquement  de 
ilatter  ce  maître  ignorant  et  capricieux  qu'ils  maudissent,  dans  leur  for 
intérieur,  mais  dont  ils  ne  sont  pas  moins  les  humbles  serviteurs,  ils 
lui  donnent  de  plus  en  plus  ce  qu'il  demande,  et  non  pas  ce  qu'ils  avaient 
rêvé.  Or  ce  maître  ne  leur  demande  pas  de  l'instruire,  ou  seulement  de 
l'aiier  à  pens  -r,  de  le  provoquer  à  réfléchir.  A  peine  leur  demande-t-il 
seulement  de  l'émuuvoir,  il  leur  demande  de  Tamuser.  L'entreprise  est 
(iiflicile,  nous  le  savons  :  c'est  beaucoup  d'y  réussir;  à  quel  prix  y  réus- 
sit-on? Je  crois  qu'aujourd'hui  nos  auteurs  y  réussissent  à  trop  bon  mar- 
ché, semblables  en  cela  d'ailleurs  à  nos  romanciers,  j'entends  ceux  qui 
sur  le  marché  du  feuilleton  subissent  la  loi  de  TolTre  et  de  la  dem;  ode. 
il  \  a  donc  et  peut-être  y  a-t-il  bien  eu  de  tout  temps  deux  formes  de 
l'œuvre  dramatique,  deux  sortes  de  théâtre,  le  théâtre  littéraire  et  le 
théâtre  indu-;triel,  le  théâtre,  comme  on  disait  autrefois,  qui  résiste  à 
l'épreuve  de  la  lecture,  et  le  théâtre  qui  rend  tout  son  effet  à  la  repré- 
sentation, là,  sur  les  planches,  au  feu  de  la  rampe,  aussi  parfaitement 
insoucieux  de  la  forme  et  du  fond,  du  style  et  de  la  pensée,  que  préoc- 
cupé, selon  le  vilain  mot  en  vogue,  d'empoigner  le  spectateur.  De  sorte 
que,  si  l'on  continue  de  remplir  ainsi  l'Académie  française  de  nos  au- 
teurs dramatiques  à  succès,  un  beau  matin  il  se  trouvera  tout  simple- 
ment que,  de  toutes  les  foruies  de  l'art,  1  i  moins  littéraire  aujourd'hui, 
la  plus  voisine  d'une  industrie  patentée,  aura  véritablement  annihilé 
toutes  les  autres  dans  l'Académie  française.  Ce  sera  un  beau  résultat. 

11  y  a  quelques  mois  de  cela,  quand  disparut  M.  de  Sacy,  le  dernier 
les  classiques,  un  écrivain  qui  ne  partageait  guère  ni  les  idées,  ni  les 
goûts  de  M.  de  Sacy,  mais  qui  voulait  et  qui  sut  lui  rendre  justice, 
M.  Scherer,  a  pu  dire  tristement  qu'avec  M.  de  Sacy  «  quelque  chose 
Unissait.  »  Quelque  chose  aussi  unira,  si  Ion  met  M.  Labiche  à  la  place 
Je  M.  de  Sacy,  —  mais  non  pas  M.  Labiche. 

F.    13lU.\EllLl\E. 
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La  direciion  de  l'Opéra  vient  de  changer  de  mains,  et  si  nous  ne 
nous  sommes  point  mêlé  à  celte  histoire  au  cours  de  ses  vicissitudes, 
c'est  qu'il  nous  a  paru  que  le  ministre  avait  son  siège  fait  et  qu'il  ne 
s'agissait  pour  lui  que  d'amuser  le  tapis.  Il  y  a  de  ces  duperies  aux- 
quelles seuls  les  esprits  naïfs  se  laissent  prendre,  et  nous  ne  sommes 
pas  de  ceux  qui  se  mettent  en  chasse  après  la  question  d'an  quand  elle 
est  lancée  par  des  hommes  dont  l'art,  sils  en  pouvaient  comprendre  le 
premier  mot,  serait  encore  le  moindre  souci.  Mais  aujourd'hui,  le  fait 
accompli,  rien  ne  nous  empêche  de  l'aborder.  On  sait  dans  quelles  cir- 
constances le  directeur  sortant  prit  jadis  TOpéra  alors  que  les  ruines 
amoncelées  dans  Paris  par  la  commune  fumaient  encore.  Sans  doute,  la 
nouvelle  salle  déjà  se  prohlait  à  l'horizon,  et  ses  miroitantes  coupoles 
réjouissaient  un  peu  le  paysage;  mais  ce  bienheureux  temple  de  la  for- 
tune, qu  j  de  périls  et  de  hasards  n'aurait-on  pas  à  traverser  avant  d'en 
voir  s'ouvrir  les  portes  et  d'en  monter  l'escalier  de  porphyre  et  d'or  ! 
Ceux-là  mêines  que  leur  ambition  poussait  le  plus  hésitaient,  tergiver- 
saient, et  pendant  qu'ils  traînaient  le  tciiips  en  pourparlers,  M.  de  Four- 
lou ,  pressé  d'en  finir,  s'accordait  avec  M.  Halauzier.  Ce  dénoùment 
brusqué,  imprévu,  jeta  le  désarroi  dans  l'opinion.  Beaucoup  refusaient 
d'y  croire;  le  préjugé  qui  se  niche  partout,  jusque  sous  le  manteau 
d'arlequin  d'une  salle  de  spectacle,  n'admettait  point  qu'un  simple 
directeur  de  province  fût  placé  à  la  tête  de  l'Opéra  :  a  II  espéra  s'ini- 
tier à  la  cour,  il  n'y  fut  jamais  que  des  faubourgs  I  »  Ce  que  disait 
Saint-Simon  du  marquis  de  Lassay,  la  malveillance  l'appliquait  à 
M.  Halanzier.  Être  des  faubourgs  pas.-^e  encore,  directeur  des  Bouffes- 
Parisieus,  ou  même  d'un  théâtre  lyrique  quelconque,  mais  «  s'initier 
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à  la  cour!  »  inscrire  son  nom  au  frontispice  du  monument  de  M.  Car- 
tier, succéder  à  M.  Perrin,  la  prétention  semblait  bizarre  et  l'opinion 
roé-litait  pour  lui  Taposirophe  légendaire  de  la  comtesse  Zichy  à  cette 
femme  de  banquier  qui  demandait  à  faire  partie  du  cercle  intime  : 
((Vous, chez  moi,  quelle  idée!»  Mais  M.  Halanzier  n'était  point  homme  à 
se  déconcerter;  ni  les  petites  rebuffades  ni  les  grandes  n'ébranlèrent 
sa  conflance.  11  ea  devait  du  reste  voir  bien  d'autres;  en  une  nuit, 
la  salle  de  la  rue  Le  Peletier  disparaissait  dans  les  flammes  :  plus  de 
théâtre,  plu-^  de  décors,  plus  de  répertoire  !  Sans  parler  ici  de  l'homme 
d'Horace  imperturbable  au  milieu  des  ruines,  nous  pouvons  dire  que 
M.  Halanzier  supporta  dignement  ce  coup  du  sort,  l'idée  d'abandonner 
son  poste  ne  lui  vint  pas,  il  se  contenta  d'émigrer  à  Veutadour;  in- 
grate et  rude  campagne  pendant  laquelle  à  force  d'industrie  on  main- 
tint debout  le  spectacle,  période  de  captivité  avant  la  terre  promise  ! 
L'inauguration  de  la  nouvelle  salle  était  en  effet  le  point  de  mire,  et  de 
ce  jour  seulement  commença  la  vraie  exploitation.  A  l'ère  des  grands 
désastres  succédait  l'ère  des  difficultés,  car  il  s'agissait  maintenan 
d'aborder  l'inconnu. 

Ce  qui  se  dépense  en  pareille  occasion  d'énergie  et  d'intelligence,  le 
public  ne  s'en  inquiète  guère,  et  quand  un  directeur  de  théâtre  a  fait 
fortune,  il  lui  suffit  de  le  proclamer  un  homme  heureux  et  d'en  parler 
comme  d'un  joueur  qui  a  la  veine.  Il  y  a  toujours  dans  nos  jugemens 
humains  un  fond  d'envie  et  de  coquinerie,  et  il  nous  en  coûte  moins  de 
mettre  au  compte  du  hasard  le  succès  des  autres  que  d'attribuer  ce  suc- 
cès à  leur  mérite.  Former  une  bonne  troupe  d'ensemble,  relever  un  à 
un  les  chefs-d'œuvre  du  répertoire,  appeler  à  soi  les  jeunes  maîtres  et 
les  vieux,  tenir  tôle  au  Roi  de  Lahore  de  M.  Massenet,  comme  à  la 
Jeanne  d'Arc  de  M.  Mermet  ctau  PoUjcucle  de  M.  Gounod,  représenter  en 
outre  des  ballets  selon  le  goût  des  amateurs  et  les  exigences  du  cahier 
des  charges,  voilà  bien  des  efforts  que  la  critique  aurait  dû  prendre  en 
consi  lération,  et  cependant  les  attaques  épargnèrent  si  peu  M.  Halan- 
zier qu'en  1875,  il  en  était  réduit  à  se  défendre  dans  un  mémoire 
adressé  à  la  commission  du  budget  et  dont  maint  paragraphe  qui  ne 
visait  alors  que  le  passé  pourrait  être  ici  reproduit  en  vue  du  présent. 
uOn  allègue  co'tre  moi  deux  griefs  ;  le  premier  consiste  à  dire  que  je  ne 
suis  p;is  ce  (|u'on  appelle  un  directeur-artiste,  le  second  a  trait  à  la  si- 
tuation exceptionnellement  prospère  de  l'Opéra,  comme  si  de  ces  deux 
griefe  le  second  ne  réfutait  pas  le  premier,  étant  admis  généralement 
que  la  prospérité  d'une  entreprise  théâtrale  ou  autre  ne  saurait  être 
que  la  conséquence  d'une  bonne  administration.  »  Après  quoi,  le  direc- 
teur mis  en  cause  ouvrait  carrément  la  di>cu<sion  et  démontrait  par  des 
argimiens  clairs  comme  des  chiffres  qu'il  avait  fait  ce  que  les  autres  n'ont 
l>oint  fait.  (  M.  l'errin  touchait  une  subvention  de  900,000  francs,  moi 
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j'en  ai  800,000  et  je  m'en  contente  :  voudrait-on  comparer  sa  troupe  à 
Ja  mienne?  Commençons-  »  Et  tout  de  suite  iJ  vous  dressait  le  tableau 
synoptique:  «  Vous  aviez  quatre  ténors,  j'en  ai  neuf;  vos  soprani  com- 
bien éiaipnt-ils?S'^pt,  moi  j'en  compte  seize.  Qn-a're  étoiles  se  partagent 
l'admiration  du  public  :  la  Patti.  Gabrielle  Krauss,  Christine  Nilsson, 
M"*  Carvalho,  Sur  les  quatre,  deux  m'appartiennent  par  de  longs  traités; 
des  deux  autres,  l'une  s'est  fait  entendre  pour  Ja  première  fois  en  fran- 
çais dans  la  salle  de  J'Opéra,  grâce  à  mon  initiative,  l'autre  eût  inauguré 
la  nouvelle  salle  sans  une  maladie  persistante.  »  Ce  plaidoyer  p7'o  domo 
SMflnous  saisit  à  cette  époque  par  sa  verte  allure  et  nous  eûmes  plaisir 
à  reconnaître  ce  qu'il  y  avait  de  convaincant  dans  cette  honnête  et  juste 
éloquence  d'un  homme  fils  de  ses  œuvres,  qae  le  travail  et  son  seul 
mérite  avaient  élevé  au  poste  qu'il  occupait.  On  remarquera  ce  mot  de 
dirôcisur-artiste  .passé  d<  puis  dans  la  polémique  courante  et  qui  faisait 
alors  ses  premiers  dél)uts  dans  le  inonde.  Autrefois  on  se  contentait  de 
savoir  son  affaire  et  de  bien  gouverner  son  théâtre;  pour  un  directeur 
de  rOpt^ra,  posséder  des  notions  d'art  était  quelque  chose  de  si  simple 
qu'un  ne  s'en  occupait  même  pas.  Aujourd'hui  l'espèce  se  fractionne  en 
toute  sorte  de  variéiés  intéressantes,  et  nous  avons  le  directeur-artiste, 
Je  directeur  bel  esprit,  le  directeur  gentilhomme,  etc.  N'importe,  l'arme 
était  furgée  au  moyen  de  laquelle  on  finirait  par  avou"  raison  de  l'en- 
nemi et  par  entrer  dans  la  place  I  «  Ta:"te  à  la  crème  !  »  s'écriait  le 
marquis  de  la  comédie.  —  «Directeur-artiste!  »  répétaient  sur  tous  les 
tons  les  malvfillans  et  les  gens  à  la  suite. 

Étant  donnée  la  compéience,  ou,  si  vous  l'aimez  mieux,  l'incompétence 
des  hommes  qui  dirigent  aujourd'hui  les  beaux-arts,  il  n'en  fallait  pas 
davantage  pour  leur  mettre  l'esprit  à  l'envers.  Le  privilège  en  cours 
d'exploitation  avait  encore  de  longs  mois  à  vivre  que  déjà  la  succession 
de  M.  Halanzier  était  ouverte,  et  je  vous  demande  si  les  compétiteurs 
affluèrent;  directeurs-artistes  et  autres  assiégeaient  à  la  journée  les 
bureaux  du  sous-secrétaire  d'état,  qui,  désolé  de  ne  pouvoir  les  nommer 
tous,  du  moins  ne  les  congédiait  jamais  sans  leur  adresser  quelqu'une 
de  ces  paroles  réconfortantes  et  bien  senties  que  M.  de  la  Palisse  et 
M.  Prudhomme  donnent  pour  régal  à  la  compagnie  :  «  L'art  que  nous 
voulons,  c'est  celui  qni  élève,  non  celui  qui  dégrade;  l'œuvre  que  nous 
aimons,  c'est  celle  qui  assainit,  non  celle  qui  corrompt  (1).  »  Pendant 
ce  temps,  les  affaires  de  notre  première  scène  lyrique  s'eu  allaient  à  la 
débandade.  Mécontent,  écœuré,  le  directeur  se  désintéressait  de  plus 
en  pins  et  laissait  à  la  force  des  choses  le  soin  de  débrouiller  une  de  ces 

(1)  Voir  la  circulaire  de  M.  Kdmond  Turquet  sut  la  régénération  morale  de  l'art. 
Voir  aussi  le  discours  prononcé  cette  année  à  la  distribution  des  prix  du  Conservatoire. 
Tout  cela  n'est  pas  neuf,  mais  c'est  consolant,  douce  littérature  d'amateur  et  bon  viQ 
de  propriétaire  doat  on  peut  boire  à  diâcréiioû  sans  se  griser. 
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situations  comme  il  s'en  présente  toujours  quand  les  hommes  chargés 
de  donner  d'en  haut  l'impulsion  auraient  eux-mêmes  besoin  d'être  à 
chaque  instant  renseignés  sur  ce  qu'ils  ignorent.  De  quel  beau  zèle  vou- 
driez-vous  qu'un  directeur  fût  animé  et  quelle  autorité  conservera-t-il 
dans  son  théâtre  quand  tout  le  monde  se  raconte  autour  de  lui  que  le  mi- 
nistre a  déjà  in  petto  pourvu  à  son  remplacement?  Sans  être  un  de  ces 
phénomènes  dont  le  souvenir  se  transmet,  la  troupe  de  M.  Haianzier 
avait  ses  qualités.  Ensemble,  tenue,  discipline,  émulation  des  jeunes 
sous  le  regard  des  vieux  diplômés  du  Conservatoire  et  de  la  tradition, 
vous  trouviez  là  à  certaines  heures  je  ne  sais  quel  bon  ordinaire  qui 
vous  réjouissait  le  cœur,  surtout  au  retour  de  ces  saisons  de  Londres  où 
toutes  les  étoiles  du  firmament  européen  s'emmêlent  dans  la  contredanse, 
où  le  même  opéra  vous  montre  la  Patti,  Faure  et  Nicolini  jouant  et  chan- 
tant en  virtuoses  voyageurs  qui  ne  se  sont  pas  seulement  concertés  un 
quart  d'heure  et  qui  se  moquent  du  public.  Cette  troupe  s'est  aujourd'hui 
modifiée,  et  des  mois  s'écouleront  avant  qu'on  ait  reconstitué  quelque 
chose  d'équivalent  à  ce  qui  n'était  déjà  point  la  perfection.  Les  ministres 
qui  savent  ce  qu'ils  font  sont  les  seuls  que  les  responsabilités  n'effraient 
pas,  les  autres  nomment  des  commissions,  commandent  des  rapports, 
et  pour  avoir  des  clartés  ?ur  une  question  s'adressent  au  principal  inté- 
ressé. Un  moment  la  régie  fut  mise  en  avant;  de  toutes  les  inventions 
c'était  bien  la  plus  malencontreuse:  n'importe,  en  dépit  des  expériences 
pitoyables  faites  sous  l'empire,  en  dépit  des  protestations  de  tout  un 
monde  d'artistes  et  d'esprits  informés,  cette  billevesée  eut  les  honneurs 
d'une  interminable  discussion.  Tout  ce  bruit,  toute  cette  aventure  en 
vue  de  créer  une  sorte  d'intendance  des  théâtres  subveniionnés  par 
l'état,  comme  si  ce  qui  se  passe  dans  les  petites  capitales  d'Allemagne  où 
l'art  dramatique  n'a  qu'une  vie  stagnante  et  coûte  si  peu  aux  gouver- 
nemens  pouvait  jamais  exister  dans  nos  théâtres,  où  la  concurrence 
la  plus  active  et  la  plus  âpre  est  forcément  en  jeu  et  dont  les  budgets 
se  chiffrent  par  des  centaines  de  mille  francs. 

Les  projets  de  régie  écartés,  on  se  dit  :  Tuons  le  mandarin,  nommons 
un  nouveau  directeur,  rien  de  mieux.  Seulement  ce  qui  aurait  dû  être 
l'aiïaire  de  quelques  jours  devint  la  question  d'Orient;  plus  de  trois 
mois  durant  ce  débat  occupa  la  ville;  on  se  demandait  au  lever:  Avons- 
nous  un  directeur?  Le  ministre  en  avait  un,  mais  il  ne  voulait  pas  qu'on 
le  sût,  c'était,  comme  dirait  Pascal,  sa  pensée  de  derrière  la  tête.  Et  pen- 
dant que  cette  pensée  couvait,  la  désorganisation  se  mettait  partout.  Rude 
besogne  que  celle  qui  va  s'imposer  à  la  nouvelle  administration,  car  s'il 
est  déjà  assez  malaisé  de  recoudre  ce  qui  est  bien  coupé,  quelle  industrie 
ne  faudra-t-il  donc  pas  pour  recoudre  ce  quif  ut  mal  et  très  mal  coupé! 
En  ce  sens  là,  le  cadeau  de  M.  Jules  Ferry  à  M.  Vaucorbeil  paraît  moins 
en\iable.  Les  beaux  jours  de  l'exposition  sont  passés,  le  fameux  escalier 
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commeuce  à  s'user  et  le  répertoire  devient  caduc  à  ce  point  que  des 
miracles  d'exécution  suffiraient  à  peine  pour  lui  communiquer  un  certain 
renouveau.  En  outre,  on  peut  s'attendre  à  voir  le  public  se  montrer  plus 
exigeant  quil  ne  l'était  à  l'égard  de  M.  Ilaianzier,  à  qui  ses  services 
rendus  et  ses  hautes  qualités  administratives  garantissaient  certaines 
immunités.  Loin  de  nous  l'idée  de  décourager  personne,  nous  voudrions 
au  contraire  prémunir  qui  de  droit  contre  les  éventualités  d'une  situation 
pleine  de  mirages;  jamais  en  effet  les  circonstances  ne  furent  plus 
difficiles,  et  c'est  bien  le  cas  pour  le  directeur  sortant  de  répéter  à  son 
successeur  le  mot  de  Louis  XVIII  au  comte  d'Artois:  «Je  meurs  sur  mon 
trône,  tâchez  d'en  faire  autant.  » 

En  attendant,  les  programmes  vont  leur  train  comme  d'habitude  et 
c^  ne  sont  pas  les  belles  promesses  qui  manquent  :  Tannée  prochaine, 
l'opéra  de  M.  Gounod,  en  1881  la  Françoise  de  Rimini  de  M.  Thomas, 
en  1882,  VHèrodiadede  M.  Massenet,  puis  le  ^/^urrf  de  M.  Reyer,  la  Nuit 
de  Clcopâlre  de  iM.  Victor  Massé,  et  la  reprise  (XArmide  aux  calendes 
grecques.  On  commence  même  à  nommer  déjà  les  interprètes  :  ainsi 
pour  le  Tribut  de  Zamora,  vous  aurez  M"''  Heilbron  et  M.  Mauiel,  pour 
Françoise  de  Rimini,  M™"  iNilsson  et  M.  Gayarré,  jeune  ténor  castillan  qui 
se  forme  à  notre  langue  en  chantant  litalien  sur  toutes  les  grandes 
scènes  étrangères;  quant  aux  engagemens  contractés  en  l'honneur 
û'Hérodiade,  il  n'en  est  point  encore  question;  d'ailleurs  les  opéras  de 
M.  Massenet  n'étant  guère  que  des  symphonies,  un  bon  orchestre  leur 
doit  suffire.  Tout  cela  peut  faire  illusion  à  distance,  mais  ne  nous  dit 
rien  qui  vaille  au  point  de  vue  du  répertoire.  Quel  service  régulier 
attendre  par  exemple  de  M"*  Heilbron  ?  Le  bruit  court  que  M.  Gounod 
la  réclame:  fort  bien,  mais  une  fois  son  caprice  passé,  quel  profit  notre 
scène  lyriqi'e  aura-t-elle  à  tirer  de  cette  voix  et  de  ce  style  de  fantai- 
sie, de  ce  talent  de  jolie  femme  non  moins  agréable  qu'antimusical? 
Autant  il  en  faut  présumer  de  M'"*  Nilsson  et  de  M.  Gayarré,  person- 
nalités cosmopolites  également  réfractaires  à  cet  esprit  de  suite  et 
d'émulation,  à  ce  goût  du  travail  en  commun  qui  sont  la  marque  dislinc- 
tive  de  notre  tradition  française.  Souvenons-nous  de  l'apparition  de 
Christine  Nilsson  sur  le  théâtre  de  l'Opéra  et  du  peu  de  place  qu'elle  y 
tint  en  dehors  du  rôle  d'Ophélie,  son  unique  création.  Qu'elle  ait  de- 
puis remporté  d'autres  succès  et  chanté  à  l'éiranger  tous  les  réper- 
toires, j'y  consens,  mais  cela  se  passait  en  Angleterre,  en  Russie  et  en 
Amérique,  et  nous,  Parisiens  de  Paris,  n'en  avons  jamais  rien  su,  car 
pour  ce  qu'elle  fut  dans  Alice  de  Robert  le  Diable,  mieux  vaut  assuré- 
ment n'en  point  parler.  C'est  à  croire  aujourd'hui  qu'on  nous  prépare 
la  même  aventure.  Ne  s'agit-il  pas  cette  fois  encore  d'une  partition  de 
M.Thomas,  le  compositeur  ordinaire  de  l'aimable  Suédoise?  Qu'on  engage 
M™*  Nilsson,  à  merveille,  mais  sachons  bien  d'avance  où  elle  en  est  de 
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sa  voix.,  de  son  talent,  de  sa  saoté  et  ce  qu'elle  veut  et  peut  faire  pour 
Dous.  Peut-elle  chanter  Valeniine,  dona  Anna,  Rjichel,  V Africaine , 
prendre  sa  part  de  ce  pénible  travail  quotidien  auquel  depuis  six  ans 
la  Krauss  a  tenu  tête  avec  tant  de  bravoure?  Qu'elle  vienne,  et  nous 
applaudirons  à  son  retour;  mais  s'il  faut  qu'elle  soit  derechef  la  can- 
tatrice d'un  seul  rùle,  s'il  nous  fdut  à  perpétuité  l'entendre  chanter  les 
Nilsson  et  rien  que  les  Nilsson  :  Di,  talenn  averlite  casnm,  qu'on  nous 
épargne  cet  ennui  de  voir  l'auteur  d'IIamlcl  friser  à  neuf  pour  Françoise 
de  Rimiui  la  perruque  blonde  d'Uphélie. 

Soyons  sérieux  et  ne  commençons  point  par  nous  perdre  dans  les 
chinoiseries.  «  Faire  de  l'art  »  est  un  mot  que  M.  Vaucorbeil  prononce 
volontiers;  comment  y  réussir  sans  compromettre  les  intérêts  finnnciers 
de  la  situation?  comment  marier  le  Grand  Turc  avec  la  république  de 
Venise?  Question  difficile  et  que  les  bonnes  intentions  ne  suffisent  point 
à  résoudre.  Nous  l'avons  dit  mainte  fcàs,  le  monument  de  M.  Garnier  sera 
la  ruine  de  notre  Académie  lyrique.  Il  ne  s'agit  plus  désormais  simple- 
ment d'ouvrir  les  portes,  et  de  promener  son  monde  par  les  escaliers, 
les  corridors  et  les  foyers,  le  public  réclame  autre  chose  et,  sa  première 
curiosité  désormais  satisfaite,  il  prétend  comme  le  corbeau  de  la  fable 
que  le  ramage  réponde  au  plumage. 

Équilibrer  les  proportions,  faire  que  la  bonne  harmonie  s'établisse 
partout,  et  qu'entre  le  contenant  et  le  contenu  il  n'y  ait  piis  dissonance: 
quand  M.  Perrin  refusait  naguère  de  se  charg-r  de  l'Opéia  à  moins 
d'une  augmentation  de  quatre  cent  mille  francs  dans  la  subvention,  il 
comprenait  cette  nécessité  de  premier  ordre.  A  l'heure  qu'il  est,  on  peut 
en  prendre  son  parti,  la  chambre  ne  votera  pas  un  centime,  non  par 
indifférence  ou  mauvais  vouloir,  mais  parce  que  perstmne  n'est  là  pour 
la  convaincre;  ce  ne  sont  pas  nos  députés  qui  sout  des  indifférens,  ce 
sont  nos  ministres  des  beaux-arts  qui  ne  savent  pas  les  pcrsua  ler.Les 
députés  ont  un  sentiment  vague  desavanages  qun  la  république  aurait 
à  tirer  de  riches  dotations  accordées  au  département  des  beaux-arts, 
l'exemple  d'Athènes  et  de  Florence  so>. rirait  même  à  quelques-uns; 
mais  la  confiance  leur  manque  dans  les  hommes  qui  sont  au  ,  ouvoir  et 
qu'ils  connaissent  pour  les  avoir  faits;  ils  savent  que  M.  F^^ry  n'est  là 
qu'en  vu9  de  l'article  7,  et  que  M.  Turquet,  n'ayant  jamais  compié  que 
comme  appoint  de  la  majorité,  représente  aujourd'hui  au  mini»ière  des 
beaux-ans  le  personnage  que  le  maréchal  Vadlaut  y  fuis-iit  sons  l'em- 
pire, avec  cette  différence  que  le  maréchal  avait  à  son  côté  M.  Doucet, 
pour  le  sauvegarder  contre  son  inexpérience,  et  que  M.  Turquet  opère 
lui-même. 

Croit-on  que  la  chambre  ignore  ce  qui  se  passe,  et  que  la  manière 
dont  ou  use  des  subventions  qu'elle  accorde  à  la  mus'que  doive  beau- 
coup l'encourager  à  des  largesses  nouvelles?  Quel  sens  donner  par 
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exemple  à  Textraordinaire  indulgence  que  l'administration  supérieure 
ne  se  lasse  pas  de  léinoigner  à  M.  Carvalho?  Voila,  certes,  un  direc- 
teur qui  n'a  qu'à  se  louer  du  gouvernement  de  la  république.  Lais- 
sons de  côté  ces  réparations  de  la  salle,  qui  n'en  finissent  pas,  cette 
clôture  arbitrairement  prolongée  au  préjudice  d'une  fuule  d'intérêts 
resppciables,  petits  employés  dont  les  appointemens  sont  susïpendqs, 
commerçans  des  alentours  que  le  mouvement  de  reflux  d'un  grand 
théâtre  fait  subsister,  et  qui  chôment  dès  que  le  gaz  s'éteint  sur  la 
place  et  que  les  pones  ne  s'ouvrent  plus,  —  négligpons  ce  désastreux 
entr'acte  contre  lequel  assez  de  clameurs  s'élèvent  de  toutes  parts,  et 
ne  nous  occupons  que  de  ce  qui  concerne  en  temps  ordinaire  l'écono- 
mie de  l'établissement.  L'O^jéra-Comique  a  comme  les  autres  théâtres 
subventionnés  son  cahier  des  charges  oii,  si  je  ne  me  trompe,  se  trouve 
un  paragraplie  portant  que  les  traductions  seront  exclues  du  répertoire 
ou  que  du  moins  on  ne  les  y  admettra  qu'avec  une  certaine  réserve.  Et 
ce  théâtre  spéciale. uent  national,  ce  théâtre  doté,  privilégié  outre  mesure 
au  bénéfice  de  nus  j^-unes  compositeurs,  M.  et  M'"=  Carvalho  sont  en 
train  de  le  reconstituer  sur  le  modèle  de  l'ancien  Théâtre-Lyrique;  il  a 
fermé  ses  portes  avec  la  Flûte  enchantée  et  compte  bien,  sitôt  après  les 
avoir  rouvertes,  monter  les  Noces  de  Figaro,  et  le  ministre  se  tait,  laisse 
faire,  et  s'il  plaît  demain  à  M"*  Carvalho  de  chanter  Zerline,  on  affi- 
chera Don  Juan  sans  en  demander  la  permission;  puis  on  reprendra  le 
Freisch'ùlz  et  Oberon  avec  M.  Talazac  et  ainsi  de  suite  jusqu'à  ce  que 
l'anarchie  et  la  désorganisation  soient  complètes. 

Mais  revenons  à  l'Opéra  et  rendons-nous  bien  compte  de  l'état  des 
choses.  Comme  accroissement  de  ressources  financières,  on  aura  le  droit 
d'augmenter  le  prix  des  abonnemens,  rien  au-delà,  et  les  bénéfices  éven- 
tuels résultant  de  ce  droit,  nous  voyons  déjà  que,  par  un  acte  de  pre- 
mier mouvement,  plus  généreux  peut-être  que  réfléchi,  le  nouveau  direc- 
teur vient  de  les  aliéner  d'avance  en  faveur  des  petits  appointemens. 
Faire  de  l'art  et  ne  songer  à  soi  qu'après  avoir  pourvu  aux  grands  inté- 
rêts de  la  maison,  ceU  part  d'un  esprit  et  d'un  cœur  excellens,  reste  à 
exécuter  le  programme,  et  c'est  ici  que  nécessairement  l'administrateur 
devra  se  montrer.  On  évitera,  nous  le  savons,  de  pencher  du  côté  où  les 
autres  ont  vt-rsé,  on  donnera  moins  aux  pompes  décoratives  et  davan- 
tage à  l'appareil  musical.  Il  y  a  du  bon  dans  ce  système,  tâchons 
cep'-ndani  de  ne  pas  perdre  de  vue  que  le  spectacle  est  une  des  con- 
ditions organiques  de  notre  Académie  lyrique  et  que  si,  les  cortèges,  les 
triomphes  et  les  fantasmagories  coûtent  fort  cher,  le  public  n'admettra 
jamais  qu'on  les  supprime,  11  fuut  être  ce  qu'on  est  et  pouvoir  l'être; 
rOpéra,  saus  les  magnificences  de  sa  mise  en  scène,  cesserait  d'être 
l'Opéra.  Et  pourtant,  comment  sortir  de  gêne  et  résoudre  le  pro- 
blème? 
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Car  il  n'y  a  pas  à  dire,  parler  de  cent  cinquante  et  de  deux  cent  mil  e 
francs  chaque  fois  qu'on  monte  un  nouvel  ouvrage  n'est  plus  aujour- 
d'hui chose  possible.  Ou  économisera  sur  quelques  pièces  d'étoffe,  on 
rognera  sur  les  accessoires;  si  par  hasard  il  arrive  que  M.  Gounod 
exige  de  vrais  chameaux  pour  le  Tribut  de  Zamora,  on  suppliera  /'au- 
teur  de  Faust  et  de  Roméo  et  Julielle  de  se  contenter  des  chameaux  de 
la  Caravane  du  Caire  en  lui  objectant  que  les  chevaux  attelés  au  char 
de  Sévère,  tout  en  étant  des  chevaux  de  chair  et  d'os,  de  vrais  cour- 
siers, n'en  ont  pas  mieux  fait  les  affaires  de  son  Polyeucte.  Vous  verrez 
que  c'est  encore  la  musique  qui  devra  payer  les  frais  de  la  comédie. 
A  tout  prendre,  le  mal  ne  serait  point  trop  déplorable,  s'il  n'y  avait  de 
compromis  que  le  système;  pour  deux  ou  trois  étoiles  de  moins,  le 
firmament  ne  tomberait  pas.  Agissons  donc  selon  nos  moyens  :  une 
bonne  troupe  d'ensemble,  jeune  et  homogène,  tirée  autant  que  pos- 
sible du  Conservatoire,  une  troupe  capable  à  la  fois  de  jouer  le  réper- 
toire et  de  créer  les  opéras  nouveaux,  et,  ce  principe  admis,  que  per- 
sonne, sous  aucun  prétexie,  n'y  déroge;  plus  de  virtuoses,  des  chanteurs 
actifs,  convaincus,  liés  à  nous  pour  trois  et  six  ans,  et  mettons  hors 
concours  une  fois  pour  toutes,  —  fussent-ils  membres  de  l'Instiiut  et 
membres  de  vingt  commissions,  —  les  musiciens  qui  ne  se  contente- 
raient pas  de  notre  régime,  lequel  suffisant  à  Mozart,  à  Rossini,  à 
Meyerbeer,  devra  également  suffire  à  M.  Thomas  et  à  M.  Gounod,  sinon, 
non  !  Ce  que  pourrait  être  le  Conservatoire  sous  une  impulsion  intel- 
ligente et  déterminée,  on  ne  le  saura  probablement  jamais,  tant  que 
cette  institution  sera  considérée  comme  une  espèce  de  canonicat  de 
Saint-Denis  réservé  aux  vieux  compositeurs  à  bout  de  souffie.  Le  Con- 
servatoire, nvd  gouverné  comme  il  l'est,  donne  encore  par  intervalle 
certains  résultats.  Gailhard  et  Lassalle,  de  l'Opéra,  M'^'-"  Vauchelet,  M.  Ta- 
iazac,  de  l'Opéra-Comique,  sortent  de  là,  et  c'est  là  qu'il  faut  se  recru- 
ter, en  ayant  soin  d'y  saisir  en  quelque  sorte  les  talens  à  leur  éclosion 
et  sans  leur  laisser  le  temps  de  s'envoler  vers  la  province  ou  la  Bel- 
gique, qui  nous  les  gâtent,  ainsi  qu'il  est  arrivé  pour  les  deux  jeunes 
femmes  qu'on  vient  de  faire  débuter  dans  les  Huguenots,  M"*"  Hamann, 
voix  de  blonde  flexible  et  légère,  mais  où  le  sentiment  brille  par  son 
absence,  et  M"^  Lesliuo,  une  Valeutine  à  ouirauce,  dont  le  goût  est  déjà 
faussé,  un  tempérament  dramatique  surmené  et  qui  manque  tous  ses 
(.'fffts  par  excès  de  zèle.  Ce  rôle  d'instituteur  d'une  jeune  troupe  siérait 
admirablement  aux  apiiiudes  de  M.  Vaucorbeil;  je  le  vois  enseignant, 
formant  tout  ce  monde,  l'ayant  bien  dans  la  main,  lui  insufflant  l'esprit 
de  tradition,  le  goût  du  style.  Schumann  parle  d'une  cassette  oii  Beetho- 
ven enfermait  ses  génies  et  dont  avant  de  mourir  il  aurait  jeté  la  clé 
d'or  dans  le  Danube  :  rêverie  hoffmanesque  sans  moralité  pratique;  les 
maîtres  n'enferment  point  leurs   idées;    tout  au  contraire,  ils  leur 
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ouvrent  l'espace  et  le  ciel  pour  qu'elles  aillent  ensuite  s'abattre  dans  la 
tête  de  leurs  disciples  : 

Comme  de  gais  oiseaux  qu'un  coup  de  vent  rassemble, 
Et  qui  pour  vingt  amours  n'ont  qu'un  arbuste  en  fleurs. 

En  fait  d'iuformation  musicale,  M.  Vaucorbeil  na  peut-être  pas  son 
égal;  comme  répertoire  vivant  et  bibliothèque  ambulante,  il  vaut 
M.  Gounod;  avec  cela,  toujours  prêt  à  se  donner,  à  se  répandre  :  actif, 
expert,  plein  de  ressources,  il  a  le  chant  et  la  parole.  Comment  résister 
au  double  attrait  ? 

Ses  ennemis  lui  reprochent  d'être  un  charmeur;  ce  qu'il  y  a  de  cer- 
tain, c'est  qu'il  sait  vaincre,  il  ne  lui  reste  plus  maintenant  qu'à  nous 
prouver  qu'il  sait  profiter  de  la  victoire  et  nous  en  faire  profiler.  Ayons 
patience,  tout  ce  fouds  d'artiste  et  de  musicien  expérimental  trouvera 
son  emploi  tôt  ou  tard  et  dans  les  concerts  historiques  qu'on  nous  annonce 
pour  cet  hiver  et  dans  l'économie  du   répertoire.  Les   chefs-d'œuvre 
servant  au  roulement  semainier  i^ont  éreintés  et  fourbus;  à  ce  métier 
qu'on  leur  inflige  depuis  vingt  ans,  les  coursiers  de  l'Olympe  finiraient 
eux-mêmes  par  devenir  des  rosses.  Il  faut  absolument  les  dételer,  les 
mettre  au  vert,  puis  les  reprendre  et  les  harnacher  avec  autant  de  soin 
que  s'il  s'agissait  de  les  envoyer  à  leur  premier  combat.  J'avoue  que  je 
compte  ici  beaucoup  sur  M.  Vaucorbeil,  et  tenez,  cette  reprise  de  la 
Muette,  qui  remonte  pourtant  à  l'ancienne    administration,    nous    le 
mo  itre  déjà  dans  son  élément.  La  scène  de  la  révolte  au  troisième  acte 
est  admirablement  réglée  dans  ses  oppositions  et  ses  nuances;  le  pia- 
nissimo de  la  prière  intervenant  entre  les  deux  fortissimo  du  début  et 
de  la  fin  produit  un  efTet  surprenant  et  j'en  veux  louer  M.  Vaucorbeil 
tout  à  mon  aise,  certain  qu'il  va  maintenant  procéder  avec  le  même 
zèle  à  la  restauration  de  nos  chefs-d'œuvre  et  les  reprendre  morceau 
par  morceau,  comme  des  mosaïques  effritées  qu'on  reconstitue  pierre 
à  pierie.  Les  gens  qui  ne  sont  jamais  coutens  reprochent  à  ces  anti- 
thèses de  bruit  et  de  silence,  de  lumière  et  d'ombre,  de  n'être  plus 
qu'un  jeu  rebattu,  qu'un  de  ces  contrastes  dont  on  abuse  dans  les  con- 
certs du  Conservatoire.  «  Vous  donnez  tout  à  l'effet  musical,  disent- 
ils,  et  j'oublie  en  vous  écoutant  que  je  suis  au  théâtre.  »  Critique  d'ail- 
leurs assez  spécieuse  et  qui  rigoureusement  appliquée  finirait  par  nous 
brouiller  même  avec  Rembrandt.  L'ensemble  choral  est  excellent,  je  le 
répète  et  plût  à  Dieu  que  le  total  de  la  représentation  ne  suscitât  point 
d'autre  querelle.  Malheureusement  du  côté  des  chanteurs  se  trahit  la 
plus  regrettable  insuflisance,  et  là  dessus  mieux  vaudrait  se  taire,  le  pire 
c'est  que  la  musique  d'Auber  doive  porter  la  peine  d'une  pareille  exé- 
cution. Qu'est  devenu  l'air  du  sommeil?  où  retrouver  ce  cri  sublime  des 
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Nourrit,  des  Duprez?  «  Que  la  pitié  vous  arrête!»  Et  cette  Fenella, 
comme  elle  s'ignore  elle-même,  la  pauvre  enfant!  comme  elle  vous  a 
l'air  de  ne  rien  entendre  de  cette  émotion  continue  qui  s'exhale  de  l'or- 
chestre et  ue  cesse  de  l'envelopper  !  Hélas  !  est-elle  donc  souide  aussi 
votre  muette  ?  Les  coups  frappés  à  tour  de  bras  rassortent  seuls  ;  tout  le 
reste,  motifs,  coloration,  pathétique,  est  non  avenu,  les  abeilles  se  sont 
envolées  et  le  chef-d'œuvre  disparaît  dans  la  bagarre. 

Rendons  pourtant  cette  justice  à  M.  Vaucorbeil  de  reporter  à  son 
influence  le  peu  de  bien  qui  mérite  d'être  signalé,  car  si  les  mouvemens 
sont  rétablis,  si  les  chœurs  marchent  d'aplomb,  si  nous  sentons  |iartout  la 
justesse  dans  l'attaque  et  le  uni  dans  la  nuance,  c'est  que  l'œil  du  maître 
a  passé  sa  revue.  Je  devine  l'objection  et  vais  au  devani  ;  o;i  dira  :  «  Ces 
qualités  mêmes  dont  vous  nous  parlez  impliquent  une  sorte  de  critique  ; 
un  pareil  homme  n'est  pas  un  directeur  de  l'Opéra,  c'est  un  chef  du 
chant.  »  Et  quand  cela  seraiL,où  serait  le  mal?  Chacun  n'a-t-il  point  une 
spécialité  quelconque  en  dehors  des  fonctioas  qu'il  exerce?  Di  ige.r  l'O- 
péra est  un  métier  très  complex'2,  une  chimie  oii  bien  des  élémens  se 
combinent,  et  je  ne  comprendrais  pas  qu'un  peu  ou  même  que  beaucoup 
de  savoir  musical  y  puisse  être  un  si  grand  obstacle.  On  reprochait  à 
M.  llalanzier  de  se  mêler  de  tout,  d'être  à  la  fois  sur  son  navire  com- 
mandant et  maître  calfat;  à  M.   Perrin  d'être  toujours  en  conférence 
particulière  avec  son  costumier.  Ces  quolibets  ont-ils  empêché  M.  Perrin 
et  M.  Halanzier  de  mener  à  souhait  les  affaires   de   notre  Aca^lémie 
nationale?  Espérons  qu'il  en  sera  de  même  pour  M.  Vaucorbeil  et  que 
chez  lui  le  musicien  de  talent  et  le  directeur  parviendront  à  vivre  côte 
à  côte  sans  se  nuire.  Force  est  pourtant  de  reconnaître  que  jamais  encore 
les  musiciens  de  profession  n'ont  fait  grande  (igure  à  la  difcrtion  de 
l'Opéra.  Lulli,  qu'on  se  plaît  à  citer,  est  une  exception  comme  Molière, 
et  ni  l'un  ni  l'autre  de  ces  deux  fameux  exemples  ne  prouve  qu'on. doiv~e 
nécessairement  avoir  écrit  Alys  ou  le    Tarlufe  pour  bien   gouverner 
une  troupe  de  chanteurs  ou  de  comédiens.  Laissons    donc   reposer  la 
vieille  histoire  et  contentons-nous  d'interroger  le  passé  contemporain. 
Uabeneck  compte  pour  un  musicien  des  plus  expérimentés,  je  suppose. 
Quelle  fut  sa   valeur  comme  dire  leur  de  l'Opéra  et  quelle  trace  a  t-il 
laissée  de  son  passage?  On  peut  connaître  à  fond  la  question  d'art  sans 
être  soi-même  un  artiste,  et  pour  mettre  à  la  scène  des  opéras  ou  des 
tragédies,  nul  besoin  n'est  d'en  savoir  composer.  Sarette,  qui  fut  un 
admirable   organisateur  du  Conservatoire,   n'écrivait  ni  des  messes  n^ 
des  symphonies,  et,  jusqu'à  ce  que   le  contran'e  me  soit  démontré,  je 
persisterai  dans  celte  conviction  qu'un  laïque  aurait  seul  aujourd'hui 
qualité  pour  reconstituer  notre  grande  École  lyrique. 

Il  n'en  sera  pas  moins  curieux  de  voir  M.  Vaucorbeil  à  la  besogne; 
ce  spectacle  d'un  musicien  dirigeant  a  de  quoi  piquer  l'intérêt  des 
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araatcttrs,  II  doit  y  avoir  plus  d'an  type  dans  la  manière  d'administrer  le 
théâtre  de  l'Opéra,  et  c'est  en  somme  quelque  chose  de  beaucoup 
plus  divers  (|iie  ne  se  rimaginent  les  gens  qui  ne  sont  jamais  sortis  de 
Paris.  Voici  taniôt  quarante  ans  que  nous  vivons  sous  le  même  régime  : 
d'énoimes  (Ouvra>;es  in-folio  à  ressorts  archi-compliqués,  où  l'accessoire 
surab(jnde  el  d  nt  la  mise  en  scène  laborieuse  et  somptueuse  coûte  de 
longs  mois  et  des  sommes  folles,  quatre  ou  cinq  chefs-d'œuvre  invaria- 
bleuient  affioliés  à  tour  de  rôle,  et  çà  et  là  quelque  maigre  ballet  pour 
les  abonnés  :  c'est  le  système,  ou  si  vous  aimez  mieux,  la  formule  du 
docteur  Véron,  qui,  depuis  un  demi-siècle  environ,  se  continue  et  que 
tous  les  dii<^ctH.urs  ont  pratiquée,  qu'ils  se  soient  nommés  ou  se  nom- 
meit  Buponcbel,  Roqueplan,  Léon  Pillet,  Crosnier,  Royer,  Perrin 
ou  Hataii;îier.  A  Vienne  et  à  Berlin,  les  choses  se  passent  autrement; 
rien  de  ces  imppdimenta,  de  cet  éternel  solennel  qui  nous  encombre; 
on  n'y  met  ni  tant  de  façons,  ni  tant  d'argent.  Les  opéras  nouveaux  se 
montent  en  quelques  semaines;  des  reprises,  il  n'y  en  a  jamais,  pour 
ainsi  dire,  tous  les  répenoires  étont  à  l'ordre  du  jour,  Tancien  comme 
le  moderne,  l'italien,  le  français,coiime  l'allemand,  le  classique  comme 
le  romantique  et  le  néo-romantique;  Gluck,  Mozart,  Beethoven,  Rossini, 
Weber,  Halévy,  Meyerbeer,  Héiold,  MéhuI,  Auber,  Bellini,  Richard 
Wagmer,  Gh^rubini  :  c'est  la  foire  aux  idées,  et  tandis  qu'à  Paris 
nous  ;piétiïK)ns  sur  place,  deux  ans  d'une  pareille  école  vous  forment  un 
homme  à  la  musique.  Et  avec  Cfda  d 'S  ballets,  de  vrais  ballets,  où  le 
drame  et  la  chorégraphie  s'entremêlent  pour  la  satisfaction  du  grand 
public,  et  qui  ne  soni  pas,  comme  chez  nous,  de  simples  intermèdes, 
n"'ayant  d'Hnire  objet  que  celui  de  complaie  à  quelques  abonnés  ou 
d'occuper  la  muse  errante  des  symphonistes  saus  emploi. 

Je  ne  sais,  mais  je  me  figure  que  M.  Vaucorbeil  trouverait  sa  raison 
d'être  a  l'Opéra  dans  l'application  d'un  tel  régime  :  à  lui  de  montrer  que 
c'est  vraiment  un  avantage  pour  nous  d'avoir  un  musicien  à  la  tête  de 
notre 'première  scène  lyrique;  le  public  veut  du  changement,  car  s'il  ne 
s'agif^snit  que  de  retourner  à  l'ancien  jeu,  pourquoi  tout  ce  remue-mé- 
nage ?(i  Faire  de  l'art,  »  c'est  vite  dit;  commençons  par  faire  une  troupe 
et  soyons  mo;leste  assez  surtout  pour  ne  pas  publier  à  son  de  trompe 
celle  que  nous  avons  et  qui  ne  saurait  valoir  qu'à  titre  provisoire;  ne 
compmns  |)as  sur  les  annonces  de  ce  genre  pour  rassurer  le  public 
dont  une  période  de  transition  trop  prolongée  irrite  les  nerfs.  C'est 
déjà  un  tort  d'avoir  devancé  l'heure  de  l'entrée  en  fonctions.  Il  fallait 
permeitre  à  M.  'Halauzier  d'achever  son  temps  et  n'arriver  au  combat 
qu'en  novembre,  inais  alors  bien  accompagné  de  fraîches  recrues  et 
san-^  fausses  manœuvres.  Le  public  n'a  point  ces  trésors  d'indulgence 
qu'on  laii  su<(>pose  bénévolement.  Quand  vous  nous  dites  :  Ceci  ou  cela 
ne  coiiipte  pas,  attendez  que  ma  gestion  commence,  nous  vous  répon- 
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dons  :  Pourquoi  vous-même  n'avoir  pas  attendu  et  lever  ainsi  le  rideau 
sur  un  prologue?  Au  théâtre,  il  n'y  a  rien  d'indifférent,  et  prêcher  le 
contraire  serait  prendre  au  sérieux  cette  plaisanti  rie  de  Dugazon  tra- 
çant avec  de  la  craie  un  rond  sur  la  poitrine  de  son  gros  camarade  et 
lui  disant  avant  de  le  viser  que  toute  balle  qui  l'atteindrait  en  dehors 
du  cercle  ne  compterait  pas.  L'Opéra  n'est  pas  simplement  une  affaire 
de  luxe,  il  est  dans  la  constitution  de  la  vie  parisienne  et  dans  le  mou- 
vement de  gravitation  qui  s'opère  autour  de  nous  un  objet  de  première 
nécessité  :  raison  de  plus  pour  regretter  que  M.  Jules  Ferry  n'ait  pas 
compris  l'importance  de  la  question.  Faire  grande  chère  avec  peu  d'ar- 
gent est  un  précepte  d'Harpagon  qui  ne  s';ipplique  point  à  notre  Aca- 
démie nationale  de  musique.  Cette  augmentation  de  quatre  cent  mille 
francs,  devenue  indispensable  au  fonctionnement  régulier  clans  la  nou- 
velle salle,  et  qu'on  ne  se  sent  point  capable  d'obtenir,  la  chambre 
n'attend  peut-être  pour  l'accorder  que  de  se  trouver  en  présence  d'un 
ministre  des  beaux-arts  informé  et  compétent;  autrement,  il  ne  nous 
resterait  qu'à  nous  arranger  tant  bien  que  mal  d'un  Opéra  au  rabais  et 
qu'à  se  laisser  aller  tout  doucement  sur  cette  pente  de  la  décadence 
que  M.  Renan  nous  indique  du  doigt  dans  son  aristophanesque  rifaci- 
menlo  de  la  Tempête  de  Shakspeare. 

D'après  un  bruit  qui  se  répand  et  qui,  nous  l'espérons  bien,  sera 
démenti ,  on  formerait  le  projet  de  représenter  prochainement  le 
Lohengrin  de  M.  Richard  Wagner.  M""'  Nilsson,  en  ce  moment  dans  nos 
murs,  rentrerait  par  le  rôle  d'Eisa,  qui  lui  a  valu  des  succès  à  l'étran- 
ger, et  ce  serait  pour  la  nouvelle  administration  une  manière  d'affirmer 
son  existence.  Le  public  commence  à  trouver  en  effet  que  voilà  déjà 
trop  de  pn^léi^omèues,  et  sa  patience  n'irait  point  jusqu'à  souffrir  qu'où 
prolongeât  davantage  l'ère  des  tâtoimemens  et  des  débuts  à  l'essai. 
Une  scène  telle  que  l'Opéra  exige  plus  d'égards,  et  le  monument  de 
M.  Charles  Garnier  ne  saurait  être  une  sorte  de  colombier  banal  à 
l'usage  des  pigeons  voyageurs  en  quête  d'un  perchoir  pour  la  nuit. 
Que  penser  en  outre  de  ces  querelles  d'intérieur  d(»nt  on  nous  entre- 
tient à  satiété,  comme  si,  l'intérêt  n'étant  plus  à  ce  qui  se  passe  sur  le 
théâtre,  il  falhiit  absolument  jeter  en  pâture  à  la  curiosité  les  moindres 
incidens  domestiques?  Est-ce  que  si  les  beaux-arts  étaient  ailmiuistrés, 
le  monde  aurait  à  s'occuper  de  ces  controverses  entre  un  directeur  et 
son  baryton?  Le  malheur  veut  que  l'autorité  ne  soit  nulle  part,  ou  que, 
si  elle  existe,  elle  se  dérobe.  Pour  revenir  à  cette  mise  à  la  scène  de 
Lohcnfjrin,  il  ne  nous  semble  pas  qu'une  idée  pareille  doive  être  prise 
au  sérieux.  Que  le  poème  soit  grotesque  et  courût  risque  d'obtenir  dès 
l'introduction  un  succès  de  fou  rire,  il  n'y  aurait  point  encore  là  peut- 
être  de  quoi  trop  se  décourager,  car  la  musique  a  par  iustans  des 
morceaux  d'un  ordre  supérieur  qui,   l'exécution   aidant,  réusslraieut 
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à  conjurer  une  catastrophe;  mais,  dès  qu'on  parle  de  transporter 
Lohengrin  sur  notre  première  scène,  la  question  se  déplace.  Il  ne  s'agit 
plus  alors  ni  d'une  pièce  inepte,  ni  d'une  partition  plus  ou  moins 
sillonnée  d'éclairs  dans  sa  nuit,  nous  nous  trouvons  en  présence 
de  la  personne  même  de  l'auteur.  Quelle  que  soit  la  tolérance  qu'on 
professe  en  matière  d'esprit  national ,  —  cette  tolérance  dût-elle  aller 
jusqu'au  scepticisme,  — il  y  a  cependant  des  outrages  qui  ne  s'oublient 
pns. 

Voici  tantôt  quinze  ans  que  M.  Richard  Wagner  use  son  encre  à  libeller 
des  infamies  contre  la  France.  Il  semble  que,  pour  sa  haine  acharnée 
et  venimeuse,  chaque  heure  passée  sans  nous  insulter  soit  une  heure 
perdue;  pas  une  de  nos  gloires  musicales  ou  littéraires  qu'il  n'ait  vili- 
pendée, nos  anciens  maîtres  comme  les  modernes  ;  il  a  des  expectora- 
tioiis  de  crocheteur  pour  tout  le  monde,  et  c'est  à  l'œuvre  d'un  pareil 
homme  qu'on  oserait  faire  les  honneurs  de  l'Opéra,  c'est  à  son  profit 
qu'on  emploierait  l'argent  de  la  France!  Sommes-nous  donc  si  pauvres? 
n'avons-noiis  parmi  nous  personne  à  qui  nous  adresser,  et  quand  cela 
serait,  faudrait-il,  parmi  tant  d'étrangers,  s'adresser  à  celui  qui  nous 
hait  et  le  choisir  de  préférence  à  tel  autre  qui  nous  aime  et  qui  de  plus, 
—  Verdi,  par  exemple,  —  a  du  génie?  Eh  quoi!  vous  avez  sous  la  main 
des  musiciens  qui  n'attendent  que  votre  bon  plaisir,  et  vous  les  écar- 
teriez pour  ouvrir  la  porte  à  cet  intrus,  et  Lohengrin  mènerait  sa  fête 
dans  le  temple,  tandis  qu'au  dehors  le  Sigurd  de  M.  Rcyer  continuerait 
à  battre  la  semelle  sur  l'asphalte  et  qu'on  distribuerait  à  nos  sympho- 
nistes des  scénarios  de  ballet  pour  leur  faire  prendre  patience,  et, 
comme  on  dit,  pour  tromper  leur  faim?  Sans  appeler  la  proscription 
sur  les  œuvres  d'un  maître,  il  doit  être  pourtant  permis  de  protester 
d'avance  contre  une  entreprise  dont  le  moindre  inconvénient  serait 
de  détourner  notre  premier  théâtre  de  sa  voie  nationale.  Les  gens 
que  cet  art  réjouit  n'ont  qu'à  se  rendre  aux  concerts  Pasdeloup;  là, 
règne  et  gouverne  un  chef  d'orchestre  convaincu,  qui,  plutôt  que  de 
pactiser  avec  les  récalcitrans,  commence  par  leur  passer  son  archet  à 
travers  le  ventre,  sauf  à  les  achever  ensuite  au  moyen  d'une  seconde 
décharge  de  la  même  artillerie.  Mais  jamais  on  ne  nous  fera  croire 
qu'un  directeur  de  l'Opéra  se  puisse  imaginer  que  la  chambre  lui  vote 
une  subvention  de  huit  cent  mille  francs  à  cette  fin  de  procurer  des 
satisfactions  d'amour-propre  au  pire  de  nos  ennemis. 

I!  n'est  question  depuis  quelque  temps  que  de  fonder  un  opéra  popu- 
laire. L'heure  en  efl'et  serait  des  mieux  choisies  pour  rendre  accessible 
aux  classes  laborieuses  un  spectacle  jusqu'à  présent  réservé  aux  seuls 
privilégiés.  Les  sociétés  orphéoniqucs,  les  concerts  Colonne,  Danbé, 
Pasdeloup,  ont  commencé  l'éducation,  le  théâtre  la  complétera,  et  voyez 
ce  que  peut  l'initiative  individuelle,  fût-ce  la  plus  bornée  en  ses  moyens. 
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Pendant  que  les  commissions  délibèrent  en  permanence  et  que  M,  Tiir- 
quet  commande  des  rapports  à  tous  les  pas^ans,  une  iroupe  quel  -onque 
s'installe  au  Chàteau-d'Eau  sous  la  direction  improvisée  d'un  ancien 
ténor  de  TOpéra-Comique;  point  de  fracas,  pas  une  annono-;  qui  dail- 
leurs  afficherait-on  ea  vedette  pour  l'attraction?  Nous  n'avi>n'^  ni  Lam- 
bert, ni  Molière,  notre  Nilsson  s'appelle  M"-'  Séveste,  et  notre  Frezzolini 
a  nom  Alice  Lutscher,  pour  ténors  nous  avons  notre  imprésario,  M.  Le- 
roy, et  M.  Michot,  un  vieux  de  la  vieille.  Hien  de  plus  modeste  que 
cette  troupe  de  voyage,  mais  aussi  rien  de  mieux  en  train  ei  de  plus 
tligne  d'intérêt.  Ces  braves  gens  ne  demandeiii  qu'à  prouver  leur  zèle, 
et  le  public  met  à  les  récompenser  une  volonté  tout-i  réjouissante.  Ils 
nous  ont  donné  d'abord  le  Barbier  de  Rossini,  très  convenablement  exé- 
cuté; ensuite  est  Vt-nue  Martha,  puis  Lucie  de  Lanrmemwor  ;  m  trois 
étapes,  les  voilà  déjà  qui  touchent  au  grand  répertoire,  et  leursuceès  ne 
fait  que  grandir,  et  chaque  soir  leur  salle  est  pleine,  et  l'Obéra  populaire 
est  trouvé;  sans  remuer  ciel  et  terre,  en  ne  s'aidant  que  de  leur  cou- 
rage, ils  ont  résolu  le  problème.  Pe  idant  que  les  fortes  téies  du  gouver- 
nement discutaient  sur  le  mouvement,  ils  ont  marché.  iVLiuiienant 
l'exemple  est  donné,  et  quand  on  parK-ra  de  privilèges  et  de  subven- 
tions à  distribuer,  nous  savons  avec  qui  on  devra  compter.  Le  frra-i-on? 
Hélas!  comment  s'y  fier,  et  qu'est-ce  que  d'avoir  mérité  et  fo  uni  toutes 
les  garanties,  si  vous  ne  pouvez,  comme  L'Intimé  des  Plaideurs,  crier 
d'en  bas  à  ceux  qui  sont  en  haut  : 

Monsieur,  je  suis  bâtard  de  votre  apothicaire I 

Celui-ci  ou  celui-là,  peu  importe;  ce  qui  e'^t  certain,  c'est  qu'il  y 
a  quelque  chose  à  faire.  Il  ne  faut  plus  qu'en  parlant  des  chefs-d'œuvre 
de  l'art  dramatique  musical  on  puisse  dire  :  «  C'est  du  caviar  pour  le 
peuple.  ))  En  même  temps  que  le  bien-être  des  clas-es  inléri»'uies  va 
s'augmentant,  leur  éducation  doit  aussi  progresser,  et  puisque,  grâce  aux 
bouillons  Duval,  il  y  a  de  la  soupe  et  du  bœuf  pour  r;ilimfni  lion  du 
corps,  je  ne  vois  pas  pourquoi,  sous  forme  d'un  op 'Ta  de  Rt)ssiMi,  d'Au- 
ber,  d  Ilalévy,  de  Meyerbeer  et  de  Weber,  il  n'y  aurait  pas  du  caviar 
pour  toutes  les  intelligences.  Plus  de  ces  représentiitions  a  prix  réduits 
qui  ressemblent  à  des  aumônes  et  sont  des  off»-nses  à  la  dignité  d'un 
peuple  libre,  plus  de  ces  spectacles  gratis  qui  ne  sont  que  des  nnimis- 
cences  du  Panem  et  circenses,  vieux  restes  de  l'abrutissant  césari.-me. 
Mais  s'il  est  d'un  bon  exemple  que  chacun  paie  si  place,  encore  con- 
vient-il que  les  prix  du  bureau  soient  abordables.  Qtii  dit  Op«ra  popu« 
laire  dit  un  théâtre  où,  pour  une  minime  rt^tribution,  tous  les  chefs- 
d'œuvre  de  nos  deux  principales  scènes  lyriques  pourront  être,  à  four 
de  rôle,  incessamment  passés  en  revue;  et  remarquez  queuous  parlons 
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ici  de  la  fleur  tin  pi^nier  et  non  du  rebut,  <  t  que  jamais  l'idée  ne  nous 
viendrait  d  aller  exhumer  certaines  momies  du  sein  de  leurs  légi- 
times cntHCOiubes;  si  l'on  tient  à  ce  qu'il  soit  question  d'Halévy,  qu'on 
prenne  l<i  Juive,  l'Èdalr  on  Charles  M,  mais  Guido  et  Ginevra  !  Quel  singu- 
lier i^oûi!  Dédoiib  ez  le  Théâtre-Français,  vous  avez  l'Odéim,  qui  joue 
également  le  répertoire  et  forme  des  auteurs  et  des  comédiens  dont  pro- 
file ensuite  la  maison  mère.  Pov.t  qu'un  Opéra  populaire  se  constitue,  il 
faut  a  n-i  que  des  rapports  mutuels  s'établissent  entre  lui,  l'Académie 
naiiona  e  et  rOpéra-Coii  ique.  L'Académie  nationale  donne  ou  prête  la 
Mueite,  Hubert  le  Diable,  Guillaume  Tell;  l'Opéra-Comique  donne  ou  prête 
la  Demie  idanche,  Fra  Diavolo,  le  Maçon,  Zampa,  le  Pré-avx-Clercs,  et 
l'Opéra  popuiidre,  en  retour  de  ces  riches  cadeaux  met  à  la  disposition 
des  deux  sct-nes  suzeraines  tous  les  succès,  tous  les  produits  de  son  ter- 
roir. Le  Faust  de  M.  Gounod  peut  n'être  point  un  grand  chef-d'œuvre, 
mais  c'e<t  imontestablement  un  grand  succès  que  le  Théâtre-Lyrique  a 
fait  pous-er  et  dont  l'Académie  nationale  rpcneille  depuis  quinze  ans  les 
bénélicfs.  Il  en  sera  de  même  d'un  Opéra  populaire  qui,  n'en  doutons  pas, 
une  fois  l)ien  éiiibli  dans  son  domaine,  saura  payera  qui  de  droit  se- rede- 
vances, il  se  peut  qu'a  l'heure  où  j'écris,  il  n'y  ait  là  qu'un  rêve  bon  à 
faire  sourire  de  pitié  les  afficionados  de  l'Assommoir  et  de  la  Petite  Madô' 
moiselle,  mais  ce  rêve,  un  peu  plus  tôt  un  peu  plus  tard,  s'accomplira, 
il  s'accomplirait  même  tout  de  suite  avec  un  peu  de  bonne  volonté 
de  la  part  du  gouvernement,  et  pas  ne  serait  besoin  d'aller  chercher 
lorg  .nisateiir.  Le  sujet  qui  nous  occupe  a  fait  l'étude  d'un  artiste 
de  talent  et  d'expérience.  M.  Obin,  l'ancien  chanteur  de  lOpéra  que 
tout  le  mond^  connaît,  ne  s'est  point  contenté  de  disserter  sur  ce 
thème,  il  la  creusé  et  développé  jusqu'à  en  extraire  tout  un  pro- 
gramme des  mi^'ux  pensés  et  des  plus  pratiques.  Sa  paraphrase  rédi- 
gée, ses  conclusions  déduites,  ses  comptes  établis,  il  a  communiqué 
le  document  à  ceux  qui  devaient  naturellement  s'y  int^■resser.  Eh  bien, 
que  croirez-vous?  Personne  n'y  a  pris  garde  et  quand  le  ministre  vou- 
dra donner  un  directeur  subventionné  à  l'Opéra  populaire,  M.  Obin  ne 
sera  S'  ulenieni  pas  consulté.  Mais  quelle  administration  des  beaux-arts 
avons-nous  donc?  Un  artiste  capable,  informé  s'il  en  fut,  se  présente, 
offre  ses  services,  on  l'éconduit;  bien  plus,  il  s'agit  de  s'attacher  un 
meiîire  dans  la  science  de  la  mise  en  scène  et  de  la  déclamation  lyri- 
ques, on  a  sous  la  main  un  ancien  pensionnaire  du  théâtre,  l'héritier 
immédiat  de  la  grande  tradition  des  Dérivis,  des  Nourrit  et  des  Levas- 
seur,  professeur  lui-même  au  Conservatoire,  qui  va-t-on  prendre?  Un 
coinedii-n  du  Th-'àtre-Français.  Ce  n'est  certes  pas  nous  qui  voudrions 
méco,  naître  l'esprit  et  les  talens  de  M.  Régnier;  nous  l'avons  vu 
naguère  remplissant,  rue  Richelieu,  des  fonctions  du  même  genre,  mais 
alors  tout  à  fait  appropriées  à  son  aptitud-e.  Ici,  nous  ne  sommes  plus 
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dans  la  maison  de  Molière  et  la  théorie  devient  autre.  La  langue  que 
parlent  Gluck  et  Mozart,  Rossini  et  Meyerbeer,  n'a  rien  de  commun 
avec  la  langue  de  Corneille,  de  Racine  et  de  Victor  Hugo.  Un  récitatif  ne 
se  déclame  pas  comme  une  tirade,  et  M.  Samson  qui  insufllait  si 
merveilleusement  à  F.achel  les  imprécations  de  Camille,  le  fameux 
Samson  lui-même  y  perdrait  sa  peine.  A  l'Opéra,  la  musique  gouverne 
tout;  l'accord  frappé  commande  le  ge^te  qui  pour  s'imposer  à  cette 
salle  immense,  pour  agir  par-dessus  l'orchestre  et  les  chœurs  et  do- 
miner tout  ce  formidable  spectacle,  doit  avoir  une  amplitude,  une 
envergure  dont  la  pratique  des  planches  du  Théâtre  Français  ne  sau- 
rait donner  la  moindre  idée.  Entre  l'orchestre  et  le  personnage 
règne  un  continuel  rapport  de  va-et-vient;  l'orchestre,  sous  forme 
de  prélude  et  d'accompagnement,  annonçant,  commentant  le  person- 
nage et  celui-ci  l'oreille  tendue  vers  l'orchestre,  ne  perdant  pas  une 
note  du  commentaire,  y  conformant  ses  inflexions  de  voix  et  sa  mi- 
mique, en  un  mot  se  l'assimilant.  Et  maintenant,  je  le  demande, 
est-ce  sur  les  indications  quelconques  d'un  librelto  que  vous  réglerez 
votre  leçon  de  déclamation  lyrique,  et  si  vous  n'êtes  musicien  quels 
services  pouvez-vous  rendre  ?  Je  sais  tout  ce  que  vaut  M.  Régnit-r  comme 
information  littéraire  et  ne  lui  reproche  que  de  ne  pas  être  ou  de  ne 
plus  être  à  sa  vraie  place.  Que  dirait-il  lui-même  en  voyant  aujourd'hui 
M.  Perrin  appeler  au  Théâtre-Français  pour  le  charger  de  la  direction 
des  études  un  baryton  de  l'Opéra,  M.  Obin  par  exemple?  The  right 
man  in  the  rirjht  place  :  mettre  en  pratique  ce  proverbe  semble  la 
chose  la  plus  simple  du  monde,  dans  les  autres  pays  peut-être,  chez 
nous  point.  Quant  à  l'Opéra  populaire,  on  en  pourra  retarder  et  com- 
promettre le  succès,  mais  toutts  les  combinaisons  maladroites  ne  l'em- 
pêcheront pas  de  s'implanter,  car  il  est  dans  l'esprit  du  temps  :  Sinite 
parvulos  ventre  ad  me,  a  dit  quelqu'un  dont  la  parole  compte  pour 
quelque  cliose,  et  dans  le  mouvement  d'instruction  universelle  qui 
s'annonce,  civiliser,  évangéliser  les  masses  au  nom  de  Mozart,  de  Bee- 
thoven, de  Méhiil,  de  Rossini,  d'Auber,  de  lîoïeldieu  et  de  Meyerbeer  ne 
serait  point  après  tout  une  invention  si  chimérique. 

F.  DE  Lagenevais. 
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Dans  ce  vide  des  vacances  où  tourbillonnent  les  incidens  éphémères 
et  les  manifestations  factices,  ce  qu'il  y  aurait  de  mieux  à  faire,  ce 
serait  de  profiler  de  ces  jours  de  repos  pour  s'interroger  sincèrement, 
pour  étudier  le  pays,  pour  se  rendre  compte  des  fautes  qui  ont  déjà  été 
commises  aussi  bien  que  des  fautes  qu'on  peut  commettre  encore  et 
qui  pourraient  être  évitées.  Ce  qu'il  y  aurait  surtout  de  sage  et  d'utile 
pour  le  bien  commun,  ce  serait  de  s'arrêter  à  ce  premier  phénomène  de 
notre  situation  morale  et  politique,  à  cette  sorte  de  contradiction  qui 
éclate  à  tout  propos  et  que  les  esprits  irréfléchis  peuvent  seuls  mécon- 
naître. 

Certainement  la  France  est  en  possession  aujourd'hui  d'institutions 
qui  ont  pa?sé  par  toutes  les  épreuves,  qui  ne  sont  plus  sérieusement 
contestées.  La  république  existe,  elle  a  son  organisation,  ses  pouvoirs, 
ses  représentations  de  toute  sorte,  qui  suffisent  à  la  marche  régulière 
des  affaires  nationales.  Elle  a  pour  elle  aujourd'hui,  comme  hier,  tout 
ce  qui  peut  légitimer  un  régime,  le  vote  populaire,  une  certaine  néces- 
sité des  choses,  l'impossibilité  de  tous  les  autres  régimes,  et  s'il  y  a 
eu  depuis  quelques  mois  bon  nombre  de  fautes  commises  à  l'abri  de 
son  nom,  il  est  prouvé  aussi  qu'elle  peut  assurer  la  paix  au  pays.  Le 
calme  du  moment  l'atteste.  Tout  le  monde  est  absent.  M.  le  président 
de  la  république  se  repose  bourgeoisement  dans  sa  maison  de  Mont- 
sou-^-Vaudrey ,  au  fond  du  Jura.  M.  le  ministre  de  la  guerre  visite  les 
fortifications  nouvelles  de  nos  frontières.  M.  le  ministre  de  la  justice 
et  M.  le  ministre  de  l'intérieur  voyagent  sur  le  lac  de  Gôme  et  sont 
salués,  nou^  dit  on,  du  feu  des  coulevrines  italiennes  dérouillées  en  leur 
honneur.  M.  le  ministre  des  travaux  publics  est  encore  dans  la  Gironde. 
C'est  à  peine  s'il  y  a  un  jour  ou  l'autre  à  Paris  quelques  représentans 
du  gouvernement  qui  passent  sans  bruit,  et  malgré  tout  il  n'y  a  nulle 
part,  d'un  bout  à  l'autre  de  la  France,  un  signe  d'agitation  sérieuse,  à 
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part  quelques  excentricités  dont  le  retour  des  amnistiés  a  été  l'occasion 
et  qui  restent  sans  écho.  Bref,   la  république  en  est  venue  à  n'être 
plus  par  elle-même,  par  son  nom,  par  sou  principe,  uue  incessante 
menace.  C'est  un  f.iit,  c'est  un  des  aspects  de  la  situation.  Et  cepen- 
dant, quelles  que  soient  ces  apparences  favoral)les,  qu'on  ne  s'y  trompe 
pas,  il  y  a  un  autre  fait  qui  n'est  pas  moins  frappant,  c'est  que   la 
confiance  est  loin  d'être  entière  et  sans  mélange.  En  dehors  des  satis- 
faits de  vocation,  d'intérêt  ou  d'amour-propre,  qui  forment  le  troupeau 
de  tous  les  régimes,  il  y  a  la  France,  il  y  a  tous  ceux  qui  ne  se  paient 
point  de  mots  ou    de  banales  illusions,  qui,   dans  l'indépendance  de 
leur  raison  ou  de  leur  instinct,  gnrdent  le  souci  persistant  du  lende- 
main. Assurément,  quoi  qu'on  en  dise,  ce  n'est  pas  de  l'hostilité;  on 
ne  se  méfie  pas  des  intentions,  on  accepte  le  présent  pour  ce  qu'il  est, 
avec  la  tranquillité  qu'il  assure.  On  sait  que  l'honiêteté  est  au  premier 
poste  de  l'état,  que  la  bonne  volonté  et  l'esprit  de  modération  sont  chez 
les  principaux  membres  du  gouvernement,   que,  dans  leur  enseuible, 
malgré  des  entraînemens  ou  des  méprises  toujours  possibles,  les  cham- 
bres elles-niêmps  ne  dépasseraient  pas  certaines  limitts.   On  le  sait,  on 
le  croit.  Au  pren)ier  incident  qui  éclate,  le  sentiment  de  l'incertitude 
n'est  pas  moins  prompt  à  se  réveiller.  La  coiifimce,  peut-être  prête  à 
naître,  est  tout  à  coup  paralysée  ou  refoulée;  avant  de  croire  complète- 
ment à  l'avenir,  à  la  durée,  on  hésite,  on  attend  une  expérience  plus 
prolongée  et  plus  décisive.  Voilà  la  contradiction  faite  pour  donner  à 
réfléchir  :  elle  ne  s'explique  nullement  par  le  travail  des  propagandes 
ennemies. 

Le  secret  de  cette  contradiction  des  choses,  de  ces  perplexités  d'opi- 
nion est  bien  simple,  et  il  ne  s'agit  nullement  ici  de  faire  de  vu  gaires 
querelles  à  un  gouvernement  nouveau,  dont  le  rôle  est  assez  ditficile. 
Le  secret  des  complications  morales  et  politiques  du  montent,  c'est  qu'à 
côté  de  cette  république  qui  existe,  qui  est  acceptée  avec  les  garan- 
ties dont  elle  est  entourée,  avec  le  caractère  qui  lui  a  été  imprimé,  il 
y  a  tout  un  travail  pour  la  dénaturer  par  des  passions  et  des  excès  de 
parti,  pour  lui  donner  une  autre  fi'^^ure,  une  autre  signification,  une 
autre  direction.  Le  secn^t  des  défiances  inquiètes  qui  se  manifestent 
encore  souvent,  il  est  dans  les  confusions  de  majorité,  dans  les  oscilla- 
tions de  conduite,  dans  l'hésitation  à  dégager  et  à  affinner  la  politique 
du  régime  nouveau,  dans  des  concessions  ou  des  complaisances  qu'on 
croit  quelquefois  nécessaires  etqui  ne  font  que  prolonger  une  dangereuse 
équivoque.  Exemple:  le  conseil  municipal  d'une  grande  ville  décide 
qu'il  faut  célébrer  une  fête  nationale  ou  communale  le  21  septembre 
en  commémoration  de  la  république  de  1792.  11  y  a  un  mois,  c'était  le 
10  août,  maintenant  c'est  le  21  septembre  qu'il  faut  célébrer;  M.  le  mi- 
nistre de  l'intérieur  se  borne  à  signifier  que  «  le  conseil  a  empiété  sur 
les  pouvoirs  publics  »,  et  que,  de  plus  «  le  programme  soulève  une 
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deuxième  question  qui  relève  du  ministre  de  la  guerre.  »  Eh  bien!  non 
ce  n'est  là  qu^une  défaite  inutile,  il  y  a  une  autre  raison.  La  république 
d'aujourd'hui  n'a  point  d'anniversaire  à  célébrer  le  21  septembre,  elle 
ne  se  rattache  point  à  des  événemens  qui  sont  relégués  dans  l'histoire; 
elle  n'a  rien  d'^  commun,  ni  avec  la  république  de  1792,  née  sous 
l'ombre  sinistre  des  journées  de  septembre,  ni  avec  l'explosion  san- 
glante du  10  août.  Elle  est  née  de  circonstances  toutes  nouvelles,  dans 
des  conditions  propres  à  notre  temps.  Pourquoi  donc  M.  le  préfet  du 
Rhône  se  croit-il  obligé  de  déclarer  qu'il  n'a  «  jamais  protesté  contre 
la  date  choisie?  »  Pourquoi  M.  le  ministre  de  l'intérieur  lui-même  se 
croit-il  tenu  de  «  remercier  le  conseil  de  Lyon  de  l'esprit  qui  l'a  guidé?  » 
L'esprit  qui  l'a  guidé,  c'est  de  réhabi-iter  des  souvenirs  qui  ont  toujours 
compromis  la  république  en  France,  qui  la  rendraient  éternellement 
suspecte  aux  âmes  libérales.  Est-ce  en  faisant  les  honn^^urs  d'un  com- 
pliment au  conseil  municipal  de  Lyon  sur  le  choix  de  ses  anniversaires 
républicHins  qu'on  croit  dissiper  les  doutes  sur  la  vraie  politique,  sur 
le  caractère  de  la  république  nouvelle  ? 

Le  conseil  municipal  de  Paris,  lui  aussi,  est  républicain  à  la  manière 
du  conseil  municipal  de  Lyon,  Comme  celui-ci,  et  guidé  par  le  même 
espiit,  il  aurait  sûrement  ses  anniversaires  à  célébrer,  ses  fêtes  civi- 
ques à  proposer;  il  chômerait  dans  les  grands  jours,  le  21  septembre 
comme  le  10  août.  Ces  derniers  mois,  faute  de  mieux,  il  a  mis  son  zèle 
républicain  à  cette  révolution  des  noms  de  rues  qui  a  uni  par  prêter  à 
rire,  qui  a  été  quelque  peu  déconcertée  par  l'ironie  universelle,  et  M.  le 
préfet  de  la  Seine  a  cru  devoir  tout  récemment  raconter,  consacrer 
cette  entreprise  héroï-comique  dans  un  morceau  de  littérature  admi- 
nistraiive  dont  le  dernier  mot  pourrait  bien  être  :  «  Ah!  ne  me  brouillez 
pas  avec...  le  conseil  municipal  !  » 

M.  le  préfet  de  la  Seine  a  sûrement  fait  ce  qu'il  a  pu  pour  tempérer 
cette  manie  de  changement,  pour  mettre  quelques  bornes  à  cette 
révision  impatiente  des  étiquettes  des  rues,  pour  sauver  au  moins  cer- 
tains noms  déjà  condamnés.  Il  a  fait  des  suppressions,  des  additions, 
des  concessions,  des  confusions  !  Malheureusement,  si  le  rapport  qu'il 
a  cru  devoir  publier  est  le  témoignage  de  ses  bonnes  intentions,  c'est 
aussi  une  preuve  nouvelle  de  ce  qu'a  toujours  d'excessif  ou  de  ridicule 
cet  envahissement  de  l'esprit  de  parti  dans  les  choses  les  plus  modestes 
de  la  vie,  dans  une  simple  afTaire  de  voirie.  Qu'on  eût  tenu  à  effacer 
certains  noms  d'une  signification  purement  dynastique  ou  personnelle, 
ce  n'éiait  pas  bien  nécessaire  à  la  santé  de  la  république,  —  cela  se  com^ 
prenait  encore.  Au  delà,  M.  le  préfet  nous  permettra  de  croire  que  pour 
un  aduiinistraîeur  il  a  fait  une  œuvre  peu  sérieuse,  et  que  pour  ua 
homme  de  goût,  il  n'est  pas  toujours  bien  inspiré.  M.  le  préfet  et  son 
conseil  ne  sont  pas  heureux,  particulièrement  quand  ils  touchent  à  des 
noms  littéraires.  Ils  exagèrent  les  uns,  ils  semblent  ignorer  ou  ils  omet- 
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tent  syslématiqiiement  les  autres.  Ils  font  des  rapprocheraens  qu'ils 
croient  spirituels  et  qui  ne  sont  que  baroques,  comme  ce  rapproche- 
ment de  Saint-Simon  et  de  Paul-Louis  Courier.  Ils  biffent  d'un  trait  de 
plume,  avec  de  gn.s  mots,  Fontanes,  qui  fut  un  lettré  supérieur  et  que 
M.  Jules  Ferry  aurait  dû  défendre,  ne  fût-ce  que  pour  faire  honorer  en 
lui  le  premier  grand  maître  de  l'Université.  M.  le  préfet  de  la  Seine  a 
pu,  il  est  vrai,  sauver  quelques  noms,  même  celui  de  M.  Haussmann 
et  aussi  le  nom  de  Cambacérès,  et  le  nom  de  Bonaparte!  C'est  sa  grande 
victoire,  —  il  ne  l'a  pas  gagnée  sans  plaider  avec  bien  de  l'humilité  les 
circonstances  atténuantes,  et  sans  payer  rançon  d'un  autre  côté  en  déco- 
rant une  grande  avenue  de  l'illustration  «  éminemment  démocratique 
et  populaire  »  de  Ledru-Rollin.  M.  le  préfet  de  la  Seine  peut-il  nous 
dire  en  quoi  M.  Ledru-Rollin  s'est  illustré,  quelle  trace  il  a  laissée  dans 
l'histoire  sérieuse  soit  comme  politique,  soit  même  comme  orateur? 
—  iN'importe,  M.  Thiers  est  oublié;  M.  Ledru-Rollin  est  un  fétiche  du 
culte  !  Il  faut  bien  plaire  au  conseil  municipal  et  le  «  remercier  de 
l'esprit  qui  l'a  guidé.  »  Que  dans  ce  conseil  môme  bien  des  membres 
se  fussent  passés  de  ce  ridicule,  c'est  vraisemblable.  Malheureusement 
parmi  ceux-ci  les  uns  interviendraient  inutilement,  les  autres  crain- 
draient de  passer  pour  tièdes.  Les  modérés  suivent  les  plus  extrêmes, 
M.  le  préfet  de  la  Seine  suit  les  modérés,  et  en  définitive  on  va  toujours 
plus  loin  qu'on  ne  le  voudrait.  C'est  l'inconvénient  de  ces  confusions 
que  les  partis  hostiles  exploitent,  qui  entretiennent  l'incertitude,  qui 
conduisent  l'opimon  à  se  demander  quelle  est  la  république  qui  règne, 
si  c'est  la  république  du  conseil  municipal  de  Paris,  des  énergumènes 
qui  fêt'^nt  le  retour  des  amnistiés  ou  la  république  libérale,  constitu- 
tionnelle, d'int  le  gouvernement  est  le  premier  gardien,  dont  il  entend, 
nous  n'en  doutons  pas,  sauvegarder  la  dignité  et  le  caractère. 

Ce  n'est  point  précisém'^nt  la  paix  qui  manque  aujourd'hui,  pas  plus 
dans  les  autres  contrées  de  l'Europe  qu'en  France.  Du  moins  le  conti- 
nent n'est  plus  ébranlé  comme  dans  les  dernières  années  par  les  con- 
flits sanglans  et  le  bruit  des   armes  venant  de  l'Orient. 

Le  monde  cependant,  sous  ces  apparences  toutes  picifiques  du  mo- 
ment, semble  éprouver  d'indéfinissables  malaises  qui,  jusque  dans  cette 
saison  du  rnpos,  se  manifestent  de  tomp-;  à  autre  par  toute  sorte  d'in- 
ci  lens  énigmatiques  et  de  signes  bizarres.  Les  relations  sont  confon- 
dues, les  influences  rivales  S3  heurtent  dans  l'ombre  ou  dans  le  demi- 
jour  de  rapports  extérieurement  réguliers.  Il  y  a  tout  un  mouvement 
dont  le  sens  se  dérobe,  dont  les  suites  sont  encore  plus  inconnues  Les 
plus  grandes  puissances  sont  sorties  des  dernières  crises  avec  des  avan- 
tages sans  doute,  mais  aussi  avec  des  défiinces  plus  ou  moins  avouées, 
avec  des  intérêts  gravement  engagés,  avec  le  sentiment  de  profonds 
antagonismes,  qui  s'étendent  jusqu'à  l'extrême  Orient,  et  les  succès 
qu'elles  poursuivent,  qu'elles  ont  cru  atteindre,  ne  laissent  pas  d'être 
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exposés  à  de  cruels  retours.  C'est  ce  qui  arrive  en  ce  moment  même  à 
l'Angleterre.  Lord  Beaconsfield,  avec  sa  confiance  dans  une  fortune  qui 
ne  lui  a  pas  manqué,  jusqu'ici  triomphait,  il  n'y  a  que  quelques  semai- 
nes, en  montrant  dans  ses  discours  le  traité  de  Berlin  en  pleine  exécu- 
liOD,  la  paix  de  l"Orient  assurée,  la  guerre  de  lAfghanisian  définitive- 
ment terminée,  la  gaerre  des  Zoulous  près  de  finir,  la  politique  de 
l'Angleterre  partout  victorieuse.  Le  bulletin  était  brillant  et  sonnait 
comme  une  fanfare.  Voilà  du  moins  une  partie  du  bulletin  qui  n'est  plus 
vraie.  La  question  de  l'Afghanistan  vient  de  se  ra\iver  dans  le  sang 
des  envoyés  anglais  massacrés  à  Caboul,  dans  le  feu  d'une  insurrection, 
qui  remet  en  doute  tout  ce  qu'on  croyait  avoir  conquis,  qui  risque 
aussi  de  faire  renaître  le  problème  de  l'équilibre  de  l'Asie  centrale. 

On  ne  peut  certes  méconnaître  que,  par  son  esprit  entreprenant,  lord 
Beaconsfield  n'ait  imprimé  depuis  quelques  années  une  vigoureuse 
impulsion  à  la  politique  extérieure  de  l'Angleterre.  Il  a  tenu  à  faire 
seniir  l'action  de  la  Grande-Bretagne  partout  à  la  fois,  dans  l'extrême 
Orient,  en  Afrique  comme  en  Europe.  Il  a  réussi  ou  il  a  paru  réussir; 
il  réussira  vraisemblablement  encore,  puisqu'il  a  pour  complices  l'or- 
gueil et  les  intérêts  britanniques  engagés  dans  toutes  ces  affaires.  11  n'est 
pas  moins  vrai  que,  dans  ces  derniers  temps,  l'Angleterre  a  eu  deux 
graves  mécomptes,  qui  ont  un  peu  effacé  l'éclat  de  la  prise  de  possession 
de  Chvpre  et  qui,  jusqu'à  un  certain  point,  tiennent  à  cette  politique 
d'agitation,  de  coups  de  théâtre.  Le  premier  de  ces  mécomptes  a  été 
cette  guerre  avec  les  Zoulous,  qui  n"a  pas  eu  seulement  des  incidens 
douloureux,  qui  a  été  pénible  pour  la  fierté  anglaise  en  montrant  une 
armée  de  la  reine  tenue  en  échec  par  un  petit  roi  barbare,  chef  de 
bandes  sauvages.  La  seconde  et  la  plus  sérieuse  épreuve  est  ce  qui  arrive 
aujourd'hui  dans  l'Afghanistan. 

Le  succès  avait  sans  douie  tout  d'abord  paru  trancher  la  question  et 
justifier  la  politique  ministérielle.  L'Angleterre  avait  habilement  et  vic- 
torieusement conduit  cette  diflBcile  campagne,  dont  d'anciens  vice-rois 
des  Indes,  entre  autres  lord  Lawrence,  avaient  signalé  les  dangers.  Elle 
avait  conquis  pour  l'empire  indien  ce  que  lord  Beaconsfield  a  appelé  les 
«  frontières  scientifiques,  »  et  par  le  traité  de  Gandamak,  prix  de  ses 
victoires,  elle  pensait  avoir  assuré  les  résultats  essentiels  auxquels  elle 
tenait.  Elle  avait  noué  alliance  avec  un  nouvel  émir,  Ydcoub-Khao.  qui 
a  succédé  à  l'ancien  émir  Shere-Ali,  mort  pendant  la  guerre.  Récem- 
ment enfin  elle  avait  établi  une  mission  considérable  à  Caboul,  et  l'en- 
voyé qu'elle  avait  chargé  de  la  représenter,  le  major  sir  Louis  Cavagnari, 
semblait  fait  pour  la  mission.  Italien  d'origine,  fils  d'un  officier  de 
Napoléon  et  dune  mère  irlandaise,  naturalisé  Anglais  et  élève  aux 
écoles  militaires,  le  major  Cavagnari  était  un  de  ces  hommes  comme 
l'Angleterre  en  trouve  souvent:  soldat  et  diplomate  à  la  fois,  rompu  aux 
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aiïaires  asiatiques.  Quoique  jeune  encore,  il  n'avait  pas  quarante  ans, 
il  servait  depuis  longtemps  aux  Indes  et  il  avait  été  souvent  employé 
aux  missions  les  plus  périlleuses,  où  il  avait  toujours  montré  autant  de 
finesse  que  d'imperturbable  audace.  Il  avait  joué  un  des  rôles  les  plus 
actifs  dans  la  dernière  guerre,  et  nul  n'était  mieux  fait  pour  représenter 
l'Antilelerre  après  la  victoire  à  Caboul.  Malheureusement  on  n'avait 
pas  compté  avec  la  faiblesse  d'un  prince  nouveau,  transformé  en  vassal 
peut-être  peu  sûr,  avec  le  fanatisme  musulman  irrité  par  la  défaite, 
avec  le  ressentiment  de  populations  belliqueuses.  Le  major  Gavagnari 
n'était  que  depuis  peu  à  Caboul,  où  il  avait  été  reçu  avec  pompe,  lorsque 
des  rétiniens  afghans  ont  donné  le  signal  d'une  formidiible  insurrec- 
tion contie  lui,  contre  la  légation  dont  il  était  le  chef.  Il  s'est  vu  assailli 
dans  sa  demeure  où,  avec  les  hommes  de  sa  mission,  au  nombre  d'une 
soixantaine,  il  a  eu  à  soutenir  un  vrai  siège.  Il  parait  s'être  défendu 
avec  un  héroïsme  désespéré,  puisqu'il  aurait  tué  plus  de  deux  cents 
scjldats  afghans.  On  n'a  eu  raison  de  lui  qu'en  mettant  le  feu  à  la  léga- 
tion, et  dans  une  sortie  furieuse  il  a  péri  avec  tous  les  siens.  Il  ne  s'est 
échappé  que  neuf  cavaliers  de  la  mission,  qui  étaient  absens  pour  le 
moment  et  qui  n'ont  plus  reparu.  A  trente-sept  ans  de  distance,  c'est 
le  renouvellement  d'une  scène  du  même  genre,  de  la  tragédie  du  2  no- 
vembre 18/»1,  où  un  autre  envoyé  anglais,  sir  Alexander  Ëurnes,  péris- 
sait également  massacré,  et  ces  événemens  donnent  tristement  raison  à 
ceux  qui  n'oni  cessé  de  blâmer  et  l'expédition  et  l'idée  d'entretenir  une 
mission  permanente  à  (Caboul.  Aujourd'hui  le  mal  est  fait,  et  l'Angle- 
terre n'a  plus  même  le  choix  des  résolutions. 

Évidemment  la  première  pen?ée  devait  être  de  réparer  au  plus  vite 
ce  sanglant  échec,  de  revenir  sur  Caboul,  pour  aller  chercher  une  ven- 
geance exemplaire  de  l'attentat  commis  conire  le  major  Gavagnari  et  le 
nom  britannique.  Déjà  les  généraux  anglais  se  sont  remis  en  mouve- 
ment, des  troupes  nouvelles  vont  les  rejoindre.  Par  le  fait,  c'est  une 
campagne  à  recommencer  :  elle  ne  sera  peut-être  pas  très  aisée,  d'au- 
tant plus  qu'on  ne  sait  ni  ce  qu'est  devenu  l'émir  Yacoub-Khan,  dont  le 
rôle  est  assex  didîcile  à  démêler,  ni  quelle  force  réelle  représentent 
les  régimens  afghans  insurgés,  ni  quelle  extension  a  prise  ou  prendra 
l'insurrection.  D'un  autre  côté,  l'armée  anglaise,  fort  éprouvée  par  la 
dernière  guerre,  paraît  insuflisamment  munie  pour  une  marche  longue 
€t  laborieuse  dans  ces  contrées.  Embarras  et  résistances,  l'Angleterre 
surmontera  tout  sans  doute,  elle  ira  dicter  ses  lois  à  Caboul;  mais  c'est 
ici  que  les  vraies  diUiciiltés  commencent.  Va-t-on  parler  encore  de  cette 
raerveille  des  <i  frontières  scicntinques?  »  Mainiiendra-t-on  purement 
et  simplement  le  traita  de  Oandamak,  prix  de  la  dernière  guerre?  Sou- 
tiendra-t-on  tant  bien  que  mal  contre  les  compétitions  et  les  insurrec- 
tions un  émir  devenu  plus  que  jamais  un  impuissant  vassal?  L'Angle- 
terre dans  ce  cas  reste  livrée  à  toutes  les  incertitudes,  elle  risque  d'avoir 
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toutes  les  charges  de  l'occupation  de  vive  force  s,an3  en  avoir  les  avan- 
tages. Ira-l-elle  jusqu'à  l'annexion  complète  et  avouûe  de  l'Afghanistan? 
Ce  serait  alors  le  couiuieucement  de  complications  bien  autrement 
graves,  ce  serait  la  question  même  des  rapports  de  l'Angleterre  et  de  la 
Russie  dans  l'Asie  centrale.  Lorsque  récemment  les  Russes  put  engagé  une 
expédition  contre  les  Turcomans-Tekès,  peut-êlre  avec  l'arrièrp-pensée 
d'aller  jusqu'à  àlerv,  les  Anglais  ont  vu  ces  opérpiions  avec  pmhi'age, 
et  ils  ont  éié  presque  saljt^faits  des  contre-tenipS  qu'a  éprouvés  derniè- 
rement l'expédition  russe  par  la  mort  du  général  Li^.^aref.  L,es  Russes  ne 
s^  réjouissent  pas  sans  doute  du  nmssacre  de  Caboul,  ils  voient  proba- 
blement avec  philosophie  les  endjarras  des  Anglais;  l'annexion  du  ter- 
ritoire afghan  ne  les  laisserait  plus  indil'féiens,  et  c'est  ainsi  que  sans 
cesse,  sous  toutes  les  formes,  à  propos  4e  tout,  reparaissent  ces  ques- 
tions d'antagonisme  et  d'équilibre  qui  troublent  le  monde. 

On  n'a  point  du  reste  besoin  d'aller  si  loin  pour  voir  s'agiter  ces  ques- 
tions :  elles  se  débattent  plus  près  de  nous,  elles  sont  partout,  4ans  ces 
conilits  de  plumes,  dans  ces  rivalités  de  chancelleries,  dans  cps  évolq- 
lions  de  diplomatie,  dans  ce  trouble  des  plus  vieilles  alliapces,  dans 
toutes  ces  dissonances,  ces  confusions  qui  se  manifestent  au  centre  de 
l'Europe  et  qui  déguisent  à  peine  une  situation  vraiment  assez  trou- 
blée. Le  fait  est  que  tout  ce  qui  se  passe  depuis  quelque  temps  en  Al- 
lemagne prend  un  caractère  étrange  et  passablement  énigmalique. 
D'un  côté,  les  journaux  allemands  et  les  journaux  russes  sont  entrés 
tout  à  coup  en  campagne  et  échangent  des  récriminations  passionnées, 
des  défis  acerbes;  ils  n'interrompent  un  instant,  sur  quelque  mot 
d'ordre  de  circonstance,  leurs  polémiques  bruyantes  que  pour  les  re- 
prendre presque  aussitôt  avec  une  vivacité  nouvelle.  Cette  guerre  de 
plume  n'est  point  inspirée,  si  l'on  veut,  elle  peut  être  désavouée  selon 
le  besoin  du  moment;  elle  ne  répond  pas  moins  à  une  antipathie  in- 
time qui  s'est  déclarée  entre  le  chancelier  d'Allemagne  et  le  chancelier 
de  Russie,  qui  n'a  fait  que  s'envenimer  depuis  quelques  années,  i?urtout 
depuis  le  congrès  de  Berlin  et  qui  n'est  pas  plus  di>simulée  d'ailleurs 
par  le  prince  Gortchakof  que  par  M,  de  Bismarck.  La  rivalité  des  deux 
chanceliers  est  devenue  un  des  élémens  avérés  de  la  politique.  D'un 
autre  côté,  l'empereur  d'Allemagne  et  l'empereur  de  Russie  choisissent 
ce  moment  pour  se  donner  de  nouveaux  témoignages  d'affecteuse  cour- 
toisie. L'empereur  Guillaume  a  commencé  par  envoyer  en  plénipoten- 
tiaire intime  le  feld-maréchal  de  Manteuffel  à  Varsovie,  auprès  de  son 
neveu  l'empereur  de  Russie,  et  M.  de  Manteuffel  ne  pouvait  être  envoyé 
comme  un  simple  chambellan,  il  avait  évidemment  la  mission  de  pré- 
parer l'entrevue  impériale  qui  vient  d'avoir  lieu  à  Alexandrovo,  sur  la 
froutière  russo-allemande.  Les  deux  souverains  se  sont  rencontrés  sans 
autre  suite  que  leur  escorte  militaire,  sans  cortège  civil  ou  diplopas- 
matique. 
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Que  faut-il  conclure  de  tous  ces  faits  qui  se  niêient,  s'enchevêtrent 
dans  un  échevcaa  de  contradictions?  L'empereur  d'Allemagne  et  l'em- 
pereur de  Russie  ont  visiblement  tenu  à  douner  par  leur  entrevue  un 
e'clatant  démenti  à  tous  les  mauvais  bruits,  à  bien  montrer  que  leur  in- 
timité était  au-dessus  des  polémiques  de  journaux  et  même  des  que- 
relles de  leurs  chanceliers.  Ils  ont  voulu  prouver  une  fois  de  plus  que 
tant  qu'ils  vivraient  la  paix  entre  l'Allemagne  et  la  Russie  était  assurée, 
l'alliance  des  deux  empires  demeurerait  intacte.  C'est  là,  on  peut  le 
présumer,  la  signification  de  l'entrevue  d'Alexandrovo.  En  dehors  de 
cette  cordialité  personnelle  des  deux  souverains,  cependant,  la  situa- 
tion tout  entière  ne  reste  pas  moins  avec  ses  complications  d'intérêts, 
de  passions  et  d'ambitions.  Il  n'est  point  douteux  qu'en  Russie  le  senti- 
ment national  est  peu  favorable  aux  Allemands.  On  ne  pardonne  pas  à 
l'Allemagne  le  rôle  qu'elle  a  joué  à  certains  momens  de  la  dernière 
guerre,  l'influence  qu'elle  a  eue  sur  le  dénoùment,  et  la  politique  com- 
merciale que  vient  d'adopter  M.  de  Bismarck,  en  froissant  les  intérêts 
russes,  n'est  pas  de  nature  à  désarmer  ces  ressentimens.  En  Allemagne 
aussi  on  ne  voit  pas  sans  jalousie  l'extension  de  la  puissance  russe,  et 
c'est  ce  qui  explique  le  soin  qu'a  mis  M.  de  Bismarck,  surtout  dans  ces 
derniers  temps,  à  appuyer  l'Autriche,  à  resserrer  ses  liens  avec  elle.  Il 
atteignait  un  double  but  :  en  engageant  l'Autriche  vers  l'Orient,  il 
opposait  une  puissance  ennemie  ou  rivale  à  la  Russie;  en  poussant 
l'état  autrichien  dans  la  voie  slave,  il  a  compté  peut-être  hâter  le  jour 
où  les  élémens  germaniques  de  l'empire  austro-hongrois  se  détache- 
raient d'eux-mêmes  pour  revenir  à  la  i)atrie  allemande.  iM.  de  Bismarck 
a  seul  le  secret  de  ses  combinaisons;  il  en  poursuit  la  réalisation  à  sa 
manière,  sans  scrupule  sur  les  moyens,  sans  se  piquer  de  fidélité  aux 
amitiés  dans  ses  évolutions  extérieures  ou  intérieures,  laissant  son  em- 
pereur aller  à  Alexandrovo  et  les  journaux  allemands  guerroyer  contre 
les  Russes,  tandis  qu'il  va  lui-même  à  Gastein  et  à  Vienne  s'entretenir 
avec  l'empereur  François-Joseph  et  le  comte  Andrassy. 

N'importe,  tout  cela  est  un  étrange  épilogue  de  l'alliance  fameuse 
des  trois  empereurs  imaginée  ou  ressuscitée  il  y  a  quelques  années 
par  le  chancelier  allemand  comme  la  souveraine  sauvegarde  de  la  paix 
de  l'Europe  I  La  première  conséquence  de  celte  alliance  a  été  la  ré- 
cente guerre  d'Orient.  La  seconde  conséquence  est  ce  qu'on  voit  aujour- 
d'hui, cette  situation,  où  toutes  les  politiques  se  surveillent  d'un  œil 
jaloux,  où  l'alliance  ne  ressemble  plus  qu'à  un  rêve  platonique  caressé 
par  un  oncle  et  un  neveu  réunis  dans  une  petite  ville  de  passage,  et  où 
lord  Palnierston,  s'il  vivait,  j)0urrait  diie  encore  avec  son  humeur  go- 
guenarde qu'il  y  a  de  quoi  allumer  une  demi-Jouzaine  de  guerres. 
Merveilleux  résultat  de  la  politique  de  force  et  de  conquête  déchauiée 
depuis  quelque  tcm()S  en  Europe  ! 

lit  comme  les  dissonances  semblent  être  partout  aujourd'hui,  comme 
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on   dirait  que  tons  les  rapports  publics    passent   par  une    certaine 
épreuve,  comme  en  même  temps  tout  se  tient,  voici  d'un  autre  côté, 
entre  l'Autriche  et  l'Italie,  un  nuage  ou  une  apparence  de  nuage  qu'on 
s'est  plu  un  instant  à  grossir  :  c'est  cette  brochure,  rapport  ou  compte- 
rendu,  que  le  colonel  autrichien  Haymerlé  a  récemment  fait  paraître  à 
Vienne  et  qui  vient  d'avoir  un  retentissement  de  quelques  jours.  A  con- 
sidérer simplement  le  fait,  le  colonel  Haymerlé  se  borne  à  exposer  la 
situation  militaire  de  l'Italie,  l'organisation  de  son  armée,  ses  ressources 
défensives  et  offensives;  il  étudie  cette  situation  avec  sympathie,  sans 
prévention,  et  il  ne  touche  à  la  politique  que  par  un  côté,  pour  montrer 
le  danger  des  propagandes  révolutionnaires  qui  tendraient  à  préparer 
des  annexions  nouvelles  par  la  revendication  de  toute  sorte  de  terri- 
toires. Trente,  Trieste,  Nice,  la  Corse,  Malte!  En  réalité,  cette  brochure, 
cette  étude  qui  a  pour  titre  Ualicx  res,  n'a  rien  d'un  manifeste  inquié- 
tant et  menaçant.  Elle  peut  cependant  répondre  plus  ou  moins  indirec- 
tement à  une  certaine  situation.  Assurément  au  delà  des  Alpes  l'opinion 
nationale  n'est  guère  favorable  à  ceux  qui  ne  trouveraient  rien  de  mieux 
que  de  mettre  successivement  ou  d'un  seul  coup  leur  pays  en  lutte  avec 
l'Autriche,  la  France,  l'Angleterre.  Ni  les  cabinets,  ni  les  partis  sérieux 
ne  songent  à  de  nouvelles  querelles  avec  l'Autiiche.  Il  n'est  pas  moins 
vrai  que,  depuis  la  guerre  d'Orient,  l'Italie  a  semblé  éprouver  parfois 
quelque  malaise  d'ambition  mal  contenue;  elle  a  paru  tourner  les  yeux 
un  peu  de  tous  côtés,  particulièrement  vers  certaines  parties  des  pro- 
vinces ottomanes  faisant  face  à  ses  rivages.  Elle  aurait  voulu  sans  doute 
avoir  ses  compensations,  sapartdans  la  distribution,  et  sans  pactiser  avec 
le  mouvement  de  Vllalia  irredenla,  le  gouvernement  de  Rome  l'a  laissé  un 
moment  t-e  produire  assez  pour  s'en  servir  peut-être,  tout  en  le  désa- 
vouant. L'Autriche  à  son  tour,  sans  rendre  le  gouvernement  italien  res- 
ponsable d'agitations  assez  factices,  a  les  yeux  ouverts  et  tient  à  ne 
laisser  aucune   illusion.  Elle   est  parfaitement  résolue  à  défendre,  à 
maintenir  à  tout  prix  ses  positions  sur  l'Adriatique,  et  c'est  là  même 
une  des  raisons,  la  raison  militaire  de  l'occupation  de  l'Herzégovine  et 
de  la  Bosnie.  Elle  a  voulu  relier  stratégiquement  ses  territoires  de  façon 
à  être  compacte  et  libre  de  ses  mouvemens  en  toute  circonstance.  La 
brochure  Iialicœ  res  peut,  si  l'on  veut,  répondre  jusqu'à  un  certain  point 
à  tout  cela.  Elle  n'a  rien  de  blessant  pour  le  gouvernement  italien; 
elle  n'est  un  avertissement  ou  une  menace  que  pour  les  rêveurs  d'an- 
nexions, pour  la  politique  de  Vllalia  irredenta,  et  si  elle  a  pu  prendre 
un  moment  une.  signification  particulière,  c'est  qu'elle  a  paru,  à  l'heure 
qu'il  est,  au  milieu  des  bruits  confus  de  l'Allemagne,  dans   un  journal 
presque  officiel  de  Vienne,  c'est  qu'elle  est  l'œuvre  d'un  officier  qui 
était  récemment  encore  attaché  à  l'ambassade  de  l'empereur  François- 
Joseph  à  Rome,  c'est  qu'enfin  le  colonel  Haymerlé  est  le  frère  du  baron 
Haymerlé  qui  quitte  Rome  pour  aller  recueillir,  au  moins  temporaire- 
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ment,  des  mains  du  coftnle  Andf.lssV  la  direction  des  affaires  étrangères 
de  l'Autriche.  C'est  as^cz  pour  que  l'opuscule  autrichien  ait  été  mis  au 
nombre  des  symptômes  du  moment. 

Qu'on  brodé  là-dessus  et  sur  le  reste  toute  sorte  d'hypothèses,  qu'on 
se  hfite  de  supposer  toute  sorte  de  combinaisons,  d'évolutions,  d'éven- 
tualités, oi!i  âu  besoin  la  France  elle-même  aurait  son  rôle,  c'est  l'affaire 
des  imaginations  promptes  et  actives.  Les  événcmens  ne  vont  pas  si 
vite.  Pour  ce  qui  est  de  la  France,  elle  n'a  sfirement  donné  ^  personne 
pouvoir  de  lui  assigner  un  rôle,  de  disposer  de  sa  politique.  Elle  a  assez 
souffert  pour  garder  sa  liberté,  pour  ne  consulter  que  ses  intérêts  dans 
toutes  les  occasions. 

Tout  est  contraste  dans  les  alTaires  des  peuples  comme  dans  la  vie 
des  hommes,  tout  se  mêle  dans  la  politique.  A  la  fin  du  mois  dernier, 
la  famille  royale  d'Espagne  sortait  à  peine  des  deuils:  on  venait  de 
conduire  à  l'Escurial  une  dépouille  humaine  de  plus,  tout  ce  qui  res- 
tait de  cette  jeune  princesse  Pilar,  si  brusquement  enlevée  dans  sa  vil- 
légiature des  provinces  basques.   Presque  aussitôt  la  raison   d'état  a 
repris  ses  droits,  la  politique  a  fait  oublier  les  deuils  :  la  question  du 
nouveau  mariage  du  roi  Alphonse  s'est  produite  comme  uno  diversion 
riante.  Cette  couronne  qui  n'a  été  portée  que  quelques  mois  par  la  jeune 
reine  Mercedes,  l'Espagne  va  la  voir  passer  sur  le  front  d'une  prin- 
cesse autrichienne,  l'archiduchesse  Christine.  Évidemment  tout  avait 
été  préparé  depuis  quelque  temps  par  des  négociations  qui  n'étaient 
point  d'ailleurs  absolument  un  mystère.  On  savait  que  la  diplomatie 
matrimoniale  était  à  l'œuvre  entre    Madrid   et  Vienne,   Cette   union 
royale,  elle  a  été  préparée  et  négociée  par  les  diplomates,  elle  a  été 
décidée  par  une  rencontre  du  roi  Alphonse  et  de  rarchiduchess^i  Chris- 
tine en  terre  française.  Pendant  quelques  jours,  sur  une  de  nos  plages, 
à  Arcachon,  s'est  déroulé  ce  gracieux   roman  des  deux  jeunes  futurs 
époux,  qui  ne  se  voyaient  pas,  il  est  vrai,  pour  la  première  fois,  qui  se 
sont  connus  il  y  a  quelques  rnnées  à  Vienne,  à  l'époque  de  l'exil  du  fils 
de  la  reine  Isabelle,  et  qui  ?e  rencontraient  maintenant  pour  se  plaire. 
Tout  s'est  passé,  à  ce  qu'il  semble,  comme  dans  les  contes  de  fées. 
Le  roi  Alphonse  a  banni  ses  trisicsses  et  s'est  senti  séduit,  l'archidu- 
chess'^  C  iri^ine,  qui  paraît  brillante  de  qualités,  a  étégagnêe  à  son  tour 
^ar  la  bonne  gri\2c  du  souverain  espagnol  autant  que  par  l'éclat  d'une 
couronne.  L'entrevue  s'est  prolongée  quelques  jours  dans  une  aimable 
simplicité,  à  l'abri  des  ennuie  du  cérémonial  et  de  l'étiquette.  On  s'est 
vite  trouvé  d'accord,  et  avant  deux  mois,  une  escadre  espagnole  ira  cher- 
cher la  nouvelle  reine  h  trieste  pour  la  ramener  sur  les  côtes  d'Espagne. 
D'ici  là  les  cortès  seront  réunies  à  Madrid  pour  san^-tionner  par  leur 
vote  et  consicrer  par  leur  présence   l'union  du  souverain. 

Le  premier  marlnge  du   roi  Alphonse  avec  la   reine  Mercedes  avait 
été  î'unloû  de  deux  enfans  de  la  même  famille,  la  réalisation  naïve 


REVUE.    —   CHRONIQUE.  i7l 

d'un  rêve  de  jeunesse  et  de  cœur;  il  n'a  eu  que  la  durée  d'un  rêve.  La 
politique  a  certainement  une  plus  grande  part  dans  le  nouveau  ma- 
riage, même  en  tenant  compte  du  petit  roman  d'Arcachon  qui  a  été  un 
peu  arrangé  pour  la  circonstance.  Le  choix  de  la  princesse  appelée  à 
régner  à  Madrid  est  par  lui-même  caractéristique.  Depuis  que  les 
Bourbons  ont  succédé  aux  Habsbourg  au  delà  des  Pyrénées,  c'est  la 
première  fois  que  le  nom  de  TAutriclie  reparaît  dans  les  combinaisons 
de  la  politique  espagnole.  C'est  comme  une  tradition  qui  se  renoue,  et 
on  ne  peut  a>surément  méconnaître  l'importance  de  ce  nouveau  lien 
formé  entre  le  jeune  descendant  de  Philippe  V  devenu  le  chef  d'une 
monarchie  constitutionnelle  et  une  princesse  d'une  des  plus  vieilles  races 
régnantes,  une  parente  de  l'empereur  François-Joseph.  Il  ne  faudrait 
cependant  exagérer  ni  le  caractère  ni  les  conséquences  de  l'union  qui 
préoccupe  aujourd'hui  les  Espagnols.  C'est  un  événement  qui  a  ses  avan- 
tages, mais  qui  ne  peut  plus  avoir  la  signification  qu'il  aurait  eue  dans 
le  passé.  Autrefois,  à  l'époque  où  il  y  avait  des  guerres  de  successions, 
où  les  unions  royales  confondaient  ou  transportaient  les  souverainetés 
et  déplaçaient  l'équilibre  du  continent  européen,  le  fait  aurait  eu  sa 
gravité  et  eût  sans  douie  aussitôt  mis  les  cabinets  en  mouvement.  Au- 
jourd'hui tout  est  changé!  Le  mariage  du  roi  Alphonse  avec  la  fille  de 
l'archiduc  Charles-Ferdinand  et  de  l'archiduchesse  Élisabê-th  ne  peut 
susciter  des  conflits  d'influences.  Il  ne  change  ni  les  conditions  diplo- 
matiques, ni  les  intérêts  internationaux,  ni  les  relations  de  l'Espagne; 
il  n'introduit  aucun  élément  nouveau  dans  la  politique  intérieure  ou 
extérieure  de  la  péninsule.  L'archi'iuchesse  Marie-Christine  ne  va  pas 
représenter  au  delà  des  Pyrénées  les  souvenirs  et  les  traditions  de  ce 
règne  de  la  maison  d'Autriche  qu'un  homme  à  l'imagination  originale 
et  hardie  appelait  un  jour  «  une  parenthèse  dans  l'histoire  de  l'Espagne,  » 
elle  ne  porte  à  Madrid  que  Fon  esprit  et  sa  bonne  grâce.  Elle  sera  une 
reine  constitutionnelle  de  plus.  !1  n'est  point  impossible  sans  doute  que, 
même  en  gardant  ce  caractère  tout  moderne,  le  mariage  du  roi  Alphonse 
rencontre  encore  quelques  difficultés  intimes,  que  les  partis  libé- 
raux n'éprouvent  quelque  crainte  en  voyant  arriver  une  princesse 
élevée  dans  une  cour  qui  a  été  longtemps  absolutiste.  La  nouvelle 
reine  ne  peut  mieux  faire  que  d'éviter  tout  ce  qui  pourrait  froisser  le 
sentiment  espagnol,  tout  ce  qui  laisserait  apparaître  l'influence  étran- 
gère. C'est  la  première  condition  de  succès  pour  ce  mariage  royal  qui 
se  prépare,  qui  peut  devenir  une  garantie  de  plus  pour  la  monarchie 
constitutionnelle  et  pour  la  situation  de  TEspagne  en  Europe. 

Ch.  de  Mazade. 
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ESSAIS   ET  NOTICES. 


LES  [observatoires   d'italie 

L'Astronomie  pratique  et  les  Observatoires  en  Europe  et  en  Amérique,  par  M\I.  G.  André, 
G.  Rayet  et  A.  Angot.  —  Y.  Observatoires  d'Italie,  par  G.  Rayet.  Paris,  1878, 
Gautliier-Villars. 

L'astronomie  physique,  qui  se  donne  pour  tâche  rétiide  de  l'aspect 
et  de  la  constitutiO!i  intime  des  corps  célestes,  a  pris  naissance  en  Italie, 
alors  que  Galilée,  tournant  vers  le  ciel  la  lunette  inventée  par  lui,  fai- 
sait coup  sur  coup  toutes  ces  découvertes  dont  son  Nuntius  sidereus  por- 
tait partout  la  nouvelle  aux  contemporains  émerveillés.  Il  vit  que  la 
lune,  loin  d'être  une  sphère  parfaite,  était  couverte  de  montagnes  et 
de  vallées  comme  notre  terre,  montagnes  dont  les  ombres  s'allongeaient 
ou  diminuaient  selon  la  position  du  soleil;  il  put  mesurer  la  hauteur 
de  ces  montagnes  et  constater  le  phénomène  de  la  libration.  Puis  sa 
lunette  lui  révèle  des  founnillemens  d'étoiles  là  où  rien  n'était  percep- 
tible à  l'œil  nu  ;  il  découvre  les  satellites  de  Jupiter,  entrevoit  l'anneau 
de  Saturne,  reconnaît  les  phases  de  Vénus,  observe  les  taches  du  soleil 
en  même  temps  que  Fabricius,  Harriot  et  Scheiner,  et  essaie  d'en  expli- 
quer la  vraie  nature.  Après  la  mort  de  Galilée,  les  progrès  de  l'astro- 
nomie physique  éprouvent  une  interruption  d'un  demi-siècle  :  la  guerre 
de  trente  ans,  les  troubles  auxquels  la  France  et  l'AnL^letcrre  sont  en 
proie,  ne  laissent  point  aux  peuples  le  temps  de  cultiver  le^  sciences. 
Vers  16.')0,  Jean-Dominique  Cassini  renoue  enfin  le  fil  de  la  tradition 
scientifique:  sa  renommée  grandit  rapidement,  et  Louis  XIV  l'appelle 
en  France  pour  lui  confier  la  direction  de  l'Observatoire  de  Paris  qui 
vient  d'être  fondé  (1669).  C'est  désormais  en  France  et  en  Angleterre  que 
se  concentre  l'activité  astronomique  de  la  seconde  moitié  du  xvn*  siècle; 
mais  le  contre-coup  de  ce  grand  élan  se  fait  sentir  jusqu'en  Italie,  et 
dès  le  commencement  du  siècle  suivant  on  y  voit  les  universités,  les 
villes,  les  corporations  religieuses,  les  souverains,  grands  et  petits,  créer 
des  observatoires  et  dfs  chaire-^  d'astronomie. 

Nous  allons  essayer  de  résumer  en  quelques  pages  l'histoire  de  ces 
diverses  créations,  en  prenant  pour  guide  l'intéressant  volume  que  leur 
a  consacré  M.  G.  Rayet,  professeur  à  la  faculté  des  sciences  de  Bor- 
deaux. Ce  volume  forme  la  cinquième  partie  de  l'ouvrage  où  MM.  An- 
dré, Rayet  et  Angot  ont  entrepris  de  dresser  l'inventaire  complet  des 
établissemens  astronomiques  qui  existent  dans  les  deux  mondes,  et  qui 
nous  a  déjà  fourni  deux  fois  l'occasion  d'entretenir  les  lecteurs  de  la 
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Bévue  des  progrès  de  l'astronomie  pratique  (1).  M.  Rayet,  qui  s'est  fait 
connaître  par  d'importans  travaux  d'analyse  spectrale  exécutés  tant  à 
l'Observatoire  de  Paris  que  dans  les  diverses  missions  dont  il  a  été 
chargé,  a  pu  visiter  lui-même  la  plupart  des  observatoires  d'Italie  et 
puiser  dans  leurs  archives  des  renseignemens  authentiques;  son  livre 
est  rempli  de  détails  curieux  et  qui  pourront  intéresser  d'autres  lecteurs 
que  les  astronomes  de  profession. 

Parmi  les  observatoires  que  possède  ou  qu'a  possédés  l'Italie,  le  pre- 
mier en  date  est  celui  de  Bologne,  fondé  en  1723  par  l'université  de 
cette  ville,  à  l'aide  de  donations  que  l'on  devait  à  la  générosité  du 
comte  Marsigli.  La  salle  d'observation  (qui  existe  encore  avec  son  as- 
pect ancien)  était  située  sur  une  tour:  c'était  une  chambre  de  forme 
carrée,  ouverte  sur  les  quatre  points  cardinaux  par  de  larges  fenêtres 
qui  donnaient  accès  sur  quatre  balcons  triangulaires  formés  par  les 
angles  de  la  tour,  dont  les  pans  regardent  au  nord-ouest,  au  nord-est, 
au  sud-est  ei  au  sud-ouest;  en  outre,  le  toit  était  percé  d'une  ouverture 
circulaire.  C'est  là  que  Manfredi  entreprit  les  recherches  de  diverse  na- 
ture qu'il  continua  jusqu'en  1739,  année  de  sa  mort.  En  même  temps, 
il  publiait  les  célèbres  Éphémèrides  de  Bologne,  qui  donnaient  les  lieux 
du  soleil  et  des  planètes,  avec  beaucoup  d'autres  indications  utiles  aux 
astronomes;  il  était  aidé  dans  ses  laborieux  calculs  par  ses  deux  sœurs, 
devancières  de  M'"^  Lepaute,  de  Caroline  Herschel  et  de  M"®  Villarceau. 
Manfredi  eut  pour  successeur  son  élève  et  ami  Zanotti,  qui  paraît  avoir 
avoir  été  l'un  des  astronomes  les  plus  habiles  de  son  époque.  L'obser- 
vatoire ne  tarda  pas  à  s'enrichir  d'instrumens  nouveaux,  et  Zanotti,  tout 
en  continuant  les  Éphémèrides ,  put  bientôt  publier  un  catalogue  de 
hkl  étoiles.  Après  sa  mort,  survenue  en  1782,  deschangemens  rapides 
de  direction  et  quelques  interrègnes  forcés  désorganisèrent  l'observa- 
toire de  Bologne.  C'est  vers  1851  seulement  que  l'installation  d'un 
cercle  méridien  d'Ertel  permit  à  M.  Respighi  de  faire  une  série  de 
bonnes  observations;  mais  cet  astronome  quitta  Bologne  quelques  an- 
nées plus  tard,  et  ses  successeurs  n'ont  su  tirer  aucun  parti  des  instru- 
mens.  «  L'observatoire  de  Bologne ,  dit  M.  Rayet,  n'est  plus  qu'une 
sorte  de  musée  où  la  poussière  et  la  rouille  rongent  quelques  appareils 
historiques.  » 

Cinq  autres  observatoires  ont  été  fondés  en  Italie  au  siècle  dernier  : 
celui  de  Milan  (1760),  qui  a  été  illustré  par  Boscovich,  Oriani,  Carlini; 
celui  de  Padoue  (1767),  qui  compte  parmi  ses  astronomes  Toaldo  et 
Santini;  celui  de  Florence  (177/j),  où  ont  travaillé  Amici  et  Donati; 
celui  du  Collège  romain  (1787),  qui  a  eu  pour  directeurs  De  Vico  et  le 
P.  Secchi;  enfin  celui  de  Palerme  (1789),  auquel  les  travaux  de  Piazzi 
ont  valu  une  grande  célébrité.  De  1812  à  1825,  on  a  encore  vu  s'élever 

(1)  Voyez  la  Revue  du  15  novembre  1874  et  du  15  janvier  4878. 
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les  observatoires  de  Naples,  de  Turin,  de  Modène,  et  celui  du  Capitule. 
Tous  ces  elablisscmens,  animés  d'une  noble  rivalité,  ont  déployé  un 
grand  zèle  et  contribué  pour  leur  part  aux  progrès  de  l'astronomie, 
jusqu'au  jour  où,  découragés  par  des  exigences  nouvelles  hors  de  pro- 
portion avec  leurs  moyens,  ils  ont  baissé  pavillon.  Cet  arrêt  de  déve- 
loppement remonte  au  premier  tiers  de  notre  siècle.  «  A  cette  époque, 
dit  M.  Rayet,  les  observatoires  des  grands  états,  disposant  de  ressources 
considérables,  commencèrent  à  faire  construire  des  instrumens  beau- 
coup plus  grands,  plus  précis  et  malheureusement  aussi  plus  coûteux. 
A  leur  tour,  ces  instrumens  plus  parfaits  e)(igeaient  une  installation 
beaucoup  meilleure;  il  leur  fallait  un  point  d'appui  stable,  des  salles 
et  des  coupoles  coustruiles  exprès  pour  eux.  Les  ressources  limitées 
des  petits  états  entre  lesquels  l'Italie  était  alors  divisée,  et  des  univer- 
sités qui  végétaient  péniblement  dans  les  villes,  se  trouvèrent  tout  à 
fait  insufiisantes  pour  la  substitution  de  ces  puissans  appareils  aux 
lunettes  anciennes  maintenant  hors  d'usage  et  pour  la  rénovation  de 
locaux  devenus  tout  à  fait  défectueux.  Les  savans  placés  à  la  tête  des 
divers  observatoires  italiens,  se  sentant  impuissans  à  soutenir,  avec 
les  instrumens  qu'ils  avaient  entre  les  mains  et  les  maigres  ressources 
dont  ils  disposaient,  la  luite  contre  leurs  confrères  plus  heureux  de 
Greenwicb,  de  Paris,  de  Poulkova,  de  Berlin  et  de  Washington,  s'aban- 
donnèrent pour  la  plupart  au  découragement,  finirent  quelquefois  par 
renoncer  à  des  travaux  fatalement  condamnés  à  rester  stériles,  et  lais- 
sèrent dépérir  les  établissemens  dont  ils  avaient  la  garde.  De  là  une 
sorte  de  torpeur  à  laquelle  l'unification  de  l'Italie,  en  faisant  espérer 
aux  astronomes  des  jours  meilleurs,  est  venue  heureusement  mettre 
fm.  » 

Les  noms  des  astronomes  que  nous  avons  cités  disent  asse^  tout  ce 
que  l'astronomie  doit  à  l'Italie,  et  ce  qu'elle  peut  en  attendre  encore, 
quand  la  patrie  de  Galilée  aura  complètement  repris  son  rang  parmi 
le.-?  nations  les  plus  avancées  en  culture  intellectuelle.  Pour  en  faire 
mieux  juger,  nous  allons  rappeler  les  faits  les  plus  importans  de  l'his- 
toire do  ses  divers  établissemens  astronomiques. 

L'observatoire  de  Milan  doit  sa  naissance  au  zèle  de  deux  jeutles 
((  lecteurs  en  philosophie  »  du  collège  de  Brera,  les  RB.  PP.  Bovio  et 
Gerra,  qui  dès  17G0  établirent  dans  la  partie  la  plus  élevée  du  collège 
une  lunette  achromatique  de  ^0  pieds  de  longueur  focale,  à  l'aide  de 
laquelle  ils  eurent,  parait-il,  le  bonheur  d'annoncer  les  premiers 
l'apparition  d'une  comète.  Ils  se  firent  ensuite  fabriquer  par  un  serru- 
rier de  Milan  un  grand  sextant  de  6  pieds  de  rayon;  mais  cet  instru- 
ment, qui  fit  honneur  à  la  bonne  volonté  de  l'ouvrier,  ne  put  guère 
être  employé,  C'est  vers  176."  que  fut  décidée,  d'après  les  conseils  du 
R.  P.  Roscovich,  la  construction  d'un  observatoire  plus  sérieux,  dont  le 
savant  jésuite  garda  la  direction  jusqu'en  1772.  L'observatoire  se  corn- 
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posait  d'une  tour  carrée,  dominant  de  /tO  pieds  la  masse  régulière  du 
palais  Brera;  cette  tour  avait  pour  base  quatre  chambres  voûtées, 
flanquées  vers  l'est  de  deux  cabinets  également  voûtés,  et  surmontées 
d'une  salle  octogone  et  de  quatre  tourelles  à  toits  tournans,  qui  abri- 
taient les  principaux  instrumens,  assez  remarquables  pour  l'époque. 
Boscovich  eut  pour  successeur  le  P.  Lagrango,  dont  les  collaborateurs 
se  nommaient  Reggio,  De  Cesaris,  Oriani;  c'est  aux  travaux  de  ces 
trois  astronomes  que  l'observatoire  de  Milan  a  dû  sa  célébrité.  Pen- 
dant que  Reggio  commençait  les  observations  sur  lesquelles  est  fondé 
son  catalogue  d'étoiles,  Angclo  de  Cesaris  entreprit  la  publication  des 
fameuses  Ephèmèrides  de  Milan,  qui,  en  dehors  des  données  courantes 
à  l'usage  des  astronomes,  contiennent,  comme  notre  Connaissance  des 
temps,  UQ  grand  nombre  de  mémoires  sur  des  questions  de  pratique 
ou  de  théorie.  Oriani,  qui  fut  à  la  tête  de  l'observatoire  depuis  ISO^i 
jusqu'en  1832.  a  publié  des  recherches  sur  le  mouvement  d'IIranus, 
sur  les  petites  planètes  nouvellement  découvertes  entre  Mars  et  Jupi- 
ter, sur  l'obliquité  de  l'écliptique,  sur  la  réfraction,  et,  en  dehors 
des  travaux  ordinaires  de  l'observatoire,  il  a  pris  une  part  active  aux 
opérations  géodésiques  relatives  à  la  triangulation  de  la  Lombardie. 
Sa  renommée  avait  de  bonne  heure  dépassé  les  frontières  de  l'Italie,  et 
en  1796,  après  l'entrée  de  Bonaparte  à  Milan,  il  put,  grâce  à  l'estime 
que  lui  témoignait  le  général  n'-publicain,  piotéger  les  professeurs  du 
collège  de  Brera,  menacés  d'expulsion  poiu'  refus  de  serment,  et  em- 
pêcher la  suppresï^ion  des  universités  de  Pavie  et  de  Bologne.  C'est  lui 
encore  qui  attira  à  Milan  l'astronome  Gagnoli,  dont  l'observatoire  par- 
ticulier de  Vérone  venait  d'être  détruit  pendant  le  siège  de  cette 
ville,  et  lui  fournit  les  moyens  d'achever  son  catalogue  de  500  étoiles. 
Oriani  resta  toujours  en  grande  faveur  auprès  de  Napoléon  I",  qui 
le  nomma  comte,  sénateur  du  royaume  d'Italie,  et  lui  offrit  finalement 
l'évêché  de  Vigevano,  lequel  rapportait  /j2,000  livres  de  rente;  mais 
Oriani  refusa  cet  excès  d'tionneur  et  se  contenta  d'accepter  une  pen- 
sion de  8.000  livres  sur  les  revenus  dudit  évêché.  A  sa  mort,  il  laissa 
la  plus  grande  partie  de  sa  fortune  à  l'observatoire  de  Brera  et 
50,000  francs  à  l'astronome  Plana  pour  Taider  à  poursuivre  tranquille- 
ment ses  travaux  d'analyse. 

Carlini,  le  successeur  d'Oriani,  était  lui-même  déjà  célèbre  lorsqu'il 
fut  chargé  de  la  direction  de  l'ob-ervatoire  auquel  il  était  attaché  depuis 
plus  de  trente  ans.  Il  avait  r^^fait  les  tables  du  soleil  de  Delambre,  et 
entreprit,  avec  Plana,  un  travail  de  longue  haleine  sur  la  théorie  de  la 
lune,  qui  fut  couronné  par  l'Académie  des  sciences  de  Paris,  en  même 
temps  qu'un  mémoire  de  Damoiseau  sur  le  même  sujet.  Complété 
ensuite  par  Plana  seul,  ce  travail  a  été  publié  en  1832,  en  trois  gros 
volumes  in-Zi».  Le  règne  de  Carlini  fut  inauguré  par  l'installation  d'un 
nouveau  cercle  méridien;  pour  l'établir,  on  fit  choix  de  l'ancienne  tour 
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de  l'église  de  Brera,  appropriée  à  cette  destination  par  des  travaux  de 
maçonnerie  qui  en  consolidèrent  les  voûtes.  De  1833  à  1862,  il  n'inter- 
rompit pas  un  seul  jour  ses  travaux  habituels.  11  avait  conservé  jus- 
qu'à soixante-dix-neuf  ans  une  activité  presque  égale  à  celle  d'un  jeune 
homme,  et,  prêchant  d'exemple,  il  observait  chaque  nuit.  La  succession 
de  Carlini  échut,  en  1862,  à  M.  Schiaparelli,  qui  soutient  dignement  la 
vieille  réputation  de  l'établissement  dont  il  a  la  charge.  On  connaît 
ses  importantes  recherches  sur  l'origine  des  étoiles  filantes  et  sur  les 
rapports  qui  existent  entre  ces  météores  et  les  comètes  périodiques  (1). 
Aidé  par  M.  Celoria,  M.  Schiaparelli  a  pu  accomplir  d'utiles  travaux 
d'observation,  surtout  depuis  que  son  outillage  s'est  augmenté  d'un 
équatorial  de  Merz,  dont  les  qualités  optiques  ne  laissent  rien  à  désirer. 
Les Éphèméridcs  deMilan,  qui  en  1875  comptaient  un  siècle  d'existence, 
ont  cessé  de  paraître  à  partir  de  cette  époque;  on  a  pensé  avec  raison 
que  ce  recueil  avait  perdu  son  utilité  à  côté  du  Naulical  Almanao  des 
Anglais  et  de  notre  Connaissance  des  temps,  qui  sont  dans  toutes  les  mains 
et  qui  répondent  suffisamment  aux  besoins  des  astronomes  et  des  navi- 
gateurs. 

L'étonnante  précision  avec  laquelle  nous  pouvons  aujounrhui  cal- 
culer, longtemps  d'avance,  les  positions  du  soleil,  de  la  lune  et  des 
principales  planètes,  pour  la  pl'js  grande  commodité  des  observateurs, 
n'est  pas  due  seulement  à  la  perfection  que  les  théories  de  la  méca- 
nique céleste  ont  acquise  entre  les  mains  de  quelques  grands  géomè- 
tres. Elle  eût  été  impossible  sans  les  efforts  persévérans  de  ceux  qui, 
par  la  détermination  rigoureuse  des  lieux  des  étoiles  fixes,  ont  fourni 
des  repères  auxquels  on  peut  rapporter  en  toute  sûreté  la  marche  des 
astres  errans.  La  formation  d'un  bon  catalogue  d'étoiles  est  donc  une 
des  tâches  les  plus  méritoires  que  puisse  se  proposer  un  astronom.e,  — 
méritoire  autant  par  l'utilité  du  résultat  que  par  le  labeur  qu'elle  exige. 
Or  l'une  des  premières  entreprises  de  ce  genre  a  été  menée  à  bonne  fin 
par  un  astronome  italien  dont  la  science  n'oubliera  jamais  le  nom,  par 
Joseph  Piazzi.  Au  moment  où  parut  son  premier  catalogue,  qui  com- 
prend près  de  sept  mille  étoiles,  les  observations  plus  anciennes  de 
Bradley  n'avaient  guère  encore  été  utilisées,  et  les  catalogues  qu'on  pos- 
sédait déjà  étaient  fort  défectueux;  son  travail  n'a  pas  peu  contribué  à 
poser  les  fondemens  de  l'astronomie  moderne. 

Destiné  d'abord  à  l'état  ecclésiastique,  Piazzi  avait  fait  ses  études 
chez  les  révérends  pères  du  collège  de  Brera,  puis  chez  les  théatins,où 
il  fit  sa  profession  en  1765.  On  ne  le  voyait  pas  d'abord  d'un  œil  favo- 
rable se  livrer  à  l'étude  des  mathématiques,  et  il  fut  chargé  d'ensei- 
gner la  philosophie  dans  plusieurs  séminaires,  puis  envoyé  comme  pré- 
dicateur à  Crémone;  mais  il  finit  par  être  rendu  à  sa  véritable  vocation, 

(1)  Voyez  la  Jievw  du  \"  septembre  1867. 
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car  en  1780  il  obtint  la  chaire  de  calcul  différentiel  à  Tacadémie  de 
Paierme,  et  six  ans  après  le  roi  Ferdinand  consentit  à  faire  construire 
un  observatoire  dont  Piazzi  devait  être  !e  premier  directeur.  Ce  dernier 
se  rendit  dabord  à  Paris,  chez  Lalande,  qui  l'initia  au  maniement  des 
instrumens,  puis  en  An'^leterre,  oi!i  il  prit  les  conseils  do  Maskelyne  et 
comuianda  au  célèbre  Ramsden  un  cercle  vertical,.  On  appelle  ainsi  un 
appareil  qui  se  compose  essentiellement  d'une  lunette  fixée  à  un  cercle 
divisé  de  grande  dimension;  ce  cercle,  placé  verticalement,  peut 
tourner  avec  la  lunette  dans  son  propre  plan.  L'instrument  construit 
par  Ramsden,  d'un  modèle  tout  nouveau,  fut  trouvé  si  parfait  que  les 
astronomes  anglais  eussent  voulu  le  garder,  et  Piazzi  dut  recourir  à 
l'intervention  du  gouvernement  napolitain  pour  obtenir  qu'il  pût  l'em- 
porler  en  Sicile,  Le  duc  de  Marlborough  lui  offrit  vainement  la  direc- 
tion de  son  observatoire.  Piazzi  revint  à  Paierme  en  1789,  et  les  archi- 
tectes se  mirent  à  l'œuvre  pour  lui  bâtir  des  salles  d'observation  sur  la 
terrasse  de  la  tour  carrée  du  palais  royal.  Cette  tour,  de  construction 
arabe  et  d'une  solidité  comparable  à  celle  des  constructions  romaines 
(les  murs  ont  5  mètres  d'épaisseur  à  la  base  et  2  mètres  au  sommet), 
dominait  tous  les  édifices  de  la  ville  et  offrait  un  horizon  presque  com- 
plètement découvert. 

C'est  là  que  Piazzi  établit  son  cercle  vertical  et  sa  lunette  méridienne, 
et  dès  que  les  instrumens  furent  réglés,  il  se  mit  à  observer  d'une  ma- 
nière méthodique  les  étoiles  fixes  qu'il  désirait  cataloguer.  Chaque 
étoile  fut  observée  cinq  fois  pendant  cinq  jours  consécutifs,  et  l'on 
reprenait  les  mesures  s'il  y  avait  entre  les  déterminations  successives 
des  différences  trop  fortes.  En  opérant  ainsi,  on  se  mettait  à  l'abri  des 
erreurs  d'observaiion  et  des  fautes  de  calcul  qui  se  glissent  si  facilement 
dans  les  déterminations  isolées.  Piazzi  poursuivait  ses  observations 
depuis  huit  ans  quand  il  fut  récompensé  de  ses  peines  par  une  décou- 
verte éclatante  qui  lui  valut  beaucoup  d'honneur.  Le  1"'  janvier  1801, 
il  avait  déterminé  la  position  d'une  petite  étoile  qui,  le  soir  suivant, 
s'était  manifestement  déplacée.  Il  vérifia  ses  observations  le  3  et  le  4, 
et  put  constater  qu'il  avait  affaire  à  un  astre  errant.  Le  lendemain,  le 
ciel  était  couvert;  Piazzi  ne  revit  son  étoile  que  le  10,  mais  il  put  la 
suivre  jusqu'au  23  et  déterminer  sa  route  avec  beaucoup  de  précision. 
«  J'ai  annoncé  cette  étoile  comme  étant  une  comète,  écrit-il  à  Oriani 
le  2k  janvier,  mais  elle  n'est  accompagnée  d'aucune  nébulosité,  et  son 
mouvement  très  lent  et  presque  uniforme  me  fait  penser  que  c'est 
peut-être  quelque  chose  de  mieux  qu'une  comète.  »  11  avait  en  effet 
découvert  la  première  des  petites  planètes  qui  circulent  entre  Mars  et 
Jupiter,  et  il  lui  donna  le  nom  de  Cèrès  Fcrdinandea.  Le  roi  de  Naples 
fit  frapper  une  médaille  commémorativc  de  cet  événement  et  gratifia 
Piazzi  d'une  pension  de  200  onces.  Quelques  années  plus  tard,  Olbers 
et  Harding  trouvèrent  à  leur  tour  Pallas,  Junon  et  Vesta;  mais  c'est  en 


A 78  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

18/|5  seulement  qu'Astrée  vint  renouer  la  chaîne  de  ces  découvertes  de 
plus  en  plus  fréquentes  qui  ont  déjà  porté  à  environ  200  le  nombre  des 
petites  planètes  connues. 

En  dehors  de  son  grand  catalogue  d'étoiles,  dont  une  seconde  édi- 
tion, fondée  sur  des  calculs  nouveaux  et  des  observations  supplémen- 
taires, parut  en  1814,  Piazzi  a  publié  des  recherches  sur  la  précession 
des  équinoxes,  sur  la  parallaxe  des  étoiles,  etc.;  à  partir  de  18U,  il  dut 
consacrer  une  partie  de  sou  temps  à  l'introduction  du  système  métrique 
dans  le  royaume  de  Napks.  La  mort  le  surprit  au  milieu  de  ses  tra- 
vaux, le  22  juillet  1826;  depuis  1817,  la  direction  de  l'observatoire  de 
Palerme  avait  été  confiée  au  plus  actif  de  ses  aides,  à  Nicolas  Cacciatore, 
qui  la  garda  jusqu'à  sa  mort.  Mais  bientôt  des  événemens  graves  de- 
vaient troubler  la  paix  profonde  de  cet  asile  de  la  science.  Ce  fut  d'a- 
bord la  révolution  de  1820  :  le  palais  royal  et  l'observatoire  sont  enva- 
his par  la  foule,  les  papiers  sont  dispersés  et  brûlés  en  partie,  et  ce 
n'est  qu'au  péril  de  sa  vie,  après  avoir  été  traîné  en  prison,  que  Cac- 
ciatore parvient  à  sauver  1  "observatoire  d'une  destruction  complète. 
Cacciatore  se  hâta  de  mettre  à  jour  l'arriéré  des  observations  en  publiant 
tout  ce  qui  n'était  pas  perdu,  et  reprit  courageusement  sa  besogne 
accoutuuiée;  mais  une  grave  maladie  dont  il  fut  alteiut  en  1837  vint 
suspendre  presque  tous  les  travaux  de  l'observatoire  pendant  plusieurs 
années,  et  son  fils  Gaëtano,  qui  lui  succéda  en  1841,  s"efforfja  vainement 
de  les  réorganiser.  Compromis  dans  le  mouvement  révolutionnaire  de 
1848,  il  dut  quitter  Palerme  et  fut  remplacé  par  M.  Ragona,  qui  obtint 
enfin  les  crédits  nécessaires  à  une  restauration  de  l'antique  établisse- 
ment. 11  put  commandi  r  à  Berlin  un  cercle  méridien  et  à  Munich  un 
grand  équatorial  de  24  centimètres  d'ouverture.  L'installation  de  ce  bel 
instrument  fut  terminée  par  M.  G.  Cacciatore,  que  la  révolution  de  18G0 
ramona  à  l'observatoire,  et  qui  s'associa  bientôt  tomme  assistant 
M.  ïacchini,  l'un  des  astronomes  les  plus  actifs  que  possède  aujour- 
d'hui ritalie.  M.  Tacchini  a  entrepris,  à  l'aide  de  l'équatorial  de  Pa- 
leruie,  des  recherches  suivies  sur  les  taches  solaires,  et  il  a  fondé,  avec 
le  P.  Secchi,  la  Société  des  speciroscopisles  italiens.  Les  bases  de  cette 
association,  qui  s'est  assuré  la  coopération  de  cinq  observatoires,  furent 
posées  dans  une  réunion  tenue  à  Home  en  octobre  1871  ;  les  Mémoires 
qu'elle  publie  renferment  déjà  bon  nombre  de  résultats  importans. 

Sur  la  fin  de  sa  vie,  Piazzi,  nommé  «  directeur  général  des  observa- 
toires des  Deux-Siciles,  »  avait  contribué  à  faire  terminer  les  construc- 
tions de  l'observatoire  de  Naples,  commencées  en  1812  sur  l'ordre  du 
roi  Murât,  au  lieu  dit  Capo  di  Moule.  Cet  observatoire,  situé  au  sommet 
d'une  colline  et  pourvu  de  très  beaux  instrumens,  eut  pour  premier 
directeur  Carlo  Briosdii ,  qui  mourut  en  1833,  n'ayant  encore  publié 
qu'une  faible  partie  de  ses  observations.  Ses  successeurs ,  Capocci  et 
dfcl  Re,  négligèrent  complètement  l'établissement  confié  à  leur  garde, 
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qui  n'a  repris  son  niveau  que  depuis  le  jour  où  M.  A.  de  Gasparis  a  été 
appelé  à  le  diriger  (18/j/j).  M.  de  Gasparis  s'est  fait  connaître  par  la  dé- 
couverte de  neuf  petites  planètes,  sans  compter  de  nombreux  mémoires 
consacrés  à  des  questions  d'astronomie  théorique.  Aidé  de  MM,  Pergola 
et  NobiJe,  il  n'a  rien  négligé  pour  maintenir  l'observatoire  de  Capo  di 
Monte  au  rang  d'un  établissement  scientifique  sérieux. 

La  foudaiion  de  l'observatoire  de  Florence  remonte  à  177fi,  et  les  pre- 
miers instrumeus  étaient  en  place  dès  1784;  mais  on  les  laissa  se  rouiller, 
etDeVecchi,  lorsqu'il  fut  nommé  directeur  en  1809,  dut  commencer 
par  demander  des  fonds  pour  les  faire  réparer.  Il  mourut  d'ailleurs  en 
1829  sans  avoir  fait  aucun  travail  important.  Le  célèbre  ^.mici,  qui  fut 
à  la  tête  de  l'observatoire  de  1831  à  186/»,  s'appliqua  surtout  à  perfec- 
tionner la  construction  des  lunettes  et  des  instrumens  d'optique  en  gé- 
néral; on  lui  doit  un  grand  nombre  d'inventions  ingénieuses.  Son  suc- 
cesseur, Donaii,  s'est  fait  connaître  par  des  découvertes  de  comètes  et 
par  ses  recherches  sur  les  spectres  des  étoiles.  Frappé  des  inconvéniens 
que  présentait  la  situation  du  vieil  observatoire  au  sein  même  de  la 
ville,  il  en  demanda  la  translation  sur  la  colline  d'Arcetri,  et  au  mois 
d'octobre  1872  eut  lieu  en  grande  pompe  l'inauguration  de  l'édifice 
nouveau  ;  mais  Donaii  mourut  en  1873,  laissant  inachevée  l'œuvre  capitale 
de  sa  vie. 

L'antique  observatoire  de  Padoue,  établi  depuis  1767  dans  la  tour 
d'Ezzeliuo,  a  eu  successivement  pour  directeurs  Toaldo,  puis  son  neveu 
Cnimiuello,  qui  commencèrent  dès  cette  époque  une  série  régulière 
d'observations  du  baromètre  et  du  theniiomètre,  enfin  Giovanni  San- 
tifli,  à  qui  l'on  doit  plusieurs  catalogues  d'étoiles  et  une  nouvelle 
déierminaiion  de  la  masse  de  Jupiter;  c'est  son  adjoint,  M.  Lorenzoni, 
qui  fait  maintenant  fonctions  de  directeur. 

A  Rome,  il  existe  deux  observatoires  :  celui  du  Collège  romain,  qui 
a  été  illustré  par  les  travaux  dti  père  DeVico  et  du  père  Secchi,  et  celui 
du  Capitole,  auquel  M.  Respighi  donne  aujourd'hui  une  nouvelle  vie. 
On  sait  que  la  Compagnie  de  Jésus  a  toujours  compté  parmi  ses  mem- 
bres des  astronomes  habiles, qu'elle  envoyait  dans  tous  les  pays  et  sous 
tous  les  climats  faire  des  observations  utiles  ou  fonder  des  éiablisse- 
mens  dont  quelques-uns  ont  eu  un  grand  éclat;  la  plupart  du  temps 
ces  savans  avaient  fait  leurs  études  au  Collège  romain,  dont  les  bâti- 
mens  successifs  ont  depuis  des  siècles  abrité  des  instrumens  astrono- 
miques. Ce  n'est  toutefois  que  vers  1787,  quand  le  Collège  se  trouvait 
entre  les  mains  du  clergé  séculier,  que  i'un  des  angles  de  la  façade  fut 
approprié  aux  observations  par  la  construction  d'une  tour  qui  a  servi 
d'observatoire  principal  jusqu'en  1848.  Le  directeur  du  petit  observa- 
toire, G.  Calandrelli,  quitta  le  Collège  quand  les  pères  jésuites  y  rentrè- 
rent en  1824  par  les  ordres  de  Léon  XII,  et  c'est  alors  que  fut  décidée 


480  REVDE   DES   DEUX   MONDES. 

l'installation  d'un  cabinet  d'observation  à  l'usage  du  professeur  d'astrono- 
mie de  l'université;  c'est  là  le  modeste  point  de  départ  de  l'observatoire 
du  Capitule,  dont  les  premiers  directeurs  furent  F.  Scarpellini,  puis 
I.  Calandrelli,  remplacé  depuis  18G0  par  M.  Respighi.  L'observatoire  du 
Collège  romain  a  été  reconstruit  et  complété  en  1850,  grâce  à  l'éner- 
gique initiative  du  père  Secchi,  qui  l'a  dirigé  jusqu'à  sa  mort  (1878), 
car  en  1875  le  gouvernement  italien  l'avait  prié  de  conserver  ses  fonc- 
tions. Travailleur  zélé  s'il  en  fut,  le  père  Secchi  avait  une  réputation 
européenne;  on  connaît  ses  recherches  sur  les  étoiles  doubles,  sur  les 
nébuleuses,  sur  les  taches  et  les  protubi'rances  du  soleil,  sur  les 
spectres  des  corps  célestes,  sur  les  étoiles  filantes,  sur  le  magnétisme 
terrestre,  etc.  La  plupart  de  ses  ouvrages  ont  été  traduits  en  français. 
Il  n'y  a  rien  à  dire  de  l'observatoire  de  Modène.  Celui  de  Turin,  qui 
a  eu  longtemps  à  sa  tête  le  célèbre  Plana,  plutôt  mathématicien  qu'ob- 
servateur, avait  été  négligé  depuis  quarante  ans  lorsque  la  direction 
passa  en  1865  à  M.  Dorna,  qui  s'efforce  maintenant  de  le  restaurer. 

En  août  1875,  un  congrès  astronomique,  réuni  à  Palerme  sous  les 
auspices  du  gouvernement,  a  voté  un  plan  de  réforme,  qui  conserve 
tous  les  observatoires  existans,  mais  en  les  divisant  en  trois  classes  : 
1°  ceux  de  Naples,  Florence,  Palerme,  Milan,  seront  considérés 
comme  établissemens  de  premier  ordre,  et  les  ressources  disponibles 
devront  être  concentrées  sur  eux;  2°  ceux  de  Parme,  de  Bologne,  de 
Modène,  sont  mis  sous  la  dépendance  des  universités  de  ces  trois  villes 
et  devront  se  borner  à  des  travaux  de  météorologie  et  de  physique; 
3°  ceux  du  Collège  romain,  du  Capitole,  de  Turin  et  de  fadoue  sont 
déclarés  observatoires  universitaires  et  consacrés  surtout  à  l'instruction 
des  jeunes  astronomes.  En  restreignant  ainsi  l'activité  de  chaque  éta- 
blissement dans  les  limites  imposées  par  l'état  de  son  outillage,  on 
évitera  en  tous  cas  un  gaspillage  de  temps  et  d'argent,  et  on  nous 
débarrassera  d'un  fatras  encombrant  d'observations  sans  valeur  qui,  le 
plus  souvent,  sont  de  véritables  obstacles  semés  sur  la  route  des  astro- 
nomes engagés  dans  des  recherches  théoriques. 

La  multiplicité  des  centres  d'observations,  condition  nécessaire  de 
l'indépendance  des  astronomes,  source  d'émulation  féconde  et  stimu- 
lant énergique  de  l'esprit  d'invention,  est,  comme  le  fait  remarquer 
M.  Kayet,  utile  et  nécessaire  au  développement  de  la  science.  C'est  une 
vérité  qu'en  France  on  commence  aussi  à  comprendre,  et  la  création 
prochaine  des  observatoires  de  Lyon  et  de  Bordeaux,  qui  prendront 
place  à  côté  de  ceux  de  Toulouse  et  de  Marseille,  rendra  chez  nous  à 
l'astronomie  pratique  un  éclat  digne  de  son  passé.  R.  R. 


Le  direcleur-géranl,  G.  Buloz. 


LORD  BEACONSFIELD 


ET    SON   TEMPS 


I. 


L'ANGLETERRE  APRES  LE  BILL  DE  REFORME. 


L'ouverture  du  parlement  d'Angleterre,  pour  la  session  de  1877, 
avait  été  fixée  au  8  février.  La  haute  société  anglaise  semblait 
attacher  à  cette  cérémonie  un  intérêt  plus  qu'ordinaire,  car  plus 
de  dix  mille  demandes  avaient  été  adressées  au  lord  chancelier 
pour  obtenir  des  places  dans  les  tribunes  de  la  chambre  des  lords. 
On  savait,  et  c'était  l'explication  de  cette  ardente  curiosité,  que 
ce  jour-là  le  premier  ministre,  élevé  à  la  pairie  depuis  la  clôture  de 
la  session  précédente,  devait  prendre  séance  et  rang  en  qualité  de 
comte  de  Beaconsfield.  Les  plus  grands  noms  de  la  noblesse  anglaise 
s'étaient  disputé  l'honneur  d'assister  le  nouveau  pair  dans  cette 
circonstance  solennelle,  et  il  devait  avoir  pour  parrains  les  deux 
comtes  dont  les  titres  sont  les  plus  anciens,  les  comtes  de  Shrews- 
bury  et  de  Derby,  chefs  des  deux  illustres  maisons  de  Talbot  et  de 
Stanley. 

Aussitôt  que  les  pairs  en  grand  costume  eurent  occupé  leurs 
sièges,  on  vit  entrer  solennellement  Jarretière,  le  roi  d'armes 
d'Angleterre,  et  l'huissier  à  la  verge  noire,  précédant  le  grand 
maréchal,  qui  est  le  chef  de  la  maison  de  Howard,  et  le  grand 
chambellan,  qui  est  un  Percy.  Derrière  ceux-ci  apparut,  entre  lord 
Shrewsbury  et  lord  Derby,  le  nouveau  lord  Beaconsfield,  revêtu  de 
la  robe  de  comte  et  la  couronne  comtale  sur  la  tête.  Il  s'age- 

TOMB  XXXV.  —  1"  OCTOBRE  1879,  31 


ZiS2  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

nouilla  devant  le  lord  chancelier  et  lui  présenta  les  lettres  patentes 
qui  lui  conféraient  le  titre  de  comte.  La  lecture  faite,  il  se  releva, 
et,  précédé  du  grand  maréchal  et  du  grand  chambellan,  assisté 
de  ses  deux  parrains,  il  fit  le  tour  de  la  salle  des  séances  avant  de 
s'asseoir  au  banc  des  comtes,  où  les  pairs  vinrent  eu  foule  le  com- 
plimenter. 

Quelles  pensées  remplirent  l'âme  du  nouveau  pair  pendant  cette 
marche  solennelle  autour  de  cette  salle  où  se  réunissent  les  repré- 
sentans  de  la  plus  fière  aristocratie  d'Europe?  quels  souvenirs 
s'éveillèrent  dans  son  esprit  en  contemplant  ces  blasons  dont 
beaucoup  remontent  à  la  conquête  normande?  Sans  doute,  son 
passé  vint  tout  entier  et  d'un  seul  coup  se  retracer  à  ses  yeux.  11 
se  revit,  fils  d'une  race  proscrite  et  méprisée,  demandant  à  sa 
plume  une  partie  de  son  modeste  revenu,  et  conquérant  à  force  de 
persévérance  et  de  talent  une  place  éminente  au  sein  de  la  repré- 
sentation nationale;  contesté,  envié,  critiqué  sans  relâche,  avan- 
çant lentement,  mais  sans  reculer  jamais;  puis  il  avait  fait  accepter 
sa  direction  au  parti  conservateur  :  il  était  devenu  le  chef  autorisé 
des  représenians  des  plus  vieilles  familles  anglaises ,  et  voilà  qu'il 
allait  s'asseoir  comme  un  égal  à  côté  des  chefs  de  ces  illustres 
maisons  qui  font  remonter  leur  origine  aux  compagnons  du  Con- 
quérant. Embrassant  d'un  coup  d'œil  ces  quarante  années  de  labeurs, 
de  luttes  et  de  succès,  il  a  pu  se  dire,  avec  un  légitime  orgueil, 
qu'il  avait  pleinement  justifié  la  devise  adoptée  par  lui  à  ses  dé- 
buts dans  la  vie  :  Forti  nihil  difficile^ 

C'est  cette  carrière  de  quarante  ans  que  nous  voulons  retracer  et 
que  nous  essaierons  d'apprécier  (1). 

I. 

De  1825  à  18/i0,  le  salon  littéraire  et  politique  le  plus  en  renom 
à  Londres  fut  celui  de  lady  Clessington.  Les  infortunes  de  la  com- 
tesse et  son  mariage  romanesque  avaient  éveillé  la  sympathie  des 
iemmes;  sou  éclatante  beauté  attirait  les  hommes  et  son  esprit  les 
retenait,  bien  avant  qu'elle  eût  taché  d'encre  ses  jolis  doigts  à  écrire 
des  romans  fashionables.  Elle  avait  une  véritable  cour  d'écrivains, 
d'artistes  en  renom  et  d'hommes  politiques  :  d'ailleurs,  ix>ur  don- 
ner la  vogue  à  son  salon,  il  eut  sulD  de  la  présence  de  son  boau- 
fils,  le  comte  d'Or.?ay,  le  roi  de  la  mode,  l'arbitre  suprême  en 
matière  d'éii'gancc  et  de  bon  goût.  L'un  des  orncmcns  de  ce  salon, 

(l;  Dos  pnhlicntîons  rôcntf»  nous  ont  fourni  d'ntilos  rcn^fipnomons  :  the  Pvblic 
Life  o(  tbe  earl  of  U«aco»sfieliL,  by  Fr.  Huclimau;  t  vol.,  Londres,  Chapman  et  Hall; 
—  flenjauiiit  Uisraeli,  etul  of  Dea*:ousfield,  a  biograpby  by  S. -A.  Bccton.  —  Lo^d 
Beaconsfield,  ein  Cliarahteibild,  von  J.  Brandcs. 
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dont  le  prince  Louis-Napoléon  devait  devenir  l'hôte  le  plus  assidu, 
était  un  ancien  chancelier  d'Angleterre,  Irlandais  comme  la  com- 
tesse, lord  Lyndhurst,  l'un  des  plus  grands  noms  de  la  magistra- 
ture anglaise  et  un  maître  en  fait  d'éloquence.  Parmi  tous  ces 
hommes  distingués  à  des  titres  divers,  on  remarqua  de  bonne 
heure  un  jeune  homme  dont  la  beauté  frappait  le  regard.  Des  che- 
veux d'un  noir  de  jais,  tombant  en  boucles  épaisses,  encadraient 
à  ravir  des  traits  fins  et  réguliers  et  faisaient  ressortir  la  pâleur 
d'un  teint  qui  avait  la  blancheur  mate  du  marbre.  Une  mise  d'une 
recherche  excessive  accusait  des  prétentions  à  la  suprême  élégance  : 
c'étaient  toujours  des  habits  de  la  dernière  mode,  avec  des  revers 
de  sa^in  blanc,  des  gilets  merveilleusement  brodés,  des  flots  de 
dentelles  pour  manchettes  et  pour  jabot,  et  sur  ces  dentelles  de 
grosses  chaînes  d'or  d'un  beau  travail  :  c'était  enfin  une  canne 
d'ivoire  avec  un  chiffre  gravé  en  or.  Les  hommes  ne  voulaient  voir 
dans  ce  jeune  homme  que  l'étoffe  d'un  fat.  Plus  indulgentes  ou 
plus  perspicaces,  les  femmes  s'accordaient  à  dire  qu'il  deviendrait 
un  homme  remarquable  et  qu'il  ferait  son  chemin.  Et  de  fait,  bien 
qti'liabituellement  réservé  et  silencieux,  et  comme  uniquement  pré- 
occupé d'écouter,  il  se  transformait  tout  à  coup  s'il  venait  à  être 
provoqué,  ou  si  le  sujet  de  la  conversation  l'intéressait  plus  parti- 
culièrement; alors  la  flamme  semblait  jaillir  de  ses  yeux  noirs  et 
brillans,  un  sourire  sarcastique  se  dessinait  sur  ses  lèvres  frémis- 
santes; il  prenait  la  parole  avec  un  feu  et  uneverve  extraordinaires  ; 
l'originalité  quelquefois  étrange  de  la  pensée  était  relevée  par  le 
tour  piquant  de  l'expression  et  par  le  charme  d'une  voix  harmo- 
nieuse :  personne  ne  se  lassait  plus  ni  de  le  regarder  ni  de  l'en- 
tendre. 

Ce  jeune  homme,  qui  alliait  à  des  dons  si  rares  des  prétentions 
et  des  afféteries  que  la  jeunesse  pouvait  seule  faire  excuser,  était 
Benjamin  Disraeli,  en  qui  personne  alors,  excepté  lui-même  peut- 
être,  ne  soupçonnait  un  futur  premier  ministre  d'Angleterre.  C'était 
le  fils  d'un  simple  homme  de  lettres,  et  il  semblait  ne  vouloir 
point  d'autre  cnrrière,  car,  placé  chez  un  attorney  en  renom  pour 
se  préparer  au  barreau,  il  avait,  au  bout  de  quelques  mois,  com- 
plètement abandonné  l'étude  des  lois.  La  fortune  lui  réservait  une 
plus  haute  destinée. 

Le  nom  seul  de  M.  Disraeli  indique  suffisamment  son  extraction 
loin  d'en  rougir,  il  s'est  toujours  fait  honneur  d'appartenir  à  la 
plus  ancienne  nationalité  qui  soit  sur  terre.  11  a  mis  une  sorte  de 
complaisance,  on  pourrait  même  dire  d'ostentation,  à  faire  res- 
sortir, dans  plusieurs  de  ses  livres,  le  rôle  considérable  que  les 
Juifs  ont  toujours  joué  dans  les  affaires  de  ce  monde,  en  dépit  du 
mépris  injuste  et  des  persécutions  dont  ils  étaient  l'objet  :  il  les  a 
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représentés  volontiers  comme  une  race  prédestinée  au  gouvernement 
de  l'humanité.  11  a  recherché  avec  un  soui  pieux  les  origines  de 
sa  famille,  et  il  les  a  fait  connaître  dans  une  préface  qu'il  a  mise  à 
une  réimpression  des  œuvres  de  son  père.  La  famille  Disraeli  faisait 
partie  des  Scphardim,  c'est-à-dire  de  ces  juifs  d'Aragon  et  d'Anda- 
lousie, désignés  souvent  sous  le  nom  de  nouveaux  clwàtiens,  qui 
avaient  conservé  leurs  antiques  croyances  malgré  une  apparente 
adhésion  au  christianisme,  et  qui,  après  de  longues  années  de  pro- 
spérité et  même  de  faveur,  furent  chassés  d'Espagne,  au  xvr  siècle, 
par  l'inquisition,  et  transportèrent  à  Venise  leurs  richesses,  leur  savoir 
et  leurs  aptitudes  industrieuses.  Le  grand-oiicle  de  lord  Beacons- 
field  était  un  des  plus  riches  banquiers  de  Venise  :  en  17Z|8,  il  envoya 
en  Angleterre  son  frère  cadet,  Benjamin  Disraeli,  alors  âgé  de  dix- 
huit  ans,  pour  lui  servir  de  correspondant.  Celui-ci  s'établit  à 
Londres,  s'aiïilia  à  la  synagogue  espagnole  et  épousa  une  de  ses 
coreligionnaires.  Bien  que  naturalisé  Anglais,  il  demeura  fidèle  à 
la  foi  de  ses  pères;  mais  sa  femme,  d'un  esprit  original  et  vif  et 
d'un  caractère  plein  de  fierté,  supportait  malaisément  les  préjugés 
qui  régnaient  encore  contre  les  Juifs  en  Angleterre  et  s'irritait  des 
avanies  et  des  dédains  contre  lesquels  les  relations  étendues  et  la 
grande  fortune  de  son  mari  ne  la  protégeaient  pas.  Elle  finit  par 
prendre  en  aversion  la  religion  dans  laquelle  elle  était  née,  et  elle 
fit  partager  ce  sentiment  à  son  fils  unique,  Isaac  Disraeli.  Envoyé 
de  bonne  heure  en  Hollande  et  en  France,  pour  y  apprendre  les 
affaires,  celui-ci  rapporta  du  continent,  en  1789,  un  ardent  enthou- 
siasme pour  Jean-Jacques  Rousseau  et  ses  doctrines,  des  cahiers  de 
vers  et  de  prose,  et  une  insurmontable  aversion  pour  la  banque  et 
le  commerce.  Écrire  était  sa  seule  passion  :  il  se  laissa  marier  à  la 
fille  d'un  architecte  de  mérite,  Basevi,  à  qui  l'on  doit  plusieurs  mo- 
numens;  mais  ni  le  mariage,  ni  la  naissance  de  quatre  enfans  ne 
purent  le  distraire  de  ses  lectures  et  de  ses  travaux  littéraires.  Il 
ne  quittait  guère  son  cabinet  que  pour  aller  faire  des  recherches 
dans  les  bibliothèques  ou  passer  de  longues  heures  dans  les  bou- 
tiques des  bouquinistes,  d'où  il  revenait  toujours  les  poches  rem- 
plies de  livres.  Dépourvu  de  toute  originalité,  il  était  surtout  un  vul- 
garisateur :  il  était  sans  cesse  à  la  poursuite  des  anecdotes  et  des 
menus  faits  destinés  à  former  le  fond  des  articles  de  biographie  et 
de  critique  qu'il  a  réunis  sous  le  titre  de  Curiosités  de  lu  lillcra- 
ture,  et  qui  ont  rendu  son  nom  populaire. 

Isaac  Disraeli  avait  refusé  d'occuper  aucune  fonction  dans  la  syna- 
gogue :  il  se  tenait  complètement  à  l'écart  des  coreligionnaires  de 
sa  famille;  lorsque  la  mort  de  son  père,  arrivée  en  1817,  lui  rendit 
toute  liberté  à  cet  égard,  il  rompit  absolument  avec  le  judaïsme  et 
fit  ou  laissa  baptiser  ses  enfans  dans  la  religion   anglicane.  U  en 
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avait  quatre  :  Sarah,  née  en  1802;  Benjamin,  né  le  21  décembre 
180/1,  et  deux  autres  fils  plus  jeunes  de  quelques  années.  On  dit 
que  lord  Beaconsfield  eut  pour  parrain  Cogers,  le  poète  millionnaire, 
dont  les  dîners  étaient  aussi  renommes  que  les  vers,  et  qui  menait 
de  front  la  banque  et  la  poésie  ;  la  marraine  fut  M'"^  Ellis,  femme 
d'un  critique  alors  en  réputation.  Ce  fut,  assure-t-oii,  sur  leurs 
sollicitations  réunies  qu'Isaac  Disraeli,  absolument  indiflérent  en 
matière  de  religion,  consentit  à  faire  entrer  ses  enfans  dans  le  sein 
de  l'église  officielle.  Ce  fut  du  reste  à  peu  près  le  seul  souci  qu'il 
prit  de  leur  éducation  et  de  leur  avenir.  Après  quelques  années 
passées  dans  un  pensionnat  de  Winchester,  Benjamin  reçut,  dans  la 
maison  paternelle,  les  leçons  d'un  professeur  particulier,  le  docteur 
Cogan,  qui  lui  enseigna  le  latin  et  le  grec;  mais  il  fut  surtout  son 
propre  maître.  xVbandonné  à  lui-même,  sans  conseil  et  sans  direc- 
tion, il  passait  une  grande  partie  de  son  temps  dans  la  bibliothèque 
de  son  p^re,  lisant  sans  méthode  et  un  peu  au  hasard  tous  les 
livres  dont  le  titre  éveillait  sa  curiosité,  et  ajoutant  sans  cesse  par 
ces  lectures  assidues  à  la  somme  de  ses  connaissances.  Il  n'eut  donc 
point  les  avantages  de  cette  éducation  des  universités,  si  prisée  des 
Anglais,  et  plus  précieuse  encore  par  les  amitiés  qu'elle  fait  naître 
et  par  les  relations  qu'elle  prépare  que  par  l'instruction  qu'elle 
permet  d'acquérir.  En  revanche,  il  n'en  subit  pas  la  routine  et  n'en 
contracta  point  les  préjugés;  si  cette  éducation  sohtaire  fit  entrer 
dans  sa  ieune  tète  des  connaissances  confuses  et  mal  di^iérées  et 
une  foule  de  notions  incohérentes  que  l'âge  et  la  réflexion  devaient 
rectifier,  il  lui  dut  en  retour  l'indépendance  de  son  jugement,  l'ha- 
bitude de  penser  par  lui-même  et,  dans  l'expression  de  ses  idées, 
un  tour  personnel  et  imprévu  qui  donnait  à  ses  paroles  la  saveur 
de  l'originalité. 

A  l'âge  de  dix-huit  ans,  il  fut  placé  dans  l'étude  de  MM.  Swain 
et  C'c,  attorneys  à  Londres;  mais  il  n'y  demeura  que  quehjues  mois, 
et,  cédant  sa  place  à  son  frère  cadet,  il  partit  pour  un  voyage  sur 
le  continent.  11  visita  successivement  la  France,  l'Italie  et  enfin 
l'Allemagne,  où  le  nom  de  son  père  et  les  lettres  de  recommanda- 
tion dont  il  était  muni  lui  ouvrirent  la  porte  de  plusieurs  écrivains 
en  renom,  et  particulièrement  de  Gœthe  et  d'Henri  Heine.  Il 
séjourna  assez  longtemps  en  Allemagne  pour  en  apprendre  la  langue 
et  en  étudier  la  httérature,  et  il  y  contracta  quelque  peu  ce  goût 
pour  les  théories  abstraites  et  ces  habitudes  de  généralisation  pré- 
ciphée  que  les  jeunes  gens  prennent  volontiers  pour  des  aptitudes 
philosophiques.  La  trace  en  est  sensible  dans  plusieurs  de  ses 
ouvrages,  et  l'on  ne  saurait  rapporter  à  une  autre  influence  les 
conceptions  nuageuses  et  les  eilusions  mystiques  auxquelles  se 
complaît  parfois  un  écrivain  qui  semble  né  pour  la  satire  et  qui 
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ne  donne  jamais  plus  complètement  sa  mesure  que  quand  il  flagelle 
avec  une  ironie  puissante  les  ridicules  et  les  vices  de  la  société 
contemporaine. 

Deux  ou  trois  années  s'écoulèrent  ainsi,  et,  au  retour  d'une  der- 
nière excursion  sur  le  continent,  Benjamin  Disraeli  ne  retrouva 
plus  sa  famille  k  Londres.  Son  père  avait  acheté  un  domaine,  Cra- 
denham-House,  dans  le  comté  de  Eurkingham,  et,  à  la  fin  de  1825, 
il  y  fit  transporter  sa  bibliothèque  et  s'y  établit  à  demeure.  Il  y 
passa  les  vingt  dernières  années  de  sa  vie.  Benjamin  demeura  seul 
à  Londres  ;  il  était  déjà  en  relation  avec  la  plupart  des  écrivains  et 
des  critiques  du  jour.  L'amitié  de  Bogers  lui  ouvrit  l'entrée  de  plu- 
sieurs salons  où  sa  jeunesse,  sa  bonne  mine  et  son  esprit  lui  va- 
lurent   le   meilleur   accueil.    A   ce  moment  naquit  un    nouvemi 
journal  politique,  ihe  Représentative,   qui,   fondé  à  grands  frais 
et  avec  fracas,  disparut  au  bout  de  quelques  mois,  après  avoir 
coûté  beaucoup  d'argent  k  la  maison  :>!urray.  Une  tradition  fort 
accréditée  attribue   h  M.   Disraeli,    si  jeune  qu'il  fut    encore,  le 
rôle  principal  dans   la  fondation   et  dans  la  rédaction  de  cette 
feuille  éphémère,  dont  le  nom  même  serait  aujourd'hui  oublié 
sans  cette  prétendue  collaboration.  M.  Disraeli  a  été  absolument 
étranger  à  cette  entreprise,  dont  on  a  voulu  faire  retomber  sur 
lui  l'avortement.    Ses  débuts  ont  été  plus  modestes,  ils  ont  eu 
pour  théâtre  lu  petit  journal  littéraire  dont  l'existence  n'a  pas 
été  de  longue  durée,  the  Star  Chambcr,  auquel  il  donna  quelques 
articles  de  critique  et  une  satire  en  vers,  la  Duncia^ls  du  jour 
contre   les  poètes  du  temps.  M.  Disraeli  n'a  rien  épargné  pour 
faire  disparaître  toute  trace  de  ces  premiers  essais  de  sa  plume, 
mais  un  collectionneur  implacable  a  préservé  de   la  destruction 
quelques  numéros  de  la  petite  revue,  et  le  corps  du  déht  existe 
encore. 

Le  véritable  coup  d'essai  de  M.  Disraeli  fut  un  roman  anonyme, 
Vivian  Grey,  qui  parut  à  la  fin  de  1826,  avant  que  l'auteur  eût 
complété  sa  vingt-deuxième  année.  Le  jeune  écrivain  voyait  jour- 
nellement défiler  devant  lui,  dans  les  salons  dont  il  était  l'hôte 
assidu,  tout  le  personnel  de  la  haute  société  anglaise  :  ministres, 
diplomates,  grands  seigneurs,  femmes  à  la  modo,  orateurs  et  écri- 
vains en  renom.  La  médisance  l'instruisait  des  secrets  de  leur  passé, 
et  lui  révélait  leurs  faiblesses.  Son  esprit  observateur  lui  faisait 
mesurer  toute  la  disproportion  qui  existait  entre  la  valeur  réelle  et 
le  rôle  de  certains  personnages  :  il  voyait  en  action  rinducnce  de 
la  fortune  et  de  la  naissance,  la  puissance  drs  préjugés,  les  res- 
sources de  l'intrigue,  le  jeu  des  passions  et  des  infirmités  humaines. 
La  jeunesse  n'est  pas  d'ordinaire  porlée  à  l'indulgence;   l'expé- 
rience de  la  vie  n'a  pas  encore  émoussé  la  vivacité  de  ses  impres- 
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siens  :  la  méchanceté  l'indigne,  le  triomphe  de  la  sottise  l'irrite,  le 
ridicule  l'agace.  Le  spectacle  que  le  jeune  Disraeli  avait  sous  les 
yeux  n'était  pas  seulement  pour  lui  une  récréation  instructive,  il 
était  aussi  une  tentation  perpétuelle  ;  éveillant  le  démon  de  la  satire 
qui  sommeillait  en  lui,  il  surexcitait  sa  verve  malicieuse  et  faisait 
affluer  à  son  cerveau  un  torrent  d'épigrammes  auquel  il  fallait  une 
issue.  Un  jour,  M.  Disraeli  prit  la  plume,  et  Vivian  Crey  fut  écrit 
tout  d'un  trait. 

Ce  fat  un  événement  :  jamais  succès  littéraire  n'eut  cette  rapi- 
dité foudroyante  et  ce  retentissement.  La  cour  s'arracha  le  livre  : 
la  ville  prit  feu  aussitôt;  puis  ce  fut  le  tour  de  la  province  :  sept 
ou  huit  éditions  se  succédèrent  en  quelques  semaines.  11  ne  faut 
pourtant  chercher  dans  ce  roman  ni  intrigue  fortement  nouée,  ni 
passions  dramatiques,  ni  scènes  émouvantes  :  c'est  une  succession 
d'épisodes  à  peine  rattachés  les  uns  aux  autres  par  le  fil  le  plus 
ténu;  c'est  une  huternc  magique  dans  laquelle  défilent  une  foule 
de  personnages  dont  le  nom  seul  est  déjà  une  épigramme,  et  dont 
aucun  ne  peut  intéresser;  mais  n'avoir  point  lu  Vivian  Grey^  n'en 
pouvoir  nommer  les  personnages  réels,  n'en  point  saisir  toutes  les 
malices,  c'eût  été  se  donner  un  brevet  de  béotisme  et  se  mettre 
soi-même  en  dehors  de  la  bonne  compagnie.  Aussi  le  livre  fit-il 
fureur,  et  sept  ou  huit  clés  furent  publiées  par  les  journaux  ou  les 
revues  pour  venir  en  aide  à  la  pénétration  des  lecteurs. 

L'auteur  s'est  toujours  défendu  d'avoir  voulu  faire  une  galerie 
dej[)ortraits,  et  la  multiplicité  des  clés  dues  à  la  malignité  contem- 
poivùne  suffirait  elle  seule  à  le  justifier.  Des  portraits  où  l'on  recon- 
naît plusieurs  personnes  ne  méritent  plus  ce  nom.  Le  jeune  écri- 
vain avait  évidemment  emprunté  aux  originaux  qu'il  avait  sous  les 
yeux  les  dilTérens  traits  qui  lui  avaient  servi  à  composer  ses  per- 
soinages  :  si  les  grands  seigneurs,  les  femmes  à  la  mode,  les 
hommes  politiques  qu'il  mettait  en  scène  n'avaient  ressemblé  à 
personne  de  la  vie  réelle,  s'ils  n'avaient  pas  eu  le  ton,  les  habi- 
tudes, les  idées  qui  avaient  cours  dans  les  salons,  son  livre  eût  été 
l'esquisse  d'un  monde  imaginaire  peuplé  d'êtres  de  fantaisie,  il 
n'eût  pas  été  une  peinture  fidèle  de  la  haute  société  anglaise.  C'était 
l'exactitude  du  tableau,  c'était  la  vérité  de  l'ensemble  qui  condui- 
saient à  rechercher  des  ressemblances  de  détail,  et  à  disséquer  en 
quelque  sorte  les  personnages  du  roman  pour  retrouver  la  trace 
des  emprunts  que  l'auteur  avait  faits  au  monde  réel. 

Si  Vivian  Grey  n'avait  été  qu'une  galerie  de  portraits  et  de  ca- 
ricatures empruntée  à  la  société  anglaise  de  1826,  son  succès  eût 
été  aussi  éphémère  qu'étourdissant.  La  malignité  des  contempo- 
rains une  fois  satisfaite,  le  livre  aurait  perdu  tout  intérêt.  Il  n'en 
a  rien  été  :  tous  les  personnages  qu'on  avait  voulu  reconnaître 
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sont  depuis  longtemps  descendus  dans  la  tombe  ;  le  nom  même 
de  la  plupart  est  ignoré  de  la  génération  actuelle,  et  Vivian  Grey 
a  conservé  des  lecteurs  :  il  a  été  réimprimé  aussi  souvent  qu'aucun 
des  autres  ouvrages  de  M.  Disraeli.  C'est  que  ce  livre  est  un  tableau 
plein  de  vivacité  et  de  vérité  de  la  haute  société  anglaise,  dont  les 
côtés  secondaires  ont  pu  se  modifier,  mais  dont  le  caractère  géné- 
ral n'a  pas  changé.  Où  les  contemporains  n'ont  voulu  voir  que  la 
caricature  de  gens  qu'ils  connaissaient,  les  générations  suivantes 
ont  vu  la  peinture  de  la  nature  humaine  :  ce  que  l'auteur  a  em- 
prunté aux  originaux  qui  posaient  devant  lui,  ce  sont  moins  les 
traits  accidentels  et  fugitifs  qui  donnent  un  certain  relief  à  une 
figure,  que  les  traits  permanens  qui  constituent  le  fond  de  l'huma- 
nité :  il  a  pu  faire  des  portraits,  mais  il  a  surtout  tracé  des  carac- 
tères. C'est  là  ce  qui  a  sauvé  son  livre  de  l'oubli  où  tombent  néces- 
sairement les  œuvres  qui  n'empruntent  leur  intérêt  qu'à  la 
curiosité  ou  aux  passions  du  jour. 

Le  principal  personnage  du  roman  est  un  jeune  aventurier,  sans 
naissance  et  sans  fortune,  mais  plein  de  confiance  dans  les  dons 
qu'il  a  reçus  de  la  nature  et  dans  la  puissance  de  sa  volonté,  et 
déterminé  à  parvenir.  II  compte,  pour  s'élever,  mettre  à  profit  l'in- 
capacité, la  sottise  et  la  faiblesse  de  ses  contemporains  :  pour  faire 
des  grands  seigneurs  les  instrumens  de  ses  desseins,  il  flattera 
leur  vanité;  il  tlattera  les  préjugés  et  les  passions  de  la  foule  pour 
conquérir  cet  autre  levier,  non  moins  puissant  que  la  richesse,  la 
popularité.  Il  n'embrassera  d'opinions,  il  n'épousera  de  causes  que 
celles  qui  pourront  servir  à  sa  fortune.  Les  maximes  et  les  pré- 
ceptes de  conduite  que  Vivian  Grey  laisse  échapper  dans  ses  con- 
fidences formeraient  un  petit  manuel  qu'on  pourrait  intituler  V Art 
depnrrcnir,  à  la  condition  de  n'avoir  ni  moraliié  ni  vergogne  et  de 
ne  rencontrer  que  des  dupes.  Les  ennemis  personnels  et  les  adver- 
saires politiques  de  M.  Disradi  n'ont  pas  manqué  de  dire  qu'il 
s'était  peint  lui-même  sous  le  nom  de  Vivian  Grey,  révélant  avec 
un  cynisme  effronté  sa  résolution  de  faire  fortune  et  les  moyens 
qu'il  comptait  employer  pour  réussir.  A  l'appui  de  cette  thèse  peu 
charitable,  on  a  relevé  tous  les  détails  de  l'éducation,  de  l'entou- 
rage et  du  caractère  de  Vivian  Grey  qui  paraissent  se  rapporter  à 
M.  Disraeli.  C'est  à  l'aide  d'argumens  de  cette  sorte  qu'on  a  voulu 
retrouver  dans  Werlhcr  l'histoire  personnelle  de  Gœthe,  comme  si, 
au  début  de  leur  carrière  littéraire,  de  très  jeunes  écrivains  n'ayant 
fait  encore  qu'entrevoir  le  monde,  n'étaient  pas  nécessairement 
conduits  à  emprunter  à  leurs  iiiipressions  personnelles  et  à  leur 
entourage  immédiat  quelques  traits  du  tableau  qu'ils  esquissent. 
A  vingt-deux  ans,  M.  Disraeli  songeait-il  déjà  sérieusement  à  em- 
brasser la  carrière    politique,   qui  semblait  lui  être  fermée  par 


LORD   BEAGONSFIELD   ET   SON   TEMPS.  /i89 

d'insurmontables  barrières  ?  En  tout  cas,  s'il  eût  entendu  se  peindre 
lui-même  sous  les  traits  de  Vivian  Grey,  se  serait-il  montré  sous  un 
jour  aussi  peu  favorable  ?  Son  héros  est  un  ambitieux  vul-aire  chez 
qui  de  brillantes  facultés  ne  rachètent  pas  l'absence  du  sens  moral  • 
Il  ne  se  recommande  par  aucune  des  qualités  qui  peuvent  éveiller 
a  sympatliie;  m  ses  projets  ni  ses  aventures  ne  peuvent  exciter 
1  nteret  :  finalement,  il  ne  réussit  à  rien  en  Angleterre,  et  c'est  en 
Abemagne  seulement,  dans  une  principauté  lilliputienne  qu'il  peut 
trouver  1  emploi  de  ses  talens.  La  conclusion  qui  se  dégage  du  livre 
c  est  que  la  richesse  ignorante  et  vaniteuse  trouve  toujours  quekruè 
intrigant  qui  l'exploite.  Ce  n'est  pas  là  une  biographie,  c'est  l'his- 
toire  éternelle  des  faiblesses  humaines. 

Le  goût  des  voyages  s'était-il  réveillé  chez  M.  Disraeli  ?  L'Orient 
exerçait-il  sur  lui  cette  fascination  irrésistible  qui  entraîne  en  Pa- 
estine  le  héros  d'un  de  ses  romans  ?  Désirait-il  seulement  se  sous- 
traire au  retentissement  persistant  de  son  livre  et  aux  secrètes 
inimitiés  qu  il  avait  pu  lui  valoir  ?  mais  il  ne  tarda  point  à  quitter 
1  Angleterre  pour  plusieurs  années.  Après  avoir  publié,  au  com- 
niencement  de  1828   /..  Aventures  cU  capitaine  Popaniha,  imita- 
tion aujourd  hui  oubliée  du  chef-d'œuvre  de  Swift,  et  sans  attendre 
1  eliet  de  ce  nouvel  ouvrage,  il  partit  pour  Gonstantinople  avec  sa 
sœur  Sarah  et  un  de  ses  amis,  iVI.  Meredith,  qui  était  le  fiancé  de 
sa  sœur.  Tous  trois  passèrent   à  Gonstantinople  l'hiver  de  1899  • 
Ils  employèrent  l'année  1830  à  parcourir  la  Roumélie,  la  Grèce  e't 
1  Albanie    En  1S31,  ils  visitèrent  la  Troade  et  l'Asie-Mineure  ;  arri- 
ves en  Syrie,  il  leur  fallut  se   séparer.  Ils  avaient  espéré  que  ce 
long  séjour  en  Orient  fortifierait  la  santé  délicate  de  lîeredith  :  loin 
de  la    la  phtisie  se  déclara  et  fit  de  rapides  progrès.  Se  transfor- 
mant en  garde-malade,  Sarah  Disraeli  ramena  son  fiancé  en  Angle- 
terre, mais  ce  fut  pour  le  voir  expirer  presque  en  touchant  le  sol 
natal  et  sans  qu  il  pût  lui  donner  son  nom.  Prenant  alors  le  deuil 
pour  ne  le  quitter  jamais,  elle  se  consacra  à  son  vieux  père,  dont 
el  e  devmt  la  lectrice  et  le  secrétaire,  et  qui  ne  tarda  point  à  la 
pleurer  a  son  tour.  f^    ^  a.  la 

J^lZt  If'^.  ^^'''''  ^?J'"''"  '''''  ^  ^^^^"^^^"  1^^  P^^i^t  qu'il 
a^  ait  foi  me  de  visiter  toutes  les  contrées  où  les  Juifs  ont  séjourné, 

de  demander  à  l'aspect  des  lieux,  au  climat,  au  ciel  de  l'OHent  le 

secret  de  leur  étrange  destinée  et  de  suivre  de  pays  en  pays  leurs 

ourfZÎ""'  '  ?'''' 1  'T''''  ''  '''  P-occupltions  m  stiqu 
qu    entiamenc  a  Jérusalem  lord  Tancrède  Montaigu  ne  sont-elles 
pas  de.  réminiscences  personnelles  plutôt  que  les  conceptions  impré- 
PaestlnT  ''T"'"' ' ''  '''  ^''T  ^'  ''  ^«"Jecturer.  Arrivé^n 
a  Umar,  dont  le  fanatisme  musulman  interdit  l'entrée  aux  infi- 


/ 
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clèles,  et  cette  imprudente  curiosité  faillit  lui  coûter  la  vie.  Ce  fut 
à  grand'peine  qu'on  l'arracha  des  mains  d'une  foule  irritée. 

De  Jérusalem,  il  se  rendit  en  Egypte  et  remonta  le  Nil  jusqu'aux 
cataractes,  voyage  alors  plein  de  difficultés  et  de  périls,  et  que 
bien  peu  d'Européens  avaient  osé  entreprendre  depuis  l'expédition 
française.  Ce  fut  ensuite  le  tour  de  l'Espagne,  où  il  visita  l'une  après 
l'autre  ces  belles  cités  de  l'Andalousie,  autrefois  habitées  par  les 
Séphardim,  et  qu'il  s'est  complu  à  décrire.  Enfin,  après  une  nou- 
velle visite  à  Venise  et  à  Rome,  où  il  passa  l'hiver,  il  revint  en 
Angleterre  au  mois  de  mars  1832 ,  après  une  absence  de  trois 
années.  Il  rapportait  d'Orient,  outre  des  impressions  ineffaçables 
dont  la  trace  est  manifeste  dans  tous  ses  livres,  de  nombreux  ma- 
tériaux, un  poème,  et  le  canevas   sinon  les  manuscrits  de  trois 

romans. 

Le  premier  en  date  de  ces  romans,  le  Jeune  Duc,  parut  presque 
immédiatement  après  le  retour  de  M.  Disraeli  en  Angleterre.  C'était 
une  peinture  de  la  haute  société  anglaise  sous  une  forme  vive  et 
spirituelle  et  dans  un  style  élégant,  mais  sans  l'attrait  particulier 
que  des  portraits  vrais  ou  supposés  avaient  donné  à  Vivian  Grey. 
Cet  ouvrage  fut  favorablement  accueilli  par  le  public  et  par  la  cri- 
tique, qui  reprocha  seulement  à  l'auteur  d'avoir  abusé  des  digres- 
sions et  d'avoir  fait  de  trop  fré  juentes  allusions  à  ses  voyages  et 
à  ses  impressions  p  rsonnelles.  On  ne  remarqua  point  que  c'était, 
comme  Vivian   Crcy,  une  satire  voilée  de  l'aristocratie  anglaise, 
où  l'auteur  mettait  en  relief  quelle  éducation  frivole  et  superfi- 
cielle recevaient  les  enfans  des  plus  illustres  familles,  quelle  pré- 
paration insuffisante  ces  futurs  législateurs  apportaient  dans  la  vie 
politique,  et  quel  discrédit  l'ignorance,  l'incurie  et  les  préjugés  de 
la  plupart  des  grands   seigneurs  faisaient  rejaillir  sur  un  ordre 
appelé  à  jouer  un  rôle  considérable  dans  l'état.  On  ne  saurait  laisser 
passer  inaperçu  ce  côté  des  deux  premiers  ouvrages  de  M.  Disraeli: 
c'est  l'éclosion  d'idées  auxquelles  l'auteur  demeurera  fidèle;  s'il 
veut  maintenir  entre  les  mains  de  l'aristocratie  la  haute  direction 
des  affaires  publiques,  c'est  à  la  condition  qu'elle  se  fera  la  gar- 
dienne des  intérêts  des  masses,  et  qu'ayant  la  facilité  et  par  con- 
séquent le  devoir  de  tout  apprendre,  elle  justifiera  sa  prépondé- 
rance en  se  montrant  toujours  la  classe  la  plus  instruite,  la  plus 
éclairée,  la  plus  vraiment  libérale  de  la  nation. 

Au  Jeune  Duc  succéda,  en  1833,  Conlarini  Fleminfj,([\iQ  l'auteur 
intitula  lui-même  «  revue  psychologique.  »  C'est  l'histou'e  d'une 
âme  ardente  et  généreuse,  incapable  de  résister  à  ses  premières 
impressions  et  passant  d'un  entraînement  à  un  autre  sans  pouvoir 
jamais  se  tenir  dans  une  juste  mesure  ni  arriver  k  la  fixité.  Dans  ce 
roman,  les  événemens  comme  les  caractères  dépassent  toutes  les 
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limites  de  la  vraisemblance  et  atteignent,  on  peut  le  dire,  à  l'ex- 
travagance. Aussi  le  public  fit-il  cà  Contaruii  Fleming  un'  accueil 
assez  froid  pour  décourager  l'auteur,  qui  avait  écrit  ce  livre  avec 
passion.  Ce  jugement  de  la  première  heure  n'était  pas  sans  appel. 
L'Allemagne  se  montra  plus  indulgente  que  l'Angleterre  pour  les 
conceptions  aventureuses  et  les  eilusions  mystiques  de  l'auteur. 
Gœthe  s'exprima  favorablement  sur  le  livre,  et  Henri  Heine  en  fit 
l'objet  d'un  article  louangeur.  En  Angleterre  même ,  la  critique 
rendit  justice  au  talent  qui  éclatait  dans  des  descriptions  d'une 
rare   beauté,   aux    pages   brûlantes    et   parfois  d'une   éloquence 
singulière  qui  rachetaient  le  décousu  du  récit  et  l'étrangeté  des 
situations.  Le  découragement  de  l'auteur  ne  fut  point  d'ailleurs  de 
longue  durée  ;  car,  au  bout  de  quelques  mois  à  peine,  paraissait  un 
loman,  Alroy,  qui  portait  pour  second  titre  :  «  Récit  surprenant.  » 
L  auteur  ne  pouvait  en  eifet  se  dissimuler  l'invraisemblance  absolue 
des  aventures  de  son  héros,  bien  qu'il  essayât  de  la  pallier  en  ajou- 
tant a  son  livre  une  notice  étendue  sur  Scanderberg.  Alroy  est  un 
pnnce  de  la  maison  de  Juda  qui  entreprend  d'arracher  ses  coreli- 
gionnaires à  l'oppression  et  aux  outrages  dont  ils  sont  victimes.  Il 
les  appelle  aux  armes,  les  enflamme  par  ses  chants  et  tente  de 
reconstituer  un  état  juif  :  après  des  succès  inespérés,  il  succombe 
dans  une  lutte  héroïque,  emportant  dans  la  tombe  l'admiration  de 
ses  ennemis.  On  trouve  ici  distinctement  la  trace  des  préoccupations 
qui  avaient  conduit  le  jeune  Disraeli  au  fond  de  l'Orient  :  ses  pré- 
dilections particulières  et,  si  l'on  peut  s'exprimer  ainsi,  son  orgueil 
national  s'y  sont  donné  libre  carrière.  Il  semble  que,  dans  la  con- 
ception primitive  de  l'auteur,  Alroy  ait  dû  être  un  poème,  car  les 
vprs  y  abondent  :  non-seulement  les  vers  blancs,  qui  se  confondent 
aisément  avec  la  prose,  mais  les  vers  rimes,  et  des  pages  entières 
pourraient  presque  sans  changement  être  réimprimées  comme  des 
vers.  Lue  œuvre  comme  Alroy,  malgré  l'étrangeté  et  l'invraisem- 
D.ance  du  sujet,  devait  moins  choquer  en  Angleterre  que  sur  le 
continent  :  les  esprits  y  sont  familiarisés  dès  l'enfance,  par  une 
lecture  assidue  de  la  Bible,  avec  les  lieux  où  l'auteur  place  le 
^.leatre  de  son  récit,  avec  les  sentimens  qu'il  met  dans  le  cœur  de 
ses  personnages  et  avec  toutes  les  traditions  de  la  race  hébraïque 
Guerrier  et  poète,  Alroy  tient  de  David  et  de  Macchabée  :  on  sent  à 
U  vivacité  et  à  la  chaleur  du  récit  que  l'auteur  est  plein  des  souve- 
nirs de  1  Ancien-Testament,  et  ses  descriptions,  par  leur  éclat  et 
par  1  impression  de  vérité  qu'elles  laissent  après  elles,  trahissent 
1  homme  qui  a  vu  avec  l'âme  autant  qu'avec  les  yeux,  et  dont  la 
pensée  a  encore  présens  devant  elle,  dans  leur  antique  beauté   les 
lieux  qu  elle  décrit.  ' 

Après  Alroy,  qui  était  un  poème  en  prose,  vinrent,  au  commen- 
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cernent  de  183û,  les  trois  premiers  chants  d'une  œuvre  poétique 
qui  en  devait  avoir  six  :  V Épopée  des  récohitiom  [llie  Uevolulionary 
Epi'-k).  M.  Disraeli  a  raconté  lui-même  qu'en  visitant  les  ruines  de 
Troie,  et  l'imagination  échauffée  par  les  souvenirs  poétiques  que 
ces  ruines  lui  rappelaient,  la  pensée  lui  était  venue  de  mettre  en 
vers  la  lutte  et  les  vicissitudes  des  diverses  formes  de  gouverne- 
ment. L'âge  des  héros  avait  donné  naissance  à  une  épopée  héroïque 
et  guerrière,  l'Ilùide-  le  grand  mouvement  de  la  réforme  avait 
enfanté   une  épopée  religieuse,  le  Paradis  perdu-  notre  époque, 
marquée  par  tant  d'agitations  et  de  bouleversemens,  semblait  appe- 
ler une  épopée  polititjUL".  De  cette  conception  était  sortie  une  œuvre 
étrange,  une  de  ces  interminables  et  fastidieuses  allégories  dont 
Chaucer  et  Bunyan  avaient  déjà  donné  des  exemples,  le  premier 
en  vers  et  le  second  en  prose.  On  devine  aisément  quel  genre  d'in- 
térêt peut  inspirer  la  lutte  de  Magros  et  de  Lyridon,  représentant 
l'un  le  principe  féodal  et  l'autre  le  principe  fédératif  ou  républi- 
cain, avec  leur  cortège  de  personnages  symboliques.  Foi,  Fidélité, 
Chevalerie,  Opinion,  etc.   Par  une  juste  défiance  de  ses  facultés 
poétiques,  M.  Disraeli  ne  fit  imprimer  la  première  partie  de  l Epo- 
pée des  7'écoliifious  qu'à  cinquante  exemplaires,  destinés  à  des  amis 
particuliers  et  aux  journaux,  dont  il  désirait  provoquer  le  jugement. 
S'inclinant  devant  leur  arrêt,  il  renonça  à  continuer  son  œuvre  et 
dit  adieu  à  la  poésie.  C'était  agir  en  homme  d'esprit  :  il  avait  tout  à 
gagner  à  rentrer  dans  sa  véritable  voie. 

II. 

Il  semble  que  trois  romans  et  un  poème  publiés  en  deux  an- 
nées auraient  dû  suffire  à  absorber  l'activité  de  l'homme  le  plus 
laborieux  et  le  mieux  doué.  Loin  qu'il  en  eût  été  ainsi,  M.  Disraeli 
avait  encore  trouvé  moyen  de  consacrer  un  temps  considérable  à 
la  poliii^pie,  et  déjà  il  songeait  à  abandonner  la  littérature  pour  la 
carrière  parlementaire.  Il  était  parti  pour  l'Orient  au  moment  où 
l'émancipation  des  catholiques  faisait  entrer  dans  la  chambre  des 
communes  un  élément  nouveau  avec  lequel  les  hommes  politiques 
devaient  désormais  compter  parce  qu'il  pouvait  déplacer  la  majo- 
rité; à  l'agitation  en  faveur  de  l'égalité  religieuse  en  avait  succédé 
une  autre  qui  avait  pour  objet  la  réforme  de  la  chambre  des  com- 
munes elle-même.  Cette  agitation  avait  atteint  son  paroxysme  au 
printemps  de  1832,  précisément  au  moment  où  M.  Disraeli  revenait 
en  Angleterre.  La  présence  d'un  ministère  libéral  au  pouvoir  arrêtait 
seule  l'explosion  de  l'irritation  populaire;   la  chambre  des  lords 
avait  deux  fois  rejeté  le  bill  de  réfor/no,  mais  sa  résistance  semblait 
épuisée;  le  duc  de  Wellington  jugeait  que  le  moment  de  céder 
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était  arri'ivé,  et  l'adoption  définitive  du  bill  était  imminente.  Les 
conditions  de  la  vie  politique  allaient  donc  être  changées;  une 
nouvelle  invasion  d'élémens  inconnus  allait  détruire  l'équilibre  des 
forces  parlementaires,  ell'acer  peut-être  les  anciennes  divisions  des 
partis  et  donner  lieu  à  des  combinaisons  imprévues.  Sans  doute  il 
y  aurait  une  place  à  prendre  et  un  rôle  à  jouer  pour  les  hommes 
jeunes  et  instruits  auxquels  l'absence  d'antécédens  laisserait  toute 
liberté  d'action. 

La  tentation  devait  être  irrésistible  pour  M.  Disraeli.  Débutant 
dans  la  vie  à  une  époque  d'extrême  fermentation,  où  des  questions 
politiques  de  la  plus  haute  gravité  étaient  débattues  avec  une 
ardeur  sans  égale  et  formaient  presque  l'unique  sujet  d'entretien 
dans  les  salons  et  jusqu'au  sein  des  plus  humbles  foyers,  comment 
serait-il  demeuré  indiiférent  à  ce  qui  passionnait  tous  les  esprits 
autour  de  lui  !  Mille  traits  épars  dans  le  Vivian  Grey  prouvent  qu'il 
avait  étudié  avec  soin  le  mécanisme  des  institutions  anglaises  et 
que  les  combinaisons  de  la  stratégie  parlementaire  avaient  dû  sou- 
vent être  dévoilées  et  analysées  devant  lui.  Il  se  savait  le  talent 
d'écrire;  il  se  sentait  le  talent  de  parler;  il  était  mieux  doué,  plus 
instruit,  plus  actif,  plus  laborieux  que  la  plupart  des  hommes 
politiques  qu'il  avait  rencontrés  dans  les  salons;  pourquoi  ne 
jouerait-il  pas  un  rôle  aussi  bien  qu'eux?  A  quoi  conduisaient  les 
lettres  en  Angleterre?  A  rien,  pas  même  à  la  fortune,  pas  même  à 
l'indépendance.  Heureusement  pour  lui,  la  sienne  était  assurée 
par  la  modeste  aisance  qu'il  pouvait  attendre  après  son  père  et 
après  son  grand-père  maternel;  mais  que  de  gens  de  talent  ne 
voyait-il  pas  vivre  péniblement  de  leur  plume,  sïls  ne  voulaient 
être  les  esclaves  des  libraires  ou  les  parasites  des  grands  seigneurs? 
En  quelle  médiocre  estime  Byron  avait-il  été  tenu  pour  n'avoir 
voulu  être  qu'un  poète,  quand  il  avait  le  droit  de  haranguer  les 
lords  sur  la  question  des  sucres  et  sur  la  balance  du  commerce? 
Quand  Moore  luttait  contre  la  pauvreté,  était-ce  à  ses  vers  ou  à  ses 
millions  que  Rogers  était  redevable  de  son  crédit?  Dans  le  plus  cher 
de  ses  amis^  dans  Buhver,  était-ce  l'auteur  de  romans  agréables  et 
émouvans  que  les  salons  accueillaient  avec  empressement?  n'était- 
ce  pas  le  baronnet  et  surtout  le  membre  du  parlement?  Non,  les 
lettres  étaient  impuissantes  à  élever  un  homme  qui  n'avait  pour 
lui  ni  la  fortune  ni  la  naissance  :  la  politique  pouvait  seule  ren- 
verser la  barrière  artificielle  que  les  préjugés  et  la  constitution 
aristocratique  de  la  société  anglaise  opposaient  à  l'essor  du  mé- 
rite, et  elle  permettait  toutes  les  ambitions.  Ne  pouvant  être  ni 
soldat  ni  légiste  pour  se  frayer  la  route  de  la  chambre  des  lords,  il 
fallait  forcer  la  porte  de  la  chambre  des  communes. 

Sous  quelle  bannière  se  rangerait-il?  Serait-il  ^vhig  ou  tory? 
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Kon-seulement  les  whigs  étaient  en  possession  du  pouvoir,  mais  ils 
semblaient  avoir  toutes  les  cbances  de  le  conserver.  Ils  étaient 
portés  pai-  le  courant  populaire,  ils  s'étaient  mis  à  la  tête  du  mou- 
vement qui  entraînait  toute  l'Angleterre,  et  la  réforme  ne  pouvait 
que  consolider  leur  ascendant.  M.  Disraeli  n'avait  eu  que  peu  de 
relatiojLs  avec  les  whigs,  et  il  ne  devait  se  sentir  aucune  inclina- 
tion pour  eux.  La  direction  du  parti  était  concentrée  entre  trois 
ou  quatre  familles,  étroitement  unies  entre  elles  par  des  alliances 
matrimoniales,  et  appartenant  à  la  fraction  la  plus  élevée,  mais  la 
plus  dédaigneuse  et  la  plus  exclusive  de  l'aristocratie.  Nul  n'était 
compté  ni  môme  admis  dans  les  conseils  secrets  des  whigs,  à 
moins  d'être  un  Grey,  un  Russell,  un  Cauning  ou  un  EUiot.  Ils 
avaient  entrepris  d'accomplir  la  réforme,  mais  ils  entendaient  la 
faire  tourner  exclusivement  à  leur  profit.  Pour  eux,  elle  consistait 
à  supprimer  les  bourgs-pourris  où  s'exerçait  l'influence  des  loties, 
et  à  conserver  autant  que  possible  ceux  dont  les  grands  seigneurs 
whigs- disposaient.  On  faisait  bien  la  part  du  feu,  mais  surtout  aux 
dépens  de  ses  adversaires.  On  entendait  s'en  tenir  là  :  on  proclamait 
bien  haut  que  le  bill  de  réforme,  tel  qu'il  était  présenté,  serait  uûe 
mesure  définitive  et  qu'il  ne  serait  plus  apporté  aucun  changement 
ni  dans  la  législation  électorale  ni  dans  la  composition  du  parle- 
ment. Quant  à  ceux  à  qui  la  réforme  paraissait  insuffisante  ou  qui 
auraient  voulu  lui  faire  produire  d'autres  conséquences  qu'un  dé- 
placement de  la  prépondérance  politique,  on  les  qualifiait  d&  radi- 
caux, on  les  reléguait  parmi  les  utopistes,  et,  en  acceptant  leur 
coopération  et  leur  vole,  on  les  excluait  soigneusement  du  pouvoir» 
Cependant  telle  est  l'influence  du  succès  et  tel  est  l'attrait  de  la 
nouveauté  que  tous  les  aspirans  à  la  vie  politique,  tous  les  jeunes 
gens  se  tournaient  du  côté  des  whigs;  un  homme  de  valeur  pou- 
vait-il s'exposer  à  demeurer  perdu  dans  cette  foule  de  recrues  em- 
pressées? D'ailleurs  les  plus  anciennes  et  les  plus  étroites  relations 
de  M.  Disraeli  étaient  du  côté  des  tories.  En  achetant  Bradenham- 
House,  son  }>ère  avait  pris  rang  parmi  les  propriétaires  terriens  du 
conité  de  Buckingham,  comté  essentiellement  agricole,  où  presque 
toutes  les  grandes  influences  étaient  conservatrices;  lui-même  ne 
devait  pas  tarder  à  se  lier  d'amitié  avec  le  fils  aîné  du  duc  de  Buc- 
iàngham,  le  marquis  de  Chandos,  qui  tenait  a  Ja  chambre  des  com- 
munes un  certain  rang  parmi  les  conseiTateurs.  Une  inclination  na- 
turelle devait  donc  faire  pencher  M.  Disraeli  de  ce  côté,  mais  on  ne 
pouvait  attendre  qu'un  homme  de  son  intelligence  et  de  son  édu- 
cation, qui  avait  autant  de  lecture,  qui  avait  vécu  dans  le  milieu 
le  plus  éclairé  et  le  plus  propre  à  ouvrir  l'esprit  aux  idées  nou- 
velles, qui  avait  parcouru  l'Europe,  non  pas  eu  oisif  et  en  homme 
de  plaisir,  niais  en  obstryaleur  pénétrant  et  studieux,  devint  un 
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tory  à  la  façon  des  gentilshommes  campagnards  qu'il  a  criblés  des 
traits  d'une  si  fine  ironie,  et  qu'il  nous  montre  aussi  inaccessibles 
à  toute  pensée  de  changement  qu'inflexibles  sur  leurs  droits  de 
chasse  et  leurs  prérogatives  seigneuriales.  Si  nous  cherchons  le 
secret  des  opinions  de  M.  Disraeli  dans  ses  premiers  ouvrages,  et 
particulièrement  dans  celte  Épopée  des  révoluliom,  où  les  théories 
politiques  tiennent  tant  de  place,  nous  y  voyons  qu'il  estimait  déjà 
que  l'impulsion  politique  doit  venir  d'en  haut,  parce  que  l'auto- 
rité seule  peut  accomplir  des  réformes  sans  déchiremens  et  sans 
secousse,  et  qu'il  croyait  à  l'utilité  d'une  classe  dirigeante,  d'une 
aristocratie,  à  la  condition  qu'elle  justifiât  sa  prépondérance  par 
ses  lumières,  son  dévoùment  au  bien  public  et  sa  promptitude  à 
tous  les  sacrifices,  en  se  montrant  toujours  l'amie  du  pauvre,  la 
protectrice  des  arts,  l'initiatrice  de  tous  les  progrès.  Pour  que  la  no- 
blesse anglaise  remplît  les  conditions  de  cette  aristocratie  idéale,  il 
était  nécessaire  qu'elle  se  transformât,  qu'elle  appiît  à  faire  un 
plus  généreux  usage  de  sa  richesse  et  un  meilleur  emploi  de  ses 
loisirs,  qu'elle  préparât  de  bonne  heure  ses  enfans  aux  fonctions 
législatives  par  des  études  sérieuses  et  qu'elle  se  tînt  constamment 
au  niveau  des  idées  de  son  temps.  Pour  être  plus  sincèrtment  et 
plus  sérieusement  libéraux  que  les  whigs,  pour  se  montrer  ce  qu'ils 
étaient,  les  véritables  amis  du  peuple,  les  tories  n'avaient  d'ailleurs 
qu'à  demeurer  fidèles  aux  traditions  de  leur  parti.  Si  une  irrésis- 
tible réaction  contre  les  excès  de  la  révolution  française,  si  les  exi- 
gences d'une  lutte  terrible  contre  Napoléon  les  avaient  contraints  de 
faire  un  usage  rigoureux  du  pouvoir,  ou  n'avait  pas  le  droit  d'a- 
buser des  nécessités  d'une  situation  exceptionnelle  et  temporaire 
pour  identifier  leur  nom  avec  les  idées  de  compression.  N'étaient-ce 
pas  leurs  orateurs  et  leurs  hommes  d'état  qui,  sous  les  trois  pre- 
miers George,  avaient  défendu  les  libertés  publiques  ctmtre  les 
whigs  et  avaient  lutté  contre  le  despotisme  démoralisateur  de 
Walpole? 

Tout  en  professafft  les  mêmes  idées  que  les  tories  sur  le  respect 
de  la  prérogative  royale,  sur  l'autorité  de  la  chambre  des  lords  et 
sur  le  maintien  de  l'égUse  établie,  M.  Disraeli  ne  se  croyait  tenu  de 
repousser  aucune  réforme  utile,  d'être  hostile  à  aucun  progrès,  tn 
esprit  puissant  et  libre  de  préjugés,  Bentham,  avait  soumis  à  une 
critique  rigoureuse  toutes  les  parties  de  la  législation  anglaise  :  il 
en  avait  fait  ressortir  les  incohérences,  les  vices  et  les  lacunes.  Bien 
qu'il  eût  expo.-<.é  ses  idées  sous  une  forme  et  dans  un  style  bien 
propres  à  rebuter  les  lecteurs,  il  avait  fait  école.  Des  hommes 
jeunes,  ardens  et,  pour  la  plupart,  d'un  incontestable  mériie,  s'é- 
taient déclarés  ses  disciples  et  s'étaient  voués  à  la  propagation  de 
ses  doctrines.  lis  s'étaient  groupés  autour  d'un  recueil  trimestriel, 
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la  Bévue  de  Westminster,  dont  la  courte  existence  n'a  pas  été  sans 
éclat,  et  ils  avaient  fondé  pour  leur  servir  de  centre  de  réunion  un 
club  qui  s'appelait  aussi  Club  de  Westminster.  On  leur  donnait  et 
ils  ne  repoussaient  point  le  nom  de  radicaux  par  lequel  on  les  dis- 
tinguait des  Avhigs,  c' est-dire  des  libéraux  qui  poursuivaient  uni- 
quement les  réformes  politiques.  Il  ne  faudrait  donc  pas  que  ce 
nom  fit  illusion  sur  leurs  sentimens,  fort  différens  de  ceux  que  pro- 
fessent les  radicaux  d'aujourd'hui,  dont  les  uns  sont  républicains  et 
dont  les  autres  sont  socialistes.  M.  Disraeli  avait  adopté  sur  les  de- 
voirs de  la  richesse  envers  la  pauvreté,  sur  l'amélioration  du  sort 
des  classes  laborieuses,  sur  la  réforme  de  la  loi  des  pauvres,  sur  la 
diffusion  de  l'instruction  et  sur  d'autres  questions  encore  les  opi- 
nions émises  par  Bentham  et  propagées  par  ses  disciples.  Il  comp- 
tait en  outre  parmi  les  benthamites  des  amis  très  chers,  entre  autres 
sir  Edward  Lytton  Bulwer,  aujourd'hui  vice-roi  des  Indes,  qui  n'é- 
pargna rien  pour  l'attirer  dans  leur  camp  et  qui  l'avait  fait  inscrire 
d'office  parmi  les  membres  du  club  de  Westminster. 

Ainsi  M.  Disraeli,  au  début  de  sa  carrière  politique,  n'avait  aucun 
lien  ni  aucun  rapport  d'opinions  avec  les  whigs  :  par  le  fond  de  ses 
convictions  politiques,  il  tenait  aux  tories;  par  les  tendances  libé- 
rales et  généreuses  de  son  esprit  et  par  ses  opinions  sur  certaines 
questions  spéciales  il  tenait  également  à  ce  petit  groupe  de  réfor- 
mateurs qui  n'allait  pas  tarder  à  se  fondre  dans  l'un  ou  l'autre 
des  deux  grands  partis.  M.  Disraeli  fut  donc  logique  et  conséquent 
avec  lui-même  en  se  présentant  tout  d'abord  comme  un  candidat 
libre  de  toute  attache,  comme  un  conservateur  indépendant.  On 
excusera  l'abondance  de  ces  détails  si  l'on  réfléchit  à  l'action  con- 
sidérable que  M.  Disraeli  a  exercée  sur  son  pays  :  ils  contiennent 
l'histoire  de  ses  opinions  et  donnent  l'explication  de  sa  conduite. 

A  quelques  milles  de  Bradenham-IIouse,  au  cœur  du  comté  de 
Buck.ingham,se  trouvent  la  paroisse  et  la  ville  de  liigh  Wycombe.  La 
ville,  ou  plus  exactement  les  habitations  groupées  sur  un  espace 
de  50  hectares,  formaient  un  bourg  parlementaire,  représenté  à  la 
chambre  des  communes  par  deux  députés.  La  franchise,  ou  droit 
d'élection,  était  le  privilège  de  la  corporation,  c'est-à-dire  du  con- 
seH  municipal,  et  des  propriétaires  fonciers  ayant  le  titre  de  bour- 
geois :  en  tout,  moins  de  ZjO  personnes.  Iligh  Wycombe  avait  pour 
représentans,  en  1832,  le  plus  grand  propriétaire  de  la  paroisse, 
l'héritier  présomptif  de  lord  Carington,  AI.  Robert  Smith  et  sir 
Thomas  Baring,  nommé  par  l'influence  de  M.  Smith.  Tous  deux 
étaieat  whigs  et  comptaient  parmi  les  amis  dévoués  du  ministère. 
Quelques  semaines  après  son  retour  d'Orient,  M.  Disraeli  fut  in- 
foi-mé  que  sir  Thomas  Baring  allait  donner  sa  démission  de  député 
de  lligh  Wycombe  pour  se  porter  dans  le  Ilampishire,  où  l'une 
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des  deux  places  de  député  du  comté  était  devenue  libre.  Une  cir- 
constance plus  favorable  ne  pouvait  se  présenter  :  M.  Disraeli  n'a- 
vait point  à  chercher  un  collège  électoral  dont  il  pût  solliciter  les 
suffrages  :  une  vacance  se  produisait  dans  le  comté  même  où  sa 
famille  résidait,  où  il  était  le  mieux  connu,  à  quelques  milles  de  la 
demeure  paternelle.  Sa  détermination  fut  prise  immédiatement.  II 
ne  pouvait  ignorer  que  l'influence  de  M.  Robert  Smith  était  toute- 
puissante  sur  la  corporation  de  High  Wycombe,  et  que  cette  in- 
fluence allait  s'exercer  en  faveur  d'un  personnage  officiel,  le  co- 
lonel Grey,  troisième  fils  et  secrétaire  particulier  du  premier  mi- 
nistre; mais  le  bill  de  réforme  venait  enfin  d'être  voté,  et  il  devait 
nécessairement  avoir  pour  conséquence  une  dissolution  prochaine 
du  parlement.  L'élection  qui  allait  avoir  lieu  à  High  Wycombe  n'é- 
tait donc  en  quelque  sorte  qu'une  élection  préparatoire;  il  était 
important  de  prendre  date  et  de  se  faire  connaître  des  futurs  élec- 
teurs que  le  bill  de  réforme  allait  investir  du  droit  de  suffrage. 
M.  Disraeli  posa  donc  sa  candidature.  Sir  E.  L.  Bulwer  lui  rendit  le 
mauvais  sei'vice  de  demander  à  Joseph  Hume,  le  vétéran  du  radi- 
calisme parlementaire,  et  à  O'Gonnell,  de  vouloir  bien  le  recomman- 
der. JNi  l'un  ni  l'autre  ne  connaissait  personne  à  High  Wycombe,  et 
les  lettres  banales  qu'ils  envoyèrent  à  sir  E.  L.  Bulwer  ne  pouvaient 
être  d'aucune  utilité  pour  le  candidat  :  encore  Joseph  Hume,  sur  une 
réclamation  de  M.  Robert  Smith  s'empressa- t-il  de  retirer  la  sienne, 
trois  jours  après  l'avoir  envoyée.  Néanmoins,  ces  deux  lettres  ont 
sufîi  pour  échafauder  une  accusation  qui  a  pesé  sur  toute  la  carrière 
politique  de  M.  DisraeU  et  dont  la  persistance  étonne  encore  plus 
que  l'injustice  :  aujourd'hui  encore,  après  plus  de  quarante  ans, 
on  ne  manque  point  d'invoquer  ce  prétendu  patronage  de  Joseph 
Hume  et  d'O'Gonnell  comme  la  preuve  que  le  chef  actuel  du  parti 
conservateur  n'a  jamais  eu  ni  convictions  ni  principes,  et  qu'après 
avoir  professé,  pour  entrer  au  parlement,  les  opinions  radicales  les 
plus  avancées,  il  les  a  reniées  à  la  voix  de  l'intérêt. 

Une  seule  remarque  suffirait  à  faire  justice  de  cette  imputation. 
A  ce  moment,  les  radicaux  du  parlement  faisaient  cause  commune 
avec  le  ministère,  qui  avait  pris  en  main  la  réforme  électorale;  ils 
votaient  avec  lui  à  la  chambre  des  communes;  ils  votaient  pour  ses 
candidats  dans  les  élections.  G' est  à  raison  de  cette  aUiance  que 
Joseph  Hume  se  reconnaissait  dans  l'obligation  de  retirer  la  lettre 
qu'il  avait  écrite  en  faveur  de  la  candidature  de  M.  Disraeli.  Or 
celui-ci  se  présentait  en  concurrence  avec  un  candidat  ministériel, 
avec  le  fils  du  premier  ministre,  et  il  se  déclarait  l'adversaire  irré- 
conciliable des  Avhigs.  Il  agissait  donc  au  rebours  de  la  conduite 
que  les  radicaux  croyaient  devoir  tenir,  et  il  ne  pouvait  compter 
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sur  leur  appui.  La  vérité  est  que  M.  Disraeli,  par  un  excès  de  con- 
fiance dans  ses  propres  forces,  s'annonçait  comme  un  candidat  indé- 
pendant et  libre  de  tout  lien  de  parti.  C'était  ainsi  que  sa  candida- 
ture était  envisagée,  et  le  journal  tory  da  comté,  the  Bucks  Ilentld, 
s'exprimait  en  ces  termes  au  sujet  de  la  lutte  électorale  engagée  à 
Wycombe:  «  Nous  ne  sommes  d'accord,  au  point  de  vue  politique, 
avec  aucun  des  deux  candidats,  mais  nouS' n'hésitons  pas  à  préférer 
la  déclaration  pleine  d'indépendance  et  de  franchise  de  M.  Disraeli 
aux  plates  protestations  du  colonel  Grey...  De  plus  M.  Disraeli  n'est 
pas  un  whig...  C'est  un  indépendant,  sans  engagement  vis-à-vis 
d'aucun  parti  ;  et  comme  il  a  du  talent  et  de  la  volonté,  il  peut  se 
faire  une  place  honorable  et  distinguée  à  la  chanibre,  ce  à  quoi  le 
colonel  ne  peut  prétendre.  Nous  pesons  impartialement  la  valeur 
des  deux  hommes,  et  la  balance  penche  très  décidément  du  côté 
de  M.  Disraeli.  » 

Trois  uiois  plus  tard,  les  nouveaux  électeurs  qui  se  proposaient 
de  donner  leurs  suffrages  à  M.  Disraeli  lui  offraient  un  banquet  à 
l'hôtel  de  ville  de  Wycombe,  et  le  président  s'exprimait  ainsi  sur 
son  compte  :  «  M.  Disraeli  est  venu  à  nous  sans  l'aide  d'aucune 
influence,  sans  l'appui  de  personne,  ni  dans  cette  salle,  ni  dans 
la  ville,  et  il  a  conquis  sa  popularité  actuelle  uniquement  par  son 
talent  et  son  mérite.  En  lui,  ce  n'est  pas  un  zéro  que  nous  enver- 
rons au  parlement,  mais  un  homme  qui  fera  honneur  à  Wycombe.  » 

S'il  faut  dire  toute  notre  pensée,  nous  croyons  que  M.  Disraeli 
avait,  dès  ce  moment,  des  visées  plus  hautes  que  d'entrer  au  par- 
lement à  la  remorque  d'un  parti  quelconque.  11  avait  le  sentiment 
de  sa  force;  il  ajoutait  tous  les  jours  à  ses  connaissances  par  un 
travail  acharné;  il  avait  été  gâté  par  les  éloges  de  tous  ceux  qui 
l'entouraient  et  par  la  précocité  de  ses  succès  ;  il  s'était  fait,  du 
premier  coup,  une  place  parmi  les  romanciers  :  lui  serait-il  plus 
difficile  de  se  faire  une  place  parmi  les  hommes  politiques?  L'ap- 
plication du  bill  de  réforme  devait  désorganiser  les  partis,  priver 
les  tories  de  leurs  principaux  moyens  d'action  et  affaiblir  les  whigs 
eux-mêmes  :  une  foule  d'hommes  nouveaux  allaient  arriver  à  la 
chambre  des  communes  sans  enû-aoremens  et  sans  idées  arrêtées  :  il 

O     O 

s'en  trouverait  nécessairement  un  certain  nombre  disposés  à  se 
grouper  autour  d'un  orateur,  autour  d'un  chef  qui,  tout  en  rassu- 
rant les  sentimens  conservateurs  de  la  nation,  saurait  faire  la  part 
du  progrès.  Il  pouvait  être,  il  serait  cet  orateur  et  ce  chef.  11  l'est 
devenu  en  effet,  mais  après  une  longue  attente  et  au  prix  de  per- 
sévérans  efforts.  Voyons  si  son  langage  devant  les  électeurs  concorde 
avec  l'anibition  que  nous  lui  supposons. 

«Je  suis  un  indépendant,  dit-il  à  High  Wycombe,  en  paraissant 
pour  la  première  fois  sur  les  hustings,  et  je  ne  porte  la  livrée  d'au- 


LORD   BEACOîSSFIELD    Eï    SON    TEMPS.  599 

cun  parti.  Je  veux  faire  produire  à  la  réforme  électorale  tous  ses 
fruits  ;  car  elle  n'est  pas  un  acte  définitif,  elle  n'est  que  le  moyen  d'at- 
teindre un  grand  but.  »  Répondant  au  reproche  qui  lui  était  adressé 
d'avoir  l'appui  des  tories,  il  se  félicita  de  cet  appui,  qui  prouvait 
que,  cette  fois,  les  tories  se  rangeaient  du  côté  du  peuple,,  et  le 
besoin  qae  les  toi'ies  devaient  éprouver  de  conquérir  les  sympathies 
populaires  lui  faisait  présager  que  cette  alliance  serait  durable. 
Dans  une  circulaire  adressée  aux  électeurs  pour  leur  annoncer  qu'il 
solliciterait  de  nouveau  leurs  suffrages  lorsque  la  dissolution  dupar- 
iemeat  serait  prononcée,  il  donnait  à  sa  candidature  le  même  ca- 
riiLtère  :  «  Ja  me  présenterai  sans  porter  l'étiquette  d'aucun  parti 
ni  la  livrée  d'aucune  faction.  Je  vous  demanderai  vos  suffrages  à 
titre  de  voisin  indépendant,  qui,  sympathisant  avec  vos  besoins  et 
avec  vos  intérêts,  consacrera  tous  ses  efforts  à  satisfaire  les  uns  et 
a  servir  les  autres.  »  Et,  après  un  tableau  de  la  crise  redoutable 
que  l'Andeterre  traversait,  la  circulaire  concluait  par  cet  appel  : 
«  Anglais,  rejetez  loin  de  vous  tout  ce  jargon  politique  et  ces  déno- 
minations factieuses  de  v^higs  et  de  tories,  deux  noms  qui  n'ont 
qu'un  seul  sens  et  qui  servent  uniquement  à  vous  tromper^  unissez- 
vous  dans  la  formation  d'un  grand  parti  national,  qui  seul  pourra 
sauver  le  pays  de  la  destruction..,  »  La  même  conclusion  et  presque 
les  mêmes  paroles  se  retrouvent  dans  une  petite  brochure  pubhée 
quelques  mois  plus  tard,  sous  ce  titre  :  Ce  qii  il  est.  Dans  cette 
brochure,  M.  Disraeli  exprimait  l'opinion  qu'il  fallait  compléter  la 
réforme  dans  un  sens  démocratique,  si  l'on  voulait  obtenir  désor- 
mais un  bon  fonctionnement  de  la  machine  gouvernementale. 
Les  institutions  anglaises  avaient  eu  jusque-là  pour  moteur  le 
principe  aristocratique  :  ce  principe  avait  été  sapé  à  sa  base  par 
le  bill  de  réforme,  on  ne  pouvait  songer  à  lui  rendre  sa  force  et 
son  rôle  passés,  parce  qu'il  n'y  avait  pas  de  conciliation  possible 
entre  les  tories  et  les  whigs,  et  que  l'antagonisme  avait  été  rendu 
plus  "violent  encore  par  la  façon  dont  les  whigs  avaient  accompli  la 
réforme.  11  fallait  donc  donner  au  gouvernement  une  force  motrice 
nouvelle  qu'on  ne  pouvait  trouver  que  dans  la  transformation  des 
partis.  «Je  puis  comprendre,  disait  l'écrivain  anonyme,  un  tory  et 
un  radical;  mais  un  whig,  un  aristocrate  démocratique,  dépasse 
mon  intelligence.  Si  les  tories  renoncent  réellement  à  restaurer  le 
principe  aristocratique  et  sont  sincères  dans  l'aveu  qu'ils  font  que 
la  machine  gouvernementale  ne  peut  marcher  dans  sa  condition 
actuelle,  il  est  de  leur  devoir  de  se  fondre  avec  les  radicaux,  et  de 
faire  disparaître  ces  deux  dénominations  politiques  dans  l'appella- 
tion coma>une,  plus  intelligible  et  plus  relevée,  de  parti  national.  » 
Cette  création  d'un  parti,  ralliant  et  réunissant  dans  une  action 
commune,  au  lendemain  même  de  la  bataille  et  avant  que  l'ardeur 
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de  la  lutte  fût  tombée,  les  tories  vaincus  et  une  partie  de  leurs 
vainqueurs,  les  représentans  des  classes  conservatrices  et  les  parti- 
sans des  idées  nouvelles,  devait  demeurer  à  l'état  d'utopie.  Tout 
n'était  pas  chimérique,  néanmoins,  dans  la  façon  dont  M.  Disraeli 
envisageait  la  situation  politique  de  l'Angleterre.  L'axe  du  gouver- 
nement allait,  en  effet,  se  déplacer;  mais  ce  changement  ne  devait 
pas  s'opérer  brusquement,  il  devait  s'effectuer  graduellement  et  en 
un  certain  nombre  d'années.  Les  whigs,  dernière  expression  de 
l'aristocratie  territoriale,  devaient  aller  sans  cesse  s'allaiblissant, 
faute  de  pouvoir  se  recruter  aux  mêmes  sources  que  par  le  passé  : 
ils  étaient  destinés  à  être  dominés  et  absorbés  par  leurs  alliés,  par 
les  représentans  des  classes  qu'ils  avaient  appelées  à  la  vie  politique, 
et  ils  devaient  perdre  leur  existence  propre  et  jusqu'à  leur  nom. 
Quant  au  parti  tory,  ce  n'était  pas  par  l'intrusion  d'élémens  étran- 
gers qu'il  devait  se  régénérer  :  c'était  par  l'adoption  d'idées  nou- 
velles, et  M.  Disraeli  devait  être  le  principal  instrument  de  cette 
transformation. 

Laissons  donc  cette  vieille  et  oiseuse  querelle  du  patronage  sous 
lequel  M.  Disraeli  aurait  cherché  à  entrer  dans  la  carrière  politique  : 
ce  qui  est  intéressant,  c'est  de  constater  quelles  idées  professait  le 
jeune  candidat;  la  suite  de  cette  étude  montrera  s'il  y  a  été  ou  non 
fidèle. 

«  Je  sors  du  peuple,  dit-il  aux  électeurs  de  High  Wycombe  dans 
son  premier  discours,  et  n'ayant  dans  les  veines  le  sang  ni  d'un 
riantagenet  ni  d'un  ïudor,  c'est  assez  vous  dire  que  je  mets  le 
bonheur  du  plus  grand  nombre  au-dessus  de  la  satisfaction  de 
quelques-uns.  »  La  réforme,  ajouta-t-il,  n'était  à  ses  yeux  qu'un 
moyen  qui  devait  conduire  à  des  améliorations  pratiques.  Il  était 
nécessaire  de  réduire  les  dépenses  publiques  et  de  supprimer  les 
emplois  inutiles  afin  d'arriver  à  une  diminution  des  impôts.  11  fal- 
lait assurer  au  clergé  inférieur  une  rémunération  convenable  et 
en  rapport  avec  ses  services  afin  de  lui  assurer  considération  et 
influence.  Il  était  urgent  d'amender  la  législation  et  la  procédure 
criminelles.  Au-dessus  de  toutes  ces  réformes,  le  jeune  orateur  pla- 
çait l'amélioration  du  sort  du  peuple  :  il  fallait  que  l'homme  qui 
travaille  fût  mieux  nourri,  mieux  logé,  mieux  instruit.  Il  travaille- 
rait de  toutes  ses  forces  à  obtenir  cette  amélioratiou  dans  le  sort 
du  peuple,  sans  laquelle  on  ne  pouvait  envit^ager  l'avenir  avec  con- 
fiance. —  C'était  là  un  langage  tout  nouveau  dans  la  bouche  d'un 
candidat.  N'oublions  pas,  en  effet,  qu'à  ce  moment,  le  bill  de  ré- 
forme n'avait  pas  encore  été  mis  à  exécution  :  cette  grande  mesure 
n'avait  été  défendue  par  les  uns  et  repoussée  par  les  autres  qu'en 
invoquant  des  considérations  exclusivement  politiques  ;  on  s'était 
surtout  préoccupé  de  l'influence  qu'elle  pouvait  exercer  sur  la  force 
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numérique  des  partis  au  sein  du  parlement  ;  ceux  mêmes  des  whigs 
qui  étaient  guidés  par  un  sentiment  d'équité  croyaient  avoir  tout 
fait  pour  les  classes  industrielles  en  appelant  les  grandes  villes  ma- 
nufacturières à  envoyer  des  représentans  à  la  chambre  des  communes, 
comme  si  la  concession  du  droit  du  suffrage  pouvait  être  le  dernier 
mot  de  la  justice  distributive  au  sein  d'une  société  chrétienne.  Bien 
peu  de  gens  portaient  plus  loin  leur  pensée  et  se  disaient  qu'en 
dehors  du  cercle  des  nouveaux  électeurs,  il  y  avait  des  multitudes 
qui  luttaient  péniblement  pour  l'existence,  et  qui,  pour  ne  point 
prétendre  aux  droits  poUliques,  n'en  avaient  que  plus  de  titres  à  la 
sollicitude  du  législateur.  Rendons  cette  justice  à  M.  Disraeli  qu'à 
son  début  dans  !a  carrière  politique,  son  premier  mot  a  été  un  appel 
en  faveur  des  déshérités  de  la  fortune.  Toute  la  vie,  il  est  demeuré 
fidèle  à  cette  grande  cause  :  dans  le  parlement,  jamais  sa  parole 
et  son  vote  n'ont  manqué  à  une  mesure  favorable  aux  classes  labo- 
rieuses; hors  du  parlement,  son  initiative,  son  influence  et  sa  bourse 
ont  toujours  été  au  service  de  toutes  les  œuvres  qui  pouvaient 
améliorer  la  condition  matérielle  et  morale  du  pauvre.  Aussi  ce 
dut  être  pour  lui  une  noble  et  légitime  satisfaction,  lorsqu'au  len^ 
demain  de  son  élévation  à  la  pairie,  une  députation  d'ouvriers  vint 
lui  apporter  une  couronne  comtale,  produit  d'une  souscription  ou- 
verte entre  les  ouvriers  d'Angleterre,  et  qui  lui  était  offerte  en  re- 
connaissance de  ses  persévérans  efforts  en  faveur  de  tous  ceux  qui 
travaillent  et  de  tous  ceux  qui  souffrent. 

Au  nombre  des  mesures,  dont  M.  Disraeli  se  déclarait  partisan 
dans  ses  premiers  manifestes  électoraux,  se  trouve  encore  l'abo- 
lition des  taxes  sur  l'instruction,  c'est-à-dire  du  timbre  sur  les 
publications  périodiques  et  du  droit  d'excisé  sur  le  papier.  Il  se 
prononçait  en  faveur  de  l'abolition  immédiate  de  l'esclavage  dans 
les  colonies,  moyennant  une  indemnité  aux  propriétaires  d'esclaves. 
Il  demandait  que  l'église  d'Irlande  fût  ramenée  à  des  proportions 
en  rapport  avec  le  nombre  des  habitans  dont  elle  desservait  les 
besoins  spirituels,  et  qu'en  x\ngleterre,  tout  en  améliorant  le  sort 
du  clergé  inférieur,  on  remaniât  les  taxes  ecclésiastiques  de  façon  à 
en  rendre  la  perception  moins  onéreuse.  Il  demandait  encore  l'allé- 
gement et  surtout  la  simplification  des  taxes  compliquées  dites 
assessed  taxes,  dont  le  fardeau  pesait  presque  exclusivement  sur 
le  petit  commerce  et  la  petite  industrie.  Enfin  il  mettait  au  premier 
rang  des  réformes  à  obtenir  le  rétablissement  de  la  triennalité 
du  parlement  et  le  vote  au  scrutin  secret.  C'étaient  là  deux  des 
points  principaux  du  programme  politique  des  radicaux,  et  il  est 
incontestable  qu'ici  M.  Disraeli  se  plaçait  sur  le  même  terrain 
que  la  fraction  la  plus  avancée  du  parlement.  Lui-même  recon- 
naissait qu'il  donnait  ainsi  prise  à  l'accusation  de  radicalisme  :  il 
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justifiait   sou  oj3inion  par    des  raisons  historiques   en  rappelant 
que  la  durée   des  parlemens  avait  commencé  par   être  de  trois 
années,  que  c  étaient  les  wiglis  qui,  en  17 là,  pour  se  perpétuer  au 
pouvoir,  1  avaient  étendue  à  sept  années,  et  que,  pendant  l'ère  des 
George    les  lories  n  avaient  cessé  de  protester  contre  la  septen- 
nalite  et  de  redamer  le  retour  à  l'ancienne  coutume.  Loin  de  mé- 
riter le  reproche  d'être  un  radical  et  un  ennemi  de  la  constitution 
11  ne  faisait  donc  que  suivre  la  doctrine  et  l'exemple  des  hommes 
les  plus  illustres  du  parti  tary.    Quant  au  scrutin  secret,   il  lui 
paraissait  une  conséquence  nécessaire  de  la  réforme  :  du  moment 
que     on   conférait   l'électorat  à  des   citoyens  dont  la  condition 
olTrait  moins  de  garanties  d'indépendance,  il  devenait  utile   de 
leur  assurer  le  moyen  d'exercer  leur  droit  de  suifrage  à  l'abri  de 
toute  intimidation  et  de  toute  influence  illégiiime. 

Disons  tout  de  suite,  pour  n'avoir  point  à  y  revenir,  que  la  fré- 
quence des  dissolutions  qui  se  succédèrent  à  de  courts  intervalles 
ne  tarda  pas  a  faire  perdre  de  vue  par  l'opinion  publique  la  pre- 
mière des  deux  réformes  :  le  scrutin  secret  est  la  seule  qiestion  sur 
laquede  M.  Disraeli  ait  fait  aux  préventions  de  son  parti  le  sacrifice 
de  ses  seniimens  personnels. 


III. 


Après   avoir  exposé  les  opinions  du  candidat,  il  nous  reste  à 
raconter  ses  mésaventures.  Iligli  Wycombe  n'avait  qu'environ  qua- 
rante électeurs,  piesque  tous  dans  la  dépendance  de  M.  Robert 
bmith,  qui  était  dévoué  au  ministère.  Dans  ces  conditions,  M  Di- 
sraeli ne  pouvait  espérer  de  réussir  :  il  eut  seulement  11   voix 
contre  23  données  au  colonel  Grey;  mais  il  n'avait  tenté  cette 
première  épreuve  que  pour  se  faire  connaître  des  habitans  de  Ili'di 
\\  ycombe  et  préparer  le  terrain  en  vue  de  la  nouvelle  élection  qui 
devait  suivre  la  dissolution  du  pailement.  L'application  du  bill  de 
rclorme  éleva  le  nombre  des  électeurs  à  près  de  300  :  M.  Disraeli 
s  était  déjà  concilié  assez  de  Sympathies  dans  la  ville  pour  que  le 
colonel  Grey  s  en  alarmât;  un   des  Uicmbres  de  l'administration, 
ord  Augent,  fut  envoyé  pour  seconder  M.  Sinith  et  jeter  dans  la 
balance  électorale  le  poids  de  l'inHuence  ministérielle.  M.  Disraeli 
avait  affaire  à  trop  forte  partie  :  c'eût  été  miracle  que,  débutant 
clans  la  vie  politique,  en  dehors  des  deux  grands  partis  qui  se  dis- 
putaient le  pouvoir,  et  ayant  contre  lui  le  propriétaire  le  plus  in- 
Uuent  de  la  circonscription,  il  l'emportât  sur  un  personnage  aussi 
considérable  que  le  colonel  Grey,  énergiquemeut  soutenu  par  le 
gouvernement.  M.   Smith  eut  179  voix,  le  colonel  Grey  UO,  et 
.^1.  UiM-acli  119.  L'echLC  était  honorable;  mais  il  semblait  fermer 
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la  carrière  au  vaincu.  Il  né  paraissait  pas  probable,  en  effet,  que 
de  nouvelles  élections  eussent  lieu  avant  plusieurs  années.  Tout 
autre,  assuré  de  trouver  dans  des  succès  littéraires  la  consolation 
d'une  défaite  électorale,  aurait  abandonné  la  partie:  M.  Disraeli  n'en 
fit  rien,  donnant  ainsi  une  première  preuve  de  la  ténacité  de  son 
caractère.  H  avait  décidé  qu'il  entrerait  à  la  chambre  des  com- 
munes :  prenant  d'avance   son   parti  de  tous  les  obstacles  qu'il 
aurait  à  renverser,  de  tous  les  revers  qu'il  pourrait  essuyer,  il 
résolut   de  ne  pas  détacher  les  yeux,  un  seul  jour,  du  but  qu'il 
poursuivait  et  de  rentrer  dans  la  lice  chaque  fois  qu'une  occasion  se 
présenterait.  Ainsi,  informé  qu'une  vacance  allait  se  produire  dans 
la  représentation  de  Marylebone,  il  adressa  aussitôt  une  circulaire 
aux  électeurs  pour  leur  annoncer  sa  candidature;  mais  la  démission 
dont  il  avait  été  question  ne  fut  pas  donnée.  En  attendant,  on  le 
voyait  entretenir  soigneusement  des  relations  avec  ses  voisins  du 
comté  de  Buckingham,  quitter  fréquemment  Londres  et  ses  travaux 
littéraires  pour  assister  aux  réunions   des  fermiers,  y  prendre  la 
parole,  faire  partie  des  comités  qu'ils  nommaient  pour  la  défense 
de  leurs  intérêts,  rédiger  les  pétitions  qu'ils  adressaient  au  parle- 
ment, ne  rien  négliger,  en  un  mot,  pour  ajouter  à  sa  popularité 
naissante  et  pour  acquérir  une  influence  sérieuse. 

Le  ministère  qui  avait  accompli  la  réforme  n'avait  pas  tardé  à  se 
diviser,  et  ses  dissensions  intestines  déterminèrent  sa  retraite  au 
mois  d'octobre  183/i.  Contre  toute  prévision,  les  tories  revenaient 
au  pouvoir,  mais  ils  ne  pouvaient  espérer  de  gouverner  avec  une 
chambre  élue  sous  l'influence  de  leurs  adversaires,  et  une  dissolution 
était  inévitable.  L'activité  surprenante  de  M.  Disraeli,  l'instruction 
étendue  dont  il  faisait  preuve  et  le  remarquable  talent  de  parole  qu'il 
avait  déployé  en  toute  occasion,  ne  pouvaient  manquer,  indépendam- 
ment de  ses  succès  littéraires,  d'appeler  sur  lui  l'attention.  Lord 
Durham,  qui  s'était  séparé  des  wighs  pour  se  mettre  à  la  tête  des 
radicaux,  le  faisait  presser  par  sir  Edward  Lytton  Bulwer  de  se 
joindre  à  eux.  Lord  Lyndhurst,  dont  l'esprit  large  et  élevé  ne  s'in- 
quiétait pas  des  ébullitions  naturelles  chez  un  jeune  esprit,  faisait 
grand  cas  des  qualités  éminenles  de  M.  Disraeli,  qu'il  voyait  souvent 
chez  lady  Blessington,  et  il  aurait  désiré  que  les  tories  s'attachassent 
cette  brillante  recrue.  11  fit  une  démarche  en  ce  sens  auprès  de 
M.  Greville ,  qui  était  chargé  d'organiser  et  de  conduire  les^  élec- 
tions dans  l'intérêt  du  parti;  mais,  malgré  l'influence  que  lui  don- 
naient ses  hautes  fonctions,  il  ne  réussit  pas.  Les  partis  n'aiment 
point  les  gens  qui  se  réservent  et  qui  veulent  penser  par  eux- 
mêmes;  pour  obtenir  leurs  sympathies  et  leur  concours,  il  faut 
adopter  surtout  ce  qu'il  y  a  d'excessif  dans  leurs  idées  et  épouser 
leurs  passions.  A  la  date  du  6  décembre  183/i,  M  Greville  raconté 
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aval,  besoin  a' rLt'i7,i'^;::::  tz:  &  ■^r"'"* 

tout  son  possible  pour  le  ga'^ner  nar  Tr^m-o  .r  '"''.l'^^^^V^'n  lait 
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umnara,  ce  doit  êtie  un  personnage  d'une  bien  grande  imnartia- 
.té  Je  ne  pense  pas  qu'un  tel  homme  nous  contienne  UeTm^ii 
oit  precsément  tout  ce  qu'il  f.ut  pour  être  des  1^;  de  L™d 
burs  .  „  Voila  l'accueil  que  les  chefs  des  tories  11™  à  1  homnt 
qu.  devait,  un  jour,  relever  la  fortune  de  leur  pa  Ce  ou  aTouie 
a  1  intérêt  du  récit  de  AI.  Greville.  c'est  qu'il  prouve  par  un  Tmci 
gnage  irrccusable  que  M.  Disraeli  est  l'aulur  de  sa  p  I-e  ïo  ^  ' 
quil  na  rien  dû  au  parti  sous  la  bannière  duque  il  'est  la,  S 
volontairement  :  ainsi  s'explique,  du  même  coL  '  dépenda  fe 
hautaine  dont  nous  le  verrons  faire  preuve  vis-à-  is      s'chefrd 


n,p';pn';Ï7'"''  ''"'  communes  ayant  été  dissoute,  M.  Disraeli  se 
p.esenta  de  nouveau  à  Uigh  Wycombe  et  sans  plus  de  suc  es-  n 

fu    do  ifé/a'rts  r//""'  'P''^  ''  "'"''^  ''^'''  V"  b»q"et  lui 
lut  «onne  pat  les  électeurs  conservateui  s,  et  il  y  prit  la  narnlp  • 

;  e's  uir™.';'":  ',t"  "'"'^'^  P^"  nndépendaLe^d'e  W  1™  le,- 
Je  ne  suif  ni;  L,r'"""  f  '"'"'""''  ^  ^"  ""'^^  "»  '™i«ième 
peutêtrëesrcP  t?'"''''  ■■^°  '"'""'  '"'■'"'  ^^  "«  ""  ««"■'  battu  : 

dans  sa  .i^ult  -P'"^''"'  ''*"*'"•  ^  'i"'  ''»"  ''e-nanda it, 

«  Parce  lue  Zl  ^°""-'"'"  ''  '''"  '°"J""''^  ^'«^'o™"-^'  "  '■'5P°"<lit 
ômeurne  ri  tu    "'"  f"  ■J'^^^^.  J'"'  '«"jours  été  battu.  »  Le  jeune 

1  ^^       ,     ■  """  '•'"'   ■'^^  '»"<=s  eussent  gagné  cent  cina 

uffisàu:  ZfT"'  ^"■""'^^'  "^  "'^'^-"'  pas'une  m  jo  i  é 

le  moi   davrn  18'  '''"i.'"  ''™™'''  ^  '"''■"'■«"'  '-«.verséi  dès 

d'O  Co  nell    M    H  '.f.'''  T'  '''''"'•''"'  '*^"'-^  ^''^"'^^"■^^  ^«^î"™»' 

les  whte  fut  ann;iP  ;?""'•  ''"'  ''""'  "°  ^"-'"i"  ™n,.  parmi 
les  whigs,  lut  appelé  à  faire  parue  de  la  nouvelle  administration 
comme  directeur  général  de  la  M,.nn,:„  n  j  .  """'""*"  ""'on 
réélpr-imn    II   „    -f  "'^  '"  ''™'"»'«-  H  dut  sc  soumciiie  à  U 

Tann^lr-i    .  "'  ""'"'"^  "'"1  ^°'"  <"éià   par  le  boui-  de 

Taun  ton  ;  il  «avait  pas  eu  de  concurrent  aux  élections  générale's  e' 
lU  attendait  a  n'en  point  avoir,  lorsque  son  h,nuence^.e 'sonndfe 
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était  encore  accrue  par  les  fonctions  auxquelles  il  était  appelé.  Les 
tories  n'avaient  même  pas  songé  à  lui  susciter  un  compétiteur. 
Quelle  ne  fut  donc  pas  sa  surprise  de  voir  surgir  tout  à  coup  la 
candidature  de  M.  Disraeli!  Les  journaux  whigs  fulminèrent  à 
l'envi  contre  le  présomptueux  candidat,  qu'ils  qualifièrent  de 
renégat  du  radicalisme  et  d'instrument  stipendié  des  tories.  Des 
attaques  personnelles  dirigées  contre  lui,  cette  dernière  est  la  seule 
que  M.  Disraeii  crut  devoir  relever  :  «  J'ai  livré  quatre  combats 
pour  la  cause  du  peuple,  dit-il,  sur  les  hustùif/s,  et  toujours  avec 
mes  propres  ressources,  sans  devoir  un  farthing  à  qui  que  ce  soit. 
Je  recommencerai  encore  la  lutte  sur  ma  fortune  personnelle,  sans 
rien  demander  à  aucun  club.  » 

Pour  la  quatrième  fois  M.  Disraeli  échoua;  mais  sa  tentative  fut 
justifiée  par  le  chiffre  de  voix  qu'il  obtint  et  qui  fut  considérable, 
surtout  pour  une  candidature  improvisée.  Cette  audace  d'un  simple 
écrivain  ne  craignant  pas  de  se  mesurer  avec  un  ministre  qui  avait 
derrière  lui  un  parti  triomphant,  attira  l'attention  publique    sur 
l'élection  de  Taunton.  A  la  dilférence  du  colonel  Grey,  M.  Labou- 
chère  savait  parler,  et  il  se  défendit  avec  vigueur.  La  lutte  fut  donc 
des  plus  vives  et  des  plus  intéressantes  :  M.  Disraeli  y  déploya  une 
puissance  et  une  verve  qui  révélèrent  en  lui  un  véritable  orateur. 
Dans  une  de  ses  harangues,  il  établit  un  parallèle  entre  le  ministère 
^yhig,  sans  cesse  modifié,  mais  s'abritant  toujours  derrière  les  mé- 
rites du  bill  de  réforme,  et  la  troupe  équestre  de  Ducrow,  où  che- 
vaux et  écuyers  étaient  continuellement  renouvelés  sans  que  l'af- 
fiche cessât  de  demeurer  la  même.   Ce  parallèle  fit  fureur,  et  il  a 
été  souvent  cité  chez  nos  voisins  comme  un  modèle  de  mordante 
ironie.  Un  incident  pénible  prolongea  le  retentissement  de  cette 
lutte  électorale.  M.  Disraeli  avait  reproché  aux  whigs  de  s'être  alliés, 
pour  revenir  au  pouvoir,   avec  O'Connell,  qu'ils  n'avaient  cessé 
de  dénoncer  comme  un  conspirateur  et  un  traître,  dont  les  efforts 
peur  séparer  l'Irlande  de  l'Angleterre  ne  pouvaient  aboutir  qu'à  pro- 
voquer des  collisions  sanglantes.  D'après  un  compte-rendu,  M.  Dis- 
raeli aurait  accusé  les   whigs  de  n'avoir  pas  craint  «  de  serrer  la 
main  sanglante  du  traître   O'Connell.  »  Non-seulement  M.  Disraeli 
a  toujours  contesté  l'exactitude  de  ce  compte-rendu,  tout  en  recon- 
naissant qu'il  pouvait  avoir  employé  une  expression  malheureuse, 
mais  quelques  jours  à  peine  après  ce  premier  discours,  et  à  Taunton 
même,  il  expliqua   sa  pensée   et  tourna  en  ridicule  la  métaphore 
qu  on  lui  avait  prêtée.  Néanmoins  elle  fut  reproduite  à  l'envi  par 
les  journaux  ministériels  auxquels  elle  servit  de  thème  pour  accuser 
1  orateur  d'avoir  calomnié  le  ministère  et  de  se  montrer  ingrat 
envers  O'Connell.   La  phrase  incriminée  arriva  ainsi  à  la  connais- 
sance d'O'Connell,  qui  était  en  Irlande  à  organiser  ces  immenses 
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réunions  populaires  que  sa  parole  fanatisait.  L'irascible  tribun  prit 
feu  et,  comme  le  lui  a  justement  reproché  M.Disraeli,  sans  vérifier 
le  fait  et  sans  provoquer  aucune  explication,  il  riposta  par  un  tor- 
rent d'invectives  dans  un  discours  prononcé  devant  l'association  élec- 
torale de  Dublin.  Jamais  on  n'a  accumulé  contre  un  homme  autant 
d'expressions  injurieuses  et  d'épithètes  blessantes.  Cette  sortie  se 
termina  par  une  allusion  à  l'extraction  de  M.  Disraeli  :  O'Gonnell 
assura  son  auditoire  que  le  mécréant  qui  l'avait  attaqué  descendait 
nécessairement  du  mauvais  larron  qui  avait  blasphémé  le  Christ  à 
côté  duquel  il  était  crucifié,  et  que  cette  origine  était  la  seule  cir- 
constance atténuante  de  sa  conduite. 

La  patience  n'était  pas  non  plus  au  premier  rang  des  qualités  de 
M.  Disraeli  :  les  grands  railleurs  n'aiment  guère  qu'on  leur  rende 
coup  pour  coup.  Dans  un  premier  mouvement  de  colère,  il  rêva 
une  satisfaction  par  les  armes;  il  ne  pouvait  songer  à  l'obtenir 
d'O'Connell  lui-même,  déjà  trop  âgé  et  qui  avait  juré  de  ne  plus 
se  battre  depuis  qu'il  avait  tué  un  adversaire  eu  duel;  mais  Morgon 
O'Counell  v;^nait  de  demander  raison  à  lord  Alvanley  d'une  injure 
faite  à  son  père,  et  M.  Disraeli  crut  pouvoir  à  son  tour  lui  adresser 
une  lettre  de  provocation.  Morgan  O'Gonnell  répondit  fort  sensé- 
ment qu'il  ne  se  croyait  pas  responsable  de  tous  les  discours  attri- 
Ijués  à  son  père,  qu'il  se  battait  pour  ses  querelles  persoiinelles,  et 
qu'il  attendrait  d'être  personnellement  insulté.  M.  Disraeli  en  revint 
donc  au  parti  qu'il  aurait  dii  prendre  tout  d'abord ,  il  adressa  à 
O'Gonnell  une  réponse  dont  il  demanda  l'insertion  aux  journaux  qui 
avaient  publié  le  discours  de  Dublin.  Gette  lettre  virulente,  oi^i  les 
variations  politiques  d'O'Connell  étaient  stigmatisées  avec  une  san- 
glante ironie,  se  terminait  par  ce  défi  :  «  Je  compte  bien  devenir 
représentant  du  peuple  avant  le  rappel  de  l'union.  Nous  nous  ren-, 
contrerons  à  Philippes;  soyez  assuré  qu'alors,  mettant  ma  confiance 
dans  une  bonne  cause  et  dans  une  vigueur  que  je  sens  s'être  accrue, 
je  saisirai  la  première  occasion  de  vous  infliger  un  châtiment  qui 
tout  à  la  fois  vous  rappellera  et  vous  fera  regretter  les  outrages 
que  vous  m'avez  prodigués.  » 

Cette  lettre,  qui  raviva  les  polémiques  auxquelles  avait  donnô- 
lieu  l'élection  de  Tauuton,  est  du  5  mai  1835.  11  y  avait  à  peine 
trois  ans  que  M.  Disi'aeli  était  revenu  en  Angleterre.  Dans  l'espace 
de  ces  trois  années,  il  avait  publié  trois  romans  et  un  poème;  il 
avait  quatre  fois  posé  sa  candidature  pour  le  parlement;  il  avait 
prononcé  d'innonibrables  discours  politiques,  et  il  s'était  fuit  beau- 
coup d'ennemis.  On  voit  qu'il  n'avait  pas  perdu  son  temps.  Ses 
habitudes  d'élégance,  ses  relations  avec  le  grand  monde  et  ses 
aspirations  politiques  étaient  loin  de  le  rendre  populaire  parmi  les 
journalistes  et  les  gens  de  lettres  d'alors,  dont  il  no  partageait  pas 
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les  goûts  intempérans  et  dont  il  évitait  la  fréquentation.  La  persis- 
tance avec  laquelle  il  ne  laissait  échapper  aucune  occasion  d'atta- 
quer les  whigs  lui  avait  valu  à  juste  titre  l'hostilité  de  la  presse 
ministérielle  à  Londres  et  en  province;  les  petits  journaux  le  pour- 
suivaient de  leurs  sarcasmes,  et  les  caricaturistes  de  leurs  dessins 
et  de  leurs  légendes  satiriques.  Il  rendait  à  ses  adversaires  en  dé- 
dain ce  qu'ils  dépensaient  en  malignité  contre  lui.  D'ailleurs  il 
semblait,  tant  ce  concert  d'attaques  stimulait  son  ardeur  et  redou- 
blait son  énergie,  que  la  lutte  fût  son  élément  :  d'une  verve  inta- 
rissable et  prompte  à  la  riposte,  il  était  toujours  prêt  à  répondre  de 
la  parole  et  de  la  plume.  Tout  en  appréciant  les  brillantes  qualités 
de  M.  Disraeli  et  en  rendant  justice  à  sa  vie  laborieuse  et  sévère, 
les  gens  du  monde,  que  sa  causticité  char/nait  et  effrayait  à  la  fois, 
n'étaient  pas  sans  redouter  quelque  peu  cet  esprit  absolu  dans  ses 
idées,  ce  caractère  entier  que  rien  ne  semblait  pouvoir  faire  plier. 
Pourtant  on  le  disait,  et  avec  raison,  aussi  ardent  et  aussi  fidèle 
dans  ses  amitiés  qu'implacable  dans  ses  haines  et  ses  ressentimens, 
et  il  conquérait  irrésistiblement  les  sympathies  de  tous  ceux  aux- 
quels il  voulait  plaire.  Enfin ,  contesté  par  les  uns ,  loué  par  les 
autres,  tour  à  tour  dénigré  et  porté  aux  nues,  il  était  l'un  des 
hommes  dont  la  presse  et  le  monde  s'occupaient  le  plus,  et  il  avait 
à  peine  trente  ans. 

Â  ce  moment,  quelles  qu'eussent  été  les  illusions  du  premier 
jour,  il  ne  pouvait  plus  être  question,  pour  M.  Disraeli ,  de  former 
un  parti,  de  gagner  les  esprits  à  des  idées  nouvelles  et  de  marcher 
à  la  conquête  du  pouvoir  en  s' appuyant  sur  ces  idées.  Il  avait  vu 
et  touché  la  réalité  des  choses,  il  avait  pu  constater  la  vitalité  des 
organisations  anciennes,  l'irrésistible  influence  des  traditions  et 
l'impuissance  absolue  de  tout  effort  isolé.  Il  avait  dû  reconnaître 
que,  pour  être  compté  dans  la  poLlique  et  pour  faire  triompher  uno 
idée,  il  fallait  renoncer  à  créer  une  force  nouvelle  et  s'appuyer  sur 
quelqu'une  des  forces  existantes.  Ce  n'est  assurément  pas  sans 
faire  un  retour  sur  lui-même  que,  dans  un  livre  qu'il  préparait 
alors,  il  traçait  de  Bolingbroke,  pour  lequel  il  a  toujours  professé 
une  vive  admiration,  le  portrait  suivant  : 

«  Il  est  probable  qu'au  début  de  sa  carrière,  Bolingbroke  songea 
à  la  formation  d'un  nom^eau  parti,  ce  rêve  de  toute  jeune  ambition 
dans  une  époque  de  trouble  et  de  divisions,  mais  qui  est  destiné 
dans  la  politique  anglaise  à  n'être  jamais  autre  chose  qu'une  vision. 
Une  plus  grande  expérience  de  la  \ie  politique  lui  fit  reconnaître 
qu'il  n'avait  le  choix  qu'entre  les  ^vhigs  et  les  toiies,  et  cet  esprit 
sagace,  sans  s'arrêter  aux  apparences,  voulut  aller  au  fond  des 
choses  et  scruter  ce  qu'il  y  avait  sous  ces  deux  dénominations  cé- 
lèbres :  il  reconnut  que,  bien  que  l'on  professât  d'un  côté  l'amour 
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du  peuple,  et  de  l'autre  le  respect  de  l'autorité,  il  s'agissait  en  réa- 
lité de  choisir  entre  une  oligarchie  et  la  démocratie.  Du  jour  où 
lord  Bolingbroke,  en  devenant  un  tory,  embrassa  la  cause  nationale, 
il  se  dévoua  entièrement  à  son  parti  et  dépensa  à  son  service  toute 
la  puissance  et  toute  la  variété  de  sou  prodigieux  esprit.  Bien  que 
l'ignoble  prévoyance  des  Avhigs  l'eût  mis  dans  l'impossibilité  de 
défendre  la  cause  de  la  nation  au  sein  du  parlement,  c'était  sa 
plume  inspiratrice  qui  faisait  trembler  Walpole  au  fond  de  la  tré- 
sorerie. Dans  une  série  d'écrits  dont  rien,  dans  notre  littérature, 
n'égale  l'ardent  patriotisme,  les  vues  justes  et  profondes  et  l'admi- 
rable style,  il  déracina  chez  les  tories  ces  doctrines  absurdes  et 
odieuses  qui  avaient  envahi  le  torysme  comme  des  plantes  para- 
sites; il  en  mit  en  éclatante  lumière  le  caractère  essentiel  et  per- 
manent :  il  rejeta  le  droit  divin,  ruina  l'obéissance  passive,  fit  jus- 
tice de  la  doctrine  de  la  non-résistance,  rendit  leur  signification 
réelle  à  la  déchéance  de  Jacques  II  et  à  l'élévation  de  George,  et 
c'est  en  refaisant  complètement  l'éducation  de  l'esprit  public  qu'il 
prépara  pour  l'avenir  le  retour  des  tories  au  pouvoir,  ot  cette  car- 
rière de  popularité  et  de  triomphes,  réservée  à  toute  administraiion 
qui  s'inspire  de  l'esprit  de  nos  libres  et  vénérables  institutions.  » 

Quarante-quatre  ans  se  sont  écoulés  depuis  que  M.  Disraeli  tra- 
çait ce  portrait  :  si  les  premières  lignes  peuvent  être  con^;idérées 
comme  l'histoire  des  senlimens  de  l'auteur  au  moment  où  il  écri- 
vait, la  carrière  parcourue  par  lui  semble  donner  au  reste  un  ca- 
ractère presque  prophétique.  L'œuvre  que  M.  Disraeli  attribue  à 
Bolingbroke,  en  exagérant  l'inlluence  de  cet  homme  d'état  sur  son 
temps,  il  l'a  certainement  accomplie.  Par  quelle  sorte  de  divina- 
tion faisait-il,  un  demi-siècle  à  l'avance,  sous  le  nom  d'un  autre, 
le  résumé  de  sa  propre  carrière?  La  vérité  ne  serait-elle  pas  que, 
trouvant  dans  l'histoire  les  traces  de  l'influence  qu'un  homme  d'état 
peut  exercer,  par  la  parole  et  par  la  plume,  sur  l'opinion  de  son 
pays,  il  avait  à  son  insu,  mais  par  un  entraînement  naturel,  es- 
quissé sous  la  forme  d'un  portrait  historique  le  rôle  qu'il  ambi- 
tionnait pour  lui-môme,  auquel  il  n'a  cessé  de  se  })répartr  avec  une 
force  de  volonté  sans  égale,  et  que  la  Providence,  qui  aime  les 
grands  cœurs,  lui  a  donné  de  remplir? 

Dès  ce  moment,  M.  Disraeli  prit  rang  parmi  les  tories  ou,  pour 
employer  le  nouveau  nom  sous  lequel  ils  commençaient  à  se  dési- 
gner eux-mêmes,  parmi  les  conservateurs.  Le  gros  du  parti  avait 
déjà  adopté  le  vaillant  lutteur  qui  combattait  ses  adversaires,  ser- 
rait sa  cause  et  soulageait  ses  ressentimens;  les  chefs  croyaient 
devoir  se  tenir  dans  une  certaine  réserve  vis-à-vis  d'une  recrue  qui 
ne  semblait  vouloir  abdiquer  la  liberté  ni  de  son  jugement,  ni  de 
son  action.  En  effet, en  se  raUiant  aux  tories,  M.  Disraeli  n'entendait 
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abandonner  aucune  de  ses  opinions  personnelles,  il  entendait  encore 
moins  épouser  les  idées  arriérées,  l'intolérance  religieuse  et  les  pré- 
jugés de  caste  de  ce  parti  au  sein  duquel  il  comptait,  au  contraire, 
aider  à  faire  pénétrer  un  esprit  plus  libéral.  Mais  comment  faire  ac- 
cepter des  idées  nouvelles  à  un  parti  dans  un  pays  où  le  respect 
de  la  tradition  semble  un  des  traits  du  caractère  national,  où  la 
constance  dans  les  doctrines  qu'on  a  une  fois  professées  est  un 
titre  d'honneur,  où  le  changement  d'opinion  est  le  plus  grave  re- 
proche qu'on  puisse  adresser  à  un  homme  politique?  Le  seul  moyen 
d'y  parvenir  était  de  démontrer  aux  tories  qu'ils  s'étaient  insensi- 
blement écartés  des  véritables  traditions  de  leur  parti,  qu'ils  avaient 
toujours  été  les  défenseurs  des  libertés  publiques,  et  qu'en  prenant 
en  main  la  cause  du  peuple  ils  se  montreraient  conséquens  avec 
eux-mêmes  et  fidèles  à  leur  passé. 

Telle  était  la  conclusion,  sinon  l'objet  principal,  d'un  livre  que 
M.  Disraeli  publia  dans  l'automne  de  1835,  sous  ce  titre  :  la  Con- 
stitution anglaise  vengée  {Vindication  of  the  English  Constitution), 
et  qu'il  aurait  pu  intituler  la  philosophie  du  torysme.  Cet  ouvrage, 
à  la  fois  politique  et  historique,  avait  la  forme  d'une  lettre  adressée 
à  «  un  noble  et  savant  lord.  »  Ce  destinataire  supposé  n'était  autre 
que  lord  Lyndhurst,  à  qui  l'auteur  avait  souvent  exposé  ses  idées 
dans  leurs  conversai  ions  presque  quotidiennes,  et  dont  il  avait  sans 
doute  mis  à  contribution  la  science  juridique  et  l'érudition  pro- 
fonde. L'auteur  commence  par  contester  le  principe  posé  par  Ben- 
tham  et  son  école,  que  l'utilité  est  le  fondement  unique  de  toute 
législation  et  que  la  valeur  des  institutions  d'un  pays  se  mesure 
exactement  à  la  somme  de  bien-être  dont  jouit  la  masse  de  ses 
habitans.  Il  nie  en  conséquence  que  d^s  institutions  puissent  être 
créées  de  toute  pièce;  une  constitution  ne  peut  être  l'œuvre  que 
du  temps;  elle  doit  naître  et  se  développer  graduellement  sous  l'in- 
fluence des  idées  et  des  besoins  de  la  nation,  elle  doit  porter  l'em- 
preinte du  caractère  national,  et  reposer  sur  le  respect  de  tous  les 
droits  reconnus  et  consacrés.  A  l'appui  de  cette  thèse,  il  oppose  la 
stabilité  des  institutions  anglaises,  demeurées  intactes  après  de  si 
nombreuses  et  si  violentes  secousses,  à  la  fragihté  des  constitutions 
artificielles  que  la  France  a  essayé  de  se  donner;  et  il  invoque 
comme  une  preuve  non  moins  décisive  le  succès  de  la  constitution 
des  États-Unis  et  l'avortement  de  toutes  les  constitutions  qui  ont 
été  calquées  sur  elle  dans  l'Amérique  espagnole. 

Après  avoir  esquissé,  dans  un  historique  rapide,  la  formation  de 
la  constitution  anglaise,  M.  Disraeli  analyse  et  commente  cette 
constitution.  A  son  jugement,  la  nation  anglaise  est  représentée 
par  trois  ordres  ou  trois  pouvoirs,  dont  chacun  répond  à  un  de  ses 
élémens  constitutifs,  qui  sont  réciproquement  indépendans,  et  dont 
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le  concours  est  inclispensal)le  pour  créer  la  loi  et  rendre  obliga- 
toire l'obéissance  de  tous.  Ces  trois  pouvoirs  sont  la  royauté,  la 
chambre  des  lord?,  et  le  corps  électoral.  La  royauté  est  l'expressioo 
de  l'unité  nationale,  la  personnification  de  la  nation  elle-même  vis- 
à-vis  de  l'étranger  ;  la  chambre  des  lords  représente  l'éj^lise  par  le 
banc  des  évêques,  la  magistrature  par  le  chancelier  qui  la  préside 
et  par  les  autres  magistrats  qui  y  ont  obtenu  des  sièges,  l'admi- 
nistration provinciale  par  les  lords-lieutenans  de  comté  ;  elle  repré- 
sente en  même  tem}^  la  propriété  foncière  et  tous  les  intérêts  qui 
s'y  rattachent,  toutes  les  classes  qui  en  vivent.  Le  corps  électoral 
représente  tious  les  autres  intérêts,  et  comme  il  est  trop  nombreux 
pour  pariiciper  directement  et  personnellement  h  la  confection  de 
la  loi,  ainsi  que  cela  est  possible  aux  lords,  il  exerce  sa  fonction 
par  l'entremise  de  délégués  qui  composent  la  chambre  des  com- 
munes. Considérer  cette  dernière  chambi^  comme  la  représenta- 
tion de  la  iî?,tion  est  donc  commettre  ime  hérésie  constitution- 
nelle ;  la  charabixî  des  communes  n'est  pas  un  pouvoir  par  elle-même, 
elle  est  la  réunion  des  délégués  d'un  seul  des  trois  pouvoirs;  et  la 
représentation  de  la  nation  pour  être  sincère  et  complète  exige  le 
concours  simultané  de  tous  les  trois.  Ces  trois  pouvoirs  sont  égaux, 
ils  sont  indépendans  et  par  conséquent.,  ils  sont  irresponsables,  l'ir- 
responsabilité étant  la  condition  de  l'indépendance.  Toutes  les  fois 
qu'on  a  tenté  d'enlever  à  un  des  trois  pouvoirs  sa  part  légitime 
(l'action  ou  d'établir  la  prépondérance  de  l'nn  d'eux  sur  les  autres; 
toutes  les  fois  qu'on  a  essayé,  comme  les  Avhigs  l'ont  voulu  sous  les 
rois  hanovriens,  d'affaiblir  l'initiative  de  la  couronne  ou  d'éneiTcr 
le  contrôle  des  lords,  on  a  détruit  l'équilibre  de  la  constitution  et 
mis  les  libertés  publiques  en  péril. 

A  côté  de  ce  caractère  représentatif,  un  trait  non  moins  essen- 
tiel des  institutions  anglaises  est  la  généralisation  du  principe  de 
l'hérédité.  La  royauté  est  héréditaire,  et  c'est  au  respect  de  cette 
hérédité  que  l'Angleterre  a  dû  d'être  affranchie  des  révolutions  du 
continent.  La  chambre  des  lords  est  héréditaire,  bien  q^u'elle  se  re- 
trempe sans  cesse  dans  le  sein  de  la  nation  par  l'introduction 
d'élémens  nouveaux,  et  c'est  à  l'hérédité  qu'elle  doit  d'être  un  pou- 
voir effectif  et  vivant,  à  la  différence  de  l'ancienne  chambre  des 
pairs  français  et  de  tous  les  sénats  qui  n'ont  point  d'existence 
propre.  Le  corps  électoral  lui-même  n'est  pas  étranger  à  l'hérédité, 
car  la  plupart  des  électeurs  tiennent  de  leur  père  leur  droit  à  la 
franchise;  et  les  ser>'iocs  paternels  ont  toujours  été  pour  le  (ils  d'un 
député  une  recommandation  siVrieusc  et  un  motif  de  préférence 
aux  yeux  des  électeurs.  C'est  cette  communauté  de  caractère  entre 
tous  Its  pouvoirs  qui  fait  l'harmonie  et  assure  le  fonctionnement 
réguher  de  la  constitution  anglaise. 
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Ce  n'est  pas  que  les  -^'higs  n'aient  essayé  à  diverses  reprises  de 
la  dénaturer  et  de  la  fausser.  Sous  la  maison  de  Hanovre,  un  petit 
groupe  de  familles  patriciennes  qui  s'étaient  rendues  maîtresses  de 
la  chambre  des  lords  a  tenté  d'annuler  la  royauté  en  la  réduisant 
au  rôle  effacé  des  doges  de  Venise,  et,  après  avoir  asservi  les  com- 
munes par  la  corruption,  de  les  soustraire  av.  contrôle  du  corps 
électoral  en  portant  de  trois  années  à  sept  la  durée  des  parlemens. 
Les  libertés  publiques  auraient  été  perdues  sans  la  résistance 
énergique  des  petits  propriétaires  tories  sous  la  conduite  de  grands 
politiques  comme  Bolingbroke,  AVyndbam  et  Pitt.  L'auteur  faisait 
alors,  à  son  point  de  vue,  l'histoire  des  deux  grands  partis  et  cher- 
chait à  établir,  ainsi  qu'il  l'avait  déjà  soutenu,  que  les  tories, 
en  dépit  de  leurs  préjugés  et  de  leurs  erreurs,  avaient  toujours 
été  plus  sincèrement  libéraux  et  plus  fidèles  aux  intérêts  du  peuple 
que  leurs  adversaires.  Résumant  enfin  ce  qu'il  avait  dit  du  méca- 
nisme par  lequel  la  nation,  en  Angleterre,  se  gouverne  et  s'admi- 
nistre elle-même,  M.  Disraeli  arrive  à  cette  conclusion  que  la  con- 
stitution anglaise  a  établi  une  démocratie,  mais  une  démocratie 
libérale  et  protectrice.  A  la  diiîcrence  de  la  démocratie  française, 
qui  fait  peser  sur. la  nation  un  niveau  inflexible  et  ne  laisse  sub- 
sister devant  elle  aucun  droit,  la  démocratie  anglaise  reconnaît  des 
droits  à  tous  et  en  consacre  l'inviolabilité:  remarque  juste  et  vraie, 
car  tandis  que  le  citoyen  en  France  n'est  qu'un  grain  de  sable, 
sans  point  d'appui  et  sans  force  de  résistance,  le  citoyen  anglais, 
cantonné  dans  son  droit  comme  dans  une  forteresse,  est  assuré 
d'obtenir  protection  et  justice. 

Tel  est,  en  substance,  ce  livre  singulier,  mélange  de  ^érités  et 
d'erreurs,  où,  à  côté  d'idées  hasardées  et  de  jugeraens  contestables, 
fourmillent  les  aperçus  ingénieux  et  les  vues  justes  et  profondes. 
L'histoire  et  le  droit  y  ont  été  mis  également  à  contribution  pour 
établir  une  thèse  préconçue  :  aussi  les  hommes  ne  sont-ils  pas 
toujours  jugés  équitablement,  aussi  les  faits  historiques  sont-ils 
quelquefois  forcés;  quelquefois  aussi  ils  sont  éclaù'és  d'une  lumière 
inattendue.  Au  fond,  sous  les  d^ihors  d'une  œuvre  de  métaphysique 
et  d'érudition,  c'était  surtout  une  œuvre  de  polémique.  Les  jour- 
naux qui  s'en  occupèrent  aussitôt  ne  s'arrêtèrent  point  à  discuter 
les  théories  politiques  de  l'auteur  :  les  feuilles  radicales  afiectèrent 
de  voir  dans  ce  que  l'auteur  disait  du  rôle  de  la  chambre  des  com- 
munes une  négation  des  droits  de  cette  chambre;  les  journaux  -vvhigs 
qualifièrent  d'abominable  diatribe  les  appréciations  historiques 
défavorables  à  leur  parti;  les  uns  et  les  autres  crièrent  au  scan- 
dale, s'indignant  de  trouver  de  semblables  jugemens  sous  la  plume 
d'un  renégat  du  radicalisme.  La  discussion  fut  donc  ren)placée  pai- 
des  personnalités  ;  et  il  ne  fut  question  dans  le  Globe  et  dans  le 
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Chroniclc  que  des  prétenrlues  variations  de  M.  Disraeli.  L'auteur 
répoiulii  avec  vigueur  à  toutes  ces  attaques,  et  le  patriarche  du 
radicalisme,  Joseph  Hume,  ayant  commis  l'imprudence  d'intervenir 
dans  cette  polémique  sans  avoir  vérifié  l'exactitude  de  ses  souve- 
nirs, s'attira  une  réponse  accablante  qui  est  un  chef-d'œuvre  de 
spirituelle  et  mordante  ironie. 

M.  Di-raeli  n'estima  point  que  ce  fût  une  satisfaction  suffisante 
d'avoir  les  rieurs  pour  lui;  laissant  de  côté  les  journaux  qui 
l'attaquaient,  il  fil  retomber  sa  vengeance  sur  ceux  qui  les  inspi- 
raient, c'est-à-dire  sur  les  membres  du  gouvernement.  Le  U)  jan- 
vier 1836  parut  dans  le  Ti/nrs  une  lettre  politique  adressée  au 
premier  ministre,  lord  Melbourne,  et  qui  contenait  une  critique  des 
plus  vives  de  l'homme,  de  son  parti  et  de  son  administration. 
C'était  la  première  d'une  série  de  lettres  satiriques  qui  se  succédè- 
rent rapidement  à  l'adresse  des  principaux  personnages  politiques 
du  temps,  et  qui  eurent  le  plus  grand  succès.  Le  ridicule  y  était 
déversé  à  pleines  mains  sur  les  ministres  et  leurs  principaux  parti- 
sans; un  portrait  de  lord  Pahnerston  fit  fureur.  Ces  lettres  qui 
furent  réunies  en  volume  étaient  signées  du  pseudonyme  de  Run- 
nymède.  M.  Disraeli  ne  s'en  est  jamais  reconnu  l'auteur,  et  par 
conséquent  elles  n'ont  été  comprises  dans  aucune  édition  de  ses 
œuvres;  mais  elles  lui  ont  été  universellement  attribuées,  et  per- 
sonne n'en  a  revendiqué  la  paternité.  Les  opinions  et  le  style, 
certains  tours  de  phrase  alambiqués,  l'imprévu  des  comparaisons, 
la  vigueur  des  attaques,  l'inépuisable  abondance  et  la  cruauté  des 
épigiammes,  tout  décèle  l'auteur,  car  nul  autre  écrivain  contem- 
porain n'a  fait  preuve  de  la  môme  verve  et  de  la  môme  puissance 
dans  la  satire.  Notre  goût,  plus  délicat  que  celui  de  nos  voisins, 
reculerait  devant  l'âpreté  et  la  rudesse  de  certaines  personnalités; 
nos  voisins,  moins  raffinés,  ne  détestent  point  les  coups  violens, 
pourvu  qu'ils  soient  bien  assénés...  On  a  prononcé  à  propos  de  ces 
lettres  le  nom  de  Junius;  M.  Disraeli  serait  le  premier  à  protester 
contre  toute  comparaison.  La  grande  infériorité  des  lettres  de 
Runnyinède,  malgré  tout  le  talent  que  l'auteiu'  y  a  déployé,  tient 
surtout  aux  sujets  qui  y  sont  traités.  Les  questions  que  discute 
Junius  sont  les  plus  hautes  dont  un  écrivain  puisse  s'occuper,  elles 
sont  de  tous  les  temps  et  de  tous  les  pays.  En  regard  de  ces  graves 
questions  :  la  probité  dans  le  gouvernement,  la  moralité  politique, 
la  liberté  du  vote,  la  liberté  de  la  presse,  qu'est-ce  que  les  misé- 
rables querelles  qui  se  débattaient  entre  les  "whigs  et  les  tories 
de  183(5? 

En  attendant  une  occasion  de  rentrer  dans  la  lice  électorale, 
M.  Disraeli  écrivit  et  publia,  cette  même  année,  le  meilleur  de  ses 
romans  non  politiques,  celui  où  les  événemens  sont  les  plus  naturels, 
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les  caractères  les  plus  intéressans  et  les  mieux  soutenus.  Henriette 
Temple^  qui  a  été  traduite  dans  toutes  les  langues,  est  une  simple 
et  ciiarmante  histoire  d'amour  :  c'est  la  peinture  des  proi;rès  d'un 
sentiment  nob'e  et  délicat  chez  deux  jeunes  cœurs  qu'un  irrésis- 
tible penchant  entraîne  l'un  vers  l'autre,  et  qui  tous  les  deux,  im- 
molent au  devoir  et  à  l'honneur  celte  affection  sincère,  lorsque 
l'intervention  aussi  généreuse  qu'imprévue  d'un  biillant  jjrand  sei- 
gneur vient  lever  les  obstacles  qui  s'opposent  à  leur  union.  Dans 
ce  grand  s-ignenr,  peint  sous  les  couleurs  les  plus  aimables,  on 
se  plut  à  reconnaître  le  comte  d'Orsay,  à  qui  le  li\  re  était  dédié. 
Quelq'ies  mois  plus  tard,  au  commencement  de  1837,  parut  une 
autre  histoire  d'amour,  Venetùi,  aussi  brillamment  écrite,  mais 
moins  bien  composée  et  moins  attachante  que  sa  devancière,  et 
dont  les  principaux  personnages,  sous  des  noms  supposés,  étaient 
lord  B\  ron,  le  poète  Shellny,  son  ami,  et  lady  Caroline  Lamb  qui 
exorça  sur  la  des'inée  du  grand  poète  une  si  fatale  influence.  Venetia 
est  la  dernière  œuvre  exclusivement  littéraire  de  M.  Disraeli  :  il 
touchait  au  but  de  son  ambition. 

En  effet,  le  20  juin  1837,  le  roi  Guillaume  IV  succomba  à  une  ma- 
ladie qui  n'avait  point  inspiré  d'inquiétude  et  qui  fît  tout  à  coup  de 
rapides  proj;rès.  La  mort  du  souverain,  suivant  les  usages  anglais, 
mettait  fin  aux  pouvoirs  du  parlement  convoqué  par  lui  et  nécessi- 
tait des  f^iections  générales.  Les  électeurs  de  Wycombe  offrirent  la 
candidature  à  M.  Disraeli,  qui  la  déclina.  Il  s'était  lié  avec  un  des 
plus  riches  proj)riétaires  du  comté  de  Kent,  M  Wyndhatn  Lewis, 
l'un  des  deux  députés  de  Maidstone.  M.Lewis,  qui  était  un  tory,  avait 
pour  collègue  un  partisan  du  ministère,  M.  Roberts,  qui  se  retira 
pour  céder  sa  place  au  colonel  Thompson,  l'un  des  chefs  de  la 
fraction  radicale  dans  le  parlement  dissous.  M.  Lewis  proposa  à 
M.  Disraeli  de  faire  campagne  avec  lui,  et  de  disput^^r  au  colonel 
Thompson  la  succession  de  M.  Roberts.  M.  Disraeli  accepta.  Il  se 
présenta  aux  électeurs  de  iVIaidstone  comme  le  champion  inflexible 
de  l'antique  constitution  britannique,  comme  le  défenseur  des 
prérogatives  de  la  couronne,  des  droits  égaux  des  deux  chambres, 
et  des  libertés  du  peuple.  A  ce  dernier  titre,  il  se  déclarait  l'adver- 
saire déterminé  de  la  loi  des  pauvres,  que  le  cabinet  whig  avait 
fait  voter.  1!  annonçait  la  résolution  de  soutenir  les  droits  de  l'église 
établi-',  qu'il  considérait  comme  la  principale  institutrice  et  comme 
la  grande  distributrice  d'aumônes  de  l'Angleterre  ;  et  il  promottait 
de  veiller  sur  les  intérêts  de  l'agriculture.  Lp.  27  juillet  1837,  les 
deux  candidats  conservateurs  furent  élus  à  une  majorité  considé- 
rable. M.  Disraeli  était  enfin  membre  du  parlement. 

Cucheval-Clarigny. 
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LES  PEINTURES  D'HEBCULANUM  ET  DE   POMPÈI. 


\V.  Ilolbi)?.  —  T.  Wandge'Uiùlde  dur  vom  Vesuv  verseJiiitklen  Slùdte  Campanims.  — 
II.  L'utersuchitugen  uber  die  campanisohe  Waiidmalerei.  Leipzig.  Breiikopf  et 
Hanoi. 


Je  ne  m'aviserais  pas  d'entretenir  le  public  d'un  sujet  anssi  spé- 
cial que  les  peintures  de  Pompéi,  et  qui  échappe  par  tant  de  côtes 
à  ma  compétence,  s'il  n'avait  paru,  dans  ces  dernières  années, 
d'excellens  ouvrages  où  elles  sont  étudiées  avec  une  autorité  et  une 
science  à  laquelle  les  connaisseurs  ont  rendu  justice.  Quoique  ces 
peintures  frappent  tous  ceux  qui  les  regardent,  il  ne  faut  pas  croire 
qu'elles  livrent  tlu  premier  coup  tous  leurs  secrets.  Celui  qui  se 
contente  de  jeter  un  moment  les  yeux  sur  elles  sans  s'être  pré^)aré 
d'avance  à  les  comprendre  court  le  risque  de  n'emporter  de  sa 
visite  que  des  notions  vagues  et  une  impression  fugitive.  Pour  les 
apprécier  comme  il  convient,  quelques  études  sont  nécessaires.  Ces 
études,  M.  llelbig  s'est  chargé  de  les  faire  pour  nous.  Les  ouvrages 
qu'il  leur  a  consacrés  sont  le  guide  le  plus  sûr  du  voyageur  sérieux 
qui  veut  parcourir  avec  profit  les  ruines  des  villes  campaniennes 
et  tirer  des  fresques  qui  en  couvrent  les  murs  (juphiues  connais- 
sances précises  sur  le  caractère  et  1  histoire  de  l'art  ancien. 

L'auteur  de  ces  ouvrages,  M.  Wolfgaiig  JlelWg,  est  l'un  des  deux 
secrétaires  de  l'Institut  que  l'Allemagne  entrelient  à  Rome  et  qui, 

(1)  Voyez  la  Revue  du  iô  avril,  du  IJ  juillet,  du  15  novembre  1877,  du  l"  avril, 
du  l"  Otlybrt  1878. 
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il  y  a  quelques  mois,  célébrait  sa  cinquantaine.  A  côté  du  vénérable 
M.  Henzen,  qui  s'occupe  surtout  d'épigraphie,  M.  Helbig  est  chargé 
de  ce  qui  concerne  l'archéologie  figurée.  C'est  une  science  qu'on 
peut  appeler  nouvelle,  car  elle  n'a  guère  plus  d'un  siècle  d'exis- 
tence. Winckeliiiann  fut  le  premier  qui,  d<ns  son  Ilisloire  de  l'art 
antique,  fit  connaiire  avec  quelle  méthode  et  dans  quel  esprit  on 
doit  interpréter  les  monnmeus  de  la  Grèce  et  de  Rome.  Ce  fut 
près  (ue  une  révélation  :  l'Allemagne  savante  se  précipita  vaillam- 
ment à  la  suite  de  l'illustre  érudit  vers  ces  études  qu'il  avait  renou- 
velées, et  comme  son  exemple  prouvait  qu'il  faut  vivre  au  milieu 
de<ies  monumens  eux-mêmes,  et  pour  ainsi  dire  dans  leur  familia- 
rité^ pour  en  avo'r  la  pleine  intelligence,  elle  a  voulu  établir  à 
Rome,  sur  le  Capitole,  une  éco'e  archéologique  où  ses  jeunes' 
savans  viendraient  se  former.  M  Helbig  est  l'un  des  élèves  de  cette 
école,  et  il  en  était  à  peine  sorti  qu'il  y  est  revenu  pour  la  diriger. 
Ou  n'a  pas  hésité,  malgré  sa  jeune-se,  à  le  mettre  à  la  place  de 
M-  Brunn,  qui  allait  occuper  une  chaire  à  l'université  de  Munich, 
et  il  a  montré,  par  ses  travaux,  que  cet  héritage  périlleux  n'était 
pas  trop  lourd  pour  lui. 

Les  fonctions  de  M.  Helbig  l'avaient  jusqu'à  présent  retenu  dans 
l'étude  des  arts  anciens,  et  il  semblait  destiné  à  n'en  pas  sortir, 
lorsqu'on  l'a  vu,  dans  ces  derniers  temps,  se  tourner  tout  d'un 
coup  vers  l'archéologie  préhistorique.  Ce  changem  nt  inattendu 
a  surpris,  et  même  scandalisé,  quelques  personnes.  Ou  a  eu  peine 
à  comprendre  qu'il  abandomât  ainsi  le  terrain  solide  de  l'anti- 
quité classique  pour  les  époques  primitives,  où  jusqu'ici  tout  paraît 
incertain;  on  s'est  demandé  comment  il  avait  le  courage  de  préférer 
aux  chefs-d'œuvre  de  Polygnote  et  de  Phidias  l'étude  des  haches  d© 
bronze  et  des  flèches  en  si 'ex. 

M.  Helbig  avait  répondu  d'avance  à  ces  objections,  et  expUqué, 
dans  la  préface  d'un  de  ses  livres  les  plus  récens  (1),  de  quelle 
manière  cette  curiosité  nouvelle  lui  et 'it  venue.  Après  s'êlie  long- 
temps occupé  des  arts,  il  a  voulu  connaître  Its  métiers;  il  lui  a 
semblé  qu'il  n'était  pas  juste  de  négliger  tout  à  fait  ce  qui  est 
nécessaire  à  l'exibtence  pour  ce  qui  en  fait  l'agrément  et  la  parure. 
Des  artistes  il  est  donc  descendu  aux  ouvriers,  et  dans  son  désh' 
de  nous  donner  une  histoire  du  travail  chez  les  nations  anciennes, 
il  a  voulu  remonter  aux  origines  mêmes  de  ces  nations  et  voir 
comment  elles  apprirent  à  se  servir  des  métaux  et  à  façonner  l'ar- 
gile. Il  se  trouve  précisément  que  quelques  curieux,  en  fouillant 
dans  les  plaines  de  la  Haule-Iialie.  le  terrain  que  les  gens  du  pays 

(f)  Cet  ouvrage  est  intitulé  :  Die  Haliker  in  de'  Poebene.  Beitrdje-  zitr  altitatischen 
KuUur  und  Kunstgeschichte;  il  a  paru  en  1879, 
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appellent  tcrramaray  y  ont  découvert  les  débris  d'une  société  pri- 
mitive où  l'on  ne  connaissait  pas  Tubage  du  fer.  M.  Helbig  pense 
que  ces  débris  appariiennent  à  ces  peuples  de  race  aryenne  qu'on 
appelle  ùdliqurs,  et  qui  furent  les  aïeux  des  Sabins,  des  Ombriens, 
des  Osques  et  des  Latins.  Ils  venaient,  dans  leur  grande  migration, 
de  se  séparer  des  Grecs,  leurs  frères,  qui  s'étaient  arrêtés  dans 
ri^pire;  eux,  pou-^sant  p'us  loin,  avaient  passé  les  Alpes,  pour  s'é- 
tablir dans  les  plaines  du  Pô;  ce  sont  les  véritables  ancêtres  des 
Romains;  M.  Ile'big  les  étudie  à  leur  entrée  même  dans  la  pénin- 
sule et  sur  le  sol  qui  fut  en  Italie  leur  première  étape.  Ce  qu'il  y  a 
de  nouveau  dans  son  travail,  c'est  qu'il  ne  se  contente  pas,  comme 
on  fait,  d'observer  les  ossemens  ou  les  détritus  qui  se  trouvent  dans 
la  boue  des  terramares;  il  s'est  nvisé  de  profiter  de  renseignemens 
dont  on  ne  s'était  pas  encore  assez  servi.  Le  passnge  de  la  barbarie  à  la 
civilisation  ne  s'étantpa*^  fait  en  un  jour,  il  pense  que  le  souvenir  de 
ces  â^^es  primitifs  ne  s'est  pas  effacé  non  plus  tout  d'un  coup,  et 
qu'il  doit  en  rester  quelque  trace  dans  les  époques  qui  suivent.  Il 
n'a  pns  de  peine  à  rn  signaler  dans  Ilonière  :  ces  prêtres  du  Jupiter 
de  Dodone,  les  Selles,  dont  le  poète  nous  dit  «  rju'ils  ne  se  lavent 
pas  les  pieds  et  qu'ils  cou*  hent  sur  la  terre,  »  on  s'est  souvent 
demandé  ce  qu'ils  pouvaient  être;  ne  sont-ils  pas  simplement  de 
ces  conservateurs  obstinés,  comme  on  en  trouve  dans  les  asso- 
ciations sacerdotales,  qui  veulent  à  tout  prix  garder  les  anciens 
usages,  et  qui  continuent  à  faire  par  dévotion  ce  que  leurs  pères 
faisaient  par  nécessité?  A  Rome,  où  tous  les  régimes  se  sont  fait 
gloire  de  rester  fidèles  au  passé,  nous  voyons  les  souvenirs  des 
temps  les  plus  reculés  persister  jusqu'à  la  fin  de  l'empire.  Quand 
les  frères  Arvales,  sous  le  règne  de  l'empereur  Gordien,  faisaient 
tant  de  céréinonies  avant  d'introduire  dans  leur  bois  sacré  un 
instrument  de  fer,  ils  ne  se  doutaient  pas  qu'ils  exécutaient  à  la 
lettre  un  riie  qui  remontait  à  l'càge  de  bronze.  M.  Ileibig  a  donc 
raison  de  crDire  que,  parmi  les  usages  des  peuples  civilisés,  il  y  en 
a  qui  rappellent  le  temps  où  ils  étaient  encore  barbares,  et  qu'il 
convient  de  profiter  de  la  connaissance  que  nous  avons  des  époques 
historiques  pour  arriver  à  mieux  comprendre  les  temps  antérieurs 
à  l'histoire. 

Miis,  quelque  intérêt  que  présentent  ses  travaux  d'archéologie 
préhistorique,  je  n'ai  pas  l'intention  de  le  suivre  aujourd'hui  sur 
ce  terrain  nouveau.  Restons  dans  le  domaine  de  l'art  ancien,  où  il 
s'est  complu  si  lom^Memps  à  rester  lui-même.  Ses  ouvrages  sur  les 
peintures  murales  des  villes  campaniennes  niéritent  d'être  étudiés 
à  part,  et  je  serais  h«  ureux  de  faire  partager  au  lecteur  l'intérêt  et 
le  profit  que  j'ai  trouvés  à  les  lire. 
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M.  Helhig  a  publié  sur  les  peintures  dHerculauum  et  de  Ponipéi 
deux  ouvrages  qui  se  complètent  l'un  par  l'autre.  Le  premier  nous 
en  donne  le  catalogue  minutieux,  avec  des  descriptions  aussi  pré- 
cises que  possible,  et  les  classe  d'après  leur  sujet,  quand  on  est 
assez  heureux  pour  le  découvrir.  Pans  l'autre,  l'auteur  traite  toutes 
les  questions  que  ces  peintures  soulèvent;  il  cherche  surtout  à  sa- 
voir jusqu'à  quel  point  les  artistes  qui  les  ont  faites  sont  originaux 
et  si  l'on  peut  connaître  à  quelle  école  ils  appartiennent. 

De  ces  deux  'ivres,  il  est  naturel  que  ce  soit  le  second  qui  se 
lise  avec  Je  plus  de  i^laisir;  mais  le  premier,  quoique  plus  aride  en 
apparence,  est  peut-être  encore  plus  utile.  Même  isolé  de  l'autre 
ouvrage  qui  lui  s^rt  de  commeniaiie,  ce  catalogue  est  plein  des 
renseignemens  les  plus  curieux.  —  Il  me  semble  qu'on  peut 
juger  une  époque  non-seulement  par  les  livres  qu'elle  lit  volontiers, 
mais  par  les  tableaux  qu'elle  aime  surtout  à  regarder:  c'est  un 
indice  qui  ne  trompe  guère  sur  son  caractère  et  sur  ses  goûts. 
Appliquons  cette  règle  au  catalogue  de  M.  Helbig.  Sur  l,9i)S  pein- 
tures qu'il  a  classées  et  décrites,  il  y  en  a  un  peu  plus  de  l,/i()0, 
près  d's  trois  quarts,  qui  de  quelque  manière  se  rattach  nt  à  la 
mythologie,  c'est-à-dire  qui  représentent  les  aventures  des  dieux 
ou  les  légendes  de  l'âge  héroïque.  Ce  chiffre  indique  la  place  que 
les  souvenirs  religieux  du  passé  tenaient  dans  la  vie  de  tout  le 
monde  au  i"  siècle.  Les  incrédules  même  et  les  indifférens  en 
subissaieni  le  prestige;  quand  les  consciences  leur  échap[)aient,  ils 
régnaient  encore  sur  les  imaginations.  C'est  une  réflexion  qu'f)n  a 
souvent  l'oc-.asion  de  faire  lorsqu'on  étudie  l'art  ou  la  littérature 
de  cette  époque,  mais  nulle  part  elle  ne  frappe  p'us  qu'à  Pompéi. 
11  importe  d'y  insister  quand  on  songe  qu'au  moment  même  où  les 
artistes  décoraient  à  profusion  les  villes  campaniennes  de  ces 
images  de  dieux  et  de  héros,  le  christianisme  commençait  à  se 
répandre  dans  l'empire.  Saint  Paul  venait  préciséuient  de  passer 
tout  près  de  ces  rivages,  en  se  rendant  de  Pouzzoles  à  Rome,  et  l'on 
a  quelques  raisons  de  croire  que  la  coquette  et  voluptueuse  ville 
que  le  Vésuve  allait  engloutir  avait  reçu  la  visite  de  quelques 
chrétiens  (1).  Ils  prêchaient  leur  doctrine  et  célébraient  leurs 
mystères  dans  ces  maisons  dont  les  murs  leur  rappelaient  à  tout 
moment  un  culte  ennemi.  La  multitude  de  ces  peintures  mytholo- 
giques nous  donne  une  idée  des  obstacles  qu'avait  à  surmonter  le 
christianisme.  La  religion  contre  laquelle  il  luttait  s'était  mise  en 

(1,  Oq  a  trouvé  une  inscription  tracée  au  charbon  sur  une  muraille  blanche,  où.  oa 
lit  assez  distinctement  le  mot  de  Christianus. 
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possession  de  toute  l'existence.  Il  était  bien  diiïlcile  au  païen  d'ou- 
blier ses  dieux;  il  les  retrouvait  partout,  nnn-seulemmt  dans  les 
temples  et  sur  les  places  publiques,  remplies  de  leurs  images, 
mais  dans'  sa  demeure  privée,  sur  les  murs  du  ces  salks  Gt  de  ces 
chambres  où  il  vivait  avec  sa  famille,  en  sorte  qu'ils  pai'aissaient 
se  mêler  à  tous  lis  actes  de  sa  vie  intime,  et  que  celui  qui  les 
abandonnait  semblait  rompr.'  en  mente  temps  avec  tous  les  sou- 
venirs'et  toutes  les  aflections  du  passé.  C'est  sur  ces  peintures  que 
s'arrêtaient  les  premiers  regards  de  l'enfant;  illes  admirait  avant 
de  les  comprendre.  Elles  entraient  dans  sa  naéinoire,  elles  se  con- 
fondai(ml  avec  ces  impressions  de  jeunesse  qui  ne  s'oublient  pas. 
Les  pères  de  l'église  ont  donc  raison  de  faire  remarquer  que  ce  qui 
d.mnait  a'ors  tant  de  partisans  àla  mythologie,  c'e^t qu'elle  prenait 
tout  le  monde  au  berceau  et  presque  avant  de  naine;  aussi  Ter- 
tullien  di!>ait  il  avec  autant  de  vigueur  que  de.  vérité  :  Onines  ido- 
Ivlatria  oh»tclricc  nascwmr. 

ISous  voila  dune  bien  informés  par  le  spectacle  que  nous  offrent 
les  peiutuies  de  Pompéi  de  l'importance  que  lai  mythologie  avait 
conservée,  sinon  dans  les  croyances,  au  moins  dans  les  habitudes 
de  la  viei  Mais  quel  était  le  caractère  de  cette  mythologie?  De 
quelle  '  fafon  et.  dans  quelles  avei  tures  ces  di  ux  et  ces  héroS' 
éiaient-il^i  pré  entés  d'ordinaire  à  leurs  adorateuis?  Ici  encore  le 
catalogue  de  M.  Helbig  est  fort  instinctif.  Il  nous  montre  que  ce 
sont  des  histoires  d'amour  que  ces  p' intres  préfèrent  à  toutes  les 
autres.  Jupiter  ne- paraît  occupé,  chez  eux,  qu'à. séduire  Dai=aé,  lo, , 
ou  Léda,  et  à  enlever  Europe.  Lapnursuite.  de  Daphné  par  Apollon 
est  le  sujet  de  douze  tabkaux:  Vénus  est  repré.sentée  qi^iiizc  fois 
dans  les  brus  de  Mars,  et  seize  fois  avec  le  bel  Adonis.  11  en  est  de 
même  des  autres  di\inités,  et  il  n'est  guère  question,  dans  toutes, 
ces  peintures,  que  de  leurs  ga'antories.  Voila  ce  qu'un  monde  élé- 
gant et  futile  avait  fait  de  la  vieille  et  grave  myth-tlogie.  Il  est  vrai: 
de  dire  qu'' '-lie- n'avait  pas  beaucoup  résisté.  Une  des  grandes  forces 
de  ces  anciennes,  religio:is  (\n\  ne  pos.sédaient  pas  de  livres  sacrés, 
qui  n'étaiont  pas  fixées  et  liées  par  des  dogmes,  était  de  s'accom^ 
modif  aiséuieiit  aux  opinion-  et  aux  goûts  de  cha/iue  époque.  Celle 
de  la  Grèce  a  suiïi  à  tout  pondant  des  siècles-;  e<l  c'est  pour  cela 
qu'elle  a  vécu  si  longtemps.  l)ei)uisIIomière  jusqu'aux  néo-p'atoni- 
ciens,  elle  a  su  pr  ndre  tou'es  les  formes  :  tantôt  sérieuse,  tantôt 
fulàlre,  toujours  poétique,  elle  servit  aux  artistes  à  exprimer  leurs 
idées  les  plus  diverses,  leurs  senliuiens  les  plus  contraires;  elle 
P'^rmit  aux  pliilosophcô  de  revêtir  de  couleurs  brillantes  leurs  plus 
profondes  doctrines.  Au  moment  dont  nous  nous  occupons,  elle  se. 
pliait,  avec  sa  fécondité  et  sa  souplesse  ordinaires,  aux  caprices  d'une 
société  amie  du  repos  et  de  la  joie,. riche,  heureuse,  assurée  du  len- 
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demain  par  un  pouvoir  redouté,  délivrée  des  soucis  sérieux  de  la  poli- 
tique, et  n'en  ayant  plus  d'autre  que  de  passer  gaîment  la  vie,  qui 
aimait  à  se  représenter  elle-même  sous  la  figure  de i  ses  dieux  et  à 
idéaliser  ses  plaisirs  en  les  prêtant  aux  hahitans  de  l'Olympe.  Nous 
trouvons  donc  un  attrait  de  plus  dans  lespeintures  de  Pompéi,  quand 
nous  songeons  qu'elles  sont  l'image  d'une  époque  et  nous  aident  à  la 
compreitdre.  — Mais,  puisque  j'ai  parlé  tout  à  l'heure  du  christia- 
nisme et  ''(ue  j'ai  fait  voir  que  cette  aiïection  qu'on  avait  gardée 
pour  la  mythologie  devait  être  un  obstacle  à  ses  progrès,  il  faut 
ajouter  qu'il  pouvait  rendre  l'obstacle  moins  sérieux  en  montrant 
ce  que  cette  raytiiologie  était  devenue  et' qu'elle  n'étfiit  plus  qu'une 
école  d'inmioralité.  On  pense  bien  qu'il  ne  manqua  pas  de  le  faire. 
De  Sîtvans  critiques  ont  accusé  de  nos  jours  les  p'res  de  l'église 
d'ignorance  ou  de  calomnie  quand  ils  se  nioquent  des  amours  des 
dieux  et  qu'ils  prétendent  que  toutes  ces  aventures  qu'on  leur 
attribue  ne  sont  que  la  glorification  des  plus  honteuses  passions  de 
l'homme.  Ils  répondent  que  ces  fables  ont  un  sens  plus  profond, 
qu'elles  recouvrent  de  grandes  vérilés  et  ne  sont  en  réalité  qu'une 
explication  allégorique  des  plus  importuns  phénomènes  de  la  nature. 
On  a  raison  sans  doute  si  l'on  songe  à  'a  mythologie  des  époques 
primitives,  mais  il  est  sûr  que  celle  dr.  r"^  siècle,  au  moins  dans  l'es- 
prit des  gens  du  monde,  n'avait  plus  ce  caractère.  Ceux  qui  faisaient 
peindre  dani«  leur.--  maisons  les  amours  de  Jupiter  ;)OurDanaé  ou  pour 
Ganymède  n'étaient  pas  des  sages  qui  voulaient  exprimei"  quelque 
■pensée  cosmoi,on  que  :i  c'étaient  des  voluptueux  qui  désiraient  s'ex- 
citer .u  plaisir  ou  se  réjouir  les  yeux  d'une  image  agréable.  Il  n'y 
a  plus  là  la  moindre  intention  de  mythe  ou  d'allégorie;  c'est  uni- 
quement la  vie  humaine  qui  est  représentée,  et  la  pensée  du  pein- 
tre ne  va  pas  plus  loin  que  de  reproduire  des  scènes  d'iamour  pour 
le  plus  grand  plaisir  des  amoureux.  11  n'était  donc  pas  possible  de 
réfut  :r  les  docteurs  chrétiens  quand  ils  attaquai  nt  avec  tant  de 
vio^en  :e  l'immoralité  delà  mythologie,  et  cer.x  qui  écoutaient  leurs 
■mvectives  n'avaient  qu'à  lever  les  yeux  sur  les  murs  de  leurs 
maisons  pour  reconnaître  qu'au  fond  ils  n'avaient  pas  tort. 

Les  autres  peintures,  qui  ne  rentrent  p-as  dans  la  mythologie, 
sont  ou  des  rei)roductions  d'animaux  et  de  nature  morte,  ou  des 
paysages,  ou  des  tableaux  de  genre.  Ces  derniers  méi-itent  d'être 
étudiés  séparément.  Ce  sont  ceux  qu'on  regarde  avec  le  plus  de 
curiosité,  quand  on  parcourt  PoMq>éi  :  comme  ils  reproduisent  des 
scènes  réelles  et  des  personnages  vivans,  ils  semblent  animer  pour 
nous  la  ville  déserte  et  lui  rendre  les  habitans  qu'elle  a  perdus. 
Parmi  ces  tableaux,  qui  sont  nombreux,  M.  Helbig  distingue 
deux  classes  dilférentes  et  bien  tranchées.  Dans  les  uns,  le  sujet, 
malgré  ce  qu'il  a  d'ordinaire  et  de  commun ,  est  traité  d'une  ma- 
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nière  plus  relevée.  On  y  trouve  un  certain  souci  de  la  composition  ; 
les  personnages  sont  opposés  l'un  à  l'autre  pour  se  faire  valoir  par 
le  contraste.  Le  peintre  cherche  avant  tout  la  vérité;  mais  il  ne  se 
refuse  pas  le  droit  de  l'orner  et  de  l'embellir;  il  choisit,  parnii  les 
aspeits  divers  qu'elh'  nous  oiïre,  ceux  qui  lui  semblen^ie  plus 
agréables.  Ce  sont  d'ordinaire  dts  fmmes  qu'il  représente,  des 
femmes  qui  Jouent,  qui  se  parent,  qui  dessinent,  qui  chantent  ou 
qui  écoutent  des  propos  d'amour;  il  leur  donne  des  attitudes  natu- 
relles, mais  en  même  temps  gracieuses,  et  l'on  voit  qu'il  est  préoc- 
cupé partout  de  la  beauté  :  c'est  de  la  peinture  idéaliste.  Dans  les 
autres  tableaux,  la  réalité  domine.  L'artiste  ne  se  met  plus  en  peine 
de  choisir  certains  incidens  et  d'en  omettre  d'autres,  c'est-à-dire 
de  comfioser.  Il  prend  le  sujet  tel  qu'il  est  et  les  personnages 
comme  il  les  voit;  il  se  plaît  à  nous  montrer  des  boutiques  de  bou- 
langers, des  ateliers  de  foulons,  des  gladiateurs,  des  athlètes  dans 
leur  costume  authentique,  des  scènes  d'amour  vulgaire,  où  les 
femmes  sont  parées  de  ces  toupets  qui  étaient  à  la  mode  du  temps 
des  Flaviens  :  c'est  le  triomphe  du  réalisme.  Cette  différence,  qui 
frappe  dès  qu'on  y  prend  garde,  n'est  pas  un  accident;  elle  se  re- 
trouve partout,  aussi  bien  dans  les  tableaux  dont  le  sujet  est  le 
plus  grossier  que  dans  les  autres.  M.  Helbig  fait  très  justement 
remarquer  que,  parmi  les  peintures  que  la  pudeur  du  dernier  ré- 
gime avait  reléguées  dans  le  musée  secret,  il  est  aisé  de  distinguer 
des  obscénités  idéalistes  et  des  obscénités  réalistes. 

Faut-il  en  conclure  que  nous  sommes  en  présence  de  deux  écoles 
dilferentes,  et  que  nous  avons  à  Pompéi  le  spectacle,  que  nous 
donnent  souvent  nos  expositions  de  peinture,  d'artistes  qui  luttent 
entre  eux  pour  s'attirer  la  laveur  du  public  par  des  procédés  con- 
traires? M.  Helbig  ne  le  pense  pas,  et  il  est  sûr  que,  quand  on  com- 
par<^  les  tableaux  qui  appnrtiem)ent  aux  deux  genres  opposés,  il  est 
difficile  de  le  croire.  A  côté  des  diversités  qu'on  vient  de  signal  r, 
ils  présentent  tous  des  ressemblances  frappâmes,  et  l'ofi  peut  dire 
en  somme  qu'ils  se  ressemMent  beaucoup  plus  qu'ils  ne  dillèrent. 
On  est  même  tenté  de  faire  quelquefois  à  ces  peintres  le  reproche 
d'être  trop  monotones  et  de  ne  pas  assez  éveiller  la  curiosité  par 
l'imprévu  des  sujets  et  la  nouveauté  de  l'exécution.  Il  y  a  chez  eux 
des  degrés  divers  de  talent,  il  ne  paraît  pns  y  avoir  de  dilférence 
de  méthode  ou  de  doctritie.  C'est  ce  qui  [)orte  M.  Helbig  k  croire 
que  les  deux  classes  de  tal)leanx  qu'il  vient  de  distinguer  ont  pour 
auteurs  les  mêmes  artistes,  mais  qu'ils  travaillaient  autrement  parce 
qu'ils  étaient  placés  dans  des  situations  riilTérentes. 

Ils  devenaient  franchement  réalistes  lorsqu'ils  étaient  mis  en 
face  de  la  réalité.  Si  le  maître  de  la  maison  qu'ils  devaient  décorer 
était  un  de  ces  amateurs  enragés  de  rampliilhéâtre  ou  du  cirque, 
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qui  voulait  en  avoir  sans  cesse  le  spectacle  sous  les  yeux,  ou  sim- 
plement s'il  était  curieux  des  scènes  de  tous  les  jours,  l'artiste  les 
C'piaii  exactement  pour  lui  plaire.  Il  allait  voir  les  gladiateurs  exé- 
cuter leurs  exercices  dans  la  grande  caserne  qu'on  a  découverte  près 
du  ih'^âtre,  et  les  reproduisait  comme  il  les  avait  vus.  11  transpor- 
tait sans  plus  de  façon  dans  les  fresques  les  personnages  qui  fré- 
quentaient le  forum  ou  les  rues  de  'a  petite  ville.  Soyons  sûrs  que 
ces  foulons,  ces  aubergistes,  ces  boulangers,  ces   marchands  de 
poissons,  qui  ornent  les  murailles  des  maisons  pompéiennes,  habi- 
taient les  boutiques  où  l'on  retrouve  encore  leurs  ustensiles.  Ces 
femmes  demi-nues,  dont  les  cheveux  ^e  relèvent  sur  le  front  d'une 
façon  si  étrange,  sont  celles  mêmes  qui  vendaient  leurs  faveurs  à 
très  bas  prix  dans  ces  cellules  étroites  qu'on  ne  laisse  pas  visiter  à 
tout  le  monde,  et  qui  contiennent  des  dessins  si  grossiers  et  des 
inscriptions  si  brutales.  Le  peintre  avait  observé  lui-même  ces  pay- 
sans et  ces  ouvriers  avec  leur  tunique  a  capuchon,  comme  nos  moines, 
assis  à  une  table  en  face  d'un  verre  de  vin,  qu'il  a  rendus  d'une 
manière  si  vivante;  il  avait  vu  de  ses  yeux  ce  soldat  au  teint  ba- 
sané, chaussé  de  larges  bottes,  couvert  d'un  ample  vêtement,  qui 
dit  gaîment  au  cabaretier  en  lui  tendant  son  verre  :  Allons,  un  peu 
d'eau  fraîche  :  Du  fridam  pusillum.  Ce  qui  prouve  que  ce  sont  bien 
les  gens  du  pays  que  l'artiste  reproduisait  dans  ses  personnages, 
c'est  qu'ils  frappent  encore  aujourd'hui  par  leur  ressemblance,  et 
qu'on  ks  reconnaît  au  premier  coup  d'œil  pour  les  avoir  rencontrés 
sur  les  places  ou  dans  les  boutiques  de  Naples.  Ainsi  l'origine  de 
cette  classe  particulière  dr  tableaux  que  M.  Helbig  appelle  des  pein- 
tures réalistes  est  aisée  à  trouver  :  le  peintre  qui  les  a  faits  imitait 
fidèlement  les  scènes  qu'il  avait  devant  les  yeux. 

Pour  les  autres,  la  question  présente  plus  de  difficultés.  Elle  est 
pourtant  beaucoup  plus  importante  à  résoudre,  car  ils  sont  plus 
nombreux  que  ceux  dont  je  viens  de  parler;  sans  compter  qu'on 
peut  encore  y  joindre  tous  les  tableaux  qui  se  rattachent  à  la  my- 
thologie, et  dont  j'ai  dit  qu'ils  formaient  les  trois  quarts  de  ceux 
qu'on  a  trouvés  à  Poiiipéi.  Voilà  donc  un  nombre  considérable  de 
peintures  qui  ont  à  peu  près  le  même  caractère,  qui  semblent 
faites  d'après  les  mêmes  procédés,  et  dont  il  s'agit  de  savoir  de 
quelle  source  elles  peuvent  venir. 

Je  ne  crois  pas  d'abord  qu'il  y  ait  lieu  de  se  demander  si  elles  sont 
l'œuvre  d'artistes  ori^jinaux,  qui  les  ont  imaginées  tout  exprès  pour  en 
orner  les  niaisons  des  villes  campaniennes  :  ce  serait  une  supposition 
fort  peu  vraisemblable.  Il  a  bien  fallu  admettre  que  les  tableaux  de 
genre  qui  représentent  des  scènes  locales  et  des  personnages  du  pays 
ont  été  créés  dans  le  pays  même  et  pris  directement  sur  la  réalité; 
mais  ces  tableaux  sont  peu  nombreux,  et  en  général  de  peu  d'impor- 
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tance.  Quant  aux  autres,  qui  sont  souvent  de  grandes  œuvres  et  révè- 
lent quelquefois  un  talent  très  distingué  de  composition,  il  est  dilTi- 
cilc  de  croire  qu'ils  aient  été  faits  pour  Herculanuni  et  pour  Ponqjéi. 
Ces  petites  villes  ne  méritaient  guère  qu'un  peintre  se  mît  en  si 
grands  frais  d'invention  pour  elles.  Ce  qui  prouve  d'ailleurs  que 
ces  peintures  ne  leur  étaient  pas  uniquenient  destinées,  c'est  qu'oii 
les  a  retrouvées  aussi  dans  d'antres  pays;  ou  a  découvert  ailleurs, 
surtout  à  Rjnie,  des-  reste»  d'habitations  entièrement  décorées 
comme  celles  des  villes  de  la  1a;jq")anie  (1).  Les  murs  de  ces  mai- 
sons contiennent  qu*'Iques-uns  des  plus  gracieux  tableaux  de  genre 
qu'on  admire  au  musée  de  Naples,  et  les  mêmes  sujets  uiyihologi- 
qiies  traités  delà  même  fa<;on;  par  exemple,  l'Io  garrlée  par  Argus  et 
délivrée  par  Mercure  qu'on  voit  dans  la  maison  de  Livie,  au  palais 
des  Ce  ars,  ressemble  tout  à  fait  aux  six  ou  sept  compositions  qui 
rappellent  la  même  aventure  à  Pompéi.  N'est-ce  pas  la  preuve  que 
ces  artistes  avaient  piéparé  d'avance  un  certain  nombre  de  tableaux, 
qu'ils  s'èi aient  exercés  à  les  peindre  et  qu'ils  les  reproduisaient  par- 
tout où  l'on  avait  besoin  de  leurs  services?  Vlais ces  tableaux,  pas  plus 
à  Rome  qu'à  Puinpéi,  ils  n'en  étaient  réellement  les  ciéatears;  ils 
n'en  avaient  imaginé  ni  le  sujet,  ni  l'ordonnance.  Ce  qui  peimet  de 
raiïirmer,  c'est  qu-',  dans  les  scènes  de  quelque  importance,  l'in- 
vention vaut  toujours  mieux  que  l'exécution.  Elle  témoigne  d'une 
force  de  conception,  d'une  habileté  à  composer,  d'un  talent  enfin 
qui  paraît  supérieur  à  cilui  de  l'artiste  obscur  qui  est  l'auteur  de 
la  fresque.  Il  est,  je  croi-,  naturel  d'en  conclure  que  ce  n'est  pas 
le  même  qui  a  exécuté  la  peinture  et  imaginé  le  sujet,  et  que  les 
ai'tistcs  pompéiens,  au  lieu  de  prendre  la  peine  d'inventir,  se  con- 
tentaient le  plus  souvent  de  reproduire  de-;  tableaux  connus,  en 
les  appf-opriant  aux  lieux  auxquels  ils  étaient  destinés.  A'fusi  s'ex- 
pliquent la  rapidiié  de  leur  travail  et  leur  inépuisable  fécondité. 
Gomme  ils  avaient  dans  leur  mémoire  et  pour  ainsi  dire- au  bout  de 
leur  pinceau  une  foule  de  sujets  brillans  qu'ils  avai»  nt  pris  à  des 

(1)  An  mois  d'avril  dernier,  en  creusant  an  bord  da  TibrP  pour  agrandir  le  lit  du 
fleuve,  on  a  irouvô,  devant  les  jardins  dn  la  Farnt'sino,  les  rcsio^  d'une  cliariTiante 
biibitation  rom.iine  Kllc  se  coinfiowait  de  longs  corridurs  et  de  qu'  Iqucs  cbarubros,  dont 
l'une  9urtf>ut  avait  é>6  remarqualilcmont  décorée.  Quand  on  la  débarrassa  de  la  bouo 
humide  qui  la  remidissait  dcjiuis  pcut-iMre  dix- huit  8iè<  les,  les  coulturs  avaient  uu 
éclat  extraordinaire.  On  y  remarquait,  selon  l'usapif,  dos  motifs  d'ftrrhitectnre  peints  avec 
beaucoup  délé«iDce,  des  flgnres  tr^^  harcliintnt  d^•^8inées,  des  colonne»  rcliûes  entre  elles  ' 
pur  des  guirlandes  et  des  arabesques,  et,  au  milieu,  des  médaillons  qui  rcnrcrmcnt  dos 
srèncs  dt;  la  vie  ordinaire,  dos  repas,  do-^  concerts,  dt's  sacriflres.  Ce  système  de  déco- 
r.iiion  est  tout  à  f.iit  t^emblable  à  celui  dfs  maisons  pompéienm^s,  si  ce  ncst  qu'il  pa- 
rait plus  soigné  et  traité  par  des  artistes  plus  h  biles.  Ces  belles  peintures,  menacées 
d'ètro  do  nouveau  recouvertes  par  le  Tibre,  ont;  été  enlevées  avec  précaution,  et  provi- 
soirement dc^josécs  dans  le  cloître  do  SaintCrFrançoiec  Romaioe,  près  du  Fotum, 
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maîtres  illustres,  ils  n'éteient  pas  en  peine  d'achever  rapidement  la 
décoration  d'une  maison  et  pouvaient  le  faire  à  bon  compte.  Ils  ne 
travaillaient  donc  pas  de  génie,  ils  peignaient  de  souvenir;  cène 
sont  pas  des  inventeurs,  mais  des  copistes. 

C'est  'pTObablement  la  raison  qui  fait  que  les  connaisseurs  et  les 
critiques  du  i"  siècle  traitent  si  niai  la  peinture  de  leur  temps. 
Nous  avons  à  ce  sujet  l'opinion  d'un  homme  d'espiit,  d'un  amateur 
éclairé  des  lettres  et  des  arts,  personnage  curieux  et  plein  de  con- 
trastes, fort  léger  dans  ses  mœurs,  très  grave  dans  ses  jugemens, 
qui  vivait  comme  les  gens  de  son  époque  et  aiïeciait  de  penser 
comme  ceux  d'autrefois.  Pétrone,  dans  son  roman  satirique,  imagine 
que -ses  héros,  de  vrais  coureurs  d'aventures,  se  promènent  un 
jour  sous  un  portique  orné,  selon  l'habitude,  de  peintures  pré- 
cieus' s.  Ils  prennent  grand  plaisir  à  les  regarder,  ils  veulent  en 
savoir  la  date,  ils  cherchent  à  en  comprendre  le  sujet,  et  se  mettent 
à  en  discuter  ensemble.  Le  passé,  comme  c'est  l'usage,  les  ramène 
vite  au  présent,  et  ils  arrivent  bientôt  à  s'entretenir  de  l'art  con- 
temporain. Ils  en  parlent  fort  sévèrement;  l'admiration  qu'ils 
éprouvent  pour  les  anciens  artistes  les  rend  très  durs  pour  ceux  de 
leur  siècle.  Ils  trouvent  que  les  arts  sont  en  pleine  décadence,  et 
que  c'est  l'amour  de  l'argent  qui  les  a  perdus.  A  ce  propos  viennent 
des  plaintes  que,  depuis  lors,  nous  avons  ^  ntendu  Lien  souvent 
répéter  :  Le  passé,  c'était  l'âge  d'or;  «  les  beaux-arts  y  brdlaieot 
de  tout  leur  éclat,  parce  qu'on  aimait  alors  la  vertu  toute  nue... 
-Est-il  'étonnant  qu'ils  soient  maintenant  délaissés  quand  on  voit  que 
'les.  dieux  et  les  hommes  préfèrent  de  beaucoup  un  lingot  d'or  à 
toutes  les  statues  et  à  tous  les  tableaux  que  ces  pauvres  Grecs, 
ces  fous  de  Phidias  et  d'Apelle,  se  sont  donné  la  peine  de  faire?» 
La  conclusion,  c'est  «  que  la  peinture  est  morte  et  qu'il  n'en  reste 
même  plus  de  trace.  »  Cette  opinion  est  à  peu  près  celle  de  Pline 
l'Ancien,  un  juge  moins  prévenu,  et  en  général  plus  équitable.  11 
'affirme  quelque  part  «  que  la  peinture  est  en  train  de  mourir,  » 
et  dans  un  autre  endroit  «  qu'elle  n'existe  déjà  plus.  »  Voilà  des 
arrêts  bien  rigoureux.  Ceux  qui  viennent  de  visiter  Pompéi  ont 
quel  j[ue  peine  à  y  souscrire.  Quand  ils  se  rappellent  ces  scènes  si  ha- 
bilement composées,  ces  figures  si  élégantes,  si.  gracieuses,  qu'ils 
songent  que  ces  tableaux  ont  éié  exécutés  en  si  pou  de  temps, 
par  des  artistes  inconnus,  pour  des  villes  de  province,  il  leur  est 
impossible  de  croire  que  l'ait  fût  dans  un  état  aussi  désesj)éré 
que  Pline  et  Pétrone  le  prétendent.  Mais  tout  s'explique  lorsqu'on 
se  souvient  que  ces  tableaux  charmans  ne  sont  après  tout  que  des 
copies  ;  ils  n'ont  pas  le  mérite  de  l'invention,  et  c'est  dans  l'inven- 
tion que  Pétrone  et  Pline,  qui  se  piquaient  d'être  des  classiques,  fai- 
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saitMit  ^iurlout  consister  la  granleur  de  la  peinture.  Puisqu'elle  ne 
sait  plus  créer  par  elle-même  et  qu'e'le  ne  vil  que  d'imitaiion,  il 
leur  semble  qu'elle  est  murie.  Voilà  d'où  vient  leur  s '"vérité. 

Nous  ne  sommes  plus  dans  la  même  situation  qu'eux.  Aujour- 
d'hui que  les  modèles  n'exisient  plus,  ils  ne  peuvent  pas  nuire  par 
la  compar  isoii  aux  imiialions  qu'on  en  a  faites.  iNoiis  ne  descen- 
dons plus  des  originaux  aux  copies,  ce  qui  est  toujours  très  dange- 
reux pour  elles;  au  contraire,  ce  sont  les  copies  qui  nous  permet- 
tent de  remonter  aux  originaux  perdus  et  de  nous  figurer  ce  qu'ils 
pouv  lient  être.  Ce  service  qu'elles  nous  rendent  nous  dispose  d'a- 
bord très  bien  pour  elles.  Loin  de  nous  plaindre  que  les  artistes 
pom,  éiens  ne  soient  pas  des  génies  inventeurs,  nous  sommes  ten- 
tés de  leur  savoir  gré  de  n'avoir  presque  rien  tiré  d'eux-mêmes.  Kn 
se  contentant  de  reproduire  les  inventions  des  autres,  ils  nous 
reportent  vers  un  des  plus  grands  siècles  de  l'art  antique,  que  nous 
ne  cotmaîtrions  pas  sans  eux.  Seulement,  pour  ne  pas  nous  égarer, 
pouriiier  d'eux  un  profit  certain,  une  première  étude  est  nécessaire  : 
nous  devons  esf^ayer  d'abord  de  retiouver  la  source  à  laquelle  ils 
avaient  puisé;  il  faut  arriver  à  savoir  à  quelle  é[)opie  de  l'histoire, 
à  quelle  p'^ri(»de  de  l'art  a;>parten;iient  ces  peintres  dont  ils  ont 
copié  les  tableaux. 

iNous  pouvons  d'abord  alTnmer  sans  crainte  tjue  les  artistes  pom- 
péii  lis  n'appartenaient  pas  à  une  école  qui  de  quelque  manière  put 
s'appeler  romaine.  Ils  travaillaient,  dans  une  ville  d'iia'ie,  pour  des 
gens  qui  étaient  fiers  de  se  dire  citoyens  romains,  à  une  époque 
où  l'on  était  plus  sensible  que  jamais  à  la  gloire  nationale,  et 
cepi  ndant  ils  sont  demeurés  tout  à  fait  étrangers  à  l'influence  de 
Rome.  Tandis  qu'à  leurs  côtés  la  sculpture,  grecque  aussi  d'ori- 
gine, prenait  plaisir  à  peupler  les  places  publiques  des  images 
de  la  lamille  impériale,  eux  n'ont  jamais  songé  à  peindre  les 
exploits  d'Auguste  ou  de  ses  successeurs.  L'histoire  de  Rome, 
cette  glorieuse  histoire  qui  faisait  l'étonnement  du  monde,  ne  les 
a  jamais  inspirés.  Dans  leurs  tableaux  m\  th(jlogi(|ues ,  les  sujets 
sont  toujours  enipruntésà  des  traditions  et  à  des  légendes  grecques. 
Il  y  avait  pourtint  à  ce  moment  un  grand  poème  romain,  consacré 
par  l'admiration  publique,  qu'on  savait  par  ca;ur  dans  le  monde 
entier,  et  à  Pompéi  antml  qu'ailleurs,  nous  en  avons  la  preuve  : 
c'était  rfinàidc  d»'  Virgile.  Cet  ouvrage,  qui  se  rattache  par  tant 
de  cotés  à  l'épopée  ho  néiiqu  ,  n'était  pas  fait  pour  déplaire  à 
des  artistes  grecs.  Ils  ne  se  trouvaient  pas  dépaysés  dans  un  poème 
où  la  Grèce  est  partout  présente  et  dont  le  héros  est  emprunté  à 
l'Iln/dr.  L' l'Lnôide  leur  oiïiait  à  chaque  pas  des  scènes  tout  à  fait 
sem!>lal)les  à  celles  qu'ils  étaient  accoutumés  à  peindre,  ils  n'avaient 
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donc  pas  à  changer  de  méthode  pour  les  reproduire  et  pouvaient 
devenir  romains  presque  sans  sortir  de -leurs  habitudes.  lis  ne  l'ont 
pourtant  fait  que  très  rarement.   Parmi   toutes  les  peintures  de 
Ponipéi,  il  n'y  a  que  cinq  tableaux  qui  semblent  inspirét;  par  l'épo- 
pée de  Virgile;  encore  l'un  deux  est-il  une  caricature.  Il  repré- 
sente un  jeune  singe  à  longue  queue  couvert  d'une  coite  de  mailles, 
embarrassé  d'une  épée,  qui  porte  un  vieux  singe  sur  son  épaule  et 
traîne  un  petit  singe  par  la  main  :  c'est  Énée  sortant  de  Troie  avec 
son  père  et  son  enfant.  Dans  les  autres,  un  seul  a  quelque  impor- 
tance; c'est  une  imitation  trèà  fidèle  d'une  scène  du  xii"  livre  de 
l'Enéide.  Énée,  atteint  d'une  flèche  dans  le  combat,  s'appuyanl 
d'une  main  sur  sa  javeline,  de  l'autre  sur  l'épaule  de  son  fils  en 
pleurs,  livre  sa  jambe  au  médecin,  le  vieil  lapyx,  qui  essaie  d'arra- 
cher le  dard  de  la  blessure.  Au-dessus  de  lui,  sa  mère  Vénus,  des- 
cendant du  ciel,  apporte  le  dictame  qui  doit  le  guérir.  Ce  n'est  pas 
une  des  bjnnes  peintures  de  Pompéi.  L'attitude  des  personnages 
est  embai Tassée,  l'ensemble  manque   d'aisance,  et  l'on  voit  que, 
le  sujet  n'éiaut  pas  familier  à  l'artiste,   il  ne  l'a  pas  traité  avec 
plaisir.  Il  semble  qu'au  moins  1  aventure  de  Didon  aurait  dû  tenter 
quelques  peintres  de  talent.  Macrobe  nous  dit  en  eiïet  qu'on  l'avait 
sans  cesse  reproduite  dans  les  tableaux,  les  bas-reliefs,  les  tapisse- 
ries, et  que  les  artistes  paraissaient  préférer  ce  sujet  à  tous  les 
autres.  Il  ne  s'agit  pas  assurément  des  artistes  de  Pompéi,  car 
M.  flelbig,  en  cherchant  bien,  n'a  pu  trouver  que  deux  tableaux  où 
il  fût  question  de  Didon,  encore  c;tie  attribution  est-elle  fort  incer- 
taine (1).  Ce  n'est  guère,  il  faut  l'avouer,  surtout  si  Ion  songe  que 
l'histoire  d  Ariane  abandonnée  par  Thésée,  qui  ressemble  tant  à 
celle  de  Didon,  a  donné  naissance  à  plus  de  trente  ouvrages  dont 
quelques-uns  sont  de  grande  dimension  et  d'uu  travail  remar- 
quable. 

Cette  absence  à  peu  près  complète  de  sujets  tirés  de  l'histoire  ou 
des  légendes  romaines,  celte  sorte  d'affectation  de  les  éviter,  même 
quand  ils  avaient  le  mérite  d'être  embellis  et  comme  préparés  pour 
la  peinture  p.ir  le  génie  de  Virgile,  ne  peut  s'expliijunr  que  par 
une  seule  supposition  :  il  faut  admettre  que  Jes  peintres  qu'imi- 
taient les  artistes  pompéiens  appartenaient  à  une  école  toute 
grecque,  et  que  cette  école  florissait  avant  l'époque  où  l'influence 
de  Rome  a  dominé  le  monde.  Ce  n"est  encore  qu'une  indication 
assez  vague;  pour  aller  plus  loin,  pour  déterminer  d'une  façon 
plus  précise  le  temps  où  ces  peintres  vivaient,  il  faut  regarder  de 

(1)  On  vient  d'en  découvrir  un  autre  qui  est  mallieureuseaient  effdcé;  il  û'en  reste 
guère  que  les  pieds  des  personnages  et  au-de>sous  leurs  noms.  On  ne  peai  pas  trop 
deviner  quelle  scène  l'ariiste  avait  voulu  peindre;  ce  n'est  certainement  pas  celle  de 
la  caverne,  car  il  y  a  des  témoins. 
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plus  près  "et  étudier  avec  plus  de  détail  les  peintures  mêmes  fie 
Ponipéi. 

Nous  avons  vu  que  ces  peintures  se  ressemblent  beaucoup  entre 
tilles  et  (ju'au  premier  abord  elles  paraissent  être  toutes  de  la  même 
^oque.  On  en  distingue  pourtant  quelques-unes,  en  regardant 
bien,  qui  dilTèrent  un  peu  des  autres  et  semblent  se  rapporter  à 
des  écoles  plus  anciennes.  Tel  est,  par  exemple,  le  célèbre  tableau 
du  SaiTifire  iCJpliigânie^  un  des  plus  beaux. qu'on  ait  découverts  à 
Pompéi,  et  qui,  par  un  rare  bonheur,  se  trouve  être  aussi  l'un  des 
mieux  conservés.  Au  centre,  Ipliigénie  en  larmes,  tendant  les  bras 
au  ciel,  est  apportée  à  l'autel  par  Ulysse  et  par  DiomèJe.  Aux  deux 
extrémités  opposées,  Agamemnou  se  voile  la  face  [)Our  ne  pas  voir 
la  mort  de  sa  fdle;  Calchas,  serrant  le  couteau  dans  sa  main,  semble 
-se  préparer  tristement  à  son  rôle  cruel  de  sacî  ificateur.'  En  haut,  Diane 
t  arrive,  dans  un  nuage  léger,  avec  la  biche  qui  doit  être  offerte  à  la 
place  de  la  jeune  fille.  Il  semble  à  M.  Helbig,  juge  expert  en  cette 
matière,  que  l'arrangement  si  régulier  du  tableau,  la  correspon- 
dance symétrique  des  personnages,  la  couleur  du  fond,  les  plis  des 
vêlemeDS  rappellent  une  époque  de  l'art  assez  ancienne.  Il  fait  re- 
marquer que  les  figures  sont  disposées  de  telle  sorte  (ju'on  n'au- 
rait presque  aucune  peine  pour  faire  du  tableau  un  bas-relief.  Ce 
qui  est  plus  caractéristique  encore,  c'est  que  Diomède  et  Ulysse 
sont  représentés  plus  petits  qu'Agam'emnon  et  Calchas,  d'après  cette 
règle  antique  et  un  peu  naïve  qu'il  faut  que  l'importance  des  per- 
sonnages se  reconnaisse  à  K'ur  taille.  Tout-en  présentant  ces  obser- 
vations curieuses,  M.  Helbig  ne  va  pas  jus(|u'à  prétendre  que  ce 
beau  tableau  remonte  à  une  époijue  très  reculée.  Il  y  a  dans  tous 
les  tenq)s  des  artistes  qui  retournent  volontiers  en  arrière,  et  qui 
aiment  à  reprendre  les  anciennes  méthodes  et  les  vieux  procédés. 
Pline,  parlant  de  deux  peintres  célèbres  qui  travaillèrent  au  temple 
de  rUonneur  et  de  la  Vertu,' que  Vespasien  faisait  reconstruire,  dit 
de  l'un  d'cjux  qu'il  ressemblait  |-lus  aux  anciens  :  Prisfus  iintiquis 
similior.  C'est  sans  doute  un  arii-te  de  ce  genre  qui  est  l'auteur 
du  Sarrifue  d' //f/n'ycnir  ;  comme  il  aimait  l'archaïsnje,  il  a  conçu  et 
exécuté  son  tableau  à  la  manière  antique,  et  les  peintres  pom- 
péien*?, selon  leur  usagp,  l'ont  fidèlement  copié. 

Alais  les  excepiions  de  ce  genre  sont  rares  à  Pompéi,  et  l'on  peut 
dire  qu'à  peu  près  toutes  les  jieintures  y  sont  de  la  même  école. 
Cette  école,  M.  Helbig  est  parvenu  à  établir,  ])ar  une  suite  de  rai- 
sonnecnens  et  de  €oin|>araisons,  '|ue  c'était  celle  qui  florissait  à  la 
cour  des  successeurs  d'Alexandre.  C'est  donc  l'art  alexandrin  ou 
hcllniisfique  que  les  artistes  ponqiéiens  ont  imité  et  dont  leurs 
peintures  peuvent  nous  donner  quelque  image. 
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II, 

Qu'il  est  fâclieux  que  nous  ne  possédions  pas  une  histoire  com- 
plète de  la  littérature  et  des  arts  de  la  Grèce  à  l'époque  alexan- 
drine!  Ce  n'est  certes  pas  un  ttrnps  qui  puisse  se  comparer  avec  le 
siècle  de  Périclès.  Le  goût  s'est  étrangement  affadi  ;  la  subtilité,  la 
recherche,  le  pédautisme,  ont  pris  la  place  du  naturel;  on  sent  que 
les  jours  d'invention  facile  sont  passés  et  que  l'originalité  ne  s'ob- 
tient plus  sans  efforts.  Mais  que  d'éclat  encore  dans  celte  déca- 
dence! A  côté  de  défauts  choquans,  que  de  rares  qualités!  que  de 
grâce  et  de  délicatesse  dans  celte  poésie  prétentieuse  !  que  d'audace 
et  de  nouveauté  dans  ces  spéculations  téméraires!  Partout  enfin, 
dans  la  critique,  dans  la  philosophie,  dans  les  sciences  exactes, 
dans  les  beaux-arts,  que  d'idées  agitées,  que  d'horizons  nouveaux 
entrevus!  Getto  dernière  fécondité  de  l'esprit  grec,  qui  se  rajeunit 
au  moment  oii  il  semblait  épuisé  de  produire,  est  un  spectacle 
curieux  qui  mérite  d'attirer  l'attention  de  tous  les  amis  des  lettres. 
Mais  elle  a  encore  pour  nous  un  autre  intérêt.  Songeons  que  les 
Bomains  n'ont  été  en  relation  directe  avec  l'Orient  qu'après  la  mort 
d'Alexandre.  C'est  alors  «  que  les  vaincus  mirent  la  main  sur  leurs 
fiers  vainqueurs  »  et  que  la  Grèce  les  conquit  en  leur  communiquant 
sa  littérature  et  ses  arts.  C'est  aussi  à  ce  moment  qu'il  importe  de 
l'étudier  pour  savoir  ce  qu'elle  a  pu  donner  au  monde  occidental 
par  l'intermédiaire  de  Rome  et  ce  qui  est  entré  d'elle  dans  le  grand, 
courant  de  notre  civilisation.  Cette  question  a  trop  d'importance 
pour  ne  pas  tenter  les  savans  de  tous  les  pays.  Aussi  plusieurs  des 
travaux  que  vient  de  publier  l'Allemagne  sont-ils  dirigés  de  ce 
côté.  Il  y  a  quelque  temps,  nous  étions  conduits,  en  analysant  l'ou- 
vrage de  M.  Rohde  sur  le  roman  giec,  à  parler  de  la  littérature 
alexandrino  d'où  il  est  sorti  (1).  Le  livre  de  M.  Helbig  nous  y  rar 
mène  aujourd'hui.  Pour  nous  faire  comprendre  le  caractère  des 
peintures  de  Pompéi,  qui  ne  sont  que  des  copies  d'une  école  hellé- 
nistique, il  est  forcé  d'étudier  les  conditions  nouvelles  dans  les- 
quelles l'art  s'est  trouvé  après  Alexandre  :  suivons-le  dans  ces  inté- 
ressantes recherches. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  d'autre  exemple  d'une  révolution  aussi 
rapide  et  aussi  durable  que  celle  qui  fut  opérée  par  les  victoires 
d'Alexandre.  Quelques  années  lui  suffirent,  non-seu.lement  pour 
vaincre  l'Orient,  mais  pour  le  transformer.  Ce  qui  est  plus  éton- 
nant encore  dans  cette  courte  et  décisive  expédition,  c'est  que  le 
vainqueur  en  sortit  presque  aussi  changé  que,  le  vaincu;  eu  sorte 

(1)  Voyez  la  Revue  du  15  mars  1879., 
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« 

qu'on  peut  dire  qu'après  la  mort  du  roi  de  Macédoine  une  ère  nou- 
velle commença  pour  le  monde.  De  ses  anciennes  qualités,  qui 
avaient  l'ait  sa  gloire,  la  Grèce  en  perdit  quelques-unes  et  en  garda 
d'autres.  Elle  ne  cessa  pas  de  cultiver  les  arts,  et  même  le  goût 
qu'elle  avait  toujours  éprouvé  pour  eux  sembla  devenir  plus  vif  en- 
core. Alexandre  s'était  honoré  de  l'amitié  de  Lysippe  et  d'Apelle; 
ses  successeurs,  continuant  la  tradition,  aimèrent  à  s'entourer  d'ar- 
tistes, et  quelquefois  ils  devinrent  artistes  eux-mèines.  Atiale  III, 
le  dernier  r(»i  de  Pergame,  modelait  en  cire  et  ciselait  en  airain. 
Antiuthus  Kpiphane  se  reposait  des  faligues  de  la  royauté  dans  l'a- 
telier d'un  sculpteur.  Rien  ne  leur  coûtait  pour  pos-^éder  les  sta- 
tues ou  les  lablt  aux  qui  les  avaient  charmés.  Ils  payaient  aux  ar- 
tistes des  sommes  insensées.  Un  de  ces  princes  proposa  aux  Cnidiens, 
qui  étaient  fort  obérés,  de  se  charger  de  toutes  leurs  dettes  s'ils 
voulaient  lui  céder  l' Aphrodite  de  Praxitèle.  Un  aune,  dans  la  vente 
que  faisait  Mummius  du  butin  de  Corinlhe,  poussa  le  Bacchus 
d'Aristide  jus(|u'au  prix  de  100  talens  (500,000  fiaucs).  Mummius, 
qui  n'en  croyait  pas  ses  oreilles,  jugea  qu'un  lableau  qu'on  voulait 
payer  si  cher  devait  être  une  merveille,  et  il  garda  le  Bacchus  pour 
Ron)e.  La  pa-sion  furieuse  de  ces  amateurs  couronnes  ne  connais- 
sait pas  de  limites  ni  d'obstacles.  Rien  ne  leur  était  sacré  quand  il 
s'agissait  de  con  juérir  un  bel  ouvrage.  Ce  sont  eux  (jui  ont  enseigné 
aux  proconsuls  iomains  ie  moyen  de  se  former  une  riche  sialerie  aux 
dépens  des  divinités  les  plus  respectées  :  ils  ont  été  véritablement 
les  maîtres  de  Verres.  Dans  les  guerres  continuelles  qu'ils  se  fai- 
saient entre  eux,  les  trésors  des  dieux  n'étaient  pas  plus  en  sûreté 
que  ceux  des  rois.  Prusias  P"",  quand  il  envahit  le  terriioire  de  Per- 
game, ne  se  fit  aucun  scrupule  d'enlever  d'un  sanctuaire  vénéré  la 
statue  de  Vulcain,  œuvre  célèbre  de  Phyromaque.  De  son  cùié,  Pto- 
lémée  Évergète,  dans  son  expédition  d'Asie,  sous  prétexte  de  re- 
prendre les  images  sacrées  que  Cambyse  avait  emportées  d'Kgyple, 
pénétrait  dans  les  ten  pies  et  prenait  tous  les  objets  d'art  ((ui  s'y 
trou\  aient.  C'est  ainsi  que  tant  de  chefs-d'œuvre  s'entassèrent  dans 
les  palais  de  Pergame,  d'Aniioche  et  d'Alexandiie.  Ils  n'y  devaient 
pas  rester,  car  les  généraux  romains  à  leur  tour,  instruits  par 
l'exetnple  des  rois  grecs,  firent  main  basse  sur  ce  riche  butin  et  rap- 
portèrent à  Rome  pour  en  orner  leuis  triomphes. 

Des  princes  et  des  rois  ces  goûts  descendirent  bientôt  aux  sim- 
ples particuliers.  La  succession  d'Alexandre,  comme  on  sait,  fit 
naître  des  troul-les  et- des  guerres  sans  fin.  Jamais  le  pouvoir  ne 
fut  disputé  avec  plus  d'ardeur,  plus  facilement  concjuis  et  plus  tôt 
perdu  qu'a'ors.  Dans  ces  époques  agitées,  les  grandes  fortunes  se' 
font  et  se  défont  vite.  Aussi  ces  parvenus  qui  se  souvenaient  de  la 
veille  et  craignaient  le  lendenjain  s'empressaient-ils  de  jouir  de 
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leurs  richesses  éphémères.  La  comédie  de  Ménandre  a  popularisé 
le  type  de  ces  soldats  d'aventure  qui  venaient  dévorer  en  quelques 
jours,  chez  les  courtisanes  d'Athènes,  l'argent  qu'ils  avaient  gagné 
à  la  cour  des  souverains  de  l'Orient.  Elle  aime  à  les  montrer  bien 
reçus  de  leurs  maîtresses  et  flattés  par  leurs  parasites  tant  que 
durent  les  dariques  ou  les  philippes  d'or,  puis  chassés  et  raillés 
quand  ils  n'ont  plus  rien  dans  leur  bourse.  Parmi  ces  enrichis,  il  y 
en  avait  qui  faisaient  de  leur  fortune  un  meilleur  usage  :  ils  imi- 
taient leurs  maîtres  et  achetaient  des  tableaux  ou  des  statues  pour 
en  orner  leurs  maisons. 

C'était  une  nouveauté.  M.  Helbig  pense  que,  dans  la  grande  époque 
de  l'art,  les  artistes  ne  travaillaient  guère  pour  les  particuliers.  On 
nous  dit  sans  doute  quAgatharcus  décora  la  maison  d'AKihiade, 
mais  Alcibiade  ne  pouvait  pas  passer  pour  un  citoyen  comme  les 
autres.  D'ordinaire  les  peintres  gardaient  leur  talent  pour  le  public. 
Ils  couvraient  les  vastes  murailles  des  portiques  de  scènes  emprun- 
tées aux  vieilles  légendes  et  aux  poèmes  d'Homèie,  ou  ils  compo- 
saient des  tableaux  qui  devaient  être  placés  dans  des  temples.  Peut- 
être  leur  auiait-il  semblé  que  c'était  humilier  l'art  que  de  le  faire 
servir  aux  plaitirs  d'un  seul  homme.  Pline  au  moins  le  laisse  en- 
tendre, et  il  ajoute  en  termes  magnifiques  que  leurs  tal)Ieaux,  au 
lieu  d'être  enfermés  dans  une  maison  où  quelque?^  privilégiés  pé- 
nètrent à  peme,  avaient  la  ville  entière  pour  demeure,  que  tout  le 
monde  pouvait  les  contempler,  et  qu'un  peintre  alors  appartenait 
à  tout  runi\ers  :  pictor  res  commiinis  tcrrarum  erat.  Mais  il 
semble  que,  quand  les  cités  grecques  perdirent  leur  liberté,  sous 
Alexandre,  leurs  habitans  se  soient  un  peu  détacliés  d'elles.  On  se 
sentait  moins  obligé  envers  la  république  depuis  qu'elle  ne  don- 
nait plus  aux  citoyens  les  mêmes  droits  et  qu'on  intervenait  moins 
directement  dans  ses  affaires;  on  en  était  moins  fier,  on  ne  se  sou- 
ciait plus  autant  de  l'embellir,  on  songeait  moins  à  elle  et  plus  à 
soi;  l'argent  qui  n'était  plus  destiné  aux  monumens  publics,  on  le 
garda  pour  décorer  sa  maison,  dont  on  fit  le  centre  de  son  existence. 
Les  peintres  naturellement  flattèrent  ce  goût  nouveau,  dont  ils 
devaient  profiter.  «  On  peut  distinguer,  dit  Letronne  (1),  deux  mo- 
mens  pi  incipaux  dans  l'histoire  de  l'art  grec  :  celui  pendant  lequel  il 
fut  consacré  uniquement  à  entretenir  la  foi  religieuse  par  les  images 
des  dieux  et  la  peinture  de  leurs  bienfaits,  à  réveiller  le  patriotisme 
des  citoyens  par  le  spectacle  toujours  vivant  des  grandes  a^  lions  de 
leurs  ancêtres,  où,  par  conséquent,  chaque  production  de  l'artiste 
avait  sa  destination  et  sa  place  marquée  d'avance,  et  celui  où  l'art 

(1)  Dans  ses  Lettres  d'un  antiquaire  à  un  artiste. 
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ne  fut  plus,  pour  ainsi  dire,  que  de  commaude,  où  ses  productions: 
devinrent  des  objets  de  luxe,  mis  sur  la  lig^e  des  raretés,  assimilés 
aux  produits  de  l'industrie,  recherchéa  moins  comme  beaux  que 
comme  cbers,  et  furent  en  tassés  da.is  les  palais  desrois  et  des  riches, 
pour  le  vain  plaisir  des  yeux.  »  Dès  lors  l'artiste  perdit  le  goût  da 
ces  grandes  peintures  qui  étaient  faites  pour  un  monument  dé- 
terminé, qui  devaient  répondre  cà  la  destination  et  à  l'architecture 
de  l'édifice,  qui  en  reproduisaient  le  caractère  et  ne  se  compren- 
nent qu'à  la  place  qu'elles  occuj)ent.  Il  travailla  dans  son  atelier, 
selon  ses  caprices  à  des  sujets  de  son  choix,  sans  s'inquiéter  de  ce 
que  deviendraient  ses  tableaux,  ou  plutôt  sûr  d'avance  qu'il  se  trou- 
verait toujours  un  riche  amateur  qui  les  paierait  cher  et  qui  en  ferait 
l'ornement  de  sa  demeure.  C'est  ainsi  qu'à  la  place  des  grandes 
fres'^ues  ou  des  vastes  toiles  destinées  aux  monumcns  publics, 
on  commença  à  peindre  ce  que  M.  Helbig  appelle  avec  justesse 
des  tableaux  d';ippartcment  (a/binclsOilder),  comme  on  dit  la  mu- 
sique de  chambre  pour  l'opposer  à  celle  de  théâtre  ou  d'église.  Ils 
devaient  être  accrochés  le  long  des  murailles  dans  les  maisons 
particulières,  et  devinrent,  selon  Cicéron,  une  sorte  de  besoin  et 
comme  un  luxe  indispensable  pour  ceux  qu'on  appiilait  les  heu- 
reux du  monde. 

M.  ILlbig  a  fort  bien  montré,  et  c'est  peut-être  la  meilleure  par- 
tie de  son  livre,  que  le  système  de  décoration  de  Pompéi  découle 
de  cet  usage.  Quoi  qu'on  ait  prétendu,  il  n'a  rien  de  commua  avec 
la  grande  peinture  monumentale  appliquée  aux  parois  des  temples 
ou  des  portiques  dans  la  première  époque  de  l'art  grec.  Il  suffit,- 
pour  s'en  convaincre,  d'étudier  la  manière  dont  les  scènes  mytho- 
logiques ou  autres,  qui  ornent  les  maisons  campanienneSj  sont 
disposées  sur  les  murailles.  En  général,  elles  n'en  convient  qu'une 
partie;  elles  sont  placées  au  milieu  d'une  décoration  d'architecture, 
destinée  à  les  faire  ressortir,  distribuées  dans  des  compartimens, 
réguliers,  et  trè.>  souvent  entourées  d'un  cadre  qui  paraît  s'appuyer 
sur  la  cimaise  ou  reposer  sur  des  consoles.  On  voit  que  l'artiste  a 
voulu  faire  une  sorte  de  trompe-l'œil,  et  donner  l'impression  à  ceux 
qui  regardent  que  ces  peintures  étaient  des  tableaux  véritables. 
Ce  système  de  décoration  ne  s'explique  que  lorsqu'on  songe  aux. 
habitudes  et  aux  goûts  de  réj)0  |ue  alexandrine  dont  nous  venons 
de  parler.  On  a  vu  que  c'était  devenu  une  sorte  de  fureur  chez  les 
grands  personnages  de  suspendre  des  tableaux  précieux  aux  murs 
de  leurs  maisons.  Mais  c'est  un  luxe  qui  se  paie  cher,  et  tout  le 
monde  ne  peut  pas  se  passer  d'aussi  coûteuses  fantaisies.  Il  fallait 
être  un  roi  d'Egypte  ou  de  Syrie,  ou  tout  au  moins  un  puissant 
ministre  ou  un  général  redouté,  avoir  longtemps  pressuré  les  peu- 
ples et  pillé  sans  scrupule  les  pays  voisins,  pour  se  faire  construire 
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de  ces  salles  immenses  que  les  historiens  décrivent  avec  admira- 
ration,  soutenues  par  cent  pilastres  ou  cent  colonnes  de  marbre, 
avec  des  statues  merveilleuses  devant  les  colonnes  et  des  tableaux 
de  maîtres  dans  l'intervalle.  Les  bourgeois  s'en  tiraient  à  meil- 
leur compte  :  ils  faisaient  peindre  à  fresque  sur  leurs  murailles 
de  faux  pilastres  qui  encadraient  de  ^faux  tableaux,  et  dans  leur 
petite  maison,  en  regardant  les  m nrs  de  leur  péristyle,  ils  éprou- 
vaient sans 'doute  un  plaisir  semblable  à  celui  des  rois 'Ou  d'es 
grands  seigneurs,  quand  ils  se  promenaient  dans  leurs  palais,  au 
milieu  de  chefs-d'œuvre.  La  fresque  était  donc  un  moyen  écono- 
miq  le,  à  l'usage  des  petites  gens,  pour  iiniter  l'exemple  des  riches. 
Comme  elle  demande  une  exécution  rapide  et  qa'on  y  souffre  des 
imperfections  de  détail,  les  artistes  en  profitèrent  pour  travailler 
plas  vite,  ils  purent  produire  à  meilleur  marché,  et  l'art  devint 
une  industrie.  Pétrone  dit  que  «  c'est  l'audace  des  l^gyptiet1S  qui 
a  inventé  cette  imitation  en  raccourci  du  grand  art  -.  Acgifptiorum 
audiuia  tam  magnœ  arlis  compendiariam  invetiit  •  »  et  cette  opi- 
nion est  très  vraisemblable.  Il  est  naturel  que  le  pays  où  l'on 
avait  sans  cesse  en  spectacle  le  luxe  irritant  des  grands  per- 
sonnages soit  celui  même  où  l'on  a  cherché  à  se  procurer  à  moins 
de  frais  quelques-unes  de  leurs  jouissances.  Pétione  ajoute  que 
l'usage  de  ceprocédé  commodeaperdu  lapeintnre.  C'est  aussi  ce 
qu'ilest  aisé  de  comprendre:  les  pauvres,  ou,  si  l'on  veut,  les  moins 
aisés,  l'avaient  imaginé  pour  imiter  de  quelque  façon  l'exemple  que 
leur  donnaient  les  riches  ;  les  ric'.ies  à  leur  tour  ne  tardèrent  pas  à 
l'emprunter  aux  pauvres.  Comme  les  peintres  de  fresque  arrivaient 
par  l'habitude  à  une  exécution  assez  satisfaisante,  on  finit  par  se 
contenter  des  copies  qu'ils  faisaient  des  tableaux  célèbres,  et  La 
peinture  originale  ne  fut  plus  encoaragée.  De  là,  la  colère  des 
critiques  etdes  connaisseurs  :  M.  Ilelbig  faitxemarquer  que  Pline 
et  Pétrone  s'expriment  au  sujet  de  «  cette  invention  égyptienne  » 
■tiu  même  ton  que  certains  amateurs  de  nos  jours  parlent  de  la 
photographie,  qu'ils  accusent  de  perdre  l'art  véritable. 

Tout  da  reste  confirme  l'origine  que  M.  Helbig  attribue  aux  fres- 
ques d'Ht^rculanum  et  de  Pompéi.  Les  tableaux  dont  elles  sont  des 
copies  devaient  bien  être  du  temps  des  successeurs  d'Alexandre; 
ils  en  portent  clairement  la  marque,  ils  en  ont  tous  les  caractères. 
Un  des  grands  changemens  qui  se  lit  alors  dans  le  monde  grec,  c'est 
que  lamonarchie  remplaça  presque  partout'  la  république.  Autour 
du  monarque  et  de  sa  femme  se  réunirent  des  officiers,  des  mi- 
nistres, des  serviteurs,  des  poètes,  des  artistes;  une  cour  enfin  se 
forma,  et,  comme  il  arrive  toujours,  l'inHuence  de  la  cour  se  fit 
bientôt  sentir  dans  les  mœurs  [)ubliques.  Elles  devinrent  plus  po- 
lies, plus  élégantes,  plus  raffinées.  On  prisa  par-dessus  tout  la  dis- 
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tinction  des  manières,  les  ap;rémens  de  l'esprit,  la  finesse  des  entre- 
liens, les  plaisirs  délicats  de  la  société.  11  est  de  règle  que  l'amour 
soit  le  grand  iniéiêt  des  réut)ions  mondaines  oii  les  deux  sexes 
sont  rassemblés  :  aussi  prit-il  beaucoup  d'importance  dans  la  so- 
ciété, et  par  suite  dans  la  littérature  de  ce  temps.  La  poésie  va 
désormais  en  vivre,  et  les  arts  imiteront  la  poésie.  Mais  l'amour, 
comme  le  peignent  d'ordinaire  les  artistes  alexandrins,  n'est  pas 
cette    passion   furi-'use   qu'liiiripide   a    représentée   dans  PhMre. 
M.  Ilelbig  a  raison  de  dire  que  leur  peinture  ne  s'inspire  plus  de 
l'épopée,  comme  celle  de  l'olygnote,  ou  même  de  l'ancien  Ihécâtre 
tragi  |ue  :  elleemprunte  plutôt  ses  sujets  à  l'ilylleel  à  l'élégie, genres 
favoris  de  la  poé-ie  hellénistique.  L'amour  est  chez  elle  un  mélange 
de  galanterie  et  de  sentimentalité.  Ell«',  aime  à  représenter  les  déesses 
et  les  héroïnes  que  désole  quelque  infortune  amoureuse  :  OEnone 
abandonnée  par  Paris,  Ai  iaue  sur  la  côte  de  Naxos,  suivant  des  yeux 
le  navire  qui  emporte  son  amant,  Vénus  qui  regarde  mourir  dans  ses 
bras  le  chasseur  Adonis  sont  les  sujets  favoris  de  ces  peintres.  Mais  ils 
ont  grand  soin  que  la  doule  ir  de  ces  belles  délaissées  ne  nuisv  pas 
à  leur  beauté.   Leur  désespoir  a  des  attitudes  très  élégantes;  elles 
sont  inconsolables,  mais  parées;  elles  portent  des  colliers,  de  dou- 
bles bracells,  et  leurs  cheveux  sont  enfermés  dans  des  filets  d'or. 
11  est  rare  d'ailleurs  qu'il  n'y  ait   pas,  dans  un  coin  du  tableau, 
quelque  petit  Amour  qui  donne  un  air  plus  riant  à  la  scène,  quand 
elle  menace  de  devenir  trop  sévère.  Les  Amours  sont  enc :)re  plus 
nombr  u\  dans  les  fresques  de  Pompéi  que  dans  les  tableaux  de 
Wa  teau,  de  Bou  h'^r  et  des  autres  artistes  de  notre  xviii""  siècle. 
Ils  forment  le  coriè,..;e  ordinaire  de  Venus;  ils  l'aident  à  se  parer, 
lui  présentent  ses  bijoux  et  tiennent  le  miroir  où  elle  se  regarde. 
lis  l'amènent  à  Mars  qui  l'attend;  ils  entourent  Adonis  blessé,  sou- 
tiennent son  bras,  écartent  ses  vêlemens,  portent  sa  houlette  et  sa 
lance.  C'est  un  Amour  encore  qui  con  luit  Diane  dans  la  caverne 
d'Enflvmion  et  lui  n)ontre  le  bel  adolescent  endo.mi.  Quand OEnune 
essaie  de  retenir  par  son  désespoir  son  époux   infidèle  qui  va  la 
quitter,  Pàri^  est  indilléreni  à  ses  reproches  et  semble  à  peine  l'é- 
couter :  je  le  crois  bien;  l'artiste  a  représenté  derrière  lui  un  Amour 
qui  se  penche  à  son  oreille  d'un  air  caressant,  et  l'entretient  sans 
doute  de  sa  nouvelle  passion.  Dans  ces  divers  tableaux,  les  Amours 
ne  sont  que  des  accessoires  ;  il  y  en  a  d'autres  où  ils  forment  le 
tableau   tout  entier.    On  nous  les   montre  tout  seuls  et  livrés  aux 
occupations  (jui  sont  ordinairement  le  parta:^e  de  l'homme.  Ils  dan- 
sent, ils  chantent,  ils  jou'-nt,  iU  lèstinent;  le  fouet  levé,  ils  condui- 
sent un  char  traîné  par  des  cygnes,  ou  essaient  à  grand'peine  de 
diriger  un  attelage  de  lions  (1).  Us  font  la  vcndan^^e,  ils  écrasent 
(1)  Ces  tableaux  rappollent  ceux  qui  repré  .entent  ces  chars  traîné»  par  un  pcrro- 
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le  blé  lans  un  moulin,  aidés  par  de  jolis  petits  ânes  qu'ils  mènent 
avec  des  guirlnnd  'S  de  fleurs.  Us  vendent,  ils  achètent,  ils  chassent, 
ilsp'^chentcà  la  ligDe,  et  cette  distraction  paraît  si  bien  à  ni)S  peintres 
un  plaisir  divin  qu'ils  l'attribuent  plusieurs  fois  à  Vénus  elle-même. 
Un  des  plus  agréables  tableaux  et  des  plus  connus,  dans  ce  genre 
précieux  et  coquet,  est  celui  de  la  Vendeuse  d'Atnours.  Une  vieille 
femme  vient  de  prendre  un  petit  Amour  dans  une  cage  et  le  tenant 
par  les  ailes  le  présente  à  une  jeune  fille  qui  veut  l'acheter.  Celle-ci 
ne  paraît  pas  être  tout  à  fait  à  ses  débuts,  car  elle  tient  déjà  un 
auire  A'nour  sur  ses  genoux;  elle  n'en  regarde  pas  moins  avec 
benuco  :p  de  ctiiiosité  celui  qu'on  va  lui  vendre  et  qui  tend  joyea- 
senient  les  mains  à  sa  nouvelle  maîtresse. 

J'ai  déjcà  dit  un  mot  de  ce  que  devint  la  mythologie  dans  la  nou- 
velle éiole  de  peinture;  ou  a  vu  que  les  vieux  mythes  perdirent 
leur  sens  profond  et  sérieux.  Lu  des  procédés  ordinaires  de  ces 
peintres,  quand  ils  reprennent  les  sujets  auxquels  l'art  ancien 
avnit  Ion  né  une  grandeur  idéale,  c'est  de  les  ramener  autant  qu'ils 
le  peuvent  à  des  proportions  humaines;  ils  se  plaisent  à  ellacer 
tout  à  fait  la  di.^tauce  qui  sépare  les  dieux  des  hommes  et  à  traiter 
les  légendes  héroïques  comme  des  aventures  de  la  vie  de  tous  les 
jours.  On  voit  bien  qu'en  peignant  les  amours  des  dieux  l'artiste 
a  toujours  sous  les  yeux  ce  qui  se  passait  à  la  cour  des  Sél^;ucides 
ou  des  Piolémées.  Dans  le  fameux  Jugement,  Vénus,  qui  veut  être 
préférée,  coquette  avec  Paris  comme  une  femme  du  monde.  Tandis 
que  Polyphème,  assis  sur  le  bord  de  li  mer,  chante  ses  douleurs 
sur  sa  lyre,  on  voit  arriver  sur  un  dauphin  un  Ainoui-  qui  lui  apporte 
une  lettre  de  Galatée.  Mars  et  Vénus  sont  des  amoureux  prudens 
qui  ne  veulent  pas  être  découverts  pendant  qu'ils  se  livrent  à  leurs 
doux  entretiens;  une  peinture  de  Pompéi  les  montre  qui,  pour  être 
avertis  de  l'approche  des  indiscrets,  ont  soin  de  se  fa  re  garder  par 
un  chien.  Voilà  une  façon  bien  vulgaire  d'introduire  la  vie  réelle  dans 
les  légendes  héroï  jues.  Tout  ce  qu'avaient  conservé  d'un  peu  rude 
et  d'antique  ces  vieilles  histoires  se  trouve  adouci,  ou,  si  l'on  veut, 
affadi  dans  les  peintures  pompéiennes.  La  tradition  voulait  que 
Narcisse  fût  mort  en  se  mirant  dans  un  ruisseau;  mais  un  ruisseau 
aurait  paru  sans  doute  trop  rustique  à  ces  délicats;  on  l'a  remplacé 
par  un  bassin  élégant  que  remplit  un  Amour  en  versant  l'eau  d'un 
vase  à  long  col. 

Le  caracière  de  cette  peinture  indique  clairement  son  âge  :  c'est 
bien  l'un  al-xandrin  que  nous  avons  sous  les  yeux;  mais  est-il  sûr 
que  cet  nrt  soit  fidèlement  reproduit  dans  les  fresques  de  Pompéi, 
et  jusqu'à  quel  point  peut-on  se  servir  d'elles  pour  le  juger?  C'est 

quet  et  conduiis  par  ua  papillon,  fantaisies  charmantes,  tout  à  fait  grecques,  et  qui 
semblent  inspirées  des  plus  gracieuses  imaginations  de  Platon. 
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une  question  délicate  que  M.  Helbig  a  traitée  avec  beaucoup  d'in- 
térôt.  H  montre  d'abord,  par  l'étude  des  conditions  mêmes  de  la 
peinture  à  Pompéi,  qu'il  devait  y  avoir  entre  l'oiiginal  et  les  copies 
des  dilVérences  inévitables.  Les  maisons  pompéiennes  sont  en  gé- 
néral petites,  l'espace  que  l'architecte  livrait  au  peintre  n'avait  pas 
ordinairement  beaucoup  d'étendue  et  ne  comportait  guère  ce  que 
les  Grecs  appelaient  la  «  mégalographie.  »  l.a  dimension  a  beaucoup 
d'importance  dans  les  arts,  et  souvent  les  grands  sujets,  quand  on 
les  enterme  dans  un  cadre  trop  étroit,  deviennent  des  tableaux  de 
genre.  C'est  ce  qui  arrive  à  Pompéi,  où  les  fresques  ne  sont  ordi- 
nairement qne  des  réductions  de  compositions  pins  larges  et  plus 
vastes.  Ajoutons  que,  si  ces  fresjues  nous  paraissent  manquer  un 
peu  de  variété,  la  faute  n'en  est  [)as  tout  à  fait  imputable  à  l'école 
alexandrine  d'où  elles  procèdent.  Parmi  les  innombrables  sujets 
que  leur  livrait  cette  école,  l«s  artistes  [)ompéiens  étaient  forcés  de 
choisir.  Ils  prenaient  plutôt  les  scènes  riantes  et  gaies  et:  fuyaient 
celles  qui  étaient  trop  lugubres.  «  Une  peinture  violente  boule- 
verse l'âme,  »  disait  Sénè/jue.  Ces  bons  bourgeois  qui  voulaient 
vivre  joyeusement,  dans  ce  pays  heureux,  au  pied  des  pentes  ver- 
doyantes du  Vésuve,  n'auraient  pas  aimé  qu'on  îtur  mît  sous  l(?s 
yeux  toutes  les  horreurs  de  l'anii'jue  mythologie.  Les  crimes  de  la 
famille  d'Agamemnon,.laînort  d'ilippolyte,  déchiré  par  les  ronces 
du  ihemin,  avaient  donné  lieu,  nous  le  savons;  à  des  tableaux  cé- 
lèbi'es  de  peintres  alexandrins.  Nous  ne  les  retrouvons  plus  à 
Pompéi.  Ils  n'étaient  pas  à  leur  place  dans  ces  salh^s  réservées 
aux  joies  calmes  de  la  famille.  Quand  les  artistes  pom|)éiens  se 
hasardent  k  peindre  quelque  scène  moins  [)laisante,  le  plus  sou- 
vent ils  la  modifient.  Dircé  attachée  à  un  taureau  furieux,  Actéon 
dévoré  par  ses  chiens,  ne  sont  plus  ch  zenx  que  des  prétextes  pour 
des  études  de  femmes  nues  ou  d'agréables  paysages. -Voilà  pour 
rinvcniion  et  le  chi)ix  des  sujets;  l'exécution  présente  encore  plus 
de  dillértuices.' Lor-qu'on  reproduit  un  tableau  dans  une  fresqtie, 
inévitabltment  on  le  dénature.  La  fresque  ne  comuorte  pas  au 
même  degré  cette  finesse  de  traits,  cette  perfection  de  détails,  qui 
étaient  les  [)rinii|)ales  qualités  des  maîtres  alexandrins. i  Du  reste, 
ces  qualités  n'étaient  pas  celles  que  recherchaient  surtout  les 
peintres  de  Pompéi;  on  peut  même  soutenir  qu'ils  n'en  avaient 
pas  besoin.  Aujourd'hui  que  les  maisons  ponq)éiennes  n'ont  plus 
'de  toits,  nous  voyons  leurs  tableaux  sous  la  lumière  d'un  soleil 
éclatant  qui  en  fait  ressortir  les  moindres  défauts.  Mais  ils  n'étaient 
pas  faits  pour  ce  grand  jour.  Les  salles  où  ils  étaient  placés  ne 
s'éclairaient  ordinan-enient  que  ])ar  ta  porte,  et  im^me  on  avait 
pris  des  précautions  pour  que  la  lumière  qui  inondait  l'atrium  ne 
pénétrât  pas  toute  par  cette  unique  ouverture.  Des  voiles  tendus 
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d'une  colonne  à  l'autre  faisaient  de  l'ombre  devant  ces  chambres 
où  les  habitaus  passaient  les  heures  chaudes  de  la  journée.  Dans 
cette  demi-obscurilé,  les  imperfections  de  détail  ne  paraissaient  pas, 
et  les  artistes  pouvaient  sans  inconvénient  négliger  quelques-uus 
des  mérites  des  modèles  qu'ils  imitaient. 

Malgré  ces  réserves,  qu'il  était  indispensable  de  fai/e,  on  peut 
admettre  sans  témériié  que  les  fresques  d'Htrculanuni  et  de 
Pompéi  donnent  une  idi  e  assez  juste  de  la  peinture  alexandrine.. 
M.  Ilelbig  en  est  si  convaincu  qu'il  essaie  de  retrouver  dans  ces 
copies  incoujplèies  quelques-uns  des  tableaux  célèbres  dont  les 
critiques  ancieu.s  nous  ont  vanté  la  beauté.  C'est  une  entreprise- 
qui  peut  sem'jhr  d'abord  un  piu  hasardeuse;  mais  il  ne  faut  pas 
oublier  que,  si  ces  tableaux  sont  aujourd'hui  perdus,  il  nous  reste 
au  moins  d'eux  quelques  souvenirs.  Ils  sont  mentionnés  briè- 
vement chez  les  écrivains  qui  nous  ont  transmis  l'histoire  de  la 
peinture  antique  :  il  e>t  rare  que  les  poètes,  surtout  ceux  de  l'An- 
thologie, n'aient  pas  consacré  quelques  vers  à  les  décnre;  on  en 
trouve  djs  imitations  plus  ou  moins  exactes  dans  les  bas- reliefs; 
et  sur  les  vases;  enfin,  ce  qui  est  plus  important,  ils  ont  dû  être 
plusieurs  fois  reproduits  sur  les  murailles  des  villes  de  la  Gam- 
pani.'?.  En  rapprochant  ces  copies  diverses  et  les  contrôlant  par 
les  renseignemens  que  les  critiques  et  les  poètes  nons  donnent,  on 
aperçoit  ce  que  chaque  artiste  a  pris  à  l'original,  et  l'on  arrive  à  le 
reconstruire  au  moins  dans  sou  ensemble  et  ses  grandes  lignes. 
C'est  ainsi  que,  par  un  efiort  de  science  et  de  sagacité,  M.  Helbig. 
nous  rend  deux  tableaux  fameux  de  Nicias,  Y  Andromède  et  YIo. 
Le  premier  est  reproduit  deux  fois  à  Pompéi  dans  des  proportions 
qui  n'y  sent  pas  ordinaires;  l'autre  ne  l'est  qu'une  fois,  mais  on  l'a 
fort  heureusement  retrouvé  dans  la  maison  de  Livie,  .au.Palatiuw  Ce 
sont  deux  belles  peintures,  qui  paraissent  faites  pour  se  corres- 
pondre et  qui  se  ressemblent  assez  pour  qu'on  les  croie  de  la 
même  main.  Les  copistes  doivent  avoir  conservé  l'ordonnance 
générale  et  les  principales  qualités  du  modèle;  ils  nous  permettent 
donc  de  nous  figurer  ce  que  devaient  être  ces  deux  ouvrages  du 
grand  artiste  athénien,  qui,  selon  Pline,  excellait  à  peindre  les 
femmes.  C'est  ce  qui  nous  arrive  aussi  à  propos  d'un  tableau 
encore  plus  célèbre  que  ceux  de  Nicias.  Deux  petites  fresques 
de  Pompéi  représentent  Médée  au  moment  où  elle  va  tuer  ses 
enfans.  Les  savans  sont  d'accord  pour  admettre  que  ce  sont  des 
imitations  d  un  chef-d'œuvre  de  Timomaque,  mais  des  imitations 
assez  imparfaites.  A  côté  de  Médée,  ces  peintres  ont  placé  ses 
deux  fils  qui  jouent  aux  dés  sous  la  surveillance  de  leur  péda- 
gogue. Ce  détail  dramatique,  ce  contraste  saisissant  entre  la  joie 
insouciante  des  enfaus  et  les  préoccupations  terribles  de  la  mère, 
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appartient  évidemment  au  tableau  original.  Le  reste,  dans  les 
fre-qucs  pompéiennes,  est  moins  heureux;  la  figure  de  Médée 
burtout  manque  de  c;ira<tère.  Heureusement  on  a  trouvé  à  Iler- 
culanum  une  Médée  de  dimensions  plus  vastes,  et  qui  révèle  un 
talent  plus  sûr.  Cette  fois  elle  est  représentée  .^eule,  et  sans  ses 
enfans,  la  bouche  entr'ouverte,  les  yeux  égarés;  ses  doigts  serrent 
la  poit^née  de  l'épée  d'un  mouvement  convult^if  :  elle  parait 
en  proie  à  une  indicible  douleur.  Cette  figure ,  l'une  des  plus 
belles  qui  nuus  reste  de  l'antiquité,  est  certainement  d'un  peintre 
de  génie,  les  copistes  de  Ponipéi  ne  l'aurai»  nt  pas  imaginée,  on  y 
trouve  la  main  du  maîue.  De  celte  façon,  en  plaçant  auprès  de  la 
Médée  d  Herculanum  le  groupe  des  enfans  que  nous  donnent  les 
fresques  pompéiennes,  nuus  sommes  sûrs  d'avoir  tout  le  tableau 
deTimomaque  (I). 

C'est  donc  toute  une  époque  importante  de  l'art  grec  qui  s'est 
conservée  pour  nous  dans  ce  coin  de  l'Italie.  Le  plaisir  que  nous 
prenons  à  voir  ces  tableaux  augmente  quand  nous  songeons  qu'ils 
représentent  seuls  une  grande  école  de  peinture;  ce  qui  ne  veut  pas 
dire  assurément  qu'ils  n'ont  pas  d'autre  intérêt  que  de  nous  rap- 
peler des  chefs-d'œuvre  |»erdus  et  qu'ils  sont  indignes  d'être  étudiés 
pour  eux-mêmes.  Je  crains  qu'à  force  de  répéter  les  mots  d'imita- 
teurs et  (le  copistes,  nous  n'ayons  trop  rabaissé  le  mérite  de  ces 
aitisies  inconnus.  On  ne  leur  rend  j)as  justice  quand  on  se  contente 
de  les  appeler  des  décorateurs  et  qu'on  les  compare  surtout  au-  dé- 
corateurs de  nos  joins.  Ils  imitaient  sans  doute,  mais  avec  une  cer- 
taine indépendance;  ils  n'étaient  j-as  tout  à  fait  les  esclaves  de 
leurs  modèles;  ils  les  interprétaient  librement  et  n'hésitaient  pas  à 
les  modilier  d'après  les  conditions  des  lieux  qu'ils  avaient  à  peindre 
ou  l'humeur  du  maître  qu'il  fallait  contenter.  Ce  qui  le  prouve 
d'une  manière  certaine,  c'est  qu'on  trouve  à  Pompéi  un  grand 
nombre  de  répliques,  évidemment  faites  sur  le  même  original,  et 
qui  ne  se  ressemblent  jamais  entre  elles.  11  enirait  donc  dans  le 
travail  de  ces  artistes  ijueljue  chose  de  personnel  qui  entretenait 
leur  talent,  qui  les  empêchait  d'être  de  simples  manœuvres  et  en 
faisMit  des  peintres  véritables.  C'est  ce  qui  les  rendait  capables 
d'inventer  par  eux-n)êmes  quand  il  en  était  besoin.  Ils  le  faisaient 
rarement,  étant  forcés  de  travailler  \ite  et  trou\ant  plus  (xpéditif 
d'emprunter  aux  autres  que  de  se  donner  la  peine  d'imaginer.  >ous 
avons  vu  pourtant  qu'ils  uvaierit  pris  quelquefois  leurs  inspirations 
dans  les  scènes  dont  ils  étaient  témuins  et  créé  des  tableaux  de 
genre  d'une  inimitable  vérité.  Mais  qu'ils  inventent  ou  qu'ils  in)itent, 

(1)  On  a  la  preuve  que  la  MéJéc  d'Hcn  ulanum,  destinée  à  déoror  un  pan  de  mur 
tr^B  ^'troit,  avait  (Hé  délachce  d'une  fresque  plus  vaste.  Le  tableau  dont  elle  fai.sait 
primitivement  partie  devait  très  probablemeut  couteuir  les  cnfaus  et  leur  précepteur. 
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ils  font  tout  avec  une  aisance,  une  grâce,  une  rapidité  d'exécution, 
une  sûreté  de  main  que  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  d'ad- 
mirer. Notre  admiration  redouble  quand  nous  nous  souvenons  qu'ils 
travaillaient  pour  les  bourgeois  d'une  petite  ville,  quand  nous  son- 
geons surtout  que,  dans  tout  le  monde  romain,  on  devait  avoir  les 
mêmes  goûts  qu'à  Pompéi  et  qu'il  devait  se  trouver  partout  des  ar- 
tistes capables  des  mêmes  ouvrages.  C'est  ce  qui  étonne  et  confond 
notre  esprit.  Les  historiens  nous  disent  qu'il  n'y  avait  plus  alors  de 
peintres  de  génie,  mais  les  peintures  de  Pompéi  nous  u)ontrent  que 
jamais  les  peintres  de  ta'ent  n'ont  été  plus  nombreux.  Nous  nous 
vantons  aujourd'hui  de  mettre  l'aisance  à  la  portée  du  plus  grand 
nombre  et  de  populariser  le  bien-être;  c'est  un  grand  bienfait.  Au 
i"  siècli%  on  avait  fait  quelque  chose  de  semblable  pour  les  arts. 
Grâce  à  ces  procédés  commodes  qui  permettaient  d'en  répandre  les 
chefs-d'œuvre,  ils  avaient  cessé  d'être  le  privilège  de  quelques-uns 
pour  devenir  \v  plaisir  de  tout  le  monde. 

III. 

M.  Helbig,  en  étudiant  de  près  les  peintures  pompéiennes,  n'a 
pu  s'empêcher  de  remarquer  combien  elles  ressemblent  à  certaines 
poésies  de  la  grande  époque  des  lettres  latines,  surtout  à  celles  des 
élégiaques  ou  des  didactiques  qui  chantent  la  mythologie  et  l'a- 
mour. Ces  ressemblances  sont  en  effet  très  frappantes.  Chez  les 
poètes,  comme  chez  les  peintres,  les  mêmes  sujets  se  reproduisent 
sans  cesse,  et  ils  sont  traités  d'une  façon  pres(|ue  semblable.  Les 
uns  et  les  autres  aiment  à  exprimer  les  mêmes  senîimens;  ils  recher- 
chent les  mêmes  qualités  et  n'évitent  pas  les  mêmes  défauts.  Faut-il 
en  conclure  que  les  peintres  se  sont  inspirés  des  poètes  et  qu'ils 
ont  pris  dans  leurs  ouvrages  le  sujet  de  leurs  tableaux?  Nous  avons 
vu  qu'il  n'en  est  rien,  et  M.  H-4big  a  victorieusement  démontré 
qu'ils  sont  demeurés  presque  entièrement  étrangers  à  la  litté- 
rature de  Rome.  Doit-on  croire  au  contraire  que  ce  sont  les  poètes 
qui  ont  imité  les  peintres?  Cette  supposition  ne  serait  pas  beaucoup 
plus  vraisemblable,  et  dans  tous  les  cas  elle  est  inutile.  Nous  avons 
un  moyen  plus  simple  de  tout  expliquer  :  s'ils  se  ressemblent,  c'est 
qu'ils  puisaient  à  la  même  source;  peintres  et  poètes  travaillaient 
sur  les  mêmes  modèles,  ils  étaient  les  élèves  des  maîtres  d'Alexan- 
drie, et  voilà  comment  ils  pouvaient  arriver  à  se  rencontrer,  même 
sans  se  connaître. 

On  sait  que  les  Romains  ne  possèdent  pas  une  littérature  vrai- 
ment originale  et  qu'ils  ont  toujours  vécu  d'emprunt.  Us  imitèrent 
d'abord  la  poésie  classique  des  Grecs,  c'est-à-dire  celle  qui  a  fleuri 
depuis  Homère  jusqu'à  l'époque  d'Alexandre.  C'était,  il  faut  l'avouer, 


538  'BEVTT:'T>ES    DEUX    MONDES. 

bien  choisir  leurs  modèles;  mais  je  ne  crois  pas  qu'on  doive  leur 
faire  trop  d'honneur  de  leur  préférence  :  ils  n'étaient  guère  en 
état,  dans  ces  temps  reculés,  de  distinguer  l'ancienne  littérature 
grerque  de  la  nouvelle,  et  les  écrivains  du  siècle  de  Périclès  de 
ceux  qui  vivaient  à  la  cour  des  Ptoléniées;  pput-étre  même  n'ont- 
ils  jamais  fait  très  nettement  cttte  distinction,  et  l'on  est  surpris 
de  voir  leurs  critiques  les  plus  éclairés  parler  plus  tard  d'Apollo- 
nius de  Rhodes  à  peu  près  comme  d'Homère,  d'Aratus  comn^e 
d'Hésiode,  de  Cal'imaque  comme  de  Pindare.  Le  choi^c  qu'ils  firent 
alors  s'explique  moins  par  la  finesse  de  leur  goût  que  par  les  cir- 
constances. Les  vieux  poètes  grecs,  quoiqu'un  peu  nlTacés  dans  le 
monde  par  la  gloire  d'écrivains  nouveaux,  continuaient  à  régner 
sans  par'age  dans  les  écoles.  Les  grammairiens  les  cx|)liquaient  à 
leurs  élèvi'S  et  ils  faisaient  le  fond  de  l'éducation  publique.  Comme 
les  Romains  connurent  d'abord  la  Grèce  par  l'intermédiaire  des 
professeurs  qui  venaient  élever  leurs  cnfans,  ils  furent  naturelle- 
ment amenés  à  admirer  et  à  imiter  les  écrivains  qu'on  imitait  et 
qu'on  admirait  dans  les  écoles,  c'est-à-dire  ceux  de  l'âge  classique. 
Il  faut  dire  aussi  qup,  par  leur  grandeur  et  leur  simplicité,  ces  vi^ux 
poètes  convenaient  à  un  peuple  énergique  et  jeune,  qui  était  en 
train  de  conquérir  le  monde.  Malheureusement  les  mâles  vertus  des 
premiers  Romains  ne  résistèrent  pas  à  leur  foitune,  et  au  moment 
où  elles  con)mençaient  à  s'altérer,  le  progrès  même  de  leurs  con- 
quêtes les  mit  en  relation  plus  directe  avec  les  Grecs.  Après  avoir 
connu  la  Grèce  dans  los  écoles  et  par  les  livres,  ils  allèrent  la  voir 
chez  file  Pt  prirent  l'habitude  de  la  parcourir.  A  Athènes,  à  Per- 
game,  à  Alexnndri'^,  dans  ces  grandes  villes  qu'ils  visitaient  si  vo- 
lontiers, et  dont  plusieurs  avaient  été  les  capitales  de  royaumes 
piiis>^ans,  ils  trouvaient  une  société  éclairée,  polie,  spirituelle,  dans 
laquelle  ils  étaient  heureux  de  vivre,  une  littérature  différente 
de  celle  que  leurs  m  lîtres  leur  avaient  enseignée,  et  qui  du 
premier  coup  les  charma.  Le  t'mps  était  favorable  à  cet  art  nou- 
veau :  il  était  né  dans  un  monde  de  gens  délicats  et  raffinés,  amis 
du  plaisir  et  du  repos,  et  qui  avaient  renoncé  sans  chagrin  aux  joies 
sérieuses  de  la  liberté  pour  en  éviter  les  périls;  i'  avait  fleuri  dans 
le  voisinage  des  cours,  sous  la  protection  des  souverains  qui  le  re- 
gardaient comtne  une  des  plus  belles  décorations  de  leur  pouvoir; 
le  siu.-cès  qu'il  obtint  à  l'orne  dans  la  .'«econde  moitié  du  vu'  siècle 
semblait  bien  montrer  que  laré[)ubîique  était  malade',  qu'il  s'établis- 
sait de  nouvrll'  s  habitudes  qui  annonçaient  l'avènement  d'un  autre 
régime,  et  que,  dès  l'époque  de  Sylla,  on  était  prêt  pour  flésar.  C'est 
en  vain  que  quelques  amis  du  p-issé  résistèrent  :  Cicéron  se  plaignit 
amèrement  de  «  ces  amoureux  d'Euphorion,  »  qui  osaient  miller  En- 
nius  et  lui  préféraient  \\n  bel  esprit  d'.VJexandrie.  Lucrèce  aussi  resta 
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fidèle  aux. anciens  poètes,  les  reconnut  pour  ses  maîtres  et  se  plut 
à  imiter  leurs  vers  vigoureux  et  sobres;  mais  la  nouvelle  école  avait 
pour  ellu  ce  qui  donne  le  succès,  la  jeunesse  et  les  femmes.  Ces 
helles  alTianchies,  qui  r(^gnaient  daus  les  réunions  du  monde  et 
gpHvernaient  les  hommes  politj.iues,  aiinaieat  à  ré[)éteF  les  vers  de 
Calvusct  dti  Catulle.  Dès  lors  l'imitation  des' alexandrins  se  glisse 
chez  presque  tous  les  poètes;  elle  domine  surtout  chez  Ovide  et 
chez  Properce,  qui  se  proclame:  sans  détour  l'élève  de  Gallimaque 
et  de  Phi  lé  tas. 

Voilà  pourquoi  les  éhr^giaqur-s  romains  se  sont  si  souvent  rencon- 
trés avec  les  peintres  de  Pompéi.  Ces  rf^ss'mhlances  ne  son!  pas  de 
simples  curiosités  qu'il  est  agréable  de  noter  au  passage  :  M,  Hel- 
big  pense  qu'il  y  a  un  intérêt  sérieux  à  les  signaler,  et  qu'elles  peu- 
vent nous  aider  à  mieux  connaître  la  littérature  du  siècle  d'Au- 
guste. Gomme  les  poètes  d'Alexandrie  sont  perdus^  il  est  difficile 
de  dire  jusqu'à  quel  point  ceux  de  Rome  les  avaient  fidèlement 
Fi^produits  et  d'  distinguer  ce  qu'ils  leur  empruntent  de  ce  qui  leur 
appariient.Pour  le  savoir,  comparons-hs  aux  peintures  de  Pompéi  : 
quand  leurs  descriptions  ra[)pelleront  fidèlement  qu  Lpie  tableau 
pompéien,  nous  en  conclurons  que  le  peintre  et  le  poète  avaient 
sous  les  yeux  un  modèle  commun  et  qu'il ^  sont  tous  deux  des  imi- 
tateurs. 

Nous  ignorons  à  qui  Catulle  doit  le  plus  beau  de  ses  poèmes, 
celui  oii  il  dépeint  Ariane  abandonnée  par  Thésée  et  consolée  par 
Bacch:iS.  M.  Riese  pens<^.  qu'il  l'a  traduit  de  Galli'naque,  mais  il 
n'en  a  pas  donné  de  preuve  certaine;  ce  qui  est  sûr,  c'est  que  ce 
sujet  se  trouve  f;rt  souvent  reproduit  sur  les  murailles  de  Pompéi 
ou  d'HercuIanum,  et  que  par  conséquent  il  devait  être  très  commun 
chez  les  poètes  d'Alexandrie.  C'est  bien  aussi  à  la  manière  alexan- 
drine  que  Catulle  l'a  traité  :  il  mêle  à  des  traits  de-passion  pro- 
fonde beaucoup  de  diminutifs'  gracieux,  il  ne  néglige  pas  de  dé- 
crire» en  ce  moment  terrible,  la  toilette  de  son  héroïne,  de  nous 
dire  en  passant  un  mot  de  sa  clievelure  blonde  et  de  ses  petits  yeux 
charmaiis,  de  raconter  enfin  que,  lorsqu'elle  s'avance  dans  les  flots 
pour  essayer  de  suivre  son  amant  qui  s'enfuit,  elle  a  soin  de  relever 
sa  robe  jusqu'au  genou 

Moltia  nudatae  tollenfem  tegraiua  surae. 

Yirgile  aussi  a  commencé  par  céder  au  goût  du  moment  et  par 
imiter  les  alexandrins.  C'est  ce  qui  expliq'ie  les  défauts  qu'on 
reproche  à  ses  premiers  ouvrages.  On  trouve  dans  ses  Bucoliques 
quelques  incohérences  qui  surprennent  chez  un  esprit  si  juste  et 
si  fin.  Ces  bergers  d'Arcadie  qui  habitent  les  bords  du  Mincio, 
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ces  hommes  dVtat  devenus  des  pâtres,  qui  tressent  des  corbeilles 
de  jonc  dans  des  antres  solitaires  et  chantent  sur  un  chalumeau 
rustique  pour  se  consoler  des  infidélités  d'une  comédienne  qui  a 
suivi  un  ollicier,  et  te  façon  de  transporter  à  la  campagne  les  évé- 
nemens  de  la  ville  et  de  p'acer  des  allusions  politiques  au  milieu 
de  discussions  pastorale'',  rappellent  à  M.  Helhig  les  fantaisies 
étranges  de  certains  paysa:j;es  pompéiens,  où  l'on  voit  la  ville  et 
les  champs  bizarrement  mêlés  enseml)lp,  des  portiques  élégans 
dans  la  sulitude  où  Polyphème  mène  paître  son  troupeau,  et  un 
temple  ionien  couronné  de  guirlandes  sur  les  hauteurs  du  Caucase, 
près  du  vautour  qui  dévore  Prométhée  (1).  Chez  Properce,  l'in- 
fluence des  alexandrins  est  plus  visible  encore;  aussi  ses  élégies 
présentpnt-elles  plus  de  rapports  que  les  églogues  de  Virgile  avec 
les  peintures  pompéiennes.  La  mythologie  y  déborde  :  qu'il  soit 
triste  ou  joyeux,  tous  ses  sentimens  s'expriment  par  des  allusions 
à  de  vieilles  légendes;  il  n'a  pas  d'éloge  pins  délicat  pour  célébrer 
sa  maîtresse  que  de  la  comparer  aux  héroïnes  de  l'ancinn  temps. 
S'il  l'a  surprise  un  jour  la  tète  appuyée  sur  son  bras  et  endormie, 
elle  lui  rappelle  aussitôt  Ariane  étendue  sur  le  rivage  de  Naxos, 
Andromède  après  sa  mira^uleue  délivrance,  ou  la  bacchan.ie 
épuisée  qui  tombe  saisie  d'un  sommeil  invincible  dans  les  {)laines 
de  la  The>salie  :  ce  sont  des  personnages  que  connaissent  bien  ceux 
qui  ont  visité  les  villes  campaniennes,  on  les  y  retrouve  partout. 
Quand  Cymhie,  après  unelongue  résistance  qui  a  désolé  le  poète, cède 
enfin  â  son  amour,  c'est  par  une  explosi(m  de  mythologie  qu'il 
célèbre  sa  victoire.  «  Non,  le  fils  d'Airée  ne  fut  pas  plus  joyeux 
quand  il  vit  tomber  à  ses  pieds  la  forteiesse  de  Troie.  Ulysse,  après 
tous  ses  voyages,  n'aborda  pas  avec  autant  de  plaisir  aux  rivages 
de  son  île  chérie;  Electre,  lorsqu'elle  aperçut  son  frère,  dont  elle 
avait  cru  tenir  les  cendres  dans  ses  mains,  la  fille  de  Minos  en 
revoyant  Thésée  (ju'elle  venait  de  sauver  du  labyrinthe,  n'ont  pas 
éprouvé  tant  de  bonheur  que  j'en  ai  connu  la  nuit  dernière.  Qu'elle 
m'accorde  une  autre  fois  ses  faveurs,  et  je  me  tiens  pour  immortel  î  ') 
Les  petits   Amours,  que  nous    avons  trouvés  si  souvent  dans  les 

(1)  La  merveille  du  genre,  comme  l'appelle  très  justement  M.  Ilelbifc,  c'est  un  ta- 
bleau qui  représtnte  l'aventure  d'Artéon  ;  il  se  compose  en  réalité  de  plusieurs  pay- 
sage- juxtaposés,  surde.B  plans  divers,  et  avec  des  caractères  très  difîérens.  Au  premier 
plan,  à  Pextri^mité  droite,  une  nature  sauv;i«e,  des  rochers  à  pic,  d'où  se  préripite 
un  torrent;  vi-rs  le  milieu,  le  torrent  devient  un  ruisseau  paisibl>,avec  de  petits  ponts, 
des  rives  basses  et  des  chèvres  qui  viennent  y  boire.  Au  second  plan,  un  sacellum 
d'Artf'mis,  très  rich<meiit  décoré;  plus  loin,  une  maison  rom;<ine,  avec  une  tour,  ua 
cryptnportique,  et  une  stauic  sur  un  piéficstal  élevé.  Le  peintre  semble  avoir  voulu 
réunir  dann  un  seul  tableau  les  divers  genres  de  paysages  qu'on  exécutait  à  Pompéi, 
sans  se  préoccuper  de  l'effet  produit  par  cet  ensemble  bigarré.  Ces  dissonances  ne 
sont  pas  très  rares  dans  les  peintures  pompéiennes. 
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peintures  pompéiennes,  ne  manquent  pas  non  plus  dans  les  poésies 
de  Properce.  Lorsqu'il  se  décerne  à  lui-même  une  sorte  de  triomphe 
pour  avoir  fait  connaître  aux  Romains,  dans  toute  sa  beauté, 
rélé;...ie  alexandrine,  il  y  associe  les  Amours  et  veut  qu'ils  prennent 
place  dans  le  même  char  que  lui, 

Et  mecum  in  curru  parvi  vectantur  Amorcs. 

Il  raconte,  dans  une  de  ses  pièces  les  plus  agréables,  imitée  par 
André  Chénier,  qu'une  nuit,  après  avoir  (ait  quelque  débauche,  il 
errait  seid,  et  à  pas  mal  assures,  dans  la  ville  etidormie,  cherchant 
une  bonne  fortune  coupable;  tout  à  coup  il  tombe  au  milieu  d'une 
troupe  (le  petits  enfans  que  sa  fiayeur  l'empêche  de  compter.  «  Les 
uns  portaient  de  petites  torches,  d'autres  tenaient  des  flèches, 
d'autres  enfin  semblaient  préparer  des  liens  pour  m'attacher.  Tous 
étaient  nus.  Alors  l'un  d'eux,  plus  résolu,  s'écrie  :  «  Le  voilà!  sai- 
sissez-le; vous  le  connaissez  bien.  G'.st  lui  qu'ime  femme  irritée 
nous  a  chargés  de  lui  rendie.  »  Il  dit,  et  déjà  je  sentais  un  nœud  qui 
serrait  mon  cou.  »  Les  autres  s'approchent,  l'enchaînent,  le  gron- 
dent, et  le  ramènent,  repentant  et  heureux,  à  la  maison  de  Cyn- 
thie.  —  N'est-ce  pas  le  sujet  d'un  tableau  charmant  qu'on  pourrait 
mettre  en  face  de  la  Vendeuse  (V Amours? 

Mais  c'est  Ovide  surtout  qui  paraît  avoir  le  plus  profité  des 
poètes  d'Alexandrie;  aussi  est-ce  lui  dont  les  vers  rappeUent  le 
plus  souvent  les  peintures  pompéiennes.  Il  serait  aisé,  parmi  ces 
peintures,  d'i  n  choisir  un  certain  nombre  qui  pourraient  servir  pour 
ainsi  dire  d'illusration  à  ses  ouvrages,  tant  le  poète  et  le  peintre 
se  ressemblent  par  moment.  C'est  tout  à  fait  de  la  même  manière 
qu'ils  représentent  lo  délivrée  par  Mercure,  Hercule  filant  chezOm- 
phale,  Paris  qui  grave  le  nom  d'OEnonesur  l'écorce  des  arbres,  Eu- 
rope, «  qui  tient  la  corne  du  taureau  d'une  main,  appuie  l'autre  sur 
son  dos,  tandis  que  le  vent  agite  et  gonfle  ses  vêtemens.  »  J'ai  men- 
tiouné  plus  haut  le  tableau  où  l'inconsolable  Polyphème  reçoit  une 
lettre  de  Galatée,  qui  lui  est  apportée  par  un  Amour  monté  sur  un 
dauphin.  Cette  bizarre  invention  fait  songer  tout  de  suite  aux 
Héroides  d'Ovide.  Ce  sont  des  épîtres  amf)ureuses  qui  supposent 
non-seulement  qu'on  savait  éciire  et  qu'on  écrivait  beaucoup  du 
temps  de  la  guerre  de  Troie,  mais  qu'on  avait  alors  le  moyen  de 
faire  porter  ses  lettres,  même  quand  on  les  adressait  à  des  gens 
dont  ou  ignorait  la  demeure  ou  (ju'on  était  relégué  dans  quelque 
île  déserte.  Voilà  des  habitudes  qui  ne  conviennent  guère  à  des 
époques  si  lointaines.  Pour  comprendre  que  des  femmes  écrivent 
des  lettres  si  longues,  où  l'on  trouve  des  pensées  si  brillantes  et 
tant  de  connaissance  du  cœur  humain,  il  faut  admettre  qu'on  a 
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pris  la  peine  de  les  bien  élever.  Aussi  le  poète  dit-il  en  termes 
exprès  qu'elles  ont  eu  des  maîtres.  «  et  qu'on  leur  a  enseigné  les 
arts  qui  sont  l'orncnient  de  l'enfance*  »  Eu  réalité,  elles  ne  sont  que 
des  contemporaines  de  Corinne,  qui  ont  fréquenté  la  bonne  société  et 
appris  les  usages  de  la  galanterie  dans  l'Art  d\iimer.  C  st  le  sys- 
tème ordinaire  d'Osidc  de  rajeunir  par  tous  les  moyens  cette  vieille 
mythologie,  et  les  dieux  n'y  échappent  pas  plus  que  les  héros.  Ils 
perdent  tout  à  fait  chez  lui  cet  air  aniique  qui  les  rendait  vénéra- 
bles ;  il  en  fait  des  hommes,  et  des  hommes  qui  ressemblent  à  ceux 
parmi  lesquels  il  passait  sa  vie.  Hercule  n'est  plus  qu'un  athlète 
ordinaire  qui  se  bat  contre  Achéloûs  à  la  façon  de  ceux  qu'on  montre 
au  peuple  dans  les  jeux  publics.  Quand  Minerve  défie  Arachné, 
elle' se  met  au  travail  comme  une  bonne  ouvrière,  retroussant 
sa  robe  pour  être^  moins  gênée  et  faisant  courir  sa  navette  entre  les 
fils  «  avec  une  ardeur  qui  lui  fait  oublier  sa  peine.  »  Le  ménage 
de  Jupiter  manque  entièrement  de  gravité.  Junon  est  sans  cesse 
occupée  à  surveiller  son  mari,  qui  lui  donne  de  grands  sujets  d'être 
jalouse.  Tout  entretient  ses  soupçons.  11  suffit- d'un  brouillard  qui 
couvre  un  coin  de  la  terre,  pondant  un  jour  serein,  pour  la  rendre 
toute  pensive.  «  Elle  s'étonne,  en  voyant  s'élever  ce  nuage  qui  n'a 
pas  de  raison  de  s'être  formé,  et  sa  première  pensée  est  de  regarder 
aussitôt  où  son  mari  peut  être,  car  elle  so  souvient  de  toutas  les 
infidélités  dont  il.  s'est  rendu  coupable.  Gomme  elle  ne  le  voit  nulle 
part  :  Je  serais  bien  étonnée,  s'écrie-t-elle,  s'il  n'était  pas  en  train 
de  me  tromper  {<iut  ego  fallor,  mit  ego  Irdor,  ait)  ;  »  et  elle  se  met 
en  mesure  de  le  surprendre.  Cette  habitu  le  de  r<^pr^senter  tout  à 
fait  les  di^^ux  comme  les  hommes  et  de  donn:  r  un  air  moderne  à 
l'antique  mythologie  pour  la  rendre  vivante,  nous  l'avons  aussi  re- 
marqué'; dans  les  peintures  do  Pompé'.  C'est  la  prnuve  qvï'elle  exis- 
tait déjà  chez  les  poètes  d'\l 'sandrie.  Mais  Ovide  est  allé  beaucoup 
plus  loin  que  ses  naîtres.  11  m-^le  à  tout  une  sorte  de  bonne  humeur 
et  de  verve  bouffonne  qui  n'e>t  pas  dans  le  génie  des  alexandrins. 
En  les  imitant,  il  les  a. profondément  modifiés.  M.  Rohde,  dans  son 
livre  sur  l'oiigino  du  roinai  gre",  fait  renianquer  que,  s'il  hîur  doit 
le  fond  de  ses  ouvrages,  il  se  distin>;ue  d'eux  par  l'exécution.  Les 
alexandrins  étaient  en  général  des  gens  méticuleux  et  conipassés, 
des  critiques  autant  que  des  poètes,  fort  sévères  poun  les  autres  et 
pour  eux,  qui,  voulant  plaire  aux  gens  du  monde,  soignaient  beau- 
coup leurs  vers,-  qui  polissaient  et  cisehient  leurs  phrases,  cher- 
chaient à  mettre  de  l'espfit  ou  de  la  scii^nce  partout,  et  par  consé- 
quent ne  pro(îuisai<?nt  guère.  C'était  véritablement  un  de  leurs 
élèves  que  cet  Helviu"^  Cinna,  l'ami  d  j  Catulle,-  qui  mit  neuf  ans 
à  achever  un  petit  poème  et  le  rendit  si  obscur  h  force  de  le  tra- 
vailler qu'il  eut  tout  de  suite  des  commentateurs,  et  que  c'était  une 
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gloire  de  le  comprendre.  Ovide  n'était  pas  un  de  ces  regratteurs  de 
syllabes,  un  de  ces  délicats  qui  ne  se  contentent  jamais.  11  avait 
l'imagination  vive  et  la  main  rapide;  c'était  son  plaisir  et  son  talent 
d'improviser.  Il  charma  cette  société  non-seulement  en  suivant  ses 
goûts  et  en  flattant  ses  caprices,  mais  en  l'éblouissant  pans  cesse 
d'ouvrages  nouveaux.  On  peut  dire  de  lui  aussi  qu'il  remplace  ces 
«  tableaux  d'ap[iartement  »  de  l'école  alexandrine,  si  soignés,  si 
léchés,  par  des  fresques  hardies,  pleines  de  négligences  et  de 
défauts  choquans,  mais  oîi  Ton  trouve  une  fécondité  de  ressources, 
•une  richesse  de  détails,  une  rapidité  d'exécution  qui  séduisent  les 
plus  difficiles.  —  C'est  une  ressemblance  de  plus  avec  les  peintres 
dePonipéi. 

Mais  ces  peintres  et  ces  portes  ne  se  ressemblent  pas  toujours. 
Ily  a  aussi  'iueliues  différences  entre  eux  qu'il  faut  signaler  avec 
soin,  car  elles  achèvent  de  les  faire  bien  connaître.  Je  ne  veux  pas 
palier  seulement  de  celles  qui  sont  la  conséquence  des  conditions 
diverses  de  leurs  arts  :  ils  n'y  pouvaient  pas  échapper,  et  elles  se 
reproduisent  partout.  Quand  Horace  dit  que  la  poésie  est  comme  la 
peinture,  —  ut  pictura  poesis,  —  il  n'entend  pas  exprimer  une 
vérité  absolue  et  qui  ne  souffre  pas  d'exception.  Il  savait  bien,  ce 
fin  critique,  qup,  si  leur  but  est  semblable,  elles  suivent  des  routes 
différentes  pour  y  arriver,  la  peinture,  qui  travaille  directement 
pour  les  yeux,  est  bien  forcée  de  donner  aux  personnages  de  belles 
attitudes.  Elle  ne  peut  rien  présenter  au  regard  qui  le  choque,  car 
l'image  ne  s'effaçant  pas,  l'impression  durerait  et  deviendrait  plus 
fâcheuse  par  sa  durée  même.  Le  poète  au  contraire,  qui  s'adresse 
à  l'imngination  et  peint  d'un  trait,  pput  se  permettre  des  fantiiisies 
qu'on  ne  pardonnerait  pas  su  peintre.  Je  n'en  veux  prendre  qu'un 
exemple.  La  légende  racontait  qu'Io  avait  été  changée  en  vache; 
c'est  sous  cette  forme  qu'elle  est  poursuivie  par  la  co'ère  de  Junon, 
qui  la  met  sous  la  garde  vigilante  d'Argus,  le  berger  aux  cent  yeux. 
Ovide  accepte  la  légende  comme  elle  est,  il  n'y  change  et  n'y  ca^he 
rien;  au  contraire,  elle  l'amuse  et  il  s'y  complaît;  ce  qu'el'e  a  de 
bizarre  est  précisément  ce  qu'il  développe  avec  le  plus  de  com- 
plaisance. Il  dépeint  la  malheureuse  lO  qui  n'a  pas  (  ncore  conscience 
de  sa  métamoi-phose  :  «  Elle  veut  implorer  son  gardien  et  lui  tendre 
les  bras;  nais  elle  ne  se  trouve  plus  de  bras  qu'elle  puisse  tendre 
vers  lui  (l).  Elle  essaie  de  parler,  et  ses  paroles  i^ont  des  mugisse- 
mens  qui  lui  font  peur.  Elle  s'approche  d'une  fontaine  oîi,  dans 
les  temps  plus  heureux,  elle  avait  coutume  de  se  mirer,  mais,  dès 
qu'elle  aperçoit  ses  cornes,  elle  s'enfuit  épouvantée  devant  son 
image.  »    Tout  cela  est  dit  finement,  avec  un  ton  d'ironie  fort 

(1)  111a  etiatn  supplex  Argo  qnuni  brachia  vellet 

Tendere,  non  habuit  quse  brachia  tendcret  Argo. 
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agréable;  sans  compter  que  le  père  d'Io  lui-même,  malgré  sa  don 
eur  ne  se  refuse  pas  une  réflexion  comique  :  „  Et  moi   dit- H    J,H 
des  JtiK  fi,r    "°";  'l"'  ^""'-'^  ^  -^  donner  u  '  gen  .'e'^ 
'tri'"  ans' ml     ,'"  """  '"''''"'  ""''   ''"'  '^  <^'- ■•  <>" 

II  lui  serah  dini?  I»  ^■'^  P*'  '"  P*^™""--^  «s  plaisanteries. 

de  n  uïïn    ref^àso/Zlh:  ""7  '"■"P,"'''™  """'■  "™  ^-''^• 
lo  restera  rW  ,       ^""'"alheur,  de  nous  /aire  souhaiter  son  salut. 

capt        su    ".  Mée"      '  '"  '"P''  '■^  •'""''"•  ""«  ''^"«  J<"">e  fille 
t'ndles  hl  T'  ""  '"'^""""  «*■«''•'■■•  1"'  lève  les  yeux,  qui 

pe  r*^^!  Id,  !/i"'  «■™P"leux,  et  qui  veulent  à  tout  prix  res- 
corne  \  l't,  H'  '^''^•°"'  ^"'^  ^°n  f™nt  charmant  deux  petites 
que  fai;s  .r;il  '"f"  "''  f  "  ''^^  '^''"''  =  ''"''  !«  «^ul  souvenir 
Il  en  es  d'  tZ.  "''"  ''  -"étamorphose  de  la  ni!e  d'inachus. 
Mi  In  "^'"e  P"""-  son  gardien  :  les  cent  yeux  que  la  légende 

ier  "om^eTr  'r"'"' ''''"'''  'l"'  '«  féli.itl  de  pouvoir  se'tour! 
comme  .1  voudra  sans  perdre  jamais  du  regard  sa  victime  : 

Ante  oculos  lo,  quanvis  avcrsus,  babebat. 

foaTmai^r  ''  Pf'"'''  "™"'''  '•""''  «*'eà  1»  "-«'H'i»".  "  -e 

sur  "en  1  T,n  '     ^■'■^''l' T''"""'''-  "'  ""  ^<=  «'"entant  de  lui  mettre 
TeÛZ!  P'""  ''"  '''"l"'"''''  <^»'«  le«  l^-^l'es  seront  chargées 

léjnd'  V^-h""  ""  'Pr''-"e'"-  comidaisant,  les  cent  yeux  de  la 
pas  Dou;  l      """"<=""»  Pei'«'-e  évite  des  difficultés  qui  n'existent 

sut»  d'ut''  1  ''  Z'  '■"''''S''  <l"'^l<I"efois  4  traiter  les  mêmes 
sujets  d  une  manière  différente. 

aux^ronrïi'.t""'"';^''  '"/'P'^'^'  ^'*'™'  Inévitables,  car  elles  tenaient 
gées  1  T:  '"'"'''  .f  N-^™^  "'■'«■  q"!  "e  peuvent  pas  être  chan- 
îut  e  aui  P  , t'î""  '"""'"  ^^  '"^'^'^^  davaiuage.  Mais  il  y  en  a  une 
très  de    .       '^     ,  ""P'"''-'"'e  et  qui  sépare  p.ofondéu.eni  le,  p.in- 

a  donnés  H'"'  ^if'"'  '"""'•  "  ''""^  '«'^  ""^  1™  1»  «rèce 
leur  nouvPif"""  '"""""'  ''""'  '•'''  '""'■'  P«"^  s'a-climater  dans 

cuactèie  (I).   La  peu.ture   n'est  jamais  devenue  ro.naine. 

Croc,  L..rbrr,M  f V""  '"i'  '  '""  '"''""■'"  *  '■""«....in,  „xi.,uic,„  d«j4  che,  l« 
pale.,  d^ce.   ;™r.L  r  ''■"       "■'°'"'""'  '""'  '""*•  '''°'  '«""  "'-PO-'oon^  P""ci- 

don„c  „lr  1"  "   ,,*'''""'  ''"■'"'°  °'"™''  P»  ""  """">  "'■S'-'  1»"'  I»  Grèce,  il  c„ 
pour  «cmple  le,  bas-reliets  de  1.  colonne  Trajane.  farti.te  qui  a  erfcù.6  e. 


PROMENADES  ARCHÉOLOGIQUES.  545 

Ce  n'est  pas  qu'elle  ait  eu  à  se  plaindre  plus  que  les  autres  de 
l'accueil  qu'elle  a  reçu  des  Romains.  Depuis  le  jour  où  Paul- 
Émile  fît  venir  d'Athènes  Métrodore  pour  peindre  les  tableaux  qui 
devaient  orner  son  triomphe  et  le  chargea  d'élever  ses  enfans,  les 
grands  artistes  trouvèrent  à  Rome  la  considération  et  la  fortune.  On 
y  payait  aussi  cher  les  belles  peintures  que  les  statues  des  maîtres; 
si  l'on  était  fort  empressé  à  remplir  les  places  où  les  portiques  des 
images  en  marbre  ou  en  airain  des  dieux  et  des  grands  hommes, 
on  ne  l'était  pas  moins  à  décorer  de  fresques  les  monumens  publics 
ou  privés,  et  l'exemple  de  Pompéi  nous  montre  combien  ce  goût 
était  devenu  commun.  Ce  qui  prouve  encore  mieux  que  la  peinture 
n'était  pas  sans  honneur  à  Rome,  c'est  qu'elle  fut  un  des  premiers 
arts  que  les  Romains  aient  eux-mêmes  pratiqués.  Avant  l'époque 
des  guerres  puniques,  un  patricien  qui  appartenait  à  l'une  des  plus 
glorieuses  maisons  du  pays  ne  dédaigna  pas  de  se  faire  l'élève  des 
artistes  grecs  et  de  décorer  un  temple  de  sa  main.  Son  talent  lui 
donna  tant  de  renommée  qu'on  ne  l'appela  plus  que  Fabius  le 
Peintre  [Fubius  Pictor)  et  que  sa  famille  en  garda  le  nom.  A  partir 
de  ce  moment,  dans  la  liste  des  peintres  qui  se  rendirent  célèbres, 
les  Romains  ne  manquent  pas,  et  parmi  ceux  dont  Pline  nous 
a  conservé  le  souvenir,  il  y  en  a  un  qui  était  si  fier  de  son  pays 
qu'il  ne  quittait  jamais  la  toge,  même  quand  il  avait  à  monter  sur 
quelque  échafaudage  :  à  peu  près  comme  on  prétend  que  Buffon  se 
mettait  en  habit  de  cérémonie  quand  il  composait  son  grand  ouvrage. 
Mais  qu'il  portât  la  toge  ou  le  pallium ,  l'artiste  restait  grec.  En 
s'établissant  en  Italie,  la  peinture  grecque  ne  changea  pas  de  mé- 
thode; elle  ne  modifia  en  rien  ses  habitudes,  elle  ne  chercha  ses 
inspirations  que  dans  les  souvenirs  de  son  ancienne  patrie.  Letronne 
a  raison  de  dire  <(  que  ce  fut  une  plante  qui  se  développa  partout 
comme  sur  le  sol  natal,  sans  presque  éprouver  l'influence  du  chan- 
gement de  terrain  et  de  climat.  » 

C'est  au  moins  ainsi  qu'elle  nous  apparaît  à  Pompéi.  Il  est  vrai 
que  M.  Helbig,  pour  diminuer  notre  surprise  de  la  voir  devenir  si 
peu  romaine,  dans  une  ville  d'Italie,  nous  fait  remarquer  qu'elle 
n'y  fut  guère  employée  qu'à  décorer  des  maisons  particulières. 
Étant  réservée  à  de  simples  bourgeois,  et  pour  leurs  appartemens 
privés,  elle  ne  se  crut  pas  obligée  de  prendre  un  air  officiel.  On 
lui  laissa  plus  de  liberté,  et  elle  en  profita  pour  ne  pas  sortir  de  ses 
anciennes  habitudes.  C'est  ce  qui  montre  précisément  qu'elle  y 

monument  est  imitateur  dans  les  parties  plus  idéales  de  son  œuvre,  par  exemple 
lorsqu'il  représente  une  Victoire;  il  devient  original  quand  il  traduit  directement  la 
réalité  et  qu'il  reproduit  les  soldats  romains  ou  les  barbares  dans  leur  costume  exact 
et  leurs  attitudes  vraies. 
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restait  très  volontiers  fidèle,  quand  on  ne  lui  faisait  pas  violence. 
11  ne  faudrait  pas  conclure,  comme  on  l'a  fait,  du  spectacle  de  ces 
tableaux  d:>nt  le  sujet  est  toujours  emprunté  aux  légendes  de  la 
Grèce,  que  Pompéi  fut  une  \i\\e  tout  à  fait  grecque.  D'origine,  sans 
doute,  elle  l'était,  comme  IS'aples,  la  molle  et  voluptueuse  Naples, 
sa  voisine.  Ses  habitans  firent  aux  armées  de  Sylla  une  résistance 
acharnée;  mais,  une  fois  vaincus,  ils  acceptèrent  très  aisément 
leur  sort.  Ils  sont  une  preuve  de  plus  de  la  facilité  étrange  avec 
laquelle  le  monde  est  devenu  romain.  Les  anciens  langages  qu'ils 
parlaient  du  temps  qu'ils  étaient  libres,  l'osque  et  le  grec,  ils  y 
avaient  1res  vile  renoncé  pour  le  latin.  Le  latin  n'est  pas  seule- 
ment la  langue  officielle  des  magisti^ats,  dans  leurs  édits,  et  des 
décurions,  dms  leurs  décrets  :  c'est  l'idiome  commun,  celui  des 
pauvres  comme  des  riches,  des  paysans  comme  des  citadins.  Les 
enfans  qui  crayonnent  leurs  plaisanteries  sur  les  murs,  les  jeunes 
gens  qui,  suivant  l'usage  antique,  adressent  un  salut  à  leurs  maî- 
tresses, les  oisifs  qui,  au  sortir  des  jeux  publics,  célèbrent  leur  gla- 
diateur préféré,  les  habitués  de  tavernes  ou  de  lieux  suspects  qui 
éprouvent  le  ])esoin  d'exprimer  leurs  impressions,  le  font  toujours 
en  laiin.  Non-seulement  ils  parlent  la  langue  de  leurs  maîtres, 
mais  ils  partagent  tous  leurs  sentimens.  Sans  doute  il  n'y  a  pas 
lieu  d'être  surpris  que  les  images  des  princes  de  la  famille  d'Au- 
guste se  retrouvent  sur  les  places  publiques  et  que  les  inscriptions 
officielles  soient  pleines  d'expressions  de  dévoûment  et 'd'affection 
pour  eux;  mais  celles  qui  sont  charbonnées  sur  les  murailles  par 
des  gens  du  peuple,  et  qu'on  ne  peut  soupçonner  de  flatterie  et  de 
mensonge,  contiennent  des  protestations  à  peu  près  semblables. 
Le  a-i  de  :  Vive  V empereur  {Aiigusto  féliciter!)  n'y  est  pas  rare. 
L'un  de  ceux  qui  l'écrivent  sur  un  mur  y  ajoute  cette  pensée' 
que  le  salut  des  princes  fait  celui  de  leurs  sujets  :  Vobis  salcis  feli- 
ces  sumiis  perpeluo  •  un  autre  envoie  à  Rome,  l'ancienne  ennemie, 
des  souhaits  de  bonheur  et  de  prospérité  :  Boina  vnlc!  Il  n'y  a  au- 
cune raison  de  douter  que  ces  gens-là  ne  soient  sincères,  qu'ils 
n'expriment  leur  opinion  et  celle  de  leurs  concitoyens.  Dans  un 
milieu  aussi  bien  préparé,  il  n'est  pas  étonnant  que  VÊnêide  de 
Virgile  ait  été  très  favorablement  accueillie  :  elle  était  consacrée  à 
la  gloire  de  Rome,  dont  elle  célébrait  l'origine.  D'ailleurs  le  poète 
avait  su  intéresser  à  son  œuvre  toute  l'Italie  :  on  pouvait  voir  de 
Pompéi  cette  pointe  de  Misène,  tombeau  d'un  des  compagnons 
d'Énée,  que  Virgile  avait  chantée;  on  était  près  de  ces  champs  Phlé- 
gréens  où  il  avait  mis  l'entrée  des  enfers.  Aussi  VÊnâide,  on  peut 
l'affirmer,  y  a-t-elle  été  lue  dans  les  écoles  et  dans  le  monde  avec 
un  très  vif  plaisir.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  que  les  inscriptions  gra- 
vées avec  la  pointe  d'un  couteau  ou  écrites  au  charbon,  qui  sont 
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l'œuvre  des  écoliers  ou  des  gens  du  peuple,  en  contiennent  sou- 
vent des  vers.  On  la  savait  donc  par  cœur,  on  la  citait  volontiers, 
et  les  illettrés  même  en  connaissaient  quelque  chose.  Il  est  donc 
probable  que,  dans  une  ville  oi!i  Virgile  paraît  avoir  été  populaire, 
on  aurait  aimé  à  voir  représenter  sur  les  murs  des  maisons  quel- 
ques-unes des  scènes  qu'il  a  décrites.  Si  les  peintres  ne  l'ont 
presque  jamais  fait,  s'ils  ont  si  rarement  mis  sous  les  yeux  des 
Pompéiens  des  sujets  empruntés  à  leur  poète  favori  ou  des  souve- 
nirs de  leur  histoire  nationale,  c'est  que  l'art  qu'ils  pratiquaient 
était  resté  grec,  qu'on  le  savait  enfermé  dans  ses  traditions  et  ses 
habitudes,  et  qu'on  ne  lui  demandait  pas  d'en  sortir. 

Il  n'en  fut  pas  de  même  de  la  poésie,  et  c'est  ce  qui  la  distingue 
le  plus  de  la  peinture.  Grecque  aussi  d'origine,  elle  consentit  de 
bonne  grâce  et  presque  dès  le  premier  jour  à  devenir  romaine. 
^Nœvius  emploie  les  formes  de  l'épopée  homérique  à  célébrer  les 
héros  de  l'ancienne  Rome  ;  la  muse  de  Sophocle  chante  les  exploits 
de  Décius,  de  Paul-Émile,  de  Brutus.  Ce  mélange  arrive  à  sa  per- 
fection dans  Virgile  :  nulle  part  les  traditions  des  deux  pays,  le 
génie  des  deux  peuples,  les  deux  antiquités  ne  se  sont  plus  har- 
monieusement unies  que  dans  son  poème,  et  c'est  ce  qui  en  fait 
l'admirable  beauté.  A  ce  moment,  Rome  paraît  plus  fière  que  jamais 
de  son  passé  et  plus  occupée  de  son  histoire.  L'empereur,  qui  lui 
a  pris  la  liberté,  excite  en  elle  l'orgueil  national.  Il  lui  montre 
sans  cesse,  pour  occuper  son  imagination  et  prévenir  ses  regrets, 
l'immensité  de  son  territoire,  qui  s'étend  jusqu'aux  limites  du 
monde  civilisé,  et  lui  rappelle  la  manière  héroïque  dont  elle  l'a 
conquis.  Pour  dissimuler  la  nouveauté  de  ses  institutions,  il  s'en- 
toure de  tous  les  grands  hommes  de  l'ancien  temps,  se  met  dans 
leur  compagnie  et  se  présente  hardiment  comme  leur  continua- 
teur. Une  sorte  de  mot  d'ordre  fut  donné  à  tous  les  poètes  con- 
temporains de  mêler  à  l'éloge  du  prince  celui  des  héros  de  la  répu- 
blique et  les  souvenirs  de  l'ancienne  Rome.  Aucun  d'eux  ne  se 
dispensa  de  le  faire.  Les  plus  futiles  mêmes,  qui  ne  s'étaient 
jamais  occupés  que  de  leurs  amours,  prirent  un  ton  plus  grave  et 
mêlèrent  à  leurs  vers  légers  des  chants  patriotiques.  Properce,  en 
homme  avisé,  avait  réglé  d'avance  l'emploi  de  toute  sa  vie.  Il 
comptait  «  quand  l'âge  aurait  chassé  les  plaisirs  et  semé  sa  tête 
de  cheveux  blancs,  s'enquérir  des  lois  de  la  nature,  chercher 
comment  se  gouverne  cette  grande  maison  du  monde,  étudier  les 
principes  qui  dirigent  le  cours  de  la  lune,  d'où  viennent  les  éclipses 
et  les  orages,  pourquoi  l'arc-en-ciel  boit  les  eaux  de  la  pluie, 
quelle  est  la  cause  des  agitations  souterraines  qui  font  trembler 
les  plus  hautes  montagnes  »  ;  en  d'autres  termes,  il  voulait  rester 
un  véritable  alexandrin  jusqu'à  la  fin  de  ses  jours,  et  se  proposait 
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seulement  de  passer  avec  l'âge  des  élégies  de  Callimaque  à  la 
poésie  didactique  d'Aratus.  Il  ne  résista  pas  pourtant  aux  sollici- 
tations de  Mécène;  il  finit  par  célébrer,  lui  aussi,  les  vieilles  tra- 
ditions de  Rome  «  et  mettre  tout  le  souffle  qui  s'échappait  de  sa 
faible  poitrine  au  service  de  la  patrie.  »  C'est  ainsi  que  l'élégie 
romaine,  toute  fille  qu'elle  était  des  alexandrins,  et  fort  attachée 
à  ses  modèles,  mêla  pourtant  des  nouveautés  à  ses  imitations  et 
osa  placer  souvent  à  côté  des  légendes  grecques  les  souvenirs  de 
l'histoire  nationale.  La  peinture,  on  vient  de  le  voir,  ne  l'avait 
presque  jamais  fait. 

Il  y  avait  donc  dans  cette  poésie,  qu'on  traite  aujourd'hui  avec 
rigueur,  un  élément  de  force  et  de  vie  qui  me  paraît  surtout  res- 
sortir quand  on  la  compare  h  la  peinture  contemporaine.  En  se 
faisant  romaine,  elle  flatta  l'orgueil  du  pays,  elle  essaya  de  répondre 
au  sentiment  général.  De  ce  côté,  elle  était  originale  et  ne  devait 
rien  à  Técole  d'Alexandrie,  qui  n'a  jamais  connu  ces  élans  de  patrio- 
tisme. Quant  à  toute  cette  mythologie  qu'elle  lui  avait  trop  facile- 
ment empruntée  et  que  nous  trouvons  si  fade  et  si  obscure  aujour- 
d'hui, les  Romains  devaient  assurément  y  prendre  moins  d'intérêt 
que  les  Grecs,  chez  lesquels  elle  était  née;  mais  on  se  trompe 
quand  on  croit  qu'elle  leur  était  tout  à  fait  indifférente  ou  inconnue. 
La  peinture  l'avait  popularisée  chez  eux  de  bonne  heure.  Avant 
même  l'époque  des  guerres  puniques,  les  artistes  grecs  avaient 
pénétré  en  Italie  et  y  exerçaient  leur  métier.  Plante  nous  parle  de 
tableaux  qui  décoraient  de  son  temps  des  maisons  particulières  et 
représentaient  Vénus  avec  Adonis  ou  l'aigle  qui  enlève  Ganymède. 
Dans  Térence,  un  amoureux  qui  hésite  à  commettre  une  assez 
méchante  action  raconte  qu'il  a  perdu  tous  ses  scrupules  après 
avoir  vu  sur  les  murs  d'un  temple  Jupiter  qui  séduit  Danaé.  Ce 
sont  les  sujets  qu'on  retrouve  le  plus  souvent  dans  les  villes  de  la 
Campauie.  Ainsi,  pendant  plusieurs  siècles,  les  peintres  en  avaient 
orné  les  édifices  publics  et  privés.  L'œil  et  l'esprit  s'étaient  habitués 
aies  voir,  les  ignorans  eux-mêmes,  les  ilieitrés  étaient  devenus 
insensiblement  familiers  avec  eux,  et  l'élégie,  qui  devait  à  son  tour 
les  reprendre,  se  trouvait  avoir  d'avance  un  public  tout  préparé 
et  beaucotip  plus  étendu  qu'on  ne  le  croit.  La  peinture  et  la  poésie 
se  sont  donc  aidées  l'une  l'autre;  nous  avions  raison  de  dire  qu'il 
est  utile  de  les  compaier  ensemble  pour  les  mieux  connaître, 
qu'elles  s'éclairent  mutuellement  par  leurs  rapports,  comme  par 
leurs  différences,  et  que  M.  Ilelbig,  en  nous  renseignant  mieux 
qu'on  n'avait  fait  jusqu'ici  sur  les  peintures  de  Pompéi,  nous 
permet  de  porter  un  jugement  plus  juste  sur  les  poètes  de  l'époque 
d'Auguste.  C'est  un  service  signalé,  dont  les  amis  des  lettres  latines 
doivent  le  remercier.  Gaston  Boissier. 
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C'était  aux  Pyrénées,  dans  une  station  thermale  où  j'étais  allé 
cette  année-là  chercher  du  soulagement  aux  maux  variés  qui  peuvent 
assaillir  un  âge...  qu'il  ne  me  plaît  pas  de  préciser,  car  j'ai  me" 
coquetteries  de  célibataire.  Je  traînais,  sous  les  quinconces  qui  pré- 
cèdent l'établissement  des  bains,  mes  pas   quelque  peu  alourdis, 
en  attendant  l'heure  ordinaire  de  la  musique.  La  musique  est  deux 
fois  par  jour  en  ce  lieu,  durant  la  saison,  le  rendez-vous  du  monde, 
un  prétexte  à  toilette,  à  rencontres,  à  fliruaion.  et  la  grande  res- 
source des  invalides  qui  ne  peuvent  ni  enlreprendre  de  longues 
courses  à  pied,  ni  se  joindre  aux  cavalcades.  On  passe  une  heure  à 
flâner,  à  regarder  un  va-et-vient  qui  rappelle  celui  des  Champs- 
Elysées  ou  du  boulevard,  en  tournant  le  dos  pour  cela,  notez-le  à 
un  groupe  de  montagnes  merveilleusement  pittoresque,  posé  comme 
le  plus  beau  des  décors  au  fond  d'un  jardin  public,  —  jardin  vul- 
gaire et  prétentieux,  cela  va  sans  dire,  pourvu  de  rocailles  et  de 
lacs  artificiels,  comme  si  l'on  n'était  pas  au  pays  par  excellence  des 
eaux  vives  et  des  pics  marmoréens.  J'ai  pensé  souvent  que  c'était  là 
le  secret  de  la  vogue  dont  jouit  cette  méchante  promenade  •  les 
baigneurs,   des  citadins  pour  la  plupart,  cédant  à  la  force  de  l'ha- 
bitude, cherchent  la  nature  factice  auprès  de  la  nature  vraie 

Pour  mon  compte,  je  n'avais  pas  le  choix;  mon  mauvais  destin  et  ' 
ma  béquille  de  goutteux  me  condamnaient,  bon  gré  mal  gré  à  tour- 
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ner  comme  un  écureuil  sur  sa  roue,  dans  ces  petites  allées  déce- 
vantes, mais  je  ne  m'y  résignais  point  sans  pester  contre  les 
gens  mieux  partagés  que  moi-même. 

—  Oïl  allez-vous?  d'où  venez-vous?  —  En  montant  et  en  descen- 
dant les  avenues  ombrenses  qui  tiennent  lieu  de  rues,  on  n'entend 
que  ces  deux  questions  jetées  fiévreusement  au  milieu  d'un  temps 
de  galop:  c'est  l'agitation,  le  fracas  perpétuels!  Malheur  au  pauvre 
hère  qui  ne  peut  suivre  cet  essaim  endiablé  de  cavaliers  et  d'ama- 
zones, il  est  réduit  à  sécher  d'ennui,  comme  je  le  fis  pendant  un 
grand  mois  cette  année-là.  Quelle  vie  en  effet  que  celle  d'un  malade, 
réellement  malade,  aux  Pyrénées!  Il  n'y  a  pas  d'amusemens  à  son 
usage,  tous  étant  dédiés  aux  nombreux  malades  qui  se  portent  bien. 
Quand  le  déshérité  en  question  a  bu  le  nombre  réglé  de  verres  d'eau, 
que  voulez-vous  qu'il  fasse,  sinon  guetter  de  loin  les  jeux  de  la  lumière 
sur  le  flanc  tentateur  des  montagnes  qui  lui  proposent  quelque  esca- 
lade impossible,  compter  les  chevaux  et  les  petits  paniers  qui  défilent 
en  faisant  sonner  tous  leurs  grelots  comme  pour  le  mieux  narguer,  et 
puis,  je  le  répète,  attendre  l'heure  de  la  musique?  C'est  ce  que  j'avais 
fait,  selon  mon  habitude,  et  l'heure  enfin  venait  de  sonner.  Les  pre- 
miers accords  de  l'orchestre  éclataient  dans  le  kiosque  qui  forme 
le  centre  du  lieu  de  réunion.  Déjà  l'on  arrivait  de  tous  côtés,  on 
prenait  place  sur  les  rangs  de  chaises  méthodiquement  alignées 
d'abord,   éparpillées  ensuite  comme  les   sièges  d'un   salon,   car 
chaque  coterie  forme  son  petit  paquet  à  part  :  ici  cette  grande  brune 
du  théâtre  des  Variétés  au  milieu  de  son  état-major  de  journa- 
listes, plus  loin  l'irrésistible  Villeroche,  surnommé  «  la  duchesse  » 
à  cause  de  ses  mièvreries  toutes  féminines  d'allures  et  de  cos- 
tume, escortant  la  jolie  M""  de  Saint-Réat,  puis  cette  jeune  am- 
bassadrice des  contrées  du  nord,  véritable  statue   de   neige  qui, 
sous  le  ciel  flamboyant  dont  nous  jouissions,  me  faisait  toujours 
l'effet  d'une  anomalie,  puis  d'autres  étoiles  de  moindre  grandeur 
qu'il   serait  trop  long   de   citer.  Jusqu'ici  rien   de  nouveau;   je 
les  connaissais  tous  sur  le  bout  du  doigt,  comparses  et  premiers 
sujets.  Bientôt  ce  fut  un  bourdonnement  de  conversations  où  toutes 
les  langues  de  l'Furope,  tous  les  accens  provinciaux  de  France, 
se  mêlaient  discordans  et  confus;  on  parlait  des  modes  du  lende- 
main,  des  noms  inscrits  sur  la  dernière  liste  des  étrangers,  des 
quelques  mariages  qui  dans  les  villes  d'eaux  sont  toujours  entrain 
et  dont  chacun  suivait  les  péripéties  avec  curiosité  ;  on  regardait 
la  baronne  Odinska,  une  Polonaise  insinuante,  donner  la  chasse  à 
tel  millionnaire  naïf  qu'elle  avait  choisi  pour  gmdre,  le  fasciner, 
l'enlacer  à  la  façon  du  serpent  qui  magnétise  sa  proie.  Comment  cela 
finirait-il?  l'oiseau  se  laisserait-il  gober  par  le  serpent?  Des  paris 
s'engageaient,  puis  le  serpent  en  question  se  dirigeait  sur  ces  entre- 
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faites  vers  le  groupe  malicieux,  et  les  plus  médisantes  de  lui  tendre 
la  main  avec  empressement,  après  quoi  les  commérages  repre- 
naient sur  nouveaux  frais  entre  une  valse  de  Strauss  et  un  air  d'o- 
péra; détail  piquant,  la  dernière  venue  incriminée  tout  à  l'heure  ne 
manquait  jamais  de  s'y  joindre,  et  chacune  des  nouvelles  figures 
qui  apparaissaient  au  bout  de  l'allée  était  impitoyablement  criti- 
quée en  chœur,  de  la  tête  aux  pieds.  J'assistais  pour  la  vingtième 
fois  à  ces  petits  manèges,  pour  la  vingtième  fois  j'écoutais  ces 
menus  propos  qui,  s'ils  se  prolongeaient,  deviendraient  fastidieux, 
mais  qui,  comme  intermède  entre  un  bain  et  une  douche,  sont, 
parait-il,  un  adjuvant  nécessaire  à  l'oisiveté  bienfaisante  de  la  vie 
des  eaux. 

—  Ah  !  çà,  me  demanda  tout  à  coup  M'"^  de  Saint-Béat,  avez-vous 
vu  la  merveille? 

Une  vibration  ironique  sur  le  mot  merveille,  bien  entendu  :  il 
s'agissait  d'une  femme. 

—  Quelle  merveille? 

—  Mais  cette  beauté  fraîchement  débarquée  à  l'hôtel  des  Bains 
où  vous  demeurez,  je  crois?  Elle  fait  déjà  sensation,  bien  que  per- 
sonne ne  l'ait  encore  vue... 

—  Viendra-t-elle  à  la  musique?  demanda  la  baronne  polonaise 
avec  inquiétude,  car  tout  ce  qui  pouvait  à  un  degré  quelconque 
détourner  des  seuls  attraits  de  mademoiselle  sa  fille  l'attention  du 
jeune  millionnaire  lui  était  naturellement  suspect. 

—  Elle  n'est  pas  venue  hier... 

—  Qui  est-elle?.. 

—  Son  nom  ne  figure  pas  sur  la  liste. 

—  Mais  qu'en  dii-on?..  Est-elle  du  monde?..  Ici,  vous  le  remar- 
quez sans  doute,  la  confusion  sur  ce  chapitre  augmente  d'année  en 
année...  Oui,  cela  va  de  mal  en  pis...  On  ignore  absolument  qui 
l'on  coudoie,  à  côté  de  qui  l'on  dîne...  La  piscine  même  n'est  plus 
abordable.  Groiriez-vous  que  la  petite  Leone  s'y  baigne? 

Dix  minutes  de  commentaires  à  voix  basse  sur  le  costume  extra- 
vagant arboré  la  veille  à  la  piscine  par  M""  Leone. 

—  Au  moins  les  créatures  de  cette  sorte  se  dénoncent  d'elles- 
mêmes,  tandis  qu'il  y  a  des  apparences  si  trompeuses  !  On  ne  sau- 
rait trop  serrer  ses  rangs  contre  les  intrus.  La  dame  de  l'hôtel  des 
Bains  a-t-elle  un  mari? 

—  Non,  point  que  je  sache,  mais  il  y  a  un  enfant,.,  je  l'ai  aperçu 
à  la  fenêtre. 

—  Oh!  un  enfant...  cela  ne  prouve  rien.  Nous  verrons  d'ail- 
leurs, Samiel  saura  nous  dire... 

—  Il  connaît  tout  le  monde,  il  est  au  courant  de  tout. 
Samiel  était  la  coqueluche  de  ces  dames.  Sous  ce  satanique 
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pseudonyme  emprunté  à  l'opéra  du  Frcyschfitz  ^  se  cachait  un 
garçon  très  gai,  amusant  à  la  façon  d'une  caillette,  qui  passait 
pour  un  artiste  auprès  des  gens  du  monde  et  pour  un  homme 
du  monde  auprès  des  artistes.  En  réa'ité  il  se  nommait  René  de 
Chevagny  et  appartenait  à  une  bonne  famille;  ayant  croqué  son 
maigre  patrimoine,  il  avait  songé  à  utiliser  quelques  petits  talens 
d'amateur  :  il  dessinait  pour  les  journaux  illustrés,  écrivait  pour 
les  recueils  mondains,  envoyait  des  statuettes  assez  médiocres, 
mais  qui  plaisaient  par  leur  mièvrerie  même,  aux  expositions 
annuelles  du  club  élégant  dont  il  faisait  partie.  On  le  rencontrait 
dans  tous  les  lieux  où  Ion  s'amuse.  Y  venait-il  pour  son  plaisir  ou 
pour  s'acquitter  d'un  rôle  de  reporter?  nul  ne  s'en  inquiétait.  Rece- 
voir un  homme  de  lettres  est  si  ilatteur!  Il  faisait  de  si  jolis  bouts 
rimes,  des  quatrains  si  risqués!  Il  racontait  si  drôlement  !  Ces  faux 
talens  sont  plus  appréciés  mille  fois  que  les  vrais  dans  les  salons, 
parce  qu'ils  n'ont  aucune  peine  à  se  donner  tout  entiers  en  une 
heure  de  marivaudage,  de  délations  pimentées,  sous  l'éventail,  et 
de  bouquets  h  Chloris;  et  puis,  attrait  suprême,  René  de  Chevagny, 
dit  Samiel,  avait  un  ton  détestable  :  —  Le  ton  d'un  artiste,  disaient 
ces  dames  en  souriant  avec  indulgence,  il  voit  la  plus  mauvaise 
compagnie!  —  Elles  ne  s'avouaient  pas,  bien  entendu,  qu'elles 
entr'ouvraient  avec  autant  de  plaisir  que  de  curiosité  leur  porte  à 
la  mauvaise  compagnie  en  la  personne  Ai  Samiel.  D'autre  part^  le 
moindre  croquis  de  mœurs,  le  moindre  entrefilet  émaillé  d'initiales 
compromettantes  était  payé  fort  cher  à  Samiel  par  certains  jour- 
naux :  —  Il  est  au  courant  de  tout  ce  qui  se  passe  dans  le  grand 
monde,  puisqu'il  y  est  né,  puisqu'il  y  vit,  se  disait  la  bohème  ingé- 
nue.—  Celte  exi.^tence  artificielle  en  partie  double  assurait  à  Samiel 
des  succès  variés  ;  au  fond  il  était  trop  intelligent  pour  se  prendre 
au  sérieux,  mais  il  jouissait  sans  scrupule  de  ses  avantages  : 

—  Quoi  de  plus  charmant!  explirpjait-il  à  ses  intimes,  je  dis  aux 
femmes  tout  ce  qui  me  passe  par  la  tête,  je  les  amuse,  je  hur  fais 
peur...  deux  moyens  pour  réussir  auprès  d'elles...  et  je  gagne  par 
des  indiscrétions  qui  m'échapperaient  coûte  que  coûte,  car  je  suis 
né  bavard,  assez  d'argent  pour  pouvoir  jouer  gros  jeu. 
L;  Or,  en  jouant  gros  jeu,  Samiel  satisfaisait  à  la  fois  une  passion 
dominante  et  faisait  figure  au  club. 

Ces  dames  trouvèrent  la  musique  détestable  pour  une  seule  rai- 
son, la  silhouette  éminemment  parisienne  de  Samiel  ne  se  montrait 
pas  au  milieu  des  promeneurs  qui  de  temps  en  temps  quittaient  la 
grande  allée  qu'arpente  l'élément  masculin  en  fumant  d'intermina- 
bles cigares,  et  venaient  faire  leur  cour  à  telle  ou  telle  reine  de  la 
saison:  il  y  a  toujours  plusieurs  reines  de  la  saison,  bien  que  cha- 
cune croie  être  seule  à  tenir  le  sceptre. 
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Enfin  on  vit  apparaître  sous  les  arbres  un  petit  homme  ridicu- 
lement affublé  de  knickerbokers,  d'un  pluid  jeté  sur  l'épaule,  et 
d'un  chapeau  catalan  posé  sur  l'oreille,  une  écharpe  de  soie  roulée 
autour  de  son  corps  grêle  sous  sa  veste  de  velours  noir,  la  ciga- 
rette aux  lèvres  et  brandissant  au-dessus  de  sa  tète  le  IJigh  Life. 
Tous  les  groupes  s'ouvrirent  pour  le  recevoir  avec  de  petits  cris  de 
joie,  des  gazouillemens  flatteurs  :  on  eût  dit  qu'il  apportait  la 
manne  dans  le  désert.  Justement,  la  première  partie  du  concert 
étant  achevée,  les  musiciens  s'essuyaient  le  front  et  remettaient 
leurs  in^trumens  d'accord. 

Samiel  profita  de  cet  entr'acte  pour  se  glisser  dans  le  cercle  pri- 
vilégié de  M'"''  de  Saint-Béat  où  aussitôt  de  longues  traînes  soyeuses 
l'enlacèrent  comme  un  filet. 

—  Voyons...  Qu'est-ce  que  vous  tenez-là?  Donnez-vite.  Ah!  l'ar- 
ticle a  paru?  Brebis  galeuses.  Voilà  un  joli  titre! 

Et  l'on  se  mit  à  chuchoter  sur  je  ne  sais  quel  menu  scandale  de 
table  d'hôte  qui  avait  inspiré  la  verve  de  Samiel. 

—  Berthe,  dit  une  mère  à  sa  fille,  allez  vous  promener  autour 
de  la  corbeille  avec  M"'  Odinska  jusqu'à  ce  que  nous  vous  rappe- 
lions. i\e  vous  éloignez  pas  surtout.  Que  je  ne  vous  perde  pas 
de  vue  ! 

—  Allez,  Hedwige,  ordonna  la  baronne  avec  une  certaine  sévé- 
rité. 

Berthe  et  Hedwige  s'éloignèrent  d'un  air  désappointé,  mais  sans 
mot  dire,  en  filles  bien  élevées.  De  temps  à  autre  elles  se  retour- 
naient curieusement  et  voyaient  leurs  mères  et  les  amies  de  leurs 
mères  rire  en  se  renversant  sur  leurs  chaises,  tandis  que  debout, 
au  milieu  d'elles,  appuyé  au  tronc  d'un  tilleul,  Samiel  faisait  de 
l'esprit. 

—  J'espère  être  bientôt  mariée,  disait  au  loin  xM"«  Berthe. 

—  Je  le  serai  sûrement  cet  hiver,  déclarait  i\r'«  Hedwige.  Maman 
prétend  que  cette  fois  c'est  tout  de  bon. 

Plusieurs  fois  apparemment  la  baronne  polonaise  et  sa  fille 
étaient  revenues  bredouille  de  leur  chasse  aux  maris,  conduite  dans 
toutes  les  villes  d'eaux  de  France  et  de  l'étranger. 

—  Et  alors,  reprit  W  Berthe,  nous  pourrons  tout  entendre. 

—  Chut!  disait  de  son  côté  xM™^  de  Saint-Beat,  au  moment  où  je 
rejoignis  le  groupe  principal  en  réfléchissant  au  problème  :  A  quoi 
rêvent  les  jeunes  filles?..  —  Chut!  —  Et  elle  posa  la  main  sur  le 
bras  de  Samiel  pour  l'interrompre.  —  La  voici!.. 

Une  apparition  inattendue  et  véritablement  éblouissante  venait  de 
surgir  sous  les  quinconces.  Figurez-vous  une  grande  jeune  femme 
extraordinairement  blonde  et  blanche,  gracieuse  à  la  façon  d'un 
cygne  superbe  qui  vogue  avec  lenteur...  le  genre  de  beauté  que  je 
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préfère.  Les  plis  de  ses  vêtemens,  d'une  sobre  et  savante  élégance, 
laissaient  deviner  la  perfection  d'une  taille  incomparable. 

En  dépit  de  ma  barbe  grise  et  de  ma  béquille,  je  restai  là  planté, 
le  lorgnon  à  l'œil,  suivant  la  ligne  ondulcuse  de  ce  corps  élancé, 
la  forme  de  ce  long  cou  flexible  qui  semblait  plier  sous  une  lourde 
tresse  d'or  bruni.  L'expression  de  ses  traits  d'une  pureté  remar- 
quable était  sérieuse,  sa  démarche  tout  naturellement  imposante. 
Elle  ne  se  souciait  guère  d'attirer  les  regards.  Cependant  on  s'ar- 
rêtait sur  son  passage,  on  l'admirait,  on  admirait  l'enfant  qu'elle 
tenait  par  la  main,  une  petite  fille  de  cinq  ou  six  ans,  toute  pom- 
ponnée de  rubans  et  de  broderies,  un  vrai  chérubin.  Un  peu 
en  arrière  marchait  une  sorte  de  gouvernante  à  tournure  d'An- 
glaise, chargée  de  ballons  et  de  cerceaux.  Ce  personnage  subal- 
terne continua  de  se  promener  avec  la  petite  fille,  tandis  que  la 
jeune  mcie  s'installait  sur  une  chaise  à  l'écart,  en  abaissant  entre 
elle  et  la  foule,  comme  pour  mieux  s'isoler,  une  ombrelle  que  le 
feuillage  des  grands  arbres  moù-ait  par  intervalles  d'ombres  fré- 
missantes. 

—  Le  soleil  se  cache  !  dit  Villeroche  au  grand  dépit  de  M'""  de 
Saint-Béat. 

—  C'est  elle,  c'est  M""^  de  Villard.  Permettez  que  j'aille  la  saluer, 
dit  Samiel  évidemment  enchanté  de  l'importance  que  lui  prêtait  ce 
fait  d'être  seul  à  connaître  la  nouvelle  venue. 

Les  hommes  le  suivirent  d'un  regard  jaloux  et  les  fewmes  d'un 
regard  pétillant  d'interrogations  de  toute  sorte,  tandis  qu'il  abor- 
dait cette  M'"*'  de  Yillard.  L'ombrelle  se  déplaça  fort  heureusement 
pour  nous  permettre  de  suivre  la  pantomime. 

Elle  répondit  par  une  inclination  de  tête  assez  froide  et  qui  même 
exprimait  une  vague  contrariété,  comme  si  la  rencontre  n'eût  pas 
été  de  son  goût.  Cependant  peu  à  peu  elle  parut  se  remettre  et  lui 
parla,  un  demi-sourire  aux  lèvres,  mais  sans  l'inviter  à  prendre 
place  sur  la  chaise  inoccupée  auprès  d'elle. 

La  petite  fille  accourait,  donnant  la  chasse  à  une  balle  élastique. 
Samiel  compta  sans  doute  qu'elle  le  dédommagerait  de  l'accueil 
réservé  de  la  mère  :  il  la  saisit  au  passage,  l'enleva  de  terre,  voulut 
l'embrasser;  mais  ses  démonstrations  furent  mal  prLses,  la  petite 
se  débattit  et  lui  glissa  des  mains,  leste  connue  un  écureuil,  avec 
cette  impatience  nerveuse  de  certains  enfans  qui,  pas  plus  que  les 
feux  follets,  ne  permettent  qu'on  les  touche. 

—  Eh  bien  !  dirent  ces  dames  à  leur  favori  quand  il  revint  s'as- 
seoir au  milieu  d'elles,  votre  belle  amie  ne  vous  a  pas  fait  grande 
fête! 

—  Oh!  répliqua  Samiel,  piqué  au  vif  par  la  remarque,  ces  airs 
penchés  et  pinces  sont  une  nécessité  du  veuvage.  Elle  est  seule  pour 
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le  moment,  ajouta-t-il  en  appuyant  sur  ces  derniers  mots  avec 
intention. 

On  attend  prochainement  M.  de  Yillard? 

On  l'attendrait  longtemps ,  murmura  le  mieux  informé  des 

chroniqueurs  avec  un  sourire  qui  en  disait  long. 

—  Elle  est  réellement  veuve? 

11  feignit  de  vouloir  être  discret  l'espace  de  cinq  minutes;  puis, 
comme  s'il  ne  pouvait  résister  aux  supplications  de  son  entou- 
rage : 

—  Non,  répondit-il,  mais  séparée  de  son  mari. 

—  Judiciairement?  Il  y  a  eu  procès?  De  quel  côté  sont  les  torts? 

—  Vous  m'en  demandez  trop.  Je  n'ai  jamais  entendu  dire  qu'au- 
cun jugement  eût  été  prononcé,  bien  qu'il  ne  s'agisse  pas  non  plus 
d'une  séparation  à  l'amiable;...  elle  s'est  fait  enlever. 

Ces  dames  se  voilèrent  la  face. 

—  Et  vous  allez  saluer  respectueusement  une  ?.. 

—  Que  voulez-vous?  Je  suis  l'ami  de  ïhymerale. 

La  plupart  d'entre  nous  connaissaient  le  comte  Philippe  de  Thy- 
merale,  l'un  des  hommes  les  plus  élégans  de  Paris,  et  ses  chevaux, 
qui  étaient  célèbres,  et  la  très  jolie  musique  qu'il  faisait  à  ses 
momens  perdus;  un  critique  éminent  avait  dit  de  cette  musique  : 
—  C'est  quelque  chose  de  mieux  que  de  la  musique  de  prince.  — 
Il  n'était  pas  besoin  d'une  telle  consécration  pour  que  ses  mélo- 
dies dédiées  aux  étoiles  les  plus  aristocratiques  du  ciel  parisien 
fussent  sur  tous  les  pianos;  mais  depuis  longtemps  déjà  il  ne  les 
dédiait  plus  à  personne,  lui-même  se  dérobait  au  monde,  on  le 
soupçonnait  d'avoir  introduit  dans  sa  vie  un  intérêt  puissant,  mysté- 
rieux, et  c'était  un  sujet  de  souci  pour  les  mères  de  filles  à  marier. 
Quand  on  lui  demandait  les  raisons  de  sa  quasi-retraite,  il  répon- 
dait simplement  :  —  Je  travaille.  —  Ou  bien  :  —  J'aime  la  chasse 
de  plus  en  plus.  —  Seul,  un  petit  groupe  d'amis  connaissait  son 
secret  et  l'avait  gardé  jusque-là.  11  avait  fallu  un  soudain  accès  de 
dépit  pour  que  Samiel  lui-même  parlât.  Encore  n'entrait-il  pas  à 
corps  perdu,  comme  de  coutume,  dans  son  rôle  de  gazette.  11  se 
laissait  arracher  les  renseignemens  à  regret,  cédant  malgré  lui  aux 
cajoleries  d'un  auditoire  complaisant,  et  inquiet  au  fond  des  consé- 
quences que  pourrait  bien  avoir  son  indiscrétion.  Ce  fut  un  toile 
parmi  ces  dames  : 

—  Thymerale!..  Yoilà  donc  pourquoi  il  ne  se  marie  pas?..  Par 
quel  prodige  la  chose  n'a-t-elle  pas  fait  pins  de  bruit? 

—  C'est  que  personne  ne  connaissait  M'"''  de  Villard  à  Paris, 
où  elle  n'avait  passé  que  ses  années  d'enfance,  du  vivant  de  son 
père,  dont  elle  a  repris  le  nom,  quittant  pour  cela  celui  de  son 
mari. 
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Attendez  donc,  fis-je  observer,..  Villard?  J'ai  connu  un  Yil- 

lard...  Non  que  je  fusse  de  ses  amis,  il  n'avait  que  des  relations 
de  club,  de  boulevard,  etc.,..  l'homme  le  plus  aimable  et,  ma  foi! 
le  plus  léger.  Il  a  eu  vingt  ans  jusqu'à  son  dernier  jour.  Mais  ce 
nom  de  \'illard  s'écrit  de  tant  de  façons... 

—  Non,  vous  ne  vous  trompez  pas  :  c'était  bien  son  père. 

—  Et  elle  avait  épousé?.. 

—  Un  M.  Danemasse,  je  ne  sais  quel  Franc-Comtois... 

—  Qui  l'a  rendue  mallieureuse? 

—  Comment  voulez-vous  qu'une  femme  de  cette  figure-là,  une 
femme  créée  pour  être  impératrice,  grande  comédienne?.. 

—  Ou  courtisane,  interrompit  la  mère  de  M"'  Berthe.  C'est 
vrai,  il  y  a  des  femmes  prédestinées  par  la  nature  à  ces  rôles-là  et  qui 
fatalement  y  tombent...  mais  les  occasions  de  jouer  le  premier 
sont  rares;  elles  s'en  tiennent  donc  aux  deux  autres. 

—  Enfin,  reprit  Samiel,  comment  voulez-vous  qu'une  pareille 
femme  ne  se  trouve  pas  malheureuse  d'être  condamnée  à  passer  sa 
vie  bourgeoisement  et  obscurément  dans  les  froides  brumes  d'une 
vallée  du  Jura? 

—  C'est  tout  ce  que  vous  avez  à  alléguer  pour  sa  défense? 

—  Voyons,  mesdames,  avant  de  lui  jeter  la  première  pierre, 
dites-moi  si  vous  connaissez  Pontarlier?..  Non?..  En  bien!  alors, 
vous  ne  pouvez  juger  la  situation.  L'histoire  atteste  que  Mirabeau 
était  un  amant  irrésistible,  mais  je  vous  déclare  que  tous  les  oura- 
gans de  sa  passion  ne  se  fussent-ils  pas  déchaînés  contre  Sophie, 
l'aventure  qui  conduisit  celle-ci  aux  Madeloneites  et  celui-là  au 
donjon  de  \incennes  serait  survenue  tout  de  môme.  Quel  crime  ne 
commettrait-on  pas  pour  fuir  cette  ennuyeuse  patrie  de  l'horlo- 
gerie!.. 

—  Vous  nous  la  baillez  belle!  Pourquoi  l'avait-elle  épousé,  cet 
horloger,.,  ce  Franc-Comtois?.. 

J'aurais  voulu  pouvoir,  au  milieu  des  sifllemens  de  vipère  qui 
s'ensuivirent,  hasarder  un  mot  en  faveur  de  l'absente  dont  on  exé- 
cutait sommairement  la  réputation.  Cette  belle  jeune  femme  m'ins- 
pirait une  pitié  involontaire,  d'autant  que,  malgré  son  calme  trop 
grand  pour  être  réel,  la  malheureuse  jetait  parfois  un  coup  d'œil 
furtif  et  inquiet  de  notre  côté.  On  parlait  d'elle,  elle  n'en  pouvait 
douter. 

—  Bref,  reprit  assez  haut  la  baronne,  M.  de  Thymerale  n'eut  qu'à 
passer  un  jour  à  travers  les  brumes  du  Jura,  comme  vous  dites, 
pour  vaincre  sans  combat. 

—  Je  n'ai  pas  dit  sans  combat...  Ce  qui  est  certain,  c'est  qu'ils 
sont  partis  ensemble. 

—  Mais  ces  abomiualions-là  n'arrivent  plus  nulle  ^ni'L,  s'vj;;a 
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M"^"  de  Saint-Béat,  qui  avait  réussi  à  sortir  blanche  comme  neige  de 
deux  ou  trois  aventures  galantes,  grâce  à  son  adresse  supérieure  et 
à  la  présence  d'un  mari  modèle.  C'est  plus  que  criminel ,  qu'en 
dites-vous?.,  c'est  démodé. 
Ma  foi,  je  n'y  pus  tenir  : 

—  En  effet,  répliquai-je,  ces  choses-là  n'arrivent  plus,  on  sauve  les 
apparences,  on  jette  le  voile  de  la  considération  sur  des  incartades 
que  le  monde  n'a  garde  de  vous  reprocher,  si  vous  ne  le  bravez  pas 
en  face.  C'est  bien  facile  pour  quiconque  n'aime  que  soi  et  son 
plaisir,  pour  quiconque  n'a  que  des  caprices  et  point  de  passions... 
Eh  bien  !  si  j'avais  le  droit,  vieux  pécheur  que  je  suis,  de  donner 
mon  avis,  je  dirais  que  ce  que  j'estime  le  plus  après  la  vertu,  c'est 
une  faute  courageusement  avouée  et  supportée  avec  toutes  ses  con- 
séquences... d'autant  plus,  mesdames,  que  ces  fautes-là  sont  les 
seules  qu'on  expie,  les  seules  qui  provoquent  ce  repentir  presque 
aussi  beau  que  l'innocence  et  beaucoup  plus  intéressant... 

—  Quel  don  Quichotte!  s'écria  M'""  de  Saint-Béat  d'un  ton  mo- 
queur. Le  voilà  qui  prend  feu  contre  la  morale  vulgaire,  contre  la 
société  en  faveur  des  victimes  non  pas  sans  tache,  mais  de  bonne 
mine...  Celle-ci  me  paraît  bien  en  disposition  de  se  repentir  dans 
cette  petite  toilette  toute  simple  de  foulard  et  de  linon  bordé  de 
valenciennes  à  cent  francs  le  mètre...  tenue  de  pénitence!..  Vous 
oubliez,  cher  monsieur,  que  c'est  un  médiocre  sacrifice  d'abandon- 
ner une  campagne  où  l'on  s'ennuie  pour  Paris  qui  vous  attire,  un 
mari  désagréable  pour  un  amant  comme  Philippe  de  Thymerale. 
Qu'a-t-elle  sacrifié  en  somme? 

—  Mais,.,  l'honneur!  dit  la  jeune  ambassadrice  que  nous  avions 
surnommée  Lorelei.  L'honneur,  répéta-t-elle  avec  un  accent  étran- 
ger qui  vibra  grave  et  sonore  dans  cette  frivole  conversation;  ce 
doit  être  cruel  de  le  sacrifier  même  à  l'amour. 

—  Bah!  reprit  avec  impétuosité  M'"* de  Saint-Béat  en  s'adressant  à 
moi,  votre  frondeuse  de  préjugés  me  fait  l'effet  tout  simplement 
d'une  éhontée  qui  n'a  su  s'imposer  aucun  frein. 

—  Et  d'une  mauvaise  mère,  ajouta  M'"^  d'Orfeuil,  la  maman  de 
M"*  Berthe,  car  enfin  cette  enfant  de  six  ans  devait  être  née  à 
l'époque  de  l'escapade  que  nous  raconte  M.  de  Chevagny.  Quel  droit 
avait-elle  de  l'entraîuer  dans  son  naufrage? 

—  Quant  à  cela,  déclara  Samiel,  je  n'ai  jamais  compris  que  Thyme- 
rale se  fiit  embarrassé  du  hahy.  11  avait  perdu  la  tète  apparemment, 
il  n'était  plus  lui-même. 

—  Et  le  père...  comment  a-t-il  abandonné  sa  fille  à  une  pareille 
créature?.. 

—  Gela  me  donne  en  effet  mauvaise  opinion  de  lui,  dit  Samiel. 
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Peut-être  cependant  n'a-t-il  pas  voulu  augmenter  le  scandale  par 
des  réclamations? 

—  D'ailleurs  savait-il?,. 

La  conversation  s'acheva  à  voix  basse. 

Je  me  détournai  avec  le  dégoût  que  m'inspire  toujours  l'excès 
de  méchanceté  chez  les  femmes.  Justement  parce  que  je  les  adore, 
je  ne  puis  supporter  qu'elles  s'enlaidissent  par  ces  insinuations 
perfides,  semblables  aux  serpens  qui,  dans  le  vieux  conte,  tombent 
tout  à  coup  de  deux  lèvres  roses.  Je  savais  d'ailleurs  que,  si  la 
coupable  eut  été  moins  belle ,  on  l'eût  moins  impitoyablement 
lapidée. 

—  Chevagny,  dis-je  à  Samiel  d'un  air  indifférent,  puisque  vous 
la  connaissez  et  qu'elle  est  d'accès  facile,  d'après  ce  que  vous  faites 
entendre,  pourriez-vous  me  présenter? 

—  Vraiment?  s'écrièrent  celles  de  ces  dames  qui  avaient  entendu. 
Voilà  donc  le  secret  de  votre  grande  générosité  !..  vous  voulez  couper 
l'herbe  sous  le  pied  de  Thymerale  !..  Ces  hommes  mûrs  ne  doutent 
de  rien... 

—  Moquez-vous!  dis-je  en  riant,  et  satisfait  au  fond  d'avoir 
détourné  sur  moi-même  le  torrent  de  leui's  épigrammes.  Eh  bien , 
Chevagny,  est-ce  possible? 

—  Mon  Dieu  !  répondit  le  jeune  homme  visiblement  embarrassé, 
je  ne  demanderais  pas  mieux,  mais  elle  vient  de  me  signifier  qu'elle 
désirait  vivre  ici  très  retirée... 

J'en  conclus  qu'il  la  connaissait  moins  intimement  qu'il  ne  s'était 
plu  à  le  dire. 

Le  premier  coup  des  nombreux  dîners  retentit  en  carillon  dans 
toute  la  ville;  ces  dames,  avant  de  regagner  leurs  hôtels  respectifs, 
affectèrent  de  défiler  devant  l'intruse,  qu'elles  dévisagèrent  avec 
l'aplomb  insolent  dont  s'arment  si  facilement  les  femmes  posées 
sur  un  terrain  solide,  lorsqu'elles  se  trouvent  en  présence  d'une  de 
leurs  sœurs  dépossédées  du  même  avantage.  M'""  de  Viilard  subit 
les  regaid  oiïensans  avec  une  apparente  tranquillité  :  elle  affectait 
d'observer  les  jeux  de  sa  petite  lille;  mais  je  remarquai  très  bien 
que  le  pur  ovale  de  son  visage,  un  peu  pâle  auparavant,  se  colo- 
rait d'une  rougeur  qui  exprimait  la  souffrance  ou  tout  au  moins  la 
gêne. 

—  Vous  ferez  sur  elle  le  pendant  de  votre  joli  article  d'aujour- 
d'hui, Samiel,  dit  Villeroche,  «  la  duchesse,  »  qui  tenait  à  flatter 
pour  le  moment  les  fantaisies  de  M"'"  de  Saint-Béat. 

Samiel  se  récria: 

—  Y  pensez- vous?  Moi  rpai  suis  de  ses  amis  ! 

—  Vous  venez  de  le  prouver,  dis-je  avec  aigreur. 
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Que  Tarrêt  soit  imprimé  ou  non,  décréta  M'"^  d'Orfeuil,  nous 

pouvons  dès  aujourd'hui  la  ranger  sans  scrupule  dans  la  catégorie 
des  u  brebis  galeuses!..  » 

II. 

Au  grand  désappointement  de  la  société  féminine  qui  lui  préparait 
toute  sorte  d'himiilialions  et  d'avanies  pour  le  cas  où  elle  eût  tenté 
d'esquiver  les  rigueurs  de  la  quarantaine  indéfinie  prononcée  contre 
elle,  la  pauvre  brebis  si  durement  qualifiée  se  tint  à  l'écart  pendant 
tous  les  jouis  qui  suivirent,  sans  aucune  affectation  du  reste,  et 
même  sans  qu'il  parût  lui  en  coûter  beaucoup.  A  peine  si  les  habi- 
tans  de  Tbotel  où  elle  avait  pris  gîte  l'entrevoyaient  de  temps  à 
autre  ,  bien  qu'ils  fussent  obstinément  occupés  à  guetter  ses  faits  et 
gestes;  on  lui  servait  ses  repas  dans  son  appartement,  et  elle  ne 
mettait  jamais  le  pied  au  Casino. 

Quelle  que  fût  toutefois  son  apparente  détermination  d'isole- 
ment et  de  retraite,  je  trouvai  moyen  de  lui  être  présenté  sans  le 
secours  de  Samiel  ou  plutôt  de  me  présenter  tout  seul  ;  les  cir- 
constances me  servirent.  N'ai-je  pas  dit  qu'une  rivière  serpentait 
parmi  les  ombrages  du  parc?  Ses  eaux  transparentes  agissaient  à  la 
la  façon  d'un  aimant  sur  la  jolie  petite  fille  dont  j'entendais  le  nom 
jeté  aux  échos  toute  la  journée  par  sa  bonne  anglaise,  sous  les  lon- 
gues colonnades  des  tilleuls  où  passait  et  repassait,  rapide  comme 
l'éclair,  gaie  comme  un  rayon  de  soleil,  sa  petite  robe  blanche  :  — 
Georgette,  venez  ici!  Georgette,  ne  vous  éloignez  pas  autant  !  —  Où 
ètes-vous  cachée,  niiss  Georgey!..  —  Georgette  était  cachée  dans 
les  grandes  herbes  de  la  rive,  elle  appelait  de  sa  voix  claire,  un 
vrai  gazouillement  de  fauvette,  les  poissons  rouges  qui,  à  son  grand 
désespoir,  n'avaient  garde  de  lui  répondre;  elle  émiettait  les  gâ- 
teaux de  son  goûter  aux  oiseaux  aquatiques  qui  rasaient  le  bord  en 
quête  de  nourriture.  Un  jour  que,  déjouant  la  surveillance  de  sa 
bonne,  elle  s'était  avancée  imprudemment  sur  le  sol  limoneux  que 
recouvrait  une  frange  de  joncs  pour  offrir  quelque  fin  morceau  à  un 
cygne  plus  familier  que  les  autres,  l'oiseau  l'effraya  par  son  élan 
brusque,  elle  glissa  en  essayant  d'éviter  un  coup  de  bec,  et  je  me 
trouvai  là  tout  juste  à  point  pour  la  retenir  par  les  pans  de  sa  cein- 
ture. Je  ne  prétends  pas  l'avoir  tirée  d'un  danger  véritable,  l'eau 
n'était  que  peu  profonde,  et  les  passans,  qui  auraient  pu  me  rem- 
placer, ne  manquaient  pas;  mais  enfin,  grâce  à  moi,  elle  fut  quitte 
pour  des  bottines  mouillées.  Au  cri  qu'elle  avait  jeté,  la  mère  accou- 
rut en  même  temps  que  la  bonne.  Tout  naturellement  je  fus  remer- 
cié, remercié  même  avec  beaucoup  de  chaleur,  et  j'abusai  sans  scru- 
pule de  la  reconnaissance  maternelle  pour  faii'e  mon  chemixi.  Ce  fut 
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dès  lors  un  échange  de  saints  à  la  promenade,  puis  les  avances  aflec- 
tueuses  de  M""  Georgette  qui  prenait  au  sérieux  le  service  que  je  lui 
avais  rendu,  nous  contraignirent  à  échanger  (juelques  mots  ;  cette  en- 
fant, un  peu  sauvage  avec  tous  les  autres,  venait  du  plus  loin  qu'elle 
l'apercevait,  se  jeter  dans  les  jambes  de  son  sauveur  en  tendant  vers 
lui  un  petit  museau  rose  pour  se  Taire  embrasser.  Je  profitai  de  ce 
gentil  trait  d'union,  je  devins  l'ami,  le  compagnon  de  la  fillette  pour 
arriver  jusqu'à  sa  maman  et  aussi  pour  elle-même  ;  car  les  enfans  sans 
exception  m'inspirent  celte  tendresse  d'oncle  ou  d'a'ïeul  que  leur 
vouent  si  facilement  les  célibataires...  tous  ceux  du  moins  qui  ne 
les  ont  pas  en  grippe  :  il  n'y  a  point  de  milieu. 

Le  matin,  sous  les  quinconces,  j'avais  des  rendez-vous  avec 
Al"*'  Georgette  et  ses  poupées;  la  bonne  anglaise,  sentant  tout  ce 
qu'on  devait  à  mon  intervention  dans  l'iitTaire  de  la  noyade,  n'avait 
garde  de  s'y  opposer.  La  jeune  mère  survenait...  je  hasardais  un 
mot  sur  le  beau  temps  ou  sur  tout  autre  sujet  d'un  intérêt  égal. 
Elle  répondit  brièvement  d'abord  et  par  pure  politesse,  puis  s'étant 
informée  de  mon  nom,  ne  me  trouvant  pas  hélas!  lamine  d'un 
homme  dont  les  attentions  pussent  tirer  à  conséquence,  elle  se 
départit  peu  à  peu  de  cette  première  réserve.  Peut-être  son  iso- 
lement l'embarras.-aii-il  et  la  présence  d'un  grison  tel  que  moi 
lui  semblait-elle  impliquer  une  sorte  de  protection  qui  n'était  pas 
à  dédaigner;  peut-être,  malgré  l'indillérence  qu'elle  marquait  en 
toute  occasion,  n'était-elle  pas  fâchée  d'avoir  un  allié  dans  ce  monde 
malicieux  qui  l'entourait  et  dont  elle  n'avait  pu  manquer  de  soup- 
çonner au  moins  l'hoitihté.  Bref  elle  ne  me  rebuta  pas  trop,  et 
bientôt  on  en  fut  à  me  plaisanter,  sans  y  croire,  sur  ma  bonne 
fortune  :  —  Quel  séducteur!  Il  est  arrivé  à  ses  fins!  —  Eh  bien! 
comment  est-elle?  Que  vous  dit-elle?  —  Ces  questions  et  bien 
d'autrts  m'étaient  poséts  à  chaque  instaut  par  d'aimables  curieuses. 
Je  répondais  à  peine,  affectant  des  airs  mystérieux  qui  les  met- 
taient au  désespoir. 

En  réalité,  plus  je  voyais  M"»^  de  Villard,  plus  je  trouvais  chez 
elle  autre  chose  à  admirer  que  sa  merveilleuse  beauté.  Elle  avait  le 
ton  et  h'S  allures  d'une  femme  bien  née,  un  langage  pénétrant  par 
sa  simplicité  même,  le  sentiment  très  vif  des  arts,  une  mémoire 
nourrie  de  lectures  et  de  cette  instrucùon  supérieure  à  celle  des 
livres  que  donnent  des  voyages  bien  dirigés.  Une  note  mélan- 
colique vibrait  parfois  dans  son  accent,  dans  ses  paroles.  Heine 
a  fait  mention  de  ces  cloches  de  cristal  fêlées  on  ne  sait  au 
juste  à  quelle  place;  n'importe,  la  fêlure  secrète,  dont  on  est  averti 
par  le  son,  a  un  charme  de  mystérieuse  tristesse.  Sa  conversation, 
vraiment  attachante,  me  reposait  du  caquet  décousu,  insipide,  dont 
le  reste  du  temps  je  devais  me  conleuter.  Elle  ap])ortail  dans  les  ques- 
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tions  générales  une  hauteur  de  vues  et  de  sentiment  étonnante  chez 
une  femme  qui  était  supposée  sans  principes.  Le  seul  signe  suspect 
qu'un  observateur  prévenu  aurait  pu  découvrir  en  elle,  c'était  un 
excès  de  retenue,  je  ne  sais  quoi  de  méfiant,  d'ombrageux,  comme 
si  elle  eût  craint  et  défié  à  la  fois  la  curiosité,  celle-là  même  qui 
ne  s'exprimait  pas.  Toute  allusion,  si  discrète  qu'elle  fût,  à  son 
passé,  lui  était  évidemment  désagréable.  Un  jour,  par  exemple,  je 
trouvai  l'occasion  de  lui  dire  que  j'avais  connu  son  père,  insis- 
tant sur  le  souvenir  que  m'avait  laissé  l'esprit,  la  bonne  humeur, 
la  persistante  jeunesse  de  M.  de  Villard.  A  ma  grande  surprise  elle 
sourit  presque  amèrement.  J'avais  cru  faire  un  pas  de  plus  dans  sa 
bienveillance,  et  je  m'étais  trompé;  le  fait  d'avoir  été  des  amis  de 
son  père  ne  comptait  pas  pour  une  recommandation  auprès  d'elle. 

—  Mais,  continuai-je  assez  embarrassé,  je  ne  m'étais  jamais 
douté  que  le  beau  Villard  eût  une  fille.  J'ignorais  même  qu'il  eût 
été  marié. 

Elle  répondit  d'une  voix  brève  :  —  Cela  ne  m'étonne  pas,  —  et 
n'ajouta  rien  de  plus.  Mais  il  me  parut  que  cette  réflexion  était 
suivie  d'un  léger  soupir,  et  ce  soupir  me  suffit  pour  trouver  à  la 
jeune  femme  toute  sorte  d'excuses.  Villard,  occupé  des  plaisirs  qui 
avaient  été  jusqu'à  la  fin  l'unique  affaire  de  sa  vie,  avait  dû  négliger 
sa  fille,  il  avait  laissé  son  avenir  à  la  merci  d'intrigans;  je  n'hésitais 
pas  à  décerner  ce  nom  auxDanemasse,  mère  et  fils,  ayant  recueilli 
delà  bouche  de  Samiel,  entre  autres  renseignemens,  ce  détail,  que 
la  fortune  de  M"''  de  Villard  était  de  beaucoup  supt^rieure  à  celle 
de  son  mari  et  que  le  désir  de  l'accaparer  avait  dirigé  la  mère  de 
celui-ci,  personne  avisée  à  qui  les  événemens  donnaient  une  influence 
absolue  sur  l'orpheline.  Victime  d'intérêts  sordides,  elle  n'avait  été 
sans  doute  ni  comprise,  ni  réellement  aimée;  puis,  au  milieu  des 
tristesses  dont  est  assailli  un  cœur  de  vingt  ans  qui  sent  qu'il  s'est 
trompé  de  voie,  ou  plutôt  qu'on  a  abusé  de  son  inexpérience  pour 
le  sacrifier,  un  grand  amour  s'était  emparé  de  cette  femme  et  avait 
décidé  de  sa  vie.  Telle  fut  l'histoire  touchante  que  je  prêtai  tout 
d'abord  a^sez  gratuitement  à  M'"^  de  Villard.  Je  finis  même  par  me 
demander  s'il  fallait  ajouter  foi  entière  aux  propos  de  Samiel;  l'in- 
tempérance de  langue  n'avait-elle  pas  été  jusqu'à  la  calomnie?  Mais 
non.  sur  ce  point  je  m'égarais,...  il  fallut  me  résigner  bientôt  à  faire 
descendre  M'"'"  de  Villard  du  piédestal  où  l'avaient  placée  un  instant 
ma  confiance  et  mon  enthousiasme. 

M.  de  Thymerale  arriva. 

Jamais,  je  dois  le  dire,  intimité  coupable  ne  fut  voilée  avec  plus 
de  soin  que  celle  de  ces  deux  êtres  d'une  distinction  supérieure  l'un 
et  l'autre.  Ils  n'habitaient  pas  le  même  hôtel,  on  les  voyait  fort  peu 
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ensemble.  Ils  faisaient  au  loin  presque  tout  le  jour  de  longues  pro- 
menades qui  les  isolaient  de  la  foule.  M""^  de  Villard  ne  se  montrait 
jamais  dorénavant  dans  les  endroits  publics  où  Thymerale  ne  pouvait 
paraître  sans  être  abordé  par  celui-ci  ou  interpellé  par  celle-là,  car 
il  était  de  ces  gens  que  tout  le  monde  connaît.  Je  m'amusais  sou- 
vent à  constater  la  dilTérence  entre  ses  manières  auprès  des  femmes 
en  général,  et  celles  qui,  auprès  de  sa  maîtresse,  faisaient  de  lui  un 
autre  homme.  Cette  diiférence  était  tout  à  l'honneur  de  M'»«  de  Yil- 
lard.  Avec  M'"«  de  Saint-Béat  ou  quelqu'une  de  ses  pareilles,  il  se 
signalait  et  il  plaisait,  je  dois  le  dire,  par  je  ne  sais  quoi  de  scep- 
tique, d'indolent  et  de  dédaigneux  qui  semblait  indiquer  peu  de 
respect  pour  elles,  avec  j\I">'^  de  Villard  il  n'était  qu'égards  et  atten- 
tions délicates.  Sa  physionomie  même  changeait,  son  œil  bleu, 
au  regard  froid  et  hautain,  s'attendrissait  en  se  posant  sur  elle,  sa 
voix  aux  inflexions  légèrement  sarcastiques  devenait  douce;  c'était 
une  transformation;  en  y  assistant,  on  ne  pouvait  douter  qu'après 
lui  avoir  sacrifié  tous  les  préjugés  d'un  homme  du  monde  arrivé  à 
l'âge  de  trente  ans  sans  autre  souci  que  des  succès  mondains  et 
des  intrigues  de  salon,  il  ne  l'aimât  encore  assez  pour  ignorer  ou 
mépriser  le  scandale  auquel  leur  liaison  donnait  lieu.  Et  M'"*  de 
Villard  répondait  bien  à  cette  passion  que    le  temps  n'avait  pas 
atténuée.  Je  me  la  rappelle,  quand  le  matin,  assise  dans  le  parc  sur 
un  banc  rustique,  elle  tirait  le  fil  de  sa  tapisserie  en  prêtant  une 
oreille  distraite  à  ce  que  je  pouvais  lui  dire,  au  babillage  même  de 
Georgette,  qui  jourdt  dans  le  sable  à  ses  pieds.  Un  pas  qu'elle  savait 
reconnaître  retentissait-il  derrière  elle,  le  long  de  l'allée,  comme 
elle  changeait  de  couleur,  quelle  expression  nouvelle  passait  sur  ses 
traits!  Ceux  qui  ne  l'avaient  pas  vue  en  pareille  circonstance  igno- 
raient à  quel  point  elle  pouvait  être  belle.  Thymerale  approchait, 
et,  dans  le  prenûer  regard  échangé  entre  eux,  on  lisait  combien 
ces  deux  existences  étaient  étroitement  confondues,  malgré  les 
semblans  de  barrières  qu'un    dernier  respect  des  convenances 
leur  imposait.   Je  restais  là  quelques  instans  encore,  ne  voulant 
pas  paraître  deviner  que  je  pusse  être  de   trop.  Du  reste  je  ne 
sais  ce  que  lui  avait  dit  de  moi  M'"«  de  Villard,  mais  Thymerale,  avec 
lequel  je  n'avais  jamais  eu  que  des  rapports  insigniliaas  et  passa- 
gers, comme  ceux  que  peuvent  avoir  ensemble,  sans  se  connaître 
autrement  que  de  vue,  des  hommes  du  même  monde,  m'avait  tout 
d'abord  traité  presque  en  ami.  Je  paraissais  être  toujours  le  bien- 
venu. Mon  vrai  rôle  cependant  n'était  pas  celui  d'un  tiers  entre  ces 
amoureux  qui  se  serni»-nt  en  somme  très  bien  passés  de  n)oi,  c'était 
celui  de  consolateur  de  M"-  Georgette;  car,  depuis  l'arrivée  de  M.  de 
Thymerale,  Georgette  demandait  h  cire  consolée.  Pendant  quelque 
temps,  elle  avait  eu  sa  mère  tout  à  elle,  et  maintenant  cette  inces- 
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santé  préoccupation  concentrée  sur  elle  seule  s'était  divisée,  on  lui 
en  avait  retiré  la  meilleure  part;  elle  était  reléguée  de  nouveau  à. 
un  rang  secondaire,  et  il  était  évident  pour  moi  qu'elle  le  sentait. 

Je  voyais  aussi  que  sa  présence  produisait  un  elFet  pénible  sur 
Thymerale;  elle  rappelait  l'obstacle  qui  empêchait  M*"*  de  Yillard 
d'être  plus  complètement  à  lui,  en  même  temps  que  le  souvenir  de 
l'homme  qui  le  premier  avait  eu  des  droits  sur  la  femme  qu'il  ado- 
rait, souvenir  infiniment  blessant,  même  lorsqu'il  s'agit  du  mari  le 
moins  aimé.  Georgette  avait  beau  être  un  véritable  bijou;  elle 
représentait  le  passé,  un  passé  qu'on  eût  voulu  effacer  à  tout  prix. 
Pauvre  petite!  Désormais  elle  descendait  au  jardin  d'un  pas  moins 
bondissant,  seule  avec  son  Anglaise;  certes  elle  était  toujours  ha- 
billée avec  recherche,  mais  il  y  avait  moins  de  goîit  et  de  coquet- 
terie dans  l'arrangement  de  cette  toilette  enfantine  ;  ce  n'étaient 
plus  les  belles  mains  de  sa  mère  qui  l'attifaient,  M'"^  de  Yillard, 
absorbée  par  d'autres  pensées,  ne  trouvait  plus  le  temps  de  répondre 
à  ses  mille  questions,  de  se  mêler  à  ses  jeux.  Or  il  arriva  que  les  de- 
voirs négligés  de  la  mère  retombèrent  sur  moi  de  par  une  singulière 
fantaisie  de  Georgette.  Après  avoir  erré  un  jour  ou  deux  un  peu  dé- 
semparée en  compagnie  de  raiss  Madge,  elle  vint  me  prendre  la  main 
avec  cette  confiance  de  la  jeunesse  à  laquelle  je  n'ai  jamais  su  résis- 
ter, et  me  persuada  que  j'avais  un  talent  remarquable  pour  expliquer 
les  images.  Avez-vous  quelquefois  observé  cet  attrait  réciproque,  pro- 
videntiel, à  mon  avis,  qui  s'établit  tout  naturellement  entre  les  deiLX 
âges  qui  ont  le  plus  besoin  d'appui,  entre  l'enfance  et  la  vieillesse, 
entre  celui  qui  n'a  plus  rien  à  attendre  de  ce  monde  et  le  petit 
être  qui  fait  dans  la  vie  ses  premiers  pais?  Chaque  période  de  notre 
carrière  humaine  a  son  lot  déterminé  :  vers  soixante,  ans  la  nature 
nous  force  d'être  grand'père.  Sans  doute  Georgette  se  rendait  vague- 
ment compte  de  cela,  puisqu'elle  me  demandait  tous  les  services, 
toutes  les  complaisances  que  cette  qualité  comporte,  bien  sûre  de 
n'être  jamais  rebutée. 

Il  me  fallut  une  certaine  somme  de  courage  pour  justifier  la 
bonne  opinion  qu'elle  avait  prise  de  moi  et  dont  j'étais  flatté  d'ail- 
leurs; je  dus  fouler  aux  pieds  tout  respect  humain,  braver  l'ironie 
de  ces  dames  qui  ne  tardèrent  pas  à  m'affuhler  du  surnom  de 
bonne  d'enfant.  N'importe,  je  me  souviens  aujourd'hui  avec  plaisir 
d'avoir  plus  d'une  fois  charmé  l'ennui  que  causaient  à  la  pauvrette 
les  absences  de  sa  mère,  en  lui  contant  des  histoires  intermina- 
bles dont  elle  était  toujours  naïvement  émerveillée.  Ces  mots 
entendus  pour  la  première  fois  ;  —  Encore!  encore!  pourquoi?., 
et  puis  après?..  —  excitaient  ma  verve  de  façon  à  m'étonner  moi- 
même  et  finirent  par  développer  en  moi  un  véritable  génie  d'inven- 
tion. Je  ne  veux  pas  me  faire  meilleur,  plus  désintéressé  que  je 
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ne  le  suis.  Ma  curiosité  espérait  bien  trouver  son  compte  dans  ces 
longs  entretiens.  Les  vieux  garçons,  sachez-le,  sont  curieux  tout 
autant  que  les  vieilles  filles.  Je  pressais  donc  Georgette  de  questions 
indirectes  sur  elle-même,  sur  sa  mère  par  conséquent.  Mais,  bien 
que  ma  petite  interlocutrice  ne  demandât  pas  mieux  que  de  parler 
je  n'appris  presque  rien  de  sa  bouche  :  l'hiver  elle  demeurait  à 
Paris...  elle  n'aimait  pas  Paris...  on  était  bien  plus  heureux  à  la 
campagne...  l'été  elle  faisait  des  voyages  avec  sa  maman  et  Tim  et 
miss  Madge...  Tim  était,  cela  va  sans  dire,  le  diminutif  très  familier 
de  Thymerale...  — Où  allaient-ils?,. —Elle  n'en  savait  rien...  dans 
les  montagnes,  au  bord  de  la  mer.  — Mais  auparavant?..  — Aupara- 
vant?.. Ses  impressions  étaient  vagues  et  confuses,  car  je  ne  réussis 
jamais  à  comprendre.  Sans  doute  elle  était  trop  jeune  quand  on 
l'avait  séparée  de  son  père  pour  se  rien  remémorer  qui  le  concer- 
nât, d'autant  que  depuis  elle  avait  vu  tant  de  choses  dans  la  vie 
mouveniTitée  qu'on  lui  faisait  partager!.. 

Il  fallait  un  mauvais  temps,  rare  aux  Pyrénées  en  cette  saison, 
pour  que  nos  journées  ne  s'écoulassent  pas  tout  entières  dehors! 
Nous  étions  habituellement  sur  la  lisière  du  parc  à  causer,  Geor- 
gette et  moi,  quand  vers  le  soir  passaient  devant  nous,  de 'l'autre 
côté  de  la  grille,  les  chevaux  de  nos  promeneurs  revenant  de 
quelque  excursion.  Aucun  costume  ne  seyait  mieux  à  M'""  de  Villard 
que  celui  d'ama/.one.  Je  crois  la  voir  encore  rentrer  au  galop  comme 
en  un  tourbillon,  son  buste  admirable  moulé  par  un  habit  de  drap 
bleu  bien  collant,  ses  cheveux  d'or  nattés  tout  près  de  sa  tête 
élégante  pour  en  mieux  dessiner  les  exquises  proportions,  le  voile 
de  son  petit  chapeau  tendu  sur  un  visage  singulièrement  animé 
par  l'exercice  et  le  plaisir. 

Il  fallait  vraiment  excuser  l'orgueil,  un  peu  trop  triomphant 
peut-être,  qu'exprimait  la  physionomie  de  Thymerale. 

Très  souvent  ils  rentraient  au  pas,  côte  à  côte,  avec  lenteur,  en 
achevant  quelque  entretien  à  voix  basse,  d'un  air  de  regret,  comme 
des  gens  qui  ne  se  sont  pas  encore  tout  dit,  qui  ne  pourront  jamais 
tout  se  dire.  Pourtant  un  cri  de  joie  jeté  par  sa  lilie  faisait  tres- 
saillir la  jeune  femme...  Elle  tournait  la  tête  de  notre  côté,  elle 
faisait  un  sigtie  affectueux  delà  main,  mais  je  crois  bien  que,  pour 
entendre  plus  tôt  ce  mot  :  —  Maman!  —  lancé  dans  l'air  avec  un 
accent  d'impatience  si  touchant,  elle  n'eût  pas  perdu  cinq  minutes 
de  sa  promen;ide. 

—  Maman!  répétait  la  petite  fille,  enfin!  te  voilà  donc!  —  Et 
Georgette  cournit  rapide  comme  une  flèche  pour  arriver  avant  elle 
à  la  porte  de  l'hôtel,  se  jeter  dans  ses  jupes,  dévorer  ses  mains  de 
baisers,  tandis  (pi'elle  glissait  à  terre  en  se  laissant  aller  dans  les 
bras  de  Thymerale.   Et  la  mère  répondait  à  ses  caresses,   elle  y 
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répondait  tendrement...  Mais  au  moment  même  le  regard  de  Thy- 
merale,  glissant  avec  humeur  sur  l'enfant,  semblait  dire  :  —  Que 
viens-tu  faire  entre  nous? 

Georgette  lui  était  importune  comme  la  réalité  même.  Il  avait 
trop  d'esprit  pour  ne  pas  comprendre,  même  au  niili-u  de  toutes 
les  illusions  de  l'amour,  que  les  paradis  artificiels  comme  celui  qu'il 
s'était  créé  en  ce  monde  sont  menacés  par  le  voisinage  de  tout  ce 
qui  est  naturel  et  vrai  en  fait  d'affections,  de  morale,  de  devoirs. 
A  sa  place,  j'aurais  tremblé  de  même,  et  je  disais  à  part  moi,  avec 
le  dépit  secret  qu'inspire  toujours  à  un  homme,  fût-il  vieux  et  sans 
prétentions,  le  bonheur  excessif  d'un  autre  homme  :  —  Tu  auras 
un  jour  ou  l'autre  une  rivale,  une  ennemie  dans  Georgette...  Quel 
sera  son  choix  entre  vous  deux?  —  Puis  je  me  remettais  à  craindre 
pour  l'avenir  de  ma  petite  amie.  —  Ne  la  sacrifierait-on  pas  à  Thy- 
merale  comme  on  lui  avait  sacrifié  tout  le  reste?.. 

Quand  M'"«  de  Saint-Béat,  M'"*  Odinska,  d'autres  encore,  affec- 
taient de  s'écrier  en  regardant  Georgette,  qui  ne  leur  inspirait  d'ail- 
leurs aucun  intérêt  sincère  :  —  Pauvre  enfant!..  — je  ne  trouvais 
pas  de  paroles  pour  les  rembarrer  comme  je  le  faisais  d'ordinaire. 
Elles  avaient  raison  de  la  plaindre... 

Il  va  sans  dire  que  les  promena^les  en  tête-à-tête,  qui  étaient  le 
seul  signe  extérieur  de  l'intimité  de  M.  de  Thymerale  et  de  M°"=  de 
Yillard,  ne  passaient  inaperçues  pour  personne  :  elles  étaient  obser- 
vées, commentées,  et  plus  d'un  sentiment  inavouable  entrait,  je 
n'en  doute  pas,  dans  la  vertueuse  indignation  qu'elles  inspiraient  : 
quelque  perdue  que  fût  M™'  de  Villard,  mainte  honnête  femme  l'en- 
viait peut-être  à  son  insu;  n'avait-elle  pas  accaparé  un  homme 
qui  jamais  ne  s'était  laissé  fixer  jusque-là,  un  homme  qui  avait 
fait  des  passions  et  ne  les  avait  partagées  que  superficiellement 
pour  les  oublier  le  lendemain?  Un  homme  à  la  mode  pris  au  piège! 
quel  triomphe,  de  quelque  prix  qu'on  le  paie! 

Ces  messieurs  éprouvaient  à  peu  près  le  même  sentiment  que 
ces  dames;  assurément  l'idée  ne  leur  serait  jamais  venue  de  s'em- 
barrasse:-  d'une  femme  mariée  et  d'un  enfant  pour  satisfaire  un 
amour  irrésistible,  dont  ils  n'eussent  point  d'ailleurs  été  capables; 
ils  étaient  vexés  cependant  qu'un  des  leurs,  qu'ils  ne  pouvaient 
traiter  de  naïf,  eût  montré  plus  de  courage  et  accompli  cette  folie 
sans  ridicule,  ils  étaient  jaloux  d'un  bonheur  conquis  à  grand  risque 
sans  doute,  mais  aussi  bien  supérieur  à  tous  les  minces  plaisirs 
dout  ils  se  contentaient.  Les  hommes  rivalisaient  donc  avec  les 
femmes  de  malice  et  de  cruauté  à  l'égard  de  M'"'  de  Villard.  Nul  ce- 
pendant n'osait  s'attaquer  à  Thymerale,  fût-ce  par  la  moindre  rail- 
lerie; son  attitude  ferme  et  parfaitement  résolue  déconcertait  toutes 
les  audaces;  il  était  sur  la  défensive,  on  n'en  pouvait  douter i 
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même  ce  parti  pris  de  combattre  pour  elle  qui  devançait  et  sem- 
blait pressentir  l'attaque  devait  froisser  certaines  délicatesses  chez 
M-"-  de  Villard,  en  lui  marquant,  ce  qu'elle  savait  déjà,  combien  était 
grande  et  menaçante  l'improbation  autour  d'elle  et  combien  celui 
qui  était  cause  du  mépris  où  elle  était  tombée  s'en  rendait  nette- 
ment compte  ! 

Une  occasion  se  présenta  pour  cette  société  implacable  d'exercer 
ses  rigueurs,  à  demi  contenues  jusque-là  dans  les  bornes  d'une 
insolente  réserve.  Certaine  fête,  la  première  grande  fête  de  la  sai- 
son, eut  lieu  au  Casino,  et  le  flot  des  baigneurs  s'y  porta  avec  cet 
entrain  qui  pousse  les  désœuvrés  vers  tout  ce  qui  est  bruit  et  amu- 
semens  tunmltueux. 

M"»''  de  Yillard  voulait  se  dispenser  d'y  assister,  mais  Thymerale 
insista  pour  qu'elle  y  parût,  soit  qu'il  n'admît  pas  la  possibilité  d'un 
esclandre,  soit  qu'il  ne  craignît  pas  que  l'esclandre  se  produisît , 
irrité  qu'il  était  déjà  de  certaines  impertinences  à  l'adresse  de  cette 
femme  qu'il  considérait  comme  sienne,  impertinences  trop  lâche- 
ment déguisées  pour  qu'on  pût  y  répondre,  mais  qui  cependant 
n'avaient  point  échappé  à  sa  perspicacité  et  à  son  savoir-vivre. 

Vers  onze  heures,  ils  firent  donc,  au  bras  l'un  de  l'autre,  une  en- 
trée à  sensation  dans  les  salons  du  Casino,  au  milieu  d'un  murmure 
mêlé  d'admiration  et  de  surprise  indignée. 

Un  peu  plus  pâle  qu'à  l'ordinaire,  elle  marchait  dans  ce  calme 
mipassible  dont  elle  avait  pris  l'habitude  de  se  couvrir  comme  d'un 
bouclier  et  ressemblait  ainsi  à  cette  royale  Diane  qui  est  au  Louvre 
pour  la  gloire  de  Jean  Goujon.  Seulement  Diane  en  descendant  au 
milieu  des  mortels  avait  revêtu  la  plus  simple  et  la  plus  magnifique 
à  la  fois  des  robes  de  dentelle  blanche;  aucun  bijou  :  ce  qu'on  voyait 
de  ses  épaules  et  de  ses  bras  était  plus  éblouissant  que  tous  les 
diamans  du  monde  ;  ses  cheveux  relevés  à  la  façon  de  cette  déesse 
de  la  renaissance,  avec  laquelle  *sans  doute  elle  se  connaissait  des 
analogies  de  beauté,  étaient  retenus  par  un  lien  de  perles. 

Tant  de  splendeur  parut  insupportable;  on  résolut  de  la  lui  faire 
expier  sans  retard.  L'attitude  de  Thymerale  cependant  imposait  un 
peu  ;  il  avançait  d'un  pas  nerveux,  la  lèvre  contractée  sous  sa  mous- 
tache frémissante,  l'œil  éiincelant  de  défi  derrière  sou  monocle.  II 
eût  voulu,  sa  physionomie  impérieuse  et  courroucée  l'indiquait, 
forcer  toutes  ces  têtes  qui  n'exprimaient  que  l'étonnement  ou  la 
curiosité,  à  s'indiner  devant  elle. 

Ce  beau  couple  fendit  la  foule  au  milieu  d'un  profond  silence,  puis 
Thymerale,  ayant  aperçu  de  loin  une  place  libre  sur  les  banquettes 
garnies  de  femmes  qui  attendaient  la  comédie,  prélude  du  bal,  installa 
M""  de  Villard  à  cette  place  et  alla  rejoindre  d'autres  hommes  debout 
dans  l'embrasure  d'une  porte.  Le  moment  était  venu  de  l'outrageante 
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manifestation  que  peut-être  on  avait  préparée  d'avance.  M»«  Berthe 
ciui  se  trouvait  à  côté  cle  la  nouvelle  venue  changea  vivement  de 
place  sur  un  ordre  péremptoire  de  sa  mère,  qui  la  tirait  par  le  bras 
comme  pour  l'éloigner  d'une  pestiférée.  M-«  de  Saint-Béat  se  leva 
à  son  tour,  en  jetant  à  l'oreille  d'une  voisine  deux  ou  trois  mots 
qui  furent  parfaitement  entendus  de  celle  qu'ils  devaient  cingler  en 
plein  visage.  Rien  n'indiqua  cependant  que  M-^  de  Villard  eût  senti 
l'insulte;  elle  garda  la  même  attitude  indifférente  et  reposée,  en 
feignant  de  respirer  les  fleurs  de  son  bouquet.  On  eût  pu  croire 
d'autre  part  que  Thyinerale  n'avait  rien  vu  ;  quand  le  spectacle  fini, 
M"'"  de  Yillard  le  pria  delà  reconduire,  sous  prétexte  d'un  léger 
mal  de  tête  qui  l'empêcherait  de  prendre  plaisir  au  bal,  il  ne  fit  pas 
la  moindre  objection,  mais  le  lendemain  matin  je  fus  surpris  de  le 
voir  entrer  de  bonne  heure  dans  ma  chambre  : 

—  Je  me  bats,  dit-il;  voulez-vous  être  mon  témoin  ? 

Gomme  je  me  récriais  :  ,  .    .     * 

—  \ous  savez  aussi  bien  que  moi,  reprit  Thymerale,  ce  qui  s  est 

passé  hier  au  Casino. 
_  Je  sais  que  vous  ne  ferez  que  compromettre  davantage  M-"*  de 

Villard  en  vous  battant  pour  elle. 

—  Il  s'agit  bien  de  compromettre  !..  Tout  ce  qui  importe,  cest 
de  fermer  la  bouche  aux  insolens,  c'est  de  faire  respecter,  du  moins 
en  apparence,  une  personne  qui,  si  elle  était  libre,  serait  demam 

M'""  de  Thvmerale. 

—  A  qui  vous  en  prendrez-vous  d'un  complot  de  femmes  si  dé- 
testable qu'il  soit? 

_  On  demande  raison  des  complots  de  femmes  aux  maris  ou  aux 

frères.. . 

—  Soit!  mais  M'"'=  d'Orfeuil  est  veuve,  M"'^  de  Saint-Béat... 

—  M'"^  de  Saint-Béat  est  la  d^imière  à  qui  je  puisse  m' attaquer, 
interrompit  Thymerale  avec  un  dédaigneux  sourire...  d'ailleurs  son 
mari  est  absent;  mais  j'ai  été  déjà  au  fond  des  choses.  Les  coni- 
mérages  de  Samiel  sont  cause  de  tout  le  mal;  c'est  lui,  c'est  M.  de 
Ghevagny  qui  me  répondra.  Villeroche  doit  lui  servir  de  second... 
je  viens  vous  prier  de  le  voir  et  de  tout  régler  au  plus  vite. 

Samiel  ne  recula  pas  devant  les  conséf[uences  de  ses  indiscré- 
tions; la  rencontre  eut  lieu  sur  un  point  désigné  de  la  montagne, 
où  les  pique-niques  sont  beaucoup  plus  fréquens  que  ces  sortes 
d'affaires.  Il  en  résulta  pour  l'adversaire  de  Thymerale  une  blessure 
qui  l'éloigna  trois  mois  entiers  de  la  table  de  jeu  et  du  petit  journa- 
lisme. Bien  entendu,  le  duel  dont  elle  avait  été  l'objet  fut  lom  ce 
relever  la  réputation  de  M-  de  Yillard,  mais  il  eut  pour  effet  de 
resserrer  les  nœuds  de  notre  récente  amitié.  En  quittant  les  Pyrénées 
quelques  jours  plus  tard,  elle  me  fit  promettre  de  vemr  la  voir  a  1  ans. 
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III. 


A  Pans  comme  aux  Pyrénées,  Thymerale  et  sa  maîtresse  vivaient 
séparément  en  apparence;  il  avait  une  installation  de  garçon  aux 
envH-ons  du  boulevard,  elle  habitait  un  quartier  retiré,  mais  en 
réalité  ils  étaient  bien  plus  souvent  réunis  que  ne  le  sont  beaucoup 
de  gens  attachés  l'un  à  l'autre  par  des  liens  légitimes. 

J'allai  chez  M-^  de  Villard;  son  joli  petit  hôtel,  entouré  de  jar- 
dms  pleins  d'ombre  et  de  silence,  était  un  cadre  digne  d'elle;  tout 
y  révélait  ce  goût  du  chez  soi  que  conservent  si  rarement  les 
femmes  qui  ont  versé  dans  l'avenlure.  Elle  recevait  peu  de  monde 
es  auHs  de  Thymerale,  voilà  tout,  j  imais  une  femme.  Le  soir,  on 
la  trouvait  assise  devant  un   métier  à  broder;  son  accueil  était 
plemde  simplicité  et  de  bienveillance  tranquille;  elle  parlait  peu, 
mais  on  causait  agréablement  autour  d'elle;  les  habitués  de  ce 
salon,  d'ailleurs  semblable  à  un  club  restreint  et  choisi,  étaient  du 
meilleur  monde,  intelligens  pour  la  plupart,  mélange  d'artistes  et 
de  gentilshommes  :  Thymerale  détestait  la  nullité.   Quelques-uns 
avaient  du  faire  la  cour  à  la  maîtresse  de  leur  ami  pour  reconnaître 
la  confiance  avec  laquelle  iMes  avait  présentés;  c'était  inévitable 
mais  M"-  de  Villard  décourageait  ces  velléités,  depuis  Ion  ^emps 
réprimées  du  reste,  par  une  attitu'le  dont  elle  avait  le  secret'^et  qui 
ne  pouvait  laisser  d'espoir  au  fat  le  plus  incorrigible.  Thvmerale 
qui  s'étudiait  à  lui  donner  toutes  les  preuves  d'estime,  n'était  point 
jaloux,  et  il  avait  raison.  Une  douairière  à  cheveux  blancs  ne  se  fût 
pas  montrée  moins  coquette;  elle  ne  traitait  pas  ses  hôtes  en  ca- 
marades, qWq  tenait  au  respect  d'autant  plus  peut-être  qu'elle  ne 
le  mentait  pas  :   une  femme  parfaitement  irréprochable  et  d'une 
réputation  inattaquée  peut  permettre  certaines  libertés  de  langage 
qu  on  ne  hasarderait  point  sans  l'offenser  devant  une  femme  com- 
promise; c'est  pour  celle-ci  un  dernier  devoir  de  défendre  ce  qui 
lui  reste  de  dignité  en  maintenant  autour  d'elle  quelque  chose  de 
plus  que  les  simples  bienséances.  La  conversation  où  M-  de  Vil- 
lard plaçait  son  mot  de  temps  en  temps  pour  lui  donner  de  l'élan, 
ia  retenir  sur  une  pente  scabreuse  ou  concilier  des  opinions  diver- 
gentes roulait  sur  les;  mille  riens  du  jour;  on  prenait  le  thé  en  fu- 
mant des  <  igarettes,  on  faisait  de  bonne  musique;  c'était  une  maison 
uoucement  et  gracieusement  hospitalière.  J'y  passais  volontiers  la 
plupart  de  mes  soirées  en  continuant  mon  rôle  d'observateur  com- 
mencé l'été  précédent. 

-  Cette  s.Ténité,  pensais-je,  cette  liberté  d'esprit  qu'elle  déploie, 
e.^t-ce  bien  réel?  N'éprouve-t-elle  pas  quelque  tristesse  à  entendre 
pailer  sans  cesse  de  ce  monde  auquel  naguère  elle  appartenait  et 
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dont  elle  est  proscrite  par  sa  faute?  N'est-elle  pas  humiliée  au  fond 
de  voir  sa  situation  connue  et  son  secret  gardé  par  tant  de  gens? 

Mais  non  ,  rien  n'indiquait  qu'elle  souffrît;  elle  ne  pensait,  je 
crois,  qu'à  Thymerale;  tout  le  reste  lui  était  indilTérent,  D'ailleurs 
j'aurais  été  bien  embarrassé  de  la  juger,  ne  la  connaissant  guère, 
malgré  le  temps  qui  s'écoulait  sur  nos  cordiales  relations.  Quoi- 
qu'elle me  traitât  avec  plus  de  familiarité  que  tous  les  autres,  sa- 
chant bien  que  j'étais  incapable  de  me  rendre  ridicule  en  cultivant 
ce  que  les  hommes  de  mon  âge  appellent  la  galanterie,  elle  ne  me 
laissait  point  pénétrer  dans  le  cercle  absolument  fermé  de  sa  pen- 
sée intime.  Ceci  m'empêcha  de  céder  tout  à  fait  à  l'attiait  qu'elle 
m'avait  d'abord  inspiré;  la  première  condition  d'une  sympathie 
véritable,  c'est  que  l'objet  de  cette  sympathie  se  laisse  pénétrer; 
or  M'"  de  Yillard  cachait  ses  moindres  impressions  avec  un  soin  si 
obstiné  qu'il  était  impossible  de  s'en  faire  une  idée,  même  par  con- 
jecture. Jamais  il  ne  lui  échappait  un  de  ces  mots  qui  jettent  par- 
fois une  clarté  inattendue  sur  les  caractères  les  plus  dissimulés  ; 
elle  se  possédait  d'une  façon  extraordinaire. 

Thymerale  était  seul,  je  suppose,  à  tenir  la  clé  de  cette  vivante 
énigme,  et  il  paraissait  satisfait  de  ce  qu'il  pouvait  savoir.  Lui 
aussi  ne  se  livrait  qu'à  elle.  Chacun  le  croyait  insouciant,  fort  peu 
sensible  à  quoi  que  ce  fût,  sauf  à  l'opinion,  dont  il  avait  toujours 
été  singulièrement  pi-éoccupé  en  effet,  jusqu'au  jour  où  une  passion 
plus  forte  que  tous  ses  préjugés  l'avait  décidé  à  la  braver;  mais 
cette  glace  était  de  pure  convention,  je  le  sais,  j'ai  surpris  chez 
lui  d'attachantes  faiblesses ,  et  s'il  croyait,  avec  la  confiance  d'une 
noble  nature,  à  l'absolue  fidélité  d'une  autre,  c'est  qu'il  était  lui- 
même  capable  de  cette  fidélité,  si  étrange  chez  un  homme  du  monde, 
chez  un  ex-don  Juan.  La  possession  déjà  longue,  loin  de  le  conduire 
à  la  satiété,  l'enlaçait  tous  les  jours  davantage  par  les  liens  d'une 
heureuse  habitude.  J'étais  arrivé  assez  vite  à  déchiffrer  Tiiymerale, 
mais  M'"*"  de  Villard  restait  pour  moi  un  sphinx  que  je  finis  par  me 
lasser  d'étudier;  somme  toute,  ce  couple  me  paraissait  jouir,  en 
dépit  de  la  morale  et  des  lois  sociales  outragées,  d'une  de  ces 
féhcités  exquises  dont  il  n'est  jamais  très  agréable  d'être  témoin  ; 
je  m'intéressais  tout  autrement  à  Georgette. 

Trois  années  avaient  passé  sur  le  don  spontané  qu'elle  m'avait 
fait  de  sa  reconnaissance  et  de  son  affection;  ce  n'était  plus  un 
petit  enfant,  mais  une  personne  déjà  grandelette,  qui  portait  fière- 
ment ses  neuf  ans  révolus,  mince,  avec  de  beaux  yeux  où  l'on 
voyait  courir,  à  la  façon  des  nuages  sur  un  ciel  pur,  toute  sorte  de 
réflexions  au-dessus  de  son  âge,  et  avec  de  longues  boucles  d'un 
blond  plus  cendré  que  les  magnifiques  cheveux  de  sa  mère,  à  laquelle 
du  reste  elle  ressemblait  comme  une  miniature  peut  ressembler  au 
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portrait  de  maître  dont  elle  est  la  copie.  Nous  étions  toujours  de 
grands  amis,  de  vieux  amis  maintenant,  devrais-je  dire.  Elle  recon- 
naissait mon  coup  de  sonnette  et  accourait  à  ma  rencontre,  pressée 
de  médire  tout  ce  qui  lui  était  arrivé  depuis  ma  dernière  visite, 
bien  que  sa  vie  se  passât  assez  uniforme  et  solitaire,  le  plus  sou- 
vent auprès  de  miss  Madge  ;  elle  ne  savait  par  où  commencer  et 
babillait  comme  une  pie,  sûre  de  ne  m'ennuyer  jamais;  seulement 
je  remarquai  plus  d'une  fois  qu'il  suffisait  de  l'entrée  de  Thymerale 
pour  que  sa  verve  tarît;  ce  me  fut  une  première  révélation  de 
l'antipathie  décidée  que  lui  inspirait  cet  ami  de  sa  maman,  anti- 
pathie fort  naturelle  :  tous  deux  étaient  aussi  susceptibles,  aussi  exi- 
geans,  aussi  tyranniques  l'un  que  l'autre.  Réserve  faite  de  quelques 
miettes  de  son  cœur  qu'il  me  fallait  partager  avec  miss  Madge,  Geor- 
gette  aimait  sa  mère  d'un  amour  unique  ;  les  rares  momens  où  elle 
se  trouvait  seule  auprès  d'elle  étaient  remplis  par  des  efl'usions 
de  tendresse  débordante;  elle  cherchait  à  retarder  par  mille  petites 
ruses  l'heure  qu'elle  connaissait  trop  où  on  lui  disait  invariable- 
ment :  —  \a  jouer...  —  ou  bien  :  —  Va  travailler.  —  Cette  heure 
là  était  celle  où  survenait  Thymerale;  à  sa  vue,  la  rayonnante 
physionomie  de  l'enfant  devenait  sombre;  elle  ne  l'appelait  plus 
ïim  comme  autrefois  ;  elle  ne  se  laissait  plus  embrasser  qu'avec 
répugnance  et  souvent  sa  main  tremblait  lorsqu'il  la  prenait  dans 
la  sienne  d'un  air  distrait,  sans  plus  de  tendresse  qu'elle  ne  lui 
en  accordait  elle-même.  Thymerale  ne  respirait  bien  que  quand 
elle  avait  disparu  ;  le  regard  de  ce  petit  être  hostile  le  gênait  ; 
c'étaient  deux  rivalités  en  présence;  il  me  semblait  impossible  que 
M'"'^  de  Yillard  ne  s'en  aperçût  pas,  mais,  je  le  répète,  j'ignorais 
tout  des  impressions  de  la  mère  et  je  savais  si  bien  ce  qui  manquait 
à  la  fille!  II  lui  manquait  cette  soiliciuide  maternelle  incessante, 
exclusive,  à  laquelle  un  enfant  sent  qu'il  a  droit,  il  lui  manquait 
d'être  au  premier  rang  dans  un  cœur  rempli  d'elle.  La  souiïrance 
que  Georgette  n'articulait  pas,  bien  entendu,  qu'elle  ne  s'expliquait 
pas  à  elle-même,  n'était  que  le  sentiment  légitime  de  ses  droits 
contestés,  méconnus.  Dans  un  intérieur  régulier,  elle  aurait  eu 
entre  son  père  et  sa  mère  unis  par  une  affection  dont  elle  eût  été 
le  centre,  l'oljjct  et  le  gage,  sa  place  dont  nul  n'aurait  songé  à  la 
chasser...  Pourquoi  la  présence  de  Thymerale  était-elle  imman- 
quablement pour  elle  un  signal  de  retraite?  Pourquoi  ne  la  rappe- 
lait-on jamais  tandis  qu'il  était  là?  Pourquoi  était-ce  toujours  lui 
qui  accompagnait  maman,  qui  montait  en  voiture  auprès  d'elle, 
les  empêchant  de  se  promener,  de  causer,  de  s'isoler  toutes  deux 
ensemble?  Pourquoi  l'influence  de  Thymerale  réglait-elle  toutes 
les  décisions  de  sa  mère? 

A  ces  questions  son  innocence  était  bien  loin  de  trouver  une 
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réponse,  mais  elle  comprenait  que  Thymerale  était  un  ennemi.  Thy- 
merale  avait  d'elle  la  même  opinion,  et  une  opinion  raisonnée  tandis 
que  la  sienne  n'était  qu'instinctive  :  il  jugeait  que  les  heures  de  tête- 
à-tête  entre  la  mère  et  la  fille,  heures  que  Georgette  trouvait  si 
courtes,  lui  étaient  dérobées;  il  eût  voulu,  même  absent,  être  seul 
à  occuper  l'imagination  et  le  cœur  de  cette  femme  qui  lui  apparte- 
nait. Lajalnusie  qu'il  n'avait  éprouvée  jusque-là  contre  aucun  homme 
lui  fut  inspirée  par  un  enfant. 

Je  suppose  que  M'"*  de  Villard  essuya  des  plaintes  et  des  repro- 
ches, car  vers  cette  époque  je  la  trouvai  souvent  plongée  dans 
une  rêverie  qui  paraissait  n'avoir  rien  que  de  sombre.  Une  fois 
même  au  moment  où  j'entrai,  elle  pleurait,  et  je  ne  puis  dire 
l'impression  que  produisit  sur  moi  cette  tête  si  fière  courbée 
par  la  douleur,  mais  Vv^ée  me  vint  qu'elle  ne  me  pardonnerait 
pas  de  l'avoir  \iie  en  un  état  différent  de  sa  sérénité  ordinaire,  et, 
avant  de  m'approcher  d'elle,  j'alfectai  de  regarder  par  la  fenêtre  je 
ne  sais  quoi  d'imaginaire  afm  de  lui  laisser  le  temps  de  se  remettre. 
Elle  me  sut  gré  de  n'avoir  pas  voulu  surprendre  une  confidence 
involontaire. 

—  Je  suis  heureuse  que  vous  soyez  venu,  dit-elle,  sans  son- 
ger apparemment  à  essuyer  une  larme  qui  tremblait  encore  au 
bord  de  ses  longs  cils  ;  me  voici  à  la  veille  de  prendre  un  grand 
parti  au  sujet  de  Georgette...  Vous  aimez  beaucoup  ma  fille...  il  est 
juste  que  vous  soyez  consulté.  Ne  trouvez-vous  pas  que  cette  enfant 
n'est  plus  la  même  depuis  quelque  temps?.. 

—  >fon  Dieu!  un  peu  plus  sérieuse  peut-être;  elle  devient  une 
demoiselle... 

M""  de  Villard  secoua  la  tête  : 

—  Son  humeur  est  inégale  à  présent,  son  caractère  s'aigrit,  tout 
le  monde  le  remarque,  miss  Madge  aussi  bien  que  moi-même. 

— "L'isolement  peut-être?..  11  est  bon  à  son  âge  d'avoir  des  com.- 
pagnes. 

l^lT-ic  ^Q  Yiiiard  leva  vers  moi  des  yeux  tristes  où  je  lus  ceci  comme 
un  reproche  :  —  Vous  savez  bien  que  je  ne  puis  lui  en  donner,  que 
la  pauvre  innocente  partage  fatalement  l'espèce  de  proscription 
à  laquelle  je  me  suis  condamnée. 

Elle  répliqua  tout  haut  : 

—  Je  le  crois  comme  vous,  et  voilà  pourquoi  j'ai  songé  à  la 
mettre  en  pension... 

—  Projet  très  sage. 

—  C'est  votre  avis?  Pensez-vous  vraiment  que  je  doive  le  faire?.. 

—  Je  n'ai  jamais  douté,  répondis-je  d'une  manière  évasive,  que 
vous  ne  le  fissiez  à  un  moment  donné. 

—  Pourtant,  reprit-elle,  comme  désireuse  d'être   contredite, 
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Georgette  est  bien  jeune  et  déjà  trop  pressée  d'apprendre...,  ave 
des  facultés  qui  demandent,  dans  l'intérêt  de  sa  santé,  à  être  modé- 
rées plutôt  qu'excitées.  J'ai  pour  prendre  soin  d'elle  une  personne 
sûre.  Dans  de  pareilles  conditions,  il  eût  été  facile   de   l'élever 
auprès  de  moi. 

Mais  en  parlant  ainsi  sa  voix  défaillit,  car  elle  savait  très  bien 
que  ce  qu'elle  dépeignait  comme  facile  était  l'impossibilité  même. 
Je  compris  de  mon  côté  que  je  n'avais  pas  d'objections  à  émettre, 
qu'elle  était  pénétrée  d'avance  de  tout  ce  que  j'aurais  pu  lui  dire  si  la 
matière  n'eût  été  aussi  délicate.  Allongeant  le  bras  vers  la  sonnette  : 
—  Je  vais  ai)peler  Georgette,  ajouta-t-elle  en  soupirant;  elle  a  con- 
fiance en  vous  et  ce  sera  me  rendre  service  que  de  m'appuyer 
pour  l'ouvejture  que  j'ai  à  lui  faire.  Autrement  il  me  semble  que  je 
n'aurai  jamais  le  courage... 

Ses  larmes  allaient  couler  de  nouveau.  Je  vis  combien  sa  fille 
lui  était  chère.  Pourquoi,  hélas!  cet  amour  n'avait-il  pas  suffi, dans 
le  passé,  à  la  consoler  de  tout?  Prenant  sa  main  frémissante,  je  la 
portai  silencieusement  à  mes  lèvres.  Qu'aurais-je  pu  dire? 

Au  même  instant  Georgette  entrait  en  bondissant  :  elle  embrassa 
sa  mère  à  plusieurs  reprises,  puis  se  blottit  sur  mes  genoux. 

—  iNous  parlions  de  toi,  lui  dit  M""  de  Villard.  Sais-tu  ce  que 
nous  venons  de  décider? 

Georgette  leva  sa  petite  tête  curieuse. 

—  Nous  avons  décidé  que  tu  étais  d'çige  à  entrer  en  pension... 
Tout  son  corps  tressaillit  dans  mes  bras.  Elle  fit  un  mouvement 

comme  pour  me  repousser,  puis  se  penchant  à  mon  oreille  : 

—  Non,  non,  dit-elle,  ce  n'est  pas  vous  qui  le  voulez... 
Se  jetant  éperdument  sur  sa  mère,  elle  joignit  les  mains  : 

—  Te  quitter?  s'écria-t-elle  avec  un  accent  dont  je  fus  moi-môme 
ému  au  fond  de  l'âme. 

M'""  de  Villard  était  hors  d'état  de  répondre.  Je  lui  prêtai  main 
forte  : 

—  On  ij-a  vous  voir  souvent,  chérie,  et  vous  viendrez  aussi  chez 
votre  maman...  Quelle  idée  vous  faites-vous  donc  d'une  pension? 
C'est  un  endroit  très  agréable  où  les  jeunes  filles  réunies  appren- 
nent ce  qu'il  faut  savoir  pour  devenir  des  femmes  instruites  et  dis- 
tinguées. Tous  les  enfans  vont  en  pension. 

—  J'y  ai  été  mise  plus  jeune  que  toi,  fit  observer  iM'"'  de  Vil- 
lard. 

—  Mais  toi,  tu  n'avais  pas  de  maman,  riposta  Georgette,  tu  n'a- 
vais jamais  connu  ta  mère... 

Elle  la  regardait  fixement,  avec  autant  d'indignation  que  de  dou- 
leur : 

—  Ainsi  tu  lui  cèdes!.,  semblaient  dire  ses  yeux  étincelans, c'est 
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à  son  conseil,  c'est  à  sa  volonté  que  tu  me  sacrifies!  — Mais  comme 
si  elle  eût  compris,  même  dans  sa  révolte  secrète,  que  la  lutte 
serait  inutile,  elle  n'insista  plus;  ses  mains  seulement  se  cris- 
pèrent davantage.  Elle  était  capable  de  se  maîtriser  ;  peut-être 
s'y  était-elle  déjà  exercée  plus  d'une  fois  en  étoulfant  des  plaintes 
toutes  prêtes  à  lui  monter  aux  lèvi'es. 

—  Soyez  raisonnable,  dis-je  en  attirant  à  moi  ma  petite  amie  ; 
n'affligez  pas  inutilement  votre  mère...  Il  le  faut... 

On  eût  dit  au  regard  profond  et  grave  qu'elle  reporta  sur  moi, 
que  Gcorgette  pénétrait  toute  la  portée  de  ces  derniers  mots. 

—  Oh  !  maman  !  balbutia-t-elle  dans  un  sanglot  étouffé.  —  Ce 
fut  sa  dernière  protestation.  Ouvrant  la  porte  avec  violence,  elle 
s'enfuit  auprès  de  miss  Madge.  Quand  sa  mère  alla  un  peu  plus  tard 
la  rejoindre,  elle  la  trouva  résignée  : 

—  Je  ne  veux  pas  te  faire  de  peine,  dit-elle  avec  douceur,  j'irai 
en  pension...  Je  tâcherai  de  n'avoir  pas  trop  de  chagrin. 

Ce  qui  n'empêcha  pas  la  mère  et  la  fille  de  pleurer  beaucoup 
encore  dans  les  bras  l'une  de  l'autre. 

IV. 

Je  fus  consulté  de  nouveau  pour  le  choix  de  la  pension.  M'"'  de 
Villard  ne  pouvait  songer  à  placer  Georgette  dans  le  couvent  où 
elle-même  avait  été  élevée,  ni  dans  aucun  établissement  semblable. 
Elle  redoutait  trop  cette  enquête  que  les  religieuses  ne  manquent 
jamais  de  faire,  non-seulement  sur  l'enfant  qu'on  leur  conlie,  mais 
sur  la  famille  même  à  laquelle  l'enfant  appartient.  D'autre  part  elle 
ne  voulait  livrer  sa  fille  qu'à  des  mains  éprouvées  et  sûres.  Si  elle 
m'exposa  nettement  ses  exigences,  elle  eut  soin  de  taire  ses  appré- 
hensions, qui  étaient,  du  reste,  faciles  à  deviner.  Je  me  mis  en  cam- 
pagne, consultant  les  mères  de  famille  et  les  professeurs  les  plus 
compétens,   prenant  des  informations  de  tous  côtés,  cherchant, 
voyant  surtout  par  moi-même.  Je  découvris  à  la  fin  un  bon  pen- 
sionnat laïque  où  n'était  admis  qu'un  nombre  restreint  de  jeunes 
filles,  presque  toutes  étrangères.  La  maipon,  un  vieil  hôtel  du  Marais, 
ne  donnait  l'idée  ni  d'un  cloître,  ni  d'une  caserne,  aspect  que  pré- 
sentent assez  souvent  les  établissemens  d'éducation;  elle  avait  grand 
air  et  était  entourée  de  rians  jardins  où  folâtrait,  quand  j'y  pénétrai 
pour  la  première  fois,  une  bande  joyeuse  de  brunes  Espagnoles, 
de  fines  Américaines,  de  créoles  envoyées  de  nos  colonies.  Je  me 
dis  que  parmi  ces  compagnes  exotiques,  dont  la  plupart  ne  rece- 
vaient jamais  la  visite  de   leurs  parens,  Georgette  aurait  moins 
de  chance  qu'ailleurs  d'être  le  point  de  mire  d'une  curiosité  mal- 
veillante peut-être,  que  M""  de  Villard,  quand  elle  viendrait  la  voir, 
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courrait  moins  de  risques  aussi  de  se  heurter  à  cette  société  pari- 
sienne qui  connaissait  ses  aventures.  J'espérais  en  outre  que  la 
directrice,  habituée  aux  bizarreries  variées  de  l'élément  cosmo- 
polite, n'examinerait  pas  de  trop  près  la  situation  un  peu  excep- 
tionnelle de  cette  nouvelle  élève.  En  effet,  M"""  Despreux,  c'était 
son  nom,  aplanit  toutes  les  difficultés  lors  de  l'entrevue  préli- 
minaire que  nous  eûmes  avec  elle,  M""=  de  Yillard  et  moi;  elle 
avait  l'habitude  du  monde  et  ne  pouvait  se  tromper  sur  la  condition 
sociale  de  cette  mère;  moi  je  représentais  un  vieux  parent  fort 
respectable;  je  gage  qu'en  physionomiste  érnérite,  elle  me  décerna 
aussitôt  le  titre  d'oncle.  Quoi  qu'il  en  fût,  elle  nous  mit  absolument 
à  l'aise  et  ne  parut  disposée  à  pratiquer  aucun  système  d'investiga- 
tion direct  ou  autre.  Nous  convînmes  que  Georgette  ne  lui  serait 
présentée  que  le  jour  de  la  rentrée  définitive. 

—  11  ne  faut  pas  multiplier  inutilement  les  occasions  de  s'atten- 
drir, dit-elle  avec  une  autorité  souriante  qui  indiquait  l'expérience 
approfondie  des  chagrins  de  la  jeunesse  et  des  moyens  d'en  venir 
à  bout.  —  A  votre  première  visite  vous  serez  étonnée,  madame,  de 
la  trouver  très  gaie;  tous  nos  enfans,  sans  exception,  sont  la  gaîté 
même. 

Georgette  se  rendit  donc  quelques  jours  plus  tard,  chez  M'"*"  Des- 
preux comme  elle  eût  été  à  la  promenade.On  avait  expédié  d'avance, 
sans  l'avertir,  son  trousseau  de  pensionnaire;  elle  ne  savait  pas  au 
juste  où  nous  la  conduisions,  bien  que,  depuis  la  communication 
qui  lui  avait  été  faite  une  fois  pour  toutes,  elle  n'eût  qu'une  seule 
pensée  :  son  exil  décrété,  résolu. 

Dans  la  voiture  où  j'étais  assis  en  face  d'elle,  je  pensais  à  l'agneau 
qui,  sur  le  chemin  d'un  supplice  qu'il  ignore,  tremble  et  gémit 
cependant,  comme  s'il  pouvait  pressentir  son  destin.  En  vain  m'ef- 
forçais-je  de  la  distraire,  Georgette  ne  répondait  pas.  Le  hasard 
nous  ayant  fait  rencontrer  Thymcrale,  elle  frissonna  comme  si  elle 
eût  aperçu  le  bourreau  et  se  détourna  pour  ne  pas  répondre  au  petit 
salut  familier  qu'il  lui  adressait  après  avoir  échangé  un  signe  d'in- 
telligence avec  sa  mère.  En  revanche,  lorsque  nous  nous  arrêtâmes 
devant  la  porte  monumentale  au-dessus  de  laquelle  on  lisait  :  —  Pen- 
sionnat de  demoiselles, —  elle  ne  manifesta  aucune  surprise,  aucune 
velléité  de  fondre  en  larmes. 

—  Du  courage!  lui  dit  sa  mère  d'une  voix  qui  révélait  qu'elle- 
même  en  avait  bien  peu. 

La  directrice  vint  à  notre  rencontre  de  l'air  le  plus  engageant  et 
l)aisa  au  front  sa  nouvelle  élève  en  lui  faisant  do  belles  promesses. 
Georgette  ne  parut  pas  les  entendre;  elle  regardait  du  coin  de  l'œil 
cette  petite  femme  rondelette,  encore  fraîche,  cérémonieusement 
aimable,  qui  joignait  à  l'expression  de  bonhomie  que  donne  l'em- 
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konpnint  un  ton  et  un  regard  d'impérieux  commandement  en  désac- 
cord avec  ses  sourires  et  ses  fossettes. 

On  lui  fit  explorer  toute  la  maison,  depuis  le  vaste  parloir  aux 
longues  portes-feuêtres,  dont  les  vitres  claires  donnaient  sur  une 
terrasse  garnie  d'arbustes ,  jusqu'au  réfectoire ,  aux  classes ,  aux 
salles  d'études;  elle  vit  aussi  sa  chambre,  car  ces  pensionnaires 
privilégiées  n'étaient  pas  reléguées  dans  le  banal  dortoir;  chacune 
d'elle  avait  son  nid  particulier  qu'il  n'était  pas  défendu  d'em- 
bellir par  quelques  ornemens.  Comme  M""'  Despreux  en  faisait 
la  remarque  :  —  Je  pourrai  donc  mettre  le  portrait  de  maman  au- 
dessus  de  mon  lit,  dit  tout  bas  Georgette.  —  C'était  le  premier 
mot  qu'elle  eût  prononcé.  La  directrice,  enchantée  d'avoir  réussi  à 
rompre  la  glace,  cligna  de  l'œil  pour  rassurer  M°*  de  Villard,  et 
continua,  en  femme  experte  dans  l'art  de  séduire  et  d'enlacer,  à 
faire  valoir  les  moindres  détails  de  la  maison  tenue  avec  une  pro- 
preté qui  touchait  presque  à  l'élégance.  En  traversant  le  jardin  où 
les  élèves  nouvellement  rentrées  déployaient  dans  leurs  jeux  un 
entrain  complice  de  la  faconde  de  leur  maîtresse,  elle  interrompit 
les  rires  et  les  cris  pour  appeler  deux  des  plus  jolies  peiites  filles  : 

—  M"'  de  Mendoza!..  Miss  Tempest!..  venez  prendre  la  main  de 
votre  compagne  et  faites-lui  les  honneurs  de  la  récréation... 

Mais  Georgette,  baissant  la  tête,  refusa  de  suivre  miss  Tempest  et 
M""  de  Mendoza.  Elle  répondait  peu,  ne  regardait  rien  et  se  pres- 
sait contre  sa  mère  avec  anxiété,  comme  si  el'e  eût  prévu  un  piège 
qui  allait  les  séparer  tout  à  coup.  Chaque  grincement  de  porte  la 
faisait  tressaillir,  elle  avait  l'air  de  flairer  à  chaque  pas  quelque 
chausse-trape  habilement  dissimulée.  Quand,  après  noire  tournée, 
nous  rentrâmes  dans  le  cabinet  de  la  directrice,  M'""  de  Yillard,  fai- 
sant bonne  contenance,  bien  que  l'heure  .du  déchirement  final  ap- 
prochât, se  déclara  très  satisfaite  de  ce  qu'elle  avait  vu  et  l'on 
procéda  sans  retard  aux  dernières  formalités. 

M™'  Despreux,  assise  devant  son  petit  bureau  de  laque,  une  plume 
à  la  main,  demandait  : 

—  Quel  nom  dois -je  inscrire?  Je  n'ai  encore  marqué  que  le 
numéro. 

Dans  la  demi-minute  d'imperceptible  hésitation  qui  suivit,  elle 
reprit  avec  volubilité  : 

—  Pardon!.,  j'oubliais!  La  carte  que  vous  m'avez  fait  passer 
l'autre  jour  portait  :  M""=  de  Yillard,...  donc  j'écrirai  Mademoiselle... 

—  Georgine  Danemasse,  interrompit  précipitamment  M""^  de  Yil- 
lard, sur  le  front  de  laquelle  perlait  une  sueur  légère. 

Elle  ne  pensait  guère  à  l'étonnement  de  la  maîtresse  de  pension, 
elle  redoutait  celui  de  sa  fille,  elle  s'attendait  à  ce  cri  de  l'enfant, 
occupée  à  suivre  tout  ce  qui  se  passait  autour  d'elle  avec  l'atten- 
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tion  passive  du  condamné  devant  les  derniers  apprêts  de  l'exécu- 
tion : 

—  Maman  !.. 

Puis,  se  penchant  à  l'oreille  de  sa  mère,  Georgette  continua 
d'une  voix  plus  basse,  pas  assez  basse  cependant  pour  que  M'"'"  Des- 
preux ne  pût  l'entendre  : 

—  Est-ce  que  je  ne  porte  pas  le  même  nom  que  toi  ? 

Cette  question  si  naturelle  fut  soulignée  par  un  regard  scruta- 
teur de  la  directrice.  Je  laissai  M""'  de  \illard  -répondre  à  celle-ci 
comme  elle  voulut,  et  j'entraînai  Georgette,  sous  prétexte  de  lui 
faire  admirer  quelques  dessins  au  fusain,  têtes  de  guerriers  et  de 
déesses,  chefs-d'œuvre  des  grandes  élèves,  qui  décoraient  les  pan- 
neaux. Mais  Thémistocle  et  Minerve  lui  importaient  peu;...  pour  la 
première  fois  elle  avait  entendu  son  nom  de  famille,  duquel  jusque- 
là  elle  ne  s'était  pas  souciée,  n'étant  que  Georgette,  rien  que  Geor- 
gette ,  et  une  énigme  troublante  se  présentait  à  sa  jeune  imagi- 
nation. 

—  Maman  ne  m'a  pas  répondu,  dit-elle  en  pressant  fortement  ma 
main  qui  la  retenait  à  l'écart.  Savez-vons  })Ourquoi? 

Il  fallait  bien  qu'elle  s'habituât  à  entendre  et  à  porter  ce  nom 
qui  était  le  sien  !  Très  perplexe,  je  me  mis  à  étudier  consciencieu- 
sement l'un  des  affreux  barbouillages  de  la  muraille  pour  fuir  l'ob- 
session de  son  regard. 

—  Écoutez,  mignonne,  je  veux  bien  vous  le  dire,  mais  à  la  con- 
dition que  vous  ne  ferez  plus  à  votre  mère  des  questions  qui  la  cha- 
grinent. 

—  Qui  la  chagrinent?..  Pourquoi? 

Le  moment  me  sembla  venu  de  hasarder  un  mol  qu'on  devrait 
inévitablement  prononcer  tôt  ou  tard,  et,  pressé  par  les  circon- 
stances, je  résolus  d'épargner  à  M"''  de  Villard  l'embarras  d'un 
interrogatoire  semblable  à  celui  que  je  subissais. 

—  Votre  mère,  à  la  suite  d'événemens  trop  graves  pour  qu'elle 
vous  les  raconte,  a  repris  son  nom  de  jeune  fille. 

La  façon  dont  sa  petite  main  étreignait  la  mienne,  plus  nerveu- 
sement encore,  me  prouva  qu'il  était  indispensable  d'en  dire  da- 
vantage. 

—  Son  mari  l'avait  rendue  très  malheureuse. 

—  Qui?.,  mon  père? 

Ce  seul  mot  sufTit  pour  m'avertir  que  je  jouais  un  rôle  bien  difTi- 
cile  à  justifier.  Oter  k  un  père,  même  coupable,  même  inconnu, 
le  respect  de  son  enfant,  qui  donc  osera  faire  cela  sans  un  cruel 
tirailk'mf-ntde  conscience?  Mais  j'avais  commencé,  fort  de  ma  bonne 
intention,.,  impossible  d'en  rester  là! 

—  Oui,  poursuivis-je,  il  l'a  fait  beaucoup  souffrir. 
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—  Il  l'a  fait  souiïrir!  elle?  ma  pauvre  maman,  qui  est  si  bonne! 
mon  père  était  donc  bien  méchant,  lui? 

Décidément,  je  m'étais  engagé  sur  un  mauvais  terrain.  Quelque 
persuadé  que  je  pusse  être  que  M.  Dannemasse  ne  méritait  aucun 
ménagement,  je  me  sentais  honteux  devant  moi-même  et  devant 
cette  enfant  comme  je  ne  l'avais  jamais  été. 

—  Alors,  repris-je  au  plus  vite  pour  en  finir,  alors  votre  pauvre 
mère  a  choisi  de  vivre  seule  avec  sa  petite  iille,  et  elle  a  quitté  un 
nom  qui  ne  lui  rappelait  que  des  douleurs. 

—  Le  nom  que  je  porte,  dit  Gcorgette  avec  une  expression 
étrange. 

—  Vous  ne  parlerez  jamais  de  tout  cela,  n'est-ce  pas,  à  votre 
maman? 

—  Oh!  jamais...  à  elle  ni  à  personne... 

Après  un  iiiistant  de  réflexion  :  —  Il  me  semble,  ajouta-t-elle, 
que  je  me  rappt-lle  un  peu  mon  père  :  il  avait  l'air  vieux...  je  le 
croyais  mort  depuis  longtemps!..  Il  n'est  [  as  mort,  dites? 

—  Je  ne  sais...  mais  prenez  garde...  votre  mère  va  nous  en- 
tendre et,  je  le  répète,  il  ne  faut  pas  qu'elle  se  doute... 

—  Non,  non,  soyez  tranquille,  répondit  Georgette  toujours  pen- 
sive, comme  si  elle  eût  essayé  de  fouiller  ks  ténèbres  d'un  passé 
si  incompréhensible  pour  elle. 

Quand  nous  nous  rapprochâmes  du  bureau  de  la  directriv^e,  celle- 
ci  souriait  de  nouveau  d'un  air  de  parfaite  satisfaction.  Elle  posa  sa 
main  b'anche  et  grasse  sur  la  tête  bouclée  de  l'enfant  pour  la  cares- 
ser et  s'emparer  d'elle  à  la  fois,  tandis  que  s'échangeaient  les  adieux. 

Je  pus  remarquer  en  cet  instant  que  la  physionomie  de  Geor- 
gette exprimait  une  préoccupation  absorbante  qui  semblait  avoir 
chassé  toutes  les  autres,  un  nouveau  souci,  vague,  mais  poignant, 
celui  dont  j'avais  semé  le  germe  en  el.'e  et  que  je  me  reprochais 
déjà  d'avoir  imposé  à  cette  petite  âme. 

Nous  remontâmes  en  voiture,  M"^^  de  "Villard  et  moi.  La  pauvre 
mère,  qui  avait  jusque-là  réussi  à  se  maîtriser,  s'abandonna  tout  à 
coup  à  l'excès  de  son  émotion  librement,  franchement,  comme  si 
elle  eût  été  seule.  Je  me  gardai  bien  de  tomber  dans  la  banalité  des 
consolations.  Je  me  tus,  de  façon  à  lui  permettre  le  plus  possible 
d'oublier  ma  présence. 

—  Pardonnez -moi,  dit -elle  enfin,  de  vous  donner  le  spectacle 
d'une  pareille  faiblesse;  mais  c'est  notre  première  séparation  ,  et 
il  me  semble,  je  ne  sais  pourquoi,  qu'elle  sera  suivie  de  bien  d'au- 
tres déchiremens...  Pardonnez-moi... 

—  Je  vous  remercie,  répondis-je,  de  ne  m'avoir  pas  dérobé  ce 
que  vous  appelez  votre  faiblesse,  de  m'avoir  jugé  digne  de  la  con- 
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fidence  d'une  de  vos  douleurs.  C'est  me  récompenser  au  centuple 
du  bien  léger  service  que  j'ai  pu  vous  rendre. 

—  Que  parlez-vous  de  légers  services?  interrompit-slle  avec  viva- 
cité. Je  sens  tout  ce  que  je  vous  dois,  allez!  Vous  n'avez  cessé  de 
faire  de  nous  vos  obligées  depuis  que  nous  vous  connaissons;  vous 
avez  été  bon  pour  Georgette,...  et  pour  moi  si  dévoué  que  je  m'ima- 
gine souvent,  vous  jugeant  par  vos  actes,  que  vous  êtes  un  ami  de 
toute  ma  vie  !  Qui  donc  m'eût  aidée  dans  cette  épreuve,  si  vous  ne 
vous  étiez  trouvé  h? 

Comme  je  me  défe.ldais  contre  ces  expressions  de  reconnais- 
sance exagérée  :  —  Pourtant,  reprit-elle,  vous  ne  savez  pas  qui  je 
suis...  Vous  m'avez  accordé  votre  amitié  sans  vous  demander  seu- 
lement si  je  la  méritais,  quand  toutes  les  apparences,  au  contraire 
(et  les  apparences  ne  mentent  pas  toujours),  semblaient  indiquer 
que  j'en  étais  indigne. 

Elle  poursuivit,  sans  me  donner  le  temps  de  répondre  à  ces 
derniers  mots  prononcés  avec  une  humilité  singulière  dans  sa 
bouche. 

—  Maintenant,  expliquez- moi...  qu'avez-vous  pu  dire  à  Geor- 
gette pour  arrêter  ainsi  ses  questions  tout  à  coup? 

Je  lui  répétai  sincèrement  notre  colloque  à  voix  basse,  dans  un 
coin  du  parloir,  et  j'ajoutai,  tandis  qu'elle  écoutait  rêveuse  : 

—  Après  tout,  il  est  bon,  n'est-ce  pas,  qu'elle  connaisse  la  vérité? 

—  Mais  si  ce  n'était  pas  la  vérité  que  vous  lui  ave^  dite?  fit 
M""*  de  Villard,  se  retournant  vers  moi,  d'un  mouvement  brusque. 

—  Comment?.,  balbutiai-je  interdit. 

—  Tenez ,  reprit-elle  résolument,  je  veux  une  fois  pour  toutes 
vous  éclairer  sur  mon  compte,  non  que  je  craigne  d'usurper  des 
sentimens  d'estime  :  ma  situation  est  telle  que  l'homme  le  plus 
indulgent,  —  et  vous  êtes  celui-là ,  —  ne  peut  m'accorder  que  de  la 
compassion ,  —  elle  prononça  ce  mot  avec  une  sorte  d'impatience, 
comme  si  son  orgueil  d'ange  déchu  repoussait  malgré  elle  un  pa- 
reil sentiment,  —  mais  il  s'agit  de  l'intérêt  même  de  Georgette... 
11  faut  que  vous  sachiez  à  quoi  vous  en  tenir,  afin  de  pouvoir  lui 
donner,  l'occasion  se  présentant,  un  bon  conseil  qu'elle  ré'^lamera 
peut-être  de  votre  expérience...  Qui  sait  ce  que  l'avenir  nous  ré- 
serve? Qui  sait?.,  répéta-t-elle  avec  un  geste  accablé. 

Il  y  eut  une  panse  embarrassante  pendant  laquelle  je  gardai  le 
silence,  très  ému,  très  curieux,  attendant  qu'elle  se  décidât  :à 
parler. 

Tu.  Bentzon. 

{La  seconde  partie  au  prochain  n",) 
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LES  MUSÉES  DE  GASSEL,  DE  BRUNSWICK  ET  DE  DRESDE. 


Ce  n'est  pas  d'aujourd'hui  que  Rembrandt  a  ses  fidèles.  A  tra- 
vers les  fluctuations  du  goût  qui  n'ont  pas  épargné  d'autres  gloires, 
la  sienne  a  toujours  été  en  grandissant.  Des  hommes  de  tempéra- 
ment très  divers  se  sont  rencontrés  dans  une  pareille  admiration 
pour  son  génie,  et  ceux-là  même  qui,  par  leur  éducation  ou  les 
habitudes  de  leur  esprit,  semblaient  peu  préparés  à  le  goûter,  n'ont 
pas  été  les  moins  fervens.  Sous  bien  des  formes,  et  plus  d'une  fois 
ici  même,  il  a  reçu  des  hommages  dignes  de  lui.  Aujourd'hui  en- 
core, après  avoir,  il  y  a  quelques  années  déjà,  publié  un  catalogue 
raisonné  de  son  œuvre,  M.  Ch,  Blanc  entreprend  de  nous  donner 
cet  œuvre  complet  reproduit  d'après  les  meilleures  épreuves  des 
collections  publiques  ou  privées. 

Rembrandt  lui-même,  il  faut  le  dire,  avait  pris  garde  de  nous 
renseigner  sur  ses  productions,  et  il  n'est  guère  d'ariiste  qui,  plus 
que  lui,  se  soit  montré  soigneux  de  signer  et  de  dater  ce  qu'il  a 
fait.  Mais  autant  les  œuvres  du  maître  sont  en  vue,  autant  sa  vie  a 
pendant  longtemps  paru  se  dérober.  Quelques  propos  apocryphes 
et  des  anecdotes  plus  que  su^^pectes  formaient  la  plus  grosse  part 
de  ce  qu'on  savait  sur  son  compte.  Un  critique  qui  s'est  fait  con- 
naître sous  le  nom  de  Burger  (T.  Thoré)  avait  le  premier  essayé 
de  démêler  et  de  poui-suivre  la  vérité  à  cet  égard.  Mais  explorer 
des  archives,  c'est,  en  Hollande  surtout,  une  tâche  difficile  et  in- 
grate. Il  y  a  là  des  grimoires  indéchiffrables  pour  un  étranger  et 
qu'un  Hollandais  lui-même  a  quelque  peine  à  débrouiller.  Du  reste, 
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m?ine  pour  ce  qui  concernait  les  œuvres  de  Rembrandt,  Burger  ne 
pouvait  se  décider  à  conclure.  Par  conscience  autant  que  par  désir 
d'accroître  son  savoir  et  ses  jouissances,  il  ne  se  lassait  pas  de  re- 
chercher, de  voir,  de  comparer  et  d'amasser  sans  relâche  notes  et 
renseignemens.  C'était  chaque  année  l'occasion  pour  lui  de  visiter 
qucl(iue  musée  nouveau  et  de  nous  entretenir  dt^s  découvertes  qu'il 
avait  pu  y  faire.  Des  scrupules  toujours  renaissans,  par  exemple 
celui  d'un  voyaii^e  à  Saint-Pétersbourg  qui,  tout  en  l'eiTrayant,  lui 
semblait  obligatoire  pour  quiconque  veut  entreprendre  sur  Rem- 
biandt  une  élude  complète,  d'autres  préoccupations  encore,  la 
crainte  de  voir,  sitôt  que  son  travail  aurait  paru,  surgir  quelque  do- 
cument important  relatif  à  son  maître  préféré,  tout  s'aceordait  pour 
retarder  une  publication  qu'il  ne  devait  point  faire.  Jusqu'au  bout 
cependant  il  se  promettait  bien  de  réaliser  son  dessein,  et,  comme 
s'il  avait  voulu  s'y  contraindre  lui-mê.ne  par  des  engagemens  pu- 
blics, il  annonçait  de  temps  à  autre  l'apparition  du  livie  dont  il 
donnait  le  titre  :  Brmhrandl,  llimumc  et  son  œuvre.  En  attendant, 
le  charme  agis-ait  peu  à  peu  sur  lui,  et  la  passion  qui  l'avait  pris 
tout  entier  ne  lui  laissait  plus  toujours  sa  clairvoyance  habituelle. 
Dans  un  commerce  dont  les  séductions  le  captivaient  de  plus  en 
plus,  non-seulement  il  s'était  familiarisé  avec  les  bizarreries  du 
grand  artiste,  mais  il  s'était  épris  de  ses  imperfections  mômes.  Lui 
qui  avait  si  justement  remis  en  honneur  l'école  hollandaise,  rectifié 
sur  tant  de  points  son  histoire,  réhabilité  avec  une  verve  si  chal^'U- 
reuse  et  des  argumens  si  précis  quelques-uns  des  maîtres  mécon- 
nus ou  oubliés,  il  en  venait  parfois  à  proclamer  l'influence  de  Rem- 
brant  sur  des  talens  dont  loriginalité  est  incontestable.  Dans  son 
fanatisme  inconscient,  il  lui  arrivait  même,  à  lui  l'homme  des 
dates,  de  reconnaître  cette  influence  chez  des  peintres  qui,  loin  de 
procéder  dt;  Rembrandt,  l'avaient  précédé,  comme  si  le  culte  qu'il 
rendait  à  son  idole  exi^'eait  qu'il  lui  immolât  des  victimes  inno- 
centes. 

Malgré  tout,  cette  admiration  sincère  et  enthousiaste  devait  porter 
SCS  fruits.  P.urger,  par  sa  passion  ardente,  avait  encouragé  des  re- 
cherches dont  il  devenait  le  confident  naturel  et  provoqué  des  dé- 
couvertes qu'il  transmettait  aussitôt  au  public  français  avec  une 
abnégation  et  une  modestie  qui  méritent  d'être  signalées.  On  s'était 
en  effet  mis  à  l'œuvre  en  Ilo'lande,  et,  çà  et  là,  à  force  de  minu- 
tieuses investigations,  quelques  rares  documens,  quelques  dates, 
quelques  indications  positives  avaient  successivement  grossi  la 
liste  des  renseignemens  primitifs.  11  était  temps  que  ces  lumières 
éparses  fussent  réunies  en  faisceau.  Un  Hollandais  seul  était  capable 
d'un  tel  travail,  cl  le  livre  que  Burger  s'était  promis  de  faire,  c'est 
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à  M.  Vosmaer  que  nous  le  devons  aujourd'hui.  Après  avoir  déjà  pu- 
blié (1 863-1 8(i8)  deux  volumes  sur  R'  m  brandi,  M.  Vosmaer  nous  a 
donné  en  1877  une  édition  définitive  de  son  travail  (I).  En  suivant 
toutes  les  pistes,  en  joignant  à  ce  qu'avaient  découvert  les  érudits 
de  son  pays  tout  ce  qu'il  avait  pu  trouver  lui-même,  en  opposant 
des  témnignages,  en  étudiant  à  côté  de  Rembrandt  ses  maîtres,  ses 
proches,  ses  amis,  ses  contemporains  et  ses  élèves,  en  apprenant 
à  connaître  son  époque  et  en  visitant  les  lieux  oîi  il  a  habité,  M.  Vos- 
maer est  parvenu  k  reconstituer,  autant  du  moins  qu'elle  pouvait 
l'être,  la  vie  de  R'^mbrandt  et  l'histoire  de  ses  œuvres.  Ce  grand 
travail,  il  l'a  mené  à  bien  avec  la  sagacité  d'un  magistrat,  avec  le 
sens  d'un  homme  df  goût,  avec  la  piété  d'un  patriote,  surtout  avec 
cette  opinicàtre  ténacité  qui  fait  l'honneur  de  sa  race.  Ajoutons  que 
par  une  attention  dont  nous  devons  lui  être  reconnaissans  et  que  lui 
inspirait  a  le  désir  de  porter  aussi  loin  que  possible  la  gloire  du 
grand  Rembrandt,  >  M.  Vosmaer  a  eu  la  bonne  pensée  d'écrire  en 
français  le  livre  qui  lui  était  consacré.  Nous  n'avons  pas  la  préten- 
tion de  résumer  un  tel  ouvrage,  encore  moins  celle  de  le  com- 
pléter (2).  Notre  but  est  à  la  fois  plus  modeste  et  plus  précis.  Avec 
les  indicaiiors  que  nous  fournit  M.  Vosmaer,  nous  voudiions  au- 
jourd'hui suivre  Rembrandt  dans  les  musées  tiop  peu  connus  de 
Cassel,  de  Brunswick  et  aus'^i  dans  celui  de  Dresde.  Ses  prédéces- 
seurs, ses  contemporains  et  ses  élèves  y  sont  comme  lui  très  large- 
ment représentés,  mais  c'est  à  ses  propres  œuvres  surtout  que  nous 
voulons  nou=;  attacher.  A  raison  de  leur  nombre  (3)  et  de  leur  im- 
portance, elles  marquent  les  principales  étapes  de  sa  vie  et  de  son 
talent.  Elles  seront  pour  nous  l'occasi  )n  de  rapprochemens  instruc- 
tifs et  qui  nous  ont  paru  offrir  parfois  tout  l'intérêt  d'une  observa- 
tion morale  faite  directement.  Quand  il  s'ai'it  d'une  nature  aussi 
sincère  que  celle  de  Rembrandt,  une  telle  étude  a  son  prix,àlacon- 
dition  qu'elle  reste  discrète  et  mesurée.  Pour  délicate  qu'elle  soit, 
elle  vaut  du  moins  qu'on  s'y  applique  :  c'est  avec  une  liberté  res- 
pectueuse que  nous  l'avons  tentée. 

(1)  Bembrandt,  sa  vie  et  ses  œuvres:  un  gros  volume  avec  catalogues  et  pièces  à 
l'appui;  Paris,  1877,  lihraiiie  Renouard. 

{2j  Pas  plus  que  Burger,  M.  Vosmaer  n'a  vu  les  nombreuses  peintures  de  Rembrandt 
que  possède  le  musée  de  rir:rniiiuge.  Cest  pour  compléter  son  livre  à  cet  égard,  ou 
pour  rectifier  sur  quelques  points  des  appréciations  qu'il  n'avait  pu  donner  que  de  se- 
conde main,  d'après  des  frivvurps  ou  des  photographies,  que  M.  Bode  a  récemment 
publié  dans  l'Athenœum  trois  articles  sur  Rembrandt. 

(3)  On  en  compte  vingt-trois  à  Cassel,  huit  à  Brunswick  et  vingt  à  Dresde,  et  dans 
le  nombre,  des  productions  capitales,  ou  qui  nous  montrent  Rembrandt  sous  des  jours 
nouveiux,  car  on  ne  rencontre  eu  Hvllande  ni  paysage  du  maître,  ni  aucune  de  ses 
grandes  compositions  empruntées  aux  livres  s.crés. 
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On  serait  injuste  envers  les  prcdécesseui's  ou  les  contemporains 
de  lU'iiibrandi  et  on  ne  le  grandirait  pas  en  lui.  attribuant  le  rôle  de 
fondateur  de  l'école  hollandaise.  L'erreur  Sferait  égale  d'ailleurs  de 
supposer  qu'autour  de  lui  tous  les  peintres  de  cette  école  ont  subi 
son  ijifluence  et  perdu  à  l'imiter  quelque  cliose  de  leur  originalité. 
S'il  rette  le  plus  grand  des  majtres  de  la  llollaiide,  si  son  aciionsur 
quelques-uns  des  artistes  de  sou  pays  a  été  bien  réelle,  d'autres, 
avant  comme  après  lui,  sont  demeurés  eux-mêmes  et  ont  conservé 
leur  physionomie.  Sa  gloire  est  assez  haute  pour  qu'on  n'essaie  pas 
d'y  ajouter  aux  dépens  d'autrui. 

Sur  l'époque  qui  a  immédiatement  précédé  Rembrandt  et  sur  les 
enseignemens  mêmes  qu'il  a  reçus,  le  musée  de  Brunswick  fournit 
d'utiles  informations.  iMaisdes  deux  courans  qui  entraînèrent  à  son 
origine  l'art  de  la  Hollande,  celui  qui  le  portait  vers  l'Italie  est  sur- 
tout représenté  dans  cette  collection.  Pour  cette  autre  source  plus 
modeste,  n  ais  singulièren.ent  plus  profonde  et  plus  |)ure,  qui  devait 
s'épandre  sur  le  sol  même  d'où  elle  avait  jailli,  c'est  au  musée  de 
Harlem,  si  intéressant  pom'  l'étude  des  origines  de  l'art  national, 
qu'il  conviendrait  d'eu  chercher  la  trace.  Là,  chez  Martin  Van  Heetns- 
kerke  nous  sommes  surtout  fra})pé  par  le  talent  du  portraitiste,  et 
les  figures  des  donateurs  peintes  sur  les  volets  du  Jcnf.s  au  pré- 
toire (155i>)  nous  semblent  bien  supérieures  au  tableau  lui-même. 
Là  encore,  dès  la  date  de  1583,  Comelis  de  Harlem  nous  montre 
avec  un  Ucpas  d'archers  la  première  représentation  de  ces  sujets 
civiques  qui  allaient  fournir  à  l'école  hollandaise  un  de  ses  thèmes 
les  plus  familiers  et  mettre  si  heureusement  en  vue  les  fortes  qua- 
lités qui  la  distinguent.  A  lîruns\\ick,  oii  nous  retrouvons  les  deux 
peintres,  c'est  l'influence  italienne  qui,  sans  partage,  se  manifeste 
dans  leurs  tableaux.  Le  linptvme  du  Christ  du  premier  nous  fait 
voir,  il  est  vrai,  l'étude  du  nu  abordée  avec  une  franchise  assez 
raie  chez  un  artiste  du  nord,  franchise  qui  n'est  pas  ici  dépourvue 
d'une  certaine  élégance,  tandis  que  cette  même  étude  n'a  produit 
dans  fAge  d'or  et  Vénus  et  rAjnourôu  second  que  des  œuvres 
molles  et  médiocres.  Ni  la  fadeur  doucereuse  qui,  malgré  le  mé- 
rite de  l'exécution,  se  remarque  dans  la  Flore  et  Pouione  de  César 
Everdirigcn  (1),  ni  la  platitude  banale  d'une  Vénus  et  Adonis  de 
J.  IJackt-r  (•?.),  ne  sont  faites  pour  nous  réconcilier  avec  cette 
persi.siance   des    préocTupations   italiennes   que    nous  constatons 

(1)  Musée  do  Dresde,  u"  1307  a. 

(2)  Miibée  de  Casscl,  n^  383. 
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chez  leurs  successeurs.  Une  grande  composition  d'un  élève  de 
Poelembourg,  le  Triomphe  de  liaahus  ,pai'  Moyse  Van  Uyten- 
broe<k  (1),  est  assurément  plus  ridicule  encore.  On  imajjçinerait 
djllicilenient  la  triviale  gaîté  de  cette  scène,  les  types  vulgaires d€S 
conipai-ses  et  l'étrange  cortège  que  font  à  Bacchus  ces  courtauds 
grotesques  et  ces  nymphes  lourdement  délurées.  Et  ce  dieu  lui- 
même,  le  dieu  brillant  de  la  passion  et  de  La  vie,  comment  le  re- 
connaître sous  les  traits  disgra-  ieux  de  ce  buveur  abruii  par  l'épaisse 
ivresse  de  la  bière?  Pom'quoi  nous  étonner  d'ailleurs?  Que  pou- 
vaient inspirer  à  des  peintres  hollandais  ces  fictions  ailées,  nées  au 
pays  du  soleil?  Par  quel  elTort  de  pensée  et  de  talent  les  auraient- 
ils  transportées  sous  leua'  climat  changeant,  sur  ce  sol  mi-érable  où 
la  nudité  humaine  paraît  déplacée,  presque  indécente  ,  où  le  corps 
ne  se  montre  guère  que  déformé  pai"  les  travaux  ou  les  vêlemens 
auxquels  il  est  astreint?  Au  lieu  de  s'épuiser  dans  une  vaine  re- 
cherche du  style,  l'art  hollandais  allait  trouver  sa  voie  en  emprun- 
tant ses  données  à  la  vie  nationale.;  miliciens  en  armes  ou  groupés 
autour  d'une  itable,  syndics  des  corporaiions,  magistrats  municipaux 
ou  professeurs  au  milieu  de  leurs  élèves,  t«ls  étaient,  dai>s  leur 
simplicité  bourgeoise,  les  sujets  qui  s'offraient  à  cet  art.  Ceux-là 
mêmes  qui  avaient  conquis  l'indépendance  du  pays  devaient  fournir 
à  ses  peintres  l'occasion  de  s'alïranchir  et  montrer  ce  que  valait, 
pour  eux  aussi,  cette  fière  devise  :  liberté  et  vérité,  qui  répondait 
aux  plus  chères  aspirations  de  tout  un  peuple. 

Le  portrait  était  dès  lors  appelé  à  prendre  une  large  place  dans 
l'école  et  à  maintenir  celle-ci  <lans  l'étude  directe  de  la  nature.  Dès 
le  début,  les  artistes  hollandais  y  apportèrent  cette  conscience,  cette 
fine  et  délicate  observation  qui  se  remarquent  dans  les  œuvres  cor- 
rectes, mais  un  peu  froides,  de  P.  Morelse  et  dans  celles  de  M.  Mi- 
revelt,  son  maître  (2).  C'est  un  bien  auti'e  peintre  que  ce  Jan  Van 
Ravesteyn  dont  la  vie  tout  entière  s'écoula  dans  sa  ville  natale,  à 
La  Haye,  où  sont  encore  ses  toiles  les  plus  importantes  :  des  0//i- 
Hers  descendant  du  Doelen,  une  Réception  de  la  milice  civique  et 

(i)  Musée  de  Brunswick,  n''  493.  Dans  ce  tableau,  la  camjagne  au  milieu  de  la- 
quelle débouche  le  cortège  est  traitée  non  comme  un  fond,  mais  comme  un  paysage 
pur  et  qui  nous  semble  de  la  main  de  P.  Brill.  C'est  bien  la  touche  de  ce  dcriiier,  sa 
façon  de  rompre  par  quelques  arbres  grêles  les  mnsscs  puis^antes  de  la  végétation  et 
d'opposer,  à  la  manière  des  Carrache  dont  il  s'est  inspiré,  des  coloratiiins  brumes  ou 
rousses  au  ton  vcrdàtre  qui  dooiine.  Plus  d'une  fois  d'ailleurs,  et  ce  fait  œnfinne  notre 
appréciation,  L'ytcnbroecka  eu  recours  à  la  collaboration  d'an  pajsaf?iste,  et  Elsheimer 
a  peint  pour  lui  le  fond  d'une  autre  de  ses  compositions:  Cléopâtre  mordue  par  l'aspic. 

(2j  Le  musée  di-  Dresde  possède  un  portrait  de  Morclse,  et  celui  de  Brunswick  plu- 
sieurs œuvres  de  Mirevelt;  mais  c'est  à  Amsterdam  et  à  La  Haye  qu'il  convient  but- 
tout  d'étudier  ces  deux  peintres. 
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un  Conseil  des  magistrats  de  la  cité.  Le  musée  de  Brunswick  pos- 
sède cependant  de  lui  deux  œuvres  de  premier  ordre.  L'une,  datée  de 
l(i2'2,  époque  de  sa  pleine  maturité,  représente  un  légiste,  Antoine 
Faber,  avec  sa  belle  tête,  son  large  front,  son  air  énergique,  plein 
de  sens  et  de  droiture.  La  peinture  est  saine,  puissante  dans  ses 
intonations;  et  le  modelé,  très  simple,  très  franc,  dénote  une  irré- 
prochable sûreté.  L'autre  tableau,  probablement  de  la  même  époque, 
est  un  chef-d'œuvre.  Il  nous  montre  une  famille  hollandaise  :  dix 
personnages  de  grandeur  naturelle  et  vus  jusqu'aux  genoux,  k 
gauche,  trois  grands  fils  sont  placés  par  rang  d'nge,  debout,  au- 
dessus  de  leur  père.  Celui-ci,  —  la  figure  jeune  et  robuste  encore, 
la  barbe  et  les  cheveux  bruns,  —  est  assis  en  face  de  sa  femme, 
jeune  aussi,  de  physionomie  distinguée  et  sympathicjue,  portant 
comme  son  mari  un  costume  noir  et  une  collerette  blanche.  Au- 
tour de  la  mère  se  groupent  ses  cinq  fille*,  vêtues,  ainsi  (^ue  leurs 
frères,  de  costumf  s  sombres,  largement  coupés  et  sans  ornemens. 
Seule,  la  plus  petite  des  filles,  une  bambine  de  huit  à  dix  ans,  mise 
un  peu  moins  sévèrement,  porte  une  robe  jaune  brun  à  raies  de 
brodeiics  plus  claires.  C'est  la  dernière  de  la  famille;  on  lui  passe 
quelfjue  coquetterie  dans  son  ajustement  :  un  bonnet  brodé  d'or, 
un  collier  et  des  bracelets  de  corail.  Elle  tient  à  la  main  une  branche 
de  groseilles  rouges  et  s'appuie  sur  les  genoux  de  sa  mère.  L'aînée 
promène  ses  doigts  effilés  sur  les  touches  d'un  petit  piano  à  deux 
claviers  superposés.  Les  dix  visages  en  pleine  lumière,  étages  sans 
grand  souci  de  composition,  se  détachent  avec  éclat  sur  les  vigueurs 
intenses  du  fond  et  des  vêtemens.  Ces  honnêtes  figures  qui  se  mon- 
trent à  vous  sans  fierté  comme  sans  embarras,  ont  un  charme  sin- 
gulier. On  reconnaît  bien  là  les  membres  d'une  même  famille,  mais 
les  nuances  des  âges  et  des  tempéramens  sont  marquées  avec  un 
art  délicat  sur  leurs  physionomies.  Le  milieu  aussi  est  nettement 
accusé.  On  se  sent  en  présenc'"  d'une  race  énergique,  un  peu  aus- 
tère, pratiquant  le  devoir  })lus  que  le  plaisir  et  qui  ne  sacrifie 
rien  au  paraître.  Aucun  laisser-aller  dans  cet  intérieur  :  des  atti- 
tudes graves,  plus  de  dignité  que  d'expansion,  et  cependant  nulle 
froideur.  Notez  que  ces  indications  et  bien  d'autres  encore  que  nous 
pourrir)ns  relever  sont  écrites  en  termes  précis,  dans  une  langue 
simple,  loyale,  contenue,  mais  substantielle,  et  dans  sa  sobriété 
même  pleine  de  force  et  de  grandeur.  Cette  science  consommée 
et  qui  s'efface  si  complètement  est  en  harmonie  parfaite  avec  le 
sujet  et  donne  à  l'œuvre  toute  sa  signification. 

Qu'on  rapproche  celte  peinture  serrée,  suivie  à,  fond,  sérieu'^e  et 
dépouillée  de  font  artifice,  de  la  manière  vive,  alerte,  spirituelle  et 
incisive  d'un  Hais,  si  vrai  aussi  à  sa  façon,  et,  malgré  sa  désinvol- 


REMBRANDT,  585 

ture,  si  fidèle  interprète  de  la  réalité,  et  l'on  comprendra  la  richesse 
de  cet  art  qui,  avec  un  égal  souci  de  la  vérité  et  une  technique 
presque  semblable,  admet  cependant  des  diiïérences  aussi  pro- 
fondes. Bien  qu'ils  aient  devancé  Rembrandt,  de  tels  hommes  con- 
servent, même  en  face  de  lui,  leur  originalité  et  leur  prix. 

Ils  n'étaiewt  pas  seuls  d'ailleurs,  et  déjà  le  paysage  hollandais 
comptait  aussi  ses  maîtres.  Sur  ce  sol  défendu  avec  une  si  indomp- 
table persévérance  contre  tous  ses  ennemis,  il  avait  à  son  tour 
conquis  son  indépendance.  Dès  les  premières  années  du  xvii^  siècle, 
l'émancipation  était  complète.  Nous  avons  plus  d'une  fois  déjà  ren- 
contré ceux  qui  l'avaient  assurée  :  le  vieux  J.-G.  Cuyp,  qui  était  en 
même  temps  un  portraitiste  éminent;  J.  Wynants,  Van  Goyen  et 
Salomon  Ruysdael.  A  ces  noms,  il  convient  d'ajouter  celui  d'un 
artiste  peu  connu,  R.  Roghman,  qui  fut  non-seulement  le  contem- 
porain, mais  l'ami  de  Rembrandt.  11  avait  voyagé,  parcouru  le  Tyrol, 
peignant  moins  qu'il  ne  dessinait,  car  ses  tableaux  sont  rares.  On 
peut  le  regretter  en  face  des  grands  paysages  du  musée  de  Cassel, 
deux  pendans,  signés  des  initiales  du  peintre,  et  de  dimensions 
peu  usitées  dans  l'école  hollandaise.  L'un  d'eux  est  un  souvenir  de 
ses  voyages  emprunté  peut-être  à  l'Italie  du  nord,  dans  le  voisinage 
des  Alpes;  mais  au  milieu  de  ces  montagnes  et  de  ces  accidens 
multipliés,  parmi  ces  eaux  qui  jaillissent  de  tous  côtés,  l'art'ste  se 
sent  comme  dépaysé.  On  le  retrouve  chez  lui,  reproduisant  avec  une 
impression  plus  saisissante,  parce  qu'elle  est  plus  immédiate,  un 
des  aspects  familiers  de  la  Hollande  :  une  campagne  plate,  des 
masses  d'arbres  épaisses,  des  terrains  crayeux  au  travers  desquels 
serpente  un  cours  d'eau  qui  vient  s'élargir  au  premier  plan.  La 
peinture  est  simple  et  grave,  transparente  malgré  l'intensité  de  ses 
tonalités  roussâtres  et  d'une  ampleur  d'effet  et  de  facture  qui  ex- 
plique l'ancienne  attribution  qu'on  en  faisait  à  Rembrandt.  Sans 
qu'il  soit  possible  d'assigner  une  date  piécise  à  ces  œuvres  remar- 
quables, leur  exécution  facile  et  sûre  atteste  la  maturité  d'un  talent 
très  personnel  et  qui  méritait  d'être  signalé. 

L'école  hollandaise,  on  le  voit,  était  pleinement  constituée  et  les 
maîtres  ne  lui  manquaient  pas  quand,  le  15  juillet  1 607,  celni  qui  al- 
lait les  surpasser  tous  naquit  à  Leyde,  au  bord  du  Rhin,  dont  il  devait 
prendre  le  nom  (Van  Ryn).  Rembrandt  était  le  sixième  enfant  d'une 
famille  ai-ée  appartenant  à  la  bonne  bourgeoisie.  Le  jeune  garçon 
montrant  peu  de  goiît  pour  l'étude  des  lettres  et  ayant  manifesté 
de  bonne  heure  sa  vocation,  ses  parens  le  retirèrent  de  l'école  la- 
tine où  ils  l'avaient  mis  pour  le  confier  vers  l'âge  de  treize  ans  à 
un  peintre  peu  connu.  Van  Swanenburch,  dont  les  œuvres  assez 
médiocres  n'ont  guère  été  épargnées  par  le  temps.  Quoique  moins 
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bien  partagée  que  d'autres  villes,  telles  que  Delft,  Dordrecht,  Har- 
lem ou  Aiiis-terdani,  Leyde  n'élait  pas  cependant  déshéritée  et 
comptait  à  cette  époque  plus  d'un  artiste  supérieur  à  Van  Swanen- 
burch  et  plus  en  vue  que  lui  :  Ésaïas  van  Velde,  Van  Goyen  et  Joris 
Schooten,  par  exemple.  Sans  doute  d'anciennes  relations  de  famille, 
peut-être  même  des  liens  de  parenté,  avaient  décidé  du  choix  de  ce 
maîire,  chez  lequel  Rembrandt  demeura  trois  an'='.  En  1(>'23,  nous 
retrouvons  le  jeune  homme  à  Amsterdam  fréquentant  l'atelier  de 
P.  Lastujan,  peu  de  lemps,  il  est  vrai,  mais  à  cet  âge  oii  l'inllueiice 
d'une  «lirectiou  se  fait  sentir  et  hisse  ses  traces.  Lastman  jouissait 
alors  d'unt3  réputation  ass^ez  étendue.  Il  avait  voyagé  en  Italie  et 
vécu  à  Ro.'ne  au  milieu  d'un  cercle  d'artistes  dont  Elsheimer  étaiti 
le  centre.  C'était  un  chercheur,  travaillé  sans  cesse  par  des  désirs 
d'innovation,  et  ses  manières  très  diverses  déroutent  un  peu,  car 
il  ne  s'est  tenu  à  aucune.  Au  musée  de  Brunswick,  où  trois  tableaux 
lui  sontattrib  lés,  nous  trouvons  d'abord  un  Ulysse  et  iSdusiraa,  signé 
de  son  monogrannne  et  daté  de  ItîOO,  sujet  qu'il  devait  re])iendre 
dix  ans  plus  lard  avec  des  modifications  notables  (1).  Ulysse,  échappé 
au  naufrage,  nu,  humblement  agenouillé,  s'efforce  par  son  attitude 
suppliante  de  rassurer  les  compagnes  de  Nausicaa  qui,  alluhlées 
de  turbans  et  de  costumes  bizarres,  s'ei>fuient  à  son  approche,  et 
abandonnent  précipitamment  un  festin  préparé  sur  le  rivage.  Seule, 
la  fille  d'AlcinoiU  s'avance  vers  le  héros  et  lui  témoigne  sa  compas- 
sion par  une  pantomime  un  peu  trop  expressive.  La  (  ouleur  est 
dure,  criarde,  l'aspect  vulgaire,  les  carnations  rouge  brique  tran- 
chent brutalement  sur  un  ciel  plat  et  immobile.  Le  David  rliantant 
diuiti  le  /('/«/?/^,  signé  Pieti-o  Lastman,  1(313,  nou'?  montre  les  mêmes 
duretés  et  un  manque  d'hannonie  aussi  complet.  Malgré  la  dési- 
nence de  ce  prénom  de  Pietro,  l'œuvre  est  peut-être  moins  italienne 
que  flamande,  et  les  enfans  qui  chantent  au  premier  plan  rappellent 
vaguement  les  types  et  les  costumes  de  Rubens.  (}  tant  au  i\hismcre 
des  Innorens^  nous  ne  le  croyons  pas  de  Lastman.  Placée  entre  les 
deux  tableaux  que  nous  venons  de  citer,  pouvant  par  conséquent 
se  prêt!  r  à  une  comparaison  directe,  cette  peinture  n'offre  avec 
eux  aucune  anilogie  ni  de  facture  ni  de  couleur  et  n'est  évidem- 
ment pas  de  la  môme  main;  ou  bien  U^  transformations  de  l'ar- 
tiste, déjà  assez  surprenantes,  seraient  faites  pour  confondre  l'ima- 
gination.  Le  Dujjlême  de  C Eunuque  que  nous  trouvons  k  Manheim 

(I  Voir  dans  la  Gazette  des  Beaux-Arts  du  1""  février  1878  l'article  de  M.  P.  Mantz 
sur  le  ninséc  d'AiiR^bourg  et  la  gravuro  d'après  cet  autre  tatilcau  d'Ulitsse  et  Nausicaa. 
La  fiijnrf»  d'U'ytsc  ost  à  pou  près  senblahlo,  mais  la  scène,  tout  autrement  disposée 
que  dans  la  composition  de  Bnmswirk,  contient  plusieurs  élénicns  nouveaux,  comme 
lo  char  attelé  d'au  cheval  blanc,  placé  au  premier  plan. 
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est  une  réi>étition  également  modifiée  d'un  sujet  déjà  traité  par  le 
peintre  en  1608  (l).  Mais  cette  fois  les  influences  flamandes  ou 
italiennes  sont  moins  sensibles;  nous  sommes  en  présence  d'un 
tableau  bien  hollandais,  et  l'entente  de  l'elïet,  l'empâtement  des 
terrains  frappés  par  le  soleil,  le  relief  donné  aux  ornemens,  la 
manière  assez  étrange  de  comprendre  l'Orient  et  la  Bible,  une  cer- 
taine naïveté  des  expressions  aussi  bien  que  l'introduction  de 
détails  très  familiers  mêlés  à  la  coaiposiiion,  nous  permettent  de 
reconnaître  bien  des  points  comn\iins  avec  Rembrandt.  Enfin,  dans 
un  ptlit  tableau  daté  1629,  la  iSuit  de  i\ocl  du  musée  de  Harlem, 
la  dispos'ition  même  de  la  scène,  l'attitude  et  le  gf'ste  de  saint 
Joseph,  et  surtout  le  rôle  attiibué  à  la  lumière  montrent  ces  ana- 
logies d'une  manière  bien  plus  frappante  encore;  La&tman  ici 
apparaît  Traiment  comme  un  précurseur.  Cette  façon  nouvelle  de 
comprendre  l'effet  devait-elle  rester  chez  lui  à  l'état  de  tentative 
isolée,  ou  plutôt  n'était-ce  pas  le  résultat  d'une  expérience  acquise 
et  dont  on  retrouve  de  plus  en  plus  la  trace  dans  ses  dernières  pro- 
ductions ?  C'est  à  cette  seconde  hypothèse  que  nous  nous  arrê- 
terions volontiers  en  la  voyant  confirmée  par  un  autre  tableau 
qui  passe  pour  être  de  cette  même  époque,  le  Minuté  du  musée 
de  Rotterdam.  Toute  réelle  qu'elle  puisse  être,  il  ne  faudrait  pas 
encore  trop  faire  honneur  à  Lastman  de  cette  intervention  du 
clair-obscur,  qui,  chez  lui,  ne  se  présente  guère  qu'avec  des  oppo- 
sitions rudes  et  tranchées,  sans  la  finesse  des  dégradations  et  des 
transparences  qui  lui  donneraient  son  prix.  Les  œuvres  de  Last- 
man restent  donc  malgré  tout  assez  insignifiantes;  elles  n'attire- 
raient pas  l'attention  s'il  n'avait  bénéficié  de  la  gloire  de  son  illustre 
élève.  Est-ce  seulement  dans  les  six  mois  de  leçons  qu'il  lui  au- 
rait données  que  l'influence  de  Lastman  se  serait  exercée  sur  lui  ? 
Nous  sommes  porté  à  croire  que,  si  Rembrandt  n'a  pas  plus  long- 
temps fréquenté  son  atelier,  il  a  du  moins  continué  d'entretenir 
avec  lui  des  relations.  A  défaut  d'autre  mérite,  la  fécondité  de  Last- 
man devait  l'attirer  ;  comme  preuve  de  l'estime  où  il  le  tenait, 
nous  voyous  figurer  dans  son  inventaire  deux  livres  remplis  de 
dessins  de  son  maître,  et  il  ne  serait  pas  difficile  de  relever  dans 
ses  œuvres  les  emprunts  que  plus  d'une  fois  il  lui  a  faits, 

II. 

En  nous  occupant  de  Lastman  et  en  essayant  de  d'^mêler,  dans 
le  demi-jour  où  ils  étaient  noyés,  les  traits  de  cette  figure  un  peu 

(1)  Musée  de  BeriiQ,  n°  677.  Le  tableau  clo    Manheim  n'est  pas  daté,  mais  nous  le 
croyons  postérieur  à  celui  de  Berlin, 
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confuse,  nous  cédions  à  cet  intérêt  naturel  qui  s'attache  aux  ori- 
gines d'un  {^rand  maître,  à  l'éducalion  et  aux  influences  qu'il  a  pu 
recevoir.  Aussi  Inen ,  sur  les  comniencemens  de  Rembrandt  lui- 
même,  les  informations  nous  font  défaut.  Depuis  le  moment  où  il 
quitte  l'atelier  de  Lastman,  en  1G23,  jusqu'à  l'apparition  de  sa 
première  <EUvre  connue,  en  1627,  nous  perdons  complètement  sa 
trace.  Ce  furent  là  sans  doute  pour  lui  des  années  fécondes  de  re- 
cueillement et  de  travail.  A  Leyde,  où  il  vivait  au  milieu  des  siens, 
il  pouvait,  sans  se  presser  de  produire,  se  fortifier  dans  son  art  par 
ces  études  désintéressées,  qui  sont  à  la  fois  ré[)reuvc  et  la  promesse 
des  hautes  vocations.  Son  premier  tableau,  le  Snùtt  Paul  dans  sa 
prison,  du  musée  de  Stuttgart,  ne  fait  cependant  présager  ni  les 
destinées  qui  l'attendent,  ni  surtout  la  nature  de  son  talent.  La  fac- 
ture est  sèche  et  dure,  les  détails  sont  accusés  pesamment  et  la 
peinture  n'a  pas  grand  charme.  Et  cependant,  à  y  regarder  de  plus 
près,  l'air  réfléchi  de  ce  ca[>tif,  l'accord  de  l'attitude  avec  l'expres- 
sion du  p'  rsonnagp,  le  geste  de  cctie  main  qui  va  écrire  sous  l'im- 
pulsion (le  la  pensée,  tout  cela  n'est  pas  d'un  débutant  vulgaiie.  la 
précision  même  de  la  foi  me  témoigne  en  fa\eur  de  la  conscience 
du  jeune  artiste.  iNi  les  vagues  indications,  ni  les  lénr  rites  hasar- 
deuses où  tant  d'autres  s'abandonnent  ne  le  contentent.  Il  sent  qu'il 
faut  mettre  à  l'entrée  de  sa  carrière  ces  notions  exactes  qu'on  n'ac- 
quiert que  par  une  sincérité  et  un  labeur  opiniâtres,  et  il  s'impose 
un  programme  sévère  dont  il  ne  s'écariera  pas  de  longtemps.  Sa 
conscience  est  donc  extrême,  et,  si  on  ne  la  connaissait  pas,  le  nom. 
de  son  premier  disciple  serait  fait  pour  étonner.  Dès  1028  en  elfet, 
nous  voyons  que  Gérard  Dow,  à  peine  moins  âgé  que  lui,  fré- 
quente son  atelier.  A  cette  date  cependant  le  rapprochement  s'ex- 
plique, et  les  œuvres  des  deux  peintres  ofl'rent,  (piant  à  l'aspect  du 
moins,  des  ressemblances  frappantes.  Mais  ce  qui  pour  Gérard  Dow 
semble  le  but  principal  n'est  chez  Rembrandt  ^ue  la  marque  d'une 
observation  plus  intime  de  la  nature,  d'une  attention  toujours  vigi- 
lante à  suivre  les  fluctuatif)ns  les  j)lus  délicates  de  la  lumière  aussi 
bien  que  les  moindres  inflexions  des  formes;  le  fini  e.^t  au  fond  et 
non  à  la  sur '"are. 

Ses  habitudes  de  graveur  lui  viennent  en  aide  sur  ce  point.  La 
pointe  de  l'aquafortiste  ne  pern)et  pas  de  subterfuges;  elle  oblige  à 
la  précision,  elle  force  à  résumer,  à  choisir  dans  la  réalité  tons  les 
traits  si;;nificatifs.  Rembrandi  a  commencé  de  bonne  heure  son  ap- 
prentissage d'un  art  fju'il  renou-.ellera  et  qui  dès  maintenant,  en  le 
faisant  vivre  avec  les  œuvres  du  passé,  lui  apprend  a  connaître  les 
maîtres  de  l'Allemagne  et  de  l'Italie.  Mais  c'est  surtout  sur  lui-même 
que,  le  burin  ou  le  pinceau  à  la  main,  il  poursuit  des  expériences 
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qu'il  ne  se  lasse  pas  de  varier.  De  profil,  de  face,  en  buste  ou  en 
pied,  il  pose  dans  toutes  les  altitudes  et  sous  toutes  les  lumières. 
11  ne  saurait  trouver  modèle  plus  complaisant,  ni  (|ui  se  prêle  de 
meilleure  grâce  à  toutes  ses  tentatives,  et  alors,  en  face  de  son  mi- 
roir, il  se  campe  le  poing  sur  la  hanche,  il  se  drape,  il  ébourilïe 
sa  chevelure  rebelle,  il  se  coiffe  d'un  turban  ou  revêt  l'armure  d'un 
homme  de  guerre.  Quelquefois  aussi,  plus  rarement,  il  n(.us  mon  ire 
ses  proches,  sa  mère  surtout,  une  ligure  vénérable  dont  il  exprime, 
avec  un  respect  tout  filial,  la  fine  et  bienveillante  physionomie.  Puis 
vers  cette  première  époque  apparaissent  déjà  quelques  essais  de 
clair-obscur,  des  tètes  envahies  par  de  larges  parties  d'une  ombre 
un  peu  verdàtre  (i),  éclairées  par  quelques  accrocs  de  lumière; 
essais  d'abord  timides,  indécis,  et  dans  lesquels  l'artiste  ne  persé- 
vère pas.  Il  comprend  qu'il  n'est  pas  encore  mùr  pour  ces  libres 
interprétations  de  la  nature  et  il  se  hâte  de  revenir  à  des  études 
plus  formelles. 

En  1030,  nous  le  voyons  fixé  à  Amsterdam,  dans  ce  milieu  si 
vivant,  si  peuplé  de  peintres,  déjà  considéré  lui-mè.ne  comme  l'un 
des  premit  rs  et  entouré  d'élèves.  En  attendant  qu'il  aille  plus  tard 
habiter  en  i)lein  quartier  des  Juifs,  il  est  souvent  attiré  de  leur  côté. 
Il  a  bien  des  raisons  de  frayer  avec  eux.  Dans  la  société  des  rabbins, 
il  aime  à  se  renseigner  sur  la  Bible,  à  en  pénétrer  le  sens,  à  en 
découvrir  les  beautés.  Il  va  fureter  ch«z  les  brocanteurs  pour  y 
chercher  ces  étoffes,  ces  curiosités  de  toute  sorte  qu'il  commence  à 
collectionner  et  qu'il  appelle  «  ses  antiques.  »  C'est  là  aussi  qu'il 
trouve  des  modèles  à  son  goût,  ces  vieillards  au  nez  busqué,  aux 
paupières  épaisses,  dont  si  souvent  il  a  reproduit  le  type  fran- 
chement hébraïque.  Dans  une  de  ces  études  (musée  de  Gassel, 
n°  348),  les  moindres  détails,  les  rides  et  les  plis  de  la  peau, 
les  poils  de  la  barbe,  sont  minutieusement  indiqués,  mais  déjà  d'un 
pinceau  plus  souple  et  avec  un  sentiment  plus  large  de  l'ensemble. 
Le  portrait  du  musée  de  Brunswick  (n°  131),  daté  de  1631,  qui 
pesse  à  tort  pour  celui  de  Hugo  Grotius,  correct,  presque  froid  à 
force  de  conscience,  et  le  portrait  de  femme  qui  lui  sert  de  pendant, 
plus  timide  encore,  quoique  de  deux  ans  postérieur,  nous  montrent 
cette  persistance  des  mêmes  scrupules  en  face  de  la  nature.  Les 
visages  en  pleine  lumière  et  les  vêtemens  noirs  s'enlèvent  nettement 
sur  un  fond  gris;  les  collerettes  blanches  sont  étudiées  pli  à  pli;  la 
peinture  est  sage,  réglée,  posément  exacte.  Mais  pour  un  peintre 
de  vingt-irois  ans  quel  talent  déjàl  quelle  force  dans  le  regard  de 
l'homme,  quel  sentiment  vrai  de  la  vie  se  montre  sur  ce  visage  ffn, 

(1)  Musée  de  Cassel,  n"  361  et  musée  de  Gotha,  u»  45. 
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élégant,  tout  plein  d'énergie  I  Avec  quel  charme  de  naïveté  certaines 
particularités  physionomiques  sont  indiquées  chez  la  femme,  une 
imperceptible  moue  de  la  bouche,  la  courbure  délicate  du  nez,  le 
soigneuxarrangementdescheveux,  modestement  tirés  sous  la  coiffe! 
Dans  la  Murgarethavan  Bilderdyk  à\i  musée  de  Francfort  (i\°  là5), 
une  Hollandaise  rose  et  replète,  mêmes  qualités  encore  et  même 
conscience,  mais  avec  une  facture  plus  généreuse,  une  pâte  plus 
abondante  et  une  couleur  plus  gaie,  plus  épanouie. 

Autant  qu'on  en  peut  juger  d'après  le  monogramme  qu'il  employait 
alors  et  surtout  d'après  la  facture,  c'est  vers  la  même  date  (1632) 
qu'il  faut  reporter  le  portrait  de  Coppenol  (musée  deCassel,  n"  358), 
le  calligraphe  dont  Rembrandt  nous  montre  l'étrange  visage  :  une 
tête  falote,  d'un  ovale  irréprochable,  de  petits  yeux  ronds,  une 
bouche  minuscule.  'Le  front  plissé,  l'air  sérieux,  tout  attentif  à  la 
grave  opération  à  laquelle  il  se  livre,  Coppenol  est  en  train  de  tailler 
sa  plume  qu'il  tient  délicatement  dans  sa  main  petite,  'ramassée  et 
adroite.  Ce  n'est  pas  une  mince  affaire,  car,  en  Hollande  et  dans  ce 
temps,  les  calligraphes  étaient  renommés  à  l'égal  des  écrivains  et 
célébrés  par  les  poètes.  Celui-ci  d'ailleurs  resta  jusqu'au  bout  l'aiTii 
de  Rembrandt,  qui  plus  d'une  fois  l'a  représenté.  L'exécution  ici  est 
devenue  plus  large  et  l'ombre  qui  enveloppe  une  partie  du  visage, 
quoique  vigoureuse,  conserve  toute  sa  transparence.  Nous  sommes 
au  temps  de  la  Leçon  d'anatomie^  œuvre  inégale,  peu  équilibrée, 
la  plus  importante  que  le  peintre  eût  encore  tentée,  mais  où,  malgré 
des  préoccupations  évidentes  de  force  et  d'unité,  il  serait  facile  de  re- 
lever des  timidités  et  des  incohérences.  Si  quelques-unes  des  têtes 
sont  remarquables,  celle  du  professeur  Tulp.  par  exemple,  avec 
son  air  grave  et  digne,  d'autres  sont  loin  d'avoir  la  fermeté  des 
portraits  individuels  que  peignait  alors  le  jeune  maître. 

Les  relations  de  Rembrandt,  nous  le  voyons,  se  sont  étendues  : 
il  est  déjà  bien  en  vue  puisqu'on  le  charge  d'un  pareil  ouvrage,  et 
dans  la  compagnie  des  médecins,  des  anatomistes,  il  va  encore 
trouver  plus  d'un  enseignement  pour  son  art.  H  fréquente  aussi  des 
poètes,  et  c'est  également  au  musée  de  Cassel  (1)  que  nous  rencon- 
trons le  beau  portrait  de  l'un  d'eux,  de  ce  Jean  KruI  qui,  M.  Vosmaer 
nous  l'apprend,  avait  été  forgeron.  On  ne  le  croirait  guère,  et  cette 
main  fine  et  blanche,  avec  ses  doigts  grêles,  ses  veines  bleuâtres 
qui  apparaissent  sons  la  peau  un  peu  flétrie,  c'est  la  main  d'un  écri- 
vain et  non  plus  celle  d'un  artisan.  La  pose  est  naturelle  et  la  sil- 

(1;  M.  Vosmaer  donne  la  date  de  1634  pour  ce  portrait  (musée  do  Cas»el,  n"  351);  nous 
croyons,  avtc  le  catalogue,  qu'il  convient  de  lire  1033.  Les  premières  lettres  de  la  si- 
gnature et  les  premiers  chiffres  do  la  date  sont  cachas  par  la  bordure  du  cadre,  mais 
on  Yoit  assez  nettement  les  deux  terminaisons  :  .  .  .  .  brandt,  et  au-dessous, .  .  .33. 
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houette  très  étudiée.  Grâce  au  ton  neutre  du  fond  et  à  la  simplicité 
du  costume  noir,  le  regard  va  droit  au  visage,  à  cette  figure  large, 
intelligente  et  ouverte.  Avec  un  style  plus  ample,  le  peintre  a  con- 
servé ses  rares  qualités  de  conscience  et  de  scrupuleuse  honnêteté, 
et  c'est  par  cette  lente  et  légitime  progression  de  talent  que  se  pré- 
pare l'eclosion  prochaine  de  son  génie. 

Mais  voici  de  nouveau  Rembrandt  lui-même  (musée  de  Dresde, 
n"  1215);  une  peinture  sage  encore,  mais  plus  animée,  plus  libre, 
avec  un  coloris  plus  riche  et  des  transparences  plus  chaudes.  Le 
jeune  homme  est  en  belle  humeur  et  vêtu  connue  un  brillant  cava- 
lier. Son  large  col  orné  de  guipures  est  rabattu  sur  un  riche  pour- 
point d'une  étoffe  gris-neutre  rayée  d'or.  Qu'a-t-il  donc  à  se  parer 
ainsi?  Non  loin  de  là,  avec  la  même  date  1633,  dans  un  rayon  de 
soleil,  appaïaît  une  gracieuse  figure  de  jeune  fille  rose,  aimable, 
potelée,  aux  petits  yeux  vifs  et  pleins  de  malice.  Ses  lèvres  ver- 
meilles, entr'ouvertes  par  un  sourire,  laissent  voir  des  dents  plus 
mignonnes  que  les  perles  qui  s'étalent  sur  sa  chemisette.  Un  béret 
d'un  rouge  grenat  surmonté  d'une  plume  grise  projette  une  ombre 
colorée  sur  son  front.  La  robe,  bleue  à  dessins  blancs,  est  ornée  de 
nœuds  et  d'aiguillettes  d'or;  les  mains  sont  enfermées  dans  des  gants 
gris.  Sous  ce  gai  soleil,  ce  visage  radieux  que  nous  voyons  pour  la 
première  fois,  c'est  celui  de  Saskia  van  Uilenburgh,  qui  allait  de- 
venir la  femme  de  Rembrandt.  Oîi  s'étaient-ils  connus?  par  quel 
hasanl  cette  fille  noble  et  riche  avait-elle  rencontré  sur  son  chemin 
ce  plébéien?  On  est  réduit  aux  conjectures.  Restée  orpheline  dès 
l'âge  de  douze  ans,  Saskia  avait  été  recueillie  par  une  de  ses  soeurs 
mariées.  Elle  comptait  parmi  ses  alliés  des  magistrats,  des  littéra- 
teurs, un  peintre  même,Wybrand  de  Geest,  dontlemusée  de  Stuttgart 
possède  un  remarquable  tableau  de  famille.  A  cette  date,  Rem- 
brandt était  déjà  célèbre,  il  avait  de  nombreux  élèves,  et  les  com- 
mandes abondaient  chez  lui.  Il  pouvait  bien,  sans  présomption, 
aspirer  à  une  telle  union.  Sans  doute  un  penchant  mutuel  avait  dé- 
cidé les  deux  jeunes  gens,  et  il  semble  que  les  portraits  de  Dresde 
nous  les  nvmtrent  souriant  à  leur  amour,  probablement  fiancés  déjà, 
puisque  l'année  suivante  le  peintre  ramenait  de  la  Frise,  dans  sa 
maison  de  la  Breestraat,  à  Amsterdam,  celle  qui  depuis  le  mois  de 
juin  1634  était  sa  compagne. 

Entré  dans  cette  âme  passionnée,  l'amour  l'avait  envahie  tout 
entière  :  les  deux  époux  étaient  tout  l'un  pour  l'autre.  Mais  dans  ce 
court  intervalle  de  bonheur  qui  leur  était  accordé,  il  y  avait  encore 
place  pour  le  travail.  Rembrandt  trouvait  un  modèle  dans  cette 
femme  aiîiiée  qui  se  prêtait  à  tous  ses  caprices  et  se  laissait  orner 
à  son  gré.  Aussi  les  images  de  Saskia  abondent,  et  elle  revit  pour 
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nous  dans  les  nombreux  dessins,  dans  les  gravures  et  les  tableaux 
que  Rembrandt  a  faits  d'après  elle.  Voici  d'abord  le  grand  portrait 
de  Cassel,  peint  avec  un  soin  extrême,  sans  doute  aux  environs  de 
leur  mariage,  mais  qui  cependant  ne  porte  ni  datn,  ni  signature. 
Apparemn)ent,  c'e^  à  Saskia  elle-même  qu'il  était  destiné'(il  pro- 
vient en  ciïet  de  sa  famille),  et  il  n'était  guère  besoin  d'en  attester 
rauthenticité;   l'œuvre  l'affirmait  elle-même.  La  jeune  femme  est 
vue  de  profil,  coiffée  d'un  large  chapeau  de  velours  écarlaie  qu'om- 
brage une  plume  blanche.  Le  nez  droit,  un  peu  gros  du  bout,  la 
bouche  pincée,  le  menton  légèrement  renflé,  forment  un  ensemble 
plus  piquant  que  régulier.  Les  traits  n'ont  pas  grande  beauté,  mais 
l'air  mutin  de  ces  petits  yeux,  la  fraîcheur  des  lèvres,  l'éclat  du 
teint,  le  modelé  délicat  du  front,  leur  prêtent  un  charme  irrésis- 
tible de  jeunesse  et  de  vivacité.  Les  cheveux  frisottés,  rebelles,  ar- 
dens  comme   ceux  du  peintre  lui-même,  s'échappent  capricieuse- 
ment de  la  toque.  Le  costume  est  d'une   richesse  extrême  :  une 
pelisse  de  fourrures  jetée  négligemment  sur  un  corsage  de  velours 
rouge  et  rattachée  par  une  cordelièie  avec  de  grosses  agrafes  en 
or  bruni;  un  collier  de  perles  de  prix  qui  s'étale  sur  une  chemi- 
sette couverte  de  bioderies  d'or  et  d'argent  d'un  travail  très  com- 
pliqué; des  bracelets, une  chaîne  d'or  dans  les  cheveux  et  de  grosses 
perles  aux  oreilles;  tout  cela   d'un  goi'it  plutôt  italien  que  hollan- 
dais. I)ans  cet  accoutrement  pittoresque,  mais  un  peu  surchargé,  on 
sent  l'époux  épris  qui  n'épargne  rien  pour  parer  celle  qu'il  aime. 
La  peinture  est  étudiée  minutieusement  et  toute  cette  j(  aillerie  dé- 
taillée pièce  à  pièce.  Pour  être  moins  clairvoyant  que  d'habitude, 
l'œil  du  peintre  se  résigne  cependant  aux  sacrifices  nécessaires  et, 
afin  de  reporter  toute  l'attention  sur  le  frais  visage,  le  bas  de  la 
toile  a  été  noyé  dans  une  ombre  transparente.  Hélas!  qu'elle  est 
mignonne  cette  frêle  créature!  Si  mignonne  qu'avec  ses  vingt-deux 
ans  elle  paraît  une  enfant.  Quel  contraste  avec  Rembrandt  tel  qu'il 
se  monlie  dans  les  nombreux  portraits  que  nous  avons  de  lui  à  cette 
époque,  au  Louvre,  à  Berlin,  à  Florence,  à  Cassel  même  où  nous  le 
voyons  presque  de  face,  le  visage  éclairé  et  ombré  fortement,  avec 
sa  solide  charpente,  son  gros  nez  épaté,  ses  lèvres  épaisses,  ses 
cheveux  crépus,  sa  moustache  en  broussailles,  avec  le  regard  inter- 
rogatHur  et  pénétrant  de  ces  yeux  au-dessus  desquels  la  concentra- 
tion de  la  volonté  a  creusé  des  plis  et  qui,  suivant  l'expression  de 
M.  Vosmaer    «  couvent  la  lumière  et  se  rétrécissent  comme  des 
griffes  pour  saisir  les  formes  et  les  effets!»  Le  travestissement  guer- 
rier, —  casque  à  plumes,  hausse-col  et  manb-au  rougeâtre,  —  est 
en  parfait  accord  avec  l'aspect  de  ce  visage  énergique.  Fidèle  à  ses 
habitudes  laborieuses,  le  maître   poursuit  ainsi  obstinément  son 
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éducation  de  peintre,  et  dans  cette  pâte  plus  substantielle  qu'il  ma- 
nie avec  une  si  étonnante  dextérité,  il  sait  désormais  fixer  et  enfer- 
mer la  lumière. 

Une  œuvre  célèbre  réunit  à  la  fois  cette  première  facture  scru- 
puleuse, finie,  et  cette  facture  plus  large, plus  résumée  vers  laquelle 
Rembrandt  inclinera  progressivement.  Elle  marque  une  période  de 
transition  pour  son  talent,  et  en  mettant  sous  nos  yeux  les  deux 
époux,  elle  rend  plus  apparent  encore  le  contraste  de  leurs  deux 
natures.  La  scène  est  connue.  Assis  sur  une  chaise,  encore  en  tenue 
de  soudard,  —  large  béret  à  plumes  blanches,  pourpoint  rouge 
brique  à  bandes  brodées  d'or,  baudrier  d'or  avec  une  longue  rapière 
au  côté,  chemisette  fine  et  manchettes,  —  Rembrandt  élève  en  l'air 
un  verre  de  forme  allongée  rempli  d'un  vin  écumant.  Son  autre 
main  serre  la  taille  de  Saskia,  qu'il  tient  sur  ses  genoux.  Celle-ci,  pa- 
rée de  ses  plus  b  aux  atours,  —  corsage  à  crevés  et  à  taille  courte, 
jupe  veite,  coiffe  brodée  d'or,  collier  et  grande  chaîne  d'or  à  mé- 
daillons, perles  aux  oreilles,  —  retourne  à  demi  vers  le  spectateur 
son  gracieux  visage.  Auprès  d'eux  est  une  table  couverte  d'un  riche 
tapis  sur  laquelle  reposent  un  autre  verre,  une  assiette  et  une  pièce 
de  pâtisserie  dressée  avec  un  paon  dont  on  voit  la  tête  et  la  queue 
étalée.  Rapprochée  de  la  grosse  tête  de  Rembrandt,  la  tête  de  Sas- 
kia paraît  plus  petite  encore.  Le  maître  rit  aux  éclats  en  montrant 
ses  deux  rangées  de  dents  et  secouant  sa  chevelure  opulente  dont 
les  longues  boucles  retombent  sur  les  épaules;  on  dirait  un  géant  et 
une  petite  fée  qui,  sûre  de  son  pouvoir,  heureuse  de  l'amour  qu'elle 
inspire,  s'épanouit  confiante  et  joyeuse.  Malgré  tout,  cette  grosse 
gaîté  du  maître  est  un  peu  factice.  II  se  force,  il  n'a  jamais  su  rire,  et 
dans  cette  bombance  à  huis  clos,  il  n'a  ni  la  belle  humeur,  ni  l'aban- 
don qu'un  Hais  y  aurait  mis.  Ces  goguettes  de  corps  de  garde  ne  sont 
point  son  fait,  et  on  ne  l'y  reprendra  plus.  Aussi  à  cei.'e  sensualité 
qui  s'étale,  il  mêle,  comme  par  une  protestation  du  peintre,  des  re- 
cherches exquises  d'harmonies  délicates,  de  tons  indéfinissables, 
des  redets  d'opale  auxquels  les  rouges  du  pourpoint  donnent  tout 
leur  prix.  La  facture  cependant  n'est  point  égale,  et  il  semble  que 
sur  les  finesses  un  peu  timides  d'un  premier  travail,  qui  subsiste 
encor.^  par  places,  —  à  la  poignée  de  l'épée  et  dans  d'autres  détails 
encore,  — le  pinceau  soit  revenu  pour  donner  quelques  accens  plus 
libre-,  mais  d'une  crânerie  qui  reste  néanmoins  apprêtée  et  un  peu 
gauche. 

Ce  n'est  pas,  au  surplus,  par  le  goût  que  brille  le  maître  à  ce  mo- 
ment, et  parmi  les  étrangetés  auxquelles  il  se  livre,  ses  incursions 
sur  le  terrain  mythologique  peuvent  sans  scrupule  être  qualifiées, 
d'égaremens.  Dans  ce  genre,  il  y  a  au  musée  de  Dresde  un  certain 
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Rapt  de  Gamjyjicde,  dont  la  trivialité  semble  une  gageure,  et  qui, 
signé  d'un  nom  moins  illustre,  ne  mériterait  pas  notre  attention.. 
La  singulière  attitude  de  ce  gamin  surpris  en  pleine  maraude  parle 
maître  des  dieux,  et  qui,  enlevé  dans  les-  airs,  tient  encore  à  la 
main  les  cerises  qu'il  dérobait  aux  arbres  voisins^  la.  vulgarité  de 
son  visage,  les  formes  charnues  que  découvi'e  sa  chemise  retroussée, 
la  faç-on  impossible  à  dire  dont  se  traduit  son  effaren-.ent,  tout  ici 
semblerait  la  plaisanterie  un  peu  grasse  de  quelque  Lucien  du  nord 
gui  s'égaierait  sur  l'Olympe,  et  con.nie  une  anticipation  aventurée 
des  diarges  de  l'opérette  moderne.  Mais  Rembrandt,  paraît-il,  ne 
plaisante  pas;  M.  Yosmaer  nous  l'affirme,  et  Rembrandt  lui-même 
a  pris  soin  de  nous  en  avertir  dans  les  deux  dessins  que  nous 
trouvons  à  Dresde  même,  au  riche  cabinet  des  estampes,  et  dans 
lesquels  il  a  par  deux  fois,  avec  peu  de  variantes  et  sans  grand 
profil,  cherché  sa  composition.  L'inaptitude  à  traiter  de  tels  sujets 
n'est  point,  nous  l'avons  vu,  particulière  au  grand  maître.   Dans 
l'école  hollandaise,  pas  un,  que  nous  sachions,   n'y  a  réussi.  En 
Flandre,  Rubens  lui-même,  avec  toute  la  souplesse  de  son  génie, 
lui   qui  connaissait  l'Italie  et  qui  avait  vécu  dans  un   commerce 
étroit  avec  les  peintres  de  l'élégance  et  de  la  beauté,  Rubens  ne 
s'est  pas  toujours  tiré  à  son  honneur  de  ses  emprunts  à  la  fable 
antique.  Rembrandt  du  moins  n'est  pas  revenu  souvent  à  ces  don- 
nées. Elles  ne  tiennent  qu'une  place  minime  dans  son  œuvre,  et 
sa  Danaé,  datée  de  1036,  qui  est  à  l'Ermitage  (1),  n'eit  pas  de 
nature,  dit-on,  à  augmenter  nos  regrets. 

Si  la  mythologie  n'a  pas  réussi  à  Rembrandt,  la  Bible,  au  con- 
traire, a  été  la  source  de  ses  constantes  et,  à  la  fin,  de  ses  plus 
hautes  inspirations.  De  bonne  heure  elle  l'avait  attiré;  il  en  faisait 
sa  lecture  favorite  et  il  y  revenait  souvent  en  s'arrêtant  aux  épisodes 
qui  convenaient  le  mieux  à  la  nature  de  son  talent  et  aux  disposi- 
tions de  son  esprit.  Ces  sujets  sacres  ne  lui  avaient  d'abord  fourni 
que  des  thèmes  compliqués  dans  lesquels  l'agencement  des  lignes 
et  l'ellet  semblaient  surtout  le  préoccuper.  La  dimension  restreinte 
de  ces  premières  compositions,  où  il  introduisait  de  nombreux  per- 
sonnages, ne  lui  permettait  guère  d'aborder  l'expression  individuelle 
des  sentimens  humains.  Déjà  sans  doute,  dans  les  diverses  scènes 
de  la  vie  du  Christ  que,  de  1633  à  1630,  il  exécute  pour  le  prince 
Frédéri€-Henri  (2),  apparaissent  quelques  figures  touchantes  où 
se  lisent  la  compassion,  l'amour,  les  douleurs  de  l'abandon  et  les 
biisemens  de  l'agonie.  Mais  le  plus  souvent,  c'est  par  l'arrangement 

(1)  Si  tant  est  que  ce  soit  une  Danaé  :  M.  Bodc  en  effet  croit  que  Rembrandt  a  voulu 
représ,  ntrr  la  fiancée  de  Tobic. 
(.2)  Ces  tableaux  sont  maintenant  à  Munich  (Voyez  la  Revue  du  15  décembre  1877). 
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des  groupes,  par  leur  silhouette,  par  la  vivacité  du  geste  ou  les 
contrastes  violens  de  la  lumière  que  le  peintre  cherche  à  expliquer 
sa  pensée. 

Au  moment  où  nous  sommes,  vers  1638,  il  commence  à  augmen- 
ter la  dimension  de  ses  personnages,  mais  il  apporte  parfois  dans 
ses  interprétations  du  texte  sacré  les  déf  luts  de  goût  et  les  bizar- 
reries que  nous  avons  signalées  à  propos  du  Ganymède.  L'histoire 
de  Samson,  qui  l'a  souvent  inspiré,  nous  en  fournit  un  double 
exemple;  mais  nous  ne  nous  arrêterons  pas  à  cette  composition  du 
Samson  terrassé  par  les  Philistins,  dont  le  musée  de  Gassel  ne  pos- 
sède, au  reste,  qu'une  copie  assez  médiocre  (1).  La  scène,  tout  à 
la  fois  horrible  et  ridicule,  nous  montre  le  héros  qui  se  débat  san- 
glant, défiguré  par  une  plaie  béante,  impuissant  contre  les  ennemis 
dillbrmes  qui  le  garrottent  et  qui  s'acharnent  après  lui  pendant  que 
Dalila,  une  poignée  de  cheveux  à  la  main,  s'échappe  de  cette  ba- 
garre.  La  jovialité  de  l'autre  épisode,  le  Festin  de  Samson,  n'est 
pas  d'un  goût  moins  équivoque.  Le  repas  est  servi  dans  une  salle 
aux  magnifiques  tentures  ;  une  aiguière  et  un  grand  bassin  à  rafraî- 
chir se  voient  dans  un  coin,  et  sur  la  table  est  posé  un  surtout 
d'or,  surmonté  d'un  large  plateau  où  baignent  quelques  fleurs.  On 
touche  sans  doute  à  la  fin  de  ce  singulier  gala  qui,  suivant  la  Bible, 
s'était  prolongé  pendant  sept  jours;  à  en  juger  par  l'attitude  des 
convives  et  le  débraillé  de  leur  tenue,  ils  se  sont  un  peu  trop 
écartés  de  la  sobriété  proverbiale  de  l'Orient.  Rangés  autour  de  la 
table,  sur  des  chaises  ou  des  bancs  couverts  de  riches  tapis,  ils  se 
livrent  sans  vergogne  à  leurs  ébats.  Au  premier  plan,  un  gaillard 
plus  entreprenant  se  permet  avec  sa  voisine  des  privautés  un  peu 
risquées;  une  autre  de  ces  dames,  que  son  galant  presse  instam- 
ment de  boire,  témoigne  qu'elle  ne  saurait,  sans  danger,  poursuivre 
ses  libations.  Presque  au  centre,  la  fille  des  Philistins,  le  diadème 
au  front,  chargée  de  colliers  et  de  bijoux,  parée  comme  une  châsse 
et  les  mains  croisées  béatement  sur  son  ventre,  assiste  impassible 
à  la  fête.  A  côté,  mais  lui  montrant  presque  le  dos,  Samson  paraît 
fort  peu  se  soucier  d'elle.  Une  couronne  de  feuillage  est  posée  sur 
ses  longs  cheveux  tombans,  et  son  vêtement,  fait  d'une  étoffe  verte 
brodée  d'or  et  de  pierreries,  découvre  sa  large  poitrine.  Il  se  re- 
tourne vers  des  gens  placés  derrière  lui,  des  musiciens  travestis 
en  Turcs  de  carnaval,  auxquels  avec  un  geste  vulgaire  il  propose 
ses  énigmes.  Vous  diriez  un  hercule  forain  s'entretenant  familiè- 
rement avec  son  orchestre.  On  se  demande  ce  qui  a  pu  tenter  le 

(1)  L'original  fait  partie  de  la  collection  des  comtes  de  Schœnbronn.  Au  musée  de 
Brunswick  se  trouve  une  reproduction  presque  identique  de  ce  tableau,  peinte  par 
Yictors,  an  élève  de  Rembrandt. 
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maître  dans  cet  épisode  assez  peu  intéressant  en  lui-même  et  dont 
l'obscurité  est  telle  que  plusieurs  fois  déjà,  avant  de  recevoir  le 
titre  qu'il  porte  aujourd'hui,  le  tableau  avait  été  débaptisé.  Quant  à 
ce  qu'on  appelle  le  style,  nous  voulons  dire  l'accord  d'un  tel  suiet 
avec  ses  moyens  d'expression,  ii  ne  saurait  en  être  ici  question 
Mais  SI,  négligeant  les  singularités  de  la  composition,  nous  nous 
attachons  à  l'exécution  elle-même,  il  faut  bien  reconnaître  qu'elle 
est  pleine  de  liberté  et  de  largeur.  Le  rôle  de  la  lumière  est  aussi 
plus  marqué;  elle  reste  concentrée  sur  Samson  et  sa  fiancée    et 
dans  les  ombres  moins  épaisses  les  détails  sont  devenus  plus  lisi- 
bles. Enfin,  si  les  personnages  manquent  tout  à  fait  de  noblesse,  il 
y  a  du  moins  comme  un  soupçon  des  magnificences  et  des  harmo- 
nies de  l'Orient  dans  l'étalage  pittoresque  de  ces  étoffes,  les  unes 
d'un  bleu  pâle  lamées  d'argent,   les  autres  rouges  mêlées  d'or  et 
heureusement  opposées  aux  tons  verts  qui  forment  la  base  des  colo- 
rations du  tableau. 

La  nouveauté  et  pour  nous  l'intérêt  de  l'œuvre  est  dans  le  ma- 
mement  de  cette  palette  qui,  tout  en  restant  discrète,  devient  de 
jour  en  jour  plus  riche  et  n'est  plus  bornée  aux  rousseurs  mono- 
tones et  un  peu  trop  sommaires  de  la  première  heure.  Le  plus  sou- 
vent, c'est  encore  un  ton  dominant  qui  sert  de  motif  principal  et 
auquel  toutes   les  nuances,  toutes  les  dégradations  viennent  faire 
écho  avec  des  modulations  d'une  variété  inexprimable.  Et  remar- 
quez que  dans  la  ténuité,  aussi  bien  que  dans  la  vigojreuse  fran- 
chise de  ses  accens,  nulle  part  ce  ton  n'est  dénaturé.  Tout  subtil, 
tout  ondoyant  qu'il  soit,  et  bien  qu'il  se  prête  à  toutes  les  exigences 
de  l'effet  et  qu'il  se  modifie  partout  aux  accidens  de  la  lumière  et 
aux  reflets  des  objets  voisins,  il  reste  sain  dans  sa  tenue  générale 
et  conserve  sa  substance. 

Le  Chasaeur  avec  un  butor  du  musée  de  Dresde  nous  apporte  une 
précieuse  indication  sur  la  façon  dont  Rembrandt  interrogeait  la 
nature  et  sur  les  enseignemens  qu'il  en  savait  tirer.  Ce  n'est  pas 
là,  comme  on  pourrait  s'y  attendre,  une  de  ces  ébauches  lestement 
enlevées  dans  laquelle  le  peintre,  ainsi  que  l'ont  fait  plus  d'une  fois 
ses  confrères,  aurait  cherché  à  se  délasser  d'œuvres  plus  sérieuses. 
Le  travad  comporte  au  contraire  une  intention  formelle  et  marque 
un  but  précis.  Le  chasseur,  presque  entièrement  dans  l'ombre,  s'ef- 
face derrière  l'oiseau  qui,  vivement  éclairé,  est  peint  avec  un  soin 
et  une  finesse  extrêmes.  Comme  ces  simples  motifs  auxquels  l'inspi- 
ration d'un  grand  musicien  prête  des  développemens  d'une  richesse 
mattendue,  la  couleur  du  plumage  de  ce  butor  va  servir  à  Rem- 
brandt de  prétexte  à  un  déploiement  de  ressources  qu'une  gamme 
aussi  restreinte  ne  semblait  point  promettre.   Avec  quelques  tons 
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très  rapprochés  et  très  simples,  des  gris,  des  jaunes  paies,  des 
jaunes  plus  francs,  des  roux  zébrés  ou  tachetés  de  bruns,  dont  il 
fera  ressoriir  l'heureuse  lépariition,  le  peintre  trouvera  les  élémens 
d'une  harmonie  originale,  à  la  fois  vibrante  et  contenue.  Mais,  si 
excellent  que  soit  le  résultat,  nous  croyons  que  Rembrandt  a  vu 
plus  loin  que  cette  œuvre  elle-même  et  qu'il  a  surtout  voulu  y  cher- 
cher une  instruction.  Plus  tard  en  effet,  profitant  de  l'expérience 
ainsi  acquise,  il  se  servira  de  cet  ensemble  de  tons  qu'il  a  appris  à 
manier,  comme  d'un  chaud  accompagnement  sur  lequel  il  déta- 
chera les  notes  vives  et  hautement  litubrées  des  carnations  de  ses 
portraits  ou  de  ses  compositions.  Quand,  dans  le  fauve  des  Jbur- 
rures  ou  dans  le  velours  sombre  des  étofïes,  il encadiera des  visages 
en  pleine  lumière  qui  prendront  alors  un  si  prodigieux  éclat,  le 
peintre  se  souviendra  de  ces  études  dont  la  nature  lui  a  fourni  le 
point  de  départ  et  les  élémens,  mais  auxquelles  son  génie  seul 
pouvait  donner  cette  originale  appropriation. 

Tout  évident  que  fût  pour  nous  un  procédé  de  travail  dont  la 
vue  même  du  tableau  de  Dresde  nous  avait  suggéré  la  pensée,  nous 
aurions  hésité  à  présenter,  comme  résultant  d'une  intention  métho- 
dique, cette  tentative  qui  pouvait,  après  tout,  n'avoir  été  qu'un 
essai  fortuit.  Mais  plus  d'une  fois,  nous  le  savons  de  source  cer- 
taine, Rembrandt  a  renouvelé  l'épreuve.  Son  inventaire,  ce  témoi- 
gnage aussi  douloureux  que  sûr,  qui  nous  renseigne  sur  ses  habi- 
tudes et  ses  goûts,  nous  le  montre,  dans  sa  demeure  de  laBreestraat, 
entouré  de  minéraux,  de  coquilles,  de  maibres,  d'étoffes  et  de 
curiosités  de  toute  sorte.  Ces  objets  si  variés,  qui  posaient  complai- 
samment  devant  lui  et  dont  il  pouvait,  à  son  gré,  combiner  et  mo- 
difier les  dispositions,  n'étaient  pas  seulement  une  récréation  pour 
ses  yeux,  mais  ils  lui  fournissaient  l'occasion  de  travaux  positifs 
destinés  à  son  instruction.  Nous  voyons  en  effet,  outre  une  autre 
étude  de  butor,  plusieurs  peintures  de  nature  morte  figurer  dans 
cet  inventaire.  Au  Louvre  même,  cette  représentation,  presque 
répugnante  à  force  d'être  fidèle,  d'un  bœuf  éventré  et  saignant, 
pendu  à  l'étal  d'un  boucher,  nous  prouve  qu'à  la  date  de  1655, 
dans  la  pleine  maturité  de  son  génie,  il  poursuivait  encore,  et  cette 
fois  dans  une  autre  gamme,  cette  série  de  travaux  qui,  en  déve- 
loppant ses  dons  originels,  devaient  l'initier  à  la  connaissance  des 
harmonies  de  la  nature.  Ainsi  muni,  plus  tard,  quelle  que  fût  la 
base  des  colorations  auxquelles  il  eût  dessein  de  s'arrêter  pour  une 
œuvre,  il  en  pouvait  à  l'avance  prévoir  toutes  les  ressources  et 
mettre  en  évidence  les  qualités  les  plus  expressives. 

Mais  ce  n'est  pas  seulement  sur  la  couleur  que  portaient  ses  re- 
cherches. Tous  les  problèmes  que  peut  se  proposer  un  peintre  le 


59S  REVUE   DES    DEUX   MONDES. 

préoccupaient  tour  à  tour.  H  voulait  savoir  ce  qu'avaient  fait  ses 
prédécesseurs,  et  sur  les  exemplaires  de  choix  qu'il  possédait,  il  con- 
sultait l'œuvre  gravée  des  plus  grands  artistes  de  toutes  les  écoles. 
Toutefois  son  fier  génie  n'acceptait  point  de  maître.  Il  répugnait 
aux  chemins  frayés  ;  dût-il  errer  à  l'aventure  et  queUjuefois  s'éga- 
rer, il  aimait  à  marcher  seul.  Aussi,  comme  sa  couleur,  son  dessin 
est  bien  à  lui  !  En  face  de  la  nature,  qui  reste  sa  vraie  insiiiutrice, 
il  s'embarrasse  peu  de  cette  pureté  idéale  et  abstraite  pour  laquelle 
il  n'est  pas  fait;  mais  oubliant  volontairement  ce  qu'il  sait,  avec  la 
timidité  émue  d'un  débutant,  il  conserve  jusqu'à  la  fin,  pour  ex- 
primer les  beautés  qu'a  pour  lui  la  réalité,  ces  gaucheries  déli- 
cieuses et  cette  simplicité  naïve  dont  les  séductions  sont  irrésis- 
tibles. C'est  dans  la  riche  collection  du  cabinet  de  Dresde  qu'on 
peut  voir  avec  quelle  opiniâtreté  il  s'attache  à  ses  idées,  comme  il 
y  revient  pour  les  amender  et  avec  quel  bonheur  il  saisit,  parfois 
en  (juplfiues  traits,  l'expression  d'un  visage,  la  véiité  d'uneatiiuide, 
rébau<'he  même  d'un  geste  et  l'éclair  furtif  d'un  sentiment.  Dans 
ces  indications  sommaires  qui  s'adressent  à  l'âme  parce  qu'elles  en 
viennent,  on  est  étonné  de  ce  qu'il  peut  enfermer  d'éloquence  et  de 
poésie. 

Sa  manière  de  composer  n'est  pas  moins  personnelle.  A  force  de 
vivre  avec  son  sujet,  il  en  est  comme  possédé  ;  on  dirait  qu'il  le 
voit,  et  la  façon  dont  il  le  rend  est  aussi  pathétique  qu'inattendue. 
Ses  personnages  sont  quelquefois  vulgaires,  laids,  trapus;  mais  la 
vie  déborde  en  eux,  et,  acteurs  ou  témoins,  ils  semblent  absorbés 
par  les  scènes  auxquelles  ils  sont  mêlés.  Les  foules  qui  s'agitent 
dans  ses  eaux-fortes  ou  ses  tableaux  ne  sont  pas  des  troupes  indif- 
férentes, des  comparses  qui  escortent  les  premiers  sujets  et  dont  la 
mission  principale  serait  de  garnir  une  composition,  d'eu  meubler 
les  vides.  Ces  foules  sont  vraiment  [)€uplées  d'hommes,  traversées 
par  des  sentitnens  complexes  qu'elles  manifestent  énergiquement. 
Sans  se  substituer  jamais  aux  pf-rsonnages  principaux,  elles  leur 
prêtent  un  utile  secours,  et  ramènent  sur  eux  l'attention.  Quant  au 
sujet  lui-nitMiie,  le  maître  excelle  à  le  mettre  en  évidence  €t  les 
infkxions  des  lignes,  la  disposition  des  groupes,  l'isolement  ou  la 
silhouette  mouvementée  des  figures  essentielles  lui  sulïiraient  pour 
appeler  et  fixer  là  où  il  le  veut  l'intérêt.  Aussi  bien  €t  mieux  que  lai, 
cependant,  d'autres  ont  su  se  servir  de  ces  moyens.  Mais  la  lumière 
va  procurer  à  liembrandt  un  élément  d'expression  qui  lui  sera  propre 
et  qui  caractérisera  son  originalité.  L'emploi  qu'il  en  fait  marque 
dans  la  peinture  une  véritable  révolution  dont  l'inlluence  s'exercera 
sur  toutes  les  parties  de  son  art  et  en  renouvellera  toutes  les  données. 

Pour  le  dessin,  c'est  le  clair-obscur  qui  lui  enseignera  à  perdre 
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à  propos  une  forme  pour  insister  sur  une  autre  qui  lui  paraît  pfas 
sigtiilicaiive;  à  noyer  des  contours  ou  à  leur  donner,  s'il  en  est  be- 
soin, un  relief  inusité.  C'est  encore  le  clair-obscur  qui,  en  restrei- 
gnant le  chanjp  des  colorations  vives  et  en  les  encadrant  de,  tons 
sourds,  lui  permettra  de  renforcer  réclat  de  celles-ci.  Enfin  cet 
emploi  de  la  lumière  dont  bientcVt  il  disposera  en  maître  lui  fera 
découvrir,  dans  le  domaine  de  la  composition  surtout,  des  perspec- 
tives jusque-là  iijnorées.  Que  de  ressources  dans  ce  merveilleux 
instrument,  capable  à  la  fois  de  délicatesse  et  de  force  et  qui  pour 
rendre  toutes  les  nuances  de  la  pensée  humaine  fournit  des  com- 
binaisons inépuisables  !  Les  formes  évoquées  par  le  maître  semblent 
se  transformer  soos  nos  yeux;  on  croit  les  voir  émerger  de  Tobscu- 
rité,  s'épanouir,  animées  par  lui  d'une  vie  resplendissante  et,  après 
avoir  un  instant  brillé,  se  replonger  bientôt  après  dans  les  ténèbres. 
Les  ohjpts  les  plus  insignifians,  baignés  dans  cette  atmosphère,  s'im- 
prègnent de  poésie  et  de  mystère.  A  la  fois  réels  et  transfigurés,  ils 
prennent  le  degré  d'évidence  ou  d'efTacementqu'a  voulu  leur  donner 
le  peintre,  et,  tout  empruntés  qu'ils  sont  à  notre  monde,  ils  nous  par- 
lent aussi  de  cet  autre  monde  créé  par  l'imagination  du  grand  artiste 
et  dont  il  nous  a  apporté  la  révélation. 

De  nombreux  dessins  de  cette  époque,  des  lavis  à  l'encre  de  Chine 
et  à  la  sépia,  que  nous  trouvons  également  au  cabin  t  de  Dresde, 
nous  paraissent  avoir  particulièrement  en  vue  cette  étude  du  clair- 
obscur  qui,  au  moment  où  nous  sommes,  devenait  la  préoccupation 
dominante  de  Rembrandt.  La  petite  famille  réunie  le  soir  autour  du 
foyer,  ou  bien  quelqu'un  de  ces  taudis  encombrés  et  obscurs  qui 
abondent  dans  le  quartier  qu'il  habitait,  ou  bien  encore  une  grange, 
une  étable  rustique,  suffisaient  à  lui  fournir  des  sujets  d'observation 
inépuisables.  Dans  ces  intérieurs  oiî  règne  un  jour  douteux,  la  lu- 
mière, pénétrant  par  quelqire  baie  étroite,  vient  se  concentrer  ou  se 
perdre,  en  posant  çà  et  là  sur  son  passage  quelques  accrocs  plus 
vifs  qui  font  deviner  les  objets  bien  plus  qu'ils  ne  les  montrent.  Ces 
violens  contrastes  aussi  bien  que  ces  insensibles  dégradations  sont 
notés  soigneusement  par  le  peintre,  et  il  apprend  à  construire  par 
l'effet  une  composition,  comme  d'autres  avant  lui  l'avaient  con- 
struite par  les  lignes  et  par  les  couleurs. 

Même  en  ces  années  de  bonheur,  on  le  voit,  Rembrandt  ne  se 
relâche  pas  de  son  travail.  Quoi  d'étonnant  d'ailleurs  si  ses  tentaiives 
manquent  parfois  de  mesure,  si,  lui  qui  montre  une  telle  conscience 
en  face  de  la  nature,  il  s'abandonne,  quand  il  n'est  pas  maintenu 
par  elle,  aux  élans  de  passion  qui  sollicitant  sa  jeunesse!  11  faut 
que  cette  exubérance  se  tempère  peu  à  peu,  que  cette  vie  trop 
pleine  et  trop  riche  apprenne  à  se  contenir.  Comme  ces  métaux 
précieux  qui  n'abandonnent  qu'au  feu  les  scories  auxquelles  ils  sont 
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mê  es  et  qui  pour  acquérir  tuute  leur  valeur,  doivent  repasser  par 
la  fourna.se,  le  gé^n.e  du  maître  devait  bientôt  se  purifier  et  grandir 
au  contact  du  malheur.  Celte  existence  qui  jusque-là  s'éta  Lulée 
paisible  remplie  par  l'amour  de  l'art  et  les  joies  de  la  fan  i  le  Xi t 
être  profondément  troublée.  L'heure  de  l'épreuve  était  proche  e 
avec  elle  aussi  celle  de  la  maturité.  ^  ' 


III. 


Coup  sur  coup    en  effet,   Rembrandt  était  fiappé  dans  ses  plus 
chères  anect.ons.  Sa  mère  meurt  la  première  (septembre  iS  sa 
femme  la  sua  de  près  (juin  16^2),  et  de  l'année  même  où    !  perd 
Sask.a,  comn.e  s  .1  voulait  marquer  cette  date  fatule,  il  signe  une 
des  plus  importante^s  et  certainement  la  plus  célèbre  de  ses  œuvres 
lu  Jionde  de  ?nat    Sur  cette  création  étrange,  audacieuse  et  indé- 
cise, décousue  malgré  son  unité,  pleine  d'efforts  apparens  et  de 
delica.esses  cachées,  et  où  l'on  sent  plutôt  le  trouble 'enliévré  de  la 
echerche  que  la  clairvoyance  du  but,  sur  cette  vision  qui  inquiète 
e  bon  sens  et  ravit  l'imagination,  la  vérité  a  été  dite  ici  même.(l)  et 
le  jugement  qu  en  a  porté  Fromentin  nous  paraît  définitif.  En  pré- 
sence  du  tableau,  sous  le  coup  d'un  saisissement  dont  après  mainte 
visite  on  ne  sa>t  pas  se  défendre,  nous  avons  relu  cette  appréciation 
loyal,   singulièrement  pénétrante  et  précise,  et  une  épreuve  aussi 
redoutable  nous  en  a  fait  mieux  encore  sentij-  tout  le  prix   La  cri- 
tique restait  à  la  hauteur  de  l'œuvre,  sincère,  sympathique  même 
dans  ses  reserves  et  plus  respectueuse,  à  le  bien  prendra,  que  les 
louanges  aveugles  d  admirateurs  intulérans.  ^  H        ^^ 

Ce  n'est  donc  pas  encore  la  pleine  maturité  que  nous  montre  lu 
liondc  de  mal,  et,  avec  toutes  ses  beautés,  elle  porte  aussi  en  elle 
la  trace  de  contradictions  ou  de  violences  qui  ne  sont  pas  le  fait  d'une 
enti.-re  possession  de  soi  même,  ii.-mhrandt  doit  continuer  à  lutter- 
il  n  est  pas  sorti  vainqueur  de  ce  combat  qui  se  présente  pour  toul 
pe.nire  alors  qu  il  lui  faut  choisir  entre  les  données  posiii^ves  de  la 
réalité  et  1  idéal  particulier  qu'il  se  propose  d'en  tirer.  Mais  nulle 
part  les  hésitations  et  les  tiraill.mens  de  sa  volonté  ne  se  manifes- 
tent d  une  manière  plus  significative  que  dans  ies  paysages  qui 
vers  cette  époque,  aj)|>araissent  dans  son  œuvre.         ^    •'     <=      ^    ' 
Ltaii-cepar  cet  amour  qu'il  avait  tou  jours  éprouv'.  pour  la  nature 
etait-ce  par  ce  vague  besoin  de  consolation  q.ii  attire  vers  elle  les 

âmes  endolories  que  le  pauvre  abandonné  se  sentait  poussé?  Quoi  qu'il 
en  soit,  les  études  de  paysage  auxquelles  depuis  longtemps  il  s'était 

(1)  Voypz  la  Revue  du  W  mars  1876. 
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livré  deviennent  à  cet  instant  de  sa  vie  plus  sérieuses  et  plus  sui- 
vies. Ce  sont  d'abord  de  nombreux  dessins  que  nous  voyons  au 
musée  de  Dresde,  les  uns,  simples  griironnages,  pris  debout,  à 
la  hâte;  d'autres  plus  serrés  et  poussés  à  fond.  Ce  sont  aussi  des 
eaux-fortes  qui  semblent  également  faites  en  face  de  la  nature,  en 
attaquant  le  cuivre  directement,  tant  l'exécution  y  est  libre  et  dé- 
cidée, précieuses  indications  où  l'on  saisit  sur  le  vif  ce  travail  d'un 
esprit  qui,  d'emblée  et  avec  un  merveilleux  instinct,  fait  la  part 
de  ce  qu'il  doit  prendre  et  laisser.  Ces  études  sont  d'une  sincérité 
extrême;  elles  montrent  le  même  besoin  d'intelligente  exactitude 
dont  nous  voyons  Rembrandt  animé  alors  qu'il  est  aux  prises  avec 
la  figure  humaine.  Au  lieu  d'affecter  vis-à-vis  de  la  nature  des  airs 
de  domination,  il  sait  que  pour  pénétrer  ses  secrets  il  faut  la  con- 
sulter avec  conscience.  Elle  se  révèle  aux  humbles,  à  ceux  qui  l'ai- 
ment. Il  s'attache  donc  à  reproduire  les  aspects  les  plus  caraciéris- 
tiques  du  grand  et  simple  pays  où  il  vit  :  un  canal  a\  ec  des  banjues, 
un  chantier,  un  moulin,  une  chaumière  ent-  urée  de  son  îlot  de  ver- 
dure, la  pirspeclive  d'une  ville,  d'un  village;  moins  encore,  un 
bout  de  liaie,  une  barrière  avec  l'homme  ou  la  bête  qui  passe.  Mais 
ce  qui  le  tente  le  plus,  c'est  la  grande  plaine  qui  s'étend  jusqu'à 
l'infini,  avec  les  lignes  horizontales  de  ses  terrains  et  de  ses  eaux 
qui  se  suivent  de  très  près  et  finissent  par  se  confondre.  Tout  fait 
saillie  sur  cet  horizon  rasé  :  la  niddeste  silhouette  des  toits  de 
chaume,  les  découpures  de  la  végétation,  tantôt  libre  et  imposante, 
tantôt  courbée  impitoyablement  et  comme  ployée  sous  celte  ligne 
de  destruction  en  deçà  de  laquelle  le  vent  de  la  mer  ne  permet 
aucun  écart.  Ce  n'est  pas  là  un  pays  imaginaire  :  les  contours,  des- 
sinés d'une  main  ferme  ont  une  précision  photograpliique,  que  la 
pointe  du  crajon  ou  du  burin  accuse  ci'un  trait  serré,  nerveux, 
expressif  à  force  de  rigueur  et  de  concision.  Ajoutons  que  l'élégance 
et  la  Nivacité  de  ce  trait  paraissent  toutes  modernes  et  que  de  notre 
temps  les  meilleurs  maîtres  de  l'eau-forte  ei  du  croquis  semblent 
s'eii  être  inspirés. 

Ce  caractère  de  véracité,  ces  qualités  d'exactitude,  nous  les  trou- 
vons dans  un  petit  paysage  du  musée  de  Cassel  où  se  lit,  en  carac- 
tères un  peu  suspects,  la  date  de  1636,  mais  dont  les  sobres  colo- 
rations sont  très  heureusement  réparties.  La  donnée  est  des  plus 
simples  :  sous  le  ciel  clair  d'un  jour  d'hiver,  le  peintre  nous  montre 
un  canal  bordé  de  maisons  et  couvert  de  glace  sur  lequel  de  petits 
patineurs  indi<|ués  en  quelques  coups  de  pinceau  prennent  leurs 
ébats.  Peut-être  trouverait-on  à  reprendre  à  la  coloration  un  peu 
trop  jaune  des  terrains  éclairés  par  le  soleil.  Est-ce  du  sable,  ou 
bien  est-ce,  comme  nous  le  croyons,  de  la  neige  que  le  peintre  a 
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voulu  représenter?  L'incertitude  est  permise  à  cet  égard.  Mais,  pour 
le  piquant  de  l'effet  et  rimpressiou  de  la  réalité,  ce  petit  paysage 
rappelle  les  eaux-l'ortes  les  plus  heureusement  enlevées  et  semble, 
comme  elles,  exécuté  en  l'ace  de  la  nature-  ;En  revanche,  trois 
autres  paysages  de  Renibrandl,  œuvres  plus  importantes  et  plus 
travaillées,  nous  paraissent  avoir  un  to"t  autre  caractère.  Le  hasard 
fait  ((ue  l'un  de  ces  paysages  (musée  de  Gassel,  n"  372)  reproduit, 
à. peu  près  exacteuKMit,  la  disposition  et  les  éléuiens  principaux  du 
Coup  (le  soleil  de  Rnysdael  que  nous  avons  au  Louvre  (n"  473)  :  une 
plaine  avec  un  cours  d'eau  que  traverse  un  pont,  puis  des  bois  do- 
minés par  des  côtes  semées  d'habitations  et  de  ruines.  Mais  quel 
contraste  entre  les  deux  œuvres!  Chez  le  grand  paysagiste,  tout  est 
clairement  indiqué,  et  sous  la  lumière  d'un  jour  froid,  les  lOdàndres 
détails  de  cette  contrée  (on  croit  que  c'est  la  Gu(ddre),  apparaissent 
écrits  en  termes  d'une  justesse  (  t  d'une  précision  extrêmes.  La 
poésie  n;iît  de  l'accord  de  tous  cesélémens  pittoresques,  deJa  vtM'ité 
de  l'effet,  de  la  pâleur  de  ces  rellets  mobiles  (jue  de  légers  nuages 
promènpijt  sur  le  dos  des  montagnes  et  qui  semblent  fuir  sous  vos 
yeux  eux-mêmes.  Rembrandt  au  contraire,  enveloppant  dans  une 
onibre  colorée  et  intense  toute  la  natuie,  la  laisse  supposer  plirs 
qu'il  ne  la  montre  ;  il  sollicite  votre  pensée  bien  plus  qu'il  ne  la 
fixe.  A  mesure  que  vous  pénétrez  dans  cette  atmo.Kplière  et  que 
votre  regard  s'habitue  à  ces  colorations  vigoureuses,  des  formes 
confuses  se  meuvent,  se  démêlent,  se  dessinent;  des  barques  ap- 
paraissent, des  fabriques^  des  villagf^s,  une  ruine  qui  i appelle  le 
profd  de  ce  tem[,;le  de  Tivoli  qu'on  retrouve  dans  maint  tableau  de 
celte  époque;  un  moulin  à  vent  agite  ses  grandes  .ailes,  des  cygaes 
s'ébattent  dans  l'eau  et  au  jjremicr  plan  se  dresse  sur  son  cheval  un 
petit  personnage  à  manteau  rouge,  coiffé  d'un  de  ces  énormes  tur- 
bans fju'alïectionnait  le  maître  et  f|u'ont  copiés  ses  élèves. 

C'est  à  ce  même  monde  étrange  et  peu  réel  qu'appartient  un 
autre  paysage  du  musée  de  Brunswick  (n"  688),  unpeu  jnoins  acci- 
denté dans  ses  lignes,  mais  auquel  les  jeux  de  la  lumière  et  la 
même  tonalité  imaginaire  prêtent  un  aspect  plus  invraisemblable 
encore.  Des  nuées  épaisses  montant  vers  la  droite  du  tableau  esca- 
ladent le  ciel,  s'y  étendent,  le  noircissent  par  places,  et  viennent 
peser  sur  l'horizon.  Une  lueur  soufrée  éclaire  vaguement  la  sil- 
houette d'une  ville,  des  terrains  en  ifriche  et  des  cimes  d'arbres 
qu'agitent  les  fr.'*misseniens  d'un  vent  d'orage.  lEnfin  le  paysage  de 
Dr*iBde(l),  avec  des  intonations  plus  franches,  n'est  pas  momsmys- 

(1)  N»  1232  du  catalogue.  M.  Vosmapr,  tout  en  reconnaissant  la  valeur  dn  co  pay- 
Bstçp,  émft  des  doutes  sur  son  antliorrticilô.  A  défaut  de  cette  attribution  à  Ucm- 
br&nilt,  nous  chercljoiu  en  vain  qut  llo  auU'C  «erait  poseiblt. 
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térieux,  ni  moins  bizaiTe.  Ces  montagnes  qui  grimpant  à  pic  s'en- 
tassent et  s'enchevêtrent;  cette  contrée  mal  assise,  cahotHuse:, 
encombrée;  ces  eaux  qui  de  toutes  les  pentes  ruissellent,  grossis- 
sent, débordent  et  se  heurtent  en  écumant;  ce  ciel  d'un  bleu  auda- 
cieux où  roulent  péniblement  de  gros  nuages  blancs,  épais  et 
massifs  ;  dans  la  plaine,  ce  pêle-mêle  de  moulinsy  de  villagns,  dont 
les  constructious  désordonnées  semblent  protester  contre  l'immobi- 
lité et  délier  l'équilibie,  ces  prairies  trouées  ci.  et  là  par  des  buis- 
sons et  des  rachers,  toutes  ces  violences,  tous  ces  contrastes,  cette 
accumulation  d'effets,,  de  motifs,  de  lignes  et  de  couleurs,  tout  cela 
ne  relève  plus  de  la  logique.  Nous  sommes  en  plain  pays  des  rêves, 
et  il  y  a  dans  ces  étrangetés  sans  mesure  comme-  un  jeu  de  Titan 
qui  s'enivre  de  sa  force  et  ne  se  contient  plus^.  Sans  njarchander  au 
génie  aucune  de  ses  libertés,  sans  raéconnaiti-e  ce  qu'il  peut  y  avoir 
là  de  sauvage  grandeur,  nous  avouons  que  l'intention  de  pareilles 
œuvres  nous  échappe  et  que  nous  n'y  trouvons  pas  cette  détermi- 
nation finale  qui  en  anête  le  sens  et  en  régie  les  parties.  La  volonté 
nous  paraît  absente,  au  cours  de  cette  exécution  plus  nerveuse  que 
forte,  qui  s'oublie  en  chemin,  ne  sait  se  prémunir  ni  des  incohé- 
rences, ni  des  brutalités,  s'emporte  hors  de  propos,  remplace  une 
forme  par  un  ton  et  met  un  accent  plus  vif  là  où  l'économie  de  la 
composition  appellerait  un  repos.  Et  pourtant,  malgré  cette  dépense 
d'ellorts  et  ces  bizarreries  où  se  marquent  les  fluctuations  d'une 
pensée  indiécLse,  pom-quoi  ne  pas  le  dire  aussi,,  parce  qu'il  s'a::^itde 
Rembrandt,  on  regarde,  on  clemeuie,  on  veut  assister  au  mysté- 
rieux travail  de  cet  esprit,,  on  veut  voir  par  quelles  tentatives  ris- 
quées ce  violent  se  fraiera:  des  chemins  nouveaux,  et  on  étudie  sur 
le  vif  ce  génie  qui,  également  impuissant  à  se  dégager  de-s  visions 
qui  l'obsèdent  et  de  la.  réalité  qui  l'étreint,  laisse  sub.^ister  dans  une 
même  œuvre  ce  mélange  d'imitation  précise  et  de  fantastique. 

La  critique  serait  infulèle  si  elle  aflectait  le  calme  en  face  de  ces 
créations  audacieuses  et  inquiètes.  Ne  pouvant  leur  accorder  ces 
acq.i^iescemens  sans  réserve  qui  ne  sont  dus  qu'aux  purs  chefs- 
d'œuvre,  elle  voudrait  du  moins  s'abstenir  de  conclusions  trop  pré- 
cises. Défiante  d'elle-même  alors,  et  ne  se  sentant  pas  plus  le  goût 
que  le  droit  de  faire  la  leçon  à  de  pareils,  hommes,,  elle  comprend 
toute  la  force  des  scrupules  respectueux  qui  l'invitent  à  suspendre 
ses  jugemena.  Aussi  bien,  comme  si  le  miiître  lui-même  voulait  nous 
rassurer,  comme  s'il  avait  à  cœur  de  s'éclairer  sur  ses  propres  voies, 
c'est  Rembrandt  que  nous  pouvons  ici  opposer  à  lui-même,  car  tan- 
dis que  dans  ses  paysages  peints  il  semble  vouloir  se  venger  des 
contraintes  dé  la  nature  et  les  secouer  absolument,  nous  le  voyons 
au  contraire  s'appliquer  dans  ses  dessins  et  ses  eaux-fortes  à  les 
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subir,  à  s'y  plier,  cl  par  cette  docilité  soumise  où  grandira  son  ta- 
lent, il  va  retrouver  sa  liberté  et  sa  grandeur. 

C'est  de  ce  temps,  en  oiïet,  que  datent  quelques-unes  de  ses  œu- 
vres les  plus  mesurées,  de  celles  où  il  dit  le  plus  complètement  ce 
qu'il  veut  dire.  Bientôt  même,  à  force  d^^  travail  et  de  sin''érilé, 
l'accord  va  se  faire,  les  deux  tendances  que  nous  voyions  aux  prises 
et  qui  Remblaient  contradictoires  se  concilieront  dans  l'unité  de  ce 
merveilleux  génie.  Rembrandt  ne  cesse  donc  pas  d'interroger  la  na- 
ture et,  quel  que  soit  le  charme  qu'ait  pour  lui  le  paysage,  la  figure 
humaine  reste  cependant  le  sujet  le  plus  habituel  de  ses  études.  En 
continuant  à  se  prendre  pour  modèle,  il  nous  laissera  ainsi,  pour 
toutes  les  étapes  de  sa  vie,  des  renspignemens  irrécusables  sur  sa 
personne  mênie  et  sur  les  modifications  de  son  talent.  Vu  portrait 
du  musée  de  Cassel,  daté  de  lO'^Q,  et  dans  lequel  nous  croyons  qu'on 
a  raison  de  retrouver  ses  traits,  nou^  le  montre  en  pied,  dans  un 
accoutrement  d'une  riche  simplicité,  coiffé  d'un  chapeau  à  larges 
bords,  vêtu  de  noir  avec  des  bouffettes  d»'  dentelle  et  une  collerette 
blanche.  Le  deuil  ne  s'est  pas  encore  abattu  sur  son  foyer;  c'est 
toujours  un  élégant  cavalier,  un  peu  trapu,  mais  à  l'air  vaillant  et 
ouvert.  La  tête  déjà  forte,  est  élargie  encore  par  son  ample  che- 
velure et  se  détache  fièrement  sur  un  fond  d'architecture  très 
coloré.  Dans  un  autre  portrait,  du  musée  de  Carlsruhe,  R"mbrandt 
a  environ  quarante  ans  (1).  Ses  traits  se  sont  accusés,  les  rides  se 
montrent,  et  le  travail  comme  le  malheur  ont  laissé  leurs  plis  sur  son 
visage.  Entre  les  sourcils,  le  froncement  provoqué  par  la  contraction 
répétée  du  regard  s'est  marqué  plus  profondéiiient.  Les  yeux  n'ont 
plus  ni  la  fièvre  de  la  passion,  ni  la  fierté  joyeuse  que  nous  leur 
connaissions  ;  leur  expression  est  triste,  un  peu  inquiète.  La  mous- 
tache a  dispnru,  les  cheveux  courts  sont  devenus  plus  rares,  ils 
laissent  le  front  à  découvert,  le  beau  et  noble  front  du  génie. 

A  ce  temps  encore,  il  conviendrait  de  r  porter  de  nombreuses  et 
admirables  eaux-fortes  d'après  des  personnages  qui  posaient  devant 
lui.  C'étaient  des  lettrés,  des  savans,  des  peintres,  des  pasteurs  ou 
des  rabbins  qui  formaient  ses  relations,  puis  le  fidèle  Coppenol  et 
aussi  dis  marchands  de  curiosités,  chez  lesquels  trop  souvent  il 
allait  vider  sa  bourse.  Son  cercle  s'est  élargi,  et  quand  il  consacre 
maintenant  son  burin  à  ces  compositions  bibliques  qui  toujours  lui 
sont  restées  chères,  il  est  en  mesure  d'y  multi[)lier  les  contrastes, 
d'y  opposer  dans  leurs  physionomies  caractéristiques  la  riche  di- 

(1)  Lo  portrait  a  finnc  éU;  peint,  vt-rs  1(147.  Vosmaer,  d'ordiiiiiiro  si  cxa'^t,  non-seu- 
lement émet  des  doutes  sur  l'autheniiciic^  de  cette  œuvre,  doutes  qui  ne  nous  parais- 
sent par  fondes,  mais  il  lui  assigne  pour  date  probable  :  1033,  hypolhèse  que  ni  l'âge 
apparent,  ni  la  facture  ne  permettent  de  soutenir. 
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versité  des  tempéramens  humains,  et  il  atteint,  dans  la  Pièce  aux 
cent  florins  par  exemple,  une  puissance  d'expression  que  nous  ne 
lui  avions  pas  encore  vue.  Mais  pour  la  peinture  de  ces  mêmes 
scènes,  il  va  entrer  dans  des  voies  nouvelles  et,  restreignant  le 
nombre  des  personnage:^,  il  préférera  aux  épisodes  compliqués  qu'il 
recherchait  autrefois  des  données  plus  simples  avec  lesquelles  il 
pénètre  plus  profondément  dans  la  poésie  d'^  son  sujet  et  la  mani- 
feste avec  plus  d'éloquence.  Dès  lë/il,  le  Sacrifice  de  Maniié,  du 
musée  de  Dresde,  marque  dans  ce  sens  une  véritable  révolution. 
A  genoux  et  de  grandeur  naturelle,  le  vieillard  et  sa  femme  sont 
prosternés  en  présence  des  entrailles  fumantes  de  la  victime  qu'ils 
viennent  d'ofïrir  en  holocauste.  Us  paraissent  saisis  d'une  respec- 
tueuse frayeur  à  la  vue  d'un  ange  envoyé  de  Dieu  qui,  devant  eux, 
s'élève  drins  les  airs  avec  la  fumée  du  sacrifice.  Par  malheur,  cet 
ange  est  tout  à  fait  grotesque.  Les  ailes  dont  il  est  affublé  seraient 
impuissantes  à  soutenir  son  corps  disgracieux  et  massif.  Sa  tête  est 
gauchement  coifTéc  d'une  épaisse  couronne  et  la  tunique  blanche 
dont  il  est  revêtu  se  fronce  autour  de  lui  en  plis  égaux  et  symé- 
triques. Mais  les  deux  vieillards  en  prières  sont  admirables  :  c'est 
bien  du  fond  du  cœur  que  ces  bonnes  gens  remercient  le  ciel  d'une 
faveur  dont  leur  modestie  semble  confuse  et  presque  alarmée.  N'é- 
tait cette  malencontreuse  figure  d'ange,  bien  faite  pour  étonner 
chez  le  peintre  qui  a  imaginé  la  fulgurante  apparition  de  l'ange 
Raphaël  dans  le  Tobie  du  Louvre,  nous  serions  en  face  d'un  des 
plus  purs  chefs-d'œuvre  de  Rembrandt.  L'harmonie  sobre  de  la 
couleur,  la  noblesse  des  deux  personnages,  la  simplicité  de  la  com- 
position, la  largeur  du  faire  qui  s'est  proportionné  à  la  taille  de  la 
toile,  tout  ici  est  dnns  un  juste  accord  et  annonce  la  maturité. 

Les  œuvres  en  effet  se  pressent  désormais  nombreuses  et  variées, 
aussi  remarquables  par  l'élévation  de  la  pensée  que  par  l'ampleur 
magistrale  de  l'exécution.  Tels  sont  au  Louvre,  avec  la  date  de 
16A8,  le  Bon  Samaritain  et  les  Pèlerins  d'Emmaûs.  Un  beau  des- 
sin du  cabinet  de  Dresde  nous  montre  une  variante  de  cette  der- 
nière composition.  Le  Christ  vient  de  disparaître;  mais,  par  une 
invention  bien  digne  du  génie  de  Rembrandt,  une  vive  lumière  per- 
siste au-dessus  de  la  place  qu'il  occupait  et  illumine  la  modeste 
chambre.  Les  disciples  manifestent  leur  étonnement,  et  l'un  d'eux, 
debout,  comme  terrifié  à  la  vue  du  prodige,  se  serre  avec  effroi 
contre  la  muraille.  Ce  rôle  mystérieux  attribué  ici  à  la  lumière, 
nous  le  retrouvons  avec  une  signification  plus  émouvante  dans  une 
peinture  du  musée  de  Brunswick  :  le  Christ  apparaissant  à  Made- 
leine (1651).  Seule,  couverte  de  vêtemens  de  deuil,  tout  entière  à 
sa  désolation  et  poussée  par  je  ne  sais  quel  pressentiment,  Made- 
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leine  a  fui  la  ville  et,  sous  la  lueur  indécise  d'un  jour  qui  finit,  elle 
estvenue  dans  ce  lieu  dessert  où  quelques  maigres  buissons  croissent 
parmi  les  rochers.  Et  voilà  qu'à  l'entrée  d'une  grotte  déjà  envahie 
par  l'ob.'^curité,  le  Christ  s'avance  vers  elle.  Il  a  été  touché  de  tant 
d'amour,  et,  pâle,  défait,  brisé,  portant  encore  aux.  mains  et  aiux 
pieds  les  traces  sanglantes  de  sa  passion,  montrant  sur  son  visage 
amaigri  les  souflrances  de  l'agonie,  il  est  sorti  du  royaume  des  om- 
bres. Enveloppé  de  son  blanc  linceul,  il  s'approche  de  celle  qui 
lui  est  restée  fidèle  au  milieu  de  ce  grand  abandon.  La  pécheresse 
voudrait  baiser  le  bord  de  son  vêtement,  elle  essaie  de  le  rete- 
nir: «  Oh!  bon  maître,  restez  encore!  »  Mais  il  n'ajipartient  plus 
à  cette  vie  terrestre,  et,  sans  la  repousser,  avec  un  geste  de  dou- 
ceur et  de.  bonté,  il  lui  dit  qu'elle  ne  doit  point  le  toucher  :  Noli 
me  timfjere!  (les  deux  figurps  ainsi  isolées,  l'une  d'où  émane  toute 
la  lu'itière,  l'autre  éclairée  seidement  par  un  mystérieux  reflet,  ces 
contours  llottans,  cette  tristesse  de  l'heure  et  du  lieu,  cette  ma- 
jesté de  la  mort,  ce  mélange  inefiable  de  respect  et  de  tendresse, 
tant  de  traits  si  délicatement  choisis  et  si  délicatement  exprimés» 
tout  ici  paile  à  l'âme  et  la  pénètre;  tout  concourt  à  rendre  saisis- 
sante la  poésie  d'une  des  œuvres  les  plus  touchantes  qu'il  ait  été 
donné  à  la  peinture  de  produire. 

Notez  que  cet  homme  qui  nous  révèle  ainsi  les  secrets  de  la  vie 
mystique,  les  réalités  les  plus  brutales  de  l'existence  Téti-eigncnt  à 
ce  moment  même  et  que  tout  se  réunit  pour  l'accabler.  Il  a  perdu 
les  êtres  qui  lui  étaient  chers,  celle  qui  faisait  la  joie  et  la  dignité 
de  son  foyer.  Du  moins,  dans  cette  demeure  où  il  vit  avec  son  jeune 
enfant,  solitaire,  presque  oublié,  il  trouvait  encore,  avec  le  souvenir 
des  jours  heureux,  la  satisfaction  de  ses  goûts  d'artiste  et  de  col- 
lectionneur. Mais  bientôt  il  lui  faudra  renoncer  à  toutes  ces  ri- 
chesses qu'il  a  lentement  amassées.  Lui  qu'on  a  essayé  de  nous 
représpnter  comme  un  avare,  de  tout  temps  il  a  été  indifférent  à 
l'argent,  peu  soigneux  dans  la  gestion  de  son  avoir.  A  la  mort  de 
sa  mère,  il  a'iène  à  des  conditions  onéreuses  sa  part  d'héritage  pour 
se  débarrasser  du  souci  qu'entraînerait  sa  réalisation.  Du  vivant  de 
Saskia,  nous  avons  vu  dans  quels  atoiu*s  il  la  peint,  de  quels  bijoux 
il  la  parp,  le  luxe  dont  sans  compter  il  l'entoure.  Aussi,  bien  qu'en 
16.38  il  se  déclare  «  richement  pour\Ti  de  biens  »  et  qu'il  traite  de 
calomnieusf's  les  accusatif)ns  que  les  parens  de  sa  femme  dirigeaient 
contre  ellf,  disant  qu'elle  avait  gasj)illé  son  «  héritage  paternel  en 
parures  et  ost''ntation<!',  «  nous  le  voyons  dès  1630  solliciter  de 
Iluyghpns  le  paiement  immédiat  des  peintures  qu'il  a  exécutées 
pour  le  siathouder.  Puis  à  diverses  rpprises,  avec  l'insouciance 
d'un  fils  de  famille,   il  continue  à  emprunter.  Imprévoyant  pour 
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lui-même,  il  veille  du  moins,  quand  il  se  voit  débordé,  à  mettre  à 
l'abri  le  petit  avoir  de  son  (ils  Titus.  Le  moment  arrive  où  la  gêne 
déjà  ancienne  s' tigf^rave  encore  d'un  état  de  malaise  momentané, 
mais  général,  en  Hollande;  elle  devient  de  plus  en  plus  pressante; 
bieniôtenfm  la  ruine  est  irrémédiable.  En  lOoG,  il  est  déclaré  in- 
solvable et,  vers  la  fin  de  l'année  suivante,  tous  ces  objets  rares  et 
curieux  qui  faisaient  sa  joie  sont  vendus  aux  enchères  et  dispersés 
pour  une  somme  dérisoire  et  tout  à  fait  insuffisante  à  coaibler  le 
déficit. 

Agé  de  cinquante  ans,  Rembrandt  était  chassé  de  sa  maison  ©t 
privé  de  toute  ressource,  sans  autre  asile  qu'une  chambre  d'au- 
berge où  il  était  réduit  à  vivre  misérablement  et  de  crédit.  Dans 
cette  extrême  détresse,  il  ne  se  laisse  pas  abattre.  Il  n'a  plus  d'aide 
et  de  consolation  à  attendre  que  de  son  art,  il  reprend  ses  pin- 
ceaux. Plus  opiniâtre  que  jamais,  il  se  remet  à  la  tâche  et  mani- 
feste par  des  œuvres  accomplies  un  génie  qu'avaient  encore  grandi 
les  im[)lacables  leçons  de  l'épreuve.  iNous  touchons  en  effet  aux  an- 
nées 1rs  plus  fécondes,  aux  créations  les  plus  haute>.  Dans  les  por- 
traits de  cette  période,  au  respect  constant  de  la  réalité  viennent  se 
joindre  une  décision  et  une  Uberté  d'exécution  qu'il  avait  parfois  déjà 
montrées  dans  ses  compositions,  mais  alliées  jusque-là  à  des  bizar- 
reries ou  à  des  incorrections.  Maintenant  son  goût  s'est  épuré;  il 
s'est  affermi  dans  ses  viaes  et,  sans  renoncer  aux  enseignemens 
qu'il  continuerai  demander  à  la  nature,  il  ne  l'abordera  plus  avec 
les  lâtonnemens  d'un  écolier  ni  avec  les  timidités  d  un  homme  qui 
se  laisse  dominer  par  elle  et  lui  subordonne  sa  personnalité.  Il  a 
pris  confiance,  il  se  sent  en  possession  des  secrets  qu'il  lui  a  arra- 
chés par  un  infatigable  travail,  indefuligiUi  laboris,  dit  Sandrart, 
et  ces  secrets,  il  va  les  dire  à  sa  manière. 

C'est  ainsi  que,  sous  la  date  de  l(35Zi,  il  se  révèle  à  nons  dans  un 
portrait  du  musée  de  Dresde  (n°  1223),  représentant  un  vieil- 
lard (I)  coiffé  d'un  large  béret  brun  et  qui,  par  son  aspect  véné- 
rable, ses  gi-ands  traits  et  sa  longue  barbe  blanche,  rappelle  un 
peu  le  Léonard  de  Vinci  de  Florence.  La  peinture  est  très  libre, 
très  empâtée,  par  touches  juxtaposées  et  même  un  peu  heuitées. 
Mais  cette  fougue  se  modère  à  distance  et  donne  à  la  couleur  une 
vibration  et  à  l'exécution  une  solidité  extrêmes.    La  galerie   de 

(1)  Il  avait  déjà  quelques  années  auparavaut,  croyons-nous,  représenté  ce  môme 
vieillard  daas  un  portrait  que  possède  ô^alameat  le  musée  de  Dresde  (a»  122S);  da 
moins  le  type  est  le  même  ;  mais  Rigaud,  qui  avait  eu  entre  les  mains  cette  dernière 
œuvre,  lui  a  fait  subir,  peut-être  pour  la  réparer,  de  nombreuses  retouches.  Ces  re- 
peints d'une  facture  si  différente  se  remarquent  uotamneat  dans  les  vôtemens,  la 
coiffure,  les  gants,  et  sautent  aux  yeux  les  moins  exercés. 
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Cassel  surtout  est  riche  en  œuvres  de  cette  époque.  Dans  le  portrait 
(daté  de  1(555)  d'un  guerrier  couvert  de  son  armure  et  tenant  de  ses 
deux  mains  une  lance,  l'effet  est  énergiquemeni  accusé.  Ainsi  en- 
cadré par  des  ombres  vigoureuses,  par  le  ton  puissant  de  l'armure 
et  par  la  forêt  de  cheveux  noirs  qi  i  le  couronne,  ce  pâle  visage  res- 
sort mieux  encore,  et  l'expression  de  tristesse  et  de  souffrance  peinte 
sur  ses  traits  contraste  avec  leur  mâle  beauté.  La  force  des  opposi- 
tions ne  va  pns  cependant  ici  sans  une  certaine  dureté.  C'est  au 
contraire  la  modération  de  l'effet  et  surtout  la  blonde  transparence 
des  colorations  qui  caractérisent  le  Portc-ÊUndcn-d,  du  même  mu- 
sée (1),  un  soudard  hollandais,  de  robuste  encolure  et  à  tous  crins, 
dont  la  face  vulgaire  et  rubiconde  n'offre  pas  d'ailleurs  grand  in- 
térêt. Dans  le  Càonièlrey  qui  se  trouve  également  à  Cassel,  le  parti 
pris  est  !e  même;  mais  la  distinction  plus  haute  du  modèle,  en 
même  temps  qu'elle  a  mieux  inspiré  le  peintre,  ajoute  pour  nous 
au  charme  de  son  œuvre.  Ce  géon)ètre  est  un  vieillard  à  barbe  grise, 
dont  les  cheveux,  gris  aussi,  rares  et  llottans,  forment  comme  une 
auréole  au-dessus  de  son  front.  D'une  main,  il  tient  une  plume,  de 
l'autre  une  équt  rre.  Enveloppé  dans  une  sou'juenille  rongeàtre  et 
bordt'e  de  fourrure,  le  vieux  savant  semble  absorbé  par  l'idée  qu'il 
poursuit.  On  croirait  qu'il  l'entrevoit  et  qu'il  est  sur  le  point  de 
la  fixer.  Rembrandt,  qui  d'ordinaire  sait  donner  au  regard  de  ses 
personnages  une  force  de  pénétration  si  intense,  a  cette  fois  tourné 
vers  le  dedans  cette  force,  et  admirablement  exprimé  ainsi  la  con- 
centration intérieure  du  travail  de  la  pensée. 

Le  maître  en  est  venu  maintenant  à  résumer  en  quelques  traits 
une  physionomie  et  à  préciser  son  caractère,  en  ajoutant  à  la  re- 
présentation de  la  vie  physique  ces  particularités  morales  qui  pa- 
raissent insaisissables  et  qu'il  fixe  pourtant  avec  la  délicatesse  et 
l'audace  qui  sont  propres  à  son  génie.  De  telles  indications,  il  est 
vrai,  ne  peuvent  se  produire  que  d'une  façon  discrète  dans  un  por- 
trait. Elles  sont  tout  à  fait  à  leur  place  et  elles  ont  tout  leur  prix 
dans  des  compositions  où  le  jeu  des  scntimens  humains  devient  le 
principal  élément  d'intérêt.  C'est  à  leur  expression  que  Rembrandt 
s'attachera  désormais  en  reprenant,  avec  la  simplicité  et  la  gran- 
deur qui  leur  conviennent,  ces  sujets  sacrés  dont  parfois  il  compro- 
mettait la  gravité  par  ses  recherches  de  costumes  et  d'accessoires, 
par  ses  architectures  fantastiques,  par  toute  cette  défroque  et  ce 
pittoresque  d'un  Orient  de  convention  qu'il  tenait  à  y  introduire. 
Peut-être  sa  ruine  a-t-elle,  sur  ce  point,  profité  à  son  talent,  peut- 

(J)  Une  répcHition  plus  colorée  de  ce  porte-étendard  se  trouve  à  Paris  chez  M.  de 
Rothschild,  cl  le  cabinet  de  Dresde  possède  le  dessin  qui  a  servi  d'étude  pour  ces  deux 
tableaux. 
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être  le  peintre  a-t-il  grandi  quand  il  n'a  plus  été  doublé  d'un  col!ec- 
tionneur.  Dans  l'austère  nudité  de  son  atelier,  demandant  à  la  mé- 
ditation et  au  travail  les  seules  satisfactions  qu'il  put  goûter,  Rem- 
brandt ne  vivait  plus  que  pour  son  art,  et  il  allait  imprimer  à  ses 
créations  une  grandeur  de  poésie  et  une  sincérité  d'émotion  aux- 
quelles il  n'avait  pas  encore  atteint. 

Le  moraliste  est  au  niveau  du  peintre  dans  cette  belle  composi- 
tion des  Travailleurs  de  la  vigne,  qui  est  au  Stœdels-Institut  de 
Francfort.  Le  maître  de  la  vigne,  coiffé  d'un  haut  turban  ,  est  assis 
devant  une  tabl*^,  ayant  à  côté  de  lui  le  scribe  occupé  à  tenir  les 
comptes.  L'ouvrier,  qui  se  croit  lésé,  tenant  d'une  main  la  pièce 
qu'il  a  reçue  et  soulevant  humblement  sa  toque ,  s'approche  pour 
présenter  sa  réclamation  ;  ses  compagnons,  un  peu  à  l'écart  et  dans 
l'ombre,  attendent  l'issue  de  la  scène.  La  sobriété  et  le  ton  soutenu 
des  colorations,  —  des  verts  olivâtres ,  des  rouges  et  des  bruns 
neutres,  —  donnent  à  ce  drame  muet  sa  gravité  et  reportent  l'at- 
tention sur  les  visages  dont  les  carnations  ressortent  vivement. 
Ainsi  rapproc'née  de  l'expression  vulgaire  et  sournoisement  obsé- 
quieuse de  son  interlocuteur,  la  distinction  naturelle  du  maître  est 
tout  à  fait  imposante.  Il  a  la  noblesse,  la  majesté  d'un  juge.  Rien 
n'égale  d'ailleurs  la  clairvoyance  du  regard  doux  et  un  peu  attristé 
dont  il  perce  les  malignes  intentions  de  l'ouvrier.  Celui-ci  essaie 
en  vain  de  se  soustraire  à  ces  yeux  scrutateurs;  il  ne  saurait  leur 
échapper,  et  déjà  retentissent  à  son  oreille  ces  mots  d'une  simpli- 
cité écrasante  :  ((  Mon  ami,  je  ne  vous  fais  point  de  tort;...  votre 
œil  est-il  mauvais  parce  que  je  suis  bon?  » 

Mais,  quelle  que  soit  la  gravité  de  la  scène,  et  quelque  intérêt 
que  le  peintre  ait  su  lui  donner,  de  cette  date  même  (1(356)  nous 
avons  au  musée  de  Cassel  une  œuvre  plus  importante  (1)  et  plus 
admirable  encore,  qui  nous  paraît  marquer  le  point  culminant  du 
génie  de  Rembrandt.  Nous  voulons  parler  du  Jacob  bénissant  les 
fils  de  Joseph.  Sentant  ses  forces  décliner,  le  vieillard  a  fait  appro- 
cher de  son  lit  les  jeunes  enfans  de  son  fils  bien-aimé.  Après  les 
avoir  embrassés,  il  les  bénit  en  mettant  sa  main  droite  sur  la  tète 
du  petit  Ephraïm,  le  plus  jeune  des  deux.  Joseph,  croyant  à  une 
méprise  de  son  père,  veut  l'éclairer  et  ramener  son  bras  vers  Ma- 
nassé.  La  femme  de  Joseph  se  tient  silencieuse  à  côté  de  son 
mari.  Telle  est,  dans  sa  simplicité,  la  donnée  à  laquelle  Rembrandt 
a  imprimé  un  caractère  pénétrant  d'émotion  et  de  grandeur.  Un 
lien  étroit  unit  entre  elles  ces  cinq  figures,  et  cependant  chacune  a 
sa  signification  précise.  Le  patriarche,  avec  sa  longue  barbe  blanche 

(1)  Les  figures  sont  presque  en  pied  et  de  grandeur  natui'elle. 
TOME  SXXY.  —  1879,  39 
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et  son  expression  auguste,  semble  faire  effort  pour  retenir  un  mo- 
ment la  vie  qui  lui  échappe,  car  il  a  un  dernier  devoir  à  remplir. 
Son  regard  déjà  voilé,  le  geste  incertain  de  ses  mains  vénérables, 
ridées  „  appesanties  pan  l'âge ,  qui  cherchent  à  tâtons  la  tête^  du 
jeune  enfant;  le  noble  et  beau  visage  de  Joseph.,  oij  se  lit  à  la  fois 
le  sentiment  de  la  justice  et  le  respect  qu.'ildoit  à  son  père;  l'air 
ingénu  de  sa  femme ,,  qui  attend  pensive  et  non  sans  quelque  se- 
crète préférence  pour  son  dernier  né;  celui-ci,  rose. et  blond,  re- 
cueilli, adorable  d'innocence  et  de  naïveté,  les  yeux,  baisséa,  les 
mains  jointes,  recevant  pieusement  la  bénédiction  de  son  aïeul, 
tandis  que  l'aîné,  une  tête  brune,  éveillée,  hardie,  semble,  avoir 
conscience  de  ses.  droits  méconnus  ;  ces  contrastes  fournis  par  la 
diversité  des  âges  et  des  sentimens,  ces  nuances  délicates  de  la  vie, 
et  par-des9U:s  tout,  l'unité  saisissante  de  l'impression,  tout  ici  com- 
mande une  admiration  sans  réserve. 

La  simplicité  môme  des  attitudes,  des  costumes  et  de  la  coawpor 
sition  caiactéiîisent.  d'une  manière  élevée  celte  représentation  delà 
vie  primiiive  des  patriarches.  C'est  une  nouveauté  chez  Rembrandt 
que  ces-couieuiTs  amorties,  claires  et  suavesvque  cette  douceur  des 
gris  pâles  et  des;  jaunes,  relevée  çà  et  là  par  un.  ton  fauve  ou  par 
un  rouge  plus  fi'anc.  La  lumière  aussi  est  sereine,  égale,  discrète, 
et  l'efïet  est  obtenu  presque  sans  oppositions.  Les  détails  secon- 
daires, noyés  dans  une  pénombre  blonde,  ne  se  révèlent  que  par 
quelques  indications  larges  qui  mettent  en  évidence  ce  qui  mérite 
d'être  vu.  L'exécution,  d'une  ampleur  extrême,  est  à  la  .ois  sa.vante 
et  libre,  pleine  d'audaces  et  aussi  de  mesure,  se  modelant  sur  les 
choses,  en  somme  plutôt  contenue  et  discrète,,  dajxs  un  rapport 
étonnant  avec  la  grandeur  et  la  solennité  de  la  scène,  avec  le  silence 
et  l'apaisement  qui  se  font  autour  du  lit  de  ce  mourant.  On  pense 
à  peine  à  cette  exécution  tant  elle  est  peu  apparente,  spùitualisée 
en  quelque  sorte  par  ce  poète  qui.  se  montre  à  nous  tel  qu'il  est, 
tendre,  aimant,  avec  cette  naïveté  familière  par  laquelle  il  se  fait 
comprendre  des  plus  humbles,  trouve  son  écJio  dans  toutes  les 
âmes  et  n'a  pas  besoin  de  se  hausser  pour  atteindre  l'éloquence, 
parce  (ju'U  trouve  en  lui-même  la  force  et  la  vraie  grandeur. 

Une  telle  œuvre  compte,  et  parmi  les  premières,  dans  La  vie  du 
peintre.  Si  la  Hollande  la  possédait,  sa  renommée  sei'ait  bLenautre„et 
depuis  longtemps  elle  aurait  prisran^s  tout  au  moins,  à  côté  de  ces 
toiles  illustres  que  l'admiration  publique  a  comme  traiisfigijrées. 
A  Cassel,  où  Rembrandt  est  si  largement,  si  excellemment  repré- 
senté, elle  reste  la.  plus  haute  expression  de  son-  génie.  Au  lieu 
d'être,  comme  elle  est,  reléguée  dans  un  des  cabinets,  elle  mérite- 
rait, après  une  vestauratioa  minutieusement  prudente,  une  place 
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d'honneur  au  centre  même  d'une  des  grandes  salles  de  ce  beau 
musée. 

C'est  l'année  même  de  sa  ruine  que  Rembrandt  peignait  cette 
page  touchante.  Les  œuvres  qui  lui  succèdent  ont  le  même  carac- 
tère de  grandeur  et  de  simplicité.  Tel  est,  à  Cassel,  un  admirable 
portrait  de  jeune  homme,  une  tête  fine,  élégante,  gracieusement 
encadrée  dans  de  longs  cheveux  bruns  et  bouclés,  presque  entiè- 
rement estompée  dans  une  tiède  demi-teinte,  à  peine  eÂleurée  et 
caressée  pour  ainsi  dire  par  les  reflets  d'une  lumière  discrète  qui 
prête  à  sa  physionomie  un  charme  exquis  de  douceur  et  de  mélan- 
colie. Par  une  rencontre  assurément  fort  imprévue,  ce  séduisant 
jeune  homme  c'est  un  commis  obscur,  Bruyningh,  le  secrétaire  de 
la  chambre  des  insolvables,  avec  lequel,  à  cette  triste  date,  on  sait 
trop  dans  quelles  circonstances  le  peintre  était  entré  en  relations, 
et  qui,  peut-être  en  reconnaissance  de  quelque  service  rendu,  allait 
tenir  de  lui  l'immortalité. 

Dans  le  même  temps,  et  comme  si  par  le  choix  d'un  tel  sujet  il 
voulait  manifester  les  dispositions  mêmes  de  son  âme,  le  maître 
nous  donne  un  témoignage  touchant  des  sentimens  dont  elle  est 
rempHe  en  peignant  le  Christ  à  la  colonne  du  musée  d€  Darm- 
stadt  (1),  composition  étrange,  pleine  d'oppositions  violentes  et  de 
pathétique.  Au  fond  d'un  cachot  où  tombent  d'en  haut  les  rayons 
d'une  vive  lumière,  deux  rustres  à  figure  bestiale  s'occupent  à  tor- 
turer le  Christ.  Pendant  que  l'un  d'eux,  un  bandit  à  la  chevelure 
et  aux  moustaches  rousses,  à  peine  couvert  d'une  chemise  et  d'une 
culotte  rouge,  assujettit  les  pieds  de  sa  victime,  l'autre,  —  coilTé 
d'une  toque  et  vêtu  d'une  casaque  jaune  à  manches   d'un  gris 
bleuâtre,  —  tire  sur  une  corde  enroulée  après  une  poulie  et  à 
laquelle  le  Christ,  les  bras  élevés  en  l'air,  est  attaché  parles  mains. 
Des  verges,  un  bâton  et  des  armes  sont  jetés  de  part  et  d'autre. 
La  brutalité  de  la  facture,  le  choc  des  lignes  et  des  couleurs,  l'ef- 
fort de  ces  mouvemens  anguleux  font  mieux  ressortir  la  blancheur 
de  ce  long  corps  maigre,  étiré,  frissonnant,  après  lequel  s'achar- 
nent ces  misérables.  La  pâleur  douloureuse  des  chairs  éclate  comme 
un  grand  cri,  qui  déchire  et  remplit  l'espace.  L'exagération  et  l'in- 
vraisemblance de  cette  scène,  sur  laquelle  se  taisent  les  livres  sa- 
crés, sont  de  toute  évidence  ;  mais  on  oublie  vite  ce  qu'elle  a  d'ex- 
cessif quand  le  regard  s'arrête  sur  la  figure  du  Christ,  quand  on 
contemple  son  expression  sublime  de  beauté,  de  mansuétude  et  de 

(1)  Contrairement  à  l'opinion  de  Burger  et  de  Vosmaer,  il  faut  renoncer  à  voir  dans 
ce  tableau  une  des  dernières  œuvres  de  Rembrandt.  Avec  le  catalogue  et  après  un 
examen  attentif,  nous  croyons  que  c'est  la  date  de  1G58  et  non  de  16G8  qu'il  convient  de 
lire,  date  pleinement  confirmée  d'ailleurs  par  la  facture  même  du  tableau. 
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surnaturelle  dignité.  Malgré  la  passion  sauvage  qui  anime  les  bour- 
reaux, la  résignation  et  la  noblesse  du  supplicié  dominent  encore 
l'attention,  et  il  semble  qu'en  retraçant  cet  horrible  drame  Rem- 
brandt ait  voulu  à  la  fois,  au  plus  fort  de  sa  détresse,  attester 
l'énergie  indomptée  de  son  courage  et  se  proposer  l'imitation  de 
ce  noble  exemple. 

Si  âpre  que  soit  la  vie  pour  lui,  son  âme  reste  fière  et  sereine, 
aussi  incapable  d'amertume  que  de  langueur.  Ses  portraits  à  ce 
moment,  celui  de  Dresde,  celui  de  Cassel  surtout,  nous  montrent 
le  vieux  maîire  avec  son  mâle  et  large  visage,  éclairé  par  un  sou- 
rire de  contentement,  heureux  encore,  parce  que  rien  n'a  pu  le 
détourner  de  son  art  et  qu'il  peut  toujours  satisfaire  son  amour 
pour  le  travail.  Les  deux  œuvres,  quoiqu'elles  aient  soufTert,  sont 
des  exemplaires  de  cette  grande  et  forte  manière  qui  est  plus  que 
jamais  la  sienne.  Avec  une  sobriété  extrême  dans  les  moyens,  elles 
lai.-«sent  paraître  cette  entente  toujours  plus  profonde  de  la  vie  qui 
met  le  souflle  de  sa  pensée  sur  les  lèvres  de  ses  figures  et  allume 
dans  leurs  yeux  une  étincelle  empruntée  au  foyer  intérieur  qui  les 
anime.  Nous  sommes  à  l'apogée  de  la  carrière  de  Rembrandt,  dans 
cette  période  de  suprême  puissance  et  de  mesure  paVfa'tt;  où  son 
génie  se  manifeste  dans  toute  sa  plénitude,  période  dont  les  Syndics 
d'Amsterdam  demeurent  pour  nous  la  création  la  plus  accomplie. 

Après  les  Syndics,  une  ère  nouvelle  s'ouvre  pour  Rembrandt.  Sa 
vie,  jusque-là  peu  en  vue,  devient  plus  cachée  encore.  Malgré  les 
minutieuses  recherches  des  érudits,  elle  a  conservé  res  secrets. 
C'est  à  peine  si  de  loin  en  loin,  avec  la  sécheresse  éniguiatique  ou 
la  brutalité  concise  de  sa  forme,  un  acte  public  sorti  de  la  pous- 
sière des  archives  nous  apporte  quelques  révélations,  les  unes  em- 
barrassantes et  pénibles  pour  ses  aduiirateurs  :  une  réprimande 
itifligée  à  sa  servante  pour  ses  relations  avec  son  maître,  et,  la 
même  année,  la  naissance  d'un  enfant  venu  de  ce  commerce.  A 
côté  de  ces  documens  dont  on  voudrait  pouvoir  contester  l'authen- 
ticité, d'autres  qui  sont  plus  honorables  pour  sa  mémoire,  comme 
les  mesures  qu'il  prend  pour  conserver  à  Titus,  le  fils  de  Saskia, 
la  part  du  bien  qui  lui  revient  de  sa  mère,  ou  encore  les  rembour- 
semens  successifs  par  lesquels  il  arrive  à  désintéresser  tous  ses 
créanciers.  Enfin,  à  la  date  du  8  octobre  1060,  une  courte  mention 
sur  un  registre  mortuaire,  et  puis  c'est  tout.  La  rareté  de  ces  infor- 
mations ne  jette  sur  la  vie  du  peintre  qu'une  lumière  douteuse; 
c'est  à  ses  œuvres  elles-mêmes  qu'il  convient  de  demander  des 
indications  plus  formelles.  Elles  aussi  deviennent  plus  rares  à  ce 
moment;  leur  caractère  du  moins  est  bien  marqué  et  il  va  en  s'ac- 
centuant  de  plus  en  plus. 
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La  faveur  publique  s'était  retirée  de  Rembrandt.  Il  avait  eu  ses 
jours  de  succès  et  de  gloire  et,  tant  que  son  talent  avait  conservé  en 
face  de  la  nature  la  timidité  consciencieuse  des  premières  années, 
ses  contemporains  l'avaient  célébré.  Mais  ils  n'étaient  pas  disposés 
à  le  suivre  dans  les  voies  aventureuses  où  plus  tard  l'avait  porté 
son  génie.  A  partir  de  la  Ronde  de  miit,  Yan  der  Helst  répondait 
mieux  au  goût  de  la  plupart  d'entre  eux.  Plus  tard  enfin,  au  mo- 
ment où  nous  sommes,  la  vogue  était  tout  entière  à  une  peinture 
finie,  léchée;  au  joli,  au  gracieux,  à  la  fadeur  apprêtée  des  Miéris, 
des  Netscher,  des  Lairesse  et  des  Yan  der  Y^^erlT.  Rembrandt,  lui, 
semblait  vouloir  braver  l'opinion.  Il  vivait  retiré,  à  peine  entouré 
de  quelques  fidèles,  et  il  s'exaltait  dans  sa  manière.  Ce  n'était  plus 
guère  que  pour  lui-môuie  qu'il  peignait  et  le  plus  souvent  c'est 
encore  lui-même  qu'il  prenait  pour  modèle.  A  côté  de  lui  pourtant 
apparaît  déjà  depuis  quel  jue  temps  une  figure  de  feuime;  sans 
doute  cette  servante  qui  allait  être  associée  étroitement  à  sa  vie. 
Quel  échange  d'idées  était  possible  entre  cette  fille  et  son  maître? 
quelle  séduction  avait-elle  pu  exercer  sur  lui  ?  Avec  sa  nature 
tendre  plus  que  raffinée,  spontanée  et  ardente  plutôt  que  réfléchie, 
Rembrandt  avait-il  été  touché  de  l'affection  naïve  dont  il  était  l'ob- 
jet? Quoi  qu'il  en  soit,  une  fois  nouée,  la  liaison  avait  duré.  En 
retrouvant  à  son  foyer,  sinon  une  compagne,  du  moins  une  société, 
le  peintre  avait  en  même  temps  rencontré  des  facilités  d'étude  aux- 
quelles il  devait  pendant  plusieurs  années  largement  recourir.  C'est 
ce  qu'atteste  suffisamment  la  persistance  de  ce  même  type  de  femme 
que  nous  remarquons  successivement  dans  la  Bénédiction  de  Ja- 
cob, dans  la  Bethsabée  de  la  galerie  Lacaze  et  dans  deux  ouvrages 
consi  lérables  qui,  bien  que  n'étant  pas  datés,  doivent  être  reportés 
tout  à  fait  à  la  fin  de  la  vie  de  Rembrandt  :  nous  voulons  parler 
de  1a  Fiancée  juic£  du  musée  Yan  der  Hoop  et  du  grand  Tableau 
de  famille  du  musée  de  Brunswick. 

Comme  aspect,  comme  procédés  employés,  ces  deux  peintures 
diffèrent  complètement  des  créations  antérieures  du  maître.  La 
dernière  surtout,  par  son  importance  capitale,  mérite  de  fixer  notre 
attention.  L'effet  qu'elle  produit  est  saisissant.  Autant  dans  la 
Bénédiction  de  Jacob,  par  exemple,  la  facture  de  Rembrandt  était 
é^ale  et  mesurée,  autant  il  se  montre  ici  violent,  heurté,  plein 
d'emportemens  et  d'audaces.  Les  moyens  qui  l'unt  conduit  à  la 
perfection  ne  lui  suffisent  plus;  il  ne  saurait  se  répéter.  Il  faut  qu'il 
se  renouvelle  encore,  et  les  tentatives  les  plus  téméraires  l'attirent 
parleur  témérité  même.  11  a  atteint  le  but,  il  va  le  dépasser,  et  bien 
qu'il  sache  ce  que  vaut  la  règle,  il  ne  s'y  pliera  plus.  Sous  la  main, 
il  a  un  instrument  d'une  puissance  inouïe,  il  en  connaît  toutes  les 
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ressources;  mais,  fiévreux  et  troublé,  il  frappe  sur  lui  à  coups 
redoublés.  11  veut  en  tirer  des  sons  qu'on  n'ait  point  encore  enten- 
dus, et  alors,  à.  côté  des  inspirations  les  plus  pures,  des  cris  sau- 
vages jaillissent  tout  à  coup,  et  des  accens  confus,  désordonnés 
viennent  interrompre  brusquement  les  mélodies  les  plus  sublimes, 
art  ^-andiose  et  inégal,  absolument  libre,  peu  correct  dans  ses  élans, 
pas  toujours  clair,  mais  passionné,  véhément,  pathétique,  tout  plein 
de  ce  feu  du  génie  qui,  une  dernière  fois,  se  ravive  encore  pour 
jeter  son  plus  gi^and  éclat! 

La  composition  d'ailleurs  est  des  plus  simples.  On  a  voulu  recon- 
naître Rembrandt  et  sa  famille  dans  ces  cinq  figures  de  grandeur 
naturelle  qui  se  détachent  vigoureusement  sur  un  fond  très  sombre. 
La  femme,  c'est  peut-être  bien  en  effet  cette  Hendriekie  Jaghers 
dont  un  document  compromettant  nous  a  conservé  le  nom,  et  nous 
retrouvons  ici  ses  traits  que  souvent  alors  le  peintre  a  reproduits, 
son  front  large,  son  nez  un  peu  gros,  ses  fossettes  aux  joues,  sa 
bouche  vermeille,  ses  grands  yeux  noirs  et  la  fraîcheur  de  son  teint 
que  font  encore  valoir  les  rouges  hardis  du  vêtement.  Mais  l'homme 
placé  à  gauche,  assurément  ce  n'est  pas  Rembrandt.  Avec  son  visage 
régulier,  son  grand  air,  son  nez  droit  et  ses  longs  cheveux  châtains 
séparés  au  milieu  du  front,  il  offre  une  vague  ressemblance  avec 
notre  Poussin.  Entre  le  père  et  la  mère  sont  groupés  les  trois  en- 
fans.  Tout  blond,  vêtu  de  rouge  et  coiffé  d'un  petit  chapeau  noir  à 
plumes,  le  plus  jeune,  un  bébé  à  l'air  espiègle,  tient  dans  une  main 
un  jouet  et  pose  l'autre  sur  la  poitrine  de  sa  mère.  Près  du  père, 
l'aînée  des  petites  filles  s'avance  portant  une  corbeille  plate  remplie 
de  fleurs  de  toutes  couleurs.  Sa  chevelure  dorée,  à  reflets  roux,  est 
retroussée  sur  le  front,  qu'elle  laisse  complètement  découvert.  Elle 
est  parée  comme  une  petite  femme  :  des  perles  aux  oreilles,  une 
robe,  très  riche  et  très  ornée,  de  ce  jaune  brun  qui  n'appartient 
qu'à  Rembrandt,  avec  des  crevés  blancs  aux  manches  et  au  corsage. 
Une  petite  figure  rieuse,  irrégulière,  mais  rose,  ferme,  appétis- 
sante et  qui  semble  appeler  les  baisers,  sépare  les  deux  enfans.  Elle 
a,  comme  sa  sœur,  des  cheveux  d'un  brun  un  peu  roux  et  relevés 
sur  le  front.  Sa  robe  est  d'un  bleu  verdàtre,  très  passé,  et  sur  sa 
chemisette  blanche  s'étale  une  chaîne  d'un  travail  élégant. 

A  rencontre  des  ouvrages  de  la  période  précédente,  l'exécution 
cette  fois  ne  s'efface  pins.  Regardez  de  près  le  tableau  :  les  moyens 
y  sont  trèsapparens,  très  variés,  très  opposés;  on  dirait  que  sur  le 
thème  modeste  qu'il  a  choisi,  le  maître  s'est  proposé  d'épuiser  en 
quelque  sorte  toutes  les  ressources  de  la  peinture.  La  lumière  est 
concenirée  en  plein  sur  les  cinq  personnages.  Avec  l'éclat  singulier 
de  leur  teint,  l'intensité  presque  surnaturelle  de  vie  qui  les  anime, 
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avec  l'éclair  de  leur  regard^  ils  semblent  des  apparitions  émei-geant 
des  ténèbres  accumulées  autour  d'eux.  Dans  cet  elïet  poussé  à  ou- 
trance, il  y  a  place  pour  les  noirs  absolus  et  pour  les  plus  vives 
lumières  ;  et  entre  ces  termes  extrêmes  se  déploient  les  mille  nuances 
d'insaisissables  dégradations.  La  couleur  a  les  mêmes  richesses. 
L'harmonie  générale  va  du  jaune  au  rouge,  mais  c'est  le  rouge  qui 
domine  avec  ses  pompeuses  magnificences,  avec  des  brutalités  sou- 
daines et  des  délicatesses  adorables,  avec  des  transparences  chaudes, 
veloutées,  profondes,  et  des  fanfares  aiguës  dont  quelques  disso- 
nances jetées  çà  et  là  exaltent  encore  la  tonalité.  C'est  comme  un 
éciin  merveilleux,  pleiu  de  coulées  d'or  qui  ruissellent  sur  un  fond 
de  pourpre  et  de  pierres  précieuses  aux  chatoyantes  scintillations. 
Au  milieu  de  ces  rayonnemeus  qui  jaillissent  et  se  croisent,  les 
formes  s'accusent  ou  s'effacent,  tantôt  simplement  indiquées  par  le 
trait  brun  de  l'esquisse,  tantôt  étudiées  à  fond»  suivies  dans  leur 
détail,  avec  des  ménagemeas  extrêmes  ou  de  subites  décisions.  A 
tous  ces  contrastes  s'ajoutent  encore  ceux  de  la  touche  elle-même, 
fougueuse  ou  contenue,  martelée,  éci'asée  ou  fondue,  noyée  dans 
des  fluidités  onctueuses,  donnée  avec  la  brosse,  avec  la  hampe  ou 
le  couteau.  Sur  des  surfaces  lisses  s'étale  une  couleur  aplanie  ;  par- 
fois même  la  toile  est  à  nu,  et  tout  à  côté  se  montrent  des  entasse- 
mens  de  rugosités  superposées  ou  sabrées  d'estafilades,  et  des  amas 
dans  lesquels  les  objets  sont  pétris  en  relief. 

Il  y  a  comme  une  folie  dans  ces  emportemens,  et  nous  ne  connais- 
sons aucune  autre  œuvre  qui  rémiisse  des  contrastes  aussi  auda- 
cieux et  des  incohérences  aussi  multipliées.  Et  cependant  ces  oppo- 
sitions violentes  de  la  touclie,  ces  jeux  de.  la  lumière,  ce  fracas 
des  tons,  tout  cela  se  tempère  à  distance.  Éloignez-vous  de  quelque 
pas  et  les  constructions  se  dégagent  logiques  et  puissantes;  les 
valeurs  s'équilibrent;  la  couleur  chante  son  hymne  joyeux.  La 
création  du  maître  vous  appai'aît  dans  son  unité  puissante,  avec 
toutes  ses  séduciions  et  son  mcomparable  éclat.  Que  vos  yeux  se 
détournent  un  momeut  de  la  toile  enchanteresse,  et  tout  ce  qui  l'a- 
voisine  vous  semblera  terne,  insignifiant,  inerte.  Votre  regard  sera 
invinciblement  ramené  sur  cette  œuvre  étonnante,  vision  et  réalité 
tout  à  la  fois,  qui  ravit  l'admiration  encore  plus  qu'elle  ne  la  décon- 
certe. 

IV. 

Au  musée  de  Bruns-wick^où  se  trouve  ce  Portrait  de  famille,  une 
des  dernières  productions  du  maître,  il  est  placé  tout  à  côté  du  soi- 
disant  portrait  de  Grolius,  cette  peinture  correcte  et  scrupuleuse- 
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ment  exacte  dont  nous  avons  parlé  au  commenci'ment  de  cette 
étude.  C'est  h  douter  que  tous  deux  soient  de  la  môme  main,  tant 
les  dissemblances  s'y  accusent  piofondes  et  nombreuses.  Le  rap- 
prochement est  instructif;  mais  loin  de  dérouter  la  raison,  il  nous 
paraît,  au  contraire,  qu'il  porte  en  lui-même  ses  enseignemens. 
Entre  les  timidités  de  cette  jeunesse  ardente  et  ces  élans  d'une 
fougue  qui  semble  croître  avec  la  vieillesse,  il  y  a  une  vie  tout  en- 
tière. Si  on  en  repasse  les  phases  diverses,  les  transformations  du 
talent  de  Rembrandt  se  montrent,  dans  leur  suite,  naturelles  et  pro- 
gressives. Les  dons  de  sa  riche  nature,  le  maître  les  a  fécondés  par 
une  culture  sans  relâche.  Il  n'a  pas  voulu  des  faciles  succès  de  la 
redite;  il  leur  a  préféré  les  hésitations,  les  exii^^ences  opiniâtres  et 
les  naïvetés  de  la  recherche.  Incessamment  et  à  force  de  travail,  il 
s'est  renouvelé,  donnant  à  chacune  de  ses  œuvres  toutes  la  per- 
fection dont  il  était  capable.  Lorsque,  bien  tard,  il  a  cédé  aux  en- 
traînemens  de  son  génie,  il  avait  mérité  par  de  lentes  et  conscien- 
cieuses études  la  {lossession  des  ressources  de  son  art.  Un  jour  il 
s'est  affranchi  de  la  lègle,  mais  il  avait  commencé  par  s'y  sou- 
mettre. C'est  Icà  une  leçon  qu'il  convient  de  retenir,  et  même  avec 
Rembrandt,  on  le  voit,  la  logique  ne  perd  pas  tous  ses  droits. 

iMais  la  logique  seule  n'explique  pas  le  génie,  celui  de  Rembrandt 
surtout,  peut-être  le  plus  personnel  qui  fut  jamais.  On  s'égarerait  à 
le  suivre,  et  il  serait  peu  prudent  de  le  prendre  pour  modèle  ;  aussi 
ne  saurions-nous  parler  longuement  ici  de  ses  élèves.  Rien  qu'ils 
soient  très  largement  représentés  dans  les  divers  musées  dont  nous 
venons  de  nous  occuper,  ils  disparaissent  forcément  devant  le 
maître.  Malgré  les  précautions  matérielles  que  celui-ci  imaginait 
pour  les  isoler  (I)  et  pour  maintenir  leur  indépendance,  leurs  phy- 
sionomies ne  diffèrent  guère;  tous  ont  subi  son  ascendant.  Les 
meilleurs,  dans  leurs  meilleures  œuvres  :  G.  Flinck  dans  les  grandes 
toiles  d'Amsterdam,  F.  Bol,  dans  rÉchcUe  de  Jacob  du  musée  de 
Dresde  (n*^  J267),  Victors  dans  \ Aman  et  Esther  de  Brunswick 
(n"  529),  arrivent  à  lui  ressembler.  Leur  honneur  suprême  est  d'être 
pris  pour  Rembrandt;  mais  le  plus  souvent  ils  n'imitent  de  lui  que 
l'extérieur,  ses  habitudes  de  composition,  ses  bizarreries.  Ils  le  co- 
pient, ils  le  contrefont,  et  la  fière  originalité  de  celui  qui  les  do- 
mine ne  rend  que  plus  manifeste  la  docilité  de  leur  soumission. 

Rembrandt,  en  effet,  aj)partenait  à  cette  race  d'artiste-  qui  ne 
peuvent  avoir  de  des  endance  :  la  race  des  Michel-Ange  et  des 
Beethoven.  Comme  ces  Prométhées  de  l'art,  il  a  voulu  ravir  le  feu 
céleste,  mettre  les  palpitations  de  la  vie  dans  des  formes  inertes, 

(I)  Ses  biographes  nou.''  apprennent  qu'il  avait  cli>:pos6  pour  ses  élèves  plusieurs 
ateliers  s-f^parés  par  des  cloisons;  ces  cloisons  figurent  en  effet  dans  son  inventaire, 
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exprimer  sous  des  traits  sensibles  ce  qui  de  sa  nature  est  immaté- 
riel et  insaisissable.  L'infini  attire  ces  audacieux,  et  l'idéal  rêvé  fuit 
à  chaque  instant  devant  eux.  Cependant,  inassouvis,  haletans,  ils 
s'acharnent  à  la  sublime  poursuite,  et  parce  que  le  sentiment  qui 
les  pousse  existe  en  germe  au  fond  de  toute  âme  humaine,  ils  évo- 
quent en  nous  les  pensées  dont  ils  sont  remplis.  Est -il  besoin  de  le 
dire,  leurs  œuvres  sont  inégales,  excessives,  peu  conformes  aux 
traditions;  mais  les  accens  grandioses  par  lesquels  ils  traduisent 
leurs  ardeurs  ou  leurs  défaillances,  ces  accens  leur  appartiennent 
bien.  Ce  ne  sont  pas  des  formules  vides  ou  banales;  ils  y  ont  mis 
le  plus  pur  de  leur  substance.  Rarement  ils  ont  goûLé  les  joies  de 
notre  terre  :  ils  vivent  dans  la  retrait»',  plus  jaloux  de  leur  indépen- 
dance que  des  applaudissemens  d'autrui.  «  Je  ne  cherche  pas  les 
honneurs,  disait  Rembrandt,  mais  la  liberté.  »  Le  travail  solitaire, 
le  noble  tourment  des  aspirations  sans  limites,  les  perplexités  et  les 
déceptions  que  réserve  l'exécution  d'une  œuvre  qu'on  avait  rêvée 
parfaite,  voila,  leurs  grands  soucis.  Mais  jusque  dans  leurs  découra- 
gemens  ils  sont  pathétiques,  et  leur  désespoir  même  reste  viril.  Ils 
confessent,  ils  acceptent  eux-mêmes  l'impuissance  de  leur  art,  et, 
par  une  inconséquence  qui  nous  vaut  des  chefs-d'œuvre,  leur  art 
est  tout  pour  eux.  Les  plus  vieux  sujets,  ceux  que  l'on  pouvait 
croire  rebattus,  épuisés,  ils  les  rajeunissent  par  ce  souffle  de  vie 
qu'ils  communiquent  à  tout  ce  qu'ils  touchent,  et  ils  nous  en  pré- 
sentent des  images  à  la  fois  saisissantes  et  nouvelles.  Us  trouvent  à 
la  nature  des  beau! es  que  leurs  devanciers  n'y  ont  point  soupçon- 
nées, et  ils  cherchent  à  surprendre  ses  secrets.  Mais  bientôt  la  na- 
ture elle-même  ne  peut  plus  les  satisfaire,  car  ils  vont  vite  au  bout 
de  tout  :  ils  veul^.nt  toujours  voir  au  delà.  Après  être  devenus  par 
le  talent  plus  que  les  égaux  de  leurs  contemporains,  ils  semblent 
tenir  peu  de  compte  du  talent  qu'ils  ont  acquis  et  mépriser  toute 
cette  science  apprise.  Sans  y  songer,  et  comme  s'ils  n'avaient  à 
cœur  que  d'exprimer  ce  qu'ils  sentent,  ils  plient  à  leur  usage  les 
procédés  ancie;)s  et  ils  découvrent  aussi  des  moyens  qui  leur  sont 
propres  pour  manifester  leur  pensée.  Ce  sont  des  créateurs,  et,  au 
vrai  sens  du  mot,  des  poètes. 

Rembrandt  fut  un  de  ces  novateurs.  Tour  à  tour  arrêté  et  flot- 
tant, mystérieux  et  ingénu,  délicat  et  fort,  aussi  souple  que  tenace, 
très  spontané  et  très  réfléchi,  son  génie  a  bien  des  faces.  Il  ne  se 
révèle  pas  tout  d'un  coup,  et  à  vouloir  envelopper  son  unité  com- 
plexe dans  un  de  ces  jugemens  sommaiies  auxquels  se  complaît 
l'opinion,  on  courrait  grand  risque  de  l'amoindrir.  On  a  cru  lui 
faire  honneui-  en  lui  attribuant  l'invention  du  clair-obscur,  sans 
penser  que  d'autres  s'en  étaient  servis  avant  lui  :  Léonard,  Cor- 
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rëçe,  pour  ne  citer  que  les  plus  illusti'es.  Parmi  ses  compatriotes, 
nous  avons  pu  également  relever  chez  plusieurs  de  ses  contem- 
porains et  jusque  chez  son  maître  cette  préoccupation  du  clair- 
obscur  que  la  nature  môme  an  milieu  de  laquelle  ils  vivaient  de- 
vait leur  inspirer.  Les  grandes  luttes  des  nuages  dans  les  vastes 
étendues  du  ciel,  ou  dans  le  miroir  des  eaux  qui  les  reflète,  le 
sourire  furtif  d'un  rayon  de  soleil,  la  décroissance  ou  l'accumu- 
lation des  ombres,  tous  ces  accidens  variés  de  la  lumière  attirent 
involontairement  le  regard  au  milieu  de  ces  plaines  basses  de  la 
Hollande,  où  la  terre  ferme  noiïre  bien  souvent  qu'une  Jbande 
mince  et  sombre,  resserrée  entre  deux  claires  immensités.  C'est 
un  spectacle  toujours  vivant  et,  dès  son  jeune  âge,  dans  les  cam- 
pagnes qui  avoisinent  Leyde,  Rembrandt  l'avait  eu  sous  les  yeux. 
Mais  ce  n'est  là,  à  tout  prendre,  que  le  côté  pittoresque  et  en 
quelque  sorte  extérieur  du  clair-obscur.  Pour  marquer  dans  ces 
contrastes  ou  ces  épanouissemens  de  la  lumière  une  correspon- 
dance avec  nos  sentimens,  pour  découvrir  et  suivre  à  travers  ses 
dégradations  inlinies  les  résonnances  qu'elle  peut  éveiller  en  nous, 
pour  étendre  enfin  au  monde  moral  ces  analogies  secrètes  qui  sont 
l'honneur  suprême  de  l'art,  mais  dont  la  nature  ne  nous  oiTre 
jamais  qu'un  écho  alTaibli,  il  ne  fallait  pas  moins  que  l'accord  d'une 
sensibilité  exquise  et  d'un  talent  supérieur. 

A  cet  élément  que  d'autres  avaient  pu  employer,  mais  dont  ils 
n'avaient  pas  compris  les  ressources,  Rembrandt  seul  a  donné  sa 
complète  signification.  Nous  savons  par  quelle  intime  rénovation 
de  tous  les  élémens  de  son  art  il  y  est  arrive.  Sur  des  œuvres  trop 
peu  connues,  nous  avons  aimé  à  relever  l'imprévu  de  ses  composi- 
tions, l'éloquence  de  ces  attitudes  saisies  d'un  jet,  mais  dans  les- 
quelles le  visage,  les  mains,  toute  la  personne  enfin  manifestent 
l'énergie  de  la  passion.  L'effroi,  la  pitié,  le  respect,  la  ferveur  d'une 
prière  qui  part  du  fond  de  l'âme,  les  grands  recueillemens  ou  les 
angoisses  de  la  mort,  les  regards  encore  vagues  et  les  gestes  hési- 
tans  de  la  vie  qui  rentre  dans  un  corps  qu'elle  avait  abandonné, 
toutes  les  énergies  et  toutes  les  nuances  des  sentimons  les  plus 
divers,  nous  les  avons  trouvées  exprimées  par  ce  maître  étrange  et 
puissant  qui,  jusque  dans  les  plus  subtiles  combinaisons  d'un  ait 
très  raffiné,  reste  si  profondément  humain,  et  qui  communique  à 
la  peinture  elle-même  quelque  chose  du  mouvement  et  des  tres- 
saillemens  de  la  pensée. 

Emile  Michel, 


LE 
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LA    PHILOSOPHIE    DE    CHARLES    FOURIER. 


Au  moment  de  la  crise  qui  allait  dissoudre  la  secte  saint-simo- 
nienne,  et  que  nous  avons  racontée  dans  un  travail  antérieur  (Ij, 
un  membre  de  cette  école,  écrivant  à  l'un  de  ses  amis  pour  lui 
expliquer  cette  crise,  terminait  sa  lettre  par  ces  mots  :  «  Avant  de 
continuer  directement  dans  la  voie  saint-simonienne,  je  veux 
m' arrêter  devant  un  homme,  inconnu  encore,  qui  me  paraît  avoir 
apporté  une  grande  et  belle  part  dans  l'œuvre  de  l'avenir.  Cet 
homme  est  Charles  Fourier,  de  Besançon,  auteur  de  la  théorie  des 
Quatre  mouvemens,  publiée  en  1808,  et  du  Traité  cCassociation 
agricole,  publié  en  1822.  La  valeur  du  système  exposé  dans  ces 
ouvrages  a  été  mal  appréciée,  même  par  les  saint-simoniens.  Mon 
premier  écrit  sera  donc  nn  examen  détaillé  du  système  social  et 
cosmogonique  de  Ch.  Fourier.  Je  n'ignore  pas  qu'en  prononçant 
ce  nom,  je  puis  diminuer  et  même  détruire  l'eflet  de  cette  lettre, 
mais  je  ne  sais  pas  reculer  devant  un  devoir  pour  obéir  à  un  pré- 
jugé (2).  »  L'auteur  de  cette  lettre  était  M.  Jules  Lechevallier,  qui 
allait  bientôt  passer,  comme  ces  paroles  le  faisaient  pressentir,  de 
l'école  de  Saint-Simon  à  celle  de  Fourier.  Bientôt  un  autre  saint- 
simonien  des  plus  distingués,  le  plus  grand  prédicateur  de  l'école, 
M.  Abel  Transon,  passait  par  la  même  évolution,  et  devait  traverser 
encore  la  secte  phalanstérienne  ou  fouriériste  avant  de  revenir  à 
la  foi  catholique,  dans  laquelle  il  est  mort  récemment.  Ainsi  une 

(1)  Voir  notre  travail  sur  Saint-Simon  et  l'école  saint-simonienne,  dans  la  Revue 
des  15  avril  et  1"  octobre  187U. 

(2;  Lettre  sur  la  division  de  l'école  saint-simonienne,  par  Jules  Lechevallier,  1831, 
20  décembre. 
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école  disparaissait;  une  autre  allait  éclore.  Qu'était-ce  donc  que  ce 
Ch.  Fourier  qui  allait  recueillir  l'iirritage  du  saint-simonisme,  et 
dont  l'école,  pendant  quinze  ou  dix-huit  années,  devait  jeter  un  si 
grand  éclat? 

Si  l'on  considère  les  dates,  on  peut  dire  que,  pour  le  bruit  exté- 
rieur, la  propagande,  l'organisation  sectaire,  l'école  de  Fourier  en 
tant  qu'école  est  postérieure  à  celle  de  Saint-Simon.  Mais,  pour  ce 
qui  est  de  la  conception  même  de  Gh.  Fourier,  et  de  ses  plans  de 
rénovation  sociale,  il  doit  être  considéré  comme  antérieur  à  Saint- 
Simon,  et  il  ne  dérive  de  lui  à  aucun  degré,  à  aucun  point  de  vue. 
Saint-Simon  en  eiïet  n'a  rien  écrit  sur  l'ordre  social  avant  181A, 
et  ses  premiers  plans  de  réorganisation  sont  de  1817.  Jusque-là, 
il  ne  s'était  occupé  que  de  philosophie  scieniifique;  dans  son  In- 
troduction aux  travaux  scientifiques  du  xix*  siècle,  dans  son  Mé- 
moire sur  Vhotnme,  il  ne  faisait  autre  chose  que  continuer  Bacon  et 
d'Alembert,  en  préparant  Auguste  Comte.  Charles  Fourier,  au  con- 
traire, dès  1808,  avait  jeté  les  bases  de  son  système  social,  qui 
dès  lors  était  déjà  entièrement  arrêté  dans  son  esprit.  L'originalité 
de  Fourier  est  donc  incontestable.  Mais  il  était  resté  jusque-là  un 
penseur  isol<^,  sans  action  et  sans  lecteurs.  Il  avait  assisté,  en  spec- 
tateur ironiqup,  aux  saturnales  mystagogiques  du  saint-simonisme 
et  s'était  refusé  aux  avances  d'Enfantin,  sans  avoir  lui-même  ni 
écolp,  ni  disciple.  11  est  probable  que  sans  l'ébranlement  causé 
par  le  saint-simonisme,  il  fût  resté  dans  cet  isolement,  ne  laissant 
après  lui  que  la  réputation  d'un  utopiste  à  moitié  fou,  d'un  pen- 
seur bizarre  et  solitaire,  recherché  peut-être  des  curieux,  ignoré  de 
la  foule.  Mais  la  parole  enflammée  des  saint -simoniens  avait  mis 
le  feu  aux  esprits  :  l'imagination  des  jeunes  gens  attendait  quelque 
chose.  La  chute  d'une  utopie  ne  devait  pas  de  sitôt  décourager  de 
l'esprit  d'utopie  :  on  crut  seulement  qu'on  s'y  était  mal  pris,  qu'on 
s'était  trompé  sur  la  solution,  qu'il  fallait  en  chercher  une  autre. 
Il  y  en  avait  là  une  toute  prête  :  on  dut  passer  de  l'une  à  l'autre; 
et  ceux  qui  étaient  arrivés  trop  tard  pour  avoir  eu  le  temps  de 
s'émouvoir  pour  l'un  de  ces  rêves  se  trouvèrent  tout  prêts  pour  en 
adopter  et  en  propager  un  nouveau. 

I. 

La  différence  des  deux  systèmes,  fouriériste  et  saint-simonien, 
tient  en  grande  partie  à  la  diiïérence  des  deux  génies  et  des  deux 
hommes.  Signalons  d'abord  ce  qu'ils  ont  de  commun.  C'est  une 
aversion  très  grande,  plus  grande  encore  chez  Fourier  que  chez 
Saint-Simon,  contre  le  parti  révolutionnaire;  le  socialisme,  qui  se 
présente  aujourd'hui  aux  yeux  du  vu'gairc  comme  l'expression  de 
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la  démagogie  la  plus  radicale,  et  qui  en  effet  a  fini  par  prendre  ce 
caractère  surtout  depuis  Proudhon,  n'a  éié  au  contraire  tout  d'abord 
dans  nos  deux  réformateurs  qu'une  conception  antirévolutionnaire 
et  anti-anarchique.  Ils  pouvaient  avoir  pour  cela  sans  doute  quel- 
ques raisons  personnelles,  ayant  été  l'un  et  l'autre  incarcérés  par 
la  Terreur  ;  mais ,  indépendamment  de  ces  raisons,  ils  avaient 
contre  la  révolution  l'aversion  naturelle  d'esprits  plus  préoccupés 
d'organisation  que  d'affranchissement,  de  discipline  et  d'ordre  que 
de  vague  liberté.  Fourier,  nous  dit  son  biographe,  ne  se  mettait 
jamais  plus  en  coh'^re  que  lorsqu'on  le  confondait  avec  les  républi- 
cains ou  les  prédicateurs  de  morale  :  la  morale  et  la  république 
lui  étaient  également  odieuses;  non  qu'il  fût  monarchique,  mais 
les  disputes  poliiques  lui  étaient  abs  lument  indifférentes.  Ici,  ce- 
pendant, il  faut  signaler  une  différence  entre  Fourier  et  Saint- 
Simon.  Celui-ci  critiquait  surtout  l'esprit  négatif  et  anarchique  de 
la  révolution;  mais  tout  en  la  critiquant,  il  prétendait  la  conti- 
nuer :  il  en  voulait  l'achèvement,  il  en  accordait  la  légitimité;  il 
se  chargeait  seulement  de  lui  donner  une  forme  oiganique  et 
stable  ;  son  système  est  donc  une  suite  du  système  révolutionnaire, 
dont  il  ne  fait  que  répudier  les  excès.  Pour  Fourier,  au  contraire, 
la  révolution  paraît  être  un  accident  insignifiant;  sa  doctrine  en 
est  tout  à  fait  indépendante;  il  le  croit  du  moins.  C'est  à  peine  s'il 
y  fait  allusion.  11  semble  que  son  système  eût  pu  être  découvert  à 
n'importe  quelle  époque  de  l'histoire.  Ce  qu'il  se  propose  d'.xécuter 
est  bien  autre  chose  que  l'achèvement  de  la  révolution  :  c'est  un 
changement  total,  radical  dans  la  condition  de  l'huinanité  et  dans 
l'ordre  moral;  c'est  en  quelque  sorte  une  nouvelle  espèce  humaine 
qu'il  s'agit  de  créer.  Le  problème  est  bien  plus  profond  que  dans 
Saint-Simon  :  ce  n'est  pas  seulement  la  société  qu'il  faut  changer, 
c'est  la  nature  humaine.  Au  lieu  d'un  problème  social,  nous  avons 
devant  nous  un  problème  moral  et  métaphysique  :  le  problème  du 
mal. 

Saint-Simon  et  Fourier  ont  l'un  et  l'autre  l'esprit  d'utopie,  mais 
ils  l'ont  différemment.  L'un  et  l'autre,  et  le  second  encore  plus  que 
le  premier,  oublient  volontiers  les  conditions  réelles  de  la  nature 
humaine  et  de  la  société,  et  ils  s'exagèrent  la  possibilité  et  la  faci- 
lité des  changemens  :  voilà  le  trait  commun  qui  caractérise  l'uto- 
piste; mais  ce  caractère  commun  se  modifie  dans  chacun  d'eux. 
Saint-Simon,  à  son  point  de  départ,  est  beaucoup  plus  près  que  Fou- 
rier de  la  condition  actuelle  de  la  société;  ce  ne  sont  d'abord  que  des 
changemens  peu  notables  qui  insensiblement  grandissent,  s'éloignent 
du  réel  et  du  possible,  et  enfin  entre  les  mains  des  disciples  de- 
viennent des  changemens  radicaux;  encore  ceux-ci  éta:ent-i/ls  très 
habiles  pour  se  rattacher  le  plus  possible  à  la  société  actuelle.  Leur 
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doctrine  est  le  progrès.  Pour  Fouricr,  il  ne   s'agit  plus  de  pro- 
grès, mais  de  changement  absolu;  il  ne  s'agit  pas  d'aller  de  mieux 
en  mieux,   mais  du  mal  au  Lien,  du  malheur  absolu  au  bonheur 
absolu.  Quant  au  mode  d'exposition  des  deux  auteurs,  celui  de 
Saint-Simon  est  beaucoup  plus  vague.  Ce  sont  des  vues  plutôt  qu'un 
système.  Fourier  au  cou  traire  a  un  système  rigoureux,  fermé,  dont 
on  ne  peut  rien  retrancher  :  tout  s'y  tient,  comme  dans  le  méca- 
nisme d'une  horloge.  Il  est  à  la  fois  plus  imaginaire  et  plus  positif. 
Saint-Simon  est  un  brillant  improvisateur,  et  tous  les  élèves  de 
son  école  ont  le  même  caractère  :  ils  prêchent,  ils  prophétisent,  et 
quelquefois  ils  chantent  et  ils  prient.  Fouiùer,  au  contraire,  est  un 
louilleur,  un  mineur,  qui  creuse  jusqu'au  dernier  filon,  qui  saisit 
jusqu'au  dernier  détail.  Le  système  de  Samt-Simon  a  quelque  chose 
de  plus  noble,  de  plus  large,  de  plus  libre  :  il  semble  que  l'on  sente 
le  gentilhomme  dans  ses  écrits.  Sans  doute,  c'est  le  gentilhomme 
qui  a  spéculé  et  agioté  sur  les  biens  nationaux  et  qui  a  dévoré  sa 
lortune  dans  toutes  sortes  d'expériences,  pas  toujours  très  fières,  sur 
la  vie;  mais  il  y  a  toujours  en  lui  quelque  grandeur.  Fourier  au 
contraire  est  un  bourgeois,  un  marchand,  pas  même  un  marchand, 
un  commis-voyageur,  et  comme  il  le  dit  lui-même  «  un  sergent  de 
boutique.  »  Il  apporte  dans  l'utopie  l'esprit  du  commerce,  l'exac- 
titude, le  goût  des  comptes,  et  un  étrange  sentiment  du  réel  dans 
l'imaginaire.  C'est  une  imagination  tout  à  fait  originale  :  rien  de 
vague,  rien  de  vaporeux,  rien  de  laissé  à  l'inconnu;  tout  se  dessine 
dans  son  esprit  avec  une  prodigieuse  précision.  Il  a  l'imagination 
de  l'architecte  et  du  général  d'armée,  et  cela  appliqué  à  des  édifices 
qui  n'existent  pas,  à  des  armées  qui  n'ont  jamais  éié  et  qui  ne  se- 
ront jamais  que  dans  son  cerveau.  Tous  les  deux,  Fourier  surtout, 
ont  quelques  grains  de  folie;  mais  la  folie  de  Saint-Simon  res- 
semble plutôt  à  de  l'illuminisme;  celle  de  Fourier  à  de  l'halluci- 
nation, Saint-Simon  est  un  chercheur  d'absolu  à  h»  Balzac  :  il  y  dé- 
vorerait  des  millions.  Fourier  au  contraire  a  une  vie  humble, 
simple,  réglée,  mais  digne,  austère  et  sans  désordre..  Saint-Simon 
n'est  pas  exempt  de  charlatanisme  :  il  n'y  en  a  pas  trace  dans  Fou- 
rier. 11  est  naïf  et  croit  lui-même  à  ses  plus  folles  espérances.  On 
pourrait  enfin  continuer  longtem})s  le  parallèle  sans  l'épuiser.  Mais 
quel(|ues  détails  sur  la  vie  de  notre  réformateur  seront  une  pré- 
paration naturelle  à  l'exposition  de  ses  idées. 

Charles  fourier  esl  né  à  Besançon  (comme  "Victor  Hugo  et 
Proudhon),  le  7  avril  1772,  d'un  négociant  aisé.  11  était  paj'ent 
à  que'que  degré  du  père  Fourier,  béatifié  par  l'église.  Il  entra 
dans  la  vie  par  le  commerce,  et  il  est  permis  de  conjecturer  que  ce 
sont  les  habitudes  peu  droites,  trop  souvent  répandues  dans  lecom- 
n-erce,  qui  ont  contribué  dans  une  certaine  mesure  à  lui  inspirer  la 
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haine  et  le  mépris  de  la  civilisation.  11  fit  en  1790  son  premier 
voyage  à  Paris;  il  en  reçut  une  vive  impression  et  fut  particuliè- 
rement u  émerveillé  du   Palais-Royal.  »  Cette  impression  parait 
avoir  exercé  une  assez  profonde  influence  sur  son  imagination ,  car 
le  Palais-Royal  a  été  plus  tard  le  type  de  l'architecture  phalansté- 
rienne,  et  c'est  encore  au  Palais-Royal  que  l'un  de  ses  disciples, 
M.  Cantagiel,  place  la  scène  d'un  de  ses  ouvrages,  imité  du  Neveii 
de  Rameau,  et  où  son  'héi'OS,   le   fou  du  Palais-Royal,   comme  il 
l'appelle,  expose  la  théorie  de  Ch-Tourier.  Après  avoir  fait  des  études 
classiques,    probablement  médiocres,  car  on  n'en  aperçoit  guère 
les  traces  dans  ses  écrits,  il  entra  dans  les  affaires,  d'aljord  comme 
commis,  puis  comme  entrepreneur  à  son  propre  compte.  11  venait 
de  s'établir  à  Lvon,  en  1703,  et  avait  mis  tout  son  patrimoine  dans 
une  spéculation  de  denrées  coloniales,  lorsque  le  siège  et  la  prise 
de  Lyon  par  l'armée  révolutionnaire  vinrent  non-seulement  détruire 
sa  fortune,  mais  compromettre  sa  liberté  et  sa  vie.  Etrange  ren- 
contre, que  nous  avons  déjà  signalée  ailleurs,  mais  qu'on  ne  sau- 
rait trop  méditer!  les  trois  rénovateurs  sociaux  de  la  révolution, 
Babeuf,  Saint-Simon  et  Ch.  Fourier  furent  incxnrcérés  en  1793,  et  le 
hasard  seul  les  a  sauvés  de  l'échafaud.  Fourier,  en  particuher, 
fut  sauvé  par  un  mensonge  (on  ne  dit  pas  lequel),  et  il  aimait 
à  rapporter  ce  fait,    disant  qu'il   ne  se  faisait  aucun    scrupule 
d'avoir  menti  pour  sauver  sa  tête,  malgré  la  thèse  des  rigoristes 
qui  soutiennent  qu'il  n'est  pas  permis  de  faire  le  plus  petit  men- 
songe pour  obtenir  même  le  plus  grand  bien.  Une  fois  hors  de 
prison,  Fourier   ne  fut  pas  sauvé  pour  cela  :  il  fut  obligé  de  se 
cacher  et  enfin  de  se  réfugier  à  Besançon  dans  sa  famille. 

Ayant  perdu  sa  fortune,  après  le  siège  de  Lyon,  il  continua  à  se 
livrer  au  commerce,  mais  non  plus  à  titre  de  patron  et  de  chef  de 
maison.  H  redevint  commis,  et  jusqu'à  la  fm  de  sa  vie.  On  dit  que 
c'est  pour  avoir  vu  de  ti'op  près  les  fraudes  et  les  perfidies  du  com- 
merce qu'il  fut  amené,  en  en  cherchant  les  remèdes,  à  décou- 
vrir ses  propres  projets  de  réforme  sociale.  Chargé,  en  1799,  par 
ses  patrons,  de  jeter  à  la  mer  une  cargaison  de  riz  qu'ils  avaient 
laissée  périr  pour  faire  hausser  la  denrée,  ce  fut  cette  année-là 
même  qu'il  aurait  trouvé,  nous  dit-on,  la  grande  invention  so- 
ciale qui  doit,  suivant  ses  disciples,  immortaliser  son  nom  :  ce- 
pendant il  n'en  fit  part  au  public  que  quelques  années  après. 

La  première  publication  de  Ch.  Fourier  est  un  article  sur  les  af- 
faires extérieures,  qui  parut  le  3  décembre  1803  dans  le  Bulletin  de 
Lyon,  imprimé  et  dirigé  par  Ballanche  (1).  Cet  article  frappa  le  pre- 
mier consul,  qui  invita  le  journal  à  ne  plus  s'occuper  de  ces  matières 

(1)  Voir  dans  le  Correspondant  (1851)  un  article  de  M.  Ducojn,  îatitulc  :  Particula- 
rités inconnues  sur  quelques  personnajes. 
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et  fit  proposer  à  l'auteur  un  poste  au  ministère  des  finances.  Bal- 
lancho,  ayant  à  donner  des  renseignemens  sur  Fourier  à  cette 
époque,  le  représente  comme  «  ayant  une  grande  réputation  de 
science  géographique.  »  Rien  de  plus  obscur  que  la  vie  de  Fourier 
pendant  toutes  les  années  qui  suivirent  :  nous  n'avons  guère  à 
enregistrer  que  la  date  de  ses  ouvrages.  C'est  en  180S,  nous 
l'avons  vu,  qu'il  publia  son  premier  livre  :  Thcorie  des  quatre 
mouvemens.  En  1821,  il  se  retire  du  commerce  et  va  vivre  près  de 
Belley,  où  il  médite  sa  théorie  et  lui  donne  sa  forme  complète  et 
définitive  dans  son  monument  capital  :  Tmité  de  l'association 
domestique  et  agricole  (1822).  Déjà  cependant  il  avait  trouvé  un 
disciple,  un  seul,  mais  dévoué  et  fidèle  jusqu'à  sa  mort,  et  qu'avait 
convaincu  la  lecture  des  Quatre  mouvemens,  M.  Just  Muiron,  avec 
lequel  Fourier  s'engagea  dans  une  curieuse  correspondance,  que 
nous  possédons  en  partie.  Muiron  ne  se  borna  pas  à  une  admiration 
stérile  :  il  prêta  à  Fourier  un  concours  actif  et  g'^néreux.  Ce  fut  lui 
qui  fit  les  frais  de  la  publication  précédente.  Ce  livre  n'eut  aucun 
succès.  Les  journaux  ne  songèrent  pas  à  s'en  occuper,  et.  les  célé- 
brités du  temps,  auxquelles  il  fut  envoyé,  ne  le  lurent  môme  pas. 
Fourier  l'avait  adressé,  en  Angleterre,  au  célèbre  Robert  Owen,  le 
grand  réformateur,  le  seul  qui  ait  obtenu  des  succès  pratiques  : 
celui-ci  ne  parait  pas  y  avoir  attaché  la  moindre  importance  et  lui 
fil  répondre  par  son  secrétaire.  Les  ressources  de  notre  apôtre  étant 
alors  complètement  épuisées,  il  dut  renoncer  à  sa  retraite  médita- 
tive et  reprendre  un  emploi  :  il  fut  nommé,  à  Lyon,  à  une  place 
de  caissier,  aux  appointemens  de  1,200  francs.  C'est  alors  seule- 
ment, vers  1825,  que  Fourier  commença  à  rallier  autour  de  lui 
quelques  disciples  :  ce  furent,  avec  le  fidèle  Muiron,  M'"'  Clarisse 
Vigoureux,  et  un  jeune  écrivain,  plein  d'ardeur  et  d'imagination, 
qui  devait  être  après  Fourier  le  chef  de  l'école,  M.  Victor  Considé- 
rant. Muiron  publia  vers  cette  époque  un  abrégé  de  la  doctrine  de 
son  maître,  sous  ce  titre  :  Aperçu  sur  les  procédés  industriels.  En 
J826,  Fourier  se  décida  à  venir  habiter  Paris,  toujours  en  qualité  de 
commis  d'une  maison  de  commerce.  Eu  1826-1  >>27,  il  écrit  \qJSou- 
reau  monde  industriel,  qui  devait  être  le  résumé  de  son  sy>;tème, 
mais  il  ne  peut  trouver  un  éditeur, et  c'est  encore  aV'C  l'aide  de  ses 
amis  qu'il  le  publia  à  Besançon  en  1829.  II  avait  annoncé  alors 
qu'il  attendait  un  candidat  qui  se  présentât  prêt  à  faire  les  frais  de 
l'expérience  du  phalanstère.  Tous  les  jours,  pendant  dix  ans,  il 
rentra  chez  lui  à  l'heure  de  midi,  pour  ne  pas  manquer  la  visite  de 
ce  messie,  qui  ne  vint  jamais.  Point  d'articles  dans  les  journaux 
sur  son  dernier  ouvrage  :  tout  ce  qu'il  obtint,  par  l'intermédiaire 
d'Amédée  Pichot,  fut  de  ne  pas  être  tourné  en  ridicule  dans  la 
Revue  de  Paris,  Celui-ci  arrêta  la  satire  d'un  économiste,  qui  allait 
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paraître  dans  ce  recueil.  C'est  seulement  dans  le  Mercure  de  France 
du  XIX'  siècle  que  l'on  rencontre  pour  la  première  fois  un  jugement 
favorable  (3  janvier  1830)  :  Fourier  y  est  traité  de  Colomb  et 
de  Galilée. 

En  1829,  Fourier  entra  en  rapport  avec  les  saint-simoniens.  Ce 
fut  lui  qui  fit  les  premiers  pas  en  envoyant  à  Enfantin  son  livre 
du  Nouveau  7nonde,  avec  une  note  où  il  montrait  les  avantages 
de  son  système.  Enfantin  lui  répondit  par  une  très  longue  lettre, 
très  étudiée ,  très  sérieuse ,  et  où  il  répond  aux  critiques  que 
Fourier  avait  élevées  contre  ses  propres  vues.  Celui-ci  reprochait 
aux  saint-simoniens  de  commencer  la  réforme  par  le  moral  au  lieu 
du  physique,  tandis  que  la  méthode  de  Fourier  était  toute  con- 
traire. Il  opposait  «  kl  gigantesque  entreprise  des  saint-simoniens  » 
à  «  la  petite  entreprise  »  qu'il  proposait  et  qui  n'exigeait  qu'un 
tiers  de  lieue  carrée  pour  l'exécution.  Il  demandait  aux  saint-simo- 
niens de  professer  sa  doctrine,  «  au  moins  dubitativement,  »  c'est- 
à-dire  à  titre  de  conception  possible,  problématique,  mais  non 
irréalisable.  A  la  tendance  ploutocratique  des  saint-simoniens, 
qui  mettaient  la  société  entre  les  mains  des  banquiers,  il  opposait 
sa  vieille  aversion  contre  le  commerce  et  contre  ses  procédés  dé- 
loyaux. Enfin,  il  persistait  à  défendre  contre  les  saint-simoniens 
l'inégalité  des  fortunes  et  soutenait  que,  dans  le  phalanstère,  comme 
dans  la  société  actuelle,  il  y  aurait  toujours  des  riches  et  des  pau- 
vres. Enfantin  répondait  à  toutes  ces  objections  et  propositions,  et 
de  même  que  Fourier  voyait  le  faible  des  doctrines  d'Enfantin, 
Enfantin  discernait  le  point  faible  des  doctrines  de  Fourier. 

En  réalité,  celui-ci  détestait  et  méprisait  les  saint-simoniens  et 
Itur  affectation  de  religiosité,  et  il  s'élevait  avec  un  bon  sens  clair- 
vojant  contre  leurs  dogmes  antisociaux.  «  J'ai  assisté,  écrivait-il 
à  Muiron  (1),  aux  prônes  des  simoniens  dimanche  passé.  On  ne 
conçoit  pas  comment  ces  histrions  sacerdotaux  peuvent  se  former 
si  nombreuse  clientèle.  Leurs  dogmes  ne  sont  pas  recevables  : 
prêcher  au  xix-  siècle  l'abolition  de  la  propriété  et  de  l'hérédité! 
«...  Que  feront-ils  de  la  paternité  sans  la  libre  disposition  de 
l'héritage?  Et  pourtant  ils  veulent  favoriser  les  femmes!  Mais  où 
trouveront-ils  une  mère  qui  veuille  dépouiller  sa  fille  et  lui  dire  : 
«  Je  croyais  te  laisser  cent  mille  francs,  mais  je  les  donne  aux 
prêtres.  Si  tu  veux  du  travail,  tu  iras  vers  les  prêtres  faire  vérifier 
tes  capacités.  »  —  «Vous  voulez,  dit-il  encore  à  son  correspondant, 
que  j'imite  leur  ton,  leurs  capucinades  sentimentales,  que  vous 
nommez  eiïusions  du  cœur.  C'est  le  ton  des  charlatans.  Jamais 

(1)  Morin,  Vie  de  Fourier,  p.  UG-llT. 
lOiiE  ixxv.  -  1879.  40 
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je  ne  pourrai  donner  dans  cette  jonglerie.  »  Enfin  il  accusait  les 
saint-simoiiiens  de  lui  avoir  pris  ses  idées,  entre  autres  celle  du 
travail  atLi-ayant. 

Ou  voit  que  l'école  saint-simonienne  n'avait  pas  été  iuattentive 
aux  travaux  de  Gh.  Fourier.  Le  Globe  en  avait  même  parlé  avec 
considération  :  «  De  ce  nombre  (des  réformateurs),  est-il  dit  dans 
un  article  de  Guéroult  (1831),  est  M.  Charles  Fourier.  Le  jour  est 
venu  pour  nous,  disciples  d'un  homme  qui  vécut  et  mourut  mé- 
connu, si  ce  n'est  do  quelqu 'S-uns,  d'appeler  la  lumièie  et  la  jus- 
tice sur  les  écrits  d'un  penseur  dont  les  idées  ont  un  rùle  important 
à  jouer  dans  l'œuvre  que  nous  accomplissons  aujourd'hui.  » 

Malgré  ces  rares  témoignages  d'estime,  Gh.  Fourier  était  demeuré 
presque  entièrement  inconnu  ;  mais  la  chute  de  l'école  saint-sirao- 
uienne  fit  la  fortune  de  la  sienne,  et  il  eut  avant  de  mourir  la 
bonne  fortune  de  voir  se  grouper  autour  de  lui  une  jeune  et  active 
clientùle.  Lechevalier  le  premier  commença  des  leçons  publiques 
sur  la  doctrine  de  Fourier.  Abel  Transon  publia  dans  la  Revue  eiicy- 
ciopàlique,  de  Pierre  Leroux  et  de  Jean  Reynaud,  un  résumé  de 
la  doctrine  de  Fourier,  Enfin,  en  1832,  l'école  fut  assez  fortement 
constituée  pour  se  douuer  uu  organe  périodique  :  le  PhalansUre^  ou 
la  Réforme  indu.^tr telle,  qui  plus  tard  déviai  la  Phalange.  A  cette 
époque,  on  commença  une  expérience  de  colonisation  phalausté- 
ri^nne  à  Gondô-sur-Vesgres,  près  de  la  forêt  de  Rambouillet.  L'en- 
treprise échoua  ;  mais,  disent  les  disciples,  faute  de  capitaux  et 
sans  avoir  été  sérieusement  essayée.  On  fit  des  cours  et  ces  confé- 
rences; on  essaya  d'obtenir  des  ministres,  MM.  Guizot  et  Thiers, 
de  nouveaux  essais  de  colonisation  agricole.  En  18.31,  Fourier  publia 
un  dernier  ouvrage  essentiellement  critique,  la  Fausse  Industrie  cl 
V Industrie  rmiurelic.  Enfin,  outre  les  dilïV'rens  ouvrages  que  nous 
avons  mentionnés,  Fourier  a  écrit  un  grand  nombre  d'articles  au 
journal  le  Pludanstùre  ou  la  Phalange,  articles  dont  un  grand  nom- 
bre ont  été  réunis  pai*  les  disciples,  sous  le  titre  de  Manuncrits  de 
Fourier.  il  mourut  en  1831, 

Après  la  mort  de  Fourier,  l'école  phalanstérienne  passa  sous  la 
direction  de  M.  Victor  Considérant,  dont  le  livre,  Doctrim  sociale, 
supérieur  littérairement  à  tous  les  autres  livres  de  l'école,  contri- 
bua beaucoup  en  propager  les  idées.  Le  recueil  de  la  Phalange,  jiLS- 
qiT* alors  hebdomadaire,  devint  un  journal  quotidien  et  piiit  le  titre 
de  Démocratie  pacifique  :  on  y  soutint  une  politique  très  conser- 
vatrice et  même  mluistérielle.  Cependant,  en  1848,  l'école  arbora 
franchement  le  drapeau  républicain,  et  son  chef,  M,  Considérant, 
fut  appelé,  ainsi  que  tous  les  autres  chefs  socialistes,  à  l'assemblée 
nationale,  où  ils  purent  développer  leurs  plans,  La  discus.*ion  pu- 
blique n'était  guère  favorable  ù  des  systèmes  essentiellement  arti- 
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ficiels,  qui  demandaient  à  être  acceptés  tout  entiers  d'un  seul  bloc, 
et  qui  ne  peuvent  avoir  qu'un  intérêt  spéculatif.  La  fin  de  la  répu- 
blique en  1852  fut  la  fin  des  systèmes  socialistes^  et  en  particulier 
du  système  phalanstérien.  L'école  fouriériste  renonça  à  toute  action 
militante:  son  chef,  M.  Victor  Considérant,  renonça  à  la  vie 
publique  ;  uniquement  curieux  de  sciences  et  d'études,  il  vécut  et 
vit  encore  comme  un  sage  antique,  spectateur  paisible  des  événe- 
mens  prodigieux,  plus  prodigieux  que  le  phalanstère,  qui  se  sont 
accomplis  dans  le  monde  depuis  cette  époque  ;  on  le  voit  sur  les 
bancs  des  écoles,  comme  un  vieil  écolier  du  moyen  âge,  débris 
d'une  époque  puissante  par  l'imagination  et  l'invention,  que  bientôt 
on  ne  comprendra  plus.  Peut-être  le  moment  est-il  convenable 
pour  parler  de  ces  écoles  et  sectes  qui  ont  tant  troublé  et  agité 
notre  jeunesse,  mais  dont  nous  sommes  aujourd'hui  assez  éloignés 
pour  en  parler  sans  passion,  en  même  temps  qu'assez  rapprochés 
pour  n'en  avoir  pas  perdu  le  sens  et  la  tradition.  Au  reste,  comme 
le  système  social  de  Fourier  et  ses  plans  de  réorganisation  ont  été 
souvent  exposés  et  ont  perdu  toute  importance  pratique,  nous 
insisterons  surtout  sur  la  philosophie  du  système  :  nous  en  cher- 
cherons le  fil  conducteur,  et  nous  essaierons  de  trouver  une  sorte 
de  suite  et  de  lien  dans  cette  construction  bizarre  et  artificielle  que 
l'on  est  souvent  tenté  de  croire  sortie  de  la  cervelle'  d'un  fou. 


II. 


Le  système  de  Fourier  peut  se  ramener  à  deux  théories  fonda- 
mentales :  d'une  part,  l'association  domestique  agricole,  de  l'autre 
l'attraction  passionnelle.  L'une  de  ces  théories  est  une  thèse  écono- 
mique; l'autre  une  thèse  philosophique.  Historiquement,  c'est  par 
la  théorie  économique  que  Fourier  a  commencé,  mais  si  l'on  veut 
se  rendre  compte  de  la  pensée  et  de  l'esprit  du  système,  c'est  par 
la  thèse  philosophique  qu'il  faut  d'abord  l'étudier. 

Le  saint-simonisme  reposait  sur  la  philosophie  de  l'histoire  :  le 
fouriérisme  repose  sur  la  métaphysique,  ou  plutôt  sur  la  théodi- 
cée,  en  un  mot  sur  une  théorie  de  la  Providence.  Aujourd'hui  que 
la  question  du  mal  est  à  l'ordre  du  jour,  on  nous  permettra  d'in- 
sister quelque  peu  sur  la  solution  étrange  que  Fourier  en  a  donnée. 
Cette  solution  est  une  combinaison  très  particulière  de  pessimisme 
et  d'optimisme,  de  pessimisme  provisoire  et  d'optimisme  définitif.  Il 
est  curieux  de  voir  comment  un  esprit  sans  cultuie,  mais  original 
et  pénétrant,  a  compris  et  essayé  de  résoudre  à  son  tour  cette 
question  accablante  du  mal  qui,  depuis  l'origine  de  la  pensée  hu- 
maine, n'a  cessé  de  tourmenter  les  philosophies  et  les;  religions. 


628  REVDE   DES    DEUX   MONDES. 

Il  semble  qu'il  n'y  ait  que  trois  solutions  possibles  du  problème 
du  mal  :  l'athéisme,  le  manichéisme,  le  théisme.  Pour  l'athée,  la 
nature  est  aveugle,  par  conséquent  indifférente  :  elle  produit  à  la 
fois  le  bien  et  le  mal,  le  mal  et  le  bien.  Ce  système  peut  prendre 
deux  formes  :  ou  bien  en  vertu  des  lois  du  hasard  et  du  mouvement, 
ces  deux  termes  se  compensent  et  s'égalisent  :  c'est  l'indifférentisme  ; 
ou  bien  au  contraire,  dans  cette  lutte,  le  mal,  ayant  beaucoup  plus 
de  chances  que  le  bien,  l'emporte  nécessairement ,  et  c'est  le  pes- 
simisme. Pour  le  manichéisme,  qui  dérive  de  la  doctrine  de  Zoroas- 
tre,  on  sait  qu'il  y  a  deux  principes  :  le  principe  du  mal  et  le  prin- 
cipe du  bien.  La  création  est  le  théâtre  de  leur  lutte  :  pour  los  uns, 
cette  lutte  n'est  que  provisoire  et  se  terminera  par  le  triomphe 
du  bien;  pour  les  autres,  elle  est  éternelle  :  la  première  de  ces 
deux  formes  rentre  dans  le  théisme,  la  seconde  est  à  pioprem  nt 
parler  le  dualisme.  Pour  le  théisme  enfin,  le  bien  seul  est  réel;  seul 
il  est  l'effet  direct  de  la  volonté  de  Dieu;  le  mal  n'est  qu'une  limi- 
tation liée  à  la  condition  de  la  créature.  Ce  système  à  son  tour 
se  divise  en  deux  formes  :  la  doctrine  de  l'expiation  ou  de  la  chute, 
et  celle  de  l'épreuve  et  du  progrès;  la  première  de  ces  deux  formes 
est  un  pessimisme  relatif,  la  seconde  est  l'optini'sme. 

11  semble  que  ces  hypothèses  épuisent  tout  ce  que  l'on  a  pu 
penser  et  écrire  sur  le  problème  du  mal  ;  cependant  Fourier  a 
imaginé  une  conception  qui  n'est  aucune  de  celles  que  nous  venons 
de  dire,  quoiqu'elle  se  rattache  cependant  au  troisième  système, 
c'est-à-dire  au  système  théiste;  mais  dans  le  sein  du  théisme  il  est 
original,  si  toutefois  la  bizarrerie  et  l'excentricité  des  idées  peu- 
vent s'appul'.T  du  nom  d'originalité. 

Fourier  est  l'adversaire  de  l'athéisme;  c'est,  suivant  lui,  une 
opinion  bâtarde  qui  ne  signifie  rien.  En  présence  de  l'ordre  du 
monde,  nous  ne  pouvons  nier  l'existence  de  Dieu;  mais  aussi,  en 
présence  du  mal  qui  règne  dans  le  monde,  il  faut  convenir  que 
l'athée  est  excusable.  Le  vrai  ennemi  de  Dieu,  le  vrai  ennemi  de  la 
raison,  au  contraire,  est  le  théiste  ou  le  superstitieux  :  car,  en  disant 
qu'il  faut  se  résigner  au  mal,  en  cherchant  à  l'amoindrir  et  à  le 
couvrir  dans  le  monde  par  toutes  sortes  de  subterfuges,  il  empêche 
d'en  chercher  le  remède.  Il  conduit  les  hommes  à  une  lâclie  servi- 
tude, au  lieu  de  leur  inspirer  le  désir  de  la  délivrance. 

Entre  les  deux  thèses  extrêmes  de  l'athéisme  et  du  théisme  servile 
(Fourier  ne  parle  pas  du  manichéisme,  disparu  depuis  longtemps), 
il  y  a  une  voie  moyenne  :  c'est  l'impiété,  non  pas  une  impiété 
aveugle,  mais  «  une  impiété  raisonnée.  »  11  faut  comn.encer,  non 
par  renier  Dieu,  mais  par  le  maudire;  et  cela,  non  pour  s'arrêter 
là,  comme  l'impie  vulgaire,  mais  au  contraire  pour  revenir  à  une 
idée  plus  juste  de  la  Providence  et  de  Dieu.  Le  mal  nous  ramènera 
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au  bien,  le  pessimisme  à  l'optimisme,  la  haine  de  Dieu  à  l'amour 
de  Dieu,  l'impiété  à  la  piété  véritable  (l). 

La  vraie  coupable  est  la  métaphysique.  Elle  n'a  compris  ni  ses 
droits  ni  ses  devoirs.  Elle  devait  se  faire  l'interméliaire  entre 
Dieu  et  la  science  humaine;  elle  devait  se  faire  juge  de  Dieu, 
lui  demander  compte  de  ses  créations,  examiner  s'il  a  rempli  ses 
devoirs,  en  un  mot  «  lui  faire  son  procès.  »  D'un  autre  côté,  elle 
devait  aussi  juger  les  sciences  humaines,  qui  prétendent  gouverner 
l'homme,  à  savoir  la  morale,  la  politique,  l'économie  politique, 
montrer  que  ces  sciences  éliminent  Dieu  du  gouvernement  du 
monde  et  en  font  un  Dieu  fainéant  ;  car,  si  par  la  morale  et  la  poli- 
tique nous  pouvons  gouverner  l'homme,  nous  n'avons  plus  que 
faire  de  Dieu.  La  métaphysique  a  donc  méconnu  son  rôle;  au  lieu 
de  changer  le  cuivre  en  or,  elle  a  changé  l'or  en  cuivre  et  s'est 
perdue  dans  d'inutiles  subtilités. 

L'impiété  raisonnée  ne  nie  pas  l'existence  de  Dieu;  au  contraire 
elle  se  sert  des  preuves  mêmes  que  l'on  donne  de  son  existence 
pour  le  maudire.  On  dit  :  Enarrant  rœH  gloriam  Dei.  Il  faut  dire: 
Enarrant  terrœ  încuriam  Dei,  et  abscntiarn  providentiœ  ejus  emin- 
tiat  civilUatio.  Plus  la  création  prouve  son  habileté,  plus  nos  maux 
prouvent  son  indifférence.  Dieu  semble  n'avoir  voulu  que  nous 
éblouir.  Que  nous  font  vos  fatras  d'étoiles?  Nous  voulons  du  pain  et 
non  des  spectacles,  panem,  non  circenses.  Si  tous  ces  mondes  sont 
habités,  le  bel  art  de  créer  tant  de  malheureux  !  S'ils  sont  plus  heu- 
reux que  nous,  pourquoi  nous  a-t-il  exceptés  de  ses  faveurs? 

Après  ces  plaintes  générales,  Fourier  fait  un  véritable  réquisitoire 
qu'il  appelle  «  acte  d'accusation  contre  la  Providence.  »  Il  accuse 
Dieu  d'être  imprévoyant ,  limité  en  Providence  et  en  lumière  ;  il 
l'accuse  d'avoir  été  jaloux  de  la  raison  humaine  et  d'avoir  craint 
que  cette  raison  ne  fût  supérieure  à  la  sienne;  il  l'accuse  d'être 
avilisspur  de  lui-même  et  cle  l'homme,  et  d'avoir  fait  naître  par  là 
l'irréligion  et  l'athéisme;  enfin  il  accumule  avec  une  redondance 
diffuse  toutes  sortes  de  griefs  qui  reviennent  tous  au  même,  et  il 
conclut  en  disant  que  «  Dieu  est  l'équivalent  du  diable.  » 

Mais  qui  nous  prouve  que  tous  ces  griefs  viennent  de  Dieu  et 
non  de  la  faute  de  l'homme?  Au  contraire,  ils  retomberont  tous  à 
la  charge  de  la  raison  humaine,  s'il  est  prouvé  que  ce  n'est  pas 
Dieu  qui  a  négligé  de  nous  donner  un  code  qui  assurerait  notre 
bonheur,  mais  que  c'est  la  fausse  raison  ou  philosophie  qui  s'est 
refusée  obstinément  à  le  voir  et  à  le  proclamer.  En  un  mot,  pour 
résumer  ici  les  devoirs  de  l'homme  et  de  Dieu,  u  le  devoir  de  Dieu 

(1)  Toutes  ces  idées  et  celles  qui  suivent  sont  empruntées  à  un  fragment  de  Fourior 
intitulé  :  Égarement  de  la  raison,  qui,  je  crois,  n'a  jamais  été  analysé,  soit  par  les 
partisans,  soit  par  les  critiques  de  la  doctrine. 
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est  (le  nous  donner  un  code,  le  devoir  de  l'homme  est  de  le  cher- 
cher. » 

11  y  avait  deux  solutions  possibles  du  problème  du  mal  :  la 
malfaisance  de  Dieu,  ou  la  malfaisance  de  la  civilisation.  Il  fallait 
supposer  d'abord  la  première  pour  être  conduit  à  la  seconde,  et  c'est 
en  quoi  l'impiété  raisonnée  valait  mieux  que  l'athéisme  ou  le 
théisme.  En  effet ,  l'impie  dit  d'abord  :  «  Dieu ,  s'il  l'eût  voulu, 
aurait  pu  nous  rendre  heureux.  »  Un  autre  dit  :  «  Qui  sait  s'il  ne  se 
repentira  pas  de  son  erreur  et  de  son  injustice,  et  s'il  ne  cherchera 
pas  un  plan  pour  nous  rendre  heureux?  »  Un  troisième  dira  enfin  : 
«  Ce  plan  existe,  il  faut  le  trouver.  » 

Comment  le  découvrir?  Fourier  part  d'un  principe  qu'il  appelle 
«  l'économie  de  ressorts,  »  et  qui  n'est  autre,  souï^  une  autre  forme, 
que  le  principe  de  Malebranche,  «  de  la  simplicité  des  voies  de  la 
Providence,  »  ou  celui  de  Maupertuis,  «  de  la  moindre  action.  » 
Dieu  étant,  suivant  Fourier,  le  plus  parfait  des  mécaniciens,  comme 
le  prouve  le  système  du  monde  découvert  par  iNewton^  il  doit  avoir 
appliqué  le  même  ressort  i\  toutes  les  créatures.  Qnel  est  ce  ressort 
qui  gouverne  le  ciel  ?  C'est  l'atti-action  universelle.  S'il  y  a  unité  de 
système  dans  tout  l'univers,  le  même  ressort  doit  régir  la  nature 
humaine.  L'attraction,  voilà  le  ressort  cherché;  mais  quelle  attrac- 
tion? Les  astres  n'ont  besoin  que  d'ôti'c  guidés  dans  leurs  mouve- 
mens,  puisqu'ils  n'ont  ni  sensibilité  ni  intelligence  ;  l'attraction  y 
sera  donc  exclusivement  mécanique.  Mais  les  hommes  sont  des 
êtres  sensibles,  entraînés  à  l'action  par  les  passions;  1  attraction 
doit  donc  être  passionnelle,  les  passions  doivent  y  être  soumises  à 
une  loi  telle  que,  tout  en  la  suivant,  les  hommes  arrivent  au  plus 
grand  accord,  à  la  plus  grande  harmonie  avec  eux-mêmes  et  avec 
leurs  semblables;  et  comme  l'harmouic  du  monde  est  produite  par 
deux  forces,  l'attraction  et  la  répulsion,  de  même  l'harmonie  pas- 
sionnelle comme  l'harmonie  musicale  doit  être  à  la  fois  obtenue 
par  le  mélange  des  accords  et  des  discords. 

Niera-t-on  la  possibilité  d'un  pareil  système?  Ce  serait  dire  que 
Dieu,  qui  a  pu  donner  un  code  njécaniqucy  n'a  pu  donner  un  code 
social  (1).  C'est  ce  qui  est  d'ailleurs  réfuté  par  les  faits;  car  Pieu  a 
donné  un  tel  code  aux  animaux,  lesquels  n'obéissent  qu'aux  lois  de 
l'attraction  passionnelle.  Mais  il  y  a  cette  différence  entre  l'animal 
et  l'honnne  que  l'un,  réduit  à  l'instinct,  n'a  rien  à  faire  autre  chose 
que  suivre  ce  code  sans  être  chargé  de  le  découvrir;  l'honnne  au 
contraire  a  re(;u  la  raison,  en  sus  de  l'instinct,  précisément  pour 
découvrir  ce  code.  S'il  n'a  pas  encore  été  découvert,  ce  n'est  pas  la 

(1)  Cotto  expreftsion  de  code,  si  souvent  reproduite  par  Fourier,  parait  empruntée  au 
Code  de  la  nature  do  Morelly,  daus  lequel  on  retrouve  d'ailleurs,  avec  bieu  nioiûfi  de 
talent,  dca  idcos  analogues  'a  celles  de  Fourier  sur  le  rôle  des  pj^oions. 


LE    SOCIALISME    AU    XIX^    SIECLE.  631 

faute  de  Dieu,  inais  des  philosophes:  ajoutez-y  les  moralistes,  les 
économistes,  les  politiques,  contre  lesquels  Fourier  n'a  jamais  assez 
d'finathèraes. 

Qu'ont  fait  tous  ces  faux  savans?  Ayant  vu  dans  l'homme  deux 
choses,  l'attraction  et  la  raison,  au  lieu  de  supposer  que  ces  deux 
cijoses  sont  faites  l'une  pour  l'autre  et  de  partir  du  principe  de  l'éco- 
Domie  de  ressorts,  qui  les  eût  conduits  à  comprendre  que  la  raison  doit 
marcher  d'accord  avec  la  passion,  ils  ont  imaginé  une  lutte  entre  l'une 
et  l'autré,  comme  si  Dieu  pouvait  avoir  ainsi  créé  un  être  composé  de 
d^ux  ressorts  contradictoires.  Ils  ont  imaginé  en  un  mot  que  Dieu 
nous  a  donné  la  raison  pour  réprimer  les  passions. Quelle  étrange  idée 
se  fait-on  par  là  du  Créateur  !  Que  dirait-on  d'un  père  qui  commen- 
cerait par  donner  des  vices  à  son  fils  et  qui  lui  ferait  ensuite  la 
morale,  d'un  précepteur  qui  mettrait  son  élève  au  milieu  de  toutes 
les  tentations,  qui  éveillerait  ses  sens,  allumerait  son  imagination, 
et  qui  lui  dirait  ^^nsuite  :  Triomphe  de  tous  ces  ennemis?  Et  si  après 
UTie  telle  épreuve,  le  père  ou  le  maître  insensé  qui  agiraient  ainsi 
condamnaient  à  mort  celui  dont  ils  aui'aient  eux-mêmes  préparé 
la  perte,  ne  serait-ce  pas  à  une  insigne  imprévoyance  ajouter  une 
abominable  cruauté?  Tel  est  le  rôle  que  les  moralistes  prêtent  à 
Dieu.  Ils  le  rendent  responsable  d'une  contradiction  qui  est  leur 
œuvre.  Ce  que  l'on  appelle  le  devoir  vient  donc  des  hommes;  les 
passions  seules  viennent  de  Dieu.  Le  devoii'  varie  suivant  les  temps 
et  suivant  les  lieux;  les  passions  sont  immuables.  Partout  les 
hommes  aiment  la  vie,  la  puissance,  la  fortune,  le  plaisir;  mais  la 
vertu  en  Orient  n'est  point  la  même  que  la  vertu  en  Occident;  la 
vertu  romaine  et  grecque  est  tout  autre  que  la  vertu  moderne. 
Ainsi,  tandis  que  les  philosophes  opposent  précisément  à  la  sensi- 
bilité son  caractère  relatif  et  subjectif  et  réservent  au  devoir  seul  le 
caractère  de  l'absolu,  Fourier,  retournant  l'obj-eotion,  nous  montre 
que  l'homme  physique  et  animal  est  au  contraire  partout  sem- 
blable à  lui-môme  et  que  c'est  la  morale  qui  varie. 

Encore,  ajoute-t-il,  si  ce  moyen  d'action  que  Dieu  aurait  mis 
en  nous  pour  combattre  les  passions,  si  la  raison  était  en  eiïet  un 
remède  efficace  !  Mais  il  n'en  est  rien.  Pour  que  ce  remède  eût  une 
véritable  action^  il  eût  fallu  nous  donner  beaucoup  de  raison  et 
peu  d'attraction  ;  au  contraire,  il  nous  a  été  donné  b'~aucoup  d'at- 
traction et  peu  de  raison.  Les  passioms  sont  à  la  raison  dans  la  pro- 
portion de  douze  contre  un,  .Aussi  la  raison  est-elle  toujours  im- 
puissante, et  elle  l'est  tout  autant  chez  ceux  qui  la  prêchent  que 
chez  les  autres.  Les  parens  et  les  maîtres  prêchent  les  enfans,  qui 
v^ent  mieux  qu'eux.  Les  moralistes  et  les  prédicateurs  ont  exac- 
tement les  mêmes  passions  et  Les  mêmes  vices  que  He  reste  des 
hommes.  Qu  arrive- t-il?  C'est  que,  voyant  la  plupart  de  ceux  qui 
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font  métier  de  morale  s'abandonner  comme  les  autres  à  leurs  pas- 
sions, chacun  s'iiabitue  à  en  faire  autant;  l'important  n'e^^t  pas 
d'être  vertueux,  mais  de  le  paraître.  La  seule  morale  pratique,  c'est 
l'hypocrisie. 

On  voit  que  Fourier  rejette  sur  tous  les  moralistes  en  général 
l'objection  que  ces  moralistes  eux-mêmes,  quand  ils  sont  libres 
penseurs,  opposent  à  la  morale  ascéti'iue  et  religieuse.  Cette  morale 
leur  paraissant  dépasser  les  forces  humaines,  ils  ne  peuvent  croire 
à  la  sincérité  de  ceux  qui  s'y  engagent,  et  ils  les  accusent  volontiers 
d'hypocrisie.  Mais,  selon  Fourier,  ce  n'est  pas  un  tel  degré  dexalta- 
tiun  morale  qui  est  contraire  à  la  nature  humaii-e,  c'est  la  morale 
elle-même,  c'est  la  prétendue  lutte  du  devoir  et  de  la  passion.  Si 
l'on  suppose,  en  efl'el,  que  la  volonté,  aidée  de  la  raison,  peut 
vaincre  les  passions,  on  ne  voit  pas  pourquoi  la  vertu  chrétienne  et 
ascétique  serait  plutôt  impraticable  que  toute  autre.  Si  au  contraire 
on  admet  que  la  passion  est  essentiellement  rebelle,  elle  le  sera 
autant  pour  le  philosophe  que  pour  le  religieux.  Or  c'est  cette 
dernière  hypothèse  qui  est  la  vraie,  selon  Fourier.  C'est  pour  ]Uoi 
l'impulatio!)  d'hypocrisie  vaut  aussi  bien  contre  l'un  que  contre 
l'autre. 

INous  n'insisterons  pas  ici  sur  le  tableau  cruel  et  virulent  que 
Ch.  Fourier  nous  éiale,  du  désordre  et  du  mensonge  des  mœurs 
mondaines.  Il  s'y  laisse  aller  trop  souvent  à  une  crudité  et  à  un 
cynisme  que  notre  délicatesse  ne  supporte  pas;  mais  il  y  déploie 
souvent  aussi  un  talent  de  moraliste  ou  du  moins  de  satiriste  assez 
remarquable,  et  je  m'étonne  que  les  disciples  n'aient  pas  eu  l'idée 
d'extraire  des  œuvres  bizarres  et  illisibles  de  leur  maître  un  cer- 
tain nombre  de  pages,  écrites  quelquefois  avec  une  sorte  de  verve 
à  la  Rabelais  et  qui  pourraient  assurer  à  leur  auteur  une  place 
qui  ne  serait  pas  sans  honneur  dans  la  série  des  moralistes  français. 

Les  philosophes,  les  métaphysiciens,  les  théologiens  ont  donc  mé- 
connu ce  qu'il  y  avait  d'étrange  en  soi  et  d'inconciliable  avec  la  bonté 
de  Dieu  et  sa  justice  dans  la  condition  actuelle  de  l'homuie.  Ils 
nous  renvoient  à  la  vie  future;  mais,  si  Dieu  nous  a  préparé  le 
bonheur  dans  l'autre  monde,  pourquoi  pas  dans  celui-ci?  Si  au 
contraire  il  ne  lui  a  pas  répugné  de  nous  rendre  malheureux 
ici-bas,  qui  nous  garantit  qu'il  aura  plus  de  pitié  de  nous  ailleurs? 
Suivant  Fourier,  Dieu  ne  s'occupe  pas  des  individus.  Il  nous  dit 
dans  son  langage  trivial  et  burlesque  :  «  Prenez-vous  Dieu  pour  un 
cuistre  qui  va  s'occuper  de  cha  jue  ménage,  pour  un  tatillon  qui 
fourre  son  nez  daus  les  affaires  de  chacun?  »  Non,  Dieu  s'occupe 
du  globe  et  non  des  particuliers.  Tous  les  civilisés  lui  sont  en  hor- 
reur. Robespierre  et  Louis  XIV  sont  aussi  coupables  à  ses  yeux.  Ce 
n'est  pas  que  Fourier  soit  opposé  à  l'immOitalité  de  l'àme.  Au  con- 
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traire,  il  en  donne  même  une  démonsdation  originale,  fondée  sur 
ce  théorème  :  «  Les  attractions  sont  proportionnelles  aux  desti- 
nées. ')  Les  désirs  de  l'homme  sont  infinis,  la  durée  de  son  exis- 
tence doit  l'être  également  :  démonsti'ation  fort  analogue  à  celle 
que  M.  JoufiTroy  a  donnée  plus  tard  dans  son  Cours  dt  droit  naturel. 
Mais,  tout  en  admettant  la  vie  future,  Fourier  n'y  voit  qu'un  résultat 
de  la  nature  des  choses,  et  non  une  compensation  pour  les  maux 
que  les  hommes  subissent  ici -bas. 

Ces  maux  sont  l'œuvre  de  la  civilisation.  La  civilisation,  voilà  le 
grand  coupable.  On  reconnaît  ici  dans  Fourier  un  élève  de  Rous- 
seau. Il  est  le  seul  des  philosophes  qui  ait  pris  à  la  lettre  et 
poussé  à  l'excès  1rs  anathémes  de  Jean-Jacques  contre  la  civilisa- 
tion. Le  pessimisme  de  celui-ci  n'avait  guère  produit  que  des  opti- 
mistes. Tous  ou  presque  tous  avaient  oublié  les  critiques  amères 
et  les  violentes  déclamations  du  citoyen  de  Genève  contre  la  cor- 
ruption et  la  décadence  des  mœurs,  pour  ne  s'attacher  qu'aux  ten- 
dances idéales  de  V Emile  et  du  Contrat  social.  La  révolution  elle- 
même,  dans  ses  momens  de  plus  grande  cruauté,  était  optimiste, 
et  croyait  toujours  que  le  mal  allait  céder  sa  place  au  bien.  Fou- 
rier, plus  fidèle  à  la  pensée  de  Rousseau,  prend  à  partie  la  civilisa- 
tion tout  entière,  aussi  bien  dans  ses  rêves  de  fausse  perfectibilité 
que  dans  ses  maux  héréditaires.  C'est  le  mal  tout  entier  qu'il  faut 
extirper,  et  cela  en  détruisant  la  «  civilisation  »  pour  y  substituer 
«  l'harmonie.  »  Dieu  a  fait  l'homme  pour  être  heureux  et  pour 
l'être  ici  bas.  Il  sufTit  pour  cela  d'étudier  les  lois  de  la  nature  et 
d'appliquer  les  principes  de  l'attraction  passionnelle. 

La  question  du  mal  est  donc  résolue.  Dieu  avait  établi  pour 
l'homme  un  code  naturel,  qu'il  fallait  chercher  et  se  contenter  de 
reconnaître  et  d'appliquer.  Laraison  abstraite  et  orgueilleuse  a  mieux 
aimé  s'attribuer  à  elle-même  l'empire.  Que  ce  code  soit  révélé,  et  le 
mal  cédera  la  place  au  bien. 

Il  reste  toutefois  une  objection.  Que  faire  des  hommes  qui  nous 
ont  précédés  et  qui  ont  été  malheureux?  Fourier  n'est  pas  embar- 
rassé de  cette  objection.  Les  périodes  de  calamité,  selon  lui,  ne 
sont  rien  en  comparaison  des  périodes  bienheureuses  que  l'huma- 
nité a  à  parcourir.  «  Que  sont,  dit-il,  quatre  à  cinq  mille  ans  de 
misère  pour  quatre-vingt  mille  de  bonheur?»  Si  Fourier  eût  su  que 
l'on  donnerait  bientôt  presque  deux  cent  mille  ans  d'existence  à 
l'humanité,  il  s'en  serait  tiré  probablement  en  attribuant  des  mil- 
lions d'années  aux  périodes  harmoniques ,  car  il  ne  s'embarrassait 
pas  pour  si  peu. 

De  même  que  Fourier  donnait,  on  vient  de  le  voir,  une  solution 
originale  au  problème  du  mal,  en  nous  promettant  sur  la  terre  une 
sorte  de  paradis  de  Mahomet,  il  donnait  aussi  une  solution  nou- 
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velle  au  problème  moral.  Car,  en  morale,  on  ne  connaît  guère  que 
trois  solutions  :  ou  réprimer  les  passio-ns  au  nom  du  devoir;  —  ou 
réprimer  les  passions  au  nom  de  l'utile;  — ou  s'abandonner  à  toutes 
les  passions.  Or  la  première  est  contraire  à  la  sagesse  de  Dieu, 
comme  nous  l'avons  montré.  La  seconde  est  plus  près  de  la  vérité  ; 
mais,  ne  sacliiaiît  pas  que  les  passions  s'ordonnent  elles-mêmes 
quand  on  en  connaît  la  loi,  c'est  toujours  dans  la  répression  que 
l'on  cherche  la  solution.  Enfin  l'abandon  à  tontes  les  passions  est 
impossible  en  eiviiisation.  Loi  solution  de  Fourier  est  bien  en  effet 
l'abandon  libre  aux  passions,  mais  à  la  condition  d'en  découvrir  la 
loi  et  le  mécanisme.  Il  ne  s'agit  pas  de  changer  les  passions,  mais 
d'en  changer  la  niarche,  —  elles  tendent  d'elles-mêmes  à  La  con- 
corde. Les  mauK  qu'on  leur  impute  ne  viennent  pas  d'elles,  mais 
du  milieu  social,  c'esfc-àj-dire  du  mode  de  leur  application.  C'est  ce 
mode  qu'il  faut  chercher.  Nous  avons  découvert  le  principe,  à  savoir 
l'attraction  passionnelle.  11  faut  chercher  maintenant  le  mécanisme, 
c'est-à-dire  le  moyen,  passer  de  la  théorie  à  la  pratique,  du  prux- 
blème  philosophique  au.  problème  économique  et  social. 

111. 

Nous  venant  d'étudier  la  première  théorie  de  Fourier,  à  savoir 
l'attraction  passionnelle  :  nous  avons  maintenant  à  exposer  la  ser 
conde,  la  tliéorie  de  l'association  ;  mais,  entre  les  deux,  et  pour 
passer  de  l'une  à  l'autre,  il  y  aune  théorie  intermédiaire  qui  appar- 
tient encore  à  la  philosophie  du  système  :  c'est  celle  dn  mécanisme 
passionnel.  Le  mécanisme  pass-ionnel  eï  l'association  domestique- 
agricole  sont  deux  doctrines  liées  l'une  à  l'autre;  l'une  est  la  clé 
de  l'autre.  Car  c'est  le  mécanisme  des  passions  qui  conduit  uéces- 
sairem9|it  à  la  vraie  théorie  du  mécanisme  social. 

Pour  comprendre  le  mécanisme  passionnel,  il  faut  d'abord  étu- 
dier les  passions,,  qui  sont  les  modes  ou  espèces  de  l'attraction 
passionnelle.  Cette  attraction  est  l'impulsion  donnée  par  la  nature 
avant  toute  réflexion,  et  persistant  malgré  toutes  les  protesta,- 
tions  de  la  raison.  Autant  il  y  a  d'impulsions  de  ce  genre,  autant 
il  y  a  de  passions  primitives.  Suivant  Fourier,  il  y  en  a  douze, 
lesquelles  se  ramènent  à  trois  principes  ou  foyers  d'attraction. 
Eu  premier  lieu,  l'homme  est  porté  au  h  luxe.  »  Fourier  entend 
par  là  le  goût  du  bien-être  intérieur  ou  extérieur,  santé  ou 
richesse.  :  c'est  là  raie  première  classe  de  passions.  En  second  lien, 
l'homme  est  né  sociable  et  porté  à  former  des  groupes  et  des  réu- 
nions ;  c'est  le  principe  de  la  seconde  classe.  Jusque-là,  rien  de 
bien  nouveau,^  rien  qui  n'ait  été  dit  par  tous  les  ob.servateurs  du 
cœur  humaha,  par  tous  les  moralistes  ou  psychologues.  M^is  voici 
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ce  que  Fourier  considère  comme  le  nœud  de  son  système,  et  comme 
sa  gi-ande  invention  sociale  :  c'est  que  l'homme  n'est  pas  seulement 
porté  à  former  des  groupes,  il  l'est  aussi  à  former  des  «  séries;  » 
non-seulement  il  obéit  à  certaines  impulsions,  appelées  passions; 
mais  ce  que  les  philosophes  n'ont  pas  vu,  c'est  que,  parmi  ces  pas- 
sions, il  en  est  un  certain  nombre  dont  la  fonction  est  précisément 
d'établir  entre  les  autres  un  certain  ordre,  un  certain  mécanisme, 
et  d'en  rendre  possible  le  libre  essor.  C'est  la  découverte  de  ce 
troisième  foyer  d'attraction  qui  constitue  l'originalité  de  la  psycho- 
logie de  Fourier,  et  qui  contient  implicitement  la  solution  da  pro- 
blème social. 

Quelles  sont  les  diverses  passions  qui  se  rattachent  à  ces  trois 
grandes  sources  d'attraction?  Le  bien-être  extérieur  ou  intérieur, 
objet  du  premier  groupe,  n'est  autre  chose  que  la  satisfaction  des 
sens;  et  comme  il  y  en  a  cinq,  il  y  aura  donc  cinq  passions  fonda- 
mentales qui  réunies  composent  ce  que  Fourier  appelle  dans  sa  ter- 
minologie barbare  le  lujcisme.  En  second  lieu,  la  tendance  sociale 
ou  affection  que  Fourier  appelle  le  groiqnsme  donne  lieu  à  quatre 
passions  principales,  parce  qu'il  y  a  lieu  à  former  quatre  espèces 
de  groupes.  Ou  bien  nous  nous  réunissons  par  choix  libre  ou  sym- 
pathie de  caractère  :  c'est  ce  qu'on  appelle  l'amitié;  ou  bien  ])ar 
l'intérêt  commun  ou  similitude  d'occupation  :  c'est  l'esprit  de  corps, 
ou,  suivant  Fourier,  «  lien  coiq)oratif ,  «  mobile  qu'il  confond  avec 
l'ambhion,  parce  que  l'ambition  peut  être  collective  ou  individuelle  ; 
collective  lorsqu'on  veut  la  supériorité  de  sa  corporation  sur  les 
autres  :  de  ce  genre  est  l'ambition  du  clergé;  individuelle,  lors- 
qu'on cherche  la  supériorité  dans  sa  corporation  propre.  En  troi- 
sième lieu,  les  groupes  sont  formés  par  l'attrait  des  sexes  :  et  c'est 
la  passion  de  l'amour;  d'où  naît  un  quatrième  groupe,  à  savoir  la 
famille,  reposant  sur  un  ensemble  d'affections  que  Fourier  appelle 
familisme.  11  y  a  donc  dans  la  seconde  classe  quatre  passions  fon- 
damentales :  l'amitié  et  l'ambition,  l'amour  et  le  familisme. 

On  remarquera  que,  parmi  les  passions  fondamentales,  Fourier 
ne  range  pas  le  patriotisme.  Sans  qu'il  s'explique  sur  ce  point,  on 
est  autorisé  à  supposer  qu'il  considérait  cette  passion  comme  appar- 
tenant à  l'ordre  civilisé  et  subversif.  La  nature  humaine  étant  la 
même  partout,  il  n'y  a  pas  lieu  à  la  di^dser  en  peuples  différens. 
La  patrie,  dans  le  système  de  Fourier,  c'est  la  commune  sociétaire, 
la  phalange.  L'amour  de  la  patrie  sera  donc  l'amour  de  la  pha- 
lange :  il  sera  la  résultante  naturelle  de  toutes  les  passions,  la  pha- 
lange étant  le  vrai  milieu  où  elles  peuvent  se  satisfaire. 

Nous  venons  de  constater  l'existence  de  neuf  passions  fondamen- 
tales ramenées  à  deux  types,  l'amour  du  bien-être  et  la  tendance  aux 
groupes.  Supposons  maintenant  un  état  de  choses  où  ces  neuf  pas- 
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sions,  c'est-à-dire  toutes  nos  passions  sensiiives  ou  affectives,  trou- 
vant leur  satisfaction,  où  les  sens  et  le  cœur  soient  à  la  fois  satis- 
faits, cet  état  est  ce  qu'on  appelle  le  bonheur.  Le  bonheur,  suivant 
Fourier,  doit  être  «  bi-composé;  »  c'est-à-dire  qu'il  doit  être,  d'une 
part,  composé,  à  la  fois  sensuel  et  spirituel;  en  second  lieu,  qu'il 
doit  nous  fournir,  à  chacun  de  ces  deux  points  de  vue,  une  double 
jouissance,  c'est-à-dire  deux  jouissances  des  sens  et  deux  jouis- 
sances de  l'âme  ;  et  encore  n'est-ce  là  qu'un  minimum,  car  l'homme, 
selon  Fourier,  est  capable  de  «  plaisir  puissantiel,  »  c'est-à-dire  de 
plai-ir  cumulé. 

Or,  nous  avons  vu  précédemment  que  Dieu  nous  doit  le  bonheur 
et  qu'il  eût  été  un  bien  mauvais  mécanicien  s'il  nous  avait  donné 
le  désir  du  bonheur  sans  le  moyen  de  le  satisfaire.  Comment  ré- 
soudre le  problème?  D'un  côté  en  effet,  le  bonheur  est  dans  la 
satisfaction  des  passions,  ou  comme  s'exprime  Fourier  dans  «l'essor 
continu  et  intégral  des  passions  radicales.  »  D'un  autre  côté,  dans 
l'ordre  social  tel  que  nous  le  connaissons,  les  passions  sont  «  des 
tigres  déchaînés,  des  êtres  démoniaques.  )5  D'où  l'on  a  conclu 
qu'elles  étaient  nos  ennemis  naturels  et  qu'il  fallait  les  détruire  ou 
les  réprimer.  C'était  mal  conclure,  car  sont-ce  bien  nos  passions 
qui  sont  nos  ennemis?  Ne  serait-ce  pas  plutôt  le  milieu  dans  lequel 
elles  se  développent,  c'est-à-dire  le  mécanisme  civilisé?  A.u  lieu  de 
changer  et  de  détruire  nos  passions,  ce  que  l'on  n'a  jamais  pu  faire, 
ne  serait-ce  pas  le  mécanisme  lui-même  qu'il  faudrait  changer? 

Si  les  philosophes  avaient  mieux  étudié  la  nature  humaine,  ils 
auraient  trouvé  dans  nos  passions  elles-mêmes  la  loi  de  leur  mé- 
canisme naturel.  Ils  auraient  vu  qu'il  y  a  en  nous  des  passions, 
qu'ils  ont  appelées  des  vices,  parce  qu'ils  n'en  comprenaient  pas  la 
raison  d'être  et  le  but,  et  qui  tendent  précisément  à  l'harmonie  des 
autres  passions  :  ce  sont  celles  qui  forment  le  troisième  groupe  ou 
foyer  d'attraction,  tendant  à  la  formation  des  «  séries,  »  et  que 
Fourier  appelle  sériisme.  De  plus,  comme  ces  passions  ont  pour 
objet  propre  de  déterminer  le  mécanisme  des  autres  passions,  Fou- 
rier les  appf'lle  mécanisantes -^  enfin,  comme  elles  mettent  un  certain 
ordre,  un  certain  rythme  dans  le  jou  des  autres  ressorts,  il  les 
nomme  aussi  distributivcs.  Quelles  sont  ces  trois  passions  pivo- 
tâtes, qui  jouent  un  rôle  si  considérable  dans  la  théorie  de  Charles 
Fourier?  Nous  le  verrons  tout  à  l'heure;  mais,  puisqu'elles  se  rat- 
tachent toutes  trois  à  un  foyer  principal  qui  est  le  sériisme,  puis- 
qu'elles tendent  à  la  formation  des  séries,  demandons-nous  ce  que 
c'est  qu'une  série  dans  la  mécanique  phalanstérienne. 

Reprenons  encore  une  fois  le  problème  à  résoudre.  Le  voici  : 
assurer  à  toutes  nos  passions  le  libre  e-sor  dans  leur  jeu  inttrne 
et  externe,  c'est-à-dire  permettre  à  chaque  homme  la  satisfaction 
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de  toutes  ses  passions  sans  se  nuire  à  soi-même  et  sans  nuire 
aux  autres  :  tel  est  le  problème  dont  la  loi  sériaire  ou  le  mécanisme 
sériaire  nous  donne  la  solution. 

La  loi  sériaire  est  une  loi  de  la  nature,  c'est  la  loi  que  Dieu  lui- 
même  a  employée  dans  la  formation  des  êtres.  Les  difiérens  règnes 
naturels  sont  en  elTet  groupés  par  séries.  Ce  sont  ces  groupes  qui 
ont  permis  les  classifications  des  naturalistes.  Les  animaux  rangés 
par  divisions  et  sous-divisions,  depuis  les  embranchemens  jusqu'aux 
vaiiétés,  forment  une  échelle  et  une  hiérarchie.  Ce  que  l'on  appelle 
la  méthode  naturelle  n'est  autre  chose  que  le  travail  par  lequel  le 
naturaliste  essaie  de  reproduire  dans  ses  cadres  cet  ordre  et  cette 
hiérarchie.  Si  Dieu  a  appliqué  cette  loi  au  règne  animal,  pourquoi 
ne  l'aurait-il  pas  appliquée  au  genre  humain?  Gomme  il  y  a  une  série 
animale,  pourquoi  n  y  aurait-il  pas  une  série  passionnelle?  L'homme 
serait-il  «  hors  d'unité  avec  l'univers?  »  Il  y  aurait  donc  duplicité 
de  système;  rien  ne  serait  plus  contraire  au  principe  de  l'économie 
de  ressort. 

Comment  se  représenter  cependant  la  série  appliquée  aux  pas- 
sions ?  Le  voici  :  «  La  série  passionnelle,  dii  Fourier,  est  une  ligue, 
une  affiliation  de  diverses  petites  corporations  dont  chacune  exerce 
quelque  esp'^ce  d'une  passion,  qui  devient  passion  de  genre  pour 
la  série  entière.  Par  exemple,  'singt  groupes  cultivant  vingt  sortes 
de  roses  forment  une  séiie  de  résistes  quant  au  genre,  et  de  blancs- 
rosistes,  de  jaunes-rosistes,  de  mousse-rosistes  quant  aux  espèces.  » 
On  se  demandtra  en  quoi  la  loi  sériaire  est  un  moyen  d'établir  l'ac- 
cord et  l'harmonie  des  passions,  et  par  conséquent  d'assurer  le 
bonheur.  C'est  que  l'harmonie  des  passions  n'est  possible  qu'à 
deux  conditions  :  la  première,  c'est  que  les  passions  soient  nom- 
breuses; la  seconde,  qu'elles  soient  graduées  :  cette  seconde  condi- 
tion suppose  la  première,  car  il  est  impossible  de  graduer  les  pas- 
sions s'il  n'y  en  a  pas  un  grand  nombre. 

Supposons  en  efïet  un  petit  nombre  de  passions  qui  ne  soient 
pa.-  divisées  en  sous-passijns,  celles-ci  subdivisées  à  leur  tour  en 
nuances  de  plus  en  plus  faibles;  dans  ce  cas,  nul  accord  possible. 
Entre  deux  extrêmes  point  de  transition,  et  par  conséquent  point 
de  transaction  ;  même  un  seul  moyen  terme  ne  suffirait  pas  :  de  là 
lutte  et  discorde  allant  jusqu'à  l'animosité.  Supposons,  dit  Fou- 
rier, qui  aime  à  emprunter  tous  ses  exemples  à  la  cuisine,  suppo- 
sons trois  personnes  dînant  ensemble.  L'une  aime  le  pain  très  salé, 
l'autre  demi-salé,  l'autre  point  du  tout.  jSuI  accord  possible,  en 
supposant  qu'il  n'y  ait  qu'un  pain  à  se  partager.  Supposons  au  con- 
traire trente  personnes  aimant  chacune  le  pain  à  un  degré  de  cuis- 
son ou  de  salaison  différente;  aussitôt  il  s'établira  des  groupes, 
des  sous-groupes  qui  se  feront  contrepoids  les  uns  aux  autres,  qui 
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lutteront  les  uns  contre  les  autres,  mais  qui  se  soutiendront  aussi  ; 
nul  ne  se  sentira  isolé.  Il  puisera  sa  force  dans  le  groupe  dont  il 
fait  partie;  et  dans  ce  groupe  même,  il  aura  des  alliés  et  des  rivaux 
qui  exciteront  et  soutiendront  son  activité  et  lui  feront  produire 
tout  ce  dont  il  sera  capable. 

Cette  division  en  groupes  et  en  sous- groupes  est  donnée  par  la 
nature.  Elle  se  forme  spontanément  partout  où  il  y  a  réunion 
d'hommes.  Dans  toute  assemblée  politique,  il  y  a  un  centre  et  deux 
extrémités;  et  bientôt  même  ce  centre  et  ces  extrémités  se  subdi- 
visent, et  il  se  forme  des  groupes  intermédiaires.  C'est  ainsi  éga- 
lement que,  dans  une  armée,  il  y  a  un  centre  et  deux  ailes,  et  des 
liaisons  intermédiaires  qui  tiennent  ces  trois  groupes  en  communi- 
cation. 

Appliquez  cette  loi  aux  passions,  vous  avez  la  série  passionnelle. 
Moins  il  y  aura  de  passions  intermédiaires,  plus  il  y  aura  de  luttes, 
de  discordes  et  de  haines  sans  contre-poids.  Plus  au  contraire  il  y 
aura  de  passions  intermédiaires,  plus  il  sera  facile  de  tempérer  les 
discords  par  les  accords  et  de  tout  fondre  dans  une  harmonie 
générale  comme  dans  un  orchestre.  De  là  ce  principe  qui  résume 
tout  le  mécanisme  sériaire  :  «  Tous  les  goûts  sont  bons,  pourvu 
qu'on  puisse  composer  une  série  régulière,  échelonnée  en  ordre 
ascendant  et  descendant,  et  appuyée  aux  deux  extrémités  par  des 
goûts  mixtes.  » 

On  doit  donc  se  représenter  la  série  sociétaire  de  Fourier  comme 
une  armée  composée  de  corps  différens  :  chacun  de  ces  corps  sub- 
divisé à  son  tour  en  corps  subordonnés,  régimens ,  bataillons, 
compagnies,  etc.  ;  ces  armées  étant  toutes  consacrées  à  la  pro- 
duction, à  la  manutention,  à  la  distribution,  à  la  consommation. 
Il  y  aura  donc  des  groupes  producteurs,  des  groupes  distribu- 
teurs, des  groupes  consommateurs,  chacun  d'eux  formé  spontané- 
ment par  l'attrait.  On  demandera  s'il  y  a  des  goûts  pour  toutes  les 
occupations.  Fourier  a  répondu  d'avance  par  son  grand  théorème 
(t  des  attractions  proportionnelles  aux  destinées.  »  Tout  ce  que 
l'homme  est  appelé  à  faire  par  la  nature  trouve  dans  sa  nature 
même  un  attrait  qui  l'y  pousse  et  qui  l'y  convie.  Autrement  Dieu 
aurait  fait  une  œuvre  contraire  à  elle-même. 

Maintenant  que  nous  connaissons  la  loi  sériaire,  nous  sommes 
en  mesure  de  comprendre  le  mécanisme  passionnel.  On  voit  tout 
d'abord  que  le  problème  de  mettre  d'accord  les  passions  avec  elles- 
mêmes  se  confond  avec  le  problème  de  la  plus  grande  production 
possible  de  l'activité  humaine,  et  de  la  meilleure  distribution  pos- 
sible des  produits.  Pourquoi  en  effet  les  hommes  se  haïssent-ils  ? 
C'est  qu'ils  n'ont  pas  en  assez  grande  abondance  les  produits  qui 
doivent  satisfake  leurs  besoins,  et  que  ces  produits  sont  mal  dis- 
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tribués.  Ainsi  le  problème  philosophique  et  moral  de  l'harmonie 
des  passions  n'est  autre  en  réalité  que  le  problème  économique 
de  l'organisation  du  travail.  Or  ce  problème,  la  nature  l'a  résolu 
pour  nous  en  nous  donnant  trois  passions  fondamentales  qui  ont 
pour  office  propre  de  déterminer  et  de  régler  le  mécanisme  sériaire. 
•Ce  sont  les  passions  mécanisantes  et  dlstributives  que  nous  avons 
déjà  signalées,  mais  qu'il  nous  reste  à  décrire  et  à  nommer.  Ces  trois 
passions  que  Fourier  appelle  «  des  ressorts  »  sont  la  cabaliste,  la 
papillonne  et  la  composite.  La  cabaliste  est  l'esprit  de  rivalité  et 
d'intrigue  si  funeste  dans  l'état  de  civilisation,  mais  qui  a  sa  raison 
d'être  dans  le  dessein  de  la  Providence  :  «  Pourquoi  Dieu,  dit  Fou- 
rier, a-t-il  rendu  les  hommes  si  enclins  à  l'intrigue,  et  encore  plus 
les  femmes  ?  C'est  parce  que  dans  l'ordre  sociétaire  tout  homme, 
femme,  enfant  doit  être  membre  de  trente,  quarante,  cinquante 
séries,  y  épouser  chaudement  l'esprit  de  parti,  les  cabales...  Une 
série  ne  souffre  pas  de  sectaire  modéré  :  elle  a  hon-eur  de  la  modé- 
ration. Qu'en  arrive-t-il  ?  Que  ses  ouvrages  sont  de  niveau  avec  la 
véhémence  de  ses  passions.  »  La  papillonne  est  «  le  besoin  de  va- 
riétés périodiques,  situations  contrastées,  changeraens  de  scènes, 
incidens  piquans,  nouveautés  propres  à  créer  l'illusion,  à  stimuler 
sens  et  âme  à  la  fois.  »  Enfin  la  composite  est  la  passion  qui  recher- 
che la  composition  des  plaisirs,  ou,  comme  s'ex'prime  Fourier, 
«  l'amorce  composée,  »  à  savoir  la  réunion  des  plaisirs  des  sens 
à  ceux  de  l'âme. 

Ces  trois  passions  mécanisantes  ou  ressorts  agissent  par  le  moyen 
de  trois  leviers  qui  sont  :  V échelle  compacte,  les  courtes  séances  et 
l'exercice  parcellaire ,  La  compacité  ou  échelle  compacte  consiste 
dans  ('  le  rapprochement  des  variétés  cultivées  par  des  groupes  con- 
tigus.  Par  exemple,  sept  groupes  qui  cultiveraient  des  poires  très 
différentes  ne  pourraient  former  une  série  passionnelle.  Ces  groupes 
n'auraient  ni  sympathie,  ni  antipathie,  ni  rivalité,  ni  émulation» 
faute  de  rapprochement.  La  cabaliste  n'y  aurait  point  son  essor.  »  Il 
faut  donc  des  groupes  compacts,  où  tons  les  intermédiaires  soient 
représentés.  Le  principe  des  courtes  séances  s'explique  assez  par 
lui-même.  Les  plus  longues  ne  dépasseraient  pas  deux  heures. 
Sans  cette  disposition  en  effet,  un  individu  ne  pourrait  s'engager 
dans  une  trentaine  de  séries^  comme  il  est  nécessaire  pour  le  jeu 
de  la  cabaliste.  Le  principe  des  courtes  séances  correspond  à  la 
passion  de  la  papillonne.  Enfin  l'exercice  parcellaire  est  la  troisième 
condition  ou  troisième  levier.  D'après  ce  principe,  le  travail  de  cha- 
cun doit  se  borner  à  telle  parcelle  de  fonctions  :  c'est  la  division  du 
travail  poussée  à  l'extrême.  Le  troisième  levier  sert  à  satisfaire  la 
passion  de  la  composite,  en  permettant,  grâce  à  la  facilité  du 
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travail,  de  cumuler  le  plaisir  matériel  et  le  plaisir  de  l'esprit  (con- 
versations, jeux,  etc.). 

L'action  de  ces  six  moteurs,  ressorts  et  leviers,  est  inséparable. 
Les  ressorts  sont  caases,  les  leviers  sont  effets.  Par  leur  action  com- 
binée, le  problème  du  mécanisme  passionnel  est  résolu.  En  effet, 
le  jeu  interne  des  passions  est  garanti.  Toutes  peuvent  se  donner 
essor  sans  se  nuire  les  unes  aux  autres.  Toutes  les  passions  sen- 
sibles peuvent  se  donner  carrière,  car  toutes  sont  utiles;  en  même 
temps  les  passions  affectives  sont  satisfaites  par  la  formation  des 
groupes,  et  les  trois  procédés  signalés  donnent  satisfaction  aux  pas- 
sions mécanisantes.  Ainsi  nous  savons  par  quel  moyen  passer  de 
l'attraction  passionnelle  à  l'association,  du  principe  à  l'application. 
Il  nous  reste  à  expliquer  dans  ses  lignes  générales  la  seconde 
théorie  de  Fourier,  son  plan  d'organisation  du  travail  ;  c'est  la 
partie  la  mieux  connue  de  sa  théorie. 

Dans  l'état  actuel,  le  ménage,  l'industrie,  le  commerce,  l'agricul- 
ture, tout  est  morcelé.  Chaque  famille  a  son  ménage,  chaque  com- 
merçant sa  boutique,  chaque  industriel  son  atelier,  chaque  cultiva- 
teur son  champ.  Chacun  travaille  isolément  et  jouit  isolément.  A 
cet  ordre  de  choses  qu'il  appelle  «  l'ordre  morcelé,  )>  Fourier  pro- 
pose de  substituer  «  l'ordre  combiné,  »  c'est-à-dire  l'exploitation  et 
la  consommation  par  association.  Soient  quatre  ceats  familles  qui, 
dans  l'état  actuel,  ont  quatre  cents  ménages  différens  :  il  s'agit  de 
les  réunir  en  un  seul  ménage,  de  substituer  à  quatre  cents  ateliers 
un  seul  atelier,  subdivisé  en  groupes  de  fonctions;  à  quatre  cents 
champs  séparés,  un  seul  territoire  à  exploiter  en  commun,  et  ainsi 
de  suite.  11  s'agit  en  un  mot  de  transformer  les  salariés  en  coïnté- 
ressés  et  coassociés. 

Telle  est  l'idée  fondamentale  de  Fourier  en  matière  d'organisa- 
tion sociale.  Il  reconnaît  que  cette  idée  n'est  pas  de  lui,  et  il  fait 
honneur  à  quelques  capitaUstes,  notamment  à  M.  Cadet  de  Vaux, 
d'avoir  compris  l'immense  économie  de  frais  généraux  que  produi- 
rait ainsi  la  substitution  d'une  seule  entreprise  combinée  à  quatre 
cents  entreprises  morcelées.  Mais,  suivant  lui,  les  avantages  de 
l'association  n'avaient  été  reconnus  que  dans  l'intérêt  du  capital,  et 
bien  loin  de  profiter  à  tous,  ce  n'était  encore  là  que  le  principe 
d'une  nouvelle  féodaliié.  Pour  lui,  il  s'agissait  non  pas  d'associer 
les  capitaux,  mais  d'associer  les  familles,  les  ménages;  c'est  pour- 
quoi il  appelle  son  système  :  association  domestique.  On  dit  qu'il 
n'est  pas  possible  de  faire  vivre  d'accord  trois  ménages  ensemble. 
Trois,  non;  mais  quatre  cents,  oui;  car  la  multiplicité  produit  les 
accords  en  même  temps  que  les  discords.  La  variété  des  goûts  en- 
tretient l'intrigue  nécessaire  aux  perfectionnemens  de  l'industrie, 
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s'il  y  a  assez  de  goûts  pour  former  des  ligues,  c'est-à-dire  des 
groupes  associés.  De  plus,  cette  association  doit  être  agricole.  C'est 
en  effet  à  l'agriculture  que  ce  système  s'applique  particulièrement. 
Ce  sont  les  travaux  de  la  campagne  qui  se  prêtent  le  mieux  à  la 
formation  de  séries  et  de  groupes,  aux  alternances,  aux  engre- 
nages, à  tous  les  mouvemens  en  un  mot  qu'exige  la  loi  du  méca- 
nisme sériaire. 

Mais  de  là  même  naissait  pour  le  système  une  difficulté  que  Fou- 
rier  ne  résolvait  pas  et  qu'il  n'a  pas  même  examinée.  En  supposant 
qu'il  s'appliquât  en  effet  à  l'agriculture,  était-il  également  appli- 
cable à  l'industrie  manufacturière  et  commerciale?  yl  priori^  sans 
doute,  il  n'y  a  rien  là  d'impossible.  Mais  il  se  présente  ici  des  dif- 
ficultés particulières  qui  eussent  mérité  l'examen.  En  effet,  dans 
Fourier  les  exemples  de  séries  sont  toujours  pris  à  l'agriculture,  et 
surtout  au  jardinage.  C'est  toujours  la  série  des  poiristeny  des  ro- 
sistes,  etc.,  que  l'on  nous  propose  comme  modèles.  On  ne  réfléchis- 
sait pas  assez  que  la  série  soi-disant  passionnelle  se  calquait  tout 
simplement  sur  la  série  végétale  donnée  par  l'histoire  naturelle.  La 
nature  et  l'art  avant  créé  des  variétés  de  roses,  des  variétés  de 
poires,  on  supposait  (arbitrairement  d'ailleurs),  que  la  passion  des 
roses  et  des  poires  se  subdivisait  en  autant  d'espèces  qu'il  y  avait 
de  variétés.  Mais  en  est-il  de  même  dans  l'industrie?  Peut-on  di- 
viser la  passion  en  proportion  de  la  division  du  travail?  Y  a-t-il 
des  gens  qui  aiment  la  tête  d'une  épingle,  et  d'autres  qui  en  aiment 
la  pointe?  De  plus,  l'industrie  se  prête-t-elle  comme  l'agriculture 
aux  courtes  séances,  aux  alternances,  à  tous  ces  jeux  du  travail 
attrayant  qui  eussent  fait  du  phalanstère,  suivant  Fourier,  un  vé- 
ritable paradis,  si  toutefois  le  changement  perpétuel  est  aussi 
agréable  qu'il  se  le  figurait?  L'industrie  veut  au  contraire  la  conti- 
nuité, la  répétition  incessante.  L'extrême  habileté  y  résulte  de  l'ex- 
trême spécialité.  Quoi  qu'il  en  soit  de  cette  critique,  une  réunion  de 
quatre  cents  familles  liées  en  séries  et  en  groupes  industriels,  ex- 
ploitant une  lieue  carrée  du  sol,  sous  le  gouvernement  d'une  ré- 
gence, est  ce  que  l'on  appelle  une  «  pha'ange,  »  et  la  ville  ou  le 
village  habité  par  la  phalange  s'appellera  «  phalanstère.  » 

Pour  bien  comprendre  l'association  phalanstérienne,  comparons-la 
à  l'association  saint-simonienne?  Il  y  a  deux  différences  principales. 
D'une  part,  la  phalange  est  une  association  libre  fondée  dans  une 
société  quelconque  par  l'initiative  privée,  tandis  que  l'association 
saint-simonienne  enveloppe  nécessairement  la  société  tout  entière. 
Fourier  a  toujours  demandé  ce  qu'il  appelait  une  «  épreuve  locale,  » 
pensant  que  l'attrait  seul  suffirait  pour  entraîner  le  reste  des  hommes  : 
deux  ou  trois  ans  devaient  suffire  pour  convertir  le  globe  tout  entier. 
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Le  saint-simonisme,  au  contraire,  supposait  une  révolution  sociale- 
et  une  prise  de  possession  du  gouvernement.  En  second  lieu,  le 
saint-sinionisme  supprimait  la  propriété  du  sol  et  le  capital.  Il  ne 
restait  plus  que  des  fonctionnaires.  Dans  le  phalanstère,  au  con- 
traire, les  associés  ne  sont  pas  fonctionnaires,  mais  actionnaires. 
A  moins  de  dire  qu'une  action  de  chemin  de  fer  n'est  pas  une  pro- 
priété, on  doit  reconnaître  que  la  mise  en  actions  d'une  lieue  carrée 
de  territoire,  assurant  à  chacun  un  dividende  proportionnel  à  son 
apport,  ne  change  en  rien  les  conditions  fondamentales  de  la  pro- 
priété actuelle. 

Le  phalanstère  ne  supprime  donc  pas  la  propriété,  mais  il  résout, 
du  moins  Fourier  le  croyait,  l'antinomie  entre  la  grande  et  la  petite 
propriété.  Cette  antinomie  se  concilie  par  le  système  de  f  la  pro- 
priété combinée.  »  Le  phalanstère  résout  aussi  les  antinomies  sou- 
levées par  la  division  du  travail,  par  les  machines,  par  la  concur- 
rence, et  il  est  permis  de  dire  que  la  célèbre  méthode  qu'un  autre 
socialiste  fameux,  Proudhon,  a  employée  plus  tard  avec  fracas,  la 
méthode  des  antinomies,  résolues  par  une  synthèse  supérieure,  est 
déjà  en  principe  dans  Fourier,  non  pas  qu'il  ait  employé  cette 
méthode  trichotoraique,  mise  à  la  mode  par  Hegel,  et  dont  Prou- 
dhon a  fait  un  usage  si  sophistique  ;  c'est  le  fond  da  système, 
sinon  la  forme  que  l'on  trouverait  dans  Fourier.  11  a  même  encore 
cette  supériorité  sur  Proudhon,  que  celui-ci  excellait  sans  doute  à 
mettre  en  contradiction  la  thèse  et  l'antithèse,  mais  était  absolu- 
ment négatif  et  muet  quand  arrivait  la  synthèse,  tandis  que  Fou- 
rier avait  une  solution,  chimérique  sans  doute,  mais  positive,  et 
qu'il  proposait  avec  une  entière  sincérité. 

L'idée  fondamentale  du  phalanstère  étant  indiquée,  rappelons 
brièvement  les  idées  qui  s'y  rattachent.  Il  y  en  a  quatre  princi- 
pales :  le  travail  attrayant;  —  le  triple  ou  quadruple  produit;  —  le 
minimum  garanti;  —  la  répartition  proportionnelle.  Ces  théories 
sont  trop  connues  pour  que  nous  y  insistions.  Bornons-nous  à  quel- 
ques mots  sur  le  fameux  principe  du  travail  attrayant. 

La  iht^orie  des  séries  a  pour  conséquence  nécessaire  celle  du 
travail  attrayant.  Suivant  Fourier,  il  n'y  a  aucune  passion  primor- 
diale qui  nous  porte  au  travail  ;  mais  il  n'y  en  a  aucune  qui  nous 
en  éloigne.  Nul  n'aime  travailler  pour  travailler;  mais  nul  ne  se 
refuse  à  travailler  lorsqu'il  y  trouve  la  satisfaction  d'une  passion. 
Or,  dans  le  phalanstère  chacun  choisissant  spontanément  l'occupa- 
tion qui  lui  agrée  le  plus,  la  variant  sans  cesse,  sans  aller  jusqu'à 
la  lassitude,  enfin  étant  exalté  par  la  double  impulsion  des  sens  et 
de  l'âme,  travaille  avec  plaisir,  tandis  que  dans  la  civilisation  le 
travail  est  une  contrainte.  On  dit  que  le  travail  sera  toujours,  quoi 
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qu'on  fasse,  une  fatigue.  Mais  tel  homme  qui  passe  pour  paresseux 
emploiera  toute  sa  journée  à  la  chasse,  et  souvent  sacs  résultat. 
Ainsi  on  ne  recule  devant  nulle  fatigue,  souvent  sans  résultat.  C'est 
donc  en  excitant  la  passion  qu'on  excitera  au  travail.  Ainsi,  sui-» 
■vantFourier,  la  paresse  n'est  pas  une  passion  primordiale  et  simple  ; 
c'est  le  contre-coup  de  la  subversion  de  nos  penchans  naturels. 
Reste  la  question  des  travaux  répugnans.  Fourier  croit  résoudre 
la  difficulté  en  faisant  remaïquer  le  goût  des  enfans  pour  la  malpro- 
preté. Il  croit  qu'en  utilisant  ce  goût  et  en  exaltant  le  sentiment  de 
l'honneur,  on  arrivera  à  faire  produire  par  goût  ce  qui  nous 
paraît  aujourd'hui  affreusement  répugnant.  Telle  est  la  théorie 
célèbre  des  «  petites  hordes  »,  dont  on  s'est  tant  amusé  et  sur 
laquelle  il  est  inutile  d'insister. 

11  y  a  beaucoup  de  vérité  psychologique  dans  les  vues  de  FoU" 
rier  sur  le  travail  attrayant;  néanmoins  sa  démonstration  est  encore 
bien  vague,  et  notamment  on  peut  y  signaler  une  équivoque  per- 
pétuelle et  siiigulière  entre  les  goûts  de  consommation  et  les  goûts 
de  production,    et  une   conclusion  illégitime  des  uns  aux  autres. 
Il  croit  que  parce  qu'on  a  du  goût  à  jouir  d'une  chose,  on  a  par  là 
même  du  goût  à  la  produire.  11  choisit  pour  exemple  le  goût  que 
les  uns  ont  pour  le  pain  salé,  les  autres  pour  le  pain  demi-salé, 
d'autres  enfin  pour  le  pain  sans  sel.  Soit;  admettons  ces  trois  es- 
pèces de  goût  ;  s'ensuit-il  qu'il  y  ait  des  gens  qui  aient  du  plaisir  à 
faire  du  pain  sans  sel  et  d'autres  à  faire  du  pain  salé?  La  présence 
ou  l'absence  du  sel  a  de  l'importance  pour  celui  qui  jouit,  mais 
n'en  a  aucune  pour  celui  qui  fabrique;  et  en  général,  de  ce  que 
j'aime  à  jouir  d'une  chose,  il  ne  s'ensuit  pas  que  j'aie  du  plaisir  à 
la  produire.  Faire  un  bon  repas  n'est  pas  la  même  chose  que  faire 
la  cuisine;  le  plus  gourmet  ne  sera  pas  nécessairement  le  meilleur 
rôtisseur.  Quand  il   s'agit  de  jouir,  il  n'y  a  à  tenir  compte  que  du 
p'aisir;  quand  il  s'agit  de  produire,  il  faut  tenir  compte  de  la  dif- 
ficulté. Il  y  a  même  des  goûts  où  il  est  impossible  de  se  satisfaire 
soi-même  :  par  exemple,  celui  qui  aime  les  beaux  vers  et  les  beaux 
tableaux,  ne  sera  pas  pour  cela  un  grand  peintre  ou  un  grand  poète. 
Ainsi  les  deux  séries  des  consommatem-s  et  des  producteurs  ne  se 
répondent  pas  l'une  à  l'autre,  et  cependant  Fourier  choisit  presque 
toujours  pour  exemple  les  groupes   de  consommation,  parce  que 
là,  en  eflet,  il  est  bien  plus  facile  de  comparer  des  séries  graduées. 
Ce  qu'il  eût  fallu  prouver,  ce  n'est  pas  que  tous  les  goûts  sont 
bons,  mais  qu'il  y  a  des  goûts  et  même  des  passions  pour  toutes 
les  espèces  et  toutes  les  subdivisions  de  travail  qui  sont  nécessaiies 
à  l'homme,  et  que  ces  goûts  sont  plus  nombreux  en  raison  de  l'uti- 
lité ou  de  la  nécessité  des  travaux.  Or  Fourier  ne  s'est  jamais  occupé 
4e  ce  côté  de  la  question.  Il  suppose  toujours  que,  par  cela  seul  que 
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j'aime  les  roses,  j'aurai  du  plaisir  à  produire  des  roses,  sans  réflé- 
chir que  pour  jouir  d'une  rose  il  me  suffît  de  respirer,  tandis  que 
pour  la  produire  il  me  faut  faire  un  travail  considérable,  qui  peut 
même  n'être  pas  suivi  d'elTet.  Fourier  n'a  jamais  vu  dans  l'homme 
que  le  plaisir;  il  n'y  a  pas  vu  l'effort,  ou  plutôt  il  a  cru  pouvoir  sup- 
primer l'un  à  l'aide  de  l'autre;  c'est  une  grave  erreur  en  psychologie. 

Fourier  est  venu  échouer  contre  le  même  écueil  qu'Enfantin  : 
je  veux  dire  le  problème  des  sexes.  C'est  que  dans  notre  société 
il  est  beaucoup  plus  dangereux  encore  de  toucher  à  la  famille  qu'à 
la  propriété.  Tant  qu'il  s'agit  de  satires,  de  peintures  de  mœurs, 
fussent-elles  dures  et  sévères  jusqu'à  la  dernière  exagération,  ou 
violentes  jusqu'à  la  crudité  et  au  cynisme,  on  applaudit  parce  qu'on 
aime  à  voir  flageller  les  vices,  et  aussi  par  une  certaine  complicité 
secrète  de  libertinage  qui  trouve  son  compte  dans  la  peinture  même. 
Mais  dès  qu'il  s'agit  de  toucher  à  cet  ordre  de  choses,  quelque 
hypocrite  qu'on  le  suppose,  fort  arbitrairement  d'ailleurs,  on  vient 
se  heurter  contre  des  répugnances  invincibles.  H  y  a  d'ailleurs  une 
sorte  de  contradiction  à  s'armer  des  désordres  qui  peuvent  existera 
tel  ou  tel  degré  pour  en  conclure  une  liberté  absolue,  en  un  mot, 
à  généraliser  le  désordre  pour  le  supprimer. 

Fourier  a  bien  senti  le  danger  de  cette  partie  de  ses  théories. 
Aupsi  a-t-il  employé,  ainsi  que  son  école,  le  même  biais  qu'Enfan- 
tin. H  a  déclaré  la  question  à  l'étude,  et,  tout  en  la  résolvant  d'a- 
vance de  la  manière  la  i)lus  libre,  il  a  ajourné  l'application  de  ses 
vues  à  une  période  indéterminée.  En  d'autres  termes,  pour  parler 
familièrement,  il  a  renvoyé  le  problème  aux  calendes  grecques. 
Mais  il  n'en  avait  pas  le  droit.  Si,  en  effet,  le  système  est  vrai,  toutes 
nos  passions,  même  celle-là,  doivent  trouver  leur  satisfaction  dans 
la  liberté.  Or,  comment  accorder  cette  liberté  à  la  passion  sans 
tomber  dans  la  promiscuité?  Et  comment  cette  liberté  pourrait-elle 
ne  pas  aboutir,  comme  elle  a  toujours  fait,  à  l'esclavage  de  la 
faiblesse  par  la  force,  c'est-à-diie  de  la  femme  par  l'homme?  Enfin, 
comment  une  passion  si  exclusive,  si  jalouse,  si  dominatrice,  pour- 
rait-elle être  abandonnée  à  elle-même  sans  donner  lieu  aux  luttes 
et  aux  haines  que  l'on  prétend  supprimer?  Sans  doute  Fourier  ne 
détruit  pas  la  famille  dans  son  phalanstère  :  il  la  laisse  subsister 
pour  ceux  qui  en  ont  le  goi^it.  Mais  ce  goût,  il  ne  l'a  pas  lui-même. 
1!  parle  de  la  famille  en  vieux  garçon.  Il  ne  voit  dans  les  petits  enfans 
que  des  objets  malpropres  et  insupportables.  Il  n'a  aucune  idée  du 
chez  soi,  le  home  des  Anglais.  Les  sentimens  si  doux  et  si  charmans 
de  la  vie  domestique  lui  sont  absolument  étrangers.  C'est  encore  à 
CCS  habitudes  cyniques  de  vieux  garçon  qu'il  faut  attribuer  ses  juge- 
mens  satiriques  sur  les  femmes,  et  cette  sorte  d'hallucination  qui 
lui  fait  voir  partout  des  maris  de  Molière.  La  vie  réelle  nous  ofi^re 
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heureusement  des  tableaux  1res  difîérens.  Je  n'insisterai  pas  d'ail- 
leurs sur  ces  tableaux  que  l'école  pha'anslérienne  a  toujours  laissés 
dans  l'ombre.  Contentons-nous  de  dire  que  toute  doctrine  qui  pré- 
tendra toucher  à  la  famille  est  par  là  même  frappée  de  mort. 
Cette  vérité  est  démontrée  aujourd'hui  par  un  double  exemple.  Je 
n'examinerai  pas  s'il  y  aurait  lieu  d'introduire  ou  de  repousser  telle 
institution  qui  existe  dans  d'autres  états  de  l'Europe,  par  exemple, 
le  divorce.  J'y  suis  opposé  pour  ma  part  ;  mais  c'est  une  question 
ouverte.  Quant  à  ce  qui  est  de  toucher  an  principe  de  la  monoga- 
mie, il  y  a  là  une  force  traditionnelle  si  puissante,  que  c'est  une 
suprême  imprudence  d'y  toucher.  Toute  polygamie,  sous  quelque 
forme  qu'elle  se  présente,  entraînera  toujours  un  double  péril  : 
l'abaissement  et  l'asservissement  de  la  femme;  l'abandon  des 
en  fans.  Sur  ce  point,  l'école  de  Fourier  comme  celle  de  Saint-Simon, 
s'est  jetée  tout  à  fait  en  dehors  de  la  vérité. 

Quant  à  la  théorie  sociale  de  Fourier,  malgré  les  chimères  dont  elle 
est  remplie,  elle  mérite  cependant  un  sérieux  intérêt.  De  tous  les 
socialistes  de  notre  siècle,  Fourier  nous  paraît  le  premier  et  le  plus 
remarquable.  C'est  lui  qui  a  le  plus  d'idées,  et  d'idées  ingénieuses. 
Son  système  est  un  peu  grossier  à  la  vérité,  et  l'élément  matériel 
y  joue  un  trop  grand  rôle;  mais  cela  tient  surtout  à  la  nature 
vulgaire  et  prosaïque  de  son  imagination.  Mais  ses  idées  en  elles- 
mêmes  n'ont  rien  de  vulgaire;  elles  ont  même  une  ceriaine  gran- 
deur. La  théorie  de  l'attracticn  passionnelle  et  le  principe  des  atiiac- 
tions  proportionnelles  aux  destinées  ont  droit  à  une  place  dans 
l'histoire  des  idées  morales.  En  économie  sociale,  sa  découverte 
a  été  le  principe  de  l'association  que  l'on  peut  dégager  de  la 
forme  particulière  et  utopique  qu'il  lui  a  donnée,  et  qui  est  appelé 
à  joutrr  un  rôle  de  plus  en  plus  grand  dans  l'économie  sociale. 
Quelle  est  précisément  la  part  de  Fourier  dans  la  découverte  de  ce 
principe?  C'est  ce  qu'il  n'est  pas  facile  de  dire;  mais  ceite  difficulté 
se  irouve  à  chaque  pas  dans  l'histoire  de  la  philosophie  pour  toutes 
les  grandes  idées.  On  ne  peut  jamais  en  signaler  avec  certitude 
l'inventeur.  Quant  à  la  valeur  réelle  et  aux  limites  du  principe  d'as- 
sociation, ce  sera  l'expérience  qui  prononcera.  Mais  les  consé- 
quences fussent-elles  moins  étendues  qu'on  ne  l'avait  cru  et  que 
Fourier  ne  se  l'était  imaginé,  c'est  un  démenti  auquel  doivent  s'at- 
tendre la  plupart  des  inventeurs,  il  n'est  pas  question  d'ailleurs  de 
plaider  pour  l'utopie  du  phalanstère  qui  est  bien  et  pour  toujours 
ensevelie  dans  l'histoire  ;  mais  il  est  pernjis  de  dire  que  l'auteur 
de  cette  chimère  a  été  un  fou  de  beaucoup  d'esprit. 

Paul  Janet. 
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La  révolution  française,  selon  toute  apparence,  n'a  .plus  guère 
de  secrets  à  nous  découvrir;  tous  ses  témoins  importans,  ou  à  peu 
près,  ont  été  entendus,  et  ses  dernières  révélations  in  portantes 
ont  été  faites,  il  y  a  déjà  trente  ans,  avec  les  papiers  de  Mirabeau 
et  la  correspondance  échangée  entre  le  célèbre  tribun  et  le  comte 
de  La  Marck.  C'est  au  tour  du  premier  empire  maintenant  de  lever 
les  derniers  voiles  dont  une  grandeur  jalouse  voulut  que  la  vérité 
fût  recouverte  pour  le  plus  grand  profit  de  son  autorité  et  le  plus 
grand  éclat  de  sa  gloire.  Jusqu'à  une  date  récente,  les  panégyristes 
ont  eu  seuls  la  parole  sur  cette  mémorable  époque;  le  premier 
empire  a  eu  cette  singulière  fortune  que  le  bien  qu'on  en  pouvait 
dire  a  éié  dit  tout  de  suite,  et  a  été  dit  seul,  sans  contradiction 
sérieuse  ni  démenti  de  quelque  valeur,  en  sorte  que,  sous  l'in- 
fluence de  celte  apologétique  passionnée,  la  légende  napoléonienne 
s'est  emparée  aussi  mûrement  de  l'opinion  des  classes  lettrées  qu'elle 
s'était  emparée  déjà  de  la  foi  naïve  des  classes  populaires.  Le  règne 
dfi  cette  période  exclusivement  apologétique  est  désormais  terminé, 
et  comme  rien  ne  saurait  arrêter  la  divulgation  de  la  vérité  lorsque 
l'heure  en  est  venue,  c'est  sous  le  second  empire  même,  si  intéressé 
pourtant  à  maintenir  l'opinion  reçue,  que  nous  avons  vu  commencer 
pour  l'ère  napoléonienne  l'époque  critique.  A  la  correspondance  oiïi- 
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cielle  de  Napoléon,  recueillie  et  éditée  par  les  soins  du  gouverne- 
ment im|)érial,  répondirent  la  correspondance  du  roi  Joseph,  si 
rem{)lie  de  récriminations  douloureuses  contre  le  despoiisaie  fra- 
ternel, les  pkiidoy-rrs  habilement  accusateurs  des  Mcnwires  de  Mar- 
mont,  les  récits  discrètement  acerbes  du  général  Miot  de  Mélito. 
Depuis  lors  nous  avons  eu  les  Mémoires  du  général  Piiilip()e  de 
Ségur,  qui  sut  allier  à  l'admiration  la  plus  fervente  pour  le  maître 
de  son  choix  l'équité  la  plus  sévère.  L'époque  actuelle,  on  sait  par 
quel  concours  de  circonstances,  est  singulièrement  favorable  à  toute 
divulgation  qui  permettra  de  continuer  cette  enquête  contradictoire 
commencée  sous  le  second  empire  et  en  dépit  de  lui;  on  a  pu  le 
voir  tout  récemment  à  la  curiosité  éveillée  par  les  spirituels  récits, 
publiés  ici  n>ème,  où  M°^  de  Rémusat  a  pour  aiusi  dire  humanisé  le 
bronze  impérial  en  en  dévoilant  les  faiblesses,  voire  même  les  peti- 
tesses intimes.  Tout  document  nouveau  pourvu  qu'il  porte  la  marque 
de  l'authenticité,  tout  témoignage  pourvu  qu'il  émane  d'une  source 
directe,  seront  sûrs  d'être  bienvenus  auprès  du  public  contempo- 
rain. Les  papiers  et  la  correspondance  du  prince  d'Eckmiihl,  publiés 
par  sa  plus  jeune  fille,  viennent  donc  bien  à  leur  heure;  ils  y  vien- 
nent doublement  bien,  et  parce  qu'ils  introduisent  devant  nous  un 
des  plus  grands  personnages  du  premier  empire,  et  paice  qu'il.y  a 
pour  un  Français  d'aujourd'hui  un  intérêt  très  particulier  à  con- 
naître de  près  le  vaillant  homme  par  qui  la  Prusse  fut  écrasée, 
plus  que  par  aucun  autre,  en  1806,  et  qui,  selon  le  mot  heureux 
de  Lamartine,  aurait  mérité  d'être  appelé  Davout  le  Prussique, 
comme  Scipiou  portait  à  Rome  le  surnom  d'Africain. 

Ce  n'est  pas  que  ces  papiers  dévoilent  rien  de  très  important,  au 
point  de  vue  politique  ou  militaire;  mais  ils  révèlent  mieux  que  cela: 
ils- révèlent  un  être  moral,  une  âme  pleine  de  grandeur  et  un  cœur 
plein  de  bonté.  Tous  ceux  qui  oqt  eu  l'honneur  d'approcher  M"i"'  la 
marquise  de  Rlocqueville,  —  et  ceux-là  sont  nombreux  parmi  les 
écrivains  tant  anciens  que  nouveaux  de  ce  recueil,  —  savent  quel 
culte  ardent  elle  porte  à  la  mémoire  de  son  illustre  père.  Jamais 
cette  expression  de  piété  filiale,  qui  donne  une  portée  religieuse  au 
plus  pur  des  sentimens  humains,  ne  fut  justifiée  d'une  manière  plus 
noblement  touchante.  Ce  que  ce  père  à  peine  entrevu  a  laissé  à  sa 
fille,  c'est  mieux  qu'un  souvenir  dont  elle  a  le  droit  d'être  lière  et  la 
joie  de  se  parer,  c'est  pour  ainsi  dire  sa  présence  invisible  de  génie 
protecteur  sans  cesse  réclamé  comme  appui,  sans  cesse  interrogé 
comme  conseil.  Cette  enthousiaste  piété  filiale  a  inspiré  à  M'"*  de 
Blocqueville  une  tentative  originale,  celle  de  laisser  le  maréchal  se 
révéler  lui-même  devant  la  postérité,  tel  qu'il  fut  dans  le  secret  de 
sa  vie  privée,  par  le  moyen  de  ses  lettres  intimes  et  les  témoignages 
des  siens.  Je  dis  que  la  tentative  est  originale,  car  elle  est  jusqu'à 
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cette  heure  sans  précédens  dans  la  littérature  historique  qui  se  rap- 
porte au  premier  empire.  Que  savons-nous  en  effet  des  hommes 
marquans  de  celte  époque?  En  chacun  d'eux  nous  ne  voyons  que 
l'acteur,  mais  l'homme  même  nous  échappe,  impuissans  que  nous 
sommes  à  le  suivre  au  delà  de  son  rôle  officiel  et  extérieur.  Peu 
soucieux  pour  la  plupart  des  choses  littéraires  et  souvent  neufs  aux 
arts  sociaux,  les  compagnons  d'armes  de  Napoléon  et  les  auxiliaires 
de  sa  politique  ont  laissé  échapper  un  des  plus  enviables  privilèges 
de  la  célébrité,  celui  d'être  leurs  propres  peintres  et  de  conquérir 
ainsi  pour  leurs  personnes  autant  de  sympathie  qu'ils  avaient 
conquis  d'admiration  ou  de  respect  pour  leurs  actions.  Cette  re- 
grettable discrétion  qu'ils  ont  gardée  sur  eux-mêmes  a  été  imitée, 
semble-t-il,  par  ceux  qui  les  entouraient;  rares  sont  les  révélations 
d'un  caractère  réellement  autobio,2:raphique  qui  nous  ont  été  faites 
par  les  témoins  du  temps,  rares  les  traits  anecdoctiques  inléres- 
sans  pour  l'étude  morale  de  l'homme.  Aussi,  tandis  que  le  moindre 
officier  du  règne  de  Louis  XIV  ou  le  plus  chéiif  mondain  du  règne 
de  Louis  XV  nous  est  connu  par  le  menu  dans  toutes  les  amusantes 
particularités  de  sa  nature,  nous  ne  voyons  jamais  les  hommes  de 
l'enqiirc  autrement  que  dans  le  feu  de  l'action,  en  grand  uniforme 
militaire,  dans  un  appareil  de  pompe,  et  sous  une  lumière  unifor- 
mément radieuse  de  gloire  militaire.  De  là  une  impression  de  séche- 
resse et  d'aridité  chez  c  lui  qui  étudie  Ihistoire  de  cette  période  ; 
il  trouve,  non  sans  raison,  que  les  oasis  rafraîchissantes  y  font 
quelque  peu  défaut.  Voici  cependant  un  de  ces  vaillans  hommes 
de  guerre,  un  des  plus  grands,  le  plus  grand  même,  au  dire  des 
vrais  juges  en  ces  matières,  qui  se  présente  à  nous  dans  toute  la 
simplicité  de  la  vie  habituelle,  se  laisse  aborder  avec  cordialité,  et 
nous  raconte  avec  un  ^.  bonhomie  sans  préméditation  non  comment 
il  fut  guerrier  illustre,  mais  comment  il  fut  époux,  fils,  frère  et 
ami,  non  comment  il  sut  vaincre,  mais  comment  il  sut  aimer. 
Pascal  se  moque,  dans  une  de  ses  pensées,  de  la  ridicule  erreur 
d'imagination  qui  nous  fait  nous  figurer  Arislote  et  Platon  comme 
des  pédans  en  robe  longue  et  en  bonnet  pointu,  tandis  que  c'é- 
taient d  honnêtes  gens  conversant  volontiers  avec  leurs  amis.  Le 
livre  qui  fait  le  sujet  de  ces  pages  nous  rend  le  service  de  dissiper 
une  erreur  analogue  et  nous  montre  (\\if'.  les  héros  que  nous  nous 
figurons  toujours  en  casque  et  eu  armure  sont  heureux  de  d('poser 
cet  attirail  de  guerre  pour  sentir  de  plus  près  les  batiemens  des 
cœurs  qu'ils  aiment,  et  savent  vivre  avec  les  hommes  sans  les  ter- 
rifier de  leur  majesté. 

Nous  nous  permettrons  cependant  de  contredire  l'auteur  sur  quel- 
ques points.  M""'  de  Blocquevillc  a  ouvert  son  livre  par  une  esquisse 
plutôt  morale  que  biographique,  oii  elle  a  rassemblé  tous  les  traits 
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du  caractère  du  maréchal  dans  la  pensée  de  répondre  à  ses  détrac- 
teurs et  de  venger  sa  mémoire  des  injustices  dont  il  eut  à  souffrir. 
Qu'elle  nous  permette  de  lui  dire  que  son  imagination  nous  semble 
avoir  singulièrement  grossi  le  nombre  de  ces  détracteurs  et  exagéré 
ces  injustices.  Passe  pour  les  plaintes  qu'elle  élève  contre  la  con- 
duite de  Napoléon  envers  Davout.  Il  est  certain  que  l'empereur, 
nous  le  savons  pertinemment  depuis  la  publication  des  Mémoires 
du  général  Philippe  de  Ségur,  prit  mal  son  parti  de  la  victoire 
d'Auerstaedt,  qu'il  fit  tout  ce  qu'il  put  pour  en  dissimuler  l'impor- 
tance, et  qu'il  s'efforça  contre  toute  évidence  de  la  transformer  en 
un  simple  épisode  de  la  bataille  d'Iéna;  néanmoins  il  y  eut  là,  à 
tout  prendre,  plus  d'égoïsme  encore  que  d'injustice,  et  ces  manœu- 
vres de  duplicité  n'allèrent  pas,  le  titre  de  duc  d'Auerstaedt  en 
fit  foi,  quoique  lai-divement,  jusqu'à  priver  le  maréchal  des  avan- 
tages de  sa  victoire.  H  est  certain  encore  que  l'empereur  garda 
toujours  envers  Davout  quelque  froideur;  mais  cette  froideur  ne 
se  traduisit  jamais,  que  nous  sachions,  par  un  manque  de  con- 
fiance ou  par  une  marque  de  défaveur,  ou  par  une  dépréciation 
quelconque  de  ses  grands  talens  militaires.  Nous  comprenons 
égalt  ment  les  reproches  que  M'""  de  Blocqueville  adresse  au  se- 
cond empire  à  propos  du  singulier  oubli  qu'il  a  fait  du  maréchal 
Davout  dans  la  distribution  des  statues  militaires  du  nouveau 
Louvre,  car  les  reproches  sont  cette  fois  amplement  mérités.  Il  est 
inexplicable  en  effet  qu'un  tel  homme  de  guerre  ait  été  oublié  dans 
une  décoration  monumentale  destinée  à  représenter  les  gloires  de 
l'époque  itnpériale.  Quant  aux  injustices  des  partis  politiques,  de 
l'opinion  et  de  la  postérité,  je  crois  pouvoir  assurer  à  l'auteur  que 
son  zèle  filial  l'abuse  complètement.  Jamais  personne  à  ma  con- 
naissance n'a  élevé  le  moindre  doute  sur  le  génie  militaire  de 
Davout  et  n'a  eu  l'envie  de  lui  contester  l'imnortance  de  ses  vie- 
toires.  Qu'un  tel  homme  ait  eu  des  ennemis  et  des  jaloux,  cela  n'est 
que  trop  explicable;  ce  qu'on  peut  contester,  c'est  que  ces' ennemis 
aient  eu  pouvoir  de  lui  nuire,  que  leurs  manœuvres  aient  eu  prise 
sur  l'opinion  et  que  leurs  calomnies  aient  été  seul-ment  connues 
d'elle.  Il  a  encouru  à  un  moment  donné  la  défaveur  de  la  restaura- 
tion, mais  celte  défaveur  qu'il  devait  à  sa  fidélité  à  Napoléon  n'était 
pas,  à  tout  prendre,  une  injustice.  Les  actes  d'un  homme  de  cet  ordre 
ne  peuvent  être  pris  indifféremment,  et  il  était  assez  naturel  que  \^ 
gouvernement  de  Louis  XVIll  eût  préféré  que  !e  défi-nseur  de  Ham- 
bourg arborât  le  drapeau  blanc  S[)onianément  et  sur  'a  première 
rumeur  de  la  chute  de  Nripoléon  plutôt  que  d'en  attendre  l'ordie 
accompagné  de  la  notificati  ^n  offi( ieile  de  la  iévoluiion  a-^complie. 
Il  est  assez  naturel  encore  que  la  seconde  restaumlion  lui  ait  gardé 
quelque  rancune  de  son  rôle  pendant  les  cent  jours  et  qu'elle  l'eût 
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mieux  aime  hors  de  France  avec  Louis  XVIIl  qu'en  France  auprès 
de  Napoléon.  Restent  enfin  certaines  fausses  représentations  de  son 
caractère  et  de  son  cœur  que  sa  fille  réussit  sans  grand'peine  à 
détruire;  est-elle  bien  sûre  cependant  que  ces  fausses  représenta- 
tions aient  jamais  eu  un  vérilable  crédit?  Le  maréchal  par  exemple 
a  été  dépeint  comme  brusque,  dur,  bourru,  presque  impoli,  tandis 
qu'il  étaii,  nous  dit  M""  de  BIncqueville,  la  courioi^i-e  même;  mais 
elle  se  trompe,  si  file  croit  que  cette  qualité  fut  ignorée  des  contem- 
porains. Voici  une  anecdote  que  je  rencontre  dans  une  biographie 
d'Henri  Heine  récemment  publiée  en  Angleterre.  Pendant  une  de 
ses  campagnes  en  Allemagne,  le  maréchal  avait  logé  dans  la  fa- 
mi' le  d'ileiiri  Heine,  et  comme  on  parlait  quelques  années  après, 
en  ire  voisins,  des  généraux  de  l'empire,  le  père  de  Heine,  pour 
ré[)ondre  plus  victorieusement  à  certaines  attaques,  évoqua  le  sou- 
venir de  Oavout.  aHeinrich,  dit- il  en  se  tournant  tout  à  coup  rers 
son  fils,  n'csi-ce  pas  que  c'était  un  aimable  homme?  »  Comme  il 
est  assez  improbable  que  cet  Allemand  soit  le  seul  contemporain 
qui  ait  remarqué  ces  qualités  aimables  du  maréchal,  on  peut  regar- 
der celte  anecdote  comme  une  preuve  à  peu  près  certaine  que 
Davout  a  toujours  été  connu  pour  ce  qu'il  était,  ce  qui  ne  veut 
pas  diie  qu<^  les  ju-^eraens  calomnieux  ou  erronés  lui  aient  pour 
cela  nianqué.  Tout  homme  qui  exerce  le  comuiandement  est  assuré 
de  faire  des  mécontens,  et  certaine  note  vengeresse  de  l'auteur 
contre  un  historien  contemporain  atteste  que  le  maréchal  en  avait 
lait  quelqU'-lois. 

Celte  querelle  une  fois  vidée,  il  ne  nous  reste  plus  qu'à  profiter 
des  documens  qui  nous  sont  offerts.  Nous  aurions  peut-être  préféré 
un  autre  classement  des  n)alières,  nous  aurions  désiré  peut-être 
des  éiucidaiions  plus  nombreuses,  surtout  pour  toute  la  partie  mili- 
taire de  CHS  papiers.  Tels  qu'ils  sont,  cependant,  ces  documens 
îibnndent  en  fuits  curieux  qui  fournissent  les  élémens  d'une  histoire 
véiiiahlemrnt  neuve  du  maréchal.  C'est  à  ces  faits  inédits,  mal  con- 
nus, (|(i<'  nous  voulons  nous  attacher  particulièrement  en  nous 
itnposflnt  la  réserve  de  nous  en  tenir  à  ceux-là  seulement  qui  nous 
soni  racontés,  comme  dit  le  titre  du  livre,  par  le  maréchal  même 
ou  par  les  siens. 

Louis  D.ivout  naquit  à  Annoux,  département  de  l'Yonne,  le 
JO  irai  1770,  un  peu  moins  d'une  année,  par  conséquent,  après 
If  gi'and  capitaine  dont  il  devait  être  un  si  illustre  et  si  essentiel 
lieutenant.  Crunme  un  certain  orgued  plébéien  s'est  toujours  complu 
à  voir  dans  les  ducs  et  princes  de  l'empire  de  glorieux  parvenus, 
fils  de  leurs  propies  œuvres,  ayant,  à  l'instar  du  don  Sanche  de 
Corneille,  leur  épée  pour  mère  et  leur  bras  pour  père,  nous  allons 
étojmer  peut-être  quelques-uns  de  nos  lecteurs  en  leur  apprenant 
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que  le  vainqueur  du  duc  de  Brunswick  et  du  prince  Charles  n'était 
pas  un  hoiime  d'extraction  nouvelle,  mais  appartenait  à  une  famille 
d'ancienne  noblesse  bourguignonne,  qui  remonte  par  actes  authen- 
tiques au  commencement  du  xiV  siècle  et  qu'on  trouve  sous  l'éten- 
dard des  ducs  de  la  maison  de  Valois  mêlée  aux  guerres  de  cette 
lugubre  époque.  Son  père,  Jean-François  d'Avoat,  qualifié  chevalier 
et  seigneur  d'Ânnoux,  était  au  moment  de  la  naissance  de  son  fils, 
ainsi  qu'en  témoigne  l'acte  de  baptême  du  maréchal,  lieutenant  au 
régiment  de  Royal-Champagne  cavalerie;  sa  mère,  Adélaïde  Minard 
de  Veiars,  descendait  d'Antoine  Minard,  président  à  mortier  au  par- 
lement de  Paris  sous  Henri  II, ardent  magistrat  dont  le  zèle  catho- 
lique dans  le  procès  d'Anne  Dulx)urg  lui  valut  d'être  assassiné  par 
une  arquebuse  protestante  en  1559.  Louis  Davout  n'était  donc  pas 
le  premier  de  sa  race;  l'éditeur  des  présens  mémoires  a  tenu  jus- 
tement à  l'établir,  non  dans  la  mesquine  pensée  de  retirer  un  nom 
glorieux  aux  classes  dont  le  maréchal  épousa  et  servit  la  cause, 
mais  au  contraire  avec  l'intention  de  rehausser  la  justice  de  cette 
cause.  «  Il  faut  tenir  à  ses  ancêtres,  dit  M""'  de  Blocqueville,  avec 
une  fierté  pleine  de  finesse,  ne  fût-ce  que  pour  avoir  le  droit  de  se 
faire  le  champion  de  la  liberté  sans  paraître  prendre  un  tel  rôle 
par  un  misérable  sentiment  d'envie.  »  S'il  est  quelqu'un,  en  effet, 
qui  puisse  être  cru  sur  parole  lorsqu'il  affirme  que  la  seule  aristo- 
cratie est  celle  de  l'âme,  c'est  bien  celui  qui  peut  se  vanter  d'une 
antique  origine,  car  celui-là  ne  peut  être  suspect  de  partialité. 

On  aime  à  tout  savoir  sur  les  ascendans  des  hommes  célèbres. 
Nous  n'avons  malheureusement  aucun  détail  sur  le  père  de  Louis 
Davout,  qui  mourut  lorsque  son  fils  était  encore  enfant;  mais  il 
n'en  est  pas  ainsi  pour  sa  mère  dont  les  présens  mémoires  nous 
offrent  une  correspondance  assez  étendue.  Cette  correspondance, 
toute  familière,  nous  la  montre  à  découvert;  ce  fut  une  personne 
d'une  âme  en  bon  équilibre,  d'un  caractère  égal  et  modeste,  sans 
an'ibition  ni  vanité  mondaine,  avec  une  préférence  marquée  pour  la 
vie  tranquille  et  à  demi  obscure.  Au  moment  le  plus  resplendis- 
sant de  la  caiTière  militaire  de  son  fils,  dont  elle  suit  les  succès 
avec  bonheur,  mais  sans  éblouissement  d'aucune  sorte,  nous  la 
trouvons  tout  occupée  dans  sa  retraite  de  Ravières  à  filer  du  lin 
que  lui  a  envoyé  la  mère  de  la  maréchale.  M'"'  Leclerc,  une  autre 
personne  pleine  de  bonhomie  bourgeoise  et  de  patiente  humeur 
devant  les  vicissitudes  de  la  fortune,  a  On  dirait  de  la  soie  ;  aussi 
j'ai  bien  du  plaisir  à  tourner  ma  roue.  Je  viens  den  acheter  à 
1  franc  12  la  livre,  mais  aussi  quelle  différence  !  c'est  le  jour  et  la 
nuit.  »  Ua  trait  remarquable  de  son  caractère,  c'est  l'aisance  avec 
laquelle  elle  sait  garder  son  rang  de  mère  sans  prétendre  pour  elle- 
même  à  celui  que  la  fortune  a  fait  à  son  fils,  sans  se  hausser  pour 


652  REVUE   DES    DEUX  MONDES. 

y  atteindre,  sans  se  diminuer  pour  s'en  écarter^  Cette  grandeur,  elle 
la  regarde  comme  chose  naturelle  et  légitimement  due  à  ceux  à  qui 
elle  est  échu  i;  pour  elle,  se  renfermant  dans  son  rôle  maternel,  elle 
n'intervient  dans  cette  existence  princière  que  pour  les  questions 
qui  en  intéressent  le  ménage  intérieur,  ou  qui  peuvent  en  troubler 
le  huis-clos,  —  médisances  mondaines  dont  il  faut  se  méfier,  jalou- 
sies conjugales  qu'il  faut  se  garder  d'exciter,  —  ou  pour  en  con- 
templer de  loin  le  rayonnement  du  fond  de  sa  petite  ville,  en  com- 
piijnie  de  quelques  bons  voisins  et  amis  de  longue  date.  «  Je  ne 
puis  me  dispenser  devons  dire  un  bon  mot  de  notre  pasteur,  écrit- 
elle  à  son  fils  en  1808;  le  temps  nous  menaçait  d'un  orage,  et  j'ai 
fait  :  «  On  dirait  que  les  nuages  se  dirigent  du  côté  de  la  Pologne.  » 
M.  le  curé  de  répondre  :  «  M.  le  maréchal  Davout  ne  peut  craindre 
le  tonnerre,  il  n'est  jamais  tombé  sur  les  lauriers.  » — Tout  le  monde 
l'a  fort  applaudi,  et  moi  très  contente.  »  Quel  contraste  cette  gen- 
tille, scène  de  vie  provinciale  fait  apparaître  entre  cette  existence 
pai-ible  et  celle  de  l'homme  qii  soriait  d'écraser  la  Prusse  et  qui 
co,mn)andait  alors  presque  souverainement  en  Pologne!  iNe  dirait-on 
pas  un  aimable  tableau  de  genre  en  face  de  quelque  tragique  page 
de  Gros? 

Ce  que  fut  Louis  Davout  pendant  les  années  de  l'enfance  et  de 
l'adolescence,  cette  mère  si  sensée  nous  l'a  dit  dans  sa  correspon- 
dance en  deux  mois  qui  sont  un  portrait  achevé,  où  l'on  peut  retrou- 
ver sous  les  traits  de  l'enfant  les  qualités  éminentes  de  l'homme 
de  guerre  que  nous  connaissons.  «  Le  détail  que  vous  me  faites  de 
Joséphine  (la  fille  aînée  du  maréchal),  est  charmant;  sa  bruyante 
gaîté  annonce  un  heureux  caractère  et  une  longue  vie.  H  me  semble 
voir  son  père  dans  son  enfance  ;  il  faisait  beaucoup  de  tapage  avec 
un  grand  sang-froid^  et  je  n'ai  jamais  connu  d'enfant  plus  doux.» 
L'honune  tintce  que  promettait  l'enfant.  Toute  sa  vie,  à  Auerstaedt, 
à  Eylau,  à  Eckmûhl,  à  Hambourg,  Louis  Davout  fit  grand  tapage 
avec  un  sang-froid  parfait.  Son  âme  fut  pour  ainsi  dire  comparable 
à  un  tonnerre  sans  craquemens,  et  il  y  eut  toujours  dans  ses  actes 
militaires  tous  les  effets  de  la  furie  guerrière  la  plus  irrésistible 
j-ans  aucun  des  sytnptômes  extérieurs  qui  en  révèlent  la  présence. 
Nul  chef  d'armée  ne  sut  écraser  ses  ennemis,  ce  qui  est  le  comble 
du  tapage,  avec  une  fermeté  plus  tranquille,  ni  regarder  le  péril 
en  face  avec  un  plus  hautain  mépris.  C'était  un  bronze  qui  ren- 
voyait la  défaite  avec  une  impassibilité  terrible;  si  jamais  batailles 
présentèrent  un  air  de  fête,  à  coup  sûr  ce  ne  sont  pas  celles  de 
Davout,  qui  méritent  au  contraire  de  rester  classiques  comme  étant 
quelques-unes  de  celles  qui  présentent  l'image  exacte  de  la  guerre 
dans  toute  sa  tragique  beauté.  La  nature  l'avait  sacré  pour  le  com- 
mandement en  le  douant  d'une  inflcxibililé  taciturne  qui  le  dispo- 


LE   MARÉCHAL   DAVOUT.  653 

sait  à  l'action  plus  qu'aux  paroles;  mais  ce  taciturne  avait,  quand  il 
le  fallait,  des  mots  à  l'avenant  de  ses  actes  où  son  caractère  se 
peint  tout  entier,  des  mots  d'une  portée  sombre  et  d'une  mâle 
allure,  faisant  aussi  grand  tapage  avec  sang-froid.  Le  Davout  que 
nous  venons  de  décrire  n'est-il  pas  tout  entier  dans  cette  allocution 
au  moment  de  la  surprise  d'Auerstaedt  faite  pour  troubler  les  plus 
hardis  courages  :  «  Le  grand  Frédéric  a  dit  que  c'étaient  les 
gros  bataillons  qui  gagnaient  la  victoire,  il  en  a  menti,  ce  sont  les 
plus  entêtés.  Faites  comme  votre  maréchal,  en  avant  !  »  Et  ce  qu'on 
peut  appeler  la  religion  de  l'homme  de  guerre  n'est-elle  pas  tout 
entière  dans  ce  mot  admirable  au  matin  d'Eylau  :  «  Les  braves 
mourront  ici,  les  lâches  iront  mourir  en  Sibérie.  »  Je  dis  bien  la  re- 
ligion de  l'homme  de  guerre,  car  ce  mot,  qu'est-il  sinon  le  résumé 
inconscient  de  ce  culte  de  la  vaillance  par  lequel  l'antique  Odin 
apprit  à  ses  Scandinaves  que  toute  vertu  est  contenue  dans  le  cou- 
rage et  tout  vice  dans  la  lâcheté  ? 

Élevé  non  à  l'école  de  Brienne,  comme  quelques  biographes  l'ont 
dit  à  tort,  mais  à  l'école  militaire  d'Auxerre,  puis  à  celle  de  Paris, 
nous  le  trouvons  au  moment  où  s'ouvre  la  révolution  française  offi- 
cier comme  son  père  au  régiment  de  Royal-Champagne  cavalerie. 
Ce  qu'il  était  physiquement  à  cette  époque,  un  portrait  de  famille 
gravé  par  les  soins  de  l'éditeur  et  placé  en  tête  des  présens  mé- 
moires, nous  l'apprend  d'une  manière  charmante.  C'était  un  joli 
jeune  officier  d'un  front  superbe  qu'une  calvitie  précocement  mena- 
çante laissait  déjà  tout  à  découvert,  de  traits  délicats  et  mâles  en 
même  temps,  d'une  physionomie  à  la  fois  douce  et  peu  endurante, 
d'un  air  juvénilement  sentimental  tempéré  par  je  ne  sais  quelle 
ironie  étouffée  qui  semble  rire  au  fond  de  l'âme.  Les  yeux  sont 
longs,  profondément  enfoncés  sous  des  sourcils  proéminens,  ouverts 
comme  avec  peine,  affectés  d'un  léger  strabisme,  tous  signes  ma- 
nifestes de  la  myopie  bien  connue  du  futur  maréchal.  Ce  qu'il  était 
au  moral,  les  extraits  de  ses  cahiers  de  lecture  que  sa  fille  nous 
donne,  un  peu  trop  abondamment  peut-être,  sont  là  pour  l'attester. 
Qui  le  croirait  cependant?  les  habitudes  studieuses  dont  témoignent 
ces  cahiers  lui  avaient  fait  dans  son  entourage  une  réputation  de 
rêveur  impropre  à  la  vie  pratique.  Il  y  avait  notamment  dans  ce 
régiment  de  Royal-Champagne,  où  il  servait  comme  lieutenant,  un 
certain  major,  son  propre  cousin,  qui,  ne  pouvant  se  figurer  un  offi- 
cier français  sous  la  forme  d'un  rat  de  bibliothèque,  confiait  sen- 
tencieusement à  son  carnet  de  poche  ce  pronostic  fâcheux  :  «  Notre 
petit  cousin  Louis  lit  les  philosophes  et  n'entendra  jamais  rien  à 
son  métier,  »  On  ne  nous  dit  pas  si  ce  juge  pénétrant  des  carac- 
tères vécut  assez  pour  entendre  parler  d'Auerstaedt,  d'Eckmûhl,  de 
la  retraite  de  Russie,  de  la  défense  de  Hambourg  ;  mais  voilà  qui 
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prouve  une  fois  de  plus  que,  si  l'on  tient  à  être  apprécié  de  travers, 
on  peut  s'adresser  aux  siens  en  toute  assurance. 

Entré  dans  la  vie  avec  la  révolution,  il  en  partagea  tous  les 
espoirs  et,  comme  il  était  naturel  à  son  âge,  toute  la  première  tur- 
bulence. Nous  le  voyons  emprisonné  à  Arras  en  1790  pour  avoir 
protesté  contre  le  renvoi  de  trente  cavaliers  de  son  régiment  pour 
cause  d'opinion.  Bientôt  remis  en  liberté,  il  vécut  dans  la  retraite 
jusqu'en  1792,  où  nous  le  trouvons  enrôlé  volontaire  et  comman- 
dant le  3"*'  bataillon  des  gardes  nationales  de  l'Yonne.  Un  peu  plus 
d'un  an  après,  vers  la  fin  de  93,  il  donnait  spontanément  sa  démis- 
sion et  allait  partager  la  prison  de  sa  mère,  arrêtée  pour  correspon- 
dance avec  certains  émigrés.  Parmi  ces  incidens  de  la  vie  de  jeunesse 
de  Davoul,  il  en  est  un  qui  doit  nous  occuper  particulièrement,  son 
rôle  comme  commandant  du  3""-'  bataillon  de  l'Yonne.  Sur  ce  sujet 
nous  avons  les  renseignemens  les  plus  directs,  les  plus  abondans 
et  les  plus  authentiques,  la  série  même  des  rapports  adressés  par  le 
jeune  officier  aux  administrateurs  de  son  déparlement.  Us  sont  sin- 
gulièrement curieux  ces  rapports,  moins  encore  pour  les  faits  qui 
s'y  rencontrent,  —  et  ces  faits  ont  cependant  leur  importance,  — 
que  parce  qu'ils  nous  permettent  de  mesurer  avec  la  plus  extrême 
exactitude  le  degré  thermométrique  des  passions  républicaines  de 
Davout  pendant  les  deux  terribles  années  qui  suivirent  la  chute  de 
la  monarchie.  Ces  passions,  il  faut  le  dire,  sont  portées  au  plus  haut 
degré  de  chaleur  et  d'énergie.  Nous  apprenons  par  ces  rapports  que 
Louis  Davout  fut  adversaire  ardent  de  la  politique  des  girondins,  et 
qu'il  n'avait  pas  attendu  pour  se  prononcer  à  cet  égard  que  la  for- 
tune se  fût  déclarée  contre  cet  infortuné,  mais  coupable  parti. 

«Les  conspirateurs  de  Tintérieur  et  les  ennemis  déclarés  de  la  répu- 
blique, écrit-il  le  2  juin  93,  trouveront  toujours  le  bataillon  sur  leurs 
pas  prêiàs'opposr  à  leurs  infâmes  projets.  Car  notre  patriotisme  n'est 
point  équivoque  ;  il  n'est  point  de  circonstance  ;  nous  sommes  et  nous 
mourrons,  tdle  chose  qui  arrive,  républicains.  L'àme  de  Pelletier  est 
passée  dans  les  nôtres;  c'est  assez  vous  dire  quelles  sont  nos  opinions 
et  quelle  sera  notre  conduite  dans  la  crise  où  peut-être  va  nous  plonger 
de  noiiveau  une  faction  qui  cherche  à  mettre  la  guerre  civile  entre  les 
départemens  et  Paris.  Nous  espérons  qu'aucuns  de  nos  concitoyens  ne 
se  laisseront  égarer  par  la  perfide  éloquence  de  quelques-uns  de  ces 
agensrépublicaina.  Déployez  toute  votre  énergie, elle  est  plus  que  jamais 
nécessaire;  surveill-z  tous  ces  Tartufes  modérés,  ces  hommes  suspects; 
surveillez-les  de  si  près  au'ils  perdent  dès  ce  moment  l'espoir  de  réali- 
ser leurs  infâQieSï-projets.  » 

Ces  lignes,  disons-nous,  sont  écrites  du  2  juin  93,  c'est-à-dire 
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au  moment  même  où  s'achevait  à  Paris  la  révolution  commencée 
le  31  mai.  Comme  il  était  à  peu  près  matériellement  impossible  que 
la  nouvelle  en  fût  arrivée  au  camp  sous  Cambrai,  où  se  trouvait 
alors  Davout,  il  faut  en  conclure  que  les  sentimens  dont  elles  témoi- 
gnent n'ont  rien  dû  aux  circonstances  et  étaient  chez  lui  de  plus 
ancienne  date.  Ennemi  déclaré  de  la  gironde,  faut-il  admettre  pour 
cela  qu'il  fût  partisan  de  la  montagne?  iSous  croyons  plutôt  qu'il 
faut  dire  qu'il  fut  en  tout  temps  partisan  déclaré  de  l'unité  de  pou- 
voir et  de  la  prépondérance  de  l'état.  Nous  en  avons  pour  preuve 
une  lettre  écrite  peu  avant  l'émeute  du  l''"'  prairial  95  à  son  compa- 
triote Bourbotte,  qui,  comme  on  le  sait,  paya  de  sa  vie  en  compa- 
gnie deRomme,  Ruhl,  Soubrany  et  autres  cette  tentative  de  résur- 
rection terroriste.  Cette  lettre,  connue  depuis  longtemps,  est  fo^rt 
belle,  et  Davout  s'y  montre  aussi  tiède  pour  la  montagne  que  nous 
venons  de  le  voir  ardent  contre  la  gironde.  Ce  qui  lui  déplaît  visi- 
blement avant  tout,  c'est  l'esprit  de  secte  dans  lequel  il  voit  un 
agent  d'anarchie  et  de  guerre  civile,  et  un  obstacle  malfaisant  à 
l'établissement  d'un  gouvernement  vraiment  national  qui  ne  tienne 
compte  que  de  la  patrie.  Et  dans  son  ardeur  aniigirondine  de  93, 
et  dans  ses  répugnances  antijacobines  de  95,  on  sent  également 
l'élément  premier  de  l'opinion  qui  allait  se  former  dans  les  camps 
aux  dépens  de  tous  les  partis,  l'embryon  de  l'ordre  futur  dont  il 
devait  être  un  si  ferme  défenseur. 

A  la  distance  où  nous  sommes  de  ces  formidables  années,  et  de 
sang-froid  comme  nous  le  sommes,  il  est  d'ailleurs  fort  difficile  de  se 
rendre  un  compte  exact  de  l'influence  que  les  événemens  dans  leur 
rapidité  vertigineuse  exerçaient  sur  le  langage  et  le  ton  des  acteurs 
contemporains.  Si  les  paroles  que  nous  avons  citées  plus  haut 
vous  paraissent  trop  incandescentes,  songez  que  la  rédaction  du 
rapport  d'où  nous  les  détachons  a  coïncidé  avec  la  trahison  de 
Dumouriez,  que  le  jeune  officier  en  a  été  témoin,  qu'il  s'est  même 
mis  à  la  poursuite  du  général  fugitif,  et  que  par  conséquent  elles  ont 
été  écrites  sous  le  coup  de  l'indignation  excitée  par  cette  défection. 
Quelques  lignes  plus  bas  en  effet  nous  trouvons  les  détails  suivans 
sur  cette  poursuite  jusqu'ici  à  peu  près  ignorée,  mais  qui  appartient 
à  double  litre  à  la  grande  histou-e,  et  parce  qu'elle  se  lie  à  l'une 
des  crises  les  plus  importantes  de  la  révolution,  et  parce  qu'elle  est 
la  première  apparition  sérieuse  de  Louis  Davout  sur  La  scène  de 
l'histoire.  Davout  s'excuse  sur  l'exigence  de  ses  devoirs  militaires 
du  relard  qu'il  a  mis  à  rendre  compte  aux  administrateurs  de 
l'Yonne  de  cette  action  dont  la  convention  nationale  les  a  déjà  féli- 
cités, et  fait  suivre  ces  excuses  de  ce  récit  plein  de  véhémence 
juvénile. 
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((  Un  autre  motif  m'a  empêché  devons  donner  des  détails  sur  la  fusil- 
lade de  Duuiouriez,  le  voici:  C'est  que  j'eusse  été  obligé  de  blâmer  la 
conduite  de  quelques  individus  qui  ont  fait  manquer  en  partie  le  projet 
que  j'avais  conçu  pour  sauver  la  république  de  la  crise  où  la  jetaient 
les  trahisons  de  ce  n^on^tre;  la  vérité  m'eût  forcé  de  dire  que  si  l'on 
n'avait  pas  ralenti  l'ardeur  des  volontaires,  si  on  n'avait  pas  crié  en 
retraite,  nous  tenions  Dumouriez;  son  cheval  avait  été  blessé  sous  lui, 
onze  chevaux  de  sa  suite  étaient  pris,  l'Escaut  étiit  là  qui  lui  fermait 
toute  retraite,  nous  étions  sur  le  point  de  le  joindre  puisque  nos  balles 
l'atteignaient,  et  c'est  le  moment  qu'on  a  choisi  pour  crier  en  retraite  ! 
Les  volontaires  ignorant  ce  qui  se  passait  derrière  eux  n'ont  pu  faire  au- 
trement que  d'obéir  à  cet  ordre,  et  Duuiouriez  nous  a  échappé.  J'en  tti 
déjî  dit  plus  que  je  ne  voulais  sur  cette  affaire,  je  lai.^se  à  ceux  qui  le 
voudront,  au  conseil  d'administration,  s'il  le  désire,  à  instruire  nos  conci- 
toyens qui  savent  ceux  qui,  dans  c,;tte  occasion  et  dans  bien  d'autres, 
ont  bien  mérité  ou  démérité  de  la  patrie.  » 

A  la  manière  dont  cette  expédition  est  présentée,  on  voit  que  Da- 
vout  la  regarde  comme  son  œuvre  personnelle,  qu'il  avait  engagé 
à  sa  réussite  son  jeune  orgueil  et  l'honneur  de  son  bataillon,  et 
qu'il  a  ressenti  comme  une  demi-trahison  l'ordre  fâcheux  de  re- 
traite qui  l'a  fait  échouer. 

Ces  rappoi'ts  font  mieux  que  nous  révéler  le  Davout  des  premiers 
jours  qui  va  mûrir  si  vite  au  feu  des  événemens,  ils  nous  lonnent 
la  clé  du  Davout  véritable  et  définitif,  de  celui  que  l'histoire  con- 
naît seul.  On  y  sent,  même  au  milieu  des  illusions  révolutionnaires, 
une  âme  opiniâtre  avec  feu,  animée  d'une  légitime  ambition,  qui 
s'est  sondée,  a  reconnu  sa  valeur,  se  sent  sûre  d'elle-même  et  ne 
permettra  pas  qu'on  la  méconnaisse.  Ses  moindres  mots  respirent 
une  confiance  invincible  en  ses  facultés  de  commandement.  Et  ne 
croyez  pas  que  cette  effervescence  républicaine  lui  fasse  jamais  ou- 
blier les  lois  de  l'ordre  nécessaire  à  toute  armée.  Ce  n'est  pas  lui 
qui  confondra  jamais  la  liberté  propre  au  soldat  avec  la  liberté 
propre  au  citoyen.  Dès  le  premier  jour  de  sa  vie  militaire,  il  sait 
que  la  discipline  est  la  condition  essentielle  de  la  guerre,  et  il  s'ap- 
plaudit de  la  trouver  autour  de  lui  stricte,  sévère  et  acceptée  comme 
légitime.  «  Non,  citoyens,  écrit-il  dans  un  rapport  daté  du  h  sep- 
tembre 1792,  jamais  vous  ne  verrez  aucune  délibération  quel- 
conque de  la  part  de  vos  frères  du  troisième  bataillon  de  l'Yonne, 
qui  sjavent  combien  les  délibérations  des  corps  d'armée  sont  illi- 
cites et  en  môme  temps  attentatoires  à  la  liberté  et  à  l'égalité.  » 
C'est  déjà  le  langage  de  l'homme  qui,  plus  tard,  dans  un  ordre  du 
jour  daté  de  lireslau,  en  1S(>7,  prononçait  ces  remarquables  pa- 


LE    MARÉCHAL    DAVOUT.  657 

Toles  :  «  Bravoure  et  discipline,  telles  sont  les  bases  de  la  morale 
du  soldat.  »  Il  sait  aussi  dès  le  premier  jour  que  la  probité  est  la 
vertu  indispensable  à  toute  administration  militaire,  et  il  est  prêt  à 
applaudir  à  toute  mesure  de  sévère  justice  capable  d'inspirer  la  ter- 
reur aux  fripons  et  la  confiance  aux  spoliés  ou  exploitt^s.  «  Nous 
sommes  maintenant  occupés  à  débrouiller  les  finances  du  bataillon 
qu'une  administration  illégale  de  six  semaines  seulement  a  plongées 
dans  un  chaos  qui,  lorsqu'il  sera  débrouillé,  mettra  au  grand  jour 
le  brigandage,  et,  suivant  toute  apparence,  quelques  individus  qui 
se  sont  justement  acquis  la  réputation  de  lâches  pourront  aussi  fort 
bien  mériter  celle  de  fripons,  ces  deux  qualités  coïncidant  parfai- 
tement. » 

Les  talens  militaires  d'un  homme  de  cet  ordre  n'étaient  pas  de 
ceux  qui  peuvent  rester  ignorés,  pas  plus  que  son  caractère  n'était 
de  ceux  qui  se  hissent  dédaigner.  Appelé  au  commandement  d'une 
division  dès  1793,  il  refusa  cependant  ce  grade,  ne  se  croyant  pas 
l'expérience  nécessaire  pour  l'occuper,  et  c'est  avec  le  titre  de  gé- 
néral de  brigade  que  nous  le  retrouvons,  en  1795,  à  l'armée  de 
Rhin-et-Moselle.  C'est  à  cette  époque  qu'il  se  lia  avec  le  général 
Marceau  dune  amitié  qui  parait  avoir  été  des  plus  vives  et  des  plus 
réciproques.  Une  belle  lettre,  remplie  d'expansion,  de  bonne  hu- 
meur, et  tout  empreinte  de  cette  fraternité  républicaine  qui  régnait 
dans  les  armées  d'alors  nous  en  a  conservé  le  témoignage.  Les  deux 
compagnons  d'armes  rêvèrent  même,  paraît-il,  un  instant,  une  inti- 
mité plus  étroite  encore  :  introduit  par  Davout  au  sein  de  sa  fa- 
mille, Marceau  songea  à  épouser  la  sœur  de  son  ami,  M"*  Julie 
Davout,  depuis  femme  du  général  comte  de  Beaumont.  La  mort 
arrêta  ces  projets  en  fleur,  comme  elle  mit  fin  aussi  à  une  autre 
illustre  amitié,  celle  de  Desaix,  qui  fut  l'introducteur  de  Davout  au- 
près de  Bonaparte  peu  avant  la  campagne  d'Egypte.  Si,  comme  le 
veut  un  proverbe  populaire,  nous  devons  être  jugés  par  nos  ami- 
liés,  rien  ne  plaide  davantage  en  faveur  de  l'élévation  de  nature  et 
de  la  noblesse  de  sentimens  de  Davout  que  d'avoir  su  conquérir 
l'afTection  des  deux  plus  pures  gloires  des  armées  républicaines. 

Sur  la  campagne  d'Egypte,  les  présens  Mémoires  ne  nous  don- 
nent qu'un  seul  document,  une  lettre  du  18  nivôse  an  vu,  datée  du 
camp  de  Belbia  et  relative  à  la  prise  d'El-Arisch  par  le  grand-vizir; 
mais  le  récit  que  le  jeune  général  y  fait  de  cette  affaire  humiliante 
suffit  pour  révéler  l'accent,  ou  mieux  le  timbre  propre  de  cette 
âme  en  qui  le  mot  de  lâcheté,  toutes  les  fois  qu'il  doit  être  pro- 
noncé, rend  une  résonnance  extiaordinaire.  Pour  Davout,  ce  mut 
exprime  le  crime  entre  tous  ineffaçable.  Dès  sa  première  jeunesse, 
on  a  pu  le  voir  par  nos  citations  précédentes,  ce  sentiment  était 

TOME  XXXV.  —  1879.  •  42 


•658  REVUE   DES   DEUX  MONDES, 

porté  au  plus  haut  point,  en  sorte  qu'on  peut  dire  que  le  mot  su- 
blime du  matin  d'Eylau  fut,  non  l'heureuse  inspiration  d'une  heure 
terrible,  mais  l'expression  laconique  de  ce  qui  fut  le  catéchisme  mi- 
litaire de  toute  sa  vie.  Voici  le  récit  de  cette  affaire,  où,  sans  blâmer 
ouvertement  le  conmiandant  de  la  place,  le  jeune  général  le  stig- 
matise d'un  dédain  voilé  en  accolant  à  son  litre  militaire  le  titre 
de  monsieur,  comme  César,  uii  jour  qu'il  avait  à  se  plaindre  d'une 
légion,  ne  trouva  pas  de  meilleur  moyen  d'en  punir  les  soldats 
que  de  les  flageller  du  nom  de  Quirites. 

«  Je  vous  invite,  mon  camarade,  à  me  fair^  connaître  ce  qui  pourra 
venir  à  votre  connaissance  sur  l'armée  du  grand-vizir,  qui,  couirae  vous 
en  êtes  sans  doute  déjà  instruit,  s'est  emparé  d'El-Arisch,  le  9  de  ce  mois, 
après  un  siège  de  huit  jours  ;  mais  son  armée,  au  lieu  d'exécuter  la  ca- 
pitulation et  de  laisser  sortir  et  retirer  tranquillement  sur  Kadish  les 
Franc^ais  qui  défendaient  le  fort,  s'est  rejetée  sur  cette  malheureuse 
garnison,  qui  a  été  assassinée,  à  l'exception  d'une  centaine  d'hommes 
que  l'on  a  fait-  prisonniers.  Un  soldat  de  celte  garnison,  voyant  cette 
infâme  trahison,  a  été  mettre  le  feu  au  magasin  à  poudre  et  a  donné  la 
mort,  parce  généreux  dévoûment,  à  plus  de  deux  nulle  de  ces  brigands 
qui,  par  leur  conduite,  ont  appris  à  ceux  d'entre  nous  qui  seraient  assez 
lâches  pour  se  rendre  dans  les  combats  que  nous  pourrons  avoir  avec 
eux  le  sort  qui  nous  est  réservé. 

((  Le  chef  de  bataillon  Grandpéré  a  été  du  nombre  des  assassinés;  les 
Turcs  ont  poussé  la  cruauté,  auparavant  de  lui  couper  la  tête,  jusqu'à 
lui  faire  faire  plusieurs  fois  le  tour  du  fort  entièrement  nu  et  en  le 
frappant  à  chaque  pas;  quelques  autres  officiers  des  plus  distingués  de 
cette  garnison  ont  eu  un  pareil  sort.  Le  commandant  de  place,  M.  Ga- 
zai, n'a  pas  été  assez  heureux  pour  avoir  ce  tr^iitement  :  il  a  survécu  à 
son  déshonneur. 

((  Lorsque  cei  officier  a  pris  sur  lui  de  capituler,  le  fort  était  encorô 
sans  brèche,  et  il  n'avait  eu  que  vingt  hommes  tués  ou  blessés  depuis  le 
con.menc  eii:ent  du  siège.  Les  Turcs  n'auraient  peut-être  jamais  pu  par- 
venir à  faire  une  brèche,  puisqu'ils  n'avaient  que  du  8,  du  3  et  du  5.)) 

Revenu  en  France  avec  Desaix  après  la  bataille  d'Héliopolis, 
Davout  se  trouvait  marqué  d'avance  pour  un  des  grands  rôles  du 
régime  inauguré  par  le  18  hramaire.  Dès  le  premier  jour,  Bona- 
parte eut  les  yeux  sur  lui  et  mit  la  main  à  sa  foitune.  Nous  ne 
voulons  pas  parler  seulement  de  tous  Jes  titres  dont  Davout  fut 
investi  successivement  pendant  les  années  du  consulat,  comman- 
dant en  second  de  la  garde  des  consuls,  général  de  division,  bientôt 
maréchal  de  France,  mais  d'une  faveur  tout  autrement  rare,  qui 
montrait  assez  en  quelle  estime  le  nouveau  maître  de  la  France 
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tenait  le  jeune  soldat.  C'est  sous  ses  auspices  et  ceux  de  Joséphine 
qie  s'accomplit  le  mariage  de  Louis  Davout  avec  M"^  Aimée  Leclerc, 
et  ui  parlant  ainsi  nous  ne  craignons  pas  de  trop  nous  avancer,  car 
nom  avons  pour  nous  l'autorité  même  du  maréchal,  qui,  dans  ses 
lettrts  intimes  à  sa  femme,  lui  rappelle  à  vingt  reprises  différentes 
que  Cest  au  premier  consul   qu'ils  doivent  leur  heureuse  union. 
Ar'*  Amée  Leclerc  était  la  sœur  du  général  Leclerc,  premier  mari 
de  Padine    Bonaparte  et  par  conséquent  beau-frère   du  premier 
consul  ;°n  favorisant  cette  union,  Bonaparte  rapprochait  donc  Davout 
de  sa  propre  famille  aussi  étroitement  qu'il  pouvait  en  être  rap- 
proché, tans  en  faire  directement  partie,   et   semblait  dire  qu'il 
l'associai;  d'avance  à  toute   la  grandeur  qu'elle   allait  atteindre. 
M"*'  Airaée  Leclerc,  de  son  côté,  était  digne   de  cette  union.  Née 
d'une   amilie  d'excellente  bourgeoisie,   qui  allait  devenir  sous  le 
consuht  et  l'empire  une  famille  toute  militaire,  elle  unissait  à  une 
rare  b;auté  une  grande  fermeté  de  caractère  et  cette  loyauté  du 
cœur  qui  seule  fait  les  tendresses  sûres  et  sensées.  Elle  avait  reçu 
la  m3i Heure  éducation  qu'il  fût  possible  de  recevoir  au  sortir  du 
grand  déluge,    éducation    qui    aurait  suffi  pour  la  mettre  d'em- 
blée au  niveau  de  la  haute  fortune  que  cette  union  allait  lui  faire, 
qua:id  bien  m-èine  elle  n'y  aurait  pas  été  préparée  de  longue  date 
par  les  leçons  d'une  mère  excellente,  les  exemples  de  la  famille  et 
les  dons  d'une  nature  foncièrement  droite  et  sans  petitesses  d'au- 
cune sorte.  Son  éducatrice  mérite  bien  de  nous  arrêter  un  instant, 
car  elle  ne  fut,  autre  que  la  célèbre  M'"^  Campan,  l' ex-femme  de 
chambre  de  Marie-Antoinette  et  l'auteur  de  curieux  Mémoires  pour 
lesquels  nous  demanderons  la  permission  d'être  moins  sévère  qu'on 
ne  l'a  été  tout  récemment  ici-même. 

Au  sortir  de  la  terreur,  M'"^  Campan  eut  l'idée  d'établir  à  Saint- 
Germain-en-Laye  une  institution  pour  les  demoiselles,  où  elle  pût 
sauver  du  naufrage  de  l'ancien  régime  ces  principes  de  bonne  éduca- 
tion, ces  tralitions  de  politesse  et  ces  méthodes  de  tenue  correcte 
qui  méritaient  de  lui  survivre,  en  les  modifiant  légèrement  pour  les 
mettre  au  ton  du  jour.  C'est  dans  cette  institution  que  furent  éle- 
vées à  cette  époque  la  plupart  des  jeunes  filles  de  la  haute  bour- 
geoisie et  de  ce  qui  restait  encore  de  noblesse  en  France. 
M"**  Campan  fut  donc  pour  les  hautes  classes  de  la  société  fran- 
çaise au  sortir  de  la  révolution  à  peu  près  ce  qu'avait  été,  sous  les 
dernières  années  de  la  monarchie,  xM""*  de  Genlis  pour  l'aristocratie 
libérale,  et  si  l'empire  put  avoir  une  cour,  c'est  en  partie  à  elle 
qu'il  le  dut.  Cette  personne,  sinon  supérieure,  au  moins  peu  com- 
mune, grâce  à  son  institution,  se  trouva,  dès  la  première  heure  de 
la  fortune  de  Bonaparte,  en  relations  presque  intimes  avec  tous  les 
membres  de  sa  famille  et  de  celle  de  Joséphine.  Bien  de  plus 
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étrange  que  d'entendre,  dans  les  lettres  qu'à  cette  date  de  ISOC 
elle  adresse  à  son  élève,  M"'' Leclerc,  l'ancienne  femme  de  chamb'e 
de  Marie-Antoinette  nommer  familièrement  ces  futures  reines  et  »es 
princes  en  voie  d'éclosion  :  «  J'irai  demain  à  Paris,    et  j'y  ve'rai 
pour  vous  l'aimable   Caroline  et  Hortense,  »  dit-elle  dans  um  de 
ces  lettres.   Dans  une  autre  elle  invite  M'"*  Davout  et  son   nari  à 
venir  pi»eiidre  dans  son  pensionnat  un  thé  qui  leur  sera  sen'i  par 
les  plus  grandes  de  ses  ex-compagnes,   et  ajoute  :  u  II  n'/  aura 
d'hommes  que  vos  maris,  Jérôme,  Eugène  et  Henri.  »  Garoine  est 
la  future  reine  de  Naples,  l'épouse  de  Murât,  Hortense  la  pochaine 
reine  de   Hollande,    Eugène  est   le  prince   Eugène    Beaiharnais, 
Jorôme  le  futur  roi  de  Westphahe.  Quoi  donc  !  il  n'y  a  p^s  plus  de 
huit  ans  que  M'"'Campan vivait  auprès  de  la  reine  Marie-Antoinette 
et  de  Louis  XVI,  et  la  société  française  a  été  à  ce  point  renoivelée! 
Connaissez -vou'^  rien  qui  soit  mieux  fait  pour  donner  avec  ;lus  de 
vivacité  le  sentiment  que  la  figure  du  monde  est  dans  un  peipétuel 
changement,  pour  parler   comme  Bossuet  après  saint  Augistin? 
C'est  avec  une  parfaite  justesse  que  M'"'  de  Blocqueville  dit  ce  ces 
lettres  de  M'"*  Campan  à  son  élève,  qu'elles  sont  comme  un  trait 
d'union  entre  l'ancien  régime  et  l'époque  impériale;  cependmt  il 
faut  bien  vite  ajouter  que  les  alTmités  d'idées  et  de  sentimens  sont 
plus  grandes  avec  l'empire  qu'avec  l'ancienne  monarchie.  Par  sa 
naissance,  M""'  Campan  appartenait  aux  classes  nouvellement  éman- 
cipées, et  le  ton  de  ses  célèbres  Mémoires  nous  dit  assez  qu'elle  ser- 
vit la  fimille  royale  avec  fidélité  plutôt  qu'avec  enthousiasme,  et 
qu'elle  observa  les  mœurs  de  l'ancien  régime  avec  réserve  et  équité, 
mais  sans  engouement.  11  y  avait  chez  elle  et  chez  les  siens  un  cer- 
tain fonds  de  libéralisme  discret;  elle-même  et  M""  de  Genlis  se 
sont  chargées  de  nous  apprendre  quel  rôle  son  frère,  le  citoyen  Ge- 
nêt, avait  joué  dans  le  parti  d'Orléans;  quant  à  elle,  elle  ne  trouva 
rien  dans  ses  souvenirs  qui  pût  l'empêcher  d'applaudir  et  de  prendre 
part  au  régime  napoléonien  avec  toute  l'ardeur  qui  était  compatible 
avec  son  humeur  sensée.  En  lisant  les  lettres  que  nous  présentent 
ces   Mémoires,  il   me  vient  à  la  pensée  que  l'inlluence  qu'elle  a 
exercée  sur  les  générations  de  l'empire  a  été  plus  forte  qu'on  ne  l'a 
dit  et  qu'on  ne  l'a  su,  et  qu'on  a  attribué  à  de  plus  illustres  une 
action  qui  lui  apprirtienl.  On  connaît  les  modes  de  costume,  d'es- 
prit,  et  j'oserai  dire  de  cœur  de  l'époque  impériale,  les  femmes 
sensibles  et  essentielles,  la  sentimentalité  conjugale,  la  maternité 
attendrie,  et  d'ordinaire  on  en  fait  honneur  à  l'influence  prolongée 
de  Jean-Jacques  Rouss<  au,   mais  on  peut    soutenir,    sans   amour 
aucun  du  paradoxe,  que  cet  honneur  revient  bien  plus  directement 
à  M'"'  Campan.  Son  originalité  en  matière  d'éducation,  c'est  d'avoir 
donné  à  tout  ce  que  lui  avait  appris  l'ancien  régime  des  formes  et 
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des  couleurs  bourgeoises.  L'idéal  de  femme  qu'elle  avait  conçu  et 
qu'elle  s'efforce  de  façonner,  c'était  celui  d'une  ménagère  femme 
du  monde,  qui  vécût  pour  son  mari  sans  l'enfermer  dans  son  amour 
comme  dans  une  solitude,  et  qui  fît  profiter  son  intérieur  de  toutes 
les  élégances  et  de  toute  l'animation  qu'exige  la  vie  mondaine. 
Écoutez  plutôt  ces  conseils  à  son  élève  et  cette  esquisse  de  la  femme 
selon  ses  préférences  : 

«  Vous  allez  être  une  de  celles  qui  réaliserez  ce  qu'on  a  caractérisé  de 
ma  chimère,  occupée  de  convenir  à  tout  le  monde  et  de  faire  le  bon- 
heur d'un  seul;  soignée  dans  les  moyens  décens  de  plaire,  mais  pour 
donner  uniquement  à  son  mari  le  plaisir  d'avoir  une  femme  aimable. 
Une  bonne  têle  unie  à  un  bon  cœur  sO)it  nécessaires  pour  savoir  bien  aimer 
et  pour  aimer  constamment.  Croyez-vous  qu'un  mari  puisse  être  jamais 
infidèle,  quand  il  trouvera  réuni  dans  sa  femme  de  la  grâce  et  de  la  sim- 
plicité dans  les  manières,  du  goût  dans  sa  parure,  mais  de  la  modestie 
dans  la  mise  et  de  Téconomie  dans  la  dépense;  quand  elle  aura  le  matin 
veillé  aux  plus  petits  détails  d'ordre  dans  sa  maison,  inspecté  jusqu'à 
la  propreté  qui  y  est  nécessaire,  et  que  le  soir  elle  recevra  ses  amis 
avec  empressement,  égards  et  politesse  ;  quand  elle  entretiendra  son 
jugement  par  des  lectures  utiles,  et  partagera  son  temps  entre  l'aiguille 
et  le  crayon;  quand  elle  n'aura  jamais  de  caprices,  connaîtra  les  pré- 
rogatives des  hommes  et  se  réservera  seuleinent  le  droit  modeste  et 
aimable  de  la  représentation?  11  faudrait  rencontrer  un  être  odieux  pour 
n'être  pas  sûre  de  son  bonheur.  » 

Est-ce  qu'à  la  lecture  de  ce  portrait  sensé  et  aimable  vous  ne 
voyez  pas  apparaître  l'image  d'une  grande  dame  du  temps  de  l'em- 
pire dans  un  intérieur  à  la  fois  somptueux  et  ordonné,  sans  fouillis 
et  sans  nudité,  revêtue  du  costume  décent  et  défavorable  à  la  beauté 
qui  était  alors  à  la  mode  :  corsage  montant,  jupe  longue  et  traî- 
nante, manches  plates,  ceinture  marquée  trop  haut  de  manière  à 
faire  ressortir  davantage  les  signes  des  fonctions  maternelles  que 
les  élégances  de  la  forme.  Une  vision  qui  attendrit  plus  qu'elle  ne 
fascine  et  qui  appelle  l'estime  plus  qu'elle  ne  provoque  la  séduc- 
tion! 

M"*  Aimée  Leclerc,  la  future  princesse  d'Eckmiihl,  était  extrême- 
ment belle,  d'une  beauté  imposante  et  fière  qui  la  sacrait  pour  les 
pompes  des  fêtes  royales  et  dont  nombre  de  contemporains  ont  pu 
admirer  jusque  dans  ces  dernières  années  les  superbes  vestiges. 
Nul  mensonge  dans  cette  beauté,  qui  tenait  non  à  ces  charmes  pas- 
sagers destinés  à  s'évanouir  avec  les  années,  mais  à  ce  qu'il  y  a 
dans  l'être  humain  de  plus  indestructible,  c'est-à-dire  la  forme  et 
la  structure  même.  Comme  sa  belle-sœur  la  future  princesse  Bor- 
ghèse,  la  nature  l'avait  créée  avec  une  franchise  exempte  de  toute 
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mièvrerie  et  une  correction  pleine  de  magnificence.  Nous  ne  crai- 
gnons pas  d'appuyer  sur  cet  aimable  sujet,  car,  si  la  beauté  sous  tous 
les  régiuies  a  toujours  eu  une  influence  sociale  considérable,  elle 
eut  sous  le  régime  consulaire  une  importance  de  premier  ordre  et 
fut  pour  ainsi  dire  un  des  insti'umens  politiques  du  nouveau  régime. 
Ce  n'était  pas  sans  arrière-pensée  personnelle  que  Bonaparte  s'oc- 
cupait de  marier  ses  lieutenans  et  qu'il  leur  voulait  des  compagnes 
dignes  d'eux;  mais  il  faut  convenir  que  cette  arrière-pensée  avait 
sa  grandeur.  Vous  rappelez -vous  cette  première  scène  des  mé- 
moires de  Consalvi,  envoyé  par  le  pape  Pie  VU  comme  négociateur 
du  concordat  auprès  de  Bonaparte?  Il  arrive  aux  portes  d'un  palais 
entouré  de  gardes  en  grand  uniforme,  traverse  de  vastes  salles  où 
partout  l'image  de  la  puissance  militaire  s'impose  à  ses  regards,  et 
lorsqu'on  fin  une  dernière  porte  s'est  ouverte  et  qu'une  dernière  ten- 
ture est  retombée,  il  est  ébloui  par  le  plus  inattendu  des  spectacles, 
le  premier  consul  siégeant  comme  un  roi  au  milieu  de  sa  fatnille,  de 
ses  généraux  reluisans  de  Tor  de  leurs  costumes,  et  de  leurs  femmes 
étincelantes  de  bijoux  et  de  pierreries.  Il  avait  cru  être  envoyé  dans 
une  nation  veuve  de  toutes  ses  splendeurs,  et  il  tombait  dans  une 
cour  aussi  magnifique  par  la  pompe  et  plus  séduisante  par  le  choix 
des  personnes,  toutes  saisies  par  la  grandeur  dans  la  fleur  même 
de  leurs  années,  qu'aucune  de  celles  que  ses  yeux  avaient  jamais 
YXLCS.  Le  service  que  l'incomparable  artiste  politique  demandait  à  la 
jeunesse  et  à  la  beauté,  c'était  de  montrer  à  l'Europe,  après  la 
grande  tourmente,  le  miracle  d'un  printemps  social  qui  fût  la  justifi- 
cation visible  de  la  prétention  qu'affichait  la  France  de  s'être  renou- 
velée par  la  révolution.  Le  renouveau  était  là  évident  dans  ces  fiers 
jeunes  gens  revêtus  de  l'uniforme,  et  dans  ces  femmes  toutes  bril- 
lantes de  grâce  et  d'élégance.  Il  fallait  qu'on  sût  que  celte  France 
ne  s'était  pas  tellement  décapitée  elle-même  qu'elle  fût  désormais 
le  seul  séjour  de  la  tristesse,  de  la  laideur  et  de  la  médioci'ité. 
«  Nous  avions  toutes  vingt  ans,  et  ils  avaient  tous  trente  ans ,  » 
disait  un  jour  devant  nous  la  maréchale  d'Eckmûhl,  repassant  le 
souvenir  dn  ses  jeunes  années.  Quelques  semaines  après,  nous  lisions 
les  mémoires  de  Consalvi  et  nous  comprenions  toute  la  portée  de 
ces  mots  si  simples. 

Si  le  premier  consul  avait  trop  compté  sur  les  services  de  repré- 
sentation officielle  que  cette  belle  personne  pouvait  rendre  à  ses 
réceptions  et  à  ses  fêtes,  il  dut  éprouver  quelque  désappointement. 
La  maréchale,  on  le  voit  par  ses  lettres  intimes,  ne  goûtait  que  mé- 
diocrement les  fatigans  plaisirs  du  monde,  et  s'abstenait  d'y 
paraître  autant  qu'elle  pouvait.  Elle  préférait  la  tranquille  existence 
de  son  Savigny,  même  avec  un  peu  de  solitude,  k  toutes  les  pompes 
delà  cour;  embellir  cette  belle  demeure,  en  diriger  les  construc- 
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tions  et  les  plantations,  surveiller  sa  laiterie,  ses  moulins  et  sa  basse- 
cour  étaient  son  occupation  favorite  ;  pour  elle,  ces  soins  de  ménagère 
étaient  tout  plaisir,  et  le  reste  était  tout  corvée.  Les  simples  visites 
semblent  avoir  été  pour  elte  une  charge  trop  lourde;  il  n'y  a  pas 
pour  ainsi  dire  une  lettre  de  son  mari  qui  ne  fasse  foi  de  cette  dis- 
position qui  le  contrariait  vivement,  et  souvent  même  l'allligeait. 
A  chaque  instant,  il  la  rappelle  à  ces  devoirs  d'étiquette  dont  leur 
position  commune  lui  fait  une  loi.  «  Es-tu  enfin  allée  voir  M^^"  Bo- 
naparte, va  donc  voir  M'"*  Bonaparte,  je  te  recommande  instam- 
ment d'aller  chez  M™'  Bonaparte,  »  est  le  refrain  presque  obligé  de 
chacun  de  ses  biller.s.  11  est  aisé  de  voir  à  cette  insistance  que  le 
maréchal  craint  les  impressions  défavorables  que  ces  lenteurs  de  sa 
femme  peuvent  créer  chez  le  premier  consul  et  Joséphine,  et  les 
situations  embarrassantes  où  cette  circonstance  peut  le  placer.  A 
bien  y  regarder,  on  aperçoit  autre  chose  peut-être  que  l'ennui  du 
monde  dans  ce  peu  d'empressement  de  la  maréchale,  et  cette  autre 
chose  est,  croyons-nous,  la  quasi-parenté  qui  l'unissait  à  la  famille 
du  premier  consul,  et  plus  tard  de  l'empereur,  et  qui  était  faite 
pour  rendre  les  relations  souvent  difïïciles  et  toujours  délicates. 
Dans  une  telle  situation,  la  susceptibilité  s'effarouche  plus  aisément, 
la  timidité  redouble,  l'imagination  s'exagère  le  plus  mince  incident, 
et  l'on  trouve  de  la  froideur  dans  le  moindre  geste,  de  la  défaveur 
dans  le  moindre  regard,  de  l'indifférence  dans  le  plus  court  silence. 
Nous  voyons  que  la  maréchale  avait  été  plusieurs  fois  affectée  de 
l'attitude  de  Joséphine  à  son  égard.  S'il  y  avait  eu  en  effet  quelques 
froissemens,  il  ne  faut  guère  en  chercher  la  cause  que  dans  certains 
incidens  qui  étaient  nés  de  cette  quasi-parenté.  La  maréchale  Da- 
vout  était  la  sœur  du  général  Leclerc,  et  elle  avait  pour  ce  frère  si 
prématurément  enlevé  une  affection  des  plus  profondes.  Peut-être 
le  second  mariage  de  Pauline  Bonaparte  succédant  si  vite  au  pre- 
mier lui  fut-il  une  blessure  trop  sensible  pour  qu'elle  réussît  à  la 
cacher,  et  peut-être  cette  piété  fraternelle  mal  dissimulée  fut-elle 
prise  avec  déplaisir  par  la  famille  consulaire.  Qu'il  y  ait  eu  en  tout 
cas  certaine  piqûie  qui  ait  été  ressentie  vivement  par  Pauline  Bona- 
parte, et  par  suite  par  son  entourage,  cela  n'est  pas  douteux,  car 
une  lettre  du  maréchal  nous  apprend  que  sa  femme  avait  eu  à  se 
plaindre  de  procédés  inconvenans  de  la  part  du  prince  Borghèse 
pendant  une  visite  à  Savigny.  Cette  piqûre  d'ailleurs  n'était  pas 
précisément  une  de  ces  ynisères  pour  lesquelles  les  femmes  se  brouil- 
lent entre  elles,  selon  un  mot  philosophique  de  Thiers  à  propos  de 
je  ne  sais  quelle  querelle  entre  femmes  de  la  cour  impériale.  Pau- 
line avait  un  fils  du  général  Leclerc,  un  fils  bizarrement  nommé 
Dermide  par  le  premier  consul  par  suite  du  goût  non  moins  bizarre 
qu'il  afficha  toute  sa  vie  pour  les  poèmes  d'Ossian,  goût  dans 
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lequel,  pour  le  dire  en  passant,  il  nous  a  toujours    paru  que  la 
politique  avait  plus  de  part  que  le  sentiment  littéraire.  La  maré- 
chale voulut  retenir  auprès  d'elle  l'enfant  de  son  frère  et  fit  à  cet 
efïet  à  plusieurs  reprises  des  démarches  auprès  du  premier  consul, 
qui  parut  un  moment  disposé  à  consentir,  mais  qui  finit  par  laisser 
l'tnfanl  à  sa  mère.  Le   petit  Dermide   accompagna  donc  Pauline 
Bonaparte  à  Rome  dans  la  demeure  des  Borghèse;  un  an  après  il 
était  mort,  ce  qui  fut  pour  !a  maréchale  un  grand  chagrin  en 
même  temps  qu'une  justification  de  ses  trop  légitimes  appréhen- 
sions. Cet  événement  n'était  pas  pour  la  guérir  de  son  éloignement 
pour  les  pompes  officielles;  on  en  eut  une  preuve  à  ce  moment 
même.  Lorsque  le  consulat  céda  la  place  à  l'empire,  la  maréchale 
Davout  fut  désignée  pour  faire  partie  de  la  maison  de  l'impéra- 
trice-mère,  sur  la  demande  même  de  M'"*  Lœiitia.  Cette  faveur 
assujettissante  fut  reçue  avec  désespoir  par  la  maréchale,  tt  cette 
fois  avec  un  profond  ennui  pour  son  mari,  qui  la  laissa  libre  de 
faire  à  sa  volonté,  en  lui  conseillant  cependant  d'accepter  pour  ne 
pas  paraître  ag'r  parégoïsme  et  s'attirer  le  reproche  d'ingratitude. 
La  niaréch;ile  suivit  le  conseil   de  son  mari,  mais  à  la  première 
occasion  elle  prétexta  son  état  de  santé  et  se  démit  de  sa  charge. 
Que  cette  retraite  ait  été  mal  prise  par  l'empereur,  qui,  comme  on 
le  sait,  aimait  peu  qu'on  se  dérobât  à  ses  volontés,  cela  n'a  lien 
d'inadmissible,  et  qui  nous  dit  que  ce  n'est  pas  dans  les  incidens 
que  nous  venons  de  passer  en  revue  qu'il  faut  chercher  une  des 
causes  de  cette  froideur  dont  l'auteur  de  ces  mémoires  l'accuse 
envers  le  prince  d'Eckmûhl?  C'est  là  sans  doute  une  cause  plus 
mesquine  que  la  victoire  d'Auerstaedt  et  les  vues  prêti^es  à  Davout 
sur  la  Pologne,  mais  l'histoire  du  verre  d'eau  de  la  reine  Anne  est 
de  tous  les  temps,  et  nous  croyons  fort  qu'elle  a  joué  un  rôle  con- 
sidérable dans  les  rapports  de  ces  deux  grands  hommes  d'action. 
Parmi  les  documens  rassemblés  dans  les  présens  volumes  nous  trou- 
vons une  longue  correspondance  delà  famille  Leclerc,  dont  la  partie 
la  plus  iuti'ressante  revient,  cela  va  sans  dire,  à  l'individualité  la  plus 
remarquable  de  cette  famille,  l'infoituné  mari  de  Pauline  Bona- 
parte. Ces  lettres  adressées  de  Saint-Domingue,  tant  à  son  beau- 
frère  Davout  qu'à  son  beau-frèie  le  premier  consul,  et  aux  minis- 
tres de  la  guerre  et  de  la  marine  d'alors,  écrites  d'un  excellent  style 
militaire,  où   la  correction  ne  nuit  en  rien  à  la  vivacité,  sont  d'un 
effet  dramatique  saisissant.   C'est  rapi)el  d'un    naufragé,    luttant 
contre  toute   espérance  et  employant  ses  dernières  forces  à  faire 
des  signaux  de  détresse  à  un  heureux  navire  qui  vogue  sous  un 
vent  favorable,  pavillon   déployé,   trop  loin  de  lui  pour  le  voir  et 
r^ntendrc.  Le  vulgaire  proverbe  f|ue  les  absens  ont  tort  reçoit  ici 
une  effroyable  justification.   «  Depuis  le  21  germinal,  écrit-il  au 
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ministre  de  la  marine,  je  n'ai  reçu  aucune  lettre  de  vous.  J'ai  cor- 
respondu avec  vous  très  exactement,  et  vous  ne  répondez  à  aucune 
de  mes  lettres;  l'abandon  où  vous  me  laissez  est  cruel.  Je  vous 
demande  des  effets  d'hôpitaux,  d'artillerie...  rien!  pas  une  de  vos 
lettres  ne  médit  si  le  gouvernement  était  satisfait  de  ma  conduite  ; 
on  a  besoin  d'encouragement  dans  la  position  où  je  me  trouve.  » 
—  «  Nos  hôpitaux  sont  toujours  encombrés,  écrit-il  au  premier 
consul  à  la  date  du  \!i  thermidor  an  x,  mes  généraux  de  division 
sont  tous  au  lit,  et  la  majeure  partie  de  mes  généraux  de  brigade  ; 
mon  ordonnateur  est  très  malade  et  mon  administrateur  est  assez  mal. 
Les  employés  et  officiers  de  santé  sont  morts  en  grande  partie.  La 
marine  est  écrasée.  La  maladie  fait  des  ravages  affreux  à  bord  des 
bâtimens.  Je  serai  sans  argent,  et  ce  n'est  que  les  douanes  qui  me 
rendent  six  cent  mille  francs  par  mois.  »  —  «  La  position  n'est  pas 
bonne,  mon  cher  Davout,  —  écrit-il  le  5  vendémaire  de  l'an  xi,  avec 
ce  reste  d'espi'rance  que  l'on  voit  parfois  aux  agonisans  à  leurs 
suprêmes  minutes,  —  mon  armée  entière  est  morte  ou  mourante; 
tous  les  jours  on  vient  tirer  à  mes  oreilles  au  Cap,  et  je  ne  puis 
que  repousser  les  coquins  et  rester  sur  une  défensive  pénible... 
Je  vous  embrasse,  ainsi  que  ma  chère  sœur.  Je  serai  avec  plaisir 
le  parrain  de  votre  fils.  »  Mélancoliques  paroles  quand  on  songe 
à  la  fin  si  prochaine,  et  dont  l'accent  de  confiance  est  plus  lugubre 
qu'un  tocsin  d'agonie  !  On  ne  peut  s'empêcher  de  trouver  réellement 
barbare  de  la  part  du  premier  consul  l'abandon  de  ce  beau-frère 
si  dévoué,  qui,  lorsqu'il  apprend  la  nouvelle  de  la  transformation 
du  pouvoir  consulaire  en  1802,  fait  taire  un  instant  toutes  ses 
inquiétudes  pour  lui  adresser,  en  son  nom  et  au  nom  de  l'armée  de 
Saint-Domingue,  une  adresse  de  félicitations  enthousiastes,  et  qui, 
au  milieu  de  sa  suprême  détresse,  écrit  à  Davout  ces  lignes,  où 
respire  tant  d'affectueuse  admiration  pour  l'ingrat  dominateur  : 
«  Adieu,  mon  cher  Davout;  plaignez-moi  :  depuis  mon  départ  de 
France,  je  suis  constamment  à  la  brèche;  que  dis-je?  félicitez-moi 
d  être  à  même  de  donner  au  premier  consul  de  grandes  marques  de 
dévoûment  et  de  justifier  sa  confiance.  »  Cet  abandon,  si  cruel  qu'il 
soit,  ne  nous  semble  pas  cependant  motiver  l'hypothèse  de  prémé- 
ditation criminelle  que  l'éditeur  decesdocumens  ne  craint  pas  d'é- 
meitre  à  l'égard  du  premier  consul.  £n  dépit  des  actes  coupables 
que  l'on  peut  lui  reprocher,  nous  nous  refusons  à  reconnaître  la 
nature  de  Bonaparte  dans  un  projet  aussi  pervers  que  celui  d'envoyer 
son  beau-frère  au-devant  d'une  mort  certaine.  Il  y  a  bien  de  la 
finesse  et  bien  de  la  vérité  dans  ces  mots  par  lesquels  M'"*  de  Bloc- 
queville  essaie  de  préciser  la  vraie  nature  de  son  accusation  :  «  Il 
y  a  des  énormités  que  l'on  commet  sans  consentir  à  en  avoir  cons- 
cience, car  on  n'oserait  certainement  pas  les  accomplir  si  on  les 
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regardait  bien  en  face;  »  mais, même  avec  cette  atténuation,  nous 
repoussons  une  telle  hypothèse.  Le  macliiavélisme  de  lionaparte, 
—  il  en  eut  un,  —  fut  un  machiavélisme  de  tête,  qui,  il  faut  le  dire 
à  sa  louange,  ne  descendit  jamais  dans  son  cœur,  et  qui,  tout  eu 
le  rendant  capable  d'une  certaine  jactance  d'inhumanité,  ne 
se  traduisit  jamais  par  de  froides  méchancetés  ou  des  noirceurs  de 
parti  pris.  Pour  être  juste  à  cet  égard  pour  lionaparte,  il  faut 
toujours  se  rapporter  à  cette  parole  d'un  vrai  libéral,  Sismondi, 
dans  une  de  ses  lettres  à  la  comtesse  d'Albany  :  «  J'ai  l'expérience 
de  l'histoire,  et  je  vous  déclare  que  je  n'y  ai  jamais  rencontré  de 
fondateur  de  dynastie  ou  de  gouvernement  qui  ait  moins  versé  le 
sang  par  politique.  »  Ce  jugement  nous  parait  l'équité  niêu'e;  tenons- 
nous-y  jusqu'à  révélation  du  contraire,  car  l'impartiale  histoire  n'a 
pas  la  complaisance  des  passions  et  ne  se  paie  pas  d'hypothèses. 

A  l'époque  de  son  mariage,  1801,  Davout  était  général  de  divi- 
sion, commandant  la  cavalerie  de  l'armée  d'Italie,  et  c'est  en  cette 
qualité  qu'il  prit  part  à  la  bataille  de  Marengo.  Parmi  les  papiers 
qui  se  rapportent  à  cette  époque,  nous  trouvons  une  pièce  singuliè- 
rement caractéristique  en  ce  qu'elle  témoigne  ouvertement,  et  cette 
fois  sans  réserve  ni  réticence,  de  cette  confiance  iii\incil)]e  en  lui- 
même  que  nous  avons  déjà  notée  comme  un  des  traits  les  plus 
essentiels  de  Davout.  C'est  une  pièce  adressée  de  Milan,  à  la  date 
du  19  thermidor  an  viii,  au  ministre  de  la  guerre,  et  relative  à 
certains  arrêtés  de  l'autorité  militaire  supérieure  qui  scindiiient  le 
commandement  dont  il  avait  été  investi;  la  pièce  vaut  d'être  citée 
tout  entière,  tant  elle  donne  le  ton  juste  de  cette  âme  née  pour  le 
commandement  : 

«J'ai  l'honneur  de  vous  rendre  compte  que  je  suis  arrivé  d'puis  lecom- 
mcncemen!  do  ce  mois  à  celte  année,  et  que  l'arrêté  qui  me  donne  le 
commandement  de  la  cavalerie  n'a  eu  son  exécution  qu'en  partie. 

«  L'intention  primitive  du  g'^néral  Masséna  a  éié  de  l'exécuter,  mais 
le  général  Laboisslère,  à  qui  le  général  en  chef  avait  déj\  donné  le  com- 
mandement, a  représenté  qu'il  était  très  ancien  général  de  division.  Le 
général  Masséna  a  adopté  un  tempérament  auquel  j'ai  cru  devoir  me 
soumeitre  en  ce  qu'i[«Q  l'air  de  reconnaître  l'arrêté  du  gouvernement 
qui  me  concerne  et  de  lui  obéir.  Il  a  donné  au  g'-néral  Laboissière  le 
comiiiandemt'nt  de  la  réserve  de  cavalerii',  composée  de  la  grosse  cava- 
lerie de  l'armée.  Ce  général  ne  doit  correspondre  qu'avec  le  général  en 
chef;  cependant  en  ligne  je  commanderai  toute  la  cavalerie;  hors  cette 
circonstance,  je  ne  commande  que  les  hussards,  chasseurs  et  dragons. 

((  Il  ne  m'appartient  point,  ciloyen  ministre,  d'examinisr  si  ce  tempé- 
rament peut  être  nuisible  au  service,  j'ai  accédé  par  les  raisons  que 
je  yieus  de  déduire.  J'avais  observé  au  général  en  chef  que,  s'il  traa- 
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ehait  et  exécutait  à  la  lettre  les  ordres  du  gouvernement,  il  pouvait  être 
tranquille  sur  les  obstacles  d'obéissance  qu'il  prétendait  que  j'éprouve- 
rais, que  tous  les  petits  moyens  de  la  jalousie  et  des  autres  petites  pas- 
sions m'étaient  très  indifférens,  et  que,  duns  vingt-quatre  heures,  une 
fois  mis  en  possession  du  commandement,  tout  le  monde  aurait  obéi,  et 
que,  depuis  que  je  connaissais  quelque  chose  à  ce  que  cétait  que  le 
commandement,  j'avais  bien  su  mépriser  toutes  ces  misères  et  utiliser 
ies  hommes  selon  leurs  talens.  » 

La  correspondance  du  marécliaJ  Davout  avec  sa  femme  remplit  à 
peu  près  tout  le  deuxième  volume  de  ces  Mémoires.  Elle  va  de 
1801  à  la  fin  de  1810,  embrassant  ainsi  le  commandement  de  l'ar- 
mée du  iNord  pendant  les  années  du  consulat,  poste  difficile  qui  lui 
fut  assigné  aussitôt  après  son  mariage  et  où  il  rendit  à  Bonaparte 
de  si  utiles  services,  Austerlitz,  Auerstaedt  et  la  guerre  de  Prusse, 
Eylau,  le  conimanderaent  de  Pologne  en  1807,  et  enfin  cette  mémo- 
rable campagne  de  1809,  où  il  marcha  par  une  suite  de  combats 
terribles  à  celte  sanglante  bataille  de  deux  joure  qui  lui  valut  son 
second  titre,  harcelant  et  étreigoant  pour  ainsi  dire  la  fortune  de 
son  poignet  de  fer  pour  qu'elle  lui  livrât  la  victoire  qu'il  récla- 
mait d'elle,  c'est-à-dire  la  série  entière  des  années  radieuses,  sans 
jom's  sombres,  sans  gloire  ingrate  comme  le  seront  les  années  qui 
vont  suivre.  On  se  tromperait  cependant  beaucoup  si  l'on  croyait 
que  c'est  le  grand  homme  de  guerre  que  ces  lettres  mettent  parti- 
culièrement en  lumière;  assurément  il  n'en  est  pas  absent,  nous  le 
verrons  bientôt;  mais  ce  n'est  pas  lui  qu'elles  sont  avant  tout  am- 
bitieuses de  nous  montrer,  c'est  un  second  Davout,  plus  inconnu 
de  la  postérité,  ihomnie  privé,  le  chef  de  famille,  le  héros  au  repos 
pendant  les  rapides  minutes  de  trêve  que  lui  laisse  l'action,  cette 
maîtresse  impérieuse  de  toutes  ses  heures.  Arrêtons-nous  donc  de- 
vant ce  second  Davout,  et  voyons  s'il  ne  jusdfîe  pas  exactement  le 
ûîot  du  père  d'Henri  Heine  :  «  Heinrich,  n'est-ce  pas  que  c'était  un 
amiable  homme  ?  » 

L'étendue  de  cette  correspondance,  que  nous  sommes  loin  d'avoir 
tout  entière  (l'éditeur  n'ayant  pu  nous  donner  que  les  lettres  qui  sont 
en  sa  possession  ou  qui  lui  ont  été  communiquées),  suffirait  seule  à 
nous  faire  comprendre  combien  fut  forte  et  soutenue  cette  affection 
conjugale.  Davout  est  vraiment  un  modèle  d'exactitude  maritale;  à 
peine  se  passe-t-il  un  jour  sans  qu'il  écrive  à  la  maréchale,  à  qui 
cependant  cette  ponctualité  suffît  à  peine;  pendant  les  quatre  an- 
nées de  commandement  de  l'armée  du  Nord  surtout,  où  il  était 
moins  engagé  dans  le  feu  de  l'action  qu'il  ne  le  fut  à  partir  de  1805 
et  qu'on  peut  appeler  les  années  de  miel  de  ce  mariage,  les  lettres 
pleuvent  sans  discontinuer  d'Ostende  et  d'Ambleteuse  sur  l'austère 
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demeure  de  Savigny,  que  les  époux  avaient  acquise  dès  le  début  de 
leur  union.  Davout  aime  sa  femme  comme  un  bourgeois  et  comme 
un  amant,  c'est-à-dire  avec  familiarité  et  avec  passion,  mélange  qui 
est  peut-être  la  meilleure  manière  d'aimer  et  celle  qui  résiste  le 
mieux  à  l'action  du  temps,  l'universel  destructeur.  Rien  de  fardé  ni 
d'artificiel  dans  cet  amour,  nul  sacrifice  aux  conventions  du  monde, 
nul  souci  des  formes  aristocratiques  et  de  cette  politesse  conjugale 
mise  à  la  mode  par  l'ancienne  société ,  instrument  prétendu  de 
mutuel  respect  et  trop  souvent  en  réalité  actif  agent  de  création  de 
ce  mur  de  glace  qui  s'élève  si  rapidement  entre  les  cœurs  les  mieux 
épris.  Oserai-je  dire  qu'il  a  encore  une  troisième  manière  de  l'ai- 
mer, beaucoup  plus  inattendue  que  les  deux  premières?  Aurait-on 
jamais   imaginé  un  Davout  jeune  premier,  amoureux  comme  un 
enfant  libre  de  toute  autre  préoccupation  que  la  poursuite  de  son 
bonheur,  et  trouvant  sans  recherche  pour  exprimer  ses  sentimens 
les  conretti  les  plus  ingénieux,  et  les  motifs  les  plus  heureux  de  son- 
nets à  la  française  et  de  /îVc^s  à  l'allemande?  cependant  ce  Davout 
a  existé  en  toute  vérité.  Il  aime  en  poète,  et  comme  on  ne  nous  croi- 
rait pas  sans  prouves,  nous  allons  en  demander  quelques-unes  à 
cette  correspondance,  où  elles  abondent.  «  Je  m'attends  à  bien  des 
questions,  écrit-il  dans  une  de  ses  lettres  de  1801,  pour  savoir  d'où 
je  tiens  ces  particularités.  C'est  que  je  suis  avec  toi  en  intention, 
en  esprit.  Mon  corps  est  resté  à  Bruges,  j'ai  envoyé  le  reste  à  Paris. 
Ce  so?il  des  espions  qui  ne  le  quittent  pas^  et  qui  toutes  les  nuits 
me  font  de  fidèles  rapports;  oui,  ma  petite  Aimée,  toutes  les  nuits 
ils  me  parlent  de  toi.  »  N'est-il  pas  vrai  qu'il  y  a  dans  ces  lignes  la 
matière  d'une  jolie  chanson  d'amour  à  la  manière  de  Heine,  et  de 
fait  il  nous  semble  qu'il  s'en  trouve  une  sur  un  motif  analogue  dans 
l'œuvre  du  nerveux  poète.  «Je  t'assure,  ma  petite  Aimée,  que, 
pour  ppu  que  tu  continues,  je  ferai  de  toi  une  petite  Amazone. 
Comment!  tu  ne  veux  pas  douter  de  la  fortune  pour  en  obtenir 
plus  souvent  les  faveurs!  Mais  tu  connais  donc  le  secret  de  notre 
état?  Ce  sont  ceux  qui  mettent  cette  théorie  en  pratique  qui  sont 
les  braves  par  exe»  Uence.  »  C'est  le  style  même  que  l'on  pourrait 
supposer  à  Othello  écrivant  à  Desdémone,  et  Davout,  sans  y  songer, 
s'est  rencontré  dans  cetl>e  phrase  avec  le  grand  poète  anglais,  tant 
la  pf.'tite  Amazone  semble  une  traduction  libre  de  la  belle  guerrière 
du  Maure  amoureux.  «  Malgré  mes  occupations,  dit-il  après  une 
légère  querelle  que  lui  avait  cherchée  la  maréchale,  il  faut  que  je 
trouve  le  temps  do  m'entretenir  avec  toi-,  à  la  fréquence  de  mes 
lettres,  ta  dois  voir  que  cela  m'est  nécessaire  pour  supporter  ton 
absence...  Aimée,  je  l'écrirais  des  sottises  que  cela  ne  doit  te  lou- 
cher qu'un  moment,  parce  que  cela  ne  tient  ni  au  cœur  ni  à  la 
tête...  Voilà  assez  de  métaphysique  de  sentiment,  je  ne  le  fais  pas 
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l'injure  de  croire  que  tous  ces  raisonnemens  l'étaient  nécessaires 
pour  apprécier  l'âme  de  ton  petit  Louis;  elle  est  toute  de  feu  pour 
mon  Aimée,  et  les  mille  baisers  que  je  l'envoie  t'assurent  de  cet 
élément.  »  D'aucuns  trouveront  peut-être  dans  ces  lignes  l'accent 
du  dernier  siècle  finissant,  et  il  y  est  en  efTet,  car  n'est-il  pas  vrai 
qu'on  ne  s'étonnerait  pas  de  les  trouver  au  bas  de  quelqu'une  des 
lettres  de  Mirabeau  à  Sophie,  voire  même,  en  changeant  le  sexe, 
de  M"«  de  Lespinasse  à  M.  de  Guibert?  Ce  qui  est  certain  toutefois, 
c'est  que  cette  marque  est  inconsciente  et  qu'en  dépit  d'elle  le  sen- 
timent garde  toute  sa  spontanéité.  Que  dites-vous  encore  de  l'amu- 
sante anecdote  de  volière  que  voici  :  «  Je  ne  croyais  pas,  ma  petite 
Aimée,  qu'il  pût  se  trouver  quelque  circonstance  où  il  fût,  sinon 
permis,  au  moins  excusable  de  battre  sa  moitié.  Cependant  tu 
prends  telleinent  le  parti  du  pauvre  faisan  qui,  se  voyant  frustré 
dans  ses  espérances  de  se  reproduire,  est  entré  en  fureur  contre 
sa  femme  et  s'esi  porté  à  des  extrémités  telles  que  la  pauvre  mal- 
heureuse eût  succombé  sans  tes  secours  et  ton  intervention,  tu 
prends  tellement,  dis-je,  le  parti  du  faisan  que  l'on  pourrait  croire 
que  tu  approuves  sa  brusquerie.  Je  ne  partage  pas  ton  indulgence 
pour  le  faisan,  ma  petite  Aimée  :  les  maris  doivent  dans  des  cir- 
constances pareilles  consoler  leurs  femmes,  toujours  plus  sensibles 
et  par  conséquent  plus  afiligées  de  ces  malheurs.  »  Ou  nous  nous 
trompons  fort,  ou  cela  est  par  le  ton,  l'enjouement,  la  moralité 
piquante,  de  la  meilleure  plaisanterie  française.  iNotez  pour  plus 
de  saveur  que  cette  moralité  est  une  gracieuse  leçon  conjugale 
indirectement  adressée  à  la  maréchale,  qui  se  désespérait  de  ne 
mettre  au  monde  que  des  filles  et  avait  laissé  percer  plusieurs 
fois  la  crainte  que  cette  circonstance  ne  refroidît  pour  elle  son 
mari,  soupçon  que  Davout  avait  repoussé  avec  tendresse  en  assu- 
rant sa  femme  que  les  filles  qu'elle  lui  donnait  lui  seraient  aussi 
chères  que  des  garçons.  Nous  pourrions  multiplier  nos  citations, 
mais  il  faut  se  borner,  et  celles  que  nous  venons  de  donner  sufïi- 
ront  sans  doute  pour  montrer  que  ce  soldat  sévère  savait  se  dérider 
en  face  des  siens  et  leur  présenter  un  tout  autre  visage  que  celui 
dont  il  regardait  l'ennemi. 

Ce  n'est  vraiment  pas  assez  que  de  dire,  comme  nous  venons  de 
le  faire,  qu'aimer  en  bourgeois  et  en  amant  est  la  meilleure  ma- 
nière d'aimer,  nous  devrions  dire  que  c'est  la  plus  complète,  car 
c'est  la  seule  qui  embrasse  l'être  aimé  dans  son  intégrité,  corps  et 
âme  à  la  fois.  Davout  nous  en  est  un  exemple.  Gomme  il  aime  sa 
femme  en  bourgeois,  sa  tendresse  est  minutieusement  inquiète  de 
tout  ce  qui  regarde  son  bonheur  matériel,  et  comme  il  l'aime  en 
amant,  elle  est  soucieuse  à  l'excès  de  tout  ce  qui  peut  lui  conserver 
son  bonheur  moral.  Aux  plus  longues  distances  et  dans  les  momens 


670  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

les  plus  critiques,  il  voit  par  les  yeux  du  cœur  les  nécessités  de  son 
ménage,  non-seulement  dans  les  lignes  principales,  mais  dans  les 
plus  menus  détails;  il  multiplie  les  combinaisons  pour  allégera 
sa  femme  le  double  fardeau  que  lui  fait  leur  existence  divisée,  et 
pour  ménager  son  repos  en  la  rassurant  sur  la  dépense.  D'ordinaire 
c'est  le  mari  qui  est  obligé  de  rappeler  sa  moitié  aux  règles  de  la 
bonne  économie  domestique;  ici,  au  contraire,  c'est  lui  qui  stimule 
la  femme  à  ne  respecter  ces  règles  que  juste  autant  qu'elles  ne 
seront  pas  contraires  à  l'agrément  de  sa  vie.  Il  la  presse,  autant 
qu'il  est  en  son  pouvoir,  de  prendre  sa  part  des  plaisirs  du  monde, 
de  ne  pas  s'eimuyi-r  à  la  campagne,  de  louer  un  hôtel  à  Paris  et  d'y 
fréquenter  les  réunions  agréables  et  les  spectacles.  «  J'ai  vu  avec 
peine,  ma  chère  Aimée,  que  tu  as  rejeté  ma  proposition  d'employer 
l'argent  du  bien  dkalie  à  t' acheter  des  diamans,  »  écrit-il,  fu  1802, 
époque  à  laquelle  sa  fortune  n'était  encore  qu'à  ses  débuts  et  où  il 
l'avait  grevée  d'avance  par  la  lourde  acquisition  de  sa  terre  de 
Savigny  ;  mais  il  venait  alors  de  perdre  son  premier  enfant,  et  toute 
considération  d'économie  disparaissait  devant  le  désir  de  créer  une 
diversion  à  la  douleur  de  sa  femme.  «  Je  ne  suis  pas  du  tout  de 
l'avis  de  la  petite  Aimée  sur  l'emploi  qu'elle  fait  de  son  argent, 
écrit-il  un  an  plus  tard  ;  en  le  mettant  à  se  donner  ce  qu'elle  appelle 
des  chiffons,  elle  m'eût  fait  bien  plus  de  plaisir  qu'en  l'employant 
à  me  donner  des  surprises.  J'ai  cherché  à  deviner  ce  qu'elle  me 
préparait,  mais  en  vain.  Pour  en  revenir  aux  chiflbns,  ils  sont  né- 
cessaires, ma  bonne  amie,  ne  les  néglige  pas  trop.  Je  sais  bien  que 
ta  figure,  ta  tournure  n'en  ont  pas  besoin,  mais  ils  sont  reclus  dans 
le  monde,  et,  je  t'en  conjure,  pense  un  peu  à  toi.  »  Ne  pouvant 
réussir  à  donner  à  sa  femme  des  goûts  mondains,  il  ne  veut  au 
moins  laisser  échapper  aucune  occasion  de  la  flatter  dans  ceux  qui 
lui  sont  particuliers,  il  sait  qu'elle  aime  son  jardin,  et  il  lui  envoie 
de  Belgi((ue  des  oignons  de  tulipes  et  de  renoncules;  il  sait  qu'elle 
aime  son  rôle  de  ménagère,  et  il  lui  envoie  d'Allemagne  du  linge 
de  Saxe.  11  est  d'autres  soins  de  nature  moins  matérielle  qu'exi- 
gent les  bons  mariages,  et  Davout  s'en  acquitte  avec  un  tact  parfait, 
Mille  inquiétudes,  et  quel({ues-unes  de  nature  bien  cuisante,  obsè- 
dent l'imagination  de  M'"''  Davout  toujours  séparée  de  son  mari. 
Depuis  la  fable  antique  de  Vénus  et  de  Mars,  les  fennnes  aiment 
les  victorieux;  et  Davont,  elle  le  sait,  n'est  pas  de  ceux  qui  sont 
faits  pour  être  à  l'abri  des  provocations  de  la  beauté.  Donaparte 
n'a-t-il  pas  eu  la  cruauté  de  lui  faire  certaines  plaisanteries  sur 
les  belles  dames  de  Gand  à  son  retour  de  Belgique?  Joséphine 
n'a-t-elte  pas  vu  le  général  rire  avec  une  jolie  personne  et  ne 
l'a-t-elle  pas  menacé  d'en  prévenir  sa  femme?  Pendant  qu'elle  va- 
rie ainsi  de  vingt  manières  diverses  le  mot  du  pigeon  de  La  Fon- 
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taine  :  U absence  est  le  plus  grand  des  maux,  Davout  met  toute  son 
âme  à  l'assurer  qu'il  ne  méritera  jamais  du  moins  qu'elle  lui  appli- 
que le  vers  suivant  de  la  fable  :  ISon  pas  pour  vous,  cruel!  11  marche 
droit  à  ces  fantômes  de  jalousie,  les  dissipe,  et  l'apaise  par  des 
sermens  d'invariable  affection  dont  le  ton  déloyauté  indique  qu'ils 
méritent  d'être  crus.  S'il  reçoit  quelquefois  des  reproches,  Davout 
n'en  adresse  jamais  à  sa  femme  et  c'est  en  cela  peut-être  que  se 
montre  le  mieux  toute  la  délicatesse  de  cet  amour.  Il  y  avait  cepen- 
dant un  sujet  qui  aurait  justifié  ses  plaintes,  la  négligence  de  sa 
femme  à  cultiver  ses  rapports  d'amitié  et  de  parenté  avec  la  famille 
consulaire,  négligence  qui,  nous  l'avons  vu,  lui  avait  été  très  sen- 
sible. Plus  d'un  mari  en  pareil  cas  se  croirait  autorisé  à  reprocher 
à  sa  femme  les  difficultés  de  situation  où  cette  négligence  pourrait 
le  mettre,  les  obstacles  ou  les  retards  qu'elle  pourrait  apporter  à  sa 
carrière,  les  mécomptes  qu'elle  pourrait  faire  subir  à  son  ambition, 
et  ces  reproches  ne  paraîtraient  ni  injustes  ni  mal  fondés.  Davout 
évite  cependant  d'en  exprimer  aucun,  et  le  seul  blâme  qu'il  inllige 
à  cette  négligence  est  la  prière  mainte  fois  répétée  de  ne  pas  la 
faire  dégénérer  en  ingratitude. 

La  même  bonté  éclnte  dans  ses  rapports  avec  tous  les  siens,  mais 
avec  cette  nuance  fort  curieuse  à  noter  qu'il  n'eut  jamais  avec  aucun 
d'eux  la  familiarité  que  nous  venons  de  lui  voir  avec  sa  femme.  Ce 
n'est  pas  qu'il  les  aime  moins,  mais  il  les  aime  autrement.  Même 
avec  ceux  qui  lui  sont  le  plus  proches  par  le  sang  le  tutoiement  est 
banni  ;  pour  sa  mère  il  montre  une  tendresse  profondéuient  res- 
pectueuse, pour  son  frère  une  amitié  protectrice  pleine  de  généro- 
sité. On  pourrait  dire  avec  exactitude  que  Davout  aima  ses  proches 
avec  les  formes  de  l'ancienne  société,  et  qu'il  aima  sa  femme  avec 
l'expansion  ennemie  de  la  contrainte  qui  caractérise  l'esprit  nou- 
veau. Cette  différence  dans  les  formes  de  l'affection  est  toute  à 
l'honneur  de  l'homme  qui  sut  la  comprendre.  La  seule  bonne  ma- 
nière d'aimer  ses  parens  sera  toujours  de  les  aimer  à  la  façon  de 
l'ancien  régime,  c'est-à-dire  avec  déférence,  retenue  et  respect,  et 
la  manière  la  moins  périlleuse  d'aimer  sa  femme  sera  toujours  de 
l'aimer  avec  une  vivacité  assez  intime  pour  écarter  toute  froideur. 
La  générosité  dont  cette  correspondance,  tant  avec  sa  mère  et  son 
frère  qu'avec  sa  femme,  donne  un  si  grand  noribre  de  preuves 
montre  bien  d'ailleurs  que  cette  absence  de  familiarité  n'impliquait 
pas  une  diminution  d'affection.  Dès  qu'il  eut  conquis  cà  la  pointe  de 
son  épée  sa  magnifique  dotation  de  Pologne,  il  s'empressa  d'asso- 
cier tous  ceux  qu'il  aimait  à  son  opulence. 

«Il  est  bien  juste,  ma  chère  mère,  écrit-il  en  1808,  que  vous  vous 
ressentiez  de  la  grande  fortune  que  je  tiens  de  l'empereur.  Je  prendrai 
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des  arrangemens  aussitôt  après  ma  rentrée  en  France  pour  qa^  vous 
puissiez  vous  en  ressentir  et  établir  vos  dépenses  en  conséquence;  en 
attendant  je  vous  enverrai  de  temps  à  autre  quelques  fonds.  Vers  la 
fin  de  ce  mois,  ou  dans  le  courant  de  l'autre,  je  vous  ferui  passer 
12  ou  1,500  francs;  je  vous  prierai  de  donner  sur  cette  somme  de 
2  à  300  francs  à  cette  pauvre  Faiichoiinette  (sa  nourrice).  Il  n'est  pas 
en  mon  pouvoir  de  lui  rendre  ce  qu'elle  a  perdu,  mais  assurez-la  que 
je  lui  donnerai  des  secours  et  que  j'aurai  soin  de  son  aîné. 

«  Alt-xandre  m'a  fait  part  de  vos  projets  de  mariage  pour  lui.  Connais- 
sant l'amitié  que  je  lui  porte,  vous  ne  pouvez  douter  du  désir  d'une 
réussite,  si  la  jeune  personne,  aux  conditions  de  la  fortune  qu'elle  a, 
joint  de  bonnes  qualités  physiques  et  morales;  mon  amitié  pour  mon 
frère  ne  peut  consister  en  des  mots,  et  je  me  regarderais  comme  un 
très  mauvais  frère  si,  malgré  que  je  ne  tienne  pas  la  brillante  fortune 
que  j'ai  d'héritagp,  mais  des  bienf.iits  de  mon  souverain,  je  ne  faisais 
rien  que  des  vœux  pour  l'établissement  d'Alexandre.  Je  vous  autorise 
à  annoncer  que  je  m'engage  à  lui  donner  100,000  francs;  je  paierai 
la  moitié  au  moins  de  cette  somme  comptant;  quant  à  l'autre  moitié, 
les  intérêis  jusqu'au  remboursement  qui  aura  lieu  au  plus  tard  dans 
les  deux  ans.  Indépendamment  de  cet  avantage,  vous  pouvez  lui  don- 
ner et  je  vous  autorise  à  lui  cétier  tous  les  avant  iges  que  vous  m'aviez 
faits  pour  mon  mariage,  c'est-à-  lire  la  maison,  le  bien  de  ***,  et  même 
je  m'esigage  à  acheter  du  général  de  Beaumont  le  bien  de  Ravières  à 
la  condition  qu'Alexandre  ne  pourra  jouir  de  tous  ces  derniers  articles 
qu'après  votre  mort,  et  lui  et  moi  souhaitons  que  ce  ne  soit  pas  d3  sitôt.» 

Alexandre  Davout,  militaire  comme  son  frère,  dont  il  était  un 
des  aides  de  camp,  n'avait  sans  doute  pas  parcouru  une  aussi  ma- 
gnifique carrière  que  son  aîné;  cependant  sa  position  n'était  pas  de 
celles  qui  sont  à  dédaigner.  Il  était  colonel,  baron  d'empire,  coin- 
mandatit  de  la  Légion  d  honneur,  et  à  ces  divers  titres  il  réunissait 
encore  une  trentaine  de  mille  livres  de  rente,  dont  le  njaréchal  dé- 
taille les  chiffres  dans  une  seconde  lettre  à  sa  mère.  C'est  ce  frère 
déjà  si  bien  pourvu  que  nous  venons  de  voir  doter,  et  ce  fait 
parle  avec  assez  d'éloquence  en  faveur  de  la  générosité  du  maré- 
chal. Sa  bienfaisance  ne  s'arrêtait  pas  à  sa  famille,  ses  officiers, 
ses  serviteurs,  ses  anciens  maîtres,  ses  amis,  en  ressentaient  jour- 
nellement les  effets.  Ici  c'est  une  vieille  nourrice  qu'il  soutient,  là 
c'est  un  jeune  aide  de  camp  aux  prises  avec  des  embarras  pécu- 
niaires dont  il  veut  payer  les  dettes,  plus  loin  c'est  un  ancien 
professeur  qu'il  installe  piincipal  du  collège  d'Auxerre,  une  autre 
fois  c'est  un  vieil  ami  de  sa  lamille  tombé  dans  l'indigence  auquel 
il  fait  passer  à  diverses  reprises  des  secours  considérables.  Quant 
à  sa  protection,  il  est  toujours  prêt  à  l'étendre  sur  quiconque  en 
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est  digne;  mais  il  est  un  point  qu'il  faut  se  garder  d'aborder  avec 
lui  si  l'on  n'a  pas  de  goût  pour  les  refus,  le  service  militaire.  Qu'on 
n'essaie  pas  de  lui  arracher  à  cet  égard  la  moindre  complaisance, 
les  êtres  qui  lui  sont  les  plus  chers,  femme,  mère,  frère,  sont  sûrs 
d'être  repoussés,  et  de  manière  à  n'avoir  pas  envie  de  revenir  à  la 
charge.  Lisez  les  deux  fragmens  de  lettres  suivans,  et  dites  si  le 
sentiment  du  devoir  militaire  parla  jamais  un  plus  ferme  et  plus 
moral  langage.  La  première  de  ces  lettres  est  adressée  à  sa  femme, 
à  cette  Aimée  si  chérie,  si  soignée,  à  laquelle  il  ne  refusa  jamais 
rien  et  qu'il  grondait  de  ne  pas  assez  lui  demander. 

«Ostende,  9  frimaire  an  xii.  —  J'ai  rec^u,  ma  petite  Aimée,  tes  lettres 
des  2,  3  et  /i  frimaire.  Tous  ces  petits  détours  que  ton  adresse  prend 
pour  m'inviter  à  empêcher  un  conscrit,  designé  par  le  sort  pour  l'armée 
active,  de  rejoindre  l'armée,  ne  sont  point  capables  de  me  faire  com- 
mettre une  pareille  inconséquence.  Si  on  se  relâche  sur  les  lois  de  la 
conscription,  il  n'y  aura  bientôt  plus  d'armée  française,  et  si  nous  avions 
jamais  une  guerre  continentale,  le  gouvernement  serait  obligé  d'avoir 
recours  à  des  levées  en  masse  et  autres  moyens  qui  soulèveraient  les 
esprits  sans  rien  produire.  Je  ne  puis  donc  entrer  dans  ta  commiséra- 
tion...» 

La  seconde  lettre  est  bien  plus  significative  encore.  Elle  est 
adressée  à  sa  mère,  et  il  s'y  agit  de  ce  frère  Alexandre  pour  lequel 
nous  connaissons  l'affection  du  maréchal  : 

((  Vous  me  dites,  ma  chère  mère,  que  votre  désir  est  qu'il  soit  nommé 
général  de  brigade;  je  ne  pense  pas  que  votre  désir  se  réalise,  et  j'es- 
time assez  mon  frère  pour  être  convaincu  qu'il  ne  partage  pas  ce  désir, 
auparavant  au  moins  le  rétablissement  de  sa  santé,  puisque  tant  qu'il 
sera  dans  l'état  oîi  il  est,  il  ne  pourra  pas  servir  l'empereur.  Il  faut  qu'il 
s'occupe  du  soin  de  sa  santé;  i)  a  tontes  les  ressources  possibles  étant 
prés  de  vous  et  de  sa  feiume.  Il  ne  faut  pas,  ma  chère  mère,  avoir  de 
ces  idées  que  rien  ne  justifie,  et  vous  me  connaissez  assez  pour  être  per- 
suadée que  je  ne  les  partagerai  pas  lorsqu'elles  seront  contre  mes 
devoirs;  lorsque  vous  m'en  exprimerez  de  pareilles,  vous  m'affligerez 
en  me  mettant  dans  la  nécessité  de  ne  pas  les  seconder  ou  de  les 
improuver.  Quant  à  ce  que  vous  me  demandez  pour  Charles  (un  second 
frère),  j'ai  mis  sous  les  yeux  de  l'empereur  ses  services,  et  S.  M.  a  eu 
la  bonté  de  le  nommer  chef  d'escadron.  J'espère  qu'il  continuera  à  se 
bien  compor'er,  et  il  trouvera  en  moi  un  bon  frère.  » 

Parmi  ces  papiers  de  famille,  il  en  est  un  très  exceptionnel,  d'une 
réelle  et  sérieuse  beauté.   C'est  une  lettre   écrite  par  le  prince 
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d'Eckmûhl  à  son  frère  Alexandre  pour  lui  annoncer  la  mort  de 
leur  mère  survenue  en  iSlO,  lettre  que  la  fille  du  maréchal  a  raison 
d'appeler  antique,  tant  l'âme  qui  s'y  révèle  apparaît  ferme  devant 
les  cruautés  de  la  nature,  stoïque  envers  elle-même  et  pleine  de 
mâle  sensibilité.  Voici  Cette  lettre  que  tout  lecteur  ayant  l'expé-' 
rience  des  choses  vraiment  nobles  nous  remerciera  de  lui  avoir  fait 
connaître. 

«  Ravières.ce  8  septembre  1810.—  Mon  cher  Alexandre,  sur  la  nou- 
velle qui  m'a  été  donnée  que  notre  mère  était  indisposée,  ma  femme 
et  moi  sommes  venus  à  Ravières  pour  lui  donner  nos  soins;  nous  avons 
entendu  faire' avec  bien  du  plaisir  l'éloge  de  votre  femme,  tout  ce  que 
nous  avon??  entendu  dire  d'elle  ne  peut  qu'ajouter  au  désir  que  nous 
avions  de  faire  sa  cotmaissance.  Vous  et  moi  sommes  très  heureux  par 
nos  femmes.  Aussi  est-ce  un  devoir  pour  nous  de  faire  leur  bonliour.  Je 
vous  avoue  que  ce  qui  m'a  fait  supporter  le  malheur  que  j'ai  éprouvé 
en  perdant  un  fils  unique,  c'est  l'idée  que  je  me  devais  à  mon  excel- 
lente Aimée  et  à  mes  autres  enfans.  Sans  cette  idée,  la  vie  m'eût  été 
odieuse.  Le  moment,  mon  cher  Alexandre,  de  mettre  cette  morale  en 
pratique  de  nouveau  est  arrivé.  Ainsi,  supportez  tous  les  malheurs  do- 
mestiques avec  fermeté;  ce  serait  un  crime  que  de  s'y  abandonner 
quand  on  a  comme  vous  une  femme  estimable  et  un  enfiint  en  bas 
âge.  Lorsqu'on  est  seul  dans  le  monde,  on  peut  sans  inconvénient  ne 
point  vouloir  lutter  contre  la  mauvaise  fortune;  mais  ce  n'est  point 
notre  cas.  Imitez-moi  donc,  supportez,  par  les  considérations  qui  nous 
sont  communes,  le  malheur  commun  que  nous  venons  d'éprouver.  Notre 
mère  n'est  plus.  Je  pars  à  l'instant  avec  mon  Aimée,  que  je  ne  pourrais 
laisser  plus  longtemps  ici  dans  l'état  où.  elle  est. 

Achevez  votre  guérison,  je  vous  le  répète,  et  monlrez-vous  un  homme. 
Assurez  votre  excellente  femme  de  tout  notre  attachement.  Vous  savez 
que  nous  vous  portons  depuis  longtemps  ce  sentiment;  comptez  que 
que  nous  vous  le  conserverons.  » 

Que  le  cœur  est  poète,  cela  est  chose  connue  depuis  longtemps; 
ce  qui  est  plus  contestable  et  plus  contesté,  c'est  qu'il  puisse  être 
artiste  au  mênjc  degré,  et  cependant  ici  nous  le  voyons  artiste  ac- 
compli. La  plus  superlicielle  lecture  de  cette  admirable  lettre  suf- 
fira pour  faire  apercevoir  l'habile  bonté  avec  laquelle  elle  a  été 
composée.  Quels  ménagemens  exquis  pour  empêcher  que  la  nou- 
velle que  le  maréchal  doit  annoncer  à  ce  frère  toujours  malade, 
alors  en  traitement,  et  qu'il  sait  plus  faible  que  lui-même,  ne  lui 
soit  trop  cruelle,  pour  ouater  en  quelque  sorte  le  coup  qu'il  va  rece- 
voir! Quelle  science  instinctive  des  gradations  dans  cette  succession 
d'étapes  par  lesquelles  il  l'achemine  à  la  fatale  vérité!  La  lettre 
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commence  presque  sur  uu  ton  d'indifférence,  annonçant  une  indis- 
position de  leur  mère ,  puis,  de  la  manière  la  plus  naturelle    et 
comme  un  incident  né  d'une  réunion  de  famille,  il  lui  transmet 
l'éloge  de  l'être  qui  lui  est  le  plus  cher,  sa  jeune  femme,   afm 
d'éveiller  doucement  en  lui  le  sentiment  des  devoirs  qui  le  lient  h 
elle,  et  que  ce  sentiment  devançant  la  triste  nouvelle  le  prépare 
à  l'entendre  avec  plus  de  fermeté;  il  insiste  sur  ce  sentiment   il:  se 
donne  en  exemple,  et  par  cette  insistance  qui  devra  nécessairement 
faira  naître  chez  le  lecteur  de  la  lettre  un  certain  étonnemenf   il 
crée  un  pressentmient  du  fait  irrévocable  que  la  ligne  suivante  va 
révéler.  Quant  à  lui,  il  a  pris  de  longue  date  l'habitude  d'imposer 
silence  à  la  douleur,  et  il  ne  se  dément  pas  même  en  cette  circon- 
stance. C'est  un  chef-^d'œuvre  que  cette  lettre,  qui  serait  classique 
depuis  longtemps  si  elle  se  rencontrait  parmi  les  ejnsiolœ  d'un  S6- 
nèque  ou  d'un  Pline  le  Jeune,  et  qui  mériterait  de  le  devenir  si  le 
sentiment  qui  l'a  dictée  n'était  à  la  fois  trop  haut  et  trop  compliqué 
pour  la  plupart  des  hommes. 

Parler  du  militaire  tel  qu'il  transperce  dans  ces  lettres  à  k  ma- 
réchale d'Eckmuhl  et  à  ses  autres  parens,  c'est  encore  parler  de 
1  homme  privé,  tant  il  s'y  fait  un  rôle  effacé,  tant  il  y  parle  avec 
retenue  de  ses  actions  les  plus  glorieuses.  Davout  avait'  horreur  de 
se  mettre  en  scène  pour  une  occasion  quelconque,  il  détestait  l'af- 
fiche, comme  on  dit  vulgairem.ent,  et  ces  Méinoires  nous  en  four- 
nissent quelques  exemples  remarquables.  Désigné  par  les  électeurs 
de  l'Yonne  pour  présider  le  collège  électoral  de  ce  département,  il 
refusa  cet  hommage  bien  naturel,  et  il  fallut  pour  le  lui  faire  accepter 
que  le  ministre  de  l'intérieur  d'alors  lui  en  fît  un  devoir.  Entre  Aus- 
teriitz  et  Auerstaedt,  la  municipalité  d'Auxerre  décréta  qu'un  buste 
en  marbre  du  maréchal  serait  placé  dans  la  salle  de  l'hô^tel-de-ville 
où  se  réunissait  le  conseil  afin  de  donner  au  plus  illustre  enfant 
du  pays  un  témoignage  d'admiration  et  de  respect.  Davout  pria  le 
conseil  municipal  de  ne  pas  donner  suite  à  sa  délibération,  n'esti- 
mant pas  que  ses  actions  lui  méritassent  encore  une  marque  d'hon- 
neur de  cette  nature.  Ces  sentimens,  il  les  conservait  même  avec 
ses  proches,  et  il  laissait  volontiers  la  renommée  les  informer  en 
détail  de  ses  succès  militaires.  Encore  l'éloge  de  ces  succès  l'indis- 
posait-il  fréquemment  lorsqu'il  lui  revenait  par  l'organe  des  siens 
sans  qu  il  1  eut  en  rien  provoqué.  La  maréchale  l'ayant  un  jour  féli- 
cite  sur  son  éloquence  militaire  en  reçut  une  réponse  légèrement 
iroissee  et  comme  une  semonce  amicale.  «  Tu  es  bien  indulgente 
bien  prévenue  en  ma  faveur,  ma  petite  Aimée,  pour  trouver  que  je 
suis  éloquent  sur  les  champs  de  bataille  et  en  parlant  aux  troupes... 
Je  garantis  ma  bonne  volonté,  mon  zèle  et  mon  dévoûment.  il  ne 
faut  pas  me  supposer  autre  chose;  quajit  à  l'éloquence,  permets- 
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moi,  ma  chère  Aimée,  de  rire  de  tes  éloges.  J'ai  le  mérite  d'expri- 
mer ce  que  je  pense  sans  la  plus  petite  prétention.  »  Cet  éloge  de 
son  éloquence  lui  était  valu  par  un  discours  qu'il  avait  prononcé  à 
une  fêle  donnée  par  les  Polonais  en  l'honneur  de  la  bataille  d'Auer- 
staedt,  discours  auquel  les  journaux  da  temps  avaient  fait  une  publi- 
cité qui  lui  avait  fort  déplu,  u  ayant  beaucoup  plus  d'envie,  dit-i! 
dans  cette  même  lettre,  de  servir  de  mon  mieux  l'empereur  que 
de  me  voir  cité  dans  des  journaux  quand  ce  nest  pas  dam  un  bul- 
letin. ))  S'il  se  plaisait  ainsi  à  s'effacer,  ce  n'était  pas  par  une  étroite 
modestie,  qui  chez  un  tel  homme  aurait  été  faiblesse  plus  que 
vertu,  c'était  au  contraire  par  une  juste  conscience  de  sa  valeur 
qui,  lui  fais'^nt  trouver  une  bataille  gagnée  chose  toute  naturelle 
pour  lui  et  allant  de  soi,  le  détournait  de  toute  manifestation  exté- 
rieure de  contentement  et  de  toute  ivresse  d'amour-propre.  Cette 
légitime  fierté  lui  fit  détester  toute  sa  vie  les  petits  manèges  poli- 
tiques par  lesquels  les  hommes  se  poussent  en  avant,  se  prônent 
eux-mêmes  et  mettent  leurs  services  au-dessus  de  ceux  de  leurs 
rivaux  :  c'est  aux  hommes  sans  valeur,  pensait-il  et  disait-il,  à  user 
de  tels  moyens;  mes  actions  parlent  pour  moi,  et  elles  sont  assez 
hautes  pour  que  je  n'aie  pas  à  craindre  qu'aucun  rival  indigne  essaie 
d'y  atteindre  et  d'en  diminuer  l'importance.  Quant  à  se  servir  de  ces 
actions  pour  écraser  celles  des  autres,  c'est  un  autre  genre  d'indi- 
gnité dont  se  rendre  coupable  serait  la  preuve  que  la  fortune  s'est 
trompée  en  me  fournissant  des  occasions  de  gloire  que  je  ne  méri- 
tais pas.  Aussi,  dans  cette  longue  correspondance  intime,  ne  sur- 
prend-on ni  la  plus  légère  jalousie  des  succès  d'autrui,  ni  la  plus 
petite  impatience  devant  les  lenteurs  d'équité  du  souverain,  ni  le 
plus  petit  dépit  devant  la  non-réalisation  de  ses  espérances.  «  Il 
faut  attendre,  dé.5irer  même,  les  bienfaits  de  notre  souverain,  écrit-il 
à  sa  femme,  et  ne  jamais  murmurer  lorsqu'ils  n'arrivent  pas  aus- 
sitôt qu'on  les  souhaite.  Il  y  a  toujours  autant  de  bonheur  au  moins 
que  de  justice  lorsqu'on  en  est  l'objet,  car  si  votre  amour-propre 
vous  dit  que  vous  les  avez  autant  mérités  que  tel  ou  tel,  la  justice 
dit  que  mille  autres  les  ont  mérités  au  moins  autant  que  vous,  et 
ces  mille  autres  cependant  seront  oubliés  parce  que  la  fortune 
n'aura  pas  fait  connaître  leurs  services.  »  Membre  de  grands  capi- 
taines ont  proclamé  que  c'était  à  la  fortune  plutôt  qu'à  eux-mêmes 
qu'ils  devaient  leurs  succès,  mais  avez-vous  souvenir  d'aucun  qui 
ait  fait  cette  confession  avec  plus  de  noblesse,  d'une  manière  moins 
blessante  pour  l'égalité  et  avec  un  plus  déUcat  sentiment  du  droit? 
A  la  fin  d'une  des  lettres  écrites  après  Auerstaedt,  Davout  parle 
des  débris  de  \à  jaclanrieusc nntiic prussienne  qu'il  avait  vaincue. 
Celte  épithètc  robuste  exprime  admirablement  le  contraire  de  tout 
ce  qu'il  fut.  Dans  ces  lettres  intimes  c'est  à  peine  si  un  mot  çà,  et  là 
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jeté  en  courant  vient  nous  rappeler  que  le  personnage  qui  parle  est 
quelqu'un  de  plus  qu'un  mari  heureux  ou  un  propriétaire  soigneux 
qui  envoie  ses  recommandations  au  plus  cher  de  ses  inteiidans.  Ses 
relations  de  batailles,  rares  et  sommaires,  sont  remarquables  par 
l'absence  complète  de  tout  accont  d'égoïste  personnalité.  Après 
Austerlitz,  il  se  contente  d'écriie  à  sa  femme  qu'il  a  eu  dans  cette 
journée  son  bonheur  ordinaire,  Cette  discrétion  sur  sa  personne 
n'étonne  cependant  pas  trop  pour  cette  bataille  où  il  n'eut,  comme 
on  le  sait,  qu'une  action  secondaire  soutenue  principalement  par 
la  division  Triant,  mais  elle  est  la  même  pour  Éylau,  où  il  eut  un 
rôle  si  considérable;  elle  est  presque  la  même  pour  Auerstaedt,  qui 
ne  releva  que  de  son  génie  et  de  son  initiative;  nous  ne  disons  rien 
d'Eckmûhl,  les  lettres  qu'il  écrivit  à  la  maréchale  après  ces  deux 
célèbres  journées  s'étant  perdues  ou  n'étant  pas  en  la  possession  de 
l'éditeur  de  cette  correspondance.  Mais  laissons  ce  héros  sans  jac- 
tance nous  raconter  lui-même  quelques-unes  de  ses  batailles;  c'est 
le  meilleur  moyen  de  bien  connaître  la  nature  de  cette  discrétion, 
qui  n'excluait  d'ailleurs,  comme  on  va  le  voir,  ni  le  talent  de 
peindre  k  grands  traits,  ni  le  don  des  expressions  fortes.  Lisez  ces 
fragmens  sur  Eylau,  et  dites  si  ces  impressions  de  la  première 
heure,  rédigées  en  toute  hâte,  n'ont  pas  saisi  et  rendu  avec  vigueur 
le  caractère  de  cette  journée  tel  qu'il  'reste  fixé  dans  les  'imagi- 
nations par  les  récits  laborieusement^composés  d 'S  historiens  et  !a 
mise  en  scène  pathétique  du  chef-d'œuvre  de  Gros. 

(iNous  prenons  nos  quartiers  d'hiver,  et  je  t'assure  que  les  Russes  n'au- 
ront pas  cette  fois  l'envie  de  les  venir  troubler  ;  la  grande  et  sanglante 
bataille  du  8  (février  1807)  les  a  dégoûtés  de  l'envie  de  nous  com- 
battre; je  dis  sanglante,  car  elle  a  fait  de  l'impression  même  sur  les  indi- 
vidus de  Varmèe  victorieuse.  11  est  vrai  que  ces  individus  ne  sont  pas  ce 
qu'il  y  a  de  mieux  dans  notre  armée  ;  mais  cela  explique  la  grande  ter- 
reur qui  règne  dans  l'armée  vaincue.  Elle  est  telle  que,  obligée  d'évacuer 
un  pays  qui  n'offrait  plus  de  subsistances  pour  les  hommes  et  les  chevaux 
et  par  conséquent  de  faire  une  retraite  d'une  trentaine  de  lieues  devant 
une  armée,  —  objet  toujours  délicat,  —  les  Russes  n'ont  pas  osé  nous 
suivre.  Toutes  ces  réflexions,  ma  bien  bonne  amie,  sont  peut-être  trop 
du  métier,  mais  la  femme  d'un  militaire  doit  s'abonn  r  à  en  entendre 
de  pareilles... 

«  Cette  bataille  du  8  a  produit,  à  en  juger  pnr  ta  lettre,  un  effet  que 
j'ai  remarqué  sur  bien  des  figures  habituées  à  faire  des  campagnes  jus- 
que-là peu  meurtrières;  maintenant  on  n'est  point  satisfait  d'une 
bataille  à  moins  que  tout  un  pays,  beaucoup  de  places  fortes  et  cent 
mille  prisonniers  n'en  soient  le  résultat.  L'empereur,  ma  bien  bonne 
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Aimée,  nous  a  gâtés  par  tou?î  ses  prodiges;  dans  cette  journée,  il  avait 
assez  bien  manœuvré  pour  pouvoir  espérer  ce  résultat;  mais  les  tem- 
pêtes, les  plus  grandes  contrariétés  et  le  destin  en  avaient  autrement 
décidé.  Cette  bataille  devait  être  gagnée  après  avoir  été  bien  disputée; 
mais  le  gain  devait  se  borner  au  champ  de  bataille.  CependaiU  ce  n'est 
point  peu  de  chose,  car  plus  le  champ  de  bataille  a  été  disputé,  plus 
l'armée  qui  est  forcée  à  l'abandonner  après  des  pertes  immenses  doit  re- 
noncer à  l'espoir  de  vaincre  à  l'avenir.  Chaque  jour  nous  nous  aperce- 
vons que  les  Russes  ont  perdu  cet  espoir  et  qu'ils  ne  se  relèvi^ront  pas  de 
sitôt  des  perles  majeures  qu'ils  ont  faites;  nous,  au  contraire,  nous  les 
réparons  chaque  j()ur.  Jamais  les  Russes  n'ont  plus  désiré  la  paix  que 
depuis  cette  journée,  et  il  est  vraisemblable  que  leur  empereur  finira 
par  c'-der  à  ce  vœu.  Ainsi  il  est  présumable  que  ce  sera  la  dernière 
bataille  qui  se  donnera  il'ici  à  longtemps.  J'ai  vu  avec  plaisir,  ma  bien 
bonne  petite  Aimée,  que  le  bulletin  n'avait  pas  fait  mention  Ue  ma 
légère  blessure,  car  tu  n'aurais  pas  manqué  de  croire  que  l'on  avait 
mis  icghre  pour  en  imposer,  et  ton  imagination  bien  ingénieuse  à  le 
tourmenter  t'aurait  fait  supposer  ton  Louis  blessé  dangereusement...  » 

ÎS'est-ce  pas  là  une  esquisse  d'une  touche  magistrale  et  n'y  sen- 
tez-vous pas  l'impression  de  glaciale  horreur  de  cette  bataille  san- 
glante, premier  avertissement  donné  par  le  destin  au  vainqueur  de 
l'Europe  et  prophétie  des  boucheries  effroyables  que  tient  en  ré- 
serve un  avenir  prochain?  Le  soleil  d'Austerlitz  s'est  voilé,  et  c'est 
sous  un  ciel  blafard  et  sur  un  champ  de  neige  que  la  victoire  s'est 
abattue  d'un  vol  contraint  et  d'un  visage  sévère.  Il  lui  tarde  visi- 
blement de  changer  de  camp,  et  elle  restreint  maintenant  ses 
faveurs  à  ?a  seule  présence.  Eylau,  c'est  le  point  tournant  de  la  for- 
lune  de  Napoléon.  Désormais  la  guerre  va  changer  de  caractère,  et 
d'héroïque  et  lumineuse  qu'elle  avait  été  jusqu'alors  elle  va  devenir 
sauvage  et  implacable.  Vous  aurez  aussi  certainement  remarqué 
au  passage  la  piquante  observation  de  Davout  sur  les  exigences 
insensées  de  l'opinion  de  l'époque ,  observation  qui  démontre  à 
quel  point  les  nations  se  blasent  vite  sur  toute  chose,  et  combien 
il  est  inutile  pour  les  retenir  de  les  mettre  au  régime  des  prodiges, 
la  surprise  au  bout  de  peu  de  temps  leur  paraissant  manquer  d'im- 
prévu et  le  miracle  de  nouveauté. 

Des  doux  grandes  batailles  de  Davout,  Ancrstaedl  et  Eckmûhl, 
Eckmiihl  sombre,  acharnée,  meurtrière,  opiniâtre,  est  peut-être  la 
plus  tyi)ique,  en  ce  sens  que  c'est  elle  qui  exprime  le  plus  pleine- 
ment le  génie  sévère  de  son  auteur;  mais  Auerstaedt  est  la  plus  ori- 
ginale par  l'imprévu  de  la  situation,  la  plus  primesautière  par  l'élan 
et  l'entrain  de  l'action.  Les  documcns  nouveaux  nous  manquent, 
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nous  l'avons  dit,  pour  la  première  de  ces  deux  batailles,  mais  nous 
sommes  plus  heureux  avec  la  seconde,  que  Davout  lui-même  va 
nous  raconter  sans  vanité  d'auteur,  de  sa  plume  simple  et  mâle. 

«Ma  bien  bonno  petite  Aimée,  depuis  neuf  jours  il  m'a  été  impossible 
d'-'  t'écrire  fauie  de  commuaicatioas.  Crois  que,  sachant  apprécier  les 
inquiétudes  que  mon  silence  t'aura  données,  j'ai  été  moi-même  très 
tourmenté.  J'espère  qu'à  l'avenir  je  serai  plus  heureux;  peut-être  que, 
mal^Té  mon  silence,  tu  auras  eu  connaissance  auparavant  cette  lettre 
des  rapports  sur  les  opérations  de  l'armée  qui  auront  dissipé  tes  iuquié- 
tudes  sur  tou  Louis,  en  même  temps  que  tu  auras  éprouvé  une  grande 
joie  de  voir  qu'une  belle  occasion  s'était  offerte  de  chercher  à  mériter 
les  marques  d'e-titne  et  de  bieuveillance  de  mon  souverain. 

«  Le  U,  1--  roi  de  Prusse,  le  duc  de  Brunswick,  les  maréchaux  de  Mœl- 
lendorf,  Kalkreuth,  enûn  tout  ce  qu'il  restait  à  l'armée  prussienne  des 
anciens  compagnons  de  gloire  du  grand  Frédéric,  avec 80, 000  hommes, 
l'élite  de  l'armée  prussienne,  ont  marché  sur  moi  qui  leur  ai  évité  uue 
partie  du  cheraio.  Aussi,  dès  les  sept  heures  du  matin,  la  bataille  a 
commencé,  elle  a  été  très  disputée,  et  très  longue  et  très  sanglante  ; 
mais  enGn,  malgré  l'extrême  inégalité  des  forces  (le  corps  d'armée  n'é- 
tait fort  que  de  25,000  hommes),  à  quatre  heures  du  soir  la  bataille 
était  g.ignée,  presque  toute  l'artillerie  de  l'ennemi  en  notre  pouvoir, 
beaucoup  de  g-néranx  ennemis  tués,  parmi  lesquels  se  trouve  le  duc 
de  Brunswick.  Ce  succès  inespéré  est  dû  au  bonheur  qui  accompagne  les 
armes  de  notre  souverain  et  au  courage  de  ses  soldats;  la  terreur  est 
dans  l'armée  prussienne;  aussi  cette  giierre  peut-elle  être  regardée 
comme  unie.  Pour  mettre  le  comble  à  ta  satisfaction,  je  t'envoie  copie 
de  la  lettre  que  m"a  écrite  l'empereur,  et  l'annonie  que  je  n'ai  pas  été 
blessé  dans  ceito  glorieuse  et  sanglante  journée.  Toi,  ma  petite  Aimée^ 
dont  l'existence  est  employée  à  ajouter  à  la  considération  de  ton  mari, 
qui  as  vécu  de  privations  poui-  payer  mes  dettes,  et  empêcher  par  1 1 
qu'on  ne  puisse  croire  que  mes  affaires  étaient  dérangées,  tu  ressentiras, 
j'en  suis  certuin,  une  vive  juie  d'apprendre  que  j'ai  eu  le  bonheur  de 
remplir  les  intentions  de  l'empereur  et  d'acquérir  quelques  titres  à  son 
estime  et  à  sa  bienveillance  (1).  » 

(1)  Sur  cette  bataille  d'Auerstaedi,  les  mémoires  contiennent  nombre  de  documeas 
nouveaux.  Malgré  l'intérêt  qu'ils  présenteat,  nous  les  passerons  sous  silence  par  lox- 
cellentc  raison,  qu'en  aj-ant  obtenu  commuaication  il  y  a  q  lelques  années  par  une 
faveur  toute  bienveillante,  nous  avons  pu  déjà  en  faire  connaître  à  nos  lecteurs  quel- 
ques-uns des  plus  curieux  (*),  par  exemple  les  piquans  récits  aneclotiqu>:;s  du  général 
de  Trobriand,  aide  de  camp  de  Davout  et  envoyé  par  lui  auprès  de  Bernadoite  pom* 
l'arracher  à  l'inaction  calculée  dont,  comme  on  le  sait,  il  refusa  de  sortir.  Toutcfoi^s 
parmi  ces  documens  il  en  est  un  fort  curieux,  quoique  secondaire,  dont  nous  ne  voulons 
pas  priver  nos  lecteurs.  C'est  un  court  billet  dont  le  prince  de  Talleyrand  accompagna 

(■)  Voyez  Souvenirs  de  Bouigwjne.  Awoerre  tt  le  maréchal  Davoutja'  du  15  octobre  1872. 
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Ce  n'est  pas  la  moindre  gloire  du  maréchal  Davout  que  d'avoir 
éveillé  par  ce  succès  d'Auerstaedt,  non  pas  la  jalousie,  comme  on 
l'a  dit,  mais  l'ombrageuse  personnalité  de  Napoléon.  11  est  certain 
qu'il  fut  coupable  envers  Davout  de  la  pire  des  injustices,  l'injus- 
tice par  duplicité  et  dissimulalion.  Subtilement  il  essaya  (le  mot 
n'est  pas  trop  fort)  d'escamoter  au  maréchal  sa  victoire  et  de  le 
réduire  contre  toute  évidence  au  simple  rang  de  collaborateur  de 
sa  gloire  impériale.  Cette  injustice  lui  a  été  reprochée  à  bon  droit, 
et  lui-même  s'en  est  repenti;  cependant,  pour  dire  toute  notre 
pensée,  rien  ne  nous  paraît  plus  explicable  que  cette  conduite,  pour 
peu  qu'on  réfléchisse  h  la  politique  que  suivit  toujours  Napoléon 
et  qui  lui  était  jusqu'à  un  certain  point  commandée  par  sa  situation 
de  souverain  parvenu.  «  La  différence  entie  vous  et  moi,  écrivait  à 
Déranger  un  des  chefs  du  libéralisme  sous  la  restauration,  Benjamin 
Constant,  si  ma  mémoire  est  fidèle,  c'est  que  je  crois,  au  contraire 
de  vous,  la  liberté  beaucoup  plus  assurée  sous  une  vieille  dynastie 
que  sous  une  nouvelle.  »  Ce  que  ce  libéral  disait  des  libertés  publi- 
ques, on  peut  le  dire  bien  mieux  encore  d'une  certaine  justice,  de 
celle  qui  s'applique  aux  individualités  éminentes  et  aux  actes  excep- 
tionnels. Un  souverain  d'une  vieille  dynastie  peut  être  juste  envers 
ses  serviteurs  sans  craindre  pour  son  autorité,  et  peut  voir  sans 
jalousie  leurs  succès  les  plus  éclatans,  parce  que  le  pouvoir  tradi- 
tionnel dont  il  est  investi  le  dispense  d'être  leur  égal  par  la  nature. 
Mais  il  n'en  va  pris  ainsi  avec  un  souverain  qui,  comme  Napoléon, 
a  acquis  son  pauvoir  par  son  prestige  personnel  et  à  la  po.nte  de 
son  épée;  ses  serviteurs,  dont  il  n'était  hier  encore  que  le  compa- 
gnon d'armes,  sont  trop  près  de  lui  pour  qu'il  n'ait  pas  à  craindre 
de  les  voir  rétablir  par  leurs  actions  l'égalité  rompue  entre  eux 
par  le  titre  Irop  nouveau  de  souverain.  En  outre,  un  tel  pouvoir, 
rcpo-ant  sur  cette  opinion  accréditée  que  le  chef  de  l'état  ne  saurait 
tlé  remplacé  par-ie  que  nul  ne  pourrait  faire  les  mêmes  choses  que 
lui,  tout  doit  néce>sairement  émaner  du  souverain  et  se  rapporter 

l'envoi  à  la  maréchale  de  la  note  officielle  sur  la  bataille  d'Iéna,  note  où  Aucrstaedt 
était  présenté  à  dessein  comme  un  simple  épisode  d'Iéna;  le  voici  : 

«  Madame, 

«  Je  m'i;mprcsRC  de  vous  donner  connaissance  d'une  note  que  je  viens  de  recevoir 
du  quartier  général  sur  la  victoire  d'Iéna.  M.  le  maréchal  Davout  en  est  revenu,  sui- 
vant son  usage,  avec  une  belle  branche  de  lauriers  que  vous  pourrez  ajouter,  Madame, 
à  -a  collection  précédente.  Je  vous  prie,  Madame,  d'agréer,  etc.  » 

Ce  billet  est  précieux  non  pour  ce  qu'il  dit,  mais  pour  ce  qu'il  ne  dit  pas.  Talleyrand, 
malgré  sa  clairvoyance,  a  t  i!  été  lui-même  dupe  à  la  première  heure  do  la  ruse  impé- 
riale,ou  bien,  en  fin  renard  p 'litiquo,  a-t-il  flairé  l'intention  du  maître  et  a-t-il  rédigé 
en  con.'téquence  ce  billet  où,  comuio  on  le  voit,  il  libfllo  en  quelque  sorte  l'injustice 
commise  en  confondant  inconsciemment  ou  en  feignant  de  confondre  ces  deux  batailles 
en  une  seule  7 
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au  souverain.  Napuléon  avait  raison  lorsqu'il  se  représentait  tou- 
jours comme  l'homme  de  la  fatalité,  car  la  nécessité  est  le  véri- 
table'titre  d'une  telle  souveraineté;  mais  que  devient  ce  titre  si  les 
événemens,  trouvant  d'autres  moteurs,  se  chargent  de  prouver  que 
ni  la  nature,   ni  le  destin  n'ont  dit  leur  dernier  mot  en  enfantant 
une  grande  personnalité?  Dans  de  telles  conditions,  toute  victoire 
qui  n'est  pas  remportée,  soit  par  le  souverain  en  personne,  soit 
sous  sa  direction  immédiate,  peut  bien  être  un    triomphe  pour  la 
nation  qu'il  commande,   mais  ne  vaut  pas  mieux  pour  lui  qu'une 
défaite,  car  elle  porte  atteinte  à  son  pouvoir.  Cela  dit,  il  est  facile 
de  comprendre  quel  déplaisir  secret  lui  fut  cette  surprise  d'Auer- 
staedt.  Gomment  donc!  il  y  avait  eu  deux  batailles  livrées  en  même 
temps,  et  de  ces  deux  batailles  il  y  en  avait  une  qu'il  n'avait  pas 
prévue  et  qui  avait  été  gagnée  sans  sa  participation!  Comment!  la 
principale  armée  prussienne  n'était  pas  celle  qu'il  avait  battue  à 
léna,  c'était  celle  que  Davout  avait  battue  à  Auerstaedt!  Mais  alors 
la  bataille  où  il  commandait  était  donc  la  moins  importante  des 
deux!  mais  a'ors  le  véritable  vainqueur  de  la  Prusse,  celui  qui  l'a- 
vait mise  dans  l'impossibilité  de  résister,  ce  n'était  pas  lui,  c'était 
Davout!  Autrefois,  il  est  vrai,  tels  et  tels  de  ses  lieutenans  avaient 
remporté  des  victoires  pour  leur  propre  compte,  mais  il  y  avait 
longtemps  de  cela,  c'était  à  l'aube  première  de  sa  gloire,  et  eux- 
mêmes  semblaient  avoir  perdu  la  mémoire  qu'ils  pussent  rien  faire 
de  pareil.  D'un  coup  d'œil  Napoléon  vit  la  situation  originale  que 
cette  bataille  faisait  à  Davout  et  le  rang  exceptionnel  qu'elle  allait 
lui  créer  parmi  ses  compagnons  d'armes,  et  alors,  ne  pouvant  la 
détruire,  il  la  couvrit  de  son  ombre,  dissimula   la  vérité  sans  la 
nier,  atténua  et  éteignit  le  succès  de  son  lieutenant  autant  qu'il  put, 
et  retint  la  récompense  qui  en  aurait  été  la  constatation  authentique. 
Il  ne  fut  cependant  pas  sans  remoids  de  cette  dissimulation  peu 
loyale  et  de  ce  déni  de  justice  peu  digne  d'un  victorieux  comme  lui. 
Ce  qui  prouve  mieux  peut-être  que  le  titre  de  duc  d'Auerstaedt,  qu'il 
accorda  par  la  suite  à  Davout,  la  réalité  de  ces  remords,  c'est  un 
fait  fort  curieux  consigné  dans  les  présens  mémoires,  fait  où  le 
besoin  de  réparer  et  de  rendre  hommage  à  la  vérité  est  manifeste. 
Dans  ses  dernières  années,  la  vieille  maréchale  d'Eckmïihl  se  plai- 
sait à  raconter  que  lorsque  l'empereur  l'avait  revue  à  Paris  pour  la 
saluer  duchesse  d'Auerstaedt,  il  lui  avait  dit  ces  paroles  remarqua- 
bles :  «  Votre  mari  s'est  tracé  un  chemin  à  l'immortalité.  En  Italie, 
j'ai  vaincu  Mêlas  avec  des  forces  bien  inférieures  en  nombre,  mais 
j'avais  divisé  ses  corps.  »  Tardive  réparation  cf pendant  :  l'injustice 
de  iNapoléon  avait  porté  coup  et  avait  eu  des  conséquences  qui  se 
continuent  encore  aujourd'hui.  Il  est  certain,  par  exemple,  que  cette 
victoire  d'Auerstaedt,  si  complète,  si  originale,  si  décisive  par  ses 
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résultats,  si  admirée  de  tons  les  véritables  juges  en  matière  mili- 
taire, n'a  jamais  eu  la  popularité  dont  tant  de  batailles  moins  im- 
portantes restent  entourées,  et  à  quoi  cela  tient-il,  sinon  à  la 
demi-obscurité  que  lui  fit  l'égoïste  duplicité  de  Napoléon?  Mais  si 
notre  peuple  n'en  a  pas  gardé  un  souvenir  en  rapport  avec  son 
importance,  il  n'en  a  pas  été  de  même  du  peuple  dont  elle  con- 
somma la  ruine.  Une  anecdote  contemporaine,  trop  curieuse  pour 
u'être  pas  citée,  mais  dont  nous  laissons  la  rcspojisabililé  à  l'édi- 
teur de  ces  docutnens,  atteste  la  fidélité  de  la  mémoire  prussienne. 
Pendant  son  séjour  à  Paris,  en  1867,  l'empereur  actuel  d'Allemagne, 
visitant  une  après-midi  la  salle  des  maréchaux  aux  Tuileries  en 
compagnie  du  maréchal  C...,  qui  lui  avait  été  donné  pour  ciceroney 
se  complut  à  se  faire  nommer  chacun  de  ces  hommes  de  guerre  à 
mesure  qu'il  s'arrêtait  devant  un  buste  nouveau.  «  El  celui-ci,  quel 
est-il  ?  demanda  le  roi  lorsqu'il  fut  arrivé  devant  le  buste  de  notre 
héros.  —  Davout.  —  Et  quel  titre  portait-il?  —  Il  était  prince 
d'Eckmiihl.  »  Un  silence,  puis  brusquement  et  d'une  voix  forte  le 
roi  foudroya  son  interlocuteur  de  ces  paroles  :  «  11  s'appelait  aussi 
le  duc  d'Auersiaedt,  la  Prusse  le  sait.  » 

Ce  déni  de  justice  lut  un  coup  très  sensible  pour  Davout,  non- 
seulement  parce  qu'il  essayait  de  le  frustrer  d'une  partie  de  sa 
gloire  méritée,  mais  parce  qu'il  portait  atteinte  en  mênie  temps  à 
l'idole  qu'il  s'était  formée  et  qu'il  avait  adorée  jusqu'alors  avec  une 
confiance  qui  e.^t  un  modèle  de  la  foi  militaire  pjirfaite.  Nous  nous 
sommes  trop  .-ivancés  en  effet  en  disant  que  les  lettres  du  maréchal 
Davout  ne  sont  pleines  que  de  sa  femme  et  de  l'amour  qu'il  ressent 
pour  elle;  il  y  a  dans  cette  correspondance  une  autre  personne  et 
\in  autre  aniour  qui  occupent  au  moins  autant  de  place,  la  personne 
et  l'amour  de  Napoléon.  Cet  amour  fondé  d'abord  sur  une  adniira- 
tion  sans  bornes  va  si  loin  qu'il  lui  fait  identifier  en  nona[)arte 
patrie,  civilisation  et  humanité.  11  ne  conçoit  pas  la  France  sans  lui 
et  la  révolution  autrement  que  par  lui;  c'est  en  lui  que  l'une  et 
l'autre  ont  réellement  la  vie,  le  mouvement  et  l'être.  Aussi  quelles 
craintes  lorsque  que'que  événenient  semble  menacer  ou  menace  en 
effet  celte  existence  en  qui  tout  se  résume  pour  lui!  Un  jour  une 
lettre  f'e  sa  lemme  lui  ajjpoile  fhistoirede  l'humme  en  casaque  rouge 
qui  s'est  dret^sé  subitement  devant  le  premier  consul,  —  le  fameux 
petit  honmie  rouge  de  liéranger  et  de  Henri  Ileitie,  —  et  aussitôt 
son  imagination  lui  a  présenté  le  spectacle  de  la  France  ressaisie 
par  l'anarchie  et  du  chaos  renaissant.  «  L'histoire  de  cet  habit  rouge 
me  fait  encore  frissonner,  tu  sais  assez  que  ce  n'est  pas  par  inté- 
rêt. Pour  moi  je  sais  bien  que  je  nui  de  salut  que  dans  le  prctnier 
consul-  je  lùn  vrii^r  poi/if  dicrrUer  d'autre;  mais  i'iiiipie-ssion 
que  m'a  laite  ton  récit  n'a  été  que  pour  le  couiiul.  Que  deviendrait 
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ma  patrie  s'il  venait  à  nous   manquer?  Mon  imagination  ne  me 
fournit  dans  cette  hypothèse  que  les  plus  affreux  spectacles  et  l'a- 
venir le  plus  funeste.  Il  est  toujours  sauvé  par  des  circonstances 
extraordinaires...  »  Ne  surprenez-vous  pas  dans  ces  paroles  l'ac- 
cent même  de  la  religion  ?  C'est  qu'en  effet  c'est  une  religion  véri- 
table pour  Davout  que  ce  culte  de  Bonaparte.  Toujours  dans  ces 
premières  années,  l'accent  que  nous  venons  de  noter  se  maintient  : 
«  Partout  où  le  consul  passe,  écrit-il  pendant  le  voyage  de  Bona- 
parte en  Belgique, il  sème  l'enthousiasme,  et  il  acance  dans  leHjMys 
conquis  de  vingt-cinq  ans  l'époque  où  tous  les  intérêts  se  confondront 
avec  les  nôtres.  »  Comme  tous  les  croyans  fervens  et  sincères,  Davout 
ne  s'interroge  jamais  sur  l'objet  de  sa  croyance.  Pour  ce  grand  homme 
de  guerre  comme  pour  le  plus  naïf  des  hommes  du  peuple,  Bonaparte 
est  un  créateur  de  miracles,  un  artisan  de  prodiges,  le  génie  même 
qui  s'est  fait  chair,  la  lumière  qui  a  lui  subitement  dans  les  ténèbres 
et  que  pour  leur  bonheur  les  ténèbres  ont  comprise.  Ce  n'est  donc 
pas  un  maître  qu'il  s'est  choisi  arbitrairement,  c'est  un  maître  qui 
s'est  imposé  à  son  âme,  auquel  il  s'est  donné  tout  entier,  et  qu'il  a 
fait  vœu  de  servir  avec  constance,  fidélité  et  dé.sintéresseraent.  Sur 
ce  dernier  sentiment  surtout,  Davout  se  montre  d'une  délicatesse 
scrupuleuse,  qui  met  sa  renommée  à  l'abri  de  ce  genre  de  reproches- 
qui  ont  atteint  plus  d'un  de  ses  compagnons.  «  Je  n'aurai  jamais 
d'autre  fortune  que  celle  que  le  premier  consul  (ou  l'empereur 
selon  la  date  des  lettres)  me  fera,  »  répète-t-il  sans  cesse  à  sa 
femme.  C'est  donc  en  vain  qu'elle  l'entretient  de  leurs  affaires  em- 
barrassées. «  Je  ne  demanderai  certainement  au  premier  consul 
rien  de  plus  que  ce  que  j'en  ai  reçu,  répond-il;  plutôt  vendre  notre 
Saviguy  que  de  laisser  soupçonner  que  le  vil  motif  de  l'argent  est 
pour  quelque  chose  dans  mon  dévoûment.»  Jusqu'à  l'époque  de  sa 
dotation  d'Eckinûhl,  le  maréchal  n'eut  pas  de  demeure  à  Paris,  ce 
-qui  était  souvent  un  grand  embarras  pour  la  maj-échale,  qui  insistait 
souvent  auprès  de  son  mari  pour  qu'il  s'ouvrît  à  l'empereur  sur  ce 
chapitre.  Davout  promit  à  sa  femme  de  faire  à  l'empereur  cette  de- 
mande, mais,  quand  il  fallut  l'exécuter,  il  se  conduisit  comme  les 
amoureux  timides  qui  remettent  toujours  leur  déclaration  au  len- 
demain, et  finalement  ce  projet  de  sollicitation,  toujours  renvoyé  de 
quinzaine  en  quinzaine,  resta  en  suspens  pendant  des  années  sans 
qu'il  put  trouver  un  jour  favorable.  Aussi,  fort  de  ce  désintéresse- 
ment, Davout  se  croyait-il  à  l'abri,  non-seulement  de  toute  dis- 
grâce, mais  de  toute  marque  de  froideur,  et  rejetait-il  bien  loin 
tous  les  conseils  de  défiance  et  tous  les  avis  que  la  maréchale  lui 
faisait  passer  sur  les  manœuvres  secrètes  de  ses  rivaux  et  les  me- 
nées ténébreuses  de  ses  envieux.  D'ailleurs  sa  prudence  égalait  sa 
fidélité.  Comprenant  et  acceptant  les  exigences  du  pouvoir  que  la 
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France  s'était  donné,  il  s'était  fait  une  loi  d'imposer  à  ses  paroles 
une  retenue  constante,  de  ne  tenir  jamais  compte  des  détails  où  sa 
vanité  seule  pourrait  être  intéressée,  et  de  s'effacer  dans  toutes  les 
occasions  où  il  était  moins  utile  à  l'empereur  qu'à  lui-même  qu'il 
se  montrât.  Un  exemple  remarquable  de  cette  prudence,  c'est  le  refus 
motivé  de  l'hommage  que  le  conseil  municipal  d'Auxerre  avait  voulu 
lui   décerner  après  Au>terlilz,  hommage  et  refus  dont  nous  avons 
déjà  fait  mention.  Qu'avait-il  donc  à  craindre,  puisque  son  unique 
souci  était  le  service  du  souverain,  et  n'avait-il  pas  iDJen  le  droit  de 
se  moquer  des  inquiétudes  de  la  maréchale  lorsqu'elle  lui  écrivait 
que  nombre  de  ses  lettres  lui  arrivaient  décachetées?  Il  fallut  l'af- 
faire d'Aufjrstaedt  pour  lui  prouver  que  faire  son  devoir  n'assure 
pas  toujours  contre  l'inj'.istice  et  pour  lui  révéler  le  colosse  de 
personnalité  égoïste  auquel  il  avait  affaire. 

C'est  de  cette  époque  qu'il  faut  faire  dater  la  sourde  mésintel- 
ligence  qui  devait    désormais  séparer  Davout  et  Napoléon,   sans 
aboutir  jamais  à  une  rupture  ou  à  une  disgrâce,  mésintelligence 
toujours  respectueuse  du  côté  de  Davout,  discrète  quoique  souvent 
acerbe  du  côté  de  Napoléon,  soigneusement  voilée  de  silence  et 
qui  attendit  pour  éclater  les  scènes  tragiques  de  la  campagne  de 
Russie.  A  partir  d'Auerstaedt,  le  ton  de  cette  correspondance  change 
sensiblement.  Ce  n'est  point  d'abord  qu'il  doute  de  l'empereur, 
mais  il  a  entendu  siffler  à  ses  oreilles  les  serpens  delà  jalousie,  et  il 
est  entré  en  méfiance  de  ceux  qui  l'approchent.  «  Je  suis  très  flatté, 
écrit- il  à  la  maréchale,  de  l'impression  qu'ont  faite  sur  toi  les  élo- 
ges que  l'empereur  a  bien  voulu  donner  à  ma  conduite...  f  aurai 
plus  besoin  que  jamais  de  sa  bienveillance  ;  ceci  n'est  pas  trop  en 
faveur  de  mes  colUgues,  mais  enfin  c'est  la  vérité.  Peu  me  par- 
donneront le  bonheur  que  le  3*  corps  a  eu  de  battre  avec  vingt- 
cinq  mille  hommes  au  plus,  dont  mille  seulement  de  cavalerie, 
l'armée  du  roi  de  Prusse...  Si  je  me  réjouis  de  cet  événement,  je 
le  le  jure,  quelque  gloire  que  cela  me   donne,   c'est  plus  parce 
qu'il  a  été  utile  à  mon  souverain  que  pour  tout  autie  motif.  Je 
m'en  serais  réjoui  de  bien  bon  cœur  si  cela  était  arrivé  à  un  de  mes 
camarades.  »  Le  commandement  de  Pologne  (1807-1 808)  vint  bien- 
tôt donner  un  nouvel  aliment  à  cette  mésintelligence.   Les  Polo- 
nais, croyant  les  circonstances  favorables,  s'agitaient  beaucoup  pour 
amener  l'empereur  à  reconstituer  le  royaume  de  Pologne  et  se 
montraient  disposés  à  accepter  le  roi  français  qu'il  voudrait  leur 
donner,  soit  un  prince  de  sa  famille,  soit  môme  un  de  ses  lieute- 
tenans,  et  un  parti  favorable  au  vainqueur  d'Auerstaedt  commen- 
çait à  se  former.  Que  se  pas^a-t-il  réellement  alors  entre  Napoléon 
et  Davout  ?  L'inquiétude,  du  souverain  éveillée  depuis  cette  con- 
trariante bataille  cjui  avait  soudainement  donné  une  rivale  à  celle 
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d'Iéna  le  porta-t-elle  à  accueillir  comme  fondés  les  soupçons  que 
la  malveillance  faisait  courir  sur  les  projets  de  Davout?  le  capitaine 
victorieux  qui  se  sentait  grandi  ouvrit-il  réellement  son  cœur  à 
l'ambition,  rêva-t-il  sérieusement  un  trône  et  eut-il  l'espérance  que 
la  main  de  l'empereur  l'aiderait  à  s'y  asseoir?  Dans  tout  ce  qui  nous 
est  dit  à  ce  sujet,  nous  ne  voyons  rien  d'assez  précis  pour  autoriser 
autre  chose  que  des  conjectures;  un  fait  seul  est  positif,  c'est  que 
Davout  se  déclara  ouvertement  pour  la  reconstitution  de  la  Pologne 
et  que  l'empereur  fit  obstinément  la  sourde  oreille  à  tout  projet  de 
ce  genre.  Si  Davout  avait  eu  d'ailleurs  les  velléités  ambitieuses 
qu'on  lui  prêtait;  il  se  serait  bien  vite  aperçu  qu'il  y  avait  un  obs- 
tacle insurmontable  à  ses  visées  dans  le  commandement  qu'il 
exerçait  en  Pologne.  De  qui  le  tenait-il  en  effet?  De  l'empereufr, 
qui  était  défavorable  à  la  reconstitution  polonaise,  en  sorte  que 
Davout  se  trouvait  par  sa  position  obligé  de  décourager  des  espé- 
rances qui  lui  apparaissaient  comme  sacrées  et  de  combattre  les 
idées  même  dont  il  s'était  déclaré  partisan  Les  contrariétés  de 
cette  fausse  situation  sont  si  vives  qu'elles  lui  arrachent  à  lui, 
l'homme  ferme  et  circonspect  par  excellence,  un  cri  de  dégoût 
et  de  lassitude.  «  Crois  qu'à  l'avenir  je  serai  plus  exact,  puisque 
tu  attaches  autant  d'importance  à  recevoir  de  mes  nouvelles, 
écrit-il  à  la  maréchale  à  la  date  de  novembre  1807.  Je  n'aimais 
pas  à  t'en  donner  lorsque  je  me  trouvais  dans  un  de  ces  momens 
de  contrariété,  parce  que  mon  style  s'en  ressentait  et  devait  alors 
t' affecter;  mais  lorsque  j'y  serai,  je  ne  t'entretiendrai  que  de  moi 
et  je  serai  laconique.  Depuis  un  mois  j'en  éprouve  du  reste  beau- 
coup moins.  C'est  malgré  cela  un  rude  métier  que  je  fuis^  parce 
(jue  l'empereur  Va  voulu,  et  qui  est  bien  peu  dans  mes  goiUs.  » 
il  est  évident  qu'il  y  a  à  cette  époque  entre  ces  deux  âmes  un  état 
d'hostilité  sourde  qui  se  traduit  chez  Davout  par  un  stoïcisme 
amer,  et  chez  Napoléon  par  de  brusques  rudesses  et  un  ton  de 
froid  mécontentement.  Par  exemple,  Davout  ayant  cru  devoir  faire 
remarqua  r  au  maître  Tinsuffisance  de  ressources  dans  laquelle  cer- 
taines réductions  nouvellement  opérées  vont  le  laisser  pour  couvrir 
les  frais  de  sa  maison  militaire,  l'empereur  lui  répond  sèchement 
que  sa  dotation  bien  administrée  doit  rapporter  300,009  francs, tandis 
que  celle  du  maréchal  Lannes  ne  produit  que  150,000  francs.  Eh 
bien,  qui  le  croirait  ?  l'effet  le  plus  certain  de  cette  méointelligence 
est  de  faire  apparaître  sous  un  jour  plus  éclatant  la  fidélité  de  Da- 
vout. 11  faut  citer,  pour  faire  comprendre  à  quel  point  cette  fidélité 
est  admirable,  quelques  fragmens  des  lettres  de  ces  deux  années 
1807,  1808.  Rien  ne  peut  l'ébranler,  nîTinjusdce  des  soupçons,  ni 
la  fausseté  des  accusations,  ni  la  perspective  même  d'une  disgrâce 
possible.  L'empereur  fùt-il  inique  envers  lui,  son  dévoûment  res- 
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tera  le  même;  il  s'est  donné  une  fois  et  pour  toujours.  Et  puis,  par 
derrière  l'empereur,  il  y  a  la  France  qu'il  ne  conçoit  pas  sans  lui, 
et  cette  pensée  suffirait,  même  lût-il  privé  de  ses  faveurs,  pour 
qu'il  désirât  encore  le  maintien  de  son  pouvoir  et  la  continuation' 
de  ses  triomphes. 

17  novcQibre  1807.  —  «  Je  sers  mon  souverain  du  mieux  que  je 
peux,  et  les  petites  intrigues  et  jalousies  ne  m'ont  jamais  inquiété  pour 
deux  puissantes  raisons  :  la  première  qu'elles  ne  peuvent  avoir  d'in- 
fluence sur  lui,  la  deuxième  que,  me  conduisant  dans  l'intention  de 
faire  tout  ce  qui  peut  et  doit  être  bon  pour  son  service,  je  suis  parfai- 
tement tranquille  sur  les  résultats.  J'appelle  être  tranquille  sur  les 
résultats,  ma  chère  Aimée,  de  ne  pas  craindre  une  disgrâce.  Mon  dévoû- 
ment  sans  bornes  à  l'empereur,  l'indifférence  que  j'ai  pour  mes  propres 
intérêts,  le  désintéressement  que  j'apporterai  dans  toutes  mes  actions, 
mille  et  mille  raisons,  toutes  aussi  bonnes,  et  qui,  alors  même  que  je 
ferais  des  fautes,  m'inspirent  la  plus  grande  tranquillité,  parce  que 
mes  intentions  sont  toujours  droites,  me  dictent  que  la  disgrâce  n'au- 
rait aucun  motif  fondé,  et  dès  lors  elle  me  serait  indifférente.  Je  trou- 
verais dans  l'attachement  de  ma  petite  Aimée,  dans  celui  de  mes 
enfans  et  dans  ma  propre  conscience,  non -seulement  mille  motifs  de 
consolation,  mais  le  vrai  bonheur,  car  il  serait  à  espérer  que  les  petites 
jalousies  me  laisseraient  tranquille.  » 

2k  novembre  1807.  —  «  ...  Si  je  passe  un  jour  sans  me  donner  le 
plaisir  de  t'écrire,  crois  que  la  faute  n'en  tient  qu'à  mes  occupations. 
Elles  sont  toujours  bien  ennuyeuses  et  bien  discordantes  avec  mes  goûts; 
mais,  dans  cette  circonstance  comme  dans  toutes,  je  ne  consulterai 
que  ce  que  prescrit  le  ser\ice  de  l'empereur...  Ma  chère  Aimée,  ma 
conscience  me  rassure  tellement  que  je  ne  redoute  rien  que  d'être  au- 
dessous  des  bitmfaits  de  sa  majesté.  Si  jamais  elle  me  reiir'ait  sa  bien- 
veillance, je  ne  l'eusse  point  mérité,  et  je  n'en  éprouverais  aucun 
mécontentement.  Mesvœux  pour  l'empereur,  mon  aduiiration,  ma  recon- 
naissance seraient  les  mêmes,  et  mon  bonheur  particulier  peut-être 
plus  certain.  Je  m'y  livrerais  tout  entier,et  j'y  trouverais  mille  satisfac- 
tions que  je  ne  peux  pas  espérer  dans  les  grandes  places.  » 

10  février  1808.  —  «  ...  Je  suis  comblé  des  bienfaits  de  l'empereur. 
Eli  bien  I  je  te  jure  que  demain  il  me  les  retirerait  que  je  ne  lui  en 
porterais  pas  moins  ces  sentimeus  d'admiration  et  d'amour  que  tout 
bon  Français  doit  éprouver  pour  le  sauveur  de  notre  patrie,  parce  que 
rien  ne  peut  m'empêchcr  d''ètre  bon  Français,. ,  » 

22  janvier  1808.  —  «  ...  Tant  que  de  tels  désagrémens  ne  me  vien- 
draient pas  de  l'empereur,  je  n'y  ferais  aucune  attention.  S'ils  me 
ven^.dent  de  l'tmperunr,  alors  le  sentiment  qui  me  fait  agir  et  qui  me 
fait  valoir  quelque  chose,  celui  de  servir,  de  méi'iter  l'estime  du  libé- 
rateur de  ma  patrie,  de  c-.'lui  qui  l'a  portée  au  plus  haut  degré  de 
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Moire,  dont  tous  les  momens  sont  consacrés  à  la  France,  alors,  dis-je, 
le  jour  où  ce  vphicule  me  manquerait,  je  me  retirerais  en  continuant 
à  faire  des  vœux  pour  la  conservation  de  jours  si  précieux  à  la  France...  » 

La  véhémence  de  ces  sentimens  pourra  surprendre  aujourd'hui; 
mais  songez,  pour  la  comprendre,  que  c'est  un  lieutenant  de  Napoléon 
qui  parle,  que  nous  sommes  en  1807,  au  lendemain  de  Tilsilt,  et 
que  l'on  croit  la  paix  assurée,  l'Europe  vaincue  et  la  nouvelle  société 
française  à  l'abri  de  toute  aventure  sous  la  tutelle  de  l'empire. 

En  nous  révélant  un  Davout  inconnu,  celui  de  l'intiinité,  un  Da- 
vout  ])on  et  cordial,  humain,  familier,  ces  mémoires  n'ont  pas  effacé 
pour  cela  le  Davout  de  la  tradition,  le  chef  militaire  inflexible,  taci- 
turne, stoïque,  laconique,  opiniâtre,  car,  tout  en  montrant  les  traits 
du  premier,  ils  n'ont  pas  cessé,  on  vient  de  le  voir,  de  nous  laisser 
présente  l'image  du  second.  Est-ce  donc  que  ce  sont  deux  hommes 
distincts,  et  sommes-nous  ici  en  présence  d'un  de  ces  caractères 
à  faces  multiples  qui  font  penser  à  l'homme  ondoyant  et  divers  de 
Montaigne?  Non,  la  nature  du  maréchal  est  essentiellement  simple, 
sans  complexité  d'aucune  sorte.  C'est  un  personnage  tout  d'une 
pièce,  d'une  personnalité  nettement  tranchée,  et  pour  lequel  les 
nuances  changeantes  n'ont  jamais  existé.  La  contradiction  entre  les 
deux  hommes  que  nous  avons  montrés  n'est  qu'apparente  et  ne  peut 
embarrasser  que  si,  parlant  comme  le  vulgaire,  on  consent  à  appe- 
ler dureté  ce  qui  est  justice,  et  farouche  humeur  ce  qui  est  sérieux 
d'esprit  ou  rectitude  de  caractère,  a  Lorsque  Dieu  créa  le  cœur  et 
les  entrailles  de  l'homme,  dit  Bossuet,  il  y  mit  premièreuient  la 
bonté.  »  C'est  à  propos  des  héros  que  le  grand  orateur  sacré  pro- 
nonce cette  parole  mémorable,  et  nous  avons  vu  que  Davout  n'est 
pas  pour  la  démentir.  Mais  cette  parole  a  besoin  d'être  comprise  et 
complétée.  Oui,  lorsque  Dieu  crée  les  entrailles  de  quelqu'un  de 
ces  hommes  qu'il  désigne  pour  le  commandement  ou  sacre  pour 
l'autorité,  il  y  met  premièrement  la  bonté,  mais  il  l'y  met  tout  au 
fond,  comme  base  de  toutes  les  autres  vertus,  il  l'y  cache  pour 
qu'elle  n'y  soit  connue  que  de  celui  qui  la  possède,  de  manière 
que,  restant  ignorée,  elle  puisse  être  à  l'abri  des  atteintes  de  la 
perversité  ou  des  séductions  de  l'hypocrisie,  et  pour  mieux  rendre 
invulnérable  celui  qu'il  doue  de  cette  sainte  faiblesse,  il  l'arme 
d'une  indomptable  énergie,  revêt  son  visage  d'un  masque  de  sévé- 
rité et  met  dans  le  son  de  sa  voix  un  accent  de  menace.  Ce  secret  de 
la  contradiction  apparente  qui  se  remarque  en  Davout  comme  en  tant 
d'autres  grands  hommes  d'action,  c'est  cette  sage  précaution  de 
l'esprit  qui  mène  le  monde  pour  préserver  contre  tout  abus  des 
natures  inférieures  ses  créatures  d'élite;  il  n'en  faut  pas  chercher 
d'autre.  ÉWilp  Montégut. 


LA 
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POST-SCRIPTUM 


Après  avoir  terminé  telle  série  d'éludés  sur  quelques  fails  relatifs 
à  la  commune  de  1871,  je  crois  devoir  expliquer  aux  lecteurs  de  la 
Revue  pourquoi  je  ne  leur  ai  point  offert  un  travail  d'ensemble  et 
pourquoi  j'ai  procédé  par  épisodes,  ou,  pour  mieux  dire,  par  mo- 
nographies. Je  n'ai  jamais  eu  l'intention  d'écrire  une  histoire  com- 
plète de  la  commune,  par  l'excellente  raison  que  les  documeus 
m'ont  fait  défaut.  Si  je  m'en  étais  rapporté  aux  journaux  du  temps, 
aux  livres  nombreux  que  Ton  s'est  hâté  de  publier  aussitôt  que  la 
victoire  de  la  légalité  a  été  obtenue,  je  me  serais  exposé  à  com- 
mettre de  regrettables  erreurs;  car,  dans  ce  premier  moment  d'ef- 
farement et  d'indignation,  on  a  accueilli  sans  critique  ni  contrôle 
les  récits  les  moins  vraisemblables  et  les  fables  les  plus  extrava- 
gantes. Les  écrivains  qui  aujourd'hui  parlent  de  la  commune  avec 
une  indulgence  pleine  de  tendresse  ne  se  sont  fait  faute  alors  de 
répéter  sans  scrupule  les  bruits  souvent  calomnieux  que  la  foule 
exaspérée  propageait  avec  une  excessive  crédulité.  J'ai  dû  négliger 
cette  source  de  renseignemens,  car  ceux  que  j'y  aurais  puisés  ne 
présentaient  que  bien  peu  de  garantie.  J'ai  voulu,  autant  que  cela 
m'a  été  possible,  ne  me  servir  que  de  pièces  dont  l'authenticité  ne 
paraissait  pas  discutable,  et  c'est  pourquoi  j'ai  du  liniiier  mon 
récit  aux  seuls  épisodes  que  j'étais  en  mesure  de  raconter  d'après 
des  preuves  justificatives  et  suffisantes.  En  un  mot,  j'ai  cherché  k 
mettre  en  lumière  les  documens  que  j'avais  entre  les  mains;  ils 
pourront  n'être  pas  inutiles  à  une  histoire  future  de  la  commune; 
mais  celle  histoire,  je  ne  pouvais  l'écrire,  car  les  élémens  n'en  sont 
point  encore  rOuHis. 

Je  n'ai  rien  su,  je  n'ai  rien  pu  savoir  des  séances  à  huis-clos  du 
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comité  central,  de  la  commune,  du  comité  de  salut  public;  je  ne 
sais  rien  de  la  délégation  à  la  guerre;  les  instructions  secrètes 
remises  aux  délégués  qui  furent  envoyés  vers  la  province  pour  la 
soulever  me  sont  mal  connues;  les  relations  mystérieuses  qui  ont 
existé  directement  entre  plusieurs  personnages  de  la  commune  et 
M.  Thiers  restent  pour  moi  dans  une  demi-obscurité  un  peu  con- 
fuse ;  les  opérations  militaires  de  la  fédération  m'échappent,  peut- 
être  à  cause  de  leur  incohérence  même:  j'ignore  ce  qui  s'est  passé 
au  ministère  de  l'intérieur,  au  ministère  des  fmances,  au  ministère 
des  travaux  publics,  où  l'on  besogna  beaucoup;  sur  l'octroi,  sur 
l'assistance  publique,  sur  les  hôpitaux,  qui  alors  furent  si  inléres- 
sans,  sur  les  difficultés  du  ravitaillement,  qui  parfois  furent  consi- 
dérables, sur  certains  incendies,  je  n'ai  que  des  notes  incomplètes, 
curieuses  à  plus  d'un  titre,  mais  sans  valeur  déterminante  pour 
l'histoire.  La  destruction  de  l'Hôtel  de  Ville,  celle  de  la  préfecture 
de  police,  celle  du  Palais  de  Justice,  ont  anéanti  une  prodigieuse 
quantité  de  documens,  car  la  commune  fut  très  écrivassière.  Les 
tndroits  où  trônait  le  gouvernement  de  la  commune,  où  se  vau- 
traient les  délégués  à  la  sûreté  générale,  où  gîtait  Raoul  Rigault 
avec  ses  substituts,  étaient  à  étudier  en  détail  et  à  décrire  par  le 
menu;  c'était  là  une  tâche  bien  tentante,  mais  à  laquelle  il  a  fallu 
renoncer,  la  preuve  matérielle  manque,  le  feu  a  tout  détruit;  quant 
aux  téinoins  qui  jadis  furent  si  bavards,  ils  sont  devenus  nmets 
aujourd'hui,  et  la  plupart  ont  trouvé  prudent  d'avoir  perdu  la 
mémoire.  Dans  trop  de  cas,  j'en  aurais  été  réduit  à  procéder  par 
induction,  méthode  toujours  faillible  et  souvent  périlleuse.  J'ai  donc 
résolument  écarté  de  mon  récit  une  masse  de  faits  qu'il  ne  m'a  pas 
été  donné  d'approfondir  dans  des  conditions  de  sécurité  satisfaisante. 
La  plupart  de  ces  faits  seront  probablement  connus  plus  tard  et 
permettront  d'écrire  une  véritable  histoire  de  la  commune,  œuvre 
émouvante  et  de  haute  portée  que  j'ai  dû  renoncer  à  entreprendre, 
car  il  ne  m'eût  pas  été  possible  de  la  mener  à  bonne  fin. 

Le  grand  dépôt  des  documens  inédits  pour  servir  à  l'histoire  de 
la  coniînune  n'est  point  ouvert;  j'ai  vainement  frappé  à  sa  porte 
qui,  je  crois,  restera  longtemps  fermée.  Je  parle  des  greffes  des 
conseils  de  guerre  ;  il  y  a  là  environ  cinquante  mille  dossiers  qui 
ne  sont  encore  que  des  iustrumens  judiciaires,  mais  qui  forcément 
deviendront  un  jour  des  documens  historiques  d'une  incomparable 
valeur;  tont  est  là:  rapports,  dépositions,  enquêtes,  correspon- 
dances, pières  holographes;  c'est  une  mine  inépuisable;  on  n'aura 
qu'à  y  fouiller  pour  en  faire  sortir  la  \érité  sur  chaque  événement, 
sur  les  moindres  détails  de  cette  détestable  époque.  Là  aussi  on 
trouvera  toutes  les  pièces  officielles  que  les  généraux  de  la  com- 
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mune  ont  accumulées  au  ministère  de  la  guerre,  et  que,  sur  l'ordre 
de  M.  Tliiers,  une  commission  a  classées,  cataloguées  et  placées  à 
l'abri  des  investigations  actuelles  de  l'histoire.  Les  greffes  de  la 
justice  militaire,  les  greffes  delà  justice  criminelle  sont  clos;  lorsque 
l'heure  sera  venue  de  les  ouvrir,  on  verra  apparaître  une  histoire 
anecdotique,  morale  et  politique  de  la  commune  qu'il  me  paraît 
impossible  d'écrire  aujourd'hui.  Tout  ce  que  l'on  peut  faire  à  cette 
heure,  c'est  d'utiliser  les  documens  qui  ont  échappé  aux  incendies, 
qui  n'ont  pas  été  enfouis  dans  les  cartons  de  la  justice,  et  qui  sont 
restés  là  où  la  commune  les  avait  expédiés  :  dans  les  prisons,  au 
Louvre,  à  la  Banque,  au  ministère  de  la  marine,  et  ailleurs  ;  c'est 
ce  que  j'ai  essayé  de  faire ,  sans  me  dissimuler  les  lacunes  aux- 
quelles un  pareil  travail  était  condamné. 

Ce  travail  offre  en  outre  un  inconvénient  qu'un  écrivain  plus 
habile  que  moi  aurait  sans  doute  réussi  à  éviter,  mais  auquel  je 
n'ai  pas  pu  échapper.  J'ai  souvent  dans  ces  diverses  monographies 
côtoyé  des  sujets  dont  j'avais  déjà  parlé,  car  ils  se  développaient 
parallèlement  aux  événemens  que  je  racontais  et  exerçaient  sur  eux 
une  sérieuse  influence.  Prenant  l'histoire  d'une  administration  au 
début  môme  de  l'insurrection  et  la  conduisant  jusqu'à  la  fin  de 
celle-ci,  j'ai  dû,  ])0ur  rester  clair  et  aussi  coniplet  que  possible, 
revenir  sur  des  incidens  qui  avaient  précédenmjent  trouvé  place 
dans  mon  récit.  C'est  là  un  grave  défaut  de  conq)osiiion,  je  le  recon- 
nais; car  il  m'a  entraîné  à  des  répétitions,  à  des  redites,  plus  appa- 
rentes peut-être  que  réelles,  mais  qui  ont  pu  surprendre  et  fatiguer 
le  lecteur.  Mon  excuse  est  donc  un  besoin  d'exaciitude  poussé  par- 
fois jusqu'à  la  minutie.  A  ce  besoin  j'ai  tout  sacrilié,  même  l'or- 
donnance de  l'ouvrage  entier. 

Il  est  un  fait  que  j'ai  volontaireiucnt  négligé  :  c'est  le  fait  du 
i8  mars,  que  j'ai  eu  à  indiquer,  mais  que  je  n'ai  pas  cru  devoir 
raconter  avec  les  développemens  qu'il  pourrait  comporter.  On  m'a 
reproché  d'avoir  gaidé  le  silence  à  cet  égard,  j'ai  donc  à  m'expli- 
quer.  Des  témoins  se  sont  offerts,  les  documens  abondent,  et  je 
crois  que  toute  lumière  peut  être  faite;  mais,  si  le  18  mars  est  un 
point  de  départ,  ce  qui  n'est  pas  douteux,  le  point  de  départ  de  la 
commune,  il  est  ;ivant  tout  une  conséquence  :  il  est  la  réalisation 
des  projets  formés,  la  mise  en  œuvre  des  doctrines  professées  dans 
les  sociétés  secrètes  depuis  plus  de  quarante  ans;  projets  ei.  doc- 
trines connus,  que  les  hommes  du  gouvernement  de  la  défense  na- 
tionale ont  eu  la  nonchalance  de  ne  pas  coud)atlre,  et  qui  m  sont 
cristallisés  dans  la  fornn'dable  association  armée  de  la  fédération  de 
la  garde  nationale.  Au  Î8  mars,  on  a  saisi  une  occasion  propice  que 
le  gouvernement  offrit  imprudemment  lui-même,  et  que  sans  cela 
l'on  était  ré.^^olu  à  faire  naître  bientôt  sous  n'iuqjortc  quel  prétexte. 


LA    COMMUiST;   A   L  HOTEL  DE    VILLE.  691 

L'histoire  du  dS  mars  devrait  donc  être  un  ouvrage  spécial,  racon- 
tant les  origines,  remontant  aux  causes  lointaines,  dévoilant  le  mys- 
tère des  sociétés  révolutionnaires  sous  le  règne  de  Louis-Philippe, 
la  seconde  république,  le  second  empire,  et  démontrant  que  la  ca- 
pitulation de  Paris  n'a  été  qu'iin  prétexte  dont  on  s'est  servi  pour 
faire  réussir  les  tentatives  qui  avaient  échoué  plus  d'une  fois  depuis 
l'attentat  de  Fieschi  jusqu'au  22  janvier  1871.  Le  projet  et  les  doc- 
trines étaient  étroitement  liés  dans  la  cervelle  des  saccageurs  de 
société;  le  18  mars  vit  l'accomplissement  du  projet,  la  commune 
fut  J'application  des  doctrines  ;  nous  nous  somnies  borné  à  expli- 
quer, pai'  le  récit  des  faits,  comment  celles-ci  avaient  été  mises  en 
pratique. 

Ces  faits  ue  sont  point  appréciés  aujourd'hui  de  la  même  façon 
par  tout  le  monde;  on  dirait  qu'en  vieillissant  ils  ont  changé  d'as- 
pect, et  que  les  flammes  du  pétrole  sont  devenues  des  flammes  de 
Bengale.  Les  homcnes  que  n'entraîne  aucune  passion  politique,  qui 
pour  satisfaire  leur  ambition  n'ont  besoin  de  s'appuyer  ni  sur  les 
foules  aveugles,  ni  sur  les  foules  criminelles,  n'ont  point  eu  à  mo- 
difier leur  opinion  première  et  motivée;  pour  «ux,  comme  pour 
tout  individu  doué  de  sens  commun,  épris  de  justice  et  aimant  la 
liberté,  la  commune  reste  ce  qu'elle  a  réellement  été  :  un  forfait 
exécrable.  On  peut  en  amnistier  les  auteurs  et  les  rejadre  à  leurs 
droits  politirpies,  l'acte  en  lui-même  demeure  justiciable  de  l'his- 
toire désintéressée,  qui  ne  l'aimiistiera  jamais.  La  commune  nous 
apparaît  aujourd'hui  telle  que  nous  l'avons  contemplée  à  la  lueur 
des  incendies  allumés  par  elle  :  un  accès  d'envie  furieuse  et  d'épi- 
lepsie  sociale.  Ceux  qui  menèrent  le  branle  de  cette  énorme  des- 
truction n'eurent  même  pas  la  franchise  de  leurs  détestables  instincts  ; 
ils  furent  hypocrites.  Sous  prétexte  de  défendre  la  répubhque  que 
nul  n'attaquait,  ils  assassinèrent,  le  18  mars,  le  vieux  républicain 
Clément  Thomas;  sous  prétexte  de  donner  une  leçon  de  patriotisme 
à  nos  généraux  et  à  l'assemblée  nationale,  ils  tentèrent,  le  29  mai, 
de  livrer  le  fort  de  Vincennes  aux  Allemands  victorieux  :  toute  la 
commune  est  contenue  entre  ces  deux  dates  et  entre  ces  deux  faits; 
l'intervalle  n'est  rempli  que  de  crimes.  «  11  n'est  point  de  pouvoir 
qu'on  ne  puisse  accuser,  a  dit  Charles  Nodier;  il  n'est  point  de 
révolte  qu'on  ne  puisse  défendre;  »  s'il  avait  été  le  témoin  de  la 
commune,  il  n'aurait  point  ainsi  parlé,  car  dans  cette  révolte  il  n'y 
eut  rien  qui  ne  fût  absolument  condamnrd3le.  La  présence  de  l'en- 
nemi sur  notre  sol  bouleversé  par  les  défaites  la  reniait  sacrilège; 
la  façon  dont  elle  fut  conduite  la  rend  grotesque;  les  crimes  inutiles 
et  prémédités  au  milieu  desquels  elle  s'eflbndra  la  rendent  odieuse. 
Les  gens  qui  la  diiigeaient  sont  d'une  si  intense  nullité  que,  malgré 
tout  le  sang,  tout  le  pétrole  versés,  il  est  impossible  de  les  prendre 
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au  sérieux.  Lorsque  l'on  étudie  leur  histoire,  il  faut  toujours  se 
rappeler  leurs  forfaits  pour  ne  pas  éclater  de  rire. 

Celte  opinion  dont  la  sévérité  n'a  rien  d'excessif,  lorsque  l'on  se 
reporte  par  le  souvenir  aux  actes  qui  l'ont  fait  naître,  n'est  plus  de 
mise  aujourd'hui.  La  commune  a  trouvé  des  défenseurs  et  des  apo- 
logistes. Tous  les  torts  sont  du  côté  de  la  légalité,  du  côté  de  Ver- 
sailles, con  me  l'on  dit;  le  droit  est  devenu  criminel,  la  révolte  est 
devenue  sacrée.  L'a^sasi^inat  des  généraux  sur  les  buttes  Mont- 
martre, le  massacre  des  otages,  l'incendie  de  Paris,  ne  sont  plus 
que  des  peccadilles,  à  moins  que  ce  ne  soient  des  calomnies  monar- 
chistes et  cléricales.  Que  pouvaient  dune  faire  ces  pauvres  révolu- 
tionnaires de  la  fédération,  du  comité  central,  de  la  commune, 
sinon  se  défendre  contre  la  France,  la  France  tout  entière,  qui  ne 
voulait  pas  leur  permettre  de  faire  sauter  l'édifice  social?  C'est  la 
vieille  histoire  du  loup  qui  se  plaint  du  berger,  quand  celui-ci  ne 
le  laisse  pas  tranquillement  égorger  le  troupeau;  étrange  façon  de 
travestir  la  réalité  :  c'est  l'incendiaire  qui  crie  :  Au  feu!  c'est  l'as- 
sassin qui  crie  :  Au  meurtre!  Cela  n'est  pas  grave  et  cela  passera, 
rien  ne  prévaut  contre  la  vérité  :  les  passions  ambitieuses  et  les 
scélérats  malsains  peuvent  parfois  l'obscurcir;  mais  ce  n'est  que 
pour  peu  de  temps,  elle  reparaît  bientôt  dans  son  énergique  nu- 
dité, et  il  lui  suffit  d'un  regard  pour  dissiper  tous  les  mensonges. 

On  a  beau  inventer  des  légendes,  les  propager,  les  mettre  en 
prose  ou  en  vers;  on  a  beau  parler  de  la  grande  bataille  du  Père 
La  Chaise,  des  ZiO,000  exécutions  sommaires,  de  l'héroïsme  des  com- 
munards, de  la  férocité  des  soldats,  tout  cela  tombe,  tout  cela 
tombera  devant  l'étude  impartiale  des  faits;  les  auteurs  de  ces  er- 
reurs volontaires  en  seront  pour  leurs  frais  d'imagination,  et  d'elles- 
mêmes  ces  historiettes  rentreront  dans  le  néant.  Elites  ont  cepen- 
dant actuellement  une  influence  qui  doit  être  signalée  :  elles  ont  fait 
croire  aux  révoltés  de  1871  qu'ils  avaient  été  les  chevaliers  et  les 
apôtres  d'une  cause  méconnue.  En  vérité,  ils  ont  été  les  chevaliers 
de  la  débauche  et  les  apôtres  de  l'absinthe;  mais  ils  ne  le  croient 
guère  et  ils  s'enorgueillissent,  lis  ne  sont  pas  des  coupables  repentis, 
comme  les  honnêtes  gens  pourraient  se  le  figurer;  non  pas,  ce  sont 
des  victimes  injustement  condamnées,  ce  sont  de  glorieux  vaincus. 
Ils  racontent  la  commune  comme  un  soldat  raconte  ses  campagnes; 
ils  ne  portent  plus  les  galons  qui  leur  étaient  si  chers,  mais  ils 
ont  conservé  les  titres  dont  ils  s'étaient  affublés  pendant  ces  jours 
de  désolation,  ils  signent  leurs  lettres  :  ancien  chef  du...  bataillon 
fédéré...,  ancien  chef  d  état-major  de...,  ancien  délégué  k...  Ils  assi- 
gnent au  jour  de  la  jevanche  ceux  qui  écrivent  leur  histoire,  et  dans 
les  juges  qui  les  ont  condamnés  ils  ne  voient  que  «  des  soudards 
ivres  d'eau-de-vie  et  de  sang.  »  Il  faut  sourire,  cela  ne  vaut  pas  plus. 
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Ils  ont  parfois  des  fanfaronnades  singulières.  Dans  le  buiïet 
d'une  gare  étrangère,  j'ai  entendu  un  homme  se  vanter  d'avoir  été 
un  des  assassins  de  l'aichevèque;  il  entrait  avec  complaisance  dans 
toute  sorte  de  détails  et,  malgré  son  état  de  dcmi-ivrcsse,  parlait 
avec  un  tel  accent  de  sincérité  qu'une  femme  qui  l'écoutait  s'éloi- 
gna en  plturant.  Or  je  sais  d'une  façon  positive  que  cet  homme  a 
réussi  à  quitter  Paris  le  22  mai  et  qu'il  était  à  Nancy  le  2/fi,  dans  la 
soirée,  au  moment  où  Genton,  Lolive,  Mégy,  Vérig  et  les  autres 
assassinaient  les  otages  dans  le  chemin  de  ronde  de  la  Grande- 
Roquette;  j'ajouterai  que  cet  homme,  —  ce  vantard  pour  la  mau- 
vaise cause,  — quoique  lieutenant-colonel  et  soldat  de  la  révolte, 
avait  été  pendant  toute  la  durée  de  la  commune  en  relations  suivies 
et  rémunérées  avec  un  des  agens  directs  d'Ernest  Picard,  alors 
ministre  de  l'intérivur.  Ce  fait  n'est  pas  rare,  il  s'est  reproduit  sou- 
vent dans  le  huis  clos  des  cabarets  et  des  tavernes  ;  entre  quel- 
ques bouteilles,  plus  d'un  contumax  s'est  attribué  des  crimes  qu'il 
n'a  jamais  commis.  Ce  n'est  que  de  la  gloriole;  les  vieux  juges 
savent  qu'il  y  en  a  parmi  les  scélérats  plus  que  partout  ailleurs. 

Cette  recrudescence  dans  l'hyperbole  est  due  en  grande  partie 
aux  défenseurs  de  la  révolte,  —  défenseurs  quand  même,  —  qui 
font  semblant  de  croire  que  les  flammes  des  incendies  sont  les 
lueurs  d'une  aurore.  La  plupart,  je  me  hâte  de  le  dire,  combat- 
traient énergiquement  la  commune,  si  elle  tentait  trop  manifeste- 
ment de  continuer  l'œuvre  interrompue  par  l'intervention  de  l'armée 
français:-;  mais  ils  croient  actuellement  qu'il  est  de  leur  intérêt 
politique  de  glorifier  les  actes  les  plus  coupables  qui  furent  jamais, 
et  ils  ne  s'en  font  pas  faute.  A  ces  protecteurs  de  l'illégalité,  à  ces 
souteneurs  de  la  revendication  par  la  violence,  les  études  que  je 
viens  de  terminer  n'ont  pas  eu  le  don  de  plaire.  Il  n'est  injure, 
médisance  et  calomnie  dont  ils  n'aient  essayé  de  me  frapper.  Cela 
m'a  paru  bien  peu  im^iortant  au  point  de  vue  de  la  vérité,  et  je  n'en  ai 
tenu  compte.  J'ai  trop  voyagé  dans  les  pays  d'Orient  pour  n'en  point 
connaîire  les  proverbes;  je  me  suis  rappelé  la  parole  turque  :  «  Si  tu 
t'arrêtes  à  jeter  des  pierres  aux  chiens  qui  aboient  contre  toi,  tu 
n'arriveras  jamais  au  but  de  ton  voyage.  »  J'ai  laissé  aboyer  et  j'ai 
continué  ma  route.  Et  puis,  lorsque  l'on  se  souvient  du  traitement 
qui  a  été  infligé  à  des  archevêques  et  à  des  présidens  de  chambre 
de  la  cour  de  cassation,  ce  serait  se  montrer  bien  susceptible  que 
d'être,  non  pas  blessé,  mais  atteint  par  quelques  extraits  du  caté- 
chisme poissard  ;  on  éprouve  même  une  certaine  satisfaction  à  ne 
pas  se  sentir  indigne  de  la  colère  de  ceux  qui  se  font  ouvertement 
les  champions  des  massacreurs  et  des  incendiaires.  La  seule  réponse 
à  faire  était  de  ne  point  répondre,  de  poursuivre  mon  travail  et  de 
rester  fidèle  aux  engagemens  que  j'avais  contractés  envers  le  public. 
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Parmi  les  reproches  qui  m'ont  été  adressés,  il  en  est  un  que  l'on  a 
répété  à  satiété.  On  m'a  très  nettement  dit  que  je  piéiii)ais  sur  des  ca- 
davres; seulement  on  a  négligé  de  m'apprend re  sur  lesquels,  et  je 
ne  sais  pas  encore  si  j'ai  piétiné  sur  les  assassins  ou  sur  les  victimes. 
En  attendant  que  l'on  veuille  bien  m'éclairer  à  ce  sujet,  je  crois  pou- 
voir affirmer  que  je  n'ai  piétiné  ni  sur  Mégy,  ni  sur  Félix  Pyat,  ni 
sur  Gabriel  Ranvier,  ni  sur  Eudes,  ni  sur  tant  d'autres  qui  traitaient 
de  capitulards  nos  soldats  écrasés  par  le  nombre,  qui  reprochaient 
à  nos  généraux  de  n'avoir  pas  su  se  faire  tuer,  qui  poussaient  au 
crime  le  troupeau  aiïolé  de  la  fédération,  qui  resteront  à  jamais 
rouges  du  sang  qu'ils  ont  fait  verser;  mais  qui  n'ont  eu  le  courage 
que  de  se  sauver  et  d'aller  attendre  hors  de  nos  frontières  le  moment 
de  revenir  achever  leur  œuvre.  Non,  sur  le  cadavre  de  ceux-là  je 
n'ai  point  piétiné. 

Par  une  étrange  aberration,  on  m'a  aussi  reproché  d'attaquer  la 
forme  actuelle  du  gouvernement  et,  en  flétrissant  la  commune,  de 
porter  préjudice  à  la  république.  Cela  m'eût  rempli  de  surprise,  si 
je  n'avais  su,  dès  longtemps,  que  l'esprit  de  parti  morlilie  arbitrai- 
rement la  valeur  des  mots  selon  les  besoins  de  sa  polémi^iue  quo- 
tidienne. Ceux  qui  ont  soutenu  cette  thèse  iiisensée  n'ont  pas  com- 
pris que  la  commune  fut  précisément  l'inverse  de  la  république  et 
que  la  violation  du  pouvoir  par  une  bande  d'incapables  furieux, 
l'absence  de  toute  garantie  pour  la  liberté  et  la  vie  des  citoyens,  le 
service  insurrectionnel  obligatoire,  la  suspension  du  culte  dans 
les  églises,  le  despotisme  le  plus  abject  imposé  à  la  population, 
était  le  contraire  d'un  ordre  de  choses  qui  admet,  en  principe,  la 
libre,  l'équitable  répartition  des  droits  et  des  devoirs. 

Plus  tard,  lorsfjue  l'on  verra  dans  son  ensemble  toute  cetle  commune 
dont  je  n'ai  pu  que  découvrir  quelques  coins,  on  reconnaîtra  que  la 
politique  n'y  fut  jamais  pour  rien.  Ceux  qui  l'inventèrent,  l'impo- 
sèrent à  Pai-is  et  ne  reculèrent  devant  aucun  forfait  pour  la  pro- 
longer, se  disaient  républicains  :  ce  n'est  là  qu'une  étiquette;  lors- 
qu'on la  soulève,  on  s'aperçoit  promptement  qu'elle  cache  des 
ambitieux  amoureux  d'eux-mêmes  et  ivres  de  pouvoir.  Si  un  des- 
pote leur  fût  oflVrt  la  puissance,  la  fortune  et  des  titres,  eusst'Ut-iLs 
refusé?  J'en  doute.  En  voyant  la  persécution  qu'ils  se  hâtent 
d'exercer,  dès  qu'ils  sont  les  maîtres,  contre  tous  ceux  qui  ne  s'in- 
clinent pas  devant  eux,  en  comptant  les  crimes  qu'ils  ont  froide- 
ment commis  avant  de  disparaître,  je  me  suis  toujours  ra|>pelé 
cette  lettre  fameuse  :  «  Je  viens  de  faire  tomber  deux  cents  lètes  à 
Lyon;  je  me  promets  d'en  faire  tomber  autant  tons  les  jours;  les 
larmes  de  la  joie  et  de  la  vertu  inondent  n)es  paupières  sous  l'effort 
d'une  sainte  sensibilité.  »  Le  «  sans-culotte  »  qui  écrivait  ceci  devait 
plus  tard  être  duc  d'Otrante,  exécuter  les  œuvres  secrètes  de  l'empire 
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et  protéger  la  seconde  restauration,  dont  il  fut  le  ministre.  Les  vices 
et  l'ambition  de  Fouché  étaient  k  l'IIôtel  de  Ville  pendant  la  com- 
mune; mais  j'y  cherche  son  intelligence,  et  je  ne  la  trouve  pas. 

On  n'a  laissé  à  ces  usurpateurs  ni  le  loisir,  ni  l'occasion  de 
prouver  que,  pour  le  plus  grand  nombre,  la  raideur  des  opinions 
n'était  que  la  i3rutalilé  des  convoitises  ;  ils  restent  des  hommes  vio- 
îens,  obtus,  dont  la  logomachie  ne  trompera  personne.  Ce  n'étaient 
que  des  malfaiteurs  qui  ont  invoqué  des  prétextes  parce  qu'ils 
n'avaient  aucune  bonne  raison  à  donner:  les  assassins  ont  dit  qu'ils 
frappaient  les  ennemis  du  peupJe,  et  ils  ont  tué  les  plus  honnêtes 
gens  du  pays;  les  voleurs  ont  dit  qu'ils  reprenaient  le  bien  delà 
nation,  et  ils  ont  pillé  les  caisses  publiques,  démeublé  les  hôtels 
particuliers,  dévalisé  les  caisses  municipales;  les  incendiaires  ont 
dit  qu'ils  élevaient  des  obstacles  contre  l'armée  monarchique,  et  ils 
ont  mis  le  feu  partout  ;  seuls,  les  ivrognes  ont  été  de  bonne  foi  : 
ils  ont  dit  qu'ils  avaient  soif,  et  ils  ont  défoncé  les  tonneaux.  Les 
uns  et  les  autres  ont  obéi  aux  impulsions  de  leur  perversité;  mais 
la  question  politique  était  le  dernier  de  leurs  soucis,  et  la  forme 
gouvernement  lie  ne  leur  importait  guère.  Celte  vérité  ressortira 
avec  évidence  de  l'étude  des  documens,  lorsque  ceux-ci  seront 
livrés  aux  historiens  futurs. 

On  s'étonnera  aussi  de  reconnaître  que,  pendant  un  règne  de  deux 
mois,  ces  hommes,  qu'ils  appartiennent  au  comité  central  ou  à  la 
commune,  ne  peuvent  faire  que  le  mal,  et  qu'il  n'est  pas  une  seule 
de  leurs  actions  qui  ne  soit  coupable.  Cela  est  naturel  ;  lorsque  la 
cause  est  criminelle,  les  effets  sont  forcément  funestes.  C'est  à  la 
commune  que  l'on  peut,  plus  qu'à  toute  autre  tyrannie,  appliquer 
la  belle  pensée  d'Ernest  Renan  :  o  II  est  un  comble  de  méchanceté 
dans  le  gouvei  nement  qui  ne  permet  pas  au  bien  de  vivre,  même 
sous  la  forme  la  plus  résignée.  »  Ce  fut  le  cas  de  la  commune  : 
non-seulement  elle  fit  le  mal,  mais  elle  ne  put  tolérer  le  bien,  car 
celui-ci  était  absolument  contraire  à  son  essence;  c'est  pourquoi 
elle  persécuta  les  humbles  et  les  petits  :  les  sœurs  de  charité,  les 
frères  ignorantins,  les  gendarmes,  dont  le  modeste  dévotiment 
effarouchait  ses  mauvais  instincts.  Eu  vain  quelques-uns  de  ces 
législateurs  improvisés  luttèrent  pour  empêcher  la  révolte  de  glisser 
sur  la  pente  où  elle  était  fatalement  entraînée;  ils  ne  furent  point 
écoutés,  et  on  se  disposait  à  les  traiter  en  ennemis  publics,  lorsque 
nos  têtes  de  colonne  franchirent  les  fortifications  de  Paris, 

Ai-je  été  trop  sévère  en  parlant  de  cette  époque  maudite?  Je  ne 
le  crois  pas;  toute  violence  me  fait  horreur,  qu'elle  vienne  de  César 
ou  qu'elle  vienne  de  Brutus,  et  la  commune  n'a  été  qu'une  explo- 
sion de  violence,  explosion  d'autant  plus  douloureuse  à  supporter, 
d'autant  plus  impie^  qu'elle  se  produisait  à  ua  moment  où  lu  plus 
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simple  patriotisme  commandait  le  recueillement,  le  retour  sur  soi- 
même,  l'effort  individuel  au  profit  de  la  communauté,  la  soumission 
aux  lois  et  le  respect  de  sa  propre  dignité  eu  présence  de  l'en- 
nemi. Si  l'indignation  que  j'ai  ressentie  alors  s'est  apaisée,  elle  a  été 
ravivée  par  l'attitude  provocante  que  les  conlumax  ont  affectée,  par 
les  projets  de  revanche  ({u'ils  ont  formulés,  par  les  accusations  ini- 
ques (ju'ils  ont  portées  contre  la  France,  qui  avait  été  réduite  à  les 
combattre  et  à  les  vaincre  pour  ne  pas  périr.  Ils  frelataient  si  ré.so- 
lùnient  leur  histoire  qu'il  m'a  paru  convenable  de  dire  ce  que  j'en 
savais  pour  lui  rendre  les  médiocres  et  honteuses  proportions  dans 
lesquelles  elle  se  meut. 

Du  18  mars  au  28  mai,  je  suis  resté  à  Paris,  attentif  aux  faits 
dont  j'étais  le  témoin,  me  mêlant  aux  hommes,  regardant  les  choses 
et  prenant  des  notes;  un  goût  inni'  pour  la  recherche  des  documens 
originaux  m'a  poussé  à  réunir  de  nombreuses  pièces  authentiques; 
des  collections  importantes  d'autographes  m'ont  été  ouvertes,  des 
correspondances  écrites  alors  au  jour  le  jour  m'ont  été  confiées, 
des  journaux  intimes  rédigés  par  des  hommes  considérables  ont  été 
mis  à  ma  disposition,  de  grandes  administrations  m'ont  libérale- 
ment ouvert  leurs  archives.  Appuyé  sur  de  tels  élémens,  j'ai  pu 
écrire  quelques  fragmens  d'une  histoire  de  la  commune  et  leur 
donner,  —  je  le  crois  du  moins,  —  un  degré  d'exactitude  qui 
mérite  d'inspirer  confiance  au  lecteur.  Je  n'ai  pas  besoin  de  dire 
que  si,  dans  ces  récits  et  dans  les  détails  multiples  qu'ils  compor- 
tent, il  s'est  glissé  des  erreurs,  ces  erreurs  sont  absolument  invo- 
lontaires :  nul  esprit  de  parti  ne  m'a  guidé,  car  je  n'appartiens  à 
aucune  faction  politique  ;  l'étiquette  gouvernementale  m'est  indiffé- 
rente, pourvu  que  le  gouvernement  assure  va  chacun  la  sécurité  à 
laquelle  donne  droit  le  paiement  de  l'impôt  ;  je  n'ai  recherché  que  la 
vérité  ;  j'ai  tout  mis  en  œuvre  pour  la  découvrir  et  la  faire  connaître. 

Plaise  à  Dieu  que  le  récit  de  cette  lugubre  aventure  en  épargne 
le  retour  a  la  ville  incomparable  et  terrible  dont  j'ai  essayé  de  ra- 
conter la  vie  normale  et  les  convulsions;  plaise  à  Dieu,  comme  dit 
le  chujur  dans  les  Eamôiiidcs  d'Eschyle,  «  que  jamais  au  sein  de 
notre  cité,  la  discorde  insatiable  de  crimes  ne  fasse  entendre  ses 
clameurs,  que  jamais  la  poussière  ne  soit  abreuvée,  ne  soit  rougie 
du  sang  des  citoyens,  que  l'intérêt  de  l'état  domine  dans  lous^  les 
cœurs,  que  l'un  pour  l'autre  les  hommes  soient  pleins  d'amour!  >> 
Puissent  ceux  qui  viendront  après  nous  vivre  loin  des  niallieurs 
qui  nous  ont  accablés!  I*uisse  le  vaisseau  symbolique  de  Paris, 
échappé  déjà  à  tant  d'orages,  ne  pas  faire  mentir  sa  vieille  devise: 
Flw  luat  nec  mergilurl  Qu'il  vogue  avec  bon  vent  de  fortune,  et 
que  jamais  il  n'ait  plus  à  lutter  contre  les  lemj)êtes  déchaînées  par 
l'alcoolisme,  l'ignorance  et  l'envie!  Maxime  Du  Camp. 


LES  AMOURS 


DE 


FERDINAND  LASSALLE 


On  a  souvent  prononcé  le  nom  de  Lassalle  dans  ces  derniers  temps; 
M.  de  Bismarck  s'est  chargé  lui-même  de  remettre  en  honneur  sa 
mémoire.  Tout  récemment  encore,  lorsque  le  Reidutag  discutait  la  loi 
de  sûreté  publique,  le  chancelier  de  l'empire  sut  trouver  l'occasion  de 
parler  avec  éloge  du  célèbre  agitateur,  de  l'éloquent  tribun  qui  institua 
au  printemps  de  1863  l'associanon  générale  des  ouvriers  allemands, 
dont  il  fut  jusqu'au  terme  de  sa  trop  courte  vie  le  président  ou  plutôt  le 
dictateur.  M.  de  Bismarck,  on  s'en  souvient,  se  plut  à  célébrer  la  vigueur 
et  l'étendue  de  son  esprit,  la  diversité  de  ses  talens,  l'agrément  de  ses 
manières,  le  charme  infini  de  sa  conversation,  et  par  forme  de  conclu- 
sion, il  insinua  que  si  ce  grand  révolutionnaire  vivait  encore,  il  renie- 
rait ses  disciples  et  ses  héritiers,  qu'il  serait  aussi  malheureux  dans  leur 
so:iété  qu'un  aig'e  enfermé  dans  une  basse-cour.  Il  est  permis  de  com- 
parer Lassalle  à  un  aigle;  il  en  avait,  paraît-il,  les  yeux  et  le  regard, 
i!  en  avait  aussi  le  bec,  le  cri,  les  serres  puissantes,  et  quand  il  déployait 
la  vaste  envergure  de  ses  ailes,  le  vent  qui  conspire  avec  les  oiseaux 
de  haut  vol  l'emportait  parfois  sur  des  sommets  oij  ne  montent  jamais 
les  corbeaux  et  les  chouettes. 

La  loi  de  sûreté  publique  n'a  pas  encore  produit  les  effets  décisifs 
qu'on  en  attendait;  les  succès  que  viennent  d'obtenir  les  socialistes 
dans  les  élections  saxonnes  en  font  foi.  Il  est  naturel  que  les  Allemands 
se  demandent  ce  qui  serait  advenu  du  socialisme  si,  à  trente-neuf  ans, 
son  fondateur  n'avait  été  frappé  mortellement  dans  ce  trag'que  duel 
qui  fit  tant  de  bruit.  Chacun  arrange  les  choses  à  sa  façon;  dès  qu'il 
s'agit  de  conjeciuies.J'imagination  a  beau  jeu.  «Ce  qui  nous  manque, 
disent  les  démocrates  socialistes,  c'est  un  chef  qui  soit  un  grand  poli- 
tique. Nous  l'avions,  nous  ne  l'avons  plus,  et  cependant  nous  sommes 
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devenus  redoutables;  si  nous  l'avions  encore,  nous  aurions  déjà  ville 
prise.  »  —  Les  conservateurs  de  leur  côté  regrettent  que  Lassalle  soit 
mort  dans  la  force  de  l'âge,  avant  d'avoir  dit  son  dernier  mot.  Il  était 
patriote  et  il  n'était  pas  communiste.  Il  y  aurait  eu  moyen  de  s'entendre 
avec  lui,  il  aurait  tenu  tête  à  M.  Marx  et  au  communisme  international; 
son  autorité  aidée  de  son  éloquence  aurait  eu  raison  des  fous  et  des 
énergumôncs. 

Il  est  certain  que  Lassalle  n'était  pas  communiste.  On  ne  peut  nier 
non  plus  qu'il  ne  fût  à  sa  manière  homme  de  gouvernement  ou  qu'au 
moins  il  n'eût  un  penchant  naturel  de  sympathie  pour  ceux  qui  savent 
gouverner.  Dix-huit  mois  avant  sa  mort,  il  disait  aux  ouvriers  :  «  J'ai 
toujours  été  républicain;  mais  promctlez-moi,  mes  amis,  que  si  jamais 
la  lutte  éclatait  entre  la  royauté  de  droit  divin  et  cette  misérable  bour- 
geoisie libérale,  vous  seriez  pour  le  roi  contre  le  bourgeois.  »  Qu'on 
relise  la  tragédie  historique,  Fra?iz  von  Sickinçjen,  qu'il  publia  en  1850. 
Il  y  déclare  que  l'épée  est  le  dieu  de  ce  monde,  la  parole  faite  chair,  l'in- 
strument de  toutes  les  grandes  délivrances,  l'outil  nécessaire  à  toutes 
les  grandes  entreprises.  Les  vers  sont  faibles,  rocailleux;  la  pensée  est 
nette  et  ne  saurait  déplaire  à  M.  de  Moltke  et  à  l'empereur  Giiillaume, 
qui  plus  d'une  fois  l'ont  exprimée  en  prose,  ne  se  piquant  ni  l'un  ni 
l'autre  d'être  poètes.  Qu'on  lise  surtout  dans  la  scène  3*  du  m®  acte  les 
hautaines  protestations  de  Franz  von  Sickiugen  contre  les  prêtres  et 
leurs  basses  ambitions,  contre  les  petits  princes  et  la  médiocrité  de 
leurs  pensées  :  —  «  Comment  faire  entrer  une  âme  de  géant  dans  des 
corps  de  pygmées?..  Ce  que  nous  voulons,  ajoiue-t-il,  c'est  tne  Alle- 
magne unitaire  et  puissante,  la  rupture  avec  Rouie,  un  grand  empire 
gouverné  par  un  empereur  évangélique.  »  Quelqu'un  s'est  chargé  d'exé- 
cuter ce  programme.  Mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  ce  môme  Franz 
s'écrie  :  «  Je  suis,  moi  aussi,  du  bois  dont  on  fabrique  les  empereurs.» 
Il  ne  faut  pas  oublier  non  plus  qu'après  s'êire  longuement  entretenu 
avec  cet  ambitieux,  Charles-Quint,  qui  s'était  flatté  de  le  gagner  à  ses 
desseins  et  qui  a  deviné  son  secret,  se  dit  à  lui-même  :  «  L'homme  est 
grand,  mais  ce  n'est  pas  la  grandeur  que  je  cherche  et  que  je  peux 
employer.  » 

Dcr  Mann  ist  gross,  doch  ist  es  nicht  die  Grosse 
Welche  ich  eucbe  uud  gcbrauchen  kanD. 

Voilà  apparemment  ce  que  s'est  dit  M.  de  Bismarck  après  avoir  causé 
et  fumé  avec  Ferdinand  Lassalle.  On  a  ouvert  la  fenêtre,  la  fumée  est 
sortie,  et  il  n'est  rien  resté  que  le  souvenir  d'une  conversation  agréable 
avec  un  homme  d'esprit. 

Il  est  i\  présumer  que  tout  le  monde  se  trompe.  On  peut  croire  que 
les  conservateurs  se  font  illusion  quand  ils  s'imaginent  que  Lassalle 
aurait  Dni  par  s'entendre  avec  eux,  et  il  est  probable  que  les  socialistes 
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s'abusent  lorsque  ils  prétendent  qu'il  possédait  la  trompette  qui  fait 
tomber  les  murailles  de  Jéricho.  On  peut  mourir  à  trente-neuf  ans  et 
avoir  dit  son  dernier  mot  ou  tout  au  moins  Tavant-derniir'r.  La  vie  et 
la  mort  ont  leurs  mystères,  et  ce  n'est  pas  la  venu,  c'est  la  vieillesse 
qui  n'attend  pas  le  nombre  des  années.  Quand  on  rapporta  de  Genève 
le  corps  du  grand  homme,  le  médecin  de  Dusseldorf  qui  l'examina  y 
découvrit  tous  les  symptômes  d*une  phtisie  du  larynx  très  avancée.  A 
d'autres  indices  encore  il  est  facile  de  reconnaître  que  Lassalle  était 
atteint  dans  sa  force,  dans  la  libre  possession  de  lui-même,  qu'il  ne 
s'appartenait  plus  tout  entier.  La  meilleure  preuve  qu'on  en  puisse  don- 
ner, c'est  que  celui  qui  se  vantait  d'avoir  toujours  été  maître  de  son 
cœur  commençait  à  aimer  les  femmes  d'un  amour  d'obédience  qu'il 
avait  jadis  considéré  comme  la  suprême  servitude.  L'heure  des  défaites 
avait  sonné  pour  cette  fière  et  audac'euse  volonté. 

Les  femmes  ont  joué  un  grand  rôle  dans  la  destinée  de  Lassalle  ;  c'est 
une  femme  qui  a  commencé  sa  gloire,  c'est  une  femme  qui  l'a  tué.  Ce 
fut  un  malheur  pour  Samson  d'avoir  connu  Dalila;  mais  il  pouvait  se 
féliciter  d'avoir  rencontré  dans  sa  première  jeunesse  la  femme  de 
Thimna,  car  elle  fut  cause,  comme  dit  l'Écriture,  que  «  l'esprit  de  l'É- 
ternel commença  à  l'ogiter.  »  Il  brûlait  du  désir  d'entrer  en  dispute  avec 
les  Philistins,  qui  dominaient  alors  sur  Israël;  ce  fut  elle  qui  lui  fournit 
l'occasion  qu'il  cherchait,  et  l'amour  qu'elle  lui  inspirait  le  rendit  si  fort 
qu'il  déchira  de  ses  mains  un  jeune  lion  rugissant,  mit  le  feu  aux  mois- 
sons et  aux  plantations  d'oliviers  des  Philistins,  et  massacra  mille  hommes 
avec  une  mâchoire  d'àne.  Voilà  les  effets  d'un  grand  amour. 

Les  femmes  font  les  héros,  mais  ce  sont  les  femmes  aussi  qui  les 
défont,  car  elles  aiment  à  défaire  ce  qu'elles  ont  fait,  et  en  ceci  l'his- 
toire de  Lassalle  ressemble  à  celle  de  Samson.  Comme  le  fils  de 
Manoach,  il  aspirait  à  batailler  contre  les  Philistins.  S'il  n'avait  pas 
rencontré  en  lRii5  la  comtesse  de  Hatzfeld,  si  la  comtesse  n'avait  pas 
été  belle,  si  cette  femme  de  quarante  ans  n'avait  pas  inspiré  un  goût 
assez  vif  à  cet  ambitieux  jouvenceau,  si  elle  n'avait  pas  eu  un  très 
vilain  mari  qui,  non  content  de  la  maltraiter,  la  dépouillait  de  ses  biens, 
si  Lassalle  ne  s'était  pas  fait  son  avocat,  son  champion  et  son  chevalier, 
il  eût  peut-être  attendu  longtemps  l'oxasion  de  débuter  avec  éclat  dans 
le  monde  et  de  rompre  en  visière  à  la  société.  On  peut  douter  qu'il  l'ait 
aimée  pa«^sionnément;  il  est  probable  qu'il  l'aima  parce  qu'il  trouvait 
son  compte  à  l'aimer.  Elle  était  femme,  elle  était  belle,  mais  surtout 
elle  étair  l'occasion  désirée.  Ce  fut  en  plaidant  sa  cause  pendant  huit 
années  devant  trente-six  tribunaux  différens  qu'il  put  révél^^r  tout  ce 
qu'il  y  avait  en  lui  de  ressources  d'esprit,  d'énergie  de  caractère,  et  ce 
don  de  fascination  par  lequel  il  attirait  sur  lui  le  regard  des  foules.  Il 
n'a  jamais  méconnu  le  service  qu'elle  lui  avait  rendu  en  l'aidant  à  se 
faire  connaître  ;  il  lui  est  demeuré  attaché  avec  une  constance  qu'on 
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lui  a  souvent  reprochée,  car  la  comtesse  avait  beaucoup  d'ennemis. 
Certaines  gens  qui  recherchaient  avidement  la  société  de  Lassalle  évi- 
taient d'aller  chez  lui  de  peur  d'y  rencontrer  «  une  femme  de  soixante 
ans,  fardée  au  delà  de  ce  qui  est  possible,  avec  de  faux  sourcils  en  forme 
de  sangsues,  le  teint  jaune,  la  gorge  sèche,  fumant  t  >ut  le  jour  entre 
de  fausses  dents  des  cigares  de  Ilavant'  longs  de  deux  pieds,  remarquable 
au  demeurant  par  son  intelligence,  versée  dans  l'économie  politique 
et  dans  le  droit  romain  autant  qu'un  savant  de  profession,  en  un  mot 
un  vieux  homme-femme,  ein  ailes  Manmoeib.  »  —  «  Il  est  des  ci' con- 
stances, disait  Lassalle,  oij  je  mangerais  mes  popres  entrailles,  mais 
jamais  je  ne  tromperai  quelqu'un  qui  m'a  dit:  Je  crois  en  vous.  »  — 
C'est  une  belle  vertu  que  la  fidélité,  c'est  une  belle  carrière  que  la  che- 
valerie errante;  mais  tel  chevalier  est  doublé  d'un  homme  d'aiïai'es, 
et  quand  il  défend  l'innocence  opprimée,  il  s'arrange  pour  y  trouver 
quelque  profit.  Lassalle,  qui  reprochait  aux  journalistes  de  prostituer  leur 
plume  en  touchant  le  prix  de  leurs  articles,  a  touché  sans  scrupule 
jusqu'à  la  fin  la  pension  viagère  que  lui  servait  son  ancienne  mai  resse. 
Il  y  a  vraiment  dans  la  biographie  de  ce  Gracque  prussien  beaucoup 
de  détails  à  sauver.  Homme  supérieur  assurcmen»,  mais  caractère  trou- 
ble, équivoque,  missionnaire  jouisseur,  humanitaire  à  gants  jaunes, 
un  de  ces  apôtres  dont  les  convictions  n'ont  jamais  contrarié  les  inté- 
rêts et  les  plaisirs  et  qui  en  définitive  ne  croient  sérieusement  qu'à  leur 
tremplin.  Don  Quichotte  a  récolté  sur  les  grands  chemins  de  l'Espagne 
beaucoup  de  mésaventures,  force  coups  de  bâton,  et  sa  gloiie  n'en  est 
point  diminuée;  mais  il  suffirait  d'une  comtesse  de  Ilatzfeld  et  d'une 
pension  viagère  pour  nous  gâter  son  histoire. 

On  assure  que  de  tout'  s  les  passions  la  reconnaissance  est  celle  qui 
laisse  le  cœur  le  plus  tranquille,  et  La-salle  n'était  pas  homme  à  se 
content'  r  des  passions  tranquilles.  Il  était  né  pour  la  vie  de  tempête, 
il  éprouvait  le  besoin  d'agiter  ses  jours  et  ses  nuits,  c'est  à  cela  que 
lui  servaient  les  femmes.  Il  aimait  peu,  mais  il  entendait  qu'on  l'aimât 
avec  fureur,  avec  emportement.  Ses  caprices  lui  étaient  sacrés,  il  n'ad- 
mettait pas  qu'on  leur  rési  ^tàt.  Ce  superbe  sultan,  qui  remplissait  Berlin 
du  bruit  de  sr  s  bonnes  fortunes,  jetait  presque  au  hasard  son  mouchoir, 
et  son  mouchoir  était  toujours  ramassé.  Il  avait  un3  tête  d'empereur 
romain,  et  il  en  était  fier.  On  lui  rapporta  que  le  célèbre  helléniste 
Bœckh  avait  dit  de  lui  :  «Lassalle  est  l'homme  le  plus  génial  et  le  plus 
savant  que  je  connaisse.  »  Cet  éloge  le  laissa  froid.  On  lui  rapporta  aussi 
que  le  même  soir  une  Berlinoise  avait  dit  :  «  Lassalle  est  le  plus  bel 
homme  que  j'aie  jamais  vu.  »  Ce  propos  le  ravit,  et  il  s'écria  :  u  Être 
le  plus  bel  homme  de  son  temps,  voilà  la  vraie  gloire;  il  faudra 
graver  cette  smtence  sur  mon  tombeau,  afin  que  la  postérité  n'en 
ignore.  »  A  la  beauté  il  joignait  l'audace;  il  méprisait  les  longs  sièges, 
il  emportait  'es  citadelles  d'assaut,  et  il  exigeait  qu'on  se  rendît  sans 
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conditions,  sans  rien  stipuler,  sans  rien  lui  demander.  II  écrivait  un 
jour  dans  un  français  dont  les  incorrections  ne  sont  point  déplaisantes 
que  <(  son  amour  était  un  feu  dévorant  pour  les  femmes  qui  s'y  précipi- 
taient »  et  que  parmi  toutes  celles  qu'il  avait  le  plus  aimées  il  n'en  était 
pas  une  qui  eût  pu  lui  parler  de  mariage  sans  le  fyire  frémir.  —  «  C'est 
pour  ce'a,  ajoutait-il,  que  j'évitais  toujours  les  jeunes  fiiles.  Deux  fois 
seulement  je  parlai  d'amour  à  des  jeunesfillcs  qui  m'aimaient  bien  et  qui 
donnèrent  à  moi  le  désir  de  les  posséder,  et  cependant  je  débutais  d.ais 
tous  les  deux  cas  avec  la  déclaration  que  je  ne  les  épouserais  jauiais. 
Sauf  ces  deux  exceptions,  je  m'en  suis  tenu  seulement  aux  femmes 
mariées,  dont  j'étais,  vous  l'avez  dit,  Teufaot  gâté,  et  dont  quelques- 
unes  m'ciimaicnt  bien  fortement.  Vous  savez,  les  femmes,  quand  elles 
aiment,  ont  l'habitude  de  questionner;  aucune  à  laquelle  je  n'aie  avoué 
à  sa  demande  avec  ma  franchise  ordinaire  que,  dans  le  cas  où  elle  serait 
libre,  je  ne  l'épouserais  pas  du  tout.  Et  malgré  cela,  et  peut-être  pour 
cela,  on  m'a  bien  aimé.  Je  voulais  prendre,  mais  ne  pas  me  donner.  » 

Pascal  a  dit  qu'une  vie  est  heureuse  quand  elle  coaimence  par  l'a- 
mour et  qu'elle  finit  par  l'ambition.  «  Si  j'avais  à  en  choisir  une,  je 
prendrais  celle-ci.  »  Malheureusement  on  ne  choisit  pas  sa  destinée. 
Celle  de  Lassalle  était  de  commencer  par  l'ambition  et  de  finir  par  l'a- 
mour. Ce  g  and  vainqueur  fut  vaincu  à  son  tour;  l'une  après  l'autre 
deux  jeunes  filles  le  réduisirent  en  servitude.  Elles  se  sont  donné  le 
plaisir  dt;  raconter  à  tout  l'univers  le  détail  de  leur  victoire,  car  à  quoi 
sert  de  vaincre  si  l'univers  n'en  sait  rien?  Quand  don  Juan  se  met  à 
aimer,  cela  prouve  que  sa  volonté  et  son  orgueil  soiit  bien  malades  et 
qu'avant  pu  les  femmes  auront  leur  revanche.  Au  théâtre,  la  punition 
de  don  Juan  consiste  à  être  englouti  par  une  trappe  qui  conduit  à  l'é- 
tang de  feu  et  de  soufre  oiii  l'on  est  brûlé  tout  vif.  Dans  la  vie  réelle, 
il  rencontre  tôt  ou  tard  une  petite  fille  qui,  honnête  ou  perverse,  a  le 
diable  dans  les  yeux  et  se  moque  du  monde.  C'est  le  vrai  châtiment, 
pire  que  tous  les  étangs  de  soufre. 

La  première  de  ces  héroïnes  a  voulu  garder  l'incognito,  elle  a  pensé 
que  la  suprême  coquetterie  était  d'arriver  à  la  célébrité  par  le  mys- 
tère (1).  Comme  César,  elle  parle  d'elle-même  à  la  troisième  personne 
et  ne  nous  dit  guère  que  ce  qu'il  lui  convient  de  nous  dire.  Elle  se 
contente  de  nous  apprendre  qu'elle  est  Russe,  qu'elle  s'appelle  Sophie 
Adrianovua,  qu'elle  avait  vingt-cinq  ans  lorsqu'en  1860,Lassille  lu  ren- 
contra à  Aix-la-Chapelle,  qu'à  première  vue  il  fut  frappé  de  sa  figure, 
qu'il  se  fit  présenter  à  elle,  qu'il  la  charma  par  sa  conversation  pleine 
de  verve, -de  feu  et  d'éloquence,  qufi  de  son  côté  elle  le  subju3'ua  par 
son  chant  et  sa  musique.  Elle  ajoute  «  que  nourrie  dès  son  enfance  des 
idées  qui  vers  celte  époque  éveillaient  la  Russie  à  une  vie  nouvelle, 

(1)  Une  Page  d'amour  de  Ferdinand  Lassalle,  récit,  correspondance,  confessions. 
Leipzig,  Brockhaus,  1878. 
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avec  sa  Jeune  et  énergique  nature,  bouillonnant  d'un  désir  ardent  d'ac- 
tmié  et  d'obnégaiion,  elle  crut  au  bout  de  quelques  semaines  de  con- 
naissance intime  avec  Lassalle,  trouver  en  lui  l'incarnation  vivante  dfe 
son  idéal,  de  l'apôtre  social  que  sa  jeune  tête  avait  rêvé,  mais  que,  tout 
en  étant  fière   des  atteations  qu'il  lui  témoignait,  elle  ne  se  doutait 
guère  de  l'attachement  sérieux,  de  la  passion  fiévreuse  qu'elle  lui  avait 
inspirée.  »  Bientôt  Lassalle  se  déclara;  ce  grand  ennemi  du  mariage  de- 
manda la  main  de  Sophia  Âdrianovna.  Quelque  penchnnt  qu'on  ait  pour 
le  nihilisme  et  pour  l'abnégation,  on  ressent  quelque  plaisir  à  la  pensée 
«  d'avoir  inspiré  une  paesioa  fiévreu^^e  »  à  un  homme  célèbre,  et  on  se- 
complaît  à  Srivourer  son  triomphe.  Sophia  Adrianovna  n'eut  garde  de 
décourager  brutalement  Lassalle;  elle  lui  répondit  que,  n'ayant  pas  en- 
core aimé,  il  y  avait  une  place  d'attente  dans  son  cœur  et  que  peut- 
être  il  la  prendrait.  Elle  le  pria  de  lui  laisser  le  temps  de  la  réflexion, 
et  il  fut  convenu  qu'on  s'écrirait.,  Il  ne  savait  pas  le  russe,  elle  ne  savait 
guère  l'allemand,   il  fallut   recourir  au  finançais,  quoique  Lassalle  ^ 
plaignît  «  qu'il  lui  était  impossible  d'avoir  aucun  épanchemeut  de  cœur 
dans  une  autre  langue  que  la  sienne.  —  Ah  !  si   je  vous  écrivais  en 
allemand;  quelle  vie,  quel  mouvement  il  y  aurait  dans  cette  lettre  !  Ce 
ne  seraient  pas  comme  maintenant  des  lettres  mortes,  ce  seraient  autant 
de  petits  oiseaux  aux  ailes  dorées,  qui  s'envoleraient  d'eux-mêmes  et 
s'abaisseraient  devant  vous  pour  vous  baiser  les  mains  et  les  pieds.  » 
L'inconnue  n'a  publié  q^ue  les  lettres  de  Lassalle  :  on  sait  que  les  in- 
connues ne  publient  jamais  leurs  réponses.  —  «  Les  hommes  de  ma 
trempe,  écrivait-ii  de  Berlin  le  7  octobre  1860,  sont  nés  pour  souffrir. 
Je  suis  né,  comme  Htine  l'a  dit  de  moi  lorsque  j'avais  dix-neuf  ans, 
pour  mourir  comme  un  gladiateur  le  sourire  à  la  lèvre.  Que  d'autres 
soient  heureux  !  A  des  natures  comme  moi  il  suffit  de  combattre,   de 
verser  lentement  jusqu'à  la  dernière  goutte  do  leur  sang,  de  manger 
leur  cœur  et,  la  mort  dans  l'âme,  de  paraître  souriaat...  Vous  m'avez 
forcé  de  vous  aimer.  Oui,  je  vous  aime,  et  il  en  coûte  beaucoup  plus  à 
ma  fierté  d'homme  de  faire  cet  aveu  qu'il  n'a  jamais  coûté  à  la  timi- 
dité de  la  fillf^  la  plus  pudique...  Il  n'est  qu'une  seule  chose  dont  je 
vous  prierai,  Sophie,  ne  me  laissez  pas  à  la  torture,  dans  l'attente. 
D'être  mort,  C(da  se  supporte  très  bien;  mais  de  ne  savoir  pas  si  l'on 
est  mort  ou  vivant,  oh!  c'est  affreux.  »  11  dut  se  résigner  cependant  à 
demeurer  quelque  temps  suspendu  entre  la  vie  et  la  mort;  on  ne  lui 
donnait  que   de  vagues  espérance-.  Pour  être  juste,  il  faut  avouer  que 
ses  exigences  étaient  grandes  et  ses  prétentions  excessives.  Il  deman- 
dait à  Sophie  de  l'aimer  «  de  toutes  les  forces  de  son  existence,  de  tous 
les  abîmes  de  son  cœur;  »  il  entendait  que  son  amour  fût  «  un  oura- 
gan. »  11  lui  représentait  aussi  que  la  femme  qji  épouse  Caius  Gracchus 
doit  Fe  t«"'nir  prête  «  à  passer  par  l'eau  et  par  le  feu,  »  à  tout  endurer, 
l'exil,  la  prison,  la  pauvreté,  les  derniers  supplices.  —  «  Je  ne  suis  in- 
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différent  à  personne,  disait-il.  Le  monde  se  divise  à  mon  égard  en  deux 
parties.  L'une  me  craint,  me  hait  et  me  déteste.  La  seconde  m'estime, 
m'aime  et  souvent  m'adore.  Pour  ceux-ci,  je  suis  un  homme  du  plus 
grand  génie  et  d'un  caractère  presque  surhumain,  dont  il  faut  attendre 
les  plus  grandes  choses.  Ceux-là,  les  ennemis,  s'attendent  eux  aussi  à 
de  très  granles  choses  de  moi.  Mais  c'est  précisément  pour  c^^la  qu'ils 
me  haïssent  outre  mesure...  Ouant  aux  femmes,  pendant  que  les  unes 
ne  vous  pardonneront  pas  d'avoir  épousé  un  homme  tel  que  moi,  d'au- 
tres vous  envieront  cet  avantage  comme  un  bonheur  dépassant  votre 
mérite.  La  haine  chez  mes  ennemis,  l'envie  haineuse  chez  beaucoup 
de  femmes,  voilà  ce  qui  vous  attend...  Qu'aurez-voiis  en  retour  de  tous 
vos  sacrifices?  Rien  que  deux  choses,  un  homme  et  un  cœur,  mais  un 
homme  dans  le  vrai  sens  du  mot  et  un  cœur  qui,  s'il  se  donne  à  quel- 
qu'un, se  donne  po  ir  l'éternité.  » 

Ce  qu'il  faut  le  plus  admirer  dans  les  lettres  de  Lassalle  publiées  par 
l'inconnue,  c'est  la  prodigieuse  naïveté  de  cet  homime  d'esprit  qui  ne 
s'aperçoit  pas  qu'on  se  moque  de  lui,  que  Sophie  est  fermement  réso- 
lue à  ne  jamais  l'épouser,  qu'elle  s'amuse  à  le  faire  grimper  à  l'arbre. 
Il  finit  pourtant  par  s'en  apercevoir,  et  son  orgueil  fut  piqué  au  viL  On 
lui  offrais  une  tendre  et  pure  amitié;  on  lui  disait  :  «  îNe  nous  épousons 
pas,  mais  écrivons-nous.  »  Il  répondit  sèchement  qu'il  acceptait  l'ami- 
tié, mais  que  désormais  Sophie  devrait  éciire  deux  lettres  au  moins 
pour  avoir  le  droit  d'espérer  une  réponse.  Tout  pesé,  ceci  mous  fait 
croire  que  Sophie  s'abuse,  que  Lassalle  n'eut  pour  elle  qu'un  amour 
de  tête.  Les  passions  de  feu  ne  se  consolent  pas  si  vite  de  leurs  décon- 
venues. D'ailleurs,  quand  on  est  Samson,  on  n'aime  dans  loute  sa  vie 
que  deux  femmes.  La  première,  on  l'aime  ou  on  croit  laimer,  d'abord 
parce  que  c'est  la  première ,  ensuite  parce  qu'on  cherchait  l'occasion 
de  partir  en  guerre  contre  les  Philistins.  Mais  on  ne  donne  son  cœur 
tout  entier  qu'à  la  dernière,  à  la  femme  qui  tue.  Comme  Samson,  Las- 
salle n'aima  véritablement  que  Dalila,  «  qui  l'endormit  sur  ses  genoux, 
lui  coupa  les  sept  tresses  de  ses  cheveux  et  le  dompia.  » 

Quand  on  apprit  en  Allemagne  que,  le  29  août  180/i,  Lassalle  s'était 
fait  tuer  pour  les  beaux  yeux  de  M"*  Hélène  de  Dônniges,  il  s'éleva  de 
toutes  parts  un  cri  de  pitié  ou  d'indignation.  Ses  amis  conçurent  l'é- 
trange pensée  de  promener  son  corps  de  ville  en  ville,  la  police  y  mit 
bon  ordre.  Quant  aux  ennemis,  ils  se  laissèrent  attendrir  par  cette  fin 
misérable ,  et  tout  le  monde  se  réunit  pour  maudire  Dalila,  qui  ne 
trouva  pas  un  seul  défensem*.  Dalila  s'est  tue  pendant  quinze  ans.  Elle 
avait  toujours  rêvé  de  monter  sur  les  planches,  elle  a  satisfait  son  goût 
et  accompli  son  rêve.  Un  jour  qu'elle  jouait  à  Breslau  dans  un  travesti, 
son  entrée  en  scène  excita  de  bruyans  murmures  dans  plus  d'une  loge. 
En  lu  voyant  paraître,  on  avait  cru  voir  Lassalle  en  chair  et  en  os.  Cet 
incident  lui  remit  en  mémoire  que  Lassalle  lui  avait  dit  une  fois  ;  «Vous 


70/l  REVUE    BES    DEUX    MONDES. 

et  moi,  nous  nous  ressemblons  beaucoup,  n  A  ce  propos  aussi,  la  pen- 
sée lui  Nint  que,  dans  Tintérêt  de  sa  carrière,  elle  ferait  bien  de  dissi- 
per certaines  préventions  dont  l'injus'.ice  l'afilige,  et  de  donner  un  coup 
d'ép'iussette  à  son  passé.  Quoi  qu'il  en  soit,  D;ilila  a  ro!!ipu  le  silence; 
elle  a  écrit  son  arolgie,  et  le  petit  volume  de  près  de  deux  cents 
pages,  qu'elle  vient  de  publier,  est  agréable  à  lire  (1).  Elle  a  de  l'es- 
prit, de  la  littérature,  l'art  de  conter,  du  pittoresque,  des  traits  heureux, 
et  une  plume  qu'a  taillée  le  diable  en  personne;  c'est  un  service  qu'il 
rend  volontiers  à  toutes  les  femmes  qu'il  aime.  Si  elle  s'est  proposé 
d'amu=;cr,  elle  y  a  réussi;  mais  si  elle  a  voulu  sérieusement  se  justifier, 
elle  aurait  mieux  fait  de  continuer  à  se  taire,  car  on  trouvera  peut-être 
que  son  apologie  ressemble  singulièrement  à  un  réquisitoire  en  forme 
contre  M'"''  Hélène  de  Racowitza,  née  de  Dônniges.  Qu'on  en  juge  par 
la  traduction  et  le  résumé  très  succincts,  mais  très  fidèles  que  voici: 

«  Mon  père,  nous  dit-elle,  était  un  homme  distingué,  fort  aimé  du 
roi  de  Bavière,  très  bien  en  cour,  faisant  à  Munich  la  pluie  et  le  beau 
temps,  disposant  de  toutes  les  places,  choyé,  caressé  de  tout  ce  qui 
avait  un  nom.  Ce  qui  m'agréait  en  lui,  c'est  qu'il  avait  une  vo'X  char- 
mante; mais  au  reste  c'était  un  triste  père,  et  j'ai  attendu  pieusement 
qu'il  fût  mort  et  enterré  pour  dire  tout  le  mal  que  je  pense  de  lui.  Ma 
mère,  amie  intime  de  la  reine,  était  jolie,  gracieuse,  intelligente,  mais 
légère,  frivole  à  l'excès  et  infiniment  personnelle.  Mon  bonheur  lui 
était  fort  indifférent,  elle  ne  s'intéressait  à  moi  que  pour  le  lustre  que 
ma  beauté  donnait  à  son  salon.  J'avais  des  gouvernantes,  mais  je  m'é- 
levai toute  seule  par  la  grâce  de  Dieu,  A  peine  sortais-je  de  l'enfance 
que  j'avais  déjà  l'esprit  mûr.  J'avais  tout  lu  et  tout  vu,  tout  appris  ou 
tout  deviné  :  je  connaissais  l'endroit  et  l'envers  de  toute  cho^e,  et  j'étais 
fermement  convaincue  que  l'univers  est  un  lieu  de  plaisance  qui  a  été 
inventé  tout  exprès  pour  que  les  petites  fi'les  s'amusent.  Aussi  je  m'a- 
musais beaucoup  et  je  n'avais  qu'un  médiocre  respect  pour  la  vieille 
morale  allemande.  Je  venais  d'atteindre  ma  douzième  année  quand  il 
plut  à  ma  mère  de  me  fiancer  avec  le  commandant  de  la  citadelle 
d'Alexandrie,  que  je  n'avais  jamais  vu;  elle  avait  pris  en  goût  cet  Ita- 
lien, parce  qu'il  faisait  la  cuisine  comme  un  maîtrc-queux,  c'était  son 
seul  mérite.  Je  fus  charmée  d'apprendre  qu'il  lui  avait  suffi  de  voir 
mon  portrait  pour  tomber  éperJument  amoureux  de  moi,  et  je  conçus 
pour  la  première  fois  la  pensée  que  ma  beauté  était  irrésistible,  pen- 
sée fort  judicieuse  dans  laquelle  m'ont  confirmée  tous  les  événeniens 
de  ma  vie.  Mais  quand  je  vis  mon  fiancé,  sa  barbe  hérissée  me  fit  peur 
et  je  le  pris  en  aversion.  Un  peu  plus  tard,  on  m'envoya  à  Berlin  chez 
ma  grand'mère,  et  j'y  fis  la  connaissance  d'un  jeune  boyard,  le  prince 
Yanko  R  icowitza,  qui  avait  à  peu  près  mon  âge.  C'était  un  charmant 

(1)  Meine  Besiehungen  su  Ferdinand  Lassalle,  von  Helcnc  von   Racowitza,  gcb.  v. 
Dônniges,  Brcslau  und  Leipzig,  1879. 
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garçon,  le  teint  basané,les  cheveux  crépus,  les  yeux  d'un  noir  de  velours, 
qui  était  tout  le  portrait  d'Othello.  11  s'éprit  de  moi  comme  l'Italien;  il 
me  plaisait,  je  lui  faisais  faire  mes  dix  mille  volontés,  je  le  considérais 
comme  ma  chose,  comme  ma  propriété,  et  je  l'appelais  mon  page  noir. 
De  Berlin,  je  retournai  en  Italie,  où  je  conçus  une  tendre  sympathie  pour 
un  officier  de  la  marine  russe.  Il  en  résulta  que  j'eus  le  courage  de 
déclarer  au  commandant  de  la  citadelle  d'Alexandrie  que  je  le  détes- 
tais et  de  rompre  avec  lui,  ce  qui  fit  pousser  les  hauts  cris  à  ma  mère. 
Je  passai  un  hiver  à  Nice,  où  mon  père  avait  accompagné  le  roi.  Il  y 
avait  là  beaucoup  de  personnages  de  distinction,  Meyerbeer,  la  grande- 
duchesse  Hélène,  Cari  Vogt,  lord  Lytton  Bulwer,  et  avec  eux  une  écume 
où  se  trouvaient  réunis  côte  à  côte  le  plus  beau  monde,  le  demi-monde 
et  le  pire  de  tous  les  mondes.  Cette  écume  me  plut  infiniment.  J'étais 
charmée  des  hommages  qu'on  me  prodiguait;  je  passais  à  Nice  pour 
l'écuyère  la  plus  intrépide,  pour  la  danseuse  la  plus  infatigable,  pour 
la  reine  de  toutes  les  folie?,  et  je  me  brouillais  de  plus  en  plus  avec  la 
vieille  morale  allemande.  De  Nice,  je  retournai  à  Berlin;  j'y  retrouvai 
mon  boyard,  le  jeune  Yanko,  et  pour  la  première  fois  j'entendis  parler 
de  Lassalle;   quelqu'un  m'assura  que  j'étais  la  seule  femme  vraiment 
digne  d'épouser  ce  grand  homme,  .l'étiis  fort  curieuse  de  le  voir;  je  le 
rencontrai  enfin  à  l'un  des  mardis  de  l'avocat  Hirzeuienzel.  Je  me  tins 
quelque  temps  à  l'écart  assise  sur  -.n  tabouret,  masquée  par  nn  sopha. 
Il  ne  me  voyait  pas,  et  je  l'écoutais.  Je  sortis  bru'^quement  de  ma  ca- 
chette, je  courus  à  lui,  nous  nous  regardâmes  les  yeux  dans  les  yeux, 
muets,  étonnés,  confondus.  Ce  fut  un  coup  de  foudre.  Il  finit  par  me 
dire:  «  Vous  êtes  Brunhilde,  vous  êtes  Adrienne  de  Cardoville,  vous 
êtes  le  joli  renard  dont  on  m'a  pnrlé,  vous  êtes  Hélène  de  Dônniges.  » 
Là-dessus  on  soupa;  nous  restâmes  ensemble  jusqu'au  petit  jour  sang 
déparler.  Quand  je  sortis,  il  me  tu'oyait  depuis  deux  heures,  et  il  me 
prit  dans  ses  bras  pour  descendre  l'escalier.  Cela  me  parut  tout  natu- 
rel. Il  me  raconta  en  me  reconduisant  chez  ma  grand'mère  qu'un  de 
ses  amis  lui  avait  dit:((  Je  t'ai  trouvé  une  femme,  mais  cette  femme 
est  un  renard.  »  Il  en  conclut  qu'il  voulait  m'épouser.  Je  ressentais  en 
l'écoutant  la  voluptueuse  souffrance,  wonnigc  Quai,  que  peut  éprouver 
une  somnambule  sous  le  regard  du  magnétiseur.  Cependant  je  pré- 
voyais que  mes  relations  avec  cet  illustre  démagogue  seraient  très  mal 
vues  de  ma  famille;  j'eus  soin  de  ne  rien  dire  à  ma  grand'mère.  Heu- 
reusement il  se  trouva  dans  le  meilleur  monde  de  Berlin  beaucoup  de 
gens  distingués  qui  se  chargèrent  de  nous  ménager  des  rendez-vous. 
Je  revis  Lassalle,  et  il  me  déclara  une  fois  de  plus  qu'il  était  écrit  au 
ciel  que  je  l'épouserais.  » 

Si  l'on  en  croit  M"*  Hélène  de  Racowitza,  il  se  passerait  des  choses 
étranges  dans  le  meilleur  monde  de  Berlin,  et  on  pourrait  remarquer  à 
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ce  sujet...  Ne  remarquons  rien  et  laissons  la  parole  à  Dalila.  —  «  Peu 
après,  ma  grand'mère  mourut,  et  avant  de  mourir,  elle  déclara  à  Yanko 
qu'elle  le  regardait  comme  mon  fiancé.  Je  ne  dis  pas  non,  mais  je  con- 
fiai à  mon  jeune  page  que,  si  je  l'aimais  beaucoup,  j'adorais  Lassalle. 
Cet  aveu  l'aflligea.  Je  lui  représentai  que  je  n*avais  jamais  eu  l'habi- 
tude d'imposer  aucune  contrainte  à  mes  possions.  C'est  précisément 
cette  sauvagerie  effrénée  de  ma  nature,  diesc  Wilclheit,  die  Schranken- 
losiglieU  meiner  Natur,  qui  fait  le  charme  irrésistible  de  ma  personne; 
il  faut  bien  qu'on  en  accep'e  les  côtés  désagréables.  Après  avoir  enlerré 
ma  grand'mère,  j'allai  rejoindre  ma  famille  en  Suisse,  où  mon  père 
était  chargé  d'affaires;  il  résidait  pour  le  moment  à  Genève.  Yanko  ne 
tarda  pas  à  m'y  suivre;  il  fit  la  conquête  de  mes  parens,  qui  l'accep- 
tèrent de  grand  cœur  pour  leur  futur  gendre.  Je  tombai  malade,  ma 
convalescence  fut  longue.  Pour  me  remettre  tout  à  fait,  on  m'envoya 
faire  un  tour  dans  les  montagnes,  sous  la  garde  d'une  dame  anglaise 
et  de  ses  enfans.  Quoique  Lassalle  ne  m'eût  pas  donné  de  ses  nou- 
velles, je  savais  de  science  certaine  qu'il  faisait  au  Rii,'hi  une  cure  de 
petit-lait.  En  passant  à  Kaltbad,  je  dis  à  un  gamin  :  —  «  Lassalle  est 
ici,  va  me  chercher  Lassalle.  »  Le  gamin  partit  comme  un  trait  et  il 
m'amena  Lassalle,  qui  s'écria  :  «  Par  tous  les  dieux  de  la  Grèce!  c'est 
elle! — Eh  oui,  c'est  elle,  lui  répondis-je.))Sur  quoi  il  nous  accompagna 
au  Righi-Kulm,  pour  y  assister  au  lever  du  soleil.  Nous  ne  vîmes  pas  le 
soleil,  mais  Lassalle  eut  le  plaisir  de  me  voir 

....  dans  le  simple  appareil 
D'une  beauté  qu'on  vient  d'arracher  au  sommeil. 

ce  qui  lui  fournit  l'occasioiî  de  me  comparer  à  toutes  les  déesses  de 
l'Olympe.  » 

Voilà  une  fille  bien  gardée,  et  on  pourrait  s'étonner  que  la  dame 
anglaise...  Ne  nous  étonnons  de  rien,  sous  peine  de  nous  étonner  de  tout. 
Nous  ne  sommes  pas  en  Suisse,  nous  sommes  en  pleine  bohème  germa- 
nique. —  «  Lassalle  me  mit  au  pied  du  mur,  il  me  proposa  ou  de  m'en- 
lever  ou  de  demander  ma  main  à  mes  parens.  Je  me  prononçai  contre 
l'enlèvement,  et  j'eus  grand  tort.  Quant  au  mariage,  je  demandai  qua- 
rante-huit heures  pour  réfléchir.  Avant  de  nous  séparer,  Lassalle  m'offrit 
de  faciliter  les  choses  en  abjurant  le  judaïsme.  Je  lui  répondis  :  —  «  Fais 
ce  qu'il  te  plaira,  la  religion  ne  m'importe  guère,  il  m'est  plus  facile 
de  croire  à  plusieurs  dieux  qu'à  un  seul.  —  Est-ce  là  aussi  ton  principe 
en  amour?  me  demanda-t-il,  et  trouves-tu  que  plusieurs  hommes  valent 
mieux  qu'un  seul?  n  —  Il  avait  rencontré  juste,  et  sa  question  m'a- 
musa, (t  Je  dois  avouer,  lui  dis-je,  que  jusqu'à  présent  un  homme  ne 
m'a  jamais  suffi.  Depuis  le  jour  où  j'ai  rencontré  l'officier  de  la  marine 
russe  qui  fut  l'objet  de  ma  première  passion,  j'ai  toujours  pensé  qu'il 
fallait  trois  hommes  pour  en  faire  un,  et  j'ai  partagé  mon  cœur  en 
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trois.  »  Là-dessus  je  voulus  lui  faire  le  récit  fidèle  de  toute  ma  vie  et 
le  détail  de  tous  les  attentats  que  j'ai  pu  commettre  contre  la  vieille 
morale  allemande;  mais  il  me  ferma  la  bouche  en  me  disant  :  «  Non, 
non,  pour  l'amour  de  Dieu,  pas  de  fouilles  de  Pompéi,  et  ne  pensons 
qu'à  l'avenir.  » 

On  demandera  peut-être  quel  âge  avait  alors  M"«  Hélène  de  Dôn- 
niges.  Elle  n'avait  pas  encore  vingt  ans,  et  elle  fouillait  déjà  Pompéi. 
Elle  a  eu  soin  de  nous  apprendre  «  qu'elle  est  la  femme  la  plus  femme 
de  l'univers,  c'est-à-dire  irresponsable,  capricieuse  et  fille.  »  Elle  nous 
apprend  aussi  «  qu'elle  a  toujours  payé  de  sa  personne  où  elle  croyait 
voir  un  vrai  sentiment.  »  Elle  nous  dit  cela  en  français,  car  elle  sait 
très  bien  le  français.  —  «  La  nuit  suivante,  j'écrivis  à  Lassalle  :  «  Vous 
m'avez  demandé  mon  consentement  et  vous  m'avez  déclaré  que  vous 
vous  chargiez  du  reste.  Je  consens,  chargez-vous  du  reste.  »  En  quit- 
tant le  Righi,  j'allai  à  Berne,  où  Lassalle  vint  me  retrouver.  Nous  avions 
besoin  de  nous  voir  pour  concerter  nos  plans.  Nous  passâmes  des  jour- 
nées délicieuses,  les  meilleures  de  ma  vie.  Je  l'adorais  comme  un  chré- 
tien peut  adorer  le  Christ,  et  je  Taimais  aussi  comme  on  aime  un  gros 
chien,  à  qui  l'on  dit  :  Couche-toi  là!  et  qui  se  couche.  Je  lui  disais  : 
Couche  dich!  et  il  se  couchait.  Un  soir,  il  enjamba  ma  fenêtre  et  de- 
meura la  moitié  d'une  nuit  dans  ma  chambre;  mais  j'atteste  à  tout 
l'univers  que  nous  employâmes  tout  notre  temps  à  parler  de  M.  de 
Bismarck.  Au  jour  fixé,  je  partis  pour  Genève;  Lassalle  devait  m'y 
rejoindre  quelques  heures  plus  tard.  J'étais  chargée  de  préparer  les 
voies,  il  devait  faire  le  reste.  J'arrivai  comme  ma  sœur  Marguerite  venait 
d'être  fiancée  au  comte  Kayserling.  Mesparens  étaient  ravis  de  ce  ma- 
riage, et  je  voulus  profiter  de  l'heureuse  disposition  où  je  les  voyais, 
pour  obtenir  leur  consentement  au  mien.  A  peine  en  eus-je  touché  un 
mot,  ma  mère  s'emporta  et  mon  père  entra  dans  une  fureur  que  je 
renonce  à  décrire.  11  suffit  de  dire  que  dans  toute  cette  affaire  il  tint 
une  conduite  où  le  ridicule  le  disputait  à  l'odieux.  Je  résolus  de  me 
sauver,  d'aller  attendre  Lassalle  à  l'hôtel  où  il  devait  descendre.  Je  pris 
mon  chapeau,  mon  manteau,  quelque  argent  et  un  petit  poignard.  » 

Peut-être  voudra-t-on  savoir  tout  de  suite  à  quoi  servit  ce  poignard. 
A  rien  du  tout,  absolument  à  rien,  et  ce  n'était  pas  la  peine  d'en  parler. 
—  «  Je  rencontrai  Lassalle,  je  l'entraînai  dans  une  maison  amie,  et 
celte  fois  je  le  suppliai  de  m'enlever.  Il  n'y  consentit  pas;  la  partie  était 
engagée,  il  entendait  la  gagner.  Ma  mère  nous  surprit  au  milieu  de 
notre  délibération,  elle  nous  accabla  des  injures  les  plus  grossières. 
Lassalle  lui  dit  :  «  Vous  vous  méprenez  sur  mon  caractère;  je  vous 
rends  voire  enfant,  mais  avant  peu  je  reprendrai  mon  dépôt.  C'est  de 
votre  main  qu'Hélène  me  sera  donnée.  »  Puis  il  me  dit  à  moi-même  : 
«  Je  te  quitte  pour  peu  de  temps;  tu  me  connais,  tu  sais  que  je  veux 
bien  ce  que  je  veux.  Je  vais  m'occuper  d'assurer  notre  bonheur;  je  ne 
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te  demande  qu'un  peu  de  patience.  Crois  en  moi,  et  je  réponds  de  la 
victoire.  »  A  ces  mots,  il  sortit,  et  je  ne  l'ai  pas  revu.  Cependant  mon 
père  arriva  et  me  ramena  chez  lui  en  me  traînant  par  les  cluveux.  » 

On  trouvera  sans  doute  que,  de  la  part  d'un  chargé  d'affaires  ou  d'un 
ministre  plénipotentiaire,  ce  procédé  était  un  peu  vif.  Encore  un  coup 
nous  sommes  en  pleine  bohème;  on  y  rencontre  quelquefois  des  diplo- 
mates. «Onm'enferuia  sous  clé,  on  me  mit  au  pain  et  à  l'ean,  continue 
Dalila.  Aux  invectives,  aux  menaces  de  mes  parens,  mes  frères  et  mes 
sœurs  joignaient  de  larmoyantes  supplications.  Je  demeurai  inflexible, 
intraitable  ;  j'étais  un  vrai  rocher.  Tout  à  coup  le  rocher  changea  d'idée, 
et  ce  jour-là  mon  père  me  déclara  que  j'étais  un  ange,  un  être  ado- 
rable, un  idéal  de  fille.  Pour  plus  de  siireté,  on  m'emmena  de  nuit  sur 
l'autre  rive  du  lac  ;  la  police  escortait  notre  bateau.  De  là  je  fus  con- 
duite à  Bex,  où  j'eus  la  surprise  de  voir  Yanko  apparaître  un  matin 
devant  moi.  Je  fus  sensible,  très  sensible  à  la  tendre>se  qu'il  me  témoi- 
gna, et  ce  fut  pour  cela  que  je  lui  dis  :  «  Toi  et  les  autres,  je  voudrais 
vous  assommer,  vous  empoisonner,  vous  étrangler  tous  de  ma  propre 
main.  »  Comme  l'esprit  de  conséquence  est  la  première  des  vertus  et 
qu'il  faut  toujours  conformer  ses  actions  à  ses  paroles,  je  me  résolus  à 
ne  plus  rien  refuser  à  mon  père.  Il  prétendait,  cet  homme  odieux,  me 
contraindre  à  déclarer  que  je  renonçais  à  Lassallc  librement,  de  mon 
plein  gré.  Je  dis,  j'écrivis  tout  ce  qu'on  voulut,  et  je  signai  des  deux 
mains.  Pendant  ce  temps,  Lassalle,  fidèle  à  sa  promesse,  remuait  ciel  et 
terre;  il  avait  bien  raison  de  se  vanter  qu'il  voulait  bien  ce  <;'a'il  vou- 
lait. 11  avait  couru  à  Munich,  il  faisait  agir  tous  les  ressorts  et  les  plus 
hautes  influences.  Il  finit  par  intéresser  à  sa  cause  le  ministre  des 
affaires  étrangères,  le  baron  de  Schrcnk,  et  le  baron  chargea  un  avocat 
de  Munich,  le  docteur  llœnle,  de  partir  pour  Genève  et  de  faire 
entendre  raison  à  mon  père.  Le  docteur  Hœnle  me  fut  présenté,  et  il 
me  fut  permis  de  lui  parler.  Je  lui  affirmai  ma  ferme  volonté  de  ne 
jamais  épouser  Lassalle,  et  il  se  peut  même  que,  comme  on  le  prétend, 
j'aie  assaisonné  cette  affirmation  de  termes  ironiques,  grossiers,  outra- 
geans,  vraiment  dignes  d'une  femme  sans  cœur,  unglaublich  Iierzlose 
Anlworten.  J'espérais  que  le  docteur  ne  croirait  pas  un  mot  de  ce  que 
je  lui  disais,  mais  il  s'avi'^a  sottement  de  tout  croire,  et  quand  mes  ré- 
ponses furent  rapportées  à  Lassalle,  il  ne  respira  plus  que  la  vengeance, 
et  il  provoqua  mon  père  en  duel.  Mon  père,  qui  ne  se  souciait  pas  de 
se  battre,  trouva  tout  naturel  que  Yanko  se  battît  pour  lui,  et  Yanko, 
qui  faisait  tout  ce  qu'on  lui  disait  de  faire,  se  battit  pour  lui.  Le  pauvre 
girçon  n'avait  jamais  touché  un  pistolet,  Lassalle  était  un  tireur  de 
première  force.  Je  ne  doutai  pas  un  moment  que  Yanko  ne  fût  tué,  et 
cetie  certitude  me  remplissait  d'aise  et  de  joie.  Je  me  disais  :  «  Quand 
on  rapportera  ici  le  cadavre  de  Yanko,  tout  le  monde  i)erdra  la  tête,  la 
maison  sera  sens  dessus  dessous,  et  j'en  profiterai  'our  m'cvadcr  et  me 
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réfugier  auprès  de  l'homme  que  yadore.  »  Il  se  trouva  malheureuse- 
ment que  ce  fut  Yanko  qui  tua  Lassalle.  J'en  fus  au  désespoir,  car  je 
vous  ai  dit  que  j'adorais  Lassalle,  et  après  m'être  consultée,  je  ne  vis 
pas  d'autre  moyen  de  me  consoler  que  d'épouser  son  meurtrier.  Il  en 
résulta  que  six  mois  plus  tard  j'étais  la  femme  de  Yanko  de  Raco-\vitza, 
sans  m'être  avisée  qu'il  avait  sur  lui  le  sang  de  l'homme  que  j'avais 
adoré.  Là-dessus,  lecteur,  embrassons-nous  ;  la  sagesse  des  nations  a 
décidé  que  tout  comprendre,  c'est  tout  pardonner.  »  Peut-être  le  lec- 
teur se  plaindra-t-il  d'avoir  trop  compris;  peut-être  pensera-t-il  que 
l'apologie  de  M'"'  de  Racowitza  pèche  par  un  excès  de  clarté. 

Quand  on  réfléchit  sur  l'emportement  avec  lequel  Lassalle  s'est  pré- 
cipité dans  celte  funeste  et  misérable  intrigue  où  il  a  laissé  sa  vie,  on 
ne  peut  s'empêcher  de  penser  que  ce  joueur  ne  croyait  plus  à  ses  cartes 
et  qu'il  a  voulu  se  venger  sur  lui-même  des  déceptions  de  sa  destinée. 
Il  est  des  âmes  que  l'insuccès  rend  impitoyables  pour  elles-mêmes. 
L'homu.e  qui  s'est  chargé  d'une  mission  sociale  et  qui  croit  résolument 
à  sa  mission  ne  risque  pas  sa  tête  pour  avoir  raison  des  refus,  des  ca- 
prices et  des  repentirs  de  M"*^  Hélène  de  Dônniges.  L'âme  de  Lassalle 
n'était  plus  entière,  et  sa  fin  n'a  pas  été  précoce,  il  était  mûr  pour  le 
tombeau.  En  faisant  le  tour  de  sa  forêt  pour  y  régler  ses  coupes  pro- 
chaines, le  bûcheron  avait  fait  une  entaille  à  ce  chêne,  et  il  avait  dit  à  sa 
cognée  :  Je  te  le  donne.  La  grande  association  ouvrière  que  Lassalle  avait 
créée  n'était  pour  lui  qu'un  moyen,  une  machine  politique  ;  elle  se  propa- 
geait lentement,  et,  son  attente  ayant  été  trompée,  il  se  prenait  à  douter 
de  son  tremplin.  On  voit  par  une  lettre  qu'il  adressait  à  la  comtesse  de 
Hatzféld  un  mois  avant  sa  mort  qu'il  était  inquiet,  découragé  (1).  En 
terminant  le  discours  qu'il  avait  prononcé  à  Ronsdorf  le  22  mai  186/t, 
il  s'était  écrié  :  Exoriare  aliqitis  nostris  ex  ossibus  ultor  !  Il  commençait 
à  se  lasser  des  tracasseries  de  la  police,  des  poursuites  judiciaires  qui 
se  multipliaient,  des  condamnations  qui  pleuvaient  sur  lui,  de  la  sot- 
tise de  quelques-uns  de  ses  partenaires,  des  haineuses  jalousies  aux- 
quelles il  était  en  butte,  des  complots  ourdis  contre  sa  dictature  par 
des  intrigans  de  bas  étage,  qui  le  traitaient  d'insolent  parce  qu'il  les 
dépassait  de  la  tête.  Pour  surmonter  les  dégoûts,  il  faut  avoir  une  forte 
conviction  et  beaucoup  de  désintéressement.  Lassalle  vénérait  la  mé- 
moire de  Robespierre,  dont  il  possédait  la  canne,  qu'il  ne  quittait 
jamais.  Il  était  assurément  fort  supérieur  à  Robespierre,  le  plus  mé- 
diocre des  hommes  qui  ont  joué  un  rôle  dans  l'histoire;  mais  il  était 
beaucoup  moins  convaincu  que  lui.  Henri  Heine,  qui  le  connaissait 
bien,  écrivait  un  jour  à  un  ami  :  «  Ferdinand  Lassalle  est  un  vrai  fils 
des  temps  nouveaux,  à  qui  il  ne  faut  parler  ni  d'abnpg;ition  ni  de  mo- 
destie, (îette  nouvelle  génération  entend  jouir  et  faire  la  roue  en  plein 

(1    Die  deutsche  Socialdemokratie,  ihre  Geschichte  und  ilire  Lehre,  von  Franz  Meli- 
ring.  Bremen,  1877. 
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soleil.  »  Lui-même  disait  à  M''-^  de  Dônniges  :  «  T'imagines-tu  vraiment 
que  je  sacrifie  le  repos  de  mes  nuits,  la  moelle  de  mes  os,  la  vigueur 
de  mes  poumons  pour  tirer  les  marrons  du  feu  et  les  laisser  manger  à 
d'autres?  Ai-je  l'encolure  d'un  martyr  politique?  Je  consens  à  agir  et 
à  combattre,  mais  je  prétends  jouir  du  prix  du  combat.  »  Ajoutons 
qu'ayant  débuté  dans  la  vie  par  une  aventure,  c'est  par  une  aventure 
qu'il  en  est  sorti;  ainsi  le  veut  le  destin.  Dans  l'intervalle  il  avait 
expliqué  Heraclite,  composé  une  tragédie,  publié  un  livre  sur  les  ori- 
gines du  droit  que  les  socialistes  ne  sont  pas  seuls  à  admirer,  et  la 
parole  de  ce  tribun  avait  remué  les  foules  et  arraché  un  verdict  d'ac- 
quittement à  plus  d'un  tribunal,  —  après  quoi  l'aventurier  a  reparu, 
car  nous  finissons  toujours  comme  nous  avons  commencé.  Vraiment  il 
est  permis  de  croire  que  la  balle  qui  l'a  tué  avait  été  fondue  le  jour 
même  de  sa  naissance  par  cette  main  fatale  qui  fait  tout  et  qu'on  ne 
voit  pas. 

Quant  à  ceux  qui  prétendent  que,  s'il  avait  vécu,  il  n'aurait  pas  tardé 
à  se  brouiller  avec  ses  utopies  et  à  transiger  avec  les  gouverncmens,  ils 
affectent  d'oublier  sa  dévorante  ambition.  Dans  la  nuit  où  il  escalada 
la  fenêtre  de  Dalila,  il  lui  dit  :  «  Nous  ne  nous  sommes  pas  entendus, 
Bismarck  et  moi,  et  nous  ne  pouvions  nous  entendre.  Nous  sommes 
tous  les  deux  trop  finassiers,  nous  avons  deviné  notre  finasserie  réci- 
proque. En  vérité,  nous  aurions  fini  par  nous  rire  au  nez,  mais  nous 
sommes  trop  bien  élevés  pour  cela  ;  aussi  nous  sommes-nous  contentés 
de  nous  voir  et  de  causer  ensemble  comme  deux  hommes  d'esprit.  »  Il 
était  de  cette  race  d'ambitieux  qui  ne  peuvent  s'accommoder  que  de  la 
première  place;  or  la  première  place  était  prise  et  bien  gardée.  Il  s'en 
consolait  en  caressant  des  chimères  dont  il  n'était  qu'à  moitié  la  dupe. 
Il  promettait  à  M"''  de  Dônniges  qu'elle  entrerait  un  jour  à  Berlin  assise 
à  ses  côtés  dans  une  voiture  attelée  de  six  chevaux  blancs,  au  milieu 
des  acclamations  de  tout  un  peuple.  Il  lui  annonçait  qu'avant  peu  il 
serait  Ferdinand,  l'élu  de  la  nation  allemande,  Ferdinand,  président  de 
la  grande  république  unitaire.  Puis,  l'entraînant  devant  une  glace  et 
attachant  sur  elle  ses  yeux  d'oiseau  de  proie  :  —  «  Regarde  dans  cette 
glace  nos  deux  images.  Ne  voilà-t-il  pas  un  fier  couple,  vraiment  royal? 
La  nature  n'a-t-cllc  pas  créé  ces  deux  êtres  dans  un  moment  de  joyeuse 
et  superbe  humeur?  et  n'est-il  pas  vrai  que  la  souveraine  puissance 
nous  siérait  à  merveille?  Enfant,  applaudis-toi  de  m'avoir  choisi  entre 
tous.  Vive  la  république  et  sa  présiilcnic  aux  cheveux  d'or!  »  Quelque 
justice  qu'on  puisse  rendre  aux  talens  de  Lassalle  et  à  la  générosité  na- 
turelle de  son  esprit,  l'Alieniagne,  il  faut  en  convenir,  n'a  pas  sujet  de 
regretter  qu'il  ait  emporté  dans  la  tombe  ses  amours,  son  rêve  et  sa 
république.  Quelle  république,  grand  Dieu!  et,  malgré  ses  cheveux  d'or, 
quelle  présidente! 

G.  Valbf.rt. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


30  septembre  1879. 

Oui  vraiment,  il  y  a  encore,  à  ce  qu'il  paraît,  de  beaux  jours  pour 
les  voyages  à  fracas,  les  représentations  bruyantes  et  les  vaines  paroles. 
Oui,  depuis  plus  d'une  semaine,  —  la  première  semaine  du  «  beau 
vendémiaire,  »  selon  l'expression  orthodoxe,  —  il  y  a  un  certain  nombre 
de  nos  contemporains,  sans  oublier  quelques  ministres,  qui  semblent 
fort  contens  d'eux-mêmes,  heureux  de  vivre,  de  se  montrer  aux  popula- 
tions et  de  distribuer  des  harangues.  Ce  ne  sont  dans  certaines  régions 
de  la  France  que  fêtes,  réjouissances,  ovations,  banquets  et  discours, 
tantôt  à  propos  d'un  monument  qu'on  élève,  tantôt  à  propos  d'un  anni- 
versaire, tantôt  à  l'occasion  du  passage  d'un  ministre  et  de  l'article  7, 
tantôt  pour  rien. 

Dans  l'est,  à  Montbéliard,  c'est  la  statue  de  M.  le  colonel  Denfert- 
Rochereau,  le  défenseur  deBelfort,  qu'on  inaugure,  et  M.  le  ministre  de 
l'intérieur  en  profite  pour  aller  de  ville  en  ville,  déployant  une  intaris- 
sable faconde  entre  le  Jura  et  les  Vosges,  non  loin  de  la  retraite  de  M.  le 
président  de  la  république,  qui  ne  paraît  pas,  quant  à  lui,  aimer  le  bruit. 
A  Perpignan,  en  plein  Roussillon,  c'est  l'inauguration  d'une  autre  statue, 
tardif  hommage  rendu  à  un  grand  homme  de  science ,  François  Arago,  et 
M.  le  ministre  de  l'instruction  publique,  en  visite  universitaire  à  Bor- 
deaux et  à  Toulouse,  arrive  aussitôt  pour  être  de  la  cérémonie  ,  pour 
rivaliser  d'éloquence  avec  iM.  Paul  Bert  autour  de  la  statue,  comme  dans 
le  festin  obligé.  Les  historiographes  ne  peuvent  plus  suffire  à  raconter 
les  étonnans  spectacles,  —  réceptions  enthousiastes,  multitudes  joyeuses, 
illuminations,  toasts,  improvisations  sans  nombre.  On  parle  partout  et 
à  tout  venant  dans  ces  bienheureux  voyages,  on  parle  sur  le  sommet  du 
Lomont,  on  parle  du  haut  des  balcons  ou  dans  les  gares  de  chemins  de 
fer.  M.  Jules  Ferry,  pour  avoir  dialogué  avec  quelques  désœuvrés 
poussant  des  cris  sur  son  passage,  resîe  convaincu  que  la  nation  fran- 
çaise tout  entière,  y  compris  les  enfans  de  sept  ans,  a  l'article  7  gravé 
dans  son  cœur.  Et,  comme  il  faut  que  les  fêtes  soient  complètes,  comme 
il  faut  qu'il  y  ait  de  l'enthousiasme  pour  tout  le  monde,  M.  Louis  Blanc, 
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à  son  tour,  débarquant  à  Marseille ,  voit  dételer  les  chevaux  de  sa  voi- 
ture; quelques  Marseillais,  avec  ce  sentiment  de  fierté  qui  n'appartient 
qu'à  des  hommes  libres,  s'attellent  civiquement  à  son  char  de  triomphe, 
—  ce  qui  fait  un  grand  honneur  à  M.  Louis  Blanc  ainsi  traîné  et  à  ceux  qui 
le  traînent.  M.  Blanqui,  arrivant  peu  après,  n'a  pas  obtenu  tout  à  fait  la 
même  faveur,  il  n'en  a  pas  moins  eu  comme  d'autres  son  jour  dans  la 
grande  semaine  des  fêtes,  des  banquets  et  des  discours;  il  a  trouvé  l'oc- 
casion de  dire  que  M.  le  président  Jules  Grévy  était  un  despote  et  que  la 
république  était  en  danger!  Tout  cela  est  certainement  assez  ridicule  et 
ne  laisse  pas  cependant  d'avoir  sa  gravité,  d'autant  plus  qu'à  ce  jeu,  au 
milieu  de  toutes  ces  excitations  de  la  vanité  et  de  l'esprit  de  parti,  on 
s'échauffe  à  plaisir,  on  dit  souvent  ce  qu'on  ne  devrait  pas  dire  quand 
on  est  ministre;  on  a  l'air  d'accepter  un  rôle  dans  des  m  mifestations 
qui  ne  sont  pas  toujours  innocentes,  et  on  risque  d'engager  le  gouver- 
nemenl,  les  pouvoirs  publics  plus  qu'il  ne  le  faudrait;  on  prend  au  sé- 
rieux des  ovations  puériles  et  on  finit  par  perdre  le  sens  de  ia  réalité 
dans  tout  ce  tapage,  assourdissant,  artificiel,  de  voyages  et  de  fêtes  qui, 
de  loiu,  fait  un  si  singulier  contraste  avec  la  paix  laborieuse  du  reste  de 
la  France. 

Il  faut  s'entendre.  Tout  est  évidemment  affaire  de  mesure.  Des 
ministres  sont  à  coup  sûr  dans  leur  droit  et  même  dans  leur  devoir 
quand  ils  parcourent  les  provinces,  étudiant  avec  sollicitude  les  be- 
soins moraux  et  matériels  du  pays,  écoutant  tous  ceux  qui  représen- 
tent les  iutérêis  locaux,  et  si  sur  leur  chemin  ils  trouvent  un  ac- 
cueil empressé,  cordial,  rien  n'est  plus  simple  et  plus  honorable.  De 
m'^.me,  c'est  assurément  une  pensée  légitime,  une  inspiration  digne 
d'un  peuple  intelligent,  de  vouloir  honorer  ceux  qui  l'ont  défendu 
de  leur  épée  ou  illustré  par  leur  science,  et  de  consacrer  ces  souve- 
nirs de  l'héroïsme  ou  du  génie  par  l'éclat  des  solennités  publiques; 
mais  lorsque  des  ministres  passent  à  travers  le  bruit,  les  ovations  et 
les  banquets,  ayant  l'air  de  rechercher  une  popularité  équivoque  et 
lorsque  les  inaugurations  de  statues  ne  sont  plus  que  l'occasion  de  ma- 
nifestations intéressées  de  parti,  tout  cela  devient  réellement  une  assez 
triste  comédie.  Certes  Arago,  par  sa  science,  méritait  tous  les  honneurs, 
il  était  de  ceux  dont  la  renommée  appartient  à  la  France.  Est-ce  bien 
toutefois  le  savant  illustre  qui  a  reçu  l'autre  jour  de  si  bruyans  hom- 
mages à  Perpignan?  Non,  vraiment,  c'est  avant  tout  et  par-dessus  tout 
le  républicain,  c'est  le  père  du  suffrage  universel,  et  même  aussi,  à  ce 
qu'il  paraît,  le  père  de  l'article  7  de  la  loi  Ferry;  c'est  le  politique  qui 
a  été  fêté,  et  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique,  qui  s'entend 
aussi  bien  à  caractériser  les  hommes  qu'à  juger  le  passé,  a  même  trouvé 
le  moyen  de  transfigurer  Arago,  de  faire  de  lui  un  «  administrateur 
incomparable!  »  Soyez  donc  un  des  premiers  personnages  de  la  science 
dans  votre  siècle  pour  être  exposé  un  jour  à  subir  cette  banalité  de 
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parti!  Ce  n'est  pas  tout  cependant,  et  ce  n'est  pas  même  là  ce  qu'il  y  a 
de  plus  grave.  La  vérité  est  qu'il  y  a  eu  visiblement  une  intention,  une 
préméditation  dans  la  coïncidence  de  tontes  ces  fêtes,  inaugurations  de 
statues,  commémorations,  banquets  qui  ont  eu  lieu  dans  la  même 
semaine,  le  même  jour,  —  le  21  septembre  :  c'est  le  grand  anniver- 
saire républicain  qu'on  a  essayé  de  remettre  en  honneur!  M.  le  ministre 
,  de  l'intérieur,  au  surplus,  l'a  dit  lui-même  à  Montbéliard,  M.  Paul  Bert 
l'a  dit  à  Perpignan,  tout  le  monde  l'a  dit  plus  ou  moins.  On  a  voulu 
célébrer,  sinon  officiellement,  du  moins  moralement,  la  «  date  mémo- 
rable, »  et  c'est  là  justement  ce  qui  fait  la  gravité  de  ces  manifesta- 
tions. Ce  n'est  rien,  dira-t-on,  c'est  une  fantaisie  sans  conséquence; 
c'est  beaucoup,  au  contraire,  puisque  c'est  le  signe  d'une  sorte  de 
superstitieuse  faiblesse  pour  des  souvenirs  qu'on  devrait  répudier  dans 
l'intérêt  même  de  la  république  nouvelle. 

Qu'a  donc  affaire  cette  république  d'aujourd'hui,  qu'on  se  plaît  sans 
cesse  à  proclamer  éternelle  et  à  qui  M.  Thiers,  avec  son  ingénieuse  sagesse, 
souhaitait  d'être  simplement  durable,  qu'a-t-elle  affaire,  cette  république 
nouvelle,  avec  cette  autre  république  de  1792  qui  naissait  sous  les 
effroyables  auspices  des  journées  de  septembre,  dont  l'existence  n'a 
été  qu'une  longue  et  sinistre  convulsion  ?  Assurément,  si  on  veut  dire 
que  la  révolution  française  dans  son  ensemble  est  la  grande  ère  mo- 
derne, qu'elle  a  créé  un  monde  nouveau,  que  nous  venons  d'elle,  que 
ses  œuvres  et  ses  principes  sont  partout  dans  notre  société,  c'est  un 
fait  qui  ne  risque  pas  d'être  oublié  ;  c'est  de  l'histoire.  Un  peuple  ne 
renie  pas  son  passé  sans  doute;  mais  apparemment  il  n'est  pas  en- 
chaîné dans  sa  vie  présente  à  un  mot,  à  une  date,  à  des  souvenirs  qui 
ne  peuvent  que  le  troubler,  et,  eu  acceptant  le  passé,  il  accepte  aussi 
les  redoutables  lumières  de  l'expérience,  il  garde  le  droit  de  choisir  dans 
son  histoire,  dans  ses  traditions.  Si  on  ne  cède  pas  tout  simplement  à  la 
plus  vulgaire  et  à  la  plus  dangereuse  des  superstitions,  quel  avantage 
politique  trouve-t-on  à  évoquer  ces  sanglans  anniversaires,  à  paraître 
rattacher  un  régime  naissant  à  des  temps  qui  heureusement  ne  sont  plus, 
à  faire  revivre  des  confusions  avec  lesquelles  on  croyait  en  avoir  fini? 
Y  pense-t-on  bien?  Celte  époque  qu'on  célèbre,  d'où  l'on  prétend  dater  et 
qu'on  propose  sans  doute  en  exemple,  elle  n'a  vécu,  à  partir  de  1792, 
que  d'insurrections  et  de  coups  d'état  :  coups  d'état  sous  toutes  les 
formes,  depuis  celui  qui  a  fait  du  roi  un  captif  et  une  victime  jusqu'à 
celui  qui  a  fait  des  muets  avec  des  révolutionnaires  de  la  veille  et  des 
chambellans  avec  des  jacobins  !  coup  d'état  contre  la  royauté,  coup 
d'état  supprimant  la  république  modérée  par  l'exclusion  de  la  Gironde, 
coup  d'état  supprimant  Danton,  coup  d'état  contre  Robespierre  lui-même  ! 
Puis  encore  les  vendémiaire,  les  prairial,  les  fructidor,  jusqu'au  moment 
où  cette  république,  qui  n'a  pas  un  seul  jour  connu  le  règne  de  la  loi, 
expire  d'un  dernier  coup  sous  l'épéed'un  victorieux!  11  faut  bien  savoir 
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ce  qu'on  fait  :  si  on  se  passe  la  fantaisie  de  jouer  avec  ces  malfaisans 
souvenirs,  de  réhabiliter  la  politique  de  sédition,  l'ère  des  dictatures 
révolutionnaires,  quel  droit  garde-t-on  pour  condamner  les  18  bru- 
maire? Cette  «  date  mémorable  »  dont  on  parlait  l'autre  jour,  elle  ne 
rappelle  qu'une  carrière  livrée  à  la  force,  ouverte  par  la  force,  close  par 
la  force;  elle  inaugure  cette  série  d'attentats  de  toute  nature  qui  faisait 
dire  à  M.  Royer-Collard  que  «  notre  histoire  était  une  grande  école 
d'immoralité.  »  Est-ce  là  le  genre  d'histoire  qu'on  veut  enseigner  au 
peuple  français  d'aujourd'hui?  Est-ce  à  celte  école  qu'on  veut  le  con- 
duire en  recommandant  à  ses  respects  des  temps  où  la  force  a  régné? 

Ce  n'est  point  là  sans  doute  absolument  ce  que  veulent  faire  tous 
ceux  qui  à  l'heure  qu'il  est  célèbrent  gravement  ou  naïvement  le 
«  quatre-vingt-septième  anniversaire  de  la  fondation  de  la  république 
en  France.  »  Ces  réhabilitations  choquantes,  plus  ou  moins  lyriques,  qui 
se  produisent  par  momens,  qui  se  sont  renouvelées  l'autre  jour  dans 
les  banquets  du  21  septembre,  ces  réhabilitations,  dit-on,  sont  l'œuvre 
de  quelques  fanatiques  obstinés,  de  quelques  radicaux  excentriques, 
insensibles  à  toute  expérience;  elles  ne  sont  pas  dans  la  pensée  de  la 
masse  du  parti  républicain  d'aujourd'hui.  C'est  probable  en  effet,  c'est 
certainement  désirable.  Il  est  évident  que  les  républicains  sérieux  qui 
sont  entrés  dans  les  affaires  depuis  quelque  temps  n'ont  pas  envie  de 
faire  une  république  à  la  façon  de  1792  et  des  années  qui  ont  suivi. 
Nous  l'entendons  bien  ainsi;  mais  alors  que  signifie  cette  coïncidence 
de  fêtes  de  toute  sorte  célébrées  le  21  septembre,  à  l'est  et  au  midi, 
avec  la  complicité  de  quelques  ministres?  Pourquoi  ne  pas  ^saisir  cette 
occasion  de  marquer  par  un  généreux  désaveu  des  excentricités  révolu- 
tionnaires, par  l'afTirmation  claire  et  ferme  d'une  politique  nouvelle  la 
distinction  nécessaire  entre  le  passé  et  le  présent  ?  Quon  le  remarque 
bien  :  la  république  française  d'aujourd'hui  a  eu  cette  fortune  unique 
de  naître  dans  des  conditions  toutes  particulières  de  légalité  et  de  régu- 
larité, avec  la  sanction  graduelle  du  ])ays.  Elle  s'est  promptement  établie 
et  accréditée,  un  peu  sans  doute  parce  que  tout  le  reste  était  devenu 
impossible,  mais  en  même  temps  parce  qu'elle  a  ressemblé  aussi  peu 
que  possible  à  la  république  d'autrefois,  parce  qu'elle  a  été  entourée  dès 
l'origine  de  toutes  les  garanties  d'une  organisation  sérieuse,  parce  qu'en 
un  mot  elle  est  apparue  comme  un  régime  d'équité  libérale  et  conser- 
vatrice. C'est  sa  force,  c'est  son  titre.  Tout  ce  qui  tend  à  la  dénaturer 
en  la  rattachant  à  d'autres  traditions  est  un  danger  pour  elle.  Tout  ce 
qui  la  fixe  de  plus  en  plus  dans  les  conditions  premières  de  son  établis- 
sement est  aussi  pour  elle  une  garantie  de  durée,  et  ce  n'est  qu'ainsi 
qu'elle  peut  remplir  sans  troubh'  son  double  rôle  do  protectrice  de  la 
sécurité  à  l'intérieur,  de  gardienne  de  la  considération  nationale  à  l'ex- 
térieur. 

Qu'on  voyage  et  qu'on  pérore  de  Montbéliard  à  Perpignan,  du  Lomont 
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au  Canigou,  soit.  Pendant  ce  temps,  il  y  a  d'autres  voyages  qui  ont  cer- 
tainement aujourd'hui  un  peu  plus  d'importance  pour  l'Europe,  pour 
les  relations  générales  du  continent.  Après  l'entrevue  de  l'empereur 
d'Allemagne  et  de  l'empereur  de  Russie  à  Alexandrovo,  c'est  mainte- 
nant M.  de  Bismarck  qui  vient  de  faire  une  excursion  passablement  re- 
tentissante à  Vienne.  Le  chancelier  allemand  ne  s'est  pas  contenté  des 
entretiens  qu'il  a  eus  il  y  a  quelques  jours  à  Gastein  avec  le  comte  An- 
drassy,  il  a  tenu  à  se  rendre  en  personne  dans  la  capitale  de  l'Autriche, 
où  il  a  été  reçu  avec  un  éclat  exceptionnel.  «  Les  peuples  comme  les 
hommes  ont  peu  de  mémoire,  »  aurait  dit  récemment,  à  ce  qu'on  as- 
sure, ce  grand  sceptique.  Le  fait  est  qu'il  y  a  treize  ans  déjà  que  l'ar- 
mée prussienne  était  aux  portes  de  Vienne,  que  dppuis  ce  jour  bien  des 
événemens  se  sont  accomplis,  et  que  cette  fois  M.  de  Bismarck  a  été 
accueilli  par  la  population  viennoise  non-seulement  comme  un  hôte 
illustre,  mais  encore  comme  un  ami,  messager  de  bonnes  nouvelles.  II 
a  été  fêté  partout.  L'empereur  François-Joseph  est  allé  le  visiter  dans 
son  hôtel  et  l'a  reçu  avec  des  honneurs  particuliers  à  Schœnbrunn.  Les 
entrevues  et  les  conférences  se  sont  succédé.  Or,  quand  un  politique 
comme  M.  de  Bismarck  fait  avec  un  si  grand  apparat  un  voyage  de  ce 
genre,  quand  un  souverain  comme  l'empereur  François-Joseph  témoigne 
à  son  hôte  une  courtoisie  si  marquée,  quand  de  tels  incidens  se  pro- 
duisent dans  certaines  circonstances,  il  est  assez  simple  qu'ils  soient 
aussitôt  l'objet  de  tous  les  commentaires,  qu'ils  soient  interrogés  curieu- 
sement comme  le  signe  d'une  situation  nouvelle,  de  quelque  évolution 
dans  les  rapports  publics.  Quelle  est  donc  cette  situation  nouvelle? 
quelle  est  cette  évolution  de  diplomatie  que  le  voyage  de  M.  de  Bis- 
marck à  Vienne  pourrait  inaugurer? 

Voilà  bien  des  questions  obscures  qui  depuis  quelques  jours  ont  fait 
le  tour  de  l'Europe.  Et  d'abord  il  faudrait,  ce  nous  semble,  écarter  la 
France  de  tout  ce  travail  dont  le  but  est  jusqu'ici  invisible  et  insaisis- 
sable. Un  journal  anglais,  hardi  dans  ses  interprétations,  disait  récem- 
ment que  ralliance  de  l'Allemagne  et  de  l'Autriche  inaugurée  par  le 
voyage  de  M.  de  Bismarck  devait  avoir  pour  résultat  de  contenir  u  les 
aspirations  agressives  attribuées  à  la  Russie  et  à  ia  France,  »  et  qu'à 
ce  point  de  vue,  elle  ne  pouvait  être  considérée  que  «  comme  une  ga- 
rantie déplus  du  maintien  de  la  paix  en  Europe.  »  Si  le  chancelier  alle- 
mand n'avait  que  cette  pensée,  il  n'avait  pas  besoin  d'aller  à  Vienne, 
il  pouvait  tout  aussi  bien  continuer  sa  cure  à  Gastein  ou  aller  se  repo- 
ser à  Varzin.  Assurément  la  France,  en  ce  qui  la  touche,  n'a  pas  la 
moindre  «  aspiration  agressive,  »  pas  même  l'intention  d'ajouter  aux 
difficultés  que  les  autres  suffisent  parfaitement  à  se  créer.  Depuis  long- 
temps elle  n'a  pas  fait  un  geste  qui  puisse  être  malignement  interprété, 
et  le  mérite  de  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  est  justement 
<i'avoir  maintenu  nos  relations  dans  les  termes  les  plus  simples  et  les 


'16  REVUE    DES    DEUX    MONDES. 

plus  corrects,  d'avoir  mis  sa  droiture  à  défendre  notre  politique  de  toute 
intrigue.  La  Fi  ance  ne  menace  personne,  U  elle  a  la  confiance  de  n'être 
menacée  par  personne.  Elle  n'a  pas  plus  à  briguer  qu'a  accepter  des 
alliances  de  fantaisie  qui  ne  répondraient  à  rien,  qui  ne  sont  que  de 
vaines  imaginations,  et  ce  serait  vraiment  la  croire  par  trop  facile,  par 
trop  crédule  que  de  la  supposer  si  prompte  à  prendre  feu  au  premier 
signal,  à  la  première  tentation.  Ce  qu'elle  a  de  mieux  à  faire  pour  le 
momeut,  c'est  de  rester  ce  qu'elle  a  été  jusqu'ici,  attentive,  réservée, 
exacte  dans  ses  rapport:?,  zélée  dans  ses  efforts  pour  la  paix  commune, 
et  de  voir  passer  k-s  combinaisons  nouvelles  qui  peuvent  se  produire 
comme  elle  a  vu  passer  déjà  bien  d'autres  combinaisons,  bien   d'autres 
incidens  qui  se  sont  produits  et  se  sont  succédé  depuis  sfpt  ou  huit  ans. 
Toute  sa  politique,  c'est  de  garder  sa  liberté  et  son  indépendance,  avec 
la  certitude  qu'une  nation  de  trente-cinq  millions  d'hoiinnes  relevée 
par  degré  d'incomparables  malheurs,  unie  par  une  même  pensée  de 
patriotisme,  conduite  avec  prudence,  retrouve  un  jour  ou  l'autre  son 
action  utile,  bienfaisante,  efîkace  dans  le  mouvement  des  influences 
et  des  intérêts  européens.  M.  le  minisire  des  affaires  étrangères,  avec 
le  sentiment  qu'il  a  de  ses  devoirs,  ne  semble  nullement  disposé  à  dé- 
vier de  cette  politique  bonne  aujourd'hui  comme  hier,  et  tout  ce  qu'il 
peut  demander,  c'est  qu'on  ne  lui  crée  pas  capricieusement  à  l'intérieur 
des  dim  ultés  de  nature  à  affaiblir  l'action  et  la  considération  de  notre 
pays  au  dehors. 

Cela  dit  et  la  France  écartée,  quelle  est  la  significaiion  réelle  de  ce 
bruyant  voyage  de  M.  de  Bismarck  à  Vienne?  quel  peut  en  être  l'objet 
diiect  et  positif?  M.  de  Bismarck  est-il  allé  chercher  une  garantie  de 
plus  pour  lexécution  du  traité  de  Berlin,  une  alliance  contre  la  Russie? 
Est-il  allé  préparer  des  évéïiemens  destinés  à  surprendie  le  monde  un 
de  ces  jours?  Vraisemblablement  on  exagère  beaucoup  en  attribuant  au 
chancelier  allemand  toute  sorte  de  projets  compliqués  ou  de  profonds 
calculs.  Que  M.  de  Bismarck  ait  eu  l'intention  de  rétablir  entre  l'Alle- 
magne  et  l'Autriche  des  habitudes  d'intimité,  une  entente  politique  plus 
ou  moins  perman-mte  complétée  par  quelques  arrangemens  commer- 
ciaux et  qu'il  ait  espéré  par  ce  rapprochement  créer  au  centre  de  l'Eu- 
rope une  force  paniculière  de  résistance  faite  pour  avertir  la  Russie, 
c'est  possible.  Dans  ces  limites  d'une  certaine  solidarité  d'intérêts,  d'un 
certain  accord  général,  ce  n'est  rien  de  nouveau.  C'est  la  politique  qu'a 
suivie  jusqu'ici  le  comte  An  irassy  et  à  laquelle  s'est  prêté  le  chancelier 
alhimand,  qui  a  fait  son  apparition  au  congrès  de  Berlin  et  qui  a  survécu 
au  congrès.  Au  delà  il  ne  peut  vraiment  y  avoir  une  alliance  réelle 
affectant  un  caractère  plus  actif,  a\ant  un  objet  déterminé,  impliquant 
ou  préparant  des  événeme-s  prochains.  Évidemment  ce  qui  pourrait 
convenir  à  Berlin  ne  conviei  drait  pas  à  Vienne.  Les  combinaisons  qui 
pourraient  satisfaire  les  ambitions  de  l'Allemagne  ne  deviendraient  pos- 
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gibles  qu'avec  des  compensations  qui  altéreraient  complètement  les 
conditions  essentielles  d'existence  de  la  monarchie  des  Habsbourg. 
L'Autriche  aurait  acheté  trop  cher  une  alliance  qui  pour  des  garanties 
douteuses  l'enchaînerait  à  l'empire  alleman  1.  Rien  de  semblable  n'a 
donc  pu  être  débattu  dans  les  conversations  de  Vienne.  Il  ne  s'agit  ni  de 
destinées  nouvelles  pour  l'Autriche  engagée  vers  l'Orient,  ni  de  nou- 
velles révolutions  d'équilibre  par  des  remaniemens  territoriaux,  provi- 
soirement laissés  sous  le  voile.  Tout  cela  est  du  domaine  de  la  chimère, 
en  dehors  de  cette  vie  réelle  où  les  plus  puissans  eux-mêmes  ne  font 
pas  toujours  tout  ce  qu'ils  veulent,  où  ils  risquent  de  se  heurteràchaque 
pas  contre  Tinvincible  nature  des  choses. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  clair,  c'est  que  M.  de  Bismarck,  provisoire- 
ment à  demi  détaché  de  la  Russie ,  a  laissé  son  empereur  aller  à 
Alexandrovo  et  a  pris,  quant  à  lui,  le  chemin  de  Vienne.  Après  tout, 
ce  n'est  pour  M.  de  Bism.arck  qu'une  phase  de  plus,  une  évolution  de 
plus.  C'est  la  tactique  assez  ordinaire  du  chancelier  allemand  de  modi- 
fier, non  pas  sa  politique,  mais  ses  amitiés,  ses  alliances,  ses  combi- 
naisons selon  les  circonstances.  Il  procède  dans  sa  diplomatie  comme 
dans  les  affaires  intérieures  de  l'empire.  Hier,  il  faisait  campagne  avec 
les  libéraux  allemands,  il  dirigeait  la  guerre  du  Kulturkampf  et  il  disait 
fièrement  qu'il  n'irait  pas  à  Canossa;  aujourd'hui,  il  se  replie  vers  les 
conservateurs,  les  catholiques  et  le  centre  parlementaire,  qui  l'ont  aidé 
à  rétablir  la  protection  commerciale  en  Allemagne,  et  à  qui  il  doit  bien 
quelques  ménagemens.  S'il  ne  va  pas  à  Ginossa,  il  négocie  la  paix  reli- 
gieuse, et  ces  jours  derniers  encore,  il  nicttait  une  certaine  affectation 
à  rendre  visite  au  nonce  du  pape  à  Vienne.  Selon  toute  apparence,  il 
attend  le  résultat  des  élections  qui  se  font  en  ce  moment  pour  fixer  la 
mesure  d'une  évolution  qui  se  manifestait  il  y  a  quelque  temps  déjà 
par  les  discussions  du  parlement  et  par  la  modification  partielle  du 
ministère  de  Berlin.  Il  en  est  de  même  dans  les  affaires  extérieures. 
C'est  M.  de  Bismarck  lui-même  qui,  il  y  a  quelques  années,  mettait  la 
main  à  celte  œuvre  merveilleuse  de  l'alliance  des  trois  empereurs,  qui 
représentait  cette  alliance  intime  comme  la  sauvegarde  de  la  paix.  Il 
n'y  a  pas  trouvé  sans  doute  tout  ce  qu'il  espérait,  ou  du  moins  il  a  fini 
par  y  découvrir  des  inconvéniens  qu'il  n'avait  pas  entrevus  d'abord, 
et  maintenant  il  se  détourne  de  Saint-Pétersbourg  pour  concentrer 
ses  prédilections  sur  Vienne.  C'est  avec  l'Autriche  qu'il  veut  resserrer 
ses  liens.  A  l'alliance  à  trois  il  substitue  plus  ou  moins  l'alliance  à 
deux.  Il  n'est  toujours  préoccupé  que  de  la  paix,  c'est  entendu,  il  ne 
cesse  de  le  répéter,  et  il  faut  l'en  croire.  Il  n'a  aucun  des  projets  chi- 
mériques et  démesurés  qu'on  lui  prête;  il  ne  songe  tout  simplement 
qu'à  la  paix,  à  l'exécution  du  traité  de  Berlin,  au  maintien  des  rapports 
existans.  Il  a  courtoisement  visité  l'ambassadeur  de  France,  M.  Teisse- 
renc  de  Bort,  et  il  a  tenu  à  ne  point  laisser  ignorer  à  notre  représen- 
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tant  que  sa  présence  à  Vienne  n'avait  aucune  signification  propre  à 
inquiéter  notre  pays.  Rien  de  mieux.  Seulement  il  est  bien  permis  de 
le  dire,  si  M.  de  Bismarck  n'a  eu  vue  que  la  Russie  en  se  rapprochant 
de  l'Autriche,  s'il  voit  un  danger  dans  l'extension  de  la  puissance  russe 
en  Orient,  c'est  lui-môme  qui  a  contribué  à  aggraver  ce  danger  contre 
lequel  il  sent  le  besoin  de  se  prémunir  aujourd'hui;  s'il  ne  veut  que 
la  paix,  le  meilleur  moyen  de  garantir  cette  paix  précieuse  n'est  pas  de 
faire  de  ces  voyages  mystérieux  qui  laissent  toujours  des  impressions 
équivoques,  qui  réveillent  tous  les  doutes  et  ouvrent  la  carrière  aux 
imaginations  défiantes. 

Si  engagée  qu'elle  ait  été  depuis  quelque  temps  dans  le  vaste  mou- 
vement des  affaires  européennes,  l'Angleterre  ne  semble  pas  s'émou- 
voir d'une  manière  particulière  aujourd'hui  de  ce  qui  se  passe  sur  le 
continent.  Elle  peut,  comme  d'autres  nations,  suivre  avec  curiosité, 
interroger  le  nouveau  travail  diplomatique  dont  une  partie  reste  plus 
ou  moins  mystérieuse;  elle  commente  avec  sa  liberté  d'interprétation 
le  voyage  de  M.  de  Bismarck,  les  incidens  de  Vienne,  de  même  qu'elle 
commentait  dernièrement  l'entrevue  de  l'empereur  Guillaume  et  de 
l'empereur  Alexandre.  Elle  observe  toute  cette  agitation  à  demi  énig- 
matique  entre  les  puissances  du  nord;  elle  n'y  voit  évidemm.ent  rien 
qui  soit  de  nature  à  altérer  la  position  qu'elle  a  prise,  rien  qui  puisse 
troubler  ou  modifier  les  récens  arrangemens  des  affaires  orientales. 

L'Angleterre  a,  il  est  vrai,  d'autres  affaires  plus  pressantes,  d'autres 
sujets  de  préoccupation;  elle  a  surtout  cette  question  de  l'Afghanistan, 
qui  vient  de  renaître  à  l'improviste  et  qui  ne  se  simplifie  nullement, 
qui  semble  au  contraire  s'aggraver  et  se  compliquer,  qui  nécessite  dans 
tous  les  cas  de  nouveaux  efforts.  Les  troupes  anglaises  en  viendront  à 
bout,  cela  n'est  point  douteux;  elles  réussiront  à  dominer  le  mouve- 
ment insurrectionnel  qui  a  éclaté  par  le  massacre  de  Caboul ,  et  à 
rétablir  une  paix  telle  quelle,  avec  quelques  garanties  de  plus,  avec  un 
traité  de  Gandamak  plus  avantngeux  :  elles  sont  déjà  en  marche  de 
toutes  parts.  Ce  n'en  est  pas  moins  une  épreuve  pénible,  peut-être  très 
meurtrière  pour  l'armée  anglaise,  une  déception  irritante  pour  le  pays, 
un  embarras  pour  le  gouvernement,  et  pour  l'opposiiinn  une  occasion 
nouvelle  de  reprendre  le  procès  de  la  politique  ministérielle,  de  re- 
mettre en  cause  l'esprit  d'aventure  du  chef  du  cabinet.  La  guerre  contre 
lord  Beaconsfield  avait  été  déjà  vivement  engagée  à  la  fin  de  la  dernière 
session  du  parlement;  elle  continue  et  s'anime  plus  que  jamais  dans  les 
meelinrjs  qui  se  succèdent.  Le  désastre  de  l'Afghanistan  est  devenu  un  pré- 
texte de  plus,  et  il  yaquelqu^'S  jours,  dans  tles  réunions  populaires,  à  Ncw- 
castle,  le  chef  de  l'opposition,  lord  Ilartington,  a  visiblement  touché  le 
point  vulnérable  du  ministère,  en  évoquant  quelques-uns  des  plus  récens 
mécomptes  de  la  politique  anglaise.  Est-ce  par  un  savant  calcul  de  stra- 
tégie, est-ce  par  une  vieille  habitude  d'optimisme?  le  fait  est  que  lord 
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Beaconsfield,  lui  aussi,  a  eu  récemment  à  parler  au  milieu  des  proprié- 
taires et  des  fermiers  d'Ayiesbiiry,  et  il  a  mis  son  art  le  plus  niffiné  à 
ne  pas  même  dire  un  mot  de  tout  ce  qui  préoccupe  l'opinion.  On  atten- 
dait peut-être  de  lui  un  discours  politique,  quelques  explications  sur 
l'Afghanistan  :  il  a  déconcerté  tout  le  monde,  il  a  parlé  avec  une  imper- 
turbable assurance  de  la  crise  agricole,  des  fermages,   du  Canada  et 
des  ressources  qu'il  offre  à  l'émigralion.  C'était  se  tirer  d'affaire  en 
habile  homme,  accoutumé  à  jouer  avec  les  auditoires  et  les  diiTicultés. 
Au  fond,  lord  Beaconsfield  sait  bien  qu'en  penser,  et  s'il  avait  eu 
d'abord  l'idée  de  faire  des  élections  au  lendemain  de  ce  qu'il  considérait 
comme  une  série  de  succès  diplomatiques  ou  militaires,  il  est  proba- 
blement moins  disposé  aujourd'hui  à  risquer  cette  aventure  sous  le 
coup  des  sanglans  incidens  de  Caboul.  Les  vacances  sont  longues  en 
Angleterre;  le  parlement,  tel  qu'il  est,  ne  se  réunira  guère  qu'au  mois 
de  janvier  ou  de  février.  D'ici  là  tout  aura  pu  êire  réparé.  On  en  a  déjà 
fini  à  peu  près  avec  la  guerre  du  Zoulouland  par  la  récente  capture  de 
ce  petit  roi  barbare  Ceuiwayo.  Quelques  mois  suffiront  sans  doute  pour 
mener  à  bonne  fin  la  nouvelle  campagne  de  l'Afghanistan.  Lord  Bea- 
consfield y  compte  bien,  il  compte  toujours  sur  sa  fortune,  et  il  retrou- 
vera sûrement  la  parole  dès  qu'il  le  faudra,  quand  il  pourra  aiguiser 
sa  mordante  et  superbe  ironie  contre  ses  adversaires,  contre  l'opposi- 
tion qui  le  menace  de  ses  assauts.  C'est  un  joueur  audacieux  qui  ne 
réussit  pas  toujours,  qui  est  souvent  trahi  par  son  imagination;  il  a  eu 
du  moins  le  mérite  de  relever  l'Angleterre,  de  la  replacer  fièrement 
dans  les  conseils  de  l'Europe,  de  donner  satisfaction  à  son  orgueil  aussi 
bien  qu'à  ses  intérêts.  C'est  ce  qui  a  fait  sa  popularité,  et  sous  ce  rap- 
port comme  pour  sa  belle  humeur,   il  est  de  la  race  de  ce  ministre 
d'autrefois  qui  revit  avec  son  originale  physionomie  dans  un  livre  dont 
la  seconde  partie  vient  d'être  mise  au  jour  :  Lord  Palmerston  et  sa  cov" 
respondance  intime. 

Y  aura-t-il  désormais,  dans  notre  monde  moderne  si  changeant,  y 
aura-t-il  même  en  Angleterre  de  ces  grandes  existences  vouées  tout 
entières  aux  affaires  publiques,  confondues  pour  ainsi  dire  avec  la  vie 
nationale  ?  Palmerston  avait  eu  cette  fortune  d'être  membre  de  la 
chambre  des  communes  avant  vingt-cinq  ans,  d'être  ministre,  même 
ministre  de  la  guerre  dès  1810  en  face  du  premier  empire  napoléonien 
et  il  ne  s'est  éteint  qu'en  1865  :  il  est  mort  debout,  premier  ministre 
de  l'Aûgleterrc,  après  avoir  vu  quatre  ou  cinq  révolutions  passer  sur  la 
France  et  un  autre  Napoléon  reparaître  sur  la  scène.  Pendant  plus  de 
soixante  années,  il  n'a  cessé  un  instant  de  voir  de  près  les  plus  grandes 
affaires,  d'être  mêlé  à  tout,  d'avoir  un  rôle  souvent  prépondérant  soit 
dans  le  parlement,  soit  au  pouvoir,  de  manier  tous  les  ressorts  de  la 
puissance  de  son  pays.  Il  a  parcouru  cette  carrière  d'un  pied  léger,  en 
homme  à  l'esprit  toujours  vif,  aux  goûts  moûdaiûs,  à  la  parole  prompte 
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aux  rnilleries,  accomplissant  les  choses  les  plus  sérieuses  sans  se  départir 
de  sa  bonne  humeur  et  gardant  jusqu'au  bout  assez  de  force  pour  faire 
à  qu;itie-vii)gts  ans  de  longues  courses  à  cheval  ou  pour  aller  harangueî 
des  multitudes  sous  la  pluie  et  le  vent.  C'était  un  tempérament  robusltî 
et  gai.  A-t-il  été  un  whig  ou  un  tory?  Il  a  été  avant  tout  un  grand 
Anglais  au  pouvoir,  Anglais  de  caractère,  de  préjugé,  d'ambitions.  Il  nu 
conniiissait  que  sa  nation  dans  la  politique  qu'il  suivait,  il  se  refusait  à 
admettre  qu'il  y  eût  des  alliés  éternels  ou  des  ennemis  perpétuels  pour 
l'Angleterre  et  il  répétait  volontiers  :  «  Il  n'y  a  que  nos  intérêts  qui  sont 
éternels  et  perpétuels.  »  11  reprenait  pour  lui  le  mot  de  Cunning  disant 
que  «  pour  un  ministre  les  intérêts  de  l'Angleterre  devaient  être  le 
shibboleih  de  sa  politique.  »  Le  point  culminant  de  cette  carrière  est  évi- 
demment ce  jour  de  1850  où,  dans  une  discussion  solennelle,  lord  Pal- 
raerston  revendiquait  fièrement  pour  tous  les  sujets  britanniques  dis- 
persés dans  le  monde  le  privilège  d'invoquer  le  Civis  romanus  sum, 
avec  la  certitude  d'être  protégés  par  a  l'œil  vigilant  et  les  bras  vigou- 
reux de  l'Angleterre.  »  C'est  là  le  secret  de  sa  force,  de  son  crédit  gran- 
dissant à  travers  les  règnes  et  les  révolutions.  Lord  Palmerston  parlait 
au  sentiment  anglais  par  cette  combinaison  singulière  d'un  égoïsme 
superbe  dans  les  affaires  nationales  et  d'un  certain  libéralisme  allant 
jusqu'aux  connivences  révolutionnaires  dans  la  politique  extérieure. 
Tel  il  était,  tel  il  se  peint  dans  cette  Correspondance  intime  qui  touche 
à  tous  les  incidens  d'une  longue  vie,  aux  révolutions  de  IS/iS,  à  la  bour- 
rasque du  2  décembre  1851,  à  la  période  agitée  de  l'empire  jusqu'à  ces 
derniers  jours  de  1865  où  le  vieux  Pam  récite  encore  quelquss  vers  de 
Virgilo  avant  de  se  livrer  à  la  mort  qui  attend. 

Et  Palmerston,  lui  aussi,  était  de  son  vivant  accusé  de  faire  de  la  poli- 
tique de  coups  de  théâtre,  de  la  «  politique  de  sensation  :»  c'était  Cobden 
qui  lui  faisait  particulièrement  ce  reproche  que  M.  Gladstone  et  l'oppo- 
sition d'aujourd'hui  adressent  à  lord  Beasconfiald.  Palmerston  lui  aussi 
était  accusé  de  jeter  l'Angleterre  dans  les  aventures,  dans  des  campa- 
gnes diplomatiques  inutiles,  dans  des  guerres  lointaines,  d'imposer  au 
pays  des  armenieiis  ruineux  par  sa  politique  agitatrice.  Lord  Palmers- 
ton, bien  loin  de  s'émouvoir,  remerciait  galamment  M.  Cobden  de  ces 
accusations  qui,  selon  lui,  ne  pouvaient  que  constater  son  zèle  pour  l'a- 
grandissement de  la  puissance  anglaise.  Il  savait  que  les  nations  par- 
donnent beaucoup  à  ceux  qui  se  font  les  représenians  jaloux  et  passion- 
nés de  leurs  intérêts,  de  leurs  ambitions  et  même  de  leurs  préjugés. 
Lord  Beaconsficld  le  sait  comme  lord  Palmerston,  et  c'est  ce  qui  fera 
probablement  sa  force  dans  les  luttes  qu'il  aura  un  jour  ou  l'autre  à 
soutenir  devant  le  parlement  d'abord,  puis  devant  l'opinion  publique 
de  l'Angleterre. 

Gh.  de  Mazade. 
Le  direcleiir-çiéranl.  C.  Buloz. 
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Procès  du  général  Moreau.  —  Condamnation  de  MM.  de  Polignac,  de  Rivière,  etc.  — 
Grâce  de  M.  de  Polignac.  —  Lettre  de  Louis  XVin. 

La  création  de  l'empire  avait  distrait  les  esprits  de  la  procédure 
du  général  Moreau,  que  l'on  continuait  d'instruire  cependant.  Les 
accusés  avaient  comparu  plusieurs  fois  devant  le  tribunal;  mais 
plus  on  avançait,  plus  on  perdait  l'espoir  de  la  condamnation  de 
Moreau,  qui  chaque  jour  devenait  plus  nécessaire.  J'ai  l'intime  con- 
viction que  l'empereur  n'eût  point  laissé  couler  son  sang.  Moreau 
condamné  et  pardonné  lui  eût  suffi,  mais  il  avait  besoin  de  répondre 
par  un  jugement  positif  à  ceux  qui  l'accusaient  d'avoir  mis  de  la 
précipitation  et  de  l'animosité  personnelle  dans  cette  affaire. 

Tous  ceux  qui  ont  apporté  quelque  froideur  dans  l'examen  de 
cet  événement  se  sont  accordés  à  trouver  que  Moreau  avait  montré 
de  la  faiblesse  et  une  assez  grande  médiocrité  d'esprit  sur  le  banc  des 
accusés;  il  n'eut  ni  l'importance,  ni  la  grandeur  à  laquelle  on  s'at- 
tendait. Il  ne  parut  point,  comme  Georges  Cadoudal,  un  homme 
déterminé  qui  convenait  fièrement  des  hauts  projets  qui  l'avaient 
animé,  ni  comme  un  innocent  indigné  d'une  accusation  qu'il  n'a  point 

(1)  Le  preraÎM-  volume  des  Mémoires  de  M°"=  de  Rémusat,  dont  nous  avons  public 
quelques  fragmens  dans  la  Revue  du  15  juin,  du  1"  et  du  15  juillet,  va  paraître  à  la 
librairie  Calraann  Lcvy.  M.  Paul  de  Rémusat  veut  bien  nous  communiquer  encore 
plusieurs  chapitres  des  volumes  qui  doivent  suivre. 
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méritée.  Il  tergiversa  dans  quelques-unes  de  ses  réponses;  il  atténua 
un  peu  l'intérêt  qu'il  inspirait;  mais,  même  alors,  Bonaparte  ne 
gagnait  rien  à  cet  affaiblissement  de  l'enthousiasme,  et  l'esprit  de 
parti,  et  peut-être  aussi  la  raison,  n'en  blâmait  pas  moins  haute- 
ment un  éclat  qu'on  attribuait  toujours  à  la  haine  personnelle. 

Enfm,  le  30  mai,  l'acte  d'accusation  en  forme  parut  dans  le  Moni- 
teur. Ce  document  était  accompagné  de  lettres  de  Moreau  écrites  en 
1795,  avant  le  18  fructidor,  qui  prouvaient  qu'à  cette  époque  ce 
général,  ayant  été  convaincu  que  Pichegru  entretenait  des  corres- 
pondances secrètes  avec  les  princes,  l'avait  dénoncé  au  directoire.  Et 
quand,  dans  cette  seconde  conspiration,  Moreau,  pour  se  justifier, 
s'appuyait  sur  ce  qu'il  n'eût  pas  cru  qu'il  fût  convenable  de  révéler 
au  premier  consul  le  secret  d'un  complot  dans  lequel  il  avait  refusé 
d'entrer,  on  ne  pouvait  s'empêcher  de  demander  pourquoi  Moreau 
agissait  cette  fois  d'une  manière  si  différente  de  la  première. 

Le  6  juin,  on  publia  les  interrogatoires  de  tous  les  accusés.  Il  y 
en  avait  parmi  eux  qui  déclaraient  positivement  qu'en  Angleterre 
les  princes  ne  doutaient  point  qu'ils  ne  dussent  compter  sur  Moreau. 
Ils  disaient  que  c'était  sur  cette  espérance  que  Pichegru  avait  passé 
en  France,  et  que  les  deux  généraux  avaient  eu  ensemble,  conjoin- 
tement avec  Georges,  quelques  entrevues.  Us  allaient  même  jusqu'à 
affirmer  qu'à  la  suite  de  ces  entretiens,  Pichegru  s'était  montré  fort 
mécontent,  se  plaignant  que  Moreau  ne  les  secondait  qu'à  moitié, 
et  qu'il  semblait  vouloir  profiter  pour  son  compte  du  coup  qui  frap- 
perait Bonaparte.  Un  nommé  Rolland  alla  même  jusqu'à  lui  prêter 
ces  paroles  ;  «  qu'il  fallait,  préalablement  à  tout,  faire  disparaître 
le  premier  consul.  »  ^^ 

Moreau,  interrogé  à  son  tour,  répondit  «  que  Pichegru,  lorsqu'il 
était  en  Angleterre,  lui  avait  fait  demander  s'il  le  servirait  dans  le 
cas  où  il  voudrait  obtenir  sa  rentrée  en  France,  et  qu'il  avait  promis 
de  l'aider  au  succès  de  ce  projet.  »  On  pouvait  bien  s'étonner  que 
Pichegru,  dénoncé  quelques  années  auparavant  par  Moreau  lui- 
même,  s'adressât  à  lui  pour  demander  sa  radiation.  Pichegru,  inter- 
rogé, nia  ces  démarches,  mais  en  même  temps  il  nia  aussi  qu'il 
eût  vu  Moreau,  quoique  Moreau  en  convînt,  et  il  ne  voulut  jamais 
appuyer  sa  venue  en  France  que  sur  l'aversion  que  lui  inspiraient 
les  pays  étrangers,  et  sur  le  désir  qu'il  éprouvait  de  rentrer  dans  sa 
patrie.  Peu  de  temps  après,  il  fut  trouvé  étranglé  dans  sa  prison, 
sans  qu'on  ait  jamais  pu  avérer  les  ciixonstances  qui  causèrent  sa 
mort,  ni  comprendre  les  motifs  qui  auraient  pu  la  rendre  néces- 
saire (1).  Moreau  convint  donc  d'avoir  reçu  chez  lui  Pichcgi-u  qui, 

Cl)  11  semble  que  l'autour,  ici  comme  dans  le  chapitre  précédent,  n'est  pas  assez  précis 
sur  la  cause  de  la  mort  du  général  Pichegru.  C'était  une  opinion  fort  répandue  alors  de 
douter  de  soa  suicide,  et  l'cBipcrcur  expiait  la  mort  du  duc  d'Enghicu.  Depuis  ce  crime,  oa 
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disait-il,  était  venu  le  surprendre  ;  mais,  en  même  temps,  il  déclara 
qu'il  avait  positivement  refusé  d'entrer  dans  un  projet  qui  remet- 
tait la  maison  de  Bourbon  sur  le  trône,  puisque  son  retour  devait  com- 
promettre la  propriété  des  biens  nationaux,  et  il  ajouta  que,  pour 
ce  qui  le  regardait  personnellement,  il  avait  répondu  que  ses  pré- 
tentions seraient  insensées,  car  il  faudrait,  pour  qu'elles  réussissent, 
qu'on  eût  fait  disparaître  le  premier  consul,  les  deux  autres  con- 
suls, le  gouverneur  de  Paris  et  la  garde.  Il  déclara  n'avoir  vu  Piche- 
.gru  qu'une  fois,  quoique  d'autres  accusés  assurassent  qu'il  y  avait 
eu  plusieurs  entrevues,  et  il  demeura  toujours  sur  ce  système  de 
défense,  ne  pouvant  nier  cependant  qu'il  avait  découvert  assez  tard 
que  Fresnières,  son  secrétaire  intime,  avait  beaucoup  de  relations 
avec  les  conjurés.  Ce  secrétaire,  dès  le  commencement  de  l'affaire, 
avait  pris  la  fuite. 

Georges  Gadoudal  répondit  que  son  projet  était  d'attaquer  de  \ive 
force  le  premier  consul,  qu'il  n'avait  pas  douté  que,  dans  Paris 
même,  il  ne  se  présentât  des  ennemis  du  régime  actuel  qui  l'aide- 
raient dans  son  entreprise,  qu'il  eût  tenté  de  tout  son  pouvoir  de 
remettre  Louis  XYIII  sur  son  trône.  Mais  il  nia  qu'il  connût  ni 
Pichegru,  ni  Moreau  ;  il  termina  ses  réponses  par  ces  paroles  : 
«  Vous  avez  assez  de  victimes:  je  n'en  veux  pas  augmenter  le 
nombre.  » 

Bonaparte  parut  frappé  de  la  fermeté  de  ce  caractère  et  nous  dit 
à  cette  occasion  :  «  S'il  était  possible  que  je  pusse  sauver  quel- 
ques-uns de  ces  assassins,  ce  serait  à  Georges  que  je  ferais  grâce.  » 

M.  d«  Polignac,  l'aîné,  répondit  qu'il  n'était  venu  secrètement  en 
France  que  pour  s'assurer  positivement  de  l'opinion  publique  et 
des  chances  qu'elle  pouvait  offrir,  que,  lorsqu'il  s'était  aperçu  qu'il 
était  question  d'un  assassinat,  il  avait  pensé  à  se  retirer,  et  qu'il 
serait  sorti  de  France  s'il  n'eût  pas  été  arrêté. 

M.  de  Rivière  répondit  de  la  même  manière,  et  Jules  de  Polignac 
prouva  qu'il  avait  seulement  suivi  son  frère. 

'■tait  prompt  à  lui  en  prêter  d'autres  qu'auparavant  ses  plus  grands  ennemis  n'auraient 
osé  lui  imputer.  Il  est  pourtant  certain  qu'on  n'a  jamais  établi  rintérôt  qu'aurait  eu 
Napoléon  à  ce  que  l'accusé  ne  parût  point  devant  ses  juges.  M.  Thicrs  a  très  forte- 
ment démontré  que  sa  présence  aux  débats  était  nécessaire.  Toutes  les  dépositions 
des  accusés  de  tous  les  partis  l'accablaient  également.  Son  crime  légal  était  certain,  et 
il  ne  pouvait  manquer  d'être  condamné  et  de  paraître  mériter  sa  condamnation. 
L'homme  à  redouter,  c'était  Moreau.  On  a  dit,  il  est  vrai,  qu'un  rapport  de  gens  de 
l'art  existe  à  la  faculté  de  médecine,  établissant  l'impossibilité  du  suicide  dans  les 
conditions  où  l'on  disait  qu'il  s'était  passé,  avec  une  cravate  de  soie  dont  il  avait  fait 
une  corde  et  une  cheville  de  bois  dont  il  avait  fait  un  levier.  Mais  la  médecine  légale, 
il  y  a  plus  de  soixante-dix  ans,  était  une  science  bien  conjecturale,  et  des  travaux 
récens  ont  démontre  combien  le  suicide  par  strangulation  est  facile  et  demande  peu 
d'efforts  et  de  temps.  (P.  R.) 
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Enfin,  le  10  juin,  vingt  des  accusés  furent  déclarés  convaincus  et 
condamnés  à  la  peine  de  mort.  A  leur  tête  était  Georges  Gadoudal, 
et,  parmi  eux,  le  marquis  de  Rivière  et  le  duc  de  Polignac. 

Le  jugement  portait  que  Jules  de  Polignac,  Louis  Léridan,  Mo- 
reau  et  Rolland,  étaient  coupables  d'avoir  pris  part  à  la  dite  conspi- 
ration, mais  qu'il  résultait  de  l'instruction  et  des  débats  des  circon- 
stances qui  les  rendaient  excusables,  et  que  la  cour  réduisait  la 
peine  encourue  par  eux  à  une  punition  correctionnelle. 

J'étais  à  Saini-Cloud  quand  cette  nouvelle  y  arriva.  Tout  le  monde 
en  fut  atterré.  Le  grand  juge  s'était  témérairement  engagé  vis-à-vis 
du  premier  consul  à  la  condamnation  à  mort  de  Moreau,  et  Bona- 
parte éprouva  un  tel  mécontentement  qu'il  ne  fut  pas  maître  d'en 
dissimuler  les  effets.  On  a  su  avec  quelle  véhémente  fureur,  à  sa 
première  audience  publique  du  dimanche,  il  accueillit  le  juge  Le- 
courbe,  frère  du  général,  qui  avait  parlé  au  tribunal  avec  beaucoup 
de  force  pour  l'innocence  de  Moreau.  Il  le  chassa  de  sa  présence 
en  l'appelant  juge  prévaricateur,  sans  qu'on  pût  deviner  quelle 
signification  dans  sa  colère  il  donnait  à  cette  expression,  et,  peu 
après,  il  le  destitua. 

Je  revins  à  Paris  fort  abattue  des  impressions  que  je  rapportais 
de  Saint-Gloud,  et  je  trouvai  dans  la  ville,  chez  un  certain  parti, 
une  joie,  insultante  pour  l'empereur,  du  dénoûment  de  cet  événe- 
ment. Mais  la  noblesse  était  affligée  de  la  condamnation  de  M.  le 
duc  de  Polignac. 

J'étais  avec  ma  mère  et  mon  mari,  déplorant  les  tristes  effets' de 
ces  procédures  et  les  nombreuses  exécutions  qui  allaient  suivre, 
quand  on  m'annonça  tout  à  coup  M"""  de  Polignac,  femme  du  duc, 
et  sa  tante.  M'"*  Dandlan,  fille  d'IIelvétius,  que  j'avais  souvent  ren- 
contrée dans  le  monde.  Toutes  deux  étaient  en  larmes,  la  première, 
grosse  de  quelques  mois,  m'attendrit  vivement:  elle  venait  me  de- 
mander de  l'aider  à  parvenir  jusqu'aux  pieds  de  l'empereur;  elle 
voulait  obtenir  la  grâce  de  son  ^poux;  elle  n'avait  aucun  moyen 
d'arriver  dans  l'intérieur  de  Saint-Cloud  et  se  flattait  que  je  lui  en 
procurerais.  M.  de  Rémusat,  ma  mère  et  moi,  nous  sentîmes  tous 
trois  les  difficultés  de  l'entreprise;  mais  tous  trois  nous  pensâmes 
en  même  temps  qu'elles  ne  devaient  point  m'arrêter;  et,  comme 
nous  avions  quelques  jours  à  cause  de  l'appel  que  les  condamnés 
avaient  fait  de  leur  jugement,  j'engageai  ces  deux  dames  à  se  rendre 
le  lendemain  matin  à  Saint-Cloud;  je  promis  de  les  précéder  de 
quelques  heures,  et  de  tenter  de  décider  M™'=  Bonaparte  à  les  re- 
cevoir. 

En  effet,  je  retournai  à  Saint-Cloud  le  lendemain,  et  il  ne  me  fut 
pas  difficile  d'obtenir  de  mon  excellente  impératrice  d'accueillir  une 
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si  malheureuse  personne.  Mais  elle  montra  un  peu  d'effroi  d'aborder 
l'empereur  dans  un  moment  où  il  était  si  mécontent. 

«  Si  Moreau,  me  dit-elle,  eût  été  condamné,  je  serais  plus  sCire 
de  notre  succès;  mais  il  est  dans  une  si  grande  colère  que  je  crains 
qu'il  ne  nous  repousse,  et  qu'il  ne  vous  sache  mauvais  gré  de  la  dé- 
marche que  vous  allez  me  faire  faire.  »  J'étais  trop  émue  de  l'état 
et  des  larmes  de  M'"*^  de  Polignac  pour  qu'une  pareille  considéra- 
tion m'arrêtât,  et  je  fis  de  mon  mieux  à  l'impératrice  la  peinture  de 
l'impression  que  ces  jugemens  avaient  produite  à  Paris.  Je  lui  rap- 
pelai la  mort  du  duc  d'Enghien,  ju  lui  représentai  son  élévation  au 
trône  impérial  tout  environnée  d'exécutions  sanglantes,  et  l'effroi 
général  qui  serait  apaisé  par  un  acte  de  clémence  que  du  moins  on 
pourrait  citer  à  côté  de  tant  de  sévérités. 

Tandis  que  je  lui  parlais  ainsi  avec  toute  la  chaleur  dont  j'étais 
capable  et  sans  pouvoir  retenir  mes  larmes,  l'empereur  entra  tout 
à  co'jp  dans  la  chambre,  arrivant,  selon  sa  coutume,  par  une  ter- 
rasse extérieure  qui  lui  servait  souvent  le  matin  à  venir  ainsi  se  re- 
poser près  de  sa  femme.  11  nous  trouva  toutes  deux  fort  émues; 
dans  un  autre  moment,  sa  présence  m'eût  rendue  interdite,  mais,  le 
profond  attendrissement  que  j'éprouvais  l'emportant  sur  toutes 
considérations,  je  répondis  à  ses  questions  par  l'aveu  de  ce  que 
j'avais  osé  faire,  et  comme  l'impératrice  vit  son  visage  devenir  fort 
sévère,  elle  n'hésita  point  à  me  soutenir,  en  lui  déclarant  qu'elle 
avait  consenti  à  recevoir  M"'  de  Polignac, 

L'emppreur  commença  par  nous  refuser  de  l'entendre  et  par  se 
plaindre  que  nous  allions  le  mettre  dans  l'embarras  d'une  position 
qui  lui  donnerait  l'attitude  de  la  cruauté,  u  Je  ne  verrai  point  cette 
femme,  me  dit-il.  Je  ne  puis  faire  grâce;  vous  ne  voyez  pas  que  ce 
parti  royaliste  est  plein  de  jeunes  imprudens  qui  recommenceront 
sans  cesse  si  on  ne  les  contient  par  une  forte  leçon.  Les  Bourbons 
sont  crédules;  ils  croient  aux  assurances  que  leur  donnent  certains 
intrigans  qui  les  trompent  sur  le  véritable  esprit  public  de  la  France, 
et  ils  m'enverront  ici  une  foule  de  victimes.  » 

Cette  réponse  ne  m'arrêta  point,  j'étais  exaltée  à  l'excès,  et  par 
l'événement  même,  et  peut-être  aussi  par  le  petit  danger  que 
je  courais  d'avoir  déplu  à  ce  maître  redoutable.  Je  ne  voulais  pas 
avoir  âmes  propres  yeux  le  tort  de  reculer  par  considà^ation  per- 
sonnelle, et  ce  sentiment  me  rendit  courageuse  et  tenace.  Je  m'é- 
chauffai beaucoup,  au  point  que  l'empereur,  qui  m'écoutait  en  se 
promenant  à  pas  précipités  dans  la  chambre,  s'arrêta  tout  à  coup 
devant  moi,  et,  me  regardant  fixement:  «  Quel  intérêt  prenez-vous 
donc  à  ces  gens-là?  me  dit-il;  vous  n'êtes  excusable  que  s'ils  sont 
vos  parens.  —  Sire,  repris-je  avec  le  plus  de  fermeté  que  je  pus 
en  trouver  au  dedans  de  moi,  je  ne  les  connais  point,  et  jusqu'à  hier 
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matin  je  n'avais  jamais  vu  M'""  de  Poliguac.  —  Eh  bien!  vous 
plaidez  ainsi  la  cause  des  gens  qui  venaient  pour  m'assassiner  !  — 
Non,  sire,  mais  je  plaide  celle  d'une  malheureuse  femme  au  déses- 
poir, et,  je  dirai  plus,  la  vôtre  même.  »  Et  en  même  temps,  emportée 
par  mon  émotion,  je  lui  répétai  tout  ce  que  j'avais  dit  à  l'impéra- 
trice; celie-ci,  attendrie  comme  moi,  me  seconda  beaucoup;  mais 
nous  ne  pûmes  rien  obtenir  dans  ce  moment,  et  l'empereur  nous 
quitta  de  mauvaise  humeur  en  nous  défendant  de  l'étourdir  davan- 
tage. 

Ce  fut  peu  d'instans  après  qu'on  \ant  me  prévenii*  que  M"'"  de 
Polignac  arrivait.  L'impératrice  alla  la  recevoir  dans  une  pièce  écar- 
tée de  son  appartement  ;  elle  lui  cacha  le  premier  refus  que  nous 
avions  éprouvé,  et  lui  promit  de  ne  rien  épaigner  pour  obtenir  la 
grâce  de  son  époux. 

Dans  le  cours  de  cette  matinée,  qui  fut  certainement  une  des 
plus  agitées  de  ma  vie,  deux  fois  l'impératrice  pénétra  jusque  dans 
le  cabinet  de  son  mari  et  fut  obligée  d'en  sortir  deux  fois,  toujours 
repoussée:  elle  me  revenait  découragée,  et  moi-même  je  commen- 
çais à  l'être  et  à  frémir  de  la  dernière  réponse  qu'il  faudrait  donner 
à  M'"'  de  Polignac.  Enfin  nous  apprîmes  que  l'empereur  travai-llait 
seul  avec  M.  de  Talleyrand.  Je  l'engageai  à  une  dernière  démarche, 
pensant  que  M.  de  Talleyrand,  s'il  en  était  témoin,  pourrait  bien 
contribuer  à  déterminer  l'empereur.  En  effet,  il  la  seconda  sur-le- 
champ,  et  enfin  Bonaparte,  vaincu  par  des  sollicitations  si  redou- 
blées, consentit  à  ce  que  M'"'=  de  Polignac  fût  introduite  chez  lui. 
C'était  tout  promettre,  car  il  n'était  pas  possible  de  prononcer  un 
?îon  cruel  devant  une  telle  présence.  M'"'  de  Polignac,  inU'oduite 
dans  le  cabinet,  s'évanouit  en  tombant  aux  pieds  de  l'empereur. 
L'impératrice  était  en  larmes  :  un  petit  article,  rédige  par  M.  de 
Talleyrand,  qui  a  paru  le  lendemain  dans  ce  qu'on  appelait  alors  le 
Journal  de  V Empire,  a  rendu  fort  bien  compte  de  cette  scène,  et 
la  grâce  du  duc  de  Polignac  fut  obtenue. 

Quand  M.  de  Talleyrand  sortit  du  cabinet  de  l'empereur,  il  me 
trouva  dans  le  salon  de  l'impératrice  et  me  conta  tout  ce  qui  ve- 
nait de  se  passer;  au  travers  des  larmes  qu'il  me  faisait  répandre, 
et  de  l'émotion  que  lui-même  avait  éprouvée,  il  me  fit  sourire  par 
le  récit  d'une  petite  circonstance  ridicule  que  son  esprit  malin 
n'avait  eu  garde  de  laisser  échapper.  La  pauvre  M""'  Dandlau,  qui 
accompagnait  sa  nièce  et  qui  voulait  aussi  produire  son  petit  effet, 
tout  en  relevant  et  soignant  M""  de  Polignac,  qui  avait  peine  à  re- 
prendre ses  sens,  ne  cessait  de  s'écrier:  «Sire,  je  suis  la  fille 
d'Helvélius.  »  Et  avec  ces  paroles  vaniteuses,  disait  M.  de  Talley- 
rand, elle  a  pensé  nous  refroidir  tous. 

La  peine  du  duc  de  Polignac  fut  commuée  en  quatre  années  de 
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prison  qui  devaient  être  suivies  de  la  déportation.  On  le  réunit  à 
son  frère.  Ils  ont  tous  deux  été  gardés  depuis,  et  après  avoir  été 
renfermés  dans  une  forteresse,  on  les  retint  dans  une  maison  de 
santé,  d'où  ils  s'échappèrent  pendant  la  campagne  de  181A.  A  cette 
époque,  on  a  soupçonné  le  duc  de  Rovigo,  alors  ministre  de  la 
police,  d'avoir  favorisé  leur  évasion,  pour  s'ouvrir  la  faveur  d'un 
parti  qu'il  voyait  près  de  triompher. 

Sans  chercher  à  me  faire  valoir  dans  cette  occasion  plus  que"je 
ne  le  mérite,  je  puis  cependant  convenir  que  les  circonstances  s'ar- 
rangèrent alors  de  manière  à  permettre  que  je  rendisse  h  la  famille 
Polignac  un  service  très  réel,  et  il  paraîtrait  assez  naturel  qu'elle  en 
eût  conservé  quelque  souvenir.  Cependant  depuis  le  retour  du  roi  en 
France,  j'ai  été  à  portée  d'éprouver  à  quel  point  l'esprit  de  parti, 
et  surtout  dans  les  gens  de  cour,  efface  les  sentiraens  qu'il  réprouve, 
quelque  justes  qu'ils  soient. 

Après  cet  événement,  M^*  de  Polignac  se  crut  obligée  de  me 
faire  quelques  visites,  mais  peu  à  peu,  nos  relations  étant  assez  dif- 
férentes, nous  nous  perdîmes  de  vue  pendant  les  années  qui  s'écou- 
lèrent, jusqu'à  l'instant  de  la  restauration.  A  cette  époque,  le  roi 
envoya  le  duc  de  Polignac  à  la  Malmaison  pour  y  remercier  l'impé- 
ratrice Joséphine,  en  son  nom,  du  zèle  qu'elle  avait  montré  pour 
sauver  les  jours  de  M.  le  duc  d'Enghien.  M.  de  Polignac  profita  de 
cette  occasion  pour  lui  offrir  en  même  temps  l'expression  de  sa 
propre  reconnaissance.  L'impératrice,  qui  me  conta  cette  visite,  me 
dit  que,  sans  doute,  le  duc  passerait  aussi  chez  moi,  et,  je  le  con- 
fesse, je  m'attendais  à  quelques  marques  de  son  attention.  Mais  je 
n'en  reçus  aucune  ;  et  comme  il  n'était  pas  dans  mon  caractère  de 
chercher  à  échauffer  par  des  paroles  une  reconnaissance  à  laquelle 
je  n'eusse  attaché  quelque  prix  que  si  elle  eût  été  volontaire, 
je  me  tins  paisible  chez  moi,  sans  essayer  de  rappeler  un  évé- 
nement qu'on  paraissait  vouloir  oublier.  Un  soir,  le  hasard  me 
fit  rencontrer  M""=  de  Polignac  chez  M.  le  duc  d'Orléans.  Ce  prince 
recevait  ce  jour-là,  chacun  s'y  faisait  présenter,  il  y  avait  un  monde 
énorme.  Le  Palais-Royal  était  décoré  avec  le  plus  grand  luxe;  toute 
la  noblesse  française  s'y  trouvait  réunie,  et  les  grands  seigneurs  et 
les  gentilshommes,  à  qui  la  restauration  semblait  au  premier  mo- 
ment rendre  leurs  droits,  s'abordaient  avec  cette  assurance  et  ces 
manières  satisfaites  et  aisées  que  l'on  reprend  toujours  avec  le 
succès. 

Au  milieu  de  cette  foule  brillante,  J'aperçus  la  duchesse  de  Poli- 
gnac. Après  une  assez  longue  suite  d'années,  je  la  retrouvais 
remise  à  son  rang,  recevant  toutes  les  félicitations  qui  lui  étaient 
dues,  satisfaite,   environnée  d'un  monde  qui  se  pressait  autour 
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d'elle;  je  me  rappelais  l'état  où  elle  m'était  apparue  pour  la  pre- 
mière fois,  ses  larmes,  son  eflVoi,  l'air  dont  elle  m'avait  al)ordée 
quand  je  la  vis  entrer  dans  ma  chambre  et  tomber  presque  à  mes 
genoux.  Je  me  sentais  émue  de  celte  comparaison.  Étant  seulement 
à  quelques  pas  d'elle,  entraînée  par  un  mouvement  assez  vif  qui 
tenait  à  l'intérêt  qu'elle  m'avait  inspiré,  je  m'approchai  d'elle,  et 
je  lui  adressai  d'un  ton  de  voix  réellement  attendri  une  sorte  de 
compliment  sur  cette  situation  si  diflérente  où  je  la  voyais  dans  cet 
instant.  Je  ne  lui  aurais  demandé  qu'un  mot  de  souvenir  qui  eût 
répondu  à  l'émotion  qu'elle  me  faisait  éprouver.  Cette  émotion  fut 
promptement  glacée  par  l'air  indillerent  et  gêné  avec  lequel  elle 
reçut  mes  paroles.  Elle^ne  me  reconnut  point,  ou  parut  ne  point 
me  reconnaître  ;  je  dus^  me  nommer;  son  embarras  s'accrut.  Dès 
que  je  m'en  aperçus,  je  m'éloignai  d'elle  promptement,  emportant 
une  impression  péni!)le,  parce  qu'elle  refoulait  vivement  les  ré- 
flexions que  sa  présence. m'avait  inspirées,  et  que  j'avais  cru  d'a- 
bord qu'elle  aurait  faites  avec  le  même  attendrissement  que  moi. 

La  manière  dont  l'impératrice  avait  obtenu  la  grâce  de  M.  de 
Polignac  fil  beaucoup  de  bruit  à  Paris  et  devint  une  nouvelle  occa- 
sion de  célébrer  sa  bonté,  à  laquelle  on  rendait  justice  très  généra- 
lement. Aussitôt  les  femmes,  les  mères  ou  les  sœurs  des  autres 
condamnés  assiégèrent  le  palais  de  Salnt-CIoud,  et  tâchèrent  d'être 
admises  en  sa  présence,  pour  parvenir  aussi  à  l'attendrir.  On  s'a- 
dressa en  même  temps  à  sa  fille,  et  l'une  et  l'autre  obtinrent  de 
l'empereur  d'autres  commutations  de  peine.  Il  s'apercevùit  des 
sombres  couleurs  que  tant  d'exécutions  multipliées  allaient  jeter 
sur  son  avènement  au  trône,  et  il  se  montrait  accessible  aux  de- 
mandes qui  lui  étaient  adressées.  Ses  sœurs,  qui  ne  partageaient 
nullement  la  bienveillance  publique  qu'inspirait  l'impératrice,  ja- 
louses d'en  obtenir,  s'il  était  possible,  quelques  marques  pour  elles- 
mêmes,  firent  avertir  les  femmes  de  quelques-uns  des  condamnés 
qu'elles  pouvaient  aussi  s'adresser  à  elles  ;  elles  les  conduisirent  à 
Saint-Cloud  dans  leur  voiture,  avec  une  sorte  d'apparat,  pour  solli- 
citer la  grâce  de  It.'ur.^  époux.  Ces  démarches  sur  lesquelles  l'em- 
pereur, je  crois,  avait  été  consulté  d'avance,  eurent  quoique  chose 
de  moins  naturel  que  celle  de  l'impératrice,  parce  qu'elles  paru- 
rent trop  bien  concertées.  Mais,  enfin,  elles  servirent  à  conserver 
la  vie  à  un  certain  nombre  d'individus. 

Murât  qui,  par  sa  conduite  violente  et  son  animadversion  contre 
Moi  eau,  avait  excité  une  indignation  universelle,  voulut  aussi  se 
réhabiliter  par  une  démarche  de  ce  genre,  et  obtint  la  grâce  du 
manjuis  de  Rivière.  11  apporta  en  môme  temps  une  lettre  de  Georges 
Caduudal_  adressée,  à  Bonaparte  dont  j'entendis  la  lecture.  Cette 
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lettre  était  ferme  et  belle,  telle  qu'un  homme  résigné  à  son  sort  peut 
l'écrire,  quand  il  est  animé  par  l'opinion  que  les  démarches  qu'il 
a  faites,  et  qui  l'ont  perdu,  ont  été  dictées  par  des  devoirs  généreux 
et  des  résolutions  invariablement  prises.  L'em[)ereur  en  fut  assez 
frappé  et  montra  encore  du  regret  de  ne  pouvoir  comprendre 
Georges  dans  ses  actes  de  clémence. 

Ce  véritable  chi^f  de  la  conspiration  mourut  avec  un  froid  cou- 
rage. Sur  les  vingt  condamnés,  sept  virent  leur  arrêt  de  mort 
changé  en  une  détention  plus  ou  moins  prolongée.  Voici  leurs 
noms  :  le  duc  de  Polignac,  le  marquis  de  Rivière,  Russillon,  Ro- 
chelle, d'Hozier,  Lajollais,  Gaillard.  Les  autres  furent  exécutés,  et 
le  général  Moreau  fut  conduit  à  Bordeaux  pour  être  embarqué  sur 
un  vaisseau  qui  devait  le  mener  aux  Etats-Unis,  Sa  famille  vendit 
ses  biens  par  ordre;  l'empereur  en  acheta  une  partie  et  donna  la 
terre  de  Grosbois  au  maréchal  Berthier. 

Quelques  jours  après,  on  mit  dans  le  Moniteur  une  protestation 
de  Louis  XVIIl  contre  l'avènement  de  Napoléon.  Elle  fut  publiée  le 
l*""  juillet  1804,  et  produisit  peu  d'effet.  La  conspiration  de  Georges 
avait  peut-être  encore  refroidi  les  sentimens  déjà  si  faibles  que  l'on 
conservait  à  peine  pour  l'ancienne  dynastie.  Cette  conspiration 
avait  été  si  mal  ourdie,  elle  paraissait  appuyée  sur  une  telle  igno- 
rance de  l'état  intérieur  de  la  France  et  des  opinions  qui  la  parta- 
geaient, les  noms  ou  les  caractères  des  conspirateurs  excitaient  si 
peu  de  confiance,  et  surtout  on  craignait  si  généralement  les  nou- 
veaux troubles  que  de  grands  changemens  eussent  entraînés,  qu'en 
exceptant  un  certain  nombre  de  gentilshommes  intéressés  au  retour 
d'un  ordre  de  choses  détruit,  il  n'y  eut  point  en  France  de  r^^grets 
de  ce  dénoûment  qui  alfei^missait  le  système  qu'on  voyait  s'établir. 
Soit  par  conviction,  ou  besoin  de  repos,  ou  soumission  à  la  fortune 
imposante  du  nouveau  chef  de  l'état,  les  adhésions  à  son  élévation 
furent  nombreuses,  et  la  France  prit  dès  cette  époque  une  assiette 
paisible  et  ordonnée.  Le  découragement  se  mit  dans  les  partis 
opposés,  et,  comme  cela  arrive  communément,  il  fut  suivi  de  ten- 
tatives secrètes  que  chacun  des  individus  qui  les  composaient 
firent  pour  rattacher  leurs  existences  aux  chances  qui  s'ouvraient 
avec  tant  d'innovations.  Gentilshommes  et  plébéiens,  royalistes  et 
libéraux,  tous  commencèrent  leurs  démarches  pour  être  employés. 
Les  ambitions  et  les  vanités  éveillées  sollicitèrent  de  tous  côtés,  et 
Bonai)arte  vit  briguer  l'honneur  de  le  servir  par  ceux  sur  lesquels 
il  aurait  dû  le  moins  compter. 

Cependant  il  ne  se  pressa  pas  dans  son  choix,  et  il  attencfit  quel- 
que temps  afin  d'entretenir  les  espérances  et  d'augmenter  le  nombre 
des  aspirans.  Pendant  ce  répit,  je  quittai  la  cour  pour  aller  respi- 
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rer  à  la  campagne;  je  demeurai  un  mois  dans  la  vallée  de  Mont- 
morency chez  M^"  d'Iloudetot,  dont  j'ai  déjà  parlé;  la  vie  douce 
que  j'y  menai  me  reposa  des  émotions  pénibles  que  je  venais  d'é- 
prouver presque  sans  interruption.  J'avais  besoin  de  cette  retraite  ; 
ma  santé  qui,  depuis,  a  toujours  été  plus  ou  moins  faible,  com- 
mençait à  s'altérer  ;  elle  me  donnait  quelque  tristesse  qui  s'aug- 
mentait encore  des  impressions  nouvelles  que  je  recevais  par  les 
découvertes  que  je  faisais  peu  à  peu  et  sur  les  choses  en  général, 
et  sur  quelques  personnages  en  particulier.  Le  voile  doré  dont 
Bonaparte  disait  que  les  yeux  sont  couverts  dans  la  jeunesse  com- 
mençait, pour  moi,  à  perdre  de  son  éclat,  et  je  m'en  apercevais  avec 
une  surprise  qui  fait  toujours  plus  ou  moins  souffrir,  jusqu'à  ce 
que  l'expérience  en  ait  amorti  les  premiers  effets. 


CHAPITRE  IX. 

(1804.) 

Organisation  do  la  flotte  de  Boulogne.  —  Article  du  Moniteur.  —  Les  grauds  officiers 
de  la  couronne.  —  Les  dames  du  palais.  —  L'anniversaire  du  14  juillet.  —  Beauté 
de  l'impcratrice.  —  Projets  de  divorce.  —  Préparatifs  du  couroaDcment. 

Peu  à  peu  lés  différentes  flottilles  construites  dans  nos  ports 
venaient  toutes  se  réunir  à  celle  de  Boulogne  ;  quelquefois,  dans 
le  trajet,  tlles  essuyaient  des  échecs,  car  les  vaisseaux  anglais  croi- 
saient incessamment  sur  les  côtes  pour  s'opposer  à  ces  jonctions. 
Les  camps  de  Boulogne,  de  Mon  treuil  et  de  Compiègne  offraient  le 
coup  d'œil  le  plus  imposant,  et  l'armée  devenait  de  jour  en  jour 
plus  nombreuse  et  plus  redoutable. 

Sans  doute  ces  préparatifs  excitèrent  de  l'inquiétude  en  Europe, 
de  même  que  les  discours  qu'ils  faisaient  tenir  à  Paris,  car  on  inséra 
dans  les  journaux  un  article  qui  ne  produisit  pas  alors  un  grand 
effet,  mais  qu'il  m'a  paru  assez  important  de  conserver,  parce  qu'il 
est  un  récit  exact  de  tout  ce  qui  a  été  fait  depuis. 

Cet  article  parut  dans  le  Moniteur,  le  10  juillet  ISOZi,  le  môme  jour 
que  l'on  y  rendit  conipte  de  Taudience  que  l'empereur  donna  à  tous 
les  ambassadeurs  qui  venaient  de  recevoir  de  nouvelles  lettres  de 
créance  auprès  de  lui;  quelques-unes  étaient  accompagnées  de 
paroles  flatteuses  des  souverains  étrangers  sur  son  avènement  au 
trône.  Yoici  l'article  : 

«  De  tout  temps,  la  capitale  a  été  le  pays  des  on-dil.  Chaque 
jour  fait  naître  une  nouvelle  que  le  lendemain  voit  démentir.  Quoi- 
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qu'on  ait  remarqué  récemment  plus  d'activité  et  une  certaine  direc- 
tion dans  les  on-dit  dont  s'amuse  la  crédulité  des  oisifs,  on  serait 
disposé  à  penser  qu'il  faut  s'en  remettre  au  temps  à  cet  égard,  et 
que  le  silence  est  de  toutes  les  réponses  qu'on  peut  faire  la  meil- 
leure et  la  plus  sensée.  Quel  est,  d'ailleurs,  le  Français  homme  de 
sens  qui,  mettant  quelque  intérêt  à  découvrir  la  vérité,  ne  parvienne 
bientôt  à  reconnaître  dans  les  bruits  qui  se  répandent  le  résultat 
d'une  malignité  plus  ou  moins  intéressée  à  les  propager  ?  Dans  un 
pays  où  tant  d'hommes  savent  ce  qui  est  et  peuvent  juger  ce  qui 
n'est  pas,  si  quelqu'un  croit  trouver  dans  les  on-dit  des  sujets  d'in- 
quiétudes réelles,  si  la  cré  Iule  confiance  trompe  les  spéculations 
de  son  commerce  ou  ses  intérêts  intérieurs,  son  erreur  n'est  pas 
durable,  ou  bien  il  doit  s'en  prendre  à  son  défaut  de  réflexion. 

«  Mais  les  étrangers,  les  personnes  attachées  aux  missions  diplo- 
matiques, n'ayant  ni  les  mêmes  moyens  d'arrêter  leurs  jugemens, 
ni  la  même  connaissance  du  pays,  sont  souvent  abusés;  quoiqu'ils 
aient  lieu  d'observer  depuis  longtemps  avec  quelle  constance  les 
événemens  se  jouent  des  bruits  qui  circulent,  ils  ne  les  propagent 
pas  moins  dans  les  pays  étrangers,  et  leurs  récits  font  naître  sur  la 
France  les  idées  les  plus  fausses.  Nous  croyons,  en  conséquence, 
qu'il  n'est  pas  hors  de  propos  de  dire  dans  ce  journal  quelques 
mots  sur  les  on-dit. 

«  On  dit  que  l'empereur  va  réunir  sous  son  gouvernement  la 
république  italienne,  la  république  ligurienne,  la  république  de 
Lucques,  le  royaume  d'Étrurie,  les  états  du  saint-père,  et  par  une 
suite  nécessaire,  Naples  et  la  Sicile.  On  dit  que  la  Suisse  et  la 
Hollande  auront  le  même  sort;  on  dit  que  le  pays  d'Hanovre  offrira 
à  l'empereur  par  sa  réunion  le  moyen  de  devenir  membre  du  corps 
germanique. 

«  On  tire  plusieurs  conséquences  de  ces  suppositions,  et  la  pre- 
mière qui  se  présente,  c'est  que  le  pape  abdiquera,  et  que  le  car- 
dinal Fesch  ou  le  cardinal  Ruiïb  occuperont  le  trône  pontifical. 

«  Nous  avons  déjà  dit,  et  nous  répétons,  que  si  la  France  devait 
influer  sur  des  changemens  relatifs  au  souverain  pontife,  ce  serait 
plutôt  pour  influer  d'autant  sur  le  bonheur  du  saint-père,  et  pour 
accroître  la  considération  du  saint-siège  et  ses  domaines,  au  lieu  de 
les  diminuer. 

«  Quant  au  royaume  de  Naples,  les  agressions  de  M.  Acton  et 
son  système  constamment  hostile  auraient  autrefois  donné  à  la 
France  assez  de  motifs  légitimes  pour  faire  la  guerre,  qu'elle  n'eût 
jamais  entreprise  avec  le  projet  de  réunir  les  Deux-Siciles  à  l'em- 
pire français. 

«  Les  républiques  italienne  et  ligurienne,  et  le  royaume  d'Étrurie 
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ne  cesseront  pas  d'exister  comme  états  indépendans,  et  il  est  assu- 
rément peu  vraisemblable  que  l'empereur  méconnaisse  en  même 
temps  les  devoirs  attachés  au  pouvoir  qu'il  tient  des  comices  et 
la  gloire  personnelle  qu'il  a  acquise  en  rendant  deux  fois  à  l'indé- 
pendance dt^s  états  qu'il  avait  deux  fois  conquis. 

«  On  peut  se  demander,  à  l'égard  de  la  Suisse,  qui  a  empêché 
sa  réunion  à  la  France  avant  l'acte  de  médiation?  Cet  acte,  résul- 
tat immédiat  des  soins  et  des  pensées  de  l'empereur,  a  rendu  la 
tranquillité  à  ces  peuples,  et  la  garantie  de  leur  indépendance  et 
de  leur  sûreté,  tant  qu'eux-mêmes  ne  briseront  point  cette  égide 
en  substituant  aux  élémens  dont  elle  est  formée  les  volontés  d'un 
des  corps  constitués  ou  d'un  des  partis. 

«  Si  la  France  eut  voulu  réunir  la  Hollande,  la  Hollande  serait 
françriise  comme  la  Belgique.  Si  elle  est  puissance  indépendante, 
c'est  que  la  France  a  senti  à  l'égard  de  ce  pays,  ainsi  que  pour  la 
Suisse,  que  les  localités  exigeaient  une  existence  individuelle  et  une 
organisation  particulière. 

«  Le  Hanovre  est  l'objet  d'une  supposition  qui  a  quelque  chose 
de  plus  ridicule.  La  réunion  de  cette  province  serait  le  présent  le 
plus  funeste  qu'on  pût  faire  à  la  France,  et  il  ne  fallait  pas  de 
longues  méditations  pour  s'en  apercevoir.  Le  Hanovre  deviendrait 
un  sujet  de  rivalité  entre  le  peuple  français  et  le  prince  qui  s'est 
montré  l'allié  et  l'ami  de  la  France  dans  un  temps  où  l'Europe  était 
conjurée  contre  elle. 

«  Le  Hanovre,  pour  être  conservé,  exigerait  un  état  militaire 
dont  les  dépenses  seraient  hors  de  toute  proportion  avec  quelques 
millions  qui  constituent  tous  les  revenus  de  ce  pays.  Le  gouverne- 
ment, qui  a  sacrifié  aux  principes  de  la  nécessité  d'une  ligne  de 
frontières  simple  et  continue  jusqu'aux  fortifications  mêmes  de 
Strasbourg  et  de  Mayence,  sur  la  rive  droite,  serait-il  assez  peu 
éclairé  pour  vouloir  l'incorporation  du  Hanovre?  Mais  on  dit  qu'à 
cette  possession  est  attaché  l'avantage  d'être  membre  du  corps 
gerMiani(|Uf^.  Le  titre  seul  d'empereur  des  Français  répond  à  cette 
singniière  idée.  Le  corps  germaniq  le  se  compose  de  rois,  d'élec- 
teurs, de  prinres,  et  n'admet  relativement  à  lui  qu'ime  seule  dignité 
impériale.  Ce  serait  d'ailleurs  mal  connaître  la  noble  vanité  de  notre 
pays  que  de  croire  possible  qu'il  consentît  h  entrer  comme  élément 
dans  un  corps  particulier.  Si  telle  chose  eût  été  com|)atible  avec  la 
dignité  iKitionalc,  qui  eût  empêché  la  Frafice  de  conserver  .--es  droits 
au  cfTcle  de  l'ourgogne  et  ceux  que  lui  doimait  la  possession  du 
Palatinai?  Nous  le  disons  même,  avec  le  sentiment  d'un  juste  or- 
gueil que  personne  ne  pourra  blâmer,  fjui  a  em|)êché  la  France  de 
garder  une  partie  des  étals  de  Bade  et  du  territoire  de  la  Souabe? 
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u  Non,  la  France  ne  passera  jamais  le  Rhin,  et  ses  armées  ne  le 
franchiront  plus,  à  moins  qu'il  ne  faille  garantir  l'empire  germa- 
nique et  SCS  princes,  qui  lui  inspirent  tant  d'intérêt  par  leur  affec- 
tion pour  elle  et  par  leur  utilité  pour  l'équilibre  de  l'Europe. 

«  Si  ces  on-clit  sont  nés  de  l'oisiveté,  nous  y  avons  assez  répondu. 

«  S'ils  doivent  leur  origine  à  l'inquiète  jalousie  de  quelques  puis- 
sances habituées  à  crier  sans  cesse  que  la  France  est  ambitieuse 
pour  masquer  leur  propre  ambition,  il  est  une  autre  réponse.  Grâces 
aux  deux  coalitions  successivement  formées  contre  nous,  et  aux 
traités  de  Campo-Formio  et  de  Lunéville,  la  France  n"a  à  la  proxi- 
mité de  son  territoire  aucune  province  qu'elle  doive  désirer  de 
garder,  et  si  dans  les  événemens  passés  elle  a  fait  preuve  d'une 
modération  sans  exemple  dans  l'histoire  moderne,  il  en  résulte 
pour  elle  cet  avantage  qu'elle  n'aura  plus  désormais  besoin  de 
prendre  les  armes. 

«  Sa  capitale  est  située  au  centre  de  son  empire,  ses  frontières 
sont  environnées  de  petits  états  qui  complètent  son  système  poli- 
tique, elle  n'a  géographiquement  rien  à  désirer  de  ce  qui  appar- 
tient à  ses  voisins,  elle  n'est  donc  en  inimitié  naturelle  avec  per- 
sonne, et  comme  il  n'existe  pour  elle  ni  une  autre  Finlande  ni 
d'autres  ligues  de  l'Inn,  >  lie  se  trouve  dans  une  situation  qui  n'est 
celle  d'aucune  autre  puissance. 

«  Parallèlement  à  ces  on-dit^  ayant  pour  but  de  faire  croire  que 
la  France  a  une  ambition  démesurée,  on  en  fait  circuler  d'une  autre 
espèce. 

M  Tantôt  la  révolte  est  dans  nos  camps  :  avant-hier  trente  mille 
Français  ont  refusé  de  s'embarquer  à  Boulogne;  hier  nos  légions 
se  battaient  dix  contre  dix,  trente  contre  trente,  drapeau  contre 
drapeau.  On  disait  aux  quatre  dépariemens  du  Rhin  que  nous 
allions  les  rendre  à  leur  ancienne  domination. 

«  Aujourd'hui  on  dit  peut-être  que  le  trésor  public  est  sans 
argent,  ;|ue  les  travaux  ont  cessé,  que  la  discorde  est  partout  et  que 
les  contributions  ne  se  paient  nulle  part.  Si  l'empereur  part  pour  les 
camps,  on  dira  peut-être  qu'il  court  y  apaiser  des  troubles. 

(c  Enfin  qu'il  reste  à  Saint-Gloud,  qu'il  aille  aux  Tuileries,  qu'il 
demeure  à  la  Malmaison,  ce  sera  autant  de  sujets  de  projjos  tous 
plus  ridicules  les  uns  que  les  autres. 

u  Et  si  ces  bruits,  simultanément  colportés  dans  les  pays  étran- 
gers, avaient  à  la  fois  pour  but  d'alarmer  sur  l'ambition  de  l'em- 
pereur et  de  s'enhardir  en  donnant  quelque  espoir  sur  la  faiblesse 
de  son  administration,  à  des  démarches  inconvenantes  et  erronées, 
nous  ne  pourrions  que  répéter  ce  qu'un  ministre  a  été  chargé  de 
dire  en  quittant  la  cour  :   L'empereur  des  Français  ne  veut  la 
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guen-e  avec  qui  que  ce  soit,  il  ne  la  redoute  avec  personne.  Il  ne 
se  mêle  pas  des  alFaires  de  ses  voisins  et  il  a  droit  à  une  conduite 
réciproque.  Une  longue  paix  est  le  désir  qu'il  a  constammeni  mani- 
festé; mais  l'histoire  de  sa  vie  n'autorise  pas  à  penser  qu'il  soit 
disposé  à  se  laisser  outrager  ou  mépriser,  n 

Cependant,  après  m'ètre  reposée  quelque  temps  à  la  campagne, 
je  revins,  et  je  rentrai  dans  le  tourbillon  de  notre  cour,  où  le  mal 
de  la  vanité  semblait  de  jour  en  jour  s'emparer  davantage  de  nous. 
Bonaparte  nomma  alors  les  grands  oiTiciers  de  sa  maison.  Le  général 
Duroc  fut  grand  maréchal  du  palais;  Berthier,  grand  veneur; 
M.  de  Talleyrand,  grand  chambellan;  le  cardinal  Fesch,  grand  au- 
mônier; M.  de  Caulaincourt,  grand  écuyer;  et  M.  de  Ségur,  grand 
maître  des  cérémonies.  M.  de  Rémusat  reçut  le  titre  de  premier 
chambellan.  11  marchait  immédiatement  après  M.  de  Talleyrand  qui, 
paraissant  devoir  être  occupé  par  les  affaires  étrangères,  abandon- 
nerait à  mon  mari  la  plus  grande  partie  des  attributions  de  sa 
place.  Cela  fut  en  effet  réglé  ainsi  d'abord.  Mais  peu  après  l'empe- 
reur fit  des  chambellans  ordinaires  ;  parmi  eux  étaient  le  baron  de 
Talleyrand,  neveu  du  grand  chambellan,  des  sénateurs,  des  Belges 
distingués  par  leur  naissance,  un  peu  plus  tard  aussi  des  gentils- 
hommes français.  Avec  eux  commencèrent  les  petites  prétentions  de 
préséances,  les  mécontentemens  des  distinctions  qui  n'étaient  pas 
pour  eux;  M.  de  Rémusat  se  trouva  en  butte  à  leur  jalousie  perpé- 
tuelle, et  dans  un  certain  état  de  guerre,  qui  me  causa  des  chagrins 
dont  je  rougis  aujourd'hui  quand  je  me  les  rappelle.  Mais  quelle 
que  soit  la  cour  qu'on  fréquente,  et  celle-là  en  était  devenue  une 
bien  véritable,  il  est  impossible  de  n'y  pas  donner  de  l'importance  à 
tous  ces  riens  qui  en  composent  les  élémens.  Un  honnête  homme, 
un  homme  raisonnable  a  souvent  honte  vis-à-vis  de  lui-même  des 
joies  ou  des  peines  que  lui  fait  éprouver  le  métier  de  courtisan,  et 
cependant  il  ne  peut  guère  échapper  aux  unes  et  aux  autres.  Un 
cordon,  une  légère  différence  dans  un  costume,  le  passage  d'une 
porte,  l'entrée  de  tel  ou  tel  salon,  voilà  des  occasions,  chétives  en 
apparence,  d'une  foule  d'émotions  toujours  renaissantes.  En  vain  on 
voudrait  pourtant  s'endurcir  contre  elles.  L'importance  qu'un  grand 
nombre  de  gens  y  attachent  vous  force  malgré  vous  de  les  appré- 
cier. En  vain  l'esprit,  la  raison  se  dressent  contre  un  tel  emploi  des 
facultés  humaines  ;  tout  mécontent  de  soi  qu'on  est,  il  faut  s'ape- 
tisser  avec  tout  le  monde,  et  fuir  la  cour  tout  à  fait,  ou  consenth'  à 
prendre  sérieusement  toutes  les  niaiseries  dont  est  composé  l'air 
qu'on  y  respire. 

L'empereur  ajouta  encore  aux  inconvéniens  attachés  aux  usages 
des  palais  ceux  de  son  caractère.  Il  ordonna  l'étiquette  avec  lasévé- 
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rite  de  la  discipline  militaire.  Le  cérémonial  s'exécutait  comme  s'il 
était  dirigé  par  un  roulement  de  tambour  ;  tout  se  faisait  en  quelque 
sorte  au  p^.s  de  charge,  et  cette  espèce  de  précipitation,  cette 
crainte  continuelle  qu'il  inspirait,  jointe  au  peu  d'habitude  des 
formes  d'une  bonne  moitié  de  ses  courtisans  donna  à  sa  cour  un 
aspect  plutôt  tiiste  que  digne,  et  majrqua  sur  tous  les  visages  une 
impression  d'inquiétude  qui  se  retrouvait  au  milieu  des  plaisirs 
et  des  magnificences  dont,  par  ostentation,  il  voulut  sans  cesse  être 
entouré. 

La  nouvelle  impératrice  eut  pour  dame  d'honneur  sa  cousine 
M""*  de  la  Rochefoucauld,  et  pour  dame  d'atoui's  M'"^  de  la  Valette.  On 
leur  nomma  douze  dames  du  palais.  Peu  à  peu  leur  nombre  fut  aug- 
menté, et  nous  y  vîmes  appeler  des  grandes  dames  de  tous  les  pays, 
des  personnes  fort  étonnées  de  se  U'ouver  ainsi  rapprochées.  Mais 
sans  entrer  ici  dans  aucun  détail,  aujourd'hui  fort  inutile,  combien 
ne  vis-je  pas,  à  cette  époque,  de  demandes  faites  par  des  personnes 
qui  maintenant  affectent  une  sévérité  de  royalisme  peu  compatible 
avec  les  tentatives  qu'elles  essayèrent  alors!  Disons-le  franchement, 
toutes  les  clauses  voulurent  dans  ce  moment  prendre  leur  part  de 
ces  nouvelles  créations,  et  je  pus  remarquer,  à  part  moi,  nombre 
de  gens  qui,  après  m'avoir  blâmée  d'être  arrivée  à  celte  cour  par 
suite  d'une  ancienne  amitié,  n'épargnèrent  rien  pour  s'y  placer 
par  ambition.  Quant  à  l'impératrice,  elle  était  enchantée  de  se  voir 
environnée  d'une  suite  nombreuse  et  qui  plaisait  à  sa  vanité.  La 
victoire  qu'elle  avait  remportée  sur  M"'*  de  la  Rochefoucauld  en 
l'attachant  à  sa  personne,  le  plaisir  de  compter  M.  d'Aubusson 
de  la  Feuillade  parmi  ses  chanibellans,  M"*^  d'Arberg,  de  Ségur  et 
des  maréchales  parmi  les  dames  du  palais,  l'enivrait  un  peu.  Mais 
il  faut  convenir  que  sa  Joie  toute  féminine  n'ôtait  rier:  à  sa  bonne 
grâce  accoutumée  ;  elle  eut  toujours  une  adresse  infinie  pour  con- 
server la  supériorité  de  son  rang,  tout  en  montrant  une  sorte  de  dé- 
férence puL'e  envei-s  ceux  ou  celles  qui  par  l'éclat  de  leurs  noms  y 
ajoutaient  un  lustre  nouveau. 

Dans  le  même  temps,  le  ministère  de  la  police  générale  fut 
recréé  et  Fouché  y  fut,  de  nouveau,  nommé.  L'époque  du  couronne- 
ment fut  fixée  d'abord  au  IS  brumaire,  et,  en  attendant,  pour  mon- 
trer qu'on  ne  perdait  pas  de  vue  les  époques  révolutionnaires,  le 
14  juillet  de  cette  année,  l'empereur  se  rendit  en  grande  pompe 
aux  Invalides,  et  après  avoir  entendu  la  messe,  y  distribua  les 
croix  de  la  Légion  d'honneur  à  une  foule  considérable  composée  de 
toutes  les  classes  qui  formaient  le  gouvernement,  l'armée  et  la 
cour.  Comme  on  doit  s'attendre  à  retrouver  daus  ces  souvenirs,  de 
temps  en  temps,  des  parliculai-ités  qui  rappellent  qu'ils  sont  dictés 


736  REVUE   DES    DEUX   MONDES. 

par  une  mémoire  féminine,  je  ne  négligerai  pas  cette  occasion  de 
dire  à  quel  point  l'impératrice  sut,  par  le  goût  de  sa  parure  et  l'ha- 
bileté de  sa  recherche,  paraître  jeune  et  agréable  en  tête  d'un 
nombre  considérable  de  jeunes  et  jolifs  femmes  dont,  pour  la  pre- 
mière fois,  elle  se  montrait  entourée.  Cette  cérémonie  se  fit  à  l'éclat 
d'un  soleil  brillant.  On  la  vit,  au  grand  jour,  vêtue  d'une  robe  de 
tulle  rose,  semée  d'étoiles  d'argent,  fort  découverte  selon  la  mode 
du  moment,  couronnée  d'un  nombre  infini  d'épis  de  diamans,  et 
cette  toilette  fraîche  et  resplendissante,  l'élégance  de  sa  démarche, 
le  charme  de  son  sourire,  la  douceur  de  ses  regards  produisirent 
un  tel  effet,  que  j'ai  ouï  dire  à  nombre  de  personnes  qui  assistèrent 
à  la  cérémonie  qu'elle  effaçait  tout  le  cortège  qui  l'environnait. 

Peu  de  jours  après,  l'empereur  partit  pour  le  camp  de  Boulogne, 
et  si  l'on  en  croit  les  bruils  publics  qui  se  répandirent,  les  Anglais 
commencèrent  à  redouter  réellement  la  tentative  de  la  descente. 
Pendant  plus  d'un  mois,  il  parcourut  les  côtes,  passa  en  revue  les 
différens  camps  de  son  armée,  alors  si  nombreuse,  si  florissante  et 
si  animée.  11  assista  à  plusieurs  engagemens  qui  eurent  lieu  entre 
les^ vaisseaux  qui  nous  bloquaient  et  nos  flottilles,  qui  prenaient  un 
aspect  redoutable.  Tout  en  se  livrant  à  ces  occupations  militaires,  il 
rendit  plusieurs  décrets  qui  tendaient  à  fixer  les  préséances  et  le 
rang  des  diverses  autorités  qu'il  venait  de  créer.  Sa  préoccupation 
atteignait  tout  à  la  fois.  11  avait  déjà  conçu  le  projet  secret  d'appe- 
ler le  pape  à  son  couronnement,  et,  pour  y  parvenir,  il  ne  négligeait 
ni  la  puissance  de  sa  volonté  qu'il  lui  manifestait  de  manière  à  ne 
point  éprouver  de  refus,  ni  l'adresse  avec  laquelle  il  pouvait  espé- 
rer de  le  gjigner.  11  envoya  la  croix  de  la  Légion  d'honneur  au  car- 
dinal Caprara,  légat  du  pape.  Cette  distinction  fut  accompagnée  de 
paroles  flatteuses  pour  le  souverain  pontife  et  consolantes  pour  le 
rétablissement  de  la  religion.  On  les  publia  dans  le  Moniteur. 

Quand  il  communiqua  cependant  au  conseil  d'ttat  son  projet 
d'appuyer  son  élévation  d'une  telle  potispe  religieuse,  il  eut  à  sou- 
tenir la  résistance  d'une  partie  de  ses  conseillers  d'État  effarouchés 
de  ce  saint  appareil.  Treilhard,  entre  autres,  s'y  opposa  furtement. 
L'empereur  le  laissa  parler,  et  lui  répondit  ensuite  :  «  Vous  con- 
naissez moins  que  moi  le  terrain  sur  lequel  nous  sommes  ;  sachez 
que  la  religion  a  bien  moins  perdu  de  sa  puissance  que  vous  ne  le 
pensez.  Vous  ignorez  tout  ce  que  je  viens  à  bout  de  faire  par  le 
moyen  des  prêtres  que  j'ai  su  gagner.  11  y  a  en  France  trente  dépar- 
tcmens  assez  religieux  pour  que  je  ne  voulusse  pas  être  obligé  d'y 
lutter  de  pouvoir  contre  celui  du  pape.  Ce  n'est  qu'en  romi)romettant 
successivement  toutps  les  autorités  que  j'assurerai  la  mienne,  c'est-à- 
dire  celle  de  la  révolution,  que  nous  voulons  tous  consohder.  » 
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Tandis  que  l'empereur  parcourait  les  port*;,  l'impératrice  partit 
pour  aller  prendre  les  eaux  à  Aix-la-Chapelle.  Elle  y  fut  accompa- 
gnée d'une  partie  de  sa  nouvelle  maison.  M.  de  Rémusat  (1)  eut 
ordre  de  l'y  suivre,  pour  y  attendre  l'empereur,  qui  devait  l.i 
rejoindre.  Je  fus  assez  contente  de  ce  nouveau  répit;  je  ne  pouvais 
pas  trop  me  dissimuler  que  tant  de  nouveaux  venus  effaçaient  un 
peu  de  la  valeur  que  m'avait  donnée  pendant  les  premières  années 
l'impossibilité  des  comparaisons,  et,  quoique  jeune  encore  sur  les 
expériences  du  monde,  je  compris  qu'un  peu  d'absence  me  serait 
utile  pour  reprendre  ensuite,  non  la  première  place,  mais  celle 
que  je  choisirais., L'impératrice  emmena  donc  M""^  de  la  Rochefou- 
cauld. C'était  une  femme  alors  d'environ  trente-six  à  quarante  ans, 
petite,  bossue,  d'une  physionomie  assez  piquante,  d'un  esprit  ordi- 
naire, mais  dont  elle  tirait  bon  parti,  hardie  comme  les  femmes  mal 
faites  qui  ont  eu  quelque  succès  malgré  leurs  difformités,  gaie  et 
nullement  méchante  (2).  Elle  affichait  toutes  les  opinions  de  ce  qu'on 
appelait  les  aristocrates  pendant  la  révolution,  et,  comme  elle  eût 
été  embarrassée  de  les  allier  avec  sa  situation  présente,  elle  pre- 
nait son  parti  d'en  rire,  et  ses  plaisanteries  retombaient  sur  elle- 
même  avec  assez  de  bonne  grâce.  Elle  plut  à  l'empereur,  parce 
qu'elle  était  légère  et  incapable  d'intrigue.  Au  reste,  soit  sagesse, 
heureux  hasard  ou  impossibilité,  jamais  cour  aussi  nombreuse 
par  les  femmes  n'offrit  moins  de  chances  pour  aucune  espèce  d'in- 
trigue. Les  affaires  de  l'état  se  concentraient  dans  le  seul  cabinet 
de  l'empereur;  on  les  ignorait  et  on  savait  que  personne  n'eût  pu 
s'en  njèler  ;  de  faveur,  personne  non  plus  ne  pouvait  se  flatter  d'en 
avoir.  Le  petit  nombre  de  ceux  que  l'empereur  distinguait,  habi- 
tuellement suspendus  à  l'exécution  de  sa  volonté,  étaient  inabor- 
dables sur  tout.  Duroc,  Savary,  Maret  ne  laissaient  échapper  aucune 
parole  inutile  et  s'appliquaient  à  nous  communiquer  immédiate- 
ment les  ordres  qu'ils  recevaient.  Nous  ne  leur  apparaissions,  et 
nous  ne  nous  apparaissions  nous-mêmes,  en  faisant  uniquement  la 
chose  qui  nous  était  ordonnée,  que  comme  de  vraies  machines  à 
peu  près  pareilles,  ou  peu  s'en  fallait,  aux  meubles  élégans  et  dorés 
dont  on  venait  d'orner  les  palais  des  Tuileries  et  de  Saint-Cloud. 

Une  remarque  que  je  fis  dans  ce  temps  et  qui  m'amusait  assez, 
fut  qu'à  mesure  que  les  grands  seigneurs  d'autrefois  arrivèrent  à 

(1)  Il  venait  d'être  nommé  premier  chambellan  de  l'empereur.  (P.  R.) 

(2)  «  Une  personne  de  haute  naissance,  a  dit  M.  Thiers  (tome  v,  livre  xix,  p.  124), 
M"*  de  la  Rochefoucauld,  privée  de  beauté,  mais  non  d'esprit,  distinguée  par  son  édu- 
cation et  ses  manières,  autrefois  fort  royaliste,  et  riant  maintenant  avec  assez  de  grâce 
de  ses  passions  éteintes,  fui  destinée  à  être  dame  d'honneur  de  Joséphine.  » 

(P.  R.) 
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cette  cour,  ils  éprouvèrent  tous,  quelle  que  fût  la  dilTérence  de  leur 
caractère,  un  petit  désappointement  assez  curieux  h  observer.  Quand 
ils  apparaissaient  pour  la  première  fois,  en  se  retrouvant  dans  quel- 
ques-unes des  habitudes  de  leur  première  jeunesse,  en  respirant 
de  nouveau  l'air  des  palais,  en  revoyant  des  distinctions,  des  cor- 
dons, des  salles  du  trône,  en  reprenant  les  locutions  ordinaires  dans 
les  demeures  royales,  ils  cédaient  assez  vite  à  l'illusion  et  croyaient 
pouvoir  apporter  la  manière  d'êti'e  qui  leur  avait  réussi  dans  ces 
mêmes  palais  où  le  maître  seul  avait  changé.  Mais  bientôt  une 
parole  sévère,  une  volonté  cassante  et  neuve  les  avertissait  tout  à 
coup,  et  durement,  que  tout  était  renouvelé  dans  cette  cour  unique 
au  monde.  Alors  il  fallait  voir  comme  gênés  et  contraints  sur  toutes 
leurs  futiles  habitudes,  et  sentant  le  terrain  mouvoir  sous  leurs  pas, 
ils  perdaient  tout  aplomb  malgré  leurs  efforts.  Déroutés  de  leurs 
usages,  trop  vains  ou  trop  faibles  pour  les  remplacer  par  une  gra- 
vité étrangère  aux  mœurs  qu'ils  s'étaient  faites  dès  longtemps,  ils 
ne  savaient  quel  langage  tenir.  Le  métier  de  courtisan  auprès  de 
Bonaparte  était  nul.  Comme  il  ne  menait  à  rien,  il  n'avait  aucune 
valeur;  il  y  avait  du  risque  à  rester  homme  en  sa  présence,  c'est- 
à-dire  à  conserver  l'exercice  de  quelques-unes  de  ses  facultés  intel- 
lectuelles; il  fut  donc  plus  court  et  plus  facile  pour  tout  le  monde, 
ou  à  peu  près  tout  le  monde,  de  se  donner  l'altitude  de  la  ser\d- 
tude,  et  si  j'osais,  je  dirais  bien  à  quelle  espèce  d'individus  ce  parti 
parut  le  moins  coûter.  Mais,  en  m'étendant  davantage  sur  ce  sujet, 
je  donnerais  à  ces  mémoires  la  couleur  d'une  satire,  ex  cela  n'est 
pas  dans  mes  goûts,  ni  dans  mon  esprit. 

Pendant  que  l'empereur  était  à  Boulogne,  il  envoya  à  Paris  son 
frère  Joseph,  qui  fut  harangué,  ainsi  que  sa  femme,  par  tous  les 
corps  du  gouvernement.  Il  faisait  ainsi  peu  à  peu  la  place  de  cha- 
cun et  dictait  la  suprématie  des  uns  comme  la  servitude  des  autres. 
Vers  le  3  septembre,  il  rejoignit  sa  femme  à  Aix-la-(lbapelle;  il  y 
demeura  quelques  jours,  y  tenant  une  cour  fort  brillante  et  rece- 
vant les  princes  d'Allemagne,  qui  commençaient  à  venir  remettre 
leurs  intérêts  dans  ses  mains.  Pendant  ce  séjour,  M.  de  Rémusat  eut 
ordre  de  faire  venir  à  Aix-la-Chapelle  le  second  Théâtre-Français  de 
Paris,  dirigé  alors  par  Picard,  et  on  donna  en  présence  des  élec- 
teurs quelques  fêtes  assez  belles,  quoiqu'elles  n'approchassent 
point  encore  de  la  magnificence  de  celles  quenous  avons  vu  donner 
plus  tard.  L'électeur  archichancelier  de  l'empire  germanique  et 
l'électeur  de  Bade  fn-ent  à  nos  souverains  une  cour  assidue.  L'em- 
pereur et  l'impératrice  visitèrent  Cologne  et  remontèrent  le  Rhin 
jusqu'à  Mayfuce,  où  ils  trouvèrent  encore  une  foule  de  princes  et 
d'étrangers  dibtingués  qui  les  attendaient. 
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Ce  voyage  dura  jusqu'au  mois  d'octobre.  Le  11  de  ce  mois, 
M""®  Louis  Bonaparte  accoucha  d'un  second  uls  (1).  L'empereur  arriva 
à  Paris  peu  de  jours  après.  Cet  événement  causait  une  grande  joie 
à  l'impératrice;  elle  en  tirait  des  conséquences  flatteuses  pour  la 
certitude  de  son  avenir,  et  cependant,  dans  ce  moment  même,  il  se 
tramait  contre  elle  un  nouveau  complot  qu'elle  ne  parvint  à  déjouer 
qu'après  beaucoup  d'eîforts  et  d'inquiétudes. 

Depuis  que  l'on  avait  appris  que  le  pape  viendrait  à  Paris  pour 
le  couronnement  de  l'empereur,  sa  famille  était  fort  empressée  à 
empêcher  que  M""^  Bonaparte  n'eût  sa  part  d'une  si  grande  céré- 
monie. La  jalousie  de  nos  princesses  était  fort  échauffée  sur  cet 
article.  11  leur  semblait  qu'un  pareil  honneur  mettrait  trop  de  dif- 
férence entre  elles  et  leur  belle-sœur,  et  d'ailleurs  la  haine  n'a  pas 
besoin  d'un  motif  d'intérêt  qui  lui  soit  personnel  pour  être  blessée 
de  ce  qui  satisfait  l'objet  haï.  L'impératrice  désirait  vivement  son 
couronnement  ;  il  devait  à  ses  yeux  consolider  son  rang,  et  elle 
s'inquiétait  du  silence  de  son  époux.  Il  paraissait  hésiter  sur  ce 
point.  Joseph  Bonaparte  n'épargnait  rien  pour  l'engager  à  ne  faire 
de  sa  femme  qu'un  témoin  de  la  cérémonie  du  sacre.  Il  allait 
même  jusqu'à  renouveler  la  question  du  divorce;  il  conseillait  de 
profiter  de  l'événement  qu'on  préparait  pour  s'y  déterminer.  Il 
démontrait  l'avantage  de  s'allier  à  fj[uelque  princesse  étrangère,  ou 
au  moins  à  quelque  héritière  d'un  grand  nom  en  France;  il  pré- 
sentait habilement  l'espoir  qu'un  autre  mariage  donnerait  d'une 
succession  directe,  et  il  se  faisait  d'autant  mieux  écouter  sur  ce 
point  qu'en  même  temps  il  faisait  valoir  le  désintéressement  avec 
lequel  il  poussait  à  une  détermination  qui  devait  personnellement 
l'éloigner  du  trône. 

L'empereur,  harcelé  sans  cesse  par  sa  famille,  semblait  prêter 
l'oreille  à  ces  discours,  et  quelques  paroles  qui  lui  échappaient 
jetaient  sa  femme  dans  un  trouble  extrême.  L'habitude  qu'elle  avait 
de  me  confier  ses  peines  me  rendit  toutes  ses  confidences.  J'étais 
assez  embarrassée  pour  lui  donner  un  bon  conseil  et  je  a'aignais 
d'être  un  peu  compromise  dans  un  si  grand  démêlé.  Un  incident 
inattendu  pensa  hâter  le  coup  que  nous  redoutions.  Depuis  un 
temps  M""^  Bonaparte  croyait  s'apercevoir  d'un  redoublement  d'in- 
timité entre  son  époux  et  M'"''  de  ***.  En  vain  je  la  conjurais  de 
ne  point  fournir  à  l'empereur  le  prétexte  d'une  querelle  dont  on 
tirerait  parti  contre  elle;  trop  animée  pour  se  montrer  prudente, 
elle  épiait,  malgré  mes  avis,  l'occasion  de  se  convaincre  de  ce 

(1)  Ce  second  fils  de  la  reine  Hortcnse  était  Napoléon -Louis,  mort  subitement  pen- 
dant rinsurrectioQ  des  états  pontificaux  contre  le  pape,  à  laquelle  il  prenait  part.  Le 
troisième  fils  de  la  reine,  qui  devait  être  Napoléon  III,  est  né  le  20  avril  1808.  (P.  R.) 
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qu'elle  soupçonnait.  A  Saint-Gloud,  l'empereur  occupait  l'apparte- 
ment  qui  donne  sur  le  jardin  et  qui  est  de  plain-pied  aveclui.  Au- 
dessus  de  cet  appartement,  il  avait  fait  meubler  un  petit  logement 
particulier  qui  communiquait  avec  le  sien  par  un  escalier  dérobé. 
L'impéi  atrice  avait  quelque  raison  de  craindre  la  destination  de 
cette  retraite  mystérieuse.  Un  matin  qu'il  se  trouvait  assez  de  monde 
dans  son  salon  (M™^'  de  ***  étant  établie  depuis  quelques  jours 
à  Saint-Gloud),  l'inipéralrice,  la  voyant  sortir  tout  à  coup  de  l'ap- 
partement, se  lève  peu  d'instans  après  son  départ,  et  me  prenant 
dans  l'embrasure  d'une  fenêtre  :  «  Je  vais,  me  dit-elle,  éclaircir 
tout  à  l'heure  mes  soupçons  :  demeurez  dans  ce  salon  avec  tout 
mon  cercle,  et,  si  on  cherche  ce  que  je  suis  devenue,  vous  direz 
que  l'empereur  m'a  demandée.  »  J'essayai  de  la  retenir,  mais  elle 
était  hors  d'elle-même,  et  ne  m'écouta  point;  elle  sortit  au  même 
moment,  et  je  demeurai  très  inquiète  de  ce  qui  allait  se  passer.  Au 
bout  d'une  demi-heure  d'absence,  elle  rentra  brusquement  par  la 
porte  de  son  appartement  opposée  à  celle  par  où  elle  était  sortie; 
elle  paraissait  fort  émue  et  pouvait  à  peine  se  contraindre,  elle  se 
rassit  à  un  métier  qui  était  dans  le  salon.  Je  me  tenais  loin  d'elle, 
occupée  de  quelque  ouvrage  et  évitant  de  la  regarder  ;  mais  je 
m'apercevais  facilement  de  son  trouble  à  la  précipitation  de  tous 
ses  mouvemens,  habituellement  si  doux. 

Enfin,  comme  elle  était  incapable  de  garder  en  silence  une  forte 
émotion  quelle  qu'elle  fut,  elle  ne  put  demeurer  longtemps  dans 
cette  contrainte,  et,  m'appelant  à  haute  voix,  elle  m'ordonna  de  la 
suivre,  et  dès  qu'elle  fut  dans  sa  chambre  :  «  Tout  est  perdu,  me 
dit-elle;  ce  que  j'avais  prévu  n'est  que  trop  avéré.  J'ai  été  chercher 
l'empereur  dans  son  cabinet,  il  n'y  était  point;  alors  je  suis  mon- 
tée par  l'escalier  dérobé  dans  le  petit  appartement;  j'en  ai  trouvé 
la  porte  fermée,  et  au  travers  de  la  serrure  j'ai  entendu  les  voix  de 
Bonaparte  et  de  M"'*'  de  ***.  J'ai  frappé  fortement  en  me  nommant; 
vous  concevez  le  trouMe  que  je  leur  ai  causé;  ils  ont  fort  tardé  à 
m'ouvrir,  et  quand  ils  l'ont  fait,  l'état  dans  lequel  ils  étaient  tous 
deux  et  leur  désordie  ne  m'ont  pas  laissé  le  moindre  doute.  Je  sais 
bien  que  j'aurais  dû  me  contraindre;  mais  il  ne  m'a  pas  été  pos- 
sible; j'ai  éclaté  en  reproches.  M'""'  de  ***  s'est  mise  à  pleurer, 
Bonaparte  est  entré  dans  une  colère  si  violente  que  j'ai  eu  à  peine 
le  temps  de  m'enfuir  pour  échapper  à  son  ressentiment.  En  vérité, 
j'en  suis  encore  trem!)lante,  car  je  ne  sais  à  quel  excès  il  l'aurait 
porté.  Sans  doute,  il  va  venir,  et  je  m'attends  à  une  terrible  scène.  » 
L'émotion  de  riiiq)ératrice  excita  la  mienne,  comme  on  peut  bien 
le  penser,  a  Ne  faites  pas,  lui  dis-je,  une  seconde  faute,  car  l'em- 
pereur ne^vous  pardonnerait  pas  d'avoir  mis  qui  que  ce  soit  dans 
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votre  confidence.  Laissez-moi  vous  quitter,  madame.  Il  faut  l'at- 
tendre; qu'il  vous  trouve  seule,  et  tâchez  de  l'adoucir  et  de  répa- 
rer une  si  grande  imprudence.  »  Après  ce  peu  de  mots,  je  la  quittai 
et  je  rentrai  dans  le  salon,  où  je  trouvai  M'"''  de  ***,  qui  lança  sur 
moi  des  yeux  in'{iiiets.  Elle  était  fort  pâle,  ne  parlait  que  par  mots 
entrecoupés,  et  cherchait  cà  deviner  si  j'étais  instruite.  Je  me  remis 
à  mon  ouvrage  le  plus  tranquillement  que  je  pus;  mais  il  était 
assez  difficile  que  M'"*  de  ***,  en  me  voyant  sortir  de  cet  appar- 
tement, ne  comprît  pas  que  je  venais  d'y  recevoir  une  confidence. 
Tout  le  monde  dans  ce  salon  se  regardait  et  ne  comprenait  rien  à 
ce  qui  se  passait. 

Ptiu  de  momens  après,  nous  entendîmes  un  grand  bruit  dans 
l'appartement  de  l'impératrice,  et  je  compris  que  l'empereur  y  était 
et  quelle  scène  violente  se  passait.  M'"^  de  ***  avait  demandé  ses 
chevaux  et  partit  pour  Paris.  Cette  absence  subite  ne  devait  point 
adoucir  l'orage.  J'y  devais  retourner  dans  la  soirée.  Avant  mon 
départ,  l'inipéraîrice  me  fit  appeler  et  m'apprit  avec  beaucoup  de 
larmes  que  Bonaparte,  après  l'avoir  outragée  de  toutes  manières  et 
avoir  brisé  dans  sa  fureur  quelques-uns  des  meubles  qui  s'étaient 
rencontrés  sous  sa  main,  lui  avait  signifié  qu'il  fallait  qu'elle  se 
préparât  à  quitter  Saint-Gloud,  et  que,  fatigué  d'une  surveillance 
jalouse,  il  était  décidé  à  secouer  un  paroil  joug  et  à  écouter  désor- 
mais les  conseils  de  sa  politique,  qui  voulait  qu'il  prît  une  femme 
capable  de  lui  donner  des  enfans.  Elle  ajouta  qu'il  avait  envoyé  à 
Eugène  de  Beauharnais  l'ordre  de  venir  à  Saint-Cloud  pour  régler 
les  circonstances  du  départ  de  sa  mère,  et  qu'elle  se  voyait  perdue 
sans  ressources.  Elle  m'ordonna  d'aller  voir  sa  fille  dès  le  lendemain 
à  i^aris,  et  de  lui  faire  le  récit  de  tout  ce  qui  s'était  passé. 

En  effet,  je  me  rendis  chez  M'""  Louis  Bonaparte.  Elle  venait  de 
voir  son  frère;  il  arrivait  de  Saint-Gloud.  L'empereur  lui  avait 
signifié  sa  résolution  de  divorcer,  qu'Eugène  avait  reçue  avec  sa 
soumission  accoutumée  et  en  refusant  tous  les  dédommagemens 
personnels  qui  lui  avaient  été  offerts  comme  consolation,  déclarant 
qu'il  n'accepterait  rien,  au  moment  où  un  tel  malheur  allait  tomber 
sur  sa  mère,  et  qu'il  la  suivrait  dans  la  retraite  qu'on  lui  donnerait, 
fût-ce  à  la  Martinique  même,  sacrifiant  tout  au  besoin  qu'elle  aurait 
d'une  pareille  consolation.  Bonaparte  avait  paru  frappé  de  cette  réso- 
lution généreuse  et  l'avait  écouté  dans  un  farouche  silence.  Je  trou- 
vai M""^  Louis  moins  émue  de  cet  événement  que  je  ne  m'y  étais 
attendue  :  u  Je  ne  puis  me  mêler  de  rien,  me  dit-elle,  car  mon  mari 
m'a  positivement  défendu  la  moindre  démarche.  Ma  mère  a  été 
bien  imprudente;  elle  va  perdre  une  couronne,  mais  au  moins  elle 
aura  du  repos;  ah!  croyez-moi,  il  y  a  des  femuies  plus  malheu- 
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reuses  !  »  Elle  prononça  ces  mots  avec  une  tristesse  qui  faisait  devi- 
ner toute  sa  pensée;  mais,  comme  elle  ne  permettait  jamais  un  mot 
sur  sa  situation  personnelle,  je  n'osai  pas  lui  répondre  de  manière 
à  lui  prouver  que  je  l'eusse  comprise.  «  Au  reste,  me  dit-elle  en 
finissant,  s'il  y  a  une  chance  de  raccommodement  dans  cette  affaire, 
elle  se  trouvera  dans  l'empire  que  la  douceur  et  les  larmes  de  ma 
mère  exercent  sur  Bonaparte;  il  faut  les  laisser  à  eux-mêmes,  éviter 
de  se  trouver  entre  eux ,  et  je  vous  conseille  de  ne  point  aller  à 
Saint-Gloud,  d'autant  que  M'"*  de  ***  vous  a  nommée  et  croit  que 
vous  donneriez  des  conseils  violens.  « 

Et  voilà,  pour  le  dire  en  passant,  comme  il  est  assez  souvent  im- 
possible d'être  mieux  comprise  dans  les  cours,  et  comme  des  cir- 
constances, puériles  en  apparence,  nous  mettent  dans  une  évidence 
dont  on  n'est  pas  maître  de  se  débarrasser. 

Je  demeurai  deux  jours  sans  me  montrer  à  Saint-Cloud,  pour 
suivre  les  avis  de  M"'"  Louis  Bonaparte,  et,  le  troisième,  j'allai 
retrouver  mon  impératrice,  dont  le  sort  m'inquiétait  profondément. 

Elle  était  hors  d'une  partie  de  ses  angoisses;  ses  larmes  et  sa  sou- 
mission avaient  en  effet  désarmé  son  mari;  il  n'était  plus  question 
de  son  courroux,  ni  de  ce  qui  l'avait  causé.  Mais,  après  un  tendre 
raccommodement,  l'empereur  venait  de  mettre  sa  femme  dans  une 
nouvelle  agitation  en  lui  montrant  de  quelle  importance  le  divorce 
était  pour  lui.  «  Je  n'ai  pas  le  courage,  lui  disait-il,  d'en  prendre 
la  dernière  résolution,  et  si  tu  me  montres  trop  d'affliction,  si  tu 
ne  fais  que  m'obéir,  je  sens  que  je  ne  serai  jamais  assez  fort  pour 
l'obliger  à  me  quitler,  mais  j'avoue  que  je  désire  beaucoup  que  tu 
saches  le  résigner  à  l'intérêt  de  ma  politique,  et  que,  loi-même,  tu 
m'évites  tous  les  embarras  de  cette  pénible  séparation.  «En  parlant 
ainsi,  l'impératrice  ajoutait  qu'il  avait  répandu  beaucoup  de  larmes. 
Tandis  qu'elle  me  parlait,  je  me  souviens  encore  que  je  concevais 
intérieurement  pour  elle  le  plan  d'un  grand  et  généreux  sacrifice. 
Croyant  alors  le  sort  de  la  France  irrévocablement  attaché  à  celui 
de  Napoléon,  je  pensais  qu'il  y  aurait  une  véritable  grandeur  d'âme 
h  se  dévouer  à  tout  ce  qui  devait  l'affermir,  et  que  si  j'avais  été  la 
femme  à  qui  on  eût  adressé  un  pareil  discours,  j'aurais  été  forte- 
ment tentée  d'abandonner  ce  poste  si  brillant,  oii  l'on  ne  me  voyait 
qu'avec  une  sorte  de  regret,  pour  me  retirer  dans  une  solitude  où 
j'aurais  vécu  paisiblement  et  satisfaite  de  mon  sacrifice.  Mais,  en 
considérant  le  trouble  dont  les  paroles  impériales  avaient  laissé  les 
traces  sur  le  visage  de  M™"^  Bonaparte,  je  me  rappelai  ce  que  j'avais 
souvent  entendu  dire  à  ma  mère  :  que  pour  donner  un  conseil  utile, 
il  fallait  toujours  le  mesurer  au  caractère  de  la  personne  à  qui  on 
l'adressait.  Je  jugeai,  en  même  temps,  à  l'effroi  que  la  retraite  inspi- 
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rait  à  l'impératrice,  à  son  goût  pour  le  luxe  et  l'éclat,  de  l'ennui 
qui  la  dévorerait  quand  elle  aurait  rompu  avec  le  monde,  et  alors, 
revenant  du  sentiment  exalté  qui  s'était  emparé  de  moi  un  moment, 
je  lui  dis  que  je  ne  voyais  pour  elle  que  deux  partis  à  prendre  :  ou 
se  dévouer  avec  dignité  et  résolution  à  ce  qu'on  exigeait  d'elle,  et, 
dans  ce  cas,  dès  le  lendemain  matin  il  faudrait  partir  pour  la  Mal- 
maison, d'où  elle  écrirait  à  l'empereur  qu'elle  lui  rendait  sa  liberté; 
ou  bien,  si  elle  voulait  demeurer,  se  montrer  incapable  de  rien  dé- 
cider de  son  sort,  toujours  prête  à  obéir,  mais  déclarer  bien  positi- 
vement qu'elle  attendrait  des  ordres  directs  pour  descendre  du  trône 
où  on  l'avait  fait  monter. 

Ce  dernier  conseil  fut  celui  qu'elle  adopta,  et  avec  une  douceur 
adroite  et  tendre,  prenant  toute  l'attitude  d'une  victime  soumise, 
elle  parvint  à  émousser,  encore  pour  cette  fois,  les  traits  que  la 
jalousie  de  sa  famille  avait  lancés  contre  elle.  Triste,  complaisante, 
entièrement  soumi-:e,  mais  adroite  à  profiter  de  l'ascendant  qu'elle 
exerçait  sur  son  époux,  elle  le  réduisit  à  un  état  d'agitation  et  d'in- 
certitude dont  il  ne  pouvait  sortir.  Enfin,  harcelé  un  peu  trop  vive- 
ment par  ses  frères,  et  s' apercevant  de  la  joie  que  les  Bonapartes 
laissèrent  voir  en  se  croyant  arrivés  au  but  de  leurs  vœux,  touché 
de  la  comparaison  intérieure  qu'il  fit  de  la  conduite  de  sa  femme 
et  de  ses  enfans,  et,  autant  que  je  puis  m'en  souvenir,  blessé  de  l'air 
de  triomphe  des  siens,  qui  eurent  l'imprudence  de  se  vanter  de 
l'avoir  mené  à  leurs  fins,  éprouvant  un  secret  plaisir  à  déjouer  le 
plan  qu'il  voyait  ourdi  autour  de  lui,  après  une  longue  hésitation 
pendant  laquelle  l'impératrice  se  livrait  à  de  mortelles  inquiétudes, 
tout  à  coup  il  lui  déclara  un  soir  que  le  pape  allait  arriver,  qu'il 
les  couronnerait  tous  les  deux,  et  qu'elle  pouvait  s'occuper  sérieu- 
sement des  préparatifs  de  cette  cérémonie. 

On  peut  se  représenter  la  joie  causée  par  un  pareil  dénoùment 
et  la  U'auvaise  humeur  d^s  Bonapartes,  et  de  Joseph  pariiculière- 
raent.  Car  l'empereur,  fidèle  à  ses  habitudes,  ne  manqua  point  de 
dire  à  sa  femme  toutes  les  tentatives  qu'on  avait  faites  pour  le 
déterminer,  et  on  conçoit  que  ces  révélations  ajoutèrent  encore  à 
la  haine  secrète  entre  les  deux  partis. 

Ce  fut  à  cette  occasion  que  l'impératrice  me  confia  que,  depuis 
longtemps,  elle  désirait  affermir  encore  son  mariage  par  la  cérémonie 
religieuse  qui  avait  été  négligée  à  l'époque  où  il  fut  conclu.  Elle  en 
parlait  quelquefois  à  l'empereur,  qui  n'y  montrait  aucune  répu- 
gnance, mais  qui  répondait  qu'en  faisant  même  venir  un  prêtre 
chez  lui,  ce  ne  pourrait  jamais  être  avec  assez  de  mystère  pour 
qu'on  n'apprît  pas  par  là  que  jusqu'alors  il  n'avait  point  été  marié 
devant  l'église,  et  soit  que  ce  fut  sa  vraie  raison,  soit  qu'il  voulût 
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garder  pour  l'avenir  cette  facilité  de  rompre  son  mariage  quand  il 
le  croirait  vraiment  utile,  il  repoussait  toujours,  mais  avec  dou- 
ceur, les  demandes  de  sa  femme  à  cet  égard.  Elle  se  détermina  à 
attendre  l'arrivée  du  pape,  se  flattant  avec  raison  qu'en  pareille 
occasion  il  entrerait  facilement  dans  ses  intérêts. 

A  ce  moment,  toute  la  cour  se  livra  sans  relâche  aux  apprêts 
des  cérémonies  du  couronnement  et  l'impératrice  s'entoura  des  meil- 
leurs artistes  de  Paris  et  des  marchands  les  plus  fameux.  Aidée  de 
leurs  conseils,  elle  détermina  la  forme  du  nouvel  habit  de  cour  et 
son  costume  particulier.   On  pense  bien  qu'il  ne  fut  pas  question 
de  reprendre  le  panier,  mais  seulement  d'ajouter  cà  nos  vêtemens 
ordinaires  ce  long  manteau,  qu'on  a  conservé  lors  du  retour  du  roi, 
et  une  collerette  de  blonde  appelée  chérusque,  qui  montait  assez  haut 
derrière  la  tête,  était  attachée  sur  les  deux  épaules,  et  qui  rappelait  le 
costume  de  Catherine  deMédicis.  On  l'a  supprimée  dopuis,  quoique, 
à  mon  avis,  elle  donnât  de  la  grâce  et  de  la  dignité  à  tout  Ihabit. 
L'impératrice  avait  déjà  des  diamans  pour  une  somme  considérable. 
L'empereur  en  ajouta  encore  à  sa  parure.  Il  mit  dans  ses  mains 
ceiix  qu'on  possédait  au  trésor  public,  et  voulut  qu'elle  les  portât 
ce  jour-là.  On  lui  monta  un  diadème  brillant  qni  devait  être  sur- 
monté de  la  couronne  fermée  que  l'empereur  lui  poserait  sur  la 
tête.  On  fit  secrètement  des  répétitions  de  cette  cérémonie,  et  le 
peintre  David,  qui  devait  en  faire  ensuite  le  tableau,  dirigea  les 
positions  de  chacun.  Il  y  eut  d'abord  d'assez  grandes  discussions 
sur  le  couronnement  particulier  de  l'empereur.  La  première  idée 
était  que  le  pape  placerait  cette  couronne  de  ses  propres  mains;  mais 
Bonaparte  se  refusait  à  l'idée  de  la  tenir  de  qui  que  ce  fût,  et  il  dit 
à  cette  occasion  ce  mot  que  M'"«de  Staël  a  rappelé  dans  son  ouvrage  : 
«  J'ai  trouvé  la  couronna  de  France  par  teiTe,  je  l'ai  ramassée.  » 
Il  eût  pu  ajouter  :  «  avec  la  pointe  de  mon  épée.  »  Enfin,  après  de 
longues  délibérations,  on  détermina  que  l'empereur  se  couronne- 
rait lui-même,  et  que  le  pape  donnerait  seulement  sa  bénédiction. 
Rien  ne  fut  négligé  pour  l'éclat  des  fêtes  :  l'allluence  devint  nom- 
breuse à  Paris.  Une  partie  des  troupes  y  fut  appelée;  toutes  les 
autorités  principales  des  provinces,  l'archichanct  lier  de  l'empire 
germanique  et  une  foule  d'étrangers  y  arrivèrent  aussi.  Quelles  que 
fussent  les  opinions  particulières,  on  se  laissa  aller  dans  la  ville  au 
plaisir  et  à  la  curiosité  qu'inspiraient  un  événement  si  nouveau  et 
la  vue  d'un  spectacle  que  tout  annonçait  devoir  être  magnifique.  Les 
marchands  fort   occupés,    les  ouvriers   de  tout  genre  employés  se 
réjouissaient  d'une  telle  occasion  de  gain  pour  eux;  la  population 
de  la  ville  semblait  doublée;  le  commerce,  les  établissemens  pu- 
blics, les  théâtres  y  trouvaient  leur  profit,  et  tout  paraissait  actif 


MÉMOIRES    DE    MADAME   DE   RÉMUSAT.  755 

et  content.  On  invita  les  poètes  à  célébrer  ce  grand  événement. 
Chénier  eut  ordre  de  composer  une  tragédie  qui  consacrât  ce  sou- 
venir; il  prit  Cyrus  pour  son  héros.  L'Opéra  prépara  ses  ballets. 
Dans  l'intérieur  du  palais  nous  reçûmes  de  l'argent  pour  les 
dépenses  que  nous  avions  à  faire,  et  l'impératrice  fit  à  ses  dames 
du  palais  de  beaux  présens  en  diamans. 

On  régla  aussi  le  costume  des  hommes  autour  de  l'empereur  ;  il 
était  beau  et  allait  très  bien.  L'habit  français,  de  couleurs  diffé- 
rentes pour  les  services  qui  dépendaient  du  grand  maréchal,  du 
grand  chambellan  et  du  grand  écuyer;  une  broderie  d'argent  pour 
tous  ;  le  manteau  sur  une  épaule,  en  velours  et  doublé  dd  satin  ; 
l'écharpe,  le  rabat  de  dentelle  et  le  chapeau  retroussé  sur  le  de- 
vant garni  d'un  panache.  Les  princes  devaient  porter  cet  habit  en 
blanc  et  or;  l'empereur,  en  habit  long,  ressemblant  assez  à  celui 
de  nos  rois,  un  manteau  de  pourpre  semé  d'abeilles,  et  sa  couronne 
formée  d'une  branchf^  de  lauriers  comme  celle  des  Césars. 

Je  crois  encore  rappeler  un  rêve,  mais  un  rêve  qui  tient  un  peu 
des  contes  orientaux,  quand  je  me  retrace  quel  luxe  fut  étalé  à  cette 
époque  et  quelle  était  en  même  temps  l'agitation  des  préséances, 
des  prétentions  de  rang,  des  réclamations  de  chacun.  L'empereur 
voulut  que  lesprincesses  portassent  le  manteau  de  l'impératrice  (1); 
on  eut  bien  de  la  peine  à  les  déterminer  à  y  consentir,  et  je  me  sou- 
viens même  que,  dans  le  premier  moment,  elles  s'y  prêtèrent  de 
si  mauvaise  grâce  qu'on  vit  le  moment  où  l'impératrice,  emportée 
par  le  poids  de  ce  manteau,  ne  pourrait  point  avancer,  tant  ses 
belles-sœurs  le  soulevaient  faiblement.  Elles  obtinrent  que  la  queue 
de  leur  habit  serait  portée  par  leurs  chambellans,  et  cette  distinc- 
tion les  consola  un  peu  de  l'obligation  qui  leur  était  imposée. 

Cependant  on  avait  appris  que  le  pape  avait  quitté  Rome  le  2  no- 
vembre. La  lenteur  de  son  voyage  et  l'immensité  des  préparatifs 
firent  reculer  le  couronnement  jusqu'au  2  décembre ,  et  le  24  no- 
vembre la  cour  se  rendit  à  Fontainebleau  pour  y  recevoir  Sa  Sainteté, 
qui  y  arriva  le  lendemain. 

(1)  Les  mémoires  du  comte  Miot  de  Mélito  renferment  des  renseignemens  précieux 
sur  rintérieur  de  la  cour  du  premier  consul  et  de  l'empereur,  et  sur  les  querelles 
de  celui-ci  avec  ses  frères  à  propos  de  l'hérédité  du  trône  et  de  l'adoption  du  jeune 
fils  de  Louis  Bonaparte,  et  racontent  avec  détail  les  querelles  de  préséance  et  la  grande 
question  du  manteau  de  l'impératrice.  C'est  après  une  discussion  entre  l'archichan- 
celier,  l'ar.  hitrésoricr,  le  ministre  de  l'intérieur,  le  grand  chambellan,  le  grand  écuyer 
et  le  grand  maréchal  de  la  cour,  les  princes  Louis  et  Joseph,  présidés  par  l'empereur, 
que  l'on  renonça  à  donner  à  ces  derniers  princes  le  grand  manteau  d'hermine,  «attri- 
but, disait-on,  de  la  souveraineté  »  et  que  l'on  se  décida  à  employer  dans  le  procès- 
verbal  les  mots  :  soutenir  le  manteau,  au  lieu  de  :  porter  la  queue.  {Mémoires  du 
comte  Miot  de  Mélito,  vol.  II,  p.  23  et  suiv.)  (P.  R.) 
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Avant  de  clore  ce  chapitre,  je  veux  rappeler  une  circonstance 
qui  me  paraît  bonne  encore  à  conserver.  L'empereur  ayant  renoncé 
pour  ce  moment  au  divorce,  mais  toujours  pressé  du  désir  d'avoir 
un  hentier,  demanda  à  sa  femme  si  elle  consentirait  à  en  accepter 
un  qui  n'appartiendrait  qu'à  lui,  et  à  feindre  une  grossesse  avec 
assez  d'habileté  pour  que  tout  le  monde  y  fût  trompé.  Elle  était  1 
loin  de  se  refuser  à  aucune  de  ses  fantaisies  à  cet  égard.  Alors  Bo-   ' 
naparte,  faisant  venir  son  premier  médecin  Corvisart,  en  qui  il  avait 
une  confiance  étendue  et  méritée,  lui  confia  son  projet  :   «  Si  je   > 
parviens,  lui  dit-il,  à  m'assurer  de  la  naissance  d'un  garçon  qui  sera 
mon  fils  à  moi,  je  voudrais  que,  témoin  du  feint  accouchement 
de  1  impératrice,  vous  fissiez  tout  ce  qui   serait  nécessaire  pour 
donner  à  cette  ruse  toutes  les  apparences  d'une  réalité.  »  Corvisart 
trouva  que  la  délicatesse  de  sa  probité  était  compromise  par  cette 
proposition;  il  promit  le  secret  le  p'us  inviolable,  mais  il  refusa  de 
se  prêter  à  ce  qu'on  voulait  exiger  de  lui.  Ce  n'est  que  longtemps 
après,  et  depuis  le  second  mariage  de  Bonaparte,  qu'il  m'a  confié 
cette  anecdote,  en  m'atiestant  la  naissance  légitime  du  roi  de  Rome, 
sui-  laquelle  on  avait  essayé  d'exciter  des  doutes  parfaitement  in- 
justes. -^ 


CHAPITRE   X. 

(Décembre  1804.) 

Arrivée  du  pape  à  Paris.  -  Plébiscite.  -  Mariage  de  l'impératrice  Joséphine.  -  Le 
couronnement.  —  Fûtes  au  champ  de  Mars,  à  l'Opéra,  etc.  -  Cercles  de  l'impé- 
ratricc. 

II  est  vraisemblable  qu'on  ne  détermina  le  pape  à  venir  en  France 
qu'en  lui  présentant  tous  les  avantages  et  les  concessions  qu'il  reti- 
rerait, pour  le  rétablissement  de  la  religion,  d'une  pareille  complai- 
sance. Il  arriva  à  Fontainebleau ,  déterminé  à  se  jirêter  à  tout  ce 
qu'on  exigerait  de  lui  et  qu'il  pourrait  se  permettre;  et,  malgré  la 
supériorité  que  pensait  avoir  sur  lui  le  vainqueur  qui  l'avait  con- 
traint à  ce  grand  déplacement,  et  le  peu  de  dispositions  que  toute 
cette  cour  eût  à  éprouver  du  respect  pour  un  souverain  qui  ne 
comptait  point  l'épée  au  nombre  de  ses  ornemens  royaux,  il  im- 
posa à  tout  le  monde  par  la  dignité  de  ses  manières  et  la  gravité 
de  son  maintien. 

L'empereur  alla  au-devant  de  lui  de  quelques  lieues,  et  quand 
les  voitures  se  rencontrèrent,  Q  mit  pied  à  terre  ainsi  que  Sa  Sain- 
teté. Tous  deux  s'embrassèrent  et  remontèrent  dans  le  môme  car- 
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rosse,  l'empereur  montant  le  premier  pour  donner  la  droite  au 
pape  (dit  îe  Moniteur  de  ce  jour),  et  ils  revinrent  ensemble  au 
château. 

Le  pape  était  arrivé  un  dimanche  (1)  à  midi.  Après  avoir  pris 
quelque  repos  dans  son  appartement  où  l'avaient  conduit  le  grand 
chambellan  (c'est-à-dire  M.  de  Talleyrand),  le  grand  maréchal  et 
le  grand  maître  des  cérémonies,  il  alla  faire  une  visite  à  l'empe- 
reur, qui  le  reçut  en  dehors  de  son  cabinet,  et,  au  bout  d'un  entre- 
tien d'une  demi-heure,  le  reconduisit  jusqu'à  la  salle  dite,  alors,  des 
grands-ofliciers.  L'impératrice  avait  reçu  l'ordre  de  le  faire  asseoir 
à  sa  droite. 

Après  ces  visites,  le  prince  Louis,  les  ministres,  l'archichance- 
lier  et  l'architrésorier,  le  cardinal  Fesch  et  les  grands-officiers  qui 
se  trouvaient  à  Fontainebleau  furent  présentés  au  pape.  Il  reçut 
tout  le  monde  avec  bonté  et  politesse.  Il  dîna  ensuite  avec  l'empe- 
reur, et  se  retira  de  bonne  heure  pour  prendre  du  repos. 

Le  pape,  à  cette  époque,  était  âgé  de  soixante-deux  ans.  Sa  taille 
parut  assez  haute,  sa  figure  belle ,  grave  et  bienveillante.  Il  était 
entouré  d'un  nombreux  cortège  de  prêtres  italiens  qui  furent  loin 
d'imposer  comme  lui,  et  dont  les  manières  vives,  communes  et 
éti'anges  ne  pouvaient  entrer  en  comparaison  avec  la  bonne  tenue 
ordinaire  au  clergé  français.  Le  château  de  Fontainebleau  offrait  en 
ce  moment  un  aspect  bizarre,  par  le  mélange  de  personnages  va- 
riés dont  il  était  habité  :  souverains,  princes,  militaires,  prêtiTS, 
femmes,  tout  était  à  peu  près  pêle-mêle  dans  les  difTérens  salons 
où  l'on  se  réunissait  à  des  heures  indiquées.  Dès  le  lendemain,  Sa 
Sainteté  reçut  toutes  les  personnes  de  la  cour  qui  se  présentèrent 
chez  elle.  Kous  fûmes  tous  admis  à  l'honneur  de  lui  baiser  la  main, 
et  de  recevoir  sa  bénédiction.  Sa  présence  en  pareil  lieu,  et  pour 
une  si  grande  occasion,  me  causa  une  assez  forte  émotion. 

Ce  même  lundi,  les  visites  entre  les  souverains  recommencèrent. 
Quand  le  pape  fut  venu  pour  la  seconde  fois  chez  l'impératrice, 
celle-ci  exécuta  le  plan  secret  qu'elle  avait  formé,  et  lui  confia  qu'elle 
n'était  point  mariée  devant  l'église.  Sa  Sainteté,  après  l'avoir  félici- 
tée des  actes  de  bonté  auxquels  elle  employait  sa  puissance,  et 
l'appelant  toujours  en  lui  répondant  du  nom  de  sa  fille,  lui  promit 
d'exiger  de  l'empereur  qu'il  fît  précéder  son  couromiement  d'une 
cérémonie  nécessaire  à  la  légitimité  de  son  union  avec  elle,  et  en 
effet,  l'em^pereur  se  trouva  forcé  de  consentir  à  ce  qu'il  avait  éludé 
jusqu'alors.  Ce  fut  au  retour  à  Paris  que  le  cardinal  Fesch  le  maria, 
comme  je  le  dirai  tout  à  l'heure. 

(1)  25  novembre  1804,  ou  4  frimaire  an  XlII.  (P.  R.) 
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Dans  la  soirée  du  lundi ,  on  avait  fait  venir  quelques  chanteurs 
pour  exécuter  un  concert  dans  les  appartemens  de  l'impératrice; 
mais  le  pape  refusa  d'y  assister,  et  se  retira  au  moment  où  on  allait 
commencer. 

A  cette  époque,  le  goût  de  l'empereur  pour  M"'®  de  X...  com- 
mença à  se  (aire  sentir  au  dedans  de  lui.  Soit  que  la  satisfaction 
qu'il  éprouvait  du  succès  des  projets  qu'il  avait  formés  lui  donnât 
une  joie  qui  éclaircissait  son  humeur,  soit  que  son  amour  naissant 
lui  inspirât  quelque  désir  de  plaire,  il  parut,  durant  le  petit  voyage 
de  Fontainebleau,  serein  et  d'un  abord  plus  facile  que  de  cou- 
tume. Qîiand  le  pape  était  retiré,  il  demeurait  chez  l'impératrice, 
et  causait  de  préférence  avec  les  femmes  qui  s'y  trouvaient.  Sa 
femme,  frappée  de  son  changement  et  très  avisée  sur  tout  ce  qui 
pouvait  éveiller  sa  jalousie,  soupçonna  que  quelque  nouvelle  fan- 
taisie en  était  la  cause;  mais  elle  ne  put  encore  découvrir  le  véri- 
table objet  de  sa  préoccupation  parce  qu'il  mit  assez  d'adresse  à 
s'occuper  de  nous  toutes  tour  à  tour;  et,  M"'*"  de  X...,  montrant 
une  extiême  réserve,  ne  parut  pas  voir  dans  ce  moment  si  elle 
était  le  but  caché  de  cette  galanterie  générale  que  l'empereur 
affecta  assez  bien  de  partager  entre  nous.  Quelques  personnes 
eurent  même  l'idée  que  la  maréchale  îNey  allait  recevoir  ses  hom- 
mages. Elle  est  fille  de  M.  Auguié,  ancien  receveur  général  des 
finances  et  de  M'"''  Auguié,  femme  de  chambre  de  la  dernière  reine. 
Elle  avait  été  élevée  par  M'""  Campan,  sa  tante,  et  se  trouvait  par 
cela  même  compagne  et  amie  de  M""'  Louis  Bonapai'te.  Elle  avait 
alors  vingt-deux  ou  vingt-trois  ans;  son  visage  et  sa  personne 
étaient  assez  agréables,  quoiqu'un  peu  trop  niaigres.  Elle  avait 
peu  d'usage  du  monde  et  une  extrême  timidité,  et  ne  pensait  nul- 
lement à  attirer  les  regards  de  l'empereur,  dont  elle  avait  une 
extrême  peur. 

Pendant  notre  séjour  à  Fontainebleau,  parut  dans  le  Moniteur 
le  sén.itus-cousulte  qui,  vu  la  vérification  faite  par  une  commission 
du  sénat  des  registres  des  votes  émis  sur  la  question  de  l'empire, 
reconnaissait  Bonaparte  et  sa  famille  comme  apj)elcs  au  trône  de 
France. 

Le  total  général  des  votans  se  montait  à  3,57/i,898.  Pour  le  oui, 
3,572,329;  pour  le  non,  2,5()0. 

La  cour  retourna  à  Paris  le  jeudi  29  novembre.  L'empereur  et 
le  pape  revinrent  dans  la  même  voiture,  et  Sa  Sainteté  fut  logée  au 
pavillon  de  Flore,  l'empereur  ayant  nommé  une  partie  de  sa  mai- 
son pour  la  servir. 

Dans  les  premiers  jours  de  sa  présence  à  Paris,  le  pape  ne  trouva 
pas  dans  les  habitans  le  respect  auquel  on  devait  s'attendre.  Une 
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vive  curiosité  poussait  la  foule  sur  son  passage,  quand  il  visitait  les 
églises,  et  sous  son  balcon,  aux  heures  où  il  s'y  montrait  pour 
donner  sa  bénédiction.  Mais,  peu  k  peu,  les  récits  que  faisaient 
ceux  qui  l'approchaient  de  la  dignité  de  ses  manières,  quelques 
paroles  nobles  et  touchantes  qu'il  prononça  en  diverses  occasions  et 
qui  furent  répétées,  et  l'aplomb  avec  lequel  il  soutenait  une  situa- 
tion si  étrange  pour  le  chef  de  la  chrétienté,  produisirent  un  chan- 
gement marqué  même  chez  les  classes  inférieures  du  peuple.  Bien- 
tôt la  terrasse  des  Tuileries  se  vit  couverte  durant  toutes  les 
matinées  d'un  monde  immense  qui  l'appelait  à  grands  cris,  et  qui 
s'agenouillait  devant  la  bénédiction.  On  avait  permis  que  la  galerie 
du  Louvre  se  remplît  à  certaines  heures  de  la  journée,  et  alors  le 
pape  la  parcourait  et  y  bénissait  ceux  qui  s'y  trouvaient.  Nombre 
de  mères  lui  présentaient  leurs  enfans,  qu'il  accueillait  avec  une 
bienveillance  particulière.  Un  jour,  un  homme  connu  par  ses  opi- 
nions antireligieuses,  se  trouvait  dans  cette  galerie,  et  voulant 
satisfaire  seulement  une  vaine  curiosité,  se  tenait  à  l'écart  comme 
pour  éviter  d'être  béni.  Le  pape,  s'approchant  de  lui  et  devinant  sa 
secrète  et  hostile  intention,  lui  adressa  ces  paroles  d'un  ton  doux  : 
«  Pourquoi  me  fuir,  monsieur?  La  bénédiction  d'un  vieillard  a-t-elle 
quelque  danger?  » 

Bientôt  tout  Paris  retentit  des  louanges  du  pape,  et  bientôt  aus4 
l'empereur  commença  à  en  être  jaloux.  Il  prit  quelques  arrange- 
raens  qui  obligèrent  Sa  Sainteté  à  se  refuser  à  l'empressement  trop 
vif  des  fidèles,  et  le  pape,  qui  pénétra  l'inquiétude  dont  il  était 
l'objet,  redoubla  de  réserve,  sans  jamais  laisser  paraître  la  moindre 
apparence  du  plus  petit  orgueil  humain. 

Deux  jours  avant  le  couronnement,  M.  de  Rémusnt,  qui  en  même 
temps  que  premier  chambellan  était  aussi  maître  de  la  garde-robe, 
et  qui  par  cette  raison  se  trouvait  chargé  de  tous  les  préparatifs  des 
costumes  impériaux,  allant  porter  à  l'impératrice  son  élégant  dia- 
dème qui  venait  d'être  achevé,  la  trouva  dans  un  état  de  satisfac- 
tion qu'elle  avait  peine  à  diss'muler  publiquement.  Prenant  mon 
mari  à  part,  elle  lui  confia  que,  dans  la  matinée  de  cette  journée, 
un  autel  avait  été  préparé  dans  le  cabinet  de  l'empereur,  et  que  le 
cardinal  Fesch  l'avait  mariée  en  présence  de  deux  aides  de  camp. 
Après  la  cérémonie,  elle  avait  exigé  du  cardinal  une  attestation  par 
écrit  de  ce  mariage.  Elle  la  conserva  toujours  depuis  avec  soin,  et 
jamais,  quelques  efforts  que  l'empereur  ait  faits  pour  l'obtenir,  elle 
n'a  consenti  à  s'en  dessaisir. 

On  a  dit,  depuis,  que  tout  mariage  religieux  qui  n'a  point  pour 
témoin  le  curé  de  la  paroisse  où  il  est  célébré  renferme  par  cela 
même  une  cause  de  nullité,  et  que  c'est  à  dessein  qu'on  se  réserva 
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ce  moyen  de  rupture  pour  l'avenir.  Il  faudrait,  dans  ce  cas,  que  le 
cardinal  lui-même  eût  consenti  à  cette  fraude.  Cependant  la  con- 
duite qu'il  tint  dans  la  suite  ne  le  donne  point  à  penser,  car,  lors 
des  scènes  assez  vives  auxquelles  le  divorce  a  donné  lieu,  l'impé- 
ratrice alla  quelquefois  jusqu'à  menacer  son  époux  de  publier  l'at- 
testation qu'elle  avait  entre  les  mains,  et  le  cardinal  Fesch,  con- 
sulté alors,  répondait  toujours  qu'elle  était  en  bonne  forme  et  que 
sa  conscience  ne  lui  permettrait  pas  de  nier  que  le  mariage  n'eût 
été  consacré  de  manière  à  ce  qu'on  ne  pouvait  le  rompre  que  par 
un  acte  arbitraire  d'autorité. 

Après  le  divorce,  l'empereur  voulut  ravoir  encore  cette  pièce  dont 
je  parle;  le  cardinal  conseilla  à  l'impératrice  de  ne  point  s'en  des- 
saisir. Ce  qui  prouvera  à  quel  point  était  poussée  la  défiance  entre 
tous  les  personnages  de  cette  famille,  c'est  que  l'impératrice,  tout 
en  profitant  d'un  conseil  qui  lui  plaisait,  me  disait  alors  qu'il  lui 
arrivait  quelquefois  de  croire  que  le  cardinal  ne  le  lui  donnait  que 
de  concert  avec  l'empereur,  qui  eût  voulu  la  pousser  à  quelque  éclat 
afin  d'avoir  une  occasion  de  la  renvoyer  de  France.  Cependant 
l'oncle  et  le  neveu  étaient  brouillés  alors  par  suite  des  affaires  du 
pape. 

Enfin,  le  2  décembre,  la  cérémonie  du  couronnement  eut  lieu.  Il 
serait  assez  di.Ticile  d'en  décrire  toute  la  pompe  et  d'entrer  dans 
les  détails  de  cette  journée.  Le  temps  était  froid,  mais  sec  et  beau; 
les  rues  de  Paris  pleiies  de  monde;  le  peuple  plus  curieux  qu'em- 
pressé; la  G^arde  sous  les  armes  et  parfaitemont  belle. 

Le  pape  précéda  l'empereur  de  plusieurs  heures  et  montra  une 
patience  admirable  en  demeurant  longtemps  assis  sur  le  trône 
qui  lui  avait  été  préparé  dans  l'église,  sans  se  plaindre  du  froid 
ni  de  la  longueur  des  heures  qui  se  passèrent  avant  l'arrivée 
du  cortège.  L'église  de  Notre-Dame  était  décorée  avec  goût  et  ma- 
gnificence. Dans  le  fond  de  l'église,  on  avait  élevé  un  trône  pom- 
peux où  l'empereur  pouvait  paraître  entouré  de  toute  sa  cour.  Avant 
le  départ  pour  Notre-Dame,  nous  fûmes  introduites  dans  l'apparte- 
ment de  l'impératrice.  N'os  toilettes  étaient  fort  brillantes,  mais 
leur  éclat  pâlissait  devant  celui  de  la  famille  impériale.  L'im- 
pératrice surtout,  resplendissante  de  diamans,  coiffée  de  raille 
boucles  comme  au  temps  de  Louis  XIV,  semblait  n'avoir  que  vingt- 
cinq  ans  (1).  Elle  était  vôtue  d'une  robe  et  d'un  manteau  de  cour 
de  satin  blanc,  brodés  en  or  et  en  argent  mélangés.  Elle  avait  un 
bandeau  de  diamans,  un  collier,  des  boucles  d'oreilles  et  une  cein- 
ture du  plus  grand  prix,  et  tout  cela  était  porté  avec  sa  grâce  ordi- 

(1)  Elle  avait  quarante  et  un  ans,  Otant  n<;c  le  23  juin  1763,  à  la  Martinique.  (P.  R) 
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naire.  Ses  belles-sccurs  brillaient  aussi  d'un  nombre  infini  de  pierres 
précieuses,  et  l'empereur,  nous  examinant  toutes  les  unes  après  les 
autres,  souriait  à  ce  luxe,  qui  était,  comme  tout  le  reste,  une  créa- 
tion subite  de  sa  volonté. 

Lui-même  aussi  portait  un  costume  brillant.  Ne  devant  revêtir^ 
qu'à  l'église  ses  habits  impériaux,  il  avait  un  habit  français  de  ve- 
lours rouge  brodé  en  or,  une  écharpe  blanche,  un  manteau  court 
semé  d'abeilles,  un  chapeau  retroussé  par  devant  avec  une  agrafe 
de  diamans  et  surmonté  de  plumes  blanches,  le  collier  de  la  Légion 
d'honneur  en  diamans.  Toute  cette  toilette  lui  allait  fort  bien.  La 
cour  entière  était  en  manteau  de  velours  brodé  d'argent.  Nous 
nous  faisions  un  peu  spectacle  les  uns  aux  autres,  il  faut  en  con- 
venir; mais  ce  spectacle  était  réellement  beau. 

L'empereur  monta  dans  une  voiture  à  sept  glaces  toute  dorée, 
avec  sa  femme  et  ses  deux  frères,  Joseph  et  Louis.  Chacun,  ensuite, 
se  rendit  à  la  voiture  qui  lui  était  désignée,  et  ce  nombreux  cor- 
tège alla  au  pas  jusqu'à  Notre-Dame.  Les  acclamations  ne  man- 
quèrent pas  sur  notre  passage.  Elles  n'avaient  point  cet  élan  d'en- 
thousiasme qu'aurait  pu  désirer  un  souverain  jaloux  de  recevoir 
les  témoignages  d'amour  de  ses  sujets;  mais  elles  pouvaient  satis- 
faire la  vanité  d'un  maître  orgueilleux  et  point  sensible. 

Arrivé  à  Notre-Dame,  l'empereur  demeura  quelque  temps  à  l'ar- 
chevêché pour  y  revêtir  ses  grands  habits.  Le  costume  paraissait 
l'écraser  un  peu.  Sa  petite  taille  se  fondait  sous  cet  énorme  manteau 
d'hermine.  Une  simple  couronne  de  laurier  ceignait  sa  tête  ;  il  res- 
semblait à  une  médaille  antique.  Mais  il  était  d'une  pâleur  extrême, 
véritablement  ému,  et  l'expression  de  ses  regards  paraissait  sévère 
et  un  peu  troublée. 

Toute  la  cérémonie  fut  très  imposante  et  belle.  Le  moment  où  l'im- 
pératrice fut  couronnée  excita  un  mouvement  général  d'admiration, 
non  pour  cet  acte  en  lui-même,  mais  elle  avait  si  bonne  grâce,  elle 
marcha  si  bien  vers  l'autel,  elle  s'agenouilla  d'une  manière  si  élé- 
gante et  en  même  temps  si  simple,  qu'elle  satisfit  tous  les  regards. 
Quand  il  fallut  marcher  de  l'autel  au  trône,  elle  eut  un  moment 
d'altercation  avec  ses  belles-sœurs,  qui  portaient  son  manteau 
avec  tant  de  répugnance  que  je  vis  l'instant  où  la  nouvelle  impé- 
ratrice ne  pourrait  point  avancer.  L'empereur,  qui  s'en  aperçut, 
adressa  à  ses  sœurs  quelques  mots  secs  et  fermes  qui  mirent  tout 
le  monde  en  mouvement. 

Le  pape,  durant  toute  cette  cérémonie,  eut  toujours^un  peu  l'air 
d'une  victime  résignée,  mais  résignée  noblement  par  sa  volonté  et 
pour  une  grande  utilité. 

\ers  deux  ou  trois  heures,  nous  reprimes  en  cortège  le  chemin 
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des  Tuileries,  et  nous  n'y  rentrâmes  qu'à  lanuil,  qui  vient  de  bonne 
heure  au  mois  de  décembre,  éclairés  par  les  illuminations  et  par  un 
nombre  infini  de  torches  qui  nous  accompagnaient.  Nous  dhiâmes 
au  château  chez  le  grand  maréchal,  et,  après,  l'empereur  voulut 
recevoir  un  mouient  les  personnes  de  la  cour  qui  ne  s'étaient  point 
retirées.  11  était  gai  et  charmé  de  la  cérémonie;  il  nous  trouvait 
toutes  jolies,  se  récriait  sur  l'agrément  que  donne  la  parure  aux 
femmes,  et  nous  disait  en  riant  :  «  C'est  à  moi,  mesdames,  que 
vous  devez  d'être  si  charmantes.  »  Il  n'avait  point  voulu  que  l'im- 
pératrice ôtât  sa  couronne,  quoiqu'elle  eût  dîné  en  tête-à-tête  avec 
lui,  et  il  la  complimentait  sur  la  manière  dont  elle  portait  le  dia- 
dème; enfin  il  nous  congédia. 

Quand  je  rentrai  chez  moi,  je  trouvai  un  assez  grand  nombre  de 
mes  amis  et  de  personnes  de  ma  connaissance  qui,  demeurant  étran- 
gers à  toutes  ces  brillantes  nouveautés,  s'étaient  rassemblés  pour 
se  donner  l'amusement  de  me  voir  dans  mes  nouveaux  atours.  Dans 
le  détail  conmie  dans  l'ensemble  de  cette  journée,  tout  ce  qui  se 
passa  servit  de  spectacle  à  la  ville  de  Paris;  mais  on  applaudit  en 
général,  parce  qu'il  faut  convenir  que  la  représentation  fut  ma- 
gnifique. 

Pendant  un  mois,  un  nombre  infini  de  fêtes  et  de  réjouissances 
suivirent.  Le  5  décembre,  l'empereur  se  rendit  au  champ  de  Mars 
avec  le  même  cortège  que  celui  du  2,  et  distribua  les  aigles  à 
nombre  de  réginiens.  L'enthousiasme  des  soldats  fut  bien  plus  vif 
que  celui  du  peuple.  Le  mauvais  temps  nuisit  à  cette  seconde  jour- 
née; il  pleuvait  à  verse;  une  foule  de  monde  couvrait  cependant 
les  gradins  du  champ  de  Mars  :  a  Si  la  situation  des  spectateurs 
était  pénible,  il  n'en  est  pas  un  qui  ne  trouvât  un  dédommagement 
dans  le  sentiment  qui  l'y  faisait  demeurer  et  dans  l'expression  des 
vœux  que  ses  acclamations  manifestaient  de  la  manière  la  plus 
éclatante.  »  Yoilà  comme  M.  Maret  rendait  compte  de  cette  pluie 
dans  le  Moniteur. 

Lue  des  flatteries  les  plus  communes  dans  tous  les  temps,  quoi- 
qu'elle soit  la  plus  ridicule,  c'est  celle  qui  tend  à  faire  croire  que 
le  besoin  qu'un  roi  a  du  soleil  arrive  à  avoir  de  l'inlluence  sur  sa 
présence.  J'ai  vu,  au  château  des  Tuileries,  l'opinion  comme  établie 
que  l'empereur  n'avait  qu'à  déterminer  une  revue  ou  une  chasse  à 
tel  ou  tel  jour,  et  que  le  ciel,  ce  jour-là,  ne  manquerait  pas  d'être 
serein.  On  remarjuait  avec  assez  de  bruit  chaque  fois  que  cela 
arrivait,  et  on  glissait  sur  les  temps  de  brouillard  et  de  pluie.  On 
voit  au  reste  que  c'était  la  môme  chose  sous  Louis  XIV.  Je  voudrais 
pour  l'honneur  des  souverains  qu'ils  reçussent  avec  tant  de  froi- 
deur, je  dirai  presque  de  dégoût,  cette  puérile  flatterie,  que  per- 
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sonne  ne  s'avisât  plus  d'en  essayer  l'effet.  Il  ne  fut  pourtant  pas 
possible  de  dire  qu'il  n'avait  pas  plu  au  champ  de  Mars  pendant  la 
distribution  des  aigles,  mais  combien  ai-je  vu  de  gens  qui  assu- 
raient le  lendemain  que  la  pluie  ne  les  avait  pas  mouillés  ! 

On  avait  élevé  pour  la  famille  impériale  et  sa  suite  un  grand 
échafaudage  sur  lequel  était  le  trône,  recouvert  du  mieux  qu'on 
avait  pu  à  cause  du  mauvais  temps.  Les  toiles  et  les  tentures  furent 
promptement  percées.  L'impératrice  fut  forcée  de  se  retirer  avec 
sa  fille,  qui  relevait  de  couches,  et  leurs  belles-sœurs,  à  l'excep- 
tion de  M'"*  Murât,  qui  demeura  courageusement  exposée  au  mau- 
vais temps,  quoique  légèrement  vêtue.  Elle  s'accoutumait  dès  lors 
«  à  supporter,  disait-elle  en  riant,  les  contraintes  inévitables  du 
trône.  » 

Ce  même  jour,  il  y  eut  aux  Tuileries  un  banquet  somptueux. 
Dans  la  galerie  de  Diane,  sous  un  dais  éclatant,  on  dressa  une  table 
pour  le  pape,  l'empereur,  l'impératrice  et  le  prince  archichance- 
lier  de  l'empire  germanique.  L'impératrice  avait  l'empereur  à  sa 
droite  et  le  pape  à  sa  gauche.  Ils  étaient  servis  par  les  grands  offi- 
ciers. Plus  bas,  une  table  pour  les  princes,  parmi  lesquels  était  le 
prince  héréditaire  de  Bade;  une  autre,  pour  les  ministres;  une, 
pour  les  dames  et  les  officiers  de  la  maison  impériale;  le  tout  servi 
avec  un  grand  luxe;  une  belle  musique  pendant  le  repas;  ensuite 
un  cercle  nombreux,  un  concert  auquel  le  pape  voulut  bien  assister, 
et  un  ballet  exécuté  au  milieu  du  grand  salon  des  Tuileries  par  les 
danseurs  de  l'Opéra.  A  l'instant  où  commença  le  ballet,  le  pape  se 
retira.  On  joua  à  la  fin  de  la  soirée,  et  l'empereur  en  se  retirant 
donna  le  signal  du  départ  de  tout  le  monde. 

Le  jeu  à  la  cour  de  l'empereur  entrait  seulement  dans  le  céré- 
monial. 11  ne  voulut  jamais  qu'on  jouât  d'argent  chez  lui  ;  on  fai- 
sait des  parties  de  whist  et  de  loto  ;  on  se  mettait  à  une  table  pour 
avoir  une  contenance,  mais  le  plus  souvent  on  tenait  les  cartes  sans 
les  regarder,  et  on  causait.  L'impératrice  aimait  à  jouer,  nième 
sans  argent,  et  faisait  réellement  un  whist.  Sa  partie,  ainsi  que  celle 
des  princesses,  était  établie  dans  le  salon  qu'on  appelait  le  cabinet 
de  l'empereur  et  qui  précède  la  galerie  de  Diane.  Elle  jouait  avec 
les  plus  grands  personnages  qui  se  trouvaient  dans  le  cercle,  étran- 
gers, ambassadeurs  ou  Français.  Les  deux  dames  de  semaine  au 
palais  demeuraient  assises  derrière  elle,  un  chambellan  près  de 
son  fauteuil.  Tandis  qu'elle  jouait,  toutes  les  personnes  qui  rem- 
plissaient les  salons  venaient,  les  unes  après  les  autres,  lui  faire 
une  révérence.  Les  sœurs  et  les  frères  de  Bona|)arte  jouaient  et 
faisaient  inviter  à  leurs  parties  par  leurs  chambellans;  de  même  sa 
mère,  qu'on  appela  Madame  Mère,  qu'on  fit  princesse  et  à  qui  on 
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donna  une  maison.  Tout  le  reste  de  la  cour  jouait  dans  les  autres 
salons.  L'empereur  se  promenait  partout,  parlait  à  droite  et  à 
gauche,  précédé  de  quelques  chambellans  qui  annonçaient  sa  pré- 
sence. Quand  il  approchait,  il  se  faisait  un  grand  silence,  on  de- 
meurait sans  bouger,  les  femmes  se  levaient  et  attendaient  les  paroles 
insignifiantes,  et  assez  souvent  peu  obligeantes,  qu'il  allait  leur 
adresser.  11  ne  se  souvenait  jamais  d'un  nom,  et  presque  toujours 
la  première  question  était  •.  «  Comment  vous  appelez-vous?  »  11  n'y 
avait  pas  une  femme  qui  ne  fût  charmée  de  le  voir  s'éloigner  de 
la  place  où  elle  était. 

Ceci  me  rappelle  une  a?sez  jolie  anecdote  relative  à  Grétry.  Comme 
membre  de  l'Institut,  il  se  rendait  assez  souvent  aux  audiences  du 
dimanche,  et  il  était  arrivé  déjà  plus  d'une  fois  à  l'empereur,  qui 
s'était  accoutumé  à  reconnaître  son  visage,  de  s'approcher  de  lui, 
presque  machinalement,  en  lui  demandant  son  nom.  Un  jour  Gréiry, 
fatigué  de  cette  éternelle  question  et  peut-être  un  peu  blessé  de 
n'avoir  [tas  produit  un  souvenir  plus  durable,  à  l'instant  où  l'em- 
pereur lui  disait  avec  la  brusquerie  ordinaire  de  son  interrogation  : 
K  Et  vous,  qui  étes-vous  donc?  »  Grétry  répondit  avec  un  peu  d'im- 
patience :  «  Sire,  toujours  Grétry.  »  Depuis  ce  temps,  l'empereur 
le  reconnut  parfaitement. 

L'impératrice,  au  contraire,  avait  une  mémoire  admirable  pour 
les  noms  et  les  petites  circonstances  particulières  de  chacun. 

Les  cercles  se  passèrent  longtemps  comme  je  viens  de  le  conter. 
Plus  tard  on  y  ajouta  des  concerts  et  des  ballets,  tels  que  ceux  qu'on 
avait  imaginés  à  l'occasion  du  couronnement,  et  ensuite  des  spec- 
tacles; je  dirai  tout  cela  dans  son  temps.  Dans  ces  brillantes  assem- 
blées, l'empereur  voulut  qu'on  donnât  aux  dames  du  palais  des 
places  ])articulières;  ces  petites  préséances  excitèrent  de  petites 
humeurs  qui  enfantèrent  de  grandes  haines,  comme  il  arrive  dans 
les  cours.  La  vanité  est  toujours  de  toutes  les  faiblesses  humaines 
celle  qui  reprend  le  plus  vite  son  métier. 

A  cette  épo'|ue,  l'empereur  ne  s'épargna  aucune  cérémonie;  il 
les  aimait,  surtout  parce  qu'elles  faisaient  partie  de  ses  créaiions. 
11  les  compliquait  toujours  un  peu  par  sa  précipitation  naturelle, 
dont  il  avait  peine  à  se  défendre,  et  par  la  crainte  extrême  qu'on 
éprouvait  que  tout  ne  se  fit  point  à  sa  fantaisie.  IJn  jour,  placé  sur 
son  trône,  environné  des  grands  officiers,  des  maréchaux  et  du  sénat, 
il  reçut  les  révérences  de  tous  les  préfets  et  de  tous  les  présidens 
des  collèges  électoraux.  Dans  une  seconde  audience  qu'il  donna 
aux  premiers,  il  leur  recommanda  fortement  d'exécuter  la  con- 
scription. «  Sans  elle,,  leur  dit-il  (et  ces  paroles  furent  insérées 
dans  le  Moniteur),  il  ne  peut  y  avoir  ni  puissance,  ni  indépendance 
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nationales.  »  II  nourrissait  sans  doute  dès  lors  le  projet  de  placer 
sur  sa  tête  la  couronne  d'Italie  et  il  sentait  que  ses  projets  devaient 
finir  par  allumer  la  guerre.  D'ailleurs  l'impossibilité  de  la  descente 
en  Angleterre,  quoiqu'on  continuât  les  préparatifs,  lui  était  démon- 
trée, et  bientôt  il  lui  faudrait  employer  son  armée  dont  la  présence 
pouvait  être  un  poids  pour  la  France.  11  eut  au  milieu  de  cela  une 
petite  occasion  d'humeur  contre  les  Paiisiens.  Il  avait  onloiiné  à 
Chénier  une  tragédie  qui  pût  être  donnée  à  l'occasion  du  coiironiïe- 
ment.  Chénier  avait  îraiié  le  sujet  de  Gyrus,  et  le  cinquième  acte 
de  son  ouvrage  représentait  assez  fidèlement  en  effet  le  couronne- 
ment de  ce  prince  et  la  cérémonie  de  Notre-Dame.  La  pièce  était 
médiocre,    les    applications   commandées    et  trop   indiquées.    Le 
parterre  parisien,  toujours  indépendant,  siflla  l'ouvrage  et  se  permit 
même  de  rire  au  moment  de  l'installation  sur  le  trône.  L'enq^ereur 
fut  mécontent;  il  bouda  mon  mari  chargé  de  l'administration  du 
théâtre,  comme  s'il  eût  dû  répondre  de  l'approbation  du  public, 
et  dès  lors  ce  même  public  apprit  par  quel  côté  faible  il  pouvait 
se  venger,  au  théâtre,  du  silence  qui,  partout  ailleurs,  lui  était  ri- 
goureusement imposé. 

^  Le  sénat  donna  aussi  une  belle  fête;  plus  tard,  le  corps  législatif 
l'imita.  Le  16,  on  en  célébra  une  magnifique,  qui  endetta  la  ville  de 
Paris  pour  plusieurs  années.  Grand  festin,  feu  d'artifice,  bal  ;  service 
de  vermeil,  et  toilette  de  vermeil  aussi,  offerts  à  l'empereur  et  à  l'im- 
pératrice; harangues,  lét,^endes  flatteuses  à  outrance  insciiies  par- 
tout. On  a  beaucoup  parlé  des  éloges  prodigués  à  Louis  XIV  sous 
son  règne  ;  je  suis  sûre  qu'en  les  réunissant  tous,  ils  ne  feraient  pas 
la  dixième  partie  de  ceux  qu'a  reçus  Bonaparte.  Je  me  rappelle  que 
dans  une  autre  fête  donnée  encore  à  l'empereur  par  la  ville  quel- 
ques années  après,  comme  on  était  à  bout  d'inscriptions,  on  inventa 
de  mettre  en  lettres  d'or  au-dessus  du  trône  où  il  devait  s'asseoir 
ces  paroles  de  l'Écriture  :  Ego  siim  qui  sum,  et  personne  ne  s'en 
montra  scandalisé. 

La  France  aussi  fut  dévouée  pendant  ce  temps  aux  fêtes  et  aux 
réjouissances;  on  frappa  des  médailles  qui  furent  distribuées  avec 
profusion.  Enfin  les  maréchaux  donnèrent  aussi  leur  fête  dans  la 
salle  de  l'Opéra.  Elle  coûta  dix  mille  francs  à  chaque  maréchal.  On 
avait  mis  le  théâtre  de  plain-pied  avec  la  salle;  les  loges  étaient 
décorées  de  gaze  d'argent,  éclairées  de  lustres  brillan..  et  ornées 
de  femmes  très  parées.  La  famille  impériale  était  sur  une  estrade; 
on  dansait  dans  celte  grande  enceinte.  La  profusion  des  Heurs,  des 
diamaus,  la  richesse  des  costumes,  la  magnificence  de  la  cour 
donnèrent  à  cette  fête  un  grand  éclat.  Il  n'est  pas  une  d'entre  nous 
qui  ne  fit  de  grandes  dépenses  pour  toutes  ces  cérémonies.  On 


756  REVDE    DES    DEUX    MONDES. 

accorda  aux  dames  du  palais  10,000  francs  pour  les  en  dédomma- 
ger; ils  furent  loin  de  nous  suffîre.  Les  dépenses  du  couronnement 
se  montèrent  à  près  de  !i  millions. 

Les  princes  et  les  étrangers  de  marque  qui  se  trouvaient  à  Paris 
faisaient  une  cour  assidue  à  nos  souverains,  et  de  son  côté  l'empe- 
reur mettait  assez  de  grâce  à  leur  faire  les  honneurs  de  Paris.  Le 
prince  Louis  de  Bade  était  alors  fort  jeune,  assez  embarrassé  de  sa 
personne  et  se  mettait  peu  en  évidence.  Le  prince  primat  était  un 
homme  de  plus  de  soixante  ans,  aimable,  gai,  un  tant  soit  peu 
bavard,  connaissant  bien  la  France  et  Paris,  qu'il  avait  habité  dans 
sa  jeunesse,  amateur  des  lettres  et  lié  avec  les  anciens  académi- 
ciens. Ils  étaient  admis,  et  quelques  autres  encore,  aux  petits  cercles 
qui  se  tenaient  chez  l'impératrice.  Durant  cet  hiver,  une  ou  deux 
fois  par  semaine,  on  invitait  une  cinquantaine  de  femmes  et  un 
assez  bon  nombre  d'hommes  à  souper  aux  Tuileries.  On  s'y  ren- 
dait cà  huit  heures,  dans  une  toilette  recherchée,  mais  sans  habits 
de  cour.  On  jouait  dans  le  salon  du  rez-de-chaussée  qui  est  aujour- 
d'hui celui  de  Madame.  Quand  l'empereur  arrivait,  on  passait  dans 
une  salle  où  des  chanteurs  italiens  donnaient  un  concert  qui  du- 
rait une  demi-heure;  ensuite  on  rentrait  dans  le  salon  et  on  repre- 
nait les  parties,  l'empereur  allant  et  venant,  causant  ou  jouant 
selon  sa  fantaisie.  A  onze  heures,  on  servait  un  grand  et  élégant 
souper  :  les  femmes  seules  s'y  asseyaient.  Le  fauteuil  de  l'empe- 
reur demeurait  vide;  il  tournait  autour  de  la  table,  ne  mangeait 
rien  et,  le  souper  fini,  il  se  retirait.  A  ces  petites  soirées  étaient 
toujours  invités  les  princes  et  les  princesses,  les  grands  ofliciers 
de  l'empire,  deux  ou  trois  ministres  et  quelques  maréchaux,  des 
généraux,  des  sénateurs  et  des  conseillers  d'état  a\ec  leurs  femmes. 
Il  y  avait  là  de  grands  assauts  de  toilettes;  l'impératrice  y  paraissait 
toujours,  ainsi  que  ses  belles-sœurs,  avec  une  parure  nouvelle  et 
beaucoup  de  perles  et  de  pierreries.  Elle  a  eu  dans  son  écrin  pour 
un  million  de  perles.  On  commençait  alors  à  porter  beaucoup  d'é- 
toffes lamées  en  or  et  en  argent.  Pendant  cet  hiver,  la  mode  des 
turbans  s'établit  à  la  cour;  on  les  faisait  avec  de  la  mousseline 
blanche  ou  de  couleur,  semée  d'or,  ou  bien  avec  des  étoffes  turques 
très  brillantes.  Les  vètemcns,  peu  à  peu,  prirent  aussi  une  forme  orien- 
tale ;  nous  mettions  sur  des  robes  de  mousseline  richement  brodées 
de  petites  robes  courtes,  ouvertes  par-devant,  en  étoffe  de  couleur 
éclatante,  les  bras,  les  épaules  et  la  poitrine  découverts.  Souvent, 
pendant  cette  saison,  il  arriva  que  l'empereur,  de  plus  en  plus 
amoureux,  comme  je  le  dirai  plus  bas,  et  cherchant  à  dissimuler 
sa  préférence  en  s'occupant  de  toutes  les  fennnes,  semblait  n'être 
à  l'aise  qu'au  milieu  d'elles,  et  chacun  des  hommes  de  la  cour, 
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s'apercevant  que  sa  présence  le  gênait,  se  retirait  dans  un  autre 
salon  voisin  de  celui  où  on  se  tenait.  Alors  nous  pouvions  assez 
bien  figurer  un  harem  :  j'en  fis  un  soir  la  plaisanterie  à  Bonaparte; 
il  était  en  belle  humeur  et  s'en  amusa;  mais  elle  ne  plut  nullement 
à  l'impératrice. 

Pendant  ce  temps,  le  pape,  qui  vivait  fort  retiré  le  soir,  employait 
ses  matinées  à  visiter  les  églises,  les  hôpitaux  et  les  établissemens 
publics.  Il  alla  officier  à  Notre-Dame,  et  une  foule  considérable  fut 
admise  à  lui  baiser  les  pieds.  Il  parcourut  Versailles,  les  environs 
de  Paris,  fut  reçu  d'une  manière  touchante  aux  Invalides,  et  ce  fut 
alors  qu'il  commença  à  produire  plus  d'effet  que  l'empereur  ne  l'eût 
voulu.  J'entendais  dire  à  cette  époque  que  Sa  Sainteté  désirait  fort 
de  retourner  à  R')me  ;  je  ne  sais  pourquoi  l'empereur  le  retenait  tou- 
jours, je  n'en  ai  pas  pu  éclaircir  le  motif. 

Le  pape  était  toujours  vêtu  de  blanc;  il  avait  une  robe  de  moine, 
parce  que  d'abord  il  avait  été  moine.  Cette  robe  était  de  laine,  el, 
par-dessus,  une  sorie  de  camisole  en  mousseline  garnie  de  dentelle 
faisait  un  a?sez  étrange  effet.  Sa  calotte  était  de  laiue  blanche. 

A  la  fin  de  décembre,  le  corps  législatif  fut  ouvert  en  grande  cé- 
rémonie; on  s'y  évertua  en  discours  sur  l'importance  et  le  bonheur 
du  grand  événement  qui  venait  de  se  passer,  et  on  y  fit  encore  un 
rapport  beau  et  vrai  de  l'état  prospère  de  la  France. 

Cependant  les  demandes  se  multipliaient  pour  obtenir  des  places 
à  la  nouvelle  cour  ;  l'empereur  accéda  à  quelques-unes.  Il  prit  aussi 
des  sénateurs  parmi  les  présidens  des  collèges  électoraux.  Il  fit 
Marmont  colonel-général  des  chasseurs  à  cheval,  et  il  distribua  le 
grand  cordon  de  la  Légion  d'honneur  à  Cambacérès,  à  Lebrun,  aux 
maréchaux,  au  cardinal  Fesch,  à  MM.  Duroc,  de  Gaulaincourt,  de 
Talleyrand,  de  Ségur,  à  plusieurs  ministres,  au  grand  juge,  à 
M.  Gandin  et  à  M.  Portails,  ministre  des  cultes.  Ces  nominations,  ces 
faveurs,  ces  promotions,  tenaient  le  monde  en  haleine.  Dès  ce  mo- 
ment le  mouvement  fut  donné;  on  s'accoutuma  à  désirer,  à  attendre, 
à  voir  i.icessamment  quelque  nouveauté;  chaque  jour  produisit  un 
petit  incident,  inattendu  dans  le  détail,  mais  prévu  par  l'habitude 
que  nous  prîmes  tous  de  voir  toujours  quelque  chose.  Depuis,  l'em- 
pereur a  étendu  à  toute  la  nation,  à  toute  l'Europe,  ce  système 
d'éveiller  sans  cesse  l'ambition,  la  curiosité  et  l'espérance;  ce  n'a 
pas  été  un  des  secrets  les  moins  habiles  de  son  gouvernement. 


GEORGETTE 
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V. 

«  —  Je  me  suis  mariée  bien  jeune,  commença  M""*  de  Villard,  et 
pour  que  vous  compreniez  dans  quelles  dispositions  j'étais  alors,  il 
faut  que  je  remonte  loin,  presque  au  jour  de  ma  irisle  naissance, 
qui  fut  celui  de  la  mort  de  ma  mère.  On  me  confia  aux  soins  de 
mon  aïeule  maternelle,  qui  m'éleva  auprès  d'elle  jusqu'à  l'âge  de 
sept  ou  huit  ans  dans  un  vieux  château  de  Bretagne  où  n'arrivaient 
que  les  bruits  monotones  de  l'Océan,  et  d'où  l'on  ne  découvrait 
qu'un  horizon  de  landes  et  de  rochers.  Cette  lugubre  demeure  était 
en  harmonie  avec  le  caractère  et  les  habitudes  de  ma  grand'mère. 
Infirme  et  d'une  dévotion  ausière,  accablée  par  la  douleur  de 
survivre  à  ses  nombreux  enfans,  elle  s'était  volontairement  cloîtrée, 
ne  recevant  personne  que  le  curé  du  village,  un  saint,  disait-on, 
mais  farouche  et  inculte,  dont  le  grand  mérite  aux  yeux  de  la  pauvre 
femme  était  d'avoir  connu  tous  ceux  qu'elle  pleurait.  Il  m'ensei- 
gnait le  catéchisme  et  m'entretenait  beaucoup  de  l'enfer;  d'autre 
part,  ma  grand'mère  me  faisait  passer  de  longues  heures  avec 
elle  dans  une  église  froide  et  délabrée  dont  je  ne  me  rappelle  que 
les  ossuaires.  Tandis  qu'elle  priait,  je  m'amusais  à  con)pter  dans 
leur  encadrement  de  granit  les  crânes  qui  tombaient  en  poussière 
ou  qui  grimaçaient  encore  un  hidenx  sourire;  j'épelais  en  même 
temps  les  inscriptions  consacrées  à  chaque  défunt  :  —  Ci  gisl 
le  chef  de  Jean  Lllostie.  —  Ci  gist  le  chef  d'Yvnn  Kerhic...  - 
Ces  noms  me  sont  restés  dans  la  mémoire  mêlés  â  l'horreur  de 
la  mort  visible  et  familière  pour  ainsi  dire,  telle  qu'elle  m'a|)|)arut 
dès  mes  premières  année.s.  Quand  on  m'emmenait  ensuite  prier 

(l)  Voir  la  Hevue  du  l"  octobre  1879. 
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sur  le  tombeau  de  famille  où  étaient  réunis  ma  mère  et  mes  oncles 
défunts,  mon  imagination  Irappée  évoquait  le  souvenir  de  ces  crânes 
et  je  fris-onnais...  Ces  crânes  mettaient  pour  moi  en  fuite  toutes  les 
visions  du  paradis.  Je  grandis  donc  ainsi  entre  l'église  et  des  tom- 
bes, dans  une  véritable  forteresse  noircie  et  moussue,  comme  il  en 
existe  encore  ([UHhjdes-unes  en  Bretagne,  qui  représentent,  malgré 
les  mutilations  qu'elles  ont  subies,  l'architecture  militaire  au  moyen 
âge.  Faut-il  s'étonner  que  de  celte  première  éducation  il  me  soit 
resté  un  certain  éloigncment  pour  les  pratiques  de  piété  avec  les- 
quelles la  dévotion  beaucoup  plus  douce  du  couvent  où  je  fus  placée, 
aussitôt  après  la  mort  de  ma  grand'mère,  ne  suffît  pas  a  me  récon- 
cilier? Derrière  la  jolie  Vierge  de  notre  chapelle,  —  vêtue  d'une 
écharpe  blene  nouée  sur  sa  robe  blanche,  couronnée  de  perles, 
souriant  à  travers  les  cierges  et  les  lis  d'argent,  —  derrière  la  figure 
sentimentale  ef.mysti  jue  du  sacré  cœur,  je  revoyais  toujours,  malgré 
moi,  les  ossemens  alTreuv  qui  l)lanchissaient  dans  leur  boîte  de  pierre, 
la  chapelle  remplie  de  membres  difformes  modelés  en  cire,  où  l'on 
conduisait  les  enfans  noués,  et  les  chapiteaux  romans  qui  symboli- 
saient avec  une  brutalité  naïve  les  péchés  capitaux,  et  l'unique  ta- 
bleau enfin  de  l'église  de  Kerogan  :  une  épouvantable  image  de  la 
sainte  Trinité  formée  de  trois  faces  humaines  réunies  par  le  front 
avec  trois  nez,  trois  buuches,  trois  mentons  et  trois  yeux  entourés 
d'un  cartouche  en  caractères  gothiques  :  —  Ma  Douez:  Mon  Dieu. 
—  Si  j'insiste  sur  ces  déiails,  c'est  pour  arriver  à  vous  dire  que 
le  frein  de  la  piété,  fort  utile,  assure-t-on,  dans  les  circonstances 
décisives  de  la  vie,  n'exista  pas  suffisamment  pour  moi.  La  reli- 
gion ne  m'apparut  que  terrible  à  l'excès  ou  entourée  de  mièvreries 
qui  suffirent  à  mon  âme  pendant  la  période  placide  de  la  pre- 
mière jeunesse,  mais  qui  ne  pouvaient  la  fortifier  contre  les  luttes 
de  la  vie  proprement  dite. 

^  Le  temps  que  je  passai  au  couvent  me  fait  l'elTet,  quand  j'y  pense, 
d'un  long  sommeil  entremêlé  de  songes  puérils.  Les  religieuses,  ne 
trouvant  as  de  défaut  sérieux  à  réprimer  en  moi,  car  j'é  ais  soumise 
à  la  règle  et  reconnaissame  des  moindres  marques  d'aiïection,  me 
choyaient  à  l'envi  comme  la  fille  adoptive  de  toute  la  communauté. 
Aucune  autre  élève  n'était  en  effet  aussi  complètement  livrée  à  leurs 
soins.  Mon  père,  qui  n'était  pas  venu  plus  de  deux  ou  trois  fois  en 
Bretagne  pendant  que  j'y  demeurais  et  toujours  pour  un  laps  de 
temps  très  court,  se  montrait  plus  souvent  depuis  qu'd  m'avait  rap- 
prochée de  lui,  mais  sans  me  l'^moigner  autreu.t^nt  que  par  des  dons 
multipliés  de  jouets  et  de  bonbons  qu'il  songeât  beaucoup  à  moi.  Les 
années  avaient  passé  sur  son  veuvage;  il  éiait  redevenu  célibataire 
avec  toute  l'insouciance  que  ce  titre  comporte;  il  l'était  redevenu 
I  d'autant  plus  aisément  qu'il  n'avait  jamais  su  en  somme  remplir  un 
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autre  rcMe,  bien  qu'il  eût  essayé  autrefois  de  celui  de  mari  et  que 
les  notes  du  couvent  lui  rappelassent  de  temps  en  temps  qu'il  était 
père.  Quand  il  avait  constaté  que  j'embellissais  tous  les  jours,  d'ail- 
leurs sans  grande  satisfaction  ,  autant  que  j'en  pouvais  juger,  il  ne 
trouvait  plus  rien  à  dire  ni  aux  religieuses,  ni  à  moi.  Mon  père 
se  faisait,  je  l'ai  compris  plus  tard,  une  assez  triste  idée  des  per- 
sonnes de  mon  sexe,  dont  il  n'avait  connu  que  les  pires  échantil- 
lons, sauf  un  seul,  cette  petite  provinciale  timitie,  qui,  épousée  à 
la  légère,  était  morte  trop  tôt  pour  qu'il  pût  apprécier  ses  qualités. 
La  beauté  lui  semblait  un  don  enviable  et  funeste  à  la  fois,  le 
seiJl  qui  fîit  susceptible  de  l'attirer,  le  seul  dont  il  admit  que  la 
femme  en  général  eût  le  droit  de  se  vanter,  mais  qui,  si  on  le  ren- 
contrait à  un  trop  haut  degré  chez  sa  propre  femme  ou  chez  sa 
propre  fille,  pouvait  devenir  un  sujet  d'inquiétudes.  Or  il  me  croyait 
très  belle,  à  tort  ou  à  raison,  et  il  avait  peur...  Le  plus  sûr  était 
de  tenir  longtemps  fermées  sur  moi  les  grilles  d'un  couvent;  du 
reste,  je  vous  le  répète,  ces  grilles  ne  me  paraissaient  nullement 
oppressives;  je  ne  les  maudissais  pas  plus  qu'une  petite  Turque 
ne  doit  maudire  celles  du  harem,  ou  un  oiseau  né  en  captivité 
les  barreaux  de  sa  cage,  car  mon  bon  et  cher  couvent  était  pour 
moi  la  maison  paternelle,  tout  autrement  que  ne  l'avait  été  Re- 
rogan,  où  ma  pauvre  grand'mère  vivait  bien  moins  avec  moi  qu'a- 
vec les  âmes  des  morts.  Ici  les  religieuses  m'entouraient  de  toutes 
les  gâteries  qu'elles  réservent  si   volontiers  aux  élèves  qu'aucune 
influence  du  dehors  ne  vient  disputer  à  la  leur.  Cet  objet  qui  leur 
appartenait,  qu'elles  espéraient  former  à  leur  gré,  devait  nécessai- 
rement jouir  de  privilèges  d'alTeclion  tout  particuliers,  privilèges 
dont  j'étais  reconnaissante,  bien  qu'un  esprit  de  justice  rigoureuse- 
ment observé  empêchât  qu'ils  ne  se  traduisissent  en  préférences 
trop  sensibles  ;  aussi  les  aimais-je  toutes...  toutes  également  comme 
si  elles  n'eussent  été  qu'une  même  providence. 

<i  Mon  genre  de  vie,  quelque  doux  qu'il  fût,  était  si  monotone  que 
la  première  visite  de  M'"*  Danemasse  se  détache  comme  un  grand 
événement  sur  cette  trame  de  huit  années.  M'"'  Danemasse  vint  un 
jour  au  parloir  avec  mon  père,  et  il  me  sembla  que  je  n'avais  jamais 
vu  dfi  personne  aussi  aimable.  Bien  d'autres  plus  difficiles  et  plus 
compéiens  avairni  fait  avant  moi  la  même  remarque.  C'était  une 
ancienne  amie  de  mon  aïeule  et  de  ma  mère;  peut-être  même 
quelques  liens  de  parenté  lointaine  unissaient- ils  dans  le  passé 
sa  famille  et  la  mienne.  Quoi  qu'il  en  fût,  elle  avait  été  ma  mar- 
raine et  elle  exigea  tout  de  suite  que  je  lui  en  donnasse  le  nom. 
J'obéis  avec  élan.  Elle  représentait  une  sorte  de  marraine-fée  qui 
;illait  tout  changer  pour  le  mieux  autour  de  moi.  Qu'est-ce  que 
je  désirais?  Rien  encore,  mais  cette  marraine  charmante  sautait 
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sans  doute  deviner,  prévenir  messouiiaits;  ainsi  elle  gronda  verte- 
ment mon  père  de  ne  jamais  se  charger  de  moi  pendant  les  va- 
cances et  lui  fit  promettre  de  m'amener  cette  année-là  chez  elle 
dans  un  heu  qu'elle  me  donna  le  plus  vif  désir  de  connaître.  Mon 
père  devait  oublier  sa  promesse  ou  trouver  d'excellentes  raisons 
pour  ne  pas  la  tenir.  N'importe,  un  séjour  aux  Granges,  c'était  le 
nom  de  la  propriété  que  M-  Danemasse  habitait  en  Franche-Comté 
resta  longtemps  le  but  de  tous  mes  rêves.  Hélas!  quels  réveils  là 
réalité  nous  réserve! 

c<  Impossible  d'être  plus  séduisante  que  ne  l'était  M-  Danemasse  • 
jamais,  a  I  en  croire  elle-même,  elle  n'avait  été  très  jolie  et  elle 
n  était  plus  jeune,  mais  il  lui  restait  et  elle  devait  garder  jusqu'au 
bout  le  don  souveram  de  la  grâce.  Son  sourire  lui  eût  oive?t  les 
cœurs  les  plus  obstinément  fermés,  sa  voix  vous    enlaçait  d'in- 

h.^r"FIl?'Jf '?•!',''"  ''^'''^  P''^"^'^  P^^^^^^''^"  ^^  vous  à  votre 
nsu.   Elle  déroutait  les  opinions  préconçues  de  mon  père  sur  les 

femmes,  et  était  pour  lui  par  conséquent  un  sujet  d'étonnemen 

mêle  de   quelque  méfiance;   il   lui  accordait  cependant  Te  gZ 

men  e  d  avoir  su  dompter  un   mari  indomptable,  une  espèce  de 

angher  des  montagnes  sur  lequel,  sans  crue  ce  rustre  s'eTrendU 

PouTc^'la  ir«T.I  "T'  '  ''''''''  ""  '^"^^"'•-'  ascendant     I. 
Poui  ce  la  II  a  fallu,  disait  mon  père,  plus  de  patience  et  d'esprit 

avoir  Fir  '" -^''1  ''"^"'^  '''''''  °^  «^-^^"^  ^'^P^^^^es  d'  n 

avou.   -  Elle  avait  beaucoup  d'esprit  en  effet  et  quelque  chose 

de  supérieur  encore  à  l'esprit,  je  ne  sais  quoi  d'enlacanrde  p^^ 

sua.if,  d  irrésistible.  Jamais  je  n'ai  découvert  un  an-lp   u„e  asné 

me  quelconque  dans  ce  caractère  assoupli  sans  douTe  pai  un  Img 

T^n    ;  '''    JT''  P'"  ^'^""'^^  ^"^  "^^  ™^^'--e    tait  veuve 
Tant  qu  avait  vécu  son  tyran,  devenu  esclave  peu  à  peu   mais  miî 
ne  restait  tel  qu'à  force  d'adresse  de  sa  part,  eKandû    'oU 

<  egcnerê  en  habitude,  me  frappèrent  comme  les  qualité  native.; 
.1  une  belle  ame,  ou  plutôt  je  ne  songeai  pas  enfa  t  que  ■."»• 
.  expltquer  son  charme;  je  le  subis^  La  pr  miè,^  elle  ,, 'in, -Ira 
u  e  amme  part.culière,  profonde,  exclusive,  et  l'on  sai  ,"  ce 
qu,l  entre  de  passion,  de  conhance  aveugle  dans  le  se,  timem 
accorde  par  une  très  jeune  fille  à  sa  pretnière  amie  surtout  orf 
que  cette  amte  a  sur  elle  toutes  les 'supérioritérq;te  donn  '  ' 
penence  fine  et  profonde  des  choses  de  la  vie  et  2,^  e  nrit  d'éM  ," 

■ame  semblait  s  être  pnse  pour  moi  d'un  goût  très  vif  à  première 
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vue  ;  elle  revint  souvent,  taiilôt  avec  mon  père,  tantôt  seule,  et 
comme,  fixée  en   province,   elle  ne  Taisait  à  Paris   que  de  rares 
voyag^^s,  elle  me  proposa  bientôt  <le  remplir  les  lacunes  de  l'ab- 
seuce  par  de  longues  lettres  que  nous  échangerions  régulièrement. 
«  J'ai  l'An  depuis  celte  correspondance  et  j'ai  éte^  malgré  mo<  émer- 
veillée de  l'art  inoui  qu'elle  déploya  pour  pétrir  à  sa  guise  une  pâte 
encore  molle.  Elle  avait  dès  lors  ses  vues  sur  moi.  Elle  écrivait  h  ra- 
vir; c'était  un  mélange  de  gahé,  de  raison,  d'agrémens  de  loui  genre 
que  je  n'ai  retrouvé  sous  aucune  autre  plume;  elle  savait  redevenir 
ieune.  m'amnser  par  des  enfantillages,   ce  qui  ne  r.nipècha.t  de 
toucher  en  pa.^sant  aux  questions  les  plus  sérieuses  ou  les  plus  déli- 
cates, et  de  disserter  sur  le  b(mlieur,  de  manière  à  me  le  faire  entre- 
voir dans  le  sort  qu'elle  préparait  pour  moi,  comme   une  araignée 
ourdit   sa  toile ,  sans  grande  certitude  que  la  mouche  s'y  laisse 
prendre,  mais  à  tout  hasaid,  patiemment  etrésolùu.ent.  Tantôt  c  é- 
tait  une  pastorale  exquise  sur  la  n  ie  qu'elle  menait  dans  sa  chartreuse 
du  Jura,  comme  elle  nommait  les  Granges,  tantôt  de  longues  tirajes 
sur  son  fils  C.eorge,  qu'elle  pré^ientait  à  mon  imagination  sous  les 
traits  d'un  héros  de  rom;.n,  ou  tout  au  moins  de  ce  que  je  pouvais  me 
représenter  sous  ce  nom,  les  lettres  de  ma  marraine  étant  le  premier 
roman  qu'on  m'eût  jamais  permis  de  lire.  Mon  cœur  battait  quand  je 
reconnaissais  l'enveloppe  bleu  d'azur,  l'écriture  allongée  de  M"-  Da- 
nemasse.  En  dehors  du  caquet  des  petites  pensionnaires,  des  exhor- 
tations de  nos  bonnes  religieuses,  de  mes  livres  d'étude  et  de  quel- 
ques autres  livres  de  prétendue  morale  récréative  aussi  lades  «jue 
possible,  je  ne  connaissais  rien  jusque-là.  Tout  un  monde  de  sen- 
sations et  de  rénexions  nouvelles  me  fut  apporté  par  ces  lettre?' 
dont  1  -s  imVes  ne  se  méfiaient  pas.  De  mon  côté,  je  lui  envoyai  la 
confidence  ingénue  de  mes  moindres  pensées;  elle  savait  si  bier 
m'interroger,  et  j'étais  si  disposée  à  tout  dire!  Cependant  il  est  pet 
probat.le  qu'elle  eût  atteint  aisément  son  but,  qui  était,  vous  l'avel 
deviné,  de  faire  épouser  celte  petite  niaise  pourvue  d'une  grose^ 
dot  à  son  fils  George,  si  la  mort  de  mon  père  ne  fût  venue  favorise 
la  réalisation  de  ce  hardi  projet. 

«  A  rimproviste  je  fus  appelée  près  de  mon  père,  que  j'avais  vi 
plein  do  vigueur  et  d'entrain  hnil.  jours  auparavant  et  qu'une  attaqua 
d'apoplexie  avait  frappé  au  sortir  de  l'Opéra.  Il  n'était  |)lus  lui- 
même;  le  peu  q-ii  lui  restait  de  souffle  allait  bientôt  s  éteindre 
et,  comme  tous  les  hommes  de  plaisir  qui  n'ont  contracté  que  de 
aminés  passagères  fondées  sur  ce  qui  s'écroule  aux  approches  d< 
la  maladie  etde  la  mort,il  était  seul.  Personne,  parmi  les  complice* 
de  sa  vie  agitée,  ne  se  souciait  d'allronter  un  spectacle  qui,  pour  If 
plupart  d'.  litre  eux,  était  un  avertissement,  une  sorte  de  menace 
Malgré  ma  bonne  volonté,  j'eusse  été  bien  insuflisanie  dans  cett 
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crise,  si  l'idée  ne  me  fût  venue  décrire  à  celle  qu'alors  j'appelais 
mon  bon  ange.  M'"*  Danemasse  accourut  sans  retard  du  fond  de  sa 
province,  et  lant  que  dura  l'afireuse  agonie,  fit  preuve  d'un  dévoù- 
inent  qui  triompha  de  toutes  les  petites  préventions  que  mon  père 
avait  nourries  autrefois  contre  elle.  Cette  intelligence  affaiblie  subit 
même  peu  à  peu  le  genre  d'ascendant  qu'exerce  toujours  sur  un 
malade  la  persoime  dont  les  soins  lui  sont  devenus  indispensables. 
Dans  les  iniervallos  où  son  cerveau  paraissait  se  dégager,  mon  père 
eut  avec  M'"  Danemasse  plusie  rs  entretiens  dont  je  fus  l'objet, 
paraît-il,  et  quand  une  seconde  attaque,  trop  prévue,  l'eut  enlevé 
a  quelques  semaines  de  là,  ce  fut  M'"^  Danemasse  qui  reniplaça  pour 
moi  la  famille  qui  me  manquait.  Ses  premières  paroles  à  cette  heure 
douloureuse  m'apportèrent  ce  qui  pouvait  être  pour  moi  la  plus  effi- 
cace consolation  ;  elle  m'annonça  qu'elle  m'emmènerait  aux  Granges 
passer  le  temps  de  mui  deuil;  ensuite,  il  dépendrait  de  moi  soit 
de  rentrer  au  couvent,  décision  qu'on  ne  pouvait  raisonnablement 
attendre  d'une  lllle  de  seize  ans,  soit  de  rester  indéfniinient  auprès 
d'elle,  la  volonté  de  mon  père  l'ayant  investie  dune  espèce  de 
tutelle  purement  morale,  cela  va  sans  dire,  car  l'administration  de 
ma  fortune  était  entre  les  mains  de  curateurs  que  je  ne  connaissais 
pas.  Ce  fut  ainsi  qu'au  lendemain  des  obsèques  je  partis  pour  le 
Jura,  encore  tout  étourdie  par  la  joie  inespérée  qui  se  mêlait  à  mon 
chagrin,  très  profond  d'ailleurs,  car  je  m'étais  tendrement  attachée 
à  mon  pauvre  père  pendiut  ces  tristes  jours  qui  me  l'avaient  mon- 
tré soulTi  ant  et  malheureux. 

«  Les  Granges  n'étaient  pas  précisément  cet  Éden  que  m'avaient 
fait  pressentir  les  descriptions  de  leur  propriétaire;  si  je  vous  mon- 
trais ce  domaine  tel  que  me  le  représentent  aujourd'hui  mes  sou- 
venirs, vous  auriez  peine  à  comprendre  que  j'eusse  été  enchantée 
tout  d'abord;  mais  songez  que  j'en  étais  à  mon  premier  voyage,  et 
que  les  seuls  mots  d'Alpes  et  de  Suisse  auraient  sulh  pour  me  faire 
prendre  tn  gré  l'antichambre,  pour  ainsi  dire,  de  ces  régions  tant 
vantées.  Voir  les  Alpes,  parcourir  la  Suisse,  c'est  la  plus  belle  récom- 
pense qu'on  puisse  promettre  à  une  échappée  de  pension.  En  atten- 
dant, j'avais  fait  connaissance  avec  la  route  pittoresque  de  Pontarlier 
à  Neuchàtel,  et  il  me  semblait  impossible  que  rien  de  plus  beau  pût 
exister  dans  le  genre  agreste.  L'habitation  des  Danemasse  était  située 
au  dAk  de  la  masse  rébarbative  du  fort  de  Joux,  près  de  la  frontière... 
Connaissez-vous  ce  pays-là?  De  hauts  rochers,  que  revêt  la  verdure 
noire  des  sapins,  dominant,  encaissant  de  larges  prairies  baignées 
par  des  petites  rivières  qui,  détournées  de  leurs  cours  pour  les  be- 
soins de  l'industrie,  forment  çà  et  là  des  chutes  bruyantes.  Une  de 
ces  chutes  emplissait  d'une  humidité  fraîche  et  d'un  perpétuel  pou- 
droiement d'eau,  d'où  se  détachaient  soir  et  matin  des  brouillards 
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blanchâtres,  le  creux  qui  abritait  la  maison  de  ma  marraine,  un 
grande  maison  grise,  d'apparence  bourgeoise,  devant  laquelle  se 
dressait  comme  un  écran  la  montagne  boisée;  en  somme  c'était 
froid  et  austère  :  les  voisins,  riches  manufacturiers,  éleveurs  ou  tan- 
neurs pour  la  plupart,  n'avaient  de  remarquable  que  la  simplicité 
de  leurs  habitudes  et  une  i-aideur  quasi  puritaine,  mais  nul  n'était 
tout  à  fait  stupide  et  ennuyeux  auprès  de  ma  marraine,  tant  elle 
excellait  à  obtenir  de  chacun  tout  ce  qu'il  pouvait  donner,  en  tirant 
de  son  propre  fonds  des  ressources  inépuisables.  Aussi  je  ne  m  a- 
nercus  pas  que  rien  manquât,  ni  dans  la  maison,  ni  au  dehors. 

«('Le  fils,  ce  fameux  George  dont  on  m'avait  tant  parle ,  ne  se 
trouvait  pas   aux  Granges   lorsque   nous  y   arrivâmes,   il  faisait 
une  tournée  de  naturaliste.  Sa  mère  m'apprit  qu'il  était  fort  in- 
struit, géologue,  botaniste,  entomologiste,  que  sais -je  encore 
Des  collections  que  je  contemplai  de  loin  avec  respect  attestaient 
la  variété  de  ses  connaissances  en  matière  de  sciences  naturelles. 
Ma  marraine  avait  pour  sa  part  une  bibliothèque  puremeiit  lit- 
téraire, assez  complète,  où,  avec  son  autorisation,  je  me  plongeai 
à  cori)s  ,)erdu.  ^Valter  Scott  m'enivra  comme  il  enivre  les  jeunes 
filles  (lui  n'ont  jamais  rien  lu;  je  vis  poindre  dans  tous  l^s  sites 
de  la  montagne,  qui   à  la  rigueur  pouvaient  rappeler  1  hcosse, 
ces  premières  idoles  de  notre  adolescence,  Fergus,  Rob-Roy,  M- 
gard  de  Ravenswood;  il   y  avait  à  l'extrémité  c!e  1  étroite  vallée 
deux  rochers  très  proches  l'un  de  l'autre,  entre  lesquels  s  échappait 
en  écun.ant  le  plus  rapide  et  le  plus  furieux  des  ruisseaux.  Ln 
sapin  frangé  de  lichens  formait  au-dessus  une  sorte  de  pon    rus- 
tique  Cette  frêle  passerelle  me  faisait  toujours  penser  a  la  poétique 
rencontre  de  Waverley  et  de  la  belle  Flora  Mac-lvor,  celle-ci  s  a- 
vanrant  au-dessus  de  la  cascade  sur  le  chemin  aérien  qui  la  sépare 
du  jeune  capitaine,  frappé  d'amour  à  première  vue.  Je  m  asseyais 
sur  un  banc  commodément  creusé  dans  le  roc,  et,  là,  tout  enye- 
lopi)re  du  silence  des  bois,  où  ne  résonnait  que  le  bruit  sourd  et 
lointain  de  la  hache  de  quelque  bûcheron,  un  livre  ouvert  devant 
moi.  le  cœur  épanoui  par  cette  liberté  si  nouvelle  d'errer,  de  rêver 
à  ma  guise  dont  on  me  laissait  jouir,  j'attendais  à  mou  insu,.,  oui, 

i'attenrlais  ma  destinée. 

,,  Flic  m'apparut  un  matin  de  juin  en  ce  lieu  propice  aux  eyo- 
CHtions,  mais  j'avoue  que,  malgré  mes  pressentimens,  j  hésitai  â 
la  reconnaître,  car  le  jeune  homme  qui,  tout  poudreux  en  habit 
de  vovage,  un  bâton  ferré  â  la  main,  une  boîte  à  herboriser  en 
sautoir,  franchissait  le  pont  rustique  d'un  pas  fatigue,  n  était  m 
Fergus  ni  Ravenswood.  Il  s'arrêta  comme  intimidé  a  ma  vue,  salua 
assez  gauchement  et  continua  sa  route  sans  laisser  la  moindre 
trace  dans  n.a  pensée,  qui  était  remontée  sur  les  hauteurs  du  ro- 
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man  ;  mais,  une  heure  après,  la  cloche  du  déjeuner  m'ayant  rap- 
pelée aux  Granges,  je  fus  stupéfaite  de  retrouver  cet  inconnu 
dans  la  salle  à  manger,  où  ma  marraine  me  présenta  son  fils  !  Mon 
premier  sentiment  fut  que  l'orgueil  maternel  l'avait  aveuglée  :  ce 
George  tant  vanté  ne  ressemblait  guère  au  portrait  qu'elle  m'en 
avait  fait.  Et  pourtant,  à  un  an  de  là,  j'épousai  ce  même  George! 
Pourqnoi?  par  suite  de  quelle  aberration?  me  demanderez-vous  peut- 
être...  Non,  vous  connaissez  trop  bien  le  monde  et  le  cœur  humain 
pour  me  demander  cela;  vous  comprendrez,  sans  que  je  vous  le 
dise,  comment  une  femme  astucieuse,  qui  a  résolu  d'arriver  à  ses 
fins,  peut  triompher  des  hésitations,  des  répugnances  mêmes 
d'une  enfant  qui  a  en  elle  confiance  absolue.  M'"'  Danemasse  me 
fit  la  cour  pour  George  en  me  r<^pétantles  prétendus  aveux  dont  elle 
était  dépositaire,  elle  me  signala  son  apparente  tristesse  et  la  mit 
sur  le  compte  d'un  amour  sans  espoir,  elle  inventa  pour  les  lui 
prêter  des  trésors  de  poésie  et  de  sensibilité  cachés  sous  des  façons 
réservées  à  l'excès,  presque  craintives.  Ce  n'était  pas  sa  faute,  hélas  ! 
il  avait  dû  plier  sous  le  joug  paternel,  et  elle-même.  M'"''  Danemasse, 
s'accusait  de  l'avoir  trop  accaparé  depuis,  par  excès  de  tendresse, 
de  ne  lui  avoir  pas  permis  de  chercher  dans  une  carrière  où  il  se 
serait  assurément  distingué,  l'emploi  de  son  énergie,  de  sa  haute 
intelligence.  11  en  étaii  résulté  chez  lui  une  mélancohe  habituelle, 
une  touchante  méfiance  de  soi,  qui  ne  se  dissiperait  que  sous  l'in- 
fluente encourageante  et  tendre  d'une  femme  aimée.  Ah!  la  belle 
tâche  qu'aurait  cette  femme,  et  comme  elle  la  bénirait,  elle,  la  mère! 
En  même  temps  mon  adroite  marraine  me  mettait  en  garde  contre 
l'influence  que  chercheraient  immanquablement  à  prendre  sur  moi 
mes  amies  les  religieuses,  pour  me  décider  à  prononcer  des  vœux  ; 
elle  me  traçait  un  tableau  lamentable  des  côtés  les  plus  mornes  et 
les  plus  mesquins  de  la  vie  claustrale;  pourtant  il  faudrait  y  ren- 
trer bientôt  dans  ce  couvent,  plein  de  pièges,  à  l'entendre!  Elle  ne 
pouvait  me  garder  auprès  d'elle,  quelque  désir  qu'elle  en  eût,  au 
risque  devoir  son  malheureux  fils  se  consumer  dans  de  folles  espé- 
rances et  perdre  son  repos  déjà  bien  compromis.  Si,  autre  hypo- 
thèse, je  me  mariais  à  Paris,  ce  serait  par  les  soins  d'un  tuteur 
indilférent,  sans  que  mon  goût  fût  consulté...  les  notaires  arrange- 
raient cela...  on  me  retirerait  du  couvent  pour  me  livrer  à  un 
inconnu  aimable  peut-être,  auquel  je  finirais  par  ra'attacher...  un 
homme  du  monde  comme  mon  père.  Quels  maris  que  ceux-là! 

«  Alors,  entre  deux  soupirs,  elle  me  faisait  entrevoir  tout  ce  que 
ma  pauvre  mère,  jalouse  et  délaissée,  avait  soulTert  pendant  sa 
courte  union  avec  un  de  ces  hommes  séduisans  qui  prodiguent  au 
dehors  tout  ce  qu'ils  ont  de  qualités  brillantes  et  frivoles,  jusqu'à 
ne  rien  garder  pour  le  foyer  qu'ils  abandonnent  le  plus  possible» 
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«  Quand,  bouleversée  par  toutes  ces  révélations  inattendues,  je  lui 
demandais  si  e'ie  approuvait  pourtant  qu'on  se  mariât  sans  amour: 

—  Une  honnête  femme  aime  toujours  son  mari,  répondait  ma  mar- 
raine en  inVmbrassant;  j'ai  bien  aimé  M.  Danemasse  ! 

«  En  parlant  ainsi,  je  crois  encore  qu'elle  ne  mentait  pas;  elle  avait 
pu  aimer  ce  mari,  autant  qu'elle  était  capable  d'aimer,  elle  l'avait 
aimé  comme  on  aime  son  œuvre,  le  témoignage  vivant  et  présent  de  sa 
puissance  et  de  son  habileté.  Ne  l'avait-elle  pas  en  eiïet  dégrossi,  fa- 
çonné, dominé,  rendu  supportable?  N'avait-elle  pas  tiré  parti  de  la 
maussade  vie  qui  lui  était  faite?  Pourquoi  une  autre  aurait -elle 
moins  de  courage  et  moins  de  bonheur?  —  Enfin  elle  s'étaii  juré  de 
bien  établir  son  fils  en  dépit  des  obstacles  qui  n'étaient  jamais 
qu'un  stimulant  pour  sa  volonté,  et  elle  en  vint  à  bout  comme  elle 
était  toujours  venue  à  bout  de  ce  qu'elle  entreprenait.  Le  héros  de 
laventure  ne  l'aida  pas  d'une  manière  bien  active,  jen  conviens, 
mai^  il  était  de  ces  gens  qui  parlent  peu  et  auxquels  il  est  permis 
par  consérju-i-nt  de  prêter  tous  les  sentimens  qu'ils  n'expriment 
point  sans  qu'ils  nous  contredisent.  Que  vous  dirai-je  ?  le  respect 
ému  et  caiiitif  qu'il  me  marquait  laissait  un  libre  champ  aux 
élo(iuentes  interprétations  de  sa  mère.  Celle-ci  nous  fit  voyager 
ensenible.  Elle  savait  qu'on  peut  tirer  parti  de  l'enthousiasme 
qu'allument  en  une  âme  toute  neuve  les  grands  spectacles  de  la  na- 
ture, que  les  émotions  inspirées  par  un  splendide  coucher  de  soleil 
ou  un  poétique  orage  se  déversent  où  elles  peuvent,  qu'une  sorte 
de  vertige  moral  autant  que  physique  accompagne  toujours  une 
grande  dépense  d'admiration  et  d'activité.  Tout  conspirait  pour 
elle  et  contre  moi.  Les  rapports  familifrs  qui  s'étab^ssent  forcé- 
ment entre  compagnons  de  route,  les  fréquens  tAte-à-iéte  ménagés 
par  la  prévoyance  maternelle  et  qui  peu  à  peu  enhardirent  M.  George 
Danofiia^SH  en  lui  procurant  l'occasion  de  se  déclarer,  la  pensée  du 
bonh-^ur  que  ce  oui  qui  ne  se  décidait  qu'à  grand'peine  à  sortir 
de  mes  lèvres  causerait  à  ma  marraine,  le  désir  de  ne  jamais  la 
quitier,  tout  cela  paralysa  mes  instincts  de  résistance.  J'écartai 
le  type  d'amant  idéal  que  m'avaient  présenté  qucdques  lectures 
romanes(|ues,  je  me  dis  en  soupirant  :  —  C'est  de  la  fiction,  et 
la  liciion  n'a  rien  à  faire  avec  la  vie...  Ma  marraine  l'allirme... 
pourqu  »i  me  tromperait-elle,  puisqu'elle  ne  désire  que  mon  bien?.. 

—  Là-dessus,  je  ne  sais  si  j'accordai  bien  volontiers  ma  main  à 
M.  Danemasse,  mais  je  consentis  assurément  de  grand  cœur  à  deve- 
nir la  liile  de  ma  chère  marraine. 

«  J'ai  découvert  plus  lard  que  dans  le  pays  cet  accaparement  d'une 
liériiière  au  profit  de  son  fils  avait  mis  le  comble  à  la  réputation  de 
inaifnsse-frnime  dont  M'"'  Danemasse  jouissait  parmi  ses  voisins 
H  amis.  Celle  fois  pourtant,  il  me  semble,  son  habileté  fut  surfaite. 
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Égarer  le  jugement  à  peine  formé  d'une  enfant  de  dix-sept  ans 
n'est  pas  bien  difficile  !  » 

M""'  de  Villard  avait  parlé  avec  tant  d'abondance  jusque-là  que 
je  n'aurais  eu  garde  d'intercaler  la  moindre  réflexion  dans  son 
récit;  elle  semblait  trouver  une  sorte  de  soulagement  à  répandre 
le  flot  pressé  de  ses  souvenirs,  sans  se  hâter  d'en  venir  à  ce  qui  était 
pour  moi  le  point  essentiel  ;  ce  fut  en  approchant  de  cet  endroit 
intéressant  que  sa  verve  se  tarit  comme  il  arrive  presque  toujours. 
Voyez  si  au  plus  beau  moment  de  leurs  mémoires  ou  de  leurs  con- 
fessions, les  femmes  ne  se  mettent  pas  toujours  à  éluder!  Je  vis 
qu'il  fallait  lui  venir  en  aide  par  des  questions  directes. 

—  Ainsi,  conimenrai-ji'. ,  vous  croyez  avoir  été  victime  d'une 
captation,  d'un  froid  et  indigne  complot  ourdi  entre  la  mère  et  le 
fils? 

—  Je  l'ai  cru,  répondit-elle  évasivement;  aujourd'hui  encore  je 
suis  persuadée  que  AI'"''  Danemasse  eut  un  seul  but  :  enrichir  et 
relever  sa  maison. 

—  Mais  le  fils?..  Pensez-vous  vraiment  qu'il  ait  été  complice, 
que  cette  mère  ambitieuse  ne  se  soit  pas  plutôt  servie  de  la  pas- 
sion qu'il  devait'  inévitablement  éprouver  pour  vous,  de  même 
qu'elle  abusait  de  votre  jeunesse... 

—  M.  Danemasse  n'a  pas  de  passions,  interrompit  M'"*  de  Vil- 
lard  avec  un  léger  haussement  d'épaules...  il  n'aime  que  la  bota- 
nique et  les  papillons  éjjinglés... 

—  Il  ne  vous  aimait  pas!  m'écriai-je  incrédule. 

—  Je  n'ai  jamais  songé  à  me  demander  cela,  répondit-elle  avec 
beaucoup  de  logique,  ne  l'aimant  pas  moi-même.  Non,  il  n'a  ja- 
mais su  me  persuader  qu'il  m'aimât... 

—  Et  c'est  cette  impossibilité  de  vous  attacher  à  lui  qui  a  été 
cause  de  votre  malheur  ?  dis-je,  décidé  à  lui  arracher  la  vérité. 
Gomment  auriez-vous  pu  en  effet  éprouver  autre  chose  que  de  l'in- 
différence pour  ce  peisonnage  que  je  vois  d'ici...  une  espèce  de 
Genevois  lourd,  glacial  et  taciturne...  langage  de  pédant...  manies 
de  collectionneur... 

—  Mon  Dieu  !  s'écria-t-elle  avec  impatience,  ne  vous  attendez 
pas  que  je  vous  explique  pourquoi  je  ne  l'ai  pas  aimé.  Le  sais- 
je  moi-même?  Je  ne  sais  pas  non  plus  s'il  m'a  rendue  malheu- 
reuse, comme  vous  l'avez  dit  à  ma  fdle...  non,  il  ne  m'a  ni  maltrai- 
tée, ni  outragée...  un  tribunal  ne  lui  trouverait  probablement  aucun 
tort,  mais... 

Elle  se  redressa,  serra  autour  d'elle  les  plis  de  sa  mante,  et,  la 
bouche  frémissante  d'une  sorte  de  défi  altier  : 

—  Il  a  eu  le  plus  grand  de  tous  les  torts,  celui  de  prendre  pos- 
session de  ma  vie  avant  que  mon  cœur  eût  parlé  ou  se  connût  seu- 
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lement  lui-même...  Je  pense,  je  sens  que  le  mariage  sous  cette  forme 
est  un  acte  odieux  d'oppression  et  de  tyrannie,  que  celle  qui  l'a 
subi  peut  s'y  dérober  comme  à  la  pire  humiliation  et  qu'il  n'y  a  de 
vrai  devaut  Dieu  et  devant  nous-mêmes  que  l'union  de  deux  êtres 
qui  se  donnent  librement  l'un  à  l'autre  en  sachant  ce  qu'ils  font, 
à  quoi  ils  s'engagent,  bref  tout  ce  que  je  ne  savais  pas  lorsque 
j'épousai  M.  Danemasse...  Chacun  de  nous,  ajouta-t-elle,  tandis 
que  je  faisais  la  réflexion  qu'à  cette  période  décisive  de  sa  vie  elle 
avait  dû  lire  non  plus  Walter  Scott,  mais  George  Sand,  et  se  péné- 
trer outre  mesure  de  cet  axiome  que  le  mariage  n'est  bon  que  pour 
les  amans,  comme  but  suprême  de  l'amour,  —  chacun  de  nous  a 
droit  à  sa  part  de  bonheur,  n'est-ce  pas?.. 

En  la  contemplant  animée  par  le  feu  intérieur  d'une  vive  exalta- 
tion, je  ne  pus  m'empêcher  de  reconnaître  que  cette  royale  créa- 
ture si  exceptionnellement  douée  avait  des  droits  sans  doute  à  une 
plus  belle  part  que  qui  ce  fût,  qu'elle  n'était  vraiment  pas  née  pour 
souiïrir  et  courber  la  tête  comme  le  vulgaire  des  femmes. 

—  Eh  bien  !  poursuivit-elle,  je  ne  pouvais  être  heureuse,  moi, 
qu'à  la  condition  de  faire  un  Dieu  de  l'homme  aimé,  je  n'étais  ni 
une  sainte  qui  se  résigne,  ni  une  de  ces  épouses  dominatrices  qui 
se  contentent  d'être  maîtresses  dans  leur  ménage,  j'eusse  voulu 
pouvoir  admirer  mon  mari,  faire  de  lui  mon  maître,  et  c'était  mon 
mari  au  contraire  qui  semblait  craintif,  perplexe  et  méfiant  devant 
moi  comme  il  l'eût  été  devant  une  énigme. 

—  J'imagine,  fis-je  observer,  que  vous  deviez  être  pour  lui  une 
énigme  très  redoutable  en  effet;  et  je  ne  puis  m'empêcher  de  le 
plaindre  presque  autant  que  vous. 

—  Je  crois  qu'il  se  plaignit  avant  moi,  dit  M'"*  de  Villard;  pour 
ma  part,  je  ne  trouvai  mon  sort  réellement  misérable  que  lorsque 
ma  belle-mère  me  manqua.  Tant  qu'elle  avait  été  là,  j'étais  restée 
dupe  de  l'espèce  de  mirage  qu'avait  créé  autour  de  moi  son  habi- 
leté profonde.  Elle  s'ell'orçait  si  bien  de  me  faire  croire  à  ce  qu'elle 
appelait  mon  bonheur,  qu'elle  y  réussissait  presque.  Sans  doute 
elle  eût  voulu  rendre  la  vie  que  je  m'étais  laissé  imposer  aussi 
douce  que  possible;  elle  me  dirigeait,  elle  conseillait  son  fils.  Con- 
naissez-vous ce  conte  bleu  où  des  noix  sèches  sont  transformés 
on  diamans  par  la  magie  d'un  coup  de  baguette  ?  Ma  marraine  était 
capable  d'opérer  ces  prodiges,  mais  un  jour,  vous  savez,  les  diamans 
redeviennent  autant  de  vieilles  coquilles  autour  du  cou  de  la  prin- 
cesse désabusée.  11  est  vrai  que  je  n'avais  jamais  cru  les  miens  d'une 
bien  belle  eau;  il  fallut  toutefois  que  M'""  Danemasse  dis[)arùt  pour 
que  je  me  rendisse  compte  du  peu  qu'ils  valaient.  Ma  belle-mère  fut 
enlevée  en  quel([ues  jours  par  une  maladie  aiguë.  Sa  mort  me  laissa 
seule  et  déseujparée  en  face  de  mon  mari.  Alors  je  vis  clair  :  le 
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pays  me  parut  lugubre,  la  maison  me  fit  l'effet  d'un  tombeau, 
tout  l'ensemble  de  ma  destinée,  M.  Danemasse  compris,  me  devint 
insupportable.  L'ennui,  un  ennui  écrasant,  mortel,  s'était  emparé 
de  moi.  Mon  mari  s'en  aperçut,  bien  qu'il  fût  peu  perspicace,  et 
m'emmena  passer  quelques  mois  d'hiver  à  Paris,  où  il  vécut,  quant 
à  lui,  à  peu  près  comme  aux  Gianges,  enfermé  dans  son  cabinet, 
plongé  dans  ses  paperasses;...  il  n'aimait  ni  les  arts,  ni  le  luxe,  ni 
les  plaisirs  :  le  peu  de  gens  que  je  recevais  considéraient  M.  Dane- 
masse comme  un  vrai  sauvage,  une  sorte  de  maniaque.  A  peine 
pouvais -je  le  décider  à  m'accompagner  au  théâtre,  où  il  bâillait 
le  plus  souvent,  n'étant  capable  de  s'intéresser,  je  suppose,  qu'aux 
veines  d'un  silex  ou  à  l'aile  d'un  coléoptère.  Cependant  je  compris 
pour  la  première  fois  tout  ce  que  l'argent  peut  procurer  de  jouis- 
sances dans  une  vie  élégante  et  mondaine;  par  contre,  à  quoi  me 
servait  le  mien?  11  avait  servi  à  provoquer  la  cupidité  des  coureurs 
de  dot,  à  me  faire  épouser  par  intérêt...  Aussitôt  que  j'eus  entrevu 
le  monde  si  peu  que  ce  fût  et  mesuré  l'importance  qu'on  y  d(mne 
aux  richesses,  cette  idée  me  vint  et  elle  acheva  de  nuire  à  AI.  Dane- 
masse dans  mon  esprit. 

—  Permettez-moi  une  question,  dis-je  en  réprimant  un  sourire 
ironique,  cette  idée,  assez  naturelle  d'ailleurs,  ne  vous  l'a-t-on  pas 
suggérée  plutôt  qu'elle  ne  vous  est  venue? 

Elle  rougit  légèrement  et  détourna  la  tête. 

—  Je  ne  me  trompe  pas,  vous  avez  senti  toute  l'étendue  des  torts 
qu'on  avait  eus  envers  vous,  lorsqu'apparut  à  l'horizon  de  votre 
immense  ennui  M.  de  Thymerale?.. 

—  Eh  bien!  oui!  s'écria-t-elle  avec  un  soudain  éclat  de  fran- 
chise. Le  hasard  nous  mit  en  présence  et  je  sentis  aussitôt  que  toutes 
les  rêveries  enthousiastes  dont  s'était  bercée  ma  jeunesse  n'avaient 
pas  menti,  qu'il  n'y  avait  de  mensonges  que  les  froids  raisonne- 
mens  et  les  vulgaires  convenances  qui  avaient  présidé  à  mon  ma- 
riage. J'essayai  de  lutter,  je  voulus  fuir  et  priai  M.  Danemasse  de 
mti  ramener  aux  Granges...  Celui  que  je  redoutais  m'y  suivit,  et... 
je  ne  crois  pas  nécessaire,  ajouta  M'"^  de  Villard  dont  les  joues  s'é- 
taient vivement  colorées  en  parlant,  je  ne  crois  pas  nécessaire  d'in- 
sister sur  un  événement  de  ma  vie  que  tout  le  monde  connaît. 
M.  de  Thymerale  avait-il  calculé  dès  le  premier  jour  les  consé- 
quences inévitables  d'un  amour  tel  que  celui  qu'il  m'offrait?  Je  ne 
sais,.,  mais  pour  moi  il  n'y  avait  pas  de  demi-mesures  ni  de  transac- 
tions poS'^ibles.  J'étais  incapable  de  tromper.  Je  le  lui  dis.  Je  lui 
dis  hardiment  que  je  pouvais  mourir  s'il  refusait  d'accepter  le  don 
de  toute  ma  vie,  mais  que  je  ne  me  partagerais  jamais  entre  un 
amant  et  mon  mari.  Il  eut  peur  un  instant,.,  oh  !  peur  pour  moi  de 
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la  réprobation  à  laquelle  je  m'exposais;  il  ne  se  croyait  pas  digne, 
disaii-il,  d'un  si  grand  sacrifice;  ses  scrupules  tinrent  peu  contre 
un  entraînement,.,  que  je  partageais  au  point  de  n'éprouver  ni 
combat  ni  hésitation,  ni  remords.  Je  me  disais  :  —  M.  Danemasse 
a  voulu  ma  fortune.  Qu'il  la  garde!..  Moi  je  quitter.ii  son  nom,  je 
redeviendrai,  pour  disposer  de  moi-même.  Blanche  de  Villard.  Il 
n'y  aura  plus  de  M"""  Danemasse.  —  Ces  ariangemens  eussent 
sufli  cà  me  niPitre  l'esprit  en  repos,  si  le  vertige  auquel  je  cédais 
m'eût  permis  de  rélléchir. 

—  Et  GeorgHtie?.. 

Ces  deux  mots  m'échappèrent  malgré  moi.  Il  y  avait  longtemps 
déjà  que  j'aurais  voulu  parler  de  Georgette,  jeter  au  milieu  de  cette 
orgueilleuse  justification  de  la  passion  triomphante  le  reproche  si 
naturel  : 

—  Mais  votre  enfant?  votre  enfant?..  Il  était  là  dans  c.  tte  maison 
que  vous  qualifiez  de  tombeau,  et  que  son  sourire  aurait  dû  égayer, 
il  était  là  pour  vous  faire  comprendre  autrement  le  devoir,  et  la 
famille,  et  la  douleur,  et  le  sacrifice,  et  toute  la  vie,  pour  vous 
inspirer  ce  besoin  de  souffrir  et  de  se  dévouer  qu'éprouvent  les  vraies 
mères,  pour  vous  guider  au  milieu  des  écueils  et  vous  aider  à  ré- 
sister menu;  à  cet  irrésir-tible  amour?..  —  Mais  je  n'osai  pas...  De 
quel  droit  aur;iis-je  parlé?  Et  à  quoi  bon  maintenant?.. 

—  Georgette?  dit-elle  en  relevant  mon  exclamation.  Eh  bien!  je 
l'ai  emmenée...  Croyez- vous  que  l'idée  eût  pu  mH  venir  de  l'a- 
bandonner?., l'hilippe  a  été  généreux  jusqu'au  bout,  reprit-elle 
après  avoir  attendu  un  instant  ce  que  je  pouvais  avoir  à  répondre 
et  ce  que  je  retins  prudiMiiment  sur  mes  lèvres.  Il  m'a  prise  tout  à 
lui  pour  toujours,  moi,  mon  enfant  et  la  pauvreté  qui,  croyait-il, 
devait  être  mon  partage,  car  nous  ne  pouvions  prévoir  ni  l'un  ni 
l'autre  la  résolution  de  M.  Danemasse. 

—  Quelle  résolution?  demandai-je  avec  curiosité. 

—  Oh!  une  sorte  de  vengeance,  ()uand  on  y  songp,..  mais  qui 
indiquait  cependant  un  désintéressement  auquel  j'étais  loin  de  m'at- 
tendre...  M.  Danemasse  ne  voulut  garder  rien  qui  lut  à  moi.  Philippe 
s'attendait  à  ce  cju'il  nous  poursuivît,  à  ce  qu'il  le  i)rovoquât...  11 
ne  fit  que  m'iiiformer  de  ses  intentions  par  l'entremise  d'un  homme 
d'alTaires  dévoué  à  mes  intérêts  et  que  j'avais  vu  à  Paris  pour  le 
prier  de  s'occuper  de  la  vente  de  quelques  diamans...  Quoique 
j'eusse  accepté  de  tout  devoir  à  celui  qui  allait  être  le  compagnon 
de  ma  vie,  je  ne  me  résignais  pas  sans  peine  à  une  telle  dépen- 
dance, pour  ma  fille  surtout,...  moins  généreuse  que  lui  en  ceci, 
je  le  reconnais...  Je  voulais  donc  me  défaire  d'un  superflu  incom- 
patible, pensais-je,  avec  ma  situation  nouvelle.  Cette  situation,  je 
m'y  préparais  avec  joie,  devait  être  aussi  modeste  que  possible. 
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Mais  M.  Danemasse  ne  l'entendait  pas  ainsi.  Il  me  fit  dire  que  mes 
revenus  me  parviendraient  régulièrement  en  quelque  lieu  qu'il  me 
plût  de  vivre. 

—  Et  vous  n'avez  plus  entendu  parler  de  votre  mari? 

—  Jamais. 

—  Il  n'a  rien  tenté  pour  revoir  sa  fille,  pour  vous  la  reprendre?.. 

—  Non,  dit  M'"  de  Yillard  en  pâlissant  un  peu,  mais  il  m'a  fait 
parvenir,  il  y  a  longtemps  déjà,  —  toujours  par  la  même  voie,  — 
une  lettre  avec  cette  suscripîion  :  —  Pour  être  remise  à  Georgette 
Danemasse,  le  jour  où  elle  aura  besoin  de  son  père. 

—  Vous  ne  savez  pas  ce  que  cette  lettre  renferme?.. 

—  Gomment  le  saurais-je?  Elle  est  cachetée. 

M'"^  de  Villard  répondait  d'une  voix  brève  ;  le  sujet  que  nous 
avions  abordé  lui  était  évidemment  fort  pénible.  Aussi  bien  que 
moi,  elle  devait  sentir  ce  qu'il  y  avait  de  noble  dans  cette  prétendue 
vengeance  du  mari,  répudiant  la  fortune  qu'on  l'accusait  d'avoir 
convoitée,  dépouillant  l'adultère  de  toute  poésie  et  de  toute  gran- 
deur par  cette  simple  renonciation,  permettant  à  sa  femme  de  garder 
son  enfant  comme  une  dernière  planche  de  salut  da  is  la  vie  cou- 
pable où  elle  s'était  jetée,  songeant  cependant  aux  intérêts  futurs 
de  cette  enfant  ei  se  fiant  assez  sinon  à  la  loyauté,  du  moins  aux 
sentimens  maternels  de  celle  qui  l'avait  trahi,  pour  U  laisser  libre 
de  décider  de  l'heure  et  des  circonstances  où  il  pourrait  être  utile 
à  Georgette  d'apprendre  qu'elle  avait  un  père. 

Ce  que  je  découvrais  là  modifia  singulièrement  la  première  opinion 
que  je  m'étais  formée  de  ce  botaniste  morose.  Je  compris  alors  que 
j]me  ç[q  Villard,  tout  en  n'ayant  pu  supporter  l'ennui  de  vivre  auprès 
de  lui,  ne  permît  pas  qu'on  le  calomniât. 

—  Et,  dis-je,  répondant  assez  indiscrètement  à  ma  propre  pensée, 
vous  n'avez  jamais  eu  de  regrets? 

Elle  me  jeta  un  regard  singulier  et  répliqua  : 

—  Jamais.  J'aime  M.  de  Thymerale...  —  d'un  ton  qui  mettait  fin 
très  nettement  à  la  conversation. 

VI. 

Ces  confidences  ne  resserrèrent  pas  les  liens  d'indécise  sympathie 
qui  existaient  entre  M"^de  Villard  et  moi,  au  contraire.  Une  péche- 
resse non  repentie,  qui  trouve  dans  sa  faute  un  bonheur  hardiment 
proclamé,  sans  souci  des  devoirs  et  peut-être  des  affections  qu'il 
lui  a  fallu  fouler  aux  pieds  pour  atteindre  à  ce  bonheur,  sans 
préoccupation  apparente  des  fatalités  que  ce  bonheur  attirera  sur 
d'autres  encore  qu'elle-même,  ne  pem  inspirer  le  genre  de  com- 
passion émue  qui  parfois  s'attache  aux  femmes  le  plus  bas  tombées. 
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Celle-ci  se  parait  fièrement  de  sa  déchéance;  elle  en  était  à  cette 
heure  fugitive  où  la  puissance  infinie  d'amour  et  de  félicité  que 
renferuie  notre  pauvre  cœur  humain  semble  satisfaite.  Le  dévoù- 
ment  le  mieux  intentionné  n'aurait  rien  pu  pour  la  maîtresse  de 
M.  de  Thymerale;  la  mettre  en  garde  contre  le  lendemain  eût  été 
inutile.  Elle  aurait  répondu  :  —  J'aime...  —  de  ce  ton  intrépide  qui 
m'avait  une  fois  déjà  fermé  la  bouche. 

Jamais,  depuis  l'entretien  qu'il  lui  avait  plu  de  provoquer  et  qui 
me  laissa  pénétré  du  vague  regret  d'avoir  fait  injure  à  M.  Danemasse, 
nous  ne  revînmes  sur  ces  choses  délicates.  Je  voyais  néanmoins 
M'"  de  Villard  plus  souvent  encore  que  par  le  passé;  elle  me  rappe- 
lait immanquablement  par  un  billet  quand  je  restais  deux  ou  trois 
jours  sans  me  présenter  chez  elle,  car  ce  n'était  qu'avec  moi  qu'elle 
pouvait  causer  de  Georgette;  elle  savait  que  la  présence  de  ma 
petite  nièce  d'adoption  me  manquait  beaucoup,  elle  savait  que 
j'allais  la  voir  à  son  pensionnat,  que  je  m'informais  avec  sollici- 
tude de  ses  progrès,  de  tous  les  détails  de  sa  vie  nouvelle  ;  seul  sur 
ce  point,  apparemment,  j'étais  digne  de  m'entendre  avec  la  mère  : 
aussi  Thymerale,  quand  il  venait  nous  interrompre,  me  compa- 
rait-il en  riant  à  demi  à  ce  marquis  d'Estréhan  dont  parlent  les 
mémoires  de  M'"^  de  Genlis,  confesseur  des  vrais  secrets,  armé  de 
son  grand  âge  comme  d'un  passe-partout  pour  mieux  pénétrer  dans 
les  consciences  féminines,  homme  dangereux  à  sa  manière.  11  était 
intéressant  alors  et  assez  triste  de  voir  M'"^  de  Villard,  sérieuse  et 
attendrie  tout  à  l'heure,  changer  brusquement  de  ion,  entrer  dans 
ce  badinage  et  déguiser  sous  mille  folies  le  véritable  sujet  de  nos 
petits  conciliabules,  car  elle  ne  voulait  pas  que  Thymerale  s'aperçut 
qu'elle  souffrît  de  la  séparation  dont  il  avait  été  cause;  elle  tenait 
à  ce  qu'il  la  crût  toujours  en  plein  enchantement,  en  plein  ciel... 
Le  masque  auquel  les  femmes  savent  si  bien  avoir  recours  pour  ca- 
cher leurs  émotions  coupables  lui  servait  ici  pour  dissimuler  le 
sentiment  le  plus  pur  et  le  plus  digne  de  respect...  la  mère  cédait  la 
place  k  l'amante.  Jamais  je  n'ai  mieux  vu  combien  ces  deux  rôles 
sont  inconciliables:  l'un  fait  toujours  du  tort  à  l'autre,  de  quelque 
illusion  que  se  paient  certaines  âmes  romanesques  ([ui  entrepren- 
nent de  les  remplir  à  la  fois. 

Teut-êire  en  somme,  et  j'étais  le  premier  à  en  convenir,  avait-on 
pris  le  meilleur  parti  dans  l'intérêt  même  de  Georgette  :  les  prévi- 
sions de  M'""  Despreux  s'étaient  réalisées,  elle  s'accoutumait  à  mer- 
veille au  régime  de  la  pension  et  nous  apportait  au  parloir,  quand 
nous  l'y  faisions  demander,  une  mine  souriante  où  ne  se  reflétait 
plus  aucune  mélancolie.  Son  antipathie  jalouse  contre  Thymerale 
s'apaisa  aussitôt  qu'elle  eut^essé  d'avoir  chaque  jour  sous  les 
yeux  des  incidens  qui,  tout  voilés  qu'ils  fussent,  lui  auraient  sug- 
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géré  à  la  longue  un  vague  soupçon  de  la  vérité;  il  ne  lui  resta, 
grâce  à  la  société  d'autres  enfans  de  son  âge,  que  des  pensées  et 
des  sentimens  d'enfant,  autant  du  moins  que  j'en  pouvais  juger. 
Une  vive  émulation  la  poussait  à  s'élever  dans  sa  classe  au  pre- 
mier rang;  ses  maîtres  attendaient  beaucoup  de  S(m  intelligence, 
ses  compagnes  la  recherchaient  comme  un  boute-en-train,  et  elle 
les  trouvait  charmantes  sans  exception,  mais  son  cœur  s'était  donné 
d'emblée  cependant  à  l'une  d'elles,  que  j'-ippris  bientôt  à  connaître 
sous  le  nom  de  Denise,  car  il  n'était  question  que  des  perfections 
de  Denise;  on  m'invitait  à  me  munir  toujours  d'un  double  sac  de 
bonbons  et  d'une  double  provision  de  gâteaux  pour  Denise.  Cette 
fameuse  Denise  était  de  beaucoup  l'aînée  de  Georgette,  et  je  crois 
que  l'orgueil  d'être  en  termes  d'intimité  avec  une  grande  contri- 
buait à  l'engouement  de  ma  jeune  amie.  Dans  toute  autre  maison 
d'éducation,  la  différence  d'âge  les  eût  séparées,  mais  vu  le  petit 
nombre  des  élèves,  chez  M'"-  Despreux  toutes  les  classes  se  réunis- 
saient pour  les  récréations,  les  filles  raisonnables  exerçant  même 
une  sorte  de  protection,  très  bien  entendue,  à  mon  avis,  envers  leurs 
cadettes.  J'entrevis  deux  ou  trois  fois  la  Denise  en  question,  brune 
et  délicate  personne,  au  sourire  pâle,  à  l'œil  profond,  qui  traversait 
les  limbes  de  l'âge  ingrat,  un  peu  plojée  comme  une  branche  de 
saule,  embarrassée  de  sa  croissance  hâtive  :  —  Une  eau  dormante, 
disait  M""'  Despreux,  qui  se  piquait  de  connaître  à  fond  le  caractère 
de  toutes  ses  élèves,  mais  le  diable  n'y  perd  rien;  non  que  ce  ne 
soit  une  excellente  enfant,  — la  droiture  et  la  franchise  mêmes,  — 
mais  ce  qu'elle  veut  elle  le  veut  bien.  Heureusement  [)Our  Geor- 
gette l'entêtement  n'est  pas  un  mal  conta.i_'ieux,  sans  quoi  elle  l'au- 
rait vite  gagné  dans  la  société  de  Denise  d'Oi  feuil  !  —  Nous  enten- 
dîmes ainsi  pour  la  première  fois,  quinze  jours  après  l'entrée  de  Geor- 
gette au  pensionnat,  le  nom  de  famille  de  sa  nouvelle  amie,  nom  qui 
fit  tressaillir  M'""=  de  Villard  en  lui  rappelant  la  désagréable  aventure 
qu'elle  avait  quelques  années  auparavant  subie  aux  Pyrénées.  Des 
rencontres  fâcheuses  auraient  lieu,  il  fallait  s'y  attendre,  dans  cette 
maison  que  je  croyais  avoir  si  bien  choisie  en  vue  de  les  éviter. 
J'essuyai  le  premier  feu  un  jour  que  j'étais  venu  seul  au  parloir. 
A  deux  pas  de  moi,  sur  une  banquette,  se  répandaient  les  falbalas 
de  M'"'  d'Orfeuil.  Elle  bondit  et  vint  à  moi  : 

—  Vous  ici?.,  par  quel  miracle?  Un  vieux  garçon  chez  des  pe- 
tites demoiselles?  Le  loup  dans  la  beruerie!  Il  y  a  des  siècles  que 
je  ne  vous  ai  vu...  depuis  le  mariage  de  Bertbe,  n'est-ce  pas?  Main- 
tenant il  va  falloir  penser  à  celui  de  ma  fille  cadette,  Aurélle.  J'ai 
assez  d'une  ombre  à  la  fois  qui  m'accompagne  partout...  Oh  !  le  mé- 
tier de  mère!..  On  n'en  a  jamais  fini  avec  ses  corvées,  quand  on 
s'en  acquitte  consciencieusement,.,  aussi  j'ai  placé  ici  mon  troi- 
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sième  et  dernier  souci,  Denise.  C'est  un  nouvel  essai...  Berthe  avait 
été  élevée  au  couvent  de  ***,  où,  entre  nous,  je  puis  le  dire  mainte- 
nant quV'lle  est  mariée,  —  on  ne  lui  avait  rien  appris,  pas  même 
à  mettre  l'orthographe...  Aurélie,  elle,  a  suivi  des  cours,  c'est-à- 
dire  que  j'ai  été  gouvernante,  répétiteur,  esclave,  et  pis  que  cela, 
tant  qu'a  duré  celte  éducation...  Je  me  suis  bien  juré  qu'on  ne  m'y 
reprendrait  plus  et  j'ai  fait  une  dernière  expérience;  comme  cela  on 
pourra  dire  que  nous  avons  tâté  de  tout.  L'avantage  de  cette  mai- 
son-ci, c'est  qu'on  s'y  perfectionne  dans  les  langues  étrangères,., 
un  diminutif  de  la  tour  de  Babel,  avez-vous  remarqué?  M'"**  Des- 
preux m'assure  cependant  que  toutes  ces  Chinoises  et  Iroquoises 
sont  des  filles  bien  nées...  J'ai  confiance  en  elle,  la  connaissant  de 
longue  date,.,  elle  n'était  pas  faite  pour  le  métier  de  maîtresse  de 
pension,  pauvre  créature!..  Autrefois  nous  étions  du  même  monde 
et  presque  liées...  Ah!  voilà  Denise!.,  comme  elle  se  tient  mal!  A 
qui  donc  donne-t-elle  la  main? 

Denise  et  Georgette  entraient  en  effet  bras  dessus  bras  dessous 
comme  toujours.  La  première  alla  tendre  son  front  à  sa  mère,  qui 
lui  prédit  aussitôt  qu'elle  deviendrait  bossue,  la  seconde  courut  à 
moi  et  se  mit  à  fouiller  sans  façon  toutes  mes  j)Oches.  Le  regard 
perçant  de  M'^^d'Orfeuil  glissa  sur  elle  sans  la  reconnaître,  bien  en- 
tendu, mais  nous  fûmes  moins  heureux  la  semaine  suivante.  La 
mère  de  Denise  se  trouvait  encore  là  quand  arriva  la  mère  de  Geor- 
gette; un  coup  d'œil  qui  équivalait  à  une  déclaration  de  guerre  inso- 
lemment lancée  d'une  part,  tranquillement  acceptée  de  l'autre,  fut 
échangé  par  les  deux  femmes,  et,  en  sortant.  M"""  de  Villard  vit 
M'"*  d'Orfeuil  gesticuler  avec  véhémence  dans  le  petit  salun  de  la 
directrice  en  reprochant  à  celte  dernière  la  composition  douteuse 
de  son  pensionnat,  qui  n'était  censé  abriter  que  des  filles  bien  nées; 
M'"^  Despreux  écoutait  avec  l'immuable  sourire  que  nous  lui  con- 
naissions. Sans  doute  elle  finit  par  faire  entendre  raison  à  S')n  an- 
cienne amie,  car  cette  algarade  n'eut  pas  de  suites,  et  M""  de  Villard, 
qui  s'attendait,  non  sans  angoisse,  à  ce  qu'on  la  priât  de  reprendre 
sa  fille,  continua  d'être  reçue  avec  les  mêmes  égards,  la  même 
ignorance  a()[)areiite  de  sa  véritable  situation.  Seulement,  à  quelque 
temps  de  là,  une  question  innocente  de  Georgette  la  lit  changer  de 
couleur  sous  son  voile. 

—  Pourquoi  donc  la  maman  de  Denise  m'en  veut-elle?  demanda 
la  petite  fille.  Je  suis  toujours  au  tableau  d'honneur  et  parmi  les 
plus  sages;.,  eh  bien!  elle  a  pourtant  défendu  à  Denise  de  jouer 
et  de  causer  avec  moi  comme  si  j'étais  d'un  mauvais  exemple, 
moi  qui  prends  exetiiple  en  tout  sur  Denise,  au  contraire.  C'est 
méchant,  n'est-ce  pas?..  Denise  n'a  rien  voulu  promettre,  et  elle 
m'a  dit:  —  Je  désobéirai,  va,  parce  que  je  t'adore!..  —  Bonne 
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Denise  !  Seulement,  tu  vois,  nous  ne  nous  faisons  plus  de  signes  au 
parloir,  nous  n'avons  plus  l'air  de  nous  connaître  en  public.  Il  le 
faut;...  mais  c'est  bien  injuste,  et  je  n'y  comprends  rien. 
Nous  comprenions,  helas  !  sa  mère  et  moi  1 

VII. 

L'intimité  défendue  persista  jusqu'à  l'époque  bien  douloureuse 
pour  Georgette  où  M"*  d'Orfeuil,  trouvant  sans  doute  sa  troisième 
fille  sufri-^amment  versée  dans  la  connaissance  des  langues  étrangères, 
la  reprit  à  .M"'«  Despreux;  elle  persista  même  au  delà,  car  Denise, 
suivie  d'une  femme  de  chambre,  venait  encore  de  loin  en  loin  ren- 
dre visite  à  ses  anciennes  compagnes,  parmi  lesquelles  Georgette 
était  toujours  appelée  au  parloir.  Nous  entendions  donc  parler  de 
cette  amie  exquise  et  incomparable  presque  autant  que  par  le  passé  : 

—  Elle  commence  à  aller  dans  le  monde,  disait  Georgette  à  sa 
mère;  il  paraît  que  l'on  va  dans  le  mo!)de  en  s  irtant  de  pension  et 
que  c'est  très  amusant.  Tu  m'y  conduiras  un  jour,  n'est-ce  pas, 
maman?  Denise  me  parle  de  toutes  les  maisons  où  elle  danse.  Il 
faudra  nous  y  faire  inviter. 

Deux  sentimens  nouveaux,  coïncidant  avec  le  i^etour  dans  sa 
famille  de  M"^  d'Orfeuil,  s'éveillèrent  presque  à  la  fois  chez  Geor- 
gette :  le  désir  de  sortir  elle-même  de  pension  pour  aller  dans  le 
monde,  où  elle  rencontrerait  Denise,  et  une  bienveillance  soudaine, 
inexplic  ible,  pour  M.  de  Thymerale.  Elle  demandait  de  ses  nouvelles, 
ce  qu'elle  n'avait  jamais  fait,  et  elle  alla  jusqu'à  se  plaindre  de  ce 
qu'il  ne  venait  plus  chez  sa  mère  les  jours  de  con^^é.  .M'"*  de  Villard, 
par  une  précaution  à  laquelle  Thymerale  se  prêtait  lui-même  assez 
volontiers,  l'éloignait  en  effet  de  la  maison  ces  jours-là.  Une  re- 
marque si  imprévue  la  remplit  d'étonnement  : 

—  Il  craint  peut-être,  répondit-elle,  de  nous  importuner,  et  puis,., 
autrefois  tu  ne  l'aimais  guère,  ce  pauvre  Thymerale...  Il  s'en  sou- 
vient probablemniit. 

—  J'en  serais  fâchée,  repartit  Georgette  avec  vivacité;.,  si  je 
l'avais  en  grippe,  c'est  que  je  le  jugeais  mal...  J'étais  si  petite! 
Maintenant  je  serais  contente  de  le  voir  au  contraire. 

—  Et  peut-on  vous  demander  ce  qui  vous  a  fait  changer  d'avis 
aussi  complètement?  hasardai-je. 

—  C'est  une  personne  en  qui  j'ai  toute  confiance  et  que  j'aime 
beaucoup,.,  beaucoup...  En  disant  cela  je  la  nomme,  n'est-ce  pas? 
C'est  Deni<e. 

—  Commpnt!  s'écria  M"*  de  Villard,...  elle  le  connaît? 

—  Mais  oui;...  elle  va  tous  les  mercredis  travailler  pour  les  pau- 
vres chez  la  tante  de  M.  de  Thvmerale,  la  chanoinesse,  M"^  de  Bri- 
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iiay,..  et  il  paraît  que  là  elle  le  rencontre  quelquefois.  M""  de  Brinav 
qui  est  une  vieille  lille  pourtant,  passe  sa  vie  à  faire  des  mariages' 
ajouta  Georgette  en  riant;  déjà  elle  a  proposé  plus  d'un  bon  pVti 
pour  Denise,  mais  Denise  ne  veut  pas  se  marier... 

Ei  Georgette  pinça  les  lèvres  de  l'air  d'une  personne  qui  toute 
fiere  d'être  dépositaire  d'un  secret,  trouve  néanmoins  ce  secret  pe- 
sant et  brûle  de  le  répandre. 

—  Jamais?.,  jamais?' 

—  Oh  !  quelle  idée  !..  Je  veux  dire  seulement  qu'elle  n'épousera 
que  celui  qui  lui  plaît  et  que  celui-là  ne  se  presse  pas  de  faire 
attention  a  elle.  Je  pane  que  vous  avez  déjà  deviné  qui  est  celui-là? 
acheva  Georgette  d'un  air  fin. 

—  Ce  ne  serait  pas  Thymerale? 

—  Oh!  s'écria-i-elle  en  battant  des  mains,  vous  êtes  sorcier,  ma 
parole,  car  enfin  je  ne  l'ai  pas  dit!  Vous  êtes  témoins  tous  les  deux 
que  je  ne  l'ai  pas  dit...  Seulement  maintenant  que  vous  savez 
Comme  c'est  singulier,  n'est-ce  pas?  il  doit  être  si  vieux!..  Mainte- 
nant que  vous  savez,  aidez  donc  un  peu  cette  pauvre  Denise.  Peut- 
être  M.  de  T!iymerale,qui  est  très  distrait,  ne  la  regardera-t-il  jamais 
au  milieu  d  autres  jeunes  filles...  Tandis  que,  si  vous  lui  disiez  tout 
simplement  :  -  Cette  petite,  à  côté  de  qui  vous  passez  sans  la  voir 
est  un  trésor...  -  Qui  sait?..  Il  a  grande  confiance  en  toi,  chère 
maman ,  nous  le  connaissons  depuis  si  longtemps  !  Essaie,  ie  l'en 
prie...  •• 

M-  de  Villard,  tandis  que  Georgette  parlait  en  la  câlinant,  pas- 
sait d  un  air  pensif  la  main  sur  les  cheveux  de  sa  fille  et  regardait 
droit  devant  elle,  le  sourcil  contracté.  J'étais  aussi  mal  à  l'aise 
qu  elle  paraissait  l'être  elle-même.  Malheureuse  mère  qu'un  mot 
de  son  enfant  peut  faire  rougir...  combien  je  la  plaignais!.. 

— ■  Tu  lui  en  parleras  bien  mieux  que  moi,  dit  enfin  M-  de  Vil- 
lard  avec  cet  aplomb  désespéré  qui  vient  toujours  eu   aide  aux 
emmes  dans  les  situations  difTiciles.  Dimanche  prochain,  puisque 
tu  le  désires,  M.  de  Thymerale  dînera  avec  nous. 

-Oh!  je  n'oserai  jamais!  s'écria  Georgette,  devenant  toute 
louge,  et  puis  ce  serait  trahir  Denise! 

Néanmoins  le  dimanche  suivant,  elle  osa  dans  une  certaine  me- 
sure. J  étais  du  dîner.  Thymerale  fit  bonne  mine  à  Georgette  la 
cmnp  unenta  gaîment  et  rompit  la  glace  par  des  plaisanteriesi^si 

n   pi  elle  se  nul  à   'intriguer  avec  une  gaîté  égale  à  la  sienne, 

et  5ir  niT -i'"'  '' r'' ' '^^' '''''  '"''  ^'^^'•-^^ '^' t«"« «^« ^ait; 

nro^u^r    ;il     .        """''  ^'"'  ''  '^'"'^'^'^  ^"^  ^'^^'  ''ée...  Pour  le 
prouNer,  elle  lui  raconta  une  foule  d'incidens  puérils  qui  le  con- 

M- de^B  in  7  '"  "''"'  ''  ^^"'  ''''''''''  ^'''''  ^^"«  l^  «^1^"  de 


GEORGETTE.  /// 

—  Ah!  çà,  dit-il,  quel  espion  avez-vous  mis  à  mes  trousses?..  Je 
suis  curieux  de  le  savoir. 

Là-dessus  elle  se  renversa  sur  sa  chaise  en  riant  de  ce  beau  rire 
clair  de  l'enfance  qui  est,  bon  gré  mal  gré,  comniuiiicatif.  M"'®  de 
Villard  seule  ne  s'y  joignit  pas. 

—  Allons!  ne  le  tourmente  plus,  dit-elle  à  la  fin  d'un  ton  bref. 
Puis  se  tournant  vers  Thymerale  : 

—  Georgette  a  une  petite  amie  qui  vous  rencontre  chez  votre 
tante  de  Brinay.  Je  ne  vous  savais  pas,  par  parenthèse,  si  assidu 
chez  cette  tante-là. 

—  Oh  !  assidu  !..  J'y  vais  trois  ou  quatre  fois  dans  l'hiver,  et  ces 
visites  ne  sont  pas  des  parties  de  plaisir.  Mais  M'"'^  de  Brinay  com- 
pose à  elle  seule  toute  la  famille  qui  me  reste,  je  suis  son  unique  hé- 
ritier,., je  lui  dois  donc  quelques  égards,  reprit  en  riant  Thyme- 
rale, et  le  meilleur  moyen  de  garder  ses  bonnes  grâces  est  d'aller 
croquer  des  gâteaux  secs,  très  secs,  entre  quatre  et  cinq  heures  à 
ses  mercredis.  L'elïort  est  méritoire,  car  ils  ne  sont  pas  précisé- 
ment folâtres,  les  mercredis  de  ma  tante!  Figurez -vous  un  vé- 
nérable hôtel  rue  Saint-Guillaume ,  un  hôtel  borné  à  droite  par 
un  orphelinat,  à  gauche  par  un  magasin  d'articles  de  dévotion. 
Devant  cet  hôtel  stationne  à  jour  fixe  une  longue  file  de  voitures, 
et  de  chacune  de  ces  voitures,  armoriées  pour  la  plupart,  descend 
une  femme  en  tenue  ascétique,  robe  noire  couvrant  discrètement 
jusqu'au  bout  de  la  bottine,  moins  de  cheveux  et  plus  de  chapeau 
qu'à  l'ordinaire,  l'air  angélique  et  pénétré  que  prend  toute  dévote 
partant  en  tournée  d'aumônes  ou  en  conquête  d'âmes.  On  se  salue 
avec  le  muet  recueillement  qui  sanctifie  les  politesses  échangées 
après  vêpres  sur  les  degrés  de  Saint-Thomas-d'Aquin.  L'aspect  de 
la  maison  et  du  jardin  prépare  à  celui  de  la  maîtresse  de  céans. 
Jamais  on  n'a  sarclé  l'herbe,  qui  pousse  où  bon  lui  semble,  même 
entre  les  pierres  disjointes  du  perron  conduisant  à  notre  ouvroir. 
C'était  il  y  a  cent  ans  un  salon  où  l'on  tenait  bureau  d'esprit;  mais 
les  caillettes  qui  seraient  venues  il  y  a  cent  ans,  une  bobine  de 
parfilage  dans  leur  sac,  se  piquent  maintenant  les  doigts  sur  des 
layettes  de  grosse  toile  destinées  aux  enfans  trouvés,  aux  petits 
Chinois  et  autres  petits  mécréans. 

Dans  ce  salon,  poursuivit  Thymerale,  qui  se  battait  les  flancs 
pour  égayer  Georgette  et  chasser  les  nuages  qui  assombrissaient  le 
front  de  sa  mère,  Jean,  le  vieux  valet  de  chambre  qui  a  l'air  d'un 
sacristain  en  livrée,  introduit  chaque  nouvelle  venue.  La  maîtresse 
de  la  maison  salue  d'un  signe  de  tête,  car  il  est  réglé  dans  les  sta- 
tuts de  l'association  qu'on  évitera  de  se  lever  afin  de  ne  pas  dérober 
aux  pauvres  un  seul  instant  de  zèle,  et  l'on  s'assied  en  rond  autour 
des  grandes  tables  de  travail. 
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—  En  somme ,  c'est  très  bien  de  la  part  de  toutes  ces  belles 
dames,  fit  observer  Georgette,  c'est  de  la  charité.  Pourquoi  donc 
n'y  vas-tu  pas,  maman,  toi  qui  es  si  adroite  l'aiguille  à  la  main? 
M'"'  de  Biinay  serait  ravie.  Tu  dois  connaître  M'""^^  de  Brinay,  puisque 
son  neveu... 

—  Non,  interrompit  précipitamment  Thymerale,  les  yeux  fixés 
sur  le  fond  de  son  assiette,  votre  maman  ne  s'est  janjais  souciée 
de  faire  connaissance  avec  la  bosse  et  le  nez  rouge  de  M""^  de  Bri- 
nay; je  ne  veux  pas  dire  que  ce  soit  une  méchante  personne,  mais 
elle  a  tant  de  ridicules  ! 

—  Lesquels? 

—  D'abord  elle  s'appelle  Rogatienne. 
Georgette  partit  d'un  éclat  de  rire. 

—  Et  puis  des  ridicules  de  vanité...  On  vous  aura  dit,  puisque 
vous  savez  tout,  qu'elle  est  madame  et  comtesse  du  droit  que  con- 
fère auxchanoinesses  le  chapitre  le  plus  ancien  du  monde  chrétien. 
Le  grand  cordon  et  la  croix  d'émail  qu'elle  a  le  droit  de  porter  ont 
consolé  ma  tante  Rogatienne  d'être  horriblement  défigurée  par  la 
petite  vérole... 

—  Tant  mieux,  pauvre  femme!  Vous  ne  lui  connaissez  pas  d'au- 
tres défauts? 

—  Mon  Dieu!  répliqua  Thymerale,  pressé  sans  miséricorde,  en 
critiquant  ses  ridicules,  je  pensais  surtout  à  ceux  de  son  salon.  Il 
est  certain  que  plus  d'une  sotte  vient  chez  elle  pour  avoir  l'hon- 
neur de  s'asseoir  à  côté  de  quelque  duchesse  qui  ailleurs  ne  lui 
eût  jamais  adressé  la  parole,  pour  quêter  des  invitations  dans  le 
grand  monde,  ou,  comme  M"'^  d'Orfeuil,  cette  peste,  pour  marier 
ses  filles  ..  —  Georgette  me  poussa  vivement  le  coude.  —  Car, 
reprit  Thymerale,  il  s'est  décidé  plus  de  mari.iges  dans  ce  cénacle 
qu'en  aucun  autre  lieu  du  monde.  Par  contre,  la  plus  grosse  dot, 
les  quartiers  de  noblesse  les  plus  irréproch;ibIes  ne  sulliraient  pas 
toujours  de  l'autre  côté  de  l'eau  pour  établir  le  mérite  d'une  demoi- 
selle à  marier,  si  l'on  n'y  ajoutait  le  prestige  d'une  année  au  moins 
de  mercredis  chez  la  comtesse  de  Brinay.  Votre  amie,  puisque  vous 
avez  une  a^nie  dans  la  place,  a  dii  vous  dire  cela... 

—  11  va  aussi,  ajouta  Thymerale  à  demi-voix,  en  s'adressant 
h  M'"' de  Villard,  tandis  que  Georgette  se  penchait  vers  moi  pour 
parler  tout  bis  de  Denise,  il  y  a  aussi  bon  nombre  d'hyjiocrites 
qui  viennent  chercher  là  un  certificat  de  vertu.  Tenez,  M"""  de  Saint- 
Béat  elle-même  traverse  quehjucfois  le  salon  comme  un  ouragan, 
eu  semant  sur  son  passage  de  petits  béguins  fabriqués  par  sa  femme 
de  chambre  ou  des  ornemens  d'église  taillés  dans  ses  vieilles  robes 
de  bal.  Il  n'en  faut  pas  davantage  pour  que  le  lendemain  on  dise 
en  chœur  à  ce  pauvre  diable  de  Saint-Béat,  qui  vient,  en  jaloux 
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qu'il  est,  aux  informations  chez  ma  tante,  que  sa  femme  a  édifié 
l'ouvroir...  Elle  n'a  fait  cependant  qu'y  passer  sous  prétexte 
qu'elle  était  en  train  de  visiter  les  pauvres  et  qu'elle  avait  encore 
dix-sept  étages  à  monter...  Si  on  la  rencontre  en  fiacre,  dans  des 
quartiers  peu  fréquentés,  c'est  encore  pour  les  pauvres...  Les  pau- 
vres ont  bon  dos  ! 

—  Qu'est-ce  que  vous  dites?  demanda  Georgette,  qui  n'avait 
entendu  que  la  fm  de  la  phrase. 

—  Nous  parlons  de  l'abbé  Coussin,  répondit  effrontément  Thy- 
meraie,  du  bon  abbé  Coussin,  doux,  replet  et  arrondi  comme  son 
nom,  qui  visite  quelquefois  le  salon-atelier  de  la  rue  Saint-Guil- 
laume... 

—  Oh  î  oui,  s'écria  Georgette,  Denise  m'a  parlé  de  lui...  Il  exhorte 
ces  dames  et  il  les  flatte  un  peu  aussi... 

—  S'il  les  flatte!  J'ai  entendu  sa  dernière  allocution.  Sainte 
Elisabeth  de  Hongrie,  sainte  Chantai,  la  fleur  de  l'aristocratie  cé- 
leste lui  fournissaient  des  comparaisons  qui  n'étaient  pas  trop  au 
désavantage  du  paradis  de  ma  tante.  Il  place  en  tête  de  tous  les 
mérites  l'active  charité  de  «  ces  chères  abeilles  du  bon  Dieu  » 
(c'est  son  mot),  et  les  chères  abeilles  en  l'écoutant  prennent  des  poses 
séraphiques... 

—  Que  vous  êtes  méchant!  s'écria  Georgette,  et  que  vous  êtes 
drôle!..  lime  semble  entendre  Denise... 

—  Denise,  c'est  votre  amie  qui  me  connaît?  demanda  Thymeraîe. 
Georgette  fit  un  signe  affirmatif. 

—  Gomment  est-elle,  cette  fine  mouche? 

—  Oh  !  charmante... 

—  Ces  demoiselles  le  sont  toutes...  Vous  ne  m'apprenez  donc 
rien. 

—  Rappelez  vos  souvenirs,  Thymeraîe,  dis-je  malicieusement. 
Une  grande  brune,  un  peu  maigre... 

—  xMince  tout  au  plus,  interrompit  Georgette  avec  indignation. 
Et  depuis  que  vous  ne  l'avez  vue,  elle  a  beaucoup  engraissé. 

—  Signe  particulier,  continuai-je,  force  taches  de  rousseur,  ce 
qui  est  rare  avec  les  cheveux  noirs. 

Georgette  se  récria  :  —  Quelle  calomnie!  Des  taches  de  rous- 
seur! elle  n'en  a  que  deux  ou  trois  et  si  bien  placées  dans  le  rose 
des  joues  !  Cela  lui  donne  un  petit  air  hâlé  dont  tout  le  monde  lui 
fait  compliment. 

—  Calmez-vous,  dit  gravement  Thymeraîe,  je  raffole  des  taches 
de  rousseur  et  le  portrait  que  cet  homme  mal  intentionné  me  fait 
de  votre  amie  ne  lui  nuit  en  aucune  façon,  au  contraire;  mais  je 
ne  crois  pas  l'avoir  jamais  aperçue.  Il  y  en  a  tant  de  ces  petites 
filles  ! 
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—  II  y  en  a  bien  peu  qui  la  valent,  repartit  Georgette  d'un  ton 
piqué;  d*aille;irs  Denise  n'est  pas  une  petite  fille;  elle  a  dix-sept 
ans  et  demi. 

—  Vraiment!  dit  Thymerale  avec  indiiïérence.  Alors  M'"*"  de 
r>iii)ay  doit  penser  déjà  à  la  marier.  Quelques  jeunes  gens  rôdent 
autour  de  cet  assortiment  de  vertus  clirétiennes  et  de  dots  rondes 
patronné  par  ma  tante  ;  à  l'un  elle  impose  des  billets  de  loterie,  à 
l'autre  elle  recommande  un  livre  de  dévotion,  à  tous  elle  distribue 
des  conseils.  Il  ne  leur  faut  pas  beaucoup  d'esprit  pour  faire  ainsi 
leur  cbemin. 

—  Et  vous?.,  quels  conseils  peut-on  bien  vous  donner?  demanda 
M'"'  de  Villard  d'une  voix  sèche  qui  chez  elle  trahissait  toujours 
l'émotion  contenue.  On  vous  presse  de  vous  marier,  je  suppose? 

—  Naturellement...  depuis  des  siècles...  et  vous  savez  avec  quel 
succès.  11  n'est  plus  temps  pour  moi  de  songer  à  faire  mon  chemin. 
J'ai  passé  l'âge.  Qu'en  dites-vous.  M""  Georgette  ? 

—  xMais,  je  ne  trouve  pas,  répondit  celle-ci  en  devenant  pourpre 
comme  si  elle  eût  livré  à  la  fois  tous  les  secrets  de  son  amie.  Il  y  a 
des  jeunes  filles  qui  aiment  les  vieux  maris,  et  si  vous  vouliez... 

Thymerale  la  déconcerta  en  lui  faisant  un  beau  salut  connne  pour 
la  remercier  de  son  indulgence. 

—  Vous  entendez  votre  fille,  madame,  je  ne  serais  plus  qu'un 
vieux  mari... 

M""^  de  Villard  prit  part  à  notre  gaîté,  mais  son  rire  était  un  peu 
nerveux,  et  elle  tourmentait  le  tapis  du  bout  de  son  pied  avec  impa- 
tience. 

—  Mon  Dieu  !  me  dit  Georgette  à  l'oreille,  je  m'y  suis  mal  prise, 
je  crois...  c'est  votre  faute  aussi...  Comment  faire?.. 

—  Bah!  répondis-je  en  guise  de  consolation,  il  saura  la  recon- 
naître maintenant.  Les  taches  de  rousseur  sont  un  signalement. 

Furieuse,  elle  refusa  de  me  dire  bonsoir. 

Tandis  que  M""  de  Villard  reconduisait  elle-même  sa  fille  au 
pensionnat  quelques  minutes  après,  Thymerale  alluma  une  ciga- 
rette, se  jeta  dans  un  fauteuil  et  se  mit  à  fumer  en  silence.  Je  l'ob- 
servais, essajani  de  suivre  ses  pensées  dans  les  spirales  bleues  qui 
montaient  rêveuses  vers  le  plafond. 

—  Conmic  les  enfaris  grandissent  vite!  dit-il  enfin.  Georgette  ne 
pourra  nster  bien  longtemps  en  pension...  Que  fera-t-on  d'elle 
ensuite?  ajouta-t-il  après  une  panse. 

—  Oui,  que  fera-t-on  d'elle?  répétai-je  comme  un  écho. 

Il  continua  de  fumer,  puis  haussant  les  épaules  :  —  Pauvre 
petite! 

Je  crois  que  pour  la  première  fois  il  pensait  au  tort  irréparable 
que  lui  avait  fait  sa  mère,  au  tort  dont  il  était  complice.  Cette  jeune 
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clestinée  prise  et  broyée  entre  l'élan  de  leur  passion  et  la  rigueur 
des  lois  sociales,  lui  inspirait  de  la  pitié;  ce  ne  fut  qu'un  éclair. 

Thymerale,  semblable  à  beaucoup  d'hommes  de  ce  temps-ci, 
avait  adopté  la  doctrine  commode  du  combat  pour  l'existence,  pour 
le  bonheur,  pour  le  succès,  et  la  poussait  à  ses  dernières  limites. 
Il  lui  semblait  naturel  et  fatal  qu'un  certain  nombre,  de  victimes 
subalternes  fussent  immulées  à  la  satisfaction  des  instincts  de  quel- 
ques privilégiés.  S'il  fallait,  quand  on  enlève  une  belle  jeune 
femme  dont  on  est  amoureux,  réfléchir  que  l'on  brise  du  même 
coup  l'avenir  d'une  petite  fdle  encore  presque  au  berceau,  ce  serait 
trop  ridicule!  Et  pourtant  ce  soir-là  Thymerale  se  sentait  attendri 
malgré  lui  par  la  candeur  de  cette  enfant  prêle  à  entrer  si  confiante 
dans  le  monde,  qui  ne  lui  réservait  que  des  humiliations  et  des  dé- 
boires... peut-être  allait-il  jusqu'à  s'adresser  des  reproches.  Plus 
probablement  il  accusa  tout  bas  la  femme  qu'un  fol  amour  pour 
lui  avait  entraînée  sans  doute,  mais  qui  après  tout  était  mère  et  qui 
à  ce  titre  aurait  dû  résister.  Oui,...  il  l'accusa,...  je  le  vis  à  l'expres- 
sion dure  de  son  visage  tout  à  l'heure  ému,...  et  après  tout,  c'était 
sinon  le  meilleur  moyen,  du  moins  le  plus  facile  de  se  mettre  la 
conscience  en  repos. 


VIII. 

A  dix-sept  ans,  quand  elle  sortit  de  pension,  Georgette  était  vrai- 
ment une  aimable  créature  sincère  et  bonne,  simple  et  enjouée, 
facile  à  rendre  heureuse.  Elle  ressemblait  beaucoup  à  sa  mère,  bien 
qu'elle  fût  loin  d'être  aussi  belle  ;  mais  sa  physionomie  était  diffé- 
rente, franche  jusqu'à  l'indiscrétion  au  lieu  d'être  impénétrable. 
Je  m'amusais  parfois  à  les  comparer  :  celle-ci,  pensais-je,  n'exigera 
de  la  vie  que  ce  qu'elle  peut  donner,  elle  ne  s'égarera  pas  dans 
des  rêves,  elle  se  contentera  du  lot  le  plus  modeste  pourvu  qu'il  lui 
soit  permis  d'exercer  dans  le  cercle  étroit  de  la  famille  son  dévoù- 
ment  et  cette  grâce  étrangère  à  toute  coquetterie  qui  n'est  le 
partage  que  de  quelques  femmes  d'élite,  cette  grâce  qu'on  a  si  bien 
définie  :  la  bonté  en  action.  Le  devoir  lui  sera  facile,  et  comme 
naturel.  Sa  piété  est  celle  d'un  petit  enfant  ;  toutes  les  raisons  que 
l'autre  invoque  pour  s'être  détournée  des  pratiques  religieuses 
n'auraient  rien  pu  contre  une  foi  aussi  ferme  et  aussi  naïve;  il 
n'y  a  en  elle  aucun  désir  de  briller,  elle  est  capable  de  s'attacher 
naïvement  et  pour  toujours  au  premier  honnête  homme  qui  lui  dira 
qu'il  l'aime,  sans  s'inquiéter  que  cet  honnête  homme  bien  épris 
ressemble  ou  non  à  un  héros  de  roman;  avec  lui,  elle  s'accommo- 
dera de  tous  les  genres  d'existence  :  elle  saurait  vivre  contente,  en 
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fermière,  à  la  campagne,  de  même  que  pour  le  moment  elle  jouit 
de  tout  son  cœur  des  plaisirs  de  Paris. 

Je  me  disais  cela  avec  un  intérêt  plus  tendre  encore  qu'à  l'ordi- 
naire, certain  soir  à  l'Opéra,  en  la  regardant  de  loin  boire  à  longs 
traits,  pour  ainsi  dire,  savourer  par  tous  les  pores  la  musique  d'un 
chel-d'œuvre,  ravie,  les  yeux  braqués  sur  la  scène  avec  une  curio- 
sité palpitante,  It^s  oreilles  ouvertes  à  la  voix  d'une  grande  cantatrice 
comme  elles  l'eussent  été  à  celle  des  anges.  Parfois  une  larme  invo- 
lontaire roulait  sur  sa  joue,  semblable  aux  gouttes  de  rosée  sur  les 
pétales  d'une  fleur,  puis  presque  aussitôt  un  sourire  séchait  cette 
larme  dont  elle  ne  s'était  pas  aperçue,  et  l'expression  de  son  visage, 
ouvert  comme  un  livre  que  tout  le  monde  pouvait  lire  sans  qu'elle 
eût  à  en  rougir,  disait  pendant  les  duos  d'amour  :  —  Moi  aussi  je 
serai  aimée!  —  Il  n'y  avait  dans  cette  espérance  visible  à  fleur  de 
peau  aucun  mélange  d'inquiétude  ni  de  trouble;  l'hymne  sublime 
des  amans  était  une  promesse  qui  tombait  d'en  haut,  droit  à  son 
jeune  cœur,  voilà  tout.  Elle  la  recueillait  sans  la  bien  comprendre 
encore. 

De  ma  place,  je  ne  perdais  rien  de  ce  qui  se  passait  dans  la  loge 
au  bord  de  laquelle  étaient  posées  ses  petites  mains  gantées  de 
blanc;  au-dessus  s'avançait,  souple  et  frêle  encore,  un  joli  buste 
noyé  dans  une  buée  de  tulle  blanc  aussi  d'où  ojnergeait  sa  tète 
attentive  couronnée  d'une  tresse  superbe,  sans  autre  ornement 
qu'une  seule  rot^e.  Auprès  d'elle  sa  mère,  à  demi  renversée  dans 
son  fauteuil,  prenait  cette  attitude  convenue,  indolente  et  un  peu 
banale,  des  femmes  qui  sentent  que  les  regards  s'attachent  sur  elles 
et  qui  ne  veulent  pas  paraître  s'en  soucier.  Comme  à  l'ordinaire  en 
elTet,  elle  ne  se  souciait  que  de  Thymerale,  qui,  assis  derrière  elle, 
lui  parlait  bas  de  temps  à  autre  avec  une  indilTért  nce  aflVctée.  Du 
même  air,  elle  laissait  tomber  quelque  monot^yllabc,  s'accordant 
avec  lui  pour  criticjuer  tel  acteur,  tel  passage  de  nmsique,au  grand 
désespoir  de  la  jeune  fille,  qui  trouvait  tout  parfait. 

La  salle  était  très  brillante,  les  habitués  à  leur  poste,  les  femmes 
en  grande  toilette,  parmi  elles  M'""  de  Saint-Béat,  coiffée  d'un  pa- 
pillon de  diamans,  ses  épaules  satinées,  audacieuseinent  sorties  du 
corsage,  qui  ne  tenait  pas;  —  c'était  le  signe  particulier  de  tous  les 

corsages  d»»  M de  Saint-jiéat;  —  elle  persistait  dans  des  mouve- 

mens  d'oiseau  d'une  pétulance  qui  n'était  |)lus  en  rapport  avec  son 
âge,  relevait  dix  fois  dans  une  minute  son  épaulette  prête  à  tomber, 
lorgnait,  se  retournait,  gesticulait,  distribuait  à  droite,  à  gauche, 
des  bonjours  du  bout  de  son  éventail,  parlait  aux  plus  beaux  en- 
droits et  faisait  évidemment  ses  délices  du  défilé  de  petits  jeunes 
gens  qui  se  renouvelait  dans  sa  loge  à  chaque  entr'acte,  véritable 
invasion  devant  laquelle  se  retirait,  avec  une  discrétion  mélan- 
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colique  et  résignée,  M.  de  Saint-Béat,  le  mieux  dressé  des  maris, 
pour  aller  faire  un  tour  au  foyer.  Entre  le  second  et  le  troisième 
acte,  je  suivis  le  (loi,  et  la  reine  de  tant  de  cœurs  daii^na  me  retenir 
un  instant;  nous  causâmes,  elle  n'était  occupée  qu'à  se  faire  in- 
diquer les  célébrités  du  demi-monde,  les  célébrités  de  la  veille, 
s'entend,  car  toutes  les  autres,  elle  les  connaissait  et  les  nommait 
très  haut,  discutant.  a|)prouvant  cette  robe,  cette  coilTure,  celte  ma- 
nière de  poser  le  fard  :  —  Elles  sont  plus  fortes  que  nous,  répé- 
tait-elle avec  une  vatj^ue  envie.  Les  femmes  du  monde  n'osent  pas. 
Dites,  connaissez-vous  une  femme  du  monde  assez  courageuse  pour 
arborer  cette  perruque  rousse,  et  cependant  quoi  de  plus  joli? 

Je  pensai  à  part  moi,  que,  le  lendemain,  elle  oserait  probable- 
ment. 

—  Oui,  reprit-elle  après  avoir  promené  de  nouveau  sa  lorgnette 
à  travers  la  salle,  oui,  elles  y  sont  toutes...  sans  exception...  Tiens, 
votre  amie,  M""'  de  Villard!...  toujours  imperturbablement  belle... 
Quel  secret  ont  donc  ces  femmes-là  pour  ne  pas  changer? 

Je  ne  pus  relever  l'impertinence  d'un  rapproch-raent  à  peine 
indiqué,  mais  cependant  facile  à  saisir;  déjà  M""^  de  Saint-Béat  pour- 
suivait avec  volubilité  :  —  Sa  fille  la  vieillit  pourtant,...  rien  ne 
vieillit  comme  le  voisinage  d'une  grande  fille.  Il  est  impossible  que 
Thymerale  ne  s'en  aperçoive  pas...  Sa  fidélité  va  devenir  tout  à  fait 
ridicule...  Voyez  donc  celte  mine  de  beau-père!  Pourquoi  n'avoir  pas 
condamné  la  demoi-elle  aux  robes  courtes  à  perpétuité?  Une  per- 
sonne d'esprit  laisserait  au  logis  cette  preuve  de  ses  trente-cinq, 
quarante...  quel  âge  peut-elle  bien  avoir.  M'"*' de  Villard?..  Attendez, 
nous  allons  trouver  cela,.,,  ce  n'est  pas  difficile...  Autant  exhiber 
son  acte  de  naissance  tout  simplement  qu'une  progéniture  aussi 
compromettante. 

M""  de  Saint-Béat  n'avait  jamais  eu  d'enfans,  ce  qui  lui  permet- 
tait d'avoir  l'âge  qu'elle  voulait  en  dépit  des  démentis  chaque  jour 
plus  impérieux  que  lui  donnait  son  miroir. 

Au  fond,  cette  coquette  raisonnait  logiquement...  Je  savais 
M"'  de  Villard  assez  faible  et  assez  préoccupée  de  l'opinion  de 
Thymerale  pour  souffrir  en  effet,  quelque  tendresse  qu'elle  eût  pour 
sa  fille,  de  l'épanouissement  de  celte  beauté  naissante  auprès  de 
la  sienne  encore  intacte,  mais  prête  à  décliner.  Jalousie  odieuse?.. 
Non,  cette  souffrance  involontaire  n'avait  rien  de  commun  avec  la 
jalousie;  mais  c'était  en  regardant  grandir  Georgette  que  Thyme- 
rale avait  pu  compter  les  années  de  leur  liaison;  la  présence  de 
Georgette  était  une  perpétuelle  dénonciation  du  secret  que  toute 
femme  qui  tient  à  son  empire  souhaite  le  plus  de  cacher.  Sans 
doute,  le  sentiment  maternel  aidait  M'"*  de  Villard  à  prendre  son 
parti  de  ce  qui  était  au  fond  un  sujet  d'angoisses  pour  elle ,  mais 
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chaque  fois  néanmoins  que  Thymerale  lui  disait  :  —  Georgette  de- 
vient femme,  —  ou  —  Georgette  embellit,  —  il  lui  semblait  qu'il 
ajoutât  intérieurement  : 

—  Vos  charmes  pâlissent  à  mesure  que  les  siens  se  développent... 

—  et  qu'il  lui  découvrît  des  rides  au  front.  Certes  elle  était  belle 
autant  que  jamais,  nul  ne  pouvait  nier  cela,  mais  elle  atteignait 
l'âge  où  d'autres  cessent  de  l'être,  et  cet  âge,  grâce  à  la  présence 
de  Georginie,  le  monde  pouvait  maintenant  à  quelques  jours  près 
le  calculer,  et  Thymerale  avec  le  monde. 

Les  mauvais  sentimens  sont  fatalement  engendrés  dans  les  plus 
nobles  âmes  par  ces  situations  ambiguës  que  la  morale,  réprouve. 
Elle  s'en  rendait  compte...  elle  repoussait  des  pensées  indignes 
d'elle,  clh  s'accusait  de  vanhé,  de  bassesse,  d'égoïsme.  Pourquoi 
ce  qui  réjouit  toutes  les  mères  lui  inspirait-il  des  réflexions  pénibles? 

—  Hélas  !  c'est  que  la  mère  de  Georgette  était  aussi  la  maîtresse 
de  Thymerale  ! 

Je  plaignais  M"""  de  Yillard  et  je  m'irritais  contre  elle  tout  en  sui- 
vant les  couloirs  pour  regagner  ma  stalle,  quand  une  main  se  posa 
sur  mon  épaule,  celle  de  Samiel.  Jamais  je  ne  revoyais  ce  person- 
nage sans  un  secret  déplaisir  depuis  l'aventure  du  duel  :  un  peu 
plus  fané,  un  peu  plus  rabougri,  avec  une  insolence  et  une  audace 
plus  marquées,  en  homme  qui  n'a  désormais  rien  à  perdre,  il  s'ef- 
forçait de  continuer  le  même  petit  métier  à  travers  le  monde  et  les 
journaux;  seulement  son  étoile  s'était  réduite  aux  proportions  d'une 
pâle  veilleuse,  comme  il  arrive  toujours  pour  les  succès  de  mauvais 
aloi;  il  avait  perdu  la  vogue,  d'autres  avaient  pris  son  rôle  en  y 
apportant  des  qualités  nouvelles;  les  articles  et  le  ton  de  Samiel 
avaient  leur  date...  Ils  n'étaient  plus  dans  le  mouvement. 

—  Kh  bien  1  me  dit-il,  vous  êtes  donc  toujours  le  cavalier  servant 
de  cette  éternelle  Blanche?  Kn  voilà  une  qui  peut  se  flatter  d'atta- 
cher ses  amis!..  Du  reste  à  la  rigueur  cela  se  conçoit.  Elle  est  éton- 
namment conservée...  Oui,  elle  se  défend  mieux  qu'aucune  femme 
que  j'aie  jamais  connue,  poursuivit  Samiel  en  appuyant  avec  féro- 
cité sur  chacun  de  ces  mots  qui  eussent  assassiné  la  malheureuse 
si  elle  eût  pu  les  entendre.  Mais  c'est  égal,  j'ai  mes  idées  sinon  sur 
votre  constance,  du  moins  sur  celle  de  Thymerale.  La  petite  est 
bien  gentille,  —  un  vrai  bouquet  de  roses  de  mai!  — Vous  qui 
savez  le  fond  des  choses...  ne  croyez-vous  pas  que  peut-être... 

—  iNe  parlez  pas  de  cette  enfant,  je  vous  prie,  interrompis-je 
d'un  ton  si  impérieux  que  Samiel  fit  la  grimace  comme  si  je  lui 
eusse  dit  :  —  Je  vous  défends  de  parler  d'elle! 

Mais  il  se  ravisa,  enfonça  son  chapeau  sur  sa  tête,  haussa  légère- 
ment les  épaules,  tourna  les  talons  et  s'éloigna  en  répliquant  d'un 
air  d'insouciance  :  —  Au  fait,  cela  m'est  égal,  vous  comprenez!... 
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Cela  lui  était  égal  absolament,  je  n'en  doutais  pas,  mais  il  avait 
jeté  son  venin...  11  l'avait  jeté  peut-être  dans  mainte  oreille  plus 
complaisante  que  la  mienne.  Pendant  tout  le  dernier  acte  je  fus 
sourd  à  la  musique  ;  j'étais  plongé  dans  mes  rénexions.  Tantôt 
j'observais  Georgette,  toujours  étrangère  à  ce  qui  n'était  pas  le 
spectacle,  tantôt  la  loge  de  M'"^  d'Orfeuil,  presqu'en  face  de  celle 
de  M""^  Yillard.  M'"«  d'Orfeuil  coiffée  sans  prétention  d'une  espèce 
de  turban,  s'effaçait  derrière  ses  filles.  Denise  était  la;  elle  n'avait 
pu  adresser  à  son  amie  qu'un  salut  rapide  à  la  dérobée  pour 
éviter  les  admonestations  maternelles,  et  maintenant  elle  écou- 
tait, les  yeux  fixés  sur  Tliymerale  indifférent  à  sa  présence,  ce 
mélodieux  langage  qui  pour  son  cœur  déjà  toriuré,  avait  un  tout 
autre  sens  que  pour  le  cœur  libre  et  ingénu  de  Georgette.  Mieux 
que  Georgette  elle  comprenait.  Ces  cris  d'amour  et  de  désespoir 
éveillaient  au  plus  profond  d'elle-même  un  écho  douloureux;  ce 
n'était  pas  une  fiction  qui  se  déroulait  devant  elle,  c'était  la  vie, 
sa  propre  vie,  cet  Le  vie  à  peine  commencée,  où  le  rêve  pourtant 
avait  déjà  fait  place  à  d'amères  déceptions. 

Elle  se  dominait  bravement,  mais  sous  ses  bras  croisés,  je  voyais 
haleter  sa  poitrine  et  ses  lèvres  se  serraient  de  façon  à  rendre 
plus  frappante  encore  l'expression  de  son  visage  aminci,  altéré.  En 
vain  essayait-elle  de  regarder  la  scène  où  se  poursuivait  le  dénoû- 
ment  tragique,  toujours  ses  grands  yeux  noirs  brùlans  d'un  feu 
sombre  revenaient  à  Thymerale  comme  attirés  par  un  aimant.  Pour 
moi  le  di  ame  était  tout  entier  dans  la  salle,  je  ne  voyais  que  ces 
deux  jeunes  filles,  l'une  menacée,  l'autre  atteinte  déjà  par  l'im- 
placable fatalité  qui  ne  se  lasse  pas  de  faire  des  victimes.  Mon  cœur 
se  serrait;  c'est  que  le  bonheur  de  la  jeunesse  m'est  je  ne  sais  quoi 
de  sacré...  Il  semble  si  naturel  d'être  heureux  à  cet  âge  rayonnant 
011  tout  s'épanouit,  où  tout  gazouille  !..  S'imagine-t-on  le  prin- 
temps sans  fleurs?  La  jeunesse  triste  et  dépossédée  est  une  ano- 
malie au  moins  égale.  Certes,  dans  ce  milieu  brillant  et  paré,  il  y 
avait  bien  d'autres  douleurs;  ces  sourires,  ces  jeux  d'éventails,  ca- 
chaient à  chaque  rang  de  loges  plus  d'une  plaie  secrète  :  comment 
en  douter?  Mais  il  ne  s'agissait  plus  d'enfans.  Un  temps  vient  où 
nos  malheurs  sont  le  résultat  de  nos  fautes,  tout  au  moins  de  nos 
imprudences,  enfin  de  nos  propres  actes,  où  nous  en  avons  la  res- 
ponsabilité; et  puis  la  raison  s'est  fait  jour  au  milieu  de  nos  émo- 
tions confuses,  on  est  pourvu  de  cette  sagesse  mondaine  qui  atténue 
chez  chacun  la  faculté  de  souffrir,  on  a  pris  son  parti  de  l'inévi- 
table, triste  mot!..  On  se  contente  de  ces  à-peu-près  qui  font  hor- 
reur à  l'âge  de  la  foi  et  de  l'enthousiasme,  à  l'âge  où  l'on  attend 
tout  de  la  vie,  où  l'on  est  digne  en  effet  de  tout  recevoir! 
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—  Pourquoi  ne  ra'aime-t-il  pas?  devait  se  demander  Denise,  in- 
capable dans  son  innocence  de  comprendre  quels  liens  secrets  et 
flétris  retenaient  loin  d'elle  celui  qu'elle  croyait  libre,  puisqu'il 
n'était  pas  marié, 

—  Pourquoi  le  monde  me  repousse-t-il?  devait  bientôt  se  de- 
mander Georgette. 

Et  si  un  jour  elles  devinaient  l'énigme  que  leur  posait  un  sphinx 
prêt  de  toute  façon  à  les  dévorer,  le  sup^ilice  ne  serait  que  pire... 
Pauvres,  pauvres  petites!..  J'abandonnais  encore  à  son  sort  Denise 
d'Orfeuil,  qui  ne  m'intéressait  que  d'une  façon  secondaire,  mais 
Georgette!  Que  n'aurais-je  pis  donné  pour  qu'un  homme  brave  et 
dévoué,  un  mari  digne  d'elle,  la  transplantât,  sans  lui  laisser  le 
temps  de  s'éveiller,  du  songe  heureux  qui  la  berçait  encore,  dans 
une  douce  et  honorable  réalité  !  Ilélas  !  c'était  en  vain  que  je  cher- 
chais ce  pi'otecteur,  cet  époux,  ce  sauveur,  parmi  les  jeunes  gens 
qui  autour  de  moi  frappaient  méthodiquement  l'une  contre  l'autre 
leurs  mains  gantées  ou  ramenaient  sur  leur  front,  tout  en  parlant 
entre  eux  des  prochaines  courses  du  bois  de  Boulogne,  de  petites 
mèches  de  cheveux  ondes  comme  ceux  des  femmes.  Ils  lorgnaient 
les  jambes  des  danseuses  et  filaient  après  le  ballet.  S'ils  accor- 
daient un  regard  à  quelque  loge  honnêtement  garnie,  c'est  qu'une 
grosse  dot  s'y  prélassait  sous  la  garde  d'une  famille  bien  posée. 
J'étudiais  leurs  physionomies  sèches,  éteintes,  oiî  rien  ne  révé- 
lait la  passion  généreuse,  où  se  peignaient  en  revanche  l'égoïsme, 
le  contentement  de  soi  :  ils  étaient  tous  blasés,  incapables  de  courir 
le  moindre  risque  pour  l'amour  de  qui  que  ce  fût;  toute  entre- 
prise romanesque  les  eût  fait  sourire  de  dédain.  Ils  s'amusaient  à 
leur  manière,  prudemment,  modérément  pour  la  plupart,  jusqu'à 
l'heure  d'un  mariage  froidement  accepté  comme  la  fin  inévitable 
de  folies  faites  sans  fougue,  par  habitude  plutôt,  par  genre.  Si 
j'eusse  dit  à  l'un  d'eux:  —  Le  bonheur  est  là...  vous  voyez...  cette 
ravissante  enfant  à  cheveux  blonds,  en  robe  blanche,..  —  il  eût  de- 
mandé aussitôt,  je  n'en  pouvais  douter  :  —  Qu'a-t-elle?..  Qui  est- 
elle  ?.•.  —  Et,  en  admettant  que  j'eusse  réussi  à  le  satisfaire  sur  la 
première  question,  il  m'eût  été  difficile  de  répondre  à  la  seconde. 

Th.  Centzon. 


[La  troisième  partie  au  prochain  n".) 
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LA   JEUNE    ANGLETERRE. 


I. 

«  Nous  nous  rencontrerons  à  Philippes.  »  Ainsi  se  terminait  la 
lettre  de  défi  que  M.  Disraeli  avait  adressée,  le  5  mai  1835,  à 
O'Connell.  Le  7  décembre  1837,  trois  semaines  après  l'ouverture 
du  premier  parlement  de  la  reine  Victoria,  une  motion  de  M.  Smith 
O'Brien  provoquait,  sur  les  affaires  d'Irlande,  une  discussion  dans 
laquelle  O'Connell  intervint.  A  peine  le  grand  agitateur  avait-il 
terminé  son  discours  que  M.  Disraeli,  à  son  tour,  prenait  la  parole. 
Aussitôt  des  murmures  et  des  vociférations  éclatèrent  sur  les  bancs 
où  siégeait  la  députation  irlandaise  :  les  amis  d'O'Connell,  tantôt  par 
des  cris,  tantôt  par  des  rires  affectés  et  bruyans,  s'efforçaient  de 
couvrir  la  voix  de  l'orateur.  La  tradition  veut  qu'ils  aient  réussi, 
que  M.  Disraeli,  troublé  et  impuissant  à  dominer  le  tumulte,  ait  dû 
renoncer  à  la  parole.  Cette  tradition  exagère  les  faits.  M.  Disraeli 
avait  parlé  trop  fréquemment  sur  les  hustings,  au  milieu  des  cris, 
des  grognemens  et  des  sifflets  d'auditoires  tumultueux,  pour  se 
laisser  aussi  facilement  déconcerter.  On  peut  lire  son  discours  dans 
les  journaux  du  temps  et  dans  l'impartial  Ilansard,  qui  a  fidèlement 
enregistré  et  les  bruyantes  interruptions  dont  il  fut  fréquemment 
l'objet  et  les  marques  d'approbation  qui  lui  furent  données  à  plu- 
sieurs reprises  par  les  tories.  On  remarqua  même  que  sir  Robert 

(1)  Voyez  la  Revue  du  1"  octobre. 
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Peel,  d'ordinaire  fort  peu  démonstratif,  fut  un  de  ceux  qui  applau- 
dirent le  plus  souvent  et  avec  le  plus  de  vivacité.  M.  Disraeli  alla 
donc  jusqu'au  bout  de  son  discours;  mais  il  est  évident,  pour  qui 
sait  lire,  qu'il  s'était  tracé  un  cadre  trop  étendu  et  que,  vaincu  par 
la  fatigue,  il  n'a  pu  donner  à  sa  pensée  tout  le  développement  qu'il 
avait  projeté.  Les  témoignages  contemporains  attestent  également 
que,  la  ténacité  de  l'orateur  surexcitant  l'animosité  de  ses  adver- 
saires, sa  voix  fut  plusieurs  fois  couverte  par  des  clameurs  au  mi- 
lieu de>qut,'lles  elle  se  perdait.  Quant  à  la  phrase  célèbre  par  laquelle 
il  termina  son  discours,  en  voici  le  texte  d'après  Ilansard  :  «  Pour 
bien  des  choses  j'ai  dû  m'y  reprendre  à  plusieurs  fois,  et  j'ai  sou- 
vent fini  par  réussir.  Je  m'arrête  pour  aujourd'hui,  mais  le  temps 
viendra  où  vous  m'écouterez.  »  On  sait  si  cette  fière  prédiction 
s'est  accomplie. 

L'accueil  fait  à  M.  Disraeli  était  d'autant  plus  propre  à  le  décou- 
rager, qu'il  est  de  tradition,  dans  les  dtux  chambres  du  parlement, 
de  témoigni  r  une  grande  bienveillance  aux  orateurs  qui  débutent. 
Pourtant,  loin  de  se  laisser  abattre,  il  ne  vit  dans  sa  mésaventure 
qu'une  leçon  dont  il  devait  faire  son  profit.  Il  comprit  la  nécessité 
de  s'abstenir  de  parler  longuement  jusqu'à  ce  qu'il  eût  acquis  l'o- 
reille de  la  chambre,  de  modérer  l'exubérance  de  ses  gestes  et  de 
corriger  certaines  intonations  de  sa  voix.  Sept  jours  après  son  pre- 
mier discours,  il  prenait  de  nouveau  la  parole,  mais  dans  un  d^'bat 
où  personne  ne  pouvait  contester  sa  compétence,  pour  appuyer  la 
présentation  du  bill  de  M.  Talfourd  sur  la  propriété  littéraire.  11 
parla  un  peu  plus  longuement  au  cours  de  la  seconde  lecture  de  ce 
bill,  invoquant  l'exemple  d'écrivains  éminens  dont  la  vie,  comme 
celle  de  Southey,  n'avait  été  qu'une  longue  lutte  contre  la  pau- 
vreté, tandis  que  leurs  œuvres  enrichissaient  les  libraires.  Les  en- 
gagemens  qu'il  avait  pris  vis-à-vis  des  électeurs  lui  faisaient  une 
obligation  de  se  prononcer  contre  la  motion  par  laquelle  M.  Villiers 
demandait  annuellement  l'abolition    des  droits   d'entrée  sur   les 
céréales.  Il  le  fit  dans  un  discours  très  court  et  très  simple,  où  il 
s'cfTorça  de  démontrer  que  l'existence  des  Corn  Lairs  n'était  pas 
préjudiciable  à  l'industrie  manufacturière,  parce  que  le  renchéris- 
sement que  ces  lois  pouvaient  produire  dans  le  prix  du  pain  ne  re- 
présentait qu'une  fraction  infinitésimale  des  salaires  habituels.  Une 
courte  protestation  contre  le  principe  d'un  bill  sur  l'administration 
municipale  en  Irland»^,  qu'il  considérait  comme  un  pas  vers  la  cen- 
tralisation, fut  son  dernier  effort  pour  cette  année. 

Dès  la  session  de  1830,  il  se  sentit  plus  sûr  de  son  terrain  et 
prit  plus  souvent  la  parole.  Le  ministère  ayant  présenté  de  nou- 
veau le  bill  sur  les  municipalités  irlandaises,  M.  Disraeli,  dans  un 
discours  qui  obtint  l'approbation  et  les  applaudissemens  d'O'Gon- 
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nell,  combattit  cette  mesure,  ainsi  qu'il  l'avait  fait  l'année  i)récé- 
dente,  comme  un  empiétement  sur  l'indépendance  municipale  et 
une  atteinte  aux  libertés  de  l'Irlande.  Une  motion  de  M.  Hume,  en 
faveur  de  l'extension  du  droit  de  suffrage  à  tous  les  locataires  d'une 
maison  entière,  lui  fournit  l'occasion  d'exposer  quant  au  rôle  et  à 
la  composition  du  corps  électoral  les  idées  qu'il  avait  développées 
dans  son  livre  sur  la  constitution  anglaise,  et  qui  devaient  servir 
de  base  au  bill  de  réforme  de  1867.  A  son  avis,  le  bill  de  1832  au- 
rait dû  avoir  pour  objet  d'accorder  une  représentation  aux  intérêts 
nouveaux  qui  n'étaient  pas  représentés  et  qui  avaient  droit  à  l'être. 
Ce  bill,  au  c^n  traire,  pariie  en  supprimant  des  collèges  entiers  et 
partie  en  faisant  absorber  les  électeurs  existans  par  la  multitude 
à  laquelle  l'abaissement  de  la  franchise  conférait  le  droit  de  suf- 
frage, avait  retiré  à  l'ancien  corps  électoral  la  part  d'influence  qu'il 
possédait  en  virtu  de  titres  consacres  par  la  tradition.  Le  bill  de 
1832  ne  reposait  donc  ni  sur  le  développement  historique  des 
institutions  anglaises,  ni  sur  un  principe  clair  et  défini.  Partant  de 
la  règle  fondamentale  de  la  constitution,  qui  veut  qu'impôt  et  repré- 
sentation aillent  de  pair,  M.  Disraeli  admettait  avec  M.  Hume  que 
les  citoyens  qui  paient  l'impôt  indirect  sont  fondés  à  demander 
d'être  représentés  comme  ceux  qui  paient  l'impôt  direct  ;  ils  avaient 
donc  droit,  non  point  à  être  tous  électeurs,  mais  à  avoir  au  sein  du 
corps  électoral,  qui  est  un  des  pouvoirs  de  l'état,  des  rrprése.  t  ns 
qui  concourussent  à  la  direction  des  affaires  publiques.  Le  tort  des 
radicaux,  aux  yeux  de  M.  Disraeli,  était  de  vouloir  transformer  les 
membres  de  la  chambre  des  communes,  qui  représentent  les  divers 
intérêts  dont  la  réunion  constitue  la  nation,  en  de  simples  délégués 
de  ce  qu'ils  appelaient  le  peuple,  c'est-à-dire  d'une  seule  classe  à 
qui  sa  supériorité  numérique  assurerait  la  prépondérance  et  à  la 
merci  de  laquelle  tomberaient  tous  les  intérêts  ainsi  que  les  desti- 
nées de  la  nation. 

Ce  fut  à  l'ocrasiou  du  bill  de  lord  John  Russell  sur  l'instruction 
primaire  que  M.  Disraeli  prononça,  pour  la  première  fois,  un  grand 
discours.  Le  parlement  votait  depuis  plusieurs  années  un  crédit  de 
20,000  livres  qui  était  réparti,  à  titre  de  subventions,  entre  les  écoles 
établies  par  deux  sociétés  :  l'une  la  Société  nationale,  qui  plaçait 
ses  écoles  sous  la  surveillance  exclusive  des  ministres  de  l'église 
anglicane,  et  l'autre,  la  Société  des  écoles  nationales  et  étrangères, 
dont  les  écoî  ;s  étaient  sous  la  direction  des  ministres  dissidens. 
Aucune  survt-illance  n'était  exercée  par  l'état  sur  ces  écoles;  aucun 
compte  de  l'emploi  des  fonds  n'était  rendu  au  parlement.  Le  bili 
de  lord  John  Russell  avait  pour  objet  l'institution  d'un  conseil 
de  cinq  membres  pour  présider  à  la  distribution  du  crédit,  la 
création  d'inspecteurs  chargés  de  visiter  les  écoles  qui  recevraient 
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une  sul)Vcntion,  la  fondation  d'une  école  normale  pour  former  des 
maîtres  et  enfin  l'établissement  d'écoles  pour  les  petits  cnfans.  L'é- 
cole normale  et  les  écoles  primaires  devaient  être  ouvertes  à  tous, 
sans  distinction  d'opinions  religieuses.  Ce  bill,  qui  a  été  le  point  de 
départ  de  l'organisation  d'une  instruction  publique  en  Angleterre, 
souleva  une  ardente  opposition  de  la  part  du  clergé  anglican,  et 
ne  triompha,  à  une  majorité  de  deux  voi:ç,  que  par  l'appui  des  dé- 
putés catholiques.  Le  parti  tory  fut  unanime  à  le  repousser. 
M.  Gladstone,  qui  était  alors  un  tory  ardent,  se  signala  par  la  véhé- 
mence de  son  opposition.  Son  principal  argument  mérite  d'être 
signalé  par  le  contraste  qu'il  offre  avec  les  opinions  subséquentes  et 
la  réputation  de  libéralisme  de  cet  orateur.  «  Le  bill,  au  jugement 
de  M.  Gladstone,  était  une  tentative  pour  établir  entre  les  diverses 
sectes  chrétiennes  une  certaine  égalité  :  un  pareil  principe  était 
contraire  à  la  constitution.  Il  mettait  la  vérité  et  l'erreur  sur  un 
pied  d'égalité.  La  pratique  de  la  constitution  avait  été  jusqu'à  ce 
moment  et  la  loi  présente  du  pays  était  encore  de  soutenir  unicpie- 
ment  l'église  que  la  législature  avait  déclarée  être  l'église  du  pays. 
Si  l'on  prétendait  que  l'état  a  le  devoir  de  subventionner  toutes 
les  écoles,  ne  serait-ce  pas  aussi  son  devoir  de  subventionner  toutes 
les  églises?  » 

M.  Disraeli  combattait  le  bill  à  un  tout  autre  point  de  vue.  Ce 
qu'il  repoussait,  c'était  l'intervention  de  l'état;  c'était  la  création 
d'un  mécanisme  officiel.  L'éducation  des  enfans  intéresse  surtout 
la  famille  :  c'est  donc  une  matière  essentiellement  domestique  où  il 
faut  faire  la  part  des  citoyens  aussi  large  et  la  part  de  l'état  aussi 
restreinte  que  possible.  Les  gouvernemens  qui  suppléent  par  l'ac- 
tion administrative  à  l'accomplissement  des  devoirs  privés,  les  gou- 
vernemens qui  s'intitulent  paternels,  sont  les  plus  prompts  à  dégé- 
nérer en  despotisme.  «  Il  y  avait,  en  ce  monde,  un  pays  où  l'in- 
struction était  donnée  par  l'état,  où  elle  était  le  seul  titre  aux 
emplois  publics.  Ce  pays  devait  être  assurément,  aux  yeux  des  au- 
teurs du  bill,  l'école  normale  des  nations,  la  société  modèle.  Or  ce 
pays  était  la  Chine.  Pour  ne  point  sortir  de  l'Europe,  le  gouverne- 
ment paternel  de  la  Prusse  faisait  assez  voir  que  la  plus  sûre  mé- 
thode pour  inculquer  h  une  nation  l'obéissance  passive  était  de  la 
façonner  à  la  tyrannie  dès  le  berceau.  Le  parlement  devait  réfléchir 
avant  de  permettre  un  seul  pas  dans  cette  voie.  Que  l'état  vînt  en 
aide  h  tous  les  efforts  tentés  en  faveur  de  l'instruction,  qu'il  secondât 
toutes  les  initiatives,  mais  qu'il  n'intervînt  à  aucun  titre  dans  la  dis- 
tribution de  l'enseignement:  son  assistance  suffisait.  N'était-ce  pas 
à  l'initiative  et  à  la  générosité  privées  que  l'Angleterre  était  rede- 
vable de  ses  universités,  de  ses  cathédrales  et  de  ses  collèges?  » 

Ainsi,  en  combattant  la  même  mesure,  M.  Gladstone  puisait  ses 
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objections  dans  rintolérance  la  plus  exclusive;  M.  Disraeli  em- 
pruntait ses  argumens  à  l'exagération  d'un  principe  libéral  et  vrai, 
la  nécessité  de  protéger  les  droits  de  la  famille  contre  les  empiète- 
mens  de  l'état. 

Le  premier  incident  parlementaire  qui  fixa  l'attention  sur  M.  Dis- 
raeli fut  le  débat  auquel  donna  lieu,  le  12  juillet  1839,  la  mémo- 
rable pétition  des   chartistes.  A  ce  moment,  les  classes  ouvrières 
étaient  en  proie  à  l'agitation  la  plus  redoutable  :  des  rassemble- 
mens  tumultueux  avaient  lieu  journellement  dans  les  villes  manu- 
facturières et  dans  les  districts  houillers  ;  le  langage  le  plus  mena- 
çant s'y  faisait  entendre  :  on  parlait  ouvertement  d'en  appeler  à  la 
force  si  les  réclamations  du  peuple  n'étaient  pas  écoutées.  La  ville 
de  Llandloes,  dans  le  pays  de  Galles,    était  demeurée   quelque 
temps  au  pouvoir  de  l'émeute  :  le  sang  avait  coulé  à  Birmingham. 
Une  pétition,  couverte  d'un  million  et  demi  de  signatures,  deman- 
dait à  la  reine  de,  renvoyer  le  ministère  et  de  prendi-e  de  nouveaux 
ministres  qui  fissent  de  l'adoption  des  cinq  points  de  la  charte  une 
question   de  cabinet.  Feargus   O'Connor  recon)manflait,   dans   le 
ISorthcrn  Star,  que  cette  pétition  fût  portée  au  parlement  par  une 
procession  de  cinq  cent  mille  hommes,  s' avançant  paisiblement  et  en 
bon  ordre,  mais  ayant  tous  un  mousquet  sur  l'épaule.  Le  gouverne- 
ment avait  donc  de  sérieuses  inquiétudes  :  lord  Melbourne,  déjà 
fatigué  du  pouvoir,  avait  essayé  de  se  soustraire  à  une  tâche  trop 
lourde;  mais  il  avait  dû  retirer  sa  démission  quelques  jours  après 
l'avoir  donnée.  C'est  dans  ces  circonstances  critiques  qu'un  débat 
s'engagea  au  sein  de  la  chambre  des  communes.  La  pétition  avait 
été  apportée  à  AVestminster  par  les  délégués  de  la  convention  char- 
triste,  sur  un  énorme  chariot  :  on  avait  dû  construire  un  appareil 
spécial  pour  introduire  cette  masse  de  parchemin  dans  la  salle  des 
séances,  où  elle  demeura  jusqu'après  la  discussion,  couvrant  de  ses 
flots  une  partie  du  parquet.  Dans  un  discours  habile  et  modéré, 
M.  Attwood,  député  radical  de  Birmingham,  demanda  à  la  chambre 
de  prendre  la  pétition  en  considération;  il  adjura  ses  collègues  de 
ne  pas  repousser  sans  examen  les  prières  et  les  vœux  de  plus  d'un 
million  d'hommes  qui  composaient  l'élite  de  la  classe  ouvrière,  et  il 
termina  par  un  parallèle  entre  la  situation  présente  de  l'Angleterre 
et  celle  de  la  France  avant  la  révolution  de  1789.  Lord  John  Rus- 
sell,  ministre  de  l'intérieur,  répondit  à  M.  Attwood  avec  une  extrême 
hauteur  et*  comme  irrité  qu'on  eût  osé  appuyer  la  pétition.  A  son 
avis,  les  demandes  des  pétitionnaires  ne  pouvaient  être  prises  au 
sérieux  parce  qu'elles  reposaient  sur  une  erreur  :  à  savoir  que  la 
concession  des  droits  politiques  pouvait  conjurer  l'effet  des  causes 
économiques  qui  influaient  sur  le  bien-être  des  classes  ouvrières. 
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D'après  le  ministre,  l'agitation  chartiste  n'élait  qu'un  mouvement 
séditieux,  organisé  et  dirigé  par  quelques  factieux  qui  voulaient 
exploiter  les  souflrances  d'une  partie  des  ouvriers. 

Ce  fut  alors  que  M.  Disraeli  prit  la  parole  :  «  Si  les  ouvriers, 
dit-il,  avaient  tort  de  chercher  dans  des  changemens  politiques  le 
remède  à  leurs  maux,  qui  leur  avait  inculqué  cette  erreur,  sinon 
les  honmies  qui,  pour  intimider  les  pouvoirs  publics  et  faire  passer 
le  bill  de  réforme,  avaient  soulevé  partout  les  classes  laborieuses, 
en  leur  répétant  que  cette  mesure  inaugurerait  pour  elles  une  ère 
de  prospérité  et  de  bien-être?  M'était- ce  pas  un  membre  du  gou- 
vernement qui  avait  proposé,  en  1832,  de  faire  niarchtr  cent  mille 
hommes  de  Birmingham  sur  Londres,  si  le  bill  de  réforme  n'était 
pas  voté?  Les  chartistes  ne  faisaient  donc  que  mettre  en  pratique 
les  leçons  qui  leur  avaient  été  données  par  les  vvhigs.  Non-seule- 
ment les  ouvriers  avaient  été  laissés  en  di.hors  de  la  réforme  élec- 
torale, mais  toutes  les  conséquences  de  cette  mesure,  notamment 
la  nouvelle  loi  municipale  et  la  nouvelle  loi  des  pauvres,  avaient  été 
pour  eux  ou  des  déceptions  ou  des  causes  de  souffiances.  yVussi 
leur  hostilité  ne  s'adressait-elle  ni  à  l'aristocratie,  ni  à  la  législation 
sur  les  céréales,  mais  à  la  façon  de  gouverner  de  ces  classes 
moyennes  sur  lesquelles  le  ministère  s'appuyait  exclusivement.  » 
M.  Disraeli  se  refusait  à  voir  uniquement  l'œuvre  de  quelques  fac- 
tieux dans  un  mouvement  d'opinion  qui  entraînait  plus  d'un  mil- 
lion de  sujets  anglais,  .\ussi,  tout  en  reconnaissant  que  les  demandes 
des  pétitionnaires  étaient  inadmissibles  dans  la  forme  sous  laquelle 
elles  étaient  produites,  il  ne  craignait  pas  d'avouer  sa  sympathie 
pour  If  s  chartistes,  parce  qu'il  y  avait  là  des  plaintes  légitimes  et 
des  souffrances  incontestables  qui  méritaient  autre  chose  que  le 
dédain  qu'on  témoignait  pour  elles. 

La  motion  de  M.  Attwood  fut  rejetée.  Quelques  jours  plus  tard, 
lorsque  de  nouvelles  émeutes  eurent  éclaté  à  Birmingham,  lord 
John  Russell  demanda  l'autorisation  de  renforcer  la  police  par  une 
levée  supplémentaire  de  cinq  mille  hommes.  M.  Disraeli,  consé- 
quent avec  lui-môme,  combattit  cette  mesure  et  fut  presque  seul  à 
le  faire;  il  ne  croyait  pas  qu'on  put  avoir  raison  par  la  force  d'un 
mal  (jiii  exigeait  d'autres  remèdes  qu'une  répression  implacable. 
Lorsrju'on  passa  au  vole,  son  ami  Duncom!)e  et  lui  formèrent,  avec 
trois  autres  députés,  toute  la  minorité. 

Le  chiffre  de  la  minorité  suffit  à  montrer  qu'il  y  avait,  de  la  part 
de  M.  Disraeli,  quelque  courage  à  prendre  cette  altitude  et  à  tenir 
ce  langage  au  milieu  d'une  crise  qui  semblait  justifier  l'emploi  de 
mesures  exceptionnelles,  et  lorsque  le  gouvernement  déclarait  ne 
pouvoir  autrement  répondre  de  la  tranquillité  publique.  Non-seu- 
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lement  son  discours  du  12  juillet  fut  l'objet  des  plus  vives  atlaques 
de  la  part  des  journaux  ministériels,  mais  lui-même  eut  à  se  dé- 
fendre personnellement  contre  le  chancelier  de  l'échiquier  et  contre 
un  sous-secrétaire  d'état,  M.  Fox  Maule,  qui  l'accusèrent  de  se  mon- 
trer par  ses  voies  l'avocat  du  désordre  et  de  l'émeute.  M.  Disraeli 
releva  ces  personnalités  avec  une  extrême  vivacité;  mais  le  seul 
fait  que  des  ministres  se  permettaient  de  somblables  imputations 
suffît  à  faire  voir  quel  était  alors  l'état  des  esprits.  Si  l'attitude 
de  M.  Di.^raeli  irritait  les  partisans  du  gouvernement,  elle  ne  devait 
pas  trouver  beaucoup  d'approbateurs  parmi  les  tories,  dont  la  plu- 
part partageaient  les  alarmes  du  cabinet. 

Ces  inquiétudes  étaient  justifiées  par  l'attitude  de  plus  en  plus 
menaçante  des  chartistes.  Les  émeutes  se  multiplièrent  et  le  gou- 
vernement dut  recourir  à  des  mesures  de  rigueur  :  il  fit  disperser 
par  la  force  les  rassemblemens  ;  il  fit  arrêter  un  certain  nombre  des 
principaux  meneurs  et  les  traduisit   en  justice;   trois  chartistes, 
Jones,  Frost  et  'Williams  furent  condamnés  à  mort  pour  trahison  et 
n'échappèrent   à  la  peine  capitale  que  grâce  à  un  vice  de  forme 
dans  le  jugement.    Néanmoins,  au  début  de  la  session  de  18/iO, 
M.  Disraeli  n'hésita  pas  à  réitérer  l'expression  de  ses  sentimens.  Le 
28  janvipr,   une  motion  de  refus  de  confiance  fut  proposée  à  la 
chambre  des  communes  :  en  la  combattant,  un  des  ministres,  sir 
George  Grey,  par  une  évidente  allusion  à  M.  Disraeli,  signala  l'al- 
liance qu'il  prétendait  exister  entre  les  chartistes  et  certains  tories. 
M.  Disraeli  ayant  exprimé,  dans  sa  réponse,  le  regret  que  des  deux 
côtés  de  la  chambre  on  n'eût  pas  témoi-né  plus  de  sympathie  aux 
chartistes,  les  députés  ministériels  accueillirent  ces  paroles  comme 
un  aveu  de  l'alliance  stigmatisée  par   sir  George  Grey.  L'orateur 
s'empressa  d'ajouter  qu'il  ne  craignait  pas  d'avouer  ses  sympathies 
pour  plusieurs  millions  de  ses  concitoyens  et  sa  conviction  qu'en 
présence  des  soufi"rances  d'une  partie  considérable  de  la  nation, 
le  parlement  avait  le  devoir  d'étudier  les  causes  de  cette  situation! 
Quelque  temps  après,  M.  Disraeli  appuyait,  dans  un  discours  cha- 
leureux, la  protestation  de   M.  Duncombe  contre  les   traitemens 
mfl.gésà  Collins  et  à  Lovât,  qui,  condamnés  à  quelques  mois  d'em- 
prisonnement pour  un  écrit  séditieux,  avaient  été  assujettis  au  même 
régime  que  les  plus  vils  criminels,  confondus  avec  eux  et  obli^^és 
menie  à  partager  leur  lit  avec  des  assassins  et  des  faux  monnayeu'î-s. 
M.  Disraeli  demanda  avec  indignation  si  les  lois  du  pays  étaient 
changées,  et  où  les  ministres  puisaient  le  droit  d'aggraver  les  peines 
édictées  par  la  justice. 

A  partir  de  18/iO,  M.  Disraeli  prit  part  à  tous  les  débats  impor- 
tans  11  torçait  l'attention  de  ses  adversaires  comme  de  ses  amis 
par  la  taçon  dont  il  rajeunissait  toutes  les  questions,-en  introdui- 
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sanl  dans  le  débat  des  considérations  nouvelles,  des  argumens  im- 
prévus. Nul  ne  songeait  à  contester  son  talent  de  parole,  et  sa  verve 
sarcaslique  le  faisait  redouter  des  jouteurs  les  plus  expérimentés 
du  parlement.  Il  votait  habituellement  avec  les  tories,  mais  il  n'hési- 
tait pas  à  se  séparer  d'eux,  à  parler  et  à  voter  en  faveur  des  motions 
présentées  par  les  radicaux,  si  la  liberté  de  conscience  ou  l'égalité 
civile  étaient  en  jeu.  Il  reconnaii^sait  néanmoins  sir  Robert  Peel 
pour  son  chef  et  se  déclarait  fier  d'être  un  de  ses  soldats.  Il  était 
surtout  fruppé  de  la  persévérance  et  de  l'habileté  merveilleuse  avec 
lesquelles  Peel  avait  su  reconstituer  le  parti  conservateur  après  les 
élections  qui  avaient  suivi  le  bill  de  réforme.  Peel  avait  trouvé  ce 
parti  réduit  à  cent  cinquante-cinq  membres,  abattu,  découragé  et 
abandonnant  la  lutte.  11  l'avait  rallié  et  ramené  au  combat;  il  avait 
tourné  son  attention  et  ses  efforts  vers  la  préparation  des  élections, 
et  au  bout  de  quelques  années  ce  parti  était  redevenu  assez  puissant 
pour  balancer  les  forces  ministérielles  et  prétendre  au  pouvoir. 
M.  Disraeli  retrouvait  donc  dans  Peel  quelques-uns  des  mérites 
qu'il  avait  lui-même  célébrés  dans  Bolingbroke  et  dans  Pilt,  et  il 
fit  son  éloge  dans  les  termes  les  plus  nobles  et  les  plus  élevés,  en 
appuyant,  en  mars  I8Z1I,  une  motion  dirigée  par  son  chef  contre  le 
ministère. 

Sauvé  d'une  défaite  en  18i0  par  une  faillie  majorité,  parce  que 
beaucoup  de  conservateurs  n'avaient  pas  voulu  faire  coïncider  le 
mariage  de  la  reine  avec  une  crise  ministérielle,  le  cabinet  Mel- 
bourne avait  depuis  lors  marché  d'échec  en  échec.  Il  avait  com- 
primé par  la  force  l'agitation  chartiste;  il  ne  l'avait  pas  apaisée,  et 
M.  Duncombe  avait  pu  présenter  une  pétition  couverte  de  treize 
cent  mille  signatures  qui  demandait  la  grâce  des  chartistes  con- 
damnés. En  Irlande,  O'Connell  avait  peine  à  maintenir  dans  les 
limites  de  la  légalité  l'agitation  en  faveur  du  rappel  de  l'union.  Les 
finances  étaient  en  désordre,  et  le  ministère  ne  savait  comment  réta- 
blir l'équilibre  du  budget.  Il  acheva  de  se  perdre  en  voulant  toucher 
à  la  légi.slaiion  sur  les  céréales  par  l'établissement  d'un  droit  dxQ 
réduit  à  8  shillings.  La  motion  de  censure,  que  M.  Disraeli  soutint 
de  toutes  ses  forces  fut  adoptée  ù,  une  voix  de  majorité;  le  minis- 
tère répondit  à  ce  vote  par  la  dissolution  du  parlement. 

M.  Disraeli  ne  se  représenta  point  h  Maidstone.  Il  n'avait  pas 
de  relations  personnelles  avec  le  comté  de  Kent.  Son  collègue, 
M.  Wyndham  Lewis,  à  l'appui  duquel  il  avait  dû  son  élection, 
était  nioit;  des  compétitions  s'annonçaient  parmi  les  propriétaires 
du  comté,  et,  dans  l'intérêt  du  parti  conservateur,  M.  Disraeli  pré- 
féra leur  laiNser  le  champ  libre.  11  déclina  la  candidature  qui  lui 
fut  proposée  par  les  électeurs  de  Wycombe,  mais  il  accepta  celle 
qui  fut  olTerie  à  M.  Toujline  et  à  lui  j)ar  les  électeurs  de  Shrews- 
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bury.  Les  deux  députés  de  ce  bourg,  l'un  tory,  l'autre  ^^hig, 
renonçaient  tous  deux  à  se  représenter,  et  deux  candidats  minis- 
tériels s'étaient  mis  sur  les  rangs;  il  s'agissait  donc  de  défendre  le 
siège  qui  était  acquis  à  l'opposition  et  de  conquérir  l'autre.  Aussi 
la  lutte  fut -elle  des  plus  vives.  Les  journaux  Avhigs  concentrèrent 
tous  leurs  efforts  contre  M.  Disraeli.  Non-seulement  les  anciennes 
accusations  furent  reproduites,  mais  l'animosité  des  vvhigs  ne  s'ar- 
rêta pas  devant  la  vie  privée.  Leur  agent  électoral  accusa  M.  Dis- 
raeli d'être  perdu  de  dettes  et  produisit  plusieurs  jugemens  obtenus 
contre  lui;  il  fallut  que  M.  Disraeli  expliquât  qu'il  avait  répondu  pour 
le  marquis  de  Ghandos,  et  que  celui-ci  avait  satisfait  ses  créanciers. 
Le  mariage  que  M.  Disraeli  venait  de  contracter  le  mettait  au  con- 
traire dans  une  situation  de  fortune  tout  à  fait  indépendante.  Les 
deux  candidats  conservateurs  furent  élus  à  une  forte  majorité; 
leur  victoire  constituait  un  succès  pour  le  parti,  et  M.  Disraeli  s'em- 
pressa d'en  informer  sir  Robert  Peel. 

Les  élections  eurent  pour  résultat  la  nomination  de  366  tories 
et  de  292  wliigs  ou  radicaux  :  le  ministère  était  donc  condamné. 
Le  vote  d'un  amendement  à  l'adresse  contraignit  lord  Melbourne 
à  céder  la  place  à  sir  Robert  Peel.  Lord  Lyndhui'st  reprit  le  poste 
de  lord  chancelier  et  lord  Aberdeen  les  affaires  étrangères;  sir 
James  Graham  devint  ministre  de  l'intérieur  et  M.  Gladstone  pré- 
sident du  bureau  du  commerce.  On  a  prétendu  que  l'hostilité  de 
M.  Disraeli  contre  sir  Robert  Peel  datait  de  la  formation  de  ce 
ministère,  dans  lequel  on  aurait  refusé  de  lui  faire  une  place.  Cette 
accusation  s'appuie  sur  une  insinuation  que  sir  Robert  Peel  laissa 
échapper  quelques  années  plus  tard  dans  un  moment  d'exaspéra- 
tion; on  ne  prend  pas  garde  qu'il  dut  la  retirer  lorsque  M.  Disraeli 
le  mit  en  demeure  de  fournir  ses  preuves.  Cette  imputation  de  mo- 
tifs intéressés  ne  saurait  se  soutenir  en  présence  de  la  circulaire 
que  M.  Disraeli  adressait  aux  électeurs  de  Shrewsbury  plusieurs 
mois  avant  la  formation  du  ministère  et  dans  laquelle  on  lit  : 
«  Puisque  l'on  a  poussé  la  curiosité  jusqu'à  vouloir  pénétrer  dans 
ma  vie  privée,  on  ne  pourra  m'accuser  d'ostentation  si  je  déclare 
que  je  n'aurais  pas  sollicité  vos  suffrages  si  je  n'étais  en  possession 
de  cette  large  indépendance  qui  fait  qu'excepté  comme  marque  et 
récompense  de  services  publics,  l'obtention  d'une  fonction  quel- 
conque m'est  absolument  indifférente.  »  M.  Disraeli  comptait  dans 
le  ministère  des  amis,  et  pai'ticulièrement  lord  Lyndhurst,  qui 
auraient  soutenu  ses  prétentions,  s'il  en  avait  élevé.  La  vérité  est 
qu'au  moment  de  la  formation  du  ministère,  un  des  coufidens  de 
Peel  vint  trouver  M.  Disraeli  et  lui  donna  à  entendre  que,  s'il  de- 
mandait à  faire  pai'tie  de  la  nouvelle  administration,  il  recevrait 
satisfaction.  M.  Disraeli  répondit  que,  si  l'on  jugeait  ses  services 
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issez  utiles  au  parti  pour  le  comprendre  dans  la  combinaison  mi- 
nistérielle, il  accepterait  les  fonctions  qui  lui  seraient  proposées, 
mais  qu'il  n'avait  rien  à  demander  et  ne  demanderait  rien.. \ défaut  de 
l'intérêt,  serait-ce  l'amour-propre  qui  aurait  été  blessé  chez  M.  Dis- 
raeli? Gela  est  encore  moins  vraisemblable.  M.  Disraeli  n'avait 
montré  aucune  de  ces  aptitudes  spéciales  qui  désignent  d'avance 
un  homme  public  pour  certains  postes;  il  était  un  nouveau  venu 
dans  la  chambre  et  dans  son  parti,  tandis  que  Peel  avait  autour  de 
lui  une  foule  d'hommes  éprouvés  et  déjà  rompus  aux  aflaires.  On 
n'aurait  donc  pu  lui  propO!>er  qu'une  place  de  sous-secrétaire  d'état 
ou  quelque  autre  de  ces  postes  secondaires  habituellement  attri- 
bués aux  jeunes  gens  qui  débutent  et  que  l'on  veut  essayer.  A 
trente-sept  ans,  dans  la  ])lénitude  du  talent  et  avec  la  conscience 
de  ses  forces,  M.  Disraeli  pouvait-il  ambitionner  un  poste  subal- 
terne? Était-ce  pour  si  peu  qu'il  eût  abdiqué  sa  liberté  d'action  et 
se  fût  soumis  à  la  discipline  de  fer  que  Peel  faisait  peser  sur  ses 
amis  et  surtout  sur  ses  collègues?  Ne  devait-il  pas  porter  ses  vues 
plus  haut  et  attendre  que  le  temps,  les  circonstances,  le  dévelop- 
pement de  sa  situation  parlementaire,  qui  ne  pouvait  que  se  for- 
tifier, lui  conquissent  une  situation  plus  en  rapport  avec  sa  valeur 
réelle?  IS'était-il  pas  préférable  de  conserver  son  indépendance  afin 
de  pouvoir  se  consacrer  librement  à  la  propagation  de  ses  idées 
politiques  et  travailler  à  grossir  le  noyau  qui  se  formait  déjà  autour 
de  lui? 

II. 

Parmi  les  jeunes  dé])utés  que  les  deux  dernières  élections  géné- 
rales avaient  fait  entrer  à  la  chambre,  plusieurs  s'étaient  laissé 
séduire  par  les  théories  politiques  que  M.  Disraeli  exposait  avec 
une  éloquence  communicative.  11  en  était  dans  le  nombre  que  leur 
position  sociale  mettait  fort  en  évidence  :  M.  Monkton  Miles,  lord 
John  Manners,  second  fils  du  duc  de  Rutland,  M.  George  Smythe, 
fils  et  héritier  du  comte  Strangford.  A  côté  d'eux  se  rangeaient  des 
lettrés  et  des  hommes  du  monde  :  Henry  Hope,  le  fils  de  l'auteur 
d'/4A/^/.s/r/.sn<.s,  AVhylebread,  que  son  zèle  apostoli(jue  devait  conduire 
au  n)artyre,  Faber,  le  futur  restaurateur  de  l'ordre  de  l'Oratoire  en 
Angleterre,  Tennyson,  qu'il  suflit  de  nommer.  Presque  tous  étaient 
poètes,  tous  avaient  les  nobles  ardeurs  et  les  généreuses  illusions 
de  la  jeunesse.  Tous  rêvaient  la  régénération  morale  de  l'Angleterre 
par  le  réveil  des  idées  religieuses,  la  réconciliation  de  l'aristocratie 
et  des  classes  laborieuses,  le  soulagement  de  la  misère  par  la  cha- 
rité, mais  surtout  par  la  prévoyance,  l'a^jaisement  des  haines  et 
des  préjugés  de  caste  par  une  législation  plus  libérale  et  plus  hu- 
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maine;  enfin  l'effacement  des  anciens  partis  par  l'avènement  des 
jeunes  générations,  imbues  d'idées  plus  larges  et  plus  élevées.  Tous 
ensemble,  par  la  parole  ou  la  plume,  déterminèrent  ce  mouve- 
ment d'idées  remarquable  dont  le  souvenir  est  inséparable  de  celui 
de  la  jeune  Angleterre,  nom  par  lequel  on  désignait  ironiquement 
le  groupe  de  novateurs  dont  M.  Disraeli  était  le  chef.  Ge  mouve- 
ment, à  la  fois  religieux,  philanthropique  et  politique,  tient  une  trop 
grande  place  dans  l'histoire  morale  de  l'Angleterre  contemporaine, 
et  le  rôle  de  M.  Disraeli  y  a  été  trop  considérable  pour  qu'il  ne  con- 
vienne pas  d'y  insister. 

L'église  anglicane,  à  partir  des  premières  années  du  xviii^  siècle, 
était  tombée  dans  un  état  de  torpeur  funeste;  de  plus  elle  était  des- 
cendue à  l'état  de  simple  dépendance  du  gouvernement.  Les  dignités 
ecclésiastiques  étaient  devenues  une  monnaie  h  l'usage  des  partis,  qui 
les  distribuaient  en  récompense  de  service  politiques.  Les  digni- 
taires ainsi  choisis,  sans  qu'il  leur  fût  demandé  de  justifier  d'aucun 
titre,  ni  même  d'aucune  aptitude,  se  contentaient  de  toucher  leur 
prébende,  voyageaient  sur  le  continent  et  se  renfermaient  dans  une 
opulente  oisiveté,  abandonnant  les  soins  du  ministère  à  des  subs- 
tituts assez  mal  rétribués  pour  être  aussi  pauvres  que  leurs  plus 
pauvres  paroissiens.  L'église  avait  ainsi  perdu  toute  action  sur  les 
âmes,  toute  influence  sur  la  société.  L^^s  seules  productions  qui 
sortissent  des  plumes  ecclésiastiques  étaient  des  recueils  d'homé- 
lies ou  des  traités  de  morale  affidie.  Cette  apathie  d'une  église 
dotée  de  revenus  considérables  et  indifférente  à  ses  devoirs  spiri- 
tuels formait  un  contraste  trop  frappant  avec  le  zèle  et  l'activité 
des  sectes  dissidentes,  soutenues  uniquement  par  les  contributions 
volontaires  de  leurs  adhérens,  pour  ne  pas  avoir  attiré  l'attention 
des  réformateurs.  Les  disciples  de  Bentham  dirigeaient  les  attaques 
les  plus  vives  contre  la  dotation  de  l'église  et  surtout  contre  le 
commerce  simoniaque  des  bénéfices  qui  mettait  aux  enchères  l'exer- 
cice du  ministère  spirituel. 

Vers  1830,  l-^s  premiers  symptômes  d'une  rénovation  se  pro- 
duisirent au  sein  de  l'église  elle-même,  comme  un  contre-coup  des 
attaques  dont  elle  était  l'objet.  Deux  hommes  de  mérites  différens, 
deux  dignitaires  de  l'université  d'Oxford,  ont  attaché  leur  nom  à 
ce  réveil  :  l'un  était  le  D""  Pusey,  auteur  de  nombreux  ouvrages 
thcologiques  et  controversiste  éminent;  l'autre  était  le  D'  Keble, 
auteur  de  V Année  ckrétienne  [the  Christian  Year),  recueil  de  can- 
tiques pour  tous  les  jours  de  l'année,  aujourd'hui  répandus  et 
chantés  partout  où  se  parle  la  langue  anglaise.  Pusey  était  un  théo- 
logien, Keble  était  un  éducateur  d'une  influence  irrésistible  sur 
les  jeunes  esprits.  Ils  entreprirent  de  ramener  l'église  anglicane 
aux  doctrines  et  à  la  ferveur  des  premiers  âges  du  christianisme. 
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Tout  ce  qu'il  y  avait  de  généreux  et  d'ardent  dans  la  jeunesse  qui 
fréquentait  Oxford  les  suivit  dans  cette  voie,  et  M.  Gladstone  lui- 
môme  u'cchappa  point  h  la  contagion.  Par  son  savoir,  par  l'ardeur 
de  son  zèle,  par  son  éloquence  entraînante,  le  D''  NeAvman  donna 
un  grand  élan  à  cette  rénovation  religieuse.  31.  Disraeli  a  pensé  et 
tout  récemment  encore  il  écrivait  que,  si  au  lieu  d'être  dirigé  uni- 
quement par  des  érudits  et  des  ascètes,  ce  mouvement  avait  eu  à 
sa  tête  un  grand  esprit,  un  liomme  fait  pour  le  gouvernement,  il 
aurait  donné  des  résultats  durables  et  conduit  à  une  transformation 
de  l'église  anglicane,  tandis  que  la  défection  du  D""  Newman,  entraî- 
nant après  lui  tant  d'hommes  émincns,  avait  ébranlé  cette  église 
jusque  dans  ses  fondemens,  et  provoqué  dans  son  sein  une  réaction 
et  un  réveil  de  l'esprit  de  secte  et  d'intolérance. 

Il  est  permis  de  ne  pas  partager  l'opinion  de  M.  Disraeli.  L'élan 
donné  éiait  trop  grand,  les  esprits  qui  s'y  abandonnaient  étaient 
trop  élevés  et  trop  sincères  pour  qu'aucune  influence  pût  prévenir 
le  retour  des  scissionnaires  au  catholicisme.  Le  point  de  d>.'part 
du  mouvement  avait  été  une  réaction  contre  l'abus  du  libre  examen 
dans  les  matières  religieuses.  La  substitution  du  sens  individuel  à 
la  doctrine  traditionnelle,  la  liberté  d'interprétation  conduisant  à  la 
destruction  du  dogme,  à  la  fantaisie  et  à  l'infidélité  :  voilà  le  spec- 
tacle qu'ils  avaient  sous  les  yeux  ;  voilà  le  danger  contre  lequel  ils 
avaient  voulu  se  prémunir  en  remontant  à  l'enseignement  de  la 
primitive  église,  en  essayant  de  se  retremper  aux  sources  mêmes  du 
christianisme.  Mais  où  trouver  une  autorité  pour  trancher  les  difficul- 
iés,  pour  résoudre  les  questions  douteuses?  Ici  apparaissait  en  pleine 
lumière  la  faiblesse  indélébile  de  l'église  anglicane.  Cette  église  n'a 
point  de  vie  propre  :  elle  est  dans  la  dépendance  de  l'état  pour  ses 
doctrines  plus  encore  que  pour  tout  le  reste.  Elle  avait  des  assem- 
blées, une  sorte  de  parlement  appelé  convocation,  composé  de  deux 
chambres  dans  l'une  desquelles  siégeaient  les  évoques  et  dans  l'autre 
les  délégués  du  clergé;  mais  la  convocation,  qui  se  réunissait  de  droit 
en  même  temps  que  le  parlement,  était  depuis  deux  siècles  prorogée 
par  le  gouvernement  le  jour  môme  de  sa  réunion  sans  qu'il  lui  fût 
permis  de  délibérer.  Non-seulement  les  questions  de  discipline, 
mais  les  questions  de  doctrine  ellc-mômes  étaient  donc  tranchées 
ou  par  des  décisions  du  conseil  privé  ou  par  des  bills  du  parlement. 
Pouvait-on  attendre  que  des  esprits  ardens  et  sincères,  à  la  pour- 
suite de  la  vérité  religieuse  et  possédés  du  besoin  de  croire,  accep- 
tassent \om' credo  des  mains  du  parlement  et  soumissent  leur  cons- 
cience à  ce  qui  serait  voté  à  la  majorité  des  voix  par  une  assemblée 
absolument  incompétente  pour  trancher  des  questions  théologiques 
et  au  sein  de  laquelle  des  dissidens  de  toutes  les  sectes,  des  catho- 
ques  et  des  libres  penseurs,  siégeaient  à  côté  des  anglicans?  Tous 
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ceux  qui  éprouvaient  le  besoin  d'une  autorité  devaient  donc  être 
entraînés  par  une  pente  irrésistible  là  seulement  où  cette  autorité 
religieuse  existe,  vers  le  catholicisme. 

A  l'époque  où  \à  jeune  Angleterre  commença  d'attirer  l'attention 
publique,  le  puseyisme  n'avait  pas  encore  dévié  vers  le  catholi- 
cisme :  il  était  dans  toute  sa  force  et  n'avait  pas  conscience  des  con- 
séquences qu'il  portait  dans  son  sein  :  il  était  encore  à  l'état  d'as- 
piration vers  la  vérité  religieuse,  vers  le  réchaulTenient  de  la  foi 
dans  les  âmes,  vers  ralTranchissenient  de  l'église.  Les  conséquences 
politiques  et  sociales  de  ce  mouvement  religieux  devaient  seules 
préoccuper  un  esprit  comme  celui  de  M.  Disraeli.  Pourquoi  l'église 
anglicane  avait-elle  cessé  d'être  populaire?  Pourquoi  la  direction 
des  esprits  lui  avait-elle  complètement  échappé?  Cet  anéantisse- 
ment de  son  influence  n'était-il  pas  un  mal  et  un  danger? 

L'église  était  autrefois  la  grande  nourricière  du  peuple.  Par 
l'instruction,  elle  lui  donnait  le  pain  de  l'intelligence.  Par  ses  libé- 
ralités, par  les  aumônes  qu'elle  distribuait,  elle  lui  donnait  souvent 
le  pain  de  la  vie  matérielle.  Par  la  beauté  des  édifices  religieux,  par- 
les splendeurs  du  culte,  par  l'éclat  des  cérémonies,  elle  satisfaisait 
aux  besoins  de  son  imagination  :  elle  était  pour  ceux  qui  souffraient 
une  consolation  de  tous  les  instans.  Elle  était  aussi  une  école  per- 
manente d'égalité,  car  son  enseignement,  ses  prédications,  ses 
prières  appartenaient  aux  pauvres  conmie  aux  grands  de  ce  monde  : 
tous  étaient  égaux  aux  pieds  des  autels.  Le  pauvre  était  donc 
instruit,  il  était  secouru,  il  était  consolé  et,  dans  toutes  les  épreuves 
de  la  vie,  une  influence  bienfaisante  était  toujours  prête  cà  s'exercer 
pour  apaiser  son  esprit  aigri,  pour  lui  enseigner  la  résignation,  pour 
ranimer  son  espérance. 

L'état  avait  mis  violemment  la  main  sur  l'église  :  le  prêtre  avait 
disparu  ;  il  avait  fait  place  à  un  fonctionnaire  préoccupé  de  ses 
intérêts  matérif-^ls,  anxieux  de  plaire  aux  grands,  désireux  de  gagner 
son  Silaire  le  plus  facilement  et  avec  le  moins  d'effort  possible. 
L'église  avait  abandonné  le  pauvre,  et  le  pauvre  s'était  éloigné 
d'elle.  Ses  temples  demeuraient  vides  :  on  n'y  voyait  plus,  le 
dimanche,  que  les  grands  propriétaires  du  pays,  les  fournisseurs 
jaloux  de  leur  complaire  en  tout,  et  quelques  bourgeois  qui  trou- 
vaient de  meilleur  ton  d'aller  au  temple  qu'aux  assemblées  des  non- 
conformistes.  De  là  les  attaques  dirigées  contre  l'église;  son  utilité 
contestée,  sa  constitution  et  son  existence  même  mises  en  péril. 

L'état  n'a-t-il  pas  perdu  autant  que  l'église  à  cet  abandon  des 
traditions  du  passé?  Le  pauvre  est  laissé  à  lui-même;  il  est  livré  à 
toutes  les  influences  mauvaises.  Comme  il  n'a  plus  de  soutien  moral 
et  que  rien  ne  détache  plus  son  esprit  de  la  terre,  il  se  dégrade  de 
plus  en  plus  sous  l'action  de  la  misère  ;  il  s'habitue  à  vivre  de  la 


800  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

vie  animale  ;  il  passe  à  l'état  de  force  brutale  qu'on  peut  déchaîner 
contre  la  société. 

Quel  est  le  devoir  de  l'église?  Elle  doit  reprendre  son  ancien  rôle. 
El'e  doit  réveiller  et  réchaufler  dans  son  sein  le  zèle  apostolique. 
Elle  doit  disputer  le  pauvre  à  toutes  les  influences  pernicieuses  qui 
peuvent  s'exercer  sur  lui.  Elle  doit  être  la  première  à  distribuer 
l'instruction,  à  répandre  les  aumônes,  à  porter  la  consolaiion  où 
est  l'infortune  :  elle  doit  reconquérir  la  direction  des  âmes.  Qu'a- 
t-elle  droit  d'attendre  de  l'état?  Celui-ci  doit  grossir  les  rangs  du 
clergé  inférieur  pour  qu'il  puisse  être  partout  présent  ;  il  doit  amé- 
liorer sensiblement  sa  situation  pour  relever  sa  considération  et  son 
autorité  et  le  mettre  en  état  de  faire  le  bien.  Il  doit  surtout  res- 
pecter la  liberté  Je  l'église,  parce  qu'en  l'asservissant  il  frappe  de 
paralysie  l'auxiliaire  le  plus  fidèle  et  le  plus  utile  qu'il  puisse  avoir 
dans  l'accomplissement  de  sa  tâche  qui  est  la  concorde  de  toutes 
les  classes  et  le  bien  général. 

A  côté  de  l'église,  une  autre  des  forces  sociales  avait  aussi  déserté 
sa  tâche  traditionnelle  :  c'était  l'aristocratie. 

Quelques  familles  puissantes  qui  devaient  leurs  honneurs,  leur 
crédit  et  leurs  richesses  à  la  part  qu'elles  avaient  prise  à  l'expulsion 
des  Stiiarts  s'étaient  habituées  à  trafiquer  du  pays  sous  l'admi- 
nistration corruptrice  de  Walpole.  Après  avoir  perdu  le  pouvoir 
pour  avoir  fait  litière  des  libertés  publiques,  vainement  défen- 
dues [  ar  les  tories,  elles  avaient  voulu,  pour  recouvrer  leur  pré- 
pondérance, mettre  à  profit  le  mouvement  libéral  et  réformateur 
issu  de  la  révolution  française.  Elles  avaient  tenté  de  détruire  en 
Angleterre  l'influence  légitime  et  séculaire  des  propriétaires  du  sol  et 
de  faire  passer  la  suprématie  politique  aux  mains  de  la  bourgeoisie 
et  de  l'industrie  manufacturière,  afin  de  gouverner  sous  le  nom  de 
celles-ci.  Tel  avait  été  l'objet  du  bill  de  réforme,  mesure  partiale, 
dépourvue  d'équité  et  de  prévoyance,  qui,  au  lieu  de  faire  une  juste 
part  à  trus  les  élémens  de  la  société,  avait  visé  uniquement  â 
déplacer  l'axe  de  la  politique  anglaise. 

Qu'en  était-il  résulté?  C'est  que  les  nouveaux  détenteurs  du  pou- 
voir politifiue  n'avaient  songé  immédiatement  qu'à  consolider  leur 
influence  et  à  la  faire  tourner  au  profit  exclusif  de  leurs  intérêts. 
Après  avoir  fanatisé  les  classes  ouvrières  et  les  avoir  emj>loyées 
comme  une  machine  de  guerre  contre  le  gouvernement,  après  avoir 
fait  luire  à  leurs  yeux  des  horizons  d'une  prospérité  sans  mélange, 
ils  les  avaient  exclues  de  tout?;  parlicij)ation  aux  aflaires  munici- 
pales qui  touchent  à  leurs  intérêts  de  tous  les  jours.  Puis  ils  avaient 
révisé  la  législation  sur  le  paupérisme  afin  de  s'allranchir,  eux  et 
leurs  cliens,  d'une  partie  des  taxes  locales.  Quand  la  royauté  avait 
confisqué  les  biens  ecclésiastiques  qui  étaient  le  patrimoine  des 
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pauvres,  elle  avait  compris  qu'il  fallait  imposer  à  ceux  au  profit 
desquels  l'église  était  dépouillée  la  tâche  que  celle-ci  ne  pouvait  plus 
remplir;  l'assislance  publique  avait  été  mise  à  la  charge  de  la  pro- 
priété foncière.  Des  abus  considérables  se  commettaient  sans  aucun 
doute  dans  l'application  de  la  loi  des  pauvres  :  le  mécanisme  était 
coûteux  et  fonctionnait  mal,  mais  il  atteignait  son  but.  Les  repré- 
sentans  des  comtés,  les  détenteurs  du  sol,  appliquaient  la  loi  libéra- 
lement et  sans  esprit  de  lésinerie,  et  si  les  économistes  et  les  calcu- 
latem-.s  rigides  pouvaient  trouver  qu'il  y  avait  déperdition  et  mauvais 
emploi  du  produit  des  taxes,  du  moins  la  misère  était  efficacement 
secourue  :  il  n'y  avait  ni  souffrances  criantes,  ni  irritation  contre  la 
société. 

A.U  nom  de  l'économie  politique,  mais  surtout  pour  satisfaire  des 
intérêts  égoïstes,  la  nouvelle  législation,  premier  fruit  du  bill  de 
réforme,  avait  supprimé  l'assistance  à  domicile.  Sous  prétexte  de 
faire  la  guerre  à  la  paresse  et  de  détruire  la  mendicité,  on  avait 
imaginé  le  work-hoiise,  c'est-à-dire  le  travail  forcé,  compliqué 
d'emprisonnement,  avec  séparation  des  sexes  et  rupture  de  tous  les 
liens  de  famille  :  on  avait  ainsi  assimilé  les  pauvres  aux  criminels  ; 
à  leur  tour,  les  pauvres  en  face  des  souffrances  morales  qui  les 
attendaient  préféraient  tout  au  ivork-house,  même  la  mort  par  la 
faim.  Des  manufacturiers  avides,  des  propriétaires  sans  entrailles 
avaient  profité  de  cette  législation  pour  réduire  les  salaires  et  se 
dispenser  de  tout  devoir  de  charité,  renvoyant  h  l'administration 
des  ivork-houses  le  soulagement  de  toutes  les  misères  et  de  toutes 
les  infortunes.  Le  premier  qui  avait  prévu  et  signalé  les  effets  iné- 
vitables de  cette  loi  était  M.  Disraeli,  qui,  en  sa  qualité  d'un  des 
juges  de  paix  du  comté  de  Buckingham,  avait  protesté  contre  elle  : 
c'était  lui  encore  qui  avait  rédigé  et  signé  la  première  pétition  pré- 
sentée au  parlement  contre  cette  législation  inhumaine  :  elle  avait 
produit  tous  les  résultats  qu'il  redoutait. 

Déçues  dans  les  espérances  dont  on  les  avait  bercées,  atteintes 
dans  la  régularité  du  travail  par  le  ralentissement  des  affaires, 
fiappées  dans  leurs  moyens  d'existence  par  la  réduction  des  salaires 
et  acculées  au  désespoir,  au  ivork-house  ou  à  l'émigration,  les 
classes  laborieuses  étaient  en  proie  aune  fermentation  permanente: 
en  pouvait-on  être  surpris?  Le  chartisme  n'avait  pas  d'autre  origine. 
Pratiquant  les  leçons  qu'ils  avaient  reçues,  les  ouvriers  cherchaient 
dans  des  changemens  politiques  le  remède  à  leurs  maux.  Sans 
doute  ils  étaient  mal  conseillés,  leurs  manifestations  étaient  impru- 
dentes et  malavisées,  ils  pouvaient  se  tromper  sur  le  but  à  pour- 
suivre et  sur  les  moyens  à  employer  ;  mais  le  chartisme  n'avait  au 
fond  rien  de  menaçant  pour  la  société,  rien  de  révolutionnaire  :  il 
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ne  s'attaquait  ni  à  la  royauté,  ni  à  la  propriété.  Fait  digne  de 
remarque,  ce  n'était  pas  à  titre  d'innovations  qne  les  chartistes 
demandaient  les  parlemens  annuels,  le  suflrage  nniversel  et  le 
scrutin  secret  :  ils  prétendaient  ne  réclamer  que  le  rétablissement 
de  l'ancien  état  des  choses,  que  la  re;5titution  de  leurs  droits  histo- 
riques. Lechartisme  était  donc  dirigé  miiquement  contre  le  gouver- 
nement exclusif  et  égoïste  des  classes  moyennes. 

Que  fallait-il  faire  ?  Disperser  à  coups  de  fusil  les  nicfLtinffs  char- 
listes,  remplir  les  prisons?  Non,  il  fallait  apaiser  les  souffrances  qui 
donnaient  un  fondement  légitime  à  cette  agitation.  Au  lieii  d'aban- 
donner les  ouvriers  à  eux-mêmes  et  de  les  livrer  en  proie  aux  agi- 
tateurs et  aux  démagogues,  il  fallait  s'occuper  d'eux,  les  soulager, 
faire  appel  à'  leur  conscience,  mériter  leur  confiance  et  se  faire 
leurs  guides. 

Ce  rôle  de  protecteurs,  de  conseillère  et  de  guides  du  pauvre, 
à  qui  appartenait-il,  sinon  aux  propriétaires  du  sol,  à  cette  ari--to- 
craiie  terrienne  qui  l'avait  rempli  de  temps  immémorial?  N'était-ce 
pas  en  vue  de  ce  rôle  qu'elle  avait  reçu  les  privilèges  et  les  droits 
politiques  dont  elle  était  investie  et  qui  lui  avait  été  conférés,  non 
pour  elle-même,  mais  pour  le  bien  de  la  nation?  Pourquoi  avait- 
elle  abandonné  cette  tcâche,  qui  était  la  plus  noble  part  de  son 
héritage?  Ses  inquiétudes  et  ses  dangers  n'avaient  d'autre  origine 
que  cet  oubli  des  devoirs  qui  s'imposent  à  toute  aristocratie. 

Il  fallait  donc  que  Taris toci'atie,  rajeunie  et  retrempée  par  le 
sentiment  du  devoir,  re\înt  k  sa  mission  traditionnelle. '11  fallait 
qu'elle  se  mît  à  la  tète  de  toutes  les  œuvres  utiles,  qu'on  s'accou- 
tumât de  nouveau  à  la  voir  toujours  en  avant  dans  la  voie  du  bien 
à  faire,  qu'on  pût  compter  sur  son  concours  et  qu'on  reprît  l'ha- 
bitude de  le  solliciter.  Pourquoi  ne  pas  réviser  et  ne  pas  adoucir  la 
législation  sur  le  paupérisme  de  façon  à  tenir  compte  des  droits  de 
la  famille  et  à  ne  plus  briser  des  liens  sacrés?  Pourquoi  la  législation 
serait-elle  faite  uniquement  au  profit  et  en  vue  des  intérêts  d'une 
seule  classe  ?  Pourquoi  ne  pas  protéger  l'enfance  contre  un  labeur 
au-dessus  de  ses  forces?  Pourquoi  ne  pas  interposer  la  loi  entre 
les  travailleurs  et  ceux  qui  seraient  tentés  de  les  exploiter?  Pour- 
quoi la  durée  de  la  journée  ne  serait-elle  pas  limitée,  de  façon  à 
ménager  les  forces  physiques  de  ceux  dont  le  travail  est  la  seule 
ressource?  Pourquoi  ne  pas  assurer  aux  ouvriers  les  moyens  de 
débattre  librement  leurs  salaires  et  de  régler  les  questions  qui  les 
intéressent  sur  le  pied  d'égalité  avec  la  féod-dhtô  industrielle?  S 
les  ouvriei-s  voyaient  qu'on  s'occupe  d'eux,  qu'on  leur  assure  leur 
part  deliberté,  qu'on  met  leurs  droits  hors  d'atteinte,  que  la  législa- 
tion tend  sans  cesse  à  améliorer  leur  position,  à  accroître  leur  bien- 
être,  l'agiiaiion  s'apaiserait  d'ellc-niOme,  le  charLisme  prendrait 
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fin  avec  les  causes  qui  l'ont  enfanté.  Il  n'y  aurait  plus  ni  fermen- 
tation politique,  ni  nécessité  de  répression. 

On  n'éteint  les  mécontentemens  qu'en  soulageant  les  souffrances 
réelles  et  imméritées  :  la  politique  la  plus  miséricordieuse  est  aussi 
la  plus  habile  et  la  plus  prévoyante.  Charles  ï"  avait  traité  l'Irlande 
avec  humanité  et  avec  équité,  elle  demeura  fidèle  aux  Stuarts; 
Crom^ell  y  fit  couler  des  flots  de  sang,  sans  y  étouffer  l'esprit  de 
rébellion.  C'était  une  politique  libérale  et  clémente  qui,  en  Angle- 
terre, ferait  disparaître  le  chartisme  et,  en  Irlande,  détruirait  l'in- 
fluence d'O'ConnelL 

Mais  cette  politique  de  justice,  de  miséricorde  et  de  liberté  ne 
saurait  être  pratiquée  qu'autant  que  le  gouvernement  ne  serait  pas 
exclusivement  aux  mains  d'une  classe  qui,  dès  qu'elle  aurait  le 
pouvoir,  aurait  aussi  le  désir  de  faire  tourner  sa  prépondérance  au 
profit  de  ses  intérêts  :  il  fallait  donc  que  le  gouvernement  du  pays 
demeurât  un  gouvernement  pondéré,  où  tous  les  intérêts  eussent 
leur  part  d'influence  :  il  fallait  que  ce  fût  le  gouvernement  de  la 
nation  et  non  celui  d'une  seule  chambre,  et  il  était  essentiel  que  la 
chambre  des  communes  ne  fût  pas  la  délégation  d'une  seule  caté- 
gorie de  citoyens.  Il  fallait  donc  maintenir  intacte  l'autorité  de  la 
chambre  des  lords;  il  fallait  aussi  conserver  à  la  royauté,  puissance 
pondératrice,  sa  part  de  pouvoir  et  d'initiative.  Si  la  royauté  et  l'a- 
ristocratie remplissaient  leurs  devoirs  envers  le  peuple,  les  sympa- 
thies populaires  seraient  la  sauvegarde  de  leurs  prérogatives. 

Qui  pouvait  le  mieux  servir  et  faire  triompher  cette  grande  cause 
que  la  jeunesse  d'Angleterre,  si  elle  s'élevait  à  la  hauteur  de  ses 
devoirs,  si  elle  appliquait  son  ardeur,  son  savoir  et  ses  loisirs  au 
noble  métier  de  la  politique  ?  Le  sort  de  l'Angleterre  était  entre  les 
mains  de  la  jeunesse. 

Telles  étaient,  dans  leur  ensemble,  les  idées  que  M.  Disraeli 
s'attachait  à  exposer  et  à  défendre  au  sein  du  parlement  et  dans  le 
monde,  et  dont  sa  parole  entraînante  imprégnait  un  certain  nombre 
déjeunes  esprits,  bien  doués  et  pleins  d'une  ardeur  communica- 
tive.  Qu'il  y  eût  dans  ces  doctrines  de  la  jeune  Angleterre  des 
vues  et  des  appréciations  historiques  contestables,  et  que  ce  pro- 
gramme politique  ne  fût  pas  exempt  de  chimères,  on  doit  l'ad- 
mettre, mais  on  doit,  en  même  temps,  reconnaître  que  la  part 
des  idées  nobles,  élevées,  généreuses,  était  de  beaucoup  la  plus 
grande.  Le  temps  a  fait  ici  son  œuvre  ordinaire  :  il  a  emporté  ce  qui 
était  chimérique  :  ce  qui  était  contestable  n'est  point  sorti  des 
livres  :  les  vues  justes  et  humaines  ont  pris  place,  l'une  après 
l'autre,  dans  la  législation.  Parmi  les  mesures  équitables  et  philan- 
thropiques qui  ont  honoré  le  parlement  dans  les  trente  dernières 
années,  il  en  est  peu  dont  le  germe  ne  se  retrouve  dans  les  œuvres 
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OU  les  discours  de  ce  petit  groupe  d'intelligences  élevées.  La  jeune 
Angleterre  n  promptenient  disparu,  et  elle  n'est  plus  aujourd'hui 
qu'un  souvenir;  mais  l'œuvre  quelle  rêvait  s'est  accomplie  et  elle 
demeure. 

Il  est  facile  de  comprendre  qu'un  pareil  programme  devait  être 
médiocrement  goûté  des  esprits  positifs,  absorbés  par  les  compli- 
cations de  la  stratégie  parlementaire;  et  les  hommes  du  monde  dont 
la  chasse  et  les  chevaux  étaient  la  grande  préoccupation  n'y  trou- 
vaient que  matière  à  railleries.  Les  uns  et  les  autres  n'y  voulaient 
voir  que  des  rêves  humanitaires  et  des  fantaisies  d'érudits  :  ils 
n'étaient  frappés  que  de  ce  qu'il  y  avait,  à  leurs  yeux,  de  chimé- 
rique et  d'extravagant  dans  ces  protestations  en  faveur  des  hum- 
bles et  des  déshérités  :  les  dures  vérités  qui  s'adressaient  à  l'aris- 
tocratie n'étaient  point  faites  pour  leur  plaire;  et  ils  n'étaient  que 
trop  disposés  à  mal  interpréter  les  relations  amicales  de  M.  Disraeli 
avec  des  radicaux  tels  que  Thomas  Duncombe,  et  les  sympathies 
qu'il  avait  exprimées  pour  les  chartistes.  L'indépendance  dont  il 
faisait  preuve  au  sein  du  parlement  était  aussi  un  grief  sérieux 
dans  un  pays  où  les  partis  se  piquent  d'observer  une  discipline 
rigoureuse.  Cette  conduite  leur  semblait  entachée  d'intrigue,  et  ils 
regardaient  volontiers  M.  Disraeli  comme  un  bel  esprit  chimérique 
et  un  assez  méchant  caractère.  En  septembre  18i/i,  on  devait  inau- 
gurer à  Manchester  une  institution  nouvelle,  VAthenœum,  destinée 
à  procurer  aux  jeunes  employés  des  maisons  de  commerce  et  des 
falDriques  les  moyens  de  s'mstruire,  et  des  distractions  paisibles  et 
honnêtes.  M.  Disraeli  avait  été  invité  à  présider  à  cette  inaugura- 
tion :  lord  John  Man  iers  et  M.  George  Smythe  devaient  y  assister 
avec  lui  et  prendre  aussi  la  parole.  Le  duc  de  Rutland,  qui  ne 
permit  à  son  fils  de  se  rendre  à  Manchester  que  sur  l'assurance 
qu'il  ne  serait  point  question  de  politique,  écrivait  à  ce  sujet,  à 
lurd  Strangford  :  «  Je  déplore  autant  que  vous  l'influjnce  que 
M.  Disraeli  a  acquise  ?ur  plusieurs  de  nos  jeunes  législateurs,  par- 
ticuli'M'ement  sur  votre  fils  et  sur  le  mien.  Je  ne  connais  pas  per- 
sonnellement M.  Disraeli,  et  je  n'ai  que  du  respect  pour  ses  talens, 
dont  j'estirre  qu'il  fait  un  mauvais  emploi.  Il  est  regrettable 
que  deux  jeunes  gens  tels  que  John  et  M.  Suiythe  se  laissent  con- 
duire par  un  homme  sur  la  droiture  duqu'l  j'ai  la  même  opinion  que 
vous,  bien  que  je  n'eu  puisse  juger  qu'^  par  sa  carrière  publique. 
L'excellent  naturel  de  nos  fils  ne  les  rend  ({ue  plus  accessibles  aux 
sédurti  ms  d'un  esprit  artificieux.  »  Cette  lettre  curieuse  montre  de 
qu(*ll(\s  préventions  M.  Disraeli  était  l'objet  au  sein  de  rarislacratie 
anghiise,  et  quelles  dilTicullés  il  a  eu  à  surmonter. 
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III. 

De  tels  obstacles  n'étaient  pas  faits  pour  arrêter  (in  homme  résolu 
et  plein  de  foi  dans  l'avenir  de  ses  idées.  Ce  n'est  pas  seulement 
par  la  parole  et  par  la  conversation  qu'il  chercha  à  les  répandre  :  il 
se  souvint  qu'il  avait  une  plume.  Lord  John  Manners  et  M.  Monkton 
Miles  publiaient  des  poésies;  M.  George  Smythe,  qui  était  aussi  un 
poète  à  ses  heures,  é:rivait  dans  les  journaux  et  dans  les  revues. 
31.  Disraeli  recourut  à  une  forme  qui  lui  était  familière,  le  roman, 
et  en  fit  un  instrument  de  propagande.  Il  pouvait  difficilement 
mieux  choisir.  Le  ro:nan  est  le  Uvre  populaire,  il  va  dans  toutes 
les  mains,  il  s'accepte  sans  défiance,  il  se  Ht  sans  fatigue  et  sans 
effort  d'attention,  et  il  se  prête  à  la  controverse.  Dans  trois  romans, 
publiés  coup  sur  coup  de  184^4  à  18/i6,  Coningshy,  Sybille  et  Tan- 
crêde,  M.  Disraeli  exposa  ses  idées  politiques  sous  leurs  diverses 
faces. 

Coningahy  est  le  premier  en  date.  Il  est  dé  lié  à  Henry  Hope, 
dans  la  demeure  duquel  il  a  été  écrit.  Dans  la  préface  générale  de 
ses  œuvres  complètes,  lord  Beaconsfield  dit  au  sujet  de  ce  livre  : 
((  Les  origines  et  le  caractère  des  partis  politiques,  la  condition  du 
peuple  qui  en  a  été  la  conséquence,  les  devoirs  de  l'église  comme 
instrument  important  de  salut  à  notre  époque,  telles  étaient  les  trois 
questions  principales  que  je  m'étais  proposé  de  traiter;  mais  j'ai 
dû  reconnaître  qu'elles  étaient  trop  vastes  pour  l'espace  que  je 
m'étais  accordé.  Toutes  trois  ont  été  soulevées  dans  Conîngshy; 
mais  la  première  partie  de  ma  tâche,  à  savoir  l'origine  et  la  situa- 
tion des  partis  politi  lues,  est  la  seule  qui  ait  été  complètement 
traitée  dans  cet  O'ivrage.   » 

Coningsby  est  le  petit -fils  d'un  grand  seigneur;  iî  vient  de  ter- 
miner ses  études  et  rapporte  de  l'université  les  idées  politiques  et 
philanthropiques  qui  constituaient  le  programme  de  la  jeune  An- 
gleterre. L'existen  e  fastueuse  et  vide  de  l'aristocratie,  où  les  futi- 
lités de  la  mode  tiennent  la  plus  grande  place,  où  les  occupations 
sérieuses  sont  une  appréhension  et  d'où  les  bonnes  œuvres  sont 
absentes,  n'a  point  de  charmes  pour  ce  jeune  esprit,  qui  s'est  formé 
un  idéal  tout  différent,  qui  rêve  une  carrière  utile  et  la  conquête 
du  pouvoir  par  l'accomplissement  du  bien.  Les  reproches  qu'il 
adresse  à  la  société  actuelle,  les  idées  de  réforme  qu'il  émet,  cho- 
quent et  irritent  sa  famille  :  il  est  déshérité  et  un  accident  seul,  en 
lui  rendant  une  fortune,  lui  permet  d'épouser  celle  qu'il  aime.  Les 
critiques  du  temps  jugèrent  que  l'intrigue  de  Coningsby  était  fai- 
blement nouée,  que  les  incideiis  et  les  péripéties  n'y  abondaient 
pas.  Le  reproche  est  juste,  mais  le  roman  pour  M.  Disraeli,  comme 


806  REVUE   DES    DEUX  MONDES. 

la  tragédie  pour  Voltaire,  n'était  qu'un  cadre  commode  pour  exposer 
et  répandre  des  idées  philosophiques  ou  politiques.  Toutefois  on 
fut  unanime  h  reconnaître  que  le  tableau  du  monde  politique  était 
pris  sur  le  vif  :  la  malignité  se  complut  même  à  voir  dans  les  per- 
sonnages aristocratiques  qui  se  succèdent  au  château  de  Beaumanoir 
une  galerie  de  portraits  contemporains.  Sept  ou  huit  éditions  impri- 
mées coup  sur  coup,  suffirent  à  peine  à  satisfaire  l'empressement 
du  public,  et  cinq  clés  diff'érentes  parurent  pour  suppléer  à  la 
pénétration  des  lecteurs.  11  en  est  de  ces  clés  comme  de  celles  qui 
avaient  été  publiées  pour  Vivian  dry  :  elles  trouvent  leur  réfu- 
tation dans  leur  diversité.  La  médisance  et  la  malignité  ne  su  (Tiraient 
point  à  expli'juer  le  succès  extraordinaire  du  livre.  Les  nombreuses 
réimpressions  qui  en  ont  été  faites,  les  traductions  qui  ont  paru  dans 
toutes  les  langues,  prouvent  qu'il  avait  un  mérite  plus  durable; 
qu'il  offrait  un  intérêt  général  et  appréciable  par  les  lecteurs  étran- 
gers à  qui  la  ressemblance  des  prétendus  portraits  est  indifférente. 
Les  mœurs  politiques  de  l'Angleterre  y  sont  peintes  au  vrai,  et 
plusieurs  des  personnages  du  roman,  dessinés  de  main  de  maître, 
sont  demeurés  comme  des  types  impérissables  de  la  classe  qu'ils 
représentent.  L'expérience  a  démontré  la  justesse  de  certaines  vues 
qui,  aux  yeux  des  contemporains,  devaient  paraître  de  pures  rêve- 
ries, et  les  prédictions  de  l'auteur  sur  le  développement  rapide  et 
la  puissance  toujours  croissante  de  la  presse  se  sont  réalisées. 

M.  Disraeli  n'avait  pu  épuiser  dans  ce  premier  ouvrage  le  sujet 
complexe  qu'il  s'était  proposé.  Il  se  remit  donc  à  l'œu'Te  et  moins 
d'un  an  après,  il  publia  Si/bille,  ou  les  Deux  Nations.  On  devine 
quelles  sont  les  deux  nations  que  l'auteur  met  en  présence  :  c'est, 
d'une  part,  la  nation  officielle,  les  grands  propriétaires  et  les  grands 
industriels,  exclusivement  investis  des  droits  politiques  et  usant  de 
leur  pouvoir  dans  un  intérêt  égoïste;  de  l'autre,  ce  sont  les  déshé- 
rités de  ce  monde,  les  travailleurs  et  les  pauvres  qui  demandent 
leur  place  au  soleil.  Syhille  est  la  mise  en  action  des  revendications 
du  chartisme  vis-à-vis  des  auteurs  du  bill  de  réforme.  M.  Disraeli 
n'a  déguisé,  d'ailleurs,  ni  l'objet  de  son  livre  ni  les  sources  aux- 
quelles il  a  puisé.  11  a  eu  entre  les  mains  les  mémoires  et  la  cor- 
respondance d'un  des  chefs  du  chartisme,  c'est  là  qu'il  a  pris  l'ex- 
posé des  griefs  des  classes  laborieuses. 

Un  jeune  membre  du  parlement,  le  fils  cadet  de  lord  Marnay, 
Kgi-emoMt,  a  reçu  du  ciel  l'âme  la  plus  généreuse  et  l'esprit  le  plus 
élevé.  Son  père,  au  contraire,  est  le  type  de  ces  propriétaires  intrai- 
tables qui  ne  veulent  jamais  donner  à  bail  ni  une  masure  ni  un 
morceau  de  terre,  afin  de  pouvoir  disposer  souverainement  du  sort 
de  ceux  qui  dépendent  d'eux,  —  qui  rasent  les  chaumières  sur  leurs 
domaines  pour  contraindre  les  ouvriers  des  champs  à  s'aller  éta- 


LORD    BEACONSFIELD    ET    SON   TEMPS.  807 

blir  dans  les  faubourgs  de  la  ville  voisine,  parce  que  la  charge  de 
les  assister  incombe  alors  à  la  paroisse.  Loid  Marnay  est  d'avis 
qu'un  faible  salaire,  s'il  est  régulier,  et  la  facilité  de  recourir  au 
work-houac  en  cas  de  chômage ,  constituent  pour  l'ouvrier  des 
champs  une  existence  suffisante,  et  il  s'applaudit  d'être  exempt,  à 
si  bon  compte,  de  tout  devoir  de  charité.  Conmie  pendant  à  cet  op- 
presseur de  l'ouvrier  des  champs,  est  le  grand  iniustriel,  tyran  de 
l'ouvrier  des  villes,  dont  il  épuise  les  forces  et  auquel  il  mesure 
parcimonieusement  le  salaire.  Ému  des  plaintes  qu'il  entend,  inquiet 
de  l'agitation  redoutable  qu'il  voit  croître  autour  de  lui,  Ègremont 
veut  se  rendre  compte  de  la  condition  des  ouvriers.  Il  les  visite,  il 
les  interroge,  il  vit  quelque  temps  au  milieu  d'eux.  C'est  ainsi  qu'il 
rencontre  Syhille,  la  fille  de  Gérard,  l'un  des  chefs  du  chartisme, 
qui  a  été  recueillie  et  instruite  dans  un  couvent  catholique,  et  il  se 
prend  à  l'aimer.  Sybille  commence  par  repousser  l'amour  du  jeune 
noble,  d'un  membre  de  cette  classé  qu'elle  considère  comme  l'en- 
nemie de  la  sienne  :  elle  se  laisse  toucher  par  les  efforts  généreux 
d'Egremont  en  faveur  de  la  cause  populaire,  et  elle  finit  par  l'aimer 
à  son  tour.  Il  se  découvre  que  Gérard  est  le  dernier  rejeton  d'une 
grande  famille  :  il  recueille  une  fortune  considérable,  et  Egremont 
épouse  SyMlle. 

On  a  reproché  à  M.  Disraeli  d'avoir  reculé  devant  le  dénoûment 
logique  de  son  livTe  et  d'avoir  recouru  à  une  fiction  invraisemblable 
au  lieu  de  faire  épouser  à  son  héros  la  fille  d'un  simple  ouvrier. 
Bien  que  l'application  rigoureuse  du  droit  de  primogéniture  ait  sou- 
vent pour  conséquence  de  faire  descendre  rapidement  aux  bi'anches 
cadettes  plusieurs  degrés  dans  l'échelle  sociale,  et  qu'elle  amène 
par  contre,  à  la  suite  de  l'extinction  des  branches  aînées,  l'éléva- 
tion soudaine  de  gens  obscurs,  nous  ne  nous  autoriserons  pas  d'un 
ouvrage  connu,  les  Romans  de  la  pairie,  pour  contester  l'invrai- 
semblance du  moyen  par  lequel  M.  Disraeli  rapproche  Sybille  de 
la  condition  de  son  amant.  Mais  eût-il  été  plus  vraisemblable 
qu'Eizremont  jetât  à  sa  famille  et  au  monde  au  sein  duquel  il  vit  le 
défi  d'une  mésalliance?  Quelle  autorité  s'attacherait  aux  critiques 
et  aux  conseils  d'un  enthousiaste  capable  de  céder  à  l'entraînement 
d'une  passion  aveugle?  Il  ne  suffît  pas  qu'Egremont,  représentant 
des  idées  de  \di  jeune  Angleterre  en  face  d'une  aristocratie  entichée 
de  sa  noblesse  et  de  ses  privilèges,  ait  une  âme  généreuse  et  un 
caractère  chevaleresque,  il  faut  qu'il  soit  aussi  le  plus  sensé  et  le 
plus  clairvoyant  au  sein  de  cette  société  dont  il  désapprouve  l'é- 
goïsme  inintelligent  et  qu'il  veut  faire  entrer  dans  une  autre  voie. 
M.  Disraeli  a  préféré  sauvegarder  l'autorité  morale  de  son  héros 
€t  sacrifier  un  élément  d'intérêt  romanesque.  Son  livre,  du  reste, 
pouvait  s'en  passer  :  les  malheurs  de  Sybille  et  son  chaste  et  pur 
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amour,  courageusement  combattu,  avaient  conquis  tous  les  cœurs 
féminins. 

Les  critiques  contemporains,  pui^occupés  d'apprécier  Sijbîlle  au 
point  de  vue  de  la  composition  littéraire  et  comme  une  œuvre  d'ima- 
gination ou  de  discuter  les  jugemens  politiques  de  l'auteur  au  point 
de  vue  de  la  polémique  quotidienne  des  partis,  ne  semblent  point 
avoir  vu  qu'entraîné  par  la  thèse  qu'il  soutient,  M.  Disraeli  arrive 
à  faire  le  procès  de  cftte  aristocratie  dont  il  est  le  défen-eur.  Quelle 
condanmation  plus  forte  des  privilèges  de  celte  aristocratie  que  la 
frivoliié,  la  paresse  et  l'égoïsme  de  ces  grands  seigneurs,  esquissés 
dans  Coningxby  et  dans  Sijbille,  et  que  l'auteur  crible  de  ses  sar- 
casmes ou  flagelle  avec  sévérité  !  Sans  doute  il  ne  veut  que  réformer 
cette  classe  privilégiée,  dont  il  fait  ressortir  les  fautes  et  les  vices; 
il  trace  à  ses  jeunes  représentans  un  idéal  et  une  conduite  propres 
à  leur  faire  pardonner  leurs  privilèges;  mais  si  l'aristocratie  ne  se 
réforme  pas,  si  elle  ne  se  met  pas  à  la  tête  de  la  nation,  si  elle  per- 
siste dans  les  anciennes  voies,  ne  tirera-t-on  pas  des  peintures  si 
fortes  et  si  fidèles  de  l'auteur  une  conclusion  toute  contraire  au  but 
qu'il  poursuit?  Ne  peut-on  pas  relever  dans  Syhille  une  attaque  di- 
recte contre  le  droit  de  primogcniture,  celte  base  essentielle,  ce 
fondement  de  toute  aristocratie  territoriale?  Egremont,  qui  est  un 
fils  cadet,  veut  travailler,  et  Gérard  le  chartisle,  à  ([ui  il  annonce 
son  dessein,  lui  répond  :  «  Sagement  pensé!  Vous  faites  partie  des 
classes  laborieuses,  et  vous  vous  enrôlerez  avec  elles,  je  l'espère, 
dans  la  grande  lutte  contre  la  fainéantise.  Les  fils  cadets  sont  les 
alliés  naturels  du  peuple,  quoique  généralement  ils  prennent  parti 
contre  nous.  Quelle  folie  de  consacrer  leurs  forces  au  maintien  d'un 
système  qui  est  fondé  sur  l'égoïsme,  qui  aboutit  à  la  fraude,  et  dont 
ils  sont  les  premières  victimes!  »  Quel  acte  d'accusation  plus  ter- 
rible un  radical  pourrait-il  dresser  que  le  contraste  savamment  mé- 
nagé par  l'auteur  entre  l'opulence  du  château  de  Marnay  et  les 
effroyables  misères  qu'abrite  le  bourg  voisin  !  Il  y  a  là  un  tableau 
tracé  avec  une  vigueur  de  touche  et  une  puissance  d'expression 
incomparables  :  on  est  entraîné  par  l'auteur,  on  se  sent  en  présence 
de  la  réalité,  et  on  ne  peut  s'empôcher  de  frissonner. 

Coning.sby  avait  charmé  et  diverti  toute  l'Angh-terre  par  la  verve 
spiritut.lle  qui  éclatait  h.  chaque  page;  SybUlc  avait  remué  toutes 
les  âmes  compatissantes;  aussi  Taivrède  fut-il  une  déception. 
C'était  encore  un  roman,  mais  un  roman  ihéologique,  rempli  de 
dissertations  religieuses  et  de  métaphysique.  Se  pouvait-il  que  ce 
romancier,  qui  avait  tracé  de  si  charmantes  scènes  d'amour,  ce  rail- 
leur inexorable,  cet  aspirant  polilicjue  qui  devait  appréhender  par- 
dessus tout  le  ridicule,  eût  l'imprudence  de  toucher  aux  choses 
religieuses?  Il  en  était  ainsi,  et  lorsqu'après  v'ngt  années  exclusi- 
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vement  consacrées  à  la  politique,  M.  Disraeli  reprendra  la  plume 
du  romancier,  qu'il  a  déposée  après  Tiuicrddr,  ce  sera  un  nouveau 
roman  religieux,  Lotluiir .  qu'il  écrira.  C'est  que  M.  Disraeli, 
comme  presque  tous  les  esprits  élevés  et  clairvoyans,  sait  quelle 
place  les  idées  et  les  sentimens  religieux  tiennent  dans  la  vie  des 
peuples  :  il  s'est  rendu  compte  de  l'influence  que  les  causes  mo- 
rales exercent  en  ce  monde.  A  mesure  que  notre  siècle  vieillit,  la 
part  qu'on  est  contraint  de  faire  aux  qu  sfions  religieuses  dans  les 
préoccupations  de  chaque  jour  est  plus  considérable,  et  leur  action 
sur  la  politique  devient  plus  manifeste.  La  génération  présente  ne 
partag^-rait  donc  pas  l'étonnement  qui  fut  ressenti  alors  en  Angle- 
terre. Non-seulement  l'esprit  de  ^I.  Disraeli  était  ouvert  à  ces  grandes 
questions,  ainsi  que  le  prouvent  la  complaisance  avec  laquelle  il  s'y 
étend  et  le  feu  qu'il  y  met  ;  mais  l'auteur  venait  d'assister  à  la  nais- 
sance et  aux  développemens  du  puseyisme,  qui  ne  s'était  pas  en- 
core afTaibli,  et  le  tableau  qu'il  voulait  tracer  de  la  société  anglaise 
et  de  ses  besoins  n'eîit  pas  été  complet  s'il  en  avait  négligé  le  côté 
religieux.  Tancrède  traduit  donc  ce  besoin  de  croire  et  d'arriver  à  la 
possession  de  la  vérité  qui  agitait  un  si  grand  nom' re  d'esprits,  qui 
ébranlait  l'église  anglicane  et  amenait  tous  les  jours  tant  d'hommes 
éminens  à  sacrifier  leur  position  et  leur  avenir  à  leurs  convictions. 
Cette  question  s'est  tellement  emparée  de  l'auteur  qu'elle  lui  a,  dans 
une  certaine  mesure,  fait  perdre  de  vue  son  sujet.  Dans  le  plan  que 
nous  connaissons,  l'objet  de  cette  dernière  partie  de  la  trilogie  de- 
vait être  le  rôle  de  l'église  dans  la  société  anglaise  :  ce  point  y  est  à 
peine  effleuré,  et  tout  l'effort  de  l'auteur  s'est  porté  sur  la  peinture 
du  besoin  de  croire  qui  tourmenta  l'héritier  d'une  illustre  famille. 

Lord  Tancrède  Montaigu,  fils  ahié  du  duc  de  Cellamont,  est 
convaincu  que  les  institutions  sociales  doivent  avoir  la  religion 
pour  base,  parce  que  les  seuls  devoirs  qui  s'imposent  obligatoire- 
ment à  la  conscience  humaine  sont  ceux  qui  lui  sont  dictés  par  la 
foi  j-eligif^use.  Or  il  n'aperçoit  autour  de  lui  qu'incertitudes,  con- 
tradictions et  mobilité.  Toutes  les  institutions  de  l'Angleterre  ont 
dévié  de  leur  but;  toutes  les  classes  ont  abandonné  leur  rôle  tradi- 
tionnel. La  royauté  est  annulée;  l'aristocratie  n'a  plus  que  l'appa- 
rence du  pouvoir,  et  le  peuple  se  plaint  de  sa  détresse.  L'organisa- 
tion des  pouvoirs  publics  est  sans  cesse  remaniée  sans  que  ces 
changemens  perpétuels,  faute  d'un  principe  directeur,  mettent  fin 
aux  plaintes  et  aux  critiques.  C'est  l'église  qiii  devrait  servir  de 
guide  à  la  nation,  puisque  son  rôle  est  d'être  dépositaire  de  la 
vérité;  mais  l'église  anglicane  est-elle  en  possession  de  la  vérité? 
Si  cela  était,  serait-il  possible  de  laisser  subsister  à  côté  d'elle  les 
sectes  dissidentes  dont  l'existence  autorise  le  doute? 

Cette  incertitude  trouble  profondément  un  esprit  sincère,  préoc- 
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cupé  da  rôle  que  sa  naissance  l'appelle  à  jouer,  qui  est  résolu  à 
faire  son  devoir  et  tout  son  devoir,  et  qui  n'aperçoit  point  devant 
lui  de  voie  sûrement  tracée.  II  veut  marciier  à  la  lumière  de  la 
vérité;  il  a  besoin  de  s'appuyer  sur  des  principes  certains  et 
arrêtés,  et,  ne  trouvant  point  autour  de  lui  la  réponse  à  ses  doutes, 
il  rêve  d'aller  chercher  cette  réponse  là  môme  où  la  vérité  a  été 
annoncée  à  l'homme,  u  Voyant,  dit-il  lui-même,  les  choses  comme 
elles  sont;  né  dans  un  temps  et  dans  un  pays  partagés  entre  l'in- 
crédulité d'une  part  et  l'anarchie  des  croyances  de  l'autre;  ne  trou- 
vant aucun  guide  compétent  pour  me  conduire  et  sentant  néan- 
moins qu'il  faut  que  je  croie,  car  je  tiens  que  le  devoir  ne  peut 
exister  sans  la  foi,  est-il  donc  aussi  étrange  qu'on  paraît  le  penser, 
est-il  déraisonnable  que  je  souhaite  faire  ce  qu'a  fait,  il  y  a  six 
cents  ans,  i'ancôtre  dont  je  poi'te  le  nom?  que  je  passe  les  mers 
pour  visiter  le  saiut-sépulcre  ?  » 

Tancrède  s'ouvre  de  son  dessein  à  son  père  et  lui  en  donne  les 
raisons  : 

«  Quand  je  songe  que  le  Créateur,  depuis  que  la  lumière  est 
sortie  des  ténèbres,  n'a  daigné  se  révéler  à  sa  créature  que  dans 
une  seule  contrée  ;  que  c'est  là  qu'il  a  pris  la  forme  de  notre  huma- 
nité et  subi  uue  mort  humaine,  je  ne  puis  m'empêcher  de  croire 
que  la  contrée  sanctifiée  par  ces  rapports  avec  Dieu  et  par  de  tels 
événemens  doit  être  investie  de  privilèges  merveilleux  et  spéciaux 
que  l'homme  peut  n'être  pas  toujours  capable  de  comprendre,  mais 
qui  n'en  exercent  pas  moins  une  irrésistible  influence  sur  sa  des- 
tinée. C'est  cette  contrée  qui,  à  plusieurs  reprises,  pendant  le  moyen 
âge,  a  attiré  l'Europe  en  Asie...  Le  temps  est  venu  de  rétablir 
et  de  renouveler  nos  communications  avec  le  Très-Haut.  Moi  aussi, 
je  veux  m'agenouiller  auprès  du  saint  tombeau!  Moi  aussi,  je  veux, 
à  l'ombre  des  collines  augustes  et  des  arbres  sacrés  de  Jérusalem, 
soulager  mon  cœur  du  poids  qui  l'oppresse  ;  je  veux  élever  ma  voix 
vers  le  ciel  et  lui  demander  :  «  Où  est  le  Devoir  ?  où  est  la  Foi  ?  Que 
dois-je  l'aire  et  que  faut-il  que  je  croie?  « 

On  a  malicieusement  remarqué,  et  c'est  la  critique  la  plus  spiri- 
tuelle qu'on  ait  adressée  à  Tancrède,  que  le  jeune  enthousiaste,  en 
quête  d'un  guide  spirituel,  ne  s'adresse  ni  à  un  évoque  anglican, 
ni  à  un  ministre  d'aucun  culte,  mais  qu'il  s'en  va  tout  droit  dans 
la  cité  U'ouver  un  banquier,  et  un  banquier  Israélite.  On  voit  repa- 
raître ici  un  des  personnages  épisocli'jues  de  Conîngsby,  le  ban- 
quier Sidonia,  qui  se  prétend  d'une  noblesse  égale  à  celle  des  plus 
anciennes  et  plus  illustres  maisons  et  qui  croit  à  la  supériorité 
de  la  race  juive  sur  toutes  les  autres,  le  causeur  merveilleusement 
doué  qui  a  parcouru  toute  l'Europe  et  conversé  avec  tous  les  chefs 
de  gouvernement,  l'espiit  sagace  qui  possède  tous  les  secrets  de 
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îa  politique,  le  penseur  qui  a  sondé  tous  les  arcanes  de  la  philoso- 
phie. Sidonia  approuve  le  projet  de  Taucrède;  il  encourage  le 
jeune  lord  à  essayer  de  pénétrer  «  le  grand  mystère  asiatique,  » 
c'est-à-dire  à  chercher  sur  les  lieux  mêmes  le  secret  de  l'irrésis- 
tible attraction  que  l'Asie  exerce  sur  l'Europe.  Pour  Sidouia  comme 
pour  Tancrède,  la  région  qui  s'étend  du  Sinaï  et  de  l'Horeb  au  Gol- 
gotha  est  une  terre  privilégiée  que  la  Divinité  a  choisie  pour  être  le 
théâtre  unique  de  ses  manifestations  sensibles.  La  race  qui  est 
issue  de  cette  région  et  qui  a  eu  le  privilège  de  ces  communica- 
tions directes  avec  Dieu  est  marquée  d'un  sceau  spécial,  et  elle 
doit  à  sa  supériorité  native  d'avoir  traversé  le  temps  et  l'espace 
sans  s'altérer  et  sans  pouvoir  être  détruite  par  les  races  inférieures 
qui  l'ont  persécutée.  La  thèse  qui  était  en  germe  dans  Alroy  et 
qui  n'était  qu'esquissée  dans  Coningsby,  est  ici  formulée  avec  pré- 
cision et  reçoit  un  développement  étendu.  Faut-il  croire  que  M.  Dis- 
raeli parlait  lui-même  sous  le  masque  de  ses  personnages,  et  que 
ce  mélange  incohérent  d'idées  religieuses  et  de  considérations  géo- 
gi'aphiques  et  ethnographiques  faisait  partie  de  ses  convictions 
personnelles?  N'est-il  pas  plus  probable  que,  par  cette  glorification 
de  la  race  juive,  l'auteur  a  voulu,  au  moment  oii  l'émancipation 
civile  et  politique  des  Israélites  se  discutait  au  sein  du  parlement, 
venir  en  aide  à  une  cause  qui  lui  était  chère,  et  répondre  aux  argu- 
mens  injurieux  par  lesquels  les  intolérans  et  les  fanatiques  repous- 
saient une  mesure  aussi  équitable?  11  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que 
c'est  en  l%hh  seulement  qu'un  bill,  présenté  par  lord  Lyndhurst, 
l'ami  le  plus  cher  de  M.  Disraeli,  ouvrit  aux  juifs  l'accès  des  fonc- 
tions municipales,  et  lorsqu'une  mesure  de  ce  genre  rencontrait 
parmi  ses  adversaires  un  homme  tel  que  M.  Gladstone,  on  s'ex- 
plique l'insistance  que  M.  Disraeli  mettait  à  plaider  la  cause  de  la 
race  à  laquelle  il  appartenait.  C'est  postérieurement  à  l'apparition 
de  Coningshy  et  de  Tancrède ^  c'est  seulement  en  1846  qu'un  nou- 
veau bill  fit  disparaître  toutes  les  incapacités  civiles  qui  pesaient 
encore  sur  les  Israélites,  ainsi  que  les  obligations  surannées  et 
depuis  longtemps  tombées  en  désuétude  qui  leur  avaient  été  impo- 
sées par  l'intolérance  des  âges  précédons,  comme  de  porter  un  cos- 
tume particulier,  de  se  ceindre  d'une  ceinture  de  soie  jaune  et 
d'assister,  à  certains  jours,  aux  offices  de  l'église  anglicane.  Ce  n'est 
aussi  qu'à  partir  de  18^6  que  les  Israélites  ont  eu,  en  Angleterre, 
le  droit  d'acquérir  des  propriétés  foncières,  de  fonder  des  écoles, 
des  hôpitaux  et  autres  établissemens  de  bienfaisance  et  d'attacher 
à  ces  établissemens  des  dotations  en  immeubles  et  des  rentes  per- 
pétuelles. C'est  un  acte  de  l^hl  qui  a  donné  force  légale  à  leui'S 
mariages  et  les  a  autorisés  à  revendiquer  devant  les  tribunaux  les 
effets  ci\ils  des  unions  contractées  entre  eux.  Il  a  fallu  attendre 
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jusqu'en  1855  pour  que  les  synagogues  fussent  assimilées  aux 
églises  des  catholiques  et  aux  chapelles  des  dissidens  et  pour  que 
le  caractère  d'édifices  publics  leur  fut  reconnu.  On  voit  donc  que 
les  plaidoyers  de  M.  Disraeli,  si  fréquens  qu'ils  puissent  paraître, 
n'étaient  pas  superflus. 

Le  sentimentalisme  religieux  de  Ti/ncrdde,  ce  mélange  d'illumi- 
nisme  et  de  politique,  cette  conception  d'un  grand  seigneur,  épou- 
vanté de  la  responsabilité  qui  pèse  sur  lui,  allant  chercher  en 
Palestine  la  révélation  de  ses  devoirs  de  législateur  et  revenant 
calmé  par  une  vision  dans  laquelle  il  a  cru  entendre  la  voix  d'un 
ange,  tout  cela  trouva  une  médiocre  faveur  auprès  du  public  et  de 
la  critique  :  on  cria  à  l'invraisemblance,  à  la  bizarrerie,  même  à 
l'extravagancy.  En  môme  temps,  on  fut  unanime  à  renclrn  justice  au 
récit  du  voyage  et  des  aventures  de  Tancrède  en  Oritnt.  Les  juges 
les  plus  sévères  reconnurent  que  la  beauté  des  descriptions,  la 
magie  du  style,  la  vivacité  et  la  chaleur  entrahianle  de  la  narration 
en  faisaient  une  lecture  des  plus  attachantes,  et  que  certaines 
pages  atteignaient  à  la  plus  haute  éloquence.  Jamais  M.  Disraeli  n'a 
montré  de  plus  grandes  qualités  d'écrivain  que  dans  cette  œuvre 
bizarre  et  incohérente;  oserons-nous  dire  que  l'explication  de  ce 
fait  doit  être  cherchée  dans  les  sentimens  intimes  de  l'auteur?  Chi- 
mériques ou  sensées,  vraies  ou  fausses,  la  plupart  des  idées  expo- 
sées dans  Tancrède  étaient  chères  à  M.  Disraeli  ;  elles  avaient  leurs 
racines  dans  sa  conscience  :  en  les  traduisant  pour  ie  public,  il  a 
mis  dans  les  ;  âges  qui  sortaient  de  sa  plume  quelque  chose  de  son 
âme  et  de  son  cœur,  et  il  a  été  éloquent  parce  qu'il  était  sincère. 

Après  Tancrède^  M.  Disraeli  sembla  dire  un  adieu  définitif  à  la 
littérature.  Dans  les  vingt  années  qui  suivirent,  il  ne  reprit  la  plume 
qu'une  seule  fois  pour  écrire  la  Vie  de  lord  George  Bcntinrk,  qui 
est  moins  un  livre  d'histoire  qu'une  brochure  politique  et  uneœuvre 
de  polémique.  La  part  de  plus  en  plus  grande  qu'il  prenait  aux 
luttes  parhin.entaires  ne  lui  laissait  plus  le  loisir  d'écrire.  Voyons 
donc  comment  il  servit  par  sa  parole,  au  sein  de  la  chambre  des 
communes,  les  idées  qu'il  professait  en  commun  avec  la  jeune 
Angleterre,  qu'il  avait  exposées  dans  Coningsbijy  SybiUe  et  Tan- 
rrèdr^  et  que  nous  avons  essayé  de  résumer. 

IV. 

Sir  Robert  Peel  avait  pris  le  pouvoir  dans  les  circonstances  les 
plus  défavorables,  et  les  difilcultés  de  sa  tâche  devaient  s'accroître 
d'année  en  année.  L'industrie  anglaise  subissait  une  crise  que 
chaque  jour  aggravait.  De  tous  côtés,  les  ateliers  se  fermaient.  Plus 
de  cent  mille  ouvriers  ne  tardèrent  pas  à  se  trouver  sans  ouvrage. 
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Birmingham,  Leecls,Paisley,  Manchester,  Sheiïiekl,  toutes  les  grandes 
villes  manufacturières  souffraient  également.  Le  contre-coup  de 
cette  stagnation  de  l'industrie  atteignait  cruellement  les  districts  où 
la  population  vivait  de  l'extraction  de  la  houille.  Le  pays  de  Galles 
ne  tarda  pas  à  être  en  proie  aux  désordres  les  plus  graves  ;  la  police 
y  était  tenue  en  échec  par  des  bandes  armées,  conduites  par  des 
hommes  qui  mettaient  des  jupes  de  femmes  par-dessus  leurs  habits 
et  qui  s'intitulaient  eux-mêmes  dans  des  placards  menaçans  :  les 
filles  de  Rebecca.  L'Irlande  continuait  à  s'agiter;  la  maladie  des 
pommes  de  terre  venait  d'y  faire  sa  première  apparition,  et  devait 
bientôt  y  amener  toutes  les  horreurs  de  la  famine.  Enfin,  les 
finances  étaient  dans  le  plus  triste  état.  Ce  fut  le  premier  mal 
auquel  sir  Robert  Peel  s'efforça  de  porter  remède.  11  y  parvint  par 
un  moyen  héroïque  :  l'établissement  de  l'impôt  sur  le  revenu,  que 
lui  seul  était  capable  de  faire  accepter  par  le  parlement.  Il  com- 
mença ensuite  cette  série  de  dégrèvemens  qui  devaient  transformer 
le  régime  économique  de  l'Angleterre.  Il  supprima  eniièremeniles 
droits  sur  sept  cent  cinquante  des  articles  qui  figuraient  au  tarif 
général  des  douanes,  en  commençant  par  un  certain  nombre  de 
denrées  alimentaires,  telles  que  le  lard  et  les  salaisons  ;  et  il  rédui- 
sit sensiblement  les  droits  sur  le  bétail,  sur  les  viandes  fraîches, 
sur  le  sucre,  le  café  et  le  cacao.  Quant  aux  céréales,  il  semblait 
avoir  les  mains  liées  par  les  engagemens  explicites  que  tous  ses 
collègues  et  lui-même  avaient  pris  vis-à-vis  des  électeurs.  Sir  James 
Graham  avait  tracé  des  bienfaits  de  l'agriculture  et  des  douceurs  de 
la  vie  des  champs  un  tableau  qui  était  devenu  pour  les  orateurs  de 
la  ligue  contre  les  Cotm  Laivs  un  thème  inépuisable  de  railleries. 
M.  Gladstone,  en  se  représentant  devant  les  électeurs  de  Newark, 
leur  avait  déclaré  qu'ils  pouvaient  compter  avec  certitude  sur  deux 
choses  :  la  première  qu'une  protection  suffisante  serait  assurée  à 
l'agriculture;  la  seconde  que  celte  protection  résulterait  des  effets 
d'une  échelle  mobile.  Ce  fut,  en  effet,  à  cette  solution  que  sir  Ro- 
bert Peel  s'arrêta,  en  établissant  des  droits  variables,  dont  l'impor- 
tance devait  décroître  à  mesure  que  le  prix  du  blé  s'élèverait  sur  le 
marché.  Néanmoins,  on  calcula  que,  parle  jeu  de  cette  échelle,  le 
droit  d'importation  pourrait  descendre  jusqu'à  n'être  plus  que  la 
moitié  de  celui  qui  existait  antérieurement;  et  un  assez  vif  mécon- 
tentement se  manifesta  dans  les  rangs  du  parti  tory.  Deux  grands 
propriétaires  terriens,  les  ducs  de  Buckingham  et  de  Richraond, 
accusèrent  sir  Robert  Peel  de  manquer  à  ses  engagemens  et  de 
devenir  infidèle  à  la  cause  de  l'agriculture. 

Pendant  cette  première  période  de  l'administration  de  sir  Robert 
Peel,  M.  DisraeU  appuya  le  ministère  de  ses  votes  et  de  sa  parole 
5oit  au  sein  du  parlement,  soit  devant  ses  électeurs.  Le  10  mai 
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18/13,  dans  un  discours  que  3Iacaulay  déclara  fort  ingénieux,  il  sou- 
tint contre  les  adversaires  du  cabinet  et  contre  ceux  des  tories  qui 
s'alarmaient  des  tendances  de  sir  Robert  Peel,  que  la  politique  des 
dégrèvemens  d'impôts  et  des  droits  de  douane  modérés,  loin  d'être 
un  emprunt  aux  doctrines  des  wliigs,  était  la  tradition  môme  du 
parti  tory.  Pitt  avait  inauguré  cette  politique  en  concluant  avec  la 
France  le  traité  de  commerce  que  la  révolution  avait  déchiré.  Elle 
avait  été  continuée  par  M.  Robinson,  par  lord  Liverpool  et  par 
M.  Huskisson  sous  des  administrations  conservatrices,  interrom- 
pue par  le  bill  de  réforme  qui  avait  banni  les  tories  du  pouvoir,  il 
était  naturel  qu'elle  fut  reprise  par  eux,  lorsqu'ils  revenaient  aux 
aflaires.  Il  concluait  en  exprimant  la  conviction  que  «  le  principe 
d'une  équitable  protection  pour  l'industrie  nationale  se  conciliait 
parfaitement  avec  une  politique  commerciale  large  et  libérale,  » 
Quant  à  la  législation  sur  les  céréales,  tant  que  l'expérience  n'au- 
rait pas  prononcé,  il  ne  se  déclarait  d'une  manière  absolue  ni  pour 
une  échelle  mobile  ni  pour  un  droit  fixe.  Il  ne  s'attachait  qu'au 
principe  de  celte  législation,  qui  avait  pour  objet  «  de  maintenir  la 
prépondérance  des  intérêts  territoriaux,  prépondérance  indispen- 
sable au  bien  du  pays,  qui  lui  devait  la  stabilité  de  ses  institu- 
tions. » 

Ce  fut  à  propos  de  la  législation  sur  les  céréales  que  M.  Disraeli 
fut  ainené  à  exprimer  pour  la  première  fois  une  opinion  Fur  la  poli- 
tique étrangère.  Le  !"■  juillet  '18/i2,  M.  Wallace  prit  occasion  de  la 
discussion  du  budget  pour  faire  le  tableau  de  la  détresse  qui  ré- 
gnait  dans  les   districts  manufacturiers  et  conclut  à  l'abrogation 
des  Corn  Laivs.  Sir  James  Graham  lui  répondit  que  le  gouvernement 
n'était  pas  d'avis  d'accroître  la  détresse  générale  en  retirant  à  l'agi-i- 
culture  la  protection  dont  celle-ci  avait  besoin.  Dans  le  cours  de 
la  discussion,  M.  Disraeli  soutint  que  le  moyen  le  plus  elïicace  de 
venir  en  aide  à  l'industrie  anglaise  était  de  lui  ouvrir  de  nouveaux 
marchés  par  la  conclusion  de  traités  de  commerce;  il  reprocha  à 
lord  Palmerston  d'avoir  compromis  par  sa  politique  brouillonne  les 
bonnes  relations  de  l'Angleterre  avec  la  France,   et  d'avoir  ainsi 
rendu  plusdilhciles  les  négociations  que  le  gouvernement  essayait  de 
nouer  avec  le  cabinet  de  Paris.  L'année  suivante,  le  13  lévrier  1843, 
à  l'occasion   d'une   motion   de  lord  Ilowick,  qui  avait  le  même 
objet  que  celle  de  M.  Wallace,  M.  Disraeli  revint  sur  ce  thème  de 
la  nécessité  de  conclure  des  traités  de  commerce,  et  se  prononça 
très  explicitement  en  faveur  de  l'alliance  française.  «  11  y  a  dix 
ans,  dit-il,  un  cabinet  anglais  annonçait  au  n)onde  son  entente  avec 
la  France,  comme  la  plus  ferme  base  de  son  autorité  et  connue  le 
glorieux  triomphe  de  sa  politique.  Pourquoi  celte  confiance  mu- 
tuelle ne  serait-elle  pas  rétablie?  Aucune  discussion  au  sein  du  par- 


lORD  BEACOXSFIELD   ET   SON   T£MPS.  815 

lement  n'est  encore  venue  donner  au  pays  l'explication  du  change- 
ment de  politique  qui  a  altcré  les  relations  de  deux  nations  placées 
à  la  tête  de  la  civilisation,  et  que  toutes  sortes  de  sympatliies  poli- 
tiques et  sociales  lient  l'une  à  l'autre.  Le  temps  est  venu  de  déga- 
ge!* cette  question  des  ambages  de  la  diplomatie  et  des  fausses 
appréciations  de  la  presse.  C'est  par  la  voix  de  leurs  parlemens 
qu'une  franche  explication  doit  avoir  lieu  entre  la  France  et  l'An- 
gleterre. Un  traité  de  commerce  avec  la  France  ferait  plus  pour 
Sheffield  que  les  deux  Amériques.  »  Dans  la  même  sessioi/,  M.  Dis- 
raeli, prenant  la  parole  sur  une  motion  de  M.  Roebuck,  relative  aux 
affaires  étrangères,  critiqua  de  nouveau  la  politique  tracassière  de 
lord  Palmerston,  auquel  il  reprocha  d'éprouver  une  jalousie  maladive 
de  l'influence  russe,  et  défendit  la  politique  conciliante  que  prati- 
quait lord  Aberdeen.  Quelques  jours  plus  tard,  il  défendit  énergi- 
quement  l'attitude  prise  par  le  cabinet  tory  vis-à-vis  de  l'Amérique 
dans  les  négociations  qui  aboutirent  au  traité  de  Washington. 

M.  Disraeli  avait  donc  le  droit  d'être  compté  parmi  les  amis  du 
ministère,  mais  c'était  un  ami  indépendant,  qui  réservait  la  liberté 
de  son  jugement  et  de  son  action,  comme  il  l'avait  prouvé  en  pré- 
sentant, sans  avoir  consulté  les  ministres,  une  motion  pom-  la  ré- 
forme du  service  consulaire.  Les  députés  qui  s'étaient  groupés 
autour  de  lui,  presque  tous  jeunes  et  nouveaux  venus  dans  le  par- 
lement, entendaient  donner  au  gouvernement  un  appui  réfléchi  et 
ne  point  recevoir  de  mot  d'ordre.  Cette  disposition  à  l'indocilité 
devait  les  conduire  fatalement  à  une  rupture  avec  sir  Robert  Peel. 
Le  grand  ministre  était  investi,  à  ce  moment,  d'une  véritable  dicta- 
ture. Noû-seulement,  il  avait  été  porté  au  pouvoir  par  une  majorité 
considérable,  mais  l'appui  que  les  députés  libre-échangistes  et 
même  une  partie  des  députés  libéraux  donnaient  à  la  plupart 
de  ses  mesures  le  dispensait  de  compter  avec  ses  partisans.  Portant 
pi'esque  seul  le  poids  des  affaires,  se  réseiTant  la  haute  direction 
et  le  dernier  mot  dans  toutes  les  questions,  obligé  d'entrer  dans 
miiie  détails  à  cause  de  la  complexité  des  réformes  qu'il  accomplis- 
sait, aux  prises  avec  les  difficultés  d'une  situation  que  la  stagnation 
du  travail,  le  déficit  des  récoltes  et  une  agitation  redoutable  aggra- 
vaient tous  les  jours,  sir  Robert  Peel,  malgré  sa  constitution  ro- 
buste et  ses  habitudes  laborieuses,  succombait  à  la  fatigue:  il  ne 
pouvait  rien  sacrifier  à  ces  obligations  de  courtoisie  et  de  bienveil- 
lante déférence  qui  s'imposent  à  un  chef  de  parti.  On  le  voyait 
ai'river  à  1?.  chambre  des  communes,  l'air  soucieux  et  préoccupé, 
vêtu  d'un  habit  trop  grand  et  d'un  pardessus  plus  ample  encore, 
qui  ajoutaient  à  l'effet  de  sa  haute  taille  et  de  sa  large  encolure. 
Tout  le  monde  s'écartait  instinctivement  devant  lui  :  il  passait  sans 
reconnaître  et  sans  saluer  personne,  et  d'un  pas  lent  et  silencieux, 
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semblant  glisser  comme  une  ombre  plutôt  que  marcher,  il  allait 
droit  h  sa  place,  et  s'asseyait  sans  échanger  un  seul  mot,  ni  même 
un  salut  avec  ses  collègues  placés  à  ses  côtés.  Le  chapeau  enfoncé 
jusque  sur  les  yeux,  les  jambes  croisées,  le  corps  penché  en  avant, 
il  suivait  les  débats  avec  une  attention  extrême  et  dans  une  immo- 
bilité absolue  :  on  aurait  pu  le  prendre  pour  une  statue,  si  de 
temps  en  temps  un  mouvement  nerveux,  aussitôt  réprimé,  n'avait 
trahi  une  impression  fugitive,  ou  si  l'on  n'avait  vu  ses  doigis  jouer 
macliina'ement  avec  les  clés  de  son  portefeuille.  En  dehors  du  par- 
lement, il  était  aussi  peu  communicatif,  ne  s'ouvrant  à  personne 
de  ses  desseins,  gardant  jusqu'au  dernier  moment,  même  vis-à- 
vis  de  ses  collègues,  le  secret  de  ses  combinaisons,  accueillant  les 
observations,  même  les  plus  déférentes,  d'un  air  distrait  et  avec 
une  hauteur  dédaigneuse,  laissant  trop  voir,  enfin,  que  l'approba- 
tion de  l'opinion  publique  le  rendait  indifférent  aux  jugcmens  de 
ses  amis  et  qu'il  attendait  de  ceux-ci  une  confiance  absolue  et  une 
obéissance  passive. 

On  doit  comprendre  quelle  fut  l'impression  de  sir  Robert  Pecl  et 
de  ses  collègues  lorsque,  le  9  août  18/13,  M.  Disraeh,  prenant  la 
parole  sur  la  troisième  lecture  d'un  bill  qui  avait  pour  objet  d'ap- 
pliquer à  l'Irlande  des  mesures  de  rigueur  et  d'interdire  aux  Irlan- 
dais le  port  d'aucune  arme,  déclara  qu'il  ne  voterait  pas  contre  le 
bill  pour  ne  pas  refuser  au  gouvernement  des  pouvoirs  que  celui-ci 
jugeait  nécessaires,  mais  qu'il  lui  était  impossi'^le  de  donner  un 
vote  approbatif  à  une  mesure  inefficace  et  impolitique.  A  son  avis, 
ce  n'était  pas  par  des  mesures  isolées,  et  surtout  par  des  mesures 
de  rigueur,  qu'on  pouvait  rétablir  la  paix  publique  en  Irlande  ;  il 
fallait  traiter  les  Irlandais  avec  humanité  et  justice,  comme  avaient 
fait  les  Stuarts;  il  fallait  porter  remède  à  leurs  maux.  Il  témoigna 
ses  regrets  de  voir  les  ministres  adopter  vis-à-vis  de  l'Irlanle  la 
politique  de  rigueur  et  les  mesures  d'exception  qu'ils  avaient  con- 
damnées lorsque  les  Avhigs  étaient  au  pouvoir,  et  il  exprima  l'es- 
poir «  qu'un  jour  viendrait  où  un  parti  s' appuyant  sur  des  prin- 
cipes plus  vrais  ferait  acte  de  justice  envers  l'Irlande,  non  en 
donnant  satisfaction  aux  agitateurs,  non  en  se  laissant  acculer  au 
premier  expédient  qui  serait  suggéré,  mais  en  étudiant  sérieuse- 
ment ce  qu'il  y  avait  au  fond  de  cette  situation  déplorable,  afin  de 
mettre  les  relations  de  l'Angleterrre  et  de  l'Irlande  sur  un  pied 
plus  conforme  au  bien  des  deux  pays,  et  de  faire  cesser  un  état  de 
choses  qui  était  le  fléau  de  l'Angleterre  et  la  honte  de  l'Europe.  » 
Sir  Robert  Peel  prit  aussitôt  la  parole  et  répondit  à  M.  Disraeli  avec 
une  acrimonie  et  une  amertume  qui  témoignaient  de  son  irritation. 

Quelques  jours  plus  tard,  le  15  août  18/i3,  lord  Palmerston  de- 
manda la  communication  de  certains  documens  pour  avoir  occasion 
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de  discuter  la  conduite  du  gouvernement  dans  le  démêlé  qui  s'était 
élevé  entre  la  Serbie  et  la  Porte.  Lorsque  sir  Robert  Peel  eut  ré- 
pondu à  lord  Palmerston,  M.  Disraeli,  qui  dans  le  cours  de  la  ses- 
sion avait  deux  fois  interrogé  le  gouvernement  sur  cette  même 
question  sans  obtenir  jamais  d'explications  nettes  et  précises,  se 
leva  et  commença  par  rappeler  à  la  chambre  ces  deux  circonstances 
dans  lesquelles  «  le  premier  ministre  lui  avait  répondu  avec  cette 
lucidité  dont  il  avait  le  secret  et  avec  cette  courtoisie  qu'il  réser- 
vait pour  ses  partisans.  »  Après  ce  sarcasme,  l'orateur  fit  ressortir 
les  tergiversations  et  les  contradictions  de  la  politique  ministérielle, 
et  démontra  sans  peine  que  le  premier  ministre  avait  induit  la 
chambre  des  communes  en  erreur  en  prétendant  que  l'intervention 
de  la  Russie  en  faveur  des  Serbes  était  justifiée  par  les  traités  d'Ac- 
kerman  et  d'Andrinople,  qui  ne  donnaient  à  cette  puissance  aucun 
droit  à  cet  égard.  Il  invita  le  gouvernement  à  montrer  plus  de  fer- 
meté, ^s'il  voulait  prévenir  la  crise  que  tout  le  monde  prévoyait 
dans  l'avenir.  Après  les  événemens  qui  viennent  de  s'accomplir  en 
Orient,  il  est  intéressant  de  relire  la  conclusion  de  ce  discours,  pro- 
noncé il  y  a  trente-cinq  ans  :  «  L'action  diplomatique  de  l'Angle- 
terre doit  avoir  pour  objet  de  maintenir  la  Turquie  dans  une  sitlia- 
tion^qui  lui  permettra  de  défendre  l'indépendance  des  Dardanelles. 
Il  n'en  serait  point  ainsi  si  la  politique  que  le  gouvernement  a 
adoptée  dans  la  question  de  Serbie  venait  à  être  poui'suivie.  Les 
ministres  essaieraient  en  vain  de  se  faire  illusion  sur  la  situation 
de  la  Turquie.  La  Turquie  est  à  terre,  moins  par  l'effet  d'une  déca- 
dence naturelle  que  pour  avoir  été  frappée  par  derrière.  C'est  la 
diplomatie  européenne  qui,  par  la  conduite  qu'elle  a  tenue  dans  les 
vmgt  dernières  années,  a  réduit  la  Turquie  à  sa  faiblesse  présente  : 
ce  n  est  pas  le  déclin  de  ses  ressources,  qui  sont  encore  incompa- 
rables. ))  ^ 

Ce  discours  donna  lieu  à  un  incident  caractéristique.  Aux  termes 
du  règlement,  sir  Robert  Peel,  qui  avait  parlé  après  lord  Palmers- 
ton, ne  pouvait  prendre  une  seconde  fois  la  parole;  ce  fut  un  de 
ses  collègues,  lord  Sandon,  qui  répondit  à  M.  Disraeli.  Lord 
bandon  partageant  et  exagérant  peut-être  le  mécontentement  de 
son  chef,  mit  dans  sa  réponse  une  violence  et  une  maladresse 
extrêmes.  Il  déclara  que  «  des  attaques  contre  le  gouvernement, 
quand  elles  partaient  des  bancs  ministériels,  étaient  inconvenantes. 
Ltait-il  admissible  que  de  jeunes  membres  de  la  chambre  se  levas- 
sent derrière  les  ministres  qu'ils  prétendaient  soutenir,  non  pas 
seulement  pour  exprimer  une  divergence  d'opinion,  mais  pour 
prodiguer  les  insultes  et  les  outrages  aux  hommes  qu'ils  affectaient 
d  appuyer?  Ce  n'était  pas  seulement  son  opinion;  c'était,  il  le  savait, 
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celle  d'un  gi*and  nombre  de  membres  de  la  chambre,  qui  s'accor- 
daient à  considérer  le  langage  que  le  député  de  Shrewsbury  venait 
d'employer,  et  celui  dont  d'autres  députés  s'étaient  servis  en  plu- 
sieurs occasions,  comme  tuut  à  fait  inconvenant  dans  la  bouche 
de  membres  qui  prétendaient  appuyer  le  ministère.  »  Mis  en  de- 
meure de  faire  connaître  quelles  expressions  il  considérait  comme 
outrageantes,  lord  Sandon  ne  sut  que  balbutier  et  répéter  à  diverses 
reprises  qu'il  y  avait,  de  la  part  de  députés  ministériels,  manque 
de  convenance  à  attaquer  le  ministère.  M.  George  Smythe  releva 
avec  vivacité  le  reproche  adressé^  par  lord  Sandon  «  à  certains 
jeunes  députés  siégeant  sur  les  bancs  ministériels  »  et  revendiqua 
pour  eux  la  liberté  d'exprimer  leur  opinion.  M.  Hume,  lord  Pal- 
merston  et  plusieurs  autres  orateurs  s'accordèrent  à  déclarer  qu'il 
n'y  avait  eu  dans  le  langage  de  M.  Disraeli  rien  qui  fût  contraire 
aux  convenances  parlementaires  et  qui  excédât  les  droits  do  tout 
membre  de  la  chambre;  un  député  libéral,  M.  Curteis,  tira  la  mo- 
rale de  cet  incident  en  disant  que  si  les  députés  ministériels  n'a- 
vaient pas  le  droit  de  s'expliquer  et  devaient  demeurer  enchaînés 
au  banc  des  ministres ,  il  ne  pouvait  que  le  regretter  pour  eux. 
Une  rupture  entre  la  jeune  Angleterre  et  le  cabinet  devenait  inévi- 
table ;  M.  Disraeli  devait  la  consommer  en  aflrontant  à  plusieurs 
reprises  le  courroux  du  premier  ministre. 

La  chambre  des  communes  ayant  introduit  un  amendement  dans 
un  bill  présenté  par  sir  James  Graham  sur  la  législation  des  sucres, 
Peel  déclara  qu'il  se  retirerait,  si  ce  vote  n'était  pas  rapporté.  C'é- 
tait la  seconde  fois,  dans  cette  session,  qu'il  manifestait  une  sem- 
blable exigence.  La  chambre  obéit,  mais  M.  Disraeli  protesta.  «  Je 
me  souviens,  dit-il,  d'avoir  entendu  en  \%h  l  le  très  honorable  gentle- 
man dire  qu'il  n'avait  jamais  uni  sa  voix  aux  clameurs  contre  l'escla- 
vage et  qu'il  ne  se  joindrait  pas  davantage  aux  clameurs  en  faveur  du 
sucre  à  bon  marché.  Deux  ans  se  sont  écoulés  ;  le  très  honorable  gen- 
tleman a  fait  cause  commune  avec  les  adversaires  de  l'esclavage  : 
il  a  adopté  le  cri  en  faveur  du  sucre  à  bon  marché  ;  mais  il  semble 
que  son  horreur  de  l'esclavage  s'étende  à  tout  l'univers,  hormis  aux 
bancs  où  siègent  ses  amis.  Là  le  troupeau  d'esclaves  est  encore  à  la 
chaîne;  là  le  sifllement  du  fouet  se  fait  entendre  tous  les  jours.^» 
D'une  semblable  protestation  à  une  déclaration  de  guerre,  il  n'y 
avait  qu'un  pas.  M.  Disraeli  le  franchit  dès  le  début  de  la  session 
de  J8Zi5,  à  l'occasion  de  la  motion  dirigée  par  M.  Duncombe  contre 
sir  James  Graham,  secrétaire  d'état  à  l'intérieur,  qui  avait  fait  ou- 
vrir à  la  poste  la  correspondance  de  Mazzini,  et  avait  averti  le  gou- 
verno-ment  autrichien  de  la  conspiration  ourdie  par  les  frères  Ban- 
diera.  M.  Disraeli  prit  parti  contre  le  ministère,  et  un  incident  de 
la  discussion  amena  entre  le  premier  ministre  et  lui  un  échange 


LORD  EEACONSFIELD   ET   SON   TEMPS.  819 

d'amères  récriminations.  Une  motion  d'un  député  tory,  M.  Miles 
demandant  que  les  excédans  de  recettes  fussent  appliqués  au  sou- 
lagement de  l'agricultui-e,  fournit  à  M.  Disraeli  l'occasion  de  passer 
en  revue  l'admmibtration  de  sir  Robert  Peel.  Rappelant  qu'en  1836 
le  marquis  de  Ghandos  avait  présenté,  avec  l'appui  et  sous  la  direc- 
tion du  premier  ministre,  une  motion  exactement  semblable  à  celle 
que  le  gouvernement  combattait,  il  cita  malignement  les  discours 
que  la  plupart  des  membres  du    cabinet  avaient  prononcés  en 
cette  occasion,  comme  autant  de  garanties  du  vote  qu'ils  ne  pou- 
vaient manquer  d'émettre.  Arrivant  alors  à  sir  Robert  Peel   et  énu- 
mérant  les  promesses  par  lesquelles  il  avait  endormi  ses  amis  et  les 
déceptions  qu'il  leur  avait  fait  éprouver,  il  lui  reprocha  de  ne  lais- 
ser a  ses  partisans  que  les  plaisirs  de  la  mémoire,  les  douceurs  dps 
souvenirs,  et  il  termina  en  l'accusant  de  méditer  l'abandon  complet 
des  Corn  Laves.  «  La  protection,  dit-il,  me  semble  être  aujourd'hui  à 
peu  près  dans  la  position  du  protestantisme  en  1828.  »  Nombre  de 
tories  trouvèrent  que  M.  Disraeli  se  laissait  emporter  trop  loin,  et  lord 
beorge  Benunck  Im  dit,  après  la  séance,  qu'il  calomniait  le  premier 
ministre.  M.  Disraeli,  comme  lord  George  le  proclama  quelques 
mois  plus  tard,  était  prophète.  Sa  clairvoyance  avait  pénétré  les 
secrètes  pensées  de  sir  Robert  Peel.  Les  hésitations  et  les  tergiver- 
sations du  premier  ministre,  ses  réticences  dans  les  débats,  le  5oin 
avec  lequel  il  évitait  de  renouveler  aucun  des  engagemens  dupasse  • 
tout  révélait  le  travail  qui  s'opérait  dans  son  esprit. 

M.  Disraeli  prit  encore  parti  contre  le  gouvernement,  avec  un 
grand  nombre  de  tories,  dans  la  discussion  mémorable  à  laquelle 
donna  heu  1  augmentation  de  crédit  proposée  par  sir  Robert  Peel  en 
laveur  du  séminaire  catholique  de  Maynooth.  Il  n'employa  aucun 
des  argumens  que  l'intolérance  religieuse  suggérait  aux  protestans 
fanatiques  de  la  chambre  des  communes;  il  combattit  la  mesure 
ministérielle  comme  un  premier  pas  dans  une   voie  mauvaise, 
comme  une  tentative  pour  subordonner  à  la  politique  les  influences 
religieuses.  Ltendrait-on  ce  système  à  toutes  les  éghses?  leur  don- 
nerait-on a  toutes  une  dotation  dans  l'espoir  de  les  asservir?  L'ora- 
teur se  prononçait  pour  l'indépendance  des  églises.  «  Vous  voyez, 
dit-U,  crouler  sous  vos  pieds  votre  système  d'érastianisme.  Allez- 
vous  adopter  un  principe  panthéiste?  J'ai,  pour  ma  part,  une  con- 
fiance inébranlable  dans  la  stabilité  de  notre  éghse,  mais  je  tiens 
que  la  seule  source  de  danger  pour  elle  est  dans  ses  relations  avec 
1  état,  relations  qui  la  soumettent  au  contrôle  d'une  chambre  des 
communes  qui  n'est  plus  nécessairement  de  la  même  communion 
qu  elle.  Laissez  l'église  à  elle-même  et  elle  ne  reculera  devant 
aucune  lutte,  quelque  redoutable   qu'elle  puisse  être.  Même  en 
irianae,  si  la  question  se  posait  amsi  :  Voulez-vous  séparer  l'église 
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de  l'état  ou  voulez-vous  doter  l'église  catholique?  les  protestans 
d'Irlande  vous  répondraient,  j'en  suis  sûr  :  Séparez  l'église  de  l'état 
et  ne  dotez  pas  l'église  catholique...  Je  nie  que  l'église  d'Angleterre 
soit  la  création  de  l'état.  L'alliance  entre  eux  a  été  formée  et  main- 
tenue sur  le  pied  de  l'égalité,  et  si  l'on  tentait,  comme  on  paraît  en 
avoir  l'intention,  de  mettre  toutes  les  affaires  ecclésiastiques  sous  la 
direction  de  DoAvning-Street  et  de  (les  assujettir  à  la  même  espèce 
de  discipline  qu'on  impose  en  Prusse  à  l'église  nationale,  j'avertis 
le  très  honorable  gentleman  que  le  peuple  de  ce  pays  ne  tolérera 
jamais  un  pareil  système.  »  Le  bill,  combattu  par  un  grand  nombre 
de  partisans  du  ministère,  triompha  par  l'appui  que  les  whigs  et  les 
radicaux  donnèrent  au  gouvernement.  C'était  le  prélude  de  l'alliance 
inattendue  qui  allait  mettre  fin  à  la  législation  sur  les  céréales. 

L'Irlande  était  en  proie  à  la  famine  :  la  détresse  n'était  guère 
moins  grande  dans  les  districts  manufacturiers  d'Angleterre.  La 
ligue  contre  la  législation  des  céréales  faisait  tous  les  jours  de 
nouveaux  progrès,  et  ses  orateurs  attaquaient  avec  une  violence 
extrême  l'aristocratie  terrienne,  qu'ils  accusaient  d'être  sans  en- 
trailles et  de  sacrifier  le  peuple  à  son  avidité  égoïste;  les  paroles 
les  plus  menaçantes  se  faisaient  entendre  et  étaient  applaudies 
dans  les  réunions  publiques  qui  se  tenaient  journellement  d'un  bout 
à  l'autre  du  pays  :  l'heure  de  la  crise  était  arrivée.  La  conviction 
de  sir  Robert  Peel  était  faite,  comme  le  prouve  une  lettre  qu'il 
écrivait,  le  13  octobre,  à  sir  James  Graham;  mais  il  s'agis'^ait  de 
faire  partager  cette  conviction  aux  autres  membres  du  gouverne- 
ment. La  question  fut  agitée  dans  quatre  conseils  de  cabinet  consé- 
cutifs, du  1"  au  6  novembre,  et  sir  Robert  Peel  ne  rallia  à  son 
opinion  que  lord  Aberdeen,  sir  James  Graham  ot  M.  Sydney  Her- 
bert. Lord  Stanley  soutint  que  si  l'abrogation  des  lois  sur  les 
céréales  était  nécessaire,  il  fallait  laisser  aux  whigs  la  tâche  de 
présenter  cette  mesure,  et  il  déclara  que,  pour  sa  part,  il  ne  ferait 
point  partie  d'un  cabinet  qui  prendrait  cette  initiative.  Le  22  no- 
vembre, lord  John  Russell,  informé  sans  doute  des  intentions  de 
sir  Robert  Peel  et  des  divisions  du  ministère,  et  voulant  sauve- 
garder la  popularité  de  son  parti,  lança  d'Edimbourg,  sans  prendre 
le  temps  de  consulter  ses  amis,  une  lettre  aux  électeurs  de  la  cité 
de  Londres  dans  laquelle  il  se  prononçait  pour  la  suppression  im- 
médiate et  définitive  de  tout  droit  d'entrée  sur  les  céréales.  La 
publication  de  la  lettre  de  lord  John  Russell  démontra  à  sir  Robert 
I*eel  la  nécessité  d'agir  immédiatement  :  il  mit  ses  collègues  en 
demeure  de  se  prononcer  et,  ne  pouvant  vaincre  la  résistance  de 
lord  Stanley,  il  déposa  le  6  décembre,  entre  les  mains  de  la  reine, 
la  démission  du  cabinet.  Mandé  aussitôt  d'Kdiinbourg,  lord  John 
Russell  ne  put  triompher  de  l'antipathie  de  lord  Grey  pour  lord 
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Palmerston,  et  dut  renoncer,  le  20  décembre,  à  former  un  ministère. 
Rappelé  par  la  reine,  sir  Robert  Peel  ne  fit  aucune  diiïiculté  de 
reprendre  le  pouvoir,  mais  la  retraite  de  lord  Stanley  indiqua  clai- 
rement quel  serait  le  prog^-ammejdu  cabinet  reconstitué. 

M.  Disraeli  était  à  ce  moment  à  Paris,  où  il  avait  l'honneur  de 
voir  quelquefois  le  roi  Louis-Philippe,  pour  lequel  il  professait  une 
grande  admiration.  Ce  fut  de  la  bouche  du  roi  qu'il  apprit  le  retour 
de  sir  Robert  Peel  au  pouvoir,  et  interrogé  par  son  auguste  inter- 
locuteur sur  l'issue  probable  de  la  crise,  il  répondit  sans  hésiter 
que  sir  Robert  Peel  ferait  certainement  voter  l'abrogation  des  Corn 
Laivs;  mais  que  ce  succès  mettrait  fin  à  sa  carrière  politique.  aL 
prédiction  s'est  vérifiée  de  point  en  point,  et  elle  est  d'autant  plus 
remarquable  que  personne,  à  ce  moment,  ne  partageait  la  manière 
de  voir  de  M.  Disraeli.  On  était  convaincu  que  la  plupart  des  tories 
subiraient  en  silence  l'abrogation  des  Corn  Laivs  comme  ils  avaient 
subi  la  dotation  de  Maynooth  et  tant  d'autres  mesures  qui  leur 
avaient  été  imposées  par  sir  Robert  Peel;  au  besoin,  l'appoint  que 
les  libéraux  apporteraient  au  gouvernement  compenserait  large- 
ment la  défection  des  protectionnistes  obstinés.  Les  libre-échan- 
gistes, qui  touchaient  au  but  de  leurs  efforts,  témoignaient  une  sa- 
tisfaction sans  bornes ,  et  leurs  journaux  ne  tarissaient  pas  en 
railleries  sur  la  résignation  dont  les  défenseurs  les  plus  ardens  de 
l'agriculture  ne  m.anqueraient  pas  de  faire  preuve,  quand  la  voix  de 
leur  ancien  chef  leur  enjoindrait  le  sacrifice  de  leurs  intérêts  et  de 
leurs  convictions.  Il  semblait  en  effet  que  les  choses  dussent  se 
passer  ainsi.  Des  meetings  d indignation  avaient  bien  lieu  dans  les 
comtés  ;  on  y  exhalait  des  plaintes  amères  contre  la'conduite  du  gou- 
vernement; mais  on  s'en  tenait  à  de  vaines  protestations:  aucune 
ligne  de  conduite  n'était  suggérée,  aucune  résistance  n'était  orga- 
nisée. Le  jour  fixé  pour  l'ouverture  du  parlement  arriva  sans  que 
les  députés  tories  eussent  tenu  une  seule  réunion,  sans'-qu'aucun 
concert  se  fût  établi  entre  eux,  et  sir  Robert  Peel  put' croire  que 
son  autorité  ne  recevrait  aucune  atteinte.  L'adresse^en  réponse  au 
discours  de  la  reine  fut  proposée  par  lord  Francis  Egerton,  et  ap- 
puyée par  M.  Becket  Denison ,  deux  conservateurs^  convertis  aux 
projets  du  premier  ministre.  La  mise  en  scène  était  donc  complète. 
Après  ces  deux  discours,  Peel  fit  connaître  les  incidens  de  la  crise 
qui  avait  déterminé,  un  mois  auparavant,  la  retraite  du  ministère, 
puis  son  retour  au  pouvoir,  et  il  annonça  le  changement  qui  s'était 
opéré  dans  ses  idées  relativement  aux  Corn  Laws,  Peel  était  un 
admirable  homme  d'affaires;  il  apportait  dans  l'exposition  des 
questions  de  finances  une  lucidité  incomparable;  mais  sa  parole 
manquait  souvent  d'éclat  et  d'élévation  :  il  lui  est  arrivé  rarement 
d'atteindre  à  la  véritable  éloquence.  Ce  jour-là,  il  prit  un  ton  hau- 
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tain  et  cassant  à  l'égard  de  ses  amis,  dont  il  prévoyait  les  plaintes, 
les  avertissant  qu'ils  lutteraient  en  vain  contre  une  inexorable  né- 
cessité. Il  présenta  la  solution  à  laquelle  il  s'était  arrêté  comme  le 
résultat  de  ses  propres  réflexions  sur  les  moyens  de  mettre  fin  à 
une  crise  redoutable,  et  donna  clairement  à  entendre  qu'il  se  con- 
sidérait comme  le  ministre  indispensable,  comme  le  seul  homme  en 
état  de  faire  face  aux  difficultés  de  la  situation.  Lord  John  Russell, 
prenant  la  parole  à  son  tour,  rendit  compte  de  ses  tentatives  inu- 
tiles pour  composer  un  cabinet.  L'agitation  de  l'assemblée  s'était 
calmée  pendant  les  explications  diffuses  et  embarrassées  du  chef  des 
whigs,  et  lorsqu'il  eut  cessé  de  parler,  il  se  fit  un  grand  silence. 
Observés  curieusement  par  leurs  adversaires,  les  tories  semblaient 
partagés  entre  l'abattement  et  un  sombre  mécontentement  :  si  la 
séance  se  fût  terminée  ainsi ,  toute  pensée  de  résistance  se  serait 
évanouie,  et  il  est  probable  que  le  parti  tory  eût  subi  encore  une 
fois  la  volonté  de  son  impérieux  dictateur.  M.  Disraeli  se  leva,  et 
dans  un  discours  où  la  chaleur  s'alliait  à  la  plus  mordante  ironie,  il 
demanda  compte  au  premier  ministre  des  engagemens  pris  par  lui 
vis-à-vis  des  électeurs  et  vis-à-vis  de  ses  amis,  s'indignant  que  la 
confiance  et  la  docilité  d'un  grand  parti  fussent  payées  par  une  tra- 
hison. Des  applaudissemens  frénétiques  accueillirent  les  premiers 
accens  de  cette  parole  vengeresse,  qui  traduisa't  éloquemment  les 
sentimens  secrets  de  tous  ces  cœurs  ulcérés  :  chaque  phrase  de 
l'orateur  soulevait  de  nouveaux  transports.  Le  parti  tory  échappait 
à  l'ascendant  de  sir  Robert  Peel. 

Cependant,  quelques  tories  voulaient  espérer  encore.  On  disait 
que  l'abolition  des  Corn  Laivs  ne  devait  pas  être  immédiate ,  et  le 
premier  ministre  avait  donné  tant  de  preuves  de  fécondité  d'esprit 
qu'il  pouvait  tenir  en  réserve  une  combinaison  qui  ménagerait  les 
intérêts  de  l'agriculture;  mais  lorsque,  cinq  jours  plus  tard,  sir 
Robert  Peel  exposa  un  plan  qui  consistait  à  réduire  considérable- 
ment les  droits  d'année  en  année,  et  à  les  faire  disparaître  com- 
plètement au  bout  de  trois  ans,  toute  illusion  dut  s'évanouir.  Que 
fallait-il  faire?  Ltait-il  possible  de  résister?  Qui  organiserait  et  diri- 
gerait la  résistance?  Tous  les  hommes  qui  avaient  eu,  depuis  vingt 
ans,  la  confiance  des  tories  faisaient  partie  du  ministère,  et  tous,  à 
l'exception  de  lord  Stanley,  avaient  suivi  leur  chef  dans  son  évolu- 
tion. Lord  Stanley  joignait  à  l'expérience  de  la  tactique  parlemen- 
taire un  remarquable  talent  de  parole  ;  mais  il  siégeait  à  la  chambre 
des  lords,  et  c'était  dans  la  chambre  des  communes  que  la  bataille 
devait  se  livrer.  M.  Disraeli  était  devenu  un  des  orateurs  les  plus 
écoutés  de  la  chambre;  mais  il  était  trop  nouveau  dans  le  parlement 
et  sa  situation  n'y  était  pas  encore  assez  forte  pour  qu'il  pût  pré- 
tendre à  un  rôle  aussi  considérable.  Un  homme  de  haute  nais- 
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sance  et  de  grande  fortune ,  en  possession  de  relations  étendues, 
pouvait  seul  faire  accepter  son  autorité  par  un  parti  qui  compre- 
nait presque  tous  les  grands  propriétaires  terriens  de  l'Angleterre. 
Cech-f,  dont  on  avait  besoin  et  qui  s'ignorait  encore  lui-même, 
surgit  tout  à  coup  du  sein  même  de  la  chambre. 

Le  duc  de  Richmond  avait  accepté  la  présidence  d'une  association 
qui  s'était  formée  pour  la  défense  dts  intérêts  agricoles.  Aussitôt 
que  sir  Robert  Peel  eut  fait  connaître  son  projet,  le  duc  crut  devoir 
convoquer,  au  siège  de  la  société  qu'il  présidait,  tous  les  membres 
du  parti  tory  dans  les  deux  chambres.  Lord  George  Bentinck  assis- 
tait à  cette  réunion.  11  y  prit  la  parole  un  des  premiers.  Il  déclara 
que,  bien  qu'il  ne  fût  arrivé  à  Londres  que  le  matin  même  de  l'ou- 
verture de  la  session,  sa  résolution  avait  été  prise  dès  le  jour  où  il 
avait  connu  les  intentions  du  premier  ministre;  il  ne  comprenait 
pas  qu'on  pût  hésiter  sur  la  conduite  à  tenir  :  il  fallait  résister,  dis- 
p'iL-r  le  terrain  pied  à  pied,  épuiser  les  ressources  de  la  stratégie 
parlementaire  pour  faire  échouer  les  projets  de  sir  Robert  Peyl. 

L'homme  qui  tenait  ce  langage  était  de  la  plus  haute  naissance; 
il  était  le  second  fils  du  duc  de  Portland,  le  neveu  et  l'héritier  de 
lord  William  Bentinck,  ancien  gouverneur  général  de  l'Inde,  auquel 
il  avait  succédé  comme  député  de  Lynn;  il  était  aussi  le  neveu,  par 
alliance,  de  Canning,  dont  il  avait  été  le  secrétaire  particulier.  II 
avait  voté  pour  l'émancipation  des  catholiques  et  pour  le  bill  de  ré- 
forme; il  avait  soutenu  le  ministère  de-  lord  G  ey,  dans  lequel  plu- 
sieurs des  anciens  collègues  de  Canning  avaient  accepté  des  places. 
Lorsque  lord  Stanley  avait  brisé  avec  les  whigs  à  l'occasion  du  bill 
relatif  à  l'église  d'Irlande,  lord  George  Bentinck  l'avait  suivi  et 
était  venu  se  ranger  avec  lui  dans  le  parti  torj .  Il  avait  témoigné  à 
sir  Robert  Peel  une  admiration  et  une  confiance  absolue  dont  le 
souvenir  redoublait  son  ressentiment. 

Débutant  dans  la  vie  publique  sous  les  auspices  et  aux  côtés  de 
Canning,  intelligent  et  insti'uit,  joignant  l'esprit  de  décision  à  la 
netteté  du  jugement,  lord  George  Bentinck  semblait  appelé  à  une 
carrière  politique;  mais, possesseur  d'une  grande  fortune,  il  n'avait 
pu  s'astî'eindre  à  l'assujettissement  d'un  poste  secondaire;  il  s'était 
abandonné  à  sa  passion  pour  la  chasse  et  les  chevaux.  Il  avait  la 
plus  belle  meute  et  l'écurie  la  plus  renommée  de  l'Angleterre;  ses 
avis  faisaient  loi  dans  le  monde  des  courses,  et  nul  ne  pouvait  riva- 
liser avec  lui  pour  l'audace  et  l'importance  de  ses  paris.  Grand,  de 
haute  mine,  d'une  physionomie  ouverte  sur  laquelle  se  peignaient 
la  droiture  et  l'énergie  de  son  caractère,  apportant  la  même  ardeur 
dans  ses  amitiés  et  dans  ses  haines,  il  réunissait  tous  les  dons  qui 
pouvaient  séduire  les  gentilshommes  campagnards. 

L'avis  de   lord  George  Bentinck,  énergiquement  appuyé  par 
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M.  Disraeli,  rallia  tous  les  suffrages.  Les  tories  avaient  un  chef  et 
ils  avaient  aussi  un  orateur.  Alors  commença  cette  lutte  mémo- 
rable qui,  pendant  plusieurs  mois,  tint  l'Angleterre  et  l'Europe 
attentives.  M.  Disraeli  l'a  racontée  dans  la  Vie  de  lord  George  Ben- 
tinck,  où  il  s'elTace  modestement  derrière  son  chef,  bien  que  son 
rôle  personnel  ait  été  aussi  actif  qu'important.  Sir  Robert  Peel  réussit, 
avec  l'appui  des  whigs,  à  faire  voter  l'abrogation  des  Corn  Laivs- 
mais,  à  leur  tour,  les  amis  de  lord  George  Bentinck  se  joignant  aux 
whigs  et  aux  députés  irlandais  firent  rejeter  un  bill  qui  inves- 
tissait le  gouvernement  de  pouvoirs  extraordinaires  en  Irlande.  Le 
ministère  donna  sa  démission,  et  lord  John  Russell  prit  le  pouvoir. 
Ainsi  que  M.  Disraeli  l'avait  annoncé  au  roi  Louis-Philippe,  la  car- 
rière politique  de  sir  Robert  Peel  était  terminée. 

L'un  des  premiers  actes  du  nouveau  ministère  fut  la  présentation 
d'un  bill  qui  modifiait  la  formule  du  serment  à  prêter  par  les  mem- 
bres du  parlement  :  l'élection  du  baron  Lionel  de  Rothschild,  qui 
venait  d'être  nommé,  à  une  grande  majorité,  député  de  la  cité  de 
Londres,  était  l'occasion  de  ce  bill  qui,  en  ouvrant  au  baron  les 
portes  de  la  chambre  des  communes,  devait  consacrer  l'émancipa- 
tion politique  des  Israélites.  Inspiré  par  son  sujet,  M.  Disraeli  pro- 
nonça en  faveur  de  la  mesure  ministérielle  un  discours  d'une  haute 
éloquence,  et  il  entraîna  avec  lui  la  majorité  du  parti  tory.  Par  une 
contradiction  singulière  autant  qu'inattendue,  lord  George  Bentinck, 
qui  avait  volé  l'émancipation  politique  des  catholiques,  ne  put  se 
résoudre  à  voter  celle  des  Israélites.  Il  ne  témoigna  aucune  amer- 
tume de  se  voir  abandonné  sur  cette  question  par  un  grand  nombre 
de  ses  amis;  mais,  comme  sa  santé  commençait  à  se  ressentir  du 
travail  excessif  qu'il  avait  dû  s'imposer,  il  invoqua  le  déclin  de  ses 
forces  pour  abdiquer  la  direction  du  parti  tory  en  annonçant  l'in- 
tention de  se  consacrer  tout  entier  à  la  défense  des  intérêts  colo- 
niaux. Après  les  services  que  M.  Disraeli  avait  rendus  et  le  rôle 
qu'il  avait  joué  dans  toutes  les  discussions  importantes,  nul  ne 
pouvait  songer  à  lui  disputer  le  premier  rang.  Un  assentiment 
unanime  lui  déféra  la  direction  que  lord  George  Bentinck  aban- 
donnait :  la  mort  inopinée  de  celui-ci,  frappé  d'apoplexie 'l'année 
suivante,  acheva  de  consolider  son  autorité.  Dix  ans  après  son  entrée 
à  la  chambre,  M.  Disraeli,  par  son  mérite  et  son  énergie,  plus 
encore  que  par  un  heureux  concours  de  circonstances,  devenait 
le  chef  reconnu  d'un  grand  parti.  Quel  usage  allait-il  faire  de  cette 
autorité  conquise  par  l'ascendant  légitime  du  talent? 

Cucheval-Clauigny. 
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D'APRES    LES    MANUSCRITS    DE    L'ERMITAGE 


I. 

L'IDÉE    DU  TRANSFORMISME    DANS  DIDEROT. 


OEuvres  complètes  de  Diderot,  éditées  par  J.  Assézat  et  Maurice  Tourneux, 
20  vol.  in-S",  1875-1877  ;  Garaier  frères. 

Est-ce  là  l'édition  définitive  que  le  public  lettré  attend  depuis  si 
longtemps  ?  Nous  n'oserions  le  dire.  H  ne  peut  y  avoir  une  édition 
définitive,  tant  qu'il  y  manquera  une  partie  considérable  de  la  cor- 
respondance avec  W'"  Volland,  qui  doit  exister  quelque  part  et  dont 
il  serait  fâcheux  d'avoir  à  désespérer.  Mais  cette  publication  nou- 
vel!e  ajoute  un  contingent  fort  respectable  de  morceaux  inédits  à 
ceux  qu'avaient  successivement  donnés  Belin  en  1818,  Brière 
en  1821,  en  1830  Sautelet  et  Paulin,  en  1856  un  amateur  enthou- 
siaste et  fort  instruit,  M.  Walferdin;  et  les  travaux  épars  de  plu- 
sieurs autres  explorateurs  habiles,  qui  ont  enrichi  nombre  de  re- 
cueils et  de  journaux,  se  trouvent  ici  réunis  pour  la  première  fois. 

Cette  difficulté  de  reconstruction,  spéciale  pour  les  travaux  de 
Diderot,  tient  aux  circonstances  de  sa  vie  et  aux  traits  de  son  ca- 
ractère. Il  semait  ses  écrits  dans  des  mains  avides,  comme  il  semait 
ses  idées  et  sa  vie  dans  la  conversation,  qui  était  la  vraie  forme  lit- 
téraire de  son  esprit.  Grimm  avait  gardé  par  devers  lui  plusieurs 
des  écrits  les  plus  importans,  entre  autres  les  lettres  à  M"^  Vol- 
land,  qui  ne  se  retrouvèrent  qu'en  1830,  très  incomplètes  et  après 
avoir  traversé  bien  des  hasards.  Beaucoup  d'autres,  parmi  les 
amis  de  Diderot,  étaient  devenus  de  la  même  façon  les  dépo.sitaires 
de  quelqu'une  de  ces  pages  écrites  dans  une  matinée,  oubliées  le 
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lendemain  et  disparues  dans  le  tourbillon.  Et  combien  de  sollici- 
teurs improvisés,  amis  du  jour  ou  de  l'heure,  obtenaient  et  ravis- 
saient en  se  jouant  les  dons  gratuits  de  l'improvisateur  prodigue! 
Ils  emportaient  de  ce  laboratoire  d'idées,  plein  de  flammes  et  de 
fumée,  quelque  arme  mieux  trempée  pour  la  lutte  du  lendemain, 
ou  quelque  ornement,  quelque  ciselure,  dont  ils  s'empressaient  de 
décorer  leurs  propres  ouvrages.  Ce  serait  un  travail  bien  diflicile 
de  rechercher  ces  Iragmens  dispersés  k  travers  les  écrits  de  l'abbé 
Raynal,  du  baron  d'Holbach,  d'Helvétius,  de  Pezay,  de  Grimm,  de 
J.-J.  Rousseau  lui-môme  et  de  bien  d'autres.  OEuvre  assez  ingrate 
d'ailleurs  et  que  l'on  regretterait  peut-être,  après  qu'on  l'aurait 
accomplie,  tant  les  résultats  sembleraient  disproportionnés  à  l'effort, 
la  plupart  de  ces  morceaux  n'ayant  qu'une  valeur  de  circonstance 
ou  de  polémique! 

Il  restait  une  sérieuse  exploration  à  faire  en  Russie.  On  sait  que 
les  manuscrits  de  Diderot  furent  transportés  à  sa  mort  au  palais 
de  l'Ermitage,  avec  sa  bibliothèque,  par  suite  de  la  cession  qu'il 
en  avait  faite  à  l'impératrice  Catherine,  et  dont  le  prix  avait  racheté 
le  bien-être  et  la  dignité  de  ses  dernières  années.  C'est  même  cette 
circonstance  qui  a  sauvé  ces  manuscrits  d'une  destruction  à  peu 
près  certaine.  Nous  savons  par  M"'*  de  Vandeul  que  le  fameux  cha- 
noine, frère  de  Diderot,  réclama  tous  les  papiers  du  philosophe 
pour  les  jeter  au  feu  :  on  ne  put  le  calmer  qu'en  lui  disant  qu'ils 
étaient  en  Russie;  mais  il  vécut  jusqu'à  la  fin  dans  b.  crainte  de 
les  voir  renaître,  et  sa  vieillesse  en  fut  troublée.  Que  dirait  aujour- 
d'hui le  pauvre  chanoine  ?  —  H  y  a  dix  ans,  on  voyait  encore,  au 
rez-de-chaussée  de  l'Ermitage,  la  résidence  favorite  de  Catherine  H, 
la  bibliothèque  particulière  de  l'impératrice,  enrichie  sous  son 
règne  et  par  son  ordre  des  livres  de  Voltaire,  de  Diderot,  de  d'Alem- 
bert.  Depuis  quelques  années  seulement,  cette  collection  précieuse 
a  été  réunie  à  la  bibliothèque  publique.  Ce  qui  ajoute  un  prix  sin- 
gulier à  ces  livres,  c'est  que  les  marges  sont  couvertes  des  notes 
les  plus  curieuses  de  ces  mains  illustres.  Les  manuscrits  ne  sont  pas 
la  partie  la  moins  intéressante  de  cette  collection.  11  y  en  a  jusqu'à 
trente-deux  de  Diderot,  dont  six  complètement  inédits,  écrits  de  sa 
main,  sauf  f[uelques  passages  recopiés  sans  doute  par  iNaigeon  ou 
M™"  de  Vandeul.  M.  Léon  Godard,  à  qui  nous  devons  ces  renseigne- 
mens,  auteur  d'un  livre  intitulé  PHersbourg  et  Moscou,  souvenirs 
du  couronnement  d'un  tzar,  a  pris  le  soin  4q  transcrire  ces  six  vo- 
lumes, qui  font  le  mérite  et  la  nouveauté  de  la  présente  édition.  Ils 
contiennent  une  Réfiitation  de  lllommc  d'/IelrêtiuSy  les  Elémens 
de  phijsiologie,  le  Plan  d'une  université  pour  le  gouvernement  de 
liussir^  analysé  par  M.  Guizot,  en  1813,  dans  les  Annules  de  l'édu- 
cation j  des  fragraens  de  psychologie,  de  morale  et  de  logique  sur 
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les  caractères,  la  diversité  et  l'étendue  de  l'esprit,  le  génie;  le  Dis- 
cours d\m  philosophe  à  un  7'oi;  des  appréciations  rapides  d'ouvrages 
littéraires  du  temps;  des  plans  inédits  de  pièces  de  théâtre;  de  nom- 
breuses pages  et  feuillets  détachés,  appartenant  à  des  ouvrages  en 
préparation  ou  en  projet.  Si  nous  y  joignons  quelques  lettres  retrou- 
vées dans  ces  derniers  temps,  il  y  a  la  de  quoi  renouveler  un  sujet 
déjà  inépuisable  par  le  nombre  des  questions  que  Diderot  aborde  et 
la  variété  des  aperçus  qu'il  ouvre  dans  toutes  les  directions  de  la 
pensée. 

On  a  tant  étudié  Diderot  dans  ces  trente  dernières  années  que 
c'est  une  bonne  fortune  d'avoir  seulement  à  parler  de  ces  inédits  et 
d'éviter  ainsi  le  péril  de  répétitions  fastidieuses  ou  de  dangereuses 
comparaisons.  ISon  pas  qu'on  doive  s'attendre  à  des  révélations  qui 
modifient  la  physionomie  connue  du  philosophe  ou  rectifient  les 
jugemens  antérieurs;  mais  on  nous  fournit  dans  cette  édition  nou- 
velle des  informations  curieuses  sur  l'origine  et  le  développement 
de  quelques-unes  des  théories  chères  à  Diderot;  on  nous  permet 
de  saisir,  comme  à  sa  source,  cet  esprit  vraiment  génial,  comme 
disent  les  Allemands,  novateur  avec  ivresse,  qui  verse  dans  tous  les 
sujets  un  flot  d'idées  plus  ou  moins  trouble,  mais  d'une  abondance 
extraordinaire.  jVous  surprenons  dans  ses  libres  caprices  cette  verve 
immodérée,  mais  inventive  et  toujours  en  éveil,  qui  se  répand  à  la 
surl'ace  de  toutes  les  sciences,  à  travers  tous  les  arts,  avec  l'ambi- 
tion de  les  renouveler,  et  qui  les  agite  du  moins  furieusement  et 
leur  imprime  un  mouvement  sensible  encore  à  la  distance  d'un 
siècle,  à  travers  tant  de  révolutions  de  tout  genre,  scientifiques  et 
littéraires.  I!  no  as  a  paru  qu'il  y  avait  quelque  intérêt  à  mettre  en 
lumière  ces  témoignages  nouveaux  d'une  activité  intellectuelle  que 
cinquante  années  n'épuisèrent  pas,  et  de  les  replacer  à  leur  lieu  et 
à  leur  date  parmi  les  travaux  déjà  connus,  en  rétablissant  ainsi 
quelques  anneaux  disparus  dans  l'ordre  des  temps  et  la  chaîne 
des  idées. 

I. 

Le  marquis  de  Ghastellux  (1)  caractérisait  ainsi  les  écrits  de 
Diderot  :  «  ce  sont  des  idées,  disait-il,  qui  se  sont  enivrées  et  qui 
se  sont  mises  à  courir  les  unes  après  les  autres.  »  Ce  mot  nous 
donne  bien  la  sensation  de  la  rapidité  agitée  des  conceptions  qui  se 
succèdent  devant  le  lecteur,  du  vertige  qui  emporte  ce  mobile  esprit 
à  travers  tous  les  sujets  dans  une  sorte  de  course  effrénée  non  sans 
but,  mais  sans  repos.  iSous  savons  par  Naigeon  qu'il  avait  contracté 

(1)  Auteur  d'un  ouvrage  momentaaémeat  célèbre  vers  1772,  sur  la  Félicité  publique, 
et  que  Voltaire  (avec  quelque  iroûie,  je  £Ui)poso)  plaçait  au-dessus  de  VEsprit  des  lois. 
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de  bonne  heure  l'habitude  d'écrire  sur  les  premiers  feuillets  de  ses 
livres  et  souvent  sur  des  feuilles  volantes  qu'il  y  insérait,  ses  juge- 
mens  et  ses  réflexions.  «  En  parcourant  les  titres  parfois  inconnus 
des  ouvrages  sur  lesquels  il  a  fait  des  observations,  on  voit  qu'il  lui 
importait  fort  peu  que  le  livre  qu'il  analysait  fût  bon  ou  mauvais.  » 
Dans  le  premier  cas,  il  s'élevait  avec  l'auteur,  s'emparant  de  ses 
principes  et  de  ses  idées  avec  cette  faculté  d'assimilation  et  cette 
puissance  de  transformation  qui  est  un  don  chez  lui.  Dans  l'autre 
cas,  il  se  substituait  à  l'écrivain  malhabile  qui  n'avait  pas  su  profiter 
de  son  sujet  ;  il  refaisait  le  livre  à  sa  manière  et  presque  sans  s'en 
apercevoir. 

M.  d'Holbach  lui  disait  qu'il  n'y  avait  point  de  mauvais  livres 
pour  lui.  Lorsqu'après  avoir  lu  quelque  ouvrage  sur  son  témoi- 
gnage excessif  et  déclamatoire,  on  lui  faisait  remarquer  qu'il  n'y 
avait  rien  là  de  ce  qu'il  y  avait  vu  :  «  Eh  bien  !  répondait-il,  si  cela 
n'y  est  pas,  cela  devrait  y  être.  »  C'est  ainsi  que  naissaient  les  unes 
après  les  autres  ces  pages  qui  devenaient  des  Hvres,  au  jour  le 
jour,  au  hasard  d'une  lecture  ou  d'une  conversation.  Les  notes 
s'ajo  utaient  aux  notes  à  mesure  que  les  idées  affluaient  à  son  esprit, 
sous  le  coup  d'une  suggestion  subite  ou  d'une  contradiction.  Le 
plus  souvent  il  ne  s'accordait  ni  la  peine  ni  le  temps  de  donner  une 
forme  définitive  à  sa  pensée,  qui  courait  plus  vite  que  sa  plume: 
telle  était  cette  fécondité  déréglée  répandant  à  profusion  des  germes 
d'idées  dont  quelques-uns  devaient  revivre  plus  tard,  croître  et 
produire  de  véritables  révolutions  dans  la  philosophie  et  dans  la 
science. 

Ainsi  sont  nés,  dans  les  dernières  années  de  la  vie  de  Diderot, 
\ea  Élémens  de  physiologie,  que  l'on  ne  connaissait  jusqu'ici  que 
par  quelques  lambeaux  de  conversation  rapportés  par  Naigeon.  Ils 
sont  remarquables  à  plus  d'un  titre,  ne  fiit-ce  que  comme  un  des 
développemens  les  plus  considérables  de  la  philosophie  naturelle,  à 
laquelle  il  avait  fini  par  réduire  toute  philosophie.  Comment  et  par 
quels  degrés  en  était-il  arrivé  à  ces  conclusions  extrêmes?  Les  Èlémens 
de  physiologie  se  rattachent  par  un  lien  étroit  au  Jiêve  de  d'Alem- 
berl,  qui  lui-même,  pour  être  bien  compris,  doit  être  replacé  à  son 
moment  dans  l'évolution  de  la  pensée  de  Diderot.  Nous  verrons, 
sous  l'action  d'une  logique  fatale,  se  former  et  se  dégager,  dans 
chacun  des  écrits  qui  l'expriment,  cette  philosophie  où  abondent  de 
jour  en  jour  davantage  les  conceptions  les  plus  hasardeuses,  chères 
au  naturalisme  de  notre  temps  et  que  Diderot  a  presque  toutes 
pressenties. 

Les  premiers  ouvrages  philosophiques  de  Diderot  eurent  une  ori- 
gine assez  compromettante  pour  la  gravité  de  la  philosophie  nouvelle. 
On  sait  qu'il  s'était  lié  intimement  avec  une  sorte  d'aventurière, 
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M""*  de  Puisieux,  l'année  même  qui  suivit  son  mariage,  pendant  une 
absence  de  M"*  Diderot.  «  M""*  de  Puisieux  était  pauvre,  dit  M"^  de 
Vandeul;  elle  demanda  de  l'argent  à  mou  père;  il  publia rfià^s^îj  sur 
le  mérite  et  la  vertu,  vendit  cet  ouvrage  cinquante  louis  et  les  lui 
porta.  Bientôt  elle  demanda  une  nouvelle  somme;  il  publia  les 
Pensées  philosophiques,  les  vendit  cinquante  louis  et  les  lui  porta 
encore;  il  fit  cet  ouvrage  dans  l'intervalle  du  vendredi  saint  au  jour 
de  Pâques.  Après  les  Bijoux  indiscrets,  qui  furent  écrits  dans  la 
même  intention,  mon  père  fit  la  troisième  partie  de  Y  Apologie  de 
la  Thèse  de  l'abbé  de  Prades;  comme  l'existence  de  Dieu  y  était 
niée,  cela  rendit  l'affaire  de  l'abbé  assez  grave  pour  l'obliger  à 
sortir  de  France.  Mon  père  était  inquiet  des  suites  de  cet  événe- 
ment, lorsque  de  nouveaux  besoins  de  M'"''  de  Puisieux  l'engagèrent 
à  publier  les  Lettres  sur  les  sout^ds  et  les  aveugles.  »  Nous  arrê- 
tons là  celte  nomenclature,  admirant  avec  quelle  exactitude  Diderot 
tenait  la  comptabilité  de  ses  galanteries  et  avec  quelle  candeur  sa 
fille  reproduit  cette  partie  de  ses  notes  intimes.  Le  nouvel  éditeur, 
après  avoir  rappelé  les  circonstances  particulières  qui  ont  marqué 
l'origine  des  écrits  philosophiques  de  Diderot,  fait  cette  déclara- 
tion assez  singulière  :  «  M"^  de  Puisieux  ayant  puissamment  excité 
par  ses  exigences  réitérées  la  verve  créatrice  de  Diderot,  elle  mérite 
quelque  reconnaissance.  »  On  avouera  que,  pour  placer  sa  recon- 
naissance de  cette  manière,  il  faut  en  avoir  de  reste. 

Quelle  qu'ait  été  l'occasion  qui  donna  lieu  à  la  publication  de  ces 
divers  écrits,  on  peut  suivre,  à  la  date  de  chacun  d'eux,  le  change- 
ment qui  s'accomplit  dans  l'esprit  de  Diderot  et  qui  le  fait  passer 
d'une  sorte  de  christianisme  de  convention  au  déisme,  puis  au 
scepticisme,  et  du  doute  provisoire,  où  il  ne  s'arrêta  guère,  à  un 
naturalisme  exalté.  11  fallut  quelque  temps,  selon  la  plaisante 
expression  de  Naigeon,  avant  que  le  philosophe  se  fut  entière?neni 
purgé  de  la  matière  superstitieuse.  VEssai  sur  le  mérite  et  la 
vertu,  paru  en  17Zi5,  n'était  qu'une  traduction  de  l'ouvrage  de 
Shaftesbury,  mais  les  notes,  le  discours  préliminaire  et  la  dédicace 
à  son  frère  marquent  bien  l'état  d'esprit  du  traducteur  au  moment 
où  il  s'occupait  de  ce  travail  d'un  genre  secondaire,  inférieur  à  son 
mérite.  11  insiste  sur  le  vrai  caractère  du  théisme,  l'opposant  à 
\ athéisme,  en  faisant  une  sorte  de  préparation  nécessaire  et  d'in- 
troduction au  christianisme  ;  «  Le  but  de  cet  ouvrage,  dit-il,  est 
de  montrer  que  la  vertu  est  presque  indivisiblement  attachée  à  la 
connaissance  de  Dieu,  et  que  le  bonheur  temporel  de  l'homme  est 
inséparable  de  la  vertu.  Point  de  vertu  sans  croire  en  Dieu  ;  point 
de  bonheur  sans  vertu,  ce  sont  les  deux  propositions  de  l'illustre 
philosophe  dont  je  vais  exposer  les  idées...  Tout  ce  que  nous  dirons 
à  l'avantage  de  la  connaissance  du  Disu  ([Qè  natio.is  s'appliquera 
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avec  un  nouveau  degré  de  force  à  la  connaissance  du  Dieu  des 
chrétiens...  Voila  donc  le  lecteur  conduit  à  la  porte  de  nos  temples. 
Le  missionnaire  n'a  qu'à  l'attirer  maintenant  au  pied  de  nos  autels  : 
c'est  sa  tâche.  Le  philosophe  a  rempli  la  sienne.  »  Ln  an  après, 
en  17/i(>,  paraissent  les  Pensées  philosophiques.  Diderot  étudiait 
alors  Bayle  avec  passion  et  l'on  peut  voir  dans  ce  petit  ouvrage  une 
imitation  assez  piquante  des  habitudes  d'esprit  du  fameux  dialec- 
ticien, Vaniasseiir  de  nuages,  habile  à  soulever  les  questions,  évi- 
tant de  les  résoudre.  —  Au  fond,  la  rupture  est  accomplie  avec 
cette  espèce  de  christianisme  philosophique  où  Diderot  était  resté 
quelque  temps  engagé,  par  habitude  d'esprit  ou  par  prudence.  Ce 
n'était  pas  tout  à  fait  à  tort  qu'il  craignait  le  parlement.  Les  Pen- 
sées philosophiques  furent  condamnées  au  feu,  par  arrêt  du  7  juil- 
let 17/i6,  ce  qui  n'empêcha  pas  l'ouvrage  de  reparaître  plusieurs 
fois,  du  vivant  de  l'auteur,  sous  différens  noms.  La  Promenade  du 
seeptiqne,  composée  en  1747,  est  une  froide  allégorie,  dirigée 
contre  la  vie  religieuse  ;  en  17^9,  dans  la  célèbre  Lettre  sur  les 
aveugles  à  l'usage  de  ceux  qui  voient,  le  voici  aux  prises  avec  le 
problème  de  l'existence  de  Dieu;  il  ne  dépasse  pas  encore  les  limites 
du  doute.  Pourtant  Voltaire  s'en  émut  et,  dans  une  réponse  fort 
embarrassée  à  l'envoi  de  cet  ouvrage,  il  déclara  que,  quant  à  lui, 
((  il  nest  point  du  tout  de  l'avis  de  Saunderson,  qui  nie  Dieu  parce 
qu'il  est  né  aveugle.  » 

On  sait  que  Diderot  paya  de  cent  jours  de  captivité  à  Vincennes 
la  hardiesse  plus  que  philosophique  de  ce  livre,  où  respire  déjà  le 
souffle  de  tempête  qui  va  soulever  de  terre  l'Encyclopédie,  et  par 
elle  l'opinion.  Dans  ses  Mémoires  récemment  publiés,  le  marquis 
d'Argenson  dit  négligemment,  à  la  date  du  mois  d'août  17^9  : 
((  On  a  arrêté  ces  jours-ci  quantité  d'abbés,  de  savants,  de  beaux 
esprits,  et  on  les  a  menés  à  la  Bastille,  comme  le  sieur  Diderot, 
quelques  professeurs  de  l'Université,  docteurs  de  la  Sorbonne,  etc. 
\U  sont  accusés  d'avoir  fait  des  vers  contre  le  roi,  de  les  avoir 
récités,  débités,  d'avoir  frondé  contre  le  ministère,  d'avoir  écrit  et 
imprimé  pour  le  déisme  et  contre  les  mœurs,  à  quoi  l'on  voudrait 
donner  des  bornes,  la  licence  était  devenue  trop  grande.  Mon  frère 
en  fait  sa  cour  et  se  montre  par  là  grand  ministre.  »  —  Et  un  peu 
plus  loin  :  «  Le  nommé  Diderot,  auteur  des  Bijoux  indiscrets  et 
de  r Aveugle  clairvoganl  (la  Lettre  sur  les  aveugles),  a  été  interrogé 
dans  sa  prison  à  Vincennes.  Il  a  reçu  le  magistrat  (on  dit  même 
que  c'est  le  ministre)  avec  une  hauteur  de  fanatique.  L'interroga- 
teur lui  a  dit  :  «  Vous  êtes  un  insolent,  vous  resterez  ici  longtemps.  » 
Ce  Diderot  venait  de  composer,  quand  on  l'a  arrêté,  un  livre  sur- 
l)renant  contre  la  religion,  » 

La  Suite  de  V Apologie  de  M.  Vabbé  de  Prades  (1752)  et  les 
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articles  de  \ Encyclopédie  qui  commencent  à  paraître  ne  dépas- 
sent pas  cette  moyenne  d'incrédulité  plutôt  religieuse  que  philo- 
sophique, que  l'on  caractérisait  alors  du  nom  de  déisme  et  que 
personne  n'a  mieux  définie  que  Diderot  lui-même  :  «  La  diversité 
des  adversaires  qui  se  sont  élevés  contre  la  religion,  dit-il,  a  intro- 
duit une  infinité  de  questions  inconnues  il  y  a  cinquante  ans  ;  et 
l'on  a  été  contraint  d'adopter  des  expressions  peu  communes  et  de 
distinguer  des  objets  qu'on  a  souvent  confondus.  Ainsi,  dans  le 
nouvel  usage,  on  n'attache  point  au  théisme  la  même  idée  qu'au 
déisme.  »  Et,  d'après  ses  explications  fort  nettes ,  on  peut  se  con- 
vaincre que  le  théisme  n'était  pas  considéré  comme  hostile  à  la  re- 
ligion ,  tandis  que  le  déisme  était  un  terme  d'opposition  contre 
toute  religion.  «  Le  théiste  est  celui  qui  est  déjà  convaincu  de 
l'existence  de  Dieu,  de  la  réalité  du  bien  et  du  mal  moral,  de  l'im- 
mortalité de  l'âme,  des  peines  et  des  récompenses  à  venir,  mais 
qui  attend,  pour  admettre  la  révélation,  qu'on  la  lui  démontre  ;  il 
ne  l'accorde  ni  ne  la  nie.  Le  déiste  au  contraire,  d'accord  avec  le 
théiste  seulement  sur  l'existence  de  Dieu  et  la  réalité  du  bien  et 
du  mal  moral,  nie  la  révélation,  doute  de  l'immortaHté  de  l'àme  et 
des  peines  et  des  récompenses  avenir  (1).  »  C'est  ce  mot  qui  peint  le 
mieux  l'état  d'esprit  de  Diderot  à  cette  époque.  Il  ne  proteste 
qu'ironiquement  contre  cette  appellation,  et  encore  est-ce  au  nom 
de  l'abbé  de  Prades.  Une  première  phase  de  son  évolution  intellec- 
tuelle est  accomplie.  Il  ne  cherche  plus  «  la  voie  par  laquelle  ii  faut 
passer  pour  arriver  méthodiquement  au  pied  des  autels  ;  »  ce  pas- 
sage, il  le  déclare  infranchissable.  Une  seconde  phase  va  s'accom- 
plir, celle  qui  va  le  conduire  du  déisme  au  naturalisme  pur.  C'est 
dans  les  Pensées  sw  V interjjrétation  de  la  nature  (1754)  que  cette 
nuance  va  se  mai  quer  pour  la  première  fois  ;  elle  s'accentuera  de 
plus  en  plus  dans  la  dernière  partie  de  la  vie  du  philosophe. 

Il  avait  alors  quarante  et  un  ans.  Les  historiens  de  la  philosophie 
qui  n'ont  pas  tenu  compte  de  ces  phases  diverses  de  son  esprit  ont 
tout  brouillé,  tout  confondu.  A  l'aide  de  cette  observation  si  simple 
des  dates,  on  se  reconnaît  sans  peine  dans  les  apparentes  contra- 
dictions de  Diderot.  Il  y  a  dans  sa  philosophie  une  dégradation 
continue  de  l'idée  de  Dieu,  jusqu'à  son  évanouissement  dans  le  pur 
scepticisme,  qui  lui-même  n'est  qu'un  passage  par  où  il  arrive 
promptement  à  l'idée  de  la  nature,  prise  désormais  comme  objet 
unique  de  sa  foi  et  de  son  culte. 

Le  Rêve  de  d'Alembert,  écrit  en  1769,  mais  non  publié  de  son 
vivant,  a  une  importance  capitale  dans  son  œuvre.  C'est  de  son 
propre  aveu  un  des  seuls  d'entre  ses  ouvrages  dans  lesquels  il  se 

(1)  Apologie  de  Vabbé  de  Prades,  \n. 
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complaisait.  H  ea  parle  h  plusieurs  reprises  à  M".  Volland  •  „  T« 
inlerloculeurs  sont  d'Alembert,  qui  rêve,  Bordeu  et  rànl  de  d^A 
lembert.  M-  de  l'Espinasse...  //«•.,,  pà. posmTj'e^ltsi- 
rond  c,  pins  fou.  J  y  a,  ajouté  après  coup  cinq  ou  six  paiercfDa- 
bles  de  fa,re  dresser  les  clieveux  à  mon  a.noureuse;  iufsîtX 
verra-t -elle  jamais.  »  It  à  quelques  jours  de  là  :  „  Si  j'avais  voub 
sacr,ner  la  nchesse  du  fond  à  la  noblesse  du  ton,  Déiocr  te  mô" 
poc-a  e  et  Leuappe  auraient  été  mes  personnag;s;  mais  la  v  al 
semblance  m  aurait  renfermé  dans  les  bornes  de  la  philosophe 
ancienne,  et  j  y  aurais  trop  perdu.  Cela  est  de  la  plus  haute  exu^ 
vagance,  et  tout  a  la  fois  de  la  philosophie  la  plus  profonde    il     a 
quelque  adresse  a  avoir  mis  mes  idées  dans  la  bouche  d'un  homme 
qu,  rêve  :  il  faut  souvent  donner  à  la  sagesse  l'air  de  la  folie   afin 
de  lui  procurer  ses  entrées.  „  _  Pourtant,  réllexion  faite   il  eu^ 
peur  de  «ces  extravagances  ».  Il  n'osa  pas  les  publierf  et  il  fit 
bien  ;  il  eut  encouru  de  terribles  colères  et  soulevé  une  véritable 
émeute  parmi^  ses  amis.  M"-  de  l'Espinasse,  qui  figurait  dans  le 
dialogue  et  y  jouait  son  rôle  avec  une  bonne  grâce  et  une  conipé- 
lence  fort  piquantes,  se  fâcha  et  fit  adresser  par  d'Alembert  de  si 
vifs  reproches  a  Diderot,  que  celui-ci  promit  de  brûler  le  manu- 
scrit. Ne  nous  fions  pas  trop  à  ces  exécutions  :  rarement  elles  se  font 
jusqu  au  bout. 

Peut-être  le  manuscrit  fut-il  brûlé;    mais  il    en  subsistait  des 
copies,  puisque  1  œuvre  a  reparu  en  1830  dans  les  quatre  volumes 
de  mémoires  qui  furent  alors  publiés.  Cependant  Dider-)t,  ne  se 
résignant  m  à  perdre  ce  travail,  où  il  avait  amassé  beaucoup  d'idées 
qui  lui  étaient  chères  ni  à  en  priver  le  public,  avait  composé  une 
variante  du  lîeve;  il  nous  reste  seulement  la  lettre  d'envoi,  que 
on  nous  donne  pour  la  première  fois  :  «  L'historicme  de  ces  dia- 
logues, dit  1  auteur,  en  excusera  les  défauts...   Le  plaisir  de  se 
rendre  compte  à  soi-même  de  ses  opinions  les  avait  produits  ;  l'in- 
discretion  de  quelques  personnes  les  tira  de  l'obscurité;  l'amour 
alarme  en  désira  le  sacrifice;  l'amitié  tyrannique  l'exigea;  l'amitié 
trop  facile  y  consentit;  ils  furent  lacérés.  Vous  avez  voulu  que  j'en 
rapprochasse  les  morceau.x ,  je  l'ai  fait...  Ce  n'est  ici  qu'une  statue 
brisée,  ma)s  si  brisée  qu'il  fut  presque  impo.ssible  à  l'artiste  de  la 
réparer.  Il  est  resté  autour  de  lui  nombre  de  fiagmens  dont  il  n'a 
pu  retrouver  la  place...  D'ailleurs,  en  changeant  le  nom  des  inter- 
locuteurs, ces  dialogues  ont  encore  perdu  le  mérite  de  la  comédie.  >, 
Cet  e  œuvre  subsiituée  à  la  première,  qu'est-elle  devenue?  Il  im- 
porte assez  peu  d'ailleurs,  puisque  nous  avons  le  lirve  de  d'Alembert 
ei  les  tlànens  de  physiologie,  qui  en  sont  un  commentaire  du  plus 
Jiaut  intérêt,  plus  inlére-ssant  même  que  le  //m-,  si  l'on  ne  con.su!te 
que  les  idées,  qui  s'y  montrent  plus  directement  et  ù  découvert. 
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En  quoi  donc  consistait   cette   «  philosophie  profonde  »  que 
Diderot  annonçait  mystérieusement  à  son  ami?  A  travers  les  diva- 
gations, les  fantaisies  et  le  libertinage  qui  se  mêlent  à  ses  ouvrages 
les  plus    sérieux,    percent    quelques    grandes   conceptions   qu'il 
attribue  à  d'Alembert  rêvant,   mais   qui   sont  bien   d'un  homme 
singuHèrement  éveillé.   C'est   d'abord  cette   idée  que,  pour  ima- 
giner la  manière  dont  la  vie  a  pu  naître  et  se  propager  sur  la  terre 
il  ne  faut  pas  prendre  garde  à  quelques  centaines  de  siècles  de 
plus  ou  de  moins.  Le  temps  n'est  rien  pour  la  nature,  et  le  philo- 
sophe doit  avec  soin  se  garantir  du  sophisyiie  de  V éphémère    celui 
d'un  être  passager  qui  croit  à  l'immortalité  des  choses,  celui  qu'ex- 
primait si  bien  la  rose  de  Fontenelle,  qui  disait  a  que  de  mémoire 
de  rose,  on  n'avait  vu  mourir   un  jardinier.  »   —  Ce   n'est  qu'à 
cette  condition  qu'on  peut  traiter  ces  graves  sujets,  la  sensibilité 
générale,  la  formation  de  l'être  sentant,  son  unité,  l'origine  des 
animaux,   leur  duréo  et  toutes  les  questions  de  ce  genre.    «  On 
suppose,  disait-il,  que  les  animaux  ont  été  dans  l'origine  ce  qu'ils 
sont  à  présent.  Quelle  folie!  on  ne  sait  non  plus  ce  qu'ils   ont 
été  qu'on  ne  sait  ce  quils  deviendront.  Le  vermisseau  impercep- 
tible qui  s'agite  dans  la  fange  s'achemine  peut-être  à  l'état  de 
grand  animal;   l'animal  énorme,  qui  nous  épouvante  par  sa  gran- 
deur, s'achemine  peut-être  à  l'état  de  vermisseau  ;  il  est  peut-être 
une  production  momentanée   de   cette    planète...    L'homme  lui- 
même  se  résout  en  une  infinité  d'animalcules  dont  il  est  impossible 
de  prévoir  les  métamorphoses  et  l'organisation  future.  Qui  sait  si 
ce  n'est  pas  la  pépinière  d'une  seconde  génération  d'êtres,  séparée 
de  celle-ci  par  un  intervalle  incompréhensible  de  siècles  et  de 
développemens  successifs?  Le  vase  où  Needham  apercevait  tant  de 
générations  momentanées  d'êtres  microscopiques  peut  être  com- 
paré à  l'univers.  On  voit  dans  une  goutte  d'eau  l'histoire  du  monde. 
Sans  doute,   dans  le  monde,  le  même  phénomène  dure  un  peu 
davantage;  mais  qu'est-ce  que  notre  durée  en  comparaison  de  l'é- 
ternité des  temps  ?  Moins  que  la  goutte  que  j'ai  prise  avec  la  pointe 
d'une  aiguille,  en  comparaison  de   l'espace  illimité  qui  m'envi- 
ronne... Qui  sait  les  races  d'animaux  qui  nous  ont  précédés?  qui 
sait  les  races  d'animaux  qui  succéderont  aux  nôtres?  Tout  change, 
tout  passe,  il  n'y  a  que  le  tout  qui  reste.  Le  monde  commence  et 
finit  sans  cesse;  il  est  à  chaque  instant  à  son  commencement  et  à 
sa  fin;  il  n'en  a  jamais  eu  d'autre  et  n'en  aura  jamais  d'autre.  » 

Voilà  le  cadre  très  vaste  dans  lequel  se  meuvent,  à  côté  des  ima- 
ginations les  plus  étranges,  quelques-unes  de  ces  théories  qu'on 
pourrait  appeler  prophétiques,  qui  devancent  les  temps  et  que  l'on 
ne  comprend  bien,  dont  on  ne  saisit  exactement  la  portée  que  quand, 
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à  la  suite  de  plusieurs  tentatives,  elles  sont  entrées  dans  l'esprit  pu- 
blic, sinon  à  titre  de  vérités  conquises,  du  moins  comme  des  doc- 
trines provisoires  dignes  d'examen.  Ce  sont,  par  exemple,  le  pas- 
sage de  l'inertie  à  la  sensibilité,  de  l'inorganique  à  l'organique, 
de  l'organique  à  l'être  sensible,  de  l'être  sensible  cà  l'être  pensant 
par  une  série  de  gradations  insensibles;  les  générations  sponta- 
nées, «  une  suite  indéfinie  d'animalcules  dans  l'atome  qui  fer- 
mente, une  même  suite  indéfinie  d'animalcules  dans  l'autre  atome 
qu'on  appelle  la  terre;  »  chaque  être  considéré  comme  une  répu- 
blique d'êtres  microscopiques,  chaque  animal  comme  un  polype; 
la  fibre  un  animal  simple,  l'homme  un  animal  composé;  chaque 
être  étant  la  somme  d'un  certain  nombre  de  tendances,  et  les 
espèces  des  tendances  à  un  terme  commun  qui  leur  est  propre  ; 
l'être  normal  un  effet  commun,  le  monstre  un  effet  rare,  tous  les 
deux  également  naturels,  également  nécessaires,  également  dans 
l'ordre  universel  et  général  ;  la  vie  considérée  comme  une  suite 
d'actions  et  de  réactions,  avec  cette  seule  différence  qui  les  dis- 
tingue de  la  mort,  c'est  que  vivant  j'agis  et  je  réagis  en  masse, 
mort  j'agis  et  je  réagis  en  molécules;  tout  enfin  se  tenant  dans  la 
nature  et  l'impossibilité  qu'il  y  ait  un  vide  dans  la  chaîne,  les  indi- 
vidus n'étant  rien  qu'une  apparition,  un  moment  dans  la  vie  d'un 
seul  grand  individu,  qui  est  le  tout.  —  Voilà  à  coup  sûr  une  phi- 
losophie qui  nous  est  devenue  familière,  que  nous  reconnaissons 
sans  peine  sous  les  formes  particulières  de  l'esprit  de  Diderot  et 
de  son  siècle,  que  nous  voyons  s'étendre  et  se  propager  autour  de 
nous  sous  les  noms  divers  du  transformisme,  de  l'évolution  ou  de 
la  philosophie  ynonistique,  comme  disent  les  Allemands,  doctrines 
presque  identiques  au  fond,  ne  différant  guère  entre  elles  que  par 
le  caractère  métaphysique  ou  naturaliste  qu'elles  revêtent  dans  les 
divers  esprits,  ou  bien  encore  par  la  hardiesse  des  synthèses  qu'elles 
produisent,  l'assurance  plus  ou  moins  impérieuse  des  hypothèses 
qu'on  nous  impose  et  la  déduction  plus  ou  moins  outi'ée  des  consé- 
quences qu'on  en  tire. 

•Quel  est  le  naturaliste  ou  le  philosophe  de  cette  école  qui  ne 
reconnaîtrait  son  ancêtre  dans  celui  qui  disait,  il  y  a  un  siècle  : 
«  Tous  les  êtres  circulent  les  uns  dans  les  autres,  par  consé- 
quent toutes  les  espèces.  Tout  est  en  un  flux  perpétuel.  Tout 
animal  est  plus  ou  moins  homme  ;  tout  minéral  est  plus  ou 
moins  plante;  toute  plante  est  plus  ou  moins  animal.  Toute  chose 
est  plus  ou  moins  une  chose  quelconque,  plus  ou  moins  terre, 
plus  ou  moins  eau,  plus  ou  moins  air,  plus  ou  moins  feu,  plus 
ou  moins  d'un  règne  ou  d'un  autre.  »  Celui  qui  tenait  ce  lan- 
gage, avant  de  s'appeler  Diderot,  s'appelait  dans  l'antiquité 
II»;-raclite,  Empédocle,  Lucrèce;   au  xviif  siècle,  il  s'appela  tour 
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à  tour  Maillet,  Robinet  et  Lamark;  il  s'est  appelé  successivement 
de  noire  temps  Darwin,  Ilaeckel,  Herbert  Spencer,  il  s'appelle  au- 
jourd'hui légion.  C'est  le  même  homme,  au  fond,  le  même  penseur 
sous  la  diversité  des  formes  et  du  langage,  si  l'on  tient  compte 
des  temps  et  des  progrès  de  la  science.  C'est  aussi  la  même  doc- 
trine, la  mobilité  absolue  des  choses  (si  ces  deux  mots  souffrent 
d'être  rapprochés),  la  variabilité  universelle  des  êtres  et  des  es- 
pèces, l'évolution  qui  remplit  de  ses  rythmes  alternatifs  l'infmité 
de  l'espace  et  du  temps,  sans  autre  principe  que  la  force  éternelle 
inconsciente,  sans  autre  but  que  l'élernelle  succession  de  ses  méta- 
morphoses. 

Le  sophisme  de  r éphémère  est  une  des  idées  qui  reviennent  le 
plus  souvent  dans  ces  improvisations  ardentes  de  Diderot  sur  l'uni- 
vers et  sur  l'homme.  Mais  ce  sophisme  se  présente  à  lui  sous  diffé- 
rens  aspects  :  tantôt  c'est  l'illusion  de  l'êu-e  passager  qui  croit  à 
1  immorialiié  des  êtres  et  des  espèces,  parce  que  ces  grands  objets 
de  la  nature  existaient  avant  lui  et  existeront  encore  après    et  qui 
de  cette  durée  relativement  longue  conclut  à  une  durée  éternelle- 
tantôt  c'est  une  autre   illusion,  contraire  en  apparence,  celle  de 
Ihomuie  qui,  perdu  sur  un  atome  de  poussière,  enteraié  dans  un 
moment  de  la  durée,  imperceptible  dans  cet  immense  océan  de  ma- 
tière qui  roule  autour  de  lui,  prétend  du  fond  de  sa  chétive  exis- 
tence usurper  1  infini  par  sa  pensée  ou  par  son  cœur  et  s'arroge  à 
lui,  à  ses  idées  et  à  ses  sentimens,  une  immortalité  dérisoire  quand 
tout  meurt  autour  de  lui,  quand  tout  se  transforme  et  change.  On 
trouve  une  expression  saisissante  de  cette  pensée  dans  le  Supplé- 
ment au    Voyage  de  Bougaiuville,  quand  «   l'innocent  Taïtien  ., 
Orou  oppose  la  loi  de  la  nature  concernant  l'union  des  sexes  à  la 
morale  artificielle  de  l'aumônier. 

«  Tes  préceptes,  lui  dit  Orou,  je  les  trouve  opposés  à  la  nature 
et  contraires  à  la  raison.  Contraires  à  la  nature,  puisqu'ils  supposent 
qu  un  nre  pensant,  sentant  et  libre  peut  être  la  propriété  d'un  être 
semb  ab  e  a  lui.  Contraires  à  la  loi  des  êtres;  rien,  en  effet,  te  pa- 
rait-il  plus  insensé  qu'un  précepte  qui  prescrit  le  changement  qui 
est  en  nous;  qui  commande  une  constance  qui  n'y  peut  être  et  qui 
viole  la  hberté  de  l'homme  et  de  la  femme  en  les  enchaînant  pour 
jamais  I  un  a  1  autre;  qu'une  fidélité  qui  borne  la  plus  capricieuse 
c  es  jouissances  à  un  même  individu;  qu'un  serment  d'immutabilité 
ce  deux  êtres  de  chair,  à  la  face  dwi  ciel  qui  n'est  pas  un  instant 
le  même    sous  des  antres  qui  menacent  ruine,  au  bas  d'une  roche 
qui  tombe  en  poudre,  au  pied  dun  arbre  qui  se  gerce,  sur  une 
pierre  qui  s  ébranle?  »  Un  fin  lettré  nous  fait  remarquer  qu'Alfred 
de  Musset  s'est  visiblement  inspiré  de  ce  passage  et  qu'il  l'a  presque 
latéralement  traduit  dans  ces  beaux  vers,  tout  en  transformant  le 
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sentiment  naturaliste  de  Diderot  par  l'accent  de  sa  mélancolie  pas- 
sionnée : 

Oui,  les  premiers  baisers,  oui,  les  premiers  sermens 
Que  deux  êtres  mortels  échangèrent  sur  terre. 
Ce  fut  aux  pieds  d'un  arbre  effeuillé  par  les  vents, 
Sur  un  roc  en  poussière. 

Ils  prirent  à  témoin  de  leur  joie  éphémère 
Un  ciel  toujours  voilé  qui  change  à  tout  moment, 
Et  des  astres  sans  nom,  que  leur  propre  lumière 
Dévore  incessamment. 

Tout  mourait  autour  d'eux,  l'oiseau  dans  le  feuillage, 
La  fleur  entre  leurs  mains,  l'insecte  sous  leurs  pies, 
La  source  desséchée  où  vacillait  l'image 
De  leurs  traits  oubliés. 

Et  sur  tous  ces  débris  joignant  leurs  mains  d'argile, 
Étourdis  des  éclairs  d'un  instant  de  plaisir, 
Ils  croyaient  échapper  à  cet  Être  immobile 
Qui  regarde  mourir  (1). 

La  morale  à  l'usage  de  Taïti  nous  amène  à  dire  un  mot  de  ce  que 
Diderot  appelait  lui-même  les  idées  folles  mêlées  à  la  profonde  pki- 
losophie  dans  le  Rêee  de  d'Alembert.  —  Une  pareille  désignation  ne 
peut  s'appliquer  à  la  théorie  physiologique  sur  l'origine  de  la  con- 
science, de  la  perception,  de  la  mémoire  et  des  facultés  qui  en  dé- 
rivent, sur  le  génie  et  l'esprit,  sur  le  sommeil,  sur  la  volonté  et  la 
hberté,  aussi  réelles  dans  le  sommeil  que  dans  la  veille,  tout  cela 
expliqué  par  le  rapport  de  l'origine  du  faisceau  nerveux  à  ses 
ramifications.  »  Assurément  il  y  a  là  bien  des  subtilités  et  des  obs- 
curités, et,  quoi  qu'en  dise  Naigeon,  Condillac  s'entend  mieux  lui- 
même  dans  son  Traité  des  sensations  et  nous  fait  mieux  entendre 
sa  pensée.  Mais  enfin  ce  n'est  pas  pour  si  peu  que  Diderot  se  se- 
serait  accusé  à  M"'  Volland  «  de  haute  extravagance.  »  11  parle  évi- 
demment, quand  il  s'accuse  ainsi,  de  la  Suite  de  l'entretien,  où  le 
médecin  Bordeu,  dans  un  dialogue  avec  M""'  de  l'Espinasse,  tire  de 
si  étranges  conséquences  de  son  système  de  physiologie  sur  le  mé- 
lange possible  des  espèces,  qu'il  veut  pousser  jusqu'à  l'espèce  hu- 
maine, sur  l'art  de  créer  des  êtres  qui  ne  sont  pas,  sur  la  méthode 
propre  à  poursuivre  en  ce  sens  des  tentatives  graduelles,  et  les 
préparations  nécessaires  à  faire  subir  aux  espèces  pour  les  adapter 
à  ce  genre  d'expériences.  Si  l'on  joint  à  cet  exposé  d'obscénités 
révoltantes  et  nullement  scientifiques  (quoi  qu'en  dise  l'auteur)  le 
Supplément  au  voyage  de  Dougainville  ou  le  Dialogue  entre  A .  et 

(1)  Poésies  nouvelles.  —  Souvenir. 


DIDEROT   INÉDIT,  837 

B.  sur  V inconvénient  d'attacher  des  idées  morales  à  certaines  actions 
physiques  qui  n'en  comportent  pas,  on  aura  réunis  sous  les  yeux, 
dans  le  Rêve  de  d'Alembert  et  dans  ces  opuscules,  les  deux  Diderot 
que  nous  connaissons  :  l'un  vraiment  philosophe,  savant  même  par 
une  vaste  lecture,  sinon  par  ses  expériences  personnelles,  l'œil  et 
l'esprit  tendus  vers  toutes  les  nouveautés,  passionné  pour  la  mé- 
thode expérimentale,  d'une  puissance  de  pensée  peu  commune  pour 
recueilHr  les  observations  des  autres  et  en  déduire  les  plus  hardies 
conséquences,  doué  au  plus  haut  degré  de  la  curiosité  intellectuelle 
et  de  la  faculté  de  généraliser,  tirant  sans  cesse  de  son  cerveau 
toujours  en  ébuUition,  et  sans  l'épuiser  jamais ,  des  conceptions 
neuves  sinon  vraies,  spécieuses,  pleines  de  prestige,  s'imposant  à 
notre  attention  par  un  air  de  grandeur  dans  ses  systèmes,  devan- 
çant les  âges  et  ne  laissant  guère  au  naturalisme  contemporain, 
dans  certaines  théories  qu'il  a  devinées,  que  la  besogne  des  détails 
à  classer  et  des  preuves  à  faire,  un  de  ces  promoteurs  d'idées  dont 
la  science  profite,  même  quand  ils  se  trompent  et  qui  l'agitent  par 
une  sorte  d'inquiétude  salutaire  en  la  troublant  dans  son  repos,  en 
stimulant  son  ambition  vers  les  vastes  horizons. 

Voilà  le  Diderot  qui  appartient  à  l'histoire  de  la  science  comme  à 
celle  de  la  philosophie.  Mais  il  y  en  a  un  autre,  un  fâcheux  compa- 
gnon du  penseur  et  qui  malheureusement  ne  le  quitte  jamais  :  c'est 
une  sorte  de  Diogène  raffiné,  un  libertin  d'imagination,  poursuivant 
les  problèmes  qu'il  pose  dans  leurs  conséquences  les  plus  extrava- 
gantes, portant  une  curiosité  froide  et  une  logique  à  outrance 
dans  les  questions  équivoques,  l'auteur  des  Bijoux  indiscrets  et  de 
la  Religieuse  apparaissant  tout  à  coup  au  milieu  des  plus  graves  su- 
jets, l'origine  des  êtres  ou  la  transformation  des  espèces,  prétendant 
déniaiser  l'humanité  et  spécialement  ses  contemporains,  qui  ne 
péchaient  pourtant  pas  par  excès  de  niaiserie,  réduisant  la  morale 
à  cetfe  unique  loi  «  que  tout  ce  qui  est  ne  peut  être  ni  contre 
nature  ni  hors  de  nature,  »  et  par  conséquent  «  que  ce  serait  une 
vertu  comme  la  continence  qui  serait  le  premier  des  crimes  contre  la 
nature,  s'il  pouvait  y  en  avoir.  »  11  faut  le  voir  pousser  jusqu'au  bout 
cette  agréable  facétie  d'un  logicien  en  gaité,  prêt  à  se  tirer  d'af- 
faire, si  la  société  se  révolte,  comme  le  faisait  Bordeu  avec  M"*  de 
l'Espinasse  :  «  Sans  doute,  disait  Bordeu  à  l'aimable  et  facile  amie 
de  d'Âlembert,  ce  serait  fouler  aux  pieds  toute  décence,  attirer  sur 
soi  les  soupçons  les  plus  odieux  et  commettre  un  crime  de  lèse- 
société  que  de  développer  ces  principes...  Je  n'ôterais  pas  mon 
chapeau  à  l'homme  suspecté  de  pratiquer  ma  doctrine;  il  me  suf- 
firait qu'on  l'appelât  un  infâme.  Mais  nous  causons  sans  témoins  et 
sans" conséquences...  »  Et  comme  M"'  de  l'Espinasse  se  récriait, 
Bordeu  la  raillait  doucement  :  u  Ah  !  après  avoir  été  un  homme 
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pendant  quatre  minutes,  voilà  que  vous  reprenez  votre  cornette  et 
vos  cotillons,  et  que  vous  redevenez  femme.  A  la  bonne  heure!  eh 
bien!  il  faut  vous  traiter  comme  telle.  Yoila  qui  est  fait.  »  Dieu  sait 
cependant  ce  que  M'"  de  l'Espinasse  et  la  société  du  xviir  siècle 
pouvaient  entendre  sans  se  fâcher.  Bordeu  avec  l'une  et  Diderot 
avec  l'autre  allèrent  -NTaiment  trop  loin. 

Je  sais  comment  Diderot  se  défendait.  Ce  germe  d'apologie,  nous 
le  trouvons  dans  une  curieuse  lettre  d'envoi  (  publiée  pour  la  pre- 
mière fois)  qui  accompagnait  la  rédaction  nouvelle  du  Bcve  de 
(ÏAlcmhert^  celle  qui  s'est  perdue.  Diderot  rappelle  la  différence 
qu'il  y  a  entre  une  morale  illicite  et  une  morale  criminelle  ;  il  veut 
qu'on  n'oul)lie  pas  d'ailleurs  que  l'homme  de  bien  ne  fait  rien  de 
criminel,  ni  le  bon  citoyen  d'illidte.  «  11  est,  dit-il,  une  doctrine 
spéculative  qui  n'est  ni  pour  la  multitude  ni  pour  la  pratique,  et,  si 
sans  être  faux,  on  n'écrit  pas  tout  ce  que  l'on  fait,  sans  être  incon- 
séquent, on  ne  fait  pas  tout  ce  qu'on  écrit.  »  Je  comprends  à  peu 
près  ce  que  veut  dire  l'auteur,  mais  il  ne  me  convainc  guère.  C^te 
doctrine  spéculative  m'inquiète;  si  elle  a  pour  elle  la  vérité,  qu'im- 
porte, au  moins  pour  la  vie  privée,  qu'elle  ait  contre  elle  les  mœurs, 
qui  sont  des  préjugés,  et  les  lois  qui  sont  d'autres  préjugés?  Si  l'on 
peut  la  pratiquer  en  secret,  en  dehors  de  l'action  des  lois  et  de 
l'opinion  publique,  pourquoi  s'en  priver?  Diderot  prétend  que  sans 
être  inconséquent  on  ne  fait  pas  tout  ce  qu'on  écrit.  D'accord  ;  mais 
est-il  bien  sûr  que  les  lecteurs  que  la  doctrine  spéculative  aura 
persuadés  se  réfugieront  dans  une  pareille  excuse?  Et  pouiquoi  le 
feraient-ils  ?  Ils  répondront  que  si  l'on  peut  sans  inconséquence  ne 
pas  faire  tout  ce  qu'on  écrit,  on  est  au  moins  assuré,  en  le  faisant, 
d'être  parfaitement  d'accord  avec  soi-même  et  avec  la  nature,  seul 
arbitre  de  la  morale.  Et  ils  auront  raison  contre  Diderot.  —  Je 
comprends  mieux  l'autre  argument  donné  dans  la  même  lettre. 
Diderot  supplie  son  ami  de  ne  communiquer  cette  œuvre  à  per- 
sonne. C'est  là  un  argument  tout  pratique  où  nous  n'avons  rien  à 
voir  :  «  il  y  va,  dit-il,  de  mon  repos,  de  ma  vie  et  de  mon  honneur 
ou  de  la  juste  opinion  qu'on  a  conçue  de  mes  mœurs.  »  Gela  n'in- 
téresse que  l'auteur  et  n'a  rien  de  commun  avec  la  distinction  «  de 
la  doctrine  spéculative  et  de  la  pratique  »  c'est-à-dire,  en  mots  plus 
clairs,  des  deux  morales,  l'une  pour  les  philosophes  et  l'autre  pour 
le  peuple.  Il  est  bien  certain,  d'ailleurs,  que  les  expériences  sur  le 
croisement  des  espèces,  recommandées  dans  ]&  Suite  de  l'entretien 
et  l'indiirérence  proclamée  dans  le  Supplément  du  Voyage  de Bou- 
gainville  à  l'égard  de  certaines  actions  physiques  auraient  de  graves 
conséquences  si  on  les  appliquait  «  à  la  multitude  »  ;  mais  est-ce  à 
dire  qu'elles  seraient  sans  gravité  entre  savans? — C'est  précisé- 
ment cette  distinction  entre  la  morale  philosophi  jue  et  la  morale 
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pratique  qui  est  fausse,  et  disons-le  (puisqu'il  s'agit  de  moralité), 
immorale.  —  Un  gros  mot  qui  fâche  les  amis  de  Diderot.  La  ques- 
tion a  été,  en  effet,  plus  d'une  fois  discutée.  Mais  Diderot  s'est 
chargé,  dans  la  lettre  que  nous  avons  citée,  de  marquer  le  point 
délicat  de  la  controverse,  et,  en  posant  si  bien  la  question,  il  nous 
a  mis  en  état  de  la  résoudre  contre  ses  amis  et  contre  lui-même. 

II. 

Le  Diderot  que  nous  allons  trouver  dans  les  Élêmens  inédits  de 
physiologie  n'est  pas  le  cynique,  c'est  l'homme  d'étude,  le  penseur. 
Homme  d'étude  parfois  ivre  des  libations  hâtives  d'une  science  trop 
neuve,  penseur  toujours  agité  par  le  mouvement  excessif  de  sa 
pensée  et  comme  étourdi  par  le  bruit  des  idées  dans  son  cer- 
veau, mais  sincèrement  épris  des  découvertes  nouvelles,  enthou- 
siaste des  horizons  réels  ou  imaginaires  qui  se  révélaient  à  lui,  pro- 
digue d'aperçus,  improvisateur  merveilleux  de  systèmes,  à  certains 
égards  le  prophète  de  la  philosophie  naturaliste  du  xix*  siècle. 

Ces  Ëlémens  sont  un  simple  recueil  de  notes  prises  dans  ses 
lectures,  rapidement  commentées,  à  peine  classées.  Les  éditeurs 
ont  raison  de  dire  qu'elles  sont  certainement  de  dates  et  de  prove- 
nances fort  diverses,  mais  qu'il  est  probable  qu'elles  ont  été  réu- 
nies pendant  le  séjour  de  Diderot  en  Hollande  et  qu'elles  ont  reçu 
quelques  additions  pendant  les  dernières  années  de  sa  vie.  II  y  parle 
de  la  Hollande  en  disant  :  Ici,  et  dans  un  autre  passage,  à  propos 
des  ennuis  de  la  vieillesse,  il  ajoute  en  note  :  «  J'avais  soixante-six 
ans  quand  j'écrivais  cela.  »  De  plus,  il  y  est  fait  n  eniion  de  V His- 
toire de  In  chirurgie,  qui  ne  fut  achevée  qu'en  1780.  J'inclinerais  à 
croire  que  Diderot  l'entreprit  vers  1766,  à  l'époque  même  où  paru- 
rent à  Lausanne  les  Elementa  physiologiœ  dont  le  philosophe  fran- 
çais s'est  tant  inspiré.  L'identité  du  titre  adopté  par  Diderot  est  déjà 
un  fait  significatif.  Une  note  des  Mémoires  de  Naigeon  rend  cette 
hypothèse  plus  que  probable  :  «  Il  avait  lu  deux  fois,  nous  dit  Nai- 
geon, et  la  plume  à  la  main,  la  grande  Physiologie  de  Haller.  Les 
extraits  raisonnes  qu'il  en  avait  faits  étaient  en  latin  et  en  français, 
selon  qu'il  trouvait  plus  ou  moins  promptement  les  expressions  qui 
correspondaient  exactement  aux  idées  de  Haller.  Ces  extraits  assez 
étendus  ne  pouvaient  guère  être  utiles  qu'à  lui.  Ce  n'était  souvent 
que  de  simples  mots  de  réclame  (sic)  destinés  à  lui  rappeler  dans  le 
besoin  des  idées  analogues  ou  contraires.  On  y  voyait  quelquefois 
aussi,  non-seulement  ce  que  Haller  avait  pensé  sur  tels  ou  tels 
phénomènes  de  l'économie  animale,  mais  même  tout  ce  que  Diderot 
avait  conjecturé  sur  les  causes  de  ces  phénomènes;  ces  divers 
extraits  n'existent  plus;  il  les  jeta  au  feu  lorsqu'il  eut  fini  les  deux 
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dialogues  objet  de  ses  recherches  (1).  »  C'est  là  évidemment  l'ori- 
gine de  ce  travail  dont  une  première  et  informe  rédaction  fut  peut- 
être  détruite,  comme  on  nous  le  dit,  mais  pour  être  améliorée,  et 
qui  subsista  dans  ses  parties  essentielles,  s' accroissant  de  jour  en 
jour  parles  nombreuses  lectures  de  Diderot  et  par  ses  réflexions  à 
propos  de  chacune  d'elles.  11  n'est  pas  douteux  que  c'est  d'après 
ces  notes  que  furent  com.posés  V Entretien  avec  cC Alembert  et  le 
Rêve,  où  il  est  aisé  de  reconnaître  l'identité  des  faits  cités  et  des  hy- 
pothèses qui  en  sont  la  conséquence  ;  mais  il  n'est  pas  douteux 
aussi  que  le  cahier  dont  Diderot  avait  tiré  en  1769  la  substance 
de  ces  Dialogues  resta  ouvert  pour  recevoir  les  nouveaux  faits,  les 
nouvelles  expériences  dont  sa  vieillesse,  comme  sa  maturité,  était 
avide,  et  les  conjectures  qui  se  pressaient  en  foule  dans  son  esprit 
toujours  jeune. 

Il  serait  intéressant  de  connaître  les  sources  principales  où  Dide- 
rot a  puisé  les  éléinens  de  sa  science.  Dans  une  lettre  au  célèbre 
chirurgien  Petit,  le  maître  de  Vicq  d'Âzyr,  il  prétend  «  qu'il  n'a  de 
l'anatomie  et  de  la  physiologie  que  la  pauvre  petite  provision  que 
l'on  prend  au  collège,  ensuite  ce  qu'il  en  a  pu  prendre  chez  Yer- 
dier,  puis  chez  M"^'  liiheron  (2).  »  Cela  est  fort  exagéré.  D'abord 
nous  savons  qu'il  a  fait  des  extraits  considérables  du  grand  ouvrage 
de  Ilaller.  Les  noms  de  Linné,  qu'il  aime  médiocrement,  et  de  Bulfon 
reviennent  sans  cesse  dans  ses  écrits.  Il  est  au  courant  des  travaux 
de  Needham,  YAnguîllard  de  Voltaire,  de  Camper,  le  Fontana, 
l'auteur  d'expériences  alors  célèbres  sur  les  parties  irritables  et 
sensibles,  de  tous  ceux  enfin  qui  apportent  une  contribution  à  la 
science.  Et  comment  n'eût-il  pas  été  bien  informe  de  tout  ce  qui 
se  produisait  de  nouveau  de  son  temps  dans  cet  ordre  de  connais- 
sances, quand  on  sait  dans  quelle  liaison  intime,  dans  quel  com- 
merce d'amitié  et  d'idées  il  vivait  avec  Bordeu,  avec  quelle  passion 
lui  etNaigeon  lisaient  et  discutaient  les  Recherches  anatomiques  sur 
les  glandes,  sur  le  tissu  muqucux  et  l'organe  cellulaire  qui  parais- 
saient de  1752  à  17(57?  11  était  d'ailleurs  bien  préparé  à  des  lec- 
tures et  à  des  entretiens  de  ce  genre  par  la  connaissance  qu'il  avait 
prise  de  certaines  sciences  accessoires.  Nous  savons  qu'il  avait  fait 
plusieurs  cours  de  chimie,  comme  on  disait  alors,  sous  le  grand 
démonstrateur  Rouelle,  celui  qui  forma  les  principaux  chimistes  du 
temps  et  le  plus  illustre  de  tous,  Lavoisier,  et  duquel  une  tradition 

(1)  Mémoires  de  Naigeon  sur  Diderot,  édition  Brière,  p.  224. 

(2)  Lellre  à  M.  Petit  sur  une  question  d'anatomie  et  de  physiologie.  Verdicr  était  un 
chirurgien  qui  faisait  dos  leçons  puMiquos.  M""^  Biheron  a,  la  première,  fabriqué  avec 
une  grande  iicrfcciion  di  s  pièces  d'analoinie.  Les  éditeurs  noua  apprennent  qu'elle 
était  fort  dévote,  fort  pauvre,  passionnée  depuis  sa  jeunesse  pour  cette  science,  dont 
elle  cxc(  liait  à  donner  les  figures;  elle  liabitait,  place  de  l'Estrapade,  la  maison  d'angle 
où  Diderot  avait  au- s;  demcur'^. 
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plaisante  raconte  qu'en  arrivant  à  son  amphithéâtre  du  Jardin  du 
Roi,  il  commençait  posément,  puis  s'animant,  jetait  à  la  tête  de  ses 
auditeurs  son  bonnet  professoral,  sa  perruque,  sa  robe  et,  débar- 
rassé de  cet  attirail  bien  gênant  pour  la  circonstance,  se  livrait  alors 
sans  entrave  à  ses  expériences  et  à  ses  démonstrations. 

Nous  ne  prétendons  pas  juger  la  partie  technique  des  Élémens 
de  physiologie,  ni  même  en  rendre  compte.  Décider  en  quoi  et 
jusqu'à  quel  point  l'auteur  est  bien  informé,  sur  quels  points  et 
dans  quelle  mesure  il  se  trompe,  les  erreurs  qu'il  devait  à  son 
temps  et  celles  qu'il  ne  devait  qu'à  lui-même,  mesurer  la  distance 
qui  sépare  la  physiologie  de  Haller  de  celle  de  Claude  Bernard, 
voilà  un  travail  que  nous  n'entreprendrons  pas,  mais  qu'il  serait 
d'un  haut  intérêt  de  voir  mené  à  bonne  fin  par  un  physiologiste  de 
profession.  Ce  savant  marquerait  d'une  main  précise  la  limite  des 
connaissances  exactes  de  Diderot  et  celle  de  son  ignorance  dans  ces 
notes  si  nombreuses  et  si  variées  sur  les  fibres,  le  tissu  cellulaire, 
le  sang,  le  cœur,  le  cerveau,  les  nerfs  et  les  muscles,  la  matrice, 
sur  la  sympathie  et  le  consensus  des  organes,  sur  leurs  fonctions 
propres  et  communes,  sur  les  sensations,  sur  la  génération,  etc.  Il 
y  aurait  là  de  quoi  exercer  une  sagacité  érudite  dont  le  témoignage 
serait,  je  n'en  doute  guère,  à  l'honneur  de  Diderot,  qui  sut  amasser 
tant  de  faits,  enregistrer  les  expériences,  noter  les  découvertes  à 
mesure  qu'elles  se  faisaient.  Pour  un  littérateur,  pour  un  philo- 
sophe, ce  bagage  n'est  pas  mince. 

Évidemment  toute  cette  science  n'est  que  de  seconde  main  ;  il 
n'y  a  aucune  part  ni  d'expérience  ni  d'invention  personnelle;  mais 
il  y  a  la  preuve  d'un  véritable  souci  d'être  bien  informé.  Ce  qui 
mérite  vraiment  d'attirer  notre  attention,  c'est  la  partie  des  ré- 
flexions que  les  faits  suggèrent  à  l'auteur,  c'est  l'abondance  et  la 
hardiesse  des  conjectures  qu'il  sème,  comme  en  se  jouant,  d'une 
main  prodigue  à  travers  ces  notes  amassées  pêle-mêle  et  à  peine 
rédigées,  c'est  l'interprétation  qu'il  nous  donne  du  système  de  la 
nature,  tel  qu'il  pense  le  saisir  dans  le  creuset  vivant  où  il  étudie  les 
métamorphoses  de  l'être. 

L'idée  maîtresse  qui  fait  l'unité  de  cette  interprétation  est  celle 
qne  l'on  exprimerait  aujourd'hui  sous  le  nom  devenu  si  populaire 
du  transformisme,  idée  dont  nous  avons  marqué  la  brillante  esquisse 
dans  le  Rêve  de  d'Alernbert,  mais  avec  un  mélange  de  fantaisie  et 
d'art  qui  lui  enlevait  quelque  chose  de  sa  netteté.  C'est  vers  175/i 
que  cette  conception  était  apparue  pour  la  première  fois  à  l'esprit 
de  Diderot.  Il  l'exprimait  alors,  mais  timidement  et  avec  un  reste 
de  respect  ironique  pour  la  religion  :  «  Si  la  foi  ne  nous  apprenait 
que  les  animaux  sont  sortis  des  mains  du  Créateur,  tels  que  nous 
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les  voyons,  si  elle  ne  nous  eût  point  éclairés  sur  l'origine  du  monde 
et  sur  le  système  universel  des  êtres,  combien  d'hypothèses  diffé- 
rehtes  que  nous  aurions  été  tentés  de  prendre  pour  le  secret  de  la. 
nature!..  Heureusement  la  religion  nous  épargne  bien  des  écarts  et 
bien  des  travaux.  »  Une  de  ces  hypothèses  lui  échappe  comme 
malgré  lui  :  «  De  même  que  dans  les  règnes  animal  et  végétal,  un 
individu  commence,  pour  ainsi  dire,  s'accroît,  dure,  dépérit  et 
passe,  n'en  serait-il  pas  de  même  des  espèces  entières?..  Le  phi- 
losophe abandonné  à  ses  conjectures  ne  pourrait-il  pas  soupçonner 
que  l'animalité  avait  de  toute  éternité  ses  élémens  particuliers, 
épars  et  confondus  dans  la  masse  de  la  matière  ;  qu'il  est  arrivé 
à  ces  élémens  de  se  réunir,  parce  qu'il  était  possible  que  cela  se 
fit;  que  l'embryon  formé  de  ces  élémens  a  passé  par  une  infinité 
d'organisations  et  de  dévelo^jpemens,  qu'il  a  eu,  par  succession, 
du  mouvement,  de  la  sensation,  des  idées,  de  la  pensée,  de  la  ré- 
flexion, de  la  conscience,  des  sentimens,  des  passions,  des  signes, 
des  gestes,  des  sens,  des  sous  articulés,  une  langue,  des  lois,  des 
sciences  et  des  arts;  qu'il  s'est  écoulé  des  millions  d'années  entre 
ces  dévelopi)emens;  qu'il  a  peut-être  encore  d'autres  développemens 
à  subir  ou  d'autres  accroissemens  à  prendre,  qui  nous  sont  incon- 
nus ;  qu'il  a  eu  ou  qu'il  aura  un  état  stationnaire  ;  qu'il  s'éloigne 
ou  qu'il  s'éloignera  de  cet  état  par  un  dépérissement  éternel, 
pendant  lequel  ses  fa:uliés  sortiront  de  lui  comme  elles  y  étaient 
entrées;  qu'il  disparaîtra  pour  jamais  de  la  nature,  ou  plutôt  qu'il 
continuera  d'y  exister,  mais  sous  une  forme  et  avec  tles  facultés 
tout  autres  qu3  celles  qu'on  lui  remarque  dans  cet  instant  de  la 
durée  (1)?  » 

11  y  a  là  tout  un  ensemble  de  conjectures  suivies  qui  en  fout 
une  théorie  bien  différente  des  vagues  oracles  d'Empédocle  sur  la 
génération  confuse  dos  organes  et  des  organibmes,  et  dont  on  ne 
pourrait  rapprocher  dans  l'antifjuité  que  les  étonuans  passages 
du  cinquième  livre  du  poème  de  Lucrèce,  de  Natura.  Mais  rien  ne 
fait  supposer  que  Diderot  ait  pris  cette  conception  dans  le  poète 
romain.  Il  ne  parle  nulle  part  de  Lucrèce  comme  philosophe,  il  en 
parle  seulement  comme  poète.  S'est-il  inspiré  de  quelques-uns  de 
ses  contemporains?  On  a  prétendu  que  les  idées  analogues  qui  se 
rencontrent  dans  le  licve  de  d'Alc77ibert  ont  pu  être  sug:^érées  à 
Diderot  p  ir  l'ouvrage  de  Uobinet,  la  Aaiurc,  publié  précisément 
dans  l'année  qui  précéda  la  composition  des  deux  fameux  Dialo- 
gues. On  donne  comme  preuve  à.  l'appui  la  curiosité  qui  s'émut 
dans  le  monde  des  encyclopédistes  autour  de  ce  livre  où  étaient 

(1)  De  l Interprétation  de  la  nature,  question  lviii. 
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développées  et  appliquées  l'idée  d'une  vie  latente  répandue  dans 
tout  l'univers,  la  loi  de  continuité  des  êtres,  l'uniformité  des  pro- 
cédés par  lesquels  se  communique  la  vie,  l'unité  d'un  prototype 
animal.  Voltaire  s'inquiéta  de  ce  livre  :  a  Est-ce  un  abrégé  de 
Lucrèce?  écrivait-il;  est-ce  du  vieux?  est-ce  du  neuf?  s'il  y  a  mica 
salis,  envoyez-le  à  votre  frère  du  désert.  »  Grimm  en  parle  à  plu- 
sieurs reprises  :  «  Cet  homme  n'est  pas  à  beaucoup  près  sans  mé- 
rite, il  a  du  style  et  la  tête  philosophique,  il  a  un  défaut  ordinaire 
même  aux  meilleures  têtes  (et  en  écrivant  cela,  il  pensait  peut-être 
à  l'ami  Diderot),  il  a  le  goût  des  systèmes,  et  s'il  avait  fait  de  son 
livre  un  poème  à  l'imitation  de  celui  de  Lucrèce,  il  aurait  eu  jus- 
temrnt  le  degré  de  vérité  suffisant  pour  cela.  Les  gens  à  systèmes 
et  à  hypothèses  devraient  toujours  écrire  en  vers.  »  Enfin  Diderot 
lui-même  cite  deux  ou  trois  fois  le  nom  de  cet  écrivain  :  a  Ce  Robi- 
net, dit-il  quelque  part,  a  de  la  chaleur,  de  la  hardiesse  et  du  nerf.  » 
Bien  ne  s'opposerait  donc  à  ce  que  Diderot  eût  pris  dans  l'ouvrage 
de  Robinet  quelques  germes  d'idée  qui  se  seraient  ensuite  organisés 
et  développés  dans  son  cerveau  fécond.  Rien  ne  s'y  oppose  que  les 
dates.  L'Interprétation  de  la  nature,  où  parait  déjà  très  clairement 
la  théorie  transformiste,  est  de  175^;  le  livre  de  la  Nature  de  Ro- 
binet, où  elle  est  noyée  dans  un  fatras  de  métaphysique  obscure, 
parut  en  Hollande  de  1763  à  1768. 

Reste  ce  singulier  écrivain,  qui  eut  la  mauvaise  fortune  d'être 
immortalisé  par  les  épigrammes  de  Voltaire,  à  l'occasion  de  son 
trop  fameux  ouvrage  :  Telliamed,  ou  Entretiens  d'un  philosophe 
indien  avec  un  philosophe  français,  qui  précède  de  quelques  années 
V biterprctation  de  la  nature  (1).  Benoît  de  Maillet  y  soutient  que 
le  germe  primitif  vital  n'avait  donné  que  des  espèces  marines  dont 
étaient  descendues,  par  une  série  de  transformations,  toutes  les 
espèces  terrestres  et  aériennes,  l'homme  lui-même.  Et  voici  une 
phrase  que  Lamarck  n'aurait  pas  désavouée  et  où  Darwin  reconnaî- 
trait un  ancêtre  :  «  La  transformation  d'un  ver  à  soie  ou  d'une 
chenille  en  papillon  serait  mille  fois  plus  difficile  à  croire  que  celle 
des  poissons  en  oiseaux,  si  cette  métamorphose  ne  se  faisait  chaque 
jour  sous  nos  yeux.  La  semence  de  ces  poissons  portée  dans  les 
marais  peut  avoir  donné  naissance  à  une  première  transmigration 
de  l'espèce  du  séjour  de  la  mer  à  celui  de  la  terre.  Que  cent  mil- 
lions aient  péri  sans  avoir  pu  en  contracter  l'habitude,  il  suffiit  que 
deux  y  soient  parvenus  pour  avoir  donné  lieu  à  l'espèce.  »  Voltaire, 


(1)  TeUiamed  fut  publié  à  Amsterdam,  en  1748,  par  un  ami  de  Benoît  de  Maillet, 
mort  en  1738. 
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qui  ne  devinait  là  ni  Lamarck,  ni  Darwin,  s'en  donne  à  cœur-joie 
sur  cette  belle  hypothèse  (1).  On  connaît  ses  vers  : 

Notre  consul  (-2)  Maillet,  non  pas  consul  de  Rome 
Sait  comment  ici-bas  naquit  le  premier  homme  : 
D'abord  il  fut  poisson. 

Mais  c'est  déjà  un  honneur,  à  tout  prendre,  pour  de  Maillet,  que 
d'avoir  rang  dans  cette  illustre  satire  des  Systèmes,  à  côté  de 
Malebranche  et  de  Spinoza.  C'est  une  preuve  que  l'ouvrage  fut 
loin  de  passer  inaperçu.  L'abbé  Raynal  le  signale  dès  son  appari- 
tion, en  termes  très  expressifs,  dans  ses  Nouvelles  littéraires,  qui 
précédèrent  la  Correspondance  de  Grimm  :  «  Tout  est  extraordi- 
naire, dit-il,  dans  un  ouvrage  qu'on  vient  d'imprimer  en  deux 
volumes  et  qui  fait  beaucoup  de  bruit  par  la  hardiesse  des  sentimens 
qu'on  y  a  hasardés.  »  Il  est  donc  impossible  que  Diderot  n'ait  pas 
lu  ce  livre,  bien  qu'à  ma  connaissance,  il  n'en  ait  fait  mention 
nulle  part.  Curieux  comme  il  l'était,  facilement  enthousiaste,  beau- 
coup plus  porté  que  Voltaire  par  son  genre  d'esprit  et  son  goût 
pour  l'histoire  de  la  nature  vers  ce  genre  d'hypothèses,  il  ne  dut 
pas  accueillir  Telliamcd  par  un  éclat  de  rire,  comme  le  terrible 
railleur  des  Systèmes,  il  dut  y  démêler  du  premier  coup  d'œil  l'idée 
fondamentale  sous  les  accessoires  plus  ou  moins  ridicules.  Mais  de 
tout  cela,  de  ces  influences  et  de  ces  suggestions  possibles,  nous 
ne  savons  rien  de  positif,  nous  en  sommes  réduits  à  de  simples  con- 
jectures. 

Il  y  a  des  momens  où  une  idée  est  dans  l'air.  Plusieurs  esprits 
la  respirent  ou  la  conçoivent  en  même  temps.  Cette  conception  plus 
ou  moins  vague  du  transformisme  était  née  tout  naturellement, 
vers  la  seconde  moitié  du  xviii''  siècle^  des  progrès  si  rapides  de  la 
science  expérimentale,  qui,  enivrée  de  ses  premiers  triomphes  et 
se  livrant  à  une  ambition  sans  frein,  s'élançait  à  la  conquête  du 
monde  qu'elle  voulait  posséder  et  dans  l'avenir  et  dans  le  passé: 
dans  l'avenir  en  s'emparant  de  toutes  les  forces  et  des  agens  de  la 
nature,  dans  le  passé  en  retrouvant  le  secret  des  origines  et  devi- 
nant le  mystère  primitif  des  choses.  —  A  ces  présomptueuses  espé- 
rances de  la  science,  se  joignait  un  mouvement  d'hostilité  très  vif 
contre  les  dogmes  religieux,  et  ce  n'était  pas  pour  les  philosophes 
de  ce  temps  une  médiocre  satisfaction  que  de  concevoir  une  Genèse 
scientifique  en  opposition  avec  la  Genèse  de  Moïse.  Une  confiance 
passionnée  dans  la  science  positive  qui  naissait  alors,  et  l'horreur 

(1)  Les  Systèmes. 

(2)  De  Maillet  était  consul  de  France  au  Caire. 
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du  surnaturel  à  l'origine  des  choses,  aussi  bien  que  dans  la  suite 
de  l'histoire,  ces  deux  raisons  suffisent  pour  expliquer  l'éclosion 
simultanée  de  la  même  théorie  naturaliste  dans  plusieurs  de  ces 
intelligences  que  tentent  les  grandes  aventures  d'idée  et  qui  croient 
qu'on  ne  peut  \Taiment  comprendre  le  monde  qu'en  le  recréant 
par  la  pensée.  Mais  il  y  a  toujours  de  ces  intelligences  maîtresses 
dans  lesquelles  la  conception  nouvelle  prend  un  air  d'originalité 
décisive  :  c'est  l'histoire  de  Diderot.  11  était  de  ces  esprits  qui  ne 
souffrent  pas  de  bornes  à  leur  puissance  de  concevoir  et  qui  aiment 
mieux  combler  l'abîme  par  leurs  conceptions  même  chimériques 
que  de  s'arrêter  devant  l'inconnu. 

Lisons  quelques  pages  de  ces  Élêmens  de  physiologie,  et  nous  se- 
rons étonnés  de  voir  comme  son  imagination  se  déploie  librement  à 
travers  tous  ces  grands  problèmes  des  origines  et  comme  ses  vues  se 
rencontrent  naturellement  avec  celles  de  nos  contemporains  qui  se 
sont  jetés  en  pleine  hypothèse  pour  échapper  aux  bornes  trop  étroites 
que  leur  assignent  les  faits.  A  supposer  que  le  transformisme  soit  ap- 
pelé un  jour  à  s'établir  dans  la  science  de  la  nature  comme  une  vérité 
démontrée,  à  passer  de  l'état  d'hypothèse  au  rang  des  lois  (époque  qui 
semble  bien  éloignée  encore),  —  ou  bien  à  supposer  que  ce  soit  là  une 
de  ces  brillantes  et  décevantes  conceptions  qui  apparaissent  à  certains 
âges  et  qui  après  une  fortune  momentanée  finissent  par  s'évanouir 
faute  de  preuves  positives,  dans  les  deux  cas  il  est  incontestable 
que  Diderot  est  un  précurseur  et  que  personne  avant  lui  n'a  saisi 
avec  cette  souplesse  et  cette  liberté  d'esprit  les  différens  aspects 
sous  lesquels  pouvait  s'offrir  l'idée  nouvelle.  Il  s'enchantait  de  ces 
généralisations  hardies  dont  il  développait  toutes  les  conséquences, 
et  se  complaisait  à  trouver  des  formules  saisissantes  pour  les  impri- 
mer forteuient  dans  l'inteUigence  de  ses  lecteurs  futurs,  qui  ne  de- 
vaient pas  être  ses  contemporains,  puisqu'il  était  résolu  à  ne  pas 
publier  de  son  vivant  ce  genre  d'ouvrages. 

Nous  allons  tenter  de  rassembler  les  élémens  de  la  théorie  dis- 
persés dans  une  multitude  de  notes  jetées  au  hasard  d'une  plume 
négligente  et  précipitée,  et  sans  lien  apparent  entre  elles  (1)  : 
Pourquoi,  demande  Diderot,  la  longue  série  des  animaux  ne  serait- 
elle  pas  des  développemens  différens  d'un  seul?  Camper  fait 
naître  d'un  seul  modèle,  dont  il  ne  fait  qu'altérer  la  ligne  faciale, 

(I)  Pages  253-255,  264-265.  Édition  Assézat  et  Tourneux,  tome  ix.  Nous  serons 
contraints,  pour  la  clarté  de  cette  restitution,  de  resserrer  le  texte,  de  changer  l'ordre 
là  où  règne  le  plus  grand  désordre,  et  de  rétablir  les  in-termédiaires  entre  des  apho- 
rismes  sépares.  Aussi  supprimerons-nous  d'ordinaire  les  guillemets  qui  sont  la  marque 
convenue  des  citations  textuelles.  Mais  nous  certifions  d'avance  l'exactitude  de  ces 
réductions  qui  s'éloignent  aussi  peu  que  possible  de  la  lettre  du  texte.  Aucune  divi- 
sion en  chiffres  n'était  marquée  dans  cet  amas  de  notes,  nous  devons  renvoyer  le  lec- 
teur, pour  qu'il  puisse  le  contrôler,  à  la  page  de  l'édition  nouvelle. 
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tous  les  animaux  depuis  1  homme  jusqu'à  la  cigogne.  N'est-ce  pas 
une  miage  de  ce  qu  a  pu  faire  la  nature?  On  parle  de  trois  rè^^nes 
et  on  a  raison.  Mais  le  règne  végétal  pourrait  bien  être  et  avoir^  été 
a  source  première  du  règne  animal,  et  avoir  pris  la  sienne  dans 
le  règne  minerai,  et  celui-ci  émaner  de  la  matière  universelle  hété^ 
rognie.  Il  ne  faut  pas  croire  que  les  animaux  ont  toujours  été  et 
qu  Ils  seront  toujours  tels  que  nous  les  voyons.  C'est  l'effet  d'une 
longue  durée,  pendant  laquelle  leur  organisation,  leur  couleur,  leur 
forme  semblent  garder  un  état  stationnaire;  mais  c'est  une  appa- 
rence seulement.  -  Les  espèces  sont-elles  stables?  Les  rè-nes  de 
a  nature  sont-ils  vraiment  séparés?  II  faut  commencer  par^clas^er 
■     es  êtres,  depuis  la  molécule  inerte,  s'il  en  est,  jusqu'à  la  molécule 
\ivante,  a  1  animal  microscopique,  à  l'animal-plante,  à  l'animal 
â  1  bomme.  La  chaîne  est  tendue  à  travers  les  êtres  depuis  le  pi-p- 
mier  jusqu'au  dernier.  Mais  il  arrive  que  la  diversité  des  formes 
nous  fait  croire  que  cette  chaîne  est  interrompue  :  ne  nous  arrê- 
tons pas  a  cette  difficulté.  La  forme  n'est  souvent  qu'un  masque 
qui  trompe  :  le  chaînon  qui  paraît  manquer  existe  peut-être  dans 
un  être  connu  à  qui  les  progrès  de   l'anatomie  comparée  n'ont 
encore  pu  assigner  sa  véritable  place.  Cette  manière  de  classer  les 
êtres  est  très  pénible  et  très  lente  et  ne  peut  être  que  le  résultat 
des  travaux  successifs  d'un  grand  nombre  de  naturalistes.  Attendons 
et  ne  nous  pressons  pas  de  juger. 

Il  y  a  contiguïté  entre  les  règnes,  comme  il  y  a  contiguïté  entre 
les  espèces  et  peut-être  identité.  Saura-t-on  jamais,  -par  exemple, 
lixer  les  frontières  entre  la  plante  et  l'animal,  frontières  de  plus  en 
plus  indécises,  à  mesure  qu'une  science  plus  exacte  les  serre  da- 
vantage? La  définition  de  l'animal  et  de  la  plante  est  la  même.  L'ani- 
mal et  la  plante  sont  également  une  coordination  de  molécules  infi- 
niment actives,  un  enchaînement  de  petites  forces  vives  que  tout 
concourt  à  séparer.  De  là  les  phénomènes  de  la  vie  et  de  la  mort 
par  lesquels  se  rapprochent  autant  que  possible  l'animal  et  la 
plante.  Ou  commence  l'un?  où  finit  l'autre?  Lorsque  Beccari  à  Co- 
logne eut  découvert  le  gluten  en  analysant  les  parties  constituantes 
de  la  iarine,  le  savant  chimiste  Rouelle,  à  Paris,  reprit  ces  expé- 
riences et  les  poussa  aussi  loin  qu'il  put  les  conduire.  Il  démontra 
que  \q  gluten  était  une  substance  qui  ressemblait  beaucoup  à  une 
substance  animale,  et  il  l'appela  régêto-animal  (1).  —  «  Par  la  cha- 
leur et  la  fermentation,  la  matière  végétale  sanimalise  dans  un 

(1)  La  nhrinp  végétale  tirée  du  gluten  par  MM.  Dumas  et  Cahoure.  Nous  prcvenons 
une  fois  pour  toutes  que  nous  bornant  ici  au  rôle  de  rapporteur,  nous  ne  nous  portons 
garant  m  des  expériences  citées  par  Didorr.t,  ni  des  ronsôquoncos  qu'il  en  tire,  ni  de 
1  exactitude  du  langage  qu'il  emploie  en  chimie  et  qui  ne  corrospond  plus  au  vocaiiu- 
lairc  de  la  chimie  moderne. 
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vase.  Elle  sanîjnalîse  aussi  en  moi.  Il  n'y  a  de  difiérence  que  dans 
les  formes.  » 

C'est  surtout  dans  certains  êtres  ambigus,  comme  les  oscillaires, 
que  le  naturaliste  hésite.  Doit-il  les  classer  parmi  les  algues  ou 
parmi  les  zoophytes?  Que  dire,  par  exemple,  de  la  plante  aquatique 
appelée  la  tremella  ?  Adanson  est  le  premier  qui  y  ait  aperçu  un 
mouvement  singulier,  et  cependant  il  refuse  la  vie  et  le  sentiment 
à  cette  plante,  et  par  conséquent  l'animalité,  et  la  laisse  plante. 
Fontana,  au  contraire,  en  fait  le  passage  du  règne  végétal  au  règne 
animal.  Diderot,  après  une  longue  discussion,  se  range  à  cet  avis. 
Pour  lui  il  n'y  a  pas  de  doute.  Ce  mouvement  singulier  ne  peut 
venir  que  d'une  spontanéité  qui  caractérise  la  vie.  11  dure  tant  que 
la  plante  vit.  Sèche,  la  plante  perd  cette  propriété;  humide,  elle  la 
reprend;  elle  naît  et  meurt  à  discrétion.  La  tremella  et  ses  fils  sont 
en  réalité  des  animaux  sensibles  et  vivans;  elle  porte  déjà  en  elle 
le  principe  de  la  sondibilité.  Mais  voici  un  exemple  plus  caractéris- 
tique encore  où  l'on  peut  mieux  juger,  s'il  est  possible,  de  la  conti- 
nuité des  êtres  et  de  la  contiguïté  des  règnes  ;  c'est  l'histoire  de  cette 
plante  (que  M.  Darwiu  a  étudiée  récemment  et  qui  a  été  l'objet  ici 
même  d'une  curieuse  étude),  la  dionée  (1).  Diderot  en  parle  comme 
un  disciple  de  Darwin  et  avec  le  sentiment  juste  de  l'importance  de 
ce  fait,  qui  est  des  plus  singuliers  pour  la  science  et  des  plus  saisis- 
sans  pour  l'imagination.  «  Cette  plante  a  ses  feuilles  étendues  à 
teiTe,  par  paires  et  à  charnières  :  ces  feuilles  sont  couvertes  de  pa- 
pilles. Si  une  mouche  se  pose  sur  la  feuille,  cette  feuille  et  sa  com- 
pagne se  ferment  comme  l'huître;  la  plante  sent  et  garde  sa  proie, 
la  suce,  et  ne  la  rejette  que  quand  elle  est  épuisée  de  suc.  Voilà  une 
plante  jn-esque  Carnivore.  »  Et  Diderot  suggère  à  ce  propos  une  ex- 
périence aux  naturalistes  de  l'avenir  :  »  Je  ne  doute  point,  dit-il,  que 
la  dionée  ne  donnât  à  l'analyse  de  l'alcali  volatil,  produit  caracté- 
ristique du  règne  animal.  »  Il  ne  néglige  pas  non  plus  les  anthéro- 
zoïde'^. —  {(  On  tire  de  l'alcali  volatil  du  champignon;  aussi  sa 
graine  est-elle  douée  d'une  vie  particulière  :  elle  oscille  dans  l'eau, 
se  meut,  s'agite,  évite  les  obstacles  et  semble  balancer  entre  le 
règne  animal  et  le  règne  végétal  avant  que  de  se  fixer  à  ce- 
lui-ci. »  Donc  pas  de  classification  absolue  entre  les  règnes  et  une 
indécision  complète  sur  les  Hmites  qui  les  séparent.  La  transmu- 
tation est  partout  :  d'abord  entre  les  espèces,  chaque  espèce  pa- 
raissant bien  n'être  qu'un  développement  du  même  type  animal  ou 
végétal,  différencié  par  les  circonstances;  puis,  entre  les  règnes, 
chaque  règne  se  confondant  avec  celui  qui  le  précède  ou  qui  le  suit 
par  des  générations  équivoques.  La  chaîne  des  êtres  ne  s'inter- 

(1)  Voyez,  dans    la  Revue  du  1"  février  187C,  le  travail  de  M.  Pranchon  sur  les 
Plantes  carnivores. 
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rompt  nulle  part,  et,  quand  elle  paraît  brisée,  c'est  la  faute  ou  de 
notre  attention  qui  se  fatigue,  ou  de  la  diversité  apparente  des 
formes  qui  nous  trompe,  ou  des  doctrines  préconçues  qui  nous 
aveuglent. 

La  question  de  l'origine  de  la  vie  est  tranchée  par  Diderot  de  la 
même  manière   qu'elle  l'est  aujourd'hui  par  les  représentans  du 
transformisme  radical.  11  se  déclare  nettement  pour  l'hétérogénie  et 
les  générations  spontanées;  il  ne  manque  pas  de  citer  à  l'appui  les 
fameuses  expériences  de  Needham  sur  les  anguilles  du  grain  niellé 
et  ergoté.  11   résume  avec  soin  tous  les  travaux  du  temps  sur  la 
fermentation  et  les  animaux  microscopiques.  Il  y  a  trois  degrés, 
selon  lui,  dans  la  fermentation  :  la  vineuse,  Yacide,  la  putride.  Ce 
sont^  comme  trois  climats  différens  sous  lesquels  les  générations 
d'animaux  changent.  —  Il  y  a  des  générations  sans  nombre  d'ani- 
maux par  putréfaction  :  chaque  animal  donne  des  animaux  diffé- 
rens, chaque  partie  de  l'animal  donne  les  siens.  Les  mêmes  espèces 
d'animaux  dilférens  se  succèdent  régulièrement,  selon  îasuhstance 
animale  ou  végétale  mise  en  fermentation  ou  en  putréfaction.  Pre- 
nez des  chairs  grillées  au  feu  le  plus  violent.  Exposez  les  végétaux 
dans  la  machine  de  Papin,  où  les  pierres  se  réduisent  en  poudre, 
où  les  plus  dures  se  mettent  en  gelée  :   cela  n'empêche  pas   ces 
substances  de  donner  des  animaux  par  la  fermentation  ou  la  putré- 
faction (1).  Il  y  a  une  sorte  de  génération  descendante,  par  division, 
qui  va  peut-être  jusqu'à  la  molécule  sensible,  laquelle    montre, 
réduite  à  cet  état,  une  activité  prodigieuse  (2).  Cette  molécule  sen- 
sible  de    Diderot   ressemble  singu  lièrement   à   la  cellule  de  la 
physiologie  contemporaine,  commencement  et  fin  de  tous  les  orga- 
nismes. 

Mais  là  encore,  il  y  a  de  la  matière  organique  :  il  y  en  a  dans  la 
fermentation,  il  yen  a  dans  la  putréfaction:  c'est  une  matière  qui 
a  vécu,  qui  a  été  saturée  de  vie.  Peul-on  poursuivre  plus  loin  la 
doctrine  de  la  transmutation  des  êtres  ?  Peut-on  prolonger  la 
chaîne  des  êtres  jusqu'à  l'inorganique?  Peut-on  supposer  que  la 
vie  puisse  éclore  en  dehors  môme  de  ce  qui  a  vécu?  Diderot  ne 
refuse  pas  d'aller  aussi  loin.  Prenez  l'animal,  dit-il,  analysez-le, 
ôtez-lui  toutes  ses  modifications  l'une  après  l'autre,  et  vous  le 
réduirez  à  une  molécule  qui  aura  longueur,  largeur,  profondeur 
et  sensibilité.  Supprimez  la  sensibilité,  il  ne  vous  restera  que  la 
molécule  inerte.  Mais  si  vous  commencez  par  soustraire  les  trois 
dimensions,   la  sensibilité  disparaît.   Diderot  ne  doute   pas  qu'on 

(1)  On  connaît  les  belles  expériences  par  lesquelles  M.  Pasteur  a  détruit  l'illusion 
de  CCS  phénomènes  apparens  et  réduit  ces  créations  spontanées  d'organismes  élémen- 
taires il  l'action  dos  germes  organiques  contenus  dans  l'atmosphère. 

(2)  Pages  257,  204,  263,  etc. 
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n'en  vienne  à  démontrer  un  jour  que  la  sensibilité  appartient  à 
tous  les  êtres.  Il  y  a  déjà  de  nombreux  phénomènes  qui  y  con- 
duisent. Alors  la  matière  en  général  aura  cinq  ou  six  propriétés 
essentielles,  la  force  morte  ou  vive,  la  longueur,  !a  largeur,  la  pro- 
fondeur, l'impénétrabilité  et  la  sensibilité  (1).  La  sensibilité  est  en 
puissance   dans  la  molécule  inerte.   Introduisez-y  le  mouvement 
animal,  la  sensibilité  s'éveille  du  même  coup.  C'est  la  qualité  pro- 
pre à^  l'animal  qui  l'avertit  des  rapports  existans  entre  lui  et  tout 
ce  qui  l'environne.  —  Entre  la  sensibilité  en  puissance  de  la  mo- 
lécule et  la  sensibilité  de  l'animal,  il  n'y  a  qu'une  question  de  cir- 
constances et  de  temps.  C'est  par  cette  théorie  que  débutait  VEn- 
ire  tien  entre  d'Alembert  et  Diderot  : 

^  «  Mais  cette  sensibilité,  si  c'est  une  qualité  générale  et  essen- 
tielle de  la  matière,  il  faut  que  la  pierre  sente.  —  Pourquoi  non  ? 
—  Cela  est  dur  à  cr-.ire.  —  Oui,  pour  celui  qui  la  coupe,  la  taille, 
la  bi-oie  et  qui  ne  l'entend  pas  crier.  —  Je  voudrais  bien  qi;e  vous 
me  dissiez  quelle  différence  vous  mettez  entre  l'homme  et  la  statue, 
entre  le  marbre  et  la  chair.  —  Assez  peu;  on  fait  du  marbre  avec 
de  la  chair,  et  de  la  chair  avec  du  marbre.  —Mais  l'un  n'est  pas 
l'autre.  —  Comme  ce  que  vous  appelez  la  force  vive  n'est  pas  la 
force  morte.  —  Serait-ce  par  hasard  que  vous  reconnaîtriez  une 
sensibilité  active  et  une  sensibilité  inerte,  comme  il  y  a  une  force  vive 
et  une  force  morte?  Une  force  vive  qui  se  manifeste  par  la  transla- 
tion, une  force  morte  qui  se  manifeste  par  la  pression  ;  une  sensi- 
bilité active  qui  se  manifeste  par  certaines  actions  remarquables 
dans  l'animal  et  peut-être  dans  la  plante,  et  une  sensibilité  inerte 
dont  on  serait  assuré  par  le  passage  à  l'état  de  sensibilité  active.  — 
A  merveille.  Vous  l'avez  dit.  » 

C'est  la  sensibilité  qui  fait  le  passage  entre  le  règne  minéral  et 
le  règne  végéto-anûmd :  inerte  dans  l'un  ,  active  dans  l'autre.  Seu- 
lement Diderot  néglige  de  nous  dire  sous  quelles  influences  le  pas- 
sage s  opère  et  comment  d'inerte  la  sensibilité  devient  active,  com- 
ment la  molécule  devient  le  tissu  vivant  de  la  plante  ou  de  l'animal.     . 
Evidemment,  dans  sa  pensée,  ce  ne  peut-être  que  sous  l'action 
de  certaines  forces  physiques,  comme  l'électricité  et  la  chaleur, 
qui  accumulées  en  proportions  convenables  et  combinées  d'une 
certaine  manière,  éveillent  les  énergies  latentes  des  molécules, 
tirent  la  sensibilité  de  sa  torpeur,  et  font  passer  la  matière  inorga- 
nique à  la  sensibilité  et  à  la  vie.  C'est  la  logique  qui  se  charge 
d  opérer  ce  passage,  que  l'expérience  n'a  pas  démontré  encore  au- 
jourdhui,  plus  d'un  siècle  après  Diderot. 

(1)  Pages  267,  269,  etc. 
TOME  sxxv.  —  1879.  5^ 
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Revenons  aux  animaux  et  à  l'homme.  Diderot  résume  Maillet 
et  pressent  Lamarck  clans  cette  hardie  formule:  «  Animal  :  forme 
déterminée  par  des  causes  intérieures  et  extérieures  qui,  diverses, 
doivent  produire  des  animaux  divers  (1).  »  Ainsi,  voilà  déjà  la  va- 
riété des  espèces  expliquée  par  les  circonstances,  par  l'adaptation 
au  milieu,  par  l'habitude,  par  l'hérédité.  Qu'on  ne  vienne  donc  pas 
chercher  des  intentions,  là  où  il  n'y  a  que  des  faits  accidentels.  Ces 
sortes  d'explications  téléologiques,  Diderot  les  repousse  énergique- 
ment,  il  les  signale  avec  mépris,  il  dénonce  la  bHi^^e  de  certains 
dtrenseurs  des  causes  finales  (2).  «  Ils  disent  :  Voyez  Vhomme,  etc. 
—  De  quoi  parlent-ils  ?  Est-ce  de  l'homme  réel  ou  de  l'homme 
idéal  ?  Ce  ne  peut-être  de  l'homme  réel,  car  il  n'y  a  pas  sur  toute 
la  surface  de  la  terre  un  homme  parfaitement  constitué,  pirfaite- 
ment  sain.  L'espèce  humaine  n'est  qu'un  amas  d'individus  plus  ou 
moins  contrefaits,  plus  ou  moins  malades.  Or  quel  éloge  ])eut-on 
tirer  de  là  en  faveur  du  prétendu  Créateur?  Ce  n'est  pas  à  l'éloge, 
c'est  à  une  apologie  qu'il  faut  penser.  Ce  que  je  dis  de  l'homme, 
il  n'y  a  pas  un  seul  animal,  une  seule  plante,  un  seul  minéral  dont 
on  n'en  puisse  dire  autant.  A  quoi  servent  les  phalanges  au  pied 
fourchu  du  pourceau?  à  quoi  servent  les  mamelles  au  mâle?  etc.,  etc. 
Si  le  tout  actuel  est  la  consâqnence  nécessaire  de  son  cUit  antérieur, 
il  n'y  a  rien  à  dire.  Si  l'on  en  veut  faire  les  chefs-d'œuvre  d'un 
Être  infiniment  sage  et  tout-puissant,  cela  n'a  pas  le  sens  commun. 
Que  font  donc  ces  préconi^eurs?  Ils  félicitent  la  Pro/tdence  de  ce 
qu'elle  n'a  pas  fait;  ils  supposent  que  tout  est  bien,  tandis  que  re- 
lativement à  nos  idées  de  perfection,  tout  est  mal  (3). 

La  sensibilité  étant  pour  Diderot  une  propriété  immanente  de  la 
matière,  il  n'est  pas  étonnant  qu'il  se  sépare  de  son  maître,  Ilaller, 
(nii  prétendait  qu'il  n'y  a  que  le  cerveau,   la  moelle  des  nerfs,  la 
peau,  et  en  général  les  parties  dans  lesquelles  il  entre  des  nerts, 
qui  fussent  doués  de  sensibilité.  Diderot  soutenait  que  toutes  les 
parties  du  corps  vivant  sont  sensibles,   parce  qu'elles  sont  toutes 
vivantes.  La  sensibilité  (que  d'ailleurs  il  réduit  à  rirritabililé)  est 
partout  où  est  la  vie,  jusque  dans  le  dernier  élément  des  tissus. 
Elle  est  la  vie  propre  aux  organes.   11  n'y  a  pas  une  seule  partie 
animale  quelconque  qui  en  soit  privée.   Un   organe  intermédiaire 
non  Fensible,  entre  deux  organes  sensibles,  arrêterait  la  sensation 
et  deviendrait,  dans  le  système,  corps  étranger  :  ce  serait  comme 
deux  animaux  couplés  par  une  corde  ('i). 
Diderot  devance  cette  théorie  de  la  physiologie  moderne,  d  après 

(1)  Page  2G7. 
(î)  Page  271. 

(3)  Pages  207,  272. 

(4)  Pages  2t38-209,  330-331. 
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laquelle  chaque  organisme  se  résout  en  une  multitude  d'organismes 
élémentaires,  tous  également  vivans,  et  qui  soutient  que  l'animal 
n'est  au  fond  qu'une  réunion  d'animaux. 

Il  y  aune  vie  particulière  des  organes,  et  il  y  a  une  vie  commune, 
qui  résulte  de  la  sympathie  et  des  habitudes  réciproques  qu'ils  con- 
tractent entre  eux.  La  vie  propre  à  chaque  organe  se  caractérise  très 
nettement.  Chacun  a  son  plaisir  et  sa  douleur  particulière,  sa  posi- 
tion, sa  construction,  sa  fonction,  ses  maladies  accidentelles,  hérédi- 
taires, ses  dégoûts,   ses  appétits,  ses  remèdes,  ses  sensatioi  s,  ses 
volontés,  ses  mouvemens,  sa  nutrition,  ses  stimulans,  son  traite- 
ment approprié,  sa  naissance,  son  développement,  sa  vieillesse  et 
sa  décrépitude  (1).  La  même  maladie  transférée  par  métastase  d'un 
organe  à  un  autre  présente  des  phénomènes  et  produit  des  sensa- 
tions plus  variées  que  la  même  maladie  fixée  au  même  lieu  dans 
des  animaux  dilTérens.  La  goutte  brûle,  pique,  déchire  le  pied;  à 
la  main,  c'est  autre  chose;  sur  les   intestins,  à  l'estomac,  aux 
reins,  aux  poumons,  à  la  tête,  aux  yeux,  aux  articulations,  autant 
de  douleurs  différentes.  —  Mais  en  même  temps  que  la  vie  propre 
des  organes,  il  y  a  leur  vie  commune  qu'il  faut  considérer.  Chacun 
d'eux  a  son  caractère  d'abord,  puis  son  influence  sur  les  autres. 
Te  là  la  variété  des  symptômes  qui  semblent  propres  à  un  seul  et 
étrangers  aux  autres,  qui  en  sont  pourtant  affectés.  —   Ils  sont 
forcés  de  se  concilier  et  de  se  mettre  en  société.  Chacun  d'eux 
sacrifie  pour  cela  une  partie  de  son  bien-être  au  bien-être  d'un 
autre.  Ce  qui  soustrait  les  organes  à  leur  vie  égoïste  et  isolée, 
c'est  la  sympathie  (le  partage  de  la  sensation  commune)  et  c'est 
aussi  l'habitude  (2).  L'animal  chez  lequel  cette  sympathie  et  ce  que 
Diderot  appelle  les  habitudes  sourdes  ne  parviennent  pas  à  s'éta- 
blir meurt  fatalement.   Il  meurt  aussi  celui  chez  lequel  ces  habi- 
tudes et  ces  sympathies  sont  violemment  troublées,  et  la  mort  n'est 
que  la  rupture  d'équilibre  de  ces  fonctions  réciproques  et  simulta- 
nées qui  font  l'harmonie  et  la  vie. 

[JF^Ce  qui  explique  l'unité  de  sensation  dans  l'être  vivant,  c'est  la 
continuité  de  la  sensation,  laquelle  s'explique  par  la  contiguïté  des 
organes,  c'est-à-dire  des  parties  élémentaires  de  l'organisme, 
toutes  sensibles  et  vivantes.  Ces  organes  élémentaires,  sensil)les  et 
contigus,  ont  été  symbolisés  par  la  célèbre  image  de  la  grapve 
d'abeilles^  qui  tient  une  si  grande  place  dans  le  Rêve  de  d'Alembert  : 
«Si l'une  de  ces  abeilles,  dit  le  philosophe  rêvant,  s'avise  de  pincer 
d'une  manière  quelconque  l'abeille  à  laquelle  elle  est  accrochée, 
celle-ci  pincera  la  suivante;  il  s'excitera  dans  toute  la  grappe  au- 
tant de  sensations  qu'il  y  a  de  petits  animaux  ;  le  tout  s'agitera, 

(1)  Pages  332,  335. 
(•2)  Page  334. 
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se  remuera,  changera  de  situation  et  de  forme;  il  s'élèvera  du 
bruit,  de  petits  cris,  et  celui  qui  n'aurait  jamais  vu  une  pareille 
grappe  s'arranger  serait  tenté  de  la  prendre  pour  un  animal  à 
cinq  ou  six  cents  têies  et  à  mille  ou  douze  cents  ailes.  »  Vous 
pouvez  transformer  par  l'imagination  cette  gra;)pe  d'animaux  dis- 
tincts en  un  seul  et  unique  animal  :  «  Amollissez  les  pattes  par 
lesquelles  se  tiennent  ces  abeilles  ;  de  contiguës  qu'elles  étaient, 
rendez-les  continues.  »  Il  en  est  de  même  de  nos  organes.  «  Ce 
sont  des  animaux  distincts  que  la  loi  de  continuité  tient  dans  une 
sympathie,  une  unité,  une  identité  générales.  Chaque  animal  est 
ui]  polypp,  l'homme  comme  les  autres...  » 

^ous  ne  pouvons  prolonger  outre  mesure  l'analyse  de  ces  notes, 
si  confuses  en  apparence,  mais  ordonnées  par  l'unité  intérieure 
d'une  pensée  qui  se  poursuit  à  travers  la  diversité  infinie  et  le  dés- 
ordre des  détails.  J'aurais  voulu  recueillir  ici  les  idées  les  plus 
intéressantes  qui  jaillissent  à  chaque  instant  d'un  souvenir,  d'un 
l'ait,  d'une  expérience,  et  qui  donnent  une  vie,  une  couleur  à  cet 
exposé  d'ailleurs  si  dénué  d'art.  Je  me  contenterai  de  citer,  sans 
y  insister  davantage,  les  réflexions  très  curieuses  sur  le  cerveau 
et  la  vie  du  cerveau  (1),  sur  les  différentes  sortes  de  mouvemens 
que  Diderot  appelle  volontaires^  spontanâSj  involofitaires,  naturels, 
et  où  il  n'est  pas  difficile  de  reconnaître  ce  que  la  science  moderne 
appelle  les  mouvements  volontaires,  instinctifs  et  réflexes  (2), 
sur  l'instinct  et  l'habitude,  sur  le  mécanisme  de  la  volonté  (3), 
sur  le  sommeil,  dans  lequel  Diderot  distingue  comme  les  physio- 
logistes modernes  le  sommeil  total  et  le  sommeil  partiel  des  or- 
ganes (/l  ,  etc.  Mais  je  ne  puis  m'empêcher  de  signaler  particulière- 
ment à  lattention  des  savans  une  série  d'aphorismes  caractéristiques 
et  complémentaires  de  l'idée  du  transformisme,  perdus  un  peu 
partout. 

Voici  d'abord  quelques  principes  qui  joueront  un  grand  rôle 
plus  tard  dans  l'école  :  «  V organisation  détermine  les  fonctions. 
L'aigle  à  l'œil  perçant  plane  au  haut  des  airs  ;  la  taupe  à  l'œil 
microscopique  s'enfuit  sous  terre  ;  le  bœuf  aime  l'herbe  de  la 
vallée;  le  bouquetin,  la  plante  aromatique  des  montagnes.  L'oiseau 
de  proie  étend  ou  raccourcit  sa  vue,  comme  l'astronome  étend  ou 
raccourcit  sa  lunette  (.5).  Le  besoin  engendre  V organe.  Les  besoins 
refluent  sur  l'organisation,  et  cette  influence  peut  aller  quelque- 
fois jusqu'à  produire  des  organes,  toujours  jusqu'à  les  transfor- 

(1)  Pages  310,  42  i. 

(2)  Pagos  327,  330. 

(3)  Pages  329,  351,  374. 

(4)  Page  362. 

(5)  Page  204. 
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mer  (1).  »  Sur  l'hérédité,  les  conformations  et  les  maladies  héré- 
ditaires, notre  moisson  serait  aisément  abondante  :  «  La  nature 
se  plie  à  l'habitude.  Je  ne  suis  pas  éloigné  de  croire  que  la  longue 
suppression  d'un  bras  n'amenât  une  race  manchote  (*>).  »  Et,  à 
ce  propos,  l'éditeur  appelle  en  témoignage  M.  de  Quatrefages,  qui 
citait  un  jour  ce  fait,  dans  un  rapport  à  la  Société  cV anthropologie^ 
qu'au  dire  des  voyageurs  sérieux,  les  chiens  des  Esquimaux  viennent 
au  monde  sans  queue,  à  la  suite  de  l'ablation  de  cet  organe  chez 
leurs  parens.  —  Le  développement  des  organes  est  généralement 
en  rapport  avec  le  besoin  qu'on  en  a  et  la  vie  qu'on  m^ne  :  «  Le 
défaut  continuel  d'exercice  anéantit  les  organes,  l'exercice  violent 
les  fortifie  et  les  exagère.  Rameur  à  gros  bras,  portefaix  à  gros  dos, 
jambes  du  sauvage  (8),  etc.,  etc.  »  L'animal  crée  donc  et  déve'oppe 
presque  à  volonté  ses  organes.  La  théorie  des  monstres  est  intime- 
ment liée  à  celle  des  organismes  réguliers  :  <c  Qu'est-ce  qu'un 
monstre  ?  Un  être  dont  la  durée  est  incompatible  avec  l'ordre  sub- 
sistant. Il  y  a  autant  de  monstres  qu'il  y  a  d'organes  dans  l'homme 
et  de  fonctions;  des  monstres  d'yeux,  d'oreilles,  de  nez,  qui  vivent 
tandis  que  les  autres  ne  vivent  pas  ;  des  monstres  de  position  de 
parties,  des  monstres  par  superfétation,  des  monstres  par  défaut.  » 
Et,  à  ce  propos,  Diderot  s'égaie  à  l'idée  d'un  homme  qui  aurait 
deux  têtes  :  l'une  pourrait  être  incrédule,  l'autre  dévote.  Dans  le 
même  moment,  l'être  serait  sollicité  par  deux  désirs  contradic- 
toires :  celle-ci  voudrait  aller  à  la  messe,  l'autre  à  la  promenade  ; 
l'une  prendrait  telle  femme  en  passion,  l'autre  en  aversion,  à  moins 
peut-être  qu'avec  le  temps  l'harmonie  ne  s'établît  entie  les  deux 
têtes  et  que  l'homme  n'agît  comme  s'il  n'en  avait  qu'une  (4). 

N'y  a-t-il  pas  quelque  idée  de  la  concurrence  vitale  et  de  la  sélec- 
tion naturelle  dans  cette  sentence,  qui  est  le  dernier  mot  du  livre  : 
«  Le  monde  est  la  maison  du  fort  (5).  »  Sous  une  forme  trop  con- 
cise, n'esl-ce  pas  la  traduction  anticipée  de  cette  loi  célèbre  d'après 
laquelle  les  mieux  doués  pour  la  bataille  de  la  vie  survivent,  les 
individus  ou  les  variétés  privilégiées  de  quelque  avantage  triom- 
phent, et  le  monde,  livré  à  un  combat  sans  pitié,  devient  le  théâtre 
de  la  sélection  qui  s'opère  au  profit  des  plus  forts  ?  «  Les  êtres 
contradictoires  sont  ceux  dont  l'organisation  ne  s'arrange  pas  avec 
le  reste  de  l'univers.  La  nature  aveugle  qui  les  produit  les  exter- 
mine ;  elle  ne  laisse  subsister  que  ceux  qui  peuvent  coexister  avec 
l'ordre  général  '6).  » 

(1)  Pages  330,  33  \ 

(2)  Page  410. 

(3)  Pages  419- :20. 
(4;  Page  419. 

(5)  Page  428. 
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Du  reste,  il  se  pourrait  que  les  espèces  naturelles  fussent  élimi- 
nées à  leur  tour  :  «  La  nature  extermine  l'individu  en  moins  de  cent 
ans.  Pourquoi  n'exterminerait-elle  pas  l'espèce  dans  une  plus  longue 
succession  de  temps?  »  Les  espèces  peuvent  devenir  à  leur  tour 
incompatibles  avec  les  circonstances  extérieures,  lesquelles  ne  sont 
pas  stables  :  u  L'ordre  général  change  sans  cesse;  comment,  au  mi- 
lieu de  cette  vicissitude  la  durée  de  l'espèce  peut-elle  rester  la 
même?  Il  n'y  a  que  la  molécule  qui  demeure  éternelle  et  inalté- 
rable (1).  »  Y  a-t-il  progrès  dans  ce  développement,  dans  cette 
évolution  perpétuelle  du  monde  et  de  ses  formes?  Cette  question 
n'a  pas  de  sens  pour  qui  a  bien  saisi  la  doctrine.  Les  défauts  et  les 
qualités  de  l'ordre  précédent  ont  amené  l'ordre  qui  existe  aujour- 
d'hui et  dont  les  défauts  et  les  qualités  amèneront  l'ordre  qui  suit, 
sans  qu'on  puisse  déclarer  si  un  ordre  est  meilleur  ou  pire  qu'un 
autre.  Ces  expressions  et  d'autres  semblables,  progrès  ou  décadence, 
sont  des  termes  relatifs  aux  individus  d'une  espèce  entre  eux  ou 
aux  différentes  espèces  entre  elles  (2).  Déjà,  dans  la  Lettre  sur  les 
aveugles,  en  17Zi9,  Diderot  avait  soutenu  que  l'ordre  actuel  n'est 
que  le  résultat  de  longs  tâtonnemens  et  d'une  longue  élimination 
des  êtres  contradictoires.  On  dirait  que  Diderot  traduit  ici  Lucrèce  : 
«  Qui  vous  dit  que,  dans  les  premiers  instans  de  la  formation  des 
animaux,  les  uns  n'étaient  pas  sans  têtes  et  les  autres  sans  pieds?.. 
Tels  à  qui  un  estomac,  un  palais  et  des  dents  semblaient  promettre 
de  la  durée  ont  cessé  par  quelque  vice  du  cœur  ou  des  poumons; 
les  monstres  se  sont  anéantis  successivement;  toutes  les  combinai- 
sons vicieuses  de  la  matière  ont  disparu ,  et  il  n'est  resté  que 
celles  où  le  mécanisme  n'impliquait  aucune  contradiction  impor- 
tante et  qui  pouvaient  subsister  par  elles-mêmes  et  se  perpé- 
tuer (3).  » 

La  concurrence  vitale  est  partout;  elle  est  entre  les  formes 
d'êtres  rjui  s'adaptent  plus  ou  moins  facilement  à  l'ordre  général 
dans  une  certaine  période  de  la  durée  infinie;  elle  est  aussi  entre 
toutes  les  combinaisons  de  la  matière,  entre  les  mondes  possi- 
bles; voilà  le  fond  des  idées  cosmiques  de  Diderot.  Et  de  là  l'in- 
stabilité perpétuelle,  les  révolutions  (nous  dirions  aujourd'hui  l'évo- 
lution), les  changemens  dont  nous  ne  pouvons  juger  que  par  la 
raison,  non  par  l'expérience  d'une  si  courte  vie,  —  ou  de  l'histoire 
si  brève  de  l'humanité,  depuis  qu'elle  a  une  histoire.  «  Qu'est-ce 
donc  que  ce  monde?  Un  composé  sujet  à  des  révolutions  qui  toutes 
indiquent  une  tendance  continuelle  à  la  destruction;  une  succession 
rapide  d'êtres  qui  s'entre -suivent,  se  poussent  et  disparaissent; 
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une  symétrie  passagère,  un  ordre  momentané...  Le  monde  est  éter- 
nel pour  vous,  comme  vous  êtes  éternel  pour  l'être  qui  ne  vit  qu'un 
instant...  Cependant  nous  passerons  tous,  sans  qu'on  puisse  assi- 
gner ni  l'étendue  réelle  que  nous  occupions  ni  le  temps  précis  que 
nous  aurons  duré.  Le  temps,  la  matière  et  l'espace  ne  sont  peut- 
être  qu'un  point.  »  Nous  voilà  ramenés  au  sophisme  de  ï éphémère. 
Le  monde  actuel  est  un  éphémère  pour  les  millions  de  mondes 
réels  ou  possibles  dans  le  passé  et  dans  l'avenir,  comme  l'insecte 
de  rilypanis  en  est  un  pour  l'homme  qui  le  voit  naître  et  mourir 
dans  la  même  journée.  La  journée  d'un  monde  est  plus  longue, 
voilà  tout.  La  conclusion  est  triste  :  «  Qu'aperçois-je?  Des  formes. 
Et  quoi  encore?  Des  formes.  J'ignore  la  chose.  Nous  nous  prome- 
nons entre  des  ombres,  ombres  nous-mêmes  pour  les  autres  et 
pour  nous.  —  Si  je  regarde  l'arc-en-ciel  tracé  sur  la  nue,  je  le  vois; 
pour  celui  qui  regarde  sous  un  autre  angle,  il  n'y  a  rien  (1).  » 

Voilà  des  textes  positifs  d'où  il  ressort  qu'aucune  des  idées  essen- 
tielles qui  constituent  le  transformisme  n'avait  échappé  à  la  saga- 
cité inventive  de  Diderot.  Il  rejette  les  causes  finales  et  tout  mode 
d'explication  supra-naturelle;  il  y  substitue  l'unité  et  la  continuité 
de  la  nature,  la  gradation  insensible  entre  les  règnes  et  les  espèces, 
la  conception  de  la  concurrence  vitale,  de  l'extermination  des  faibles 
et  du  triomphe  assuré  des  forts,  la  loi  des  fonctions  engendrées  par 
l'organe,  celle  des  organes  engendrés  par  les  besoins,  les  formes 
organiques  s'adaptant  à  la  diversité  des  milieux,  déterminés  par  les 
circonstances  intérieures  et  extérieures,  l'action  profonde  et  mul- 
tiple de  l'hérédité,  enfin  la  mobilité  perpétuelle  de  ces  êtres,  qu'au- 
cun plan ,  aucune  intention  ne  paraît  déterminer  en  dehors  des 
causes  physiques  et  que  d'autres  causes  du  même  ordre  détruisent 
sans  cesse,  laissant  la  place  vide  pour  les  figures  changeantes  d'un 
monde  qui,  lui-même,  soumis  aux  actions  lentes,  se  transforme 
d'une  manière  insensible,  mais  certaine,  et  prépare,  dans  le  secret 
travail  de  ses  métamorphoses,  l'éclosion  de  nouvelles  générations 
d'êtres  adaptés  à  de  nouveaux  milieux,  et  dont  personne  ne  peut 
concevoir  une  idée  ou  se  former  une  image. 

Si  l'on  veut  bien  consulter  de  près  les  textes  dont  nous  nous 
sommes  servis,  on  verra  que  nous  en  avons  respecté  scrupuleuse- 
ment l'esprit,  que  nous  ne  leur  avons  fait  subir  d'autre  contrainte 
que  celle  de  l'ordre  dans  lequel  nous  les  avons  rangés  et  de  la  haison 
que  nous  avons  mise  entre  eux,  mais  que  nous  nous  sommes  bien 
gardés  de  les  solliciter  à  dire  plus  qu'ils  ne  veulent  dire  dans  la  pen- 
sée de  Diderot  lui-même.  C'est  donc  à  tort  que  nos  transformistes 
contemporains  ont  voulu  faire  honneur  à  Lamarck  de  ces  vues  nou- 
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velles,  rt^servées  à  une  si  prodigieuse  fortune.  L'originalité  véritable 
dans  cet  ordre  d'idées,  c'est  à  Diderot  qu'elle  revient.  M  dans  ses 
JiccJurr/u\^  siu^  les  causes  des  principtni.r  faits  physiques,  en  1801, 
ni  dans  ses  lîecherches  sur  l'organisation  des  corps  vivans^  en  1802, 
ni  dans  les  pages  devenues  célèbres  de  sa  PJdlosophie  zoologique, 
en  ISOv»,  Lamarck  n'a  été  vraiment  créateur.  Avec  une  science  très 
supérieure  à  celle  de  Diderot,  avec  beaucoup  plus  d'ordre  dans  les 
idées  et  une  force  d'eS|)rit  toute  spéciale  appliquée  à  cet  ordre  de 
problèmes ,  il  n'a  pas  produit  une  seule  idée  dont  le  germe  ne 
puis>e  être  retrouvé  dans  les  Élèmens  de  jjhysiologie.  Pour  ceux 
qui  auront  lu  attentivement  ce  curieux  ouvrage,  en  y  ajoutant  le 
Jiive  de  d" Alenibert,  la  Lettre  sur  les  aveugles,  VLUcrprétution  de 
la  nature,  qu'y  aura-t-il  de  nouveau  dans  les  principes  qui  consti- 
tuent la  Philosophie  zoologique  :  le  changement  continu  et  indéfini 
proclamé  comme  la  loi  même  de  la  nature,  la  négation  de  la  fixité 
dans  les  types  organiques,  la  substitution  de  l'évolution  progres- 
sive des  êtres  à  la  doctrine  des  causes  finales,  et  tous  les  moyens 
auxiliaires,  tous  les  procédés  à  l'aide  desquels  s'accomplit  cette 
grande  et  universelle  opération  de  la  nature,  l'empire  des  circon- 
stances extérieures,  Tinduence  modificatrice  des  milieux,  l'action 
souveraine  des  conditions  de  la  vie,  les  organes  naissant  successive- 
ment des  besoins  que  ressentent  les  vivans  inférieurs,  des  habitudes 
qu'ils  contractent  ou  des  efforts  qu'ils  font  pour  accroître  ou  dévelop- 
per leur  vie,  d'où  la  formation  graduelle  et  la  disposition  de  la  série 
organique?..  Voilà  tout  Lamar -k.  Mais  n'est-ce  pas  aussi  Diderot?  Et 
lequel  de  c 'S  principes  n'avon-nous  pas  vu,  à  l'état  de  conception 
naissante  ou  même  de  vue  très  nette,  dans  l'ouvrage  que  nous 
avons  analysé?  La  supériorité  de  Lamarck  n'est  pas  dans  la  con- 
ception; elle  est  dans  le  système.  11  a  fait  un  tout  organisé  de  ce 
qui  n'était  qu'une  ébauche.  li  a  constitué  en  théorie  ordonnée  et 
suivie  des  intuitions  rapides,  des  conjectures  jetées  à  la  hâte,  ce 
qui  é:ait  le  rêve  d'un  [)hilosophe  ou  la  brillante  fantaisie  d'un  spé- 
culatif. En  cela  comme  en  toute  chose,  Diderot  n'a  été  qu'un  pro- 
digieux improvisateur  :  il  a  semé,  c'est  Lamarck  qui  a  récolté. 

A  plus  forte  raison  peut-on  dire  que  Diderot  a  précédé  les  Alle- 
mands dans  cette  voie  nouvelle  du  transforn  isme,  où  ils  s'avancent 
depuis  une  vingtaine  d'à:  nées,  avec  une  intrépidité  de  dialectique 
qui  défie  la  contradiction,  mais  qui  ne  sup[)lée  pas  aux  dates,  s'il 
s'agit  de  l'inventi  ju  de  l'idée.  Aussi  n'est-ce  pas  sans  une  cer- 
taine surprise  que  nous  entendons  dire  gravement  par  M.  llaîckel: 
«  A  la  tôle  de  la  civilisation  se  placent  aujourd'hui  les  Anglais  et 
les  Allemands  qui,  par  la  découverte  et  le  développement  de  la 
théorie  de  l'évolution,  viennent  de  poser  les  bases  d'une  nouvelle 
période  de  haute  culture  intellectuelle.  La  disposition  de  l'esprit 
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à  adopter  cette  théorie  et  la  tendance  à  la  philosophie  monis- 
tique  qui  s'y  rattache  fournissent  la  meilleure  mesure  du  degré 
de  développement  intellectuel  de  l'homme  (l).  »  A  supposer  que 
la  conception  da  transformisme  devienne  le  critérium  du  déve- 
loppement intellectuel  des  races,  ce  qui  est  une  assertion  bien 
arrogante,  c'est  à  la  France  qu'appartiendrait  ce  droit  singulier  de 
suprématie.  De  Maillet,  Diderot,  Robinet,  Lamarck,  ont  enlevé 
d'avance  cette  initiative  à  la  race  anglo-germanique.  11  faut  qu'elle 
en  prenne  son  parti.  La  Biologie  de  Tréviranus,  le  naturaliste  de 
Brème,  la  Pidlosophie  delà  .\alure  Je  Owen,  la  Zoonomie  d'Érasme 
Darwin,  le  grand-père  du  célèbre  naturaliste,  tous  ces  ouvrages  et 
bien  d'autres  où  s'annonce  le  transformisme,  datent  du  commen 
cernent  de  ce  siècle  ou  de  la  fin  du  siècle  précédent.  —  C'est  bien 
dans  l'activité  dévorante  de  notre  xviii«  siècle  français,  c'est  dans 
la  fermentation  prodigieuse  des  idées  de  ce  temps  si  fécon  l  pour 
l'erreur  comme  piur  la  vérité,  qu'il  faut  aller  chercher  les  origines 
historiques  de  cette  grande  hypothèse  qui  devait  remuer  si  profon- 
dément la  philosophie  et  la  scien:e  de  notre  âge. 

G'jethe,  celui  qui,  le  premier  parmi  le?  Allemands,  s'est  pénétré  de 
cette  idée  de  l'évolution  et  de  la  métamorphose,  est  un  disciple  avoué 
de  Diderot,  qu'il  ne  connaissait  cependant  que  par  quelques-uns  de 
ses  écrits  (2).  Ses  Pensées,  ses  fragaiens  d'histoire  naturelle,  ses 
Conversations  avec  Eckermann  en  font  foi.  —  La  forme  soumise  à 
une  perpétuelle  métamorphose  dans  l'individu  comme  dans  l'espèce, 
chaque  espèce,  chaque  genre,  chaque  règne  dérivaut  à  l'origine 
«  d'un  point  vital  immobile  ou  doué  de  mouvemens  à  peine  sen- 
sibles, ;)  la  nature  répugnant  à  tout  ce  qui  ressemble  k  un  système, 
passant  par  des  modifications  insensibles  d'un  centre  inconnu  aune 
circonférence  qu'on  ne  saurait  atteindie,  voi'à  le  fond  de  la  doc- 
trine naturaliste  de  Gœthe,  si  l'on  peut  appeler  cela  une  doctrine. 
A  peine  ose-t-il  lui  môme  donner  le  nom  de  vues  scientifiques  à 
ces  conjectures  hardies.  Peut-être  ne  sont-elles  «  qu'une  de  ces  navi- 
gations vers  les  îles  imaginaires,  »  dans  lesquelles  il  nous  dit  qu'il 
aime  à  s'aventurer.  En  tout  ca?,  quand  il  s'embarque  pour  les  îles 
inconnues,  c'est  Diderot  qu'il  prend  pour  pilote. 

Et  maintenant,  je  pense,  on  n'attend  pas  de  nous  un  examen  cri- 
ti  jue  des  théories  de  Di:lerot  qui  nous  mènerait  trop  loin  du  sujet 
que  nous  avons  choisi.  —  Ce  n'est  pas  l'occasion  d'ouvrir  à  fond 
ce  grand  débat.  Nous  n'avons  prétenlu  qu'à  établir  sur  des  textes 


(1)  Haeckcl,  Leçons  faites  à  léna  en  180^. 

(2j  Que  le  lecteur  nou5  permette  de  le  renvoyé  ,  noar  un  plus  arable  informé  sur 
cette  question,  au  chapitre  cinqu'è.ue  de  U  Pnilosoi^hie  de  Gœthe, 
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péremptoires  une  enquête  sur  les  origines  de  l'idée  du  transfor- 
misme, que  nous  avons  trouvée  expressément  sous  une  forme  litté- 
raire dans  le  Rêve  de  d' Alembert ,  sous  une  forme  plus  précise  et 
dogmatique  dans  \q^  Élêmens  de  physiologie,  que  l'on  vient  de  nous 
restituer  avec  tant  d'à-propos.  La  question  est  ouverte  encore  à 
l'heure  qu'il  est,  et  rien  ne  nous  porte  à  croire  qu'elle  doive  se 
fermer  de  si  tôt.  La  théorie  de  M.  Darwin,  moins  absolue  que  celle 
de  Diderot,  moins  radicale,  appuyée  d'ailleurs  sur  une  série  d'expé- 
riences délicates,  d'observations  admirables,  d'analogies  ingénieuses, 
n'en  est  pas  moins  contestée  aujourd'hui  dans  le  monde  savafit  avec 
autant  d'ardeur  et  de  force  que  le  premier  jour  où  elle  s'est  pro- 
duite. Elle  n'a  pu  encore  traverser  la  région  des  hypothèses,  par- 
venir au  plrin  jour  de  la  science  expérimentale  et  positive.  Et  qui 
peut  dire  qu'elle  y  arrivera  jamais?  C'est  encore  une  nébuleuse  en 
voie  de  formation.  Qui  peut  tirer  l'horoscope  de  ses  destins  futurs? 
Et  cependant  que  de  circonstances  propices!  et  quel  concours  inouï 
de  travailleurs  infatigables,  de  prosélytes  ardens,  de  savants  distin- 
gués! En  Angleterre  les  Lyell,  les  Huxley,  les  l.uhbock,  les  Herbert 
Spei^cer;  en  Allemagne  les  Moleschott,  les  Cari  Vogt,  les  Reich,  les 
Wundt,  les  Ecker,  les  Jauger,  et  enfin  le  plus  vif  et  le  plus  dogma- 
tique de  tous,  le  célèbre  professeur  à  l'université  d'Iéna,  Haeckel. 
Nous  ne  parlons  pas  des  savans  français,  que  la  question  divise  pro- 
fondément, mais  dont  la  portion  jeune  et  militante  semble  entrer 
de  plus  en  plus  dans  le  courant  nouveau  qui  emporte  la  science  de 
la  nature.  Malgré  tant  de  chances  avantageuses  dans  ce  grand  com- 
bat pour  la  vie  scientifique  que  soutient  le  transformisme,  la  vic- 
toire reste  plus  incertaine  que  jamais. 

Plutôt  rpiede  soumettre  à  une  discussion  en  règle  les  conceptions 
brillantes  de  Diderot,  qui  échappent  à  la  critique  par  l'absence  de 
documens  positifs,  par  la  fantaisie  môme  de  celui  qui  les  produit, 
s'appuyant  sur  les  élémens  de  la  physiologie  naissante  qu'il  étudie 
au  jour  le  jour,  souvent  même  sur  des  faits  qu'il  emprunte  à  des 
témoins  sans  autorité,  à  des  voyageurs  inconnus,  ou  bien  encore 
aux  légendes  les  plus  apocryphes  de  l'antiquité,  il  est  peut-être 
plus  intéressant  de  caractériser  l'idée  de  la  nature,  telle  qu'idie  res- 
sort des  fCUinem  de pliysiologie  et  qui  nous  paraît  un  peu  dillérente 
de  celle  qui  règne  dans  la  plupiirt  de  ses  autres  ouvrages.  Il  y  a,  en 
effet,  deux  manières  de  concevoir  la  nature,  quand  on  prétend  se 
passer  de  Dieu  :  ou  bien  la  nature  est  une  grande  artiste  qui  ne  se 
connaît  ()as,  —  ou  bien  elle  n'est  autre  chose  que  la  nécessité  aveugle 
et  mécanique.  Dans  d'innombrables  passages  de  ses  œuvres,  Dide- 
rot célèbre  sous  ce  nom  la  puissance  universelle,  la  puissance  vive, 
éternellement  féconde,  le  principe  actif,  innomé,  qui  élabore  sans 
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trêve  la  substance  du  monde,  l'instinct  artiste  qui  dispose  les  types 
et  les  formes,  je  ne  sais  quelle  âme  plastique  de  l'univers,  ouvrière 
industrieuse,  travaillant  pour  réaliser  à  son  insu,  un  modèle  invi- 
sible, se  dirigeant  par  des  chemins  inconnus  à  elle-même  vers  un 
but  qu'elle  ignore.  Voilà  l'image  de  la  nature  qui  charmait  Goethe 
et  qui  l'entraînait  à  la  suite  du  philosophe  français  dans  des  navi- 
gations aventureuses.  Mais  cette  conception  s'est  singulièrement 
altérée,  abaissée  dans  les  Élémens  de  physiologie.  Ici  il  ne  s'agit 
plus  guère  que  de  pur  mécanisme;  il  n'y  est  question  que  des  pro- 
priétés innées  à  la  matière,  de  combinaisons  nécessaires,  de  réus- 
sites accidentelles. 

A  ces  deux  conceptions  de  la  nature  se  rattachent  deux  inter- 
prétations fort  différentes  du  transformisme,  selon  que  l'on  recon- 
naît le  progrès  dans  le  travail  de  la  nature  ou  qu'on  ne  le  reconnaît 
pas.  La  différence  est  capitale.  Pour  les  uns,  l'évolution  du  monde 
est  un  travail  purement  mécanique,  une  forme  de  la  nécessité  phy- 
sique et  sans  autre  résultat  que  l'ordre  momentané  avec  lequel 
peuvent  coexister  les  formes  actuellement  existantes  de  l'être.  Pour 
les  autres,  l'évolution  est  un  travail  intelligent  par  ses  résultats, 
sinon  par  ses  intentions,  et  bien  qu'il  s'exécute  par  des  agens  pure- 
ment naturels,  un  travail  dirigé  vers  le  mieux  et  dont  le  vrai 
nom  est  progrès.  C'est  le  sens  dans  lequel  on  peut  interpréter  le 
transformisme,  tel  qu'il  nous  apparaît  dans  Darwin,  dans  Haeckel 
et  dans  Herbert  Spencer.  Avec  eux  on  est  fort  éloigné  du  hasard  et 
de  la  nécessité  brute.  Les  moyens  sont  mécaniques,  le  produit  ne 
l'est  pas,  puisqu'il  y  a  une  amélioration  continue  et  graduelle  dans 
les  types,  dans  les  formes,  dans  les  espèces,  puisqu'il  y  a  passage 
insensible  et  constant,  par  voie  de  sélection,  du  pire  au  moins  m.al 
et  du  moins  mal  au  mieux.  Conçu  de  cette  façon,  construit  avec 
l'idée  du  progrès,  le  transformisme  n'exclut,  quoi  qu'on  en  dise,  ni 
l'idée  de  plan,  ni  la  finalité.  Il  n'exclut  que  l'idée  de  hasard  et 
celle  de  la  nécessité  aveugle.  Qu'est-ce  donc,  en  effet,  que  ce 
passage  du  pire  au  mieux,  sans  rétrogradation  définitive,  avec  une 
lenteur  infaillible  et  sûre  d'opérations  mécaniques  qui  semblent 
poursuivre  un  but,  sinon  la  manifestation  d'une  idée  directrice,  ou 
si  l'on  aime  mieux,  d'une  force  secrète,  d'un  ressort  de  progrès 
déposé  dans  le  premier  atome,  l'amenant  à  des  combinaisons  de 
plus  en  plus  parfaites,  de  plus  en  plus  élevées,  quel  que  soit  d'ail- 
leurs l'ensemble  des  moyens  physiques  ou  physiologiques,  concur- 
rence vitale,  hérédité,  iniluence  des  milieux,  sélection  naturelle, 
dont  le  résultat  final  est  de  tirer  du  chaos  informe  des  élémens  pri- 
mitifs la  figure  du  monde  actuel  et  la  série  des  mondes  futurs? 

C'est  bien  ainsi  que  Diderot  paraît  souvent  entendre  cette  con- 
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ception,  mais  non  pas  dans  les  Elémens.  Ici  il  refuse  de  reconnaître 
le  progrès  dans  le  changement  incessant  des  formes,  et  qu'est-ce 
alors  que  l'évolution  sans  progrès,  sinon  un  jeu  des  forces  brutes, 
et  le  monde  ainsi  formé  sinon  un  résultat  accidentel  ou  nécessaire 
des  combinaisons  de  molécules  éternelles?  Selon  lui,  le  progrès  n'a 
de  sens  que  dans  l'enceinte  d'un  monde  donné.  C'est  une  expres- 
sion toute  relative  qui  ne  peut  s'appliquer  qu'à  l'adaptation  plus 
ou  moins  heureuse  d'une  forme  organique  à  ses  conditions  d'exis- 
tence. M;iis  ce  monde  lui-même  qu'est-il?  Un  ordre  qui  s'est  formé 
accidentellement  de  telle  manière  plutôt  que  de  telle  autre,  un 
ordre  de  circonstance  qui  ne  durera  pas,  qui  peut-être  retombera 
dans  le  désordre  des  élémens  primitifs,  une  symétrie  passagère;  en 
un  mot,  un  coup  heureux  dans  le  grand  jeu  de  la  nature,  la  réus- 
site d'un  coup  qui  visait  au  hasard  ou  plutôt  qui  ne  visait  à  rien 
et  qui,  parmi  des  milliards  de  combinoisons  possibles,  a  touché  le 
but  et  fait  éclore  ce  monde  pour  un  temps  indéterminé,  sans  veille 
et  sans  lendemain.  C'est  bien  le  dernier  mot  des  Élémens  de  phijsio- 
logic.  Mais  avec  une  imagination  aussi  ardv.nte,  aussi  instable,  il  ne 
faut  désespérer  de  rien,  et  nous  verrons  que,  vers  le  même  temps, 
dans  un  de  ses  derniers  écrits,  également  inédit,  Diderot  se  relève 
d'un  vigoureux  élan  vers  une  plus  haute  coucrption  de  la  nature  et 
de  l'homme.  Il  sait  s'affranchir  de  tout  et  de  lui-même  au  prix  de 
contradictions  manifestes  qu'il  ne  semble  pas  craindre  et  qui  sont 
une  partie  essentielle  de  l'histoire  de  son  esprit. 

E.  Caro. 


LA 


MARINE   DE  SYRACUSE 


I. 

LES  QUINQUÉRÉMES   DE  DENYS   L'ANCIEN 


I. 

La  quinqiiérème  est  le  vaisseau  de  ligne  de  l'antiquité;  elle 
n'emploie  pas  moins  de  trois  cents  rameurs.  La  première  quinqué- 
rème  fut  construite  à  Syracuse,  en  l'année  399  avant  Jésus-Christ, 
par  ordre  de  Denys  le  Tyran.  On  attribue  généralement  à  Corinthe 
l'honneur  d'avoir  mis  en  mer  la  première  trière;  Syracuse,  colonie 
corinthienne ,  ne  peut  revendiquer  que  la  gloire  d'avoir  augmenté 
les  dimensions  du  navire  de  combat.  Ce  fut  une  gloire  peut-être; 
était-ce  bien  un  avantage?  Toute  plage  pouvait  servir  de  port  à 
la  trière  ;  la  quinquérèrae  ne  gravissait  pas  avec  la  même  facilité 
le  talus.  Surprise  par  la  tempête,  elle  ne  savait  plus  où  se  réfugier. 
Aus'^i  les  naufrages  vont-ils  prendre  des  proportions  énormes  :  les 
combats,  il  est  vrai,  seront  plus  décisifs.  Sur  la  question  des  quin- 
quérèmes,  je  ne  me  crois  pas  tenu  de  montrer  les  ménagemens  qui 
ont  suspendu  l'expression  de  mon  opinion  lorsqu'il  s'agissait  des 
trières  (1);  j'arbore  ici,  dès  le  début,  mon  pavillon.  La  quinqué- 
rème  est  pour  moi  une  galère  sur  laquelle  chaque  aviron  se  trouve 
manœuvré  par  cinq  rameurs.  Entre  le  vaisseau  qui  part,  l'an  3QS 
avant  notre  ère,  pour  Locres,  chargé  d'en  ramener  à  Syracuse  la 
fiancée  de  Denys  l'Ancien,  la  future  mère  de  Denys  le  Jeune,  et  la 
Réale,  que  le  régent  de  France  envoie,  au  mois  de  mai  1720,  con- 
duire de  Marseille  à  Gênes  sa  fille,  W'  de  Yalois,  fiancée  au  prince 

(1)  Voyez  la  Revue  du  15  décembre  1878,  du  l"  février,  du  15  mars  et  du  15  juin  1879. 
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hérédilaii'e  de  Modène,  mon  esprit  ne  découvre  pas  de  différence. 
Je  partage  complètement,  au  sujet  des  vaisseaux  longs  des  anciens, 
l'avis  d'un  cminent  critique  du  xviir  siècle,  M.  Deslandes  :  «  Si 
des  Otages  eussent  été  couverts  l'un  par  l'autre,  comme  ceux  d'une 
maison,  en  ne  donnant  pour  chaque  étage  que  quatre  pieds  et  demi 
de  hauteur,  la  quiuquérème  aurait  eu  vingt-deux  pieds  et  demi 
d'œuvres  mortes;  les  rames  les  plus  élevées  auraient  dû  sortir  de 
cinquante  pieds  pour  porter  dans  l'eau.  A  ce  chiffre  il  faut  ajouter 
la  partie  intérieure  qui  eût  été  le  tiers  de  la  partie  extérieure,  — 
soit  dix-sept  pieds  environ.  —  La  longueur  totale  de  la  rame  eût 
donc  été  de  soixante-sept  pieds.  Les  rames  de  nos  plus  grandes 
galères  n'ont  jamais  dépassé  trente-six  ou  quarante  pieds.  » 

La  marine  des  quinquérèmes  n'est  pas  une  marine  démocrati- 
que; on  pourrait  l'appeler  à  juste  titre  la  marine  des  patriciens  et 
des  despotes.  Le  cardinal-duc,  —  c'est  ainsi  qu'on  désignait  encore 
dans  nos  arsenaux,  à  la  fin  du  xvii"  siècle,  l'incomparable  ministre 
de  Louis  N.III,  —  imita  l'exemple  du  tyran  de  Sicile.  Trois  ou  quatre 
rameurs  maniant  une  seule  rame  ne  lui  parurent  pas,  «pour  les 
galères  du  roy,  »  un  armement  suffisant;  il  lui  fallut  cinq  rameurs 
au  moins  pour  les  galères  subtiles,  six  pour  les  patronnes  et  sept 
pour  les  réaies.  Un  état  conservé  dans  nos  archives  et  qui  porte  la 
date  de  1639,  alloue  au  cardinal  Zi8,000  livres  «  pour  l'entretèiiement 
d'une  galère  septirame  qui  n'était  ci-devant  que  qiiinqiiêrumc.  »  Le 
même  état  attribue  A2,670  livres  à  Charles  Oaumont,  seigneur  de 
Chappes,  a  capitaine  ordonné  pour  commander  la  galère  la  Régine, 
appartenant  à  la  royne,  mère  du  roy,  pour  l'entretènement  de  la 
dicte  galère  scxtirame  qui  n'était  en  devant  que  quatriramc.  «  Les 
capitaines  des  galères  subtiles,  devenues  de  quatrirames  quinqué- 
ratnes,  reçurent  également  un  notable  accroissement  de  solde; 
32,000  livres  par  an  leur  furent  assignées  pour  l'entretien  d'un 
navire  qui,  «  outre  les  gens  de  guerre,  »  dut  comprendre,  à  dater 
de  ce  jour,  un  équipage  de  trois  cents  rameurs  au  moins.  La  chiourme 
des  réaies,  galères  de  vingt-neuf  bancs  et  de  ûô  mètres  de  lon- 
gueur, se  trouve  portée  par  le  même  édit  au  chiffre  de  quatre  cent 
vingt  hommes.  Je  n'imagine  pas  que  le  tyran  Denys,  quand  il  se 
])roposa  d'introduire  un  type  nouveau  dans  la  composition  de  sa 
Hotte,  ait  fait  faire  un  progrès  d'autre  sorte  à  la  vieille  architecture 
navale.  Ses  quinqu^rcmcs  ou  pcnltVes  ne  furent  probablement  que 
des  trières  agrandies.  Le  nom  qu'il  leur  donna  indique  bien,  à  mon 
sens,  la  portée  de  la  modification;  la  forme  du  navire  ne  fut  point 
altérée,  il  n'y  eut  de  changé  que  les  dimensions  de  la  coque  et  la 
force  numérique  des  équipages. 

Nous  connaissons,  à  un  homme  près,  l'effectif  des  galères  mo- 
dernes. Cet  effectif  nous  permettra  déjuger,  par  un  rapprochement 
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très  plausible,  de  l'armement  que  dut  affecter  Denys  l'Ancien  à  ses 
quinquérèmes.  Lorsqu'au  mois  d'août  1752,  une  escadre  de  quatre 
galères  commandée  par  le  chevalier  de  Gernay  reçut  une  n)ission 
analogue  à  celle  qu'avait  accomplie,  au  mois  de  mai  1720,  le  che- 
valier d'Orléans,  fds  naturel  du  régent ,  grand-prieur  de  France, 
abbé  d'Hautevilliers  et  général  des  galères,  de  l'année  17J6  à  l'an- 
née 17â8,  une  revue  administrative  eut  lieu  dans  le  port  d'An- 
tibes.  Sur  la  galère  la  lieyne,  destinée  à  transporter  sa  majesté 
l'infante  duchesse  de  Parme ,  se  trouvait  alors  embarqué ,  outre  le 
chevalier  de  Gernay,  chef  d'escadre,  le  capitaiue  même  de  la  ga- 
lère, M.  le  chevalier  de  Glandevès.  L'état-major  sq  composait  de 
3  lieutenans  et  de  3  enseignes,  de  3  écrivains  ou  commis,  d'un 
aumônier,  d'un  chirurgien  et  de  17  gardes  de  la  marine.  L'équi- 
page comprenait  33  officiers-mariniers,  5  tambours  et  hautbois, 
73  matelot.-',  19  domestiques,  79  soldats,  11  pertuisaniers,  11  proyers 
ou  mousses;  la  chiourme  employait  Zi03  rameurs  —  363  forçats  et 
àO  Turcs.  —  Fixé  au  chiffre  de  665  hommes,  l'effectif  total  de  cette 
septirame  était  donc  à  peine  inférieur  à  l'effectif  de  nos  grandes 
frégates  cuirassées  :  la  Brave,  la  Hardie,  la  Duchesse,  n'étaient  que 
des  quinquérames  ;  !ibZ  hommes,  dont  266  forçats,  occupaient  les 
bancs  de  ces  galères  subtiles  et  en  gai'uissaient  les  arbalétrières.  Ainsi 
donc,  on  le  voit,  pour  ramener  de  Gênes  àAntibes  Madame  royale  et 
sa  suite,  composée  de  quarante-neuf  personnes,  parmi  lesquelles 
nous  ne  remarquerons  pas  sans  quelque  éionnement  un  médecin- 
accoucheur  et  un  chirurgien-dentiste,  il  ne  fallut  pas,  en  un  temps 
où  nos  finances  étaient  loin  d'être  prospères,  mettre  en  mouvement 
moins  de  deux  raille  trente  hommes.  C'est  à  peine  si,  aux  jours  de 
notre  suprême  richesse,  on  nous  vit  déployer  plus  de  pompe  lors- 
que nous  envoyâmes,  en  l'année  1859,  pour  l'escorter  de  Gênes  à 
Marseille,  deux  vaisseaux  de  quatre-vingt-dix  et  une  frégate  de 
cinquante-deux  canons  au-devant  de  la  jeune  princesse  que  nous 
confiait  l'illustre  maison  de  Savoie. 

Quinquérèmes  et  vaisseaux  à  vapeur  sont  aujourd'hui  de  vieilles 
lunes.  En  1752,  les  quinquérèmes  chantaient  leur  chant  du  cygne 
et  donnaient  à  regret  leur  dernier  coup  d'aviron.  Les  demi-galères, 
les  galioles  à  quinze  bancs,  ces  trières  modernes  particulièrement 
chères  aux  Barbaresques,  survécurent  quelque  temps  encore  aux 
massives  réaies.  A  vrai  dire,  je  crois  qu'elles  méritaient  bien  quel- 
que peu  de  leur  survivre.  Tout  aussi  agiles  et  plus  manœuvrantes, 
elles  rendaient  surtout  à  moins  de  frais  les  services  qu'on  avait 
conservé  l'iiabitude  de  demander,  en  de  rares  occasions,  aux  ga- 
lères. Qui  sait  si  même,  au  point  de  vue  du  combat,  la  construc- 
tion de  la  quinquérème  et  surtout  celle  de  ses  dérivées,  l'ocière  et 
la  décère,  ne  fut  pas  une  faute?  L'étude  approfondie  de  la  bataille 
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d'Actium  nous  servirait  peut-être  à  éclaircir  ce  point.  Tout  est  à 
méditer  dans  la  guerre  navale,  surtout  à  une  époque  de  révolution 
scientifique.  Dieu  veuille  que  l'avenir  ne  réserve  pas  à  nos  mons- 
trueux léviathans  quelque  leçon  semblable  à  celle  qui  fut  infligée 
à  la  flotte  d'xVntoine  par  les  liburnes  d'Octave  ! 

Quand  on  se  propose  «  de  faire  grand,  »  on  s'expose  à  faire 
quelquefois  démesuré.  Le  génie  n'est-il  pas,  par  lui-même,  une 
exagération?  Aussi  le  législateur  antique  ne  le  considérait-il  que 
comme  un  germe  périlleux  destiné  à  faire  éclater  tôt  ou  tard  la  cité, 
(i  Les  grands  hommes,  prétendait  Solon,  sont  la  ruine  d'un  état.  » 
C'est  pour  maintenir  dans  la  cité  de  Minerve  une  sorte  de  végé- 
tation rabougrie  que  ce  prudent  esprit  inventa  l'ostracisme.  Le 
résultat,  par  bonheur,  ne  répondit  point  complètement  à  son  attente. 
L'ostracisme  ne  fonctionnait  pas,  comme  l'élection,  à  des  épo- 
ques prévues  et  déterminées  d'avance  ;  il  fallait  que  quelque  ora- 
teur prît  sur  lui  d'en  venir  réclamer  l'application.  «  Ne  vous 
semble-t-il  pas,  disait  cet  amant  jaloux  de  l'égalité  au  peuple 
devenu  plus  que  jamais  attentif  à  sa  harangue,  qu'il  y  a  déjà  bien 
longtemps  que  nous  n'avons  émondé  notre  jardin?  J'aperçois  d'ici 
plus  d'une  tige  ambitieuse  qui  m'inquiète;  un  bon  coup  de  faux, 
suivant  moi,  ne  gâterait  rien.  »  Sur  cette  motion,  presque  invaria- 
b'emcnt  accueillie,  les  prytanes  convoquaient  d'urgence  les  tribus  ; 
les  hérauts  couraient  sur  les  bords  du  Céphise,  sul'  le  penchant 
méridional  du  Parnès,  arrachaient  les  cultivateurs  à  l'exploitation 
de  leurs  terres,  à  la  surveillance  de  leurs  ruches,  de  leiirs  planta- 
tions de  vignes  ou  d'oliviers,  et  les  poussaient  tout  haletans  vers 
Athènes.  «  Qui  bannissons-nous  aujourd'hui  pour  cinq  ans?  »  Cha- 
cun prenait  une  coquille,  un  tesson  de  terre  cuite  et  y  inscrivait  le 
nom  du  citoyen  dont  il  jugeait  essentiel  de  débarrasser  momenta- 
nément la  communauté.  Au  centre  de  l'agora  se  trouvait  ménagé 
un  espace  circulaire  qu'entourait  une  grille;  dans  l'intérieur  de 
cette  urne  gigantesque  les  votans  sont  venus  jeter  l'un  après  l'autre 
leur  bulletin,  c'est  aux  magij^trats  maintenant  de  compter  les  suf- 
frages. Y  en  a-t-il  six  mille?  le  peuple  est  en  nombre  |)0ur  pro- 
noncer son  arrêt.  Au-dessous  de  ce  chilïre,  le  vote  serait  nul.  Le 
triage  s'opère,  le  nom  du  banni  est  proclamé.  Les  envieux  respi- 
rent, et  la  cité  est  sauve. 

Voilà,  en  vérité,  une  belle  législation  !  Le  peuple  de  Syracuse 
eut  un  instant  l'idée  de  se  l'approprier  ;  il  fit  seulement  l'éco- 
nomie des  tessons.  Ce  fut  tout  sinq)lempnt  sur  des  feuilles  d'oli- 
vier qu'à  Syracuse  on  écrivit  le  nom  du  citoyen  éminent  dont 
l'heure  était  venue  de  rabaisser  l'orgueil  en  lui  faisant  connaître 
les  amertuuies  de  l'exil.  Le  pîiaUsvic  était  une  institution  d'ori- 
gine étrangère  ;  il  ne  réussit  pas  à  s'acclimater  en  Sicile.  Tout  ce 
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qui  avait  quelque  indépendance  de  fortune,  quelque  valeur  mo- 
rale, s'éloigna  des  affaires  publiques;  «  l'administration  de  l'état 
passa  aux  mains  des  sycophantes  et  des  démagogues.  »  Bientôt  il 
n'y  eut  plus  de  sécurité  pour  personne,  plus  de  stabilité  pour  les 
institutions;  le  désordre,  en  quelques  années,  fut  au  comble.  Les 
Syracusains  se  ravisèrent  et,  en  l'an  liùh  avant  Jésus-Chriàt,  ils 
prirent  le  parti  de  choisir  entre  deux  maux  le  moindre  ;  ils  se  rési- 
gnèrent à  garder  leurs  grands  hommes.  Les  Athéniens  furent  plus 
tenaces.  Si  l'ostracisme  ne  se  fût  égaré,  en  l'année  liiG,  sur  Hyper- 
boles, Athènes  n'eût  probablement  pas  j  énoncé  de  sitôt  à  ce  pro- 
cédé sommaire  d'exclusion  qui  flattait  si  bien  ses  penchans  jaloux. 
Tant  que  la  loi  de  Solon  n'atteignit  que  des  Aristide,  des  Cimon, 
la  malveillance  y  trouva  son  compte  ;  lorsqu'on  la  vit  frapper  «  un 
éhonté,  dit  Piutarque,  un  pervers  dédaigneux  de  l'opinion  jusqu'à 
demeurer  insensible  à  l'infamie,  »  on  craignit  que  le  but  ne  finît  par 
être  dépassé.  L'ostracisme  se  discréditait.  Qui  voudrait  donc  encore 
se  charger  des  viiaines  besognes?  qui  viendrait  désormais  humi- 
lier, calomnier  les  meilleurs  citoyens?  Traité  en  grand  homme, 
Hyperboles  se  rengorge.  Soupçonne.ait-on  par  hasard  ce  turbulent 
fabricant  de  lanternes  d'aspirer  à  la  tyrannie?  On  le  croit  donc  de 
taille  à  jouer  le  rôle  d'un  Pisistrate?  Et  pourquoi  pas,  après  tout? 
Syracuse,  presque  à  la  même  époque,  ne  se  courbe-t  elle  pas  sous 
le  joug  d'un  scribe  avant  de  subir  celui  d'un  potier?  Je  ne  trouve 
pas  juste,  quant  à  moi,  de  chicaner  sur  son  origine  l'homme  assez 
heureux  pour  justifier  par  de  réels  services  son  élévation.  Qu'il 
s'appelle  Masaniello,  Ivan  lY  ou  Denys,  du  moment  qu'il  chasse 
l'étranger,  je  l'absous.  Je  n'ai  pas,  vous  pouvez  m'en  croire,  un 
goût  beaucoup  plus  vif  qu'Harmodius  ou  qu'Aristogiton  pour  la 
tyrannie,  mais  quand  le  ciel  se  couvre,  quand  la  mer,  sourdement 
gonflée,  grossit  et  se  soulève,  je  ne  me  sens  guère  à  l'a'se  sur  un 
navire  «  qui  navigue  à  la  part.  »  Denys  l'Ancien  et  Ivan  le  Terrible 
ont  exercé  le  pouvoir  dans  un  jour  de  tempête  ;  il  est  fort  heureux 
qu'ils  n'aient  pas  permis  au  premier  venu  de  porter  la  main  sur  le 
gouvernail. 

Que  les  hordes  affamées  viennent  du  désert  ou  du  pays  des 
neiges,  béni  soit  celui  qui  les  tient  à  l'écart!  «  En  Sicile,  dit  Homère, 
l'orge  et  le  froment  n'attendent  pas  la  semaille  pour  donner  leurs 
moissons.  »  La  Libye  ne  reçut  pas  des  dieux  le  même  privilège. 
Les  vastes  plaines  qui  confinent  à  l'Atlas  étaient  encore  incultes 
quand  les  Carthaginois  se  jetèrent,  comme  une  nuée  de  sauterelles, 
vers  l'année  ZiSO  de  notre  ère,  sur  l'île  des  Sicanes,  sur  cette 
île  si  prodigieusement  féconde,  dont  les  colonies  grecques  se 
contentaient  d'occuper  les  bords,  Ils  y  débarquèrent  au  nombre 
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de  trois  cent  mille  hommes,  affirme  un  historien,  de  cent  mille 
seulement,  prélend  un  autre  auteur.  Gélon  les  extermina.  La 
Sicile  n'en  vécut  pas  moins,  à  dater  de  ce  jour,  sous  la  menace 
constante  de  quelque  irruption  désastreuse.  Pour  assaillir  l'opu- 
lent territoire,  les  Carthaginois  n'avaient  qu'un  détroit  large  à  peine 
de  soixante-dix-sept  milles  marins  à  franchir.  Ces  colons  de  la 
Phénicie  se  trouvaient  en  possession  de  la  plus  magnifique  flotte 
de  transport  qui  eût  jamais  existé;  ils  étaient  infiniment  moins 
riches  en  navires  de  combat.  La  hardiesse  même  de  leurs  entre- 
prises commerciales  les  inclinait  vers  la  marine  à  voiles.  Ce  n'est 
pas  avec  des  trières  qu'ils  seraient  allés  chercher  l'argent  de  l'Ibérie 
et  i'étain  des  îles  Britanniques.  En  mesure  de  verser  à  tout  instant 
l'Afrique  sur  la  Sicile,  de  charger  sur  deux  mille  vaisseaux  leurs 
chars,  leurs  cavaliers,  leurs  machines  de  guerre,  les  Carthaginois 
demeuraient  à  court  quand  il  leur  fallait  escorter  ces  immenses  con- 
vois. Les  grandes  navigations  ne  forment  pas  des  rameurs  et  Car- 
thage,  sur  ce  point,  fut  longtemps  inférieure  aux  villes  de  la  Tri- 
nacrie.  Fort  heureusement  pour  le  succès  des  armes  carthaginoises, 
ces  villes,  fondées  par  des  migrations  venues  de  diverses  parties 
de  la  Grèce,  vivaient  fort  di\isées.  Égeste  avait  appelé  les  Athé- 
niens à  son  aide;  quand  les  Athéniens  eurent  été  battus,  elle  solli- 
cita l'intervention  de  Carthage.  En  l'année  /i09,  le  fils  de  Giscon 
détruisit  Sélinonte  etllimère.  Trois  ans  après,  ce  fut  sous  les  murs 
d'Agrigente  que  le  même  général  débarqua  son  armée.  Il  arriva 
d'Afrique  avec  une  innombrable  horde  de  Libyens,  de -Phéniciens, 
de  Numides,  de  Maures,  d'habilans  de  la  Cyrénaïque  et  d'Ibères. 
Agrigenie  était  une  ville  de  deux  cent  mille  âmes;  les  Carthaginois 
l'assiégèrent  huit  mois  avant  de  la  prendre.  Le  iils  de  Giscon  suc- 
comba, durant  ce  long  siège,  à  une  maladie  contagieuse;  son  col- 
lègue, Imilcon,  réduisit  l'infortunée  cité,  dont  les  ruines  attestent 
encore  l'effroyable  catastrophe  et  la  magnificence. 

Le  désastre  d'Agrigente  répandit  l'effroi  dans  toute  la  Sicile.  Ce 
n'était  plus  pour  la  liberté,  c'était  pour  la  vie  qu'il  fallait  dé.sormais 
comhaiire.  La  cruauté  punique  était  un  bien  autre  danger  que 
l'ambilion  athénienne.  La  paix  a  ses  douceurs;  quand  elle  conduit 
les  hommes  au  supplice  de  la  croix,  les  femmes  au  déshonneur,  les 
enlans  à  l'esclavage,  on  est  tenté  de  la  rendre  responsable  des  cala- 
mités imprévues  qu'une  génération  plus  imbue  de  l'esprit  militaire 
eût  peut-être  réussi  à  conjurer.  Les  plus  fortes  murailles,  — 
l'exempUi  d'Agrigente  en  faisait  foi,  —  ne  procurent  qu'une  sécu- 
rité précaire.  Agrigenie  expirait  étouifée  dans  son  luxe;  le  ca|)ora- 
lisme  de  Sparte  l'aurait  très  probablement  sauvée.  Dès  la  première 
annonce  du  péril,  c'était  à  Sparte  que  la  malheureuse  ville  avait 
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demandé  des  généraux;  les  généraux  que  Sparte  lui  envoya  la 
défendirent  avec  indifférence.  La  haine  d'Athènes,  en  l'année  416, 
stimulait  leur  zèle;  la  république  oligarchique  des  Carthaginois 
ne  leur  faisait  même  pas  ombrage.  S'ils  eussent  écouté  leurs  sym- 
pathies secrètes,  ce  n'est  assurément  pas  du  côté  de  la  démocratie 
sicilienne  que  leur  instinct  les  aurait  rangés.  Le  danger  touchait  de 
plus  près  Syracuse,  et  cependant  Syracuse  ne  sut  pas  complètement 
oublier  qu'aux  jours  où  Nicias  campait  sous  ses  murs,  Agrigente 
avait  paru  sourire  à  sa  ruine  prochaine.  Les  Syi'acusains  se  por- 
tèrent donc  sans  la  moindre  ardeur  au  secours  de  la  grande  cité 
rivale.  L'épouvante  causée  par  la  férocité  d'Imilcon  leur  ouvrit  enfm 
les  yeux  et  leur  fit  comprendre  toute  l'imprudence  de  leur  égoïsme. 
Le  peuple  alors  se  souvint  d'Hermocrate.  On  peut  éteindre  à  plaisir 
un  flambeau  et  le  rallumer;  il  faut  y  regarder  à  deux  fois  avant 
de  supprimer  un  grand  homme.  Les  larmes  et  les  regrets  ne  le 
rappelleront  pas  à  la  ^^e.  Tous  les  partisans  de  l'illustre  patriote, 
par  bonheur,  n'avaient  pas  été  enveloppés  dans  son  destin  funeste. 
Le  plus  jeune  et  non  pas  le  moins  énergique,  Denys,  s'était  sauvé 
du  tumulte,  criblé  de  blessures;  son  obscurité  même  lui  permit  de 
rentrer,  peu  de  temps  après,  dans  Syracuse.  Il  était  au  nombre  des 
soldats  tardivement  envoyés  au  secours  d' Agrigente,  Si  Denys  n'eût 
eu  en  partage  que  la  bravoure  d'un  héros,  il  eût  probablement 
végété  dans  les  bas  rangs  de  l'armée  ;  le  ciel  lui  avait,  de  surcroît, 
donné  l'éloquence;  avec  l'éloquence  et  le  courage  on  peut  toujours 
se  faire  un  marchepied  des  malheurs  publics.  Les  factions  pre- 
naient d'ailleurs  la  peine  de  déblayer  sous  ses  pas  le  terrain;  nulle 
supériorité  ne  se  dresserait  devant  son  ambition  pour  lui  barrer  la 
route  ;  le  champ  était  libre.  Denys  s'y  élança  tout  rempli  de  l'ar- 
deur d'un  aventurier  qui  n'a  rien  à  perdre.  Il  ne  vit  que  le  but 
auquel,  si  les  dieux  le  favorisaient,  il  pouvait  atteindre,  et  ce  but 
était,  dans  sa  pensée,  la  libération  plus  encore  peut-être  que  l'as- 
servissement de  sa  patrie.  L'asservissement  en  effet,  quand  l'en- 
nemi est  aux  portes  et  l'anarchie  en  dedans  des  murs,  pourrait  bien 
mériter  de  s'appeler  le  salut. 

Le  fâcheux  côté  de  ces  entreprises,  c'est  qu'on  les  accomplit  rare- 
ment sans  porter  une  funeste  atteinte  à  la  morale  publique.  Gom- 
ment acquérir  de  l'influence  sur  le  peuple,  si  l'on  ne  se  résigne 
avant  tout  à  caresser  ses  passions  haineuses  et  à  paraître  épouser 
ses  soupçons?  Le  peuple  de  Syracuse  était  en  proie  à  une  inquiétude 
vague;  Denys  accusa  les  généraux  de  vouloir  livrer  l'état  aux  soldats 
de  Garthage;  il  dénonça  du  même  coup  les  principaux  citoyens  de 
tout  temps  soupçonnés  de  rêver  le  triomphe  de  l'oligarchie.  «  Ge 
ue  sont  pas,  dit-il  à  la  multitude,  les  personnages  les  plus  distingués 
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par  leurs  richesses  ou  par  leur  naissance  qu'il  convient  d'appeler 
au  commandement  des  armées;  les  meilleurs  généraux,  ce  seront 
les  généraux  les  mieux  intentionnés,  »  Sur  ce  conseil,  le  peuple 
prend  feu  et  choisit  d'emblée  d'autres  chefs.  Naturellement  Denys 
est  du  nombre.  L'habile  démagogue  se  garde  bien  de  se  con- 
fondre avec  ses  collègues;  il  les  tient  à  distance  et  les  laisse  com- 
biner leurs  plans  à  loisir.  Quand  ces  plans  sont  à  la  veille  de 
s'exécuter,  Denys  les  déclare  tout  d'abord  détestables.  «  Cette  fois 
encore,  le  peuple  a  eu  la  main  malheureuse;  ce  sont  de  nouveaux 
traîtres  que,  pour  sa  perte,  il  vient  d'éhre.  »  0  le  vigilant  défen- 
seur qu'a  rencontré  l'état!  Combien  ce  peuple  dont  il  pn^t^ge,  en 
toute  occasion,  la  simplicité  confiante  ne  lui  doit-il  pas  de  recon- 
naissance! Denys  cependant  se  trouve  trop  isolé  dans  Syracuse. 
La  multitude  l'écoute,  la  multitude  l'acclame;  seulement  la  multi- 
tude est  sujette  à  de  soudains  caprices,  et  ses  idoles  ouL  toujours 
chancelé  sur  leur  piédestal.  Il  faut  une  base  plus  sûre  à  cette  jeune 
ambition  qui  se  pique  avant  tout  d'être  prévoyante.  Denys  songe  à 
rouvrir  les  portes  de  Syracuse  aux  bannis  qui  furent  jadis  avec  lui 
les  compagiions  d'ITermocrate,  bannis  dont  il  a  bien  pu  seconder 
les  projets  aux  jours  des  grandes  et  généreuses  (  spérances,  mais 
dont  il  lui  parut  inutile,  quand  survint  la  déroute,  de  partager  la 
mauvaise  fortune.  Cette  troupe  de  proscrits,  incessamment  grossie 
par  de  nouvelles  rigueurs,  formait  presque  une  armée.  «  Eh!  quoi, 
s'en  allait  déclamant  en  tous  lieux  Denys,  on  fait  venir  d'Italie  des 
soldais;  on  recrute  des  mercenaires  jusque  sur  les  côtes  du  Pélo- 
ponèse  et  l'on  refuserait  à  des  concitoyens  que  nulle  offre  de  Carthnge 
n'a  encore  pu  séduire,  le  droit  d'accourir  sous  les  drapeaux  de  la 
patrie  menacée  et  de  verser  ce  qui  leur  reste  de  sang  pour  délivrer 
le  sol  natal  de  ses  envahisseurs!  »  Le  peuple  ne  tarde  pas  à  recon- 
naître combien  cette  interdiction  est  à  la  fois  impolitique  et  injuste; 
il  se  consulte  un  instant  et  abolit  sur  l'heure  les  décrets  d'exil. 
Denys  aura  désormais  pour  garde  les  Syracusains  auxquels  il  a  rendu 
leur  foyer. 

Le  moment  est-il  donc  venu  de  jeter  le  masque?  Un  impatient 
le  croirait  :  l'impatience  a  souvent  compromisles  plus  belles  parties  ; 
Denys  ne  commettra  pas  la  faute  de  se  mettre  prématurément  en 
campagne.  Le  trésor  est  vide  :  quelle  figure  ferait  un  usurpateur 
obligé  de  refuser,  le  lendemain  de  son  avènement,  la  solde  à  ses 
troupes?  L'impôt  des  riches  est  une  ressource  dont  on  pourra  user 
à  son  heure.  Commençons  par  chercher  en  dehors  de  Syracuse 
quelque  mine  encore  vierge  à  exploiter.  Les  habitans  de  Gela  se 
présentent  tout  à  point  pour  sortir  l'astucieux  conspirateur  d'em- 
barras. Menacés  par  Imilcon,  ils  iniplorent  avec  larmes  l'assistance 
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qui  n'a  cependant  pas  sauvé  Agrigente.  Denys  obtient  sans  peine 
qu'on  fasse  bon  accueil  à  cette  demande.  Il  se  met  à  la  tête  d'un 
détachement  de  2,000  fantassins  et  de  /iOO  chevaux.  Le  voilà  intro- 
duit dans  la  place,  entouré  de  forces  suffisantes  pour  y  commander 
en  maître.  Quel  sera,  pensez-vous,  son  premier  soin?  Va-t-il  se 
hâter  de  courir  aux  remparts?  La  foule  anxieuse  n'attend  que  ses 
ordres  pour  se  mettre  à  l'œuvre.  Quelle  brèche  faut-il  réparer  la 
preuiière?  Quels  travaux  supp^émentah*es  de  défense  convient-il 
d'élever?  Le  regard  soupçonneux  de  Denys  se  dirige  ailleurs.  Il  doit 
y  avoir  des  traîtres  dans  Gela,  puisque  Syracuse,  malgré  une  épura- 
tion première,  en  est  encore  remplie.  Les  bons  traîtres,  ce  sont 
toujours  les  riches.  Que  ferait  le  peuple  des  oreilles  d'un  chiffonnier? 
Les  principaux  citoyens  de  Gela  n'échapperont  [las  à  cette  distinc- 
tion fatale.  Denys  les  fait  sur-le-champ  arrêter,  condamner  à  mort 
et  exécuter.  Il  n'y  a  plus  maintenant,  pour  que  leur  snpplice  profite 
doublement  à  la  république,  qu'à  vendre  à  l'enchère  les  biens  dont 
une  juste  sentence  les  a  dépouillés.  Habitans  de  Gela,  on  vous  a 
délivrés  des  sommités  qui  vous  offusquaient;  avant  de   songer  à 
remplir  vos  coffres,  occupez-vous  de  payer  vos  sauveurs!  Denys  se 
fait  la  part  du  îion  dans  le  butin.  Ce  n'est  pas  pour  lui  qu'il  se 
montre  avide,  c'est'pour  ses  soldats.  La  bataille  a  été  si  rude!  Les 
troupes,  le  jour  même,  reçoivent  double  solde;  le  camp  est  dans 
l'ivresse,  et  les  gens  de  Gela  peuvent  dormir  tranquilles,  l'oligarchie 
ne  relèvtra  pas  la  tête. 

Denys  n'a  plus  que  faire  dans  cette  ville  pacifiée  et  tranquillisée 
en  un  clin  d'œil;  il  reprend  le  chemin  de  Syracuse.  Filles  d'Israël, 
rassemblez  vos  palmes  !  Accourez  toutes  au-devant  du  berger  !  D'un 
seul  coup  de  sa  fronde,  il  a  terrassé  Goliath.  Mais  à  Syracuse  aussi, 
les  magistrats  font  mollement  leur  devoir;  s'ds  ne  sont  pas  vendus 
personnellement  à  l'ennemi,  leur  faiblesse  n'en  sert  pas  moins  les 
desseins  secrets  de  la  trahison.  Exercé  dans  des  conditions  pareilles, 
le  corn  nandement  des  troupes  devient  trop  périlleux,  Denys  se  dé- 
met de  celui  qu'on  lai  a  confié.  Perdre  un  tel  général  !  le  perdre, 
au  moment  où  les  ^Carthaginois,  refaits  pendant  l'hiver,  vont  se 
mettre  en  marche  et  venir  camper  sous  les  murs  de  Syracuse  !  Le 
peuple  ne  permettra  pas  que  le  seul  ami  sincère  qui  l'ait  invaria- 
blement assisté  jusqu'ici  dans  ses  peines  l'abandonne  en  cette 
heure  de  péril  extrême.  Denys  se  plaint  d'être  mal  secondé?  Eh 
bien,  que  Denys  commande  .seul  !  C'est  parce  qu'il  commandait 
seul,  que  Gélon  a  vaincu  jadis  les  Carthaginois  dans  les  plaines 
d'Himère.  Voilà  le  grand  mot  lâché;  la  tyrannie  est  plus  dà  moi- 
tié faite.  A  l'âge  de  vingt-cinq  ans,  Denys  devient  en  quelques 
heures    le  maître  absolu^  dans   Syracuse.  Échappé  au  massacre 
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d'une  faction  proscrite,  ce  scribe  de  génie  a  gardé  trente-huit  ans 
le  pouvoir.  Je  ne  m'occuperai  qu'en  passant  de  son  administration, 
je  raconterai  le  plus  brièvement  possible  ses  campagnes  ;  en  re- 
vanche, j'étudierai  avec  un  soin  tout  particulier  ses  flottes  et  ses 
arsenaux. 

IL 

Avant  de  trouver  dans  Rome  l'ennemi  qui  la  devait  détruire,  Car- 
thage  fut  deux  fois  mise  en  sérieux  péril  par  les  chefs  démagogi- 
ques de  la  Sicile.  Le  ti-ait  particulier  de  cette  lutte  acharnée  qui 
ne  dura  pas  moins  de  cent  ans,  c'est  la  facilité  avec  laquelle  les 
deux  partis  contraires  recrutaient  des  auxiliaires  sur  le  sol  môme 
qu'ils  venaient  envahir.  Les  Libyens  d'un  côté,  les  Sicules  de 
l'autre,  jouèrent  un  rôle  important  dans  ces  agressions.  Même  après 
ses  plus  sanglantes  défaites,  Carthage  n'en  gardait  pas  moins  des 
alliés  et  des  places  d'armes  en  Sicile.  La  pointe  occidentale  de  l'île, 
de  Palerme  à  Marsala,  lui  appartenait.  Ce  fut  à  la  déposséder  de 
ce  territoire  que  Denys  mit,  dès  le  début,  tous  ses  soins.  Il  ne  prit 
cependant  l'olTensive  que  lorsqu'il  crut  avoir  rendu  par  des  fortifi- 
cations nouvelles  Syracuse  imprenable.  L'île  d'Ortygie  consiituait 
la  partie  la  plus  forte  de  la  ville;  Denys  l'entoura  de  murailles,  et 
dans  l'intéi  leur  de  cette  première  enceinte  fit  élever  à  grands  frais 
une  citadelle.  On  se  souvient  que,  dans  la  gueri-e  attique,  Syracuse 
faillit  être  investie,  d'un  bras  de  mer  à  l'autre,  par  un  mur  de  cir- 
convallation  (1).  Pour  prévenir  le  retour  d'une  pareille  tentative, 
Denys  jugea  nécessaire  de  fortifier  les  Épipoles.  Soixante  mille 
ouvriers  de  condition  libre,  six  mille  couples  de  bœufs  achevèrent 
en  vingt  jours  un  travail  qui  n'avait  pas  moins  de  cinq  kilomètres 
et  demi  de  développement.  Syracuse,  nous  l'avons  déjà  dit,  possé- 
dait deux  ports.  La  nouvelle  enceinte  enveloppa  le  petit  port  situé 
au  nord-est  d'Ortygie.  Cette  darse  pouvait  contenir  soixante  trières; 
Denys  en  rétrécit  l'entrée  et  n'y  laissa  passage  que  pour  un  vais- 
seau. Sur  les  bords  de  ce  premier  bassin  il  établit  ses  chantiers. 
Les  versans  de  l'Etna  étaient  alors  couverts  de  forêts  de  pins  et  de 
sapins;  le  tyran  jeta  sur  ces  pentes  boisées  une  véritable  armée  de 
bûcherons.  Les  arbres  abattus  étaient  sur-le-champ  transportés  à 
la  mer.  Des  barques  les  prenaient  sur  le  rivage  et  les  amenaient  à 
Syracuse.  Ces  mêmes  barques  allaient  chercher  des  bois  de  con- 
struction jusqu'en  Italie.  Plus  de  deux  cents  navires  furent  mis  d'un 
seul  coup  sur  les  chantiers;  cent  dix  autres  subissaient  en  même 

(1)  Voyez  dans  lii  Btvue  du  i5  mars  1879  ^Expédition  de  Sicile, 
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temps  un  radoub  complet.  Quand  Denys  eut  une  flotte,  il  s'occupa 
d'en  prévenir  autant  que  possible  le  dépérissement.  L'habile  poli- 
tique fut  sous  ce  rapport  beaucoup  plus  prévoyant  que  Méhémet- 
Ali,  l'infatigable  et  audacieux  vice-roi,  qui  n'improvisa  pas  avec 
moins  d'activité  une  flotte  formidable,  mais  qui,  après  avoir  con- 
struit ses  vais-^eaux  avec  du  bois  vert,  s'étonna  de  les  voir  s'évanouir 
en  quelques  années  dans  ses  mains.  Tout  le  pourtour  du  grand 
port  de  Syracuse  se  garnit  de  magnifiques  cales  couvertes.  Ces  han- 
gars étaient  au  nombre  de  cent  soixante;  chaque  hangar  contenait 
deux  galères.  Il  existait  déjà  cent  cinquante  chantiers  abrités.  Denys 
les  fit  remettre  en  état.  On  reconnaît  dans  ces  dispositions  l'organi- 
sation qu'imita  Venise  au  temps  où  le  monde  Ixi  proclamait  la  reine 
de  l'Adriatique. 

Il  est  plus  aisé  de  fonder  des  arsenaux  et  de  construire  une 
flotte  que  de  faire  sortir  de  terre  des  équipages.  C'est  toujours 
là  que  les  développemens  trop  hâtifs  s'embarrassent.  Denys  ne  put 
donner  qu'à  la  moitié  de  ses  vaisseaux  longs  des  pilotes,  des  cé- 
leustes,  des  rameurs  recrutés  parmi  les  citoyens  de  Syracuse; 
l'autre  moitié  fut  montée  par  des  étrangers  dont  le  tyran  s'assura 
les  services  par  une  solde  élevée.  A  cette  force  navale  il  ne  man- 
quait plus  qu'un  chef;  Denys  le  choisit  dans  sa  propre  famille.  Son 
frère  Leptine  fut  placé  à  la  tête  de  la  flotte,  Denys  se  réserva  le 
commandement  de  l'armée.  Cette  armée  ne  dépassa  jamais  le  chiffre 
de  trente  mille  fantassins  et  de  quatre  mille  cavaliers;  encore  pour 
en  arriver  là,  fallut-il  tirer  des  mercenaires  de  tous  les  pays.  Déjà 
mises  à  contribution  par  Carthage,  l'Italie  et  la  Grèce  fournirent  de 
nombreuses  recrues  à  la  Sicile.  Denys  d'ailleurs  ne  négligea  rien 
pour  tirer  le  meilleur  parti  possible  de  ces  troupes  étrangères. 
Chaque  soldat  trouva,  en  arrivant  à  Syracuse,  les  armes  qu'il  était 
habitué  à  manier  dès  l'enfance.  Les  officiers  recruteurs  avaient 
reçu  l'ordre  de  rapporter  des  diverses  contrées  où  ils  opéraient  les 
modèles  les  plus  perfectionnés  des  instrumens  de  guerre  en  usage 
dans  le  pays.  Denys  prescrivit  à  ses  ouvriers  de  reproduire  exacte- 
ment et  sans  y  rien  changer  le  coutelas  des  Thraces,  la  javeline  du 
Brutium  et  la  sarisse  des  Doriens.  Tout  l'espace  que  n'occupaient 
pas  les  chantiers  ou  les  cales  couvertes  avait  été  abandonné  aux 
armuriers.  Si  vastes  qu'ils  pussent  être,  ces  ateliers  furent  encore 
jugés  insLiffi-aiis;  on  les  compléta  en  affectant  à  la  fabrication  des 
armes  la  plupart  des  édifices  publics  et  les  maisons  les  plus  consi- 
dérables de  la  ville.  En  quelques  mois,  Denys  eut  à  sa  disposition 
cent  quarante  mille  boucliers,  un  nombre  égal  d'épées  et  de  casques, 
plus  de  quatorze  mille  cuirasses.  Le  pouvoir  absolu  abrège  bien 
des  lenteurs,  et  l'autorité  que  s'était  adjugée  Denys  le  rendait,  pour 
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un  certain  temps  du  moins,  le  maître  incontesté  «  des  biens  et  des 
nuques.  »  Dans  de  pareilles  conditions,  la  tyrannie  ne  risque  rien  à 
se  montrer  libérale;  Denys  payait  sans  com^)ter.  Le  bruit  de  ses 
largesses  se  répandit  rapidement  dans  le  monde;  les  plus  habiles 
artisans  que  possédassent  l'Italie  et  la  Grèce  affluèrent  en  masse  à 
sa  cour.  Tous  les  inventeurs  étaient  assurés  d'y  trouver  le  meil- 
leur accueil.  La  catapulte  avait  déjà  été  employée  par  Conon  au 
siège  de  Mitylène;  à  Syracuse,  on  la  perfectionna  et  on  s'en  servit 
pour  lancer,  non-seulement  des  pierres,  mais  des  traits.  Elle  devint 
un  arc  d'une  immense  puissance,  un  arc  tel  que  les  géans  de  la 
fable  seuls  auraient  pu  le  bander.  La  portée  des  armes  de  jet  se 
trouva  ainsi  considérablement  accrue  et  la  guerre  en  prit  soudain 
un  nouvel  aspect.  L'artillerie  do  l'antiquité  vient  d'entrer  en  ligne  : 
que  Ks  dieux  de  Carthage  protègent  Lilybée  et  Panorme! 

C'était  surtout  à  la  guerre  de  siège  que  Denys  se  })réparait,  car 
sa  flotte  lui  semblait  assez  forte  pour  le  garantir  contre  toute  des- 
cente, le  jour  où  il  aurait  constitué  l'unité  politique  de  la  Sicile. 
Un  semblable  dessein  ne  s'accomp^lirait  pas  sans  des  luttes  san- 
glantes; le  ciel  cependant,  par  plus  d'un  symptôme,  se  montrait 
prêt  à  le  favoriser.  La  ruine  d'Agrigente  laissait  la  puissance  de  Syra- 
cuse sans  rivale  et  si  qu<  Iqne  diversion  étrangère  éiait  encore  à 
craindre,  de  l'étranger  aussi  on  pouvait  se  promettre  des  secours.  La 
froideur  que  les  Lacédémoniens  témoignaient  à  la  démocratie  sici- 
lienne avait  fait  place  à  la  plus  vive  sympathie.  C'était  le  moment 
où  Lacédémone  victorieuse  à  ^Egos-Potamos,  s'occupait  active- 
ment de  consolider  son  triomphe  et  envoyait  Lysandre  parcourir 
les  villes  de  la  Grèce  pour  y  établir  des  harmostes.  De  la  tyrannie 
à  l'oligarchie  la  distance  n'était  pas  si  grande  que  Sparte  eût  sujet 
de  se  montrer  rigoureuse  envers  un  état  de  choses  qui  se  rappro- 
chait beaucoup  au  fond  de  sa  propre  organisation  politique.  Aussi, 
de  l'année  hOb  avant  notre  ère  à  l'année  398,  Sparte  autorisa-t-elle 
le  tyran  Denys  à  enrôler  sur  son  territoire  autant  de  soldats  qu'il  le 
jugeiait  bon.  Ces  recrues  formèrent  le  noyau  de  l'armée  syracu- 
saine  et  lui  apportèrent  l'instruction  tactique  avec  l'esprit  de  disci- 
pline qui  lui  man  [uait. 

Où  Denys  pjiisait-il  donc  les  énormes  sommes  que  durent  exiger 
de  si  prodi.^ieuses  dépenses?  Il  les  puisa  dans  les  proscriptions  dont 
ses  ennemis  eurent  l'imprudence  de  lui  fournir  à  diverses  reprises 
l'occasion.  Les  premiers  temps  de  son  usurpation  furent  singuliè- 
rement troublés  par  des  séditions  niiliiaires;  les  cavaliers  surtout, 
attachés,  par  je  ne  sais  quel  penchant  dont  la  cavalerie  fut  rare- 
ment exempte,  au  parti  oligarchique,  faillirent  plus  d'une  fois  «  le 
faire  sortir  de  la  tyrannie,  tiré  par  les  jambes.  »  Denys  parvint 
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pourtant  à  comprimer  ces  révoltes  ;  il  en  prit  avantage  pour  alimen- 
ter son  trésor  par  d'impitoyables  confiscations.  Toute  la  richesse 
de  la  Sicile  passa  peu  à  peu  dans  ses  colïres,  et  la  richesse  de  la 
Sicile,  à  cette  époque,  était  grande.  Pour  se  donner  le  temps  d'as- 
seoir son  autorité,  Denys  avait  dû  en  passer  par  les  conditions  des 
Carthaginois,  bien  que  les  Carthaginois  eussent  été,  depuis  l'occu- 
pation d'Agrigente,  décimés  par  le  typhus  et  qu'ils  éprouvassent 
autant  d'impatience  de  retourner  en  Afrique  que  les  Siciliens  pou- 
vaient en  avoir  eux-mêmes  de  les  y  renvoyer.  Les  généraux  de 
Carthage  ne  voulurent  reconnaître  à  Denys  que  la  possession  de 
Syracuse;  les  autres  villes,  celles  du  moins  que  des  garnisons  pu- 
niques n'occupaient  pas,  conserveraient  leur  indépendance  et  se 
gouverneraient  par  leurs  propres  lois.  De  pareils  traités  sont  œuvre 
de  dupe,  car  on  n'y  souscrit  que  pour  les  violer.  A  peine  en  effet 
les  Carthaginois  eurent-ils  mis  à  la  voile  que  Denys,  délivré  de  leur 
présence,  entra  en  campagne.  Naxos,  Catarie,  Léontium  sentirent 
tour  à  tour  'e  poids  de  ses  armes.  Ce  ne  fut  qu'après  avoir  soumis 
ces  cités  dissidentes,  avoir  battu  les  Sicules  et  contenu  les  dis- 
positions hostiles  des  habitans  de  Rhegium,  qu'il  se  crut  assez  fort 
pour  ne  plus  dissimuler  ses  projets  et  pour  déclarer  ouvertement 
la  guerre  à  Carthage. 

A  l'extrémité  occidentale  delà  Sicile  existait  autrefois  un  îlot  qu'une 
chaussée  d'un  kilomètre  à  peine  de  longueur  joignait  à  la  terre 
ferme.  Sur  cette  tête  de  pont  s'élevait  la  ville  de  Motye.  Nulle  cité 
ne  s'était  montrée  plus  constamment  fidèle  à  la  cause  punique  ;  elle 
pouvait  donc  s'attendre  à  subir  les  premiers  assauts.  La  position 
par  elle-même  était  forte;  les  habitans  de  Motye  la  rendirent  plus 
inexpugnable  encore  en  rompant  la  digue  qui  les  rattachait  à  la 
grande  île.  La  rivalité  dont  Messine  et  Palerme  donnèrent,  pendant 
tout  le  cours  du  moyen  âge  et  jusque  sous  le  règne  de  Louis  XIV, 
des  preuves  si  énergiques,  semble  remonter  à  l'époque  lointaine 
dont  nous  essayons  de  retracer  l'histoire.  On  dirait  que  le  même 
sang  ne  coule  pas  dans  les  veines  des  insulaires  qui  ont  pris  parti 
pour  Carthage  et  de  ceux  qui,  plus  fidèles  à  leur  origine,  n'échan- 
gèrent l'influence  de  la  Grèce  que  pour  subir  l'ascendant  de  l'Itahe. 
Denys  avait  hâte  de  faire  Tépreuve  de  ses  machines  de  guerre;  il 
vint  mettre  le  siège  devant  Motye.  Les  Motyens  lui  opposèrent  une 
résistance  qui  donna  aux  Carthaginois  le  temps  d'accourir.  Denys 
appu\a  sa  flotte  au  rivage.  Sur  le  pont  des  navires,  il  avait  placé 
une  multitude  d'archers  et  de  frondeurs;  à  terre,  il  rangea,  comme 
une  batterie  d'artillerie  ses  catapultes.  Les  Carthaginois  reculèrent 
effrayés  devant  cette  mitraille  et  reprirent  le  chemin  de  la  Libye; 
Motye  était  livrée  à  son  sort. 
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Le  premier  siège  où  l'on  puisse  constater  des  approches  régu- 
lières, un  terrain  gagné  pied  à  pied,  appartient  à  l'histoire  de 
Cenys.  Les  catapultes  font  d'abord  évacuer  les  remparts,  puis  les 
travailleurs  rétablissent  à  grand  renfort  de  blocs  la  chaussée  rom- 
pue. Les  tours  de  bois  à  six  étages  sont  alors  roulées  à  toucher  les 
murs.  Les  Perses  de  Xerxès  ont  jadis  mis  le  feu  aux  palissades  qui 
entouraient  l'Acropole  d'Athènes  à  l'aide  de  flèches  garnies  de 
paquets  d'étoupes  enflammées;  les  habitans  de  Motye  recourent  au 
même  moyen  pour  tenter  d'incendier  les  tours  du  haut  desquelles 
les  soldats  de  Syracuse  combattent  de  niveau  avec  leurs  guerriers. 
Ils  essaient  même  de  retrouver  l'avantage  d'un  tir  plongeant  en 
dressant  sur  le  terre-plein  de  leurs  bastions  de  grands  mâts  por- 
tant au  sommet,  en  guise  de  hunes,  de  vastes  paniers.  Des  gens  de 
trait  ont  pris  place  au  fond  de  ces  corbeilles  et  y  forment  comme 
un  corps  d'archers  aériens.  Les  béhers  de  Denys  n'en  continuent 
pas  moins  de  battre  sans  relâche  le  pied  des  murs.  Une  brèche  est 
enfin  ouverte.  Les  Motyens  ont  renoncé  à  la  défendre  ;  ils  se  replient 
en  arrière,  barricadent  les  rues  et  garnissent  de  défenseurs  les 
maisons.  C'est  un  nouveau  siège  qui  commence.  Denys  fait  élargir 
à  coups  de  sape  la  brèche;  les  tours  mobiles  s'avancent,  abaissent 
sur  les  toits  les  ponts  dont  on  les  a  munies  et  le  combat  s'engage 
à  vingt  ou  trente  pieds  au-dessus  du  sol.  Les  assiégeans  gagnent 
peu  à  peu  du  terrain,  mais  la  lutte  sera  longue,  car  l'ennemi  n'at- 
tend pas  de  merci  et  ne  s'est  pas  ménagé  de  retraite.  Un  soldat  de 
Thurium,  Archylus,  profite  de  l'obscurité  de  la  nuit;  il  parvient, 
suivi  de  quelques  compagnons,  à  escalader  un  pâté  de  maisons  écrou- 
lées. Les  Motyens  font  de  vains  efforts  pour  le  chasser  de  ce  mon- 
ceau de  décombres;  les  colonnes  que  Denys  a  pris  soin  de  masser 
sur  la  chaussée  accourent  au  bruit  du  combat  et  couronnent  de 
leurs  bataillons  la  position  conquise.  Ils  en  font,  en  quelques 
instans,  une  véritable  place  d'armes.  C'est  de  là  qu'aux  premières 
lueurs  du  jour  le  tyran  précipite  ses  troupes  sur  l'ennemi.  Les 
Motyens  éperdus  ont  jeté  bas  les  armes;  ils  attendent  les  ordres  du 
vainqueur. 

Pas  de  pitié  pour  les  Grecs  qui  ont  embrassé  le  parti  de  Car- 
thage!  Qu'on  leur  inflige  le  supplice  dont  les  Carthaginois  ont  tant 
de  fois  donné  l'odieux  spectacle  à  la  Sicile!  Qu'on  les  cloue  à  la 
croix  et  qu'ils  puissent,  en  mourant,  jeter  un  dernier  regard  sur 
cette  mer  déserte  qui  devait  leur  ramener  la  flotte  d'Imilcon  et  qui 
ne  leur  apporte  que  le  souflle  desséchant  du  simoun  échauffé  par 
les  sables  de  la  Libye  !  Quant  aux  Motyens  eux-mêmes,  ils  sont 
moins  coupables;  Denys  se  contentera  de  les  vendre  à  l'encan  et  de 
livrer  leurs  demeures  au  pillage  de  ses  soldats.  C'est  ainsi  que  jadis 
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on  faisait  la  guerre  et  que  probablement  on  la  ferait  encore,  si 
quelques  pauvres  gens,  rebelles  à  la  loi  d'orgueil  sous  laquelle  le 
ciel  les  avait  fait  naître,  n'eussent  conçu  le  sublime  dessein  d'aller 
enseigner  au  monde  une  autre  morale.  Le  christianisme  a  changé 
le  cours  des  idées  de  ceux  mêmes  qui  affectent  de  se  proclamer  ses 
ennemis  et,  quoi  qu'on  en  puisse  dire,  les  hérauts  de  la  bonne  nou- 
velle n'ont  pas  parcouru  l'univers  en  vain.  Sans  leurs  prédications, 
la  civilisation  moderne  courait  grand  risque  de  nous  ramener  par 
une  pente  insensible  à  l'anthropophagie. 

L'été  finissait  :  Denys  chargea  Leptine  de  garder  avec  cent  vingt 
navires  les  parages  que  la  saison  le  forçait  d'évacuer.  Dans  Motye 
même,  il  laissa  une  garnison  composée  de  Sîcules.  Le  gros  de  ses 
forces  reprit,  sous  ses  ordres,  la  route  de  Syracuse,  Il  y  aurait  eu 
folie  à  s'endormir  sur  ce  premier  succès  ;  les  Carthaginois  ne  pou- 
vaient manquer  de  préparer  un  retour  oifensif.  Investi  ue  l'autorité 
suprême,  Imilcon  faisait,  en  effet,  d'immenses  levées.  Une  flotte  de 
quatre  cents  bâtimens  à  rames  escortant  six  cents  navires  de  trans- 
port, reçut  à  son  bord  une  armée  de  cent  mille  hommes.  On  ne 
chargea  point  seulement  cette  flotte  de  vivres,  de  machines  de 
guerre ,  de  munitions  ;  on  lui  donna  aussi  à  porter  quatre  mille 
chevaux  et  quatre  cents  chars.  De  semblables  expéditions  ne  furent 
point  rares  dans  l'antiquité  et,  avec  toutes  les  ressources  dont  dis- 
pose aujourd'hui  la  science  navale,  nous  les  déclarerions  impossi- 
bles' Remarquons  d'ailleurs  le  cachet  de  vraisemblance  dont  sont 
empreints  les  récits  contemporains  auxquels  Diodore  a  emprunté  le 
fond  de  son  histoire.  Lorsque  la  flotte  est  prête,  Imilcon  fait  re- 
mettre à  chacun  des  pilotes  un  pli  cacheté.  Ce  pli  ne  devra  être 
ouvert  qu'à  une  distance  déterminée  du  rivage.  Semblable  précau- 
tion fut  prise  par  l'empereur,  lorsqu'il  fît  partir  l'amiral  Villeneuve 
de  Toulon.  Ce  sont  là  les  conditions  indispensables  du  secret,  mais 
on  n'invente  point  de  pareils  détails;  quand  je  les  rencontre  dans 
les  relations  de  Timée  ou  d'Éphore,  je  me  crois  fondé  à  y  recon- 
naître la  déposition  de  témoins  bien  informés. 

Les  plis  cachetés  remis  par  Imilcon  aux  pilotes  de  Carthage  leur 
enjoignaient  de  se  diriger  sur  Panorme.  Le  vent  était  favorable, 
toute  la  flotte  leva  l'ancre.  Les  vaisseaux  à  voiles  eurent  bientôt 
pris  une  avance  considérable  sur  les  navires  à  rames  qui  devaient 
au  besoin  les  défendre;  ils  n'essayèrent  cependant  pas  de  ralentir 
leur  allure  et  comptèrent  sur  la  violence  de  la  brise  pour  forcer,  si 
l'ennemi  se  présentait,  le  passage.  Déjà  l'on  aperçoit  Maritimo,  Fa- 
vignana,  Levanzo,  ce  groupe  d'îles  élevées  dont  le  sommet  se  cache 
si  souvent  dans  les  nuages  et  qui  sert  d'avant-poste  à  la  pointe 
occidentale  de  la  Sicile.  Les  Libyens  ne  pouvaient  souhaiter  un 
phare  mieux  placé  pour  assurer  leur  traversée  d'Afrique  en  Europe. 
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L'amiral  de  Sicile,  Loptino,  prévenu  par  Denys,  guettait  avec  trente 
trières  l'arrivée  d'Iniilcon;  seulement  il  la  guettait  du  canal  étroit 
où  il  s'était  embusqué.  Ses  vaisseaux  ne  lui  semblaient  pas  de  ceux 
qu'on  peut  impunément  aventurer  au  large.  Quand  les  premiers 
transports  ennemis  apparurent,  Leptiiie  courut  sur  eux  et  en  coula 
cinquante.  Il  submergea  ainsi  d'un  seul  choc  cinq  mille  hommes  et 
deux  cents  chars  de  guerre;  le  reste  de  la  flotte  réussit  à  gagner 
Panorme.  Les  anciens  faisaient,  sans  hésiter,  la  purt  du  feu  dans 
toute  affaire  sérieuse  ;  maîtres  de  la  Calabre,  ils  n'auraient  pas, 
comme  nous,  laissé  les  Anglais  s'implanter  en  Sicile. 

Imilcon,  quand  il  eut  débarqué  le  gros  de  ses  troupes  à  Panorme, 
ne  trouva  pas  qu'il  eût  payé  ce  premier  succès  trop  cher.  Le  seul 
déploiement  de  ses  forces  le  rendait,  sans  coup  férir,  maître  du 
terrain  ;  il  l'inonda  sur-le-champ  de  son  armée.  Denys  n'eut  d'autre 
ressource  que  de  s'aller  enfermer,  en  ravageant  sur  tout  son  pas- 
sage la  campagne,  dans  l'enceinte  fortifiée  de  Syracuse.  Imilcon  ne 
voulut  pas  s'arrêter  à  Panorme;  il  y  redoutait  encore  les  vaisseaux 
longs  de  Leptine.  Une  baie  ouverte  ne  lui  semblait  pas  un  abri  suf- 
fisant; il  lui  fallait  un  port  fermé  par  un  goulet  étroit  pour  y  re- 
miser en  toute  sécurité  ses  six  cents  navires.  Messine  lui  parut 
offiir  l'abri  désiré.  Il  s'y  porta  sans  délai  avec  toute  son  année 
flanquée  par  les  trières  qui  longeaient  d'aussi  près  que  possible  la 
côte.  Messine  n'était  point  en  état  de  soutenir  un  siège;  les  troupes 
carthaginoises  s'en  emparèrent  sans  peine,  et  les  six  cents  vais- 
seaux donnèrent  à  pleines  voiles  dans  ce  havre,  arrondi,  sui- 
vant la reniirque  des  géographes  anciens,  comme  un  crochet  d'ha- 
meçon. 

Les  Sicuics  étaient  toujours,  à  peu  d'exceptions  près,  du  parti 
des  envahisseurs;  ils  furent  d'un  grand  secours  à  Imilcon.  Ces 
montagnards  lui  rendirent  avec  empressement  les  services  qu'ils 
avaient  naguère  rendus  aux  Athéniens,  mais  ils  ne  pouvaient  lui 
livrer  Syracuse,  et  c'était  devant  Syracuse  qu'avait  échoué  Mcias. 
On  comprend  l'importance  don!,  jouissait  la  cité  dans  le  monde  an- 
tique, car  la  cité  devenait,  en  toute  occasion  périlleuse,  le  refuge. 
Les  nationalités  y  mettaient  pour  ainsi  dire  leur  âm  •.  Les  cités  au- 
jourd'hui sont  des  nids  à  bombes,  et  il  est  facile  à  l'ennemi  qui 
tient  la  campagne  de  les  enfermer  dans  un  cercle  de  feu;  leur  ré- 
sistance peut  donc  se  mesurer  au  nombre  de  jours  de  vivres  qu'elles 
ont  accumulés.  Le  plus  sûr  boulevard  des  nations,  depuis  que  les 
canons  rayés  s'entendent  si  bien  à  cerner  les  villes,  ce  sont  les  ba- 
taillons disciplinés  qui  s'interposent  entre  l'invasion  et  le  cœur 
du  pays.  Quand  ces  bataillons  ont  été  dispersés  ou  refoulés  sur 
les  places  fortes  du  centre,  il  n'y  a  que  la  mer  à  laquelle  on  puisse 
encore,  comme  dernier  recours,  tenter  de  s'appuyer.  Denys  s'était 
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flatté  de  garder  la  possession  de  la  mer;  la  fortune  ne  seconda 
pas  cet  espoir.  Leptine  fut  enveloppé  par  Its  forces  supérieures  de 
Magon,  l'amiial  de  Carthage;  il  perdit  plus  de  cent  bàtimens  et  de 
20,000  hommes.  Denys  ne  s'émut  pas  outre  mesure  d'un  si  grave 
échec;  le  triple  rempart  de  Syracuse  le  rassurait. 

Ce  fut  cependant  un  spectacle  bien  fait  pour  porter  la  terreur 
dans  le  cœur  des  Syracusains  que  celui  de  la  flotte  de  Magon  venant 
s'établir  au  centre  du  bassin  qui  avait  jadis  accueilli  les  trières 
athéniennes.  Les  bàtimens  à  rames  des  Carthaginois  marchaient  en 
tête.  R mgés  en  bataille  sur  une  ligne  de  front,  la  poupe  magnifi- 
quf^ment  décorée  de  dépouilles,  ces  vaisseaux  de  combat  occupaient 
presque  tout  l'espace  qui  s'étend  entre  Ortygie  et  Plemmyrion.  En 
arrière  de  cette  première  ligne  s'avançaien:,  masse  serrée  et  con- 
fuse, plus  de  mille  vaisseaux  de  transport.  Les  Carthaginois,  de 
Messine  à  Catane,  avaient  ramassé  sur  la  route  tout  ce  que  la  Sicile 
employait  de  navires  à  trafiquer  avec  l'Italie.  La  baie,  si  spacieuse 
qu'elle  fût,  semblait  trop  étroite  pour  contenir  tant  de  galères  éten- 
dant au  loin  leurs  rames,  tant  de  barques  déployant  le  nuage  de 
plus  en  plus  épais  de  leurs  voiles.  La  flotte  carthaginoise  avait  à 
peine  jeté  l'ancre  que  l'armée  d'imilcon  déboucha  dans  la  plaine. 
L'immense  armée  se  développa  lentement  des  rives  de  TAnapos  au 
promontoire  de  Plemmyrion.  Pour  protéger  son  front  de  bandière, 
elle  s'occupa  sur-le-champ  d'élever  au  bord  de  la  mer  trois  camps 
paMssadés.  Denys  contemplait  avec  calme  ces  préparatifs  du  haut 
des  remparts,  qu'il  avait  de  longue  date  garnis  de  balistes  et  de  ca- 
tapultt^^s.  11  se  savait  en  mesure  de  prêter,  grâce  à  cette  artillerie, 
un  appui  efficace  aux  navires  qu'il  attendait  du  Péloponèse.  Son 
beau-frère  Polyxène  était  en  elTet  parti  à  la  première  alarme,  mu:ii 
d'une  somme  considérable,  pour  Lacédémone  et  pour  Gorinthe.  Il 
avait  ordre  d'en  ramener  des  renforts  à  tout  prix.  Trente  vaisseaux 
longs  arrivèrent  les  premiers  sous  la  conduite  du  Lacédémonien 
Pharacidas.  La  flotte  carthaginoise  ne  réussit  pas  à  les  intercep- 
ter. Cette  preuve  manifeste  d'impuissance  ranima  le  courage  des 
Syracusains.  Peu  importait  d'ailleurs  que  les  Syracusains  trem- 
blassent, si  le  chef  qu'ils  s'étaient  donné  demeurait  impassible.  La 
fermeté  du  commandement  vaut  encore  mieux  que  l'ardeur  en- 
thousiaste du  soldat,  et  la  fermeté  de  Denys  s'était  promis  de 
laisser  aux  marais  de  l'Anapos,  à  ces  terribles  marais  qui  avaient 
déjà  englouti  une  armée  athénienne,  le  temps  de  faire  leur  œuvre. 
L'été  devenait  brûlant;  une  chaleur  suffocante  succédait,  vers  midi, 
aux  brouillards  glacés  du  matin.  Nous  qui  avons  connu  les  rosées 
du  Mexique,  nous  savons  ce  que  ces  alternatives  peuvent  produire: 
la  fièvre  paludéenne  en  est  mévitablement  la  conséquence.  Trente 
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jours  à  peine  après  avoir  pris  ses  campemens,  l'armée  cartliaginoise 
se  trouva  infectée;  le  poison  s'insinuait  sournoisement  dans  les 
rangs.  Les  Libyens,  mal  vêtus,  furent  atteints  avant  tous  les  autres. 
On  inhuma  les  premières  victimes  :  bientôt  la  mortalité  fut  telle,  le 
désordre  devint  si  affreux  qu'on  ne  prit  plus  la  peine  d'enterrer  les 
morts.  Ces  miasmes  pestilentiels  aggravèrent  encore  l'épidémie. 
Les  troupes  de  Carthage  ne  sont  pas  les  seules  qui  aient  eu  à  re- 
gretter d'avoir  dressé  leurs  tentes  sur  un  sol  insalubre,  les  rives  du 
Pamisus  et  celles  du  Rio  San-Juan  ne  furent  guère  plus  clémentes 
aux  malhem'eux  soldats  du  général  Maison  et  aux  miens  que  les 
bords  de  l'Anapos  aux  hordes  à  demi  sauvages  d'Imilcon.  Néan- 
moins les  armées  carthaginoises  ont  en  mainte  occasion  dispaiTi 
trop  vite  pour  qu'on  ne  soit  pas  tenté  de  flairer,  sous  leurs  nom- 
breux désastres,  une  absence  complète  de  police.  Ces  camps,,  qui 
se  convertissent  si  promptement  en  cloaques,  auraient  probable- 
ment gagné  à  connaître  et  à  emprunter  à  la  loi  religieuse  des  Juifs 
les  règlemens  de  salubrité  de  Moïse. 

Une  armée  en  proie  à  la  peste  est  une  armée  facile  à  surprendre. 
Les  Carthaginois  avaient  déjcà  perdu  cinquante  mille  hommes  ;  Denys 
jugea  le  moment  venu  de  les  aller  assaillir  dans  leurs  lignes.  Lep- 
tine  et  Pharacidas  reçurent  l'ordre  d'attaquer  à  la  pointe  du  jour 
les  navires  ennemis.  Denys  se  chargea  de  seconder  ce  mouvement 
par  une  diversion.  Éveillés  en  sursaut,  les  soldats  d'Imilcon  se  por- 
tent en  toute  hâte  sur  le  point  où  le  danger  paraît  le  plus  pressant; 
Denys  vient  de  s'emparer,  à  l'exemple  de  Gy lippe,  d'un  des  forts 
du  Plemmyrion.  En  ce  moment  même,  les  vaisseaux  de  Leptine  et 
de  Pharacidas  se  détachent  du  rivage.  Avant  que  les  soldas  d'Imil- 
con aient  pu  remonter  à  bord  des  trières  abandonnées  aux  rameurs, 
la  flotte  de  Syracuse  a  engagé  l'action.  Aux  clameurs  qui  s'élèvent, 
au  fracas  retentissant  des  proues  qui  se  heurtent,  Denys  reconnaît 
que  ses  ordres  ont  été  fidèlement  exécutés;  il  accourt  à  cheval, 
suivi  de  ses  troupes.  Un  groupe  composé  de  quarante  quinquérèmes 
résistait  encore  :  «  Des  torches  !  apportez  des  torches  !  On  brûlera 
ce  qu'on  n'a  pu  couler.  »  Un  vent  violent  régnait  dans  la  baie;  la 
flamme  est  portée  des  bâtimens  à  rames  aux  navires  de  charge, 
les  câbles  prennent  feu,  et  les  vaisseaux  qui  s'en  vont  en  dérive 
propagent  d'un  bout  de  la  ligne  à  l'autre  l'incendie.  11  restait  aux 
Carthaginois  quarante  trières;  les  troupes  d'élite  s'embarquèrent 
avec  Imilcon  sur  ces  quarante  vaisseaux  dans  l'espoir  de  pouvoir 
gagner  le  large  à  la  faveur  des  ombres  de  la  nuit.  Les  Corinthiens 
découvrirent  l'escadre  fugitive  au  moment  même  où  elle  franchis- 
sait la  passe.  Ils  se  mirent,  sans  perdre  un  instant,  à  sa  poursuite; 
ils  ne  purent  néanmoins  atteindre  que  quelques  vaisseaux  retenus, 
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par  l'infériorité  de  leur  marche,  en  arrière.  Le  gros  de  l'armée  avait 
été  abandonné  par  Imilcon  sur  la  terre  de  Sicile.  Cette  foule  sacri- 
fiée n'essaya  pas  de  se  défendre;  les  Sicules  gagnèrent  la  montagne, 
les  mercenaires,  jetant  au  loin  leurs  armes,  demandèrent  la  vie. 
Seuls  les  Ibères,  réunis  en  corps,  gardaient  vis-à-vis  de  l'ennemi 
une  attitude  menaçante.  Avant  de  se  soumettre,  ils  firent  leurs  con- 
ditions;  Denys  les  incorpora  dans  l'armée  sicilienne. 


III. 

Avec  les  Carthaginois,  la  victoire  n'était  qu'un  répit  ;  en  détrui- 
sant leurs  armées,  on  n'appauvrissait  que  leur  trésor.  Tant  que  la 
Gampanie,  la  Libye,  l'Ibérie  ne  seraient  pas  dépeuplées,  Carthage  se 
tenait  pour  assurée  de  ne  pas  manquer  de  soldats.  Trois  fois,  durant 
le  long  règne  de  Denys,  elle  revint  à  la  charge,  et  trois  fois  elle  vit 
l'expédition  nouvelle  se  terminer  par  un  nouveau  désastre.  La  \ie 
du  tyran  de  Syracuse  ne  fut  qu'une  longue  lutte  pour  l'affranchis- 
sement de  la  patrie.  La  Sicile  avait  le  goût  des  tyrans,  —  les  patri- 
ciens de  Rome  le  lui  ont  assez  durement  reproché;  —  l'eût-elle  eu 
à  C8  point  si  les  tyrans  ne  lui  eussent  été  nécessaires?  De  tous  côtés, 
en  effet,  la  malheureuse  île  se  sentait  vulnérable.  Deux  jours  de 
vent  propice  jetaient  la  Libye  sur  ses  rivages;  de  l'Italie,  elle  n'é- 
tait séparée  que  par  un  détroit  qui,  au  temps  de  la  grande  invasion 
d'Imilcon,  fut  franchi  à  la  nage  par  cinquante  Messinois,  Il  est  vrai 
que,  pour  arriver  cinquante,  ces  nageurs  désespérés  étaient  partis 
au  nombre  de  deux  cents;  mais  des  rr.deaux  ne  pouvaient-ils  pas, 
sans  exiger  d'aussi  grands  sacrifices,  transporter  en  quelques  heures 
d'une  rive  à  l'autre  une  armée?  Toute  cette  pointe  extrême  de  la 
péninsule  qui,  sous  le  nom  de  Brutium,  s'étendait  alors  de  Rhegium 
à  Crotone,  était  habitée  par  une  population  farouche  et  belliqueuse. 
Dei:ys  avait  affranchi  la  Sicile  de  la  domination  de  Carthage;  il  ne 
pouvait  la  laisser  exposée  à  des  incursions  qu'un  si  proche  voisinage 
rendait  plus  redoutables  encore.  A  peine  a-t-il  envoyé  les  Libyens 
en  Afrique  qu'il  songe  à  prendre  ses  sûretés  du  côté  de  l'Italie. 
Jamais  roi  ou  tyran  n'a  plus  consciencieusement  rempU  ses  devoirs 
de  gardien  du  troupeau.  Dans  toute  expédition,  vous  êtes  sûr  de 
trouver  Denys  au  premier  rang.  Il  blanchit  sous  le  heaume  et  vieillit 
sous  le  bouclier;  on  eût  pu  compter  ses  années  de  pouvoir  par  ses 
cicatrices.  A  Rhegium  entre  autres,  il  reçut  un  coup  de  pique  dans 
l'aine  et  bien  peu  s'en  fallut  qu'il  n'y  laissât  la  vie.  La  foi  qu'il 
mettait  dans  ses  quinquérèmes  failht  également  lui  coûter  cher  un 
jour.  Surpris  par  la  tempête  au  milieu  du  détroit,  il  vit  sept  bâti- 
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mens,  montés  par  quinze  cents  hommes,  périr  autour  de  lui.  Ce  ne 
fut  qu'à  grand'peine  qu'il  parvint  à  gagner,  grâce  aux  efforts  pro- 
digieux de  sa  chiourme,  le  havre  protecteur  de  Messine. 

Le  trésor  royal  cependant  peu  à  peu  s'épuisait.  Les  temples  éle- 
vés aux  dieux,  les  gymnases  ouverts  au  peuple,  les  halles  et  les 
portiques  qui  rendaient  de  toutes  parts  témoignage  de  la  sollicitude 
du  tyran  pour  le  bien-être  de  ceux  dont  il  s'était  cru  autorisé  à 
usurper  les  droits,  achevaient  ce  que  le  coûteux  entretien  d'une 
armée  permanente  avait  commencé;  il  fallait  de  toute  nécessité 
détourner  vers  la  source  tarie  quelque  nouveau  Pactole.  L'expé- 
dient des  confiscations  n'était  plus  de  saison;  la  foule  nivelée  n'of- 
frait guère  de  prise  à  ce  fisc  aux  abois.  Denys  songea,  dit-on,  à 
reprendre  aux  dieux  de  l'Kpire  et  de  la  Tyrrhénie  ce  qu'il  donnait 
avec  excès  aux  dieux  de  la  Sicile;  le  pillage  d'un  seul  temple  lui 
rapporta,  si  l'on  en  doit  croire  ses  historiens,  la  somme  considé- 
rable de  0  millions  de  francs.  Je  n'accueillerai  cependant  qu'avec 
une  extrême  réserve  cette  accusation  de  sacrilège.  Que  Denys,  sous 
prétexte  d'exterminer  les  pirates,  ait  lancé  ses  vaisseaux  en  course, 
je  l'admettrai  sans  peine;  qu'il  ait  fermé  les  yeux  sur  des  dépréda- 
tions dont  ses  alliés  non  moins  que  ses  ennemis  furent  quelquefois 
victimes,  je  ne  verrai  rien  là  d'improbable;  mais  s'attaquer  aux 
temples  quand  on  a  mérité  la  réputation  de  grand  politique,  voilà 
ce  qui  me  semblera,  jusqu'à  nouvel  ordre,  très  douteux.  Denys 
avait  un  plus  sur  moyen  de  s'enrichir.  Ce  moyen  consL-tait  à  laisser 
se  développer,  sous  l'égide  de  la  paix  intérieure,  de  la  sécurité 
garantie  au  travail,  les  merveilleuses  ressources  agricoles  de  la 
Sicile.  Le  mit-il  en  pratique?  J'en  ai,  je  l'avouerai,  quelque  soup- 
çon, bien  que  l'histoire  aii  jugé  inutile  de  s'appesantir  sur  ce  p'ùnt. 
Sans  un  revenu  assuré,  il  lui  eût  été  impossible  de  faire  face  à  tant 
de  dépenses.  Syracuse  possédait  deux  (lottes  toujours  prêtes  à  entrer 
en  campagne,  l'une  retirée  sous  ses  hangars,  l'autre  renfermée  dans 
les  bassins  que  Denys  avait  fait  creuser,  bassins  qui  pouvaient  con- 
tenir, assure-t-on,  deux  cents  trières.  Deux  ann'raux,  tous  deux 
frères  de  Denys,  Leptine  et  Théaride,  commandèrent  suc!:essive- 
ment  les  armées  navales  de  la  Sicile.  Leptine  trouva,  en  l'année  383 
avant  Jésus -Christ,  une  mort  glorieuse  sur  le  champ  de  bataille. 
Denys  perdait  en  lui  un  vaillant  capitaine;  il  n'en  poursuivit  pas 
avec  moins  d'énergie  son  œuvre.  Sélinonte,  Entelle,  la  ville  fameuse 
d'Éryx  tombèrent  en  son  pouvoir.  Les  Carthaginois  ne  conservaient 
plus,  pour  descendre  en  Sicile,  que  le  port  de  Lilybée,  ce  pied-à- 
terre  de  toutes  les  invasions,  qui  reçut  des  Arabes  le  nom  de  Mar- 
sala  et  dont  Caribaldi  a  rajeuni  en  18(30  la  mémoire.  Denys  assiégea 
Lilybée  comme  il  avait  assiégé  Motye.  Il  s'en  fût  rendu  maître  si 
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une  attaque  imprévue  ne  lui  eût  coûté  la  meilleure  partie  de  sa 
flotte.  Les  flottes  syracusaines  étaient  heureusement  de  ces  arbres 
gonflés  d'une  sève  puissante  dont  on  peut  impunément  r'^trancher 
un  rameau.  Les  tempêtes,  les  batailles,  quand  elles  avaient  passé, 
ne  les  retrouvaient  que  plus  nombreuses  et  plus  florissantes.  Denys 
prenait  plaisir  à  étendre  sans  cesse  le  cercle  de  leur  action;  il  les 
maintenait  en  croisière  dans  la  mer  Ionienne,  les  montrait  comme 
un  épouvantail  à  la  piraterie  et  protégeait  ainsi,  avec  une  efficacité 
inconnue  jusqu'alors,  les  immenses  convois  de  céréales  qui  allaient 
alimenter  l'Illyrie  et  l'Épire.  Peuplée  par  des  colons  grecs,  la  Sicile 
eut  à  son  tour  des  colonies;  la  ville  d'Alessio,  bâtie  à  l'embouchure 
du  Drin,  sur  les  bords  de  l'Adriatique,  doit  sa  naissance  à  l'infati- 
gable activité  du  vengeur  d'Hermocrate. 

L'heure  du  déclin  cependant  approchait  pour  le  grand  tyran  dont 
la  physionomie  noii=i  demeure  encore  aujourd'hui  confuse  à  travers 
tous  les  nuages  dont  des  dépositions  intéressées  se  sont  appliquées 
à  l'envelopper.  Cette  heure,  il  n'est  point  permis  d'en  douter,  fut 
soupçonneuse  et  triste. 

Être  heureux  comme  un  roi!  dit  le  peuple  hébété,.. 

ce  n'est  assurément  pas  un  roi  qui  a  inventé  ce  proverbe.  Denys 
dut  mettre  à  mort  un  grand  nombre  de  ses  amis  et  condamner  les 
autres  h  l'exil.  Les  lettres,  dans  le  culte  desquelles  il  s'était  réfugié, 
le  trahirent  elles-mêmes.  Le  tyran  de  Syracuse  vit  ses  vers  sifllés 
aux  jeux  olympiques.  Il  n'était  probablement  pas  meilleur  poète 
que  Richelieu  ou  que  Frédéric  II.  Les  hommes  d'action  ont  généra- 
lement dans  l'esprit  un  côté  trop  ferme,  trop  positif,  pour  ne  pas 
laisser  traîner  quelque  fil  aux  ailes  de  leur  muse;  exceptons  cepen- 
dant de  ce  jugement  le  grand  empereur.  Celui-là  fut  un  poète  et, 
comme  l'a  si  bien  dit  un  critique  éminent,  —  M.  Villemain,  —  nous 
rencontrons  chez  lui  ce  qu'on  ne  trouverait  pas  même  chez  César  : 
(c  l'imagination  de  Tacite  colorant  'a  pensée  de  Richelieu.  »  Denys  ne 
parait  avoir  eu  ni  la  flamme  d'Eschyle,  ni  le  charme  d'Anacréon.  Les 
Grecs,  à  mon  avis,  auraient  dû  cependant  lui  tenir  quelque  compte  de 
ce  goût  des  lettres  qui  sera  toujours  la  grâce  la  plus  séduisante  des 
souverains.  Si  l'on  ne  prenait  soin  d'encourager  ce  penchant,  il  est 
bien  peu  de  princes  qui  voudraient  s'y  abandonner,  car  il  est  assez 
rare  que  les  détenteurs  du  pouvoir,  «  ces  illustres  ingrats,  »  au 
dire  de  Voltaire,  aient  beaucoup  à  se-  louer  de  leurs  relations  avec 
les  poètes  ou  avec  les  philosophes.  Dans  le  commerce  de  louanges 
qui  doit  forcément  s'établir  alors  entre  les  deux  amis,  ce  ne  sont  pas 
généralement  les  princes  qui  se  montrent  le  plus  exigeans.  Denys 
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ne  parvint  pas  à  satisfaire  Platon,  Frédéric  II  indisposa  Voltaire, 
Louis  XIV  eut  à  se  reprocher  la  mélancolie  qui  conduisit  Racine  au 
tombeau,  et  Alfonse  d'Esté  se  vit  obligé  d'envoyer  le  Tasse  à  l'hô- 
pital. iN  importe!  malheur  aux  cours  qui  voudraient  retrancher  la 
science  et  la  poésie  de  leurs  fêtes!  Malheur  aussi  peut-être  à  la 
science  et  à  la  poésie  qui  méconnaîtraient  ce  qu'elles  ont  souvent 
dû  à  l'élégance  et  à  la  critique  indulgente  des  cours  ! 

A  l'càge  de  soixante-trois  ans,  en  l'année  308  avant  Jésus-Christ, 
le  vieux  Denys  finit,  comme  devait  finir  Gromwell,  dans  l'amertume 
d'une  œuvre  inachevée.  Son  fils  Denys  le  Jeune  rouvrit  par  sa  non- 
chalance la  porte  à  toutes  les  compétitions  qu'avait  tenues  en  res- 
pect le  sceptre  de  fer.  La  Sicile  se  vit  de  nouveau  en  proie  à  la  plus 
sanglante  anarchie.  Un  ami  de  Platon,  un  beau- frère  de  Denys 
l'Ancien,  Dion,  fils  d'ilippariniis,  accourut  de  l'exil,  appelé  par  les 
mécontens.  Sur  les  cadavres  de  A, 000  citoyens  égorgés  en  un  jour, 
le  peuple,  réuni  en  assemblée  solennelle,  lui  décerna  l'autorité 
suprême;  les  mercenaires  que  Dion  avait  amenés  de  Zacinthe  ne 
ratifièrent  pas  ce  suffrage.  Le  guerrier  philosophe  tomba  sous  leurs 
coups  et,  durant  huit  années  encore,  les  factions  ennemies  se  dis- 
putèrent avec  un  acharnement  sans  exemple  les  lambeaux  de  la 
tunique  de  pourpre  que  personne  en  Sicile  n'était  plus  de  taille  à 
porter.  Les  Syracusains,  dans  leur  désespoir,  tournèrent  un  regard 
éperdu  vers  l'étranger;  ils  envoyèrent  demander  un  chef  à  Gorinthe. 
Le  sénat  corinthien  se  trouvait  lui-même,  en  ce  moment,  dans  un 
singulier  embarras.  Timoléon,  le  fils  de  Timenète,  venait  de  poi- 
gnarder sur  la  place  publ'qtie  son  frère  Timophane.  Timoléon  outra- 
geait ainsi  la  nature,  mais  il  sauvait,  paraît-il,  la  patrie,  si  la  patrie 
se  devait  confondre  avec  l'autorité  dévolue  au  sénat.  Timophane, 
en  effet,  «  flattait  notoirement  la  classe  indigente,  rassemblait  des 
armes,  s'entourait  des  gens  les  plus  mal  famés.  »  Ce  sont  là  les 
préludes  habituels  de  la  tyrannie,  car  la  tyrannie  ne  saurait  avoir 
la  naïveté  de  vouloir  séduire  les  classes  mômes  dont  son  avènement 
ne  peut  que  ruîner  les  privilèges.  Cependant  comme  il  est  difficile 
de  laisser  le  soin  de  sauver  l'état  par  un  meurtre  à  toutes  les 
consciences  que  quelque  soupçon  plus  ou  moins  justifié  enilamme, 
le  sénat  hésitait  beaucoup  sur  le  parti  à  prendre.  Condamner  un 
ami  lui  semblait  lien  dur;  l'absoudre  pouvait  être  d'un  fâcheux 
exemple.  La  ddraande  des  Syracusains  arrivait  ;\,  point  pour  épar- 
gner aux  juges  de  Corinthe  l'obligation  de  prononcer  dans  cette 
délicate  situation  leur  sentence,  lis  décidèrent  que  le  meurtrier 
serait  envoyé  en  Sicile.  Ne  fallait-il  pas  avoir  quelque  crime  à 
expier  pour  oser  descendre  dans  ce  gouffre? 
Quand  lilienne  Bathori  entreprit  de  ramener  la  fortune  sous  les  dra- 
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peaux  de  la  Pologne,  il  n'eut  qu'à  faire  sonner  le  boute-selle  pour  voir 
la  plus  vaillante  noblesse  de  l'Europe  oublier  ses  divisions  et  accourir 
en  armes  au  champ  du  conseil.  Timoléon  acceptait  une  tâche  plus 
difficile.  On  lui  donnait  à  sauver  un  peuple  qui  n'avait  plus  d'armée 
et  dont  le  sol  se  montrait  plus  propre  à  enfanter  des  moissons  que  des 
soldats.  Il  y  eut  un  moment  où  Denys  le  Jeune,  entouré  de  ses  affidés, 
régnait  dans  la  citadelle  de  SjTacuse,  où  Hicétas  était  maître  des 
faubourgs,  les  Carthaginois  en  possession  du  grand  port,  Timoléon 
souverain  dans  la  campagne.  Celtes,  Ibères,  Liguriens,  Grecs  par- 
tagés entre  tous  les  camps,  s'abattaient  en  troupes,  comme  des  nuées 
d'oiseaux  voyageurs,  sur  la  pauvre  Sicile.  L'île  féconde  nourrissait 
et  dévorait  tout.  Carthage,  à  court  d'argent,  se  lassa  la  première. 
Dans  une  dernière  bataille  livrée  sur  les  bords  du  Crinièse,  elle 
avait  perdu  10,000  hommes,  laissé  Zi5,000  prisonniers  et  200  chars 
aux  mains  du  Corinthien;  en  l'année  339,  elle  traita.  Timoléon 
venait  d'achever  sa  tâche,  —  la  tâche  d'un  guerrier.  —  Comment 
se  fùt-il  acquitté  de  la  mission  bien  autrement  épineuse  qui  allait 
lui  être  dévolue?  Par  quel  artifice  fiit-il  parvenu  à  faire  vivre  en 
paix  toutes  ces  cités  rivales,  toutes  ces  factions  contraires,  aux- 
quelles le  départ  des  armées  de  Carthage  allait  rendre  le  loisir  de 
se  déchirer?  Je  ne  me  chargerai  pas  de  le  pressentir,  car  le  ciel 
épargna  au  héros  triomphant  la  délicate  épreuve  ;  Timoléon  mourut 
en  l'an  337.  Moissonné  à  temps,  il  descendit  au  tombeau  avec  toute 
sa  gloire  et  les  historiens  s'accordèrent  pour  lui  décerner  le  titre 
usurpé  de  pacificateur  de  la  Sicile. 

Celui  qui  pacifia  réellement  le  malheureux  royaume  de  Denys,  ce 
fut  un  potier.  Dépeuplée  par  la  guerre  et  par  les  proscriptions, 
Syracuse  plus  d'une  fois  eût  manqué  d'habitans,  si  1  on  n'eût  pris 
soin  de  lui  refaire,  par  des  appels  réitérés  du  dehors,  une  popula- 
tion. Timoléon,  entre  autres,  y  fit  entrer  jusqu'à  5,000  colons 
venus  de  Corinthe;  il  accorda  également  le  droit  de  cité  à  tous  les 
Siciliens  qui  consentiraient  à  s'y  établir.  Le  père  cl'Agathocle, 
Carciiius,  originaire  de  Rhegium,  avait  été  admis  par  les  Cartha- 
ginois dans  la  ville  qui  fut  bâtie  non  loin  de  l'emplacement  et  pro- 
bablem  nt  à  l'aide  des  ruines  d'Himère.  Cet  Italien  nomade  profita 
de  l'occasion  pour  transporter  ses  pénates  et  son  industrie  à  Syra- 
cuse. Agathocle,  son  fils,  était  né  avec  toutes  les  quahtés  qui  font 
les  aventuriers  heureux,  et  les  temps  étaient  alors  'singulièrement 
propices  aux  aventures.  Dès  qu'il  eut  l'âge  d'homme,  il  laissa  là 
l'argile  et  la  roue  paternelles,  pour  courir  après  la  fortune. 

Dans  quelles  luttes  obscures,  par  quelle  succession  d'intrigues  et 
d'exploits  arriva-t-il  à  se  faire  peu  à  peu  sa  place  au  sein  d'une 
société  troublée  ?  L'histoire  ne  nous  le  dit  pas  bien  clairement.  C'é- 
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tait  l'heure  où  la  Grèce  s'ébranlait  tout  entière,  prête  à  se  jeter 
sur  l'Asie  :  le  monde  pendant  treize  ans  n'eut  d'oreilles  et  d'yeux 
que  pour  Alexandre;  ce  qui  se  passait  en  Sicile  avait  perdu  le  don 
de  l'intéresser.  INous  savons  cependant,  que  doué  d'une  force  peu 
commune,  Agathocle,  à  une  époque  où  la  force  corporelle  jouait 
un  si  grand  rôle,  étonna  ses  contemporains  par  le  poids  insolite 
des  armes  avec  lesquelles  il  se  présenta  dans  le  rang.  Ce  bras  qui 
jusqu'alors  n'avait  pétri  que  de  la  terre  glaise,  eût  bandé  sans 
peine  l'arc  d'Ulysse  et  brandi  sans  effort  la  lance  de  Diomède  ou 
d'Ajax.  Agathocle  fut  nommé  chiliarque.  Dès  qu'on  est  colonel,  on 
peut  arriver  à  tout  pour  peu  que  les  révolutions  y  aident;  l'essen- 
tiel est  de  ne  pas  se  tromper  de  chemin.  L'ambitieux  potier  comprit 
du  premier  coup  celui  qu'il  devait  prendre.  La  faction  oligarchique, 
incessamment  terrassée,  se  relevait  toujours  obstinée  et  vivace, 
Agathocle  ne  se  laissa  point  abuser  par  cette  persistance;  l'avenir 
n'était  pas  de  ce  côté.  Ce  fut  dans  les  bras  de  la  démocratie  que 
dès  le  début  il  se  jeta.  Pour  défendre  sa  cause,  le  peuple  ne  pou- 
vait souhaiter  un  plus  vaillant  champion.  Agathocle  reçut  de  la  con- 
fiance populaire  le  commandement  de  l'armée  et,  avec  ce  comman- 
dement qui  déjà  donnait  tout,  les  pouvoirs  les  plus  absolus.  Le 
fils  de  Carcinus  devait  être  «  le  gardien  de  la  paix  jusqu'à  ce  que 
la  concorde  fût  parfaitement  rétablie.  »  Rétablir  la  concorde  dans 
une  cité  divisée  depuis  des  siècles  eût  peut-être  embarrassé  un 
légiste  :  Agathocle  trouva  la  chose  simple,  —  il  supprima  les 
dissidens.  A  un  jour  donné,  les  portes  se  fermèrent,  les  soldats 
se  réunirent,  les  trompettes  sonnèrent  la  charge;  quatre  mille 
citoyens  «  qui  n'avaient  d'autre  tort  que  celui  d'être  les  plus 
influens,  »  furent  égorgés  par  les  troupes  chargées  de  la  mis- 
sion pacificatrice.  Plus  de  six  mille  à  qui  leur  effroi  sembla  don- 
ner des  ailes  réussirent  à  franchir  les  remparts  ;  ils  coururent  se 
réfugier  dans  Agrigente.  La  concorde  était  rétablie  à  Syracuse,  car 
il  n'y  restait  plus  que  les  meurtriers  et  leurs  complices.  Les  sept 
chefs  de  Thèbes  se  prêtèrent  jadis  un  mutuel  serment  en  plongeant 
leurs  bras  jusqu'au  coude  dans  le  sang  d'un  taureau:  les  septem- 
briseurs syracusains  trouvèrent  un  plus  sûr  moyen  de  cimenter  à 
jamais  leur  union.  Le  massacre  durait  depuis  deux  jours;  ils  le 
suspendirent  pour  organiser  méthodiquement  le  pillage.  Quand  les 
maisons  des  i)r6scrits  furent  vides,  Agathocle  annonça  l'intention 
de  se  retirer  des  affaires.  Il  voulait  déposer  le  sceptre  et  la  chlamyde, 
vivre  désormais  en  simple  particulier,  sur  le  pied  d'une  parfaite 
égalité  avec  tous  les  citoyens.  Il  n'y  eut  qu'un  cri  dans  la  foule  : 
«  Agathocle  n'avait  pas  le  droit  d'abandonner  le  peuple  qu'il 
venait  d'arracher  à  la  servitude;  le  peuple  lui  imposerait  au  be- 
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soin  parla  force  le  fardeau  de  l'autorité  absolue.  Onle  contraindrait 
à  régner.  »  Âgathocle  ploya  ses  épaules  sous  le  faix,  il  avait  modes- 
tement quitté  la  chlamyde  de  pourpre;  il  la  reprit  sur  l'heure  aux 
applaudissemens  de  la  multitude.  La  dette  était  le  fléau  des  socié- 
tés antiques;  Agathocle  abolit  les  dettes  et  distribua  des  terres  aux 
indigens.  Quelle  humeur  morose  eût  pu  refuser  son  approbation  au 
nouveau  règne?  Nul  faste  d'ailleurs  n'environna  la  personne  du 
tyran;  un  souverain  populaire  n'a  pas  besoin  d'un  éclat  emprunté 
pour  rehausser  son  prestige  ;  point  de  gardes  non  plus  :  à  quoi 
auraient-ils  servi?  Le  fils  de  Garcinus  se  sentait  trop  bien  protégé 
par  ses  bienfaits.  Le  vieux  Denys,  sur  la  fin  de  ses  jours,  devint 
sombre  et  atrabilaire;  Agathocle,  jusqu'à  sa  dernière  heure,  demeura 
un  tyran  jovial.  Nul  n'aimait  plus  que  lui  à  déposer  la  majesté  su- 
prême, à  faire  échange  de  joyeux  propos  et  de  fines  railleries.  Dans 
les  banquets,  dans  les  assemblées  publiques,  c'était  toujours  lui  qui 
se  montrait  le  bon  compagnon.  11  excellait  à  mettre  les  rieurs  de 
son  côté,  plaisantant  agréablement  ses  adversaires,  les  contrefai- 
sant, provoquant  par  ses  gestes,  par  les  contorsions  de  son  visage, 
la  gdté  bruyante  de  la  foule.  Ce  n'est  pas  lui  qui  eût  passé  une 
sarisse  à  travers  le  corps  de  Clitus;  il  se  fût  contenté  de  le  larder 
de  coups  d'épingle.  La  multitude  avait  bien  rencontré  cette  fois  le 
roi  qu'il  lui  fallait.  Aussi  le  garda-t-elle  durant  vingt-huit  années 
contre  toutes  les  levées  de  boucliers  des  mécontens.  Néron  fut 
moins  pleuré  et  Néron  probablement  mérita  moins  de  l'être.  Bien 
que  l'histoire  d'Agathocle  ne  puisse  être  pour  nous  que  la  résultante 
de  récits  contradictoires  et  de  témoignages  à  bon  droit  suspects, 
puisque  les  contemporains  qui  l'ont  écrite  furent  des  exilés  ou  des 
écrivains  enrichis  des  dépouilles  de  l'exil,  nous  nous  écarterons, 
je  crois,  bien  peu  de  la  vérité  en  admettant  qu'Agathocle  fut  à  la 
fois  «  un  général  habile,  entreprenant,  bravant  les  dangers  avec 
sang-froid,  »  et  un  souverain  «  non  moins  impie  envers  les  dieux 
que  cruel  envers  les  hommes.  »  Les  faits  parlent  plus  haut  que 
Timée  o\i  Gallias,  et  toutes  les  déclamations  du  monde  n'y  sauraient 
rien  changer. 

E.   JCJRIEN   DE   LA    GrAVIÈRE. 


LA  CONSTITUTION  INTÉRIEURE 


DE    LA    TERRE 


I.  On  the  probable  Condition  cfthe  Interior  of  the  Earlh,  a  lecture  by  sir  GcorgftAiry, 
1878.  —  II.  Essai  sur  la  constitution  et  l'origine  du  système  solaire,  par  M.  Ed. 
Roche,  1873.  —  III.  Coup  d'xil  historique  sur  la  géologie,  leçons  professées  au  Col- 
lège de  France,  par  M.  Charles  Sainte- Claire  Devil'c,  1878.  —  IV.  Les  Volcans  et 
les  Tremblemens  de  terre,  par  M.  K.  Fuchs  {Bibl.  scientifique  internationale).,  187G. 


En  voyant  se  multiplier  de  jour  en  jour  les  découvertes  sur  la 
composition  et  l'état  physique  des  corps  célestes  les  plus  éloignés 
de  nous,  on  est  porté  à  se  demander  comment  il  se  lait  que  nous 
soyons  encore  si  mal  informés  de  la  constitution  intime  de  la  planète 
que  le  Créateur  nous  a  assignée  pour  séjour.  Les  puits,  les  mines 
ont  à  peine  entamé  la  croûte  solide  sous  laquelle  se  cachent  les 
mystères  de  l'abiine.  Les  notions  incertaines  et  confuses  que  nous 
avons  di  la  condition  probable  de  l'intérieur  du  globe  nous  sont 
fournies  par  des  analogies,  par  des  inductions  tirées  de  faits  qui 
s'observent  à  la  surface  terrestre  ou  dans  le  ciel.  Bien  peu  de 
lumière  nous  est  venu,  sur  cette  matière,  de  l'expérience  directe. 
C'est  que  les  entrailles  de  la  terre  ne  sont  pas  d'un  facile  accès  : 
quoi  qu'en  di.se  le  poèt;3,  on  ne  descend  pas  si  aisément  aux  enfers. 
Le  do  naine  des  astres  nous  est  moins  fermé.  Depuis  près  de  deux 
siècles,  beaucoup  d'argent  a  été  dépensé  pour  la  construction  de 
télescopes  gig-mtesques  à  l'aidi  desquels  on  a  pu  sonder  l'espace; 
aucune  tentative  n'a  été  faite  pour  aborder  directement,  en  vue 
d'une  explor.ilion  scieinifique,  les  ténèbres  du  monde  souterrain. 
Les  mines  qui  ont  été  creusées  sur  tant  de  points  n'avaient  pour 
but  que  l'exploitation  des  richesses  min^^'rales,  et  les  profondeurs 
qui  ont  été  atteintes  ne  dépassent  guère,  et  dans  des  cas  très  rares 
seulement,  un  millier  de  mètres.   C'est  à  peine  la  six-millième 
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partie  du  chemin  qu'il  faudrait  faire  poui'  aller  jusqu'au  centre  de  la 
terre:  ce  que  seraient  des  piqûres  d'un  railliniètre  de  profondeur 
sur  une  sphère  de  13  mètres  de  diamètre,  grosse  comme  une  petite 
maison.  Malgré  cette  pénurie  de  données  positives,  il  ne  sera  peut- 
être  pas  sans  intérêt  de  résumer  l'état  de  nos  connaissances  sur 
cette  obscure  matière  et  de  montrer  par  quels  côtés  la  question 
devient  accessible  à  la  science. 

r. 

La  forme  extérieure,  la  figure  des  planètes  peut,  jusqu'à  un  cer- 
tau  point,  témoigner  de  leur  origine  et  de  leur  con-dition  actuelle. 
Ces  globes  légèrement  aplatis  qui  gravitent  autour  du  soleil  ont  dû 
s'arrondir  sous  l'empire  des  mêmes  lois  qui  façonnent  les  gouttes 
de  pluie  et  les  grains  de  plomb  :  on  ne  peut  se  défendre  de  penser 
que  ce  sont  des  spécimens,  dans  de  plus  vastes  proportions,  de  ces 
c<  figures  d'équilibre  »  que  prennent  les  masses  liquides  abandon- 
nées à  elles-mêmes,  par  l'effet  des  forces  intérieures  qui  assemblent 
et  lieiit  leurs  molécules.  Tous  ces  sphéroïdes  ont  été  sans  doute  ou 
sont  encore  des  gouttes  liquides,  et  des  gouttes  aplaties  par  suite 
de  leur  mouvement  de  rotation.  Newton  avait  deviné  l'aplatissement 
de  îa  terre  en  partant  de  cette  idée  qu'elle  avait  dû  être  primitive- 
ment liquide;  car  la  force  centrifuge  qui  naît  de  la  rotation  tend  à 
renfler  l'équateur  aux  dépens  des  régions  polaires. 

Lors  {u'on  fait  tourner  une  fronde,  la  tension  de  la  corde  prouve 
que  la  pierre  qui  est  au  bout  fait  effort  pour  s'échapper;  elle  s'envole 
dès  que  la  corde  défaite  cesse  de  la  retenir.  De  même  il  arrive  par- 
fois que  des  meules  de  gi'ès  que  l'on  fait  tourner  trop  vite  se  brisent 
sous  l'effort  de  la  force  centiifuge,  et  que  les  éclats  soient  lancés 
au  loin.  Ce.  t  ainsi  que  les  particules  d'une  sphère  qui  tourne  sur 
elle-même  tenilent  à  s'éloigner  de  l'axe  de  rotaiion,  et  cette  ten- 
dance cenrifuge  croît  depuis  les  pôles,  où  elle  est  nulle,  jusqu'à 
l'équateur,  où  elle  atteint  son  maximum.  Sur  la  terre,  elle  a  pour 
effet  de  diminuer  la  pesanteur  :  les  corps  semblent  un  peu  moins 
lourds  sous  l'éjuaieur  que  sous  les  cercles  polaires.  Concevons 
maintenant  la  terre  entièrement  liquide;  les  masses  équatoriales, 
chassées  par  la  force  centrifuge,  s'élèveront,  tandis  qu'une  dépres- 
sion se  produira  aux  deux  pôles.  Pour  le  comprendre,  il  faut  ima- 
giner un  siphon  dont  les  deux  branches,  partant  du  centre,  vont 
aboutir,  l'une  à  l'un  des  pôles,  et  l'autre  à  un  point  de  l'équateur; 
les  deux  colonnes  liquides  ne  pourront  être  en  équilibre  que  si  la 
colonne  équatoriale,  qui  contient  des  molécules  plus  légères  grâce 
à  la  force  centrifuge,  est  plus  longue  que  la  colonne  polaire,  où  se 
trouvent  des  molécules  qui  n'ont  rien  perdu  de  leur  poids,  La 
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sphère  devient  un  sphéroïde  aplati.  On  peut  observer  cette  défor- 
mation en  faisant  tourner  rapidement  autour  d'un  axe  vertical  une 
sphère  d'argile  ou  des  cercles  d'acier  flexibles;  c'est  une  expérience 
qui  se  fait  dans  les  cours  de  physique.  L'aplatissement  du  sphé- 
roïde se  conserve  lorsque  la  masse  liquide  se  solidifie  d'une  manière 
plus  ou  moins  complète.  En  rapprochant  du  centre  les  deux  pôles 
tandis  qu'il  en  éloigne  les  points  de  l'équateur,  cet  aplatissement 
augmente  encore  l'écart  entre  l'intensité  de  la  pesanteur  à  l'équa- 
teur  et  aux  pôles.  On  pourrait  constater  cet  écart  en  mesurant,  par 
la  tension  d'un  ressort,  le  poids  appai  ent  d'un  même  kilogramme 
sous  les  dillérentes  latitudes;  mais  un  moyen  plus  sûr  d'apprécier 
les  variations  de  la  pesanteur  est  fourni  par  les  oscillations  du  pen- 
dule, qui  sont  d'autant  plus  lentes  que  l'attraction  terrestre  est 
plus  faible.  L'astronome  Richer,  ayant  été  envoyéàCayenneen  1672 
pour  y  observer  la  planète  Mars,  avait  remarqué  qu'un  pendule 
réglé  à  Paris  retardait  à  Cayenne  de  deux  minutes  et  demie  par 
jour.  C'est  cette  observation,  d'abord  inexpliquée,  qui  fit  soupçonner 
à  Newton  que  la  terre  devait  être  un  sphéroïde  aplati. 

Ou  comprend  maintenant  que  la  connaissance  exacte  de  la  figure 
de  la  terre  ait  une  grande  importance  au  point  de  vue  des  hypo- 
thèses qu'on  peut  faire  sur  la  constitution  intérieure  de  notre  pla- 
nète. La  géodésie,  —  cet  arpentage  en  grand,  qui  prend  ses  points 
de  repère  à  la  fois  sur  la  terre  et  dans  le  ciel,  —  n'a  pas  encore 
terminé  son  œuvre.  Depuis  l'abbé  Picard,  à  qui  nous  devons  la 
première  mesure  d'un  degré  du  méridien,  et  les  célèbres  voyages 
de  Bougueret  La  Gondamine  au  Pérou,  de  Maupertuis  en  Laponie, 
qui  confirmèrent  l'aplatissement  du  globe,  de  grands  travaux  du 
même  ordre  ont  été  exécutés  dans  presque  toutes  les  parties  du 
monde;  l'association  géodésique  internationale,  constituée  depuis 
quelques  années,  s'occupe  de  les  relier  entre  eux,  de  les  compléter 
et  d'en  tirer  un  résultat  —  provisoirement  —  définitif.  Nous  sa- 
vons, avec  certitude,  que  la  figure  de  la  terre  ne  s'éloigne  pas 
beaucoup  d'une  sphère  parfaite,  car  l'aplatissement  qui  résulte  des 
mesures  géodésiques  est,  en  nombre  rond,  égal  à  j^,  d'où  il  suit 
que  le  rayon  équatorial  ne  surpasse  le  rayon  polaire  que  de  22  ki- 
lomètres. Ce  nombre,  qui  représente  l'épaisseur  du  renflement 
équatorial,  égale  deux  fois  et  demie  la  hauteur  du  Gaurisankar, 
quatre  fois  et  demie  celle  du  Mont-Blanc;  mais  il  faut  toujours  avoir 
présent  à  l'esprit  que,  sur  une  boule  de  13  mètres  de  diamètre,  les 
22  kilomètres  en  question  ne  produiraient  qu'une  inégalité  de 
2  centimètres,  qui  serait  tout  à  fait  imperceptible  pour  nos  yeux. 
De  même,  le  relief  naturel  du  sol  ne  donne  lieu  qu'à  des  irrégula- 
rités insignifiantes  :  les  Alpes  ou  l'IIiiualaya  seraient  figurés,  sur  la 
boule  de  13  mètres,  par  des  saillies  de  quelques  millimètres  seu- 
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lement,  et  les  plus  grandes  profondeurs  océaniques  n'y  dépasse- 
raient pas  1  centimètre. 

Si  petites  que  soient  toutes  ces  inégalités  relativement  aux  di- 
mensions de  la  terre,  elles  ne  peuvent  échapper  à  l'observation 
puisqu  elles  nous  apparaissent  sous  la  forme  de  montagnes  et  de 
^  allées.  Néanmoins  la  recherche  de  la  véritable  figure  de  la  terre 
est  un  des  problèmes  les  plus  épineux  qui  soient,  dès  qu'il  s'a-it 
de  sortir  des  approximations  dont  on  peut  se  contenter  dans  Sn 
^raite  de  géographie.  Depuis  Newton,  on  avait  toujours  admis  aue 
la  terre  était  un  ellipsoïde  de  révolution,  en  d'autres  termes  que  les 
méridiens  étaient  des  ellipses,  l'équateur  et  tous  les  parallèles  des 
ceicies;  on  cherciiait  seulement  à  déterminer,  une  fois  pour  toutes 
eliipticite  propre  à  ces  méridiens,  et  supposée  partout  la  même 
^'m  T^^  ^"^'  ^^^  ^^'^'^'^  ^^  capitaine  Clarke,  fondés  sur  l'en- 
semble des  grandes  triangulaiions  qui  avaient  été  exécutées  jusqu'a- 
lors dans  les  diiïérentes  parties  du  monde,    conduisirent  à  cette 
conclusion  que  l'équateur  lui-même  avait  une  forme  elliptique  que 
les  méridiens,  par  conséquent,    étaient    des  ellipsps  iné-^ale'ment 
aplaties.  D'après  Clarke,  l'aplatissement  de  l'équateur  était  de  — 
cest-à-dire  environ  dix  fois  plus  p3tit  que  l'aplatissement  moVen 
des  méridiens;  il  représentait  donc  une  dépression  de  2  kilomètres 
et  cette  dépression  existait  sous  le  méridien  qui  passe,  à  l'est,  par 
1  archipel  de  la  Sonde  et   à  l'ouest  par  l'isthme  de  Panama,  tan- 
dis que  le  renflement  se  trouvait  sous  le  méridien  de  Vienne    aui 
traverse  l'Europe  centrale  et  l'Afrique.   La  terre  était,   en  défi- 
nniye,  un  ellipsoïde  à  trois  axes  inégaux;  et  ce  résultat  pouvait  à 
a  rigueur  se  concilier  avec  l'hypothèse  de  la  fluidité  primitive  de 
la  ten-e    car  la  forme  en  question  est  comprise  parmi  les  figures 
d  équilibre  que  peut  prendre  un  liquide  en  rotation.  Toutefoi's   en 
y  regardant  de  près,  on  trouve  que  les  calculs  de  Clarke  ont  pu  être 
lortemeni  influencés  par  des  anomalies  qui  existent  probablement 
dans  quelques-uns  des  réseaux  géodésiques  emplovés,  et  il  semble 
q'ie  la  majorité  de  ceux  qui  ont  quelque  autorité'en  ces  matières 
soit  revenue  à  l'ellipsoïde  de  révolution. 

Lorsqu'on  dit  :  figure  de  la  terre,  on  entend  par  ces  mots  la 
forme  géométrique  d'une  surface  idéale  qui  coïncide  avec  le  ni- 
veau moyen  de  la  mer  libre,  et  qu'on  prolonge  par  la  pensée  au- 
dessous  des  continens.  En  effet,  les  opérations  géodésiques  sont 
toujours  réduites,  par  le  calcul,  «  au  niveau  de  la  mer,  >,  après 
que  les  altitudes  des  stations  ont  été  détermiiiées  par  des  nivelle- 
mensqui  partent  du  littoral  le  plus  proche.  La  grande  difficulté 
cest  de  définir  exactement  ce  niveau  pour  une  station  donnée' 
Longtemps  on  s'est  contenté  d'admettre  qu'en  un  point  quelcon- 
que du  globe  la  surlace  idéale  de  la  mer  libre  était  une  surface 
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horizontale,  en  d'autres  terQi3S,  qu'elle  était  parallèle  au  niveau 
des  li  juides  au  repos,  et  perpendiculaire  à  la  direction  du  fil  à 
plomb.  Mais  cette  définition  est  insuffisante,  comme  il  est  facile  de 
le  montrer.  La  verticale  apparente  indiquée  par  le  fil  à  plomb,  ou 
déterminée  au  moyen  du  niveau  d'eau,  du  bain  de  mercure,  etc., 
n'est  autre  chose  que  la  direction  effective  de  la  pesanteur,  qui  peut 
être  notablement  iufluencée  par  des  attractions  locales  dues  à  une 
distribution  iiTcgulièic  des  masses  dont  le  sol  est  formé;  le  voisi- 
nage d'une  montagne  peut  faire  fléchir  le  fi!  à  plomb  d'une  ma- 
nière très  sensible,  et  une  caverne  souterraine  peut  causer  une 
déviation  en  sens  opposé.  Concevons  maintenant  les  continens  dé- 
coupés par  un  réseau  de  canaux  qui  relient  toutes  les  mers  et  en 
fassent,  pour  ainsi  dire,  une  nappe  continue;  faisons  abstraction  des 
oscillations  périodiques  auxquelles  donnent  lieu  les  marées;  cette 
nappe,  supposée  immobile,  qui  représente  le  niveau  moyen  de  la 
mer  libre,  offrira  des  intumescences  suivies  de  dépressions  par 
lesquelles  s'accuseront  les  infl  lences  locales  qui  produisent  la 
déviation  du  fil  à  plomb.  L'attraction  des  continens  doit  causer  une 
surélévation  notable  du  niveau  de  la  mer  le  long  des  côtes  et  un 
abaissement  proportionnel  du  même  niveau  au  large.  Cette  influence 
des  continens  a  été  signalée  en  IS/j-î  par  M.  Saigey,  qui  trouve 
3<5  mètres  pour  l'exhaussement  probable  de  la  mer  sur  les  côtes 
de  l'Europe.  Sept  ans  plus  tard,  un  célèbre  physicien  anglais, 
M.  Stokes,  a  repris  celte  question  en  y  appliquant  toutes  les  res- 
sources de  l'analyse  mathématique  (1),  et  Philipp  Fischer,  en  1868, 
a  calculé  que  le  dénivellement  du  aux  attractions  des  masses  con- 
tinentales peut  aller  jusqu'cà  900  mètres.  Le  niveau  moyen  des  mers 
libres  est  donc,  selon  toute  probabilité,  une  surface  irrégulière- 
ment on  lulée.  La  surface  idéa'e  ou  géométrique  de  la  terre  sera 
le  sphéroïle  rég  ilier  qui  s'écarte  le  moins  possible  de  ce  niveau 
moyen,  dont  il  égalise  en  quelque  sorte  le  relief  accidentel. 

Les  triangulations  au  moyen  desquelles  on  mesure  les  arcs  ter- 
restres font  connaître  les  dimensions  et  la  configuration  de  ce  sphé- 
roïde par  la  comparaison  d 'S  distances  mesurées  sur  le  terrain  avec 
les  amplitudes  angulaires  correspondantes  qui  se  déduisent  des 
latitudes  et  des  longitudes  astronomiques  des  stations.  La  partie 
la  plus  délicate  des  opérations  consiste  à  faire  la  part  des  attrac- 
tions locales  qui  inclinent  l'horiz  )n  en  faussant  la  direction  du  fil 
aplomb.  C'est  surt  mt  dans  les  triangulations  de  la  Russie  et  de 
l'Inde  que  cette  difficulté  s'est  fait  sentir.  Tandis  que,  dans  le  Cau- 

(1)  On  Ihe  Variation  ofgravity  al  Ihe  surface  of  tue  Earth  ,Cambr.  Philos.  Trans., 
18i9,.  Borcnius  émet  des  idées  analogues  dins  un  mém  .ire  public  en  184$.  T"Ut 
récemment,  M.  B'îoazet  a  trouve  137  mètres  pour  la  valeur  probable  de  rexhaussemcnt 
de  la  mer  dans  lo  voisinugc  dus  côtes  du  Pérou. 
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case,  le  colonel  Ghodsko  a  constaté  des  déviations  de  bli  secondes, 
qiie  Schweitzer  a  trouvé  dans  les  environs  de  Moscou,  en  rase 
campagne,  des  déviations  de  8  et  de  9  secondes,  la  chaîne  de 
l'Himalaya  n'a  paru  exercer  sur  le  fU  à  plomb  qu'une  action  insi- 
gnifiante au  lieu  de  la  forte  déviation  que  faisait  prévoir  la  théorie, 
—  comme  si  ces  montagnes  étaient  constituées  par  des  roches  plus 
légères  que  le  sol  de  la  plaine. 

Les  opérations  dont  il  vient  d'être  question  servent  à  déterminer 
la  figure  de  la  terre  par  les  angles  que  font  avec  l'axe  du  monde 
les  verticales  d'une  série  de  stations,  c'est-à-dire  les  directions  de 
la  pesanteur.  Un  autre  moyen  consiste  à  mesurer,  sur  un  grand 
nombre  de  points,  Yinlensité  de  la  pesanteur,  tt  par  là  la  distance 
au  centre  de  la  terre,  en  comptant  les  oscillations  d'un  pendule  : 
ces  oscillations  s'accélèrent  quand  l'attraction  se  manifeste  avec 
plus  d'énergie,   quand,  par  conséquent,  l'observateur  se  trouve 
plus  près  du  centre.  Nous  avons  déjà  va  que  Piicher  avait  remar- 
qué ces  variations  du  pendule  lors  de  son  voyage  à  Gayenne,  et 
que  Newton  en  avait  fourni  l'explication.  Au  commencement  de  ce 
siècle,   Biot,   Sabine,  Kater,  Luike,  Foster  et  d'autres,  ont  fait  de 
nombreuses  déterminations  de  ce  genre,  qui  ont  fourni  une  pré- 
cieuse vérification  des  résultats  de  la  géodésie  proprement  dite. 
Mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  l'intensité  de  la  pesanteur  peut  être 
troublée  par  les  mêmes  causes   qui  en  altèrent  la  direction.  Une 
accumulation  locale  de  roches  très  denses  peut  augmenter  l'attrac- 
tion terrestre,  des  vides  peuvent  la  diminuer.  La  "dénivellation  de 
l'Océan  dont  nous  avons  déjà  parlé,  qui  relève  le  niveau  des  eaux 
dans  le  voisinage   des  grands  continens  et  l'abaisse   au  large    a 
évidemment  pour  effet  de  rapprocher  les  îles  du  centre  de  la  terre 
puisqu'elles  se  trouvent  ainsi  situées  dans  une  sorte  de  vallée  océa- 
nique. Cette  remarque  fait  comprendre  pourquoi  les  oscillations  du 
pendule  paraissent  éprouver  dans  beaucoup  d'îles  une  accélération 
autrement  inexplicable  (I). 

Les  perturbations  auxquelles  sont  ainsi  soumises  la  direction 
aussi  bien  que  l'intensité  de  pesanteur,  ont  du  moins  permis  de 
déterminer  la  densité  moyenne  de  la  terre.  Le  principe  de  la  mé- 
thode se  comprend  facilement.  Supposons  qu'on  ait  mesuré  la 
déviation  du  fil  à  plomb  dans  le  voisinage  d'une  montagne  isolée 
dont  il  soit  possible  d'évaluer  avec  quelque  précision  le  volume  et 
le  poids  :  la  grandeur  de  la  déviation  permettra  de  calculer  le  rap- 
poit  dans  lequel  la  masse  de  la  montagne  est  à  la  masse  de  la 
terre,  et,  les  volumes  des  deux  masses  étant  connus,  on  pourra 

(1)  A.  Fischer-,  die  Gestalt  der  Erde  und  d.e  PendelmessungeP,  1876.  Voir  aussi  : 
Saigey,  Petite  Physique  du  globe,  Paris  1842,  t.  ii,  p.  138. 
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en  conclure  le  rapport  de  leurs  densités.  Un  calcul  analogue  pourra 
être  fait  lorsqu'on  aura  compté  les  oscillations  d'un  pendule  au 
sommet  et  au  pied  de  la  montagne.  En  transportant  le  pendule  au 
sommet,  on  s'éloigne  du  centre  de  la  terre  et  l'on  doit  perdre 
quelques  oscillations  par  jour;  mais  l'attraction  de  la  montagne 
compense  en  partie  la  diminution  de  pesanteur  qui  dépend  de 
l'altitude,  et  Ion  a  ainsi  le  moyen  de  comparer  sa  masse  à  celle  de 
la  terre. 

Bouguer,  dans  son  voyage  au  Pérou,  n'avait  point  négligé  d'ap- 
pliquer ces  méthodes.  Aidé  de  La  Condamine,  il  avait  observé  la 
déviation  du  fil  à  plomb  sous  l'action  du  Ghimborazo,  et  il  avait 
étudié  la  marche  de  son  pendule  sur  la  montagne  volcanique  de 
Pichincha  (dont  l'altitude  est  égale  à  celle  du  Mont-Blanc)  et  au 
niveau  de  la  mer.  Malheureusement  l'imperfection  des  instrumens, 
la  rigueur  du  climat,  la  violence  des  vents,  ne  permirent  pas  aux 
deux  astronomes  français  d'apporter  à  ces  observations  une  grande 
précision  ;  les  effets  qu'ils  s'étaient  proposé  de  constater  se  trou- 
vèrent beaucoup  plus  faibles  qu'on  ne  s'y  était  attendu,  et  Bouguer 
crut  devoir  en  conclure  que  les  montagnes  volcaniques  du  Pérou 
étaient  creuses  et  ne  représentaient  que  d'imme'nses  ampoules  vides 
cà  l'intérieur.  En  répétant  ses  expériences  avec  toutes  les  précau- 
tions que  demandent  des  recherches  d'une  nature  aussi  délicate, 
on  pourrait  décider  si  l'insuffisance  de  ses  résultats  tient  à  des 
erreurs  d'observation,  ou  s'il  s'est  trouvé  réellement  en  présence 
d'un  phénomène  analogue  à  celui  qu'a  présenté  la  caaine  de  l'Hi- 
malaya (1). 

La  méthode  de  Bouguer  a  été  utilisée  avec  un  plein  succès,  en 
177/i,  par  le  célèbre  astronome  anglais  Maskelyne.  Ce  dernier  avait 
choisi,  pour  ses  expériences,  le  mont  Shéhallien  en  Ecosse;  c'est 
une  montagne  complètement  isolée,  dont  la  constitution  géologique 
est  connue  et  la  forme  peu  compliquée,  ce  qui  simplifie  les  calculs. 
Maskelyne  détermina  d'abord,  par  l'observation  des  étoiles  qui  pas- 
saient près  de  son  zénith,  les  latitudes  de  deux  stations,  prises 
l'une  au  sud  et  l'autre  au  nord  de  la  montagne,  et  dont  la  distance 
horizontale,  mesurée  par  une  triangulation,  était  de  1,330  mètres. 
La  différence  des  deux  latitudes  astronomiques  fut  trouvée  égale 
à  AS  secondes,  au  lieu  de  bli\Q,  que  donnait  la  distance  mesurée; 
l'excès  de  11",6  représentait  la  somme  des  déviations  exercées  par 
le  Shéhallien  sur  ses  deux  faces  opposées.  11  restait  à  relever  le 
relief  exact  de  la  montagne,  à  en  évaluer  le  volume,  la  densité,  le 

(1)  M.  Saigey  a  montré  qu'en  choisissant  parmi  les  observations  de  Bouguer  celles 
qui  paraissent  avoir  été  faites  dans  de  bonnes  conditions  et  en  évaluant  les  atuac- 
ti'ms  d'une  nianière  plus  exacte,  on  trouve  pour  la  densité  de  la  terre  un  nombre  qui 
s'accorde  avec  celui  de  Maskelyne. 
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poids  total,  et  à  calculer,  à  l'aide  de  ces  éléraens,  la  valeur  théo- 
rique de  l'attraction  qu'elle  devait  exercer  sur  le  fil  à  plomb  aux 
deux  stations.  C'est  le  géologue  Hutton  qui  se  chargea  de  cette 
besogne  :  elle  prit  trois  années.  Le  résultat  de  ses  calculs  fut  que 
la  déviation  observée  s'expliquait  en  supposant  que  la  densité 
moyenne  de  la  montagne  était  à  celle  de  la  terre  comme  5  est  à  9. 
Hutton  adopta  d'abord  pour  la  densité  du  Shéhallien  le  nombre 
2,5  (c'est  à  peu  près  la  densité  du  grès  quartzeux);  dès  lors  la 
densité  moyenne  du  globe  était  A, 5.  Plus  tard,  il  modifia  ces  chiC- 
fres  en  prenant  3,0  pour  la  densité  de  la  montagne  et  5,/i  pour 
celle  de  la  terre.  L'étude  géologique  de  cette  montagne,  entreprise 
dans  la  suite  par  Playfair  et  lord  Webb  Seymour,  a  donné  pour  la 
densité  des  roches  qui  la  composent  un  chiffre  intermédiaire  entre 
ces  deux  évaluations,  par  lequel  la  densité  de  la  terre  devient  A, 7. 
On  n*a  pas  songé  à  compléter  ces  expériences  par  l'observation 
du  pendule;  il  est  vrai  que  la  faible  élévation  du  Shéhallien 
(1,000  mètres)  ne  promettait  pas  un  effet  très  marqué.  Une  obser- 
vation de  ce  genre  a  été  faite  par  l'astronome  Garlini,  en  1821 ,  au 
sommet  du  Mont-Genis;  elle  a  donné  pour  la  densité  du  globe  un 
nombre  voisin  de  celui  de  Maskelyne. 

En  185;^,  M.  Airy  a  exécuté  une  expérience  analogue  au  fond  de 
la  mine  de  houille  de  Harton;  à  une  profondeur  de  1,220  pieds,  il 
fut  constaté  qu"e  le  pendule  à  secondes  avançait  de  2  secondes  ^  par 
jour.  On  en  conclut  que  la  densité  moyenne  du  globe  est  à  celle  de 
la  surface  dans  le  rapport  de  2,(53  à  1,  et,  en  prenant  la  densité 
de  la  surface  égale  à  2,3,  celle  du  globe  devient  6,1. 

M.  Saigey  a  essayé  d'obtenir  la  densité  du  globe  par  la  dévia- 
tion du  fil  à  plomb  due  à  tout  un  continent,  en  calculant  la  dévia- 
tion  théorique    de   la  verticale  pour  Evaux,  point  central  de  la 
France  et  l'une  des  stations  de  la  méridienne  de  Paris.  D'après  les 
calculs  de  Puissant,  il  existe  entre  la  latitude  astronomique  et  la 
latitude  géodésique  d' Evaux  une  différence  de  près  de  7  secondes, 
qui  semble  indiquer  que  l'attraction  de  la  portion  méridionale  de  la 
France,  qiu  est  située  au  sud  du  parallèle  d'Evaux,  l'emporte  sur 
l'attraction  de  la  portion  septentrionale.  Or  on  peut,  en  s'aidant 
d'une  bonne  carte  orographique,  calculer  les  hauteurs  moyennes 
du  sol  tout  autour  d'Evaux  jusqu'aux  Pyrénées,   aux  Alpes  et  aux 
mers  adjacentes,  puis,  avec  ces  hauteurs  moyennes,  calculer  la 
résultante  de  toutes   les  attractions  partielles  qui  sollicitent  le  fil 
à  plomb  à  Evaux.  M.  Saigey  a  trouvé  que,  pour  rendre  compte  de 
l'écart  constaté  par  Puissant  (qui  suppose  que  l'attraction  du  globe 
est  environ   trente  mille  fois  plus  grande  que  celle  de  toute  la 
France  sur  Evaux),  il  faut  que  la  densité  moyenne  de  la  terre  soit 
à  celle  du  soi  de  la  France  comme  1,7  est  à  l'unité.  En  prenant  2,5 


89i  REVUE  DES  DEDX  MONDES. 

pour  la  densité  du  sol  (rapportée  à  celle  de  l'eau) ,  cela  donne 
h, '2b  pour  la  densité  du  globe. 

L'entreprise  de  Maskelyne  peut  être  réduite  aux  proportions  d'une 
expérience  de  cabinet  :  on  peut  donc  pesf-r  la  terre  sans  sortir  de 
chez  soi.  C'est  ce  qu'a  fait  pour  la  preuiière  fois  l'illustre  Gavendish. 
Ce  fils  cadet  du  duc  de  Devonshire,  qui  sacrifiait  ses  espérances 
de  fortune  à  son  goût  pour  les  sciences,  avait  commencé  sa  carrière 
pauvrement  :  «  Ses  parens,  nous  dit  M.  Biot,  voyant  qu'il  n'était 
bon  à  rien,  le  traitèrent  avec  indillerence  et  s'éloignèrent  peu  à 
peu  de  lui.  »  11  s'en  dédommagea  en  devenant  un  des  premiers 
chinjisies  de  son  temps,  et  lorsqu'il  fut  célèbre,  un  de  ses  oncles, 
qui  avait  été  général  outre -mer,  revint  à  point  nommé  pour  lui 
laisser  un  héritage  de  300,000  livres  de  rente.  11  laissa  lui-même, 
lorsfju'il  mourut  càgé  de  soixante-dix-sept  ans,  une  fortune  de  30  mil- 
lions. Cavendish  était  ainsi  a  le  plus  riche  de  tous  les  savans,  et  pro- 
bablement aussi  le  plus  savant  de  tous  les  riches.  » 

Cavendish  avait  reçu  de  Ilyde  Wollaston  un  appareil  que  ce  der- 
nier tenait  lui-même,  par  voie  d'héritage,  de  John  Michell,  et  qui 
était  dettiné  à  mesurer  le  poids  de  la  terre  par  l'attraction  que  deux 
grosses  boules  de  plomb  exerçaient  sur  deux  petites  boules  suspen- 
dues aux  deux  extrémités  d'un  le\ier  mobile.  Il  y  avait  certainement 
quelque  chose  d'inattendu ,  de  bizarre,  dans  cette  idée  de  vouloir 
observer  l'attraction  d'une  boule  de  plomb,  qu'on  est  habitué  à  re- 
garder comme  une  masse  inerte,  —  de  vouloir  constater  de  visu  la 
part  infinitésimale  qu'elle  prend  à  l'œuvre  de  la  gravitation  univer- 
selle. On  y  réussit  pourtant.  Cavendish  perfectionna  l'appareil  de 
Michell  en  y  appliquant  le  principe  de  la  fameuse  balance  de  tor- 
sion de  Coulomb,  —  la  torsion  d'un  fil  oppoiée  comme  force  modé- 
ratrice à  l'atiraction  qui  agit  sur  un  levier  porté  par  ce  fil. 

Ses  expériences  furent  communiquées  à  la  Société  royale  de 
Londres  en  1798.  Voici,  en  deux  mots,  comment  se  faisaient  les 
observations.  Un  levier  horizontal  de  sapin  était  suspendu  à  un  fil 
métallique  fixé  au  plafond  d'une  chambre  fermée;  à  ses  deux  ex- 
trémités, il  portait  deux  petites  balles  et  deux  lames  d'ivoire  sur 
lesquelles  étaient  tracées  des  divisions;  deux  lunette.^,  enchâssées 
dans  les  murs  de  la  chambre  et  dirigées  sur  ces  divisions,  permet- 
taient de  suivre  du  dehors  tous  les  mouvemens  du  levier.  Enfin 
deux  grosses  boules  de  plomb,  pesant  chacune  lôS  kilogrammes  et 
soutenues  par  une  règle  tournante,  pouvaient  à  volonté  être  éloi- 
gnées ou  rapprochées  des  deux  balles  par  un  mécanisme  que  l'on 
manœuvrait  encore  de  l'extérieur.  Or  toutes  les  fois  qu'on  les  rap- 
prochait des  petites  balles,  on  voyait  celles-ci  obéir  à  l'attraction 
des  masses  de  plomb;  elles  se  déplaçaient,  puis  oscillaient  autour 
d'une  nouvelle  position  d'équilibre  où  la  réaction  de  torsion  du  fil 
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balançait  l'attraction  des  grosses  boules.  En  soumettant  au  calcul 
les  résultats  de  ces  expériences,  on  a  pu  estimer  la  force  d'attrac- 
tion des  boules  par  rapport  à  la  pesanteur;  de  là  il  est  facile  de 
déduire  le  rapport  dans  lequel  la  masse  des  boules  est  à  celle  de 
la  terre,  et  par  suite  la  densité  de  la  t'^rre  comparée  à  celle  du  plomb. 
En  définitive,  Cavendish  trouva  5, AS  pour  la  densité  de  la  terre, 
celle  de  l'eau  étant  prise  comme  unité  (l). 

Les  expériences  de  Cavendish  ont  été  répétées  par  F.  Reich,  à 
Freiberg,  à  deux  reprises,  en  1837  et  en  iS!i'^,  puis  à  Londres,  en 
18il|2,  par  Francis  Baily,  sous  les  auspices  de  la  Société  astrono- 
mique. Reich  trouva  des  nombres  peu  différens  de  celui  de  Mas- 
kelyne  (5,/j/i  et  5,5S);  le  résultat  de  Baily  fut  un  peu  plus  fort 
(5,  67),  Baily  avait  perfectionné  l'appareil  de  Cavendish  sous  plu- 
sieurs rapports,  il  avait  varié  le  diamètre  et  la  nature  des  petites 
balles  en  faisant  usage  de  balles  de  platine,  de  plomb,  de  laiton, 
de  zinc,  de  verre  et  d'ivoire.  Le  nombre  auquel  il  s'était  arrêté 
était  la  moyenne  de  plus  de  deux  mille  expériences;  néanmoins 
il  ne  mérite  pas  une  grande  confiance,  car  les  résultats  sont  aflectés 
d'erreurs  systématiques  dont  la  cause  est  restée  longtemps  inex- 
pliquée. 

Il  valait  la  peine  de  reprendre  la  question  avec  toutes  les  res- 
sources de  la  science  moderne.  C'est  ce  qu'ont  fait  récemment  deux 
physiciens  français,  MVL  A.  Cornu  et  J.  Baille.  Leurs  expériences, 
commencées  en  1870,  ont  déjà  fait  l'objet  de  plusieurs  communi- 
cations intéressantes  à  l'Académie  des  sciences.  Les  appareils  sont 
installés  dans  une  des  caves  de  l'Ecole  polytechnique;  ils  sont  beau- 
coup plus  petits  que  ceux  de  Cavendish  et  de  Baily,  car,  d'après 
une  heureuse  remarque  de  MM.  Cornu  et  Baille,  on  a  tout  avan- 
tage, au  point  de  vue  de  la  déviation  qu'on  veut  obtenir,  à  réduire 
les  dimensions  des  appareils.  On  a  donc  pu  réduire  à  12  kilo- 
grammes la  masse  attirante,  qui  est  formée  par  du  mercure  con- 
tenu dans  deux  sphères  creuses  de  fonte  de  0'",1*2  de  diamètre; 
par  aspiration,  on  fait  passer  le  mercure  de  l'une  des  sphères  dans 
l'autre,  de  manière  à  doubler  l'effet  de  l'attraction,  et  ce  dépla- 
cement s'obtient  sans  choc  ni  trépidations  (2).  Le  levier  de  la  ba- 

(1)  L'écart  assez  considérable  qui  existe  entre  ce  nomLre  et  celui  fourni  par  lus  obser- 
vations de  Jla>kelyno  engagea  Hutton,  alors  f^Tt  avancé  en  âge,  à  refaire  en  entier  le 
calcul  des  expériences  de  Cavendish.  «  Je  ne  pouvais,  dit-il,  avoir  confiance  dans  ces 
résultats  sans  répéter  tout  le  calcul.  Cependant,  après  une  longue  vie  dépensée  en 
recherches  abstraites  de  tous  les  jours  depuis  l'âge  de  dix  ans,  ayant  maintenant 
quatre-vingt-quatre  ans  et  me  trouvant  accablé  d'infirmités,  je  pensais  qu'on  m'excu- 
serait de  reculer  devant  ce  travail.  Mais  je  n'eus  pas  de  repos  que  je  ne  me  fusse  moi- 
même  attelé  à  la  besogne.  »  Hutton  décoavrit  une  foule  de  petites  erreurs  de  calcul, 
et  il  trouva  5,31  pour  la  densité  cherché«\ 

(2)  Dans  les  dernières  expériences,  le  nombre  des  sphères  a  été  doublé. 
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lance  de  torsion  est  un  petit  tube  d'aluminium  de  O^jbO  de  lon- 
gueur, qui  porte  à  ses  deux  extrémités  deux  boules  de  cuivre  pe- 
sant chacune  109  grammes;  un  miroir  plan  fixé  en  son  milieu 
permet  d'observer  avec  une  lunette  l'image  d'une  échelle  horizon- 
tale placée  à  une  distance  de  5  ou  6  mètres.  Le  moindre  mouve- 
ment du  levier  est  ainsi  révélé  par  un  déplacement  des  divisions  de 
l'échelle.  Le  temps  d'une  oscillation  double  du  levier  est  d'environ 
7  minutes.  Les  phases  de  ces  oscillations  sont  enregistrées  électri- 
quement. 

Le  mérite  principal  de  ce  travail  consiste  dans  une  étude  appro- 
fondie de  toutes  les  causes  de  perturbation  qui  pourraient  intro- 
duire des  erreurs  dans  les  expériences  de  cette  nature;  aussi  le 
résultat  définitif  pourra-t-il  être  accepié  avec  confiance.  Le  chiffre 
trouvé  jusqu'ici  est  5,5(3.  Ajoutons  que  MM.  Cornu  et  Baille  ont 
découvert  la  cause  d'erreur  qui  a  fait  trouver  à  Baily  des  nombres 
trop  grands;  en  corrigeant  l'erreur  systématique  de  ses  expé- 
riences, il  est  probable  qu'on  trouvera  un  nombre  peu  différent 
de  5,55. 

En  résumé,  la  densité  moyenne  de  la  terre  paraît  donc  être  cinq 
fois  et  demie  celle  de  l'eau;  elle  est  double  de  la  densité  à  la  sur- 
face, qui  ne  diffère  pas  beaucoup  de  '2,5.  Il  s'ensuit  qu'il  doit  y 
avoir,  dans  l'intérieur  de  la  terre,  des  masses  très  lourdes  dont 
l'excès  de  densité  compense  le  défaut  de  densité  des  roches  super- 
ficielles. Cela  n'a  rien  de  surprenant,  car  les  fortes  pressions 
que  supportent  les  couches  profondes  doivent  nécessairement  en 
augmenter  la  densité  naturelle.  Mais  quelle  est  la  loi  suivant  laquelle 
la  densité  augmente  de  la  surface  au  centre?  Legendre  avait  ima- 
giné une  loi  assez  simple,  adoptée  aussi  par  Laplace,  d'après 
laquelle  on  aurait  pour  la  densité  à  la  surface  2,5,  au  milieu  du 
rayon  8,5  et  au  centre  11,3,  en  supposant  la  densité  moyenne  égale 
à  5,5.  Une  loi  différente,  à  laquelle  M.  Ed.  Roche  est  parvenu  en 
partant  de  considérations  théoriques,  donnerait  pour  la  densité  à  la 
surface  2,1,  au  njilieu  du  rayon  8,5,  et  au  centre  10, (i  (1).  Cette 
concordance  de  résultats  déduits  d'iiypothèses  très  différentes 
montre  que  l'indétermination  du  problème  est  assez  limitée;  en 
adoptant  les  résultats  de  M.  Roche  comme  les  plus  vraisemblables, 
nous  pouvons  dire  que  la  densité  moyenne  du  globe  esta  peu  près 
double  de  la  densité  à  la  surface,  et  la  densité  au  centre  double 
de  la  densité  movenne.  Les  couches  centrales  ont  une  densité  voi- 
sine  de  celle  du  plomb. 


fl)  Le  rapp'irt  de  la  densité  moyenne  du  gloho  à  la  ficnsitc  de  la  surface  est,  dans 
Ihypotliè-e  de  Lrgcndrc,  2,2,  et  dans  lliypolhèse  de  M.  Roche,  '2,0;  rcxpcrieDce  de 
M.  Airy,  citée  plus  haut,  a  donné  2,63. 
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II. 

L'existence  d'une  température  élevée  dans  les  couches  profondes 
de  la  terre  est  un  fait  dont  il  n'est  plus  permis  de  douter,  bien  que 
la  loi  suivant  laquelle  la  chaleur  augmente  à  mesure  qu'on  descend 
au-dessous  de  la  surface  soit  encore  loin  d'être  exactement  connue. 
Le  père  Kircher,  au  xvii''  siècle,  parle  déjà  de  la  chaleur  souter- 
raine, qui  se  fait  sentir  au  fond  des  mines  (1).  Boerhave  et  Boyle 
mentionnent  également  des  observations  concernant  la  chaleur  qui 
règne  dans  les  profondeurs  du  sol.  Cependant  c'est  seulement  en 
1740,  —  près  d'un  siècle  et  demi  après  l'invention  du  thermo- 
mètre, —  qu'une  tentative  sérieuse  est  faite  pour  mesurer  cette 
chaleur;  elle  est  due  à  Gensanne,  directeuT  des  mines  de  plomb  de 
Giromagny  (Vosges),  qui  descend  un  thermomètre  dans  des  profon- 
deurs dépassant  ZiOO  mètres  et  constate  que  la  température  s'élève 
eu  moyenne  de  1  degré  pour  19  mètres.  Vers  la  fin  du  siècle, 
Horace  de  Saussure,  voulant  vérifier  si  la  chaleur  propre  du  globe 
peut  contribuer  à  la  fusion  des  glaciers,  fait  une  expérience  du 
même  genre  dans  les  salines  de  Bex,  où  il  trouve  une  augmentation 
de  1  degré  pour  37  mètres.  Depuis  cette  époque,  les  expériences 
se  sont  multipliées  ;  il  suffira  d'en  citer  les  plus  importantes. 

Gordier,  dans  son  célèbre  Essai  sw-  la  iempcrature  de  l'intérieur 
de  la  terre,  qu'il  lut  à  l'Académie  des  sciences  dans  le  courant  de 
l'année  1827,  a  réuni  les  travaux  de  ses  devanciers  et  les  résultats 
qu'il  avait  obtenus  lui-même  dans  quelques  mines.  Il  avait  trouvé, 
dans  les  mines  de  Carmaux  (Tarn),  une  augmentation  de  1  degré 
pour  36  mètres,  pour  19  mètres  dans  les  mines  de  Littry  (Calva- 
dos), pour  15  mètres  à  Decize  (Nièvre).  Le  chiffre  moyen  auquel  il 
s'arrête  est  de  1  degré  pour  25  mètres.  Il  conclut  de  ces  observa- 
tions qu'à  une  profondeur  de  quelques  centaines  de  kilomètres,  on 
rencontrerait  une  chaleur  de  100  degrés  du  pyromètre  de  Wedg- 
wood,  qui  suffit  à  faire  fondre  toutes  les  laves. 

Pour  arriver  à  des  résultats  dignes  de  confiance,  il  ne  faut  passe 
contenter  d'observer  la  température  de  l'air  au  fond  de  la  mine, 
ou  celle  des  eaux  qui  pénètrent  dans  les  galeries,  il  faut  enfoncer 
les  thermomètres  dans  des  cavités  percées  dans  la  roche  vive,  et 
les  y  laisser  un  temps  suffisant  pour  qu'ils  prennent  la  température 
du  miUeu  ambiant.  En  effet,  les  courans  d'air  qui  s'établissent  dans 
les  mines  en  abaissent  d'ordinaire  la  température,  surtout  lorsqu'ils 

(1)  Mundus  sublenaneus,  lC6i,  t.  u. 
TOMK  XXXV.  —  1879.  57 
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produisent  une  évaporation  active  de  l'humidité  des  parois;  c'est 
ainsi  qu'il  arrive  que,  dans  quelques  mines,  la  température  de  l'air 
reste  inférieure  à  la  température  moyenne  qui  règne  à  la  surface 
(comme  d  ms  les  carrières  de  Maestricht).  L'échauiïement  dû  à  la 
présence  des  ouvriers  peut  compenser  cet  effet  dans  une  certaine 
mesure  :  on  a  calculé  que  dix  ouvriers,  munis  chacun  d'une  lampe, 
pourraient  échauffer  de  1  degré  l'air  contenu  dans  une  galerie  de 
A, 650  mètres  de  longueur,  ayant  2  mètres  de  haut  sur  1  mètre  de 
large.  Quant  aux  eaux  que  l'on  trouve  dans  les  galeries,  il  est  clair 
qu'elles  ne  peuvent  en  faire  connaître  la  véritable  température  que 
si  elles  y  ont  séjourné  quelque  temps,  car  les  eaux  d'infiltration  qui 
arrivent  de  la  surface  ou  les  eaux  de  source  qui  montent  d'une 
certaine  profondeur  peuvent  être  ou  plus  chaudes  ou  plus  froides 
que  les  roches  qui  leur  Ji\Tent  passage.  Le  plus  sûr  est  donc  de 
déposer  les  thermomètres  dans  des  excavations  pratiquées  dans  les 
parois  de  la  mine;  encore  faut-il  se  placer  dans  l'angle  du  front  de 
taille,  c'est-à-dire  choisir  la  roche  fraîchement  entamée,  qui  n'a 
pas  encore  eu  le  temps  de  se  refroidir  au  contact  de  l'air.  Cordier 
perçait  des  trous  de  0'",65;  R"ich,  qui  organisa  dans  les  mines  de 
î'Erzgebirge  un  vaste  ensemble  d'observations,  faisait  forer  la  roche 
jusqu'à  un  mètre  de  profondeur;  il  se  servait  de  thermomètres 
construits  spécialement  pour  cet  usage,  dont  la  tige  tr^s  longue 
dépassait  l'orifice  du  trou,  qu'on  bouchait  avec  du  sable.  Ces  expé- 
riences ont  été  poursuivies,  de  1830  à  1832,  dans  vingt  mines  dif- 
férentes, représentant  une  surface  de  plusieurs  lieues  carrées.  Les 
th^'^nnom'^tres  étaient  échelonnés,  autant  que  possible,  sur  une 
même  ligne  verticale,  à  des  profondeurs  variant  de  20  à  350  mètres  ; 
on  en  relevait  les  indications  deux  ou  trois  fois  par  semaine.  La 
discussion  de  ces  observati  ms  a  donné  Zi2  mètres  pour  la  profon- 
deur qui  correspond  à  une  augmentation  de  1  d'ogre  centigrade  (1). 
Dans  les  mines  de  l'Oural,  en  Sibérie,  Kupffer  constata  une  aug- 
mentation bien  plus  rapide  (1  degré  pour  20  mètres),  tandis  que 
les  observations  faites  dans  les  mines  de  la  Prusse  donnent  un 
accroissement  moyen  beaucoup  plus  l'ent  (l  degré  pour  57  mètres, 
d'après  Geriiard).  Les  résultats  isolés  présentent  des  divergences 
encore  bien  plus  fortes.  Il  semble  d'ailleurs  prouvé  que  la  chaleur 
s'accroît  plus  vite  dans  1  >s  houillères  que  dans  les  giscmensde  mé- 
taux, dans  les  filons  de  cuivre  plus  que  dans  l'étain,  dans  les  roches 
métallifères  en  générai  plus  que  dans  les  schistes,  et  dans  ces  der- 
niers plus  que  dans  le  granit.  Ces  différences  tiennent  sans  doute  à 
la  facilit  ;  plus  ou  moins  grande   avec  laquelle  ces  terrains  condui- 

(1)  On  no  compare  quo  les  observatims  fai  es  à  partir  d'une  certaine  profondeur 
(20  mètres)  où  la  température  ne  varie  plus  avec  Ijs  saison=i 
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sent  la  chaleur,  peut-être  aussi  à  des  phénomènes  chimiques  dont 
ils  sont  encore  le  siège. 

Il  faut  dire  aussi  que,  dans  beaucoup  de  cas,  le  taux  de  la  pro- 
gression, loin  d'être  uniforme,  semble  se  ralentir  à  mesure  qu'on 
arrive  à  des  profondeurs  plus  grandes.  C'est  ainsi  que,  d'après  Fox, 
l'ensemble  des  observations  recueillies  dans  les  mines  de  Cor- 
nouailles  et  du  Devonsliire  donnerait  une  différence  de  1  degré 
centigrade  pour  15  mètres  à  une  profondeur  d'environ  100  mètres, 
et  pour  41  mètres  lorsqu'on  arrive  à  350  mètres.  Ce  ralenlissemei  t 
est  auss-i  très  sensible  dans  le  fameux  puits  de  Tcherguine,  à 
Yakoutsk,  lequel  a  été  creusé  dans  un  terrain  eniièrement  gelé. 
Commencé  en  1828,  aux  frais  d'un  négociant  nommé  Fédor  Tcher- 
guine, qui  espérait  qu'on  rencontrerait  l'eau  à  une  profondeur  de 
10  mètres,  ce  puits  avait  été  en  trois  ans  poussé  à  35  mètres  sans 
qu'on  fût  sorti  de  la  terre  glacée,  et  on  allait  renoncer  à  continuer 
les  travaux  si,  fort  heureusement  pour  la  science,  l'amiral  Wrangel, 
de  passage  à  Yakoutsk,  n'eût  fait  comprendre  au  propriétaire  l'in- 
térêt que  pouvait  présenter  cette  entreprise  au  point  de  vue  de  la 
physique  du  globe.  On  continua  donc  à  creuser  pendant  six  années 
encore,  et  l'on  atteignit  ainsi  la  profondeur  de  116  mètres;  la 
terre  y  était  toujours  gelée,  et  les  travaux  furent  définitivement 
arrêtés  en  1837;  on  se  contenta  de  couvrir  le  puits  avec  soin.  En 
IShhj  Middendorf  eut  l'occasion  de  le  visiter  et  d'y  faire  une  série 
d'observations  ihermométriques,  d'après  lesquelles  la  température 
moyenne  est  de  —  11°,'2  à  une  profondeur  de  2  mètres;  de  —  4°, S 
à  60  mètres  ;  de  —  S^O  au  fond  du  puits  (à  116  mètres).  On  voit 
qu'elle  augmente  d'abord  de  6%Zi,  puis  de  1%S  seulement  pour 
60  mètres. 

Les  observations  qu'on  a  pu  faire  dans  les  puits  artésiens  ont 
donné  des  résultats  ai^alogues,  c'est-à-dire  tout  aussi  discordans 
quant  au  taux  de  la  progression.  Le  chiffre  moyen  fourni  par  vingt- 
sept  puits  artésiens  de  Vienne  serait,  d'après  Spasky,  de  1  degré 
poui  20  mètres.  Les  expériences  très  précises  que  le  physicien  Ma- 
gnus  a  instituées  en  1831,  à  Rudersdurf,  près  de  Berlin,  à  l'occa- 
sion du  forage  d'un  puits  artésien,  ont  donné  le  même  résultat.  Mais 
à  Preguy,  près  de  Genève,  MM.  de  la  Rive  et  Marcet  ont  trouvé 
32 mètres  pour  la  profondeur  qui  correspond  à  une  augmentation 
de  1  degré  centigrade  (le  puits  a  été  poussé  jusqu'à  220  mètres). 

Ce  chiffre  représente  assez  exactement  le  taux  moyen  de  l'accrois- 
sement de  la  température,  tel  qu'il  résulte  des  sondages  thermo- 
métriques exécutés  dans  les  puits  artésiens  :  en  effet,  Walferdin 
a  trouvé  un  accroissement  de  1  degré  pour  chaque  31  mètres  dans 
le  puits  artésien  de  l'École-Militaire  à  Paris,  dans  celui  de  Saint- 
André  (Eure),  dans  le  puits  de  Grenelle,  et  beaucoup  d'autres  puits 
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ont  donné  des  chilTres  compris  entre  30  et  35  mètres  pour  la  dif- 
férence de  niveau  qui  correspond  à  une  augmentation  de  1  degré. 
Il  suffit  d'ailleurs  de  constater  que  l'eau  qui  s'échappe  des  puits 
de  Grenelle  (5/i8  mètres)  et  de  Passy  (570  mètres)  est  à  la  tempé- 
rature d'environ  28  degrés,  tandis  que  la  température  moyenne  de 
Paris  est  de  10°, 6,  pour  en  conclure  que  cette  eau  emprunte  aux 
couches  profondes  du  sol  un  peu  plus  de  17  degrés,  ce  qui  fait  à 
peu  près  1  degré  pour  32  mètres.  Les  forages  beaucoup  plus  pro- 
fonds de  iNeusalzvverk,  près  Muiden,  en  Prusse  (700  mètres),  et  de 
Mondorf,  dans  le  grand-duché  de  Luxembourg  (730  mètres),  ont 
donné  aussi  une  différence  de  1  degré  pour  30  ou  31  mètres. 

La  comparaison  des  températures  notées  par  Walferdin,  près 
du  Creuzot,  au  fond  d'un  trou  de  sonde  de  810  mètres  de  profon- 
deur et  dans  un  puits  voisin,  de  bbli  mètres  (38", 3  et  27", 2),  pour- 
rait faire  croire  qu'à  ces  profondeurs  l'accroissement  est  plus  ra- 
pide que  près  de  la  surface  du  sol,  puisque  la  différence  observée 
est  de  il  degrés  pour  2(52  mètres,  ce  qui  donne  1  degré  pour 
23'",6.  Mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  des' puits  très  voisins  peu- 
vent donner  des  résultats  notablement  différens  :  à  Naples,  d'après 
M.  Mallet,  deux  puits  artésiens  très  profonds,  creusés  à  1,600  mè- 
tres de  distance  l'un  de  l'autre,  donnent  respectivement  45  et 
109  mètres  pour  la  profondeur  qui  correspond  à  1  degré  de  chaleur 
supplémentaire.  Enfin  les  expériences  thermométriques  qui  ont  été 
faites  en  1876  par  M.  Mohr,  dans  un  puits  de  Zl,000  pieds  de  pro- 
fondeur, percé  à  travers  un  roc  de  sel  à  Speremberg,  pi  es  de  Ber- 
lin, ont  conduit  ce  physicien  à  admettre  que  le  taux  de  la  progres- 
sion se  ralentit  sensiblement  à  mesure  qu'on  descend  au-dessous 
de  la  surface,  conclusion  conforme  à  celle  que  Fox  avait  déduite  des 
observations  faites  dans  les  houillères  anglaises.  M.  Mohr  a  cru  re- 
marquer que,  depuis  700  pieds,  où  le  thermomètre  mar({uait 
19%6  cent.,  jusqu'à  3,300  pieds,  où  il  marquait  46', 0,  la  diffé- 
rence de  température  correspondant  à  une  dilféreace  de  100  pieds 
diminuait  d'une  manière  régulière,  de  telle  sorte  qu'en  continuant 
le  sondage,  on  n'aurait  plus  trouvé,  au  delà  de  5,000  pieds,  qu'un 
accroissement  à  peine  sensible.  Mais  M.  A.  Doué,  qui  a  vivement 
contesté  les  conclusions  de  M.  Mohr,  a  fait  observer  avec  raison 
que  les  eaux  d'inlillration  ont  pu  abaisser  considérablement  la 
température  des  couches  profondes,  ce  qui  suffirait  pour  expliquer 
le  ralentissement  constaté  par  M.  Mohr. 

On  emploie  pour  ces  sortes  de  recherches  les  thermomètres  à 
déversement,  dont  le  réservoir  se  vide  en  débordant  à  mesure  ([ue 
la  température  s'élève;  le  mercure  resté  dans  la  boule  fait  connaître 
le  maximum  qui  a  été  atteint.  C'est  là  le  principe  du  thermomètre 
à  maxima  de  Walferdin,  du  géot/urmontrtre  de  Magnus,  etc.  Des 
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thermomètres  à  mlnima,  d'une  construction  dillerente,  servent  à 
déterminer  la  température  des  profondeurs  océaniques,  qui  sont 
généralement  plus  froides  que  la  surface.  Les  nombreux  sondages 
qui  ont  été  exécutés  depuis  quelques  années  par  les  expéditions 
scientifiques  anglaises  ont  mis  hors  de  doute  ce  fait,  que  le  fond 
de  la  mer  est  partout  à  une  température  peu  dilTérente  de  zéro,  et 
ce  phénomène  s'explique  en  admettant  que  les  eaux  froides  sont 
entraînées  au  fond  par  leur  poids  spécifique,  tandis  que  les  eaux 
réchaulfées  par  le  soleil,  et  dilatées  par  la  chaleur,  restent  à  la 
surface,  liln  faisant  abstraction  du  trouble  que  les  courans  d'eaux 
chaudes  tels  que  le  Gulfstream  apportent  dans  la  distribution  nor- 
male des  températures,  on  peut  donc  dire  que  le  lit  de  l'Océan  est 
recouvert  d'une  eau  glacée.  Le  fond  des  lacs  d'eau  douce  est  moins 
froid,  parce  que  l'eau  douce  a  un  maximum  de  densité  à  h  degrés  :  il  en 
résulte  que  les  masses  liquides  qui  possèdent  cette  température bont 
entraînées  au  fond,  tandis  que  les  eaux  plus  chaudes  ou  plus  froides 
montent  vers  la  surface.  En  résumé,  la  partie  de  l'écorce  terrestre 
qui  est  couverte  par  les  eaux  demeure  à  une  température  relative- 
ment basse  par  suite  de  la  stratification  que  les  variations  de  densité 
établissent  au  sein  des  liquides  ;  mais  s'il  était  possible  de  pratiquer 
des  sondages  dans  le  lit  des  mers,  on  y  trouverait  sans  doute  le 
même  accroissement  de  température  qu'on  a  constaté  dans  le  sol 
congelé  de  la  Sibérie. 

En  moyenne,  on  admet  généralement  que  l'augmentation  est  de 
1  degré  pour  30  mètres.  Si  cette  progression  se  continuait  indé- 
finiment, il  est  clair  qu'à  une  profondeur  de  2,700  mètres  on 
devrait  rencontrer  la  température  de  l'eau  bouillante,  et  qu'au  delà 
de  50  kilomètres  la  chaleur  dépasserait  1,(500  degrés,  température 
à  laquelle  fondent  le  fer  et  la  plupart  des  roches.  C'est  là  l'argu- 
ment principal  de  ceux  qui  soutiennent  que  l'écorce  solide  du  globe 
n'a  qu'une  épaisseur  de  liO  ou  50  kilomètres,  qui  lui  donne,  par 
rapport  au  noyau  liquide,  l'importance  de  la  coquille  d'un  œuf.  Il 
est  certain  que  l'accroissement  de  la  température  avec  la  profon- 
deur, constaté  par  tant  d'observateurs,  fait  invinciblement  naître 
l'idée  d'un  foyer  souterrain  qui  possède  une  énorme  chaleur.  Mais 
à  quelle  distance  de  la  surface  faut-il  en  chercher  le  siège? 

Les  profondeurs  que  les  sondages  thermométriques  ont  explorées 
jusqu'à  ce  jour  sont  insuffisantes  pour  décider  la  question.  Parmi 
les  mines  dont  les  travaux  ont  atteint  une  grande  profondeur,  on 
cite  celles  de  Kitzbuhl,  dans  le  Tyrol  (900  mètres),  de  Kuitemberg, 
en  Bohême  (1,200  mètres);  parmi  les  forages  les  plus  profonds, 
ceux  de  Mondorf  (730  mètres),  de  Mouille-Longe  (920  mètres),,  de 
Speremberg  (1,200  mètre.s),  etc.  Pourquoi  n'essaierait-on  pas  de 
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pratiquer  un  forage  au  fond  de  quelque  mine,  afin  de  pénétrer 
encore  plus  avant  dans  les  entrailles  de  la  terre? 

Il  serait  à  désirer  aussi  que  les  cavités  naturelles  qui  existent  dans 
certaines  parties  du  globe  fussent  utilisées  pour  des  explorations 
scientifiques.  Les  renseignemens  que  l'on  trouve  à  cet  égard  dans 
les  vieux  livres  sont  malheureusement  entachés  d'exagération,  et 
l'absence  de  témoignages  recens  nous  empêche  d'y  démêler  la  part 
de  vérité  qu'ils  renferment  peut-être.  Pontoppidan  ,  dans  son  His- 
toire naturelle  de  la  Norvège  y  parle  d'un  trou  qui  existe  dans  le 
voisinage  de  Frederikshall,  et  dans  lequel  la  chute  d'une  pierre 
paraît  durer  deux  minutes.  «  Si  l'on  pouvait  supposer,  dit  Arago, 
que  cette  chute  s'opère  tout  d'un  trait,  que  la  pierre  ne  ricoche 
pas,  qu'elle  ne  s'arrête  jamais  tantôt  sur  une  saillie  des  parois  du 
trou  et  tantôt  sur  une  autre,  les  deux  minutes  en  question  donne- 
raient, pour  la  profondeur  totale  du  trou  de  Frederik-haU,  au  delà 
de  /i,000  mètres,  c'est-à-dire  800  mètres  de  plus  que  la  hauteur  de 
la  plus  haute  cime  des  Pyrénées.  »  Mais  il  paraît  bien  qu'il  s'agit  ici 
du  bruit  continu  d'une  pierre  qui  roule  et  ricoche,  et  d'ailleurs  les 
voyageurs  modernes  ne  parlent  plus  du  fameux  trou  de  Frederiks- 
hall. Je  n'ai  pu  éclaircir  davantage  ce  qu'il  peut  y  avoir  de  vrai  dans 
les  récits  concernant  la  légendaire  caverne  de  Dolsteen,  dans  l'île 
Herroe  (Norvège),  qui,  suivant  une  croyance  répandue  parmi  les 
habitans,  s'étendrait  jusqu'au-dessous  de  l'Ecosse.  En  1750,  dit-on, 
deux  ecclésiastiques  s'y  étaient  aventurés  assez  loin  et  avaient  en- 
tendu au-dessus  d'eux  gronder  la  mer;  arrivés  au  bord  d'uïi  préci- 
pice, ils  y  avaient  jeté  une  grosse  pierre  dont  le  bruit  était  encore 
perçu  au  bout  d'une  minute. 

Sans  attacher  aucune  importance  à  ces  renseignemens  puisés  à 
des  sources  peu  sûres,  on  peut  cependant  admettre  qu'il  doit  exister 
des  cavités  naturelles  qui  pourraient  être  utilisées  pour  l'exploration 
des  couches  profondes  de  l'écorce  terrestre.  M.  Babinet,  qui  cares- 
sait le  rêve  d'une  société  par  actions  pour  le  creusement  d'un  trou 
très  profond,  pensait  qu'on  ne  devait  pas  négliger  le  côté  industriel 
de  l'affaire.  «  Nous  ne  sommes  plus,  dit-il  quelque  part,  au  temps 
où  Voltaire  raillait  si  amèrement  Maupertuis,  qu'il  accusait  d'avoir 
voulu  percer  la  terre  de  pari  en  part,  en  sorte  que  nous  aurions 
vu  nos  antipodes  en  nous  penchant  sur  !e  bord  du  puits  de  cet  anta- 
goniste de  l'irascible  roi  de  la  littérature.  Personne  ne  niera  aujour- 
d'hui qu'il  ne  soit  possible  de  faire  descendre  des  galeries  démines 
à  des  profondeurs  de  plusieurs  kilomètres,  quand  on  a  à  sa  dispo- 
sition le  choix  du  terrain,  des  dimensions  convenables  et  le  temps 
surtout!..  Eh  bien,  arrivons  à  h  kilomètres  seulement  sous  terre 
et  déblayons-y  un  local  sufllsant.  Si  les  hommes  n'en  peuvent  sup- 
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porter  la  chaleur,  les  machines  ne  seront  pas  si  délicates.  Nous 
voici  en  possession  d'un  vaste  local  dont  les  parois  sont  à  la  chaleur 
de  nos  fours  et  de  nos  étuves.  Amenons-y  un  ruisseau,  une  petite 
rivière  ;  elle  en  ressortira  plus  chaude  que  l'eau  bouillante  et  sera 
une  vraie  mine  de  chaleur,  comme  les  précieuses  couches  de  charbon 
de  terre  de  l'Angleterre  et  de  la  Belgique.  »  On  sait  que  la  chaleur 
des  sources  de  Chaudes- Aiguës,  dont  la  température  atteint  80  de- 
grés, est  utilisée  par  les  habitans  pour  préparer  leurs  alimens, 
nettoyer  leur  linge  et  chauffer  leurs  maisons.  «  Tes  conduits  en 
bois,  établis  dans  toutes  les  rues  de  la  ville,  alimentent,  au  rez-de- 
chaussée  de  chaque  maison,  un  réservoir  servant  de  calorifère  pen- 
dant les  journées  froides,  et  dispensant  ainsi  de  foyers  et  de  che- 
minées. En  été,  de  petites  écluses,  placées  à  l'entrée  de  chaque 
tuyau  d'anienée,  arrêtent  les  eaux  chaudes  et  les  rejettent  dans  le 
ruisseau  qui  coule  au  bas  de  la  ville.  Un  chimiste,  M.  Berthier, 
a  calculé  que  U  chaleur  fournie  journellement  par  les  sources 
égale  celle  que  produirait  la  combustion  de  plus  de  quatre  tonnes 
et  demie  de  houille  ;  c'est  assez  pour  donner  une  température  con- 
forta' le  à  l'intérieur  des  maisons  et  pour  chauffer  les  rues  elles- 
mêmes  (1).  » 

Depuis  que  l'épuisement  progressif  des  houillères  oblige  l'indus- 
trie à  chercher  le  précieux  combustible  à  des  profondeurs  de  plus 
en  plus  grandes,  on  s'est  occupé  de  savoir  quelle  serait  la  limite 
exti'ême  des  profondeurs  accessibles.  Le  rapport  de  la  commission 
d'enquête  anglaise  contient  à  ce  sujet  des  renseignemens  très  com- 
plets ('2).  La  seule  cau^e,  dit  le  rapport,  qui  puisse  pratiquement 
limiter  la  profondeur  des  mines,  c'est  l'élévation  de  la  température. 
En  Angleterre,  on  rencontre  une  température  sensiblement  con- 
stante (10  degrés  centigrades)  jusqu'à  15  mètres  environ;  à  partir 
de  là,  la  température  augmente  en  moyenne  de  1  degré  par  37  mè- 
tres, de  sorte  qu'à  1  kilomètre  de  profondeur  elle  atteint  la  chaleur 
du  sang  (37  degrés).  Cette  chaleur  terrestre  gêne  les  exploitations 
,èn  échauffant  l'air  que  l'on  fait  circuler  à  travers  la  mine;  à  une 
grande  distance  des  puits,  cette  ventilation  artificielle  ne  procure 
plus  qu'un  abaissement  insignifiant  de  la  chaleur  des  galeries.  Il 
faut  donc  se  demander  quelle  est  la  plus  haute  température  de  l'air 
où  l'homme  puisse  encore  travailler  sans  danger  pour  sa  santé.  Les 
témoignages  recueillis  par  l'enquête  mentionnent  des  températures 
\Taiment  extraordinaires  qui  auraient  été  impunément  supportées 


(1)  El.  Reclus,  la  Terre,  t.  i,  p.  239. 

(2)  Voyez,  dans  la  Revue  du  1  •■  octobre  1876,  l'étude  sur  la  Production  houillère  en 
Angleterre  et  en  France. 
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dans  certains  cas;  mais  celles  de  ces  assertions  qui  ont  pu  être 
vérifiées  ont  été  trouvées  exagérées.  Somme  toute,  les  médecins 
qu  on  a  entendus  se  sont  accordés  pour  soutenir  qu'un  travail  ré- 
gulier était  impossible  dans  l'air  humide,  à  une  température  ap- 
procnant  de  37  degrés.  Dans  un  air  sec,  la  chaleur  est  mieux  sup- 
portée.  Or,  les  mines  les  plus  profondes  étant  en  général  les  plus 
sèches,  cette  circonstance  jointe  aux  puissans  moyens  de  ventila- 
tion dont  on  dispose  aujourd'hui  permettra  probablement  de  pous- 
ser les  exploitations  à  des  profondeurs  d'au  moins  1 ,200  mètres. 
Peut-être  même  ira-t-on  plus  loin,  grâce  au  système  des  «  puits 
atmosphériques  »  qu'un  ingénieur  français,  M.  Z.  Blanchet  a  ré- 
cemment inauguré  à  Epinac;  dans  ces  puits,  l'extraction  s'opère  au 
moyen  d  un  tube  pneumatique  qui  fonctionne  par  le  vide  et  aspire 
les  chariots  tout  en  procurant  une  énergique  ventilation.  En  perfec- 
tionnant ce  système  d'extraction,  on  pourra  sans  doute  atteindre  les 
gisemens  les  plus  profonds. 


III. 


En  dehors  des  renseignemens  que  nous  fournissent  sur  la  chaleur 
de  l'abîme  les  excavations  artificielles,  les  puits  et  les  mines,  nous 
en  avons  un  témoignage  irrécusable  dans  les  sources  thermales  et 
dans  l'ensemble  des  phénomènes  volcaniques.  La  température  de 
certaines  sources  approche  de  100  degrés  :  celles  de  Chaudes- Ai-ues 
marquent  80  degrés,  la  fontaine  des  Trincheras,  au  Venezuela 
9/  degrés  ;  l'eau  des  geysers  de  l'Islande  marque  85  degrés  à  la  su- 
face  et  127  degrés  à  20  mètres  de  profondeur.  Mais  il  est  facile  de 
voir  que  la  température  des  sources  chaudes  ne  représente  pas  né- 
cessairement celle  de  la  profondeur  d'où  elles  viennent.  Si  l'on  fait 
abstractiun  des  phénomènes  chimiques  qui  pourraient  contribuer  à 
echauller  1  eau  dans  sa  course  souterraine,  il  est  une  autre  cause 
purement  physique  qui  peut  en  accroître  la  température  dans  une 
lorie  mesure.  Lorsqu'on  songe  aux  immenses  cavernes  de  la  Car- 
mole  et  de  ristrie,  on  n'aura  pas  de  peine  à  admettre  qu'il  peut 
exister  dans  l'intérieur  de  l'écorce  terrestre  des  fissures  qui  descen- 
dent jusqu  a  10  ou  20  kilomètres  de  profondeur  et  qui  sont  rem- 
plies d  eau  comme  le  goullie  qui  vomit  et  absorbe  périodiquement 
le  lac  de  Ziikmiz.  A  une  profondeur  de  2  ou  3  kilomètres,  cette  eau 
S^r    ..  ?^  ""''  ^^'"P^^'^l"^-«  de  luO  degrés;  mais  la  pression  de 
200  ou  300  atmosphères  qu'elle  supporte  empêche  l'.bullition,  car 
a  100  degrés  la  vapeur  ne  peut  acquérir  qu'une  tension  égale  à  une 
atmosphère,  et  elle  ne  se  forme  que  si  la  pression  ne  dépasse  pas 
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cette  limite.  Sous  des  pressions  plus  fortes,  l'ébullition  exige  une 
température  plus  élevée  (le  point  d'ébullition  est  la  température  à 
laquelle  la  tension  de  la  vapeur  égale  la  pression  qui  pèse  sur  le 
liquide).  Ainsi  l'eau  bout  à  180  degrés  sous  une  pression  de  10  atmo- 
sphères, à  225  degrés  sous  25  atmosphères,  etc.;  au  delà  de  ces 
limites,  la  loi  qui  règle  le  pîiénomène  de  l'ébullition  n'est  pas  exac- 
tement connue,  mais  on  sait  que  la  tension  de  la  vapeur  augmente 
beaucoup  plus  vite  que  la  température,  et  l'on  peut  admettre  qu'elle 
approche  de  1,200  atmosphères  vers  600  degrés,  de  5,000  atmo- 
sphères vers  1,000  degrés,  etc.  Dès  lors  il  est  clair  qu'il  y  aura  une 
profondeur  où  la  tension  de  la  vapeur  deviendra  égale  à  la  pression, 
où  par  conséquent  l'eau  pourra  entrer  en  ébullition.  En  admettant 
que  la  température  du  sol  augmente  de  1  degré  par  20  mètres,  on 
aurait  déjà  600  degrés  à  12  kilomètres,  et  ce  serait  à  cette  profon- 
deur que  la  tension  de  la  vapeur  égalerait  la  pression  (il  faudrait 
descendre  plus  bas  si  l'on  adoptait  une  progression  moins  rapide 
des  températures).  Or,  si  l'eau  commence  à  bouillir  au-dessous 
d'un  certain  niveau,  les  vapeurs  monteront  à  travers  la  masse  et 
s'y  condenseront  de  nouveau  comme  dans  un  réfrigérant,  en  lui 
cédant  une  partie  de  leur  chaleur;  grâce  à  cet  apport  incessant, 
les  couches  supérieures  du  liquide  pourront  s'échauffer  peu  à 
peu  bien  au  delà  du  degré  de  chaleur  qui  règne  au  même  niveau 
dans  le  sol.  L'ébullition  peut  même  se  propager  jusqu'à  la  sur- 
face, comme  cela  se  voit  dans  les  geysers  de  l'Islande. 

En  admettant  de  même  que,  dans  les  régions  volcaniques,  la 
température  de  1,000  degrés  existe  à  environ  20  kilomètres  au-des- 
sous de  la  surface,  la  vapeur  qui  se  forme  à  cette  profondeur  peut 
acquérir  une  tension  supérieure  à  5,000  atmosphères,  et  qui  suffi- 
rait à  soutenir  le  poids  d'une  colonne  de  lave  de  20  kilomètres  de 
hauteur.  Une  température  de  1,300  degrés  comporterait  probable- 
ment une  tension  de  10,000  atmosphères,  —  c'est  à  peu  près  le 
maximum  de  l'effort  que  les  gaz  de  la  poudre  produisent  dans  l'âme 
d'un  canon  de  gros  calibre,  —  et  l'on  voit  qu'il  y  aurait  là  une  force 
plus  que  suffisante  pour  expliquer  les  effets  mécaniques  dont  les 
Yolcans  nous  offrent  le  terrifiant  spectacle. 

En  tous  cas,  les  volcans  sont  des  témoins  irrécusables  de  l'exis- 
tence d'un  foyer  souterrain  :  ils  semblent  vraiment  les  mille  portes 
de  l'enfer  où  couve  le  feu  éternel.  Le  nombre  des  volcans  connus 
s'accroît  sans  cesse  avec  les  progrès  de  la  géographie,  parce  que 
parmi  les  contrées  les  moins  explorées  se  rencontrent  des  régions 
éminemment  volcaniques.  A.  de  Humboldt  en  énumère  /i07,  parmi 
lesquels  225  encore  actifs;  on  en  connaît  aujourd'hui  plusieurs  mil- 
liers, et  d'après  M.  Fuchs  le  nombre  des  volcans  actifs  peut  être 
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porté  à  3*23.  11  est  d'ailleurs  difficile  d'établir  la  ligne  de  démarca- 
tion entre  les  volcans  actifs  et  les  volcans  éteints,  car  la  plupart  des 
volcans  ofTrent  des  périodes  de  repos  qui  peuvent  être  de  plus  d'un 
siècle.  On  sait  que  le  Vésuve  était  considéré  par  les  anciens  comme 
une  montagne  parfaitement  inolïensive  jusqu'à  la  grande  éruption 
de  l'an  79,  qui  ensevelit  Ilerculanum  et  Pompéi,  et  qu'il  est  resté 
comme  endormi  pendant  trois  siècles  (130(3-1(531). 

Lorsqu'on  jette  les  yeux  sur  une  carte  où  les  volcans  sont  mar- 
qués par  des  points  rouges,  ce  qui  frappe  tout  d'abord,  c'est  qu'ils 
sont  presque  tous  situés  à  proximité  des  grands  amas  d'eau.  Le  plus 
grand  nombre  se  trouve  dans  des  iles,  et,  à  peu  d'exceptions  [irès, 
les  autres  sont  alignés  sur  les  rivages  de  la  mer  ou  des  bassins 
lacustres.  Autour  du  Pacifique,  une  série  de  montagnes  ignivomes 
dessine  un  vaste  cercle  de  feu  qui  comprend  les  côtes  occidentales 
de  l'Amérique,  les  îles  Aléoutiennes,  le  Kamtchatka,  les  Kouriles, 
les  iles  du  Japon,  les  Philippines,  les  Moluques  jusqu'aux  îles  de 
la  Sonde  et  à  la  ÎNouvelle-Zélande.  En  dehors  de  cette  immense 
ceinture,  on  ne  rencontre  plus  que  des  groupes  isolés,  mais  tou- 
jours disposés  près  des  bords  de  la  mer  ou  voisins  de  quelque  autre 
grande  nappe  d'eau.  Comment  ne  pas  conclure  de  cette  distribu- 
tion géographique  qu'il  existe  une  li-aison  intime  entre  les  phéno- 
mènes volcaniques  et  le  voisinage  de  l'eau?  Ne  dirait-on  pas  que 
l'infiltration  des  eaux  est  une  condition  nécessaire  des  éruptions, 
et  que  la  force  qui  soulève  les  torrens  de  lave  doit  être  la  tension 
de  la  vapeur? 

Cette  opinion  est  confirmée  par  tout  ce  que  nous  ont  appris  de 
récentes  découveites  sur  la  composition  chimique  des  gaz  vomis 
par  les  volcans.  D'après  M.  Charles  Sainte-Claire  Deville,  la  fumée 
des  volcans  consiste  principalement  en  vapeur  d'eau.  M.  Fouqué 
a  estimé  à  plus  de  2  n, illions  de  mètres  cubes  la  quantité  d'eau 
qui  est  sortie  de  l'Etna  sous  forme  gazeuse  pendant  l'éruption  de 
186.5.  Les  nuages  de  vapeurs  sortis  d'un  cratère  d'éruption  se  con- 
densent souvent  et  retombent  en  pluies  diluviennes  qui,  en  dé- 
layant les  cendres  volcaniques,  produisent  des  torrens  de  boue. 
Les  coulées  de  lave  sont  d'ailleurs  elles-mêmes  imprégnées  de 
vapeurs  qui  donnent  à  ces  masses  incomplètement  fondues  une 
remarquable  fluidité,  et  qui  se  dégagent  ra[)idcment  pendant  la 
descente  de  la  coulée.  Parfois  uirine  ces  vapeurs  emprisonnées 
occasionnent,  en  s'échappant  brusquement,  des  éruptions  en  minia- 
ture au  milieu  d'un  toirent  de  lave  qui  commence  à  se  figer.  Le 
sel  marin  et  les  autres  élémens  de  l'eau  de  mer  se  retrouvent  éga- 
lement dans  les  produits  gazeux  des  éruptions  comme  dans  les 
dépôts  des  fumerolles,  et  les  recherches  de  M.  Fouqué  sur  la  corn- 
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position  chimique  des  émanations  du  Vésuve,  de  l'Etna,  du  volcan 
de  Santorin,  ont  montré  que  ces  émanations  proviennent  en  partie 
de  la  décomposition  de  l'eau  marine. 

Tant  de  preuves  accumulées  ne  permettent  plus  de  douter  de 
l'intervention  habituelle  de  l'eau  dans  la  produ:tion  des  phéno- 
mènes volcaniques.  Évidemment  les  eaux  delà  mer  s'infiltrent  dans 
des  réservoirs  souterrains  par  des  fissures,  ou  par  transsudation 
sous  l'influence  de  l'énorme  pression  qu'elles  supportent;  arrivées 
au  contact  des  laves  incandescentes  qui  existent  à  de  grandes  pro- 
fondeurs, elles  sont  vaporisées,  et  la  tension  croissante  des  vapeurs 
violemment  chauffées  amène  de  temps  à  autre  une  explosion  de  ces 
chaudières  souterraines.  La  chaleur  des  coulées  se  dissipe  rapide- 
ment au  contact  de  l'air,  mais  au  fond  des  cratères  la  température 
de  la  lave  incandescente  peut  être  estimée  à  2,000  degrés,  car  on 
a  vu  des  métaux  réî'ractaû'es  S'2  fondre  au  voisinage  d'un  courant  de 
lave.  A'e  fùt-elle  que  de  1,200  degrés,  la  tension  de  la  vapeur  qui 
se  développe  au  contact  de  matières  aussi  chaudes  suffit  amplement 
à  rendre  compte  de  la  force  explosive  qui  produit  les  éruptions. 
Il  n'est  même  pas  nécessaire  de  placer  le  siège  de  cette  force  à  une 
profondeur  aussi  considérable  que  20  kilomètres  pour  expliquer  la 
présence  des  matières  en  fusion,  car  rien  n'empêche  de  supposer 
que,  dans  les  régions  volcaniques,  l'écorce  du  globe  offre  une 
épaisseur  plus  faible  qu'ailleurs.  II  est  fort  possible  que  la  surface 
int  rne  de  cette  écorce  soit  creusée  de  longs  sillons  et  fendillée  par 
des  crevasses,  surtout  le  long  des  lignes  où  les  contours  des  conti- 
nens  marquent  les  soudures  des  plaques  d'inégale  densité  qui  con- 
stituent la  terre  ferme  et  le  ut  de  l'Océan. 

La  quantité  de  matière  qu'un  volcan  peut  rejeter  dans  une  seule 
éruption  dépasse  tout  ce  qu'on  peut  imaginer.  Le  volume  de  la 
coulée  de  lave  qui,  lors  de  la  grande  éruption  de  ISZiO,  sortit  du 
cratère  de  Kilauea,  a  été  évalué  à  5  milliards  et  1/2  de  mètres 
cub-'s;  une  masse  encore  plus  considérable  fut  vomie  en  1855  par 
le  cratère  qui  existe  au  sommet  de  la  montagne  de  Mauna-Loa, 
dont  le  Kilauea  représente  l'évent  inférieur.  Mais  ces  éruptions 
sont  bien  peu  de  chose  à  côté  de  celle  qui,  en  1783,  fit  sortir  du 
volcan  islandais  de  Skaptar-Jokul  une  quantité  de  lave  comparable 
au  volume  du  Mont-Blanc,  car  on  estime  qu'elle  n'a  pas  été  infé- 
rieure à  500  milhards  de  mètres  cubes!  D'après  l'évaluation,  pro- 
bablement exagérée,  de  Zollinger,  le  volume  total  des  scories  et  des 
cendres  lancées  en  1815  par  un  volcan  de  l'île  Sumbava,  le  Tim- 
boro,  à  des  distances  de  500  kilomètres,  égalerait  deux  fois  celui 
du  Mont-Blanc.  On  a  des  données  plus  précises  sur  l'explosion  du 
Coseguina,  petit  volcan  de  l'Amérique  centrale,  qui,  en  1835,  fit 
pleuvoir  la  pierre  ponce  sur  les  campagnes  et  sur  la  mer  dans  un 
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rayon   de  1,500  kilomètres  et  amena  certainement  au  jour  une 
masse  de  50  milliards  de  mètres  cubes. 

Lorsqu'on  réfléchit  à  l'eiïort  épouvantable  nécessaire  pour  sou- 
lever et  pour  projeter  au  loin  do  telles  masses,  il  est  bien  difficile 
d'admettre  que  les  foyers  souterrains  qui  alimentent  les  volcans, 
et  dont  l'activité  se  manifeste  depuis  les  époques  les  plus  reculées, 
puissent  n'être  que  des  accumulations  locales  de  matières  en 
fusion  ;  on  conçoit  encore  moins  que  la  chaleur  de  ces  foyers  puisse 
être  le  résultat  d'actions  chimiques  qui  s'accomplissent  au  sein  de 
la  terre.  On  ne  peut  échapper  à  la  nécessité  de  chercher  la  cause 
prochaine  des  phénomènes  volcaniques  dans  l'existence  d'une 
nappe  incandescente  continue  au-dessous  d'une  croûte  solide  d'une 
faible  épaisseur  qui  peut  d'ailleurs  varier  de  20  à  100  kilomètres. 
L'objection  tirée  de  la  non-coïncidence  des  éruptions  de  volcans 
situés  dans  une  même  région  disparaît,  lorsqu'on  explique  le  mé- 
canisme des  éruptions  par  l'intervention  plus  ou  moins  fortuite  des 
eaux  d'infiltration. 

La  question  se  réduit  alors  à  décider  si  le  noyau  central  sur 
lequel  repose  la  nappr;  des  laves  est  lui-même  liquide,  ou  s'il  est 
solide.  C'est  là  un  point  très  controversé,  et  beaucoup  de  sagacité 
a  été  dépensée  pour  trancher  la  question  dans  l'un  ou  l'autre  sens. 
L'hypothèse  du  noyau  liquide  est  celle  qui  a  longtemps  prévalu, 
et  elle  a  toujours  beaucoup  de  partisans.  On  a  objecté  qu'un  noyau 
liquide  éprouverait  des  marées  qui  briseraient  à  chaque  instant 
sa  mince  enveloppe  et  produiraient  d'épouvantables  cataclysmes. 
Ampère  notamment  ne  voyait  pas  comment  concilier  ces  marées 
avec  le  calme  qui  règne  à  la  surface  terrestre.  «  Ceux  qui  admet- 
tent la  liquidité  du  noyau  intérieur  de  la  terre,  disait-il,  paraissent 
ne  pas  avoir  songé  à  l'action  qu'exercerait  la  lune  sur  cette  énorme 
masse  liquide,  d'où  résulteraient  des  marées  analogues  à  celles  de 
nos  mers,  mais  bien  autrement  terribles  tant  par  leur  étendue  que 
par  la  densité  du  liquide.  Il  est  difficile  de  concevoir  comment  l'en- 
veloppe de  la  terre  pourrait  résister,  étant  incessamment  battue  par 
une  espèce  de  levier  hydraulique  de  1,/iOO  lieues  de  longueur.  » 
Aussi  s'en  tenait-il,  avec  Davy,  à  l'hypothèse  d'un  noyau  non  oxydé 
qui  devient  une  source  chimique  intarissable  de  chaleur  par  le  con- 
tact avec  la  croûte  déjà  oxydée.  Dans  cette  manière  de  voir,  un 
volcan  n'est  autre  chose  qu'une  fissure  permanente,  une  correspon- 
dance continuelle  du  noyau  non  oxydé  avec  les  liquides  qui  sur- 
montent la  couche  oxydée;  toutes  les  fois  qu'a  lieu  cette  pénétra- 
tion des  liquides  jusqu'au  noyau,  il  se  juoduit  des  élévations  des 
terrains  par  suite  de  l'augmentation  de  volume  qui  résulte  de  l'oxy- 
dation. La  chaleur  engendrée  par  ces  actions  chimiques  se  propage 
à  la  fois  vers  l'extérieur  et  vers  l'intérieur  du  globe,  et  à  mesure 
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que  l'oxydation  de  la  croûte  va  plus  avant,  la  région  des  actions 
chimiques  s'abaisse  au-dessous  de  la  surface.  —  Cette  théorie, 
diflicile  à  soutenir,  n'a  plus  de  partisans  aujourd'hui.  On  peut 
d'ailleurs  répondre  à  l'objection  tirée  des  marées,  qu'en  y  regar- 
dant de  près  elles  ne  produiraient  sans  doute  qu'une  flexion  tout 
à  fait  insensible  de  la  croûte  solide  et  qui  serait  loin  d'entraîner 
aucune  dislocation.  Enfin,  il  s'agit  de  savoir  si  les  phénomènes 
séismiques  ne  révèlent  pas  l'existence  de  marées  souterraines. 

Cette  question  fait  l'objet  des  recherches  que  M.  Alexis  Perrey, 
professeur  à  la  faculté  des  sciences  de  Dijon,  poursuit  depuis  plus 
de  trente  ans.  M.  Perrey  s'est  appliqué  à  réunir  toutes  les  observa- 
lions  concernant  des  tremblemens  de  terre  qui  ont  été  faites  depuis 
le  milieu  du  siècle  dernier  jusqu'à  nos  jours,  et  en  groupant  conve- 
nablement les  faits  recueillis  dans  cet  intervalle  de  cent  vingt-cinq 
ans,  il  a  pu  mettre  en  évidence  les  rapports  qui  existent  entre  la 
fréquence  des  trerribiemens  et  l'âge  de  la  lune.  En  premier  lieu,  si 
les  phénomènes  sont  rapportés  au  mois  lunaire,  on  constate  l'exis- 
tence de  deux  maxima  aux  époques  des  syzygies  (nouvelle  lune  et 
pleine  lune),  tandis  que  deux  minima  correspondent  aux  quadra- 
tures (premier  et  dernier  quartier).  Le  tableau  suivant  résume  les 
résultats  obtenus  pour  trois  périodes  différentes,  en  groupant  les 
jours  de  tremblemens  par  semaines  correspondant  aux  phases  de 
la  lune,  et  en  réunissant  d'une  part  les  groupes  correspondant  à 
la  nouvelle  et  à  la  pleine  lune,  et  de  l'autre  ceux  qui  appartiennent 
au  premier  et  au  dernier  quartier. 
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Total 

3,655 

6.595 

17,249 

Aux  syzygies 

1,901 

3,434 

8,838 

Aux  quadratures 

1,Ï54 
147 

3,161 
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Différence 

427 

La  diflerence  est  toujours  en  faveur  des  syzygies  :  il  semble  donc 
que  ces  sortes  d'accès  de  fièvre  dont  la  terre  est  saisie  d'une  ma- 
nière intermittente  se  produisent  avec  le  plus  de  facilité  aux  épo- 
ques où  le  soleil  et  la  lune  peuvent  combiner  leur  action  sur  les 
parties  liquides  de  l'intérieur  du  globe. 

M.  Perrey  a  encore  examiné  l'influence  des  positions  de  la  lune 
dans  son  orbite,  en  comparant  les  nombres  qui  correspondent  aux 
époques  du  périgée  et  de  l'apogée,  c'est-à-dire  aux  époques  où  la 
lune  est  le  plus  près  et  le  plus  loin  de  la  terre.  Voici  les  résultats 
de  cette  comparaison,  si  l'on  réunit,  pour  chaque  époque,  les  faits 
notés  pendant  les  périodes  de  cinq  jours  au  milieu  desquelles  tombe 
un  périgée  ou  un  apogée  de  la  lune. 
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L'ne  troisième  manière  d'apprécier  l'influence  de  notre  satellite 
sur  les  phénomènes  séisniiques  consiste  à  grouper  ces  derniers 
selon  les  heures  du  jour  lunaire.  On  constate  alors  deux  maxima 
de  fréquence  qui  accomp.ignent  les  passades  de  la  lune  au  méri- 
dien su,)érieur  et  au  méiidien inférieur, ou  cequ'on  pourrait  appeler 
le  midi  et  le  minuit  lunaires  ;  les  minima  tombent  vers  le  milieu  des 
intervalles.  M.  Perrey  a  discuté,  sous  ce  point  de  vue,  S'2'i  secousses 
ressenties  à  Arequipa  de  1810  à  ISîiô,  puis  les  journaux  tenus  par 
quatre  observateurs  à  Monteleone,àMessine,àCatanzaro  etàScilla, 
pendant  les  années  17S3,  178^,  1785,  qui  ont  été  marquées  par 
de  grandes  éruptions  du  Vésuve,  enfin  le  journal  de  M.  S.  Arcovito, 
tenu  à  Reggio,  de  1836  à  1853.  Dans  toutes  ces  observations  se 
manifeste,  avec  plus  ou  moins  de  netieté,  la  prépondérance  des 
heures  voisines  du  passage  de  la  lune  au  méridien. 

Cette  majorité  constante  en  faveur  des  époques  où  les  marées 
sont  les  plus  fortes  prouverait,  ce  sembla,  que  l'action  des  causes 
qui  les  produisent  s'étend  au-dessous  de  l'écorce  terrestre.  Sans 
doute  cette  majorité  est  en  général  assez  faible  ;  mais  on  birelrouve, 
de  quelque  manière  que  l'on  groupe  les  faits.  Il  ne  faut  pas,  d'un 
autre  côté,  orbUer  les  perturbations  locales  auxquelles  peuvent 
donner  lieu  les  irrégularités  de  la  surface  intérieure  de  la  pellicule 
solide.  Comme  le  fait  remarquer  M.  Perrey,  l'envers  de  cette  écorce 
doit  présenter  des  anfractuosilés  et  des  courbes,  des  montagnes 
dont  les  sommets  plongent  dans  le  fluide  central  comme  de  gigan- 
tesqu  s  stalactites,  et  des  vallées  dont  le  thalweg,  creusé  par  les 
couran  ^  volcaniques,  se  rapproche  de  la  surface  du  sol.  Ce  système 
orographiqiie  interne  doit  modifier  la  marche  et  la  propagation  des 
ondes  souterraines.  L'onde  se  resseiTera  et  gagnera  en  vitesse 
entre  deux  montagnes  qui  obstruent  son  passage,  ainsi  que  cela 
s'observe  dans  les  fleuves  qui  olfrent  des  rapides;  elle  s'épanouira 
et  perdra  de  sa  vitesse  dans  une  plaine  ou  dans  une  vallée  dont 
la  direction  lui  permet  de  se  développer  librement.  Elle  ira  battre 
contre  les  flancs,  sur  les  pentes  et  dans  les  anfractuosités  qu'elle 
rencontre  sur  son  passage;  de  là  des  compressions  d'une  nouvelle 
espèce,  des  cliocs  et  des  ébranlemens  molé.:ulaircs  qui  offriront  un 
caract'''re  ondulatoire,  enfin  des  éboulemens  partiels  et  des  fissures 
dans  la  voûte  intérieure,  dont  les  eiléts  seront  ressentis  à  la  sur- 
face du  sol  comme  des  secousses  ou  comme  des  vibrations.  Toutes 
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ces  circonstances  font  des   tremblemens  de  terre  un  phénomène 
très  complexe. 

Le  niveau  des  laves,  dans  les  volcans  actifs,  devrait  laisser  voir 
aussi  une  sorte  de  marée,  mais  les  observations  manquent  à  cet 
égard.  Le  Scul  fait  de  ce  genre  que  l'on  connaisse  a  été  noté  par 
MM.  Scacchi  et  Palmieri,  au  mois  de  mai  1S55,  pendant  l'éruption 
du  Vésuve.  Ces  physiciens  ont  remarqué  une  recrudescence  des 
laves,  deux  fois  par  jour,  à  des  intervalles  de  douze  heures  envi- 
ron, et  avec  un  retard  d'un  peu  moins  d'une  heure,  d'un  jour  à 
l'autre,  comme  on  le  constate  pour  les  marées  de  l'Océan.  L'érup- 
tion avait  commencé  le  1"  mai,  et  l'intumescence  périodique  de  la 
coulée  a  été  observée  depuis  le  5  jusqu'au  19.  Des  observations 
régulières  de  cette  nature  seraient  peut-être  faciles  à  instituer  dans 
l'île  d'Havaii,  sur  les  bords  du  lac  de  laves  de  Kilauea. 

Il  ne  faut  pas  d'ailleurs  perdre  de  vue  que  ces  marées  souter- 
raines r.e  prouveraient  nullement  la  liquidité  du  noyau,  mais  seu- 
lement l'existence  d'une  nappe  liquide  d'une  certaine  épaisseur. 
Nous  verrons  comment  les  phénomènes  astronomiques  peuvent  four- 
nir des  données  pour  la  solution  de  la  question;  mais  il  convient 
de  nous  arrêter  d'abord  aux  considérations  purement  physiques  qui 
ont  été  invoquées  pour  la  trancher. 

M.  James  Thomson  a  fait  voir  le  premier  que  la  compression  de- 
vait abaisser  le  point  de  fusion  et  par  suite  retarder  la  congélation 
des  liquides  qui  se  dilatent  en  se  solidifiant;  c'est  ce  qui  a  été  vérifié 
pour  l'eau,  et  ce  qu'on  observerait  sans  doute  aussi  pour  la  fonte 
de  fer,  qui  est  dans  le  même  cas.  Au  contraire,  pour  les  substances, 
beaucoup  plus  nombreuses,  qui  se  contractent  en  se  solidifiant,  la 
compression  est  un  moyen  de  faciliter  la  congélation  par  refroidis- 
semeni;  elle  doit  donc  élever  le  point  de  fusion,  et  c'est  ce  qu'on 
a  pu  vérifier  pour  beaucoup  de  corps.  Ainsi,  le  point  de  fusion  du 
soufre,  qui  éprouve  un  retrait  sensible  en  devenant  solide,  s'élève 
de  107  degrés  à  140  degrés  sous  une  pression  de  800  atmosphères. 
Or,  d'après  les  expériences  de  Bischof,  la  plupart  des  roches  sont 
dilatées  par  la  fusion  et  se  contractent  en  se  solidifiant;  le  granit, 
les  schistes,  le  trachyte,  perdent  un  cinquième  de  leur  volume  en 
redevenant  solides.  Ceci  posé,  il  devient  probable,  dit  sir  W.  Thom- 
son, que  le  noyau  de  la  terre  est  depuis  longtemps  solidifié. 

En  effet,  concevons  la  terre  d'abord  entièrement  liquide;  il  s'é- 
tablira dans  la  masse  une  sorte  d'équilibre  des  températures  où 
une  température  déterminée  correspond  à  une  pression  donnée. 
Cette  masse  venant  à  se  refuidlr,  la  solidification  pourra,  en  ihèse 
générale,  commencer  soit  au  centre,  soit  à  la  surface;  la  question 
est  très  complexe  et  ne  peut  être  résolue  que  si  l'on  connaît  cer- 
taines propriétés  du  liquide  considéré.  Mais  en  admettant  que  la 
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solidification  commence  à  la  surface,  il  se  formera  d'abord  une 
mince  pellicule,  et  cette  pellicule  étant,  par  hypothèse,  plus  lourde 
que  le  liquide  qui  la  porte  (puisque  ce  dernier  se  contracte  en  se 
solidifiant),  il  est  certain  qu'elle  se  brisera  et  que  les  morceaux 
iront  au  fond,  où  ils  finiront  par  constituer  un  noyau  solide.  Ainsi, 
de  toute  manière,  la  masse  devra  se  solidifier  à  partir  du  centre. 
La  surface  commence  à  se  recouvrir  définitivement  d'une  carapace 
solide  quand  toute  la  masse  est  arrivée  à  une  température  voisine 
du  point  de  solidification,  et  sous  cette  croûte  il  pourra  exister 
encore  çà  et  là  des  amas  de  liquide. 

Ce  raisonnement  est  toutefois  contestable  cà  bien  des  égards. 
En  premier  lieu,  les  expériences  de  M.  Mallet  sur  les  scories  des 
hauts  fourneaux  montrent  que  certains  silicates  se  contractent  beau- 
coup moins  (de  6  pour  100  seulement).  Ensuite  le  célèbre  ingé- 
nieur Werner  Siemens  oppose  à  sir  W.  Thomson  les  observations 
qu'il  a  pu  faire  à  Dresde  dans  la  verrerie  de  son  frère  Fr.  Siemens, 
Q.iand  la  masse  vitreuse,  parfaitement  fondue,  commence  à  se  re- 
froidir, elle  se  contracte  d'abord  rapidement,  puis  de  moins  en 
moins  à  mesure  qu'elle  prend  une  consistance  pâteuse;  au  moment 
de  la  solidification,  il  semble  même  qu'il  y  ait  une  faible  dilatation. 
M.  Siemens  en  conclut  que  la  contraction  qui  accompagne  la  soli- 
dification des  silicates  fondus  arrive  pendant  le  passage  de  Tétai 
liquide  à  l'état  pâteux,  de  sorte  que  le  raisonnement  de  sir  W.  Thom- 
son prouverait  tout  au  plus  que  les  parties  centrales  du  globe  ont 
déjà  pris  une  consistance  pâteuse  fl). 

En  admettant  que  la  croûte  solide  n'a  qu'une  faible  épaisseur 
et  qu'elle  enveloppe  une  nappe  liquide  reposant  sur  un  noyau 
pâteux,  on  facilite  l'explication  d'une  foule  de  phénomènes,  et 
notamment  l'ascension  des  laves  dans  les  cheminées  volcaniques, 
qui  serait  due  en  partie  à  la  pression  hydrostatique  développée  par 
le  poids  des  masses  rocheuses.  Cette  pression  pourrait  môme  avoir 
contribué  au  soulèvement  des  montagnes,  en  faisant  émerger  les 
masses  solides  les  plus  légères  au-dessus  du  niveau  d'une  mer  de 
lave  plus  lourde.  Enfin  les  oscillations  lentes  du  sol,  qui  se  tradui- 
sent par  l'exhaussement  ou  la  dépression  de  certaines  côtes,  sem- 
blent trahir  encore  une  certaine  mobilité  de  vastes  portions  de 
l'écorce  solide  qui  éprouveraient  des  mouvemens  de  bascule  par 
suite  d'un  déplacement  séculaire  de  leur  centre  de  gravité,  et  ce 
déplacement  pourrait  résulter  des  modifications  de  la  surface  exté- 
rieure sous  l'action  des  eaux  et  de  la  surface  intérieure  sous  l'eflbrt 
des  laves.  Les  tremblcmons  de  terre,  —  dont  la  cause  doit  être 
cherchée  aussi  bien  dans  les  éboulemens  que  peut  occasionner  le 

(I)  Physikalixch-meclianische  Delrachtungen  (Monalsberichl  der  Akad.  der  Wiss. 
su  Berlin,  ISTS). 
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tassement  des  roches  ou  l'action  des  eaux  souterraines  que  dans 
les  phénomènes  volcaniques  proprement  dits,  —  ne  nous  avertis- 
sent-ils pas  tous  les  jours  que  de  grands  changemens  s'accomplis- 
sent dans  les  profondeurs  du  sol? 

Sir  George  Airy  lui-même  est  venu  prêter  l'appui  de  sa  grande 
autorité  aux  partisans  de  l'hypothèse  du  noyau  liquide  dans  l'in- 
téressante conférence  qu'il  a  faite  récemment  à  Cockermouth,  de- 
vant un  public  de  mineurs  et  de  gens  du  monde.  Pour  l'illustre 
astronome  royal,  l'écorce  terrestre  est  formée  de  roches  plus  ou 
moins  compactes  qui  flottent  sur  une  masse  de  lave  fluide  ou  semi- 
fluide  :  les  roches  les  plus  lourdes  forment  le  lit  des  mers;  les 
roches  plus  légères  forment  les  continens,  et  les  parties  monta- 
gneuses sont  en  même  temps  celles  qui  enfoncent  le  plus  dans  la 
lave,  exactement  comme  un  grand  navire  a  plus  de  tirant  d'eau 
qu'un  petit.  Il  s'ensuit  que,  sous  les  montagnes,  un  volume  considé- 
rable de  lave  relativement  dense  est  déplacé  par  des  masses  plus 
légères,  ce  qui  explique  le  peu  d'effet  que  certaines  chaînes  (l'Hima- 
laya par  exemple)  exercent  sur  le  fil  à  plomb. 

C'est  encore  sur  l'hypothèse  du  feu  central  que  repose  la  théorie 
du  soulèvement  des  montagnes,  telle  que  l'a  formulée  M.  Élie  de 
Beaumont.  L'écorce  terrestre,  en  se  refroidissant,  éprouve  un 
retrait,  puis  des  ruptures  qui  se  produisent  suivant  des  arcs  de 
grands  cercles  ;  la  lave,  comprimée  par  la  croûte  solide  qui  s'est 
resserrée,  monte  à  travers  ces  fissures,  dont  elle  plisse  et  relève  les 
bords,  et  forme,  en  se  solidifiant,  de  longs  bourrelets  qui  consti- 
tuent les  chaînes  de  montagnes.  Les  eaux  dont  l'ancien  lit  a  éié 
soulevé  cherchent  alors  d'autres  bassins  et,  à  mesure  que  le  calme 
se  rétablit,  elles  déposent  les  matières  dont  elles  s'étaient  chargées 
pendant  la  période  de  trouble  :  c'est  ainsi  que  se  forment  des  ter- 
rains de  sédiment  recouvrant  des  dislocations  plus  anciennes.  Le 
relief  actuel  du  globe  serait  ainsi  le  résultat  d'une  série  de  soulè- 
vemens  séparés  par  de  longs  intervalles  de  calme,  dont  M.  Élie  de 
Beaumont  a  tenté  d'établir  la  chronologie  à  l'aide  de  lois  géomé- 
triques en  vertu  desquelles  les  chaînes  contemporaines  allectent 
des  directions  parallèles.  La  théorie  des  soulôvemens  a  ses  côtés 
faibles,  surtout  la  partie  relative  au  synchronisme  des  formations; 
elle  a  été  vivement  combattue  par  l'école  de  sir  Charles  Lyeli,  qui 
veut  ramener  tous  les  changemens  de  la  surface  du  globe  aux 
actions  lentes  des  forces  qui  sont  encore  a  l'œuvre  sous  nos  yeux. 
En  considérant  les  effets  prodigieux  des  éruptions  volcaniques  et 
des  tremblemens  de  terre,  les  oscillations  séculaires  du  sol,  les 
changemens  que  l'action  de  la  mer  et  celle  des  rivières  opèrent  encore 
de  nos  jours  à  la  surface  du  globe,  les  partisans  de  Vuniformilé 

TOME  XXXV,  —  1879,  58 
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des  causes  en  géologie  rejettent  l'idée  des  révolutions  brusques  qui 
sont  invoquées  dans  le  camp  opposé.  On  ne  peut  cependant  nier  que 
la  terre  a  vieilli  et  que  ses  activités  ont  dû  changer.  Sir  W.  Thom- 
son fait  à  cet  égard  une  remarque  judicieuse  :  «  Il  serait  surpre- 
nant, mais,  à  la  rigueur,  admissible,  que  l'activité  volcanique  n'eût 
jamais  été,  au  total,  plus  intense  qu'à  l'époque  actuelle.  Cepen- 
dant il  n'est  pas  moins  certain  que  la  terre  renferme  aujourd'hui 
une  provision  d'énergie  volcanique  moindre  qu'il  y  a  mille  ans  ; 
exactement  comme  un  navire  de  guerre,  après  avoir  entretenu  un 
leu  nourri  durant  cinq  heures  sans  renouveler  ses  munitions,  con- 
tient alors  moins  de  poudre  dans  ses  soutes  qu'avant  le  combat.  » 
M.  Charles  Sainte-Claire  Deville,  dans  ses  leçons  du  Collège  de 
France,  invoquait  encore,  contre  l'école  de  l'uniformité,  des  consi- 
dérations empruntées  à  une  étude  de  M.  J.  Bertrand  sur  la  dmilitud: 
enmécaniquc A' oi\\\  résulte  qu'il  n'est  pas  permis,  pour  obtenir  un 
déplacement  d'une  grandeur  donnée,  de  suppléer  à  un  déficit  dans 
la  force  par  une  longueur  indéfinie  du  temps  employé.  Les  argu- 
mens  physiques  ne  feraient  donc  pas  défaut  pour  soutenir  l'hypo- 
thèse des  révolutions  géologiques  attribuées  à  la  réaction  du  noyau 
liquide.  Mais  nous  allons  examiner  ceux  que  nous  fournit  l'astro- 
nomie. 

IV. 

Emmanuel  Swedenborg  n'a  laissé  que  le  souvenir  d'un  théosopb.e 
ei  d'un  thaumaturge;  c'était  pourtant  un  ingénieur  distingué,  ei, 
avant  de  devenir  le  chef  d'ime  secte  d'illuminés,  l'assesseur  du 
Co^ège  des  mines  de  Stockholm  a  publié  des  travaux  qui  ne  sont 
point  sans  valeur.  Dans  son  grand  ouM'age  de  173/1  {Prîncipiir 
renmi  mituniliwn),  sur  lequel  M.  Nyrén  vient  de  rappeler  l'atten- 
tion du  monde  savant,  on  trouve  exposée  pour  la  première  fois  une 
théorie  de  l'univers  qui  ressemble  beaucoup  à  la  célèbre  hypothèse 
cosmogonique  de  Laplace.  Swedenborg,  en  effet,  imagine  un  tour- 
billon solaire  d'où  peu  à  peu  se  détache  un  anneau  dont  la  dislo- 
cation donnera  naissance  à  des  globes  planétaires  accompagnés  de 
satellites  (l).  Vingt  ans  plus  tard,  des  idées  analogues  sont  soute- 
nues par  Emm.  Kant,  qui  au  reste  n'a  fait,  paraît-il,  que  commenter 
et  développer  les  vues  de  Thomas  Wright  (5);  dans  ce  système, 
les  planètes  naissent  directement  de  la  condensation  de  la  matière 
nébuleuse,  sans  formation  préalable  d'anneaux.  Ces  tentatives  sont 
furieuses  au  point  de  vue  de  l'histoire  de  la  science;  il  en  est  de 

(1)  Le  chapitre  est  intitulé  :  de  Chao  universali  solis  et  planelarum,  deque  separn- 
tione  ejus  in  pUmetas  et  satellites. 
l-y  An  Oiiyinal  Theory  or  new  Ilypothesis  of  the  t/'/uve/se/ Londres,  17S0. 
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même  de  celle  de  Buffon,  qui  suppose  qu'une  corpète,  en  choquant 
le  soleil,  en  a  fait  sortir  un  torrent  de  matière  qui  s'est  condensée 
pour  former  les  planètes.  Mais  c'est  Laplace  qui  le  premier  a  en- 
trepris d'expliquer  l'origine  du  système  solaire  par  une   théorie 
fondée  sur  des  principes  rigoureux  et  conforme  aux  données  de  la 
mécanique  céleste;  ce  qui  distingue  les  conceptions  de  son  génie, 
c'est  que  les  découvertes  modernes,  loin  d'en  ébranler"  la  basei 
semblent  au  contraire  leur  donner  chaque  jour  une  forco  nouveUf». 
Laplace  conçoit  tous  les  astres  formés  par  la  condensation  gra- 
duelle d'une  nébulosité  diffuse  dans  l'espace  et  qui  devient  lumi- 
neuse à  mesure  qu'elle  est  concentrée  par  l'effet  de  la  gravitation. 
Le  soleil  lui-même  était  d'abord  une  nébulosité  h  noyau  brillant.  En 
supposant  le  système  doué  d'un  mouvement  de  rotation,  —  et  c'est 
là  un  postulat  qu'on  ne  peut  éviter,  —  l'atmosphère  solaire  prend 
d'abord  une  figure  d'équilibre  sphéroïdale,   fortement   aplatie  et 
limitée  dans  ses  dimensions  par  la  zone  où  la  force  centrifuo-e 
balance  la  pesanteur.  Les  molécules  situées  au  delà  de  cette  limite 
cessent  d'appartenir  à  l'atmosphère  proprement  dite,  et  circulent 
librement  autour  de  l'astre  central  comme  des  masses  planétaires. 
Or  un  principe  de  mécanique  nous  apprend  qu'à  mesure  que  le 
refroidissement  resserre  l'atmosphère  et  condense  à  la  surface  du 
noyau  les  molécules  qui  en  sont  voisines,  la  vitesse  de  rotation 
augmente;  la  force  centrifuge  devenant  ainsi  plus  grande,  le  point 
où  la  pesanteur  lui  est  égale,  ou  la  limite  de  l'atmosphère,  se  trouve 
plus  près  du  centre,  et  les  molécules  reléguées  dans  la  nouvelle 
banlieue  deviennent  planètes.  En  se  contractant  peu  à  peu,  l'at- 
mosphère solaire  a  donc  dû  abandonner  des  zones  de  vapeurs  dans 
le  plan  de  son  équateur.  Ces  vapeurs  abandonnées,  —  laisses  de 
l'océan  solaire,  —  ont  dû  former  d'abord  des  anneaux  concentri- 
ques circulant  autour  du  soleil,  comparables  à  l'anneau  de  Saturne: 
3es  anneaux  n'ont  pas  tardé  à  se  rompre  en  plusieurs  masses  qui, 
bientôt  conglohées  elles-mêmes,    ont  pris  la  forme  sphéroïdale,' 
avec  un  mouvement  de  rotation  dirigé  dans  le  sens  de  leur  révolu- 
tion. C'est  ainsi  que  sont  nées  les  planètes,  qui  à  leur  tour  ont 
donné  naissance,  en  se  refroidissant,  aux  satellites  qui  les  accom- 
pagnent aujourd'hui-  «  Ainsi,  dit  Laplace,  les  phénomènes  singu- 
liers du  peu  d'excentricité  des  orbes  des  planètes  et  des  satellites, 
du  peu  d'inclinaison  de  ces  orbes  à  l'équateur  solaire,  et  de  l'iden- 
tité du  sens  des  mouvemens  de  rotation  et  de  révolution  de  tous 
ces  corps  avec  celui  de  la  rotation  du  soleil,  découlent  de  l'hypo- 
thèse que  nous  proposons  et  lui  donnent  une  grande  vraisem- 
blance. »  Elle  explique  encore  pourquoi  la  durée  de  la  rotation  du 
soleil  (vingt-cinq  jours)  est  moindre  que  celles  de  la  révolution  des 
diverses  planètes  ;  enfin  le  triple  anneau  de  Saturne  est  en  quelque 


&,](!,  REVUE   DES    DEUX   MONDES. 

sorte  un  témoignage  visible  de  l'extension  primitive  de  l'atmo- 
sphère de  cette  planète  et  de  ses  retraites  successives.  Tant  de 
preuves  accumulées  donnent  certainement  à  l'hypothèse  cosujogo- 
nitiue  de  La[)lace  un  très  haut  degré  de  probabilité. 

Lue  dernière  confirmation  est  fournie  par  les  récentes  découvertes 
dont  nous  sommes  redevables  à  l'analyse   spectrale.  L'étude   du 
spectre  des  nébuleuses  a  fait  reconnaître  que,  si  un  grand  nombre 
d'entre  elles  ne  sont  que  des  amas  d'étoiles,  d'autres  sont  réel- 
lement encore  à  l'état  gazeux,  —  véritables  échantillons  du  chaos, 
—  et  répondent  parfaitement  à  l'idée  que  Kant,  Laplace  et  W.  Hers- 
chel  se  faisaient  de  la  première  phase  des  mondes  sortis  de  la  mam 
du  Créateur.  Parmi  ces  nébuleuses,  il  y  en  a  deux  qui  semblent 
composées  d'un  globe  entouré  d'un  anneau,   comme  Saturne,  et 
dans  beaucoup  d'autres  on  croit  deviner  les  traces  d'un  mouvement 
^^Tatoire  dont  les  tourbillons  enfanteront  des  syst^mes  planétaires. 
'^'Parmi  les  travaux  modernes  qui  ont  atlermi  les  bases  et  déve- 
loppé les  conséquences  de  la  théorie  de  Lapîace,  il  faut  placer  au 
p/emier  rang  les  belles  recherches  de  M.   Ldouard  Ruche  sur  la 
ficrure  des  corps  célestes,  que  l'auteur  a  récemment  complétées  par 
un  Essai  sur  lu  ronstùution  et  ruriginc  dusijsn'mcsoluire.U.^iodie 
montre  d'abord  qu'en  vertu  de  la  forme  particulière  de  la  «  sur- 
face libre  »  qui  termine  l'atmosphère,  —  surface  qui  offre  une  arête 
saillante  tout  le  long  de  l'équateur,  -  lors  de  la  contraction  de  la 
nébuleuse,  une  couche  fluide  doit  couler  des  pôles  vers  1  equateur 
et  s'échapper  par  l'arête  saillante  comme  par  une  ouverture  :  cest 
ainsi  que  se  forme  une  zone  équatoriale,  indépendante  de  1  astre 
central,  qui  constitue  un  anneau  extérieur.  Mais  la  théorie  fait  voir 
qu'en  outre  une  partie  du  fl.iide  descendu  des  régions  polaires  doit 
former  des  anneaux  inlMcurs,  et  c'est  là  l'origine  des  deux  an- 
neaux de  Saturne  dont  le  rayon  est  moindre  que  deux  fois  le  rayon 
de  la  planète  ;  car,  la  limite  équatoriale  de  l'atmosphère  de  Saturne 
étant  aujourd'hui  égale  à  2,  il  n'y  a  pas  pu  avoir  d'anneau  délaissé 
en  deçà  de  cette  distance.  La  théorie  de  Laplace,  qui  n  admet  que 
des  anneaux  extérieurs,  ne  rend  compte  que  de  la  formation  du 
plus  grand  des  trois  anneaux.  M.  Roche  pense  que   la  lune,  elle 
aussi,  est  née  d'un  anneau  intérieur  et  qu'elle  s'est  progressive- 
ment développée  au  sein  même  de  l'atmosphère  terrestre,  jusqu  à 
ce  que  celle-ci,  se  retirant  peu  à  peu,  ait  abandonné  son  satellite. 
Toutes  les  considérations  qui  militent  en  faveur  de  la  conception 
de  Laplace  rendent  évidemment  très  plausible  l'hypothèse  de_  la 
fluidité  primitive  de  la  terre;  mais  ellrs  ne  décident  pas  la  question 
de  savoir  si  le  noyau  est  encore  liquide.  Voici  comment  on  a  essayé 
d'élucider  cette  obscure  question. 

Ce  bourrelet  équatorial,  qui  change  si  peu  la  forme  générale  de 
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la  terre,  a  cependant  une  induence  très  sensible  sur  le  mouvenient 
de  rotation  du  globe  autour  de  son  centre.  Si  la  terre  était  exacte- 
ment spliérique  et  homogène,  ou  si  elle  était  formée  de  couches 
sphéfiques,  homogènes  et  concentriques,  l'attraction  du  soleil  n'au- 
rait aucune  prise  sur  ce  mouvement  de  rotation  :  l'axe  de  la  terre 
resterait  toujours  parallèle  à  lui-même ,  il  n'ait  toujours  percer  la 
voûte  céleste  en  un  même  point;  ra;iis  l'action  du  soleil  sur  le  ren- 
flement équatorial  détermine  peu  à  peu  un  changement  de  direction 
de  l'axe  de  rotation  de  la  terre,  et  la  lune  produit  un  effet  ana- 
logue. L'ensemble  de  ces  perturbations  se  traduit  par  cette  oscilla- 
tion lente  et  complexe  de  l'axe  terrestre  qui  constitue  les  phéno- 
mènes astronomiques  de  la  précession  et  de  la  nutation,  et  en  vertu 
de  laquelle  le  pôle  céleste  se  dépla  e  progressivement  parmi  les 
étoiles. 

C'est  de  la  considération  de  ces  phénomènes  que  M.  Hopkins  a 
tiré  une  grave  objection  contre  la  fluidité  intérieure  de  la  terre  (1). 
En  déterminant  l'effet  dû  à  l'action  du  soleil  et  de  la  lune  sur  le 
renflement  équatî^rial ,  dit  M.  Hopkins,  on  regarde  la  terre  comme 
un  corps  solide  dont  toutes  les  parties  sont  invariablement  liées  les 
unes  aux  autres,  et  qui  doit  participer  tout  entier  à  l'effet  de  ces 
actions  perturbatrices.  Mais  si  la  terre  est  une  masse  liquide  recou- 
verte d'une  croûte  solide,  ces  actions  ne  se  transmettront  qu'à  la 
partie  solide,  qui  glissera  en  quelque  sorte  sur  le  noyau  liquide. 
Les  forces  perturbatrices  agissant  dès  lors  sur  une  masse  totale 
beaucoup  moindre  que  si  elles  entraînaient  le  globe  entier,  les 
changemens  qui  en  résultent  dans  le  mouvement  de  rotation  de  la 
croûte  solide  doivent  être  beaucoup  plus  grands  que  ceux  qu'on  a 
obtenus  en  regardant  la  terre  comme  une  seule  masse  solide,  et  ils 
seront  d'autant  plus  grands  que  la  croûte  sera  supposée  plus  mince. 
Pour  mettre  d'accord  l'effet  possible  de  l'action  1  uni-solaire  sur  le 
bourrelet  équatorial  avec  la  grandeur  connue  de  la  précession  et 
de  la  nutation,  M.  Plopkins  estime  qu'il  faut  attribuer  à  l'écorce  so- 
lide du  globe  une  épaistieur  d'au  moins  1,300  ou  1,600  kilomètres, 
qui  représente  ^  ou  ^  du  rayon  terrestre. 

Les  calculs  de  M.  Hopkins  ont  été  repris  vingt  ans  plus  tard  par 
sir  William  Thomson,  dans  son  mémoire  sur  la  Rigiditc  de  la 
Terre  (2),  où  l'illustre  physicien  apporte  aux  vues  de  M.  Hopkins 
tout  le  poids  de  son  autorité,  u  Quelque  objection  que  l'on  fasse  à 
la  partie  mathématique  du  travail  de  M.  Hopkins,  dit-il,  je  n'ai  pu 
arriver  à  trouver  aucune  force  dans  les  argumens  par  lesquels  sa 

(1)  Transactions  philos,  de  la  Société  royale  de  Londres,  1839-1842. 

(2)  Trans.  pAt/oj.,  1863. 
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conclusion  a  été  attaquée,  et  je  suis  heureux  de  voir  mon  opinion 
à  ce  sujet  confirmée  par  une  autorité  aussi  éminenle  que  celle  de 
l'archidiacre  Pratt.  Il  m'a  toujours  semblé,  en  vérité,  que  M.  IIop- 
kius  eût  pu  pousser  plus  loin  son  argumentation  et  conclure  qu'au- 
cune masse  liquide  continue,  approchant  des  dimensions  d'un 
sphéroïde  de  (î,(iOO  milles  (9,000  kilomètres)  de  diamètre,  ne  peut 
exister  dans  l'intérieur  de  la  terre  sans  rendre  les  phénomènes  de 
la  précession  et  de  la  nutation  très  sensiblement  diiTérens  de  ce  qu'ils 
sont.  » 

Ces  conclusions  commençaient  à  être  acceptées  par  les  géolo- 
gues, et  l'hypothèse  du  noyau  liquide  passait  peu  à  peu  à  l'état  de 
préjugé  suranné,  quand  le  regretté  M.  Delaunay  entreprit  de  battre 
en  brèche  l'argimient  principal  et  déclara  qu'à  son  avis  l'objection 
de  M.  llopkins  ne  reposait  sur  aucun  fondement  réel(l).  «  Prenons, 
pour  fixer  les  idées,  dit  M.  Delaunay,  un  ballon  de  verre  rempli 
d'eau.  Si  nous  admettons  que  ce  liquide  soit  doué  d'une  fliddilé 
absolue ,  il  est  clair  qu'en  imprimant  brusquen)ent  au  ballon  un 
mouvement  de  rotation  autour  d'un  axe  vertical,  il  devra  tourner 
seul,  sans  entraîner  le  liquide.  C'est  ce  qu'on  vérifie  facilement  en 
donnant  au  ballon  un  mouvement  de  rotation  plus  ou  moins  rapide; 
des  corps  légers,  en  suspension  dans  l'eau,  paraîtront  ne  pas  bou- 
ger de  place  malgré  la  rotation  du  ballon.  Mais  en  sera-t-il  toujours 
de  même,  quelle  que  soit  la  vitesse  du  mouvement?  Si  l'on  fait 
tourner  le  ballon  avec  une  extrême  lenteur,  verra-t-on  encore  le 
liquide  rester  indifférent  à  ce  mouvement  de  l'enveloppe?  En  ad- 
mettant la  fluidité  absolue  du  liquide,  on  fait  abstraction  de  sa  vis- 
cosité. Or  cette  viscosité,  bien  que  très  faible,  n'est  pas  nulle,  et  il 
en  résulte  que,  si  la  rotation  est  suffisamment  îente,  le  liquide  sera 
entraîné  par  le  ballon,  de  sorte  que  le  tout  tournera  tout  d'une 
pièce,  absolument  comme  un  corps  solide.  »  Cet  entraînement  du  li- 
quide a  d'ailleurs  été  constaté  par  M.  Champagneur  dans  une  sé- 
rie d'expérieuces  entreprises,  à  la  demande  de  M.  Delaunay,  au 
laboratoire  dii  recherches  de  la  Sorbonne. 

Pour  appliquer  ce  raisonnement  au  globe  terrestre,  admettons 
qu'il  est  formé  d'une  masse  liquide  recouverte  d'une  pellicule  so- 
lide; il  est  tout  d'abord  évident  que,  sans  les  perturbations  dues  à 
la  présence  du  renflement  équatorial,  la  masse  entière  tournerait 
tout  d'une  pièce  autour  de  l'axe  polaire;  si  une  différence  quel- 
conque avait  pu  exister  entre  le  mouvement  de  l'enveloppe  et  celui 
du  noyau  liquide,  les  frottemens  n'auraient  pas  tardé  à  la  détruire. 
Les  actions  perturbatrices  de  la  procession  et  de  la  nutation  im- 

(1)  Comptes  rendus  de  rAcadémie  des  sciences,  juillet  1868. 
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priment  à  l'enveloppe  solide  un  mouvement  de  rotation  extrême 
ment  lent  qm  se  coaibine  avec  celui  qu'elle  possède  déjà-  la  auel 
tion  est  de  savon-  si  le  liquide  intérieur  participera  à  ce  mouvernt 
axldmonnel,  ou  si  la  croûte  seule  en  sera  affectée.  «  Pour  no    di 
M    Delaunay,  Il  n'y  a  pas  lieu  au  moindre  doute.  Le  mouvemen 
additionne    du  aux  causes  indiquées  est  d'une  telle  lenteur  crue  la 
masse  fluidt.  qui  constitue  l'intérieur  du  globe  doit  suivre  la  croûte 
q.i  1  enveloppe  absolument  comme  si  le  tout  formait  une  seule 
masse  solide.  Les  pressions  auxquelles  sont  soumises  les  diverses 
parties  de  la  masse  liquide  sont  si  énormes  que  nous  ne  „s 
pas  nous    aire  une  idée  de  l'influence  que  ces  pressions  Tuve" 

flu2  fAl'  M   '°^T  ^' '^^^'^^'' ^^  ^^^^^  ^^"^  i'    «'«git.   Mais   ce 
fluide  fut-il  dans  des  conditions  identiques  à  celles  des  liquides  que 
nous  voyons  autour  de  nous,  cela  suffirait  pour  que  les  choses  eus! 
Tirnia^^^^  nous  venons  de  le  dire.  »  M.  Delaunay  conclut  en 

a.^rniant  qu  a  son  avis  les  phénomènes  de  la  précession  et  de  la 
nutation  ne  peuvent  fournir  aucune  donnée  sur  le  plus  ou  moins 
d  épaisseur  de  la  croûte  solide  du  globe. 

pont  de  ^ue.  Lorsqu  on  cherche  à  déterminer  par  la  théorie  la 
cèdem  V v't,"'' r'''  r  '"Pf"''  généralement  que  les  eaux  seules 
la  fPrrP  n'f  l^^^-so  aire,  tandis  que  l'enveloppe  solide  de 

la   eire  n  éprouve  aucune  déformation  sous  l'inlluence  des  forces 

r'eme'nt  t^l^  ''^'T'.  ''  '  "^  '^^'^^^  ^"'"^  sphère  mêi^e  en.! 
rement  solide  se  déformerait  toujours  un  peu  par  l'effet  de  ces 

îorces,  et  que  la  déformation  sera  plus  sensible  encore  pour  une 

masse  en  partie  liquide.  Supposons  d'abord  que  la  masse  entière 

auP^^  Plir^^r  >  r  '  1  '"",  ^'''''  ^^^  ^"  ^oUlcheuL  aussi  facilement 
que  si  elle  était  hquide;  dans  ce  cas,  les  eaux  et  l'écorce  solide  se 
soulèveront  tout  d'une  pièce,  la  surface  de  la  mer  restera  donc 

lisTl^Fn  1""!^  '^''''''?  ^^  ^'"^^  ''  "  "'i^  ^^^-^  P^«  de  marée 
visible.  En  admettant  qu.   la  masse  du  globe  offre   une  ri-idité 

moyenne  comparable  à  celle  du  verre,  on  trouve  qu'elle  devra 
encore  subir  une  déformation  égale  aux  0,6  de  celle  qu'elle  subirait 
si  elle  était  liquide,  et,  ce  soulèvement  étant  retranché  de  celui  de 
la  nappe  océanique,  la   hauteur  de  la  marée  n'est  plus  que  les 
w,a  ae  ce  quelle  serait  sur  une  enveloppe  invariable.  En  attri- 
buant a  la  masse  terrestre  la  rigidité  de  l'acier,  sir  W.  Thomson 
trouve  qu  elle  éprouverait  encore  une  déformation  égale  au  tiers  de 
celle  d  une  sphère  liquide,  et  les  marées  apparentes  se  trouvent  par 
la  réduites  aux  f  de  ce  qu'elles  seraient  sur  une  terre  d'une  rigidité 
abso  ue.  Même  en  tenant  compte  de  l'incertitude  dont  reste  encore 
!r  w'tt.     détermination  théorique  de  la   hauteur   des   marées, 
sir  W.  Ihomson  ne  croit  pas  qu'on  puisse  admettre  que  la  hauteur 
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réelle  ne  soit  que  les  0,Zi  de  la  hauteur  calculée  dans  l'hypotlièse 
d'une  rigidité  absolue;  il  en  conclut  que  la  terre  doit  avoir  une 
rigidité  moyenne  supérieure  à  celle  du  verre,  et  peut-être  à  celle 
de  l'acier.  Quant  à  l'innuence  que  l'élasticité  du  glob'^  peut  exercer 
sur  les  phénomènes  de  la  procession  et  de  la  nutation,  les  calculs 
fondés  sur  riupothèse  de  la  rigidité  absolue  sont  d'accord  avec 
l'observation,  et  ce  résultat  semblerait  confirmer  la  conclusion  iiree 
de  la  considération  des  marées.  Il  est  vrai  que,  si  la  déformation 
élastique  tend  à  diminuer  directement  la  précession,  il  existe  un 
effet  indirect  de  cette  déformation  qui  tend  à  l'augmenter,  de  sorte 
que  peut-être  ces  deux  eïïets  contraires  se  balancent  à  très  peu 

^"^Tout  bien  considéré,  il  ne  paraît  pas  d'ailleurs  impossible  de  con- 
cilier ces  résultats  avec  l'existence  dune  chaleur  excessive  dans  les 
couches  centrales  du  globe.  11  ne  faut  pas  oublier,  en  effet,  que  ces 
couches  sont  soumises  à  une  pression  d'autant  plus  forte  qu  el  es 
sont  plus  rapprochées  du  centre.  En  faisant  le  calcul  avec  la  loi  des 
densités  proposées  par  M.  Roche,  on  trouve  que  la  pression  au  centre 
dépasse  3  millions  de  kilogrammes  par  centimètre  carre  ^3  u a  lions 
d'atmo'^phères).  Nous  n'avons  aucune  idée  de  ce  que  peut  être  I  état 
physique  des  corps  soumis  à  de  telles  pressions.  Les  expériences 
sur  la  résistance  des  matériaux  nous  ont  appris  que  de  petits  cubes 
de  granit  s'écrasent  sous  un  poids  de  700  atmosphères,  le  basalte 
et  le   porphyre  sous  des  poids  de  2,000  et  2,500  atmosphères; 
quand  la  pression  atteint  ces  linàtes,  les  roches  se  désagn^gent,  se 
pulvérisent  intérieurement.  Le  cuivre,  l'acier,  la  fonte  de  fer,  res  s- 
lent  à  des  pressions  doubles  ou  triples;  mais  que  deviennent    es 
métaux  sous  une  pression  cent  fois,  mille  fois  plus  forte?  Que  est 
le  ieu  des  forces  moléculaires  dans  un  solide  ou  dans  un  liquide 
soumis  à  une   pression  de  plusieurs  millions  ^'.^^/.'^^o^P^^^!'^^  ,^°. 
même  temps  qu'à  une  température  de  quelques  inilhers  de  deg  es/ 
Qu'est-ce  que  l'élai  solide  ou  l'état  liquide  quand  on  se  place  dans 
ces  conditions?  Les  données  nous  manquent  absolument  poui  le- 
pondre  à  ces  questions,   et   tout  ce  qu'on  pourrait  avancer  a  cei 
égard  serait  purement  hypothétique.  «  On  peut  comparer  les  ma- 
thématiques, a  dit  spirituellement  M.  Huxley,  a  un  moulin  d  u n 
travail  admirable,  capable  de  moudre  à  tous  les  degrés  de  finesse; 
mais  ce  qu'on  en  tire  dépend  ce  qu'on  y  a  mis,  et  comine   e  plus 
parfait  inoulin  du  monde  ne  peut  donner  de  la  farine  de  froment 
si  on  n'y  met  que  des  cosses  de  pois,  de  même  des  pages  de  lor- 
mules  ne  tireront  pas  un  résultat  certain  d'une  donnée  mcerlaine.  » 

R.  Rauau. 


LA 


LÉGEINDE   DE  FAUST 


1.  Cari  Engel,  Deutsche  Pitppenkoinôdien,  187S.  —  II.  Kuuo  Fischer,  Goethe  s  Faust. 
Deutsche  Rundschau,  1879.  —  III.  W.  Creizenach,  Versuch  einer  Geschichte  des 
Volksschauspiels  vom  Doctor  Faust.  Halle,  1879. 

Lorsqu'un  homme  de  génie  s'empare  d'une  légende  populaire,  la 
transforme  et  en  lire  un  chef-d'œuvre,  il  arrive  souvent  que  la  légende 
ne  survit  pas  à  ce  glorieux  enfantement  :  elle  se  dessèche  et  meurt, 
comme  une  plante  épuisée  par  une  dernière  et  magniûque  floraison.  Il 
n'eu  a  pas  été  ainsi  pour  la  légende  de  Faust.  Elle  a  subsisté,  en  Alle- 
magne, à  côté  du  po^me  de  Goethe.  Elh  y  a  conservé,  sous  sa  forme 
primitive  decoate  bleu  et  de  drame  populaire,  son  empire  sur  les  ima- 
ginations. Elle  y  est  demeurée  l'objet  de  la  prédilection  des  érudits, 
qui  travaillent  sans  se  lasser  à  en  démêler  les  origines  et  à  en  éclair- 
cir  les  obscurités.  Toutes  ces  circonstances  lui  donnent  un  attrait  par- 
ticulier.   On  sent  qu'il  y  a  là  une  histoire  curieus  •  à  retracer  et  une 
physionomie  originale  à  esquisser.  Les  derniers  travaux  de  la  critique 
allemande  permettent  de  le  faire  avec  un  degré  de  certitude  suffisant, 
sinon  complet.  M.  Garl  Engel,  dans  son  Théâtre  de  marionnettes  alle- 
mand, a  donné  l'un  des  meilleurs  textes  connus  du  vieux  drame  de 
Faust  et  a  résumé  dans  une  excellente  notice  la  plupart  des  rensei- 
gnemens  que  l'on  possède  sur  le  héros  de   !a  tradition.  M.  Kuno  Fis- 
cher a  publié  un  remarquable  essai  sur  la  Fanst  de  Gœthe,  où  l'ingé- 
niosité n'ôte  rien  i  la  largeur  des  vues.  Le  volume  de    M.  Wilheîm 
Creizenach,  Histoire  de  la  pièce  populaire  du  docteur  Faust,  appartient 
aux  ouvrages  d'érudition  pure;  il  est  utile  pour  fixer  la  valeur  des  textes. 
Il  va  sans  dire  que  nous  ne  saurions  entrer  ici  dans  les  discussions  aux- 
quelles plusieurs  points  de  fait  donnent  encore  lieu  après  trois  siècles 
de  recherches.  Notre  intention  est  uniquement  de  montrer,  en  nous  te- 
nant aux  opinions  les  plus  généralement  reçues,  comment  est  né  ce 
qu'on  a  appelé  le  mythe  majique  de  la  race  germanique  ;  d'expliquer 
sous  quelles  influences  il  s'est  développé,  et  d'indiquer,  s'il  est  pos- 
sible, les  causes  de  sa  singulière  vitalité. 
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I. 

La  légende  de  Faust  repose  sar  un  fonds  de  vérité.  Il  y  a  eu  réelle- 
ment un  docteur  Johannes  Faust,  que  Mélanchthoii  a  connu,  et  dont  il 
est  question  dans  les  écrits  de  plusieurs  savans  de  l'époque.  On  «ait 
qu'il  était  né  à  Knittlingen,  dans  le  Wurtemberg,  vers  la  un  du  xv"  siècle; 
quelques  personnes  sopiniàtrent  néanmoins  à  le  confondre  avec  l'as- 
socié de  Guienberg,  l'imprimeur  Johannes  Fust,  qui  a  vécu  une  cen- 
taine d'années  plus  tôt.  Le  père  de  Faust  était,  selon  les  uns,  un  savant 
homme,  versé  dans  la  science  du  droit  et  personnage  important  dans 
sa  province.  Selon  les  autres,  c'était  un  pauvre  paysan,  honnête  et  crai- 
gnant Dieu,  qui  consacra  le  produit  d'un  petit  héritage  à  donner  de 
l'éducation  à  son  fils.  Il  va  sans  dire  que  la  seconde  version  est  celle 
des  récits  populaires.  La  chronique  ne  devient  tout  à  fait  précise  qu'à 
l'arrivée  de  Johannes  Faust  à  l'université  de  Cracovie.  Nous  savons  qu'il 
s'y  distingua  dans  toutes  les  branches  des  études,  mais  surtout  dans  la 
ma'^ie,  à  laquelle  il  s'adonna  particulièrement.  La  magie  blanche,  ou 
l'art  de  produire  des  effets  surnaturels  avec  des  moyens  naturels,  fai- 
sait alors  partie  de  l'enseignement  public  de  certaines  écoles.  Les  sa- 
vans  du  temps,  Paracelse  tout  le  premier,  ne  dédaignaient  pas  d'en 
suivre  les  leçons,  qui  devaient  assez  ressembler  à  des  séances  de  phy.^l- 
que  amusante.  On  y  apprenait  des  tours  de  jonglerie  dont  un  esprit 
pratique  pouvait  tirer  parti  à  l'occasion;  nous  verrons  tout  à  l'heure 
que  le  docteur  Faust  n'y  manqua  point.  Quant  à  la  magie  noire,  où  les 
démons  servaient  d'auxiliaires  à  l'opérateur,  on  la  cultivait  aussi,  mois 

sans  l'avouer. 

Son  stage  d'étudiant  terminé,  Faust  embrassa  une  profession  parti- 
culière au  moyen  âge;  il  se  fit  scholasticus  vagans,  écolier  errant:  n,é- 
tier  adorable,  si  ceux  qui  l'exerçaient  ne  l'avaient  gâté.  Avoir  vingt  an^--, 
se  bien  porter,  n'être  ni  un  sot  ni  un  ignorant,  et  se  lancer  à  pied  à 
travers  les  grandes  Allemagnes;  n'avoir  nul  Suuci  du  lendemain,  puisque 
le  scholasiiius  vaijans  exerçait  un  droit  de  tribut  sur  les  anciens  écoliers; 
suivre  sa  fantaisie,  coucher  à  la  belle  étoile  comme  Roussenu,  comme 
lui  jouir  du  grand  air,  du  bon  appétit  gagné  en  marchant,  s'endormir 
et  s'éveiller  en  rêvant  d'aventures  étranges,  traverser  le  matin,  l'œil  au 
guet,  une  forêt  mal  famée,  entrer  le  soir,  à  l'heure  où  les  fenêtres  s'éclai- 
rent,'dans  une  ville  aux  grands  pignons  et  aux  toits  ;iigus;  compter  sur  le 
hasard,  qui  sourit  toujours  à  la  jeunesse  :  c'est  la  poésie  même,  et 
c'était  la  vie  do  l'écolier  errant.  11  allait  de  ci,  de  là,  libre  et  capricieux 
comme  le  vent  qui  passe,  aujourd'hui  professeur,  remplaçant  le  péda- 
gogue empêché;  demain  louant  ses  services  à  M.  le  curé  pour  entonner 
la  VaD^'"'CSse,  prêchant  même  à  sa  place  pour  peu  qu'il  l'en  priât; 
bref  tenant  le  milieu,  comme  le  dit  très  bien  M.  Cari  Engel,  entre  le 
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vagiboni  et  le  savant.  Lorsqu'il  avait  assez  couru,  assez  vu  de  pavs 
assez  tàté  de  tout,  il  se  Gxait  quelque  part,  entrait  dans  la  vie  régulière- 
le  vagabond  disparaissait,  le  savant  seul  survivait.  Malheureusement' 
de  bonne  heure  ce  fut  le  contraire  qui  arriva;  le  vagabond  devint  tout 
1  homme;  sa  science  ne  lui  servit  qu'à  faire  des  dupes  et  il  abusa  des 
privilèges  que  lui  assurait  son  costume  pour  se  livrer  aux  industries  les 
moins  avouables.  Celait  ie  temps  où  Ton  croyait  aux  philtres  aux 
charmes,  aux  élixirs  de  longue  vie,  aux  cures  sympathiques,  à  la  di'vina- 
tion,  aux  évocations  d'esprits.  Tout  cela  se  pavait  très  cher.  Les  écoliers 
errans  ne  se  firent  point  faute  de  dire  la  bonne  aventure,  d'indiquer  les 
trésors  cachés,  de  vendre  des  drogues  merveilleuses.  Le  poignard  des- 
tine a  les  protéger  dans  leurs  voyages  leur  servit  à  extorquer  double  et 
triple  tribut  aux  confrères.  Ils  eurent,  comme  Panurge,  soixante  et  dix 
mameres  de  se  procurer  de  l'argent,  dont  la  plus  honnête  était  de  dé- 
rober par  larcin.  La  corporation  écolière  se  peupla  de  charlatans  et 
d  escrocs,  et  de  ces  charlatans  et  escrocs,  Faust  fut  le  roi. 

Il  n'y  eut  jamais  hâbleur  plus  effronté.  A  sa  sortie  de  l'université  il 
commença  sa  tournée,  se  vantant  en  tous  lieux  de  posséder  une  science 
m.rveilleuse  tt  daccomplir  les  plus  surprenans  prodiges.  Il  s'intitulait 
philosophe  des  philosophes,  philosophas  philosophorum.  source  de  la 
nécromancie,  astrologue,  physionomie,  chiromancien,  agromanden  pv- 
romancien,  etc.  Son  chien  et  son  cheval,  dont  il  avait  fait  des  animaux 
savans  (ils  savaient  tout  faire,  dit  le  théologien  Johann  Gast,  dans  les 
Sermoncs),  aidèrent  encore  à  son  renom  de  magicien  auprès  de  la 
foule,  qui  les  prenait  pour  deux  diables  déguisés.  Un  accident  faillit 
m  errompre,  presque  à  ses  débuts,  une  carrière  qui  promettait  d'être 
si  brillante.  Il  avait  poussé  jusqu'à  Venise,  et  là  il  s'était  fait  fort  de 
voler  dans  les  airs.  On  le  prit  au  mot;  il  tomba  et  se  rompit  à  moitié 
e  col;  mais  11  n  en  devint  pas  plus  sage.  Quelque  temps  après,  l'au- 
teur de  la  Chronique  cVHirsauge,  l'abbé  Trithème,  passant  par  une 
ville  de  Hesse,  apprit  que  le  docteur  Faust,  dont  le  nom  était  déjà  cé- 
lèbre, se  trouvait  dans  son  hôtellerie.  11  s'était  donné  au  public  pour 
savoir  par  cœur  mot  à  mot,  tous  les  ouvrages  de  Platon  et  d'Aristote. 
L  occasion  «tait  bonne  de  faire  ses  preuves  devant  le  docte  abbé.  Aussi 
le  dojîeur  se  hàta-t-il  de  prendre  la  fuite,   laissant  pour  Trithème 
une  cane  de  visite  ainsi  conçue  :  Magister  Georgins  Sabellicus,  Faustus 
junior,  ions  mcromanticorum,  magus  secwidus,  chiromanlicus,  agroman- 
hcus,  pyromanticus,  in  hijdra  arle  secundus.  a  C'est  un  bavard  et  un 
fourbe  »  écrivait  l'abbé  à  la  suite  de  cette  aventure 

La  même  année  (1507),  Faust  fit  à  Kreuznach  la  connaissance  d'un 
certain  Franz  von  Sickingen,  influent  dans  sa  ville,  homme  très  porté 
au  mysticisme.  II  Téblouit  par  sa  jactance,  si  bien  que  Franz  von  Sic- 
kingen usa  de  son  crédit  pour  le  faire  nommer  régent  de  l'école  de 
Kreuznach,  où  toutefois  il  ne  demeura  guère;  certaines  gentillesses  à 
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la  Scapin  l'obligèrent  bientôt,  malgré  ses  protections,  à  gagner  leste- 
ment au  pied,  et  un  ami  de  Luther,  Conrad  Mudt,  le  retrouva  dans 
une  taverne  d'Erfurth,  occupé  à  pérorer  devant  un  auditoire  de  ba- 
dauds. Il  s'appelait  ce  jour-là  Georijius  Fauslus  Ilelmillicus  Hedcbergcn- 
sis,  et  il  fit  à  Conrad  Mudt  l'effet  d'un  «  fripon  ûeffé.  »  L'université 
d'Erfurth  fut  moins  clairvoyante.  Elle  lui  permit  d'ouvrir  un  cours  sur 
Homère.  Faust  y  parlait  des  héros  de  l'Iliade  et  de  l'Odyssée  comme  s'il 
les  connaissait  personnellement,  ce  qui  encouragea  les  étudians  à  le 
prier  de  les  leur  faire  connaître  aussi.  II  y  consentit  volontiers,  les 
réunit  dans  une  chambre  noire  et  évoqua  en  leur  présence  les  princi- 
paux personnages  d'Homère.  Polyphème  leur  produisit  une  impression 
profonde.  Il  avait  une  grande  barbe  rousse,  un  énorme  pieu  de  fer  à 
la  main,  deux  pieds  d'homme  lui  sortaient  de  la  bouche,  et  quand  il 
vit  toute  cette  c'iair  fraîche,  il  ne  vouiut  plus  s'en  aller;  il  frappait  le 
sol  de  son  épieu  si  terriblement  que  la  maison  en  tremblait,  et.  plu- 
sieurs étudians  racontèrent  qu'ils  s'étaient  échappés  à  grand'peine,  car 
il  les  avait  déjà  saisis  avec  les  dents. 

Pour  récompen>er  l'université  de  son  hospitalité,  Faust  offrit  de  lui 
procurer  pour  quelques  heures,  le  temps  de  les  copier,  les  comédies 
perdues  de  Pluutc  et  du  Térence.  Les  théologiens  d'Erfurth  déUbé- 
rèrent  gravement  avec  les  conseillers  de  ville  sur  cette  proposition, 
qu'on  décida  de  rejeter,  parce  qu'il  semblait  difficile  que  le  diable 
ne  s'en  mêlât  pas.  Quant  à  mettre  en  doute  que  le  docteur  fût  capable 
de  tenir  ce  qu'il  avait  offert,  les  braves  gens  n'y  songèrent  point. 
Au  contraire,  peines  de  la  pensée  qu'un  homme  aussi  distingué  {fein- 
gelehrt)  se  livrait  à  des  pratiques  compromettantes  pour  son  salut,  ils 
lui  députèrent  un  franciscain  chargé  de  le  convertir.  Le  moine  n'oublia 
pas  l'intérêt  de  son  couvent;  il  engagea  Faust  à  s'y  faire  dire  beauci)up 
de  mess^'S,  mais  Faust  se  moqua  de  la  messe,  ce  qui  «lécida  le  cou^eil 
de  ville  à  le  chasser.  Une  des  rues  d'Erfurth  a  gardé  son  nom  en  sou- 
venir du  jour  où  il  y  fit  passer  une  charrette  de  foin,  attelée  de  deux 
gros  chevaux,  dans  un  endroit  à  peine  assez  la'ge  pour  un  piéton. 

L'idét-;  que  tout  était  possible  au  docteur  Faust  parce  qu'il  avait  le 
diable  à  ses  ordres  était  acceptée  de  la  plupart  de  ses  contemporains. 
Si  une  chose  doit  surprendre  dans  l'histoire  de  cet  habile  charlatan, 
c'est  que  les  autorités  ecclésiastiques,  si  chatouilleuses  à  l'endroit  de  la 
magie,  l'aient  laissé  faire  parade  impunément  de  ses  recettes  surnatu- 
relles et  de  ses  relations  a\ec  l'enfer.  Lorsqu'on  parcourt  les  annales 
de  la  sorceMerie  allemande,  du  xv  au  xvn'  siècle,  et  que  l'on  voit  les 
exécutions  de  sorciers  des  deux  sexes  et  de  tout  âge  (des  enfans  d'un 
an!)  se  multiplier  par  centaines  et  par  milliers,  on  en  vient  à  admirer 
le  savoir-faire  qui  permit  à  ce  personnage  bruyant  et  fanfaron  de  se 
tirer  t>ain  et  sauf,  trente  ans  durant,  de  toutes  les  aventures.  A  Worms 
et  aux  environs,  quatre-vingt-cinq  sorcières  sont  brûlées  en  une  seule 
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année  (H85).  A  Hambourg,  un  médecin  est  condamné  au  feu  pour 
avoir  sauvé  une  femme  abandonnée  par  la  sage-femme.  Dans  une  pe- 
tite principauté  du  sud,  deux  cent  quarante-deux  personnes,  dont  plu- 
sieurs petits  enfans,  sont  livrées  aux  flammes  dans  l'espace  de  cinq 
ans.  Ailleurs  un  seul  juge,  Mcolas  llemy,  se  vanie  d'avoir  bi  ûlé  à  lui 
seul,  en  quinze  ans,  neuf  cents  sorciers.  Dans  la  ville  de  Wurtzbourg, 
où  Faust  déclarait  publiquement  qu'il  se  chargeait  Je  refaire  tous  les 
miracles  du  Christ,  le  nombre  des  victimes  se  monte  à  neuf  cents 
en  1659.  Il  est  de  six  cents  dans  le  diocèse  voisin  de  Bamberg.  Des  per- 
sonnes des  conditions  les  plus  diverses  figurent  dans  ces  holocaustes  : 
artisans,  servantes,  campagnards,  acteurs,  bateleurs,  étudians,  nobles, 
bourgeois,  mai^'istr-Tts,  ecclésiastiques,  simples  pas5a/is.  Les  listes  por- 
tent des  annotations  de  ce  genre.  :  «  Le  maître  de  l'hospice,  homme 
très  savant.  »  —  «  La  petite  Barbara,  la  plus  jo  ie  fille  de  Wurtzbourg.  » 
—  «  Un  étudiant  qui  parlait  toutes  sortes  de  langues  et  qui  était  excel- 
lent musicien,  vocaliter  et  instrumentaliter  (1).  » 

Assurément  il  y  avait  des  momens  de  répit.  On  conviendra  pour- 
tant qu'il  fallait  une  certaine  audace  pour  continuer  le  métier  sous 
des  menaces  semblables.  Faust  ne  se  lalsbà  pas  intimider,  bien  qu'il 
eût  de  temps  à  autre  maille  à  partir  avec  la  police.  Il  se  fiait  à  son 
génie  naturel,  fertile  en  expédiens,  et  aux  bons  avis  l'e  ses  nombreux 
admirateurs,  pour  dépister  les  archers,  qui  arrivaient  toujours  trop 
tard;  au  moment  où  ils  entraient  par  une  porte,  le  docteur  disparaissait 
par  l'autre  sans  qu'on  pût  retrouver  sa  trace.  Il  savait  d'dilleurs  où  ?e 
réfugier  dans  les  occasions  pressantes.  Son  bon  ami  l'abbé  Entenfuss, 
qui  le  faisait  venir  dans  son  monastère  de  Maulbronn  pour  apprendre 
de  lui  les  secrets  de  l'alchimie  (2),  ne  lui  aurait  pas  refusé  un  asile  en 
cas  de  besoin.  L'ne  seule  fois  il  fut  pris.  Mais  le  prêtre  auquel  on  le 
remit,  au  lieu  de  faire  brûler  son  prisonnier,  lui  demanda  des  leçons;  il 
avait  été  fasciné,  comme  le  sire  de  Sickingen  et  tant  d'autres.  Faust  ne 
tarda  pas  à  reprendre  le  cours  de  ses  exploits.  Ses  biographes  nous  le 
montrent  chevauchant  sur  un  tonneau  plan  de  vin;  un  autre  jour,  il 
se  venge  d'un  moine  inhospitalier  en  lui  envo;;ant  un  lutin  qui  met  le 
couvent  sens  dessus  dessous.  Son  adresse  à  s'esquiver  est  devenue  la 
faculté  de  se  rendre  invisible;  ion  activité  remuante  lui  a  valu  le  don 
d'ubiquité.  Un  pareil  homme  ne  pouvaii.  mourir  naturellement.  On  conte 
que  le  diable,  l'an  1537  ou  aux  environs,  vint  chercher  son  âme  au  coup 
de  minuit,  avec  tout  le  fracas  qui  accompagne  ces  sortes  de  visites.  Le 
matin  on  trouva  le  docteur  Faust  sur  le  nez,  et  quand  on  essaya  de 
mettre  le  cadavre  sur  le  dos,  il  se  retourna  de  lui-même.  Les  scepti- 
ques racontent  la  chose  d'une  autre  façon.  Ils  disent  que  Faust,  s'étant 

(1)  Voir  l'ouvrage  de  M.  Moncure  Conwaj',  Demonology  and  Devil-Lore. 

(2)  Oa  montre  encore  à  Maulbronn,  dans  une  vieille  tour,  un  laboratoire  que  les 
gens  du  pays  appellent  «  la  cuisine  du  docteur  Faust.  ■ 
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retiré  sur  la  fin  de  sa  vie  auprès  de  l'abbé  Eatenfuss,  fut  tué  par  une 
explosion  en  s'occupant  d'alchimie.  L'une  et  l'autre  version  sont  fondées 
sur  des  conjectures,  car  les  documens  dignes  de  foi  manquent  pour  la 
vieillesse  du  docteur  comme  pour  son  enfance;  le  lecteur  est  donc  libre 
de  choisir  entre  les  deux. 

II. 

Loin  de  décroître  après  la  disparition  du  héros,  la  renommée  de  Faust 
continua  de  grandir  pendant  tout  le  xvi*  siècle.  Les  circonstances  s'y 
prêtaient.  Au  milieu  du  tumulte  d'idées  produit  par  la  réformation  et 
la  renaissance,  il  se  trouvait  que  l'histoire  du  remuant  docteur  fournis- 
sait dus  argumens  à  toutes  les  opinions,  de  sorte  que  chacun  s'en  em- 
para et  la  fit  valoir  à  sa  manière.  L'église  romaine  y  vit  la  preuve  dont 
elle  avait  besoin  pour  montrer  les  dangers  de  la  science.  Elle  considé- 
rait le  désir  de  savoir,  qui  se  faisait  jour  de  toutes  parts,  comme  un 
fruit  de  la  réformaiion;  l'homme  qui  en  avait  été  possédé  au  point  de 
sacrifier  le  bonheur  éternel  à  sa  passion  lui  servit  d'exemple  pour 
effrayer  ceux  que  les  idées  nouvelles  séduisaient.  Loin  de  révoquer  eu 
doute  que  Faust  eût  possédé  des  pouvoirs  surnaturels,  elle  encourageait 
cette  croyance  parmi  le  peuple,  d'abord  parce  qu'elle  la  partageait,  et 
puis  parce  qu'elle  y  avait  avantage;  l'église  était  intéressée  à  ce  qu'on 
crût  au  diable,  car  elle  était  l'unique  recours  contre  lui,  la  seule  puis- 
sance en  état  de  se  mettre  entre  l'enfer  et  l'homme  et  d'arracher  à 
Satan,  au  dernier  moment,  l'âme  du  pécheur. 

D'autre  part,  les  protestans  crurent  fermement  que  les  pratiques  cri- 
minelles dans  lesquelles  Faust  s'était  montré  passé  maître  étaient  le  ré- 
sultat de  ce  qu'ils  appelaient  les  idolâtries  catholiques,  et  ils  estimèrent 
d'autant  plus  urgent  de  mettre  la  foule  en  défiance  contre  elles  que  per- 
sonne sur  celte  terre  ne  possédait,  selon  eux,  le  pouvoir  de  remettre 
les  péchés;  il  ne  suffisait  donc  plus  de  se  repentir  pour  que  le  diable, 
lorsqu'il  viendniil  chercher  sa  proie,  fût  chassé  honteusement  avec  de 
l'eau  bénite  et  un  crucifix.  L'influence  protestante  est  sensible  dans  la 
plus  ancienne  biographie  connue  de  Faust.  L'auteur  anonyme  de  ce  cu- 
rieux récit,  qui  fut  imprimé  à  Francfort  en  1587,  ne  perd  aucune  occa- 
sion de  fiiirc  jouer  un  rùle  ridicule  ou  fâcheux  aux  membres  du  clergé 
lomain.  Méj-hisiophélès  s'y  montre  sous  l'habit  d  un  moine,  et  lorsque 
Sun  maître  lui  demande  des  objets  de  luxe  ou  des  friandises,  il  va  les 
chercher  dans  les  logis  des  prélats.  Lune  des  clauses  du  contrat  qu'il 
passe  avec  Faust  est  que  celui-ci  ne  se  mariera  pas,  le  mariage  étant 
agréable  à  Dieu.  Enfin  il  l'emmène  passer  trois  jours  au  Vatican,  ce  qui 
fournit  au  chrouiqucur  l'occasion  de  décrire  les  pompes  de  la  cour  pa- 
pale contraires  à  l'esprit  de  l'Évangile,  et  d'insister  sur  l'impuissance 
de  réglisc  romaine  envers  les  mauvais  esprits;  le  saint-père  et  tous  ses 
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cardinaux  réunis  ne  parviennent  pas  à  se  défendre  contre  les  deux  hôtes 
invisibles  qui  les  bou.-piUcnt,  mangent  dans  leur  assiette,  boivent  dans 
leur  verre,  et  se  moquent  des  exorcismes. 

Un  troisième  courant  vint  ajouter  aux  éléraens  primitifs  de  la  lé- 
gende un  élément  nouveau,  dont  plus  tard  le  génie  de  Goethe  tirera  un 
parti  admirable.  La  renaissance  avait  relevé  l'idée  de  la  personne  hu- 
main-, non  point  seulement  quant  au  corps,  mais  aussi  quant  à  l'es- 
prit. Elle  avait  redonné  confiance  en  la  puissance  intellectuelle^  de  la 
créature,  comme  en  la  valeur  de  l'individu.  Selon  une  jolie  expression 
de  M.  Kuno  Fischer,  elle  avait  fait  croire  à  la  magie  personnelle  de 
l'homme.  En  même  temps,  elle  avait  réveillé  la  notion  antique  que  le 
secret  de  la  Divinité  est  cacHé  dans  la  nature.  Elle  ne  songeait  pas  à  sou- 
mettre celle-ci  à  un  examen  méthodique;  elle  la  considérait  comme  une 
énigme  dont  un  mot  mystérieux  pouvait  donner  la  clé,  et  elle  demau- 
aait  ce  mot  aux  sciences  occultes;  on  était  persuadé  qu'un  hasard  heu- 
reux, tel  que  la  réunion  fortuite  de  deux  signes  cabalistiques,  révélerait 
a  l'humanité  le  secret  de  l'univers.  En  même  temps,  grâce  aux  efforis 
des  lettrés,  qui.  travaillaient  à  répandre  la  connaissance  des  écrivains 
anciens,  les  yeux  s'ouvraient  encore  à  une  autre  magie,  celle  de  la 
beauté  antique.  L'Allemngne,  à,re  et  barbare,  contemplait  avec  éblouis- 
sement  la  Grèce  radieuse,  et  à  la  foi  en  la  pensée  humaine  venait  s'a- 
jouter  la  foi  en  la  beauté.  Sous  cette  double  influence,  le  charlatan  ie 
l'histoire  se  transfigura.  De  magicien  vulgaire,  Faust  devint  un  nou- 
veau Prométhée,  dérobant  les  secrets  réservés  à  la  seule  Divinité  ut 
amoureux  de  la  bçauté  éternelle,  qui  se  personnifia  dans  l'Argienne  lié- 
■ène.  La  transformation  du  type  primitif  est  déjà  visible  dans  le  tex  i 
tu  pieux  chroniqueur  de  Francfort,  qui  ne  cherchait  certes  pas  à  idéa- 
:iser  son  héros.  —  «Je  veux  voir  les  élémens  en  face!  s'écrie  Faust; 
omme  je  ne  puis  obtenir  ni  de  Dieu  ni  des  hommes  la  force  de  le 
aire,  je  me  suis  donné  à  l'esprit  infernal  afin  qu'il  m'instruise  et  que  je 
achel  ))-Il  se  perd,  comme  les  Titans,  auxquels  le  narrateur  va  le  com- 
parer, par  l'orgueil.  -  «  Faust  était  si  présomptueux  dans  son  orgueil 
et  son  arrogance  qu'il  ne  voulait  pas  songer  au  salut  de  son  âme;  il 
pensait  que  le  diable  n'est  pas  si  noir  qu'on  le  représente,  ni  l'enfer  si 
chaud  qu'on  le  dit...  11  lui  arriva  comme  aux  géans,  dont  les  poètes  ra- 
content qu'ils  entassèrent   les  montagnes  les  unes  sur  les  autres  ei 
qu'ils  voulurent  faire  la  guerre  à  Dieu.  » 

Faust  achève  de  se  métamorphoser  dans  un  drame  populaire  qui  fut 
composé  un  peu  après  la  chronique  de  Francfort  et  qui  n'a  pas  quitté 
la  scène  allemande  depuis  trois  cents  ans.  Son  amour  pour  Hélène, 
^ette  passion  noule  que  Gœthe  glorifie  dans  le  second  Faust,  y  cause  sa 
perdition  au  momert  où  la  miséricorde  divine  le  sauvait  des  consé- 
quences funestes  de  l'orgueil.  Ce  drame,  qui  n'est  pas  devenu  moins 
cher  au  public  germanique  pour  n'être  plus  joué  aujourd'hui  que  par  les 
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marionnettes  (1),  n'a  malheureusement  été  imprimé  que  fort  tard.  Les 
textes  que  nous  en  possédons  ont  été  modifiés  au  gré  de  plusieurs  gé- 
nérations de  directeurs  de  théâtre  et  de  montreurs  de  marionnettes,  qui 
l'accommodèrent  au  goût  de  leur  temps  et  de  leur  public.  Mais,  malgré 
les  altérations  et  les  interpolations,  la  vieille  pièce  de  Faust,  telle  que 
M.  Cari  Engel  nous  la  donne  dans  son  Tliéâire  de  marionnettes  allemand, 
consente  des  traces  très  nettes  du  conflit  d'idées  et  de  sentimens  au 
milieu  duqu  ;1  elle  est  née.  Elle  se  recommande  par  là  à  notre  atten- 
tion, et  nous  allons  l'analyser  brièvement. 

Le  prologue  du  Docteur  Johann  Fausl  se  passe  aux  enfers.  Goethe  osera 
le  transporter  dans  le  ciel.  L'idée  de  faire  converser  Dieu  avec  des  diables 
qui    l'appellent  familièrement  le  vieux  n'aurait  sans  doute  pas  été  ad- 
mise, au  lendemain  de  Luther  et  de  Calvin,  par  la  censure  ecclésiastique 
chargée  de  veiller  à  la  moralité  de  la  scène.  C'est  donc  de  Pluton  que 
Méphistophélès  reçoit  la  mission  de  tenter  Johann  Faust,  u  homme  à 
l'esprit  vigoureux  et  hardi,  mécontent  de  lui-même  et  du  monde.»  Au 
premier  acte,  le  ri  leau  se  lève  sur  le  cabinet  de  travail  du  docteur,  qui 
est  en  train  de  méditer  sur  la  nature  humaine.  —  a  L'iiomme  veut  goûter 
à  toutes  les  sciences;  il  aime  le  changement;  il  n'est  jamais  content  de 
son  sort:  le  mendiant  veut  devenir  bourgc^ois;  le  bourgeois,  noble;  le 
noble,  prince;  le  prince,  roi;  le  roi,  empereur.  11  n'y  a  pas  sous  le  so- 
leil une  créature  vivante  qui  ait  atteint  le  bonheur  et  la  perfection  dans 
la  mesure  de  ses  désirs.  —  Et  toi  aussi,  Faust,  tu  n'es  pas  content  de 
ton  état.  J'ai  étudié  toutes  les  sciences,  l'Allemagne  connaît  le  nom  de 
Faust,  —  mais  à  quoi  me  sert  tout  cela? —  Mes  désirs  restent  inassouvis. 
—  Ah!  tout  cela  est  trop  peu  de  chose  pour  mon  esprit.  —  J'ai  honte  de 
moi,  —  c'est  pourquoi  j'ai  résolu  de  m'adonner  à  la  nécromancie.  » 

A  ce  mot  de  nécromancie,  il  est  interrompu  par  son  bon  génie,  qui 
l'engage  à  continuer  plutôt  l'étude  de  la  théologie,  par  laquelle  il  de- 
viendra le  plus  heureux  des  hommes.  Son  mauvais  génie  le  rassure  en 
lui  disant  que  par  la  nécromancie  il  deviendra,  non-seulement  le  plus 
heureux  des  hommes,  mais  encore  le  plus  savant.  Il  se  laisse  tenter  et 
ouvre  un  livre  de  magie  envoyé  par  un  donateur  inconnu.  Les  esprits 
infernaux  obéissent  à  ses  évocations,  et  alors  a  lieu  la  scène  célèbre, 
ijoitée  par  Lessiug  dans  son  Fausl  inachevé,  où  le  docteur  interroge  les 
démons  avant  de  les  prendre  à  son  service. 

FADST. 

—  Toi,  le  premier  à  ma  droite,  comment  t'appelles-tu,  et  quelle  est 
ta  vitesse? 

LE   DÉMON. 

—  Je  m'appelle  Asmodi,  et  je  suis  aussi  rapide  que  le  limaçon  sur  la 
kaie. 

(1)  Voir  VEtiloir$  dti  marionnetles  en  Europe,  par  SI.  Cliarlcs  Magnia. 
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FAUST. 

—  Va-t'en!  Hors  d'ici,  prince  de  la  paresse!  Et  toi,  à  ma  gauche, 
comment  t'appelles-tu? 

LE  DÉMON. 

—  Je  m'appelle  Auerhahn. 

FAUST. 

—  Et  quelle  est  ta  vitesse,  Auerhahn? 

AUERHAHN. 

—  Je  suis  rapide  comme  la  flèche. 

FAUST, 

—  Ce  n'est  pas  assez  pour  moi.  Va-t'en  !  Et  toi,  petit  velu,  qui  es-tu? 

LE  DÉMON. 

—  Je  m'appelle  Filzliputzli,  et  je  suis  rapide  comme  l'aile  de  l'oiseau 
le  plus  vite. 

FAUST. 

—  C'est  mieux  que  les  autres,  mais  c'est  encore  trop  lent  pour  moi. 
Va-t'en. 

Ainsi  de  suite,  jusqu'à  l'arrivée  de  Méphistophélès,  qui  déclare  être 
aussi  rapide  que  la  pensée  humaine.  Faust  lui  donne  rendez-vous  la  nuit 
suivante  pour  conclure  un  pacte. 

Au  second  acte,  Faust  est  de  nouveau  seul.  Les  démons  de  l'avarice, 
de  la  volupté,  de  l'orgueil  et  des  autres  péchés  capitaux  viennent  le 
tenter.  Il  les  chasse  honteusement.  Ce  qu'il  veut,  c'est  savoir  :  —  Mé- 
phistophélès aura-t-il  le  pouvoir  de  remplir  le  vide  intérieur  dont  je 
souffre?  Pourra -t-il  répondre  à  toutes  mes  questions  sur  ces  obscurs  se- 
crets qui  sont  cachés  à  nous  autres  hommes  ?  —  A  l'arrivée  de  Méphis- 
tophélès, il  se  hâte  de  lui  poser  ses  conditions  :  —  Tu  me  serviras  fidè- 
lement pendant  vingt-quatre  ans. 

MÉPHISTOPHÉLÈS. 

—  Vingt-quatre  ans  !  Mais  c'est  une  éternité  !  La  moitié  serait  bien 
assez. 

FAOST. 

—  Du  tout.  Vingt-quatre  ans,  à  trois  cent  soixante-cinq  jours  par 
année. 

MÉPHISTOPHÉLÈS. 

—  Allons!  accordé.  Après? 

FAUST. 

—  Tu  ne  me  laisseras  jamais  manquer  d'argent;  tu  me  fourniras  abon- 
TOMB  xixv,  —  1879.  59 
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(lamment  toutes  les  nécessités  de  la  vie,  tu  me  feras  jouir  de  tous  ses 
plaisirs. 

MÉPIIISTOPHÊLÈS. 

—  Bon.  Après? 

FAUST. 

—  Tu  me  découvriras  toutes  les  sciences  et  tous  les  arts  cachés  du 
monde... 

MÉPHISTOPHÉLÈS. 

—  Passe  encore  pour  cela. 

FAUST. 

...  Et  tu  répondras  fidèlement  et  véridiquement  à  toutes  mes  ques- 
tions, soit  sur  les  choses. temporelles,  soit  sur  les  spirituelles. 

MÉPHISTOPHÉLÈS. 

—  Si  je  le  puis,  très,  volontiers. 

Ces  deux  dernières  clauses  sont  les  clauses  importantes;  le  reste 
n'est  que  menus  détails,  qui  ne.  souffrent  point  de  difficultés.  Après 
Faust,  c'est  à  Méphistophélès  de  fixer  ses  conditions.  La  première  est 
de  ne  pas  se  marier;  la  dernière  est  d'appartenir  corps  et  âme  au  diable 
au  bout  des  vingt-quatre  ans.  Le  docteur  chicane  un  peu  sur  quelques 
articles;  il  a  du  respect  humain,  et  il  est  choqué  de  ce  que  Méphisto- 
phélès, à  qui  il  vend  sori'  âme,  lui  interdit  d'aller  ?lu  sermon.  —  «Songe 
donc  à  ma  position!  lui  dit-il;  on  me  prendra  pour  un  athée? )r — Ce 
singulier  scrupule  vaincu,  il  se  décide  à  signer  le  contrat,  en  se, disant 
à  part  lui  qu'il  sera  plus  malin  que  le  diable  et  qu'il  trouvera  moyen 
de  rompre  le  marché  avant  l'expiration  du  délai. 

Le  troisième  acte  est  consacré  à  la  course  de  Faust  à  travers  le  monde, 
sous  la  conduite  de  Méphistophélès.  Les  prodiges  se  succèdent.  Cette 
partie  de  la  pièce,  qui  prête  à  une  mise  en  scène  brillante,  offre  peu  d'in- 
térêt à  la  lecture.  Nous  passons  donc  immédiatement  à  l'acte  IV"  et  der- 
nier, oh  le  docteur,  rassasié,  lassé  de  tout,  regrette  son  imprudence  et 
le  bonheur  éternel  perdu.  Accablé  de  repentir,  et  aussi  de  frayeur,  il 
voudrait  se  délivrer  du  démon,  recommencer  une  autre  vie.  Il  cherche 
comment  il  pourra  amener  Méphistophélès  à  briser  lui-même  le  pacte 
qui  les  lie.  —  Je  veux,  lui  dit-il,  t'interroger  sur  des  choses  impor- 
tantes. Notre  contrat  t'oblige  à  me  répondre  la  vérité. 

MÉPHISTOPHÉLÈS. 

—  Parle. 

FAUST. 

—  Parle-moi  donc  du  ciel  et  de  ses  splendeurs,  des  élus  et  de  leurs 
joies.  Dis-moi  si  je  pourrais  encore  devenir  un  enfant  de  la  béatitude. 

MÉPUISTOPHÉLtiS. 

—  Je  n'en  sais  rien. 
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FAUST. 

—  Il  faut  que  tu  me  le  dises.  Tu  y  es  obligé. 

MÉPHISTOPllf  LÈS. 

—  Je  n'ose  pas  ! 

FAUST. 

—  En  vertu  de  notre  contrat,  tu  es  foicé  de  parler  ! 

méphistophélès  (avec  angoisse). 

—  Je  ne  peux  pas  I 

FAUâT. 

—  Alors  je  t'exorcise  ! 

Méphistophélès  s'enfuit  en  poussant  un  cri,  Faust  se  jette  à  genoux 
et  prie.  Il  va  être  sauvé  quand  le  démon,  sentant  sa  victime  lui  échap- 
per, s'avise  de  lui  envoyer  Hélène,  ou  la  beauté  idéale.  Dans  les  idées 
de  l'auteur  du  drame  populaire,  la  tentation  était  irrésistible,  et  en 
même  temps  il  y  avait  crime  à  y  succomber.  —  «  Viens  !  s'écrie  Faust 
éperdu,  en  apercevant  Hélène.  Tu  seras  mon  tout!  Tu  seras  ma  com- 
pagne pour  toujours  !»  —  11  veut  la  saisir  dans  ses  bras.  Hélène  se 
change  en  une  furie  qui  lui  reproche  ses  péchés,  et  Méphistophélès 
triom.phant  lui  annonce  qu'il  est  irrévocablement  damné  ;  la  nuit  pro- 
chaine, au  coup  de  minuit,  les  diables  viendront  chercher  son  âme. 
Les  scènes  qui  suivent  sont  d'une  grande  puissance  dramatique.  Le 
malheureux  Faust,  torturé,  dévoré  de  remords,  erre  à  travers  l'obscu- 
rité dans  les  rues  désertes.  En  quelque  lieu  qu'il  fuie,  il  entend,  comme 
la  Marguerite  de  Goethe  à  l'église,  une  voix  mystérieuse.  Cette  voix  lui 
arrive  du  tribunal  de  Dieu,  où  son  procès  s'instruit  en  ce  même 
moment. 

LA    VOIX. 

—  Fauste ! prœpara  te! 

FAUST. 

—  ..laintenant,  Faust,  prépare-toi  aux  tourmens  éternels  !  Le  prince  de 
l'enfer  t'appelle;  il  t'attend;  tu  vas  recevoir  la  juste  punition  de  tes  pé- 
chés. (Il  fuit.) 

LA  voix.  (Dix  heures  sonnent.) 

—  Fauste!  accusalus  es! 

FAUST. 

—  -Maintenant,  Faust,  on  t'accuse  à  cause  de  tes  péchés.  Malheureux  ! 
Où  trouverai-je  des  consolations,  où  trouvcrai-je  du  secours?  Dans  mon 
angoisse,  le  vaste  monde  me  paraît  trop  étroit.  L'aiguillon  qui  pique 
ma  conscience  est  au  dedans  de  moi;  il  n'y  a  plus  de  salut,  plus  de 
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grâce  à  espérer.  Oui,  oui,  je  suis  accusé  à  cause  de  mes  péchés.  (I!  se 
jette  à  genoux. 

LA  VOIX.  (Onze  Iieures  sonnent.) 

—  Fauste!  jadicatus  es! 

FAUST. 

—  Maintenant,  Faust,  tu  es  jugé.  La  sentence  est  prononcée.  La  verge 
a  été  rompue  sur  toi.  Je  vois  déjà  l'enfer  s'ouvrir  devant  moi.  0  longue 
éternité,  que  vais-je  devenir!.. 

LA  VOIX.  (Minuit  sonne.) 

—  Fauste!  Fauste!  in  œternum  damnalus  es! 

FAUST. 

—  Maintenant,  Faust,  tu  es  damné.  J'entends  l'annonce  de  la  mort 
et  du  cliàtiiiient...  11  vient!  Je  l'entends!  C'en  est  fait  de  moi!  Malheur 
à  ma  pauvre  âme;  elle  est  perdue  pour  l'éternité! 

Nous  avons  laissé  de  côté  la  partie  comique  de  la  pièce,  représentée 
par  Wagner,  1j  fidèle  famalus  du  docteur,  par  Huns  Wurst,son  valet,  et 
par  quelques  diables  de  second  ordre  qui  poursuivent  Hans  Wurst  de 
leurs  agaceries.  Les  plaisanteries  de  ces  p  rsonnages,  assaisonnées  au 
plus  gros  sel,  ne  sauraient  se  passer  des  jeux  de  scène  traditionnels 
qui  les  accompagnent  à  la  représentation.  Privées  du  secours  des  ac- 
teurs, leur  intérêt  n'est  pas  assez  vif  pour  faire  oublier  qu'elles  ralen- 
tissent, en  se  prolongeant  démesurément,  l'action  du  dr^sme  étrange 
dans  lequel  elles  sont  enchâssées.  Quant  au  rôle  de  Margueiite,  dont 
on  s'étoi'.ne  peut-être  de  n'avoir  trouvé  aucune  mention,  il  a  été  entiè- 
rement créé  parGœthe;  il  n'existe  pas,  même  en  germe,  dans  la  vieille 

pièce. 

Celle-ci  n'a  pas  manqué  de  commentateurs  pour  en  expliquer  le 
sens  supérieur  et  caché.  On  comprend  qu'il  soit  tentant  de  soumettre 
à  une  analyse  raffinée  et  subtile  une  œuvre  où  l'on  croit  trouver  le  ré- 
sumé de  la  pensée  d'un  grand  peuple  à  une  époque  critique  de  la  vie 
de  ce  peuple.  La  question  est  de  savoir  si  en  raffinant  et  en  subtilisant 
on  ne  va  pas  plus  loin  que  n'avaient  été  les  instincts  de  la  foule,  lors- 
qu'ils enfantaient  l'histoire  de  l'homme  puni  pour  a\oir  voulu  conquérir 
par  des  moyens  criminels  les  seuls  biens  réellement  enviables  de  la 
terre:  la  toute  science  et  la  toute  beauté.  Pour  notre  part,  nous  ne 
pouvons  lire  certaines  interprétations  trop  ingénieuses  sans  nous  rap- 
peler le  plaisir  malin  que  prenait  Goethe  à  encourager  les  critiques  de 
son  temps,  lorsqu'ils  peinaient  à  découvrir  dans  les  phrases  les  plus 
simples  de  son  Faust  des  sens  symboMques  auxquels  lui-même  n'avait 
jamais  songé.  Que  leur  exemple  nous  profit'^.  Me  cherchons  pa-  un  plan 
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rigoureux,  une  pensée  parfaitement  suivie  dans  ce  qui  fut  le  produit 
d'un  monde  d'aspirations  confuses  où  toutes  les  contradictions  trou- 
vaient place,  où  l'amour  naissant  de  la  science  était  associé  à  l'amour 
persistant  du  fantastique,  où  le  mysticisme  et  la  superstition  du  moyen 
âge  vivaient  à  côté  de  la  froide  raison  protestante  et  de  la  lumineuse 
poésie  grecque,  où  Luther  ne  se  débarrassait  du  diable  qu'eu  lui  jetant 
un  enciier  à  la  tête.  La  légende  de  Faust  s'est  formée  de  ces  élémeus 
si  divers,  comme  le  génie  de  l'Allemagne  moderne,  et  en  même  temps 
que  lui.  Ce  rapprochement  nous  livre  peut-être  le  secret  de  sa  faveur 
persistante.  Chaque  peuple  a  dans  son  histoire  une  époque  décisive  où 
son  génie  prend  sa  forme  définitive.  Pour  l'Allemagne,  cette  époque  se 
place  dans  la  période  qui  a  suivi  la  grande  impulsion  donnée  par  la  ré- 
formatioa  et  la  renaissance  et  qui  a  précédé  l'effondrement  de  la 
guerre  de  trente  ans,  c'est-à-dire  exactement  au  mo  sent  où  la  tradition 
qui  nous  occupe  se  définissait  et  se  complétait.  La  trace  des  impres- 
sions qu'un  peuple  a  reçues  dans  une  pareille  crise  ne  s'efface  plus;  il 
n'oublie  jamais  les  émotions  qu'il  a  alors  subies,  les  rêves  qui  l'ont  ou 
charmé  ou  effrayé;  il  semble  qu'il  ait  retrouvé  pour  cet  instant  unique 
la  vivacité  d'impressions  de  l'enfance  et  sa  ténacité  de  mémoire.  Les 
aventures  tragiques  du  docteur  Faust  sontrest'es  étroitement  lié.s  dans 
le  souvenir  de  l'Allemagne  à  la  période  de  transiti  m,  de  lutie  ei  d'é- 
closion.  C'est  pourquoi  Gœîhe  a  pu  y  trouviT  le  thème  d'un  poème  na- 
tional; c'est  encore  pourquoi  le  poème  national  n'a  pas  fait  oublier 
l'humblo  récit  populaire.  Celui-ci  contenait  l'impression  naïve  des 
sentimens  que  Gœthe  a  si  magnifiquement  traduits.  L'Allemagne  a  ad- 
miré et  aimé  comme  elle  le  méritait  l'interprétation  de  son  grand 
poète;  elle  n'a  pas  retiré  sa  tendresse  au  conte  pieux  dans  lequel  elle 
revoit  comme  en  un  miroir  les  sentimens  qui  furent  les  siens  au  mo- 
ment où  elle  s'éveillait  du  long  rêve  du  moyen  âge. 

Arvèide  Barine. 
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L'ENSEIGNEMENT    PRIMAIRE    AVANT    1739. 


Les  études  relatives  à  l'ancien  régime  sont  entrées  depuis  quelques 
années,  pour  le  plus  grand  proût  de  l'bistoire,  dans  une  voie  nouvelle. 
11  y  avait  beaucoup  à  faire,  et  l'on  a  vraiment  beaucoup  fait.  Nous  avions 
as-ez  indécemment  oublié  que  nous  éti  nis  les  fils  de  nos  pères  :  nous 
co:iimençoos  à  nous  en  ressouvenir.  On  parlait  de  l'ancien  régime  :  on 
le  connaissait  peu.  On  croyait  volontiers  qu'en  1789  il  s'était  effondré 
tout  d'un  coup,  d'une  ruine  complète,  et  qu'il  n'en  était,  non  plus  que 
de  la  Bastille,  demeuré  pierre  sur  pierre.  On  s'est  aperçu  qu'on  se 
trompait,  et  l'on  a  pris  la  résolution  de  l'étudier  avant  de  h  juger. 
Quand  le  malade  résiste  au  mal  et  que  pour  l'emporter  il  faut  une 
crise  aussi  violente  que  la  crise  révolutionnaire,  on  a  compris  qu'il 
fallait  que  le  malade  eût  la  vie  dure.  C'est  à  Tocqueville  qu'appartient 
l'iionueur  de  l'avoir  compris.  Les  érudits  se  sont  donné  la  tâche  de 
remplir  le  programme  de  recherches  qu'il  avait  tracé.  En  ce  moment 
même,  province  par  province,  département  par  département,  ville  par 
ville,  ils  sont  en  train  de  dresser  la  carte  historique  de  l'ancienne 
France.  Les  uns,  par  exemple,  écrivent  la  monographie  du  village  sous 
l'ancien  régime  et  tâchent  à  préciser  les  traits  les  plus  généraux  de 
l'administration  communale  sous  la  monarchie  (1).  Les  autres,  plus  mo- 
destes, et  limitant  leurs  investigaiions  aux  archives  d'une  seule  province, 
nous  y  font  connaître  dans  le  dernier  détail  les  hommes  et  les  choses  à 
la  veille  du  mouvement  révoluliouDaire  (2).  Il  y  en  a  qui  se  bornent  à 
publier  des  pièces  (3).  11  y  en  a  qui  se  réduisent  à  l'étude  slaiistique 

(1)  A.  Babeau,  le  Village  sous  l^ancien  régime;  Paris,  1879,  Didier. 
;2j  L'abbé  .Mathieu,   l'Ancien  Uégime  dans  les  provinces  de  Lorraine  cl  Darrois; 
Paris,  1870,  Hachette. 
(3)  Gaiier,  Lettres  â  Grégoire  sur  les  patois  de  France;  Paris,  1879,  Pedone-Lauricl. 
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d'une  seule  question  ,  telle  que  la  question  de  l'instruction  primaire 
avant  1789  dans  les  pays  qui  depuis  ont  formé  tel  ou  tel  de  nos  dépar- 
temens.  En  nous  aidant  des  premiers,  c'est  de  ceux-ci  surtout  que  nous 
voudrions,  —  très  brièvement, ^résumer  les  travaux.  Il  semble  en  effet 
que  Ion  puisse,  dès  à  présent,  indiquer  les  grandes  lignes,  peut-être 
encore  un  peu  flottantes,  mais  déjà  suffisamment  précises,  d'une  histoire 
de  l'instruction  primaire  sous  l'ancien  régime. 

C'est,  je  crois,  M.  Léopold  Delisle  qui,  dans  son  savant  ouvrage  sur  la 
Condition  de  la  classe  agricole  en  Normandie  an  moyen  âge,  dirigea  le  pre- 
mier, voilà  bientôt  trente  ans,  la  curiosité  des  érudits  vers  cette  ques- 
tion de  l'instruction  primaire.  Il  avait  prouvé  pcr  des  textes  et  par  des 
faits  que  l'instruction  primaire,  en  Normandie  du  moins,  était  beau- 
coup plis  largement  répandue  qu'on  ne  le  pensait,  et  qu'en  plein 
xiii^  siècle,  dans  cette  nuit  légendaire  du  moyen  âge,  non  loin  des  vives 
clartés  que  jetaient  les  universités,  d'humbles  lueurs  avaient  aussi 
brillé  dans  nos  campagnes.  Dans  les  écoles  rurales  de  ce  temps-là,  sans 
doute,  l'instruction  religieuse  tenait  la  première  place,  mais  «  on  ne 
peut  douter  qu'on  y  enseignât  aussi  la  grammaire,  »  et  l'on  y  formait 
surtout  des  clercs,  destinés  plus  tard  à  la  prêtrise,  mais  «  on  initiait  à 
l'art  de  la  lecture  et  de  l'écriture  un  certain  nombre  de  paysans.  »  Des 
recherches  nouvelles,  faites  par  M.  de  Robillard  de  Beaurepaire,  ont 
confirmé  depuis  lors,  pour  le  diocèse  de  Rouen,  et  même  singulièrement 
étendu  les  conclusions  de  M.  Delisle  (1).  Enfin,  plus  récemment,  un 
autre  érudit,  M.  Siméon  Luce,  dans  une  histoire  de  Bertrand  du  Gues- 
clin,  reprenant  incidemment  la  question,  élargissant  le  sujet,  a  cru 
pouvoir  dire,  sur  des  preuves  nouvelles  et  pour  une  autre  province, 
qu'iln'étiiit  guère  au  xni«  siècle  de  commune  rurale  qui  ne  possédât 
son  école. 

On  a  demandé  là-dessus  comment  et  par  quel  miracle  ce  progrès 
commencé  s'était  brusquement  interrompu?  Il  n'y  a  pas  de  miracle,  et 
la  réponse  est  facile.  Philippe  de  Valois  est  monté  sur  le  trône  de  France, 
et  la  guerre  de  cent  ans  a  commencé.  Cent  ans  de  guerre,  et  d'une 
guerre  soutenue  tout  entière  sur  le  sol  français,  changent  la  face  de 
bien  des  choses.  Quand  le  roi  de  France  n'était  plus  que  le  roi  de 
Bourges,  il  faudrait  avoir  l'étounement  facile  pour  s'étonner  qu'on  ne 
songeât  guère  à  l'instruction  du  peuple  dans  un  royaume  occupé  tout 
entier  par  l'Anglais.  Autant  vaudrait  s'étonner  que  nos  assemblées 
révolutionnaires  n'aient  rien  fait  ou  presque  rien  pour  l'instruction 
primaire  que  des  rapports  et  des  règlemens.  Silent  legesinter  arma. 
Chacun  sait  au  surplus  que,  si  les  Valois  sont  au  premier  rang  parmi 
les  princes  protecteurs  de  ce  qu'on  pourrait  appeler  les  parties  bril- 
lantes de  la  civilisation ,  il  y  a  beaucoup  à  dire,  depuis  Philippe  VI  jus- 
Ci)  Recherches  sur  l'instruction  publique  dans  le  diocèse  de  Rouen,  dans  les 
Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  Normandie,  tomes  xx  et  xxvi. 
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qu'à  Henri  III,  sur  la  manière  dont  ils  ont  compris,  pour  la  plupart, 
leurs  devoirs  envers  la  France.  Ei  pourtant  même  alors  la  décadence  ne 
fut  pas  si  complète  que  les  ordonnances  des  rois  ne  portent  la  trace  de 
l'intérêt  qu'ils  attachent  à  la  diffusion  de  l'enseignemonl.  Quand,  par 
exemple,  ils  octroient  à  telle  ville  une  érection  d'officiers  municipaux, 
on  voit  figurer,  comme  une  clause  de  style,  parmi  les  attributions  des 
consuls,  le  droit  de  nommer  des  maîtres  d'école.  Il  y  avait  donc  des 
maîtres  d'école.  La  décadence  ne  fut  pas  si  profonde  que  le  pays  en 
oubliât  les  bienfaits  de  l'instruction.  En  U92,  dans  un  hameau  de  Nor- 
mandie, à  la  Haye  du  Theil  (350  habitans),  nous  voyons  «  que  les  pa- 
rens  et  amis  de  Marion  Boucher,  qui  vient  de  perdre  son  père,  la 
baillent  à  sa  mère  et  à  son  tuteur  à  garder,  nourrir  et  gouverner  pen- 
dant trois  ans,  pendant  lequel  temps  ils  seront  obligés  la  tenir  à  l'école  et 
lui  trouver  livres  à  ce  nécessaires  (1).  »0n  s'intéresse  donc,  dès  lors, même 
à  l'éducation  des  filles.  Je  ne  ni-^  pas  d'ailleurs  qu'il  y  ait  une  lacune 
dans  l'histoire  de  l'instruction  primaire.  Que  si  vous  ajoutez  à  la  guerre 
de  cent  ans  les  dernières  guerres  féodales  et  les  guerres  de  religion, 
vous  comprendrez  aisément  qu'il  y  en  ait  une  et  qu'il  faille  attendre 
jusqu'à  la  fin  du  xvr  siècle,  ou  même  jusqu'au  milieu  du  xvu*  siècle,  pour 
voir  l'eiiseign'^ment  commencer  à  se  relever  de  ses  ruines. 

L'église  donna  l'impulsion  pour  la  seconde  fois.  Parmi  les  nombreux 
documens  rassemblés  dans  un  intéressant  ouvrage  par  M.  de  Fintaine 
de  Resbecq  (2),  je  vois  que  le  concile  de  Trente  a  voulu  «  qu'auprès 
de  chaque  église  il  y  eût  au  moins  un  maître  qui  enseignât  la  gram- 
maire gratuitement  aux  clercs  et  autres  pauvres  écoliers.  »  Évidemment, 
et  M.  de  Fontaine  a  raison  de  le  faire  observer,  c'était  en  vue  d'abord 
de  l'éducation  religieuse  et  du  recrutement  des  autels  que  les  pères  du 
concile  enjoignaient  la  multiplication  des  écoles.  Non  pas,  à  .a  vérité, 
comme  on  l'a  soutenu,  «  que  l'esprit  du  clergé  catholique  soit  entièrement 
opposé  aux  progrès  des  lumières  et  de  la  raison  »  et  non  pas  que  l'église, 
en  aucun  temps,  ait  négligé  la  cause  de  l'instruction,  mais  parce  qu'à  des 
attaques  nouvelles  il  fallait  opposer  une  tactique  nouvelle.  «  J'affirme, 
avait  dit  publiquement  Luther,  que  l'autorité  a  le  devoir  de  forcer  ceux 
qui  lui  sont  soumis  à  envoyer  les  enfans  à  l'école...  C'est  pourquoi  je 
veille,  autant  que  j'y  puis  veiller,  à  ce  que  tout  enfant  en  âge  d'aller  à 
l'école  y  soit  envoyé  par  le  magistrat.  »  Le  concile  suivait  le  protestan- 
tisme sur  son  propre  terrain  et  retournait  contre  lui  ses  propres  armes. 
Les  historiens  de  l'instruction  primaire  auront  à  rechercher  si  d'ailleurs 
les  pays  protestans  ont  suivi  le  conseil  de  Luther  aussi  fidèlement  et 
surtout  aussi  promptement  qu'on  se  plaît  quelquefois  à  le  dire.  Ils  trou- 
veront peut-être  de  bonnes  raisons  d'en  douter.  Ils  ne  feront  pas  mal 

(1)  De  Beaurcpairc,  liecherches,  etc. 

(2)  De  Fontaine  do  Uesbecq,  Histoire  de  Venseignemenl  primaire  avant  1789  dans 
les  pays  qui  ont  formé  le  département  du  Nord;  Paris,  187ï,  Champioa. 
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encore  d'examiner  pourquoi  le  protestantisme  naissant  devait  nécessai- 
rement prendre  en  main,  comme  on  fait  une  cause  urgente,  la  cause  de 
l'enseij^nem'îut  populaire.  Je  recommande  à  leur  attention  ce  texte  d'un 
réformateur  :  u  La  grande  majorité  reçut  avec  empressement  la  doc- 
trine où  l'on  enseigne  que  ce  par  quoi  nous  sommes  justifiés,  c'est  la 
foi  et  nullement  les  bonnes  œuvres,  pour  lesquelles  ils  ne  se  sentent 
pas  la  moindre  inclination.  »  On  dut  remplacer,  pour«  la  grande  ma- 
jorité »,  par  la  discipline  de  l'école  cette  discipline  des  bonnes  œuvres 
que  la  doctrine  célèbre  de  l'imputation  était  venue  détruire. 

Admettons  cependant  qu'on  ne  scrute  les  intentions  de  personne  et 
disons  au  moins  que,  si  le  protestantisme  s'imposa  la  loi  de  répandre 
abondamment  l'instruction,  le  catholicisme  suivit  sans  retard  l'exemple 
qu'on  lui  donnait. 

Je  vois  qu'aux  états  généraux  d'Orléans,  en  1568,  le  tiers  état  demanda 
«  qu'une  prébende  fût  affectée,  dans  chaque  église  cathédrale  ou  collé- 
giale, à  l'entretien  d'un  précepteur  qui  aurait  pour  charge  d'instruire 
gratuitement  la  jeunesse  et  sans  salaire.  »  La  noblesse  alla  plus  loin. 
Le  tiers  état  n'avait  demandé  que  f  instruction  gratuite,  la  noblesse  de- 
manda l'instruction  obligatoire  en  d-^mandant  que  le  cler^^é  prélevât 
sur  le  revenu  des  bénéfices  «  une  contribution  pour  stipendier  des  péda- 
gogues et  gens  lettrés  en  toutes  villes  et  villages...  et  seront  tenus  les 
pères  et  mères,  à  peine  de  C amende,  envoyer  leurs  enfans  à  ladite  école.  » 
Ces  vœux  n'obtinrent  qu'une  médiocre  satisfaction.  Les  premiers  états 
de  Blois  en  1576,  et  les  seconds  en  1588,  les  renouvelèrent  expressé- 
ment. Cette  fois,  ce  fut  le  clergé  qui  prit  l'initiative  et  qui  demanda 
«  que,  dans  tous  les  bourgs  et  même  dans  les  villages,  les  évêques  insti- 
tuassent un  maître,  précepteur  d'école,  pour  instruire  la  jeunesse, 
lequel  serait  stipendié  par  les  paroissiens,  tenus  de  faire  instruire  leurs 
enfans  (1).  »  Malheureusement,  dans  ces  années  de  luttes  civiles,  com- 
pliquées de  guerres  étrangères ,  les  circonstances  ne  se  trouvèrent  pas 
de  sitôt  favorables  à  la  réalisation  de  ces  louables  int 'niions. 

Ici  £3  place  dans  notre  histoire,  non  pa*:  une  «  réforme,  »  mais,  comme 
disait  Possuet,  une  «  réformation  »  de  l'église  nationale,  une  renais- 
sance de  la  discipline  religieuse  et  de  la  ferveur  chrétienne,  à  laquelle 
on  n'a  pas  peut-être  accordé  toute  l'attention  qu'elle  mérite.  On  n'a 
pas  fait  la  part  assez  belle  aux  Bérulle,  aux  saint  Vincent  de  Paul  et  à 
l'histoire  de  leurs  fondations.  Port-Royal  non  plus  et  le  jansénisme  ne 
tiennent  pas  le  rang  qu'ils  devraient  tenir.  On  s'élève  de  nos  jours,  et 
l'on  a  raison,  contre  cette  manière  d'écrire  l'histoire  qui  se  réduir.iit  à 
mentionner  des  dates  et  des  faits;  on  demande,  et  c'est  justice,  que 
le  peuple  ait  son  histoire  aussi;  mais  l'histoire  des  idées,  l'histoire 
des  idées  religieuses  et  morales  surtout,  ne  saurait  nous  être  indilïé- 

(1)  Voyez  les  textes  dans  l'Histoire  des  états-généraux,  de  M.  George  Picot. 
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rente,  ou  pluiùt  n'est-ce  pas  la  véritable  histoire?  Or  en  ces  belles 
années,  où  du  bruit  de  leurs  grandes  actions  les  Henri  IV  et  les  Riche- 
lieu remplissent  le  devant  de  la  scène,  toute  une  forte  génération 
grandit  qui  sera  la  génération  du  siècle  de  Louis  XIV,  et  dont  la  piété 
connut,  il  est  vrai,  toutes  les  défaillances,  mais  fut,  en  somme  et  tout 
•  pesé,  si  profondément  sincère.  C'est  alors  que  se  fondèrent  toutes  ces 
grandes  congrégations  qui  toutes  ou  presque  toutes  se  donnèrent  pour 
tâche  la  diffusion  de  l'enseignement. 

Le  pouvoir  royal,  pour  lui,  ne  s'occupa  sérieusement  de  l'instruction 
primaire  que  lorsqu'il  y  vit,  à  l'époque  de  la  révocation  de  l'édit  de 
Nantes,  un  moyen  de  pallier  les  désastreuses  conséquences  de  ce  grand 
coup  d'état.  Il  ne  suffiiait  pas  d'avoir  chassé  les  ministres,  il  fallait  les 
remplacer.  C'est  à  cette  occasion  que  l'ancienne  monarchie  posa  le  prin- 
cipe de  l'enseignement  obligatoire  :  «  Enjoignons  à  tous  pères,  mères, 
tuteurs  et  autres  personnes  qui  sont  chargées  de  l'éducation  des  enfans, 
et  nommément  de  ceux  dont  les  pères  et  mères  ont  fait-  profession  de 
la  religion  prétendue  réformée,  de  les  envoyer  aux  dites  écoles  et  au 
catéchisme  jusqu'à  l'âge  de  quatorze  ans.  »  La  déclaration  est  de 
1G98.  Une  déclaration  de  172/i  réitéra  les  mêmes  prescriptions  et  char- 
gea de  plus  «  les  procureurs  fiscaux  de  se  faire  remettre  tous  les  mois 
la  liste  des  enfans  qui  n'iraient  pas  aux  écoles,  aûn  de  faire  poursuivre 
les  pères,  mères,  tuteurs  et  curateurs  charg'^'s  dn  leur  éducation.  »  Que 
des  écrivains,  entraînés  par  l'esprit  de  parti,  citent  ces  textes  sans  autre 
commentaire,  et  qu'ils  présentent  ces  déclarations,  assez  remarquables 
d'elles-mêmes,  comme  des  déclarations  ou  édits  sur  l'instruction,  dont 
la  diffusion  de  l'enseignement  serait  le  seul  but,  je  ne  m'en  étonne  pas, 
mais  je  ne  comprends  pas  pourquoi  M.  Babeau  s'écarte  ici  de  son  impar- 
tialité habituellj.  Ce  n'est  vraiment  pas  assez  de  dire  «  que  Louis  XIV, 
pour  faire  élever  l^s  enfans  desprotestans  dans  les  principes  du  catho- 
licisme, n'héita  pas  à  décréter  pour  tous  l'instruction  primaire  obliga- 
toire. »  11  fallait  dire  encore  que  la  longue  Déclaration  de  1G98  d'où  l'on 
fait  cet  extrait  était  intitulée  :  Dcdaration  concernant  la  religion.  Il  fal- 
lait rappeler  surtout  que  la  Déclaration  de  1724  est  cette  déclaration 
fameuse  contre  le.s  protestans,  par  où  le  duc  de  Bourbon,  le  méprisable 
amant  de  la  marquise  de  Prie,  s'imaginait,  dans  sa  férocité  naïve,  conti- 
nuer la  tradiiioa  de  Louis  XIV  en  ag^M-avant  les  dispositions  de  l'édit  de 
1085.  Que  scri-il  en  vérité  de  dissimuler  les  choses,  et  ne  se  trouvera- 
t-il  pas  toujours  quelqu'un  pour  les  rétablir  ilans  leur  vérité?  Oui,  ce 
fut  dans  un  intérêt  politique,  dans  uno  intention  de  prosélytisme  reli- 
gieux que  le  gouvernement  de  Louis  XIV  et  le  gouvernement  de  Monsieur 
le  Duc  s'occupèrent  de  l'instruction  primaire.  Eh  bien,  que  nous  importe? 
Ils  s'en  occup'Vent  :  voilà  le  fait.  Un  grand  bien  sortit  d'un  grand  mal, 
si  l'on  veut.  En  fut-il  moins  un  bien?  Je  pourrais  demander  quel  est  le 
prince  ou  le  gouvernement  qui  ne  mêle  pas  à  ses  intentions  les  plus 
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généreuses  quelques  vues  d'intérêt  et  de  prosélytisme  politique.  Je 
pourrais  demander  si,  dans  le  temps  où  nous  sommes,  ceux  qui  récla- 
ment avec  le  plus  d'ardeur  l'instruction  obligatoire  voudraient  nous 
donner  à  croire  qu'ils  travaillent  à  la  propagation  des  idées  qu'ils  détes- 
tent? Ceci  serait  nouveau  dans  le  monde.  Je  me  contenterai  de  de- 
mander si  nous  avons  des  opinioiiS  pour  les  garder  (>u  pour  les  répandre^ 
Poser  la  question,  c'est  l'avoir  résolue.  Ni  la  parole  ne  vaudrait  la  peine 
d'être  parlée,  ni  l'instruction  d'être  distribuée,  si  la  parole  et  rensei- 
gnement n'étaient  pas  le  légitime  instrument  de  domination  des  intel- 
ligences et  des  âmes. 

Aussi,  pendant  tout  le  xvni'  siècle,  voyons-nous  les  évêques  travailler 
de  toutes  leurs  forces  à  l'établissement  des  petites  écoles.  «  Nous  exhor- 
tons les  curés,  dit  un  évêque  de  Grenoble,  de  s'appliquer  à  l'établisse- 
ment des  petites  écoles  dans  les  paroisses,  par  tout'.s  les  voies  que  la 
charité  leur  inspirera.  »  L'évêque  de  Toulogoe  s'exprime  en  ces  termes  : 
«  Convaincus  que  rien  ne  contribue  davantage  à  foniier  de  bons  chré- 
tiens que  la  bonne  éducation  des  enfans,  nous  croyons  aussi  que  rien 
ne  mérite  plus  notre  attention  et  celle  des  curés  que  l'établissement 
des  maîtres  d'école...  Nous  désirons  qu'il  y  en  ait  un  dans  chaque 
paroisse  de  notre  diocèse,  qui  ait  soin  de  tenir  bonne  école.  »  L'évêque 
de  Dijon,  moins  verbeux,  ne  désire  ni  n'exhorte  ;  il  ordonne  :  «  s'il  se 
trouve  dans  notre  diocèse  quelques  paroisses  qui  soient  sans  recteur 
d'école,  nous  ordonnons  aux  curés  et  vicaires  desdites  paroisses  de 
veiller  à  ce  qu'il  y  en  soit  établi.  »  Ils  vont  plus  loin.  Le  gouverne- 
ment de  Louis  XIV,  depuis  1685,  avait  affecté  les  biens  des  consistoires 
protestans  ou  des  reliiiionnaires  fugitifs  «  à  l'établissement  de  recteurs 
ou  de  maîtres  d'écoles  »  de  préférence  à  toute  autre  affectation,  et  plutôt 
même  «  qu'à  la  réparation  des  églises.  »  Les  évoques  entrent  volon- 
tiers dans  cette  pensée.  «Inspirez,  disent  les  statuts  synodaux  de  Toul  et 
deChàlons,  inspirez  à  ceux  qui  veulent  faire  des  fondations  au  profit  de 
l'église,  de  les  attribuer  à  cette  bonne  œuvre  »  de  l'établissement  des 
écoles.  La  Correspondance  des  intendcms  avec  les  contrôleurs  généraux  nous 
signale  en  effet,  dans  tel  village  de  quatre-vingts  feux  et  de  trois  cents 
âmes  environ,  des  «  fondations  considérables  »  en  faveur  des  écoles. 
On  trouvera  dans  le  livre  de  M.  de  Fontaine  de  Resbecq,  pour  la  seule 
pro\'ince  de  Flandre,  une  quantité  considérable  de  ces  «fondations.» 
Tantôt  ce  sont  des  nobles,  comme  en  1660  (1),  Louis  de  Croix,  écuyer,  sei- 
gneur deGourguemez,  qui  donne  un  capital  de  28,000  florins  pour  l'entre- 
tien et  rinsiruciion  de  «  12  pauvres  orphelins  ;  »  tantôt  c'est  un  prêtre 
comme  en  1686  Denis  Francquet,  qui  complète  l'œuvre  de  Jean  Len- 
glart,  chanoine  de  Séclin,  en  «  érigeant  une  école  de  filles  en  même 
forme  de  l'école  de  garçons  présentement  établie  par  les  biens  »  de  ce 
dernier;  tantôt  c'est  une  simple  bourgeoise,  comme  en  1688  «  Jeanne 

(1)  Quelques  années,  par  conséquent,  avant  la  réunion. 
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Ramcry,  veuve  du  sieur  Beaudoin  Sturtellaghem,  en  son  vivant  mar- 
chand »,  qui  lègue  une  rente  et  unfi  maison  dans  laquelle  «  trois  filles 
dévotes  et  craignant  Dieu  seront  tenues  de  recevoir  les  pauvres  honnêtes 
filles  n'ayant  moyen  de  payer  écolage  jusqu'au  nombre  de  cent  cin- 
quante. » 

Je  ne  voudrais  pas  exagérer  la  valeur  de  ces  citations  ni  l'iinportance 
de  ces  menus  fait-.  On  pourrait  sans  peine  les  multiplier,  mais  il  faut 
bien  avouer  que  de  ces  fondations  le  grand  nombre  sont  pi  mot  fonda- 
tions charitables  qne  fondations  scolaires.  Il  n'cct  pas  douteux  pourtant 
qu'on  y  apprît  pour  le  moins  la  lecture,  l'écriture,  un  peu  de  calcul  peut- 
être,  et  dans  les  grandes  villes,  un  métier.  D'autre  part,  à  défaut  de  la  sol- 
licitude des  pouvoirs  publics,  les  habilans  même  des  campagnes  con- 
naissent déjà  les  bienfaits  de  l'instruction  et  déjà  savent  fort  bien  mener 
eux  seuls  leurs  petites  affaires.  On  voit  dans  la  Correspondance  des  con- 
trôleurs généraux  que  l'un  des  premiers  soins  d'une  humble  commune 
déchargée  de  ses  dettes  et  libre  désormais  de  sa  petitt^  fortune  est  de 
se  procurer  un  maître  d'école  on  de  traiter  avec  quelqu'une  des  grandes 
congrégations  enseignantes,  oratoriens  et  jésuites.  Vers  le  milieu  du 
xvnr  siècle,  on  s'adressera  de  préférence  aux  frères  ignorantins.  A  la 
campagne,  voici  comment  se  passent  les  choses.  Les  notables  habitaus 
de  l'endroit  se  réunissent,  annoncent  à  la  ronde  ou  font  annoncer  par 
leur  curé  l'intention  qu'ils  ont  ou  de  nommer  ou  de  remplacer  un  maître 
d'école  et  parmi  les  candidats  qui  se  présentent,  en  choisissent  un  à 
l'électio'i,  sauf  d'ailleurs  approbation  de  l'intendant.  Car  on  votait  beau- 
coup, sous  l'ancien  régime,  dans  la  commune  rurale;  on  y  votait  même 
trop.  Je  veux  dire  qu'il  n'était  pas  toujours  sans  danger  que  «  la  sage- 
femme  »  fût  élue  par  les  matrones  de  la  localité.  M.  Babeau  nous  ap- 
prend qu'en  1788  l'usage  subsistait  dans  cent  cinquante  paroisses  de 
la  subdélégition  sur  cent  soixante-dix.  11  subsistait  aussi,  dans  lea  villages 
de  Lorrain*^',  d'après  le  livre  de  M.  l'abbé  Mathieu.  Dans  les  dernières 
années  du  xvni*  siècle,  on  essaya  de  porter  remède  à  l'insuffisance  no- 
toire de  ces  sages-femmes  improvisées  en  instituant  des  cours  gratuits 
d'accouchemens.  On  a  constaté  l'existence  de  ces  cours  à  Moulins, 
Alençon,  Rouen,  Albi,  Nancy.  En  178/j,  pour  le  diocèse  d'Albi,  quarante- 
trois  femmes  y  assistaient  régulièrement  (1). 

Quant  à  la  nomination  du  maître  d'école,  elle  se  faisait  par  les  no- 
tables, «  à  l'issue  de  la  messe  paroissiale.  »  Elle  était  quelquefois  au- 
thentiqué»' par  un  acte  en  forme,  véritable  contrat  qui  stipulait  expres- 
sément les  obligations  du  maître  d'école  et  les  émolumens  consentis 
par  la  communauté.  Quelques-uns  de  ces  actes  ont  été  publiés,  l'un 
par  M.  de  Fontaine  de  Resbecq,  il  est  daté  de  1777,  pour  le  départe- 
ment du  ISord;  l'autre,  pour  le  départeiueni  de  l'Aube,  par  M.  Babeau, 

(1)  Rossignol,  les  Petits  États  d'Albigeois. 
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il  est  daté  de  1712.  Dans  certaines  localités,  une  sorte  de  jury  faisait 
subir  aux  candidats  tantôt  un  interrogatoire,  tantôt  ua  véritable  examen. 
On  a  retrouvé  des  sujets  de  composition  donnés  à  Bourbourg,  en  llùk, 
à  quatorze  candidats  qui  se  disputaient  la  place;  —  ils  firent  une  dictée 
d'orthographe  en  français,  une  dictée  d'orihogr.iphe  en  flamand,  une 
page  d'écriture,  savoir,  trois  lignes  en  pelil  <jros,  deux  lignes  en  moyenne, 
deux  lignes  en  ronde  et  huit  lignes  en  fine  (1),  une  addition,  une  mul- 
tiplication, un  problL-me  sur  la  règle  de  trois  et  un  problème  sur  la 
règle  de  société.  Mais  d'ordiuaire  on  s'en  rapporte  au  bon  jugement 
du  curé  d'à;  précier  les  titres  et  la  capacité  du  candidat.  11  y  a  des 
raisons  nouibreuses  à  cette  ingérence  du  curé  dans  les  affaires  de  l'é- 
cole. La  première,  — je  ne  dis  pns  la  meilleure,  — c'est  que  le  maître 
est  engagé  «  ponr  chanter  à  l'église,  assister  le  sieur  curé  au  service  divin 
et  à  l'administration  des  saints  sacremens,  -pour  l'instruction  de  la  jeu- 
nesse, pour  sonner  V Angélus  le  soir,  le  malin  et  à  midi,  et  à  tous  les  orages 
qui  se  fero:U  pendant  l'année,  puiser  l'eau  pour  faire  bénir  tous  les  diman- 
ches, balayer  l'église  tons  les  samedis,  faire  la  prière  tous  les  soirs  depuis 
la  Toussaint  jusqu'à  Pâques  (2).  »  Il  semble  que  son  devoir  d'enseigner 
soit  en  qu>  Iquo  sorte  noyé  da;)S  la  foule  de  ses  autres  occupations,  et 
qu'il  rende  plus  de  services  au  «sieur  curé»  personnellement  qu'à  la  jeu- 
nesse du  pays.  Ce  n'est  pas  là,  comme  le  remarque  fort  à  propos  l'abbé 
Mathieu,  ce  gros  monsieur  d'instituteur  que  connaissent  aujourd'hui  nos 
campagnes.  Aussi  la  science  de  ce  br.ive  homme  d'ancien  régime  est-elle 
assez  légère,  et  ce  qu'il  donne  d'instruction  se  réduit  à  peu  de  chose  :  la 
lecture,  l'écriture,  le  calcul,  quelquefois,  dans  quelques  gros  bourgs  pri- 
vilégiés, le  plain-chant  et  les  rudimens  du  latin.  Aj.)utez  que  pour  une 
grande  partie  du  territoire,  nul,  pas  même  le  curé,  dont  c'est  le  devoir, 
ne  paraît  tenir  la  main  à  l'exécution  de  l'obligation  scolaire.  Les  institu- 
tions, édits,  ordonnances,  règlemens,  en  tous  lieux  comme  en  tout  temps, 
sont  nécessairement  ce  que  les  hommes  les  font.  Et  là  surtout  fut  le  vice, 
en  France,  de  l'ancien  régime.  Malgré  la  haute  sagesse  de  quelques-uns 
de  nos  rois  et  de  nos  ministres,  malgré  les  efforts  accomplis  depuis 
Richelieu  vers  la  centralisation,  malgré  le  nombre  déjà  considérable  des 
agens  et  fonctionnaires  de  toute  sorte,  malgré  leur  zèle  et  leur  probité 
déjà  proverbiale,  le  désordre  administratif  était  partout,  parce  que  les 
attributions  de  personne  n'étaient  étroitement  déterminées,  parce  que 
les  droits  de  tous  étaient  confus,  mêlés,  pour  ainsi  dire  enchevêtrés  les 
uns  dans  les  autres,  et  qu'enfin  à  chaque  instant  la  meilleure  volonté 
du  monde,  à  moins  qu'elle  ne  fût  servie  par  la  fore  e,  et  par  la  force 
matérielle,  se  heurtait  aux  privilèges  de  l'un,  à  la  situation  acquise  de 
l'autre,  nu  caractère  sacré  d'un  troisième,  à  la  ré^isancc  active  ou  pas- 


Ci)  De  Fontaine  de  Resbecq. 
{2}  Babeau. 
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sive  de  tous.  L'ouvrage  de  M.  Gazicr  peut  nous  servir  très  utilomcnt  à 
mesurer  ce  qui  manquait  encore,  fous  l'ancien  régime,  à  l'organisation 
de  l'instruction  primaire,  et  par  conséquent  à  tempérer  un  peu  de  l'f  n- 
thousiasme  que  les  textes  que  nous  avons  cités  risqueraient  d'éveiller 
chez  quelques  partisans  entrés  du  vieux  temps. 

En  1790,  le  célèbre  abbé  Grégoire,  vivement  préoccupé  des  obstacles 
que  la  multiplicité,  la  grande  diversité  surtout  des  dialectes  locaux  et 
patois  pouvait  opposer  au  nivellement  révolutionnaire,  forma  le  projet 
bizarre  de  les  anéantir  et  fit  dresser  un  questionnaire  qu'il  envoya  por- 
biibleinent  à  tous  les  départeraens  de  France.  C'est  ce  questionnaireque 
M.  Gazier  nous  fait  connaître,  en  y  joignant  les  réponses  qu'il  a  pu  retrou- 
ver. Elles  sontcurieuses  à  plus  d'un  titre.  J'en  extrais  seulement  quelques 
détails  relatifs  à  ces  trois  questions  de  Grégoire  :  «  1°  Dans  les  écoles  de 
campagne,  l'enseignement  se  fait-il  en  français?  —  2°  Chaque  village 
est-il  pourvu  de  maîtres  et  de  maîtresses  d'école?  —  3°  Outre  l'art  de 
lire,  d'écrire,  de  chiffrer,  et  le  catéchisme,  enseignc-t-ou  autre  chose 
dans  les  écoles?  »  Sur  la  première  question,  les  réponses  varient  ?elon 
les  départem'^ns,  —  quelques  prétendus  patois,  comme  le  provençal  et  le 
breton,  étant  des  langues  véritables,  c'est-à-dire  un  signe  d'indépendance 
antique,  de  liberté  notive,  qu'un  peuple  n'abdique  pas  volontiers,  même 
quand  il  se  fond  dans  une  grande  unité  nationale.  Sur  la  df^uxième 
question,  quelques  départemens,  le  département  de  l'Aude  par  exemple, 
celui  du  Pas-de  Calais,  celui  du  Jura,  répondent  qu'il  y  a  des  écoles 
partout;  quelques  autres,  le  département  du  Gers,  le  département  de 
l'Aveyron,  le  département  des  Landes,  répondent  qu'il  n'y  en  a  nulle 
part.  Je  les  soupçonne  tous  d'un  peu  d'exagération,  et  de  leurs  témoi- 
gnages contradictoires  je  tire  une  opinion  moyenne.  Mais  ce  qu'il  y  a 
de  caractérisiiquc  et  de  plus  intéressant,  ce  sont  les  considérations 
dont  quelques-uns   des  corrcspondans  entourent   les  renseignemens 
qu'ils  funt  parvenir  à  Grégoire.  Voici  par  exemple  ce  qu'on  lui  écrit  du 
Gers  :  «  Dans  nos  campagnes,  nous  ne  connaissons  pas  d'école  fondée 
ou  gratuite  où   l'on  enseigne  à  lire,  à  écrire  et  à  chiffrer.  Quelque 
magnifiques  que  soient  les  fondations  et  quelque  bien  motivées  et  expli- 
quées que  soient  les   intcnlions  des  fondateurs,  l'objet  n'est  jamais  rem.- 
pli  ou  ne  l'a  pas  été  jusqu'ici.  Les  curés  étaient  trop  maîtres...  »  On 
lui   répond   d'Agen  :  «  Les  maîtp^s  d'école,  dans  les  villages  où  il  y 
en  a,  apprennent  à  lire  en  français  et  en  latin;  mais  en  général  ils  ont 
tous  la  manie  dw  commencer  par  cette  langue,  de  sorte  que  l'éducation 
se  réduit  presque  dans  nos  campagnes  à  rendre  les  élèves  capables  de 
pouvoir,  les  jours  de  fêles  et  dimanches,  aider   leurs  pasteurs  à  chanter 
les  louanges  de  Dieu.,  dans  une  langue  qu'ils  n'entendent  pas.  »  Il  reçoit 
encore  de  Bordeaux  la  lettre  suivante  :  «  Généralement  parlant,  les 
ecclésiastiques  se  mêlent  peu  ou  point  des  écoles.  Us  se  bornent  à  l'au- 
toriser par  une  permission  et  trouvent  toujours  Cinstiluleur  assez  ca^ 
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pahle  quand  il  sait  servir  la  messe  et  jouer  au  piquet.  »  Je  ne  voudrais 
pas  fatiguer  le  lecteur  de  citations  qui  se  répéteraient  un  peu  les  unes 
les  autres.  Il  voit  où  était  le  mal  et  par  où  péchait  l'nrginisation  des 
écoles.  Il  y  avait  des  fondations,  mais  on  les  détournait  trop  souvent 
de  leur  usage;  il  y  avait  des  maîtres  d'école,  mais  leur  ignorance 
était  grande;  il  y  avait  des  surveillans  naturels  des  écoles  de  campagne, 
mais  ces  surveillans  ressemblaient  à  beaucoup  de  surveillans  qui  sur- 
veillent leurs  intérêts  d'abord  et  le  reste  ensuite,  ou  jamais. 

Quand  le  temps  sera  venu  de  tracer  un  tableau  d'ensemble  de  l'instruc- 
tion primaire  sous  l'ancien  régime,  il  ne  faudra  pas  oublier  d'y  faire  en- 
trer CCS  sortes  de  détails.  Ce  serait  mutiler  la  vérité  que  de  les  omettre, 
mais  ce  serait  aussi  l'outrer  que  de  leur  donner  trop  de  relief,  et,  dans  l'un 
comme  dans  l'autre  cas,  ce  serait  la  défigurer.  Car  des  renseignemens 
d'un  autre  genre  viendraient  aussitôt  prouver  contradicloiremînt  qu'après 
tout  ces  vieux  maîtres  ne  laissaient  pas  de  remplir  à  peu  près  leur  mé- 
tier. Je  veux  parkr  de  ces  plaintes  qui  s'élèvent,  dès  le  milieu  du 
xvm*  siècle,  sur  la  diffusion  de  l'instruction  primaire.  On  trouve  évi- 
demment que  les  choses  vont  trop  vite,  et  que  ce  peu  d'instruction  qu'on 
leur  donne  met  aux  mains  des  populations  rurales  une  arme  dange- 
reuse, dangereuse  pour  la  société,  dangereuse  pour  elles-mêmes  sur- 
tout, qui  ne  savent  pas  s'en  servir.  «  On  a  la  mî.mie,  dit  l'auteur 
anon^Tne  d'un  Essai  sur  la  voirie  et  les  ponts  et  chaussées,  —  attribué 
longtemps,  mais  faussement,  à  Duclos,  —  de  ne  plus  engager  aucun  domes- 
tique qui  ne  sache  lire,  écrire  et  calculer;  tous  iesenfans  des  laboureurs 
se  faisant  moines,  commis  des  fermes  ou  laquais,  il  n'est  pas  étonnant 
qu'il  n'en  reste  plus  pour  pour  le  mariage  et  pour  l'agriculture.  »  Les 
maîtres  d'école  enseignaient  donc  quelque  chose  «  aux  enfans  des  labou- 
reurs, ))  fût-ce  entre  deux  sonneries  d' Angélus.  Un  autre  anonyme  se 
plaint  «  de  la  multiplicité  des  écoles  publiques  et  gratuites  qui  sont 
répandues  dans  tout  le  royaume,  »  et  c'est  justement  pour  aboutir  à  la 
même  conclusion  qu'il  n'y  a  désormais  d'état  pour  le  fils  de  l'agricul- 
teur «  que  de  venir  grossir  le  nombre  des  religieux  ou  de  ces  céliba- 
taires, solliciteurs  d'emplois,  dont  la  France  fourmille.  »  Mais  laissons 
les  anonymes. 

Je  lisais  récemment,  dans  les  extraits  d'un  rapport  à  déposer  sur  le 
bureau  de  la  chambre  des  députés,  que  Joseph  de  Maistre  aurait  dit 
quelque  part  :  «  Je  n'éprouve  pas  le  besoin  d'avoir  un  valet  de  chambre 
qui  sache  lire.  »  Le  jeune  député  qui  cite  ainsi  Joseph  de  Maistre  rap- 
pelle-t-il  au  moins  qu'avant  Joseph  de  Maistre  bien  d'autres  avaient  dit 
la  même  chose,  et  que  ces  autres,  pour  n'en  citer  que  quelques-uns, 
étaient  le  procureur  général  La  Chalotais,  par  exemple,  et  Voltaire? 
On  n'a  pas  encore  perdu  l'habitude,  à  ce  que  je  vois  par  des  livrés 
récens,  de  célébrer  les  «  intentions  généreuses  »  et  «  l'esprit  libéral  » 
di  La  Chalotais.  Aussi  ne  faut-il  pas  laisser  dans  l'ombre  ce  passage  de 
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son  Essai  (l'éducalion  nationale.  «  N'y  a-t-il  pas  trop  d'écrivains,  trop 
d'académiciens,  trop  de  collèges?..  11  n'y  a  jamais  eu  tant  d'étudians... 
le  peuple  même  veut  cludier;  des  laboureurs,  des  artisans  envoient  leurs 
enfans  dans  les  collèges  des  petites  villes,  où  il  en  coûte  si  peu  pour 
vivre.  »  Et  là-dessus,  des  jésuites  qu'il  venait  d'attaquer,  passant  aux 
frères  ignorantins,  il  ajoutait  impitoyablement  :  «  Les  frères  sont  sur- 
venus pour  achever  de  tout  perdre  ;  ils  apprennent  à  lire  et  à  écrire  à 
des  enfans  qui  n'eussent  dû  apprendre  qu'à  dessiner,  et  à  manier  le 
rabot  et  la  lime...  le  bien  de  la  société  demande  que  les  connaissances 
du  peuple  ne  s'élendent  pas  plus  loin  que  ses  occupations.  »  Voilà 
Joseph  de  Maistre  dépassé  de  beaucoup  et  sa  boutade  réduite  en  sys- 
tème, —  quarante  ou  cinquante  ans  devant  qu'elle  ne  lui  échappât,  — 
par  l'homme  qui  pourtant  prononça  le  premier  cette  formule  désormais 
célèbre,  «  que  l'état  devait  élever  les  enfans  de  l'état.  »  J'emprunte  ces 
deux  citations  de  La  Chalotais  à  M.  Jules  Rolland,  l'auteur  d'une  intéres- 
sante, mais  un  peu  lourde,  Histoire  littéraire  de  la  ville  d'Àlbi  (1).  C'est 
avec  raison  qu'il  a  rapproché  de  ces  paroles  tant  d'autres  paroles  ana- 
logues échappées  à  Voltaire  sur  «  la  canaille  »  et  les  «  gueux  ignorans,  » 
et  la  nécessité,  dans  une  société  bien  ordonnée,  de  maintenir  le  peuple 
croupissant  dans  son  ignorance  et  dans  son  abjection  naturelles.  C'est 
avec  raison  surtout  qu'il  rappelle  la  lettre  de  Voltaire  à  La  Chalotais. 
Car  dans  le  mémoire  de  La  Chalotais,  c'est  justement  ce  passage  qu'a 
visé  tout  d'abord  le  seigneur  do  Ferney  :  «  Je  vous  remercie,  monsieur, 
de  proscrire  l'étude  chez  les  laboureurs.  Moi  qui  cultive  la  terre,  je  vous 
présente  requête  pour  avoir  des  manœuvres  et  non  des  clercs  tonsurés. 
Envoyez-moi  surtout  des  frères  ignorantins  pour  conduire  mes  charrues 
ou  pour  les  atteler,  x  Diderot  n'est  pas  de  cet  avis,  il  s'en  faut  du  tout 
au  tout,  mais  il  convient  quelque  part  que  cette  opinion  sur  l'instruction 
du  peuple  est  l'opinion  de  la  noblesse  et  des  lettrés.  S'il  parle  absolu- 
ment, il  va  trop  loin;  tous  les  lettrés  du  xviii"  siècle  ne  partagent  pas 
ces  opinions,  et  lui-même,  Diderot,  en  est  la  preuve,  \ussi  ne  parle-t-il 
pas  absolument,  il  constate  une  opinion,  il  fixe  l'état  d'une  question, 
et  je  dis  qu'à  défaut  d'autres  textes,  cette  constatation,  ces  plaintes, 
cesrécrimii.ations  suffiraient  encore  pour  nous  permettre  daflirmer  qu  à 
la  veille  de  la  révolution  française  l'iuslructiun  populaiie  était  plus  lar- 
gement répandue  qu'on  ne  l'a  cru  longtemps. 

Au  surplus,  les  chiffres  ne  manquent  pas,  et  puisque  dans  les  ques- 
tions de  ce  genre  on  veut  que  les  chiffres  aient  le  dernier  mot,  citons  en 
quelques-uns.  En  1789,  une  seule  congrégation  de  femmes,  peu  connue 
d'ailleurs,  la  congrégation  des  filles  de  la  Providence,  dirigeait  110  mai- 
sons d'instruction,  qui  recevaient  11,600  élèves.  Deux  autres  congréga- 
tions, plus  célèbres,  les  ursulincs  et  les  filles  de  Saint-Vincent-de-Paul, 

(1)  Julw  Rolland,  Uistoire  liltéraire  de  la  ville  d'Albi,-  Toulouse,  1879,  Privât. 
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possédaient  à  elles  deux  plus  de  800  maisons.  A  la  même  date,  Tinstittit  des 
Frères  des  écoles  chrétiennes  dirigeait  déjà  120  maisons,  qui  comptaient 
en  tout  36,000  élèves  (1).  Descendons  aux  écoles  communales.  M.  de 
Beaurepaire  a  constaté  que  sur  1,159  paroisses  du  diocèse  de  Rouen, 
visitées  de  1713  à  1717,  855  se  trouvaient  pourvues  d'écoles.  M.  Babeau 
constate  à  son  tour  qu'en  1788,  sur  /|/i6  communes  qui  depuis  ont  fonné 
le  département  de  l'Aube,  /)20  avaient  leur  école.  Il  ajoute  qu'en  1879, 
dans  le  même  d<^partement,  21  communes  sont  encore  sans  écoles.  Le 
progrès  accompli  se  réduirait  donc  à  l'érection  de  six  écoles  nouvelles 
pour  quatre-vingt-deux  ans  de  temps,  sans  parler  de  l'accroissement 
probable  de  la  population?  Enfin,  si  l'on  veut  restreindre  encore  le 
champ  des  recherches,  on  trouve  que  dans  le  petit  village  de  Saint- 
Prix,  canton  de  Montmorency,  le  nombre  des  conjoints  s.ichant  lire,  ou 
du  moins  signer,  n'a  pas  cessé  de  grandir  depuis  1608  ju.^qu'en  1789. 
En  1(368,  pour  100  mariages,  /i6  hommes  et  12  femmes  savent  signer. 
En  1789,  la  proportion  est  déjà  de  73  hommes  sur  100  et  de  Zi6  femmes. 
Elle  est  aujourd'hui  de  88  hommes  et  de  9/t  femmes  (2). 

Je  sais  le  peu  de  confiance  qu'en  beaucoup  de  matières  il  convient 
d'accorvier  aux  chiffres,  et  particulièrement  ici.  Je  sais  ce  que  de  telles 
statistiques,  si  prudemment  établies  qu'on  les  suppose,  comportent  en- 
core d'arbitraire.  On  détermine,  par  exemple,  le  nombre  des  lettrés  et 
des  illettrés  par  rapport  au  chiffre  des  mariages;  mais  sur  un  nombre 
donné  de  mariages,  combien  des  conjoints  appartiennent-ils  réellement 
à  la  localité?  Ou  bien  encore  on  nous  apprend  que  dans  le  diocèse  d'Autun 
les  archiprêtres,  —  de  1667  à  1792, — ont  constaté  que  sur  360  paroisses 
253  étaient  pourvues  de  maîtres  ou  de  maîtresses  d'écoles  ;  c'est  à  peu 
près  comme  si  l'on  ne  nous  apprenait  rien,  et  c'est  un  pur  mirage  que 
ce  total.  Car  enfin  de  ces  253  écoles,  combien  en  existait-il  déjà,  par 
exemple,  en  1667,  ou  combien  en  existait-il  encore  en  1792?  Dans  cet 
espace  de  plus  de  cent  ans,  combien  de  causes  ont  pu  faire  varier  ce 
chiffre  et  rendent  par  conséquent  tout  à  fait  dérisoire  cette  prétendue 
proportionnalité?  Car,  si  les  archiprêtres  du  diocèse  ont  fait  régulière- 
ment, chaque  année,  leur  visite,  il  se  pourrait  parfaitement  que  dans 
l'étendue  de  ces  360  paroisses  il  n'eût  jamais  existé  plus  d'une  douzaine 
d'écoles  à  la  fois. 

Mais  la  grande  raison  de  ne  pas  se  presser  de  conclure,  c'est  que  l'in- 
vestigation n'a  jusqu'ici  porté  que  sur  quelques  provinces  de  l'ancienne 
France  et  qu'il  convient  d'attendre  que  la  patience  de  nos  érudits  ait 
achevé  cette  vaste  enquête.  J'ajouterai  que  quelques-uns  des  livres 
dont  nous  venons  de  parler  tombent  un  peu  sous  le  coup  du  reproche 

(1)  De  Fontaine  de  Resbecq,  ouvrage  cité. 

(2)  L'École  et  la  Population  de  Saint-Prix  depuis  1668,  par  M.  Auguste  Rey,  dans 
les  Mémoires  de  la  Société  de  l'histoire  de  Paris  et  de  l'Ile-de-France,  t.  v,  1879. 
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que  l'on  peut  adresser  à  beaucoup  de  livres  qu'on  écrit  sur  l'ancien  ré- 
gime. Us  ne  disent  que  la  vérité,  certainement,  mais  ils  ne  disent  pas 
la  vérité  tout  entière.  Us  ne  mettent  en  lumière  que  des  faits  incontes- 
tables et  que  des  textes  authentiques;  ils  ne  joignent  pas  toujours  à  ces 
faits  d'autres  faits,  qui  ne  laissent  pas  d'atténuer  la  portée  des  premiers, 
non  plus  qu'à  ces  textes  d'autres  textes  qui  modifient,  qui  corrigent, 
qui  tempèrent  ce  que  les  textes  cités  peuvent  avoir  de  décisif  et  d'ab- 
solu. Je  conviens  d'ailleurs  bien  volontiers  que  les  auteurs  ont  une 
excuse.  Puisqu'en  effet  depuis  quatre-vingts  ans  nul  n'a  guère  parlé 
de  l'ancien  régime  que  pour  l'accabler,  en  quelque  sorte,  et  lui  dis- 
puter jusqu'aux  plus  innocentes  justifications  qu'il  pût  produire,  il  est 
assez  naturel  après  tout  que  l'on  procède  comme  nous  voyons  qu'on 
procède  aujourd'hui.  Ce  n'est  pas  tant  que  l'on  prenne  plaisir  ou  que 
Ion  mette  un  intérêt  de  parti  à  ramener  au  jour  uniquement  les  textes 
et  les  faits  favorables  à  l'ancien  régime;  c'est  qu'on  a  révélé  depuis 
longtemps  tous  les  autres  et  qu'en  travaillant,  selon  les  méthodes  en 
faveur,  sur  «  l'inédit,  »  on  ne  retrouve  précisément  que  des  textes  et  des 
faits  jusqu'ici  négligés  ou  systématiquement  repoussés  dans  l'ombre  parce 
qu'ils  donnaient  aux  idées  que  l'on  voulait  se  faire  do  l'ancien  régime 
quelqu'un  de  ces  vigoureux  démentis  dont  l'histoire  est  coutumière. 
Quoi  de  plus  humain!  Il  restera  maintenant  à  contre-peser  tous  ces 
ouvrages  les  uns  par  les  autres,  et,  les  deux  parties  entendues  dans  leurs 
conclusions,  à  résumer  les  débats.  Mais  peut-être  dès  à  présent  n'était-il 
pas  inutile  de  signaler  ces  quelques  ouvrages  et  d'indiquer  sommaire- 
ment ce  qu'ils  contiennent  de  nouveautés. 

Dès  à  présent  aussi  je  crois  que  l'on  peut  admettre  que  ces  nouveautés 
prendront  place  dans  l'histoire.  Est-ce  à  dire  qu'on  prouvera  que  l'in- 
struction primaire  était  tout  aussi  répandue  sous  l'ancien  régime  que  de 
nos  jours?  Ce  serait  une  mauvaise  plaisanterie  que  de  lepr«Hendre;  une 
plaisanterie  qui  ne  vaut  pas  seulement  la  peine  d'être  discutée.  C'en 
scriiit  une  plus  mauvaise  encore  de  prétendre  que  la  révolution  soit 
venue  méchamment  interrompre  le  développement  naturel  et,  comme 
on  vient  de  le  voir,  assez  considérable  déjà,  de  l'enseignement.  Mais 
l'impulsion  était  donnée,  l'utilité  de  l'instruction  était  comprise,  même 
par  le  pouvoir  royal,  même  par  l'église,  et  tout  aussi  clairement  que 
par  les  philosophes.  II  restait  beaucoup  à  faire,  mais  on  avait  beaucoup 
fait.  Voilà  ce  que  de  nouvelles  recherches  ne  manqueront  pas  de  mettre 
en  l^Imi^re,  voilà  ce  qu'on  peut  dire,  et  par  honneur  pour  nos  pères 
comme  par  respect  pour  la  vérité,  il  faut  le  dire. 

F.    BnUNETiÈRE. 
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Les  derniers  jours  d'automne  s'en  vont  rapidement.  Deux  mois  et 
demi  sont  passés  déjà  de|.mis  que  députés  et  sénateurs  se  sont  dispersés 
de  toutes  parts,  et  maintenant,  avant  que  six  semaines  soient  écoulées, 
les  cliambres  seront  de  nouveau  réunies  non  plus  à  Versailles,  mais  à 
Paris,  où  elles  rentreront  après  neuf  ans  d'absence.  Les  vacances  politi- 
ques ne  ?ont  pas  encore  finies,  elles  sont  cependant  assez  avancées  pour 
que  l'animation  reparaisse  un  peu  partout,  pour  que  les  questions  qui 
auront  un  rôle  dans  les  luttes  prochaines  commencent  à  se  préciser,  et 
dès  ce  moment  on  peut  prévoir  qu'à  l'ouverture  du  parlement  il  y  aura 
des  difficultés  qui  ne  laisseront  pas  d'être  sérieuses.  Ces  difficultés,  elles 
menacent  certainement  d'être  graves  pour  tout  le  monde,  pour  les 
partis,  pour  le  gouvernement,  surtout  pour  le  pays,  toujours  condamné 
en  définitive  à  payer  les  fautes  de  ceux  qui  disposent  de  ses  destinées. 
Il  n'y  a  point  à  s'y  tromper,  en  effet,  c'est  une  épreuve  nouvelle  qui  se 
prépare.  On  le  sent  déjà  rien  qu'à  voir  ces  déchaînemens  révolution- 
naires qui  redoublent  depuis  quelques  jours,  qui  tendraient  tout  simple- 
ment à  réhabiliter  la  guerre  civile  et  la  commune,  sous  prétexte  de  faire 
renaître  cette  question  de  l'amnistie  souverainement  tranchée  par  les 
pouvoirs  publics.  On  le  sent  aussi  aux  émotions,  aux  excitations  qu'en- 
tretiennent ces  lois  sur  l'enseignement,  qui  jusqu'ici  n'ont  eu  d'autre 
résultat  que  de  mettre  le  doute  et  la  division  partout  ea  faussant  la 
direction  d'une  république  sérieusement  libérale.  On  aurait  beau  se 
faire  illusion,  les  vacances  qui  vont  bientôt  finir  n'auront  servi  ni  à  dis- 
siper les  incertitudes,  ni  à  fortifier  les  conditions  de  sécurité  politique. 
Elles  n'auront  été  peut-être  que  l'incohérent  prélude  de  complications 
nouvelles,  et  pour  aller  droit  à  une  des  causes  les  plus  directes,  les  plus 
essentielles  du  mal,  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  peut  certes 
se  rendre  le  témoignage  de  n'être  point  étranger  aux  troubles  d'une 
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situation  que  plus  que  tout  autre  il  a  contribué  à  créer,  qu'il  vient  d'ag- 
graver par  sa  récente  campagne  en  appelant  à  son  aide  des  passions 
auxquelles  il  livre  l'ariicle  7,  qui  lui  répondent  par  l'amnistie.  Amnistie 
et  ariicle  7,  tout  se  lient  et  s'enchaîne  dans  la  mauvaise  politique  qui 
prépare  les  crises  inévitables. 

Avant  que  le  dernier  moment  soit  venu,  avant  que  le  parlement  ren- 
tré à  Paris  ait  à  décider,  examinons  avec  quelque  sang- froid,  sans  rien 
exagérer  et  sans  rien  déguiser.  Où  est  la  faiblesse  réelle  de  cette  situa- 
lion  visiblement  troublée  et  menacée  qui  existe  aujourd'hui?  D'où  pro- 
vient-elle, cette  malheureuse  faiblesse? 

Elle  n'est  point  sans  doute  dans  le  fond  des  choses,  elle  ne  tient  pas 
essentiellement  à  la  nature  du  régime  qui  a  été  donné  à  la  France, 
elle  n'est  pas  la  fatalité  de  la  république,  d'une  république  régulière- 
ment et  libéralement  organisée.  Mettre  en  cause  à  tout  propos  cette 
république  constitutionnelle,  c'est  le  thème  commode  des  polémistes 
à  oiitiance  de  tous  les  camps,  des  partis  extrêmes  de  toutes  couleurs, 
de  ceux  qui  vont  aux  banquets  royalistes  du  29  septembre  et  de  ceux 
qui  vont  aux  banquets  révolutionnaires  du  21  septembre,  radicaux 
de  droit  divin  ou  radicaux  de  démagogie,  qui  vivent  dans  l'absolu  de 
leurs  rêves  et  de  leurs  passions.  Il  faut  rester  dans  la  véiiié  simple  et 
légale.  La  faiblesse  de  la  situation  présente  n'est  pas  dans  les  institu- 
tions qui,  appliquées  avec  une  intelligente  fidélité,  suffiraient  parfaite- 
ment à  tout,  qui  ont  le  souverain  avantage  d  être  une  œuvre  de  raison 
pratique,  d'expérience  et  de  transaction.  Elle  n'est  pas  non  plus  dans 
la  politique  générale  qui  est  suivie  :  cette  politique  a  pu  avoir  ses  incer- 
titudes et  payer  quelquefois  rançon  à  des  nécessités  du  moment,  elle  a 
su  en  lin  de  compte  se  défendre  des  représailles  de  parti,  des  conseils 
violens.  La  cause  des  évidentes  faiblesses  de  notre  situaiion  intérieure 
n'est  point  enfin  dans  l'ensemble,  dans  les  principaux  membres  du  gou- 
vernement. M.  le  président  de  la  république,  à  défaut  de  Tiniiiaiive 
qu'il  ne  se  croit  peut-êire  pas  permise,  est  un  hom;ne  de  légalité  et 
d'intégrité.  Il  accepte  son  rôle  d'arbitre  un  peu  philosophe,  de  sage, 
se  pl<)isant,  dit-on,  à  répéter  qu'il  faut  «  laisser  tout  dire  et  ne  rien 
laisser  faire,  »  —  bien  entendu  ne  rien  laisser  faire  qui  puisse  troubler 
la  paix  publique.  L'opinion  n'a  que  de  l'estime  pour  lui,  et  M.  JulesGrévy 
n'a  nullement  besoin  des  banales  flatteries  de  quelques  harangues  ofli- 
cielles  pour  être  entouré  du  respect  public  dans  le  poste  qu  il  occupe 
avec  une  dignité  sans  faste.  M.  le  président  du  conseil  est  certaine- 
ment, auprès  du  chef  de  l'état,  un  ministre  aux  intentions  droites,  au 
jugement  calmi;,  qui  depuis  deux  ans  a  eu  le  mérite  de  diri;,'er  avec 
mesure  nos  affaires  extérieures,  d'inspirer  toute  confiance  aux  chancel- 
leries, et  à  l'heure  qu'il  est  sa  retraite  serait  peut-être  une  épreuve 
pour  nos  relations.  M.  le  minislre  des  travaux  publics  est  un  esprit  trop 
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sérieux  et  il  s'est  engagé  dans  de  trop  grandes  entreprises  d'utilité  na- 
tionale pour  ne  pas  sentir  tout  le  prix  d'une  politique  de  modération 
féconde  et  de  paix  intérieure.  M.  le  ministre  des  finances  conduit  d'une 
main  souple  et  habile  la  plus  vaste  administration,  et  il  a  la  satisfaction 
de  voir  le  produit  des  impôts  dépasser  chaque  jour  les  prévisions  du 
budget.  M.  le  ministre  de  la  justice  a  montré,  à  propos  de  Tamnisiie, 
contre  les  sinistres  fauteurs  de  l'insurrection  de  1871,  un  courage  de 
parole  qu'il  déploierait  sûrement  encore  à  la  première  occasion.  M.  le 
ministre  de  la  guerre  et  M.  le  ministre  de  la  marine  tiennent  honora- 
blement leur  place  à  la  tête  des  grands  services  de  l'armée  et  de  la 
flotte.  Chez  tous  ces  hommes,  dans  leurs  idées,  dans  la  mesure  de  leurs 
opinions,  il  n'y  a  rien  qui  ne  soit  propre  à  constituer  une  situation  suf- 
fisamment solide,  suffisamment  rassurante. 

D'où  vient  donc  que  cette  situation,  qui  a  été  forte  un  moment,  au 
lendemain  de  l'élévation  de  M.  Jules  Grévy  à  la  présidence,  et  qui  au- 
rait pu  rester  forte,  se  soit  sensiblement  altérée  au  point  d'être  livrée 
aujourd'hui  à  toutes  les  contestations?  Il  n'y  a  point  à  s'y  méprendre: 
la  cause  du  mal  n'est  pas  bien  loin, elle  est  dans  une  partie  du  gouver- 
nement lui-même,  elle  est  dans  l'insuffisance  de  M.  le  ministre  de 
rintérieur  qui,  ne  prenant  que  la  moitié  de  la  devise  de  M.  le  [irésident 
de  la  république,  paile  beaucoup,  se  flatte  d'avcir  prononcé  cinquante- 
quatre  discours  en  se  promenant  et  laisse  tout  faire  autour  de  lui;  elle 
est  surtout  dans  la  politique  imprévoyante  et  irritante  que  M.  le  mi- 
nistre de  l'instruction  publique  s'est  donné  la  singulière  mission  de 
représenter,  de  pousser  jusqu'au  bout,  au  risque  de  compromettre  le 
cabinet  dont  il  lait  partie.  On  dira  sans  doute  que  ce  n'est  point  cela, 
que  toutes  les  difficultés  sont  venues  de  celte  agitation  qui  s'est  récem- 
ment produite  à  propos  d'une  amnistie  plénière  et  qui  aurait  rencon- 
tré des  complicités  inattendues  de  nature  à  embarrasser  le  gouverne- 
ment; mais  avant  même  que  celte  agitation  eût  pris  des  proportions 
toujours  attristantes,  quoique  réellement  assez  superficielles  et  assez 
factices,  le  mal  existait.  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  n'avait 
pas  attendu  le  rapatriement  des  amnistiés  de  la  Nouvelle-Calédonie  et 
le  tapage  dont  leur  retour  a  été  l'occasion  pour  déployer  cette  merveil- 
leuse inilialive  dont  le  premier  effet  a  été  de  compliquer  la  position  du 
ministère,  de  scinder  les  forces  par  lesquelles  la  république  a  été  fon- 
dée en  inquiétant  des  intérêts  de  conscience  et  de  libéralisme.  C'est 
M.  Juies  Ferry  qui,  sans  prévoir  complètement  peut-être  les  conséquen- 
ces de  ses  propositions,  s'est  plu  à  soulever  la  question  la  plus  délicate, 
la  plus  dangereuse,  la  mieux  faite  pour  jeter  un  trouble  profond  et 
durable  dans  une  situation.  C'est  lui,  et  on  peut  dire  que  c'est  lui  seul 
qui,  dès  le  premier  moment,  de  sa  propre  autorité,  sous  sa  responsa- 
bilité de  ministre  né  de  la  veille,  a  engogé  une  lutte  où  la  république 
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n'a  rien  à  gagner,  où  la  paix  du  pays  risque  d'être  atteinte  et  par  des 
conflits  religieux  toujours  graves  et  par  les  crises  politiques  qui  peu- 
vent en  ê{re  la  suite. 

La  vérité  est  que  dans  ces  lois  par  lesquelles  M.  le  ministre  de  l'in- 
struction publique  a  cru  illustrer  son  entrée  au  pouvoir  et  qui  n'ont 
pas  cessé  de  peser  sur  le  cabinet,  sur  le  parlement,  sur  l'opinion,  tout 
a  été  également  malheureux,  et  le  fond  et  la  forme,  et  l'esprit  qui  a 
inspiré  les  projets  et  les  procédés  par  lesquels  ils  sont  encore  soutenus. 
Tout  s'est  réuni  pour  donner  à  cette  campagne  un  caractère  de  légèreté 
emportée  et  d'incohérence.  Assurément,  si  M.  Jules  Ferry,  restant  dans 
son  devoir  de  ministre  de  l'instruction  publique  et  reprenant  l'œuvre 
de  son  prédécesseur,  s'était  borné  à  poursuivre  avec  maturité  une 
réforme  de  l'enseignement  en  inscrivant  dans  ses  projt^ts  des  garanties 
d'indépendance  civile,  en  réclamant  pour  l'état  la  collatiou  des  grades, 
des  droits  nouveaux  ou  plus  étendus  d'inspection  et  de  contrôle;  si 
M.  Jules  Ferry  était  resté  dans  ces  limites,  il  en  aurait  déjà  fini.  Il  aurait 
pu  rencontrer  encore,  sans  doute,  une  certaine  opposition,  il  n'aurait 
pas  trouvé  de  difficultés  sérieuses.  Il  aurait,  à  l'heure  qu'il  est,  sa 
réforme,  sa  collation  de  grades  restituée  à  l'état,  ses  droits  d'inspection 
fortifiés;  mais  cela  ne  lui  a  pas  suffi,  et  il  a  imaginé  cet  article  7  qui 
éclipse  et  résume  tout,  qui  est  devenu  le  fond,  l'essence,  la  pensée  de 
la  loi.  Malheureusement  cette  pensée,  qu'on  le  veuille  ou  qu'on  ne  le 
veuille  pas,  c'est  une  atteinte  au  droit  commun,  c'est  la  guerre  par 
représaille  de  parti,  par  suspicion  contre  une  liberté  conqui.se  depuis 
trente  ans;  c'est  un  arbitraire  vague,  mal  défini,  réclamé  pour  l'autorité 
ministérielle  contre  des  corporations  dont  on  n'a  pas  môme  encore  réussi 
à  caractériser  la  position,  qu'on  ne  peut  saisir  que  par  leur  habit  ou  par 
leur  nom,  qui  après  tout  n'ont  rien  d'illicite  tant  qu'elles  ne  prétendent 
à  aucun  privilège,  tant  qu'elles  restent  dans  le  droit  commun.  Voilà 
encore  une  fois,  le  fond  de  cet  article  7,  voilà  ce  qui,  dès  le  premier 
jour,  l'a  rendu  suspect  aux  esprits  sincères  qui  ont  h  faiblesse  de  croire 
que  la  république  n'est  pas  incompatible  avec  la  liberté  pour  tous.  Et 
qu'on  ne  dise  pas  qu'il  s'agit  ici  de  circonstances  exceptionnelles,  d'une 
défense  nécessaire  de  la  société  moderne  contre  les  usurpations  théo- 
cratiques,  que  si  l'article  7  était  repoussé  aujourd'hui,  ce  serait  une 
dangereuse  victoire  des  influences  cléricales  sur  la  république  elle- 
même.  Ce  n'est  là  qu'une  confusion  plus  ou  moins  habile,  une  lactique 
peu  sérieuse.  Si  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  est  arrêté  dans 
son  entreprise,  il  sera  vaincu  moins  par  le  cléricalisme  que  par  une 
réaction  de  l'esprit  libéral  qui  aura  refusé  de  le  suivre  jusqu'au  bout 
dans  la  voie  où  il  est  entré,  —  et  la  preuve  c'est  que,  s'il  n'y  avait  eu  que 
l'ofposiiion  cléricale,  s'il  n'y  avait  pas  les  libéraux  du  sénat,  l'article  7 
serait  déjà  voté.  C'est  cet  esprit  libéral  qui  reste  le  meilleur  gardien 
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de  l'indépendance  de  la  société  moderne,  sans  avoir  besoin  de  recourir 
à  des  exclusions  jalouses,  à  ce  médiocre  expédient  d'un  ariicle  équi- 
voque. 

Un  homme  qui  vivait  il  y  a  près  d'un  demi-siècle,  qui  avait  autant 
de  vigueur  d'âme  que  de  supériorité  d'intelligence  et  qui  n'était  [as 
suspect  pour  ses  opinions  républicaines,  Armand  Carrel,  dis  u  qu'il  était 
«  pour  le  gouvernement  représentatif  contre  la  monarchie,  »  mais  qu'il 
était  aussi  «  pour  le  gouvernem^^nt  représentatif  contre  la  république,  » 
si  celle-ci  louchait  aux  garanties  de  la  liberté.  Il  parlait  ainsi  en  face 
des  jacobins  de  son  parti,  ajoutant  avec  une  fierté  virile  :  «  11  y  a  peu 
de  mérite  à  vouloir  la  liberté  à  son  profit  quand  on  en  a  besoin 
pour  se  défendre...  Nous  voulons  la  liberté  pour  nous  aujourd'hui,  de- 
main contre  nous  si  nous  étions  les  maîtres,  bien  difféiens  de  ceux 
qui  veulent  caresser  et  ménager  des  pratiques  oppressives  dans  l'es- 
poir de  les  manier  à  leur  tour  et  devenir  de  persécutés  persécu- 
teurs. »  C'est  là  Ja  vraie  et  forte  tradition  à  laquelle  M.  le  ministre  de 
rinstruciion  publique  a  manqué  le  jour  où  il  a  compromis  le  gouverne- 
ment auquel  il  appartient,  la  république  elle-même  dans  une  entreprise 
contre  la  liberté,  sous  prétexte  que  cette  liberté  peut  profiter  à  des 
adversaires,  et  si  ses  projets  ont  été  malheureux  par  le  fond,  ils  l'ont 
été  au  moins  autant  par  la  forme  incohérente  et  décousue  sous  laquelle 
ils  ont  été  présentés,  qu'ils  gardent  encore.  Qu'est-ce  qu'une  loi  qui  a 
trait  à  la  collation  des  grades,  à  des  détails  d'enseignement  supérieur 
et  qui  s'en  va  par  voie  subreptice,  par  une  disposition  épisodique,  abro- 
ger une  autre  loi  datant  de  trente  années,  relative  à  l'instruction  secon- 
daire? Qu'est-ce  qu'une  œuvre  législative  qui  a  pour  objet  de  régler  des 
questions  scolaires  et  qui  en  même  temps  a  la  prétention  de  pnmoncersur 
les  associations,  d'introduire  l'autorité  discrétionnaire  dans  le  domaine 
du  droit  commun? 

Le  fait  est  que  cette  œuvre,  destinée  à  une  si  étrange  fortune,  a  eu 
dès  l'abord  tout  le  caractère  d'une  improvisation  de  circonstance, 
irréfléchie  et  confuse,  dépourvue  de  toute  garantie  d'examen,  livrée 
aux  ardeurs  de  l'opinion  sans  avoir  même  subi  un  peu  sérieusement 
le  contrôle  du  gouvernement.  Tout  le  monde  sait  aujourd'hui  que  les 
projets  de  M.  Jules  Ferry  n'ont  guère  été  soumis  au  conseil  que  pour 
la  forme,  que  les  autres  ministres  en  ont  à  peine  entendu  la  lecture 
sans  se  rendre  exactement  compte  de  la  portée  de  cet  article  7  et 
du  retentisstiment  qu'il  allait  avoir,  si  bien  que  bientôt  après  il  y  a 
eu  peut-être  une  certaine  surprise.  L'œuvre  personnelle  de  M.  le  mi- 
nisire  de  l'instruction  publique  avait  à  demi  échappé  au  gouvernement, 
préoccupé  à  ces  premiers  instans  d'en  finir  avec  l'amnistie,  avec  le 
procès  toujours  suspendu  sur  le  16  mai.  On  avait  laissé  faire,  et  c'est 
ainsi  que  conçue  dans  une  pensée  peu  libérale,  marquée  de  sceau  de 
l'esprit  de  secte,  improvisée  dans  la  confusion,  cette  loi  s'est  trouvée 
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tout  à  coup  ôirc  une  ai  me  de  guerre  mise  par  un  minbtre  impatient 
de  popularité  aux  mains  des  partis.  Elle  répondait  à  des  passions  assez 
vives  dans  la  cliambre  des  députés,  cela  n'est  pas  douteux:  M.  le  mi- 
nistre de  l'instruction  publique  s'est  fait  riiomme  de  ces  passions. 

C'est  bien  une  œuvre  de  guerre  qui  a  été  proposée,  qu'on  a  entendu 
faire  entrer  dans  nos  lois  sous  le  voile  d'une  réforme  de  l'enst-ignement 
et  d'une  revendication  de  l'indépendance  civile.  M.  Jules  Ferry  n'a  pas 
vu  qu'il  sacriliait  tout  à  une  fantaisie  anti  cléricale,  que  pour  donner 
satisfaction  aux  impatiences  de  certains  républicains  il  risquait  de 
blesser  les  modérés,  de  les  jeter  dans  la  dissidence,  qu'il  prenait  l'ini- 
liative  des  scissions  dans  la  majorité,  peut-être  entre  les  pouvoirs  pu- 
blics, et  que,  s'il  avait  son  succès  dans  la  chambre  des  députés,  il  allait  se 
trouver  au  sénat  en  face  d'hommes  comme  M.  Dufaure,  M.  Jules  Simon, 
M.  Laboulaye,  M.  Litiré,  qui  comptent,  eux  aussi,  dans  la  république.  Il 
ne  s'est  pas  aperçu  qu'il  affaiblissait  tous  les  élémens  de  pondération, 
qu'il  faisait  tout  dévier.  Une  fois  engagé  dans  cette  voie,  poussé  par  un 
faux  point  d'honneur,  aiguillonné  par  les  excitations,  M.  Jules  Ferry  ne 
s'est  plus  arrêté.  Il  a  été  comme  tous  les  hommes  qui  sont  la  proie  et  le 
jouet  d'une  idée  fixe.  Il  a  entrepris  ce  voyage,  ce  singulier  voyage  de 
propagande  pour  son  propre  compte,  cette  série  de  pérégrinations  où  il 
apparaît  tantôt  dialoguant  avec  les  petits  enfans,  tantôt  armé  en  cheva- 
lier marchant  à  la  croisade,  enseignes  déployées,  au  nom  de  l'article  7, 
11  a  paru  partout,  dans  les  banquets,  sur  les  chemins,  sur  les  balcons, 
pérorant,  provoquant  d'assez  banales  ovations,  s'acclamant  lui-même 
et  criant  au  besoin  avec  son  cortège  :  Vive  l'article  7!  Ce  n'était 
vraiment  pas  exempt  de  ridicule. 

Que  M.  Jules  Ferry  ait  cru  sérieusement  porter  avec  lui  le  destin  de 
la  république  dans  cette  bizarre  et  triste  campagne,  il  n'a  pas  moins 
fait  deux  choses  qui  ne  sont  pas  d'un  politique  :  deux  choses  qui  peu- 
vent avoir  leurs  conséquences  et  qui  ne  simpliQent  certes  pas  une 
situation  déjà  dillicile.  D'abord,  pour  qui  réfléchit,  il  est  bien  clair  que 
M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  a  pris  beaucoup  sur  lui,  qu'il  a 
notablement  dépassé  la  mesure  des  opinions  de  quelques-uns  de  ses 
collègues,  qu'il  s'est  efforcé  d'engager  le  ministère  plus  que  le  ministère 
tout  entier  n'entend  sans  doute  être  engagé.  M.  Jules  Ferry  s'est  plu  à 
répéter  sur  tous  les  tons  et  à  tout  propos  que  le  gouvernement  était 
uni,  parfaitement  uni,  qu'il  était  résolu  à  aller  jusqu'au  bout,  qu'il  ne 
((  reculerait  [las  d'une  semelle.  »  Tout  cela  est  bon  à  dire  dans  un  ban- 
quet. Assurément  les  membres  du  cabinet  qui  ont  laissé  M.  Jules  Ferry 
présenter  ses  projets  restent  loyaux  dans  leurs  rapports  avec  lui,  ils  sont 
unis  dans  ce  sens  :  ils  ne  troublent  pas  leur  impétueux  collègue  dans  ses 
triomphes  peu  sérieux.  Au  fond  ils  ne  partagent  pas  ses  ardeurs,  ils 
croient  beaucoup  moins  que  lui  à  l'utilité,  à  la  vertu  de  ce  malencontreux 


REVUE.    —    CHRONIQUE.  953 

article  7  qui  fait  plus  de  bruit  qu'il  ne  vaut.  Ils  n'ont  pas  besoin  d'en  faire 
confidence  :  leur  réserve  visible,  leurs  opinions  connues  parlent  pour 
eux.  M.  Waddington  avec  son  esprit  cairne,  juste  et  libéral,  n'est  point 
certainement  homme  à  approuver  des  mesures  qui  pourraient  devenir  une 
persécution  religieuse,  qui  ne  l'aideraient  pas  d'ailleurs  dans  son  rôle 
de  ministre  des  affaires  étrangères,  et  le  langage  qu'il  tenait,  il  y  a  quel- 
ques semaines,  à  Laon  ne  laisse  aucun  doute  sur  le  fond  de  sa  pensée. 
Quand  on  se  souvient  de  tous  les  discours  que  M.  le  ministre  des  ira- 
vaux  publics  pronont^ait  l'an  dernier  dans  un  voyage  plus  fructueux  et 
plus  utile  que  celui  de  M.  Jules  Ferry,  quand  on  se  rappelle  ces  paroles 
si  sensées,  ces  appels  séduisans  à  la  conciliation  et  à  l'équité,  on  sait 
d'avance  ce  que  M.  de  Freycinet  peut  penser  d'une  politique  dirritaute 
agression  et  de  conflits.  M.  Léon  Say,  avec  son  intelligence  libre  et  fine, 
n'est  sûrement  pas  disposé  à  entrer  en  guerre  pour  l'article  7.  M.  le 
ministre  de  l'insiruction  publique  a  pu  parler  pour  lui,  il  n'avait  aucun 
droit,  aucun  mandat  pour  engager  ses  collègues,  pas  plus  que  M.  le 
président  de  la  république  lui-même,  et  c'est  en  cela  justement  qu'il 
s'est  exposé  à  compliquer  la  situation  en  dépassant  son  rôle;  après  tout, 
il  n'était  pas  un  chef  de  cabinet  ayant  le  droit  de  dire  le  dernier  mot 
du  gouvernement. 

M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  a  fait  une  chose  plus  grave, 
A  travers  tout  ce  bruit  de  discours,  de  toasts,  d'ovations  prétentieuses 
ou  puériles  dont  le  midi  de  la  France  a  été  assourdi  pendant  quelques 
jours,  il  n'est  pas  difficile  de  démêler  l'intention  de  trancher  la  plus 
sérieuse  question  du  moment  par  une  sorte  d'arrêt  d'opinion  popu- 
laire; on  a  espéré,  c'est  bien  clair,  peser  par  celte  série  de  manifesta- 
tions retentissantes  sur  les  modérés  du  centre  gauche,  sur  les  libéraux 
qu'on  appelle  galamment  les  «  timorés,  »  sur  le  parlement,  sur  le 
sénat.  Flatteries,  menaces  ou  dédains,  tout  y  est;  tout  est  combiné  de 
façon  à  créer  l'illusion  d'une  sorte  de  consultation  spontanée  du  pays  et  à 
ne  laisser  aux  modérés,  au  sénat,  que  la  triste  ressource  de  se  soumettre 
— ou  peut-être  de  se  démettre.  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  lui- 
même,  oubliant  qu'il  devait  donner  l'exemple  de  la  réserve  et  du  res- 
pect pour  la  liberté  du  parlement,  M.  le  ministre  de  l'instruction  pu- 
blique n'a  pas  craint  de  s'associer  à  cette  tentative  de  pression  qu'il 
lui  plaît  de  représenter  comme  la  manifestation  du  sentiment  unanime 
de  la  France.  M.  Jules  Ferry  n'a  pas  un  doute,  il  dispose  d'avance  du 
vote  du  sénat,  et  pour  mieux  ménager  sans  doute  la  dignité  d'une 
assemblée  qu'il  appelle  «  la  chambre  de  la  réflexion  et  de  la  sagesse 
politique,  »  il  la  menace  tout  simplement  d'une  révolution  si  elle  ne 
se  hâte  pas  de  voter;  il  lui  dit  sans  façon  que  «  l'on  crie  aujourd'hui  : 
'Vive  l'article  7!  comme  on  criait  en  18/j7  :  Vive  la  réforme!  et  qu'il 
faut  se  garder  d'imiter  le  gouvernement  d'alors,  qui  refusa  d'entendre 
la  voix  de  la  nation.  » 
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Fort  bien!  voilà  les  modérés,  les  libéraux  a  limorés  »  avertis  qu'ils 
doivent  s'incliner  devant  le  génie  de  M.  Jules  Ferry  et  com[)rendre  la  ré- 
publique comme  lui!  Voilà  le  sénat  prévenu  que  s'il  ne  vole  pas,  il  va 
au-devant  d'une  révolution  !  Malheureusement  il  y  aune  petite  diflîculté. 
Au  moment  où  M.Jules  Ferry  parle  ainsi  au  sénat,  d'autres  lui  tiennent, 
à  lui,  le  même  langage  et  lui  crient  :  «  Entendez  la  voix  du  peuple  qui 
de  Port-Vendres  à  Paris  vous  demande  l'amnistie  plùniùre!  Donnez-lui 
l'amnistie  plénière,  sinon  la  révolution  va  vous  emporter  !  »  Et  l'un  est 
aussi  vrai  que  l'autre.  Le  seul  fait  réel,  c'est  que  dans  ces  mouvemens 
tout  s'enctiaîne.  L'agitation  pour  l'amnistie  suit  l'agitation  pour  l'ariicle  7, 
et  c'est  ainsi  que  sans  le  vouloir,  selon  toute  apparence,  M.  le  ministre  de 
l'instruction  publique  a  plus  que  tout  autre  conduit  le  gouvernement  à 
cette  situation  où  il  n'a  que  le  choix  des  difliculiés  et  des  embarras.  Peut- 
être  M.  Jules  Ferry  espère-t-il  encore  se  tirer  d'alYaire  par  un  coup  de  tac- 
tique et  enlever  le  vote  de  son  article  7  en  payant  cette  concession  d'un 
refus  de  l'amnistie  plénière.  Il  est  bien  possible  que  cette  combinaison 
se  soit  présentée  à  quelques  esprits;  mais  ce  ne  serait  plus  là  qu'un 
vain  expédient  qui  ne  résoudrait  rien.  La  seule,  la  vraie  question,  telle 
qu'elle  se  débat  aujourd'hui,  telle  qu'elle  apparaîtra  à  l'ouverture  du 
parlement,  elle  est  désormais  tout  entière  entre  ceux  qui  veulent  l'am- 
nistie plénière,  l'article  7,  bien  d'autres  choses  encore,  et  ceux  qui  ne 
veulent  ni  l'article  7,  ni  l'amnistie,  qui  ne  demandent  que  l'oxéntion 
fidèle  de  la  constitution  avec  une  politique  de  prévoyante  modération, 
de  fermeté  libérale,  assurant  à  la  fois  la  paix  civile  et  la  considération 
extérieure  du  pays. 

S'il  y  a  des  énigmes  dans  les  affaires  de  la  France,  il  y  a  pour  le 
moins  autant  de  mystères  dans  la  situation  de  l'Europe.  Il  est  certain 
qu'à  l'heure  qu'il  est  il  y  a  sous  nos  yeux,  sous  les  regards  du  monde, 
un  mouvement  singulièrement  compliqué,  affectant  un  double  caractère, 
un  mouvement  dans  les  alliances,  dans  les  rapi)ort3  des  grands  états 
européens,  un  mouvement  dans  la  politique  intérieure  de  ces  empires 
qui  se  partagent  le  centre  et  le  nord  du  continent.  On  a  cherché  curieu- 
sement déjà,  on  cherchera  longtemps  encore  sans  doute  le  secret  du 
récent  voyage  de  M.  de  Bismarck  à  Vienne,  de  ces  démonstrations  d'in- 
timité, de  ces  entrevues  préparées  avec  une  si  visible  ostentation.  Le 
tout-puissant  chancelier,  quelque  soin  qu'il  prenne  de  répéter  à  tout 
propos  qu'il  ne  se  sert  pas  de  la  parole  pour  déguiser  sa  pensée,  ne 
dit  point  toujours  assurément  le  dernier  mot  de  ses  combinaisons.  S'il 
a  d'autres  desseins,  si  dans  ses  marches  et  contre-marches  il  va  vers 
quelque  but  entrevu  de  lui  seul,  il  n'en  fait  pas  confidence,  et  dans  la 
réalisation  de  ces  desseins  d'ailleurs  tout  dépendrait  de  bien  des  cir- 
constances. Pour  le  moment,  même  après  tous  les  commentaires  qui 
ont  couru  le  monde,  ce  qui  reste  le  plus  probable,  c'est  que,  dans  cette 
visite  du  chancelier  de  Berlin  à  Vienne,  on  s'est  borné  de  part  et  d'autre 
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à  des  explications,  à  des  protestatioûs  d'amitié,  à  des  promesses  de  bon 
accord.  M.  de  Bismarck  s'est  vraisemblablement  proposé  avant  tout 
d'effacer  les  dernières  traces  des  anciennes  blessures  de  1866  par  une 
démarche  éclatante,  de  préparer  entre  la  Prusse  devenue  l'empire  alle- 
mand et  lAu triche  acceptant  son  rôle  d'empire  de  l'est  des  relations 
nouvelles  profitables  aux  deux  états;  il  a  tenu  à  s'assurer  par  lui-même, 
comme  il  l'a  dit,  que  cette  politique  caressée  par  lui  depuis  longtemps, 
acceptée  et  suivie  par  le  comte  Andrassy,  ne  serait  pas  altérée  par  la 
retraite  du  premit;r  ministre  austro-hongrois,  dont  le  baron  Haymerlé 
vient  de  recueillir  officiellement  la  succession. 

Le  chancelier  a-t-il  réussi  selon  ses  désirs  et  recueillera-t-il  de  son 
voyage  tous  les  fruits  qu'il  s'en  promettait?  Plus  d'un  signe  tendrait  à 
prouver  qu'il  n'a  pas  désarmé  complètement  le  vieil  orgueil  militaire 
autrichien ,  que  tout  ne  sera  pas  facile  dans  le  règlement  des  rela- 
tions commerciales  des  deux  empires.  M.  de  Bismarck  a  dû  réus>ir  tout 
au  moins  à  établir  une  entente  de  raison  sur  certains  points  d'intérêt 
commun ,  de  sécurité  commune.  Sans  aller  jusqu'à  une  alliance  for- 
melle, ce  rapprochement  ostensible,  avoué,  de  rAUemagne  et  l'Autriche 
a  surtout  cela  de  significatif  et  de  sérieux  qu'il  semble  mettre  fin  aux 
combinaisons  diplomatiques  de  ces  dernières  années,  en  laissant  la 
Russie  dans  un  isolement  que  la  puissance  du  nord  ne  paraît  pas  accep- 
ter sans  quelque  ressentiment  et  quelque  amertume.  A  travers  tout, 
dussent  le  prince  Gortchakof  et  le  prince  de  Bismaick  se  rencontrer  un 
de  ces  jours  pour  faire  la  paix  personnelle  des  chanceliers,  c'est  comme 
un  règlement  de  comptes  entre  Berlin  et  Suint-Pétersbourg.  La  Russie 
a  permis  beaucoup  à  la  Prusse,  elle  lui  a  rendu  des  services  que  l'em- 
pereur Guillaume  a  reconnus  avec  effusion.  La  Prusse  à  son  tour  a 
beaucoup  permis  à  la  Russie,  elle  lui  a  payé  sa  dette  en  la  laissant 
faire  sa  dernière  guerre  d'Orient.  Maintenant  le  voyage  à  Vienne  semble 
s'être  produit  à  propos  pour  dire  que  c'est  assez,  que  toute  entre- 
prise nouvelle  rencontrerait  l'Autriche  en  Orient,  l'Allemagne  au 
centre  du  continent.  Sur  ce  point,  s'il  n'y  a  pas  une  alliance  précise, 
arrêtée,  il  y  a  évidemment  un  accord  tacite  qui  s'explique  par  des 
intérêts  communs,  par  le  système  de  conduite  des  deux  cabinets  dans 
la  négociation  du  traité  de  Berlin  comme  dans  l'occupation  de  la  Bos- 
nie, qui  en  a  été  la  suite.  11  resterait  à  savoir  quelles  seront  les  consé- 
quences de  cette  entente  austro-allemande  dans  l'ensemble  de  la  situa- 
tion diplomatique  de  l'Europe,  dans  les  rapports  généraux  de  toutes  les 
puissances.  C'est  ici  une  question  d'avenir  qui  bien  des  fois  sans  doute 
changera  de  face,  qui  est  destinée  à  subir  l'influence  de  bien  des  évé- 
nemens;  mais,  en  attendant,  ce  qui  n'est  pas  moins  curieux  et  moins 
caractéristique  peut-être,  c'est  la  coïncidence  de  ce  rapprochement  de 
TAllemagne  et  de  TAutriche  avec  le  mouvement  intérieur  qui  s'accom- 
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plit  daus  les  deux  empires,  c'est  la  connexité  entre  ce  travail  de  diplo- 
matie et  une  évoluiion  conservatrice  qui  se  poursuit  dans  une  mesure 
différente,  qui  ne  fait  que  s'accentuer. 

Les  élections  prussiennes  sont  pour  l'Allemagne  l'expression  la  plus 
récente  de  ce  mouvement,  et  certes,  si  quelque  chose  peut  démontrer 
l'ascendant  de  M.  de  Bismarck,  c'est  ce  qui  vient  de  se  passer,  c'est  le 
résultat  de  cette  consultation  publique.  On  ne  peut  pas  dire  que  M.  de 
Bismarck  ait  cherché  à  exercer  une  intluence  directe  et  personnelle 
sur  le  scrutin.  Il  laisse  à  d'autres  le  soin  de  s'occuper  de  ces  détails. 
Il  paraît,  quant  à  lui,  tout  entier  à  ses  combinaisons  diplomatiques  ou 
à  ses  voyages  de  santé.  Il  était,  il  y  a  quelques  semaines,  à  Gastein, 
puis  il  est  allé  à  Vienne;  tout  récemment  il  est  reparti  pour  Varzin,  il 
a  paru  à  peine  quelques  instans  à  Berlin.  Pendant  ce  temps,  les  élec- 
tions pour  le  Landtag  prussien  se  font  et  l'opinion  va  du  côté  où  marche 
le  chancelier;  elle  se  fait  plus  ou  moins  conservatrice  à  la  suite  de  M.  de 
Bismarck.  S'il  y  a  eu  un  moment  q>ielque  inceriiiude,  causée  par  le 
scrutin  primaire  dans  les  grandes  villes,  le  résultat  général  et  déiinitif 
de  l'élection  du  second  degré  n'a  pa-^  tardé  à  remettre  les  choses  dans 
leur  vrai  jour.  Le  fait  est  que  les  libéraux  sortent  singulièrement  meur- 
tris de  l'épreuve,  ils  sont  les  grands  vaincus  du  dernier  scrutin.  Les 
nationaux-libéraux  expient  assez  durement  l'illusion  qu'ils  ont  eue  de 
pouvoir  s'imposer  à  M.  de  Bismarck  et  la  résistance  qu'ils  ont  opposée  à 
la  politique  financière  ou  religieuse  du  chancelier;  ils  ont  perdu  plus 
de  50  sièges  parlementaires,  les  progressistes  en  ont  perdu  30.  Par 
contre,  les  conservateurs,  qui  ne  comptaient  que  /|0  députés,  passent 
au  chiffre  de  115.  Le  centre  catholique  a  conquis  quelques  sièges  de 
plus;  il  a  un  contingent  de  96  voix  au  lieu  de  89.  Les  Polonais  ont  aussi 
gagné  quelques  voix.  Au  demeurant,  dans  la  chambre  nouvelle,  l'im- 
portance des  partis  s'est  sensiblement  modifiée  et  déplacée.  Les  conser- 
vateurs ne  suQisent  pas  pour  constituer  par  eux-mêmes  une  majorité; 
ils  en  seront  le  principal  noyau,  et  au  besoin,  avec  le  centre  catholique, 
ils  formeront  une  majorité  complète.  L'opinion  conservatrice  a  désor- 
mais la  prépondérance.  Ce  résultat  paraît  répondre  aux  vues  du  gou- 
vernement. 

Est-ce  à  dire  que  M.  de  Bismarck,  plus  libre  avec  son  parlement  nou- 
veau, soit  disposé  à  se  laisser  emporter  par  un  mouvement  de  réaction, 
et  à  faire  ce  a  voy.ige  de  Ganossa,  »  qui  est  redevenu  depuis  quelques 
jours  le  sujet  de  toutes  les  polémiques  allemandes?  11  n'est  nullement 
décidé  sans  doute  à  faire  le  «voyage  de  Ganossa,  »  ou,  en  d'autres 
termes,  il  ne  capitulera  pas  devant  le  Vatican,  pas  plus  que  le  Vatican 
ne  capitulera  devant  lui;  mais  avec  un  pape  comme  Léon  XIII,  il  croit 
certainement  pouvoir  s'entendre,  et  la  paix  religieuse,  dût-elle  être 
achetée  par  quelques  atténuations  des  lois  de  mai,  est  devenue  désor- 
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mais  une  partie  de  son  programme,  comme  ses  projets  économiques  de 
toute  sorte  sont  une  antre  partie  de  ce  programme.  Le  chancelier  pour- 
suit ses  desseins  avec  ténacité,  avec  le  sentiment  de  sa  force,  sans  se 
laisser  entraîner  d'habitude  au-delà  des  limites  qu'il  s'est  fixées,  et  la 
chambre  nouvelle  lui  offre  précisément  tous  les  moyens  parlementaires 
de  rester  dans  la  mesure  de  sa  politique.  Avec  l'appui  invariable  des 
conservateurs,  il  peut  manœuvrer  entre  les  catholiques  du  centre  et  le 
groupe  des  nationaux-libéraux,  de  façon  à  demeurer  maître  de  ses  ac- 
tions et  à  ne  subir  aucune  prétention  exorbitante.  Pour  lui,  il  ne  con- 
naît ni  catholiques,  ni  libéraux,  il  ne  connaît  que  des  auxiliaires,  il  se 
sert  de  tout  le  monde;  il  est  l'homme  de  l'empire,  et  si  après  avoir  été 
libéral  il  y  a  quelques  années,  il  est  conservateur  aujourd'hui,  c'est 
qu'il  y  voit  dans  les  circonstances  présentes  l'intérêt  extérieur  et  inté- 
rieur de  l'empire,  qu'il  est  chargé  de  gouverner  après  l'avoir  créé. 

Ce  n'est  point  sans  doute  sous  la  même  forme  et  dans  la  même  me- 
sure que  le  mouvement  conservateur  se  produit  en  Autriche,  dans  cette 
partie  de  l'Autriche  qui  s'appelle  la  Cisleithanie  ;  il  n'est  pas  moins 
réel,  il  s'est  manifesté  il  y  a  quelque  temps  par  l'avènement  au  pouvoir 
du  ministère  que  préside  le  comte  Taaffe,  il  se  manife-te  encore  en  ce 
moment  par  l'existence  même  de  ce  parlement  qui  vient  de  se  réunir  à 
Vienne,  où,  pour  la  première  fois,  font  leur  apparition  les  représentans 
de  la  Bohême,  systématiquement  absens  jusqu'ici.  L'empereur  François- 
Joseph  a  ouvert  il  y  a  peu  de  jours  le  Reichsrath  pnr  un  discours  où  il 
fait  appel  à  la  conciliation  des  partis,  des  nationalités  diverses  sur  le 
terrain  constitutionnel.  La  conciliation,  l'union  des  partis,  c'est  un  beau 
mot,  à  qui  il  ne  manque  souvent  que  de  devenir  une  réalité,  à  Vienne 
comme  partout.  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que,  pendant  bien  des  an- 
nées l'Autriche,  la  Cisleithanie,  a  été  gouvernée  par  les  libéraux,  les 
centralistes,  les  Allemands,  et  que,  depuis  quelques  mois,  elle  est  dans 
des  conditions  toutes  différentes.  Le  cabinet  du  comte  Taaffe  n'est  point 
sans  doute  arrivé  au  pouvoir  avec  des  intentions  fédéralistes,  avec  des 
idées  de  réaction  contre  l'ordre  constitutionnel;  mais  il  représente  la 
paix  des  nationalités,  il  personnifie  une  politique  qui  a  été  sanctionnée 
dans  les  dernières  élections.  Les  Tchèques,  qui  s'étaient  abstenus  jus- 
qu'ici, qui  vivaient  pour  ainsi  dire  enfermés  dans  leurs  revendications 
Vistoriques  et  nationales,  sont  maintenant  au  Beichsralh,  où  leur  pré- 
sence est  comme  une  consécration  de  la  politique  nouvelle.  S'ils  font 
encore  des  réserves ,  s'ils  ont  cru  devoir,  dès  la  première  séance  du 
Reichsrath,  déposer  une  protestation,  ils  n'ont  pas  moins  accepté  par  le 
fait  le  rendez -vous  que  l'empereur  leur  a  donné  sur  le  terrain  consii- 
tutionnel,  et  en  entrant  au  parlement,  ils  y  portent  leurs  opinions,  leur 
importance  morale  et  numérique;  ils  deviennent  un  des  principaux 
éjémens  des  combinaisons  parlementaires  Dans  cette  situation  nouvelle, 
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dans  ce  parlement  nouveau ,  ce  sont  les  influences  conservatrices  qui 
dominent  par  la  majorité,  par  le  ministère,  et  ce  mouvement  conserva- 
teur coïncide  avec  la  marche  de  l'Autriche  vers  l'est,  avec  l'occupation 
de  la  Bosnie  et  de  Novi-Bazar.  Cette  rentrée  des  Slaves  de  la  Bohême 
dans  la  vie  publique  s'accomplit  au  moment  oii  l'empire  semble  tendre 
de  plus  en  plus  à  s'assimiler  d'autres  populations  slaves.  Tout  se  tient 
dans  ces  incidens,  et,  par  une  singularité  de  plus,  c'est  un  Hongrois, 
c'est  le  comte  Andrassy  qui,  par  sa  politique  d'extension  en  Orient,  a 
préparé  la  réconciliation  de  la  Bohême. 

Que  résultera-t-il  de  tout  ce  mouvement  qui  commence  à  peine?  Les 
conséquences  pourront  être  assurément  de  diverses  natures,  et  égale- 
ment graves  dans  la  politique  intérieure  comme  dans  la  politique  exté- 
rieure. Il  est  bien  clair  que  les  Tchèques,  en  reprenant  leur  place  dans 
les  conseils,  dans  le  parlement,  voudront  jouer  un  rôle  proportionné  à 
leur  importance.  S'ils  ont  accepté  l'ordre  constitutionnel  tel  qu'il  existe, 
ils  se  proposeront  d'en  modifler  certaines  parties,  tout  au  moins  ce  qui 
a  été  fait  un  peu  contre  eux  ou  à  leur  détriment.  Même  en  se  laissant 
modérer  par  un  ministère  qui  reste  assez  libéral ,  ils  tiendront  à  exercer 
leur  influence,  et  le  mouvement  conservateur,  dont  leur  rentrée  est 
l'expression,  ne  fera  peut-être  que  s'accentuer  dans  les  affaires  inté- 
rieures de  l'empire.  Il  n'est  pas  moins  évident  que  la  politique  natio- 
nale de  l'Autriche,  une  fois  engagée  dans  la  direction  qu'elle  vient  de 
prendre,  devra  nécessairemet  se  ressentir  de  plus  en  plus  de  tout  ce 
qui  relève  et  fortifie  la  prépondérance  slave.  Il  sera  diffîcile  pcMt-être 
de  s'arrêter  dans  cette  voie.  A  mesure  que  les  événemens  se  déroule- 
ront cependant,  le  dualisme  sur  lequel  a  reposé  depuis  bien  des  an- 
nées l'existence  constitutionnelle  de  l'Austro- Hongrie  ne  sera-t-il  pas 
soumis  à  de  singulières  épreuves  et  ne  risquera-t-il  pas  d'être  ébranlé? 
Les  Hongrois  se  tiendront-ils  pour  satisfaits  de  cet  accroissement  de 
l'importance  slave  qu'ils  ont  toujours  vu  avec  ombrage?  Le  comte  An- 
drassy aura-t-il  assez  d'autorité  pour  les  rallier  à  une  politique  qui, 
sous  prétexte  de  contenir  la  Russie  en  Orient,  peut  avoir  de  si  étranges 
résultats  pour  la  Hongrie?  C'est  tout  un  ordre  nouveau  qui  commsuce, 
c'est  une  évolution  où  les  péripéties  inattendues  peuvent  se  succéder, 
et  où,  sous  plus  d'un  rapport,  les  intérêts  de  l'Europe  sont  eux-mêmes 
peut-être  engagés, 

fff.  PK  Makaot* 


Le  direcleur-gérant,  C,  Doloz, 
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